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দুরালাপনী 2 ৩৪-৫৫৮৩ 
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কলকাতা ৭০০০১৭ 
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মহালয়া, ২৫ আশ্বিন ১৩৬৭ 
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প্রকাশকের নিবেদন 

ভুমিকা 
শু-রুষজবে'দ প্‌ণ্ঠা পণষ্ঠা 
প্রথম অধ্যায় --* ১৯ পঞ্টাৱংশ অধ্যায় ১. ২৪২ 
দ্বত'য় অধ্যায় = ৮ ষড় বংশ অধ্যার .-* ২৪৪ 
তৃতীয় অধ্যায় --- ১৪ সপ্তত্িংশ অধ্যায় .- ২৪৭ 
চতুর্থ অধ্যায় ২ ২৩ অসষ্টান্তংশ অধ্যায় --- ২৫০ 
পণ্চম অধায় ‘:* ৩০ উনকত্বারংশ অধ্যায় --- ২৫৩ 
ষ্ঠ অধ্যায় ৪৪2 80 চত্বারংশ অধ্যায় ‘-" ২৫৫ 
সপ্তম অধ্যায় ০০:8৬ 
অষ্টম অধ্যায় 6৩ 
নবম অধ্যায় ৬২ 
দশম অধ্যায় ৬১ কৃষঘজ্বে দ 
একাদশ অধ্যায় ৭8 
ব্বাদশ অধ্যায় .. ৮৩ কাণ্ড প্রাক 
ননয়োদশ অধ্যায় ১:৯৫ প্রথম প্রথম "-* ২৬১ 
চতুর্দশ অধ্যায় ২১০৩ ৪ দ্বিতীয় -* ২৭১ 
পণ্দশ অধ্যায় ‘* ৯০৭) রম তৃতীয় ৮১ ২৮২ 
ষোড়শ অধ্যায় ১৯১৮ , চতুৰ্থ "২৯৫ 
সপ্তদশ অধ্যায় + ১২৫ :% পণ্ম ... ৩০৮ 
অষ্টাদশ অধ্যায় +: ১৩৬ 5 ষষ্ঠ :-* ৩২৩ 
উনাবংশ অধ্যায় +--+ ১৪৫ ,;,, সঞ্থম ১৩৩৯ 
{বংশ অধ্যায় - ১৫৬ ৯ অন্টম ৩৬১ 
একাবংশ অধ্যায় --* ১৬৪৫ 
দ্বাবিংশ অধ্যার "৯৭৩ [তয় প্রথম .-- ৩৬৬ 
শ্রয়োবংশ অধ্যায় + ১৭৭ চ্বত ২ 
চতুরিংশ অধ্যায় "১৮৪ ৮ তৃতীয় রত 
পণ্চবিংশ অধ্যায় ১৮৯৮ চতুর্থ BCE 
ষড়াবংশ অধ্যায় ১৯৬ ৮ bd এ 
সপ্তাবংশ অধ্যায় ২১৯৯ ও aoe 
অণ্টাবংশ অধ্যায় -- ২০৩ * 
উনানংশ অধ্যায় ‘-* ২১০ 
নিংশ অধ্যায় --- ২১৭ ক্তায় প্রথম -- 836 
একনিংশ অধ্যার -- ২২১ দ্বতায় + 8eV 
প্বাঁতংশ অধ্যায় -- ২২৪ .. তৃতশয় ৮8৬০ 
য়গ্ঘিংশ অধ্যায় ৮২২৩, চতুর্থ ৪৯১ 
চতুন্যংশ অধ্যায় ৮২ ২৩৬ ৮ পম 60৪8 


' প্রকাশকের নিবেদন 


বেদের চতুর্থ খন্ড, শুরু-রুষ। যজবে'দ-সংহতা, অরশেষে প্রকাশিত হল! 
সম্ভবতঃ এটাই সম্পূর্ণ যজুবেদের সর্বপ্রথম পর্পাঙ্গ বঙ্গানুবাদ । স্বর্গত 
দুগ্গাদাস লাহড়ী মহাশয় সায়ণ ভাষাসহ সম্পূর্ণ যজুর্বেদের মূল প্রকাশ 
করোছিলেন, কিন্তু যজুর্বেদের আংশিক অনুবাদ ছাড়া সম্পূর্ণ অনুবাদ 
সেখানে অনুপক্থিত। 

সুতরাং সংস্কৃত কলেজের শ্রীবিজনবিহারী গোস্বামী মহাশয়কে অসংখ্য ধন্যবাদ । 
বাংলা ভাষায় সম্পূর্ণ যজুর্বেদ 'তানই সর্বপ্রথম আমাদের হাতে তুলে দিলেন। 
সুদীর্ঘ এক বংসরাধিক কাল ধরে আন্তাঁরক নষ্টা ও কঠোর পারশ্রম সহকারে তানি 
এই দৃর্‌হ অনুবাদ কার্য সম্পন্ন করলেন । | 

এই গ্রন্প প্রকাশে যাঁর উৎসাহ ও পরামর্শ বিশেষ রূপে আমাকে উদ্বুদ্ধ এবং 
মুগ্ধ করেছে তান হলেন শ্রীরণব্রত সেন । প্ররুতপক্ষে তানি বেদ প্রকাশের শুভ 
মূহূত থেকে সর্বক্ষণ আমার সঙ্গে আছেন। তান নিল্লোভ, 'িরহঞ্কার এবং 
নিরলস কর্মী“ । তাঁকে কৃতজ্ঞতা জানাবার ভাষা আমার নেই । 

প্রথম প্রুফ দেখেছেন শ্রীজগদীশচন্দ্রে ভট্টাচার্য এবং শ্রীদলীপ কুমার দাস। 
অন্যান্য প্রুফ দেখেছেন গ্রন্থকার স্বয়ং--সুতরাং আশা করা যায় যজুবেদি অনেকাংশে 
তটমুস্ত হয়েছে । 

হরফ এবং বর্ণমালার প্রাতাঁট কর্মী যে নিষ্ঠা ও আম্তা্রিন্যতার সঙ্গে কাজ 
করেছেন, আজ গ্রম্থপ্রকাশের শুভ মুহ তে, তাঁদের সকলের কথা শেষ রূপে স্মরণ 
করাছ। ইত 


ভূমিকা 


শ্রীগুরহদেবের অপার করুণায় শুরু ও রফ যজ্জুর্বেদ বঙ্গানুবাদ সহ প্রকাশিত 
হল। জ্ঞানস্বর্‌প বেদ ম্বপ্রকাশ বস্তু, তাকে অন্য 'কছহ গ্বাবা প্রকাশ করা যায় না, 
স্বয়ং সাধকের চিত্তে প্রকাশিত হয়। বেদ আমাদের 'ন্রকালদর্শশ খাঁষগণের মানস পটে 
যেঁভাবে উাঁদত হয়েছে, তা আমরা অক্ষররূপে লাভ করাছি » আচার্যগণের পদাম্ক 
অনুসরণ করে তার বঙ্গানুবাদে আমরা প্রবৃত্ত হয়েছ । 


শুরু যজর্বেদের উৎপাত্ত সম্পর্কে যে আখ্যান প্রচিলত, তাতে আমরা দেখ 
গুরু বৈশাম্পায়ণ শিষ্য যাজ্ঞবজ্ক্যের প্রতি কোন কারণে রুষ্ট হন। তার ফলে 
যাজ্ধবঙ্ক্য যোগপ্রভাবে অধীত বিদ্যা উচ্গীরণ করেন । বৈশম্পায়ণ-শষাগণ 'তাত্বার 
পক্ষীর রুপ ধরে তা গ্রহণ করে, সেজন্য তারা তৈত্তরীয় বলে প্রসিদ্ধ ; এর জন্য 
রুফ-বজুবেদের নাম তৈত্তিরীয় সংাহতা ৷ এদিকে যাজ্ঞবহক্য নির্মল বেদাবদদ্দ লাভের 
প্রয়াস হয়ে সর্ধদেবের আরাধনা করলে {তান বাজী রূপ ধারণ করে তাকে সে বিদ্যা 
প্রদান করেন । এজন্য শুরু যজুবেদের শাখা বাজসনোয়সংহিতা নামে 

| 


শুর 'যজুবেদের প্রথমে আমরা দেখতে পাই--দেবো বঃ সাঁবতা প্রাপয়তু 
শ্রে্ঠতমায় কর্মণে' সকলের প্রেরক সাঁবতাদেব আমাদের শ্রেষ্ঠতম কর্মে প্রেরণ 
করুন ৷ বহ্বাবধ কর্মের মধ্যে ষে কম" শ্রেষ্ঠতম, যার দ্বারা ভগবানকে জানা যায়, 
এই ভগ্বাদ্বষয়ক জ্ঞানই বেদ। বেদ 'বাহত নানা যাগ বজ্ঞাঁদ উপাসনার দ্বারা 
চিত্তশুম্ধির পর সে পরম পুরুষকে উপলাব্ধ করতে হয় । আমাদের ধ্রষিগণ জগতের 
প্রাতব্তভুর অভ্যন্তরে এক অ'দ্বতাঁয় অখণ্ড ভগবানের সত্বা উপলাব্ধ করে 
বললেন--বেদাহমেতং পহরুষং পুরাণম- সে পরম পুরুষকে জেনোছ । তাকে 
{ক করে জানা সম্ভব 2 “অপ্রারত বস্তু নহে প্রাকৃত গোচর’, তান তো আমাদের 
জড়ায় ই'ন্দয়গ্রাহ্য নহেন। এজন্য দেখি শুরুষজবেদে-_“দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহ- 
শ্বিনো বাহুভ্যাং (১।১০)--অর্থাং সে সর্বপ্রেরক প্রকাশমাণ ভগবানের আজ্ঞায় 
নিজের বাহুযুগলকে আশ্বনীকুমারদ্বয়ের বাহয্‌গল এবং নিজে: হস্তদ্বরকে প্‌ষা 
দেবতার হস্তদ্বয় মনে করে, সাধক নিজের আমিত্বর অহামকা 'বিসজ'ন দিয়ে 
ভগবজ্ভাবে উন্মুখ হয়ে সাধনে প্রবৃত্ত হয় । বেদে সমস্ত ভাবে সাধনার কথা বলা 
হয়েছে । এ স্বল্প পারসরে তার আলোচনা সম্ভব নয়। 


শুক্র বজুবেদের পণ্ম অধ্যায় পর্যন্ত এবং রুষ্ যজুবেদের প্রথম কাণ্ডের 
চতুর্থ প্রপাঠক পযন্ত আমরা পণ্ডিত প্রবর দুর্গাদাস লাহড়ীর মর্মানুসারাী 
ব্যাখ্যা অনুসরণ করে আধ্যাত্বক ভাবে আলোচনা করেছি এবং অবাশন্ট অংশ 
মহণধর ভাষ্য ও সায়ণাচাের ভাষ্য অবলম্বন করে লেখা হয়েছে । 


আমার পরম শ্রম্ধাস্পদ শ্রীষুন্ত রণব্রত সেন মহোদয় ও হবফের মালিক 
আজীজ্জ সাহেবের একান্তক সহযোগিতায় এর প্রকাশ সম্ভব হয়েছে । জামার 
অগ্চজোপম শ্রচ্থেয় পাশ্ডত শ্রীযুক্ত জগদীশ তক্তীর্থ মহাশয় এর প্রুফ 
সংশোধন করে আমাকে কৃতজ্ঞতা পাশে বদ্ধ করেছেন । আমার পরম স্নেহাস্পদ 
শ্রীমান রাধু গোস্বামণী, শ্রীমান রসিকাবহারী গোস্বামী, কমলাবহারী গ্রোস্বামী 
ও মুকুন্দবিহারী গোস্বামী এর পাশ্ডলিপি প্রস্তুত ও প্রুফ দেখার কাজে 


০ ভ্‌মিকা 


বিশেষ সহায়তা করেছে। শ্রীমতী মীরাদেবার প্রচেষ্টায় এটি সম্ভব হয়েছে। 
আর স্মরণ করাছ--বর্ণমালা ও হরফের নীবব কমাঁ* ভাইদের, যাদের নিরলস 
পরিশ্রমে এর প্রকশ ত্বরান্বিত হয়েছে । 

অলৌকিক বেদমণ্মে, লৌকিক অর্থ ছাড়াও এক লোকাতীত ভাবের 
সমাবেশ আছে। ভগবম্মখ-নঃসত অপৌরুষের বেদমচ্বে যে ভগবল্মাহাত্য 
প্রকাটত ও প্রখ্যাপিত, তা জীবের গাঁতান্তর কারণ । বেদমন্যের সে অলৌকিক 
ভাবলহরা, বি্বজনীন উদারনাতি, হৃদয়ের উন্নতকারী আময় পাঁধ্য ধারা 
মানুষের প্রাণে প্রাণে শাশ্তিধারা বর্ষণ করূক--« প্রার্থনা । 


হাত 
বিজনাবহারাঁ গোদ্বাম! 


যজুর্বেদ সংহিত। 
| শরুষজযবেদ- বাজসনেয়ি- মাধান্দন--সংহতা ] 
প্রথঙ্কম অধ্যায় 


মন্ত্রঃ ও | ইযষে ত্বোর্জে ত্বা বায়ব স্থ। দেবো বঃ সাঁবতা প্রাপ'য়তু শ্রেম্ঠতমায় 
কর্মণে । আপ্যায়ধবমঘ্যা ইন্দ্রায় ভাগং প্রজাবতীরনমীবা অযক্ষমা । মাবন্তেন 
ঈশত মাঘশংসো । গ্বা ৪সাম্মন্‌ গোপতৌ স্যাত বহহীঃ । যজগানস্য পশ্‌ন 
পাঁহ ॥ ১॥ বসোঃ পাঁবতমাঁস । দ্যৌরাঁস পাঁথব্যাস । মাতারশবনো ঘর্মোহাস 
বিশ্বধা আস । পরমেণ ধাম্না দংহদ্ব মাহ্ৰার্মা তে বজ্ঞপাঁতি হর্বাষাঁৎ ॥ ২। 
বসোঃ পাঁবতমসি শতধারং বসোঃ পাঁবন্রমাঁস সহত্রধারম: ! দেবকত্বা সাঁবতা পুনাতু 
বসোঃ পাঁবরেণ শতধারেণ সুপ্বা । কামধুক্ষঃ ॥ ৩ ॥ সা শীবশ্বায়ুঃ ৷ সা বিশ্বকর্মা । 
সা বিশ্বধায়াঃ । ইস্এস্ায ত্ব। ভাগং সোমেনাতনচ্্ম ৷ বিফে। হব্যং রক্ষ ॥ ৪ ॥ 
অগ্নে ব্রতপতে ব্লতং চারষ্যাঁমি তচ্হকেয়ং তন্মে রাধ্যতাম্‌ । ইদমহমন:তাৎ সত্য- 
সুপোম ॥ & ॥ 


অন;বাদ £ হে 'দেব, আমাদের অভীষ্ট পূরণ, বল ও প্রাণ প্রাপ্চর নামন্ত তোমাকে 
আহৰান করাছ । হে দেবগণ, তোমরা বায়ুর মত গাঁতশীল হও । সংকমের 
প্রবর্ক দেবতা তোমাদের শ্রেষ্ঠতম কর্মে পাঁরচাচলিত করুক । অজর, অক্ষয়, 
অবিনশ্বর লোকপালকা দেবীগণ ইন্দ্রের উদ্দেশে প্রদত্ত আমাদের পূজা সম্যকর্‌পে 
বর্ধন করুক। হে সদ্বাত্তসমূহ, তোমাদের শৈথিল্যে পাপমাতি ইন্দ্ুয়াদরূপ 
চোরগণ যেন আমাকে হিংসা করতে সমর্থ না হয়। হে ছেশশণ, সতাম্বরূপ 
সদ্বাত্বসমূহ জ্ঞানের আধ।তভ্ত আমাদের এ হৃদয়ে নিয়ত ৮ ভাবের স্কুরণ 
করুক । হে দেব, যজমানকে ( প্রার্থনাকারী আমাকে ) পাপ হতে রক্ষা কর । ১1৮ ॥ 
হে দেব, তুমি ভগবানের 'নবাসম্থল, ধজ্ঞাদ কমের পাবন্নত। সম্পাদক, দুযলোক 
ও ভুলোকব্যাপী চরাচরাত্মক এবং বায়ুর প্রকাশক । পরম তেজের দ্বারা তুমি 
সকলের ধারক । আমাদের ভ্রুটি-ীবহাঁত দর্শনে বিরূপ হয়ো না; তোমার যজ্ঞ- 
কারক উপাসক যেন কুটিল না হয়। ২৩ ॥ হে দেব, ভগবানের নবাসহেতু তুমি 
ষজ্ঞাঁদ সংকর্মের শতগ্রকার পাঁবন্রতা সাধক, সের্‌প সংকর্মের স্হত্রশ্রকার পুণ্যফল 
প্রদাতাও তুঁম- তোমার অনুকঞ্পায় আমাদের কর্মসমূহ সর্বতোভাবে পাঁবন্র 
হোক ৷ হে মন, যজ্ঞাঁদ সৎকর্মের শত প্রকার পুণ্য অন.ষ্ঠানের দ্বারা সাবতৃদেব 
তোমাকে পবিত্র করুন। তুম কোন দেবতাকে আকর্ষণ করেছ ? ৩1৩ ॥ সেই 
দেবতা বিশ্বায়ন (সকলের প্রাণ স্বরুপ ), তাঁন সমস্ত কর্মের মূলভ্ত, তান, 
সকলের ধারক ও পোষক । হে হবলীয়, ইন্দ্রদেবের ভাগ ( যজ্ঞাংশর্‌প ) তোমাকে 
সোমের দ্বারা (শুদ্ধ সত্বভাবে ) সম্যকরুপে দ্‌ঢ় করছি । হে বিষ্ণু, তুম হবনীরকে 
( আমাদের সত্বভাবকে ) রক্ষা কর । 816 ॥ হে ব্রতপালক আঁশ্ন, আম ব্রত আচরণ 
করব (সংকর্মের অনুষ্ঠান করব ), তা করতে যেন সমর্থ হই । আমার সে কর্ম 
সিদ্ধ হোক । আম অনৃত হতে ( মিথ্যা্বরূপ মনুষ্য জন্ম হতে ) এ সতাকে 
4 সত্াস্বরূপ দেবত্বকে ) লা করতে চাই । 61২ ॥ 


শুক্রষজুবেদ-সংহিতা 


টীকা £ ১ ॥ শ্রেষ্ঠতমায় কর্মণে- শ্রেষ্ঠতম কর্মের নিমিত্ত । কর্ম চতুর্বিধ_ 
অপ্রশস্ত, প্রশম্, শশ্রেম্ঠ ও শ্রেষ্ঠতম । লোক-বিরুদ্ধ বধ, বন্ধন, "চার প্রভাতি অপ্রশন্ত ॥ 
লোকে প্রশংসনীয় বব্ধুবর্গপোষণাঁদ প্রশস্ত । স্মৃতি শাস্ঘোস্ত বাপী, কূপ, 
জলাশয় খননাঁদ কর্ম শ্রেষ্ঠ । বেদোস্ত যজ্ঞর্‌প কর্ম শ্রেষ্ঠতম । ২ ॥ বসোঃ__ 
ভগবান্নবাসের হেতুভূত যজ্ঞাদি কর্মের । ঘর্ম-_ প্রকাশক ৷ মা হবাঃ- কুটিল 
হয়ো না। মা হবাষীঁধ_ কুটিল না হোক ; শুদ্ধ স্বভাব হোক অর্থাৎ আঁমও যেন 
তোমার অনুগ্রহে সরল ও সম্ভাব সম্পন্ন হই--এ প্রার্থনা । ৩॥ সাঁবতা-_-সং 
কমের প্রবর্তীয়তা, জ্ঞানপ্রেরক । সুঙ্বা- সুষ্ঠু পবিভ্র করছে । ৪ ॥ সোমেন-_ 
আহবনীয় দ্রব্য, যজ্ঞের শুদ্ধ সত্ব অংশ । & ॥ অন:ত-মনুষাজন্ম শীঘ্র বিনাশী 
বলে মিথ্যা বলা হয়েছে । সত্যম বহুকাল স্থায়ী বলে দেবজম্মকে সত্য বলা 
হয়। 

মন্ত্র £ কস্ত্বা যুনাস্ত স ত্বা যুনাস্ত কস্মৈ ত্বা যুনান্ত তস্মৈ ত্বা যুনান্ত। কৰ্মণে 
বাং বেষায় বাম্‌ ॥ ৬ ॥ প্রতুযুষ্টং রক্ষঃ প্রত্যুন্টা অরাতয়ঃ । নিণ্টপ্তং রক্ষো নষ্টপ্তা 
অরাতয়ঃ ৷ উবন্তারক্ষমন্বেমি ॥ ৭ ॥ ধূরাস ধূব ধূর্বম্তং ধূর্ব তং যোহস্মান: ধৃত 
তং ধূর্ব যং বয়ং ধূর্বামঃ । দেবানামাস বাহছতমং সাস্নতমং পাঁপ্রতমং জুটতমং 
দেবহৃতমম্‌ ॥ ৮ ॥ অহনূতমাঁস হাঁবর্ধানং দৃংহস্ব মা হবার তে যজ্ঞপাত হর্বাষীথ। 
1বফুস্স্বা ক্লমতাম্‌ ৷ উরুবাতায় ! অপহতং রক্ষঃ । যচ্ছন্তাং পণ ॥ ৯ ॥ দেবস্য 
স্বা সাবতুঃ প্রসবেহম্বিনোর্বাহভ্যাং পুফ্ো হস্তাভ্যাম । অখ্নয়ে জষ্টং গৃহলাম্য- 
পনীষোমাভ্যাং জুষ্টং গৃহলামি ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ কে তোমাকে যুক্ত করেছেন ? ( অথাৎ কোন পুরুষ দেহ ও মনের 
সঙ্গে যুক্ত করে তোমাকে সমষ্ট করেছেন 2) তিনি ( পরমেশ্বর ) তোমাকে যুক্ত 
করেছেন । 'ক জন্য (কোন মহৎ উদ্দেশ্য সাধনের জন্য ) তোমাকে নিয়োগ 
করেছেন ? তাঁর কাষ সাধনের জন্য তোমাকে মনুষ্যরুপে ভগবান সৃষ্ট করেছেন । 
(হে আমার দেহ. ও মন), তোমাদের দুজনকে সংকর্ম সাধন ও সদ্ভাব প্রাপ্তির 
জন্য তিন যুক্ত করেছেন অর্থাৎ ভগবৎ কর্ম সাধনের 'নামত্ত দেহ ও মনের 
সংযোগে মনুষ্য সম্ট হয়েছে । ৬1২ ॥ হে দেব, সংকাধেরর প্রতিবন্ধক শত্রুরুপ 
আমাদের দুরবম্ধিনিবহ প্রত্যেকে ভস্মীভূত হোক । আমাদের দুম্মাতি সমূলে 
বিনষ্ট হোক । হে দেব, দ্ুব্বাম্ধরূপ শন্ুগণ প্রত্যেকে সম্তপ্ত হোক এবং 
অরাতিগণ সম্যকরূপে দগ্ধ হোক ॥। হে দেব, বিস্তৃত অস্তরিক্ষকে (কালকে ) 
অনুসরণ করে আমি যেন চলতে পার ( অর্থাৎ তোমার অনুকম্পায় সর্বদাই যেন 
শন্রুনাশে সমর্থ হই )। ৭1৩ ॥ হে দেব, তুমি শত্ীবনাশক, আমাদের অমঙ্গল- 
কারক কামাঁদ 'রিপৃগণকে 'বনাশ কর ! যে শত্রুর আমাদের 'হংসা করতে সতত 
উদ্যত, তাকে বনাশ কর । আমরা ( প্রার্থনাকারগণ ) যে শতুর বিনাশ সাধনে 
ইচ্ছুক, তাকেও তুমি বিনাশ কর। তুমি দেবগণের (দেবভাব সমুহের ) শ্রেষ্ঠ 
বাহক, বিশুদ্ধভাবের সংরক্ষক, সম্যকরূপে পর্শতাসাধক, দেবগণের আঁতশয় 
প্রিয় ও আহ ৮1২ ॥ হে দেব, তুমি আমাদের প্রত বিরূপ হয়ো না, 
আমাদের হাবির ( আহবনাঁয় দ্রব্য অথবা হৃদয়ের শহম্ধঘভাবের ) ধারক ও পোষক 
হও। হে দেব, তুমি আমাদের প্রাত অকু'টিল হও এবং তোমার উপাসক আমরা যেন 
তোমার অনুগ্রহে সদা শুদ্ঘভাব লাভ কার । হে মন, সং চিন্তা ও সং কর্মের 
দ্বারা 'ীবফুদেবকে হৃদয়ে চ্ছাপন কর । হে দেব, আমাদের দেহে বায়ূরূপে প্রবেশ 
করে পাপসমূহকে ও যজ্ঞ-বঘ-ুকারক অসদ্ভাবকে দুর কর! হে আমার পণ্চ 
কান্দয়, তোমরা সংযত হও । ৯৬ ॥ হে হবি, সাবতৃদেবের প্রেরণার অনুপ্রাণিত 


“ম অধ্যার ৩ 


হয়ে আমি আত্ম বাহুদ্বয়কে দেবগ্রণের অধ্বর্য্বরূপ অ'শ্বন'শ্বুয়ের বাহুবংগল এবং 
নিজ করদ্বয়কে হবির অংশভাগী' পূৃষা দেবতার করদ্বয় মনে ব্ররে অ'শ্নদেবের 
প্রীতির নিমিত্ত তোমাকে গ্রহণ করছি এবং আগ্ন ও সোমদেবের স্মুন্তে'ষের জন্য 
তোমাকে উৎসর্গ করছি । ১০1৩ ॥ 

টকা £ ৬ ॥ সঃ-_সম্রগ্র বেদে জগতের নিব1হকরপে প্র‘সদ্ধ যিনি প্রজাপতি, 
ধতানই পরমেশ্বর । সমস্ত কমই পলমেত্বরের প্রীঘ্ধর নামত্ত অনুষ্ঠেয় । 
৭ ॥ অরাতি--ঘ-ত বা দাক্ষণার দানকে রাত বলে, রাতির প্রতিবন্ধক যাহা, তাহা 
অরাতি ৷ ৮ ॥ ধূরাঁসি-_এখানে ‘ধুর’ শব্দে হংসক অথথ | ধূ্ব--বিনাশ কর । ৯॥ 
অহনৃতম_অকুটিল হও ৷ হবিধানম- আমাদের আহবনীয় হগত শুদ্ধ স্বভাবের 
ধারক ও পোষক । ১০ ॥ প্রসবে- প্রেরণায় । 

মণ্ত্র £হ ভতায় ত্বা নারাতয়ে, সবরভিবিখ্যেষং দ:ংহন্তাং দুষণঃ পাঁথব্যামুবন্তি" 
ধরক্ষমন্বোমি, পাীথব্যাসস্থা নাভোৌ সাদয়াম্যাদত্যা উপম্েহ'*ন হব্যং রক্ষ ॥ ১১ ॥ 
পাঁবলে স্থো বৈফব্যো, সাবতুব'ঃ প্রসব উৎপ:নাম্যাচ্ছদ্রেণ পাঁবন্েণ সৃষ স্যর ?মভিঃ । 
দেবারাপো অগ্রেগুবো অগ্রেপুবোহ্গ্র ইদমদ্য বজ্ঞং নয়তাগ্রে ষজ্ঞরপতিং সুধাতুং 
যজ্ঞপ তং দেবযুবম্‌ ॥ ১২ ॥ য্ঞ্মা ইন্দ্রোহবণীত বৃনততূষে । যয় মিন্দ্ৰমব্‌ণাধৰং 
বৃত্রতুর্যে ৷ প্রোক্ষিতা স্ছ। অশ্নয়ে ত্বা জুষ্টং প্রে।ক্ষামানীষেঃ ভাযাং ত্বা 'জুষ্টং 
প্রোক্ষাম । দৈব্যায় কর্মণে শদুশ্ধধবং দেবযজ্যারৈ যদ্বোহশুদ্ধাঃ পরাজঘনারদং 
বন্তচ্ডএম্ধামি ॥ ১৩ ॥ শর্মাস্যবধৃতং রক্ষোহবধৃতা অরাতয়োহদত্যাস্তগাঁস 
প্রাত ত্বারদীতবেত্ত: । আঁদ্ররাস বানস্পত্যো গ্রাবাহ'স পুথুবুধঃ প্রত ত্বাহ*দত্যা- 
স্ত্গ্বেত্ত ॥ ১৪ ॥ অগ্নেম্তভনরাস বাচো বিসজনিং দেববাঁতয়ে ত্বা গহন 
বৃহস্গাবাহস বানস্পত্যঃ । স ইদং দেবেছ্ো হবিঃ “মাঁঘ্ব সংশদম শঃ “শ্ব 1 হবিষ্রদেহ 
হবি্কৃদেহি হাঁবচ্কদেহী ॥ ১৫ ॥ 

অন;বাদ £ হে হবি (আমার অন্তনিণহত শুদ্ধ সবভাব ) তোমাকে 'বিম্বসেবায় 
নিযুক্ত করছি, নিজের সুখ কামনায় নহে । তোমাতেই স্বর্গস্বরূপ যজ্ঞকে 
দেখতে চাই । তোমার প্রভাবে পার্থিব দেহরুপ গৃহসকল দ হোক ৷ হে দেব, 
আমি যেন বিস্তৃত অন্তরিক্ষকে (কালকে ) অনুসরণ করে 5 তে পারি । মা 
যেরূপ সুপ্ত বালককে ক্রোড়ে করেন, সেরূপ আম এ হবিকে পৃাথবীর বক্ষে স্থাপন 
করছি । হে জ্ঞানস্বরূপ অশ্ন, তোমার নিকট হ্ছাপিত হব্যকে ( আমার হৃদয়ের 
শুদ্ধভাবকে ) তুমি রক্ষা কর ৷ ১১1৫ ॥ আমাদের সং ও অসৎ কর্ম পাবন্ন ও 
ভগবৎ সম্বম্ধযুন্ত হোক । সবিতৃদেবের প্রেরণায় নির্মল বায়ুর মত পবিত্র ও 
সৃষণকরণের ন্যায় জ্ঞানপ্রদ হয়ে আমাদের উভয় কর্ম পাঁবন্র হোক । হে নিন্নগাম 
শোধনশশল দ্যোতমান জলদেবতা, তোমরা আজ আমার যজ্জকর্মকে 'নাঁবঘেঃ 
সম্পন্ন কর ; সূচরিত্র ও দেবসন্বম্ধ-যুস্ত যা'জ্ঞককে ভগবৎসানধ্য লাভের জন্য নিম্নে 
চল! ১২৩ ॥ হে আমার সন্বতিসমূহ, আত্মশন্ু বিনাশের জন্য ইন্দ্রদেব 
তোমাদের প্রেরণ করেছে, তোমর। তোনাদর পাঁরচালকপদে ইন্দ্রদেবকে বরণ কর 
এবং সর্বপ্রকারে সংকর্মে অনুরন্ত হও । হে আমার মন, আগ্নদেবের প্রীতির, 
জন্য তোমাকে সংগ্রত করছি । জ্ঞান ও ভান্তস্বরূপ আপ্ন ও সোমদেবতার 
সন্তোষের জন্য তোমাকে সংপথে পারিচালত করাছ। যাগাঁদ সংক্রিয়ার প্বারা 
দৈবকর্মে বিশুদ্ধ হও । অসৎ কর্মে তোমাদের যে অংশ অপাঁবত্র হয়েছে, আম 
তোমাদের সে অংশ এ-মন্দে শুদ্ধ করাছ । ১৩1৬ ॥ হে মন, তুমি সংসাহচষে 
মঙ্গলপ্রদ হও, তাহলে দুর্বুগ্ধিরূপ শত্রুগণ কম্পিত ও 'বিতাঁড়ত হবে । হে মন, 
চণ্চলতা নিবন্ধন অনম্তের সাথে ‘মলনের তুমি প্রাতিব্ধক, অনন্তদেব তোমাকে 


৪ শুকরষজুবেদ-সংহিতা 


অনুগ্রহ করুন । তুম বৃক্ষের ন্যায় সাঁহফ ও পর্বতের ন্যায় অচল হও ॥ 
তুমি ( ভগৰদ্‌ ভাবনায় ) একাগ্ হয়ে পাবাণের মত দঢ় হও, তাহলে জাদিত্য- 
স্বরূপ ভগবাৰঝ্‌ তোমাকে অনগ্রহ করবেন । ১৪1৬ ॥ হে মন, তুম জ্ঞানরূপ 
আশ্নদেৰের শরীরের ন্যায়, তুঞ্শ বাক্যের উৎপাদক, দেবতার প্রীতির "নামত 
তোমাকে নিষুন্ত করছ ৷ তুমি বনস্পাঁত তুল্য মহদগুণযুস্ত ও পাষাণের মত 
দৃঢ় হও । তুম শাম্তভ্যবে দেবগণের উদ্দেশে সর্ববিধ আহবনীর প্রদান কর । ভূমিই 
হবি প্রদানে সমর্থ ; অতএব এস, দেবপৃজায় নিযুক্ত হও ৷ ১৫1৪ 


টাকা £৪ ১১ ॥ ‘স্বঃ'-_-শব্দের অর্থ _যজ্, দিবস, দেব ও সূর্য । ১২ ॥ বৈষ্ণব 
বজ্ঞ বকুস্বর্প জন্য যন্ঞসন্বন্ধযুন্ত অর্থ । ১৪ ॥ আদত্যাস্ত্বক _কুষাঁজন আঁদাতর 
( ভ্ীমদেবতার ) ত্বক্‌ স্বরূপ ৷ পূর্বকালে দেবগণের প্রাত রুষ্ট যজ্ঞ ফমৃগ হয়ে 
গমন করলে দেবতারা তার ত্বক গ্রহণ করেন জন্য কফাঁজনকে ভূমি দেবতার ত্বক্‌ 
বলা হয ॥। ১৫ হবিস্কদ এহ--দেতা সম্পাদনের *জন্য তিনবার বলা হয়েছে ; 
মনের সম্বন্ধ বাতত কোন কাজ সন্ভব নয় ৷ 


মণ্তর £ কুকটোহাস মধৃংজিহৰ ইষ্মৃরজমাবদ ত্বা বয়ং সংঘাতং সংঘাতং জেম্ম বর্ষ- 
বৃদ্ধমাস । প্রাত ত্বা বর্ধবৃদ্ধং বেজ । পরাপুতং রক্ষঃ পরাপৃতা অরাতয়োহপহতং 
রক্ষো বায়ুর্বো বাবনন্তু । দেবো বঃ সাঁবতা 'হরণ্যপাঁণঃ প্রাঙগৃভ্নাত্বাচ্ছিদ্রেণ 
পাঁশনা ॥ ১৬ ॥ ধৃষ্টিরস্াযপাহখ্নে আপ্নমানাদং জাহ 'নক্কব্যাদং সেধা দেবযজং 
বহ। ধুহবমাস পাথবীং দৃংহ ব্ৰহ্মবান ত্বা ক্ষত্রবান সঙ্জাতবনহাপদধামি ভাত্ব্যস্য 
বধায় ॥ ১৭ ॥ অন্নে ব্রহ্ম গৃভনীছ্ব, ধরুণমসাম্ভারক্ষং দৃংহ ব্রহ্মবান ত্বা ক্ষত্রবান 
সজান্তবন্যপদধাঁম ভ্রাতৃবাসা বধার ৷ ধন্রমাীস বং দৃংহ ব্ৰহ্ধবান ত্বা ক্ষত্বান 
সজাভবন্যপদধাম ভ্রাতৃব্যস্য বধায় । 'বশ্বাভ্যচত্বাশাভ্য উপদধাম । চিত 
স্থোধ্যচিতো ভৃগ্‌ণাগাঙ্গরসাং তপপা তপাধৰ্‌ ॥ ১৮ ॥ শর্মাস্যবধূতং রক্ষোহ- 
বধৃতা অরাতয়োহদত্যাস্ত্বগাস প্রাত ত্বাহদাতবেত্ । িধণাহাস পর্ববতী প্রত 
স্বাহাদত্যাস্স্বগ্বেত্তং । 'দিবস্কম্ভনশরাঁস ধিষণাহাস পাবতেয়ী প্রা খা পর্বতা 
বেত  ১৯॥ ধানামাঁস ধিন্হ দেবান. প্রাণায় ত্বো দানার ত্বা ব্যানায় ত্থা। 
দশর্থামন প্রাসাতমায়ূষে ধাং দেবো বঃ সাঁবত্া হিরণ্যপাণিঃ প্রভিগৃভন তব চহদ্রেণ 
পাঁশিন। চক্ষুষে ত্বা মহীনাং পয়োহাস ॥ ২০ ॥ 


জনৃবাদ£ হে মন, তুমি অপম্বাত্বরূপ অসুরগণের প্রাত ককশভাবী, কিন্তু 
সম্জ্রনের সম্বন্ধে তুমি মধৃরভাষন । 'ইবে ত্বা, উর্জে ত্বা’ (যজুর্বেদের প্রথম মন্তরম্বয়) 
--এ মন্ধ্রদ্বর প্রাণ, বল ও অভাঙ্ট পূর্রণের জন্য প্রার্থনা কর । তোমার সহায়তায় 
বহৃঁবধ সংঘাত আমরা জয় করব । তুঁন সমাদের অভষ্ট বণকারী ; ভগবান 
যেন তোমাকে আমাদের অভান্ট পৃরণের কারণ বলে জানেন । তাহলে দুব্াম্ধ- 
রূপ শত্রুগণ পরাভ্ত হয়ে দূরে পলারিভ ও নিহত হবে । হে অসদ্বৃত্তিসকল, 
বায়ৃদেব প্রবনবেগে প্রবাহত হয়ে আমাদের অন্তর হতে তোমাদের 'বাচ্ছঃ 
করুন! হিরণ্যপণণ সাবতা দেব তাঁর অকলক হজ্ডে তোমাদের অপসারত 
করুন । ১৬।৭ ॥ হে মন, তুমি চঞ্চল, তোমার চণ্লতা পরিহার কর । হে জ্ঞান- 
স্বরূপ আশ্নদেব, তুমি আমার অপরু জ্ঞনকে দূর কর, দব্বাঞ্থরূপ দাহক শতকে 
বনাধ কর এবং আমাদের হৃদয়ে দেবভাব আনয়ন কর। হে মন, স্থরভাবে 
স্যার মূলকে দূঢ় কর ! শত্রু বনাশের জন্য সব, রঃ ও তমোগুণের আধার 


তোমাকে পরমাত্বায় স্থাপন করাছ । ১৭1৪ ॥ হে আগ্ন, আমাদের ক্রিরমাণ কম 


গ্রহণ কর ৷ হে মন, তুমি সম্ধাত্তিলমহের ধারক, অন্তারিক্ষকে ! সম্ভাবকে ) দে 
কর। সৰ, রঙ্গ ও তমোগুণের আধার তোমাকে 'রিপৃনাশের জনা পরমাস্মায় 


৯ম অধরা [2 


স্থাপন করাছি'। তুমি সগ্ভাবের রক্ষক, দেবভাবকে দচরপে প্রতিষ্িিত 
কর ।* [ ব্রক্মবাঁন প্রভৃতি মন্ত্রের অথ পর্বববৎ ]। সকল দিকে তোমাকে নয-ন্ত 
করছি । হে আমার, চিত্তবৃত্তস্কষল, তোমরা উন্নতমনা হও, অতুচ্চ জ্ঞান 
লাভের জন্য একাগ্রভাবে ভগবানের আরাধনা কর । ১৮৬ ॥ হে নন, তুমি মঙ্গলপ্রদ 
হও, তাহলে দব্দদ্ধর্প শত্রুগণ ভয়ে পলায়ন করবে । তুম অনন্তের 
সাথে মিলনের প্রাতিবন্ধক ; অনন্তদেব তোমাকে অন:গ্রহ করুন । হে মনোবাত্তি, 
তুম সম্ব্াদ্ধদায়ক ও পর্বতের ন্যায় দূঢ় হও, অন্তরাত্মা তোমাকে অনন্তের সাখে 
মিলনের বাধক বলে জানুন । হে মন, সৎকমের প্রভাবে গ্ৰর্গবাসীর স্তম্ভনকারী 
হও । হে মনোবাত্তি, তুমি সব্যাম্ধ দাও, পাবণতেয়শ ( অনন্ত শাম্তশাদিনী 
পরা প্ররাতি ) তোমাকে পর্বতের ন্যায় অচণ্চল বলে জানুন । ১৯৬ ॥ হে মন, 
তুমি ধান্যস্বরূপ প্রীতকারক, অতএব সমন্ত দেবতাকে প্রত কর । প্রাণ. উদান ও 
ব্যান বায়ুর সংরক্ষণের জন্য তোমাকে সংযত করাছ । আঁবাচ্ছল্ন কর্মপরম্পরা 
সম্পাদলে আয়দ-ব্দ্ধির জন্য তোমাকে ধারণ করছ । হে অসদ্ব-ত্ুসমৃহ, 
মঙ্গলর্‌প 'হরণ্যপাণ জ্ঞানপ্রাদাতা সাঁবতৃদেব তরি 'নৎ্কলৎক হস্তে ামাদের* অন্তর 
থেকে তোমাদের অপসারত করুন ৷ হে মন, দুরদ্ষ্টি লাভের জন্য ভোমাকে 
নিযুক্ত করছি, ভুণম বিশ্বের অমৃত স্বরূপ হও । ২০1৭ ॥ 


ঢাকা £2 ১৬ ॥ হিরণাপাঁণি-_ দৈতাগণের প্রাশত্ নামক অস্তের প্রহারে সাবতাদেবের 
পাঁণদ্বয় দছি:{ হগষায় দেবগণ তাঁকে স্বর্ণময় হস্ত প্রদান করেন, এজন্য সাবতৃ- 
দেবকে হিরণ্যপাঁণ বলা হয় । ১৭ ॥ ভ্রক্ষবাঁন, ক্ষত্রবনি, সজাতবান- ব্রাহ্গণভাবাপন্ব 
সত্বগুণ, ক্ষান্নরভাবাপনন রজগংণ ও বৈথ্যভাবাপন্ন ভমোগুণ । ১৮ 1 পাবতেয়ী- 
অতন্তশ্তশালন, পরা প্রকতি। দিবস্কম্ভনী--দুযলেোকবাসর  জ্তম্ভন- 
কারণ? । ২০ ॥ প্রাণ, উদান বান-দর্ঘ জীবন কামনায় প্রাণ বায়ু, 
বাকোর সংসনের জনা উদান বায় এবং শারীরক বল ক্ষার জনা ব্যান 
বায়কে সংবত্ত করতে হয়। 

মণ্ত £ দেবস্য ত্বা সাবতুঃ প্রসবেহম্বিনোবাহ্‌ভ্যাং পুফো হন্ত'ভ্যযস্‌ । সংবপাঁম 
সমাপ ওষাঁধভিঃ সমোষধয়ো রসেন ! সংরেলতীজগতাভিঃ পণান্তাং সং মধমতী- 
মরধুমতদভিঃ পচান্তাম্‌ ॥ ২১" জনয়তৈো ত্ব' সংযৌমীদমত্শে রদমগন ীষোময়ে :- 
{রষে ত্বা। ঘর্মোহাসি বিশবায়;-রুরপ্রথা উরু প্রথস্বোরহ তে যজ্ঞপ1, : প্রথতা-মাপ্নষ্টে 
ত্বং মা গহংসগং ৷ দেবস্ত্বা সাঁবতা শ্রপয়তু বার্ষণ্ঠেহধ নাকে ॥ ২২ ॥ মা ভেম্মা 
সংবিকথ। । অতমেরুযণজ্ঞোহতমেরূযজমানসা প্রজ্ঞা ভয়াৎ । ন্রতায় সত্বা, দ্বতার 
ত্বৈকতায় ত্বা॥ ২৩ ॥ দেবস্য তব লাঁবতুঃ প্রসবেহম্বনোবাহভ্যাৎ পুফো 
হস্ভাভ্যাম- । আদদেহধবররুতং দেবেভাঃ । ইন্দ্রসা বাহুরাঁস দাক্ষণং সহত্রভৃন্টিঃ 
শততেঙ্া বায়রাসি িগমতেজা 1দ্বষতো বধ ॥ ২৪ ॥ পাঁখাব দেবযজ- 
ন্যোষধ্যান্তে মুলং মা হিংসিষম | ভ্রজং গচ্ছ গোমষ্ঠানম্‌ । বষ'ত তে দ্য, ব্ধান 
দেব সাঁবতঃ পরমস্যাং প্‌াৎিশ্যাং শতেন পাশৈষেোহস্মান্দেবাষ্ট যং চ বয়ং 'দ্বন্ম- 
ভ্মতো মা মৌক্‌ ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ হে হাব, সাঁবতৃদেবের প্রেরণায় অন প্রাণিত হয়ে আমি আগ্মবাহন দ্বয়কে 
আঁ্বনাদ্বয়ের বাহুযুগল এবং নিজ" করদ্বয়কে 'ষাদেবতার করযদগল মনে করে 
তোমাকে সম্যককূপে ভগ্বৎকার্ষে নিযুক্ত করাছ। আমাদের আপম্বরূপ স্নেহ 
সত্বভাব ; ওষাধরুপ কর্মফলের অবসানে ক্ষায়ফু জীবনের সাথে যুক্ত হোক, 
কমের" বিনাশে ওষাধিতুল্য জীবনসকল রসময় ভগবানের সাথে সাম্মীলিত হোক, 
আমাদের শুদ্ধ সন্বভাব বিশ্ববাসী সকলের সাথে 'মালত হোক এবং আমাদের 


শুরুষজুবেদ-সংহতা " 


মধুর ভাবসমূহ ' মাধু্যময় ভগবানের িভ্াীতর সাথে মিলিত হোক । ২১।৩ ॥ 
হে মন, সদ্ভাব লাভের জন্য তোমাকে নিযুক্ত করাছ । এ মানিক জ্ঞান অশ্িদেব 
থেকে উদ্ভূত এবং এ সৎকর্ম অগ্নি ও সোমর্দে(বর অননকম্প্ায় লভ্য । হে দেব, 
তুমি প্রকাশশীল ও বিশ্বায়ু ; আমার অভীম্ট পূরণের জন্য তোমাকে আহবান 
করাঁছ ৷ তুমি প্রথিতযশা, তোমার যশ সর্বতোভাবে বিস্তৃত হোক । তোমার 
বঘজনাকারী সৎকমে” প্রাসাদ্ধ লাভ করুক । হে ভগবন:, আগ্ন তোমার জ্ঞানম্‌ার্ত; 
তোমার জ্ঞানালোকে আমার অজ্ঞান অন্ধকার দূর কর। সাঁবতৃদেব আমার সমুন্নত 
চিত্তাকাশে তোমাকে চ্ছাপন করুন । ২২৮ ॥ হে আমার মন, তুমি 'নিভীকও 
নিরুদ্বেগ হও । হে দেব, যজমানের যজ্ঞ দোষরাহত ও তার সম্তানসন্তাঁত 
পিজ্কলগ্ক হোক ৷ হে মন, তোমাকে ভগবানের শরয়ী, দ্বয়ী ও এক আদ্বতীর় 
দ্বরুপে নযুক্ক করাছ । ২৩1৫ ॥ সাবতৃদেবের প্রেরণায় নিজ বাহদ্বয়কে তাঁশবনী- 
*বয়ের বাহুষুগল ও নিজ হম্তম্বয়কে পৃষাদেবতার করদ্বয় মনে করে সম্পাদিত 
যজ্ঞের ফল দেবগণের উদ্দেশে সমর্পণ করাছ। দেবতার উদ্দেশে প্রদত্ত কমফল 
ইন্দ্রের দক্ষিণ বাহুরূপ অনন্ত শান্তশালশ, অশেষ পাপ নাশক, অসাম শাস্তসম্পন্ন 
বায়ুর মত দ্রুতগামী, পাপদাহক ও শন্রাবনাশক । ২৪1৩ ॥ হে দেবযজানি 
' পাঁথাব, তোমার ওষাঁধর মুলকে আমি যেন বিনাশ না করি। হে মন, কল্যাণকর 
প্রব্রঙ্গযা গ্রহণ কর ; দ্যালোকবাসী দেবগণ তোমার অভনন্ট পুরণ করুন । হে 
সাঁবতৃদেব, যারা জামাদের হংসা করে অথবা আমরা যাদের গবদ্বেষ কার, সেই কামাছি 
শরুদের পাঁথবীর পরম পারে অন্ধতামস্ত্রে শত পাশ বন্ধনে আবদ্ধ কর, তা থেকে 
তারা যেন মন্ত না পায় । ২৫৪ ॥ 
টকা £ ২১ ॥ রেবতাঃ শহ্ধ সত্বভাব। ২২॥ ত্রিতায়, 'দ্বিতায়, একতায়__ 
ভগবানের রজঃ, সন্ত ও তমোগুণের প্রকাশক ব্রহ্মা, বিফ? ও মহেম্বর মুর্তকে 
ত্রিতয় স্বরূপ, পুরুষ ও প্রক্কাতিরুপকে দ্বিতয় এবং অন্বয় অখণ্ড জ্ত্ানস্বরূপ 
ব্ৰহ্মরূপকে একতয় শব্দ বলা হয়েছে । ২৫ ॥ দেবযজ্জান পাাথাব- দেবতা 
যে চ্ছানে পজিত হন, তার আধারভূত আমার ম্ছুলদেহ । ওষধ্যঃ--কর্ম ফলের 
অবসানে ক্ষয়ের কারণকে যেন হিংসা না কার অর্থাৎ এ চ্ছুলদেহের যেন 
পুনরাবাত্ত না ঘটে, আম যেন বৈরাগ্য অবলম্বন করতে পার । 
মন্ত্র £ অপাররূং পাঁথব্যৈ দেববজনাদ্বধ্যাসম । ব্রজং গচ্ছ গোম্ঠানম্‌ । বত তে 
দ্যোবধান দেব সাঁবতঃ পরমস্যাং পাঁথব্যাং শতেন পাশৈর্ষোহস্মান্দেবাষ্ট যং চ বয়ং 
মা মৌক্‌ । অররো দিবং মা পথ্যো দ্রপ্সন্ভে দ্যাং মা স্কন্‌ ৷ প্রজং গচ্ছ 
গোম্ঠানম্‌ ! বর্ধতু তে দো বর্ধান দেব সাঁবতঃ পরমস্যাং পাঁথব্যাং শতেন 
পাশৈ ফষোহস্মান্দেবষ্টি যং চ বয়ং '্বিম্স্তমতো মা মৌক্‌ ॥ ২৬ ॥ গায়ন্রেণ ত্বা 
ছন্দসা পাঁরগৃহামি | ত্রেম্টভেন ত্বা ছন্দসা পারগৃহাম । জাগতেন সত্বা ছন্দসা 
পারগৃহহাম । সুক্ষমা চাস শিবা চাসি। স্যোনা চাস সুষদা চাসহজস্বতী 
চাস পয়স্বতী চ ॥ ২৭ ॥ পুরা ক্লুরস্য বিসৃপো বিরশ্শিলুদাদায় পাঁথবীং 
জাবদানুম্‌ । যামৈরয়ংশ্চন্দ্রমাস স্বধাভিজ্ঞামু ধীরাসো অন্াদশ্য যজন্তে | প্রোক্ষনী- 
রাসাদয় । দ্বিষফতো বধোহ?িস ॥ ২৮ ॥ প্রত্যুষ্টং রক্ষঃ প্রত্যুন্টা অরাতয়ো 'নিষ্টগ্তং 
রক্ষো 'নিম্টপ্তা অরাতয়ঃ। আনাঁশতাহসি, সপত্রক্ষিদ্বাঁজনং ত্বা বাজেধ্যায়ৈ 
সম্মাঁজন ৷ প্রত্যুষ্টং রক্ষঃপ্রত্যুদ্টা অরাতয়ো নিষ্টগ্তং রক্ষো নিম্টপ্চা অরাতয়ঃ । 
আনাশতাহাঁস সপত্বক্ষদ্ব।ঁজনণং ত্বা বাজেধ্যায়ৈ সম্মাজির্ন ॥ ২৯ ৷৷ আঁদতো রাস্নাসি 
1বকফোর্বেম্পোহস্বযর্জে ত্বাহদব্ধেন ত্বা চক্ষুবাবপশ্যাম ।,অখ্নোজহহাসি সুহুদে বেভ্যো 
ধাণ্নে ধান্নে মে ভব যজুষে যজষে ॥ ৩০ ॥ সাবতুস্তা প্রসব উৎপুনাম্য চ্ছিদ্রেণ 


১ম অধ্যায় ৭ 


পাঁবল্রেণ সূযস্য রশ্মাভঃ । সাবতুর্বঃ প্রসব উৎপহনাম্যচ্ছিদ্রেণ , পাঁবনেণ সর্যস্য 
রাঁস্সীভঃ । তেজোহসি শক্রমস্ামৃতমাস, ধাম নামাস 'প্রয়ং দেবানমনাধষ্টং 
দেববজনমাস ॥ ৩১ ॥ 

[ কাঁণ্ডকা--৩১ ৷ মক্ত্রসংখ্যা--১৩৭ ] 


অন;বাদ £ আমার দেহের মঙ্গল কামনায় দেবতার পজাচ্ছান এ হৃদয় থেকে কামাদ 
শতুকে দূর করাছ । হে মন, তুমি কল্যাণ সাধক প্রব্রঙ্গ্যা গ্রহণ কর। স্বর 
অদধম্ঠাতৃদেব তোমার অভীম্ট বর্ষণ করুন । আমাদের যারা হিংসা করে অথবা 
আমরা যাদের বিদ্বেষ কামনা কারি, সেই কানাঁদ 'রপবর্গকে সাবতৃপ্দব পাঁথবীর 
আন্তম সামান্তে গাঢ় অন্ধকারে শতপাশে আবদ্ধ করুন, তা থেকে তারা যেন মস্ত 
নাহয়। হে অন্তরশত্রু, তুমি আমার হৃদয়রূপ দেস্থান অধিকার করো না, 
তোমার উপজীব্য রস যেন আমার হৃদয়ে না আসে । [ ব্রঙ্গং গচ্ছ- ইত্যাঁদর ব্যাখ্যা 
পূর্বে দেওয়া হয়েছে । ] ২৬।৯ ॥ হে ভগবন্‌, গায়ত্রী ছন্দে তোমাকে বরণ কার, 
ত্িচ্টুপ ছন্দে তোমাকে পারগ্রহ করছি, জগত? ছন্দে তোমাকে আহ্বান করি । তুমি 
শোভনগুণাবশিষ্ট, শান্ত, শিব, সুন্দর ও সুখস্বরূপ ; তুমি আমাদের বল, প্রাণ ও 
অমৃতপ্রদ হও । ২৭৬ ॥ হে পরমেশ্বর, তুম হিংস্র শতুর সংগ্রামে জীবের প্রাণ- 
স্বরূপ শুদ্ধ সন্বভাবকে পাঁর্থব সম্বন্ধের উধের্ব স্থাপন করে নিত্য আমাদের 
অনুগৃহইত করছ । দেবগণ বেদজ্ঞান সহ যে শুদ্ধভাবকে চন্দ্রলোকে সংরক্ষিত 
করেন, খ।খগণ ভা পাবার জন্য তোমার আরাধনা করে । তুম প্রোক্ষণী আমাদের 
নিকট স্থাপন কর ও শত্রুবনাশ কর । ২৪৩ ॥ হে দেব, আমার সংপ্রাতিব্ধক 
দুর্বুদ্ধিরূপ শত ভষ্মীভূত হোক, সকল শত্রুগণ দম্ধ হোক । অরাতিগণ সন্তগ্ত 
ও 'িনন্ট হোক । হে মন, তুমি কামাদি শত্রুর প্রাতি অ.সন্ত, তাদের বিনশে 
তৎপর হও ॥ উন্নত ফল লাভের জন্য সংকর্ম সাধনের ম্বারা তোমাকে সংশোধিত 
করছি । [ প্রতুযুদ্টং রক্ষঃ- ইত্যাদির ব্যাখ্যা উপরে উল্লেখ করা হয়েছে । ] হে 
ধী, তুমি শত্রুর প্রাত আসক্ত, শত্রাবনাশী হও । সংকর্ম সাধনার দ্বারা সংকর্ম 
প্রাপ্তির উদ্দেশে তোমাকে সংমাঁজত করছি । ২৯৬ ॥ হে ভগবন্‌, তুম অনন্ত 
রূপে আমাদের ভাঁন্তস্বাদ গ্রহণের রশনা সদৃশ, বিফুরূপে তুমি সব বিরাজমান, 
বল ও প্রাণ লাভের জন্য তোমাকে আহবান করাছ । হে ভবন, আম যেন 
ভ্রমশুন্য নয়নে তোমার দর্শনে সমর্থ হই । তোমার আ্নর* জহবা বিদ্যমান ; 
আমার সব“ অবস্থায় ও যাগাঁদ সৎকর্মের অনুষ্ঠানে তুমি সকল দেবতার আহবানকারী 
হও । ৩০৪ ॥ হে কর্ম, সাঁবতৃদেবের প্রেরণায় নির্মল বায় নর মত পাবতর ও সূর্য 
রশ্মির মত জ্ঞানপ্রদ হয়ে আমাকে পাবন্ত কর । হে কর্ম সমূহ, তেমরা জ্ঞানপ্রদ 
সাঁবতদেবের অনুকম্পায় 'নর্দোষ বায়ুর ন্যায় পাব ও সূর্ধাকরণের ন্যায় আমাদের 
পাবত্র কর। হে ভগবং সম্বন্ধযুক্ক কম“, তুমিই তেজ, তুমিই শুক্র ও তুমিই 
অমৃত ৷ তুমি দ্রব্য ও তার নাম । তুম দেবভাবের সংরক্ষক, সর্বত্র অনাঁভভ্ত 
এবং যাগাদি সংকর্মের সাধক তুম । ৩১15 ॥ 


টীকা £ ২৬ ॥ মা মোক কখন তাদের পাশ মৃন্ত করো না । গোষ্ঠানম-- 
কল্যাণাস্পদ । ব্রজমং প্রব্রজ্যা। ২৭ ॥ সূক্ষা_-শোভনগুণাবশিষ্ট। সোনা সুখরপ। 
সুষদা- সম্যক সদ্ভাবসম্পন্ন 1২৬ ॥ বিরপশিন-বেদ প্রকাশক পরমেশ্বর | 
প্রো্ষণনঃ- পাপ ক্ষালনের উপায় । আসাদয়-াবধান কর । ২৯ ॥ বাজেধ্যায়েঃ_ 
সৎকর্ম সাধনের দ্বারা । ৩০ ॥ যজষে- ফলে: দ্বারা যুস্ত করে জন্য যজহঃ শব্দ 
যাগবাচী । ৩১ ॥ উৎপুনাম- শোধন কার, পাঁবন্র করি । 


ছিতীয় অঞ্যায়ে 


মন্দঃ রুষেস্যাথরেচ্ঠোহগ্নয়ে ত্বা জ-্টং প্রোক্ষামি । বোদরাসি বহিষে ত্বা জন্টং 
প্রোক্ষাম । বাহ্রসি স্র'ভ্য্ত্বা জন্টং প্রোক্ষাম ॥ ১॥ আঁদত্যৈ ব্যন্দনমাস । 
বিষো-স্তুপোহস্যর্স্ঘদসং ত্বা জ্তুণাঁম স্বাসম্ছাং দেবেভ্যো ভূবপতয়ে স্বাহা- 
ভূবনপতয়ে স্বাহা ভৃতান্মং পতয়ে স্বাহা ॥ ২ ॥ গম্ধর্কস্ত্বা বিম্বাবসুঃ পাঁরদধাতু 
বিশ্বস্যারিট্ট্যে যজমানস্য পরিধিরস্যশ্নারড় ঈড়িতঃ। ইন্দ্রস্য বাহুরস দক্ষিণো 
বিশ্বস্যারি্টযে যজমানস্য পাঁরাধরস্যাশ্নীরড় ঈীড়তঃ ৷ 'িন্রাবরুণোঁ ত্বোত্তরতঃ 
পরিধত্তাম্্রবেণ ধন্ম“ণা বিশ্বস্যরষ্ট্যে জমানস্য পাঁরধিরস্যপ্নিরিড় ঈড়িতঃ ॥ ৩ ॥ 
বাঁতিহোন্রং ত্বা কবে দুযুমন্তং সমিধীমাহ । অগ্নে বৃহন্তমধবরে ॥ 8 ॥ সাঁমদাস 
সূর্ধদ্ত্বা পুরষ্ভাত্‌ পাতু কস্যাশ্চদাভশঞ্ডৈয । সাবর্তুবাহ; স্থ উর্ণম্মদসং ত্বা স্তৃণামি 
স্বাসচ্ছং দেবেভ্য আ ত্বা বসবো রদ্রা আঁদত্যাঃ সদন্তু ॥ &॥ 

অনযুবাদ--হে মন, কলুষিত তুমি সংকর্মের দ্বারা আহবনীয় হও, আগ্নদেবের 
প্রীতির নিমিত্ত তোমার সংস্কার করছি । তুমি বোঁদ ( যনজ্ঞচ্থান ) সদৃশ, সংকম" 
সাধনের জন্য তোমাকে দেবপ্রিয় ও সুসংস্কত করছি । হে মন, তুমি দভরূপ, 
যজ্ঞাদ সংকর্মে'র আশ্রয় হও ; সংকর্ম সাধন করার জন্য তুমি দেবপ্রিয় ও সুসংস্কত 
হও। ১৩ ॥ হে মন, অনন্তস্বরূপ ভগবানের জন্য তুম ভান্তরসে দ্ুব'ভূত হও, 
তুমি বিফুর ধারক হও, দেবতার উপবেশনের জন্য মৃদু আন্ভরণ-সদ্‌শ তোমাকে 
বস্তৃত করছি । ভুবপাঁত, ভুবনপাঁতি ও ভূতপাতর উদ্দেশে স্বাহা মন্তে তোমাকে 
সমর্পণ করছি । ২৬ ॥ হে মন, বিশ্বের সর্বত্র বিরাজমান, সর্বগ ভগবান সকল 
প্রকার হিংসা হতে তোমাকে রক্ষা করুন । ম্তভবনীয় অণ্নির মত তুমিও অর্চনাকারীকে 
রক্ষা কর । হে মন, তুমি ইন্দ্রের দক্ষিণ বাহুর ন্যায় সুদ্‌ঢ় রক্ষক হও, ভ্তভবনীয় 
অশ্নর ন্যায় জমানকে সর্বাঁবধ হিংসা হতে রক্ষা কর । হে মন, তোমার সত্যধর্ম 
পালনের ফলে মিত্র ও বরুণ তোমাকে শ্রেন্ঠলোকে স্থাপন করুন, স্তুতিযোগা। 
আঁশ্নর মত তুমি সর্বাবধ আরিষ্ট থেকে যজমানের রক্ষক হও । ৩1৩ ॥ হে 
ক্লাম্তদর্শ' আঁপ্নদেব, দীঞুমান মহান তোমাকে অধ্বরে [হিংসা-রাহত যজ্ঞে] আমাদের 
আঁভিলাষ পুরণের জন্য প্রাতীষ্ঠত করাছ ; তোমার জ্ঞানালোকে আমাদের হৃদয় 
আলোকত কর । ৪1১ ॥ হে মন, তুমি হবনায় কান্ঠসদ্‌শ, আমাদের জ্ঞানাগ্ন 
প্রত্জীলিত কর । পূর্বভাগে সূর্যদেব সকল হিংসা থেকে তোমাকে রক্ষা করুক । 
তুম সাবতৃদেবের বাহুসদ্‌শ হও । দেবতার উপবেশনের জন্য কোমল আসন তুল্য 
তোমাকে বিস্তৃত করাছ । হে মন, বসু, রুদ্র ও আঁদতাগণ তোমাকে সর্বতো- 
ভাবে প্রসারিত করুন । ৫1৫ ॥ 


ডকা £ ১ম কশ্ডিকা- রুফঃ, আখরেন্ঠঃ- একদা যজ্ঞ শন্রুকর্তৃক আক্রান্ত হয়ে 
কৃকমৃগরূপ ধারণ করে একাঁট কঠিন বৃক্ষে অবস্থান করে, সেজন্য তাকে আখরেষ্ঠ 
বলা হয় ॥ অথবা স্বর্গকে যে দান করে, আহবনায় সৎকর্মসমূহ ; তাহাতে যে যুন্ত ৷ 
২__ আঁদত্যৈ__অনন্তস্বরুপের জন্য । ব্যন্দনম-বিশেষরূপে বসন্ত, ভন্তিরসে 
আর । উর্ণম্রদসম-উর্ণ (মাকড়সার জাল ) এর ন্যায় আতিশয় মৃদু । 
৩-_বশ্ববস:ঃ- সমন্ত প্রদেশে নি বাস করেন ; সর্বব্যাপী । গন্ধর্বঃ__সর্বগ । 
বদ্বস্য আরষ্ট্যে-সর্বাবধ হিংসা পাঁরহারের জন্য । ৫-_আঁভশন্তে- _সর্ববিধ 
{হংসা পারিহারের জন্য ; অথবা সম্যকস্তুতির জন্য, অর্চনার জন্য ॥ 


হম অধ্যায় ৭৯ 


নন্ত্র ও ঘতাচ্যাস জুহর্নাম্না সেদং পপ্রয়েণ ধান্না 'প্রিয়ং সদ আসশদ 
ঘৃতভ্াস্যপভল্লাম্না সেদং 'প্রয়েণ ধান্না পপ্রয়ং সদ আসাদ ৷ ঘুভাচ্জাস ধ্রবা 
নাদ্না সেদং পপ্রয়েণ ধাম্না 'প্রিয়ং সদ আসাদ পপ্রয়েথ ধাশনা 'প্রয়ং সব 
আসীদ । ধ্রবা অপদলতস্য যোনো তা 'ববষ্ণযো পাঁহি। পাঁহ যজ্ঞং পাহ 
যন্ঞপতং পাঁহ মাং যজ্ঞনামহ ॥ ৬ ॥ অন্নে বাজাজদ্বাজং ত্বা সারষঙ্গতং বাজাজতং 
সম্মাজন্ । নমো দেবেভ্যঃ স্বধা পিতৃভ্যঃ সুয়মে ভম্রান্তম্‌ ॥ ৭ ॥ অস্কল্নমদ্য 
দেবেভা আজ্যং সধীভ্রয়াসমাত্ত্িণা বিষ্ণো মা ত্বাবকরুমং বসুমতীমণ্নে তে 
ছয়ামূপচ্েবং বিষ্ণো চ্ছানমসীত ইন্দ্রো ঝীর্ষমক্কণোদুধেৰাহ ধৰর আস্থাং ॥ ৮1 
অশ্নে বেহেোরং বেদ্ত্যমবতাং ত্বাং দ্যাবাপাঁথবী অব ত্বং দ্যাবা পথবী স্বিন্টরুদ্দে- 
বেভ্য ইন্দ্র আজ্যেন হবিষা ভূতস্বাহা সং জ্যোতষা জ্যোতি ॥ ৯ ॥ ময়পদামন্দ্র 
ইন্দ্রিয়ং দধাত্বপ্মান রায়ো মঘবানঃ সঙগন্তাম । অস্নাকং সন্ত্বাশিষঃ সত্যা নঃ 
সন্ত্বাশিব । উপহৃতা পৃথিবী মাতোপ মাং পথবী মাতা হবহয়তামাশনরাগনী- 
ধ্রাৎ স্বাহা ॥ ১০ ॥ 
অনুবাদ £ হে আমার বুদ্ধি, তুমি সন্বভাবযুন্ত জুহুনামক হবন্পান্রসদৃশ 
দেবতার আধার আমার হৃদয়াসনে আঁধাচ্ঠত হও । তুমি সবভাবধূস্ত হয়ে উপ ভৃ্‌ৎ 
[ দেবতার নক হাব-বহনকারী ] ও ধ্রবা [ গনত্যস্বরপ ] নামে দেবতার গপ্রয়তম 
ঘৃতস্বরূশ আমার এ-হৃদয়াসনে আঁধান্ঠিত হও । হে যজ্ঞপুর্ষ বিষ, সত্যের" 
উৎপাত্তপ্কান আমার হৃদয়ের সত্বভাব তুম রক্ষা কর। হে দবফু, তুম যজ্ঞ, 
যজ্ঞপাত ও যন্ঞন্য [ অর্ভনাকারী | আমাকে রক্ষা কর। ৬1৬ হে সন্বভাবাবাশছ্ট 
জ্ঞানস্বরূপ অগ্ন, সব্বভাবের প্রক্তাশক ও তার প্রাতবন্ধ-নবারক তোমাকে আমার 
হৃদয়ে প্রদীপ্ত করাছ । দেবগণের উদ্দেশে নমস্চার করাছ ও 'পতৃগণের উদ্দেশে 
স্বধা উস্চারণ করাঁছ ; তোমরা উভয়ে আমার জন্য সংযত হন । 51৪ ॥ আজ 
আম দেবভাব লাভের জন্য ঘতরুপ শুদ্ধ সন্বভাব ধারণ করছি । হে বিষ্ণু, তুম 
সবণ্র-ব্যাপক জন্য আমার পাদস্পশ দোষ না হোক । হে আঁশ্ন, তুম বজ্জের (বকর) 
স্থান, আমি তোমার ধনয:ুক্ত ( বসমমতাঁর ) আশ্রয়র্প ছায়াকে আশ্রয় করাছ । 
হে ইন্দ্র, তুম আগার হৃদয়ে শান্ত বিস্তার কর, তাহলে আমার ঠহংসারাহত যজ্ঞ 
উন্নত হয়ে তোমার সানিধ্য লাভে সমথ হবে । ৮18 ॥ হে জন্ন, তুমি হোতৃকম' 
ও দৃতিকর্ম জান ! স্বর্গ ও মতের অভিমান দেবতাগণ তোম: (আমার হৃদয়ে ) 
পালন করুক । হে জ্ঞানাশ্ন, তুমি স্ব ও মত্যের দেবভাবকে আমার হুদয়ে 
স্থাপন কর । হে ইন্দ্র, দেবতার উ“দ্দশে প্রদত্ত আমাদের হস্নয় শুদ্ধসব্বভাব তুম 
সফল কর। আমাদের হুতবস্তু সুন্দররূপে হত হোক । জ্ঞানাপ্নর দ্বারা 
আমরা যেন জ্যোতিঃস্বর্প পরররহ্গকে প্রাপ্ত হই ৷ ৯৪ 7 ভগবান ইন্দুঙ্গেব হীন্দ্রিয়ের 
শান্ত নামাতে হদ্থাপন করুক ; দৈব ও মানবীয় দ্বিংবধ পরম সুখসম্পদ আমরা যেন 
লাভ কার; প্রাথনাকারী আমাদের অভশন্ট পূর্শ হোক, আমাদের মঙ্গল সত্য 
হোক ৷ সকলের আরাধ্য পারদৃশ্যমান পাাাথবী জগতের জননীসদশ । মাতা 
প্‌যাথবী আমাকে হবনসামণ্রশ প্রদান করুক । আমার কর্মের দ্বারা স'ণ্ডত জ্ঞান 
ভগনানে সম্যকরূপে আ্প'ত হোক ৷ ১০২ ॥ 


টকা £ ৬ ॥ ঘৃতাচশ- ঘৃতপণণ, সত্বভ। 'যুন্তা । জুহ্‌- যার দ্বারা হোম করা 
হয়,হবনপান্স্বরূপ । ৭ ॥ বাজজিৎ-__অন্নকে যে জয়করে; সত্বভাব 'বাঁশম্ট। 
বাজাজতম:-প্রাতিবন্ধ-নবারক । স্বধা--পিতৃগণের উদ্দেশ্যে দেয় দ্রব্যের দানে 
স্বধা শব্দ উচ্চারণ করা হয় ৷ ৮ ॥ অস্কম_ ভূমিতে যাতে না পড়ে ; অস্থালিত । 
সাম্ভ্য়াসম--সম্যকরূপে পোষণ বা ধারণ করাছ । বসুমতম্‌-__ধনপ্রাগুকারস । 


» শহক্ষজুবেদ-সংাহতা 


ছায়া--আশ্রয়স্বরুপ | ৯ ॥ ্বিন্টরুং__সুষ্ঠু ইন্টকারণী । স্বাহা- দেবতার উদ্দেশে 
দানে স্বাহাণ্শব্দ, উচ্চারিত হয়; সংন্দররূপে হত হোক । ১০ ॥ মঘবান--_মঘ 
ধন আছে যাতে ; প্চরম সঃখসাধক । সচন্তাম:সেবা করুক, বর্ষণ করুক, 
অভনন্ট পণ" করুক । 

মন্ত্র £ উপহত্রতা দ্যোন্পিতোপ মাং দ্যোঁম্পিতা হহয়তামা্নরাপ্নীধাৎ স্বাহা । দেবস্য 
স্বা সবিতুঃ প্রসবেহশ্বিনোর্বাহনভ্যাং পূফো হজ্তাভ্যাম । প্রাতগহাম্যগ্নেন্টবাস্যেন 
প্রানামি ॥ ১৯ ॥ এতং তে দেব সাবতর্য‘জ্ঞং প্রাহুবৃহস্পতয়ে ব্রহ্মণে । তেন যজ্ঞমব 
তেন যজ্ঞপাঁতং তেন মামব*॥ ১২ ॥ মনো জঁতজুষতামাজাস্য বৃহস্পাতজ্ঞামমং' 
তনোত্বরিষ্টং যজ্ঞং সাঁমমং দধাতু । বিশ্বে দেবাস ইহ মাদয়ন্তামোল্প্রতিষ্ঠ ॥ ১৩ ॥ 
এষা তে অগ্নে সাঁমত্তয়া বর্ধস্ব চা চ প্যায়স্ব ৷ বর্ধিবীমাহ চ বয়মা চ প্যাসষীমাহ । 
অগ্নে বাজজিদ্বাজং ত্বা সসৃবাংসং বাজজিতং সম্মার্ষ্ঘ ॥ ১৪ ॥ অগ্নীযোময়োর:- 
'জ্জতমনজ্জেষং বাজস্য মা প্রসবেন প্রোহামি । অগ্নীষোমো তমপনুদতাং যোহস্মা- 
ন্দেবণ্টি যং চ বয়ং 'প্বচ্মো বাজস্যৈনং প্রসবেনাপোহাম। ইন্দ্রাগ্নযোরৃদ্জিতিমনহজ্জেষং 
বাজস্য মা প্রসবেন প্রোহামি । ইন্দ্রানী তমপনুদতাং ফৌহস্মান্দেকম্টি যং চ বয়ং 
'ছ্বিন্মো বাজস্যৈনং প্রসবেনাপোহাম ॥ ১৫ ॥ 

অন্দবাদ £ সকলের আরাধিত তেজঃ্বরূপ পুরুষ, দ্যো ), সত্বভাবের পালক, 

জ্ঞানস্বর্‌প ভগবান প্রার্থনাকারী আমার সন্্ভাব রক্ষা কর । কমশাশ্নর পোষণকার 
আমার জ্ঞান সহ্ঠত আহত হোক । জ্ঞানপ্রেরক সাঁবতৃদেবের অনুকম্পায় নিজ 
বাহদ্বয়কে অশ্বিনীদ্বয়ের বাহুযুগল ও নিজ করদ্বয়কে পুষাদেবতার করদ্বয় মনে 
করে আমার শহদ্ধ সত্বভাব হৃদয়ে স্থাপন করাছ । জ্ঞানস্বরুপ আঁশ্নদেবের মুখে 
তোমাকে ভক্ষণ করছি অর্থাৎ অ্নিদেবের কপায় শুদ্ধ সত্বভাবকে আমার হৃদয়ে 
ধারণ করছি । ১1৪ ॥ হে সদ্ভাবের প্রেরক সাঁবতদেব, মহৎকর্মের পালক 
্হ্ষস্বরূপ তোমার উদ্দেশে এ যজ্ঞ ( সদনূষ্ঠান )-_ইহা সকলে বলে । হে দেব, এ 
যত, যক্পাঁত ( সদন:ষ্ঠানের পালক ) ও অর্চনাকারী আমাকে রক্ষা কর ৷ ১২১ ॥ 
স্বত্ত শীন্রগামী হে আমার মন, তুমি স্বভাবের সেবা কর, বৃহস্পাঁত ( মহৎ মের 
পালক ) তোমার যজ্ঞকে বর্ধিত করুক । হে মন, তুমি এ সদনৃষ্ঠান আহংসভাবে 
পোষণ কর । এ সংকর্মে সকল দেবগণ তৃপ্ত হোক ॥ হে পরব্রহ্ধ, তুমি এ স্থলে 
প্রাতাণ্ঠত হও । ১৩1১ ॥ হে জ্ঞানস্বরপ অশ্নদেব, আমার এ মন তোমার 
ইন্ধনস্বর্প হোক ; আমার মনোর্প আহত লাভে তুম প্রদণপ্ত হয়ে আমাদের 
( হৃদয় ) আলোকিত কর । তা হলে আমরা যা'জ্ঞকগণ উচ্চ স্তর লাভ করে সদ্ভাব 
বৃদ্ধি করব । হে সন্বভাব বিশিষ্ট আঁশ্ন, সব্ভভাবের উপয্স্ত সম্ভাব-প্রাতিবম্ধক 
নাশক তোমাকে আমার হৃদয়ে প্রদীপ্ধ করছ । ১৪।২ ॥ আশ্ন ও সোমদেবের 
(জ্কান ও ভান্তস্বরূপ দেবদ্বয়ের ) প্ররুণ্ট জয় অনুসরণ করে আম উৎরুষ্ট জয় প্রাণ 
হব ; সৎকমের প্রেরণায় আম আমার আত্মাকে উৎসাহত করছি । অর্চনাকারণ 
আমাদের যাঁরা হিংসা করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, অশ্ন ও সোম ( দেবদ্বয় ) 
তাদের দূর করুক ; সংকমের প্রেরণায় আমি তাদের দূর করাছি। ইন্দ্র ও 
আগ্নদেবের ( শক্তি ও জ্ঞানর্প দেবদ্বয়ের ) জয় অনুসরণ করে আমি উৎকম্ট জর 
লাভ করব; সৎকমের প্রেরণায় আমি আমাকে উৎসাহত করছি । যে শল্রু 
আমাদের হিংসা করে, আমরাও যাদের বিদ্বেষ কার, ইন্দ্র ও আগ্নদেব তাদের 
বিতাড়িত করুন ; আমিও সংকর্মে‘র প্রেরণার তাদের দূর করাঁছ ৷ ১৫1৪ ॥ 


উশকা £ ১৩ ॥ জৃঁতঃ_অতগত অনাগত বর্তমান কালগত পদার্থে শান 
শামনশশল । সর্বত্র গাম, শশন্রগামী । ১৫ ॥ উাশ্জাতিম_ানার্বঘেত উৎকুণ্ট হয় । 


ব্য অধ্যায় ১১ 


মন্ত্র £ঃ বসভ্যস্ত্থা রুদ্রেভ্যস্স্বাহ'দত্যেভ্যস্ত্বা সংজানাথাং, . দ্যাবাপহথবী মিন্রা- 
বরকুণোঁ ত্বা বৃন্ট্যাবতাম্‌ ॥ ব্যন্তু বয়োস্তং 'রহাণা মরুতাং পৃষতীর্গচ্ছ বশা পৃশন- 
ভ্ত্বা দিবং গচ্ছ ততো নো বৃ্টমাবহ | চক্ষুষ্পা অগ্নেহাসন্ক্ষুর্মে পাঁহি ॥ ১৬ ॥ 
যং পাঁরাধং পধষণরধখা অণ্নে দেব পাঁণাভগনহ্যমানঃ । তং ত এতমনু জোষং 
ভরামোব নেবদপচেতয়াতা । অগ্নেঃ প্রিয়ং পাথোহপদতম্‌ ॥ ১৭ ॥ সংশ্রবভাগা চ্ছেষা 
বৃহম্তঃ প্রন্তরেণ্ঠাঃ পাঁরধেয়াশ্চ দেবাঃ । ইমাং বাচমাভ বম্বে গৃণন্ত আসদ্যাস্মন 
বাঁহৰ মাদয়ধৰং স্বাহা বাট: ॥ ১৮ ॥ ঘৃতাচী স্থো ধুযোঁ পাতং সুদ্নে স্থঃ সুশ্নে মা 
ধ্বস | যজ্ঞ নমশ্চ ত উপ চ যজ্ঞস্য {শবে সংতষ্ঠস্ব 'স্বঞ্ট মে সংতিষ্ঠস্ব ॥ ১৯ ॥ 
অগ্নেহদব্ধায়োহশশতম পাহ মা দদ্যোঃ পাহ প্রসিত্যৈ পাহ দুরিষ্ট্যৈ পাহ 
দুরদ্মন্যা অবিবং নঃ পপিতৃং রণু স.ষদা যোনো স্বাহা বাডগ্নয়ে সংবেশপতয়ে 
স্বাহা ৷ সরস্বত্যৈ যশোভাঁগন্যৈ স্বাহ। ॥ ২০ ॥ 

অন্যবাদ--হে মন, তোমাকে বসুগণ, রুদ্রগণ ও আদিত্যগণের তৃপ্তর জন্য 
নিয়োগ করছি । স্বর্গ ও মতের অভিমানী দেবগণ তোমাকে জানুক । মিন 
বরুণদেব অভাীণ্টবর্ষণে তোমাকে পালন করুক ॥ হে মন, শুদ্ধ সব যুক্ত তোমাকে 
আস্বাদন করে দেবভাব অধিকতর কা'ন্ভুযুক্ত হোক । হে মন, বায়ুর মত গাঁতশীল 
হয়ে অন্তাঁরক্ষে যাও, কামধেনূর মত স্বগের তৃঞ্চিকারী হও, তারপর আমাদের 
জন্য অভীম্ট বর্ষণ কর । হে জ্ঞানস্বরূপ আগ্নদেব, তৃমি চক্ষুর পালক, আমার 
জ্ঞানচল্দ্‌ "লে দাও | ১৬:৭ ॥ হেজ্ঞানস্বরপ আঁণ্নদেব, শুর দ্বারা অবরুদ্ধ 
হয়ে আমার হৃদয়ে যে পাঁরধ রচনা কর, তোমার শীপ্রয় সে শুদ্ধ সব্ভাবকে আম 
হৃদয়ে পেষণ করছি. সে পারাধ তোমার নিকট থেকে যেন অপগত না হয় । হে 
আমার কর্ম ও ভক্ত, তোমরা অস্নদেবের প্রিয় সব্ভাব লাভ কর। ১৭২ ॥ 
প্রস্তরের নায় স্থর হুদয়-নিবাসা শুদ্ধ সব-জ।ত দেবভাবসমূহ, তোমর। ভান্তরসে 
বার্ধত হয়ে সাধকের সংসর্গে এস । তে'মরা আমার এ স্তু'ত সাগ্রহে শ্রবণ কর এবং 
আমার হুদয়াসনে উপবেশন করে তৃপ্ত হও ॥ ভগবৎপ্রাঞ্চর জন্য আমার এ অনহ্ঠান 
সম্যকরুপে হত হোক ৷ ১৮২ ॥ হে জ্ঞান ও ভাঁক্ত, তোমরা সদভাবষুস্ত [ঘৃতাচা) 
হও ; হে দেবদ্বয়, আমার সংকর্মনিবণহক জ্ঞান ও ভক্ত রক্ষাকর। তুমি সুখ- 
স্বরূপ হয়ে আমাকে সুখী কর । হে যজ্ঞের অ“ধণ্ঠাতৃদেব, তোমাকে নমস্কার, 
তুমি বারধত হও । হে ভগবান, আমার যাগাকি কমের নঙ্গল কর ; আমার 
ণনঃশ্রেয়সর্প পরম কল্যাণ সাধন কর । ১৯২1 হে অর্চনাকারীর মঙ্গল'বধায়ক 
সর্বব্যাপক জ্ঞানস্বরূপ অশ্নিদেব, শতুপ্রযুস্ত বজ্রতুল্য তাযরুধ থেকে আমাকে রক্ষা 
কর ; বন্ধনের হেতুভূত মায়াপাশ হতে, অসৎ অর্চনা থেকে, কুভোজন থেকে 
আমাকে রক্ষা কর । আমাদের পানীয় বষশূন্য কর, সম্যক স্থিতিযোগ্য বিশ্বের 
উৎপ'ত্তস্থল পরমাত্খাতে আমাকে স্থাপন কর । এ সুন্দরভাবে হত হোক । 
সংবেশপ'তি ( কম" ও ভান্তর পালক ) জ্ঞানস্বরূপ আগ্নদেবে সম্যক হৃত হোক । 
যশের ভাগনশরূপা বাক্যের আধন্ঠাতৃদেবী সরস্বতীর উদ্দেশে প্রদত্ত আহ: 
সংহত হোক । ২০৩ ॥ 

টীকা £ ১৬ ॥ মরুতাং পৃধতীঃ- মরুৎ নামক দেবগণের বাহনরূপ অশ্বসমূহ £ 
বায়ুর বাহনের মত বেগে গমন কর । 'িহাণা*- আস্বাদন কাঁরয়া । ১৭ ॥ পাণভিঃ 
অসুরগণ কর্তৃক । পাঁরাঁধ-ব্যবধায়ক ; শুদ্ধ সত্বভাব। অপচেতয়াতৈ__ 
অপচেয়তু-_অপগতচত্ত না হোক, তোমাতেই থাকুক । অপাীঁতম্‌--(আপি- ইতম) 
লাভ করুক । ১৮ ॥ সংশ্রবভাগাঃ সংসর্গভাগী ॥ স্বাহা বাট-এ দুটি শব্দ 
দেবতার উদ্দেশে দানের জনা বাবহৃত হয়, সর্বপ্রকারে দান বুঝাতে আদরার্থে দুটি 


১২ শুরধজবেদ-সংহতা 


শব্দ প্রয়োগ হয়েছে,। ২০॥ অদব্ধায়ো-_অর্চনাকারগণের মঙ্গলকারী, অদব্ধ 
আঁহংসিত আয়ু যে বজমানের । অশখতম- _আঁতিশয় ভোজনকারী অথবা আতশখয় 
ব্যাপক । 'দদ্যোঃ--বন্ধ হতে । প্রাসতৈ- বন্ধনহ্েতুভূত জাল হতে, মায়াপাশ 
থেকে ৷ 

মন্ত্র £ বেদোহধস যেন ত্বং দেব বেদ দেবেভ্যো বেদোহভবন্েন মহ্যং বেঙ্গো ভুয়াঃ | 
দেবা গাতুবিদো গাতুং 'বত্বা গাতুমিত । মনসস্পত ইমং দেব যজ্ঞং স্বাহা বাতে 
ধাঃ ॥ ২১ ॥ সংবাহরংস্তাং হাবষা ঘৃতেন সমাদত্যৈ্সুভঃ সম্মর;াদভঃ | 
সাঁমন্দ্রো বিন্বদেবোৌভরঙ্ক্তাং দিব্যং নভো গচ্ছতু যত স্বাহা ॥ ২২॥ ককত্থা 
বমুণ্চাতি স ত্বা গবমুণ্াঁত কস্মে ত্বা বিমণাতি তট্ম ত্বা বিমৃশ্ণাত । পোষায়, রক্ষসাং 
ভাগোহাঁস ২৩ ॥ সং বচ্সা পয়সা সং তন.ভিরগন্মহি মনসা সং বেন । 
ত্বষ্টা সুদৱো বিদধাতু রায়োহনমাণ্টদ তন্বো যাঁদ্বাল্টম্‌ ॥ ২৪ ॥ দিবি বিষ্ুর্বা- 
ক্রংস্ত জাগতেন ছন্দসা ততো নভ'ন্কো যোহস্মান্দ্বোষ্ট যং চ বয়ং দ্বম্মোহন্তারক্ষে 
পবকুবক্র-ম্ত তৈষ্টুভেন ছন্দসা ততো িনভণক্কো যোহস্মান্দেবেষ্টি যং চ বয়ং দ্বিজ্ম 
পৃথিব্যাং শরফুবণক্ুংস্ত গায়ন্রেণ ছন্দসা ততো গনভ'ক্কো ষৌহঘ্মান্দেবস্টি যং চ বয়ং 
দ্্বচ্মোহ স্মাদশ্বাদস্যৈ প্রাতণ্ঠায়া অগম্ম স্বঃ সং জ্যো'তিষাভূম ॥ ২৫ ॥ 


অন্যবাদ- হে দেব, তুম সর্বজ্ঞ । হে সর্বজ্ঞ দেব, যেহেতু তুমি দেবভাপের 
জীপক, সেজন্য দেবগণের নিকট আমার জ্ঞাপক হও । যন্ঞাদ সংকন্র বেত্তা 
দেবগণ আমাদের সংকমে'র ইচ্ছা জেনে তা লাভ করুক । হে মনের প্রবর্তক দেখ, 
এ অনুষ্ঠিত যজ্ঞ ( সৎকর্ম ও তার ফল) তোমাকে অৰ্পণ করছি, তুমি তা প্রাণাদি 
বায়ুর আধন্তাতা পরমেম্বরে স্থাপন কর । ২১২ ॥ ইন্দ্রদেব আ'দত্যগণ, লসুগণ 
মর্দগণ ও 'বশ্বদেবগণের সাথে হবনায় শুদ্ধ সন্বভাব দ্বারা সদন,্ঠানের আধার- 
স্বরূপ এ হদয়কে সন্ত করুন । এ অনুষ্ঠান দিব্য জ্যোতি লাভ করুক, এ 
সুহূত হোক । ২২১ ॥ কোন পুরুষ তোমাকে (জন্ম জরাদ )মুন্ত করেও 
প্রসিদ্ধ পরমে*ংর তোমাকে মুক্ত করেন । গকসের জন্য তোমাকে মস্ত করেন 
প্রসিন্ধ ধর্মভাব পোষণের জন্য তোমাকে মস্ত করেন । হে সংকর্মের [বিরোধী শত্রু. 
রাক্ষসগণের ( দেবভাব বিরোধাী গণের ) অংশস্বরূপ হও । ২৩।২ ॥ পরমেমবরের 
অন্কম্পায় আমরা ব্রহ্মতেজের সাথে যুক্ত হব, সেরূপ অমৃতের সাথে, সংকম" 
সাধনক্ষম শরীরের অবয়বের সাথে, শ্রদ্ধাযুন্ত মনের সাথে যন্ত হব । শোভনদানশখল 
ভগবান আমাদের পরম ধন প্রদান করুন এবং আমাদের শরীরের মধো যে অঙ্গ 
সৎকর্ম সাধনে অপটু, তার পুষ্টসাধন করুন । ২৪।১ ॥ বিষ স্ন লোকে 
জগতীছন্দরূপ স্বীয় পাদের দ্বারা ভ্রমণ করেন, সেখান হতে যে শত্রু অ.ম'দের 
বিদ্বেষ করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ করি, তারা ভাগরাঁহত হয়ে পলায়ন করে । 
অন্তারিক্ষ লোকে বঞ্ু তিষ্টুপ ছন্দরূপ স্বীয় চরণে বিচরণ করেন, সে স্থান থেকে 
যে শত্রু আমাদের হিংসা করে, আমরা যাদের ?হংসা কার, তারা ভাগরাহত হয়ে 
পলায়ন করে । পৃথিবখলোকে বিফ গায়ত্রীছন্দর্‌প পাদের দ্বারা বিশেষর:পে 
পাঁরভ্রমণ করেন, সেখান হতে যে শন্রু আমাদের হংসা করে, আমরা যাদের 'হংসা 
করি, তারা ভাগরহিত য়ে নিঃসৃত হয়। এ অন্ন ( শুদ্ধ সব্বরূপ ) হতে, এ 
দেববজন স্থান (হৃদয় ) রূপ প্রতিষ্ঠা থেকে ভাগরহিত হয়ে শবুগণ পলায়ন করে । 
আমরা শত্রুহীন হয়ে স্বর্গলোক প্রাপ্ত হই এবং জ্যোতিঃস্বর্প পরব্রদ্ষের সাথে 
মালত হই । ২৫৷৭ ॥ 
চাঁকা £ ২১ ॥ বেদঃ--সর্বন্ঞ । গাতুবিদঃ--যন্তাদি সৎকর্মের বেস্তা, নানাবিধ বৈদিক 
শব্দের দ্বারা প্রাতপাদিত হয় যে যজ্ঞ; তা যে ‘জানে । ২২ ॥ 'দিধ্যং নভঃ--দব্য 


হর অধ্যায় ১৩ 


জ্যোতর ৷ ২৪ ॥ বচ“সা--ব্রক্মতেজের দ্বারা । সমগন্মাহ্- মিলিত হব । সংদর 
- শোভন দানশখল । ২৫ ॥ নিভন্তঃ-_ভাগরহিত । 
মন্ত্র £ স্বযজ্ভুরাস শ্রেণ্ঠো রশ্মিবর্চোদা আস বর্চো মে দে । সর্ধস্যাবংভি- 
মন্বাবর্তে ॥ ২৬ ॥ অগ্নে গৃহপতে সুগৃহপাতিস্ত্বয়াহণ্নেহহং গুৃহপাতিনা ভয়াসং 
সুগৃহপাঁতস্ত্বং ময়াইণ্নে গৃহপাতিনা ভয়াঃ । অন্্ার ণোঁ গাহপিস্ামন সন্তু শতং 
হমাঃ সফস্াব্তমন্বাবর্তে ॥ ২৭ ॥ অগ্নে ব্রতপতে ₹তমচারষং তদশকং ভন্মেহ- 
রাধীদমহধ ঘ এবাস্মি সোহাস্ম ॥ ২৮ ॥ অগ্নয়ে কবাবাহনায় স্বাহা । সোমায় পভমতে 
স্বাহা । অপহতা অসঃরা রক্ষাংস বোঁদষদঃ ॥ ২৯ ॥ যে রূপাঁণ প্রতমুণ্মানা 
অসরাঃ সম্তঃ ম্বধয়া চরান্ত । পরাপুরো পুরো যে ভরন্ত্যশ্নিস্টশল্লোকাত্প্রণু- 
দাত্যস্মাত: ॥ ৩০ ॥ 
অননবাদ 2 হে জ্ঞানস্বরূপ সূর্ধদেব তুমি *বয়ন্ভু [ স্বয়ধাসম্থ ], শ্রেন্ঠ ?িরণ- 
স্বরূপ ভুমি, তেজের দাতা তুমি, আমাকে ব্রক্মতৈজ দাও । আম সূর্বের আবর্তন 
অনুসরণ করে সংকর্ম সাধনে প্রবৃত্ত হই ৷ ২৬।২ হে গৃহপাত জ্ঞানস্বরূপ 
আগ্নদেব, তুঁষ্ষ আমার (হদয়রূপ ) গৃহের পালক হও । হে আগ্ন, তোমার 
সহায়তায় আম যেন গৃহপাঁতি (হদয়র্প গৃহের সদভাবের পালক ) হতে পারি । 
হে জ্কানাশলুপ অঙ্নিদেব, আমার গৃহপাতিত্বে তুপ্ম আমার হৃদয়র্প গৃহের সত্ব- 
ভাবের পালক হও ৷ আমাদের উভয়ের গাহ“পত্য কমসমূহ চিরকাল অব্যাহত 
হোক ৷ আম ভ্ঞানম্বরূপ সৃ্খরদেবের আবর্তন অনুসরণ করে সৎকর্মে প্রবৃত্ত 
হই। ২৭২ হে ৱতপাঁত (সংকর্মের পালক ) অগ্নদেব, আম বতের 
( সংকর্মের } অনুষ্ঠান করব, তোমার অনুগ্রহে তা পালনে আম সমর্থ হব, আমার 
সদনৃষ্ঠান তুমি সম্পন্ম কর। আম এ অনুষ্ঠানের পূর্বে যেরূপ ছিলাম, এ 
অনত্ঠানের ফলে পরব্রক্ষরূপ জ্ঞান লাভ করাছ ॥ ২৮।২ ॥ কব্যবাহন (পতপজার 
উপকরণ বছনব্দরী ) অশ্নদেবের উদ্দেশে সৃহুত হোক । 'পতৃগুণ বিশিজ্উ 
সোমদেবের উদ্দেশে আহত প্রদান করছি । হদয়রূপ বো-নবাদ। অসুর- 
ভাবাপন্ন { ব্দঙ্গাদ )রাক্ষসগণ আমার হৃদয় থেকে অপসা:লত হোক । ২৯৩ ॥ যে 
অসুরভাবাপন্ন ( কামাদ ) শরুগণ আকারাবহীন হয়েও ধ সব্বাবনাশের জন্য 
হ:দয়ে ৰযরণ করে, স্থলে ও সক্ষম উভয়বধ পাপ পোষশ করে, জ্ঞানস্বরপে 
আশ্নদেব আমার হৃদয় থেকে তাদের দূর করুন ৷ ৩০৷১ " 
ভকৰ £ ২৯ ॥ কব্যবাহনায়--কাঁব ক্রান্তদশাী পতুগণ, তাদের সম্বন্ধমুক্ক 
কব্য, ভা বহনের সামথণ যার আছে । 
মন্ত্র £ অত পিতরো মাদয়ধৰং ষথাভাগমাবৃবায়ধবম্‌! অমীমদন্ত পিতরো যথাভাগমা- 
বযায়ষত ॥ ৩১ ॥ নমো বঃ পিতরো রসায় নমো বঃ ?শতরঃ শোষায় নমো বঃ 
পতরো জববায় নমো বঃ 'পিতরঃ স্বধায়ৈ নমো বঃ িতরো ঘোরায় নমো বঃ পিতরো 
মন্যবে নমো বঃ পিতরঃ 'পিতরো নমো বো গৃহাল্লহ পতরো দত্ত সতো বঃ £পতরো 
দেগ্মৈতদ্বঃ পতরো বাস আধত্ত ॥ ৩২ ॥ আধত্ত পিতরো গভং কুমারং পহ্্কর- 
স্রজম্‌ । যথেহ পুরুষোহসত্‌ ॥ ৩৩ ॥ ৮ বহম্তীরমৃতং ঘৃতং পয়ঃ কীলালং 
পারস্কুতম ৷ স্বধা চ্ছ তর্প'য়ত মে পিতৃ ॥ ৩৪ ॥ 
[ কাঁণ্ডকা--৩৪, মন্ত-_. ৫ ] 
জনবান্--প্পিতৃগণ আমার হৃদয়ে যথোপযুক্ত ভান্তপুধা লাভ করে তৃপ্ত হোক । 


পিতৃগণ তৃপ্ত হয়ে সাধকের অভনন্ট পুরণ করে । ৩১২ ॥ হে পিতৃগণ, রসের 
(ভন্তিরসের) জন্য তে'মাদের প্রণাম জানাই । ( অন্তঃশতু ) শোষণের জন্য, দার্ঘ 


১৪ শুরুষজুবেদ-সংাহতা 


জীবন লাভের জন্য, »স্বধা ( শুদ্ধ সত্ব) প্রাঞ্চর, জন্য, (কামনার্প ) ঘোর শত্রু 
বিনাশের জন্য, ক্রোপ্প উপশমের জন্য পিতৃগুণসমুহকে প্রণাম করছ । হে পিতৃগুণ- 
সমূহ, তোমাদের প্রণাম করছি, তোমাদের প্রণাম ! হে পিতৃগ্ণসমূহ, আমাদের 
গৃহ ( দেবতার আশ্রয় দ্থল ভক্তি ) প্রদান কর, আমরা আমাদের সদ্ভাব তোমাদের 
প্রদান করছি । হে পিতৃগণসমূহ, তোমাদের আচ্ছাদন স্বরূপ আমার এ হুদয়- 
প্রদেশ স্বীকার কর অর্থাত আঁবাঁচ্ছন্নরূপে আমার হৃদয়ে অবস্থান কর ৷ ৩২।৮। 
হে পিতৃগুণসমূহ, ভগবানের প্রীতিপ্রদ পদ্মমালার মত ভন্তিভাব আমার হৃদয়ে 
স্থাপন কর, যাতে পরম পুরুষ অবস্থান করেন । ৩৩।১ ॥ হে আমার চিত্তবত্তি- 
সমৃহ, পিতৃগণের প্রীতদায়ক, অক্ষয় শুদ্ধসত্ব ও সকল বিঘ- বিনাশক ভান্তর্প বল 
পিতৃগণের নিকট বহন করে তাদের পূজার উপকরণ সদৃশ হও । আমার পতৃগুণকে 
তৃপ্ত কর ৷ ৩৪1১ ॥ 


উশকা_£ ৩5-_কাীলালম্‌- সববন্ধনিবর্তক, সর্বাবঘ* নিবারক । 


ররর 
মন্ত্র £ সামধাশ্নং দুবস্যত ঘৃতৈর্বোধয়তাতথিম্‌ ! আ্মন্‌ হবা জুহোতন ॥১॥ 
সুসামম্ধায় শোচিষে ঘৃতং তীব্রং জুহোতন । অগ্নেয় জাতবেদসে ॥ ২ ॥ তং 


স্বা সামাদ্ভরাঙ্গরো ঘৃতেন বর্ধয়ামীস । বৃহচ্ছোচা যাবষ্ঠয ॥ ৩ ॥ উপ ত্বাহগ্নে- 
হাবন্মতীঘূতাচীষন্তু হর্যত । জুবস্ব সামধো মম ॥ ৪ ॥ ভরূভ্ভুবঃ স্ব দেযারব 
ভুনা পাঁথবীব বারদ্না । তস্যান্তে পাঁথবি দেবযজানি পৃন্ঠেহশ্নিমল্লাদমন্তাদ্যায়া- 
দধে ॥ & ॥ 

অন্যবাদ-হে িত্তবাত্তীনবহ, তোমরা ভাঁন্তভাবে জ্ঞানস্বরূপ আঁশনদেবের 
পরিচর্যা কর । আতাঁথরপে আগত তাকে সদ্ভাবের দ্বারা বর্ধত কর। এ 
প্রত্জবাজত জ্ঞানাশ্নিতে হবনীয় সমূহ দেবতার উদ্দেশে সবতোভাবে প্রদান 
কর। ১॥ হে চিত্তবৃত্তসমূহ, তোমরা বাত দশীপ্তাবশিন্ট জাতপ্রজ্ঞ জ্ঞানস্বরূপ 
অশ্নিদেবের 'নামত্ত তীব্রভাবে শুদ্ধসত্ত ( ঘৃত ) প্রদান কর | ২১ ॥ হে সবন্রগমন- 
শল জ্ঞানাশ্ন, ভান্তভাব ও শুদ্ধ সত্ব ভাবের দ্বারা আমরা তোমাকে বার্ধত করছি । 
হে যুবতম জ্ঞানাঙ্ন, তোমার উত্জবল আলোকে ( আমাদের হৃদয়ে ) প্রদীঞ্ 
হও । ৩।১ ॥ হে অভীম্টপূরক জ্ঞানস্বরূপ আশ্নদেব, হবন'য় ও শুদ্ধভাব যুক্ত 
সামত্রুপ আমার িত্তবৃত্তিসমূহ তোমাকে প্রাপ্ত হোক £ আমার সেরূপ চিত্তবন্তি 
তুমি গ্রহণ কর । ৪1১ ॥ ভূলোক, দন্যলোক ও অন্তারক্ষলোকের দেবভাব আমার 
হৃদয়ে প্রকাশিত হোক । দেবপুজার চ্ছল পৃথিবী তুল্য হে চিত্তবাঁত্ত, তুমি আকাশ 
সদৃশ অনন্ত ও পৃথিবীর ন্যায় শ্রেষ্ঠ ; শুদ্ধ সত্বভাব লাভের জন্য তার পোষক. 
জ্ানস্বরূপ দেবতাকে তোমাতে শ্ছাপন করছি । ৫1২ ॥ 

টীকা £ ১ ॥ সমিধ--বার দ্বারা বাহ, সম্যক্রূপে দীপ্ত হয়, তাকে সাঁমধ 
( কাষ্ঠ ) বলে ৷ এখানে ভান্তভাবের দ্বারা জ্ঞানাখ্ন প্রদণঞ্চ হয় জন্য ভাঁন্তভাব অর্থ 
নেয়া হয়েছে । দুবস্যত-_পারুর্যা কর। ২॥ জাতবেদসে-_ঘাঁন জাত 
প্রাণীকে জানেন, বা জানান, তাঁকে জাতবেদা বলে; আঁণ্নর এক নাম; যান সর্বজ্ঞ, 
জাতগ্রজ্ঞয। ৩ ॥ আঙ্গরঃ যার গাঁত আছে, সর্বত্গ জ্ঞানাশিন। ৬ ॥ হাঁবষ্মতাঃ 
ধৃতাচ*ঃ- ভাষ্যকার হবির্য-প্ত ও ঘৃতান্ত বলে গ্রহণ করেছেন। এখানে হবনীর় বিশিষ্ট 


ওয় অধ্যায় ৯৫ 


শুদ্ধ সত্ঘভাবাবশিন্ট সামধরূপ চিতবৃত্তিকে লক্ষ্য করা হয়েছে ॥ & ॥ ভুুবিঃ প্রঃ 
গায়ন্রীর সম্পক্ষুন্ব্যাহাতিত্রয় 1 ভুলোক, ভুবনলোক ও স্বঁ্গলোকের নাম, কিদ্বা 
ব্রাহ্মণ, ক্ষতির, বৈশ্য, অথবা আত্মা, প্রজা ও পশু অর্থ ভাষ্যে বলা হয়েছে । দেবযজনি 
পাঁথাঁব- দেবতাগণ যেখানে পৃজত হন, এজন্য পৃথিবীকে দেবযজন' বলা হয়েছে । 


মন্ত্র £ আয়ং গৌঃ পাম্নরকমদসদন মাতরং পুরঃ। পিতরং চ প্রযন্তস্বঃ ॥ ৬ ॥ 
*অণ্তশ্চরাঁত রোচনাস্য প্রাণাদপানতণ । ব্যখ্যন্‌ মাঁহযো. দিবম- ॥ ৭ ॥ শ্রিংশদ্ধাম 
িরাজাতি বাক পতঙ্গায় ধায়তে । প্রত বন্ঞোরহ দুযাভঃ ॥ ৮ ॥ আশ্নজের্যাতি- 
জে/াতিরাশ্নঃ স্বাহা। সর্যোজ্যোতিজ্রতিঃ সব স্বাহা। আশ্নবর্চে জ্যোতিবচিঃ 
গ্বাহা | সৃর্যো বর্চো জ্যোতির্ব5চ5 স্বাহা । জ্যোতি সর্ঘো সর্যঃ জ্যোতি 
গ্বাহা ॥ ৯ ॥ সজদেবেন স'বন্রা সজ রান্রোন্দ্রবত্যা। জুষাণো অশ্নবেতি 
স্বাহা । সজুদেবেন সাবন্লা সজরুষসেন্দ্ুবত্যা। জষাণঃ সর্যো বেত 
স্বাহা ॥ ১০ ॥ 


অন; বাদ £ প্রসিদ্ধ সর্বত্র গাতশীল বিচি কর্মযুন্ত জ্ঞান-সূয" সকলস্থানে পাঁরক্রনা 
করেন, আমাদের মাতৃস্থানীরা পহৃথবীকে প্রথমে প্রাপ্ত হন এবং স্বর্গে সণ্চরণ করে 
পতৃলোকেও যান ৷ ৬1১ ॥ জ্ঞানস্বরূপ আঁশ্নদেবের দীপ্ত প্রাণ ও অপান বায়ুর 
প্রযোজক হয়ে শরীরের মধ্যে বিচরণ করে, কর্মফলদাতা মহান জ্ঞানাশ্নি দ:যলোকেরও 
প্রকাশক । ৭১ ॥ সাধকের নিকট সর্বত্র শব্দের ন্যায় ধ্যেয ভগবান সব সময়ে 
সকলস্ছানে বিরাজমান ; তাঁর জ্যোঁতিঃ দ্বারা প্রাতিদিন প্রতি গৃহ উদ্ভাসত 
হয় । ৮।৯ ॥ আঁশ্নদেবই জ্যোতিঃস্বর্প, পাঁরদৃশ্যমান জ্যোতিই অগ্নিদেব, স্বাহা 
মন্ত্রে তাঁকে হবি প্রদান করছি । ধিনি সূযদেব, তি'নই জ্যোতীর্‌প, পারদ-শ্যমান 
জ্যোত রূৃপই সূর্য, তাঁকে স্বাহা মন্ত্রে আহত প্রদান করছি । আপ্নই তেজ, 
পাঁরদ্‌শ্যমান জ্যোতিই তেজ, স্বাহা মন্ত্রে তাকে হাব প্রদান করছি । সূর্ধদেবই 
তেজোর্‌প, পরিদৃশানান জ্যোতিঃরপই তেজ, তাঁকে স্বাহা মন্তে আহুতি 'দাঁচ্ছ। 
দৃশামান জ্যোতির্পই সর্ধদেব, যান সূর্যদেব তান দশামান জ্যোতির্‌প, স্বাহা- 
মন্ত্রে তাঁকে হাঁব প্রদান করাছ। ৯।৫॥ জ্ঞানপ্রেরক সবিতৃদেনের সাথে আঁশ্নদেব প্রীত 
হন, এমবর্ধশালী রাত্রদেবতার সাথে অশ্নিদেব প্রীত হোন, মামাদের প্রাত প্রীত 
আখ্নদেব আমাদের কর্ম প্রাপ্ত হোন, স্বাহা মন্ত্র উচ্চারণে তাঁকে আহাত দিচ্ছি । 
জ্ঞানদাতা সাবতা দেবতার সাথে সযঘদেব প্রীত হোন, এ*বঘশালশ উষা-দেবতার 
সাথে সূর্ধদেব প্রীত হোন, আমাদের প্রত প্রত সূযদেব আমাদের কর্ন প্রাপ্ত 
হোন, স্বাহা মন্ত্র উচ্চারণ করে আমরা তাঁকে পুজা করছ, আমাদের কর্মানুষ্ঠান 
শুভ হোক ৷ ১০1২ ॥ 


টীকা £ ৭ ॥ মাঁহষঃ- মাহ মাহাত্ম্য যাগের কর্তস্বরুূপত্ব যে দেয়, সে মাহষ। ভাষে 
আপ্নকে মহিষ বলা হয়েছে--“আপ্নবৈ মাহষঃ স ইদং জাতো মহান: হীত শ্রৃতেঃ | 
কম“ফলের প্রদাতা জ্ঞানাশ্নিকে মাহষ শব্দে লক্ষ্য করা হয়েছে । ৮ ॥ ব।কপতঙ্গায়- 
যান সবর্রগাতশীল শব্দরূপ । ভাষো ‘পতঙ্গ’ শব্দের অর্থ আ'গ্ন বলেছে । যে 
অশ্নি অরণি কাষ্ঠ হতে উৎপন্ন হয়ে 'গার্থপত্' অশ্ন নামে প্রাত গৃহে বিরাজমান 
পরে আহবননয় ও দাক্ষণরূপে তার প্রাতিষ্ঠা হয় । এরূপ ভিন্ন ভিন্ন আকারে 
গমন করে জন্য তার নাম পতঙ্গ । ১০ ॥ সজঃ- সমান প্রীত বার ; প্রাতি 
হোক । 


মন্ত্র £ উপপ্রযম্তো অধৰরং মন্ব্রং বোচেমা*নয়ে । আরে অস্মে চ শৃ্‌প্বতে ॥ ১১ ॥ 
অগ্নমর্্ধা দিবং ককুৎপাতঃ পৃথিব্যা য়ম । অপাং রেতাংস জিন্বাঁত ॥ ১২ ॥ 


১৬ শুকষজুবেদ-সংহিতা 


উভা বামন্দ্রা্নী আহ্যবধ্যা উভা রাধসঃ সহ মাদয়ধ্যৈ । উভা দাতারাবষাং রয়শ- 

পামুভা বার সাতয়ে হুবে বাম ॥ ১৩ ॥ অয়ং তে যোনিখতয়ো যতো জাতো 
অন্বোচথাঃ । ভং জাননগন আরোহাথা নো বধয়া রারম্‌ ॥ ১৪ ॥ অয়মিহ প্রথমো 
ধায়ি ত তা যাঁজচ্ঠো অধৰবরেণ্বাঁড্যঃ । যমপ্নবানো ভৃগবো 'বরুরুহ্বনেষ 
চিন্রং বিম্ভৰং বিশোঁবশে । ১৫ ॥ 

অনবাদ-_আহিংস কর্ম অনুষ্ঠান করে জ্ঞান লাভের জন্য যখন আমরা মন্ত 
উচ্চারণ কার, দূরে বা নিকটে যেখানেই থাকুন, জ্ঞানস্বরূপ দেবতা তা 
শোনেন 1 ১১।১ ॥ দযুলোকের মজ্ঞকস্ছানীয়, পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ পালক, সর্বব্যাপ? 

জ্ঞানস্বরূপ আঁশ্নদেব বহহপ্রকারে তাঁর করুণাধারা বর্ষণ করছেন । ১২১ ॥ হে 

ইন্দ্র ও আঁগ্নদেব, তোমাদের উভয়কে আহবান করতে ইচ্ছা করছ, আমাদের 
আরাধনারূপ হাব প্রদানে তোমা:দর তুষ্ট করব । তোমরা উভয়ে অন্ন ও পারমার্থক 
ধনের দাতা, জয় দানের জন্য তোমাদের উভয়কে আহ্বান করছি । ১৩।১ ॥ হে জ্ঞান- 
স্বর্প আণ্নদেব, আমাদের এ হৃদয় তোমার দাপ্তিযুক্ত উৎপত্তিস্থল. এখান হতে উৎপন্ন 
হয়ে তুমি দীগ্তমান হও । তা জেনে তুমি আমাদের হৃদয়ে অধি্ঠিত হও এবং 
আমাদের পারমার্থক ধনকে তোমার যাগের জন্য সমৃদ্ধ কর ৷ ১৪।১ ॥ আমাদের 
সকল কাজের মখাশ্থানীয়, দেবভাবের আহবানকারী, শ্রেষ্ঠ কর্মের সম্পাদক, হিংসা- 
'রাহত সকল কর্মে পীজত জ্ঞানস্বর্প দেবতাকে জ্ঞানিগণ চরকাল হদরে ধারণ 
করেন । 'বিচিন্র কর্মযুস্ত অশেষ শান্তসম্পন্ন জ্ঞানদেবতাকে জনাঁহতের জন্য অপ্নবান 
ও ভ্‌গুবংশীব খাষগণ তাদের হদয়রূপ গৃহে প্রদাঁপ্ত করে রেখেছেন ৷ ১৫।১ ॥ 

টকা £ ১২ ॥ ককুৎপাতিঃ_ শ্রেষ্ঠপালক ৷ ককুৎ শব্দ ষাঁড়ের পিঠের উপর উচ্চ স্থান 
বুঝায় ; যান আঁদতারপে সকলের উপাঁরাস্থত, তান ককুৎসদ্‌শ ; অথবা “ককুদম” 
শব্দে মহৎ বুঝায়, যিনি মহৎ জগতের কারণ এ অর্থ । দবো মহদ্ধ?__দদ্যলোকের 
মন্তকসদশ, মন্তক যের্‌প শররের উপরে থাকে, সেরূপ এ অগ্নি 'দবাভাগে দনজের 
তেজ আদত্যে প্রবেশ কাঁরয়ে দুযলোকের উপরে বর্তমান থাকে । ১৩ ॥ ইন্দ্রঃ- যজ্ঞ 
সাধকত্বরৃপ এব যাক্ত বলে ইন্দৰ শব্দ এখানে আহবনীয় অর্থ । আগ্ন--গাহ“পত্য 
আঁশনকে বুঝান হয়েছে । যান অশ্রে নিয়ে যায় তাকে অন বলে, ‘অগ্রে নিয়তে 
ইত্য।শ্নিঃ'-_যাস্ক । ১৪ ॥ খাঁত্বয়ঃ কমপ্রভাবে দীপ্তিষুক্ত । ভাষ্যে উৎপাদনযোগ্য 
কালকে খতু ৰলা হয়েছে, খতুকে যে লাভ করে, সে খাস্বয়, খাতৃ-সম্বন্ধীয় । 
১৫ ॥ অপ্নবানো ভ্‌গবঃ- অপ্নবান ও ভৃগুবংশসয়গণ । অথবা অগ্ন শব্দে অপত্য 
বুঝায়--“অপনশব্দোহপত্যনামসু পঠিতঃ ( নিঘস্টদ ) | এ অর্থে ভগুবংশোৎপন্ন 
মীনগণকে বুঝায় । অথবা অস্নবান কোন খাষর নাম, {তান ও ভ্‌গুবংশায় 


মুনিগণ । 

মন্ত্র £ অস্য প্রআমনু দুযতং শুক্রং দুদুহে অহয়ঃ । পয়ঃ সহসসান্‌ এম্‌  ॥ ১৬ ॥ 
তনপা অগ্নেহাস তন্বং মে পাহযায়দণ অখ্নেহসায়,মে দেহি বজেদা অগ্নেহসি 
বচেশ মে দেহি । অন্নে যন্মে তন্বা উনং তন্ন আপণ ॥ ১৭ ॥ ইন্ধানাস্থা 
'শতং ধহমা দ্ামম্তং সামধীমাহ ৷ বয়স্বন্তো বরস্কতং সহস্বন্তঃ সহস্কতম্‌ । অগ্নে 
'সপতুদস্ভনমদব্ধাসো অদাভ্যম । '1চত্রাবসো স্বস্তিতে পারমশীয় ॥ ১৮ ॥ সং 
স্বমণ্নে সর্যস্য বর্চসাগথাঃ সমষাঁণাং স্তুতেন । সং প্রিয়েণ ধাম্না সমহমাক্সহঝ।- 
সং বর্চসা সং প্রজ্রয়া সং রায়স্পোবেণ শ্মিষীয় ॥ ১৯ ॥ অন্ধ স্থান্ধো বো ভঙক্ষীয় 
মহ চ্ছ মহো বো ভক্ষণয়ো্জ স্ছোর্জং বো ভক্ষীয় রায়স্পোষ দ্হ রায়স্পোবং বো 
.ভক্ষীয় । ২০ ॥ 

জনুবাদ--জ্ঞানা*নর আবনশ্বর দন্াত অনুসরণ করে উদ্জবল প:জনায় খাবগণ 


৩য় অধ্যায় ১৭ 


শৃগ্ধসত্বরূপ অমূভ লাভ করেন । ১৬১ ॥ হে জ্ঞানস্বরূপ অস্পিদেব, তুষ্পি দেহের 
পালক আমার এ শরণর তুমি রক্ষা কর ৷ হে অগ্নি, তুমি আয়তর দাতা,' অকাল মৃত্যু 

করে আমান্ছে পূর্ণ আরুঙ্কাল দাও । হে অগ্নি, তুম তেজের দাতা, 
আমায় তেজ প্রদান কর ॥ হে অগ্নি, আমার দেহের যে অঙ্গ অপটহদ তুমি তার 
পুষ্টিদান কর ৷ ১৭৪ ॥ হে জ্ঞানদেব, দীঞ্চিমান, অন্নদাতা, শাস্ত প্রদ, শত্রুসংহারক, 
1হংসার অতীত তোমাকে শতবর্ধ আমাদের হৃদয়ে ধারণ করছি, তা হলে আমরাও 
দীপ্ত, অন্বযুন্ত, বলবান ও অপরের দ্বারা অহংসত হব। হে রাত্রির দেবীগপ, 
আমীদের সকল কাজে তোমাদের মঙ্গল রুপ পারিব্যাগ্চ হোক । ১৮।২ ॥ হে জ্ঞানক্বরপে 
অপ্নিদেব, তুমি সর্ধের তেজের সাথে মিলিত, খাধগণের স্তুন্তর সাথে যুক্ত, প্রর 
আহুতির সাথে সঙ্গত ; তোমার অন্গ্রহে অপমত্যুদোষ রাহত আলুর সাথে বিদ্যা 
এমবষ প্রভৃতির তেজের সঙ্গে, পূত্রাদর সাথে এবং পারমার্থিক ধনের পহাম্টর 
সাথে আদ্ম যেন মিলিত হই অর্থাৎ তোমার অনুকষ্পার আম যেন আয়ু প্রভৃতি 
লাভ কার । ১৯১ ॥ হে [জ্যোতিঃস্বরূপ দেবগণ, তোমরা প্রাণপ্রদ অন্নরপ, 
তোমাদের সম্বন্ধে আমরা যেন অশ্লাভ কার ; তোমরা শ্রেণ্ট পজনায়, তোমাদের 
সাহচষে আমরাও যেন পঞ্জ্য হই, তোমরা বল্স্বরূপ ॥ তোমাদের সম্বন্ধে আমরা 
যেন বল লাভ কার, তোমরা পরমধনের পহ'ষ্টরংপ, তোমাদের সাহচর্ষে আমরা যেন 
পরম ধনের আধকারী হই । ২০।১ ৪ 


টাকা £ ০ ॥ ব্চঃ তেজ । বৈদিক অনুষ্ঠানে উৎপন্ন তেজকে বর্চ বলে, বা 
দেখে বলা হয়-_এ ব্রাহ্মণ মহান 'বদ্বান তপস্যার্প অংস্নতে যেন প্রন্জবালত হচ্ছে; 
তাদৃশ আম্তর তেজকে বর্চ বলে ॥ ১৮ ৪ অদব্ধাসঃ- _-অদব্ধ;ঃ, কাহারও দ্বারা ষে 
িং”সত হয় না, যাকে কেউ হংসা করে না। ২০ ॥ অন্ধঃ-_অন্নরূপ, প্রাণপ্রদ, 
আয়ুঃবর্ধক । 

মন্ত 8 রেবতশ রমধবমাস্সনোনাবস্মন গোম্ঠেহস্মিলোকেহাস্মণ: ক্ষয়ে । ইহৈব ন্ত 
মাপগাত ॥ ২১ ॥ সংহিতা বিষ্বরৃপ্যর্জা মাবিশ গৌপতোন । উপ ত্বাপ্নে 
'দবোদবে দোযাবস্তার্ধয়া বরমূ । নমো ভরল্ত এম'স ॥ ২২৪ রাজন্তমধ্হরাণাং 
গোপামতস্য নী্দাবম্‌ ॥ বর্ধমানং স্বে দমে ॥ ২৩৪ স নঃ 'পতেব সনবেহপ্নে 
স্‌পায়নো ভব । সংস্থা নঃ স্বস্ভয় ॥ ২৪৪ অপ্নে স্বং নো তন্তম উত ল্লাতা 
{শবো ভবা বরথ্যঃ । বসুরাপ্নর্বসশ্রবা অচ্ছা নক্ষি দুযমভমং সর: দাঃ ॥ ২৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে রেবতীগণ. আমাদের এ যজ্ঞে তোমরা আনন্দে বিরাজ কর, আমাদের 
এ হৃদয়ে, পারিদৃশামান সংসারে, আমাদের লক্ষাস্ছান মোক্ষর্প 'নিবাসে তোমরা 
অবস্থান কর ; এখান থেকে অন্যত্র যেও না। ২১১৪ হে দেবী, তুমি আমার 
সংৎকর্মে“ বিরাজসানা ; তুমি বিশ্বরুপা, বলপ্রাণ ও জ্ঞান করণ বিতরণ করে আমাতে 
আধন্ঠত হও । হে অপ্নি, প্রাতাদন দিবারাত্র শ্রদ্ধার সাথে তোমাকে নমস্কার করে 
তোমার নিকট যেন গমন কর । ২২২ ॥ দীণগুনান, যন্তের রক্ষক, সতোর প্রকাশক 
আমার হৃদয়রংপ গৃহে ক্রসবধমান জ্ঞানস্বরুপ আশ্নদেবের নিচ্ট যেন যেতে 
পার ৷ ২৩১ ॥ পুত্রের নিকট পিতা যেমন অনারাসলভা, সের্‌প তুমি আমাদের 
নৈকট সুখপ্রাপ্ত হও, আমাদের কল্যাণের জন্য তুমি সনবেত হও । ২৪।১৪॥ হে 
ভৰানগ্বরৃূপ আশ্ন: , ভুমি সর্বদা আমাদের সম* পবতর্ঁ হও এবং আমাদের পালক, 
মঙ্গলদারক ও গৃহের হিতসাধক হও ॥ জ্ঞানদগ্বর্‌প আশ্নদেব জনগণের আশ্রয়দাতা 
ধনদ বলে প্রাসম্খ ॥ হে নির্লস্বভাব অপ্ন্‌, আমাদের বজ্স্থলে এসে আভতদপীগুপ্রদ 
ধৰ দাও ৷ ২৫২ ॥ 


ফজবর্বেদ--২ 


১৬ শধজর্বেদ-সংহতা 


টীকাঃ ২১। রেবতাঁঃ- রার়শব্দের অর্থ ধন, যার ধন আছে এ অর্থে ধনবর্তীকে 
লক্ষ্য করা হযেছে । ক্ষয়ে--ক্ষয় শব্দ নিবাস বাচী। ২৫৫ বসৃঃ- আবাস- 
স্ছানগ্রদ, আশ্রয়দাতা ৭ বস্হশ্রবা৯ খনদাতা বলে নঁযান প্রসিদ্ধ, হীন ধনপ্রদ এ কত 
যার আছে । 

মন্ত্র £ তং ত্বা শোচিন্ঠ দীদবঃ সৃদ্নায় নূনমীমহে সখিজাঃ । স নো বোধি শ্রুধণ 
হবমুরুষ্যা ণো অঘারতঃ সমস্সাৎ ॥ ২৬৪ ইড় এহ্যাঁদত এহ কাম্যা এন্ড । 
সার বঃ কামধরণং ভুয়াৎ & ২৭ ॥ সোমানং স্বরণং কপাহাহ ত্রক্ষণস্পতে | কক্ষণীবন্তং 
যওশিজঃ ॥ ২৮ ॥ যো রেবান্যো জমীবহা বস্যাবৎ পহাষ্টবর্ধনঃ । স নঃ সিষন্তু 
যস্তুরঃ ॥ ২৯ ॥ মা নঃ শংসো অররুষো ধার্ত প্রণঙ্‌ মর্তস্য ৷ রক্ষা ণে। 
রক্ষণস্পতে ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ £ হে দাীগুমান জ্ঞানদেব, তুমি সকলকে দীপ্ত কর, আমাদের সখের 
জন্য তোমার িন্ততা কান্না কার । তুম তোমার সেবক আমাদের প্রবৃদ্ধ কর, 
আমাদের আহবান শোন, সকল প্রকার শত্রু হতে আগ্তায় রক্ষা কর। ২৬1 হে 
ভ্বনীয়ঃ এখানে এস; হে আঁদাত ( অনন্ত স্বরূপ ), তুমি আমাদের হৃদয়ে এস । 
সকলের প্রার্থনীয় তোমরা এস, তোমাদের অন-প্রহে প্রার্থনাকারী আমার অভাষ্ট 
সিদ্ধি হোক ৷ ২৭।২ ॥ হে ভ্ৰন্ধপস্পাত (বেদের পালক ), পাপ! যেমন জ্ঞানাশ্নির 
বারা শুদ্ধ হয়ে দেবতার সান্ধ্য লাভ করে, সেরুপ প্রার্থনাকারী আমাকে জ্ঞানা’*নর 
দ্বারা শুদ্ধ করে দেবতার অন্গ্রহ লাভে উপযুক্ত কর ৷ ২৮১ ॥ বালি ধনবান, 
রোগনাশক, ধনদাতা পাৃশ্টিবর্ধনকারশী ও শ্শীন্র ফল দাতা, সেই ব্রচ্মণস্পাঁতি দেবতা 
আমাদের সত্ব অনন্গ্রহ করুন ৷ ২৯৷১ ॥ মানুষের প্রত 'বদ্বেষভাৰ, শুর 
ণবষয়ে আঁনষ্ট চিম্তা যেন আমাকে স্পর্শ না করে । হে ব্র'্মণদ্পাত (বেদপালক ), 
আমাদের রক্ষা কর ৷ ৩০1১ ॥ 


টকা 2 ২৮ ৪ কক্ষীবন্তং যঃ গুঁশিজঃ-_এ অংশের ব্যাখ্যা জটিল । পাপাত্বা ষেমন 
জ্ঞানাশ্ন চ্বারা 'বশহস্ধ হয়ে দেবতার সান্নিধ্য লাভ করে ভাষ্যে একাঁট আখ্যান বল৷ 
হলেছে-_-উ!শক কক্ষীবানের মাতা । দার্ঘতমা খাষর পুত্র কক্ষ বান নীচ বংশে অঙ্ম 
গ্রহণ করেও সাধনবলে উত্বত পদ লাভ করেন ॥ 


নেম্দ্র সশ্চাস দাশুষে ৷ উপোপেম্স মঘবন তুর ইমু তে দানং দেবস্য পৃচাতে ॥ ৩৪ ৪ 
তংসাবতূর্বরেণ্যং ভর্গো দেবস্য ধানাহ । ধিয়ো যো নঃ প্রচোদরাৎ ॥ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ £ মিত্র, অর্ধমা, বরৃদ- এ তিন দেবতার মহৎ, উচ্জবল, পরাভবহান রক্ষা 
আমরা যেন লাভ করি । ৩১৯ ৪॥ মতাঁদ দেবগণের রক্ষিত বজমানের গৃহে, 
পথে, অথবা বনে পাপবর্ধক শুরা উপদ্রব করতে পারে না। ৩২১ ॥ আঁদাতির 
€মতাদ ) পত্রেরা মানুষের জীবন রক্ষায় সব সময় জ্যোতি প্রদান করে । ৩৩।১ ॥ 
হে ইন্দ্র, তুমি কখনো হিংসা কর না, কম্তু উপাসকের প্রাত অনগ্রহ কর । হে 
মঘবন: ( ধনের দাতা ) প্রকাশমান তোমার প্রভূততম দান উপাসকেরা আত শাঘ্র 
লাভ করে । ৩৪।৯ ॥ যে স্াবিতিদ্বেব আমাদের বৃদ্ধি সৎকর্ম অনুষ্ঠানে প্রেরণ 
ক সবতিদেবের বরণীয় সমজ্ঞ পাপাবনাশক সে জ্যোতকে আমরা ধ্যান 
কার । ৩৬১ ৪ 


ঢাকাঃ ৩২ ॥ অমাচন--সমা শব্দে অর্থ গৃহ, চন শব্দে আপ (ও), এ জন্য অমাঢন 


৩য় অধ্যার ৯৯) 


শব্দে গ্‌হেও এরুপ অর্থ হয়। ৩৪ ॥ ভ্তরীঃ-াহংসক, কুঁপিত.। স্শাস্‌ সেবক 
কর, সংশোধন কর। ইত শব্দ এব অর্থে, নু শব্দ ক্ষিপ্র অর্থে বাবহৃত হয়েছে 
৩৫ | ইহা গায়ত্রী ম্প্তের অন্তর্গত | প্রাণ ও পাশ্চাত্যে বহ পুশ্ডিত এ মন্দের 
{বাঁভনন ব্যাখ্যা করেছেন । প্রাতি আচার্যই এ মন্ন্রের নান! রূপ ব্যাখ্যা, করেছেন । 
ইহা ভগবানকে পাবার জন্য সাধকের ধ্যানমূলক সংকঃপ বিশেষ । পাশ্চাত্য পাশ্ডত 
Colebrookeaর ব্যাখ্যর উদ্ধত করাছ, ‘Let us meditate on 07600012015 sigh! 
of the divine ruler Savirtri, may it guide our intelleects.’ 


মন্ত £ পাঁর তে দড়ভো রথোহস্মী অন্নোতু বিশ্বতঃ । যেন রক্ষাস দাশুষঃ ॥ ৩৬+ 
ভর্ভুবঃ স্বঃ সংপ্রজাঃ প্রজাভিঃ স্যাং সবীরো বাঁরেঃ সংপোষঃ পোষৈঃ । নর্ 
প্রজাং মে পাহ ৷ শংসা পশ.ন্মে পাহাথর্য পতুং মে পাহি ৩৭ ৪ আ গন্দ 
শবম্ববেদসমস্মভাং বসংবত্তমম্‌ । অগ্নে সম্রাড়ীভ দুয্নমাঁভি সহ আ বচ্ছস্ব ॥ ৩৮ ॥ 
অরমশ্নর্গহপাতর্াহপিতও প্রজায়া বনুবিত্তমঃ । অগ্নে গৃহপতেহাভ দৃশ্নমাভ 
সহ আ যচ্ছস্ব ॥ ৩৯ ॥ অরমাশ্ুঃ পুরাষ্যো রায়মান পুষ্টিবর্ধনঃ। অশ্নে পুরাধ্যাভ 
দুয্নমাভ সহ আ যচ্ছদ্ব ॥ ৪০ ॥ 


অন,বাদ $ হে জ্ঞানদেব আশ্ন, যে 'দব্য জ্যোতিরুপ রথে উপাসকের পালন কর, 
তোমার সেই অগ্রাতহত গ্াঁতীবাঁশন্ট জ্ঞানজ্যোত (রথ) আমাদের সবপ্রকারে 
রক্ষা করুক ৷ ৩৬।১ ॥ হে ভ্‌লোক, ভুবলোক ও দযালোকের আশ্ন তোমার প্রসাদে 
আমি যেন বধওত্যাঁদ অনুকূল প্রশংসনীয় আত্মীয় - -স্বজন 'বাশিছ্ট হই, বীর পত্রে 
দ্বারা আমি যেন সংপথগ্ামণ শোভন পুত্র লাভ কার, সকলের পালন কার্ষে আন 
যেন সুপালক হই॥। হে জনাহতকারণ দেব, আমার আশ্রত জনের রক্ষা কর । 
হে ভ্ঞবনীীর, আমার আশ্রত পশুবর্গের রক্ষা কর। হে সর্বব্যাপী দেব, আমার অন্ন 
( সদ্ভাব ) রক্ষা কর । ৩৭1৪ ॥ হে স্বপ্রকাশ জ্ঞানাশ্ন, সর্ববেন্তা পরম ধনপ্রদাভা। 
তোমাকে লক্ষ্য করে আমরা ( অসৎপথ থেকে ) ফিরে এসেছি ॥ হে দেব, আমাদের 
যশ ও বল দাও । ৩৮।১ ॥ প্রকাশশশীল, সাধকের হদয়গৃহের পালক, জ্ঞানস্বর্প 
আশ্নদেব, আমার হৃদয়গৃহের আধপাঁত হোক, আমান্ব পুত্র-পৌত্রাদর জন্য পরম ধন 
দান করুক ॥ হে জ্ঞানদেব আশ্ন, আমার হনদয়রূপ গৃহে অধিম্ঠত হও, পরম 
ধন ও সৎকর্মে সামর্থ্য আমায় দাও । ৩৯।১ ॥ এ অপ্নদেব পশু ( পশৃভাবাপহ 
নির্বেণধ জনের ) িতকারা, সংধন প্রবৃত্তির উন্মেষক, সন্বভভাদে। বর্ধক । হে 
অজ্ঞজনের হিতকারী আশ্নদেব, তোমার প্রেন্ঠ ধন ও সৎকর্ম সাধনে সামর্থ্য আমাদের 
দাও | ৪91১ ॥ 


টীকা ঃ ৩৮ ॥ খব*্ববেদসমূ-__সবতবজ্ঞ। এবন্ব বান জানেন বা জানান তান 'বম্ব- 
বেদা, তাকে । অথবা বব ধন যার,, অথবা তান সর্বজ্ঞ, 'িম্বা সর্বধন স্বরূপ । 
তাষ্যে বলা হয়েছে--প্রবাস থেকে প্রত্যাগত কোন ব্যস্ত প্রথমেই সমধ হাতে 'নয়ে 
অণন্যাগারে প্রবেশ করে এ মন্ত্র উচ্চারণ করে আহবনীয় আখ্নতে আহত 'দবে । 


মন্দ ৪ গৃহা মা বিভীত মা বেপধৰমৃজং ীবন্রত এমসি । উর্জং বল্ৰদ্বঃ সমনাঃ 
সমেধা গৃহানৈৌমি মনসা মোদমানঃ ॥ ৪১ ॥ যেষামধেৰাত প্রবসন্যেহ সৌমনসের 
বহুঃ ৷ গ্রৃহানূপ হওয়ামহে তে নো জানম্তু জান'দঃ 7৪২ 8 উপহৃতা ইহ গাৰ 
উপহ্‌তা অক্জাবরঃ । অথো অধস্য কীলাল উপহ্তো গহেষ নঃ। ক্ষেমার বং 
শাশ্ত্যে প্রপদ্যে শিবং শ'্মং শংযোঃ শংযোঃ ॥! ৪৩ ॥ প্রঘাসনো হবামহে মরৃতন্ড 
॥ করম্ভেণ সজোবসঃ ! ৪৪8 ॥ বম্প্ামে যদরণ্যে যংসভায়াং যাদান্পুরে । 
বদেনশ্চকনা বয়ামদং তদবধজামহে স্বাহা ॥ 8৫ ॥ 


২০ শৃরুষজুবেদ-সহিতা 


জনযোদ-্হে সম্ভাবসমূহের গৃহসদশ আমার চিত্তবৃত্তি, তোমরা ভর করো না, 
কাম্পত হয়ো না, ভোমরা বল প্রাণ ( উর্জ ) লাভের জন্য চগল হয়োছলে, আমিও 
গৃবন্রাম্ত হয়ে নানাপথ [িবচরণ করে সম্প্রীত জ্ঞানদেবের অনুগ্রহে বলপ্রাণ লাভ করে 
সুবুদ্ধি, পৰম প্রজ্ঞাসম্পন্ন হয়ে আনন্দচিন্তে তোমাদের নিকট এসেছ । ৪১1১ ॥ 
[প্রবাসী জন যেমন শন গৃহের কথা মনে করে, সেরূপ ] স্বধর্মতাঃগী, অসং- 
পথগামী কখনো 'নজের সহজাত সন্ভাবের কথা আদরের সঙ্গে ভাবনা করে, সের্প 
বিপথগামী আমরা এধন সদ্ভাবসমূহ হৃদয়ে আহবান করাছি, তারা ( সদ্ভাবসমূহ্‌ ) 
তাদের 'িজ্ঞাতা বলে আমাদের জানুক ! ৪২১ ॥ এ গৃহে গাভব ও অজাদ সুখে 
অবশ্হান করুক । অন্নের রসাবশেষ আমাদের গৃহে সমৃষ্থ হোক । হে গৃহ, সুখ 
কামনায় তোমাদের লাভ করছি, এাঁহক ও আমুদ্মিক সুখ আমাদের হোক । ৪৩৷২ ॥ 
পাপগ্রাসক, বৌরকুত হিংসা ক্ষয়কারী, সাত্বকজনের প্রতি প্রীতিষুস্ত মরুদগণকে 
আমরা আহ্বান করাছ ।8৪৪১ ॥ গ্রামে, অরণ্যে বা সভায় অবস্থান কালে, অথবা 
ইান্দ্রয়ের প্রাবল্যে বে পাপ আমরা করেছি, স্বাহা মন্ত্েৎ আহ্াত 'দয়ে তা বিনাশ 
করছি, আমাদের অনুষ্ঠান সুসম্পন্ন হোক”। ৪৫৬1১ ॥ 

টীকা 2 ৪৩ ॥ পুরীষ্যঃ- পশব্য, পশুর হত সাধক ; পশুভাবাপন্ন জনের মঙ্গল- 
কারক । ৪5 1 করচ্ভেণ- সন্বভাব বাহকের সাথে । ভাষ্যেকরম্ভ শব্দে যবময় হাবাবশেষ 
বলা হয়েছে । প্রঘাণসনঃ- _পাপগ্রাসকদের ; ভাষ্যে_ প্রঘাস শব্দে হ'ব বশেষ বলে, তা 
যাদের আছে, তাদের, শুরুজ্যোঁত প্রভূতি সাতটি মরুদ্গণ, তাদের প্রঘাসণ বলে । 


মন্ত্র £ মো বু ণ ইন্দ্রান্র পৃৎস দেবৈরাজ্ভ হি মা তে শুক্সিন্রবয়াঃ । মহশ্চিদ্যস্য 
মশঢুষো যব্যা হাবদ্মতো মরুতো বন্দতে গাঁঃ ॥ ৪৬ ॥ অক্রন কর্ম কর্মকুতঃ 
সহ বাচা ময়োভুবা ৷ দেবেভাঃ কর্ম কুত্বান্তং প্রেত সচাভুবঃ ॥ ৪৭ ॥ অবভূথ 
শনচুশ্পুণ ণনচের্রাঁস শনচুষ্পুণঃ ॥ অব দেবৈর্দেবকুতমেনোহয়াসিষমব মতৈণমতা- 
কুতং পুরুরান্পো দেব 'রবস্পাহ ॥ ৪৮ ॥ পূর্ণ দার্ব পরা পত সপূর্পণা পুনরা 
পত । বস্নেব বিক্লীপাবহা ইষম-জ‘ং শতকুতো ॥ ৪৯ ॥ দেহি মে দদামি তে নি" মে 
ধোঁহ শন তে দধে । নিহারং চ হরাস মে নহারং নি হরাঁণি তে স্বাহা ॥ ৫০ 4 


অনুবাদ £ হে ইন্দ্রদেব, এ হৃদয়ে সং-অসতের দ্বন্দেৰ তুমি দেবভাব সহ আমাদের 
ত্যাগ করো না; হে শরুবীর্ধ শোষক বলবান্‌ ইন্দ্র, এ দ্বন্দেৰ তুম নিশ্চয় 
আমাদের রক্ষা করবে ॥ অভীষ্ট বর্ধণকারী, স্বভাবের প্রবর্ধক তোমার করুণা 
সর্বজনাবাদত । তোমার প্রীতির 'নামত্ত তোমার সখাস্ছানীয় মরুদগণের নমস্কার 
করাছ । ৪৬।১ ৪ সৎকর্মকারিগণের সুখময় জ্ঞাত মন্ত্রে আমরা সৎকর্ম করছ ' 
দেবগাণের উদ্দেশে আমাদের অনুষ্ঠিত কর্ম তোমাকে প্রাপ্ত হোক অর্থাৎ সংকর্মের "্বার। 
আমরা. ষেন তোমাকে পাই ॥ ৪৭1১ ॥ হে পাঁরস্নাত মন্দগাম' দেব, মন্দমাত অনের 
ধারণার অতশত হলেও আমাদের ‘নিকট মন্দগতাঁবশিন্ট হও, আমরা যেন তোমাকে 


ধারণা করতে পার ॥ জ্ঞানরুত, মানের প্রাত মনুষ্যোচিত আমাদের 
ইট বিচ্যুত ( এ কমে হু] হে দেব, বহু আনম্টউজনক সংসার - 
বন্ধন থেকে আমাদেরু্গিরযুর বক্র 1-৮৫৯ ॥২১হে দার্ব ( সব্বসাধনস্বরূপ আমার 
fচিত্তবৃত্তি ), Pat | ‘+পবুই্ণহটন ভগবানের প্রত প্রধাবত হও, 
তারপর তাঁর অ - 1 পুনরায় আমাদের কাছে এস 1 হে 
শতক্রতু ( অশষ:ৰূঞ্ঞ্কন ( বধ সতভাব তোমাকে দিনে তোমার 
নিকট হতে অভীষ্ট ক ত বাত চাই । ৪১২ ৪ হে ভগবান, 
অচ্নাকারশী আমাকেইুর্তে চাহি টি বত আম আমার হৃদরপ্ছিত সত্বভাব 


ছ্ঞানরুপ ধন্দানে অনুগ্রহ করলে আস 


৩য় অধ্যার ২৯ 


জোৈৰন্ম সন্ধভাব প্রদানে সমর্থ হই । হে দেব, আমাকে তোমার জ্ঞানরূপ অমুল্য রক 
দাও, যাতে আমি আমার ভাঁক্তভাব হতামায় নয়ত 'দিতে পার ।*স্বাহ্থা মন্তে আত 
আমার আহবনীয় সুহহত হোক । ৫০।১ ॥ 

চাঁকাঃ £ ৪৬ ॥ পৃৎস্-_সকল সংগ্রামে, সৎ ও অসতের দ্বন্দেয। 'পৃতাদ্বাত সংগ্রাম- 
নাম’ (নিঘণ্টু ) । মো-াঁনবেধার্থক শব্দ । শৃদ্সিন__বলবান:, শতুর শান্তর শোষক, 
অশেষ বীর্ধসম্পন্ন । ৪৭ ॥ ময়োভুবা- সুখের আধাররূপে । ময় অর্থ সুখ--মর 
ইাঁত সুখনাম্ম’ (িনঘণ্টু )। সচাভূবঃ-হে সং স্বরূপ দেব, ভাবো ‘সচা’ শব্দ 
সহার্থক অব্যয়, যারা সহভবনশশল, তাদের সম্বোধন । যজ্জমান অথবা পত্নীর সাহত 
যজ্জকর্মে একত্র অবস্থিত খাত্বকগণ--এ অর্থ করা হয়েছে । আমরা সতের সাঁহছ 
বর্তমান, সৎস্বরূ্প ভগবানকে উদ্দেশ করছি । ৪৮ ॥ অবভ্থ--এর সাধারণ 
অর্থ যজ্ঞের শেষে স্নান । বরুণ প্রয়াস যজ্জের অঙ্গ স্বরূপ অবভূথ যজ্ঞ করতে হয় । 
যজ্রমান সপত্বীক নদী বা জলাশয়ে গিয়ে জলমধ্যে কলসী অধোমুখে রেখে এ মন্ত 
পড়ে স্নান করে কলসী ত্যাগ করে থাকে । কোন প্রধান যজ্দের ব্রহাঁট 'বচ্যুভি 
ক্ষালনের জন্য এ অবভ্‌থ ক্রিয়া করা হয় । 


মন্ত্র £ অক্ষমীমদমন্ত হ্যব প্রিয়া অধৃষত ৷ অন্তোবত স্বভানবো বিপ্রা নাবিষ্ঠয়া 
মতা যোজা দ্বন্দ তে হরী ॥ ১ 1 সুসন্দৃশং ত্বা বয়ং মঘবন্বান্দষীমাহ । প্র নূনং 
পৃপবিষ্ধুরঃ হলো যাস বশাঁ অনু যোজা 'ন্বন্দ্র তে হরী ॥ ৫২ ॥ মনো ম্বাহবামহে 
নারাশংসেন ভ্ঞেমেন । 'পিতৃণাং চ মন্মাভঃ ॥ ৫৩ ' আ ন এতু মনঃ পুনঃ কুদ্ধে 
দক্ষায় জীবসে । জ্যোক চ সূর্যং দুশে 1 ৫৪1 পুননঃ পিতরো মনো দদাতু 
দৈব্যো জনঃ ৷ জীবং ব্রাতং সচেমাহ ॥ 6৫ ৷ 

অনুবাদ-_হে ইন্দ্ৰদেব, (জ্ঞান ও ভন্তিরপ ) তোমার অদ্বদ্বয় আমাদের 
কর্মের রথে যুক্ত কর। দেবগণ আমাদের প্রদত্ত সত্বভাবরংপ অন্নে হৃষ্ট ও ভীন্ততে 
তুষ্ট হয়ে আমাদের হৃদয়ে উাঁদত হোন । দীপ্চিমান মেধাবী দেবগণ উৎরুস্ট বুদ্ধি 
দিয়ে সৎকর্ম সাধনে আমাদের উদ্বুদ্ধ করুন । ১১ ॥ হে মঘবন, প্ররদর্শন 
তোমাকে আমরা বন্দনা কার, স্তুতিতে প্রীত হয়ে আমাদের কর্মরূপ রথে করে 
প্রার্থনাকারী আমাদের হৃদয়ে এস । হে ইন্দ্র তোমার জ্ঞানতম্তরুপ অশ্বদ্বয়কে 
আমাদের কর্মরূপ রথে যুক্ত কর। ৫২৷১ ॥ 'পতৃলোকের . ভমত ও মানুষের 
প্রশংসনীয় স্তুতিতে মনোদেবতাকে আহ্বান কার । &৩।১ ॥ আমাদের মন সৎকর্ম 
সাধনে উৎসাহা'শ্বিত হয়ে অক্ষয় জীবন লাভের ও জ্ঞান সুখ" ভগবানকে দর্শনের 
আশায় আমাদের মধ্যে প্রাতন্ঠিত হোক । &৪।১ / হে পিতৃগণ, তোমাদের অনুগ্রহে 
দৈবজাব।পন সাধুজন আমাদের বিশুদ্ধ মন পুনরায় প্রদান করুক, যাতে আমরা 
আজীবন সংকমের সেবা করতে পারি । ৫৫1১ ॥ 

টাকা 2 ৫২ ॥ পূণবম্ধুরঃ__ রথে অবচ্ছিত । বন্ধুর শব্দ রথ ও নীড় বাচা । 
বশান্‌- প্রার্থনাকারী আম।দের । ৫৩ ॥ নারাশংসেন-_-নরগণের প্রশংসাভূ্ত, লোকের 
তপ্তপ্রদ । ৫৪ ৷ জ্যোকজীবসে--চিরকাল বাঁচবার জন্য ৷ ‘জ্যোক’ শব্দ চিরকাল অর্থে 
{নিপাত । 

মন্ত্র ৪ বয়ং সেম ব্ৰতে তব মনম্ঞন্ষু বিএতঃ । প্রজাবন্তঃ সচেমাহ ॥ 6৬ ॥ 
এষ তে রুদ্র ভাগঃ সহ স্বন্রাস্বিকয়া তং জনুষস্ব স্বাহৈষ তে রুদ্র ভাগ আখুন্তে 
পশু ॥ ৫৭ ॥ অব রুদ্রুমদীমহ্যব দেবং ল্রাম্বকম । যথা নো বসাসস্করদ্যথা নঃ 
শ্রের়সস্করদাথা নো ব্যবসায়য়াৎ ॥ &৮ ॥ ভেষজমাঁস ভেষজং গ্বেহম্বায় পর্যায় 
ভেষজম্‌ । সুখং মেষায় মেহ্যৈ ॥ 6৯ ॥ জরযত্বকং বজামহে সগদ্ধিং পৃক্টিবর্ধনমূ । 


২২ পুরুষজুবেদি-সংহিতা 


উবারকামব' বম্ধনান্মৃত্যোমূক্ষীয় মাহমৃতাৎ। ত্র্ত্বকং যজামহে সংগম্ধিং 
পাঁতবেদনম্‌ ৷ উর্বপ্লিকাঁমব বম্ধনাদিতো মুক্ষীয় মামৃতঃ ॥ ৬০ ॥ 

অনুবাদ £ঃ হে সোমদেব, তোমার কমে” ( তোমার প্রদত্ত ) এ দেহে আমাদের মন 
ধারণ করে লোকানুরাগ সম্পন্ন হরে আমরা যেন সেবা বস্তুর সেবা করতে 
পারি । ৫৬1১ ॥ হে পাপাবিনাশক রুদ্রদেব, এ তোমার ভাগ (শুদ্ধ সত্ব ), তোমার 
সহজাত জগন্রপা পৃথবীদেবতার সাথে আমাদের হৃদয়ের সে সত্বভাব তুমি লও, 
স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে "নিবেদন করছি । হে রুদ্র, আমাদের প্রদত্ত এ শুদ্ধ সত্বভাৰ 
তোমার গ্রহণীয় ; যারা সত্বভাবের অপহারক, তারা তোমার বধযোগ্য পশু ৷ ৫৭২ ॥ 
শ্রদ্বক রূদদ্রদেবের স্বরূপ জেনে আমরা তাঁর সত্বভাব হৃদয়ে স্থাপন করাছ, যাতে তান 
আমাদের শান্ত, শ্রেয়ঃ ও সকল কাজে সাদ্ধি দেন । ৫৮।১ ॥ হে দেব, তুমি সকল 
উপদ্রব নিবারক, গো, অশ্ব ও জনগণের ব্যাধিনাশক ওষধস্বর:প | মেষতুল। অজ্ঞ 
আমাদের অজ্ঞানতা দূর করে পরম সুখ দাও । ৫৯৷১ ॥. মতর্ধর্মহশীন, প্টিবর্ধক 
ব্রা্বকের ('্িলোকদর্শাঁ রুদ্রদেবের ) আমরা পূজা করাছ, ব্‌ন্তচ্যুত আতপকু ফলের 
মত মৃত্যুর বন্ধন থেকে যেন মস্ত হই ; মনান্তিচ্ছান হতে যেন বিচ্যুত না হই। 
অমৃতস্বরূপ, জ্ঞানদাতা, শ্রিলোকদর্শ তোমাকে আমরা অর্চনা করছি. যেন আত্মীয় 
স্বজনের মারাপাশ থেকে মুক্ত হই, কখনও তোমার নিকট থেকে ‘বিচ্যুত না 
হই । ৬০1২ ॥ 

টকা £ ৫৬ ॥ সোম--ভায্যে এখানে ‘সোম’ শব্দে সোম নামক দেবতাকে লক্ষ্য করা 
হয়েছে । সোম শব্দে সোমলতার রস নহে, সর্বত্র শুদ্ধ সত্ব অথ গ্রহণ করা হঠেছে। 
€৭ ॥ স্বস্রা আম্বকয়া-_ইহা বড় জটিল । ভাষ্যে ‘স্বস্ৰায’ শব্দে ভগিন্যা' এরুপ অর্থ 
থাকায় ইহা চিন্তার [বিষয় হয়েছে । “আঁম্বকা+ শব্দে এখানে কাকে লক্ষ্য করা হয়েছে 
_-তা চিম্তনীয় । ‘আশ্বকা’ শব্দ গত্যর্থক ‘অনব’ ধাতু থেকে নিষ্পন্ন বলে 
জশাদুপ পীথবী দেবতা এরুপ অর্থ এখানে গ্রহণ করা হয়েছে । ৬০ ॥ সুগাম্ধম 
--দিব্যগম্ধযুক্ত, মরতধর্মহীন, অমৃতস্বরূপ, সকলের তাঞ্চসাধক ' ব্রাম্বকম- 
সাধারণতঃ এ শব্দে ননয়ন বাঁশন্ট বুঝায় । আমরা 'ভ্রলোকদশ+ ন্রকালজ্ঞ এরুপ 
অর্থ গ্রহণ করেছ । পাঁতবেদনম--_পরমার্থ জ্ঞাপক, জ্ঞানপ্রদাতা । ভাবা অনুযায়ী 
গ্বিতীয় মন্রণট যেন পত্নীর বাক্য । পত্নী যেন বলছে- মাতা পতা ভ্রাতা 
সকলকে পাঁরত্যাগ করে (বিবাহের পর ) পাঁত থেকে যেন বিচ্ছিন্ন না হই । 

মন্ত্র £ এতত্তে রুদ্রাবসং তেন পরো মৃজবতোহতীহ । অৰততধন্বা পন।কাবসঃ 
কত্তিবাসা আহংসনম্বঃ বশিবোহতশহি ॥ ৬১ ॥ ভ্র্যারুষং অমদণ্নেঃ কশ্যপসা ত্র্যায়ুফমু। 
বন্দেবেষু শ্রযায়ুবং তন্নো অস্তু ত্রায়ুষম ॥ ৬২ ॥ শিবো নামাস ম্বাধাতজ্তে পিতা 
নমন্ডে অস্তু মা মা [হংসীঃ। নিন বতত্লাম্যার়ুষেহম্াদ্যায় প্রজননায় রারস্পোষার 
সুপ্রজাস্্বায় সুবীর্ধায় ॥ ৬৩1২ 

জননবাদ £ হে রুদ্র, এ অন:গ্রহ দানই তোমার রক্ষাকা্, এতে পাপ সম্বম্ধহশন 
সত্বভাব দাও । হে দেব, শত্রুনাশের জন্য ধনুতে জ্যা-রোপণ করে, আমাদের রক্ষার 
জন্য পনাকপাঁণি হয়ে এস । 'হে কাত্তবাস, হিংসা না করে মঙ্গলপ্রদ হয়ে আমাদের 
কাছে এস । ৬১১ ॥ জমদশ্নির যে ব্রিকালস্ছার্রিত্ব কশ্যপের যে ন্রিকালস্থায়ত্ব, 
দেবগণের যে ন্লিকালম্ছাক্সিত্ব, এ সমজ্ঞ আমাদের হোক । ৬২১ ॥ হে আমার সত্বভাব, 
ভূমি কার্যপরম্পরার শাম্ত, যা কামনা বিনাশক, তার তুমি পিতৃদ্ছান'য়, তোমাকে 
নমস্কার, আমার প্রাত বিরূপ হয়ো না । হে কামনা, অক্ষয় জীবন লাভের জন্য, 
সত্বভাবরপ অন্বলাভের জন্য, জনগণের কল্যাণের জন্য, পরমা রুপ ধনের পৃচ্ষি 
সাধনের জন্য, পাঁরিপার্্বিক সকলের মঙ্গল বিধানের জনা, সংকর্ম সম্পাদনের 


৪র্ঘ অধ্যায় ২৩ 


সামর্থলাভের জন্য তোমাকে বনাশ করাছি অর্থাৎ নিষ্কাম কমে” শাম্তস্বরুপী দেবভাব 
লাভ করে পরাতে প্রবৃত্ত হবো ৷ ৬৩২ ৪ 


চাকা £ ৬১ ॥ মজবতঃ--পাপ সম্বস্ধবুন্ত কর্মের । ভাষ্যে বুলা হয়েছে 
“মৃজবান? নামে কোন পর্বত আছে, বাহা রদ্রের বাসস্থান । ৬২ ॥ স্বধাতিঃ-বম্ধন- 
ছেদক, কামনাবনাশক । যাঁজ্রকগণ ক্ষৌর কার্যে বজমান, ক্ষুর প্রভূতিকে লক্ষ্য করে 
এ মন্ত্র পাঠ করে থাকেন । 


চত্ুত্থ অধ্যায় 


মন্ত্র £ এদমগন্ম দেবযজননং পাঁথব্যা বায দেবাসে। অজ্জুষন্ভ বম্বে । খকসামাভ্যাং 
সম্তরন্তো যজুভাীঁ রায়স্পোষেণ সাঁমষা মদেষ । ইমা আপঃ শমহ মে সন্তু দেবী- 
রোষধে তায়স্ব স্বাধতে মৈনং হিংসীঃ ॥ ১৪ আপো অস্সান্মাভরঃ শুম্ধরম্তু ঘৃভেন 
নো ঘৃতশ্বঃ পুনম্তু । বিশ্বং হি রিপ্রং প্রবহশ্ষি দেবীরাদদাভাঃ শুচিরা প্ছত 
এম । দীক্ষাতপসোস্তুনুরীস তাং স্বা শিবাং শগ্মাং পার দধে ভদ্রং বর্ণং 
পৃষ্যন এ ২ " মহীনাং পলোহাঁস নর্চোদা আস বর্চো সে দোহ । বত্রস্যাঁস কানীনক- 
শ্চক্ষুদণা আসি চক্ষুর্মে দোৌহ ৪ ৩ ৪ চিৎপাতর্মা পুনাতু বাকপাতির্সা পুনাতু দেবো 
মা সাঁবতা পুনাত্বাচ্ছদ্রেণ পাঁবত্রেণ সুর্ধস্য রামভিং । তস্য তে পাবন্তরপতে পবিন্র- 
পৃতস্য ষৎকামঃ পুনে তচ্জকেয়ম ৪ 8 ৪ আ বো দেবাস ঈমহে বামং প্রবত্যধবরে ॥ 
আ বো দেবাস আশষো বাঁজ্য়াসো হবামহে ॥ ৫ ৪ 


অন্দৰাদ__যে হৃদয়র্প যজ্জভূমিতে সকল দেবতার অধিষ্ঠান হয়, হে দেব, আম 
যেন সেরূপ হনয় লাভ কার । ধক, সাম ও জু মন্ত্রের দ্বারা অজ্ঞানসমন্ছ 
উত্তারণে ইচ্ছুক হয়ে পরম ধনের (ভক্কজ্ঞানের ) পুষ্টি ও সব্বভাবরুপ অল্বের 
দ্বারা আমরা হৃষ্ট হব । এ জলের আঁধষ্ঠাঘ্রী দেবীগণ আমার সুখদায়নী হোন । 
হে কর্মফল প্রদাতা ( ওষধে ), আমাকে ত্রাণ কর ৷ হে ভববণ” ছেদনকারী দেব, 
আমার প্রাত 'বরৃপ হয়ো না ৷ ১৬ ৪ মায়ের মত পালনকত্র। সন্বভাবের দ্বারা 
পাঁবন্রকারিণী, জলের অধিষ্ঠান্রী দেবীগণ আমাদের সকল পাপ বিনাশ করুন, 
ঘৃততুল্য সত্বভাবের দ্বারা পাঁবন্ত করুন, এ থেকে আমাদের শোধন করুন ৷ জলের 
দ্বারা স্নানে বাহঃশুদ্ধথ ও আচমনাদির দ্বারা অন্তঃশুদ্ধ হয়ে ভধর্বলোক ( বক্ষ 
লোক ) যেন লাভ কার । তুম দীক্ষা ও তপস্যার ( দীক্ষণীয ও উপসদ ইস্টির ) 
শরীরসদশ, মঙ্গলময় কান্তি লাভের জন্য কল্যাপপ্রদ সুখস্বরুপ তোমাকে আশ্রয় 
করাছ। ২৩ ॥ হে দেব, ভুমি মর্তলোকের জলরূপ, তেজ এদানকারাঁ, আমাকে 
তেজ দাও, তুমি বৃনের ( অজ্ঞানর্প অসুরের ) নাশে শান্তর্প ; (কনক ) চক্ষু 


পাবন্রপাত ( শুম্ধপালক, জ্ঞানাধপাত ), জ্ঞানপৃভত তোমার যে স্বরুপ (জ্ঞান ) 
আম কামন৷ কার, ভা যেন পাই, তাতে যেন পাবিন্ত হই অর্থাৎ তোমার জ্ঞানলাভে 
আম যেন পাবিত্র হতে পারি ॥ ৪1৩ ॥ হে দেবগণ, আমাদের অনুষ্ঠিত এ অধবরে 
(1হংসারহিত যজ্ঞে ) তোমাদের আনুকূল্য কামনা কাঁর ॥ বজ্ঞের শুভ ফলের জন্ড 
তোমাদের আহ্বান করাচি । 1১ 


২৪ শুক্রহজুবেদ-সংহতা 


টীকা ৪১ ॥ দেবযজনমূ_যে চ্ছানে দেবগণ পৃজিত হন, তাকে দেববজন 
বলে ; ২ ॥দীক্ষাতথসোঃ তন দাঁক্ষা- দাঁক্ষণটর ইষ্ট, তপ- উপসদ- ইন্টি। দশক্ষা 
অভিমান! দেবত। ও তপ আঁভমান দেবতার শরীরের মত'প্রিয় ॥ শিবাং শখ্যাম্‌ 
__এ দুটি শব্দই সুখবাচক । ৩ ॥ মহানাম__অহণ শব্দের প্রাসদ্ধ অর্থ 'ভাম” ! 
ভাষ্যকার 'গাভা” অর্থ গ্রহণ করেছেন । ৫ ॥ বাম্‌__বননীয় বজ্ঞফল ; আনুকূল্য । 


মস্ত £ স্বাহা যজ্ঞং মনসঃ স্বাহোরোরম্ভারক্ষাৎ স্বাহা দ্যাবাপৃথবাভ্যাং স্বাহা 
বাতাদারভে স্বাহা ॥ ৬ ॥ আকৃত্যে প্রবুজেহপ্নয়ে স্বাহা মেধায়ৈ মনসেহপ্নয়ে স্বাহা 
দ'ক্ষায়ৈ তপসেহপ্নয়ে স্বাহা সরগ্বত্যৈ পৃফেহপ্নয়ে স্বাহা । আপো দেবীব্হতী- 
বিশ্বশম্ভুবো দ্যাবাপৃথিবী উরো অন্তারক্ষ । বৃহস্পতয়ে হাবিষা বিধেম স্বাহা ॥ 
৭ ॥ বিশ্বো দেবস্য নেতুর্মতেশী বরীত সধ্যম্‌ ॥ বিশ্বো রায় ইবুধাত দুাদ্নং বৃণীভ 
পণ্যাসে স্বাহা ॥ ৮ ৪॥ খকসাময়োঃ শিল্পে স্ন্তে বামারভে তে মা পাতমাস্য যন্ত- 
স্যোদচঃ। শমণ'সি শর্ম মে বচ্ছ নমজ্ঞে অস্তু মা মা হিংসগঃ ॥ ৯॥ উর্গস্যাক্ষরস:প্ভদা 
উর্জং আঁর ধোহ। সোমসা নীবরাঁস বিষোঃ শর্মাস শর্ম যজমানসোন্দ্রসা 
যোনিরাস সুসস্যা কষাস্রীধ । উচ্ছুয়স্ব বনস্পত উদ্ধেন মা পাহাংহস আসা 
যজ্ঞস্যোদ্দচঃ ॥ ১০ ॥ 

অনধবাদ- মনের দ্বারা যেন বজ্ঞকে ( সৎকর্ম ) লাভ কার, আমার এ মানসবজ্ঞ 
অন্ত'রক্ষ, স্বর্গ ও পাঁথবা ব্যেপে প্রকাশিত হোক ৷ সকল কাজের প্রবর্তক বায়ুর 
মত স্বভাব হতে এ যজ্ঞ আরম্ভ করছি, আমার এ মানস যজ্ঞ সৃসম্পন্ন হোক । ৬৪ 
সংকল্প 'সাম্ধর জন্য তার প্রেরক জ্ঞানাস্নদেবের উদ্দেশে আমার সবভাব সমাার্প'ত 
হোক ধারণা শান্ত লাভের জন্য মনের আভমানী দেবতা আদ্নদেবের উদ্দেশে 
আমার সম্তভাব আঁপ‘ত হোক । ব্রতানয়ম ( দীক্ষা ) সিদ্ধির জন্য তপস্বরূপ জ্ঞান- 
দেবের উদ্দেশে সত্বভাব প্রদত্ত হোক । বাক্‌ 'সাম্ধর জন্য বাঞ্গীন্দ্িয়ের পোষক 
অগ্নিদেবের উদ্দেশে আহুতি প্রদান করছি ! দ্যোতমান, মহৎ, সকল জ্রগভের 
সংখজনন'! জলের আঁষষ্ঠান্রী, স্বর্গ, মর্ত ও বিস্তৃত অন্তাঁরক্ষ লোকের আধম্ঠানন 
দেবাঁগণ, তোমাদের ও কৃহস্পাঁতর উদ্দেশে হবি ( হৃদয়ের সত্বভাব ) প্রদান করছি, 
তা তোমাদের প্রাঁতপ্রদ হোক । ৭৫ ॥ সকল লোক ফলপ্রাপক ভগবানের সাহাষ্য 
(সখ্য ) কামনা করে । সকলে পরম ধন (জ্ঞান ) লাভের জন্য তাঁকে প্রার্থনা 
আ্বানায় । পুন্টির জন্য ( তাঁর কাছে ) যশ বা অন্ন ( সত্বভাব) চায় । আমাদের 
এ প্রার্থনা সিদ্ধ হোক । ৮।১ ॥ হে দেবাবভংতিশ্বয় ( অন্তঃ ও বাঁহঃ ব্যাধি নাশক 
আ্বনী কুমার দ্বয় ), তোমরা ঘু জন খাঁক: ও সাম বেদের শিল্পী ( অঁভবাঞ্জক ), 
তোমাদের আরাধনা করছি, এ আরব্ধ যজ্ঞের সমাপ্ত পর্যন্ত আমায় রক্ষা কর । হে 
দেব, তুমি মঙ্গলময়, আমাকে সুখ দাও ॥ তোমায় প্রপাত জানাই, আমার প্রত 
রুপ হয়ো না! ৯২ ॥ হে ভগবদ বিভাত, আঁঙ্গরস খাঁধগণের অন্গরস স্বরূপ 
( সত্বভাবরূপ ) ও ভর্ণার মত মৃদু স্বভাব 'বাশষ্ট, আমাতে সত্বভাব ( উজ ) 
স্থাপন কর । তুমি সোমের ( সন্বভাবের ) নশীবম্বরূপ ( সংযোজক )। তুমি 
{বফ্ণুর ( ব্যাপক হ্ধ্কর্মসমূহের ) সৃখহেতু, ষ্জমান আমাকে পরম সুখ প্রদান 
কর। তুমি পরম এশ্বর্যশাল' ভগবানের ( ইন্দ্রের ) প্রাপ্তর কারণ ॥ আমার চিত্ত 
রুপ ক্ুষিবোগ্য ভূমকে সন্বভাবাদিরূপ শস্যবৃন্ত কর। হে বনম্পাঁত ( সংসার 
অরণ্যের পাত ), তুমি সংসারী জনের আশ্রয় ; অনুকুল হয়ে এ আরব্ধ যজ্ঞের 
সমাপ্তি পর্যন্ত পাপ হতে আমার রক্ষা কর ॥ ১০১ ॥ 


উীকা ও ৬ ৪ স্যাহা- এ মন্দে স্বাহা শব্দের ভাষ্যকার বিজি অথ" গ্রহণ করেছেন । 
?তান বলেন--সবাহা. শব্দ নিপাত বলে ইহার অনেকার্থত্ব আছে, তবে ব্রাহ্মণ 


৪র্থ অধ্যায় ২৫ 


অক্ূসারে অর্থ গ্রহণ করা .উচিত। তান স্বাহা শব্দের 'হন্তত’ “অর্থ গ্রহণ 
করেছেন । স্বাহা-_আঁগ্নর স্ত্রী সৎকর্ম, সিষ্ধ হোক, সুসম্পন্ন হোক, সম্যকরেপে 
আহত হোক ইত্যাদ অর্থ বহচ্চ্ছানে গ্রহণ করা হরেছে। ৮৫ বূরাঁত- প্রার্থনা 
করে, বরণ করে। ইমুধ্যাত-_প্রার্থনা করে; 'ইফুধ্যাভর্ধাজঞ্াকর্রসু পঠিতঃ 
নিথণ্ট; । ৯ ॥ ভাষ,কার বলেন- খক্‌ ও সামাভিমান' দেবতাদ্বয় দেবগণের যজ্ঞে 
উপাচ্ছত হলে কোন কারণে যজ্ঞ রুফমৃগ রূপ ধারণ করে পলায়ন করেন । সে ম্‌গ- 
চমেরি যে শুরু অংশ, ভা খাক্‌ স্বরূপ ; আর যা কৃষ্ণবৰ্ণ‘ তা সাম-স্বরূপ । মহর্ষি 
কাত্যারন বলেন- “খকসামে বৈ দেবেভ্যো যন্জ্রাথং 'তিষ্ঠমানে রুষম্‌গরুপং 
রুত্যাপক্রাম্যা তষ্ঠতামেষ বা চো বর্ণে বচ্ছুক্রং তদ্‌চো রৃপম, রুফাজনমসৈ 
সাম্নো বং কফাঁমাতি” । 


মন্ত্ৰ £ঃ ব্রতং কণৃতাগ্নবুক্ষা শ্নর্ধজ্ঞো বনস্পাতর্যাজ্জয়ঃ । দৈবীং ধিয়ং মনামহে 
সুমূদ্ভীকামভিন্টয়ে বচেধাং যন্ঞবাহসং সুভীর্থা নো অসম্বশে । যে দেবা মনোজাত; 
মনোবুজো দক্ষব্তবন্ভে নোহবন্তু তে নঃ পান্তু তেভ্যঃ স্বাহা ॥ ১১ ॥ ম্বান্রাঃ পতা 
ভবত ষযুয়মাপো অস্মাকমন্তরুদরে সুশেবাঃ । তা অস্মভ্যমযক্ষমা অনমীবা অনাগসঃ 
স্বদন্তু দেবীরমৃতা খতাবৃধঃ ॥ ১২ ॥ ইয়ং তে যাজ্ঞয়া তনুরপো মৃ্ঞামি ন 
প্রজাম্‌ । অংহোমূচ£ স্বাহারুতাঃ পাঁথবীমা বশত পৃথিব্যা সম্ভব ॥ ১৩ ৷ 
অগেন ত্বং পূ ্াগ্হ বয়ং সু মান্দবীমাহ । রক্ষা ণো অপ্রষচ্ছন: প্রবৃধে নঃ 
পুনস্ক্ধ ॥ ১৪ ৷ পুনর্মনহ পনরাকর্ম আগন্‌ পুনঃ প্রাণঃ পুনরাত্বা 
আগন পুনশ্চক্ষুঃ পুনঃ শ্রোত্ং ম আগন ৷ বৈদ্বানরো অদন্ধজ্ঞনুপা আপ্নর্নঃ 
পাতু দুরিতাদবদ্যাত্‌ ॥ ১৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে মন. তুম ব্রতের অন্যান কল, জ্ঞানস্বরূপ দেবই ( আশ্ন । 
সর্বভূতে বিদ্যমান পরমাত্মা ( ব্রহ্মাগ্ন ); তান যজ্ঞ, বনস্পাঁত ও ষাঁজ্ঞয়রপে 
বিরাজমান ৷ মন্ত গসম্ধর জন্য পরম সৃখপ্রদ, তেজোময়, সৎকর্মের সাধক. দৈব' 
বৃদ্ধকে প্রার্থনা করছি, তান যেন সৃখলভ্য হয়ে আমাদের অধীন হন। যে 
দেবগণ হৃদয়ে উৎপন্ন, হৃদয়ের সম্বন্ধ বিশিষ্ট, সৎ কর্মের সাধক, তাঁরা আমাদের 
রক্ষা করুন. পালন করুন ; স্বাহা মন্ত্রে আম তাঁদের আহ ত দিচ্ছি । ১১৩11 
হে শুদ্ধসত্বরূপী দেবীগণ ( আপঃ ). আমাদের হৃদয়ে এসে শাঘ্র সৎকর্ম সাধন 
কর ; হৃদয়াভ্যল্তরে অবাচ্ছত হয়ে আমাদের সুখের কারণ হও ৷ অক্ষয়, নঈরোগ, 
পাপনাশক, দ্যোতমান. মরণ-;নবর্তক, সংকর্মের মূল কারণ প্রাসম্ধ সব্বভাবরুক্প 
দেবীগণ আমাদের প্রত প্রসন্ন হোন । ১২৯ « হে ভগবন, আমার এ দেহ তোমার 
যজ্ঞের স্ছান। আম শুদ্ধ সব ভাব ত্যাগ কার, অথ5 কামাঁদ ?রপুকে ত্যাগ 
কার না ( এ আমার মূডুতা )। হে শহ্ধসত্বভাব, তোমরা স্বাহা মন্ত্রে প্রদত্ত ও 
পাপ নবারক হয়ে পাঁথবীতে প্রবেশ কর । হে ভগবন, তুম আমার এ পার্থব 
দেহে মালিত হও । ১৩1৪ ॥ হে জ্ঞানময় আশ্নদেব, আমারা গভীর মোহঘোরে 
আচ্ছন্ন, তুমি আমাদের হৃদয়ে চির জাগরুক হও । আমাদের সর্ব তোভাবে রক্ষা 
কর, সম্বাম্ধ দানে আমাদের প্রমাদ দূর করে পুনরায় সত্বভাব যৃক্ক কর ৷ ১5৪1২: 
হে ভগবান, তোমার রুপায় আমার বিশগ্ধ বন আবার আমাতে ফিরে আসুক । 
আমার সৎকর্মশীল জীবন, শান্ত, চৈতন্য আবার আমাতে ফিরে আসুক । আমার 
চক্ষু, কণণ তোমার সম্বন্ধ যুক্ত হয়ে আবার আমাতে ফিরে আসুক । বিশ্বের 
{হতসাধক, হংসাতণত. দেহরক্ষক জ্ঞানময় অগ্নিদেব 'নাম্দত পাপ হতে আমাদের 
পয করুক ! ১৫২ ॥ 

টীকা £ ১১ ॥ “রহ্ষাপিনঃ বজ্ঞ+,_সর্বভূতে বিদ্যমান পরমাত্মা ; যজ্ঞ বাগা'দ 


২৬ শক্রবজৃ্বেদ-সংাহতা 


সৎকর্ম । ভাষ্যকার 'বলেন-_-আঁশ্ন ব্রহ্ম । ব্ৰহ্মশব্দে বেদন্তয়কে বলা হয়, [তিন বেদের 
অগ্নিত্ব আরোপত্‌ হয়েছে । আধানের দ্বারা নিপন বৈদিক অশ্নির বেদ ব্যাতরেকে 
স্থিতি অসম্ভব; অতএব এ শ্রোঁত অগ্নি ব্ৰক্ধই অর্থাং বেদর্‌ূপই । এ অগিন যজ্ঞ 
অগ্নি যজ্ঞ সাধন করে জন্য তাতে যজ্ঞত্ব আরোপিত হয়েছে । '‘মনোজাতাঃ'--দর্শন 

ইচ্ছার্‌ূপ মন থেকে উৎপন্ন অর্থাৎ ইচ্ছার উৎপাঁত্ত হলে দর্শন শ্রবণ 
প্রভাত কার্য প্রবার্তত হয়। “মনোষুজঃ’--রুপাঁদ দর্শনকালেও মনের সাথে 
যুক্ত হয়ে থাকে, যেহেতু অন্যমনস্ক ব্যান্তর রূপাদির দর্শন সম্ভব নয় । অথক 
স্বস্নাবন্ছায় তারা মনের সাথে যুক্ত বলে তাদের মনোবৃজঃ বলা হয়েছে । 
৯২ ॥ শ্বাতাঃ যা শা পাঁরণাম প্রাপ্ত হয়, শীন্র জীর্ণ হয়, '্বাতীমাত শশপ্রনামশ 
জঅতনং ভবতশীত' যাস্ক । ১৫ ॥ বৈশ্বানর৪__বিশ্বের হতসাধক ৷ ““বশ্বেভ্যঃ নরেভ্যঃ 
সি টা যোগ কারক = সহ অদব্ধঃ--কেহ যাকে 'হংসা করে না, 
ংসাতত 


REE দেব আ মর্তেঠচ্বা । ত্বং যন্ঞে্বাঁড্যঃ । রাস্বেরতসোমা 
ভয়ো ভর দেবো নঃ সাঁবতা বসোর্দাতা বস্বদাৎ ॥ ১৬ ॥ এষা তে শুক্র ভন 
‘রেতদ্বচষ্ডয়া সম্ভব ল্রাজং গচ্ছ। জুরাসি ধৃতা মনসা জন-ষ্টা 'বফবে ৪ ১৭: 
তল্যান্ডে সত্যসবসঃ প্রসবে তন্বো যন্তমশায় স্বাহা । শুকুমাস চন্দ্রমস্যম্‌তমসি বৈন্ব- 
দেবমাস । ১৮; চিদাঁস মনোস ধারাঁস দক্ষিণা ক্ষাত্রয়াসি যক্ঞিয়াস্যাদাতি- 
রূস্যভয়তঃ শীফা । সা নঃ সংপ্রাচী সুপ্রতীচ্যেধি মিব্রস্ত্বা পাঁদ বধুনতাং পৃষাহধঞন- 
স্পাঁত্বন্দ্রায়াধ্যক্ষায় ॥ ১৯ ॥ অন ত্বা মাতা মন্যতামনু 'িপতাহনূত্রাতা সগভোহনু 
সথা সযথাঃ । সা দোঁব দেবমচ্ছেহন্দ্রার সোমং রূদ্রস্থা বর্তয়তু স্বস্তি সোমসখা 
পুনরেহি ॥ ২০ ॥ 

অন; বাদ £ হে জ্ঞানময় আশ্নদেব, তুমি মনুষ্য পর্যন্ত সকল প্রাণির কর্মের 
পালক, সকল যজ্ঞে তুমি পুজ্য! হে সোম, তুমি আমাদের শ্রেন্ঠধন দাও. 
পুনরায় ধন আন । ধনের দাতা সবিতৃদেব আমাদের পুবে ধন দিয়েছিলেন । 
১৬1২ ৷ হে শহর (শুক, দীপ্যমান অগনদেব ), আমার এ দেহ তোমার শরার. 
তোমার তেজ আমার দেহে মিলিত হয়ে দাঁপ্য লাভ করুক । আমার হৃদয্তে 
অবস্থান করে সর্বব্যাপক ভগবানের প্রত প্রীত হয়ে আমার শান্ত বর্ধক হও । ১৭।২৪ 
সত্যের প্রকাশক ভান্তর অনুবতর্ঁণ হয়ে আমি যেন এ দেহের দড়ুতা লাভ কার 
_ এ সঙ্কল্পে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । হে শুদ্ধসত্ব, তুমি তেজঃস্বর্‌প, তুমি 
জাহনাদক । তুমি অমৃত, সকল দেবগণের প্রাপক তুমি ৷ ১৮২ ॥ হে দৌঁব, 
তম চিন্ময়ী, মনোময়! ও ধাঁরৃপা, সৎকর্মের পূর্ণতা সাধন কর । তুমি অজেয়া, 
যজ্ঞ গ্বরুপা ; অনন্তরুপা তুমি সর্বতোভাবে সকলের বরণীরা । সে তুমি সম্মুখে 
এসে তোমার প্রাত আমাদের আঁভমুখা করাও ॥ মিত্রদেব তোমাকে শ্রেষ্ঠ প্রদেশে 
(আমাদের হৃদয়ে ) বন্ধন করুন ; 'সবণধ্যক্ষ ইন্দ্রদেবের প্রীতির 'নামত্ব সম্ভাব- 
পোষক পূষা দেবতা অসৎ পথ থেকে আমাদের রক্ষা করুন ৷ ১৯২ ॥ হে দেবি, 
সকল মাতা তোমাকে স্মরণ করুক; পিতা, সহোদর ভ্রাতা, সখাবর্গ সকলে 
তোমার অনুস্মরণ করুক । হে দো, তুমি আমাদের দেবভাব দাও, ভগবান 
ইন্দ্রদেবের জন্য আমাদের শুদ্ধসন্ব বহন করাও । রুদ্রদেব আমাদের প্রত রোষ 
প্রকাশে প্রাতানবৃত্ত হোন ! ভগবানের কপায় আমাদের মঙ্গল হোক । স্বভাবের 
সাথে তুমি আমাদের হৃদয়ে আবার এস ৷ ২০।২॥ 

টাকা £ ১৮ ॥ সত্যসবসঃ- সত্য যাহার সম্তান । ভাষ্যে বাক্যের বিশেষ করেছে 
‘সত্যং সবঃ বস্যাঃ সা সত্যসবাঃ তস্যা* । আমরা ভান্তর বিশেষণ করেছ, ভক্তি 


৪র্ঘ অধ্যায় ২৭ 


খেকেই স্বভাবের বাঁদ্ধ হয়। বিশুদ্ধ সত্বাতেই গ্রীভগ্রানের প্রকাশ, সত্যই 
ভগবান ' আমরা “সত্যস্বরূপেরই ধ্যান কার--“সত্যং পরম ধীমহি” । ১৯৪ 
দেশর অসীম তেজোরূপা, দেবগণের মধ্যে ক্ষত্রিয় জাতি অভিমানী সোম । এ 
বেছে শহদ্ধসত্ব মিশ্রিত ভাঁন্তকেই সোম বলা হয়েছে ! বৃহদারণাকে আছে, “যান্যেতানি 
দেবন্ত। ক্ষত্রাণীদ্দ্রো বরুণঃ সোমো রুদ্র; ইতি । 

মন্ত্র £ বস্বাস্যাদতিরস্যাদিত্যাঁসি রুদ্রাসি চন্দ্রাস ৷ বৃহ্‌স্পাতষ্টংবা সৃম্নে রম্পাু 
রুদ্রো বস্যাভরা চকে ॥ ২১ ॥ আঁদত্যাস্হা মূর্ধম্বাজিঘার্ম দেবযজনে পাথিব্যা 
ইভায়াস্পদমাস ঘৃতবত স্বাহা । অস্মে রমস্বাস্মে তে বন্ধৃস্তে রায়ো মে রায়ো 
মা বয়ং রায়স্পোষেণ বিষৌন্ম তোতো রায় ॥ ২২ ॥ লমখ্যে দেব্যা ধিয়া সং 
দক্ষিণয়োরূচক্ষসা মা ম আয়ুঃ প্রমোষীর্মো অহং তব বীরং দেয় তব 
সন্দূশি ॥ ২৩ ॥ এষ তে গায়ন্রো ভাগ ইত মে সোমায় ব্রতাদেষ তে ্রৈষ্টৃভো 
ভাগ ইতি মে সোমায় ব্রুতাদেষ তে জাগতো ভাগ ইতি মে সোমায় ব্রুতাচ্ছন্দো- 
নগানাং সাম্রাজ্যং গচ্ছেতি মে সোমায় ব্রতাদাস্মাকোহ'সি শুকুস্তে গ্রাহ্যো বিচিতস্তবা 
বি চিম্বম্তু ॥ ২৪ ॥ অভি ত্যং দেবং সাঁবতারমোণ্যোঃ কাঁবক্ুতৃমচ্ঠামি সতাসবং 
রক্্রধামাভি 'প্রয়ং মাতিং কাঁবম্‌ । উধহা” যস্যামতির্মা আঁদদন্যতৎ সবীমান হিরণ্য-. 
পাণরামমীত সুকতুঃ রুপা স্বঃ। প্রজ্ঞাভাকত্বা প্রজাস্ত্বাহন[প্রাণন্তু প্রজাক্ত- 
মনু প্রথাণাহ || ২৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে দোৌব, তুম বসুরপা ( পাঁথবীরুপা ', অনন্তরূপ ধারণা, 
অনন্তের অংশ দেবরৃপা, তুমি রুদ্রের মত কঠোরতাময়ী- আবার চন্দ্রের মত 
হলাদনী কোমল্তাময়ী ৷ বৃহস্পাত ( জ্ঞানদেব ) সুখের 7নামত্ত তোমার সাথে 
মিলিত হোন, রদএদেব বসৃগণের সাথে তোমাকে রক্ষা করতে ইচ্ছা করুন । ২১২ ॥ 
হে দেবি, অখন্ডিত পৃথিবীর শীর্ষস্থান দেববজন প্রদেশে অবাস্ছিত তোমাকে 
আকর্ষণ করাছ । তুমি স্তুতির যোগ্য, ভান্তর সাথে স্বাহা মন্রে তোমাকে আহি 
প্রদান করছি । আমাদের মধ্যে তৃম ক্রীড়া কর ; তোমার বন্ধু িত্যদ্বরূপ ভগবান 
আমাদের সাথে ক্লীড়াপর হোন । তোমার পরম ধন আছে. তা আমাকে দাও । 
তে'নার অর্চনাকারী আমরা যেন শহদ্ধ সত্বের সয় থেকে ঁবয - না হই ৷ তোমার 
প.নার্থরুপ ধন আছে, তা আমরা কামনা কার । ২২৷৭ ॥ < ভান্তদেবি, সম্যক, 
শুভ ফলের প্রদান্রী, বিজ্তীর্ণদশনা, দেযোতমানা তুমি প্রজ্ঞার সাথে আমার দর্শনীরা 
হও আমার জীবন কখনও যেন তোমার সম্বন্ধ থেকে 'বাচ্ছন্ন না হয়, আমি 
যেন তোমার সম্বন্ধচ্যত না হই। তোমার সন্দশ'নে আমি যেন বীর্য (সংকর্ম 
সাধনের সামর্থ্য ) লাভ কার। ২৩।৩ & হে ভান্তদেব, আমার উচ্চাঁরত গায়ত্রী 
ছন্দোবদ্ধ এ মন্ত্র তোমার ভাগ হোক- এ. আঁভপ্রায় সোমদেবকে বল । ন্রিষ্টুপ্‌ 
ছন্দোবদ্ধ এ মন্ত্র তোমার অংশ--একথা সোমদেবকে বল । জগতা ছন্দোবন্ধ এ 
মন্ত তোমার ভাগ- আমার এ অভিপ্রায় সোমদেবকে বল । উীঁফক্‌ আদ অন্যান্য 
হন্দোবাশন্ট মন্তের আধিপত্য তুম লাভ কর- আমার শহদ্খসত্ত রক্ষার সহায় 
হোক- আমার বিবেক এ কথা বলে ৷ হে শম্ধসত্বৎ তুমি আমাদে" মধ্যে সঞ্জাত, 
শুভ্র জ্যোত তোমার আধার ; বিবেকীজন বিচার করে সারস্বলুপ তোমাকে গ্রহণ 
করুক । ২৪1২ ॥ দুযঢলোক ও ভলোকে সর্বত্র বর্তমান, মেধাবী, সতাস্বর্প, 
(বাঁবধ রতনের ধারক, সকলের প্রীতির আস্পদ্‌. মননযোগ্য, কাম্তদশ্ ( সবন্দশী ) 
সে প্রসিদ্ধ সাঁবতৃদেবের অর্চনা কার । যার করণ নাখল কম” প্রকাশের অনা 
উধর্য গগনে সকল বস্তু প্রকাশ করে, হিরণ্যপাঁণ (স্বণের মত জ্ঞানধন প্রদানে 
যান মৃন্তহজ্ঞ ), শোন ক্লতুসম্পন্ন সে সবিতৃর্দেব জনগণের কম্পনার 


হ্‌ এুক্রঘজৃর্বেদ-সংহতা 


বর্তমান 1. হে দেব, সকলের মঙ্গলের জন্য তোমাকে অর্চনা কার ৷ বিশ্ববাসী 
সকলে তোমাকে হয়ে ধারণ করুক । বিশ্বব্যাপঁ সকলকে তুমি সঙ্জগীবত 
কর | 2৫৬1৫ ॥ 


টাকা 2 *২২ ॥ তোতঃ-_তোত শব্দ কলত্র-বাচী অব্যয় । অথবা অবায়ের 
অনেকার্থতা জন্য তোত শব্দ ষুদ্সদ- বাচ. তোতঃ--ত্বায়, তোমাতে অর্থ । ২৪ ॥ 
বিাচিতঃ-_-বিবেকী জনগণ, যারা সার অসার বিবেচনা করে সারবজ্ঞু গ্রহণ করে । ২৫ 7 
গণ্যোঃ স্বর্গ ও মতের নধ্যে বর্তমান, বিশ্বব্যাপক ৷ ‘ওণ্যোরাঁত দ্যাবাপৃথিবশনামসং 
পাঠিতস্‌+ নিরুস্ত । সবমাঁন__নাখল সংকর্মসাধনের জন্য ; সকল সম্ভাব প্রাঞ্ধির 
জন্য । অথবা সমজ্ঞ নক্ষত্রাদর যেখানে প্রবৃত্তি, সে গগনমণ্ডলে. “সবঃ প্রসবঃ প্রবাকি- 
অরক্ষলাদীনাং বাস্মন্‌ স সবীমা, তাঁপ্মন গগনপ্রদেশে সর্বাণ বজ্ঞুন দ্যোতয়জ্তে 
_সহাঁধর ভাষ্য । 

মন্তঃ £ শ্‌ক্রং শা শুক্রেণ ক্রীণামি চন্দ্র চন্দ্রেণামতসমৃতেন ৷ সগ্মেতে গৌস্নে 
তে চন্দ্রা তপসম্ভন্রাস প্রজাপতেবর্পঃ পরমেণ পশুনা ক্রীরসে সহস্রপোষং 
প্ৃষেয়ন্‌ ৪ ২৬ মনো ন এহ সুমিত্রধ ইন্দ্রস্যোর্মা বিশ দক্ষিণমুশন্বুশল্তং স্যোনঃ 
সেমনম্‌ | স্বান ভ্রাজ্জগাৎ্যারে বম্ভারে হস্ত সৃহজ্ড রুশানবেতে বঃ সোমক্রয়ণাস্তান_ক্ষধবং 
মাবোদভন ॥ ২৭ ॥ পাঁর মাহপ্নে দুশ্চারতাদ্ধাধম্বা মা সুচারতে ভজ | না 
স্বারুযোদস্থামমৃতাঁ অনু ॥ ২৮ ॥ প্রাত পল্থামপন্মাহি স্বান্ত গামনেহসহ. 
ষেন শীবশ্বাঃ পার দ্বিষো বণান্ত বন্দতে বসু ॥ ২১৭ আঁদত্যাস্তগস্যাদত্যৈ সদ 
আসীদ । অন্তভ-দ্দ্যাং বৃষভো অন্তারক্ষমাসমীত বারমাণং পাঁথিব্যাঃ | আইসস৮- 
দদ্বশ্বা ভুবিনানি সম্রাড়ু বিশ্বেত্তান বরণস্য ব্রতানি ॥ ৩০ ॥ 

অনখাদ-_হে দেব, তেজস্বরূপ তোমাকে তেজের দ্বারা হদয়ে স্থাপন কার : 
"পরুন আহলাদক তোমাকে শদুদ্ধ সব দ্বারা, অমৃত তোমাকে অমৃতের দ্বারা ( অক্ষয় 
সৎকর্মের দ্বারা ) ক্রয় কার! তোমার সম্ব্ধীয় জ্ঞান প্রার্থনাকারী আমাতে 
থাকুক, তোমার আনন্দদায়ক সরভাব আমাতে প্রকাশিত হোক । হে শৃদ্ধসক, 
তভপস্যার ( সংকর্মের ) শরটর সদৃশ তুমি । প্রজাপাতর ( ভগবানের ) আধারস্বরূপ 
ভূমি পরম জ্ঞানে আঁধগত হও ৷ তোমার রূপায় সফলের পালনকার্ধে আমি যেন 
পুষ্ট হই । ২৬৪ ॥ হে ভগবনং, তুমি শ্ৰেষ্ঠ সুহ-ৎ, মিত্রের মত আমাদের একট 
এস | হে শহদ্ধসব, তুমি ভগবানের কামনাকারী ও সুখের কারণ : পরম এঁশ্বয' 
শবিশিন্ট ভগবানের দেহর্‌প সুখ স্বরূপ, পরম আনন্দপ্রদ,. বিশ্বের আধার অনন্ত 
সত্ব-সমূদ্রে তম আশ্রয় গ্রহণ কর । নাদর্‌প, দীগ্তমান, পাপহারক, বিশ্বের 
পালক, সদা আনন্দর্প, সকলের ধারক ও জীবন-স্বরূপ হে সপ্ত দেবগণ, তোমাদের 
জনয এ সোম ( শুদ্ধসত্ব ) আনা হয়েছে, তাদের রক্ষা কর, আমাদের ত্যাগ করে যেও 
নন । ২৭৩ ॥ হে আঁগ্ন, দুশ্ব্রিত থেকে আমাকে পাঁরন্রাণ কর, সদাচাররুপ পুঞ্ন 
কর্মে আমাকে প্রবৃত্ত করাও । অক্ষয় জীবন লাভের জন্য, যাগাদ কমের “বারা 
শোভন জীবন প্রাপ্তির ?নামত্ত অমৃতের ( অক্ষয় শুদ্ধ সত্বের ) উদ্দেশে মাম 
বেন প্রবুন্ধ হই । ৯৮২ ॥ যে পথে লোকে ( কামাঁদ ) শল্লুগণ বর্জন করে 
পরম ধন লাভ করে, মঙ্গলময় পাপরাহত সে পথ যেন আনরা প্রাপ্ত হই । ২৯১. 
হে শুদ্ধসম্ৰ, তুমি অনন্তস্বরূপ ভগবানের শরার সন্ধশ (ত্বক), ভগবৎ-সম্বন্ধষুক 
শ্মনে ( নির্মল হৃদয়ে ) তুম উপবেশন কর। অভশষ্টবর্ধক ভগবান দযলোক ও 
জন্তারক্ষলোক বেগে আছেন, পাঁথবীতে তাঁর মাহমা অপারামিত ৷ তান 
সজ্ঞট ( সর্বভোভাবে বিরাজমান, সকলের প্রভু ) সকল ভুবন বোপে আছেন। এ 

সে বরুণরূপ পররঞ্ষের কর্ম । ৩০1৪ ॥ 


৪থ অধ্যায় ২৯ 
ক্ৌকা £ ২৬ ॥ প্রজাপতেঃ বণঃ- ভগবানের আধারর্‌প । ভাষ্যকার এখানে একাঁট 
উপাখ্যানের অবতারণা করেছেন ॥, নিগুণ হেতু প্রজ্ঞাপাতর. তিন রূপ । অজ্ঞা 
( ছাগ! ) বৎসরে (তিনবার সম্তান প্রসব করে । সে হেতু প্রুঞ্জাপতির বর্ণন্ব। 
শ্রাতিতে বলা হয়েছে-_-“সা ষৎ 'ন্রঃ সম্বংসরস্য জায়তে ; তেন প্রজ্ঞপতে বর্ণ?’ । 
২৭ ॥ ইন্দ্রস্য দাক্ষণম উরুম্_-ভগ্বানের অঙ্গীভূত বিশ্বের আধার স্বরুপ অনন্তত্বে। 
ইন্দ্রের যজমানের দাক্ষণ উরুতে ভাষ্যকার এর্‌প অর্থ করে একটি আখ্যান বলেছেন । 
পরম এশবর্ধ যুজন্ত বলে ইন্দ্র শব্দে বজমান বুঝায় ৷ . শ্রুতি বলেন_-“এষ ক্স 
অনেন্দ্রো ভবতি, ষদ বজমান ইতি” । পূর্বকালে দেবতারা সোম ক্রয় করে ইন্দের 
উরুতে চ্ছাপন করেছিলেন । সেহেতু ইন্দ্র শব্দে বজমান বুঝায় । ২৮ ॥ আঁদত্যাঃ 
স্বক্‌- অনন্ত স্বরূপ ভগবানের শরীর রূপ ৷ ভাষ্যে আদাতি' শব্দে অখশ্ডিতা 
পাঁথবাী অর্থ করা হয়েছে । তা “অখশ্ডিতায়াঃ পৃথব্যাঃ ত্বগরুপং ভবাস |” 
মন্ত্র ঃ বনেষ ব্যম্তারক্ষং ততান বাজমর্বৎস পয় ভীন্ররাসু | হৃৎস ক্রতুং বরুণো 
[বক্ষৰা’নং দাবি সূর্ষমদধাত্‌ সোমমদ্রো ! ৩১ ॥ সূর্যসা চক্ষুরারোহাহপ্নেরক্ষু 
কনীনকম্‌ । যত্রৈতশোভরীয়সে ভ্রাজমানো পান্তা ॥ ৩২ ॥ উল্লাবেতং ধূর্যাহোৌ 
যুজোথামনশ্রু অবীরহণৌ ত্রঙ্ছচোদনো । স্বনন্ত যজ্রমানস্য গৃহান্‌ গচ্ছতম্‌ ॥ ৩৩ ॥ 
ভ্ুদ্রো মেহাস প্রচ্যবস্ব ভুব্স্পতে িম্বান্যটাভ ধাসান । মা ত্বা পারপারিণো বিদন-- 
মাত্বা পঁলপাশ্থিনো বদন মাত্বা বকা অথায়বো বদন: । শ্যেনো ভূত্বা পরা 
প্ত যজমানস্য গৃহান্‌ গচ্ছ তন্নী সংস্কতম্‌ ॥ ৩৪৪ নমো তস্য বরুণসঃ 
গ্ষসে মহো দেবায় তদতং সপর্বত ! দুরেদ্‌শে দেবজাতাযর় কেতবে 'দবস্পৃন্তায় 
সুর্বার শংসত ॥ ৩৫ ॥ বরৃণস্যোত্ত্ভনমাস বরুণস্য স্কম্ভঙর্জনী শ্ছো বরুপস্য 
শ্বতসদন্যাস বরশস্য খতসদনমাস বরুণস্য খধহসদনমা সীদ । ৩৬ ৪॥ বা তে 
ধামানি হবিষ। খজন্তি তা তে বি্বা পারভ্রুতু বজ্ঞম । গয্পস্ফানঃ পরভরণঃ 
নুবীরোহবীরহা প্র চরা সোম দুর্যান্‌ ॥ ৩৭ এ 
[ কশ্ডিকা--৩৭ ; মন্ত--৮২ 7 
অন্যবাদ £€ যান বনানীর অগ্রভাগে অস্তরীক্ষ, পহরুষগণে বীর্য, গাভীতে 
দুপ্ধ বিস্তার করেছেন, যে কর্ুণানিলয্ ভগবান হৃদয়ে সতসঃতস্প, লোকে জ্ঞানাপ্লি, 
দ্যলোকে সূর্ধ (স্বর্গকামী জনের হয়ে জ্ানসূর্থ ),% 'ত সোম (পাষাণ 
তুল্য কঠোর হ:দয়ে শুদ্ধ সব) স্থাপন করেছেন । ৩১২ ॥ জ্ঞানর্‌প সের 
চক্ষু ও জ্ঞানাশ্নর নেত্রের তারকা তুম প্রাপ্ত হও । জ্ঞান্র সাথে মিলিত হয়ে 
সৎকর্মে ত্বরতগ্গাত সম্পন্ন হও । ৩২২ ৪ হে বৃষের মত বল বার্ধ সম্পন্ন 
হ্ঞান-ভ/ন্তরু্প বাহকদ্বয়, শকট ভারের ন্যায় দেবভাব বহনে সমর্থ, সদা আনন্দর্‌ণপ 
অজ্ঞজজনের সৎপথে আনয়নকর্তা, ভগবানের প্রত অর্চনাকারার প্রেরণকর্তা ভোমরা 
নিজেই আমাদের হৃদয়ে এসে মিলিত হও এবং মঙ্গলগ্ুদ রূপে জমান আমাদের 
হৃদয়র্প যজ্ঞগৃহে প্রবেশ কর : ৩৩1১ ॥ হে ভগবন্‌_, আমার উপকারের জন্য 
তম কল্যাণরূপ হও । হে ভূতপাঁত, তোমার 'নবাসযোগ্য সকল স্থানে তুস এস । 
সর্বন্ত বিচরণশীল শতুগণ যেন তোমাকে না জ্ঞানে ; সংকমের পারপশ্থী বারা, 
ভারা যেন তোমাকে বিদ্বেষ না করে £ পাপশারাী দুজনগণ তোমাক না জানুক ; 
তুমি শ্যেন পক্ষীর মত দুত যজ্রমানের গে যাও, সে গৃহে আমাদের ভউন্ভয়ের 
গ্রহণযোগ্য স্থান আছে । ৩৪91৩ ॥ হে মন, আ্্যোতিরপ পরন্ুদ্ধংক নমস্কার কর, 
তান মিত্র বরুণ দেবতার্‌পে বর্তমান» নাখিল বিশ্বের দুষ্টা, মহান তেজোরূপ, 
সর্বকালের অভিজ্ঞ, দেবপণের অনগ্রহের জন্য জাত, প্রজ্ঞানস্বরৃূপ, দযযলোকের 
পালক, সত্য বক্ষ এ জানে তার পূছ্থ। কর ও ভ্তুতি কর । ৩৫1১ ৫ হে সম্বৃদ্ধি, 
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তুম কর্মরূপ যানে, করুণার আধার ভগবানের উন্নত প্রাতষ্ঠাপায়তা হও অর্থাৎ 
আমাদের কর্মসমূহ ভগবৎসম্বন্ধয্ন্ত হোক । হে জ্ঞান-ভান্ত, তোমরা আমাদের 
হৃদয়ে বরণের ( স্নেহ করুণার আধার ভগবানের ) অচ্চল শ্ছাপনকতর হও । 
হে আমার হদরাচ্ছত সদ্বৃত্তি, তুমি ভগ্গবৎ সম্বন্ধীয় কর্মের" আশ্ররযোগ্য হও । 
হে মন, ভগবঞ্চ {বিষয়ক কর্মের সাধনের জন্য সত্যের আশ্রয়স্বরূপ হও । হে 
আুক্ধসত্, তুমি বরণের সত্যরূপ আশ্রয় আমার হদয়ে এস । ৩৬1৫ ॥ হে 
ভগবন্‌, তোমার যেচ্ছান ও নাম অবলম্বন করে জ্ঞান ও ভান্ততে লোকে অর্চনা 
করে, সে সঙ্গল যজ্ঞ (উপ!সনা ) তুমি প্রাপ্ত হও । হে সোম (শহদ্ধসত্বর্প 
ভগবান ), তুম গৃহাভিবর্ধক, বিপদ উদ্ধারকারী, শোভন বীর্য সম্পন্ন ॥ অজ্ঞান 
আঁকিণনের £:াশ্রয়দাত;, আমাদের হ্‌দয়রূপ গৃহে এস ৷ ৩৭।২ ॥ 

টকা 2৪ ৩১ ' এনেষু অন্তারক্ষম্‌- অরণ্াসদশ হৃদয়ে অন্তরিক্ষের মত অনন্ত 
প্রসারত স্নেহকারুণ। । ভাষ্যকার মতে- 'বনেষ্‌ বনগত-বক্ষাগ্রেষু অন্তারক্ষম্‌ আকাশং 
[বততান” । বাঁদও সর্বগত অম্তরিক্ষ তথাপি (বনে মূর্ত ) দ্রব্যের অভাব বশতঃ 
সেখানে অত্যন্ত বস্তুত প্রাতভাত হয় । ৩২1 এতশেভিঃ- ত্বারত সৎকর্মপরতার 
দ্বারা । ভাষ্যে 'এতশ" শব্দে অশ্ব অথ গ্রহণ করেছে । "এতশঃ ইত্যশ্বনামস:” 
নিরুন্ত । ক্ষিপ্রগমনকারা, যাঁরা সংকর্মের দ্বারা ভগবানের প্রাতি স্বারতগমনগীল । 
৩৩ ॥ অবশরহনোৌ-_বাঁরা ( দুজন ) বীরকে আঘাত করেন না । ভাষ্যকার এখানে 
“বীর' শব্দের শশু অর্থ গ্রহণ করেছেন, 'বীরাণাং শশুনাং হননমকুর্বাণে?? | 
শিশুর মত অজ্ঞান যারা, তাদের যারা সংপথে নিয়ে আসেন । উত্ত্রোৌ-ভাষাকার 
‘অনডৰাহো’ বলে সম্বোধন করেছেন । িন্তু নিরুক্তে 'উল্লা? পদ ষেমন গো 
নামের অন্তর্ভুক্ত, সেরূপ 'রাশ্ম’ নামেরও অন্তর্ভুক্ত । এজন্য আমরা ভা ও 
জ্ঞানরাশ্ম অথ গ্রহণ করেছি । ৩৫ ॥ মমন্রায় বরণায়-_মিত্র ও বরুণ দেবতা রুপ 
যান বর্তমান । অথবা মন্ত্র ও বরুণ শব্দে এখানে সমস্ত জগৎ বোবঝাচেছ-_ 
নকল জগতের বান দ্ুষ্টা ৷ “মত্রবরুণশব্দেন সর্বং জগল্লক্ষাতে”_ মহীধর । 
কেভবে-প্রজ্ঞানরূপ, বিজ্ঞানধন । কেতু শব্দে প্রজ্ঞা বুবায়-_-“কেত্ার!ত প্রন্ঞানাম' 
{ নিরুক্ত )। ৩৬ 4 বরুণস্য-_ স্নেহ করুণার আধার ভগবানের । বর্ণ যান 
করুণাধারা বর্ষণ করেন, এজন্য পরবর্তাকালে জলাধপাঁতকে লক্ষ্য করা হয়েছে । 
ঘাঁজ্জিকার্থে এখানে বস্ত্রব্ধ সোমকে বলা হয়েছে । ৩৭ ॥ দুর্যান-গৃহে, দ্য 
শব্দের গৃহ অর্থ । গয়স্ফানঃ-গহের যানি বর্ধনকারী, গয় শব্দের গুহ অর্থ, 
“গর ইত গৃহনাম*_( নঘস্টু ) । তুমি সকলের মঙ্গলকারক, আমাদের হৃদরর:প 
যজ্ঞগৃহে এস এ ভাব এখানে বিবৃত হয়েছে । 
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জঅন্স 2 অগ্নেস্তনূরাস বষ্ণবে ত্বা সোমস্য তনরাস বিফবে ত্বা হাতথেরাতিথামাস 
বফবে ত্বা শোনার তব সোমভৃতে 'বিফবে সত্বাহ*্নয়ে ত্বা রায়স্পোষদে বিফবে স্ব ॥ ১ 
অন্রনজণানন্রমাস বৃষণো স্থ উর্বশ্যায্রাস পুরুরবা আস ৷ গায়ত্রেণ ত্বা ছন্দস্ম 
মন্থাম ন্রৈষ্টুভেন সত্বা হুন্দসা .নন্থামি জাগতেন সত্বা ছন্দসা মন্থাম ॥ ২ ॥ ভবতং 
নঃ সমনসো সচেতসাবনেপসো । মা বন্ঞং হিংসিম্টং মা যজ্ঞপতিং আতবেদসো 
ধশবৌ ভবতমদ্য নও ॥ ৩৪ অ'নাবাদ্নশ্চরাত প্রবিষ্ট খার্যাণাং পরতো আভিশান্তি- 
পাবা । সনঃ স্যোনঃ সযক্গা বজেহ দেবেভ্যো হবাং সদমপ্রযুচ্ছন্ত: স্বাহা ॥ 51 


চতুথ- অধ্যারি ৩১ 


আপতয়ে স্বা পারপতয়ে গৃহাঁম তননপ্তে শাকরায় শকন ওজিষ্ঠার । অনাধৃষ্টমস্য- 
নাধ্‌ব্যং দেবানামোজোহন ভিশল্তযভিশান্তপা অনাভশন্তেন্যমঞ্জসা * সত্যমৃপগ্গেষং 
স্বিতে মা ধাঃ॥ ৫ ॥ 


অনবাদ £ হে হাব ( আমার হদরদ্ছিত শুদ্ধসত্ব ), তুমি অস্নির (প্রজ্ঞানরপ 
ভগবানের ) শরীররপ, বিশ্বব্যাপক ভগবানের প্রীতর নিমিত্ত তোমাকে সমর্পণ 
করাছ। তুমি সোমের ( সৎস্বরপ ভগবানের ) শরীর সদৃশ, তোমাকে বিকুর 
উদ্দেশে উৎসর্গ করছি । তুমি আঁতাঁথর্‌প ভগবানের আতিথ্য ( প্রণীত সাধনের 
উপকরণ ), সে বকর প্র তির জন্য তোমাকে নিযুক্ত করছ '। সোমের ( সম্ভাবের ) 
আনয়ন কর্তা, শ্যেনের মত ক্ষিপ্রগামী তোমাকে আহবান কার ও বিকূর লাভের জন্য 
হৃদয়ে ধারণ করি । পরম ধনের পহন্টিদানকার+ জ্ঞানাঙ্নির লাভের জন্য তোমাকে 
উদ্বুদ্ধ করছি ও বিষ্ণুর প্রীতির জন্য তোমায় সমর্পণ করছি । ১1৫ ॥ হে শুষ্ধসব, 
তুমি অশ্নির (প্রজ্ঞানময়_ ভগবানের ) জনারিতা (প্রকাশক )। হে জ্ঞান ও কর্ম, 
তোমরা অভীম্ট-বর্ষণকারশ হুও। হে ভাঁন্তদেবি, তুমি মহান: ভগবানের বশায়িত* । 
হে শহম্ধসত্ব, তুমি অকাল মৃত্যু নিবারক, তুমি বহহ্দাতা । গায়ত্রী ছন্দে তোমাকে 
উদ্দীপ্ত করছি, শ্রিষ্টনপ্‌ ছন্দে তোমাকে উৎপন্ন করছি, জগতাঁ ছন্দে তোমাকে হৃদয়ে 
ধারণ করছি । ২৮ ॥ হে জাতবেদম্বর (জ্ঞান ও কর্মরূপ দেবম্বয় ), তোমরা . 
আমাদের প্রাত সমান প্রীতিষস্ত, পরস্পর সমান চিত্তযুক্ত ও পাপরহিত হও । 
তোমরা যশু ( আমাদের সৎকর্ম ) ও যক্দরপাঁতকে ( অনৃষ্ঠাতা আমাদের ) বিনাশ 
করো না। আজ আমাদের মঙ্গলপ্রদ হও । ৩।১ ॥ খাষগণের পৃচ্ছোনীয় ; 
অভিশাপ থেকে রক্ষাকারা প্রজ্ঞানরূপ ভগবান আমাদের হৃদয়ন্ছিত শুদ্ধ সত্ব লাভ 
করে শব্ধ সত্বরুপ হবি ভক্ষণ করেন । হে জ্ঞানস্বরূপ ভগ্গবান, তুমি সৃখদায়ক, 
আমাদের অভস্ট 'সাদ্ধর জন্য সর্বদা প্রমাদরাহত হয়ে শোভন যাগে দেবগণের জন্য 
হবা ( শুদ্ধ সত্ব )দাও। এ হবি স্বাহা মন্তে তোমাকে অর্পণ করছি । ৪1২7 
হে শুদ্ধসত্ব, সর্বত্র গতিশীল, সর্বব্যাপী, প্রভৃতশান্তশালী, সকল কর্মকারখ, 
অতিশয় বলবার সম্পন্ন, জন্মকারণের নিবারক পরমাত্মার প্রণীত জন্য তোমাকে 
উৎসর্গ করছি । সর্বদা আতরদ্রত তুমি আমাদের সখসাধক হও । তুমি দেবগণের 
সারভ্ত, আনিন্দনীয়, নিন্দা থেকে খাত্বকগণের রক্ষক, অনান্দত পরম লোকে 
আনয়নকর্তাও তুমি । আম যেন সরল মনে সত্যস্বরূপ ১. মাকে পেতে পার, 
সৎপথে আমাকে চ্ছাপন কর। ৫।২॥ 


টীকা £ ১। আঁতথ্য-_ণতাঁথাবশেষ বাতীত অতান্ত ক্ষুধা-পণড়িত সমাগত 
আঁতাথি ব্রাহ্মণের সংকারের জন্য পাদপ্রক্ষালন, ভোক্তন, সংবাহন প্রভাতি সংস্কারকে 
আতিথ্য বলে মহীধর । ২। উব্শী, পুর্রবা, আয়ু--এখানে ভাষ্যে একটা 
পৌরাণিক উপাথ্যানের কথা আছে। রাজা পুরুরবা ও উবর্শশর মিলনে 
তাদের পদ আয়নর জন্ম । আমরা আধ্যাত্বক ভাবে গ্রহণ করায়-_মহংকে ব্যান 
বশীভূত করতে সমর্থ, তিনি উর্বশী । সায়ণাচার্য বেদমন্ত্রের ব্যাখ্যায় উরু শব্দের 
মহৎ অর্থ গ্রহণ করেছেন। খগ্বেদের প্রথম মণ্ডলের ১৫৪ সস্তে ‘উরুগায়’ পদের 
ব্যাখ্যায় তিনি বলেন-_“উরুগায়ঃ উরুভিঃ মহদ্ভিঃ গীয়মান2।৮ পুরুওবা পদে যান 
বহন্প্রদাতা । আয়; বলতে অকাল মৃত্যু রাহত পূর্ণ আয়ুদ্কাল বৃঝাছে। 
%&। তন্নপত্রে--শরীরকে যে বিনাশ করে না, সে জঠরা'খ্নর প্রণীতর জন্য” । 
মথবা যান প্রাণবায়হর্পে জগতের সর্বত্র বিরাজমান সে 'বশ্বব্যাপণ ভগবান । 
উবটের মতে “তনুশব্দেন আত্মাভিপ্রেতঃ'_-তনু শব্দের দ্বারা আত্মা বুঝার । 
পরসাত্মা ভগবানই আত্মাকে পালন করেন । সম্ভাবের সংরক্ষক ও জাবের কর্মফলের 
বিনাশ কতণ তিনিই । 


৩২ শুরু-ষধজ্‌বেদ সংহতা 


মন্ত্র £ অন্নে ব্রতপাস্দে ভ্রতপা যা তব তন্মাররং সা ময়ি যো মম তনুরেবা সা স্বায় ॥ 
সহ নো ব্রতপতে ব্রতান্ন্দ মে দীক্ষা দীক্ষাপ তির্মন্যতামন তপন্তপস্পাতঃ ॥ *৬ ॥ 
অংশুরংশুষ্টে দেব সোমাপ্যায়তা মন্দ্রারৈকধনাবদে । আ ত্ভ্যামশ্দ্ুঃ প্যায়তামা 
স্বামন্দ্রায় প্যায়ুস্ব । আপ্যায়রাস্মান্‌ সখাঁন্‌ সন্যা মেধয়া স্বম্তি তে জব সোম 
সৃত্যামশীয় । এষ্টা রায়ঃ প্রেষে ভগণয় খতমৃতবাঁদিভ্যো নমো দ্যাবাপৃথিবশভ্যাম্‌ ॥৭॥ 
যা তে অগ্নেহয়ঃশয়া তনূর্বাধন্ঠা গহবরেষ্ী । উগ্রং বচো অপাবধাত্বেষং বচে। 
অপাবধীৎ স্বাহা । যাতে অদ্নে রজংশয়া তনর্বাধণ্ঠা গহবরেছ্ঠা ॥ উগ্মং বচো 

অপাবধাত্বেষং বচো অপাবধীংস্বাহা। যা তে অগ্নে হাঁরশয়া তন্বশবন্ঠা 
গৃহ বরেণ্ঠা । উগ্রং বচো অপাবধীত্বেষং বচো অপাবধাীৎ স্বাহা] ॥ ৮ ॥ তণপ্তায়নপ 
মেহাস 'বত্তায়নী মেহস্যবতাম্মা নাথিতাদবভাশ্মা ব্যাথতাৎ । 'বদেদশ্নির্নভো 
নামাহণ্নে আঙ্গর' আয়ুনা নান্নোহ যোহস্যাং পাঁথব্যামস যতেহনাধূন্টং নাম য'জ্ঞয়ং 
তেন সত্বা দধে 'বিদেদাশ্নন্নভো নামাণ্নে আঙ্গুর আয়না নাষ্নোহ যো 'দ্বিতীয়স্যাং 
পাঁথব্যামাস যত্তেহনধন্টং নাম যজ্জিয়ং তেন স্বা দধে ,বিদেদাশ্নর্নভো নামাহস্নে 
আঁঙ্গর আঁয়ননা নাম্নোহ তারা; পৃথিব্যামীস যতেহনাধনন্টং নাম যাঁজ্িয়ং 
তেন স্বাদধে। অন: স্বা দেববাতয়ে ॥ ৯॥ [সংহ্যাস সপত্রসাহশী দেবেভ্যঃ ক্পস্ব 
'সসংহ্যাঁস সপত্রসাহী দেবেভাঃ শুম্ধস্ব 'সংহাসি সপত্বসাহী দেবেভাঃ শুম্ভস্ব ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ঃ হে ব্ৰতপালক আপন (জ্ঞানময় দেব), তুমি আমাদের সংক্র্মের 
পালক । তোমার যে পাঁবত্র শরীর, তা আমাতে, আর আমার যে পাপময় দেহ, ভ। 
তোমাতে লীন হোক । হেব্রতপাঁত ( সৎকৰ্মের পালক ), আমার অনুষ্ঠেন্ন কর্ম 
তোমার ও আমার সাহচর্ষে প্রবার্তত হোক । দীক্ষাপাত আমার দীক্ষা ( শোভন 
কর্ম ) অনুমোদন করুন, তপস্পাঁত আমার তপ (কারক, বাচিক ও মানসিক সংকর্ম') 
অনুমোদন করুন ৷ ৬।২ ॥ হে দ্যোতমান সোম (আমার হৃদয় নিহিত শুদ্খসন্ধ ) 
তোমার ম্লান ও শুষ্ক সমজ্ঞ অংশ এক মৃখ্য ধনবেত্তা ইন্দ্রের (পরম এষ্বর্যশাল? 
ভগ্গবানের ) নামত্ত নিবেদিত হোক । হে শুদ্ধ সব, তোমাকে পাবার জনা ইন্ 
উদ্বৃ্ধ হোন, তুমিও ইন্দ্রের প্রীতর জন্য ভংকর্ষ লাভ কর ॥ হে দেব, সখার মত 
প্রণীতর আম্পদ আমাদের: পরম ধন ও তার ধারণ শান্তর দ্বারা বার্ধত কর । হে 
সোমদেব তোমার সম্বন্ধীয় মঙ্গল আমাদের হোক । তোমার প্রসাদে আমরা যেন 
ভ্গবত্প্রাপ্তর্প কর্মফল ভোগ কর । ঈশ্সিত এশ্বর্য (মোক্ষধন ) লাভের জনা 
আমাদের কর্মফল তোমাকে দিয়েছি । খাভবাদীর ( সত্যবাদী জনের ) খত ( সৎকর্ম 
ফল ) হোক ৷ স্বর্গ ও মতের আভিমানী দেবগণের প্রত প্রণাত জানাই ৷ ৭8 ॥ 
হে জ্ঞানস্বর্প আঁশ্নদেব, ভক্তের অভাঁষ্ট বর্ষণশীীল, হৃদয়ের অত নিগ্‌ড় প্রদেশে 
শ্যিত তোমার যে লোহময় (বন্ধের মত আঁত কঠোর তমোময় ) তনু আছে, ভা 
শতুদের উগ্রবাক্য বিনাশ করে এবং তাদের পৌরুষ বচন দূর করে ; শি 
মন্তে তোমার পূজা করছি. আমার অনুষ্ঠান সিদ্ধ হোক । হে আপন, শ্রেষ্ঠ, 
গহবরচ্ছিত রজতময় ( রজোগৃপাশ্বিত ) তোমার যে শরীর আছে, তা শণুদের 
কঠোর বাকা 'বনাশ করে ও দৃপ্ত বচন নাশ করে; আম স্বাহা মন্তে তোমাকে 
আহুতি দিচ্ছ ! হে অগ্নি, দেবগণের অভাঁৎ্ট বর্ষণশাল, আত নগ্ন ঢ় প্রদেশে 
অবস্থিত স্বৰ্ণময় ( সন্বগুণ যুক্ত ) তোমার বে তন: আছে, তা শৱৃদের আতি তান্ত 
বাক্য বিনাশ করে ও গাব বচন দূত্র করে; আমি তোমাকে প্বাহা মন্ত্রে আহ-তি 
দিচ্ছ, তা সফল হোক । ৮1৩ ॥ হে ভক্তিদোঁব, তুমি ভ্রিতাপে তপ্ত আমার আশ্রর 
হও, পরম ধনপ্রদ হও । দারদ্যদ:ঃখ থেকে আমকে রক্ষা কর, ব্যথা থেকে 
( পাপভয় হতে ) আমার পরিত্রাণ কর । নভো নামক অন্ন ( আমার হর আকাশে 


৬ম অধ্যায় ৩৩ 


আঁধাষ্চিত প্রজ্ঞানস্বরূপ ভগবান ) তোমায় জানুক । হে সর্বত্র গাঁতশশল আগ্ন, 
আর়দনামে তুমি এস । যে তুম এস্পারদৃশ্ামান পৃথিবীতে বর্তমান, তোমার যে 
প্রসিদ্ধ অন্যের অনাভঞ্ত য'জ্ঞয় নান আছে, তা দ্বারা আমি তোমাকে আহ্বান 
করছি । হে ভান্তদোব, আমার হৃদরর্প আকাশে আধচ্ঠত জ্ঞানস্বরূপ ভগবান 
তোমাকে গ্রহণ করুন । হে আঙ্গর ( সর্বত্র গমনশশীল ) আঁগ্ন, আয়ু নামে আভাহিত 
হয়ে তুমি এস। যে তুমি দ্বিতীয় পাঁথবীভে ( অন্তরিক্ষ লোকে ) অবান্ছত, 
জেমার যে প্রাসদ্ধ অপরের আহংঁসত যজ্ঞের যোগা নাম "আছে, তা দ্বারা আম 
তোমাকে হয়ে স্থাপন করি । হে ভান্তদোব, নভো নামক আশ্ন তোমাকে জানুক । 
হে আঙ্গর আশ্ন ( সর্বব্যাপক জ্ঞানদেব ), তুম চির নবীনরৃপে আমার হৃদয়ে এস । 
যে তুম তৃতীয় পৃথবীতে ( স্বর্গলোকে ) অবস্থিত, তোমার যে প্রাসম্ধ অন্যের 
আতিরস্কত বাঁজ্ঞয় নাম আছে, তা দ্বারা আম তোমাকে হদয়ে ধারণ করাছ । হে 
ভক্তিদোব, দেবগণেন প্রীতির জন্য তোমাকে আহবান কার । ৯/১৪ ॥ হে ভান্তদেবি, 
তুমি ?সংহীর মত শান্তশালিন+, বা?হরের ও অন্তরের শলুগবিনাশকা'ব্ণন, দেবগণের 
প্রীতির জন্য সমথণ হও । তুম সিংহাঁর সমান শান্তসম্পন্না, শরুনিধনকত্র্, 
দেখগণের উপকারে তুমি অনন্যা । তুমি বসংহীর সমান বলশালনী, শত্রুর 
আভিভবকারণন, দেবগণের প্রীতির 'নামন্ত অলঙং্কতা হও ৷ ১০।৩ ॥ 

টকা ৪ ৬ । পাপক্ষয়কারী পুণ্যজনক কর্মমাত্রই ব্রত পর্যায়ভুক্ত । পাঁবত্রকারী 
মানসক 15%1৭।৩।-লাধক ব্রভীনয়মাদি তপহপধয়-ভুক্ত 1 ব্রতাদি কর্মে স্ছিতিকে 
দীক্ষা বলে। গাঁতায় শত্রীবধ তপের বষর বলা হয়েছে-কাক্সিক, বাঁচক ও 
মানসক ৷ দেব, দ্বজ, গুরু ও প্রাজ্জজনের পুজা, শোঁচ. ধজতা, ব্রহ্মচ্য ও 
আঁহংসা এগাল কাঁয়ক তপ ৷ শৃপ্রয়, হত, সত্য, অনুনুদ্বগকর বাক্য ও স্বাধ্যায়া- 
ভ্যাস_-এগ্দুলি বাচিক তপ। আর মনঃপ্রসাদ, সৌম্যত্ব, মৌন, আত্মনিগ্রহ ও 
ভাবশুপ্ধি- এগুলি মানস তপ ৷! কারও মতে সাত্বক, রাজীসক ও তামাসক এ 
{বধ তপের বিষয় বলা হয়েছে । ৮ । ভাব্য একটি আখ্যায়কা বলা হয়েছে । 
দেবণণের নিকউ পরাজিত হয়ে অসুরগণ তপস্যা করে ঠৈলোক্যে তনাট পুরা 
দনর্মাণ করে । পৃথিবীতে লোহময়ী, অন্তারক্ষে রজতময়ী ও 'দিব্যলোকে 
স্বর্ণময়ী । দেবগণ কর্তৃক আরাধত আন উপন্দদেবতা বৃ" তিনাট পুরীতে 
প্রবেশ করে দ্ধ করেন, তখন তার লোৌহময়, রসতময় ও স্বর্ণন্য় :হ উৎপন্ন হয় । 
৯। মন্বে আঙ্গর, পদে আশ্নর সম্বোধন করা হয়েছে ; ভাষ্যকার মতে-_-যাঁর গাঁত 
আছে, তিনিই আঙ্গরাঃ । 'আঙ্গ গাঁতিঃ অস্যান্তীতি আ্গরা” ত।র সম্বোধনে মাঙ্গর 
হয়েছে । অগ্নি সকল 'জানসকে দগ্ধ করতে গমন করে ও দশ'্ধীভূ্ত সামগ্রী 
অঙ্গার হয়ে যার । খগ্বেদের ভাষ্য সায়ণাচার্যধ বলেন--“আঁঙ্গরস নামে এক খ:ববংশ 
ছিল । আশ্ন তাঁদের পৃব্পুরূষ । অশ্নি হতে আঁঙ্গরস খাঁষবংশের উৎপত্তি 
হয়, এজন্য আগ্ন আঁঙ্গরঃ নামে আভাহিত । বস্তুতঃ আঁঙ্গর দে অশেষ জ্ঞানের 
আধার বুঝার- অঙ্গ অর্থাৎ জ্ঞান+ঈরস্‌ ( বিদ্যমান ) যাতে, সে আঙ্গরস । এজন্য 
জ্ঞানবশিষ্ট, জ্ঞানস্বরৃূপ, অশেষ প্রজ্ঞানের আধার এ অর্থ সমীচীন । ভগবান 
জ্ঞানের আধার-_জ্ঞানময় । আশ্ন অর্থে জ্ঞানাশ্নি অথএং 'নাখল প্রজ্ঞাল্যাধার 
ভগবানকেই আমরা লক্ষ্য করেছ । এজন্য অঙ্গি তার বিশেষণ । 

মন্ত্র £ ইন্দ্রঘোষস্ত্বা বসীভিঃ পুরজ্ঞাৎ পাতু ৷ প্রচেতাসত্বা রু্দ্রঃ পশ্চাৎ পাতু । 
মনোজবাস্ত্বা পিতীভর্দাক্ষণতঃ পাতু ॥ বিশ্বকর্মা ত্বাহহগদিতোরুত্তরতঃ পা'স্বদমহং 
তগ্তং বার্বাহধধা বজ্ঞামঃ সৃজাম ॥ ১১৪ সিংহ্যাস স্বাহা সংহাসা দিতাবানঃ 
স্বাহ্য সংহ্যাস ব্রহ্ধবনিঃ ক্ষ্রবনিঃ স্বাহা সিংহ্যাস স্প্রজাবনী রায়স্পোষবানঃ স্বাহা । 


ফজ_বেদ-_ ৩ 


৩৪ শুরুষজূর্বেদ সংাহতা 


গসংহ্যস্যা বহ' দেবান: যজমানায় স্বাহা ভূতেভ্যস্স্থা ॥ ১২ ॥ ঞ্ুবোহাস পথৰ দৃংহ 
প্রুবক্ষিদসান্তারক্ষং দ:ংহাচ্যুতাক্ষদাস দিবং. দুংহাশ্নেঃ পদরীবমাসি ॥ ১৩ ॥ 
যুঞ্জতে মন উত ষুজতে য়ো বিপ্রা বিপ্রস্য বৃহতো বপাণচিতঃ । বি হোত্রা দধে 
বয়হনাবিদেক ইন্মহী দেবস্য সাঁবতুঃ পাঁরম্টীতঃ স্বাহা ॥ ১৪ ॥ ইদং বিষ্ণুর চক্রমে 
ব্রেধা নি দধে পদম্‌ সম্রমস্য পাংসৃরে স্বাহা ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ 2 হে শুম্ধসত্ব, ইন্দ্রঘোষ ( ভগবানের অভয়বাণশ ) বসুগণের ( পরম 
ধনযুত্ত বিভ্াতগণের ) সাথে পূর্বদিকে তোমাকে রক্ষা করুক ৷ প্রচেতা (প্রকট 
জ্ঞানসম্পন্ন ) রুদ্রগণের সাথে পাশ্চম দিকে তোমাকে পালন করুক । মনের মত 
গাতিশশল দেব (যম ) পিতুগণের সাথে দাক্ষণ 'দকে তোমাকে রক্ষা করুক । 
শবম্বকর্মা ( নাখল কর্ম কুশল ভগবান ) আঁদত্যগণের সাথে উত্তর দিকে তোমাকে 
রক্ষা করুক । আমার বার্ধত শুদ্ধসত্ব হৃদয়রূপ বজ্ঞস্থান হতে বাহরে ভগবানের 
উদ্দেশে নিক্ষেপ করছি । ১১1৫ ॥ হে ভান্তদোব, তুমি সিংহীর মত শাল্তসম্পন্ন, 
কর্ম শক্ত লাভের জন্য স্বাহামন্তে তোমাকে আহ্বান কার । তুমি সিংহীসদৃশা, 
প্রজ্ঞানময়ী তোমাকে প্রজ্ঞা লান্ভের জন্য ম্বাহা মন্ত্রে আহত প্রদান করছ । 
শসংহশতুল্যা তুমি, ব্রাহ্মণ ও ক্ষাত্রয়ভাবাপন্না (সন্ব ও রজোভাব যাল্তা ), 
তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে পুজা করছ । সংহী-সদৃশা তুম, সদ্ভাবের জননী ও 
পরমার্থ ধনের পাকা তোমাকে ম্বাহা মন্ত্রে হৃদয়ে গ্থাপন করাঁছ । সিংহাঁর মত 
শান্ডযুস্তা তুম, ঘজমানের কল্যাণের জন্য দেবগণকে আন ; জনগণের হিতের জনা 
তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে নযুন্ত করাছ, এ সংকল্প সিদ্ধ হোক । ১২৬ ॥ হে মন, 
তুম স্থির হও, পৃথিবী (তোমার আধার ক্ষেত্র ) দৃঢ় কর। হে শুদ্ধ সত্ব, সতো 
তুম প্রাতান্ঠিত, অন্তারক্ষের মত অনন্ত প্রসারিত সংকর্মের মূলকে দ্‌ঢ় কর । 
তুমি অচ্যুত ভগবানের আধারস্বরূপ, আমার হৃদয়রুপ দেবস্থানকে দ্‌ঢ় ক । 
জ্ঞানাগ্নর তাঁম পূর্রক, আমাকে পূ্ণ'জ্ঞান দাও । ১৩৪ ॥ মহান সর্বজ্ঞ িপ্ররূপী 
ভগবানের পরমার্থ তত্ব প্রদর্শক হে সদগ্ণসপ্গুহ, তোমাদের অননগ্রহে মন নির্মল 
হয়ে পরমাত্থায় যুক্ত হয়, চিত্তবৃত্তিও তাতে যুক্ত হয় । ভগবান সকলের মনোব:ন্রর 
বেশ্তা, সর্বসাক্ষী, এক আদ্বতীয়স্বরূপ--এ তত্ব হোতৃগণ জানেন ; জ্ঞানপ্রের * 
দ্যোতমান ভগবানের মহতা স্তুতি স্বাহা মন্ত্রে উদ্যাঁপত হয় । ১৪।১ ॥ বিশ্বব্যাপী 
পরমেশ্বর বব এ 'বশ্বব্রদ্ধাপড ব্যেপে আছেন ॥ আশ্ন, বায়ু ও সূর্ধরূপে পাঁথবা, 
অন্তারক্ষ ও স্বর্গে তাঁর মাহমা নিহত আছে । সে বিষ্ণুর অদ্বৈত স্বরূপ আঁত 
পনগন় প্রদেশে 1নাহত, অজ্ঞজনের অপারজ্ঞাত যে বিষ্ণুর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে 
আহত প্রদান করছি ৷ ১৫।১ | 


টগকা £ ১১ । মন্ত্রে বসু, রুদ্র, আদিত্য প্রভাত পদে ভাযাকার গণদেলতার 
গবষয় উল্লেখ করেছেন । তাদের সধাক্ষপ্ত পাঁরিচয় নিশ্নে দেয়া হল--(৯) বস গঙ্গা 
হতে উৎপন্ন গণদেবতাবশেষ । তাঁদের সংখ্যা আট-_-ভব, ধরব, সোম, বিষ্ণু, অনিল, 
অনল, প্রত্যুষ ও প্রভব ৷ “বস” শব্দে যথাক্রমে কুবের, সূর্য, আঁগন প্রভাতকেও 
স্বতন্ঘ্রভাবে বুঝায় । (২) রুদ্র-র্দদ্র বলতে প্রধানতঃ শবকে বুঝায় । বুদদ্রগণের 
সংখ্যা একাদশ ৷ তাঁদের নাম সম্বন্ধে মতভেদ আছে । কারও মতে--অজ, একপাদ, 
আহব্য'ধু, গপণাকণী, অপরাজত, শ্রাম্বক মহেশ্বর, বৃষাকাঁপ, শম্ভু, হর ও ঈশ্বর 
_ এ একাদশ গণদেবজ ৷ অন্যমতে--অজৈকপাদ, আহব্রধ, বির্পাক্ষ, সুরেশ্বর, 
জয়ন্ত, বহূরপ, ভ্রা্ঘক, অপরাজিত, বৈবস্বত, সাবন্ত ও হর-__এ একাদশ 
গণদেবতা । (৩) 'পিতৃলোক সাতাঁট-__-আঁশ্মত্বাত্ত, বাহ্যদ, সুভাস্বর, আজ্যপ, 
উপহৃত, র্ুব্যাদ, সুকালীন ; এ সকল লোকে যে সকল দেবতা আধধাণ্ঠত আছেন, 


৫ম অধ্যায় ৩৫ 


তাঁরাই '“পতুভঃ”’ পদের লক্ষ্য । - (8) আ'ঁদত্য--কশ্যপ থেকে দিতির গর্ভে দ্বাদশ 
আদিত্যের জন্ম হয় । তাঁদের নামু-বিবঙ্বান:, অর্য“মা, পুযা, *ত্রল্টা, সাঁবতা, ভগ, 
ধাতা, বিধাতা, বরুণ,* মিত্র, আতিতেজা বা উরুক্রম । ঝরণ্বেদে *আ'দত্যের সংখ্যা 
ছাট_মিত্র, অর্ধমা, ভগ, বরুণ, দক্ষ ও অংশ । এছাড়া কোন চ্ছলে, সাত, কোন 
প্থলে আটাট আদিত্যের নান পাওয়া যায় । তোত্তিরীয় সংহিতায় আট আদিত্যের 
নাম দ্‌ষ্ট হয়-_িত্র, বরুণ, ধাতা, অর্যমা, অংশ, ভগ, ইন্দ্র ও 1ববদ্বান্‌। শতপথ 
ব্র্দধণে যে দ্বাদশ আঁদত্যের নাম আছে, তা দ্বাদশ নাসের *স্বরূপ, আঁদাতর পুত্র 
নয়। কোথায়ও দ্বাদশ আদিত্য দ্বাদশ রাশি রূপেও কাঁজ্পত হয়েছে। 
১৬ | এ মন্ত্রে শাবক” ও ‘ত্ৰেধা নিদধে পদম- ইত্যাঁদর ব্যাখ্যায় প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য 
পশ্ডতগণের মধ্যে মতবরোধ লাক্ষত হয় । খাখ্বেদ ও সামবেদ ভাষ্যে সায়ণচার্ষের 
ব্যাখ্যা ও এখানে মহণধর কত ব্যাখ্যায় একটু পার্থক্য আছে ৷ মন্দের ভাবার্থ 
হচ্ছে--'সে সর্ববাপা বিষ্ণু এ চরাচরাত্মক অখণ্ড বন্বকে স্বকীয় বিভ্ীতর দ্বারা 
ব্যেপে আছেন । িরক্কাল সকলের মধ্যে সন্যকরুপে তাঁর জ্ঞানময় পরমাণু 
ওতঃপ্রোতভাবে অবাচ্ছত আছে’ । কিন্তু ইউরোপীয় পণ্ডিতগ্ণ ও পাশ্াত্তয 
মতাবলম্বী অনেকে সবের গাঁত অথ" গ্রহণ করেছেন । Max Muller বলেন 
11170 stepping of Vishnu in emblematic of the rising, the culminating, 
ard setting of Sun” ‘পাংসুলে সমুঢ়ং’ পদে Muir ‘সৃয-রাশ্ম’ অর্থ করেছেন। 
এঁববতে স্তন আলোচনা পাঁশ্ডিতপ্রবর দুগাদাস লাহিড়ীর বজুর্বেদ সংহতার 
£ম অধ্যায়ের ১৫ কাণ্ডকার ব্যাখ্যায় ৬২৮ থেকে ৬৩২ পন্ঠা দেখুন । 

মন্ত্র ৪ ইরাবতী ধেনুঘত {হ ভূতং সয়বাঁসনী মনবে দশস্যা । ব্যাস্কভহা 
রোদসা 'বঞ্বে তে দাধথ” পৃথিবীমাভতো নয়খৈঃ স্বাহা ॥ ১৬ ॥ দেবশ্রুতো দেবেদ্বা 
ঘোষভং প্রাচী প্রেতনধ্যরং কম্পয়ণ্তী উধনং যজ্ঞং নযতং মা জহহরতম্‌ । স্বং 
গোষ্ঠনা বদতং দেবা দুরে আয়ুর্মা ির্বাদ*্টং প্রজাং মা নির্বাঁদস্টমন্র রমেথাং 
বম্মন পুথব্যাহ ॥ ১৭ ॥ বফোন্কিং বীষণাণ প্র বোচং যঃ পার্থিবাঁন বমমে 
রঙ্গাংস যো অসঙ্চভারদুকরং সধস্থং বচক্রমাণস্লেধোরশায়ো এবফবে ত্বা ॥ ১৮ ॥ 
দদবো না বক উত বা পাথব্যা মহো বা বক উরোরন্তারক্ষাৎ । উভা 'হ 
হন্তা বসুনা পৃণস্বা প্র বচ্ছ দক্ষিণাদোত সবাদ্বিষবে ত্বা ॥ ১৯) প্রতাদ্বিষুঃ 
ভ্ঞবতে বীর্যেণ নৃগো ন ভীমঃ কুচরো পগিরিষ্ঠাঃ । যসোর্ষ রঘু বিক্রমণে- 
দ্বাধাক্ষয়ন্তি ভূবনান বিন্বা ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ £ হে বু, তুম দ্যাবাপৃথিবী শসাবতাঁ, ধেনুমতা, অন্নবতী, 
মানুষের উপকার যন্্রনাধনের দাল্রী করেছ । হে সর্বন্যপক ভগবান, তুমি স্বর্গ 
ও মর্ত বোপে মাছ, তোমার তেজঃসমৃহে এ পীথবীকে সবপ্রকারে ধারণ করেছ ; 
তোমাকে স্বাহামন্ত্ে পঙজো কার । ১৬১ 1 দেবতার আহ্হানকারিণী হে জ্ঞান ও 
ভান্ত, তোমরা সংকর্ম সাধনের সামর্থ দিয়ে আমার চিত্তে দেবভাব সান । ভগবানের 
?নকট আমাকে নিয়ে চল আমার সৎকর্ম উধেৰ দেবতার প্রতি পেশছে দাও, 
তোমরা কুটিল হয়ো না। সম্ভাবের গৃহস্বরূপ হে ভান্তদোব' তোমার আধার 
্ছান আমার হৃদয়ে প্রবেশ কর; আমার পুর্ণীয়ু্কাল নষ্ট করো না, আমার, 
সদ্‌ব্‌াত্ত বিনাশ করো না। হে জ্ঞান ও ভান্ত, . "মরা আমার শরীররপ দেবষজনে 
ক্রীড়া কর । ৯৭1৪ ॥ যান পাার্ঘব পরমাণুজাত 'িমাণ করেছেন, সে বিশ্ব- 
ব্যাপক ভগবানের (বকর ) মাহমা 'নতা কীর্তন করাছ। আন, বায়ু ও 
সর্ধরূপে যান ভুমি, অন্তারিক্ষ ও দুযুলোকে 'নজ মাহাত্ম্য স্থাপন করেছেন, 
মহাত্মাগণের দ্বারা যান গীত, উপারভন অন্তারিক্ষলোক ভ্তশ্ভিত করেছেন, সে 
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বিষ্ণুর উদ্দেশে তোমাকে ( আমার হৃদয়স্ছিত শুদ্ধসত্বকে ) নিযুক্ত করাছ। ১৮1৩ । 
হে বিষ্ণু, তুমি দ:ঃলোক অথবা ভ্‌লোক হতে, কিম্বা মহান বিস্তৃত 
লোক হতে তোমার উভয় হস্ত ধনের দ্বারা পূর্ণ কর এবং"দক্ষিণ অথবা বাম হন্তে 
আমাদের দাও । হে আমার হৃদয়াস্থত শুদ্ধসত্ব, সে সর্বব্যাপক ভগবানের প্রণাতর 
জন্য তোমাকে নিযুক্ত করছি । ১৯।২ ॥ যাঁর তন ক্রমে ( পৃথিবী, অন্তারক্ষ ও 
স্বর্গলোকে ) সমন্ত প্রাণী বাস করে, 'সংহের ন্যায় গষাঁন ভয়ত্কর, মৎস্যাঁদ রূপে 
যান পাঁথবীর ধারণকর্তা, বেদবাণীতে অথবা জ'বদেহে অন্তযণামরূপে ধান 
বিরাজমান, সে বিষ স্বমহিমায় সকলের স্তুত হন ৷ ২০1২ ॥ 

টাঁকা £ ২০ । “মৃগো ন ভীমঃ কুচরো +গারঘ্ঠা৮_-এ মন্ত্রাংশে নানা বিতর্ক আছে । 
যাস্ক, উবট, মহাধর, সায়ণ-_-এ অংশের 'ববিধ প্রকার অর্থ নন্কাশন করেছেন । 
‘ন’ শব্দে কখনও “উপমা-বাচক* বলেছেন, কখনও প্পাদপূরণে ব্যবহৃত" বলেছেন । 
{সিংহের ন্যায় যান ভীষণ- অর্থাৎ সিংহ যেমন অন্যান্য প্রাণীর হনন জন্য তাদের 
ভাঁতিঞ্জনক, সের্‌প ভগবানও পাপদপ বৌর্পিগণের বিনাশহেতু পাপাত্মগণের ভীতির 
উৎপাদক । যান পাপাত্মগ্রণকে পাঁরশুদ্ধ করে তাদের পাপ *বনাশ করেন, যিনি 
শলুগণের বা পাপাত্মগণের ভীতজনক--এ অথ ॥ 


মন্ত্র £ বিষ্ণো ররাটমাঁস বিষ্ণোঃ মনপ্তে স্থো বিষ্ণোঃ সরস বিষোধ্রবোহাসি । 
বৈষ্ণবমাঁস বষ্ণবে ত্বা ॥ ২১ ॥ দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহশ্বিনোবণহৃভ্যাং পক 
হজ্ঞাভ্যাম্‌ আ দদে । নার্ধসীদমহং রক্ষসাং গ্রীবা অপি ক্ন্তাম । বহন্নাস বৃহদ্রব। 
< য় বাচং বদ ॥ ২২ ॥ রক্ষোহণং বলগহনং বৈষ্ণবাঁমদমহং তং 
বলগমুৎাঁকরামি। যং মে 'নস্ট্যো বমমাত্যো {নিচখানেদমহং তং বলগমূত্ীকরাম। ষংমে 
সমানো যমসমানো নিচখানেদমহং তং বলগমুৎাকরামি । যং মে সবন্ধুরমসবন্ধার্ন 
চখানেদমহং তং বলগমুৎকিরামি । যং মে সজাতো যমসঙ্রাতো নিখানোতরুত্যাং 
কিরাম ॥ ২৩ ॥ স্বরাডসি সপত্বহা সন্রাডস্যাভমাতহা জনরাভাস রাক্ষোহা সর্ব- 
রাডস্যমিত্রহা ॥ ২৪ ॥ রক্ষোহণো বো বলগহণঃ প্রোক্ষামি বৈষ্ণনান: ৷ এক্ষোহণো বে! 
বলগহুনোহবনয়ামি বৈষবান্‌ ॥ রক্ষোহণো বো বলগহনোহবস্তুণাগম বৈষ্বান ৷ 
রক্ষোহণোৌ বাং বলগহনা উপদধাঁম বৈষ্ণবী ৷ রক্ষহণোৌ বাং বলগহণো পর্যুহাম 
বৈষ্ণবী । বৈষ্ণবমসি বৈষবা চ্ছু ॥ ২৫ ॥ 
অনুবাদ £ হে শহদ্ধসন্ব, তুমি বিষ্ণুর ললাট-স্থানীয় হও । হে জ্ঞান ও ভস্তি, 
তোমরা ভগবানের সাথে আমার সতকর্মের সংযোজক হও । হে ভক্ত, তুমি বিষ্ণুর 
বন্ধনের কারণ হও ॥ হে শহম্ধসত্ব, তুম বিষ্ণুর ( সর্বব্যাপক ভগবানের ) সত্যরপ 
হও, তুমি বিফ-সম্বন্ধীর ( বৈষ্ণব ), 'বফুর প্রীতির জন্য তোমাকে 'নযুন্ত 
করছি । ২১৷৫ ॥ হে শুদ্খসত্বরূপ হাঁব, সকলের জ্ঞানপ্রদ সাঁবতৃদেবের প্রেরণায় 
নিজ বাহুদ্বয়কে আম্বনীদ্বয়ের বাহুযুগল ও নিজ করদ্বয়কে প্‌ষাদেবতার করদ্বয় 
মনে করে ভগবানের উদ্দেশে তোমাকে নিবেদন করছি । তুমি ভগবৎসন্বন্ধযুন্ত হও, 
এ শহপ্ধসত্ব দ্বারা প্রার্থনাকারী আম যন্ত্রের বিঘাতকদের কণ্ঠদেশও বিনাশ কারি। 
তুমি মহান্‌ ও "হৎ ধৰানিযুক্ত শন্দত্রত্ রুপ, হও । পরম এশ্বর্যযুক্ত ভগবানের 
প্রাঁতির জন্য স্তুতিমন্ত্র উচ্চারণ কর । ২২।৩ ॥ হে মন্ত্রূপা বাক্‌, অজ্ঞান অন্ধকার 
নাশিকা, মোহবিনাশকারিণ, ভগবৎস্বরুপ তোমাকে উদ্ধুদ্ধ করাছ। এর দ্বারা আমার 
সকল অন্তন ও বাহিরের প্ররুতিকে সমূলে নাশ করছ ; আমার অন:'ষ্ঠত কর্ম যে 
মোহজনক কুপ্রবৃত্ত উৎপাদন করে এবং আমার সহজাত কুসংস্কার যে পাপপ্রবনত্ত 
উৎপন্ন করে, এ মন্ত্রে সে সকল প্রবৃত্তকে আমি নাশ বয়ছ । আমার জন্তরপ্থিত 
অথবা বাহরের শত্রু; যে কুপ্রবৃত্তি জন্মায়, এ মন্ত্রে আন সে সকল প্রবৃতিকে দূর 
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করাছ ।* আমার তর বা আমত্র যে পাপপ্রবাত্ত উৎপন্ন করে, এ মন্ত্রে আমি তাদের 
বিনাশ করছি । আমারু সহজাত ধা বাঁহরাগত অসংসৃত্তি যে কৃপ্রবৃন্তি জন্মায়, 
এ মন্ত্রে আম সে সকল মোহজনক প্রবাত্তকে দরে নিক্ষেপ করাছ । ২৩1৬ ॥ 
হে ভগবন:, তুমি স্বরাট্‌ (আপান আপনাতে প্রকাশমান ), শব্ুনা্ি । তুমি 
যজ্ঞে বিরাজমান হয়ে যজ্্রপঘুকারীকে বিনাশ কর । তুমি সর্বজনে বিরাজমান 
হয়ে গত বিনাশ কর । তুম বিশ্বে সকলের অন্তরে দীপ্যমান হয়ে শত্রুর {বনাশক 
হও'। ২৪৷৪ হে শুদ্ধসব্বসম্‌হ, ভগবানের অংশরুপ, অজ্ঞান অন্ধকার নাশক, 
মায়ামোহ বিনাশক, তোমাদের ভগবানের উদ্দেশে নিযুন্ত করছি । ভগবানের 
অংশস্বরূপ, 'বিঘাপসারক, অন্তর ও বাহিরের মোহজনক প্রবা্তনাশক তোমাদের 
ভগবানের প্রীভর জন্য সুসংস্কত করছি । হে আমার হৃদয়ের শুদ্ধ সবভাব সমূহ, 
ভগবানের অংশদ্বর্‌প, 1বঘ:কারীর {বনাশক, মায়ামোহাঁদর অপসারক তোমাদের 
ভগবানের উদ্দেশে বস্তৃত করছি । হে জ্ঞান ও কর্ম, ভগবানের অঙ্গীভূত ; অজ্ঞান 
অন্ধকার নাশক, মোহজনক অন্তর ও বাণহরের প্রবাান্ত বিনাশক তোমাদের দুজনকে 
ভগবত্প্রীতর 'নামত্ত নিযুক্ত করাছ । তোমরা ভগবৎসম্বম্ধীয়, সৎকর্ম বঘাতকের 
{বনাশক, মোহাঁদনাশক, তোমাদের ভগবানের সাথে বিলীন করছি । হে শুদ্ধসত্ব, 
তুমি বৈষ্ণব, হে শহদ্ধসত্বভাবসশ্কুহ, তোমরা বশ্বরূুপ ভগবানের 
হও । ২৫1৭ ॥ 
টাকা 2 ২১ । 'স ও ‘ধ্রুব’ পদে পাশ্চাত্য পণ্ড তগণ যথাক্রমে সুশ্চ ( needle ) 
ও দঢ়গ্রীন্থ (tirm!y + astenel 10191) অথ করেছেন 1 এ থেকে একট ভাব পাওয়া 
যায় । সং:'চ দ্বারা যেমন গ্রান্থলন্ধন হয়, সন্বভাবে তেমনি ভগবান এ বিশ্বের বুনন 
অর্থাৎ স্টিকাথ্ কলেন । ২২ । “নার্ধাস'- নর শব্দে ভগবান বিফুকে বুঝায় । 
সে জন্য ও পদে ভগবৎসম্বন্ধী বা তদংশ স্বরূপ অর্থ গৃহীত হয়েছে । “নর, 
পদের স্ত্রীলিঙ্গে ‘নার!’ (স্ত্রলোক ) এ অর্থ পারগৃহত হয় নাই ৷ দুঃখের 
বিষয় কোন পাশ্চাত্য পণ্ডিত এর অর্থ করেছেন ‘Thou art a woman.’ এ বিষয়ে 
বিস্তৃত আলোচনা পণ্ডিতপ্রবর দুগদদাস লাহড়ার শুক্র বজুবেদ ভাষ্যে ৬৬৩ 
পৃঞ্ঠায় দেখুন । ২৩ । এ মন্ত্রের ভাব জাঁটল ৷ প্রথম দৃষ্টিতে! মনে হয় মানুষের 
সাথে মানুষের যুদ্ধের বিষয় বলা হয়েছে । কেহ কেহ দেবাসক্জে কেহ বা আর্ধ 
অনার্যের দ্বন্দেৰর বিধয় টেনে এনেছেন । ভাষ্যকার পুত্র, অমাত্য, জ্ঞাতি প্রভৃতি 
মানুষ শতুর উপদ্রব নিবারণে ব্যাখ্যা করেছেন । মন্তে ‘বলগ’--_পদ বহুভাবের 
দ্যোতনা করেছে । এর এক অর্থ__“আভিচাররপেণ ভূমৌ খাতা অস্ি- -কেশ- 
নখাাদপদাথণঃ রুত্যা'বশেষা বলগাঃ”- শব্রুসংহারের জন্য একগজ মাটর নীচে 
গত করে বন্ব্বাচ্ছাদত যে আশ্ছি, কেশ, নখ প্রভূত প্রোথিত করা হয়, তাকে 
“বলগ।? বলে । 'নরুক্তকার--“বলগো বৃণোতেঃ অথবা ‘বলো বণোতেঃ অর্থ 
করেছেন । খল পদে নর বুঝায় ! মেঘ সর্ধরাশিমি আচ্ছাদন করে, মেঘে 
আকাশ আচ্ছাদিত হয় । এ অর্থে 'বলগা পদে মেঘ বা অজ্ঞান অন্ধকারকে 
বুঝাতে পারে । 
মন্ত্র ৪ দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহ'শ্বনোর্বাহ, শাং পুষ্ণো হন্তাভ্যাম_ । আ দদে 
নার্যসীদমহং রক্ষসাং গ্রীবা আপ করুন্তাম। যবোহাস যবয়াস্মদদ্বেষো যবয়ারাতণ 'দবে 
সু, ত্বা শ্যাথব্যৈ ত্বা শুম্ধম্তাঁজ্লোকাঃ 'পতৃসদনাঃ পিতৃষদনমাস ॥ ২৬ ॥ 
ট্টান্দবং ভ্তভানাম্তারক্ষং প্‌ণ দৃংহস্ব পাঁথব্যাং দ:যতানস্ত্ব মারুতো িনোতু 
সন্রাবরৃণৌ ধ্ুবেশ ধর্মণ। | ব্রহ্মবান ত্বা ক্ষত্রবান রায়স্পোষবান পর্যহাম ! 
পক্ষ দূংহ ক্ষত্রং দৃংহাযুদ্হ প্রজাং দৃংহ ॥ ২৭ ॥ প্রবাস গ্রুবোহয়ং যজমানোহ- 


৩৮ শুরষজূুর্বেদ-সংহিতা 


স্মিল্বায়তনে প্রজয়? পশুভিভ্যয়াৎ । ঘৃতেনে দ্যাবাপূথিবী পৃষেথা মন্দ্রস্য 
ছদিরাস বনবজনস্য ছায়া ॥ ২৮ ॥ পার ত্বা গিবণো গির ইমা ভবম্তু বিশ্বতঃ ৷ 
বন্ধায়মন রূদ্ধয়ো জুষ্টা ভবন্তু জন্টয়ঃ ॥ ২৯ ॥ ইন্দ্ৰস্য সারসান্ডস্য ধুবোহসি। 
এন্দ্রমস বৈন্বদেবমাঁস ॥ ৩০ ॥ 
অনুবাদ £ঃ হে শুদ্ধসত্বরূপ হাব, সবিতৃদেবের প্রেরণায় অন:প্রাণিত হয়ে 
য়কে অম্বিনণিদ্বয়ের বাহুযুগল এবং নিজ করদ্বয়কে পথা দেবতার 
করযুগল মনে করে, ভগবানের উদ্দেশে তোমাকে 'নবেদন করছি । তুমি ভগবৎ- 
সন্বন্ধী হও, এ শুদ্ধসত্বরূপ হবর দ্বারা সংকর্ম বঘাতকদের কণ্ঠদেশও বিনাশ 
কার! তুম ভগবানের সাথে 'মিলনসাধক, আমাদের বিদ্বেষকারীদের দূর কর, 
শত্রুদের বিনাশ কর। স্বর্গ, অন্তারক্ষ ও পাঁথবীলোকের হিতের জন্য তোমায় 
নযুত্ত করাঁছ । তোমার প্রভাবে পিতৃগুণের আশ্রয়স্বর্প হদয় বিশুদ্ধ হোক । 
হে আমার চিত্ত, তুম পিতৃগুণের (শুদ্ধ সবের ) আশ্রয় হও । ২৬৮ ॥ হে মন, 
তুমি দ্যুলোক শত কর, অন্তারক্ষ পূরণ কর, প্‌থিবা দঢ় কপ । দীপ্যমান 
মরুৎ তোমাকে রক্ষা করুন, মিত্র ও বরুণ স্থির ধর্মের দ্বারা তোমায় পোষণ কুন ! 
ব্রাহ্মণভাবাপন্ন , ক্ষত্রিয়ভাবাপন্ন ও পর্মাথ ধনের পোষক তোমায় পররুদ্ছে স্থাপন 
করাঁছ । ব্রাঙ্মণভাব দ্‌ঢ় কর, ক্ষত্রিয়ভাব দ্‌ঢ় কর, আয়ু দৃঢ় কর, সদ্ভাব পোষণ 
কর। ২৭।৭ ॥ হে মনোবাত্ত, তুমি সংস্বরূপ হয় । তোমার প্রভাবে এ জমান 
ইহলোকে ধন ও পাণ্টির দ্বারা নিত্য সমৃদ্ধ হোক । শহদ্ধসন্বরূপ ঘ্‌তের দ্বারা 
দুলোক ও ভূলোক পর্ণ হোক । তম ইন্দ্রের আশ্রয়স্বরুপ হও, শিশ্বজনের 
ধারক হও । ২৮1৪ ॥ হে গির্বণ ( স্তুতিযোগ্য ভগবন্‌ ). সংল কাড়ে প্রযুস্ত 
আমাদের স্তুতিসমূহ তোমাকে লাভ করুক । নিতাস্বরপ তোগার সন্তোষে 
আমাদের সম্তোব হোক, তোমার সেবায় আমাদের প্রীত হাক | ২১১ ॥ হে 
শুদ্ধসত্ব, তুমি ইন্দ্রের গ্রম্থস্বরূপ, তুমি ইন্দ্রের সত্যদ্বরূপ হও । ভুমি ইন্দ্র 
সম্বন্ধীয় হও । তাঁম, বিশবদেব সম্বন্ধীয় হও । ৩০1৪ ॥ 


মন্ত্র £ এবভ্‌রাস প্রবাহণো বাহুরাঁসি হব্যবাহনঃ । শ্বান্রোহাস প্রচেতাতুথোহাসি 
{বশ্বেবেদাঃ ॥ ৩১ ॥ উশিগসি কাঁবরত্থাররাঁস বম্ভার রবসাারাস দুবস্বা- 
হুদ্ধ্যরাস মার্জালীয়ঃ সম্রাড়ীস রুশানুঃ পাঁরষদ্যোহস রে নভোহাঁস প্রতক্কা 


মৃষ্টোহসি হব্যসংদন খধতধামাহসি স্বজের্যাতিঃ ॥ ৩২ 'াহস বিশ্দব্চা 
অজোহস্যেকপাদাহরাঁস বুধেন্যা বাগসোন্দ্রমাস সদোহস্তস্য শি নামা [লতা 
মধৰনামধৰপতে প্র মা ‘তর স্বন্ভ মেহাস্মন্‌ পাঁথ দেবযানে ভুয়াং ॥ ৩৩ 1: 'মিত্রস্য 


মা চক্ষুষেক্ষধবমগ্নয়ঃ সগরাঃ সগরা চ্ছ সগরেণ নাদ্না রৌদ্রেণানগকেন পাত রা 
পৃত মাহগ্নয়ো গোপায়ত মা নমো বোহস্তু মা মা হিংসষ্ট ॥ ৩৪1 জ্যোতরাস 
বন্বর্‌পং {বশ্বেষাং দেবানাং সাম । ত্বং সোম তনক্রচ্ভ্যো দ্বেযোভ্যোহনারুতেভ্য 
উরু যন্তাঁস বরুথং স্বাহা ৷ জুযাণো অগ্তুরাজ্যস্য বেতু স্বাহা ॥ ৩৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে ভগগবন তুমি বিভু, প্রকৃষ্ট বহনকর্তা হও । তুমি হব্যবাহন 
বাঁহ হও । তুমি জগতের হিতসাধক প্রজ্ঞানস্বরূপ হও । তুমি ক বন্ধবেদা 
হও । ৩১1৪ ॥ হে ভগবন, তম সকলের কামনীয় ও ক্রান্তদশর্ঁ হও । সকলের 
পাপনাশক ও পালক তুমি । তুমি হবির গ্রাহক ও হবিম্মান: হও ৷ তুমি নিত্য 
শুদ্ধ, সকলের পঁবিত্রতাসাধক হও । তুমি সম্রাট, সকলের রক্ষক হও । তুমি 
পাঁরষদ্য ( বজমানের সাথে বর্তমান ) ও পবমান হও । তুমি আকাশরূপ সকলের 
আশ্রয় হও । তম পাবশ্রকারক, সদ্ভাবের জনক হও । তুমি খতধামা (সতকমের 
কারণ ) বিশ্বের প্রকাশক হও । ৩২।৯ ॥ হে ভগবন-, তুম সমুদ্রের মত বিশ্বের 


গগন অধ্যায় ৩৯ 


আধার অজ হয়েও সকলের পালক তুম । তুমি বিকাররাহত হয়েও জগতের 
কারণ । হে আমার হৃদয়, তুমি রাকস্বরূপ, ভগবানের প্রথত্তসাধক হও, তাঁর 
আসনরুপ হও ৷ হেপ্জ্ঞান ও ভক্ত, তোমরা সংকর্মের প্রবর্তক আমায় সম্তপ্ত 
করো না। হে অধবপাঁতি (সৎপথের প্রদর্শক), সৎপথে বর্তমান আমায় পাঁরচালত 
কর, এ দেবযান পথে আমার কল্যাণ হোক । ৩৩।৬ ॥ হে ভগবন:, তুমি মিত্রের 
চোখে আমায় দেখ । হে স্তুতিযান্ত অশ্নগণ, তোমরা স্তুতিযুস্ত নামের সাথে 
সম্মান স্তাতিসম্পন্ন হও । রুদ্রসম্বম্ধীয় বলের দ্বারা আমাক্ষে রক্ষা কর । মশ্নিগণ 
ধনের দ্বারা আমাকে পূর্ণ কর, আমাকে রক্ষা কর । তোমাদের নমস্কার, তোমরা 
আমাকে হিংসা করো না। ৩৪৷৫ ॥ হে ভগবন্‌, তৃমি জ্যোভিস্বরূপ, তুমি 
{বশ্বরূপ, সকল দেবতার উদ্দীপক হও । হে সোম, ইহহ জন্মের, পূর্বজন্মের 
অথবা অপরের দ্বারা কৃত আমাদের কলুষসমূহের বিনাশক হও, তুমি আমাদের 
প্রভূত বল, তোমাকে স্বাহামন্ধে আহ হৃত দিচ্ছ । প্রীয়ম।ণ সর্বব্যাপী ভগবান 
( অস্তু ! আমাদের আজা ( শহদ্ধসব ) গুহণ করুন, তাঁকে স্বাহা মন্ত্রে পূজা করছি, 
আমাদের অনুষ্ঠান সফল হোক । ৩৪৬৩ ॥ 


মন্ত্র £ অগ্নে নয় সুপথা রারে অস্মান্বিবাগন দেব বয়ননান বম্বান্‌ । 
যুযোধ্যস্মজ্জুহুরাণমেনো ভ্য়ষ্ঠাং তে নম ডীন্তং বিধেম ॥ ৩৬॥ অয়ং লো 
আঁশ্নরবারবস্কণোত্বয়ং মৃধঃ পুর এতু প্রাভন্দন্‌ । অয়ং বাজাঞ্জয়তু বাক্তসাতাবয়ং 
শনুঞ্জয়তু অহৃ্‌ যাণ স্বাহা ॥ ৩৭ ॥ উরু বিষ্ণো বব ক্রনস্বোর্‌ ক্ষয়ার নস্কৃধি । 
ঘৃতং ঘৃতচ্ষানে গপব প্রপ্র বজ্ঞপাতং তির স্বাহা ॥ ৩৮ ॥ দেব সাঁবতরেষ তে 
সোমন্তং রক্ষস্ব মা ত্বা দভন: । এতত্বং দেব সোম দেবো দেবা উপাগা ইদমহং 
মনুযান্‌ সহ রায়স্পোষেণ স্বাহা 'নর্বরূণস্য পাশান্মুূচ্যে ॥ ৩৯ ॥ অশ্নে ব্রত- 
পাস্তে ব্রতপা য; তব তনৃর্ময্যভদেষা সা বরে যো মম তনবস্ত্বধ্যভাঁদয়ং সা 
মায় । যথাযথং নো ব্রতপতে ব্রতান্ান মে দীক্ষাং দীক্ষাপাঁতরমংভ্ঞানু 
তপন্ভপস্পহতঃ ॥ 8৪০ ॥ 


অনুবাদ £ হে আঁগ্নদেব, সকল জ্ঞানের আধার তুমি পরম ধন লাভের জন্য 
আমাকে সুপথে নিয়ে চলো ॥ আমাদের হতে ইচ্ছার বাধক পাপকে পৃথক কর। 
তোমার প্রীতির জন্য নমস্কারের সাথে স্তুতিব।ক$ উচ্চারণ ক" | ৩৬।২ ॥ এই 
আগ্ন আমাদের ধন প্রদান "করুন ৷ ইনি শতুদের দূর করে আমাদের সামনে 
আসুন ৷ ইনি আমাদের ধন দেবার জন্য শুর ধন জষ করুন। এ অশ্ন 
সানন্দে শত্রুদের নাশ করুন । স্ব্হা মন্লমে তাকে পুজা করাছ, আমাদের 
অনুষ্ঠান সিদ্ধ হোক ৷ ৩৭১ ॥ হে ব্যাপনশীল বাবু, শতুগণে পরাক্রম প্রকাশ 
কর, ব্রদ্ষগৃহ লাভের জন্য আমাদের যোগ্য কর ॥ হে ঘতযোন আশ্ন, তুমি ঘৃত 
পান কর, ষজমানকে বর্ধন কর, স্বাহা মন্ত্র উচ্চারণে তোমাকে আহত দিচ্ছ । 
আমাদের অনুষ্ঠান সুসম্পন্ন হোক । ৩৮২ ॥ হে দেব সাবতা, এ তোমার সোম, 
তা তুমি রক্ষা কর । সেমরক্ষক তোমায় অসৃরগণ যেন হিংসা না করে। হে 
দীপ্যমান সোম, তুমি নিতাই স্বতঃ প্রকাশমান হয়ে দেবত্ব লাভ কর । যজমান 
সাম ধনপ্নীণ্টর সাথে আমার লোকদের যেন পাট । স্বাহামন্তে আম ₹হামার পুজা" 
করাছ, তা দ্বারা বরুণের পাপ থেকে মুক্ত হব । ৩৯1৪ ॥ হে ব্রতপালক আশন, 
তুমি আমার ব্রতের পালক হও । তোমার যে পুণাময় শরীর আমাতে ছিল, সে 
শরীর তোমাতেই থাকুক, আর আমার পাপ-পাঁকল যে দেহ তোমাতে নান্ত ছিল, 
তোমার সহযোগে পাবন্রতা প্রাঙ্ছ সে দেহ আমাতে ফিরে আসুক । হে ব্রতপাঁতি, 
আমার অন:ষ্ঠিত ব্রত যথাযথ আমাদের হোক অর্থাৎ অনুষ্ঠানরূপ ব্রত আমার ও 
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তার পালনর্‌প ব্রত তোমার হোক ॥। দীক্ষাপাঁত আমার দীক্ষা (সংকর) অনঃমোদন 
করুন ; তপস্পাতি তেপস্যার পালক) আমার ক্াঁয়ক, বাঁচক ও মানাসক তপস্যা 
অনুমোদন করুনণ ৪০।২ ॥ 
মন্ত্র £ উরু বিষ্ণো বি ক্রমস্বোরু ক্ষয়ায় নস্কাঁধ । ঘৃতং ঘৃতযোনে 'পিব প্রপ্র যজ্ঞ- 
পাঁতং তর স্বাহা ॥ ৪১ ॥ অত্যন্যা অগাং নান্যাঁ উপাগামর্বাক: ত্বা পরেভ্যোহবিদং 
পরোহবরেভাঃ । তং ত্বা জুষামহে দেব বনস্পতে দেবযজ্যায়ৈ দেবাস্ত্বা দেবযজ্যায়ৈ 
জুষন্তাং বিষবে ত্বা ৷ * ওষধে ত্রায়স্ব স্বাধতে মৈনং হিংসীও ॥ ৪২ ॥ দ্যাং মা 
লেখাীরম্তারক্ষং মা হিংসীঃ পাঁথব্যা সম্ভব । অয়ং হ্‌ ত্বা স্বাধাতিজ্ঞোতজানঃ 
প্রণনায় মহতে সৌভগায় । অতস্ত্বং দেব বনস্পতে শতবজ্ণো বিরোহ সহস্রবজ্শা 
{ব বয়ং রূহেম ॥ ৪৩ ॥ 
[ কঁশ্ডিকা-৪৩ £ মন্দ্র-১৫০ ] 


অন্যবাদ £ হে বিষ, তুমি তোমার পরাক্রম রিম্তার কর, ব্রক্ষগৃহ লাভের 
জন্য আমাদের সামর্থ দাও । হে ঘৃতশ্পেন অশ্ন, তুমি ঘৃত পান কর, যজমানকে 
বর্ধন কর। স্বাহা মন্তের দ্বারা তোমাকে আহুতি দিচ্ছ, আমাদের কর্ম সিদ্ধ 
হোক । ৪১।২ ॥ হে ভগ্ঘবন্‌, তুমি সকলকে আতিক্রম করে বর্তমান ৷ তোমার নিকট 
এসেছি, অপরের নিকট নহে । তোমার শরণ নিচ্ছি, তুমি দুরে নিকটে বা অন্যত্র 
যেখানে থাক, তোমাকে যেন লাভ কাঁর। হে দেব বনস্পাত (আমার হুদয়রুশপ 
অরণ্যের স্বামী), তোমাকে দেবষাগের জন্য সেবা কার ; দেবতারাও দেবযাগের জন্য 
তোমায় সেবা করুক । হে আমার শুদ্ধসত্ব, বিষ্ণুর প্রণীতর জন্য তোমাকে উৎসর্গ 
করাছ। হে ওষধে, আমাকে ত্রাণ কর । হে স্বাধতে, আমার প্রত বিরুপ হয়ো 
না। ৪২।৭ ॥ হে ভগবন্‌, তোমার অনহগ্রহে দুলোকের দেবভাব আমাকে হিংসা 
না করুক, অন্তারক্ষলোকের দেবভাব আমাকে যেন ত্যাগ না করে, তারা পথবীর 
সাথে মালত হোক ॥। এ তীক্ষ় স্বাধাতি, মহৎ সৌভাগোর জন্য তোমার ভজন 
করছি । হে দ্যোতমান বনস্পাতি, তুমি বহু রূপে আমাদের হৃদয়ে আঁধাষ্ঠিত হও! 
অতএব উপাসক আমরা বহঃলামর্থবনত হয়ে বার্ধত হব । ৪৩1৩ ॥ 
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মন্ত্র ঃ দেবস্য ত্বা সাবতুঃ প্রসবেহম্বিনোর্বাহূভ্যাং পুক্কো হস্তাভ্যাম । আ দদে 
নাষসীদমহং রক্ষসাং গ্রীবা আপ কুন্তাম ৷ ববোহাস যবয়াস্মদ দ্বেষো যবয়া- 
রাতীঁ'বে ত্বাহস্তারিক্ষায় ত্বা পাঁথব্যৈ ত্বা শুম্ধন্তাঁলোকাঃ পতৃষদনাঃ 1পতৃষদ- 
নমসি ॥ ১ ॥ অগ্রেণীরাস স্বাবেশ উন্নেতুণামেতস্য বিত্তাদধি ত্বা স্থাস্যাঁভি । দেবস্ত্বা 
সবিতা মধৰানক্তড । সুপিপ্পলাভাস্ত্বোষধীভাঃ। দ্যামগ্রেণাস্প্‌ক্ষ আন্তারক্ষং মধ্যে- 
নাপ্রাঃ পৃথিবীমৃপরেণা দৃংহীঃ।২ ॥ যাতে ধামানুশ্মাস গমধ্যৈ যত গাবো 
ভূরিশঙ্গা অয়াসঃ ৷ অন্রাহ তদুরগায়স্য বিফোঃ পরমং পদমব ভারি ভার । ব্র্ষবনি 
ত্বা ক্ষত্রবনি রায়স্পোষব: , পর্যহাঁম। ব্ৰহ্ম দৃংহ ক্ষত্রং দ-ংহাযুদ ংহ প্রজাং দৃংহ ॥৩ ॥ 
বিফোহ কর্মাণ পশ্যত যতো ব্রতানি পস্পশে । ইন্দ্রস্য যুজ্যঃ সখা ॥ ৪: 
তদ্বফোঃ পরমং পদং সদা পশ্যাম্ত সূরয়ঃ । 'দিবীব চক্ষুরাততম্‌ ॥ 6 ॥ 

অনুবাদ £ হে হবি, দ্যোতমান সাঁবতার প্রেরণায় অননশ্রাণত হয়ে নিজ 
বাহুম্বয়কে অধ্বদ্বয়ের বাহুদ্বয় ও নিজ করদ্বয়কে পূষাদেবতার করদ্বয় মনে করে 
তাদের দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করছি । তুমি ভগ্বৎসম্বম্ধীর, তোমার সাহায্যে যজ্ঞ- 
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বিঘাডুকদের কণ্ঠদেশও বনাশ করব ॥ তুমি তগবানের সাথে মিলনসাধক হও ॥ 
আমাদের শত্ুদের আমাদের থেকে প্াথক কর, দান-প্রাভিবম্ধক শ্বতুদের বিনাশ কর? 
দুযুলোক, অন্তারক্ষলোক ও ভ্লোকের মঙ্গলের জন্য তোমাকে 'নন্ধুন্ত করছি । 'পিতৃ- 
গুণের আশ্রয় স্বরুপ সকল লোক বিশুদ্ধ হোক । তুমি পিতৃগুণের আশ্রয় স্বরুপ 
হও ॥ ১1৮ ॥ তুমি অগ্রণী হও, অধববুগিণের সুখোপবেশন যোগ্য হও, তোমাতে 
স্থাপন করবে এ তুম জান। সানতা দেব শোভন ফলবুস্ত ওবাঁধর জন্য মধুর 
আজ্যের দ্বারা তোমাকে লিপ্র করুক ॥ তুমি অগ্রভাগের দ্বারা স্বর্থলোক স্পর্শ 
করেছ, নধ্যভাগের দ্বারা অন্তারক্ষলোক ও অধোভাগের দ্বারা পৃঁথবী দু 
করেছ । ২18 ॥ হে ভগবন-, তোমার সে স্থানে যেতে ইচ্ছা কার, যেখানে ভ্‌রিশঙগ 
বিশিষ্ট গাভীগণ বিচরণ করে । এখানেই মহতগণের দ্বারা স্তুত ‘বিষ্ণুর পরম পদ 
বহুরুপে শোভা পাচ্ছে । হে মন, ব্রাঙ্গণভাবাপন্ন, ক্ষাত়িভাবাপন্ন, পরল ধনের 
পোষক তে'মাকে পরনাত্মায় লযুক্ে করছি । তুমি ব্রাহ্মণ ভাব দৃঢ় কর, ক্ষারয়ভাব দডঢ় 
কর,আয় দ্‌ঢ় কর ও সদ্ভাক পোষণ কর * 51৪ ॥ বিষুর সৃষ্টাদ কর্মসমূহ দেখ, 
যে কমেরি দ্বারা লোকক ও বৈদিক বর্মসমূহ বদ্ধ রয়েছে । সে বিফ; ইন্দ্রের বৃত্ত 
বধাদ কমে“ যেগ্য সখা । ভাই : আকাশে বস্তুত আ'দত্যমণ্ডলের ন্যায় সে 1বষ্ণুর 
পরন পদ বিদ্বানগণ সবদাই দেখে থাকেন । &1১৯ ॥ 

উপকা £ ১। আঁশ্বদ্বর দেবগণের অধব়্্ পলা দেবগণের ভাগভাগী ॥ নিজের 
বাহুর সন, ৩, বাবয়ের হার চিন্তা, “নিজের হল্তকে প্‌ষার হস্ত ভাবনা করে 
দেবতাকে অর্পণ করতে হয় । সর্বাত্মক জ্ঞানস্বরূপ অগ্নর তাদ্‌শ হবি মানুষ কি করে 
গ্রহণ এর", তাই মন্ত্রে বল! হয়েছে. সবিতৃদেবের প্রেরণায় ! আম যে কার্যে প্রবৃত্ত 
হচ্ছি, সে তাঁর প্রোণা । আর আহার এ বাহ্বয় বা করদ্বয় যে কার্য করছে, সে 
দেবতার লাখ, কশ্তা করাচ্ছেন । এ ভাবে আমাদের হৃদয়ের শুদ্ধ সন্বরপ হবি 
দেবতার উদ্দেশে সনপণ্ণ করভে হবে । নারী-ভগবৎ সম্বন্ধীয়, ৫।২৬ কাণ্ড 
দেখুন । ৫ । চক্ষুশব্দে এখানে আঁদত্যমণ্ডল । 

মন্ত্র 2 প্শরবীরাস পারি ত্বা দৈবীবিশো ব্যয়ন্তাং পরীমং যজমানং রায়ো 
মনুব্যাণাম । 'দবঃ সনুরস্যোষষ তে পৃথ্ব্যাল্লোক আরণাস্তে পশু ॥ ৬ ॥ 
উপাবীরস্াপ দেবান্দৈনীঃবশপাগশজো লহতমান্‌ । নব ত্বস্টবস্হ রম 
হব্যা তে সবদন্তাম্‌ ॥ ৭; রেবতী রুমধহং বৃহস্পতে ধারয়া ব- ন । খভস্য ত্বা 
দেবহ'বিঃ পাশেন প্রত ঘুন্টামি ধা মানুষহ ॥ ৮ ॥ দেবস্য তা সাঁবতুঃ প্রসবেহম্বিনো- 
বহৃভাং পুক্কো হন্তঞাঙ্যাম !। অশনীষেমাভনং জ্টং লি যুনশ্ম ।  অদ্ভ্য- 
স্ত্বোষধাঁভ্যোহন; ত্বা মাতা মনাতামনু পতাহন্ বাজ সগভোযাহন্দ সখা সফুথ্াঃ | 
অগ্নীখোমাভ্যাং তা জুষল্টং প্রোক্ষাম ॥ ৯: অপাং  পেরুরস্যাপো  দেবীঃ 
স্বদন্তু =ব।ত্তং চিৎসদ্দেবহতিঃ ॥ সং তে গ্রাণো বাতেন গচ্ছভাং সমঙ্গান বজন্ৈঃ সং 
যজ্্রপাতলাশষা ॥ ১০ ॥ 

অননবাদ £ঃ তুমি সক০।ভাবে নোম্টত. দেব সম্বন্ধীয় প্রজ্ঞা ( মরুৎগণ ) তোমাকে 
বেষ্টন ক্লুক॥ মানবীয় ধন এ ঘজমানকে বেষ্টন করুক । তুমি দুযলেকের পৃন্র, 
পৃথবীতে এ তোম্যর আশ্রয়স্থান, বন্যপশুগণ তোমার । ৬।৩ 1. তুমি নিকটে থেকে 
রক্ষা কর, দেবী প্রজাগণ মেধাবী শ্রেচ্চ প্রাপক দে. গণের দিকে যাক্‌। হে ত্বস্টা 
দেব, ধন লাভে আনন্দত হও, তোমার হব্যগুলি দ্বাদ হোক । ৭৩ ॥ হে রেবতন- 
গণ, তোমরা যজমানের গৃহে ক্রীড়া কর । হে বৃহস্পাত, বসুসমূহ স্ফির কর। 
হে দেব-হাবি, সত্যের পাশে তোমাকে বন্ধন করছি । মানুষ শাম্ত হোক। ৮২॥ 
দ্যোতমান সাঁবতার প্রেরণায় অম্বিদ্বয়ের বাহুদ্বর ও পৃযাদেবতার হন্তদ্বয়ের দ্বারা 
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আগ্ন ও সোমদেবের জন্য 'প্রয় তোমাকে 'নযুন্ত করছি । জল ও ওষাঁধর ন্বারা 
তোমাকে সন্ত করছি ₹ মাতা পাঁথবী অনুমোদন করুন, পিতা দ্যলোক অনুমোদন 
করুন, সোদর ভ্রাতী ও সৃহৃৎগণ অনুমোদন করুন । অশ্ন ও সোমদেবের উদ্দেশে 
প্রীত তোমাকে নিযুক্ত করাছ । ৯1৪ ॥ তুমি উদকপানশশীল, কফ্রলবৃপা দেবীগপ 
তোমাকে আস্বাদন করুক । যেহেতু দেবহাৰ আদ্বাদত হয়ে দেবযোগা হয ॥ 
তোমার প্রাণ বায়ুর সাথে মিলিত হোক, অঙ্গসমৃহ যাগে। সাথে মালিত হোক, 
ষজমান ষজ্ঞফ্‌লের সাথে !মালত হোক ! ১০1৩ ॥ 
ঢাকা £2 ১০। পেরু৪-_উদকপানশনল । 
মন্ত্র £ ঘৃতেনাক্কো পশ:ু'স্রায়েথাং ৷ রেবাঁতি যজ্মানে প্রিয়ং ধ; চা. বিশ । উন্োরন্ত-- 
রক্ষাৎ সজুদে“বে-' বাতেনাস্য হাঁবষস্জ্সনা যজ সমস্য তন্বা ভব | বন্ধ বৰ মাস যজ্ঞে 
ং ধাঃ | স্বাহা দেবেভ্যো দেবেভ্যঃ স্বাহা ॥ ১৯ ॥ মাহিম পদাকুর্ন মন্ডে 
আতানানর্বা প্রোহ । ঘৃতস্য কুল্যা উপ খতসা পথ্যা অন্ব: ॥ ১২ ॥ দেবীরাপঃ শুম্ধা 
বোঢ্‌বং সৃপাঁরাবষ্টা দেবেষু সুপাঁরবিষ্টা বৃয়ং প্রবেষ্টাছে। ভার ॥ ১৩ ৷ পরঢ়েং তে 
শুন্ধাম প্রাণং তে শুন্ধামি শ্রোৰং তে শুন্ধাম নাঁভং তে শুন্ধামি সোগুং তে শ.ম্ধামি 
পায়ুং তে শৃশ্ধামি চাঁরব্রন্তে শুন্ধামি ॥ ১৪" মনস্ত অ! পায়তাং বান্ত আঁ 
প্যায়তাং প্রাণন্তভ আ প্যায়তাং চক্ষুজ্ত আ প্যায়তাং শ্রোন্রং ত আ প্যায়তাম্‌ ৷ যতে 
ক্ুরং যদাস্থিতং তত্ত আ প্যায়তাং 'নম্ঠ্যায়তাং তত্তে শুধ্যত্‌ শনহোভাঃ ৷ ওষধে 
লায়স্ব স্বাধতে মৈনং হিংসীঃ ৷৷ ১৫ ॥ 
অননবাদ £৪ তোমরা ঘৃতযবক্ত হয়ে পশুকে রক্ষা কর । হে বাগদোব, ঘজনানকে 
ঈাপ্সত ফল দাও, তাকে জ্ঞানপ্রদ কর । হে রেবাত, বায়ুদেধের সাথে সমন প্রীত 
যুক্ত হয়ে বিস্তীর্ণ অন্তাঁরক্ষ থেকে ষজমানকে রক্ষা কর । হাঁবরৃপ মাত্রা: দ্বারা 
যজ্ঞত কর, ষজমানের সাথে এক হয়ে যজ্ঞ কর । হে বধ বিশ্ব) দ্র যজনানকে 
ধারণ কর । দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা, দেবগণের নামিল হাহা শন্তে আহুতি 
দচিছ । ১১1৫ ॥ তুমে সর্পাকার হয়ে না, অঙ্গ রর মত হয়ো না । হে ষজ্ঞ. 
তোমাকে নমস্কার, শতুরহিতহয়ে সমাপ্ত পর্যন্ত তুম এস । সতোর পথে উৎপন্ন 
ঘৃত-নদী লক্ষ্য করে তুম যাও, এ যজ্ঞে বহু ঘৃত আহত হয়েছে । ৯২৩ হে 
জলদেবদগণ, তোমরা অবস্থান করে দেবতার নিকট নিয়ে গল । আমরাও দেবগণের 
মধ্যে অবস্থিত হয়ে তাদের পারবেশক হবো । ১৩1২" আমি তোমার বাগান্দ্রয় 
শোধন করাছি, প্রাণোন্দ্রয় শোধন করছি, সেরুপ চক্ষু, শ্রোত্, নাও, মে, পায়হ ও 
পাদোম্ত্রর় শোধন করাছ । ১৪1৮ ॥ তোমার মন শান্ত হোক, সেরূপ বাক্‌, প্রাণ, 
চক্ষু, শ্রোত্রেশ্দ্রিয় আপ্যায়িত হোক । তোমার প্রাত আমাদের কত প্রভা 
প্রাপ্ত হোক, তা সংহত প্রাপ্ত হোক, সে সকল শুদ্ধ হোব । দিবসকালান স্দথ 
আমাদের (যজমানদের ) হোক । হে ওষধে, তুনি ত্রাণ কর, হে স্বাধাতি, একে তুমি 
হিংসা করো না । ১৬1৯ ॥ 
টকা £2 ১৪ । 'চরামন্ত গচ্ছান্ত এভঃ ইত চারিত্রাঃ পঃদাঃ'-চারিত্র শব্দে পা, 
যার দ্বারা চলা যায় । ৰ 
ঃ রক্ষসাং ভাগোহাস নরজ্ঞং রক্ষঃ। ইদনহং রক্ষোহাভ িম্ঠামীদমহং রক্ষোহব 
বাধ ইদমহং রক্ষোহ্ধমং তমো নয়া । ঘৃতেন দ্যাবাপত্থবী প্রোণ্বাথাং । বারো 
বে জ্ঞোকানা-মশ্নরাজাস্য বেতু স্বাহা । স্বাহারুতে উধধর্বনভসং মারুতং গচ্ছতম্‌ ॥ ১৬ ॥ 
ইদমাপঃ প্র বহতাবদ্যং চ মলং চ যৎ যচ্ছাভিদুদ্রোহানতং য্চ শেপে অভাীরুণম ! 
আপো মা তস্মাদেনলসঃ পবমানশ্চ মুণ্তু ॥ ১৭ ॥ সং তে মনো মনসা সং প্রাণঃ 
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৬ষ্ঠ অধ্যায় ৪৩ 


প্রাণেন গচ্ছতাম্‌ ৷ রেড়স্যাশ্নস্ট-বা শ্রীণাত্বাপস্স্থা সমারণন্বাতপ্য ত্বা ধ্রাজো পুষো 
রংহ্যা উদ্মণো ব্যারুরত্‌ প্রধৃতং* দ্বেষঃ । ১৮ ॥ ঘৃতিং ঘনশ্তপাবানঃ 'পবত বসাং 
বসাপাবানঃ 'পিবতান্তীরক্ষস্য হাঁবরাস স্বাহা ৷ দিশঃ প্রদদশ আ'দঞ্জো 'বাদশ উদন্দশো 
দিগ্ভ্যঃ স্বাহা ॥ ১৯ ॥ এন্দ্রঃ প্রাণো অঙ্গে অঙ্গে নি দীধ্যদৈন্দ্র উদানেৰ অঙ্গে অঙ্গে 
নিধীতঃ । দেব ত্বষ্টভ্শার তে সং সমেতু সলক্ষন্রা যাঁন্নষুরূপং ভরবাত । দেবতা 
যন্তমবসে সখায়োহন:ু ত্বা মাতা পিতরো নদন্তু ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ £ তুম রাক্ষসের ভাগ হও, যন্ঞাবঘাতক রাক্ষসগণ ানরন্ত হয়েছে । 
রাক্ষপকে আম পা দিয়ে আক্রমণ করে অবস্থান করাঁছ, একে বিনাশ করাছ, একে 
অত্যন্ত নিকৃষ্ট নরকে পাঠিয়ে দিচ্ছি । হে দ্যাবাপাথবাঁ, তোমরা ঘতের দ্বারা 
আচ্ছাদিত হও । হে বায়ু, তুমি স্তোককে জাম ৷ আঁগ্ন আজ্য পান করুক, স্বাহা মন্যে 
আহুতি দিচ্ছি । স্বাহা নন্ত্রে আহত দিলে তোমরা আকাশস্থ বায়নতে গমন 
কর । ১৬।৭ ॥ হে জলদেবীগণ, এ পাপ ক্ষালন কর, যা নিন্দনীয় ও মালন্যযুক্ত, 
তা দ্‌র কর । 'মথ্যা কথা ব'লে আম যে হিংসা করোছি, নরপরাধের প্রাত যে 
নাভশাপ দিয়েছি, সে পাপ হতে তোমরা আমাকে মস্ত কর। পবমান সোম তা 
থেকে আমাকে পৃথক করুন । ১৭।৩ « হে হুদয়, তোমার মন দেবতার মনের সাথে 
হন্ত হোক, তোমার প্রাণ দেবতার প্রাণের সাথে মালও হোক । তুম ক্ষুদ্র, আশ্ন" 
তোমায় স্বীলান করুন । জলদেনীগণ তোনাকে পূর্ণ“ করুন । বায়ুর 
গাঁত হোক, আ'দত্যের দ্যলোকে গত হোক । এ হাব অন্তারক্ষলোকের তাঁঞ্ধ 
সাধন করুক, (আমাদের ) দুর্ভাগ্য দূর হয়েছে । ১৮1৩7 হে ঘৃতপায়ী দেবগণ, 
তোমরা ঘৃত পান কর । হে বসাপায়ী দেবগণ, তোমরা বসা পান কর । তোমরা 
অন্তারক্ষের হট্স্বরূপ তোমাদের স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছি । দিক, 
প্রাদক, আঁদিক, ?শাদক, উদ্দিক-_-সকল দিকদেবতান্র উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 
দিচ্ছ । ১১1৭ % ইন্দ্র সম্বন্ধীয় প্রাণবায়ু এর সকল অঙ্গে নাহত হোক, এন্দ 
উদানবায়ু এর প্রাত অঙ্গে [নিক্ষিপ্ত হোক । হে ত্বস্ট-নামক দেব, সমানলক্ষণ 
নানা এপ এত্র অঙ্গগ্ীল তোমার অনুগ্রহে সম্যকরুূপে একীভূত হোক । দেবতার 
অভিমুখী তোমার প্রীতর জন্য সখাগণ, পিতৃগণ, মাতৃগণ অনুমোদন 
করুন ! *০।৩ ॥ 


মন্ত্র £ সমদদ্রং গচ্ছ স্বাহা হস্তারিক্ষং গচ্ছ স্বাহা দেবং সরবত: গচ্ছ স্বাহা মিত্রা- 
বরুণো গচ্ছ স্বাহাহহোরাত্রে গচ্ছ স্বাহা ছন্দাংসি গচ্ছ স্বাহা দ্যাবাপাঁথবাী গচ্ছ স্বাহা 
যজ্ঞং গচ্ছ স্বাহা সোমং গচ্ছ স্বাহ। দিব্য নভো গচ্ছ স্বাহা হাঁগ্নং বৈত্বানরং গুচ্ছ 
স্বাহা মনো মে হাদি‘ বচ্ছ দিবং তে ধূমো গচ্ছতু স্বজে্যাতঃ পাঁথবীং ভস্মনাহহপ্ণ 
স্বাহা ॥ ২১ ॥ মাহপো মৌবধাহ্ংসী ধাশস্নো রাজন্ভতো বরুণ নো মুণ্ঞ। 
যদাহরঘুযা ইতি বরুণোতি শপামহে ততো বরুণ নো মুণ্ড । সুমিত্বিয়া ন আপ 
ওষধয়ঃ সন্তু দামতিয়ান্তস্মৈ সন্তু যোহস্মান্দেহষ্টি যং চ বয়ং 'ক্বদ্মঃ | ২২ ॥ হবি- 
গতদীরমা আপো হখবজ্মা অ! শববাসাতি ৷ হাবম্মান দেবো অধবরো 
অন্তু সূর্ধঃ ॥ ২৩ ॥ অগ্নেবে নহপন্নগহস্য সদাস সাদয়ামীন্দ্রাঙ্ন্যোরভাগধেয়ী স্থ । 
শমন্ত্রাবরুণয়োর্ভাগধেয়শ গ্ছ ৷ বশ্বেষাং দেবান"" ভাগধেয়ণ স্ছ । অমর্শা উপ সর্ষে 
বাভিবরা সঃ সহ। তা নো 'হন্বন্ত্বধধরম্‌ ॥ ২৪ ॥ হদে ত্বা মনসে স্ব 
দিবে ত্বা সূর্বায় ত্বা। উধর্বামমমধ্বরং দার দেবেষু হোতা যচছ ॥ ২৫ ॥ 

অন্বাদ £ হে হাব, তুম সমুদ্র দেবতার প্রীতির জনা যাও, স্বাহা মন্তে তোমাকে 
আহুতি দিচ্ছি । অন্তরিক্ষ দেবতার তর্পণের জন্য গমন কর, তোমাকে স্বাহা 
মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছ । দ্যোতমান সাঁবতার উদ্দেশে যাও, তোমাকে স্বাহা মন্দে 
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আহুতি 'দচ্ছি। 'মিত্র ও বরণের নিকট যাও, জ্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহ্্দীত 
দিচ্ছ । "দন ও রাতের আঁভমানী দেবতার উদ্দেশে যাও, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে 
আহ্মীত দিচ্ছ ৷ * ছন্দ অভিমান! দেবের প্রীতির জন্য যাও, তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে 
পুজা করাছ ৷, দ্যলোক ও ভুলোক আভমানী দেবতার উদ্দেশে যাও, স্বাহা মন্ত্রে 
তোমাকে অর্পণ করছি । যজ্ঞের উদ্দেশে গমন কর, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহাাত 
দিচ্ছ । সোমদেবের প্রীতির জন্য যাও, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহত 'দচ্ছি। 
দিব্য নভের উদ্দেশে যাও, ঞ্বাহা মন্ত্রে তোমায় আহ্দাত দিচ্ছি । বৈম্বানর আঁগ্নর* 
প্রীতির জন্য গমন কর, তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দচিছ । হে সমদূদ্র প্রভাত 
দেবগণ, আমার হদয়সম্বন্ধীয় (হ্যার্দ' ) মন সংযত করে দাও । হে দেব, তোমার 
ধুম দদ্যলোকে যাক, তোমার জ্যোতি অন্তাঁরক্ষে যাক, ভস্মের দ্বারা পাঁথবী 
পূর্ণ কর । স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহ্হীত দিচ্ছ, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ 
হোক । ২১১৩ ॥ হে হৃদয়, জল ও ওষাঁধর ধহংসা করো না। হে রাজা বরুণ, 
যে সকল চ্ছানে তোমার পাশ থেকে আমরা ভাত, তা*থেকে আমাদের মুন্ত কর । 
পৃ্‌জন'য় বেদাঁদ বাক্যে হংসা করে যে পাপ করেছি, হে বরুণ, সে পাপ থেকে 
আমাদের মুক্ত কর। যারা আমদের মিত্র, জল ও ওষাঁধসকল তাদের স্ামন্র হোক । 
যারা আমাদের দ্বেষ করে, আমরাও যাদের বদ্বেষ কর, জল ও ওষাঁধসকল তাদের 
অমিত্র হোক । ২২৪ ॥ হাবতমান ষজমান হাঁবযুক্ত জলের পাঁরচর্ধযা করে । এর 
দ্বারা দ্যোতমান যাগও হবিম্মান হোক । সূর্যদেবও বজমানের ফলদানের জন্য 
হোন । ২৩২ ॥ হে জলদেবীগণ, আঁবনশ্বরগৃহ আঁশ্নর নিকট 
তোমাদের চ্ছাপন করাছ। তোমরা ইন্দ্র ও আশ্নদেবতার ভাগরুপ হও, মন্ত্র ও 
বরুণদেবের ভাগরুপ হও, সকল দেবতার ভাগরূপ হও । যে (বসতীবর্য নামক ) 
জলসমূহ সর্ষের নিকট ্ছিত, যার সাথে সূর্য গমন করে, সে জলাভমানন দেবীগণ 
আমাদের যজ্ঞ রক্ষা করুন ৷ ২৪।৬॥ হে সোম, হৃদয়বান মানুষের জন্য, মনস্বী 
পতৃগণের জন্য, দুযুলোকবাসী দেবগণের জন্য, বিশেষতঃ সর্ষের জন্য, তোমায় 
উপহার 'দচ্ছি। এরূপে আভষ্‌ত হয়ে তুম আমাদের যজ্ঞকে উতকম্ট করে 
দুঢলোকে অবচ্ছিত দেবগণের ‘জন্য ( বষট্‌কারবাদী সপ্ত) হোতাকে নিযুক্ত 
কর ।২৫৷২ ॥ ূ 
মন্ত্র £ সোম রাজন বিশ্বাস্তবং প্রজা উপাবরোহ । 'বিশ্বাসত্বাঃ প্রজা উপাবরোহম্তু । 
শৃণোত্বাগ্নঃ সমিধা হবং মে শ্বন্ত্বাপো ধিষণাশ্চ দেবঃ । শ্রোতা গ্রাবাণো বিদুষো 
ন যজ্ঞং শৃণোতু দেবঃ সাবতা হবং মে স্বাহা ॥ ২৬ ॥ দেবীরাপো অপাং নপাদ্যো 
ব উর্মিহ্শীবধ্য হীন্দ্রয়াবান মাঁদস্তমত । তং দেবেভ্যো দেবত্রা দত্ত শুক্রপেভ্যো যেষাং 
ভাগ চ্ছ স্বাহা ॥ ২৭ ॥ কার্ধরাঁস সমৃদ্রুস্য ত্বা 'ক্ষিত্যা উন্নয়াম । সমাপো আঁদ্ভ- 
রপ্মত সমোষধাঁভিরোষধীঃ ॥ ২৮ ॥ যমখ্নে পৃৎসু মর্তমবা বাজেসু যং জুনাঃ । 
স বন্তা শাদ্বতারিষঃ স্বাহা ॥ ২৯ ॥ দেবস্য ত্বা সবিতুঃ প্রসবেহম্বিনোর্বাহভ্যাং 
পুফো হল্ঞাভযাম । আ দদে রাবাহাঁস গ্রভীরামমমধবরং রুধীন্দ্রা় সুষৃতমম্‌। 
উত্তমেন পাঁবনোজন্বম্তং মধুমম্তং পরস্বস্তং নিগ্রাভ্যা দ্থ দেবশ্রুত ভ্তর্পয়ত 


অনুবাদ £ঃ হে রাজা সোম, সকল প্রজার উপর আধিপত্য কর। সমস্ত 
প্রজা তোমাকে আভবাদন করুক ।- আঁশ্ন সামধ আহ্াত লাভ করে আমার আহবান 
শুনুন । জলদেবীগণ আমার আহবান শুনুন । বাক্যের দেবীগণ আমার আহ্বান 
শুনুন । হে প্রস্তরগণ ; অভিষবের জন্য এখানে এসে তোমরা আমার আহবান শোন । 
খুবদ্বানগণ যেমন প্রত্যক্ষভাবে বজ্ঞ জানে, সেরূপ তোমরা আমার আহবান শোন । 
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দ্যোতয়ান সাঁবতা আমার আহবান শুনুন । আম স্বাহামন্রে আহহীত দিচ্ছ, তা 
সিদ্ধ হোক । ২৬1৪ ॥ হে জলাডিমান" দেবীগণ, তোমাদের হবিষ্য, হীন্দ্রয়বান, 
অত্যন্ত হর্ধকারী অপ্ত্যরপ ( অপাং নপাৎ নামক ) ভীর্ম আছে, জোমপায়ী দেবগণের 
আভমুখগামী সে ডীর্মকে দেবতার উদ্দেশে প্রদান কর, যে দেবগণের ,তোমরা ভাগা- 
রূপ । এ আাহাত তোমাদের উদ্দেশে আপত হোক | ২৭২ 1। (হে 
আজ্যপদার্থ ), তুমি আরুস্ট হয়েছ, দেবগণের দ্বারা ভাক্ষত হয়েছে, হে জল, সমুদ্রের 
ব্রদ্ধর জন্য তোমাকে গ্রহণ করছ । জল জলের সাথে যুক্ত হোক, ওষাঁষ ওবাঁধর 
সাথে যুক্ত হোক । ২৮।৩ ॥ হে আগ্ন, সংগ্রামে বে মানুষকে তুম রক্ষা কর, হাব 
গ্রহণের জন্য যার নিকট যাও, সে লোক 'নতা ধন লাভ করে । আনম স্বাহা মন্দ্রে 
তোমাকে আহত দিচ্ছি, আমার যজ্ঞ সফল হোক । ২৯২ ॥ দ্যোতমান সাঁবতার 
প্রেরণায় আশ্বিদ্বয়ের বাহ্‌ যুগলের দ্বারা পূষা দেবতার হস্ত দ্বারা তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । তুম দাতা, আমাদের এ যজ্ঞ মহান কর । উত্তম বঙ্্রসদ্‌শ তোমার দ্বারা 
ইন্দ্রের উদ্দেশে আঁভষুত স্দেম রসযুন্ত, মধুযুক্ত ও পয়োযুক্ত করাছ । হে জল- 
দেবীগণ, আমাদের দ্বারা তোমরা 'বশেষরূপে গৃহীত হও । দেবগণের মধ্য প্রসিদ্ধ 
তোমরা আমাদের প্রত বর্ধন কর । ৩০1৪ ॥ 

টকা £ ২৭ । অপাং নপাৎ-_-জলের নপ্তা । জলের অপত্যরপ যে ডীর্ম, কল্লোল । 


মন্ত্র £ মনো মে তর্পয়ত বাচং মে তপ্ত প্রাণং মে তর্পয়ত চক্ষু মো তপ্ত 
শ্রোন্তং নে ৩পর়তাক্মানং মে তপরয়ত প্রজাং মে তপরয়ত পশন্মে তর্পয়ত গণান্মে 
তর্পয়ত গণা মে মা বব তৃষণ্‌ ॥ ৩১॥ ইন্দ্রায় ত্বা বসুমতে রুদ্রবত ইন্দ্রায় ত্বা হহদিত্যবত 
ইন্দ্রায় ত্বা হভমা'তঘে2 । শ্যেনায় ত্বা সোমভ্তেহগ্নয়ে ত্বা রায়স্পোষদে ॥ ৩২ ॥ যত্তে 
সোম দাব জ্যোতি ধঁৎ পৃথিব্যাং যদুরাবন্তারক্ষে । তেনাস্মৈ ষজমানায়োর্‌ রায়ে 
রধ্যাধ দাত্রে বোচঃ ॥ ৩৩ ॥ ম্বাত্রা স্ছ বৃত্রতুবো রাধোগূর্তা আমৃতস্য পত্রী । 
তা দেবীদেবতেমং যজ্ঞং নয়তোপহ্‌তাঃ সোমস্য পিবত ॥ ৩৪ ॥ মাভের্মা সং 
বকা উর্জং ধংস্ব ধিষণে বীড্‌্বী সতী বাঁডয়েখামজং দধাথাম্‌ । পাপ্মা হতো ন 
সোমঃ ॥ ৩৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে জলদেবীগণ, তোমরা আমার মনের তৃণ্তসাধন কর। সেরূপ 
বাক, প্রাণ, চক্ষু ও শ্রোব্োন্দরয়ের তৃপ্ত সাধন কর । আমার শর", পূত্বাদ সম্পার্ত 
গবাদি পশু ও লোকসমূহের প্রীতাঁবধান কর । আমার ₹..গণ বেন 1বতৃফ 
না হয়। ৩১১ ॥ হে সোম, বসু ও রুদ্রযুন্ত ইন্দ্রের পরীর জন্য তোমাকে 
অর্পণ করাছি। আঁদত্যযুক্ত ইন্দ্রের প্রগতির জন্য তেমাকে অর্পণ করছি । 
শব্রুহন্তা ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে অর্পণ করছ । সোমহরণকারী শোনপক্ষীরপ 
গায়ত্রর উদ্দেশে তোমাকে অর্পণ করছি । ধন-পৃষ্টদাতা আঁগ্নর নিমিত্ত 
তোমাকে অর্পণ করছি । ৩২।৫ ॥ হে সোম, দুযলোক, ভ্‌লোক ও 'বস্তার্ণ 
অন্তারক্ষ লোকে তোমার যে জ্যোতি আছে, তা দিয়ে এ বজমানকে ধনের দ্বার সমচ্ধ 
1বস্তীণ ক্ছান করে দাও ও ফলদাতা ইন্দ্রকে বল এ যজমান অধিক হোক । ৩৩।২॥ 
হে জলদেবীগণ, তোমরা শাঘ্রগামী, দৈতা-বিনাশক ধনদায়ক ও অমৃভরূপ সোমের 
পালক ৷ তোমরা এ যজ্জকে দেবতাদের কাছে নিয়ে যাও এবং তাদের অনুমতি নিজে 
সোম পান কর । ৩৪।২ ॥ হে সোম, তুমি ভীত 'য়ো না, কাঁপায়ো নম ( কম্পন করো 
না)। যেহেতু দেবতর্পণের জন্য তোমাকে আঁভষুত করাছ, এতএব এ রস ধারণ কর । 
হে দ্যাবাপাঁথৰী, তোমরা দ্‌ড় হও, এ সোমে রস ধারণ কর, তা হলে বজমানের পাপ 
বিনষ্ট হবে, সোম নষ্ট হবে না । ৩৫।২ ॥ 

টকা £ ৩২। গায়ত্রী শ্মেন পক্গীর রুপ ধরে দ্যলোক থেকে সোম এনেছিলেন 


৪ শুরুষজুবেদ-সংহতা 


এখান লক্ষ্য করে মন্তে বলা হয়েছে 'শ্যেনায় ত্বা সোমভুতে’ ৷ “গায়ত্রী শোনো 
ভসস্বা দিবং সোমমাহবুৎ'-_হীতি শ্রদুতেঃ । 

মন্তঃ প্রাগপ্রাগ্দগধরাকসর্বতস্তা দিশ আ ধাবন্তু। *অম্ব নিষ্পর সমরাঁ- 
ধর্বদাম্‌ ॥ ৩৬ ॥ স্বমঙ্গ প্রশংাসযো দেবঃ শাবন্ঠ মত্ম্‌। ন ত্বদন্যো মঘবাবজ্ি 


৩৭ ॥ 
০ [ কাণ্ডকা-৩৭ 2 মম্ন-১১৭ ] 


জনবাদদ £ হে সোম»পূর্ব, দক্ষিণ, পশ্চিম ও উত্তর সকল 'দিক তোমার আভিমথে 
যাচ্ছে ও বলছে, “হে মাতঃ, নিজ নিজ ভাগের দ্বারা সোমকে পূর্ণ কর, আমাদের 
সোমের 'নকট আগমন নানা 'দিক্‌বাস* জন জানুক ৷’ ৩৬1২ ॥ হে বলকান ইন্দ্র, দেব 
তুম, মত বজমানের প্রশংসা করছ । হে ধনবান ইন্দ্র, তুমি ছাড়া আর বজমানের 
রা জনন রি অনা উনি ও আমি 
1 ৩০৭1৭ ॥ 


সক্ষম অঞ্যায় 


মন্ত্র £ বাচস্পতয়ে পবস্ব বৃণো অংশহভ্যাং গভাঁষ্তপ্‌তঃ ৷ দেবো দেবেভ্যঃ পবস্ব 
বেষাং ভাগোহাস | ১॥ মধুমতী“ ইফুধি যত্তে সোমাদাভ্যং নাম জাগ্‌দি তস্মৈ 
শত সোম সোমায় স্বাহা স্বাহোর্বম্তারক্ষমন্বোম ॥ ২ ॥ স্বাঙ্ক্রুতোহাঁস 'বশ্বেভ্য 
হীশ্দিয়েভ্যো দব্যেভ্যঃ পাঁর্থবেভ্যো মনজ্ঞাষ্টু স্বাহা ত্বা সৃভব সূর্যাষ দেবেভ্যস্ত্থা 
মরাীীচপেভ্যো দেবাংশো যদ্মৈ স্বেডে তৎসতামূপাঁবপ্রুতা ভঙ্গেন হতোহসৌ ফট: 
প্রাণায় ত্বা ব্যানার ত্বা॥ ৩॥ উপযামগৃহণীতোহসান্তর্ধচ্ছ মঘবন পাহি সোমম্‌ ৷ 
উর্ষ্য রায় এযো যজস্ব | ৪ ॥ অন্তন্তে দ্যাবাপৃঁথবী দধাম্যন্তদর্ধামন্যর্বল্তারক্ষম: ৷ 
সজদেবোভিরবরৈঃ পরৈশ্চাম্তর্যামে মঘবন: মাদয়স্ব ॥ & ॥ 


অনংবাদ £ হে সোম, বর্ষণকারী তোমার অংশহদ্বারা ও অধব্ধূর হন্ত দ্বারা 
পৃত হয়ে ধাচস্পাতর (প্রাণের) উদ্দেশে যাও। হে সোম, তুমি দেব হযে 
দেঘগণের জন্য যাও, যে দেবগণের তুমি ভাগস্ববূপ । ১২ ॥ হে সোম, আমাদের 
অন্ন মধৃযক্ত কর। তোমার যে অহিংস জাগরণশনল নাম আছে, সে সোম নামে 
স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 'দাচ্ছ। স্বাহা এ অক্ষরদ্বয় উচ্চারণ করে বিস্তীণ“ণ অণ্তারিক্ষে 
অনুগমন করাছ । ২1৪ ॥ হে প্রাণ, সকল হীম্দ্রয়ের নিকট খেকে, (দ্যুলোকোৎ্পন্) 
দেবগণের 'নিকটউ থেকে, পার্থঘব বস্তু থেকে তুমি স্বয়ং ( নিজে নিজে ) উৎপন্ন 
হও । স্বতন্ত্র তোমাকে মন ( প্রজ্গাপাঁত ) ব্যাপ্ত করুক । হে সুভব ( শোভনজন্ম ), 
সর্ষের জন্য তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহু্নঁত দিচ্ছ । মরীচিপালক দেবগণের 
উদ্দেশে তোমাকে শোধন করাছ । হে দীপ্যমান সোমের অংশ, যার বধের জন্য 
তোমায় প্রার্থনা কার, তা সত্য হোক তাতে ভঙ্গ নামক শন্রু হত হয়ে বশী" 
হোক ! প্রাণ দেবতার সম্তোষের জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ, ব্যান দেবতার প্রীতির 
জন্য তোমাকে স্থাপন করছি ৷ ৩1৫ ॥ হে সোম, তুমি গৃহাঁত হয়েছ । হে মঘবন, 
তুমি শত্রু থেকে অস্তহিষ্ষি হয়ে সোম পালন কর, ধন রক্ষা কর, অন্ন দাও ৷ 91২ ॥ 
হে মঘবন্‌, তোমার অনুগ্রহে দকলোক ও ভূলোক পৃথক করছি । বিজ্ঞীর্ণ 
অন্তাঁরক্ষ তার মধ্যে ক্ছাপন করছি । হে ধনবান্‌ ইন্দ্র, পৃথিবশন্ছ দেবগণের সাথে 
দুলোকন্থ দেবগণের প্রণীতযুত্ত করে অল্তর্ধামে ( গ্রহে ) তৃপ্ত হও । ৫1২1 


ভীকা £ ১1 বাচস্পতয়ে--এখানে বাচস্পাতি অর্থে প্রাণ,অথবা পালকদেবের 
"জন্য ব্যক্যসন্বদ্ধায় মন্যের দ্বারা শুদ্ধ হও এ অর্থ । 


৬ষ্ঠ অধ্যার ৪৭ 


মন্ত্র £ স্বাঙ্ক্ুতোহাস বিহ্ষেভ্যঃ হ'ন্দ্িয়েভাঃ 'দিবোভ্যঃ পাঁর্থবেভেগা মনঞ্তাষ্ট; 
স্বাহা' ত্বা সুভব সূ্যায় দেবেভ্যস্থা মরধীচপেভ্য উদানায় জ্লা॥ ৬॥ আ বারো 
ভ্ষ শুচিপা উপ *নঃ সহসল্রং তে 'নধুতো 'িম্ববার । উপ তে অন্ধো মদ্যময়াম 
যস্য দেব দাঁধষে পরবপেয়ং_ বায়বে ত্থা॥ ৭ ॥ ইন্্রবায় ইন্সে সুতা উপ 
প্রয়োদভরাগতম্‌ ৷ ইন্দবো বামুশাম্ত হি । উপযামগৃহগতোহ'সি বায়ব ইন্্রবায়ূভ্যাং 
তৈষ তে যোঁনঃ সজোষোভ্যাং ত্বা ॥ ৮ ॥ অয়ং বাং মত্াবরূণা সৃতঃ সোম খতাবৃধা । 
গমোঁদহ শ্রুতং হবম্‌ । উপযামগৃহশতোহাসি িতাবরণাভযাং ত্বা॥ ১॥ রায়া বয়ং 
সসবাংসো মদেম হবোন দেবা ববসেন গাব: । তাং ধেনুং মিত্রাবরূণা যুবং নো 
{বশ্বাহা ধত্তমনপস্ফুরন্তীমেয তে যোনিখনতায়ুভ্যাং ত্বা ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ হে প্রাণ, সকল হী'ন্দ্রয়ের নিকট থেকে, দেবগণের 'নকচ থেকে, 
পার্থব বস্তু থেকে তুম নিজে নিজে উৎপন্ন হও । স্বতন্ত্র তোমাকে মন 
( প্রজাপ?ত ) ব্যাপ্ত করুক । হে শোভনজন্ম, সধের জন্য স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে 
অর্পণ করাঁছ। মরীচিপাকীক দেবগণের উদ্দেশে তোমাকে শোধন করছি ! উদান- 
দেবতার সন্তোষের ভুনা তোমাকে স্থাপন করছ ৷ ৬1৩ ॥ হে পবিত্র সোম- 
পানকারী বায়ু, হে সর্বব্যাপক, তোমার অসংখ্য বাহনের সাথে আমাদের 
{নিকট এস, তৃপ্তজনক সোম তোমাকে অর্পণ করছি। হে দেব, সোমের* 
পূর্বপেয় (প্রথম পান ) তুমি ধারণ কর । হে সোম, বায়দেবতার জন্য তোমায় 
গ্রহণ করছ । 4; হে ইন্দ্র ও বায়ু, তোমাদের জন্য সোম আভষুত হয়েছে। 
যেহেতু সোম তোমাদের কামনা করে, অতএব তাদের কট এস । হে সোম, 
তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, বায় ও ইন্দ্রবায়ু দেবতার জন্যে তোমার গ্রহণ করাছ। 
(হে পানর), এ তোমার হ্থান, সমানপ্রীতিযুন্ত ইন্দ্রবায়ুর জন্য তোমায় স্থাপন 
করছি ৷ ৮।” ॥ হে মিত্র ও বরুণ, সত্যের বর্ধনকারী তোমাদের জন্য এ সোম 
‘ভষুত হয়েছে । এ যজ্ঞে কেবল আমারই আহথান তোমরা শোন । হে সোম, 
পাত্রে গৃহীত হয়েছ । “মন্ত্র ও বরুণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । ৯।৩ ॥ হবোর 
দ্বারা দেবগণ যেরূপ প্রীত হয়, ঘাসের দ্বারা গাভীগণ যেমন তুন্ট হয়, সেরুপ 
আমরা ধনের দ্বারা সম্পন্ন হয়ে হষ্ট হবো ৷ হে মিত্র ও বরুণ, তোমরা আমাদের 
সর্বদা সে ধেনু দাও, যে ধেনু অনন্যগামিনী । (হে গ্রহ), এ তোমার হ্ছান, মিত 
ও বরুণের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি । ১০৩ ॥ 


চাকা £ ৯। খতাবৃধা--খধত শব্দে সত্য বা যজ্ঞ অর্থ তার বর্ধকম্বয় । 
১০ । অনপস্ফরন্তীম:- যে অন্য পুরুষের নিকট যায় না, অনন্যগামনী ধেনু । 


মন্ত্র £ যা বাং কশা মধুমত্যাশ্বনা সনৃতাবত । তয়া যজ্ঞং মামক্ষতম্‌ । উপযাম- 
গৃহদতোহস্যাম্বিত্যাং ত্বৈয তে যোনিমনধণভ্যাং ত্বা ॥ ১১॥ তং প্রতুথা পূ্বথা 
বশ্বথেমথা জোন্ঠতা?তং বাহ“ষদং স্বার্বদম্‌ । প্রতীচীনং বৃজনং দোহসে ধানমাশুং 
জয়ন্তমনু যাস: বর্ধসে । উপযামগৃহপতোহসি শশ্ডায় হ্থৈষ তে ষোনবাঁরতাং 
পাহাপমন্টঃ শণ্ডো দেবাস্ত্বা শুক্রপাঃ প্রণয়ম্তনাধৃষ্টাহসি ॥ ১২ ॥ সুবাঁরো 
বাঁরান: প্রজনয়ন্‌ পরাহ্যাভি রায়স্পোষেণ যজমানম্‌ ৷ সজগ্মানো দিবা পাাঁথব্যা 
শুকঃ শুক্রশোচিষা নিরজ্ভঃ শস্ডঃ শ্রস্যাধিষ্ঠালমসি ॥ ১৩ ৷ অশ্ছিল্নস্য তে দেব 
সোম সংবীর্ধস্য রায়স্পোষস্য দাঁদতারঃ স্যাম ৷ সা প্রথমা সংস্কাতাব্ববান্না স 
-প্রথমো বরুণো মিন্তো অগ্নঃ ॥ ১৪ ॥ স প্রথমো বৃহস্পাতশ্চাকত্থান্তস্মা ইন্দ্রায় 
-সুতমা জহহোত স্বাহা। তৃষ্পন্তু হোতা মধেৰা যাঃ স্বিন্টা যাঃ সপ্রাতাঃ সৃহত 
যংগ্ৰাহ৷ হয়াডঙ্নীৎ ॥ ১৫ । 


8৮ শুক্যজূর্বেদ-সংহিতা 


অনুবাদ £ হেঁ অম্বিদ্বয়, তোমাদের যে মধুবর্ষণী সুনৃতা বাণ আছে, ভা 
ণদয়ে আমাদের যজ্ঞ সম্পন্ন কর ৷ হে গ্রহ, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, আঁম্বদ্বয়ের 
জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । এ তোমার স্থান, অশ্বিদ্বয়ের অন্য তোমাকে চ্ছাপন 
করছি। ১১৪ ॥ হে ইন্দ্র, যে যজ্ঞে সোমপানে তুমি বাঁ্ধ'ত হও, চিরন্তন ভৃগু 
প্রভাতর মত, পৃবতন সাধ্যাদ খাঁষগণের মত, সকল খাঁষপুরের মত, এখনকার 
যজমানের মত মহৎ যজ্ঞফল দাও ৷ হে ইন্দ্র, তুমি জ্োন্ঠজনের প্রশন্ত, বাহ্ষদ, 
দুযুলোকবেত্তা, আমাদের প্রাতক্‌ল আলস্যাদি বিনাশ কর, তোমাকে স্তুত করাছণ 
হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহণত হয়েছ, শণ্ডের নিমিত্ত তোমাকে গ্রহণ করছি । এ 
তোমার শ্ছান, বীরত্ব পালন কর, শস্ড বদঁরিত হয়েছে, সোমপায়ী দেবগণ তোমাকে 
যক্দ্রচ্ছলে নিয়ে যাক, তুমি সকলের আঁহংঁসত হও । ১২1৭ ॥ (হে শুকগ্রহ ), 
তুম শোভনবাীধ-যুস্ত, যজমানের ভত্যাঁদ উংপন্ন করে ধনপুষ্টির দ্বারা তাদের 
নিকট যাও | শুক্র দ্যলোক ও ভুলোকে মালত হয়ে শুদ্ধ দীপ্তিতি তোমাদের 
পোষণ করছে । শুশ্ড (নামক অসুর ) যজ্ঞ থেকে দূরে নিক্ষিপ্ত হয়েছে । (হে 
যপসকল ), তুমি শুকরের অধিষ্ঠান হও । ১৩1৪ ॥ হে দেব সোম. তোমার প্রসাদে 
আঁবাচ্ছন্ন কল্যাণপ্রদ ধনপুন্টির আমরা দাতা হব, বারবার যাতে যজ্ঞ করতে পারি । 
* সকলের প্রার্থত মুখ্য সোমসংস্কার ইন্দ্রের জন্য করা হয় । বরুণ, ‘মত্র ও আঁশ্ন 
যে সোমের প্রসিদ্ধ ভৃত্য । ১3৷২।৷ প্রাঁসম্থ চেতনবান: উংকৃহ্ট বুদ্ধি বহস্পাত ষার 
মুখ্য সন্ত, হে খাত্বক্গণ, সে ইন্দ্রের জন্য আঁভষুত সোম স্বাহা মন্ত্রে হোম কর। 

সে সিউল এন দেবগণ তৃপ্ত হোক, তারা মধুস্বাদযুন্ত সোমের ইণ্ট, স-প্রীত ও 

স্বাহামন্দধে হোমের জন্য 'নিষ্ল্ত । অশ্নিতে বাগ করা হয়েছে । ১৪৬৩ ॥ 


উশকা £ ১১ । কশা- কশা শব্দের বাক্য অর্থ । “কিশোতি বাঙ্নামসু পভিতণ্‌ । 
কাশরাতি প্রকাশয়াত বাঙময়ামাত কশা বাক্‌ ।, 


মন্ত্র £ অয়ং বেনশ্চোদয়ংপৃ্নগর্ভা জ্যোতির্জরায়: রজসো বিমানে । ইমমপাং সঙ্গমে 
সূর্ধস্য শিশুং ন ‘প্রা মতিভী রিহন্তি। উপযামগৃহীতোহাসি মক্কায় ত্বা ॥ ১৬1 
মনো ন যেষু হবনেষ: তিজ্মং বিপঃ শচ্যা বনুথো দ্রবন্তা । আ যঃ শর্ষাভিস্তুব- 
নূদ্নো অস্যাক্্রীণীতাদিশং গভস্তাবেষ তে যোনিঃ প্রজ্জাঃ পাহাপমৃঞ্টো মকেরণা । 

দেবাক্স্বা মন্থিপাঃ প্রণয়ন্ত্বনাধূম্টাসি ॥ ১৭ ॥ সংপ্রজাঃ প্রজাং প্রজনয়ন পরাহ্যাভ 
রায়স্পোষেণ বজমানম্‌ । সঞ্জপ্মানো দবা পাঁথব্যা মন্থী মম্থিশোচিষা । নিরন্তো মকেন 
মনম্ধিনোহাধগ্ঠানমাল ॥ ১৮ ॥ যে দেবাসো দিবোকাদশ দ্ছ পৃাথব্যামধ্যেকাদশ স্ছ। 
অপ্সুক্ষতো মাঁহনৈকাদশ ষ্ছ তে দেবাসো বজ্ঞামমং জুষধবম ॥ ১৯ ॥ উপষাম- 
গৃহশতোহস্যাগ্রনণোহাস স্বাগ্রয়ণঃ । পাহি বজ্ঞং পাঁহ জ্ঞপাতিং 1ৰকুস্হামাস্দ্রয়েণ 
পাতু বিষ্্‌ং ত্বং পাহ্যাঁভ সবনান পাঁহ ॥ ২০ ॥ 

অন ৰাদ £ গ্রণীন্মের অবসানে কমনীর চন্দ্র বিদ্যৎবেষ্টিত দযালোকস্থ জল 

( বর্ষণের জন্য ) প্রেরণ করছে । লোকে যেরূপ কোন বস্তু লাভের জনা বালকের 
স্তুতি করে, সেরূপ মেধাবা ব্রাহ্মণগণ উদক ও সর্ষের মিলনের জন্য সুচিন্তিত 
বাক্যে শিশু সোমের স্তুতি করছে । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহত হয়েছ, মকের 
জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । ১৬1৩ ॥ হবনকর্মে গমনকারী মেধাবাম্বর হোম কর্ম 
করে মনের মত উৎসাহযুন্ত হয়ে ব্যেপে আছে । বহ: ধনবুত্ত শধবর্ষ অঙ্গলি দ্বারা 
হন্ডাগ্থত মাম্থ সব দিকে মিশাচ্ছে । ( হে ম'শ্থগ্রহ ), এ তোমার ক্ছান, তুমি যানের 
সম্তানদের পালন কর । মক্ক বিদ্ারত হয়েছে । মম্থিপায়ী দেৰগণ তোমাকে 
বজ্ঞশ্ছলে প্রেরণ করুক । তুমি আঁহংাসত হও । ১৭৬ (হে মাম্থগ্রহ ), শোভন 
প্রজ্কার্বাশন্ট তন ( বজমানের ) ভত্যাদি উৎপন্ম করে ধনপুস্টির কস 


এম অধ্যায় ৪৯ 


শদকে এস। দদ্ুলোক ও ভুলোকের সাথে মিলিত হয়ে নিজ দশপ্তিতে মম্থশ 
{ নামক গ্রহ ) যপ রক্ষা করছে । মর্ত নিরজ্ঞ হয়েছে । তুমি* মম্থধির অধিষ্ঠান 
হও । ১৮৪ ॥ হে দেধগণ, তোমরা নিজ নিজ মাহমায় দ্যলোকে একাদশ সংখ্যক, 
পাঁথবীতে একাদশ সংখাক, অন্তারিক্ষলোকে একাদশ সংখ্যক হয়ে বাস “কর । হে 
দেবগণ, তোমরা বজনাীয় ভোগ কর। ১৯২ তুম পারে গৃহীত হয়ে আগ্রয়ণ 
নামক হও । শ্রেষ্ঠত্ব লাভ করে যজ্ঞ ও যজ্ঞপাঁতকে রক্ষা কর । যজ্ঞাঁধম্ঠাতা বিকু 
ইশ্দ্রয়ের দ্বারা তোমাকে রক্ষা করুন, তুমিও তাকে রক্ষা কর, সমস্ত সবন ( সকাল, 
দুপুর, সন্ধ্যার ) সব দিক 'দয়ে রক্ষা কর ৷ ২০৷১ 
চাঁকা £ ১৭ । মর্ক-_মক্ণ নামক অসুরদের পুরোহিত। 


মন্ত্র 8 সোমঃ পবতে সোমঃ পবতেহপ্মৈ ব্রক্মণেহস্মৈ ক্ষত্ৰায়াস্মৈ সুন্বতে যজমানায় 
পবত ইষ উর্জে পবতেহদ্ভা ওষধাঁভাঃ পবতে দ্যাবাপৃঁথবীভ্যাং পবতে সৃভতায় 
পবতে । 'বশ্বেভাক্স্বা দেবেভ্য । এব তে যোনিবিশ্বেভ্যপ্তা দেবেভাঃ ॥ ২১ ॥ উপযাম- 
পাৃহখতে,হপীন্ত্রায় ত্বা বৃহদ্বতে বয়স্বত উক্থাব্যং গ্‌হামি। যত্ত ইন্দ্র বৃহক্বয়জ্ঞস্মৈ সত্বা 
ণিঞ্চবে ত্বৈধ তে যোনিরুকেথভ্যস্ত্ব । দেবেভ্যসস্বা দেবাব্যং যনজ্ঞস্যারুষে গৃহামি ॥২২॥ 
মন্রাবরুণ[ভযাং সত্বা দেবাব্যং বজ্ঞস্যাকসুষে গৃহামাঁন্থায় ত্বা দেবাব্যং যজ্ঞস্যারুষে 
গৃহানখন্দরান্নি ভ্যাং সত্বা দেবাব্যং যঙ্জস্যায়ুষে গহামশন্দ্রাবরৃণাভ্যাং স্বা দেবাব্যং যনজ্ঞ- 
স্যায়ুষে গহ্ামগন্দ্রাবৃহপ্পাতভ্যাং ত্বা দেবাব্যং যজ্জস্যায়ষে গৃহ্ামীম্দ্রাবিকুভ্যাং 
ত্বা দেবাব্যং যজ্ঞস্যায়ষে গৃহাম ॥ ২৩ ॥ মূর্ধানং দিবো অরাতিং পাঁথব্যা 
বৈম্বানরমূত আ জাতম্নিম্‌ ৷ কাবং সম্রাজমাতাথং জনানামাসন্না পান্রং জনয়ম্ত 
দেবাঃ ॥ ২৪ ॥ উপযামগূহশীতোহাস খধ্রুবোহাস ধ্রবাক্ষাতি ধর্ববাণাং খ্রবতমো- 
হচ্যতানামছ্যুতক্ষিতম এষ তে যোঁনিবৈণ্বানরায় ত্বা । ধুবং ধ্ুবেণ মনসা বাচা 
সোমমব নয়ণাম । অথা ন ইন্দ্র ইীদ্বশোহসপত্বাঃ সমনসস্করতূ । ৯৫ ॥ 


অনবাদ 2 সোম যাচ্ছে, সোম যাচ্ছে এ রাহ্মণ জাতির প্রীতির জন্য ; এ ক্ষত্রিয় 
জাতির প্রীতর জন্য, সোমাভিষবকারী যজমানের অভিলাষ প্‌রণের জন্য, যাচ্ছে 
অন্নের জন্য, বলের জন্য, যাচ্ছে জলের জন, ওষাঁধর জন্য ; যাচ্ছে দহ্[লোক ও 
ভূলোকবাসীদের সন্তোষ জনা, যাচ্ছে সকলের সন্তোষের জন্য ৷ সেরূপ তোমায় সকল 
দেবতার প্রীতর জন্য গ্রহণ করাছ। এ তোমার চ্ছান, সকল দেব র জনা স্থাপন 
করছি । ২১২ ॥ হে সোম, তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, বৃহৎ সামাপ্রস্স, বাঁধ সম্পন্ন 
ইন্দ্রের নিমিত্ত উকখবা তোমায় গ্রহণ করছি । হে ইন্দ্র, তোমার যে মহৎ সোমরূপ 
অন্ন আছে, তা পানের জন্য তোমার প্রার্থনা করাছ । হে সোম, বিফ দেবতার 
জন্য তাদের 'প্রয় তোমায় গ্রহণ করছ । (হে গ্রহ), এ তোমার স্ছান, উকথের 
জন্য তোমায় স্থাপন করাছ । হে সোম, দেবগণের জন্য তাদের প্রিয় তোমায় গ্রহণ 
করাছি । যজ্ঞ সমাপ্ত ও ফলপ্রাঞ্চির জন্য তোমাকে গ্রহণ করছ । ২২৪ ॥ মিত্র ও 
ও বরণের জন্য দেবতার প্রিয় তোমায় যজ্জ সমাপ্ত পর্যম্ত গ্রহণ করাছ। ইন্দ্রের 
দনমিত্ত দেবাপ্রয় তোমায় যজ্ঞসমাপ্ত পর্যন্ত গ্রহণ করাছি। ইন্দ্র ও আঁস্নর জন্য 
দেবপ্রিয় তোমায় বজ্জের শেষ পর্যম্ত গ্রহণ করাছ। ইন্দ্র ও বরুণের জন্য দেবাপ্রয় 
তোমায় যজ্ঞসমাঞ্ পর্যন্ত গ্রহণ করছি । ইন্দ্র ও বহস্পাঁতর জন্য দেবাঁপ্ুরর তোমায় 
গ্রহণ করাছ। ইন্দ্র ও ‘বিষ্ণুর জন্য দেবতার 1য় তোমায় যজ্ঞ সমাগত পর্যন্ত 
গ্রহণ করাছ । ২৩।৬ ॥ দেবগণ দহালোকের মন্তকসদৃশ, পাঁথবাঁর প্‌রক, যজ্ঞের 
জন্য উৎপন্ন, চমস সদৃশ, কবি, সম্ৰাট, আতাঁথ, দবশ্বজনের হিতকারক বৈশ্বানর 
অগ্নি উৎপন্ব করেছিলেন । ২৪1২ হে সোম, তুমি পানে গৃহীত হয়েছ, তুমি প্রুব 
নামক, তোমার 'নবাস দ্ছির, গ্রুবের' মধ্যে তুমি প্রুবতম, অচ্যুতের মধ্যে তু'ম 

হজুবেদ--৪ 
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অছাতস্থানীনবাসী । এ তোমার চ্ছান ; বৈশ্বানর অখ্নির জন্য তোমাকে স্থাপন 
করাছি। একাগ্রাচত্তে তার মন্ত্র উচ্চারণ করে ধ্রুব ( খ্বগ্রহে অবাচ্ছিত )  সোমকে 
ণসন্ত করছ । ত্যরপর ইন্দ্র আমাদের পূুত্রদের শত্ুশুন্য ও ধৃঠিযুক্ত করুক । ২৫1৪ ॥ 
উকা £ ২৪ । বৈশ্বানরম্‌--“বিশ্বেভাঃ সর্বেভাঃ নরেভ্যঃ 'হতঃ বৈশ্বানরজ্ঞম-_ 
সকললোকের মঙ্গলের জন্য যান, তাকে | জঠরাশ্নরূপ আঁশ্ন, অন্ন পাক করে জন্য 
তাকে বৈশ্বানর বলা হয় । 
মন্ত্র £ যন্তে দ্ুপ্স"স্কম্দাত বক্ষে অংশহগ্রাবচাতো ধিষণয়োর্‌পন্ছাৎ ! অধবর্ষোর্থা 
পার বা যঃ পাঁবন্তাতং তে জুহোঁমি মনসা বষটক্রতং স্বাহা দেবানামূত্রুমণমাসি ॥ ২৬ ॥ 
প্রাণায় মে বর্চোদা বর্সে পবস্ব। ব্যানায় মে বর্চোদা বসে পবস্বোদানায় মে 
বর্সে পবস্ব। বাচে মে বচ্চোদা বর্সে পবস্ব। ক্রতুদক্ষাভ্যাং 
মে বর্চোদা বর্সে পবস্ব। শ্রোন্ার মে বোদা বর্সে পবস্ব। চক্ষৃভণ্যাং 


মে বর্চোদা বর্চসে পবস্বারুষে মে বচ্চেদা *বর্চসে পবস্ব। ববশ্বাভ্যো 
মে প্রজাভ্যো বর্চোদসৌ বর্সে পবেথাম ॥ ২৮ ॥ কোহাসি কতমোহ'সি 
কস্যাসি কো নামাসি। যস্য তে নামামম্মাহ যং সত্বা সোমেনাতণতৃপাম । ভর্ভুবঃ 
স্বঃ সহপ্রজাঃ প্রজাঁভঃ স্যাং সুবাঁরো বাঁরৈঃ সৃপোষঃ পোষৈঃ ॥ ২৯ ॥ উপযাম- 
গৃহশতোহাস মধবে স্বোপয়ামগৃহীতোহাস মাধবায় স্বোপয়ামগৃহণীতোহাসি জব 


‘সি 
সহসে স্বোপয়ামগৃহশীতোহাঁস সহস্যায় স্বোপগ্লামগৃহীতোহাীস তপসে স্থো- 
পয়ামগৃহশতোহ'সি তপস্যায় স্থেপয়ামগৃহীহস্যংহসস্পতয়ে ত্বা ॥ ৩০ ॥ 

জুনবাদ £ হে সোম, তোমার যে রস ভূমিতে পাঁতত হয়, গ্রাবচ্যত হয়, 
আভষবণ ফলক থেকে অথবা .অধবর্যর নিকট থেকে কিম্বা পাঁবন্ত (পান্ত) থেকে 
জ্থালত হয়, মনের সংকঁল্পিত সে রস স্বাহামশ্ত্রে আহৃতি দিচ্ছি । তুমি দেবগণের 
স্বর্গপ্রাপক । ২৬৩ ॥ তেজের দাতা তুমি, আমার প্রাণবায়ুর তেজের জন্য 


সমৃদ্ধি সাধনের জন্য প্রবার্তত হও ৷ বলপ্রদ তুমি, আমার 

জন্য প্রবার্তত হও । তেজের দাতা তুমি, আমার চক্ষুদ্বয়ের তেজের জন্য প্রবার্তত 
হও । ২৭৬ ॥ তেজের দাতা তুমি, আমার আত্মার তেজের জন্য প্রবর্তিত হও ॥ 
বলপ্রদ তুম, আমার শারীরিক বলের জন্য প্রবাতত হও ॥ তেজদাতা তুমি, আমার 
আয়ুর তেজের জন্য প্রবার্তত হও ৷ বলদাতা তুমি, আমার সকল প্রজার তেজের 
জন্য প্রবার্তত হও । ২৮1৩ ॥ কে তুমি, কাদের মধ্যে তুমি, কাহার তুমি, ক নাম 
তোমার? যে তোমার নাম আমরা জানি, যে তোমায় সোমের দ্বারা তৃপ্ত করেছি, 
সে তুমি আমাদের খ্যাতিসম্পন্ন কর ও আভলাষ পূর্ণ কর! হে ভর্ভুবঃস্বঃ 


৭ম অধ্যায় ৬৯ 


মাসের" জন্য dls ns করছি। তুমি পানে গৃহীত হুক্নেছ, ভাদ্র মাসের জন্য 
তোমায় গ্রহণ করাছ,। তুমি পাত্রৈ গৃহীত হয়েছ, আশ্বিন প্লাসের অভিমান' 
রি তলার ত ছি তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, কার্তক মাসের 
আঁধদেবের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, অগ্রহায়ণ 
মাসের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । তুমি পাত্রে গৃহত হয়েছ, পোঁষ মাসের 
আঁভমানী দেবতার জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । তুনি পালে গ হাত হয়েছ, মাঘ মাসের 
জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি । তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, ফাল্গুন মাসের আধভমানশ 
দেবতার জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । তুমি আমাদের স্বীকৃত, চত্তমাসের আঁধদেবের 
জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, আধমাসের ( মলমাসের ) 
৮৮৬, দেবতার জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ ৷ ৩০।১৩ ॥ 
ঃ ইন্দ্রানী আ গতং সুতং গীভর্নভো বেরণ্যম-। অস্য পাতং ধিয়োষতা। 
পরলাম ডাহা ািভা ত্ব্যৈ তে যোনারদ্দ্রাপ্নভযাং ত্বা॥ ৩১ ॥ আঘা যে 
অগ্নমিন্ধতে স্তুণান্ত বাঁহ্রান্ষক। যেষামন্দ্রো যুবা সখা । উপধামগৃহগ- 
তোহস্য’নান্দ্রাভ্যাং ত্বৈ তে যোনরগ্নদন্দরাভ্যাং ত্বা ॥ ৩২ ॥ ওমাসম্চর্যণীধৃতো বিশ্বে 
দেবাস আ গত ৷ দা*্বাংসো দাশুষঃ সৃতম: । উপযামগৃহপতোহ?স বিশ্বেভাস্বা 
দেবেভ্য। এস্ব তে যোনার্বিশ্বেভ্যদ্তা দেবেভ্যঃ । ৩৩ ॥ 'ঁবশ্বে দেবাস আ গত শৃণুতা 
ম ইমং হবম- ' এদং বাহশিনষীদত । উপযামগহাতোহাঁস বিশ্বেভ্যস্ত্বা দেবেভ্য । এব 
তে যোনার্বশ্বেভাক্স্বা দেবেভ্যঃ ॥ ৩৪ 1 ইন্দ্র মর্ত্ব ইহ পাহ সোমং যথা শার্ধাতে 
অতি সুতস্য । তব প্রণীতাী তব শুর শর্মল্লা বিবাসম্তি কবয় সুযজ্ঞাঃ । উপযাম- 
গৃহশতোহসীন্দরায স্বা মর,ত্বত এষ তে যোনিরিশ্দ্রায় স্থা মরৃত্বতে ॥ ৩৫ ॥ 


অন্যবাদ £ হে ইন্দ্র ও আশ্ন, তোমরা অভিষূত, আভস্তুত ও দেবগণের বরেণঃ 
সোমের নিকট এস । যজমানের প্রার্থিত তোমরা এ সোম পান কর। হে সোম, 
তুমি পাতে গৃহীত হয়েছ, এ তোমার চ্ছান, ইন্দ্র ও আঁণ্নর জন্য তোমায় হ্ছমপন 
করাছ । ৩১৩ ৷৷ যে যজমানেরা আঁশ্ন প্রজৰালত করে,ষথাকরমে কুশ বিস্তার করে, 
যুবা ইন্দ্র তাদের সখা । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, অশ্নি ও ইন্দ্রদেবের 
জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ । এ স্থান তোমার, আশ্ন ও ইন্দ্রের জন্য তোমায় স্থাপন 
করছি । ৩২২ ॥ মান: ষের ধারক ও রক্ষক হে 'বশ্বদেবগণ:, তোমরা এস । 
আভিষুত সোম দানকারী যজমানের কামনা পর্ণ কর। হে সোম, তুমি পাত্রে 
গৃহশত হয়েছ, এ তোমার স্থান, সকল দেবতার জন্য তোমায় স্থাপন করাছ ৷ ৩৩1৪ ॥। 
হে বশ্বদেবগণ, তোমরা আমাদের যজ্ঞে এস, আমার এ আহবান শুন, আমার প্রদত্ত 
আসনে উপবেশন. কর। হে সোম, তুমি পারে গৃহীত হয়েছ, এ তোমাব জ্ছান, 
দবশ্বদেবের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । 9818 ৷৷ মরুষ্গণের সাথে হে ইন্দ্র, রাজা 
শর্যাতর যজ্জঞে ষেরুপ সোম পান করোছলে, সেরূপ আমাদের যজ্ঞে সোমপান 
কর। হে বীর, তোমার আদেশে যাগকারী মেধাবগণ যাগগৃহে তোমার পায়চর্ষণ 
করে । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহাঁত হয়েছ, ইন্দ্র ও বায়ুর জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । 
এ তোমার ষ্ছান, ইন্দ্র ও মরুতের জন্য তোমায় ম্থাপন করছ । ৩৫।২॥ 


টীকা £ ৩৫ । শ্বার্ধাতে- শর্ধাতি নামক ফোন রাজা ; তার যজ্ঞে । 


মন্ত্র ঃ$ মরত্বদ্তং বৃষভং বাব্ধানমকবারিং 'দব্যং শাসমিম্দ্রম্‌ ৷ বিশ্বাসাহমবসে 
নতনায়োগ্রং সহোদামহ তং হুবেম ৷ উপযামগ্গৃহীতোহসীম্দ্রায় ত্বা মরৃত্বত এব তে 
যোঁনারন্দ্রায় ত্বা মরুত্বতে । । উপযামগ্ৃহণীতোহসি মর্তাং স্বোজসে ॥ ৩৬ ॥ সঙ্জোবা 
ইন্দ্ৰ সগণো মর্‌শ্ভিঃ সোমং পব বৃতহা শুর বিদ্বান । জাহি শর রপ মধ 


৫২ শুকষজুবেদ-সংহিতা 


নহদদ্বাথাভয়ং কুণ্দহ বিশ্বতো নঃ। উপযামগৃহীীতোহসীন্রায ত্বা মুরবস্থত এব তে 
যোনারিন্ায় স্বা মর-ত্বতে ॥ ৩৭ 1 মন্দা ইন্দ্র বযভো রণায়* ?পবা ' সোমমনহ্েধং 
মদায । আ এসগ্চদ্ব জঠরে মধৰ উমিং ত্বং রাজাহ'সি প্রাতপতৎসুতানাম্‌ । উপযাম- 
গৃহণতোহসান্দরার স্থা মরুত্বত এষ তে যোনিরন্দ্রায় ত্বা মরুত্বতে ॥ ৩৮ ॥ মহা ইন্দ্রো 
নূবদা চষশপপ্রা উত '্বিবহ্া আঁমনঃ সহোঁভিঃ । অস্মাদ্রাগ্বাব্ধে বীর্যায়োরুঃ পৃথুঃ 
সুরুতঃ কতৃণীভভ্ং ।* উপযামগৃহপতোহাস মহেন্দ্রা় ত্বৈয তে যোনর্মহেন্দলে 
স্বা॥ ৩৯ || মহা ইন্দ্ৰো যব ওজসা পজরন্যো বৃন্টমা ইব। ভ্তোমৈর্বৎসস্য 
বাবৃধে । উপযামগ্গহতোহ?স মহেন্দ্রায় ত্বৈষ তে যোনিৰ্মহেন্দ্ৰায় ত্বা ॥ ৪০ ॥ 

জন্যবাদ £ঃ আমাদের এ যজ্ঞে সে ইন্দ্রকে আহবান করাছ, যান মরুদযু্ত, 
রা অভাঁম্টবর্ষক, উৎরুষ্ট এঁম্বর্যসম্পন্ন, দ্যালোকন্ছ, দুষ্টের শাসক, সকলের 
€নযম্ভা, নূতন বজমানের রক্ষণে উদ্যতবজ্ ও বলপ্রদ । হে সোম, তুম পানে গৃহীত 
হয়েছ, মরুদৃষনন্ত ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ । এ তোমার দ্থান, মরুদয্ক্ত 
ইস্রের জন্য স্থাপন করাছ। হে মরুৎ সন্বম্ধীর গ্রহ, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, 
মরুৎদেবগণের বলের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । ৩৬1৫ | হে বীর ইন্দ্র, মরুষ্গণের 
সাথে সপাঁরবারে সোম পান কর । তুমি বৃত্রহম্তা, এ জেনে শত্রুর বিনাশ কর। 
সংগ্রাম থেকে শত্রুদের দূর করে দাও । সর্বতোভাবে আমাদের অভয় কর । হে 
সোম, তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, মরুদযুস্ত ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ, এ চ্ছান 
তোমার, মরুদযুন্ত ইন্দ্রের জন্য ক্ছাপন করছি । ৩৭1৩ ॥ হে ইন্দ্র, তৃপ্ত ও সংগ্রামের 
জন্য মরৃষ্গণের সঙ্গে জলবষাঁ তুমি স্বধাযৃন্ত সোম পান কর ও জঠরে মধুস্বাদের 
কল্লোল সন্চন কর ৷ হে ইন্দ্র প্রাতপৎ প্রভূত তিথিতে আভষূত সোমের 
রাজা । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, মরুদ্ষৃত্ত ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ 
করছ । এ তোমার স্থান, মর্দৃযৃত্ত ইন্দ্রের জন্য স্থাপন করছি । ০৮1২ ৷৷ ইন্দ্র 
বীরকমে বার্ধত হন । তানি মহান, তবুও মানুষের মত আহত হয়ে মানুষের 
অভীষ্ট পূরণ করেন । তিনি (উত্তম ও মধ্যম ) দ:-স্থানের প্রভু । অতুলনায় 
বলশালা . ইল্র আমাদের ' অভিমুখে বশে {পুল ও বলে 'বস্তৃত হয়ে 
বজমানের দ্বারা পাঁজত হোন ॥ হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, মহেন্দ্রের 
জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ । এ তোমার চ্ছান, মহেন্দ্রের জন্য স্থাপন করছি । ৩৯।২।। 
তেজের ম্যারা মহান ইন্দ্র বর্ষণশীল মেঘের মত বংসসদ্শ যজমানের স্তোত্রে 
বার্ধত হন । হে সোম, তুমি পান্রে গৃহণত হয়েছ, মহান ইন্দ্রের জন্য স্থাপন 
করছি । এ তোমার স্ছান, মহান ইন্দ্রের জন্য স্ছাপন করছি । ৪801৩ ॥ 


মন্ত্র ঃ উদ তাং জাতবেদসং দেবং বহশ্তি কেতবঃ । দশে বিশ্বার সর্ষং 
স্যাহা,। ৪১ ॥। তং দেবানামুদগাদনীকং চক্ষার্মঘস্য বরৃণস্যাণ্নেঃ । আপ্রা 
১০ সূর্য আত্মা জগতগ্ঞচ্ছুষশ্চ স্বাহা ॥ ৪২ ৷৷ অন্নে 
নয় সুপথা রায়ে অস্মাম্বন্বান দেব বয়ুনানি বিদ্বান ৷ যুষোধহস্মজ্জু- 
দেলো জে রডাং তে নম শি অয়ং নো আগ্নর্ব'রব- 
* প্রুণোত্ধয়ং মৃধঃ পুর এতু প্রাভন্দন । অয়ং বাজাজয়তু বাজসাতাবয়ং শত্রঞজয়তু 
জহযাণঃ ন্ৰাহা ॥ ৪88 ॥ রূপেণ বো রুপমভ্যাগাং তুথো বো বিশ্ববেদা বি ভজতু । 
বস পথ৷ তেও চায় নাচত ল্য) গা বাতা বজাৰ 0 


ভানুযাদ £ জগং দেখবার জন্য রশ্মিসমূহ প্রসিন্ধ জাতবেদা সবদেবকে বহন 
আগ । সে সূর্যের উদ্দেশে ্বাহা মন্তে আহুতি দিচ্ছি, আমাদের অনুষ্ঠান *সদ্ধ 
হোক । ৪৯২ ৷৷ হে আঁপ্নদেব, সকল জ্ঞানের আধার তুমি পরম ধনলাভের জন্য 


৭ম অধ্যায় $0 


আমাকে সুপথে নিয়ে চলো । আমাদের থেকে ইচ্ছার বাধক পাপকে পৃথক ফর। 
তোমার প্রীতির জন্য নমস্কারের সাথে স্তাঁতবাক্য উচ্চারণ ক্লরাছ । ৪8৩1২ ॥ এ 
আঁশ্ন আমাদের ধন প্রদান করুন । “ইন শত্রুদের দূর করে আমাদের সামনে আসুন । 
ইন আমাদের ধন দেবার জন্য শরুর ধন জয় করুন । এ অশনি সানন্দে শরুদের 
নাশ করুন । স্বাহা মন্দ তাঁকে পূজা করাছ, আমাদের অনুষ্ঠান 
হোক ৪৪৯ ৷৷ দেবগণ ম্যার্ততে তোমাদের নিকট এসেছেন, সবর্ঞ ব্রঙ্গরূপ 
প্রজাপাঁত তোমাদের ( খ্বাত্বিকগণকে ) যথাযোগ্য ভাগ করে দন ৷ সুবর্ণ দক্ষিণা জেনে 
তোমরা যজ্ঞের পথে যাও। তোমাদের সাহায্যে আম দেবধান ও পিভৃযান 
পথ দেখাছ। খাত্বকগণ যাতে ধনলাভে পূর্ণ হয়, সেরূপ চেষ্টা করা 
উঁচত ৷ 8318 11 


মন্ত্র £ ভ্রাক্মণমদ্য বিদেয়ং 'পতৃমন্তং পৈতৃমত্যমৃষিমােযর়ং সধাতু-দক্ষিণম- । 
অস্মদ্রাতা দেবন্রা গচ্ছত প্রদাতারমা বশত ॥ ৪৬ ॥ অপ্নয়ে ত্বা মহাং বরুণো দদাতু 
সোহমৃতত্বমশশয়ায়হ্দান্র এঁধ গয়ো মহাং প্রাতগ্রহীত্রে । রুদ্রায় ত্বা মহ্যং বরুণো দদাতু 
সোহমৃতত্বমশীয় প্রাণো দাত্র এধ বয়ো মহাং প্রাতগ্রহবীতে। বৃহস্পতয়ে ত্বা মহাং বরুণো 
দদাতু সোহমৃতত্বমশীয় ত্বপ্দাতর এধি ময়ো মহাং প্রাতগ্রহীনে ৷ যমায় সত্বা মহাং বরুণো 
দদাতু সোহমৃতত্বমশীয় হয়ো দান্ত এাধ বয়ো মহ্যং প্রাতগ্রহশত্রে | ৪৭ ।। কোহদাৎ কস্মা ' 
অদাৎ কামোহ্দাৎ কামায়াদাৎ । কামো দাতা কামঃ প্রাতগ্রহতা কামৈতত্তে ॥ 6৮ ॥ 


[ কঁশ্ডিকা-৪৮ 2 মন্ত্র-১৪০ ] 


জনযবাদ £ আজ আমি সেরূপ ৱান্ধণ লাভ করব, যাঁর পিতা *পতামহাদ 
শ্রোণ্িয়, যান জাত, প্রবর ও জ্ঞানে বিখ্যাত খাঁষ, যাঁর সুবর্ণ‘ দাক্ষণা । (হে 
দক্ষণা ) আমাদের দ্বারা প্রদত্ত হয়ে তোমরা দেবতার অভিমুখে যাও ও তাদের 
সন্তুষ্ট করে যজমানকে যজ্তফল দাও । ৪৬ ২॥ হে হহরণ্যদেব, বরুণ অপ্নরপ 
আমাকে তোমার নিকট দান করুক, যাতে আম অমৃতত্ব লাভ কার । দাতা আয়ঘ্মান 
হোক, আম সুখী হব । বরুণ রুদ্রর্প আমায় তোমাকে দান করুক, আম যেন 
অমৃতত্ব লাভ কার। তুমি দাতা যজ্মানের প্রাণরূপ হও, আমার ( প্রাতগ্রহণতার ) 
অন্নরূপ হও । বরুণ বৃহস্পাতরুপ আমায় তোমাকে দান করু”। যাতে আমি 
অমৃতত্ব লাভ কাঁর। তুমি দাতার ত্বাগান্দ্রয়ের সুখরূপ «ও এবং প্রাত- 
গ্রহীতা আমায় সুখ দাও, হে অশ্ব, বরুণ যমরূপ আমায় তোমাকে দান করুক, 
আম যেন অমৃতত্ব লাভ কাঁর। তুমি দাতার অশ্বরুণ হও, প্রাতগ্রহীতা, 
আমার অন্নদাতা হও ৷ 8৭8 ৷৷ কে দিয়েছে? কাকে দিয়েছে? কাম দিয়েছে, 
কামকে "দয়েছে । কামই দাতা, কামই প্রাতগ্রহঁতা । হে কামদেব, এ বজ্ঞু 
তোমার । ৪৮1২ ॥ 


আবউঙ্ম অশ্যাক 
মন্ত্র £ উপযামগৃহশীতোহস্যাদিতোভা স্ত্বা। শক উর্গায়ৈষ তে সোমন্তং রক্ষস্ব 
মা স্বা দভন ॥ ১৪॥ কদা চন জ্ঞরীরাস নেন্দ্র সশ্চসি দাশষে । উপোপেল্হ 


সঘবন ভর ইত তে দানং দেবস্য ডে কদা চন প্র 
যুচ্ছসুভে দন পাস জন্মনণ । তুর'য়াদিতা সবনং ত ইম্পিয়মাতস্থাবমৃতং 'দিব্যা- 
দদিতোভাক্ষা | ৩ ॥ যন্ঞো দেবানাং প্রত্যোত সুন্নমাদিত্যাসো ভবতা মৃভয়ম্তঃ । 


৪৪ শুরুষজুবেদ-সংহতা 

আ' বোহর্বাচী সুমতির্ববৃত্যাদংহোশ্চিদ্যা বারবোবিতরাসদাদিত্োভাক্ত্বা,॥ ৪ ॥ 
গবস্বনাদত্যৈেয ছে সোমপাঁথলজ্ঞাপ্মন্‌ মতস্র । শ্রদস্মৈ নরো বচসে দধাতন 
বদাশশর্দ দশ্পত$ বামম*নূতঃ । পৃমান পুল্লো জায়তে বিল্গতে বস্বধা বিশ্বাহারপ 
এধতে গৃহে ॥ ৫ ॥ 


জন;বাদ £ হে সোম, তুম পত্রে গৃহীত হয়েছে, আঁদতোর জন্য তোমার সেগন 
করাছ । হে বহু ষ্ডুত বিষ্ণু, এ সোম তোমার, তাকে রক্ষা কর। হে সোম, 
রক্ষণে প্রবৃত্ত তোমাকে ( রাক্ষসগণ ) হিংসা না করুক । ১৩ ॥ হে ইন্দ্র, তুমি কর্খন 
উপাসকের প্রাত ক্ষুব্ধ হও না, কিন্তু তাদের সংশোধন কর । হে মঘবনঃ 
প্রকাশমান তোমার দান শণঘ্রই জমান লাভ করে । (হে গ্রহ ), আঁদতোর জন্য 
তোমায় গ্রহণ করছি । ২।৩ ॥ আদিত্য, অপরের প্রাত অনুগ্রহে তোমার কোন 
আলস্য নাই, তুম দেব ও মনৃষ্য উভয়কে পালন কর । তোমার চতুর্থ মায়াতাঁত 
শুদ্ধ জগত্প্রবর্তক অনশ্বর বীষ দদ্লোকে অবাচ্ছিত। (হে আদিত্য গ্রহ ), 
আঁদিতোর জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । ৩1২ ॥ যজ্ঞ দেঁবগণের সুখের জন্য এসেছে । 
হে আদতাগণ, তোমরা আমাদের সুখ দাও । তোমাদের যে ভন্তের প্রাত অন:গ্রহ- 
পরা সুমতি আছে, তা আমাদের আভমুখশী হোক । পাপাঁদের ধনপ্রাপকা 
সুমাতও আমাদের হোক ! হে সোম, আদতাগণের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । 81৩ ॥ 
হে বিবস্বন আদিত্য, এ তোমার পানযোগ্য সোম, এ পানে তুমি তৃপ্ত হও । হে 
নেতৃগণ “দশ্পতা যজ্জফল লাভ করুক, তাদের পত্র হোক, সে পনর ধনলাভ করুক ও 
গনজ্পাপ হয়ে 'নজগৃহে বার্ধত হোক’-_-এ আশীর্বাদ বাক্যে তোমরা শ্রদ্ধাশীল 
হত । 61২ ॥ 
মন্ত্র £ বামমদ্য সাবতর্বামমু শ্বো দিবে দিবে বামমস্মভ্যং সাবীঃ ৷ বামস্য হি 
আলস্য দেব ভুরেরয়া ধিয়া বামভাজঃ স্যাম ॥ ৬ ॥ উপযামগৃহণীতোহাসি সাবিলোহাসি 
ডনোধাশ্চনোধা আসি চনো মায় ধোহ ৷ জিন্ব যজ্ঞং জিন্ব ষজ্ঞপাঁতং ভগায় দেবার 
স্বা সাবত্রে ॥ ৭॥ উপযামগৃহীতোহসি সশর্মাহাস সংপ্রাতষ্ঠানো বৃহদংক্ষায় 
নমঃ । '‘বশ্বেভ্যস্স্বা দেবেভ্য এষ তে যোনাবশ্বেভাঙ্স্বা দেবেভ্যঃ ॥ ৮ ॥ উপযাম- 
বৃহস্পতিসূতস্য দেব সোম ত ইন্দোরিন্দ্রিয়াবতঃ পত্ধীবতো গ্রহাঁ 
খধ্যাসম্‌ । অহং পরকন্তাদহমবন্তাদ্যদম্তারক্ষং তদ: মে পিতাহভৎ। অহং 
সূর্য মুভয়তো দদর্শাহং দেবানাং পরমং গুহা যং ॥ ৯॥ অপ্না ই পত্ীবম্ত্‌- 
সজ:র্দেবেন ত্বষ্ট্রা সোমং গপব স্বাহ] ৷ প্রজাপাঁতর্বযাহাপস রেতোধা রেতো মার 
ধোহ প্রজ্ঞাপতেন্তে বৃষ! রেতোধসো রেতোধামশীয় ॥ ১০ ॥ 
অনুবাদ $ হে সবিতা, আজকের দিনে আমাদের জন্য বননায় কর্মফল দাও । 
কালকের জন্যও দিও । তার পরবর্তী দিনগুলিতে আমাদের জন্য পাঠিয়ে 
পদও । হে দেব, এ শ্রদ্ধাযুন্ত বৃদ্ধিতে দীর্ঘকাল স্বর্গবাসের জন্য আমরা যজ্ঞের 
অনূষ্ঠাতা হবো । ৬।১ ॥ হে সোম, তম পাত্রে গৃহীত হয়েছ । সাঁবতা দেবতার 
জন্য তম, অন্বের ধারক তুমি ৷ যেহেতু তুমি প্রভূত অন্নের ধারক, অতএব আমায় 
জন্ম দাও । যজ্ঞের ও ঘজমানের তৃপ্তি সাধন কর। এন্র্ধাদগুণব্ন্ত সাঁবতা 
“দেবের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছি ৷ ৭১ ॥ ( হে বৈশ্বদেব গ্রহ ), তুমি পারে গৃহত 
হয়েছ। তুমি শোভন সুখের আশ্রয়, সুপ্রাতষ্ঠ । মহান, জগতের উৎপাদক 
প্রজার্পাতির তুমি অন্বস্বরূপ । সকল দেবতার জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি, এ 
তোমার স্থান, বিশ্বদেবের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি । ৮1৩ ॥ হে দেব সোম, 
ভাম পাত্রে গৃহশত হয়েছ ৷ বজমানের দ্বারা আভিষূত, পত্বীসংবূক্ত ইস্দুরবান ইন্দু- 
প্বরুপ তোমার ম্বদ্বন্ধীর গ্রহগ্লি আমি সমৃদ্ধ করব । পরমাত্মরূপী আম উপরে 


৮ম অধ্যার 6৫ 
দ্যলোকে ও নীচে ভূলোকে থাকি । অস্তারক্ষ লোক আমার ঠ্রিতার মত পালক । 
আমি উভয় লেক থেকে সুর্য দেখীছ । হন্দ্রাদ দেবতার পরম গোপনার ক্থানও 
আমি । ৯২॥ হে পত্নীযুন্ত আন, স্বষ্টাদেবের সাথে যুক্ত হয়ে সোম পান 
কর। স্বাহা মন্ত্রে হোম করছি। হে উম্গাতা, তুমি প্রজাপালক, সেঁচনকতা ও 
বীর্যের ধারক । তুমি আমাতে বার্ধ চ্ছাপন কর। সেচনকর্তা, বীর্ধধারক 
প্রজাপাত তোমার অন:গ্রহে আম বীধধারক পত্র লাভ করব) ১০২ ॥ 
টীকা £ঃ ৬। বামম:-“বননীয়ং ০৮ ২৬ Beefy 

ফল। ৭। ভগায়-_ভগ শব্দের ছয়টি অর্থ প্রাসম্ধ-_-সমগ্র এন্বর্য, বীর্য, যশ, 
শ্রী, জ্ঞান ও বৈরাগ্য । ৮। বৃহদঃক্ষায় নমঃ এখানে নম শব্দের অন্ন অর্থ । 
বৃহদুক্ষ শব্দে প্রজাপাত বুঝাচ্ছে--প্রজাপাত বৈ“ বৃহদুক্ষ । 


মন্ত্র £ উপযামগৃহীতোহাস হাররাস হারযোজনো হারভ্যাং ত্বা । হর্যোর্ধানা চ্ছ 
সহসোমা ইন্দ্রার় ॥ ১১ ॥ যন্কে অন্বসানভরক্ষো যো গোসানজ্তস্য ত ইন্টযজুষ জুত- 
ভ্তোমস্য শন্তোক্‌থস্যোপহৃতস্যোপহুতো ভক্ষয়াম ॥ ১২ ॥ দেবরুতস্যৈনসোহব- 
যজনমাঁস ৷ মনষ্যরু তস্যৈনসোহবযজনমাঁস । 'পতৃকতস্যেনসোহবযজনমস্যা-আ্মরুতস্য- 

নসোহবযজনমসোনস এনসোহববজনমাঁস । যচ্চাহমেনো বিদ্বাশ্চিকার যচ্চা- 
শবদ্বান্তস্য সর্বসোনসোহববজনমাস ॥ ১৩ ॥ সং বসা পয়সা সং তন্‌াভ- 
রগম্মহি ধনস। নং শিবেন । স্বন্টা সুদল্লো 'বি পধাতু রায়োহনুমান্ট7 তন্বো 
যাঁণ্বালন্টম ॥ ১৪ ॥ সামন্দ্র নো মনসা নোষ গোভঃ সং সরাভমণ্ঘবন্তং 
স্বন্ত্যা । সং ব্রক্ষণা দেবরুতং যদাজ্ত সং দেবানাং সৃমতৌ যাজ্ঞয়ানাং স্বাহা ॥ ১৫ । 

অনুবাদ £ হিতবর্ণ তুমি পান্লে গৃহীত হয়েছে । ইন্দ্র সম্বন্ধীয় তোমাকে 
কক্‌ ও সাম মন্ত্রে গ্রহণ করাছ । সোমের সাথে ভ্রষ্ট যব ইন্দ্রের অশ্বের জন্য হোক 
১১1২ ॥ হে সোম, অন্বের দেয় যে ভক্ষদ্রব্য, গাভীর দেয় যে ভক্ষত্রব্য আছে, তা 
‘তোমার আদেশে আম ভক্ষণ করছি । যজ্ঞ: তোমার ইন্ট। উদ্গাতাগণ তোমার 
জ্ভব করে, হোতাগণ তোমার উকথ মন্ত্র গান করে । ১২২ ॥ হে আঁশ্ন, দেবতার 
প্রীত রুত পাপের তুম নাশক, মানুষের প্রত রত অন্যায়ের তুমি নাশক, পিতার 
প্রতি কত অপরাধের তুমি নাশক । আত্মার প্রত রত পাপের তাঁম নাশক, সকল 
পাপের তুমি নাশক । আম জ্ঞানে ও অজ্ঞানে যে পাপ করেছি, সে সকল পাপের 
তুম নাশক । ১৩।৬ ॥ আমরা ব্রহ্মতেজের সাথে যুক্ত হব, সেরুপ অমৃতের সাথে, 
তনুর সাথে, শাম্ত মনের সাথে যুক্ত হব। শোভনদানশশল ভগবান আমাদের 
পরম ধন প্রদান করুন এবং আমাদের শরীরের মধ্যে যে অঙ্গ কর্ম সাধনে অপট;, 
তার প:ণ্টি সাধন করুন । ১৪।১ ॥ হে ইন্দ্ৰ, মনের সাথে, বাক্যের সাথে আমাদের 
যুক্ত কর । সুরগণের সাথে ও মঙ্গলের সাথে আমাদের যুজ্ত কর । ব্ৰহ্ষের সাথে 
আমাদের ব্যস্ত কর । দেবতার উদ্দেশে কৃত হজ্ঞাঁদ কর্মের সাথে আমাদের যুক্ত 
কর। যাঁজ্ঞয় দেবগণের সুমাতর সাথে আমাদের যুক্ত কর। তোমার উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । ১৫1১ ॥ 

টাঁকা £ ১৫ । সংনোষ- “সময়াস, সংযোজয়াঁস'-_সম্যকরপে নিও, সম্যকরুপে. 
যদন্ত কর। 

মন্ত্র £ সং ব্চ‘সা পয়সা সং তনুএভরগম্মাহ মনসা সং শিবেন। স্বল্টা সুদলো 'বি 
গধাত: রায়োহনুমান্টু তন্বো যাট্বালষ্টম ॥ ১৬ ॥ ধাতা রাতিঃ সাঁবতেদং জ-যন্তাং 
প্রজাপাতানশধপা দেবো অগ্নঃ। ত্বপ্টা বক প্রজয়া সংররাণা যজমানায 
৮১৮1৮ ১৭ সৃগা বো দেবঃ সদনা অকর্ম য আজগ্মেদং সবনং 


৫৬ শুকবজূর্বেদ-সংহিতা 


জুযাণাঃ । ভবমাণা বহমানা হবাংয্যস্মে ধত্ত বসবো বস্মান স্বাহা।॥ ১৮ 
ধাঁ আহবহ উশতো দেব দেবান্তান: প্রেরয় স্ব অশ্নে সধচ্ছে। জাঁক্ষবাংসঃ 
পাঁপবাংসশ্চ িশ্বেহসুং ধর্মং ম্বরাতষ্ঠাতানু স্বাহা ॥ ৯৯ ॥ বয়ং হত্বা 
প্রধাত যন্ত্রে আস্মশগ্নে হোতারমবৃণীমহশহ । খধগয়া খাধগুতাশমিষ্ঠাঃ প্রজানন্‌ 
যজ্ঞমৃপ যাহি বিদ্বাম্তঙ্বাহা ॥ ২০ ॥ 

অন্দবাদ £ আমরা ্রচ্ষতেজের সঙ্গে 'মালত হব। ক্ষারাদ রসের সাথে, 
অনষ্ঠানযোগ্য শরীরের অবয়বের সাথে, কর্ম শ্রচ্ধাযুক্ত মনের সাথে 'মালত 
হব। শোভন দাতা ত্বষ্টা দেব আমাদের ধন দন এবং আমাদের শরীরের যে অঙ্গ 
অপট:, তার পুষ্টি সাধন করুন ৷ ১৬।১ ॥ দানশশল ধাতা, সাঁবতা, 'নিধিপাত 
প্রজাপাত, দীপ্যমান আন, স্বণ্টা বিফ আমাদের এ হবি গ্রহণ করুন । প্রজ্ঞাগণের 
প্রাত প্রীতযুন্ত দেবগণ যজমানকে ধন 'দন। এদের উদ্দেশে স্বাহা মন্দে 
আহ্ীতি দিচ্ছি । ১৭।১ ॥ হে দেবগণ, তোমাদের মধ্যে যারা বজ্জঞভাগের জন্য 
এসেছ, তাদের চ্ছান আমরা সুগম করেছি । হে বঁসুগণ, হবির পোষক ও বাহক 
তোমরা আমাদের ধন দাও, তোমাদের স্বাহা মন্তে আহুতি 'দচ্ছি। ১৮১॥ হে 
দশপামান অগ্নি, হাব আভিলাষী যে দেবগণকে তুমি আহবান করে এনেছ, তাদের 
নিজ নিজ চ্ছানে পাঠিয়ে দাও । ভক্ষণ ও পান করে এখন যজ্ঞের সমাঁঞ্চিতে বায়ু- 
মন্ডল, আ'দিত্যমণ্ডল অথবা স্বগ্গলোকে তারা অনুগ্ধমন করুন । আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ 
হোক ৷ ১৯৷১ ৷ হে আপন, যে জন্য দেবগণের আহবাতা তোমাকে আমরা এ যজ্ঞে 
বরণ করেছি, তাতে তুমি সমৃণ্ধ হয়ে যজ্ঞ ও 1বঘঃশাশ্তি করেছ । এখন যজ্ঞের 
সমাপ্তি জেনে স্বগৃহে যাও । বিদ্বান তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহৃতি দিচ্ছি । ২০1১ ॥ 

মন্র £ দেবা গাতুবিদো গাতুং বিষ্বা গাত মিতো ৷ মনসস্পত ইমং দেব যজ্ঞং 
স্বাহা বাতে ধাঃ ॥ ২১ ৷ যজ্ঞ যজ্ঞং গচ্ছ যজ্ঞপাতিং গচ্ছ স্বাং যোনিং গচ্ছ স্বাহা । 
এষ তে বজ্ঞো যক্জপতে সহসংস্তবাকঃ সববীরজ্ঞং জুষস্ব স্বাহা ॥ ২২ ॥ মা'ঁহ- 
ভর্মা পূদাকুঃ । উরু হি রাজা বরুণশ্চকার সূষশায় পম্থামন্বেতবা উ । অপদে 
পাদা প্রতিধাতবেহকরুতাপবন্তা  হৃদয়াবিধশ্চিত্‌ । নমো বরুণায়াভাঙ্ঠতো 
বরুণস্য 'পাশঃ ॥ ২৩ ॥ অশ্নেরনীকমপ আ বিবেশাপাং নপাত: প্রাতরক্ষ্রসূঘণম্‌ । 
দমেদমে সামধং যক্ষ্যগ্নে প্রাত তে জিহবা ঘৃতমুচ্চরণ্যত্‌ স্বাহা ॥ ২৪ ॥ সমহদ্রে 
তে হদয়মগ্ন্তঃ সং ত্বা বিশম্ত্বোষধার্তাপঃ । যজ্জস্য ত্বা যজ্ঞপতে সৃস্তোক্তৌ 
নমোবাকে বিধেম যং স্বাহা ৷ ২৫ ॥ 

অন্‌ৰাদ £ হে যজ্ঞবিদ্‌ দেবগণ, যজ্ঞ সমাপ্ত জেনে সন্তুষ্ট হয়ে স্বস্থানে যাও । 
আমাদের মনের পালক হে পরমেশ্বর, এ যজ্ঞ তোমাকে অর্পণ করাছি ; তুম তা 
বায়ূরূপ দেবতায় চ্ছাপন কর । ২১১ ॥ হে যজ্ঞ, তুম যজ্ঞের আঁধন্ঠাতা বির 
প্রাত যাও, যজমানকে ফল দাও, নিজ চ্ছানে যাও । সর্বাত্মা তোমাকে স্বাহা মন্যে 
আহুতি দিচ্ছ । হে যনজ্ঞপাঁত, এ যজ্ঞ তোমার, স্তোত্রের সাথে সকল বীধ-য্ত 
যজ্জের ফল ভোগ কর, স্বাহা মন্রে তোমাকে আহত দিচ্ছি, তা সিদ্ধ হোক । ২২২ ॥ 
তুমি সর্পাকার হয়ো না, অজগরও হয়ো না। রাজা বরুণ যেরুপ প্রাতাঁদন 
স্মষের অনুক্ূমণের জন্য অম্তারক্ষে বিষ্তীর্ণ পথ করেছিল, সেরূপ আমাদের 
স্বর্গে যাবার পথ করে দাও ৷ নিন্দঃকেরও 'তিরস্কর্তা বরুণ আমাদের অবভ্‌থ 
স্থানের পথ করে দিক! বর্ণের পাশ আক্রমণ করছে, অতএব সে বরুণকে 
নমস্কার । ২৩1৩ ॥ হে আপন, তোমার “অপাং নপাৎ’ ( জলের নগ্যা ) নামক মৃখ 
জলে প্রবেশ করেছিল । তুমি সে সে বজ্ঞগৃহে অসুররূত যজ্ঞাবঘু দূর করে 
সুমিৎ যাক্ত কর ৷ তোমার জিহবা ঘৃতের সঙ্গে যুক্ত হোক | স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 


৮ম অধ্যায় ৫৭ 


দিচ্ছি । ২৪।১।। হে সোম, সমুদ্রের মত অগাধ জলমধ্যে তোমার যে” হৃদয় 
আছে, সেখানে তোমাকে পাঠাচ্ছি। সেখানে তোমাতে ওষধি 39 জল প্রবেশ করুক ॥ 
হে বজ্ঞপালক সোমঞ্যজ্ঞের শোভন বাক্য উচ্চারণে ও নমস্কার বাক্যে তোমাকে স্থাপন 
করছ ! স্বাহা মন্ত্রে আহুঁত দিচ্ছ, যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ২৬1১ ॥ 

উশকা £ ২১। গাতুবিদঃ--‘গাতু’ শব্দের অথ" “যজ্ঞ'__নানাবিধ বৈদিক শব্দে 
যাহা প্রাতপন্ন হয়, তাকে যাঁরা জানেন দেবগণ । 


মন্ত্র £ দেবীরাপ এষ বো গভন্ঞং সুপ্রপতং সুভৃতং শবভৃত ৷ দেব সোমৈষ তে 
লোকস্তীষ্মন্ছং চ বক্ষৰ পার চ বক্ষৰ | ২৬ ॥ অবভ্থ দনচুশ্পুণ গনচেরুরাঁস 'নিছু- 
শ্পৃণঃ । অব দেবৈরেবরুতমেনোহয়াসষমব মতৈ‘ম‘ত্যরুতং পুরুরাব্পো দেব 
রষস্পাহ। দেবানাং সমিদীস ॥ ২৭।। এজতূ দশমাস্যো গর্ভে জরারুণা 
সহ ৷ যথাহয়ং বায়ুরেজাত যথা সমুদ্র এজাঁত ৷ পবায়ং দশমাস্যো অন্রজ্জরায়ুণা 
সহ ॥ ২৮।। যস্য তে যাঁজ্য়ো গর্ভে যস্যৈ যোনাহরণ্যয়শ । অঙ্গান্যহৃতা 
যস্য তং মান্রা সমজাঁগমং স্বাহা ॥ ২৯ ৷৷ পুরুদপ্মো 'বিষুরূপ পাক 
মানঞ্জ ধাঁরঃ। একপদশং '্বিপদশং ত্রিপদীং চতুজ্পদণমন্টাপদশং ভুবনান: ভ্বনানু প্রথন্তাং 
স্বাহা ॥ ৩০ ॥ 


£ হে জলদেবীগণ, এ সোম তোমাদের গভস্ঘানশয়, শোভনপ্রপাতষুক্ত 
হি পকে তোমরা ধারণ কর । হে দেব সোম, এ তোমার স্থান, এখানে 
অবাঁচ্ছত হয়ে আমাদের সুখ দাও ও আমাদের আর্ত দ্র কর। ই৬২। হে 
অবভ্‌্থ, হে মন্দ্গমনশশল দেব, তুমি চণ্লগাঁতাঁবশিষ্ট, তবুও আমাদের ধারণার 
অধীন হয়েছ । দেবতার প্রাত আমাদের ব্রুটিবিচ্যাত অপনশত হোক, মানুষের 
প্রাত মনুযাসুলভ যে দুদ্কত, তা দূর হোক ; হে দেব, বহু আনষ্টজনক সংসার- 
বন্ধন থেকে পারন্লাণ কর। ২৭৩ ৷৷ বায়ু যের্‌প চলে. সমুদ্র যের্প কাঁপে, 
সেরূপ দশ মাসের গভ গভ“বেষ্টনের সাথে কাঁষ্পিত হোক, সম্পর্ণ অবয়ব এ 
গর্ভ গর্ভ বেণ্টনের সাথে নির্গত হোক ৷ ২৮১ ।। তোমার গর্ভ যজ্ঞের জন্য, তোমার 
যোনি স্বণণময়ী, গর্ভের অঙ্গগাঁল অখণ্ডিত, সে গর্ভকে জননীর সাথে যুস্ত 
করছি । স্বাহা মন্তে হোম করছি । ২১১ ॥ বহুদানযুক্ত ব"র্পাবাশস্ট মেধাবা 
ইন্দুসদৃশ গর্ভ মাহমা প্রকাশ করছে । এরূপ মাহমাবিশি্” র্ভের জাত প্রাণ- 
সকল একপদণ, ম্বপদী, 'শ্রপদশ, চতুষ্পদ, অদ্টপদশ খ্যাতি বিস্তার করছে । স্বাহা 
মন্ত্র উচ্চারণে আহুঁত 'দাচ্ছ, তা সিদ্ধ হোক । ৩০1১ ।। 


মন্ত্র £ মরুতো যস্য হি ক্ষয়ে পাথা দিবো বিমহসঃ। স সুগোপাতমো জনঃ ॥ ৩১ ॥ 
মহ! দ্যোঃ প্‌াথব’ঁী চ ন ইমং যজ্ঞং মামক্ষতাম ৷ পিপ্‌তাং নো ভরীমাভিঃ ॥ ৩২ ॥ 
আ 1তষ্ঠ বৃতহন্রথং যৃজ্তা তে রন্ধণা হরী। অর্বাচশনং সু তে মনো গ্রাবা কণোতু 
বনুনা । উপযামগৃহপতোহসাম্দ্রায ত্বা ষোড়শিন এষ তে যোনারশদ্রায় ত্বা যষোড়াঁশনে 
॥৩৩৷৷ যুক্ষবা হি কেশিনা হরী বৃষণা কক্ষাপ্রা। অথা ন ইন্দ্র সোমপা 
িরামৃপশ্রুতিং চর। উপযামগৃহশতোহসখন্দ্ায় ত্বা ষোড়াশন এষ তে যোনিরিন্দ্রায় 
ত্বা যোড়শিনে ॥ ৩৪॥ ইন্দ্রামপ্ধরী বহতোহপ্রতিধৃষ্টশবসম্‌। খাষাঁণাং চ 
sh যজ্ঞং চ মানুষাণাম্‌ ৷ উপযামগ্‌. তোহসান্দ্রায় ত্বা যোড়াশন এষ তে 
ত্বা ষোড়শিনে ॥ ৩৫ || 

অনুবাদ £ হে দুযলোকের পৃজক মরুষ্গণ, যে যজমানের গৃহে তোমরা 
সোমপান কর, সে সকল প্রকারে তোমার রক্ষিত জন । ৩১1১ ।। মহত’ দ্য ও পথবী 
আমাদের এ যজ্ঞ পূর্ণ করুক, নিজ নিজ ভাগের দ্বারা আমাদের গৃহ পর্ণ 


ও শুকরষজূর্বেদ-সংহতা 


করুক । ৩২৷১ ৷৷ 'হে বত্রহন্‌ ইন্দ্র, তোমার হণরতবর্ণ অশ্বন্বয় ব্রক্ষমন্নে,রথে 
অুন্ত হয়েছে, তুমি «রথে উঠ । গ্রাবসমূহ (.পাষাণগ্যাল ) সোমাভিষব শব্দে 
তোমার মন আমাদের যজ্জের দিকে আকৃষ্ট করুক । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহাঁত 
হয়েছ, যোড়শ্‌ ভ্যোন্রযৃত্ত ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । এ তোমার চ্ছান, 
যোড়শ স্তে ইন্দ্রের জন্য স্থাপন করছি । ৩৩1৩ ৷৷ হে ইন্দ্র, তোমার হাঁরিৎ- 
বর্ণ, ‘বস্ত্ত কেশরযুন্ত, তরুণ, শ্ছুলকায় অঞ্বদ্বয় রথে যুক্ত কর। তারপর হে 
ইন্দ্র, সোম পান করে আমাদের খক যজ্ঞ: ও সাম গান শুন । হে সোম, তুম পাত্রে 
গৃহীত হয়েছ, ষোড়শ ভ্ডোত্রযুন্ত ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করোছ, এ তোমার 
স্থান, ষোড়শ ভ্ভোন্র বশেষ্ট ইন্দ্রের জন্য চ্ছাপন করাছ । ৩৪৩ ৷৷ হাঁরতবণ" 
অশ্বন্বয় খাষদের ভ্যুাঁতর নিকট ও মানুষদের যজ্ঞের {নিকট অগ্রাতহত বলশাল? 
ইন্দ্রকে বহন করে । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, ষোড়শ ভ্ঞোন্ 

জন্য তোমায় গ্রহণ করছি । এ তোমার চ্ছান, ষোড়শ ভ্ঞোন্ত 'বাঁশস্ট ইন্দ্রের 
জন্য চ্ছাপন করছি । ৩৫।৩ ।। 

টকা £ ৩৩ । বণ্নুনা--বপ্নারাঁতি বাঙনামস নিঘল্টু | বপ্নু শব্দের অর্থ 
বাক্য , বাক্যের দ্বারা শ্রবণীয় সোমাভিষব শব্দের দ্বারা । 
* মম্ত্রঃ যগ্মান্ন জাতঃ পরো অন্যো আন্ত য আঁববেশ ভ্‌বনান 'বশ্বা । 
প্রজাপাতঃ প্রজয়া সংররাণস্ত্রীণি জ্যোতনংাঁষ সচতে স ষোড়শ ॥ ৩৬ ॥ ইন্দ্রশ্চ সম্রাড্‌ 
বরুণশ্চ রাজা তৌ তে ভক্ষং চক্রতুরগ্র এতম্‌ ৷ তয়োরহমনু ভক্ষং ভক্ষয়াম বাণ্দেবী 
জুষাণা সোমস্য তৃপাতু সহ প্রাণেন স্বাহা ॥ ৩৭1 অশ্নে পবস্ব স্বপা অস্মে 
বর্চঃ সুবীর্ষম্‌ । দধদ্রয়ং মাক পোষম । উপযামগৃহীতোহস্যগ্নয়ে সত্বা বর্চস 
এষ তে যোনরগ্নয়ে ত্বা বসে । অগ্নে বচঠাস্বম্বচস্বান্তবং দেবেদ্বাস বর্টস্বানহং 
মনৃষ্যেষ ভুয়াসম্‌ ॥ ৩৮ ৷৷ উীিষ্ঠনোজসা সহ পীত্বী প্লে অবেপয়ঃ । সোম- 

চমু সৃতম্‌ । উপযামগৃহীতোহসীন্দ্রার ত্বোজসে । এষ তে যোঁনারন্দ্রায় 
স্বৌোজসে । ইন্দ্রোজিন্ঠৌজন্ঠন্তভবং দেবেজ্বস্যোজন্ঠোহহং মনুষ্েব ভয়াসম্‌ ॥ ৩৯ 
অদত্রমস্য কেতবো বি র"ময়ো জনা অনু । শ্রাজন্তো অগ্নয়ো যথা । উপযাম- 
গৃহীতোহজি সূর্যায় ত্বা ভ্রাজায়ৈষ তে যোনঃ স্ষায় ত্বা ভাজায় । সূর্য ভ্রাজন্ঠ 
ভ্রাঁজন্ঠম্তবং দেবেছ্বাসি ভ্রাজচ্ঠোহহং মনুষ্যেধ্ ভয়াসম্‌ ॥ ৪০ ॥৷ 


জননবাদ £ যে পুরুষ থেকে উৎকরুণ্ট আর কেউ নেই, যান অল্তর্ধামশরূপে 
সকল ভুবন বোপে আছেন, প্রজারূপে রমমাণ, সে প্রজাপাত নিজ তেজে আখন, 
বায়ু ও সূর্যের জ্যোতি প্রকাশ করছেন । তিনি ষোড়শ কলাত্মক সকল ব্যবহারের 
আশ্রয় । ৩৬।১ ৷৷ সম্রাট ইন্দ্র ও রাজা বরুণ এ সোম প্রথমে ভক্ষণ করুন, তাদের 
ভক্ষণের পর আমি সোম পান করব । আমার ভক্ষণে সম্তুষ্টা বাগদেবা প্রাণদেবতার 
সাথে সোমপানে তৃপ্ত হোন ! স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি । ৩৭১ ৷৷ হে আশ্ন, 
তুমি শোভন কর্মীবশিল্ট, ধন ও পূত্তাদর বৃদ্ধি করে আমায় সবীর্য ব্রক্ষতেজ 
দাও । হে সোম, তুম পালে গৃহীত হয়েছ, তেজস্বী আশ্নব জন্য তোমায় গ্রহণ 
করছি । হেতেজম্বী আঁশ্ন, তুমি দেবগণের মধ্যে দীঞ্চমান, তোমার প্রসাদে 
আমিও মনৃষ্যগণের মধ্যে ব্রক্ষতেজযুন্ত হব । ৩৮ ৷৷ হে ইন্দ্র, তুমি বলপূরবকি 


সোম, তুমি পানে গৃহীত হয়েছ। ওজস্বী ইন্দ্রের জন্য তোমায় 
গ্রহণ করছি । এ তোমার চ্ছান, ওজস্বী ইন্দ্রের জনা তোমায় স্থাপন করাছ। 
হে অত্যন্ত বলশালী ইন্দ্ু, দেবগণের মধ্যে তাঁম অত্যন্ত ওজস্বী, তোমার 
গ্রলাদে আমিও মনুয্যগণের মধ্যে ওজস্বী হব ৷ ৩৯৪) জৰলম্ত অস্পনর মত প্রজ্ঞার 


৮ম অধ্যার €৯ 


হেতু সর্ষের কিরণসমহ স্বজনের অন:গতরূপে দৃশ্য হয়। হে সোম, তুমি পাত্রে 
হয়েছ, দীপ্ত সর্ষের জুন্য তোমায় গ্রহণ করছি ৬ এ তোমার চ্ছান, 
দরশীগ্ুশালী সর্ষের জন্য তোমায় স্থাপন করছ । হে আঁতদণপ্ত লূর্ব, তুমি যেমন 
দেবগণের মধ্যে দীপ্তসম্পন্ব, তোমার প্রসাদে মানুষের মধ্যে আমিও দীগুমান 
৮৫ ৪০18 
£ উদ ত্যং জাতবেদসং দেবং বহ'ম্তি কেতবঃ ৷ দৃশে 'বশ্বায় সূর্ধম। উপযাম- 

তোর নিন বা ভ্রাজায়ৈষ তে যোনঃ সায় ‘ত্বা ন্্রাজার ॥ ৪১ ॥ আ জিপ্ত 
কলশং মহ্যা ত্বা বিশান্ষ্ন্দবঃ । পৃনরুঞ্জা দন বর্তপ্ব সা নঃ সহমত ধৃক্ষেবারুধারা 
পয়স্বতাঁ পুনম“ বশতাদায়ঃ ॥ ৪২ ॥ ইড়ে রম্তে হব্যে কাম্যে চন্দ জ্যোতেহদিতে 
সরদ্বাত মহি বিশ্রীত । এতা তে অথেন্য নামান দেবেভ্যো মা সুরুতং রুয়াৎ ॥ ৪৩ ॥ 
শব ন ইন্দ্র মধো জাঁহ নীচা হচ্ছ পৃতনাতঃ । যো অস্মা আঁভদাসত্যধ্বরং গময়া 
তমঃ উপযামগহেতোহসান্রা় সা বম এষ তে যোনির দা বিষে ॥ 8811 
বাচস্পাঁতং বিশ্বকর্মাণমৃতত্ে মনোজুবং বাজে অদ্যা হুবেম। নো 'বিশ্বাঁন 
হবনা'ন জোষা্ব*বশম্ভ্রবসে সাধুকর্মা। রাগ ene ts স্বা 'বিশবকর্মণ 
এষ তে যোনারন্দরায় ত্বা বিশ্বকর্মণে ॥ 86 ॥ 

অনুবাদ £ জগৎ দেখবার জন্য রশ্মসমূহ জাতবেদা সূর্ধদেবকে বহন করেন ॥" 
হে সোম, তুমি পারে গৃহীত হয়েছ, দীপ্ত সূর্ধের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছি। এ 
তোমার গ্হাশ, দাঁথ সর্ষের জন্য স্থাপন করছি । ৪১1৩ ॥ হে মাহি, তুমি কলশের 
ঘ্রাণ গ্রহণ কর, সোম তোমাতে প্রবেশ করুক ৷ বিশিষ্ট রসের সাথে আবার আমাদের 
কাছে ফিরে এস । আমাদের দ্বারা স্তুত হয়ে সহস্র ধন দাও ৷ বহু দুখ্ধবতী গাভী 
ও ধন আমার নিকট আসুক ৷ ৪২১ ॥ ইড়া, রম্তা, হব্যা, কাম্যা, চন্দ্রা, জ্যোতা 
( প্রকাশমানা ), সরস্বতী, মহা, বিশ্রুতী, অঘন্যা ! অবধ্যা ) ইত্যাঁদ নামে আঁভ হিতা 
হে ধেন-, এ যজমান শোভাকর্মকারণ, একথা দেবগণকে বল । ৪৩।১ ॥ হে ইন্দ্র, 
আমাদের শু বিনাশ কর, সৈন্যকামী শত্রুদের সংগ্রাম থেকে দূর করে দাও, যে 
আমাদের হন করে, তাকে অন্ধকার নরকে পাঠিয়ে দাও । হে সোম, তুমি পাত্রে 
গৃহণত হয়েছ, 'বাশদ্ট সংগ্রামশশল ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ, এ তোমার 
স্থান, বি"মদ গুণাবাশণ্ট ইন্দ্রের জন্য তোমায় স্থাপন করছি । 531৩ ॥ বাচস্পাত, 
শুবশ্বকর্মা, মনের মত গাঁতশশল ইন্দ্রকে আজ আমরা অশ্বের -.না ও রক্ষার জন্য 
আহবান করাছ । তান বিশ্বের মঙ্গলকারী, শোভন কর্মকর্তা, রক্ষণের জনা 
আমাদের সকল আহ্বান শুনুন ৷ হে সোম, তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, বিশ্বকর্মা 
ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ । এ তোমার স্থান, বিশ্বকর্মা ইন্দ্রের জন্য তোমায় 
স্থাপন করছি । ৪৬1৩ ॥ 

টকা £ঃ ৪২ । ধূক্ষব_দাও ; দহ ধাতু দানার্থে । 

মন্ত্র £ 'বশ্বকর্মন_ হবিষা বধনেন ভ্রাতারামন্দ্রমরুণো রবধবম্‌ ৷ তস্মৈ বিশঃ 
সমনমন্ত প্‌বাীরয়মুগ্রো িহব্যো যথাহসং। উপধামগহীতোহসীন্দ্রায় ত্বা বি্বকর্মণ 
এষ তে যোঁনারন্দ্রায় ত্বা বিশ্বকর্মণে ॥ ৪৬ ॥ উপযামগৃহীতোহসাধ্নয়ে স্বা গায়ন্র- 
ছম্দসং গৃহ্ামীম্দ্রায় ত্বা তিষ্টহপ্ছন্দসং গৃহাঁমি । {বশ্বেভ্যস্ত্বা দেবেভ্যো জগচ্ছন্দসুং 
গহাম্যননন্টুপ্েহাভগরঃ ॥ ৪৭ ॥ ব্রেশীনাং এ পত্মন্না ধুনোম কুকননানাং ত্বা 
পত্মবা ধুনোমি ভন্দনানাং ত্বা পত্মম্বা ধংনোমি মাদস্তমানাং ত্বা পদ্মা ধনোমি । 
সধৃন্তমানাং ত্বা পত্মমা ধনোমি । শ্দকং স্বা শক্ত ধুনোম্যহেনা রূপে সর্বসা 
রাণ্মযু ॥ ৪৮ ॥ ককুভং রূপং বষভস্য রোচভে বৃহচ্ছুকঃ শুরুসা 
পুরোগাঃ সোমঃ সোমস্য পুরোগাঃ । বন্ধে সোমাদাভাং নাম জাগা তস্মৈ 


৬০ শুরুষজুবেদ-সংহতা 


স্বাগহলামি তদ্মৈ তে সোম সোমায় স্বাহা ॥ ৪৯ ॥ উদশিক ত্বং দেব সোমান্নেঃ 'প্রয়ং 
পাথোহপাঁহি । বশাত্বং দেব সোমেন্দ্রস্য প্রিয়ং পাথোহপীহাস্মৎসথা ত্বং দেব সোম 
বশ্বেষাং দেবানাং প্ররং পাথোহপীহি ॥ ৫০ ॥ 


জননবাদ 2. হে বিদ্বকর্মন, বার্ধত হাবির দ্বারা তুমি ইন্দ্রকে জগতের রক্ষক ও . 
অবধ্য করেছ । যেহেতু ইনি উদ্যতবজ্ব ও 'বাবিধ কাষে আহত হন, এ জন্য 
পূর্বতন প্রজাগণ তাঁকে মান্য করতেন । হে সোম, তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, 
বিশ্বকর্মা ইন্দ্রের জন্য তেমায় গ্রহণ করছ, এ তোমার চ্ছান, বিশ্বকর্মা ইন্দ্রের জন্য 
তোমায় স্থাপন করাছ । ৪৬।৩ ॥ হে সোম, তুমি স্বীরুত হয়েছ, আগ্নর প্রণীতর 
নিমিত্ত গায়ন্ীছন্দে তোমায় গ্রহণ করছি । ইন্দ্রের জন্য 'িষ্টুপ ছন্দে তোমায় 
গ্রহণ করছি । সকল দেবতার জন্য জগত ছন্দে তোমায় গ্রহণ করছি । হে সোম, 
অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ তোমার জ্ঞুাতবাক্য । ৪৭18 ॥ হে সোম, গমনকার মেঘের উদয় 
থেকে বৃষ্টর জলের জন্য তোমায় কম্পন করছি । শব্দকারী মেঘ হতে জল বর্ষণের 
জন্য তোমায় কম্পন করছি । কল্যাণকারী জল পতনের জন্য তোমায় কম্পন করাছ 
হর্ষকারী জলের পতনের জন্য তোমার কম্পন করছ । মধুস্বাদ যুক্ত জলের 
পতনের জন্য তোমায় কম্পন করছি । শুদ্ধ অক্রিষ্টকর্মা তোমায় পাবি জলের 
পতনের জন্য কম্পন করছি । 'দবসের উদ্ভাসক সূষে'র রশ্মিতে তোমায় কম্পন 
করছি। ৪৮।৬ ॥ হে সোম, শ্রেষ্ঠ তোমার আদিত্যস্বরূপ মহতরূপে দীপ্তি পাচ্ছে । 
বৃহৎ শুদ্ধ আদিত্য শুদ্ধ সোমের পুরোগামী । সোমই সোমের পুবর্গামী হবার 
যোগ্য । হে সোম, তোমার যে আঁহংঁসত জাগরণশশল নাম আছে, তার জন্য 
তোমায় গ্রহণ করছি । হে সোম, সেরূপ তোমায় স্বাহা মন্ত্রে আহ্হাত 
দিচ্ছ । ৪৯।২ ॥ হে দীপামান সোম, আভলাষত তুমি আশ্নর প্রিয় অন্নের প্রত 
যাও । হে দেব সোম, কমনীয় তুমি ইন্দ্রের প্রিয় অন্ন লাভ কর । হে দেব সোম, 
আমাদের বম্ধৃস্বরূপ তুমি সকল দেবতার ঈ প্সিত অন্ন লাভ কর ৷ ৫০1৩ ॥ 


মন্ত্র £ ইহ রাঁতারহ রমধবাঁমহ ধাতারহ স্বধৃতিঃ স্বাহা । উপসৃজন ধরুণং 
মাত্র ধরুণো মাভরং ধয়ন্‌ । রায়স্পোষমস্মাসয দীধরত্‌ স্বাহা ॥ ৫১ ৷ সন্রস্য 
খাল্ধরস্যগল্ম জ্যোতিরমৃতা অভভূম ৷ দদবং পাথব্যা অধ্যাহরুহামাবদাম দেবাম্ত:স্ব- 
জের্যাতিঃ ॥ &২ ॥ যুবাং তাঁমন্দ্রাপর্বতা পুরোয়ূধা যো নং পৃতন্যদপ তং 
তাঁমম্ধতং বঙ্জেণ তং তমিম্ধতম্‌ । দরে চত্তায় ছন্ত্‌সম্গহনং যাঁদনক্ষত্‌ ॥ অস্মাকং 
শতনপাঁর শুর 'বদ্বতো দর্মা দষীন্টি ববশ্বতঃ । ভূভূবিঃ স্বঃ সংপ্রজাঃ প্রজাভিঃ 
স্যাম সৃবশরা' বাঁরৈঃ সুপোষা পোষেঃ ॥ ৫৩ ॥ পরমেম্ঠ্যভিধীতঃ প্রজাপাতিব1, 
বদহ্ৃতারামন্ধো অচ্ছেতঃ । সবিতা সন্যাং বিশ্বকর্মা দীক্ষায়াং পৃষা সোমকয়- 
পাম | 6৪8 ॥ ইন্দ্র মর্তশ্ ক্রয়ায়োপোশ্িতোহসুরঃ পণামানো । গসতঃ ক্রীতো । 
ববষুঃ শিপাবষ্ট উরাবাসন্নো । বিফুনরম্ধিষঃ ॥ 66৫ ॥ 


অনুবাদ £ (হে গাভীগণ ), তোমাদের রত এ যজমানে হোক । এখানেই 
তোমরা আনন্দ লাভ কর । এ যজমানেই তোমাদের সম্তোষ থাক । নিজেদের 
ধৈর্য এখানেই থাক । মাতা পৃথিবীর ধারক অগ্নিকে নিকটে এনে ও পার্থিব, 
হবি ভক্ষণ করে ধারক অগ্নি আমাদের ধনের পুষ্টি ধারণ করুন ৷ স্বাহা মন্যে 
হোম করছি, ৫১।২ ॥ হে সাম মন্ত, তুমি যজ্ঞের সমৃদ্ধি, অতএব আমরা জ্যোতি 
লাভে অমৃত হয়ে পৃথিবী থেকে স্বর্গে বাব । সেখান থেকে আমরা ইদ্দ্রাদ দেবগণ 
ও জ্যোগতরুপ স্বর্গকে জানব । ৫২1১ ॥ শরুর সম্মুখ যৃদ্ধকতা হে ইন্দ্র ও পর্বত, 
তোমরা দুজন শত্রুকে বিনাশ কর, সকল শরুকে বিনাশ কর । যে শত আমাদের 
ঝজসনার সাথে যুদ্ধ করে, বছের দ্বারা তাকে বিনাশ কর! হে বাঁর ইন্দ্র, যখন 


৮ম অধ্যার ৬১ 


তোমার বঙ্গ অত গভশীর বনে দুরগ্রাত শত্রুকে পেতে ইচ্ছা করে, তখন ভাকে পায় ॥ 
বিদারণশীল বঙ্গ আঙ্গাদের চারদিকে অবাস্থত সকল শরুকে প্রিদীর্ণ করুক । হে 
আঁশ্ন, বায়ু ও সূর্য, আমরা প্রজাগণের দ্বারা সংপ্রজাবাশষ্ট ও কার পূত্রগণের 
বারা সপ; ত্র এবং ধনপাাষ্টর দ্বারা শোভন পৃণ্টিমন্ত হব । ৫৩৷৩ ॥ যজমানের 
দ্বারা সংকল্পিত সোম পরমেষ্ঠী নামে, বাক্যে উচ্চারিত হলে সোম প্রজাপাঁত নামে, 
সম্মুখে প্রাপ্ত হলে অন্ধী নামে, ভুন্ত হলে সাঁবতা নামে,জ্দশক্ষাতে বিশ্বকর্মা নামে, 
সোমক্রয়ণণ গাভী আনাত হলে সোমের পূষা নামে স্বাহা মন্ত্রে হোম করা 
হয়। ৫৪81৬ ॥ ক্রয়ের জন্য উপস্থাঁপত সোম ইন্দ্র ও মরুৎ নামে, ক্রীয়মাণ সোম 
অসুর নামে, ক্লীত সোম মত নামে, বজমাপনর কেড়ে হ্থত সোম যজ্ঞে 
( পপাবিষ্ট ) বিষ নামে, ও বহনকারী সোমের জগৎপালক ( নরাম্ধষ ) বিষ্ণু নামে 
স্বাহা মন্ত্রে হোম করা হয়। ৫৫1৫ 


টকা £ ৫৫1 'শাঁপাবস্ট--প্রাঁণগণের অন্তরে অথবা যজ্ঞে যান প্রবেশ 
করেন, বিফ । নরান্ধিষঃ-_নরগণকে যেখানে স্থাপন করা হয়, সংসার, তাকে "যান 
নাশ করেন, জগতের সংহার কর্তা বিষ্ণু । | 


মন্তৰ £ প্রোহামাণঃ সেম আগতো বরণ আসন্দ্যামাসম্বোহাশ্নিরাশ্নশপ্র । ইন্দ্রো 
হ'বির্ধানেহ.য'্নপাবাহুয়মাণঃ ৷৷ ৫৬ ॥ বিম্বে দেবা অংশুষু নয্ুপ্ধো িফুরাপ্রীতপা। 
আপ্যায্যমানো ! যমঃ সুয়রমানো বিকুও সাম্লিয়মাণো বায়ুঃ প্‌য়মানঃ শুরুঃ পূতঃ 
£ ক্ষারতরীর্মন্থাসন্ত-ভ্রী । ৫৭ ॥ বিশ্বে দেবা*বমসেষন্নধতো ইসুহেণমায়োদযতো 
রদ্রো হূয়মানো ব'তো হভ্যাবৃন্তো নূচক্ষাঃ প্রীতখ্যাতো ভক্ষো ভক্ষামাণঃ পতরো 
নারাশংসাঃ ৷৷ ৫৮ ॥ সন্নঃ সিম্ধুরবভ্থায়োদ্যতঃ সমুদ্রোহভাবা হ্য়মাণঃ সাঁললঃ 
প্রশ্লনুতো বযোরোজসা স্কাঁভতা রাজাংস বীষেভিবাঁরতমা শ'বিষ্ঠা । যা পতোতে 
অপ্রতীতা সহো'ভার্বফ অগন্বরূণা পূর্বহুতো ৷৷ ৫৯ ॥ দেবাম্দবমগন যজ্ঞস্ততো 
মা দ্রাবণমণ্টু মনৃষ্যানম্তারক্ষমগন বজ্ঞন্ততো মা দ্রাবণমস্টু ইপতৃন: পাঁথবীমগন্- 
যজ্ঞন্ততো মা দিতি যং কং লোকমগন যজ্ঞজ্ঞতো মে ভদ্রমভূৎ ॥। ৬০ ॥ 


আগত সোম সোম নামে, মণ্ডে স্থিত সাম বরুণ নামে, 
জীবিত লে আশ্ন নামে, হবিধণনে বর্তমান সোম -ন্দ্র নামে, আনত 
সোমের অথর্বণ নামে স্বাহা মন্ত্রে হোম করা হয় । ৬৬1৬ ॥ সোমখণ্ডে আরোপিত 
সোম বিশ্বদেব নামে, বর্ধমান সোম ভন্তরক্ষক 'বিফু নামে, আভবযুত্রমাণ সোম 
'যম নামে, পুষ্যমাণ সোম বিফ নামে, দশাপিত্রে পুয়মান সোম বায়ু নামে, পুত- 
সোম শুরু নামে, ক্ষীরাঁমাশ্রত সোম শুক্র নামে, ও সঙ্তামাশ্রত সোমের মম্থী নামে 
স্বাহা মন্তে হোম করা হয় । &৭।৮ ॥ চমসে ( গ্রহ পাত্রে ) গৃহীত সোম 'বশ্বদেব 
নামে, হোমের জন্য উদ্যত সোম অসু নামে, হকমান সোম রুতু নামে, হোম শেষ 
ভক্ষণের জন্য অনীত সোম বাত নামে, ভক্ষণের জন্য পৃণ্ট সোম নক্ষা ( মানুষের 
দমণ্টা ) নামে, ভক্ষামাণ সোম ভক্ষ নামে, ও সন্ব সোমের নরাশংস নামে স্বাহা মন্ত্রে 
হোম করা হয়,। &৮।৭ ॥ অবভৃথের জন্য উদ্যত সোম সিন্ধু নামে, জলের নিকট 
নীয়মান সোম সমর নামে, ও জলে নিমগ্ন নামের সাঁলল নামে স্বাহা মন্যে হোম 
করা হয়। পূর্বে আহ্‌ত ধিক; বরণের প্রত হাব গিয়েছে, যাঁদের বফু ও বরৃণের) 
বলে সকল জগৎ স্তম্ভিত হয়, যাঁরা জগতের অধান্বর, যাঁরা শক্তিতে বারশ্রেম্ঠ, 
বাঁলম্ট, বলপ্রয়োগে যাদের কেউ আতক্রম করতে পারে না অথবা ধারণা করতে পারে 
না। ৬৯1৩ ৷, এ যজ্ঞ বায়ু প্রভৃতি দেবতাকে পেয়ে স্বর্গে গিয়েছে, সে যজ্ঞের 
ফলরূপ ধন আমার বোপে আছে । তারপর দযালোক থেকে মনুবালোকে এসে 


৬২ শুরুষজুবেদ-সংাহতা 


অন্তারক্ষ লোকে গিল্লেছে । সেখানকার যজ্ঞফল আমি পেয়েছি। এ যজ্ঞ ধসাঁদর 
পথে পিতৃগণকে পেয়ে পৃথিবীতে এসেছে । সেখানকার যজ্ফল আম পেয়েছি। 

যে লোকে যজ্ঞ থাক, সে যজ্ঞ থেকে আমার মঙ্গল হোক । ৬০।১ ॥ 
মন্ত্র £ঃ চতদীষ্নংশত্তন্তবো যে বিতাত্বরে য ইমং যজ্ঞং স্বধয়া দদন্তে । তেষাং 
ছিন্ং সম্বেতদ্দধামি স্বাহা ধর্মো অপোতু দেবান্‌ ৷৷ ৬১ ।৷ যজ্ঞস্য দোহো বিততঃ 
পুরত্রা সো অন্টধা 'দিকাম্বাততান । স যজ্ঞ ধূক্ষৰ মাহ মে প্রজায়াং রায়স্পোষং 
স্বাহা ॥। ৬২1 আ পবস্ব 'হরণ্যবদশ্ববংসোম বাঁরবৎ । বাজং 


be] 
গোমল্তমা ভর স্বাহা || ৬৩ ॥ 
[ কাণ্ড--৬৩, মন্ত সংখ্যা--১৬০ } 


অনুবাদঃ চতুস্তরংশ সংখ্যক যে দেবগণ এ যজ্ঞ বিজ্তার করেছেন, যারা এ যজ্ঞ 
অমের দ্বারা ধারণ করেছেন, যজ্ঞ ‘বিস্তারকারী দেবগণের যা কিছ? নৃন্যতা, তা আমি 
পূর্ণ করছি । স্বাহা মন্ত্রে হোম করা হচ্ছে, মহাবাঁর মিলিত হয়ে দেবগণের প্রাত 
যান। ৬১১ ৷ যে যজ্ঞের আহাতির ফল বহৃর্‌পে বিস্তৃত হয়ে দিকভেদে আট 
প্রকারে স্বর্গলোক ব্যাপ্ত করে, হে যজ্ঞ, সে তুম আমার প্রজাগণে মহত্ব দাও । আ'মও 
তোমার প্রসাদে ধনের পুষ্ট ও অকাল মৃত্যু রাঁহত পরমায়্‌ লাভ করব । স্বাহা 
মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । ৬২1৯১ ৷ হে সোম, তুমি এস, স্বর্ণ, অশ্ব, বীরত্ব আমাকে 
দাও ॥ ধেনু ও অন্ন দাও। স্বাহা মন্যে তোমাকে আহুতি দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ 
সিদ্ধ হোক । ৬৩।১ ॥ 


নৰম অধ্যায় 


মন্ত্র £ দেব সাঁবতঃ প্রসৃব যজ্ঞং প্রসব যন্ঞপাতং ভগায় ॥ দিব্যো গন্ধর্বঃ কেতপুঃ 
কেতং নঃ পুনাতু বাচস্পাঁতর্বাজং নঃ দ্বদতু স্বাহা ৷৷ ১॥ গ্রবসদং bea 
মনঃসদমুপথামগৃহ'তোহসান্দ্রায় ত্বা জুষ্টং গতহাম্যেষ তে যোনারন্দ্রায় 
জুৃষ্টতমম্‌ ৷ অপ্সুষদং ত্বা ঘৃতপদং ব্যোমসদমৃপযামগৃহীতোহসান্দ্রায ত্বা ই 
গঢ়াম্যেষ তে যোনারন্দ্রায় ত্বা জুঘ্টতমম্‌ । পূাঁথাবসদং স্বাহস্তারক্ষসদং দদাবসদং 
দেবসদং নাকসদমপযামগৃহীতোহসদন্দ্রার ত্বা জ:ষ্টং গৃহামযষ তে যো'নারিন্দ্রায় ত্বা 
জুষ্টতমম্‌ ৷৷ ২ ॥ অপাং রসমহদ্বয়সং সূর্যে সম্তং সমাহতম। অপাং রসস্য' 
যো রসম্ভং বো গৃহাম্তমমুপষামগৃহণীতোহসণন্দায স্বা জ্‌ষ্টং গৃহাম্যেষ তে 
ত্বা জুষ্টতমম্‌ ॥ ৩ ॥ গ্রহ! উর্জাহৃতয়ো ব্যন্তো বিপ্রায় মাতম । 
তেষাং বশাপ্রিয়াণাং বোহহমিষমর্জং সমগ্রভমৃপযামগহতোহসীন্দরার স্বাজুষ্টং, 
গৃহ্ামযেষ তে যোনারন্দ্রার় ত্বা জৃজ্টতমম্‌ । সম্পূচো চ্ছঃ সং মা ভদ্রেণ পৃঙ্ক্রম: 
ধিপূচো চ্ছো বি মা পাস্মনা পৃঙ্ভ্তম ৷৷ ৪ ॥ ইন্দুস্য ব্োহসি বাজসাস্ত্বয়ায়ং বাজং 
be বাজসা নঃ প্রুসবে মাতরং মহামাঁদতিং নাম বচসা করামহে । যস্যামিদং: 
(বশ্বং ভুবনমাবিবেশ তস্যাং নো দেবঃ সাঁবতা ধর্মং সাবিষং ॥ ৫ ॥ 
জন ৰাদ £ হে সকলের প্রেরক অন্তর্ধামী দেব, যজ্ঞ প্রবর্তন কর, অনহগ্ঠান-- 
রুপ প্রশ্বর্ষের জন্য বজমানকে প্রেরণ কর । তোমার প্রসাদে 'দব্য রম্মিগণের 
ধারক, অন্বের পাবক সূর্ধসম্ভলরপ দেব আমাদের অন্ন শোধন করুন ৷ প্রজাপাঁত 
আমাদের হবিরুপে ল্ল আস্বাদন করুন । স্বাহা মন্দে আহত দিচ্ছি বাগ সিদ্ধ 
হোক ! ১।১॥ হে সোম, তুমি পানে গৃহীত হয়েছ, প্রুবসদ, ন:সদ মনসদ ও: 


৯ম অধ্যার ৬৬ 


রয়. তোমাকে ইন্দ্রের জন্য গ্রহণ করাছ। এ তোমার স্থান, প্রিয়তম তোমায় ইন্দ্রের 
জন্য হ্থাপন করছি । তুমি পান্তে গৃহত হয়েছ, উদকসদ, খতসদ, ব্যোমসদ, পর 
তোমায় ইন্দ্রের জনা’ গ্রহণ করছি । এ তোমার স্থান, 1প্রয়তম তোঁমায় ইন্দ্রের উদ্দেশে 
স্থাপন করছি । তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, পাঁথবীসদ, অন্তারক্ষসদ, 'দিবিসদ, 
দেবসদ, সুখময় স্বর্গে অবাস্ছত ‘প্রিয় তোমায় ইন্দ্রের জন্য গ্রহণ করছি । এ তোমার 
স্থান, প্রিয়তম তোমায় ইন্দ্রের জন্য স্থাপন করছি । ২৯ ॥ সর্ষে চ্ছাপিত অসমের 
প্রকাশক জলের সারভূ্ত বায়; আম গ্রহণ করছি । “জলের রসর্প বায়নর যে 
রস ; তা 'হরণ্যগর্ভ প্রজাপাঁত, হে দেবগণ, তোমাদের জন্য সে উত্তম 
আম গ্রহণ করাছ অর্থাৎ সোমরূপ বায়; ও ত্দভিমান? প্রঞ্জাপাতি আম গ্রহণ 
করাছি। হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, ইন্দ্রের মিত প্রিয় তোমায় গ্রহণ 
করাছ। এ তোমার চ্ছান, প্রিয়তম তোমায় ইন্দ্রের জন্য স্থাপন করাঁছ । ৩।৩ ॥ 
হে গ্রহণ, বিশিপ্র (হন্চলনের ব্যাপার রহিত) তোমাদের সম্বন্ধীয় অন্ন ও রস 
গ্রহণ করছি ; যে জেমরা অল্নরসের আহবতা ও মেধাবী ইন্দ্রের বিশিষ্ট 
বুদ্ধি দানকারী ৷ হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছে, ইন্দ্রের জন্য ‘প্রিয় তোমায় 
গ্রহণ করছি । এ তোমার চ্ছান, 'প্রয়তম তোমায় ইন্দ্রের নিমিত্ত স্থাপন করছ । , 
তোমরা মিলত হয়ে আমাকে কল্যাণের সাথে যুন্ত কর । তোমরা 'বষুস্ত হয়ে আমার 
পাপ থেকে পৃথক কর । ৪1৫ ॥ (হে রথ), তুমি ইন্দ্রের বস্ত্র, অন্নের দাতা, এ 
যজমান তা. সাহায্যে বহু অন্নযুক্ত হোক | অন্নের অন:জ্ঞায় বর্তমান আমরা ভাঁমকে 
জগতের 'নির্মাতশ্ী, মহত’ ও অদশীনা করব । সকল প্রাণজাত যাতে প্রাবষ্ট, সাঁবতা 
দেব সে ভ্ঁমতে আমাদের ধারণ করুন ॥ ৫1৯ ॥ 


টাকা 3 ১। কেতপঃ শব্দে অন্নের পাবক । গম্ধর্ব শব্দে রাশ্মগণের 
ধারক । ২। ধ্রুবপদ প্রভৃতি স্থানে পরব শ্ছির যাদের স্থান, এর্প অর্থ করতে 
হবে। 


মন্ত্র £ অপ্সহম্তরমৃতমপ্স্‌ ভেষজমপামৃত প্রশান্তত্বশবা ভবত বাঁজনঃ । 
দেবীরাপো যো ব ভীর্মঃ প্রতাঁত+ঃ ককুম্মান্‌ বাজসান্তেনায়ং বাজং সেখ ॥ ৬ ॥ বাতো 
বা মনো বা গম্ধর্বাঃ সপ্তাবংশাতঃ । তে অগ্রেহম্বমধুঞ্জভ্ভে অপমজবমা দধ-ঃ ॥ ৭ ॥ 
বাতরংহা ভব বাজন্যজ্যমান ইন্দ্রসোব দাক্ষণঃ শ্রিয়াধ । এনুজন্তু স্বা মরূতো 
বি"ববেদস আ তে ত্ব্টা পংস্‌ জবং দধাতু ॥ ৮ ॥ জবো যল্তে বাঁজন্লিহিতো গুহ! বঃ 
শোনে পরীত্তো অচরচ্চ বাতে । তেন নো বাইজন বলবা বলেন বাজাজচ্চ ভব 
সমনে চ পারয়িফ্‌ঃ ৷ বাজিনো বাজাজতো বাজং সাঁরযান্তো বৃহস্পতের্ভাোগন্ব- 
ণজন্রত ॥ ৯ ॥ দেবস্যাহং সাঁবতৃঃ সবে সতাসবসো বৃহস্পতেরদক্কমং নাকং 
রুহেয়ম । দেবস্যাহং সবিতুঃ সবে সত্যসবস ইন্দ্রস্যোত্তমং নাকং রদহেয়ম ॥ 
দেবস্যাহং সাঁবতুঃ সবে সত্যপ্রসবসো বৃহস্পতেরুত্তমং নাকমপ্লুহম । দেবস্যাহং 
সবিতুঃ সবে সত্প্রসবস ইন্দ্রসোত্তমং নাকমরুহম্‌ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ঃ জলের মধ্যে অমৃত ও আরোগ্য পুষ্টিকর ওষধ আছে, হে অন্বগণ, 
তোমার সে জলে অন্যৃস্ত ও তার ভাগী হও । হে জলদেবীঁগণ, তোমাদের যে 
বেগশালণী ককুৎসদৃশ উন্নত কল্লোল আছে, তাতে সন্ত হয়ে এ অশ্ব অন্নবনক্ত 
হোক । ৬।২ বায়, ইন্দ্রিয়, সপ্তাবংশাতি নক্ষত্র ভূমির ধারক, তারা পর্বে 
অশ্বকে রথে যুস্ত করেছিল এবং তারা এ অশ্বে বেগ স্থাপন করেছিল । ৭1৯ ॥ 
হে বেগবান অশ্ব, তুমি রথে যৃন্ত হয়ে বায়ুর মত বেগযুন্ত হও এবং 
স্থিত ইন্দ্রের অশ্বের মত শোভা ধারণ কর । সর্বজ্ঞ মরুংগণ হে অশ্ব, তোমায় রথে 


৬৪ শুরুষজর্বেদ-সংহতা 


যুক্ত করুন এবং স্বষ্টাদেব, হে অশ্ব, তোমার পায়ে বেগ স্থাপন করুন । ৮১ ॥ 
হে অন্ব, তোমার যে বেগ হৃদয়প্রদেশে চ্ছপত, শোনপক্ষীতে তোমার প্রদত্ত যে বেগ 
প্রবার্তত হয় এবং বায়ুতে প্রদত্ত যে বেগ বিচরণ করে, সে ন্লিবধ বলে বলবান হয়ে 
আমাদের অর্মের জেতা হও ও সংগ্রামে আমাদের উদ্ধারক হও । অন্নের জেতা অন্নের 
প্রাত গমনকারী হে অশ্বগণ, তোমরা বৃহস্পাতর ভাগ (চর্দ ) আঘ্রাণ কর। ৯২ 
সতাপ্রাতজ্ঞ সাঁবতা দেবের আদেশে বর্তমান আম বৃহস্পাতর উংরুষ্ট স্বর্গে 
আরোহণ কারি । সত্যসন্ধ সাবতা দেবের অনুজ্ঞাতে আম ইন্দ্রেব উত্তম স্বর্গে 
আরোহণ করি । সত্যপ্রাতজ্ঞ সাঁবতা দেবের আদেশে আমি বৃহস্পাতির উত্তম স্বর্গে 
শগয়েছিলাম । সত্যপ্রাতিজ্ঞ সাঁবতাদেবের আদেশক্রমে আমি ইন্দ্রের উৎকষ্ট স্বর্গে 
শগায়েছিলাম । ১০1৪ ॥ 


মন্ত্র ঃ$ বৃহস্পতে বাজং জয় বৃহস্পতয়ে বাচং বদত বৃহস্পাতং বাজং জাপয়ত । 
ইন্দ্র বাজং জয়েম্দ্রা় বাচং বদতেন্দ্রং বাজং জাপয়ত & ১১ ॥ এষা বঃ সা সত্যা 
সংবাগভদ্যেয়া বৃহস্পাতং বাজনমজাীজপতাজশীজপত বৃহস্পাতং বাজং বনস্পতয়ো 
{বমুচ্যধৰম্‌ ॥ এষা বঃ সা সত্যা সংবাগভদ্দ্য়েম্দ্রং বাজমজীজ পতাজীজ পতেন্দ্রু 
'বাজং বনস্পতয়ো বমূচাধবম ॥ ১২ ॥ দেবস্যাহং সাবতুঃ সবে সতাপ্রসবসো 
বহস্পতের্বাজাঁজতো বাজং জেষম । বাজিনো বাজাঁজতোহধৰন স্কভনুবন্তো 
যোজনা মিমানাঃ কান্ঠাং গচ্ছত ॥ ১৩ ॥ এষ স্য বাজী 'ক্ষিপাঁণং তুরণ্যতি গ্রীবায়াং 
বন্ধো আপকক্ষ আসান । ক্রতুং দাঁধরা অনু সংসানষ্যদৎপথামত্কাংস্যদ্বাপ- 
নীফণত্‌ স্বাহা ॥ ১৪ ॥ উত স্মাস্য দ্বতস্তুরণ্যতঃ পর্ণং ন বেরনুবাত প্রগার্ধনঃ। 
শ্যেনস্যেব ধ্রন্গতো অব্কসং পার দধিক্রাবণ সহোর্জা তাঁরন্রতঃ স্বাহা ॥॥ ১৫ ॥ 

জনুবাদ £ (হে দুন্দুভিসকল ), তোমরা বৃহস্পাঁতকে “হে বৃহস্পাত, তুমি 
অন্ন জয় কর-_-এ কথা বল এবং বৃহস্পতির অন্নজয় করিয়ে দাও । তোমরা ইন্দ্রকে 
বল, “হে ইন্দ্র, অন্ন জয় কর’ এবং ইন্দ্রের অন্নজয় কাঁরয়ে দাও । ১১২ ॥ তোমাদের 
এ বাক্য সহ্য হয়োছল, যে বাক্যে আধকরুপে বৃহস্পাঁতির অন্ন জয় কাঁরয়েছিলে । 
হে বনস্পাতগণ ( বনস্পাঁতর বিকার দৃন্দীভগণ ), তোমরা করুতকৃত্য হয়ে বিমোচন 
কর। তোমাদের এ বাক্য সত্যে পাঁরণত হয়েছিল, যে বাক্যে তোমরা অত্যন্তরুপে 
ইন্দ্রের অন্ন জয় করিয়েছিলে । হে বনস্পাঁতগণ, তোমরা কত রুত্য হয়ে ধবমৃস্ত 
কর। ১২২ ॥ সত্যপ্রাতিজ্ঞ সবিতাদেবের অনুজ্ঞায় বর্তমান আম অন্নজেতা 
বৃহস্পাতর অন্ন জয় করব । হে অণ্বগণ, তোমরা উৎকর্ষ লাভ কর, যে তোমরা 
অন্বের জেতা, পথের র্দ্খকারী ও যোজনের শীঘ্র পারাচ্ছন্নকারী । ১৩1২ ॥ 
এ সে অশ্ব, বে গ্রীবা, কক্ষা ও মূখে রঙ্জাবশেষের দ্বারা বন্ধ হয়ে কশাঘাতে 
শাঁত পথ আতক্রন করে। এ অশ্ব পাধণ, গর্ত, কষ্টকাদি অতক্রম করে। 
আঁভপ্রায় অনুসারে গমন করে, উচু নাঁচু পথ আঁতশীঘ্র আতক্রম করে । স্বাহা 
মন্ে আহত 'দাঁচ্ছি, যাগ সিদ্ধ হোক । ১৪৷১ ॥ শাঘ্র গমনশীল পাখার উতাক্ষপ্ত 
পাখার মত দ্রুতগামী শেষ সীমায় গমনাকাৎ্কী এ অশ্বের বস্ত্রচামরাদ দেখা যাচ্ছে । 
শোনের মত বেগগ।মখ, পর্বতাদর আঁতিরুমকারী, বলের সাথে ত্বারত গাঁতযুস্ত এ 
অশ্ব ৷ স্বাহা মন্ত্রে আহৃতি দিচিহ, যজ্ঞ সম্পন্ন হোক । ১৫।১ 

মন্ত্র ঃ শংনো ভধম্তু বাজিনো হবেষু দেবতাতা মিতদ্রবঃ গ্বকাাঃ।, 
জন্ভয়দ্তোহাহং বৃকং রক্ষাংধাস স.নমাস্মন্যুষবন্ধমীবাঃ ৷৷ ১৬ ৪॥ তে নো অবর্তো 
হবনশ্রৃতো হবং বিশ্বে শম্বশ্তু বাজনো 'মিতদ্রুবঃ । সহন্রসা মেধসাতা সানষ্যবো 
মহো যে ধনং সাঁমথেষ্‌ জাত্ররে ॥ ১৭ ॥ বাজে বাজেহবত বাঁজনো নো ধনেষ্‌ 
 শষপ্া অমৃতা খাতজ্ঞাঃ । অসা মধঙঃ পিবত মাদরধং তৃত্চা যাত পাথাভি- 


৯ম অধ্যায় ৬৫ 


দেবযানৈঃ ॥ ১৮ ॥ আ মা বাজসা প্রসবে জগম্যাদেমে দ্য'বাপর্ণথব' 'িশ্বরূপে । 
আ মাগন্তাং পিতরা আতরা চা মা সোমো অমৃতত্বেন গম্যাৎ । বাজিনো 
বাজ্জাজতো বাজং সসৃবাংসো বৃহস্পতেভাগমবাজন্রত ধনমৃজানাঃ ॥ ১৯৮ আপনে 
স্বাহা স্বাপয়ে স্বাহা- হাপিজার স্বাহা ক্রুতবে স্বাহা বসবে স্বাহাহহপণ্তয়ে স্বাহা 
হহেু মৃস্ধায় স্বাহা মৃস্ধায় বৈনংশিনায় স্বাহা 'বনংাশন আম্ত্যায়নায় স্বাহাহস্ত্যার 
ভৌবনার স্বাহা ভুবনস্য পতয়ে স্বাহা হাঁধপতয়ে স্বাহা ॥ ২০? 


অনুবাদ £ দৈব যঞ্ঞে আহত হয়ে অন্বগণ আমাদের সুখকর হোক । 
পারামত' গাঁতশীল, সুশ্রী, সর্প বুক ও রাক্ষসগণের 'বনাশকারী সে অ*্বগণ 
প্রত আমাদের ব্যাধি দূর করুক । ১৬১ ॥ সকল অণ্বগণ আমাদের আহবান 
শুনুক । তারা কাটলগাঁত, হবন শ্রবণকারী, যজমানের চিত্ত অনুসারে 
পাঁরামতগামী । যে অ*্বগণ বহজনের তৃঞ্চকর অন্নরাশির দাতা, যজ্ঞশালার 
পূুরক, সংগ্রামে মহৎ ধন এনোছল (সে অম্বগণ আমাদের আহ্বান শুনুক) ৷ ১৭1১ ॥ 
হে অশ্বগণ, মেধাবী ; অমব, সত্যজ্ঞ তোমরা সমন্ত অন্ন ও ধন উপাচ্ছিত হলে 
আমাদের পালন কর । তোমরা এ মধুর হাব পান কর, তৃপ্ত হও, তৃপ্ত হযে দেবষান 
পথে চলে যাও ৷ ১৮১ ॥ অনের উৎপাত আমাতে আসক, সর্বরূপাত্মক এ 
দ্যবাপাঁথবী আমার প্রত আসুক । আমাদের পিতা ও মাতা আমার প্রাত 
আসংন ৷ ল্লমা . নেনছন্ম লাভের জন্য সোম আমার প্রাত আসুক । হে অ*বগণ, 
অন্বের জেতা, অন্বেব প্রাতি গাতিশশল, যজমানের শোধনকারী তোমরা বৃহম্পাঁতর 
ভাগ (চর ) আঘ্রাণ কব । ১৯২ ॥ আ'পর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দাচ্ছ । 
সেরূপ ্বাপর উদ্দেশে স্বাহ হা, আপজের উদ্দেশে স্বাহা, ক্রতুর উদ্দেশে স্বাহা, 
বসুর উদ্দেশে স্বাহা, দিবসের পাঁতর উদ্দেশে স্বাহা, মুগ্ধ িনের উদ্দেশে স্বাহা, 
বনাশশীল মোহকেবত্র উদ্দেশে স্বাহা, অন্তে উৎপন্ন [িনাশশগলের উদ্দেশে স্বাহা, 
অন্ত্য ভৌতিক পদার্থের উদ্দেশে স্বাহা, জগতের পালকের উদ্দেশে স্বাহা, সর্ব- 
লোকের আধপা'তর উদ্দেশে স্বাহা মন্ন্ে আহত দিচ্ছি, যজ্ঞ 'সিম্ধ হোক । ২০1১২ ।। 


টীকা £ .৬। দেবতা তিঃ__দেবগণের কর্ম যেখানে হয়, যত অর্থ । ১৭। এ 
কাঁন্ডকায় সংবসর আভমানশ দ্বাদশ প্রজাপাঁতির "হাতি করা হা হু! আপি, 
স্বাঁপ, আপজ, ক্রতু, বসু ('নিবাসের হেতু ) প্রভাত বারটি পে প্রজাপাঁতির 
নাম । 

মন্ত্র £ আয়ু্যজ্ঞেন কজ্পতাং প্রাণো যজ্ঞেন কজ্পতাং চক্ষুর্যজ্ঞেন কষ্পতাং শ্রোত্রং 
যন্ঞেন কঙ্পতাং প্ঠং যজ্ঞেন কম্পতাং যজ্ঞো যজ্ঞেন কম্পতাম্‌ ৷ প্রজাপতেঃ প্রজা 
অভ্ম স্বর্দেবা অগল্মামৃতা অভূম ॥ ২১ ॥ অস্মে বো অক্ত্বান্দ্রর়মস্মে নৃশ্নমৃত 
ক্রতুরস্মে ব্চাংাস সন্তু বঃ। নমো মাত্রে পাথছুবয নমো মালে পাাথব্যা ইয়ং তে 
রাড্‌ যম্তাহাস যমনো ধ্রুবোহাস ধরুণঃ । রুষ্যে ত্বা ক্ষেমায় ত্বা রয্যৈ ত্বা পোষায় 
স্বা) ২২ ॥ বাজসামং প্রসবঃ সুষুবেহগ্রে সোমং বাজানমোষধাদ্ব"সু । তা 
অস্মভ্যং মধ্মতীভবন্তু বয়ং রাষ্ট্রে জাগ্যাম পুরোহিতাঃ স্বাহা ॥ ২৩॥ 
বাজসোমাং প্রসবঃ শািশ্রয়ে 'দিবামমাং চ ি*বা ব্দবনানি সম্রাট-। অ শৎসম্তং 
দাপয়ত প্রজানম্ত স নো রায়ং সর্ববীরং ন ফচ্ছতু দ্বাহা ॥ ২৪ ॥ বাজস্য নু 
প্রসব আ বভ্‌বেমা চ বিশ্বা ভুবনান সর্বতঃ । সনোম রাজা পার যাত বিদ্বান 
প্রজাং পুট্টিং বর্ধয়মানো অস্মে স্বাহা ॥ ২৫ ॥ 

জনূবাদ £ আমার আর বাজপেয় নামক যজ্ঞের নিমিত্ত হোক, প্রাণবারও 
'এ যজ্ঞের জন্য হোক, চক্ষু হীন্দ্ুয় যজ্ঞের জন্য হোক, শ্রোনেশ্মিয যজ্ঞের জন্য হোক, 


বজুবেদ--৫ 


৬ শুক্লযজুর্বে দ-সংহতা 


পু্ঠদেশ যজ্ঞের জন্য হোক । আমার বাজপেয় যজ্ঞের দ্বারা যজ্ঞের আঁধণ্ঠাতা 
গবক: যোগ্য হোন । আমরা প্রজ্গাপাঁতর অপত্যরপে জন্ফেছি, আমরা স্বর্গ লাভ 
করব ও অমৃত হব। ২১৯ ॥ হে 'দিকদেবগণ, তোমাদের সামর্থ্য আমাদের 
হোক, তোমাদের ধন আমাদের হোক, তোমাদের কর্ম আমাদের হোক, তোমাদের 
তেজ আমাদের হোক । মাতৃরূপা পাথবীকে নমস্কার, মাতা পাঁথবীকে নমস্কার । 
এ তোমার রাজ্য । হে জমান, তুমি সকলের নিয়ন্তা, নিজের সংযমন কতা হও, 
তুমি 'চ্ছির, তুমি ধারক, কর্ষণের জন্য, লব্ধ বস্তু রক্ষণের জন্য, ধনের জন্য, পশু 
প-ল্রাদি পুষ্টির জন্য তোমায় উপবেশন করাচ্ছি। ২২1৪ ॥ অন্বের উৎপাদক 
প্রজাপাঁত সৃষ্টির প্রথমে ওষাঁধ ও জলে এ দশীপ্তমান সোমকে উৎপন্ন করোছলেন । 
যে ওষাধ ও জল আমাদের জন্য মধুযুন্ত হোক ৷ তাদের দ্বারা আঁভাঁষন্ত হয়ে 
আমরা রাষ্ট্রে অপ্রমত্ত হব এবং যাগাদি অনুষ্ঠানে পুরোগামী হব । স্বাহা মন্তে 
আহত দিচ্ছ, বাগ সদ্ধ হোক । ২৩1১ ॥ অন্ত্রের উৎপাদক ঈশ্বর এ পৃথিবা, 
দৃ্যলোক এবং এ সকল ভ্‌তজাত আশ্রয় করে আছেন । তান সমন্ত ভুবনের রাজা, 
হবি প্রদানে ইচ্ছুক আমাকে জেনে আমার বহদ্ধ প্রেরণের দ্বারা হবি দেয়ায়ে 
থাকেন । তান সমস্ত পুত্র ভত্যাদি যুক্ত ধন আমাদের অধীন করে দিন । স্বাহা 
মন্ত্রে আহত 'দচ্ছি দিচ্ছ, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ২৪।১ ॥ অন্নের উৎপাদক 
প্রজাপাত, 'হরণ্যগভ' থেকে স্তদ্ব পর্যন্ত সকল ভূতজাত সৃস্টি কবেছেন । তান 
চিরন্তন রাজা, নিজের অধিকার জেনে আমাদের প্রজা ও ধনপাষ্টি বৃধদ্খ করে 
স্বেচ্ছায় সর্বত্র বিচরণ করেন । ২০১ ॥ 


মন্ত্র £ সোমং রাজানমবসেহাখ্নমম্বারভামহে । আদত্যাম্বকুং সর্ষং 
বজ্ধাণং চ বৃহস্পাতং স্বাহা ৷৷ ২৬ ॥ অর্ধমণং বৃহস্পাঁতামন্দ্ৰং দানায় চোদয় । 
বাচং 'বফুং সরস্বতীং সাঁবতারং চ বাঁজনং গ্বাহা ৷ ২৭ ॥ অপ্নে অচ্ছা বদেহ 
নঃ প্রাত নঃ সুমনা ভব । প্র নো যচ্ছ সহস্রাজৎ ত্বং হ ধনদা আস স্বাহা ॥ ২৮ ॥ 
প্র নো হচ্ছত্ব্যাম প্র পুষা প্র বৃহস্পাঁতঃ । প্ৰ বাদ্দেবী দদাতু নঃ স্বাহা ॥ ২৯ ॥ 
দেবস্য ত্তা সাঁবতুঃ প্রসবেহশ্বিনোর্বাহৃভ্যাং পুফো হজ্তাভ্যাম । সরস্বত্যৈ বাচো 
যন্তুর্যাম্ত্য়ে দধামি ব্‌হস্পতেষ্ট্‌বা সাম্রাজ্যেনাভ ষঞ্াম্যসৌ ॥ ৩০ ॥ 

জঅন্যবাদ £ঃ আমাদের রক্ষার জন্য রাজা সোম, বৈশ্বানর আন, দ্বাদশ আ'ঁদত্য, 
{বষ্ু, সূ্যণ ব্ৰহ্মা ও বৃহস্পঁতকে আমরা আহবান করছি । আমাদের যজ্ঞ সন্ধ 
হোক । ২৬৷১ ॥ হে ঈম্বর, আমাদের ধন দানের জন্য বৃহস্পাঁত, ইন্দ্র, বাক্যের 
আঁধষ্ঠান্রশ, সরস্বতণ, বিষ্ণু, সকলের উৎপাদক অন্নবান সূর্ধকে প্রেরণ কর । স্বাহা 
মন্ত্রে আহত ‘দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ২৭৷১॥ হে আগ্ন, এ কর্মে 
তুমি আমাদের মঙ্গল বল, আমাদের প্রাত করুণার্্রচত্ত হও । হে সহম্রজৎ, তুমি 
ধনের দাতা, আমাদের ধন দাও ৷ স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ 
সিদ্ধ হোক । ২৮৷১ ॥ অৰ্যমা আমাদের অভাষ্ট দান করুন, সেরূপ পৰা, 
বৃহস্পাত ও বাণ্দেবী আমাদের অভা'ষ্ট দান করুন । গ্বাহা মন্তে আহুতি দিচ্ছি, 
আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ২১৷১ ॥ সাবতা দেবতার প্রেরণায় অনুপ্রাণিত হয়ে 
আমি অশ্বদ্বরের বাহ যুগলের দ্বারা ও পূযা দেবতার হজ্তদ্বয়ের দ্বারা তোমায় 
( যজমানকে ) বাক্যের নিয়ন্ত্র সরস্বতীর অধাঁনে হ্ছাপন করছি এবং বৃহস্পাতর 
সাম্রাজ্যে তোমায় আঁভাষন্ত করাছ । ৩০৯ ॥ 


মনুষ্যাননদজয়তাং তানুজ্জেবং বকদুস্যাক্ষরেণ ভ্রীজ্লোকানৃদজদ্নত্বানুজ্জেবং সোম- 
শ্চতুরক্ষরেণ চতুষ্পদঃ পশনদজরতানৃদ্জেষস: ॥ ৩১ ॥ পা পণ্ডাক্ষরেণ পণ দশ 


৯ম অধ্যায় ৬৪ 


উদজয়ত্তা "উজ্জেষং সাঁবতা বড়ক্ষরেণ ষড়: খতন দজয়ত্তানুঞ্জেষং জরূতঃ সপ্তাক্ষরেণ 
সপ্ত গ্গ্রাম্যান পশন্দদজয় ভ্তানুজ্জেষং বৃহস্পাতরম্টাক্ষরেণ গঞ্জ তীীমুদজগ়তা- 
মুন্জেষম্‌ ॥ ৩২ ॥ মিত্রো নবাক্ষরেণ ন্রিবৃতং জ্ঞোম নুদজয়পমুঞ্জেষং বরুণো দ্রশাক্ষরেণ 
শবরাজঃহদঙ্জয়ভামুজ্জেষামন্দ্র একাদশাক্ষরেণ 'তিষ্টভমুদজয়তামৃজ্জেষং গবশ্বে দেবা 
দ্বাদশাক্ষরেণ জগতীমুদজয়'স্ঞামুজ্জেষম | ৩৩ ॥ বসবস্য়োদশাক্ষরেণ তয়োদশং 
জ্যোমমুদজন্ংজ্ঞমুজ্জেষং বুদদ্রাশ্তুরশাক্ষরেণ চতু্দশং ভ্ঞোমমুদজগ়ংন্মু্জেষমা দিত্যাঃ 
পণ্দশাক্ষরেণ পণ্ডদশং জ্ঞোমমুদজয়ংক্তমুজ্জেষমাদীতিঃ ষোড়শাক্ষরেণ ষোড়শং 
জ্তোমমুদজয়ত্তমুজ্জেষং প্রজাপতিঃ সপ্চদশাক্ষরেণ সপ্তদশং ভ্ঞোমমুদজয়ত্ত- 
মুক্জেষম: ॥॥ ৩৪ ॥ এষ তে 'নর্খতে ভাগন্তং জহযস্ব স্বাহা হশ্ননে ত্রেভ্যো দেবেভাঃ 
পুরঃসম্ভাঃ স্বাহা যমনেল্রেভ্যো দেবেভ্যো দাঁক্ষণাসম্ভাঃ স্বাহা বম্বদেবনেত্রেভেযো 
দেবেভোঃ পশ্চাৎসম্ভ্যঃ স্বাহা মিন্রারূণনেতেভ্যো বা মরুল্নেতেভ্ো বা দেবেভ্য 
উত্তরাসম্ভাঃ স্বাহা সোমনেত্রেভ্য দেবেভ্য উপারিসচ্ভ্যো দুবস্বজ্ভাঃ স্বাহা |, ৩৬ ॥ 

অনুবাদ £ আন একাক্ষর ছন্দে প্রাণ জয় করেছেন, আমিও সেরূপ প্রাণ 
জয় করব । আঁম্বদ্বয় দুটি অক্ষর ছন্দে 'ম্বপদ বিশিষ্ট মানুষদের জয় করেছেন, 
আম তা দ্বারা তাদের জয় করব । বিষ তিন অক্ষর ছন্দে ঘন লোক জয় 
করেছেন, আ'মও তা দ্বারা ত্রিভুবন জয় করব । সোম চার অক্ষর ছন্দে চতুষ্পদ 
পশুগণকে লয় করেছন, আপ্ম তা দ্বারা তাদের জয় করব । ৩১1৪ ॥ পবা 
দেবতা পাঁচ অক্ষর ছন্দে পাঁচ দিক জয় করেছেন, সেরূপ আম তা জয় করব । 
স:বতা ছয় অক্ষর ছন্দে ছয় খাত; জয় করেছেন, আ'মও তা জয় করব । মরুৎগণ 
সাত অক্ষর ছন্দে গরু প্রভূত সাতাঁট গ্রাম্য পশু জয় করেছেন, সেরূপ আমি 
তাদের জয় করব । বৃহস্পাঁত অষ্ট অক্ষরাত্মক ছন্দে গায়ত্রী ছন্দের অগভমাদননণ 
দেবতাকে জয় করেছেন, সেরূপ আমিও তাদশী গারন্রীকে জয় করব ৷ ৩২1৪ ॥ 
মন্ত্র নয় অক্ষর ছন্দে ত্রবৃত স্ডোম জয় করেহেন, আম ও সের্প জ্ডোম জয় করব । 
বরুণ দেব দশ অক্ষর ছন্দে বরাট্‌ ছন্দ আভমাঁননী দেবতা জয় করেছেন, আমিও 
তাকে জয় করব ৷ ইন্দ্র দেব একাদশ অক্ষর ছন্দে তিষ্টপ ছন্দ অভমানিনী দেবতা 
জয় করেছেন, আঁমও তাকে জয় করব । বিশ্ব দেবগণ দ্বাদশ অক্ষর *'ন্দে জগতশ 
আঁভমাননী দেবতা জয় করেছেন, আঁমও তাকে জয় করব ॥ ৩৩1১ ॥ বসহগণ 
ত্রয়োদশ অক্ষর ছন্দে ত্রয়োদশ ভ্তোম জয় করেছেন, আ'মও সে স্তোম জয় করব ॥ 
রুদ্রদেবগণ চতুদ'শ অক্ষর ছন্দে চতুদর্শ জ্ডোম জয় করেছেন, আমিও তা লয় 
করব । আঁদত্য দেবগণ পণ্দশ অক্ষর হন্দে পন্তদশ স্যোম জয় করেছেন, আমিও 
তা জয় করব ৷ দেবমাতা আঁদাত ষোড়শ অক্ষর ছন্দে ছ্যোম জয় করেছেন, তা দ্বারা 
আ'মও তাকে জয় করব । প্রজাপাঁত সপ্তদশ অক্ষর ছন্দে সপ্তদশ ম্তোম জয় করেছেন, 
আমিও সে ছন্দে সে স্তোম জয় করব ৷ ৩৪৷৫ ॥ হে পাৃঁথবী, এ তোমার ভাগ, 
তা তুমি সেবা কর। স্বাহা মন্ত্রে আহ্হাত দিচ্ছ, যন্ঞ সিদ্ধ হোক । অশ্ন 
যাদের নেতা, সে পর্ব দিকস্থ দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । 
যম যাদের নেতা, সে দক্ষিণ 'দিকম্ছ দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছ 
বিদ্বদেব যাদের নেতা, সে পশ্চাৎ 'দিকচ্ছ দেবগণে ' উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 
দিচ্ছি । মিত্র ও বরুণ যাদের নেতা অথবা মরু যাদের নেতা উত্তর 'দিকন্ছ সে 
দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহ্হাত দিচ্ছ । সোম যাদের নেতা, সে উপারিচ্থিত 
হব্যযুক্ত দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মনে আহত 'দাছ। ৩৫।৩ ॥ 


টকা £ঃ ৩১ । অর্ধমা--সূর্ধীবশেষ (মহাধর) ॥। ৩৪ । এ মন্রগুলি জপ করতে 
হয়, অথবা একট মন্দের দ্বারা আঁশ্নতে আহ্হাত দিতে হয় । ৩6 । নিধশত 


bv শ.কুযজুবে'দ-সংহিতা 


শব্দে এখানে পৃথিবী অর্থ । দুবস্বজ্ভাঃ পাঁরচর্যা জানেন । * অথবা 
দৃবঃ শব্দে হব্য অর্থ, তা যাদের আছে এ অর্থে হব্যবান দেবগণকে বোঝাচ্ছে । 


মন্ত্র 2: যে দেবা আখ্ননেত্রাঃ পুরঃসদক্ষেভাঃ স্বাহা যে দেবা যমনেতা দক্ষিণা- 
সদস্তেভ্যঃ স্বাহা যে দেবা বিম্বদেবনেত্রাঃ পশ্চাৎসদজ্ঞেভাঃ স্বাহা যে দেবাঃ মিন্াবরুণনেত্রা 
বা মরুল্নেন্না বোত্তরাসদন্তেভ্যঃ স্বাহা যে দেবা সোমনেত্রা উপাঁরসদো দুবদ্বম্তম্তেভ্যঃ 
স্বাহা ॥ ৩৬ ।। অণ্নে সহস্ব পৃতনা আভমাতীরপাস্য । দুষ্টরজ্তরন্নরাতী্বচেশ 
ধা যজ্ঞবাহাসি ॥॥ ৩৭ ॥ দেবস্য ত্বা সাবতুঃ প্রসবেহা*্বনোর্বাহ-ভ্যং পো হন্ডা- 
ভ্যাম। উপাংশোবাঁ্ষেণ জুহোম হতং রক্ষঃ স্বাহা রক্ষসাং ত্বা বধারাবধিষ্ম 
রক্ষোহবাধম্মামূমসৌ হতঃ ॥ ৩৮ ৷ সবিতা ত্বা সবানাং সুবতামাশ্নর্গহপতীনাং 
সোমো বনস্পতখনাম । বৃহস্পাতির্বাচ ইন্দ্রো জৈম্ঠ্যায় রুদ্রঃ পশুভ্যো মিত্রঃ সত্যো 
বরুণো ধর্মপতখনাম: || ৩৯ ॥ ইমং দেবা অসপত্বং সুবধবং মহতে ক্ষত্রায় মহতে জ্যৈণ্ঠায় 
মহতে জানরাজ্যায়েন্দ্রস্যোন্দ্রয়ায় । ইমমমৃষ্য পাভ্রমম্দষ্যৈ পংন্রমস্য বিশ এষ বোহমী 

রাজা সোমোহস্মাকং ব্রাক্মণানাং রাজা | ৪০ ॥ 
[ কাঁণ্ডকা-৪০ £ মন্ত্র-১১৭ ] 


জনূবাদ £2 আঁশন যে দেবগণের নায়ক, পূর্ব 'দিকন্ছ সে দেবগণের উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছ । যম বে দেবগণের নায়ক, দক্ষিণ দিকস্থ সে দেবগণের 
উদ্দেশে গ্বাহা মন্ত্রে আহত "দিচ্ছ । {বশ্বদেব যে দেবগণের নায়ক, পশ্চাৎ দেশে 
চ্ছত সে দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । মিত্র ও বরুণ যে দেবগণের 
নায়ক, অথবা মরু যাদের নায়ক, উত্তর 'দকষ্ছ সে দেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে 
আহুতি দিচ্ছি । সোম যে দেবগণের নায়ক, উপারিচ্ছিত হব্যবান সে দেবগণের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি । ৩৬1৫ ॥॥ হে আশ্ন, তুমি শত্রুসেনা আঁভভুত 
কর, শত্রুদের দূর কর । দৃার্নবার তুমি শত্রু বিনাশ করে যজ্ঞানর্বাহক যজমানে অন্ন 
ধারণ কর । ৩৭।১।॥ সাবতা দেবতার প্রেরণায় অশ্বদ্বয়ের বাহুষুগলের দ্বারা 
উপাংশ;র শান্তিতে আম হোম করছি। রাক্ষস জাতি নিহত হয়েছে'বাগ সিদ্ধ 
হোক । রাক্ষমগণের নাশের জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ। আমরা রাক্ষসগণ বধ 
করব । সে হত হয়েছে । ৩৮৷9 ৷৷ হে বজমান, সবিতা তোমায় সকলের আন্ঞা- 
দানে অধিকারী করুন, আশ্ন গৃহচ্ছের আধিপত্যে তোমায় প্রেরণ করুণ, সোম 
বনস্পাতর আঁধপত্যে, বৃহস্পাত পাঁণ্ডিত্যে, ইন্দ্রদেব জোন্ঠভাবের জন্য, রুদ্র পশহ- 
গণের আধপত্যে তোমায় প্রেরণ করুন ৷ 'মন্রদেব সত্য বাক্যের জনা, বরুণ ধর্ম- 
শধলগণের আধপত্যে তোমায় প্রেরণ করুন ৷ ৩৯৮ ॥ হে দেবগণ, এ বজমানকে 
শত্লুহীন করে প্রেরণ কর। মহান ক্ষত্রপদবীর জন্য, মহান জাম্ঠভাবের জনা, 
বিশাল জনপদের আধিপত্য, আত্মজ্ঞান সমর্থের জন্য এ যজমানকে প্রেরণ কর। 
অমুকের পত্র, অমুক দেবীর পুত্র, অমুক দেশের প্রজার আধপাত, অমৃক দেশের 
এ রাজা হোক । ল্তু ৱাহ্মণ আমাদের সোম রাজা হোন ॥ ৪০।১ ॥ 

উীকা £ ৩৮ । উপাংশুঃ প্রথম গ্রহ, তার সামর্থে আমি হোম করাছ এ অর্থ । 
891 এ মন্তে অমৃষ্য, অমৃষ্যৈ, অমশ ইত্যাদি দ্থলে তাদের নাম উল্লেখ করতে 
হবে। যথা অমুকের পুত্র অর্থাৎ পিতার নাম উল্লেখ করতে হবে। সেরূপ 
অন্ভুষ্যে স্থলে মাতার নাম উল্লেখ করতে হবে । মহাঁধর তাঁর টীকায় বিস্তৃত বিবরণ 
শদয়েছেন । 


চস্পন্ম অধ্যাত্ম 


অপো দেবা মধুমতারগৃভল্লজর্বতী রাজস্বশ্চিতানাঃ । যাঁভর্মিাবরুণা- 
বভ্যাযণন্যাভীরিন্দ্রমনয়ল্রতারাতীঃ | ৯ ॥ বৃফ উীর্মরাঁপ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রং মে দেহ 
স্বাহা। বৃষ ভীর্মরাস রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুদ্মৈ দোহ । বৃষসেনোহাস রাষ্ট্রদা রাষ্টুং মে 
দহ স্বাহা ৷ বৃষসেনোহ'সি রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমূদ্মৈ দেহ ॥ ২ ॥ অর্থেত স্থ রাষ্ট্রদা র।ষ্টং 
মে দত্ত স্বাহাহথেত দ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুদ্মৈ দত্বৌজস্বতী স্থ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রং মে দত্ত 
স্বাহৌজস্বত চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুখ্সৈ দত্তাপঃ পাঁরবাহিণণ গ্ছ রাষ্টদা রাষ্ট্রং মে দত্ত 
স্বাহাপঃ পাঁরবাহিণী স্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুদ্মৈ দত্তাপাং পাঁতরসি রাষ্ট্রদা রাণ্ট্রং মে 
দোহ স্বাহাপাং পঁতিরাঁস রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুদ্মৈ দেহ্যপাং গর্ভোহস রাষ্টদা রাষ্টরং 
মে দেহি স্বাহাপাং গরভোহাস প্রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমৃট্সৈ দোহ ॥ ৩ ॥ সৃ্য‘স্ধস চ্ছ রাষ্টুদা 
রাষ্টরং মে দত্ত স্বাহা । সূর্যত্বচস দ্থ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্লমুগ্মে দত্ত । সূর্যবর্স স্ছ রাষ্টরদা 
রাষ্্রং মে দত্ত স্বাহা । সূর্যবর্তস চ্ছ রাষ্ট্রদ! রাষ্ট্রমঘুদ্মৈ দত | মান্দা চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্টং 
মে দত্ত স্বাহা । মান্দা স্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমণ্সৈ দত্ত । ব্রজ'ক্ষত স্ছ রাষ্দ্রদা রাষ্ট্রং মে দত্ত 
স্বাহা । ব্রজাক্ষত চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমৃচ্ৈ দত্ত । বাশা দ্থ রাণ্টরদা রাষ্্রং মে দত্ত স্বাহা। 
বাশা স্থ রাজ্রণ। এ'এমমৃদ্সৈ দত্ত । শাবন্টা চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রং মে দত্ত স্বাহা । শাবষ্ঠা চ্ছ 
রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুণ্মৈ দত্ত শকুরী স্থ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রং মে দত্ত দ্বাহা ৷ শরুর চ্ছ রাচ্ট্রদা 
রাষ্্রমমুদ্মৈ দত্ত। জনভৃত চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রং মে দত্ত স্বাহা জনভৃত চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুগ্মৈ 
দত্ত । বিশ্বভৃত দ্থ রাষ্টুদা রাষ্ট্রং মে দত্ত স্বাহা, বিশ্বভৃত চ্ছ রাষ্ট্রদা রাষ্ট্রমমুদ্সৈ 
দত্তাপঃ স্বরাজ স্থ রাষ্ট্র্দা রাষ্ট্রমূমণ্মৈ দত্ত । মধুমতী ম'ধূমতাঁভঃ পচান্তাং মাহ ক্ষতং 
ক্ষাতিয়ায় বন্বানাং অনাধন্টাঃ সীদত সহৌজসো মাহ ক্ষত্রং ক্ষাতয়ার দধতীঃ ॥ ৪11 
সোমস্য 'ত্বিষরীস তবেব মে 'ত্বাষভ্ভয়াং । অগ্নয়ে স্বাহা সোমায় স্বাহা সাবন্রে স্বাহা 
সরস্বত্যৈ স্বাহা পুষ্ণে স্বাহা বৃহস্পতয়ে স্বাহেন্দ্রায় স্বাহা ঘোষায় স্বাহা শ্লোকায় 
স্বাহা অংশায় স্বাহা ভগায় দ্বাহাহর্যন্নে স্বাহা । ৫ ॥ 

অনুবাদ £ ইন্দ্রাদ দেবগণ যে জল গ্রহণ করোঁছলেন, সে “ ৭ আমি গ্রহণ 
করাছ । সে জল মধুর স্বাদয্ক্ত, অন্নরস 'বাঁশম্ট, রাজগণের উৎপাদক, চেতন- 
সম্পন্ন ; যে জল দিয় দেবগণ মিত্র ও বরণের আঁভষেক করোছলেন এবং যে জল 
দিয়ে দেবগণ শবুকে আঁতক্রম করে ইন্দ্রকে নিয়ে গিয়েছিলেন । ১৷১ ॥ তুমি 
বষণশীল জনের উামসদৃশ, রাষ্ট্রের দাতা, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 
দিচ্ছি। বর্ষণশীল তুমি উার্মসদৃশ, রাষ্ট্রের দাতা, অমুককে ( অমুক যজমানকে) 
জনপদ দাও । তুম সেচনসমর্থ জলরাশির্‌প, রাষ্ট্রের দাতা অমুককে রাষ্ট্র 
দাও । ২1৪ ৷৷ প্রয়োজনে ধজ্জস্থানে গমনকারী তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, আমায় 
রাষ্ট্র দাও। স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দচ্ছি। প্রয়োজন বশতঃ যজ্ঞচ্ছলে গমনকারা 
তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র দাও । হে জলদেবীগণ, তোমরা 
বলযন্ত, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । হে জলদেবীগণ, তোমরা 
সকল চ্ছানে বহনশীল, রাষ্ট্রের দাতা, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি 
হে জলদেবীগণ, তোমরা সকল স্থানে বহন শীল, রাষ্ট্রের দাতা, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র 
দাও । জলের পালক তুমি, রাষ্ট্রের দাতা তুমি, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 
দিচ্ছি । জলের পাঁত তুমি, রাষ্ট্রের দাতা তুমি, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র দাও । 
জলের মধ্যবতা তুম, রাষ্ট্রের দাতা তুমি, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র দাও। জলের 


০ শুরুষজজুবেদ-সংছিতা 


নধাবতগ তুমি, রাষ্ট্রের দাতা তুমি, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । 
জলের মধাবতাঁ তু'ম, রাষ্ট্রের দতো তুম, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র দাও । ৩1১০ ॥ 
হে জলদেবীগণা তোমরা সর্ষের মত ত্বকসম্পন্ন, রাষ্ট্রের দাতা, আমায় রাষ্ট্র দাও, 
স্বাহা মান্ল আহত 'দচ্ছি । সূধের স্বকৃসম্পন্ন তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, অমুক 
যজমানকে রাষ্ট্র দাও । তোমরা সূর্যের মত তেজধন্ত, রাষ্ট্রের দাতা আমায় রাষ্টু 
দাও, স্বাহা মন্দ আহদাত দিচ্ছি । সূর্যের মত তেজযুস্ত তোমরা রাষ্ট্রের দাতা 
অমুক যজমানকে রাষ্ দাও । তোমরা আনন্দদায়ক বহুজলবুত্ত, রাষ্ট্রের দাতা, 
আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছ । আনন্দদায়ক বহুজলযুস্ত তোমরা 
রাষ্ট্রের দাতা, অমুক ষজমানকে রাষ্ট্র দাও । কূপে নিবাসকারী হে জলদেবধগণ, 
তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছ । কূপে 
'নবাসকারী তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, অমুক যজমানকে রাষ্ট্র দাও। অন্ের জন্য 
লোকের কাম্য তোমরা রাষ্ট্রের দাতা, আমায় রাষ্ট্র দাও স্বাহা মন্যরে আহত দিচ্ছি । 
লোকে আকা'চক্ষত তোমরা রাষ্ট্রের দাতা অমুক যক্জমানে রাষ্ট্র দাও । বলদাতা, 
রাষ্ট্রের দাতা তোমরা, আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহ্ীত দাচ্ছ । বলদাতা, 
তোমরা, অমুক ষজ্তমানকে রাষ্ট্র দাও । হে জলদেবীগণ, তোমরা লোক- 

পালক, রাষ্ট্রের দাতা, রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিছ । লোকপালক, রাস্ট্রের 
দাতা, তোমরা অমুক ষজমানকে রাষ্ট্র দাও । তোমরা বশ্বের রক্ষক, রাষ্ট্রের দাতা, 
আমায় রাষ্ট্র দাও, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । বিশ্বের রক্ষক, রাষ্ট্রের দাতা 
তোমরা অমৃক যজমানকে রাষ্ট্র দাও । হে জলদেবশগণ, তোমরা স্বর।ট:, রাষ্ট্রের 
দাতা, অমুক যজমনকে রাষ্ট্র দাও । মধরসধুস্ত জলসমূহ মধুর স্বাদযান্ত জলে 
মালিত হোক, ক্ষাত্রয় রাজাকে মহৎ ক্ষান্ত বল দক । হে জলদেবীগণ, রাক্ষসগণের 
বারা পরাজ্ত না হয়ে, বলযুক্ত তোমরা ক্ষত্রিয় রাজাকে মহৎ বল 'দয়ে এখানে 
থাক । ৪1২১ ৷৷ সোমের দীপ্ত তাম, তোমার মত আমার কান্তি হোক । আশ্নদেবের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দচ্ছি। সেরুপ সোম. সাঁবতা, সরস্বতী, পা 
বৃহস্পাতি, ইন্দ্র, ঘোষ, শ্লোক, অংশ, ভাগ, অর্ধমা দেবের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে 
আহত দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক | ৫১৩ ॥ 

মন্ত্র $ পাঁবতে চ্ছো বৈষ্ণবোী । সাঁবতুর্বঃ প্রসব উৎপহনাম্যাচছদ্রেণ পাৰিভ্রেণ সূর্ধস্য 
রাশ্মীভিঃ । আনভ্ম্টমাঁস বাচো বন্ধূন্তপোজাহ সোমস্য দাতমসি স্বাহা রাজস্বঃ || ৬ ॥ 
সধমাদো দুরশিনিনীরাপ এতা অনাধষ্টো অপস্যো বসানাঃ | পন্ত্যাসু চক্রে বরুণঃ সধচ্ছ- 
মপাং শিশু ্মাতৃতমাস্বন্তঃ ॥ ৭।। ক্ষত্রস্যোজ্বমাস ক্ষত্ৰস্য জরাধবাঁস ক্ষরস্য যোনিরাস 
ক্ষত্রস্য নাভরসান্দ্রসা বারর্ঘুমাস মিন্তস্যাস বরুণস্যাি ত্বয়ায়ং বৃত্রং বধেং । দবাসি 
রুজাহাঁস ক্ষুমাহীস ৷ পাতৈনং প্রাণ্ডং পাতৈনং প্রত্প্ণং পাতৈনং 'তর্ষন্ং 'দিগৃভাঃ 
পাত ৷৷ ৮ ৷৷ আববিমর্ধা আঁবিত্বো আশ্নগর্হপাঁতিরাবিত্ত ইন্দ্রো বৃন্ধশ্রবা আবতৌ 
শমন্রাবরুণো ধূৃতব্রতাবাবত্তঃ পো বশ্ববেদা আঁবত্তে দ্যাবাপযথবশ ণব*বশম্ভুবা- 
বাবিজ্ঞাদাতরুরংশর্মা ॥৷ ৯।। অবেম্টা দন্দশ্‌কাঃ প্রাচীমা রোহ গায়ত্রী ত্বাহবতু 
রথম্তরং সাম ভ্িবৃৎন্তোমো বসম্ত খতুর্রক্ধ দ্ুবিণমূ ॥ ১০ ॥। 


জন্যবাদ £ আগার সৎ ও অসৎ কর্ম, তোমরা পাবর ও ভগবৎসম্বম্ধযুন্ত হও । 
সকলের প্রেরক পরমেশ্বরের প্রেরণায় ছিদ্ুরহিত বায়ুর মত পাঁবন্রকারক ও স: 
মত জ্ঞানপ্রদ হয়ে তোমাদের পাবি করছি । হে জলদেবীগণ, রাক্ষসগণের দ্বারা 
পরাভূত ন! হয়ে বাক্যের বন্ধুস্বর্‌প, অপ্নজাত তোমরা সোমের দাতা হও এবং 
প্বাহা মন্তে পৃত হয়ে রাজার উৎপাদক হও ৷ ৬1৩) এক পাত্রে আনন্দ প্রাপ্ত, 
শান্ধণাল, অপরাভুত, কর্মানপুণ, পাত্রের আচ্ছাদক, গৃহস্বর্‌ূপ জগতের নির্মাতা 


১০ম অধ্যায় ৭১ 


জলের মধ্যে জলের শেশ- বরুণদেব-এক সঙ্গে থাকেন । ৭১ ॥1 তুম ক্ষাঁতিয় বজমানের 
উজ্ব, জরায়ু, যোনি ও নাভস্বরূপ হও । তুমি ইন্দ্রের বৃতন্তাশক হও । মন্ত ও 
বরণের সম্বম্ধীয় হও» তোমার দ্বারা এ যজমান বৃত্ত বধ করবে) তুমি শত্ুদের 
বিদীর্ণ কর, তাদের ভঙ্গ কর, ও তাদের কাঁপায়ে দাও। পূর্ব, পশ্চিম, উত্তর সকল 
শ্দকে অবাচ্ছিত বজমানের রক্ষা কর ৷ ৮18 || হে মনুষ্য খাত্বকগণ, কর্মের অনুষ্ঠান 
কর॥। গৃহপাঁত অশ্নি প্রকট হয়েছে, প্রভূত কশীর্ত সম্পন্ন ইন্দ্র প্রকট হয়েছে, 
ধৃতব্রত মিত্র ও বরুণ প্রকট হয়েছে, সর্বজ্ঞ পুষা প্রকট হয়েছে ; সকলের সুখদায়ক 
দ্যাবাপাঁথবী প্রকট হয়েছে, মহৎ সৃথসম্পন্ন আদাত প্রকট হয়েছে । ১।৭ ॥ অত্যন্ত 
দংশনশশীল মৃত্যুর কারণ সর্পতুল্য যজ্ঞাবঘহকারশ রাক্ষসগণ বিনষ্ট হোক। হে 
যজমান, তুমি পূর্ব দিক আক্রমণ কর, ছন্দের মধ্যে গায়ত্রী ছন্দ তোমায় রক্ষা করুক, 
সামের মধ্যে রথাম্তর সাম তোমায় রক্ষা করুক, ভ্তোমের মধ্যে ত্রবৎ জ্োম তোমায় 
রক্ষা করুক, খাতুর মধ্যে বসম্ত খাতু তোমায় রক্ষা করুক, ব্রাঙ্মণজাত তোমার ধন 
রক্ষা করুক । ১০1২ ॥ 


মন্ত্র £ঃ দাঁক্ষণামারোহ 'তরষ্টূপ স্বাহবতু রৃহৎসাম পণ্টদশ ভ্ডোমো গ্রীষ্ম খাতুঃ 
ক্ষত্রং দ্রুবণম্‌ ৷৷ ১১ ॥॥ প্রতীচীমারোহ জগত! ত্বাহবতু বৈরৃপং সাম সঞ্চদশ স্তোমো 
বর্ষা খাতুর্বড্‌ দ্রাবণম্‌ ॥॥ ২ | উদীচশমারোহানুস্টূপ্‌ স্বাহবতু বৈরাজং সামৈ- 
কাঁবংশ জ্ঞোমঃ শরদৃতুঃ ফলং দ্রাবণম্‌ ॥ ১৩ ॥ উধ্বামারোহ পণতীন্তজ্ঞাহবতু শারুররৈবতে 
সামনী শ্রিণবন্রয়াপ্যংশো জ্ডে।মো হেমম্তাশশরাবৃত:ু বর্চো দ্রাবণং প্রত্ান্তং নমুচেঃ 
শশরঃ ॥ ১৪ ৷৷ সোমসা 'ত্বাধরাঁস তবেব মে স্বাবভ্য়াৎ । মৃত্যোঃ পাহ্যোজোহাস 
সহোহসামৃতমাঁস ৷৷ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ঃ হে যজমান, তুমি দাক্ষণ দিক আক্রমণ কর, তরিষ্টুপ্‌ ছন্দ তোমায় 
রক্ষা করুক, বৃহৎ সাম, পণ্দদশ ভ্ঞোম, গ্রীন্ম খতু তোমায় রক্ষা করূক,। ক্ষান্রয়- 
জাত তোমার ধন রক্ষা করুক, 1১১।১ ॥ হে যজমান, তুমি পশ্চিম দিক আক্রমণ 
কর, জগত ছন্দ তোমায় রক্ষা করুক, বৈরূপ সাম, সপ্তদশ ক্ভোম, বর্ষা খতু তোমায় 
রক্ষা করুক । বৈশাজাত তোমার ধন রক্ষা করুক । ১২১ ৷ হে বজমান, তুম 
উত্তর দক আক্রমণ কর, অনুষ্টুপ ছন্দ তোমায় রক্ষা করুক, বৈরাশ্র সাম, একাঁবংশ 
ভ্ঞোম, শরৎ খতু তোমায় রক্ষা করুক। যজ্ঞের ফল টে নার ধন রক্ষা 
করুক ৷ ১৩।১ ॥ হে জমান, তুম উপধর্থ দিকে আরোহণ কর, শান্কর ও রৈবত সাম, 
ভ্রিণব ও ত্রয়াতংশ ভ্ঞোম, হেমন্ত ও 'শাঁশর খতু তোমায় রক্ষা করুক। তেজের 
আঁভমানী দেবতা তোমার ধন রক্ষা করুক । নমুচি অসুরের মন্তক নিক্ষিপ্ত 
হয়েছে । ১৪৷২ ৷৷ তুমি সোমের দীপ্ত, তোমার মত আমার কান্তি হোক, 
মৃত্যু থেকে আমায় রক্ষা কর । তুমি ওজ, তুম বল, তুমি অমৃত ৷ ১৫1৩ ॥ 


মন্ত্র £ হরণ্যর্‌পা উষসো 'বিরোক উভাবিন্দ্রা উঁদথঃ সূবশ্চ । আ রোহতং বরুণ 
মন্ত্র গর্তং তত শ্চক্ষাথামাদাতিং দাতং চ। িন্রোহাঁস বরুণোহাস ॥ ১৬ ॥ সোমস্য ত্বা 
দুযুগ্নেনাভীঁষণ্তাম্যশ্নন্রীজসা সর্ষস্য বচসেম্দ্রস্যোশ্দ্রয়েণ ৷ ক্ষত্তাণাং ক্ষত্রপাত- 
রেধ্যাত 'দদযন পাঁহ ॥ ১৭ ॥। ইমং দেবা অসপত্বং সুবধৰং মহতে ক্ষত্লায় মহতে 
জৈণ্ঠ্যায় মহতে জান্রাজ্যায়েন্দ্স্যোশ্দ্যয়ায় । ইমম্। ব্য পুত্রমমুদ্মৈ পুত্রমস্যৈ বিশ এব 
বোহমী রাজা সোমোহস্মাকং ব্রাঙ্ণানাং রাজা ৷৷ ১৮ ॥ প্র পর্ব তস্য বৃষভস্য পণ্ঠান্না- 
বশ্চরন্তি স্বাঁসচ ইয়ানাঃ । তা আহ্বব্ৃত্রম্রধর্রাণুদন্তা আঁহং বুধলমনু রায়মাণাঃ । 
াবফোঁবিক্রমণমপসি বিফোবিক্রাম্তমাস বিষে” ক্রাম্তমাসি ৷৷ ১৯ ॥। প্রজাপতে ন 
স্বদেতান্যন্যো বিদ্বা রূপাঁণি পার তা বভ্‌ব। হৎকামান্ডে জুহমন্তল্ে! অক্তয়- 


গু শুকুষজূর্বেদ-সংহতা 


মসুষ্য 'পিতাসাবপ্য পিত! বয়ং স্যাম পতয়ো রয়ণণাং স্বাহা । রুদ্র যত্তে কাব পরং 

নাম তাঁস্মন্‌ হুতম্ল্যমেণ্টমাস স্বাহা ॥ ২০।। 

অনুবাদ £« হে মিত্র ও বরুণ, রাতের শেষে সূর্যের উদয়কালে আতিতেজস্বী, 
পরমেশ্বর তোমরা, গর্ততুল্য রথের উপর উঠে পাপন ও পুণ্যবান লোকদের দেখে 
থাক । তোমরা শন্যানবারক দাক্ষণ বাহু ও মিত্রের মত পালক । ১৬।২ ॥ হে 
যজমান, চন্দ্রের যশে, আঁশ্নর দাপ্ততে, সৃ্যের তেজে, ইন্দ্রের ইন্দ্রিয়ে তোমায় 
আঁভাঁষন্ত করাছ, তুমি ক্ষান্রিয়গণের আঁধপাঁত হও । হে সোম, শল্লুর বাণ দ্‌র করে 
এ ঘজমানের রক্ষা কর । ১৭1৪ ৷ হে দেবগণ, এ যজমানকে শত্রুহণন করে প্রেরণ 
কর । মহান ক্ষত্রপদবর জন্য, মহান জ্োষ্ঠভাবের জন্য, বিশাল জনপদের আ'ধিপত্যে 
আত্মজ্ঞান সমর্থের জন্য এ যজমানকে প্রেরণ কর । অমুকের পত্র, অমুক দেবীর 
পুত্র, অমুক দেশের প্রজার আধিপাঁত, অমুক দেশের এ রাজা হোক । কিম্তু 
ব্রাহ্মণ আমাদের সোম রাজা হোন ৷ ১৮।২1॥ বর্ধষণকারী আ'দিত্যের পন্ঠ থেকে 
বাঁহর হয়ে স্তুতশশল জলসমূহ অন্তাঁরিক্ষের ভিতর য়ে বর্ষাকালে 'নঙ্নভাঁমিতে 
গরে আসে । 'িফুর প্রথম পাদক্ষেপে ভূলোক, বক্কর "দ্বিতীয় পাদক্ষেপে 
অন্তারক্ষ লোক ও বফুর তৃতীয় পাদক্ষেপে স্বর্গলোক আক্রান্ত হয়েছে । ১৯1৪ ॥ হে 
প্রজাপাঁতি, তুমি ছাড়া আর কেউ এ প্রাণিজগৎ সৃষ্ট ও সংহার করতে সমর্থ নয়। 
অতএব আমরা যে কামনায় তোমার যজ্ঞ করছ, তা সিদ্ধ হোক । এ অমুকের পিতা 
ও তার পতা, আমরা পূন্রদের সাথে ধনের পালক হব। স্বাহা মন্নে আহুতি 
দিচ্ছ । হে রুদ্র, তোমার যে হংসাত্মক উৎকণ্ট নাম আছে, সে নামে আম আহ 
দিচ্ছ, আমাদের গৃহে মঙ্গল দাও, যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ২০1২ ।। 

টকা £ঃ ১৬। গিরতং আরোহতমত- রথের উপারভাগ গতের মত দেখায় জন্য 
রথকেই “গত” বলা হয়েছে । 


মন্ত্র £ ইন্দ্রস্য বন্ছ্রোহাস মিল্রাবরৃণয়োস্ত্বা প্রশাস্ত্রোঃ প্রশিষা যুনাজন । 
অৰ্যথায়ৈ ত্বা স্বধায়ৈ ত্বাহারন্টো অজর্ুনো মর্তাং প্রসবেন জয়াপাম মনসা সাঁম- 
শ্দুয়েণ ॥ ২১ ॥ মাত ইন্দ্ৰ তে বয়ং তুরাষাড়যুস্তাসো অব্ক্ষতা বদসাম । তচ্ঠা 
রথমধি যং বজ্হজ্ঞা রম্মীন দেব যমসে স্বম্বান: ॥ ২২ ॥ অগ্নয়ে গৃহপতয়ে 
ছবাহা সোমায় বনস্পতয়ে স্বাহা মরুূতামোজসে গ্বাহেন্দ্রস্যোন্দ্রয়ায় স্বাহা ৷ পৃথাব 
মাতর্মা মা 'হিংসীর্মো অহং স্বাম: ॥ ২৩ ॥ হংসঃ শৃচিষদ্বসুরন্তারক্ষসম্ধোত। 
বোঁদষদাতাথদ্রোণসৎ ! ন[যদ্বরসদৃতসদ্ব্যোমসদব্জা গোজা খাতজা ই খ্াতং 
বৃহৎ ॥ ২৪ ॥ ইয়দস্যাযুরস্যাযুম“য় ধোহ ষুঙ্‌্ঙাস বচেণহসি বর্চো মায় ধেহযের্গ- 
স্যজং মায় ধোঁহ । ইন্দরস্য বাং বীর্ধকুতো বাহ; অভ্যুপাবহরাম ॥ ২৫ ॥ 


অনুবাদ £ঃ তুমি ইন্দ্রের বজ্তুল্য রথ, প্রশাসক মিত্র ও বরুণদেবের শাসনে 
তোমার যুক্ত করছি । আঁহংাদত অর্জনতুল্য তোমায় অভয় ও অন্নরসের জন্য 
গ্রহণ করাছি। মরুৎ দেবের আজ্ঞায় তুম শু জয় কর ॥ আমরা মনের দ্বারা 
শান্ত পাব । ২১৭ ॥ হে বন্ত্রহন্ত দেব, তুমি রথে উঠে ঘোড়ার লাগাম টানছো । 
হে শল্লুপরাভবকারা ইন্দ্র, আনন্দময় ব্রহ্ম ছাড়া যেরূপ সকল বজ্তু ক্ষণ হয়, সের্প 
' আমরা যেন তোমার রথ থেকে বিবুন্ত হয়ে ক্ষণ না হই। ২২১ ॥ গাহপাঁত 
আঁপ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্যে আহুতি দিচ্ছি । বনগ্পাঁতরপ সোমের জন্য হাব 
গৃদাচ্ছি। ইন্দ্রের বীর্ষের জন্য আহুতি দিচ্ছি । মর্তের বলের জন্য হাব "দিচ্ছি । 
হে জগতের নর্ম ত্র পৃথিবী, তুমি আমায় হংসা করো না, আমিও তোমায় হিংসা 
ফরব না। ২৩৫ ॥ সে পররব্রক্ষকে জ্ঞাত কার, যান আ'দত্যরূপে দশীপ্চমান, 


৯০ম অধ্যায় ৪৩ 


প্রাণুগণের প্রেরক, বায়হরূপে অন্ত রক্ষস্থ, দেবগণের আহবানকারী, অশ্নিরপে বেদিতে 
স্ছত, আতাঁথরূপে সকলের পূজ্য, আহবনায়াদ রূপে খ্বজ্গৃহে অবস্থানকারী, 
ধ্লাণরূপে মনৃষ্যে চ্ছিত, উৎরুষ্ট স্থানে অবস্থানকারী, যজ্জে স্থিত, "ডল রূপে আকাশে 
বর্তমান ; যান মৎস্য রূপে জলে উৎপাত্ত লাভ করেন, চতুব্র্ধ ভৃতসমূহে 
শান বর্তমান, যান সত্যে জাত, আশ্নরূপে পাবাণে, জলরুপে মেঘে অবাশ্থত, 
বিনি সবর্পগামী ও মহৎ । ২৭৯ ॥ তুমি আয়ংস্বরূপ, আমায় আয়ু দাও, 
যন্ঞসম্ভারে যজ্ঞ পূর্ণ কর, তুমি তেজস্বী, আমায় ভেজ দাও, তুমি অন্নর্প, 
আমায় অন্ন দাও । শান্তশালী ইন্দ্রের বাহস্বর্প তোমরা, তোমাদের নীচে 
নামাচ্ছি । ২৫1৩ ॥ 

টীকা £ঃ ২১॥ ভাষ্যকার এ কাঁণ্ডকার 'বাভন্ব অর্থ করেছেন । “পবতস্য৮_ 
পর্ব বলতে পাণ মা, অমাবস্যা, চ.তুর্মাস্য প্রভাত যাতে থাকে । অথবা পরত 
শব্দে এখানে আদিত্য অর্থ করা হয়েছে । “নাবঃ” শব্দে ভ্ঞোত্র, শস্য, মন্ত্রের দ্বারা 
যাকে জ্ঞ:বণত করা হয়, অথকা ফলপ্রাঞ্চর জন্য যা প্রোরিত হয় ॥। কিম্বা আদত্যের 
উপারভাগে ভ্তাতিযোগ্য জল-সমৃহকে লক্ষ্য করা হয়েছে । ২২॥ 'অব্রহ্মতা” শব্দে 
একাঁট সুন্দর উপমা দেয়া হয়েছে । বিজ্ঞান আনন্দপ্বভাব রক্ষই অনম্বর, তার ভাব 
ৰহ্মতা ; ব্ৰহ্মতা যেখানে নাই, ব্রক্মভাব ছাড়া সকল বন্ধই নশ্বর, ক্ষয়প্রাপ্ত হয়? 
আমরা যাতে তোমা থেকে 'বযুক্ত সেরুপ ক্ষীণ না হই--এ অংশে তুলনা করা হয়েছে । 

মন্ত্র ৪ ম্যোনাসি স.বদাঁস ক্ষত্রস্য যোনরাস। স্যোনামাসীদ সুষদামাসীদ 
ক্ষত্রস্য যোনমাসীদ ॥ ২৬ ॥ 'নষসাদ ধৃত্রব্রতো বরুণঃ পক্ভ্যস্বা। সাম্রাজ্যায় 
সুক্রতুঃ ॥ ২৭ ॥ আভভ্ব্রস্যেতান্ভে পণ 'দিশঃ কল্পন্তাং ব্রন্ন “সং ত্রদ্ধাসি সাঁবতা- 
গস সত্যপ্রসবো বরুণোহণস সত্যোজা ইন্দ্রেহসি বিশৌজ। রুদ্রোহসি সৃশেবঃ । 
বহুকার শ্রেয়স্কর শুযরস্করেন্দ্ুস্য বজ্রোহাঁস তেন মে রধ্য ॥ ২৮ ॥ আশ্নঃ পথুর্ধর্মণ- 
স্পাতজষাণো অঁগ্নঃ পুথধর্মণস্পাতিরাজ্যস্য বেতু স্বাহা । স্বাহারুতাঃ সূর্যস্য 
রশ্মীভর্যতধবং সজাতানাং মধ্যমেষ্ঠযায় ॥ ২৯ ॥ সাঁবতা প্রসাবত্রা সরস্বত্যা বাচা 
তন্দ্রা রপৈঃ পৃফা পশহভিপিন্দ্রেণাস্মে বৃহস্পাতনা ক্রক্ষণা বরুণেনোৌজসাহপ্নিনা 
তেজসা সোমেন রাজ্জা বিফুনা দশম্যা দেবতয়া প্রসৃতঃ প্ত সর্পাম ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ £৪ সুখরপ তুমি, সৃখে উপবেশন যোগ্য হও, ক্ষ". মর ধারক তুম । 
তুমি সুখকর চ্ছানে আরোহণ কর। সুখযোগা স্ছানে উপবেশন এর, ক্ষাত্রয়ের চ্ছানে 
অবস্থান কর ॥ ২৬।৩ ॥ ধৃতররত, আনষ্টানবারক, শোভনসঙ্কজ্প তুমি সাম্রাজ্য 
লাভের জন্য প্রজ্গাগণের উপর আধিপত্য কর । ২৭১ ॥ তুমি সর্বত্র ব্যাপ্ত, এ 
দক তোমার প্রয়োজন সাধন করুক । হে ব্রহ্গণ, তুমি মহান । তুমি সাঁবতা, 
সত্য তোমার আদেশ । তুমি বরুণ, অমোঘ বাষ-সম্পন্ন । তুমি ইন্দ্র, প্রজাগণে 
তেজ প্রকাশ কর। তুমি রূত্রপ্বরূপ, শোভন সুখদাতা । তুমি বহু কার্য কর, 
মঙ্গল কর, বার বার কাজ করে থাক । তুমি ইন্দ্রের ব্জ সদৃশ, তা দিয়ে আমায় 
তোমার অধীন কর ৷ ২৮1৮ ॥ বশাল, ধর্মের রক্ষক অগ্নি হাব সেবা করে? 
দেবগণের প্রথম, জগতের ধারক আশ্ন ঘৃত পান করুক, স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । 
্বাহা মন্ত্রে আহ্তিতে তৃপ্ত হয়ে তোমরা সৃঘণকরণের সাথে স্পর্ধা কর, যজমানরে 
সকল ক্ষতিয়ের মধ্যে শ্রেষ্ঠ কর । ২৯।২ ॥ অদ্মতি দানকারী সর্ষের, বাকরুপা 
সরস্বতীর, রূপাধিপাঁত ত্বন্টার, পশুর দ্বারা পৃষাদেবতার, ইন্দ্রের, যজ্ঞে ব্রদ্ধারূপ 
বৃহস্পাতর, ওজস্বী বরণের, তেজস্বী আগ্নর, রাজা সোমের, যজ্ঞের আধন্ঠাভা, 
দশম 'রিফুদেবতার আজ্ঞায় আম সমর্পণ করাছি। ৩০1৯ ॥ 


88 শুকজুবেদ-সংহতা 


মন্ত £ঃ অশ্বিষ্যাং পচ্যস্ব সরস্বত্যৈ পচ্যস্বেন্দ্রায় সৃত্রাম্ণে পচান্ব। বার 
পৃতঃ পাঁবন্রেণ প্রত্যৎক:সোমো আতিন্তুতঃ । ইন্দ্স্য যুজাঃ সখা ॥ ৩১ ॥ ১.০ 
যবমন্তো যবং চিদ্যথা দাম্ত্যনু পূর্বং 'বষক । ইহেহৈষাৎ রুণ্বীহ ভোজনানি 
যে বাহষো নম উীন্তং যজন্তি। উপরলামগ্ৃহণতোহস্যশ্বভ্যাং স্বা সরস্বত্যৈ তেন্দ্রায় 
স্বা সুত্রান্নে ॥ ৩২ ॥ যুবং সরামমশ্বিনা নমনচাবাসূরে সচা। বাঁপপানা 
শুভস্পতশ ইন্দ্রং কমক্বাবতম্‌ ॥ ৩৩ ॥ শৃত্রমিব িতরাবশ্বিনোভেশ্র্রারথঃ কাৰব্য- 
দংসনাভিঃ । যৎসুরামঞ্চ ব্যাপবঃ শচশীভিঃ সরম্বতা ত্বা মঘবর্যীভিফক ॥ ৩৪ ॥ 


[ কাশ্ড-৩৪, মন্ত্র-১৩৯ ] 


অনুবাদ £ অশ্বদ্বয়ের জন্য পাক কর, সরস্বতী দেবীর জন্য পাক কর, শোভন 
ত্রাণকতণ ইন্দ্রের জন্য পাক কর । সোম বায়ুর দ্বারা, কুশময় পবিন্রের দ্বারা পৃত, 
হয়ে নীচে যাচ্ছে, সে ইন্দ্রের যোগ্য সখা । ৩১৪ ॥ বহু যবসম্পন্ন রক্ষক যেরুপ বহু 
শসা বিচার করে ক্রমান্বয়ে পৃথক করে ছেদন করে, সের্প যে ষজমানেরা কুশের উপব 
থেকে হাব দ্বারা যাগ করছে, হে সোম. তাদের তুমি এ সকল যজমানের ভোজ্যবস্তু 
দাও ॥। হে সোম, তুমি পাতে গৃহীত হয়েছে, অশ্বদ্বয়ের জন্য তোমায় গ্রহণ করছি, 
সরস্বতীর জন্য তোমায় গ্রহণ করাছ, রক্ষক ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ 
করছি । ৩২৪ ॥ হে অশ্বিদ্বয়, নমুচি অসুরে স্থিত সুরম্য সোম পান করে 
শোভন কর্মের পালক তোমরা ইন্দ্রকে কর্মক্ষম করোছিলে । ৩৩।১ ॥ হে ইন্দ্র, মাতা 
পিতা ষের্‌প পুত্রকে পালন করে, উভয় আশ্বদ্বয় মন্ত্র দ্বারা ও নানা কর্মের দ্বারা 
সের্প তোমায় রক্ষা করেছে । তুম কমের দ্বারা শুষ্ভু রমণীয় সোম পান 
করেছ । হে মঘবন্‌, সরস্বতী দেবী তোমায় সেবা করছে । ৩9১৯ ॥ 


টীকা £ ৩২1 “নম উীন্তং যঞ্জান্ত'--নম শব্দ এখানে অন্নবাচক, হব রুপ 
অন্ন গ্রহণ করে যারা যাগ করছে--ভাষ্যকার এরূপ অর্থ করেছেন । ৩৪1 এখানে 
একটি হাতহাসের উল্লেখ আছে । শ্রুীতিতে বলা হয়েছে_নমৃচি অসুর ইন্দ্রেব 
সখা ছিল। সে এক সময় বিশ্বস্ত ইন্দ্রের বীর্য সোমের সাথে পান করে । তারপর 

তা অ'শ্বদ্বয় ও সরস্বতীকে জানান । তারা ইন্দ্রকে ফেণরূপ বজ্র দেন । 
তার দ্বারা ইন্দ্র নমুষচির শিরচ্ছেদে করেন। নমর উদর থেকে তখন 
রন্তবণ সোম 'নিগগত হয়, আশ্ববয় তা পান করে শুদ্ধ সোম হইন্দ্রকে দেন। 
ইন্দ্র আবার নিজের বল ফিরে পান। এ ভাবে অশ্বদ্বয ইন্দ্রকে বক্ষা 
“করেছিলেন । 


একাদশ অশ্যাক় 


মন্ত্র £ বুজানঃ প্রথমং মনম্তবায় সাঁবতা ধিয়ঃ । অশ্নেজোরাতীর্নচাষ্য 
“পাঁথবতা অধ্যাইভরৎ ॥ ১॥ যুস্কেন মনসা বয়ং ৪০ স্বর্যায় 
শব্ত্যা ॥ ২॥ যতবার সাবতা  দেবানস্বর্যতো . ধিয়া দিবম। বৃহক্জ্যোতিঃ 
কঁরিধ্যতঃ সবিতা প্র সুবাত তান ॥ ৩ ॥ যুঞ্জতে মন উত যৃজতে 'িয়ো বিপ্রা 
ধিপ্রস্য বৃহতো বিপশ্চিতঃ । বি হোতা দধে বয়ুনাবিদেক ইন্মহ দেবস্য সবিতুঃ 
পরিষ্টীতঃ ॥ ৪ ॥ যুজে বাং বর্ষ প্ব্ণং নমোঁভাবি শ্লোক্ক এতু পথ্যেব সরেঃ । 
শস্বম্তু বিশ্বে অমৃতস্য পূরাঃ আ যে ধামানি ‘ব্যান তক্ছুঃ ॥ &॥ 


জনূবাদ £ সকলের প্রেরক প্রজাপাত প্রথমে সমাঁহত চিত্তে বিচার করে 


৯১শ অধ্যার ৭৫ 


অ'গ্নর তেজ সকল কর্মের সাধনভূত জেনে পৃথিবীতে চ্ছাপন করলেন । ১৫১ ॥ 
ক্লীবতা দেবের আল্ঞায় আমরা (*যঙ্গমান ) একাগ্র মনে স্বর্গ" প্রাপ্তর জন্য চেষ্টা 
করছি । ২।১ ॥ প্রৈরক প্রজাপতি মহৎ জ্যোতির সংস্কারক, কর্মের দ্বারা প্রকাশমান 
স্বর্গে গমনোদাত প্রাসম্থ দেবগণকে অশ্নিকর্মে প্রেরণ করছেন 1*৩।১ ॥ মহান 
সর্বজ্ঞ বিপ্ররূুপশ ভগবানের অনুকম্পায় যাঁজ্ঞক ব্রাঙ্মণগণ 'বষয় থেকে মন নিবৃত্ত 
করে অভ"ন্ট বিষয়ে যুক্ত করছেন । জ্ঞানম্বরূপ সবিতা দেব একাই এ সকল 
নর্মাণ করেছেন, তাঁর আঁচন্ত্য মাহমা সকল বেদে প্রকীটত । ৪1১ ॥ তোমাদের 
জন্য ঘৃতের দ্বারা পূর্বতন মহর্ষিগণের অনুষ্ঠিত আশ্নচয়ন কর্ম আম করাছি। 
যজ্ঞের আহুতির মত তোমাদের এ কাত" লোকদ্বয় ব্যেপে থাকুক ৷ যাঁরা 'দিব্য 
খামে অবচ্থান করছেন, অমৃতের সে সকল পাত্রগণ ( দেবগণ ) তোমাদের এ কীর্ত 
শুনুন । ৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ যস্য প্রয়াণমম্বন্য ইদ্যযুর্দেবা দেবস্য মাহমানমোজসা । য পার্ধবান 
শবমমে স এতশো রজাংস দেবঃ সবিতা মহিত্বনা ॥ ৬ ॥ দেব সাবতঃ প্রসব 
যজ্ঞং প্রসব যজ্ঞপাঁতং ভগায় । 'দিব্যো গন্ধর্বঃ কেতপঃ কেতং নঃ পুনাতু 
বাচস্পাঁতর্বাচং নঃ স্বদতু ॥ ৭॥ ইমং নো দেব সাঁবতর্যজ্ঞং প্রণয় দেবাব্যং 
সাঁখাবদং সন্রাজিতষ ধনাজতং স্বাজতম্‌ ॥ খচা জ্ঞোমং সমধয় গায়তেণ রথন্তরং 
বহদ্‌গাশ্রনলত্ন স্বাহা ॥ ৮ ॥ দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহম্বিনোবাহৃভ্যাহং পুকো 
হন্ঞভ্যাম | আদদে গায়ত্রেণ ছন্দসাহাঙ্গরস্বংপাঁথব্যাঃ সধস্থাপদাশ্নং পুরাষ্য- 
মাঙ্গরস্বদাভর *ন্রষ্টাভেন ছন্দসাহাঙ্গরস্বৎ ॥ ৯ ॥ আঁন্ররাঁস নাধণস ত্বয়া বয়মশ্নিং 
শকেম খাঁনতং সধস্থ আ। জাগতেন ছন্দসাহাঙ্গরস্বৎ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ অপর দেবগণ যাঁর প্রব্ত্ি অনুসরণ করে বলের দ্বারা মাহিমা 
লাভ করে থাকেন, যান পার্থব তিন লোক নির্মাণ করেছেন, সে সাঁবতা দেব 
স্বকীয় মাহমায় এ তিন ভুবন বোপে আছেন । ৬।১ ॥ হে দেব সবিতা, বজ্ঞ 
প্রবত'ন কর, সোভাগোর জন্য যজমানকে প্রেরণ কর ॥ দিবা জ্ঞানের শোধক, বাক্যের 
ধারক সাঁবতা আমাদের চিত্তবান্ত শোধন করুক । বাক্যের পাত সাবতা 
আমাদের বাক্য আস্বাদন করুক । ৭১ ॥ হে দেব সাঁবতা, পুদবগণের প্রীতদায়ক, 
সখাগণের জ্ঞাপক, ব্রহ্ধজয়ী, ধনসম্পাদক, স্থগপ্রাপর এ য. এস । হে সাঁবতা 
খকের দ্বারা শন্রবৃদাদ ভ্ভোম, গায়ত্রীর দ্বারা রথান্তর সান ও গায়লীর বর্জভূত 
বৃহৎ সামের বর্ধন কর । মস্বাহা মন্তে আহুতি দিচ্ছ ॥ ৮১ ॥ সাঁবতা দেবের 
প্রেরণায় অন্বিদ্বয়ের দুস্ট বাহুর ক্বারা, পষা দেবতার দুটি হন্তদ্বারা, আঙ্গরা 
'খণধগণ পূর্বে যেমন তোমায় গ্রহণ করোছলেন, লেরূপ গায়ন ছন্দে তোমার গ্রহণ 
করাছ। তুম পৃথিবীর কোড় থেকে পশুগণের মঙ্গলকারক আশ্ন আন, পর্বে 
আঁঙ্গরা খাষগণ ন্িষ্টুস ছন্দে যেমন এনোছিলেন । ৯৫১ ॥ তুমি আঁন্র, তুম 
নারীর্পা ; আঁঙ্গরা খাবগণের মত তোমার সাহায্যে আমরা জগতী ছন্দে পাঁথবীর 
ক্রোড়ে বতণমান আপন খনন করতে সক্ষম হব । ১০।১ ॥ 

টীকা £ নাষ্যইস-- ভাষ্যকার এ শব্দে দুরকম অর্থ করোছন--(২) ভুমি 
'স্লীরূপ, (২) অপর ‘ন বিদ্যতে আরঃ শত্রু “দ্যাঃ সা নার, ঈপ হান্দস+_ যাহার 
“কোন শত্রু নাই । 

মন্ত্র £$ হন্ত আধায় সাঁঘতা 'বিদ্রদান্রং 'হিরণ্যয়ম্‌ । অগ্নেজে্াতানচাষা 
পৃথব্যা অধ্যাভরদানুজ্টভেন ছন্দসাহী্গরস্বং ॥ ১১॥ প্রতূর্তং বাঁক্গত্বা রব 
বারষ্ঠামন সংবতম্‌ ॥ 'াীব তে জম্ম পরমমম্তাঁরক্ষে তব নাভিঃ পাৃথব্াামধি 


৭৬ শুকষজূর্বেদ-সংাহতা 


যোনারৎ ॥ ১২ ॥ যুঞ্জাথাং রাসভং য্বমাস্মন যামে বৃষ'্বস্‌ । আঁখ্নং ভরম্তম- 
স্মঘুম । ১৩ ॥ ভধাগেযষোগে তবজ্ঞরং রাজে-বাজে হবামহে । 
ইঞ্দ্রমূতয়ে ॥ ১৪ প্রত্ব্েহ্যবক্রামশজ্ঞণী রুদ্রস্য গাণগত্যং ময়োভুরোহ । 
উর্বন্তারক্ষং বাঁহ স্বঞ্ডি গব্যাঁতরভয়ান রু"বন পুষ্কা সুজা সহ ॥ ১৫ ॥ 

জনদবাদ £ঃ সাঁবতা হন্যে স্বর্ণরূপা আল্র ধারণ করে পৃথিবীর নিকট থেকে 
আ্গরা ধাষিগণের মত অনুষ্টুূভ ছন্দে অশ্নর জ্যোতি এনোছিলেন । ১১।৯ ॥ 
হে শীঘ্রগামী অশ্ব, উতরণ্ট ভূমি লক্ষ্য করে শ'ঘ্র এস । স্বর্গলোকে তোমার 
উৎরুজ্ট জন্ম, অম্তারিক্ষলোকে তোমার নাভি, এ পাঁথবীতে তোমার পা । ১২১ ॥ 
হে অধবর্ধয ও যজমান, এ অপ্নিকর্মে আশ্নির বাহক, আমাদের হিতৈষা গন্দদ'ভকে 
বাধ । ১৩।১ ॥ মনুষ্য ও দেবগণের দেয় অন্ন প্রাপ্তির জন্য কালে কালে অনুষ্ঠিত 
কর্মে উৎসাহ দাতা ইন্দ্রের আমরা আহবান করছি । ১৪৷১॥ হে অশ্ব, শল্লুর 
অপকণীর্ত পদদলিত করে, তাদের বিনাশ করে তুমি এস । আমাদের সুখের 
জন্য, রুদ্রদেবের গাণপত্য লাভের জন্য তুমি এস ।' খাঁত্বক যজমানের অভয় 
দয়ে সহযোগী পৃথিবীর সাথে মঙ্গলময় পথে বিজ্ঞীর্ণ অন্তরিক্ষলোকে 
যাও । ১৬২ ॥ 

টীকা £ ১১ ॥ দন্যলোকে রোহতা'দ দেবাম্ব রূপে অশ্বের জম প্রসিদ্ধ এবং 
অন্তাঁরক্ষ লোকে 'নষৎ নামক বাষবব সণ্ণরণ করে বলে প্রাসাদ্ধ আছে । 


মন্ত্র £ঃ প্‌াঁথব্যাঃ সধক্ছাদশ্নং পুরাীষ্যমাঙ্গরস্বদা ভরাশ্নং পরাঁষ্যমাঙ্গরস্বদ- 
চ্ছেমো ইক্ষ্নং পুরীষামীঙ্গরস্বদ্ভিষ্যামঃ ॥ ১৬ ॥ অশ্বানরুষসামগ্রমখাদম্বহাদন 
প্রথমো জাতবেদাঃ । অন্‌ সর্যস্য পুরতা চ রণ্মীনন দ্যাবাপৃথিবী আ ততম্থ ॥ ১৭ ॥ 
আগত্য বাজাধবানং সর্বা মৃধো বি ধূনূতে । আঁগ্নং সধচ্ছে মহত চক্ষুষা 
নি চিকীষতে ॥ ১৮ ॥ আব্রম্য বাজন; পৃথিবীমাশ্নিমিচ্ছ রুচা ত্বম্‌ | ভূম্যা বৃত্থায় 
নো ব্রুহি বতঃ খনেম তং বয়ম্‌ ॥ ১৯ ॥ দ্যোঁন্ডে পৃচ্ঠং পৃথিবী সংশ্থমাত্মাহম্তারক্ষং: 
সে বোন । 'বিখ্যায় চক্ষুষা ত্বমাভ তিষ্ঠ পৃতন্যতঃ ॥ ২০ ॥ 
জনুবাদ £ঃ হে আঁ, আঙ্গরা খাষগণের মত পাঁথবীর নিকট থেকে পশুর 
ণিতকারক আঁশ্ন নিয়ে এস । আঁ্গরা খাঁষগণের মত পশুর মঙ্গলদায়ক আঁ্নির 
{নিকট আমরা যাচ্ছি । আঁঙ্গরা খাঁধগণের মত পশুর কল্যাণ সাধক আঁশ্ন আমরা 
ধারণ করব । ১৬৩ ॥ অগ্নি উষাকালের অগ্রভাগ অনুক্রমে প্রকাশ করেছে । 
জাতবেদা মূখ্য এ আশ্ন, দিন ও সর্ষের কিরণ বহপ্রকারে প্রকাশ করেছে । 
দ্যলোক ও পাঁথবী অনুক্রমে ব্যাপ্ত করেছে ॥ ১৭১৯ ॥ বেগবান এ অশ্ব পথ পেয়ে 
শ্রম দূর করেছে । তারপর উৎরুষ্ট পৃথিবীতে বত“মান অঁ্নির কারণ মৃত্তিকা চোখ, 
দয়া দেখেছে । ১৮১ ॥ হে অশ্ব, তুম পা '্দয়ে পাঁথবী পরীক্ষা করে দা'প্যর 
দ্বারা অশ্নি অন্বেষণ কর । ভূমি স্পর্শ করে আমাদের বল যে স্থান আমরা খনন 
করব । ১৯।১ ॥ হে অশ্ব, দুযুলোক তোমার পৃন্ঠ, পৃথবী তোমার সহচ্ছান, 
তোমার আত্মা, সমুদ্র তোমার উৎপাঁত্ত দ্থান । চোখ দিয়ে মাত্তকা 
দেখে বুদ্ধ করতে ইচ্ছুকশলুদের বিনাশ কর । ২০।১৯ ॥ 

* আন্ত £ উতক্রাম মহতে সোৌডগায়াস্মাদাস্থানাদ্‌ দ্রীবণোদা বাজিন। বয়ং স্যাম 
সৃমতৌ পাথব্যা অশ্নিং খনন্তভ উপদচ্ছে অস্যাঃ ॥ ২১ ॥ উদক্রমীদ দ্রাবণোদা 
বাজার্বাকঃ সুলোকং সৃরুতং পাঁথব্যাম ৷ ততঃ খনেম সপ্রতবকমশ্নিং স্বো 
রুহাশা আধ নাকমুত্মম্‌ ॥ ২২ ॥ আত্মা জিঘার্ম মনসা ঘৃতেন প্রাতাক্ষিয়ন্তং 
ভূবন্যান 'বশ্বা । পৃথুং তিরচ্চা বয়সা বৃহম্তং ব্যচিক্ঠমঠ্ব রভসং দশানম ॥ ২৩॥ 


১১শ অধ্যায় ৭৭ 


'আ নিশ্বতঃ প্রতান্ং জিঘম্যরক্ষসা মনসা তগ্জুষেত । মর্য‘গ্রী স্পৃহরদ্বর্পো অগ্নি- 
র্ভাভমূশে তন্বা, জভুরাণঃ ॥*২৪ ॥ পরি বাজপণ্ত; কাবরশ্নিহ-ব্যান্যরুমণীৎ | 
দধ্দরত্বান দাশুষে ॥' ২৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে অশ্ব, ধনদাতা তুমি আমাদের মহান লসোঁর্ভীাগ্যের জন্য এ 
খনন প্রদেশ থেকে সরে দাঁড়াও । তা হলে এ পাঁথবীর উপারভাগে অশ্নির জন্য 
খননকারী আমরা অনুগ্রহ চিত্তে থাকব ৷ ২১।১ ॥ চঞ্চল, ধনদাতা অশ্ব ষে প্রদেশ 
থেকে উতক্রমণ করেছে, পৃথিবীর সে শোভন প্রদেশ পুণ্য করেছে । তারপর 

রা উত্তম দ্বর্গলোকে গমনেচ্ছ; আমরা সে স্থান থেকে শোভন মুখ অগ্নির 
হেতু মৃত্তিকা খনন করব । ২২১ ॥ হে অগ্নি, শ্রদ্ধার সাথে ঘৃতের দ্বারা তোমায় 
দসপ্ত করছ, যে তু? প্রতি প্রাণীতে বাস করছ, যে তুমি বহু দেশ ও কাল বোপে 
আছ, যে তুমি আতশয় বিস্তৃত ঘৃতাঁদ অন্ন উংসাহাযুন্ত ও সকলের দৃশ্য ৷ ২৩1১৯ ॥ 
সব দিক থেকে প্রতীয়মান আশ্নকে আমি দাঁত করছি, সে আন প্রসন্ন মনে সে ঘৃত 
সেবা করুক । যে আশ্ন মানুষের সেবনা'য়, ঘজমানের স্পৃহনীয়র্প, সে 
অপ্রাতহত আঁশ্ন চারদিকে যায় । ২৪।১ ॥ অন্নের পালক, ক্রাম্তদশ" অগ্ন হবি 
প্রদানকারী ঘজমানকে রমণায় ধন 'দয়ে হব্য গ্রহণ করে । ২৮1১ ॥ 
মন্ত্র £ঃ পাঁর ত্বাহগ্নে পুরং বয়ং 'বপ্রং সহসা ধামাহ । ধৃষদ্বণ+ দিবে- 
গদবে তন্ত্ডাল: ভঙ্গ ুরাবতাম্‌ ॥ ২৬ ॥ ত্বমণ্নে দৃযাভস্ত্বমাশুশক্ষাণসত্বমদ্ভাদ্ত্বমশ্মন- 
স্পাঁর । ত্বং বনেভাস্হমোষধীভ্াসত্বং ন্‌ণাং ন্‌পতে জায়সে শৃঁচঃ ॥ ২৭ ॥ দেবস্য 
ত্বাসবিতৃঃ প্রসবেহশ্বিনৈবাহৃভ্যাং পুকো হন্ভাভ্যান্‌ । পাঁথব্যাঃ সধস্থাদদনং 
পুরাষ্যমাঙ্গরস্বংখনা ম । জ্যোতম্মন্তং ত্বাগ্নে সংপ্রতীকমন্জপ্রেণ ভানুনা দদ্যতম । 
[শবং প্রজাভ্যোহাহংসন্তং প্‌খথিব্যাঃ সধস্থাদা*নং পুরীষ্যমাঙ্গরস্বংখনানঃ ॥ ২৮ ॥ 
অপাং পণ্ঠমাস যোনরণ্নেঃ সম্দ্রমভিতঃ ন্বমানম্‌ ॥ বর্ধমানো মহা আচ 
পূষ্করে দবো মারয়া বারমৃণা প্রথস্ব ॥ ২৯ ॥ শর্ম চ্ছো বর্ম চ শ্ছোহাছদ্রে 
বহুলে উভে ৷ ব্য5স্বতী সং বসাথাং ভূতমাণ্নং পুরীব্যম্‌ ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ £ হে সহস্য আঁগ্ন, আমরা তোমায় সবতোভাবে ধ্যান কার, যে 
তুমি রক্ষক, মেধাবী, অসহ্যর্প ও প্রাতাঁদন পাপীদের বিনাশক ৷ ২৬।১ প হে 
মানুষের পালক আঁশ্ন, তুমি স্বর্গের জন্য যজ্ঞশালায় উৎৎ.: হও, তুম দীগ্তির 
ক*্বারা অন্ধকার দূর কর, তুম বৃষ্টি থেকে 'বদ্যংরুপে ; পাঝাণের ; অরাঁণকাণ্টের 
ওষধার সংঘর্ষে ও আঁব্নহোত্রিগণের গৃহে উৎপন্ন হও, তাঁম শুদ্ধির 
কারণ ৷ ২৭১ ॥ সবিতা দেবতার প্রেরণায় অশ্বদ্বয়ের বাহুদ্বয় দ্বারা পুষাদেবতার 
হপ্ডদ্বয় দ্বারা আঁঙ্গরা খাঁষগণের মত পাঁথবীর উপর থেকে পশুর 'হতকারক 
আঁন্নকে খনন করাছ । হে আঁশ্ন, তুমি জ্যোতিঘ্মান, শোভন মুখ 'বাঁশিস্ট । 
নরল্তর রা*মর দ্বারা দীপামান, প্রজাগণের উপকারের জনা শবরুপ, আহংসক 
পশুর হিতকারক অশ্নকে আঁঙ্গরা খাঁষগণের মত পৃথিবীর উপর থেকে খনন 
করাছি। ২৮২ ॥ হে পৃজ্করগণ, ভুমি জলের পৃক্ঠ, আঁ*্নর কারণ, সমুদ্রের 
প্রীীতকর, জলে প্রভৃতরুপে বাঁ্ধ'ত হও, দযলোকের মত শবস্তৃত হও । ২৯২ ॥ 
তোমরা দুজন সুখকর হও, বর্মের মত রক্ষক হও, ছিদ্ররহত বিজ্ঞী্ স্থানে প্রসারিত 
হও । তোমরা পশুর হিতকারক আঁপ্নকে আচ্ছাদন করে ধারণ কর ৷ ৩০১ ॥ 


টকা £ ২৬। বলপুর্বক মথামান হয়ে আঁগ্ন উৎপন্ন হয়োছল বলে এখানে 
তাকে “সহস্য' বলে সম্বোধন করা হয়েছে । 
মন্ত্র £ সং বসাথাং স্বার্বদা সমণচশী উরস! আনা । আঁস্নমম্তভরষাম্তা 


9৮ শুরুষজূবে দ-সধাহতা 


জ্যোতিম্মম্তমজন্রীমৎ ॥ ৩১ ॥ পুরীষ্যোহাঁস ি্বভরা অথর্বা ত্বা প্রথমো $নর- 
মন্থদক্নে ৷ ত্বামণ্নে পঁঠ্করাদধ্যথর্বা দীনরমন্থত । ধেনো শবশ্বস্য বাঘতঃ ॥ ৩২ ॥ 
তম: স্বা দধ্যঙ্‌ঙ্াঁষঞ পুত্র ঈধে অথর্বণঃ । বৃত্রহণং পুরন্দরম 1 ৩৩ ॥ তম ত্বা 
পাথ্যো ব্‌ষা স্ুমধে দসুযহন্তঞমম্‌ । ধনঞ্জয়ং রণে রণে ॥ ৩৪ ॥ সাদ হোতঃ 
গ্ব উ লোকে ণচাঁকত্বান সাদয়া যজ্ঞং সুরুতস্য ঘোনোৌ ॥ দেবাবীর্দেবান্‌ হাবষা 
যজাস্যপ্নে বৃহদ্যজমানে বয়ো ধাঃ ॥ ৩৬ ॥ 

অন বাদ ৪ স্বর্গ লাভের জন্য একাঁচত্ব তোমরা নিরন্তর অন্তরে ধারণ করে 
তেজস্বী অশ্নিকে আচ্ছাদন কর । ৩১১ ॥ হে আন, তুমি পশুদের [হতকারক ও 
বশ্বের ধারক প্রথমে প্রাণ তোমায় মণ্থRন করেছে । হে আশ্ন, অথবণ খাঁষ উত্তম 
সকল জগতের বাহক পদ্ম পত্রের উপরে তোমায় নঃশেষে মন্থন করেছে । ৩২১ ॥ 
হে আশ্ন, অথবা খাঁষর পত্র দধ্যঙ্‌ খাষ পাপহন্তা, রুদ্ররূপে ন্রিপুর বিনাশক 
তোমাকেই প্রজবালিত করেছে । ৩৩।১ ॥ হে আঁশ্ন, দস্য-হম্তা, প্রাতসংগ্রামে 
ধনের জেতা তোমায় বরণশীল মন হদয়াকাশে প্রজবালিত করে । ৩৪১ ॥ হে 
দেবগণের আহবাতা আঁগ্ন, নিজের আধকার জেনে 'নজস্ছানে উপবেশন কর, সুরত 
কর্মে যজ্ঞ স্থাপন কর। হে আঁশ্ন দেবগণের- পালক তুমি, হব্যের দ্বার৷ তাদের 
পূজা কর, যজমানে পরম ধন দাও ৷ ৩৬১ ॥ 

মন্ত্র ৪ {ন হোতা হোতুষদনে 'বদানস্ত্বেষো দাঁদবা অসদৎসুদক্ষঃ । অদব্ধব্রত- 
প্রমতির্বাসম্ঠঃ সহত্্'ভরঃ শহচাজহেৰা আশ্নঃ ॥ ৩৬ ৷ সংসীদস্ব মহা অসি 
শোচসব দেববীতমঃ । শব ধূমমণ্নে অরুষং মিয়েধ্য সজ প্রশন্ত দর্শতম্‌ ৷৷ ৩৭ ॥ 
অপো দেবীর্পনৃজ মধুমতারবক্ষতায় প্রজাভাযঃ । তসামাস্থানাদু[ত্জহতামোবধয়ঃ 
সাপিস্পলাঃ ৷৷ ৩৮ ॥ সং তে বায়হর্মাতাঁরন্বা দধাতৃত্তানায়া হৃদয়ং যাঁদ্বকন্তস্‌ । 
যো দেবানাং চরাস প্রাণথেন কস্মৈ দেব বষডস্ভদর তুভ্যম্‌ ৷৷ ৩৯ ।। সুজ্জাতো 
জ্যোতষা সহ শর্ম বরুথমাসদৎ স্বঃ। বাসো অগ্নে বশ্বরূপং সং ব্যয়স্ব 
বভাবসো ৷৷ ৪০ ॥ 

অনুবাদ £. দেবগণের আহ্বায়ক দীগপ্তমান আঁগ্ন নিজের আঁধকার জেনে 
হোমান্পাদক গ্থছানে অবস্থান করছেন । সে মাঁগ্ন ক্রীড়াশীল, সুদক্ষ অগপ্রহিতত্রত, 
সুমাত দীঘস্ছায়ী, সকলের পোষক দার ৩৬।১ ॥ হে যাঁজ্ঞয় প্রশস্ত 
আঁদ্ন, তুমি সম্যক উপবেশন কর । মহান, দেবগণের তৃপ্তকারী তুমি দীপ্ত হও । 
দর্শন'র, অরুচিপ্রদ ধুম ত্যাগ কর ৷ ৩৭1১ ॥ হে অধবযুগিণ, প্রজাগণের আরোগোর 
জন্য ক্রীড়াশীল মধৃমতণ জল সন্ত কর । সে সন্ত দ্থান থেকে সুফল যুক্ত ওষাঁধ- 
সকল উদ্গত হোক ৷ ৩৮৷১ ॥ হে পাঁথবী, উধর্তমূখে অবচ্ছিত তোমার যে হাদয়- 
সদৃশ খনন ম্ছান বিরত হয়েছে, মাতারম্বা বায়ু তা পূর্ণ করুক । হে বায়, 
তুমি দেবগণের প্রাণরূপে বিচরণ কর । প্রজাপতিরপ তোমার জন্য এ পাঁথবাঁ 
বষট্‌ক্ুত হোক । ৩৯।১ ॥ সুজ্জাত এ আশ্ন নিজ তেজে সুখে স্ব্গতুল্য বরণণয় 
গৃহ লাভ করুক । হে বিভাবস অণ্ন, {বচিন্ ব্য পাঁরধান কর । ৪০।২ ॥ 


মন্ত্র £ উদ: তিষ্ঠ স্বধবয়াবা নো দেব্যা ধিরা । দশে চ ভাসা বৃহতা সংশুকু- 
'নিরাপ্নে বাহ 'সুশাক্ঞভঃ ৷৷ ৪১1 উধের্বা উ যু ণ উতয়ে তিষ্ঠা দেবো ন 
সাঁৰতা'। উধের্বা বাজস্য সাঁনতা, বদীজাভর্বাঘাচ্ভার্বহবামহে ॥ ৪২ ॥ স জাতো 
গ্রভেণ আস রোদস্যোরণ্নে চারুার্বভৃত ওষধীষু। চিত্রঃ শিশুঃ পার তমাংসান্ম্প্র 
মাতৃভ্যো আধ কনিব্রদস্গাঃ ৷৷ ৪৩ ৷৷ চ্ছিরো ভব বাঁডবঙ্গ আশুর্ভ'ব বাজাযর্বন: । 
পৃথূুর্ভব সুবদস্বমশ্নেঃ পুরীষবাহণঃ ৷৷ ৪8৪.1॥ শিবো ভব প্রজাভ্যো মানৃবণভ্য-. 


পর । মা দ্যাবাপখবাঁ আভ শোচপরমনহন্তারক্ষং মা বনস্পতশন ৷৷ 8৫ ॥ 


১৯শ অধ্যায় ৭৯ 


অনুবাদ £ঃ হে যাগানর্বাহক আঁগ্ন, তুমি উঠে দৈব বুদ্ধিতে আমাদের পালন 
করু। হে আঁগ্ন, র্শ্মিপ্রসারক ভীম মহৎ তেজে সকল প্রাণীদের দেখার জন্য 
এস । ৪১৷১॥ হে *অগ্ন, আমাদের রক্ষার জন্য তুম উর্ধে অবশ্থান কর । 
সাবতা দেবের মত উধ্র্বে থেকে আমাদের অন্নদাতা হও ; যেহেতু আঙ্গরা হব্যবাহক 
খাত্বকদের সাথে তোমায় ডাকাছ। ৪২১ ॥ হে অন, তুমি দ্যাবাপৃথিবীর 
গর্ভ রূপে এখন জাত হয়েছ । তুম পডজ্য ওষাঁধ থেকে 'বাচিঘ শিশুরপে 
অন্ধকার দূর করে মাতৃগণের কাছে অত্যন্ত শব্দ করতে করতে যাও । ৪৩।১ ॥ হে 
গ্রমনশীল, তাঁম "শ্থর হয়ে দৃঢ়কায় হও, বেগবান হয়ে অল্বের কারণ হও, বিস্তীর্ণ 
হয়ে আশ্নির আসনযোগ্য হও, তাঁম পশুর 'হিতকারণ যব বহনকারী ৷ ৪8৪1১ ॥ 
হে আঁঙ্গর আঁশ্ন, মানুষ প্রজার জন্য শান্ত হও, দ্যাবাপৃথবী সম্তপ্ত করো না, 
অন্তারক্ষ সম্তপ্ত করো না, বনস্পাঁত সম্তগ্ত করো না। 9৬1১ ॥ 


টীকা £ ৪৫। আঙ্গরা, খাষগণ কর্তৃক পূর্বে আঁশন উৎপন্ন হয়েছিল বলে 
তার বংশোদ্ভূত রূপে এখানে 'আঁঙ্গর' নামে আশ্নর সম্বোধন করা হয়েছে । 


মন্ত্র ঃ প্রৈতু বাজী কাঁনক্ৰদন্নানদদ্ৰাসভঃ পত্বা । ভরন্নাপ্নং পুরীষ্যং মা 
পাদ্যায়ুষঃ পুরা । বৃষাগ্নং বৃষণং ভরম্নপাং গর্ভং সম্দীদ্রয়মূ । অগন আযাহ 
বাতয়ে ॥ ৪৬ ৷ খতং সত্যমৃতং সত্যমাশনং পুরীধামাঙ্গরস্বন্ভরামঃ । ওষধয়ঃ 
প্রীত মোদপ্বমশ্নিমেতং শিবমায়ন্তমভাত্র যুজ্মাঃ । বাসান্‌ বিম্বা আনরা অমশবা 
পনষদনো অপ দুর্মাতং জাহ॥ ৪৭1 ওষধয়ঃ প্রাতগৃভীত পুষ্পবতণঃ 
সবীপপ্পলাঃ । অয়ং বো গর্ভ’ খাত্বয়ঃ প্রত্বং সধস্থমাহসদৎ ॥ ৪৮ ৷৷ বি পাজসা 
পৃথুনা শোশ্চানো বাধস্ব দ্বিষো রক্ষসো অমীবাঃ । সুশর্মণো বৃহতঃ শর্মাণ 
স্যামণ্নেরং সূহবস্য প্রণীতৌ ॥ ৪৯ ॥ আপো 'হ ষ্ঠা ময়োভুবস্তা ন উর্জে 
দধাতন ॥ মহে রণায় চক্ষসে ৷ ৫০ ॥ 

অনুবাদ ৪ অশ্ব হ্যা শব্দ করতে করতে যাক, গন্দ্দভ উপহাসের শব্দ করতে 
করতে যাক । এ অশ্ব পশুর 'হতকারী অগ্ন ধারণ করে যজ্ঞের শেষ পর্যন্ত 
জশীবত থাকুক । মেঘে বিদযংরূপে, সমুদ্রে বড়বাশ্নি রূপে হ্থত ফলদায়ক 
আশ্নকে ধারণ করে স্েনকারী গন্দভ যাক । হে আশ্ন, হব ভক্ষণের জন্য 
এস ৷ ৪৬।৩ ॥ আঁঙ্গরা খাঁষগণের মত আঁদত্যরূ্প ও পশুর হতকারী আঁশ্নকে 
আমরা ধারণ করাঁছ। হে ওষধিসমৃহ তোমাদের সামনে আগত শান্ত আগনকে 
অভার্থনা কর । হে আন, এখানে অবাঁস্থত হয়ে সকল আতবৃন্টি ও ব্যাধ দূর 
করে আমাদের দুর্মীত 'িনাশ কর । ৪৭1৩ ॥ হে ওষাঁধসমূহ, পৃণ্প ও সুফল 
যুক্ত তোমরা এ অগ্নি গ্রহণ কর । প্রাপ্তকালীন তোমাদের গভ‘রপ হয়ে এ আঁদ্ন 
পুরাতন স্থানে থাকে ।8৮।১। হে আগ্ন, প্রভূত বলে অতি দীপ্ত তূমি আমাদের 
শত, রাক্ষস ও ব্যাধি বিশেষরপে দর কর । অতি সুখর্প, অনায়াসে আহৰান- 
যোগ্য অশ্নির সেবায় আমরা সুখ লাভ করব । ৪৯১ । হে জলদেবীগণ, তোমরাই 


সুখের কারণ, যাতে আমরা সকল ভোগ্য রসের আস্বাদক হই, সেরূপ কর।. 


আমাদের মহৎ রমণ'য়-দর্শন বক্ষ সাক্ষাৎকারের যোগ্য কর । &০।১ ॥ 
টাকা £ ৪৭ । মহশধর ভাষ্যে খত ও সভা শব্দে এখানে আ'দত্য ও আঁ্নকে 
বলা হয়েছে এবং “পুরীষ্য শব্দে পশুর হতকারক আঁগ্নকে লক্ষ্য করা হয়েছে । 
গ্রন্থ £ যো বঃ শিবতমো রসম্তস্য ভাজয়তেহ নঃ । উশতীরব মাতরঃ ॥৫১ ॥ 
+ তগ্মা অরং গমাম বো যস্য ক্ষয্নায় জিন্বথ । আপো জনয়থা চ নঃ ॥ ৫২ ॥ গমন 
সংস্জ্য পৃাঁপ্রবাঁং ভাঁমং চ জ্যোতষা সহ। সুজাতং জাতবেদসময়ক্ষতায় স্বয 


৮০ শুক্রষজুবেদ-সংহিতা 


সং স্‌জামি প্রজাভযঃ,)। ৫৩ ৷৷ রদ্রাঃ সংসৃজা পাঁথবশং বৃহত্জ্যোতিঃ সমশীথরে । 
তেষাং ভানুরজন্র ইচ্ছুক্রো দেবে রোচতে ॥ 3৪ ॥ সংসষ্টাং বসুভশ রুদ্র 
খশরৈঃ কমণণ্যাং মদম্‌ | হস্তাভ্যাং মৃদ্বীং কুত্বা দিনীবালী কণোতি, তাম ৷ ৫৫ ॥ 

অনুবাদ ০ হে জলদেবণগণ, মা যেমন শিশুকে ভ্ঞন্য পান করায়, সেরূপ 
তোমাদের যে সুখরু্প রস আছে, তা আমাদের দাও ৷ &১।১ ॥ যার ধনবাসে 
তোমরা প্রত হও সে রস লাভের জন্য আমর৷ বার বার তোমাদের (নিকট যাই । হে 
জলদেব'গণ, আমাদের সে রসের ভোস্তা কর ৷ &২।১ ॥ আ'দত্য দেব দ:্লোক ও 
ভ্‌লোক জ্যোতির দ্বারা সংযুন্ত করুন। প্রজাগণের আরোগ্যের জন্য শোভনোংপন্ন 
জাতবেদা আণ্নকে যুক্ত করাছ ॥ ৫৩৷২ ৷৷ রুদ্রগণ পার্থব পণ্ড যুক্ত করে বৃহৎ 
অখ্নি দশপ্ড করেছিলেন । তাদের শুদ্ধ উজ্জল দশীপ্ত দেবগণের মধ্যে প্রকাশ 
পাচ্ছে । &81১ ॥ খসনধবালী ধাসম্পন্ন বসুগণ ও রূদ্রগণের দ্বারা সংযুক্ত মৃত্তকা 
হাত দিয়ে কোমল করে কর্মের উপয্ন্ত করুক । 661১ I 

উশকা £ঃ 'সিনীবালী- চন্দ্রের কলাফুস্ত অমাবস্যা অভিমান? দেবতাকে ?সনীবালণ 
বলে! 
* অআন্দ্রঃ সিনাবালাী সুকপর্দা সুকুরীরা স্বৌপশা । সা তভামাদতে মহ্যেখাং 
দধাতু হন্ডয়োঃ ৷৷ 6৬ ॥॥ উখাং কণোতু শন্ত্যা বাহ-ভ্যামাঁদাতার্ধয়া । মাতা পূত্রং 
যথোপচ্ছে সাহাগ্নং বিভত্তব গর্ভ আ । মখস্য “শরোদি ॥ ৫৭ ॥ বসককত্থা রুন্বন্তু 
গায়ন্রেণ ছ্দসাহাজরস্বদ-ধুবাহাঁস পাঁথব্যাস ধারয়া মায় প্রজাং রায়স্পোষং 
গোৌঁপত্যং সুবীর্যং সজাতান যজমানায় । রুদ্রাস্স্বা রুন্বম্তু শ্ৈষ্টভেন ছন্দসাণজর- 
স্বদ:ধ্ববাহ সাম্তারক্ষমসি ধারয়া ময়ি প্রজাং রায়স্পোষং গৌপত্যং সুবাধং সঙ্তাতা- 

রুণন্তু জাগতেন ছন্দসাহাঙ্গরস্বদধ্রুবাহণস দ্যৌরাঁস ধারয়া 

মার প্রজাং রায়স্পোষং গৌপত্যং সবাঁষং সজাতান্যজমানায় বিশ্বে ত্বা দেবা 
বৈশ্বানরাঃ কুষ্বন্ত্বানুষ্টুভেন ছন্দসাঙ্গিরস্বদ প্রবাহাীস 'দিশোহাঁস ধারয়া মায় 
প্রজাং রায়স্পোষং গোৌপত্যং সুবীষং সজাতান্যজমানায় ৷ ৫৮ ॥ আদত্যে 
রাস্নাস্যদিঃতম্টে বিলং গৃভাতূ । ক্ৃত্বায় সা মহশীমুখাং মূন্ময়ীং যোনমপ্নয়ে । 
পুরেভাঃ প্রারচ্ছদাদদাতিঃ শ্রপয়ানাত 1 ৫৯॥ বসবস্স্বা ধংপয়ন্তু গায়ত্রেণ 
ছন্দসা ঙ্গরস্বদ্দ্রা্্বা ধুপয়ন্তু ত্রৈজ্টুভেন ছন্দসাঙ্গিরস্বদাদিত্যাস্ত্বা ধ্‌পয়ন্তু 
জ্বাগতেন হন্দসাহ'ঙ্গরদ্বদ্বশ্বে ত্বা দেবা বৈশ্বানরা ধৃপয়ন্স্বানুষ্টুভেন ছন্দস হাঙ্গরস্ব- 
শদন্দুস্া ধৃপয়তু বরূণস্স্বা ধূপয়তু বষ্ণুস্ত্বা ধৃপয়তু ৷৷ ৬০ ॥। 

জনুবাদ £ হে মহত আঁদাতি, সুন্দর কবরীবিশিম্ট মুকুটযান্ত বিল;সচতুরা 
সে 'সিনীবালী তোমার উভয় হস্তে স্থালী শ্যাপন করুক । 6৬'১ ॥ মা যেমন ছেলেকে 
কোলে নেয়, সের্প আদাত চ্ছালী তৈরী করে তার মাঝখানে আগুন 
রাখুন । ৬৭1২ ৷ বসুগণ গায়ত্রী ছন্দে আঙ্গরা রর মত তোমাকে তৈরণ 
করেছে, তুমি শ্হির প্শথবীরূপ, যজমান আমায় পৃত্রপোৌন্রাদি, ধনপ্াষ্ট, ধনের 
স্বামিত্ব, সুবীর্য ও সহোদরদের দাও । রুদ্রগণ তষ্টুপছদ্দে আ্গরা খাঁধগণের মত 
তোমাকে তৈরী করেছে, তুমি ক্ছির অন্তারক্ষরূপ, যজমান আমায় পৃতাদি, ধনপনুণন্টি, 
ধনের আধিপত্য, বীরকর্ম ও সহোদরদের দাও । আ'দত্যগণ জগতা ছন্দে অঙ্গিরা 
খ্াঁধগণের মত তোমায় তৈরী, করেছে, তুমি দ্র স্বর্গলোকের ন্য য়, যজমান আমায় 
প্রজা, ধনপ্যান্ট, ধনের ন্বামিত্ব, সুবীর্ধ ও সহোদরদের দাও । বিশ্বের মঙ্গলকাম' 
{বিশ্বদেবগণ অনষ্টুপ্‌ ছন্দে আক্গরা খাষিগণের মত তোমায় তৈরী করেছে, তুমি 
'দিকরপ, যজমান আমায় প্রজা, ধনপান্টি, ধনের প্রভুত্ধ, সৃবার্ধ ও সহোদরদের 
দাও | 6৮1৪ তুমি অর্দতির কাণ্সীচ্ছানীর, আদাতি তোমার মধ্যে রাখুন ॥ 


৯১শ অধ্যায় ৬৯ 


তান দ্ছালীী তৈয়শ করে পল্লুগণকে, বলোছলেন--এ িবশাল, ধ্মৃন্ময়ধ, আঁস্নর 
চ্ছানরঃপ চ্ছালীতে তোমরা পাক কর 1৫১1৩ আঁ্গরা খাঁষগণের মত বসৃগণ 
গায়তী ছন্দে তোমায় ধূপ দিক । রূুদ্রগণ তিষ্টুপ ছন্দে আঙগরা খাষগ্ুণের ন্যায় 
তোমায় ধৃপের দ্বারা সংস্কার করুক । আ'দত্যগণ জগত ছন্দে আঙ্গরা খাঁবগণের 
মত তোমায় ধুপ দিক । সকলের 'হতকারী 'ব*বদেবগণ অন্ণ্টূভ্‌ ছন্দে আঙ্গরা 
খাঁষগণের মত তোমায় ধূপ দক । ইন্দ্র, বরুণ ও বফু*্তোমায় ধুপের দ্বারা 
সংস্কার করুক । ৬০1৭ ॥| 


মন্ত্র £ আঁদাতন্টবা দেবী 'ব*বদেব্যাবতী পাথব্যাঃ সধচ্ছে আঙ্গরস্বত্‌ খনস্ববট । 
দেবানাং স্বা পত্বশর্দেবশীর্বি*বদেব্যাবত৯ঃ পাঁথব্যাঃ সধন্ছে আঙ্গরস্বদ্দধতূথে । ধিবণাস্ত্বা 
দেবীর্বিম্বদেব্যাবতণীঃ পাঁথব্যাঃ সধচ্ছে আঙ্গরস্বদভশন্ধতামুখে । বরুত্রীণ্ট্া দেবীবি্ব- 
দেব্যাবতীঃ পাাঁথব্যাঃ সধচ্ছে আঙ্গিরস্বচ্ছপরন্তূখে । গনাস্ত্বা দেবী বিম্বদেব্যাবতণঃ 
পৃথিব্যাঃ সধচ্ছে আঁঙ্গরস্বংপচন্ত্খে । জনয়ভ্তাচ্ছি্রপত্রা দেবী বশ্বদেব্যাবতনঃ 
পাথব্যা সধচ্ছে আঙ্গরস্বৎপচন্তখে ॥ ৬১ ॥ মত্রস্য চর্ষণীধৃতোহবো দেবস্য 
সানীস । দদ্বানং চত্রশ্রবন্তমম ॥ ৬২ ॥ দেবস্তা সাঁবতোদ্বপতু সুপাণিঃ 
স্বঙ্গারঃ সবাহুরূত শল্ত্যা । অব্যথমানা পৃথিব্যামাশা দিশ আ পূণ ॥ ৬৩॥ 
উতায় বৃহতী ভবোদ;: 'তষ্ঠ ধুবা ত্বম। মব্িতাং ত উখাং পার দদাম্যাঁভিত্যা এষা 
মা ভোঁদ॥ "51, বসবস্্বাহস্ছন্দন্তু গায়ত্রেণ ছন্দ সাহ?ঙ্গরস্ব দ্রদ্রাস্্বাহচ্ছুন্দন্তু 
শ্রৈষ্টচভেন ছন্দসাহাঁঙ্গরস্ব দা'দত্যাস্স্বাহচ্ছন্দন্তু জাগতেন ছন্দসাহীঙ্গরস্বাম্বশ্বে 
ত্বা দেবা বৈশ্বানরা আচ্ছন্দন্স্বানুস্টুভেন ছন্দসাহীঙ্গরস্বৎ ॥ ৬৫ ॥ 


অনুবাদ £ আঁদাতি দেবী সকল দেবতার সাথে আঙ্গরা খাঁবগণের মত পাাখবীর 
উপারভাগে হে গর্ত, তোমায় খনন করুক । সকল দেবতার সাথে দীপামান দেব- 
পত্বশগণ আঙ্গরা খাঁষগণের মত পাঁথবীর উপারভাগে হে উখা, তোমায় স্থাপন 
করুক । সকল দেবতার সাথে বাক্যের আঁভমানী দেবীগণ পৃথবীর উপারভাগে 
আঙ্গরা খাঁষগণের মত হে উখা, তোমায় দাঁথ্য করুক । সকল দেবতার সাথে 
অহোরাত্রর আভিমানী দেবীগণ পৃথিবীর উপারভাগে অঙ্গিরা খাঁষগণের মত হে 
উখা, তোমাতে পাক করুক । সকল দেবতার সাপে ছন্দে আভগানশ দেবীগণ 
পৃথিবীর উপারভাগে আনঙ্গরা খাঁষগণের মত হে উখা, তোমাতে পাক করুক । 
পতনরাহত নক্ষত্রের আভমানী দেবীগণ পৃঁথবীর উপাঁরভাগে আঙ্গরা খাঁষগণের 
মত হে উথা, তোমাতে পাক করুক । ৬১।৯।। মানুষের থারক দশপ্যমান 
আঁদত্যের 'নত্য রক্ষণ ও ববশ্রুত যশ প্রার্থনা করাছ। ৬২।১। সুপাণি, 
শোভনাঙ্গুলি, সুবাহু সাঁবতাদেব শান্ত ও বুদ্ধি 'দয়ে তোমায় প্রকাশ করুক । 
পৃথিবীর উপরে চিত অব্যাথত তোমায় পূর্বাদ দিক ও আশ্ন আদি বাদক তোমায় 
পূর্ণ করুক । ৬৩1২ ॥ উঠ, মহতা হও, িজকর্মে প্রবৃত্ত হও, তুমি দ্ছিরা । 
হে মিত্র, এ উথা যাতে না ভাঙ্গে, সেজন্য তোমায় 'দিচ্ছি। ৬৪।২॥ বস্হগণ 
গায়ত্রী ছন্দে আঙ্গরা খাষর মত তোমায় সিক্ত করুক । রুদ্রগণ 'ন্রিস্টুভ ছন্দে আঙ্গরা 
খাষর মত তোমায় সিম্ত করুক । আ'দত্যগণ জগাত ছন্দে আঙ্গরা খবর মত 
তোমায় সন্ত করুক । সকলের হিতকারী বিশ্বক্ষেবগণ অনহ্টুূপ্‌ ছন্দে আরা 
হ্বাধর মত তোমার 'সিন্ত করুক । ৬৪ ॥ 

মন্ত্র ঃ£ আকতমাশ্নং প্রবুজং স্বাহা । মনো মেধামশ্নিং প্রৃজং স্বাহা । চিভং 
শবজ্ঞাতমাশ্নং প্রৃজং স্বাহা ! বাচো বিধৃতমাশ্নং প্রবৃজং ষ্বাহা ৷ প্রজাপতয়ে মনবে 
স্বাহাহপ্নয়ে বৈশ্বানরায় স্বাহা ৷৷ ৬৬ ॥ দিশ্বো দেবস্য নেতুর্মতো বুরীত 
সথ্যম। বিশ্বো রায় ইয:ধ্য্চ দ্াত্নং বৃণীত পৃয্যসে স্বাহা 1 ৬৭ ॥ মা 


হজুবেদ--৬ 


৮২ শুকধজূবেদ-সংহতা 


ভতথ্যা মা স: 'রিষোহদ্ব ধৃকু বারয়স্য সু ৬ আঁশ্নশ্চেদং কারিষ্যথঃ ॥ ৬৮ ॥ 
দৃংহষ্ব দোব পৃথবি স্বন্ভয় আসুরী মারা স্বধর়া কতাহ?স । জষ্টং দেবেভ্য 
ইদমস্তু হব্বমারষ্টা স্বমুাদাহ যজ্ঞে আস্মন্‌ ৷৷ ৬৯ ।। দ্রুন্নঃ সাঁপরাস্াতঃ প্রশ্নে 
হোতা বরেণ্যঃ । সহসস্পুত্রো অন্ভুতঃ ॥ ৭০ ॥ 

অনুবাদ £ঃ আমাদের সণৎকল্পের প্রেরক অগ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 
গদচ্ছি। মন ও মেধার প্রেরক অশ্নির উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহৃতি দিচ্ছি । চিত্ত 
ও 'বিজ্ঞাতের প্রেরক আশ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । বাক্য ধারণের 
প্রেরক আখ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহ্হীত 'দচ্ছি । মন্বম্তরকারী প্রজাপতির 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি । জনগণের মঙ্গলকারক আঁগ্নর উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক । ৬৬1৯ ॥॥ সকল লোক 
ফলদাতা সাঁবতা দেবের সখ্য কামনা করে ।॥ সকলে ধনের জন্য প্রর্থনা করে, 
প.1ম্টর জন্য অন্ন চায়, তার উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছি । ৬৭১ ॥ হে 
মাতঃ ( উখা ),তুমি 1বদীর্ণ হয়ো না, ধৈর্ধের সাথে বখরকর্ম কর। আঁশ্ন ও 
তুমি আমাদের এ কর্ম করবে ৷ ৬৮।১।। হে পাঁথিবী দেবী, মঙ্গলের জন্য তুমি 
দৃঢ় হও, অন্নেব জন্য তূমি আসহরী মায়া বিস্তার করে থাক । এ হব্য দেবগণেব 
প্রর হোক, তুমি অখাণ্ডত হয়ে এ যজ্ধে অবস্থান কর । ৬৯1১ ॥ বৃক্ষ যার খাদ্য, 
ঘৃত যার খাদক দ্রব্য, (বন পুরাতন, দেবগণের আহবানকারী, বরেণ্য, বলের পুত্র 
আশ্চর্য রূপ আশ্ন সামধ ভক্ষণ করুক ! ৭০।১ ॥ 


মন্ত্র £ পরস্যা আধ সংবতোহ্বরাঁ অভ্যা তর । যন্রাহমাস্ম তাঁ অব ॥ ৭১ ॥ 
পরমস্যাঃ পরাবতো রোহদশ্ব ইহা গাহ । পুরীষ্যঃ পুরুপ্রিরোহণ্নে ত্বং ভরা 
মৃধঃ | ৭২ ৷ যদণ্নে কানি কানি চিদা তে দাবাণি দধ্মাস । সৰ্বং তদস্তু তে 
ঘৃতং তহ্জুষস্ব যবিষ্ঠা ৷ ৭৩ ৷৷ যদত্যুপ?জাহওকা যদ্বম্রো আতিসর্পাত । সৰ্বং 
তদস্তু তে ঘৃতং তন্জুষস্ব যাঁবষ্ঠ্য ৷৷ ৭৪ ৷৷ অহরহরপ্রয়াবং ভবন্তোহ“বায়ের তিষ্ঠতে 
ঘাসমস্মৈ । রায়স্পোষেণ সমষা মদন্তোহগ্নে মা তে প্রতিবেশা িষাম ॥ ৭6৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে আশ্ন, শতুর সাথে যনুদ্ধ থেকে আমাদের লোকদের তারণ কব, 
আমি যে জনপদে থাক, তা রক্ষা কর । ৭১।১।। হে অগ্নি, আত দূর দেশ থেকে 
তুমি এখানে এস এবং শত্রু; বিনাশ কর । তুমি রোহিত নামক অশ্বযুস্ত, পশুদের 
হিতকারী, বহুজনের প্রিয় । ৭২১ ৷ হে যুবতম অশ্ন, যে যে কাঠ তোমাতে 
দিই, তা তুমি ঘৃতের মত সাদরে সেবা কর। ৭৩।১। হে যুবতম আঁখ্ন, 
ণপপখাীলকার মত ক্ষুদ্র জীব যারা কাষ্ঠ ভক্ষণ করে, বল্মীক যারা কাচ্ঠে ব্যেপে 
থাকে, যে গুলি তোমার ঘৃতের মত প্রিয়, তা তুম সেবা কর। ৭৪।১।॥ হে 
অন, তোমার নিকটে স্থত আমাদের হিংসা করো না। অশ্বশালায় অম্বের নার 
তোমাকে প্রাতদিন আমরা অপ্রমত্ত হয়ে কান্ঠরুপ ঘাস দিযে থাকি এবং ধনপৃষ্টি ও 
অন্বের দ্বারা তোমার আনন্দ বর্ধন কার ৷ ৭৫।১ ॥ 


ম'ত্র 8 নাভা পৃতণ্থবদঃ সমিধানে অগ্নোৌ রায়প্পোবাধ বৃহতে হবামহে । ইরন্মদং 
বৃহদুক্থং বজএং জতারসপ্নিং পৃতনাস্ সাসাহম্‌ ৷৷ ৭৬ ৷ যাঃ সেনা অভীত্বরী- 
রাব্যাধনখরুগণা উত । ষ জ্কেনা যে চ তস্করান্তাঁন্তে অগ্নেহপি দধাম্যাস্যে || ৭৭ ॥ 
দংস্ট্রীভ্যাং মালম্লুজন্ভোগ্তস্করাঁ উত ॥ হনভ্যাং জ্েনান ভগবন্তাঁ স্তং খাদ সৃ- 
খাঁদতান: ৷৷ ৭৮ ॥ যে জনেষু মালম্লব জ্মেনাসম্ঞস্করা বনে । যে কক্ষেম্বঘায়বন্ডান্তে 
দধাম জন্ভয়োঃ ৷৷ ৭১৯ ।। যো অস্মভামরাতীয়াদ্যশ্চ নো দ্ৰেষতে জনঃ । নিম্দাদ্যো 
অপ্নাঁস্ধসাচ্চ সর্বং তং নন্মসা কুরছ ৷৷ ৮০ ॥ 


৯২শ অধ্যায় vo 


অন্‌বাদ £ বৃহৎ ধনপুষ্টির জন্য* পূ্থবতে দপামান অশ*নদেবের আমরা 
আহবানকরাছ । "যান ‘অন্নে তৃপ্ত হন, ধান বৃহৎ উক্ৃথবুক্ত, বর্জনীয় সংগ্রামে 
জয়শীল ও আমাদের শৱুনাশক ৷ ৭৬।১ ৷৷ সে শরুসেনাগণ আমাদের দকেণ আসছে, 
বারা আমাদের তাড়ন করছে, যারা উদ্যত আয়ুধযুস্ত, যারা গুঞ্চচর, যারা তস্কর, 
তাদের হে আঁগ্ন, তোমার মুখে নিক্ষেপ করছি । ৭৭১ হে ভগবান আঁপ্ন, 
দণ্ডের দ্বারা অদ্‌শ্য চোরদের, জন্ভা দ্বারা তস্করদের, হনুর দ্ষারা গুপ্ত চোরদের 
নিম্পোষত করে ভক্ষণ কর ৷৷ ৭৮।১ ৷৷ গ্রামে যারা অদৃশ্য চোর, বনে যারা গুপ্ত 
ও প্রকট চোর, নদী পর্ব'তগ্‌হায় যারা পাপাভিলাষী, তাদের হে আশ্ন, তোমার 
দণ্ডে স্থাপন করছি ॥ ৭৯১ ৷৷ যে আমাদের অরাতির মত আচরণ করে, যে আমাদের 
দ্বেষ করে, যে আমাদের নন্দা করে, যে আমাদের 'বনাশকামী, হে অশ্নি, তাদের 
সকলকে বায়ে খাও ৷ ৮০1১ ॥ 


মন্ত্র ঃ£ সংশতং মে ব্ৰহ্ম পংশিতং বীধং বলম্‌ । সংশিতং ক্ষত্রং ফু 
যস্যাহমাস্মি পুরোহিতঃ ॥ ৮১ ॥ উদেষাং বাহু অঁতরমুশ্বর্চো অথো বলম্‌। 
ক্ষিণোম ব্ৰহ্মণাহামিৱানুশ্ৰয়াম স্বা অহম্‌ ॥ ৮২ ॥ অন্পতেহমস্য নো 
দেহ্যনমীবস্য শাম্মিণঃ ৷ প্র-প্র দাতারং তারষ উজ নো ধোহ 'দ্বপদে 

চতুষ্পদে ॥ ৮৩ ॥ 
[ কাস্ড-৮৩, মন্ব-১২২ ] 


অনুবাদ £2 আমার ব্রাহ্ণ্য তাঁক্ষ- করেছ, আমার হীন্দ্রয় শান্ত ও শারীরক বল 
কাযক্ষম করেছ, যে ক্ষায়ের আম পুরোহত, তাকে জয়শশীল করেছ । ৮১।১ ॥ 
এ ব্রাঙ্গণ ক্ষান্রয়ের মধ্যে «কের বাহু বাঁধ'ত করেছ, তাদের কান্তি, শারীরক বলও 
বার্ধত করেছি । মন্দের শান্তিতে শত্রুদের ক্ষীণ করাছ, নিজ জনের উৎকর্ষ 
বর্ধন করাঁছ ৷ ৮২।১। হে অন্নের পালক আঁশ্ন, রোগনাশক, পু 
অন্য আমাদের দাও । দাতার অন্ন বৃদ্ধে কর। মনুষা ও গবাঁদর খাদ্য 
দাও । ৮৩1১ 1 


ছাদশ অধ্যায় 


মন্ত্র ঃ8 দৃশানো রুষ্ম উব্যা ব্দ্যোদ্‌ দুমর্ধমায়ুঃ 'শ্রয়ে রূচানঃ । আঁশ্ন- 
রমূতো অভবদ্বয়োভিঘদেনং দ্যোৌরজনয়ংসুরেতাঃ ॥ ১ ॥ নস্তোষাসা সমনসা 
বিরূপে ধাপয়েতে শিশুমেকং সমীচী । দ্যাবাক্ষামা রুক্মো অন্তার্ব ভাত দেবা 
আঁগ্নং' ধারয়ন্দ্রীবণোদাঃ ॥২॥ ব্বা রুপাঁণ প্রাত মৃণ্তে কাঁবঃ প্রসাবীন্ভদ্রং 
দ্বিপদে চতুষ্পদে । 'বি নাকমথাৎসাবতা বরেণ্যোহণণ প্রয়াণমুবসো বি রাজাত ॥ ৩ ॥ 
সৃপর্ণোহাস গর্আ্বীস্মবৃন্তে শিরো গারতং চক্ষুবৃহদ্রথন্তরে পক্ষৌ । স্তোম 
আত্মা ছন্দাংসাঙ্গান যজধাষ নাম । সাম তে ভনূর্বামদেব্যং যজ্জাযাঁজ্ঞয়ং পুচ্ছং 
বিফ্যাঃ শফাঃ | সঃপর্ণোহ সি গর্দআন্দিবং গস্ছ স্বঃ তে ॥ ৪ 1 [িফোঃ ক্রমোহগিস 
সপত্বহা গায়ত্ং ছন্দ আরোহ পাৃঁথবামন; বিক্রমন্ব । বিষোঃ ক্রমোহস্যাভমাতিহা 
ব্রৈষ্টুভং ছণ্দ আরোহ।ম্তারিক্ষমনু বিক্রমস্ব । িফো ক্রমোহস্যর/তীয়তো হম্তা জ্বাগতং 
ছন্দ আ রোহ বমন: বৈ ক্রস্ব । কো ক্রমোহসি শত্ুয়তো হম্তাহহনুষ্টুভং ছন্দ 
আরোহ দশোহনহ বিক্রমস্য ॥ & ॥ 


জনূযাদ £ পাঁরদশ্যমান আঁদতারূপ আখন স্বর্ণ অলগ্কারের মত মহান দ'ীপ্ততে 


৬৪ শুরষজন্বেদ-সংহতা 


জনগণের কল্যাণ (ও অখণ্ড পরমায়হ কামনা করে শোভা পাচ্ছে । আঁশ্ন অন্মের 
দ্বারা অমর হয়েছিল, শোভন রেতয্ন্ত দ/লাকবাসী দেবগণ এ আঁ্ন উৎপন্ন 
করোছল । ১১ ॥ মাতা পতা যেরূপ শিশুকে পালন করে, সেরূপ একমনস্ক, 
লক্ষণ ফ্‌প বিশিষ্ট সম্যক যুন্ত রাত ও দন অশ্নহোন্রাদি কর্মের দ্বারা আঁশ্নিকে 
তৃপ্ত করে । দুযুলোক, ভূলোক ও অন্তারক্ষলোকে যে রোমান আশ্ন প্রকাশিত, 
ধনদাতা দেবগণ ধারণ করোছল, সে আশ্নকে আম ধারণ কার। ২১ ॥ 
ক্রাম্তদশ'“ করে সবিতা রাত্রর অন্ধকার দূর করে সকল রুপ প্রকাশ করে, সে 
স্ষ মনুষ্য ও পশুগণের কল্যাণ বিধান করে, যা স্বর্গলোক প্রকাশ করে ও উষা- 
কালের পম্ডাৎ বিশেষরূপে দীপ্ত হয় । ৩।১ ॥ হে অগ্নি, তুম গরুড়ের মত পক্ষী 
রূপ, বিবৃত জ্ঞোম তোমার মন্তকন্ছানীয়, গায়ন্র নামক সাম তোমার নেত্রস্থানশয়, 
বৃহৎ রথাম্তর সামম্বয় তোমার পক্ষম্ছানীয়,পণ্দশ ভ্ভোম তোম।র অন্তঃকরণ, গায়ন 
প্রভাতি একাবংশাত ছন্দ তোমার হৃদয়, যবজু তোমার নাম, বামদেব্য সাম তোমার 
শরীর, যজ্ঞিয় সাম তোমার পুচ্ছ, হোত্রাদ ধিফ্য তোমার খ্বরচ্ছানীয় । হে আন, 
যেহেতু তুমি গরুড়ের মত পক্ষীরুপ, অতএব আকাশে গিয়ে স্বর্গলোক লাভ 
কর। ৪1১ ॥ হে প্রথম পাদাবন্যাস, তুমি বিষ্ণুর ক্রম, শতুঘাতক, গায়ত্রী ছন্দ 
স্কীকার কর, তারপর পাঁথবী লাভ কর । হে ছ্বিতীয় পাদন্যাস, তুম িকুর ক্রম, 
পাপনাশক, ভিষ্টুপ ছন্দ স্কীকার করে অন্তারক্ষ প্রদেশ ব্যাপ্ত কর। হে তৃতশয় 
পাদন্যাস, তম বক্র ক্রম, যে দান করতে অনিচ্ছুক, তার বিনাশক, জগত ছন্দ 
অঙ্গীকার করে দ্যলোক ব্যাপ্ত কর । হে চতুর্থ পাদন্যাস, তৃমি বিফ ক্রম, হত্যা 
করবার যে ইচ্ছা করে, তার বিনাশক, অনস্টুপ ছন্দ স্বীকার করে পূর্বাদ দিকে 
ব্যাপ্ত হও 1 ডো ॥ 

মন্ত্র £ অকুন্দদাগ্নঃ জ্ঞনয়নিব দ্যোঃ ক্ষামা রেরিহম্বীরধঃ সমঞ্জন। সদ্যে 
জজ্ঞানো 1ব হণীমদ্ধো অখ্যদা রোদসা ভানুনা ভাত্যন্তঃ ॥ ৬ ॥ অগ্নেহুভ্যাবার্ত- 
নাভ মা নি বতপ্বায়্ষা বচ'সা প্রজয়া ধনেন । সন্যা মেধয়া রধ্যা পোষেণ ॥ ৭ ॥ 
অগ্নে অঙ্গিরঃ শতং তে সম্ত্বাবৃতঃ সহপ্রং ত উপাবৃতঃ । অধা পোষস্য পোষেণ 
পুনন্নো নস্টমা কধি প্নন্নো রায়মা কাঁধ ॥ ৮ ॥ পুনরূজ্ নি বর্তস্ব পুনরগন 
ইফাহয়ুষা । পহনন+ পাহ্যংহসঃ ॥ ৯ ॥ সহ র্য্যা নি বর্তস্বাগেঃ পিন্বস্ব ধারয়া । 
{বশ্বপস্ন্যা ॥ ১০ ॥ 


জনুবাদঃ মেঘের মত গর্জন করে আগ্ন আলোকত হয়ে পৃথিবী লেহন করে ওষাধ- 
সকল ব্যাপ্ত করছে । সদ্য উৎপন্ন আগ দণগ্ত হয়ে এ সকল প্রকাশ করে । মেঘ যেরূপ 
বিদযৎরুপে দযলোক ও ভুলোক প্রকাশিত করে, সেরূপ আগু তার রশ্মির দ্বারা 
সকল দিকে প্রকাঁশুত হয়! ৬1১ ॥ হে সম্মুখ আগমনকারী আগ, তুমি আয়ু, 
ব্ক্ষবচ”, প্রজা, ধন, ইন্টলাভ, মেধা, সুবর্ণ অল্কার ও পুস্টির দ্বারা শীঘ্র আমার 
নিকট এস । ৭।১ ॥ হে আঙ্গর আগু, তোমার শত সংখ্যক আবৃত্তি শান্ত ও সহম্র 
সংখ্যক উপাবাত্ত শান্ত হোক। তুমি সমৃদ্ধির পাাষ্টর দ্বারা আমাদের নষ্ট ধন 
গফরায়ে দাও এবং অপ্রাঞ্চ ধনের প্রাপ্তি করাও ৷ ৮১ ॥ হে আগ, তুমি ক্ষীরাদি 
রসের সাথে এখানে এস, অন্ন ও আয়ুর সাথে আবার এস, এসে পাপ থেকে 
আমাদের রক্ষা কর ৷ ৯১ ॥ হে আগু, ধনে সাথে এস ; জলধারার মত সকলের 
ধনদানে বার বার আপ্যায়িত কর । ১০১ ॥ 
অন্ত £ আ ত্বাহহার্যমন্তরভ ধ্বণন্ুষ্ঠাবিচাচলিঃ । িশস্ত্বা সর্বা বাছন্তু মা ত্বদ্বাষ্টু- 
মধিতিশৎ ॥ ১১ ॥ উদুত্তমং বরুণ পাশমস্মদধাধমং বি মধানং প্রথার । অথা 
ব্ৰতে তবানাগসো আঁদতল্লে স্যাম ॥ ১২৪ অগ্রে বৃহমবসামধেকা 


৯২শ অধ্যায় ৮৫ 
অস্থামিজ'ঠান্বান তমসো জ্যোতবাহগাৎ । অগ্গির্ভানুনা ক্যুশতা স্বঙ্গ আ 
জাতো 'বশ্বা সম্মান্যপ্রাঃ ॥ ১৩ হংসঃ শুচিষদ্বসুরম্তারক্ষসম্ধোতা বোদ- 
ষদাতাঁথদ্রোণসৎ । নঁষদ্বরসদৃতসদ্‌ বোমসদব্জা গোজা খতজা *আদুজা খাতং 
বৃহৎ ॥ ১৪ ॥ সাদ ত্বং মাতুরস্যা উপচ্ছে বিশ্বান্গেদ বয়ুনানি বদ্বানশ। মৈনাং 
তপসা মাহচি“ষাহাঁভ শোচীরন্তরস্যাং শুক্ক জ্যোতার্ব ভাহ ॥ ১৫ ॥ 


অন্যবাদ £ হে আগ, আম তোমায় এনোছি, তুমি উখায়ধ্যে চলনরাহত চ্মির 
হয়ে অবস্থান কর । সকল প্রজাগণ তোমার কামনা করুক । তোমা থেকে এ 
জনপদ শুন্য না হোক অথাৎ তুম এ রাজ্যে থেকে সকল প্রজা পালন কর । ১১1১ ॥ 
হে বরুণ, মন্তকাশ্ছিত তোমার পাশ আমাদের নিকট থেকে উপরে তুলে গবনাশ কর, 
পাদ প্রদেশে স্থাপত তোমার পাশ আমাদের গনকট থেকে টেনে বিনাশ কর, মধ্য 
প্রদেশে "স্থিত পাশ (বিচ্ছিন্ন কর । তারপর হে আদাতির পুর বরুণ, তোমার কর্মে 
বর্তমান 'ন্পাপ আমরা যেন অদীন হই ৷ ১২।১ ॥ উষার মুখে ডাঁখত মহান আগ 
রান্রর অন্থকার থেকে বাহর হয়ে দবসের আলোকে এখানে এসেছে । সে শোভন 
অঙ্গ আঁগু উৎপন্ন হয়ে অন্ধকার 'বনাশক নিজ তেজে সকল চ্ছান পূর্ণ করেছে । 
১৩১ ॥ সে পরবন্ধকে স্তুত করি, যান আ'দত্যরূপে দশীগ্তঘান্‌, প্রাণিগণের 
প্রেরক, বায়নরুপে অন্তরিক্ষস্থ, দেবগণের আহদানকারী, আগিরুপে বোদতে স্থিত, 
আতাঁথর্‌ূপে সক্লর পা, আহবনায়াদর:পে যজ্ঞগৃহে অবস্থানকারী, প্রাণরূপে 
মনষ্যে স্থিত, উংরুস্ট স্থানে অবশ্থানকারী, যজ্ঞে স্থিত, মণ্ডলরূপে আকাশে বর্তমান 
যান মংস্যাদরূপে জলে উৎপাঁত্ত লাভ করেন. চত্বারবধ ভ্তসমূহে যান বর্তমান, 
যান সত্যে জাত, আগুর্‌পে পাষাণে, জলর্‌পে মেঘে অবাস্থত, যান সর্বশ্লগামণ 
ও মহৎ ৷ ১৪৷১ হে জাগু, সর্বতন্ববেত্তা তুম মাতৃপম এ উখার ক্রোড়ে উপবেশন 
কর ; একে সন্তপ্ত কে না, জৰালার দ্বারা দগ্ধ করো না, এর মধ্যে নির্মল আলোকে 
{বশেষরুপে দীপ্ত হও । ১৫।১ ॥ 


মন্ত্র ৪ অন্তরগণ্নে র চা স্বমুখায়াঃ সদনে স্বে। তঙস্যাচ্দ্বং হরসা তপঞ্জাতঁবেদঃ 
বো ভব ॥ ১৬ ॥ '‘শবো ভত্বা মহ্যমণ্নে অথো সাঁদ শবদ্ত্বম্‌ । শিবাঃ কুত্থা 
{দশঃ সর্বাঃ স্বং যোনিমিহাসদঃ ॥ ১৭ ॥ দিবস্পার প্রথমং যন্দে আগনরস্মদ: 
্বতায়ং পার জাতবেদাঃ । তৃতীয়মপ্সু ন্‌মণা অজশ্রমিম্ধান এনং দ্রতে স্বাধাঃ 
॥ ১৮ ॥ বদ্মা তে অগ্নে নেধা বয়ান বদ্মা তে ধাম বিভূতা পুরা 'বন্সা তে নাম 
পরমং গুহা যাঁদ্বস্মা তমুংসং যত আজগম্থ ॥ ১৯ ॥ সমনদ্রে স্বা নূমণা অপ্দ্বন্ত- 
নিক্ষা ঈধে দিবো অশ্ন উধন্‌ ৷ তৃতীয়ে ত্বা রজাঁস তাঁস্থবাং সমপামৃপন্ষে 
মাহযা অবর্ধন ॥ ২০ ॥ 


অন্যবাদ 2 হে আঁশ্ন, তুমি উখার মধ্যে নিজ স্থানে দশীপ্তর দ্বারা অবস্থান 
কর। হে জাতবেদা, জ্যোতির দ্বারা আলোকিত করে এর কল্যাণকার হও ৷ ১৬১ ॥ 
হে আগন, আমার জন্য মঙ্গলময় হয়ে সর্ব প্রকারে শান্ত হয়ে উপবেশন কর । 
সকল দিক শান্ত করে এ উখায় তোমার নিজ চ্ছানে এসে অবস্থান কর ৷! ১৭১ ॥ 
আগ্ন প্রথমে দ্যলোকের উপরে সৃ্য'রুপে, দ্বিতীয়বার মনুষ্যলোকের উপরে জাত- 
বেদা রূপে, তৃতীয়বার সমুদ্রে বড়বানল রূপে উ-পন্ন হয়েছিল । শোঙনবদীষ্ধ 
ধজমান এরূপ বহুজম্মা আশ্নকে প্রজবলিত করে জরাপর্যন্ত পাঁরচর্ষযা করে 
॥ ১৮।১ ॥ হে অন্ন, তোমার পুবোন্ত ?তনাঁট জন্ম আমরা জান ৷ বহু প্রদেশে 
শ্ছিত তোমার চ্ছানও আমরা জানি । তোমার গোপনা'য় ষাবষ্ঠ ইত্যাদি মন্যপ্রাঁসম্ধ 
নামও আমরা জান । যে দ্ছান থেকে 'বদ্যংরূপে তুমি এসেছ, সে জলরুপ উৎস 
স্থান আমরা জান । ১৯১ ॥ হে আপন, প্রজাপাত সমুদ্রে বড়বানল পে, বৃষ্টির 


৮৬ শুরঘজৃবেদ-সংছিত 


রি রাস রা রর পারার ste a ali 0g FEDbeded 
ধা, দীপ্ত করেছে । মহান প্রাণসম্‌হ জলের ক্রোড়ে তোমায় বর্ধন করেছে 
॥ ২০1১৯ 1 


উপকা $ ২০ । আপ্ন প্রথমে দ্লোকে সূর্যরূপে, দ্বত'য় মনুষ্যলোকে বাঁহ- 
রূপে, তৃতীয় সমুদ্রে বড়বানল-রূপে জম্ম লাভ করে- মহধর ভাষ্য । 

মন্ত্র £ অব্রন্দদশ্নিঃ জ্ঞনয়মিব দ্যোঁঃ ক্ষামা রেরিহদ্বীরুধঃ সমঞজন । সদ্যো জজ্ঞানো 
1ব হণীমিদ্ধো অখ্যদা রোদসী ভানূনা ভাত্যন্তঃ ॥ ২১ ॥ শ্রীণামুদারো ধরুণো 
রয়ীণাং মনীষাণাং প্রার্পণঃ সোমগোপাঃ । বসুঃ সৃনুঃ সহসো অপ্স; রাজা বি 
ভাত্যগ্র উষসামধানঃ ৷৷ ২২ ৷৷ বিশ্বস্য কেতুভর্যবনস্য গভ আ রোদসণ অপণা- 
জ্জায়মানঃ । বাঁডুং চিদাদ্রমাভনৎ পরায়ঞজনা যদাশ্নমযজন্ত পণ ॥ ২৩ ।। 
উাঁশক্‌পাবকো অর'তঃ সুমেধা মতেক্বাশ্নরমৃতো নি ধায় । ইয়ার্ত ধূমমরুষং 
ভারভ্রদুচ্ছক্রেণ শোচিষা দ্যামিনক্ষন: ৷৷ ২৪ ৷৷ দৃশানো রুঝ্ম উর্ব'্যা বাদে দ্দুমর্ষ- 
মায়হঃ শ্রিয়ে রুচানঃ । আশ্নরমৃতো অভবম্বয়েীভর্যদেনং দ্যৌোরজনয়ৎ সরেতাঃ 


জনবাদ £ মেঘের মত গর্জন করে আঁশ্ন প্রদীপ্ত হয়ে পৃথবী লেহন করে 
ওষাধসকল বোপে আছে । সদ্য জাত আঁগ্ন দাঁপ্ত হয়ে এসকল প্রকাশ করে। 
মেঘ যেমন 'বদ্যৎরুপে দুযলোক ও ভুলোক প্রকাশিত করে, তেমান অশ্ন তার 
রশ্মির দ্বারা সকল 'দকে প্রকাশিত হয় । ২১৷১ ৷৷ সম্পদের দাতা, ধনের ধারক, 
ঈাস্পত বজ্ঞূর প্রাপক, সোমের রক্ষক, সকলের নিবাস হ্থান, বলের পত্র, জলের 
রাজা, উষাকালে প্রদীপ্ত আঁদ্ন াবশেষরূপে শোভা পাচ্ছে । ২২১ ৷ সে আগ্ন 
সূর্ধরূপে প্রকটিত হয়ে নিজ তেজে দ্যাবাপহাথবী পূর্ণ করেছে । যে আগ্ন 
প্রাণী সমূহের বিজ্ঞান স্বরূপ, প্রাণরূপে প্রাণীর অন্তরে বিচরণশশল, ইন্দুরূপে 
এঁদকে সোৌদকে গমনকারাী, মেঘের বিদারক, সে আঁগ্নকে পাঁচজন সেবা করে। ২১।১॥ 
সে আঁগ্ন মরণ ধর্ম 'বাশন্ট মনুষ্যে দেবগণ কর্তৃক চ্ছাঁপত হয়েছে, যে আদ্ন 
সকলের কাম্য, পাবন্রকারী, পর্যাপ্তমাত, সুমেধা, জগতের ধারক, কালো ধম 
প্রকাশিত করে ও নির্মল: প্রভায় আকাশে ব্যেপে থাকে | ২৪৷১ ৷৷ পারদ্‌শ্যমান 
আঁদত্যরূপ আঁশ্ন স্বর্ণ অল্রৎ্কারের মত মহান দরশীপ্ততে জনগণের কল্যাণ ও অখণ্ড 
পরমার কামনা করে শোভা পাচ্ছে । আশ্ন অন্নের "বারা অমর হয়েছিল, শোভন 
রেতবুন্ত দুযলোকবাসী দেবগণ এ অগ্ন উৎপন্ন করেছিল । ২6১ ॥ 


ডাকা £ঃ ২৩। পাঁচজন বাঁলতে ব্রাহ্মণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য, শদ্র ও নিষাদ অথবা 
চারজন খাত্বক ও যজমান-_মহাীধর । 


মন্ত্র 2 যজ্তে অদ্য রুণবন্ভদ্রশোচেহপূপং দেব ঘৃতবন্তমগ্নে । প্র তং নয় 
প্রতরং বস্যো অচ্ছামি সুশ্নং দেবভভ্তং ঘাবন্ট ॥ ২৬ ৷ আ তং ভঙ্গ সৌশ্রবসেদ্বপ্ম 
উক্‌থ উক্‌থ আ ভজ শসামানে । প্রিয়ঃ সর্ষে প্রিয়ো অগ্না ভবাত্যুত্জাতেন 'ভিনদদ-- 
জজনিত্বৈত |। ২৭ ॥ ত্বামণ্নে যজমানা অনু দৃযন্‌ ‘বশ্বা বস; দাঁধরে বার্ধাণি। 
ত্বয়া সহ দ্াবণমিচ্ছমানা ভ্রজং গোমম্তম্দীশজো বব ববৃঃ ॥ ২৮ ৷ অন্তাব্যাপ্ন- 
নরাং সুশেবো বৈশ্বানর খাঁবাভিঃ সোমগোপাঃ ৷ অদ্বেষে দ্যাবাপাথিবী হবেন 
দেবা ধত রায়মস্মে সুবীরম: ৷ ২৯ ॥ সাঁমধাহাশ্নং দুবস্যত ঘৃতৈর্বোধয়তাতাথিম 
আহাস্মন: হব্যা জুহোতন |) ৩০ ॥ 

জনবোদ £ হে কল্যাণকারী দশীপ্তাবাশন্ট দেব আশ্ন, আজ (প্রাতপদে ) যে 
তোমার অপন্প ( পুক্বোভাশ ) ঘৃতব্যন্ত করেছে, হে যুবতম অগ্নি, সে বজমানকে 


শ২ৎশ অধ্যায় ৮৭ 


প্রকুদ্ট চ্ছানে নিয়ে বাও ও দেবভোগ্য মৃখ্য সুখ দাও ৷ ২৬১১ হে অন, 
কশীর্তকর বজ্ঞকমে বজমানের সেবা কর, 'নিক্ষেবলা, প্রগাথান্রু উক্‌থে ও শাস্তে 
তাদ্বের সেবা কর! এরপে সে ধজমান সর্ষের ও আশ্নর প্রিয় হোক, জাত পু 
ও জানয্যমান পৌত্রের দ্বারা বৃদ্ধি লাভ করুক । ২২১ ॥ হে আঁগ্ন, বজমানগণ 
তোমায় সেবা করে সর্বদা প্রার্থিত ধন লাভ করে । তোমার সেবাকাল্পী মেধাবা 
যজমানগণ রশ্মিষন্ত দেবষান মার্গ ভেদ করে । ২৮১ ৷ খাঁষগণের ভ্তুত আশ্ন 
জনগণের সুখদাতা, সকলের 'হতকারক, সোমের ধারক । দ্বেষরাঁহত দ্যাবাপাঁথবার 
আমরা আহবান কার । হে দেবগণ, আমাদের শোভন ধন দাও । ২৯১1 হে 
খাত্বক, যজমান, সমিধের দ্বারা আশ্নর পাঁরচর্যা কর, আতাঁথ আশ্নর ঘৃতের 
দ্বারা অভ্যর্থনা কর, আঁশ্নতে হাঁবর দ্বারা সকল প্রকারে আহত দাও । ৩০1১ ॥ 

মন্ত্র £ উদু ত্বা বিশ্বে দেবা অগ্নে ভরম্তু চাঁত্তাভঃ । স নো ভব 'শবস্স্থং 
সংপ্রতাঁকো {বভাবস=ঃ | ৩১ ৷ প্রেদখ্নে জ্যোতিম্মান: বাহ শবোঁভরা্চভষ্টৰম্‌ | 
বৃহা্ভর্ভানহভভণসম্মা হিংসীন্ঞন্বা প্রজাঃ ৷৷ ৩২।। অকুন্দদাগ্নঃ ভ্তনয়ল্নব 
দেযাঃ ক্ষামা রেরিহত্বীরূধঃ* সমঞ্জন । সদ্যো জজ্ঞানো বি হণমিদ্ধো অথ্যদা 
রোদস ভানুনা ভাত্যন্তঃ ॥ ৩৩ ॥ প্র প্রায়মাশনভরতস্য শৃন্বে বব ষংসংর্যো 
ন রোচতে বৃহন্ভাঃ । আভি যঃ পুক্ুং রা তস্থো দীদায় দৈব্যো আঁতাঁঃ 
শশবো মঃ ৩৪1 আপো দেবী প্র তত গৃভনত ভস্মৈতৎস্যোনে কণধৰং 
সুরভা উ লোকে । তট্মৈ নমন্তাং a সুপত্রীর্মীতেব পুুত্রং বিভ্‌ৃতা- 
প্স্বেনত ॥৷ ৩৫ ৷৷ | 

অনূৰাদ £ হে আঁশ্ন, সকল দেবগণ বাঁদ্ধবৃত্তির দ্বারা তোমায় উধের্ব ধারণ 
করুক । হে আশ্ন, শোভনমুখ, দশীগ্তধন যুজন্ত তুম আমাদের কল্যাণকারী হও 
। ৩১।১ | হে আঁগ্ন, তোমার শান্ত জবালার দ্বারা প্রকাশযুন্ত হয়ে গমন কর । 
উদ্জবল রশ্মির "বারা জগৎ উদ্ভাসত কর ; তোমার দাহক শরীর দ্বারা প্রজাগণের 
{হংসা করো না । ৩২১ ৷ মেঘের মত গর্জন করে উদ্ভাঁসত আঁগ্ন পাঁথবী 
লেহন করে ওষাঁধসকল ব্যেপে আছে । সদ্যজাত আঁশন দরশীপ্ত হয়ে এ সকল প্রকাশ 
করছে । মেঘ যেরূপ 'বদনত্রুপে দৃযলোক ও ভ্‌ূলোক আলোকিত করে, সেরূপ 
আঁশ্ন তার রাশ্ম দ্বারা সকল 'দকে প্রকাশিত হচ্ছে । ৩৩।১ ৷ এ আশ্ন যজমানের 
আহবান শোনে ; সূর্যের মত ভাসমান হয়ে অত্যন্ত দীঞ্ধ হয়ঃ ব্বণ্ধে রাক্ষসের 
সম্মুখে অবস্থান করে, দৈব আঁতাঁথ আমাদের মঙ্গলর্‌প আঁশ্ন দাঁপ্ত পাচ্ছে । ৩৪।১॥। 
হে 'জলদেবগণ, স্বাগতাঁদর দ্বারা অভ্যর্থনা গ্রহণ কর, সুখাবহ সংরাঁভষুস্ত 
স্থানে একে ভস্ম কর, শোভন পাঁতষুস্ত তোমরা আঁশন উৎপন্ন করে ভস্মর্‌প অশশ্নর 
উদ্দেশে নত হও এবং মা ষেরুপ পাত্রকে ধারণ করে, সের.প এ ভস্ম জলে ধারণ 
কর । ৩৫৬1১ ॥ 


মন্ত্র £ অপত্বশ্নে সধিষ্টব সৌষধারন রুধ্যসে | গর্ভে সঞ্জায়সে পুনঃ | ৩৬ ॥ 
গরভো অস্যোষধীনাং গর্ভেণ বনস্পতনাম: ॥ গর্ভো 'বম্বস্য ভূতস্যাগ্নে গভেন 
অপামসি ॥ ৩৭ ৷ প্রসদ্য ভস্মনা ষোনমপশ্চ পাণথবীমণ্নে । সংসৃজ্য 
মাতৃভিন্টরং জ্যোতদ্মান্‌ পুনরাসদঃ ৷৷ ৩৮ ৷ পনরাসদ্য সদনমপশ্চ পাঁথবীমগ্নে। 
শেষে মাতুর্যথোপস্মেহস্তরস্যাং শিবতমঃ ॥ ৩৯ ৷ পুনর্জা ন বর্তম্ব পুনরশ্ন ' 
ইযাহয়ুধা । পুনর্নঃ পাহাংহসঃ ॥ ৪০ ॥ 

অনুবাদ £ হে আন, জল তোমার স্থান, সে তুমি ওষাঁধরপে পাঁরণত হও 
এবং অরাঁপদ্বয়ের মধ্যে বার বার জন্ম লাভ কর । ৩৬।১ ।॥ হে আদ্ন, ভেবজরূপ 
ওবাধ থেকে উৎপন্ন হও বলে তুমি ওষধির গর্ভ, অরণকান্ঠ থেকে জাত বলে 


৮ শুকধজুবেদ-সংহতা 


তুম বনস্পাঁতর, গভ* জঠরাশ্ন রূপে 'বদামান বলে সকল প্রাশসমহের তুমি 
গর্ভ এবং বাড়ব $ বদ্যার্‌পে তুমি জলের গর্ভ ৷ ৩৭৷১ ৷৷ হে আঁশ্ন,"ভস্মরুপে 
কারণস্বরূপ পৃথিবী ও যোনরূপ জল লাভ করে মাতৃসদূশ জলের সাথে শালত 
হয়ে তেজস্বী তুমি আবার স্বম্থানে অবস্থান কর। ৩৮১ ।। হে আঁশ্ন, জল ও 
ভৃমির্‌প ‘ষ্ছান লাভ করে মায়ের কোলে শিশু যেরূপ শয়ন করে, সেরূপ কল্যাণতম 
তুমি আবার উথার মধ্যে শয়ন কর । ৩৯১ ৷ হে আগ্ন, তুমি ক্ষণরাদ রসের 
সাথে এখানে এস, অন্ন ও আয়ুর সাথে আবার এস ; এসে পাপ থেকে আমাদের 
ব্রক্ষা কর । ৪801১ 

মন্ঃ £ সহ রধ্যা ন বতর্বাণ্নে পন্বস্ব ধারয়া । ব*বপ্ন্যা বি*বতস্পারি 
॥॥ ৪৯ ।। বোধা মে অস্য বচসো যাঁবন্ট মংহষ্ঠস্য প্রভৃতস্য স্বধাবঃ । পায়াত 
ত্বো অনু স্বো গুণাতি বন্দারৃষ্টে তন্বং বন্দে অগ্নে ৷ ৪২ ৷৷ সবোঁধ স্মরমঘবা 
বসুপতে বসদাবন: । যুযোধ্যস্মদ দ্বেষাংসি বিশ্বকর্মণে স্বাহা ৷৷ ৪৩ ।। 
পৃনস্সাহদিত্যা রুদ্রা বসবঃ সামম্ধতাং পৃনরক্ষাণো বসুনীথ যন্ঞৈঃ । ঘৃতেন 
ত্বং তম্বং বর্ধয়স্ব সত্যাঃ সম্তু যজম্ানস্য কামাঃ | 88 ৷ অপেত বাত বব 
চ সর্পতাতো যেহন দ্ছ পুরণা যে চ নৃতনাঃ। অদাদ্যমোহবসানং পাাথব্যা 
অক্রল্নিমং পপিতরো লোকমস্মৈ ৷৷ ৪৫ ॥। 


অনুৰাদ £ হে আগ্ন ধনের সাথে এস, জলধারার মত সকলের উপভোগ্য 
ধন দানে বার বার আপ্যায়ত কর ৷ ৪১৷১॥ হে অন্যস্ত যুবতম আগন, 
শ্রাতপথে প্রাপত আমার বহু বাক্যের আঁভপ্রায় তুম জান । হে আশ্ন, কেহ 
তোমায় নিন্দা করে, কেহ বা তোমায় ভ্ভতাত করে । হে আঁশ্ন, বন্দনশশীল আমি 
তোমার শরীরের বন্দনা কার ৷ ৪২।১ ৷ হে ধনপতে, ধনের দাতা ; তুমি আমাদের 
আঁভগপ্রায় জান । তুমি বিদ্বান, তুমি ধনবান, সন্তুষ্ট হয়ে আমাদের দৌভর্গ্য দূর 
কর । বিশ্বকর্মার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি । ৪৩।২ ॥ হে আন, 
আঁদিতাগণ, রুদ্রগণ ও বসুগণ আবার তোমায় দীপ্ত কর্‌ক । হে ধননেতা, ব্রাহ্মণগণ 
যন্তে তোমাকে আবার দশগ্ত করুক ! তুমি আমাদের প্রদত্ত ঘৃতের দ্বারা নিজের 
শরীর বর্ধন কর ; যজমানের কামনাসকল সত্য হোক । 881১ ৷৷ হে যমভূত্যগণ, 
প্‌রাতন ও নূতন যে তোমরা এখানে আছ, তোমরা সকলে এ ম্ছান হতে চলে 
বাও, আত দুরে যাও, পৃথক পৃথক ভাবে যাও । যেহেত: যমদেব পৃথিবীর এ 
স্ছান এ বজমানকে দিয়েছেন, 'পতৃগণও এ স্থান এ বজমানের উদ্দেশে তৈরশ করেছেন 
1 8৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ সংজ্ঞানমাস কামধরণং মায় তে কামধরণং ভয়াং । অদ্নেভপ্মাসাণ্নেঃ 
পুরীবমাসি । চিতঃ চ্ছ পারচিত উধর্বচিতঃ শ্রয়ধৰম | ৪৬ ৷ অয়ং সো অশ্নি- 
ঘল্মন সোমমিন্দর সুতং দধে জঠরে বাবশানঃ ৷ সহাত্রিয়ং বাজমতাং ন সাপ্তং 
সসবান্‌ সনস্ত্‌য়সে জাতবেদঃ ॥ ৪৭ ॥ অগ্নে যত্তে দিবি ব5ঃ পাঁথব্যাং ষদোষধা- 
*্বপ্‌স্বা যজন্র। যেনাম্তরিক্ষমূর্বাততম্থ ত্বেষঃ স ভানুরর্ণবো নৃচক্ষাঃ ॥ ৪৮ ॥ 
অপ্নে দিবো অর্ণসচ্ছা জিগাসাচ্ছা দেবা উচিবে 'ধফ্যা যে। যা রোচনে 
পরজ্ঞাংৎ সূর্ধস্া যাশ্চাবস্ঞাদপাঁতষ্ঠদ্ত আপঃ 1৪৯ ৷৷ পাুরীধ্যাসো অগ্নয়ঃ 
' প্রাবণোঁভঃ সজোষসঃ । জুষম্তাং যজ্ঞমদ্রহোহনমীবা ইষো মহণঃ 1 ৫০ 11 

অনুবাদ £ হে উধস্বরূপ, তুমি পশহদের জ্ঞানসাধক, মনোরথের পূরক, 
তোমার কাম-সম্পাদন সামর্থ্য আমাতে হোক । হে সিকতাস্বরূপ, তুম আগ্নর 
ভঙ্ম ( ভাসক ) ও পূরক ৷ হে শকর্রা, তোমরা ভূমিতে নিক্ষিপ্ত হও, সর্ব তোভাবে 
ছাপিত হও ও উধের্ব থেকে এ গাহ্পতান্থান সেবা কর । ৪৬৷১ ৷ এ সে অগ্ন 


১২শ অধ্যায় ৮৯ 


যাতে কামনাকারণ ইন্দ্র আভষূত সোম জঠরে ধারণ করে, যে সোম সহন্র জনের 
পুজা; বহজনের তৃঁগ্তকর, ভক্ষণে আনন্দদায়ক ও তৃণ্তিসম্পাদক । হে জাতবেদা 
আঁদ্ন, তুমিও হাৰ ভক্ষণ করে খাঁত্বক ও যজমানের দ্বারা ভুত হও । ৪৭।১ ৷৷ 
হে যজন"য় আশ্ন, দুযলোকে সর্ধরুপ তোমার যে দশীঞ্ধি, পৃঁথবসতে অগ্নির্‌প 
যে দীঞ্চ, উধাঁধতে, জলে ও বিজ্ঞীণ- অন্তারক্ষে 'িজ্ঞুত তোমার দীপ্ত সকল বিশ্ব 
করে। প্রসরণশীল, মানুষের শুভাশভ কর্মের দ্ুন্টা তোমার সে দশীপ্ত 
আম ইঞ্টরুপে গ্রহণ কার। ৪৮১ ॥ হে আখন, দূযুলোকের সম্বন্ধীয় জলের 
আঁভমুখে যাও, যে দেবগণ বুদ্ধি ও হীঁশ্দ্য়ের প্রেরক, সে প্রাণরূপ দেবগণের 
অভিমুখে যাও । দাপ্তিরূপ মণ্ডলে বর্তমান সুর্যের উপরে ও নীচে যে জল 
আছে, সে জলের অভিমুখে যাও অর্থাৎ তুমি সে সে রুপে পাঁরণত হয়। ৪৯1১ ৷৷ 
এ আগ্নসকল আমাদের যজ্ঞ ও ক্ষুধাতৃফা নিবারক বহু অন্ন সেবা করুক; যে 

= REM পশুগণের হিতকারক, মনে সমান প্রীতিষৃন্ত ও শহংসারাহত ॥ &০1১ I 


মন্ত্র £ ইড়ামগ্নে পুরুদংসং সাঁনং গোঃ  শম্বত্তমং হবমানায় সাধ । স্যান্নঃ 
সুনুস্তনয়ো 'বিজাবাশ্ন সা তে সুমাত ভ্ত্বস্মে ৷ ৫১ অয়ং তে যোনিখাত্বয়ো 
যতো জাতো অরোচথাঃ । তংজ্ঞানল্রগন আ রোহাথা নো বধয়া রায়ম্‌ ৷৷ ৫২ ॥' 
ণচদাঁস তয়া দেবতয়াহাঙ্গরস্বদ- ধুবা সাদ । পারচিদাঁস তয়া দেবতর়াহাঙ্গরস্বদ্‌ পবা 
সীদ ৷৷ &৩ ৷ লোকং পৃণ ছদ্রং পৃণাথো সাদ প্রুবা ত্বম্‌। ইন্দ্রাপ্নী সত্বা 
বৃহস্পাতরাস্মন: যোনাবসীষধদন |॥ ৫8 1। তা অস্য স্দদোহসঃ সোমং শ্রীণাম্তি 
পূৃহ্নয়ঃ | জন্মন্দেবানাং {বশ স্ত্ৰিযযা রোচনে দিবঃ || ৫৫ ॥ 


অন;ৰাদ £ হে আঁগ্ন, বহু কর্ন সাধনকারক অন্ন ও গব্য বস্তু সর্বদা যজমানকে 
দাও । তাকে আশনহোতাদি কর্মকারা প্রজাযুক্ত পুত্র দাও । হে অগ্নি, আমাদের 
প্রীত তোমার সুব্া্ধ হোক । ৫১১ ৷ হে অগ্নি, এ হৃদয়রূপ গৃহ তোমার 
উৎপাত্ত স্থান । এখান হতে উৎপন্ন হয়ে দশীগ্তমান হও ৷ হে আগ্ন, তা জেনে 
তাতে অধ'ণ্ঠত হও ও আমাদের ধন বর্ধন কর ৷ &২।১ ৷ তুম ভোগসম্পা'দকা, 
প্রাণ যের্‌প সকল অঙ্গে থেকে স্থির থাকে, সের্‌প সে প্রসিদ্ধ বাক্‌রূপা দেবার 
সাথে তাঁম স্থির হয়ে বস। তুমি সকল স্থান থেকে ভো: সংগ্রহ কর, সে 
প্রসিন্ধ দেবীর সাথে প্রাণের মত স্থির হয়ে বস । &৩।১।।| .ম সকল স্থান 
পূর্ণ কর, সকল 'ছদ্র পূর্ণ কর, স্থির হয়ে অবস্থান কর ৷ ইন্দ্র, আশ্ন ও বৃহস্পাঁত 
এ উৎপাত্চ্ছানে তোমায় স্থাপন করেছে । ৫৪।১ ৷ যজ্ঞের গারণাম স্বরুপ অন্নের 
উৎপাদক জলসমূহ আকাশ থেকে এ লোকে পাতি হয়ে ওষাঁধ বনস্পাঁত অন্ন 
প্রভাতর্‌পে সোমের সংস্কার করে থাকে | ৫6৫1১ ॥ 


মন্ত্র ৪ ইন্দ্রং 'িশ্বা অবাঁবৃধনসমদ্রবাচসং গিরঃ । বথীতমং রথাঁনাং 
বাজানাং সংপাঁতং পাঁতিম ॥। ৫৬ ॥ সাঁমতং সংকল্পেথাং সংপ্রিয়ৌ রোগিফু 
সুমনস্যমানৌ । ইষমুজ্মীভি সংবসানো ৷৷ ৫৭ ॥ সং বাং মনাংস সং বতা 
সমুচিত্তানযাকরম্‌ । অগ্নে পুরীষ্যাধিপা ভব ত্বং ন ইষমজং বজমানায় ধোহ 
॥ 6৮ ।। অণ্নে ত্বং পুরীষ্যো রয়িমান প্টমা আস । খিবাঃ কুত্বা দিশঃ" 
সর্বাঃ স্বং যোনামহাহসদঃ ৷ ৫৯ ৷৷ ভবতং নঃ সমনসোৌ সচেতসাবরেপসৌ । 
মা যজ্ঞং 1হংসিষ্টং মা যনজ্ঞপ তং জাতবেদসোঁ 'শিবৌ ভবতমদ্য নঃ ৷৷ ৬০ ॥ 


অন;বাদ £ সকল ভ্ভুতসমূহ সমুদ্রের মত অক্ষুব্ধ, রথাঁগণের মধ্যে রথীতম, 
অঙ্গের রক্ষক, স্বধর্ম আচরণকারাদের পালক ইন্দ্রের বর্ধন করে । ৩১ সমান 
প্রীতিষ্ত, দীপ্যমান, শোভনচত্ত, ঘৃতয্ন্ত অন্ন সম্পাদনকারী তোমরা দুজনে 


৯০ শুরবজুবেদ-সংহতা 


মিলে যজ্ঞ সম্পন্ন কর । &৭।১ ॥ তোমাদের মন, কর্ম ও চিত্তের আম সংস্কার 
করছি । হে পশুর *হিতকারী আঁদ্ন, তুম আমাদের পালক হও, অধ, দাঁধ 

হাত যজমানকে দাও । ৫৮1১ ॥ হে অগ্ন, তাম পশুর মঙ্গল কারক, ধনবান"ও 
প্‌ৃণ্টিযুন্ত । , ত:মি সকল দিক শান্ত করে তোমার এ নিজ স্থানে অবস্থান 
কর। ৫৯/১৭। হে জাতবেদা আঁপ্নদ্বয়, তোমরা দুজন আমাদের যজ্ঞ ও ঘজমানকে 
হংসা করো না। আজ কাজের দিনে আমাদের প্রাত শান্ত হও । অনুগ্রহের 
জন্য আমাদের আভমুখৰ হও, আমাদের দিকে মন দাও ও অপরাধ হলেও আমাদের 
প্রতি ক্রুদ্ধ হয়ো না। ৬০১ Ii 


মন্ত্র £৪ মাতেব পাত্রং পৃথিবী পরীষ্যমাঞণ্নং স্বে যোনাবভারুখা ৷ ত্বাং 

ভিঃ সংবিদানঃ প্রজাপাঁত ব*বিকমণ বি মুণতু ৷ ৬১ ॥ অসম্ব- 

ক্কেনস্যেত্যামম্বাহ তগ্করস্য । অনামস্মাদচ্ছ সা ত ইত্যা নমো 

দোঁব 'নিখখতে তৃভ্যমন্তু ৷৷ ৬২ ৷ নমঃ সুতে 'ির্খতে ত"মতেজোহয়স্ময়ং বব 

চৃতা বন্ধমেতম্‌ । মমেন ত্বং যম্যা সংবদানোত্বমে নাকে আধ রোহয়ৈনম্‌ ॥॥ ৬৩ ॥ 
ধস্যান্তে ঘোর আসঞজহোমোষাং বন্ধানামবসজর্নায় । যাং ত্বা জনো ভু 
 প্রমন্দূতে নর্খাতং ত্বাহহং পারবেদ বিশ্বিতঃ | ৬৪॥ যং তে 

নির্খাতরাববন্ধ পাশং গ্রীবাস্বাবচৃত্যন । তং তে 'ব ব্যাম্যায়ুষো ন মধ্যাদখৈতং 

পিতৃমাদ্ভঃ প্রসূতঃ । নমো ভূত্যৈ যেদং চকার 1 ৬৫ ॥ 


অন;বাদ £ মা যেমন ছেলে কোলে করে, তেমন মন্ময়ী উখা নিজ গভ স্থানে 
পশুর িতকর অগ্ন ধারণ করেছে । ত্্রষ্টা প্রজাপাঁত 'বশ্বদেব ও খাতুগণের 
দ্বারা আভিমত হয়ে সে উখাকে মৃন্ত করুক ! ৬১১ | হে নিখশীত দেবা, যার 
সোমযাগ করে না, যারা অধজমান, তাদের গ্রহণ কর। যারা গুগ্তচোর ও প্রকট 
চোর পিছনে গিয়ে তাদের ধর ৷ যারা সোমযাগ করে তাদের ছাড়া অন্যকে গ্রহণ 
কর। হে দোঁব নির্ধাত, তোমায় নমস্কার । ৬২৷১ ৷ হে দঃসহ তেজোণবাঁশষ্টা 
নির্খাত, তোমায় বার বার প্রণাম জানাই । এ লোহপাশের মত দঢ় জন্ন-মৃত্যরূপ 
বন্ধন ছিল কর । অগ্নি ও ,পাথবীর দ্বারা একমত হয়ে উংকুণ্ট দৃঃখরহিত 
স্বগ্গে এ যজমানকে চ্ছাপন কর । ৬৩1১ ॥ হে ঘোরর্পা খাত দোব, তোমার 
মুখে আমি যে আহুতি 'দচ্ছি, তা ষজমানের স্বর্গ প্রাঞ্ধর বাধার্প পাপ দর 
করার জন্য । সাধারণ লোকে তোমায় ভ্াম বলে ভ্ঞীত করে, আম' {কন্তু তোমার 
সর্বতোভাবে নিখশত বলেই জানি । ৬৪1৯ ৷৷ হে যজমান, নিখণত দেবী তোমার 
কণ্ঠে যেদড় পাশ আবদ্ধ করেছিল, আপ্নমধ্য থেকে এ মন্ত্রে সে পাশ আমি 
এখনই মস্ত করছি । তারপর নিখখাতর অনুমতি ক্রমে এ অন্ন তুখি ভক্ষণ কর । 
যে দেবী এ কর্ম করোছিলেন, সে শ্রীরাাপণন দেবীকে নমস্কার করাছ । ৬৫৷১ ॥ 


টাকা £ ৬৪। সকল দেবস্থান থেকে পৃথক করে স্বতন্ত্র দেশে প্রথমে যাকে প্রাপ্ত 
করান হয়--তাকে 'নর্খাত বলে। খাত শব্দের অর্থ প্রাপ্ত, ণনজ্কর্ষণ করে 
যার প্রাপ্ত হয় সে 'নরাত। “শনরখখাতশব্দস্য অয়সথণ-_সর্বদেবসাধারণাৎ 
জারা নিদ্কষ্য স্বতদ্্দেশে 'বদীর্ণদোৌ খাতঃ প্রাপ্ত ধস্যাঃ সা নির্খাতঃ, 
পা ধর । 


মন্ত্র £ শনবেশনঃ সঙ্গমূনো বসনোং শীব্বা রুপাইণভ চ্টে শচনীভঃ । 
দেব ইব সাঁবতা সতাধর্মেন্দ্রো ন তদ্ছো সমরে পথীনাম- ৷ ৬৬ ॥ সীরা ঘুজাস্তি 
কবয়ো বুৃগা বি তম্বতে পৃথক | ধারা দেবেষু সহ্নয়া ॥ ৬৭ ॥ যুনন্ত সারা 
{ব হুগা তনহধৰং কতে যোনো বপতেহ বীঁজম্‌ । গগরা চ শ্রুষ্টিঃ সভরা অসমনো 


৯২শ অধ্যায় ৯৯ 


নেদাঁয় ইৎসৃ্‌ণ্যঃ পকুমেয়াৎ ৷ ৬৮ ৷৷ শুনং সু ফালা বা রুষম্তু ভাামং শুনং 
কশনীশা অভি ম্তু বাহৈঃ । শুনাসাীরা হাবষা তোষমাগা সুপিস্পল্গা ওষধাীঃ 
ুর্তনাস্ম ৷৷ ৬৯এ। ঘৃতেন সাঁতা মধুনা সমজ্যতাং বিন্দেহবরনুমতা মরিচ । 
উজস্বত পয়সা পিম্বমানাস্মান সাতে পর়সাহভ্যা ববৃৎস্ব ৷৷ ৭০ ॥ 


অনূবাদ £ যজমানের স্বগৃহে স্থাপক ও ধনের প্রাপক এ আঁগ্ন কর্ম যুস্ত সকল 
রুপ দেখে । যে আঁগ্ন সূর্যের মত সত্যধর্মা ও ইন্দ্রের মত যুদ্ধে পারপাম্থির 
সাথে থাকে, সে আপ্নকে আমরা ভুত করাছ । ৬৬।১ ॥ ধার কষিকর্মে আভজ্ঞেরা 
দেবগণের সুখের জন্য বৃষের সাথে হাল যুজন্ত করছে ও যুগগুলি বিজ্ঞার 
করছে । ৬৭।১ ॥ হে রুষকগণ, হাল যুস্ত কর, যুগগলর {বস্তার কর । কর্ষণ করা 
হলে ক্ষেত্রে দেব মন্ত্রে বাঁজ বপন কর। ব্রশীহ প্রভৃতি পু্টি লাভ করুক, আঁভ 
অষ্প কালে পরু ধান দান্রের দ্বারা {ছন্ন হয়ে আমাদের গৃহে সাসুক । ৬৮1১ ॥ 
সুন্দর লৌহময় ফলাগুীল অনায়াসে ভীম কর্ষণ করুক, রধকগণ সুখে ষাঁড়ের 
সাথে থাক । হে বায়ু ও, আদিত্য, তোমরা জল দিয়ে ভাষ সন্ত করে ওষাঁধগুলি 
সুন্দর ফলযুস্ত কর। ৬৯১ ৷৷ 'বশ্বদেব ও মরুদগণের অনুমাতক্রমে সণতা 
( লাঙ্গল পদ্ধাত ) মধুর জলের দ্বারা সন্ত হোক । হে সীতা, “তুমি অন্নয্স্তা, 
দাঁধ দুগ্ধ ঘৃত প্রভূতি দ্বারা সকল দক পূর্ণ করে দশ্ধাদির সাথে আমাদের 
দনকট ' এস । 5০1১ ॥ 

মন্দ £৪ শ।ঙ্গলং পরাীরবৎসুশেবং সোমাঁপৎসরু ৷ তদুদ্বপাঁত গামবিং প্রফব্যং 
চ পীবরীং প্রস্থাবদ্রথবাহণম্‌ ৷৷ ৭১ ।। কামং কামদুঘে ধুক্ষৰ মিত্রায় বরুণায় চ । 
ইন্দ্রায়া*্বভ্যাং পে প্রজাভা ওষধীভাঃ || ৭২ ॥ বৰ মুচ্যধবমঘু্যা দেবাধানা অগন্ম 
তমসম্পারমস্য । জ্যোতিরাপাম ৷৷ ৭৩ | সজরব্দোে অয়বোভিঃ সজরুষা 
অরুণশীভঃ । সজোষসাবম্বিনা দংসোঁভঃ সজঃ সুর এতশেন সজবৈশ্বানর ইডয়া 
ঘৃতেন স্বাহা ৷৷ ৭৪ ৷৷ যা ওষধীঃ পূর্বা জাতা দেবেভ্যাস্তরযূগং পুরা । মনৈ নঃ 
বন্রুণামহং শতং ধমানি সপ্ত চ।। ৭৬ |! 

অনুবাদ £ঃ ফালযু্ত, সুন্দর, সোম ও চমসের উৎপাদক লাঙ্গল গাঁতশীল 
পুষ্টাঙ্গ গাভণ, ছাগ ও দ্রতগামণ অশ্ব যজমানের লাভ কবায় । ৭১২ ॥ হে 
কামপূররক ( লাঙ্গল ও পদ্ধতি), তোমরা মিত, বরুণ, ইন্দু সাশ্বদ্বয় ও পা 
দেবতার জন্য প্রজা ও ওষাঁধর জন্য কামনা পূর্ণ কর । ৭২।১.. ৷ হে দেবতার 
নিমিত্ত কর্ম কারগণ, তোমরা অবধ্য গাভনগণকে মুন্ত কর । আমরা ক্ষুধা তৃষ্ণা- 
রহিত দুঃখের পারে গিয়েছি, পরমাত্মর্প জ্যোতি লাভ করেছি । ৭৩।১ ॥ 
মাস অর্ধমাস যুক্ত সম্বংসর, অরুণবর্ণ গাভীর সাথে প্রীতযুস্ত উষা, চিকিৎসাদি 
কমে" প্রীতিমান অধশ্বদ্বয়, অশ্বযুস্ত সূর্য এবং পাঁথবীর সাথে প্রীত বৈশ্বানর 
আঁশ্নর উদ্দেশে ঘৃতের দ্বারা স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছি । 9816 ॥ বসন্ত, 
বর্ষা ও শরৎ এ ‘তন কালে পূর্বে যে ওষাঁধসকল উৎপন্ন হয়েছে, তাদের শত ও 
সপ্ত ভেদ আমি জান । ০৬1১ ॥ 

চাকা £ঃ ৭81 ইড়া শব্দে পৃঁথবী, বাক্য ও অন্নকে বুঝায় । এখানে 
ভাব্যকার প:থিবী অর্থ গ্রহণ করেছেন। ৭6৫ ' শত ও সপ্ত ভেদ বলতে মানুষের 
পরমায়ু শত বৎসর বলে এখানে শত বৎসরাত্খক শরস্ছান ও মুখ, চক্ষু, নাসকা 
প্রভাত সপ্ত দ্ছান গ্রহণ করা হয়েছে । 

মন্ত্র £ শতং বো অন্ব ধামানি সহত্রমূত বো রহঃ ৷ অধা শতক্ুত্বো বক্সামমং 
মে অগদং রত ৷৷ ৭৬ ॥ ওষধাঁঃ প্রত মোদধবং পুষ্পবতাঃ প্রসবরীঃ । অন্বা 


৯২ শ.ক্রষজূর্বেদ-সংহিতা 


ইব সাঁজত্বরী বাঁরুধঃ পারারফবঃ ॥ ৭৭ ॥ ওষধারাঁত মাতরজ্ঞক্বো দেবীর্প 
ববে । সনেয়ম্বং গাং বাস অ৷ত্মানং তব প্দরুষণ্॥ ৭৮ || অন্বখে বো নিষদনং 
পর্ণে বো বসাতিষ্ৰতা ৷ গোভাঞজ ইৎকলাসথ ষৎসনবথ পরুষম*।। ৭৯ ॥ যযোষধাঁঃ 
সমপ্মত রাজানঃ সামতাবিব ৷ বিপ্রঃ স উচ্যতে ভিযগ্রক্ষোহামীবচাতনঃ ৷৷ ৮০ ॥ 


অনবাদ £ঃ হে মাতৃষ্ছানীয় ওযাঁধসমূহ, তোমাদের শত ভেদ ও সহশ্র অক্কুর 
আছে, তোমরা অসংখ্য কর্ম কর ; আমার এ ষজমানকে অরোগ্য কর । ৭৬১৯ ।। হে 
গওষাধসকল, তোমরা হও । তোমরা ফল ও ফুলে পূর্ণ, সংগ্রামে জয়শীল 
অশ্বের মত তোমরা ব্যাঁধর নবারক ও বহুকাল ধরে কর্মপরায়ণ হও । ৭৭1১ ॥ হে 
জগতের নির্মান দেবী ওষাঁধগণ, তোমরা আমার অভীম্ট প্রার্থনা অনুমোদন কর । 
হে যজ্ঞপুরুষ, তোমার কুপায় আমরা অশ্ব, গাভী, বস্ত ও শরীর ভোগ 
করব । ৭৮।১ ৷৷ হে ওষাঁধগণ, অ*্বথ তোমাদের স্থান, পলাশ তোমাদের বসাঁত, 
তোমরা উৎপন্ন হয়ে ভূমির সেবা করে থাক । তোমরা যজমানকে অন্ন দ্বারা 
পোষণ কর । ৭১১ হে ওষাঁধসমূহ, বাজগণ যেরপ যুদ্ধে শত, জয় করতে 
খায়, সেরূপ তোমরা রোগ জয় করবার জন্য যে বিপ্রের কাছে যাও, সে বিপ্রকে 
“রক্ষোঘ£ ও রোগ নাশক বৈদ্য বলা হয় । ৮০১ ॥ 


টকা £ ৭৯ ॥ দেবতার অধিষ্ঠান বলে অশ্বখ বক্ষ নমস্কার, প্রদাঁক্ষণ প্রভৃতির 
গ্বারা প্‌াঁজত হয় ও পলাশ বক্ষ হোমের জন্য ব্যবহৃত হয়। 


মন্ত্র £ অন্বাবতীং সোমাবতামু্জ'য়ন্তামুদোজসম্‌ । আ বাস সবা 
ওষধীরস্মা আরষ্টতাতয়ে ৷৷ ৮১ 1॥ উচ্ছুদ্মা ওষধাঁনাং গাবো গোষ্ঠাদবেরতে । 
ধনং সাঁনষ্ম্তীনামা আ্বানং তব পুরুষে ৷৷ ৮২ ৷ ইন্কতির্নাম বো মাতাহথো যুযং 
ক্ছ নিচ্ৰৃতীঃ । স’রাঃ পতাঁতণা স্থন যদাময়াত নিচ্কথ ॥ ৭৩ ৷ আতা বশ্বাঃ 
পাঁরণ্ঠা সেন ইব ভ্রজমক্রমুঃ | ওষধাঃ প্রাচ্চ্যবুর্যৎাঁকং চ তন্বো রপঃ ৷ ৮৪1 
যাঁদমা বাজয়ন্বহমোষধাহন্ত আদধে । আত্মা যক্ষ্মস্য নশ্যাত পুরা জীবগৃভো 
বথা।। ৮৫ ॥ 


অনুবাদ £ এ যজমানের মঙ্গলের জন্য অশ্বের প্রাপক, সোমযাগের নষ্পাদক, 
বল ও তেজের সম্পাদক ওষাধিসকল আনম জানি ৷ ৮১।১।। হে যজ্ঞপদ্রদ্ষ, 
ষেরুপ গোষ্ঠ থেকে বনে যায়, সেরূপ তোমায় হবিরূপ ধন দেবার জন্য ওষাঁধ- 
সকলের বল প্রকাশ পায় । ৮২১ ॥। হে ওষধিসকল, নিচ্কাত নামে জননী, অত এ 
তোমরাও ব্যাধিনাশক 'নক্কাত হও ৷ তোমরা অন্নযুস্ত ও প্রসরণশী'ল হও, এজন্য 
রোগশর রোগ দূর কর। ৮৩1১ ॥। রাতে চোর যেমন গরু চবি কহাব জন্য 
গোয়ালে বায়, সেরূপ রোগনাশক ওষাধসকল রোগ দুর করাব জন্য ভক্ষত হয়ে 
দেহে প্রবেশ করে এবং শরীরের যা কিছু গ্লানি দূর করে । ৮৪1১ ৷৷ যখন 
সম্দানের সাথে এ ওষধিসকল আম হাতে নিই, তখন যক্ষা ব্যাধর আত্মা বধন্ছানে 
নাত প্রাণীর ন্যায় ভক্ষণের প্‌বেই 'িনন্ট হয় । ৮৫।৯ ॥ 


৷ আন্তঃ বস্যৌষধীঃ প্ৰস্পথাঙ্গমঙ্গং পরুদ্পর্ঃ । ততো যক্ষমং বি বাধধব 
উদ্লো মধ্যমশশীরব ॥ ৮৬ ৷ সাকং ষক্ষতর প্র পত চাষেণ 'কাঁক্দীবনা। সাকং 
বাতস্য প্রাজ্যা সাকং নশা নিহাকরা ॥ ৮৭ ॥ অন্যা বো অন্যামবস্থন্যান্যস্যা 
উপাবত ॥ ভাঃ সর্বাঃ সংাবদানা ইদং মে প্রানতা বচঃ ৷ ৮৮ ৷৷ যাঃ ফাঁলনীর্যা 
অকলা অপল্পান্ধাশ্চ পৃষ্পিণীঃ 1 বৃহস্পাতি-প্রসৃতান্তা নো নুগ্স্তব্হস। ।। ৮৯ || 
গুশ্চম্তু মা শপথ্যাদথো বরহপ্যাদত । অথো বমস্য পভ্বাশাৎ সবস্মাদ্দেব- 
শ্াক্বঘাৎ || ৯০ ।। 


১২শ অধ্যায় ৯৯৩ 


জন্বাদ £ হে ওষাঁধসকল,, রুদ্র যেমন ত্রিশুলের মধ্যভাগে ফ্দগান্তে জগৎ 
{বুনাশ করে, সেরুপ্ঠ তোমরা রোগীর অঙ্গ প্রতাঙ্গ প্রত গ্রান্থন্তে প্রবেশ করে তার 
রোগ নাশ কর ৷ ৮৬১ ৷৷ হে যক্ষমারোগ, তুমি কাক শব্দকারী চাষ*্পাখীর সাথে 
পলায়ন কর, বায়ুর গাঁতর সাথে, কষ্টের সাথে পলায়ন কর । ৮৭১ ৷৷ হে ওষধি- 
সকল, তোমরা একে অপরকে রক্ষা কর, অন্যে অন্যের দ্বারা রাক্ষিত হয়ে তার 'নিকটে 
আসুক । তোমরা পরস্পর একমত হয়ে আমার প্রার্থনা রক্ষা কর ৷ ৮৮১ ।। যে 
ওষাঁধসকল ফলযুন্ত, যেগুলি ফলরাহত, যেগুলি পৃষ্পরাহত ও যেগুলি পন্প- 
যুক্ত, তারা বৃহস্পাতির দ্বারা প্রোরত হয়ে পাপ থেকে আমাদের মুস্ত 
করুক । ৮৯১ ৷ ওষাঁধসকল শপথ নিমিত্ত অপরাধ থেকে, বরুণ হতে উদ্ভূত 
পাপ থেকে, যমবন্ধন 'নামস্ত পাপ থেকে ও সমস্ত দেব-অপরাধ নিমিত্ত পাপ থেকে 
আমার মস্ত করুক | ৯০।১ ॥ 


মন্ত্র ৪ অবপতন্তীরবদ্ধন্দিব ওষধয়স্পার । যং জীবমম্নবামহে ন স রিষ্যাত 
পৃরুষঃ ৷৷ ৯১ ॥॥ যা ওষধাও সোমরাজ্ৰীবহৰী শতবিচক্ষণাঃ । তাসামাস ত্বমত্ত- 
মারং কামায় শং হদে ॥ ৯২ ।। যা ওষধাীঃ সোমরাজ্জীর্বন্ঠিতাঃ পাথবীমনন |, 
বৃহস্পাতপ্রস্তা অস্যৈ সংদত্ত বীষণম ৷৷ ১৩ ৷ যাশ্চেদমূপশস্বম্তি যাশ্চ দুরং 
পরাগতাঃ । সবণঃ সংগত্য বীরুধোইস্যৈ সংদত্ত বীর্ধম ॥ ৯৪ ॥ মা বো রিষৎ 
খাঁনতা ষস্মৈ চহ খনামি বঃ ৷ 'দ্বিপাচ্চতুষ্পাদস্মাকং সর্ব মন্ত্বনাতূরম্‌ ৷ ৯৫ ॥ 


অনবাদ £ দূযুলোক থেকে ওষাঁধসকল ভ্বীমতে এসে বলেছিল- মুমুবর্ধ জীবে 
আমরা ব্যাপ্ত হব, যাতে সে পুরুষ নষ্ট নাহয়। ৯১।১।॥। সোম যাদের রাজা 
এমন বহ: বাঁষ-যুন্ত ওষধি আছে, তাদের মধ্যে হে ওষধি, তুমি উত্রু্ট ; অতএব 
আভলাষ পূর্ণ কর ও হৃদয়ে সুখকারিণী হও । ৯২।১।। সোম যাদের রাজা, 
পাঁথবীস্থিত ওযাঁধসমূহ বৃহস্পাতির দ্বারা প্রেরিত হয়ে আমার গৃহীত ওষাঁধতে 
শান্ত প্রদান করুক । ৯৩১ ৷৷ নিকটস্থ যারা আমার এ প্রার্থনা শুনেছে, দুরে 
অবস্থিত যারা অল্প শুনেছে, হে ওষধিসকল, তোমরা সকলে মিলিত হয়ে এ 
ওষাঁধতে শান্ত দাও ৷ ১৪৷১ ৷৷ হে ওষাঁধসকল, চিকিৎসার জনা তোমাদের মল 
খননকতণ যেন বিনষ্ট না হয়। রুশ্ন ব্যস্তর {চকিৎসার জন: ঘার মূল আমি 
খনন করছি, সে যেন আমায় বিনাশ না করে। স্ত্রী, পুরু, গবাদি প্রাণী 
সকলেই যেন রোগরাহত হয় । ৯৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ ওষধয়ঃ সমবদম্ত সোমেন সহ রাজ্ঞা । যদ্মৈ কণোতি ্রাঙ্ষণভ্ভং রাজন্‌ 
পারয়ামাস ॥। ১৬ ॥। নাশায়িন্রী বলাসস্যার্শস উপচিতামাস । অথো শতসা বক্ষমণাং 
পাকারোরাঁস' নাশনী ৷৷ ৯৭ ৷৷ ত্বাং গন্ধর্বা অখন+সস্বামিন্দ্্থাং বৃহস্পাতিঃ । 
ত্বামোষধে সোমো রাজা বিদ্বান বক্ষমাদমুচাত ॥ ৯৮ ॥॥ সহস্ব মে অরাতাঁঃ সহস্ব 
পৃতনায়তঃ । সহস্ব সৰ্বং পাপ্মানং সহমানাস্যোবধে ৷৷ ৯৯ ।। দাঁঘায়ুন্ত 
ওষধে খনিতা যস্মৈ চ ত্বা খনাম্যহম । অথো ত্বং দীঘায়ুর্ভত্বা শতবল্শা 
{বি রোহতাৎ ৷৷ ১০০ ॥ 


অনুবাদ £ নিজ জ্বাম সোমের সাথে ওষাঁধ ০: "গণ আলাপ করাছল- যে ব্রাহ্মণ 
রুগ্ন ব্যন্তর জন্য আমাদের মূল দিয়ে চিকিৎসা করে, হে, রাজা সোম, তাকে 
আমরা রক্ষা কার । ৯৬।১।। হে ওষধি, তুমি ক্ষয় ব্যাধ, অর্শ ও শরীর বাঁদ্ধকর 
ব্যাধর 'বিনাশিকা । শত শত বক্ষারোগ ও মল্দাশ্নর তুঁম নাশিকা । ৯৭৷১ ॥ 
হে ওষাঁধসকল, গন্ধর্ব, ইন্দ্র ও বৃহস্পতি নিজ কার নিদ্ধির জনা তোমার খনন 
করেছিল । হে ওহাঁধ, রাজা সোম তোমার সাম্য জেনে তোমাতে মিলিত হয়ে 


৯৪ শুরুষজুবেদ-সংাহতা 


মহা ব্যাধি থেকে মস্ত হয়েছিল । ৯৮১ ৷৷ হে-ওষাল, ৮০০, আভিভবকারিণণ, 
অতএব আমাদের অরাঁতদের আঁভভ্ত কর, ধৃম্থকামী সৈন্গণকফে পরাভূত করঃ 
আমাদের সকল অশুভ দুর কর । ৯৯1১ ॥ হে ওষাঁধ, তোমার খননকর্তা 'দার্ঘায়্‌ 
হোক । যে রূশ্ন লোকের জন্য আম তোমায় খনন করাছি, সেও দীর্ঘায়ু হোক ৷ 
তদামও দীর্ঘায; হয়ে বহু অঞ্কুর উৎপন্ন কর ৷ ১০০1 ॥ 


মন্ত্র £ ত্বমৃতসাস্যোষধে তব বক্ষা উপন্তয়ঃ | উপাজ্তিরজ্ঞু সোহস্মাকং যো 
অস্মা অভিদাসাঁত ॥ ১০১ ৷ যা মা 'হংসণব্্রনিতা যঃ পৃথিব্যা যো বা 'দবং 
সত্যধর্ম ব্যানট্‌ । ষশ্চাপশ্চান্দ্রাঃ প্রথমো জজান কস্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ১০২ J 
অভ্যা বর্ত্ব পাথিব ষযজ্ঞেন পয়সা সহ। বপাং তে আশ্নারাধতো 
অরোহৎ ৷ ১০৩ ৷৷ অগ্নে যত্তে শুরুং যচ্চন্দ্রং যং পৃতং যচ্চ যাঁজ্ঞয়মূ । তদ:্‌- 
দেবেভ্যো ভরামসি ॥ ১০৪ ॥ ইষমজমহমিত আদমৃতস্য যোনিং মাহস্য ধারাম্‌ ৷ 
সা মা গোষু বিশত্বা তনূষ জহামি সেদিমনিরামমীবাম ৷ ১০৫ ॥ 

জনুবাদ £ হেওষধি, তুমি উতরম্টা, শাল, তাল, তমাল প্রভৃতি বৃক্ষগণ উপকারের 
জন্য তোমার 'িকটবতাঁ হোক । যে আমাদের হিংসা করে, সে লোক আমাদের 
সমীপে উপাসক হোক ৷ ১০১৷১ ৷ যে প্রজাপাঁতি পাথবীর উৎপাদক, বানি 
দুযলোক সৃষ্ট করেছেন, যান জগতের কারণ স্বরূপ জল উৎপন্ন করেছেন, সে 
শরীরী, সত্যের ধারক প্রজাপাতি আমায় হিংসা না করুক, যেহেতু আমারা সে 
প্রজাপাঁতির উদ্দেশে হাবি দান করছি । ১০২১ || হে পৃথিবী, ঈপ্সত যজ্ঞ ও 
দুশ্ধাঁদ ভোগের সাথে আমাদের আঁভমুখে এস ৷ প্রজাপাতর দ্বারা প্রোরত হয়ে 
আশ্ন তোমার প্ঠসদশ এ প্রদেশে আরোহণ করুক 1 ১০৩।১।। হে আগ্ন, 
তোমার যে অঙ্গ শুদ্ধ দাপ্তিমান্‌, যে অঙ্গ আহনাদক, রানি Sr 
সে সকল দেবগণের উদ্দেশে সম্পাদন করছি । ১০৪।১ ৷৷ অন্ন, দাধ, দুগ্ধ, ঘৃতাদি 
সত্যের ব্রিবিদ্যা চ্ছান, মহান আঁগ্নর আহ্ীত এ উত্তর দিক থেকে আমি গ্রহণ 
করাছ, আমাতে-এসে প্রবেশ করুক ৷ আমার পাত্রাদির শরীরে ও ধেনু প্রভাঁতিতে 
প্রবেশ করুক ৷ অন্নের অভাব, রোগ দঃঃখ যেন আমার না হয় । ১০৫1১ ॥ 


মন্ত ঃ অশ্নে তব শ্রবো বয়ো মাহ ভ্রাজন্তে অর্চ'য়ো বিভাবসো ৷ বুহম্ভানো 
শবসা বাজমুক্থ্যং দধাসি দাশুষে কবে ॥ ১০৬ ৷৷ পাবকবর্গা শক্রবর্চা অনুনবর্চা 
উঁদয়ার্ধ ভানুনা । পক্লো মাতরা িচরন্বংপাবাঁস পূণক্ষ রোদসাঁ উভে ॥ ১০৭ ॥ 
উজ নপান্স্গাতবেদঃ সূশান্তাভর্মন্দস্ব ধাঁতাঁভাহণ্তঃ । তে ইষঃ সম্দধূরভার- 
বর্পসশ্চিন্লোতয়ো বামজাতাঃ ৷৷ ১০৮ ॥ হইরজান্বগ্নে প্রথয়স্ব জন্তুভিরস্মে রায়ো 
অমর্ত্য । স দর্শতস্য বপৃষো 'ব রাজসি পরণাক্ষ সানাসং ক্রতুম্‌ ॥ ১০৯ ॥ 
ইচ্কর্তারমধ্যরস্য প্রচেতসং ক্ষয়ন্তং রাধসো মহঃ । রাতিং বামস্য সুভগাং মহী- 
ধমষং দধাস সানাসং রাক্সম্‌ ৷৷ ১১০ ॥ 

জনুবাদ £ হে বিভাকু আপন, তোমার দযালোক-ব্যাপী মহৎ ধুম ও আর্ট 
দীপ্ত হচ্ছে। হে বৃহস্ভান;, ক্রাম্তদর্শশ, হাব দানকারণ বজমানকে বলের সাথে যজ্ঞের 
পর্যাপ্ত অন্ন দাও । ১০৬১ ॥ হে. আঁপ্ন, তুমি দীঞ্চিতে উৎকর্ষ লাভ করেছ । 
তোমার দাঁঞ্চি পবিত্র, নির্মল ও তুমি পূর্ণশাক্তমান । পুন যেরূপ বৃদ্ধ মাতা 
দপতাকে পালন করে, হে আঁপ্ন, তাঁম সেরূপ সর্বন্ত বিচরণ করে দেব ও মনুষ্য 
“পালন করছ ।. তম হাবির দ্বারা স্বৰ্গলোক ও বৃষ্টির দ্বারা ভূলোক পূণ 
করছ । ১০৭১ ৷৷ হে জলের পৌন্র, জাতবেদা আগনি, কমের দ্বারা স্থাপিত হয়ে 
“শোভন ক্ষতির দ্বারা হন্ট হও । নানা রূপ' বিশিষ্ট, বিবিধ অনযৃন্ত, সংকুলোৎপন 


১৩শ অধ্যায় ৯৫ 


যজমানে'রা তোমায় হাবরূপ অন্ন আহত দিচ্ছে । ১০৮।১ ॥ অমর আন, 
অধৰ- প্রভৃতির দ্বারা দশপ্যমান হয়ে তুম আমাদের নি কর! তুমি 
দর্শনীয় শরীরে বিরাজ করছ, সকলের সংকল্প পূর্ণ করছ । ১০৯১ হে আন, 
যজ্ঞের সম্পাদক, প্ররুণ্ট চিত্তযুস্ত, 1বশম্টচ্ছানে বাসকারী যজমানের বননীয় মহান ধন 
দাও, ভজনায় মহান অন্ন ও পুরাতন ধন দাও । ১১০৷১ ॥ 


উশকাঃ ১০৮ । উর্জোনপাৎ_ জলের পৌন্ন, উজশব্দের অর্থ জল ও নপাৎ 
শব্দের পৌন্ন অর্থ । জল থেকে ওষাঁধ, বনস্পাঁত প্রভাত জন্মে এবং সে কাষ্ঠ থেকে 
আপন উৎপন্ন হয়েছে জন্য আশ্নকে জলের পৌন্ত বলা হয়েছে। 


মন্ত্র ৪ খতাবানং মহিষং বশ্বদর্শতমাণ্নং সম্নায় দাধরে পুরো জনাঃ । 
শ্রুৎকণং সপ্রথজ্ঞমং ত্বা গরা দৈব্যং মানুষা যুগা ৷৷ ১১১ ॥ আ প্যায়স্ব সমেতু 
তে বিশ্বতঃ সোম বৃষ্যম ৷ ভবা বাজস্য সঙ্গথে ৷৷ ১১২ ৷ সং তে পয়াংাঁস সমু 
যম্তু বাজাঃ সং বৃষযান্যভিমাঁতিষা £1 আপ্যার়মানো অমৃতায় সোম দিবি শ্রবাং- 
স্যাততমানি ধিজ্ব | ১১৩ ৷৷ আ প্যায়স্ব মাদন্তম সোম বিশ্বোভিরংশভিঃ । 
ভবা নঃ সপ্রথন্তমঃ সখা বৃষে ॥ ১১৪ ।॥। আ তে বংসো মনো যমৎপরমাচ্চিং- 
সধস্থাৎ ! অন্নে ত্বাৎকাময়া গিরা ৷৷ ১১৫ ॥ পু 


অনুবাদ £ হে আঁগ্ন, মনুষাজাত কালে কালে যন্ঞের জন্য আহবনীয় রূপে 
তোমায় পূর্ভাগে স্থাপন করেছে । সে তৃঁমি সত্যস্বরূপ, মহান, সকলের দর নায় 
শ্রবণীয়কণ” কীর্তযুস্ত ও দেবগণের 1হতসাধক । ১১১১1 হে সোম, সকল 
স্থান থেকে সমন্ প্রাণীর উৎপাঁত্রকারক বীষ* তোমায় মিলিত হোক, সে বা্ষে তুমি 
বাঁধত হও, আমাদের তোমার অন্ন দাও । ১১২৷১ ৷৷ হে সোম. পাপ পরাভবকারী 
তোমায় পানীয় রস, অন্ন ও রেত মিলত হোক । এ রূপে বাঁধত হয়ে যজমানের 
পুত্রাদ বৃদ্ধি কর ও দুালোকে উৎক্লণ্ট অন্ন ধারণ কর । ১১৩1১ ৷৷ হে আঁতত্ঞ্চ 
সোম. সকল সক্ষম অংশে তুমি বাণ্ধ প্রাপ্ত হও । কাীতমান তুম বার্ধত হয়ে 
আমাদের বর্ধনের সহায় হও । ১১৫৷১॥ হে আগ্ন, তোমার বংসসদশ 
প্র ষজমান স্তুতিমূলক দেববাণীর দ্বারা উৎরুণ্ট দেবলোক হতে তোমার মন 
আকর্ষণ করছে । ১১৫১ ॥। 

মন্ত্র £ তুভ্যং তা আঁঙ্গরজ্তঞম বি্বাঃ সক্ষিতয়ঃ পৃথক । অপ্নে কামায় 
যোৌমরে॥। ১১৬ ৷ আঁগনঃ প্রিয়েষ ধামস কামো ভূতসা ভঙ্যস্য । সম্রাডেকো 
শবরাজাতি ॥ ১১৭ ॥ 

| কাণ্ড-১১৭, মন্ম-১২৯ ] 

অনুবাদ £ হে আঁঙ্গরতন আঁগন, স্বর্গাদ কামনায় যজমানের প্রসিদ্ধ জ্ঞুত- 
সমূহ তোমাতে প্রযুক্ত হয় ॥ ১,৬১1 ভূত ও ভাবষ্যৎ জনের কাধনাপৃরক সম্রাট 
আপ্ন প্রিয় স্ছানসমূহে একাকী বিরাজ করেন । ১১৭৷১ ॥ 


জ্রযয্লোদ্েশ অব্য ক 


মন্ত্র £ মায় গৃহলাম্যগ্রে অশ্নিং রায়স্পোষায় সংপ্রজ্জাচ্ত্বায় সুবীর্ধার় । মামু 
দেবতাঃ সচন্তাম্‌ ॥ ১ ॥ অপাং পৃঙ্ঠমসি যেনিরণ্নেঃ সমৃদ্রম ভিতঃ 'পদ্বমানম । 
বর্ধমানো মহা আ চ পৃত্করে দিবো মায়া বরিষ্ণা প্রথস্ব ৷ ২ ॥ শক্ধ জজ্ঞানং 
গ্রথমং পরন্ঞাম্বি আীমতঃ সৃর্বচো বেন আবঃ । ল বৃধ্ণ্যা উপমা অস্য 'বষ্ঠাঃ সতশ্চ 


৯৬ শ-করুযজু্বেদ-সংহিতা 


যোনিমসতশ্চ বি বঃ ৷৷ ৩ ৷৷ হিরণ্যগভঞ্ সমবর্ততাগ্রে ভৃতস্য জাতঃ পাঁতরেকফ 
আস’ৎ। স দাধান্ প্‌থবাঁং দ্যামুতেমাং কস্মৈ দেবায় হবষা 1বধেম ৷৷ ৪ ॥। 
দ্রপ্সশ্চস্কম্দ পূাথিবাঁমন: দ্যামমং চ যোনিমনূ যশ্চ পূব । সমানং যোনমনু 
সণ্চরম্তং দরপ্সং জৃহোম্যন্‌ সপ্ত হোল্রাং ॥ & ॥ 

জনুবাদ £ ধনপন্টির জন্য, শোভন প্‌্্াদ ও সামর্থের জন্য আমি ( ষজমান ) 
প্রথমে আত্মার আঁশ্ন ধারণ 'কাঁর, তারপর আশ্ন চয়ন কার । দেবতাগণও আমাতে 
যুক্ত হোন ৷ ১।১।। হে কমলপন্র, তুমি জলের পঞ্ঠ, আখ্নর কারণ, সমুদ্রের 
প্রীতকর, জলে প্রভূতরুপে বাঁধ্ত হও, দন্যলোকের মত বিস্তৃত হও । ২১ ॥ 
বৃহৎ আদিত্য প্রথমে পূবদিকে দৃশ্য হয়ে ভূলোকের মধ্যভাগ থেকে এ জগৎ 
প্রকাশ করছে । মেধাবী সে আদিত্য এ জগতে বাঁবধ গ্থানস্বর্‌ূপ সবকাশ সকল 
পদক এবং মূর্ত ও অমূর্তের উৎপাতস্থান প্রকাশ করছে । ৩।১।। শহরণ্যগর্ভ 
প্রজাপাত প্রাণিসকলের উৎপত্তির পূর্বে নিজেই শরীর ধারণ করেন । তাঁন জাত- 
মান সকল জগতের ঈশ্বর ॥ তিন অন্তরিক্ষ, দ্লোক ও ভূলোক ধারণ করেন। 
সে প্রজাপাঁত দেবের উদ্দেশে আমরা হবি প্রদান করছি । ৪1১ ৷৷ মুখা আদিত্য 
অন্তাঁরক্ষ ও দূযুলোকে যান এবং এ পৃথিবীতে আসেন । তিন লোক ভ্রমণ" রী সে 
সূর্যকে সপ্ত দিকে স্থাপন করছি ৷ ৫1১ ॥ 


টাকা £ ৩ । বুধন্যাঃ উপমাঃ--বুধ- শব্দের অর্থ অন্তিক্ষ, সেখানে উৎপন্ন বুধন্য 
শব্দের অর্থ দকসকল । উপমা শব্দের অর্থ সাবকাশ । “উপ সমীপে মাঁন্ত 
ভূতাঁন যাস তা উপমাঃ, সাবকাশা ইত্যথ+৪৮-_মহনীধর ভাষ্য । 

মন্ত্র: নমোহস্তু সর্পেভ্যো ষেকে চ পৃথিবীমনু । যে অন্তরি্দে যে 'দাঁব 

তেভাঃ সর্পেভ্যো নমঃ ॥ ৬ ॥ যা ইষবো যাতুধানানাং যে বা বনস্পত"শ রন: । 
যে বাবটেষ্‌ শেরতে তেভ্যঃ সর্পেভ্যো নমঃ ॥ ৭ ॥ যেবামী রোচনে 'দিবোষে বা 
সূর্ষস্য রশ্মিষু । যেষামণ্সু সদশ্কতং তেভাঃ সপ্পেভ্যো নমঃ ॥ ৮ ॥ রুণুদ্ব পাজঃ 
প্রাসাতং ন পৃথবীং যাহ রাজেবামবাঁ ইভেন। তৃষবীমন প্রঃসাতং দুণানোহস্তাহাস 
বধ্য রক্ষসম্তপিন্ঠেঃ ॥ ৯ ॥ তব ভ্রমাস আশনস্সা পতন্ত্যনুস্পূশ ধূষতা শোশুচানঃ । 
তপংংয্যপ্নে জহৰা পতঙ্গানসন্দিতো বি সজ {িদ্বগুতকাঃ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ঃ পৃথিবীতে যারা রয়েছে, সে সর্পদের নমস্কার কারি, যারা অন্তারিক্ষে 
ও যারা দাুলোকে রয়েছে, সে সর্পদের নমস্কার কার ৬।১ ॥ যারা রাক্ষসদের 
বাণরুপে বর্তমান, যারা চন্দন প্রভৃতি বক্ষ বেষ্টন করে থাকে, যারা গর্তে শুয়ে থাকে 
সেসর্পদের নমস্কার । ৭।১॥ আমাদের অদৃশ্য দুলোকের দণপ্ত স্থানে যে সপ” রয়েছে, 
সূর্যের করণে যে সর্প অবন্থান করে, যারা জলে থাকে, সে সর্পদের নমস্কার 
কার । ৮1১ ॥ হে আশ্ন, পাখা ধরবার জালের মত শহু গ্রহণের জন্য জাল 
ণবন্তার কর, রাজার মত সহায়যুন্ত হয়ে হাততে চড়ে শুর প্রতি যাও । তুম 
শশ্লুগণের ক্ষেপণকারী, সশ্তাপকর আয়ুধের দ্বারা, ক্ষিপ্ৰ জালের দ্বারা মারতে মারতে 
রাক্ষসদের তাড়না কর । ' 1১ ॥ হে অশ্নি, তোমার যে শান্রগামী বায়ঃতাড়িত জৰালা- 
গুলি এদিক সেদিক বাচ্ছে, তা দিয়ে রাক্ষস ও ও পিশাচদের দগ্ধ কর ৷ ম্রুকের দ্বারা 
অত্যন্ত দপ্যমান অধাশ্ডিত তুমি চার দিকে তোমার জহালা বিস্তার 

কর ৷ ১০।১ ॥ 


টাকা £৪ ৬। ভাষ্যে সর্প শব্দে এখানে লোকদের বলা হয়েছে । 


গন্য £ প্রত স্পশো বি সুজ তুর্ণিতমো ভবা পারুর্বিশো অস্যা অদব্ধঃ । 
বো নো দরে অথশংসো যো অন্তযণ্ণে মা কিন্টে য্যাথরা দধবাঁৎ ॥ ৯১ ॥ 


৯৩শ অধ্যার ৯ 


উদখ্নে তিষ্ঠ প্রত্যা তনৃত্য ন্যাম ওষতাত্তিপ্মহেতে । যো নো অরাতিং সমিধান 
চক্রে নীগা তং ধক্ষ্যতসং ন শ.দ্কম 18 ২ ॥ উধের্া ভব প্রতি বিধ্যাধ্স্মদা বিদ্ষণন্য 
বদৈবান্যদ্নে । অব শিরা তন্হ বাতুজনাং জানিমজামিং প্রপ্মশীহি শতুন ॥ 
অপ্নেত্টবা তেজসা সাদযামি ৷৷ ১৩ ।॥ অস্নমূর্থা দিবঃ ককুৎপাত্ঃ পাাথব্যা 
অয়ম- ৷ অপাং রেতাংসি জিন্বতি । ইন্দুস্য স্বোজসা সাদয়াম ॥ ১৪ ॥ ভূবো যজ্ঞস্য 
রজসশ্চ নেতা যন্রা নিষুশ্ভিঃ সচসে শিবাভিঃ ৷ দিব মধর্বানং দাধষে স্বব 
শজহবামণ্নে চরুষে হব্যবাহম্‌ ॥৷ ১৫ ॥ 


জনুবাদ £ হে আখ্ন, দূর ও নকটবতঁ আমাদের শত্রুর প্রাত বেগশাল? 
বন্ধন পাঠাও । তুমি আহংঁসত হয়ে আমাদের প্রঙ্গাপালক হও । কোন শত্রু যেন 
তোমার প্রত ধৃষ্টতা না করে । ১১।১।॥ হে অগ্নি, তুমি উঠে তোমার জৰালা 
{বস্তার কর ৷ হে উদ্যতায়ুধ, শতুদের দপ্ধ কর ॥ হে দীপামান, যে আমাদের দান 
করতে 'নষেধ করে, তাকে শচ্ক বৃক্ষের মত হীন ভাবে দগ্ধ কব। ১২।৯ ॥ হে 
আখ্ন, তুম উদ্যত হও, আমার্দের উপরে বতরমান শরুদের প্রাতি তাড়না কর। দৈব 
কর্ম সম্‌হ প্রকাশ কর । ষংতুধানদের শ্ছির ধনুগুল খুলে নাও, বার বার 
অতাঁড়ত শত্রুদের মেরে ফেল । হে হুক, তোমার আশ্নর তেজে চ্ছাপন 
করছি । ১৩।২ ॥ দুলোকের মন্তকসদূশ পর্থিবীর শ্রেষ্ঠ পালক এ অস্ল ত্রাহি 
ষবাঁদ রূপে পাবগত জলের সার বর্ধন করে ॥ হে শ্রুক্‌, ইন্দ্রের তেজে তোমায় 
স্থাপন করাছি । ১৪।২ ৷ হে আগ্ন, যখন তুম হবির বহনযোগ্য 'জহবা বিষ্তার কর, 
তখন তুম যজ্ঞ ও জলের নেতা । যেখানে মঙ্গলরূপ অন্ব তুম লাভ কর, সে 
দ্যুলোকে স্বর্গপ্রাপক আঁদত্য ধারণ কর । ১৫৷১ ॥ 


মন্ত্র ঃ প্রুবাহসি ধরুণাহস্তৃতা বিহ্বকর্ণমন্প । মা সত্বা সমুদ্র উদ্বধান্ম্য 
সৃপর্ণোহব্যথমানা পৃথিবীং দৃংহ ৷ ১৬ ॥ প্রজাপাঁতন্টরা সাদয়ত্বপাং পৃষ্ঠে 
সম-দ্রস্যেমন্‌ । ব্যচস্বতণং প্রথস্ব তং প্রথস্ব পূৃঁথব্য'স ॥ ১৭ ॥ ভব্রপস ভৃষ- 
রস্যণ্দণ্তরাঁস বশ্বধায়া বশ্বস্য ভুবনস্য ধন । পাঁথবীং হচ্ছ পাথবণং দৃহহ 
পৃঁথবীং মা হংসীঃ ৷৷ ১৮ ৷৷ বিবস্মৈ প্রাণায়।পানায় ব্যানায়োদানায় প্রাতদ্তাত়ৈ 
চারল্র য় । অন্নষ্টবাহভি পাতু মহ্যা »্বস্ত্যা ছার্দষা শম্তমন তর শ্বেতয়াহণ্জরস্ধদ 
প্রুবা সীদ ॥॥ ১৯॥। কাণ্ডাৎ কাণ্ডাৎ প্ররোহম্তী পরৃবঃ পরুবস্প': ৷ এবা নো 
পূর্বে প্রতনু সহম্্রেণ শতেন চ ॥ ২০ ॥ 


অন বাদ £ হে পাষাণময়শ ইণ্টিকা তুম স্ফিব, তুমি ভামরূপে সকলের 
শধারক ॥ প্রজাপাতর দ্বারা তুম চ্ছাঁপত হয়েছ, সমুদ্র ও পৃব্ব তোমায় যেন 
বিনাশ না করে। তুমি নিশ্চল হয়ে পৃথিবী দূব কর। ১৬৷১ ৷৷ প্রজাপাতি 
প্রকাশিঙ্কা ও বিজ্ঞারবৃন্তা তোমায় সমব্দ্রের অবস্থানে জলের উপর স্থাপন করুক ॥ 
তার দ্বারা হ্থাঁপত হয়ে তুমিও ‘বস্তার লাভ কর, যে'হতু তুণ্ম পাথবী থেকে 
উৎপন্ন । ১৭:১ ৷ তুমি সুখ সম্পাদিকা ভূমির আঁভমানী দেবতা, তুম দেবমাতা 
আঁদাত, বিশ্বের পোষক, সকল প্রাণীর ধারক ; তুমি পৃথিবী সংযত কর, পৃথিবী 
দৃঢ় কর, পৃথিবীকে হিংসা করো না। ১৮১৪ সকলের প্রাণ, অপান, ব্যান, 
উদান বায় লাভের জন্য, সমৃষ্ধি ও অত'ন্ত স.বএকর গৃহের দ্বারা আশ্ন তোমা 
সকল প্রকারে রক্ষা করুক । সে দেবতার দ্বারা অনুগ্গৃহীত হয়ে আঙর খাবি 
নিকট যেরূপ "স্থির ছি-ল, সেরূপ স্থির হয়ে উপবেশন কর । ১৯১৯ ॥ হে দ্র. 
'্ভাম যেমন কাণ্ড থেকে কাণ্ডে, পর্ব থেকে পর্বে অধ্কারিত হও, সেরংগে সহরসাখরেজ 
সহ পৌ়াদির দ্বারা আমাদের বিজ্ঞার কর । ২০৫৯ ॥ 


হজুবেন্ঘ.-ও 


৯৮ গুরতযজহবেদ-সধহতা 


টাকা £ ১১, ইন্টিকা শব্দে স্বাভাবিক ছিদ্র যুস্ত পাষাণকে লক্ষ্য করা 
হযেছে । 


মন্ত্র £ যা শতেন প্রতনোধি সহজ্রেণ বিরোহাস । তস্যান্তে দেব'ষ্টকে 'বিধেম 
হবিষা বয়ম্‌ ৷৷ ২১ ৷৷ যান্তে অদ্নে সর্ষে রুচো 'দবমাতণ্বান্ত রশ্মিভিঃ ॥ 
ETE ক্ষ ৷৷ ২২ ॥ যা বো দেবাঃ সর্ষে রুচো 
গোঙ্বম্বেষ যা রহঃ । ' ইন্দ্রানী তাভিঃ সর্বাভী রুচং নো ধত্ত বৃহস্পতে ॥ ২৩ ॥ 
বিরাড্‌ জ্যোতরধারয়ৎ স্বরাড্‌ জ্যোতিরধারয়ৎ । প্রজ্াপতষ্টৰা সাদয়তু পৃষ্ঠে 
প্শথব্যা জ্যোতিজ্সতঈম- । 'বশ্বস্মৈ প্রাণায়াপানায় ব্যানার বন্বং জ্যোতর্যচ্ছ। 
আঁক্নস্টেছখিপাঁতজ্তয়া দেবতয়াহাঞ্জরস্বদ গুবা সদ ॥ ২৪ ৷৷ মধুশ্চ মাধবশ্চ 
বাসাস্তকাব্ত অপ্নেরম্তঃম্লেষোহাসি কজ্পেতাং দ্যাবাপৃথিবী কম্পম্তামাপ 
ওয়ধয়ঃ কজ্পম্তামপ্নয়ঃ পৃথঙ্অম জ্যৈহ্ঠার সত্রতাঃ । যে অস্নয়ঃ সমনসোহন্তরা 
দ্যাধাপৃথিবী ইমে । বাসাম্তকাবৃত্‌ আঁভকজ্পমানা ইন্দ্রামব দেবা আভিসংবশম্তু 
তয়া দেবতয়াহাঙ্গরস্বদ: গ্রবে সীদতম: ॥ ২৫ ॥ 


অন্বাদ £ হে দৌব ইন্টকে, যে তুম সাত কাণ্ডের বিজ্ঞার কর, সহশ্র অঞ্ফুর, 


উৎপন্ন কর, সে তোমার আমরা হাবর বারা সেবা করছি । ২১৷১ ॥ হে অশ্ন, 
তোমার যে দশীপ্তসকল সর্যমণ্ডলে থেকে দ্চলোক আলোকিত করছে, সে করণের 
দ্বারা আজ আমাদের শোভা বিজ্ঞার কর এবং জগাম্বখ্যাত পু আমাদের 


দাও । ২২১ ৷৷ হে দেবগণ, হে ইন্দু, অপ্নি ও বৃহস্পাত, তোমাদের যে কান্তি 
সূর্ধমশ্ডলে আছে, গাভী ও অশ্বে তোমাদের যে দণ্ড আছে, আমাদের সে সকল 
দশীগ্ধ দাও । ২৩।১ ৷৷ ভুলোক অগ্নিরূপ জ্যোতি ধারণ করেছে, দু্লোক সূর্ধরূপ 
জ্যোত ধারণ করেছে । সকলের প্রাণ, অপান ও ব্যানরূপ সম্পদ লাভের জন্য 
প্রজাপতি পৃথিবীর পৃচ্ঠে জ্যোতদ্মতা তোমায় স্থাপন করুক । হে ইন্টকে, তুমি 
সকল জ্যোতি দাও, আঁশ্ন আমার আধপাত ; আঙ্গরা খাঁর নিকট যেরূপ শ্ছির 
ছলে সেরূপ অগ্নিদেবতার সাথে শ্ছির হয়ে উপবেশন কর ৷ ২৪৷৩ ॥ হে চৈয়- 
টান বাক জার ny তোমরা আশ্নির মধ্যে শ্লিষ্ট হয়েছ । তোমাদের উৎকর্ষের 
জন্য দ্যাবাপাৃথবী যৃন্ত কর। জল ও ওষধির যুন্ত কর। সমান ভ্রতচারী পৃথক 

পৃথক অন তোমার উৎকর্ষের জন্য যুস্ত কর। দেবগণ যেরপ ইন্দ্রের পারচষণর জন? 
জব লারা সিনার যো রিতা তো চিত নক 
বসন্ত থাতু কল্পনা করে এ কর্মে যুক্ত হোক। হে হইন্টকে, অঙ্গিরা 
খাঁর কর্মে তোমরা যের-প চর ছিলে, সেরূপ দেবতার সাথে শ্মির হয়ে ৯০ 
কর। ২৫২ ॥ 

কল্প £ অযাঢ়াহাস সহমানা সহস্বারাতাীঃ সহস্ব পৃতনায়তঃ | সহম্্রবীষাহ!স 


সন্োষধীঃ | ২৭ 1। মধু নন্তমূতোষসো মধুমৎ পার্থিবং রজঃ | মধু দ্যৌরস্তু নই 
পিতা ৷৷ ২৮ ৷ মধুমানো বনস্পাঁতমধুমা অন্তু সৃ্যঃ । মাধবীর্গগবো ভবশ্তু 
নঃ 8২১৯ ৷৷ অপাং প্ৰশ্ভন্ত্‌:স'দ মা ত্বা সু্ষোহাভ তাপ্সীম্সাহ্নিবৈবানরঃ । 
জচ্ছিযরপতৱাঃ প্রজা অনুবাক্ষস্বান স্বা দিব্যা বৃষ্টিঃ সচতাম 01 ৩০ ।। 


কক রানের বানক মত আমাদের রান মধ্যু্ত হোক, 


১৩শ অধ্যার 5৯ 


দদবসও শ্রধৃযুন্ত হোক ॥ মাতৃসদ্‌শ্ পৃথিবীলোক মধ্যুন্ত হোক, আমাদের পিতৃ- 
সদশ* দযলোক মধুযুক্ত হোক | ২৮।১।॥ আমাদের বনস্পাত মধূধুন্ত হোক, স্ব 
মধুবুন্ত হোক, আমাদের বজ্ঞসাধক রাশ্মগুলি মধুযুন্ত হোক ॥ ২১৯ হহ কর্ম, 
তুমি জলের গভীর চ্ছানে অবস্থান কর, সদ্য তোমায় সন্তপ্ত না করুক, বৈষ্বানর 
আঁদ্ন তোমার তপ্ত না করুক, এখানে থেকে 'নরস্তর অখশ্ডাবয়ব প্রজাসকল দেখ। 
দিবা বৃষ্টি তোমার সেবা করুক । ৩০।১ ॥ 


মন্ত্র 8 ভ্রীনসমৃদ্রা্তসমসৃপত গ্বর্গানপাং পাঁতবৃৰ্ষভ ইন্টকানাম । পৃরাবং 
বসানঃ সুরুতস্য লোকে তন্ত গচ্ছ বত পূর্বে পরেতাঃ ॥ ৩১ ॥ মহা দ্যোঃ পৃথিবী 
চ ন ইমং যজ্ঞং সিমিক্ষতাম্‌ ৷ পিপৃতাং নো ভরীমাভঃ॥ ৩২ ॥ বিফোঃ কর্মাপ পশাত 
যতো ভ্রতান পস্পশে ৷ ইন্দ্ুস্য বৃজ্যঃ সথা ॥ ৩৩ ॥ প্রুবাহাস ধরুণেতো জন্যে 
প্রথমমেভ্যো যোনভ্যো অধ জাতবেদাঃ । স গারত্র্যা তিষ্টূভাহনুজ্টুভা চ দেবেজ্যো 
হব্যং বহতু প্রজানন: ॥ ৩৪ ॥ *ইযে রায়ে রমস্ব সহসে দমন উর্জে অপত্যার ॥ 
সম্ভাডাঁস স্বরাডাঁস স্বোথসৌ প্রাবতাম্‌ ৷৷ ৩৫ ॥ 


অনুবাদ £ঃ হে কর্স, স্বৰ্গ সাধক তিলোক তুমি প্রাপ্ত হয়েছ, তুমি জলের 
আঅধিপাত, ইন্টকের বর্ধণকারণ । যে চ্ছানে পুরাতন কর্মগণ গিয়েছে, সে সুরত 
আঁপ্নলোকে তুমি যাও ও হত পশুদের আচ্ছাদন কর । ৩১।১।। মহান দৃালোক ও 
ভুলোক আমাদের এ যজ্ঞ পূর্ণ করুক । ৩২৷১ ৷ হে খাত্বকগণ, যজ্ঞাধিণ্ঠাতা 
[বকর কর্মসকল দেখ, যার দ্বারা তোমাদের লোকক ও বৈদিক কর্মসকল সৃষ্ট 
হয়েছে । তান ইন্দ্রের যোগ্য সথা। ৩৩1২ ৷৷ হে উথা, জগতের ধারক তুমি স্থির 
হও। এ থেকে জাতবেদা আঁদ্নর উৎপন্ন হয়ে নিজের আঁধকার জেনে গায়ত্রী, 
ষ্টপ ও অনুন্টুপ ছন্দে দেবতার উদ্দেশ্যে আমাদের হবি বহন করৃক । ৩৪।৯ ॥ 
আন্ন, ধন, বল, যশ, দাঁধ, দগ্ধ, ঘৃতাঁদ ও অপত্যের জন্য হে উথা, তুমি 
এখানে ক্রীড়া কর ৷ তুমি সম্রাট, তুমি স্বরাট ; খাক ও সামবেদ তোমায় রক্ষা 
করুক ৷ ৩১1৯ ॥ 


টকা 25 ৩৫। পসারস্বতৌ উৎসোৌ--শব্দে ভাষ্য তিন প্রকার অর্থ করা 
হয়েছে । (১) সরস্বতী নদীর প্রবাহদ্বয় । (২) মন ও বাক্য । (৬ খন্বেদ ও 
সামবেদ । 

মন্ত্র £ অন্নে যক্ষা হি যে তবাম্বাসো দেব সাধবঃ । অরং বহান্তি মন্যবে ॥ ৩৬ ॥ 
বুক্ষবা হি দেবহতমা অম্বা অণ্নে রথশীরব । ন হোতা পূবাঃ সদঃ ॥ ৩৭ ॥ 
সম্যক: শ্রবশ্তি সারতো ন ধেনা অস্তর্থদা মনসা পড্রমানাঃ । ঘৃতস্য ধারা অভি 
চাকশশীম হিরণ্যরো বেতসো মধ্যে অখ্নেঃ ॥ ৩৮ ।। খচে ত্বা রুচে সত্বা ভাসে স্বা 
জ্যোতিষে ত্বা। অভাদদং বিশ্বস্য ভুবনস্য বাজিনমদ্নেবৈশ্বানরস্য চ ॥ ৩৯ ॥ 
আঁশ্নজেন্াতষা জ্যোতত্মান রুঝো বণ্সা বর্স্বান | সহস্রদা অসি সহহ্রায় 
স্বা। 80 ॥ 


অনুবাদ £ হে আঁশ্ন, তোমার যে সংযত অশ্বগৃলি যজ্ঞে দেবতাদের বহন করে 
থাকে, তাদের যুন্ত কর ৷ ৩৬।১ ॥ হে আপন, রথীর মত দেবতার আহবায়ক তোমার 
অন্বগাঁল যুক্ত কর ৷ তুমি পুরাতন হোতা, এ বাগে হোতার আসনে বস । ৩৭1৯ ॥ 
নদীসকল যেমন সমূদ্রে যায়, সেরূপ শ্রদ্ধাযুন্ত মনে দত্ত পবিত্র অন্নসকল ও হৃতের 
ধারা অগ্নির মধ্যে নিহিত হহিরন্দর পুর্ষের প্রতি ক্ষারত হচ্ছে, এ আমি 
দেখাছ । ৩৮1৯ ॥ হে হয়ণা, খণ্বেদের জন্য, দণখির জন্য, কাস্তির জন্য, তেজের জন্য 
তোমার গ্রহণ করাছ। এ সবল ধীর ও বৈষ্থানর আস্নির তেজজনক | ৩৯।৯ & এ 
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আপন, হিরণাতেজে তেজস্বী"; রোচমান অন হিত্রণ্যের কান্তিতে কাম্তিমান । হে 
পুর্ব, তুম সহ গ্রব দাতা, সহস্র ধনলাভের জন্য তোমায় গ্রহণ*করপ্ছ । ৪০।১ ॥* 


মন্ত্র £ * আঁদত্যং গর্ভ'ং পয়সা সমগ্ডাধ সহস্রস্য প্রাতমাং শবশ্বর্পম ॥ 
পরি বৃঙ্ধি হরসা মাহাঁভ মংস্ছাঃ শতায়ুষং রুণহাহি চীয়মানঃ ॥ ৪১ ॥ বাতস্য 
জুতং বঃ:ণস্য না'ভমশ্বং অজ্ঞানং সাররস্য মধ্যে । শিশুং নদীনাং হারমাদ্রি- 
Re Er ন মা ঁহংসাীঁঃ পরমে ব্যোমন্‌ ॥ ৪২ ॥ অজস্রামন্দমরুযং ভৃরণাু- 
মাঁপ্নমাীডে পূর্বাশাততং নমোভঃ । স পর্বাভর্খতুশঃ কল্পমানো গাং মা হংসীরদিতিং 
শবরাজম্‌ ॥ ৪৩ ॥ বরুত্রীং ত্বস্টর্বরুণস্য নাঁভমাবং জজ্ঞানাং রজসঃ পরস্মাৎ। 
মহীং সাহম্রীমসুরস্য মায়ামণ্নে মা 'হংসীঃ পরমে ব্যোমন ॥ 9৪ ॥ যো 
আপ্নরপ্নেরধ্যজায়ত শোকাৎ পাঁথব্যা উত বা 'দবস্পাঁর । যেন প্রজা বিশ্বকর্মা 
জজান তমণ্নে হেডঃ পার তে বৃণজ্তু ॥ ৪৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে পুরুষ, পশুদের গ্রাহক, বহুধনের প্রদাতা, সকল গৃপের 
প্রকাশক িত্যাশ্ন জলে রচনা কর । আঁশ্নর তেজের দ্বারা বজমানকে বর্ধন কর ; 
যজমানের 'হংসা করো না, গৃহীত হয়ে তম তাকে শতার কর ৷ ৪১১ ॥ হে 
আনশ্ন, তোমার জবালার দ্বারা এ অশ্ব দগ্ধ করো না; যে অশ্ব বায়ুর মত গতিশীল. 
বরুণের নাভিসদৃশ, সমুদ্রে জাত, নদীর শিশ:, হারতবর্ণ', পর্বতপৃচ্ঠে জ্ঞাত ও 
লোকে অবস্থিত । ৪২১ ॥ অক্ষয়, এশ্বর যুক্ত, অকোধ, পূর্বতন মহার্বগণের গ্‌হ'ত, 
অন্নের দ্বারা সকলের পোষক অ্যগপ্নকে আম গ্তাত করছি । হে অ'গ্ন, প্রাতিপর্বে 
প্রতি খাত:তে কর্মের সম্পদক তম এরুপ ভ্ঞুত হয়ে অদীনা বিরাজমান গাভাকে 
ণৃহংসা করো না। ৪ 1১ ॥ হে অগ্নি, উত্রুষ্ট চ্ছানে রক্ষত আঁবকে 'শহংসা করো 
না, যে আব 'বধাতার অনুগ্রহে লেকের আচ্ছাদক, বরুণের নাভস্থানীয় প্রজাপাতর 
রজগুণে উৎপন্ন, মহান, সংস্র উপকারসাধক, প্রাণিগণের প্রজ্ঞাপ্রদ ॥ 89181 যে 
আঅদ্নিরূপ অঙ্গ প্রক্কাপাতির, পৃথিবীর ও দযলোকের শোক থেকে উংপত্ব সে বিশ্বকর্মা 
প্রজাপাত বাকব্র্‌পে প্রজা সৃঞ্ট করেছেন; হে আঁগ্ন, তুমি সে প্রজ্কাপাতর প্রাত ক্রোধ 
পণরহার কর ৷ ৪৮1১ 11 

চকা £ ৪১। “আদ্দতাং গভণম- শব্দে যিনি পশুদের গ্রহণ করেন অথবা তাদের 
সকলকে দেখেন এ অর্থে আ:দত্য শব্দে চত্য অ গন অর্থ ভাষো করা হয়েছে । 


মন্ত্র £ চিতং দেবানামুদগদনীকং চক্ষুণমন্্স্য বরুণস্যাগ্নেঃ । আহ প্রা দ্যাবা- 
পৃথিবী অন্তপ্রক্ষং স্য আত্মা আগতন্তহষশ্ত ॥ ৪৬ ॥ ইমং মা হংসীর্্বপাদং 
পশুং স£ন্রপক্ষা মেধা চীয়মানহ ৷ ময়ুং পশুং মেধমণ্নে জুষস্ব তেন চম্বান জ্ঞন্বো 
নষাদ । ময়হং তে শুগচ্ছতৎ যং ম্বিম্মন্তং তে শুগ্‌চছত ৰ ॥ ৪৭ ॥ ইমং মা হিংসী- 
রেকণফং পশহং ক-নক্রনং বাঁজনং বাঁজনেষ্‌ ৷ গোরমারণামনূ তে দিশাম তেন 
পচন্বানন্ত-্বা নি বীদ । গোরং তে শহুগৃচ্ছত: বং দ্বিজ্নপ্তং তে শুগূচ্ছতু ॥ ৪৮ ॥ 
ইমং সাহস্রং শতধারমৃৎসং বাচ্যমানং সরিরস্য মধ্যে । ঘৃতং দুহানামদিতিং 
জনার়াশ্নে মা হিংসঃ পরমে ব্যোমন্‌ ৷ গবখমারণামনু তে দিণাম তেন চম্বান- 
গ্ব্বা নি বদ । গায়ং তে শুগ্চ্ছতু যং দ্বিদ্সস্তং তে শুগ্‌স্ছত ॥ ৪৯ ॥ 
ইমমূর্ণাধুং বরুণস্য না ছং ত্বং পশহনাং ধন্বপদাং চতুষ্পদাম: ৷ ত্বু7ঃ প্রজানাং 
প্রথমং জনন্রমণ্নে মা হিংপখঃ পরমে ব্যোমন্‌ । . উচ্এমারণামনু তে দিশাম তেন 
পচচ্বানস্কম্বো নিবাদ । উদ্ট্রং তে শুঙগচ্ছত্ বং শ্বিদ্ন্ঞং তে শুগুছত; ॥ Go ॥ 


জনুবাদ £ ীকরপপুজর্প সুর্য আশ্চর্যরূপে  উীদত হচ্ছে, সে সূর্য 
মত, বর্ণ ও অগ্নির চক্ষুর মত প্রকাশক । উদত হয়েই নজ্ব তেজে 
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দৃ্লোক, ভৃ্‌লোক ও অম্তারক্ষলোক পর্ণ করেছে । পর্ক্ষরূপ সব ক্ছাবর 
ও ভঙ্গমের আত্মা। ৪৬1১ ॥ ভে আশ্নি, সহশ্রক্ষ তুম, “যজ্ঞের জন্য সংস্কৃত 
হয়ে এ ্বপাদাবরশিন্ট পুরুষকে পহংসা করো না। বঞ্দ খাবার ইচ্ছা 
হয় তা হলে শন্ধ িম্পর্ব পশু ভক্ষণ কর, তা দিয়ে তোমার জবান্কারূপ তনু 
পুষ্ট করে এখানে থাক । তোমার তাপ কমর লাভ করুক, আর অ.মরা যাদের 
বিদ্বেষ কার, তারা তোমার তাপ লাভ করুক ৷ ৪৭।১ ॥ হে অশনি. এ এক খুর- 
পিাশিম্ট পশু অশ্বকে হিংসা করো না, সে সর্বদা হ্ষোশব্দ করে ও বেগশালার মধ্যে 
বেগবান । তোমকে ধন্য গৌববর্ণ মৃগ দিচ্ছ, তা দিয়ে জবালারুপ তনু পুষ্ট 
করে এখানে অবস্থান কর । তোমার তাপ গৌরবর্ণ মৃগ লাভ করুক, আর আমরা 
যাদের বদ্বেষ কার, তারা তোমার তাপ লাভ করুক ৷ ৪৮।১ ৷৷ হে আঁগ্ন, উৎ্রুষ্ট 
স্ানে চ্িত এ গোর্‌প পশুকে হংসা করো না, এ গাভী সহস্র উপকারক্ষম, শত 
সংখ্যক ক্ষারধারাবন্ত, উৎসের মত বহু স্রোতযুস্ত, বহুলোকের উপজীব্য ও তাদের 
জন্য ঘৃতের কারণ দুগ্ধ ক্ষরণরারাী এবং অদশনা । তোমার জন্য বন্য গবয় পশু দিচ্ছ, 
তা দিয়ে শরীর পুষ্ত করে এখানে যাক । তোমার তাপ গবয় লাভ করুক, আর 
আমরা যাদের [বম্বে কার, তারা তোমার তাপ লাভ করুক ৷ ৪৯।১ ॥ হে অগ্নি, 
উৎরুচ্ট চ্থ নে দ্ছিত এ অবিকে হিংসা করো না, এ আবি লোমযুকস্ত, বরুণের নাভসদশ " 
প্ৰয়, দ্বপদ মন;ব্য ও চতুৎ্পদ গবা!দ পশুদের ত্বকের রক্ষক ও প্রজাপণতর প্রথম 
সস্ট। "5: কবে বন্য উট দিচ্ছি, তা দিয়ে শরার পুট করে এস্থানে থাক । 
তোমার তাপ বন্য উট লাভ করুক, আর যাদের আমরা {বশ্বেষ কাব, তারা তোমার 
তাপ লাভ করুক ৷ &০।১ ॥ 


টীকা £ ৪৭1 'য়ুম- শব্দে অ*ব-বদন-বিংশঘ্ট £কম্পৃরূপ অথবা কৃফমৃগ 
অর্থ‘ করা হয়েছে । 

মন্ত্র £ অজো হংখ্নেরজদনস্ট শেকাং সো অপশান্জানতারমগ্রে। তেন দেবা 
দেবতামগ্রমায়'ন্তডেন রে'হমায়ল্ুপ মেধ্যাসঃ । শরভমারণামন তে 'দশাম তেন 
চন্বানন্তন্বো নি ধাদ । শরভং তে শুগৃচ্ছতূ যং দ্বম্সম্তং তে শুগচ্ছতু ৷ 6১ 11 
ত্বং যাঁবঘ্ঠ দাশৃষো নৃহ পাঁহ শৃণুধী িরঃ । রক্ষা তোকমৃত আনা ॥ ৬২17 
অপাং ত্বেমম্তস'দয়াম্যপাং ত্বোমনসাদয়ামাপাং ত্বা ভগ্ন শাদয়ামাপাং ত্বা 
জ্যেতিব সাদয়ামাপাং ত্বাহরনে স'দয়ামাণণবে সত্বা সদনে সাদয়া'' সমুদ্রে স্বা সদনে 
সাদয়াম ৷ সাররে ত্বা সদনে সাদয়ামাপাং সত্বা ক্ষয়ে সাদয়ামাপাং সত্বা সধাঁষ সাদয়ামা- 
পাং ত্বা সদনে সাদয়াম্যপাং ত্বা সধচ্ছে সাদয়াম্যপাং ত্বা বোনৌ সাদয়ামাপাং ত্বয 
পৃরাষে সাদয়াম্যপাং সত্বা পাথাঁস স'দয়ামি । গায়তেণ খা ছন্দসা সাদয়ামি । প্রৈ্টভেন 
স্বা ছন্দসা সাদয়ামি ৷ জাগতেন ত্বা ছন্দসা সাদয়াম্যানুষ্টুভেন ত্বা ছন্দসা স।দয়ামি । 
পাঙ্ক্কেন ত্বা ছম্দসা সাদয়াম ৷৷ ৫৩ ॥ অয়ং পুরো ভূব স্তস) প্রাণো ভৌবারনো । 
বসন্তঃ প্রাণায়নো । গায়ত্রী বাসম্তী। গায়ঠৈয গায়ত্রং। গায়ত্রাদপাংশ্বরুপাংশোস্তিবৃথ । 
্ৰিব,তো রথন্তরং। বাসঘ্ঠ খাঝঃ। প্রজাপতিগৃহাতয়া ত্বয়া প্রাণং গৃহলমি 
প্রজাভাঃ ॥ &৪ ॥ অয়ং দক্ষিণা বিশ্বকর্মা । তস্য মনো বৈশ্বকম্ণং। গ্রীথ্সো 
মানসাস্তপ্টুব্‌ গ্রেম্মী তিষ্টভঃ স্বারং । স্বারাদমন্তযণমোহম্তষামাৎ পণ্তৰ-2। পণ্চদশাদ, 
বৃহদ্‌ ৷ ভরম্বাজ খাষঃ । প্রজাপততগ্‌হণতয্া ঢা মনো গ্‌হলাগম প্রজাভাঃ ।। ৫৬ ॥ 

অন্বাদ £ যে অঙ্গ প্রজাপতির শেক থেকে উৎপন্ন হয়ে প্রথমে নিজের 
উৎপাদক প্রজাপ?তকে দেখোঁছল, দেবগণ পূৃবণ্জন্মে সে অজের দ্বারা কর্ম করে 
দেবভাব লাভ করেছে । ঘযজ্ঞকারী যঘজমান সে অ:জর শ্বারা স্বর্গে যায় ॥। হে 
আশ্ন, তোম।কে বন্য শারভ 'দিচ্ছি, তা দিয়ে শরীর পুষ্ট করে এ দ্ছানে থাক । 


৯০২ শ-করলঘজুবেদ-সংহিতা 


তোমার শোক শারভ লাভ করুক, আর যাদের আমরা 'বন্বেষ কাঁর, তারা তোমার 
তাপ লাভ করুক । ৫১৯ ৷ যে যুবতম আঁ*ল, আমাদের স্তুতি শোন, যজমানের 
লোকদের পালনণ্কর, আর তুমি নিজে তাদের সন্তানদের রক্ষা কর । ৫২!১ ॥ 
হে ইন্টকে, তোমাকে বায়নতে স্থাপন করাছ, এরূপ ওষধিতে, ভস্মে, বিদ্যতে, 

চামতে, প্রাণে, মনে, বাক্যে, চক্ষুতে, কর্ণে, স্বর্গে, অন্তাঁরক্ষে, সমুদ্রে, বালুতে, 
অনে স্থাপন করছি ৷ গায়ত্রী ছন্দে তোমাকে ধারণ করাছ, শ্রিষ্টপ্‌ ছন্দে, জগতাঁ 
ছন্দে, অনৃষ্ট্ুপ্‌ ও পরাস্ত ছন্দে তোমাকে ধারণ করাছ । ৫৩1২০ ৷৷ এ যে আশ্ন 
রয়েছে, হে ইন্টকে, তুমি তদ্রুপ । প্রাণই আশ্নরপে থাকে, অতএব আখ্নরুপা 
তোমাকে ধারণ করছি । আগ্নর অপত্য ভৌবায়ন, প্রাণের অপত্য প্রাণায়ন বসন্ত 
খাতু, সেরূপে তোমাকে ধারণ কমাছ । গায়ত্রী ছন্দ রূপে. তা থেকে উংপল্ল গায়ন 
সামরুপে, তা থেকে উৎপন্ন উপাংশ: গ্রহরূপে ; উপাংশ: থেকে উৎপন্ন ত্রিবৃং সোম- 
রুপে, তা থেকে উৎপন্ন রথান্তর পৃন্ঠ রুপে, তা থেকে উৎপন্ন সকলের আধার 
বশিম্ঠ খাঁষকে প্রাণর্‌পে গ্রহণ করছি । প্রজাপাত কর্তৃক সৃষ্ট তোমার দ্বারা সকল 
প্রজার জন্য প্রাণ গ্রহণ করাছ । &৪1১০ ৷৷ সকলের শ্রম্টা বিশবকমণ বায় দক্ষিণ 
{দক থেকে প্রবাহিত হচ্ছে, সেরূপে তোমাকে গ্রহণ করছি । 'বিশ্বকর্মার অপত্য 
মনরূপে, মনের অপত্য গ্রলম্ম খতুর্‌পে, তা থেকে উৎপন্ন শতরষ্টুপ ছন্দনুপে তা 
থেকে উৎপন্ন সামরূপে, তা থেকে উৎপন্ন অন্তর্ধাম গ্রহরুপে, তা থেকে উংপন্ন 
পঞ্চদশ জ্ঞোমরূপে, তা থেকে উৎপন্ন বৃহৎ পৃম্ঠ রুপে: তা থেকে উৎপন্ন ভবদ্বাজ 
খ্বাষকে মনরুপে গ্রহণ করাছ। প্রজাপাঁতি-সৃন্ট তোমার দ্বারা সকল প্রজার জন্য 
মন গ্রহণ করছি । ৫৫1১০ ॥। 

টাকা £ঃ ৫১ । শরভ'_ শব্দে সংহঘাতী অণ্টপদ মৃগ বিশেষ । 


মন্ত্র £ অয়ং পশ্চাদ্বিম্ববাচা জ্তস্য চক্ষুবশ্ববাচসং । বষীশ্চাক্ষুযো জগতা বাষী 
অগত্যা খকসমমৃক্সমাচ্ছুরঃ শুরাৎ সপ্তদণঃ সপ্তদশাদ্বৈরপং । জমদাগনরধাবঃ । 
প্রজাপাতগৃহীতয়া ত্বয়া চক্ষুগ্হলামি প্রজাভ্যঃ | ৫৬ ৷৷ ইদমস্তরাৎ স্বস্তস্য 
শ্রোত্ং সৌবং শরচ্ছেতীত্রযনর্টপ্‌ শারদ্যনষ্টুূভ এডমৈডান্নন্থী মন্থন একবিংশ 
একাঁবংশাধ্বৈরাজং বিশ্বামত খাঁষঃ প্রজাপতিগৃহশতয়া ত্বয়া শ্রোত্রং গৃহনাম 
প্রজাভাঃ || &৭ | ইয়মুপার মনত জ্ঞস্যৈে বাঙমাত্যা হেমন্তো বাচাঃ পবীন্তঠৈমন্তী 
পঙ্‌ক্তযৈ 'নধনবলিধনবত আগ্রয়ণ । আগ্রয়ণাৎ শত্রণবতয়াস্তংশোৌ '্রিণবন্রম- 
গস্তংশাভ্যাং শারুররৈবতে বিশ্বকর্ম খাষিঃ প্রজাপাতগৃহীতয়া ত্বয়া বাচং গৃহামি 
প্রজাভাঃ ॥ G৮ ॥ 
[ কান্ড--&৮, মন্ত--১৩২ ] 
অনুবাদ £ পশ্চিম দিকে গমনশীল 'বশ্বের প্রকাশক আদিত্যর্পে তোমাকে 
গ্রহণ করছি । তা থেকে উৎপন্ন চক্ষুরুপে, তা থেকে উৎপন্ন বর্ষা খতুর্‌পে, তা 
থেকে উৎপন্ন জগত! ছন্দরুপে, তা থেকে উৎপন্ন খকসম নামক সামরুপে* তা থেকে 
উৎপল শনক্তগ্রহরূপে, তা থেকে উৎপন্ন সপ্তদশ ভ্ঞোমরপে, তা থেকে উৎপন্ন বৈরূপ 
পৃজ্ঞ রূপে, তা থেকে উৎপন্ন জমদ'্নি খাঁষকে চক্ষুরূপে গ্রহণ করছি । প্রজাপাত 
কর্তৃক সূন্ট তোমার দ্বারা সকল প্রজার জন্য চক্ষু গ্রহণ করছ । &৬।১০ ॥ 
সকলের উত্তর দিকে অবস্থিত স্বগলোকরূপে তোমাকে গ্রহণ করাছ । সেস্বগায় 
শ্রোন্রুপে, তা থেকে উৎপরী শরৎ রূপে, তা থেকে উৎপন্ন অন্টুপ ছম্দরুপে, 
তা থেকে উৎপন্ন এড সামরুপে, তা থেকে উৎপন্ন মন্থ গ্রহরযপে, তা থেকে উৎপন্ন 
একাবংশ ভ্োমরূপে, তা থেকে উৎপন্ন বৈরাঙ্দ পৃঞ্ঠরূপে, তা থেকে উৎপন্ন 


৯৪শ অধ্যার ১০৩ 


প্রজার জুন্য শ্রোন্ত গ্রহণ করাছ । &৩।৯১০ ॥ উধর্বদেশে অবাঁন্থত চন্দ্ররুপে তোমাকে 
গ্রহণ করাছ। তা থেকে উৎপন্ন বাৰ্যরুপে, তা থেকে উৎপন্ন হেমন্তরপে, তা থেকে 
উৎপন্ন হেমন্ত খতুরুপে, তা থেকে উৎপন্ন পংস্ত ছন্দ র্‌পে,ত্তা থেকে উৎপন্ন 
ন্ধনবান নামক সামরূপে, তা থেকে উৎপন্ন আগ্রয়ণ গ্রহরূপে, তা, থেকে উৎপন্ন 
ঘণব ও বয়াশ্ংশ ভ্ঞোমরূপে, তা থেকে শারুর ও রৈবতরূপে, তা থেকে 'বেম্বকমণ 
খাঁষকে বাকার্‌পে গ্রহণ করছি । প্রজাপাত-সম্ট তোমার দ্বারা সকল প্রজার জন্য 
বাক্য গ্রহণ করাছ । ৬৮1১ ॥ 

টাকা £ ৫৩-৫৭ । এ পাঁচটি কঁ্ডিকায় যথাক্ৰমে প্রাণ, মন, চক্ষু, শ্রোর ও 
বাক্যকে প্রজাগণের মঙ্গলের জন্য গ্রহণ করা হয়েছে । “প্রজ্াভাং_ইহা চতুর্থশপক্ষে 
যজমানের অপত্য পশু প্রভৃতির প্রাণাঁদ পুষ্ট হোক এ অর্থ ; পণ্চমী পক্ষে নানা 
লোকের 'িনকট থেকে তাদের প্রাণাঁদ গ্রহণ করে আমার বশীভূত করাছ অর্থাৎ সকল 
প্রজা আমার বশীভূত হোক এ অর্থ করা হয়েছে । এ নামগ্ল প্রতীকরুপে বর্ণনা 
করা হয়েছে। 


চতুদশ্শি অধ্যায় 


মন্ত্র ৪ ধ্রুখাক্ষাতি ধ্বযোন ধর্ববং যোনিমা সীদ সাধুয়া । উথ্যস্য কেতুং 
প্রথমং জুষাণাইআশ্বনাহ ধৰ্য সাদয়তাঁমহ সত্বা ৷৷ ১।। কুলায়নী ঘৃতবতা 
পুরুম্ধিঃ স্যোনে সদ সদনে পাঁথব্যাঃ ।. আভ ত্বা রুদ্রা বসবো গৃণন্ত্বিমা ব্রহ্ম 
পী্পাহ সৌভগায়াম্বিনাহধবর্য: সাদয়তাঁমহ ত্বা ৷৷ ২ পৈবৈদ‘ক্ষৈদক্ষাপতেহ 
সদ দেবানাং সুষ্নে বৃহতে রণায় । 'পপতেবৈধ সনব আ সশেবা স্বাবেশা 
তন্বা সং বশস্বাশ্বনাহধৰর্য: সাদয়তাঁমহ ত্বা ৷ ৩।। পাঁথব্যা পৃরীষমস্যপ্সো 
নাম তাং ত্বা বিশ্বে আভ গণন্তু দেবাঃ ॥ ভ্ঞোমপজ্ঠা ঘৃতবতীহ সদ প্রজাবদস্মে 
দ্রাবণা যজস্বাম্বিনাহধবর্য সাদয়তামহ ত্বা।। ৪1) অদত্যাদ্ত্বা পৃন্ঠে সাদয়া- 
ম্যন্তারক্ষপ্য ধন্লীং ষ্টম্ভনীং 'দিশামাধপত্বীং ভুবনানাম্‌ । উ্দ্রুপ্সো অপামসি 
[ি*বকর্মা ত খবির*্বনাহ্ধব্য সাদয়তামিহ ত্বা :। $$ ॥ 


অনুবাদ £ হে উখা, তুম স্থির, তোমার নিবাস 'শ্ছির, তে।-॥র উৎপ'ত্বচ্ছান 
‘চ্ছর, তুমি এ উৎরুণ্ট স্থানে অবস্থান কর । দেবগণের অধবয অশ্বিদ্বয় তোমাকে 
এখানে স্থাপন করুক ৷ ১1১ ৷৷ হে ইম্টকে, তুমি গৃহাবিশিষ্টা, ঘৃতযুন্তা, বহুরূপে 
গ্ছাপিত পৃথিবীর সুখর্প স্থানে থাক । রুদ্ধ ও বস্গণ তোমার জ্ঞব করুক । 
এশ্র্ষের জন্য এ মন্্রগল লাভ কর ৷ দেবগণের অধর: অশ্বিদ্বর তোমাকে 
এখানে চ্ছাপন করুক । ২১ ৷৷ হে ইন্টকে, তুমি বীর্ধরক্ষিকা, দেবগণের বৃহৎ 
সুখের জন্য সামর্থের সাথে এখানে থাক । পিতা যেমন পত্রের সংখাঁয়তা সেরূপ 
তুমি সর্বদা সুখদা হও । দেবগণের অধবর্য অশ্বদ্বয় : তোমাকে এখানে স্ছাপন 
করুক । ৩।১ ॥ হে ইস্টকে, পাঁথবীর পুরক ও জলের কারণস্বরূপ রস । সকল 
দেবগণ তোমাকে জ্ঞাত করুক, তুম জ্োম ও প্ঠবতী এবং ঘৃতবতাঁ, আমাদের. 
পুত্র পৌল্রাদ যুক্ত ধন দাও । দেবগণের অধ, আ'শ্বদ্বয় তোমাকে এখানে চ্ছাপন 
করুক ॥ ৪।১।। হে ইস্টকে, তুমি অন্তারক্ষ লোকের ধারাযিন্রী, পর্বাদ দিকের 
, জ্ম্ভনকনর্শ, প্রাণিসমহের স্বামিন ; তোমাকে পৃথিবীর উপরে চ্ছাপন করছি । 
তাঁম জলের রসরপ কল্লোল । প্রজাপাঁত তোমার দুষ্টা । দেবগণের অধবষ্্ 
অম্বদ্বর, তোমাকে এখানে চ্ছাপন করুক ॥ ৫1১ ॥ 


৯০৪ শুকুষজুবেদ-সংহিতা 


উপকা £ ৪1 'ভ্তোমপন্ঠা"-ভ্রিবৎ আদি স্তোম ও রথান্তর আদি পচ্টঠ যেখানে 
পঠিত হয়, তাকে স্তোমপুষ্ঠা বলে । 


মন্ত্র £ শুক্র শুচিশ্চ গ্রেম্মাবৃতু অশ্নেরন্তঃম্লেষোহাসি কজ্পেতাং দ্যাবা- 
পৃথবাী কহপন্ভামাপ ওষধযঃ কঞ্পন্ত মগ্নয়ঃ পৃথগুসম জোহ্ঠায সব্রতাঃ । যে 
অগ্নয়ঃ সমনতসাহল্তবা দ্যাবাপাঁথবী ইমে | গ্রি্মাবৃত্‌ আঁ 5কঞ্পমানা ইন্দ্রশিব 
দেবা আভসংবিশশ্তু তলা দেবতবাহপ্্বস্বদ প্রবে সাঁদতম্‌ ॥ ৬ ॥ সঙ্গখৃতহাভঃ 
সঙ্জার্বধাঁভঃ সঙ্গ:দেবৈঃ সঙ্গৰৈ বৈৰব‘য়োন ধৈবগ্নযে সত্বা বৈদ্বানরারাশ্যিনাহ্ধবরয্ 
সাদয়তামহ স্বা। সঙ্গখতাঁভঃ সঙপ্গার্ধাভঃ সঙ্গর্সএীভঃ সঙ্গদেবৈবয়োনাধৈ- 
রগ্নয়ে সত্বা বৈদ্বানবারাম্বনাহ্ধ্র্ষ সাদয়তামিহ ত্বা। সঙ্্খত-ভিঃ সঙ্জার্বধাঁভিঃ 
সজ রুদ্রেঃ সঙ্গদেবৈবয়োনাধৈরগ্নয়ে সত্বা বৈশ্বানরায়াশ্বনাহধব্য সাদয়তামিহ 
ত্বা! সজংর্ধতবাভঃ সজূর্বিধাভঃ সজরাঁদতাঃ সজর্দেবৈবযোনাধৈবগনয়ে ত্ব। 
াইধর্য সাদয়তামহ ত্বা । সজর্খতহভঃ সজাব" ধাঁভঃ সজাীবশৈ- 
দেবৈঃ সজদেবৈবয়োনাধৈবগ্নকরে ত্বা বৈশ্বানরাযাশ্বি্নীহ ধহ্য:* 'সাদয়তামিহ ত্বা ॥ ৭ ॥। 
প্রাণন্মে পাহ্যপানন্মে পাহি ব্যানং মে পাঁহ চক্ষুর্ম উব্যা খিভাহ শ্রোঘং মে শ্লোকয়। 
অপঃ পিন্বোষধীজন্ব শ্বিপাদব চতুষ্পাত্‌ পাহি দিবো বৃষ্টিমেরয় ॥। ৮ ।॥ মু নি 
বয়ঃ প্রজাপাঁতশ্ছন্দঃ ক্ষত্রং বযো ময়ন্দং ছন্দো বিম্টম্ভো বয়োহপ্ধপাতশ্ছন্দো বি 
কর্মা বয়ঃ পবমেম্তঠী ছন্দো বন্ভতো বযো ববলং ছন্দো বৃঁফবয়ো ent 
পুবুষো বষজ্তন্দ্রং ছন্দো ব্যানত্রো বযোহনাধূষ্টং ছন্দঃ সিংহো বয়শ্ছপ্দশ্ছণ্দো পন্ঠবাড্‌ 
বয়ো বৃহতণ ছন্দ উক্ষা বয়ঃ ককুপৃ ছন্দ খাষভো বয়ঃ সতো বৃহতী ছ'দঃ ৷ ৯ ॥ 
অনড্বান্বয়ঃ পাঁজ্ঞশ্ছন্দো ধেনুবয়ো জগতন ছন্দ স্ত্/বিব় শস্রষ্টূপ্‌ ছন্দা দ ত্য- 
বাড্‌বয়ো বিরাট ছন্দঃ পণ্মাববয়ো গায়ত্রী ছন্দ স্তিবংসো বয় ডাঁকক ছ'দ 
জ্ঞুর্যবাড্‌ বয়োহনুস্টপ ছন্দঃ ৷ ১০ ॥ 
অনুবাদ £ঃ হে ঠ্ল্যৈন্ঠ ও আবাঢ় গ্রীম্মসম্বন্ধীয় খাতুদ্বষ, তোমরা আ'গ্নর 
মধ্যে যুক্ত হয়েছে । তোমাদের উৎকর্ষেব জনা দ্যাবাপ্‌থবী যুস্ত কব, জ্mল ও 
ওষাঁধ যৃস্ত কর । সমান ৰতধারী পৃথক পৃথক অন তোমাদেব উংকষেপ জন্য 
যুস্ত কর। দেবগণ যেরূপ ইন্দ্রের পাঁব্চর্যায যন্ত হয়, সেবূপ দ্যাবাপ্হীথবীব 
মধ্যে বতমান সমানমনস্ক অন্যের চিত অণ্নসকলও গ্রীন্ম খাতু কল্পপা কবে এ 
কর্মে যুক্ত হোক । হে ইন্টকে, আপ্গরা খাঁষর কর্মে তোমরা যেপ "স্ব ছিলে, 
সেরূপ দেবতার সাথে দ্ছর হয়ে উপবেশন কব । ৬।২।। হে ইণ্টকে খৃতৃগণের 
সাথে, জলের সাথে, ইন্দ্রাদ দেবতার সাথে, প্রাণের সাথে সমান প্রশাতয্ক্ত তোমাকে 
সকল লোকের হিতকারী আশ্নর তৃঞ্চর জন্য দেবগণের অধবর্ষ- অশ্বদ্বব এখানে 
্ছাপন করুক । খাতৃ্গণের সাথে, জলের সাথে, বসৃগণের সাথে, দৈব ছন্দের 
সাথে প্রীতমতাঁ তোমাকে বৈদ্বানর আশ্নর জন্য দেবগণের অধবর্ আশবম্বর এখানে 
স্থাপন করুক । খতৃগণের সাথে, জলের সাথে, রূদ্রেগণের সাথে, দৈব প্রাণের 
সাথে প্রশীতষুন্ত তোমাকে বৈম্বানর আশ্নর নিমিত্ত দেবগণেব অধহর্য অ'শ্বল্নয় 
এখানে স্থাপন করুক । খতুগপের সাথে, জলের সাথে, আ'দিতাগণেব সাথে, দৈব 
ছন্দের সাথে, বৈশ্বানর অশ্নির প্রীতির নিমিত্ত অধবর্যু অশ্বিদ্বয় তোমাকে এখানে 
পাপন করুক! খাতুগণের স্থে, জলের সাথে, বিশবদেবগণের সাথে, দৈব 
ছন্দের সাথে প্রণাতমতী তোমাকে বৈম্বানর অশ্নির 1হতের জন্য দেবগণের অধবর্যু 
অন্বিদ্বর এখানে চ্ছাপন করুক ॥ ৭1 ॥ হে ইচ্টকে, ত্াম আমার প্রাণবায়ং 
রক্ষা কর, অপান বার রক্ষা কর, ব্যান বার রক্ষা কর। 'বন্তরর্ণ দৃষ্টির দ্বারা 
আমার চক্ষু প্রকাশ কর, কর্পেণন্দ্রয্ শঙ্ক কর। জল সন কর, ওষাঁধসকলে 


৯৪শ অধ্যান্ন ৯০৬. 


প্রীত ফুর, মানুষের শরীর রক্ষা ' কর, পশুর শরীর পালন কর, দযালোক থেকে 
বৃষ্টি সকল দিকে প্রবর্তন করাও । ৮1১০ ॥ প্রধান প্রজ্গাপাত গায়ত্রী ছন্দ ও 
বয়ের দ্বারা পশু ল'ভ করোছলেন, সেরূপ হে ইন্টকে ; তোর্মীকে গ্রহণ করাছি ॥ 
প্রজাপাঁত ক্ষান্ত বয়স ও অনিরুস্তছন্দ, আধপাত প্রজাপাত শবষ্টস্কভ বয়স ও 
ছন্দ, পরমেঠী বিশ্বকর্মা প্রজাপত বয়স ও ছন্দ, অজ বয়স ও উত্রুণ্ট একপদ ছন্দ 
লাভ করোছিলেন। সেরূপ 'দ্বিপদা গ্রায়ন্রী ছন্দ রূপে সেচনসমর্থ মেষ বয়সের 
ন্বারা লাভ করে‘ছলেন । পধান্ত ছন্দে বয়সে পুর্ব, বিরাট ছন্দে বয়স ব্যাণ্র 
পশু, আতছন্দ ছন্দে সিংহ, বৃহতী ছন্দে পৃন্ঠবাহ্‌ পশু, ককুপ ছন্দে 
উচ্ষা পণু, সতোবৃহতী ছন্দে বৃষভ লাভ করেছেলেন ৷ ৯৷১২ ॥ প্রজাপাঁতি. 
পধান্ত ছন্দরুূপে বলাবর্দ পণ বয়সের দ্বারা লাভ করেছিলেন । জগত ছন্দে 
সবৎসা নবপ্রসূতা গাভী, ভ্রিষ্টুপ ছন্দে অষ্টাদশ মাস বয়স্ক আব, বিরাট ছন্দে ' 
ধান্যবাহক পশু, গাষতণ ছন্দে আড়াই বছরের পশু, উাঁষক ছন্দে তন বছরের পশন, 
অন:ষ্ঠুপ ছন্দে চার বছরের পশ: প্রজাপাত গ্রহণ করেছিলেন । ১০১০ ॥ 


টীকা £ ৭1 'বয়োনাধ-2_-ভাষ্যে এ শব্দের দুপ্রকার অর্থ করা হয়েছে- প্রাণ ও. 
ছন্দবদ্ধ দেবগণ । বয়ঃ শব্দের অর্থ বাল্যাদ বয়স, তা যাতে বদ্ধ থাক এ অর্থে . 
বয়োনাধাঃ শব্দের অর্থ প্রাণ । ৯। প্রজাপতি সে সে ছন্দর্প গ্রহণ করে সে সে 
বয়সে সে সে পশু গ্রহণ করেছেন । 

মন্ত্র 8 ইন্পপ্নী অব্যথমানামন্টকাং দূংহতং যুবন্‌। পৃণ্ঠেন দ্যাবাপৃখবন 
অন্তাতক্ষং চ বব বাধপস ॥ ১ ॥ িবন্বকর্সা ত্বা সাদয়ত্ন্তারক্ষস্য পৃচ্তে ব্যচস্বতাং 
প্রথস্বতটমন্তরক্ষং যচ্ছান্তারক্ষং দৃংহদ্তেরিক্ষং মা হিংসীঃ। বিশ্বস্ম প্রাণায়া- 
পানায় ব্যানায়োদানায় প্রাতিষ্ঠায়ে চারন্রার । বায়ুষ্টবাহভ পাতু মহ্যা গ্বন্ত্যা 
ছাঁ্দযা শন্তমেন তয়। দেবতয়াহজরস্বদ্‌ ধুতরা সাদ ॥ ১২ ॥ রাজ্্য-স প্রান 
দিশ্বিরাডাস দক্ষিণা দিক্‌ সম্রাডাঁস প্রতাঁচী দিক্‌ স্বরাডসংদাডী 'দিগধপত্যাস 
বৃহতন দিক ॥ ১৩ ॥ িববিকমণ ত্বা সাদয়ত্ব্তারক্ষস্য পৃজ্ঠে জ্যোতম্সতীম্‌ । 
বিশ্বদ্মৈ প্রাণায়াপানায় ব্যানায় 'বশ্বং জ্যোতর্ধচ্ছ । বায়ন ্টেহধিপাতিজ্তয়া 
দেবতয়াদ্গরস্বদ- পবা সাঁদ ॥ ১৪ ॥ নভশ্চ নভগ্যশ্চ বার্কাবৃত্‌ূ অগ্নেরম্তঃ- 
শ্লেষোহসি কল্পেতাং দ্যাবাপৃথিবী কজ্পন্তামাপ ওবধয়ঃ কঙ্গপ শামপ্নয়ঃ পৃথঙ 
মম টজান্ঠায় সবতাঃ । যে অগ্নয়ঃ সমনসে হম্তরা দ্যা্পৃঁথবী ইমে। 
বার্ধকাবৃত্‌ আভিকজ্পমানা ইন্দ্রমিব দেবা অভিসং িশন্তু তয়া দেবতয়াহা্গরস্বদ্‌ 
ধরবে সাঁদতম্‌ ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে ইন্দ্র ও অশ্ন, তোমরা দুজন অখন্ড ইচ্টিকা দঢ় কর॥। হে 
ই'ণ্টিকে, তোমার উপাঁরভাগে দ্যাবাপাঁথবী ও অন্তাপক্ষ আতক্রম করে 
আছ । ১১১ ॥ হে ইম্টকে, বিশ্বকর্মা প্রজাপণ্ত অন্তারক্ষের উপরে প্রকাশ ও 
বিজ্ঞার যুক্ত তোমাকে চ্ছাপন করুক । গম্ধর্ব ও অপ্সরাগণের 'স্থিতিতে অম্তারিক্ষ 
শাসন কর, তাকে পরের উপদ্রব থেকে দূঢ় কর এবং তাকে হিংসা করো না । 
সকলের প্রাণ, অপান, ব্যান. উদান বায়; লাভের জনা, প্রাতথ্ঠার জন্য, চারতের জন্য 
তাকে দৃঢ় কর। মহতী সম্পাত্বর দ্বারা শুভকর তেজাবশেষের দ্বারা বায়ু: 
তোমাকে সকল ভাবে রক্ষা করুক । আঁগিরা খাঁষর কর্মে যের্প স্থির ছিলে, সের্‌প 
দেবতার অনগ্রহে স্থির হয়ে এখানে উপবেশন কর । ১২১ ॥ হে ইন্টকে, রাজ্ঞা 
তুমি গায়তধীরূপে পূর্ব দিক, বিরাট: তুমি 'তিষ্টুপ রুপে দাঁক্ষিণ দিক, সম্ভাট্‌ তুমি 
জগতারূপে পশ্চিম দিক, স্বরাট তুমি অনষ্টৃপ রুপে উত্তর দিক, আঁধপত্বী তুমি 
পধান্তরপে উধব দিক--এরুপ দিক ও ছন্দরূপে তোমাকে দ্থাপন করছি । ১৩/৫ &" 


৯০৬ শুরুষজুবেদ-সংহতা 


‘হে ইন্টকে, 'বন্বকম্তা বায়রুপা তোমাকে অন্তারিক্ষের উপারভাগে স্থাপন করুক । 
সকলের প্রাণ, অপান, ব্যান বায়ু লাভের জন্য তুমি সকল জোঁত লাভ কর । বায়ু 
তোমার আঁধপাঁত, সে দেবতার সাথে আঁঙ্গরা খাঁষর কর্মে যেরপ ্ছির ছিলে সেন্প 
এখানে স্থির হয়ে অবস্থান কর । ১৪1১ ॥ হে শ্রাবণ ও ভাদ্র বর্ষাসম্বম্ধয় খাতুদ্বয়, 
তোমরা আশ্নির মধ্যে যস্ত হয়েছ । তোমাদের উৎকর্ষের জন্য দ্যাবাপৃথিবা যুক্ত 
কর, জল ও ওষাঁধ যুক্ত কর। সমান ব্রতধারী পৃথক পৃথক আঁ*্ন তোমাদের 
জন্য যুক্ত কর। দেবগণ যেরুপ ইন্দ্রের পারচর্ধায় যৃস্ত হয়, সেরূপ 
দ্যাবাপৃঁথবীর মধ্যে বর্তমান সমানমনস্ক অন্যের চিত আঁগ্নসকলও বর্ষা খত 
কল্পনা করে এ কর্মে যুন্ত হোক। হে ইন্টকে, আঙ্গরা খাষর কর্মে তোমরা 
'যেরুপ চির ছিলে, সেরুপ দেবতার সাথে "শ্ছির হয়ে উপবেশন কর ॥ ১৫।১ ॥ 


মন্ত্র? ইষশ্চোরশচি শারদাবৃতি অখ্নেরম্তঃম্লেযোহাস কল্পেতাং দ্যাবা- 
পাথবী কম্পন্তামাপ ওষধয়ঃ কজ্পন্তামপ্নয়ঃ পৃঞ্চমম জৈোচ্ঠায় সত্রতাঃ । যে 
অপ্নয়ঃ সমনসোহন্তরা দ্যাবাপঁথিবী ইমে। শারদাবৃতু অভিকজ্পমানা ইন্দ্রামব 
'দেব অভিসংবশম্তু তয়া দেবতয়াহাঞ্জরস্বদ ধরবে সীদতম্‌ ॥ ১৬ ৷ আয়মে 
পাহ প্রাণং মে পাহ্যপানং মে পাহ ব্যানং মে পাঁহ চক্ষুর্মে পাহ শ্রোত্রং মে পাহি 
বাচং মে পন্ব মনো মে জিন্বা আনং মে পাঁহ জ্যোতির্মে যচ্ছ ॥ ১৭ ॥ মা ছন্দঃ 
প্রমা ছন্দঃ প্রাতিমা ছন্দো অস্রীবয়শ্ছদ্দঃ পধীন্তশ্ছন্দ উঁফক ছন্দো বৃহত! ছন্দো 
অন্ষ্টুপ্‌ ছন্দো বিরাট: ছন্দো গায়ত্রী ছন্দ শস্রম্টুপ্‌ ছন্দো জগত! ছন্দঃ ॥ ১৮ ॥ 
পাঁথবী ছন্দো হম্তারক্ষং ছন্দো দ্যৌশ্ছন্দঃ সমা-শ্হন্দো নক্ষত্রাঁণ ছন্দো বাক: 
ছন্দো মনশ্ছন্দঃ কাঁষশ্ছন্দো 'হরণাং ছন্দে গৌম্ছন্দোহজাশ্ছন্দোহ শ্বশ্ছন্দঃ ॥ ১৯ ॥ 
আঁশ্নর্দেবতা বাতো দেবতা সযেণ দেবতা চন্দ্রমা দেবতা বসবো দেবতা রূদ্রা 
দেবতা হহ'দিত্যা দেবতা মরুতো দেবতা বিশ্বে দেবা দেবতা বৃহস্পতিদে'বতেন্দো 
দেবতা বরুণো দেবতা ॥ ২০ ॥ 


অনুবাদ ঃ$ হে আম্বিন ও কারতক শারদ খতহ্বয়, ভোমরা আশ্নর মধ্যে 
যুক্ত হয়েছ । তোমাদের উংকর্ষের জন্য দ্যাবাপাঁথবী যুক্ত কর, জল ও ওষাঁধ য্স্ত 
কর। সমান ব্রতধারী পৃথক পৃথক আশ্নি তোমাদের উৎকর্ষের জনা যুস্ত কণ! 
দেবগণ যেরূপ ইন্দ্রের পারচর্যায় যুক্ত হয়, সের্প দ্যাবাপৃঁথবীর মধ্যে বর্তচ ন 
সমান-মনস্ক অন্যের চিত আগ্নসকলও শরৎ খতু কল্পনা করে এ কর্মে যুক্ত হোব- । 
হে ইন্টকে, আঙ্গরা খাঁধর কর্মে তোমরা যেরূপ "স্থির (ছলে, সেরুপ দেবতার সাথে 
চ্ছির হয়ে উপবেশন কর । ১৬1৯ ॥ হে ইম্টকে, আমার আয়ু রক্ষা কর। সের:প 
আমার প্রাণ, অপান, ব্যান, চক্ষ ও কর্ণ রক্ষা কর । আমার বাকা কামনার দ্বারা 
পূর্ণ কর, আমার মন তুষ্ট কর, আমার আত্মা রক্ষা কর,, আমায় তেজ 
দাও । ১৭১০ ॥ হে ইন্টকে, তাম পাঁরামতর পে এ লোক, প্রমারূপে অল্তারক্ষ 
“লোক, প্রাতমারূপে দহালোক, পতনশীল অন্নরূপে তিলোকরুপে আছ । তুমি 
পংক্তি, উকিক্‌, বৃহতণ, অনষ্টূপ্‌, বিরাট, গায়ন্র, তি্টপ ও জগত! ছন্দরূপে 
বর্তমান । ১৮১২ ॥ পাঁথিবী, অন্তারক্ষ, দযলোক, বৎসর, নক্ষত্র, বাক, মন, 
কাষ, স্বর্ণ, গাভী, ছাগ ও অশ্বের অভিমানী দেবতারূপে হে ইন্টকে, তুম 
বর্তমান । ১৯১২ ॥ হে ইন্টকে, আঁশন, বার, চন্দ, বসহ, রুদ্র, আদিত্য, মরুং, 

 বৃহস্পাতি, ইন্দ্র ও বরুণ দেবতা রুপে তুমি বর্তমান । ২০1১২ ॥ 


টাকা £ ১৮। “মা ছন্দঃ’_এখানে:মা শব্দের অর্থ ‘মত, যার দ্বারা মাপা যায়, 
‘এবং আচ্ছাদন করা হর যার দ্বারা তাহা ছন্দ অর্থাৎ লোক । 


৯৪শ অধ্যার ১০৭ 


মন্ত্র £ঃ মূর্ধাপি রাড: ধ্রবাহসি ধরুণা ধন্রপীস ধরণী ।* আয়ুযে ত্বা বচরসে 
ত্বা রুষ্যৈ ত্বা ক্ষেমায়, ত্বা ॥ ২১ | যন্ত্র রাড্‌ যন্ত্যাস যমন" জ্ুবাহসি ধাঁররণি । 
ইষে ত্বোর্জে ত্বা রয্যৈ ত্বা পোষায় ত্বা লোকং তা ইন্দ্রম্‌ ॥ ২২ ॥ আশুস্ন্রিবনচ্ভাম্তঃ 
পণ্টদশো ব্যোমা সঞ্চদশো ধরুণ একাবংশঃ প্রতার্তরম্টাদশজ্ঞপো নবদশো” হভগবর্ত? 
সাঁবংশো বচ্চো দ্বাবংশঃ সম্ভরণস্ত্রয়োবিংশো ধোনশ্চতাবংশঃ গর্ভাঃ পণ্চাবংশ 
ওজীস্ত্রণবঃ ক্রতুরেকাত্ংশঃ প্রাতিষ্ঠা নয়াস্্ংশো ব্রধুস্য বিষটপং চতুস্দিংশো নাকঃ 
ষটাতরংধশো ববন্তেণহন্টাচত্বারংশো ধন্র্ৎ চতুন্টোমঃ ॥ ২৩ ॥ অগ্নেভাগ্োহাসি 
দশক্ষায়া আধপত্ং ব্রহ্ম স্পৃতং তিবৃৎম্তোম । ইন্দ্রস্য ভাগোহাস বফোরাধপতাং ক্ষন্রং 
পৃতং পণ্ডটদশ স্তোমঃ | নৃচক্ষপাং ভাগোহ?স ধাতুরাধিপতাং জানত্রং স্পৃত সঞ্চদশ 
্ঞোমঃ 1 মিত্স্য ভাগোহাস বরুণস্যাধিপতাং দিবো বৃণ্টির্বাত স্পৃত একবিংশ 
ন্ভোমঃ ॥ ২৪ ॥ বসুনাং ভাগোহাস বুদ্রাণামাধিপত্যং চতুষ্পাৎ স্পৃতং চতুবিৎশ 
ভ্ঞোমঃ । আ'দত্যানাং ভাগোহণস মর্তামাধপত্যং গর্ভ স্পৃতাঃ পণ্টাবংশ জ্ঞোমঃ । 
অদিত্যৈ ভাগোহাস পু আঁধপত্যমোজং স্পৃতং ত্রিণব গ্ডোমঃ । দেবস্য সবিতু- 
'ভণগোহাঁস বৃহস্পতেরাধিপতাং সমণচশীর্শশ স্পৃতাশ্ততুষ্টোম স্ঞোমঃ ॥ ২৫॥ 


অন্যবাদ £ হে ইন্টকে তুমি মন্ভকের মত উত্তম, শোভমান, চ্ছির, ধারণের 
কারণ, ধারক ও ভূমিরপা আয়ু বাদ্ধর জন্য, কান্তির জন্য, কৃষিকার্ষের জন্য ও 
ধনরক্ষার জন্য ল্তামাকে ধারণ করাছি। ২১৭ ॥ হে ইম্টকে, তুমি 'নয়মব্ত্ত, 
শোভমান, সকলের 'নয়মকারী, স্থির, ধাঁরত্রীরূপা । অন্ন, বল, ধন ও তার প্ষ্টর 
জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । ২২১০ ॥ হে ইন্টকে, তুমি সর্বব্যাপক বারুরূপে 
ল্লিলোকে বর্তমান । তুমি পনর 'দিনে ক্ষরপ্রায় চন্দ্ররূপা, তুমি বার মাস ও পাঁচ 
খতুর অবয়বরূপ সম্বংসর, একাঁবংশ আঁদতা, অঞ্টাদশ সম্বংসর, তপরূপ নবদশ 
জ্ঞোম, লমাবৃত্তিরূপ বংশ স্ডোম, বলপ্রদ দ্বাঁবংশ স্ভোম, পোষক ভ্রয়োবিংশ জ্ঞোম, 
প্রজার উৎপাদক চতুর্বিংশ জ্ঞেম, গভরূপ পণ্চাবংশ ম্তোম, ওজরূপ সঞ্তাবংশ স্তোম, 
যজ্ঞোপযেগী একাতন্রংশ ক্ঞোম, স্থিতহেতু শ্রয়াস্তংশ ভ্তোম, সের 'নিবাসম্ছান 
চতস্ংশ ভ্ঞেম, স্বর্গপ্রদ ষটাত্রংশ স্ভোম, ববর্তন অল্টচত্বারংশ ভ্ডোম, ধারক চার 
ভ্তোমরূপে তোমাকে ধারণ করাছি। ২৩১৮ ॥ হে ইন্টকে, তুগি আণ্নর গবভাগ- 
ক্বর্‌প, তোমাতে বাক্যের আধিপত্য আছে, তোম।র ্রিবৃৎ জ্োচে দ্বারা ব্রাহ্মণগণ 
মৃত্যু থেকে রাক্ষত হয় ॥ তুমি ইন্দ্রের বিভাগ রুপ, তোমাতে একর আধিপত্য 
আছে, তোমার পঞ্চদশ জ্ঞোমের দ্বারা ক্ষত্রিয় জাতি মৃত্যু থেকে রাক্ষত হয় । তুমি 
দেবগণের ভাগর্‌প, তোমাতে 'বধাতার আঁধপত্য আছে, তোমার সম্তদশ জ্তোমে 
বৈশাজাত রাক্ষত হয়। তুমি মিত্রের (প্রাণের ) ভাগরপ, তোমাতে বর্ণের 
আধিপত্য আছে, তোমার একবিংশ ভ্তোমে দৈব বাষ্ট ও বায়ু রাঁক্ষত হয়, সে 
‘তোমাকে আম ধারণ করাছি । ২৪1৪ ॥ হে ইম্টকে তুমি বসুদের ভাগরুপ, তোমাতে 
রুদ্রগণের আধিপত্য আছে, তোমার চতুবিশ ভ্ডোমে চতুষ্পদ প্রাণী পাপ থেকে রক্ষা 
পায় । তুম আদিত্যগণের ভাগরূপ, তোমাতে মরুস্গণের আধিপত্য আছে, 
“তোমার পণ্চাবংশ ভ্ঞোমে প্রজাদের গর্ভ মৃত্যু থেকে রক্ষা পায়। তুমি ভাামির 
ভাগস্বর্প, তোমাতে পৃষার আধিপত্য আছে, তোমার সপ্তাবংশ ক্ঞোমে 
প্রজাগণের বল রক্ষা পায় । তুম সবিতা দেবের ৬।গস্বরুপ, তোমাতে বৃহস্পতির 
আছে, তোমার চতুম্টোম স্কোমে বিস্তৃত দিক সকল রক্ষিত হয় । ২৫1৪ ॥ 
ডাকা £ঃ ২৩। শন্রবং সামবেদের মন্ত্রের আবাত্ত বিশেষকে স্তোম বলা হয় । 
ধৃতবৃৎ একপ্রকার ষ্টোম । এ মন্ব্ে বহু জ্ঞোমের কথা বলা হয়েছে, ভাষ্যে তাদের 
| অর্থ করা হয়েছে । 


১৬৬ শুকরুধজৃর্বেদ-সংগহতা 


মন্ত্র £১ যবানা ভাগোহস্যযবানামাধিপতাং প্রজা স্পতাশতহ্শ্ত্বাগরংশ ভ্যোমঃ + 
খাভূণাং ভাগোহণ্স 'বিম্বেষাং দেবানামাণ্ধপত্যং ভতং স্পৃতং য়োস্তংশ স্তোমঃ ৷৷ ২৬ ৷ 
সহশ্চ সহস্যশ্চ হৈমন্তিকাবৃত্‌ অগ্নেরুতঃ শ্লেষোহাঁস কল্পেতাং দ্যাবাপৃথব? 
কজপস্তামা' ওবধয়ঃ কজ্পন্তামশ্নয়ঃ প্‌ণ্ঙ্মম জ্যৈক্থাব সব্রতাঃ ।  যেইঅগনয়ই 
সমনসোহম্তরা দ্যাবাপাঁথকী ইমে । হৈমান্তকাবৃত: অপ্ভকল্পমানা ই-দ্রমিব দেবা 
আ'ভসংবিশল্তু তয়া দেরতয়াজিরস্বদ প্ুবে সীদভম্‌ ॥॥ ২৭ ৷৷ একয়াস্কুবত প্রজা 
অধায়ন্ত প্রজাপাতরাধপাতরাসীৎ। দতস; 1ভরম্ভুবত রঙ্ষাসৃজ্যত ক্ষণস্পাতরাঁধপাত- 
রাসীং । পণ্চাভরস্ঞুবত ভৃতানাসৃজ্যন্ত ভৃতানাং পাঁতরাধপণ্তরাসীৎ । সপ্তাভরন্তুবত 
সপ্ত খাব-য়োহসৃজ্যন্ত ধাতাধপ-তরাসণং ॥ ২৮ ॥ নব£ভরজ্ঞ,বত [পতখোহসূজ্যন্তা- 
দতিরগ্ধপত্থ্াসগং । একাদশাভরষ্ভুবত খতবোহ সজ্যন্ভার্তবা আধপতয় আসন | 
স্য়োদশাভরম্কুব 5 মাসা অসৃজন্ত সংবৎসবোহ ্ধপাতরাসধং । পণ্টদশভনন্ত বত ক্ষত্ৰন- 
সজ্যতেম্দ্রোহ“যপাঁতরাসাীৎ ৷ সপ্তদশাভবস্ত্বত গ্রাম্যাঃ পশবোহসৃজ্যন্ত বৃহস্পণত- 
রাঁধপাতরাসণৎ ॥ ২১৯ ॥ নবদশ'ভিরম্ঞ-বত শদ্রাষ “বসৃজ্যেতামহোর তে অধধপত্নী 
আন্তাম্‌ ॥ একাঁবংশত্যন্ভ-বতৈকশফ!ঃ পশবোহ্সংজ্যন্ত ববুণোহ-ধপাতরাসীৎ । তয়ে।- 
“বংশত্যান্তবত ক্ষ দ্রাঃ পশবোহসৃজ্যন্ত প্‌ষাহপ্ধপ তরাসণৎ । পণ্চ-বংশত্যা স্তুবত। 
রণ্যাঃ পশবোহসৃজল্ত বায়ুরাধপাতরাসীৎ। সপ্তাবংশতাহস্জুবত দ্যাবাপাঁথবী ব্যৈতাং 
বসবো রূদ্রা আঁদত্যা মন;ব্যায়'স্ত এবাধপতয় আসন ॥ ৩০ ॥ 


অন্দবাদ 8 হে ইণ্টকে, তুমি পূ্বপক্ষগণের ভাগরুপ, তোমাতে অপরপক্ষের 
পতা আছে. তোমার চুয়াল্পশ (88) স্ঞে।মে প্রজাগণ রক্ষত হয় । তুমি খত; 
নামক দেবগণের ভাগস্বর্প, তোমাতে সকল দেবগণের আধসত্য মাছে, তোঙ্গাও 
ল্রোত্রশ ভ্ঞোলম প্রাণিমান্রই পাপ থেকে রক্ষা পায় । ২৬।২ ॥ হে অগ্রহায়ণ ও পৌষ 
মাসদ্বয়, তোমরা অগ্নির মধ্যে যুজন্ত রষেছে। তোমাদের উৎধর্ষের জন্য 
দ্যাবাপৃঁথবী যুক্ত কর, জল ও ওহাঁধ যুক্ত কন । সমান বতচারা পৃথক পৃথক অ।ণ্ন 
তোমার উৎকর্ষের জন্য যুক্ত । দেবগণ যেরুপ ইন্দ্রের সেবায় যুক্ত হয়, সেরপ 
দ্যাবাপৃথিবাীর মধ্যে বর্ত“মাল সমানমনস্ক অন্যের চত অ*্নসকলও হেমন্ত খত, 
কল্পনা করে এ কর্মে যুক্ক হোক। হে ইচ্চকে, অ'্রা খাষিব অ“নচয়ন বর্মে 
তোমরা যের্‌প 'দ্ছ ব ছিলে, তেমন দেবতার সাথে স্থির হযে উপবেশন কর । ২৭।২ ॥ 
প্রজাপতি একটি বাক্যে আত্মার ভ্তত করেছেন, প্রঙ্গাগণের সৃষ্ট করেছন, ভাদেন 
তানই অধিপাঁত । তিন প্রাণ, উদ্বান, ব্যান তন বাক্যে শত করেছেন, প্রাহ্মণ- 
জাতির সৃষ্ট করেছেন, তাদের অধিপাঁত 'তাঁন। প্রজাপতি পণ প্রাণের বাবা 
জ্তহত করেছেন পণ ভূত সৃষ্টি করেছেন, তাদের আধপাঁতি তন । প্রজাপ।ত 
চক্ষুরাঁদ সপ্ত বাক্যের দ্বারা স্তুতি করেছেন, তা থেকে সপ্ত খাঁষ সম্ট হয়েছে, 
জগতের ভ্রদ্টা আদিদেব, তিনি তাদের আধপাত । ২518 ॥ নমটি বক্যে প্রজাপতি 
সতত করেছেন, তা থেকে অশ্নিষবাত্তা'দ [পতৃগণ সম্ট হযেছে, অদিতি সৃহ্ট পিতৃ 
গণের পা'লকা । একাদশ বাক্যে প্রজাপাত স্তুতি করেছেন, তা থেকে ব্সন্ত।'দ 
খাতু সৃষ্ট হয়েছে, খান্‌পালক দেবগণ তাদের অধিপতি । প্রজ্ঞাপাতি ত্রয়োদশ বাকে 
শ্ুত করেছেন, তা থেকে চৈতাদি মাস সম্ট তায়ছে, সন্বংসর তাদের আধপাত। 
প্রজাপাঁত পঞ্চদশ বাক্যে কাত করেছেন, তা থেকে ক্ষত্রিয় জাত সৃষ্ট হয়েছে, ই-ছ 
তাদের আঁধপাত। প্রজাপস্ত সপ্দদশ বাক্যে ভ্ভুতি করেছেন, তা থেকে গ্রাম্য 
গবাদি পশুগণ সৃষ্ট হয়েছে, বৃহস্পাতি তাদের আধপাতি। ২৯৫1 প্রজাপাত 
উনিশ বাকো জক গত, করেছেন, তা থেকে শদদ্র ও বৈশ্য জাত সম্ট হয়েছে, আহোরা'তির 
অভিমান’ দেবদ্বয় তাদের অধিপাত । প্রজাপাত একবিংশ বাক্যে ভ্ভত করেছেন, 


৯৫শ অধ্যায় ৯০০১ 


"তা থেকে একক্ষুর [বিশিষ্ট পশুগণ সৃষ্ট হয়েছে, বরুণ তাদের ত্ৃধিপাত । প্রজাপা 
ব্রয়্োবংশ বাক্যে শ্ভাড় করেছেন, তা থেকে ক্ষংপ্র পশুগণ সৃষ্ট হয়েছে, পা তাদের 
আঁধপাত। প্রজ।পাতি পন্টাবংশ বাক্যে স্ভহতি করেছেন, তা থেকে বন্য পশুগণ 
সৃষ্ট হয়েছে, বায়; তাদের আধপাত । প্রজাপতি সঞ্চঃবংশ বাক্যে জ্ঞছি করেছেন, 


তা থেকে দযুলোক ও ভূলোক এসেছে, বসুগণ, রূদ্রগণ, আদিত্যগণ তাদের 
আধপাত । ৩০1৫ ॥ 


টাকা £ঃ ২৬ । 'যবানাম অধবানাম এখানে যব অথ পৃবপিক্ষ এবং অবব 
অর্থ অপরপক্ষ । ২৮ । ২৮ থেকে ৩১ কণ্ডিকায় যে বাক্যের কথা বলা হয়েছে, 
তাদের অর্থ ভাষ্যে বিশদ ভাবে বসত আছে । এখানে যে যে ইন্টক যে যে মন্দে 
ধারণ করার কথা বলা হয়েছে, তাহা সে সে মন্ৰ্োন্ত দেবতারুপে ধ্যান করতে হইবে । 
“অন্ন যা যেৎ্টকা যেন মন্দেণোপধেয়া সা সা তঞ্ন্মন্রোস্দদেবতারুপেণ ধ্যাতবোতাথ” 
-মহশধর ভাষ্য । 


মন্ত্র £ নবাঁবংশত্যাহস্তুনৃত বনস্পতয়োহ পজানত সোমোহাধপাঁতিরাসৎ॥ এক রিং- 
শতাহস্তুবত প্রজা অসৃজান্ত ববাশ্যায়বাশ্চাধপতয় আসন: স্বয়স্ত্রংশতাহস্তুবত 
ভূতান্যশাগ্যন প্রজাপাঁতঃ পরমেজ্যাধিপাতিরাসীং লোকং তা ই দ্রম্‌॥ ৩১ ॥ রঃ 
[ কাস্ত-৩১, মন্ব্-১৬৫ | 


অনুবাদ £ শ্রজাপ?ত উনাত্রুশ বাক্যে স্তুতি করেছেন. তা থেকে বনস্পাত সকল 
সষ্ট হয়েছে, সোম তাদের অধপ?ত । প্রজাপতি একান্রশ বাক্যে স্তুতি করেছেন, 
তা থেকে প্রজাগণ সম্ট হয়েছে, পূর্বপক্ষ ও অপরপক্ষ তাদের আধপাতি । গ্রজাপাঁতি 
তোঁত্রশ বাক্যে ভ্তুত করেছেন, তা দ্বারা সকল প্রাণী সুখী হয়েছে । পরমেচ্ঠী 
প্রজাপ?ত সকল প্রাণীর অইধপত । ৩৯৬ ॥ 


পঞ্চদশ অশ্যাক্স 


মন্ত্র 8 অগ্নে জতান প্র ণুদা নঃ সপত্বান্‌ প্রতাজাতান্ুদ আাতবেদঃ । 
অধ নো রুহ সুমনা অহেডন্তব স্যাম শন্শস্তবরথ ভাগ 0১৪ সহসা 
জাতান: প্র ণুদা নঃ সপত্বান্‌ প্রত্যজাতাঞ্সাতবেদো ন:দদ্ব। অ। নো বাহ সুমন- 
স্যমানো বয়ং স্যাম প্র ণুদা নঃ সপতান: ॥ ২ ॥ বেড়শী ভ্ঞেম ওজো দ্রাবণং 
'চতুশ্তত্বারংশ ভ্ঞেমো বচেশ দ্রাবণমৃ॥  অন্নেঃ পুরীষমস্যপ্সো নাম তাং ত্বা বিশ্বে 
আভ গৃণন্তু দেবাঃ । স্তোমপড্ঠা ঘৃতবতীহ সাদ শ্রজাবদস্নে দ্রবণা যজস্ব ॥ ৩ ॥ 
এবম্ছন্দো বরিবশ্ছন্দঃ শম্ভ্শ্ছ'দঃ পরিভূম্ছন্দ আস্ছচ্ছন্দো মনমশ্ছন্দো বাচম্ছন্দঃ 
সম্ধুশ্ছন্দঃ সম.দ্র্ছন্দঃ সাররং ছন্দঃ ককুপ্ছন্দ স্ত্িককুপ্হন্দঃ কাব্যং ছন্দো অণ্কুপং 
'ছন্দো অক্ষরপাঁত্ত-ছন্দঃ পদপাত্শ্হন্দো বন্টারপাচ্ভিশ্ছন্দঃ ক্ষুরশ্ছন্দো ভ্রজন্ছন্দঃ ॥৪॥ 
আচ্ছচ্ছন্দঃ প্রচ্ছচ্ছন্দঃ সংযচ্ছন্দো বিয়চ্ছন্দো বৃহচ্ছন্দো রথস্তরম্ছন্দো নিকায়শ্ছন্দো 
শববধশ্ছ-ন্দা শিরশ্ছন্দো ভ্রজশ্ছম্দঃ সংস্তুপহছংম্দাহনষ্টুপ ছন্দ এবশ্ছন্দো বরিবশ্ছন্দো 
বয়শ্ছন্দো বয়স্কচ্ছন্দো বিষ্পধাশ্ছন্দো বিশালং ছন্দশ্হাদশ্ছন্দো দরোহণং ছন্দস্তন্দুং 
ছন্দে অধ্কার্কং ছন্দঃ ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে অগ্নি, আমাদের জাত শত্রুদের 'বনাশ কর, হে জাতবেদা, 
অনুংপন্ন শতুদেরও 'নিবতন কর। তুমি অক্রৎম্থ হয়ে শোভন মনে আমাদের 
উপদেশ কর, যাতে আমরা তোমার সমৃদ্ধ সুখময় তিন গৃহে থাকতে পারি! ১১ ॥ 
"হে আশ্ন, বলের দ্বারা উৎপন্ন আমাদের শত্রুদের বিনাশ কর। হে জাতবেদা, 


ধন আছে, হে ইন্টকে, সেরূপ তোমাকে আমি গ্রহণ করাছি। চাঁব্বশ আবৃত্তিযুন্ত যে 
স্যোম ও বলরুপ ধন আছে, সে উভয় রূপে তোমাকে আমি গ্রহণ করাছ আবনাশক 
পন্দশ কলাযুন্ত চ্দ্ররুপ আঁশ্নর পৃরক তোমাকে 'ি*বদেবগণ জ্ঞাত করুন । 
জ্ঞোম, পৃষ্ঠ ও ঘৃতয্্ত তুমি এখানে উপবেশন কর, আমাদের পৃহত্রযুস্ত ধন 
দাও ৷ ৩৩ ॥ পাঁথবী লোক ছন্দ, হে ইন্টকে, সেরৃপে তোমায় গ্রহণ করছি । এ 
রুপ অন্তারক্ষ, দৃযলোক, দিক সকল, অন্ব, মন, আ'দতা, প্রাণবায়ু, মন, বাক্য, 
প্রাণ, উদ্ান, কাব্য, জল, অক্ষরপংস্তি, পদপংান্ত, 'বিষ্টার পধান্ত ও আ'দত্য ছন্দ- 
রুপে বর্তমান, সেরুপে তোমায় গ্রহণ করাছ । ৪।১৮ ॥ শরীরের আচ্ছাদক ও 
প্রচ্ছাদক অন ছন্দ, এর্‌প রাত, দিন স্বগগলোক, ভূমণ্ডল, বায়, অল্তারিক্ষ, অন্ন, 
অগ্নি, সংস্ঞ;পত অনংষ্টৃপ্‌, বাক, ভলোক, অন্তরিক্ষলোক, বাল্যাদদ বয়সের হেতু 
অন্ন, জঠরাশ্ন, স্পর্ধাশীল স্বর্গ, বিশাল ভূতল, সূর্ধঞফিরণে আচ্ছাদিত অন্তারিক্ষ, 
দুরোহ রাঁব, পংক্তি ও জল ছন্দরূপে বত'মান তোমাকে গ্রহণ করছি । &২২॥ 

* টীকা £ ৪1 “এব, বারব প্রভৃতি শব্দের ভাষ্যে সৃন্দর অর্থ আছে-_এতি 
গ্রচ্ছাত সর্বে। জন্তুসমূহো যাঁস্মন: ইত্যেবঃ পৃথিবীলোকঃ”- যেখানে সকল প্রাণন 
যাতায়াত করে তা এব, পাথবীলোক । প্রভামণ্ডলের দ্বারা যা আবৃত থাকে, 
তা অন্তারক্ষলোক- _-* প্রভামণ্ডলেন 'বরিয়ত আ'ব্যয়ত ইতি বারবোহম্তরিক্ষম। 


মন্ত্র  রশ্মিনা সত্যায় সত্যং 'জন্ব । প্রোতনা ধন্মণা ধর্মং 'জপ্বাম্বত্যা দিবা 
গদবং গজন্ব। সাম্ধনাহম্তারক্ষেণান্তারক্ষং জিন্ব। প্রাতধিনা পৃথিব্যা পৃথবীং 
1জন্ব [ষ্টশ্ভেন বৃন্টা বৃষ্টিং জিন্ব। প্রবরা অহ্থাহহজিন্বা নুয়া বান্যা বাধ? 
1জন্বোঁশিজা বসুভ্যো বসুিদ্ব । প্রকেতেনাদিত্যেভ্য আ'দত্যা্জিম্ব ॥ ৬ ॥ তন্তুনা 
রায়স্পোষেণ রায়স্পোবং জিন্ব। সংসর্পেণ শ্রৃতায় শ্রুতং জিন্বিডেনৌষাধাভিরোষধশ- 
1জন্বোভমেন তন্াভিজ্ঞনার্জন্ব বয়োধসাধীতেনাধীতং জিন্বাভাজতা তেজসা 
তেজ্জো 'জিম্ব ॥ ৭॥ প্রতিপদাঁস প্রাতপদে ত্বাহনুপদসানুপদে ত্বা সম্পদস 
সম্পদে ত্বা তেজোহাস তেজসে ত্বা॥ ৮ ॥ '্রিবদাস ব্রিব্তে স্বা। প্রবৃদ?স 
প্রবৃতে ত্বা। 'িববৃদাস বিবৃতে ত্বা॥ সবৃদাস সবে সত্বা হহকুমোতস্যাক্রমায় ত্বা । 
সংক্রমোহাস সংক্রমার় ত্বোৎ্রমোহস্হাৎক্রমায় ত্বোত্রান্তিরস্যাৎক্রান্ত্যে স্বোহধিপাতি- 
নোজেোোর্জং জিন্ব ॥ ৯ ॥ রাজ্ঞ্যাস প্রাচী দিপ্বসবন্কে দেবা আধপতযোইশ্নিহেতিশনাং 
প্রাতধর্তা 'ত্রবৃৎ ত্বা স্তোমঃ পাঁথব্যাং শ্রয়ত্বাজামুক্থমব্থায়ে ভ্তভমাত্‌ রথন্তরং লাম 
প্রাতাণ্ঠত্যা অন্তরিক্ষ খাষয়জ্ঞবা । প্রথমজা দেবেষু দিবো মায়া বরিমূণা প্রথম্তু 
বিধর্ত্তা চায়মধি পাঁতশ্চ তে ত্বা সর্বে সংবিদানা নাকস্য পৃন্ঠে স্বর্গে লোকে 
যজমানং চ সাদয়ম্তু ॥ ১০ ॥ 

অন, বাদ £ঃ হে ইন্টকে, অন্নের দ্বারা সত্যের জন্য সত্যকে তৃপ্ত কর, ধর্মের 
জন্য অন্নের দ্বারা ধর্মকে প্রীত কর ; দন্যলোকের জন্য অন্নের দ্বারা দযলোককে 
প্রণীত কর 3; বলের আধার অন্বের দ্বারা অন্তারক্ষের জনা অল্তারক্ষ লোককে প্রণীত 
কর, অন্বের দ্বারা পৃথিবীর জন্য পাঁথবীকে প্রীত কর, দেহব্যাপক অন্বের দ্বারা 
বৃণল্টর জন্য বৃস্টিকে প্রতি কর । দেহে প্রবাহক অন্নের দ্বারা দিনের জন্য দিনকে 
প্রাঁত কর, দেহের ভিতরে প্রবেশক অশ্বের দ্বারা রাতরর জন্য রাত্রিকে প্রণীত কর, 
সকলের ঈী'প্সত অনের দ্বারা ধনের জন্য ধনকে প্রণীত কর, প্ররুষ্ট সুখদায়ক অন্বের 
গ্ৰারা আ'দতাগণের জন্য আদতাদের প্রণীত কর। ৬১০ ॥ ধবস্তারক অন্বের 
দ্বারা ধনপৃম্টর জন্য ধনপহাপ্টকে প্রণীত কর, দেহে প্রসারক অনের দ্বারা শাস্মের। 


১৫শ অধ্যায্ন ১৯৯. 


জন্য শাস্ৰকে প্রণীত কর, অন্নের দ্বারা ওঁষধের জন্য ওষধির প্রীতি কর, উৎুষ্ট 
অন্নেরু দ্বারা শরীরের জন্য শরীরকে*গ্রীতি কর, বয়সের ধারক অন্নের্‌ দ্বারা অধ্যয়নের 
প্রণীত কর, সকল স্ছানে জয়ের কারণ অন্ের দ্বারা তেজের জন্য তেজকে প্রীতি, 
কর ৷ ৭৬ ॥ হে ইন্টকে, তুমি অন্নর্পা, অন্নের জন্য তোমাকে ধারণ ঝ্রাছ, তুমি 
প্রাতাঁদন লভ্য অনরূপা, অন্নের জন্য তোমাকে ধারণ করাছ, তুম অন্রপা, সম্পদের, 
জন্য তোমাকে ধারণ করাছি, তুম তেজের কারণ অন্নরপা, তেজের জন্য তোমাকে 
ধারণ করাছ ৷ ৮1৪ ॥ তুম কাঁষ, বাষ্ট ও বাঁজ তন গুণে অবাচ্ছত অন্নর্পা, 
পন্রবৃতের জন্য তোমাকে ধারণ করাছ ৷ তুমি ভূতগণের আবরক অন্নর্পা, প্রবৃতের 
জনা তোমায় ধারণ করাঁছ ॥ প্রাণিগণে বিশেষরূপে বর্তমান অন্নর্পা তাম, 
1ববৃতের জন্য তোমায় ধারণ করছ, একসঙ্গে বর্তমান অন্নর্পা তম, সবৃতের' 
জন্য তোমায় ধারণ করাছ, ক্ষুধার পরাভবকারী অন্নর্পা তুমি, তোমায় আক্রমের 
জন্য ধারণ করছি । দেহের সংক্রামক অন্নরূপা তুমি, তোমার সংরুমের জন্য ধারণ 
করছি, তুমি বীজের পাঁরণাত* অন্নরূপা, তোমায় উতক্রমের জন্য ধারণ করাছ। 
তুম গমনযোগ্য অন্নরূপা, তোমার উৎক্রাম্তির জন্য ধারণ করছি । হে ইন্টকে, 
তুম আধপালক, অন্বরসের দ্বারা অন্নরস অর্পণ কর । ৯৯ ॥ হে ইন্টকে, তুমি 
দীগ্তমতী পূবশদক, বসুদেবগণ তোমার পালক, আঁশ্ন উপদ্দবকারণণগণের 
নিবারক । নিবৃৎজ্ঞোম তোমার পাঁথবীতে স্থাপন করুক ! আজ্য নামক উকথ 
শস্ল অচলের জন্য তোমায় বড় করুক! রথম্তর নাম সাম অন্তারক্ষ লোকে 
প্রাতম্ঠার জন্য দড় করুক । প্রথমোৎপন্ন খাষগণ দনযযলোকমধ্যে আকাশের মত তোমায় 
{বিশাল করুক । বাক্য ও মনের আধপাতি দেব তোমায় দূঢ় করুক । বস প্রভাতি 
সকল দেবগণ সুখরুপ স্বর্গলেকে তোমায় ও যজমানকে স্থাপন করুক ৷ ১০২ ॥ 

ডাকা £ ৬ রাশ্ম শব্দে ভাষ্যকার অন্ন অর্থ করেছেন । “অন্ন” বলতে যাহা সকল 
দেহে গমন করে-_-'অন্বোতি দেহমনুগচ্ছত ত্যন্বাতানমৃ । 

মন্ত্র £ বিরাডাঁস দাঁক্ষণা 'দগ্রুদান্তে দেবাহীধপতয় ইন্দ্র হেতীনাং 
প্রাতিধর্তী পণ্চদশন্ত। স্ডোমঃ পাঁথব্যাং শ্রয়তু প্র উগমৃকথমব্যথায়ৈ ভ্তভনাতু 
বৃহৎসাম প্রাতচ্ঠিত্যা অন্তারক্ষ খাষয়স্ত্বা । প্রথমজা দেবেষু দিবো মায়া বারমূণা 
প্রথন্তু বিধন্তণ চায়মাধপাতিশ্চ তে ত্বা সর্বে সং'বদানা নাকস্য প স্ঠ স্বর্গে লোকে 
বজমানং চ সাদয়ম্তু ॥ ১১ ।॥॥ সম্রাডাস প্রতণচ 'দগাঁদত্যান্তে বা আধপতয়ো 
বরুণো হেতীনাং পশ্রাতধতণ সঞ্চদশন্ত-া ভ্ডোমঃ পাঁথব্যাং শ্রয়ত মরৃত্বতীয়মুক্থম- 
ব্যথায় জ্তভলতু বৈরূপং সাম প্রাতাঁধ্চত্যা অন্তাঁরক্ষ খাষয়স্ত্বা প্রথমজা দেবেষহ 
দিবো মান্রয়া বারমনা প্রথন্তু বিধর্তা চায়মধিপাতশ্চ তে ত্বা সর্বে সংবিদানা 
নাকস্য পৃষ্ঠে স্বর্গে লোকে যজমানং চ সাদয়ম্তু ॥ ১২ ॥ স্বরাডসহাদীচী দিঙ্‌ 
মর্তন্তে দেবা আঁধপতয়ঃ সোমো হেতানাং প্রাতিধর্তৈকাবংশকত্বা স্তোমঃ প্হাথব্যাং 
শ্রয়তু এক্‌ স্তভাতু বৈরাজং সাম প্রারতাণ্ঠত্যা অন্তাঁরক্ষ খাষয়স্স্থা 
প্রথমজা দেবেষষ দিবো মাএয়া বারমনা প্রথন্তু বিধর্তা চার়মাধপাঁতশ্চ তে ত্বা সর্বে 
সংঁবদানা নাকস্য পৃষ্ঠে স্বর্গে লোকে বজমানং চ সাদয়ন্তু ॥ ১৩ ॥ আঁধপত্যাসি 
বৃহতী 'দাদ্বশ্বে তে দেবা আধপতয়ো বৃহস্পাতহে'তানাং প্রাতিধতন 'ন্রণবয়-. 
স্রংশৌ জ্বা ষ্ডোমো পৃথিব্যং শ্রশ্নতাং বৈশ্বদেবা' (মারতে উক্‌থেহব্যথায়ৈ ধ্তভ- তাং 
শাকুররৈবতে সামনা প্রাতগ্ঠিত্যা অন্তাঁরক্ষ খ্বয়স্তা প্রথমজা দেবেষ্‌ দিবো 
মান্নর়া বাঁরম্না প্রথল্তু বিধত“ চার়মধিপাতশ্চ তে সত্বা সবে সংবিদানা নাকস্য 
পণ্ঠে স্বর্গে লোকে যজমানং চ সাদয়ন্তু ॥ ১৪ ॥ আয়ং পুরো হারিকেশঃ 
সযরাশ্মম্তস্য রথগ্গুংসন্চ রথোঁজাশ্চ সেনাশী-গ্রামণ্যো । পুজিকচ্ছলা চ ক্রতুচ্ছলা 


৯১২ শকযজুবেদ-সধাহতা 


ভাপ্রসৌ । দঙশ্রজ্মবঃ পশবো হোতিঃ পোঁযুষেয়ো বধঃ প্রহোতিন্কেভ্যো নমো 
অজ্ঞ তে নোহবন্তু তে নো মড়য়চ্তু তে যং শন্বন্মো বড নো দ্বেষ্ট তমেষাং 
হজন্ভে দধতঃ ॥ ১৫ ॥ 


অন্বার্ধ £ হে ইন্টকে, তুমি ৮৯ দক্ষিণ দিক, রুদ্রদেবগণ তোমার 
» ইন্দ্ৰ উপদ্রবকারিণীগণের নবারক । পঞ্চদশ স্তে ম তোমাকে পৃথিবীতে 
স্থাপন করুক । উক্থ শল্ চলন রাঁহতের জন্য তোমায় দৃঢ় করুক । ব্‌হৎসেম 
প্রাতষ্ঠার জন্য অন্তারক্ষ লোকে দঢ় করুক । প্রথমোৎপন্ন খ'ষণণ দযলোক মধ্যে 
আকাশের মত তোমায় বিশাল করুক । বাক্য ও মনের আধপাত দেব তোমায় 
দৃঢ় করুক । রুদ্র প্রভাত সকল দেবগণ সুখব্‌প স্বর্গলোকে তোমায় ও ষজমানকে 
স্থাপন করুক । ৯৯১ ॥ হে ইন্টকে, তুমি সম্রাট রূপা পশ্চিম দিক, আদিত্য দেবগণ 
তোমার আধপাত, বরুণ উপদ্রবকারণশগণের নিবারক । সপ্তদশ ভ্ঞোম তোমায় 
চ্ছাপন করুক । মর্ত্বতী উকৃথ চলন-রাহতের জন্য তোমাকে দৃঢ় 
করুক । বৈরূপ সাম প্রাতচ্ঠার জন্য অন্তারক্ষ লোকে তোময় দৃঢ় করুক । 
প্রথমোতপনন খটবগণ দ্যলোক মধ্য আকাশের মত তোমায় বিশাল করুক । বাক্য 
"ও মনের আঁধপাত দেব তোমায় দ্‌ড় কবুক । আতা প্রভৃতি সকল দেঁবগণ 
সুখর্‌প স্বর্গলোকে তোমায় ও যঙ্গমানকে স্থাপন করুক ৷ ১২১ ॥ হে ইন্টকে, 
'তু'ম স্বরাট্রূপা উত্তর দিক, মরুৎ দেবগণ তোমার অ ধপতি, সোম উপদ্বকারিণ- 
গণের নিবারক । এক্ষাবংশ স্ডোম তোমায় পৃঁথবীতে স্থাপন করুক । 'নিক্কৈবল্য 
উক্কথ চলন রাহতের জন্য তোমায় দৃঢ় করুক । বৈবাজ সাম প্র্তণ্ঠার জন্য 
অন্তারক্ষলোকে তোমায় দূঢ় করুক । প্রথমোৎপন্ন খাষগণ দ্যালোক মধ্যে আকাশের 
মত তোমায় দৃঢ় করুক । বাক্য ও মনের আধপাঁত দেব তে।মায় দৃঢ় কবুক। 
অরুং প্রভৃতি সকল দেবগণ সুখব্প স্বর্গলোকে তোমায় ও বঙঞ্জমানকে স্থাপন 
করুক ৷ ১৩।১ ॥ হে ইন্টকে, আধক পালায়ন্রী তৃণ্ম উধর্থ দিক, বিশ্ব দেবগণ 
‘তোমার আধপাতি, বৃহস্পতি উপদুপকারিণীগণের নিবঝারক । সাতাশ ও তৌত্রশ 
'স্যোম তোমায় পহাথবীতে প্ছ পন করুক । বৈশ্বদেব ও আশ্নমারূত উ+্থদ্বয় 
চলন-রাহাতের জন্য তোমায় দ্‌ঢ় করুক । শ।ক্কর ও বৈরত সমদ্বয় প্রতন্ঠার জন্য 
অন্তারক্ষুলাোকে তে মায় দৃঢ় করুক । প্রথমোৎপন্ন খণ্ষণণ দুালোক মধ্যে আকাশের 
অত তোমায় বিশাল কুক । বাক্য ও মনেব অন্ধপণতদেব তোমার দ.ঢ় কবুক। 
মরুৎ প্রভৃতি সকল দেবগন সুখব্প স্বর্গলোকে তোমার ও যজমানকে স্থাপন 
করুক । ১3১ ॥ পুরোবতাঁ সবশীকরণ সদৃশ হাঁবতবর্ণ আশ্নর রথগৃৎস ও 
রধোৌজা নামক রথষুথে কুশল সেনানী ও পারচাবক আছে! রূপ লাবণ্যাদর 
আধার দক ও উপন্দক রূপ পাঁরচারিকা আছে৷ দ্বংশনশীল পশুগণ তার হোতি 
"ও প্রহোতি রুপ আরুধ। সে অগ্নি ও এদের নম"কার করছ, তারা আমাদের 
রক্ষা করুক ও সুখ 'দক। যে ব্যস্ত আমাদের দ্বেষ করে, আমরা বাদের বিদ্বেষ 
কার, তাদের আঁদ্নর করাল দ্রংস্টে নিক্ষেপ করাছি । ১৫।১ ॥ 


অন্ত £ অয়ং দ'ক্ষপ্তা 'বম্বকর্মা তস্য রথদ্বনশ্চ র:থচিতশচ সেনানীগ্রমণ্যো । 
‘মেনকা চ সহজন্যা চাপসরসৌ যাতুধানা হেতা রক্ষার্ধাস প্রহাতক্কেভ্যো নমো অন্তু তে 
'নোহবন্তু তে নো মড়য়ন্তু তে যং শ্বিদ্মো বন্চ নো শ্বেচ্টি তমেবাং জন্ভে দধনঃ ॥ ১৬॥ 

"অয়ং পশ্চাদ্বশ্ববাচজ্ঞস্য গ্যাঁ। প্রজ্লোচন্তী চানুদ্লো- 
ৱা রা রা হোতা সারি লহ ততেড্যো নয়ো অস্ত তে নোহবন্তু 
“ভে নো মৃডয়ম্তু তে ঘং দদ্বজ্মো বশ্চ নো দ্বেষ্টি তমেষাং জন্ভে দধনঃ ॥ ১৭ ॥ 
অরহ্তেয়াং সংবন্বসূজ্ঞস্য তাক্ষণন্চারল্টনোমশ্চড সেনানাগ্রামণ্যো । 


১6শ অধ্যায় ৯৯৩ 


চ ঘৃতাচী চাপ্সরসাবাপো হোতর্বাতঃ প্রহেতিন্তেভ্যো নমো জস্তু তে নোহবন্তু 
® 

তে নো মৃডয়ন্তু তে,যং দ্বিষ্মো খশ্চ নো দ্বেষ্টি তমেষাং জন্মে দধনঃ ॥ ১৮ ॥ 
অয়মৃংপর্য্ব“গ্বসুক্তভস্য সেনাঁজচ্চ সুষেণশ্চ সেনানাীগ্রামণ্যো। উর্বশী চ পূর্ব 
চাত্শ্চাপসরসাববস্ফুর্জন্‌ হোতরিদযযৎপ্রহোতিজ্ঞেভ্যা নমো অস্তু তে নোহবন্তু 
তে নো মৃডস্স্তু তে যং দ্বিন্মো যশ্চ নোদ্বোষ্ট তমেষাং জন্ভে দধঃ ॥ ১৯ ॥ 
আঁশ্নম্র্ধা দদবঃ ককুৎপাঁতিঃ পাঁথব্যা য়ম ॥ অপাং রেতাঞ্চাস জিন্বাত ॥ ২০ ॥ 

অন ৰাদ £ দাক্ষণ দিকে বশ্বকর্মা বারুর রথে শব্দকারী ও আশ্চর্যকর সেনানী 
ও পারচারক আছে । তার সকলের মান্য ও তাদের সাথে "স্থিত পারচারকা আছে 
এবং যাতুধান ও রাক্ষসগণ তারা হোঁত ও প্রহোত নামক অস্ত। সে বায়ু ও 
তাদের নমস্কার করাছ, ভারা আমাদের রক্ষা করুক ও সুখ দিক । মে বান্তি 
মামাদের দ্বেষ করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, তাদের এদের 'জহ্বায় নিক্ষেপ 
করাছ ॥ ১৬১ ॥ পশ্চিম দিকে সবপ্রকাশক আ'দত্য দেখা যাচ্ছে, তার রথে 
স্থির ও অতুলনীয় রথযুক্ক সেনীনী ও পাঁরচারক আছে । তার লোকের নিকট 
দৃশ্য ও বার বার দর্শন দানকারী পিচারকা এবং ব্যাঘ্র সর্প'র্‌প হেত ও প্রহোত 
নামক অস্ত আছে : এ আদত্যের ও তাদের নমস্কার করাছ, তারা আমাদের 
রক্ষা করুক ও সুখ দক ! যে ব্যান্ত আমাদের বিদ্বেষ করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ 
কার, তাদের এদের জহৰায় নিক্ষেপ করাছ ৷ ১৭১ ॥ উত্তরদকে ধনদাতা যজ্ঞ 
দেখা যাচ্ছে, তার তাক্ষ্য ও আরষ্টনোম নামক সেনানী ও পাঁরচারক আছে । 
তার দিক ও উপশাদকরূপ িব্বাচী ও ঘহতাচী নামক দুই পারগারকা এবং জল 
ও বায়ু তার হোতি ও প্রহেত নামক অস্ত্র । সে যজ্ঞ ও তাদের নমস্কার করছি, 
তারা আমাদের রক্ষা করুক ও সুখ দিক । যে ব্যক্ত আমাদের [বছেষ করে এবং 
আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, তাদের এদের হৰা; নক্ষেস করাছ । ১৮১৯ ॥ 
উধ্বাদকে নিম্নে জলদাতা পন্য দেখা যাচ্ছে, তার সেনাঁজং ও সযেণ নামক 
সেনানী ও পাঁরচারক আছে । তার দিক ও উপাঁদক রূপ উর্বশী ও পবণচাত্ত 
নামক দুই পাঁরচারিকা এবং অবস্ফৃর্জ ও £বদন্যৎ তার হোতি ও প্রহেতি নামক অস্ত । 
সে পর্জন্য ও তাদের নমস্কার করছ, তারা আমাদের রক্ষা করুক ও সুখ দিক। 
যে ব্যাস্ত আমাদের 'বদ্বেষ করে এবং আমরা যাদের বদ্বেষ কার তাদের এদের 
জহৰায় নিক্ষেপ করছি । ১৯1১ ॥ দহ্যলোকের মস্তক স্থানীয়, পৃথিব. শ্রেষ্ঠ পালক 
এ অন্ন বর্ষণের কারণ সমূহ বর্ধন করছে । ২০১ ॥ 

মন্ত্র £ঃ অয়মাণনঃ সহাম্রণো বাজস্য শাঁতিনস্পাতঃ । ম্ধা কবশ রয়খ- 
পাম ॥ ২১ ॥ ত্বামণ্নে পৃহ্করাদধ্যথবণা নিরমম্থত । মুধেনা বিশ্বস্য বাঘতঃ ॥ ২২ ॥ 
ভুবো যজ্ঞস্য রজসশ্চ নেতা যত্রা নিষুদ্ভিঃ সচসে শিবাঁভঃ । দাবি মূর্ধানং দাধষে 
স্বর্যাং জিহবামণ্নে চরুষে হব্যবাহম্‌ ॥ ২৩ ॥ অবোধা:গনঃ সামধা জনানাং প্রাত 
ধেন্মবায়তীমুষাসম । যহৰা ইব প্র বয়াম্ষ্জহানাঃ প্র ভানবঃ (সন্তে 
নাকমচ্ছ ॥ ২৪ ॥ অবোচাম কবয়ে মেধ্যায় বচো বন্দারু বৃষভায় বৃষে। গাঁব- 
্ঠিরো নমসা ফ্ঞোমমণ্নোৌ 'দবীব রুঝ্মমহরুব্যগমশ্রেত ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ £ঃ এ আপন সহস্র ও শত অন্বের পালক, ক্রাম্তদর্শা ও ধনের মন্তক- 
তুল্য, তাকে আমরা স্তুতি করাছ । ২১১ ॥ হে অ.ন, অথর্বা নামক খাষসকল 
জগতের বাহক পশ্মপল্ের উপরে তোমায় মন্ধন করেছিল । ২২১ ॥ হে 
আশ্ন, মঙ্গলরূপ অশ্বের সাথে যুজন্ত হয়ে অন্তারক্ষ লোকে ও দ্যুলোকে স্বর্গ- 
প্রাপক আ'দত্য ধারণ করে যজ্ঞ ও জলের নেতা তৃমি তোমার হবাবহনকারী জিহবা 
{বস্তার করে থাক ৷ ২৩।১ ॥ সকাল হলে গাভশকে যেরূপ উঠিয়ে দেওয়া হয়, সেরপ 


বজজবেদ--৮ 


৯১৪ শুরুষজূর্বেদ-সংহিতা 


খ্বাস্বকগণের দ্বারা গুজবালিত আপন প্রবুষ্ধ হয় । জাতপক্ষ পক্ষী যেমন লক্ষশাখা 
ছেড়ে আকাশে উড়ে, তেমাঁন দীপ্ত আশ্নর করণসমূহ স্বর্গের প্রাত ধ্যাবত 
হচ্ছে ॥ ২৪১ ॥ ক্রান্তদশশ” ষোগের যোগ্য, কামবষাঁ? সেচনকারী আশ্নর আমরা 
ভ্ুতবাক্য বলেছ । দন্যলোকে রোচমান আঁদত্যের যেমন সন্ধ্যাবন্দনা করা হয়, 
সেরূপ হোতা ভ্ঞোমযুন্ত অন্ন অশ্নিতে অর্পণ করবে ৷ ২৫১ ॥ 


মন্ত্র 8 অয়ামহ প্রথমো ধায় ধাতৃঁভি হোতা যাঁজচ্ঠো অধহরেম্বীভ্যঃ । যম- 
প্নবানো ভৃগবো বরুরুচু বনেষু চিন্রং িদ্বং বিশে বশে ॥ ২৬ ॥ জনস্য গোপা 
অজাঁনম্ট জাগৃবরাশ্নঃ সুদক্ষঃ সাাবতায় নব্যসে । ঘৃতপ্রতীকো বৃহতা 'দাঁব- 
স্পৃশা দৃযমাদ্বভাঁত ভরতেভ্যঃ শুঁচঃ ॥ ২৭ ॥ ত্বামগ্নে আঙ্গরসো গুহা হিতমন্ব- 
1বন্দাঞ্থীশ্রয়াণং বনে বনে। স জায়সে মথ্যমানঃ সহো মহত্বামাহহঃ সহসস্পাত্র- 
মাঙ্জরঃ ॥ ২৮ ॥ সখায়ঃ সং বঃ সম্য৪মিষং ভ্ভোমং চাগ্নয়ে । বাষচ্ঠায় ক্ষিতীনা- 
মৃজে নশ্ত্রে সহস্বতে ॥ ২৯ ॥ সংসামদন্যবসে বৃষনূগ্নে বিশ্বানাব আ, ইডস্পদে 
সামধ্যসে স নো বসুন্যা ভর ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ £ এ আঁগন আমাদের সকল কর্মে মৃখ্য হোন, তিনি দেবগণের আহবাতা, 
শ্রেষ্ঠ কৰ্ম সম্পাদক, 'হংসাশন্য যজ্ঞে খাঁত্বকগণের স্তুস্ত্য। যে বিচিন্রকর্ম ও অশেষ 
শান্তঘন্ত অশনকে ভৃগুবংশশয় অপ্নবান প্রভৃতি খাষগণ মানুষের উপকারের জন্য 
অরণ্যপ্রদেশে দীপ্ত করোছিলেন । ২৬।১ ॥ আভনব কর্মের জন্য ভরত প্রভৃতি 
খ্াাত্বকগণের দ্বারা উৎপন্ন হয়ে আশ্ন তার দুযুলোকস্পরশ্শা জবালায় কা'ম্তমান 
হয়ে শোভা পাচ্ছে । সে আঁশ্ন যজমানের রক্ষক, সকল কমে" জাগ্রত, সুদক্ষ, 
ঘৃতমুখ ও শুচি। ২৭১ ॥ হে আশ্ন, নিগড় প্রদেশে ও নানা বনপ্পাঁতিতে স্থিত 
তোমায় আঙ্গরা খাঁধগণ অন্বেষণ করে পেয়োছিল । মহৎ বলের দ্বারা মাথত হয়ে 
উৎপন্ন বলে, হে আঙ্গর আশ্ন,.তোমায় বলের পুত্র বলা হয়। ২৮।১ ॥ হে খ্বাত্বক- 
গণ, মানুষের পুজ্য, জলের পৌন্র, বলবান অগ্নির উদ্দেশে তোমরা ঘৃতরূপ অন্ন ও 
জ্ঞোম প্রস্তুত কর । ২৯১ ॥ হে কামবষাঁ আঁশন, তুমি স্বামী, সকল ফলে যুন্ত । 
পাঁথবীতে দাঁথ্ত হয়ে আমার্দের ধন দাও । ৩০।১ ॥ 

মন্ত্র £ঃ ত্বাং চিন্তশ্রবস্তম হবান্ত ক্ষন জন্তবঃ । শোঁচিক্ষেশং পুরুপ্রিয়াশ্নে 
হব্যার বোঢবে ॥ ৩১ ॥ এনা বো আশ্নং নমসোজেণ নপাতমা হুবে। পপ্রপ্পং 
চোতিষ্ঠমরাঁতং স্বধবরং িম্বস্য দুতমমৃতম্‌ ॥ ৩২ ॥ শবশ্বস্য দৃতমমৃতং শবশ্বস্য 
দতমমৃতম্‌ । সন যোজতে অরুষা বিশ্বভোজসা স দহু্রবৎ স্বাহতঃ ॥ ৩৩ ॥ স 
দুদবৎ স্বাহৃতঃ স দ:ুদ্রবৎগ্বাহৃতঃ । সব্রক্ষমা যজ্ঞঃ সুশমাী বসুনাং দেবং রাধো 
জনানাম্‌ ॥ ৩৪ ॥ অগপগ্নৈ বাজস্য গোমত ঈশানঃ সহসো যহো। অস্মে ধোঁহ 
জাতবেদো মাহ শ্রবঃ ॥ ৩৫ ॥ 

জননবাদ £ হে শ্ৰেষ্ঠ শ্রুতকাীতি”ঃ বহুজনের প্রিয় আঁগ্ন, প্রজাগণ উন্জবলকেশ 
তোমায় হব্য বহনের জন্য আহ্বান করছে । ৩১।১ ॥ হে খাত্বক ও যজমানগণ, 
তোমাদের হাবিরূপ অশ্ের দ্বারা জলের পোৱ, যজমানের প্রয়, চেতনা সম্পাদক, 
সবর্দা উদামশীল, শোভন যন্ঞযুক্ত, সকলের দূত ও ' অমর আধ্নর আমরা আহ্বান 
কার । ৩২।১ ॥ বিশ্বের দত, মরণরহিত, যঙ্গমানের ও জগতের সকলের পাকাঁদ 
কারানর্বাহক যে আঁশ্নর আমরা আহ্বান করছি, 'তাঁন আহত হয়ে ক্লোধরহিত, 
সর্বভূক ও দ্ুতগামণী অশ্ব. রথে যুক্ত করেন । ৩৩।১ ॥ আহত হয়ে ও রথে অশ্ব 
যুক্ত করে আঁগন সে যজ্ঞে যান, যেখানে রুদ্র ও আঁদত্যগণ, যজমানের দীপামান 
হবি, সুখ্াস্বক ও শোভন কর্ম রয়েছে । ৩৪।১॥ হে বলের পুত্র জাতবেদঃ 
'অশপ্ন, তুমি ধেনু যুক্ত অন্নের আঁধপাত । আমাদের মহৎ ধন দাও । ৩৫।১ ॥ 


১৫শ অধ্যায় ১৬৫ 


মন্দ স ইধানো বসুক্কাঁবরুগ্নরীডেন্যো গরা । রেবদস্মভ্যং পুর্বণশক 
দীদহ ॥ ৩৬ ॥ ক্ষপ্তো রাজনুত অনাগ্নে বন্তোরুতোষসঃ । স খ্তিপ্মজম্ভ রক্ষসো 
দহ প্রাত ॥ ৩৭ ॥ ভদ্রো নো আঁগ্নরাহুতো ভদ্রা রাঁতঃ সুভগ ভদ্রো, অধবরঃ । 
ভদ্রা উত প্রশন্তয়ঃ ॥ ৩৮ ॥ ভদ্রা উত প্রশন্তয়ো ভদ্রং মনঃ রুশৃদ্ব বত্রতর্যে। 
যেনা সমৎসু সাসহঃ ॥ ৩৯ ॥ যেনা সমৎসু সাসহোহব স্ছিরা তন্াহ ভার 
শর্ধতাম্‌ । বনেমা তে আঁভাম্টাভঃ ॥ ৪০ ॥ 


অনুবাদ £ হে বহুমুখ আগ্ন, তুমি সেরুপে দাঁথ্ হও, যাতে আমরা ধন লাভ 
কার । তুমি দীপ্যমান, নিবাসের হেতু, কবি, প্রথম যজ্ঞের প্র্বতক ও ত্রয়ী বাক্যে 
ভ্তহত-যোগ্য । ৩৬।১ ॥ হে শোভন বজ্রদংন্টা আশন, তুমি স্বভাবত রাক্ষসদের 
শবনাশক, রান্তি ও উষাকালের রাক্ষসদের দগ্ধ কর। ৩৭১ ॥ হে সৃভগ আশ্ন, 
তুম আহত হয়ে আমাদের কল্যাণকর হও । তোমার দান মঙ্গলময় হোক, হিংসা- 
রাঁহত যজ্ঞ মঙ্গলময় হোক, কীর্তি সুখদায়ী হোক । ৩৮।১ ॥ হে অগ্নি, আমাদের 
কীর্ত প্রশস্ত হোক, যে মনে যুদ্ধে তুমি শত্রুদের আঁভভূত কর, তা আমাদের 
পাপ নাশের জন্য মঙ্গল করুক | ৩৯।১ ॥ হে আঁশ্ন, যে মনে যুদ্ধে তুম শত্রুদের 
আ'ভভূত করে তাদের ধনু জ্যা-রাঁহত কর, তোমার সে পথে আমরা ধন লাভ 
করব 1 801১ ॥ 

টীকাঃ ৩৮: “সৃভগ" শোভন ভগ এম্বর্ যার । ভগশব্দের এম্ববাদি 
ছয় প্রকার অর্থ প্রাসম্ধ । এ“এশব্যস্য সমগ্রস্য ধর্ম স্য যশসঃ শ্রিয়ঃ । জ্ঞানবৈরাগ্য- 
য়োশ্চৈব বমাং ভগ ইতশীরিণা” । 


মন্ত্র £ আঁগ্নং তঃ মন্যে যো বসংরম্তং যং যান্ত ধেনবঃ । অন্ভমবনন্ত 
আশবোহস্তং নিত্যাসো বাজন ইবং ভ্ঞোতৃভ্য আ ভর ॥ ৪১ ॥ সো অশ্নিষেো 
বসুগগণে সং যমায়ান্তি ধেনবঃ । সমবন্তো রঘতুদ্রুব সং সজাতাসঃ সয় ইষং 
ভ্ঠোতৃভ্য আ ভর ॥ ৪২ ॥ উভে সুশ্ন্দ্র সর্পিষো দবা“ শ্রীণীষ আসান । উতো ন 
উৎপুপষযণ উক্‌থেব সবসস্পত ইষং স্ঞেতিভা আ ভর ॥ ৪৩ ॥ অগ্নে তমদ্যা*বং ন 
জ্ঞোমৈঃ কতুং ন ভদ্রং হাদস্পৃশম্‌ ৷ খধামা ত ওহৈঃ ॥ ৪৪ ॥ অধা হন্নে ক্তো- 
ভ্রস্য দক্ষস্য সাধোঃ । রথীখতিস্য বহতো বভূথ ॥ 5৬ ॥ 


অন্দবাদ £ তাপ, পাক ও প্রকাশের দ্বারা উপকারী যান, তাকে আশ্ন বলে 
জান । যে অশ্ন আহত হলে গাভশগণ গৃহে যায়, যাকে দেখ শগঘ্রগামী ও 
বলবান অশ্বগুঁল যজমানের গৃহে যায়, হে তাদৃশ অগ্ন, জ্ত:তকারী ষজমানের 
অন্ন দাও ৷ ৪১1১ ॥ যে আশ্ন ধন দেয়, তাকে আমরা ষ্ঞুত কার । যাকে দেখে 
ধেনগণ ও 'ক্ষপ্রগামী অম্বগণ গৃহে আসে, শোভনজাত যোগ্য খাত্বকগণ যার 
উপাসনা করে, হে তাদশ আঁশ্ন, ভ্াঁতকারশ যজমানের অন্ন দাও । ৪২১ ॥ হে 
ধনদাতা আঁশ্ন, তুমি মুখে ঘৃতপানের জন্য দবশর্প হজ্ঞের সেবা কর। হে 
বলের অধপাতি, উক্‌থ যজ্ঞে আমাদের ধন দিয়ে পূর্ণ কর ও ভ্ঞোতাদের ধন 
দাও । ৪৩1১ ॥ হে আঁগ্ন, তোমার সে যজ্ঞ আজ আমরা ফলপ্রাপক সমমস্তুতির 
দ্বারা বর্ধন করছ, যে ভাবে আম্বমেধিক ব্রাহ্মণগণ স্ষ্বধনা পায় ও হৃদয়গ্রাহী চির 
সৎকল্প বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় । 8৪।১ ॥ (হে অগ্নি, তুমি সারথির মত 
আমাদের কল্যাণর্‌প, সমৃদ্ধ নম্পাদক, সত্যফল, মহান যজ্ঞের 
হও ৷ 8৫1১ ॥ 


অন্তর £ এঁভর্নো অকৈ্ভবা নো অর্বাঙ্‌ ফ্ৰর্ণজ্যোতঃ । অগ্নে বিম্যবোভঃ 
সুমনা অনীকৈঃ ॥ ৪৬ ॥ আগ্নং হোতারং মন্যে দাস্বম্তং বসুং সুনুং সহসো 


১১৬ শুকুষজূর্বেদ-সংহিতা 


জাতবেদসং বিপ্রং ন জাতবেদসম্‌ ৷ য উধর্বসা ম্বধরো দেবো দেবাচশ রুপা । 
ঘৃতস্য 'বভ্রাম্টিন্‌ বাষ্ট শোচিষা হহজুহবানস্য সাঁপ‘ষঃ ॥ ৪৭ ॥ অপ্নে ত্বং নো 
অন্তম উত ভ্রাতা বো ভবা বরৃথ্যঃ । বসরাশ্নবসমশ্রবা অচ্ছা নক্ষি দ্য:মত্তমং 
রয়িং দাঃ । তং ত্বা শোচিন্ঠ দীঁদবঃ সুম্নায় নৃনমীমহে সখভ্যঃ ॥ ৪৮ ॥ যেন 
খাবয়জ্ঞপসা সন্রমার়নম্ধানা আপ্নং স্বরাভরম্তঃ । তাস্মনহং ন দধে নাকে অশ্নিং 
যমাহুর্মনব ভ্ভার্ণ-বার্হষম্‌ ॥ ৪৯ ॥ তং পত্বীভিরনু গচ্ছেম দেবা পুতৈত্রতৃভি- 
রৃত বা 'হরণোঃ ॥ নাকং গৃভ্‌ণানাঃ সূরুতস্য লোকে তৃতাঁয় পৃষ্ঠে অধি রোচণে 
দিবঃ ॥ ৫০ ॥ 

জআন্বাদ £ আঁদআর্‌প জ্যোতি উদয় থেকে যেরূপ সকল প্রাণীর সম্মুখবত'- 
হর, সেরূপ হে আঁপ্ন, আমাদের অচ্নীয় মন্ত্রে স্তুত হয়ে তোমার সকল মুখে 
আমাদের সম্সৃখবতাঁ হও । ৪১।১ ॥ যে দানাদগুণবুজ্ত আশ্ন উন্নত দেবগামী 
সমর্থবৃস্ত জবালার দ্বারা প্রসরণশীল ঘৃতের অনুগলন করে, সে আশ্নকে আম 
জান । সে অগ্ন দেবগণের আহবানকারী, 'নবাসের হেতু, বলের পুত্র, সব'শাস্তজ্ঞ 
ব্রাহ্মণের মত গচ্ছিত উৎপন্নপ্রজ্ঞ । ৪৭১ ॥ হে আশ্ন, তুম সর্বদা আমাদের 'নকট- 
বৰ্তী হও, আমাদের পালক, মঙ্গলপ্রদ ও হতসাধক হও । হে আশ্রয়দাতা আন্ন, 
তুম বহুধনের দাতা ॥ তুমি আমাদের ব্যেপে থাক, দীপ্তযুস্ত পরম ধন আমাদের 
দাও ৷ হে দীপ্যমান আঁষ্ন, তুমি সকলের দীপ্ত দান কর। আমাদের সুখের 
জনা তোমার সখ্য কামনা করছি ॥ ৪৮৩ ॥ স্বর্গকামী মুনিগণ যে চিত্তের একাগ্রতার 
যজ্ঞ আরম্ভ করে আঁস্ন প্রজবীলত করোছিলেন, সে তপস্যায় স্বর্গলোকের জন্য আম 
অগ্নি স্থাপন করছি, [দ্বানগণ যে অগ্নকে যজ্ঞের সাধন বলেছেন 1৪৯1১ ॥ হে 
খ্বাস্বকগণ, শুভকর্মের ফলস্বরূপ, দীপ্যমান, পাাঁথবী থেকে তৃতীয় দ্যুলোকের উপরে 
দৃঃখরাহত স্বর্গ কামনায় আমরা পত্নী, পুত্র, ভ্রাতা ও সুবর্ণাঁদ দ্রব্যের সাথে সে 
জ'প্নর অনুসরণ করব ৷ &০।১ ॥ 

টীকা £3 ৪৬ । স্বর্ণজ্যোতিঃ-এ শব্দের ভাষ্যে 'বাঁচত্ ব্যাখ্যা করেছে-_ 
‘ গ্বঃ ন জ্যোতিঃ_-স্বঃ শব্দেন সূর্যঃ, ন ইবাথে” অর্থাৎ সূর্যের মত জ্যোত 
বার! 
মন্ত্র ঃ আ বাচো মধ্যমরবহষ্ভুরণ্যরয়মা*নঃ সংপাঁতশ্চোকতানঃ। পৃষ্ঠে 
পৃথবা নাহিতো দাঁবদযাতদধস্পদং রুণুতাং যে পৃতন্যবঃ ॥ ৫১ ॥ অয়মাঁগ্ন- 
বাঁ:-রতমো বয়োধাঃ সহম্ত্রিরো দ্যোততামপ্রচ্ছন্‌ ৷ 'বিন্বাজমানঃ সাঁররস্য মধ্য উপ 
প্রধাহ দিব্যান ধাম ৪ &২ ॥ সম্প্রচ্বধবমুপ সম্প্রযাতাগ্নে পথো দেবষানান্‌ 
রপৃধহম । পুনঃ রুণ্বানা  িতরা ষ্বানাহন্বাতাংসীত ত্বায় তন্তুমেতম্‌ ॥ ৫৩ ॥ 
উদ-বৃধাস্বাণ্নে প্রাভ জ্াগাহ ত্বমঞ্টাপুর্তে সং সৃহজথাময়ং চ। আঁস্মন্তৃসধস্থে 
অধ্াত্তরস্মিন্‌ বিশ্বে দেবা বজমানন্চ সাঁদত ॥ &৪ ॥ যেন বহাঁসি সহম্রং যেনাগ্নে 
সববেদসম । তেনেমং বজ্ঞং নো নয় স্বর্দেবেষু গন্তবে ॥ ৫৫ 

জনুবাদ £ বাক্যের মধ্যে চয়ণম্ছানে আরুডঢ় এ আঁশ্ন যুষ্ধকামী প্রাণীদের 
পদদালত করুক । সে আঁ*ন জগতের ভর্তা, সম্জনের পালক, চেতন সম্পাদক. 
পাঁথবীর উপর স্ছা্পত ও অত্যন্ত দ্যোতমান ৷ ৫১।১ ॥ এ অশ্নি দীপ্যমান 
গ্যর্গ লোকে গমন করুক, যে আশ্ন আঁতিশয় বার, অন্নের ধারক, সহত্র ইন্টকের 
সমান, কর্মে প্রমাদশ্‌ন্য ও তন লোকে বিরাজমান । ৫২১1 হে খাষগণ, 
ভোষরা এ অগ্নির দিকে এস, এসে একে লাভ কর । হে আঁগ্ন, তুমি দেবলোক 


প্রা্চির পথ করে দাও । যেহেতু বাক্য ও মনের সংবঘমশীল খাষগণ এ যজ্ঞ 


৯৫শ অধ্যার ৯৯৭ 


তোমাতে* বস্তার করেছে। ৫৩৷১॥ হে আঁগ্ন, তুমি উদ্বৃদ্থ্হও, এ যজমানকে 
প্রাতাঁদন অবাঁহত করুও, তোমার সাথে এ যজমান শ্রোত ও প্মার্ত কর্মে হু 
হোক । হে 'ঁবশ্বদেবগণ, এ টা যজমান দেবগণের সাথে উৎকৃষ্ট দুযুলোকে 
গিরকাল থাকুক ৷ ৫৪8১ ॥ হে অগ্নি, যে সাম্য সহস্রদক্মণা যুক্ত *ও সর্বস্ব 
দক্ষিণাযৃস্ত যজ্ঞ তুম বহন পু ৮৮8০4 ৯৯ 
গ্বর্গলোকে নিয়ে বাও। (অর্থাৎ যজ্ঞ স্বর্গে গেলে আমাদের সেখানে যাওয়া 
হবে--এই আভভ্রায় )। &6।১ ॥ 

মন্ত্র $ অয়ং তে যোনির্ধাত্বয়ো যতো জাতো অরোচথা । তং জানমপন আ 
রোহাথা নো বর্ধয়া রায়িম্‌ ॥ ৫৬ ॥ তপশ্চ তপস্যশ্চ শৌশরাবৃত্‌ অঞ্নেরম্তঃ- 
শ্লেষোহ'স কম্পেতাং দ্যাবাপৃঁথিবী কজ্পন্তামাপ ওষধয়ঃ কম্পম্তামপ্নষঃ পথ মন 
জরোম্ঠ্যায় সব্রতাঃ । যে অশ্নয়ঃ সমনসোহম্তরা দ্যাবাপাঁথবী ইমে। শৈশিরাবৃত: 
আঁভকজ্পমানা ইন্দ্রমব দেবা আঁভসং 'বশম্তু তয়। দেবতয়াহাঙ্গরস্বদ ধ্ুৰে 
সীদতম্‌ ॥ ৫৭ ॥ পরমেন্ঠী ত্বা সাদয়তু দিবস্পৃণ্ঠে ভজ্যোতষ্মতীম্‌ । 'বিশ্বইস্ম 
প্রাণায়াপানায় ব্যানায় 'ঁবদ্বং জ্যোতিষচ্ছ । সর্ষভ্ঞেহধিপাতিজ্ঞয়া দেবতয়া 
আঁঙ্গরস্বদ্‌ খ্ুবা সাদ ॥ &৮ ॥ লোকং পৃণ £ছদ্রুং পূণাথো সাদ প্রুবা স্বম্‌ । 
ইন্দ্রাপনী ত্বা বৃহস্পাঁতরাস্মন্‌ যোনাবসীষদন ॥ ৫৯ ॥ তা অস্য সদদোহদ৪ সোমং 
শ্রশণান্তি পূৃশ্নয়ঃ । জন্মন্দেবানাং বিশাস্ত্দ্বা রোচনে দিবঃ ৪ ৬০ ॥ 

অনুবাদ £ হে আশ্ন, এ তোমার কালপ্রাপ্ত উৎপাঁভিস্থান, যেখানে উৎপন্ন 
হয়ে তুমি দণঞ্চ হয়েছে । তা জেনে এতে প্রবেশ কর ও আমাদের পরম ধন বর্ধন 
কর। 6৬৷১ ॥ হে মাঘ ও ফা.গুন শাঁশিরকালীন খতুদ্বর, তোমরা আশ্নর সাথে 
যুক্ত হয়েছে তোমার উৎকর্ষের জন্য দ্যাবাপৃঠথবা যুজন্ত কর, জল ওষাধসকল যুক্ত 
কর, দ্যাবাপাঁথবীর মধ্যে বর্তমান সমানমনস্ক অন্যের চিত আশ্নও শিশিরকালটন 
খতু কম্পনা করে দেবগণ যের্‌প ইন্দ্রের সেবা করে, সের্প এতে যুক্ত কর। 
আঙ্গরা খাঁষর কর্মে যেরূপ স্থির ছিলে, সেরূপ সে দেবতার সাথে এখানে চ্ছির 
হয়ে উপবেশন কর । &৭1১ ॥ হে ইন্টকে, প্রজাপাত বায়ুরূপ তোমায় দৃঢলোকের 
উপরে স্থাপন করুক, সকলের প্রাণ, অপান, ব্যান লাভের জন্য সকল জ্যো 
প্রদান কর, সূর্য তোমার আধপাত , আঙ্গরা খাষর কর্মে যে” শ ্ছির ছিলে, 
সেরূপ সে দেবতার সাথে 'স্থর হয়ে এখানে উপবেশন কর । ৫৮১ ॥ হে ইন্টকে, 
তুমি স্থান পূর্ণ কর, কোন স্থান ছিদ্র না রেখে যুক্ত হও, স্থির হয়ে এখানে থাক । 
ইন্দ্র, অশ্নি ও বৃহস্পাতি এস্থানে তোমায় স্থাপন করোছল ৷ ৫৯1১ ॥ যমের 
পারণামভূত অন্নে উৎপাদক জল দুযঃলোক হতে এ লোকে পতিত হয়ে ওষধি, 
বনস্পাতির অন্ন্বরূপ হয়ে সম্বৎসরে তন সবনে সোমের সংস্কার করছে । ৬০১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ইন্দ্রং িত্বা অবীবৃধন্তসমুদ্রব্চসং 'গরঃ। রথীদমং রথাঁনাং 
বাজানাং সংপাতং পাতম ॥ ৬১ ॥ প্রোথদন্বো ন ববসেহবিষান্দা মহঃ সংবর- 
পাদ্বাস্থাং । আদস্য বাতো অনুবাতি শোচিরধ স্ম তে ব্রজনং কফমান্ত ॥ ৩২ ॥ 
আযোম্টৰা সদনে সাদয়ামাবতশ্ছায়ায়াং সমদ্রস্য হৃদয়ে । রম্মীবতণং ভাস্বভীমা 
যা দ্যাং ভাস্যাপৃথিবী-মোবম্তারক্ষম ॥ ৬৩ ॥ *দমেন্ঠী ত্বা সাদয়তু দিবস্পৃচ্ঠে 
ব্চস্বতীং প্রথস্বতীং দিবং যচ্ছ ‘দিবং দৃংহ দিবং মা শহংসীঃ । শবম্বস্মৈ প্রাণায়া- 
পানায় ব্যানায়োদানায় প্রাতচ্ঠায়ৈ চাঁরন্রায় । স্যস্ত্বাভ পাতু মহ্যা স্বন্ভ্যা ছার্দযা 
শল্তমেন তয়া দেবতয়াহাঁঙ্গরস্বদ: গ্রুবে সীঁদতম্‌ ॥ ৬৪ ॥ সহদ্্রস্য প্রমাইসি 

সহস্রস্য প্রাতমাহাঁস সহম্রস্যোন্মাহস সাহস্লোহাঁস সহস্রায় স্বা॥ ৬৫ ॥ 
[ কাঁণ্ডকা-৬৫ £ মন্দ-১০৬ ] 


১২৮ শুকরুষজুবেদ-সংহতা 

অবদবাদ £ ক, যঙ্গ, সামরূপ স্তীতসকল সমুদের মত অক্ষুব্ধ, 'াঁথগণের 
মধ্যে রাথতম, অূন্নের প্রাতি, স্বধর্মানণ্ঠের প্রাতপালক ইন্দ্রের বর্ধন করছে । ৬১১ ॥ 
অশ্ব ঘাস খাবার সময় যেমন শব্দ করে, সেরূপ অরাণ কাষ্ঠ থেকে প্রকাশ ‘হবার 
সমর আপন শব্দ করে । আশ্নর সে শব্দে তার শখা লক্ষ্য করে বায়; প্রবাহত হয় 
এবং আঁশ্নর গমনস্থান কফবর্ণ হয় । ৬২১ ॥ হে ইম্টকে, নরন্তর গমনশীল, 
দপ্যমান, জগতের সন্তকারা আদত্যের প্রধান আশ্রয় চ্ছানে শোভমান িরণযনন্ত 
তোমাকে স্থাপন করাছি । তুম দুযুলোক, ভ্‌লোক ও 'বজ্তীর্ণ অন্তারক্ষলোক প্রকাশ 
করছ ! ৬৩।১ ॥ পরমেন্ঠী দযলোকের উপরে প্রকাশ ও বিস্তারযূন্ত তোমায় স্থাপন 
করুক । তুম সকলের প্রাণ, অপান, ব্যান, উদান, প্রাতম্ঠা ও চাঁরন্রের জন্য 
দু্যলোকে যাও, তাকে দৃঢ় কর, তাকে হংসা করো না । মহৎ কল্যাণ ও আঁতশুভকর 
তেজের দ্বারা সৃ্য তোমায় সর্বভাবে রক্ষা কর্‌ক । আঁঙ্গরা খাঁষর কর্মে যের্প 
‘চ্ছর ছিলে, সের্‌প সে দেবতার অনুগ্রহে 'চ্ছর হয়ে উপবেশন কর । ৬৪।১ ॥ হে 
আগ্ন, তুম সহস্র ইণ্টকের প্রমাণ, তার প্রাতাঁন!ধ, তার সমান, তার যোগ্য ; 
অনন্ত ফল প্রাঞ্চির জনা তোমায় প্রোক্ষণ করাছ । ৬৫1৬ ॥ 


০ম্বাড়স্প অম্ব্যা্জ 


মন্ত্র ৪ নমন্তে রুদ্র মন্যব উতো ত ইষবে নমঃ । বাহুভ্যামূত তে নমঃ ॥ ৯ ॥ 
ষা তে রুদ্র শিবা তনূরঘোরাহপাপকাশিনী | তয়! নম্তম্বা শম্তময়া গাঁরশন্তাভ 
চাকশশীহ ॥ ২ ॥ যাঁমধুং ৰগারশন্ত হন্তে বিভষ।“স্তবে । শিবাং গারত্র তাং কুরু 
মা হিংসীঃ পুরুষং জগৎ ॥ ৩॥ শিবেন বচসা ত্বা গিরিশাচ্ছা বদামাস । যথা নঃ 
সবশমজ্জগদবক্ষতং সুমনা অসৎ ॥ ৪ ॥ অধ্যবোচদধিবস্তা প্রথমো দৈব্যো ভিষক্‌। 
অহাঁশ্চ সর্বাঞ্জস্ভয়ম্তৃসর্বাশ্চ যাতুধান্যো হধরাচনঃ পরা সব ॥ ৫ ॥ 

অন্বাদ ঃ হে দঃখনাশক জ্ঞানপ্রদ রুদ্র, তোমার ক্রোধের উদ্দেশে নমস্কার, 
তোমার বাণ ও বাহুযুগলকে নমস্কার কার । ১১ ॥ হে রুদ্র, তোমার যে 
মঙ্গলময়, সৌম্য, পণ্াপ্রদ শরীর আছে, হে গারশ, সে সৃখতম শরীরের দ্বারা 
আমাদের দিকে তাকাও । ২।১ ॥ হে গিরশ, শত্রুর প্রীত নিক্ষেপের জন্য তুম 
হস্তে যে বাণ ধারণ করেছ, হে প্রাণগণের ভ্রাতা, তা কল্যাণকর কর, পুরুষ ও 
জগতের 'হংসা করো না ৷ ৩।১ ॥ হে গিরিশ, মঙ্গলময় স্তুতি বাক্যে তোমায় পাবার 
জন্য প্রার্থনা জানাই যাতে জগতের সকলে নীরোগ ও শো ভনমনস্ক হয় ॥ 51১ ॥ হে 
আধকবদনশীল, আমায় সর্বাধিক বল, তুমি সকলের পুজ্য ও স্মরণমান্ধে দেবগণের 
গহতকারী িষক ॥ হে রুদ্র, সকল সর্প ব্যাঘ্রাদ বিনাশ করে অধোগমনশীল 
রাক্ষসীদের দূর করে দাও । ৫1১৯ ॥ 


টীকা £ ১1 এ অধ্যায়াট আতি সুন্দর, এখানে শতরদ্রয় নামক হোমমন্ত্র বলা 
হয়েছে । সব 'কছ;র ভিতর রুদ্রের প্রকাশ অনুভব করে তাকে প্রণাম করা 
হয়েছে । ২। পরশ শব্দের ভাষ্যকর বহু অর্থ করেছেন-_(১) গিরি অর্থাৎ 
কৈলাসে থেকে 'যান প্রাঁণদের ণম্‌ অর্থাৎ সুখ বস্তার করেন। (২) গাঃ 
অর্থাৎ বাক্যে থেকে যান সখ দেন । (৩) গার শব্দের অর্থ মেঘ, তাতে থেকে 
যান বৃম্টরুপ মঙ্গল দেন । (8) অথবা পর্বতে যান শয়ন করেন, তান গারশ । 
“অম্ত"--শব্দের সর্বজ্ঞ অর্থ__“অমাত গচ্ছাতি জানাতীতান্তঃ সর্বজ্ঞঃ’ । 


মন্ত্র £ অসৌ যন্ঞান্রো অরুণ উত বহ্রুঃ সুমঙ্গলঃ । যে চৈনং রুদ্রা আভতো 


৯৬শ অধ্যায় ৯১৯ 


{দক্ষ 'শুতাঃ সহন্রশোহবৈষাং হেড ইমহে ॥ ৬ ॥ অসৌ যোহন্বসর্পাত নীলগ্রীবো 
খবলোহিতঃ। উতৈনং গোপা অদকপ্রবুদশ্রমুদহার্যঃ স দৃষণ্টো মৃডয়াত নঃ ॥ ৭ ॥ 
নমোহস্তু নীলগ্রীবায়* সহহ্াক্ষায় মীঢুষে । অথো যো অস্য সর্থীনোহহং তেভ্যোহ 
করং নমঃ ॥ ৮ ॥ প্রমুণ্ড ধদ্বনস্তমহভয়োরাত্ত্ো জ্যাম । যাশচ তে" হন্ত ইষবঃ 
পরা তা ভগবো বপ॥ ৯॥ িজ্যং “ধন ধনুঃ কপার্দনো বিশল্যো বাণবা উত। 
অনেশন্নস্য যা ইষব আভুরস্য নিষঙ্গাধঃ ॥ ১০ ॥ 


অন্নবাদ £ যান রাঁব-রুপ রুদ্র উদয়ে ও অন্তকালে রন্তবর্ণ, অন্য সময় 
দপঙ্গলবর্ণ- ও মঙ্গলময়, যান সহস্র করণে পূর্বাদ দিক আশ্রয় করেছেন, তার 
ক্রোধ আমরা ভান্ততে দূর করব । ৬1১ ॥ "যান আঁদত্যর্‌পে গনরম্তর গমন করেন, 
যাকে গোপগণ ও জল আহরণকারণশ রমণীগণও দেখে থাকে, তান দৃশ্য হয়ে 
আমাদের সুখ 'দিন। ৭১ ॥ চিরতরুণ সহস্রাক্ষ নীলকণ্ঠের প্রাতি আমার 
নমস্কার । তার যারা ভৃত্য, তাদেরও আম নমস্কার করাছ । ৮১ ॥ হে 
ভগবান, তোমার ধনুকের উভয় দিকের জ্যা খুলে ফেল ও তোমার হাতের বাণ ফেলে 
দাও । ৯১ ॥ জটাজ.টধারী রুদ্রের ধন জ্যা-রাহত হোক, তার বাণের অগ্রভাগ- 
রাহত হোক, বাণগৃলি ন'ট হোক, ত্‌ণাীর শুন্য হোক । ১০।১ ॥ 


মন্ত্র ঃ যা তে হেতমী্ডুণ্টম হন্তে বভূব তে ধন । তয়াহস্মান্বি*বতস্ত্বম- 
যক্ষুয়া পার ভু: " ১১ ॥ পার তে ধন্বনো 'হেতিরস্মান্বণন্ত- শাবা*বতঃ । অথো ষ 
ইষুধিজ্তবারে ও ধোহ তম্‌ ॥ ১২ ॥ অবতত্য ধনুষ্টৰং সহম্ৰাক্ষ শতেষুধে । 
শীষ শল্যানাং মুখা শিবো নঃ সুমনা ভব ॥ ৯৩ ॥ নমজ্ভত আয়ুধায়ানাততায় 
ধৃফবে । উত্ভাভ্যামূত তে নামো বাহভ্যাং তব ধন্বনে ॥ ১৪ ॥ মা নো মহাম্তমুত 
মানে অর্ভকং মা ন উক্ষন্তমূত মা ন উক্ষিতম । মা নো বধীঃ পিতরং মোত 
মাতরং মা নঃ প্রিয়ান্তম্বো রুদ্র রশারষঃ ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে কামবধাঁ, তোমার হাতে যে ধনুরুপ ০ আছে, তা দ্বারা 
. নিরুপদ্রবে সকল দক থেকে আমাদের রক্ষা কর । ১১১ ॥ হে রূদদ্রু, তোমার ধনু- 
সম্বন্ধীয় আয়ুধ আমাদের ত্যাগ করুক এবং তোমার তৃণীর আমাদের কাছ থেকে 
দূরে রাখ । ১২১ ॥ হে শততংণীর যুক্ত সহত্ত্রাপ্চ রুদ্ু, তোমার নু জ্যা-শন্য ও 
বাণের ফলা শীর্ণ করে আমাদের প্রাত শান্ত ও শোভন চি: হও । ১৩।১ ॥ 
হে রুদ্র, রপৃবধে প্রগলভ, ধনূতে অনারোঁপিত তোমার বাণকে নমস্কার, তোমার 
বাহুদ্বয় ও ধনুকে নমস্কার । ১৪1১ ॥ হে রুদ্র, আমাদের গুরহজনদের হিংসা করো 
না; সেরূপ আমাদের বালক, তরুণ, গর্ভস্থ শিশু, “পতা, মাতা ও প্রিয় শরীরের 
প্রাত 'হংসা করো না। ১৫১ ॥ 


মন্ত্র ৪ মা নন্তোকে তনয়ে মা ন আয়ুষ মা নো গোষ মা নো অশ্বেষু 
রীয়ষঃ । মা নো বীরান রুদ্র ভামিনো বধীহ্ঠীবন্স্ত সদামৎ তথা 
হবামহে ॥ ১৬ ॥ নমো 1হরণ্যবাহবে সেনান্যে । 'দশাং চ পতয়ে নমো । নমো 
বৃক্ষেভ্যো হারকেশেভাঃ । পশনোং পতয়ে নমো । নমঃ শাম্পঙজরায় 'স্বষীমতে পথানাং 
পতয়ে নমো । নমো হ'রিকেশায়োপবী'তিনে । পুুম্টানাং পতয়ে নমঃ ॥ ১৭ ॥ নমো 
বভনুশায় ব্যাধনে হন্নানাং পতয়ে নমো । নমো ভবপা হেত্যৈ । জগতাং পতয়ে নমো । 
নমো রুদদ্রায়াততাঁয়নে ক্ষেত্রাণাং পতয়ে নমো । নমঃ সতায়াহন্ত্যৈ । বনানাং পতয়ে 
নমঃ ॥ ১৮ ॥ নমো রোহতায় স্ছপতয়ে ৷ বৃন্ষ;ণাং পতয়ে নমো । ভুবম্তয়ে বাঁরব- 
স্কতায়ৌষধাীনাং পতয়ে নমো । নমো মান্ত্রণে শ।:ণজায় । কক্ষাণাং পতয়ে নমো । নম 
। পত্তীনাং পতয়ে নমঃ ॥ ১৯ ॥ নমঃ রৃতস্নায়তয়। ধাবতে ॥ 


১২০ শুকষজুবেদ-সংহতা 


সন্বনাং পতয়ে নমোং। নমঃ সহমানায় 'নব্যাধন আব্যাধনীনাং পতয়ে নম্মো ॥ নমো 
ণ ককুভায় । জ্ঞেনানাং পতয়ে নমো । নক্ষে নিচেরবে পারচরায়ারপ্যানাং পতনে 
নমঃ ॥ ২০ ॥ 


অনুবধদ £ হে রুদ্র, আমাদের পুত পৌরদের 'হংসা করো না, সেরপ 
আমাদের আয়ু, গাভী, অম্বদের হিংসা করো না। আমাদের ক্রুদ্ধ ভৃতাদের হিংসা 
করো না। হাবিষুন্ত আমরা সর্বদাই যজ্ঞের জন্য তোমায় ডাকছি। ১৬।১ ॥ 
হিরণ্যবাহ সেনানী রুদ্রকে নমস্কার, দিক সকলের পালক রুদ্রকে নমস্কার, হারতবর্ণ 
প্রযুক্ত বুক্ষরূপ রুদ্রকে নমস্কার, জীবগণের পালক রুদ্রকে নমস্কার, পণতরম্তবণ 
কান্তিমান রুদ্রকে নমস্কার, পথের পালক রুদ্রকে নমস্কার, নীলবণ কেশয্্ত 
যজ্জোপবীতধারণ রুদ্রকে নমস্কার» মনৃষ্যগণের পালক রুদ্রকে নমস্কার ৷ ১৭৮ ॥ 
বৃষারূড শলুধরংসী রুদ্রকে নমস্কার । অন্বের পালক রূুদ্রকে নমস্কার, সংসারের 
রুদ্রকে নমস্কার, জগতের পালক রুদ্রকে নমস্কার, উদ্যতায়ুধ রুদ্রকে 
নমস্কার, দেহের পালক রুদ্রকে নমস্কার, সারাঁথরংপ পণ্রুদ্রকে নমস্কার, বনের পালক 
রুদ্রকে নমস্কার । ১৮1৮ ॥ লোহত বর্ণ চ্ছপাঁতরপ রুদ্রকে নমস্কার, বৃক্ষের 
পালক রুদ্রকে নমস্কার, ভমপ্ডলের বিস্তারক রুদ্রকে নমস্কার, ধনদাতা রুদ্রকে 
নমস্কার, ওষাঁধসমূহের পাতি রুদ্রকে নমস্কার, আলোচনাকুশল রুদ্রকে নমস্কার, 
বাঁণক রূপ রুদ্রকে নমস্কার, লতা গুল্ম বীরুধের পালক রুদ্রকে নমস্কার, যুদ্ধে 
মহাশব্দকারণ ' রুদ্রকে নমস্কার, পদাতিদের পালক রুদ্রকে নমস্কার । ১৯৮ ॥ যুদ্ধে 
আয়তধনু শগ্রগামশ রুদ্রকে নমস্কার, শরণাগত জনের পালক রূদ্রুকে নমস্কার, 
শত্রুর পরাভব ও বনাশকারা রুদ্রকে নমস্কার, শ্‌রসেনার পালক রুদ্রকে নমস্কার, 
মহান ত্‌ণরূপ রুদ্রকে নমস্কার, গুপ্ত চোরদের পালক রুদ্রকে নমস্কার, 
করবার ইচ্ছায় ইতন্ততঃ {বচরণশাীল রুদ্রকে নমস্কার, গৃহাদি চার করবার ইচ্ছায় 
গ্রমনকারী রুদ্রকে নমস্কার, বনের পালক রুদ্রকে নমস্কার । ২০1৮ ॥ 
চাকা £ ১৭ । ১৭ থেকে ৪৬ কাঁণ্ডকা পর্যন্ত প্রাতাট কাঁন্ডকায় আটাঁট করে 
রদ্রের নমস্কার করা হয়েছে । ১৯ । পাত” শব্দে সেনাবিশেষ বুঝায় । এক 
রথ ও হজ্জ, (তন অশ্ব এবং পাঁচ পদাত মিলে এক পাত্ত হয় । “একো রথো 
গজশ্চাম্বাম্রয় পণ» পদাতয়ঃ ! এষ সেনাবশেষোহয়ং পত্তনীরত্যাঁভধনয়তে 1৮ 
( মহাভারত ১২৮৯) ৷ ২০। চোরদের নানাপ্রকার ভেদ কয়েকাঁট কাঁণ্ডকায় বলা 
হয়েছে যেমন, জ্ডেন, তায়ব, বনচর, গুঞ্চচর, পাটচ্চর ইত্যাদ । 
মন্ত্র ৪ নমো বঞ্চতে পারবণতে জ্ঞায়ুনাং পতয়ে নমো ৷ নমো নিষাঙগণ ইষুধি- 
মতে তস্করাণাং পতয়ে নমো ৷ নমঃ সকায়িভ্যো জিঘাংসচ্ভ্যো মুফতাং পতরে 
নমো ৷ নমোহদিমদভ্যো নন্তণুরদ্ভ্যো 'িরু'তানাং পতয়ে নমঃ ॥ ২৯ ॥ নম উষ্ণাষিণে 
ণগারচরার কুলুণ্জানাং পতয়ে নমো ! নম ইষফুমণ্ভেযা ধন্বায়িভাম্চ বো নমো । নম আত- 
'বানেভ্যঃ প্রাতদধানেভ্যশ্চ বো নমো । নম আফচ্ছচ্ভ্যো হস্যদভাশ্চ বো নম ॥২২॥ নমে। 
1বসৃজচ্ভ্যো বিশ্ধাচ্ভ্যশ্চ বো নমো। নমঃস্বপজ্ভ্যো জাগ্রচ্ভ্যশ্চ বো নমো। নমঃ শয়ানেভ্য 
আসশনেভাশ্চ বো নমো ॥ নমষ্ভিষ্ঠম্ভ্যো ধাবজ্ভাশ্চ বো নমঃ ॥ ২৩ ॥ নমঃ সভাভাঃ 
সভাপাঁভভ্যশ্চ বো নমো: নমোহম্বেভ্যো হম্বপতিভ্যশ্চ বো নমো । নম আব্যাধনণভ্যো 
বো নমো । নব উগণাভ্য স্তুংহতাভ্যশ্চ বো নমঃ ॥ ২৪ ॥ নমো 
গাণেভ্যো গণপাতিভাশ্চ বো নমো ৷ নমো ব্রাতভ্যো ব্রাতপাঁতভাশ্চ বো নমো । নমো. 
গ্ুংসেভ্যো গৃতসপাতিভাম্চ বো নমো । নমো বিরুপেভ্যো বিশ্বন্পেভাশ্চ বো 
নমঃ ॥ ২৫ ॥ 


জঅন্বাদ £ বণনাকার প্রতারক রুপী রুদ্রকে নমস্কার, চোরদের পালক রুদ্রকে 


১৬শ অধ্যার ৯২৯ 


নমস্কার, বাণ ও তণ'রধারাী রদ্রুকে নমস্কার, তস্করদের পাত শীুদকে নমস্কার, শত্রু 
নাশের জন্য বজ্বধারাী রুদ্রকে নমস্কার, ক্ষেত্রাদতে ধান্য অপহরণকারীর পালক রুদ্রকে 
নমমদকার, রাতে অিহজ্কে িচরণশীল রুদ্রকে নমস্কার, লোকদের মেরে চার করে 
যারা, তাদের পালক রুদ্রকে নমস্কার । ২১৮ ॥ উকীষ দিয়ে মুখণ্ডেকে গ্রামের 
পথে যারা বস্তাদি চুর করে ও পবর্তাদ বিষম চ্ছানে যারা বিচরণ করে-_এ 
উভগ্নরূপ রদ্রুকে নমস্কার, ক্ষেত্র গৃহাদি অপহরণকারণর , পালক রূুদ্ধকে নমস্কার, 
বাণধারীরুপ রুদ্রকে নমন্কার । ধনুর্ধারীরূপ হে রুদ্র, তোমায় নমস্কার । ধনুতে 
জ্যা ও বাণ যোজনাকারী রুদ্রদের নমস্কার । ধনুর আকর্ষণ ও বাণ 'নক্ষেপকারণ 
রুদ্রদের নমস্কার ৷ ২২৮ ॥ শন্তুর প্রাত বাণ শনক্ষেপকারী ও তাদের 
তাড়নাকারণ রুদ্রদের নমস্কার, স্ব*ন ও জাগ্রত অবস্থা মনুভবকারী রুদ্রদের নমস্কার, 
গনদ্রা ও উপবেশন অবস্থায় অবস্থানকারী রুদ্রদের নমস্কার, স্থির ও ধাবিত রুদ্রদের 
নমস্কার । ২৩৮ ॥ সভা ও সভাপাতরূপে স্থিত রুদ্রদের নমস্কার, অশ্ব ও 
অ*্বপাতরূপে ্ছিত রুদ্রদেগ্র নমস্কার, সমন্তত ও ববাবধপ্রকারে আঘাতকারী 
দেবসেনার্প রুদ্রদের নমস্কার ; সানূচর মাতৃগণ ও হননসমর্থা দর্গাঁদকে 
নমস্কার । ২৪1৮ ॥ গণ ও গণপ:তদের নঘস্কার, বরাত ও ব্রাতপাঁতদের নমস্কার» 
বষয়লম্পট মেধাবী ও তাদের পালকদের নমস্কার, 'বর্প ও বিশ্বর্‌পদের 
নমস্কার ৷ ২৫।৮ ॥ 


টীকা £ঃ ২৪। 'উগণ'_ভাষ্যে এ শব্দের সুন্দর অর্থ করা হয়েছে, যেমন 
“উৎরদ্টা গণা ভৃত্যসমূহা যাসাং তাঃ উগণাঃ ব্রাহ্্যাদ্যাঃ মাতরঃ' অর্থাৎ উৎরুদ্ট 
ভত্যসমূহ যাদের, সে ব্রাহ্ম আঁদ মাতৃগণ । 


মন্ত্র £ নমঃ সেনাভ্যঃ সেনানিভাশ্চ বো নমে! । নমো রাঁথভ্যো অরথেভাশ্চ বো 
নমো । নমঃ ক্ষত্তভ্যঃ সংগ্রহীতৃভাশ্চ বো নমো ! নমো মহদ্ভ্যো অভকেভাশ্চ বো 
৪ ॥ ২৬ ॥ নমস্তক্ষভ্যো রথকারেভাশ্চ বো নমো । নমঃ কুলালেভ্যঃ কর্মারেভাশ্চ 
বো নমো । নমো নিষাদেভাঃ পুঞ্জিষ্ঠেভাশ্চ বো নমো । নমঃ *বনিভ্যো মৃগয়ুভ্যশ্চ 
বো নমঃ ॥ ২৭ ॥ নমঃ শবভাঃ *বপাঁতভ্যশ্চ বো নমো | নমো ভবায় চ রুদ্রায় চ। নমঃ 
শবায় চ পশৃপতয়ে চ । নমো নীলগ্রীবায় চ শিতিকণ্ঠায় চ ॥ ২৮ ॥ নমঃ কপার্দনে 
চ বৃযগ্তকেশায় চ ৷ নমঃ সহস্ত্াক্ষায় চ শতধন্বনে »। নমো 'গিকিশ' চ শিপাবন্টায় 
চ। নমো মশড়ুষ্টমায় চেষফুমতে চ ॥ ২৯ ॥ নমো হস্বায় চ বামনায় ১ । নমো বৃহতে 
চ বষাঁয়সে চ । নমো বৃদ্ধায় চ সবৃধে চ। নমোহগন্যায় চ প্রথমায় চ ॥ ৩০ ॥ 
অন্বাদ £ সেনা ও সেনাপাঁত ধৃপ রুদ্রদের নমস্কার, রথ ও অরথাঁদের 
নমস্কার, রথাধিষ্ঠাতা ও অন্বসংগ্রাহক সারাথদের নমস্কার, মহৎ ও ক্ষুদ্রদের 
নমস্কার ৷ ২৬৮ ॥ শিল্পী ও সুত্রধার রুপ বুদ্রদের নমস্কার, কুশ্ভকার ও 
কর্মকারর্‌পী রূদ্রদের নমস্কার, বনেচর নাংসাশী ভল ও পূক্রস রুপী রুদ্রদের 
নমস্কার, কুকুরের গলার রজ্জুধারক ও ব্যাধর্পাী রুদ্রদের নমস্কার । ২৭1৮ ॥ 
কুকুর ও তাদের পালকর্‌পা রুদ্রদেব নমস্কার, প্রাণীর উংপাদক ভব ও দারিদ্রযনাশক 
রুদ্রকে নমস্কার । পাপনাশক সর্ব ও অজ্ঞজনের পালক পশহ্পাঁতক্ডে নমস্কার । 
নীলগ্রীব ও শাতিকপ্ঠকে নমস্কার । ২৮৮ ' জটাজ্‌টধারী ও মুশ্ডিতকেশ 
রুদ্রকে নমস্কার, সহস্রাক্ষও বহু ধনুধারী ( শতধন্বা ) রুদ্রকে নমস্কার, পর্ব তশায়়ী 
ও অম্তযণমী রদ্রকে নমস্কার, বর্ষণকারী ও বাণধারী রহদ্রকে নমস্কার । ২৯৮ ॥ 
ক্ষুদ্র ও বামনর্পণ রুদ্রকে নমস্কার, প্রৌঢ় ও বধাঁয়ান-রংপী রুদ্রকে নমস্কার, 
বয়োবদ্ধ ও জ্রানব্ধরপণ রুদ্রকে নমস্কার, জগতের আদি ও মুখ্য রুদ্রকে 
মক্কার । ৩০৮ ॥ 


১২২ শুরুষজূর্বেদ-সংাহতা 


মন্ত্র ঃ নম আবে চাঁজরায় চ নমঃ শগঘ্র্যায় চ শীভ্যার চ। নম উমর্তানস চা- 
বস্বন্যার চ নমো নাদেয়ায় চ দ্বাপ্যায় চ ॥ ৩১ ॥ " নমো জোম্ঠায় চ কানষ্ঠায় চ নমঃ 
প্বজায় চাপরজায় চ। নমো মধ্যমায় চাপগঞ্ভায় চ নমো 'জঘন্যায় চ বৃধন্যায় 
চ॥ ৩২ ॥ নমঃ সোভ্যায় চ প্রাতিসর্ধায় চ নমো যাম্যায় চ ক্ষেম্যায় চ । নমঃ শ্লোকায় 
চা বসান্যায় চ নম উর্ব্যায় চ খল্যায় চ ॥ ৩৩ ॥ নমো বন্যায় চ কক্ষ্যার় চ নমঃ 
শ্রবায় চ প্রাতশ্রবায় চ। নম আশষেণায় চাশুরথায় চ নমঃ শরায় চাবভোদনে 
ভ॥ ৩৪ ॥ নমো 'বাঁল্সনে চ কবচিনে চ নমো বার্মণে চ বরাথিনে চ। নমঃ শ্রুতার 
চ শ্রুতসেনায় চ নমো দন্দুভ্যায় চা হনন্যায় চ ॥ ৩৫ ॥ 


অন্বাদদ £ সর্বব্যাপক ও গাঁতশীল রুপী রুদ্রকে নমস্কার, শীঘ্র জাত ও ক্ষিপ্র 
জাতরপাী রুদ্রকে নমস্কার, তরঙ্গ ও ্থরজলে জাতর-পণ রুদ্রকে নমস্কার, নদী 
ও দ্বীপে জাতর্‌্পন রুদ্রকে নমস্কার । ৩১৮ ॥ জ্যেষ্ঠ ও কাঁন্ঠর্‌পণ রুদ্রকে 
নমস্কার, পূর্বে ও পশ্চাৎ জাত-রূপ রুদ্রকে নমস্কার, তর্ক আদ রুপে ও 
অব্যৎপন্ন হীন্দ্রিয়ে জাত রুপী রুদুকে নমস্কার, গাভী প্রভৃতির পশ্চান্ভাগে ও 
বৃক্ষাদিম:লে জাতরূপী রুদ্রকে নমস্কার ৷ ৩২৮ ॥ গন্ধবলোকে ও 'বিবাহোচিত 
“ক্ষেত্রে জাতর্‌পী রুদ্রকে নমস্কার । পাপদের ভ্রাতা ও মঙ্গলময়রুপী রদ্রকে 
নমস্কার, যশে ও আবসানে জাতরূপস রূদ্রকে নমস্কার, উর্বর ও উর ভূমিতে 
জাত ধান্যাদর্‌প রুদ্রকে নমস্কার । ৩৩।৮ ॥ বৃক্ষাঁদ ও তৃণ রূপে জাত রুদ্রকে 
নমস্কার, শব্দ ও প্রীতশব্দ রুপণ রুদ্রকে নমস্কার, যার সেনা ও রথ শাঘ্র চলে সে 
রূপ রুদ্রকে নমস্কার, যুদ্ধে বীর ও পর {বদারক রুপা রুদ্রকে নমস্কার ৷ ৩৪।৮ ॥ 
গশরস্ত্রাণ ও কবচধারী রুপী রুদ্রকে নমস্কার, বর্ম ও বর্থধারী রূপ! রূদ্রকে 
নমস্কার, প্রসিদ্ধ ও প্রাসম্ধ সেনা রুপী রুদ্রকে নমস্কার, দুন্দুভ ও বাদ্য সাধন 
'দপ্ডাঁদ রূপ রুদ্রকে নমস্কার । ৩৫৷৮ ॥ 


মন্ত্র £ নমো ধৃফবে চ প্রমশায় চ নমো 'নিষাঙ্গণে চেষাীধমতে চ | নমস্ভীক্ষে-ষবে 
চায়ীধনে চ নমঃ স্বাষুধায় চ সুধন্বনে চ ॥ ৩৬ ॥ নমঃ স্রত্যায় চ পথ্যায় চ 
নমঃ কাট্যায় চ নীপ্যায় চ। নমঃ কুল্যায় চ সরস্যায় চ নমো নাদেয়ায় চ বৈশন্তায় 
চ॥ ৩৭ ॥ নমঃ ক্যায় চাবট্যায় চ নমো বাধায় চাতপ্যায় চ। নমো মেধায় চ 
শবদযত্যা় চ নমো বৰ্ষযায় চাবর্ষ্যায় চ ॥ ৩৮ ॥ নমো বাত্যায় চ রেষম্যায় চ নমো 
'বান্তব্যায় চ বান্তুপায় চ। নমঃ সোমায় চ রুদ্রায় চ নমন্তাম্রায় চারুণায় চ ॥ ৩৯ ॥ 
নমঃ শঙ্গবে চ পশুপতয়ে চ নমঃ উগ্রায় চ ভামায় চ। নমোহগ্রেবধায় চ দূরে বধায় 
চ নমো হন্নে চ হনশয়সে চ। নমো বৃক্ষেভ্যে হারকেশেভ্যো নমন্তারায় ॥ ৪০ ॥ 


অনুবাদ $ প্রগল্ভ ও ীব্চারক রুপী রুদ্রকে নমস্কার, বান ও তূণীরধারী 
'রূপী রূদ্রকে নমস্কার, তীক্ষুবাণ ও আয়ুধ ধারণ রুদ্রকে নমস্কার, 'িশিল ও 
গ্পণাক ধারণ রুদ্রকে নমস্কার | ৩৬।৮ ॥ ক্ষুদ্রপথে ও রাজপথে জাত রূদদ্রকে 
'নমস্কার, কুৎসিত পথে ও 'গাঁরর নন্নভাগে জাত রূুদ্রকে নমস্কার, কাতিম নদী ও 
সরোবরে জাত রুদ্রকে নমস্কার, নদী জল রূপ ও অল্প জলে জাত রুদরকে 
নমস্কার । ৩৭৮ ॥ কপে ও গর্তে জাত রুদ্রকে নমস্কার, আলোকশন্য ও সৃষ" 
‘করণে জাত রুদ্রকে নমস্কার, মেঘ ও 'বদতে জাত রুদ্রকে নমস্কার, বৃষ্টি ও 
অবৃষ্টিতে জাত রুদ্রকে নমস্কার ॥ ৩৮1৮ ॥ বায়ুতে ও প্রলয়কালে জাত রুদ্ুকে 
নমস্কার, বাস্তুতে জাতরুপণ ও বাস্তুপালক রুপী রুদ্রকে নমস্কার, উমার সাথে 

হঃখ নাশক রূুদ্রকে নমস্কার, রন্তবর্ণ ও ঈষং রন্তবর্ণ রুদ্রকে নমস্কার । ৩৯1৮ ॥ 
সুখদ ও প্রাঁণগণের পালক রুদ্রকে নমস্কার, উদাতায়ধ ও ভয়*্কর রুদকে 
নমস্কার, নিকটে ও দূরে বধকারণ রুদ্রুকে নমস্কার, নাশক ও আতি নাশকারণ রংদ্রকে 


৯৬শ অধ্যায় ৯২৩ 


নমস্কর্ে, হারতবর্ণ পত্র বিশিষ্ট কল্পতরু্‌ রূপশ ও সংস্মর তারকরপা রূুদ্রকে 
নমস্কার । ৪০৮ ॥ 


মন্ত্র £ নমঃ শম্ভবায় চ ময়েভবায় 51 নমঃ শঙ্করায় চ ময়স্করায় চ। নমঃ 
1শবায় চ 'শিবতরায় চ ॥ ৪১ ॥ নমঃ পার্ধায় চাবার্যায় চ ৷ নমঃ প্রতরণায় চোত্তরণায় 
চ ! নমন্তীর্৫থায় চ কূল্যায় চ। নমঃ শম্প্যায় চ ফেন্যায় চ ॥ ৪২ ॥ নমঃ সকত্যায় চ 
প্রবাহ্যায় চ। নমঃ কিংশিলায় চ ক্ষয়ণায় চ ! নম কপার্দনে চ পৃলস্তয়ে চ । হরিণ্যায় চ 
প্রপথ্যায় চ ॥ ৪৩ ॥ নমো ব্রজ্যায় চ গোম্ঠ্যায় চ | নমস্কঙ্প্যায় চ গেহ্যায় চ | নমো 
হৃদয্যায় চ 'নিবেষ্প্যায় চ ! নমঃ কাট্যায় চ গহবরেণ্ঠায় চ ॥ ৪8৪ ॥ নমঃ শহক্ক্যায় চ 
হাঁরত্যায় চ । নমঃ পাংসব্যায় চ রজস্যায় চ। নমো লোপ্যায় চোলপ্যায় চ। নম উবার চ 
সুর্ব্যায় চ ॥ ৪6 ॥ 

অনুবাদ £ মান্তসুখ ও সংসারসুখ দাতা রূদ্রকে নমস্কার, লৌকিক ও মোক্ষসুখের 
কারক রূদ্রকে নমস্কার, 'যাঁন কল্যাণরূপ ও ভস্তজনের কল্যাণ-ীবধাতা সে রূদুদ্রকে 
নমস্কার । ৪১।৯ ॥ সংসাগ্লের পরপারে ও সংসারে জাতরূপী রূদ্রকে নমস্কার, 
পাপ তারণের ও সংসার তারণের কারণরূপীী রুদ্রকে নমস্কার, তাঁ্থে ও কুলে 
জাতর্‌পণ রুদ্রকে নমস্কার, কুশাদিতে ও ফেনায় জাতর্‌পণ রুদ্রুকে নমস্কার । ৪২৮ 4 
বালুকা ও প্রবাহে জাত রূদ্রকে নমস্কার, পাষাণে বা স্থির জল প্রদেশে 
জাত রুদ্রকে নমস্কার, জটাজ্‌টধারী ও অন্তর্যামী রূপে জাত রদদ্রকে 
নমঙ্কার, উবন ও উৎরুষ্ট পথে জাত রুদ্রকে নমস্কার । ৪৩1৩ ॥ গোসম হে 
জাত ও গোষ্ঠে জাত রুপী রুদ্রুকে নমস্কার, শয্যায় বা গৃহে জাত রদ্দ্রুকে 
নমন্কার, জীবরূপে ও নীহার জল রূপে জাত রূুদ্রকে নমস্কার, দুর্গম অরণ্যপ্রদেশে 
ও 'ঁগারগুহায় জাত রুদ্রকে নমস্কার । 881৮ ॥ শুচ্কে ও আর্দ্রে জাতরুপা রুদ্রকে 
নমস্কার, ধূলিতে ও পরাগে জাতরূপী রুদ্রকে নমস্কার, অগম্য প্রদেশে ও তূণে 
জাতরুপ' রুদ্ুকে নমস্কার, উর্বর ভূমিতে ও কঙ্পকালীন অনলে জাতরুপন রুদদ্রকে 
নসস্কার । ৪৫1৮ ॥ 


মন্ত্র £ নমঃ পণণায় চ পর্ণশদায় চ । নম উদ্‌গৃরমাণায় চাঁভঘতে চ। নম 
আখিদতে চ প্রাথদতে চ। নম ইষুরুচ্ভেযা ধনক্কপ্ভযশ্চ বো নমো । নমো বঃ কারিকেভ্যো 
দেবানাং হৃদয়েভ্যো । নমো 'বচন্বৎকেভ্যো নমো 'বাক্ষণংতেক ভ্যা, নম আঁন- 
হ্তেভ্যঃ ॥ ৪৬ ॥ দ্রাপে অন্ধসস্পতে দারদ্রু নীললোহত । শাসাং প্রজানামেষাং 
পশুনাং মা ভেম“ রোঙংমী চ নঃ 'কণ্চনামমৎ ॥ ৪৭ ॥ ইমা রুদ্রায় তবসে কপার্দনে 
ক্ষয়দ্বপ্রায় প্র ভরামহে মতণঃ । যথা শমসদ্‌ দ্বিপদে চতুষ্পদে 'িশবং পন্ষ্টং গ্রামে 
অস্মিন্ননাতুরম ॥ ৪৮ ॥ যা তে রুদ্র শিবা তনুঃ শব! [ব*বাহা ভেষজাী ৷ শিবা রুতস্য 
ভেষজ’ তয়া নো মৃড জীবসে ॥ ৪৯ ॥ পার নে। রূদ্রস্য হোঁতর্বণন্ত; পাঁর ত্বেষস্য 
দুর্মাতরঘায়োঃ । অব স্ছিরা মঘবন্ভ্যন্তনুঙ্ব মীতুবন্তোকায় তনয়ায় মৃড ॥ ৬০ ॥ 


অনুবাদ £ পর্ররূপে ও তা যেখানে পতিত হয় সে স্থানে জাতরুপা রংদ্রকে 
নমস্কার, উদামী ও শত্রুহস্তা রুপী রুদ্রকে নমস্কার, অভস্তদের দৈন্য ও পাপীদের 
2ঃখদায়ী রুদ্রকে নমস্কার, বাণ ও ধনকারী রুদ্র, তোমাদের নমস্কার । দেবতাদের 
হৃদয় স্বরূপ বৃষ্টপ্রভাত দ্বারা জগতের কারক রূুদ্রদের নমস্কার । ধার্মিক ও 
পাপশর িভেদকারখ, পাপাবনাশখ, সম্টাদির জন্য বাহর্গত রুদ্রের অবতার আঁগন, 
বারু ও সূ" দেবতাদের নমস্কার । ৪৬।১২ ॥ পাপাদের কুৎাসত গাঁতপ্রাপক, 
সোমের পালক, অপারগ্রহ, হে নীললোহিত, তুমি আমাদের পুত্র পৌত্র ও পশহদের 
ভর দিও না, ভঙ্গ করো না ও রুগ্ন করো না। ৪৭১ ॥ মহান, জটাজটধারা, 
বীরনাশক রুদ্রের প্রতি আমাদের এ ব্দাণ্ধ প্রদান করাছ, যাতে আমাদের দ্বপদ ও 


১২৪ শুক্রধজুবেদ-সংহতা- 


চতুষ্পদ প্রাণীদের মঙ্গল হয়, এ গ্রামের ও বাসম্ছানের প্রাণিগণ সমৃদ্ধ ও সৃষ্ছ 
হয়। ৪৮৷১ ॥ হে রুদ্র, সব্া কল্যাণকর, সংসারব্যাঁধ ও শারীরক ব্যাধির নিবতক 
তোমার ষে তনু আছে, তার দ্বারা আমাদের বাঁচবার জন্য সুখ দাও ॥ ৪৯1১ ॥ 
রুদ্রের আকুধণ্আমাদের পাঁরত্যাগ করুক, ক্রুদ্ধ দহনকারণ রুদ্রের দ্রোহব্যাম্ধ আমাদের 
পারত্যাগ করুক । হে কামনাপুরক রুদ্র, তোমার চ্ছির ধন? বজমানের জন্য জ্যা-শুন্য 
কর, আমাদের পুত্র-পোৌতাদের সুখ দাও । &০।৯ ॥ 


মন্ত £ মশড়ুস্টম শিবতম 'শবো নং সুমনা ভব । পরমে বক্ষ আয়ুধং 
নিধায় ক্লাত্তং বসান আ চর ধ্পনাকং বিব্রদা গাছ ॥ ৫১ ॥ বাঁকারদ 'বলোহত, 
নমন্ঞে অন্ত ভগবঃ । যান্তে সহস্রং হেতয়োহন্যমস্মান্ন বপম্তু তাঃ ॥ ৫২ ॥ সহগ্রাণ 
সহস্রশো বাহ্বোষ্তব হেতয়ঃ । তাসামীশানো ভগবঃ পরাচীনা মুখা কধি ॥ ৫৩॥ 
অসংখ্যাতা সহস্রাণ যে রুদ্রা আধ ভম্যাম । তেষাং সহম্রযোজনেহব ধন্বাঁন 
তন্মাস ৪ ৫৪ ॥ আঁস্মন- মহত্যণ“বেহম্তাঁরক্ষে ভবা আধি । তেষাং সহম্রযোজনেহব 
ধন্বান তষ্াস ॥ ৫৫ ॥ 

অনুবাদঃ হে কামবধশী, কল্যাণকারী রুদ্র, আমাদের প্রতি শান্ত ও হম্টচিত্ত 
হও, দুরচ্ছ উচ্চ বৃক্ষে তোমার পিনাক ধনু ধারণ করে এস | &১।১ ॥ হে উপদ্ব- 
নাশক, শংশ্থখ স্বরূপ ভগবান রুদ্র, তোমার প্রাতি আমাদের নমস্কার ॥। হে রুদ্র, 
তোমার বে অসংখ্য আয়ুধ আছে, তা আমাদের ছাড়া অনাদের আঘাত দক । 6২।১ ॥ 
হে ভগবান জগতের নাথ, তোমার হস্তযুগলের সহম্ত্র সহস্র আয়ুধের মুখগ্যাীল 
আমাদের থেকে পরাম্মুখ কর। ৫&৩।১ ॥ ভ্মতে যে অসংখ্য অপারামত রুদ্র 
আছে, তাদের ধনুগল জ্যাবহণন করে সহস্র যোজন দূরে নিক্ষেপ করছি ৷ &৪।১ ॥ 
বিশাল জলাধার অন্তরিক্ষে যে র্‌দ্রগণ আছে, তাদের ধন:গ্ীল জ্যা-মুন্ত করে সহ 
যোজন দয় নিক্ষেপ করছি ৷ ৫৫।১ ॥ 

মন্ত্র $ নীলগ্রীবাঃ শিাতিকপ্ঠাঃ দিবং রূদ্রা উপাশ্রতাঃ lj তেষাং সহন্রষোজনেহক 
ধন্বান তশ্মাস ॥ ৫৬ ॥ নীলগ্রীবাঃ শিতকন্ঠাঃ শর্বা অধঃ ক্ষমাচরাঃ । তেষাং 
সহন্রযোজনেহব ধন্বানি তন্মাস-॥ ৫৭ ॥ যে বৃক্ষেব শচ্পঞ্জরা নীলগ্রীবা 
ণবলোহতাঃ ॥ তেষাং সহস্রযোজনেহব ধন্বাঁন তম্মীস ॥ ৫৮ ॥ যে ভৃতানামধি- 
পতয়ো 'বিশিখাসঃ কপার্দনঃ । তেষাং সহস্্রযোজনেহব ধন্বাঁন তম্মাঁস ॥ ৫৯ ॥ 
যে পথাং পাঁথরক্ষয় এলব্দা আয়ুয্ধঃ । তেষাং সহস্রযোজনেহব ধন্বানি 
তম্মাস ॥ ৬০ ॥ 

জঅনবান্থ £2 দুলোকে যে নাীলগ্রীব শিতিকন্ঠ রুদ্রগণ আছে, তাদের ধনুগুলি 
জ্যা-হশন করে সহমত যোজন দূরে নিক্ষেপ করাছি । &৬.১ ॥ পাতালে বর্তমান যে 
নীলগ্রীব, শিতিকশ্ঠ রুদ্রগণ আছে, তাদের ধনুগুঁল জ্যা-মুস্ত করে সহস্র যোজন 
দুরে নিক্ষেপ করাছ 1৬৭১ ॥ বৃক্ষসমৃহে হে হারিতবর্ণ, নীলগ্রীব, রম্তহীন তেজো- 
ময় শরীর বিশিষ্ট রুদুগণ আছে, তাদের ধন্ুগুলি জ্যা-রাঁহত করে সহস্র যোজন 
দূরে নিক্ষেপ করপ্ছ । ৫৮।১ ॥ মানুষের উপদ্ববকারী ভূতগণের আধপাঁত, মাশ্ডত- 
কেশ ও জটাজ.টযনস্ত রুদ্রগণ আছেন, তাদের ধনুগুলি জ্যারাহত করে সহস্র যোজন 
দরে নিক্ষেপ করছি । ৫৯।১ ॥ লোকক ও বৈদিক মাসের পালক, অন্নের রক্ষক, 
প্রাণ দিয়ে যৃদ্ধকার! রুদ্রদের ধনুগুলি জ্যা-হান করে সহস্র যোজন দূরে নিক্ষেপ 
করছি । ৬০১ ॥ 


অন্তর £ যে তীর্থ প্রচরন্তি সকাহন্ঞ। নিষা্গণঃ । তেষাং সহসন্রযোজনেহব 
ধন্বান ভদ্মসি ॥ ৬১ ॥ যেহমেষ বিবিধ্যম্তি পাল্রেষ পিবতো জনান । তেষাং 


৯৭শ অধ্যার ৯২৪ 


সহস্রধোজনেহব ধন্বাঁন তশ্মাস.॥ ৬২ ॥ য এতাবন্তশ্চ ভুঁয়াংসশ্চ দিশো র-ুদ্রা 
ৰতাচ্ছরে ॥ তেফ্বং সহস্রযোজনেহব ধন্বাঁন তন্মাঁস ॥ ৬৩ ॥ *নমোহঙ্কু রুদ্রেভ্যো 
যে দ'ব যেষাং বর্ষামষবঃ । তেভ্যো দশ প্রাচীদশ দক্ষিণা দশ প্রতীচীদরশো- 
দশিচশদ্রশোধৰ্বাঃ ॥ তেভ্যো নমো অন্তু তে নোহবন্তু তে নো মৃভরম্তু তে যং 
শগ্বঙ্মো যশ্চ নো দ্বোন্ট তমেষাং জচ্ভে দধনঃ ॥ ৬৪ ॥ নমোহস্তু বহুদ্রেভ্যো 
যেহম্তরিক্ষে যেষাং বাত ইববঃ । তেভ্যো দশ প্রাচী দশ ণ্দাক্ষণা দশ প্রন্তীচার্দশো- 
দশচীর্দশোধর্বাঃ । তেভ্যো নমো অন্তু তে নোইবম্তু তে নো মৃডয়ল্তু তে যং শ্বিষ্মো 
যশ্চ নো শ্বেষ্ট তমেষাং জস্ভে দধনই ॥ ৬৫ ॥ 


অনুবাদ £ সৃক ও 'নষঙ্গ নামক আয়ুধ ধারণ করে যে রুদ্রুগণ তীর্থন্ছানে ভ্রমণ 
করে, তাদের ধনুগৃলি জ্যা-শ্‌ন্য করে সহস্রযোজন দরে নিক্ষেপ করছি । ৬১1১ ॥ 
অন্ন ও জলপানকারী লোকদের যারা ব্যাধি উৎপন্ন করায়, সে রুদ্রপুদর 

ধনৃগহীল জ্যা-হীন করে সহন্র যোজন দূরে নিক্ষেপ করাছ। ৬২১ অনেক বড় 
যে বুদ্রগণ দশ দক বোপে আছেন, তাদের ধনুগুল জ্যা-হীন করে সহমত যোজন 
দলে শনক্ষেপ করছ । ৬৩।১ ॥ দহালোকে যে রূদ্রুগণ আছেন, বৃস্টিই যাদের 
বাণতুল্য আযুধ সে রংদ্রদের প্রাত নমস্কার । তাদের উদ্দেশে পৃবদকে দশ 

করছ অর্থাৎ অঞ্জালপুটে নমস্কার করাঁছ, এরপ দরক্ষণ, পশ্চিম, উত্তর ও উধ্ 
গদকে সে মুর উদ্দেশে শামাদের অঞ্জল পূর্বক নমস্কার । সে রন্গগণ আমাদের 
রক্ষা করুন ও সৃখ দিন ॥ তারা যে পুরুষের দ্বেষ করেন, আমরা যাদের ম্বেষ 
কর ও আমাদের যারা দ্বেষ করে, বুদ্রদের মুখে তাদের চ্ছাপন করছে ! ৬৪।১ ॥ 
অন্তাঁরক্ষলোকে যে বুদ্রুগণ আছেন, বায় ই যাদের বাণতুল্য আয়ু, ছাদের প্রত 
নমস্কার । তাদের উদ্দেশে পূব, দাক্ষণ, পশ্চিম, উত্তর ও উধৰ্ব দিকে অগ্রাল বদ্ধ 
করে নমস্কার করছি । সে রূদ্রগণ আমাদের রক্ষা করুন ও সখ দিন। তারা যে 
পুরুষের শ্বেষ করেন, আমরা যাদের দ্বেষ কার ও আমাদের যারা দ্বেষ করে, 
রুদ্রদের মুখে তাদের স্থাপন করাছি ৷ ৬৫।১ ॥ 

মন্ত £ নমোহস্তু রুদ্রেভ্যো যে পৃ?থব্যাং যেম্বামলমিষবঃ | তেভ্যো দশ প্রাচী- 
দশ দক্ষণা দশ প্রত চণীদ শোদ'চাীঁদ“শোধর্বাঃ । তেভ্যো নমো হস্ত তে নোহবদষ্তু 
তে নো মডয়ন্তু তে যং 'দ্বম্মো যণ্চ নো দ্বে'ষ্ট তমেষাং জম্ভে সঃ ॥ ৬৬ ॥ 

[ কাণ্ড-৬৬, মন্্-২৮০ ] 


অনুবাদ £ঃ পাঁথবীতে যে রুদ্রগণ আছেন, অন্নই যাদের বাণতুলা আয়ুধ, 
তাদের প্রত নমস্কার । তাদের উদ্দেশে পূর্ব, দীক্ষণ, পশ্চিম, উত্তর ও উৰ্ধ 
দিকে অঞ্জল বদ্ধ করে নমস্কার করছি । সে রূুদ্রগণ আমাদের রক্ষা করুন ও 
সখ দিন। তারা যে পুরুষের দ্বেষ করেন, আমরা যাদের দ্বেষ কার ও আমাদের 
যারা দ্বেষ করে, রূদ্রদের মুখে তাদের চ্ছাপন করাছি । ৬৬।১ ॥ 


কনগ্ডদশশ ভ্যালি 


মন্ত্র 8 অশ্মবর্জং পর্বতে শীশ্রয়াণামন্ভ্য ওষধাঁভ্যো বনস্পতিভো আধ 
সংভূতং পয়ঃ ৷ তাং ন ইষমুর্জং ধত্ত মরুতঃ সংররাণা অশ্মন্তে ক্ষম্মায় ত 
উর্ক যং দ্বপ্মষ্ভং তে শুগচ্ছেতু ॥ ১ ॥ ইমা মে অখ্ন ইস্টকা ধেনবঃ সম্তেকা চ দশ 
চ দশ শতং চ শতং চ সহস্ত্রং চ সহস্রং চাষুতং চাষ্তং চ নিফুতং চ নিষৃভং চ প্রবৃতং 


১২৬ শুকষজুবেদ-সংহিভ। 


চাবদ্দং চ ন্যবর্দদং সমুদ্রশ্চ মধ্যং চাম্তশ্চ পরাধশ্চেতা মে অন্ন ইন্টকা ধেনবঃ 
সন্কমুতামাক্সজ্লোকে ॥ ২ ॥ খতব ক্ছ খতাবৃধ থাতুদ্ঠাঃ শ্ছ খাতাব্বধঃ । ঘৃতশ্যুতো 
মধুশ্ঠতো বিরাজো নাম কামদু্ঘা অক্ষণয়মাণা ॥ ৩ ॥ সমদ্স্য ত্বাহববয়াণ্নে 
পার ব্যয়ামাস । পাবকো অস্মভাং শিবো ভব ॥ ৪ ॥ হিমস্য ত্বা জরায়ূণাহন্নে পার 
ব্য়ামাস । পাবকে! অস্মভ্যং শিবো ভব ॥ ৫ ॥ 

অন্যবাদ £ হে মরদষ্গঞ্জ, তোমরা দাতা, সে প্রাসম্ধ অন্ন ও রস আমাদের দাও, 
যা পর্বতাশ্থিত, বলকারক, জল, ওষাঁধ ও বনম্পাঁত থেকে গাভী দ্বারা দুণ্ধর্‌পে 
পারণত । সর্বভক্ষক অশ্ন, বহু ঘৃত পান করে তোমার ক্ষুধা হোক. তোমার 
সারভাগ আমাদের হোক । আমরা যাদের দ্বেষ কার. তোমার শোক তাদের *নকট 
বাক্‌ । ১1৪ ॥ হে অন্ন, তোমার প্রসাদে এ ইন্টক গুল এ লোকে আমার অভমত 
ফলদায়ক হোক । তারা এক, দশ, শত, সহস্র, অয্বৃত নিযুত, কোটি, অধূদ, নাবুদ. 
অব্জ খর্ব, "নখর্ব, মহাপদ্ম, শত্কু, সমুদ্র, পরাদ্ধরুপে বত'মান। তারা অন্য 
জন্মে পরলোকেও আমার ইন্টপ্রদ হোক । ২১ ॥ হে ইন্টকা, বসম্তাদি খতুর্প 
ও তাতে স্থিত, যজ্ঞের বর্ধক, ঘৃত ও মধুর ক্ষরণকা'রণী, শোভমান, কামপরেক 
ও ক্ষয়রাহত তোমরা আমার অভিমত ফলদায়ক হও । ৩।১ ॥ হে আশ্ন, তোমাকে 
জলের বেম্টনে বেষ্টন করছি, তুমি আমাদের শোধক ও মঙ্গলপ্রদ হও । ৪1১ ॥ হে 
অগ্নি, তোমাকে উৎপত্তি স্থানীয় হিমের বেষ্টনে বেষ্টন করছি, তুমি অ'মাদের 
শোধক ও মঙ্গলপ্রদ হও ! ৫1১ ॥ 

টীকা £ঃ ২। এখানে এক থেকে পরার্ধ পর্যন্ত দশ দশ গৃণতা সংখ্যা 
বলা হয়েছে। 

মন্ত্র ঃ উপ জ্‌মন্নপ বেতসেহবতর নদীঘ্বা। অগ্নে পত্তমপামাঁস নন্ড্‌গক 
তাঁভরা গাহ সেমং নো যজ্ঞং পাবকবর্ণং শশবংরাধি ॥ ৬ ॥ অপামিদং নায়নং 
সমূদ্রস্য নিবেশনমূ্‌। অন্যান্তে অস্মত্বপন্তু হেতয়ঃ পাবকো অস্মভ্যং শিবো ভব ॥ ৭ 
অগ্নে পাবক রোচিষা মন্দ্রয়া দেব জহঙয়া । আ দেবান বক্ষি যাক্ষ চ ॥ ৮ ॥ 
স নঃ পাবক দশীদবোহণ্নে দেবা ইহা বহ। উপ যজ্ঞং হাবিশচ নঃ ॥ ৯॥ পাবকয়। 
যশ্চিতয়ন্ত্যা রুপা ক্ষামন্‌ রুরূচ উষসো ন ভানুনা। তূবল্প যামন্নেতশস্য 
ন্‌ রণ আ যো ঘৃণে ন ততৃষাণো অজরঃ ॥ ১০ ॥ 

অনুবাদ £ হে আঁগ্ন, তুমি পাঁথবীতে এস. নদীর উপর দিয়ে বেতস শাখায় 
নেমে এস, তুমি জলের তেজ ৷ হে মণ্ড্‌কা, তুমি সে জলের সাথে এস, আমাদের 
এ যজ্ঞ অগ্নির মত তেজোবিশিষ্ট ও ফলপ্রদ কর । ৬।১ ॥ জল লাভের সাধক, 
সমুদ্রের গহস্থানয় হে অগ্নি, তোমার জলা আমাদের ছাড়া অন্য পুরুষদের ক্লেশ 
দিক, আমাদের প্রতি শোধক ও শান্ত হও । ৭১ ॥ হে শোধক দেব অশনি, 
আহবনীয় রুপ তোমার মন্ত্র জহবায় দেবতাদের ডাক ও ভ্তুতি কর । ৮১ ॥ হে 
পাবক দীঞ্চমান অগ্ন, আমাদের এ যজ্ঞে দেবতাদের আন ও আমাদের হবি তাদের 
দাও ৷ ৯১ ॥ উধাকাল যেমন সর্বাকরণে শোভা পায়, সেরূপ পাঁবত্র দাঁপ্ত চাতর 
দ্বারা যে আশ্নি শোভা পায়, সে অগ্নি যুদ্ধে দ্ুতগামী অশ্বের মত শহুদের 
শহংসা করে, সে অজর পপাসার্ত অশ্নিকে আকর্ধণ করছি । ১০১ Il 

সন্ত £ নমন্তে হরসে শোচিষে নমল্ডে অন্তবর্চষে । অন্যান্তে অস্মত্তপন্তু হেতয়ঃ 
পা7বকো অস্মভ্যং শিবো ভব ॥ ১১ ॥ নৃষদে বেডস্সুবদে বেড্‌ বাঁহষদে বেডবনষদে 
বেট: স্বার্বদে বেট ॥ ১২ ॥ যে দেবা দেবানাং যান্িয়া যজ্ঞিয়ানাং সংবৎসরশণমূপ 
ভাগমাসতে । অহদতাদো হবিষো যজ্ঞে অস্মিন স্বয়ং পবন্তু মধুনো ঘৃতস্য ॥ ১৩ ॥ 


১৭শ অধ্যায় ১২৭: 


যে দেবা* দেবেণ্বাধ দেবত্বমায়ন: যে ভ্রদ্ষণঃ পুর এতারো অস্য? যেভ্যো ন খতে 
পবতে ধাম কিন ন তে দিবো ন পাথবা আধস্নূঝূ ৷ ১৪ ৷ প্রাণদা অপানদা 
ব্যানদা বচেদা বারবোদাঃ । অন্যাস্তে অন্মত্তপন্তু হেতন্নঃ পাবকো অস্মভ্যং $শবো 
ভব ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে আশন, সকল রসের শোষক, পদার্থের প্রকাশক তোমার তেজকে 
নমস্কার ! তোমার জবালাসমূহ আমাদের ছাড়া অন্যের ব্েঁশ দিক, আমাদের প্রত 
শোধক ও শান্ত হও ১১১ ॥ মানুষের মধ্যে জঠরাশ্নিরূপে চ্থিত আশ্নকে স্বাহা, 
জলে ওর্বরূপে স্থিত আঁগ্নকে স্বাহা, যজ্ঞে আহবনায় রুপে স্থিত আঁ*নকে স্বাহা, 
বনে দাবাশ্নরূপে স্থিত আঁগ্নকে স্বাহা, স্বর্গে আঁদত্যরপে স্থিত আশ্নকে 
স্বাহা । ১২৬ ॥ সে প্রাণরূপ দেবগণ এ যজ্ঞে মধু ঘৃত দধরূপ হাঁবর ভাগ 
নজেই গ্রহণ করুক, যারা আহত ছাড়াই সাম্বৎসাঁরক ভাগ গ্রহণ করে, যারা 
যজ্ৰীয় দেবগণের মধ্যে যজ্ঞের*যোগ্য ও দীপ্তমান ' ১৩১ ॥ যে প্রাণাদ দেবগণ 
ইন্দ্রাণদ দেবতার আধন্ঠাতা রূপে দেবস্ধ লাভ করেছে, যারা জীবের অগ্রবত+" যাদের 
ছাড়া কোন শরীরই চলে না, এর! স্বর্গে থাকে না, পহীথবীতেও থাকে না, কিম্তু, 
চক্ষুরা?দ গ হ্‌ অবলম্বন গ্ৰে থাকে । ১৪।১ ॥ হে আগন, তোমার শ্রাণদ, অপানদ, 
ব্যানদ ( সর্ব শরীর সণ্থারী ), বর্চোদ ( বলদায়ক ) ও ধনদ জালা সমূহ আমাদের, 
ছাড়া অনা্ে ৩“ দিক, আমাদের নিকট পাঁবর ও মঙ্গলময় হও ॥ ১৫1১৯ ॥ 


টাকা £ ১৩ । দেবতা দুই প্রক্যর--(১) যজ্দে হবি-ভক্ষণকারী ইন্দ্র, বরুণ 
প্রভাত. ও (২) শরীর ?নবশাহক প্রাণ অপান প্রভূতি। উভয় বধ দেবতা যাজ্ঞয় 
হলেও ইন্দ্রাদ যজ্ঞে পুজা, প্রাণাদে পৃজক । 


মন্ত্রঃ আঁশ্নাম্তশ্মেন শোচিষা যাসাদ্ব*বং নাব্রিণম্‌ । আশ্ননেণ বনতে 
রায়ম ॥ ১৬ ॥ য ইনা ব*বা ভুবনানি জুহব্দাঁষহ্োতা ন্যসীদৎ পতা নঃ। স 
আ'শষা দ্রাবিণাঁমচ্ছমানঃ প্রথমচ্ছদবরা অ: 'বিবেশ ॥ ১৭ ॥ কিংদ্বদাসীদধি- 
্ঠানমারম্ভণং কতমংস্বং কথাহহসবৎ । যতো হ্ভামিং জনয়ন বিশ্বকর্মা বি 
দ্যামৌণেন্মাহনা বিশ্বচক্ষাঃ ॥ ১৮ ॥ বিবতশ্চক্ষ*রূত বিশ্বতোমুখো বিশ্বতোবাহৃরুত 
{বশ্বতদ্পাৎ ! সং বাহুভ্যাং ধমাঁত সং পতত্রে দ্যাখাভুমা জনয়ন্‌ ০ একঃ ॥ ১৯ ॥ 
ণকংস্বম্বনং ক উ স বৃক্ষ আস যতো দ্যাবাপৃথিবী নিষ্টতক্ষ.: । মনশীষণো 
মনসা পচ্ছতেদু তদাদধাতন্তন্ভুবনানি ধারয়ন্‌ ॥ ২০ ॥ 


অনুবাদ £ আঁশ্ন তার তীক্ষ- তেঙ্গে সকল রাক্ষস'দর ক্ষীণ করুক ও আমাদের 
বল দিক । ১৬১ ॥ যান সর্বজ্ঞ, সংহার যজ্ঞের হোতা, আমাদের ( প্রাঁণদের ) 
পতা পরমেশ্বর প্রলয়কালে সকল ভুবন সংহার করে একাকী ছিলেন, তান আবার 
সৃণ্টর ইচ্ছায় উৎকুণ্ট রূপ প্রকাশ করে তাতে প্রবেশ করেন ৷ ১৭:১ ॥ সর্বস্রম্টার 
ক অধষ্ছান ছল? উপাদান ও নিমিত্ত কারণই বা ছিল ? অতীত অনাগত 
ও বর্তমানের সকল দ্রণ্টা সে শীবম্বকর্মা নিজসামর্থে স্বর্গ মত সাষ্ট করে, তা 
আচ্ছন্ন করেন। ১৮১ ॥ এক আম্বতীয় দেব বিষ্বকমণী স্বর্গ মত" সৃষ্ট করে 
ধর্মাধর্ম রূপ বাহুযৃুগলের দ্বারা পণ্ভূত রূপ ঈপাদানের মিলন ঘঞন । তাঁর" 
সকল দিকে চক্ষ:। মুখ, বাহ: ও চরণ আছে । ১৯।১॥ কোন বন ও বৃক্ষ ছিল, 
যা থেকে বিশ্বকর্মা দ্যাবা পৃথিবী অলগ্কুত করেছেন? হে মনীষিগণ, মনে 
পর্যালোচনা করে তোমরা প্রশ্ন কর-_-ভুবনসকল ধারণ করে {বিশ্বকর্মা যে চ্ছানে 
অবচ্ছান করেছিলেন ৷ ২০৷১ ॥ 
টকা £ ১৯। ভাষাকার বলেন- পরমেশ্বর সকল প্রাণীর আত্মা বলে যে 


১২৬ শুক্লষজুবেদ-সংহতা 


প্রাপীর যে চক্ষু প্রভৃতি, তাহা তদপাঁধক পরমে*্বরের জন্য সর্বত্র চক্ষুরাদ 
সম্ভব । 

মন্ত্র £ যাতে ধামাঁন পরমাঁণ যাহবমা যা মধ্যমা বিশ্বকম্িহতেমা । শিক্ষা 
সাঁখভ্যো হাঁবাষ স্বধাবঃ স্বয়ং যজস্ব তন্বং বৃধানঃ ॥ ২১৯ ॥ বশ্বকর্মন হাবিষা 
বাব্ধানঃ স্বয়ং যজস্ব পাঁথবীমৃত দ্যাম্‌ । মুহ্যদ্ত্বন্যে আভিতঃ সপত্বা ইহাস্মাকং 
মঘবা স্াররক্তু ॥ ২২ ॥ বাচস্পাতং িম্বকর্মীণমতয়ে মনোজুবং বাজে অনদ্যা 
হুবেম ॥ স নো বশ্বান হবনানি জোষাম্বি'বশম্ভুরবসে সাধুকর্মণ ॥ ২৩ ॥ 
শবম্বকর্মন হাবষা বর্ধনেন ভ্রাতারামন্দ্রমকণোরবধাম্‌ । তটস্মৈ িবশঃ সমনমস্ত 
পবণী'রয়মুগ্রো বহব্যো যথাহসৎ ৷৷ ২৪ ॥ চক্ষুষঃ পিতা মনসা হ ধীরো ঘৃতমেনে 
অজনন্লম্নমানে । যদেদম্তা অদদৃহম্ত পূর্ব আঁদদ দ্যাবাপৃঁথবী অপ্রথেতাম ॥ ২৫ ॥ 


অনুবাদ £$ হে স্বধা ও হাঁব যাক্ত বিশ্বক্মা,তোমার যে উত্তম, মধ্যম ও 
অধম ধাম আছে, তা যজমানদের দাও ৷ ঘৃতে শরীর বৃদ্ধ করে তোমার যজ্ঞ তুমি 
শীানজেই কর । ২১১ ॥ হে িব্বকর্মা, আমার প্রদত্ত ঘতে বাঁধ্ত হয়ে আমার 
‘যজ্ঞে ভূলোক ও দৃযলোকের প্রাণগণের যজ্ঞ কর । তোমার প্রসাদে চারদিকের 
শরুগণ মোহত হোক, এ যজ্ঞে ইন্দ্র আমাদের আত্মজ্ঞানোপদেষ্টা হোক । ২২৷১ 
যান ধবম্বকর্মা, ব্যান বাক্যের আধপাণত, যান মনের মত গাঙশীল, সে ইন্দ্র 
আমাদের অন্ন সমাম্ধর জন্য আমাদের আহবান শুনুক । ২৩1১ ॥ হে বম্বকর্মা, 
বাধিত এ হাবির দ্বারা জগতের রক্ষক ইন্দ্রকে তু'ম অবধ্য করেছ । সে ইন্দ্রকে 
বশিষ্ঠাঁদ মুনিগণ মান্য করতেন, যেহেতু [বাবধ কর্মে বজ্রধারী সে ইন্দ্র আহত 
হতেন । ১৪১ ॥ পূর্বে বাঁশষ্ঠা'দ মুনগণ যখন দ্যাবাভ্ামর অন্তপ্রদেশ 
দৃঢ় করেছিলেন, তখন চক্ষুরাঁদ ইন্দ্রয়ের পালক 'বশ্বকর্মা 'নিশ্চন্ত মনে জগতের 
অনুগ্রহের জন্য দ্যাবাপ-খিবীতে জল সূঁ্টি করোছলেন । ২৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ িশ্বকমণ গবমনা আদ্বহায়া ধাতা বধাতা পরমোত সন্দৃক । তেষামন্টা'নি 
সমষা গ্রদন্তি যত্রা সপ্ত খধীন পর একমাহঃ ॥ ২৬ ॥ যো নঃ পতা জনতা 
যো ধবধাতা ধামাঁন বেদ ভুবনান 'বশ্বা । যো দেবানাং নামধা এক এব তং সম্প্র্নং 
ভুবনা ষন্ত্যন্যা ॥ ২৭ ॥ ত আহযজন্ত দ্রাবণং সমস্মা খাবয়ঃ পূর্বে জারিতারো 
নভূনা। অসূর্তে সৃতে" রজাস নষত্তে যে ভ্তা?ন সমরুণ্বান্নমানি ॥ ২৮ ॥ 
পরো দিবা পর এনা পাীথব্যা পরো দেবোভরস-বৈর্ষদান্ত । গকংক্বদ গভং প্রথমং 
দপ্র আপো বযত্র দেবাঃ সমপশ্যম্ত পূর্বে ॥২৯॥ তমদ্গভং প্রথমং দ্ধ আপো 
যত দেবাঃ সমগচ্ছন্ত বম্বে । অজস্য নাভাবধোকমাপতং ধাস্মন: বশ্বাঁন ভুবনা'ন 
তস্থঃ ॥ ৩০ & 
অনুবাদ £ সর্বকর্মজ্ঞ, আকাশব্যাপণী, ধারক ও উৎপাদক. সবেনংরু্ট ?বশ্বকর্মা 
যাদের দ্রষ্টা, তারা আনন্দে সপ্তার্য গণের সাথে এক লোকে বাস করে । ২৬১ ॥ 
ধ্যান আমাদের পালক, জনক, ধারক এবং যান সকল প্রাঁণগণের জ্ঞাতা, যান 
দেবতাদের নাম-কারক, সে এক আঁম্বতশয় "বশ্বকর্মীর নিকট সকল প্রাণিগণ নানা 
'প্রশ্নের জন্য গমন করে ॥। ২৭1১ ॥ 'বশ্বকর্মার সমষ্ট বাশম্ঠাদ খাষগণ প্রাণি- 
গণকে কামবষাঁ রুপে ভোগ দিয়েছেন, তাঁরা সম্ট প্রাঁণদের জল ও শরীর 
দানে জশীবত করেছেন এবং তারা বিস্তীর্ণ অন্তারক্ষলোকে থাকেন । ২৮১ ॥ 
যে ঈশ্বরতত্ব বিরাজমান, তিনি দালোকেরও দূরে, এ পৃথিবী থেকে বহু দরে, 
দেবতা ও অসুর থেকেও দুরে বঙ'মান । জল প্রথমে কোন গভ“ ধারণ করেছিল? 
প্রথমোৎপর দেবগণ বে গর্ভে জগৎ দেখোছিল । ( যখন স্ছুল এ জগতের আধার 


১৭শ অধ্যায় ১২৯ 


গাভবরিপেফেই জানা যায় না, তখন, প্অতান্ত সক্ষম তর যে আজ্জুয় এ ববে কি 
বন্ধব্যংথাক( পারে ) ? ২৯১ ॥ অল প্রথমে সে গর্ভ ধারণ করেছিল. যে কারণ:পে 
গর্ভে সকল দেবগণ শালত হয়েছিল । জন্মনহত পরু:জা*্বতরর নাভদেশে এক 
আঁবভন্ত বীজ গভ'রু.প আঁত ছিল, যে বজে সকণ ভুবন ছল ৷ ঠতনই 
সকলের আশ্রয়, তাহ9 অপর কোন আশ্রর নাই । ৩০৷১ ॥ 

টাকা £ ২৭-৩০ কয়েক?ট মন্ত্রে প্রশ্নোত্তরে ব্রহ্ম বিষয়ে বল। হয়েছে |; 

মন্রঃ ন তং 'বদথ য ইমা জজানান্যদাজ্নাধমন্তরং ববে । নাঁহারেণ 
প্রাবৃতা জল্প্যা চাসুতুলপ উনখেশাসম্চহাতত ॥ ৩১ ॥ 'বশ্বকর্মা হাজনিট দেব 
'আ'দদগম্ধবেণে অভবদ- 'দ্বিতায়ঃ | তৃত্য়ঃ পিতা জ'নতোষযধীনানপ্াং গর্ভং 
ব্যদধাৎ পুরহ্রা ॥ ৩২ ॥ আশুঃ শ্িশানো লৃবহো ন ভীমো ঘনাঘনঃ ক্ষোভণ- 
শ্চবণশনাম: । সংক্রন্দনোহানঃমষ একবী:2 শতং সেনা অজয় সাকছন্দুঃ ॥ ৩৩ ॥ 
সংকন্দনেনানামষেণ জিকুনা "ঘুৎকারেণ দুম্চাকনন ধৃফ্জনা ।  তদন্দ্রেণ জরত 
তৎসহধবং যুধো নর ইবুহগ্ছেন বৃষ্তা ॥ ৩9 ॥ স হইহুহস্সটেঃ স 'নবঙঈগভবশা 

স্রষ্টা স বুধ ইন্দ্রো গ.ণন ৷ সংস্উটআজংসোমপা বাহুশধ্ন্তধন্বা প্র;তাহতা- 

ভরজ্ঞঞা ॥ ৩৫ ॥ 


অন্যবাদ £হ ৩ বিশ্বকৰ্ম। এ জীব্ভাগৎ সৃষ্ট কৰেছেন, তাঁকে, হে সাব, তোমরা 
জান না ৷ তান জীবের আভান্তর বাস্তব স্বরুপ খেকে পথ, জবীবগণ হার 
রূপ অজ্ঞানে আবৃত, নিথ্য।?ভমানে বাধ, প্রাণ ধারণ মানে তপ্ত, ইহলোৌ হক ও 
পারলোৌকিক ভোগে প্রবৃত্ত । ৩১1১ ॥ প্রথমে প্াদতাদ্তর পুরনকুপে বব 'বকষণ 
উৎপন্ন হন, দ্বিতীয় গন্ধব (অন্ন), তৃতীষ ওৰ ধস হলের রক্ষক ও উৎপাদক পন্য 
উৎপন্ন হয়ে বহুর রক্ষক জলের গণ ধাদণ করেন । ৩২৷১॥ শীঘ্রগাদশি, বজ্রের 
তাক্ষুকারক, বৃষভের ন্যায় ভয়ংকর, শতহদের দ্বাতক্ক, মানাযদেত চালক, শুর 
ভয়বর্ধক, গনমেষরাহত, বর ইন্দ্র একাকী শত শন্ুসেনা জর কছেছেন । ৩৩১ ॥ 
হো যোদ্ধা মনব্যগণ, শব্দকারাী, আননেষ, জয়শীল, অতজন, ভী'তর হত, বাণহচ্ক, 
কামবষা ইন্দ্রের সাহায্যে তে'মরা শঙ্গুসেনা ভয় কর, তাদের বিন বর । ৩১১ ॥ 
যোদ্ধা, শতুবশকারী, শহর সাথ যৃদ্ধকরতততা, যুদ্ধে মিলিত গর জেতা, 
সোমপায়ী, বাহুবলযযৃন্ত, উতকণ্ট ধনংধান।, বাণক্ষেপণ চারা সে ইন্দ্র আমাদের 
রক্ষা করুন ৷ ৩৬1১ ॥ 

টশকা £ ৩১। ভাষ্যকার বলেন--অহং-গ্রতায়-গম্া জৈব হস পরমেনবর তত্ব 
নহে, 'িদ্তু তার থেকে পৃথক বেদ্য ঈশ্বরতন্ধ আছে । 


মন্ত্র £ বৃহস্পতে পরি দীয়া রখেন রক্ষোহ৷হ'নত্রা অপবাধমানঃ | প্রভঞ্জন্জ্‌- 
সেনাংসনাঃ প্রমৃণো যুধা জয়ন্রস্মাকমেধাটবতা রথানাম্‌ ॥ ৩৬ ॥ বলাবজ্ঞার স্তাবরঃ 
'প্রবীরঃ সহস্বান বাজী সহমান উ:ঃ। অত্ভবীরো অগভসত্বা সহোজা জৈহমশ্দ্র 
রথমা তিষ্ঠ গোঁবৎ ॥ ৩৭ ॥ গোতাঁভদং গোঁবদং বজ্ধ বহুং জয়স্তজম প্রমৃণম্ত- 
'মোজসা । ইমং সজাতা অনু বীরয়ধ্যমন্দ্রুং সং" য়া অন: সং রমধ্বম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
অভ গোত্রাঁণ সহসা গাহমানোহদয়ো বীর শতমন্যর"নঃ ! দৃশ্্যানত পৃতনাহাড়- 
যৃধ্যোহস্মাকং সেনা অবতু প্র যৃংস; ॥ ৩৯ ॥ ইন্দ্র অসাং নেতা কৃহস্পাতিদ্ক্ষিণা 
যজ্ঞঃ পর এতু সোমঃ। দেব:সনানামাভভঞ্জতীনাং জয়ম্তাঁনাং মরুতো 
ব্ন্ত্বগ্রম্‌ ॥ 8০ ॥ 

জন্‌ৰাদ £ঃ হে বহপোত, তুমি রাক্ষসের বিনাশক, শহর পাঁড়ক, শর 
সেন্মর ভঙ্গকারক, যুদ্ধে ছিংসক্দের পরাভব করতে করতে রথে সবর গমন কর এবং 


বজরবেদ--৯ | 


১৩০ শুরুধংজুবেদ-সংতহতা 


আমাদের রথের রক্ষক হও । ৩৬।১ ॥ হে ইন্দ্র তুমি জর়শীল রথে আরোহণ কর ॥ 
তুমি অপরের বল' জান, তুমি পুরাতন, বার, বলবান্‌, অন্নযুষ্ঠ, শত্রুর পরাভবকাঞণী, 
মুগ্ধে কর. তোমার চাঁর'দকে বীর ও পাঁরচারকগণ, তুমি বল থেকে জাত ও স্তুতি 
বাক্যের জ্ঞাতা । ৩৭১৯ ॥ হে সমানজাত দেবগণ, সে ইন্দ্রের বীরকর্মের অনুগমন 
ক্র ; যে ইন্দ্র অসুরকুলের ভেত্তা, বার বেত্তা, যান বন্রবাহু, যুদ্ধে জয়শীল 
ও বলে শুর হিংসক । ৩৮।১ ॥ ইন্দ্র যুদ্ধে আমাদের সেনা রক্ষা করুক? ইন্দ্র 
মেঘের 'বলোড়নকারা, দয়ারহত, বর শত যজ্ঞকারণ, চ্যাতরাহত, সংগ্রামে জয়শ'ল 
ও প্রাতিযোদ্ধাহীন । ৩৯।১ ॥ ইন্দ্র ও বৃহস্পতি শত্রুবিমর্দক, জর়শশল দেবসেনাদের, 
নেতা হোক, যজ্ঞপুরুষ বিফ দাঁক্ষণাদকে, সোম পূর্ব দিকে এবং মরুষ্গণ অগ্রে 
যাক । ৪০1১ ॥ 

মন্ত্র £ ইন্দ্রস্য বৃফো বরুণস্য রাজ্ত আঁদত্যানাং মরুতাং শর্ধ উগ্রম্‌ । 
মহামনসাং ভুবনচ্যবানাং ঘোষবো দেবানাং জরুতামনদম্থাৎ ॥ ৪১ ॥ উদ্ধ্যয় 
মঘবনায়ধানযৎসত্বনাং মামকানাং মনাংসি । উদ্বতরহন বাঁজনাং বাঁজনানহয্র- 
থানাং জয়তাং যন্তু ঘোষা$ ॥ ৪২ ॥ অস্মাকমিন্দ্রঃ সমৃতেষ্‌ ধৰজেছ্বস্মাকং যা 
ইববন্তা জয়ম্তু । অস্ম।কং বারা উত্তরে ভবন্ত্ব্মা উ দেবা অবতা হবেধু ॥ ৪৩ ॥ 
অমাষাং চিত্তং প্রাতিলোভয়ন্তী গহাণাঙ্গান্যপ্বে পরেছি । আভ প্রেহ 'ন্দহ হংসু 
শোকৈরন্ধেনামিন্রান্তমসা সচন্তাম্‌ ॥ ৪৪ ॥ অবসূন্টা পরা পত শরব্যে বরন্ধাসংঁশতে ॥ 
গাচ্ছািত্রান প্র পদ্যস্ব মাহমীষাং কং চনোচ্ছনঃ ॥ 86 ॥ 


জন,বাদ £ কামবর্ষক ইন্দ্রের, রাজা বরুণের, দ্বাদশ আঁদত্যের ও মরুষ্গণের 
মহামনা, ভূবনের নিম্পেষণে সমর্থ, বিজয়ণীল সৈনাদের জয় জয় শব্দ 
হোক ৷ ৪১১ ॥ হে মঘবন, আরদ্ধগ্লি আনন্দদায়ক কর, আমাদের মন হর্ষ য্স্ত 
কর। হে বন্রহা, অন্বদের শীগ্রগমন উৎরুণ্ট কর এবং বিজয়শীল রথের শব্দ বিস্তৃত 
হোক । ৪২।১ ॥ শরুর ধবজা-সংযুন্ত হলে ইন্দ্র আমাদের রক্ষক হোক । আমাদের 
প্রযুক্ত বাণগ্ালি শুসৈন্য বিনাশ করুক, আমাদের বীরগণ শতুসৈনা৷ থেকে 
উত্রুদ্ট হোক» এবং হে দেবগণ, তোমরা আমাদের রক্ষা কর। ৪৩১ ॥ হে 
ইন্দ্র সেনাগণ, তোমরা শুর চিত্ত প্রলুব্ধ করে তাদের গা কর, শনুকে 
গ্রহণ লজ Bs FR সী শোকে দম্ধ কর ও তাদের, 
গাঢ় অন্ধকারে য.ন্ত কর। ৪8১ ॥ হে ইবুসকল, তোমরা রক্ষমণ্যে তাঁক্ষু 
হয়ে শরুসৈন্য পাতত হও, তাদের শরীরে প্রবেশ কর এবং তাদের কাকেও 
অবশন্ট রেখো না । ৪৫1১ ॥ 


টকা £ঃ 881 ভাষ্যকার বলেন, *“অপবাতি 


অপগময়াতি সুখং প্রাণাংশ্চ 
ইতি অপনা । অপ্বা শব্দের অর্থ 


৪ তারে সম্বোধনে “অপ্বে হয়েছে । 


সন্ত 8 প্রেতা জয়তা নয় ইন্দ্রো বঃ শর্ম হচ্ছতু । উগ্রা বঃ সন্তু বাহবোহনাধূষ্যা 
রা ডি নও স্পর্ধমানা । তাং 
গহুত তমসাহপন্লতেন যথাহম' অন্যো অনাং ন জানন ॥ ৪৭ সম্পতীষ্ত 
মারা বিশিখা ইব । তব ইন্দো কত্ত ক 


বৃহস্পতিরদিতিঃ শর্ম {বদ্বাহা 
কচছতু ॥ ৪৮ ॥ মর্মাণৈ তে বর্মণা ছাদয়াম সোমস্ত্বা ১০৮৮ sla 
বরদণন্তে রণোতু জয়ম্তং সত্ব হনব দেবা মদন্তু ॥ ৪৯ ॥ 


উদ্েনমৃত্তরাং 

নরাণ্নে ঘৃতেলাহদত | রায়স্পোষেণ সংসৃজ প্রজয়া চ বহুং কধি ॥ ৫০ ॥ 
অন্‌বাদ £ হে আমাদের যোদ্ধাগণ, তোময়া শন্-সৈনোর প্রতি যাও ও (বিজয় 
জান দর । ইন্দ্র তোমাদের জয়রপে সুখ দিক, অন্যের অধ্য্য হয়ে তোমাদের বাহন, 


২৭ অধ্যার ১৩৯ 


উগ্র হোক । ৪৬।১ ॥ হে মরুদৃগণ, বলে স্পর্ধা করে যে শরুলেনা আমাদের দিকে 
এাঁগয়ে আসছে, তাদের সেরূপ অ'ধকারে আবৃত কর, ষেন তারা পরস্পরকে না 
জানতে পরে ও তাদেব কর্ম নাশ হয় । ৪৭১ ॥ মহ্ডত মন্তক চগ্ল বালকগণের 
ন্যায় শতুব 'নাক্ষপ্ধ বাণগ,ল যে যুদ্ধে প'তত হচ্ছে, সেখানে ইন্দ্র, বৃহস্পাতি, 
আঁদাত সর্বদা অমাদের সুখ দিক, সৃখ দিক । ৪৮1১৮ হে যঞ্জমান, তোমার 
মর্মস্ছল এ কবচে আচ্ছাদন করাছ, রাজা সেম মৃত্যুনবারক কবচের দ্বারা 
তোমায় আচ্ছাদন করুক । বরুণ তোমার বর্ম পৃথতর করুক, এবং দেবগণ 
অনুকূল হয়ে তোমা ক উৎসাহত কঃুক ৷ ৪১১ ॥ হে ঘৃতের দ্বারা আহত 
আঁশ্ন, এ বজমানের উংরুষ্ট এঁতবর্খ দাও, ধনসমৃদ্ধিতে যুজন্ত কর এবং পুত্রপৌনাদি 
বৃদ্ধি কর ৷ &৬০।১ ॥ 


মন্ত্র ৪ ইনন্দ্রমং প্রতরাং, নয় সজাতানামসম্বশী । সমেনং বর্চসা সজ 
দেবানাং ভাগদা অসৎ ॥ ৫১ ॥ যস্য কুর্মো গহে হবিদ্কম্ন বর্ধয়া ত্বম্‌। 
তপ্মৈ দেবা আধ ব্রং্ুয়ং চ এক্ষণস্প তঃ ॥ ৫২ ॥ উদ: সত্বা বিশ্বে দেবা অগ্নে ভরম্তু, 
ণচাত্তাীভঃ । নস নো ভব শি-স্স্বং সুপ্রত'কো বভাবসঃ ॥ ৫৩ ॥ পশ9 দিশো 
দৈবীযজ্ঞমবনন এ ললপামাতং দূর্মতং বাধমানাহ । রাষস্পোষে যজ্ঞপাঁতমাভজন্তী 
রায়স্পোষে আধ যন্ঞো অস্ছাৎ ॥ ৫৪ ॥ সমন্ধে অগ্নাবাঁধ মামহান উকৃথপন্ত্র ঈ-ড্যা 
গৃূভীতঃ ৷ তপ্চং ঘর্মং পাঁর গৃহ্যাযজন্তোর্জা যদ্যজ্ঞনষজন্ত দেবাঃ ॥ ৫৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে পরম এীম্বর্য যুক্ত ইন্দ্র, এ যজমানের উৎকর্ষ বর্ধন কর, এ সজাতাঁয়দের 
বশায়তা হোক, একে তেজস্বী কর এবং এ যজমান যন্ঞে দেবতাদের ভাগপ্রদাতা 
হোক । ৫১৷১ ॥ অ।মরা ( খাত্বকগণ ) যে ষজমানের গৃহে প্যরোডাশাদি কর্ম করব, 
হে আশ্ন, তুম সে যজমানের বর্ধন কর ; দেবতাগণ ত'কে আঁধক বলুক, এ 
যজমান দিক কর্মের পালক হো । ৬২১ ॥ পণ দৈবী দিক আমাদের দুর্মাত 
{বনাশ করে আমা দর যজ্ঞ রক্ষা করুক, যজমানকে ধনপৃস্টর ভাগী করুক, 
আমাদের যজ্ঞ সমৃন্থ হোক । &৪8১ ॥ যখন খাঁন্বকগণ প্রজঙজ অগ্নি নিয়ে 
বজ্ঞশালায় এসে হবিব ছবরা যজ্ঞ করে, তখন আঁগ্ন দীপ্ত হলে জ্ঞ ভৃত্য ও 


মাহমান্দত হয় । ৫৬1১ ॥ 


মন্ত্র £ দৈবায় ধত্রে জোন্ট্রে দেবশ্রীঃ শ্রীমনাঃ শতপয়াঃ । পাঁরগহা দেবা 
যজ্ঞমায়ন্‌ দেবা দেবেভ্যো অধৰ্বন্তো অন্ধ-ঃ ॥ ৫৬ ॥ বাঁতং হবিঃ শামিতং শামতা 
ষজধ্যৈ তুরায়ো যন্ঞো যন্র হব্মেত। ততো বাকা আশিযবো নো 
জুষন্তাম্‌ ॥ 6৭ ॥ সরর্যরণ্মহণীরকেশঃ পুরন্তাৎ সবিতা জ্যোতিলুদয়া অজগ্রম। 
তস্য পৃষা প্রসবে যাত বিদ্বানসম্পশ্যাশ্ব্বা ভুবনানি গোপাঃ ॥ ৫৮ ॥ বিমান 
এয দিবো মধ্য আন্ত আপাঁপ্রবান্‌ রোদসী অন্তরিক্ষম্‌ ৷ স বিম্বাচীর'ভিচ ্ট ঘৃতাচশী- 
রম্তর পূর্বমপরং চ কেতৃমৃূ ॥ ৫৯ ॥ উক্ষা সম:দ্রো অর্ণঃ সৃপণঃ গূর্বসা 
যোনিং পতুরা বিবেশ । মধ্যে দিবো প্শম্নরশ্মা বি চক্রমে রজস- 
স্পাতাস্তা ॥ ৬০ ॥ 


১৩২ শুরুষজুর্ষেদ-সংহিতা 


কিরণ, সোনাব মত' জালা, সে আন প্রাণগণেব প্রেবক । হস অস্ননর আজ্ঞায় 
স্বাঁধকার জেনে বিশ্বের প্রষ্টা, ধর্মের রক্ষক প্‌ষাদেব উদয অস্ত যায় । ৫৮1১ ॥ 
জগতের নির্মাণে সমর্থ আদত্য দ্যাবাপৃথিবশী ও অন্তারক্ষ বোতপ আছেন । তান 
বেদী, ভ্রুক ও জনগণেব চিত্ত জানেন ৷ 6৯৷১ ॥ বৃষ্টির দ্বারা সেেনগাবী র্লেদন- 
কত, অরুণবণ শোভর্ন গাঁতণীল সূর্য উদঘক্কালে পূর্ব দিকে কন । তপন 
দণ্লোকে থেকে বাচন রাশ্মতে আকাশ আচ্ছন্ন কবে বিচরণ করবেন এবং '্রিলোকের 
অস্ত পর্যন্ত রক্ষা করেন । ৬০১ ॥ 

টীকা : &৭ । “তুরীয়" -শব্দের সাধারণ অর্থ চতুর্থ । প্রথমতঃ দজুমন্ত্রের 
জপ, তারপর হোতার খন পাঠ, তার ব্রহ্মাব অপ্রাতবথ জপ---এই প্রকারে চতুর্থ 
হোম ! 


মন্ত্র ঃ ইন্দ্রং বিশ্বা অবীবৃ্ধন্‌ সমনুদ্রবাচসং {গরঃ। বথ+৩৭ং বথখনাং 
বাঞ্জানাং সৎপাতং পাঁতম্‌ ॥ ৬১৯ ॥ দেবহযজ্ঞ আচ বক্ষৎ সংন্নণসজ্ঞ তা চ 
“বক্ষৎ । যক্ষদাগপ্নদেবে৷ দেবা আ চ বক্ষৎং ॥ ৬২ ॥ বাজসা গা প্রসব উদ- 
গ্রাভেণোদগ্রভীৎ । অধা সপত্বা'ন ন্দ্রা মে নিগ্রাভণাধবাঁ অকঃ ॥ ৬৩  উদগ্রা৬ং চ 
গনগ্রভং চ ব্ৰহ্ম দেবা অবাীবক্ধন্‌ ৷ অধা সপত্বানন্দ্রাঙ্নী মে বিযষুচা মা-ব স্য গাম, ॥ ৩৪ ॥ 
ক্রমধবম গননা নাকমৃখ্যং হস্তেষব বিভ্রতঃ । িবস্পন্ঠং স্বগ্ত্বা শিএ্ৰা বেবোভ- 
রাধৰম্‌ ॥ ৬6 ॥ 

অন্‌বাদ £ঃ খাক যজ ও সামবপ স্তুীতসকল সমু দ্রব যত অক্ষ,ব্ব, শৃথিগণের 
মধ্যে রথাঁতম, অন্নের রক্ষক্গ ও সচ্দনের পালক ইন্দ্রের বর্ধন ক’ব । ৬১১ ॥ 
দেবগণের আহবানবারী সৃখকর যন্ঞ ও আঁগ্ন দেবতাদের ডেকে অ'ন/চ । ৬২১ ॥ 
অন্বের উৎপত্তিকারী ইন্দ্র আমাকে দাতা ও শত্রুদের ভিক্ষু চ কস, । ৬০১ ॥ 
দেবগণ আমাদের উৎকর্ষ ও শত্রুর অপকষেব দ্বারা যজ্ঞ বর্ধন ক" ৷ ইন্দ্রও 
আপন আমাদের শত্রুদের নানা ভাবে বিনাশ করুক । ৬৪।১ ॥ হে খাঁত্রক ও যজমান, 
উথায় সংস্কত আঁগ্ন হাতে নিয়ে স্বর্গলোকে যাও । তানপব অন্তাঁবক্ষেল পৃণ্ঠে 
স্বর্গে গয়ে দেবগণের সাথে মালত হযে বস ৷ ৬৫১ ॥ 

সন্ত্র£ প্রাচীমনূ প্রাদশং প্রেহি বদ্বানগ্নের্নে পুরো আস্নররভবেহ । বিশ্বা 
আশা দদযানো বি ভাহর্জং নো ধোহ দ্বিপদে চতুষ্পদে ॥ ৬৬ ॥ পাঁথব্যা 
অহম[দক্তরিক্ষমাহ ২! দিবো নাকস্য পৃষ্ঠাত স্বর্জেযাতি- 
রগামহম- ॥ ৬৭ ॥ ক্বর্ষম্তো নাপেক্ষম্ত আ দ্যাং রোহান্তি রোদসী । যজ্ঞং যে 
নৃবশ্বতোধারং সংবিদ্বাংসো বিতোনরে ॥ ৬৮ ॥ অশ্নে প্রোহ প্রথমো দেবরতাং 

হত মত্যানাম । ইবক্ষমাণা ভৃঙগভিঃ সজোষাঃ স্বর্যম্তু যজমানাঃ 

গ্রাজ্ত ₹ ৬৯ ॥ নম্তোবাসা সমনসা বর্ণে ধাপয়েতে শিশুমেকং সমাচী। 
দয়বাক্ষামা রুক্মো অম্ভার্ব ভাঁতি দেবা অশ্নিং ধারয়ন: দ্রবিণোদাঃ ॥ ৭০ ॥ 

'জন্যৰাদ £ হে অশ্নি, ঈবাধিকার জেনে পূর্ব দিকে যাও , গিয়ে এ প্রদেশে 
গাতির্প আঁশ্লির অগ্রগামী হও এবং সকল দিক আলোকিত করে দীপ্ত হও । তারপর 


আমাদের দ্বপদ ও (মনুষ্য ও গবাদি পশহর) অন্ন সম্পাদন কর । ৬৬।১ ॥ 
আমি. (ব্যান) পৃথিবী থেকে অস্তরিক্ষে এবং অ-তারক্ষ থেকে দ্যলোকে আরোহণ 
করত ৷ তারপর দযলোকের যে দুঃখরহিত পৃষ্ঠ, তার উপারভাগে স্বর্গলোকষ্ছ 


সুষ্ঠু কর্মপ্রকার জানে, তারা 


ধধার়ামতূত খত করে অস্ঠারক্ষ ও দ্যাবাপ্থখিবী আরোহণ করে । তারপর স্বর্গন্ছি 
সেরে হরে আসে হরে মা? ৬৮৷১॥ হে আস্নি, দেবতায 


৯৭শ অধ্যার ৯১০০৪ 


কামনা করে তুমি বজমানের কাছে প্রথমে যাও, তুমি দেবতা ও মানুষের চক্ষুস্বরৃপ ॥ 
যজ্ঞ কৱতে ইচ্ছুক যজমানগণ ভগ আদ উত্তম ব্রাহ্মণ প্রীতমান হয়ে 1নর্বিঘে 
স্বর্গে বাক । ৬৯।৯॥ সমানমনা 'বিলক্ষণরুপ বিশিষ্ট মাতা $ পিতা যেরপ এক 
শশুর পালন করে, সেরূপ রাত ও দন (সায়ং ও প্রাতঃ আগ্নহোতাঁদ কর্মে'র দ্বারা) 
এক আশ্নর তর্পণ করে । দ্যাবাপথবী ও অন্তারিক্ষে যে রোচমান আশ্ন প্রকাশিত, 
ধনদাতা দেবগণ তা ধারণ করেছিল । ৭০।১ ॥ 


টাকা £ ৬৯ । গমনকারী লোকের চক্ষু আগেই চলে ? সেজন্য দেব ও মনুষ্যের 
চক্ষদদ্বর্প অশ্নকে আগে যেতে বলা হয়েছে । 


মন্ত্র ৪ অগ্নে সহন্রাক্ষম শতমূধঞ্চতং তে প্রাণাঃ পহত্রং ব্যানাঃ । সত্বং সাহন্রস্য 
রায় ঈীশষে তস্মৈ তে বিধেম বাজায় স্বাহা ॥ ৭১ ॥ সুপর্ণোহাস গরুজ্বান্‌ পৃষ্ঠে 
পৃথিবাযাঃ সাদ । ভাসাহল্তাঁরক্ষমা পূণ জ্যোতিষা 'দব্মুত্তভান তেজসা দশ উদ: 
দৃংহ ॥ ৭২ ॥ আজ-হবানঃ স-প্রতীকঃ পুরন্ভাদগ্নে স্ধং যোনিমা সাদ সাধুয়া ॥ 
আ'স্মনূসধচ্ছে অধ্যভুরাস্মীম্ঘম্বে দেবা যজমানশ্চ সীদত ॥ ৭৩ ॥ তাং সাঁবতু- 
বরেণ্যস্য চিন্রামাহহং বৃণে সুমতং বিদবজনা।ম । যামস্য কশ্বো অদুহত্প্রপীনাং 
সহন্রধাবাং পয়সা মহীং গাম ॥ ৭৪ ॥ শবধেম তে পরমে জন্মমনণ্নে 
স্তোমৈরবরে সধঙ্ছে। যস্মাদ্যোনের্দারথা যজে তং প্র তবে হবীংষ জহরে 
সমন্ধে ॥ ৭৫ ॥ 


অনুবাদ « (২ সহম্রাক্ষ শতমূরধা আণ্ন, তোমার শত প্রাণ ও সহস্র ব্যান এবং 
তুমি সহন্র ধনের প্রভূ । তাদ্‌শ তোমাকে অন্বের গ্বারা স্বাহা মন্ত্রে আহা 
দিচ্ছি । ৭১১ ॥ হে আঁণ্ন, তুমি সুন্দর পক্ষাবশিন্ট গরুড়ের তুল্য, পৃথিবীর 
উপাঁরভাগে থাক । তোমার প্রকাশে অন্তারক্ষলোক পর্ণ কর, জ্যোতির দ্বারা 
দৃযলোক ভ্ঞম্ভিত কর, নিজ তেজে সকল দক দশপ্ত কর। ৭২১ ॥ হে আপন, 
তুম আহৃত হয়ে শোভন মুখ হয়ে পূর্ব দিকে ভালভবেব স্বস্থানে অবস্থান কর ৷ 
হে শীব*বদেবগণ, তোমরা ও যজমানেরা এ সম্মুখবতাঁ উৎরুষ্ট স্থানে আঁশ্নর সাথে 
বাসযোগ্য যন্তর্প স্বর্গে উপবেশন কর । ৭ 1১ ॥ বরেণ্য সাবতার বহুফলপ্রদা 
গব*বজনের 'হতকারিণী সে শোভন বুম্ধির আম বরণ করি ; কণ্বমৃনি প্ররুষ্ট পান 
সহম্রধারাযুন্ত বহুদুগ্ধা ঘষে গাভী দোহন করেছলেন । ৭৪।১ ॥ 'হ অগ্নি, শ্রেষ্ঠ 
জন্ম আ'দতারুপে দ্ছিত তোমাকে আমরা হব দই, অন্তারক্ষে 1 -্যতরুপে 'দ্ছত 
তোমাকে জ্ঞাতদ্বারা পারিচর্যা কার। হে অগ্নি, যে স্থান থেকে তুমি উশ্গত 
হয়েছ, তাকে আম পৃজা কাঁর। প্রজবালত তোমাকে খাঁস্বকণণ ঘৃতের দ্বারা 
আহুাত দেয় ৷ ৭৫১ ॥ 


মন্ত্র £ . প্রেদ্ধো অন্নে দশীদাহ পুরো নোহজন্রয়া সং্ম্যা যাঁবন্ঠ । ত্বাং শম্ব্ 
উপ বান্ত বাজাঃ ॥ ৭৬ ॥ অশ্নে তমদ্যাম্বং ন স্ডোমৈঃ ক্রতুং ন ভদ্রং হাঁদস্পৃশছ । 
খধ্যামা ত ওহৈঃ 1 ৭৭ ॥ চাত্বং জুহোম মনসা ঘৃতেন বথা দেবা ইহাগমক্বীতি- 
হোঘা খতাবৃধঃ । পত্যে ঁব্বস্য ভ্‌মনো জুহোমি বিশ্বকর্মণে বিম্বাহাহদাভদং 
হাবঃ ॥ ৭৮ ॥ সপ্ত তে অন্নে সামধঃ সপ্ত জিহনাঃ সপ্ত খাযয়ঃ সঞ ধাম প্রিয়াণ । 
সপ্ত হোতাঃ সপ্ধধা ত্বা যজান্তি সপ্ত যোনীরা পৃণস্ব ঘৃতেন দ্বাহা ॥ ৭৯ ॥ 
শুরুজ্যোতশ্চ চি্জ্যোতিশ্চ সত্যজ্যোতিশ্চ ভে াভিত্সশ্চি । শুক্র খতপা- 
হচাত্যংহাঃ ॥ ৮০ ॥ 

জনুবাদ £ হে ুবতম অপ্ন, অজস্র সাঁমকান্ঠে দা হয়ে আমাদের সামনে 
প্রকাশিত হও ; যেহেতু “নিরন্তর হাব তোমাকে লাভ করছে । ৭৬৷১ ৪ হে অগণ্দ, 


১৩৪ শুরুষজর্বেদ-সংহিতা 


যেরূপ ব্রাক্ষণগ্ণ আম্বমমোধক অন্বের ভ্ত'ত করে, চিরাভিলাষত কল্যাণময় সঙ্কল্প 
যেরূপ সম্পর্ হয়, স্লেরুপ আজ আমরা বহুফল প্রাপক সাম স্তুপ্তর দ্বারা তোমাকে 
পমৃদ্থ করব । ৭৭৯ ॥ খাত্বকক ও বজসমানের চিত্ত মন ও ঘ?তেন্ন সাথে অস্নতত্ব 
জানবার জন্য সের্‌প বৃস্ত করব, যাতে যজ্জাভিলাবী সতা বর্ধক দেবগণ এ যজ্ঞে 
আসেন । মহান বিশ্বের পালক 'বশ্ব হমণর উন্দশে প্রত দন সুস্বাদু হাব অর্পণ 
করাছ। ৭৮৪১ ॥ হে অগ্নি, তোমার সপ্ত প্রাণবৃপ সাঁমৎ, সপ্ত জহালার্‌প জহৰা, 
মরীণ্চ প্রভখত সাতঙ্জন' তোমার দ্রণ্টা খাষ, সাতট তোমার 'প্রয় ধাম, সাতজন 
খাব অদদ্নন্টোমাদি সপ্তপ্রকারে তোমার যজ্ঞ করে। হে আবপ্ন, তুম যজ্জরূপ, 
তোমার সাতাঁট চি'তরূপ চ্ছান ঘৃতের দ্বারা পূর্ণ কর । ৭৯১ ॥ হে মরুদগণ, 
তোমরা আমাদের যজ্ঞে এস ; শহশখ তোমাদের জ্যোতি, দর্শনীয় তেজ, সত্য 
জেতাত, তেজস্বরূপ, দাপাঃমান, সত্যের পালক ও পাপের অতণীত । ৮০১ I 


উশকা £ ৭৮। সংকম্পবিকল্পাত্মক মন ও িশ্চয়াত্মক চিত্ত--দয়ের পার্থক্য । 
৭৯। মহাধর ভাব্যে প্রাতটি সপ্ত হ্থানের 'দর্দেশ আছে । সপ্ত ধাম বলতে গায়ন্রণ 
প্রভাত সাত ছন্দ অথবা আহবনীয় প্রভাত সোমযাগে বির ধারক । 
০৮০ ।॥ ৮০ থেকে ৮৬ মন্ত্রে এতন”( হে মরুদগণ, তোমরা আমাদের যন্তে এস ) 
শব্দের সাথে অন্বয় কর! হয়েছে ॥। এ কয়টি মন্ত্রে মর্দগণের বিভিন্ন নামের উল্লেখ 
করা হয়েছে, এগ্‌ণ্লর ব্যাখ্যা ভাষ্যে বিস্তৃত আছে । 


অন্ত £ ঈদৃঙ্‌ চান্যাদুঙ্‌ চ সদৃঙ্‌ চ প্রাতসদৃঙ্‌চ। মিতশ্চ সংমিতশ্চ 
সভরাঃ ॥ ৮১ ॥- খাতণ্চ সত্যশ্চ ধ্রু বশ্চ খধরুণশ্চ । ধর্তা চ বিধরতা চ 
বীবধারযঃ ॥ ৮২ ॥ খাতাঁজচ্চ সত্যাঁজচ্চ সেনাজচ্চ স:ষেণন্চ । আন্তমিশ্চ দরে 
পাণঃ ॥ ৮৩ ॥ ঈদক্ষাস এতাদক্ষাস উ ধু ণঃ সদক্ষাসঃ প্রতি সদক্ষাস 
এতন ৷ িতাসশ্চ সশ্মিতাসো নো অদ্য সভরসো মরুতো যজ্ঞে আস্মন ॥ ৮৪ ॥ 
স্বতবাঁংশ্চ প্রঘাসী চ সাম্তপনশ্চ গৃহমেধী চ। কড়া চ' শাক চোঙ্জেষী ॥ ৮৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে মনুদ্গণ, তোমরা এ পুরোডাশ দেখ, অন্য পুরোডাশও দেখ, 
তোমরা সদৃক, শ্রাতসদ্‌ক, উত্তম, মধ্যম ও অধমে তুল্য, একভাবে তোমরা থাক, 
এক সাথে রক্ষা কর, (তোমরা ‘আমাদের যন্ঞে এস)। ৮১১ ॥ হে মরুষ্গণ, 
তোমরা সতারপ, সত্য থেকে তোমাদের উৎপাত্ত, তোমরা গ্ছির, ধারক, বধ্য ও ও 
নানা বন্ত-র 'ধারণকারাী, (তোমরা আমাদের এ যন্ঞে এস )। ৮২১৯ ॥ হে মরব্দ্‌ 
তোমরা, খতাঁজৎ, সত্যাঁজখ, শোভন তোমাদের সেনা, আঁত নিকটে 
পম, দুরে তোমাদের শরুগণ (তোমরা আমাদের এ যজ্ঞে এস ) ৮৩1১ ॥ হে মরুগ্গণ, 
তোমাদের দর্শন এরূপ,সকলকে সমানরূপে দেখে থাক, তোমরা মিত, সম্মত, সমান- 
রুপ অলঙ্কার ধারণ করে থাক, তোমরা আমাদের বন্ধে এস । ৮৪।১ ॥ হে মরুষ্গণ, 
তোমরা স্বাধীনবলব্ত্ত, প2রোডাশভক্ষণশশল, সর্ষের সাথে সন্বম্ধযুন্ত, গৃহমেধী, 
ক্লীড়াশীল, সামর্থ যুক্ত, উতরুষ্ট জয়শীল (তোমরা আমাদের যন্তে এস )। ৮৫।১ ॥ 

মন্ত ৫ ইন্দ্রং দৈবীর্বশো মরুতোহন:বর্ত্মানে'হভবন্‌ যথেন্দরং দৈবীর্বশো 
মরৃতোহ নুবর্মানোহ্ভবন: । এবামমং যজমানং দৈবীশ্চ 'বিশো মানুষীশ্চানু- 
"বর্মানো ভবন্তু ॥ ৮৬ ॥ ঠঁং ভ্তনমস্বস্তং ধয়াপাং প্রপীনমণ্নে সাররস্য মধ্যে । 


উৎসং জবস্য মধুমম্তমর্বন্সম্দীদ্ুরং সদনমা বিশস্ব ॥ ৮৭ ॥ ঘৃতং 
ঘৃতমস্য তে পরতো ঘৃতন্মস্য ধাম । অন্বধমা বহ মাদয়স্ব স্বাহারুতং 
বৃষত বাঁক্ষ হব্যম্‌ ॥ ৮৮ ॥ ০১০৮৭ ২০১৯ সমমৃতত্ব- 


১৭শ অধ্যার ১৩৫ 


নাম প্র ব্রবামা ঘতস্যাস্মিন যজ্ঞে ধাররামা নমোভিঃ | 
চতুঃশঙ্গোহবমীশ্গোর এতৎ ॥ ৯০৩ 


*জনধযাদ £ঃ দৈব মরুদ্রপ প্রজাগণ ইন্দ্রের অন্যবর্তন করেছিল, দৈব মরুদ্রুপ 
প্রজাগণ যেরংপ ইন্দ্রের অনুবর্তন করেছিল, সের্‌প দৈব ও মানুষ! প্রজাগণ এ 
ঘজমানের অনুবর্তন করুক । ৮৬।১ ॥ হে অগ্নি, এ লোকে বর্তমান তুম 
মুকরুপ স্তন থেকে পাঁতত বংশত ঘৃতধারা পান কর। হে সর্বত্র গমনখাল 
আশ্ন, মক ক্ষারত মধ্্বাদযূন্ত ঘৃত পান করে তৃপ্ত হয়ে চয়নখাগ সম্বন্ধী যন্ঞগূহে 
প্রবেশ কর । ৮৭।১ ॥ আমি আশ্নমুখে ঘৃত সেচন করতে চাই, যেহেতু ঘৃতই 
'আশ্নির উৎপাত্তস্থান, ঘৃত আশ্রয় করে অন থাকে, ঘ.ত আগ্নর তেজস্কর ধাম । 
অতএব হে অধবর্যগণ, তোমরা অন্ন প্রস্তুত করে আপ্নকে আহ্বান কর, তারপর 
তর্পণ করে বল-হে কামবধাঁ+ স্বাহা মন্দ্রে আহত হব্য তুম দেবগণের কাছে 
পেশছয়ে দাও ৷ ৮৮১ ॥ ঘৃতময় সমূদ্র থেকে মধুময় উত্ম (তরঙ্গ ) উঠেছে, 
সসে উম‘ জগতের প্রাণরূপ আগ্নর সাথে যুস্ত হয়ে অমৃতত্ব ধর্ম লাভ করুক । সে 
শঘুতের যে গ্হ্য নাম আছে, তা দেবগণের জহনা ও অমরণ ধর্মের বল্ধন- 
স্বরূপ । ৮৯।১ ॥ ঘৃত দেবগণের প্রিয়তম বলে আমরা এ যজ্ঞে ঘৃতের নাম স্তব, 
করছি ও অন্নের দ্বারা যন্ঞ ধারণ করাছ । তরঙ্গ! ( খাত্বক্‌ ) স্ত:য়মান এ ঘৃতনাম 
শহনুক, যাতে চতু.শ.ঙ্গ রূপ চারজন খাত্বক-বাশ্ট গৌরবর্ণ শুদ্ধ যজ্ঞ এ ঘৃত- 
যজ্ঞের ফল দেস ৷ ৯০1১ ॥ 


মন্ত্র £ চত্বার শৃঙ্গ। ল্রয়ো অস্য পাদা দ্বে শীর্ষে সপ্ত হন্ত সো অস্য । ধা 
বন্ধো বৃষভো রোরবীতি মহো দেবো মর্ত্যা আ বিবেশ ॥ ৯১ ॥ শন্রধা [হতং 
পাঁণাভগ্চহামানং গাঁব দেবাসো ঘৃতমন্বাবন্দন ॥ ইন্দ্র একং সূর্য একং জঙ্জান 
বেনাদেকং স্বধয়া 'নিষ্উতক্ষুঃ ॥ ৯২ ॥ এতা অর্ষাম্ত হৃদ্যাৎ সমদদ্রাচ্ছতরজা 'রিপণা 
নাবচক্ষে । ঘৃতস্য ধারা আভচাকশীমি হিরণ্যয়ো বেতসো মধ্য আসাম ॥ ৯৩ ॥ 
সমাক ম্রবন্তি সারতো ন ধেনা অন্তঙ্গদা মনসা পয়মানাঃ । এতে অর্ধম্তআ ময়ো 
ঘৃতস্য মৃগা ইব ক্ষিপণোরীষমাণাঃ ॥ ৯৪ ॥ সন্বোরব প্রাধ্নে শঘনাসো 


বাতপ্রমিয়ঃ পতয়ান্ত যহবাঃ। ঘৃতস্য ধারা অরুষো ন বাজী কান্ঠা ভিন্দন্ন- 
র্মাভঃ পন্বমানঃ ॥ ৯৫ ॥ 


অনুবাদ £ যে যজ্জরুপ বৃষভের রক্ষা, উদ্গাতা, হোতা ও অধবর্হযর্প 
চারটি শৃঙ্গ, খাক্‌, যজুঃ ও সামরূপ তিনটি পা, হাবধান ও প্রবর্গয নামে 
দুইটি মন্ভক, স।তটি ছন্দ যার হজ্তসদৃশ, প্রাত, মাধ্যান্দন ও সায়ংব্‌প 'তিনাট 
সবনে যা বদ্ধ, সে সকলের পূজ্য মহান দেব শব্দ করছে । ৯১১ ॥ তিন 
প্রকারে লোকে চ্ছাঁপিত, অস্রগণের দ্বারা গোপনায় গাভীতে দেবগণ ঘৃত লাভ 
করেছে । তার এক ভাগ ইন্দ্র, এক ভাগ সুর্য ও অপর ভাগ ভ্রাহ্মণগণ যজ্ঞের 
সাধনরূপ আশ্ন থেকে স্বধার (অন্নের) দ্বারা লাভ করেছে । ৯২১ ॥ হৃদয়রূপ 
সমুদ্র থেকে উচ্গত, বহৃগ:তসম্পন্ন, শুর অগ্ম্য এ বাক্যরূপ ঘ.তধারা আমি 
দেখাছি এবং এর মধ্যে হিরম্ময় দীপামান আশ্ন রয়েছে, তাও দেখাছ । ৯৩৷১ ॥ 
অনবাচ্ছল-প্রবাহ নদীর মত অন্তর, হৃদয় ও মনে পাবন হয়ে এ বাকাগলি আশ্নর 
স্তব করছে এবং ব্যাধ থেকে ভাত পলায়মান *গের মত মুক: থেকে পারন্ুন্ট এ 
ঘৃতের উীর্মসকল অশ্নির তর্পণ করছে । ৯৪1১ ॥ গসম্ধুর তরঙ্গগুলি বেসন 
বধম প্রদেশে পাঁতত হয়, অক্রোধ উত্রুণ্ট অশ্ব যের্‌প সংগ্রাম প্রদেশ ভেদ করে 


স্বেদজলে ভ্যম পসম্তভ করে, সেরূপ এ মহান ঘৃতধারা স্রক্‌: থেকে পতিত 
হচ্ছে । ৯৫১ ॥ 


উপ ব্রহ্মা শৃণবচ্ছস্মানং 


১৩৬ শুক্ধজবেদ-সংহিতা 


“মন্ত্র £ আভগ্রব্ত সমনেব যোষ।ঃ কল্যাণাঃ স্ময়মানাসো অঁগ্নম্‌ । ঘৃতসঃ 
ধারাঃ সমধো নস'ও জ্ুলাণো হযণত রদ | ৯৬ ॥ কন্যা ইব বহতুনমৈতবা উ 
অপ্য়ঞ্জানা আভ চাকশা'ম । যত্র সোমঃ সয়তে ঘত্র যজ্ছো ঘৃতস্য ধারা আঁভ 
ততপবন্তে ॥ ৯৭ ॥ অভাষত সম্টুগতং না ভদ্ৰা দ্রীবণাঁন ধত্ত। 
ইমং যজ্ঞং =য়ত দেনতা নো ঘুভস্য ধারা মধমৎপবন্তে ॥ ৯৮ ॥ ধামং তে বিদ্বং 
ভুবনম'ধ শ্রিত্ম- তঃ সমুদ্র হৃদান্তরাষুষি । অপামন'কে সাঁমথে য আভ্‌তম্তমশ্যাম 


মধ,মন্তং ত উ মম: ॥ ৯১ ॥ [কশ্ডিকা-৯৯ $ মন্-১০৬7 


অনন্ব'্দ £ সমানমনা র পযৌবনসম্প্যা হাসাময়ী রমখীগণ যেরুপ পাঁতর 
প্রতি যায়, সেরূপ অখ্নর দীপ্ত বর্ধনকারী ঘৃতের ধারা আঁগ্নর দিকে যাচ্ছে; 
জাতপ্রজ্ঞয অন প্রণীতিয্ত হয়ে সে ঘৃতধারা কামনা করে । ৯৬১ ॥ যুবতী কন্যা 
যেরূপ প'ত লাভের জনা গমন করে, সেরূপ যেখানে সোম আভষত হয়, যেখানে 
যজ্ঞ করা হয, সেখানে ঘ্‌-তর ধারা গমন করছে-_এ আমি দেখাছি। ৯৭১ ॥ হে 
দেবগণ. তোমরা শে।ভন দতুপ্ত ও স্বঙ্গপ্রাপক ঘৃতযুস্ত যজ্ঞে এস, তারপর আমাদের 
কল্যাণবর ধন দাও এবং আমাদের এ যজ্ঞ ও মধ্যুক্ত ঘৃতধারা দেবলোকে নিয়ে 
‘যাও ৷ ৯৮১ ॥ হে অগ্ন, এ বিশ্ব তোমার ধামে স্থিত ; অন্তারক্ষ মধ্য 
স্য রূপে, সকল প্রাণর হৃদয়ে জঠরা। শনরুপে, আয়ুতে প্রাণরংপে, জলের সম্ঘাতে 
টাদাত ? শ্নরূপে, সংগ্রামে শোর অগ্নরপে-সকল স্থানে স্থিত তোমার ধামরূপ 
মধুযুক্ক উম“ আমরা লাভ করব । ৯৯১ ॥ 


অষ্টাদশ অধ্যায় 


মন্ত £ বাজন্ড মে প্রসবশ্য মে প্রযরতশ্চ মে প্রাসাতিশ্চ মে ধীতিশ্ মে ক্রতুশ্» 
মে স্বর্চ মে শ্লোকশ্চ মে শ্রব্ত মে শ্রাতিশ্ মে জ্যোতিশ্চ মে স্বশ্চ মে যন্ঞেন 
ফল্পন্ত।5্‌ | ১ ॥ প্রাণ চেহপানশচ মে ধানশ্চ মেহসুশ্চ মে চত্তং চ ম আধাতং 
চ মে বাক্‌ চ মে মনশ্চ মে চক্ষুশ্চ মে শ্রোতং চ মে দক্ষশ্চ মে বলং চ মে 
যজ্ঞেন কম্পম্তাম ॥ ২ ॥ ওজশ্চ মে সহশ্চ ম আত্মা চ মে তনচ্চে মে শর্ম চ মে বর্ম চ 
মেহঙ্গাঁন চমেহচ্ছীান চ মে পরুূংষ চ মে শরারাণি চ মেআয়ুশ্চ মে জরা চ মে 
যন্ঞেন কল্পন্তাম্‌॥ ৩ ॥ জৈোষ্ঠাং চ মে আ'ধপত্যং চ মে মনহাশ্চ ভামশ্চ মেহমশ্চ 
মেহষ্ভশ্চ মে জেমা চ মে মহিমা চ মে বরিমা চ মে প্রথিমাচমে বাঁ্ষ“মা চ মে দ্রাঘমা চ 
মে ব্‌*্ধং চ মে বাম্ধশ্চ মে যজ্জেন কল্পন্তাম্‌ ॥৪॥ সত্যং চ মে শ্রদ্ধা চ মে জগচ্চ মে 
ধনং চ মে বিশ্বং চ মে মহশ্চ মে ক্রীড়াচ মে মোদশ্চ মে জাতং চ মে জানষামাণং চ মে 
পূক্তং চ মে সুরুতং চ মে যজ্ঞেন কল্পচ্তাম্‌ ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ £ আনন, অবদানের আদেশ, শুগ্থি, বন্ধন মন্ত্র বিষয়ে গুৎসুকা, ধ্যান, 
ঘজ্ঞ, সাধুশব্দ, পদ্যবম্ধ স্তুতি, বেদমন্ত্র, শ্রবণ সামর্থ্য, প্রকাশ, স্বগ_এ গাল 
আমার যজ্ঞে সম্পন্ন হোক । ১।১ ॥ প্রাণ, অপান, ব্যান, বায়, চিত্ত, বাহ্য বিষয়ে 
জ্ঞান, বাক, মন, চক্ষু, শ্রোৰ/ জ্ঞানোন্দ্রয়ের কৌশল, কমোশ্দ্িয়ের কোশল-_ 
এ সমস্ত আমার হন্তে সম্পন্ন হোক । ২১ ॥ ওজ, সহ, পরমাত্মা, রমা শরীর, সুখ, 
কবচ, অঙ্গ, অচ্ছি, অঙ্গ:লির পর্ব, শরণর, জ'শবন, বার্ধক্য পর্যন্ত আয়ু এ সমস্ত 
আমার যজ্জের দ্বারা সম্পন্ন হোক । ৩1১ ॥ শ্রেষ্চত্বৎ আধিপত্য, মানীসক ও বাহাক 
কোপ, পার মাপের অবোগ্াত্ব, শীতল মিষ্ট জল, জয়ের সামর্থ্য, সম্পাত্ত প্রভৃতির 
খ্যারা মহত্ব, প্রজাদির বিশালতা, গৃহ ক্ষেত্রাদির বিজ্ঞার, দশ্ঘজশবিত্ব, আবচ্ছন্ন 
বংশের ধারা, অন্ন ধনাদির প্রভুত্ব, বিদ্যাদি গুণের উৎকর্ষ-_-এ গুল যজ্ঞের দ্বারা আমার 


১৮শ অধ্যায় ৯৩৭% 


সন্পন্ব হোক । ৪১ ॥ সত, শ্রদ্ধা, গবাদি পশু, স্বর্ণাদি ধন, স্থাবর সম্পত্তি, দাগ, 
অক্ষক্লড়াদ, ক্রীড়া দশনজাত হর” অপত্য, ভ'বষ্যৎ পুন্রাদ, খক-সমূহ, শুভ অদ:ষ্ট 
-এ& গুলি যন্তের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক ৷ 61১ ॥ 


মন্ত্র£ঃ খাতং চ মেহমৃতং চ মে হযক্ষ্মং চ মে হনাময়চ্চ মে জ'বাতুশ্চ মে 
দীর্ঘায়ুত্বং চ মেহনামতং চ মে হভয়ং চ মে সুখং চ মে শয়নং চ মে সযাশ্চ মে 
সুদিনং চ মে যজ্জেন কল্পন্তাম্‌ ॥ ৬ ॥ যন্তা চ মে ধর্ভণ 5 নে ক্ষেমশ্চ মে ধৃতিশ্চ 
মে 'বশ্বং চ মে মহশ্চ মে সংবিচ্চ মে জ্ঞান্রং চ মে সশ্চ নে প্রসূশ্চ মে সধরং চ মে 
লয়শ্চ মে যজ্জেন কজপল্তাম- ॥৭ ॥ শং চ মে ময়শ্চ নে প্রয়ং চ মেহনুকামশ্চ মে কামশ্চ 
মে সৌমনসশ্চ মে ভগশ্চ মে দ্রুবণং চ মে ভদ্রং চ মে শ্রেয়ণ্চ মে বসীয়শ্চ মে ষশশ্চ মে 
যজ্ঞেন কল্পণ্তাম্‌ ॥৮ ॥ উর্ত চমে স্‌নৃতা চ মে পয়শ্চ মে রসশ্চ মে ঘৃতং 
চমেমধুচমে সাণ্ধিশ্চ মে সপণীত্ঘশ্চ মে রু'ষশ্চ মে বৃস্টিশ্চ মে দৈত্রং চম উঁ্জদ্যং 
চ গে যজ্জেন ক্পন্তান- ॥ ৯ ॥ রায়শ্চ মে রায়শ্চ মে পুন্টং চ মে পুষ্টি মে 'িভু 
চ মেপ্রভুচ গে পূর্ণং চনে পণতরং চ মে কুষবং চ মেহক্ষিতং চ মেহম্বং চ 
মেহক্ষুচ্চ মে যজ্জেন কজ্পন্তা- ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ ঘজ্ঞাঁদ কর্ম, তার ফল স্বগশাদ, ষক্ষযাদ রোগের অভাব, সামান্য 
ব্যাধ-রাহতত্, ব্যাধ-নাশক ওধধ, বহুকাল আয়ু, শত্রুর অভাব, ভশাতিরাহিত্য, 
আনন্দ, উত্তম শযয. স্নান সম্ধ্যাঁদ যুক্ত সুন্দর প্রাতঃকাল, যজ্ঞ, দান, অধ্যয়নাদিযুন্ত 
সারা দিন--এ গুলি যজ্ঞের দ্বারা আমার হোক । ৬।১ ॥ অশ্বাদর নিয়ন্তৃত্ব, 
পৃঘাদর পালকত্ব, বিদ্যা মান ধনের রক্ষণশস্তি, 1বপদে ধৈর্য, সকলের আনুকূলা, 
পূজা, বেদাদ শাস্তের জ্ঞান, “বিদ্যার সামথ+ পুত্রাদ প্রেরণের সামর্থ্য“, পৃৱোৎপাদনের 
শান্ত, হলাগদ রাঁষ কত ধ্যান্যা'দ, কু'ষর প্রাতবন্ধের শনবাত্ত--এ সকল যজ্ঞের দ্বারা 
আমার সম্পন্ন হোক । ৭১ ॥ আহক ও আমুণ্মিক সুখ, প্রীতর উৎপাদক বস্তু, 
অনুকূল যতুসাধ্য পদাথ+ বিষয়ভোগ জ'নত সুখ, প্রীতিদায়ক বন্ধুবৰ্গ, সৌভাগ্য, 
ধন, এীহক কল্যাণ, পারলৌপিক শ্রেয়, নিবাসযোগ্য রমা গৃহাঁদ, কণীর্ত_এগৃল 
যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ৮1১ ॥ অন্ন, সত্য বাক্য, দূশ্ধ, রস, ঘৃত, মধু, 
বন্ধূজনের সাথে ভোজন, পান, কাঁষ, বৃষ্টি, জয়সামথণ. বক্ষাদর উৎ*ত__ এগুলি 
যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ৯১ ॥ সব” মৃস্তাদি মাঁণ, খ(- বব পোষণ, 
শরীরের পাষ্ট, 1বভুত্ব, প্রভুত্ব, ধনপহত্রাদর বাহুল্য, গজ, হন্ত প্রভৃতির আঁধক 
বাহুল্য । কুৎসিত ' ধান্য, ক্ষয়হীন ধান্য, অন্ন, ভুন্তান্রের পাঁরপাক- এগুলি যজ্ঞের 
দ্বারা আমার সম্পয হোক ৷ ১০৷১। 


মন্ত্র ৪ বিত্তং চ মে বৈদাযং চ মে ভৃতংচ মে ভবিষ্যচ্চ মে সৃগংচ মে সুপঞ্চং 
চ ম খাদ্ধং চ ম খাদ্ধ্চ মে কুপ্তং চ মে ক্লপ্তিচ্চ মে মাতিশ্চ মে সুমাতিশ্চ মে যজ্জেন 
কজ্পম্তাম্‌ ॥ ১১ ॥ ব্রীহয়শ্চ মে যবাশ্চ মে মাষাশ্চ মে তলাশ্চ মে মৃষ্গাম্ত মে 
থঙ্বাশ মে পপ্রয়ঙ্গব্চ মেহণবশ্চ মে শ্যামাকাশ্চ মে নীবারাশ্চ মে গোধ্মাশ্চ মে 
মসরাশ্চ মে যজ্জেন কজপন্তাম্‌ ॥ ১২ ॥ অশ্মা চমেমাত্তকাচমে গিরয়শ্চ সে 
পবতাশ্চ মে 'সকতাশ্চ মে বনচ্পতয়শ্চ মে হিরণ্যং চ মেহযশ্চ মে শ্যামং চ মে লোহং 
চ মে সীসং চ মেন্রপু চ মে যজ্ঞেন কজ্পন্তাম: ॥ ১- ॥ আঁশ্নশ্চ ম আপশ্চ মে 
বীরুধশ্চ ম ওষধয়শ্চ মে রুষ্টপচ্যাশ্চ মেহুরুষ্টপচ্যাশ্চ মে গ্রাম্যাশ্চ মে পশব আরণ্যাম্ড 
সে বিত্তং চ মে বাত্তশ্ মে ভূতং চ মে ভাঁতশ্চ মে যজ্জেন কম্পন্তাম্‌ ॥ ১৪ 7 
বদু চ মে বসাতিশ্চ মে কর্মচ মে শাল্তশ্চ মেহথণ্চ ম এমশ্চ ম ইত্যা চ মে 
মে যজ্ঞেন কল্পন্তাম্‌ ॥ ১৫ ॥ 


১৩৮ শুরুষজুর্বেদ-সংহতা 


অনুবাদ £ প্রাপ্য বস্তু, পর্বাসম্ ক্ষেত্রাদ, ভণ্বষ্যতে লভ্য ক্ষেশ্বাদ, , সংখগম্য 
‘দেশ, সৃপথ্য, সমন্ধ যজ্ঞফল, বজ্ঞাদর সমৃদ্ধি, কার্যক্ষম দ্রব্যা'দ, স্বকার্ষের সামর্থ্য, 
পদার্থমান্রের নিশ্চয, দর্ঘটকারের 'নশ্চয়-এগৃলি যজ্ঞের “দ্বারা আমার সম্পন্ন 
হোক । ১১৷১॥ বাহ, যব, মাঝ, তিল, মুদ্‌গ, চণক, 'প্রয়ঙ্গব, চীণক, শ্যামাক, 

» গোধ্ম+ মস -এগাঁল যজ্ঞের দ্বারা আনার সম্পন্ন হোক । ১২১ ॥ 
পাষাণ, মাত্তকা, পাহাড়, পর্বত, বাল_কা, বনস্পাঁতি, স্বর্ণ, রৌপ্য, লৌহ, তার, 
সাসা,' ভ্রপ কার্ধীবশেষে এগুলি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৩1১ ॥ 

» জল, গঞজ্ম, ওষাঁধ, কাঁবকার্ষ সম্পন্ন ও অক্বাষকার্যসম্পন্ন শস্যাদি, গ্রাম্য ও 
আরণ্য পশু, পূুর্বল্ধ ও ভাব লব্ধ ধন, জাত পুত্রাদি, এশ্বর্য এগাীল যজ্ঞের 
দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৪।১ ॥ গবাদি ধন, বাসযোগ্য গৃহ, অশ্নিহোন্রাদি 
কর্ম ও তার অনুষ্ঠানে সামর্থ্য, কাম্য পদার্থ, প্রাপ্ুব্য অর্থ, প্রাপ্তর উপায়, 
ইস্টপ্রাপ্তি-_এগাঁল যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৫১ ॥ 

মন্ত্র £ আঁ্নশ্চ ম ইন্দ্ুশ্চ মে সোমশ্চ ম ইন্দ্ুশ্চ'মে সাঁবতা চ ম ইন্দ্রশ্চ মে 
সরদ্বতীচ ম ইন্দ্র মে পৃষা চ ম ইপ্রশ্চ মে বৃহস্পাঁতশ্চ ম ইন্দ্র মে যজ্ঞেন 
কল্পন্তাম্‌ ॥ ১৬ ॥ মিন্তশ্চ ম ইন্দ্ৰশ্চ মে বরুণশ্চ ম ইন্দ্রচ্চ মে ধাতা চ মইন্দ্রচ মে 
"ভ্বন্টা চ ম ইন্দ্রশ্চ মে মরুতশ্চ ম ইন্দ্র মে ধিম্বে চ মে দেবা ইন্দ্র মে যজ্ঞেন 
কম্পম্তাম্‌ ॥ ১৭ ॥ পাঁথবী চ ম ইন্দুশ্চ মেহদ্তারক্ষং চ ম ইন্দ্র মে দ্যোশ্চ ম 
'ইম্দুশচ মে সমান্চ ম ইন্দ্রশ্চ মে নক্ষত্রাঁণ চ ম ইন্দ্রশ্ড মে দশশ্চ ম ইন্দ্র মে যজ্জেন 
-কজ্পন্তাম্‌ ॥ ১৮ ॥ অংশনশ্ মে রম্মিশ্চ মে হদাভাশ্চ মে হাধপাঁতশ্চ ম উপাংশহ্শ্চ 
“মেহস্তর্যামশ্চ ম এন্দ্রবায়বশ্চ মে মৈত্রাবরৃণশ্চ ম আম্বিনশ্চ মে প্রাতপ্রস্ছানশ্চ মে 
শ্‌ক্রশ্চ মে মম্থী চ মে যন্ঞেন কপন্তাম॥ ১৯ ॥ আগ্রয়ণণ্ড মে বৈশ্বদেবশ্চ মে 
প্রুবশ্চ মে বৈ্বানরশ্5 ম এন্দ্রাগন্5 মে মহাবৈশ্বদেবশ্ মে মরুত্বতীয়াশ্চ মে নচ্কেবল্যশ্চ 
মে সাব মে সারস্বতশ্চ মে পাত্ববতশ্চ মে হাঁরযোজনশ্চ মে যজ্জেন 
শকজ্পস্তাম্‌ ॥ ২০ ॥ 

জঅনুবদ £ঃ আঁশন, সোম, সাঁবতা, সরস্বত, পূষা, বৃহস্পাঁতর সাথে ইন্দ্র- 
এ সমন্ড যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৬1১ ॥ মন্ত, বরুণ, ধাতা, ত্বষ্টা, মরু, 
শবম্বদেবগণের সাথে ইন্দ্র--এ সমস্ত যজ্ঞের ঘ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৭১ ॥ 
"পাঁথবাঁ, অন্তরিক্ষ, দুযুলোক, বর্ষের আঁধণ্ঠাত্‌ দেবগণ, নক্ষত্রগণ, পূর্বাদ দিগের 
সাথে ইন্দ্র-_এ সমস্ত যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৮১ ॥ অংশহ, রস, 
অদাভ্য, অধিপাঁতঃ উপাংশু, অন্তর্যাম, ইন্দ্র বায়ু, মিত্র বরুণ, অশ্বনীক্বয়, প্রাতি- 
প্রচ্ছান, শুক, মন্থী-এ সকল যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ১৯১ ॥ 
আগ্ারণ, বৈশ্বদেব, প্রবব, বৈত্বানর, প্রদ্দ্রান, মহাবৈম্বদেব, মরুত্বতীয়, গনচ্কেবল, 
সাবত, সারস্বত, পাত্নীবত, হারযোজন- এ সকল যজ্ঞে দ্বারা আমার সম্পন্ন 
“হোক 1 ২০৷১ ৷ 

ডাকা £৪ ১৬। যোল থেকে আঠার কাঁণ্ডিকায় প্রতোক দেবতার সাথে ইন্দ 
“নামের উল্লেখ আছে । ভাষ্যকার মহ'ধর বলেন--তাদের সাথে সমানভাগী বলে 
সকলের সঙ্গে ইন্দ্রের উল্লেখ অথবা যজ্ঞের উন্তিতে ইন্দ্র শব্দের বাভন্ন অথ" করা 
“যায় । ২০ । এখানে বিভন্ন সবনগত দেবতার উল্লেখ করা হয়েছে । যেমন প্রাতঃ- 
সবনে বৈদ্বদেব, তৃতীয়সবনে মহাবৈশ্বদেব ইত্যাদি । 


অন্ত £ সুচশ্চ মে চমসাশ্চ মে বায়ব্যান চ মে দ্রোণকলশশ্চ মে গ্রাবাণশ্চ মেহধি- 
যবণে চ মে পূতভচ্চ ম আধবনায়শ্চ মে বোদশ্চ মে বাঁহশ্চ মেহবভূ্‌থশ্চ মে ম্বগা- 
কারশ্চ মে যজ্ঞেন কল্পল্তাম্‌ ॥ ২১ ॥ অস্নিচ্চ মে বর্মশ্চ মেহকশ্চ মে 


১৮শ অধ্যায় ৯১০৯ 


আর্য মে প্রাণশ্ভ মেহ*্বমেধশ্চ মে পাঁথবা চ মেহদিতিশ্চ মে পর্দীতশ্চ মে দ্যোশ্চ 
“মেহঙ্গনলয়ঃ শকবয়ো 'দিশম্চ মে যজে কল্পন্তাম্‌ ॥ ২২ ॥ রতং চ ম খতবশ্চ মে 
তপশ্চ মে সংবৎসরশ্চ মেহহোরাঘে উবচ্ঠীবে বৃহদ্রথম্তরে চ মে যজ্ঞেন 
'কজ্পন্তাম ॥ ২৩ ॥ একা চ মে তত্র মে তিম্রচ মে পণ্ড চ মে পণ্চ চ মে সপ্ত চ 
মে সপ্ত চ মে নব চ মে নব চ ম একাদশ চ ম একাদশ চ মে শ্রয়োদশ চ মে ত্রয়োদশ চ 
মে পঞ্চদশ চ মে পণ্ছদশ চ মে সপ্তদণ চ মে সঞ্চদশ চ মে নবদণ চ মে নবদশ চ ম 
'একবিংশাঁতশন্চ ম একাবংশতিণ্চ মে ্রয়োবিংশাতিশ্চ মে ভ্রয়োবিংশাতশ্চ মে পণ্টাবংশ- 
তৎ মে পন্ত"বংণাঁতশ্চ মে সপ্তবংশাতশ্চ মে সপ্তবিংশাতশ্চ মে নবাবংশাতশ্চ মে 
নবাবংশাঁতশ্চ ম একাঁতংণচ্চ ম একনংশচ্চ মে য়াস্ত্রংশচ্চ মে যজ্ঞেন কল্পন্তাম্‌ ॥ ১৪ ॥ 
চতন্রণ্চ মেহন্টৌ চ মেহন্টৌ চ মে দ্বাদশ চ মে দ্বাদশ চ মে ষোড়শ চ মে ষোড়শ চ মে 
বিংশাতন্চ মে বিংশাতশ্চ মে চতুর্বিংশাতশ্চ মে চতুর্বংশাতশ্চ মেহস্টাবংশীতশ্চ 
মেহপ্টাবংশাতশ্চ মে দ্বান্িশংশচ্চ মে দ্বাত্রংশচ্চ মে ষটত্রংশচ্চ মে ষট্ারংশচ্চ মে 
চত্বারিংশচ্চ মে চত্বারংশচ্চ মে শতুশ্চত্বারিংশচ্চ মে চতুশ্ত্বারংশচ্চ মেহণ্টাচত্বা'রিংশচ্চ 
মে যজ্ঞেন কজপন্তাম ॥ ২৫ ॥ 


অন্বদ £হ সক, চমস, বায়ব, দ্রোণকলশ, গ্রাবাণ, কাণ্ঠফলক, প্‌তভ্‌ৎ, 
আধবনীয়, বোঁদ, বাহ, অবভৃত, স্বগাকার--এগুঁলি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন 
হোক ৷ ২১৯ ॥ আঁ্ন, ধর্ম, যাগ, সূর্য, প্রাণ, অশ্বমেধ, পাঁথবী, আঁদাত, দাত, 
দুলোক, অঙ্গ, "ত, পৃরাঁদি দিক এ গালি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন 
হোক । ২২১ ॥ ব্রত, খাতুগুলি, তপ, সংবৎসর, দিনরাত, জানহদ্বয়, বৃহৎ রথাম্তর 
নামক সামম্বয়-_এ গুলি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক । ২৩1১ ॥ এক, তন, 
পাঁচ, সাত, নয়, এগার. তের, পনর, সতেরো, উনিশ, একুশ, তেইশ, প'‘চশ, সাতাশ, 
উন্াত্রশ, একশ, তোতরশ-এ অযুগ্ম স্তে:ম মন্ত্রগ্লি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন 
হোক । ১৪।১ ॥ চার, আট, বার, ষোল, বিশ, চব্বিশ, আটাশ বান্রশ, ছন্তিশ, 
চল্লিণ, চুয়াল্লিশ, আট-চল্লিশ-_এ যুখ্ম স্ডোম মন্ত্রগ্লি যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন 
হোক । ২৫১ ॥ 


টকা £ ২১। শ্্রুক প্রভৃতি যন্ত্রে ব্যবহার যোগ্য পাত্র বিশেষ । ২৪-২৪ । 
এখানে অযুগ্ম স্তোম হোমের মন্ত্রের উল্লেখ এবং পরবতী কশ্ডিকায় পম ভ্তোমের 
উল্লেখ করা হয়েছে । 
অন্তর £ ন্যবশ্চ চ মে ভ্রাবী চ মে দিত্যবাট: চ মে দিত্যৌহণ চ মে পল্টাবিশ্চ মে পণ্চাব' 
চ মে 'ত্রবৎসশ্চ মে '্রবৎসা চ মে তুর্ধবাট্‌ চ মে তৃষেীহাী চ মে যজ্ঞেন কল্পল্তাম্‌ ॥২৬। 
পণ্ঠবাট্‌ চ মে পচ্ঠোৌহণ চ ম উক্ষা চ মে বশা চ ম খাষভশ্চ মে বেহচ্চ মেহনডবশ্চি 
মে ধেনৃশ্চ মে যজ্ঞেন কক্পল্তাম্‌ ॥ ২৭ ॥ বাজায় স্বাহা প্রসবায় স্বাহাহাপজায় 
স্বাহা ক্রুতবে স্বাহা বসবে স্বাহাহহর্পতয়ে স্বাহাহহে2 মংগ্ধায় স্বাহা মুখ্ধায় বৈনং- 
শিনায় স্বাহা বিনাশন আন্ত্যায়নায় স্বাহাহনম্ত্যায় ভৌবনায় স্বাহা ভুবনস্য পতয়ে 
স্বাহাহাধপতয়ে স্বাহা প্রজাপতয়ে স্বাহা ৷ ইয়ং তে রাণ্‌মন্তায় যন্তাঁস যমন উ্জে 
স্বা বণ্ট্যে ত্বা প্রজানাং ত্বাধিপত্যায় ॥ ২৮ ॥ আয়ুর্ষজ্ঞেন কঙ্পতাং প্রাণো যজ্ঞেন 


* কঙ্পতাং চক্ষু্যজ্ঞেন কল্পতাং শ্রোন্রং যজ্ঞেন কল্পতাং বাগযজ্ঞেন কম্পতাং মনে। বজ্জেন' 


কম্পতামাত্মা যজ্ঞেন কল্পতাং বন্ধা যন্ঞেন কঙ্পতাং জে:..তর্ষজ্ঞেন কচ্পতাং স্বয জ্ঞেন 
কষ্পতাং পুষ্ঠং যজ্ঞেন কল্পতাং যজ্ঞো ষজ্ঞেন কল্পতাম্‌। ফ্তোমশ্চ যজ.শ্চ খক: চ সাম 
চ ব্‌হচ্চ রথম্তরং চ। স্বদেবা অগম্সা মৃতা অভম প্রজাপতেঃ প্রজা অভ বেট 
্বাহা ॥ ২৯ ॥ বাজস্য নু প্রসবে মাতরং মহামাদীতং নাম বচসা করামহে ॥ বস্যা- 
গমদং 'বন্বং ভুবনমাবিবেশ তস্যাং নো দেবঃ সবিতা ধর্ম সাবিষৎ ॥ ৩০ ॥ 


২৪০ শুক্রষজুবেদ-সংহতা। 


অনুবাদ £ দেড় বছর, দু-বছর* আড়াই বছর, {তন বছর, সাড়ে তন' 
বছরের গ্রাভদ-_এ সকল যজ্ঞের দ্বারা আমার সম্পন্ন হোক। ২৬।১ ॥ চার বছরের 
বৃষ, সেচন সমথ* বৃষ, বশ্ধ্যা গাভ৭, আতিষুবা বৃষ, গভঘাতিমী গাভন, শকট্বহনে 
সক্ষম বৃষ, নবপ্রসূতা গাভী-এ গুলি আমার যজ্ঞের দ্বারা 'নজ নিজ কর্ম করতে 
সক্ষম হোক ৷ ২৭১ ॥ বাজ, প্রসব, আঁপজ, ক্রতু, বস; সূয দিন, মুগ্ধ বৈনংশ, 
বিনাশি, আন্ত্যায়ন, আন্ত্য, ভৌবন, প্রাণগণের পালক, অ।ধপালক, প্রজাপ।ত নামক 
দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দি?চছ । হে আঁশন, যেখানে যাগ করা হয়, 
তা তোমার রাজ্য, তুমি ঘজমানের নিয়ামক, অশ্নিন্টোমাদি কার্য তুমি সংযত কর, 
অন্নের জনা, বৃষ্টির জন্য, প্রজাগণের আগধপত্োর জন্য তোমাকে বসহধারার দ্বারা 
সন্ত করছি । ২৮।১ ॥ আয়ু, প্রাণ, চক্ষু, শ্রো্, বাক, মন, আত্মা ( দেহ )-- 
আমার এ যজ্ঞের দ্বারা সম্পন্ন হোক । সেরূপ বেদ, স্বয়ংপ্রকাশ পরমাত্মা, ভ্ঞোর, 
যজ্ঞ, স্ডোম, জু, খাক, সাম, বৃহৎ রথান্তর--এ গুলি আমার এ যজ্ঞের দ্বারা 
সম্পন্ন হোক । আমরা ( যজমান ) দেবত্ব লাভ করেৎস্বর্গে বাব, সেখানে গৈয়ে অমর 
হব এবং প্রজাপাত হিরণ্যগভের প্রজা হব । বষটকার ও স্বাহা মন্ত্রে হোম 
করছি । ২৯১ ॥ অন্নের অনুজ্ঞায় বেদবাক্যে এমন ভূমি লাভ করব, যা জগতের 
নির্মা্ী, পূজ্যা ও অখণ্ডিতা, যেখানে সকল প্রাণগণ প্রবেশ করে । সাঁবতা দেব 
সে ভূমিতে আমাদের অবস্থান করাক । ৩০1১ ॥ 

টাঁকাঃ ২৬ । ছয় মাসের কালকে “আব বলে এ হসাবে ন্ত্যাব শব্দে 
দেড় বছর । ভাষ্যে এর বিস্তৃতি আছে । ২৮। বাজ প্রভৃতি চৈত্রাদ মাসের 
নাম । বাজ শব্দের অর্থ অন্ন, অনের প্রাচুষে চৈত্রমাস অন্নরূপ ॥ ভাষ্য প্রাতাটি 
শব্দের বিস্তৃত অর্থ আছে । 

মন্ত্র £ বিশ্বে অদ্য মরুতো ি*ব উত 1বম্বে ভবন্ত্বণ্নয়ঃ সমিদ্ধাঃ । বিশ্বে নে। 
দেবা অবসাগমম্তু বিশ্বমস্তু দ্রবিণং বাজো অস্মে॥ ৩১ ॥ বাজো নঃ সগ্প 

বা পরাবতঃ । বাজো নো বিট্বৈ দেবৈ ধ্নসাতাবিহাবতু ॥ ৩২ ॥ 

বাজো নো অদ্য প্র সুবাত দানং বাজো দেবা খতুভিঃ কল্পয়াত। বাজো হি মা 
সর্ববীরং জজান 'বম্বা আশা বাজপাঁতজয়েয়ম্‌ ॥ ৩৩ ॥ বাজঃ পুরস্কাদুত মধ্যতো 
নো বাজ্জো দেবান- হবিষা বর্ধয়াৰত । বাজো হি মা সর্ববীরং চকার সর্বা আশা 
বাজপাতিভবেয়ম্‌ ॥ ৩৪ ॥ সং মা সজা পয়সা পাঁথব্যাঃ সং মা সৃজাম্যম্ভিরোষ- 
ধাঁভঃ । সোহহং বাজং সনেয়মণ্নে ॥ ৩৫ ॥ 

অন,বাদ £ আজ সকল মরুদ্‌গণ আসুক, অপর বস, রুদ্র আদিত্য প্রভৃতি তৃপ্তির 
জন্য আসুক, সকল 'ব*্বদেবগণ আমাদের হাব গ্রহণের জন্য আসক, তাদের আগমনে 
সকল গাহ্পত্যাদ আশ্ন দীপ্ত হোক, এ দেবগণের তুম্টিতে আমাদের গাভখ, ভি, 
{হরণ্য এবং অন্ন হোক । ৩১১ ॥ আমাদের প্রদত্ত অন্নে সপ্তুলোক ও চতুীর্দক তৃঞ্চ 
হোক ৷ এ লোকে যখন আমাদের ধনের ইচ্ছা হয়, তখন দেবতার উদ্দেশে তর্পণক্ষম 
বহু অন্ব আমাদের হোক । ৩২।১ ॥ আজকার 'দনে অন্নের আধিষ্ঠান্রী দেবতা 
আমাদের প্রেরণ করুন, যাতে অন্নদানের আমাদের ইচ্ছা হয় । যে কালে যে দেবতার 
বাগ কক্স উচিত, তা সম্পন্ন হোক । অন্ন অমাদের পুত্র, পোঁতাদি সম্পন্ন করুক । 
আন অল্নের দ্বারা সমৃদ্ধ হয়ে অন্নদানে সকল দিক বশীভূত করব । ৩৩1১ ॥ অন্ন 
আমাদের সামনে ও গৃহমধ্যে থাকুক । অন্ন হবির দ্বারা দেবতাদের পুষ্ট করুক । 
জনন আমাকে পূতাদিযুষ্ত করুক । আমি অন্বপালক হয়ে সকল দক বশণভু 
করব 1 ৩৪।১ ॥ হে অশিন, যে আম পার্থব রসে নিজেকে যুক্ত করেছ, 
সে জজ ও ওযাঁধর দ্বারা শরীর পুষ্ট করে অন্ন ভোগ করব ৷ ৩৫।১৯ ॥ 


১৮শ অধ্যায় ৯১৪১ 


মন্ত্র পয়ঃ প্যাথব্যাং পয় ওষ'ষু পয়ো দিবান্তরিক্ষে পয়ে। পাও ৷ পগ্নস্বতীঃ 
প্রাদশঃ সন্তু মহাম ॥ *৩৬ ॥ দেবস্য আ্া সাবতৃঃ প্রসবেহা*বনোধাহুভ্াাং প্‌কো 
হস্তাভ্যাম: । সরস্বত্য বাচো যন্তুযন্তরেণাগ্নেঃ সাম্রাজোনাভিধিণ্তাম ॥ ৩৭ ॥ 
তাবাভ্‌তধানাহাগ্নগ্রন্ধর্ব ভ্তস্যোবধয়োহপরসো ম:দো নাম । স ন ইদং অন্ধ ক্ষত্তং 
পাতু তম দ্বাহা বাট তাভাঃ স্বাহা ॥ ৩৮ ॥ সবাহতে? বিদ্বসামা সূর্ধো গন্ধব- 
স্ঞসা মরাঁচয়োহ”সরস আয়ুবো নাম। সন ইদং ব্রহ্ম ক্ষত্রং পাতু তস্মৈ স্বাহা বাট: 
তাভ্যঃ স্বাহা ॥ ৩৯ ॥ সুষুদ্নহ সংযররাশ্মশ্চন্দ্রমা গন্ধর্বস্তস্য নক্ষত্াণ্যপ্সরসো 
ভেকুরয়ো নাম । স ন ইদং এক্ষম ক্ষতং পাতু তস্মৈ স্বাহা বাট: তাভাঃ স্বাহা ॥ ৪০ ॥ 


অন্বাদ ৪ হে আম্ন, তুমি পাঁথবীতে রস স্থাপন কর; সেরূপ কযধিতে, 
স্বর্গে ও অন্তারং ক্ষ রস স্থাপন কর। আমার জন্য দক বাদক রসযৃত্ত 
হোক । ৩৬১ ॥ স:বতা দেবতার অন-জ্ঞায়, আশ্বদ্বয়ের বাহুযুগলে, পূস্বাদেখতার 
হন্ত দ্বারা, সরস্বতাঁর বাণীতে, প্রঙ্গাপাতর নয়ন্ত্রণে, আশ্নির সাম্রাজ্যে হে বজমান 
তোমাকে আঁভাবন্ত করাছি। ৩৭।১ ॥ সত্য যে সহ্য করে, অসত্যে ক্রুধ্য হয়, সত্য 
মার স্থান, সে আগ্নরূপ গন্ধৰ্ব ব্রাহ্মণ ক্ষান্রয় আমাদের রক্ষা করুন ৷ তাকে স্বাহা 
ও বব মন্ত্রে আহত 'াচ্ছ। সে গন্ধবের সধ্বলের আনন্দদায়ক বাঁধ নামক 
অপ্সরা আছে, তাকে স্বাহ। মন্ত্রে আহি দিচ্ছ ' ৩৮২ ॥ দিন স্বাততের মিলন- 
কারী, সকল সনের প্রাতপ।নকক স.বরপে গন্ধৰ্ব ব্ৰ:্ষণ ও শ্ষন্য় আনাদের রক্ষা 
করুক, স্বাহ। ও বঝটং মন্দে তাকে আহত দি । তার সঃল স্থানে মিশে যায় 
এসন মরাী:চ A অপ্সরা গাছে, তাকে স্বাহা মণ্তে ও আহুহত দিচ্ছি । ৩৯৷২ ॥ 
য.স্তর দ্বারা সুখপ্রদঃ সযেরি কিরণতুল্য চন্দ্রনা রূপ গ ধর্ব ব্রাহ্মণ ও ক্ষয়ে আমাদের 
রক্ষা করুন, স্বাহা ও বধ: মন্ত্রে তাকে আহত দি চং ' তার কান্ত 'াবিরণকারণ 
নক্ষত্র নামে অপ্সরা আছে, তাকে স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছ । ৪০1২ ॥ 
মন্ত্র ঃ ইবিরো বম্বব্চা বাতো গন্ধবস্তস্যাপো অপ্সরস উজে নাম। 
স ন ইদং ব্ৰহ্ম ক্ষত্রং পাতু তস্মৈ স্বাহা বাট: তাভ্যঃ স্বাহা ॥ ৪১ ॥ ভুজহ সুপণেণ 
যজ্ঞো গন্ধ ভ্ভসা দক্ষিণা অপ্সরস চ্ঞাবা নাম । সন ইদং ব্রহ্ম ক্ষত্রং পাতু তস্মৈ 
স্বাহা বাট তাভাঃ স্বাহ! ॥ ৪২ ॥ ০১০৯৪ মনো গন্ধৰ্ব জ. খকসামানঃ- 
"সরস এঞ্টয়ো নাম । স ন ইদং ব্রহ্ম ক্ষত্রং পাতু তস্মৈ স্বাহা বাট্‌ ভাভাঃ 
স্বাহা ॥ ৪% ॥ স নো ভুবনস্য পতে প্রজাপতে রা উপার গৃহা যস্য বেহ। 
অস্মৈ ব্রক্ষণেহস্মৈ ক্ষত্রায় মাহ শর্ম যচ্ছ স্বাহা ॥ 88 ॥ সমুদ্রোহণস নভস্বানাদ্রদানুঃ 
শম্ভূর্ময়োভূরভি মা বাহ স্বাহা মারুতোহসি মর্তাং গণঃ শম্ভূ্ময়োভূরাভ মা বাহ 
স্বাহা । অবস্যর'স দুবস্বাজভূম য়োভূরাভ মা বাঁহ স্বাহা ॥ ৪৫ ॥ 
অন্‌বাদ £ শা'ঘ্রগামাী ও সর্বত্র গাঁতশীল বায়ু রূপ গনম্ধর্ব ব্রাহ্মণ ও ক্ষাত্রয় 
আমাদের রক্ষা করুক, তাকে স্বাহা ও বষট্‌ মন্দে আহুতি দিচ্ছি। তার ধান্য উৎপাদনে 
জল নামক অপ্সরা আছে, তাকে দ্বাহা মন্ত্রে আহহাত দিচ্ছি । ৪১।২ ॥ 
পিসিতে পালক, স্বর্গ গমনশসল যজ্ঞ নামক গন্ধর্ব ব্রাহ্মণ ও ক্ষতির আমাদের রক্ষা 
করুন, তাকে স্বাহা ও বষট: মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । তার স্তুতিকারী দক্ষিণা নামক 
অপ্সরা আছে, তাকে স্বাহা মন্দে আহত দিচ্ছি । ৪২।২ ॥ প্রজাপালক, সকল 
কর্ম কারক মনরূপ গম্ধব ব্রাহ্মণ ও ক্ষান্রয় আমাদের রক্ষা করুক, তাকে স্বাহা ও বট: 
মন্ত্রে আহত দিচ্ছ । তার অভখন্টকামী খাকনামে অপ্সরা আছে, তাকে স্বাহা 
অন্তে আহত দিচ্ছ। ৪৩1২ ॥ হে ভুবনের পালক প্রজাপতি, যে তোমার স্বর্গ 
"লোকে অথবা এ ভুলোকে গৃহ আছে, সে তুমি ভ্রাক্গণ ও ক্ষত্ৰিয় আমাদের মহৎ. সুখ 
দাও ৷ 881৯ ॥ হে বার, তুষি জলে সন্ত, আকাশদ্ছ, বৃষ্টি তুরারপ্রদ, আহক ও 


৯৪২ শুরুযজুর্বেদ-সংহতা 


পারলোঁকিক সুখপ্রদ, তুমি আমার সামনে এস, জেমাকে জ্বাহা মন্ত্রে আহুত দিচ্ছি ৮ 
শুক্রজ্যোত প্রভূত মন্ত্রের মুখ্য মরুৎ, তুমি অন্ত রিক্ষলোকে থাক, ইহলোক ও 
পরলোকের সুখ দাও, তুম আমার সামনে এস, তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহ: তি দিচ্ছ। 
হে ভুলোকের অনপ্রদ বার, তুমি এ্রাহক ও পারাত্রক সুখদাতা, তুমি আমার. 
সামনে এস, তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছ । 8৫1১ ॥ 

উশীকা £ ৩৮-৪৩ । আটাত্রশ থেকে তেলাল্লিশ কশ্ডিকায়--বষটয ও. 
স্বাহা’ মন্ত্রে পুরুষ জাতীয় এবং “স্বাহা” মন্দ্রে স্ত্রী জাতীয়ের হোম করার উল্লেখ, 
করা হয়েছে । 

মন্ত্র £ যান্তে অগ্নে সূর্যে রুচো দিবমাতন্বান্ত রশ্মিভিও । তাঁভ নো অদ্য 
সর্বাভী রুচে জনায় নস্কাধ ॥ ৪৬ ॥ যা বো দেবাঃ সূর্যে রুচো গোম্বশ্বেষ যা 
রুচঃ ! ইন্দ্রানী তা'ভঃ সর্বাভী রুচং নো ধত্ত বৃহপ্পতে ॥ ৪৭ ॥ রুচং নো 
ধোহ ব্রাহ্মণেষ্‌ রুচং রাজসু নস্কধি । রুচং বিশেষ শুদ্রেব মায় ধোঁহ রুচা 
রুচমৃ ॥ ৪৮ ॥ তত্বা যাম ব্রহ্ষণা বন্দমানজ্ভদা শান্তে জমানো হতবিভিঃ। অহেড- 
মানো বরুণেহ বোধ্ারুশংস মা ন আয়ুঃ প্র মোষাঃ ॥ ৪৯ ॥ স্বর্ণ ঘর্ম স্বাহা 
“স্বণণকণ স্বাহা স্বর্ণ শুক্রঃ স্বাহা স্বর্ণ জ্যোতিঃ স্বাহা স্বরণ সংযত স্বাহা ॥ ৫০ ॥ 

জন্বাদ £ হে অগ্নি, তোমার যে কাল্তি সৃঘমন্ডল থেকে স্বাকরণে দুযুলোক 
আলোকিত করে, সে দযলোক-প্রকাশিকা সকল কান্তি আজ আমাদের ও পুত্রদের 
দাও ৷ ৪৬।১ ॥ হে দেবগণ, হে ইন্দ্র, অশ্নি ও বৃহস্পাত, তোমাদের যে দীপ্ত সূর্য- 
মম্ডলে আছে, যা গাভী ও অশ্বে আছে, সেকল দ্বারা আমাদের কান্তি বর্ধন কর। 
৪৭১ ॥ হে আশ্নি, ব্ৰাহ্মণ আমাদের দশীগ্ধ দাও, আমোণের ক্ষাত্রয়দের দীপ্ত দাও, 
আমাদের বৈশ্য ও শ্‌দ্রদের দাপ্ত দাও এবং আমায় আবাচ্ছি দীপ্ত দাও । ৪৮।১ ৷ হে 
বরুণ, যে কামনায় বজমান তোমায় হাব প্রদান করে, যজমানের সে অভীষ্ট, আম 
বেদের দ্বারা তোমার স্তুত করে যাঞ্চা করছি । হে বহুস্তুত, এখানে অব্রুদ্ধ হয়ে 
আমার প্রার্থনা জান--আমাদের আয় চুর করো না। ৪৯১ ৷ 'দনের মত 
আঁদত্কে আপ্নতে চ্ছাপন করাছি, সুর্যের মত যে অশ্ন তাকে আঁদত্যে স্ছাপন 
করছি, দেবের মন্ত যে শুদ্ধ আদিত্য তাকে আ'দত্যে চ্ছাপন করছ, স্বর্গের 
মত জ্যোতি যে অণ্নর, তাকে অ্নতেই স্থাপন করছি, সর্বদেব-রূপ যে সূর্য তাকে 
উত্তম করছ ৷ ৫০1৫ ॥| 

উশীকা £ ৫০ । “বণ” শব্দের ভাষ্যে বিভিন্ন সুন্দর অর্থ করা হয়েছে । 
ন-কার ইব অর্থে । স্ব-শব্দের কোথাও দন, কোথাও সুর্য, কোথাও স্বর্গলোক 
ইত্যাদ অর্থ ভাষ্যনূযায়ী করা হয়েছে । 

মন্ত্র 8 আশ্নং ধৃনাজিয শবসা ঘৃতেন 'দব্যং সুপর্ণং বয়সা বৃহম্তম্‌ । তেন 
বরং গমেম বধ-স্য বিষ্টশং স্বো রুহাণা অধি নাকমুত্তমম্‌ ॥ ৫১ ॥ ইমো তে 
পক্ষাবজরো পতন্রিণো বাভ্যাং রক্ষাংস্যপহংসাগ্নে। তাভ্যাং পতেম সুরুতামু লোকং 
যয খাষয়ো জপ্ম্ঃ প্রথমজাঃ পুরাণাঃ || ৫২ ৷ ইন্দুদক্ষঃ শোন খতাবা 'হরণ্যপক্ষঃ 
শকুনো ভুরণুঃ। মহান্সধন্ছে ধ্রব আ নিষত্তো নমপ্জ্ত অস্তু মা মা 'হিংসীঃ।। ৫৩ ॥ 
“দিবো মূর্ধাহাস পৃথিবা নাভিরুর্থপামোষধীনাম ।  বিশ্বায়ঃ শর্ম সপ্রথা 
নমস্পথে ॥ 68 ॥ বিশ্বস্য মধিধি তিষ্ঠাস শ্রিতঃ সমুদ্রে তে হদয়মপ্সবারুরপো 
দত্তোদধিং ভিন্ত । দিবস্পজন্যাদস্তরিক্ষাৎ পৃথব্যান্ততো নো বন্ট্যাব ॥ ৫৫ ॥ 

জনুবাদ £ বলবুস্ত ঘৃতেৱ দ্বারা দিব্য, সুগম, ধৃমে মহান অশ্নির সংযোজন 
করছ । তার দ্বারা তাপদুঃখরাহত আদিত্যলোকে আমরা যাব, তারপর তার উধেৰ 
গ্রর্্গ লোকে আরোহণ করে দ:ঃখরাহত শ্রেন্ঠ লোকে যাব । ৫১৷১ ৷৷ হে অগণ্ন,. 
তোমায় অজর উৎপতনশাল উত্তর দক্ষিণ যে দুটি পক্ষ আছে, যার দ্বারা তুম রাক্ষস-- 


১৮শ অধ্যায় ৯৪৩, 


দের নাশ কর, তাঁর সাহায্যে আমরা সুরুতকারিগণের লোকে বাব, 
সেখানে প্রথম উদ্প্ত পুরাতন খাবগণ গিয়েছেন । ৫২৬ ।॥ হে আদ্ন, 
এরুপ তোমাকে নমস্কার করি, আমায় হিংসা করো না। তুমি চন্দ্রের মত 
আহনাদক, শ্েনপক্ষীর মত আকাশচারী, সত্যকে ব্যেপে আছ, স্বণের 
মত তোমার দুটি পক্ষ, তুমি পক্ষীর আকার, তুম পোষক, প্রভাবে, মহান, 
স্থির, তুমি ব্রহ্মার সাথে একস্থনে থাক । ৫৩1১ ॥ হেঁ অশনি, তুমি স্বগের 
পথরুপ, দহ্ঃলোকের মন্ডভক-সদৃশ, পৃথিবীর নাভস্বর্প, জল ও ওষাধর রসতুল্য, 
সকল প্রাণীর ভুমি জীবনসদ-শ, সকলের শরণ্য, তর্য'ক, উধের্ব, অধলোকে তোমার 
অনব‘চ্ছনন প্রভাব- তোমাকে নমস্কার কার । 6৪1১ ॥ হে আঁঞ্ন, দুযলোক, মেঘলোক, 
অন্তারক্ষলোক, ভূলোক অথবা অন্যত্র যেখানে জল আছে, সেখান থেকে জল ণনয়ে 
বৃণ্টির দ্বারা আমাদের রক্ষা কর । তুমি সবৃশ্না নাড়ী আশ্রয় করে থাক, সকলের 
মন্তকের উপরে রাবরূপে দীপ্ত হও, অন্তাঁরক্ষ তোমার হৃদয়, ভূলোক তোমার পা, 
স্বর্গলোক তোমার মন্ভক, জলে তোমার আয়ু । হে অগ্নি, মেঘ বিদীর্ণ করে 
আমাদের জল দাও । ৫৫1১ ৷ 


মন্ত্র £ ইন্টো যজ্ঞো ভৃগুভিরাশনর্দ। বস্ীভঃ । তস্য ন ইন্টস্য প্রণীতস্য 
দ্রবণেহা গ্রমেত ॥ ৬ ॥ ইচ্টো অগনরাহৃতঃ পিপর্তু ন ইন্টং হাঁবঃ । স্বগেদং 
দেবেভ্যো নমঃ ॥ ৫৭ ॥ যদাকৃতাৎসমসুদ্রেপ্ধৃদো বা মনসো বা সম্ভৃতং চক্ষুষো 
বা। তদনু প্রেত সুরুতামহ লোকং মত্র ধাষয়ো জগ্মুও প্রথমজাঃ পৃরাণাঃ ॥ ৫৮ ॥ 
এতং সংস্থ পার তে দরদাম যমাবহাচ্ছেবাধং জাতবেদাঃ ॥। অন্বাগন্তা যজ্ঞপ'্তর্বো 
অন্র তং স্ম'জানীত পরমে ব্যোমন: ॥ ৫৯ ॥ এতঃ জানাথ প?মে ব্যোমন- দেবাঃ 
সধস্থা বদ রুপমপ্য। বদাগস্থাংপাথাভ দেঁবযানোরষ্টাপূর্তে কুণবাথা- 
{বরপ্মৈ ॥ ৬০ ॥ 


জন;বাদ £ হে দ্রবণ ( দ্রব্য ), আমাদের প্রিয় ও '্নণ্ধ যজমানের গৃহে তুম 
আস, যে যজমানের যজ্ঞ ভৃগবংশোৎপন্ন শ্রা্মাণের ম্বারা ও বসু প্রভৃতি দেবগণের 
ক্বারা সম্পাদত হয় এবং যে যজ্ঞ আভিলাষত পদার্থ দান করে। (ব্রাহ্মণ ও 
দেবগণ যার যজ্ঞ করে, তার গৃহে তুম সর্বদা থাক ।)1 ৫৬১ 4 কূতযাগ ও 
হখবর দ্বারা তাঁপত আঁগ্ন আমাদের অভাম্ট পূর্ণ করুক । এ :- নং গমনশীল 
হ’ব দেবগণের উদ্দেশে হোক ! &৭।১ ॥ যে খন্ত্বক্গগণ, প্রজাপাতর আভিপ্রায়ে তার 
বুদ্ধ, মন, চক্ষুরাদ হীন্দ্রর হতে উদ্ভূত বৈদিক কর্মের অনুসরণ করে 
তোমরা ম্বর্গলোকে যাও, যেখানে পর্বে উৎপন্ন পুরাণ খাষগণ গিয়েছেন । ৫৮।১ ॥ 
হে স্বর্গ, এ যজমানকে তোমায় অর্পণ কর‘ছ, অশনি আহৃ্তর পাঁরণামে যাকে 
প্রেরণ করে । হে দেবগণ, এ উৎকুণ্ট স্বর্গে আগত বজমানকে তোমরা জান । ৬১৯1১ ॥ 
হে দেবগণ, উৎরুণ্ট স্বগণলোকে তোমাদের সাথে শ্থিত এ যজমানকে জান, এর 
পরিচয়ের জন্য এর র্‌প জান, যখন এ দেবধান পথে স্বর্গে আসে, তখন ইন্টাপূ্ত 
কর্মের ফল একে দাও ৷ ৬০1১ ॥ 

টকা £ ৬০ । “ইন্টাপৃতে”_ শব্দে ‘ইষ্ট’ অর্থ শ্রোত কর্ম এবং ‘পর্ত” অর্থ. 
স্মারতকর্ম । 

মন্ত্র £ উদ্বুধাস্বাগ্নে প্রত জাগৃহি স্বামষ্টাপর্তে সং সজেথাময়ং চঃ 
আঁস্মম্ত্‌ সধশ্থে অধাত্বরাস্মন্বিশ্বে দেবা ঘজমানশ্চ সদত ॥ ৬১ ॥ যেন বহি 
সহম্রং যেনাণ্নে সর্ববেদসম । তেনেমং যজ্ঞং নয় স্বদেবেষ গম্ভবে ॥ ৬২ ॥ 
প্রন্তরেণ পাগাধনা শ্রুচা বেদ্যা চ বাহষা। খাচেমং যজ্ঞং নো নম্র স্বর্দেবেষ 
গদ্ভবে ॥ ৬৩ ॥ বদ্দন্তং যপরাদানং বখপৃতং যান্চ দক্ষিপাঃ । তদাশ্নিবৈ্বকম“গ্ 


৯৪৪, শকযজদবেদ-সংাহ তা 


স্বদেবেষু নো দধৎ ॥ ৬৪ ॥ বহন্ত ধারা অনপেতচ মথে (তেন যাঃ।  তদ'গন- 
বৈশ্বিকমণঃ স্বদেঘেষু নো দধৎ ॥ ৬৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে অন, তুম উদ্ব, খে হও, প্রাতাদন এ যজমানকে জাগাও, সে 
ইঞ্টাপুত (শ্রোীত ও স্মাত" ) খণর্ম যুক্ত হে।ক। হে বিশশছদ বগণঃ তোমরা ও 
এ যজমান দেবত র সাথে সবোৎকণ্ট দ্ালোকে 'চবকাল থাক । ৬৯১ | হে অন, 
তুম যার ম্বার। সহস্রদ? ক্মণ। বুধ যত ফব,ও এবং যাব সান্থে সবস্বিদক্ষিণাযক্ত যজ্ঞ 
বহন কর, সে সামথে আমদের এ যজ্ঞ দেবতার উদ্দেশ্যে স্বর্গে নয়ে যাও । ৬২১৯ ॥ 
হে আঁশ্ন, প্রস্তর, ক.*১, স্ু+্‌, বোঁদ, বাহ, খাক মন্ত-যুন্ত আমা(দেয এ যঞ্ দেবতাব 
উদ্দেশে স্বগে নিয়ে যাও 1 ৬৩1১ ॥ বিশ্বণর্ম। আঁগ্ন আমাদেব সে দান স্বর্গ লোকে 
দেবগণের মধ্যে স্থাপ ৷ করুক. যা অ।স্বায়স্বগ্লে, পবের উপবাবে, স্মণতাবাতিত 
প্তকমে' ও যা যজ্ঞ দ।ক্ষণা দেযা হযেছে । ৬৪1১ ॥ যেখানে শএধ-, ঘত, 
দাধ, দুগ্ধাদর ধরা ভোয় করুলও ক্ষও হস না, ম্মেস্বগলোকে দে গণে । মাধা 
ববণ্বকর্ম*া আঅগ্ন আমাদেব স্থ।” ন ববুক ॥ ৬%১ ॥ 


মন্ত্র 2 আগনখাস্ম জ"*মা জ।তব্দা ঘৃতং মে চক্ষ.এম তং ম পাসন, ৷ হকি 
দস্ত্ৰধাতু র্সো প্বমানোহহংল্রো ঘর্মে হাববাস্ম নাম ॥ ৬৬ ॥ খাচো নামা স্ম ম"- বাব 
নাগাই্ম সামান নামা স্ম । যে অগ্নযঃ পাণ্টসন্যা অস্যাং পথ ণযানংধ। 1০খমাস 
ত্রমুত্তমঃ প্র ণো জীবাতবে সুব ॥ ৬৭ ॥ বাহহভ্যায শ.সে পৃণন আন চ। 
ইন্দু ত্বহ বর্ত‘য়ান'স ॥ ৬৮॥ সতদানতু পতি িল্যলতগহস্তণততত সং শণব: 


কুণারুম্‌ । অভি বহু বর্ধমানং পিষাবনপাদাশন্দ্র তবসা জ্ঘ-্ ॥ ৬৯ ॥ 
শব ন ইন্দ্র মৃদদো জগ্হ নচা যচ্ছ পৃতিদ্যতঃ । মো আস্মা ভপভদাসতাধনং 
গময়া তমঃ ॥ ৭০ ॥ 

অনবাদ £ আম ( মজরমান ) জ'মত আশিনসপ, পুৰো ।শ।দও আত্ম । জাম 
জাত সকলের স্বামী, অরচ'নীয় খক যছু সাম-লক্ষণ যশ আম, আম জ লব 
শনর্মাতা, দীপ্ত আঁদত্যও আন. ৷ ঘ্‌ত মামার চক্ষু, আমার মুখে হি দান- 
কারীকে আমি অগব কার । ৬৬১ ॥ আমি খগ্বেদ, ষজুনেদি ও সামবেদ-বপ 
হয়েপ্ছ । পহাথবীর উপারভাগে মানু তব হিতকারা যে আন আছে, হে চিভঃ।গন, 
তুমি তাদের শ্রেষ্ঠ, আমাদের দঘ্জীবী কর। ৬৭১ ॥ হে ইন্দ্র, তোমাব বল 
বাম্ধর জন্য, বুন্রবধের জনা, শনুসেনা পরাভবের জন্য আমরা তোমার সঙ্গে 
থাকব । ৬৮1১ ॥ হে বহংঙ্গনের আহত ইন্দ্র, নিকটে বাসকারী, দুর্বাকাবাদা 
শত্রুকে হন্তহান করে চূর্ণ কর! হে ইন্দ্র, ব্‌দ্ধপ্রাপ্, দেবগণেব বিঘাতক দৈত্যের 
পাদহশন করে সবলে {বনাশ কর ৷ ৬৯।১ ॥ হে ইন্দ্র, আমাদের শত্রুদের বিনাশ কর, 
সংগ্রাম-কামী শত্রুদের যুদ্ধ থেকে দূব করে দাও, যে আমাদেব ক্ষয় করতে চায়, 
সে শতুকে নরষ্ট নরকে পাঠিষে দাও ৷ ৭০1১ ॥ 

উশকা £ ৬৬-৬৭ । হেযণট্র ও সাতষাট্টি__এই দুই কাঁণ্ডকায় জমান নিজেকে 
আ্নরূণপে ও বেদস্বরূপে ধ্যান কবেছে । 

মন্ত্র £ মৃগো ন ভীমঃ কুচরো গিরষ্টাঃ পবাবত আ জগস্থা পরসাঃ । সৃকং 
সংশার পাবামন্দ্র তিপ্মং বি শনুন- তাপ্ড বি নৃধো নহদস্ব ॥ ৭১ ॥ টি 
ন উতয় আ প্র যাতু পরাবতঃ । আ.গ্নর্নঃ সু ুল্টুতীরুপ ॥ ৭২ ॥ প’ণ্টো 'দাব 
পপুন্টো আপ্নঃ পৃখিব্যাং পৃ্‌ণ্টো “শ্ব! ওষধশরা ববিবেশ । বৈশ্বানরঃ সহসা 
পুক্টো অপ্নিঃ স নো 'দবা সারবস্পাতু নন্তম্‌ ॥ ৭৩ ॥ অশ্যাম তং রে 
তবোতঁী অশ্যাম রিং রারবঃ সংবীবমূ । অশ্যাম বাজমাভ বাজয়ন্তোহশ্যাম 
ফঞ্ঞএজরাজরং তে 1 ৭৪ 0 বরং তে অদ্য রারমা হ্‌ কামমুজ্ঞানহস্তা নমসোপসদ্য ॥ 
কাঁজগ্ঠেন মনসা বক্ষ পেধানভ্রেধতা মন্মনা বিপ্রো অব্নে ॥ ৭৫ ॥ 


১৯শ অধ্যায় ১৪৫ 


জন;তৰাদ £ ভয়ণ্কর, কু টলগাঁত্‌ পর্ব‘তন্ছ সিংহ যেমন দূর থকে এসে প্রাণিবধ 
করে, সেরূপ হে ইন্দু, দূর থেকে দূরতর প্র'দণ হতে এসে শন্দের বিতাঁড়ত 
কর ও যুদ্ধ থেকে দূর করে দাও । শত্তরুশগণরে প্রবেশকারী তোমার বজ্র পক্ষ: করে 
উৎসাহত কর ৭১।১ ॥ হে বৈদ্বানর আঁশ্ন, আমাদের রক্ষ,র জন্য আমাদের শোভন 
ভাত শুনতে তুমি দূরদেশ থেকে এস । ৭২।১ ॥ সকলের হিতকারদ সে বৈম্বানর 
অগ্নি দন রাত সর্বদা আমাদের রক্ষা করুক, যে অপ্ন দহ্যলোকে আদিতার্‌পে 
তাপ দেয়, যে অশন অন্ত।রক্ষে বদ্যত্রুপে স্থিত, যে অগ্ন ব্রথহি ও ওবধখতে 
প্রাবন্ট হয়ে তাপ, পাক ও প্রকাশের দ্বারা প্রঞজজাগণের ‘হত করে, যে অন্ন অধৰ্ধু 
দ্বারা মাঁথত হয়ে জনগণের দ্বারা পণষ্ট হয়, সে অন আমাদের যাতে 'বনাশ 
নাকরে। ৭৩১ ॥ হে অগ্ন, তোমার রক্ষণে অ।মরা যা ইচ্ছা কর, তা পাই। 
হে ধনবান, পুত্রের সাথে ধন আমরা পাব । অ'গ্নর ভর্চনা করে আমরা অন্ন 
লাভ করব । হে অজর অ্ন, তোমার অক্ষয় যশ আমরা লাভ করব । ৭1১ ॥ 
হে অ“*ন, আজ আমরা যাগতঁংপর অননাগত মনে সাবধান হয়ে দেবতাজ্ঞানে 
তোমার নিকট গিয়ে নমস্কার করে নিচ্কপট হবি দিচ্ছ ; হে মেধাবী অপ্নি, 
তা দিয়ে তুমি দেবতার তৃপ্ত কর। ৭৫1১ ॥ 


নম্বর হ ধামচ্ছদ'*্নারন্দ্রো ব্রহ্মা দেবো বৃহস্প?তঃ । সচেতসো £বশ্বে দেবা 
যজ্ঞং প্র,বন্তু নঃ শুভে ৷৷ ৭১৬ ॥ ত্বং যাঁব্ঠ দাশুযো ন"ঃ পাহ শৃণুধখ শিরঃ । 
রক্ষা তোকনুত তননা ॥ ৭৭ ॥ 
[ কাণ্ড--৭৭, মল্প্র--৮৯] 


অন;ব দ ইন্দ্র, অশ্ন. বৃহস্পতি ও সকল দেনগণ একমন হয়ে অনযনাতরেকে 
আমাদের যজ্ঞ শুভ স্ছা.ন স্বর্গলোকে স্থাপন করুক । ৭৬1১ ॥ হে যুবতম আখ্ন, 
আমার ভ্ত;.তবাক্য শুন, হাব-দানকারী মানুষের ( ষজমানের ) রক্ষা কর, অপত্য 
ও আমার রক্ষা কর ৷ ৭৭1১ ॥ 


উনবৰ্ৰিহশ অধ্যায় 


মন্ত £ স্বাদ্বীং ত্বা স্বাদুনা তীরবাং তীর্রেণামৃতামমৃতেন । মধৃমতণং 
মধুমত। সৃজাম সং সোমেন । সোমোহস্):ম্বভ্যাং পচ্যদ্ব সরস্বত্যৈ পচচস্বেন্দ্রায় 
সৃত্রাম্নে পচাস্ব ॥ ১॥ পরীতো বিত। সৃতং সোমো য উত্তমং হবিঃ । দধ'ব। 
যো নর্ষো অপ্সবন্তর। সুবাব সোমম দ্র'ভঃ ॥ ২ ॥ বায়োঃ পৃতঃ পাবভ্রেণ প্রত্য- 
ক্সোমো অ'তদ্রতঃ ৷ ইন্দ্রস্য ষুজাঃ সখা । বায়োঃ পৃতঃ পবিতেণ প্রাঙক্সোমো 
আঁতদ্রুতঃ । ই'দ্ৰস্য যজজাঃ সখা ॥ ৩ ॥ পুনাতি তে পারজ্তরুতং ০পোমং সৃ্যস্য 
দুহিতা । বারণ শশ্বতা তনা॥ ৪ ব্রহ্ম ক্ষত্রং পব.ত তেঞ্ ইন্দ্রিযং সুরয়! 
সোমঃ সৃত আসংতো মদায় । শুক্রেণ দেব দেবতাঃ পপ:্‌'শ্ধ রসেনালং যজমানার 
ধোঁহ ৷৷ & 11 

অনুব।দ £ঃ হে সুরাভিমান' দেবতা, মিষ্ট, ক. সংধাতুল্য, মধূরস্বাদ যব 
'সোমের সাথে মিম্ঠরসযুস্ত, তাঁর, অমৃততুলা, মধুর স্বাদযুজ্ত তে:মাকে সংযুক্ত 
করছি । তুম সোমরুপ, অতএব অ্বদ্বয়ের জন্য স্বরস্বতীর জন্য, সুরক্ষক 
ইন্দ্রের জন্য তুমি পর হও । ১1৬ ৷৷ যে সোম উত্তম হবি ঃ যা মানুষের হিতকারক, 
বযজমানের ধারক, জলে বত'মান যাকে প্রন্তর দ্বারা অধবর্য; আভধৃত করে, হে 


যজুবেদ--১০ 


১৪৬ শুষজুর্বেদ-সংহতা 


খাস্বকগণ, গোদখ্ধের দ্বারা সে সোমের সিন কর । ২১ ।। অধোগত সোম 
উদরাম্তবণতঁ বায়ুর দ্বারা পাঁবন্র হয়ে ইন্দ্রের যোগ্য সখা হয় । মুখ থেকে নির্গত 
সোম হৃদয়ান্তর্বতাঁ বায়ুর দ্বারা ইন্দ্রের যোগ্য সখ্যতা লাভ করে 1৩২ ৷ হে 
যজমান, সযেরি"দুহিতা শ্রদ্ধা শাশ্বত ধনের দ্বারা তোমার পারশ্রুত সোম 7শাধন 
করে। ৪/১।। হে দেব সোম, তুমি শুদ্ধ বীর্ধে দেবগণের তুষ্ট কর, আর 
যজমানের রসযুক্ক অন্ন দাও । তুমি আভধষুত হয়ে ব্রাহ্মণ ক্ষতিয়ের তেজ-সামর্থ 
উৎপন্ন কর, আর সূরার সাথে যুক্ত হলে মত্ততা আনয়ন কর । ৫1১ ॥ 


টীকা £ঃ ১। 'তনাট অধ্যায়ে সৌন্রামণণ যাগের মন্ত্রগুঁলর উল্লেখ করা হয়েছে । 
রাজা রাজাচ্যুত হয়ে ও পশুকামনা করে সৌন্রামণী বাগ করে । 


মন্ত্র £ঃ কুঁবদঙ্গ যবমন্তো যবং চিদ্যথা দান্ত্যনপূর্বং বিষয় । ইহেহৈষাং 
রুণুহ ভোজনানি যে বাহষো নম ভীন্তং যজন্তি। উপযামগৃহণীতোহস্যশ্বিভ্যাং 
স্বা সরস্বত্যৈ স্বেন্দ্রায় ত্বা সুন্রাষ্নে এষ তে যোনভ্ভেজসে ত্বা বাধায় ত্বা বলায় 
স্বা।॥ ৬।। নান! 'হি বাং দেবাহতং সদস্কতং মা সং সক্ষাথথাং পরমে ব্যোমন: ॥ 
সুরা ত্বমাস শহাত্মণধ সোম এষ মা মা 'হংসীঃ স্বাং যোনমাবশম্তী ॥ ৭. ॥ 
উপযামগৃহশীতোহস্যাশ্বিনং তেজঃ সারস্বতং বাঁষধমৈন্দ্রং বলম্‌ । এষ তে ষোঁন- 
মোর্দার ত্বানন্দায় ত্বা মহসে ত্বা ৷ ৮।। তেজোহাঁস তেজে! মায় ধেহ বাঁধমাঁস 
বাঁধ মায় ধোহ বলমাঁস বলং ময়ি ধেহ্যো-জোহস্যোজো মায় ধোহ মন্যারাঁস মনযুং 
ময় ধোহ সহোহাস সহো ময় ধোহ ॥ ৯॥ যাব্যাঘং বিবৃচকোভোৌ বৃকং চ 
রক্ষাত। শ্যেনং পতান্রণং 'সংহং সেমং পাত্বংহসহ ৷৷ ১০ ॥ 


অন্বাদ £ যেমন বহুযবসম্পন্ন রুষক সমন্ত যব আনহপবীর্বক বিচার করে 
শীঘ্র ছেদন করে, তেমান যে যজমানকে বাহুর উপর থেকে অন্নের দ্বারা যজ্ঞ করে, 
তাদের মধ্যে এ যজমানকে তুমি ভোজ্য বন্ড দাও । হে সোম, পাত্রে গৃহণত 
হয়েছ, অশ্বদ্বয়ের জন্য, সরস্বতীর জন্য সুরক্ষক ইন্দ্রের জন্য তোমায় গ্রহণ 
করছি । এ তোমার চ্ছান, তেজ, বার ও বলের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি। ৬।৩ ॥ 
হে সুরা ও সোম, যেহেতু তোমাদের জন্য দেবগণের দ্বারা চ্ছাঁপত পৃথক হ্ছান 
করা হয়েছে, অতএব আকাশের মত বিশাল হবনম্থানে তোমরা সংসর্গ করো না। 
সুরা, তুমি বলষুস্তা, 'নজ হ্ছানে প্রবেশ করে সোমেব হিংসা করো না। ৭১ ॥ 
তুমি সাক্ষাৎ আশ্বদ্বয়ের তেজযুস্ত, সরস্বতীর সামর্যযুস্ত, ও ইন্দ্রের বলযনুস্ত । এ 
তোমার স্থান, প্রমোদের জনা, আনন্দের জন্য ও মহত্বের জন্য তোমায় স্থাপন 
করছি । ৮৬ ৷ হে পয়োদেবতা, তুম তেজরূপ, আমাতে তেজ স্থাপন কর, তুমি 
বীরধস্বর্প আমাতে বার্ধ স্থাপন কর, তুঁন বলম্বরুপ, আমাতে বল স্থাপন কর, 
তুমি ওজ-স্বরূপ, আমাতে ওজ ধারণ কর, তুম কোপরূপ, আমাতে কোপ স্থাপন 
কর, তুমি সহস্বরূপ, আমায় সহ (বল) স্থাপন কর ৷ ৯।৯ ॥ যে িঞুচিকা রোগ 
ব্যাঘ্র ও বকের রক্ষা করে, সেরপ শোন পক্ষী ও সিংহের রক্ষা করে, তার 
অধিষ্ঠার্রী দেবতা এ যজমানের ব্যাঁধজানত পাপ থেকে রক্ষা করুক । ১০১ ॥ 

চীকা £ ৭ ! আহবনশয় দুগ্ধের এবং দাঁক্ষণাঁণ্নিতে সুরার হোম করা হয়। 
অতএব এদের সংসর্গ নেই। ১০। অন্নের পাঁরণাম জনিত দোষ সংহাঁদর নাই 
জন্য 'বিষূচিকা রোগ তাদের নেই । 

মন্ত্র 8 বদাঁপপেষ মাতরং পূত্রঃ প্রমুদিতো ধয়ন:। এতজদগ্নে অন্ণো 
'ভবাম্যহতো পিতরো ময়া । সম্পৃচ স্ছ সং মা ভদ্রেণ পৃঙ্ন্ত বিপূচ চ্ছ বি মা পাপ্মনা 
শপ্েন্ত || ১১ ।। দেবা যজ্ঞমতম্বত ভেষজং ভেষজাহশ্বিনা । বাচা সরস্বতাঁ ভিষ গিম্দ্রা- 


১৯শ অধ্যায় ১৪৭ 


য়েন্দরিয়াণ দধতঃ ৷৷ ১২ ৷ দীক্ষায়ৈ রূপং শল্পাণ প্রায়ণরসচতোব্সান | ক্রয়স্য 
রূপং সোমনস্য লাজাঃ সোমাংশবো মঞ্জু ৷ ১৩ । আ'তিথ্যরপং মাসরং মহাবীরস 
নগ্নহু£ঃ । রূুপমুপসপ্রামেতত্তিত্রো রাত্বীঃ স্‌রাহহসুতা ৷৷ ১৪০ সোমস্য রূপং 
ক্লীতস্য পাঁরস্রৎ পার বিচ্তে । অদ্বভ্যাং দ:ুগ্ধংং ভেষজামন্দ্রামৈন্দ্রং 
সরস্বত্যা ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ পুত্র আম আনন্দে ভ্ভনপান করে পা গদয়ে মাকে fপষ্ট করোঁছ, 
হে আশ্ন, তোগার সমক্ষে আমি অখাণী হলাম । এজন্য” বলাছ-_-মাতা পিতা 
আমার দ্বারা পশীড়ত হন নাই । হে পয়োগ্রহ-সকল, তোমরা ?নজেরাই সংযোজক, 
অতএব আমাকে কল্যাণ যুক্ত কর ৷ হে সরাগ্রহগণ, তোমরা 'বযোজক, আমায় পাপ 
হতে বিষুন্ত কর ('নষ্পাপ কর )। ১১1৩ ॥ দেবতারা ( সৌন্রামণা নামক ) উষধরূপ 
যজ্ঞ করেছিলেন, তখন অশ্বিনীদ্বযয় ও সরস্বতখ বাক্যের দ্বারা ভিষক (বৈদা) 
ছিলেন । তাঁরা ইন্দ্রকে সামর্থ্য 'দয়েছিলেন । ১২১ ৷ শম্পসকল (নবপ্ররৃঢ় 
ৰাীহ) দীক্ষণনয় যজ্ঞরুপে ধ্যেয়,, নবপ্ররূড় যবগুণল প্রায়ণীয় যজ্ঞরুপে ধোয়, লাজ 
সোমকুয়রুপে এবং মধু সোমখণ্ডরূপে ধোয় । ১৩১ মাসর আ'তথ্য, যনজ্ঞরুপে, 
নগ্নহু মহাবীরের রূপে, তিন রানি পযশ্ত সুরা আঁভষুত হলে উপমদ নামক 
যজ্ঞরপে ধোয় ॥ ১৪৷১ ৷ অশ্বিদ্বয় ও সরস্বতীর দ্বারা ইন্দ্রের জন্য রত ওঁষধ 
দুগ্ধ, ‘তন নে যে সরা অভিষুত হয়, তা সোমক্রয়ের রূপ বলে 
জ্ঞেয় । ১৫৬১ ॥ 


টাকা £ঃ ১৩-১৪ ৷ দশক্ষণীয় শ্রভাত বৈদিক পারিভাষিক শব্দগুলি 
মূলানুগত রাখা হয়েছে । 


মন্ত্রঃ আসন্দী র্‌পং রাজাসন্দ্যৈ বেদ্যৈ কুম্ভী সুরাধানী । অন্তর উত্তরবেদ্যা 
রূপং কারোতরো 'ভষক্‌।। ১৬ ॥ বেদ্যা বোঁদঃ সমাপ্যতে বাঁহ'ষা বাঁহ্হ- 
পরান্দ্য়ম। যুপেন যপ আপ্যতে প্রণীতো অ'গ্নিরাগ্ননা ॥ ১৭ ॥ হ'বির্ধানং 
যদ'শ্বনাহগ্নীধ্রং যৎসরদ্বতী । ইন্দ্রায়েম্দ্রং সদস্রতং পত্বীশালং গাহ“পতঃযঃ ৷ ১৮ ॥ 
প্রৈযোভঃ প্ৰৈষানাপ্নোত্যাপ্রীভরাপ্রার্ষ'জ্ঞস্য । প্রযাজেভিরনহযাজান্‌ বষট্‌কারোঁভ- 
রাহৃতীঃ ৷৷ ১৯ 1।। পশ্‌ু'ভঃ পশনাপ্নোত পুরোডাশৈহবীংষ্যা । ছন্দোঁভঃ 
সামধেনার্যজ্যা্ভির্বযট্‌কারান্‌ ॥ ২০ ॥। 

অনুবাদ £ যজমানের আঁভষেকের জন্য যে মঞ্চ, তা রাজা সোমের মণ্চরপে 
ধ্যেয় । সুরাষ্থাপন পাত্র বোদর রুপ, বোঁদদ্বয়ের মধ্যভাগ উত্তরবোদর রুপ, 
সুরাপাবনচালন' ইন্দ্র ও যজমানের ভষক্‌ ৷ ১৬।১ ৷ এ বেদির দ্বারা সৌমিকা 
বেদী, বাঁহ‘র দ্বারা বাঁহ“, ই'-দ্রয়ের দ্বারা বৃষ, যুপের দ্বারা যূপ, অশ্নির দ্বারা 
প্রণণীত অগ্ন পাওয়া যায় ! ১৭৷১ ৷ এ সোন্রামাণতে যে আঁশ্বনা'ঁদ্ৰয় আছেন, 
তাতে হ'ব্ধ।ন সৌমক লাভ হয়, এখানে যে সরস্বতী দেবতা আছেন, তাতে 
আগ্নশপ্র সৌগিক লাভ হয় । সোমে ইন্দ্রদেবতার স্থান, পত্রীশালা ও গাহ“শপ্ত্য 
ইন্দ্রের উদ্দেশে হাবর দ্বারা পাওয়া যায় । ১৮৷১ ৷ প্রৈষের দ্বারা প্রৈষ, আপ্রণর 
দ্বারা আপ্রস, প্রযাজের দ্বারা প্রয।জ, অনবাজের দ্বারা অনযাজ, বষটকারের দ্বারা 
 বষটকার ও আহৃতির দ্বারা আহত লাভ হয় ' ১৯।১ ॥ পশবর দ্বারা পশু, পুরোডাশের 
দ্বারা পুরোডাশ, হাঁবর দ্বারা হবি, ছন্দের দ্বাঃ ছন্দ, সামিধেনীর দ্বারা 

১ যাজ্যার দ্বারা যাজ্যা, বষট:কারের দ্বারা বষটকোর লাভ হয় । ২০1১ ॥ 

টকা £ঃ ১৯। এখন থেকে কয়েকটি কাণ্ডে বৈদিক যজ্ঞ, তার সামগ্রণ ও 

যাজ্ধিক শব্দাদ হুবহ রাখা হয়েছে । 


১৯৪৮ শুরুষজুর্বে দ-সংাহতা 


মন্ত্র 5 ধানাঃ করম্ভঃ সন্ভবঃ পরাবাপঃ* পয়ো দাধ । সোমস্য রূপং হাবিষ 
আমক্ষা বা'জনং মধু ৷৷ ২১ ৷ ধানানাং রূপং কুবলং 'পরীবাপস/ গোধুমাঃ । 
সন্তুনাং রূপং বরমৃপবাকাহঃ করন্ভস্য ৷ ২২ ৷৷ পরয়সো রুপং যদ্যবা দধেঢ়া রূপং 
ককম্ধান। সোমস্য রূপং বাঁজনং সোমস্য রূপমামিক্ষা ৷ ২৩ ।। আ শ্রাবয়োত 
ক্ঞোত্রয়।ঃ প্রত।শ্রাবো অনুরূপঃ । যজোতি ধায্যারপং প্রগাথা যেষজামহাঃ ॥ ২৪ ॥ 
অধ-ধরুক্থানাং রূপং পদৈরাপ্নোত নাবদঃ । প্রণবৈঃ শস্নাণাং রূপং পয়সা 
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অনবাদ ৪ খে, মাখন, ছাতু, ঘৃত, দুগ্ধ. দাঁধ, ছানা, মধু, ছানার জল-_ 
এগৃাল সেমের রূপ বলে ধোয়। ২১১ ৷ কোমল বদরীফল ভ্ন্টধানোর রূপ, 
গোধুম পরাবাপের রূপ, সকল বদরীফল (কুল) ছাতুর রূপ, যব করম্ভের 
রুপ । ৯২১ ৷৷ বব দুগ্ধের রূপ, স্থল কুল দধির রূপ, ছানার জল সোমের 
রূপ, ছানা চর_র রূপ । ২৩১ ৷৷ 'আশ্রাবয়' (শ্রবণ করাও)-_এ শব্দ জ্োত্রয় 
রূপ, "প্রত্যাশ্রব শব্দ অনুরুপ, বজোঁতি” শব্দ ধায্যার রূপ, “ষেয়জামহ+ শব্দ প্রগাথ 
রূপে ধোয় । ২৪১ ৷ অধ খকের দ্বারা উক্‌থের রূপ, পদের দ্বারা নাবদের, 
প্রণবের দ্বারা শস্দের, দুখ্ধের দ্বারা সোমের লাভ করা যায় । ২৫1১ 1। 

মন্ত্র ঃ অন্বভ্যাং প্রাতঃসবনামন্দ্রেণৈন্দ্রং মাধ্যান্দিনম্‌ ৷ বৈবদেবং সরদ্বত্যা 
তৃতীয়ম,গ্তং সবনম্‌ ॥। ২৬ ৷৷ বায়ব্যৈ বায়ব্যান্যাপ্নোত সতেন দ্রোণকলশম্‌ । 
কুম্ভীভ্যামম্ভঞ্ণোৌ সুতে স্ছালীভি চ্ছালীরাগ্নোত । ২৭ যজহু'্ভরাপ্যন্তে 
গ্রহা গ্রঠৈহ জ্ঞোমাশ্চ বষ্টুতটঃ । ছন্দোভিরুকথাশস্ত্রীণ সামনাবভূথ আপাতে ॥ ২৮ ॥ 
ইড়াভিভ'ক্ষানাপ্নোতি সন্তবাকেনাশিষঃ । শংযুনা পত্বীসংষাঙ্গান: সমিষ্টবজুষা 
সংস্থাম ।। ২৯ ।। ব্রতেন দীক্ষামাপ্নোতি দীক্ষয়াহগ্নোতি দক্ষিণাম: । দাঁক্ষণা 
প্রদ্ধাম।০511ত শ্রদ্ধয়া সত্যমাপ্যতে ৷৷ ৩০ ॥ 

অলুবাদ £ আিবদ্বরের দ্বার! প্রাতঃসবন, ইন্দ্রের দ্বারা এন্দ মাধ্যম্দিন সবন ও 
সরস্বতশর দ্বারা বৈশ্বদেব তৃতীয় সবন লাভ করা যায় । ২৬।১ ৷ সোমপাত্রের 
জ্বারা সোমপান্ত, বৈতস পাত্রের দ্বারা দ্রোণকলশ, শতাছদ্র সুরাধানীম্বয়ে পৃতভৃৎ 
ও আধবনশয় আভষৃত সোমে পাওয়া যায় এবং চ্ছালীর দ্বারা চ্ছালী লাভ 
হয়৷ ২৭।১ ৷৷ যজ.র দ্বারা বজব, গ্রহের দ্বারা গ্রহ, ভ্তোমের দ্বারা স্ঞোম, বাবধ 
হ্ডুতর দ্বারা িষ্ট;?ত, ছন্দের দ্বারা উক্‌থ ও শন্ত্, সামের দ্বারা সাম ও অবভ্‌থের 
ক্বারা অবভূথ পাওয়া যায় । ২৮৷১ ৷৷ ইড়ার দ্বারা ইড়া, ভক্ষের দ্বারা ভক্ষ, 
সৃন্তবাকের দ্বারা স্্তবাক্য, আশীষের দ্বারা আশীষ, শত নামক হোম বিশেষের 
বারা শংযু, পদ্বীসংবাজের দ্বারা পত্নীসংসাজ, সমম্টযজুুর দ্বার! সমিষ্টযজ-, সংস্থার 
*বারা সংস্থা লাভ করা যায় ! ২৯৷১ ৷৷ ব্রতের দীক্ষা পাওয়া যায়, দীক্ষার দ্বারা 
দাক্ষণা, দাক্ষণার দ্বারা আল্ডিক্যবুদ্থি (শ্রদ্ধা), শ্রদ্ধার দ্বারা সত্য (সত্য জ্ঞান আনন্দ 
স্বরুপ বক্ষ) লাভ করা যায় । ৩০।১ ॥ 

মন্ত্র 3 এতাবদ্ুপং যন্ঞস্য বন্দেবৈব্র্ষণা রুতম্‌ । তদেতৎ সব'মাশ্নোতি 
ঘজ্ঞে সৌত্রামণী সুতে ॥ ৩১ ৷৷ সুরাবন্তং বাঁহ'ষদং সংবারং যজ্ঞং 'হন্বন্তি 
মাহা নমোভিঃ । দধানাঃ সোমং 'দাব দেবতাস মদেমেন্দু'  যজমানাঃ 
প্বকাঃ ৷৷ ৩২ ৷ বন্ধে রসঃ সম্ভূত ওবধীষু সোমস্য শুম্সঃ লুরয়া সৃতস্য । 
তেন গজন্ব ধজমানং মদেন সরস্বতীম'বনাবিদ্দ্রমশ্নিম্‌ ৷ ৩ ॥ যমশ্বনা 
নমুচেরাসুরাদধ সরস্বত্যসৃনোপদান্দরয়ার । ইমং তং শকরুং মধ্সল্তাম্দুং সোমং 
রাজানামহ ভক্ষয়াম ৷৷ ৩৪ যদন্র রপ্তং রাঁসনঃ সংতস্য বাদন্দ্ো 
অপিবচ্ছচীভঃ । অহং তদস্য মনসা শবেন সোমং রাজানমিহ ভক্ষয়ামি ৷ ৩৫ ॥ 


১৯শ অধ্যায় ১৪৯ 


জন;ৰ্াদ ২ সোমযাগের এ পাঁরমাণ-রূপ দেবগণ ও প্রজাপতি কর্তৃক দষ্ট 
হয়েছে । সোত্রামণ' যজ্ঞে সুরা ও সোম' আঁভষুত হলে এ সকল সোমধাগ পাওয়া 
যায় ।৯৩১।১ ৷৷ স্বর্গে বত'মান দেবগণে নমন্কারের সাথে সোমত্ধারণ করে মহান 
খাঁস্বক-গণ সৌন্রামণশ যজ্ঞ বর্ধন করেন, যে যজ্ঞে বাহর্ষদ দেবগণ, সুরা ও শোভন 
খাত্বকেরা 'বদ্যমান। সে বজ্জে যজমান আমরা শোভন মন্তে ইন্দ্রের যজন করে 
হন্ট হব। ৩২।১ ৷৷ হে সুরা, ওষাঁধতে তোমার যে রস একগরীরুত আছে. সূরার 
সাথে আভিষুত সোমের যে বল, মদজনক সে সুরারস ও সৌমবলের দ্বারা বজমান, 
সরস্বতী, আশ্বদ্বয়, ইন্দ্র ও আঁগ্নর তুঁন্টাবধান কর। ৩৩১ ॥ অসরপত্প 
নমৃচির নিকট থেকে যে সোম আম্বদ্বয় এনেছিল, যা সব্ুস্বত ইন্দ্রের বলের জন্য 
আঁভষুত করেছিল, সে দীপ্ত, শুদ্ধ , রসযুন্ত ও পরম এ*্ব্প্রদ সোম আদম এ 
যজ্ঞে ভক্ষণ করাছ । ৩৪1১ ॥ রসধুত্ত আভবৃত সোমের যে ভাগ সংরায় লঞ্চ 
হয়েছিল, তা ইন্দ্র কমে'র দ্বারা শুদ্ধ করে পান করেছিল । রাকা সোমের সে 
সোম এ যজ্ঞে শুদ্ধ মনে আ'ম ভক্ষণ করাছি । ৩৫।১ ॥ 


উশকা £ ৩৪1 এখান থেকে কয়েকটি কাণ্ডে ভাষ্যকার একাঁটি বৈদিক আখ্যান 
অবলম্বন করে ব্যাখ্যা করেছেন । ইন্দ্র জলের ফেনার দ্বারা নমুচি অসুরের মন্ভক 
ছিন্ন করেছিল । তার রন্ত সোমে 'মাশ্রত হওয়ায় সোম রোহিত বণ“ হয় এবং 
ইন্দ্র তা পান কর।য় [তাঁনও রন্তবর্ণযুন্ত হন বলে তার এক নাম রোহত? । অ'শ্বন্বয় 
ও সরস্বতী তাল রে।]সসরন্ত ও সোমের শোধন করেন । 


মন্ত্র £ 'পিতৃভ্যঃ স্বধাঁয়ভ্যঃ স্বধা নমঃ | পতামহেভাঃ স্বধা়িভ্যঃ স্বধা নমঃ ॥ 
প্রাপতামহেভাঃ স্বধায়ভাঃ স্বধা নমঃ । অক্ষন পতরো হমীমদ-ত পিতরো- 
হতীতৃপন্ত পতরঃ পতরঃ শুম্ধধবম: ॥ ৩৬ ॥ পুনন্তু মা পিতরঃ সোম্যাসঃ পুনন্তু 
মা িতামহাঃ পুনম্তু প্রাপতামহাঃ । পাবন্েণে শতায়বষা । পহনম্তু মা 
পতামহাঃ পুনল্তু প্রাপতামহাঃ ৷ পাঁববেণ শতায়ুষা িশবমায়ুবঠিশনবৈ ॥ ৩৭ ॥ 
অশ্ন আয়্ংষি পবস আ সুবোজশীমষং চ নঃ। আরে বাধস্ব দৃচ্ছুনাম ॥ ৩৮ ॥ 
পুনন্তু মা দেবজনাঃ পুনন্তু মনসা ধিয়ঃ । পুনন্তু 'ববা ভ্তানি জাতবেদঃ 
পৃনীহ মা ॥ ৩৯ ॥ পাঁবরেণ পনীহ মা শুক্রেণ দেব দীদ্যৎ । অগ্ন ক্ৰত্বা 
ক্লুত্‌ রন ॥ ৪০ ॥ 

অন্যবাদ £$ স্বধাভিলাষী পিতা, পিতামহ ও প্রাপিতামহগণের ..দ্দেশে স্বধা 
অন্ন দিচ্ছি ও নমস্কার করাছ। গপতৃগণ তা ভক্ষণ করে তৃপ্ত হয়ে আমাদের অভীষ্ট 
দানে তুষ্ট করেছেন ॥ হে 'পতৃগণ, আপনারা হাত ধুয়ে শুদ্ধ হান ৷ ৩৬।১ ॥ 
সোমসম্পাদক পিতা, পিতামহ ও প্রাপতামহগণ আমায় শোধন করুন ৷ শতার 
পাবন্রের দ্বারা পিতামহ ও প্রাপতামহগণ আমায় পাঁবন্ত করুন । 'পিতৃগণের দ্বারা 
পৃত হয়ে আমি দীর্ঘ আয়ু লাভ করব । ৩৭।১ ॥ হে অশ্ন, তু'ম আয়্বপ্রাপক 
কর্ম করাও, আমাদের ধান্য, দধি প্রভৃতি দাও । দুরে স্ছিত দু; কুকুরের ন্যায় 
দুজ‘নদের বিনাশ কর । ৩৮।১ ॥ দেবানুগামী জনগণ আমার পাঁবন্র করুক, মন ও 
বদ্ধ আমায় পাঁবত করুক, সকল প্রাণী আমায় পাঁবন্ত করুক । হে জাতবেদা, 
তুমিও আমায় পাঁবন্ত কর । ৩৯।১ ॥ হে দেব অগ্নি, দীপামান তুমি শম্ধ পাত্রের, 
বারা আমায় শোধন কর, কমের দ্বারা আমাদের যজ্ঞ শবিন্ন করাও । ৪০।১৯ ॥ 


মন্ত্র £$ যত্তে পাবভ্রমণ্ঠযাগ্নে বিততমন্তরা ৷ ব্রক্ষ তেন পুনাতুমা॥ ৪১ ॥ 
পবমানঃ সো অদ্য নঃ পাবনেণ 'বিচধশণঃ । যঃ পোতা স প্ন।তু মা ॥ ৪২ & 
উভাভ্যং দেব সাঁবতঃ পাবিশেণ সবেন চ। মাঁ পুনা বিদ্বতঃ ॥ ৪৩ ॥ বৈশ্বদেবা 


১৬০ শুরুষজ্বেদ-সংহিতা 


পহনতা দেব্যাগাদাস্যামমা বহৰ্যন্তদ্বে৷ বীতপন্ঠাঃ । তয়া মদম্তঃ সধমাদেষু বয়ং 
স্যাম পতয়ো রয়ণণাম্‌ ॥ 8৪8 ॥ যে সমানাঃ সমনসঃ পি তরে যমরাজ্যে । তেষাঁঠেলাকঃ 
স্বধা নমো যজ্ঞো দেবেষ্‌ কল্পতাম্‌ ॥ ৪৫ ॥ 
অন্‌বাদ £ হে আঁশ্ন, তোমার জৰালার মধ্যে যে পরব্রহক্মরূপ পবিত্র বিস্তৃত 
আছে, তা দিয়ে আমায় পাব কর । ৪১।১ ॥ 'বাবধ কর্মে'র দরণ্টা পবমান সোম 
আজ আমাদের পাবিত্রের দ্বারা শোধন করুক । বায়ু আমায় পাঁবত্র করুক । ৪২।১ ॥ 
হে দেব সবিতা, পাঁবন্র ও আজ্ঞার দ্বারা সব'তোভাবে আমায় শোধন কর ৷ ৪৩।১৯ ॥ 
সকলের হিতক্কারী, পাঁবন্ততকারক কোন দেবখ এসেছে, যার বহুসংখ্যক ইষ্ট শরীর 
আছে । তার দ্বারা এ যজ্ঞে তুষ্ট হয়ে আমরা ধনের পালক হব । ৪881১ ॥ 
যমলোকে সমান এবমনা যে পিতৃগণ আছেন, তাদের অন্ন দিয়ে নমস্কার করাছ । 
এ যজ্ঞ দেবগণের তৃপ্তসাধনে সমর্থ হোক ॥ 8৪৬1১ ॥ 
মন্ত্র £. যে সমানাঃ সমনসো জবা জখবেষু মামকাঃ । তেষাং শ্রীমণীয় কল্প- 
তামস্মি’ল্লোকে শতং সমাঃ ॥ ৪৬ ॥ চ্বে সত অশৃণবং িতৃণামহং দেবানামুত 
* ম্যানাম্‌ । তাভ্যামিদং ি*বমেজৎসমেপ্ত যদন্তরা পতং মাতরং চ ॥ ৪৭ ॥ 
ইদং হাঁবঃ প্রজননং মে অস্ত; দশবীরং সবগণং স্বস্তয়ে। আত্মসাঁন গুজাসান 
পশবসাঁন লোকসন্যভয়সনি । আঁ্নঃ প্রজাং বহুলাং মে করোত্বনং পবো রেতো 
অস্মাস্দ ধত্ত ॥ ০৮ ॥ উদীরতামবর উৎপরাস উন্মধ্যমাঃ {পতরঃ সোম্যাসঃ । অসুং 
য ঈয়বরব্‌কা খাতজ্ঞান্তে নোহবন্তু পতরে৷ হবেষু ॥ ৪৯ ॥ আঁঙ্গরসো নঃ পিতরো 
নবগ্‌বা অথর্বাণো ভৃগবঃ সোম্যাসঃ । তেষাং বয়ং সুমতো যাঁজ্জযানামাপ ভদ্র 
নসে স্যাম ॥ 6০ ॥ 
অন্যবাদ £ প্রাণিগণের মধো যারা সমান, ত্লামনস্ক আমার নিজের জন এ 
ভুলোকে শত বংসর তাদের শ্রী আমাতে আশ্রয় করুক । ৪৬১ ॥ মরণশনশল 
প্রাণগণের দুটি পথ আম শুনেোছি- দেবযান ও িতুষান । ভ.লোক ও দ্য"লাকের 
মধ্যে ক্রিয়াবান সমজ্ক কিছু দেবয়ান ও 'পতৃষান পথে মালিত হয়, সে পথদ্বয়ের 
আহি প্রদান করছি । ৪৭1১ ॥ এ হি আমাব আবনাশের নিনিন্ত 
হোক, যে হবি প্রজার উৎপাদক, যা পান কবলে প্রাণ, অপান প্রভৃতি দশ প্রাণ ও 
অঙ্গ গ্রন্থ লাভ করে, যা আত্মা, প্রজা, পশুদের তুষ্ট করে, যা এরীহক সংখ ও 
অভয় স্বর্গ দান করে । হে আশ্ন, আমার প্রঞ্জা বদ্ধি কর । হে ঝ্রত্ব চগণ, 
আমাদের অন্ন, দুগ্ধ ও বধ্ধববা স্থাপন কব । 9৮1১ ॥ ইহলোকে অবাস্থিত 
পিতৃগণ উধর্বলোকে, পরলোক ও মধ্যমলোকে “স্ছত পিতৃগণ তদপেক্ষা উর্্বলোকে 
গমন করুক । যে পিতৃগণ সোমসম্পার্দক, যারা বায়ুরূপ লাভ করেছেন, যাদের 
কোন শত্রু নেই, যারা সত্যজ্ঞ, তারা এ আহবানে আমাদের রক্ষা কর্ন ৷ ৪৯1১ ॥ 
স্তুতগঠুত, সোম ও যজ্ঞ-সম্পাদক, অঙ্গিরা, অথবাাণ ও ভ্‌গুর অপত্যগণ আমাদের 
পপতৃপনরূষ ; তাঁরা আমাদের সুমাত ও কল্যাণপ্রদ মন দন । &০।১ ॥ 
মন্ত্র £ যে নঃ পূর্বে পিতরঃ সোম্যাসোহনগহরে সোমপণথং বাঁসচ্ঠাঃ । তো 
,সংররাণো হবাীংয্যাশলশান্ভঃ প্রাতিকামমত্ত ॥ ৫১ ॥ ত্বং সোম প্র চাকতো মনাবা 
ত্বং রাজিষ্ঠমনু মোষ পন্থাম: ৷ তব প্রণীত পিতরো ন ইন্দো দেবেষ্‌ রত্বমভজম্ত 
ধাঁরাঃ ॥ ৫২ ॥ ত্বয়া হি নঃ িতরঃ সোম পূর্বে কর্মাঁণ চক্রুঃ পবমান ধারাঃ । 
বন্বল্ববাতঃ পারধী রপোর্ণ বীরোভিরন্বৈর্মঘবা ভবা নঃ ॥ ৫৩ ৷ ত্বং সোম পতৃভঃ 
সধাবদালোহনু দ্যাবাপথবী আ ততম্থ । তপ্মৈ ত ইন্দো হাঁবষা বধেম বয়ং 
স্যাম পতয়ো ররীশাম্‌ ৷৷ ৫৪ ৷ বাহ্ষদঃ তর উত্যবাগমা বো হব্যা চরুমা 
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জুন বাদ £ঃ আমাদের পূর্বতন পতা, সোম সম্পাদক, বাঁশ্ঠের অপত্যগণ 
দেবগণের উদ্দেশে সোমপান অর্পণ করোছিলেন. কামনাকারী সে 'পতৃগণের সাথে 
প্রীত হয়ে কামী যম কামনার প্রাতদানে হাব ভক্ষণ করুন। ৫১1২1 হে সোম, 
প্ররুষ্ট চেতনাবান তুমি, স্বপ্রজ্ঞায় সরল দেবযান পথে নিয়ে যাও । হে পরম 
এশবযণাবশিম্ট, আমাদের যাজ্তিক পতৃগণ তোমার আদেশে দৈব রমণধয় যজ্ঞফল 
ভোগ করেছেন । 6২৷১ ৷৷ হে শোধক সোম, যেহেতু আমাদের পূর্বতন 'িতৃ- 
পুরুষেরা তোমার দ্বারা যজ্ঞ সম্পাদন করেছেন, অতএব প্রার্থনা কাঁর-__তু'ম 
উপদ্রবকারীদের দুর করে দাও । তুম আমাদের কর্ম ভোগ কর, তুমি বায়ু 
প্রভৃতির উপদুব রাহত, তুম বীর অশ্বের সাথে আমাদের ধনদাতা হও ৷ &৩।১ ॥ 
হে সোম, তুম দ্যাবাপাাথবী শবজ্ঞতুত করেছ, তুমি পিতৃগণের সাথে কথা বলে 
থাক । হে চদ্দ্রের মত আহনাদূক, তোমায় আমরা হ'ব দিচ্ছি, তার দ্বারা আমরা 
ধনের পালক হব। &৪.১।। হে দভাস্থত পিতৃগণ, তোমরা পালনের নামত 
এস, তোমাদের জন্য আমরা এ হব্য করোছ, তা সেবা কর । তারপর সুখদ অন্নে 
তৃপ্ত হয়ে আমাদের রোগ ও ভয় দূর কর । ৫৫1১ 11 


মন্ত্র 8 আহহং 'পিতৃষ্তৃস্াবদত্রা আবাস নপাতং চ বিরুমণং চ বফোঃ। 
বাহষদো যে স্বধসপা সুতস্য ভজন্ত 'ীপত্বস্ক ইহাগামচ্ঠাঃ | &৬ || উপহৃতাঃ 
পতরঃ সোম্যাসো বাহঁষোষু 'নাঁধষু পরিয়ে । ত আ গমন্তু ত ইহ শ্রুবন্তাধি 
বুবন্তু তেহবন্ত্বস্মান্‌ || ৫৭ ৷৷ আ যন্তু নঃ 'পিতরঃ সোম্যাসোহ'*নজ্বাত্তাঃ 
পাথাঁভদেবষানৈ । আঁস্মনহ যন্ত্রে স্বধয়া মদন্তোহধি ব্রুবন্তু তেহবন্ত্বস্মান্‌ ॥ ৫৮ 
আঁগ্নম্বাতাঃ [পতর এহ গচ্ছত সদঃ সদঃ সদত সংপ্রণাঁতয়ঃ । অন্তা হবীংষ 
প্রযতানি বাহিষাথা রাঁয়ং সর্ববীরং দধাতন || ৫৯ ।। যে আশ্নন্বাত্তা যে 
অনাপ্নছ্বাত্তা মধ্যে দিবঃ স্বধয়া মাদয়ন্তে । তেভাঃ স্বরাড়সুনীতিমেতাং যথাবশং 
তদ্বং কক্পয়াত | ৬০ ॥ 

অনুবদদ £ আম কল্যণদাভা 1পতৃপুর্ষদের জেনেছি, আর ব্যাপনশশল 
যজ্ঞের পতনরাহত দেবয।নপথ ও 'বাঁবধ ক্রম যুক্ত {পতুযান পথ জেনেছি । সেজন্য 
বলছি-যে বাহণন্দ পিতৃগণ অনের সাথে সোমপান করেছে, তাজা এ যন্ত্রে 
আস,ন । &৬।১ ৷৷ শনাঁধতুল্য দভে“ স্থাপিত হাবর জন্য আহত হয়ে সোম:£নম্পাদক 
হে পতৃণণ, তোমরা এ যজ্জে এস, আমাদের কথা শুন, শুনে পুত্রের প্রতি বা 
বন্তব্য তা বল এবং আমাদের পালন কর ৷৷ &৭।১ ৷৷ সোম্পানের যোগ্য অগ্নিদ্বাত্তা 
পিতৃগণ দেবযান পথে অসুন । এ যজ্ঞে অন্নের দ্বারা তুষ্ট হয়ে আমাদের আধক 
বলুন এবং সে ?ীপতৃগণ অমাদের পালন করুন । 6৮৷১ ॥ হে অশ্নিন্বাত্তা পিতৃগণ 
এ যজ্জে তোমরা এস, এসে প্রাতগৃহে উপবেশন কর । তোমাদের শোভন 1নয়ন্ত্রণ, 
বসে গনয়ধ পৃবক দর্ভে স্থাপিত হবি ভক্ষণ কর । তারপর তৃথ হয়ে পুনের 
সাথে ধন দাও । &৯।১ ৷৷ যাদের যথাবিধি ওধ্বদেোহিক কার্য হয়েছে এবং যাদের 
"তা হয় নি, সে পিতৃগণ স্বগের মধ্যে স্বকর্মোচিত অন্নে সুখ লাভ করে । স্বরাট; 
যম তাদের কামনা অনুযায়ী প্রাণযুন্ত মনুষ্য শরার প্রদান করে । ৬০1১ ॥ 


টকা £ ৫৮-৬০ । “অশ্নন্ধাত্বাঃ+-আশ্ন যাদের দণ্ধ করে স্বাদ গ্রহণ 
করেছেন । যাদের 'বাধপর্ক আখ্নসংকারে ওধ্বদেহিক কার্য হয়েছে । শ্রোত 
ও স্মার্তকর্মের অনভ্ঠাতা 'িতৃপুরুষগণ ৷ নার যাদের শ্মশান কর্ম আঁগ্নতে 
দগ্ধ করা প্রভাত হয় নাই--তাদের ‘অনাগ্নৎ্বান্তা’ বলে উল্লেখ করা হয়েছে । 


মন্ত্র £ আণ্নদ্বাত্তানতুমতো হবামহে নারাশংসে সোমপাথং য আশঃ। তে 


১৫২ শ-করযজুর্বেদ-সং“হতা 

নো বিপ্রাসঃ লৃহবা ভবন্তু বরং স্যাম পতয়ো রয়ঁণাম্‌ ৷৷ ৬১ ।॥। আচ্যা জানু 
দাক্ষণতো 'নষদোমং যজ্ঞমাভ গৃশশত ীবশ্যে | মা হিংহসণ্ট দপিতরঃ কেন 'িক্ষো 
যদ্ব আগঃ পুরুষতা করাম ৷ ৬২7 আসা'নাসো অরুণীনামৃপশ্ছে রয়িং ধত্ত 
দাশুষে মতণায় । পন্রেভাঃ 'পিতরস্তস্য বস্বঃ প্র যচহত ত ইহোজ দধাত ॥ ৬৩ ॥ 
যমগ্নে কব্যবহন ত্বং চিল্সন্যসে রায়ম । তন্নো গীঁভঃ শ্রবাধ্যং দেবত। পনয়া 
বুজম: ৷৷ ৬৪ ৷৷ যো.আশ্নঃ কব্যবাহনঃ পতৃন্‌ যক্ষদ্‌তাবধঃ ৷ প্রেদু হব্যানি 
বোচাতি দেবেভ্যশ্চ পতৃভ্য আ ॥ ৬6৫ ॥ ৰ 


অন্যবাদ £ আগ্নত্বাত্তা পিতৃগণকে আমরা আহ্বান করছি, যারা খতুষুন্ত এবং 
চমসপানে সোমপান করোছলেন। সে 'িতৃগণ আমাদের দ্বারা আহত হয়ে 
শীঘ্র আসুন, তা হলে আমরা ধনের আধপ'তি হব | ৬১1১ ॥ হে সোমপানকারশ 
বাহষদ ও আগ্নদ্বাত্তা পিতৃগণ, তোমরা বাম জানু পেতে দ'ক্ষণে উপবেশন করে 
এ সৌন্রামণী যজ্ঞের জ্তুতিকর। হে িতৃগণ, কোন অপরাধে আমাদের 'হংসা 
করো না, যেহেতু পুরুষভাবে আমরা তোমাদের নিকট অপরাধ করে থাক । ৬২১ ॥ 
হে আঁদতালোকস্থ পিতৃগণ, হবি প্রদানকারী মনুষ্য যজমানের ধন দাও । হে 
* পিতৃগণ, পহন্রদের ( যজমানদের ) অভীষ্ট ধন দাও এবং আমাদের এ যজ্ঞে রস দ্থাপন 
কর। ৬৩।১ ॥ হে কব্যবাহন অগ্গন, তুমিও যে ধন উত্তম বলে জান ; তা দেবগণের 
উদ্দেশে অর্পণ কর, যে ধন পুরোনুবাক্য, যাজ্যা প্রভূত বাক্যে শ্রবণীয় ও দেবার 
উপযুক্ত । ৬৪1১ ৷৷ যে কব্যবাহন অগ্নি সতাবর্ধক 'পতৃগণের ইচ্ছা করেন, 
সে আগ্ন এখন এ হবি দেবগণের, এ গাল পিতৃগণের ইহা বলুক । ৬৫1১ ॥ 


টীকা £ ৬৩। “অরুণানাম-- অরুণ বর্ণ উর্ণগর উপারভাগে বারা উপাবিষ্ট। 
বারা কুতপ করেন, তারা উপ” অরুণ হন ৷ পিতৃগণ কুতপ “প্রিয় হন। অথবা 
অরুণ বর্ণ রশ্মির উপরে উপবিষ্ট আদিত্য লোকদ্ছ পিতৃগণ । পতৃগণের পু্রগণই 
বযজমান। ৬৪ । “কব্যবাহন--কব্য” পিতৃগণের উদ্দেশে দেয় অন্ন, তা যান 
বহন করেন, অশ্নি। পুরোনুবাক্য, যাজ্যা প্রভূত বৈদিক মন্ত্র-টবশেষের 
নাম । fl 
মন্ত্র £ ত্বসণন ঈ'ডিতঃ কব্যবাহনা বাড্ডব্যানি সুরভীণ রুত্বী ৷ প্রাদাঃ 
পতৃভাঃ স্বধয়া তে অক্ষন্নদ্ধ ত্বং দেব প্রযতা হবীংষ ॥॥ ৬৬ ॥ যে চেহ পিতরো 
যেচনেহ যান বদ্ম যা উ চ ন প্রাবিন্ম। ত্বং বেখ যাঁত তে জাতবেদঃ 
স্বধাভিষণজ্ঞং সুরতং জুবস্ব ॥৬৭ ৷ ইদং 'পতৃভ্যো নমো অক্ত্বদ্য যে 
পূর্বাসো ব উপরাস ইয়ুঃ । যে পাঁর্থবে রজস্যা নিষস্থা যে বা ননং সুবজনাস 
বক্ষ । ৬৮1) অধা যথা নঃ পতরঃ পরাসঃ প্রত্বাসো অগন খাতমাশুষাণাঃ । 
শুচখদয়ন: দীধাতমুকৃথশাসঃ ক্ষামা ভিন্দল্তো অরুণীরপ ব্রন ॥ ৬১৯ ।॥। উশন্তদ্তা 
নন ধানহাদশন্তঃ সমিধামাহ । উশন্শত আ বহ পিতৃন্‌ হবিষে অন্তবে ॥ ৭০ ॥ 
অনুবাদ £ হে কব্যবহন আঁগ্ন, দেবগণ ও খাস্বকদের দ্বারা ভ্য,ত হয়ে হবি 
গম্ধযৃন্ত করে বহন করেছ, তা বহন করে স্বধাম্ন্তে 'পিতৃগণকে 'দয়েছ, ও তারা 
* ভক্ষণ করেছে । হে দেব, তুমিও শুদ্ধ হবি ভক্ষণ কর । ৬৬।১ ॥ হে পিতৃগণ, যারা 
ইহলোকে বর্তমান, যারা এ লোকে নেই, যাদের আমরা জানি এবং যাদের ভালভাবে 
জানি, হে জাতবেদা, তুমি তাদের: সকলকে জান এবং 'পিতৃগণের অন্নে ( স্ধধা ) 
শোভন ক্ষত যজ্ঞ তুম সেবা কর । ৬৭1১ ৷ যে পিতৃগণ পূর্বে ক্বর্গে গিয়েছেন, 
মায়া রুতরুত্য হয়ে পরব্রক্ধ লাভ করেছেন, যারা আশ্নির অভিমুখে উপবিষ্ট এবং 
জারা ধর্মবলযুন্ত বজমানে শ্ছিত, তাদের সকলের উদ্দেশে আজকার দিনে অন্ন 


৯১শ অধ্যায় ১৬৩ 


আঁপ‘'ত,হোক ৷ ৬৮1১ ॥ হে আপ্ন, উত্রুষ্ট, পুরাতন, যজ্ঞের এঁবস্তারকারী আমাদের 
পিতৃগণ দেহযাত্রার উত্তরকালে যেঁরূপে নির্মল দেবযান পথ লাভ করেছেন, সেরূপ 
আঙ্গরাও অরুণবণ“” সূযরশ্মি আবৃত করে দেবযান পথে যাব ; আমরা যজ্ঞে 
শাস্নবাদী ও ভঙম খনন করে বেদ? প্রভতির "্বারা যজ্ঞ করে থাক । ৬৯।১ ॥ 
হে অস্নি, অঁভলাষগ আমরা তোমায় স্থাপন করাছ, কামনা নিয়ে আমরা তোমায় 
দীপ্ত করছি, তুমিও আকাতক্ষত হয়ে হবি ভক্ষণের জন্য, কামনাকারী পিতৃগণকে 
আনয়ন কর । ৭০১ 1 


মন্ত্র ঃ অপাং ফেনেন নমুগ্গে শির ইন্দ্রোদবত'য়ঃ ৷ 'বিদ্বা বদজয় স্পৃধঃ ॥ ৭১ 
সোমে! রাজামৃতং সুত খঙ্জীষেণাজহাম্নৃত্যুন্ । খতেন সত্যামাম্দ্ুয়ং িপানং 
শুক্রমম্ধস ইন্দ্রস্যোন্দ্রয়ীমদং পয়োহনৃত্ং মধু ॥ ৭২11 অন্ভাঃ ক্ষীরং ব্যাপবং 
ক্লুঙ্‌ঙাঙ্গরসো ধিয়া । খ.তন সত্যামান্দুয়ং বব পানং শুক্রমন্ধস ইন্দ্রস্যোন্দ্রয়ামদং 
পয়োহমৃতং মধু ॥ ৭৩ || দোমমচ্ভো ব্যপিবচ্ছন্দসা হংসঃ শুচিষৎ ! খাতেন 
সতামান্দ্রয়ং বিপানং শুক্টমশ্ধন ইন্দ্রস্যেন্দ্রিয়মিদং পয়োহমৃতং মধু ॥ ৭৪ ॥ 
অন্নাৎপারভ্রতো রসং ব্রক্ষণা ব্যাঁপবং ক্ষত্ং পগঃ সোমং প্রজাপাতঃ । খতেন 
সত্যামান্দ্রয়ং 'বপানং শংক্রমন্ধস ইন্দ্রুস্যান্দ্রয়মদং পয়োহমতং মধু || ৭৫ ॥। 


অনুবদ £ হে ইন্দ্ৰ, যখন তুমি সকল সংগ্রাম জয় করে?ছলে, তখন জলের ফেনা 
বারা নমুচ অত্রাল্লব মন্ভক ছিন্ন করেছিলে ৷ ৭১৷১ ৷ সোম রাজা আভষৃত 
হয়ে অমৃতরপ সক্ষমতা লাভ করে এবং নীরস চ্ছলভাব জাগ করে। এ 
সতোর দ্বারা এ সত্য জানা যায় যে অ্ভিষুত অন্ন সোমের পান শুদ্ধ ; অতএক 
পয় ইন্দ্রের বীষ্্রদ, অমৃত ও মধুর হোক । ৭২১ ৷ হংস বুদ্ধর দ্বারা জল 
থেকে দুধ পৃথক করে পান করে, এ থেকে এ সত্য জানা যায় যে অন্বের 
{পান শুদ্ধ হয়, অতএব পয় ইন্দ্রের বীর্ধপ্রদ অমৃত হোক । ৭৩৷১॥ ননর্মল 
গগনে শ্থিত আদিত্য যেমন জল থেকে কে’ রুপ করণের ম্বারা সোম পান করে, 
সেরূপ এ সত্য থেকে জানা যায়--অন্নের বিপান শুদ্ধ, অতএব পয় ইন্দ্রের বীর্ধপ্রদ 
অমৃত হোক । ৭৪1১ ৷৷ প্রজাপাত পরিস্রুত অন্ন থেকে গায়ন্রীর দ্বারা পৃথক 
করে রস পান করোছলেন, ক্ষান্রয়ের বশ করোছিলেন, এবং পয় ও সোম পান 
করেছিলেন । এ সতার দ্বাঘা জানা যায় অন্রের বিপান শ্ৃ হয়, অতঞক 
পয় ইন্দ্রের বীষপ্রদ অমৃত হোক । ৭৬।১। 

মন্ত্র ঃ$ রেতো মন্ত্র বি জহাত যেনিং প্রগবশাদান্দ্ুয়ম ৷ গ্রভেন জরায়ণা- 
হহবৃত উজ্বং জহাত জন্মনা। খতেন সতা'মান্দ্রয়ং ণবপানং শুক্রমন্ধস ইন্দ্ৰস্যে- 

দং পয়োহমৃতং মধু ।।৭৬ ॥। দ্টবা রূপে ব্যাকরোৎ সত্যান্তে 

প্রজাপাতিঃ । অশ্রম্ধাগনৃতেহ দধাচ্ছুদ্ধাং সত্যে প্রজাপাঁতঃ ৷ খতেন সত্যামাম্তয়ং 
বিপানং শক্রমন্থস ইশ্দ্রসোন্দ্রিয়মদং পয্লোহমৃতং মধু ॥॥ ৭৭ 1 বেদেন রূপে 
ব্যাঁপবৎ সৃতাসুতো প্রজাপাতিঃ। খাতেন সত।'মান্দ্যয়ং 'বিপানং শক্রসম্ধস হইন্দ্রস্যে- 
ন্দ্রিয়ামদং পয়োহমৃতং মধু ৷৷ ৭৮ ৷৷ দম্টবা পারভ্রুতো রসং শুক্রেণ শুক্রং ব্যাপবৎ 
পয়ং সোমং প্রজাপতিঃ । খতেন সত্য গমাশ্মিয়ং বপানং শুক্ৰমন্ধস ইন্তাস্যাশ্রয়- 
িদং পয়োহমৃতং মধু ।। ৭৯ ।। সাসেন তনম্ঘুং মসলা মনশষিণ উর্ণাস্‌ত্রেণ কবয়েঃ 
বয়স্তি। অশ্বিনা যজ্ঞং সবিতা সরস্বতাঁন্দ্রস্য রূপং বরুণো ভিষঙ্্যন্‌ ॥ ৮০ ॥ 


অন্‌ৰাদ ঃ সমান দ্বার হলেও রেত ও মুত্র পৃথক চ্ছানে অবস্থান করে, জরায়ু 
*বারা আবৃত গভ" জন্ম লাভে তা ত্যাগ করে--এ সতোর দ্বারা জানা যায়--অন্বের 
{পান শুদ্ধ, অতএব পয় ইন্দ্রের বীধপ্রদ অমৃত হোক 1 ৭৬।১ ॥ প্রজ্জাপ'ত সত্য 


১৫৪ শংক্লষজুবেদ-সংহিতা 


ও মিথ্যার মূর্ত, দেখে--এ সত্য, এ মিথ্যা এরূপ পৃথক করোছিলেন। তিনি 
মিথ্যা অশ্রম্ধা ও সত্যে শ্রদ্ধা স্থাপন করোছিলেন । এর দ্বারা এ সত্যে আসা “যায় 
'যে- অল্বের বিপান শুদ্ধ, অতএব পধ ইন্দ্রের বীষপ্রদ অমৃত হোক । ৭৭1১ ॥ 
প্রজাপাঁতি সোম ও পর বেদজ্ঞান দ্বারা পৃথক করে পান করেছিলেন । এর দ্বারা এ 
সত্য জানা যায় যে--অন্নের বিপান শুদ্ধ, অতএব পয় ইন্দ্রের বীষপ্রদ অমৃত 
হোক । ৭৮।১ ৷৷ প্রজাপাঁত সুরার রস দেখে শুদ্ধ মন্তে পয় ও সোম শুদ্ধ করে 
পৃথক কবে পান করোছলেন । এর দ্বারা এ সত্যে আসা যায়--অন্নের বিপান শুদ্ধ 
অতএব পয় ইন্দ্রের বীর্প্রদ অমৃত হোক । ৭৯।১ ৷৷ যেমন কেহ সাঁসার দ্বারা 
অঙ্দ, সংভত্রের দ্বাবা বস্ত্র ্যন বরে, সেব্প মেধাবী কাব (ক্রান্তদশশ ) আ্বদ্বয়, 

» সরস্বতা ও বরুণ ইন্দ্রের চাকৎসার জন্য মনে বিচার কবে এ সৌন্রামণণ যজ্ঞ 
নিষ্পন্ন করেছেন । ৮০১ 1। 


মন্ত্র ই তদস্য রুপমমৃতং শচা্ভাল্তস্রো দধুদেবতাঃ সংররাণাঃ । লোমান 
শত্পৈবহুধা ন তোঝ্সিস্ত্বগস্য মাং সমভবন্ন লাজাহ ৷৷ ৮১ ৷৷ তদম্বিনা ভিজা 
রুদ্রবর্তনী সরস্বতী বয়াত পেশো অন্তরম । আঁ্ছি মঙ্জানং মাসরৈঃ কারোতবেণ 
দধতো গবাং ত্বচি ৷৷ ৮২ ৷৷ সরস্বত মনসা পেশলং বস্‌ নাসত্যাভ্যাং বয়তি দর্শতং 
বপৎঃ । রসং পরিস্র'তা ন রোহিতং নগ্নহধাঁরজ্তভসরং ন বেম | ৮৩ ॥ পয়সা 
শংক্রমমৃতং জাঁনঘং সংরয়া মুত্রান্জনয়ন্ত রেতঃ । অপামতিং দুর্মীতং বাধমানা 
ভউবধ্যং বাতং সব্বং তদারাং ৷ ৮৪1 ইন্দ্রঃ সমত্রামা জদয়েন সত্যং পুবো- 
ডাশেন সবিতা জজান । যরুং ক্লোমানং বরুণো ভিষজ্যন- মতদ্নে বায়বোন গিনাতি 
পিজুম 1 ৮৫ ॥ 

অনুবদদ £ঃ আঁম্বদ্বয় ও সরস্বতী-_এ তিন দেবতা মালিত হয়ে ইন্দ্রের অমর 
রুপ কর্মাঙ্গের সাথে যুন্ত কবেছেন । ইন্দ্রের রোমগুল বরূঢ় বহিব সাথে, এব 
ত্বক 'বরূঢ় যবের সাথে এবং লাজেব সাথে এর মাংস যুত্ত করেছেন ৷ ৮১1১ ॥ 
র্দন্রের মত পথ যাদের সে দেববৈদ্য অশ্বিদ্বয় ও সবস্বতী গাভীব চর্মে সরা স্থাপন 
করে ইন্দ্রের শরীরেব অন্তর্বতাঁঁ রূপ মুক্ত কবেছেন, শম্পাদিচণ চরুর "বাবা শাস্ছ, 
গলন বস্ত্ে মজ্জা যুক্ত কবেছেন। ৮২১ ৷৷ আ*বদ্বয়েব সাথে সবস্তা ইন্দ্রের 
র্শনীর বপন সৃষ্টি করেছেন । মনে বিচার করে স্বণের মত বূপ, সুরাব লোহিত 
রস, মাদক রক্ত সুরাকষ্দ তসব ও বেমাব কাজ কবেছে । ৮৩1১ ৷৷ অন্বন্দয ও 
সরস্বতা দুশ্ধের দ্বাবা ইন্দ্রের শুক্ল, অনম্বব, জননশীল বদ উৎ”% কদ্ছেলেন । 
নিকটে থেকে আমাশয়গত অন্ন ( উবধ্য ), পঙ্কাশয়গত অন্ন ( সব ) এবং সুরার দ্বারা 
মত সৃষ্টি করোছলেন । তারা দুব্যাম্ধ ত্যাগ করে সদ্বাদ্ধ দিয়েছিলেন । ৮১1১ ॥ 
সবরক্ষক ইন্দ্র পরোডাশদেবতা । ইন্দ্রের হৃদয় দ্বারা হৃদয় উৎপন্ন হয়েছে । সবিতা 
পৃরোডাশের দ্বারা ইন্দ্রের সত্য সৃণ্টি করেছেন । বরণ ইন্দ্রের চিকিৎসা করে 
যরুৎ ও গলনাড়ী সৃন্টি করেছেন । বায়ব্যের দ্বারা হৃদয়ের উভয়পান্বন্ছি অস্থি ও 
পিত্ত নামত হয়েছে । ৮৫৷১ 1 

টাঁকা £ঃ ৮১। এখান থেকে অধ্যায় সমাঞ্ধি পর্যন্ত রূপকভাবে ইন্দ্রের 
সৃষ্টি বর্ণনা করা হয়েছে । এগুলির অথ" হবহ? ভাষ্যানৃষায়ণ রাখা হয়েছে । 

মন্ত্র £ আন্তাণ শ্ছালী্ধু পম্বমানা গুদাঃ পাতাণি সুদুঘা ন ধেনুঃ 
'শ্োনসা পন্তং ন গলাহা শচীভিরাসন্দী নাভিরুদরং ন মাতা ॥ ৮৬ ।। কু্ভো বাঁনষ্ঠু- 
অনিতা শচীভর্ধাম্দাবগ্রে যোন্যাং গভেণ অন্তঃ । প্লাশিব্যন্তঃ শতধার উৎসো 

ন কুষ্ভী স্বধাং পিতৃভাঃ ৷ ৮৭ ৷ মৃখং সদস্য শির ইং সতেন জিহবা 

শ্বিনাসম্ত্‌ সরস্বতী । চপ্পন্ন পাযধিষগস্য বালো বন্তির্ন শেপো হরসা 


১৯শ অধ্যায় ১৫৫ 


তরগ্বী | ৮৮ আঁম্বভ্যাং চক্ম্‌রমতং গ্রহাভ্যাং ছাগেন তেজো হবিধা শতেন। 
'পশ্মমাণ গোধমৈঃ *কুবলৈরুতান পেশো ন শংক্রমাসতং বসাতে ॥ ৮৯ ।॥ অবির্ন 
'মেষো নাঁস বাধায় প্রাণসা পন্থা অমৃতো গ্রহাভ্যাম: । সরস্বত্যুপবাকেব্যানং 
'নস্যাঁন বাহবদরৈজজান ৷৷ ৯০ ॥ 


অনুবাদ £ মধু সিঞ্চনকরে! চ্ছালী আন্ত্ররূপ হয়েছিলঃ পাত্র ও দুগ্ধবতী গাভী 
'গৃহাঙ্থান হয়েছিল, শোনপন্ত *লাঁহা, জননীম্ছানীয়া আসন্দী কমের দ্বারা নাভি ও 
উদর হয়েছল ৷ ৮৬।১ ॥ কুদ্ভ কর্মের দ্বারা স্থুল আন্ত উৎপন্ন করেছে, যে কুচ্ভের 
মধ্যে প্রথমে সরার্প গভ ছিল । কুপতুলা কুম্ভ স্পষ্ট শিশ্ন হয়েছিল । কুম্ভী 
€ সুরাধানণ ) পতৃগণের জন্য অন্ন পূর্ণ করে। ৮৭১ ॥। সত ( পান্রাবশেষ ) ইন্দ্রের 
মূখ, সতের মত এর মন্তক, পাঁবন্ত এর জহৰা এবং অশ্বিদ্বয় ও সরম্বতী এর মুখে 
ছিল । চপ্য পায়ু হীন্দ্রয় এবং বেগবান সংরাগলন বস্ন ইন্দ্রের নৈদ্য, গুহ্য ও লিঙ্গ 
হয়েছিল । ৮৮১ ৷৷ গ্রহরপ' অশ্বদ্বয় ইন্দ্রের চক্ষু সৃষ্ট করে তা অন*্বর করে- 
ছল । তারা ছাগরুপ পকু হাঁবর দ্বারা চক্ষুর তেজ, গোধূমের দ্বারা পক্ষ, 
কুলের দ্বারা চক্ষ্র লোম এবং শুক্র ও কৃষ্ণ বর্ণে চক্ষদূর রূপ আচ্ছন্ন করে- 
ছিল । ৮৯১ ৷৷ সারস্বত মেষ ইন্দ্রর নাঁসকায় বর্ষের জন্য অবাঁচ্ছত, সারস্বত 
গ্রহদ্বয়ের দ্ব:রা প্রাণবায়ূর পথ অনশ্বর করা হয়েছে। সরস্বতী যবাগ্কুরের দ্বারা 
ইন্দ্রের ব্যানবায়, এবং ঞ,লের দ্বার: নাসিকার লোমগনীল সৃষ্টি করেছেন । ৯০।১ ॥ 


মন্ত্র £ ইন্দ্রসা রূপমূষভে। বলায় কর্ণাভ্যাং শ্রোত্রমমৃতং গ্রহাভ্যাম । যবা 
ন বাহ্দ্রীব কেসরাণ ককম্ধু জজ্ঞে মধু সারঘং মুখাং ৷ ৯১ ।। আত্মনহপদ্ছে 
ন বৃকস্য লোম মুখে শশ্রাণ ন ব্যাগ্রলোম । কেশা ন শীর্ষনাশসে শরিরে শিখা 
িংহসা লেম 'ত্ব“ষারাল্্রয।ণি | ৯২ ৷ অঙ্গানা। আন ভিষ্জা তদ শ্বনাত্মানমঙ্গৈঃ সমধাৎ 
সরস্বতী । ইন্দ্রস্য রুপং শত্মানজায়ুশ্চন্দ্রেণ চ্যোতিরমৃতং দধানাঃ ৷৷ ৯৩ ॥ 
সরস্বতী যোন্যাং গভমন্তরশ্বিভ্যাং পত্নী সুরুতং াবভার্ত। অপাং রসেন লরুণো 
ন সান্নেন্্রং শ্রিয় জনয়ন্র"্সু রাজা ৷৷ ৯৪।  তেজঃ পশনাং হববারান্দ্য়াবং 
পারিজ্রতা পয়সা নারঘং মধু । আঁমবভ্যাং দুগ্ধং ভিষজা সরস্বতঠা সংতাস্মতাভ্যাম- 
মৃতঃ সোম ইন্দহ8 11 ৯৫ 11 
[ কাণ্ড-৯৫, মশ্্-১২০ ] 


অনুবাদ £ খষভ সামরোর জন্য ইন্দ্রের রূপ সংকট করেছেন, গ্রহ'রয় কণেরি ছিদ্রে 
শ্রোত্োন্দ্রয় স্থাপন করেছেন । যব ও বাহ এরর লোন এবং কূল মুখ থেকে মধ 
তুল্য লালা স্টি করেছে । ৯১1১ ॥ শরীরে ও গৃহ যে লোম, তা বুকের, মুখে 
যে শ্শ্রু, তা বাঘের লোম, মণ্কে যশের জন্য যে কেশ, শোভার জন্য যে শখ, 
যে কাশ্তি ও ইীন্দ্রয়নর্গ, সে সকল সংহের লোম । ৯২1১ ॥ দেবন্দো আম্বদ্বয় 
ণন:দর অঙ্গ ও সরস্বতী অঙ্গের সাথে আত্মা যুস্ত করোছল। তারা ইন্দ্রের জগংপৃজ্য 
রূপ ও আয়ু চন্দ্রের জ্যোতির সাথে অন*বর করেছিল । ৯৩৷১ ৷ সরস্বতী 
অশ্বদ্বয়ের পত্নী হয়ে ইন্দ্রুরূপ গর্ভ ধারণ করেছিল । জলের রাজা বরুণ জলের, 
‘রসে ইন্দ্রের শ্রী বৃদ্ধি করোছিল। ৯৪1১ ৷ দে *্বদ্য আম্বদ্বয় ও পরস্বতী 
পখুসধ্বাম্ধ বলষন্ত হাব, পারস্রুৎ, দুগ্ধ ও মধু গ্রহণ করে ইন্দ্রের জন্য 
তেজরূপ দুগ্ধ এবং পারস্রুং ও দগ্ধ থেকে অমৃতরূপ এশ্বর্য ও সোম দোহন 
করেছিল । ৯৫1১ ॥ 


বিংশ অধ্যায় 


মন্ত্র £ ক্ষত্রসা যোনরাস ক্ষত্রসা নাভিরাঁস । মা ত্বা হিংসীম্মা মা হিংসীঃ ॥ ১।। 
পন যসাদ ধতব্রতো বরুণঃ পঞ্ঞযাস্বা । সাগ্রাজ্যার সক্ুতুঃ । মৃতেগঃ পাঁহ 
বিদ্যোৎ পণহ ৷ ২।। দেবসা স্ব সাঁবতুঃ প্রসবেহাশ্বনো বাহুভ্যাং পুকো হন্তা- 
ভ্যাম:। আম্বনোভৈথজ্যেন তেজসে ব্রক্ষবচ“সায়াভি 'ষিণাণ্ম ৷ সরস্বত্যে ভৈষজ্যেন 
বার্ধায়ামাদ্যায়।ভাঁবগ্াামীশ্ররস্োশ্দিয়েণ বলায় শ্রিয়ৈ যশসেহাভ 'বি্।ম ॥। ৩ ॥। 
কোহাঁস কতমোহ'সি কস্মৈ ত্বা কায় ত্বা। সশ্লোক স:মঙ্গলং সত্যবাজন্‌ ॥ ৪ ॥ 
শিরো মে শ্রীর্যশো মুখং 'ত্বষিঃ কেশাশ্চ শ্মশ্রণি । রাজা মে প্রাণো অমৃতং সম্রাট 
চক্ষ্যার্বরাট: শ্রোভ্রম ।॥ ৫& ॥ 

অনুবাদ £ তুমি ক্ষতিয়ের উপাত্ত চ্ছান, তুড়ি ক্ষত্রিয়ের নাভি ( বন্ধন ) 
ছ্ছান। সে তোমায় হিংসা না করুক, তুমি আমায় হিংসা না কর। ১২) 
'ধৃতব্রত, শোভনস্কষ্প, আনন্টের প্বারক সে বজমান, রাজ্যেব জন্য প্রজাগণের' 
মধ্যে উপবিষ্ট । অকাল মরণ থেকে আমায় রক্ষা কর, 'বিদহ্যৎপাৎ থেকে আমায় 
রক্ষা কর। ২১ ৷৷ সাঁবতা দেবের আজ্ঞায়, অশ্বিনীদ্বয়ের বাহুষুগলের দ্বারা, 
পূষা দেবতার হন্ত দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করছি । হে জমান, কাশ্তি ও কাঁতি'রু 
জন্য আঁম্বনীম্বয়ের বৈদ্যকর্ম দ্বারা তোমায় আভীঁষন্ত করাছ ; অন্নভক্ষণেরা 
সামর্ধের জন্য সরস্বতীর গভষককর্মের দ্বাবা তোমায় আঁভীঁষন্ত  করাঁছ , বল, 
সমৃদ্ধি ও যশের জন্য ইন্দ্রের ইন্দ্রিয় সামর্থে'র দ্বাবা তোমায় আঁভ্ষন্থ করাছ । ৩।৩ ॥ 
হে জমান, তুমি প্রজাপাতিরুপ, শ্রেষ্ঠ প্রজাপাঁতি তুম, প্রজাপতি পদ প্রাপ্ত 
জন্য এবং প্রজাপাতি ভাবের জন্য তোমায় আভষিন্ত করছি । ( অধবর্স্‌ দ্বারা পণ্ট 
বজমান লোকদের আহবান করেছেন ৷ হে শোভনকীর্ত-সম্পনন, হে সুমঙ্গল, 
হে সত্যরাজ, এস ॥ 81২ ॥ আমার মন্ভকে শোভা, মহখে যশ, কেশ ও মমশ্রধতে 
দাগ, দীপ্যমান আমার মুখবায়ু* অমৃতময় হোক । চক্ষু ইন্দ্রিয় সম্যকরুপে ও 
শ্রোন্ন হীন্দ্রয় বিবিধরুপে শোভা পাক । ৫1১ ॥ 

মন্ত্র £ জিহবা মে ভদ্রুং বাগুসহো মনো মনা স্বরাডূ. ভামঃ | মোদাঃ 
প্রমোদা অঙ্গুলীরঙ্গান মিত্রং মে সহঃ ॥৬ ॥ বাহ মে বলমিন্দ্িযং হন্তো মে 
কর্ম বীর্ধম: । আত্মা ক্ষ্রমুরো মম ॥ ৭ ॥ পম্ঠৌর্মে রাষ্ট্রমুদরমংসৌ গ্রীবাশ্চ শ্রোণী । 
উরু অরত্বী জানুনী বিশো মেহঙ্গান সর্বতঃ ॥ ৮ ॥ নাভির্মে চিত্তং জ্ঞানং 
পায়ুর্সেহপাঁচাতভ'সং । আনন্দনন্দাবাস্ডৌ মে ভগঃ সৌভাগ্যং পসঃ । জখ্ঘাভাাং 
পদভ্যাং ধর্মোহাস্মি বিশ রাজা প্রাতন্ঠিতঃ ॥ ১ ॥ প্রত ক্ষত্রে প্রাত ঁতষ্ঠাম 
রাষ্ট্রে প্রত্যশ্বেষৃ প্রত তিচ্ঠামি গোষু। প্রতাঙ্গেষ প্রাত তষ্ঠাম্যাত্মন্‌ প্রতি 
প্রাণেষ; প্রত তষ্ঠাম পুণ্টে প্রতি দ্যাবাপাথব্যোঃ প্রাত তিথ্ঠামি যজ্ঞে ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ আমার জহৰা কল্যাণরূপ হোক, বাগান্দ্ুয় পুজ্য তোক, মন 
ক্রোধরূপ হোক । ক্লোধ অপ্রাতহত ভাবে বিরাজ কব্‌ক। আমাব অঙ্গগালগহীল 
আনম্দর্প হোক, অঙ্গ হ্যযৃন্ত হোক এবং আমার মিত্র শ্নাশক হোক । ৬১ ॥ 
আমার বাহন্বয় বলযুন্ত হোক, ইন্দ্রিয় কাষক্ষম হোক, হন্তদ্বযয় সংকম* কুশল 
সামন্ত হোক, আমার অন্তরাত্মা ও হৃদয় দুবলের ভ্রাণকারক হোক ॥ ৭২ ॥ 
আমার পচ্চেদেশ রাষ্ট্রের মত সকলের আধার হোক । আমার উদর, স্কম্ধ্বর, কপ্ঠদেশ, 
কাঁট, উর্বর, হজ্তদ্বয়, জানুদ্বর ও সকল অঙ্গ প্রজার মত পোষ্য হোক । ৮১ ॥ 


২০শ অধ্যায় ১৫৭ 


আমার নাভ জ্ঞনর্‌প হোক, আমার পায়ু বিজ্ঞানর্প হহাক, আমার ভগ 
প্রজীরূপ হোক ; আমার পত্নী আনন্দযুস্ত হোক, আমার এবং ও সম্পান্ধ সর্বদা 
'ভোগযোগ্য হোক, জঙ্ঘা, পা প্রভৃতি সবাঙ্গে আম ধর্ম রুপ, অতএব প্রজাগণ্র 
আমি রাজারুপে প্রতিষ্ঠিত । ৯১ ॥ আমি ক্ষতিয় জাতির মধ্যে প্রতিচ্ঠাযুন্ত হব। 
বান্দর, অখ্বে, গাভীতে, হজ্তপদাদি প্রাত অবয়বে, আত্মন্ব, প্রাণে, পুষ্টি, সমন্ধ, 
স্বর্গলোক, ইহলোক এবং জ্যোতিজ্টোমা দিষজ্ছে আম প্রাতষ্ঠিত হব । ১০২ ॥ 


মন্ত্র £ হয়া দেবা একাদশ য়াস্তংশা? সুরাধসঃ । বৃহস্পাতপুরোগহতা দেবস্য 
সাবতুঃ সবে । দেবা দেবৈরবন্তু মা ॥ ১১ ॥ প্রথমা +দ্বত য়ৈদ্বিতীয়া স্তৃতায়ে- 
স্তৃতীয়াঃ সত্যেন সত্যং যজ্ঞেন যজ্ঞো যজহাভ্ষজৃংাৰ সামাভঃ সামানৃশ্ভর্খচঃ 
"প.রোহনৃবাক্য।ভঃ পরোহনুবাক্যা যাজা।ভিষণজ্যা বষট:কারৈর্বষটকারা আহীতিভি- 
রাহতযো মে কামান্সমধয়তু ভ্‌ঃ স্বাহা ॥ ১২ ॥ লোমান প্রযতির্মম ত্বগ্‌ম 
আনাতিরাগ'তঃ ৷ মাংসং ম উপনাতবর্বাস্থ নন্জা ম আনাতঃ ॥ ১৩ । যন্দেবা 
'দেবহেডনং দেখাসশ্চরুমা বয়ম । আঁশ্নর্মা তস্মাদেনসো 'বিশ্বান্মগত্বংহসঃ ॥ ১৪ ॥ 
যদ দিবা যাঁদ নন্তমেনাংাস চরুমা বয়ম্‌ ৷ বায়ুম্ণা তস্মাদেনসো 'বশদ্বান্মুণ্চস্বং- 
হসঃ ৷ ১% ॥ ৷ 

অনুবাদ 2 ব..*শগতি যাদের পুরোহিত, সবিতা দেবতার আজ্ঞায় বতমান, 
দশপামান শোভন ধন 'িশিন্ট তোত্রশ দেবতা দেবগণের সাথে আমাকে রক্ষা 
করুক । ১১1১ ॥ প্রথম দেবতা 'দ্বতীয়ের সাথে, দ্বিতীয় তৃতীয়ের সাথে, তৃতীয় 
সত্যের স।থে, সত্য যন্ত্রের সাথে, যন্ত্র যজুর সাথে, যজু সামের সাথে, সাম 
খকের সাথে, খাক পুরোনুনাক্যের সাথে, পরোনবাক্যা যাজ্যার সাথে, 
যাঙ্গ্যা বযট্‌কারের সাথে, ববটকার আহুিতির সাথে, এ তেত্রিশ দেবতার দবার। রক্ষিত 
আহু'িগ্দল আমার কামনা পূর্ণ করুক । ভঃ স্বাহা_এ মন্তে আহুতি 
দিচ্ছ । ১২।১। আমার লোমগীল যত্পর হয়, আমার ত্বক, মাংস. আাচ্থ, মন্দা 
প্রভাত সপ্ত ধতু জগতের বশীকরণে সমর্থ, তাদের দেখে প্রাণগণ আমার 
নিকট আসে ও প্রণাম করে! ১৩।১ ॥ হে দীপ্যমান দেবগণ, আমদা দেবতার প্রাত 
যে অপরাধ করেছ, আশ্ন সে অপরাধ ও সকল পাপ পথেখে মামাদের মুক্ত 
করুক ৷ ১৪১॥ দিনে ও রাতে আমরা যে পাপ করেছি, বার, সে পাপ ও 
সকল ভ্্রঁডাবচ্য'ত থেকে আমাকে রক্ষা করুক । ১৪1১ ॥ 


মন্ত্ৰ £ বাদ জাগ্রদ্যাদ স্বপ্ন এনাংসি চরুমা বয়স; সযো মা তস্মংদেনসো 
ণবশ্বান্মুণ্স্বহপসহ ॥ ১৬ ॥ যদ্রামে ষদরণ্যে ষংসভ য়াং যাঁদান্দ্রয়ে । ফচ্ছদ্রে 
যদর্ষে ষ:দনশ্চরুমা বয়ং যদেকস্যাধ ধর্মাণ তস্মাবযজনমসি ॥ ১৭ ॥ যদাপো 
অধন্যা ইত বরুতণাঁত শপামহে ততো বরুণ নো মুগ । অবভ্থ 17৮ষ্পুণ নচেরু- 
রাস শিশ্পুণঃ । অব দেবৈদে'বরুতমেনোহযক্ষ্ব মতৈর্যমত্যরুতং পুরু রাঝো 
দেব রিষস্পাণহ ॥ ১৮ ॥ সমুদ্রে তে হৃদয়মপূস্বন্তঃ সং ত্বা বিশন্ত্বোষধীরূতাপহঃ । 
স্বামাত্য়া ন আপ ওষধয়ঃ সন্তু দুর্মিতয়ান্তসৈম সন্তু যোহস্মান্দেখাছ্ট যং চ বয়ং 
শ্ব্সঃ ॥ ১৯ ॥ দ্রুপদাদব মুযুচালঃ স্বি্ব সনাতশা মলাদব । পতং পাবিতেণ 
বাজামাপঃ শ.ন্ধন্তু মৈনসঃ ॥ ২০ ॥ 


অনুবাদ £ জাগ্রত অবন্ছায় ও স্বপ্নে যে পাপ আমরা করেছি, সূর্য সে পাপ ও 
সকল অপরাধ থেকে আমাকে মুস্ত করুক । ১৬।১ গ্রামে, অরণ্যে, সভায়, ইস্দ্ি 
খবষয়ে, দেবত:য়, শুর, বৈশ্যে যে পাপ আমরা করেছি এবং পত্নী ও যজমানের 
মধ্যে একের কমণাববয়ে যে পাপ আমরা করোছ, সে সকল পাপের নাশক তুমি 


১৫৮. শুকষজুবেদ-সংহতা 


হও । ১৭১ ॥ বেদাঁদ বাক্যে হংসা করে যে পাপ করেছি, হে বরুণ, সে পাপ 
থেকে আমাদের মুক্ত কর । হে অবভূ্থ মন্দগামখ দেব, মন্পগাত জনের ধারণার 
অতীত হলেও আমাদের 'িনকট পির হও, আমরা যেন তোমকে ধারণা করত 
পার ৷ দেবতার প্রতি জ্ঞানরুত, মানুষের প্রাত মানুযষোচিত আমাদের ুটি' 
এ কর্মের দ্বারা দর হোক ॥। হে দেব, বহু আনিষ্টজনক সংসার বন্ধন 
থেকে আমাদের পাঁরত্রাণ কর । ১৮।১ ॥ হে সোম, সম:'দ্রর মত অগাধ জল মধ্যে 
তোমার যে হৃদয় আছে, সেখানে তোমাকে পাঠাচ্ছি । সেখানে তোমার মধ্যে ওষাধ 
ও জল প্রবেশ করুক, ! যারা আমাদের মিত্র, জল ওষাঁধ সকল তাদের সুমিত হোক, 
যারা আমাদের দ্বৈষ করে, আমরাও যাদের বিশ্বে কার, জল ও ওষাঁধসকল তাদের 
আমন্ন হোক । ১৯১ ॥ কান্ঠময় পাদুকা ত্যাগে যেমন পাদুকাদোষ থেকে পৃথক 
হওয়া যায়, স্বেদযুক্ত অবস্থায় যেমন স্নানের দ্বারা মল থেকে পৃথক হওয়া যায়, 
কম্বলময় পাঁবন্রের দ্বারা গালত ঘৃত যেমন কাট থেকে পৃথক হয়, সেরূপ জল 
আমাকে পাপ থেকে পৃথক করুক ৷ ২০১ ॥ 
মন্ত্র £ উদ্বয়ং তমসস্পার স্বঃ পশ্যন্ত উত্তরম-। দেবং দেবতা সযণমগন্ম 
জ্যেতরুভমম ॥ ২১ ॥ অপো অদ্যান্বচারষং রসেন সমসক্ষমাহ । পয়স্বানশ্ন 
আহগমং তং মা সং সৃজ বর্চসা প্রজয়া চধনেন চ॥ ২২ ॥ এধোহস্যেধষীমহি 
সমিদসি তেজোহাঁস তেজো মায় ধোঁহ ৷ সমাববাতি পৃথিবী সমুষাঃ সমু সূর্যঃ । 
সমু বম্বামদং জগৎ । বৈশ্বানরজ্যোতিভ্য়াসং {বভুন্‌ কামান: বা*্নবৈ ভ্‌ঃ 
স্বাহা ॥ ২৩ ॥ অভ্যা দধামি সামধমণ্নে ব্রতপতে ত্বায়। ব্রতং চ শ্রদ্ধাং 
চোপৈমশন্ধে ত্বা দীক্ষতো অহম্‌ ॥ ২৪ ॥ যন ব্রহ্ম চক্ষত্রং চ সম।ণ্টৌ চরতঃ সহ । 
ত'ঙ্লোকং পুণ্যং প্রজ্জঞেষং যত দেবাঃ সহাগ্ননা ॥ ২৫ ॥ 


অনুবাদ £ তমোবহুল এ লোক থেকে নির্গত হয়ে আমবা উৎরুম্টতর স্বর্গ ও 
দেবলোকে সূর্ধ দেখে উত্তম জ্যোতি (বন্মর্‌প) প্রাপ্ত হয়েছে। ২১৷১ ॥ হে আ'গ্ন, 
যে আম অবভথ কর্মে জল লাভ করেছি, জলে সংসন্ট ও জলযুস্ত হরে এসেছ, 
সে আমার ব্রঙ্গবর্চঠের দ্বারা, পনুত্রাদর দ্বারা ও ধনের দ্বারা যুস্ত কর। ২২১ ॥ 
হে সাঁমৎ, তুমি দাঁথ্চ হও, তোমার প্রসাদে আমরা ধন সমৃদ্ধ লাভ করব । সম্যক: 
দ'থ্য কর জন্য তুমি সামৎ, তুঁম তেজরূপ, আমাতে তেজ ধারণ কর । পৃাঁথবার 
সম্যক আবর্তন হচ্ছে, দিন, সূর্য ও এ জগতের আবর্তন হচ্ছে । আম ব্রক্ষর্প 
হয়েছি, মহান কামনা লাভ করব । ভঃ স্বাহা” মন্ত্রে ব্রহ্মার আহত দিচ্ছি, 
আমার বাগ সম্পন্ন হোক । ২৩৪ ॥ হে কর্মের পালক আঁশ্ন, তোমাকে সামধের 
দ্বারা আহৃতি দিচ্ছ, তাতে দীক্ষিত হয়ে আমি কর্ম ও শ্রদ্ধা লাভ করব । 
তোমাকে আম দীপ্ত করছ । ২৪।১ ॥ সে পাঁবন্র লোক আম জেনেছি, যেখানে 
ব্ৰাহ্মণ ও ক্ষান্রয় একসঙ্গে 'বচরণ করে, যেখানে আগ্নর সাথে দেবগণ 'বচক্ণণ করে, 
সে দেবলোক আম লাভ করব । ২৫1১ ॥ 

টকা £ ২৩ । এ কাঁণ্ডকায় পাঁথকীর আবর্তনের উক্সেখ দেখা যাচ্ছে । 

মন্ত্র £ঃ যত্রেম্দ্রশ্চ বায়ুশ্চ সম্যণ্ো চরতঃ সহ ৷ তশল্লোকং পুণ্যং প্রজ্ঞেষং 
সৌদর্ন বিদ্যতে ॥ ২৬ ॥ অংঙ্গুনা তে অংশ:ঃ পচ্যতাং,.পরুষা পরুঃ ৷ গন্ধন্ডে 
সোমমবতু মদায় রসো অচ্যুতঃ ॥ ২৭ ॥ 'সিণ্টান্ত পার যিঞ্ন্ত্যুৎসিণ্ডাল্ত পুনম্তি 
চ ৷ সুরারৈ বহৱৈ মদে ক্ম্ত্বো বদৃত কিন্ত্বব ॥ ২৮ ॥ ধানাবন্তং করা্ভণমপ- 
পবস্ত মুকাীথনম । ইন্দ্র প্রাতজর্বস্য নঃ ॥ ২৯ ॥ বৃহাঁদন্দ্রা় গারত মরদতো 
বূত্রহপ্তমম্‌ । রা রা রা ৩০ ॥ 


জনুবাদ £ যে লোকে ইন্নু ও বায় একসাথে চলে, যেখানে অধ্বাভাব জনিত 


২০শ অধ্যায় ৯৫৯ 


দুঃখ নেই, সে পুণ্য লোক আম জেনেছি । ২৬:১ ॥ ্যোমার' ভাগ সোমের 
ভাগের মাথে যুন্ত হোক, তোমার,পর্ব সোমের পর্বের সাথে, তোমার অনম্বর গন্ধ 
ও রস সোমের সাথে নত্ততার জন্য মিলত হোক । ২৭।১ ॥ বজ্ঞুবর্ণ' সৃরায় মত্ত 
হয়েস্টন্দ্র ‘তাম কার, তুম কার’ এরুপ অপরের তিরস্কার সক বাক্য বলে ৷ যাকে 
খাত্বকগণ পাতে সণঞ্চন করে, দ্ধানদদর সাথে যুক্ত করে ও পাবিত্র করে । ২৮৷১ ॥ 
হে ইন্দু, তুম প্রাতঃকালে আমাদের পুরোডাশ ভোগ কর, যাতে ধানাজাত, যবজাত, 
অপনপে (পিষ্ট) ও স্তুঁতযৃক্ত উক্‌থ শস্ত আছে । ২৯।১ ॥* হে খাত্বকগণ, তোমরা 
ইন্দ্রের জন্য বৃত্রনাশক সামগান কর, সত্যবর্ধক দেবগণ যে সামগানে ইন্দ্রের দ'পামান, 
আঁবনশ্বর তেজ উৎপন্ন করোছিল । ৩০।১ ॥ 


মন্দ £ অধববেণে আদ্রীভঃ সৃতং সোমং পাবত্র আ নয়। পনাহ"ন্দ্রাক়্ 
পাতবে ॥ ৩১ ॥ যে ভৃতানামাধপ।ত যস্মল্লেশকা অধি শ্রিতাঃ । য ঈশে মহতো 
মহাঁঞ্সেন গৃহামি ত্বামহং মায় গৃহহামি স্বামহম ৷৷ ৩২ ৷৷ উপযামগৃহীতোহস্াস্বভ্যাং 
ত্বা সরস্বত্ ত্বেন্দ্রায় ত্বা সূন্রাম্নে এষ তে যোনরম্ব্ভ্যাং ত্বা সরস্বতো ত্বেন্দ্রায় ত্বা 
সুভ্রাম্নে ॥ ৩৩ ॥ প্রাণপা মে অপানপাশ্চক্ষুষ্পাঃ শ্রোত্রপাশ্চ মে । বাচো মোবন্ষ- 


ভেষজো মনসোহসি 'বলায়কঃ ॥ ৩৪ ॥ অশ্বনরতস্য তে সরস্বাতরুতস্যোন্দ্েণ * 
সুশ্রাম্পা কতসা । উপহূত উপহ-তস্য ভক্ষয়াম ৷৷ ৩৫ ॥ 


অনবাদ £ হে অধৰ্যু, প্রস্তর দ্বারা আভধুত সোম কম্বলময় পাঁবত্রে সিন কর 
এবং ইন্দ্রের পানেস জন্য তা শোধন কর । ৩১।১ ॥ যে পরমাস্মা প্রাণগণের পালক, 
যাতে সমন্ত ভুবন আশ্রিত, যান সবেোণরুণ্ট ও মহত্তব্গণের নিয়ামক, তার জন্য হে 
গ্রহ, তোমাকে গ্রহণ করাছ এবং পরমাত্মভাব প্রাপ্ত আমার জন্য তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । ৩২১ ॥ হে সোম, তুম পাতে গৃহীত হয়েছ, অন্বয়ের 
সরস্বতীর উদ্দেশে ও সুরক্ষক ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে গ্রহণ করছ । এ তোমার 
স্থান, অধ্বদ্বয়ের জনা, সরস্বতীর জনা ও সুরক্ষক ইন্দ্রের জন্য তোমাকে স্থাপন 
রুরছি। ৩৩।১ ॥ হে গ্রহ, তুমি আমার প্রাণের রক্ষক, অপানের রক্ষক, চক্ষুর 
পালক, শ্রোত্রোন্দ্রযয়ের পালক, বাগিন্দ্রের ওষধস্বর্প ও মনের নিব্তক 
আত্মজ্ঞানপ্রদ ॥ ৩৪৷১ ॥ হে গ্রহ, আম্বনাম্বয়ের দ্বারা, সরস্বতীর দ্বারা ও 


সুরক্ষক ইন্দ্রের দ্বারা দৃ্ট হয়েছ ; খাঁত্বঃগণের আদেশে আমি তোমাকে ভক্ষণ 
করাছ । ৩৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ সামদ্ধ ইন্দ্র উষসামনীকে পুরোরুচা পৃবকিদ্বাবৃধানঃ । ভ্িভি- 
দেবোস্ত্ংশতা বজ্রবাহুজ্জঘান ব্‌তং বি দুরো ববার ।। ৩৬ ।। নরাশংসঃ প্রাত শুরো 
1মমানভ্তভনূনপাৎ প্রত যজ্ঞস্য ধাম । গোভিব্পাবান্‌ মধূনা সমঞ্জন- হিরশোশ্চন্দ্রী 
যজাতি প্রচেতাঃ ৷ ৩৭ ৷৷ ঈড়িতো দেবৈহীরবাঁ অভিষ্টরাজহ্বানো হাঁবষা 
শর্ধমানঃ । পুরন্দরো গোত্র ভদ্‌বজবাহুরা ধাতু বজ্ঞমূপ নো জুযাণও ॥ ৩৮ ॥ 
জুষাণো বাঁহ‘হ“রবান: ন ইন্দ্রুঃ প্রাচীনং সীদৎ প্রাদশা পাথব্যঃ । উরংপ্রথাঃ 
প্রথমানং স্যোনমাদত্যৈরস্তং বস্ীভঃ সজোবাঃ ৷৷ ৩৯ । ইন্দ্রং দুবঃ কবষ্যো ধাবমানা 
বৃষ।ণং যন্তু জনয়ঃ সংপত্রীঃ | ম্বারো দেবীরভিতো ববি শ্ররন্তাং সুবীরা বীল্বং 
প্রথমানা মহোভিঃ ৷৷ ৪০ ॥ 


জনুবাদ £ঃ 'যাঁন সন্দীপ, যান আ'দত্যরপে প্রতাষে পর্ব াদকে আলোক 

য় দেন, যান তোত্রশ দেবতার দ্বারা বাদ্ধ প্রাপ্ত, যান বঙ্জবাহু, সে ইন্দ্র বত্র 

বধ করে তার পুরদ্বার শুন্য করেছেন । ৩৬।১ ॥ প্রাজ্ঞ যজ্মান প্রাতাদন সে ইন্দ্রের 
বাগ করে, খাস্বকেরা শাস্তমশ্রে যার স্তাঁত করে, 'যান প্রাতাটি যজ্ঞের জ্ঞ।তা, যান 


১৬০. গুরুষজুবেদ-সংহতা 


আঁশ্নরূপে শরীরের রক্ষক, যান মধুর স্বাদযুত্ত ঘূতের ভক্ষক ওস্বণবৃন্ত । ৩৭।১॥ 
শ্ষান দেবগণের দ্বারা প্াজত, অশ্বযুক্ত, চার'দকে যার যজ্ঞবিস্তৃত, যিনি হুবির 
জন্য খাস্বকদের দ্বারা আহত, অতিশয় বলশালী, শন্তুর নগর 'যাঁন বিদারণ“ করেন, 
শান গোল্রাভৎ, বঞ্জবাহু, সে ইন্দ্র আমাদের যজ্ঞের সেবা করতে আসুক । ৩৮1১ ॥ 
অশ্বযুন্ত, বজ্ঞতভূঁমর উপদেষ্টা, প্রথিতযশা, আদিত্য, বসু ও মরুদ্গণের দ্বারা রাঞ্জত 
শবন্ঞীণ' সুখরূপ অ:সনে উপবেশন করে সন্তুষ্ট হয় ইন্ত্র অমাদের পূব প্রদেশে 
আসুন । ৩৯১ ॥ শোভন স.ধৰী স্তীগণ ষেমন পাতির প্রাত ধাবত হয়, সেরূপ 
বজ্ঞগৃহের দ্বারগৃল কামত্ষাঁ বীর ইন্দ্রের প্রাত ধাবিত হচ্ছে, যে ম্বারে জনগণ 
শব্দ করে, যা খাত্বকগণে ও উৎসবে পর্ণ । ইন্দ্রকে পেয়ে দ্বারদেবীগণ নিবৃত্ত 
হোক । ৪০91৯ ৷ 
টকা £ ৩৭ । “নরাশংস' ও “তন্‌নপাৎ শব্দ দুটির ভাষ্যকার বহুবিধ অর্থ 
করেছেন । নর অর্থাৎ খ-ত্বকদের শস্ত্র মন্ত্রে যান স্তুত। অথবা যাস্কাচার্য 
ব্যাখ্যা করেছেন--'নরা অস্মনূ আস'নাঃ সংশন্তি? (নর ৮1৬ ) অর্থাৎ লোকেরা 
যেখানে বসে স্তভব পাঠ করে-যজ্ঞ । “তনূন্পাং” তন: শব্দে যান সৃটি [বস্তার 
করেছেন প্রজাপাঁত মরীচি, তার নপাৎ অর্থাৎ পৌন্র-কশ্যপের পুত্র ! অথবা তন; 
অর্থাৎ শরীর যন পাতন করেন না, জঠর অন্ন রূপে রক্ষা করেন, তান অর্থাৎ 
অন । কিম্বা যান ভোগ বিস্তার করেন- গাভী, তার পৌন অর্থাৎ ঘৃত । 
গাভী থেকে দুগ্ধ হয় এবং দুগ্ধ থেকে ঘ্‌ত হর এজন্য ঘৃত গাভীর পোন । 


মন্ত্র £ উষ.সানস্তা বৃহতা বৃহন্তং পয়স্বতী সুদুঘে শরামন্দ্রম্‌ । তন্তুং ততং 
পেশসা সংবয়ন্ত! দেবানাং দেবং যজতঃ সুরুক্মে ॥ ৪১ ॥ দৈব্যা 'মমানা মনুষঃ 
পুরুত্রা হোতারাবন্দ্রং প্রথবা সৃব।চা । মূরধন্‌ যন্ঞস্য মধৃনা দধানা প্রাচীনং 
'জ্যোতিহ্বিবা বৃধাতঃ ॥ ৪২ ॥ তিন্ত্রো দেবীহশীববা বর্ধ মানা ইন্দ্রুং জুষাণা জনয়ো 
ন পত্বীঃ। আস্হন্নং তন্তুং পধসা সরস্বতাঁডা দেবা ভারতী ?ব*বতাাতিঃ ॥ 95 ॥ 
ব্বন্টা দধচ্ছুদ্মামন্দ্রার বৃ.কহপাকোহচম্টুরবশসে পুরাণ । বৃষা যঙজ্জনবৃষণং 
ভারবেতা মূর্ধন যজ্ঞস্য সমনক্ক দেবান্‌ ॥ ৪৪ ॥ বনস্পতিরবসৃন্টো ন পাশৈস্্মন্যা 
সমজঞ্ছমতা ন দেবঃ। ইন্দ্রস্য হব্যজতঠরং পৃণানঃ স্বদ।?তি যজ্ঞং মধুনা 
তেন ॥ ৪৫ ॥ 

অন্বাদ £ঃ লোকে বস্ত্র জন্য যেমন তন্তু বিষ্ঞার বরে, সেধ্প শোভন 
কাম্তিষুন্তা, বৃহত, পয়স্বতী উষা ও রান্র মহান, বিক্লান্ত, সকল দেবগণের পজ্য 
ইন্দ্রের সাথে বচত্ররুপে মিলিত হোক ॥ ৪১।১ ॥ বহু যজ্ঞের নির্মাতা, মানুষ 
হে।ত'র প্রথম, সবাক, বজ্ছের প্রধান অংশে ইন্দ্রের স্থাপন করে দৈব হোতা আপন ও 
বার পূর্বাদকে বত'মান জ্যোতি মধুর হাঁবর দ্বারা বর্ধন করছে ৷ ৪২১ ॥ 
সরস্বতী, ইড়া ও ভারতী--এ তন দেবী হাবর দ্বারা £বঘুরাহত করে সাধহী পত্বীর 
সত ইন্দ্রের সেবা করে সাল দ্থ'নে শ'ঘ্র যার ॥ ৪৩1১ ॥ যশম্ব কামব্ষী* ইন্দ্রের 
বহৃবলদ।তা, শ্রেষ্ঠ, গননণীল, অভাম্টপ্রদ, ইন্দ্রের পজক, সঙ্লের জনক স্বষ্টা 
আহবনীয় যজ্ঞে দেবতাদের ভোজন করান । ৪881১ ॥ ব্যাধ ধেমন জালে পশুর 
বন্ধন করে, সেরূপ হব্যের দ্বারা-ইন্দ্রের উদর পর্ন করে, যেন আদিষ্ট হয়ে নিহত 
পশুর সংযোজন করে, বনস্পত দেব (বপ) মধ্য ও ঘৃতে যজ্ঞ আস্বাদন 
করুক ৷ ৪৫1১৯ ॥ 
.. অন্তর £ ক্যোকালামিন্দ্‌ং প্রতি শুর ইন্দ্রো বৃষার়মাণো বুবভল্তুরাবাট | ঘৃত- 
প্রুথা মনসা মোদমানাঃ প্বাহা দেবা অমূতা মাদয়ন্তাম্‌ ৷৷ ৪৬ ৷৷ আ যাত্ষিন্দাহবস 


২০শ অধ্যায় ৯১১ 


উপ ন ইহঞ্তং সধমদস্ত; শরঃ। বাব্ধানভ্তাববীঘণসা পুব দেযান* ক্ষত্রমাভভীত 
পুষ্যাৎ ॥ 8৪৭ ॥ আ নুইন্দ্রো দ্‌রাদা ন আসাদ’ ভ'ণ্টকলুদবসে যাসদুঞ্ঃ ) ওাঁজন্ঠোভ- 
নূপাভর্বভ্ববাহ্‌ঃ সঙ্গে সস তুবীণঃ পৃতন্গন্‌ ॥ ৪৮ ।॥ আ ন ইন্দ্রো হারাভি- 
ষত্বস্ছার্বাচীনোহবসে রাধসে চ। তদ্ঠাঁত বস্ত্রী মববা বিরপ্‌শামং যজ্ঞমনু 
নো বাজসাতো ॥ ৪৯ ॥ নাতারামন্্রমবিতারামন্দ্রং হবে হবে সুহবং শরমিন্দ্রম । 
হহয়াম শরুং পুরহুতামন্দ্রং স্বান্ভ নো মঘবা ধাতন্দ্র 1৫০ ॥ 


অন;বাদ £ বার, বৃৰের ন্যার গজনকারী, কামবধষাঁ, শত্রুর পরাভবস্কারধ ইন্ছু 
এবং ঘতাবন্দুতে তুষ্ট, অমর স্বাহারুত দেবগণ ঘৃতযুক্ত সোনে তুষ্ট হোক । ৪৬।১ ॥ 
ইন্দ্র আমাদের রক্ষার জন্য নিকটে আসুন, এসে দেবগণের সাথে ভোজন করুন । 
বান শুর, আমাদের দ্বারা সতত, যার পরত বূত্রবধাঁদ পরাকম স্বর্গের মত বিষ্তুত, 
যিনি আমাদের পরাজত ক্ষাঃয়দের রক্ষা করে থাকেন । ৪০1১ ॥ আভিলাষপর্ণ- 
কারী, উত্রুষ্ট, ওঙ্গাদ্বগণের মুধ্যে শ্রেষ্ঠ নপালক, বজ্ববাহত, দর ও নিকট থেকে 
আমাদের জন্য রক্ষান জন্য আসুন । ৪৮১ || আঅন্বগীলর সাথে আঁভমুখ হয়ে ইন্ড, 
রক্ষা ও ধনের জন্য আমাদের খনকট আসুন ! বঙ্জী, ধনবান, মহান ইন্ড 
আমাদের এ যজ্জঞে মন্নভোজ নে জনা থাকুন ৷ ৪১১ রক্ষক, পপ্রয়, প্রাতি যজ্ঞে 
আহুত, বলশালী, পুরুহত ইন্দের আহহান হি সে ধনলান ইন্দ্র আদাদের 
-বনাশত্লাহত করুন ॥ ৫০।১ ॥ 

মন্ত্র £ ইন্দ্রঃ সুভ্রামা স্ববাঁ অবোভঃ সুম.ডাীকো ভবতু বনববেদাঃ । বা 
দ্ধেষো অভয়ং ক্রুণোতু সংবীর্ধস্য পতয়ঃ স্যাম ॥ ৫১ ॥ তস। বয়ং সুমতো যাঁজ্ঞয়- 
সপ ভদ্রে সৌমনসে স্যাম । স সুতামা স্ববা ইন্ছে অস্মে আরাচ্চিদ দ্বেষঃ 
সন: 'তযযোতু ॥ &২ ॥ আ মন্দ্রোরল্দু হারাঁভ ভর্াহি ময় ররোমাঁভঃ । মা ত্বাকে চা 
যমন: বং ন নিলো ধন্বেব তাঁ ইহ ॥৫৩ ॥ এবোদন্ছুং বৃষণং বজ্কবাহ্‌ং 
বাঁসম্ঠাসো অভাচন্তাকৈও। স ন স্কুতে। বীরবদ্ধাভ গোমদ্যহং পাত স্বান্তিভঃ সদ 
নও ॥ &৪ ॥ সাঁমদ্ধো আঁগ্নরশ্বনা ত'প্বা ঘ’্মো ‘বিরাট: সতঃ । দহে ধেনুঃ 
সরস্বতী সোমং শুক্র মিহোন্দ্রিয়ম্‌ | ৫৫ ॥ 


অন্যবাদ্দ £ঃ সংরক্ষক, ধনবান ইন্দ্র অন্নের দ্বার আমাদের শোভপ সখকারী 
হোন | সে বিশ্ববেদা ইন্দ্র আমাদের দুভণগা দূর করুন ও অভয় ন; তার 
প্রসাদে আমরা পরম ধনের আধিকারী হব । &১1১ ॥ আমরা ইন্দ্রের পুব্দ্ধিতে 
থাকব, তিনি আমাদের সুতি ও মন কল্যাণপ্রদ করুন । যজ্ঞ-সম্প;;ক, সংরক্ষক. 
ধনবান সে ইন্দ্র আমাদের দূরাগত দ:ভখগ্য দূর করে পৃথক করুন ৷ ৫২।১ 
হে ইন্দ্র, গভীরনাদ ও ময়ংরের মত বণযুস্ত অশ্বের সাথে তুমি এস ৷ ব্যাধ যেমন 
জালে পক্ষিদের বাধে, সেরূপে আগত তোমায় কেহ না _বাঁধুক ৷ পাঁথক যেমন 
মরূপথ পার হয়ে চলে, সেরপ তুম পাঁরপাম্থদের আতরুম করে এস । ৬৩1১ ॥ 
বাঁণষ্ঠ গোৰৰীয় মুনিগণ মন্তের দ্বারা এভাবেই ইন্দ্রের প্‌জ্জা করেছেন। কামব্ষা, 
বঙ্জবাহু সে ইন্দ্ৰ স্ভুত হয়ে পুন্রের সাথে গাভশযুক্ত ধন আমাদের দেন। হে 
খাত্বকগণ, তোমরা স্বান্তর দ্বারা সর্বদা আমাদের রক্ষা কর 1381১ ॥ হে অশ্বিদ্বর়, 
আ'ন্ন দণপ্ত হয়েছে, প্রবর্গয তপ্ত হয়েছে, শোভমান সোম ”ভষৃত হয়েছে, প্রীত হয়ে 
সরস্বতী এ যজ্ঞে শৃব্ধ, ইন্দ্রের বলকারক সোম পূর্ণ করছেন, এ অবস্থায় তোমরা 
এস । (৬১ ॥ 


মন্ত্র: তনপা ভিজা সৃতেহশ্বিনোভা সরগ্বতী । মধবা রজাংসীন্দ্ি মিন্দ্রায় 
পাথাঁভর্বছান- ॥ ৫৬ ॥ . ইন্দ্রায়েন্দুং সরস্বতী নরাশংসেন নগ্নহৃময | অধাতামা*্বনা 


বজুবেদ--১১ 


১৬২ শুরষজুর্বেদ-সংহতা 

মধু ভেষজং ভিজা সুতে ॥ ৫৭ ॥ আজন্হবানা সরস্বতী ম্দ্রায়োশ্দ্িয়াঁণ, বীর্ধম । 
ইঞ্ড়াভরশ্বিনাবষং সমর্জং সং রায়ং দধু£”॥ ৫৮ ॥ আঁম্বনা নমুচেঃ সুতং 
সোমং শুক্রং পারশ্রুতা । সরস্বতী তমাভরদ্বাহ্ষেন্দ্রা় পাতবে /; ৫৯ ॥ 
কবয্যো ন ব্চস্বতীরাঁশ্বভাং ন দুরো দিশঃ ৷ ইদ্দ্রো ন রোদসাী উভে দুহে কামান 
সরস্বতী ॥ ৬০ ॥ 


অনুবাদ £ শরীরের রক্ষক, দেববৈদ্য আঁশ্বদ্বয় ও সরস্বতী সোম আঁভযুত হলে 
মধু দ্বারা সকল ভুবন পূর্ণ করেন এবং যজ্ঞপথে ইন্দ্রের সামর্থ্য আনেন ৷ ৫৬1১ ॥ 
সরস্বতী যজ্ঞের সাথে ইন্দ্রের জন্য সোম ও সুরা এবং দেববৈদ্য অ'শ্বদ্বয় সোম আভিষূত 
হলে মধুর ওষধ ধারণ করেন । ৫৭1১ ॥ ইন্দ্রের আহবান করে সরশ্বতী ও আম্বদ্বয় 
তার ইনন্দ্রয়, সামর্থ, পশুর সাথে অন্ন ও দাঁধ প্রভৃতি ধন 'দয়েছিলেন ৷ &৮।১ ॥ 
অ1ম্বদ্বয় সুরার সাথে আভিষুত শুদ্ধ সোম নমহচির কাছ থেকে এনেছিলেন এবং 
সরস্বতণ ইন্দ্রের পানের জন্য বাঁহর দ্বারা তা পুষ্ট করোছিলেন । ৫৯৷১ ॥ অআশ্ব- 
্বয়ের সাথে সরস্বতী ও ইন্দ্র দ্যাবাপৃঁথবী ও সছিদ্র অবকাশযুন্ত দ্বার ও সকল দিক 
হতে সমস্ত কামনা পূর্ণ করেছেন । ৬০1৯ ॥ 

মন্ত্র £ উষাসানন্তমাম্বনা [দবেন্দুং সায়মন্ত্িত্লেঃ । সঞ্জানানে সংপেশসা সমপ্জা্ে 
সরস্বত্যা ॥ ৬১ ॥ পাতং শো তাম্বিনা দবা পাহ নত্তং সংস্বাতি । দৈবাা হোতারা 
1ভষজা পাতীমন্দ্রং সচা সুতে 7৮৬২7 গতভ্রস্রেধা সরস্বত্যাম্বনা ভারতাড়া ; 
তশব্রং পাস্তা সোমামন্দ্রায় সংষুবু্ম“দম্‌ ॥ ৬৩ ॥ আঁম্বনা ভেষঙ্গং মধু ভেষজ: 
নও সরস্বতী । ইন্দ্রে ত্বস্টা যশঃ শ্রিয়ং রূপং রূপমধুঃ সুতে ॥ ৬৪ ॥ খতু- 
থেন্দ্রো বনস্পাতিঃ শশমানঃ পারস্ুতা । কীলালমা্বিভ্যাং মধু দুহে ধেনহঃ 
সরস্বতী ॥ ৬৫ ॥ 

অনবাদ £ হে অশ্বিদ্বয়, উষাকালে ও রাতে সরস্বতীর সাথে দিনে ও সায়ং- 
কালে একমত হয়ে শোভনরূপাবিশিষ্ট তোমরা বলের সাথে ইন্দ্রকে যুক্ত কর । ৬১1১ ॥ 
হে আম্বদ্বয়, 'দনে তোমরা আমাদের রক্ষা কর । হে সরস্বাত, রাতে তুম আমাদের 
রক্ষা কর । হে দৈব হোতা বৈদ্য অশ্বদ্বর, সোম আঁভষৃত হলে তোমরা একত 
হয়ে ইন্দ্রের রক্ষা কর ৷ ৬২১ ॥ মধ্যলোকে সরস্বতী, দব্যলোকে ভারতী, পৃঃথবী- 
লোকে 'চ্ছত ইড়া এবং অশ্বিশ্বয় সুরার সাথে তান্ত মদ্জনক সোম আভযুত 
করেছেন । ৬৩1১ ॥ অশ্বিদ্বয়, আমাদের সরস্বতী ও ত্বষ্টা সোম আভবুত হলে 
ওষধ, মধুর্‌প ওষধ, কীতিণ শ্রী, নানাপ্রকার রূপ ইন্দ্রে স্থাপন করেছিলেন ৷ ৬৪১ ॥ 
বনস্পাতি স্তুত হয়ে প্রাতখ্খতুতে ইন্দ্রের জন্য সুরার সাথে অন্ন দিচ্ছেন এবং সরদ্বত' 
অশ্বিদ্বয়ের সাথে প্রীত হয়ে মধু দিচ্ছেন ৷ ৬৫।১ ॥ 


মন্ত্র £ গো'ভর্ন সোমমনম্বনা মাসরেণ পাঁরন্ত্রতা ! সমধাতং সরস্বত্যা 
স্বাহেন্দ্রে সৃতং মধু ॥ ৬৬ ॥ অম্বিনা হাবারন্দ্রিয়ং নমৃচেধিকা সরস্বতী । 
আ শুক্রমাসুরাদ্বসু মঘণমন্দ্রায় জাছরে ॥ ৬৭ ॥ যমশ্বিনা সরস্বতী হবিষেম্দ্রম- 
বধয়ন্‌ । স বেদ বলং মঘং নমহ্চাবাসুরে সচা ॥ ৬৮ ॥ তাঁমন্দ্রং পশবঃ 
সচাশ্বনোভা সরস্বতঁ। দধানা অভ্যন্ষত হাবিষা যন্ঞ হীন্দ্িয়েঃ ॥ ৬৯ ।॥॥ য ইস্দ্র 
ইন্দ্রিয়ং দধুঃ সাবতা বরুণো ভগঃ। স সনন্রামা হাবদ্পাতর্ধজমানায় 
সশ্চত ॥ ৭০ ॥ 


অন;ৰাদ £ হে আম্বম্বয়। তোমরা মাসর, সূরা ও গাভী প্রভৃতি পশুর সাথে 
আঁভষুত সোম ইন্দ্রের উদ্দেশ্যে অর্পণ কর । হে স্বাহারত প্রবাজ দেবগণ, তোমরা 
সরস্বতীর সাথে অঁভযুত মধু ইন্দ্রে অর্পণ কর । ৬৬।১ ॥ আঁশ্বদ্বর় ও সরস্বতা 


২০শ অধ্যায় ১৬৩ 


বুদ্ধি করে নমুচি নামক অসুরের কাছ থেকে ইন্দ্রের জন্য শুদ্ধ বলকারক হাব ও 
মহৎ ধন এনোছিলেন ।, ৬৭।১॥ আঁশ্বদ্বয় ও সরস্বতণ হাঁবর ডবারা যে ইন্দ্রের 
বর্ধন করোছলেন, সে ইন্দ্র নমুঁচি অসুরের সাথে বলবান মেঘ ভেদ করে- 
ছিলেন । ৬৮১ ॥ পশুসকল, অধ্বদ্বয় ও সরস্বতী একসাথে যজ্ঞে হাব ও সামর্থ 
ধদয়ে ইন্দ্রের বৃদ্ধ করেছিলেন । ৬৯।১ ॥ সাঁবতা, বরুণ ও ভগদেব ইন্দে 
সামর্থ দিয়েছিলেন । হাঁবপালক, সুগক্ষক ইন্দ্র অভাচ্টদানে জামানের সুখ 
দন । ৭০১ ॥ 


নন্ত্র ও সবতা বরে দবদ্যজন নায় দাশনধে । আদন্ নমনচে বস, সন্ত্ামা 
বলানান্দ্রয়ম ॥ ৭১ ॥ বরণঃ ক্ত্রমিদ্দ্ররং ভগেন সাঁবতা শ্রিয়ম্‌ 1  সুত্রামা 
ষণসা বলং দধানা বদ্রশাশত ॥ ৭২ ॥ অশ্বনা গোর্ভিরান্দ্রয়মন্বোভবাঁষং 
বলম:। হাবষেদ্ত্রং সরবত যজনানন পুর চি রর ৭৩ ॥ তা নাসত্যা সুপেশসা 


হিরণ্যবর্তনী নরা । সরম্নতী হবন্নতীন্ত্র কমসি; নোহবত ॥ 48 ॥ তা ভিবজা 
সুকর্মণা সা সৃপূখা সরস্বত। | স বুলুহা চি দধুার্ৰ্রয়ন্‌ ॥ ৭৫ ॥ 
অন্যবাদ 2 স.রক্ষ £ টির রা রা থেকে যে ধন, বল ও বধর্য ' 
এনেছিলেন, সাবিভা, শর: থ। ও রত তা হ’বপ্র-নশার'ী বজমানকে দিন । ৭১৷১ ॥ 


বরুণ, সাবতা, স্‌ রক্ষ ॥ ইন ন হও বোেণে আছেন । | তাদের মধ্যে বরুণ ল্লাণপামর্থ 
বীর্ধ, সমাবতা ভান দনাথে লক্ষ্মা, ইপহু হশের সাথে বল ষ্ঙ্জমানকে 'দয়ে 
থাকেন । ৭২১ ॥ অধ্বদ্ণয ও সরদ্বতর গাভী প্রভাতি দ্বারা ইনু, অশ্বের 
দ্বারা শরীর ও মনের সামর্থ এবং বর দ্বারা ইন্দ্রের তৃপ্ত ও যজমানের বর্ধন 
করে থাকেন 1 ০১১ ॥ স্নণের দ্বারা যাদের গমনপথ জানা যায়, সে সুন্দর 
মানুবের আকার অশ্বিদ্বয় এবং হাবধুস্ত সরস্বতী সৌত্রামন? প্রভাত যাগে আমাদের 
রক্ষা করুন । হে ইন্ত্রঃ তুমিও আমাদের কর্মে রক্ষা কর । ৭৪১ ॥ সে শোভন- 
কর্ম য-স্ক প্রসিদ্ধ বৈদ্য অশ্বিদ্বয়, প্রীত সরস্বতী ও শতক্ততু ইন্দ্র এ ইন্দ্রের সামর্থ 
দিয়েছিল ॥ ৭৫1১ ॥ 


টাকা ৪ ৭৪81 ীহরণ্যবর্তনী'- বেদে অনেক স্থলে অশ্বিনীকুমারদ্বয়ের এ 
ণবশেষণ আছে । ভাষ্যকার বলেন- তারা দুজ্বন যে পথে বায়, সেখানে তা স্বর্ণে 
পাঁরণত হয় । তার দ্বারা তাদের গমন পথ জানা যায় । ৭৫&। এচ্ছলে ও 
পরে উল্লেখ করা হয়েছে- ইন্দ্র ইন্দ্রকে ইহা 'দয়েছিলেন । ভাষ্যকার ব্যাখ্যায় বলেন-_ 
অন্য কল্পের ইন্দ্র এ কজ্পের ইন্ত্রকে দয়েছিলেন । অথবা দেবগণের আঁচন্তাশান্ততে 
ইন্দ্রই দাতা ও পান্ররূপে বহহ্প্রকার হয়োছলেন । 

মন্ত্র £ যুবং সুরামী*বনা নমুচাবাসুরে সচা। 'বিপিপানাঃ সরস্বতীম্দ্রং 
কর্মদ্বাবভ ॥ ৭৬ ॥ পাত্রীমব পতরাবা*বনোভেন্দ্রাবথঃহ কাব্যৈদংসনাভিঃ । 
যংসুরামং ব্যাঁপবঃ শচীভিঃ সরস্বতী ত্বা মঘবল্ভিষক্‌ ॥৭৭ ॥ যাস্মন্ন*বাস 
খষভাস উল্কণো বশা মেষা অবসৃন্টাস আহ তাঃ । কালালপে সোমপৃহ্ঠায় বেধসে 
হদা মাঁতং জনয় চারুমশ্নয়ে ॥ ৭৮ ॥ অহাবাগ্নে হাবরাস্যে তে আ্ুচীব' ঘৃতং 
'চদ্বীব সোমঃ । বাজসাঁনং রায়মস্মে স্বীরং প্রশন্তভং ধোহ যশসং 
বৃহন্তম ॥ ৭৯ ॥ অশ্বিনা তেজসা চক্ষুঃ প্রাণেন “রস্বতী বীষম ৷ বাচেন্দ্রো 
বলেনেন্দ্রায় দধুরদ্দ্িয়ম ॥ ৮০ ॥ 


অনুবাদ £2 হে আম্বদ্বয়, হে সরস্বাত, নমুচি অস্ুরে বতমান স্রাপান্ত 
নানাভাবে পান করে কমে" ইন্দ্রের রক্ষা কর । ৭৬১ ॥ মাতা পিতা যেমন পুত্রের 
পালন করে, হে ইন্দ্র, অশ্বিদ্বয় মন্ত্র ও কমের দ্বারা সেরূপ তোমাকে পালন করেছে, 


ida i শরুষজন্বেদ-সংহিতা 


তুমি নমূচি বধ করে রম্য সোম পান করেছ । «হে ধনবান ইন্দ্র, দেবী* সরস্বতা 
তোমার সেবা করছে । ৭৭।১ ॥ হে অধবযুগণ, সে অশ্নির উদ্দেশে মন ও বুদ্ধি 
শুদ্ধ কর, যে আশ্ন অনরসের পানকত', যার পৃষ্ঠে সোম আহহাঁত দেওয়া” হয়, 
বান মঙ্গলাবধাতা, যাতে অশ্ব, খাষভ, সেচনসমর্থ বৃষ, বন্ধ্যা মেষ আহৃতি দেওয়া 
হয়। ৭৮১ ॥ ম্রকে যেমন সর্বদা ঘৃত থাকে, সবনচমে” যেমন সবসময় সোম 
থাকে, হে আঁশ্ন, সেধুপ সব্দা আম তোমার মুখে হাব আহহীত দই, তাঁন 
আমাদের অন্নের ভোগ, সুপুত্ৰ যুক্ত ধন ও সরবলোকন্ভুত মহান যশ দাও । ৭৯১ ॥ 
অশ্বিদ্বয় তেজের সাথে চক্ষ্যারন্দ্রিয়, সরস্বতণ প্রাণের সাথে বাধ” ইন্দ্র (অন্যকল্পের) 
বলের সাথে বাগ্ন্দ্ুয় এ ইন্দ্রের জন্য দিয়েছিলেন ৷ ৮০।১ ॥ 


মন্ত্র ৪ গোমদ্‌ ষু ণাসত্যাম্বাবদ্যাতমম্বিনা । বর্তীঁ রূুদ্রা নপায্যম্‌ ॥ ৮১1 
ন ষংপরো নাম্তর আদধর্ষদ্বৃষ্বসু ৷ দুঃশংসো মতে রিপুঃ ॥৮২॥ তান 
আ বোঢ়মাদ্বনা রায়ং পশঙ্গসন্দশম্‌ । িষ্যা বারুবোবদমং ॥ ৮৩ ॥  পাবকা নঃ 
সরস্বতী বাজে ভব্ণাঁজনীবতা | যজ্ঞং বষ্ট্‌ িয়াবসুঃ ॥ ৮৪ ॥ চোদয়িঘশ সনৃতানাং 
চেতন্তী সুমতীনাম: । যজ্ঞং দধে সরস্বতী ॥ ৮৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে নাসত্য, শত্রুর রোদয়িতা অশ্বিদ্বয়, তোমরা গাভন ও অশ্বের 
সাথে ধন নয়ে লোকেরা যেখানে সোম পান করে যে যজ্ঞের পথে যাও 1৮১১ | হে 
ধনবর্ধষণকারী আশ্বদ্বয়, অপবাদকারী কোন স্বজন অথবা অপর মত 'রপু ইন্দ্রের 
পরাভব করতে সমর্থ হয় না। ৮২।১ ॥ হে ধারক অশ্বদ্বয়, তোমরা আমাদের জন্য 
পদতবণ€ ( স্বণ“) অনা ধনের প্রাপক ধন আন । ৮৩।১। পাঁবন্রকারিণা, যজ্ঞ ও 
ধনের অধথষ্ঠান্রী সরস্রতী আমাদের যজ্ঞ কামনা করুন । ৮৪।১ ৷ প্রিয় সত্যবাকোর 
প্রেরায়ন্রী, শোভনবাদ্ধির প্রকটকাঁরণন সরস্বত? যজ্ঞ ধারণ করেন । ৮৫1১ ॥ 


মন্ত্র £ মহো অর্ণ সরস্বতন প্রচেতয়াত কেতুনা । ধিয়ো ‘বদ্বা বরাজাতি ॥ ৮৬ ॥ 
ইন্দ্রা যাহ চিন্রভানো সুতা ইমে ত্বায়বঃ । অশ্বীভভ্তঞনা পৃতাসঃ ॥ ৮৭ ॥ ইন্দ্রা 
যাহ ধিয়েষতো বিপ্রজ্তঃ সৃতাবতঃ । উপ র্ক্ষাণণ বাঘতঃ ॥ ৮৮ ॥ ইন্দ্রা 
বাঁহ তূতুজান উপ ব্রহ্ধাঁণ হরিবঃ ৷ সুতে দধিত্ব নশ্চনঃ ॥ ৮৯ ॥ অশ্বিনা পবতাং 

মধু সরস্বত্যা সজোষসা । ইন্দ্রঃ সুন্রামা বৃন্তহা জষন্তাং সোম্যং মধু ॥ ৯০ ॥ 
[ কণডকা-৯০ £ মন্ত্র-১০০ 


অনুবাদ £ সরস্বতী সকল ভমতে বৃষ্টি করান ও সমস্ত জন্তুর বাাঁণ্ধ প্রকাশ 
করান, তার আমরা স্তুতি কার । ৮৬।১ ॥ হোে'বাঁবধ দশীপ্তশীল ইন্দ্র, তুমি এস, 
এ সোম আভষুৃত হয়েছে, যে সোম তোমার কামনা করে এবং যা অঙ্গযালর দ্বারা 
শোধন করা হয়েছে । ৮৭১ ॥ সোম আভষবকারী যঘজমানের হাঁবর নিকট 
খ'ত্বকেরা অপেক্ষা করছে, হে ইন্দ্র, মেধাবিগণের সোবত তুমি অনন্যপ্রেরত হয়ে 
এস। ৮৮১ ॥ হে অদ্বযুন্ক ইন্দ্র, তুমি শীঘ্র যজ্ঞে হবির নিকট এস এবং সোম 
আঁভষ্‌ত হলে আমাদের সোমরুপ হবি ধারণ কর। ৮৯।১॥ হে অশ্বিদ্বয়, 
সরস্বতীর সাথে প্রত হয়ে তামরা মধুর ক্বাদযুন্ত সোম পান কর। সূরক্ষক 
বৃ্রহন্তা ইন্দ্র, আম্বদ্বয় ও সরস্বতী মধুর সোমময় হাবর সেবা করুক । ৯০1১ ॥ 


টাকা £ ৮৯ । ভাষাকার মনীধর বলেন- চন শব্দের অর্থ অন্ন, এখানে 
সোমর:প হ'ব অর্থ । 


পৃবণধ* সমাপ্ত 


উত্তরার্ধ 
একবিংশ অধ্যায় 


মন্ত্র ৪ ইমং মে বরুণ শ্রুধী হবমদ্য। চ মৃডয়। ভ্বামবসু্যরা চকে ॥ ১॥ 
তত্বা যামি রক্ধণ। বন্দননন্তদ শান্তে বজমানো হবাভঃ । অহেডমানে। বরুণেহ 
বোধুযরূশংস মা ন আরুঃ প্রমোষীহ ॥ ২ ॥ ত্বং নো অগ্নে বরুণস্য বিদ্বান: 
দেবস্য হেডো অব যাঁসসীম্ঠাঃ । যাঁজচ্ঠো বাঁহুতমঃ শোশুচানো 'বদ্বা দ্বেষাং“স 
প্র মুমুশ্ধ্যদ্মং ॥ ৩ ॥ স ত্বং নো অন্নেহবমো ভবোভশ নোঁদচ্ঠো অস্যা উষনে। 
ব্যম্টৌ । অব বক্ষ4 নো বরুণং ররাণো বীহি মৃভীকং লুহবো ন এধি॥ 5॥ 
মহীমু যব; মাতরং সুব্রতান।মৃতস্য পত্ীমবসে হুবেম । তাঁবক্ষঘ্রা মজরন্তীমুরচং 
সুশর্মাণমাদাতিং সংপ্রণীতম্‌ ॥*৫ ॥ 

অন্যবাদ £ঃ হে বরুণ, তুমি আমার এ আহবান শোন এবং আজ আমাদের 
সখী কর। নিঞ্গের রক্ষা ইচ্ছা করে আমি তোমাকে কামনা করছি । ১।১॥ হে 
বরুণ, যে ক'মনায় জমান তোমাকে হাব প্রদান শুনে, যজমানের সে অভীষ্ট আনি 
বেদের দ্বার ভ্ভুঃ5 করে যাচ্ঞা কাছ । 7হ বহুভ্তত, এখানে কোধ না কবে 
আমার প্রার্থনা জ।ণ- মতের অয়; হরণ করো না ৷ ২১ ॥ হে শ্রেষ্ট যাগকারণ, 
হাঁবর বাহক, অতিশয় দপামান মগ্ন, তুম তোমার অধিকার জেনে আমানের 
প্রত বরুণদেবের কোধের উপশম কর এবং সকল দুভণগা আমাদের নিকট থেকে 
দূর করে দাও । ৩1৯ ॥ হে আন, আঙ্গ এ উষার প্রভাতে তুমি আমাদের রক্ষন 
ও আঁত নিকটবতর্ঁ হও । হবি দিয়ে আমাদের বরুণের যজ্ঞ কর, তারপর সুখকর 
হাব ভক্ষণ কর এবং অ.মাদের আহ্বান শোন ! ৪1১ ॥ আমাদের রক্ষার 5) 
আঁদাঁতিল আহ্বান করছি, যিনি শোভন কর্মের নিম, যজ্ঞের পাঁলকা, বত 
বিপদে ভ্ত্রাণশীলা, অজরা, রূহ গমনশীলা. সুখের আশ্রয় এবং সুখে 
ভজনযোগ্যা ৷ ৫1১ ॥ 


টীকা 2 ৩। 'অ'রন’---শন্দের সাধারণ অর্থ বৈঠা । 

2. ুআানাণং প.থবীং দ্যামনেহসং সুশমণাণমাদাতিং সংপ্রণীীভিচ । 
দৈবীং নাং ল্বপ্রন্রামনাগসমভ্রবশভীমা পুহেমা দ্বন্তয়ে ॥ ৬ ॥  সহনাবমা রুহেয়ম- 
ন্রধন্তীগনাপসনৃ । শতারন্রাং স্বস্তয়ে ॥ ৭ ॥ আ নো মিন্তাবরুণা ঘৃতৈর্গব্যাতি- 
মুক্ষতস: । মধথা রঞজাংসি সুক্রুত্‌ ॥ ৮ ॥ প্র বাহবা সিসৃতং জাঁবসে ন আুনা 
গব্যাতিমুক্ষতং খৃতেন । আ মা জনে শ্রবয়তং যুবানা শ্রুতং মে মিত্রাবরুণা 
হবেমা ॥ ৯ ॥ শং নো ভব বাজিনো হবেষু দেবতাতা মিতদ্রবঃ স্বর্কাঃ 
জন্ভয়ন্তোহাহিং ব্‌কং কক্ষ ংসি সন্মাস্নদ্যাযবলমীবাঃ ॥ ১০ ॥ 

অন্যবাদ ৪ সংরক্ষক, “শাল. স্বর্তুলা, কোধরহিত, সবজনের আশ্রয়, অখণ্ডিত 
সংশ্ঠু প্রাপনকারী, অবিত্রযুস্ত ষজ্ঞরূপ নৌকায় আমরা, আরোহণ করব | ৬।১ ॥ 
আচ্ছদ্র, সর্বদ। মঙ্গলপ্রদ, শত আরন্রযুস্ত, সংসারসাগর উত্তরণের জন্য যজ্ঞরুপ 
সুন্দর নৌকায় আমরা আরোহণ করব | ৭৯ ॥ হে মিত্র ও বরুণ, আমাদের যজ্ঞপথ 
ঘৃতের দ্বারা সন্ত কর এবং সকল ভুবন মধুময় কর । ৮১ ॥ হে মিত্র ও বরুণ 
তোমরা তরুণ, আমাদের দর্ঘ জীবনের জন্য বাহ: প্রসারিত কর, জলের দ্বারা 
ক্ষেত্র {সন্ত কর, খ্যাত নিস্তার কর ও আমাদের এ আহবান শোন ॥ ৯।১ ॥ দৈব 
যজ্ঞে আহত হয়ে অন্বগণ আমাদের সুখকর হোক । পাঁরমিত গাতশীল, সুহ্্রী, 


মন্ত 


১৭৩ শুরুস্যজুবেদ-লংছিতা 


সর্প, বুক ও রাক্ষসদের বিনাশকারণ সে 'জম্বগণ দুত আমাদের “বাঁধ দরে 
১ 


পণ্গাবগো্বয়ো 
ছন্দ হীশ্রিয়ং তিবৎসো গোঁ্ব‘য়ো দধুঃ ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ঃ হে অশ্বগণ, মেধাবী, অমর, সত্যজ্ঞ তোমরা সমস্ত অন্ন ও ধন 
উপস্ছিত হলে আমাদের পালন কর । তোমরা এ মধুর হব পান কর, তৃপ্ত হও ও 
তারপর দেবযান পথে চলে যাও । ১১১ ॥ ঘের দ্বারা আতদণপ্ত, বরেণ্য আঁগ্ন, 
গায়ত্রী ছন্দ ও শ্র্যবি গাভ' ইন্দ্রের বীর্য ও আয়: প্রদান করুক । ১২1১ ॥ শদাচত্রত, 
জলের পোত আশ্ন, শরীরের পালক সরস্বতী, উদ্চিক ছন্দ ও দিব্য হাববহনকারী 
গ্রাভী--ইন্দের বর্ষ ও আয় প্রদান করুক । ১৩।৩ ॥ ইড়ার সাথে স্তুতিযোগ্য 
অগ্নি, অমর সোমদেব, অনস্টূপ ছন্দ ও আড়াই বছরের গাভন- ইন্দ্রের বীর্য ও 
আয়: প্রদান করুক ৷ ১৪।১ ॥ প্রাজদেবতা, পূষা ও বাঁহ্যুস্ত অমর আঁগ্ন, বহতা 
ছন্দ, 'ন্রবংস গাভশী- ইন্দ্রের বীর্য আয়ু প্রদান করুক ৷ ১৫১ ॥ 


উকাঃ ১২। এখান থেকে বারাঁট কণ্ডিকায় আপ্রনীদেবগণের স্তুতি করা 
হয়েছে । এখানে অগ্নির 'বাঁভন্ন নামের উল্লেখ আছে । ত্র্যাব' শব্দের ভাষ্যকার 
মহাধর দুটি অর্থ করেছেন- যার তিনাঁট অবয়ব অনুচররুপে আছে, অথবা ছয় মাস 
কালকে আবি বলে, ত্র্যাব বলতে দেড় বছর বুঝায় । 


মন্তৰ £ দুরো দেবাঁদশো, মহারা দেবো বৃহস্গদত | পঙ্টন্ত শ্ছন্দ 
ইহেস্ম্িয়ং তুর্ধবাড্‌ গোর্বয়ো দধুঃ ॥ ১৬ ॥ উষে যহবী সপেশসা বিশ্বে দেবা 
অমতাবাঃ । ন্িষ্টপছন্দ ইহোন্দ্রয়ং পণ্ঠবাড় গৌবষো দধুঃ ॥ ১৭ ॥ দৈব্যা 
হোতারা ভিবজেন্দেণ সযুজা যুজা । জগতী ছন্দ হী'দ্ুয়মনডবান গৌবয়ো 
দধুঃ ॥ ১৮ ॥ ‘তন ইডা সরস্বতী ভারতী মরুতো বশঃ । 1বরাট: ছণ্দ ইহো'ন্দ্রিয়ং 
ধেনুগোঁন“ বয়ো দধুঃ ॥ ১৯ ॥ ত্বল্টা তুরীপো অদ্ভুত ইন্দ্রানী প্যস্টবর্ধনা ৷ 
গদ্বপদা ছন্দ হীশ্দ্ুয়মুক্ষা গৌন বয়ো দধুঃ ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ £ দ্বারদেবীগণ, মহান দিক-সকল, শ্রহ্মা, দেব বৃহস্পাতি, পংস্তি 
ছম্দ ও চার বছরের গাভী--ইন্দ্রের বীর্য ও আয়: প্রদান করুক । ১৬।১ ॥ মহান, 

দিন ও রাত, অমর 'ঁবশ্বদেবগণ, ন্রিষ্টূপ ছন্দ, ভারবাহণী, 

গ্রাভী- ইন্দ্রের বীর্য ও আয়: প্রদান করুক । ১৭১ ॥ দেবগণের হোত। বৈদ্য 
ইন্দ্রের সাথে বৃন্ত পরস্পর. মিলিত এ আঁগ্ন ও মধ্যম বায়ন, জগতা ছন্দ, 
গাভী--ইন্দের ও. য়; প্রদান করুক । ১৮।১.॥ ইড়া, সরদ্বতশ এ তন 
দেবী, মরুষ্গণঃ ইন্দ্রের প্রজাগণ, বিরাট ছন্দ, দুপ্ধবতশ গাভন-_এরা ইন্দ্রের বীর্য ও 
আয়ু প্রদান করুক । ১৯১ ॥ শাঁঘ্র ব্যাপক, অদ্ভুত প্রধাজদেব স্বন্টা, ধনাদির 
পোষক ইন্দ্ৰ ও অগ্নি, ্বপদা ছন্দ, সেচনসমর্থ গর এর! ইন্দ্রের বীঘ ও আর 
প্রদান করুক । ২০১ ॥ 

মন্ত্র $ শাঁমতা নো বনস্পাঁতঃ সাবতা প্রস্দবন: ভগম্‌ । ককুপ্ছন্দ ইহোশ্রিরং 
বা বেহদ্ধরো দধুঃ ॥ ২১ ॥ স্বাহা যজ্ঞং বরুণঃ পুক্ষল্লো ভেবজং করত । 


২৯শ অধ্যায় A 


আতচ্ছন্দ। ইশ্লুক্ং বৃহদযষভো গোঁবরয়ো দধৃঃ ॥ ২২ ॥ বসম্তেন খতুনা দেব 
বসবাচ্রবতা ল্তৃতাঃ ।. রখন্তরেণ তেজযা হাবারশ্তে বরো দধ্‌ঃ ৮২৩ ॥ প্রীন্মেশ 
থতুনা দেবা র:দ্রাঃ পঞ্চদশে স্তৃজঃ । বৃহতা যশসা বলং হবারন্দ্ে বরো দধু-ঃ ৪২৪ ॥ 
বর্ধাভঞ্খতুনাহহাদত্যা ভোমে সঞ্চদশে স্তুভাঃ । বৈরবপেণ বশোঁজসা হাবারন্দে 
বয়ো দধুঃ ॥ ২৫ ॥ 


অনুবাদ £ আমাদের সুখদ বনস্পাত, ধনদ সাঁবতা, ককুপ ছন্দ, বন্ধ্যা ও 
নজ্টগর্ভা গাভী _এরা ইন্দ্রের বীর্য ও আয়ু প্রদান করুক । ২১১ ॥ আ 

শোভন ভ্রাতা বরুণ স্বাহাকাত প্রবাজদেবগণের সাথে যাজ্রয় উবধ ইন্দ্র উদ্দেশে 
প্রস্তুত করুক ॥। তারা এবং আতছন্দা ছন্দ ও মহান সমর্থযুন্ত গরু্‌-_এরা 
ইন্দ্রের বীর্ধ ও আয়ু প্রদান করুক । ২২১ ॥ বপম্ত খতু, ব্রিবৃত স্ডোম ও রখন্তর 
সামের দ্বারা স্তুত হরে বসুদেবগণ তেজের সাথে হাব ও শীল্গ ইন্দ্রের জনা স্থাপন 
করুক । ২৩৷১ ॥ গ্রীষ্ম খতুঃ পণ্ছদশ ভ্ঞোম, বৃহৎ পৃ্ঠের দ্বারা স্তুত হয়ে 
রদ্রদেবগণ যশের সাথে বল, হাঁব ও আয় ইণ্দ্রেব জন্য ক্ছ'পন করুক । ২৪।১ ॥ বর্ষা 
খতু, সন্তদশ ভ্তোম, বৈরুপ পৃষ্ঠেব দ্বারা স্তুত হয়ে আঁদতা দেবগণ প্রঙ্গা ও বলের 
সাথে হবি ও আয় ইন্দ্রের জনা স্থাপন কবুক । ২৫।১ ॥ 


মন্ত্র 2 শারদেন খতুনা দেবা এক?বংশ খভবঃ স্তুতাঃ । বৈরাজেন প্রয়া শ্রিরং 
হবারন্দ্রে বয়ো দধ.ঃ ॥ ২৬ ॥ হেমন্তেন খতুনা দেবা্তরণবে মবৃত স্তুতাঃ । 
বলেন শক্করীঃ সহো হাবারন্দ্ে “যো দধুঃ ॥ ২৭ ॥ শোশিরেণ খতুনা 
দেবাস্তয়াস্রংশেহমৃতাঃ স্তুতাঃ । সত্যেন রেবতাঁঃ ক্ষত্রং হাবারন্দে বন্সো 
দধ,$ ॥ ২৮ ॥ হোতা যক্ষংসামধ।হাশন।মডস্পদেহম্বিনেন্দ্রং সঃস্বতাঁমঙ্জো ধ্‌ঞ্জো 
ন গোধুমৈঃ কুবলৈভে ষজং মধু শট্পৈর্ন তেজ ইন্দ্রুযং পয়ঃ সোমঃ পারভ্রুতা ঘৃতং 
মধু ব্নস্বাজাস্য হোতর্যজ ॥ ২৯ ॥ হোতা বক্ষত্তন.নপাৎসরস্বতীমাবর্মেষো' ন 
জেষজং পথা মধুমতা ভরলম্বিনেন্দ্রায় বার্ধং বদরৈরপবাকাভিভে'ষজং তোব্ব ভিঃ 
পয়ঃ সোমঃ পাঁব্ুতা ঘৃতং মধু ব্যন্তস্বাজাস্য হোতৰ্ষজ ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ £ শরৎ খত, একাবংশ ফ্ঠোম, বৈবাজ পৃষ্ঠ ও লক্ষ্মীৰ দ্বাবা 
হয়ে খভু-নামক দেবগণ ইন্দ্রের জন্য শ্রী, হাব ও আয়: চ্ছাপন করুক । ২১।৯ ॥ 
হেমম্ত খতু, সপ্তাবংশ ভ্ঞোম, শাক্কর পৃন্টের দ্বাবা স্তুত হয়ে মরুদ্দেধগণ বলের 
সাথে হী্দ্ুয়সামর্থয, হাব ও আয়ু ইন্দ্রেব জন্য হ্ছাপন করুক ৷ ২৭১ ॥ শাঁত 
খতু, তোঁতিশ ভ্ভোম, রৈবত পৃচ্টের দ্বারা স্তুত হয়ে অমর দেবগণ সতোর সাথে 
আর্তের ভ্তাণকারক হ'ব ও আয়ু ইন্দ্রের জন্য প্রদান করুক । ২৮।১ ॥ দৈব হোজ 
প্রধাজদেবের সাথে অগ্নি, অশ্বিদ্বয়, ইন্দ্র ও সবস্বতীর যাগ করুক । সে যা্গে 
অজ, মেষ, গোধুম, কুল, অণ্কুরিত প্রহর সাথে মিষ্ট, তেজ ও সামথণপ্রদ ওঁষধ 
প্রস্তুত হয় । দৈব হোতার দ্বারা স্তুত হয়ে আঁশ্ব প্রভাত দেবগণ দুগ্ধ ও সুরার 
সাথে সোম, ঘৃত ও মধু পান করুক । হে মনষা হোতা, তুমিও তাদেব ঘৃতের 
দ্বারা যজ্ঞ কর । ২৯১ ॥ দৈব হোতা প্রবাজদেব তন্‌নপাৎ ( আঁস্ন ), সরস্বতী, 
পিএ পিল সে যাগে অজ, মেষ, মধুময্ন যন্তপথে 
কুল, বব, অঞ্কারত যব 'দয়ে বাঁর্ষ'কর ওষধ প্রস্তুত হয় । দৈব হোতার দ্বারা স্তুত 

হয়ে আঁশ্বদ্বয়, সরস্বতী ও ইন্দ্র দৃপ্ধাঁদ পান করুক । হে মনৃব্য হোতা, তুঁমও 
তাদের দ্বারা যজ্ঞ কর । ৩০৷১ ॥ 


টাকা £ ৩০। নস্বাশংস প্রভৃতি শব্দের বিস্তৃত অর্থ পূর্ব অধ্যায়ের টাকার 
দেওয়া হয়েছে। 


১৬৮ গুজবে দ-সংছহিতা 


মন্ত্র £ঃ হোত! যক্ষমরাশংসং ন নগ্নহ্‌ং প্রাতং সুরয়া ভেষজং মেধ সরস্বতা 
{ভবপ্থো ন চন্দ্রা্বনোবপা ইন্দ্রস্ম বীর্ঘং বদরৈরুপবাকাভির্ভেষজং তোব্মাভঃ পয়ঃ 
সোমঃ পারজ্তা ঘৃতং মধু ব্যস্বাজযস্য হোতর্যজ ॥ ৩১ ॥ হোতা যক্ষদিভোডত 
আজুহবানঃ সরস্বতীমন্দ্রং বলেন বর্ধয়শষভেণ গবোন্দুয়মাম্বনেন্দ্রা় ' ভেষজং 
যবৈঃ ককন্ধুগভর্মধু লাজৈর্ মাসরং পয়ঃ সোমঃ পাঁরশ্রুতা ঘৃতং মধ; 
বান্ছাজ্যস্য হোতধষণজ ॥ ৩২ ॥ হোতা যক্ষদ্বাহরূর্ণম্ত্রদা {ভষঙ্নাসত্যা ভিবজা- 
ইম্বিনাহম্বা শিশুমতশী ভিযদ্ধেনুঃ সরস্বতী ভিষদ্দুহ হন্দ্রায় ভেষজং পয়ঃ 
সোমঃ পাঁরস্তা ঘৃতং মধু ব্য-ত্বাজ্যস্য হোতর্যজ ॥ ৩৩ ॥ হোতা যক্ষদ্দুরে৷ 
দদিশঃ কবষ্যো ন ব্যচস্বতীরশ্বিভ্যাং ন দুরো দিশ ইন্দ্রো ন রোদসী দহঘে 
দুহে ধেনুঃ সরস্বত/শ্বিনেন্দ্রায় ভেষজং শু-ক্তং ন জো'তাঁরান্দ্রঃং পয়ঃ সোমঃ 
পারন্রুতা ঘৃতং মধু ব্যচত্বাজ্যস্য হোতর্যজ ॥ ৩৪ ॥ হোতা যক্ষৎস:প্েশে,সাষে 
নন্তং 'দবাহশ্বিনা সমঞ্জাতে সরস্বত্যা ত্বাষিমিণ্দ্রে ন ভেষজং শোনো ন রুজসা হৃদা 
পশ্রয়া ন মাসরং পয়ঃ সোমঃ পরিভ্রতা ঘৃতং মধু ব্যন্থাজ্যস্য হোতর্যঝজ ॥ ৩৫ ॥ 

অনুবাদ £ দৈব হোতা পালক নরাশংস প্রযাজদেব, সরস্বতী ও আঁশ্বদ্বয়ের 
স্বণ“ময় রথের যাগ কবুক । যে যাগে সুরার সাথে মেষ, কুল, যব, ব্রাঁহর দ্বারা 
ইন্দ্রের বীর্ধকর ওষধ প্রস্তুত হয় । অশ্ব প্রভৃতি দেবগণ দুদ্ধাদ পান করুক । 
হে মনুষ্য হোতা, তুমিও ঘৃতাহুঁত দাও । ৩১1১ ॥ খাঁত্বকগণের দ্বারা স্তুত ও 
আহৰাতা দৈব হোতা ইড়া নামক প্রবাজদেব, সরস্বতী, ইন্দ্র ও অম্বিদ্বয়ের বলীবন্দ 
ও গাভীর দ্বারা বর্ধন করে যাগ করুক । এ যাগে যব, কুল, মধু ও অন্ন দিয়ে 
ইন্দ্রের বীর্ষকর ওষধ প্রস্তুত হয় । দৈব হোতার দ্বারা স্তৃত হয়ে অশ্ব প্রভাত 
দেবগণ দুণ্ধাদ পান করুক । হে মনূষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর ৷ ৩২১ ॥ 
দৈব হোতা উর্ণার মত মৃদু বাহরূপ প্রযাঞ্জদেব, বৈদ্য সতারূপ অধ্বিদ্বয় ও সরস্বতীর 
যাগ করুক । যে যাগ্ধে 'ভিষক বালকয্ন্ত অশ্ব ( বড়বা ), গাভী ইন্দ্রের জন্য ওষধ 
প্রস্তুত করে । অশ্বিপ্রভাঁত দেবগণ দুশ্ধাপ্দ পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
তোমরাও যাগ কর। ৩৩।১ ॥ দৈব হোতা দ্বারদেবীগণ, ইন্দ্র সরস্বতী ও 
অশ্বিদ্বয়ের যাগ করুক । দ্বারগুলি দিক্-সকলের মত সাঁছদ্র ও অবকাশ যক, 
যার ভিতর দিয়ে যাতায়াত করা যায় । দক--তুল্য দ্বারগুলি অম্বিদ্বয়ের সাথে 
দ্যাবাপৃথিবী হতে ইন্দ্রের জন্য ওঁবধ প্রস্তুত করে । সরস্বতী ধেনুরূপে ইন্দ্র 
শুদ্ধ জ্যোতি ও বাঁ্যষ পূৰ্ণ‘ করে । আম্বপ্রভূত দেবগণ দুগ্ধাদ পান করুক । 
হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৩৪।১ ॥ দৈব হোতা সুন্দর কুপাবাশষ্ট রাতি 
ও উধা প্রযাজদেবগণ, সরস্বতীর সাথে অধ্বদ্বয়ের যাগ করুক । সে আম্বদ্বয় 
দিনে ও রাতে জ্যোতি, চিত্র ও এশ্বর্ষের সাথে অন্বর্প ওষধ ও কা'ন্ত ইন্দ্রের সাথে 
যুক্জ করুক । অশ্ব প্রভৃতি দেবগণ দুগ্ধাদি পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
তুমিও যাগ কর । ৩৫1১ ॥ 

মন্ত £ঃ হোতা বক্ষদ্দৈব্যা হোতারা ভিষজাহম্বিনেন্দ্রং ন জাগৃবি দিবা নন্তং 
ন ভেবজেঃ শৃষং সরস্বতশ ভিষক্‌ সাঁসেন দুহ হীন্দ্রয়ং পয়ঃ সোম পারনুতা ঘৃতং 
“মধ্য বান্সাজাসা হোতরজ ॥ ৩৬ ॥ হোতা বক্ষাতিত্রো দেবীর ভেষজং শয়স্থি- 
ধাতবোহপসো রুপমিন্দ্রে হিরণায়ম্বিনেডা ন ভারতী বাচা সরস্বতী মহ ইন্দ্রাস 
দহ ইন্ছিয়ং পয়ঃ সোমঃ পারম্রাজা ঘৃতং মধু ব্ন্াজাসা হোতর্ষজ ॥ ৩৭ ॥ 
হোতা বক্ষতৎ সরেতসমৃধভং নর্ধাপসং ত্বষ্টারমিম্দ্রমম্বিনা ভষজং ন সরস্বত?- 
মেলে৷ ন জাাতারন্দিরং বৃকো ন রভসো ভিষগ্গ বশঃ সুরয়া ভেষজং প্রিয়া ন 
মাপরং পয়ঃ সোমঃ পারিস্রতা ধৃতং মধু ব্যন্তাজাস্া হোতরযজ ॥ ৩৮ ॥ হোভা 


২১ল অধ্যায় ৯৬৯ 


যক্ষদ্বনহ্পতং শমিতারং শতক্রতুং*ভশীমং ন মন্যুং রাজানং ব্যান্রং নমসাহম্বিনা ভামং 
সরস্বতাঁ ভষাগিন্দরায়, দহ ই'ন্দ্রিযরং পয়ঃ সোমঃ পারভ্রুতা ঘতঞ্চ মধু বাকস্বাজ্যস্য 
রা ॥ ৩৯ ॥ হোতা বক্ষদাণ্নং চ্বাহাহজ্যাস্য স্তোকানাং স্বাহা মেদসাং 
স্বাহা ছাগমাশ্বভ্যাং স্বাহা মেষং সরদ্বত্যৈ স্বাহা খবভামম্গ্রার় 'সংহার 
৪২ ৬ স্বাহাহশিনং ন ভেষজং স্বাহা সোমামান্দ্ুয়ং স্বাহেম্দ্রং সুত্তামাণং 
লরি বরুণং ভিষজাং পাতিং স্বাহা বনস্পাঁতং প্রিয়ং পাথো ন ভেষজং স্বাহা 
দেবা আজ্যপা জুষাণো আশনভেবজং পয়ঃ সোমঃ পারস্ত্রতা ঘৃতং মধু ব্যন্স্বাজাস্য 
হোতৰ্যজ ॥ ৪০ ॥ 
অন্যবাদ ৪ দৈব হোতা অগণন, প্রযাজদেব অশ্বদ্বয়ও সরদ্বতণ ইন্দ্রের যাগ করুক । 
ভষক: রুপা দিনরাত জাগরণ শীলা সরস্বতী 1ভষক্‌দের সাথে ইন্দ্রের বল ও 
বীর্য পূর্ণ করুক ! অশ্ব প্রভৃতি দেবগণ দুগ্ধাদ পান করুক । হে মনুষ্য 
হোতা, তুমিও : যাগ কর । ৩৬1১ দৈব হোতা, ইড়া, ভারতী ও সরদ্বতী-_এ তন 
দেব এবং অশ্বদ্বয় ও ইন্দ্রের যাগ করুক ৷ সরদ্বত ব্রিধাতুর দ্বারা উষধ, 
দ্যোতমান রূপ ও মহান তেজ ইন্দ্রের জন্য পূর্ণ করুক । আঁম্ব প্রভাত দেবগণ, 
দু'্ধাঁদ পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, ভুমও ঘৃত দাও । ৩৭।১ ॥ দৈব হোতা 
৯ বীযবান মানুষের হত তকারী কামবষণী তষ্টা (প্রযাজদেব ), ইন্দ্র, অশ্বিদ্বয়, 
1ভষক- ও সরস্বতপর জন্য সুরা ও অন্নর:প ওবধের দ্বারা যাগ করুক । এ যাগে 
ইন্দ্রের তেজ, বেগ, বশর্য এ*বয ও যশ হোক । অশ্ব প্রভৃতি দেবগণ দৃখ্ধাঁদ 
পান করুক । হে মনষ্য হোতা, তুমিও ঘৃত দাও ৷ ৩৮।১ ॥ দৈব হোতা পশুদের 
সংস্কারক ভয়ঙ্কর ক্রোধরূপ বনস্প?ত, ব্যাঘের মত রাজা ইন্দ্র, অশ্বদ্বয় ও সরস্বতীর 
জন, অন্বের দ্বারা যাগ করুক । ১বদারূপা সরস্বতা ইন্দ্রের ক্রোধ ও বীর্য পর্ণ 
করুক ৷ অ'শ্ব প্রভৃতি দেবগণ দ:গ্ধাদ পান করুক । হে মনুষাহোতা, তুমিও 
বাগ কর ৷ ৩৯।১ ॥ হোতা আহবনীয় অশ্নর যাগ করুক । ঘৃতবিন্দ্দু, পৃথক 
মেদ, অ*্বদ্বয়ের জনা ছাগ, সরস্বতীর জন্য মেষ, সিংহের মত শত্রুর পরাভবকারণ 
ইন্দ্রের জন্য বলবান ঝষভ, গহতকারী অন্ন, বীযপ্রদ সোম, সুরক্ষক সাঁবতা, 
বৈদাদের পাঁত বরুণ, পশহদেবতা বনস্পাঁতর অল্নরূপ ওষধ, আজাপানকারণী দেবগণ 
এদের সম্বম্ধে বজমান শোভন বলেছেন । ওষধ ভক্ষণ করে দীপ্ত অহ আম্বদ্বয়. 
সরস্বতী ও ইন্দ্র দৈব হোতার দ্বারা স্ত:ত হয়ে দ্ধাদি পান করুক ৷ হে. মনুষ্য 
হোতা, তুমিও যাগ কর । ৪০।১ ॥ 
চাঁকা £ ৪০ । স্বাহা- শব্দের এখানে ভাষ্যকার অর্থ করেছেন--সম্তু আহ’ 
--শোভন বাঁলতেছে । 
মন্ত্র £ঃ হোতা যক্ষদশ্বিনৌ ছাগস্য বপায়া মেদসো জুষেতাং হাঁবহে“াতর্য'জ । 
হোতা যক্ষংসরস্বতখং মেষস্য বপায়। মেদসো জহযতাং হবিহোোতয'জ । হোত; যক্ষ দিন্দ্র- 
মৃবভস্য বপায়া মেদসো জুবতাং হাঁবহ্ণিতষজ ॥৪১ ॥ হোতা যক্ষদাম্বনো 
সরস্বতীমিন্দ সুত্রামাণামমে সোমাঃ সুরামাণশ্ছাগৈন মেষৈখষভৈঃ সুভাঃ শম্পৈন‘ 
তোব্মীভলজৈর্মহস্বম্তো মদা মাসরেণ পাঁরস্কতাঃ শুক্রাঃ পয়স্বম্তোহমৃভাঃ 
প্রচ্ছিতা বো মধুশ্ৃতভ্ভানশ্বিলা সরস্বতশন্দ্রঃ সৃত্রামা ব.দহা জন্ষন্তাং সোম্যং মধু 
শিবন্তু মদন্তু ব্যন্তু হোতধ'জ ॥ ৪২ ৷৷ হোতা ঘক্ষদ:*্বনো ছাগস্য হবিষ আত্তাম্য 
মধ্যতো মেদ উদ্ভূতং পুরা দ্বেষোভাঃ পুরা পৌরুষেষ্যা গৃভো ঘন্তাং নুনং 
ঘাসে অঙ্্রাণাং যবসপ্রথমানাং সংমৎক্ষরাণাং শতরৃদিয়/ণাম'*নবাত্তানাং পণবোপ- 
বসনানাং পার্্বতঃ শ্রোণিতঃ শিতামত উৎসাদতোহঙ্গাদঙ্গাদবন্তানাং করত এবাম্বিনা 
জূষেতাং হাবহেোণতর্ধজ ॥ ৪৬ ॥ হোতা যক্ষৎ সরদ্বতণং মেবস্য হাঁবধ আবর়দদ্য 


১৭০. শৃুরহজুবেদ-সাহতা 
নধ্তো নেদ উদ্ভ্তং পৃরা দ্বেযোভাঃ পুরা পৌরুবেব্াা গৃভো ঘসন্হনং থাসে 
শতরদ্রিরাণামপ্নিত্বাস্কানাং পীবোপ 


স্মংক্ষরাণাং পীবোপবসনানং পাশ্বতঃ শ্রোশিঃ 
শিতামত উৎসাদতোহ ঙ্গাদঙ্গাদবত্তানাং করদেবামন্দ্রো অুযতাং হাবহেশিতয্জ ॥ ৪৫ ॥ 


অনুবাদ £ দৈব হোতা আঁশ্বদ্বয়ের যাগ করুক, সে অশ্বদ্বয ছাগের স্নিশ্ধভাগ 
হাব গ্রহণ করুক । হে হোতা তুমিও যজ্ঞ কর। দৈব হোতা সরস্বতীর বাগ 
করুক । সে সরস্বতী মেষের স্নিশ্ধ ভাগ হবি গ্রহণ করুক ৷ হে হোতা, তুমিও 
যাগ কর । দৈব হোতা ইন্দ্রের যাগ করুক । সে ইন্দ্র খবভের 'স্নগ্ধভাগ হবি 
গ্রহণ করুক ! হে মনষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৪১।১ ॥ দৈব হোতা আম্বদ্বর, 
সরস্বতী ও সংরক্ষক ইন্দ্রের যাগ করুক ॥ হে অধবর্য, তোমরা ছাগ, মেষ, 
খাষভের দ্বারা রমণায়, যবাধ্কুর, লাজ প্রভৃতি দ্বারা তেজযুজ্ত, অন্নের দ্বারা 
অলগ্কত শহম্ধ, দুণ্ধের দ্বারা যুক্ত, অমৃততুল্য, মধুক্ষরিত, যজ্ঞের দিকে চালিত করে 
এ সোম আভিষূত করেছ । অশ্বদ্বয় সরস্বতী ও সংরক্ষক বৃত্ধের হন্তা ইন্দ্র সে সোম 
পান করুক, সোম্য মধ পান করুক, তৃপ্ত হোক ও হাব ভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
তুমিও যাগ কর । ৪২।১ ॥ দৈব হোতা ছাগ সম্বাণ্ধি হাব প্রভৃতির দ্বারা আম্বদ্বয়ের 
তৃপ্তি সাধন করোছল । হে মনুষ্য হোতা, তুমি হাঁবর দ্বারা যন্ঞ কর ৷ ৪৩1১ ॥ 
দৈব হোতা মেষ .সম্বন্ধি হাব প্রভৃতির দ্বারা স্ববস্বতীর যাগ করুক । সরস্বতা 
হবির দ্বারা তৃপ্ত হোক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৪891১ ॥ দৈব 
হোতা খ্ৰষভ সন্বান্ধ হবি প্রভৃতির দ্বারা ইন্দ্রের বাগ করুক ৷ ইন্দ্র হবির দ্বারা তৃপ্ত 
হোক । হে মনষ্য হোতা. তুমিও যাগ কর । ৪৫1১ ॥ 


ডাকা £ ৪৩ । এখান থেকে কয়েকাঁট ক'ণ্ডন্গান অর্থ পল ব-ণণ্ডকাব সমান 
বলে সংক্ষেপ করা হয়েছে । 


মন্ত্র 8 হোতা যক্ষদ্বনস্পাতিষতভ হ ইপজ্টতময়া রাভজ্ঠয়া রশনন্নাধত । 
বরাশ্বিনোশ্ছাগস্য হবিষঃ প্রা ধামান যত্র সরস্বত্যা মেষস্য হবিষ প্রিয়া ধামানি 
যত্রেশ্দ্রেস্য খাষভস্য হাঁববঃ প্রিয়া ধামান যত্রান্নে প্রিয়া ধামান বত 
সোমস্য প্রিয়া ধামানি যত্রেন্দ্রস্য 'স্রাম্পঃ প্রিয়া ধামানি যন্ত্র সাঁবতুঃ প্রা ধামানি 
বত্র বরুণস্য 'প্রয়া ধামান যর বনস্পতেঃ প্রিয়া পাথাংসি যর দেবানামাজ্যপানাং "প্রিয়া 
ধামানি বন্লাণ্নেহোোতুঃ প্রিয়া ধামাঁন তব্রেতান: প্রস্তুতোবোপস্তুত্যেবোপাব- 
প্ক্ষদ্রভখরস ইর কত্বী করদেবং দেবো বনস্পাতিজর্ষভাং হাবিহেতষণ্জ ॥ ৪৬ ॥ হোতা 
বক্ষদা্নং 'স্বিদ্টরুতময়াড গ্নিরম্বিনোশ্ছাগসা হবিষঃ প্রয়া ধামান্যয়াট- সরস্বত্যা মেষস্য 
হবিষঃ প্রিয়া ধামানায়াডিন্দ্রস্য খাষভসা হাবিষঃ “প্রয়া ধামান্যয়াডগ্নেঃ প্রিয়া 
ধামানায়াট সোমস্য প্রিয়া খ্নুমান্যক়াডিন্দ্রুসা সুত্রাম্ণঃ প্রিয়া ধামান্যযাট্‌ সাঁবতৃঃ 
প্রিয়া ধামানার়াড বরুণস্য প্রিক্না ধামানায়াড্‌ বনস্পতেঃ প্রিয়া পাথাংসায়াড্‌ দেবানামা- 
জাপানাং প্রিয়া ধামানি যক্ষদদ্নেহেোতুহ প্রিয়া ধামানি যক্ষৎ স্বং মহিমানমাষজতা- 
মেজ্যা ইফঃ কণোতু সো অধরা জাতবেদা জুষতাং হাবিহ্োতর্যজ ॥ ৪৭ । দেবং বাঁহঃ 
সরস্বতী সদেধমিন্দ্রে অশ্বিনা । তেজো নচক্ষুরক্ষ্যোবশীহযা দধুরিন্দিরং বসুবলে 
বসুধেরসা বান্তু বজ ॥ ৪৮ ॥ দেবীঘ্বারো অশ্বিনা ভিষজেন্দে সরস্বতাঁ ৷ প্রন 
এ ঝীর্যং নস ম্বারো দখুরান্দ্রিরং বসুবনে বসংধেরস্য বান্তু বজ ॥ ৪৯॥ দেখা 


২১শ অধয়য় ৭১ 


উবাসাবশ্বিনা সুন্রামেন্ররে সরন্বতী । বলং ন বাচমাস্য উষাভ্যাং দথবারাশ্রয়ং 
বস বনে বসংধেরস্য বস্তু যজ ॥ ৫০ ॥ 

জন,বাদ £ দৈব হোতা বনস্পাঁতর যজ্ঞ করুক, যা সুন্দর পশু বন্ধন রঙ্জুর 
দ্বারা ধাঁত, অশ্বিদ্যয়ের ছাগরপ হবির প্রির চ্ছান, সরস্বতাঁর মেবরংপ হবি তি 
স্থান, ইন্দের খাবভরংপে হবি প্রিয় দ্থান । বা অপ্নি, সোম, সংরক্ষক ইন্দ্র, সাবভা 
ও বরণের প্রিয় শ্থান এবং বনষ্পাঁতর প্রিয় আবস্বরুপ । যা হারিভক্ষণকারণ দেবগণের 
ও হোতা আঁপ্নর ‘প্রিয় শ্ছান। যেখানে বনস্পাত দেব এ পশুদের জ্ঞাত করে 
স্থাপন করুক এবং হবিভক্ষণ করুক ৷ হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । 9৪৩1৯ ॥ 
দৈব হোতা 'স্বিষ্টরৎ অগ্নির যাগ করুক ; যে অগ্নি অশ্বিদ্বর়ের ছাগরপ হাবির 
প্রিয় স্থান দিয়েছিল, এর্‌প সরস্বতী, ইন, আগ্ন, সোম, সাঁবতা, বরুণ, বনস্পাঁত 
ও হবিপ্রিয় দেবগণের প্রিয় বন্ত-গুলি দিয়োছিল । প্রজাগণ যাগশীল হোক। সে 
জাতবেদা 'স্বন্টরুৎ অশনি যজ্ঞত করুক ও হবিভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
তুমিও যাগ কর। ৪৭1১ ॥ সরস্বতণ ও অশ্বিদ্বয় শোভন দেবযুস্ত বাহ: দ্বারা 
ইন্দ্রের তেজ ও নেবদ্বয়ে চক্ষু ইন্দ্রিয় ধারণ করেছিল । ধন লাভ ও 
রক্ষার জন্য আশ্বদ্বয়, সরস্বতী ও ইন্দ্র হাব ভক্ষণ করুক । হে মনৃষ্য 
হোতা, তুমিও যাগ কর । ৪৮।১ ॥ দেববৈদ্য অ্বদ্বয় ও সরস্বতণ দ্বারদেবীগণের 
দ্বারা ইন্দ্রের বল ধন কবেছিল । ইন্দ্রের নাসকাদ্বয়ে প্রাণ ও ঘ্রাণোন্দ্ুয় ধারণ 
করেছিল । ধনলাভ ও রক্ষার জন্য অশ্বিদ্বয়, সরস্বতী ও ইন্দ্র হবি ভক্ষণ করুক । 
হে মনংষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৪৯।১ ॥ রাত ও উধাদেবীর সাথে আশ্বদ্বর, 
শোভন রক্ষণকন্র* সরস্বতণ ইন্দ্রের বল ও তার মুখে বাগান্দ্ি দিয়োছল ৷ ধনলাভ 
ও রক্ষার জন্য অশ্বিল্পয়, সরস্বতী ও ই"ছু হবি ভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
ওমিও যাগ বর ৷ &০।১ ॥ 

টাকা ৪ ৪৬ 1 4.5 ৩'--শব্দ অথ ভাষাকাধ এখানে থপ থে গ্রহণ 
করেছেন, যাতে পশু বদ্ধন করা হয় । 


মন্ত্র ৪ দেবী জোম্ট্রী সরস্বত্যশ্বিনেন্দ্রমবর্ধয়ন্‌ । শ্রোত্রং ন কর্ণয়োষশো 
জোণ্ীভ্যাং দধ্ারান্দ্রয়ং বসুবনে বসুধেয়স্য ব্ম্তু বজ ॥ ৫১ ॥ দেৰ! উর্জাহভী 
দুখে সুদুঘেন্দরে সরস্বত্যশ্বিনা ভষজাহবতঃ । শুক্রং ন জ্যোতিশ্তনয়োরাহনুদতী 
ধত্ত হীশ্দ্রয়ং বসুবনে বসধেয়স্য বাম্তু যজ ॥ ৫২ ॥ দেবা দেবানাং ঠচিষজা হোতারা- 
বন্দ্রমশ্বিনা । ববটকারৈঃ সরস্বতী 'ত্বাযং ন হৃদয়ে মাতং হোতৃভ্যাং দধু রাস্দরকং 
বসুবনে বসুধেয়স্য ব্যন্তু যজ্ঞ ॥ ৫৩ ॥ দেবীন্তিন্র ্ডন্রো দেবীবাশ্বনেডা সরদ্বতী । 
শৃষং ন মধ্যে নাভ্যাশমন্দ্রার দধু!রান্দ্রয়ং বসৃবনে বসুধেয়স্য বান্তু বজ ॥ ৫৪ ॥ দেব 
ইন্পো নরাশংসাস্নবর্থঃ সরস্বভ্যম্বিভ্যামীয়তে রথঃ । রেতো ন রুপমমক্তং 
জানন্রামন্দ্রায় স্বষ্টা দধাদাস্দ্রয়াণ বসুবনে বস.ধেয়সা ব্যন্তু যজ ॥ 6৫ ॥ 


অনুবাদ £ দন ও রাতের আভিমানী দেবীর সাথে সরস্বতী ও আ্বত্বর 
, ইন্দ্রের বর্ধন করোছিল এবং তাকে যশ ও কর্ণদ্বয়ে শ্রোব্রোন্দ্রয় দিয়েছিল ৷ ধন 
লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হবি ভক্ষণকরুক। হ মনষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর। ৩১১ ৷ কামপূরক রস ও আহীতর সাথে সরস্বতী অধ্বিদ্বর় ইন্দের রক্ষা 
ও তার গ্তনগ্বয়ে বল ধারণ করোছিল । ধনলাভ ও রক্ষার জন্য তারা হাব ভক্ষণ 
করুক। হে মনৃষ্য দেবতা, তুমিও যাগ কর। ৫২১ ॥ বষ্ট্‌কারের সাথে 

হাতা লা ওর ও লব ইলে কাত (তাও) জে নত ও খাল 
ধারণ করোছল । ধন লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হাব ভক্ষণ করুক । হে হনুযা হোতা, 


১৭২ শুরুষজুবেদ-সংাহতা 


তুমিও যাগ কর । ৫৩।১ ॥ তিন দেবীর সাথে ,আম্বিদ্যয়, সরস্বতণ ও ইড়া ইন্দ্রের 
থাভিমধ্যে বল ও ইন্দ্রির় ধারণ করেছিল । ধন লাভ ও রফার জন্য তারা ছাঁব 
ভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর। ৫81১ । সে যজ্ঞ ইন্দ্রের 
বীষ, সৌন্দর্য, অমর উত্তম জন্ম ও হীন্দ্িয় সকল ধারণ করুক, সে যজ্ঞ এঁন্ব্যন্ত, 
যার তিনটি গৃহ আছে ও যিনি জগতের কতণ। সে যজ্ঞের রথ সরস্বতশ ও 
অশ্বিদ্বয় বহন করে । খন লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হাব ভক্ষণ করূক। হে 
মনুষা হোতা, তুমিও যাগ কর । ৫৫।১ ॥ 


মন্দ £ঃ দেবো দেবৈ বনস্পাঁতীহ“রণ্যপণেন অশ্বভ্যাং সরস্বত্যা সুপি”্পল 
ইন্দ্রায় পচ্যতে মধু । ওজো ন জৃতিখা'যভো ন ভামং বনস্পাঁতনেণ দধাদাশ্দ্রয়াঁণ 
বসুবনে বসংধেয়সা ব্যন্ত যজ ॥ ৫৬ ॥ দেবং বাঁহর্বারতীনামধবরে ভ্ভীর্ণম্ব- 
ভ্যামস্মদাঃ সরস্বত্যা স্যোনমিন্দ্র তে সদঃ। ঈশায়ে মন্যুং রাজানং বাহষ। 
দধুরান্দ্রয্নং বসবনে বসুধেয়স্য বান্তু যক্গ ॥ ৫৭ ॥ দেবো আখ্নঃ স্বিস্টরদ্দেবান্‌- 
যক্ষদ্যথাযথং হোতারা বিশ্দ্রনশ্বিনা বাচা বাচং সরস্বতামশ্নং সোমং “স্বিস্টরুৎ 'স্বিষ্ট ইন্দ্রঃ 
'সুব্রামা সবিতা বরুণো ভিষাগন্টো দেবো বনস্পাতিঃ সবটা দেবা আজ্যপাঃ “স্বন্টো 
আশ্নরশ্নিনা হোতা হোত্রে 'স্বষ্টরদ্যশো ন দধদিন্দ্রিযমৃজ্ঞজমপঁচাতং স্বধাং বসুবনে 
বসুধেয়স্য বান্তু বজ ॥ ৫৮ ॥ আঁগ্নমদ্য হোতারমবহণীতায়ং যজমানঃ পচন পক্তঃ 
পচন পুরোডাশান: বধল্বাম্বভ্যাং ছাগং সরস্বতো মেবামিন্দ্রায় খবভং সন্বম্বশ্বিভ্যাং 
সন্পস্বত্যা ইন্দ্রায় সুন্রাম্ণে সুরাসোমান্‌ ॥ ৫৯ ॥ স:পস্থা অদ্য দেবো বনস্পভ- 
রভবদম্বিভ্যাং ছাগেন সরস্বত্যৈ মেষেণেন্দ্রায় খষভেণাক্ষ'ভ্ঞান মেদজ্ঞঃ এ, 
পচতাগৃভাঁষতা বাবৃধন্ত পুরোডাশৈরপুরশ্বিনা সরস্বতীন্দ্রঃ সুন্রামা সরা- 
সোমান্‌ |} ৬০ ॥ 

অননবাদ £ দেবগণ যার স্বর্ণপত্র, আশ্বদ্বয় ও সরস্বতী যার ফল, যান পজ্য, 
সে বনস্পাঁত দেব আমাদের তেজ, বেগ, ক্রোধ ও হীশ্দ্রয়সকল ধারণ করুক । সে 
বনস্পাঁত ইন্দ্র জন্য মিন্ট ফল "দিয়ে থাকে । ধন লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হ'ব 
ভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা,“তুমিও যাগ কর ৷ ৫৬১ ৷৷ হে ইন্দ্র, আঁশ্বদ্বর 
ও সবস্বতাঁ তোমার জন্য যজ্ঞে দীপ্যমান, উণণর মত কোমল, সহখদ, জলে উৎপন্ন 
বাঁহ'র্‌ূপ আসন বিছায়ে দিয়েছে । তারা প্রভুত্বের জন্য সে বহির সাথে ইন্দ্রের 
দশগ্য ক্রোধ ও ইন্দ্রিয় ধারণ করোছিল । ধন লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হ'ব ভক্ষণ 
করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । &০।১৯।। শোভনযজ্ঞকারী অশিন যথাযণ 
ভাবে দেবগণের যাগ করেছিলেন । হোতৃদ্বয় “মন্ত্র, বরুণ ও অশ্দ্বয়ের মন্ত্রেব 
দ্বারা, বাক্যের দ্বারা সরস্বতী ও সোমের যাগ করা হয়েছিল । চ্বস্টরুৎ, সুরক্ষক 
ইন্দ্রের, সাঁবতা, বরুণ, বন্পাঁত, দেবগণ ও অগ্নির হবির দ্বারা যাগ করা 
হরেছিল । দৈব হোতা মানুষের যশ, অন্ন, পূজা ও স্বধা ধারণ করুক । ধন 
লাভ ও রক্ষার জন্য তারা হবি ভক্ষণ করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর। &৫৮।১।। এ যজমান হাব প্রস্তুত করে আজ হোতা অগ্নির বরণ করেছে । 
প্ুরোডাশ পাক করে আশ্বদ্কয়ের জন্য ছাগ, সরস্বতীর জন্য মেষ, ইন্দ্রের জনা 
'খাবভ এবং অশ্বিদ্বয়, সরস্বতখ ও সূরক্ষক ইন্দ্রের জনা সুরা ও সোম প্রস্তুত 
করেছে । 6৯।১ ৷৷ আজ বনস্পাঁতি দেব ছাগ দিয়ে অশ্বিদ্বয়ের, মেষ দিয়ে সরদ্বতখ-া 
ও খাষভ 'দয়ে ইন্দ্রের সেবা করেছে । যেহেতু তার! সেগ্যাল গ্রহণ করেছে এবং 
পুরোভাশের দ্বারা বৃদ্ধি পেয়েছে । আ্বদ্বয়, সরস্বতী ও সুরক্ষক ইন্দ্র সুরা 
ও. সোম পান করেছে । ৬০১ ।। 

টীকা £ ৫৭ | দ্বিষ্টরৎ- শব্দের অর্থ বান শোভন যজ্ঞ করেন, অগ্নি । 


২২শ অধ্যার ৪৭৩ 


মন্ত্র ও ত্বামদ্য খাব আফেক্। খাবাণাং নপাদবৃণতায়ং জমানো বহুভ্য আ 
সঙ্গতেভ্য এষ মে দেঝেনে বস: বার্ধাযক্ষত হাত তা যা দেবা দেব *দানানাদুজ্ঞানাস্মা 
আ চ শাস্বা চ গুরস্বোষতশ্চ হোতরসি ভদ্রবাচ্যাযষ প্রোষতো মানুষঃ সংন্তবাকার 
সক্ধা ব্রৱহ ৷৷ ৬১ ॥ 

[ কশ্ডিকা-৬১ £ মন্ত্র-৬২ ] 

অন,বাদ £ হে মন্ত্দ্রণ্টা, আর্ষেয়, খাঁষপৌভ আশ্ন, বহুদেবতার 'মলনের 

জন্য এ যজমান তোমার বরণ করোছল । এ আশ্ন দেবতার বরণযোগ্য ধন আমাকে 

দিবে এজন্য তোমার বরণ করোছিল । হে দেব আশ্ন, যে ধন দেরতারা দিয়েছে, 

তা যজমানকে দেবার জন্য ইচ্ছা কর ও উদ্ঘোগ কর। হে হোতা, শুভ বচনের 

জন্য তুমি প্রেরিত হয়েছ । "তুমি শভ বল'--এক্ত ন: মনুষ্য হোতাও প্রেরিত 
হয়েছে | ৬১১ | 


ভ্বাহিং অশ্য্যাস্জ 


মন্ত্র 8 তেজ্োহাস শুক্রমভনয়তপ অয়হর্মে গাহি দেবস। স্ব সবতুং 
প্রসবেই্বনোর্বাহধভা,হ পতকা হস্তাভামাদদে ৯1: ইমামগভূণন্‌ রশনামৃতস্য 
পরব আয়ে বিদথেষু কব্যা । স্নো অট্মনস্ত আবভে খতসা সামনসরমা- 
রপন্তী ৷ ২।। আঁভধা অস ভুবননস যন্তহাস ধর্ত । সত্বমগ্নং ইৈশ্বানরং 
সপ্রথসং গচ্ছ স্বাহাকতঃ ৷৷ ৩1 সঙ্গ ত্বা দেবেভাঃ প্রজাপতয়ে ব্রঙ্ছনন্বং ভন্ত-স্যামি 
দেবেভাঃ প্রজাপতয়ে তেন রধাস্ম ! ভং বধান দেবেভাঃ প্রজাপতয়ে তেন 
রাধাহ ॥॥ ৪1 প্রজাপতয়ে ত্বা জন্উং ্প্রাক্্ানসন্দ্রাগ্নভ্যাং স্ব জুষ্টং প্রোক্ষাম । 
বায়বে ত্বা জহ্ণ্টং প্রোক্ষাম £বশ্বেভ্যস্ত্বা দেবেভ্যো জন্টটং প্রোক্ষাম । সবেভাদস্া 
দেবেভ্যো জুস্টং প্রোক্ষাম । যো আর্বন্তং হজঘাংসদত তমভামশীত বরূণঃ ॥। পরে। 
মতঃ পরঃ দ্বা।। ৫ ॥ 

অন্বাদ £ তুমি তেজরুপ, অ:গ্নর বাধ বিপ্র অমর ও আয়নর পালং: আমার 
আয়: রক্ষা কর। সাবতা দেবতার প্রেরণায় অ'শ্বদ্বয়েরর বাহুষুগলের দ্বারা, 
পূষাদেবতার হন্তদ্বয়ের দ্বারা তোমায় গ্রহণ করছি । ১২ ৷৷ স্বর্গপ্রাপক যজ্ঞে 
কুশল প্রজাপাতি প্রভূত যাকে পর্বে গ্রহণ করেছিলেন, যজ্ঞ আরম্ভ হলে যজ্ঞের 
প্রসার হোক--এ কথা বান বলেন, সে রশনাদেবী আমাদের এ বজ্ঞে 
এসেছেন । ২।১ ৷ হে অশ্ব, তুমি স্তাতিষোগ্য, সকলের আশ্রয়, নিয়মনকত্ণা ও 
জগতের ধারক । এরূপ তুম স্বাহা মন্ত্রে হুত হয়ে সকল মানুষের 'হতকারী, 
সর্বত্র বিস্তৃত অ্নর উদ্দেশে যাও । ৩।১ ॥ হে অশ্ব, দেবগণ ও প্রজাপতির জন্য 
তুমি নিজেই বাও । হোেত্রক্ষা, আম দেবতা ও প্রজাপতির জন্য অশ্ব বন্ধন করে 
কর্ম সমাঞ্চরূপ সিদ্ধি লাভ করব । হে অধবর্যন, দেবগণ ও প্রজাপতির জন্য তুমি 
সে অশ্ব বাঁধ, যাতে তুমি সিদ্ধ লাভ করবে । ৪81৩ ৷৷ হে অশ্ব, প্রজাপাঁতর জন্য 
প্রীত তোমাকে সিম্ত করছি, এর দ্বারা প্রজাপাতি তোমাকে সামর্থ্য দিক । এরংপ 
ইন্দ্র, অন্ন, বায়ন, বিশবদেবগণ ও সকল দেবতার উদ্দেশে প্রীত তোমাকে সন্ত 
করাছ। যে এ অশ্বকে হত্যা করতে চার, বরুণ তাকে হিংসা করুক, সে মর্ত্য জন 
কুকুরের মত নীচপদ লাভ করুক ৷ 61৭ ॥ 


টাকা $ 891 স্বগাস্শন্দের অর্থ নিজেই যে বায়, স্বরংগামন ₹ 


১৭৪ শৃকুষজবেদ-সংাহতা 


€ ॥ এখান থেকে কয়েকটি কাঁম্ডকায় পৃথক পৃথক মন্তের একসঙ্গে নর্থ করা 
হরেছে। 

মন্ত্র £ অণ্নেয় স্বাহা সোমায় স্বাহাহপাং মোদার স্বাহা সবিত্রে স্বাহা "বার়বে 
জ্ঘাহা বিষ্ণবে স্বাহেম্দ্রার় স্বাহা বৃহস্পতয়ে স্বাহা মিন্রায় স্বাহা ( বরুণার 
গ্যাহা ৷৷ ৬ ৷৷ শৃহৎ্কারায় স্বাহা 'হত্রুতাল্ল স্বাহা ক্রন্দতে স্বাহাহবক্ুন্দায় স্বাহা 
প্রোথতে স্বাহা প্রপোথার স্বাহা গম্ধায় স্বাহা ঘ্রাতায় স্বাহা 'নাবষ্টায় স্বাহোপাবস্টায় 
গ্ৰাহ! সাঁম্দতায় স্বাহা বঙ্গতে স্বাহাহহসানায় স্বাহা শয়নায় স্বাহা জ্বপতে স্বাহা 
জাগ্রতে স্বাহা কজতে স্বাহা প্রবুদ্ধায় স্বাহা [বিজস্ভমাণায় স্বাহা বিচৃতায় স্বাহা 
সংহানায় স্বাহোপচ্ছিতায় স্বাহাহ্য়নায় স্বাহা প্রায়ণায় স্বাহা ॥ ৭ ॥ যতে স্বাহা ধাবতে 
স্বাহোদ্দ্রাবার স্বাহোদ্দ্রতায় স্বাহা শুকারায় স্বাহা শংরুতায় স্বাহা নবনায় স্বাহোখিতায় 
*্বাহা জবায় স্বাহা বলায় স্বাহা বববর্ত“মানায় স্বাহা 'ববৃত্তায় দ্বাহা ধধধূণ্বানায় 
স্বাহা ৰধতায় স্বাহা শহশ্রুষমাণায় স্বাহা শ্বতে স্বাহেক্ষমাণায় স্বাহেক্ষিতাষ 
স্বাহা বশীক্ষতায় স্বাহা 'নমেষায় স্বাহা যদাত্ত তস্মৈ স্বাহা যৎ পবাঁত তস্মৈ স্বাহা 
যশ্মত্রং করোতি তস্মৈ স্বাহা কুবতে স্বাহা ক্লতায স্বাহা || ৮ ৷৷ তৎসাবিতুবরেণ্যং 
ভগে' দেবস্য ধামাহ । বধয়ো যো নঃ প্রচোদয়াৎ ৷ ৯। হবণ্যপাঁণমৃতয়ে 
সবতারমুপহৰ য ৷ স চেত্তা দেবতা পদম্‌ ৷৷ ১০ ॥ 

অননবাদ £ আঁগ্ন, সোম, জলের জানন্দবর্ধক, সাঁবতা, বায়, বিষ, ইন্দ্র, 
বৃহস্পতি, {মনৰ ও ববুণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে অশ্ব অর্পণ করাছ । ৬1১০ ॥ 
অশ্বের হকার, ক্রন্দন, গমন, উপবেশন,শয়ন প্রভ তি নানাবিধ চেষ্টার উদ্দেশে স্বাহা 
অল্পে আহত দিচ্ছি । ৭1২৪ ৷৷ অশ্বের দ্ৌড়ান, লাফান, উঠা বসা প্রভৃতি 
নানাবিধ চেষ্টার উদ্দেশে স্বাহা মন্দে আহত দিচ্ছি । ৮৷২৫ ৷৷ যে সাবতৃদেব 
আমাদের বুদ্ধ সতকত্র অনুষ্ঠানে প্রেরণ করেন, সে সাঁবতৃদেবের বরণীয় সমজ্ঞ 
পাপাঁবনাশক জ্যোতিকে আমরা ধ্যান করি । ৯১1। রক্ষার জন্য আমি সে 
ধৃহরণ্যপাঁণ সবিতার আহবান করছি, যেহেতু চেতন-সম্পাদক দেবতা জ্ঞানীদের 
আপ্রর স্থল ৷ ১৯০১1 রি 

মন্ত্র £হ দেবসা চেততো মহাং প্র সাবিতুহ্হবামহে । সুমাঁতং সত্যারাধসম্‌ ৷৷ ১১।। 
সুষ্টাতিং সুমতীবৃধো রাতিং সাঁবতুরশীমহে । প্র দেবার মতাবদে ॥ ১২।। 
রাতং সংপতিং মহে সাঁবতারমুপহৰয়ে । আসবং দেববীতয়ে ॥ ১৩ ॥ দেবস্য 

ং বশ্বদেব্ম । বিয়া ভগং মনামহে ৷৷ ১৪।। আঁগ্নং স্কোমেন 

বোধয় সমিধানো অমর্তযম্‌ ৷ হব্যা দেবেষ; মে! দধৎ ॥। ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ সর্বজ্ঞ সাঁবতাদেবের সে সৃমতি আমরা প্রার্থনা কার, যা মহতী ও 
সভ্যপ্রাপিকা । ১১।১।॥ শোভন মাঁতর বর্ধক, সকলের মাত যান জানেন, সে 
সাঁবতা দেবের শোভন জ্ঞাত ও দান আমরা যাচ্ঞা করছি । ১২১ ॥। দেবগণের 
প্রীতর জন্য দাতা, সতের পালক, বর্মজ্ঞ সাবতা দেবের আমি আহ্বান করাছি ও পুজা 
করছি । ১৯৩।১ ৷৷ সবিতা দ্বেবের মাতির নিকট আমরা সে ধন প্রার্থনা করছি, যার 
বারা সকলের আজ্ঞা দেয়া যার এবং যে ধন সকল দেবতার তাঁঞগু-সাধক ৷ ১৪।১ ॥ 
ছে অধবর্ধ, আঁ*্ন প্রজবালত করে ভ্াতির দ্বারা তাকে জানাও, সে অবিনম্বর অন 
আমাদের হব্য দেবগণের উদ্দেশে অর্পণ করুক । ১৫১ ॥ 


মন্ত £ঃ স হব্যবাডমর্তয উশিপ্দতশ্চনেহতঃ । অ'গ্না্ধ'যয়া সম্‌ণ্বাঁত ॥ ১৬ ॥ 


অপ্নং দুতং পুরো দধে হব্যবাহমুপ ভবে । দেবা আ সাদয়াদিহ ।। ১৭ ॥ 
অজশজনো ' গৃহ প্বমান সূর্যং বিধারে শবনা পরঃ । গোজশরয়া রংহমাথঃ 


২২শ অধ্যার ১৭৫ 


পুরদ্ধ্যা । ১৮ ॥। বিভু্মাত্রা প্রভূঃ পত্রাংশ্বোহাস হয়োহস্যত্যোহাঁস মরোহস্য- 
ব্দাস সাপ্ুরাস বাজ্যাঁস বৃষাহসি নমণা আঁস। যষুনামাছস শিশহর্নামাস্যা- 
রসটা পদ্ধ/হাম্বাহ' দেবা আশাপালা এতং দেবেভ্যোহম্বং মেধায় প্রোক্ষিতং রক্ষতেহ- 
রমতামিহ ধৃঁতারিহ স্বধূতিঃ স্বাহা ৷৷ ১৯ ॥ কার স্বাহা কদ্মৈ স্বাহা 
কতমস্মৈ স্বাহা স্বাহাহাধমাধীতায় স্বাহা মনঃ গুজাপতয়ে স্বাহা চিত্তং গবজ্ঞাতায়াদত্যৈ 
স্বাহাদত্যৈ মহ্যে স্বাহাদত্যৈ সুমৃডীকায়ে স্বাহা সরস্বত্যে স্বাহা সরস্বত্যৈ 
পাবকায়ে স্বাহা সরজ্তৈ/ বৃহত্যৈ স্বাহা পুষে স্বাহা প্‌ফে প্রপথ্যায় স্বাহা পুষে 
মন স্বাহা ত্বষ্টে স্বাহা ত্বষ্ট্রে তুরীপায় স্বাহা ত্বষ্ট্রে পরুরুপায় স্বাহা বিফবে 
দ্বাহা বিফবে নিভ যপায় স্বাহা 'িফবে 'শাপাবিষ্টায় স্বাহা ॥ ২০ ॥ 

অন্বাদ £ হব্যবহনকাবী, অন্ণহশীন সকলেব কাম্য, দেবগণেব দুত, হণবরূপ 
অন্ন ভক্ষণের জন্য দ্থা'পিত আঁশ্ন বুদ্ধির দ্বাবা দেবগণেব সাথে 'মালত 
হচ্ছে ! ১৬।১ ॥ যে দাঁশন আম সামনে এখোছি, দেবদূত, হাঁবর বাহক আঁগ্নকে. 
বলাছ--“ঠে অন, ৩ম এ খন্ডে দেবতাদের দ্থাপন কর’ । ১৭১ ॥ হে পবমান, 
তুমি সূ উৎপন্ন ববেছ, গাভাণ বের জ)বিশার জন্য ধানর বেগে গিয়ে নিজসামর্থে, 
তুমি দল ধাবণ ববে থাক । ১৮১ ॥ হে শব, তুমি মাতা পৃথবী থেকে 'বিভ 
হয়েছ, 1পতা দুযলোক হেকে প্রভু হযেছ। তুমি হয়, অন্য, মম, সাঁঞ্ধ, বাজী, বৃষা, 
নমনা, যযু, ।শশহ প্রভাত নামে ভাভ1হত ; তুমি আদতাগণের পথ অনুসরণ কর । 
হে দিকপাল দেবগণ, তোনর। দেবতাব উদ্দেশে যজ্ঞে প্রোক্ষিত এ অ*বকে রক্ষা কর । 

হে অশ্ব, এ যন্ঞে তুঁম তৃপ্ত হও, সণ্তোষ লাভ কর ও এখানে তুম থাক । ১৯।১ 
{যানি মনে বঙমান, সকলেব চিত্তের সাক্ষী, প্রজাপাঁতগণের শ্রেণ্ঠ, সে প্রজাপাঁতব 
উদ্দেশে স্বাহা মন্তে যাগ করাছ ৷ অখাশ্ডতা পজনায়া সৃখায়তরী আঁদাত দেবীর 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে যাগ করাছ । বাগাধষ্ঠান্তী, পবি্কাঁরণী, মহতা সরঙ্বতাঁর 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে যাগ করাছ । পথে গমনশখল, উদয়ের দ্বারা মানুষের আহবাতা 
পষা দেবতার স্বাহা মন্তে যাগ করছি । বেগের রক্ষক, বহু রূপাবাঁশন্ট ত্বল্টার 
স্বাহা মন্ত্রে যাগ কবছি। “যান সর্বব্যাপক, নানারূপে জগতের 


পালক, অন্তর্ধামীরুপে প্রাণিগণে প্রবিষ্ট, সে বফুর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে যাগ 
করছি । ২০।২১।॥। 


টাকা £ ১৯ । এখান থেকে অধ্যায় সমাপ্তি পর্যন্ত গ্রদ্থবিদ্তীভি ভয়ে মন্তগুলির 
অর্থ এক সঙ্গে সংক্ষেপ করা হয়েছে । 


মন্ত্র £ িশ্বো দেবস্য নেতুর্মর্তো বৃরীত সখ্যম্‌ ৷ বিশ্বো রায় ইষ্য্যাত 
দ্য্লং বৃণগত পুষাসে স্বাহা ॥ ২১ ॥ আ ত্রক্ষন: ভ্রাক্ষণো ভ্রক্ষবরচসী জায়তামা 
রাষ্ট্রে রাজনাঃ শ্‌স ইষব্যোহাতব্যাধী মহারথো জায়তাং দোশ্প্রী ধেনুর্বোড়ানডৰা- 
নাশহঃ সপ্তঃ পুরাম্ধর্যোষা জফ্‌ রথেণ্ঠাঃ সভেয়ো যবাস্য বজমাপস্য বীরো 
জায়তাং নিকামে 'নকামে নঃ পজন্যো বর্ধতু ফলবত্যো ন ওষধয়ঃ পচাম্তাং 
যোগক্ষেমোা নঃ কম্পতাম্‌ ॥ ২২ ॥ প্রাণায় স্বাহাহপানায় স্বাহা ব্যানায় স্বাহা 
চক্ষুষে স্ধাহা শ্রোন্রায় স্বাহা বাচে স্বাহা মনসে স্বাহা ॥ ২৩ ॥ প্রাচ্য দিশে 
স্বাহাহ্বাঠ্য দিশে স্বাহা দক্ষিণায়ে দশে স্বাহাহখ'্য দিশে স্বাহা প্রতীতৈো 
দিশে দ্বাহাহর্বাচৈ্যৈ দশে স্বাহোহদচ্যৈ দিশে স্বাহাহ্বাচ্যে দিশে স্বাহোধর্বাতে 
দিশে স্বাহাহ্বাটৈৈ দশে স্বাহাহ্বাচ্যৈ দিশে স্বাহাহর্বাচযৈ দিশে স্বাহা ॥ ২৪॥ 
অক্ভাঃ স্বাহা বাভঃ স্বাহোদকায় স্বাহা তিষ্ঠম্তীভ্যঃ স্বাহা ভ্রবন্তীভঃঃ জ্থাহা 
সাম্দমানাভাঃ গ্বাহা কপ্যাভাঃ স্বাহা সুদ্যাভাঃ স্বাহা ধার্ধাভাঃ স্বাহাহর্ণবায় জ্বাহা 
মুদ্রায় স্বাহা সরিরায় স্বাহা ॥ ২৫ & 


১৭৬ শৃরুষজ্বেদ-সংহতা 


জনদবাঘ £ সকলে ফলপ্রাপক ভগবানের সখ্য কামনা করে ও পরম ধন, লাভের 
জন্য তাঁকে প্রার্থনা জানায় । পাীষ্টর জনা বশ ও অন্য চার়। আমাদের এ 
প্রার্থনা সিদ্ধ হোক । ২১।১ ॥ হে বক্ধন-, অমাদেস দেশে যজ্ঞাধায়নশশল ত্রাক্ধণ 
উৎপন্ন হোক, ক্ষাঁত্রয়গণণ পরাক্রমী, বদ্ধকুণল, শত্তুর ভেত্তা ও মহারথ হোক। 
দুগ্ধবতী গাভী, ভারবহনণসঈল বৃষভ. শ '্রগমনশশল লোক, সব'গৃণ সম্পলা নারী 
ও রথী জয়শশল যোদ্ধা জন্মগ্রহণ করুক ॥। এ যঞ্গমানের সমর্থবান সভা বর 
পুত্র হোক । আমাদের রাষ্ট্রে পর্জন্য যথাকালে বর্ণ করুক । আমাদের 
ওষধিগুলি ফলবুন্ত হোক, আমরা যেন অলব্ধ বস্তুর লাভ ও লব্ধ বস্তুর পারপালন 
করতে সমর্থ হই । ২২৷১ ॥ প্রাণ, অপান. ব্যান চক্ষু. শ্রোন্র, বাক ও মনের 
অধিচ্ঠাতা দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহ.তি দিচ্ছ । ২৩১ ॥ পূব 
পশ্চিম, দক্ষিণ, উত্তর প্রভৃতি দিক-দুদবতার উদ্দেশে স্বাহা মশ্যে আহত 
দিচ্ছি । ২৪৷১২ ॥ বার, উদক, শর, স্রোতযুক্ত, কপ, জলাশয়, সমদ্দর, 
প্রভৃতির জলদেবতাদের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে বাগ করছ । ২৬1১২ ॥ 


মন্ত্র £ঃ বাতায় স্বাহা ধায় স্বাহাহদ্রায় স্বাহা মেঘায় স্বাহা বিদ্যোত- 
মানায় স্বাহা ভ্ঞনরতে স্বাহাহবস্ফৃজতে স্বাহা বর্ষতে স্বাহাহববষঁতে স্বাহোগ্রং 
বর্ধতে স্বাহা শীঘ্বং বর্ষতে স্বাহোম্গৃহতে স্বাহোপ্গৃহগতায় স্বাহা প্রুফতে 
স্বাহা শীকায়তে স্বাহা প্রুদ্বাভ্যঃ স্বাহা হাদুনীভাঃ স্বাহা নহারায় স্বাহা ॥ ২৬ ॥ 
অশ্নয়ে স্বাহা সোমায় স্বাহেন্দ্রায় স্বাহা প্থাবো স্বাহাহন্তরাীক্ষায় স্বাহা দিবে 
স্বাহা দিগ্ভাঃ স্বাহাহশাভ্যঃ স্বাহোব্যৈ দিশে দ্বাহাহবণট্যৈ দিশে স্বাহা ॥ ২৭ ॥ 
নক্ষত্রেভাঃ স্বাহা নক্ষান্রয়েভযঃ স্বাহোহহোরালেভাঃ স্বাহাহ্ধমণাসেভ্যঃ স্বাহা 
মাসেভ্যঃ স্বাহা খতুভাঃ স্বাহাহতবেভ্যঃ স্বাহা সংবৎসরায় স্বাহা দ্যাবাপৃথবাভ্যাং 
স্বাহা চন্দ্রা স্বাহা স্যার স্বাহা রাশ্মভ্যঃ স্বাহা বসুভ্যঃ স্বাহা রূদ্রেভাঃ স্বাহাহ 
দতেভাঃ স্বাহা মর্ুদ্ভ্যঃ স্বাহা 'িশ্বেভ্যো দেবেভাঃ স্বাহা মুলেভ্যঃ স্বাহা 
শাখাভ্যঃ স্বাহা £ স্বাহা পুণ্পেভ্য স্বাহা ফলেভাঃ স্বাহোৌষধীভাঃ 
গ্বাহা ॥ ২৮ ॥ পাঁথব্যৈ স্বাহাহল্তারক্ষায় স্বাহা 'দবে স্বাহা সূষায় স্বাহা চন্দ্রায় 
স্বাহা নক্ষত্রেত্য স্বাহাহ্ভ্যঃ স্বাহোৌষধীভাঃ স্বাহা বনস্পাঁতিভাঃ স্বাহা 
পরিপ্লবেভ্যঃ স্বাহা চরাচরেভাঃ স্বাহা সরীসপেভ্যঃ স্বাহা ॥ ২৯ ॥ অসবে 
স্বাহা বসবে ম্বাহা 'বিভুবে স্বাহা বিবস্বতে স্বাহা গণাশ্রয়ে স্বাহা গণপতয়ে 
স্বাহাহাভুভূবে স্বাহাহধপতয়ে স্বাহা শুযায় স্বাহা সংসপণায় স্বাহা চন্দ্রায় গ্বাহা 
জ্যোতিষে স্বাহা মলিম্লুচায় স্বাহা দিবা পতয়তে স্বাহা ॥ ৩০ ॥ 

অননবাদ £ বাত, ধুম, অভ্র, বিদ্যুৎ প্রভৃতি মেঘের উপযোগী দেবতার উদ্দেশে 
স্বাহা মন্যে আহুতি দিচ্ছি । ২৬।১৮ ৷ আঁগ্ন, সোম, ইন্দৰ, পৃথিবা, অন্তারক্ষ, 
চ্বর্গঃ নানা দিক, উধর্ব ও অধ প্রভাতর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 
দিচ্ছ । ২৭২০ ॥ নক্ষত্র, অহোরার অর্ধমাস, মাস, খতু, আবর্তন, সংবৎসর, 
দ্যাবাপৃথিবী, চন্দ্র, সূ, বসব, রুদ্র, আদিত্য, মরুৎ, বি"ব দেব, মূল, শাখা, বনস্পাঁত, 
পৃদ্প, ফল, ওষধী প্রভ্‌ আঁধষ্ঠান্ধী দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্রে বাগ 
করছি। ২৬২৩ ॥ পৃথিবাঁ অন্তারক্ষ, স্বর্গ, সৃ্য“, চন্দ্র, নক্ষত্র, ওষাধি, বনস্পাতি, 
চরাচর ও সরীসূপ প্রভৃতির অধিষ্ঠান দেবতার উদ্দেশে স্থাহা মন্মে বাগ 
করাছ । ২৯১২ ॥ অসং, বস্হ, বিভু, বিবন্বান, গণশ্রশ, গণপাত, আঁতিভ, অধিপাতি, 
শব, সংসপপ” চন্দ্র, জ্যোতিষ, রাত ও 'দনের আঁধপাতদের উদ্দেশে স্বাহা মন্যে 
ধা করছি । ৩০১৪ ॥ 


মন্ত £ মধবে স্বাহা মাধবার স্বাহা শক্রায় স্বাহা। শহচয়ে স্বাহা নভসে গ্বাহ্য 


২৩শ অধ্যায় ১৭৭ 


নভস্যারি স্বাহ্যায় স্বাহোর্জার্ম' স্বাহা সহসে গ্বাহা সহস্যার স্বাহা তপসে স্বাহা 
তপুস্যায় স্বাহাহংহসস্পতর়ে স্বাহা ॥ ৩১ ॥ বাজায় স্বাহা প্রসবার প্বাহাহাপিজার 
ক্রাহা ক্রতবে স্বাহা স্বঃ প্বাহা মধ; স্বাহা বশ্নুবিনে প্বাহাহল্ত্যায় জ্বাহা- 
হচ্তগয় ভোঁবনায় স্বাহা ভুবনস্য পতয়ে গ্বাহাহাধিপতরে স্বাহা প্রজাপতরে 
ক্যাহা ॥ ৩২ ॥ আরনর্যজ্ঞেন কম্পতাং স্বাহা প্রাণো যন্তেন কজ্পতাং স্বাহাহপানো 
যজ্জেন কষ্পতাং স্বাহা ব্যানো বজ্জেন কষ্পতাং ্বাহোদানো যজ্ঞেন কপ্পতাং গ্বাহা 
সমানো যন্ঞেন কল্পতাং স্বাহা চক্ষুধজ্জেন কঙ্পতাং স্বাহা শ্রোন্ং যজ্জেন কষ্পতাং 
স্বাহা বাগ্যজ্জেন কম্পতাং স্বাহা মনো যজ্জেন কম্পতাং স্বাহাহত্মা যজ্ঞেন কম্পতাং 
স্বাহা ব্ৰহ্মা যজ্জেন কঙ্পতাং স্বাহা জ্যোতর্য জ্ঞেন কঙ্পতাং স্বাহা স্বধজ্ঞেন কল্পতাং 
ক্বাহা পণ্ঠং যন্ঞেন কম্পতাং স্বাহা যজ্ঞো বজ্ধেন কঙ্পতাং স্বাহা ॥ ৩৩ ॥ একগ্মৈ 
্বাহা দ্বাভ্যাং স্বাহা শতায় স্বাহৈকশতার জ্বাহা বৃ্যস্ট্যে স্বাহা স্বর্গার 
ক্বাহা ॥ ৩৪ ॥ 

[ কাশ্ড---৩৪, মন্ত- ২৬৭ 


অনবাদ £ মধু, মাধব, শুক্র, শুচি, নভ, নভস্য, ইষ উজ, সহ, সহস্য, তপ, 
'তপস্য প্রভাত মাসের ও দিনের অখিণ্ঠ ্টাতা দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্বে আহৃতি 
‘দিচ্ছ । ৩১/১৩1 বাজ, প্রসব, আজ, খাতু, স্বর, ভূবন প্রজাপতি প্রভৃতে 
অন্নের আধম্ঠাতা দেবতার উদ্দেশে রি Ba pt অশ্বমেধ যজ্ঞের জন্য 
আয়; যোগ্য হোক, স্বাহা মন্তে আহ্হাত দিচ্ছ । এরুপ প্রাণ, অপান, ব্যান, 

»: সমান, চক্ষু, শ্রোশ্র, বাক, মন, আত্মা, ব্ৰহ্মা, জ্যোতি, স্বর্গ, মৰ্ত, যজ্ঞ 
প্রভৃতি অশ্বমেধ বন্ডের যোগ্য হোক, স্বাহা মন্বে আহত দিচ্ছি ৷ ৩৩।১৯ ॥ 
এক, দুই শত প্রভৃতি ও দিন রাতের আধপাঁতির উদ্দেশে স্বাহা মল্মে আহুতি 
শৃদচছ, যাগ সম্পন্য হোক ৷ ৩৪1১ ॥ 


জক্মোবিংশ অখ্যাজ 


মন্ত্র £ঃ 'হবণাগভঃ সমবর্ততাগ্রে ভৃতস্য জাতঃ পাঁতরেক আসীৎ । স দাধার 
পপাঁথবীং দ্যামৃতেমাং কস্মৈ দেবায় হাবষা বধেম ॥ ১৪ সি 
প্রজাপতয়ে স্বা জুণ্টং গৃহনামোষ তে যো'নঃ সর্যন্তে মহিমা ! বস্তেংহম্তৃ- 
সংবৎসরে মহিমা সম্বভূব যন্ডে বায়াবন্তারক্ষে মহিমা সম্বভূব যজন্তে দাবি সবে 
মহিমা সন্বভ্‌র তদ্মৈ তে মহিশ্নে প্রজ্াপতক্নে স্বাহা দেবেভাঃ ॥ ২ ॥ যঃ প্রাণতো 
নামষতো মাহত্বৈক ইদ্রাজা জগতো বভুব । য ঈশে অস্য কট 
১৬০৪, উপযামগৃহশতোহাস প্রজাপতয়ে ত্বা জুন্টং গহ-ামোষ 

যোনশন্দ্রমান্তে মাহমা বযন্তে রানো সংবংসরে মাহমা সম্বভূব হস্কে 
ye EE মহিমা স্বভুব ষন্ডে নক্ষলেষু চ্দ্রমাস মাহমা সদ্বভ্‌ব তন্নৈ মাহদ্দে 


প্রজাপতয়ে দেবেভাঃ চিনি বৃজান্ত ব্রথন্দেরেবং চরস্তং পার তন্্ষঃ ( 
রোচন্তে রোচনা 'দাব ॥ & ॥ 


অনুষদ £ ‘হরণ্যগর্ভ' প্রজাপাত প্রাণনসকলের উৎপাত্তর পূর্বে স্বরং শরীর- 
আর a ৮০০ পুপপিপ hole ya ঈশ্বর | সত হর টে 
ভবলোক ও অন্তারক্ষল্বোক ধারণ করে আছেন । 
আমরা হবি প্রদান করাছ। ৯৫৯ ॥ পটু পাস 


হজ্বে ..১২ 


১৭৮ পুরুষজ্বেদ-সংহিতা 


শপ্রয় তোমায় গ্রহণ করাছ। এ তোমার চ্ছান, তোমার মণহমা দীপের প্রভার, মত ॥ 
যে তোমার মাহমা দিনে ও সংবৎসরে উৎপন্ন হয়েছে, বাধতে ও অন্তারক্ষে তোমার 
যে মাহমা, স্বর্গে ও সর্ষে তোমার যে মাহিমা, সে মাহমাহ্ত প্রজাপতি ও দেবগণের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি, আমাদের যাগ সিদ্ধ হোক । ২৩ ॥ যান 
স্বমাহমায় প্রাণ ও 'নমেষ সম্পন্ন জগতের একমান্র রাজা, যানি দ্বিপদ ও চতুষ্পদ" 
বাষ্ট প্রাণীসকলের নয়মেক, সে প্রজাপাত দেবের উদ্দেশে আমরা হাব প্রদান 
করাছ । ৩।১ ॥ তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েহ, প্রজাপাঁতর জন্য প্রিয় তোমার গ্রহণ 
করাছ। এ তোমার দীপ্ত চ্ছান, চন্দ্রমা ভোমার দীপ্ত । যে তোমার মাহমা 
রাতে ও সংবৎসরে উৎপন্ন হয়েছে, পৃথিবী ও আশ্নতে তোমার যে মাহমা, নক্ষত্র- 
সকলে ও চন্দ্রে তোমার যে মাহমা, সে মহিমান্বিত প্রজাপাঁত ও দেবগণের উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহাুতি দিচ্ছি, আমাদের যজ্ঞ সিদ্ধ হোক 1 81৩ ॥ কর্মের জন্য 
দচ্ছত খ্াত্বকগণ ক্লোধরাহত আ'দত্য (অশ্ব ) রথে যোজনা করছে । আ'দত্যের 
দশঞ্ আকাশে প্রকাশ পাচ্ছে । ৫।১ ॥ 


মন্ত £ যুঞ্জচ্তাস্য কাম্যা হর! বিপক্ষসা রথে । শোণা ধক নবাহসা ॥ ৬ ॥ 
যঁদ্বাতো অপো অগনাগাম্পরয়ামিন্দ্রসা তন্বম্‌ ৷ এতং ভ্তোতরনেন পথ৷ পুনর*্বমাবর্ত-- 
রাস নঃ ॥ ৭ ॥ বসবস্্বাজন্তু গায়ত্রেণ ছন্দসা রুদ্রাচ্ত্বা্ম্তু বৈ্টুভেন ছন্দসা- 
হদিত্যাস্াঞ্জন্তু জাগতেন ছন্দসা। ভর্ভুবঃস্ব ল“জাঞ্কাচীন্যব্যে গব্য এতদন্নমত্ত 
দেবা এতদমমাদ্ধ প্রজ্জাপতে ॥ ৮ ॥ কঃ 'স্বদেকাকী চরাঁতি ক উ স্বজ্জায়তে 
পুনঃ ৷ কিং 'স্বাম্ধমস্য ভেষজং কদ্বাবপনং মহৎ ॥ ৯ ॥ সূর্য একাকী চরাঁত 
চন্দ্ৰমা জায়তে পুনঃ । আঁশ্নীহ্মস্য ভেষজং ভামরাবপনং মহৎ ॥ ১০ ॥ 


জনুবাদ £ খ্াস্বকগণ কামনাপরক, 'বাবধ শরাীরধার, রল্তবর্ণ, প্রগলভ্য, 
মানুবের বাহক অন্বদ্বয়কে রথে যোজনা করছেন ৷ ৬১ ॥ যেহেতু বায়ুর মত 
বেগবান অশ্ব ইন্দ্রের প্রিয় শরীর লাভ করেছে, হে অধ্বযূগণ, আমাদের অন্ব এ 
পথে গয়েছে, তাকে ফাঁরয়ে আন ॥ ৭।১ ॥ বসুগণ গায়ত্রী ছন্দে তোমাকে স্নিগ্ধ 
করুন, রুদ্রগণ ন্রিচ্টপ্‌ ছন্দে তোমাকে 'স্নগ্ধ করুন, আদত্যগণ জগত ছন্দে 
তোমাকে স্নিগ্ধ করুন । হে ভর্ভুবঃস্বঃ (অশনি, বায়ু ও সূর্য ) দেবগণ, লাজ 
সমূহ, সন্তু সমূহ, যব সমূহ ও গব্য সমূহ তোমরা ভক্ষণ কর । হে প্রজ্ঞা পাত, 
এ তব ভক্ষণ কর । ৮৬ ॥ কে এ বিচরণ করছে? কে 'বনন্ট হয়ে আবার 
জন্মে, হমের ওষধ কি? মহৎ বপনস্থান {ক 2 । ৯১ ॥ সূর্য একাকী 'বচরণ 
করেন, চন্দ্রমা আবার জন্ম নেয়, আশ্ন হহমের ওধধ, ভাম মহৎ বপন 
জ্ছান ৷ ১০১ ॥ 


জন্ম 8 কা স্বিদাসীৎ পূর্বচান্তঃ কিং ্বিদাসীদ বৃহদ্বয়ঃ ॥ কা 
পৃষ্বদাসধৎ 'পালাস্পিলা কা স্বিদাসৎ 'পিশাঙ্গলা ॥ ১১ ॥ দেটরাসগৎ পূবশচাত্রম্য 
আস'দ:_ বৃহন্বয়ঃ। আবরাসপীৎ 'পলিপ্পলা রাণ্রিরাসীৎ শালা ॥ ১২ ॥ 
এর পচতৈরবন্থসতগ্রশবশ্ছাগৈন্যগ্রোধম্চমসৈঃ শল্মালবৃদ্ধ্যা। এষ স্য রাখ্যো 
[ভরেদগস্বক্গা কৃফশ্চ নোহ্বতু নমোহ*্নয়ে ॥ ১৩ ॥ সংশিতো 
৬৮৮০৯ সংশতো অপস্বপঞসসজা ্রহ্ধা সোমপুরো- 
গ্বঃ ॥ ১৪ স্বয়ং বাজি-স্ঞম্বং কঞ্পয়স্ব স্বয়ং বজদ্ব স্বয়ং জুধঙ্ব । মাহমা তেহন্যেন 
ন সবশে ॥ ১৫ ॥ 


জন্বাদ 8 সকলের প্রথম চিন্তার বিষয় ক ছিল ? কে মহান পক্ষী ছল ? 
লব চেয়ে চিকন কে ছিল? রুপকে কে গিলে ফেলেছিল ? ১১১ ॥ বৃষ্টি 


২৩শ অধ্যায় ১৭৯ 


সকলের প্রথম চিন্তার বিষয় ছিল, আশ্বমেধিক অন্বই মহান পূৃক্ষণ ছিল, পৃথিবী 
সব চেয়ে চিকণ ‘ছল, রানি রুপ্পন্ডে গিলে ফেলে আর্থাৎ রান্রিতে সমন্ত রূপ ঢেকে 
যায় । ১২।১ ॥ বায়? তোমাকে পাকের দ্বারা রক্ষা করুক, আশ্ন* তোমার পঞ্চদশ 
অঙ্গ রক্ষা করুক, ন্যগ্রোধ সোমপান্রের দ্বারা তোমাকে রক্ষা করুক ॥ শাঙ্াল বৃক্ষ 
বম্ধর ল্বারা তোমাকে রক্ষা করুক । রথে গমনযোগ্য এ আভবিস্ত অশ্ব চার পাবে 
এসেছে । চন্দ্র আমাদের রক্ষা করুক । আঁপ্নর প্রতি নমস্কার । ১৩।১ ॥ রথ 
রাশ্মর দ্বারা শোভত হয়েছে, অশ্ব রশ্মির ঘ্বাবা শোভিত হয়েছে, জলজাত অগ্ব 
জলের দ্বারা শোভিত হয়েছে, পাঁরবৃঢ় অশ্ব সোমের অগ্রগামী হযেছে । ১৪।১ ॥ 
হে অশ্ব, যেরূপ ইচ্ছা তোমার রূপ গ্রহণ কর জে যজ্ঞ কর, 'নিজের ইস্ট স্থান 
লাভ কর, কেহ তোমার মাহমা লাভ করতে পারে না। ১৫১ ॥ 


টাঁকাঃ ১৩ । বায় পচতৈঃ-_অর্থাৎ বায সংযোগে আঁশ্ন শীঘ্র পাক করে । 
অরুষঃ ৱৰহ্মা--যাতে কুষ্ণ অথাৎ লাঞ্ছন চিহ্ন নেই, সে পৰহ্মা চন্দ্ৰ । 


মন্ত্র ঃ ন বা উ এতাম্ম্রযসৈ ন 'রধ্যাস দেবা ইদোষ পাঁথাভঃ সুগোভিঃ । 
যন্রাসতে সুর্তে৷ যন্র তে যযুষ্তত্র ত্বা দেবঃ সাঁবতা দধাতু ॥ ১৬ ॥ আঁগনঃ পশৃ- 
রাসণত্তেনা যজম্ত স এতং লোকমজয়দ্যস্মিন্নশ্নিঃ স তে লোকো ভাবিষ্যাত তং 
জেষ্যাস িবৈতা অপঃ । বায়ুঃ পশুরাসীত্তেনাজন্ত স এতং লোকমজ্যদ্যস্মন্বায়ুঃ 
সতে লোকো ভাবস্ণত তং জেষ্যাস পিবৈতা অপঃ । সম্যঃ পণ ুরাসাত্তেনাযজ্জন্ত 
স এতং লোকমজযদ্যপ্মান স.্যঃ স তে লোবো ভবিষ্যাতি তং জেষ্যাস 'পবৈতা 
অপঃ ॥ ১৭ ॥ প্রাণায় স্বাহা অপান।য় স্বাহা ব্যানায় স্বাহা । অদ্বে আঁদ্বকেহ- 
*বালকে ন মা নয়াত কশ্চন ৷ সসন্ভযম্বকঃ সভাদ্রকাং কাম্পীলবাসিনীম ॥ ১৮ ॥ 
গণানাং ত্বা গণপাঁতং হবামহে । প্রিয়াণাং ত্বা প্রিয়পাঁতং হবামহে । নিধানাং সত্বা নিধি 
পতং হবামহে বসো মম ৷ আহমজান গভ্ধমা ত্বমজীস গভ'ধম্‌ ॥ ১৯ ॥ ত 
উভোঁ চতুরঃ পদঃ সংপ্রসারয়াব স্বর্গে লোকে প্রোর্ণববাথাং বৃষা বাজী রেতোধা রেতো 
দধাতু ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ £ হে অশ্ব, আমাদের দ্বারা লুক্াঁয়ত হয়েও তুমি মর না বা বিনষ্ট 
হও না। শোভন গমনযোগা দেবঝন পথে তুম দেবতার কাছে যাও ৷ সংরুত 
ব্যান্তগণ যেখানে অবস্থান করেন, সুরূুতকাবী জনগণ যেখানে যান, সাঁবতা দেব 
তোমাকে সে লোকে চ্ছাপন করুন । ১৬।১ ॥ সস্টিদেবগণের আন 'গশু ছিল, 
সে আশ্নরপ পশুর দ্বারা দেবতারা যজ্ঞ করোছলেন । সে পশদ্ভাব প্রাপ্ত অগ্নি 
এ পাঁথবশলোক জয় করেছিল । যে লোকে অগ্নি, হে অম্ব, সে লোক তোমার 
হবে, সে লোক তুম জয় করবে, এ জল পান কর। বায় পশু ছিল, সে বায়ুরূপ 
পশুর দ্বারা দেবগণ যাগ করেছিলেন । সে পশহভাব প্রাপ্ত বায়, অম্তারক্ষ লোক 
দয় করেছিল ৷ যে লোকে বায়ু, হে অশ্ব, সে লোক তোমার হবে, সে লোক 

জয় করবে, এ জল পান কর। সূর্য পশু ছিল, সে সবরুপ পশুর দ্বারা 
দেবগণ বজ্ঞ করেছিলেন । সে পশৃভাব প্রাপ্ত সূর্য স্বর্গলোক জয় করোছল ॥ 
যে লোকে সূর্য, হে অশ্ব, সে লোক তোমার হবে, সে লোক তুমি জয় করবে, 
এ জল পান কর । ১৭।৩ ॥ প্রাণ বায়ুর জন্য স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি, অপান 
বায়ুর জন্য স্বাহা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি, ব্যান বায়ুর জন্য স্বাহা মন্তে আহত 
পদচ্ছি । হে অন্বে, অদ্বিকে, অন্বালিকে, আমাকে কেউ অন্যের কাছে নিয়ে যার 
না। কুৎসিত অশ্ব কাম্পীলবাসী স্ভদ্রার সঙ্গে শুয়ে আছে । ১৮৪ ৪ গণগণের 
মধ্যে গণপাত তোমাকে আহবান কার, 'প্ররগণের মধ্যে প্রিয়পাত তোমাকে আহবান 


১৮০ শুরুষজুর্বেদ-সংাহতা 


কার, গনধিগণের মধ্যে নাধপাঁত তোমাকে আহহান কার, হে বসুরূপ অশ্ব, তুমি 
আমার পালক হও। গরভ্ধারক রেত আম আকর্ষণ করছি, তুমি তা ক্ষেপণ 
কর ॥ ১৯1৪ & আমরা উভয়ে চার পা প্রসারত করব, তোমরা বমভূমিন্ে বস্ত্র 
অজ্ছাদন কর। রেতধারক অন্ব আমাতে বীধ ধারণ করুক 1২০৩ ॥ 


টকা $ ২০। এখান থেকে ৩১ কাণ্ডকা পর্যন্ত মহশধর ভাষ্যে অশ্লাঁল অর্থ" 
করা হয়েছে । অধ্যাত্মক পাত্র বোদক মন্ত্রে এ অশ্লীল অর্থ কেন, তা আমাদের 
বোধগম্য হয় না। ভাষ্যকার কারণ বলেছেন অশ্বমেধ যজ্ঞে অশ্বের সংস্কারের 
জন্য তা করা হয়েছে । যাজ্ঞক অর্থ সম্বন্ধে আমাদের বলবার কিছু নেই» 
তবে মন্দ্রসকলের অন্য অর্থও সম্ভব । আমরা এখানে ভাষ্য অনুযায়ী সাধারণ 
একটা অর্থ দিয়েছ । 

মন্ত্র ঃ উৎসকৃথ্যা অবভ্ঞদং ধোহ সমঞ্জিং চারয়া বৃষন । য ম্ত্ীণাং 
জশবভোজনঃ ৷ ২১॥ যকাহসকো শ্রকুম্তিকাহহহলাগাত বণ্চাত। আহম্তি গে 
পলো নিগজ্গলীত ধারকা ॥ ২২ ॥ যকোহসকৌ শকুম্তক আহলাগাত বণ্টাত । 
১ ধ্ববক্ষত ইব তে মৃুখমধর্ষো মা নক্ত্বমাভভাষথাঃ ॥ ২৩ ॥ মাতা চ তে পিতা চ 
তেহগ্রং বৃক্ষস্য রোহতঃ । প্রাতলামীতি তে পিতা গভে মুণ্টিমতংসয়ং ॥ ২৪॥ 
মাতা চ তে পিতা চ তেহগ্রে বৃক্ষস্য ব্রীড়তঃ । 'ীববক্ষত ইব তে মুখং ত্রক্মদমা ত্বং 
বদো বহু ॥ ২৫ ॥ 

জন বাদ £ হে বর্ষণকারশ অশ্ব, তুমি বীর্য ধারণ কর, যা রমণীগণের জীবন 
ও ভোজন স্বরূপ । ২১১ ॥ ক্ষুদ্র পক্ষীর মত কুমারী হলে হলে শব্দ করে 
বাচ্ছে। ২২১ ॥ হে অধ্বৰ্যুগণ, পক্ষী মত তোমাদের মুখই শব্দ করছে, 
আমাদের প্রাত এরূপ বলো না। ২৩১ ॥ তোমার মাতা ও পিতা কাণ্ঠময় মণ্কের 
অগ্রভাগ রোহন করোছলেন । ২৪।১ ॥ তোমার মাতা ও পতা পূর্বে মণ্কের 
আগে ক্রীড়া করেছিল । তোমার মুখ যেন আরও বলতে চায়, হে ব্রাহ্মণ, আর বহু 
কথা বলো না ৷ ২৫৷১ ॥ 

মন্ত £ উধর্বামেনামুদ্ছুপয় * 1গরোৌ ভারং হরাল্নব। অথাস্যৈ মধ্যমেধতাং 
শীতে বাতে পুনান্নব ॥ ২৬ ॥ উরধর্তমেনমুচ্ছুল্পতাঁষ্গিরৌ ভারং হরলেব । অথাস্য 

শশতে বাতে পুনলিব ॥ ২৭ ॥ বদস্যা অংহুভেদ্যাঃ কধু ক্ুলমুপাতসত ॥ 

মৃক্কাবিদস্যা এজতো গোশফে শকুলাবিব ॥ ২৮ ॥ যন্দেবাসো ললামগ্ছং প্রবিষ্টী- 
গিনমাবিষুঃ । সকৃথলা দোদশ্যতে নারী সত্স্যাক্ষভুবো যথা ॥ ২৯ ॥ যধ্ধারণো 
ধবমসাত্ত ন পৃন্টং পশ মন্যতে । শদ্রা যদর্য জারা ন পোযায় ধনায়াত ॥ ৩০ ॥ 


জনবাদ 2 পর্বতে ভারবাহী ব্যান্ত যেমন পর্বতের উপর ভার রেখে উপরে 
উঠে, সেরুপ একে উপরে তোল ৷ ঠাণ্ডা বাতাসে রুষক যেমন ধান বেরে ধান্যপান্ত 
উপরে রাখে, সেরূপ একে উপরে রাখ ৷ ২৬।১ ॥ পর্বতে ভারবাহণ ব্যাস্ত যেমন 
পর্বতের উপর ভার রেখে উপরে উঠে, সেরূপ হে নর, ডস্গাতাকে উধের্ রাখ । 
শীতল বায়তে কম্পমান লোকের মত একে কাঁপাও ৷ ২৭১ ॥ জলপর্ণ 

সখস্য যেমন কাঁপে, সেরপে হুদ্ব ও ক্ছল শিশ্ন যোনি প্রাপ্ত হয়ে 

॥ ২৮৯ যখন দেবগণ ক্রড়া করে, তখন চোখে দেখা প্রত্ক্ষের মত নারীর 
৮০ সপ হরিণ ক্ষেব্রচ্ছ ধান্য ভক্ষণ করলে ক্ষেত্রপ'তি যেমন সখা 
হয় না, সেরূপ শ্দ্রা প্রা বৈশাখামিনী হলে তার পাত সুখ হয় না । 9০।১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ হন্ধারণো ববমত্তি ন পুস্টং বহু মন্যতে । শহদ্রো বদর্ধানে জারো ন 
পোষ্মন? মন্যতে ॥ ৩১ ॥ দখধিক্লাব্নো অকারিবং জিকোরন্বস্য বাঁজনঃ । সৃরাভ 


২৩শ অধ্যার ১৮১ 


নো মহখাকরৎ প্র ণ আয়:ংষি তারিবং ॥ ৩২ ॥ গায়ত্রী অিষ্ট,ব্জগুতান-্ট্স্পঙজযা 
সহ । বংহত্যাফহা ককুপ্স-চাভঃ শম্যম্তু ত্বা ॥ ৩৩1 দ্বিপদা যাশ্চতুষ্পদাস্ঠিপদা 
যাণ্চ ষট্‌ পদাঃ। বিচ্ছন্দা যাশ্চ সচ্ছন্দাঃ সৃচাীভিঃ শম্যন্তু স্বা ॥ ৩৪ ॥ মহা- 
নান্ন্যো ন্বেত্যে৷ বিম্বা আশাঃ প্রভূবরাঃ ৷ মৈঘাীঁ্ব'দ্য-তো বাচো সংচাীাভিঃ শম্যম্তু 
ত্বা ॥ ৩৫ ॥ 
অনঃবাদ £ হরিণ ক্ষেন্তচ্ছ ধান্য ভক্ষণ করলে ক্ষেন্রপাত যেমন সুখী হয় না, 
সেরূপ শদ্র বৈশ্যা রমণীতে আসন্ত হলে বৈশ্য ক্লেণ অনুভব করে। ৩১৷১ ॥ 
জয়শল শাঘ্রগামী নরবাহক অশ্বের সংস্কারের জন্য আমরা যে অশ্লীলভাষণ 
করলাম, যজ্ঞ আমাদের মুখ সহগন্ধ কর্‌ক ও আমাদের জীবন বর্ধন করুক । ৩২১ ॥ 
হে অশ্ব, গায়ত্রী, 'ন্রিস্টপ, জগতা, পধীস্তর সাথে বৃহতী, উাঁফকের সাথে ককুপ্‌_ 
এ ছন্দোগুলি সংচার দ্বারা তোমার সংস্কার করুক । ৩৩।১ ॥ 'দ্বিপদ, চতুষ্পদ, 
ছন্দহীন, ছন্দযুন্ত সকল ছন্দঞ্তি, হো অশ্ব. সুচপর দ্বারা তোমার সংস্কার 
করুক । ৩৪।১ ॥ সকল প্রাণীর ধারণে সমর্থ সাক্করী, রেবতী খাক বৃত্ত 
ও মেঘ থেকে উাঁখত 'বদহ্যতের মত বেদবাক্য সকল, হে অশ্ব, সৃীর ম্বারা 
তোমার সংস্কার করুক । ৩৫১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ নার্যন্ডে পত্য্যো লোম বিঁন্বন্তু মনীষয়া । দেবানাং পত্যো দিশঃ 
সূচাভিঃ শম্যন্তু ত্বা ॥ ০৬ ॥ রজতা হাঁরণীঃ সীসা যুজো যুজ্যন্তে কমণভঃ । 
অশ্বস্য বাজিনস্স্বচি সমাঃ শম্যন্তু শম্যল্তীঃ ৷৷ ৩৭ ৷৷ কুবিদঙ্গ যবমল্তো যবাশ্দ্যিথা 
দান্তানুপ-্বধ বিষুক। ইহেহৈবাং রুণাহ ভোজনানি যে বাহষো নম উীন্তং 
যজান্ত ॥ ৩৮ ।॥ কক্ত্বা ছ্যাত কক্স্বা বিশান্ভ কন্তে গাণ্রাণ শম্যাত। ক উ তে 
শামতা কাবঃ ॥ ৩৯ ॥ খতবন্ত খাতুথা পর্ব শাঁমতারো বি শাসতু । সংবৎসরস্য 
তেজসা শমাভিঃ শম্য-তু ত্বা ॥ ৪০ ॥ 


অন্দবাদ £ মানুষের স্তীগণ মনের দ্বারা তোমার লোম সকল পৃথক করুক, 
দেবপত্বীগণ ও দক সকল সূচীর দ্বারা তোমার সংস্কার করুক । ৩৬।১ ॥ সোনা, 
রূপা ও লোহময় দিকর,.প সূচীসকল কর্মের দ্বারা যুস্ত হয়ে বেগবান অন্বের ত্বকে 
সীমারেখা করে সংস্কাব করুক ৷ ৩৭।১ ॥ বহু যব যযন্ত রুষকগণ তাদের বব্ষ শস্য- 
গুলি যেমন ক্রমে ক্রমে ছেদন করে, সোম, তুমিও সেরূপ বহু যজমানেন্স ভাক্ত্য 
যে যজমান কুশের উপর থেকে তোমার অন্ন নিয়ে বাগ করছে, তাকে দাও । ৩৮১ ॥ 
হে অশ্ব, প্রজাপতি তোমায় ছিন্ন করে, বিষুস্ত করে. তোমার গাও 
করে মেধাবা প্রজাপতি তোমার শমারিতা, তান সবই করেন, আমি নই ৷ ৩৯১ ॥ 
হে অশ্ব, শামতা খাতুগণ কালে কালে সংবংসর রূপ কালের তেজে তোমার আছ 
গ্রান্থ কর্মের দ্বারা ভিন্ন করুন, তোমাকে হাঁবযুন্ত করুন ৷ ৪০।১ ॥ 


মন্ত্র £ অর্ধমাসা পরূংষি তে মাসা আচ্ছ'ন্তু শম্যন্তঃ । অহোরান্রাশ মরুতো 
ধবালণ্টং সংদয়ন্ডু তে ॥ ৪১ ॥ দৈব্যা অধবর্যবস্্বা চ্ছান্তু বব চ শাসতু ৷ গাণাণি 
পর্বশন্তে সমাঃ কপ্বন্তু শমান্তঃ ॥ ৪২ ॥ দ্যোজ্তে পাাথব্যম্তারক্ষং বায়ুস্ছিদ্রং 
প্‌ণাতু তে । সধন্তে নক্ষৱৈঃ সহ লোকং রণোতু সাধুয়া ৷ ৪৩ ॥ শং তে পরেজো 
গাঘেভ্যঃ শমস্স্ববরেভাঃ । শমচ্ছভ্যো মঙ্জভ্য শম্ব্তু তব তব ॥ 8588 কঃ 
্বদেকাক' চরাঁত ক উ চ্বজ্জায়তে পুনঃ । কিং 'সাম্ধমস্য ভেষজং 
মহৎ ॥ 86৫ ॥ 

অনুবাদ £ পক্ষের অভিমান দেবগণ সংগ্কার করে হে অন্ব, গ্রাম্থগ্যাঁল ছেদন 
করুন । দন ও রাতের অ'ভিমানণ দেবগণ তোমার অল্প অঙ্গ সন্ধান করুন । ৪১৯ & 


১৯৮২ শুকুবজূর্বেদ-সংহতা 


হে অশ্ব, দেবগণের অধবর্ধ্‌ আঁম্বম্বয় তোমাকে ছেদন করুন ওহবিষুন্ত করুন 
গান্ত প্রতি পর্বে সামার দ্বারা সংস্কার করুন ॥ ৪২1১ ॥ স্বর্গ, ৫৩৬৬ 
লোকের আভিমানী দেবগণ ( শাশ্ন, বায়? সূর্য ), শরারদ্ছ বায়; হে অশ্ব, তোমার 
ছিদ্র পূরণ করুক । নক্ষত্রযুক্ত সূর্য তোমায় উত্তম স্থান দিক | ৪৩৷১ ॥ হে অশ্ব, 
তোমার মস্তক প্রভাত গাত্রে সুখ হোক, পা প্রভাতি নিম্ন গানে সুখ হোক, 
তোমার আঁচ্ছ ও মত্জায় সুখ হোক, তোমার সকল গ।তে সখ হোক । 881১ ॥ 
কে একাকা বিচরণ করে, কে আবার জন্মে ? 'হমের উষধ ক? মহৎ বপনম্থান 
কি? 861৩ । 

আন্ত £ সর্যঃ একাকণী চরাঁত চন্দ্রমা জায়তে পুনঃ । আগ্নাহ“মস্য ভেষজং 
ভাীমক।বপনং মহৎ ॥ ৪৬ ॥ কিং 'স্বংসূষসমং জ্যোতঃ কং সমদ্রসমং সরঃ । 
কং 'স্বৎপৃথব্যে বষায়ঃ কস্য মাতা ন বিদ্যতে ॥ ৪৭ ॥ ব্ৰহ্ম সয'সমং জ্যোতদের্যাঃ 
দমুদ্রসমং সরঃ । ইন্দ্রঃ পাঁথিবয বফাঁয়ান গোস্ত মাতা ন 'বদাতে ॥ 9৮ ॥ 
পৃচ্ছোমি ত্বা চিতর়ে দেবসখ যাঁদ ত্বমন্ত মনসা জগন্থ যেষু বিফহস্্ষু পদেক্বেষ্টন্ডেষং 
ধিদ্বং ভুবনমা বিবেশা ॥ ৪৯ ॥ অপি তেষু যু পদেক্বস্মি যেষু িশ্বং 
ভুবনমা বিবেশ। সদাঃ পরষোম পৃথিবীমৃত দ্যামেকেনাঙ্গেন দিবো অস্য 


জনাবাদ $ সূর্য একাকী বিচরণ করে, চন্দ্র আবার জন্মে, অস্ন 'হমের 
বধ, ভাঁম মহৎ বপন চ্ছান। ৪৬১ ॥ সর্ষের মত তেজ কি? সমুদ্রের মত 
জলাশয় কি ? পাঁথবী থেকে মহত্তর কিঃ কার ইয়ত্তা নেই 2৪৭১ ॥ ব্ৰহ্মা 
সুর্যসম জ্যোতি, অন্তারক্ষ সমুদ্র সম জলাশয়, পৃথিবী থেকে ইন্দ্র বৃদ্ধতর, 
'ধেনুর ইয়ত্তা নেই । ৪৬1১ ॥ হে দেবগণের নিত উদ্গাতা, জানবার জন্য তোমায় 
প্রশ্ন করছি, আমার প্রশ্নে মন দাও । বিষ যে তিন পদে বাশের দ্বারা আঁ্প'ত 
হয়েছেন, তাতে ক সকল ভুবন বোপে আছেন 2 1 ৪৯১ ॥ যে তন পদে সকল 
ভুবন ব্যেপে আছেন, আমিও সেখানে আছি । পাথবী, স্বর্গ ও তার উপারভাগ 
সদ্য মনের দ্বারা সে সকল আম জান ৷ ৫০1১ ॥ 

মন্ত্র £ কেছ্ব্তঃ পুরুষ আ ীববেশ তান্যন্তঃ পুরুষে আপতান । এত- 
প্রহ্মুপ বচ্হামাস সত্বা কিং স্বিন্নঃ প্রতি বোচাসান্ত্র ॥ ৬১ ॥ পণস্বন্তঃ পুর্ন আ 
ন্ববেশ তান্যম্তঃ পুরুষে আঁপ‘তান । এতত্বান্র প্রাতিমন্বানো আঁস্ম ন মায়য়া 
ভবসু-্যত্তরো মত: ॥ ৫২ ॥ কা স্ববাসীৎ পূর্বাচাত্তিঃ কিং স্বদাসাদ: বৃহদ্বরহ । 
কা 'স্বদাসীৎ পাঁলা’পলা কা স্বিদাসীৎ পশাঈ্লা ॥ ৫৩ ॥ দ্যৌরালীৎ পর্ব - 
গাতিরদ্ব আস'দ: বৃহম্বয়ঃ । আবিরাসীৎ পিলাপপলা রাত্রিরাসাৎ পশাঙ্গলা 
॥ &8৪॥ কা ঈমরে 'িশাঙ্গলা কা ঈং কুরু'পশাঙ্গলা । কা ঈমাস্কন্দমর্যাত 
ক টং পন্থাং বব সপ্পাত ॥ 6৫ ॥ 


অনুবাদ £ হে রক্ষা, পুরুষ কোন পদার্থ সকলে প্রবিষ্ট ? পৃরুষের মধ্যে 
দক দৃক বস্তু ক্ছাঁপত-_সৃখ্যভাবে এ প্রশ্ন তোমাকে করাছ । তুমি কি এর উত্তর 
দিবে ? ৫১।১ ॥ পণ্চ পারার গার আত্মাতে সেগুলি শ্ছাপিত 
॥ তোমার নে জানি এই র দিচ্ছ, তুমি আমা থেকে বুদ্ধিতে আধিক 
নও । ৫২1৯ ॥ রা পরব গম তরববৰঃ কি হিল মহান পক্ষণ ?ক ছল ? 
সবচেয়ে চিকন ক ছল ? বৃষ্টি প্রাণগণের প্রথম স্মৃতির বিষয় ছিল । আম্বমোধক 


২৩শ অধ্যায় ১৮৩ 


অনুকরণ করে মল আদি অবয়ধ গিলে ফেলে ? কে লাফিয়ে চলে ? কে কু'টিলভাবে 
পথ চলে ? ৫৫1১? 


মন্ত্র £ঃ অজারে 'পশাঙ্গলা *বাবংকুরদ পিশঙ্গিলা । শশ আস্ফন্দম্যত্যাহঃ 
পশ্থ।ং বি সপণত ॥ ৫৬ ॥ কত্যস্য বিষ্ঠাঃ কত্যক্ষরাণি কাঁত হোমাসঃ কাতধা 
সমিদ্ধঃ। যজ্ঞস্য ত্বা 'বদথা পচ্ছন্ত কাঁত হোতার খতুশো বযজাম্তি ॥ ৫৭ ॥ 
ধডস্য বিষ্ঠাঃ শতমক্ষরাণযশশীতিহেণমাঃ সাঁমধো হ তল্রঃ। যজ্ঞস্য তে দা প্র 
প্রবীম সপ্ত হোতার খতুশো যজন্তি ॥ ৫৮ ৷৷ কো অন্য বেদ ভুবনস্য নাং 
কো ৮০০৯ অণ্তাবক্ষম্‌ । কঃ সূর্ধপ্য বেদ বৃহতো জানত্রং কো বেদ 
যতোজাঃ ॥ &৯ ৷৷ বেদাহমস্য ভুবনস্য নাঁভং বেদ ্যাবাপথবা 
আতা বেদ সূর্বস্য বৃহতো জাঁনন্রমথো বেদ চন্দ্রমসং যতোজ্ঞাঃ ॥ ৬০ ॥ 


অন;ৰাদ £ রাত্র সকল রূপ আবৃত করে । সেধা শব্দ অনুকরণ করে, মূল 
আদ অবয়ব গিলে ফেলে ।* শশক লাফিয়ে লাঁফয়ে চলে। সর্প কুটিলভাবে 
গমন করে । &৬।১ ॥ হে উদ্গাতা, যজ্ঞে অন্ন কত প্রকার, অক্ষর কতগুলি, হোম 
কতগুলি, সমিৎ কতগ্ীল ? যজ্ঞের বেকা তোমাকে আম জিজ্ঞাসা করছি, প্রতি 
খতুতে কতজন হোতা যজ্ঞ করে? ৫৭১ ॥॥ ছয় অন্ন, এক শত অক্ষর, 
হোম, তনাঁট সামৎ ; যজ্জের জ্ঞানের জন্য তোমাকেয় প্রত্যুত্তর দিচ্ছি, খতুষাগে 
সাতজন হোতা ফন্দ করে। &৮1১ ৷ হে ব্রহ্মা, এ ভুবনের কারণ কে জ্ঞানে ? 
এ স্বর্গ, পৃথিবী ও অন্তারক্ষ কে জানে? মহান সর্ষের জন্ম কেজানে? 
কে জানে চন্দ্রের উৎপত্তি কোথা হতে 2 ৫৯৷১॥ আম জানি এ ভুবনের 
কারণ পরব্রক্ধ । স্বর্গ, পাথবী ও অন্তারক্ষলোক সে ব্রদ্ধের বিকার তা জাঁন। 
বৃহৎ সং্যের উৎপত্তির কারণ ব্রহ্ম তা আমিজানি। পরমাত্মা থেকে চন্দ্র জাত, 
এ আম জান । ৬০১ ॥ 


টাকা £ ৫৬ ৷ অজা 'পলাঙ্গলা- অজা শব্দের এখানে দুটি অর্থ করা হয়েছে 
মায়া ও বানর । মায়া সমস্ত বিশ্ব গ্রাস কবে, ও রাতে অন্ধকারে আবৃত থাকায় 
রূুপগ্ীল দেখা যায় না। এজন্য ঠপশাঁঙ্গলা বলা হয়েছে, পশং রূপং গলত 
ভক্ষয়াত’ । &৮। রসের সংখ্যা অনযায়শ অন্বেরও ছয় সংখ্যা বলা হয়েছে। 
একশত অক্ষরাত্মক ছন্দ দ্বারা যজ্ঞ নিষ্পন্ন হয় জন্য শত অক্ষর ধুলা হয়েছে। 
যথা-_গায়তশ ২৪ ও আতিধৃূতি ৭৬ এ দুয়ে মিলে একশত । এরুপ উঁফক ২৮ 
ও ধৃত ৭২ এ মিলে একশত, অনষ্টু্প ৩২ ও অত্যা্ট ৬৮ এ "মলে একশত, 
অণ্ট ৬৪ ও বৃহতীী ৩৬ এ দুয়ে গিলে একশত, এরুপ গায়ত্রী থেকে অগতধ-তি 
পর্যন্ত ছন্দের হিসাব ভাষ্যকার দিয়েছেন ৷ মহাঁধর ভাষ্য দেখুন । 


মন্ত্র ৪ প্ছামি ত্বা পরমন্তং প্‌থিব্যাঃ পচ্ছাঁমি যন্ত ভু বনস্য নাভি । 
পূচ্ছাম ত্বা ব্‌ষ্ণো অশ্বস্য রেতঃ পূচ্ছাঁম বাচঃ পরমং ব্যোম ॥ ৬১ ॥ ইয়ং বেদিঃ 
পরো অন্তঃ পৃথিব্যা অয়ং যজ্ঞো ভুবনস্য নাঁভঃ । অয়ং সোমো ব্‌ফো অন্বস্য 
রেতো ব্রহ্মায়ং বাচঃ পরমং ব্যোম ॥ ৬২ ॥ সৃভংঃ স্বয়ন্ভঃ প্রথমোহম্তর্মহতার্ণবে । 
দধে হ গার্ভ'ম্‌ত্বয়ং যতো জাতঃ প্রজাপাঁতঃ ॥ ৬৩ ॥ হোতা বক্ষৎতপ্রজাপাঁতং 
সোমস্য মাহম:ঃ | জুষতাং পিবতু সোমং হোতর্বজ ॥ ৬৪ ॥ প্রজাপতে ন 
স্বদেতানান্যো বিশ্বা রূপাঁশ পার তা বভ্ব। ষংকামান্ডে জৃহমন্তমো অন্তু 

বয়ং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম ॥ ৬৫ ॥ 
[ কাস্ড--৬৫, মন্ম-৪৩ ] 


অনুবাদ £ হে অধবর্যু, পৃথিবীর শেষ অবাধ পর্যন্ত তোমাকে প্রশ্ন করছি, 


৯৮৪ শুকরযজুবেদ-সংাহতা 


যেখানে প্রাশিলমূহের কারণ, তাও 'জভ্ঞাসা করাছ । বর্ধণশশল অশ্বের বার্থ ক 
তা তোমাকে জিজ্ঞাসা করছি । পযীলক্ষণ বাণশর পরম উৎকষ্ট স্ছান কি তা তোমাকে 
প্রশ্ন করছ ॥ ৬১1১ ৷৷ এ উত্তরবেদশ পৃথিবীর শেষ অবাধ, এ অন্বমেধ যজ্ঞ প্রাণ- 
সমুহের কারণ, এ সোম বর্ধণশীল অশ্বের বার্ধ, এ ব্রক্ধা ( খাত্বক্‌) শ্রয়ীরুপ 
বাক্যের পরম চ্ছান । ৬২।১ ॥ শোভন রা উপ {বশ্বের উৎপাদক স্বশন্ভ্‌ 
অনাঁদ-নিধন পুরুষ কম্পাম্তকালীন সমুদ্রে খতুপ্রাপ্ত গর্ভ চ্থাপন করেছিলেন, 
যে গভ থেকে প্রজাপ'ত ব্রদ্ধা জাত হয়েছেন । ৬৩।১ ॥ দৈব হোতা মাহমসংজ্ঞক 
লোমগ্রহ সম্বন্ধীয় প্রজাপাতর যজ্ঞ করেছিলেন, সে প্রজাপাত সে সোম পান 
করুন । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যজ্ঞ কর । ৬৪1১ ॥ হে জানত দানি ছাড়া 
আর কেউ এ 'বম্বের সৃষ্টি ও সংহাব করতে সমর্থ নয় । অতএব যে কামনার 
তোমার ষজ্ঞ করাছ, সে কামনা সম্ধ হোক, আমরা পরম ধনের আধিকারঈ 
হব ৷ ৬৬১ ॥ 


চতুৰ্বি<শ অশ্যায় 


মন্ত্র £ঃ অশ্বস্তুপরো গোমগন্ডে শ্রাজাপত্যাঃ কুষণগ্রীব আণ্নেযো ররাটে প2রজ্ঞাৎ- 
সারস্বতী মেষ্যধন্তান্ধন্বোর!শ্বিনাবধোরামোঁ বাহেবাঃ সৌমাপোফঃ শ্যামো নাভ্যাং 
সৌধযামো শ্বেতশ্ড কষফশ্চ পাশ্বয়োস্ত্বাম্ট্রো লোমশসকণথো দকৃত্যোর্বায়বাঃ শ্ৰেতঃ 
পুচ্ছ ইন্দ্রার স্বপস্যায় বেহদ্বৈফবেো বামনঃ ॥ ১ ॥ বোহতো ধম্মবোহিতঃ ককম্ধি,- 
রোহিতন্তে সৌম্যা বল্ুররূণবলুঃ শুকবভ্রুন্তে বারুণাঃ শাতবল্প্রোহন্যতঃ 'শাতরম্ধরঃ 
সমন্তাশাতরম্তরন্ডে সাবিত্রাঃ শিঁতবাহুরন্যতঃ শাতিবাহ?ঃ সমম্তাশাঁতবাহুষ্টে বার 
স্পতহাঃ পৃবতা ক্ষদ্রপৃবতী চ্ছুলপৃষতশ তা মৈত্রাবরুণ্যঃ ॥ ২ ॥ শুম্ধবালঃ সর্বশুদ্ধ- 
বালো মাঁশবাল্ত আ্বনাঃ শ্যেতঃ শ্যেতাক্ষোহরণজ্ঞে রুদ্রায় পশুপতয়ে কর্ণ“ যামা 
'আবলিগ্তা রোদ্রা নভোরুপাঃ পার্জন্যাঃ ॥ ৩ ॥ পু “শ্নপ্তিবশ্চীন পুণশ্নরধৰ প্‌শ্নন্ডে 
মারুতাঃ ফল্গলেনহতোণশ পলক্ষণ তা. সারস্বত্যঃ গ্লশবহাকর্ণঃ শুপ্ঠাকর্ণোহম্ধ্যালোহ- 
কণণন্ডে স্াস্টাঃ কুফগ্রখবঃ শি'তিকক্ষোহাজসকৃথন্ত এরন্দ্রা্নাঃ রুফ্ণাজিরজ্পাগজমহাজিজ্ড 
উষস্য৷ঃ ॥ ৪ ॥ িশ্পা বৈবদেব্যো রোহিণাস্ন্যবয়ো বাচেহাবজ্ঞাতা আদত্যৈ সরুপা 
ধানে বৎসতর্যে দেবানাং পত্নীভ্যঃ ॥ & ॥ 

জন বাদ £ প্রজাপাঁতর উদ্দেশে অশ্ব ও শঙ্গহীন গবয় যুক্ত করছি । এরুপ 
অখ্নিদেবতার উদ্দেশে অশ্বের ললাটের কাছে গলদেশে শ্যামবণণবাশিষ্ট অজ, হনুর 
নিম্নে সরস্বতীর উদ্দেশে মেষ, অধোভাগে অশ্রিদ্বয়ের উদ্দেশে শুক্কবর্ণ দুটি 
অজ, শুরুর রোম জাত পশু সোম ও পূষা দেবতার, শ্বেত পশহ সূর্য দেবতার, 
করুক পশু ধম দেবতার, পুচ্ছভাগে বহু লোম বিশিষ্ট পশুদ্বয় ত্বণ্টার, শ্বেতবর্ণ পশু 
বারদেখতার, শোভন কর্মযুন্ত ইন্দ্রের গভর্ঘাতনী খবারাতি পশু বন্ধন 
করাছি। ১।১ ॥ রল্তবর্ণ, ধম্রবর্ণ মিশ্র রক্ত ও কুল সদৃশ রন্তবণ্ণ পশহ সোমদেবতাব 
উদ্দেশে বৃন্ত করছি। এরুপ কাঁপল বর্ণ, অরুণবণ” মিশ্র কাঁপল, শৃকপক্ষণর মত 
কাঁপল বর্ণ বরুণ দেবতার, কফবণের দু বিশিষ্ট, একপাশে কফ ' ছিদ্র, সব কফ 
পচছদ্ু বিশিষ্ট পশু সাবিত্রীর, সামনের পায়ে সাদা বর্ণ বিশিষ্ট, এক পার্শ্বে পায়ে 
লাদা বর্ণ, সমজ্ঞ বাহ? সাদাবর্ণ বিশিষ্ট পশু বৃহস্পতি দেবতার, শরণর 'বাচন্ত্র বর্ণ 
বিচিত্র বিন্দু বৃত্ত স্থল বিচিত্র বন্দু বৃত্ত স্রশপশগলি মিত ও বরুণ 
বুকত করাছ। হ।১ ৪ সাদা কেশ বৃত্ত, সমজ্ঞ সাদা কেশ ও মাণির 


আনন, 
দেবতার 


২৪শ অধ্যায় ১৮৫ 


বণেরি মত “কেশ বাঁশষ্ট পশদ অঞ্চবদ্বরের ; শ্বেতবণ* চক্ষু ও রক্ত বর্ণ পশু 
পশহপাত রুদ্রদেবতার,*চশ্দ্রের মত শ্বেত বর্ণ 'বাশন্ট পশু যমহদবতার, 
তিনাঁট পশ: রুদ্র দেবতার এবং আকাশের মত নীলবণ" পশু পর্জন্য দেবতার উদ্দেশে 
যুক্ত করাদ্ধ। ৩।১॥ 'বিচিন্রবর্ণ, তির্ধক 'বাচত্র বন্দু ও উধর্ব বিন বি্দুযুক্ত 
পশহগদাল মরুং দেবতার, অপহ্নট শরীর, রন্ত রোম যুন্ত ও শ্বেতবর্ণ অজ সরস্বতখর, 
কর্ণে প্লীহাযুন্ত, হুস্বকর্ণণ ও রন্তু বর্ণ বর্ণ বিশিষ্ট পশু ত্বষ্টা দেবতার, গ্রশবাদেশে 
কালবর্ণ উরুতে বগলে সাদাবর্ণ পণ: ইন্দ্রদেবতার, কাল লোম যুক্ত, অল্প ও বহু 
লোম বুস্ত পশু উষাদেবতার উদ্দেশে যুক্ত করাছ । ৪১ ॥ শবাচন্রবর্ণের 'িতিনাঁট 
স্রশপশহ বিশবদেবের, রম্তবর্ণ দেড় বছরের তিনটি ছাগ বাগদেবতার, চহনরাহত 
1তনাট পশু আঁদতি দেবতার, তিনটি সমান বর্ণের পশু ধাতৃদেবতার এবং 1তনাঁট 
ছাগাশশন দেবপত্নীদের উদ্দেশে যুক্ত করছি ৷ ৫1১ ॥ 


টাকা £ ১। এ অধ্যায়ে মোট ছ'শ নাট পশুর উল্লেখ আছে । তার মধ্যে 
দু'শ ষাটাট বন্য পশুর নাম আছে । এর মধ্যে বহু পশু, পক্ষী ও দেবতা 
বর্তমানে অপারচিত । পশু পক্ষীগুলর হয় এখন অন্য নাম হয়েছে, অথবা 
কালক্রমে তারা ল-প্ত হয়ে গিয়েছে । এ জন্য বৈদিক নামগুলি মূল অনুযায়ী রাখা 
হয়েছে । বৈদিক দেবতা দু প্রকার-নত্য ও কর্মানুগ । তাদের মধ্যে প্রাসদ্ধ ও 
অপ্রাসম্ঘথ বহু দেবতা আছেন । ইন্দ্রাদ নিত্য ও প্রাসদ্ধ দেবতা । এ অধ্যায়ে 
বহু অপ্রাসম্ধ ও কম ।ননগ দেবতার উল্লেখ আছে । 


মন্ত্র £ কষ্গ্রীবা আগ্নেয়াঃ শাতন্রবো বসুনাং রোহিতা রুছাণাং শ্বেতা 
অবরোকণ আ'দত্যানাং নভোরুপাঃ পার্জন্যাঃ ॥ ৬ ॥ উন্নত খধভো বামনজ্ত 
এ"দ্রাবৈফবা উন্নতঃ শি'তবাহুঃ ি'তিপচ্ঠন্ভ এন্দ্রাবাহ্স্পত্যাঃ শুকরপা বাঁজনাঃ 
কল্মাধা আগ্নমারুতাঃ শ্যামাঃ পোঁফাঃ ॥ ৭ ॥ এতা এ'দ্রগ্না দ্বিরপা অখ্নী- 
যোমীয়া বামনা অনড্‌বাহ আগ্নাবৈফবা বশা মৈত্রাবরৃণ্যোহন্যত এন্যো 
নৈত্রাঃ ॥ ৮ ॥ কষগ্রীবা আগ্নেয়া বভ্রবঃ সোম্যাঃ শ্বেতা ধায়ব্যা আঁবজ্ঞাতা আদতে 
সরা ধানে বংসভধযেন দেবানাং পকত্সীভাঃ ॥ ৯ ॥ কষা ভৌমা ধূম্রা আন্তারক্ষা 
বৃহল্তো 'দিব্যাঃ শবলা বৈদয়াতাঃ সধনাভ্ঞভ।রকাঃ ॥ ১০ ॥ 


জন্যবাদ £ কণ্ঠদে:শ কালবর্ণের তিনটি পশু আঁশ্ন দেবতার, সাদা বু-বৃক্ত 
1তনটি বসহদেবতার, লালবর্ণ 'তনাটি রুদ্রুদেবতার, সাদাছিছ যুস্ত 'তনাঁটি আদিত 
দেবতার, আকাশ রং এর তনাট পর্জন্য দেবের উদ্দেশে যুক্ত করাঁছ 1৬1১ ॥ উচ্চ, 
পুষ্ট ও বাদ্ধরহিত 'তনাট ইন্দ্র ও বষ্ণুদেবতার, উচ্চ. সামনের পায়ে ও পিঠে 
সাদাবণের পশু ইন্দ্র ও বৃহস্পাঁতি দেবতার, শুক পাখীর মত রং এর তিনাঁট পশু 
বাঁজ-দেবতার, সোনার রং এর 1তনাঁট পশু আঁগ্ন ও মারুতের, কাল রং এর [তিনটি 
পশু পূষা দেবতার উ.দ্দশে যুক্ত করছি । ৭১ ॥ হলুদ রং এর 'তনাঁট পশু ইন্দ্র ও 
আশ্নদেবতার, দুই রং এর 'তিনাঁট পশু অশ্নি ও সোম দেবতার, খর্বারাতি তিনাঁট 
যাঁড় আঁপ্ন ও বফুদেবতার, বন্ধ্যা তিনংট ছাগা মিত্র ও বরুণ দেবতার, এক 'দকে 
হলুদ রং এর 'তিনাঁটি ছাগ মিত্র দেবতার উদ্দেশে যুক্ত করাছ। ৮১ ॥ গলায় 
কাল রং এর 'তনাট পশু আশ্নদেবতার, কাঁপল বর্ণ "টি সোম দেবতার, সাদা 
রং এর গতনটি বায়ুদেবতার, কোন চিহ্ন ছাড়া ?তনটি আঁদাত দেবতার, সমান রং 
এর 'তনাঁট ধাতৃদেবতার এবং [তিনাট ছাগঁশিশু দেবপত্রীদের উদ্দেশে যুজন্ত 
করাছ। ৯১ ॥ কাল রং এর তিনটি পশু ভ্‌ম দেবতার, ধোঁয়ার মত রং এর 
[নাট দেবতার, বড় তিনাট দু্লোক চ্থিত দেবগণের, সোনার মত রং 


৯৮৬ শুরুষজুবেদ-সংহতা 


এর 'তিনাঁট বিদুৎ দেবতার, ছুলরোগ যুজন্ত 'তিনাট পশু নক্ষত্র দেবতার উদ্দেশে 
যুদ্ধত করাছ ॥ ১০১ ॥ 

মন্ত্র $ ধূআ্রাম্বসম্তায়ালভতে হ্বেতাম্গ্রীজ্মায় কুফাম্বর্যাভ্যোহরণাঞ্ছরদে পেতো 
হেমন্তায় পিশঙ্গাঞ্িশিরায় ॥ ১১ ॥ ভ্রাবয়ো গায়ত্রৈ পণ্ডাবয়াস্লম্টুভে 'দিত্যবাহো 

ল্রিবৎসা অনুষ্টূভে তুর্যবাহ উঁকহে ॥ ১২॥ পণ্টবাহো ‘বিরাজ উক্ষাণো 

বৃহত্যা খাষভাঃ ককুভেহনড্বাহঃ পঙ্ভ্তোঃ ধেনবোহাতচ্ছন্দসে ৷৷ ১৩ ৷ কুফগ্রীবা 
আশ্নেয়া বদ্রবঃ সৌম্যা উপধৰন্তাঃ সাবিত্রা বংসতর্যঃ সারস্বতাঃ শ্যামাঃ পৌফাঃ 
পৃন্নয়ো মারুতা বহুর্‌পা বৈ্বদেবা বশা দ্যাবাপৃথিবীয়াঃ ॥ ১৪ ৷ উত্তাঃ সণ্টরা 
এতা এঁন্দ্রাপ্নাঃ কুফা বারুণাঃ পৃশ্নয়ো মারৃতাঃ কায়ান্তুপরাঃ ॥ ১৫ ॥ 

অননবাদ £ ধোঁয়া রং এর 'তনাঁট পশু বসন্ত দেবতার, সাদা রং এর 'ীতনাট 
গ্রত্মদেবতার, কাল রংএর তিনটি বর্ধা দেবতার, লাল রং এর তনাঁট শরৎদেবতার, 
নানা বর্ণের বিন্দুযুক্ত তিনটি হেমন্ত দেবতার, লাল যুক্ত পিঙ্গল রং এর 'তিনাঁট 
পশু শিশির দেবতার উদ্দেশে যুক্ত করছি । ১১৷১ ৷ দেড় বছরের তিনাঁট পশ- 
গায়ন্তীর উদ্দেশে, আড়াই বছরের তিনটি শ্রিষ্টুভের, দু বছরের তনাটি জগতার, 
তন বছরের 'তনাট অনুম্টুভের, সাড়ে তন বছরের তিনটি পশু উঁফহের 
উদ্দেশে যুন্ত করাছ । ১২১ ॥ চার বছরের নাট পশু বিরাটের উদ্দেশে, যুবা 
ধতনাঁট বৃহতশর, আঁধক বয়সের তনাঁট ককুভের, গাড়ী বহন করতে পারে এমন 
তন ছাগ পধান্তর, নব প্রসৃতা নাট অজা আতছন্দের উদ্দেশ যুক্ত করাছ।১৩।১॥ 
কাল রং এর গ্রীবা বিশিষ্ট তিনটি অশ্নিদেবতার, কাঁপল বর্ণের তিনাঁট সোম 
দেবতার, নানা রং এর মিশ্রিত 'তনটি সাবতা দেবতার, [িতনাঁট ছাগাশশন সরস্বতীর, 
সাদা ও কাল রংয়ের তিনটি পা দেবতার, রশ দেহ ‘বিশিষ্ট 'তিনাট মরংং 
দেবতার, বহু রূপের 'তিনাঁট 'িশ্বদেবেব, বন্ধ্যা 'তনাঁট দ্যাবাপাঁথবী দেবতার 
উদ্দেশে যুন্ত করছি । ১৪৷১ ৷৷ পার্বকাণ্ডের কথিত পনরাঁট পশু পবোন্ত পাঁচ 
দেবতার উদ্দেশে এবং কাঁপল বর্ণের 'তনাট ইন্দ্র ও আঁশ্নদেবতার, কাল রং এর 
গতনাঁট বরুণ দেবতার, ক্ষীণকায় চিনাট মরুৎ দেবতার ও শঙঙ্গহীন 'তিনাঁট ক-দেবতার 
উদ্দেশে যুক্ত করাছ । ১৫1১ ॥ 

মন্ত্র ৪ অগ্নয়েইনীকবতে প্রথমজানালভতে মরুদ্ভ্যঃ সান্ভপনেভাঃ সবাত্যা- 
স্মরুচ্ভেোযে গৃহমোধভ্যো বাঁজ্কহান্মরুদ্ভাঃ ক্রীডিভাঃ সংসৃচ্টাল্মরুচ্ভ্যঃ স্বতবন্ভ্যো- 
হনুসৃচ্টান্‌ ॥ ১৬ ॥ উত্তাঃ সণ্চরা এতা এন্দ্রাগনাঃ প্রাশ্জা মাহেন্দ্রা বহ রুপা 
বৈম্বকর্মণাঃ ॥ ১৭ ॥ ধূম্রা বুনীকাশাঃ পিতুণাং সোমবতাং বহুবো ধনম্্রনীকাশাঃ 
পিতৃণাং বাঁহ‘যদাং রুষ্ণা বভ্রুনীকাশাঃ পিতৃণামাপ্নদ্বাত্তানাং কুফাঃ পৃষন্ত- 
স্রৈরদ্বকাঃ ॥ ১৮ ॥ উন্তাঃ সন্পরা এতাঃ শুনাসীরীয়াঃ শ্বেতা বায়ব্যাঃ শ্বেতাঃ 
সৌর্যাঃ ॥ ১৯ ॥ বসম্তায় কাঁপঞ্জলানালভতে গ্রীম্মায় কলাবগ্কান্বষণভ্য 'ভ্াত্তর!- 


জন্যবাদ £ প্রথম জাত 'তিনাট ছাগ আপ্নদেবতার উদ্দেশে, ঝড়ের মধ্যে জাত 
তিনাঁট সাদ্তপন মরুঞ্গণেরু, চির প্রসৃত তিনটি গৃহমেধী মরুষ্গণের, একসঙ্গে 
জাত তিনাট ক্রীড় মরুষ্গণের এবং অনূক্কমে জাত 'তিনাঁট সর্বদা বহনশ'ল 
মরুষ্গণের উদ্দেশে যুক্ত করছি । ১৬।১।॥ পূর্ব কাঁথত রুফণগ্রীব প্রভৃতি 
পনরাট পশু পৃর্বোন্ত পাঁচ দেবতার উদ্দেশে এবং কাঁপল বর্ণের 1তনাঁট ইন্দ্র 
ও জধ্নির উদ্দেশে, প্ররুষ্ট শঙ্গ যৃস্ত 'তিনাট মহেন্দ্র দেবতার, বহু রূপ 'বাঁশষ্ট 
তিনটি বিশ্বকর্মা দেবতার উদ্দেশে বৃস্ত করছি ৷ ১৭১ ॥ ধঙ্সবণ মিশ্র কাঁপল 
বর্ণের মত তিনটি পশু সোমবুন্ত 'পতৃগণের উদ্দেশে, কাঁপল বণ” মিশ্র ধম্রবর্ণে'র 


২৪শ অধ্যার ১৮৭ 


“মত 'তনাঁট বাঁহষদ 'পতৃগণের, কফবর্ণ মিশ্র িঙ্গল বর্ণের মত 'তিনাট আপ্নদ্বাস্ধা 
খপতুগণের, রুফ বন্দু যৃস্ত নাট শ্রযম্বকদেবতার উদ্দেশে যুন্ত করাঁছ । ১৮১ ॥ 
কাঁপল রং এর তিনাট শুনাসীর দেবতার, সাদা রং এর গতনাঁট তনাঁট করে 
বায়নও সূর্য দেবতা উদ্দেশে যুক্ত করাছ। ১৯১ ॥ 'তিনাট কাঁপল পক্ষী 
বসন্ত খাতুর আভমানী দেবতার উদ্দেশে, এরূপ 'তনাঁট চটক পক্ষী গ্রীঙ্সের, 
তিনটি তত্তিরী পক্ষী বর্ষার, তিনটি বাঁ্ত কা পক্ষী শরতের, তনাঁট ককর পক্ষে 
হেমন্ত এবং 1তিনাঁট 'বিককর পক্ষী শিশিরের উদ্দেশে যুস্ত করছি ৷ ২০।১ 


অন্তর £ সমনৃদ্রায় শিশুমাবানালভতে পজ'ন্যায় মম্ড্কানচ্ভ্যো মংস্যাশ্সিত্রার 
'কুলীপয়ান্বরুণায় নাক্রান্‌ ॥ ২১ ॥ সোমায় হংসানালভতে বারবে বলাকা 
ইন্দ্রাশ্নিভ্যাং ক্রুণ্টাশ্মত্ায় মদ্গ,দ্বরুণায় চক্রবাকান ॥ ২২ ॥ অগ্নয়ে কুটরুনালভতে 
বনস্পাঁতভ্য উল.কান*নীষোমাভ্যাং চাষান*্বিভ্যাং ময়রান্মন্রাবরৃণাভ্যাং কপোতান: 
॥ ২৩ ॥ সোমায় লবানালততে ত্বচ্ট্রে কৌলীকান গোষাদর্দেবানাং পত্বীভাঃ কুলীকা 
দেবজা মিভ্যোহপ্নয়ে গৃহপতয়ে পারুফান: ॥ ২৪ ॥ অঙ্কে পারাবতানালভতে রাত্রে 
সাঁচাপ্রহোরাঘয়োঃ  সন্ধিভ্যো জতুর্মাসেভ্যো দাত্যোৌহান্‌ সংবৎসরায় মহতঃ 
সুপণএন ॥ ২৫ ॥ 
অন্দবাদ £ তিনাট শিশুমার নামক জলচর জন্তু সমুদ্রের উদ্দেশে, 'তনাঁট 
ভেক পঙজ্জ'নে'র উত্দেশ, িতনাট মৎস্য জলের উদ্দেশে, তনাঁট কুলীপয় মিত 
এবং তিনপ্ট নক্র বরণের উদ্দেশে যুস্ত করছি। ২১৷১ ॥ ?িতনীট হংস সোমের 
উদ্দেশে, 1তনাঁট বলাকা পক্ষী বায়,র উদ্দেশে, তিন'ট ব্রণ পক্ষী ইন্দ্র ও আঁপ্নর 
উদ্দেশে, তন মষ্গু পক্ষী মি এবং তিনাঁট চক্রবাক বরণের উদ্দেশে যুস্ত 
করছি । ২২১ ৷ তনাট কুক্কুট অ*নর উন্দেশে, নীট উল্‌ক অগপ্ন ও 
বনস্পাতির, তিনটি চাষ পক্ষী আগ্ন ও সোম, তিনাট ময়্‌র আম্বদ্বর় এবং 
কপোত মত্ত ও বরণের উদ্দেশে যুক্ত করছি । ২৩১ ৷৷ 'তিনাঁট লাবক 
পক্ষী সোমের উদ্দেশে, তিনটি কৌিলক পক্ষী ত্বণ্টার উদ্দেশে, তিনাট গোবাদ? 
স্ত্রী পক্ষী দেবপত্বীগণের উদ্দেশে, তিনাঁট কুলীক স্তর পক্ষী দেববধূদের জন্য । 
[তিনটি পারুষ্ণ পক্ষী গৃহপাত অগ্নর উদ্দেশে যুক্ত করাছ । ২৪।১ ॥ তিনটি 
পারাবত পক্ষী 1দনের আঁভমানী দেবতার উদ্দেশে, ?িনাঁট সঈচাপ্‌ পক্ষ রাতের, 
1তনাট জতু পক্ষী দিন রাতের সাঁন্ধক্ষণের, ?িতনাট দাত্যহ পক্ষণ মাসের, তনাট 
মহান স্বপর্ণ পক্ষী সংবৎসরের আঁভমান? দেবতার উদ্দেশে যুস্ত করাছ । ২৩১ ॥ 


মন্ত্র £ ভূম্যা আখুনালভতেহম্তারক্ষায় পাঙ্ন্তান্দিবে কশান্দিণ্ভ্যো নকুলাম্ব ছু- 
কানবাম্তরাদণাভ)ঃ ॥ ২৬ ॥ বসুভ্য খশ্যানালভতে রুদ্রেভ্যো রহ 
নাঙ্কনান্বশ্বেভ্যো দেবেভাঃ পৃষতান্ত্‌ সাধ্যেভ্যঃ কুলুঙ্গান ॥ ২৭ ॥ ঈশানার 
পর্বত আলভতে শমন্ত্রায় গৌরাম্বরুণায় মাহযান্বৃহস্পতয়ে গবয়া ক্ত্বল্ট 
উদ্ট্রান ॥ ২৮ ॥ প্রজাপতয়ে পুরষান হান্তিন আলভতে বাচে প্লুষাশশ্চক্ষুষে মশকা- 
হেৰায় ভঙ্গাঃ ॥ ২৯ ॥ প্রজাপতয়ে চ বায়বে চ গোমৃগো বরুণায়ারণ্যো মেষো 
বমায় কষে মনুষারাজায় মকণটঃ শাদ্বলার রোহদৃবভায় গবয়! 'ক্ষিপ্রশ্যেনায় বাঁ্ত কা 
নীলঙ্গোঃ কামঃ সমদ্রায় শিশুমারো 'হিমবতে হস্ত ॥ ৩০ ॥ 

জননবাদ £ 'ীতনাঁট মৃষিক ভ্ীমদেবতার উদ্দেশে, নাট পাঙ্ন্ত মৃীষক 
আস্তারক্ষের উদ্দেশে, 'তিনাট কাল ম্ীষক দ্যলোকের উদ্দেশে, তিনটি নকুল 'দিক- 
সকলের উদ্দেশে, তিনাঁটি বনক নকুল মধ্যবর্তী 'দকসকলের উদ্দেশে যুস্ত 
করছি । ২৬।১॥ তিনটি খব্য মূ বসুগণের উদ্দেশে, ?তনাট রুরু মগ রাদ্রদের, 


১৮৮ শহরজুবেদ-সংহতা 


তনাঁট নাক্কু মগ আদিত্যদের, তিনাটি পৃঘত ম্‌গ, িশ্বদেবগণের তিনটি 'কুজঙ্গ 
মগ সাধাগণের উদ্দেশে যুক্ত করছি । ২৭।১ ॥ তনাটি পরফুবান মগ ঈশান 
দেবতার উদ্দেশে, তিনটি গোরমৃগ 'মিন্তরের উদ্দেশে, 'তিনাঁট মাহয বরণের উদ্দেশে, 
তিনাঁট গবয় বৃহস্পতির উদ্দেশে এবং তিনটি উট ত্বম্টার উদ্দেশে যুক্ত 
করছি । ২৮১ ॥ তিনাট পুরুষ হন্ত" প্রজাপাঁতর উদ্দেশে, 'তিনাটি প্লুষ আঁরণ্য 
পশহ বাক্যের উদ্দেশে, 'তিনাঁট মশক চক্ষুর উদ্দেশে, [তনটি ভঙ্গ শ্রোন্রের উদ্দেশে 
যুন্ত করছি । ২৯।১ ॥ একটি গবয প্রশ্জাপাত ও বায়ুর জন্য, একটি বন্য মেষ 
বরণের জনা, একটি কুফ মেষ যমের জনা, একটি বানর মনুষ্যরাজার জন্য, একি 
রোহদব্য শার্দুলের জন্য, একটি গবয়ী খষভদেবের জন্য, একটি একাট বাঁতকা 'ক্ষিপ্র- 
শ্যেন দেবের জনা, একাঁট কমি নীলাঙ্গ দেবের জন্য, একটি 'শিশুমার সমুদ্রের জন্য 
এবং একাঁট হস্ত 'হমালয়ের জন্য যন্ত করছি । ৩০।১ ॥ 

মন্ত্রঃ ময়বঃ প্রাজাপত্য উলো হিক্ষেনা বৃষদংশক্ডে ধাত্রে দিশাং কণ্কে। 
ধৃজ্ষাপ্নেরী কলবিত্কো লোহতাহিঃ প্করসাদজ্ঞে ত্বাজ্ট্রা বাচে ক্রুণ্ডঃ ॥ ৩১। 
সোমায় কুলুঙ্গ আরণ্যোহজো নকুলঃ শকা তে পৌফাঃ ক্রোষ্টা মায়োরিদ্দ্ুস্য গৌর- 
মৃগঃ পিন্ধো ন্যকুঃ ককটন্তেহনুমত্যে প্রতিশ্রুৎকায়ে চক্রবাকঃ ॥ ৩২ ॥ সৌরণ 
বলাকা শার্গঃ সজয়ঃ শয়া"্ডকন্ভে মৈত্তাঃ সরস্বতৈয শারিঃ পুরদষবাক শ্বা 
শার্দুলো বৃকঃ পদাকুন্তে মনাবে সরস্বতে শুকঃ পুরুষবাক ॥ ৩৩ ॥ সংপর্ণঃ 
পার্জন্য আ'তর্বাহসো দার্বদা তে বায়বে বৃহস্পতয়ে বাচস্পতয়ে পৈঙ্গরাজোহলজ' 
আস্তারক্ষঃ প্লবো মল্গুর্মৎস্যন্ডে নদীপতয়ে দ্যাবাপাঁথবীয়ঃ ব্মঃ ॥ ৩৪ ॥ পদবুষ- 
মগশ্চন্দমসো গোধা কালকা দার্বাঘাটন্ভে বনস্পতীনাং রুকবাকুঃ সাবত্রো হংসে" 
বাতস্য নাক্রো মকরঃ কুলীপবন্তেহক্‌পারস্য হিষৈ শল্যকঃ ॥ ৩৫ ॥ 

জনুবাদ £ একট ময়: নামক তুরঙ্গবদন কিন্নর পজাপাতর উদ্দেশে, একাঁট উতলা 
মগ, একটি হালক্ষ- ?সংহ ও একাঁট বৃষ দংশ বিড়াল ধাতৃদেবতার, একটি কংক বক 
দিক সকলের, একাট ধুঙ্ক্ষা পাক্ষণী আগ্ন দেবতার, একটি চটক পক্ষী, একাঁট 
রন্তবর্ণ সর্প ও একটি কমলপক্ষা ত্বদ্ট্‌ দেবতার এবং একাঁট ক্লু পক্ষী বাগদেবতা*্ 
উদ্দেশে যুদ্ত করছি । ৩১।১॥ একটি কুরঙ্গহারণ সোমদেবতার উদ্দেশে, একটি বন্য, 
ছাগ, একটি নকুল ও একাটি শকা পক্ষী পুষাদেবতার, একটি শৃগাল মায়হদেবের, একা 
গোরম্‌গ ইন্দ্রের, একটি পিন্বম্গ ইন্দ্রের, একট ন্যম্কু ও একট ককট মৃগ অনুমাতি 
দেবতার, এবাটি চক্রবাক প্রাঁতশ্রুংক দেবতার উদ্দেশে যুক্ত করছি । ৩২।১ ॥ একট 
বলাকা সুর্যদেবতার, একাঁট শার্গ, সৃজয় ও শয়াশ্ডব পক্ষী 'মন্রদেবতার, মানবে 
মত কথা বলতে পারে এমন একট শার পক্ষী সরস্বতী দেবতার, একটি *বানিং, 
একটি সেধা ভ্দেবতার, একটি ব্যাঘ্র, একটি বৃক ও একটি সর্প মনুযদেবত।ব, 
মানুষের মত কথা বলতে পারে এমন একাঁট শুক পক্ষী সম.দ্র দেবতার উদ্দেশে 
যুক্ত করাছ । ৩৩১ ॥ সংপর্ণ' পক্ষী পর্জন্য-দেবতার, একটি আতি, বাহস ও 
কাট ঠোকরা পক্ষণী বায়ু দেবতার, বাক্যের আঁধপাঁত বৃহস্পতির উদ্দেশে পৈঙ্গরাজ 
পক্ষী, অলজ পক্ষী অন্তারক্ষদেবতার, একাঁট *লব নামক জলচর পক্ষী, মচ্গ ও 
কারস্ডব মৎস্য নদণপাঁতির উদ্দেশে এবং এক কচ্ছপ দ্যাবাপৃঁথবী দেবতার উদ্দেশে 
যুক্ত করাঁছ । ৩৪।১ ॥ একটি পুরুষ মৃগ চন্দ্র দেবতার উদ্দেশে, একটি গোধা, 
কালকা ও সারস পক্ষী বনস্পাতদের উদ্দেশে, তান্রচড় পক্ষী সাঁবতা দেবতার, হংস 
বলাহদেবতার, নারু, মকর ও কুলপর নামক জলচর 'তনাঁট সম.দ্রদেবতার, শ্বাবৎ পক্ষ 
হপ-দেবীর উদ্দেশে যুক্ত করছি । ৩৫1১ ॥ 

দল্ম £ এপ্যচ্ছো মপ্ডুকো মৃষিকা তিভিরিজ্ঞে সপণণাং লোপাশ আম্বনঃ রুফে। 


২6শ অধ্যার ১৮৯ 


রান্যা খাঁক্ষো জতুঃ সুবলণকা ত ইতরজনানাং জহকা বৈকবশ ॥ ৩৬ ॥ অন্যবাপোহ- 
ধামাসানামৃশ্যো ময়ংরঃ সৃপর্ণ স্তে গন্ধর্বাণামপামুদ্রো মাসাং কশ্যপো ২০১ সপ 
গোল ীত্তকা তেহপ্সরসাং মৃত্যবেহসিতঃ ॥ ৩৭ ॥ বর্ধাহর্খতনামাখুঃ 
আম্থান্সান্তে 'িতৃণাং বলয়়াজগরো বসুনাং কাঁপঞ্জলঃ কপোত উলুকঃ শশঙ্তে নিতো 
বরুণায়ারণ্যো মেষঃ ॥ ৩৮ ॥ শ্বির আঁদত্যানামুণ্ট্রো ঘৃণপবান্বাঝর্ণনসন্মে মত্যা 
অরণ্যায় সূমরো রুরু রোদ্ুঃ কাঁয়ঃ কুটরুর্দাত্যোহন্তে বাঁজনাং কামায় পিকঃ ॥ ৩৯ | 
খংগো কবৈশ্বদেবঃ *বা রুফঃ কর্ণো গর্দ'ভন্তরক্ষুন্ডে রক্ষসামিম্দ্রার সুকরঃ 
সংহো মারৃতঃ ককলাসঃ পস্পকা শকুনিষ্ঞে শরব্যায়ৈে 'বিশ্বেষাং দেবানাং 
পৃষতঃ ॥ ৪০ ॥ 
[ কান্ড-৪০, মন্ত্র-৪০ ] 

অনুবাদ £ একাঁট মৃগী দিনের অভিমানী দেবতার উদ্দেশে, মণ্ড্‌ক, ম্ীষক 
ও তাঁত্তার পক্ষী সর্প দেবতার, লোপাশ নামক বন্য পা লাউ তার, কফ মৃগ 
রাতের আঁভমানী দেবতার, একাঁট ভল্লুক, জতু ও সুীবলীক নামক পক্ষাদ্বর ইতরজন 
দেবতার, জহক নামক পশ বিফ: দেবতার উদ্দেশে যুক্ত করছি । ৩৬1১ ॥ ৮০০ 
কোকিল অধর্মাসের অভিমান" দেবতার উদ্দেশে, খব্য, মগ, ময়ূর ও গরুড় পক্ষী 
শান্ধর্বদেবগণের উদ্দেশে, একাঁট কট জলের আভমান দেবতার উদ্দেশে, একাঁট 
কচ্ছপ মাসের আঁভমানশী দেবতার উদ্দেশে, রোহিত, কুণ্ডুণাচী ও গোতালিকা বন্য 
পশু 'িতনাট অপ্সরাদের উদ্দেশে, কক পশু মৃতুদেবতার উদ্দেশে বৃত্ত 
করছি । ৩৭।১ ॥ ভেক খতুদেবতার উদ্দেশে, আখ, কণ ও মন্থাল নামক ইন্দুর 
শপতৃগণের উদ্দেশে, অজগর বলদেবতার, কপিল পক্ষী বসুগণের উদ্দেশে, কপোত, 
উল্‌ক ও শশ 'নর্ধাত দেবতার উদ্দেশে এবং বন্য মেষ বরণদেবতার উদ্দেশে 
যুন্ত করছি । ৩৮১ ॥ শ্বেত পশু আঁদত্যদেবতার উদ্দেশে, উট, ঘৃঁণবান ও 
বাঞ্ররণস এ তিনটি মাঁতদেবতার, সমর গবয় অরণাদেবতার, রুরু মৃগ বুদ্রদেবতার, 
কয়, কুটরু, দাত্যোহ পক্ষী অন্বদেবতার, কোকিল কাম দেবতাব উদ্দেশে 
যুজন্ত করাছ । ৩৯১ ॥ একাঁট খঙ্গম্গ 'বদ্বদেবতার উদ্দেশে, একাঁট কাল- 
বং এর কুকুর, একটি লম্ববর্ণ গন্দ'ভ ও তরুক্ষু রাক্ষসদের, »কের ইন্দ্রের, 
সংহ মরৎদেবতার, একাট রূকলাস, পস্পকা পাক্ষিণী' ও “একটি পক্ষণ শ: ঢা দেবতার 
এবং একটি পৃষত মগ সমস্ত দেবগণের উদ্দেশে যুক্ক করাছ। ৪৭1১ ॥ 


পঞ্চব্বিংশ অশ্াকস 


মন্ত্র £ শাদং দাষ্ভরবকাং দম্তমূলৈম্দং ব্বৈম্ভেগাং দংষ্ট্রাভ্যাং সরস্যত্যা 
অগ্রাজহবং জিহৰায়া উৎসাদমবক্রন্দেন তালু নাজং হনভ্যামপ আসেন বৃষণমাপ্ডা- 
ভ্যামাদিত্যাঁ শমশ্রুভিঃ পশ্থানং ভ্রৃভ্যাং দ্যাবাপৃতথিবশ বতেএভ্যাং গবদ্যতং কনীনকা- 
ভ্যাং শুক্লায় স্বাহা রুফায় স্বাহা পার্ধাণি পক্ষমাণ্যবার্ধা ইক্ষবোহবাধীণ পক্ষমাণি 
পাষণ ইক্ষবঃ ॥ ১॥ বাতং প্রাণেনাপানেন নাসিকে উপয়ামমধরেণোন্ঠেন সদ.ুতরেণ 
প্রকাশেনাম্তরমনহকাশেন ব্যহাং নিবেষ্ং মধু জ্ঞনায়স্ত, 'ন্বাধেনাশানং মন্ভিষ্কেণ 
শবদহাতং কনীনকাভ্যাং কর্ণাভ্যাং শ্রোরং শ্রোৱ্াভ্যাং কর্ণো তেদনীমধরকণ্ঠেনাপঃ শৃচ্ক- 
কশ্ঠেন চিতং মন্যাভিরাদাঁতং শশা নির্খাতং নিজ'জলোন শী্কা সংক্রোশেঃ প্রাণান 
রেজাণং স্তুপেন ॥ ২ ॥ মশকান্‌ কেশোরম্দুং স্বপসা বহেন বৃহম্পাতিং 
কর্মোকফৈরাকমণং ক্ছরাভ্যামক্ষলাভঃ কাঁপজলাঞজবং জঙ্ঘাভ্যামধ্যানং বাহুজ্ঞাং 
'আহ্ষীলেনারণসপ্নিমাতিকৃগ্ভগাক পৃবণং দোভযামাম্বনাবংলাভ্ঞাং রুক্ং রোগা" 


৯৯০ শুরুষজন্বেদ-সংহতা 


ভ্যাম্‌ ॥ ৩ ॥ অগ্নেঃ পক্ষাতরবায়োন-পক্ষাতারদ্দুদ্য তৃতীয়া সোমস্য চতুথ্যদতৈ? 
পঞ্চমীন্দ্াণ্য যন্ঠা মরৃতাং সপ্তমী বৃহস্পতেরষ্টম্যর্যমূণো নবম ধাতুদ“শম'ন্দস্যৈ- 
কাদশশ বরুণস্য দ্বাদশ যমস্য ত্রয়োদশ | ৪ ॥ ইন্দ্রাপ্ন্যোঃ পক্ষাতঃ সরপ্রত্যৈ 
নিপক্ষাতার্মত্তস্য তৃতী়ায়াং চতুর নির্খত্যৈ পণ্চম্য’নীষোমযোঃ ষণ্ঠী সর্পাণাং 
সপ্তমী বিফোরণ্টমী পুফো নবম! ত্বষ্টৃদশমীন্দ্রসোকাদশী বরুণসা দ্বাদশ" যমৈচ 
পরয়োদশশ দ্যাবাপথিব্যোর্দক্ষিণং পার্্বং বিশ্বেষাং দেবানামুত্তরম্‌ ৷ & ॥ 


জন্যবাদ ৪ অন্বের দশ্তের দ্বারা শাদ দেবতার তুষ্টিসাধন করাছ । এরূপ 
দস্তমূলেব দ্বারা অবকা দেবতার, দম্তপশীঠেব দ্বারা মৃতৎদেবতা, দন্তগ্বয়ের দ্বারা 
তেগা দেবতার, 'জিহবার অগ্রভাগেব দ্বারা সরস্বতী দেবতার, গীজহবার দ্বারা উৎসাদ 
দেবতা, তালুর দ্বারা অবরুহন্দ দেবতার, হনুর দ্বাবা বাজদেবের, মুখের দ্বারা জল 
দেবতার, কোষ দ্বারা বৃষণদেবের, শ্মশ্রুর দ্বারা আ'দত্যগণের, ভ্রষ্বারা পথ দেবের, 
পক্ষ পধান্ত গ্বয়ের দ্বাবা দ্যাবাপৃথিবী দেবতার, কনখীনকদ্বর দ্বারা বিদুৎ দেবতার 
শ্রীতিসাধন করাছ । শুক ও কৃষ্ণ দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহাতি দিচ্ছি । 
নেরের উপারিভাগের লোমের দ্বারা পার দেবতার, নেত্রের নিন্নভাগের লোম দ্বার! 
অবার দেবতার, তারপর ইক্ষু দ্বারা অবার দেবতার, অবার দেবতা পক্ষ, ইক্ষুগৃপি 
পারদেবতা, তাদের আম তুম্ট করছি । ১1১ ॥ অশ্বেব প্রাণবায়ুর দ্বারা বাতদেবতার 
করছি । এরূপ অপান বায়ু দ্বারা নাঁসকা-দেবন্বয়ের, নিশ্ন ওন্ঠের 

দ্বারা উপযাম দেবতার, উপরের ওষ্ঠ দ্বারা সৎনামক দেবতার, উপবের দেহকাস্তির 
দ্বারা অন্তর দেবতার, নিম্ন দেহকা'ন্তি দ্বারা বাহা-দেবতার, মন্ড » 'দিয়ে নিবেষ্য 
দেবতার, মন্তকের নব্জা দিয়ে ভ্ঞনাযিত দেবতার, মান্তত্ক 'দয়ে অশনি দেবের, কনীনক 
দিয়ে বিদ্যৎদেবের, কর্ণের দ্বারা শ্রোত্র দেবের, কর্ণের ছিদ্র অংশের দ্বারা কর্ণ দেবের, 
কণ্ঠের অধোভাগ দিয়ে তেদানী দেবতা, কণ্ঠের শুষ্ক অংশ দিয়ে জলদেবতার, গ্রীবার 
পছন দিকের নাড়ী দিয়ে চিত্ত দেবতার, মন্ডক 'দয়ে দাত দেবতার, জর্জর মন্তক 
দরে নির্ঘাত দেবতার, গমন কালে যে অঙ্গগুঁল শব্দ করে তা দিয়ে প্রাণদেবগণের 
এবং শিখার দ্বারা রেশ্মাণ দেবের প্রাত সাধন করাছ । ২।১॥ কাঁধের লোম 'দয়ে 
মশক দেবের, কম'রত কাঁধ দিয়ে ইন্দ্রের, পাখীর মত গমনের দ্বারা বৃহস্পাঁতির, 
থুর দিয়ে কর্ম দেবের, গ্ছাল গুল্‌ফ "দিয়ে আক্রমণ দেবের, তার নাড়ী 'দয়ে 
কাঁপঞপ্জল দেবের, জঙ্ঘা দিয়ে জব দেবের, বাহ্‌ দিয়ে অধ্ব-দেবের, জাম্বীর ফলের 
মত আকার বিশিম্ট জানূর মধ্যভাগ দিয়ে আরণ্য দেবের, আত রূচিপ্রদ জানুদ্বয় 
দ্বারা জাশ্নদেবের করম্বয় দ্বারা পৃবাদেবের, গ্কম্ধম্বর দ্বারা অন্বদ্বয়ের, স্কম্ধের 
প্রাম্থঙ্বয় দ্বারা রুদ্রের প্রাঁতি সাধন করছি । ৩।১ ॥ দাক্ষিণ পাশের প্রথম অ্্ছ দিয়ে 
অগ্নি, 'দ্যিতীর অস্থি দিয়ে বায়ুর প্রণীত সাধন করছি । এরুপ তৃতীয় 'দয়ে 
ইন্দ্রের, চতুর্থ দিয়ে সোমের, পণ্চম দিয়ে আদাতির, ষষ্ঠ 'দয়ে ইন্দ্রাণীর, সঞ্চম দিয়ে 
সরুম্গপের, অস্টম দিয়ে বৃহস্পতির, নবম দিয়ে অর্ধশনা দেবের, দশম দিয়ে 


< 


আশ্ছি দিয়ে ইন্দ্র ও আগ্নর প্রীতিসাধন করছি । এরূপ 'দ্বিতশয় দিয়ে সরদ্বতণর, 
তত দিয়ে মিত্রদেবের, চতুর্থ দিয়ে জলদেবের, পণ্চম দিয়ে নির্খাত দেবের, ঘণ্ঠ 
দিয়ে অপ্নি ও সোমদেবের, সপ্তম দিয়ে সপপদেবের, অষ্টম দিয়ে বিকুর, নবম দিয়ে 
পুযাদেরের, দশম দিয়ে স্বন্টাদেবের, একাদশ 'দিয়ে ইন্দ্রদেবের, দ্বাদশ দিয়ে বরুণ 
দেবের, দরেদশ দিয়ে বমদেষের, ডান দিকের পাশ দিয়ে দ্যাবাপৃথিবী দেবের এবং 
আম দিনের পাশ গিয়ে সকল দেবতার প্রীত সাধন করছি । ৫1১ ॥ 


২৫ অধ্যায় ১৯১ 


উপকা ৪ ১। এ অধ্যায়েও অন্বমেধ যজ্ঞের কথা বলা 'হয়েছে। এখানে 
বহ: অপ্রসি'খ দেবতার উল্লেখ আছে; গাছ, পাথর সবগুলি দেবতা নহে, কিন্তু 
তত্তদভিয়ান' দেবতা । ' বৈদিক খাঁবগণ প্রাত বস্তুর অভ্যন্তরে এক অসীম অখণ্ড 
পরতদ্ধের সন্ধান পেয়েছেন, সেজন্য তারা সর্বত্র দেবতার কথা চিম্তা করেছেন। 
কাজেই ক্কোন অসামঞ্জস্য নেই । 

মন্ত্র £ মরদতাং স্কম্ধা বশ্বেষাং দেবানাং প্রথমা কাঁকসা রুদ্রাণাং দ্বিতশয়া- 
হহ'দিত্যানাং তৃতীয়া বায়োঃ পন্ছুমগ্নীযোময়োভাসদো ক্তুণো শ্রোণভ্ামন্্রা- 
বৃহস্পতী উরুভ।ং মিন্রাবরুণাবল্গাভ্যামাক্রমণং স্ঘুরাভ্যাং বলং কুণ্ঠাভ্যাম্‌ ॥ ৬ ॥ 
পূষণং বানষ্ঠুনাহন্ধাহ'নংষ্ছ্‌পগ দয়া সর্পান্‌ গুদাভাবহূত আন্দৈরপো বান্তনা 
বৃষণমাণ্ডাভ্যাং বাজিনং শেপেন প্রজাং রেতসা ১াষান্‌ পত্তেন প্রদরান: পায়ুনা 
কম্মোঞ্ছকাঁপন্ডৈঃ ॥ ৭ ॥ ইন্দ্রস্য ক্লোড়োহ'দত্যৈ পাঅস্যং 'দিশাং জতরবোহদিত্ে 
ভসঙ্জীমূতান হদধোপশেনান্তরিক্ষং পুরাঁততা নভ উদধেন চক্রবাকৌ মতস্নাভ্যাং 
দিবং বৃক্াভ্যাং গিরন: স্লাশাভরদপলান: প্লীহণ বজ্মশকান ক্লেমভি্লেভি- 
গঁজ্মান হিরাভিঃ স্রং"তংদ।ন্‌ কুক্ষিভ্যাং সমুদ্রমুদরেণ বৈশ্বানরং ভগস্মনা ॥ ৮ ॥ 
বধৃতিং নাভ্যা ঘ:তং রসেন।পো যন্ছনা মরীচীবপ্র,ডাঁভনশহারমঙ্অণা শশনং বসয়া 
প্রহচ্বা অশ্রযাভহ্দুনী দরষীকা ভিরস্না পক্ষাংস চিন্রাণ্যঙ্গৈনক্ষত্রাণি রুপেণ পৃথিবীং 
ত্বচা জুম্বকায় স্বাহা ॥ ৯ ॥ 'হিরণ্যগত সমবর্ততাগ্রে ভৃতস্য জাতঃ পাঁতরেক 
আসাঁং । স দাধাব পথিবীং দ্যামুতেমাং কস্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ১০ ॥ 


জন বাদ £ অশ্বের দ্কন্ধ প্রদেশের দ্বারা মরুষ্গণের তপ্ত সাধন করাঁছ । 
অশ্ব পুচ্ছের প্রথম আঁচ্ছ দিয়ে 'বিশ্বদেবগণের, দ্বিতীয়টি দিয়ে আঁদতাগণের, 
দিয়ে বায়ুর, নিতদ্ব দিয়ে অশনি ও সোমের, কাঁটভাগ দিয়ে ক্রুঞ্চদ্বয় 

দেবতার, উরুদ্বয় দ্বারা ইন্দ্র ও বৃহস্পতির, উরুর সাম্ধভাগ 'দয়ে মিত্র ও বরণের, 
নিতম্বের অধোভাগ দিয়ে আরুমণ দেবতার এবং নিতম্বের আবর্তন ভাগ দিয়ে 
বলদেবতার প্রীতসাধন করাছ । ৬।১ ॥ অশ্বের চ্ছুল অন্ত দিয়ে পুষা দেবতার 
প্রগাীতসাধন করছি । এরপ গ্হান্ছল দিয়ে অম্ধাহ দেবতার, তার অপর ভাগে 
সর্পদেবতার, অন্ত্রের মাংসভাগ দিয়ে বহুত দেবতার, মৃতস্থলশ দিয়ে জল দেবতার, 
অণ্ড দিয়ে বৃষণ দেবতার, লিঙ্গভাগ দিয়ে অশ্ব দেবতার, বাঁধ দিয়ে প্রজা দেবতার, 
পণ্ড দিয়ে চাষ দেবতার, গূহাচ্ছলের তৃতীষ ভাগ খদয়ে প্রদর দেবের ৰণ. পিণ্ড 
দিয়ে কুশম দেবের প্রীতসাধন করছি । ৭১ ॥ অশ্বের কোড়দেশ দিয়ে ইন্দ্রের 
প্রাণতসাধন করছি । এরূপ বলকর অঙ্গ দিয়ে আদাতি দেবতার, স্কম্ব ও কুক্ষির 
সাম্ধন্থল দিয়ে 'দিক-দেবতার, 'লঙ্গাগ্র ভাগ দিয়ে আদাতি দেবতার, হৃদয়ের মাংস 
দরে জীমৃত দেবতার, হৃদয়ের আচ্ছাদক অন্ত দিয়ে অন্তারিক্ষ দেবতার, উদরের 
মাংস দিয়ে নভদেবতার, হৃদয়ের উভয় পাম্বের অশ্ছি দিয়ে চক্রবাক দেবদ্বয়ের, মুখ্য 
কুক্ষচ্থ মাংস দিয়ে দিব দেবতার, প্লাশ নাড়ী “দিয়ে "গার দেবতার, প্লীহা দিয়ে 
উপস দেবতার, যরুৎ দিয়ে বল্মীক দেবতার, হৃদয় নাড়া দিয়ে গুজ্মদেবতার, আবাহশী 
নাড়ী দিয়ে স্রবন্তা দেবতার, জঠরের দক্ষিণ ভাগ দিয়ে হুদ দেবতার, উদর দিয়ে 
সমুদ্র ও ভন্ম দিয়ে বৈদ্বনর দেবের শ্রীতিসাধন করাছি। ৮১ ॥ নাভ দিয়ে 
ধবধূঁতি দেবতার প্রণীতসাধন করাছ। বীর্য দিয়ে ঘৃ- দেবতার, পরু অন্ন রস 
দদয়ে জলদেবতার, বসা বন্দু দিয়ে মরীচ দেবতার, শরীরের উফভাগ দরে নাহার 
দেবতার, বসা 'দয়ে শীন, আশ্রহ দিয়ে প্রস্বা, রন্ত দিয়ে রাক্ষস, অপর অংশ দিয়ে 
গত, রুপ দিয়ে নক্ষত, ও চর্ম দিয়ে পাঁথবী দেবতার উদ্দেশে জ্বাহা মন্ত্র 
ঘৃতাহৃতি দিচ্ছি । ৯৷১ ৷ হিরণ্যগর্ভ প্রজাপতি প্রাণী সকলের উৎপত্তির প্যবে" 


৯১২ শরুষজ-বেদ-সংহিতা 


স্বয়ং শরীরধারী ছিলেন, 'তাঁনি জাতমান্ সমস্ত জগতের ঈশ্বর । তন দুযলোক, 
ভলোক ও অঃতারক্ষলোক ধারণ করে আছেন । সে প্রজাপাঁতি দেবতার উদ্দেশে 
আমরা হাব প্রদান করছি । ১০১৯ ॥ 


ডাকা £ ১০। এখান থেকে কয়েকাঁট কাঁণ্ডকায় হরণ্যগর্ভের সন্থর জ্ঞাত 
করা হয়েছে । 


মন্ত্র 8৪ যঃ প্রাণতো 'নামষতো মাঁহত্বৈক ইদ্রাজা জগতো বভ্‌ব । য ঈশে 
অস্য 'দ্বপদশ্তুজ্পদঃ কস্মৈ দেবায় হাবষা বিধেম ॥ ১৯১ যস্যেমে 1হমবন্তো মাহত্বা 
যস্য সমুদ্রং রসয়া সহাহঃ ॥ যস্যেমাঃ প্রদিশো যস্য বাহ্‌ কস্ৈ দেবায় হাঁবষা 
শবধেম ॥ ১২ ॥ য আত্মদা বলদা যস্য বিশ্ব উপাসতে প্রাশবষং যস্য দেবাঃ ৷ সা 
চ্ছায়ামৃতং যস্য মৃত্যুঃ কস্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ১৩ ॥ আ নো ভদ্রাঃ ্রুতবো 
যম্তু 'বিশ্বতোহদব্ধাসো অপরশতাস উদ্ভিদঃ | দেবা নো যথা সদমিগ্বধে 
অসমপ্রায়বো রাক্ষতারো দিবে-দিবে ॥ ১৭ ॥ দেবানাং ভদ্রা সুমাতর্ধজকতাং 
দেবানাং রাতরাঁভ নো 'নবর্ততাম ৷ দেবানাং সখ্যমুপসোদমা বযং দেবা ন আর়ুঃ 
প্রাতরন্তু জীবসে ॥ ১৫ ॥ 


জন্‌বাদ £ 'যাঁন স্বমাহমায় প্রাণ ও নিমেষ সম্পন্ন জগতের একমান্র রাজা, 
যান দ্বপদ ও চতুষ্পদ 'বাণষ্ট প্রাণীসকলের নিয়ামক, সে প্রজাপাত দেবের উদ্দেশে 
আমরা হাঁব প্রদান করাছি । ১১1১ ॥ হমালয় প্রভৃতি পর্বত, নদীব সাথে সমুদ্র, 
পনর্বাদ 'দক্‌্সকল ও জগতের পালনকারী বাহুদ্বয় যার মাঁহমা, সে প্রজাপাঁত 
দেবের উদ্দেশে আমরা হবি প্রদান করছি । ১২১ ॥ ধান উপাসকগণের আত্মদ ও 
বলদাতা, সকল মানুষ ও দেবগণ যার শাসনে চলে, যার জ্ঞান মুক্তির হেতু এবং 
অজ্ঞান সংপারেব কাবণ, সে প্রজাপতি দেবের উদ্দেশে আমবা হাব প্রদান 
করাছি । ১৩1১ ॥ সে কল্যাণকর যজ্জগুলি আমাদেব কাছে আসুক, যা সকল 'দিক 
দদয়ে 'নীর্বঘ ও অজ্ঞাত ফলের প্রাপক, যাতে অনলস দেবগণ সর্বদা উন্লাতব জন্য 
প্রাতিদন আমাদের রক্ষক হন । ১৪1১ ৷৷ সরলগামী দেবগণেব সুমাঁত ও দান 
আমদের হোক । তাদের কাছ থেকে দান পেয়ে আমনা তাদেব সখ্য নাভ কবব। 
সে দেবগণ আমাদের আয়: বর্ধন করুক ৷ ১৫1১ ॥ 

শস্তঃ তান্পবয়া নাবদা হমহে বয়ং ভগং মিত্রমাদাতং দক্ষমান্রধম্‌ । 
অর্ধমণং বরুণং সোমমম্বিনা সরস্বতী নঃ সৃভগা মযস্করং ॥ ১৬ ॥ তন্বো 
বাতো ময়োভু বাতু ভেষজং তম্মাতা পাঁথবী তখাপতা দ্যোঃ ! তদ গ্রাবাণঃ 
সোমসুতো ময়োভুবজ্ঞদশ্বিনা শৃণ্তং ধিফ্যা যুবম্‌ ॥ ১৭ । তমশশানং জগত- 
সপ্ুষস্পাতং ধিয়াজিন্বমবসে হৃমহে বয়ম্‌। পূষা নো যথা বেদসামসদ বধে 
প্রাক্ষতা পাযুরদব্ধঃ স্বন্তয়ে ॥ ১৮ ॥ স্বস্তি ন ইন্দ্রো বৃন্ধশ্রবাঃ স্বান্ত নঃ পবা 
বিশ্ববেদাঃ স্বান্ত নজ্ঞক্ষোো আরষ্টনোঁমঃ স্বান্ত নো বৃহস্পাতদ'ধাতু ॥ ১৯ ॥ 
পৃবদশ্যা মরতঃ পৃশ্নিমাতরঃ শুভংষাবানো 'বিদথেষু জগ্রয়ঃ । আঁদ্নাঁজহহা মনবঃ 
সৃরচক্ষসো বিশ্বে নো দেবো অবসা গমান্বিহ ॥ ২০ ॥ 

অনুবাদ £ চ্যতিরহিত ভগ, আদি, দক্ষ প্রজাপাত, অর্থমা, বরুণ, সোম 
ও অশ্বিদ্বয়ের প্রাচীন বেদ বাক্য দ্বাবা আমরা আহনান করছি । সুভগা সরগ্বতণ 
আমাদের সুখ বিধান করুন । ১৬1১ ॥ পবন আমাদের খবধর্‌প সুখকর মঙ্গল 
দিক, জগতের নির্মান পৃথিবী ও পালক দুযলোক আমাদের মঙ্গল করুক, সোম 
অভিযব্কারণ” প্রদ্তরগ্রবি আমাদের সুখকর হোক । হে অশ্বিদ্বয়, ধারক তোমরা 
পংগ্রন আমাদের সে প্রার্থনা শোন। ১৭৷১ ॥ ম্ছাবর জঙ্গমের পালক, বাপ্ধির 


২৫শ অধ্যার ৯৯৩ 


সম্তোষকারুক সে সেজন্য র:দ্রদেরের রক্ষার জন্য আমরা আহবান করছ ! যাতে 
আমাদের বম্ধি ও কল্যাণ হয়, ধনরক্ষক, প.তাদির পাল, অনোর আঁহংসক 
পৃষাদবের আহবান ক'ছ । ১৮।৮ ॥ শ্রুতকীর্ত ইন্দ্র আমাদের অন*বর কল্যাণ 
ণদক । শীবশ্ববেদা পৃষা আমাদের শুভ কক । অগপ্রাতহত-পক্ষ গুক্ড় অ মাদের 
গহতসাধম করুক । দেবগুবু বৃহস্পাত আমাদের মঙ্গল করুক । ১৯।১ ॥ পৃষতাঁ 
নামক অণ*্বযুক্ত, পৃশ্নমাত, কল্যাণ-প্রাপক, বন্্রগৃহে গমনশীল, আঁশ্নীজিহও, 
সব, সৃয চক্ষু মরুষ্গণ ও অপর দেবতারা অন্বের জন্য আমাদের এ যজ্ঞ 
আসুক ৷ ২০।১ ॥ 

মন্ত্র ঃ ভদ্রং কর্ণোভঃ শৃপ্যাম দেবা ভদ্রং পশ্যেমাক্ষভিয জতাঃ । চ্ছিবৈরঙগৈ 
ম্ত.ষ্টুবাংসম্ভনভিব্শেমাহ দেবাহতং যদায,ঃ ॥ ২১ শতমিম্ন; শরদো আঁশ্ত 
দেবা যত্রা নশ্চক্র। জবসং তণ্নাম্‌ পন্তাসো যন পিতবো ভবাম্ত মা নো মধ্যা 
রণীরষঙায়ুর্গন্তোঃ ॥ ২২ ॥ আদাতিদে্শীবাঁদাতিরম্তাবক্ষমদীতিম4তা স পতা স 
পু1ঃ। বনের দেবা আঁদাত - পণ জনা অদিতি দ্শতমন্দাতক্সান দ্ধম্‌ ॥ ২৩ ॥ 
মা লনা নিতো ববুণো অর্ধনাসুধিদ্দ্র খভুক্ষা মর্ভঃ পাক খান । যদ্বাঞ্গনো 
দেব *তস। সপ্তেঃ প্র-ক্ষ্যামো বিদ.থ বার্ষাণি ॥ ২৭॥ যাল্ীর্ণজা প্রেসা প্রাবৃতস্য* 
বাং গ.ভীতং ম.খ তা নযাঁন্ত। সঃপ্রা্জজো মেম্যদ্বিবক্প ইন্দ্রাপফোঃ 
প্রয়নপ্যেত পাথঃ ॥ ২৫ ॥ 

অনুবদ £ হে ৮। গণ, কাণ দিযে যেন আমবা অনুকুল কথা শুন, হে 
যজমান”ক্ষক, চোখ দযে আমবা যেন মঙ্গল দোঁখ এবং সহদ,ড সঙ্গ ও শবীব দিযে 
জ্তব ক.ব মামবা যেন দেবত,ব উপস্বাথেগ কাবা লন কা । ২১।৯॥ হে 
দেবগা, তোমহ্বা শত বহন অমাদুদব কাছ থাক, যখন অম দেব শশীব জবাক্রান্ত 
হবে ও প.ব্রগণ পতা হবে ( অর্ধাৎ আমাদের পৌর হা) 2 এব মধ্যে মামাদের 
গমনশ'ীল অযুর হিংসা কবো না। ২২১॥ স্বগ অন্তরক মাতা, পিতা, পু, 
সকল দেবতা, মানৃন, জত ও অক্ষত সচলে মহা ভগ! ন্ত হোক ২৩১॥ 
আমবা যন্ত্রে দেবগণেব সাথে সূর্য থেকে জাত অশ্বেব চাবন্ন বর্ণনা কপ্রণ্ছ, 
তাতে ‘মত, বরণ, অর্ধমা, বাযু, ইন্দ্র, প্রঞ্জাপত ও মব্্গণ যেন আমাদের 
{নন্দা না কবে। ২৪ ॥ ববপ্রগণ যজ্ঞ যখন স্নানের দ্বাব সংস্কত ও স্বর্ণ মাঁণ 
প্রভতব দ্বাবা আচহাদিত অ:বব মংখেব খনকট খাদা আনে, তখন পু দকে বদ্ধ, 
ইন্দ্র ও পূষাদেকতার প্রিয, নানাবর্ণ বিশিষ্ট ছাগ দুটি তা খবাব জন্য 
আসে । ২৬১ ॥ 


টকা £ ২৩। এ কণ্ডিক্কাব বা।খা ভাষ্য দহভবে কঙ্গা হযেছে । স্বণা'দ 
সকল 1কছুই আঁদাঁত অর্থ ৎ সর্বপ্ত অবদণত? আধঙ্টাতৃত্ব স্বীকার ক.রছেন । ** তয় 
‘মদ ত’ শব্দেব তদীন, মহা চাগ্যয.ক্ক অর্থ আলে» খণ্ড খণ্ড কথার এব সঙ্গে 
অনুবাদ করা হয়েছ ৷ ২৪ । ভাবাকাব মহশধব বলেন- দেখতাগণ আমাদের 
জ্ডুাতযে'গ্য, িল্তু অশ্বা'দ ভির্যণ তাত যেবা নহে । যেখানে তাদের ভ্ঞুত বরা 
হয়েছে, সেখানে অশ্বাদবপে দেবতাদে ভক, ও করা হযেছে । 

এ=] £ এষ ছাপ পুবো অশ্বেন “জনা প,কো ভাগো নায়তে বিনবপেবাঃ । 
আভীপ্রষং যৎপুরোড৷শমব তা ত্বণ্টে দ'ং সৌশ্রবসায় ' ম্বত ॥ ২৬ ॥ যষ্ধাবধ্য- 
মৃতুশো দেবধানং মানুষ £ পর্য্বং নযাঁ-ত ৷ অনা পক প্রমো ভাগ এত 
যজ্ঞং দেবেভাঃ প্রাতিবেদধ রঃ ॥ ২৭ ॥ হোতাহল্ৰহব বয়া অন্নামন্ধো গ্রাবগ্রাভ 
উত শংস্ঞা সৃবিপ্রঃ ॥ তেন বন্ধন স্বরংকতেন স্বিণ্ডেন বক্ষণা আ পংণধ্বম্‌ ॥ ২৮ ॥ 


ঘজর্বেদ--১৩ 


৯৯৪ শ্‌রবজুর্বে দ-সংহৈতা 


বূপৱন্কা উত যে ধূপবাহাশ্চবালং যে অদ্বযপায় তক্ষাত । যে চার্বতে পচনং 
teh sat তেষামাঙ্গার্ভর্ন ইন্বতু ॥ ২৯1 উপ প্রাগাৎ > মন্মেহধায় মন্ম 
দেবানামাশা উপ 'বীতপন্ঠঃ । অন্বেনং বিপ্রা খষয়ো মদান্ত' দেবানাং পুণ্টে চরম 
সুবস্ধম ৷৷ ৩০ ॥ 

জন্‌বাদ $৪ সকল দেবতাস্বরূপ আঁপ্নর ভোগ্য এ ছাগকে যখন ধেগশালা 
অশ্বের নিকট আনা হয়, তখন প্রজাপতি শোভন কাতর জন্য দেবতার প্রশতি- 
সম্পাদক পর্বে দেয় এ ছাগের প্রীত করে থাকেন ৷ ২৬৷১ ৷৷ যখন খাত্বক-গপ 
হাব যোগ্য, যজ্ঞকালে দেবযান পথগামী অম্বকে তিনবার আশ্নর কাছে আনে, তখন 
আশ্নর ভোগ্য এ ছাগ যজ্ঞের কথা দেবতাদেব্র কাছে জানাবার জন্য অগ্রগামা 
হয়৷ ২৭৷১ ৷৷ হোতা, অধৰ ৷, প্রীতিপ্রস্ছাতা, আঁগনর প্রজবালক, প্রন্তরের 
গ্রহণকার', জ্ঞাতকারী ও ত্রজ্জা এ শোভন অশ্বমেধ যজ্ঞ ঘৃত, দুগ্ধ, দাঁধ প্রভাতর 
গ্বারা পূর্ণ করুক । ২৮৯ ॥ যার! যুপের জন্য বক্ষ ছেদন করেছে, যারা তা বহন 
করেছে, যারা যৃপের অগ্রভাগেব দেয় কাঠ সুন্দর করেছে, যারা অশ্বের জন্য পাকের 
কাষ্ঠভান্ড দি এনেছে, তাদের উদ্যম আমাদের যজ্ঞ সম্পন্ন করুক । ২৯৷১ ॥ মনের 
মত ফল আমরা পেয়েছি, দেবতাদের মনোরথ পর্ণ করবার জন্য সে অম্ব আসুক, 
দেবগণের পুষ্টির জন্য আমরা যে অশ্ব বে'ধেছি, মেধাবী খাঁষগণ তার অনুমোদন 
করুক ! ৩০৯ ॥। 

টাকা £ ২৬ । ভাষাকার এখানে “পুরোডাশ'- শব্দের একাঁট সুন্দর অথ* 
করেছেন "যা পূর্বে দেওয়া হয়, তা পরোডাশ? | 

মন্ত্র £ যত্বাঁজনো দাম সন্দানমর্ধতো যা শীবণ]া রশনা রন্জুরস্য । যদ্বা ঘাস? 
প্রভৃতমাসো তৃণং সর্বা তা তে আপ দেবেছ্বস্তু ॥ ৩১ ॥ বদশ্বস্য ক্লবষো মাক্ষকাশ 
ঘম্বা স্বরৌ স্বাধতো রিগুমান্ত । যন্ধন্ভয়োঃ শমিতুষনখেষ্‌ সর্বা তা তে আঁপ 
দেবেন্ংস্তু ॥ ৩২ ॥ যদবধ্য মুদরস্যাপবাতি য আমস্য ক্রবিষো গশ্ধো আন্তি। 
সুরুতা তচ্ছ'মিতারঃ কুপ্বম্তৃত মেঘং শৃতপাকং পচন্তু ॥ ৩৩ ॥ যতে গান্রাদপ্নিনা 
পচামানাদীভি শৃলং [নহতস্যাবধাবাত । মা তণ্ভম্যামাশ্রিষন্সা তৃণেষ্‌ দেবেভ্যন্তদু- 
শল্ভ্যো রাতমস্তু ॥ ৩৪ ॥ যে বাঁজনং পাঁরপশ্যন্তি রং বাহু সরা ন‘হ*- 
রোত ॥ যে চার্বতো মাংসাভক্ষামুপাসত উতো তেষামাভগ্যার্তন ইস্বতু ॥ ৩6 I 

জনুবাদ £ বেগশ'ল এ অশ্বের গ্রীবা, পাদ, মন্তক, কট বা অন্য স্থানের যে 
বন্ধন রজ্জব এবং এর মুখে প্রদত্ত যে তৃণ, হে অশ্ব, সে সকল দেবতার উপযোগী 
হোক ৷ ৩১।৯॥ এ অশ্বের যে মাংস-টুকরা মাঁক্ষিকা খেয়েছে, যা ছেদন অস্যে বা 
ছেদনকারণর হাত ও নখে য.ন্ত হয়েছে, হে অশ্ব, সে সবল দেবতার উপযোগ 
হোক ৷ ৩২১ ॥ অপক্ু মাংসেব যে সামান্য অংশ আছে, ছেদনকারী তা সুপরু 
করে দেবতার উপযে।গ' করুক ৷ ৩৩।১৯ & হে অশ্ব, আঁশ্নর দ্বারা পচ্যমান তোমার 
শরীরের রস ভ্ম বা তৃণলপ্ন না হোক, তা দেবতার উপযোগী হোক । ৩৪।১ ॥ 
ধারা এ অন্বের পাক দেখে-ছ, “পাক হয়েছে, আপ্ন থেকে নামাও’--এ কথা যারা 
বলেছে, যারা এ অশ্বমেধ বরের হুতাশষ্ট মাংস ভিক্ষা করেছে, তাদের উদ্যম 
আমাদের বজ্ঞ সফল করুক ৷ ৩০১ & 

ঘস্তঃ বাবাক্ষণং মাস্পিচন্যা উথায়া যা পান্লাঁণ বুফ আসেচনানি । উদ্সণ্যা- 
১০ পি সনোঃ পার ভান. মা হ্রাসে 
জজস্ত্যাভ বত জালঃ ইস্টৎ ধাঁতন্ভিগ্ূর্তং বষটকেতং তং দেবাসঃ প্রতি 
গতনন্থাম্যম ॥ ৩৭ ॥ রা 1নধানং 'বিবর্তনং হচ্চ পড়বাঁশমবতঃ ৷ হচ্চ 


খল জধ্যার উজ 


পপো ক্ৰচ্চ ঘাঁসং জাধাস সবঠি তা তে অপ দেবেন্বস্তু ॥ ৩৮ ॥ বাশ্বার বাস 
উপস্তৃণস্তাধশবাসং * বা পানা সমান পড়্ব'লাং প্রিয়া দেবেজ্যা 


জনুবাধ ঃ ছানার পরুরসের সেচন পত্র, চরুর আচ্ছাদন 
পানর প্রভূত অশ্বের অলৎকার স্বরূপ ॥ ৩৬1১ ॥ অল্প ধমবুস্ত আস্ন শব্দ না 
করুক, তপ্ত স্থালী কাষ্পত না হোক । প্রযাজগণের হন্ট, পরশস্নরুত, বাগ্গ 
করাছ বলে কাঁথত ও বষটকারের দ্বারা সংস্কত অশ্ব দেবতারা গ্রহণ করুক ।৩৭।১ ॥ 
এ যজ্ঞায় অশ্বের নিক্ষমণ, উপবেশন, পাদবম্ধন চ্ছান, ভক্ষিত তৃণা সকল কিছুই 
দেবতার উপযোগণ হোক ॥ ৩৮১ ॥ অন্বের আচ্ছাদক বনস্ম, স্বর্ণাদ অলন্কার, 
শর কখন, পাদ-বম্ধন--এ সকল খাস্বকগণ দেবতার উদ্দেশে অর্পণ করে ৷ ৩৯1১৪ 
অশ্বচালক পা ও কশা +দয়ে শব্দকারশ অন্বের যে তাড়না করেছে, মুক দিয়ে যেমন 
হ'ব ক্ষালন করে, সের্প এ যজ্ঞে মন্রের দ্বারা আম তা ক্ষালন করাছ । 9০।১ ॥ 


মন্ত্র £ চতু্তিংশদ্বাজনো দেববন্ধোর্বগুকরীরম্বদ্য স্বাধাতঃ সমোত ৷ আচ্ছা 
গালা বয়ননা রণোত পরুষ্পরুরনৃঘষ্যা বিশয্ঞ ॥ ৪১ ॥ একক্তবস্টুরম্বস্যা বিশজ্ঞা দ্বা 
বন্তারা ভবতন্তথ খাতুঃ॥। যা তে গাত্রাণামৃতুথা রুণোম তা তা 'পশ্ডানাং প্র 
জুহোম্যপ্নো ॥ ৪৯ ॥ মা স্বা তপৎপ্রিয় আত্মাহাপবল্তং মা স্বাধাতন্তম্য আ 
। মা তে UE alah ছন্রা গাৱাণ্যাসনা মিথ কঃ ॥ ৪৩ ॥ 
ন বা উ এতাণ্মিয়সে ন রিষ্যাস দেবা ইহোষি পাঁথাভঃ সুগোভঃ । হরী তে বৃজা 
পৃষতী অভতামুপান্ছাদ্বাজী ধার রাসভস্য ॥ 8৪ ॥ সৃগব্যং নে! বাজশী স্বশ্বৎ 
পুংসঃ প্রা উত িশ্বাপৃষং রায়ম্‌ । অনাগাস্যং নো আঁদাতঃ কণোতু ক্ষল্রুং 
নো অশ্বো বনতাং হবিদ্সান: ॥ ৪৫ ॥ 


অনুবাদ £ দেবাপ্রয় অশ্বের চতুস্ত্িংশ স্থানে অস্ত্রের দ্বারা ছি গারগুজি হে 
ধাত্বক-্ঘণ, তোমরা জ্ঞানের দ্বারা আচ্ছন্র কর ও প্রাত অবয়বের নাম উল্লেখ করে ছন 
কর ৷ ৪১।১॥ কালস্বরপ প্রজ্ঞাপাত এ অন্বের ছেদন কতা এবং দ্যাবা পৃথিবীর 
আঁভমানশ দেবদ্বয এর নিরম্তা । হে অশ্ব, তোমার শরশরের যে যে মাংসাঁপস্ড 
ছয় করেছি, বসম্তাঁদ যঞ্ঞকালে সেগুলি আহত দিচ্ছ । ৪২১৯৪ হে অশ্ব, 
দেবলোকে গমনকারী তোমার দেহ-বিয়োগ জনিত বাথা না হোক। শল্য তোমার 
শরশর ছিব করে দেবতাদের দিক । লুব্ধক অকুশল ছেদনকারণ শাস্যোন্ত বধি 
ছাড়া তোমার গাত ছিন্ন না করুক,। ৪৩।১ ॥ হে অশ্ব, তুমি অন্যের মত হংসিত 
হয়ে মর নাই, তুমি দেবযান পথে দেবতা-দর কাছে যাচ্ছ ॥ ইন্দ্রের অন্বন্যস্ব, 
বরুণের পৃষাঁত নামক বাহনদ্বয় ও অম্বিদ্বয়ের বাহনদ্বয় দেবভাব প্রাপ্ত তোমাকে 
বহন করবে । 8৪1১ ॥ দেবত্বপ্রাঞ্ধ অশ্ব আমাদের শোভন গাভাঁসমহ, অশ্বসমূহ, 
পৃরুযার্থসাধক পুত্র ও সকলের পোষণযোগ্য ধন দিক, আমাদের নিষ্পাপ করুক ? 
দৈন্যরাঁহত হুবিষ্মান অন্ব আমাদের ক্ষত থেকে ত্রাণ কর্‌ক । ৪৫1৯ ॥ 


মন্ত্র $ ইমা নু কং ভুবনা সীষধামেম্দ্রন্চ বিশ্বে 5 দেবাঃ ৷ আদিতারিস্প দঙ্গল 
মরুপ্ভিরল্মভ্যং ভেষজ করৎ। যজ্ঞং চ নন্তন্বং * প্রজাং চাদিত্যেরিস্ঃ সহ 
সীষধাত ॥ ৪৬ ॥ অপ্নে স্বং নো অন্তম উত ভ্রাতা শিবে! ভবা বরণেক্চ । বসুরাক্্ি- 
বঁসুশ্রবা অচ্ছা নাক্ষ দৃঃমতমং রায়ং দাঃ। তং স্বা শোচিন্ঠ দাঁদিবঃ সৃস্নায় নংনম'নছে 


লাঁখভাঃ ॥ ৪৭ 
[ কশ্ডিকা-৪৭ $ মন্জ্- ৫০ 


৯৯৬ শুরুবজুবে দ-সংহিতা 


জন্য্ৰাদ £ এ প্রাণী সকল আমরা বশীভূত করব ; সগণ ইন্দ্র, িশ্বদেবগণ, 
আাদিতাগণ ও ময়ষ্গেণ আমাদের হিত করুক । আদদিত্যগণেব সাথে ইন্দ্র আমাদের 
বজ্ঞ, শরীর ও প্‌তাদির স ধন করুক (অর্থাৎ আমরা নরোগ ও সুপবত্যুস্ত “হয়ে 
যজ্ঞ সম্পন্য করব ) ৷ ৪৬1২ ॥ হে অগ্নদেব, তুমি আমাদের পালক, মঙ্গলদায়ক ও 
গ্রহের 'হিতসাধক হও । অনগণের আশ্রধদাতা ও ধনদ বলে প্রিষ্ধ আঁ*নদেব 
আচাদের যজ্ঞহ্ছ'ল এসে আঁত দ'ঁ প্র এদ ধন দিক । হে দীপ্ত অগ্নি, তুমি সকলকে 
দ’ঞ্ড কর, আমাদের সুখেব জন্য তোমার মৈত্রী কামনা কার ॥ ৪৭1১ ॥ 


সড়ন্বিংণ অঞ্যায় 


অন্ত ৪ আঁপ্নশ্চ পাঁথবশ চ সন্তে তে মে সং নমতামদো ৷ বাষশ্চাম্তরিক্ষং চ 
সতে তে মে সং নমতামদ । আদিত্যশ্চ দৌশ্চ সন্মতে তে মে সং নমতামধ ॥ আপশ্চ 
বরুণশ্চ সনতে তে মে সং নমতাম্দঃ । সপ্ত সংসদো অঞ্টমণ ভৃতসাধনশ । 
স্কামশা অধবন্স্কুর; সংজ্ঞানমস্তু মেহমুনা ॥ ১ ॥ যথেমাং বাচং কল্যাণীমাবদানি 
জনেভাঃ ৷ ব্রহ্মবাজন্যাঙ্যাং শংদ্রুয় চাষণয চ স্বায় চাবণায় চ ৷ পপ্রয়ো দেবানাং 
দাঁক্ষণায়ে দাতুরহ ভয়়াসময়ং মে কামঃ সমধ্যতামুপ মাদো নমত ॥ ২॥ 
বৃহস্পতে আঁত যদর্যো অহ্ণাদ: দহযমাদ্বভাতি ক্ুতুমদ্জ'নহু ! যচ্দণদয়চছবস 
খতপ্রজাত তদস্মাপ প্রাবণং ধোঁহ 'চত্ম্‌ ৷ উপযামগৃহীতোহণ্স বহস্পতয়ে 
ত্বৈ-য তে যোনি বৃহস্পতয়ে ত্বা ॥ ৩ ॥ ইন্দ্র গোমন্বহা যাহি পবা সোমং শঙ্ক্র.তা। 
গবদাঞ্ভগ্রাবাভঃ সৃতম্‌। উপযষামগৃহশতোহসীন্দ্রাব সত্বা গোমত এষ তে 
যোনারদ্দ্রাব ত্বা গোমতে ॥ ৪ ॥ ইন্দ্রা যাহ বত্রহশ্পিবা পোমং শত্ক্রতা । 
গোমছ্ভিগ্রাবাভঃ সৃতম্‌ ৷ উপযামগৃহশীতোহসা'ন্দ্রায় ত্বা গোমত এষ তে ষোন- 
বরিন্দ্রায় স্বা গোমতে ॥। 6 ॥ 


জনুবাদঃ অগ্নি ও পৃথিবী ভোগেব জন্য যুজন্ত, তারা অমুককে আমার 
বশীভূত করুক ॥ বাধু ও অন্তাবক্ষ ভোগেব জন্য যুক্ত, তাবা অম.ককে আমাব 
বশশভ্ত করুক । এরূপ আদিত্য ও দ:্যলোক, জল ও বব্‌ণ ভোগের জন্য 
বৃত্ত, তারা অমৃককে আমাব বশীভূত করুক । হে পরম ত্মা, তোমাব স তাঁট 
অ.ধন্ঠান, প্রাণীদের উৎপাদায়তী পৃথিবী তোমার অন্টম গ্ছাম । অতএব আমার 
গমন পথ সফল কর, অমুকের সাথে ভামাব প্রীত হোক ॥ ১৫৬ ॥ যেহেতু আম 
ব্রাহ্মণ, ক্ষার, শহদ্র, বৈশ্য, আত্ম, অনাত্মীঘ সকলের প্রাত মিম্ট কথা বাল, 
অতএব দেবগণের ও দক্ষিণাদাতার আম 'প্রয় হব । আমার এ কামনা সফল 
হোক, এ ব্যাস্ত আমার প্রীত করুক । ২১ ॥ হে সত্যজাত, বেদপালক বৃহস্পাত, 
আমাদের সে বিচিত্ত ধন দাও, যে ধন ঈশবরযোগ্য, ধা লোকে শোভিত, যা কা'স্তি- 
যুজন্ত, যা দিয়ে যজ্ঞ করা যায় ও যা বলেব দ্বারা প্রাপক । হে সোম, তুম পাত্রে 
গুহপিত হরেছ, বৃহস্পতির জন্য তোমাকে গ্রহণ কবছি £ এ তোর স্থান, বৃহস্পাতির 
উদ্দেশে তোমাকে স্থাপন বর়ছি 1 ৩ & ॥ হে বহুকর্মকারা জ্ঞুতিষুন্ত ইন্দ্র, আমাদের 
এ হজ্জে এস, খণ্ডত প্রষ্তর গ্বাবা অভিষত সোম পান কব । হে সোম, তুম 
গোমান ইন্দ্রের জন্য পাতে গৃহীত হয়েছ, এ তোমার চ্ছান, গোমান ইন্দ্র উদ্দেশে 
তোমাকে স্থাপন করাঁছ ৷ 816৫ ॥ হে বৃরহম্তা শতক্ুতু ইন্দ্র তুমি এস ও জহীত- 
বৃ প্র্তর দ্বারা আভিষৃত সোম পান কর । হে সোম, গোমান: ইন্দ্রের জন্য 
তুম পাৱে গৃহীত হয়েছ, এ তোমার চ্ছান, গোমান্‌ ইন্দ্রের জন্য তোমাকে চ্ছাপন 
1 819 ॥ 


২৬শ অধ্যায় ১৯৭ 


টাকা । ১। ‘সধ্সংসদঃ--অগ্নি, বায়ু অন্তরক্ষ, আদিত্য, দ্যুলোক, 
জল ও বরুণ-* এই সাতাঁট পরমাত্মার অধধণষ্ঠান, পৃথিবী তাঁর অষ্টম 
আধম্ঠান ॥ 


পস্ £ খাতাবানং বৈশ্বানরমৃতস্য জো তষঙ্পাতম্‌। অজন্ত্রং ধর্মম'মহে ॥ 
উপযামগৃহণতোহ৭স বৈশ্বানরায় বৈঘ তে যো'ন বৈশ্বানরায় ত্বা ॥ ৬ ॥ বৈদ্বানরস্য 
সমতো স্যাম রাজা হি কং ভূবনানামণভগ্রীঃ । ইতো জাতো 'বশ্বমিদং বিচণ্টে 
বৈশ্বানরে। যততে “সর্যেণ । উপযামগৃহশতোহসি বৈশ্বানরায় স্ব তে 
যোনি বৈশ্বানরায় স্বা ॥ ৭ ॥ বৈশ্লানরো ন উ*য় আ প্র যাতু পরাবতঃ। 
আঁশ্নর্ক:থেন বাহলা । উপযামগৃহশীতোহণস ঠশ্বানরার ত্বৈধ তে যোনি বৈশ্বা- 
নরায় ত্বা ॥ ৬ ৷ আঁপ্নরাধঃ পবমানঃ পাণ্যজন্যঃ পুরোহতঃ । তমাীমহে মহা 
গরম । উপযামগৃহীতোহসাণ্নয়ে ত্বা বস এষ তে যোনরগ্নয়ে ত্বা বর্চস ॥ ৯ ॥ 
মহাঁ ইন্দ্রো বন্রহন্তঃ ষোড়শী শর্ম যচ্ছতু । হন্তু পাপ্মানং ফে।হুপ্মান্দেৰষ্ট । 
উপযামগ্হীতোহ”*স মহেন্ত্রায় ত্বৈধ তে যো ন মহেন্দ্রয় সত্বা ॥ ১০ ॥ 

অনুবাদ £ সতাযু্ত, তেভের অধিঠান, অনন্বর দীপ্ত বৈশ্বানরের নিকট যজ্ঞ 
সমাপ্তির প্রার্থনা কয়ছ। হে সোম, তু ম পাত্রে গহ?ত হয়েছ, বৈশ্বানরের জন্য 
তোমায় গ্রহণ কর‘ছ, এ তোমার স্থান, বৈশ্বানরের উদ্দেশে তোমায় শ্ছাপন 
করাছ । ৬৫ ॥ ৬2: বৈশ্বানরের সূমাতিতে আমরা থাকব, ধান অরাঁণ থেকে 
উৎপন্ন হয়ে সকল বিশ্ব দেখে থাকেন ও সুর্যের সাথে প্পর্ধা করেন. যন দ'প্ত 
ও সকপ প্রাণীর আশ্রয় । হে সোম, তু'ম পান্রে গৃহীত হয়েছ, বৈশ্বনরের জন্য 
তোমায় গ্রহণ করছ ॥ এ তোমার স্থান, বৈ*্সানরের উদ্দেশে তোমায় শ্ছাপন 
করছি । ৭৫ ॥ বাহনরপ ভ্ভোমের "বারা বানর অগ্ন আমাদের রক্ষার জন্য 
দুরদেশ থেকে আসক্ত । হে সোম, তুম পাত্রে গৃহীত হয়েছ, বৈধ্বানরের জন্য 
তোমায় গ্রহণ করছ, এ তে মার স্থান, বানরের জন্য তোমায় স্থাপন করছ । ৮৫ ॥ 
মহান ভ্তুণতযন্ত মন্বের দুদ্তা, সকলের শোধক, মানুষের হিতকারা, অগ্রে স্থাপিত 
অগ্নর আমরা প্রার্থনা করছি । হে সেম, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ দণগ্ু 
আঁগ্নর জন্য ভোমায় গ্রহণ করছ, এ তোমায় দ্ছান, দ*প্ত আপ্নর উ'দ্দশে তোমায় 
স্থাপন করছ । ৯।৫ ॥ মহান: বজ্রহন্ভ, আত্মব্‌প ইন্দ্র মামাদের সু দিক এবং 
যে আমাদের 1 দ্বেষ করে. তাদের পাপ দক । হে সোম, তুমি পাত্রে গৃহীত 
হয়েছ, মহে'ন্দ্রুর জন্য তোমায় গ্রহণ ক' ছি, এ তোমার স্থান, গহেন্দ্ের উদ্দেশে 
তোমায় স্থাপন করাছ । ১০৫ ॥ 


টকা 8 ১০। “যোড়শণ_-শব্দে ভাষ্যকার বলেন- পণ প্রাণ, দশ ইন্দ্রিয় ও 
মন-_-এ ষোল'ট পদার্থ fলঙ্গশরীর রূপ-_এ যাতে আছে, তান ষোড়শী অর্থাৎ 
আত্মর্প ॥ 

মন্ত্র £ তং বো দস্মমৃতণষহং বপোর্মন্দানমম্ধসঃ । আভি বংসং ন স্বসরেষু 
ধেনব ইন্দ্ুং গণীভর্নবামহে ॥ ১১ ॥ যদ্বাহস্টং তদপ্নয়ে বৃহদ্ িভাবসো 1 
মাহবশব ত্বদ্ায়স্্বদ্বাজা উদশীরতে ॥ ১২ ॥ এহে যু ববা শ তেহপন ইত্খেতরা, গিরঃ ॥ 
এঁভর্বধাস ইন্দুভিও ॥ ১৩ ॥ খতবন্তে যজ্ঞং ‘বি ০ম্বন্তু মাসা রক্ষল্তু তে হবিঃ । 
সংবৎসরজ্ঞে যজ্ঞং দধাতু নঃ প্রজাং চ পার পাতু নঃ ॥ ১৪ ॥ উপহবরে 'গিরাঁণাং 
সঙ্গমে চ নদশনাম । ধিয়া 'বিপ্রো অজায়ত ॥ ১৫ ॥ 


জনুযাদ £ হে যজমানগণ, দিনে নবপ্রসভা গাভী যেমন বসকে ডাকে, সেক্প 
তোমাদের দর্শনীয়, শরুর পরাভবকারশ, অন্নে তুষ্ট ইন্দ্রকে আমরা জাত 


১৯৮ শুজবজুবেদ-সধাহতা 


করছি । ১১।১। হে উম্গাতা, তোমরা অপ্নির "উদ্দেশে ইন্টপ্রাপক বৃহৎ সাম 
গাল কর । হে বিভাবসং আঁপ্ন, প্রথম পারণণতা স্প্ী যেমন গৃহ থেকে পাঁতির প্রাত 
বায়, সেরূপ তোমার নিকট থেকে ধন ও অন্ন যাচ্ছে । ১২১ ॥ হে আপন, 
এস ; এভাবে তোমার ভীত করছি, অন্যভাবে নয় । এ সোমের দ্বারা তুাঁম। বৃ 
লাভ কর । ১৯৩।১ ॥ হে আগ্ন, সকল খতু তোমার যজ্ঞ বস্তার করুক, মাসগ্লি 
তোমার হাব রক্ষা করবক, সংবংসর তোমার জন্য আমাদের যজ্ঞের পোষণ করুক 
এবং আমাদের পুন্রদের পালন করুক । ১৪।১ ॥ পর্বতের নিকটে ও নদশর সঙ্গমে 
চিন্তা করে মেধাবী সোম উৎপন্ন হয় । ১৫।১ ॥ 

টাঁকা ঃ ১৪। এখানে খাতু বলতে কাল ‘বিশেষকে লক্ষ্য করা হয়েছে । মাস 
সংবৎসর প্রভৃতি শব্দে ত:দের আধম্ঠাতা দেবতাকে বলা হয়েছে ॥ 

অন্দর £ উচ্চা তে জাতমম্ধসো 'দাব সম্ভূম্যা দদে ৷ উগ্রং শর্ম মাহ শ্রবঃ ॥ ১৬ ॥ 
স ন হন্দ্রায় যজ্যবে বরুণায় মরুল্ভাঃ ৷ বারবোবিৎ পার স্রব ॥ ১৭ ॥ এনা 
বিশ্বান্যৰ্য আ দ্হাশনানি মানৃষাণাম্‌ ৷ সিষাসম্তো বনামহে ॥ ১৮ ॥ অনু 
বধরেরন্য পুব্যাস্স গোভিরন্বশ্বৈরনু সর্বেণ রি তি দ্বপদাহনু চতুষ্পদা 
বরং দেবা নো যজ্জমৃতুথা নষন্তু ॥ ১৯ ॥ অগ্নে বহ দেবানামুশতীরূপ । 
স্বন্টারং সোমপাীতরে ॥ ২০ ॥ 

জলুবাদ £ হে সোম, তোমার রসর্‌প অন্ন থেকে জাত উতরুষ্ট সুখ ও মহান 
কণীর্ত দলোক থেকে ভূলোকে এসেছে ৷ ১৬।১ ॥ হে সোম, ধনের জ্ঞাতা তুম, 
বাগের যোগ্য ইন্দ্র, বরুণ ও মরুস্গণের তাঁঞ্তর জন্য আমাদের নিকট আহাঁতরূপে 
এস। ১৭১৯ ॥ হে সোম, মানুষের সকল ধন আমাদের দাও, তা আমরা দান 
করে ভোগ করব ৷ ১৮১ ॥ আমরা পুত্র, গাভী, অশ্ব, দ্বপদ, চতুষ্পদ ও অন্য 
কামনা ম্বারা প্‌ম্ট হব এবং প্রাতি খতুতে দেবগণ আমাদের যজ্ঞ লাভ 
করুন ৷ ১৯1১ &॥ হে আঁগ্ন, হাব কামনাকারী দেবগণেব পত্বীদেব এ যজ্ঞে নিয়ে 
এস এবং সোমপানের জন্য স্ব্টা দেবকেও আন । ২০1১ ॥ 

মন্ত্র $ আভি যজ্ঞং গৃণশীহ নো শ্নাবো নেন্উঃ পব খতুনা । ত্বং হি রুত্বধ। 
অসি ॥ ২১ ॥ দ্রাবণোদাঃ পিপবাঁও জুহোত প্র চ তষ্তত ৷ নেস্ট্রাদৃতুভিরিষ্যত 
৪২২৪ তবায়ং সোমন্ডৰমেহ্যৰ্বাঙ্‌ শশ্বত্তমং সুমনা অস্য পাঁহ । আঁস্মনং যজ্ঞে 
বাঁহযায নিষদ্যা দধিত্বেমং জঠর ইন্দুমিন্দ্র ॥২৩ ॥ অমেব নঃ স্হবা আ হি 
গশ্তন গন বছিশিষ সদতনা রণিষ্ঠন । অথা মদস্ব জুজুষাণো অন্ধসঙ্ত্বস্ট- 

পুমস্গণঃ ॥ ২৪ ॥ স্বাঁদম্ঠযা মাঁদম্ঠরা পবস্ব সোম ধারয়া । 


জনবাদ £ হে নেম্টা দেব, সপত্বীক তুম আমাদের যজ্ঞের স্তুতি কব, দেবতার 
সাথে সোম পান কর ; তুমি রমণীয় ধনের দাতা । ২১।১ ॥ ধনদাতা আঁগ্ন সোম 
শান করতে ইচ্ছা করে ; হে খাত্বকগণ, তোমরা যাগ কর ও প্রাতিষ্ঠিত হও। 
জ্ছান থেকে দেবতার সাথে সোম লাভ কর। ২২১ ।॥॥ হে ইন্দ্র এ 
তোমার সোম, তুম আমাদের দিকে এস, সব সময় এ সোমের রক্ষা কর ৷ প্রসন্ন 
১০ ০ যজ্ঞে বিষ্তৃত সক ২ সি ০ 
আহত হয়ে তোমরা হের মত এ যজ্ঞগুহ এস ও এ 
আলাপ কর ॥ হে স্বন্টা, তাঁরা এলে সন্তুষ্ট দেব ও দেবপত্ীগণের 
লৱৰে হাঁবরংপ আহ ভক্ষণ করে তুমি তৃপ্ত হও । ২৪৷১ ৷৷ হে সোম, ইন্দ্রের পানের 
পা ও মত্ততাকারক ধারার সাথে দ্রোণকলশের 
মা 


এল অধ্যায় ১১ 


মন্ত্র 2 রক্ষোহা বিশ্বচর্যযণরভি যোনিময়োহতে । প্রোণে সধক্ছমাসদৎ ॥ ২৬ এ 
[ কাণ্ড--২৬, মন্ত সংখ্যা--৬৩ ] 


অনুবাদঃ দুষ্ট নাশক, সকলের শুভাশ্দভের দরষ্টা সোম লৌহের দ্বারা উৎকাণর্ণ 
প্রোণকলঃ স্থানে আছে । ১৬।১ ॥ 


সপ্ভব্বিংশ অন্যায় 


মন্ত্র £ সমাহ্ত্বাগ্ন খতবো বধয়ম্তু সংবংসরা খষয়ো যান সত্যা । সং বোন 
দশীদাহ রোচনেন 'বশ্বা আ ভাঁহ প্রাদশশ্চতম্রঃ ॥ ১ ॥ সং চেম্ধাস্বাণ্ন প্রচ বোধ- 
ট্লনমুচ্চ তিষ্ঠ মহতে সোভগায় ৷ মা চ রষদুপসৱা তে অন্নে বরহ্মাণনস্ত যশসঃ সন্তু 
মানো | ২ চেন তে রা ইমে শিবে অশ্নে সংবরণে ভবা নঃ। সপত্বহা 
জাগহ্যপ্রযুচ্ছন: ॥ ৩ ॥ ইহৈবাগ্নে আধ ধারয়া, 
শর মা বানি রস্পবেশতে। নিকাঁরণঃ । ক্ষত্রমণ্নে সুযমমস্তু তুভামুপসতা 
বর্ধতাং তে অনিণইতঃ ॥ ৪ ॥ ক্ষল্রেণাশ্নে স্বায়ঃ সং রভস্ব 'মিন্রেণাশ্নে মিতধোরে 
যতস্ব । সজাতানাং মধামন্থা এধ রাজ্জামণ্নে বহব্যো দশীদিহশহ ॥ ৫ ॥ 
অনুবাদ ঃ হে আশ্ন, মাস, সংবংসর ও খাতুসকলের আধম্ঠাতা দেবগণ, 
গ্ধাষগণ ও সত্যস্বর্প মন্ত্র তোমার বর্ধন করুক । তুম তাদের দ্বারা বার্ধত হয়ে 
দিব্য তেজে দণপ্ত হও এবং চার দক ও সকল বাদক আলোকত কর । ১১ ॥ হে 
আঁগ্ন, তুমি দীপ্ত হও, এ যজমানকে জাগাও এবং মহান এম্বর্য দেবার জন্য উঠ ॥ 
হে আপ্ন, তোমার সেবক যেন 'বনন্ট না হয়, তোমাব খাত্বক ও যজমান বশস্বী 
হোক, অন্যে নয় । ২১ ॥ হে অগ্নি, এ খ্াত্বক্গণ তোমাকে বরণ করছে। 
হে আশ্ন, তুমি বৃত হয়ে আমাদের মঙ্গলপ্রদ হও, আমাদের শত্রুর 'বনাশ 
করে তাদের জয় কর এবং নিজের গৃহে সাবধানে জেগে থাক । ৩।১ £ 
হে আশ্ন, তুমি আমাদের যঙ্গমানকে আঁধক ধন দাও । পর্বের আশ্নচয়নকারী 
যাঁজকেরা তোমার অবজ্ঞা না করুক। হে পন ক্ষারয়জাতি তোমার 
বশীভূত হোক ।॥। তোমার যাজকেরা নিরুপদ্রবে বৃদ্ধি লাভ করুক । 81১ ॥ 
হে আপন, শোভন যঙ্গমান যুক্ত তুমি ক্ষতিয়ের দ্বারা যজ্ঞ করাও । হে অশ্নি, 
তুমি সযে'র সাথে ঘজমানের দ্বারা যাগ করাও, তোমাব স্বজ্জাতিদের মধ্যস্থ হও । 
হে অশ্নি, রাজাদের দ্বারা আহত হয়ে এ ষজ্ঞগৃহে দাঁপ্ত হও ॥ ৫1১ ৷ 
টাকা £ঃ ১। এ অধ্যয়ে অগ্নির ম্ঞুৃতি করা হয়েছে । 
মন্ত্র £ অতি নিহো আত 'শ্রিধোহত্যাচীত্তমত্যরাতিমগ্নে । বিশ্বা হাপ্নে 
দৃারতা সহস্বাথাস্মভ্যং সহবীরাং রাঁয়ং দাঃ ৷৷ ৬ ॥ অনাধৃণষা জাতবেদা আনষ্টৃতো 
বিরাডশ্নে ক্ষত্রভদ্দরীদহহ । বশ্বা আশাঃ প্রমুপ্চম্মানুষাীর্ভ“য়ঃ শিবোঁভরদ্য পরি 
পাঁহ নো বধে ৷৷ ৭ ৷ বৃহস্পতে সবতবে“ধয়ৈনং সংশতং চিৎসশ্তরাং সং 
শিশাধি । বর্ধয়ৈনংমহতে সৌভগায় ‘বশ্ব এনমন মদশ্ত্‌ দেবাঃ ॥ ৮ ॥ অমৃত্রভয়াদধ 


বৃহস্পতে প্রত্যোহতামাম্বনা মৃত্যুমস্মান্দেবানামপ্লনে 
ভিষজা শচর্শীভিঃ ৷৷ ৯ ॥ উদ্বরং তমসস্পরি ্বঙ পশ্যম্ত উত্তরম্‌ ॥ দেবং দেবতা 
সংর্বমগন্ম 8 ১০ ।। 


অনুবাদ £ঃ হে অন, হত্যাকারী, কুংাসত-কর্মা, অন্যমনস্ক ও অদাতা---এ 
গষ্টদের বাদ দিয়ে সকল পাপ দর কর। ছে আঁপ্ন, আমাদের প্র ও ধন 


২০০ শুরুষজুবেদ-সংহতা 


দাও! ৬।১।। হে অগ্নি, এ কর্মে যুক্ত থেকে সমস্ত দিক প্রকাশ কর। তুমি 
অপরাভূত, জাতবেদা, কেউ তোমাকে 'হংসা করতে পারে না, নানাভাবে তুমি 
শোভিত ও আর্তজনের পালক । তুমি মঙ্গ'লর দ্বারা মানুষের জরামৃত্যু ভয় দুর 
করে আজ বৃদ্ধির জন্য আমাদের পালন কর । ৭১ ।॥ হে বৃহস্পাঁত, হো" সবিতা, 
এ যজমানকে কর্মে আভজ্ঞ কর, 'শাক্ষত হলেও একে ভালভাবে শিক্ষা দাও ও 
মহান এ*বষের জন্য এর বর্ধন কর । সকল দেবতা এর প্রাত হণ্ট হোক । ৮১ ॥। 
হে বৃহস্পাত, পরলোকগমন, য'মর ভয় ও লোকের অপবাদ থেকে রক্ষা করা 
হে অন, দেববৈদ্য অশ্বিদ্বয় কর্মের দ্বারা এ যজমানেব মৃত্যু নিবারণ করুক । ৯৷১ || 
আমরা, তমোবহল এ লোক থেকে বহর হয়ে উৎকৃষ্ট স্বর্গ ও দেবলোকে সুর্য দেখে 
উত্তম জ্যোতি ( ব্ৰহ্মরুপ ) লাভ করোছ । ১০।১ ॥ 
মন্ত্র £ উধর্বা অস্য সামধো ভবন্তযধ্বা »হুক্রা শোচীংয্যদ্নেঃ । দহামত্তমা 
সৃপ্রতীকসা সংনোঃ ॥ ১১ ॥ তনননপাদসুরো 'বিদ্বব্দো দেবো দেবেষ দেবঃ । 
পথো অনন্ত মধবা ঘৃ তন ॥ ৯২ ॥ মধবা যজ্ঞং নক্ষসে প্রীণানো নরাশংসো অশ্নে। 
-সুরুদ্দেবঃ সবিতা বিশ্ববারঃ ॥ ৩ ॥ অচ্ছায়মোত শবস! ঘৃতেনেভানো বাহন“মসা ! 
ল্রুচো অধবরেষ্‌ প্রষৎস্‌ ॥ ১৪ ॥ স যক্ষদস্য মাহমানমণ্নেঃ সঈং মন্দ্রা 
সুপ্রবসঃ ৷ বসশ্চোতিজ্ঠো বসমধাতমশ্চ ॥ ১৫ ॥ 


অন্যবাদ £ সুন্দর মুখ 'বাশম্ট যজমানপূত্র আপনর সামৎ এবং শুদ্ধ 'বিম্ব- 
প্রকাশক তেজ উধ্বগামশ হয় অথণাৎ দেবতাব ণনকট যায় । ১১১ ॥ জলের পোৱ, 
প্রাণবান, ধনযুস্ত দেবগণের মধ্যে ও দশগ্ত আশ্নিদেব মধুর ঘৃত দ্বারা যজ্ঞপথ সন্ত 
করুক । ১২১ ॥ হে আপন, শোভনকারা, দীষ্িমান, সক.লব বরেণ্য তুম খাঁত্বক্‌- 
গণের দ্বারা ভ্তুত হয়ে দেবতাদের তৃপ্ত করে সুস্বাদ: ঘতের দ্বারা যজ্ঞ বেপে 
আছ। ১৩।১॥ যজ্ঞ আরম্ভ হলে জ্ঞানবলে ভ্তুত যজ্ঞানর্বাহক অধ্বযু, ঘতরপ 
অনযুষন্ত ভ্রক্‌ (হাতা) নিয়ে অশ্নির নিকট যায়। ১৪১ ॥ অধব্য শোভন 
অন্বব্ন্ত,। চেতন সম্পাদক, ধনের দাতা অশ্নিকে মাহমা ও মদজনক 
দিক । ১৬১ ॥ 

টাকা £ঃ ১২। “অসুর£- শন্দের ভাষ্যকার এখানে প্্রাণবান- অর্থ 
করেছেন । “অসহবঃ অসবোহসা স্তি প্রাণবায়নঃ । রো মত্বর্থঃ”- অর্থাৎ অসুর 
শব্দের অর্থ প্রাণ, প্রাণ যার আছে এ অর্থে মত্বর্থয় র-প্রত্যয় করে অসুর শব্দ 
নিষ্পন্ন হয়েছে । ১৩ । “বাহু- শব্দের এখানে চমৎকার ব্যাখ্যা কবেছেন- বান অর্থ 
যে যজ্ঞভার বহন করে অর্থাৎ যজ্ঞ-নির্বাহক । “বহতি বজ্ঞভারামাতি ব'হ্ছঃ যজ্ঞ- 
নিবহকঃ” । 


মন্ত্র £ দ্বারো দেবীরম্বস্য বিশ্বে ভ্রতা দদন্তে অগ্নেঃ। উরুবাচসো ধামনা 
পত্যমানাঃ ॥ ১৬ ॥ তে অস্য যোষণে দব্যে ন যোনা উষাসানন্তা ! ইমং যজ্ঞমবতা- 
মধবরং নঃ ॥১৭ ॥ দৈব্যা হোতারা উধ্বমধ্যরং নোহপ্নোজহ্বামীভ গৃণ্খতম । 
কণুতং নঃ স্বিষ্টিম ॥ ১৮ ॥ ম্রো দেবীবশহরেদং সদৃন্ষ্বিভা সরস্বতী ভারতী । 
মহা গৃণানা ৷৷ ১৯৷৷ তত্স্তুরীপমন্ভুতং পুরুক্ষু ত্বষ্টা সুবীযম: । রায়স্পোষং 

বব ব্যতু নাভিসস্মে ॥ ২০ ॥ 
বিশাল অবকাশবুন্ত গ্বার-দেবীগণ খাত্বকদের চ্ছান দিয়ে আপ্নির 
রত ধারণ করে, তারপর সকল দেবগণ তা ধারণ করে । আম? তাদের ভাত 
করছি । ১৬।১ & গ্রাহপতান্ছানে দ্ছিত আপনর ভাষারপ, দিন ও রাতের 
গ্বর্গক্ছ দেব'দ্বযর় আমাদের এ আঁহংসক যজ্ঞ রক্ষা করুক । ১৭৷১ ৷৷ ছে 


২৭শ অধ্যায় ২০৯ 


দৈব হোতা অ'প্ন *ও বায়, তোমরা আমাদের জন্য সুন্দর ধার কর আমাদের যজ্ঞ 
উধর্বগামী কর ও মাস্নর অবালার ভ্ভুতি কর। ১৮১ ॥ মহান: ভ্ত2াতিষুন্ত ইড়া. 
সরস্বতী ও ভারতগ--এ তন দেবী আমাদেব এ দভসনে উপবেশন করুন । ৯৯১ ॥ 
স্বষ্টাদেব শগ্র প্রাপক, প্রচুব, বহংদ্ছানে শ্থিত ও সামর্থযঘুন্ত ধনের পাষ্ট আমাদের 
ক্লোড়দেশে নিক্ষেপ করুন । ২০১ ॥ 

টীকা £ ১৯ ইড়া পাঁথবাস্থা, সরগ্বতা মধ্যন্থা ও ভাবত দযলোকাঁচ্ছতা ৷ 


মন্ত্র £ বনস্পতেহব সজা রবাণস্আনা দেবেষ্‌ । অশ্নিরহ্যব্যং শমিতা 
সদধাত ॥ ২১ ৷ অগ্নে স্বাহা রণ জাতবেদ ইন্দাব হবাম ৷ বিশ্বে দেবা 
হবাঝদং জযন্তাম ॥ ২২ ॥ পশবো আন্না রযবৃধং সমেধাঃ শ্বেতঃ সিষত্ত নিষৃতা- 
মাঁভনীঃ । তে বাষবে সমনসো বব তষ্থু'্বশ্-্নেবঃ স্বপত্যান চক্র ॥ ২৩ ॥ রায়ে 
নু যং জজ্জঞত্‌ রোদসাঠে রা'ঘ* দেবী ধিষণা ধান্তি দেবম্‌ ৷ অধ বাহুং নিষুতঃ 
সশ্চতঃ স্বা উত শ্বেতং বসৃধাতিং নিবেকে ॥ ২৪ ॥ আপো হ যদ্বৃহতাবিশ্বশাষন 
গর্ভং দধানা জনযন্তশবণসনম, । ততো দেবান ং সমবর্ভতাস,বেকঃ কস্নৈ দেবায় হাবিষা 
গবধেন ॥ ২৫ ॥ 

মনবাদ £ শঙ্ক অন হব্যের সংগ্কাব কব’ছ, অতএব হে বনস্পাত, তুমি 
ণনক্ে দেবতাদেন দে, স্ন্য তা স্রক্‌ দিযে গনক্ষেপ == । ২১৷১ ৷৷ হে জাতবেদা 
আপন, ইন্দ্রেব উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে হব্য প্রদান কব ৷ বিবদেবগণ এ হাবর উদ্দেশে 
সেবা কব্‌ক । ২২১ ৷৷ শোন বুস্ধ যুক্ত, অশ্বেব মাশ্রয শ্বেত বাধ যে নিযুত 
অচ্বেব সেবা কবে, সে ধনবর্ধক নিষৃত অ*বগণ একমন হযে বাষুব জন্য বিশেষ 
বুপে অবস্থান করছে । ২৩।১ ৷৷ এ দ্যাবাপাঁথবী উদকর্প ধনের জনা যে বায়ুর 
সৃষ্টি কবেছে, বাকদেবী তা ধাবণ কবেন। তাবগব নিজেব অব্বগণ বদ 
জনা কৰ্ণ‘ স্থানে শ্বেতবণ, ধনেব ধাবক বাযুব. সেবা করে । ২৪৷১ ৷ প্রচুর জল 
কবৰ লাভ কবে আশ্ন উৎপন্নেব জন্য গর্ভ ধারণ কবে, তা থেকে দেবগণের 
প্রাণবুপ 'হিবপ্যগভ* উৎপন্ন হয় ॥ সে প্রজাপাতিরূপ হবণ্যগর্ভ'দেবের উদ্দেশে হবি 
প্রদান করাছ । ২৫১ ॥ 

মন্ত £ যশ্তদাপো মাহনা পর্ধপশাদ্দক্ষং দধানা জনযনম্তাঁযনজ্ঞম্‌ । ঘো 
দেবে্বাধ দেব এক আসীৎ কপ্মৈ দেবাধ হষা ‘বধেম ॥ ২৬ ॥ প্র যাঁভর্যাস দাশ্বাং- 
সমচ্ছা নিষা্ভর্বায়বিদ্টষে দুরোণে । নি নো রস্মং সুভোজসং যুবদ্ব নি বাঁরং 
গবাম*্বাং চ রাধঃ ॥ ২৭ ॥ আ নো ণনযাঁচ্ভঃ শাতনীভরধ্যরং স্হ"স্রণীভরূপ 
যাহ যজ্জম, । বাফো আঁস্মন সবনে মাদযস্ব য্‌ষং পাত স্বাচ্ভাভঃ সদা নঃ॥ ২৮॥ 
ধনষাত্বাম্বাধবা গহাযং শুক্রো অযাঁম তে। গম্তাঁস সদ্বতো গৃহম্‌ ॥ ২৯ ॥ 
বায়ো শুক্লা অযাম তে মধেহা অগ্রং দিবিষ্ঠিফ । আ বাহ সোমপাতে স্পাহেো 
দেব নিষৃত্বতা ॥ ৩০ ॥ 


অনুবাদ £ যে অন্তর্ধাম দেব নজ মাঁহমাষ প্রজাপাঁতব ধারক ও প্রজার 
সৃষ্টিকারী জল সকল দেখেছিলেন এবং যান দেবগণ্বে মধ্যে মুখা, সে হিরণাগভ'- 
দেবের উদ্দেশে হাব প্রদান করাছ। ২৬।১ ॥ হে বাধ, যজ্ঞ গৃহে বত'মান হাঁব- 
দানকারী ঘজমানের নিকট অ “বর সাথে ষাগের জন্য যাও এবং আমাদের ভোজ!, 
পুন, গাভী ও অশ্বরূপ ধন দাও । ২৭।১ ৷৷ £ে বার, শত সহত্র অশ্বের সাথে 
তুম আমাদের যজ্ঞে এস। এসে এ তৃতীয় সবনে তৃ হও । হে খ্াস্বক্‌ গণ, 
তোমরা কল্যাণের দ্বারা আমাদের রক্ষা কর ॥ ২৮১1 হে বায়, তুমি যজমানের 
গৃহের প্রত গমনশীল, অতএব তম অশ্বষৃন্ত হয়ে এস । এ শুক্র (গ্রহ) তোমাকে 


২০২ লৃরষজর্বেদ-সংাহতা 


লাভ করুক । ২৯১ । হে বায়, যজ্রসের সারভ্ত « শহর গ্রহ তোমার 
দিকে আসুক ৷ হে বায়হদেব, যজমানের স্পৃহনীর তুমি সোমপানের জন্য জবন্বব্ন্ত 
রথে এস । ৩০1১ ॥ 

জন্ম ৪ বায়ুরগ্রেগা যজপ্রীঃ সাকং গসনসা বজ্ঞম। [বো 'নধৃদ্ভিঃ 
ণশবািঃ ॥ ৩৯ & বায়ো যো তে সহান্রিণো রথাসন্ঞোভরাগ্গাহ। দনযুত্বান: সোম- 
পাঁতয়ে ॥ ৩২ ॥ একয়া চ দশাভশ্চ স্বভতে দ্বাভ্যামন্টয়ে {বংশত চ। 
তসৃভিশ্চ বহসে তিংশতা চ িষুস্ভির্বায়াবহ তা 1ব মণ ॥ ৩৩ ॥ তব বায়বৃতস্পতে 
সবন্টর্জামাতরদ্ছুত । অবাংস্যা বৃণশীমহে ॥ ৩৪ ॥ আঁভ সত্বা শুর নোনহমোহ- 
দখ্ধা ইব ধেনবঃ । ঈশানমস্য জগতঃ দ্ব্দশমীশানমিন্দ্র তচ্ছুষঃ ॥ ৩৫ ॥ 

অন্যবাদ £ অগ্রগামী যক্ঘাপ্রয় কল্যাণকর বায়ু কল্যাণরূপ অশ্বের সাথে সাদরে 
বন্ধের প্রাত যাক । ৩১।১ ॥ হে বায়ন, তোমার যেন্সহত্র রথ আছে, সোমপানের 
পি একনি এপ ৩২১ ।। হে দগদ্রপ সমৃশ্ধিষুন্ত বায়ু, এক, দশ, 
খই, বিশ, তিন বারণ অন্যের সাথে যে পা তম বহন করে এনেছ, সেগবাল 
এ বজ্ঞে দিয়ে দাও । ৩৩।১ ॥ হে সত্যের পালক; স্বদ্টার জামাতা, 
তোমার অন্ন আমরা প্রার্থনা কার ৷ ৩৪১ || হে শর ইন্দ্র, দৃশ্ধহীন ভাগ 
যেমন বৎসদের ডাকে, সেরূপ আমরা আদিত্যের মত দ্রণ্টা, স্থাবর ও জঙ্গমের 
ঈশ্বর তোমার ষ্তুাঁত করছি । ৩৫1১ ॥ 


টাঁকা 8 ৩৪। আদিত্য থেকে জল 'নয়ে বায় গর্ভে ধারণ করে, তা থেকে 
বৃষ্টি হয়_এ জন্য এখানে বায়্‌কে আদিত্যের জামাতা বলা হইয়াছে ৷ 


মন্ত্র ঃ ন ত্বাবা অন্যো দব্যো ন পার্থবো ন জাতো ন আনব্যতে। 
অন্বায়ম্তো মঘবন্নিন্দ্র বাঁঞঙ্জনো গব্যন্তদ্স্বা হবামহে ॥ ৩৬ ॥ বাশি হবামহে 
সাতো বাজস্য কারবঃ ৷ ত্বাং বাত্রোক্ল্দ্র সংপাঁতং নরস্স্বাং কাণ্ঠাস্ববতিঃ ॥ ৩৭ ॥ 
স ত্বং নশ্চিন্র বন্জহন্ত ধৃকুয়া মহঃ ভ্তবানো আদ্রবঃ। গাম*বং রথ্যামন্দ্র সং কির 
সন্যা বাজং ন জিগ্যে ॥ ৩৮ ॥ কয়া নশ্চঘ আ ভুবদূতী সদাবৃধঃ সখা । করা 
শচিষ্ঠরা বৃতা ॥৩৯॥ কদ্ত্বা সত্যো মদানাং স্ধাহচ্ঠো মৎসদন্ধনঃ ৷ দড়া 
বসু ॥ ৪০ ॥ 


জন্দবাদ £ হে মঘবন ইন্দ্র, দুযুলোকে বা ভুলোকে তোমার মত কেউ নাই, 
কেউ হয় নাই, হবেও না। এজন্য অন্নযুন্ত আমরা গাভশ ও অশ্বের কামনায় 
তোমার আহ্বান করাছ । ৩৬1১ ॥ হে ইন্দ্র, যজ্ঞের কর্তা খাত্বক আমরা অন্বের 
লাভ, শব্রর বনাশ ও অশ্ব প্রাপ্তির জন্য সত্যের পালক তোমাকে সাদরে আহ্বান 
করাছ । ৩৭।১ ॥ হে আশ্চর্ধকারণ, বজ্হন্ত, অজেয় ইন্দ্র, প্রগলভ্য ও তেজে 
স্তুত হয়ে জয়শশল অশ্ব বা হন্তকে যেমন রক্ষার সাথে অন্ন দেয়, সেরুপ তুমি 
আমাদের গাভী ও রথবহন-সমর্থ অশ্ব দাও ৷ ৩৮1১ ॥ বিচিত্র, সদা বর্ধমান ইন্দ্র 
কোন তর্পণ ও কোন যাগকল্লার দ্বারা আমাদের সহায় হয়েছিলেন ? ৩৯১ ॥ 
হে ইন্দ্র, সোমরুপ অমের কোন অংশ তোমাকে মত্ত করে, 'যাতে অত্যন্ত মত্ত হয়ে 
প্যদূঢ় বণণদি ধন আমাদের দেবার জন্য চূর্ণ করে থাক ? ৪০।১ 


অন্তর 8 অভা ষ ণঃ সর্থীনামাঘিতা জারতৃণাম। শতং ভবাস্যতয়ে ॥ ৪১ ॥ 
বজ্ঞা বজ্ঞা বো অ'নরে গিকা শিরা চ দক্ষসে | প্র প্র বমমৃতং জাতবেদসং 'প্রর়ং 
তং ন শংাসবম- ॥ ৪২ ॥ পাঁহ নো অন্ন একয়া পাছ্ত দদ্বত'ায়রা । পাঁহ 
পতশজসতিরজশং পতে পাহি চতসৃতির্বসো ॥ ৪৩॥ উজ নপাতং 
শল হিনরমস্মবূর্দাশেম বলাতে ! ভুবন্বাজেন্বাবতা ভুবদ্যখ উত ঘ্লাতা 


২৮শা অধ্যায় ২০৩ 


তননাম্‌ ॥ 88 ॥ সংবংসরোহাসি পাঁরবৎসরোহসণদাবংসরেহিসাদ্বংনরোহাস 
বৎসরোধাস । উধসন্ভে কষ্পম্তামহোরান্রান্তে কম্পম্তামর্ধমাসান্ডে কষ্পম্তাং মাসাস্তে 
কম্পশ্তামতবন্তে কল্পন্তাং সংবৎসরঞ্ডে কষ্পতাম: । প্রেত্যা এতো সংচান্ প্র চ 
সারয় । গসুপর্ণচদাস তয়া দেবতয়াহঙ্গিরস্বদ ধুবঃ সদ ॥ ৪৫ ॥ 
[ কশ্ডিকা-9৪৫ £ মশ্ত-৪ 7 
অন্যবাদ £ হে ইন্দ্র, তুমি সখা, জ্তোতা ও খাত্বচছ্‌, তুমি আমাদের পালক, 
“আমাদের রক্ষার জন্য বহু রূপ ধারণ করে থাক | ৪১১ ॥ কোন বন্ধু যেমন তার 
অন্তরঙ্গ বন্ধুর প্রশংসা করে, সেরূপ বহু যজ্ঞে ‘বাভিন্ন স্তাঁতর দ্বারা বলবান,, 
মর, জাতবেদা, প্রিয় আগ্নর আমরা স্তাত করছি । ৪২১ ॥ হে অন্বের পালক, 
ধনবান্‌, আঁপ্ন, এক খক বাক্যের দ্বারা স্তুত হয়ে আমাদের রক্ষা কর । সেরুপ 
দ্বিতীয় বজু-বাক্যের দ্বারা, তৃতী্প খক:, যজ্‌ ও সাম বাক্যের দ্বারা, চতুর্থ ধক, 
ঘজন, সাম ও গদ্য-পদ্যাত্মক কাব্যাদর দ্বারা স্তত হয়ে আমাদের রক্ষা কর ৷ ৪৩1১ ॥ 
হে অধবৰ্ষন, জলের পৌন্র আঁশ্নকে তৃপ্ত কর, সে আমাদের চায় । এ আঁশ্ন অন্বের 
রক্ষক, বাঁদ্ধকারক ও শরীরের ভ্রাতা, অতএব আমরা তাকে হাবদানের সংকল্প 
করব । ৪৪১ ॥ হে আঁশ্ন, তুমি সংবৎসর, পারবংসর, ইদাবৎসর, ইম্বৎসর ও 
বৎসররূপ । সকাল, দিন রাত, অর্ধমাস, পক্ষ, মাস, খতু ও সংবৎসর প্রভূত 
তোমার অবয়বরূপে যোগ্য হোক । তুম স্বেচ্ছায় আসা, যাওয়া, সচ্কোচন ও 
প্রসারণ কর । তুমি সুপণের মত গৃহাঁত হও, তুমি বাক্যের সাথে প্রাণের মত 
স্থির হয়ে থাক । ৪৫1১ 


অষ্টাব্বিংশ ত্নশ্াক় 


মন্ত্র ঃ হোতা বক্ষৎসামধেন্দ্রমিড়্পদে নাভা পাঁথব্যা আধ। দিবো 
খর্সনসামধাত ওজম্ঠশ্চধণীসহাং বেস্বাজযস্য হোতর্য'জ ॥ ১॥ হোতা বক্ষত্তন- 
নপাতমৃতি ভিজেতারমপরাজিতম ॥ ইন্দ্ুং দেবং স্বার্বদং পা্থভির্ম ধুমত্ঠৈ ন রাশং- 
সেন তেজসা বেত্বাজাস্য হোতর্যজ ॥ ২ ॥ হোতা ফক্ষাদড়াভীরন্দ্রমীড়িতমাজুহবান- 
অমতণম: । দেবো দেবৈঃ সবীষে বঙ্জহস্তঃ পৃরন্দরো বেস্বাজ্যসা হোতষজ ॥ ৩॥ 
হোতা যক্ষদ্বার্হবীশ্দ্রং িষদ্বরং বৃষভং নর্যাপসম ॥ বসুভী রুত্রৈরাদিতোঃ 
সধুপ্ডিশহ্রাসদদ্বেত্বাজযস্য হোতধ'জ ॥ 8 ॥ হোতা যক্ষদোজো ন বার্ধং সহো 
বার ইন্দ্রমবর্ধম়ন্‌ ৷ সংপ্রায়ণা আস্মন যজ্ঞে বি শ্রয়ন্তামতাব্ধো দ্বার ইন্দ্রার 
সীঢুষে ব্যন্থাজ্যস্য হোতর্ধজ ॥ ৫ ॥ 


অনুবাদ £ঃ দৈব হোতা সাঁমধের দ্বারা ইন্দ্রের যাগ করুক । যে ইন্দ্র তিন 
প্ছানে দীধ- পৃথিবীতে যজ্জস্ছলে আঁখ্নরপে, অন্তারক্ষলোকে 'বিদযাৎ-রাপে, 
গ্ৰর্গলোকে আঁদতার্‌পে । মানুষের শ্রেষ্ঠ পরাভবকারী সে ইন্দ্র ঘৃত পান 
করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর। ১২1 দৈব হোতা তেজস্বা 
নরাশংস দেবের সাথে তননপাৎ ও বিজয়ী স্বর্গের বেত্তা ইন্দ্রদেবের স্বগ্রাপক, 
১ মধুরস্বাদযৃন্ত ঘৃতের দ্বারা যাগ করুক । দেবদ্বয়ের সাথে ইন্দ্র ঘৃত 

পান ফরুক । হে মনৃষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর। ২১ ॥ দৈব হোভা ইড়া 
প্রভাতর সাথে খাত্বক্গণের স্তুত, বজমানদের আহত অমর ইন্দ্রের যাগ করুক । 
সকল দেবতার শাশ্তসম্পন, বজহন্ত, পীর নখরণীবদারক ইন্দু ঘৃত পান করুক । ছে 


২০৪ শুক্ষজুবেদ-সংহিতা 


মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৩1১ ॥ দৈব হোতা বাহ“-শ্ছিত ইন্দ্রের বাগ করুক ? 
শ্রেষ্ঠ উপবেষ্টা, কামবর্ষা, মানুষের 'হতকারী ইন্দ্র বস্‌, রুদ্র ও আ'দতাদেবের 
সাথে দভাসনে বসে ঘৃত পান করুক। হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর । ৪1১ ॥ যে দ্বারদেবীগণ ইন্দ্রের ওজ, বীধ' ও মনোবল বর্ধন করেছে, তাদের 
দৈব হোতা যাগ করুক । সুন্দর গমন, বজ্ঞের বর্ধক দ্বারদেবীগণ সেচনকান্ী 
ইন্দ্রের জন্য ববৃত হোক ও ঘৃত পান করুক। হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর । ৬১ ॥ 

টাকা £ ১। ভাষ্যকার “সামধা" শব্দের দৃ-প্রকার অথ“ করেছেন । এক সাঁমং- 
কাণ্ঠের দ্বারা ; দ্বিতীয় আপ্রীদেবতার সাথে । ২। নরাশংস ও তনূনপাৎ--শখ্দের 
{বস্তুত ব্যাখ্যা পুর্বে“ দেয়া হয়েছে । 


মন্ত্র £ হোতা যক্ষদুষে ইন্দ্রুস্য ধেন্‌ সুদুঘে মাত্রা মহন । সনাতরো ন 
তেজসা বৎস-মন্দ্রমবর্ধতাং বীতামাজ্যস্য হোতর্ধজ ॥ ৬ ॥ হোতা বক্ষদ্দৈব্যা হোতারা 
1ভিষজা সখ য়া হাবষেন্দ্রং [িষজ্যতঃ । কব দেবো প্রচেতসাবীন্দ্রায় ধত্ত ইনন্দ্রয়ং 
বীঁতামাজ।স্য হোতধজ ॥ ॥ ॥ হোতা যক্ষাত্ত স্রা দেবীন ভেষজং র়াস্লধাতবোহুপস 
ইডা সরস্বতাঁ ভারত! মহাঃ । ই'দ্রপত্রী শীব্মতীব্যন্স্ব জস্য হোতযণ্জ ॥ ৮ ॥ হোতা 
যক্ষন্বন্টারামন্দ্রং দেবং ভিষজং সুষজং ঘৃতশ্রিয়ম । পুরুরূপং সুক্েতসং মঘোন মিন্দ্রায 
স্বস্টা দধাদাশ্দ্রয়া ণ বেত্বাঞ্যস্য হোতর্ষজ ॥ ৯ ॥ হোতা যক্ষদ্বনস্পাতং শমিতারং 
শতক্রতৃং িয়ো জোম্টারমিন্দ্রয়ম: ॥ মধবা সমঞ্জন্পাঁথাভঃ সুগেভিঃ স্বদাতি যজ্ঞং 
মধুনা ঘৃতেন বেত্বাজ্যস্য হোতর্য'জ ॥ ১০ ॥ 

অন্‌ৰাদ £ দৈব হোতা রাত ও উধাদেবীর যাগ করুক ॥ দু'টি গাভী যেমন 
একটি বসের বর্ধন করে, সেরুপ তারা তেজের দ্বারা ইন্দ্রের বর্ধন করেছে । ইন্দ্রের 
প্রীতিপ্রদা, দুগ্ধেব পৃরধিত্রী, মহতখ, মাযের মত পালকা সে রাত ও উষার 
আঁভমানী দেব”*বয় ঘৃত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, ভূমিও যাগ কর । ৬৯ ॥ 
দৈব হোতা সে হোতৃদ্বয়ের যাগ করুক, যারা চিকিৎসা করে ইন্দ্রের শান্ত 'দয়েছেন । 
গঁকৎসাকুশল, পরস্পর স্নেহবন্ত, ক্র।ণতদশর দপ্যমান ও প্ররুষ্ট জ্ঞানসম্পনন সে 
আঁশ্বদ্বয় ঘৃত পান করুক । হে মণ-্ষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৭১ ॥ দৈব 
হোতা ভেষজর-প, ধাতু ও কর্মযৃস্ত {তন লোকের এ«ং ইড়া, সরস্বতী ও ভারত? 
--এ তিন দেবীর ষগ করুক । মহতা, ইন্দ্রেব পা কা, হাঁবযুস্তা তিন দেবী 
ঘৃত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর ৷ ৮১ ॥ দৈব হোতা 
ত্বষ্টার যাগ করুক । প্রভু, দাতা, রোগ'নবারক, পুজ্য, ঘৃতের "বরা শোভাষ-ুক্ত, 
বহুরূপবান, বার্ধবান ও ধনবান ত্বষ্টা ইন্দ্রের সামর্থ দক ও ঘৃত পান বরুক। 
হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কব । ৯।১।। দৈব হোতা বনস্পাতক্ন যাগ করুক । 
হাঁবর সংস্কারক, বহ: কর্মের কর্তা, ব্াদ্ধর পোষক, ইন্দ্রের বলদাতা, স্বাদ ঘৃতের 
দ্বারা বজ্জের সম্পাদক, গমনযোগ্য পথে দেবতাদের নিকট সংস্বাদ ঘতযুন্ত যজ্ঞের 
প্রাপক সে বনস্পাঁতি দেব ঘৃত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর । ১০১ ॥ | 

টাকা £ ৮ । “ৰধাতবঃ’-_প্ৰিধাতু শব্দের ভাষ্যকার এখানে অথথ করেছেন-- 
অগ্নি, বায় ও সর্য-এ তিন বাদের ধারণ কর্তা ৷ ‘অপসঃ'--শব্দের অর্থ 
কর্ম যুজ্ত, 'অপস্বনঃ কর্ম বন্তঃ? | 


দন্তৰ 8 হোতা যক্ষাদন্দুং স্বাহাইজ্যসা স্বাহা মেদসঃ গ্বাহা হ্ডোকানাং স্বাহা 
প্বাহারুভীনাং স্বাহা হব্যসূক্তীনাম । ্বাহা দেবা আজ্যপা জুযাণা ইন্দ্ৰ আলাস 


২৮শ অধ্যায় ২১৫, 


ব্যন্তু হোতধজ ॥ ১১॥ দেবং বাহশীরন্দ্রং সুদেবং দেবৈবাঁরবধকশণং বেদ্যাম- 
বর্ধয়ৎ । বজ্ঞোব্তং* প্রান্তোভ্তং রায়া বাঁহন্মতোইওাগাম্ব, *বনে বসধেযস্য 
বেতু যঞ্ ॥ ১২ ॥ দেবাদ্বার ইন্দ্রং সংঘাতে বণ্ডবণধ।চমবধয়ি”-। আ বংসেন 
তরএণেন ,কুমারেণ চ ম্রীবতাপারবাণং রেণুককাটং নহদশ্তাং বসুব,ন বসুধেয়সা 
ব্দ্তষজ ॥ ১৩ ॥ দেবী উধাসান/ক্ষতদ্রং যজ্ঞে প্রযভাহেরতাম-। দৈবাবিশিঃ 
প্রায়াসিণ্টাং স্মশ্রীতে সৃধিতে বসুবনে বসুধেয়স্য বাতাং হজ ॥ ১৪ ॥ দেব 
জোম্্রী বস্যাধতী দেবামন্দ্রমবর্ধতাম্‌ । অয়াব্যন্যাঘা দ্বেবাংস্গান্যা বক্ষদ্বপু 
বার্ধাণি বজমানায় ?শাক্ষত বসুবনে বস.ধেযন্য ব'তাং যঙ্গ ॥ ১৫ ॥ 


অনঃবাদ £ দৈব হোতা ইন্দ্রের যাগ করুক ॥ স্বাহাকারের দ্বারা আজ দেবতাব 
যাগ কর ক, সেরুপ মেদ, সোমাবন্দু স্বাহার ত হব্যসম্বন্ধী সংম্দর বাকা প্রভ, তির 
আভমানী ঘৃতসায়ী দেবগণ ও ইন্দ্র ঘৃত পান ক এক! হে মনুব্য হে।তা, তু মও 
যাগ কর । ১১৷১॥ বাঁহ‘ নামস্থ অনৃযা দেবতা হ'ন্দ্রব বর্ধন করেছল । যেখান 
মলুদ প্রভাত দেবগণ শোভত, যা খত্ব*-দেও দ্বারা বাঁবযু্ত, বেদীতে বিস্তত, 
দিনে ছিন্ন ও বাতে ধৃত, হাঁবর্‌প ধশেব দ্বালা ধা বহ'য্ন্ত অন্য যাগ.ক আতক্রম 
করেছে, সে বাহ্দেবতা যজনানের গৃহে ধন দান ও স্থাপন্রে জন। ঘ.ত পান 
করণক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ১২১ ॥ যক্তকর্মে দ্বাবদেবণগণ 
ইন্বের বধ'ন করেছিলেন । যার দ্বান্ণুলি “খল 'দিষে বদ্ধ থাকাষ দ:ঢ়, হিংসাশখল 
চণ্ডল বংসগণ ও কুমাবগণ যেখানে পাতি হয়, সেখুপ কূপ পথ থেক দূর করে 
দিযে সে “যার দবীগণ যদ্রমানেব গ্‌হে ধবদ।ন ও প্থাপনে1 জন্য ঘৃত পান করুক । 
হে মনণ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ১৩।১ ॥ দন ও রাতের আধঞ্াত্র দেবা "বয় 
যজ্ঞ আবন্ভ হলে ইন্দ্রের আহবান কবৃক॥। অতি তুষ্টা ও অত্যন্ত কলা ।ণকাণবণশ 
সে দেবাদ্বগ্ব বস, রদ, আদিত্য, বিশ্বেদেবা, মবৃৎ প্রভূতি দেব-প্রজ্ঞাগণেব বট 
যান। তানা বজনানেব গৃহে ধন দান ও স্থাপনেৰ জন্য ঘ.ত পান করুহ। হে 
মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ১৪।১॥ পুণীত্য.ন্ত ধনের ধবক দ)াবাপৃঞথ্িবী 
ইন্দ্রের বর্ধন কবেছিল। তাদের মধ্যে এখজন পাপ ও দুভণগ্য দূর বরে, 
অপরে বরণায় ভোগযোগ্য ধন বহন কবে । তারা দুজনে বেদগ্বদা,় *গ্ষতা ; 
ধজমানের গহে ধন দান ও চ্ছাপনের জন্য তারা ঘখত পান করুক । (৮ মনুষ্য 
হোতা, তুমিও যাগ কব ৷ ১৫৷১ ॥ 


মন্ত্রঃ দেবী উঞ্জণহূতী দুখে সুদুঘে পয সন্দ্রমবধভাম্‌ । ইবম্‌জ্জমন্যা 
বক্ষৎসপ্ধিং সপীতিমন্যা নবেন পূর্ব“ দংমানে পধাণেন নবম তামজমৃজাহৃতী 
উর্জযমানে বস; বার্যযণি যজমানায় শিক্ষিতে বসৃবনে বসুধেয়স্য বাঁত'ং বজ ॥ ১৬ ॥ 
দেবা দৈব্যা হোতাবা দেবমিন্দ্রমক্ধতাম্‌ । হতাঘশংসাবাভাঙ্ট ং বসু বা্ষণশি 
যজমানায় শিক্ষিতো বসুখনে বসধেয়সা বীতাং যজ ॥ ১৭ ॥ দেবশন্যস্র'্ড স্র দেবঃ 
পাঁতমিন্দ্রমবর্ধয়ন্‌ । অস্প্‌ক্ষম্ভারত' দিবং র.বৈর্য‘জ্ঞং সবস্বতখ্ডা বস্যমতা গৃহান- 
বসৃবনে বসধেষস্য বান্তু যজ ॥ ১৮॥ দেব ইচ্রো নরাশংস-স্তবক্থাস্তিব্ধারো 
দেবামন্্রমবধধয়ং । শতেন শিতিপ,ধ্ঠানামাহিতঃ সহস্্রেণ প্র বততে “মতা বরৃণেদপ্য 
হোতমহ্তো বৃহস্পাতঃ ভ্তোরমশ্নাধহর্যবং বসৃবনে বসৎ- "ঘসা বেতু যজ ॥ ১১ ॥ 
দেবো দৈবৈব নিম্পাতাহরণ্যপণেশ মধ্শাখঃ সুপিপ্পলো দেব“মন্দ্রমব্ধয়ৎ । দিবম- 
গ্রেণাম্পক্ষদান্তারক্ষং প.থিব'মন্দ.ংহ |দ্বসৃবনে বসৃধেষস্য বৈতু বক্ত ॥ ২০ ॥ 


অন্‌ৰাদ £ঃ পর্বা ও প্রৈষা নামে দুজন দেবা? দণ্ধের দ্বাবা ইন্দ্রের ব্রন 
করেছিলেন । তাবা বল ও আহ্বান যুক্ত, সূম্দব দোহন কত“, তাদের মধ্যে 


একজন বঞ্জমানের জন্য অন্ন ও দধিপ্রভূতি অপর জন পশ্রাদির সাথে পান ও 


২০৯ শুরতজ্বেদ-সংহতা 


ভোজন বহন করে । তারা নূতন অন্যের শ্বরো পংরাণ আব, পুরাণ সের দ্বারা: 
নুতন আব, এবং বজমানের বরণ'র ধন অক্ষর করে থাকে । তারা কুপালু, রস ও, 
আহ্যাতর বর্ধনকারিণণী ও শিক্ষিতা। যজমানের গৃহে ধন দান ও চ্ছাপক্রে জন্য. 
তারা থৃত পান করুক ৷ হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর। ১৬1১ ॥ দুজন, 
দৈব হোতা ইন্দ্রদেবের বর্ধন করোছল । তারা যজমানের জন্য বহণীর ধন 
এনেছিল । তারা পাপশর নিবর্তক ও শাক্ষত। বজমানের গৃহে ধন 
দান ও চ্ছাপনের জন্য তারা ঘৃত পান করুক ৷ হে মনুষ্য হোতা, 
যাগ কর। ১৭।১৪॥ তিনজন দেবী পালক ইন্দ্রের বর্ধন করোছল। 
ভারতী জ্বর্গ স্পর্শ করে, সরস্বতী রুদ্রগণের সাথে যজ্ঞ এবং বস[যুস্তা ইড়া ভূলোক 
ক্পর্শ করে । যজমানের গৃহে ধন দান ও দ্ছাপনের জন্য তারা ঘৃত পান করুক ॥ 
হে অনুধ্য হোতা, তুমিও যাগ কর ৷ ১৮১ ॥ নরাশংস ( যজ্ঞ ) দেব ইন্দ্ুদেবের 
বর্ধন করোছল । যে যজ্ঞ এম্বর্ধযুস্ত, 'তনটি যার গৃহ, তন'ট যার বন্ধন, শত 
গাভশর সাথে যুক্ত হয়ে সহস্র গরুর দ্বারা যা প্রবার্তত হয়, মিত্র ও বরুণ যার 
হোতৃকর্মের যোগ্য, বৃহস্পাত উদ্গাতার কম" ও অশ্বদ্বয় অধবর্যূর কর্মের যোগ্য, 
সে যজ্ঞ যজমানের গৃহে ধন দান ও ম্মাপনের জন্য ঘৃত পান করুক। হে মনৃষ্য হোতা, 
তুমিও যজ্ঞ কর । ১৯১ ॥ বনস্পাঁত দেব দেবগণের সাথে ইন্দ্রের বর্ধন করোছল । 
বার জ্বর্ণমর পত্র, রসযুক্ত শাখা, শোভন ফল ; যে বনস্পাত অগ্রভাগ দ্বারা স্বর্গ 
পর্ণ করেছে, মধ্যভাগ দ্বারা অম্তাঁরক্ষ এবং নিন্নভাগ দ্বারা পাঁথবী দৃঢ় করেছে, 
সে বনস্পাঁত দেব বজমানের গৃহে ধন দান ও চ্ছাপনের জন্য ঘৃত পান করুক । 
হে মনুষ্যহোতা, ত্বামও যজ্ঞ কর । ২০৷১ ॥ 

কা £ ১৭ ৷ ‘দেব! তন্পঃ, [তিত্রঃ দেবীঃ আদরার্থে পুনরুন্তি হয়েছে । 
১৯1 “নরাশংস' শব্দের ভাষ্যকার- নরগণ যেখানে বসে দেবতার স্তুতি করে-_ 


EJ 


বহণবাভাভন্বসৃবনে বসুধেরস্য, বেতু বজ॥ ২১ ॥ দেবো আঁপ্নঃ স্বিষ্টকুদ্দে- 
বামন্দ্রমবর্ধরৎ ॥ 'স্বিম্টং কুর্ব স্বিষ্টকুৎস্বন্টমদ্য করোতু নো বসুবনে বসুধেয়স্য 
বেতু যজ ॥ ২২ ॥ আঁপ্নমদ্য হোতারমবৃপীতায়ং ষজমানঃ পচম্পন্তশঃ পচস্পুরোভাশং 
বধশীন্দ্রার ছাগম ৷ সপস্থা অদ্য দেবো বনস্পাতরভবাদন্দ্রায় ছাগেন । অধত্তং 
মেদস্ত$ প্রাত পচতগ্রভীদবীবৃধৎ পুরোভাশেন ৷ স্বামদ্য খষে ॥ ২৩ ॥ হোতা 
বক্ষংসামধানং মহদ্‌যশঃ ম্ুসামদ্ধং বরেণাম্নামন্দ্রং বয়োধসম্‌ । গায়ন্তীং ছন্দ 
ইন্ডিলং শ্রাবিং গাং বয়ো দধদ্বেত্বাজাসা হোতর্ষজ্ত ॥ ২৪ ॥ হোতা ষক্ষত্তনননপাত- 
মস্ভিদং যং গরভমাীতদর্ধে শৃচিমিন্দ্রং বয়োধসম। উীঁফহং ছন্দ হীম্দ্র়ং দিত্যবাহং 
গাব বরো দধদ্বেত্বাজাযস্য হোতর্বজ ॥ ২৫ ॥ 

জনুৰাদঃ বাহ নামক অনুযাজদেব ইন্দ্রের বর্ধন করেছিল, অপরে আভিভ্ত 
হয়েছিল । যে বাঁহ জলাশ্রত ওষধিগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, যে আসনে সুখে থাকে 
এবং বা ইন্দ্রের আশ্রত, সে বাহ্হ (ধজমানের গৃহে ধন দান ও চ্ছাপনের জন্য ঘৃত 
পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও বাগ কর। ২১।৯। 'চ্বিষ্টকৎ আস্নদেব 
ইস্দ্রদেবের বর্ধন করোছিল ॥ শোভন ইষ্ট যে করে, সে শস্বস্টরুৎ নামক আপন 
আজ আমাদের ইন্ট সাধন করুক |. বজমানের গৃহে ধন দান ও চ্ছাপনের জনা ঘৃত 
পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর। ২২১ ॥ এ যজ্রমান হবি 
প্রস্তে করে আজ হোতা অগ্নির বরণ করেছে, প্রোডাশ পাক করে ইন্মের জন্য 
ছাগ প্রতি করেছে । আজ বসম্পাত দেব ছাগ দিয়ে ইন্দ্রের সেবা করেছে । তারা 


হ৮শ অধ্যার ॥২০৭ 


সেগুলি গ্রহণ করেছে এবং পুরোড্জাশের দ্বারা বৃদ্ধি পেয়েছে । হে খাঁষ, আজ 
তুমি (তৃপ্ত হও )1,২৩।৩ ॥ দৈব হোতা অগ্নি ও আয়ুর ' ধারক ইন্দের বাগ 
করক,। সে অপ্নি দীপামান, যশের দ্বারা দীপ্ত ও বরেণ্য । হোতা গায়ত্রী ছন্দ, 
বার্ধ* দেড় বছরের গ্রাভী ও আয়: ইন্দ্র চ্ছাপন করুক। প্রযাজদেব ইন্দ্রের সাথে 
ঘংত পল করুক । হে মননষা হোতা, তুমিও যাগ কর। ২৪।১॥ দৈব হোতা 
যজ্ঞফলের প্রকটনকারা, পাবন্ত তনূনপাৎ ও আয়ুর ধারক ইন্দ্রের যাগ করুক ৷ 
হোতা উাঁফক্‌ ছন্দ, দুবছরের গাভী ও আয়ু ইন্দ্রকে দিক, সে ইন্দ্ৰ ঘৃত পান 
করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ২৫।১ ॥ 


£ হোতা যক্ষদাঁডেন্যমাীড়তং বত্রহস্তমমিড়াভিরাীড্যাং সহ সোমসমিন্দং 
বয়োধসম্‌: । অনংপ্টূভং ছন্দ ইন্দ্রিয়: পণ্সাবং গাং বয়ো দধন্বেত্বাজ্যস্য 
হোতর্যজ ॥ ২৬ ॥ হোতা যক্ষংসুবাহ‘ষং পৃবস্বন্তমমত্যং সাদস্তং বাহণষ 
প্রেহমৃতেন্দ্রং বয়োধসম্‌ ৷ বৃহ্তীং ছন্দ ইান্দ্রয়ং প্রিবংসং গাং বয়ে দধদ্বেত্বাজাস্য 
হোতরযজ ॥ ২৭ ॥ হোতা যক্ষদ্বাচস্বতীঃ সংপ্রায়ণা খতাবধো দ্বারো দেবী- 
হিরণ্যরীব্রণ্বাণামিদ্দ্রং বয়োধসমূ। পধান্ত ছন্দ ইহেন্ডিয়ং তুর্যবাহং গাং বরো" 
দধদ্ব্যম্ত্বাজ্যস্য হোতর্যজ ॥ ২৮ ॥ হোতা বক্ষংসুপেশসা সৃশিল্পে বৃহতী উভে 
নন্তোষাসা ন দর্শতো বব মিন্দ্রং বয়োধসম | ব্রিষ্টুভং ছন্দ্র ইহোশ্রিয়ং ষষ্ঠবাহং গাং 
বয়ো দধদ্বীতামাজাস্য হোতর্যজ ॥ ২৯ ॥ হোতা বক্ষৎপ্রচেতসা দেবানামুত্তমং যশো 
হোতারা দৈব্যা কবা সযঞ্জে্্র বয়োধসম । জগতং ছন্দ হীন্দ্য়মনডববাহং গাং 
বয়ো দধদ্বীতামাজ্যস্য হোতধয'জ ॥ ৩০ ॥ 


জনুবাদ £ দৈব হোতা ইড়া প্রভৃতি দেবগণের সাথে আয়ুর বর্ধক, স্তুতিযোগ্য 
খাঁষগণের দ্বারা স্তৃত, ব্প্রহন্তা, সকলের প্রশংসনীয়, বলের দ্বারা সোমের মত 
আহনাদক ইন্দ্রের অনুষ্টুভ্‌ ছন্দ, সামর্থয,”আড়াই বছরের গাভণ ও আয়ু দিয়ে যাগ 
করুক । সে ইন্দ্র ঘৃত পান করুক, হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ২৬।১ ॥ 
দৈব হোতা আয়ুর বর্ধক ইন্দ্রের যাগ করদক ॥ সে ইন্দ্র শোভন বাহ? ও পৃযাফ্ত্ত, 
অমর, প্রির অবিনশ্বর দভভাসনে শ্ছিত। হোতা বৃহতা ছন্দ, সামর্থা, তিন বছরের 
বৃষ ও আয়ু ইন্দ্রকে দিক, সে ইন্দ্র ধৃত পান কর্‌ক। হে মনুষ্য হোত. তুমিও 
যাগ কর। ২৭১ ॥ দৈব হোতা, শোভন গ্রমনযোগ্য অবকাশ যুস্ত, সতে বর্ধক, 
স্বর্ণময়, দঢ় দ্বারদেবীগণের ও আয়ুর বর্ধক ইন্দ্রের পংস্তি ছন্দ, সাড়ে তিন বছরের 
গাভী ও আয়; দিয়ে যাগ করুক । সে ইন্দ্র ঘৃত পান করুক । হে মণ.য্য হোতা, 
তুমিও যাগ কর । ২৮১ ।॥। দৈব হোতা সহন্দর রূপ ও শিল্প বিশিন্ট ; দর্শনায় 
রাত ও উষার এবং সর্বাত্মক আয়ুর বর্ধক ইন্দ্রের তিষ্টুভ্‌ ছন্দ, সামর্থা দু-বছরের 
গাভী ও আয়: 'দয়ে যাগ করুক । তারা ঘৃত পান করুক । হে মন্ষ্য হোতা, 
তুমিও বাগ কর। ২৯১ ৷৷ দৈব হোতা প্রক্ষদ্ট চেতনাধুস্ত, দেবতার পুজীকুত 
যশ-র্‌প ক্রান্তদশাঁ, সমান যোগ্য হোতৃদ্বয়ের এবং আরুর বর্ধক ইন্দ্রের জগতী 
ছন্দ, সামর্থ্য, শকট বহন যোগ্য বৃষ ও আর? দিয়ে যাগ করুক । তারা ঘৃত পান 
করুক । হে মন_ব্য হোতা, তুমিও বাগ কর ৷ ৩০1১ ॥ 


মন্ত £ঃ হোতা যক্ষংপেশস্বতণীন্তম্ে দেবীহ'র*/লীভগরতখব্হতাম হন 
পাঁতমিন্্রং বয়োধসম্‌ ॥ বিরাজং ছন্দ ইহোম্ড্িয়ং ধেনুং গাং ন বয়ো দধশ্বাল্ত্বাজ্যস্য 
হোতধজ ॥ ৩১ ॥ হোতা যক্ষৎসুরেতসং স্বন্টারং পৃণ্টিবর্ধনং রূপাণি বিশ্রতং 
পৃথক: পূুস্টিমন্দ্রং বয়োধসম। দ্বিপদং ছন্দ হীন্দুয়মৃক্ষাণং গাং ন বরো 
দধদ্বেত্বাজযস্য হোতর্ধযজ ॥ ৩২ । হোতা যক্ষদ্বনস্পাতং শমিতারং শতরুতুং 


২০৮ শুরখজুর্ধেদ-সংহতা 


গহনণাপর্ণমুকীথনং রশনাং 'বিজতং বাশং ভগমিল্টং বয়োধসম: ॥ ককুডং ছন্দ 
ইহেদ্রিয়ং বশাং বৈহতং গাং বয়ো দধদ্বেত্বাঙ্গযস্য হোতয‘জ ॥ ৩৩ ॥ হোতা 
ষক্ষৎস্বাহারুতীরশ্নিং গৃহপাতিং পূথ'বরুণং ভেষজং কাঁবং ক্ষত্রমিদ্দ্রং বয়োধসম: ॥ 
আতচ্ছন্দসং ছন্দ ইন্ট্ি়ং বৃহদৃষভং গাং বয়ো দধন্্ন্বাক্গাসা হোতয'জ ॥ ৩৪ ॥ 
দেবং বাঁহ“ বম্সেধসং দেবমন্দ্রম বর্ধরৎ | গায়ন্র্যা ছম্দসেন্দুঃং চক্ষুরিপ্রে বয়ো 
পধদ্বসুবনে বসংধেরস্য বেতু যজ্জ ॥ ৩৫ ॥ 


অনুবাদ £ দেব হোতা, র্‌পসমুদ্ধা, সোনার অলহ্কারে অসৎকতা, প্রভাব 
ও তেঞ্জে মহতী তিন'দবীর (ভারতশ, ইড়া ও সরস্বতীর ) এবং পালক 
ও আয়ুর বর্ধক ইন্দ্রের বিরাট ছন্দ ৷ দুগ্ধবতী গাভী ও আয়: বয়ে যাগ 
করুক । তারা ঘৃত পান করুক । হে মনষ্য হোতা, তুমিও যাগ বর। ৩১১॥ 
দৈব হোতা শোভন রেতয-ষ্ত, পুরাঁদির পুষ্টিবর্ধক, নানা জাতীয় রূপ ও পাান্টর 
ধারক স্বণ্টা এবং ইন্দ্রের দ্বিপশা ছন্দ, সামর্থ, বৃষ ,ও আয়: দয় যাগ করুক । 
ইন্দ্রের সাথে ত্বপ্টা ঘৃত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা তু'মও যাগ কর ৷ ৩২১ ॥ 
দৈব হোতা হাব সংস্কারক, বহুকর্মের কার চ, সোনার মত পত্র ও উচথশস্ত্র যুক্ত, 
রচ্জুর ধারক, কমনীয় ও ভজনায় বনস্পাঁওর এবং মায়ুর বর্ধক ইন্দ্রের কু ৯; ছন্দ, 
সামর্থ বন্ধ্যা ও গভ্থাতিনধ গাভী ও আয: য়ে যাগ করুক ৷ ইন্দ্র সাথে 
বনস্পত হৃত পান করুক ৷ হে মনুষ্য হোত" তুমিও যাগ কর। ৩৩১ শৈব হোতা 
গ্বাহারুত প্রধাজদেবগগণ ও ইন্দ্রেব যাগ করুব । সে ইন্দ্র প্রাতি যন্ডে অগ্রগামী, গৃহের 
পালক, খণত্ব চদের বরেণ্য, বোগনাশক, কাব, আত্তের ভ্রাতা ও আয়ুর দাতা । হোতা 
আঁতচ্ছন্ণ ছন্দ, সামর্থ» বৃহৎ পুষ্ট বৃষ ও আয়ু দিয়ে যাগ করুক । ইন্দ্রের সাথে 
স্বাহাক্কাতগণ ঘৃত পান করুক । হে মন্দব্হোতা তুমিও যাগ কর। ৩৪।১॥ 
গায়ঃী ছন্দে ইন্দ্রের চক্ষরি শ্ডি় ও আয়ু ধারণ করে বাহ্দেবতা আয়ংবর্ধক 
ইন্দ্রের বর্ধন করোছল। সে বাঁহ্দেবতা যজমানের ধন দান ও ম্থাপন 
করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান করুক ৷ হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ 
কর । ৩৫১ ॥ - 


মন্ত £ দেবীদ্বারো বয়োধসং শৃচমিন্দ্রমব্ধয়ন্‌ । উফহা ছন্দসে'ন্দ্রয়ং 
প্রাণামদ্দে বয়ে দধ'বসুবনে বসুধেয়স্য ব্যন্তু যজ্ঞ ॥৩৬ ॥ দেবা উষাসানন্তা দেব- 
শমন্দুং বয়োধসং দেবী দেবমবর্ধতাম- ॥ অনুগ্টুভা ছন্দসোঁন্দ্রংং বলামন্দে বয়ো 
দধস্বসূবনে বসংধেরস্য বীতাং যজ ॥ ৩৭ ॥ দেবা জে.ষ্ট্রা বসুধিভী দেবমন্দুং 
বয়োধসং দেবী দেবমবর্ধতাম ৷ বৃগত্যা ছন্দসোন্দ্রয়ং শ্রোমন্দ্রে বয়ো দধদ্বসুবনে 
বসুধেষস্য বাতাং যজ ॥ ৩৮ ॥ দেব উর্জান্তী দুঘে সুদুঘে পয়সেন্দ্রং বয়ো- 
ধসং দেবী দেবমনধতাম: ৷ পঙক্থ্া ছন্দসৌন্দরষং শুকগমন্তে বয়ো দধদ্বসুবনে 
বসুধেয়স্য বীতাং যজ ॥ ৩৯ ॥ দেবা দৈব্যা হোতাবা দেবামদ্দ্ুং বয়োধসং দেবো 
দেবমববর্ধতাম্‌ । ত্রিস্টুভা ছন্দসেন্দ্য়ং 'ত্বষিমিন্দ্রে বয়ো দধদ্বসুবনে বসধেয়স্য 
বীতাং যজ ॥ ৪০ ॥ 


‘ 
জন্যবাদ £ঃ উঁফক ছন্দে ইন্দ্রের প্রাণোন্দ্রয় ও আয়ু ধারণ করে দ্বার দেবীগণ 
আয়ুর বর্ধক পবিত্র ইন্দ্রের বর্ধন করেছিল । সে দ্বারদেবীগণ যজমানের ধন 
গান ও চ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘ:ত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও 
ধ্যগ কর। ৩৬1১ ॥ দাপ্যমান উধা ও রা্রর দেবাদ্বয় দাপ্ত আয়ুবধণক ইন্দ্রদেবের 
মর্থন করেছিল ॥। অননন্টুপ ছন্দে তারা ইন্রের বল ও আরুধারণ করোছল । 
গ্রজমানের ধন দান ও চ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান করুক! হছে 


২৮শ অধ্যায় ২%% 


মনুষ্য হোচ্চা, তুমিও যাগ কর।৩৭।১॥ প্রীতিষূন্ত ধনের ধারক দীপ্যমান 
আনুযাজ দেবাম্বয় দা, আয়দবর্ধক ইন্দ্রদেষের বর্ধন বিরান বৃহতী ছন্দে 
তারা ইন্দ্রের কর্ণেশ্রিয় ও আয়; ধারণ করেছিল । তারা যজমানের ধন দান ও 
্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে বত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও 
বাগ কর ॥৩৮৷১ ॥ দানা উদ্জা ও আহত দেবাম্বয় দুধ দিয়ে 
ইম্দরদেবের বর্ধন করোছল । পধান্ত ছন্দে তারা ইন্দ্রের বীর্য ও আয়ু 
করেছিল । তারা যজমানের ধন দান ও চ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান 
করুক । হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর । ৩৯।১ ॥ দশপামান দৈব হোতাদ্বয় 
৬৪১ আয়ুবধ'ক ইন্দ্রদেবের বর্ধন করছিল । তারা 'তিষ্টভ্‌ ছন্দে ইন্দ্রের কান্ত, 
ত্বাগগান্দর ও আয়; ধারণ করোছল । তারা ঘজমানের ধন দান ও চ্ছাপন 
করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান করুক । হে মনষ্য হোতা, তুমিও বাগ 
কম । 8০91১ ॥ 

উকা £ঃ ৩৭। একটি দেখা, দেব শব্দের দীপ্তবাচক, অন্যাট সুরবাচক 
শব্দ । 

মন্ত্র ঃ দেবাভ্ভল্রান্ড.ন্রা দেবার্বয়োধসং পাতীমিম্দ্রমবর্ধরন: । জগত্যা ছন্দসে- 
খন্দুর়ং শুষামন্দে বয়ো দধম্ব সৃবনে বসুধেয়স্য ব্ন্তু যজ্ঞ ॥ ৪১ ।। দেবো নরাশংসো 
দেবামন্দ্রং বয়োধনং দেবো দেবমবর্ধয়ৎ । 'বরাজা ছন্দসোশ্দুয়ং রূপামন্দে বয়ে 
দধদ্বসুবনে বসধেরস্য বেতু বজ ॥ ৪২ ৷৷ দেবো বনস্পাঁতঙ্গেবামম্দ্ুং বয়োধস 
দেবো দেবমবর্ধয়ং ৷ 'দ্বপদা ছন্দসোন্দয়ং ভশাম্দরে বয়ো দধদ্বসৃবনে বসধেরস্য 
বেতু বঙ্গ ॥ ৪৩ ॥, দেবং বাঁহ্বারতীনাং দেবামন্দ্রং বয়োধসং দেবো দেবমবর্ধরৎ । 
ককুভা ছন্দসোশ্দুয়ং যশ ইন্দ্রে বয়ো দধম্বসবনে বসধেরস্য বেতু যজ ॥ ৪৪ ॥ দেবো 

আঁপ্নঃ 'স্বষ্টরুন্দেবমিন্দ্রং বয়োধসং দেবো দেবমবর্ধয়ং । আঁতচ্ছন্দসা ছন্দসোশ্রয়ং 

উদ দধ*বসুবনে বসুধেহস্য বেতু বজ ॥ ৪৫ ॥ 


অনুবাদ £ ভারতী, ইড়া ও সরস্বতী--এ তন দেবী পালক আয়ুবর্ধক 
ইন্দ্রের বর্ধন করোছল। তারা জগত ছন্দে ইন্দ্রের বল, ইন্দুয় ও 
আর ধারণ করোছল ৷ তারা যজমানের ধন দান ও চ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের 
সাথে ঘৃত পান করুক। হে মনুষ্য হোতা, তুঁমও যাগ কর। ৪১১ ॥ দাতা 
নরাশংসদেব দাপ্ত আয়ুবর্ধক ইন্দ্রদেবের বর্ধন করেছিল। সে দেব {বরাট্‌ ছন্দে 
ইন্দ্র রূপ, ইন্দ্রিয় ও আয়ু ধারণ কবেছলে । সে নরাশংসদেব ষজমানের ধন 
দান ও চ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাখে ঘৃত পান করুক । হে মনুষ্য হোতা, 
তুমিও যাগ কর । ৪২।১ ॥ বনস্পাতিদে দ্যোতমান আয়ুবর্ষক ইন্দ্রদেবের বর্ধন 
করোছল । সেদেব'দ্বপদা ছন্দে ইন্দ্রের সৌভাগ্য ও আয়: ধারণ করেছিল । 
সে বনস্পাত দেব যজমানের ধন দান ও স্থাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান 
করুক ৷ হে মনুষ্য হোতা, তুমিও যাগ কর ৷ ৪৩।১ ॥ ওবাঁধির ম.য্য শ্রেষ্ঠ বাঁহ'দেব 
দখপ্যমান আয়ুবর্ধক ইন্দ্রদেবের বর্ধন করোছল। সে বাঁহ'দেব বকুভ্ছন্দে ইন্দ্রের 
বশ ও আয়, ধারণ করেছিল । সে বাহঁদেব বজমানের ধন দান ও চ্ছ'পন করুক 
এবং ইন্দ্রের সাথে ঘত পান করুক । হে মনষ্য হোতা, তুঁদও যাগ কর ৷ ৪৪1১ ॥ 
দাতা 'গ্বষ্টরৎ অন্নিদেব আয্ম-বর্ধক দশগ্য ইন্ত্রদেবের বর্ধন করোছিল । সে আশ্নদেব 
আঁতিচ্ছন্দা ছন্দে ইন্দ্রের ক্ষতরাণরূপ ইন্দ্রিয় ও আয়ু ধারণ করেচ্ছল । সে অস্নিদেব 
যজমানের ধন দান ও দ্ছাপন করুক এবং ইন্দ্রের সাথে ঘৃত পান করুক । হে মনংয্য 
হোতা, তুমিও যাগ কর । 9৫1১ ॥ 


বয্জুবেদ--১৪ 


আয়ুবর্ধক 
ধারণ 


২১০ অুহজুবেদ-সংাহতা 


মন্ত্র £ আপ্নমদ্য হোতারমবূণপাতারং ফজমানঃ পচন পন্াশঃ পচম্পৃল্োভাশং 
বধুলিন্দছায বরোধসে ছাগাম । সপন্ছা অদ্য দেবো বনম্পচিতরভবাদিশ্দায় বয়োধসে 
ছাগেন ॥ অঘতং মেদজ্ঞঃ প্রত পচতাগ্রভীদবশবৃধৎ পুরোডাশেন ॥' স্বামদঃ 

গ্রে ॥ 8৬ 1 
[ কান্ড-৪৬,মন্ম-&০ ) 


জনবাদ $ এ বজমান হাব প্রজ্তুত করে আজ হোতা আঁশ্নর বরণ করেছে, 


হও ৷ ৪৬৩ ॥ 


উনভ্তিশ অঞ্যাক্ম 


মন্ত্র $ সামদ্ধো অঞ্জন: কদরং মতীনাং থৃতমপ্নৈ মধুমতপিন্বমানঃ । বাজ? 
বহন: বাজনং জাতবেদো দেবানাং বাঁক্ষ প্রিয় মা সধস্থম্‌ ॥ ১॥ ঘতেনাজনসং 
পথো দেবযানান্‌ প্রজানন বাজ্যপ্যেতু দেবান্‌ । অন্ন ত্বা সন্ধে প্রাদশঃ সচস্তাং 
গ্বধামদ্মৈ বজমানার ধোহ ॥ ২ ॥ ঈডাশ্চাস বন্দ্যশচ বাজিল্াশৃশ্চাঁস মেধাশ্ড 
সপ্ধে। আঁশ্নম্টা দেবৈর্বস্াভঃ সজোষাঃ প্রণীতং বাঁহুং বহতু জাতবেদাঃ ॥ ৩ ॥ 
জ্ঞীণণং বাঃ সংষ্টরাঁমা জুবাণোন পৃ প্রথমানং পাঁথব্যাম্‌ । দেবোঁভ- 
য“স্তমা্দাতঃ সজোধাঃ স্যোনং কপ্বানা স্যাবতে দধাতু ॥ ৪ ॥ এতা উবঃ সুভগা 
ণবধ্বরূপা বব পক্ষোভিঃ শ্রয়মান্া উদাতৈঃ ৷ খম্বাঃ সতশঃ কবষঃ শহম্ভমানা 
বারো দেবীঃ স-প্রায়ণা ভবন্তু ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে জাতবেদা অন, দীপ্ত তুমি বুদ্ধির রহস্য প্রকাশ করে সুস্বাদ, 
ঘত দেবগণে 'সন্চন কর এবং গাঁতশীল তুমি হাব বহন করে দেবগণের তাঁঞ্চ 
সাধন কর । ১৯ ॥ অশ্ব “দেবগণের আম হাব এ জেনে ঘৃত 'দয়ে দেবধান 
পথ সন্ত করে দেবতাদের 'নকট যাক । হে কমা অশ্ব, সঞ্কল 'দকের প্রাণগণ 
তোমার অনুকরণ করুক, তুমি যজমানের অন্ন দাও । ২১ ॥ হে কর্মী অশ্ব, 
তুমি স্তাীতিযোগ্য, তুম, প্রণম্য, তুমি শীন্রগামী, অশ*্বমেধের যোগ্য । বসদপ্রভাতি 
দেবগণের সাথে প্রাতিষূত্ত জাতবেদা আপন তুষ্ট হয়ে হবির বাহক তোমাকে দেবগ্ণের 
কাছে নিয়ে যাক । ৩1১ ৷৷ আমরা বাহ্র বিস্তার করাছি। প্রীতয্বন্তা, সুখদাত্র 
প্রযমাণা আদাতি দেবী পঁথবাঁতে বিজ্ঞীর্ণ সে বাঁহ স্বগ্গলোকে চ্ছাপন 
করুক ৷ ৪1১ ॥ হে খাত্বক ও যঞ্জমানগণ, হ্বার-দেবীগণ তোমাদের নিকট এরূপ 
হোক । তারা সনশ্রী, নানারুপ উভধবগামী পক্ষসদূশ কাপটের দ্বারা বিস্তৃত, 
গমনশশল, সমীচীন, শব্দকারী, শোভমান ও সুন্দর গমনকারা | ৫1১ ॥ 

উদ্কা £ ২। ভাব্যকার মহশধর বলেন- এখানে ‘ঘৃত’ শব্দ ‘তনুনপাৎ’ বাচা ॥ 
৩। এখানে ‘ব'ঞ্--শব্দের অর্থ হবির বাহক ॥ 

হন্ত £ অন্তরা িন্রাবরুণা চরশ্তা মুখং বড্ঞানামাভ সংাবদানে । উষাসা 
বাং সৃহিরপ্যে সীশজ্পে খাতস্য যোনাবিহ সাদয়ামি ॥ ৬ ॥ প্রথমা বাং সন্গাথনা 


২৯শ . অধ্যার Q১৯ 


»আবীৎ। ইড়োপহুতা * বসংভিঃ সজোষা বজ্ঞং নো দেবারমতেষ্ড 
ধত্ধ } ৮॥ স্বন্টা *্বীরং দেবকামং জজান ত্ব্টারা জারত আশুরন্বঃ ॥ 
স্বণ্টেদং 1বশ্বং ভুবনং জজান বহোঃ কর্তারামহ বাঁক্ষ হোতঃ ॥ ৯ ॥ অন্বো ঘৃতেন স্বন্যা 
যা ছাট গাতহে হল বারা পাঙ এনা সানিয়ার 
বক্ষ ॥ ১০ ॥ 

জন্বাদ্দ £ হে সপত্বীক যজমান, তোমাদের এ যজ্ঞহ্থলে রাত্রি ও উষাদেবাকে 
্থাপন করাছ ॥ তারা দ্যাবা পৃথিবীর মধ্যে সণ্চরণশীল, বজ্ধের আরদ্ভকালের 
সাপক ও একে অপরের প্রাতরূপ ॥ ৬1১1) হে সপস্নীক যজমান, তোমাদের মুখ্য 
'হোতাম্বর ও আম প্রীত হুয়োছ । তারা একরথে আর, সুন্দর দযতিযুন্ত, 
আহবনীযর় জ্যোতির 


সরস্বতা রুদ্রুগণের সাথে আমাদের যজ্ঞ রক্ষা করুক । আহত হয়ে ইড়া বসব 
শাপের সাথে প্রণাতযুক্ত হয়ে আমাদের যজ্ঞ রক্ষা করুক ৷ হে দেবীগণ, তোমরা 
'আমাদের যজ্ঞ দেবগণের নিকট হাপন কর । ৮1১ ৷৷ ত্বন্টা দেবকামী পত্রের জন্ম" 
গদয়োছলেন ৷ তম্টা থেকে গমনশশীল, ব্যাপক অশ্ব উৎপন্ন হয়েছে । সে ত্বল্টা 
সকল প্রাণী সৃষ্ট করেছেন । হে হোতা, এ যজ্ঞে এরুপ কারের কতা স্বন্টার 
যাগ কর। ১১ ॥ অন্বরূপ হাব প্রাত খতুতে যজ্ঞকালে নিজেই দেবগণের 
শনকট যাক ৷ দেবলোকের জ্ঞাতা বনস্পাঁতদেব আঁখ্নর দ্বারা আস্বাদত হব্য 
'দেবগণের নিকট বহন করুক ৷ ১০১ ॥ 


উশকা 2 ৬ । এখানে শামন্রবরুণ' শব্দের অর্থ দ্যাবাপ্থবণ- মহধীধর 
ভাষ্য । 

মন্ত্র £ প্রজাপতেস্তপসা বাব্ধানঃ সদ্যো জাতো দাঁধষে যজ্ঞমপ্নে । জ্বাহাকতেন 
হবিষা পুরোগা যাহি সাধ্যা হ'বরদন্তু দেবাঃ ॥ ১১ ৷৷ যদক্রন্দঃ প্রথমং জারমান 
ঘউদ্যস্তৃসমনদ্রাদূত বা পহরীষাৎ। শোনস্য পক্ষা হারিণস্য বাহ্‌ উপজ্ভুত্যং মাহ 
জাতং তে অর্বন ॥১২।॥। যমেন দত্তং ভ্রিত এনমায়নাগম্দু এণং প্রথমো 
অধ্যাতষ্ঠৎ | গম্ধবেো অস্য রশনামগৃভনাৎ সূরদশ্বং বসবো নিরভাক ৷ ১৩ ॥ 
সস যম অস্যাদতো!। অর্বম্নস 'ব্রিতো গৃহ্যেন ভ্রতেন। আপন সোমেন সময়! 
গবপৃন্ত আহভ্তে ভ্রীণি 'দাব বন্ধনান ॥॥ ১৪ ॥ প্রীণ ত আহাদবি বন্ধনান 
প্রীণাপ্সু ভ্রীণ্যম্তঃ সমুদ্রে । উতেব মে বরুণশ্ছম্তস্যর্বন যত্রা ত আহঃ পরমং 

21 ১৬ || 


অন্বাদ £ হে অগ্নি, প্রজাপাতর তপস্যার দ্বারা বৃদ্ধ প্রাপ্ত, অরণি থেকে 


» গাম্ধর্ব এ অন্বের লাগাম 
খরোছিল । আমরা সস ri নস 
আদিতারুপ » গোপন দ্বারা ন্ছানে সুরু পে, সেমনর সে 


৯৫ শুকরুবজুর্বে'দ সংহিতা 


পাঁব্ডতঙেরা বলে থাকেন ৷ ১৪1৯ ৷৷ হে অশ্ব, শীবদ্বষ্গণ তোমার পরম জন্মন্ছানের 
কথা বলেন--সাকাশে তনাট, জলে 'তনাঁট ও অস্তারক্ষলোকে তিনাঁট তোমার 
বন্ধন, বর্ণরহপে তুমি আমার প্রশংসা করে থাক । ৯৫।১॥ ৃ 

টাকা £ঃ ১৫ । আকাশে আদতারূপে নাট, জলে কষ, বৃন্টিৎ ও বীজ 
সপে তন'টি, অলস্তাঁরক্ষে মেঘ, বিদুৎ ও হ্ছনায়ত রুপে তিনটি অশ্বের বন্ধনের 
কথা বলা হয়েছে । 

দন্ত £ ইমা তে বাঁজন্ববমার্জনানীমা শফানাং সানিতুনধানা । অন্লা তে ভদ্না 
হপনা অপশ্যমতস্য যা আভরক্ষাল্ত গোপাঃ ॥ ১৬ ॥ আত্মানং তে মনসারাদ- 
জ্বানামবো দিবা পতয়ন্তং পতঙ্গম্‌ । শিরো অপশ্যং পাঁথাভঃ সুগ্গোভররেণ্াভি- 
র্জেহমানং পতীন্র ॥ ১৭ ॥ অনা তে রূপমৃত্মমপশ্যং জগণষমাণামব অ! 
পদে গোঃ। যদাতেমর্তো অন্‌ ভোগমানভাদিদ গ্রাসমন্ঠ ওষধীরজশীগঃ ॥ ১৮ ॥ 
বনু ত্বা রথো অন: মর্যো অর্বম্ননন গাবোহছনু 'ভগঃ কনপনাম । অনু ব্রাতাস 
ভব সথ্যমীরুরন্ দেবা মামরে বাঁধং তে ॥ ১৯ ॥ 'হিরখ্যশঙ্গোহয়ো অস্য পাদা 
মনোজবা অবর ইন্দ্র আসীৎ । দেবা ইদস্য হবিরদ্মায়ন যো অবস্তং প্রথমো 
অধ্যতিষ্ঠৎ ॥ ২০ ॥ 
জনুবাদ £ হে অন্য, তোমার এ অবমার্জনগ্হাল, খুরের নিয়মন শ্ছান; এবং এ যজ্ঞে 
কল্যাণরুপ, রক্ষাকারক, যজ্ঞের আভরক্ষক তোমার মধ্য বন্ধন রম্জু দেখাছ । ১৬1১৪ 
হে অশ্ব, সের দিকে গমনশীল তোমার আত্মাকে আম মনে মনে দূর থেকে 
জান । নির্পদ্ূপ সুগম আকাশপথে পতনশীল তোমার মন্তক আমি 
দেখাছ । ১৭১ ॥ হে অশ্ব,  আকাণ মণ্ডলে অন্ন জয় করতে ইচ্ছুক তোমার 
উত্তম রুপ সর্বত্র দেখাছ । মানুষ যখন তোমাকে হাঁবরপ ভোগ্য সমর্পণ করে, 
তখন তুমি তৎক্ষণাৎ তা গিলে ফেল । ১৮।১ ॥ হে অশ্ব, রথ, মনুষ্য ও কন্যাদের 
সৌভাগ্য তোমার অনুবর্তন করে । মানুষেরা তোমার সখ্য কামনা করে এবং 
দেবগণ তোমার সামর্থ্য অনুমান করে। ১৯।১॥ সোনার মত দশীগ্তাবাশিষ্ট বে 
আখ, ইন্দ্র এ আন্বে চড়োছল, সেও ন্যন। এ অন্বের পাগলি সোনার মত ও 
খ মনের মত বেগবান ৷ দেবগণ এ অশ্বের ভক্ষ্য হাব লাভ করেছিল । ২০।১ ॥ 


অন্তর £ ঈর্মাম্তাসঃ শালিকমধামাসঃ সং শুরণাসা 'দব্যাসো অত্যাঃ । হংসা 


চরন্তি ॥ ২২৪ উপ প্রাগাচ্ছসনং বাজ্যর্বা দেবদ্রীচা মনসা দাীধ্যানঃ । অজঃ 
পুরো নীয়তে নাভরস্যানু পশ্চাৎকবয়ো বান্ত রেভাঃ ॥ ২৩। উপ প্রাগাৎপরমং 

অচ্ছা পিতরং মাতরং চ । অদ্যা দেবানজুষ্টতমো 'হ গম্যা অথা 
শান্তে দাশুবে বার্ধাণি ॥ ২৪৪ সামদ্ধো অদ্য মনুষো দুরোণে দেবো দেবান্‌ 
হাসি জাতবেদঃ । আ চ বহ মিব্রমহশ্চিকত্বাচ্্ং লৃতঃ কাঁবিরসি 


'প্রচেতাঃ | ২৫ ॥ 


আত পাতৰৰ, 


প্যমান অশ্ব [বিশস্ন 
হয়েছে, পিছনে 


২৯শ অধ্যায় ১৩ 


@ © 
খাত্বকগণ এর অনুগমন করছে । ২৩।১ ॥ অশ্ব দ্যাবাপৃথবাঁরু নিকট উৎরচ্ট 
স্বর্গল্যেকে গিয়েছে । হে যজমান, তুমি প্রীত হয়ে দেবলোকে যাও, সেখানে 
হাঁবদানকারশী তোমার বরণীয় ভোগ্য বন্তুগ্যাল লাভ হবে । ২৪।১ ॥ হে জাতবেদা, 
তুমি দণগ্র ও দানাদ গুণযুক্ত হয়ে যজমানের যজ্ঞগৃহে দেবতাদের যাগ কর ।' 
হে যঙ্গমানেব প্‌জক, তুমি চেতনাধুস্ত, দূত কাঁব ও উন্নতমনা, অতএব দেবতাদের 
আহবান কর ও প্‌জা কর ৷ ২৫1১ ॥ 
মন্ত্র £ তননপাৎপথ খাতস্য যান।ম্মধৰা সমঞ্জন্তস্বদয়া সুজিহৰ ! মম্সানি 
ধাঁভরুত যজ্জমৃন্ধন দেবতা চ রুণুহ্যধঞবং নঃ || ২৬ ॥ নরাশংসস্য মাহমানমে- 
যামুপ ভ্ঞোষাম যজতস্য যজ্ৈঃ। যে সংক্রতবঃ শুচয়ো ধিয়ম্ধাঃ স্বদশ্তি দেবা 
উত্য়ান হব্যা ॥ ২৭ ॥ আজদ্হহান ঈড্যো বন্দাশ্চা যাহ্যপ্নে বস্যাভঃ সজোযাঃ । 
ত্বং দেবানামণস যহৰ হোতা স এনান্ক্ষীবতো যজীধান ॥ ২৮ ॥ প্রাচীনং 
বাহঃ প্রদশা পৃথিব্যা বন্ঞোবস্যা বৃজ্যতে আগ্র অহশম্‌ ৷ ব্য প্রথতে বিতরং 
বরধয়ো দেবেভ্যো আদতয়ে স্যোনম: ॥ ২৯ ॥ ব্য১স্বতীরুর্বিয়া 'বি শ্রযম্তাং পাঁতভ্যো 
ন জনয়ঃ শৃশ্ডমানাঃ । দেবীঘ্বাবো বহতা 'বশ্বামন্বা দেবেভো ভবত 
সদগাধণ।8 ॥ ৩০ ।। 


অনুবাদ £ হে 'শাভন জিংবাযুস্ত আশ্ন, মধুব রস সন্ত করে যজ্ঞের গমন- 
সাধনব্প হাব ভক্ষণ বর এবং আমাদেব জ্ঞান ও যজ্ঞ সমৃদ্ধ করে ধজ্ঞ দেবলোকে 
ণনয়ে যাও । ২৬1১ ৷ যে দেবগণ হব ও সোম উভয ভক্ষণ কবে, যাদের শোভন 
কম", যাবা নিষ্পাপ ও বুদ্ধির ধাবক, যজ্ঞে সে দেবগণের যাগকাবী নরাশংস 
আশ্নির আমরা জ্ঞকতি করছি । ২৭১ ॥ হে আগ্ন, দেবতাদের আহৰানকারা, 
ম্ুতযোগা, বন্দানীহ, দেবগণেব সাথে সমান প্রীণ্তযুন্ত তু'ম এস । হে পুজা, 
শ্ৰেষ্ঠ যাগকর্তা তুমি প্রোরত হ’য দেবতাদের আহঝন কব ও তাদের বাগ 
কর। ২৮১ ॥ »বাল বেলা বেদর আচ্ছাদনেব জন্য শ্রীতবাক্যে কৃশ 'বিছান 
হয । দেবগণ ও আঁদাতব সুখবর অত উত্তম বুশ 'বছান হয ! ২৯১ ॥ জায়া 
যেমন পাঁতির উদ্দেশে গমন ববে, সেরূপ গমনশাল "বাবদেবীগণ বিবৃত হোক, 
হে দ্বারদেবীগণ, শোভমান, “বশাল সর্বত্র গমনশীল তে।নশা দেবতাদের 
গমন কর । ৩০১ ॥ 

টকা £ ২৬ ৷ নানা দেবতার উদ্দেশে প্রদ হবি ভক্ষণ করেও আঁপ্ল তা উচ্ছিম্ট 
করে না জন্য অশ্নিকে “ সুজিহহ' বলা হয ।। 

মন্ত্র £ আ সমক্বয়দ্তখ যজতে উপাকে উধাসানন্তা সদতাং নি যোনোঁ ৷ দিবে; 
যোষণে বৃহত সংরবষ্ম আধ শ্রয়ং শুক্রাপশং দধানে ॥ ৩১ ॥ দৈব্যা হোতারা 
প্রথমা সবাচা মানা যজ্ঞং মনুষো যজ্য্যৈ । প্রচে'দয়ল্তা বিদথেহ্ কার, 
প্রাচপনং জ্যোতঃ প্রদিশা দিশন্তা ৷৷ ৩২ ৷৷ আনো যজ্ঞং ভারতী তষমোঁত্বডা 
মনত্বদিহ চেতয়ম্তী । 'তস্ো দেবীবহরেদং স্যোনং সরস্বতখ স্বপসঃ 
সদদ্তু ৷৷ ৩৩ ।॥ য ইমে দ্যাবা পৃথিবী জানন্ত রুপৈরাপংশচ্ছুবনান বিদ্বা ॥ 
তমদ্য হোতারিষিতো যজাশয়ান্‌ দেবং স্বষ্টারমিহ যক্ষ বি নৃ। ৩৪ ৷ উপাবসজে 
ত্মম্যা সমঞ্জন: দেবানাং পাথ খাতুথা হবীংীৰ । বনল্পাঁতঃ শামতা দেবো আঁদ্নঃ 
গবদন্তু হব্যং মধ্যনা ঘৃতেন ৷৷ ৩৫ ॥ 

“অনুবাদ £ উষা ও রাতের অভিমান’ দেবাঁদ্বয় হজ্ঞগ্ৃহে সম্যক: উপবেশন 
করুক । তারা পরস্পর হাস্য করছে, তারা হজনীয়, নিকটে স্থিত, দদব্য ল্রীী- 
রুপা, সোনার জাতরণ বুদ্ত, শরু ও কাঁপলের শোভা ধারণ করেছে 15৯1৯ ॥ 


২১৪ লুরুখজ-বে'ৰ-সংাহতা 


দৈব হোত্ৃদ্বয় ছিলেন আদ, তাদের কথা ছল সুমষ্ট, মানবের যাগেক্প 
জনা যজ্ঞের নির্মাতা, যজ্ঞো খাত্বকদের প্রেরক, নিজম বল করতে ন গৰা 
দিকের আহবনীয় নামক জ্যোতি শ্রবতবাক্য অসসারে বলে দিতেন । ৩২1১ ॥ 
ভারতাঁ, ইড়া ও সরস্বতী মানুষের মত কর্মের জ্ঞাপিকা হয়ে আমাদের "এ যজ্ঞে 
শাগ্র আস বন । শোভন কর্মবুন্ত এ তিন দেব’ সুখরুপ এ দর্ভে বসুন । ৩৩।১ ॥ 
হে হোতা, তুমি খুব যাগ করতে পার ও তোমার আধকার জান । তুমি আজ 
প্রেরিত হয়ে এ যজ্ঞে সে ত্বস্টার বাগ কর, যে ত্বষ্টা প্রাঁণগণের উৎপাঁদকা, দ্যাবা- 
পৃতিবাঁর বিচিত্র রুপ দিয়েছেন ও সকল প্রাণীকে বাবধ রৃপযুস্ত করেছেন । ৩৪।২ 
হে হোতা, দেবগণের হবি মধুর রসে সন্ত কর এবং প্রাতিখতুতে বজ্ঞকালে নিজে 
সে হাব দাও । বনস্পতি, সংস্কারক দেবতা ও অশ্নি-_এ তন জন সে হব্য ভক্ষণ 
করুক । ৩৫।১ ॥। 

জন্ত £ সদ্যো জাতো ব্যামমীত যজ্ঞমা্নর্দেবানামভবৎ পুরোগাঃ । অস» 
হোতুঃ প্রদিশ্‌যতস্য বাচ স্বাহাকতং হাঁবরদন্তু দেবাঃ ॥ ৩৬ ॥ কেতুং কুম্বাকেতবে 
পেশো মর্যা অপেশসে । সমুষভাচ্ভরজাযথাঃ ॥ ৩৭ ॥ জ'মতস্যেব ভবাঁত 
প্রতীকং যদ্ধমা“ যাতি সমদামনুপন্ছে । অনাবদ্ধয়া তন্বা জয় স্বং স ত্বা বর্মণো 
মহিমা পিপর্তু ॥ ৩৮1 ধন্বনা গা ধন্বনাহহজিং জয়েম ধন্বনা তাঁৱাঃ সমদো 
জয়েম । ধন:ঃ শত্রোরপকামং রূণোঁত ধন্বনা সর্বাঃ প্রাদশো জয়েম ॥ ৩৯ । 
বক্ষাম্তীবেদা গনাগাঁন্ত কর্ণং প্রিয়ং সখায়ং পারষস্বজানা । যোষেব শিওজে 
'বততাধি ধন্বন্জ্যা ইয়ং সমনে পারয়ন্তী ॥ ৪০ ॥ 

জন্যবাদ £ এ অগ্নির মুখে স্বাহা মন্ত্রে আহত হাব দেবগণ ভক্ষণ করুক, 
যেআশ্ন দেবগণের আহহাতা ও পুবশদকে আহবন'য় রূপে স্মিত, যে আদ্ন 
সদ্য উৎপন্ন হয়ে যজ্ঞের বিস্তার করে এবং যে আশ্ন দেবগণের অগ্রগামী ! ৩৬1১ ॥ 
হে আঁস্ন, তুমি অজ্ঞ মানুষের জ্ঞান ও স্বর্ণহশন জনের স্বর্ণ দেবার জন্য হোমকতণ? 
বজমানের কাছে উৎপন্ন হয়েছ । ৩৭১ ৷৷ যখন বর্মধারী যুদ্ধে যায়, তখন 
সেনার‘ অগ্রভাগ মেঘের মত হয! হে বর্মধারা, তুমি অক্ষত শরীরে শত্র-নাশ 
করে জয় লাভ কর, সে বমের মাহমা তোমাকে রক্ষা করুক ৷ ৩৮।১ ॥ ধন 'দয়ে 
গাভী জয় করব, ধনু দিয়ে পথ জয় করব, ধনু দিয়ে ভবণ যুদ্ধ করব ॥ ধনু 
শত্রুর মনোরথ বিফল করে, ধনু দিয়ে সকল দিক্‌ জয় করব । ৩৯১ ॥ কাঁমিনগ 
যেমন কামুকের মনোরজনের জন্য অব্যন্ত কথা বলে, সেরূপ এ জ্যা ধনুর উপর 
বিস্তৃত হয়ে অব্যন্ত শব্দ করছে । লোকে কথাবলার জন্য যেমন কাণের কাছে যার. 
[প্রকে আলিঙ্গন করে, সেরূপ এ জ্যা যোদ্ধার কাণের কাছে যাচ্ছে এবং বাণরুপ 
সখার আলিঙ্গন করছে । ৪০১ ॥ 


কা £ ৩৮। এখান থেকে কয়েকাঁট কণ্ডিকায় যুদ্ধের উপকরণ গুলির 


সন্তৰ? তে আচরম্তী সমনেব যোষা মাতেব পুং বিভ্তামপক্ছে। অপ 
প্রন বিধ্যতাং সংবিদানে আত্ব ইমে বচ্ফুরন্তী অমিত্রান ! ৪১৪ বহবীনাং 


দপতা বহুরস্য পত্রাশ্চ্চা কণোঁতি সমনাবগতা ।  ইযাঁধঃ সৎকা পৃতনাশ্চ সর্বাঃ 
গুন্ঠে ননদ্ধো জাতি প্রসৃতঃ ॥ ৪২ ॥ রথে নয়াত পুরো 
বন বর কামরতে I টু নং পনার়ত মনঃ পশ্চাদন্ 


হল অধ্যার ২৬৫ 


রখবাহখং হাঁবরস্য নাম বনায়নধং নলাহতমস্য বর্ম । তন্রং রথমহগ শপ্মং সদেম 
বিশ্ধাহা বরং সুমনস্যর্মীনাঃ ৷৷ ৪৫ ॥। 

অনুবাদ £ মা যেমন পুত্রকে কোলে করে, সেরূপ এ ধনদ্কোটি শর ধারণ 
করুক । সমান চিত্ত দ'জন রমণী সংকেত করে যেমন কাণ্তের কাছে যায়, সেরূপ 
এ ধনুক্কোটি ধনূরধারীর নিকট এসে টত্কার 'দয়ে শত্রুকে বিদ্ধ করুক | ৪১৷১ ॥। 
যে তণাঁর বহু বাণের পতা, বাণগল তাঁর পূত্রস্থানর, সে তণীর যুদ্ধ জেনে 
চি ঁচ শব্দ করে এবং ধনুরধারীর 'পঠে বদ্ধ থাকলেও তার আদেশে সকল 
শত্রুসেনা জয় করে । ৪২1১ ॥ রথম্থ সুসারাঁথ যেখানে যাবার ইচ্ছা করে, সামনের 
অম্বগযীলকে সেখানে পাঠায় । লাগামগুল পিছনে থেকে অশ্বের চিত্তকে সংযত 
করে, তোমরা তাদের ভাগ্যের ভ্ঞযাত কর । ৪৩৷১ ॥ সারাথরা তীর শব্দ 
করছে, অনম্বর অশ্বগুঁলও রথের সাথে গমন করে তীব্র শব্দ করছে এবং খুরের 
আঘাতে শত্রুদের আক্রমণ করে নাশ করছে । ৪8৪1১ ॥ এ শকটের রথবাহন নাম, 
এর হবিব হাবধণন নাম । যে শকটে যোদ্ধার বর্ম ও অস্ত স্থাপিত আছে, সে 
সুখকর রথে অনুকুল চিত্তে আমবা সর্বদা থাকব । ৪৬1১ ॥ 


মন্ত্র £ স্বাদুষং সদঃ 'পিতরো বয়োধাঃ রুচ্ছোশ্রতঃ শঙ্তীনন্তো গভীরাঃ ৷ চিরসেনা 
ইষুবলা অমৃখ্রাঃ সভেন্লীরা উরবো ভ্রাতসাহাঃ ॥ ৪৬ ॥ ব্রাহ্মণাসঃ ?পতরঃ সোম্যাসঃ 
শবে নো দ্যাবাপাঁথবা অনেহসা । পা নঃ পাতু দুরভাদতাবৃধো রক্ষা মাঁকনেণ 
অঘশংস ঈশত ॥ ৪৭ ॥ সুপর্ণং বন্তে মূগা অস্যা দন্তো গোভিঃ সন্সম্ধা পতাত 
প্রসৃতা । যন্তরা নরঃ সং চ'ব চ দ্ুবান্ত তত্রাস্মভ্যামববঃ শর্ম যংসন: ॥ ৪৮ ॥ 
খজশতে পার বৃঙ়াঁধ নোহশ্মা ভবতু নম্ভনূঃ । সোমো অধি ব্রবাতু নোহাঁদাতঃ শর্ম 
যচ্ছতু ॥৪৯।॥। আ জঙ্ঘান্তি সাম্বেষাং জঘনা উপ জিঘমতে । অশ্বাজাঁন 
প্রচেতসোহ্বান সমৎসু চোদয় 11 &০ ॥ 

অন;বাদ £ এ প্রকার লোক আমাদের রথের রক্ষক হোক, যারা সুখে অবন্থান 
করতে পারে, যারা রক্ষক, বয়স্ক, দুঃখেও প্রভুর সেবা কবে, যাদের সামর্থ্য আছে, 
যাদের নানা প্রকাব সেনা আছে, বাণের দ্বারা যাদের বল, যাদের অঙ্গ দড়, লারা বলের 
প্রেরক, যাদের বক্ষ বিশাল এবং যারা শত্রুদের পবাভব করতে পারে । ৬1১ ॥ 
ব্রাহ্মণগণ, সোমপান যোগ্য পিতৃগণ, অপরাধ 'নবর্তক কলাণকারী দ্যাব। পৃথিবী 
ও সূর্য আমাদের পাপ থেকে বক্ষা করুক । হে সত্যবর্ধক দেবগণ আমাদের 
রক্ষা কর, আমবা যেন দুণ্টের বশীভূত না হই। ৪৭৷১॥ যে বাণ পক্ষীর 
পুচ্ছ ধারণ করে, যার ফলা শব্রুব অন্বেষণ কবে, যে বাণ শনায়ুর দ্বারা বদ্ধ 
ধনর্ধারীর দ্বাবা প্রোরত হযে শব্রুসেনার প্রাত যায়, যেখানে যোম্ধাগণ চারদিকে 
পলায়ন করে, সে যুদ্ধে বাণগদাল আমাদেব সুখ দিক । ৪৮১ ৷৷ হে খজনগামা 
ইষু, আমাদের বর্জন কর, আমাদের উপর পাঁতত হয়ো না, আমাদের দেহ পাষাণের 
মত দূড় হোক । সোম আমাদের অধিক বল: ৷ দেবমাতা আদাতি 
আমাদের সুখ দিক । ৪৯৷১ ৷ অনশ্বেব বশা যুদ্ধে বীর অশ্বদের প্রেরণ করুক, 
যে কশা দিয়ে সাহসেরা অশ্বের সাননতুল্য কটিদেশের তাড়না করে ও আঘাত 
করে ৷ 601১ ॥ 

মন্প্র $ আঁহারব ভোগৈঃ পবেোতি বাহং জ্যায়া হেতিং পাঁর ধমানঃ । হন্তঘের 
বশ্ম বয়নান 'ঁবদ্বান্‌ পৃমান পুমাংসং পার পাতু বিদ্বতঃ ॥ ৫১ ॥। 
বনস্পতে যাঁড্বঙ্গো 'হি ভূয়া অস্মৎসথা প্রতরণঃ রঃ) গোঁভঃ সহদ্ধো 
আল বাঁডয়ন্বান্থাতা তে জয়তু জেব্খান ॥ ৫২ ॥ দিবঃ পৃথব্যাঃ পর্যোজ উল্ভতেৎ 


২১৩ গৃুরুষজুবেদ-সংহতা 


বনষ্পতিভ্যঃ প্রুর্যাভূতং সহঃ। অপামোজমানং পরি গোভিরাবৃতামশ্মস্য 
বজং হবিবা রথং বজ ॥ ৫৩ ॥ ইন্দ্রস্য বজ্বো মরূতামনীকং" মিন্রস্য গর্ভো বরুণস্য 
নাভঃ। সোমাং নো হবাদাতং জুযাণো দেব রথ প্রাত হব্যা গৃভায় | ৫৪ 11 
উপ শ্বাসয় পৃথিবীমুত দ্যাং পুরুতা তে মনূতাং 'বছ্ঠিতং জগৎ ৷ সক দম্দুভে 
সঙ্গরন্দেণ দেবৈদর্তরান্দবীয়ো অপ সেধ শতন: ॥ ৫৫ ॥ 

অনুবাদ ৪ সাপ যেমন নিজের শরীর দিয়ে হস্ত প্রভৃূতিকে বেষ্টন করে, 
সেরূপ যে নিজের অবয়ব দিয়ে হাত ঢেকে রাখে, যে শন্তুর প্রেরিত বাণের 
'নিবর্তন করে, সবাঁকছৃ জেনে সে প্রকোষ্ঠন্রাতা সকল দিক 'দয়ে আমাকে রক্ষা 
করুক । ৫১৷১ ৷ হেকাম্ঠময় রথ, তোমার অঙ্গ দড় হোক, তুমি আমাদের 
সখাচ্ছানীয়, সংগ্রামের ” রে তুমি গমন কর, শোভন বঝারেরা তোমাতে অবস্থান করে । 
হে রথ, তুমি চর্মের দ্ঝ।রা বদ্ধ হয়ে নিজেকে শল্ত কর এবং তোমার আরোহণ 
শত্রুর ধন জয় করে দিক ৷ ৫২৷১ ৷৷ হে অধবর্ধ্‌ঃ তুমি হাঁবর দ্বারা এ রথের যাগ 
কর, যে রথ দযল্যেক ও ভূলোক থেকে তেজ সংগ্রহ করেছে, বৃক্ষের বল ও জলের 
' সার গ্রহণ করেছে, যা চরের দ্বারা বেষ্টিত ও ইন্দ্রের বস্ত্র থেকে জাত ৷৷ ৫৩।১ ॥ 
হে রথ, হে দেব, তুমি আমাদের হবি গ্রহণ কর। তুমি ইন্দ্রের বস্ত্র, মরুতের মুথ, 
সুর্যের গভ বরণের নাভ, তুমি আমাদের প্রদত্ত এ হবর সেবা কর । 6৪১ ॥ 
হে দুন্দুভি, পাঁথবী ও অন্তরীক্ষে তোমার শব্দ ছড়ায়ে দাও, চ্ছাবর জঙ্গমাত্মক 
{বিশ্ব জানুক-_- দন্দযীভ শব্ধ করছে । তুমি ইন্দ্র ও দেবগণের সাথে প্রণীতযুক্ত 
হয়ে আতদ্‌রে শত্রুদের দূর করে দাও ৷ ৫৫1১ ॥ 


উীকা £ ৫৩ । রথের বজ্র থেকে জম্ম সম্বন্ধে একটি শ্রীতর আখ্যান আছে । 
যখন ইন্দ্র বন্ধ দ্বারা বৃন্রাসরকে আঘাত করেছিলেন, তখন তার কঠিন অঙ্গে 
প্রাতহত হয়ে বজ্র চার ভাগে বিভন্ত হয-_যুপ, স্ফ্য, রথ ও শর। ব্রাহ্মণগণ যুপ 
ও স্ফায গ্রহণ করেন এবং ক্ষত্রয় নৃপাঁতগণ রথ ও শব গ্রহণ করেন। এজন্য 
এ কশ্ডিকায় বজ্র থেকে রথের উৎপাঁত্তর কথা বলা হয়েছে । 


মন্ত্র ঃ আকন্দ বলমোজো ন আধা শীনষ্টানাহ দূরিতা বাধমানঃ । অপ 
প্রোথ দুন্দুভে দুচ্ছনা ইত ইন্দ্রসা মুণ্টিরাস বাঁডয়স্ব ॥ ৫৬ ॥ আমৃরজ 
প্রত্যাবত'য়েমাঃ কেতুমন্দুম্দুভিরবাবদশীতি । সমম্বপণ্ণান্চরাল্ত নো নরোহস্মাক- 
মিন্দ্ৰ রাথনো জরম্তু ॥ ৫৭ ॥ আশ্নেয়ঃ রুষগ্রীবঃ সরস্বতী মেষী বভুঃ সৌম্যঃ 
পোঁকঃ শ্যামঃ শাতপৃচ্ঠো বাহস্পতাঃ শিজ্গো বৈত্বদেব এন্দ্রোহরুণো মারুতঃ 
কল্মাব এন্দ্রাপনঃ সংহিতোহধোরামঃ সাবিরো বারুণঃ রণ একাশিতিপাৎপেত্বঃ ॥ ৫৮ ॥ 
অন্নয়েহনীকবতে রোহিতার্জরনড্বানধোরামো সাবিত পোফৌ র 
বৈশ্বদেবো িশঙ্গো ত্‌পরো মারুতঃ কল্মাফ আগ্নেয়ঃ কফণোহজঃ সারস্বতী মেষী 
বারুণঃ পেত্বঃ ॥ ৫৯ ॥ অগ্নয়ে গায়তায় ভ্রিবৃতে রাথন্তরায়াষ্টাকপাল ইন্দ্রায় 
্ৈষ্টুভায় পণ্দদশার বাহতায়ৈকাদশকপালো বিশ্বেভ্যো দেবেভ্যো জাগতেভাঃ সপ্ত 
দশেভ্যো বৈরপেভ্যো চ্বাদশকপালো মিল্রাবরূণাভ্যামানুষ্টুভাভ্যামেকাঁবংশাভ্যাং 
বৈরাজাভ্যাং পয়স্যা বৃহস্পতল্লৈ পাঙ্ন্তার 'ত্রণবায় শাকরায় চরুঃ সাবন্র গাকহায় 
ঘরাস্ঘিংশায় বৈবতার দ্বাদশকপালঃ প্রাজাপত্যন্চরুরাঁদত্যৈ ‘বিষ্ণুপর্নযৈ চরুরগ্নয়ে 
বৈম্বানরায় দ্বাদশকপালোহনুমত্যা অষ্টাকপালঃ ॥ ৬০ ॥ 
[ কাণ্ড--৬০ £ মশ্ম--৬০ } 
আনদ;বাদ £ঃ হে দুল্দুভি, তুমি শন্রুসেনাদের কাঁন্দিয়ে দাও, আমাদের বল দাও । 
পাপ দুর করতে শব্দ কর। আমাদের সেনার কাছ থেকে দুষ্ট কুকুরের মত 


৩০শ অধ্যায় ২৯৭ 


শত্রুদের নাশ কর । তুম ইন্দ্রের মৃষ্টসদ্‌:শ, অতএব আমাদের দড় কর । 6৫৬1১৯ 
হে ইন্দ্র, এ শতুসেন্থাদের চারদিক থেকে হটায়ে দাও, যেহেতু প্রজ্ঞাষুন্ত দুন্দ-ভ 
বার বার বলছে--.আমাদের সেনার জয় গফারয়ে নান ॥। অশ্বের মত গাঁতশীল 
আমাদের যোদ্ধাগণ বিচরণ করছে, আমাদের রাথগণ যুদ্ধে জয়লাভ করুক ৷ ৬৭৯ ॥ 
রুষ্বণঞ্জ গ্রীবা 'বিশিম্ট পশু অন দেবতার, স্ত্রী মেষ সবস্বতার, 'পিঙ্গলবর্ণ পশু 
সোম দেবতার, রুফবর্ণ পশ পবা দেবতার, প্ঠভাগে কুফবর্ণ বিশিষ্ট পশু 
বৃহস্পতি দেবতার, বিচিন্ত্র বর্ণের পশু বৈদ্বদেব দেবতার, রন্তু বর্ণ পশু ইন্দ্র 
ও আশ্ন দেবতার, 'নিশ্নভাগে শ্বেত বর্ণ 'বশিন্ট পশু সবিতা দেবতার এবং এক 
পায়ে সাদা অন্য পায়ে কাল বেগবান পশু বরুণ দেবতার । &৮।১ ॥ রন্তু তিলক 
বাশষ্ট বৃষভ সেনাযুস্ত আখ্নর উদ্দেশে আর্পিত হয়, নিশ্নভাগে সাদা এরূপ দুটি 
পশ: সাবতার, নাভিদেশে রজতবণ" এরূপ দুটি পশহ পৃষা দেবতার, পাঁতবর্ণের 
শহঙ্গহশন দুটি পশু শব্বদেব দেবতার, 'পঙ্গল বর্ণ পশু মারুতের, শ্যাম বর্ণের 
মেষ মান দেবতার, স্ত্রী মেব*'সবস্বতীর, বেগবান মেব বরুণ দেবতার | ০৯1২ ॥ 
গায়তশ, ্িবৃৎ ভ্ঞোম ও রথাম্তন সামের দ্বারা স্তুত অগ্নির উদ্দেশে অন্টকপাল 
পুুবোডাশ দিতে হয় ॥। এর.প '্িষ্টভ, পঞ্চদশ ম্ঞেম ও বৃহৎ সামের দ্বারা স্তুত 
ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল পুরোডাশ, জগতা ছন্দ, সঞ্চদশ জ্ডোম ও বৈরূপ 
সামে স্তুত 'িশ্ধদেবের উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল পুরোডাশ ; অনষ্টংভ্‌ ছন্দ, 
একণ্বংশ ভ্ঞোম ও “বরাহ্দ সাম দ্বারা জ্ঞুত মিত ও ববুণের উদ্দেশে দুগ্ধর চরু ; 
পংদ্্ধ ছন্দ, সাতাশ ভ্ভোম শারুন সাম দ্বারা স্তুত বৃহম্পাঁতর উদ্দেশে চরু ; উদ্কক্‌ 
ছন্দ, ৬ত'ত্রশ ভ্ঞোম ও রৈব৩ সাম দ্বারা স্তুত সাব্রশর উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল 
পৃুবোড।শ, প্রজাপাঁত দেবতার চবু, বিষ্ণু পত্বী আদাঁতব চর, বৈশ্বানর অ'ঁগ্নর 
দ্বাদশ কপাল পুরোড।শ এবং অনুমগ্ত দেবতাব অন্ত কপাল পুরোডাশ দিতে 
হয় । ৬০১ ॥ 


টাকা : ৫৮ । এ দু'টি কশ্ডিকায অশ্বমেধ যজ্ঞেব পশু ও দেবতার কথা বলা 
হযে.ছ । এগুলি ব্রাহ্মণ বাক্য, দ্রব্য ও দেবতা প্র'তপাদক, বিল্তু মন্ত্র নহে। 
৬০ । এখনও দেবতা ও হবিব কথা বলা হয়েছে । এগুলিও ব্রাহ্মণ বাকা, এ 
মন্ত্র নহে । 


তরিংশ অধ্যায় 


মন্ত্র £ দেব সাবতঃ প্র সুব যজ্ঞং প্র সব যনজ্ঞপাতং ভগায়। 'দব্যো 
গন্ধর্বঃ কেতপঃ কেতং নঃ পহনাতু বাচস্পাঁতবাচং নঃ স্বদতু ॥ ৯১ ॥ তৎসবিতু- 
বরেণ্যং ভাগ্গা দেবস্য ধীমাহ । ধিয়ো যো নঃ প্রচোদয়াৎ ॥ ২ ॥ 'বশ্বা'ন দেব 
সাঁবতদর্যারতানি পরা সুব। যদ্ভদ্রং তন্ন আসব ॥ ৩॥ বিভন্তারং হবামহে 
বসো'শ্চিত্রস্য বাধসঃ ৷ সাঁবতানং নচক্ষসম্‌ ॥ ৪ ॥ ভ্রঙ্থণে ভ্রাঙ্মনং ক্ষতায় রাজন্যং 
মরুচ্ভেো বৈশাং তপসে শুদ্রং তমসে তঙ্করং নারকার বীর্হণং পাপ্মনে 
অযোগুং কামায় পৃংশ্চল মাতিকুষ্টায় মাগধমহ ॥ ৫ ॥ 

জনুবাদ ৪ হে দেব সাঁবতা, যজ্ঞ প্রবর্তন কর, সৌভাগ্যের জন্য যজমানকে 
প্রেরণ কর ৷ দিব্য জ্ঞানের শোধক, বাক্যের ধারক সবিতা আমাদের চিত্তবৃদ্ধি 
শোধন করুক । বাক্যের পাত সবিতা আমাদের বাক্য আস্বাদন করুক । ১১ ॥ 
যে সাঁবতদেষ আমাদের বৃদ্ধ সৎকর্মের অনুষ্ঠানে প্রেরণ করে, সে সাবতৃদেবের 


২১৮ শ্কবজবেদ-সাহিতা 


সমস্ত পাপণবনাশক বরণণয় জ্যোতকে আমরা ধ্যান কার ৷ ২১ ॥ হে দেব জাবতা, 
সকল পাপ দুরে সাকয়ে দাও । বা কল্যাণকর, তা আমাদের দাও ৷ ৩।১॥ বাস 


করছি । 61১০ | 


টকা £ এ অধ্যায়ে পুরুবমেধ যজ্ধের কথা বলা হয়েছে । এ অধ্যায়ের সকল 
কশ্ডিকার চতুথ্ণযন্ত পদ দেবতাবাচক এবং ্বিতীয়াম্ত পদ পুরুববাচক । এ 
কশ্ডিকাগ্যীলর 'বশেষ ব্যাথার প্রয়োজন নেই, তবুও সাধারণ একটা অথ" 
দেয়া হুল । 

মন্ত্র ঃ নত্তায় সৃতং গণতায় শৈলুষং ধমণয় সভাচরং নারষ্ঠায়ৈ ভশমলং 
নম্ণর রেভং হসায় কারিমানন্দার স্লীবখং প্রমদে কুমারীপুত্রং মেধায়ৈ রথকারং 
ধৈষায় তক্ষাণম্‌ ॥ ৬ ॥ তপসে কোলালং মায়ায়ে কর্মারং রূপায় মাঁণকারং শুভে 
বপং শরব্যায়া ইষুকারং হেত্যৈ ধনুৎকারং কর্মণে জ্যাকারং 'দষ্টায় রঙ্জসজৎ 
অৃত্যবে মগয়ুমস্তকায় *বাঁননম ॥ ৭ ॥ নদীভাঃ পৌপ্জিষ্মৃক্ষীকাভ্যো নৈষাদং 
পুরুবব্যান্রার় দুর্মদং গন্ধর্বাপসরোভ্যো ব্রাত্যং প্রয*্ভ্য উন্মত্তং সর্প দেবজনেভ্যোহ- 
প্রাতপদ-ময়েভযঃ 'িতবমাীর্যতায়া আঁকতবং 'পিশাচেভ্যো বিদলকারশং যাতুধানেভ্যঃ 
কস্টকীকারীম্‌ ॥ ৮॥ সন্ধয়ে জারং গেহায়োপপাঁতিমাত্র্ৈ পাঁরাবত্তং নর্বতত্য 
পারাববিদানমরাধ্যা এদিধিষুঃপাতিং নিষ্রত্যৈ পেশস্কারীং সংজ্ঞানায় স্মরকারাং 
প্রকামোদ্যারোপসদং বর্ণায়ানুরুধং বলায়োপদাম্‌ ॥ ৯ ॥ উৎসাদেভাঃ কুব্জং প্রমুদে 
বামনং শ্বাভণঃ স্রামং স্বপ্নাযাম্ধ-মধর্মীয় বাধরং পাঁবত্রায় ভিষজং প্রজ্ঞানায় নক্ষত্রদর্শ- 
আশিক্ষায়ে প্রাশনন-মৃুপশিক্ষায়া আভপ্রাশ্ননং মর্যাদাননৈ প্রশ্নাববাকম্‌ ॥ ১০ 

জ্‌ুনৰাদ £ নৃত্যের উদ্দেশ্যে সতকে য্স্ত করাছ। এরুপ গ্লাতের উদ্দেশে 
নট, ধর্মের উদ্দেশে সভাতে যারা 'বচরণ করে তাদের, নাঁরম্ঠের উদ্দেশে ভয়ৎকর 
বারা তাদের, নম্মের উদ্দেশ্যে বাচাল, হাস্যে করণাবশিন্ট, আনন্দে স্ত্রীলোকের 
সখথাকে, প্রমদে কুমারীর পুত্রকে, মেধার উদ্দেশে রথকারকে, ধৈর্যের উদ্দেশে 
সূন্রধারকে যুক্ত করাছ ৷ ৬1১০ ॥ তপের উদ্দেশে কুম্ভকারের পুত্রকে যুক্তি করছ । 
এরুপ মায়ার উদ্দেশে কামারকে, রূপার উদ্দেশে রত্তকারকে, শুভের উদ্দেশে রুষককে, 
শরবোর উদ্দেশ্যে বাণকর্তাকে, হেতির উদ্দেশে ধনুদ্কারকে, কর্মের উদ্দেশে জ্যা 
তৈরী করে যারা তাদের, দিন্টের উদ্দেশে রজ্জুর নর্মাতাকে, মৃত্যুর উদ্দেশে 
ব্যাধকে, অন্তকের উদ্দেশে কুকুরের কর্তাকে যুক্ত করাছ ॥ ৭১০ ॥ নদর উদ্দেশে 
পুজ্কস পুত্রকে যুক্ত করাছি। এরুপ খাক্ষাকাদের উদ্দেশ্যে নষাদপনত্রকে, পুরুষ 
ব্যান্রের উদ্দেশে উন্মত্তকে, গন্ধর্ব অপ্সরাদের উদ্দেশে রাত্যকে (সাবিত্রী পাঁতিতকে ), 
প্রবৃগের উদ্দেশে উম্মতকে, স+দেবজনের উদ্দেশে বিকলকে, অয়ের উদ্দেশে 
'কিতবকে, ঈর্ধতার উদ্দেশে যে আকতবকে, পিশাচের উদ্দেশে বংশ 'ছিন্নকারিথণকে, 
খাতৃধানের উদ্দেশে কণ্টকী কর্ম যে করে তাকে যুদ্ধ করছি। ৮১০ ॥ সাম্ধর 
উদ্দেশে যুক্ত করাছ, এরুপ গেহের উদ্দেশে ব্যভ্চারীকে, আতর 
উদ্দেশে অবিবাহিতদের, নির্খাতির উদ্দেশে বিবাহতদের, আরা'ধার উদ্দেশে অন 
ষ্ঠ কন্যার পাঁতিকে, 'নিক্কীতর উদ্দেশে রুপকনণকে, সংজ্ঞানের উদ্দেশে কাম- 
দহিকারণফে এবং প্রকামোদ্যত দেবের উদ্দেশে নিকটন্ছ জলকে যৃন্ত করাছ । ৯১০ ॥ 


৩০শ অধ্যার ২৯৯ 


খটপসাদের উদ্দেশে কুব্জকে যৃন্ত করাছ, প্রম-ং এর উদ্দেশে বামনকে, দ্বারদেবার 
উদ্দেশে সর্বদা "জলে ভেজা নেত্র যার তাকে, স্বস্নের" উদ্দেশে অশ্ধকে, 
অধর্মের উদ্দেশে বাঁধরকে, পাঁবন্ের উদ্দেশে বৈদ্যকে, প্রজ্ঞজানের উদ্দেশে গণককে, 
'অশিক্ষযুর উদ্দেশে জ্যোতিষের প্রম্নকর্তাকে এবং উপাঁশক্ষার উদ্দেশে অত্যন্ত 
প্রদ্মকারণকে যুন্ত করাছি । ১০1১০ ॥ 

মন্ত্র £ অর্মেভ্যো হান্তপং জবায়াশবপং পুট্ট্যে গোপালং বারয়াবপালং 
'তেজসেহজপালামরায়ে কীনাশং কীলালায় সুরাকারং ভদ্রায় গৃহপং শ্রেরসে বত্তধ- 
মাধবক্ষ্যায়ান-ক্ষন্তারম্‌ ॥ ১১ ॥ ভাবৈ দার্বাহারং প্রভায়া অপ্নোধং ব্রধুস্য বষ্টপায়া- 
ভষেঙ্কারং বাঁবণ্ঠায় নাকায় পাঁরবেষ্টারং দেবলোকায় পোশতারং মনুযষালোকার 
প্রকারতারং সবেভ্যো লোকেভ্য উপ-সন্তারমব খত্যৈ বধায়োপমাশ্থিতারং মেধায় 
বাসঃপল্পলাং প্রকামায় রঙ্গায়ন্রীম্‌ ৷৷ ১২ ৷ খতয়ে জ্েনহৃদয়ং বৈরহত্যায় গপশুনং 
বাবস্তোে ক্ষত্তারমৌপদণ্ট্যায়ারুক্ষত্ারং বলায়ান্চরং ভশ্নে পারচ্কন্দং পিয়ার 
ধপ্রয়বাদন মারজ্ট্যা অ*বসাদং স্বর্গায় লোকায় ভাগদুঘং বাঁষষ্ঠায় নাকায় পাঁর- 
বেষ্টারম্‌ ॥ ১৩ ৷৷ মন্যবেহয়স্তাপং ক্রোধায় নিসরং যোগায় যোল্তারং শোকায়াছি- 
সর্তারং ক্ষেমায় বমোস্তার-মুৎকলানকলেভ্যপ্নিন্ঠিনং বপহষে মানস্কতং শীলায়াজনণ- 
কারাঁং 'নখধণত্যৈ কোশকারাং যমায়াসম্‌ ৷৷ ১৪ ৷ যমায় যমসং-মথর্ব ভ্যোহবতোকাং 
সংবৎসরায় পর্যাহিণসং পাারবৎসরায়াবিজাতা-দমদাবৎসরায়াতপত্বরণ- মদ্বৎসরায়া- 
এ বৎসরায় 'বজর্জরাং সংবৎসরায় পালক্লী-মৃভুভ্যোহাজনসম্ধং সাধ্োভা- 

দনম | ১৫ ।। 


অন্বাদ £ অধমের উদ্দেশে হন্তার পালককে যান্ত করছি । এরুপ জবের 
উদ্দেশে অশ্বপালককে, পু্টর উদ্দেশে গোপালককে, বীষের উদ্দেশে মেষপালককে, 
তেজের উদ্দেশে ছ'গপালককে, ইরার উদ্দেশে রুষককে, কীলালের উদ্দেশে মদ) 
প্রস্তুতকারীকে, ভদ্রের উদ্দেশে গৃহরক্ষককে, শ্রেয়ের উদ্দেশে ধনের পালক কর্তাকে 
ও অধ্যক্ষের উদ্দেশে সারাথর অনুগামী জনকে যুজন্ত করছি । ১১১০ ॥ ভার 
উদ্দেশে কাঠ্রয়াকে যুক্ত বরাছি। এরূপ প্রভার উদ্দেশে আঁ্নর বর্ধককে, 
সর্লোকের উদ্দেশে পাববেষণ কতশকে, দেবলোকের উদ্দেশে প্রাতমা তৈরাীকার+ 
শিল্পকে, মনুয্যলোকের উদ্দেশে বক্ষেপক'রীকে, সকল লোনে উদ্দেশে 
উপসেচন কর্তাকে, অবধাত বধের জন্য মন্থন কর্তাকে, মেধার উদ্দেশ রজককে 
এবং প্রকামের উদ্দেশে কাপড় রং করে এমন স্তীকে যুক্ত করছি । ১২1১০ ॥ খাঁতর 
উদ্দেশে চোরের মত মন যার তাকে যুক্ত করছি । বৈরহত্যার উদেশ্যে £পশ-নকে, 
বাবান্ধর উদ্দেশে প্রাতিহারীকে । উপভ্রদ্ট্যার উদ্দেশে প্রাতহারের সেবককে, বলের 
উদ্দেশে অনুচরকে, ভুমার উদ্দেশে প'রিস্কন্দকে, 'প্রয়ের উদ্দেশে মিষ্টভাষাকে, আরান্টির 
উদ্দেশে অন্বারোহণকে, স্বর্গ লোকের উ:দ্দশে যে ভাগ করে দেয় তাকে এবং বা্ষস্ঠায়নকের 
উদ্দেশে পরিবেষণ কতকে যুক্ত করাছ। ১৩।১০ ॥ মন্যর উদ্দেশে কর্মকারকে, ক্রোধের 
উদ্দেশে গমনকারীকে, যোগের উদ্দেশে যোগকর্তাকে, লোকের উদ্দেশে সন্মুখে বে 
, যায় তাকে, ক্ষেমের উদ্দেশে বিমোচনকার'কে, উৎকল নকলের উদ্দেশে 'বিদ্যাদর 
অনুশশলনকারীকে, বপুর উদ্দেশে সম্মানকারীকে, শের উদ্দেশে অঞ্জনাবদ্্যা- 
কতাঁকে, 'নখাতির উদ্দেশে খড়গাদির আবরণ যে কর এমন শ্রণলোককে, হমের 
উদ্দেশে বন্ধ্যা নারখকে যুক্ত করাছ । ১৪।১০ ॥ যমের উদ্দেশে যমজ সম্তানের 
মাতাকে হুন্ত করাছ। এরূপ অরর্বের উদ্দেশে যে নারীর সম্তান নষ্ট হয়েছে 
তাকে, সংবংসরের উন্দশে যথাক্রমে জ্ঞানয্ন্তা নারীকে, পাঁরবৎসরের উদ্দেশে 
অপ্রস্তা নারীকে, ইদাবৎনরের উদ্দেশে অত্যন্ত কুলটাকে, ইদ্বৎসরকে ইম্বংসনকে আঁতিবন্কধরীকে, 


২০, শুক্রযজুবেদ-সংহতা 


বৎসরের উদ্দেশে বে রমণীর শরীর শিথিল হয়েছে « তাকে, সংবৎসরের উদ্দেশে হার 
কেশ শুভ্র হয়েছে' সে নারীকে, খাতুর উদ্দেশে চর্ম যারা যুক্ষ করে তাদের এবং 
সাধ্যের উদ্দেশে চামারকে যুন্ত করছি ! ১৫1১, 

মন্ত্র £ সরোভ্যো ধৈবর-মপম্থাবরাভ্যো দাশং বৈশন্তাভ্যে। বৈন্দং নডব্লাভাঃ 
শোষ্কলং পারায় মার্গার-মবারায় কৈবতং তীর্1েভ্য আন্দং িষমেভ্যো মেনালং 
স্বনেভাঃ পর্ণকং গুহাভ্যঃ কিরাতং সানুভ্যো জন্ভকং পর্বতেভাঃ কিশ্পুরুষম॥ ১৬ ॥ 
বাঁভৎসায়ৈ পৌজ্কসং বণণয় হিরণ্যকারং তুলায়ৈ বাণিজং পশ্চাদোষায় "লাবনং 
াবশ্বেভাঃ ভূতেভাঃ সিধ্যলং ভূত্যে জাগরণ-মভ্‌তো স্বপন-মাতৈ” জনবাদনং ব্যদ্ধ্য৷ 
অপগলভং সংশরায় প্র-চ্ছদম ৷৷ ১৭ ৷ অক্ষরাজায় কিতবং কতায়াণদনবদর্শং 
ঘ্েতায়ৈ কজ্পিনং দ্বাপরায়াধকজ্পন-মস্কন্দায় সভাম্ছাণুং মৃত্যবে গোব্যচ্ছ-মন্তকায় 
গোঘাতং ক্ষুধে যো গাং বিরুম্তম্তং 'ভক্ষমাণ উপাতষ্ঠাত দম্কতায় চরকাচাষং 
পাস্সনে সৈলগম্‌ ৷৷ ১৮ ৷ প্রতিশ্রুৎকায়া অর্তনং ঘোষায় ভষমন্তায় বহনবাদিন- 
মনম্তায় ম্‌কং শব্দায়াডম্বরঘাতং মহসে বাঁণাবাদং ক্রোশায় তৃণবধম-মবরস্পরার় 
শঞ্খধনং বনায় বনপ-মন্যতোহরণ্যায় দাবপম: ॥ ১৯1 নমণয় পুশ্চলুং হসার 
কাঁরং যাদসে শাবল্যাং গ্রামণ ং গণক-মাভক্লোশকং তান্মহসে বীণাবাদং পাণিঘ.ং 
ত্থবধনং তানত্তায়া-নল্দায় তলবম্‌ ৷৷ ২০ 11 

অন্বাদ 2 সরোক্রের উদ্দেশে ধা'বরকে, উপস্থাবন্ার উদ্দেশে দাতাকে, 
বৈশম্তার উদ্দেশে 'নষাদপাত্রকে, নডৰালের উদ্দেশে মৎসজীবিকে. পারের উদ্দেশে 
মার্গারকে, অবারের উদ্দেশে কৈবত'কে, তাঁথের উন্দশে বন্ধনকতণকে, 'বিষমের 
উদ্দেশে মতসজনীবর পুত্রকে, স্বনের উদ্দেশে ভিল্লকে, গুহার উদ্দেশে কর।তকে, সানুর 
উদ্দেশে [হংসককে এবং পর্বতের উ“দ্দশে কিংপুরূষদের যস্ত করছ । ১৬১২ ॥ 
বীঁভংসের উদ্দেশে পুজ্কসের পুরকে, বর্ণের উদ্দেশে স্বর্ণকারকে, কুলার উদ্দেশে 
বাঁণকের পুত্রকে, পশ্চাদোষার উদ্দেশে অসন্তুষ্ট লোবকে, সকল প্রাণীর উদ্দেশে 
সিধনা নামক রোগ য্াস্তকে, ভ্যাতির উদ্দেশে জাগরুককে, অভঙ্তর উদ্দেশে 
নিদ্রালুকে, আর্তর উদ্দেশে 'নন্দাব্পরীকে, ব্দ্ধর উদ্দেশে অপগলভকে এবং 
সংশরার উদ্দেশে প্রচ্ছেদন কর্তাকে যুক্ত করছি । ১৭1১০ ॥ অক্ষরাজের উ ্দশে 
গিতবকে যুক্ত করছি । এরুপ কুতের উদ্দেশে দোষদশটঁকে, নেতার উদ্দেশে 
কম্পকে, ম্বাপরের উদ্দেশে অধিক কল্পনাকর্তাকে, আস্কন্দের উদ্দেশে সভায় যে 
শ্ছর থাকে তাকে, মৃত্যুর উদ্দেশে গাভীর প্রাত গমনশখলকে, অন্তকের উদ্দেশে 
গোবধকারীকে, ক্ষুধার উদ্দেশে যে গোহত্যাকারীর গনকট 1ভক্ষা করে জশীবকা 
নির্বাহ: করে তাকে, দুত্কতের উদ্দেশে চরকদের গুরুকে এবং পাপের উদ্দেশে 
দুদ্টের পুত্রকে যুক্ত করছি । ১৮।৯০ ॥ প্রাতশ্রুৎকার উদ্দেশে দুঃখীকে, ঘোহের 
উদ্দেশে যে বহু কথা বলে তাকে, অনন্তের উদ্দেশে ম্‌ককে, শব্দের উস্দশে 
কোলাহলকারীকে, মহের উদ্দেশে বীঁণাবাদককে, কোশেব উদ্দেশে তণবধ্য নামক 
বাদ্যের বাদককে, অবরস্পরের উদ্দেশে শখ্খবাদককে, বনের উদ্দেশে বনপালককে 
এবং অরণ্যের উদ্দেশে দাবানল পালককে যুদ্ধত করছ । ১৯।১০ ॥ নম্র উদ্দেশে 
পুংশ্চলণীকে, হাস্যের উদ্দেশে করণশশলকে, যাদের উদ্দেশে পিঙ্গল বর্ণের সন্তানের 
জনন'কে এবং মহের উদ্দেশে গ্রামের নেতা, গণক ও 'নন্দককে যুন্ত করছ । নৃতোর 
উদ্দেশে বাপাবাদক, হজ্ঞতালবাদক ও ত্‌ণবধ্ন-বাদা বাদককে এবং আনন্দের 
উদ্দেশে মুখবাদ্যকারণীকে বূন্ত করছি । ২০।১০ 

অন্তঃ& অ’নয়ে পীবানং পাঁথব্যৈ প’ঁঠসা্প'ণং বায়বে ৮াস্ডালমস্তারক্ষার 
বঞ্ুমীর্ত নং দিবে খলতিং স্যার হযক্ষং নক্ষত্রেন্ডাঃ কি্মি“রং চদ্দ্রমসে িলাসমহে 


৩৯শ অধ্যায় 0২২৯ 


শুরং পিঙ্গাক্ষং রাম কফং পিঙ্গাক্ষম ৷৷ ২১ ৷ অধৈতানন্টো বরুপানা লভতেহাঁত- 
দণৃর্ঘং চাতহ্স্বং ঠ11তচ্ছলং চাঁতরুণং চাঁতিশংক্রং চাঁতিরুকং চাতিকুজ্বং চাতিলোমশং 
চ। * অশ্রা অন্রাক্ষণান্ডে প্রাজাপত্যাঃ ৷ মাগধঃ পু্চলী কিতবঃ ক্লীবোহশন্রা 
অব্রা্মগ্রান্তে প্রাজাপত্যাঃ ॥ ২২ ৷৷ 

[ কাস্ড--২২, মন্ত্--১৭৭ ] 


অনুবাদঃ আঁশনর উদ্দেশে দ্ঘুল ব্যান্তকে, পূথবীর উদ্দেশে পঙ্গুকে, 
বায়ুর উদ্দেশে চণ্ডালকে, অন্তারক্ষের উদ্দেশে বাঁশের দ্বারা নৃত্যকারাঁকে, 
দ্যলোকের উদ্দেশে লোমহান মন্তক বাঁশন্ট মানুষকে, সর্ষের উদ্দেশে হারতবণে র 
চক্ষুঁবাশষ্ট লোককে, নক্ষত্রদের উদ্দেশে ধুসর বর্ণের লোককে; চন্দ্রের 
গসধ্যরোগযুক্ত লোককে, দিনের উদ্দেশে শ্বেত 'পঙ্গলবণ: চক্ষ* {ব‘শষ্ট লোককে 
এবং রাত্রির উদ্দেশে রুফ্ণ পিঙ্গল বর্ণ চক্ষু 'বাশন্ট লোককে যুক্ত করছি ৷ ৯১1১০ ॥॥ 
তারপর আটটি পরস্পর 'িরৃধ্ধরূপ পশু অর্পর্ণের কথা বলা হচ্ছে_ আত দাঁথ', 
শত হুস্ব, আত চ্ছুল, আঁত শুরু, আত রুফণ, অত্যন্ত লোমর হিত, অত্যন্ত লোময-স্ত 
_ এগুলি শব্দ ও ত্ৰান্ধণ ছাড়া প্রক্জাপাতি দেবতার উদ্দেশে যব করাছ । মগধ- 
দেশীয়, পুংশ্চলণ, ফিতব, ক্লীব--এগ্ঁল শর ও রাহ্মণ ছাড়া প্রজাপাতর উদ্দেশ 
ষুন্ত করাছ। ২২।১ 


এক্জিংশ অশ্যায় 


মন্ত £ সহস্্রশশষা পুর্ষঃ সহস্রাক্ষঃ সহস্রপাৎ । স ভ্যামং সব'ত স্পৃত্বাহতা- 
শতস্ঠন্দশাঙ্গুলম্‌ ॥ ১ ॥ পুরুষ এবেদং সর্বং যম্ভতং ষচ্চ ভাব্যম, | উতামৃত- 
স্বস্যেশানো যদন্লেনাতিরোহতি ॥ ২॥ এতাবানসা মাঁহমাতো জ্যায়াঁচ পুরুষঃ । 
পাদোহস্য বশ্বা ভূতান তিপাদস্যামতং দিব ॥ ৩) িপাদধ্ উউনৎপুরষঃ 
পাদোহসোহাভবৎ পুনঃ । ততো বিদ্বঙ্‌ ব্যক্রামৎ সাশনানশনে আঁভ॥৪॥ 
ততো 'বরাডজায়ত বরাজো আঁধ পৃবুষঃ । স জাতো অত্যারিচ্ত পশ্ষদ্ভুমিমথো 
পিধরঃ ॥ ৫ I 

অনুবাদ £ঃ অসংখ্য যার মন্তক, চক্ষু ও চরণ, সে পুরুষ ওস্কাডলোক সব- 
প্রকারে ব্যেপে দশ আঙ্গাল পাঁরামত হুদয় প্রদেশে অন্ত্যামী পরদষরূপে অবস্থান 
করেন । ১১ ॥ ভত, ভাবষ্যং ও বতমান সকল জগতই সে পুরুষ ! তান 
দেবতার আঁধপাতি, যেহেতু প্রাণগণের ভোগ্য ফল আঁতরুম করে জগৎ রুপ প্রাথ 
হন। ২১ ॥ এ সকল জগৎ সে পুরুষের মাঁহমা ( বিভাত ), এ থেকে সে পূ্‌রুষ 
অতিশয় আধক । সকণ প্রাণজাত সে পুরুষের চতুর্থ অংশ, অবশিষ্ট (তন ভাগ 
বনাশরাঁহত, তা তাঁর দ্যোতনাত্বক স্বরূপে থাকে । ৩।১।। এ ন্িপাদ পুবহ 
বক্ষর্প, এ জগতের গুণ ও দোষে দ্বারা অস্প্‌স্ট হয়ে উতকর্ষে অবস্থান করেন । 
তাঁর লেশমান্ত জগৎ এখানে পুনরায় আসে । তারপব তান দেব, তর্ষক, চেতন, 
শচেতন নানা রূপে ব্যাপ্ত হন। ৪১ ॥ সে আদ পুরুষ থেকে বিকাট্‌ পুরুষ 
উৎপন্ন হয়েছে । সে জাত বং; পুরুষ দেব, তর্ক, মনৃষ্যাঁদর্প হয়েছেন । 
তারপর তান ভ্ঙম ও জশবগণের শরীর সৃম্টি করেন ৷ ৫।১ ॥ 

উকাঃ ১1! এ পুরষস্ন্ত সর্বজনাবাঁদত ও বহব্ছছানে ব্যাখ্যাত ; এখানে 
অহশধর ভাষ্য অনুযারণ ব্যাখ্যা করা হয়েছে! এখানকার “সহত্র' শব্দ বহনন্ধবচচ ॥ 


হং শরষজুবেদ-সংহতা 


এখানে “ভা শব্দ পণ্তভূতকে ব্যাবয়েছে । * 1 সমন্ত জগতের পরমাত্মলেশখ 
ভ্রীগতাতেও বলা*হয়েছে-_বষ্টভ্যাহমদং রুৎস্নমেকাংশেন দ্ছতো জগৎ*_ (১০।£ ২) 
$। ভাষ্যকার বলেন সর্ববেদাশ্তবেদা পরমাত্খা নিজের মায়ার দ্বারা বঙ্ধাখ্ডর্‌প 
বিরাট্‌দেহ সৃষ্টি করে জীবরুপে প্রবেশ করে শ্রক্মাণ্ডের অভিমানী দেবতারপু জাঁব 
হনেছেন । 

মন্ত্রঃ তস্মাদাজ্ঞাৎ সর্বহৃতঃ সম্ভূতং পৃষদাজাম: পশ-ন্ডাঁশ্ক্রে বারব্যানারণ্যা 
গ্রাম্যাশ্চ যে ॥ ৬ ॥ তস্মাদ্যজ্ঞাৎ সর্বহ্‌তঃ খচঃ সামানি জ'জ্ঞরে । ছন্দাংসি জজ্ঞিরে 
তস্নাদ্যজুজ্ঞস্মাদজায়ত ।॥ ৭ ॥ তস্মাদশ্বা অজায়ন্ত যে কে চোভয়াদতঃ । গাবো হ 
দেজিরে তস্মাতপ্মাঞ্জাতা অজাবয়ঃ ॥৮৷ তং যজ্ঞং বাহশীষ প্রোক্ষন- প্রুষং 
জাতমগ্রতঃ । তেন দেবা মবজন্ত সাধ্যা খাষষশ্চ যে ॥ ৯।। যৎপঃরুষং ব্য 
কাঁতধা ব্যকজ্প্পন্‌ । মুখং 'কিমস্যাসীৎ কং বাহ্‌ কমর পাদা উচ্যেতে || ১০ ॥ 

অনুবাদ £ সে পুরুষ সর্বহত যজ্ঞ থেকে দাঁধ *মশ্র আজ্য সম্পন্ন করেছেন । 
তারপর তানি বন্য ও গ্র্ম্য বায়ব্য পশুদের উৎপন্ন করেছেন । ৬।১ ।॥। সে সবহ্‌ত 
ধজ্ঞ থেকে ধক: ও সাম মন্বগুল উৎপন্ন হযেছে । তাবপব তা থেকে গাযণ্র? 
প্রভৃতি ছন্দ ও যজু উৎপন্ন হয়েছে । ৭১ ॥॥ সে যজ্ঞ থেকে অশ্ব উৎপন্ন হয়েছে, 
তারপর উপর ও নীঁচভাগে দন্তাঁবাঁশন্ট গন্দর্ভ প্রভাত জাত হয়েছে । সে যজ্ঞ 
থেকে গ্রাভী উৎপন্ন হয়েছে, সে যজ্ঞ থেকে ছাগ ও মেষ উৎপন্ন হয়েছে । ৮।১ ॥ 
সৃষ্ট পূর্বে জাত যজ্ঞের সাধনরুপ সে পুবষের মানস যজ্ঞে প্রোক্ষণাঁদ দ্বারা 
সংস্কার করা হয়োছিল । প্রজাপাত প্রভৃতি সাধ্য ও খ্বাষগণ যে পুরুষের গ্বারা 
মানস যাগ সম্পন্ন করেছিলেন ৷ ৯।১ ৷ প্রজাপাঁতর প্রাণব্প দেবগণ কত প্রকাবে 
পুরুব সৃষ্ট করোছলেন 2 এ পুরুষের কি মুখ ছিল ? বাহুদ্বয়, উরুদ্বয 
ও পাদম্বর বা ক ছিল ? ১০১ ॥ 

উদকা £ঃ ৬ । বাম্সব্যান্‌”--শব্দে বায়ু যাদেব দেবতা এরুপ অর্থ কবা 
হয়েছে। “অস্তাবক্ষদেবতাঃ খল বৈ পশবঃ’,_এ শ্রুতি থেকে অন্তরিক্ষের বায়ু- 
দেবতাত্ব জন্য পশুদের বায়:দেবত্ব প্রতিপন্ন হয়েছে । 

মন্ত্র ও ভ্রাক্ষণোহস্য মুখমাসীদ্বাহ্‌ বাজন্যঃ কতঃ । উরু তদস্য যদ্বৈশ্যঃ পদ্ভ্যাং 
শৃ্‌দ্রোো অজায়ত ॥ ১১ ॥ চন্দ্রমা মনসো জাতশ্চক্ষোঃ সূর্যো অজায়ত ॥ শ্রোত্রা- 
শ্বায়ৃশ্চ প্রাণশ্চ মৃখাদাশ্নিরজায়ত ॥ ১২ ॥ নাভ্যা আসাীদম্তারক্ষং শীফেণ দেযাঃ 
সমবর্তত | পদ্ভ্যাং ভ্বামারদশঃ শ্রোৱাত্তথা লোকা অকল্পয়ন্‌ ॥ ১৩ ॥ যৎ- 
পৃরুষেণ হাবষা দেবা বজ্ঞমতম্বত । বসম্তোহস্যাসীদাজ্যং গ্রীস ইধনঃ শর- 
গাঁবঃ | ১৪ ॥ সপ্তাস্মাসন- পাঁরিধয়াস্তিঃ সপ্ত সামধঃ কুতাঃ । দেবা যদ্যজ্ঞং তম্বানা 
আবধুন- পুরুষং পশম 0১৫ ॥ 

অনুবাদ £ ভ্রাঙ্মণ এ প্রজাপাতর মুখ থেকে উৎপন্ন হয়েছিল, ক্ষত্রিয় এর 
বাহংদ্বর থেকে, উরুদ্বযর় থেকে বৈশ্য এবং পাদদ্বয় থেকে শর উৎপন্ন 
হয়োছল । ১১১ ৷৷ এ পুরুষের মন থেকে চন্দ্র উৎপন্ন হয়েছে । চক্ষু থেকে 
সুখ উৎপন্ হয়েছে । কর্ণ থেকে বায়ু ও প্রাণ এবং মুখ থেকে আপ্ন ‘উৎপন্ন 
হয়েছে । ১২৷১ ॥ প্রজাপাতর নাভি থেকে অল্তারক্ষ ও মন্তক থেকে ্বঙ্গ' উৎপশ 
হয়েছে। পাদদ্বয় থেকে ভুমি, শ্রোৱ থেকে দিকসকল, সেরুপ ভূলোক প্রজাপাঁত 
থেকে সৃষ্ট হয়েছে । ১৩।১ ৷৷ যখন দেবগণ পুরষব্প হবি দ্বারা মানস যজ্ঞ 

» তখন সে বজ্ধের বসন্ত খা আলা ছু কাষ্ট এবং লং 


করেছিলেন 
হনিরিতেপ কল্পিত হয়েছিল । ১৪।১।। যখন দেবগণ মানস বজ্ঞে বি 


৩১শ অধ্যায় ॥ ২২৩ 


পশর্পে ভাবনা করেছিলেন, তখন গায়ন্রশ প্রভৃতি সাতটি ছন্দ সে যজ্ঞের 
পাঁরধি এবং অঠিজগতশ প্রভূত একুশাট ছন্দ সে en AN COT সপ 
হয়োছিল ৷ ১৫।১ ॥ 

উপকা £ ১১। ভাষ্যকার এখানে ব্রাহ্মণ প্রভাত শব্দে ণ্রন্বত্বজাতিবিশিষ্টঃ 
পুরুষঃ অর্থাৎ ভ্রাহ্মণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য, শব জাঁতকে লক্ষ্য করেছেন । দুঃখের 
[বিষয়- পাশ্চাত্য 'বিদ্যাভমানীগণ ‘এ গুলি পরবর্তী প্রক্ষিপ্ত বলে 
দিতে চেয়েছেন । 


মন্ত্র ৪ যজ্ঞেন যজ্ঞমবজন্ত দেবান্তান ধর্মাণ প্রথমান্যাসন । তেহ নাকং 
মাহমানঃ সচম্ত যত্র পূর্বে সাধ্যাঃ সাঁ-ত দেবাঃ ॥ ১৬ ॥ অদ্ভ্যঃ সম্ভূ্তঃ পৃথিব্যৈ 
রসাচ্চ বিশ্বকর্মণঃ সমবর্ততাগ্রে । তস্য স্বল্টা িদধদ্রুপমোত তম্মর্তাস্য দেবত্বমা- 
জানমগ্রে ॥ ১৭ ॥ বেদাহমেতং পহরুষং মহান্তমাদত্যবর্ণং তমসঃ পরজ্ঞাং। 
তমেব 'বাঁদত্বাতমৃত্যুমোত নান্যঃ পন্থা বিদ্যতেহয়নায় ॥ ১৮ ॥ প্রজাপাতশ্চরাতি 
গর্ভে“ অস্তরজায়মানো বহুধা বি জায়তে। তস্য ষোনং পার ধীরাজ্ঞাস্মন 
হ তন্ছুুবনান 'ি*বা ॥ ১৯ ॥ যো দেবেভ্য আতপাত যো দেবানাং পুরোহিতঃ। 
পর্বে যো দেবেভ্যো জাতো নম রুচায় ত্রাহ্ময়ে ॥ ২০ ॥ 


অন্বাদ £ দেবগণ মানস যজ্ঞের দ্বারা যনজ্ঞস্বরপ প্রজাপাঁতর প্‌জা করোছিলেন ॥ 
সে জন্য জগদ্রুপ 'বকারের ধারক প্রাসম্ধ ধর্মগৃঁলি মৃখ্যস্থান লাভ করোছল। 
যেখানে পুরাতন সাধ্য দেবগণ ছিলেন, সে স্বর্গ মহাত্মাগণ লাভ করে থাকেন । ১৬।১। 
জল ও পাঁথবীর নিকট থেকে যে রস পৃণ্ট এবং ধিশ্বকর্মা কালের প্রীত হতে যে 
রস প্রথম উৎপন্ন হয়োছিল, সে রসের রূপ ধারণ করে আঁদত্য প্রাতাঁদন উদয় লাভ, 
করে, প্রথমে তা মানুষের মুখ্য দেবত্ব ৷ ১৭।১ ॥ আমি এ মহান পুরুষকে জেনোছ, 
যান তমের ( আঁবদ্যার ) অতাঁত ও আদত্যের মত বণণাবশিন্ট । তাকে জেনেই 
মৃত্যু আতক্রম করা যায়, এ ছাড়া অন্য কোন পথ নেই । ১৬১ ॥ যে সর্বাস্মা 
প্রজাপাঁত অন্তরে থেকেই গভ'মধ্যে বিচরণ করেন, 'বিনি নিত্য হয়েও বহুর্‌পে 
মাধার প্রপণ্ডে অবতীর্ণ হন, ব্রহ্মাবচ্গণ সে প্রজাপাতর স্বরুপ দেখে থাকেন, তাতে 
সকল ভুবন শ্থিত । ১৯১ ॥ যে আঁদতার্প প্রজাপতি দেবগণের জনন প্রকাশিত, 
যান দেবগণের সচল কাজে আগে থাকেন, যান দেবগণ থেকে 'র্বে জাত 
হয়েছেন, সে দীপ্যমান ব্রহ্মার অবয়ব-স্বর্প আদিত্যকে নমস্কার ৷ ২০1১ ॥ 


টীকা £ ১৭। জল ও পৃথিবীর গ্রহণের দ্বারা পণ্ভ্তকে লক্ষ্য করা 
হয়েছে । ১৮। এখানে “তম শব্দের আবদ্যা অর্থ । “মৃত্যুমত্যোতি'- শব্দে 
মৃত্যু আতক্রম করে অর্থাৎ পরব্রন্ম লাভ করে । ২০। ব্রাঙ্গা- শব্দে ত্রক্ষণো- 
ইপত্যম- ব্রক্ষার পুত অথবা ব্রহ্মার অবয়বভ্ত- এরুপ অর্থ ভাষ্যকার 
করেছেন । 

মন্ত্র ঃ রূচং ভ্রাঙ্মাং জনয়ম্তো দেবা অগ্রে তদন্রুবন্‌ । ০০৬০ ব্রাঙ্ছণো 
বিদ্যান্তস্য দেবা অসন বশে ॥২১॥ শ্রী তে লক্ষনীশ্চ 
পার্শ্বে নক্ষত্রাণ রূপমীণ্বনৌ ব্যাতম ৷ ইফলিষাণমুং ম বা ম 
ইযাণ ॥ ২২॥ 

[ কান্ড--২২, মশ্ত্_২২ ] 

অনুবাদ £ দ’প্যমান প্রাণ শোভন আদত্যকে উৎপন্ন করে সে কথা বলেছেন 
হে আ'দত্য, বে ৱাহ্মণ তোমাকে এরপে জানে, দেবগণ তার বশীভতে হয় । ২১৷১ ॥ 
হে আ'দত্য, সম্পৎ ও সৌন্দর্য তোমার পত্বীন্থানাীয়, দিনরাত তোমার পার্্বন্ছানীয়, 


২২৪ ৷ শুক্লধজুবেদ-সংহিতা 


নক্দন্তগুলি তোমার রুপ, দ্যাবাপৃথবী তোমার বিস্তত মুখ-সদ্‌শ,' এরুপ 
তোমার 'নিকট প্রার্থনা কার--পরলোক আমার ইন্ট হোক, আমি যেন 
মহন্ত) হই । ২২১ ॥ 

ডাকা $৪ ২২। শ্রী’ শব্দে স্বজনের যাহা আশ্রয়যোগ্য অর্থাৎ সম্পৎ এবং 
“লক্ষ্ম!’ শব্দে সকলে যাকে দেখে এ অর্থ থেকে সৌন্দয' অথ“ করেছেন । 


ভ্বাজিংশ অধ্যায় 


অন্তর 8 তদেবাশ্নষ্ বাঁদতান্তদ্বারুজ্ঞদু চন্দ্রমাঃ । তদেব শুকুং তদ্রহ্ম তা 
আপঃ স প্রজাপাতঃ ॥ ১॥ সর্বে নিমেষা জাঁজ্ঞরে 'বদব্যতঃ পরুযাদাধ। 
'নৈনমূ্ধং ন তির্যনং ন মধ্যে পরি জগ্রভৎ ॥ ২ ॥ ন তস্য প্রাতমা আন্ত যস্য নাম 
মহদ্‌যশঃ । হিরণাগর্ভ ইত্যেষ মা মা হংসীদিতোষা যস্মান্ন জাত ইতোষঃ ॥ ৩॥ 
এষো হ দেবঃ প্রদশোহনু সর্বাঃ পূর্বে হ জাতঃ সউ গর্ভে অন্তঃ । স এব 
আতঃ স জাঁনব্যমাণঃ প্রতাঙ্‌ জনান্ডষ্ঠাত সর্বতোমুখঃ ॥ ৪ ॥ যগ্মাত্জাতং ন 
পুরা {কং চনৈব য আবভ্‌ব ভুবনানি বিশ্বা। প্রজাপাতিঃ প্রজয়া সংররাণস্তশীণ 
'জযোতীংাঁষ সচতে স ষোড়শী ॥ € ॥ 

অনুবাদ £ অপ্নি পে রক্ষই, এরুপ আদত্য, বায়ু, চন্দ্র, শুক্র, সে জল ও 
প্রজাপাঁত সমন্ঞ কিছুরই কারণ সে ব্রক্ষই। ১১ ।॥। সমস্ত 'নমেষগুজি সে 
প্রকাশমান পুরুষ থেকে উৎপন্ন হয়েছে । উপারভাগে, চাণরাঁদকে বা মধ্যদেশে 
কেহ এ পুরুষকে গ্রহণ করতে পারে না ; তান প্রত্যক্ষাদর 'বষয় নন । ১১৯ ॥ 
এ পুরুষের তুলনা দেবার কোন বস্তু নেই । তার মহৎ যশ আছে । “হিরণ্যগ্রভ” 
ইত্যাদি, ‘আমাকে {হংসা করো না" ইত্যাঁদ, “যা থেকে ইন্দ্র প্রভাত জাত, তান 
জম্ত্রাট' ইত্যাদি বাক্যে সে পুরুষকে বলা হয়েছে । ৩।১।। এ দেব সকল দক 
ব্যেপে আছেন ॥। হে মনুব্যগণ, ইনিই প্রথমে ছিলেন, গভ'মধ্যেও 'তাঁনই এবং 
জাঁনযামাণও 'তাঁনই । প্রাঁতপদার্ধে তিনিই বিচরণ করেন ; সর্বত্র তাঁর মুখাঁদ 
অবয়ব আছে ; তান অচিন্ত্য শান্তাবাশন্ট । ৪1১ ৷৷ যার পূর্বে কিছুই উৎপন্ন 
হয় নি, যান সকল প্রাণীরুপে উৎপন্ন হয়েছেন । সে ষোড়শ আধচ্ঠান বিশিষ্ট 
প্রজাপতি প্রজার সাথে মিলিত হবার জন্য তিনটি জ্যোতির (রবি, চন্দ্র ও অগ্নি ) 
প্রকাশ করেন । 61১ ॥ 

টাঁকা £ ১৪ 'বজ্ঞানাত্মা পরমাত্মই আঁশ্ন, বায়ু প্রভৃতততে ওভপ্রোতভাবে 
আবপ্ছিত, ‘তান উপাসা--তা এ অধ্যায়ে বলা হয়েছে । ৩। মূলের “হরণ্যগভ" 
ইত্যাদি ২৫ কাঁণ্ডক্যর ১০ থেকে ১৩ অধ্যায়ে বার্ণত বিষয়ের ইঙ্গিত । সের 
“না মা হাংসীৎ” ইত্যাদি ১২ অধ্যায়ের ১০২ কশ্ডিকার এবং “‘যস্মান্ব ন জাতঃ” 
ইত্যাদি ৮ অধ্যায়ের ৩৬ ও ৩৭ কশ্ডিকার কথা বলা হয়েছে । 

মন্ত্র £ যেন দ্যৌরুগ্রা পৃথিবী চ দৃড়া যেন গ্বঃ জ্ঞভিতং যেন নাকঃ। যো 
অস্তারক্ষে রজসো 'বিমানঃ কস্মৈ দেবায় হাঁবষা বধেম ॥ ৬ ॥ যং ক্রন্দসণ অবসা 
তজ্তভানে অভোক্ষেতাং মনসা রেজমানে ॥ যত্রাধি সুর উীঁদতো 'বভাত কপ্মৈ 
দেবার হাঁবধা 'বিধেম । আপো হ যম্বৃহতী যশ্চদাপঃ ।। ৭ ॥ বেনজ্ঞৎপশ্য- 
'মাহতং গৃহা সদ্যন্ত 'বিশ্বং ভবত্যেকনীভম্‌ । তাঁঙ্সাদং সংচ বব চৈতি সৰ্বং 
স গতঃ প্রোতশ্চ বিভঃ প্রন্গাসৃ ॥ ৮ ॥ প্র তদ্বোচেদমৃতং ন: বিদ্যান: গ্রন্ধর্বেঃ 


৩২শ অধ্যার ২২৪৫ 


খাম বভূতং গুহা সৎ। ভ্রশীণ পৰা শনাহতা গৃহাস্য যন্তান বেদ স পিতু-ঃ 
পতাহসংখ। ৯॥ স নো বন্ধূজশনতা স বিধাতা ধামানি বেদূ ভুবনান 'বিশ্বা 
যত দেবা অমৃতমানশাঙ্সাস্তৃতীয়ে ধামন্বধ্যৈরয়ন্ত ॥ ১০ ।। 


অন;বাদ £হ যে পুরুষ ( বৃঁণ্টদানে ) দহ্যলোক উগ্র করেছেন, প্রাণীধারণ, 
বৃষ্টিগ্রহণ ও মন নিষ্পাদন করে পৃথিবী দৃঢ় করেছেন, বান আ'নত্যমণ্ডল ও 
স্বর্গলোক স্তব্ধ করেছেন, যান অন্তাঁরক্ষলোকে জলের 'নর্মাতা, তাঁকে ছাড়ে 
যার কাকে হাব দেব 2 1 ৬।১ ॥ প্রাণীগণের রক্ষায়তী শোভমানা দ্যাবাপৃথখিবী 
যাকে মনে মনে দেখে থাকে, সূ ষে দ্যাবাপাঁথবীতে উদিত হয়ে শোভা পাচ্ছে, 
তাকে ছাড়া মার কাকে হাব দেব? “যান বৃহতাী জল' ইত্যাদি, “যান জল, 
ইত্যাদিত যাব মাহমা বলা হয়েছে । ৭1১ || পাশ্৬তেরা সে ত্রক্মকে জানে । তানি 
গৃহাতে নাঁহত অর্থাৎ দুজ্ঞেয়, তান নিত্য, তান এ বিশ্বের আশ্রয় অথণং 
নার্বশেষ কারণ । সেব্রদ্ধে সচল প্রাণী সংহারকালে 'মলিত হয় এবং সংশ্টিকালে 
তা থেকে নিগত হয় ॥। সে প্রমাত্ম সর্বত্র ওত-প্রোত-ভাবে বিরাজিত। তান 
গবভু অর্থাৎ কার্য কারণ রূণ্প নানার্প হন 4 সকলই তান । ৮১ ॥ পণ্ডিতেরা 
1সব্রক্গকে শাশ্বত বলে থাকে । স্যাঁন্ট, গচ্ছিত, গুলয়রুপে তার সং স্বরূপ 
দ-তের্য | সে অনৃতের 'তনাঁটি পদ (স্বরূপ ) গুহায় নাহিত, যান সে স্বরূপ 
জানেন, {তান পতাৰ পতা অথণৎ ব্রঙ্ষবও পতা পরমাত্স। । ৯১ ॥ সে 
পরমাত্মা আমাদের বন্প : জনক ও ধারক । '1তাঁন সক্ষল প্রাণী ও দ্থানগুল 
জানেন । ধোক্ষপ্রাপক জ্ঞান লাভ কবে'তৃতীয় ধাম স্বশলোকে দেবগণ হ্ট 
হন। ১০১ ॥ ও 


টাকা £ ৭ ! মূলের “আপো হ যদ্বৃহতাঁ” ইত্যাঁদ ২৭ অধ্যায়ের ২+ কশ্ডিকার 
এবং “যশ্চিকাপঃ৮ ইত্যাঁদ ২৭ অধ্যায়ে ১৬ কাণ্ড চার নির্দেশ করা হয়েছে । 
৯। ‘গ'ধর্ব’ঁ-শব্দে ভাষ্যকার বলেন-াঁধাঁন বেদবাক্যেব গবগার করেন, পাণ্ডত । 
"গাং বেদবাচং দারয়াতি গবচানয়তশীতি গন্ধব'ঃ বেদান্তস্বেভা £বদ্ধান পাঁশ্ড়িতঃ? | তিনটি 
পদ বালতে-_সৃষ্টি, স্থিতি ও প্রলয় অথবা তিন বেদ, কিম্বা তিন কাল অথবা 
বহক্মা, অন্তৰ্যামী ও বিজ্ঞানাত্মাকে বল! হয়েছে । 


মন্ত্র £ঃ পরীতা ভৃতান পা লোকান: পরাীত্য সবণঃ প্রপ্দশো “শত | 
উপচ্থায় প্রথ্নজাম.তস্যাত্মনাহহশ্রান্মঘভ সং বিবেশ ॥ ১১ । প্র দ্যাব াথবা 
সদ্য ইত্বা পারুললোকান্‌ পার দিশঃ পাবি স্বঃ। খতসা ত'তু বিততং বিচৃতা 
তদপশ্যত্তৰ ভবত্তদাসীৎ ॥ ১২ ॥ সদসপ্পণ্তনদভূতং প্রবমিন্ছ্রস্য কাম্যম ৷ নং 
মেধাময়াসষং স্বাহা ॥ ১৩ ॥ যাং মেধ'ং দেবগ"৷ঃ পিতরুষ্তোপসতে ৷ তয়া 
মামদা নেধয়াগ্নে মেধাবিনং কুরু স্বাহা ॥ ১৪ ॥ নেধাং মে বরুপো দদাতু মেধামশ্নঃ 
প্রজাপাতিঃ ॥ মেধা মন্ছুশ্চ বায়, মেধাং ধাতা দদাতু মে দ্বাহা । ১৫ । 

অনুবাদ £ সকল প্রাণী ব্রক্মবূপ, পাঁথব্যাদ লোক ব্রক্ষরপ, সমস্ত দিক- 
'বাঁদক রক্ষদ্বর্প-এ জেনে জ্ঞানী ত্রয়'র,প বেদবাকোর সব! বরে আত্মার দ্বারা 
মজ্ঞের মাধন্ঠাতা পরমাত্মায় প্রবেশ কত? । ১১১ ॥ দ্যাবাপূথিবী তাৰ কূপ 
এ জেনে, সমজ্ভ লোক, দিক সকল ও আ'দত্যলোক তাব রূপ এ জেনে, বিস্হু ত 
যজ্ঞের তন্তু সথ্কোচ করে অথাৎ যজ্ঞ সশাঞ্ত করে জ্ঞানী এ « দেখে, ব্রহ্ম হয়, বস্তুত 
পক্ষই সব । ১২।১ ॥ যজগৃহের পালক, আঁচন্ত্যশন্তিবশষ্ট,। ইন্দ্রের প্রিয় 
'আর্থগণের কাম্য অশ্নির নিকট ধন ও বুদ্ধি প্রার্থনা করছি এবং স্বাহা মন্দে 
আহত দিচ্ছি । ১৩১ ॥ দেবতারা ও পিতৃগণ যে মেধার মান্য করে, হে আন, 

যজুবেদ--১৫ 


২২৬ শুরুষজূ্বেদ-সংহতা 


সে মেধার দ্বারা আমাদের মেধাবী কর। স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহত 
দিচ্ছি । ১৪১ ॥ বরুণ আমাকে মেধা দিক ; অ'গ্ন ও প্রজাপাঁত আমাকে মেধ 
দিক ; ইন্দ্র ও বায়ু আমাকে মেধ। দিক, ধাতা আমাকে মেধা দিক ॥ ম্বাহা মন্দে 
যগ করছি । ১৫১ ॥ 
মন্ত্র £ঃ ইদং মে ভ্রক্ধ চ ক্ষপ্রং চোভে শ্রিয়ম্নূতাম। মাঁয় দেবা দধতু 
শ্রিয়মুত্তমাং তস্য তে স্বাহা ॥ ১৬ ॥ 
[ কাণ্ডকা-১৬ £ মন্ত্র-১৬ ] 


অনুবাদ £ ব্ৰাহ্মণ ও ক্ষনিয় জাতি-_-এরা উভয়ে আমার এ*্বর্য ভোগ করুক, 
দেবগণ আমাকে উত্তম ধন দিক । যে প্রাসদ্ধ এম্বর্ষেব অধিষ্ঠান দেবীর উদ্দেশে 
জ্বাহা মন্ত্রে বাগ করাছ ; তা সম্পন্ন হোক । ১৬।১ 


ল্ৰে্ু্রিংশ অন্থনাশ্র 


মন্ত্রঃ অসাজরাসো দমামারন্রা অ্ছ্ধ্মাসো অস্নয়ঃ পাবকাঃ । শ্চিতাঁচয়ঃ 
শ্বাল্লাসো ভুরণ্যবো বনর্যর্দো বায়বো ন সোমাঃ ॥ ১ ॥ হরয়ো ধূমকেতবো বাতজতা 
উপদ্যাব । যতনম্তে বৃথগণ্নয়ঃ ॥ ২ ॥ বজা নো মিগ্রাবরুণা যজ্জা দেবা খাতং 
বৃহৎ ৷ আঁ্ন যাঁক্ষ স্বং দমম্‌ ॥ ৩1 যুক্ষবা হি দেবহতমা অন্বা অগ্নে 
রথশীরব । {ন হোতা পূর্বাঃ সদঃ ॥ ৪ ॥ দ্বে বরূপে চরতঃ স্বর্থে অন্যাহন্যা 
বৎসমৃপ ধাপয়েতে । হাররন্যস্যাং ভবাঁত স্বধাবাছুক্রো অন্যস্যাং দদৃশে 
সৃবর্চাঃ ॥ ৫ ॥ 

অন্যবাদ £ এ যজমানের আশ্নগযাীল এরূপ হোক, যে আখ্নর জরা নেই, 
যা গৃহের রক্ষক, যার শিখাগ্ঁল অর্চনীয়, যে অগ্ন শোধক, যে অগ্নি যজমানের 
ওত্জবল্য বর্ধন করে, যে আঁশ্ন দ্রুতফলপ্রদ, ভরণকর্তা এবং কান্ঠের ভিতর থাকে । 
এরূপ আগ্ন বায়ুর মত, লোমের মত ঘজমানের ইণ্টসাধন করুক । ১১ ॥ 
হাঁরত বণ“ ধূমজ্ঞাপক, বায়ুয় দ্বারা প্রসারত আঁপ্ন নানাপ্রকারে স্বর্গে যেতে চেষ্টা 
করছে । ২১ ॥ হে আশ্ন, আমাদের মন্ত্র বরুণের যাগ কর, দেবতাদের, মহৎ 
যজ্জের ও নিজগৃহের যাগ কর ৷ ৩1১ ॥ হে আঁগ্ন, রথীর মত দেবতার আহ্বায়ক 
তোমার অশ্বগৃলি যুক্ত কর। তুমি পুরাতন হোতা, এ যাগে হোতার আসনে 
বস । ৪1১ ॥ বিবিধ রূপ 'বাঁশন্ট, কল্যাণপ্রদ দিন ও রাত 'নরম্তর চলছে । তারা 
পৃথক পৃথক বৎসকে ক্ষীর পান করাচ্ছে অর্থাৎ রাত বৎসব্প আঁশ্নকে এবং 'দিন 
বৎসৱ্‌প সৃৰ্যকে আহৃতি দিচ্ছে । রাতে হাবৎ বর্ণ আঁশ্ন অন্বযুন্ত হর এবং দিনে 
শরুবর্ণ সূর্য শোভন তেঙ্গে সকলের দৃশ্য হয় । ৫1১ ॥ 

টীকা £ঃ ৫ । রাত রুফরুপ ও দিন শুক্ররূপ ৷ রাতে হাঁরতবর্ণ অগ্নি ও 
{দনে সূর্ধরূপ আঁশ্নর আঁশ্নহোন্র যাগ করা হয়। 

মন্ত্র £$ অয়মহ প্রথমো ধায় ধারীভিহেণতা যাঁজচ্ঠো অধৰরেদ্বীভাঃ । যমপ্ন- 
বানো ভৃগবো িরুরুচ্র্বনেষু নং বিভব বিশে-বিশে ॥ ৬ ॥ ভ্রীণ শতা ঘা 
সহস্রাণ্যা্নং ত্রিংশচ্চ দেবা নব চাসপর্বনূ । ওক্ষন ঘৃতৈরস্তুণন্‌ বাহরস্মা 
আদদ্ধোতারং ন্যসাদয়শ্ত ॥ ৭ ॥ মূর্ধানং দিবো অরাতিং পৃথিবা বৈশ্বানরমৃত 
আ জাতমাপ্নস। কবি ংসম্জাজমতাথং জনানামাসমা পাতং জনয়ন্ত দেবাঃ ॥ ৮ ॥. 


৩৩শ অধ্যায় ২২৭ 


আঁপ্নবৃ ত্রাণ জঙ্ঘনন্দ্রাবণস্যার্বপন্য়া । সমমিন্ধঃ শুক আহত ॥ ৯ ॥ বিশ্বোতঃ 
সোম্যং মধংঃ'ন ইন্দ্রেশ বায়না । '*পবা 'মন্রস্য ধানাভঃ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ এ আঁহবনীয় আশ্ন এ কর্মানষ্ঠান স্থানে জ্কানগণের দ্বারা দ্থাপিত 
হয়েছে ( সে আশ্ন দেবগণের আহবাতা, আতশয় যাগকারী, সোমবাগাদতে 
খাত্বকদেত দ্বারা স্তুত। মানুষের উপকারের জন্য অপ্নুবান ও ভ্গুবংশীয 
ঞ্রাষগণ নানাপ্রকার কমের উপযোগী ও 'বিভুত্বশান্তসম্পন্থ অশ্নকে অরণ্যপ্রদেশে 
দগ্ধ করেছে । ৬।১ ॥ তিনশ, তনসহস্র ও উনচল্লশ (৩৩৩৯) বসু প্রভৃতি 
দেবগণ আশ্নির পারচর্ধযা করে । তারা এ আঁপ্নকে ঘৃতের দ্বারা সন্ত করে, আশ্নর 
উদ্দেশে কুশ 'বিছায়ে দেয়, তারপর আগ্নকে হোতৃকর্মে নিষনন্ত করে । ৭১ ॥ দেবগণ 
দুলোকের মন্তঞসদ্‌শ, পৃথিবীর পৃরক, যজ্ঞের জন্য উৎপন্ন, চমস সদৃশ, কাঁব, 
সম্রাট, আতাথ 'বি্বজনের হতকারক বৈশ্বানর আঁশ্ন উৎপন্ন করেছিলেন । ৮১ ৪ 
ধনকামী, দীপ্ত, শৃম্ধ আপ্ন আহত হয়ে বিবিধ পুজার দ্বারা পাপ 
বিনাশ করে । ৯।১ ॥ সখা বলে,্ভুত হয়ে হে আশ্ন, সকল দেবতার, ইন্দ্র ও 
ষাঞ্লুর সাথে এ সোমময় মধু পান কর । ১০।১ ॥ 


মন্ত্র £$ আ বাঁদষে নৃপাতিং তেজ আনট্‌ শুচি রেতো ননাষন্তং দ্যোরভাঁকে ৷ 

'আশ্নঃ শর্ধমনবদ্যং ষুবানং স্বাধ্যং জনয়ং সুদয়চ্চ ॥ ১১ ॥ অগ্নে শধ মহতে 
সৌভগার তব দ্যশ্নানযততমানি সম্তু। সং জাস্পত্যং সুযমমা কণুম্ব শত্রুষতামাভ 
ধতথ্ঠা মহাধাঁস ॥ ১২ ॥ ত্বাং হ মন্দ্রতনমকর্শোকৈবব্মহে মাহ নঃ শ্রোবান্নে । 
ইন্দ্ুং ন ত্বা শবসা দেবতা বায়ুং পৃণন্তি রাধসা নৃতমাঃ ॥ ১৩ ॥ সবে অপ্নেস্বাহৃত 
ধপ্রাসঃ সন্তু সূরয়ঃ ' যন্তারো যে মঘবানো জনানামূর্বান দয়্ত গোনাম্‌ ॥ ১৪ ৪ 
প্রুধি শ্রুৎকর্ণ বাঁহনভিদেবৈরপ্নে সয়াবাঁভঃ । আ সীদন্তু বাহার্ধ মিপ্রো অধম 
প্রাতর্যাবাণো অধ্বরম্‌ ॥ ১৫ 1 


অনুবাদ £ যখন বৃ“্উর জন্য দেবতার উদ্দেশে হত তেজরূপ হাব ধজমানের 
পালক অশ্নিকে ব্যেপে থাকে (অর্থাৎ যখন আশ্নতে ঘৃতাহুত দেওয়া হয় ), তখন 
অগ্নি বলকারক, নির্দোষ, দৃঢ়, চিন্তনীয়, জগতের বীজস্বর্প জল দূযলোকের 
নিকট অন্তারক্ষে উৎপন্ন করে এবং মেঘরুপে বর্ষণ করে । ১১১ ॥ তে অস্নি, 
তুমি মহান সৌভাগ্যের জন্য উৎসাহিত হও, তোমার উত্তম যশ হোক, দপত্ববক 
ষফজমানকে সংযত কব. শন্র'ত। যাবা ইচ্ছা করে, তাদের তেজ পরাভূত কর । ১২১ ॥ 
হে আঁশ্ন, যেহেতু তুমি আমাদের স্তুতি শোন, সে জন্য সযেরি মত শাঁপ্ত মনের 
বারা আত গম্ভীর তোমাকে বরণ করাছ । বলে ইন্দ্র ও বাষুর মত 'ম্ছত দেবতা 
তোমাকে শ্রেষ্ঠ মানুষেরা হবির্‌প অন্নের দ্বারা পূর্ণ করে । ১৩১ ॥ হে শোভন 
আহত অন্ন, মানুষেব মধ্যে যারা তোমাকে গব্য পুরোভাশাদ দেয়. সে জিতোশশ্দিয়, 
ধনবান পাশ্ডতগণ তোমার 'প্রয় হোক । ১৪।১ ॥ হে শ্রুৎকর্ণ অগ্নি, এক সঙ্গে 
গ্রমনকারী, হ'বির বাহক দেবগণের সাথে অমার যজ্ঞ শোন । মিত্র, বরুণ ও প্রাতঃ- 
সবনে হাবপ্রাপক দেবতারা এ দর্ভাসনে উপবেশন করুক । ১৬1১ ॥ 


টাকা £ ১৫ । "শ্রুৎকর্ণ শব্দে- যার অর্থিগণের কথা শুনবার মত কাশ আছে 
তাকে বুঝায়, এখানে তার সম্বোধনে ব্যবহৃত হয়েছে । 

সন্ত 8 'বশ্বেষামাদাতষণঞ্জয়ানাং বিশ্বেষামাতাথর্মানযাণাম । আশি” 
দেঁবানামব আবৃণানঃ সুমৃডখকো। ভবতু জাতবেদাঃ ॥ ১৬ ॥ মহো অস্নেঃ সমিধানস্ঃ 
অর্মণ্যনাগা িতে বরুণে দ্বজ্ডয়ে । শ্রেষ্ঠে স্যাম সবিতুঃ সবামান তদ্দেবানামযো 
অদ্যা বৃণণমহে ॥ ১৭ ॥ আপশ্চতপিপ্যু ভ্র্ষো না গাবো নক্ষ্তং জারতারজন্ত ইন্দ্র ॥ 


২২৮ শুক্ষজুবেদ-সংহতা 


ঘাঁহ বার্ন নিধতো নো অচ্ছা স্বং ?হ ধশীভদরয়সে বি বাজান: ॥ ৯৮ ॥ গাব 
উপাবতাবতং মহা বজ্ঞস্য রপ্সহ্দা। উভা কর্ণণ 'হিরণায়া ॥ ১৯ ॥ বদদ্য সুর 
উাঁদতেহনাগা 'মত্রো অর্যমা । সুবাত সানতা ভগঃ ॥ ২০ ॥ 


অন্যবাদ £ যাঁজ্ঞয় দেবগণের মধো অকুপণ, মানুষের পূজা অগ্ন দেবতাদের 
অন্ন অর্পণ করে সখকারী ও জাতবেদা হোক । ১৬।১ ॥ পজ্য দীপামাণ আঁগ্নর 
আশ্রয়ে, মিত্র ও বরণের প্রাত {নিরপরাধ হয়ে আমরা সাঁবতাদেবের শ্রেষ্ঠ আদেশে 
আজ দেবগণের সে অন্নের সংস্কার করব, যাতে আমাদের মঙ্গল হয় । ১৭১ ॥ হে 
ইন্দ্র, খ্াত্বকগণ তোমার যজ্ঞের বস্তার করছে । বেদবাক্য যেমন সোম আভিষূত 
করে, সেরূপ জল সোমের বর্ধন করুক ॥ বায়ু যেমন নিজের অশ্বের প্রাত যায়, 
সেরূপ তুম বাঁদ্ধব দ্বারা আমাদের অন্ন দাও ও আমাদের প্রাত এস । ১৮১ ॥ 
মহান দ্যাবাপাঁথবী য. ক্র শোভা বর্ধন করেছে ; হে গাভীগণ, তোমাদের কণন্বয় 
স্বর্ণমান্ডিত, অতএব দানের জন্য তোমরা চাত্বালের নিকট যাও। ১১১ ॥ 
আজ সূর্য উাঁদত হলে মিত্র, অর্ধমা সাঁবতা ও ভগ যা প্রেরণ করে, সে কর্ম 
কর। ২০১ ॥ 


মন্র £ আ সতে সিণত শ্রিয়ং রোদস্যোরভী শ্রয়ম ৷ রসা দধীত বৃষভমূ। 

তং প্রত্বথাহয়ং বেনঃ ॥ ২১ ॥ আঁতম্ঠম্তং পার বিশ্বে অভুষাঞ্চয়ো বসানশ্চরাত 

। মহত্বদ্বফো অসরস্য নামা ব্বরূপো অমৃতাঁন তস্থৌ ॥ ২২॥ প্র 

বো মহে মন্দমানায়াম্ধসোহচ্চা বিশ্বানরায 'ব*বাভুবে । ইন্দ্রুস্য যস্য সুমখং সহো 

মাহ শ্রবো নম্নং চ রোদসী সপরতঃ ॥ ২৩ ॥ বৃহাক্ষাদধন এযাং ভার শম্তং 

পৃথুঃ স্বরুঃ । যেষামন্দ্রো যুবা সখা ॥ ২৪ ॥ ইন্দ্রেহ মৎস্যম্ধসো বিশ্বোভঃ 
সোমপর্বাভিঃ মহা আভান্টরোজসা ॥ ২৫ ॥ 


অন্বাদ £ নদী দ্যাবাপৃঁথবীর শোভাবর্ধক বর্ধণকারশী সোমের প্2াণ্টসাধন 
করে, সে সোম আঁভষূত হলে তার সিঞ্চন কর। এ বিদ্বান তাকে গ্রহণ 
করুক ৷ ২১১ ॥ সকল দেবগণ সরবত শ্ছিত ইন্দ্রর রক্ষা কবে। সে ইন্দ্র নিজ 
কাণম্তির দ্বারা দেবগণের দীপ্ত আছন্ন করেছে, বন্বর্প সে ইন্দ্র বৃণ্টির জন্য জল 
ধরে রেখেছে । প্রজ্ঞাবান ইন্দ্রেব বাসব, বত্রহা প্রভাত প্রাসদ্ধ নাম আছে । ২২১ ॥ 
হে খাঁত্বকগণ, সকল লোক যার ঘজমান, সে ইন্দ্রের তোমবা পূজা কর । সে ইন্দ্র 
মহান, তান তোমাদের হবিরপ অন্নে তৃণ্ট, তান বিশ্বব্যাপী । দ্যাবাপৃথিবী যে 
ইন্দ্রের শোভন যজ্ঞ, বল, মহৎ যশ ও ধনেব মান্য কবে থাকে । ২৩।১ ॥ সমর্থবান 
ইন্দ্ৰ যে বজমানদের সহায়, তাদের কাছ থেকে শাস্তযুস্ত বিশাল যচ্ছেব আশা করা 
যায় । ৪81১ ॥ হে ইন্দ্র, তুমি মহান যাগের যোগ্য, তুমি এস। এসে অন্ন ও 
সকল সোমখস্ডের দ্বারা তৃপ্ত হও । ২৫১ ॥ 


সন্ত £ ইন্দ্রো বৃতমবৃণোচ্ছর্ধনীতিঃ প্র মারনামমনাদ্বপণণশীতঃ । অগন্‌ 
বাংসমহশধপ্বনেত্বাবিধধেনা অরুণোদ্রাম্যাণাম্‌ ॥ ২৬ ॥ কুতগ্ত্বমিন্দ্র মাহনঃ সম্নেকো 
যাস সংপতে কং ত ইখা। সংপচ্ছসে সমপাণঃ শুভানৈর্বোচেত্বস্তল্ো হারিবো 
যতে অস্মে । মহা! ইন্দ্রো য ওজসা কদা চন ভ্ঞরীরাস কদা চন প্র যুচ্ছাস ॥ ২৭ ॥ 
আ তত্ত ইশ্দ্লায়বঃ পনন্তাঁভ য উর্বং গোমল্তং িতৃত্সান্‌ । সরুৎস্বং যে পুরবপুত্রাং 
মহশং সহস্রধারাং বৃহতং দুদুক্ষন্‌ ॥ ২৮ ॥ ইমাং তে য়ং প্র ভরে মহো 
ভ্যোত্রে খিষণা বত আনজে । তমহৎসবে চ প্রসবে চ সাসাঁহ মিন্দ্রং দেবাসঃ শবসাম- 
দল্লনূ ॥ ২৯ ॥ বিভ্াভ্‌ বৃহতপবতু সোম্যং মধবায়ুদধদ্ন্্রপতাবাৰ হুতম & 
রাতজন্তো যো আঁভরক্ষাত জনা প্রজাঃ পৃপোষ পুরুধা বি রাজাত ॥ ৩০ ॥ 


৩৩শ অধ্যায় ২২৯ 


অন॥বাদ £ চতুরঙ্গ বলে নশীতিজ্ঞ, নানারুপধারণ, চোরদের দহনকারী ইন্দ্র 
বন্ধে বন্জুকে আছন্ন করে, বনম্ছ মায়ী দৈত্যদের হিংসা করে, দুষ্টদের বিনাশ করে 
এবং ঘজমানদের স্তুতি দেবগণের নিকট প্রকাশ করে । ২৬।১ ॥ হে ইন্দ্র, হে সং-এর 
পালক, পঞ্জ্য তুমি একাকী কোথায় যাচ্ছ 2 তোমার যাবার কারণ 'ক ? পথে গিয়ে 

বাক্যে লোকদের জিজ্ঞাসা কর-_কে।ন পথ? হে ইন্দ্র, আমরা তোমার জন, 
আমাদের কাছে বল- তোমার একাকণ যাবার কারণ কি? ইন্দ্র তেজে মহান, 
কখনও হিংসক নয়, কখনও নিজের কাজে তার আলস্য নেই । ২৭১ ॥ হে ইন্দ্র, 
যে ব্রা্মণগণ সোমাভিষব করে, যে ক্ষত্রিয়েরা পাঁথবী পালন করে, তারা তোমার 
বৃত্রাদ বধ কর্মের স্তুতি করে । ২৮১ ॥ হে ইন্দ্র, প্‌জ্য তুম, আমার এ মহতণ 
স্তুতি তোমাকে সমর্পণ করছি । স্তুতি করা হলে যজমানের বুদ্ধি তোমাতে যুদ্্ত 
হবে। উৎসবে এবং গর: প্রভৃতির আদেশে দেবতারাও পরাভবকারাঁ ইন্দ্রের 
স্তুতি করে থাকে । ২৯৷১ ॥ সূ মধুরস্বাদযুন্ত সোমরূপ হব পান করুক ৷ যে 
সূঘ বায়ুর দ্বারা প্রোর৩ হয়ে যজমানে অখণ্ড পরমায়ু চ্ছাপন করে, নিজে 
প্রজাদের পালন ও পোষণ করে এবং বহু প্রকাবে শোভিত হয় ॥ ৩০।১ ॥ 


মন্ত্র ৪ উদ তাং জাতবেদসং দেবং বহাঁণ্ত কেতবঃ ॥ দশে বিশ্বার 
সধম্‌ ॥ ৩১ ॥ যেন" পাবক চক্ষসা ভুরণ্যন্তং জনা অনু । ত্বং বরুণ 
পশ্যসি ॥ ৩২ ॥ দৈব্যাবধবর্য: আ গতং রথেন সর্ধত্তা । মধৰা যজ্ঞং সমঞ্জাথে । 
তং প্রত্রথাহয়ং বেন-শ্চত্রং দেবানাম ৷৷ ৩৩ ৷ আ ন ইডাঁভার্বদথে সুশান্ত 
বিন্বানরঃ সাবতা দেব এতু । আপ যথা যুধনো মতসথা নো বং জগদাভাপত্ছে 
মনীষা ॥ ৩৪ ॥ যদদ্য কচ্চ বৃত্রহন্্দগা আভ সূর্য । সৰ্বং তাঁদন্দ্র তে 
বশে ।। ৩6৫ ॥ 


অন্যবাদ £ রশ্মিসকল সে প্রাসদ্ধ জাতবেদা সূ দেবের 'ঁবশ্বের দর্শনের জন্য 
বহন করে থাকে । তাকে স্বাহা মন্তে যাগ করাছ। ৩১।১ ৷ হে শোধক, যে 
দ্‌ষ্টতে ভুরণু্যদের মত যজমানকে দেখে থাক, হে সূর্য, সে দৃম্টিতে আমাদেও 
দেখ । ৩২।১।॥ হে দেবগণের অধ্বর্যব অশ্বদ্বয়, সুর্যের মত কাম্ভাবিশিন্ট 
রথে করে তোমরা দুজন এস ও মধুর হাবর দ্বারা যজ্ঞ সন্ত কর । দে গণের 
মধ্যে বিচন্র পুরাতন তোমাদের এ মেধাবী জন লাভ করুক । ৩৩১ ৷ '1বশ্বের 
হিতকারণ সাঁবতা দেব আমাদের ইড়ার দ্বারা প্রশংসাযুক্ত যন্ঞগৃহে আসুক । হে 
জরারাহত দেবগণ, তোমরা আগমনকালে যেরুপে আমাকে তৃপ্ত করেছ, সেরূপ সমজ্ঞ 
জগতের বা্ধর দ্বারা তৃপ্ত কর। ৩৪৷১ ৷৷ হে অন্ধকারনাশক এঁশ্বর্ষযুজ্ত সয়. 
আজ যেখানে যেখানে তুমি উদয় লাভ কর, সে সমস্ত তোমার বশে অর্থাৎ তুমি 
সকলের নিয়ামক | ৩৫।১ ॥। 


টাকা £ ৩২ 1। “ভুরণুঃ এক প্রকার ক্ষিপ্রগামী পক্ষী, তাদের মত বজ্ঞকারীগণ 
নিজেকে মনে করে স্বঙ্গে গমন করে । এখানে ‘বরুণ’ শব্দের অর্থ স্যর 
৩৩ । “তং প্রত্বথা’, 'অয়ং বেন$” ও ‘চিত্রং দেবানাম-এ তনাঁট যথাক্রমে সঞন 
অধ্যায়ের ১২, ১৭ ও ৪২ কাণ্ডকার প্রতীক বাক্য । 


মন্ত্র £ তরাণাার্বশ্বদর্শ তো জ্যোতৎ্রুদাস সৃর্য* । বশ্বমা ভাসি রোচনম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 
তৎসূর্ধস্য দেবত্বং তন্মাহত্বং মধ্যা কতেণ বিততং সং জভার। যদেদয.ন্ত 
হরিতঃ সধন্ছাদা দ্রাত্শ বাসম্ভন,তে গসমট্স ৷ ৩৭ ৷৷ তান্মন্রস্য বর্দণ- 
স্যাভিক্ষে সূষেণো রূপং রুণুতে দ্যোরুপচ্ছে। অনন্তমন্যদ্রশদস্য পাজঃ রুফ- 
মনাদ্ধারতঃ সং ভর্তি ৷৷ ৩৮ ॥॥ ব মহা আস সূ বডাদিত্য মহা আস । মহন্তে 


২৩০ শবকুষজ্বেদ-সংাহতা 


সতো মাহমা পনস্যতেহদ্ধা দেব মহা আস '। ৩৯ ॥ নট: সূর্য শ্রবসা মহা 
অস সন্া দেব মহা আসি । মহণ দেবানামসূর্যঃ পুরোহিতো বিভূ ন্দ্যোতির- 
দাভ্যম্‌ ৷৷ ৪০ ॥ 

জন ৰাদ £ হে সূর্য, তুমি তেজের কর্তা ও বিশ্বের প্রকাশক ! বন্য তোমার 
প্রকাশে দাঁথ হয় । তুম নভোদেশ আতক্রম কর এবং বিশ্বের দর্শনীয় | ৩৬।৯ ৷৷ 
তা সূর্যের দেবস্ব, তা মহান এম্বর্য জগতের কার্ষের মধ্যে বিজ্তারত কিরণ সংহাব 
করে। (অন্য কেউ এ প্রুক্কার কিরণ "বস্তার বা সংকুচিত করতে পারে না )। 
যখন হাঁরতবর্ণ' রশ্মি ব্যোমমণ্ডলে নিয়ে আসে, তখন রাত্রি তার বসন বিজ্ঞার করে 
অর্থাৎ সকল বস্তু অ ধকারে মাচ্ছন্ন হর ॥ ৩৭।১। স্ধ' দ্যলো কর ক্রোড়ে মিত্র ও 
বরণের সে রুপ প্রক।শ কবে, যে রূপে লোকদের দেখে । মিল্রবপে সুকাতিদের 
অনগ্রহ করে, বরুণরূপে দৃষ্কতকারীদের 'নিগ্রহ করে । এ সর্ষের অন্য একাঁট 
রূপ-_অনম্ত, যা দেশ বা কালের দ্বারা পাঁরচ্ছিন্ন হয় না, যা শুভ্র দশপ্যমান 
গবজ্ঞানঘন আনন্দ ব্ৰহ্ম । অপর রূপ রুষা ন্বৈতলক্ষণ, যা ই্দরয়ের দ্বারা গ্রহণ 
করা যায় । ৩৮।১ ॥ হে সূর্ধ, তুমি জগতের সকলকে নিন নিজ কার্ষে প্রেরণ 
কর। হে আদিত্য, তুমি মহান, লোকেরা নিত্য তোমার মাহমার জ্ঞাত করে। 
হে দেব, সত্যই তুমি মহান ৷ ৩৯।১ ॥ হে সূর্য, সত্যই ধন ও যশে তুমি 
মহান । হে দেব, তুম দেবতাদের মধ্যে মাহমায় শ্রেষ্ঠ । প্রাণগণের হাতের 
অন্য তুমি অগ্রে ক্ছাপত, তুমি বিভু জ্যোত-র্‌প ৷ ৪০।১ ॥ 

মন্ত্র £ শ্রায়স্ত ইব সূর্ঘং 'বিশ্বেদিন্দ্রস্য ভক্ষত ৷ বসান জাতে জনমান 
ওজসা প্রত ভাগং ন দীীধম ॥ ৪১ ॥ অদ্যা দেবা উাঁদতা সূর্ধস্য নিরংহসঃ 
ণপপৃতা 'নিরবদ্যাৎ । তন্বো মিত্রো বরুণো মামহন্তামাদাতঃ সিম্ধুঃ পাঁথবা 
উত দেটাঃ ॥ ৪২ ॥ আ রুফেন রজসা বর্তমানো নিবেশযন্বমৃতং মতর্যং চ) 
িরণায়েন সাবতা রথেনা দেবো যাঁত ভুবনানি পশ্যন্‌ ॥ ৪৩ ॥ প্র বাবৃজে 
সূপ্রয়া বহিরেষামা বিষ্পতীধ বশীরট ইয়াতে। িশামক্তোরুবসঃ প্‌ব“হ্‌তৌ 
বায়ঃ প্‌যা স্বজ্তরে নিষৃত্বান ॥ 88 ॥ ইন্দ্রবায় বৃহস্পাতং এমন্রাপ্নং পৃষণং 
ভগম্‌ । আপদিত্যান্‌ মারূতং গণম্‌ ॥ ৪৫ ॥ 


জনুবাগ £ সর্ষের 'কিরণসমূহ ইন্দ্রদত্ত ধন (বাষ্ট ) ভূমিতে ভাগ করে 
দেয় । পরে জন্মিলে আমরা তেজের সাথে সে ধনগুলি স্থাপন করব ৷ ৪১১ ॥ 
হে দেবগণ, পাপ থেকে আমাদের নিবৃত্ত করাও, আমাদের দুযশ নাশ কর । আজ 
সর্ষোদয়ে আমাদের শুদ্ধ কর । মিত্র, ববৃণ, দেবমাতা আদাতি, সিন্ধু, পাঁথবা 
ও স্বর্গ আমাদের অঙ্গীকার করুক । ৪২1১ ॥ রাতের সাথে ভ্রমণ করে, দেবতা 
ও মানুষদের ‘নিজ নিজ প্রদেশে স্থাপন করে, সকল ভুবন দেখতে দেখতে সাঁবতা 
দেব ধহরশ্ময় রথে আসে । ৪৩।১ ॥ রাত ও দিনের হোমকালে শোভন বার্হ- 
ণবন্তারকারী যজমানের কল্যাণের জন্য অন্তাঁরক্ষে বর্তমান বত নামক অশ্বের 
ET -৬8 
আসে । 8৪1১ ॥ ইন্দ্র, বায়ন, বৃহস্পতি, মিলল, অগ্নি, পৃষা, ভগ, আদিত্য ও 
মরৃষ্গণের আহবান করাছ । ১৫১ ॥ 


আন্তঃ বরহণঃ প্রাবতা ভুবাল্মন্রো িশ্বাভর্াতাঁভঃ । করতাং নঃ 
সুরাধসঃ ॥ ৪৬ ॥ অধি ন ইশ্রৈষাং িফো সঙ্গাত্যানাম:। ইতা মরুতো আঁম্বনা 
তং প্রত্বথাহরং বেনো যে দেবাস আ ন ইডাঁভ 'র্শ্বোভিঃ সোমাং মধেবা- 
মাসশ্চর্যণীধৃতঃ ॥ ৪৭ ॥ অগ্ন ইন্দ্র বরুণ মিত্র দেবাঃ শর্ধঃ প্র বন্ধ মার্তোত 


৩৩শ অধ্যায় ২৩৯ 


বফ্ো । উভা নাসপ্যা রুদ্রো অধ *নাঃ পুষা ভগঃ সরস্বতী" জুষন্ত ॥ ৪৮ ॥ 
ইন্দ্রাপ্নী িন্লাবরুণাঁদাতিং স্বঃ পথবীং দ্যাং মরুতঃ পর্বতাঁ অপঃ । হুবে ঁবফুং 
পুষণং ৱৰহ্মণস্পাতং ভগং নু শংসং সাঁবতারমুতয়ে ॥ ৪৯ ॥ অস্মে রুদ্রা মেহনা 
বৃতহত্যে ভরহ তৌ সজোষাঃ। যঃ শংসতে ভ্ভুবতে ধায় পঙ্জ ইন্দ্র- 
জোম্ঠা অস্মা অবন্তু দেবাঃ ॥ ৫০ ॥ 
অনুবাদ £ মন্ত ও বরুণ সকল ভাবে আমাদের রক্ষক হোক । তারা আমাদের 
শোভন ধন দিক । ৪৬।১ ॥ হে ইন্দ্র, বক, মরুৎ ও অণণ্বদ্বয় সঙ্জাতীয় 
আমাদের মধ্যে তোমরা এস ৷ এ পুরাতন চন্দ্র ও ইড়ার সাথে সকল দেবগণ 
মানুষের ধৃত সৌম্য মধু গ্রহণ করুক ৷ ৪৭১ ॥ হে আন, ইন্দ্র, বক্ছুণ, মনত, 
দেবগণ, মরুষ্গণ ও বক তোমরা আমাদের বল দাও । উভয় অশশ্বিদ্বয়, রুদ্র, 
দেবপত্রীগণ, প্‌ষা, ভগ ও স্রস্বত আমাদের হাঁবর সেবা করুক । ৪৮1১ ॥ 
ইন্দ্র, আশ্ন, মিত্র, বরুণ, আদাত, আপ্দতা, পাাথবা, দ্যলোক, মরুষ্গণ, পর্বত, 
জল, ‘বিষ্ণু, পৃষা, বরক্ষণস্পাত, ভগ, ভ্ঞবাতযোগ্য সাবতা- এদের আমাদের রক্ষার ' 
জন্য আহ্বান করাছি । ৪৯।১ ॥ যারা শাস্ত্র পাঠ করে, যারা স্তাত করে, যারা 
জপ করে, যারা ধন অর্জন করে হাব দেয় তাদের ও যজমান আমাদের ধনবর্ষণকারা, 
শল্লুদের রোদনকার ₹, ১২সবযাস্ত, বৃতবধের জন্য সংগ্রামে আহবানকারী, পরস্পর 
প্রাাঁতয-স্ত, ইন্দ্রপ্রমূখ দেবগণ রক্ষা করুক । &০।১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অর্বাপ্টো অদ্যা ভবতা যজতা আ বো হাঁর্দ ভয়মানো ব্যযেয়ম্‌ ৷ াধবং নো 
দেবা নজুরো বৃকস্য ভাধ্ং কর্তাদবপদো যজত্রাঃ ॥ ৫১ ॥ বশ্বে অদ্য মরুতো 
বিশ্ব উতী বিশ্বে ভবন্ত্বগ্নয়ঃ সমিম্ধাঃ | বিশ্বে নো দেবা অবসা গমন্তু বিশ্বমস্তু 
দ্রবিণং বাজো অস্বে ॥ &২ ॥ বিশ্বে দেবাঃ শৃণুতেমং হবং মে যে অন্তারক্ষে 
য উপ দ্যবিষ্ঠ। যে অগ্নিজিহৰা উত বা যজন্তা আসদ্যাস্মি'বহিণষ মাদয়ধৰম্‌ ॥ ৫৩ ॥ 
দেবেভ্যো হি প্রথমং যাঁজ্ঞয়েভ্যোহমৃতত্বং সহবাস ভাগমুত্তমম্‌ । আঁদদ্দামানং 
সবতব্যপুষেহনভীনা জশীবতা মানুষেভাঃ ॥ &5 ॥ প্র বায়ুমচ্ছা বৃহত 
মনীষা বৃহদ্রায়ং বশ্ববারং রথপ্রাম্‌ । দঠুতদ্যামা িষৃতঃ পত্যমানঃ কাঁবঃ কাবমি- 

প্রবজ্যো ॥ ৫৫ ॥ 

অনুবাদ £ হে যাগেব যোগ্য দেবগণ, তোমরা আমাদের সামনে এস, আমরা 
ভীত হয়ে মনে মনে তোমাদের ডাকছি । হে দেবগণ, 'িক্ষপ্ত পদে আগমনকারা 
হিংস্র বক থেকে আমাদের রক্ষা কর। ৫১১ ॥ আজ সকল মরু্গণ আসুক, 
বসু" রুদ্র, আদিত্য প্রভৃতি গণদেবগগণ আমাদের হবি-গ্রহণের জন্য আসক ৷ তাদের 
আগমনে গাহপত্য প্রভূতি আশ্নগণ দীপ্ত হোক । তাদেব তু'ষ্টতে গবাঁদ ধন ও 
অন্ন আমাদের হোক । &২।১ ॥ হে বিশ্বদেবগণ, তোমরা যারা অন্তারিক্ষে আছ, 
যারা দ্যলোকে আছ, যারা আশ্নাজহব অথবা যারা যজনায়, তারা সকলে আমার 
আহৰান শোন, আমাদের এ দভণসনে বসে তৃপ্ত হও । ৫৩১॥ হে সাঁবতাদেব, 
তোমার উদয়কালে তুমি যাগযোগ্য দেবগণের অমৃতপ্রদ উত্তম ভাগ 'দয়ে থাক, 
প্রকাশের পর তোমার কিরণ বিজ্ঞার কর ও প্রাণদের জীবকার উপযোগী কর্মে 
প্রেরণ কর ৷ ৫৪ ১॥ হে অধব্যু“, তুমি জ্ঞানী, মহতা বৃদ্ধি নিয়ে এগিয়ে এস, 
বায়নর যাগ ফর । যে বায়ু মহৎ ধনযুন্ত সকলের বরেণ্য, যজমানের দেবার জন্য 
ধনের দ্বারা রথ পূরণ করে ও দীপ্যমান নিযুত অন্বের দ্বারা গমনকারী । ৫৬1১ ॥ 


মন্ত্র £ ইন্দ্রবায় ইমে সৃতা উপপ্রয়োভিরা গতম ৷ ইন্দবো বামুশা্তি 
হি । উপষ'মগৃহগতোহাসি বায়ব ইন্দ্রবাযুভ্যাং ত্বা। এষ তে যোনঃ সজোষোভ্যাং 


২৩২ শুরুষজনর্বেদ-সংহতা 


স্বা॥ ৫৬ ॥ মির হুবে পৃতদক্ষং বরুণং চ রশাদসম্‌এ ধিয়ং ঘৃতাচণং 
সাধম্তা ॥ ৫৭ ॥ দত্্রা হুবাকবঃ সুতা নাসত্যা বৃন্তবরহ্ঃ । আ যাতং রুদ্রবন্তনী 
তং প্রত্বথা হয়ং বেনঃ ॥ ৫৮ ॥ বদদ্যদী সরমা রুপ্নমদ্রেম্ণীহ পাথও পৃব্যৎ সপ্রায়কঃ । 
অশ্রং নয়ৎসুপদাক্ষরাণামচ্ছা রবং প্রথমা জানতী গাৎ ॥ ৫৯ ॥ নাহ স্পশমাবদন্ননা- 
মস্মাদ্বৈম্বানরাৎপুর এতারমণ্নেঃ। এমেনমব্ধল্পমৃতা অমত্যং বৈশ্বানরং কষৈত- 
{জিত্যায় দেবাঃ ॥ ৬০ ॥ 


অন্বাদ £ হে ইন্দ্র ও বায, তোমাদের জন্য এ সোম আভষুত হয়েছে, এর 
কাছে শীঘ্রগামী অশ্বের সাথে এস, এ সোম তোমাদের কামনা করছে । হে সোম, 
তুম পানে গৃহীত হয়েছে, ইন্দ্র ও বায়ুর জন্য তোমাদের গ্রহণ করছি । এ তোমার 
চ্ছান, সমান প্রশীতষুস্ত দ্র ও বায়ুর জন্য তোমাকে স্থাপন করছি ॥ ৫৬1১ ॥ 
ধন ও পুত্রাদর দ্বারা সদাচারের রক্ষক, দুম্টের বিনাশক, যজ্ঞকমের সাধক মন 
ও বরুূণকে আম আহবান করাছ । &৭1১ ॥ হে দর্শনীয়, রুদ্রের মত গমনশীল, 
সত্যবাদী অশ্বিদ্বয়, তোমবা এস; যুবকদের কামনার বস্তু, কুশেব উপর স্থাপিত 
সোম আভষুত হয়েছে । এ কমনীয় চন্দ্র পুরাতন তোমাকে লাভ করুক । &৮।১ ॥ 
দেবগণ যে কথায় তুষ্ট হয়, সে বেদরূপ সুরম্য বাক্য যজ্ঞের দকে আসছে । সে 
বাক্য শোভন পদযুস্ত ও অকারাঁদ শব্দের জ্ঞাপক । অধহযর্ত তা জেনে সোমের 
আঁভবব করে । সে সোম পূর্বে গৃহীত হয়েছে, প্রস্তরেব দ্বারা আঁভষুত হয়ে 
হবনের জন্য মুখ্য যজমানের দিকে যাচ্ছে । ৬৯।১ ॥ দেবগণ সকলের হিতকারণ 
আগ্ন ছাড়া সকল কাজে অগ্রণী অন্য কোন দত পায় নি । এজন্য অমব 
দেবগণ যজমানের ক্ষেত্রজয়েব উদ্দেশে মরণ ধর্মরাহত এ বৈন্বানৰব আঁশ্নর 
বর্ধন করেছে । ৬০১ ॥ 


উশকা £ ৫৯ । এখানে “সবমা” শব্দে ভাষ্যকার পুরাতন একাঁট হীতহাসের 
উজ্লেখ করে দ্বিতীয় ব্যাখ্যা করেছেন । পাঁণজাতীয় অসুব দেবগণের গাভী চুরি 
করলে ইন্দ্র সরমা নামে এক স্ব কুকুরকে পাঠান । সরগা তা উদ্ধার করে আনে ৷ 


মন্ত্রঃ উগ্রা বঘাঁননা মধ ইন্দ্রাপ্নী হবামহে । তা নো ম্‌ডাত ঈদশে ॥৬১॥ 
উপাস্মৈ গায়তা নরঃ পবমানায়েন্দবে । আঁভ দেবা ইয়ক্ষতে ॥ ৬২ ॥ যে 
স্বাহহিহত্যে মঘবন্নবর্ধন্যে শাম্বরে হরিবো ষে গাঁবষ্টৌ । যেত্বা নূনমনৃমদান্তি 
প্রাঃ পিবেন্দ্রঃ সোমং সগণো মরহস্ভিঃ ॥ ৬৩ ॥ জানষ্ঠা উগ্রঃ সহসে তুরায় 
মন্দ্র ওজিচ্ঠো বহহলাভিমানঃ । অবর্ধালিন্ত্ুং মরুতশ্চিদত্র মাতা যম্বীরং দধনদ্ধ- 
নিষ্ঠা ॥ ৬৪ ॥ আ ত্‌ ন ইন্দ্র বৃত্রহল্নস্মাকণর্ধমা গাহ ৷ মহান্মহশীভিরাতাভঃ ॥ ৬৫ ॥ 


অনুবাদ £ আমরা ইন্দ্র ও আঁ*্নর আহবান করাছ । তারা উগ্র, হিংসকদেব 

» তারা আহত হয়ে এ ভয়ানক সংগ্রামে আমাদের সুখী করুক । ৬১।১ ॥ 

হে যজ্ঞনেতা খাত্বকগণ, যাগের জন্য দেবতাদের সামনে গমনকারী এ সোমের স্তুতি 
কর। ৬২১ ॥ হে মঘবন, যে মরুষ্গণ বত্রবধর্‌প কমে তোমার বর্ধন করেছে, 
হে হরিনামক অন্বষ্ন্ত ইন্দ্র, যারা সম্বর যুদ্ধে তোমাকে বর্ধন কণ্ছে, বারা 
গাভী আনবার সময় তোমাকে বর্ধন করেছে, যে মেধাবী মরুষ্গণ তোমার সঙ্গে 
তৃপ্চ হয়, হে ইনম্প, তাদের সাথে সগণে তুম সোম পান কর । ৬৩।১ ॥ হে ইন্দ্র, 
তুম স্বরমাণ বেগের জন্য জাত হয়েছ । তুম উৎরুম্ট, স্তাঁতযোগ্য, অত্যন্ত 
ওজস্বা সকল জগৎ আমার বিভাঁতি--:এ অভিমানযৃস্ত । স্তুতি ও সহায়ের দ্বারা 
মরুষ্গণ এরুপ ইন্দ্রের বর্ধন করেছে । মাতা আদাঁত বীর ইন্দ-কে গর্ভে ধারণ 


৩৩শ অধ্যায় ২৩৩ 


করেছেন । ৬৪।১ ॥” হে বৃত্রহা ইন্দ্র, রক্ষার দ্বারা মহান তুমি আমাদের যনজ্ঞন্ছথলে 
শীঘ্র এস । ৬৫১ ॥ 


মন্ত £ ত্বামন্দ্র প্রতৃতি্বাভ বিশ্বা আধ স্পূধঃ। অশাম্তহা জনতা 
বিশবতংরাঁস ত্বং তূর্য তরুব্যতঃ ॥ ৬৬ ॥ অন তে শুদ্মং তুররম্তমণয়তুঃ ক্ষোণণ 
[শিশুং ন মাতরা। দবশ্বান্ডে স্পৃধঃ *নথয়ণ্ত মন্যবে বৃত্রং তূর্বস ॥ ৬৭ ॥ 
যজ্ঞে দেবানাং প্রত্যোত সুম্নমাদিত্যসো ভবতা মৃভয়ন্তঃ । আ বোহবাচী? 
সমাত ব‘বত্যাদংহো/শ্চদ্যা বারবোবিত্তরাসং ॥ ৬৮ ॥ অদব্ধোভঃ জা পায়হীভি- 
ষ্ট্ং ধশবোভরদ্য পার পাহ নো গয়ম:। হিরণ্যাঁজহবঃ সুবিতায় নবাসে রক্ষা 
মাকিনেণ অশংস ঈশত ॥ ৬৯ ॥ প্র বীরয়া শুচয়ো দাদ্রুরে বামধবযূণভমধিমম্তঃ 
সুতাসঃ । বহ বায়ো নষৃতো যাহাচছ্া {পবা সৃতস্যাপ্ধসো মদায় ॥ ৭০ ॥ 


অনুবাদ £ হে ইন্দ্র, তুমি সংগ্রামে স্পর্ধাশ২ল শন্ুসেনার পরাভবকারণ, 
দুষ্টদের 'বনাশক, স্বপক্ষজনের প্রশংসার উৎপাদক, তুম সকল শত্রুদের আঘাত 
গদয়ে মার । ৬৬।১ ॥ হে ইন্দ্র, মাতা পতা যেমন শিশুর পিছনে চলে, সেরূপ 
দ্যাবাপৃথবীর লোকেরা তোমার দ্লুতগ।মশ বলের অনুগমন করে । সকল শত্ুসেনা 
তোমার ক্রোধ দেখে শিথিল হয়ে যায় ; যেহেতু যুদ্ধে তুমি বৃততাসুরকে ‘বিনাশ 
করেছ । ৬৭১ ॥ মন্দ আদতাদের সুখের জন্য যাচ্ছে । হে আ'দত্যগণ, তোমরা 
আমাদের সৃখকর্ত হও, তোমাদের শোভন বহদ্ধি আমাদের আভমুখণ হোক । 
পাপদের ধনপ্রাপক বাদধিও আমাদের হোক । হে সোম, আ'দতাদের জন্য 
তোমাকে দাঁধর দ্বারা মিশ্রণ করছি । ৬৮1১ ॥ হে সাঁধতা, আহংাসত সুখরূপ 
পালনের দ্বারা আমাদের গৃহ রক্ষা কর । তুমি সত্যবাক্‌, নূতন সৃখের জন্য 
আমাদের পালন কর। তোমার প্রসাদে পাপ আমাদের আঁভভূত না 
করুক ৷ ৬৯১ ॥ হে সপত্ষীক ষজমান, অধবযদের দ্বারা তোমাদের জন্য চূর্ণ“ করা 
নির্মল মধুযুজ্ত সোম আভষৃত হয়েছে । হে বায়ু, তোমাদের নিযুত অন্বদের 
যজ্ঞস্থলে নিয়ে যাও এবং আভষুত সোমের অংশ পান কর । ৭০1১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ গাব উপাবতাবতং মহ যন্ঞস্য রপ্সদা । উভা কর্ণ“ 'হিরণ্য৮” ॥ ৭১ ॥ 
কাবায়োরাজানেষু কতা দক্ষস্য দুরোণে ৷ 'রশাদসা সধস্ছ আ ॥ ৭২ ॥ ৫ াবধৰর্য 
আ গতং রথেন সৃযত্বডা । মধ্বা যজ্ঞং সমঞ্জাথে ৷ তঃ প্রত্রথাহয়ং বেনঃ ॥ ৭৩ ॥ 
{তরশ্চীনো বিততো রাশ্মরেষামধঃ স্ব্দাসবদুপ্রি স্বদাসী, । রেতোধা 
আসম্মহমান আসল্তস্বধা অবন্ঞাৎপ্রবাতিঃ পরস্তাৎ ॥ 58 ॥ আ রোদসশ অপ্পৃণদা 
স্বমহজ্জাতং যদেনমপসো অধারয়ন। সো অধবরায় পার ণীয়তে কাবিরত্যো ন 
বাজসাতয়ে চনোহতঃ ॥ ৭৫ ॥ 


অনুবাদ £ মহান দ্যাবাপ্‌থবী যজ্ঞের শোভা বর্ধন করেছে ; হে গাভীগণ, 
তোমাদের কণন্বয় স্বণমশ্ডিত, অতএব দানের জন্য তোমরা চাত্বালের নিকট 
যাও ॥৭১।১ ॥ হে শতুনাশক মিত্ৰ ও বরুণ, তোমরা যন্ঞ্রকর্মে দক্ষ যজমানের 
সোমপানন্থানে ও যজ্ঞস্থলে এসে তাব যজ্ঞ সমন্ধ কর । ৭২।১ ॥ দেবগণের 
অধবর্য অশ্বিদ্বয়, সের মত কাম্তিবিশিষ্ট রখে 'রে তোমরা দুজন এস ও 
মধুর হবির দ্বারা যজ্ঞ সন্ত কর । এ মেধাবী জন পুরাতন তোমাদের লাভ 
করুক । ৭৩৷১ ॥ প্রাসদ্ধ সূর্ধরশ্মির মধ্যে এক সুষুদ্না নামক রাশ্ম বিস্তৃত 
হয়ে দযলোকের নীচে অথবা উপরে ছিল ।. সে রশ্মি বিশ্বের বাজর্প জলের 
ধারক, অন্য রশ্মিগুলি বিশ্বের প্রকাশক রূপে মহিমার ধারক । অন্ননিষ্পাদক 
রশ্মি নপচে ভূমির দিকে যায় এবং উধর্বাদকে দেবতাদের তাঁঞ্ত দেয় । ৭৪।১ ॥ 


২৩৪ শুরুষজুবেদ সংহতা 


যখন কর্মী‘ জমান অরাঁণ থেকে উৎপন্ন এ বৈম্বানর আঁশ্নকে বজ্ঞকমে” স্থাপন করে, 
তখন সে আঁ্ন দ্যাবাপৃথিবা পূর্ণ করে ও স্যরূপে অন্তারক্ষ লোক পূর্ণ করে। 
যেরূপ অশ্ব অন্নের জন্য সর্বত্র নীত হয়, সেরূপ সর্বজ্ঞ, সকল ভোগস্ম্পাদক 
আশ্নি যাগের জন্য সর্বন্ত নীত হয় । ৭৬1১ ॥ 

উশকা £ ৭৪ । এ কাঁণ্ডকার অধ্যাত্ম পক্ষেও একট ব্যাখ্যা আছে । ৭৬ । প্রাচীন 
প্রাসীম্ধ আছে প্রচুর অশ্বযুস্ত রাজা ভোগের আধকারণ হয় । 


আন্ত্র 8 উকথোঁভবৃত্রহম্তমা যা মন্দানা চদা গিরা । আঙ্গষৈরাববাসতঃ ॥ ৭৬ । 
"উপ নঃ সনবো গিরঃ শন্বন্ঘমৃতস্য বে। সুমৃডকা ভবন্তু নঃ ॥ ৭৭ ॥ ভ্রহ্মাণ 
মে মতয়ঃ শং সুতাসঃ ৮»"ম্ম ইয়াত প্রভৃতো মে অচ্ভিঃ। আ শাসতে প্রাত 
হর্ষন্ত্ুকথেমা হরা বহতন্তা নো অচ্ছ ॥ ৭৮ ॥ অনৃত্মা তে মথবন্নাকনব ন 
স্বাবা আন্ত দেবতা 'বিদানঃ । ন জায়মানো নশতে ন জাতো যান কাঁরষ্যা রণ 
প্রবন্ধ ॥ ৭৯ ॥ তাঁদদাস ভুবনেষ্‌ জ্যেম্ঠং যতো জজ্ঞ উগ্রস্ত্বেয ন্‌শ্ণঃ । সদ্যো 
১৯৯৪ ৮৮৬১০৭০০১৯৪ ॥ ৮০ ॥ 

জননবাদ £ঃ পাপনাশক, তৃপ্ত ইন্দ্র ও আঁশ্ন আঘোষ জ্ঞোম ও উকথ স্তুতির 
দ্বারা বজমানের সেবা লাভ করে । ৭৬১ ॥ অমর প্রজাপাঁতর পত্র বিশ্বদেবগ্গণ 
আমাদের নিকটে এসে কথা শুনুক ও আমাদের সুখকর হোক । ৭৭1১ ॥ হে 
মরুষ্গণ, মন্ত্রবাক্যর্‌প স্তুতিসকল আমার ( ইন্দ্রের) সুখ উৎপাদন করে, শঠ নাশক 
আমার ধৃত বন্ধ লক্ষ্যের প্রাত যায়! আশা কার, বজমানের উক্‌থ স্তুাঁতগৃলৈ 
আমার কামনা করুক, আমার এ অশ্বম্বয় যজ্ঞের 'দকে যাক । ৭৮১৯ ॥ হে 
মথবন:, তোমার মহাভাগ্য কেউ নাশ করতে পারে না । তোমার মত কোন বিদ্বান 
দেবতা নাই । হে পুরাণপহরুষ, তুমি যে বৃতবধাঁদ কাজ করেছ, তা দেবমনহয্যের 
মধ্যে ভূত, ভাঁবধ্যং বা বত'মানে কেউ করতে পারে না । ৭৯।১ ॥ সে সর্বোত্রুষ্ট 
জ্ধ ছিলেন, তা থেকে তেজধনযুক্ত ইন্দ্র জাত হয় । যে ইন্দ্র জন্মাবার পর শত্রু 
বিনাশ করে এবং রক্ষক দেবগণ তার অনুমোদন করে । ৮০।১ ॥ 


মন্ত £ঃ ইমা উ ত্বা পুরুবসো 'গরো বর্ধন্তু যামম। পাবকবর্ণাঃ শৃুচরো 
ভি ॥ ৮১ ॥ যস্যায়ং বিশ্ব আর্ষো দাসঃ শেবাধিপা। 
আঁরঃ | তিরশ্চিদর্যে রুশমে পবীরাঁব তুভ্যেৎসো অজ্যতে রাঁয়ঃ ॥ ৮২ ॥ অয়ং 
সহপ্রমবিভিঃ সহস্কতঃ সমুদ্র ইব পপ্রথে । সতাঃ সো অস্য মাহমা গৃণে শবে 
বজ্ঞেষ্‌ বিপ্ররাজ্যে ॥ ৮৩ ॥ অদব্ধোভঃ সাবতঃ পার়ভিষ্টবং শিবোভরদা পার পাঁহ 
নো গয়ম্‌ ৷ 'হরণ্যজিহবঃ সংবিতায় নব্যসে রক্ষা মাঁকর্নো অঘশংস ঈশত ॥ ৮৪ ॥ 
আনো যজ্ঞং দাবস্পৃশং বায়ো যাহ সুমন্মভিঃ । অন্তঃ পাব উপার 
প্রীণানোহয়ং শুক্তো অযাঁম তে ॥ ৮৫ ॥ 


অন ৰাদ £ হে বহুধনযনজ্ত আদিত্য, আমার এ শপ্রবান্যগুলি তোমার বর্ধন 
করুক । আঁগ্নর মত তেজস্বা, শুদ্ধ, তোমার স্বরূপের জ্ঞাতা উম্মাতাগণ 
পক্তোম-ন্ঞোরের দ্বারা তোমার গ্ঞ:তি করে থাকে । ৮১।১ ॥ হে আ'দত্য, বর্ণ ও 
আশ্রম বিহিত কর্মের অনষ্ঠাতা সকল আর্য দাসের মত তোমার রক্ষণীয় ৷ বারা 
"হিংসক কুপণ, তাদের গপ্তস্থানে রক্ষিত ধনও আয়ুধ ধারণ করে কেড়ে নিয়ে 
খাঁর্মশ্ঠদের দিয়ে থাক । ৮২1১ ॥ খাঁষদের বলপ্রাপ্ত ইন্দ্র সমুদ্রের মত 'বজ্ঞীণ- । 
০ সত্য, তার বল সত্য ; ব্রাক্ষণগণের রাজ্যস্বরুপ যজ্ঞে সে 
বাহমার স্তুতি কার । ৮৩১ ॥ হে সাঁবতা, আহংসিত সুখরপ পালনের দ্বারা 
আমাদের গৃহ রক্ষা কর । তুমি সত্যবাক্‌, নূতন সুখের জন্য আমাদের পালন 


৩৩শ অধ্যার ২৩৫ 


ধ্র। তোমার গুসাদে পাপ আমাদের অঁভভূত না করুক ৷ ৮91১ ॥ হে বার 
প-যললাক-ব্যাপী আমাদের এ যন্তে এস, পাবত্রের উপরে 'দ্থত পাতমধ্যন্থ এ সোম 
তোমাকে অর্পণ করছি । ৮৫৷১ ॥ 


মন্ত্র £ ইন্দ্রবায়্‌ সৃসন্দ শা সুহবেহ হবামহে । যথা নঃ সর্ব ইঞ্জনোহনমশব, 
সঙ্গমে সুমনা অসৎ ॥ ৮৬ ॥ খধাগখা স মর্তযঃ শশমে দেবতাতয়ে । যো নং 
“মন্তাবরৃণাবাঁভণ্টয় আচক্রে হব্যদাতয়ে ॥ ৮৭ ॥ আ  যাতমনুপ ভুষতং মধৰঃ 
পবতমশ্বিনা । দুগ্ধং পয়ো বৃষণা জেন্যাবসু মা নো মা্ধস্টমা গতম ॥ ৮৮ ৪ 
প্রেতু বরক্ষণস্পাতঃ প্র দেবোতু সনত! ৷ অচ্ছা বীরং নর্যং পঙ্ান্তরাধসং দেবা বজ্ঞং 
নয়ন্তু নঃ ॥ ৮৯ ॥ চন্দ্ৰমা অপত্বদ্তরা সুপর্ণো ধাবতে 'দাব। রায়ং পিশঙ্গং 
বহুলং পুরুস্পৃহং হাঁররোতি কানকূদৎ ॥ ৯০ ॥ 

অন্যবাদ £ এ যজ্ঞে আমরা সুদর্শক শোভন আহ্বানবৃন্ত ইন্দ্র ও বায়ুর এ 
ভাবে আহবান করব, যাতে আমাদের জন নশরোগ ও জনসমাগমে উদার 
হয়। ৮৬৷১ ॥ অভাষ্ট লাভ ও হাব দেবার জন্য যে লোক মিত্র ও বরুণের সেবা 
করে, সে নিশ্চয় যজ্ঞসমূদ্ধ হয়ে শান্ত হয়। ৮৭৷১॥ হে আম্বম্বয়। তোমরা 
যজ্ঞের দিকে এস, যজ্ঞ অলগ্রুত কর ও মধুর সোম পান কর। হে যজ্ঞফলবষা. 
তোমরা ধন জয় কশুন্গ অন্তারক্ষ থেকে বৃষ্ট জলধারা বর্ষণ কর, আমাদের হিংসা 
করো নাঃ তোমরা এস ৷ ৮৮৷১ ॥ বেদপাঁত 'হরণ্যগভ* আমাদের যজ্ঞের দিকে 
আসুক ; রয় সতাস্বর্পা য়ীর্পা বাক্‌-দেবী এ যজ্ঞে আসক ৷ বাগযোগা। 
দেবগণ আমাদের 'দয়ে শরুনাশক, মানৃষেব 'হিতকারক, পধাস্তর সাধক যজ্ঞ 
করাক । ৮৯।১ ॥ দেবগণের আহ্নাদক সোম জলের মধ্যে রসর্‌পে দ্ছিত আঁ্নতে 
হুত হয়ে গরুড়ের মত শীঘ্র দৃযলোকে যায় । তারপর সে সোম মেঘরুপে জল 
দান করে সকলের স্পৃহনায় পাঁতবর্ণ‘ ধান্য ববাঁদরূপে পাঁরণত হয় । ৯০১ ॥ 

টকা £ ৮৯ । এখানে পধান্ত বলতে হ'বর পধান্ত, ইন্দ্রের পুরোডাশ, প্যাক 
করম্ভ, সরস্বতীর দাঁধ ইত্যাঁদ প্রকারে 'বাভন্ব সবনে যে হাব দেবার 'নয়ম আছে. 
তা 'নদেশ করেছে। 


মন্ত্র £ দেবং দেবং বোহবসে দেবং দেবমাভষ্টয়ে । দেবং বং হবে 
বাজসাতয়ে গৃণশ্তো দেব্যা ধিয়া ॥ ৯১ ॥ পৃদ্টো অরোচতাপ্নিবৈশ্বানরো 
বৃহন্‌ ৷ ক্ষময়া বৃধান ওজসা চনোহিতো জ্যোতিষা বাধতে তমঃ ॥ ৯২ ॥ ইন্দ্রানী 
অপাদিয়ং পুবাগাৎ পদ্বতীভ্যঃ । হত্বী শিরো জিহহয়া 
নাক্রমীৎ ॥ ৯৩ ॥ দেবাসো 'হ ষ্মা মনবে সমন্যবো বম্বে সাকং সরাতয়ঃ ॥ তে 
নো অদ্য তে অপরং তুচে তু নো ভবন্তু বারবোবদঃ ॥ ৯৪ ॥ অপাধমদাভ- 
শল্তীরশান্ঞহাথেন্দ্রো দযন্ন্যাভবৎ। দেবান্ত ইন্দ্র সখ্যায় যোমরে ব-হ্ভানো 
মরুষ্গণ ॥ ৯6৫ ॥ 

অনধবাদ £ তোমাদের রক্ষার জন্য যত দেবতা রয়েছেন, তাদের আহ্বান 
করছি । অভাঁন্ট ফল ও অন্ন লাভের জন্য সকল দেবতার আহবান করাছ ॥ তাদের 
পশপ্যমান স্তাতির দ্বারা ভ্ভব করাছ । ১৯১১ ॥ আঁপ্ন লোকে 
পায়। সে অশ্ন সকল মানুষের হিতকারক, মহান, 'নজের প্রকাশের দ্বারা রাতের 
অন্ধকার দূর কবে। অন্নানষ্পাদক সে আঁগ্ন পৃাঁথবাদ্ছত জনগণের দ্বারা বৃদ্ধ 
পায়। ৯২৷১॥ হে ইন্দ্র ও আন, এ উষা নিজে পাদরাহত হয়েও পাদবুদ্ত সু, 
জনগণের পূর্বে উঠে তাদের ঘুম ভাঙিয়ে দেয় এবং নিজে মন্তকহশন হয়েও প্রাণি- 
গণের জহৰার দ্বারা শব্দ কর.ত করতে বিচরণ করে । এভাবে দন রাতে তারক 


২৩৬ শুক্রষজুবেদ-সংাহতা 


মুহূর্ত আঁতক্ৰম কতর। ৯৩১ ॥ আমার সাথে একমত হয়ে ,শত্রুনাশের জন্য 
ক্রেধষ্দন্ত ও দাতা সে বি*বদেবগণ আজ আমাদের ও পুত্রাদির সাথে মিলিত হয়ে 
ধনপ্রাপক হোক । ৯৪।৯ ॥ হে বৃহদূভানু, মরুষ্গণ ও ইন্দ্র, দেবগণ তোমার 
সখ্যের জন্য নজেদের সংযত করেছে । সে ইন্দ্র শত্রুর দেয়। অপযশ দূর'করে 
যশস্বী হয় ও নিন্দনীয় অসুরদের বিনাশ করে । ৯৫1১ ॥ 

টকা £ঃ ৯৩ । এ কাঁণ্ডকার বাকৃ-পক্ষে একটি পৃথক অথ“ আছে । 

মন্ত £ প্রব ইন্দ্রায় বৃহতে মরুতো ব্রহ্মার্চত। বৃত্রং হনাত বৃত্রহা 
শতক্রতুববব্েণ শতপর্বণা ॥ ৯৬ ॥ অস্যোদন্দ্রো বাবৃধে বৃক্কাং শবো মদে সুতস্য 
বিষ্ণাব । অদ্যা তমস্া মাঁহমানমায়বোহনু প্টাবন্তি পূর্বথা । ইমা উ ত্বা যস্যায়- 
ময়ং সহশ্রমু্ধ্ব উ যু ণঃ ॥ ৯৭ ॥ 

[ কশ্ডিকা-৯৭ £ মন্ত্-৯৭ ] 


জন্বাদ £ঃ হে মরু'্গণ, তোমাদের প্রভু ইন্দ্রের উদ্দেশে সামরূপ স্তোর 
উচ্চারণ কর । মহান, পাপনাশক ও বহ: প্রজ্ঞাযুস্ত সে ইন্দ্র শতপর্ব বজ্র দিয়ে 
বৃত্রবধ করুক ৷ ৯৬৷১ ॥ যজ্ঞে আভষৃ্ত সোম পানে মত্ত ইন্দ্র এ যজমানের বল 
বশর্ধ বর্ধন করুক ॥ পর্বে যেমন খষিরা স্তুতি করতেন, সের্প মানুষেবা 
আজ সে ইন্দ্রের মাহমা কর্তন করে। সহস্র স্তুীতবাক্য এ ইন্দ্রের বর্ধন 
করছে! ৯৭১ ॥ 

ডাকা £ ৯৬ । শতক্রতু-_শব্দে শত রুতু যার এ অর্থে শযাঁন বহু কর্ম করেন 
অথবা বহ: প্রজ্ঞা যার আছে, তাকে বুঝায় । ‘শতপর্ব” বলতে শত সংখ্যক প্রাশ্থ 
যুক্ত ইন্দ্রের বজ্জকে বুঝান হয়েছে । 


চকুল্তিংশ অখ্যায় 


মন্ত্র £ বযজ্জ্ঞাগ্রতো দরমৃদৈত দৈবং তদ: সংপ্তস্য তথৈবৈঁত ৷ দুরঙ্গমং 
জ্যোতিষাং জ্যোতিরেকং তণ্মে মনঃ শিবসৎকপ্পমন্ডভু ॥ ১॥ যেন কর্মাণ্যপসো 
মনশীষণো যজ্ঞে কণ্বন্তি 'বদথেষু ধীরাঃ । যদপহর্বং যক্ষমন্তঃ প্রজানাং তন্মে 
মনঃ শিবসগকল্পমন্ডু ॥ ২ ॥ বত্প্রজ্ঞানমূত চেতো ধাঁতিশ্ষ যজ্জ্যোতিরম্তরমৃতং 
প্রঞাস। যঙ্মান্ব খতে কিঞন কর্ম 'ক্রিয়তে তম্মে মনঃ শিবসৎ্কতপমন্ডু ॥ ৩ ॥ 
যেনেদং ভতং ভূবনং ভাঁবষ্যৎ পারগ্‌হীতমমৃতেন সর্বম । যেন যজ্ঞন্তায়তে সপ্ত- 
হোতা তন্মে মনঃ শবসৎকল্পমতু ॥ ৪ ॥ যাঁস্মন্নচঃ সাম জ্‌ধাষ যাস্মন: প্র্তাণ্ঠতা 
রথনাভাবিবারাঃ ৷ যস্মিংশ্চিত্তং সর্ব মোতং প্রজানাং তন্মে মনঃ শিবসৎ্কজ্পমজ্ঞু ॥ ৫ ॥ 


জনূবাদ 2 জাগ্রত পুরুষের যে মন দূর থেকে দূরে চলে যায়, যা দৈব আত্মার 
গ্রাহক, সুষৃঞ্তি অবস্থায় যা আবার ফিরে আসে এবং যে মন কণণাদ ই'ন্দ্রয়ের প্রবর্তক, 
আমার সে মন কল্যাণকর সংকল্পযুক্ত হোক ৷ ১।১ ॥ যজ্ঞে সদা কর্মানিষ্ঠ ধীর 
মেধাঁবগণ যে মন দিয়ে জ্ঞান হলে কম করে থাকে, যে মন সকল ইন্দ্রের পুর্বে“ 
‘জ্ছত, যা যাগ করতে পারে, যে মন প্রাণগণের শরীর মধ্যে থাকে, আমার সে 
মন কল্যাণকর সংকষ্পযুন্ত হোক । ২১ ॥ যেমন বিশেষ জ্ঞানের উৎপাদক, 
চেতনার সম্পাদক, ধৈর্য গ্বর্‌প, যা প্রাণিগণের অন্তরে থেকে হীন্দ্রিয়ের প্রকাশক, 
যা অমর আত্মারপ, যে মন ছাড়া কেউ কিছু করতে পারে না, আমার সে মন 
কজযাণকর সংকল্পযুস্ত হোক । ৩।১ ॥ যেমন দিযে ভূত ভবিষ্যৎ বর্তমান সকল, 


৩৪শ অধায় ২৩৭ 


বস্তু গ্রহণ করা যায়, অনদ্বর, যে মন দিয়ে সপ্ত হোতাধুস্ত যজ্ঞ ধবন্তুত হয়, 
আমার সে মন কৃল্যাণকর সংকজ্পবুজ্ত হোক । ৪1১ ॥ রথটক্রের নাভিতে যেমন 
অরগুল যুক্ত থাকে, সেরূপ যে মনে খক যজ্ঞ ও সাম প্রতিষ্ঠিত হয়, সকল 
সমস্ত বিষয়ের জ্ঞান যে মনে গতপ্রোত ভাবে যুস্ত থাকে, আমার সে 

মন কল্যাণকর সংকল্পযূন্ত হোক । ৫।১ ॥ 

টীকা £ঃ ১। এ অধ্যায়ের প্রথম ছাট কাঁশ্ডকা প্রসিদ্ধ শিবসংকল্প সুন্ত ৷ 
৪ ।॥ “সঞ্তহোতা'- হোতা, মিত্র, বরুণ প্রভাতি দেবগণের সাত জন আহৰাতা 
আছেন । আঁশ্নন্টোম যজ্ঞে সাত জন হোতা থাকে ॥ 

মন্ত্র $ সুযারাথ-রশ্বানব য'ণনখ্যান্নেনীয়তে হভীশাভর্বাজন ইব। 
শতপ্রাঙজ্ঠং যদাীঁজবং জাঁবষ্ঠং তশ্মে মনঃ 1ণবসগ্কজ্পমস্তু ॥ ৬ ॥ 'পিতুং নু 
স্োবং মহো ধমণাণং তাবষীগ্জ। ॥ যস্য ত্রিতো ব্যোজসা বৃন্রং বপরবর্মদয়ৎ ॥ ৭ ॥ 
অশন্বদনূমতে ত্বং মন্যাসৈ শং চ নস্কাধ। ক্রত্বে দক্ষায় নো হন: প্রণ আয়ুংাষ 
তাঁরষঃ ॥ ৮ ॥ অনু নোহদ্যানুমাতিযণ্জ্ং দেবেষু মন্যতাম্‌ | আগ্নশ্চ হব্যবাহনো 
ভবতং দাশুষে ময়ঃ ॥ ৯ ॥ 1সনীবাল পৃথুন্টুকে যা দেবানামাস স্বসা। 
ভবস্ব হবামাহুতং প্রজাং দেব দাদ: নঃ ॥ ১০ ॥ 

অনুবাদ £ সুসারাথ যেমন অশ্বেব চালনা করে, আবার লাগাম 'দিয়ে সংযত 
করে, সেরূপ যে মন প্রাণদের এদিকে সেদিকে 'নয়ে চলে ও নিবৃত্ত করে, যার 
স্ছাত হৃদয়ে, খে মণ অজর ও অতি বেগশালী, আমার সে মন কল্যাণকর সংকজ্প- 
যুক্ত হোক । ৬1১ ॥ আম সে মন্েবজ্ঞীতি কার, যা মহান বলের ধারক এবং 
যার বলে ইন্দ্র বৃত্রকে 'বমাদত করেছিল ৷ ৭১ ॥ হে অনুমাত, তুমি আমাদের 
কথার অনুমোদন কর, আমাদেব সুখী কর এবং সংকল্প ও তার 'সাশ্ধ ণবষষে 
আমাদের প্রেরণ কর ৷ ৮১ ॥ অনুমাত ও হবির বাহক অগ্নি আজ আমাদের 
ধজ্ঞের কথা দেবতাদের জানাক, তারা হবি-্দাতা ষজমানেব সুখরপ হোক । ১1১ ॥ 
ঠে মহান্তুত িনশবালন, তুমি দেবতাদের ভগ্গিনী, তুমি আমাদের প্রদত্ত হব্য 
সাদরে গ্রহণ কর, হে দোব, আমাদের পুত্াঁদ দাও । ১০1১ ॥ 


মন্ত্র £ পণ নদ্যঃ সরস্বতীমাপি যান্ত সম্োতসঃ । সরদ্বতন তু পন্ধা সো 
'দেশেহভবৎ সারং ॥ ১১ ॥ ত্বমণ্নে প্রথমো আঙ্গরা খাবিদেবো দেবান",ভবঃ শিবঃ 
সখা । তব ব্ৰতে কবয়ো বিদ্মনাপসোহজায়ম্ত মরুতো ম্বাজদ্‌্টঃঃ ॥ ১২ ॥ ত্বং 
নো অগ্নে তব দেব পায়ুভিমঘে নো রক্ষ তম্বন্চ বদ্য । ত্রাতা তোকস্য তনয়ে 
শবামস্যান:মষং রক্ষমাণজ্ঞব ব্রতে ॥ ১৩ ॥ উত্তানায়ামন ভরা গকত্বানসদাঃ প্রবাঁতা 
"ষণং অজান অব্ুবন্তৃপপো রুশদস্য পাজ ইড়ায়াস্প;তো বয়নেহজনিষ্ট ॥ ১৪ ॥ 
ইড়ায়াস্ত্বা পদে বয়ং নাভা পাথব্যা অধ । জাতবেদো 'নধীমহাখ্নে হব্যায 


বোঢ়বে ॥ ১৫ ॥ 

অন্দবাদ £৪ সমান প্রবাহযুন্ত দৃষদ্বত? প্রভৃতি পাঁচাট “দী সবস্বতণী নদীতে 
শমশেছে । তারা পাঁচাঁট দেশে নিজে দর নাম ত্যাগ করে সরস্বতণ নামে প্রসদ্ধ । 
১১১ ॥ হে অশ্নি, তুমি দেবতাদের আদি সখা, তুমি অঙ্গরা যজমানেব 
সুখদাতা, তুমি খাঁষ, দ্যোতমান ও কল্যাণরূপ । তোমার কর্মে বত'মান মরুষ্গণ 
কলন্তদশ, কর্মজ্ঞ ও শোভমান আয়ুধয্্ত । ১২১ ॥ হে দেঘতমান বন্দ্যনধর 
অন, তোমার কর্মে বর্তমান ধনযুজ্ত বক্তমানদের তোমার রক্ষার দ্বারা পালন 
কব ও আমাদের শরীর রক্ষা কর । তুমি সাগ্রহে আমাদের পৌন্রাদ ও গাভাদের 
রক্ষক হও ৷ ১৩।১ ॥ পৃথিবীর পুত্র আশ্ন কর্ত“বা বিষয়ে জাগরুক. তার জবালা- 


২৩৮ শুরুষজুবে দ-সধাহত। 


সকল আহংসক, এ আঁশ্নর দীপ্ত বল অরাণতে ধৃত হয়েছে । অরাণ সাগ্রহে তাকে 
পাভ করে তৎক্ষণাৎ *সেচনকর্তা আগনর সান্ট করেন । ১৪1১ ॥ হে জ।তবেদা 
আগ্ন, পাথবীর যজ্ঞন্থলে উত্তরবোদর মধ্যে হব্য বহনের জন্য তোমাকে স্থাপন 
করাছ । ১৬।১ ॥ 

অন্ত্র $ প্র মন্মহে শবসানায় শুষমাঙ্গুষং 'ির্বণসে আঙ্গরস্বৎ । সবান্তাভঃ 
প্তুবত খাগৃমিষাযধামারকং নরে বিশ্রুতায় ॥১৬॥ প্র বো মহে মাহ নমো ভরধৰমাঙ্গুষ্যং 
শবসনায় সাম । যেনা নং পর্বে পিতরঃ পদজ্ঞা অচণম্তো আঁঙ্গরসো গা 
আবশ্দন- ॥ ১৭ ৷ ইচ্ছান্ত ত্বা সোম্যাসঃ সখায়ঃ সৃন্বম্তি সোমং দধাত প্রয়াংাস ॥ 

অভিশাস্তং জনানামন্দ্র ত্বদা কশ্চন 'হ প্রকেতঃ ॥ ১৮ ৷৷ ন তে 

খবরে পরমা চি্ুজাংস্যা তু প্র বাহ হারবো হরিভ্যাম ॥ শ্থিরায় বে সবন/ 
কতেমা যুভ্তা গ্রাবাণঃ দমিধানে অক্নোৌ ॥।১৯ || আষাড়ং যৃৎসং পৃতনাসু 
পাপ্রং ্বর্ধামপ্সাং বৃজনস্য গোপাম্‌। ভরেষ্জাং সুক্ষিতিং সংশ্রবসং জয়ন্তং 
স্বামনং মদেম সোম ৷৷ ২০ ॥ 

জনদবাদ £ আঁঙ্গরা খাঁধগণের মত আমরা ইন্দ্রের উদ্দেশে তিবৃদাদি স্তোমের: 
চিষ্তা করাছ ও মন্ত্রের উচ্চারণ করাছ । যে ইন্দ্র বল আকাত্ক্ষা করে, দেবগণ যাক 
ভজনা করে, যে ইন্দ্র যজমানের দ্বারা ভ্ভত হয় এবং "যান বেদময়, নররূপ ও 

॥ ১৬।১ ॥ মহান বলাকাচ্ক্ষী ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমরা অন্ন অর্পণ, 

কর ও আঙ্গৃষের হিতের জন্য সাম মন্ত্র উচ্চারণ কর। পরমাত্মস্বরূপের জ্ঞাতা 
আমাদের পূর্বতন পতৃপৃরুষ যে অন্ন ও সামের দ্বারা স্তুীত করে সীকরণ 
লাভ করোছিলেন । ১৭।১ ৷৷ হে ইন্দ্ু, তোমার কাছ থেকে প্রকুদ্ট জ্ঞান লাভ হয় 
জন্য তোমাদের সখা সোমসম্পাদক ব্রাঙ্মণগণ সোম আভষুত করে অন্ন ধারণ 
করে ও জনগণের দর্বাক্য সহ্য করে । ১৮।১ ॥ হে অশ্বযুুস্ত ইন্দ্র, অন প্রজবালত, 
হলে দঢ় সৌহদের জন্য বষণণকারী তোমার উদ্দেশে এ প্রাতঃসবনাঁদ- 
করা হয়েছে, অভিষব কর্মে প্রস্তর যুক্ত হয়েছে, তোমার নিকট দুর দেশ বলে কিছু 
নেই, অতএব তুম অশ্বদ্বয়ের সাথে এস । ১৯১ ॥ হে সোম, জয়শীল তোমার 
উতৎকর্ষে আমরা হৃষ্ট হয়ে থাক । * তুমি যুদ্ধে অপরাধভূ্ত, সেনাগণের পালক, 
দ্যলোকের জলের ভোল্তা, বলের রক্ষক, সংগ্রামে জেতা তোমার সুন্দর নিবাস, 
তোমার শোভন কণীর্ত এবং কেউ তোমাকে সহ্য করতে পারে না । ২০১ ॥ 


মন্ত্র 8 সোমো ধেনুং সোমো অর্বম্তমাশুং সোমো বীরং কর্মণ্যং দদাত ! 
সাদন্যং বিদথ্যং সভেয়ং পিতৃশ্রবণং যো দদাশদস্মৈ ৷৷ ২১ ৷৷ ত্বামমা ওষধাীঃ 
সোম বিম্বাস্থমপো অঙ্জনয়স্হং গাঃ ॥ ত্বমা ততদ্থোবম্তারক্ষং ত্বং জ্যোতিষ! 
বি তমো ববর্থ ॥॥ ২২।॥। দেবেন নো মনসা দেব সোম রায়ো ভাগং সহসা- 
বন্াভ বৃধ্য । মা ত্বা তনদশীণষে বীর্ধস্যোভয়েভাঃ প্রচিকিৎসা গাবন্টো ॥ ২৩।) 
অন্টৌ ব্যখ্যৎ ককুভঃ পাথব্যাপ্মী ধন্ব যোজনা সপ্ত িম্ধুন। হিরণ্যাক্ষঃ 
সবিতা দেব আগাম্দধদ্রত্বা দাশুষে বার্যযাণ ৷৷ ২৪ ৷৷ 'হিরণ্যপাণিঃ সবিতা গবচষাণ- 
হুভে দ্যাবাপৃথিবী অম্তরীয়তে । অপামীবাং বাধতে বোঁত সূর্ধমাভ ক্কফেন 
রজসা দ্যামণোতি || ২৫ ॥ 

জনুবাদ £ যে যজ্জমান সোমের উদ্দেশে হবি দেয়, সে সোম তাকে ধেনু, 
পণররগামণ অশ্ব, কর্মী, সৃগৃহন্ছ, যাঁজ্ক, সভ্য ও পিতার আজ্ঞাকারী পুত্র দিয়ে 
থাকে । ২১৷১ ৷৷ হে সোম, এ সকল ওষাঁধ, জল ও গাভী উৎপন্ন করেছ, তুমি 
ববিস্ঞীণ' অস্তারক্ষ {বন্ধত করেছ এবং আঁদত্যরূপে অন্ধকার দুর করেছ । ২২ ॥ 


৩৪শ অধ্যায় ২৩৯ 


হে বলবান সোমদেব, দৈব মনের সাথে ধনের ভাগ আমাদের দাও । তুমি বীরকমের 
ঈশ্বর দ্বানে প্রবৃত্ত তোমাকে সেউ বাধা না দিক । তুমি আমাদের উভয় লোক 
প্রাঞ্ধর প্রাতবন্ধক বঘ-ু দূর কর অর্থাৎ দৈব মন ও ধন পেয়ে আরোগ্য হয়ে 
সৎকর্ম করে যাতে আমরা স্বর্গলোকে যাই, সেরূপ কর । ২৩।১ ৷৷ হাব দানশীল 
ঘজমানের বরণীর রত্ব দিয়ে হিরণ্যাক্ষ সবিতা দেব আসুক, যে সবিতা পৃথিবীর 
আট দ্বিক, তিন লোক, যোজনগুলি ও সপ্ত সিন্ধু প্রকাশ করেছে । ২৪।১ ॥ 
সূর্য দ্যাবাপৃথিবীর মধ্যে এসে তার অন্ধকাররূ্প রোগ দর করে, আবার অন্ত 
যাবার সময় অন্ধকারের দ্বারা দন্যলোক ব্যাপ্ত করে। হরণ্যপাঁণ, সকল কিছুর প্রত্যক্ষ 
দুষ্টা সূর্য দ্যাবাপাঁথবীর মধ্যে এসেছে ৷ ২৫১ ॥ 

মন্ত্র £ 'হরণ্যহজ্ঞো অসুরঃ সুনীথঃ সুমৃডীকঃ স্ববাঁ যাত্বর্বাঙ্‌ ৷ অপসেধন- 
রক্ষসো যতুধানানস্ছান্দেবঃ প্রাতদোষং গৃণানঃ ॥ ২৬ ॥ যেতে পন্থাঃ সাঁবতঃ 
পৃবযাসোহরেণবঃ সুরূতা অন্তরিক্ষে । তোঁভরন্নো অদ্য পথাভঃ সুগেভী রক্ষা 
চ নো আধিচব্রুহিদেব॥ ২৭ ॥ উভা পিবতমাশ্বনোভা নঃ শর্ম বচ্ছতম- । 
আঁবাদ্রযাভর্াীতাঁভঃ ॥ ২৮ ॥ অপ্নস্বতীমত্বনা বাচমস্মে কৃতং নো দত্রা বৃষণা 
মনীষাম ! অদ্যত্যেহবসে ন হৰয়ে বাং বৃধে চ নো ভবতং বাজসাতৌ ॥ ২৯ ॥ 
দ্যভিরন্তাভঃ পার পাতমস্মানীরন্টোৌভরশ্বিনা সৌভগোভঃ । তক্বো মিত্রো বরুণো 
মামহম্তামাদীতঃ 'সম্ধূঃ পৃথিবী উত দ্যোঃ ॥ ৩০ ॥ 


অন;বাদ £ যে দেব সূর্ধ রাক্ষস ও যাতুধানদের দূর করে, যিনি দানের জন্য 
হন্তে স্বর্ণ ধারণ করন, যান প্রাণ প্রদাতা, কলাণম্ভুীত. বাম্ধবদের ।সৃখায়তা, 
অধার্মকদের দোষের উল্লেখ করে থাকে, সে সূর্য আমাদের সামনে 
আসুক ॥ ২৬।৬ ॥ হে সাঁবতা দেব, অন্ত'রিক্ষে তোমার যে পূর্বতন পাঁক্কিল রাহত 
পথ আছে, সে সুখময় পথে আমাদের নয়ে চল; তারপর আমাদের রক্ষা কর 
এবং আমাদের যা হতকর, তা উপদেশ কর । ২৭।১ ৷ হে আবদ্বয়, তোমরা উভয়ে 
সোম পান কর, অখাঁপ্ডত পালনের ঘ্বাবা আমাদের সৃখ দাও ও রক্ষা কর। ২৮।১॥ 
হে দর্শনীয় যুবা আশ্বদ্বয়, আমাদের বাকা ও মন কর্মযুস্ত কর, সংপথে আঁজত 
অন্বের জন্য তোমাদের আহবান করাছি, তোমরা যজ্ঞে আমাদের বর্ধক হও । ২৯১ ॥ 
হে আম্বদ্বয়, দিন রাত আহিংসিত শোভন ধনের দ্বারা তোমরা আমাদের রক্ষা কর। 
মন্ত্র, বরুণ, আদাত সিন্ধু ও দ্যলোক তা অনুমোদন করুক । ৩০।১ ॥ 


মন্ত্র £ আকুষেন রজসা বত'মানো নিবেশয়লমৃতং মত্যং চ। 'হিরণায়েন 
সাঁবত৷ বথেনা দেবো যাত ভুবনান পশ্যন্‌ ॥ ৩১ ॥ আ রাতি পার্থবং রজঃ 
গপতুরপ্রায় ধামাভঃ । 'দবঃ সদাংস বৃহতী 'ব তিষ্ঠস আ ত্বেষং বততে 
তমঃ ॥ ৩২ ॥ উষজ্ঞচ্চত্রমা ভরাস্মভাং বাঁজনীবত ॥ যেন তোকং চ তনয়ং চ 
ধামহে ॥ ৩৩ ॥ প্রাতর্নং প্রাতাদন্দ্রং হবামহে প্রাতর্মন্রাবরূণা প্রাতরশ্বিনা । 
প্রাতভগং পষণং ব্রক্ষণস্পাতং প্রাতঃ সোমমৃত র.দ্রং হুবেম ॥ ৩৭ ॥ প্রাতাঁজতং 
ভগমহগ্রং. হুবেম বযং পুত্রমদিতের্ধো বিধর্তা। আধীশ্চদ্যং মন্যমানম্তুর- 
শ্চদ্রাজা 'চদ্যং ভগং ভক্ষাত্যাহ ॥ ৩৫ ॥ 

জন্দবাদ 2 রাতের সাথে ভ্রমণ করে, দেবতা ও মানুষদের নিজ নিজ প্রদেশে 
গ্ছাপন করে, সকল ভুবন দেখতে দেখতে সাবতা দেব হরশ্ময় রথে এসে 
থাকেন ৷ ৩১।১ ॥ হে রাত্রি, তুমি পিতৃস্থানের সাথে এ পাথবী লোক পর্ণ 
করেছ, তুমি মহতা হয়ে দ্যলোক বোপে আছ, তথাপি তোমার উজ্জল অন্ধকার 
প্রবাতিত হচ্ছে । ৩২।১। হে অন্নযন্ত উষা, আমাদের জন্য সে 'বাচন্্ ধন আন, 


২৪০ শৃকঘজুবেদ-সংহিতা 


খা দিয়ে আমরা পুত পৌন্রাঁদ সদ্তানবগের পোষণ করতে পারি । ৩৩১ ॥ 
আমরা বার বার আঁদ্ন, ইন্দু, মি, বরুণ, আদ্বদ্বয়, ভগ, পবা, 
সোম ও রুপ্রের আহবান করছি । ৩৪1১ ॥ আমরা সে আদিচত্যর আহবান কারি, 
যে প্রাতঃকাল জয়কারণ, উৎকৃষ্ট, আঁদাতর পুত্র ও জগতের ধারক । অতৃপ্ত 
দারদ্র, আতুর জন, এমনাক রাজাও স্বাথথাসাদ্ধির জন্য প্‌জা করে যার উদয় 
কামনা করে ৷ ৩৫১ ॥ 


মন্ত্র: ভগ প্রণেতভগ সত্যরাধো ভগেমাং ধিয়মৃূদবা দদমঃ ৷ ভগ প্র না জনয় 
গোঁভির*্বৈভগ্ প্র নাভন্বন্তঃ স্যাম ॥ ৩৬ ॥ উতেদানীং ভগবণ্তঃ স্যামোত 
প্রাপত্ব উত মধ্যে অহগম্‌। উতোদতা মঘবন সর্যস্য বয়ং দেবানাং সুমতোঁ 
স্যাম ॥ ৩৭ ॥ ভগ এব ভগবা অন্তু দেবান্তেন বয়ং ভগবন্তঃ স্যাম । তং ত্ব। 


ভগা সর্ব ইত্জোহবীত স নো ভগ পুর এতা ভবেহ ৷ ৩৮ ॥ সমধ্বরায়োষসো 
নমন্ত দাঁধক্লাবেব শচয়ে পদায় । অর্বাচীনং বস্ীবদং ভগঃ নো রথামবা্বা 
বাঁজন আ বহন্তু ॥ ৩৯ ॥ অশ্ববতাঁ গোমতীর্ন উধাসো বাঁরবতঃ সদমহচ্ছন্তু 
ভদ্রাঃ । ঘৃতং দুহানা বিশ্বতঃ প্রপাঁতা যুয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৪০ ॥ 


অনুবাদ £ হে ধনপ্রাপক ভগ, হে অনন্বর ধনযুস্ত ভগ, তুমি ধন দিয়ে আমাদের 
বৃদ্ধ উদ্বুদ্ধ কর। হে ভগ, আমাদের গাভী ও অন্বের বর্ধন কর, আমরা যেন 
পুত্রাদর সাথে বহ জনযুস্ত হতে পার । ৩৬।১॥ হে ধনঘ,ন্ত রাঁব, আমরা 
এখন জ্ঞানবান হবো, সূর্যের অন্তগমন কালে, দিবা ভাগে ও উদয়কালে আমরা 
খনযুন্ত হবো, দেবগণ আমাদের কল্যাণকর ব্দাম্থ দিক । ৩৭১ ॥ হে দেবগণ, 
ভগদেব ধনদাতা, তার প্রদত্ত ধনে আমরা ধনণ হবো । হে ভগ, সকল লোক 
জন্য তোমাকে ডাকে । হে ভগ, অগ্রসর হয়ে সকল কার্য কর । ৩৮১ । 
'উষার আধন্ঠাতা দেবগণ অন্বের মত পবিত্র যজ্ঞস্থলে আসছে, বেগবান অ*্ব যেমন 
রথের 'দিকে যায় সেরূপ তারা ধনদাতা আদিত্য ও আমাদের দিকে আসুক | ৩৯1১ ॥ 
অশ্বযুক্ত, গাভীযুত্ত, পুরযুন্ত ও কল্যাণর্প উষাদেবীগণ জল ক্ষরণের দ্বারা 
সকলের তৃপ্তিসাধন করে আমাদের অজ্ঞান পাশ মোচন করুক । হে উষাদেবীগণ, 
তোমরা অবিনশ্বর মঙ্গলের দ্বারা সর্বদা আমাদের পালন কর । ৪০1১ ॥ 


টাকা £ ৩৬ । আদরার্থে বার বার ‘ভগ’ শব্দের সম্বোধন করা হয়েছে ॥ 


মন্ত্র £ঃ পূষন: তব ব্ৰতে বয়ং ন 'রয্ম কদাচন। আ্ঞোতারস্ত ইহ 
সমস ॥ ৪১ ॥ পথস্পথঃ পাঁরপাতং বচস্যা কামেন কতো অভ্যানডকর্ম-1। স 
নো রাসচ্ছুরধশ্ন্দ্রাগ্রা ধিষং ধিয়ং সীষধাতি প্র পষা ৷ ৪২ ॥ ভ্ীণ পদা 
বব চক্ষমে বিফুর্গোপা অদাভাঃ । অতো ধম্মাঁণ ধারয়ন ॥ ৪৩ ॥ তাঁদ্বপ্রাসো 
{বপন্যবো জাগবাংসঃ সাঁমম্ধতে । বিষে যরৎপরমং পদম্‌ ॥ ৪৪ ॥ ঘৃতবতগ 
বাঁ পৃধ্ৰী মধ্দুঘে সুপেশসা ৷ দ্যাবাপৃথবী বরদণস্য 

ধর্মণা 'িক্কাভিতে অজরে ভ্‌রিরেতসা ॥ ৪৫ ॥ 
অনুবাদ £ হে পষাদেব, তোমার কর্ম করে আমরা কখনও বিনষ্ট হবো 
না, এ কর্মে আমরা তোমার জ্্াীতকর্তা হবো । ৪১১ ॥ বেদোন্ত বাক্যে আহত 
হয়ে যে পযা সকল পথের আধপাঁত অর্কদেবকে ব্যাপ্ত করে, সে পৰা আমাদের 
শোকনাশক ও আহনাদপ্রদ কর্ম দিক ও আমাদের সকল কর্ম সাধন করুক । ৪২1১ ॥ 
জগতের রক্ষক, আহিংধীসত বিফ, আক্নি, বায়ু ও আদিত্য রুপ ‘তন চ্ছান ব্েপে 
আছেন এবং এ তন চ্ছান থেকে পণ্য কর্মগলি ধরে আছেন ৷ ৪৩।১ 1৭ 


৩৪শ অধ্যায় ২২৪১৯ 


নিষ্কাম, 'অপ্রমত ব্রাঙ্মণগণ সে বিফুর পরম পদ ব্রদ্ধের , উপাসনা করে 
থাকে । ৪8৪1১ ॥ দ্যাধা পৃথিবী অআদিত্যের শান্ততে দৃঢ় হয়েছে । তারা জলবৃ্ত, 
প্রাণিগণের আশ্রয়, বিষ্ভীর্ণ বিস্তারযুন্ত, জলের দোহনকারী, শোভন রুপ গবশিষ্ট 
জরারাহত ও সকলের বীর্ষের উৎপাদক ৷ ৪1১ ॥ 


টকা £ঃ ৪৩ । এখানে শব” শব্দের ভাষ্যকার যজ্ঞ অথ করেছেন । 
8৫ । এখানে “বরুণ” শব্দে আ'দত্যকে বুঝান হয়েছে ॥ 


মপ্ত £ যে নঃ সপত্বা অপ তে ভবাদিত্বন্ত্রা্নভ্যামব বাধামহে তান । বসবো 
রংদ্রা আঁদত্যা উপারস্পৃশং মোগ্রং চেত্তাবমাধরাজমক্রন্‌ ॥॥ ৪৬ ৷৷ আ নাসত্যা 
ত্রাভরেকাদশোরহ দেবোভরযাতং মধুপেয়সাশ্বনা প্রায়জ্ারষ্টং নী রপাংসি 
মৃক্ষতং সেধতং দ্বেষো ভবতং সচাভুবা ৷৷ ৪৭ ৷৷ এষ ব জ্ঞোমো মর্ত ইয়ং 
গীমণ'দার্যস্য মান্যস্য কারোঃ | এষা যাসাম্ট তন্বে বয়াং 'বিদ্যামেষং বৃজনং 
জীরদানুম ৷৷ ৪৮ || সহচ্ভোমাঃ সহচ্ছশ্দস আবৃতঃ সহপ্রমা খষয়ঃ সপ্ত দৈব্যাঃ 
পৃবেধাং পম্থামন্দৃশ্য ধারা অন্বালোভরে রথ্যো ন রশ্মীন্‌ ৷৷ ৪৯ ॥। 
আর়ুব্যং বর্চসাং পায়স্পোষমৌপ্ভদম্‌ । ইদং িরণ্যং বর্চ্বজ্জৈন্রায়াবিশতাদু 
মাম ৷৷ ৫০ ।। 

অন,বাদ £ যারা আমাদের শত, থাবা পপাভূহ হোক, তাদের আমরা ইন্দ্র 
ও আগনর বলে বিনা ৩ থাকি । বসগণ, “দ্রগণ ও আঁদতাগণ আমাদের 
উচ্চস্থানস্থিত উংক্লচ্ট জ্ঞাতা ও অধ ব্বাজ ব-ব,ক 1৯৬৯ ৷৷ হে সত্যবপ অ*্বদ্বয়, 
তোন্রিশ সংখ্যক দেবতাদেব সাথে এ স্থানে সাম পানের জন্য এস, আমাদের 
আরুপ্ন বর্ধন কর, পাপের শোধন কব, মানা দর দুর্ভাগ্য দূর কব ও আমাদের 
সকল কাজে বুস্ত হও ৷ 9৭।১৯ ॥ হে মব্ষ্গণ, আস’ন্তশুন্য, মন্য যজমানের এ 
স্তোম, সত্য ও পপ্রয় বক্য তোমাদের জন্য । হে মবুষ্গণ, আমাদের দঢ় করতে 
এবং শ্রাণদায়ক অন্ন ও বল লাঙেব জন্য তোমবা এস ৷ ৪৮১ ৷৷ দৈব সপ্ত 
খাষগণ স্তোম ও ছ-দ য.ক্ত, কর্মের -ননষ্ঠ তা, শন্দপ্রমাণ পরীক্ষায় তৎপর এবং 
ধীর । ৪৯১ ৷৷ আয়ু ও তেজেব 'হিতকাবক* ধনের পাুষ্টিবধ্ক, স্বর্গের 
প্রকাশক ও অন্য্স্ত এ স্বর্গ জযেব জন, আমার নিকট আসুক ! ৫০1১ 1। 


ডাকা £ ৪৯১ । ভরম্বাজ, কশ্যপ, গোতম, অতি, বাশিম্ঠ, বিশ্বামত্ত্র, জন্দ*ন 
এ'রা সাতজন দৈব খাঁষ। 


মন্ত্র ঃ ন তত্রক্ষাংস ন 'পিশাচাস্তরন্তি দেবানামোজঃ প্রথমভং হোত । 
যো বিভার্ভ দাক্ষায়ণং হিরণ্যং স দেবেধু রুণুতে দাঁঘ“মায়ুঃ স মনুষোষু কণুতে 
দীর্ঘমায়ুঃ || ৫৯ || যদাল্ধুন: দাক্ষায়ণা {হরণ্যং শতানীকার সুমনস্যমানাঃ ! 
তণ্ম আ বধনাম শতশারদাযাযুষ্মাঞ্জব্রদাষ্টষথাসম্‌ ৷৷ ৫২ 1 উত নোহাহর্বৃধহঃ 
শৃণোত্বজ একপাৎপৃথবী সমুদ্ঃ ৷ 'বিম্বে দেবা খতাবৃধো হবানাঃ স্তুতা 
মন্ত্রাঃ কবিশভ্ভা অবন্তু ॥ &৩ ॥ ইমা গির আগ্দত্যেভ্যো ঘৃতস্নঃ সনাদ্রাজভ্যো 
জুহৰা জুহোমি ৷ শৃণোতু মনো অর্ধমা ভগো নস্তুবিজাতো বরুণো দক্ষো 
অংশঃ ॥ ৫৪ ৷৷ সপ্ত খাষয়ঃ প্রতাহতাঃ শরীরে সপ্ত রক্ষান্ত সদমপ্রমাদন্‌ । 
সঞ্তাপঃ স্বপতো লোকমীয়ুজ্ন্ন জাগৃতো অস্বপ্নজোঁ সত্রসদে! চ দেবো ৷৷ ৫6 ॥ 

অনুবধ্দ £ রাক্ষস ও 'পশাচগণ এ হিরণ্যের হিংসা করে না, যেহেতু এ 
দেবতাদের প্রথমোতৎপন্ন তেজ । যে 'হরণ্য অলক্কাররূপে ধারণ করে, সে 
দেবলোকে ও মনৃষ্যলোকে দীঘণরু লাভ 'করে। ৬১১ ৷ নক্ষবংশোৎপন্ 
সুমনা ব্রা্মণগণ যে 1হরণ্য শতনাক রাজকে বেধে দিয়েছিলেন $ আমি দীর্ঘায়ু ও 


যজরবেদ--১৬ 


৭২৪৫ শুরষজব্বেদ-সংহতা 


বার্ধক্যের জন্য, তা নিজে ধারণ করছি । ৫২১ ৷৷ সত্যবর্ধক, আহুত মন্দের 
বারা ভ্তুত, মেধাবীগণের প্ণীজত আঁহর্ব ধন্য, অজএকপাখ রুদ্র পাঁথবী সমনুদ্র 
ও বশ্বদেবগণ দের কথা শুনক ও আমাদের পালন করুক ।-৫৩।১ ॥ 
আমাদের ভ্তাতরুূপ বাণ বুদ্ধিরূপ ল্ুকের দ্বারা ঘৃতের সাথে আ'দত্যদের সমর্পণ 
করাছি॥। চিরকাল দীপ্যমান আঁদত/গণ, অর্ধমা, ভগ, বহহজাত ত্বল্টা, বরুণ দক্ষ 
ও অংশ আমাদের কথা শুনুক । 6৪১ ॥ প্রাণাদি সপ্ত খাষগণ শরীরে থেকে 
সব্দ শরীরের রক্ষা করে । তারা দেহ ব্যেপে থাকে এবং 'নাঁদ্ুত লোকের আত্মা 
লাভ করে । আঁনদ্র, দীপ্যমান জীবনদাতা ও প্রাণ ও অপান সর্বদা জেগে 
থাকে ৷ ৫৫1১ ॥ 
2 6৫1 এখানে সপ্ত খাষ বলতে ভাষ্যকার ত্বক, চক্ষু, শ্রবণ, রসনা, 

ভ্রাণ, মন ও বূদ্ধিকে জক্ষ্য করেছেন । 

মন্ত্র ৪ উাত্তণ্ঠ ব্রহ্ষণন্পতে দেবয়ন্তদ্ত্বেমহে ॥ উপ প্র যন্তু মরূতঃ সংদানব ইন্দ্র 
প্রাশুর্ভবা সঢা ॥ ৫৬ ॥ প্র ননং ব্রক্ষণস্পাতমন্দত্রং বদত্যুকথ্যম । বাস্মামলন্দ্রো 
বরুণো মিত্রো মর্ধমা দেবা ওকাংসি চাক্ররে ॥ ৫৭ ॥ ব্রক্ষণস্পতে ত্বমস্য যন্তা 
সমন্তস্য বোধ তনয়ং চ 'জন্ব। বশ্বং তদ্ভদ্রং যদবান্ত দেবা বৃহদ্বদেম 'বদথে 
সুবারাঃ । য ইমা বীবশ্বা বিশ্বকর্মা যো নঃ পিতা অন্নপতেহমস্য নো 
দেহ ॥ 6৮ ॥ 

[ কাশ্ড--&৮, মন্ত্র--&৮ ] 


অনূবাদ £ হে দেবপালক ব্রক্ধষণস্পাঁত, তুমি উঠ, দেবকামী আমরা তোমার 
প্রার্থনা করাছ, দাতা মরুষ্ণণ তোমাদের কাছে আসুক । হে ইন্দ্র, Ue এক 
সাথে যাবার জন্য তাড়াতাড় কর । ৫৬৷১ ৷৷ ব্হ্ধণস্পাতি নিশ্চয় উক্‌্থ মন্ত্র 
উচ্চারণ করে, যে মন্রে ইন্দ্র বরুণ, মিত্র অর্যমা ও অপর দেবগণ বাস করে । ৫৭১ । 
হে ব্ৰহ্মণস্পাত, জগতের নিয়ন্তা তোমার নিকট প্রার্থনা কাঁর--আমাদের স্তুতি শোন, 
আমাদের পাত্রদের প্রতি কর, দেবতাদের যে কল্যণ মাছে, সে সমস্ত আমাদের 
হোক ॥ কল্যাণযুক্ত পুত্ৰলাভ করে যজ্ঞে আমরা মহৎ উচ্চারণ করব । যে বিশ্বকর্মা 
প্রাণগণের সংহারক, যান আমাদের পালক, হে অন্নপাঁত, তুম আমাদের অন্ন 
দাও ৷ 6৮১ | 


টাকা £2 ৫৮ । “ইমা 'বশ্বাইত্যাঁদ ১২৭ অধ্যায়ের ১৭, ২৬ ও ২৭ 
কাঁণ্ডকার প্রতীক মন্ত্র ॥ 


পঞ্চত্ৰিংশ অধ্যায় 


মন্ত্র £ঃ অপেতো যন্তু পণয়োহসূম্না দেবপনয়বঃ ॥ অস্য লোকঃ স:তাবতঃ । 
দু-টাভরহো ভিরক্ররাভব্যপ্তং বমো দদাত্ববসানমস্মৈ ॥ ১। সাঁবতা তে শরণরেভাঃ 
প্‌খব্যাং লোকমিচ্ছতু । তদ্মৈ ৰুজ্যন্তামুস্ৰিয়াঃ ॥ ২॥ বার পুনাতু সবিতা 
পুনাত্বণ্নের্ন্জসা সূর্ধস্য বর্চসা ৷, বি মূচান্তামৃত্রয়াঃ ॥৩ ॥ অন্বখে বো 
1নিষদনং পণে বো বসাতিক্কতা । গোভাজ ইতকিলাসথ যৎসনবথ পুহরুবমৃ ॥ ৪ ॥ 
সাঁবতা তে শবীরাণ মাতুরুপন্থ আবপতু । তস্মৈ পাথাব শং ভব ॥ 6 ॥ 


জন।দ £ অসুখকর, দেবতাদের 'হংসক অলুরগণ দূর হোক ৷ এ স্থান সোম 
আভতববকায়ী যঞ্মানদের । যম এ বজমানের খাতু, দিন রাতের দ্যান্না স্পশ্টীকত 


৩6শ অধ্যায় ২৪৩ 


চ্ছান দিক । ১১ ॥ হে যজমানঞসবিতা তোমার শরীরের পৃথিবীর গ্ছান ইচ্ছা 
করুক ॥ সে সাঁবভার উদ্দেশে বৃষগাঁল যুদ্ধ হোক । ২১ ॥ হে পৃথিবী, বায়ু 
তোমাকে বিদীর্ণ করুক, সাঁবতা আপ্নর দীপ্ত ও সের তেজের দ্বারা তোমাকে 
বিদীর্ণ করুক । বৃষগ্াল মুক্ত করে দাও । ৩৬ ॥ হে ওষাঁধসকল, যেহেতু 
তোমরাণ্ঘজমানের অন্ন দিয়ে পোষণ করে থাক, অতএব অশ্ব ও পলাশ তোমাদের 
্ছান। এ রূপে তোমরা পাঁথবীর সেবা করে থাকে ৷ ৪81১ ॥ হে যজমান, সবিতা 
তোমার শরশীর পাঁথবার ক্রোড়ে স্থাপন করুক । হে পাঁথবাী, তুমি যজমানের 
সুখরূপ হও । ৫১ ॥ 


টাকা £ঃ ১। এ অধ্যায়ের দেবতা পরলোকগত 'পিতৃপুরুষগণ । তাদের 
উদ্দেশে প্রার্থনা করা হয়েছে ৷ 


মন্ত্র £ প্রঙ্গাপতো ত্বা দেবতায়ামুপোদকে লোকে নি দধাম্যসৌ । অপ নঃ 
শোশহ্চদঘম্‌ ॥ ৬ ॥ পরং মৃত্যো অনু পরোহ পন্থাং যস্কে অন্য ইতরো দেবধানাৎ। 
চক্ষুত্মতে শশ্বতে তে ববদীম মা নং প্রজাং রীরষো মোত বারান্‌ ॥ ৭ ॥ শং 
বাতঃ শং 1হ তে ঘীণঃ শং তে ভবাদক্বষ্টকাঃ । শং তে ভবন্ত্বগ্নয়ঃ পার্ধবাসো 
মাত্বাঁভ শ:শ.চন:॥ ৮ ॥ কহপন্তাং তে দিশস্তুভ্যমাপঃ শিবতমাস্তুভাং ভবন্তু 
1সম্ধবঃ । অন্তারক্ষং শিবং তৃভ্যং কম্পন্তাং তে দিশহ সর্বাঃ ॥ ৯॥ অশ্মম্বতদ 
রীয়তে সং রভধ্বম্যাক্মঘ্ঠত প্র তরতা সখায়ঃ । অন্রা জহীমোহাশবা যে অসাঞ্ি- 
বাম্বয়মুত্তরেমাভি বাজান ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ হে যঙ্গমান, জলের সমীপ স্থানে প্রজাপাঁতি দেবতাতে তোমাকে 
স্থাপন করছ । সে প্রজাপাঁত আমাদের পাপ দগ্ধ করূক। ৬।১॥ হে মৃতু, 
তুমি পরাঃম€খ হয়ে দেববানপথ থেকে অন্য পতুধান পথে যাও । তোমার অদম্ট 
বা অশ্রুত কছু নেই । হে মৃত্যু, তুমি মামাদের সম্তাত ও পত্রদের হিংসা 
করো না । ৭।১ ॥ হে জমান, বায়ু তোমার সুখর্প হোক, এরূপ সূর্শকরণ, 
সকল দক ও মগন তোমার সুখরুপ হোক । পাঁথব আখ্ন যেন তোমাকে তাপ 
না দেয় । ৮।১ ॥ হে জমান, দিক সকল তোমার যোগ্য হোক, জলগুলি তোমার 
কল্যাণকর হোক, এর্‌প সমুদ্র ও অন্তারক্ষ তোমার কল্যাণকর হোক । সমস্ত "দক 
তোমার যোগ্য হোক । ৯।৯ ॥ হে মন্তগণ, এখানে পাষাণবতী নদী? প্রব।ংত হচ্ছে, 
তোমরা পার হবার চেষ্টা কর, তোমরা সামনের দিকে নদী পার হও। যে স্থানে 
দুষ্ট রাক্ষসরা আছে, আমরা তাদের ত্যাগ করাছ, তা হলে আমরা সুখকর অন্ন 
লাভ করব । ১০1১ ॥ 


মন্ত্র £ অপাঘমপ কাজ্ববমপ কুত্যামপো রপঃ ৷ অপামার্গ স্বমস্মদপ 
দৃঃ্ব'্ন্াং সুব ॥ ১১ ॥ সুমিদিয়া ন আপ ওষখয়ঃ সন্তু দ্বার্মাত্িয়ান্তস্মৈ সন্তু 
যোহস্মান্দেবাষ্ট যং চ বয়ং 'দ্বন্ম£ ॥ ১২ ॥ অনডবাহমন্বারভামহে সৌরভেয়ং 
্বস্তয়ে। সন ইন্দ্র ইব দেবেভ্যো বাঃ সম্তারণো ভব ॥ ১৩-॥ উদ্বয়ং তমস- 
*্পার স্বঃ পশান্ত উন্তরম্‌। দেবং দেবনা সূর্যমগন্ম জ্যোতিরত্তমম ॥ ১৪ ॥ 
ইমং জীবেভাঃ পারাঁধং দধাম মৈষাং নু গাদপরো অর্থমেতম । শতং জাবন্তু 
শরদঃ পুরুচীরদ্তমৃত্যুং দধতাং পর্বতেন ॥ ১৫ ॥ 


অন্যবাদ £ হে অপামার্গ, তুমি আমাদের মনের পাপ দূর কর, সের্‌প কী্ত- 
নাশক কায়িক ও বাচিক পাপ দূর কর। দুঃস্বপ্ন থেকে ভাখত অমঙ্গল আমাদের 
নিকট হতে দূর কর ৷ ১১১৯ ॥ যারা আমাদের মন্ত্র, জল ও ওষাঁধসকল তাদের 
সমত হোক । বারা আমাদের দ্বেষ ররে, আমন্নাও যাদের বিদ্বেষ করি, জল ও 


২৪৪ শুকষজূবেদ-সংাহতা 


ওষাঁধসকল তাদের অমিন্ত হোক ৷ ১২১ ॥ আমাদের কল্যাণের জন্য সুরভশর পুন 
অনডবাহকে স্পর্শ করাঁছ, সে আমাদের দুঃখনাশক হোক এবং শত দেবগণের, বাহক 
হোক । ১৩।১ ॥ তমোবহূল এ লোক থেকে নিত হয়ে আমরা উৎরুম্টতর স্বর্গ 
ও দেবলোকে সূর্য দেখে উত্তম জ্যোতি (ব্রক্ষরূপ ) প্রাপ্ত হয়োছি 1১৪১ ॥ 
মানুষের জন্য এ পাঁরাঁধ স্থাপন করছি, তাদের মধ্যে কেহ যেন 'নাদর্ট সময়ের 
পূর্বে যমলোকে না যায় । তারা দান অধ্যয়নাদর দ্বারা শতার হোক এবং গুল 
দিয়ে মৃত্যুকে তাঁড়য়ে দিক ৷ ১৫১ ॥ 
জন্তর ৪ অপ্ন আয়ংাষ পবস আ সুবোজাীমষং চ নঃ। আরে বাধস্ব 
দৃুচ্ছুনাম্‌ ॥ ১৬ ॥ ৮০ হবিষা ব্ধানো ঘৃতপ্রতীকো ঘৃতযোনিরোধি। 
ঘৃতং পীত্বা মধু চারু গব্যং 1পতেব পূত্রমাভ রক্ষতা'দমান্ত: 'স্বাহা ॥ ১৭ ॥ 
পরশমে গামনেষত 'পর্যাশ্নমহষত । দেবেত্বক্রত শ্রবঃ ক ইম* আ 
দধর্যাত ॥ ১৮ ॥ ক্রব্যাদমা্নং প্র হিণোমি দুরং” যমরাজ্যং গচ্ছতু 'রপ্রবাহঃ | 
‘ই জাতবেদা দেবেভ্যো হব্যং বহতু প্রজানন্‌ ॥ ১৯ ॥ বহ বপাং জাত- 
বেদঃ 'িতৃভ্যো যন্রৈনান্বেখ 'নাহতান্‌ পরাকে । মেদসঃ কুল্যা উপ তান: শ্রবন্তু 
সত্যা এবামাশিষঃ সং নমন্তাং স্বাহ] ॥ ২০ ॥ 
অনদবাদ £ঃ হে আশ্ন, আয়ু প্রাপক কর্ম করাও, আমাদের ধান্য, দাধ প্রভাত 
দাও । দরে শ্ছিত দুষ্ট কুকুরের মত দুজনদের 'বনাশ কর । ১৬1১ ॥ হে অশ্নি, 
তুমি চিরজীবী হও, হাঁবর দ্বারা বাঁধত হয়ে তুমি ঘৃতমুখ ও ঘৃতের উৎপাঁত-স্থান 
হও। তুম মধুর সুগন্ধ গব্য ঘৃত পান করে পতা যেমন পুত্রকে রক্ষা করে 
সেরূপ এ জশবদের রক্ষা কর । ১৭১॥ এ লোকেরা গাভশ এনেছে, অগ্নি সংগ্রহ 
করেছে, খাঁত্বকদের দাঁক্ষণা দিয়েছে; এ সকল কর্মের কুতরুত্য এদের কে 
পরাভব করতে পারে ? ৷ ১৮১ ॥ পুরুষের দাহকার'! ক্রবাদ আশ্নকে দূরে নিক্ষেপ 
করাছ, সে পাপনাশক আঁশ্ন যমরাজ্যে যাক: । অপর জাতবেদা আশন 'িনজের 
জেনে এ গৃহে দেবতাদের উদ্দেশে হব্য বহন করুক । ১৯।১ ॥ হে 
জাতবেদা আঁশ্ন, তুমি 'পতৃপুরুষের উদ্দেশে বপা বহন কর, দূরে যেখানে তারা 
1নাহত, তা তুমি জান, তাদের দকে মেদের নদী সকল প্রসৃত হোক । দাতাদের 
মনোরথ সত্য হোক । যাগ সম্পন্ন হোক ৷ ২০১ ॥ 
মন্ত্র £ স্যোনা পৃথাব নো ভবানক্ষরা 'নবেশনী । যচ্ছা নঃ শম* সপ্রথাঃ । অপ 
নঃ শোশুচদঘবম্‌ ॥ ২১ ॥ অস্মাত্বমধি জাতোহাস ত্বদয়ং জায়তাং পুনঃ । অসৌ 
স্বর্গায় লোকায় স্বাহা ॥ ২২ ॥ 
[ কা'্ড- ২২, মন্ত্-২৮ ] 
জন বাদ £ হে পাঁথবা, তুমি আমাদের সৃখর্‌প হও, দঃথরাহত, জনগণের 
প্রতিষ্ঠাতা, সকল দিকে বিস্তৃত তুমি আমাদের আশ্রয় দাও । এ জল আমাদের 
পাপের শোধন করুক । ২১২ ॥ হে অশনি, তুমি এ যজমান থেকে উৎপন্ন 
হল্লেছ, এ বজমান আবার তোজা থেকে স্বর্গলোক প্রাপ্তর জন্য উৎপন্ন হোক ।॥ 
আমাদের যাগ সম্পন্ন হোক । ২২৷১ ॥ 


বটভ্রিংশ অখ্যায় 


বন্ত £ খচং বাচং প্র পদ্যে মনো যজ্তুঃ প্র পদ্যে সাম প্রাণং প্র পদ্যে চক্ষুঃ 
শ্রোন্রং প্র পদ্যে। বাগোজঃ সহোৌজো মায় প্রাণাপানৌ॥ ১॥ যন্মে ছিদ্রং 


৩৬শ অধ্যার ২86 


চক্ষ্ষো হৃদয়স্য মনসো বাঁতিতৃ্ং বেহস্পতর্মে তন্দধাতু । শং নো ভবতু ভুবনস্য 
বস্পতিঃ ॥ ২ ॥ ভুভু'বঃ স্বঃ তৎসাবতুবরেণ্যং ভর্গো দেবস্যঞ্ধীমাহ । ধিয়ো 
যো নঃ প্রচোদয়াৎ ॥ € ॥ করা নশ্চি আ ভুবদতা সদাাব্ধঃ সখা । করা শাচন্ঠয়া 
বতা ॥*৪ ॥ কস্ত্বা সত্যো মদানাং মধাহচ্ঠো মৎসদম্ধসঃ | দৃঢ়া চিদারজে 
বসু ॥ ৫॥ 

অন্বাদ £ খাক্‌-র্‌প বাক্যের শরণ গ্রহণ করছি, যজ্ঞ:-র্‌প মনে প্রবেশ করছি, 
প্রাণরূপ সামের আশ্রয় ?নাচ্ছ, চক্ষু ও শ্রোনোন্দ্রয়ের অবলম্বন করছি । বাগাম্দুয়, 
মানাসক ও শারীরক বল, প্রাণ ও অপান--এরা একত্র হয়ে আমাতে থাকুক 1১1১ ॥ 
আমার চক্ষু, ব্যাম্ধ ও মনের যে ব্যাকুলতা, দেবগুরু বৃহস্পাত তা দূর করুন । 
শান ভূবনের আধপাঁত, 'তান আমাদের সুখর্প হোন ৷ ২১ ॥ যে সাঁবতা দেব 
আমাদের বাম্ধ সতকর্মের অনুষ্ঠানে প্রেরণ করেন, সাঁবতৃদেবের বরণীয় সমস্ত 
পাপাবনাশক সে জ্যোতিকে আমরা ধ্যান কার । ৩১ ॥ বাচত্র, সদা বর্ধমান 
ইন্দ্র কোন তৰ্পণ ও কোন্‌ যাগক্রিয়ার দ্বারা আমাদের সহায় হয়েছিলেন 2 ৷ ৪1১ ॥ 
হে ইন্দ্ু, সোমরূপ অন্বের কোন অংশ তোমাকে মত্ত করে, যাতে অত্যান্ত মন্ত হয়ে 
সুদৃঢ় স্বর্াঁদ ধন আমাদের দেবার জন্য চূর্ণ‘ করে থাক 21 ৫1১ ॥ 


উকা £ ১। এ অধায়ের “খচং বাচং ইত্যাদি মন্ত্রগুল শান্তিকর্মে প্রধুস্ত 
হয়। 

মন্ত্র ৪ অভা য়ু ণঃ সখাীনামাবতা জারতৃণাম । শতং ভবাস্যাতভিঃ ॥ ৬ ॥ 
করা ত্বং ন উত্যাভ প্র মন্দসে ব্ষন। কয়া স্ভোতৃভ্য মা ভর ॥ ৭॥ ইন্দ্রো 
{বশ্বস্য রাজাত । শং নো অস্তু দ্বপদে শং চতুষ্পদে ॥ ৮ ॥ শং নো ন্্রঃ শং 
বরূণঃ শং নো ভবঙ্র্থমা। শং ন ইন্দ্রো বৃহস্পাতঃ শং নো বিফুরুরুক্রমঃ ॥ ৯ ॥ 
শং নো বাতঃ পবতাং শং নম্তপতু সূর্ধঃ ৷ শং নঃ কাঁনরুদদ্দেবঃ পর্জন্যো আঁভ 
ববতু ॥ ১০ ॥ 

অনুবাদ £ হে ইন্দ্র, তুল সখা, চ্ভোতা ও খাত্বক্‌, তুমি আমাদের পালক ; 
আমাদের রক্ষার জন্য বহুরূপ ধারণ করে থাক । ৬১ ।। হে ইন্দ্র, কোন তর্পণে 
তুমি আমাদের তৃপ্ত কর ; কোন: তৃপ্তির দ্বারা স্যোতাদের ধন এনে থাক 2 | ৭1১ ॥ 
ইন্দ্র সকল জগতের নিয়ামক, সে ইন্দ্র আমাদের পূুতদের ও গবাদি পশহর +খরুপ 
হোন ৷ ৮1১ ৷ মিল্দেষ আমাদের সৃখর্‌প হোন, সেরূপ বরুণ, অর্যমা, ইন্দ্র, 
বৃহস্পীত ও উরুকুমা বষ্ণু আমাদের সখরূপ হোন। ৯১ ॥ বায়: আমাদের 
সুখকররূপে বয়ে যাক. স্ব আমাদের সুখকররূপে তাপ দিক, গজনকারাী 
পর্জনাদের আমা:দর সখকররংপে বর্ষণ করুক 1 ১০1১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অহান সং ভবন্তু নঃ শং রাঃ প্রতি ধীয়তাম ৷ শং ন ইন্দ্রাপ্নী 

ভবতামবোভঃ শং ন ইন্ত্রাবরণা রাতহব্যা। শং ন ইন্দ্রাপৃষণা বাজ্দসাতো 

শামন্দ্রাসোমা সবতায় শং যোঃ॥ ১১ ।॥। শং নো দেবীরাভিষ্টয় আপো ভবন্তু 

পীতয়ে। শং যোরি বন নঃ॥ ১২ সোনা পাীথাঁব নো ভবানক্ষরা 

নবেশনী | বচ্ছা নঃ শর্ম সপ্রথাত 1 ১৩ । আপোহিষ্ঠা ময়োভবস্তা ন উজে 

দধাঁতন ৷ মহে রণায় চক্ষসে ৷ ১৪ ৷ যো বঃ শিবতমে রসস্তস্য ভাজয়তেহ নঃ। 
মাতরঃ ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ 'দনের আভিমানী দেবগণ আমাদের সংখর্‌ূপ হোক, রাতের 
আঁভয্বানী .দেবতারা আমাদের সুখ দিক। ইন্দ্র ও আশ্নদেব পালনের দ্বারা 
আমাদের সুখরপ হোক, হাবর দ্বারা তৃপ্ত হয়ে ইন্দ্র ও বরুণ আমাদের সৃখরপ 


২৪৬ গুক্রযজূর্বেদ-সংহতা 


হোক, অন্ন দানের জন্য ইন্দ্র ও পৃষাদেব আমাদের সুখরূপ হোক, ইন্দ্র ও “সোমদেব 
রোগ ও ভয় দূর করে আমাদের সুখরূপ হোক । ১১।১ ॥ দাঁপামান জলদেবীগণ 
আমাদের স্নান ও পানের জন্য সৃখরূপ হোক, তারা আমাদের ভয় ও রোগ দর 
করুক । ১২১ ॥ tie ole তুমি আমাদের সৃখরপ হও, দুঃখরাঁহত, জনগণের 

» সকল 'দিকে দিস্তৃত তুমি আমাদের আশ্রয় দাও । ১৩1১) হে 

ণ, তোমরা সুখের কারণ, যাতে আমরা সকল ভোগ্য রসের আস্বাদক হই, 
সেরূপ কর । আমাদের মহৎ রমণণয়-দশ'ন ব্রক্ধ-সাক্ষাংকারের যোগ্য কর । ১৪১ ॥ 
হে জলদেবাগণ, মা যেমন শিশুকে স্তন পান করায়, সেরূপ তোমাদের যে সুখরূপ 
কস আছে, তা আমাদের দাও ৷ ১৪১ ॥ 


মন্দ £ তঙ্মা অরং গমাম বো যস্য ক্ষয়া় জিন্বথ । আপো জনয়থা চ 
নঃ। ১৬1 দৌঃ শাম্তিরন্তারক্ষং শাম্তিঃ পৃথবী শাল্তরাপঃ শান্তিরোষধয়ঃ 
গাস্তিঃ । বনস্পতয়ঃ শাম্তার্বম্বে দেব শান্তর শান্তিঃ সর্বং শাম্তিঃ 
শাশ্তিরেব শাম্তঃ সামা শান্তিরোধ ॥। ১৭ ॥ দৃতে দৃংহ মা ি্রস্য মা চক্ষুষা 
সব্বাঁণ ভূতানি সমীক্ষন্তাম্‌ । ত্রস্যাহং চক্ষুষা সর্বাণ ভুতানি সমক্ষে । 
মিন্রস্য চক্ষুষা সমীক্ষামহে ॥ ১৮ ।॥॥ দৃতে দৃংহ মা। জ্যোস্তে সন্দূপি জীব্যাসং 
জ্যোন্তে সন্দৃশি জ'ব্যাসম্‌ ৷৷ ১৯ ।॥। নমন্তে হরসে শোচিষে নমন্তে অস্ত্বর্চযে । 
অন্যান্তে অস্মত্ুপন্তু হেতর়ঃ পাবকো অস্মভ্যং শবো ভব ॥॥ ২০ ॥ 


অনুবাদ $ যার 'নবাসে তোমরা প্রীত হও, সে রস লাভের জন্য আমরা 
বারবার তোমাদের 'িনকট যাই, হে জলদেবীগণ, আমাদের সে রসের ভোল্তা 
কর ৷ ১৬১ ॥ দুযলোকের যে শান্ত, অন্তারক্ষলোকের যে শান্তি, পাঁথবী- 
লোকের যে শান্তি, সেরূপ ওষধির, বনস্পাঁতির, সকল দেবগণের, ব্রহ্ষের, সকল 
জগতের ও *্বর্‌পত শান্তর যে শান্তি-_সে সমন্ভ আমার হোক । ১৭১ ।॥। হে 

, আমাকে দৃঢ় কর, সকল প্রাণী যেন আমাকে বন্ধুর চোখে দেখে, আমিও 

যেন তাদের বন্ধুর চোখে দৌঁখ । আমরা সকলে পরস্পর বন্ধুর চোখে যেন 
দেখি । ১৮।১ ॥ হে বীর, আমাকে দৃঢ় কর, তোমার সন্দর্শনে আম চিরকাল 
বেচে থাকব ৷ ১৯১ ।॥| হে আঁশ্ন, সকল রসের শোষক, পদার্থের প্রকাশক 
তোমার তেজকে নমস্কার । তোমার জহালাসমূহ আমাদের ছাড়া অপরকে জবালা দিক, 
আমাদের প্রাতি শোধক ও শান্ত হও । ২০১ ॥ 

উপকা £ ১৯ । "দৃতে' শব্দের ভাষ্যকার বহ: প্রকার অর্থ করেছেন । দৃ-ধাতুর 
গবদশর্ণ করা অর্থ, তা থেকে জরাজর্জারত শরীরে হে মহাবীর, তুমি দড় কর । 
অথবা আমার কাজের দোষত্রুটি তুমি পূর্ণ কর । কিম্বা সেচনকারী বলে 'দৃতি, 
শব্দের সম্বোধনে মহাবীরকে লক্ষ্য করেছেন । 

মন্ত ৪ নমন্ভতে অস্তু বিদযতে নমন্তে স্তনায়ত্ববে । নমন্তে ভগবন্নস্তু যতঃ 

গ্ঘঃ সমীহসে ॥ ২১ ।॥। যতো যতঃ সমীহসে ততো নো অভয়ং কুরু ৷ শং নঃ 
কুরু প্রজাভ্যোহভয়ং নঃ *শভ্যঃ ॥ ২২ ॥ সুমিত্রিয়া ন আপ ওষধয়ঃ সন্তু দুর্ম“্র- 
রাজ্তদ্মৈ সন্তু যোহস্মান দ্বেষ্টি যং চ বয়ং দ্বি্সঃ ৷ ২৩ ॥ তচ্চক্ষদে'বাহতং 
প্ুরজ্ভাচ্ছুক্রমুচ্চরৎ | পশ্যেম শরদঃ শতং জ'বেম শরদঃ শতং শ্‌ণুয়াম শরদঃ শতং 
প্রতবাম শরদঃ শতমদশনাঃ স্যাম শরদঃ শতং ভত্মশ্চ শরদঃ শতাৎ | ২৪ ॥। 


[ কাণ্ডকা--২৪ £ মন্ত--২৪ ] 
জনবাদ $ হে ভগবান, বিদযুৎ-রূপশ তোমাকে নমস্কার, গর্জনর্পী তোমাকে 
নমস্কার, যেহেতু তুমি স্বর্গে যেতে চাও, অতএব তোমাকে নমস্কার । ২১1১৯ ॥ 


৩৭শ অধ্যানস উ5৩ 


হে মহাবীর, বে যে দৃশ্চরিত থেকে আমাদের অপকার করতে চাও» সে সকল থেকে 
আমাদের অভর দাও ।* আমাদের প্রজাগণের সুখ দাও এবং পশনদের 

কর। ২২১ ৷ বারা আমাদের মি, জল ও ওষধিসকল তাদের সুমিত হোক |. 
যারা আমাদের দ্বেষ করে আমরাও যাদের ‘বিদ্বেষ কার, জল ও ওষাঁধসকল তাদের 
আমন হোক ৷ ২৩১ ॥ দেবতাদের ‘প্রিয়, শুদ্ধ, জগতের চক্ষুস্বরূপ 

পূব" দিকে উদিত হচ্ছে । তার প্রসাদে আমরা শত বছর দেখব, শত বছর বেচে 
থাকব, শত বছর শুনব, শত বছর বলব, শত বছর অীন হয়ে থাকব, শত বছরের 
পরেও বহ কাল থাকব ৷ ২৪1১ ॥| 


সপ্তত্তিতশ অধ্যায় 


মন্ত্র £ দেবস্য ত্বা সাবতুঃ গ্রসবেহম্বিনোর্বাহুভাং পো হন্তাভ্যামম ৷ আ 
দদে নারিরাস ॥ ১ ॥ যুঞজতে মন উত যুঞ্জতে ধিয়ো বিপ্রা বিপ্রস্য বৃহতো 
[িপশ্চিতঃ । বি হোৱা দধে বয়ুনাবিদেক ইন্মহণ দেবস্য সবিতুঃ পারম্টদীতঃ ॥ ২॥ 
দেবী দ্যাবাপৃথিবী মখস্য বামদ্য শিরো রাধ্যাসং দেববজনে পাঁথব্যাঃ | মখায় স্বা 
মখস্য ত্বা শীষ ॥ ৩ ॥ দেব্যো বম্র্ে। ভতস্য প্রথমজা মখস্য বোহদ্য শরো 
রাধ্যাসং দেখষজনে পাঁথব্যাঃ । মখায় ত্বা মখস্য ত্বা শীর্ষে ॥8॥ ইয়ত্যগ্র 
আসীন্মথস্য তেহদ্য শিরো রাধ্যাসং দেবষজনে পাীথব্যাঃ । মথায় স্বা মখস্য স্থা 
শীষে ॥ ৫ ॥ 

অনুবাদ £ সাঁবতাদেবের আদেশে আম্বদ্বয়ের বাহ যুগলের দ্বারা ও পন্ষা- 
দেবতার হস্তম্বয়ের দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করাছি, তুমি ভগবং-সম্বন্ধীয় হও । ১৷১॥ 
খাত্বক্গণ তাদের মন, বৃদ্ধ ও বাক্য ফলদায়ক মহৎ যজ্ঞকর্মে যুক্ত করছে । এ 
মজ্ঞে সাতজন হোতা থাকে, তাদের মধ্যে একজন তন বেদ জানে, এ সাঁবতা 
দেবের মহতী ভ্তুতি । ২।১ ॥ হে দীপ্যমান দ্যাবাপাঁথবী, পাথবীর এ দেববজনদ্হলে 
তোমাদের 'নন্নে যজ্জীশর মহাবীরের সাধন করব । যজ্ঞের জন্য, শ্লরহাবীরের জন্য 
এ ম্‌ত্তকা গ্রহণ করাছ । ৩।১ ॥ হে দীপ্যমান উপাঁজাহবকা, & ণঙ্গণের প্রথম 
জাত তোমাদের নিয়ে পঁথবীর এ দেবযজনম্ছলে যজ্জঞশির মহাবীরের সাধন করব ! 
যজ্ঞের জন্য, মহাবীরের জন্য এ মৃত্তিকা গ্রহণ করছ ৷ ৪1১ ॥ হে পাঁথবা, তুমি 
প্রথমে অজ্পমাত্র প্রদেশে ব্যেপে ছিলে, তোমাকে নিয়ে পৃথিবীর এ দেবযজনদ্ছলে 
যজ্ঞাশর মহাবীরের সাধন করব । যজ্ঞের জন্য, মহাবীরের জন্য মাত্তকা গ্রহণ 
করাছ ! ৫1১ ॥ 


টকা £ ২। এ কাঁণ্ডকার আধ্যাত্বক ব্যাখ্যা ৫ অধ্যায়ের ১৪ কাঁণ্ডকায় 
দেখুন | ৩1 মহাবীরকে এখানে যজ্ঞের মন্ভকসদ্‌শ বলা হয়েছে । 


মন্ত্র ঃ ইনম্দরস্যোজঃ স্ছ মখস্য বোহদ্য শিরো রাধ্যাসং দেবযজনে প্‌াথিব্যাঃ ৷ 
মখায় ত্বা মখস্য ত্বা শীর্ষে । মখায় ত্বা মখস্য স্বা শীষে । মখায় ত্বা ৮খস্য স্বা 
শশফে | ৬ ॥ প্রৈতু ব্রঙ্গণস্পীতঃ প্র দেবোতু সুনহ।। আচ্ছা বরং নর্ধং পঙ্তঙ্ত- 
রাধসং দেবা যজ্ঞং নয়ন্তু নঃ। মখায় ত্বা মখসা ত্বা শীষে । মখায় ত্বা মখস্য স্বা 
শরর্ষে । মখার ত্বা মখসা ত্বা শীফে ॥ ৭ ॥ সথস্য শিরোহাস । মখার স্থা মখস্য 
স্থা শশর্চে । মখস্য শিরোহাস । মখায় স্ব৷ মখস্য স্বা শীর্ষে ৷ মখস্য শরোহীস । 
মখায় ব্থা মখস্য ত্বা শশফে। মখায় ত্থা মখস্য স্বা শশর্কে । মখায় ত্বা মখস্য ত্বা শীফে । 
মখায় স্বা মখস্য স্বা শাঁফে ৬॥ অম্বস্য ত্বা বৃফঃ শকা ধূপয়াম দেববজনে 


২৪০ শরুষজ্বেদ-সংহত। 


পৃথব্যাঃ । মখার ত্বা মখস্য সত্বা শীফে। অন্বস্য ত্বা বৃঝঃ শক ধৃপয়ামি দেব- 
জনে পাঁথব্যাঃ? মখায় ত্বা মখস্য ত্বা শীফে। অশ্বস্য ত্বা বৃফঃ শরা ধূপক্লাম 
দেববজনে পাঁথব্যাঃ । মথায় ত্বা মথস্য ত্বা শীফে। মখায় ত্বা মখস্য ত্বা শীর্ষে । 
মখার ত্বা মখস্য ত্বা শাঁফে॥ ১ ॥ খজবে ত্বা সাধবে ত্বা সুক্ষত্যৈ ত্বা। মখায় সত্বা 
মখস্য ত্বা শীকে“। মখার ত্বা মখস্য ত্বা শে । মখায় ত্বা মখস্য স্বা শশফে ॥ ১০ ॥ 


অন্যবাদ £ হে পৃতীকা, তোমরা ইন্দ্রের তেজরূপ, তোমাদের নিয়ে পৃথিবীর 
এ দেবধজ্ঞনগ্থলে বজ্ঞশির মহাবীরের সাধন করব । যজ্ঞের জন্য, মহাবীরের জন্য 
তোমাদের গ্রহণ করাছ । হে জল, যজ্ঞের জন্য ও মহাবীরের জন্য তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । হে দ্বব্যগুল, যজ্ঞের জন্য ও মহাবীরের জন্য তোমাদের গ্রহণ 
করাছ। ৬৩ ॥ বেদপাঁত শহরণ্যগভ* আমাদের যজ্ঞের দিকে আসক, প্রিয় সত্য- 
স্বরুপ ভয়ীর্পা বাক্‌-দেব! এ যজ্ঞে আসুক ৷ বাগযোগ্য দেবগণ আমাদের "দয়ে 
শতুনাশক, মানুষের হিতকারক, পংস্তির সাধক যজ্ঞ করাক । হে দ্রব্যগ্ীলি, যজ্ঞের জন্য 
মহাবীরের জন্য তোমাদের গ্রহণ করছ । ৭181 হেমহাবাঁর, তুমি যজ্ঞের মন্তক স্বরুপ, 
বজ্দেব জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি । ৮৬ ॥ হে মহাবীর, যজ্ঞ ও যজ্ঞের 'শর-ভাগ্গের 
জন্য সেচনকারী অশ্বের বরতের দ্বারা তোমাকে ধূপ পিচ । ৯।৬ ॥ হে মহাবীর, 
সত্য আদিত্যের অন্য তোমাকে গ্রহণ করছি, বায়ুর প্রীতির জন্য, পীথবীর 
জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি । যজ্দরের জন্য যজ্জের শর-ভাগের জন্য তোমার সিগ্চন 
করাছ । ১০৬ ॥ 


চাকা £ পতাকা তৃণ বিশেষ । ৮। এখান থেকে করয়েকাঁট কশ্ডিকার মন্ত্র- 
গুলি একার্থক বলে একট করে ব্যাখ্যা দেয়া হয়েছে । 


মন্ত্র £ যমায় ত্বা মখায় ত্বা সূর্ধাস্য ত্বা তপসে। দেবস্্বা সাঁবতা মধবানস্তু 
পৃীথব্যাঃ সংস্পৃস্পাহ । আর্চরাস শোচিরীস তপোহাঁস ॥ ১১ ॥ অনধ্ন্ট। 


পুরজ্ঞাদপ্নেরাধপত্য আয়ুর্মে দাঃ । পনত্রবতী দাক্ষিণত ইন্দ্রুস্যাঁধপতে প্রজাং মে 
দাঃ । সুষদা পশ্চাদ্দেবস্য সাঁবতুরাধিপতে। চক্ষুর্মে দাঃ । এ 


ধাতুরাধিপত্যে রায়স্পোষং মে দাঃ । 'বধতরূপারঘ্টাম্বৃহস্পতেরাধিপত্য ওজো 
মে দা। 'বিশ্বাভ্যো মা নান্ট্রাভ্যস্পাহ মনোরশ্বাস ॥ ১২ ॥ স্বাহা মরুম্ভিঃ 
পার শ্রীয়ন্ব দিবঃ ০ মধ মধু মধু ॥ ১৩ ॥ গভে দেবানাং 
পতা মতাীনাং পাঁতঃ প্রজানাম ॥। সং দেবো দেবেন সাবা গত সং 
সূর্ষেণ রোচতে ॥ ১৪ ॥ সমাশ্নরশ্নিনা গত সং দৈবেন সাবা সং সূর্ষেণা- 
রোচিষ্ট । স্বাহা সমশ্নভ্ঞপসা গত সং দৈব্যেন সাবত্রা সং সর্ষেণার্রুচত ॥ ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ সকলের 'নয়ামক আদত্যের প্রাঁতর জন্য তোমার প্রোক্ষণ করছ, 
যজ্ঞের জন্য ও তেজরুপ সর্ষের জন্য তোমার প্রোক্ষণ করাছ। হে মহাবীর, 
সাবতা দেব মরুর দ্বারা তোমার লেপন করুক ৷ হে রজত, পৃথিবীর রাক্ষসদের কাছ 
থেকে মহাবীরের রক্ষা কর । হে মহাবীর, তুম চন্দ্রের কাশ্তিরূপ, আগ্নর তেজরুপ 
ও সুর্যের তাপরুপ ॥ ১১৬ ॥ হে পাঁথিবী, তুমি প্বাদকে রাক্ষলদের দ্বারা 
আক্রান্ত না হয়ে অগ্নির আধপত্যে আমাকে আয়: দাও, তুমি দাঁক্ষণ {দিকে ইন্দ্রের 
আঁধপত্যে পৃত্রবতা হয়ে আমাকে পত্রাদ দাও, তুমি পশ্চিম দিকে লোকের আসন 
রূপে সাঁবতা দেবতার আধপত্যে আমাকে চক্ষুারান্দ্রয় দাও, উত্তর কে শ্রদ্ধার 
আধিপত্যে বাঁজয় রূপ তুমি আমার ধনের পুষ্টি দাও । উপরি প্রদেশে বৃহস্পাঁতর 
আধিপত্যে ধারক তুমি আমাকে বল দাও হে মহাবীর, তুমি মনুর 
অন্বরূপ, সকল ?পশাচাদি থেকে আমাদের রক্ষা কর। ১২৭ ॥ হে ধর্ম, তুম 


৩৭শ অধ্যায় ১২৪৯১ 


জ্বাহাকার হবির অ'ধার জন্য তুম সূর্ধযরূপ ৷ মরুদগণ তোয়ার আশ্রয় করুক । 
দযযলোকের দেবতাদেন্স পালন কর । প্রাণ, উদান ও ব্যানরূপ মধু মহাবারে দ্ছাপন 
করছি ১৩1৩ ॥ দশপামান মহাবীর সাঁবতা দেবের সাথে মালত হয়েছ, যে ঘর্ম 
সযের সাথে একত্র দীপ্ত হয়, তাকে আমরা স্তুতি করাছ । তার দীপ্ত রশ্মি সকলের 
গ্রাহক, বৃদ্ধির প্রবর্তক ও প্রজাগণের পালক। ১৪।১ ॥ ঘর্মরূপ অগ্নি আঁগ্নর 
সাথে যুক্ত হয়ে সাবতা দেবের সাথে মিলিত হচ্ছে । স্বাহা যুন্ত সেআশ্ন সের 


তেজের সাথে মিলিত হচ্ছে এবং সূর্যের সাথে প্রকাশিত হচ্ছে । তাকে আমরা 
স্তাঁত কার ৷ ১৫।১ ॥ 

উকা £ঃ ১৩ ঘর্ম স্বাহাকার হাবর আধার বলে সূর্ধরূপ । 

মন্ত্র ৪ ধর্তা দিবো শব ভাত তপসস্পাঁথব্যাং ধতণ দেবো দেবানামমর্তয- 
জ্ঞপোজাঃ ৷ বাচমস্মে ঠনষচ্ছ দেবাযুবম ॥ ১৬ ॥  অপশ্যং গোপামানপদামানমা চ 
পরা চ পর্থভিশ্চরম্তম্‌ । স, সধ্রাচাীঃ স বিষংচার্বসান আ বরাবার্ত' ভুবনে- 
দ্বম্তঃ ॥ ১৭ ॥ '‘ঝ-্বাসাং ভূবাং পতে বক মনসস্পতে 'বিশ্বস্য বচসস্পতে 
সর্বস্য বচসস্পতে । দেবশ্রুত্বং দেব ঘর্ম দেবো দেবান্‌ পাহ্যব্র প্রাবীরনু বাং 
দেববীতয়ে । মধু মাধভ্যাং মধু মাধ্‌চীভ্যাম্‌ ॥১৮ ॥ হদে ত্বা মনসে স্বা 
দিবে ত্বা সযায় ত্বা। উধের্বা অধবরং দার দেবেষু ধোহ ॥ ১৯ ॥ পিতা 
নোহাস পতা নো বোধ ন*ন্ভে অস্তু মা মা হংসীঃ ॥ ত্বষ্টুমন্তক্স্বা সপেম পত্তা- 
স্পশন্সায় ধোঁহ প্রজামস্মাসু ধেহারিষ্টাহহং সহ পত্যা ভয়াসম্‌ ॥ ২০ ॥ 


অনুবাদ £ যে দেবপাথবাতে শোভা পান, যান, দু্যুলোকের, রাশমজালের ও 
দেবগণের ধারক, 'যাঁন অজর, অমর এবং সূর্য থেকে উৎপন্ন, সে ধর্মদেব আমাদের 
সে যজ্ঞ সম্পন্ন করুন, যে যজ্জে দেবগণ আহত হয়েছে । ১৬১ ॥ যে ঘর্মদেব 
ন্িভুবনের মধ্যে থেকে বার ধার আবর্তত হয়, নানা দিক আচ্ছন্ন করে, সকলের 
রক্ষক ও অন্তরিক্ষ লোকে বার বার যাতায়াত করলেও পাঁতত হয় না, তাকে 
আঁদত্যরপে আম দেখছি । ১৭১ ॥ হে সকল পথবীর স্বামী, সমজ্ত প্রাঁণ- 
গণের অধপাতি, সকলের বাকের পালক, নয়া বাক্যের প্রবর্ত'ক. দেবগণের মধ্যে 
প্রাসদ্ধ, হে দীপামান ঘমদেব, তুমি দেবতাদের রক্ষা কর: হে আ'শ্বদ্বয়, 
দেবতাদের তপণকালে ঘর্মদেব তোমাদের তৃপ্ত করুক, যে তোমরা মধ্যনামক 
ব্রাহ্মণের কাছ 'গয়ে তাকে পূক্জা করেছ । ১৮১ ॥ হে ঘমদেব, হৃদয়ের সংম্ছতার 
জন্য, মনের শৃদ্ধর জন্য, স্বর্গ প্রাঞ্থির জনা ও সযেরি তৃপ্তির জন্য তোমার স্তুতি 
করাছ। তুমি: সাবধান হয়ে আমাদের যজ্ঞ দ্যলোকপ্ছিত দেবগণের নিকট চ্ছাপন 
কর ৷ ১৯১ ॥ হে মহাবীর, তুম আমাদের পালক, পিতার মত আমাদের জ্ঞান 
দাও, তোমাকে নমস্কার, আমাদের হিংসা করো না। হে ঘর্ম বাঁ্ষ্যুন্ত আমরা 
তোমাকে স্পর্শ‘ করছি, আমাদের পুন ও ‘শশুদের বর্ধন কর, পাঁতর সাথে আমরা 
যেন আহংসিত হয়ে দ'ঁ্ঘ কাল বেচে থাকি । ২০1২ ॥ 


টীকাঃ ১৮। এখানে ভাষ্যকার শ্রতর উদ্ধৃতি দিয়ে বশেন- দধ্যঙ্‌ 
আধর্বন মধুনামক ব্রা্গণকে বলেছিলেন, “‘দধ্যং, হ বা আভ্যামাথবর্ণে মধ্দনাম 
রাক্মণমন্বাচ” । 
মন্ত্র £ অহঃ কেতুনা জুষতাং সুজের্াতজ্যোতিষা ম্বাহা। রাতিঃ কেতুনা 
জুষতাং সংজ্যোতির্জেযাতিষা স্বাহা ॥ ২১ ॥ 
[ কাস্ড--২১, মন্ত্র--৫& এ 


২৫০ শুরষজৃবেদ-সংহতা 


জনুবাদ £ঃ ‘নিজের তেজের দ্বারা জ্যোতাবশিষ্ট দিন কমের সাথে প্রত 
হোক, চ্বাহা মন্ত্রে আহুতি 'দিচ্ছি। নিজের তেজের দ্বারা জ্র্যোতাবাশস্ট রাত 
কর্মের সাথে প্রীত হোক, যাগ সম্পন্ন হোক । ২১১ ॥ 


অউ্ভিংশ অখ্যাক্ 


ম্্ £ দেবস্য সত্বা সাবতুঃ প্রসবেহশ্বিনোর্বাহভ্যাঃ পৃকফো হন্তাভ্যাস: ৷ আ 
দদেহাদত্যি রাস্নাহসি ॥ ১॥ ইড় এহ্যদিত এহ সরস্বত্যোহ । অসাবেহ্য- 
সাবেহ্যসাবোহ ॥ ২॥ অদিত্যৈ রাস্নাহসীন্দ্রাণ্যা উফীষঃ | পযাহাস ঘমায় 
দীছ্ব ॥ ৩ ॥ আঁম্বভ্যাং পিম্বস্ব সরস্বত্যি পন্বস্বেন্দ্রায় পিদ্বস্ব । স্বাহেন্দ্ুবং 
স্বাহেদ্দ্রবৎ ম্বাহেন্দ্ুবং ॥ 8 ॥ যজ্তে জ্তনঃ শশয়ো যে ময়োভ্‌র্ধো রত্বধা বসুাবদ্যঃ 
সংদৱঃ ৷ যেন বিদ্বা পৃষ্যাস বার্ধাঁণ সরস্বাতি তাঁমহ ধাতবেহকণ । উর্বন্তারক্ষ- 
মন্বেমি ॥ ৫ ॥ 

অন;বাদ £ সাবতা দেবতার আদেশে আঁন্বদ্বয়ের বাহুযুগলের দ্বারা পূষা 
দেবতার হন্ডণ্বয়ের দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করাছি। হে রজ্জু, তুম দেবমাতা আদাতির 
মেখলাস্বরূপ । ১/৯ ॥ হে মানবী, তুমি এস, হে সরস্বতী, তুমি এস, তোমরা 
এস । ২৩ ॥ হে রম্জ-পাশ, তুমি আঁদাতির মেখলা ও ইন্দ্রপত্রীর উষ্ণীধ ৷ হে বংসদেব, 
তুমি বায়নরূপ, ঘর্মদেবের জন্য জল দাও । ৩1৩ ॥ হে জল, তুম অশ্বদ্বয়ের 
জন্য প্লাবত হও সরস্বতীর জন্য প্লাবিত হও, ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও । 
স্বাহা মন্ত্রে ইন্দ্রবুন্ত যাগ সম্পন্ন হোক ৷ 81৬ ॥ হে সরস্বতাঁ, এস্থানে তোমার 
সে জন আমার পানের জন্য দাও, যা সপ্তের মত আছে, অন্য কেউ ভোগ করে নি, 
যা সকল প্রাণীর সখপ্রাপক, বা রত্বের ধারক, যা ধনপ্রাপক ও দাতা এবং বে 
জন দিয়ে তুমি সকল বরণীয় বন্ড; পোষণ করে থাক । আম 'বশাল অন্তারক্ষ 
লোকে যাচ্ছ । ৫1২ ॥ 

উীকা £ ২ ৷ এখানে নাম উচ্চারণ করে তন বার বলা হয়েছে । 

মন্ত্র * গায়ত্রং ছন্দোহাস শ্ৰৈণ্ট্‌ভং ছন্দোহাস দ্যাবাপথাঁভ্যাং ত্বা পাঁর 
গৃহলাম্যন্তাঁরক্ষেণোপ ফচ্ছাঁম ॥ ইন্দ্রাশ্বনা মধুনঃ সারঘস্য ঘর্মং পাত বসবো 
যজত বাট: ৷ স্বাহা স্যস্য রশ্ময়ে বৃষ্টিবনয়ে ॥ ৬ ॥ সমনুদ্রায় ত্বা বাতার 
স্বাহা । সরিরায় ত্বা বাতায় স্বাহা! অনাধৃষ্যায় ত্বা বাতায় স্বাহা হপ্রতিধয্যায় 
স্বা বাতায় স্বাহা । অবস্যবে স্বা বাতায় স্বাহা হাশামদায় ত্বা বাতায় স্রাহা ৷৷ ৭॥ 
ইন্দ্রায় ত্বা বসুমতে রুদ্রবতে স্বাহেন্দ্রায় ত্বাহহদিত্যবতে স্বাহেন্দ্রায় ত্বাহভমাতিঘে: 
স্বাহা । সাবত্ে ত্ব খাভুমতে বি ভুমতে বাজবতে ম্বাহা বৃহস্পতয়ে ত্বা বশ্বদেব্যা- 
বতে ম্বাহা ॥ ৮।। মায় স্বাহাঙ্গরস্বতে পিতৃমতে স্বাহা । স্ত্রাহা ঘর্মায় স্বাহা 
ঘমঃ পত্রে ॥ ৯ ।। বিন্বা আশা দাঁক্ষণসাঁদ্ব*বান দেবানয়াডহ । গ্বাহারতস্য 
ঘর্সস্য মধোঃ পিবতম্বিনা ৷৷ ১০ ॥ 

জন্‌বাদ £ তুমি গায়ত্রী ছন্দরূপ, ন্রিষ্টূপ ছন্দ রূপ, হে মহাবীর, দু্ুলোক 
ও ভূলোকের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাঁছ । হে যম, অন্তারক্ষের জন্য তোমাকে 
গ্রহণ করছি । হে ইন্দ্র, হে অশ্বিদ্বর, হে বসংগণ, মধ্মক্ষিকার কত মধুর রস 
পান কর, তোমরা ববটকোরের ম্বারা সাহ নত মধু বাৃষ্টপ্রদ সৃংর্যাকরণের জন্য 
ঘি । ৬1৫ | হে ঘর্ম, সমুদ্রের মত বারুর উদ্দেশে তোমাকে আহুতি দিচ্ছি, 


৩৮শ অধ্যায় ২৫৯ 


যাতে সকল প্রাণী 'সিম্ধ হয় সে বায়ুর জন্য তোমাকে অর্পণ, করছি, এরুপ 
অপরাভ্ত » রক্ষণশীল, ক্লেশ ানবতর্ক বায়ুর উদ্দেশে তোমাকে 
আহত দিচ্ছি । ৭৭ ৷ বসু ও নুদ্রুষুস্ত বায়ুর উদ্দেশে হে ঘর্ম, তোমাকে 
আহত দিচ্ছি, সেরূপ আদিত্যযুন্ত, শতরুনাশক, চেষ্টাযুস্ত, ভু, [ভু ও বাজযবুনত 
মহতের পালক ও সকল দেবতার সাথে যুক্ত বায়ুর উদ্দেশে তোমাকে আহুতি 
দিচ্ছ । ৮৫ আঙ্গরস পিতৃ পুরুষ যুস্ত যমরংপ বায়ুর নিমিত্ত হে ঘর্ম, 
তোমাকে আহত দিচ্ছি । ঘর্মের উদ্দেশে স্বাহা মন্তরে যাগ সম্পন্ন হোক । 
ঘর্ম িতৃপৃরুষের উদ্দেশে আহত হোক । ৯৩ ৷৷ দাক্ষণ দিকে চ্ছিত অধর্ষ 
সকল দক ও সকল দেবতার আহ্হাত 'দয়েছে ॥ হে আম্বদ্বয়, স্বাহা মন্ত্রে আহুত 
মধুর রস তোমরা পান কর ৷ ১০।১ 

টীকা £ঃ ৮। এখান থেকে কয়েকাঁট কাণ্ডকায় বার বার “গ্বাহা’ শব্দের 
উল্লেখ আছে । বাহুল্য ভয়ে এক সাথে অর্থ করা হয়েছে ৷ 


মন্ত্র £ দিবি ধা ইমং যজ্জামমং যজ্ঞং দিব ধাঃ। স্বাহাহগ্নয়ে যাঁজ্জয়ার 
শং বজুভণঃ ৷৷ ১১ ॥ আঁশ্বনা ঘর্মং পাতং হার্্বানমহার্দবাভরুতাভঃ । 
তম্ত্রায়ণে নমো দ্যাবাপাঁথবীভ্যাম 1 ১২ ৷৷ অপাতামশ্বনা ঘম'মনু দ্যাবাপৃঁথিবী 
অমংসাতাম্‌ * হের রাতয়ঃ সন্তু ॥ ১৩।। ইষে পিদ্বন্বোর্জে* *পন্বদ্ব 
ব্ৰহ্মণে 'পিন্বস্ব ক্ষত্রায় পিন্বস্ব দ্যাবাপৃথিবীভ্যাং পন্বস্ব । ধর্মাস সংধর্মাহ 
মেন্যস্মে নম্নান ধারয় ব্রহ্ম ধারয় ক্ষত্রং ধারয় বিশং ধারয় ৷ ১৪ ॥ স্বাহা পুষে 
শরসে স্বাহা গ্রাবভ্যঃ স্বাহা প্রাতিরবেভ্য । স্বাহা 'পতৃভ্য উধর্ববাহ্হভেণ্া ঘর্ম- 
পাবভাঃ স্বাহা দ্যাবাপৃঁথবীভ্যাং স্বাহা {বশ্বেভ্যো দেবেভাঃ ॥ ১৫ ॥ 

অন্‌ৰাদ £ঃ হে মহাবীর, আমাদের এ যজ্ঞ দুযুলোকে চ্ছাপন কর, এ যজ্ঞ 
দযলোকে চ্ছাপন কর । যজ্ঞের জন্য চ্থাঁপিত অ'গ্নর উদ্দেশে যাগ সম্পন্ন হোক । 
যজুগণের নিকট থেকে আমাদের সুখ হোক ॥ ১১২ ৷৷ হে আশ্বম্বয়, সকাল সন্ধ্যা 
রক্ষার দ্বারা তুম ঘর্মরস পান কর । কালচক্রে গমনকারী আঁদত্যের উদ্দেশে 
নমস্কার, দৃযলোক আঁধষ্ঠান্রী দেবীদ্বয়ের উদ্দেশে নমস্কার ৷ ১২1১ ৷ অশ্বিদ্বয় 
ঘর্মরস পান করেছে, দ্যাবাপাথবী তা অনুমোদন করেছে । াদের প্রসাদে 
আমাদের গৃহে ধন হোক । ১৩১৯ ৷ হে ঘর্ম, বৃষ্টির জন্য তুমি পুষ্ট হও, অন্বের 
বর্ধন কর, ত্রাঙ্গণ, ক্ষাত্রয় ও দ্যাবাপৃথিবীর তৃপ্ত কর। হে সাধু ধরণশীল, তুমি 
সকল জগতের ধারক, অবরুদ্ধ হয়ে আমাদের ধন চ্ছপন কর, ব্রাহ্মণ, ক্ষাত্রয় ও 
বৈশ্যদের আমাদের বশে আন ৷ ১৪।৭ ॥ স্নেহকারক প্রাণরূপ বায়ুর উদ্দেশে স্বাহা 
মন্তে আহুত দিচ্ছি, সেরপ বিষয় গ্রহণশীল প্রাণের উদ্দেশে, শব্দকারা প্রাণের 
উদ্দেশে, সোমপায়শ ও ঘর্মপানকারী পিতৃপুরুষের উদ্দেশে, প্রান ও উদানরূপ 
দ্যাবাপ-থবীর উদ্দেশে, সকল দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মণ্রে যাগ সম্পন্ন 
হোক ৷ 

মন্ত্ৰ স্বাহা রূদ্্রায় রুদ্রহুতয়ে স্বাহা সং জ্যোতিষা জ্যোতিঃ । অহঃ কেতুনা 
জুষতাং সুজ্যোতি জে্যাতিষা স্বাহা, রান্রিঃ কেতু*.. জহষতাং সঃ জর্যাতষা 
জ্বাহা । মধ্‌ হতমিন্দ্ুতমে অপ্নাবশ্যাম তে দেব ঘর্মনমন্তে অস্তু মা মা হিংসীঃ ॥১৩॥ 
অভশমং মহিমা দিবং প্রো বভ্‌র সপ্রথাঃ । উত শ্রবসা পাঁথবীং সং সাদস্ব 
মহা আস রোচস্ব দেববীতমঃ । বি ধূমমখ্নে অরুষং মিবেধ্য সজ প্রশন্ত 
দর্শতম- | ১৭ ॥ যাতে ঘর্ম দিব্যা শুগ্যা গায়ন্ত্রাং হাবর্ধানে। সা ত আ- 
প্যারতাং 'নণ্ট্যার়তাং তস্য ত স্বাহা। যা তে ঘর্মাল্তারক্ষে শুগ্যা ল্রিষ্টবব্ভ্যাপ্নীগ্রে ॥ 


২০২, শুক্লরযজুবে'দ-সংহতা 


সাত অ! প্যায়তাং 'নিষ্ট্যায়তাং তস্য তে গ্বাহা ।* যা তে ঘর্ম পাঁথব্যাং শ-গ্যা 
উস ৭47৯ ১৮৮৮০ ক্ষ্ত্রস্য 
ত্বা পরস্পায় ব্রহ্মণন্তদ্বং পাহি। বশস্া ধর্মণা বয়মন  ক্রামাম সু 
নবসে ৷৷ ১৯ ॥ চতুঃ স্রান্তনা্ভখ্তস্য সপ্রথাঃ স নো গবশ্বারুঃ সপ্রথাঃ' স নঃ 
সর্বায়ুঃ সপ্রথাঃ ॥ অপ দ্বেষো অপ হবরোহনাব্রতস্য সাশ্চম ৷৷ ২০ ॥ 


জন্‌বাদ £ঃ ভ্ভোতাগণের দ্বারা ভ্ভুত রুদ্রের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছি । 
এরূপ ঘৃতের দ্বারা ঘর্মন্ছ ঘৃতের আহত 'দচ্ছি । নজের তেজের দ্বারা 
দন কর্মের সাথে প্রীত হোক, স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দচ্ছি। নিজের 
তেজের দ্বারা জ্যোক্তাবশিষ্ট রাত কর্মের সাথে প্রীত হোক, যাগ সম্পন্ন হোক । 
আঁত বীর্যশালী আনতে মধুর ঘত আহৃত হয়েছে । হে ঘর্মদেব, তোমার হৃত- 
শেষ অংশ আমরা ভক্ষণ করব, তোমাকে নমস্কার, আমাদের হিংসা করো না । ১৬।১॥ 
হে আঁশ্ন, তোমার মাহমা দৃ্যলোক আঁতিক্রম করেছে, তুম বিপ্র, কিছু পূর্ণ কর, 
তুমি দবস্তৃত ও যশের দ্বারা পৃঁথবীকে আঁভভূর্ত করেছ । হে যাঁজ্ঞয় প্রশান্ত 
অশ্নি- তুমি সম্যক উপবেশন কর । মহান, দেবগণের তৃপ্তকারী তুমি দীপ্ত হও। 
দর্শন'য় অরুচিপ্রদ ধুম ত্যাগ কর ৷ ১৭।২।। হে ঘর্মঃ তোমার যে দিব্য দীঁঞ্চ, 
যা গারত্রশ ছন্দে প্রাবষ্ট, যা হাবিধধন ষজ্ঞগূহে প্রবিষ্ট, তোমার সে দীপ্ত বার্ধত 
হোক ও দূঢ় হোক, সে দীপ্ত ও তোমার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে যাগ করাছ। হে 
ধর্ম, অন্তারক্ষ লোকে তোমার যে দীপ্ত, যা ত্রষ্টুপ ছন্দে ও অগ্নশীপ্র যজ্ঞগৃহে 
প্রাবষ্ট তোমার সে দশীপ্ত বার্ধত হোক ও দূঢ় হোক ; সে দশীপ্ত ও তোমার উদ্দেশে 
স্বাহা মন্লে বাগ করছি । হে ঘর্ম', পৃথকীলোকে তোমার যে দশীপ্ত, যা জগত 
ছন্দে ও সদস্য বজ্ঞগৃহে স্থিত, তোমার সে দীপ্ত বাধত হোক ও দূঢ় হোক; 
সে দশীপ্তও তোমার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে যাগ করছি । ১৮৩ ॥ হে ঘর্ম, সর্ষের 
পরম পালনের জন্য আমরা তোমার অনুগমন করছ, তুমি ৱাহ্মণের শরার রক্ষা 
কর । যজ্ঞের ধারণের নিমিত্ত, নূতন কর্মের 'সাপ্ধর জন্য আমরা তোমার অনুগমন 
করছি । ১৯১ ॥ চার দিক যার কোণরূপ, যা যজ্ঞের বন্ধনস্ছান, যা 'ঁবন্ভারয-স্ত, 
জগতের আয়ুদাতা সে ঘর্ম আমাদের পর্ণ আয়হপ্রদ হোক । আমাদের কাছ থেকে 
{বিদ্বেষ ও জন্ম-মৃত্যু চলে যাক, আমরা পরমাত্মার সেবা করব । ২০৷১ ॥ 


মন্ত্র 8 ঘর্মৈতত্তে পূরীষং তেন বর্ধস্ব চা চ প্যায়স্ব ৷ বর্ধিষীমাহ চ বয়মা 
চ প্যসিষীমাহ ॥ ২১ ॥ আঁচক্রদদ্বৃবা হারমহান্মতো ন দর্শতঃ। সং সযেণ 
দিদয্যতদুদাধার্নীধঃ ॥ ২২ ॥ সুশমন্রিয়া ন আপ ওবধয়ঃ সন্তু দমিতিয়াজ্ঞস্নে 
সন্তু যোহস্মান্দেৰাণ্ট যং চ বয়ং দ্বিচ্মঃ | ২৩ ॥ উদ্বয়ং তমসস্পরি স্বঃ পশ্যন্ত 
উত্তরম । দেবং দেবতা সূর্ধমগম্ম জ্যোতিরুত্তমম্‌ ॥ ২৪ ॥ এধ্যেহস্যোধিষীমাহ 
সামদীস তেজোহাঁস তেজো মায় ধেহি ॥ ২৫ ॥ 

অনুবাদ £ঃ হে যম, এ জল তোমার অন্নরূপ, এর দ্বারা তুম বার্ধত হও ও 
তৃপ্ত হও । তোমার প্রসাদে আমরা বার্ধত ও তৃপ্ত হবো । ২১১ ॥ আহাতি 
দ্বারা বৃষ্টির কত“ ঘর্ম বারবার শব্দ করছে, সে হরিতবর্ণ, প্রভাযুন্ত, মিত্রের মত 
দশনীয়, সূর্যের মত সকলের প্রকাশক, জলের ধারক ও সুখের নাধ- 
গ্বরুপ ৷ ২২১ ॥ জল ও ওষাঁধসকল যারা আমাদের মন্ত, তাদের সহমত হোক, 
যারা আমাদের দ্বেষ করে এবং আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, তাদের আমন 
হোক ! ২৩1১ ॥ তমোবহুল এ লোক থেকে 'নর্গত হয়ে আমরা উৎরু্টতর স্বর্গ 
ও দেবলোকে সূর্য দেখে উত্তম জ্যোতি (ব্রক্গরূপ ) প্রাপ্ত হয়েছ ৷ ২৪1১ ॥ হে 


৩৮শ অধ্যায় 6৫৩ 


সামং, তুমি দণপ্ত হও, তোমার প্রসাদে আমরা ধনসমৃদ্ধি লাভ করব, সম্যক দীপ্ত 
কর জন্য তুমি সামিৎ, তুম তেজরুপ, আমাতে তেজ ধারণ কর । ২৫২ ॥ 


মন্ত্র এ যাবতণ দ্যাবাপৃথবী যাবচ সপ্ত সন্ধবো বিতাচ্ছিরে ৷ তাবম্তামন্দ্ 
তে গ্রহমূজর্ গৃহনামযক্ষতং মায় গৃহনম্যক্ষতম্‌ ॥ ২৬ ॥ মায় ত 
বৃহন্ময়ি দক্ষো মায় ক্রুতুঃ । ঘমণদ্রশহণ্ব রাজাত 'বরাজা জ্যোতিবা সহ ব্রহ্মণা 
তেজসা সহ ॥ ২৭॥ পয়সো রেত আভ-তং তস্য দোহমশীমহত্যত্তরামৃত্তরাং 
সমাম্‌ । ত্বযঃ সংবৃক ক্ত্বে দক্ষস্য তে সুযুষ্ণস্যতে সুষ্দমনাশিনহহতঃ । ইন্দ্রপতস্য 
প্রজাপতভ ক্ষিতস্য মধুমত উপহূত উপহতস্য ভক্ষয়াম ॥ ২৮ ॥ 
[ কণ্ডিকা-২৮ £ মন্ত্_৭6 ] 


অনুবাদ £ যে পাঁরমাণ দেশে পাঁথবী ও সপ্ত fসন্ধু বিস্তৃত, হে ইন্দ্র 
ততদুর পর্যন্ত অন্নের সাথে তোমার অক্ষর পাত্র গ্রহণ করাছ, যাতে আমার যন্ত্রের 
ক্ষয় না হয় ॥ ২৬।১ ॥ মহৎ সেবার্ধ আমাতে 'বরাজ করুক, সৎকজ্পাঁসদ্ধি ও 
সত্যসৎকন্প আমাতে বিরাজ করুক । আঁদত্যর্প বরাট তেজ ও প্রয়ীর্প 
জ্যোতির সাথে তন দণীপ্তাবশষ্ট ঘর্ম আমাতে বিরাজ করুক । ২৭১ ॥ জগতের 
উৎপাত্তর বীজরূপে যে সার জলে আছে, তার ফল আমরা পর পর বছরে পাব, 
আমরা সর্বদ। যজ্ঞ কব । হে কা।ণ্তর স্বীকত, সুখদাত (দ'ধঘর্ম ), আহত 
দিয়ে আমরা সংকল্পের 'সাম্ধদাতা, শোভন সুখরূপ, আঁশ্নতে আহত, ইন্দ্রের 
বারা পাত, প্রজাপাঁতর দ্বারা ভক্ষত, নধুর স্বাদ যক তোমার অংশ ভক্ষণ 
করব । ২৮৩ ॥ 


উনচত্বাব্রিংশ অহ্যান্তা 


মণন্ত £ স্বাহা প্রাণেভ্যঃ সাংধপাতিকেভাঃ । পৃথিবো স্বাহাহগ্ময়ে স্বাহা- 
স্তরদক্ষ/য় স্বাহা বায়বে স্বাহা । দিবে স্বাহা সবায় স্বাহা 1: ৯ ॥ দিপ্ভ্যঃ 
স্বাহা চণ্দ্রায় স্বাহা । নক্ষত্রেভ্যঃ স্বাহ'হদ্ভ্যঃ স্বাহা ঝরুণায় স্বাহা নাভ্যে স্বাহা 
পূতায় স্বাহা ॥ ২ ॥ বাচে স্বাহা শ্রাণায় স্বাহ। প্রাণায় স্বাহা । চক্ষুষে স্বাহা 
চক্ষুবে স্বাহা । শ্রোত্রায় স্বাহা শ্রোত্রায় স্বাহা ॥ ৩ ॥ মনসঃ কামমাকৃঁতিং বাচঃ 
সতামশয় । পশুনাং রূপমনস্য বসো যশঃ শ্রীঃ শ্রয়তাং মায় স্বাহা।। ৪0 
প্রজাপতি সান্ভ্রয়মাণঃ সম্রাট সংভৃূতো বৈম্বদেবঃ সংসন্ো ঘমও প্রবন্তন্তেজ 
উদ্যত আ'্খনঃ পয়স্যানরয়মানে পৌফো ববান্দমানে মারুতঃ ক্থন্‌ । মৈহঃ শরসি 
সম্তাধ্যমানে বায়ব্যো হুয়মাণ আগ্নেযো হুয়মানো বাস্যদতঃ ৷৷ 6 ॥ 

অন;বাদ £৪ হিরণ্যগভের সাথে প্রাণসকলের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহত 
দিচ্ছি, যাগ সম্পন্ন হোক । এরূপ পৃথিবাঁ, আন, অন্তাঁরক্ষ, বায়ু, দযলোক ও 
সৃষে'র উদ্দেশে যাগ করাছি। ১৷৭ ৷ দিকসকল, চন্দ্র, নক্ষত্রসকল. জলসকল, 
বরুণ, নাভিদেবতা ও শোধক দেবতার উদ্দেশে স্ব।হা মন্ত্রে আহুতি দিচ্ছি, যাগ 
সম্পন্ন হোক । ২।৭ ॥ বাক, প্রাণ, চক্ষু ও শ্রোত্রের অধিষ্ঠাতা দেবতার উদ্দেশে স্বাহা 
মন্ত্রে আহহাত দিচ্ছি, যাগ সস্পন্ন হোক । ৩.৭ ॥ আ'ম যেন আমার মনের 
আভলাষ ও প্রযত্ব লাভ কার । আমার বাক্য যেন সত্য বলে । পশুদের রুপ ; 
অন্নের রস, যশ ও এম্বর্ধ যেন আমাতে থাকে । যাগ সম্পন্ন হোক । ৪।১)। 
> হলিয়মাণ প্রজাপাত, সংডৃত সম্রাট, সংসন্ন বৈশ্বদেব, প্রব্ন্ত যম, উদ্যত তেজ, 


২৫৪ শৃরুজূর্বেদ-সংাহতা 


ধস্বদ্বয়, পযা,'মরুদ্গণ, মৈশ্রদেবতা, বায়ুদেবতা, অগ্নি, বাক--ঞদের উদ্দেশে 
জ্বাহা মন্রে আহুতি দিচ্ছি । 61১২ ॥ 

টকা £ ১1 এ অধ্যায়ের প্রথম তিন কশ্ডিকার মন্ত্রগাল দিয়ে পর্লাহাতি 
দেয়া হয়। ২ প্রাণ প্রভৃতি শব্দের 'দ্বত্ব_মন্তের আবীত্ত বুবাচ্ছে। 
& | সংাহ্রযমাণ--প্রভৃত যাঁজ্ক পাঁরভাষক শব্দের অর্থ ভাষ্যে নির্দেশ করা 
হয়েছে, এখানে বাহুল্য ভয়ে তাদের ব্যাখ্যা করা হয় নি। এখান থেকে শেষ 
পর্যন্ত কেবল নাম উল্লেখ করে সাধারণ একটা ব্যাখ্যা দেয়া হয়েছে । 

মন্ত্রঃ সাঁবতা প্রথমেহহল্াশ্নার্বিতীয়ে বায়ুস্তৃতীয় আঁদত্যশ্চতুথে চম্দ্রমাঃ 
পণ্চম খতুঃ ষণ্ঠে মরুতঃ সপ্তমে বৃহস্পাঁতিরষ্টমে । মতো নবমে বরুণো দশম ইন্দ্র 
একাদশে ীবশ্বে দেবা দ্বাদশে ॥॥ ৬ ॥॥ উগ্রশ্চ ভাঁমশ্চ ধবান্তশ্চ ধ্বানশ্চ । সাসহবাঁশ্চা- 
দভযুগ্বা চ 'বাক্ষপঃ স্বাহা ॥ ৭ ॥ আঁদ*নং হদয়েনাশানং হৃদয়াগ্রেণ পশহপাতিং 
কৃৎস্নহৃদয়েন ভবং যা । শর্বং মতস্নাভ্যঘীশানং মুনহ্যনা মহাদেবমম্তঃ পর্শবোনোগ্রং 
দেবং বাঁনম্তুনা বাঁসম্ঠহনুঃ িঙ্গীনি কোশ্যাভ্যাম্‌ 11 ৮ 1॥ উগ্রং লোহতেন মি্ং 
সৌব্রত্যেন রুদ্রং দৌর্রতোনেন্দ্রং প্রক্লীড়েন মরুতো বলেন সাধ্যান্‌ প্রমুদা । ভবস্য 
কণ্ঠাং রূদ্রস্যান্তঃ পার্্বযং মহাদেবস্য যরুচ্ছর্বস্য বানম্ঠুঃ পশুপতেঃ প্রীতৎ ॥ ৯ ॥ 
লোমভ্যঃ স্বাহা লোমভ্যঃ স্বাহা ত্বচে স্বাহা ত্বচে স্বাহা লোহিতার স্বাহা লোহিতায় 
গ্বাহা মেদোভ্যঃ স্বাহা মেদোভ্যঃ স্বাহা মাংসেভাঃ স্বাহা মাংসেভ্যঃ স্বাহা স্নাবভ্যঃ 
ক্বাহা স্নাবভ্যঃ স্বাহাহস্থভ্যঃ স্বাহাহস্থভাঃ স্বাহা মষ্জভ্যঃ স্বাহা মন্জভ্যঃ দ্বাহা । 
রেতসে স্বাহা পায়বে স্বাহা ॥ ১০ ॥ 

অন্যবাদ £ প্রথম 'দনে সাঁবতা, দ্বিতীয়ে আঁগ্ন, তৃতীয়ে বায়ু, চতুর্থে 
আদিত্য, পণ্তমে চন্দ্র, যণ্ঠে খাতু, সঞ্চমে মরুদ্গণ, অম্টমে বৃহস্পীত, নবমে মি, 
দশমে বরুণ, একাদশে ইন্দ্র এবং দ্বাদশ দিনে বিবদেবগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্দে 
আহত 'দাচ্ছ । ৬।১২ ৷ উগ্র ভীম, ধবান্ত, ধন, সামহবান, অভিষুক, 
এবাক্ষপ নম্সক মরুস্গণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 'দচ্ছি। ৭৭ ৷ হৃদয়ের 
ক্বারা আপ্নদেবের প্রীতিসাধন করাছ । এরপ হৃদয়ের অগ্রভাগ 'দিয়ে অশানদেবের, 
সমগ্র হৃদয় দিয়ে পশৃপাতিদেবের, যরুং দিয়ে ভবের, হৃদয়ের আস্ছ য়ে সর্বের, 
অশ্বের ক্রোধের দ্বারা ঈশানদেবের, পাশের আঁন্ছ দিয়ে মহাদেবের, স্ছুলান্ম দিয়ে 
'উগ্রদেবের, বাঁশন্ঠের কপোলের 'নম্নভাগ ও হৃদয়কেশের দ্বারা শিঙ্গি নামক দেবতার 
প্রণীতসাধন করাঁছ । ৮।১০ ॥ রস্ত দিয়ে উগ্রদেবতার প্রীতসাধন করছি, এরুপ 
শোভন কর্মের দ্বারা মিতদেবের, স্খলন উস্থলনাদ কর্মের দ্বারা রুদ্রদেবের, প্ররুণ্ট 
ক্রখড়ার দ্বারা ইন্দ্রদেবের, বলের দ্বারা মরুদ্গণের ও প্রকুণ্ট হর্ষের দ্বারা সাধ্যদেবতার 
প্র্দীতসাধন করাছ । কণ্ঠের দ্বারা ভবদেবের, পাশ্বের মাংস দিয়ে রুদ্রদেবের, 
বরুতের দ্বারা মহাদেবের, স্থল অন্ত দিয়ে শর্বের এবং হৃদয়ের আচ্ছাদক অস্ত দিয়ে 
পশৃপপাতিদেবের প্রশীত সাধন করছি । ৯১১ ৷৷ লোম, স্বক্‌, রস্ত, মেদ, মাংস, 
স্নায়ু, আচ্ছি, মন্জা, নেত ও পায়ু দিয়ে যাগ করছি । ১০1১৮ ॥ 

মন্ত্র £ আয়াসায় স্বাহা প্রায়াসায় স্বাহা সংযাসায় স্বাহা বিয়াসায় স্বাহো- 
দ্যাসায় দ্বাহা ॥ শৃচে স্বাহা শোচতে স্বাহা শোচমানায় স্বাহা শোকার স্বাহা ॥ ১১ ॥ 
তপপে গ্বাহা তপ্যতে স্বাহা তপামানায় স্বাহা তথ্যায় স্বাহা ঘর্মায় স্বাহা । নিতো 
স্বাহা প্রায়শ্চিত্যৈ স্বাহা ভেষজায় স্বাহা ॥ ১২ ॥ মায় দ্বাহাহন্তকায় স্বাহা- 
হৃত্যবে স্বাহা ॥ ব্রক্মণে স্বাহা রহ্মহত্যায়ৈ স্বাহা । বিণ্বেভ্যো দেবেভাঃ স্বাহা দ্যাবা- 
পৃখিবীভ্যাং দ্বাহা ॥ ১৩4 [ কশ্ডিকা-_-১৩ £ মন্ত্--১১৬ ] 


৪০শ অধ্যান্স ২৫৫ 


অনুবাদ £ঃ আয়াস, প্রায়াস, সংক্লস, বিয়াস, উদ্যাস শুক, শুচি, শোচাতি, 
শোচমান ও শোক দেবতার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহাাতি ধদচ্ছি । ১১1৯ ॥ তপ, 
তপ্য?ত, তপ্যমান, তঞ্চ, ঘম€ নিষ্কৃতি, প্রায়্চত্য ও ভেষজের উদ্দেশে -স্বাহা মন্দে 
আহত দিচ্ছ । ১২৮ ॥ যম, অন্তক, মৃত্যু, ব্রদ্ধা, বরদ্গহত্যা, ববদ্বদেব ও 
দ্যাবাপতীথবীর উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহত দিচ্ছি । ১৩।৭ ॥ 


চত্ত্ান্তিংশ তম্্যান্জ 


মন্ত্র £ ঈশা বাস্যমনং সর্বং যংাকণ্ড জগত্যাং জগৎ । তেন ত্ন্তেন ভুজথা 
মা গৃধঃ কস্য স্বগ্ধনম্‌ ৷৷ ১॥৷  কুবন্সেবেহ কর্মাণি জজীগবিষেচ্ছতং সমাঃ । 
এবং ত্বায় নান্যথেতোহন্ভ ন বর্ম লিপ্যতে নরে ॥ ২॥ অসূর্ধা নাম তে লোকা 
অন্ধেন তমসাবৃতাঃ । তান্তে পৈত্যাপি গচ্ছন্তি যে কে চাত্মহনো জনাঃ ৷ ৩ ॥ 
অনেজদেকং মনসো জবীয়ো নৈনদ্দেবা আগ্নুবন্‌ পূর্বমর্শং । তদ্ধাবতোহন্যান- 
ত্যোত িষ্ঠত্রাস্মন্মপো লাতগরশবা দধাত ॥ 81 তদেজত ত্নৈজাতি তন্দরে 
তদ্ব।ন্তকে । তদ-তরস্য সর্পস্য তদু সর্বস্যাস্য বাহ্যতঃ ॥ & ॥ 


অন্বাদ £ ৮:মেশ্বরেজ দ্বারা পংরদশ্যমান সব ?কছু আচ্ছন্ন হয়েছে । তিন 
ভুবনে জঙ্গঘাদ যা কিছু, তা ত্যাগের দ্বারা ( স্ব-স্বামী-সম্বন্ধরাহত হয়ে) ভোগ 
কর। ধন কার? (অর্থাৎ কারও নয় )। ১১ ॥ এ জগতে নিষ্কাম বর্ম করে 
শত বছর বে*চে থাকতে ইচ্ছা করবে । এরুপ কর্মে মু'ন্ত হয়, এ ছাড়া অন্য 
প্রকারে মুক্ত নেই; নিৎকাম কর্ম মানুষকে বদ্ধ করে না। ২১ ॥ যে কেউ 
আত্মহত্যাকারী অর্থাৎ আবিদ্বান কাম্যকর্মে তৎপর, মৃত্যুর পর তারা চ্ছাবরাদি জন্ম 
লাভ করে থাকে, যে জন্ম প্রাণপোষণ তৎপর তসুরদের জন্য, যা অজ্ঞান অন্ধকারে 
আচ্ছন্ন । ৩।১ ৷ যে ব্ৰহ্ম অচল, সদা একর্‌প, যা এক আ'দ্বতীয় সকল প্রাণীতে 
বজ্ঞানঘনরূপ, যান মন অপেক্ষাও দ্রুতগামন, যাকে দ্যোতনাত্মক চক্ষুরাদ ইনন্দ্রয়- 
বর্গ লাভ করতে পারে না, যান পর্বে গবদামা7 ও অনম্বর, (+ আত্মতত্ব নিজে 
আঁবক্রিয় হয়েও যেন দ্রুতগামী মন, বাগখীন্দ্রয়াদির অতিক্রম করে ৮ ল, এবং অম্ত- 
রক্ষগামী বায় সে 'নতা চৈতন্য স্বভাব আত্মতত্বে কর্মসকল ধারণ করে থাকে । ৪91১॥ 
সে আংত্মতত্ব চলে, অথচ চলে না. তা দূরে ও গনকটে ধবদ্ামান । এ জগতের সকল 
শকছুর ভেতর ও বাইরে সে ব্রহ্মই আছে । ৫১ ॥ 


টীকা £ঃ ১। [ উনচল্লিশাট অধ্যায়ে কর্মকাণ্ডের কথা বলা হয়েছে । এ 
একট মাত্র অধ্যায়ে বেদিবাহত কর্ম আচরণের দ্বারা অন্তঃকরণ শুদ্ধ হওয়ায় জ্ঞান- 
কাণ্ড নিরপিত হয়েছে । ] আম আমার এ বাদ্ধ-_আঁবদ্যা, তা পাঁরত্যাগ করে 
যোগে অধিকার হয়--একথ। এ ক্ডিকায় বলা হয়েছে । ২। মানুষের আর 
শতবছর ধরে 'নয়ে এখানে ‘শতং সমাঃ’ এ উল্লেখ করা হয়েছে । স্বগপ্রাঞ্তর পথ 
অনেক, কিল্তুর মু স্তর পথ একটাই, তা হচ্ছে £নদ্কাম কর্মের অনঙ্ছানের দ্বারা 
অম্তঃকরণ শুগ্খ হলে বৃত্তির পথে মাঁন্ত। ৩। “অসর্ধাঃ লোকাঃ- লোক 
বলতে জন্ম, যেখানে কর্মফল ভোগকরা হয় । অসুর বলতে--অসু শব্দের অর্থ 
প্রাণ, প্রাণে রমণ করে যারা এ অর্থে বারা কেবল প্রাণপোষণকারী, তারই অসুর, 
'তাদের যে জন্ম অসর্ধ। অন্বৈতের বিচারে দেবগণও অসুর । “অসৃবীও অসুযা- 
পাঁমমে অসুর্ধাঃ+- অসষ প্রাণেষ রমন্তে অসুরাঃ প্রাণপোষণপরাঃ । অন্বৈতম- 
'পেক্ষ্য দেবা আপ অনুর: "-মহাধর ভাষ্য । &। দ্র তক্ষই মোহ প্ৰাপ্ত দস্টতে 


২৫৬. শুরতঘজুবেদ-সংহতা 


চলে বলে মনে হয়.। যারা অতত্বাবৎ, তাদের কাছে ব্রহ্মতস্বথ আতদ্‌রে "বর্তমান । 
এখানে ব্রন্ষের কারণ ও কার্ধ- দুটি অবস্থার কথা বল! হয়েছে । 


মন্ত্রঃ £ যস্তুসর্বাঁণ ভতান্যাত্মন্নেবানু পশ্যাত । সর্বভূতেষ চাত্মানং ততো 
ন 'বিচাকৎসাঁত ।। ৬ ৷৷ যাঁপ্মনং সর্বাঁণ ভৃতান্যাজ্বৈবভদ্বিজানতঃ । তত্র 
কো মোহঃ কঃ শোকঃ একত্বমনু পশ্যতঃ ৷৷ ৭ স পধণ্গাছ_ক্রমকায়মব্্রণম্নাবিরং 
শুদ্ধমপাপাবদ্ধম। কাঁবর্ষনীষী পাঁরভ্ই স্বয়ম্ভূর্বাথাতথ্যতোহ্রথান্‌ ব্যদধাচ্ছা- 
*বতীভ্যঃ সমাভ্যঃ ৷৷ ৮ ॥॥ অন্ধং তমঃ প্রাবণন্তি যেহসংভীতমৃপাসতে । ততো 
ভূর ইব তে তমো য উ সম্ভ্ত্যাং রতাঃ ॥ ৯। অন্যদেবাহ্‌ঃ সম্ভবাদন্যদাহূর- 
সম্ভবাৎ । ইত শুশ্রুম ধধরাণাং যে নগ্ভাদ্বচচাঁক্ষিরে ৷৷ ১০ ॥। 

অনুবাদ £ঃ যান মুমুক্ষু, তিনি আত্মাংত অবান্তাদ স্থাবর পর্যন্ত সকল 
প্রাণ দেখেন এবং সকল প্রাণীর ভেতর মাত্মাকে দেখে থাকেন, সে দর্শনে কোন 
সংশয় নেই । ৬1১ ৷ যে অবস্থায় পরমার্থদশনে সকল প্রাণীই মাত্মা--এ 'বশৃদ্ধ 
আত্মার একত্ব যে জানে, তার শোক বা মোহ কোথায় 21 ৭1১1 যে এরুপ 
আত্মাকে জানে, সে ব্রহ্ম লাভ করে। ব্রহ্ম শুদ্ধ, ইৈজ্ঞানানন্দ স্বভাব ও 
আঁচন্ত্য শাস্তাবাঁশষ্ট ; তান প্রারুত শরীর রহিত, অক্ষত, স্নায়ুরাহত ; সব, রঙ্গ 
ও তম গুণের দ্বারা অস্পষ্ট, এবং কোন পাপ তাঁকে স্পর্শ করে না। 
যে এর্‌প উপাসক, সে অনন্ত কাল যথাদ্বর্‌প ?নজ প্রয়োক্গন ভোগ করে থাকে । 
তান ক্রাম্তদৰ্শাী‘, মনীষস, জ্ঞানবলে সর্বরূপ ও ব্রক্ষরূপ হয়ে বদ্ধ লাভ করে 
থাকেন । ৮।১ ৷৷ যারা আঁবিদ্যা কাম্য কর্মের বীজস্বরূপ প্ররুতির উপাসনা করে, 
তারা অন্ধকার সংসারে প্রবেশ করে, আর যারা কাষ্রদ্ধে আস্ত হয়, তারা তা থেকেও 
আঁধক অন্ধকারে প্রবেশ করে । ৯১ ॥। ধাঁরগণ, কাষব্রক্ষের উপাসনার ফল 
আঁণমাদ এদ্বর্য রুপ, মার অব্যাকতের উপাসনার ফল প্রক্কাতিতে লয় ইত্যাঁদ বলে 
থাকেন-_তত্বাবদগণের নিকট হতে মামরা এরূপ শুনোছি, যারা আমাদের পুবোন্ত 
উপাসনার ফল বিচার করেছন ৷ ১০।১ ॥। 


টাকা £ঃ ৮। এ খকের সমন্ত [বশেষণগহীলর ব্রক্ষমপর একটা দ্বিতীয় ব্যাখ্যা 
ভাব্যে করা হয়েছে! ১। সম্ভূত বলতে যা কার্ষের উৎপাত, তা ভিন্ন 
“অসম্ভূত”__অর্থাৎ প্রক্কাত, কারণ যা অব্যাকৃত । আর ‘সম্ভৃত’ শব্দে বা কাবব্রহ্ধ, 
হরণ্যগর্ভ' রুপ, তাকে বলা হয়েছে । 


মন্ত্র £ সম্ভূতিং চ বিনাশং চ যন্তদ্বেদোভয়ং সহ ৷ বনাশেন মৃত্যুং তর্্বা 
স্ভ্ত্যামৃতমন্নুতে ॥ ১৯ ৷৷ অন্ধং তমঃ প্র বিশান্ত যেহাবপ্যামুপাসতে । 
ততো ভয় ইব তে তমো য উ বিদায়াং রঠাঃ ৷৷ ১২ ৷৷ অন্যবেবাহযাবন্দ্যায়। 
অনাদাহুরাবদ্যায়াঃ । হাতি শুশ্রম ধীরান।ং যে নন্ত দ্বস্চক্ষিরে ॥ ১৩ ॥ বিদ্ধ 
চাবদ্যাং চ যক্তচ্বেদোভয়ং সহ ৷ আবদায়া মৃত্যুং তীত্ব্ব বদায়।হমৃতমশ্নূতে ৷৷ ১৪ । 
বারুরাঁনলমমৃতমথেদং ভস্মান্তং শরীরম্‌ । ওম ক্রতে। স্মর । করিবে স্মর ! কতং 
গ্মর || ১৫ ॥ 


অনুবাদ £ সম্ভূতি অর্থাৎ সকল জগতের উৎপান্তর একমাত্র কারণ ব্রহ্ম এবং 
ধিনাশধর্মীবাঁশন্ট শরশর--এ উভয় শরীরী ও শরীররূপ দুটি বে যোগী একই 
জানে, তান শরীরের দ্বারা জ্ঞানোৎপাভিকর নঙ্কাম কর্ম করে এবং নম্বর 
শরীরের দ্বারা মৃত্যু আতক্রম করে অর্থাৎ অন্তঃকরণের শুদ্ধি লাভ করে আত্ম- 
কানের দ্বারা অমৃত ভোগ করে থাকে অর্থাৎ মুস্তি পায় । ১১।১ ॥ যারা আবদ্যার 
অর্থাৎ স্বর্গাঁদ কামনার কেবল কর্মের অনুষ্ঠান করে, তারা অজ্ঞানরূপ অন্ধকারে 


৪৯শ অধ্যার ২৫৭, 


প্রবেশ করে অর্থাৎ সংস্ার-পরম্পরা ভোগ করে, আর যারা কর্ম তদগ করে কেবল 
দেবতাজ্ঞানে রত, তারা অন্তঃকরণ শুদ্ধির অভাবে জ্ঞানের উদয় ন। হবার জন্য তা 
থেকেও আঁধক অন্ধকারে প্রবেশ করে । ১২১ ॥ বিদ্যার ফল অন্য, আর অবিন্যার 
ফল অন্য অর্থাৎ বদ্যা আত্মজ্ঞানের ফল অমৃতরূপ এবং আঁবদ্যা কমের ফল 
পিতৃলোক প্রার্চ-_এরূপ আমরা ধার আচাবগণের কাছ থেকে শুনেছি, যারা 
পুবোৌন্ত জ্ঞান ও কম'র ব্যখ্যা করেছেন । ১৩1১ ৷ বিদ্যা দেবতাজ্জান ও আঁবদ্যা 
কর্ম-_এ দুটি যে এক জানে, সে আঁবদ্যার দ্বার মৃত্যু আতঞকম করে, বিদ্যার 
বারা অমৃত লাভ করে অর্থাৎ 'নন্কাম কর্মের দ্বারা অন্তঃকরণ শাাদ্ধর ফলে 
দেবতাত্মভাব প্রাপ্ত হয় । ১৪।১।| এখন আমার প্রাণ বায়ু সপ্তদশ দলঙ্গরূপ 
ত্যাগ করে সর্বাত্মক অবিনশ্বর সতত্রাত্ম-স্বরূপ বায়ুকে লাভ করুক । তারপর 
এ চ্ছল শরীর আগ্নতে ভস্মীভূত হোক। হে বর্গের প্রতিন।স্বরূপ ও"কার, 
হে সংকঙ্পাত্মক ক্রতু, আমার যা স্গরণীয় তা স্মরণ কর, আমাকে যে লোক দিতে 
হবে তা স্মরণ কর, আমি বাল্যাদতে যা করেছি, তা স্মরণ কর ৷ ১৫।১ ॥ 


মন্ত্র ঃ অগ্নে নয় সংপথা রায়ে অস্মান্বদ্বান দেব বয়ুনানি বিদ্বান: ।, 
যুযোধ্যস্মহ্জুহতরাণমেনো ভাঁষ্ঠাং তে নম উন্তিং িধেম ৷৷ ১৬ ॥ পৃহরন্ময়েন 
পান্রেণ সত্যস্যা”হতং মুখম্‌॥ যোহসাবাদিত্যে পুরুষঃ সোহসাবহম্‌ ৷ ও স্বম 
ব্রহ্ম | ১৭ 1 

[ কাণ্ড--১৭, মন্ব্--১৭ ] 

অনুবাদ ৪ হে দেব আগ্ন, তুমি সকল কর্ম জেনে মাস্তর জন্য আমাদের 
শোভন দেবযান পথে নিয়ে যাও । কুটিল পাপ থেকে আমাদের পৃথক কর, যাতে 
আমরা শহদ্ধ হয়ে নমস্কারের দ্বারা তোমার পারচযযা করতে পার । ১৬.১ ॥ 
তেঞজোমণ্ডলের দ্বারা আ'দত্যমণ্ডল পাস্থত আবনাশ পুরুষের শরীর আচ্ছন্ন 
রয়েছে । তবুও সযমণ্ডলে যে পুরুষ প্রত্যক্ষ, তা কারকারণের সংঘাতের দ্বারা 
প্রাবণ্ট আম । আকাশের মত ব্যাপক রক্ধের গু-কারের দ্বারা ধ্যান করছি ॥। ১৭1১ ॥ 


টীকা £ঃ ১৭। “ইহা ব্রদ্ধের নাম নিদেশ । রক্ধ চেতনাত্বক, আর 
আকাশ অচেতন, তবুও একদেশে সাদশ্য রয়েছে । 


ইতি বাজসনোর মাধ্যাশ্দিন শ,রুঘজ ৰে“ সংহিতা সমাণ্তা 


যজবেদ--১৭ 


য-যজুর্বেদ- তৈত্িরীয়-সংহিতা 


প্রথম কাণ্ড 
প্রথম প্রপাঠক 


মন্ত্র ঃ ইষে ত্বোর্্জে ত্বা। বায়বঃ দ্থোপায়বঃ স্ছ। দেবো বঃ সবিতা 
পার্প'য়তু শ্রেষ্ঠতমায় কৰ্ম্মণ আ পায়ধবমাঘয়া দেবভাগমৃঙ্জর্বতীঃ পয়স্বত?ঃ 
প্রজাবতীরনমীবা অধক্ষমা মা বঃ জ্ঞেন ঈশত মাহঘশংসো রদ্রস্য হেতিঃ পার বো 
বণন্তু । প্রুবা আস্মন গোপতৌ স্যাত বহবীঃ ! যজমানস্য পশন্‌ পাঁহ ৪ ১॥ 


অনুবাদ £ হে পরমেশ্বর, আমাদের অভনষ্ট পূরণ, বল ও প্রাণ প্রাপ্তির জন্য 
তোমাকে আহ্বান করাছ । হে দেবগণ, তোমরা বায়ুর মত গাঁতশীল হয়ে আমাজদর 
মপ্ধ্য এস । সাঁবতা দেব আমাদের শ্রেষ্ঠতম কর্মে পারচালত করুক । অন্ধ, 
অক্ষয়, বলদানরণ, জ্ঞানদায়িনী, লোকপাঁলকা দেবীগণ, তোমরা ভগবানের উদ্দেশে 
গুদত্ত আমাদের পূজা বর্ধন কর। তোমাদের অনুগ্রহে পাপমাঁত হীন্দুয়াদর-প 
ঢোরগণ যেন আমাকে 'হংসা না করে, ক্্রপ্ররাতর অস্ত যেন তোমাদের স্পর্শ না 
করে । জ্ঞানের আধাররূপ আমাদের এ হৃদয়ে তোমরা ্থির হয়ে থাক । হে দেন, 
পাপ থেকে বজমানের রক্ষা কর । ১৯ ॥ 


টাকা £ ১1 এর প্রথম মন্তাট শুরুষজ;বেদের অনুরূপ, সামান্য স্থানে একটু 
পারবর্তন আছে । 


মন্ত্র £ যন্ঞস্য ঘোষদাঁস । গ্রত্যুষ্টং রক্ষঃ প্রত্যুম্টা আরাতয়ঃ | প্রেরমগান্ধিণা 
ধাহরচ্ছ মনুনা কতা স্বধয়া বতষ্টা ত আ বহম্তি কবয়ঃ পুরজ্ঞান্দেবেভো 

বাহপ্রাসদে । দেবানাং পাঁরষ্তমাঁস বর্ষবৃন্ধমাঁস । দেববাহশ্মি স্বাহম্যগুমা 
'তর্ধাকপর্ব তে রাধ্যাসন্‌ । আচ্ছেত্তা তে মা বিষম । দেববাঁহ*ঃ শতবলুখং 
না রোহ সহস্রবলশাঃ বি বয়ং রুহেম ৷ পাঁথবাঃ সংপৃচঃ পাঁহ । সসংভূতা 
ত্বা সং ভরামাদিত্যে রাস্নাহসি । ইন্দ্রাণ্যৈ সংনহনম্‌ । পষা তে গ্রাশ্থং গ্রথহাতু ॥ স 
তে মাহচ্ছাৎ । ইন্দ্রস্য ত্বা বাহুভ্যামুদ্যচ্ছে । বৃহস্পতেম্মধ্কা হরামন্যর্্বন্ত রিক্ষ্ম- 
ন্বহি । দেবং গমমাস ॥ ২॥ 


অন্মবাদ £ হে ভগবান, তুমি যজ্ঞের নির্বাহক, তোমার রুপায় ঘা সংকাজের 
প্রতিবন্ধক, তা দগ্ধ হোক এবং রিপুশত্রগণ বিনষ্ট হোক । তুমি সর্বাত্মরপে এ বজ্ছে 
এসে আমাদের হৃদয়রূপ আসন (বাহ লাভ কর। সাধকের হদয়ে জাত শুদ্ধ সন্বের 
বারা তম পৃজিত হও | মেধাখগণ সৎকর্মের প্রভাবে তোমাকে তাদের হযে 
বহন করে ॥। দেবতাদের প্রবীতর জন্য তুমি আমাদের এ হৃদয়ে অবস্থান কর ৷ হে 
মন, তুম দেবভাবের উৎপাদক ও সদা বর্ধনশীল হও । দু্লোক, ভলোক ও 
অন্তাঁরক্ষলোকের দেবভাবসকল তোমাকে যেন ত্যাগ না করে। তোমার বাত্তগীল 
যাতে শরুদের দ্বারা বিপথগামী না হয় আমরা সেরূপ সাধন করব । ভগবানের 
সাথে সম্বন্ধ-বচ্ছিত্রকারক কামাদ রিপৃগণ যেন তোমাকে হিংসা না করে! হে 
দেোতিমান শুদ্খসত্ব, তুমি বহুরূপে আমাদের হৃদয়ে অধিচ্ঠিত হও, যাতে আমরা 


২৬২, রফবজর্বেদ-সংহিতা 


বহুৰ সামর্থযৃন্ত হয়ে বৃদ্ধি লাভ করি । হে ভগবান, তুমি পার্ঘব পাপ থেকে 
অন্রমাকে রক্ষা কর । হে চিত্তবৃত্তি, পাপর্েদশন্য তোমাকে ভগবানের প্রীতির 
জন্য নিষুত্ত করাঁছ । তুমি আদাতর রসনাসদৃশ, ইন্দ্রাণশর বন্ধনের মূল, পৃযাদেব 
নক্ধোমার ভন্তিব্ধন দৃঢ় করুক । তোমার ভববম্ধন যেন চিরকাল না থাকে । 
ইন্দ্রের বাহুদ্বয়ের দ্বারা তোমাকে যুন্ত করছি । বৃহস্পৃতর জ্ঞানলাভের জন) 
তোমাকে গ্রহণ করাছ। হে দেব, তুমি 'ীবন্তীর্ণ অন্তাঁরক্ষ লোক অনুসরণ করে 
এস । হে মন, তৃমি দেবতার প্রত উন্মুখ হও । ২২১ ॥ 


মন্ত্র £ শুম্ধধৰং দৈব্যায় কম্মণে দিবযজ্যায়ৈ । মাতারম্বনো ঘন্মোহাস দ্যোরাঁস 
পৃথিব্যাস 'বন্বধারা আস পরমেণ ধাম্না দৃংহস্ব- মা হহাঃ। বসুনাং পাবন্রমাঁস 
'শতধারং বসুনাং পাঁবত্রমাস সহত্রধারম্‌। হুতঃ ভ্তোকো হতো দ্রুপ্সোহগ্নয়ে 
বৃছতে নাকায় স্বাহা দ্যাবাপৃথিবীভ্যাম । সা 'বিশ্বারূঃ সা বিশ্বব্চাঃ সা 
বিশ্বকৰ্ম্মা । সং পচ্যধবমৃতাবরীরশ্মিণিম্মধৃমত্তম। মন্দ্রা ধনস্য সাতয়ে । সোমেন 
'স্বাহভনচনমীম্দ্রায় দাধ । 'বিফো হব্যং রক্ষস্ব ॥ ৩ ॥ 


অনংবাদ £ঃ হে আমার সম্বান্তসমূহ, তোমরা দেবতার যাগের জন্য দৈব কর্মের 
উদ্দেশে বিশুদ্ধ হও । হে ভগবান, তুম বায়ুর প্রকাশক, তুমি দযলোক, তাঁম ভূলোক, 
পরম তেজে তুমি বশ্বের ধারক । তুমি আমাদের বর্ধন কর, আমাদের প্রাত কুটিল 
হয়ো না । তৃঁম শত ও সহস্র প্রকারে সংকর্মের পাবিত্রতা-সাধক । মহান স্বর্গন্ছ 
আশ্নদেবের জন্য অল্প ও বহু হাব হৃত হয়েছে । দ্যাবাপৃথিবীর উদ্দেশে 
স্যাহামন্তে আহ ত দিচ্ছি। সে দেবতা সকলের আয়্‌স্বরূপ, সর্ববাপক ও 
বিশ্বকর্মা । হে সংকর্মের আঁধ্ঠান্রী দেবীগণ, তোমরা আনন্দগ্বরূপ, পরম ধন 
'দেবার জন্য মাধুর্যযুক্ত ও আনন্দদায়ক হয়ে আমাদের সাথে যুক্ত হও । ইচ্ছের 
উদ্দেশে সোমের সাথে দধি যুক্ত করাছ। হে শব, আমাদের হব্য রক্ষা 
কন! ৩1৮1 


উদকাও ও। খপ্বেদের নানা চ্ছানে ও ষজর্বেদে সোম শব্দের প্রয়োগ দেখা যায় । 
াব্যকারগণ 'বাভব স্থানে বাভন্ন অর্থ করেছেন । কোথাও সোম লতা, কোথাও 
চন্দ্র, কোথায় সোমকে দেব বলেছেন । মোট কথা সোম যে আহবনার দ্ুব্য- যজ্ঞের 
শুদ্ধসত্ব অংশ, ভাষ্যে তারও আভাষ পাওয়া যায় । আমরা আধ্যাত্মক অর্থে সোম 
বলতে শহষ্ধসত্বকে লক্ষ্য করেছি, যা ভগবানের গ্রহণযোগ্য । 


উরু বাতার । দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহম্বিনোর্বাহহভ্যাং পুে। হস্তাভ্যামপ্নয়ে 
জুজ্টং নিৰ্ব্বপামি । অপ্নীষোমাভ্যাং। ইদং দেবানামদমু নঃ সহ । ক্ফাতৈ 
ত্বানারাতো । স্বরভি বি খোষম্‌ বৈশ্বানরং জেতোতিঃ । দূংহশ্তাং দ্যা 
দগ্রবাপৃথবোঃ । উব্বন্তারক্ষমাণ্বাহ আঁদত্যাক্ষ্বোপন্থে সাদয়াম । অশ্নে হব্যং 


অনহাছ ২ হে আসার হন্তদ্বয়, দেবতার উদ্দেশে কর্মের জন্য যেন তোমাদের নিযুক্ত 
করতে পার । হে মন, সর্বব্যাপক ভঙ্গাব্যনেক জন, হেন তোমাকে যুক্ত করতে পার । 
হে ভগবান, তোমার অন; গাহে বা পঞ্কমের ১ তা দপ্য হোক এবং 


৬ম কাণ্ড $ ১ম প্রপাঠক ২৬৩ 


ণরপুরূপ শন্লগণ বিনষ্ট হোক । *হে আঁগ্নদেব, তুমি ররপৃনাশক, আমাদের 
শপাপরুপ শত্রুদের নাশ কুর, যারা আমাদের 'হংসা করতে চার এব আমরা যাদের 
হিংসা কার, তাদের তুমি বিনাশ কর। হে জ্ঞানদেব, তুম দেবভাবের বাহক, 
বিশৃদ্থভাধের সংরক্ষক, সম্যকরেপে পর্ণতার সাধক, দেবগণের প্রিয়তম, তাদের 
আহবায়ক ও, পোষক, অতএব আহবনীয় শহম্ধ-সন্বের আধাররূপ আমাদের হৃদয় 
দৃঢ় কর, আমাদের প্রাত কুটিল হয়ো না। হে চিত্ত, তোমাকে বন্ধুর চোখে 
, তুমি চণ্টল হয়ো না। অন্তরের শন্তুগণ যেন তোমাকে হংসা না করে। 
তুম বায়ুর মত বিস্তৃত হও । হে হবি, সাঁবতা দেবের প্রেরণায় অশ্বগ্বয়ের 
বাহুযগলের দ্বারা, পৃযষাদেবের হন্তদ্বয়ের বারা আঁগ্নর প্রীতির জন্য তোমাকে 
করাছ । আগ্ন ও সোমের উদ্দেশে তোমাকে অর্পণ করছ । দেবতাদের 
উদ্দেশে এ সৎকর্ম আমাদের সাথে যুক্ত হোক । হে হাবি, দেবতাদের জন্য তোমার 
বর্ধন করাছ, আত্মসুখের জন্য নয় । সকলের 'হতসাধক বৈশ্বানর আশ্নকে স্বগের 
প্রকাশক জ্যোতীর্‌পে দেখাছ । হে দেব, ইহলোক ও পরলোকে আমাদের গৃহ 
দৃঢ় কর, বিস্তীর্ণ অন্তারক্ষ লোক অনুসরণ করে তুম এস । হে হবি, আঁদাতর 
ক্রোড়ে তোমাকে স্থাপন করছি । হে আঁশ্নদেব, তুমি আমাদের হব্য রক্ষা 
কর। 81২১ ॥ 


টকা £ 8৪ । 'আঁদত্যা উপদচ্ছে"-এখানে আদাত শব্দে ভাষ্যকার সায়ণাচার্য ভূমি 
অর্থ গ্রহণ করেছেন । আমরা আধ্যাঁত্মক অর্থে অনন্তস্বরূপ ভগবানের নিকট এরূপ 
অর্থ বোধ কার । 


মন্ত্র £ দেবো বঃ সাঁবতোৎপ.নাত্বাচ্ছদ্রেণ পাঁবরেণ বসো সর্ধসা রশ্মিভঃ । আপো 
দেবীরগ্রেপুবো অগ্রেগুবোহগ্রং ইমং যজ্ঞং নয়তাগ্রে। যজ্জপাতিং ধত্ত যুষ্মানিন্দ্রোহ- 
বৃণীত বৃত্রতর্যে বক্লামন্দ্রমবৃণীধবম্‌ বৃত্রতর্ষয্ে প্রোক্ষতাঃ দ্থ । অগ্নয়ে বো 
জনস্টং প্রোক্ষামাগ্নীযষোমাভ্যাম । শহুন্ধধৰং দৈব্যায় কম্মণে দেবষজ্যায়া । অবধৃতং 
রক্ষোহবধৃতা অরাতয়ঃ । আ'দত্যাস্ত্বগাঁস প্রাত ত্বা পৃথিবী বেত ॥ আধষবণমাস 
বানস্পত্যং প্রাত ত্বাহদিত্যাস্ত্বগ্বেত্ত । অশ্নেম্তনুরাস বাচো 'বসচ্ঞ্জ নং দেববাতয়ে 
ভা গৃহুামি । আদ্ররাস বানস্পতাঃ স ইদং দেবেভ্যো হব্যং সুশাম শ্রীমহ্ব । ইষমা 
বদোষ্জ"মা বদ দুমদ্বদত বয়ং সংঘাতং জেম্ম ৷ বর্ধবন্ধমাঁস । প্রাত ত্বা বৃর্যবন্ধং 
বেত ৷ পরাপৃতং রক্ষঃ পরাপৃতা অরাতয়ো । রক্ষসাং ভাগোহাঙ । বায়ুব্রো 
শব বনজ্তু । দেবো বঃ সাঁবতা 'হরণ্যপাণঃ প্রাত গৃহ্হাতু ৷ & ॥ 


অন;ৰাদ £ হে আমার সৎ ও অসৎ কর্ম, জ্ঞান প্রেরক ভগবান দোষরাহত বায়ুর্প 
শোধকের দ্বারা ও সুর্যাকরণের দ্বারা তোমাদের পবিত্র করুক ! হে অগ্রে গমনশাল 
ও পাবন্রতা-বিধায়ক জলদেবতা, তোমরা এ যজ্ঞ নার্বঘেহ সম্পাদন কর ও ষজমানকে 
ভগবানের কাছে নিয়ে যাও । বৃন্রবধের জন্য ইন্দ্র তোমাদের বরণ করোছল, 
তোমরাও তাকে গ্রহণ করোছিলে, বৃন্তবধের জন্য তোমরা সংস্কত হও । হে 
আমার সং ও অসৎ বাত্তদ্বয়, তোমাদের উৎকর্ষ-সাধনের জন্য আঁশ্নদেব এবং আশ্ন 
ও সোমের উদ্দেশে এ শৃদ্ধসত্বর্প হাব অর্পণ করাছ। তোমর। দেবতার যাগের 
জন্য দৈবকর্মে বিশহ্ধথ হও, তা হলে দহব্ণাদ্ধরূপ শত্রু বিক্পত হবে এবং 
রপুশৱুগণ পলায়ন করবে । হে মন, তুমি অদিতির ( অনন্ত ভগবানের ) 
অংশস্বরূপ, পঠুথখবী তোমাকে স্বীকার করুক । তুম মহাবৃক্ষের মত অতাম্ত 
দূড় হও, অনম্ত ভগবানের করুণাধানা তোমাক শ্রাঞ্চ হোক । তুমি আঁশনদেবের 
'দেহসদৃশ, তুমি বাক্যের উৎপাদক, দেবতার £:তর জন্য তোমাকে 'নযন্ত করাছ ॥ 
তুমি মহাবৃক্ষ ও পাষাণের মত দৃঢ় হও, আমাদের প্রদত্ত এ হবি দেবতার প্রীতির 


২৬৪ রফষজুবেদ-সংাহতা 
জন্য শাল্তভাবে প্রদান কর। হে ভগবান, আমাদের বাসনা পণ কর, বল ও 
প্রাণ সপ্টার কর, আমাদের হৃদয়ের সন্বাত্তগ্যাল জ্ঞানের, আলোকে আলোকিত 
হোক । তা হলে আমরা শত্রুর সংঘাত জয় করব। হে মন, তুমি অভখণ্টবণের 
কারণ হও, তোমার কাজে ভগবান অন্গ্রহ করুক । তা হলে দুব“দ্ধি চলে যাবে, 
পরপুর্প শব্ুগণ পরাভূত হবে। হে অসন্বৃত্তিসমূহ, তোমরা আমার আতর 
শতৃগণের অংশ, ণবাচ্ছিন্নকারক বায়নদেব আমাদের অন্তর থেকে তোমাদের 'বাচ্ছন্ন 
করুক । 'হবণ্যপাঁণ সাঁধতাদেব' আমাদের অন্তর থেকে তোমাদের দূর করে 
দিক ॥ &1১৭ ॥ 

মন্ত্র ঃ অবধৃতং রক্ষোহবধূতা অরাতয়োহাদিত্যাস্ত্গসি প্রাত স্বা পাঁথবী 
বেত্য। 'দিবঃ স্কম্ভানরাস প্রাত ত্বাহাদত্যাস্প্বেত্ ৷ ধিষণাহ'সি পর্বত প্রতি 
ভ্বা 'দবঃ স্ক-ভানবেতু । ধিষণাহাঁস পার্বতেয়' প্রাত ত্বা পর্বাতরেত্তু । দেবস্য 
স্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহা*্বনোব্বনহাভ্যাং পৃফো হন্তাভ্যামধ বপাঁম ধানামাঁস ধনুহি 
দেবান: । প্রাণায় ত্বাহুপানায় ত্বা ব্যানায় ত্বা। দীর্ঘামন প্রাসাতমায়ুষে ধাম: । 
দেবো বঃ সবিতা হিরণ্যপাণঃ প্রতি গৃহাতু ॥ ৬॥ 


অনুবাদ £ হে মন, তুমি সতের সাথে যুন্ত হলে দুবুৃঁপ্ধির্প শু কম্পিত 
হবে এবং 'রিপুরূপ শত্রুরা চলে যাবে । তুমি অনন্তের সাথে মিলনের বাধাস্বরূপ, 
অতএব সৎ জ্ঞান ও সংকম” তোমাকে অনুগ্রহ করুক । হে আমার অসন্বাতিসমৃহ, 
তোমরা আমার স্বর্গের প্রাতিবন্ধক, অনন্তের অংশ শুদ্ধসত্ব তোমাকে অনুগ্রহ করুক । 
হে মনোবাতি, তুম সম্বদ্ধ দাও ও পর্বতের মত দ্‌ঢ় হও, তোমার দয্যুলোকের বাধা 
চলে যাক । তুম ধিষণা ( সদ-বুধ্ধ-প্রদাত্রীী ), পরা প্ররাাতি তোমাকে পর্বতের 
মত দৃঢ় জানুক । হে হবি, সাঁবতা দেবের অনুকম্পায় আঁম্বদ্বয়ের বাহুযুগলের 
দ্বারা পৃযা দেবতার হস্তদ্বয় দ্বারা তোমাকে ভগবানের উদ্দেশে নিযুক্ত করাছ । 
হে মন, তুমি ধান্যস্বরূপ, দেবগণের প্রেরণ কর । প্রাণ, অপান ও ব্যান বায়ুর 
সংরক্ষণের জন্য তোমাকে যুক্ত করছি । বহু সৎকাজ সম্পাদনের উদ্দেশে আয়ুর 
বৃদ্ধর জন্য তোমাকে সংযত করছি । হে আমার অসদবাত্তসকল. 'হিরণাযপাণ 
সাবতা দেব আমাদের অণ্তর থেকে তোমাদের দ্‌র করে দিক । ৬1১১ ॥ 

মন্ £ ধৃষ্টর!স ব্রক্ষ ঘছ। অপাগ্নেহশ্নিমামাদং জহি 'নিক্কব্যাদং সেধাহদেবযজং 
বহ। নিদ্দদ্ধং রক্ষো ধনদ্দ্ধা অরাতয়ো ধ্রবমসি পাঁথবীং দৃংহাহয়ুন্দ্যংহ 
প্রজাং দৃংহ সজাতানস্মৈ জমানায় প্যুযহ । ধ্‘মস্যন্তাঁরক্ষং দৃংহ প্রাণং 
দৃংহাপানং দ্‌ংহ সজাতানস্মৈ যজমানায় পর্য্্যহ ধরুণমাস 'দিবং দৃংহ চক্ষুঃ দৃংহ 
শ্রোতং দৃংহ সজাতানশ্মৈ যজমানায় পৰ্যব্যহ ধৰ্ম্মাস দিশো দূংহ যোনং দংহ প্রজাং 
দৃত্হ সজাতানগ্মৈ যজমানায় পযর্হ চিতঃ চ্ছ প্রজামস্মৈ রায়মস্মৈ সজাতানস্মৈ 
জমানায় পধ্যহ । ভৃগুণামাঙ্গরসাং তপসা তপ্যধবম:। যানি ঘর্টে কপালা- 
ন্যপাঁচদ্বান্ত বেধসঃ । পুফন্তান্যাপ ব্রত ইন্দ্রবায়্‌ বি মুণ্চতাম ॥ ৭ ॥ 

অনুবাদ £ হে মন, তুমি চণ্চল, পরৱন্ম প্রাপ্তির জন্য তোমার চাঞ্চল্য পাঁরহার করে 
প্ছির হও । হে আূশ্নদেব, তুমি বিভ্রম দুর কর, রাক্ষসদের বিনাশ কর, হৃদয়ে 
দেবভাবের চ্ছাপন কর। তোমার প্রভাবে অন্তর শত্রু বিনষ্ট হোক, ক্লোধাদি 
ধরিপুগণ দগ্ধ হোক । হে মন, তুম চ্ছির হও, সম্বাত্বর মুল দৃঢ় কর, আয়ু 
দৃঢ় কর ও 'বম্বপ্রশৃতি দূ কর । এ বজমানের সহজাত অসদ্বৃত্তিগ্ীল 
কর। তুম সম্ভাবের ধারক, অন্তারক্ষের মত সপ্ভাবের ব্যাপকত্ব দৃঢ় কর, প্রাণ 
ও অপান দৃঢ় কর, এ যজমানের সহজাত অন্তরের শত্রুদের পরাভূত কর। তুম 
সন্বত্তর পালক, দেবভাব দৃঢ় কর, দর্শন ও শ্রবণ শান্ত দৃঢ় কর, এ যজমানের 
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সহজাত আম্তর শন্রুদের অভিজ্ভুত কর । তুম প্রকাশশশীল, সকল দিকে পরিব্যাণ্ড 
সম্ভাব দৃঢ় কর, *সদ্বাত্তর মূল দড় কর, বিশ্বপ্রশীতি দৃঢ় কর, এ বজমানের সৎ- 

ক অন্তরের শতুদের দূর করে দাও । হে চিততবাততসকল, তোমরা 
ভগাবানের অনুসারী হও, এ যজমানের 'বিম্বপ্রীত ও পরম ধন দাও এবং তার 
সহজ্ঞাত আম্তর শত্রুদের 1বনাশ কর। আত উচ্চ জ্ঞান লাভের জন্য সাগ্রহে 
ভগবানের আরাধনা কর । মেধাবীগণ প্রকাশশল জ্ঞানাশ্নতে যে জ্ঞানের আবরণ- 
সকল প্রক্ষিপ্ত করে, ইন্দ্র ও বায়দেবতা সম্ভাবের পোষক যাগাঁদ কমে এসে সে 
আবরণগৃল অপসারিত করুক । ৭১২ ॥ 


টাঁকা £ ৭ । ‘ভ্‌গনাম্‌ ও আ'ঙ্গরসাং’_শব্দে ভাষ্যকার খাষাঁবশেষের প্রাত 
লক্ষ্য করেছেন । কিন্তু আমরা ধাত্বর্থ ও শব্দার্থের অনুসরণে ভগ? শব্দে 
‘অত্যাচ্চ’ এবং “আঁঙ্গরস' শব্দে ‘জ্ঞান’ অর্থ গ্রহণ করেছ, তাতে “তপাধৰং 'ক্রয়াপদের 
সার্থকতা প্রতিপন্ন হয়েছে ।, 


মন্ত্র £ সং বপাম । সমাপে! আঁদ্ভরপ্মত সমোবধয়ো রসেন সং রেবতখঙ্জগতরখীভি- 
দ্সধুমতীর্্সধুমতশীভঃ সংজ্যধবম । অচ্ভ্য পার প্রজ্ঞাতাঃ চ্ছ সম্ভিঃ পৃচাধৰম । 
অনয়ত্যৈ ত্বা সং যৌমি। অগ্নয়ে ত্বাহগ্নীযোমাভ্যাম্‌ । মখস্য শরোহাস । 
ঘর্মোহসি বিশ্বায়& । উন্ুপ্রথস্বোরু তে যজ্ঞপাঁতঃ প্রথতাম: । ত্বচং গৃহুশজ্ব । 
অন্তার্তং রক্ষোহন্তরিতা অরাতয়ো । দেবস্তা সংবতা শ্রপয়তু বার্ধন্ঠে আধ 
নাকেহাগ্নভ্তে তনুবং মাহত ধাক্‌। অন্নে হব্যং রক্ষদ্ব । সং ব্রহ্ধণা পচ্যদ্ব ৷ 
একতায় স্বাহা দ্বিতায় স্বাহা ব্রিতায় স্বাহা ॥ ৮॥ 


অনুবাদ £ হে শুদ্ধসত্বরুপ হবি, তোমাকে ভগবংকমে” নিষুন্ত করছি । আমাদের 
শুদ্ধ সত্বভাব সত্বসম.দ্রের সাথে ালিত হোক, সেরূপ ওষাঁধসকল রসের সাথে. 
আমাদের স্বভাব বিশ্ববাসর সাথে, মাধুর্যভাব মাধষময় ভগবানের 'বিভাতর সাথে 
যুন্ত হোক । হে আমার শুদ্ধ সত্বভাব, তোমরা সত্বসমদ্র থেকে উৎপন্ন হয়েছ, তাতে 
তোমরা যুক্ত হও । হে মন, সদ্ভাবের উৎপাত্তর জন্য ভগ্গবৎকর্মে তোমাকে নিষুন্ক 
করাছি। জ্ঞানস্বরূপ ভগবানের প্রীতির জন্য আশ্ন ও সোমের দ্বারা তোমার 
সংস্কার করছি । তুমি সৎকর্ম সাধনের মূল (শিরোভাগ )। হে ভগবান, 
তুমি সকলের প্রকাশক ও প্রাণস্বরূপ । তোমার কাত সক? ম্ছানে বিস্তৃত এবং 
তুম বহুভাবে প্রখ্যাত । তোমার অর্চনাকারী সংকর্মে প্রখ্যাত হোক । তুমি 
আমার অক্ঞানরূপ আচরণ দুর কর । তা হলে আমার দবর্ধীষ্ধরুপ শত্রু বিনষ্ট 
হবে এবং সদ্ভাবের প্রাতবম্ধক 'রিপুশন্রুগণ 'বিতাঁড়ত হবে । সাঁবতা দেব আমার 
হদয়রুপ আত 'বস্তৃত স্বর্গে তোমাকে স্থাপন করুক । আমার হদয়স্ছিত জ্ঞানা*ন 
তোমার আবরণ আ'তক্রম করে যেন না যায় অর্থাৎ আমার ভগবৎ-সম্বন্ধী জ্ঞান যেন 
1বনাশ না পায়। হে আগ্ন, তুমি হব্য রক্ষা কর । হে শহধসত্বরূপ হাব, তুম 
লি হও । হে মন, এক আঁদ্বতীয় পরমাত্মার উদ্দেশে জ্বাহা 
মন্ত্রে তোমাকে 'নযুন্ত করছি, আমার অনৃগ্ঠান সম্পন্ন হোক । প্ররুতি ও পক্ুষ-' 
রূপ দেবদ্বয়ের উদ্দেশে স্বাহামন্ত্রে তোমাকে অপণ“ণ করাছি, আমাব অনুষ্ঠান ১ 
হোক । '‘ত্ৰলোকব্যাপী অনাদি দেবের উ.পশে স্বাহা মন্দ তোমাকে নিবেদন 
করাছ, আমার যাগ সফল হোক । ৮1১৭ ॥ 
মন্ত্র : আদদ। ইন্দ্রস্য বাহুরাঁস দাক্ষণঃ সহত্রভৃন্টিঃ শততেজ। বায় রাস 
গতগমতেজাঃ । পাঁথাব দেবষজন্যোবধ্যান্তে মং মা িংসিষম । অপহতোহররৃঃ 
পৃথিব্যে। ব্রজং গছ গোচ্ছানম ৷ বর্ধতু তে দ্যোঃ । বধান দেব সবিতঃ পরমস্যাং 
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পরাবাঁত শতেন পাশৈরেহস্সান্দেবাষ্টি যং চ বয়ং 'ম্বজ্জ্ঞমতো মা মৌক:। 
অপহতোহ্ররুঃ ব্য দেববজন্যৈ ভ্রজং গচ্ছ গোস্ছানং বর্ধতু তে দ্যোর্বধান দেব 
সাবতঃ পরমস্যাং পরাবাত শতেন পাশৈর্ষোহস্মান্দেৰাণ্ট বং চ বয়ং 'দ্বিত্সম্তমূতো 
আম মৌগপহতোহররূঃ পৃথিব্যা অদেববজনো ব্রজং গচছ গোচ্ছানং বর্ধতু তে 
দ্যৌব্বধান দেব রত পরমস্যাং পরাবাতি শতেন পাশৈর্ষোহস্মান্দেবান্ট*ষং চ 
বম দ্বিজ্সন্ঞমতো মা মৌক্‌। অররুজ্ডে দবং মা কান । বসবক্্বা পার গৃহুম্তু 
পারন্রেণ ছন্দসা রূদ্রাষ্ত্বা পার গৃহ্স্তু শ্রৈষ্টুভেন ছন্দসাহাদত্যাস্স্বা পার গৃহুম্তু 
জাঙ্গতেন ছন্দসা । দেবস্য সাঁবতুঃ সবে কম্ম রুম্বম্তি বেধসঃ । খাতমস্যতসদন- 
মস্যতশ্রীরাস । ধা আস স্বধা অস্ব্যব্বী চাস বস্বী চাস । পুরা ক্রস্য 
লো দাদার, রী জারা রা নাভি ধীরাসো 
অনুদশ্য যজন্তে ॥ ৯৪ 


জনৃবাদ £ হে আমার কর্মফল, তোমাকে ভগবানের উদ্দেশে অর্পণ করাঁছ । তুমি 
ইন্দ্রের ( অনন্ত শান্তি সম্পন্ন ভগবানের ) দক্ষিণ বাহুসদ*শ সকল-পাপ-নাশক, অমত 
তেজ-সম্পন্, বায়'র মত গাঁতশশল হয়ে তীন্ুজবালাবাশিষ্ট ন্বিপুরপ শল্রুদের 
নাশ কর। দৈব কমের আধারস্বরূপ হে আমার চ্ছুল দেহ, কর্মফলাবসানে 
তোমার ক্ষয়ের কারণ বিনষ্ট করো না অর্থাৎ এ স্থল দেহের যেন পুনরাবত্ত না 
'ঘটে। দেহের মঙ্গলের জন্য হৃদয় থেকে শশ্রুগণ 'বনম্ট হোক ॥ হে মন, তুমি 
কল্যাণরুপ প্রত্রজ্যা গ্রহণ কর । দযলোকের আঁধষ্ঠাতু-দেবতা তোমার অভীম্টবর্ষণ 
করুক । সাঁবতা দেব যে শত্রু আমাদের দ্বেষ করে ও আমরা যাদের 
বিদ্বেষ কাঁর কার, তাদের পাঁথবাীর, শেষ সামায় গাঢ় অন্ধকারে শত পাশের দ্বারা 
বন্ধন করুক, তাদের যেন মুস্ত নাকরে। পৃথিবী থেকে দেবভাবের প্রাতবন্ধক 
শলু চলে যাক । [ একই মন্দের 'তনবার আবৃত্তি করা হয়েছে, সেজন্য বাহুল্য ভয়ে 
তাদের আর পৃথক ব্যাথা করা হলো না ৷] হে মন, শত্রু যেন তোমার দেবচ্ছান 
অধিকার না করে। হে চিত্তবৃতি, বসৃগণ গায়ন্তণ ছন্দে, বুদ্রগণ তিষ্টুপ্‌ ছন্দে ও 
আঁদতাগণ জগত ছন্দে তোমাকে ভগবানের কাজে 'নযুস্ত করুক । সাঁবতা দেবের 
প্রেরণার আত্মোৎকর্ষসম্পল্ন লোকেরা সৎকর্ম করে থাকে । হে মন, তুম সৎ হও, 
সৎকর্মের আধারস্বরূপ ও তার মাধূর্বসম্পাদক হও । হে ভগবান, তুমি সকলের 
ধারক, তুমি স্বধা, তুমি বি্বরূপ ও সকলের পরম ধনদাতা । ক্রুর, ইতম্ততঃ 
ভ্রমণকারণী মহা পরাক্রাম্ত দানবের উপদ্রব থেকে যে বোদর্প পৃথিবীকে পূর্বে রক্ষা 
করে তুমি চন্দ্রলোকে অমৃতকিরণের সাথে চ্ছাপন করোছিলে, ধীরগণ, সে বোদকে 
মনে মনে চিন্তা করে স্বধা মন্ত্রে যাগ করে থাকে । ৯২৫ ॥ 


মন্ত্র £ঃ প্রত্যুন্টং রক্ষঃ প্রত্যুন্টা অরাতয়োহণ্নব্বন্তেজচ্ঠেন তেজসা 'নষ্টপাঁম । 
'গোষ্ঠং মা বনমর্ক্ষং বাঁজনং ত্বা সপত্ুসাহং সং মাজ‘ বাচং প্রাণং চক্ষুঃ শ্রোন্ং প্রজাং 
যোনিং মা ণনমৃক্ষম বাজিনশং ত্বা সপরসাহীং সং মাঁজর্ন। আশাসানা সৌমনসং প্রজাং 
সৌভাগ্যং তনুম: । অশ্নেরনুব্রতা ভ্‌ত্বা সং নহ্যে সুরুতায় কম ॥ স:-প্রজসস্ত্বা 
বয়ং সংপত্বীরৃপা সেদম : অণ্নে সপত্রদষ্ভনমদব্থাসো অদাঁভ্যম: । ইমং বব ব্যামি 
বরুণস্য পাশং বমবধীত সাঁবতা সৃকেতঃ । ধাতুশ্চ যোনোঁ সরুতস্য লোকে 
স্যোনং মে সহ পত্যা করোম ॥ সমারযা সং প্রজয়া সমণ্নে বচ্চসা পুনঃ ৷ সং 
পদ্মা পত্যাহহম গচ্ছে সমাত্মা তনবা মম ৷ মহানাং পয়োহস্যোষধণনাং রসম্ভস্য 
তেংক্ষারমাণস্য 1নঃ বপামি। মহশনাং পয়োহস্যোষধীনাং রসোহদব্ধেন সত্বা 
চক্ষুযাহবেক্ষে স-প্রজ্রাহ্ত্বায় । তেজোহণস তেজোহন প্রেহ্যাপনন্তে তেজো মা বি 
নৈৎ। অগ্নোজ্জহবাহস সুভর্দেবানাং ধান্নে ধান্নে দেবেভ্যো যজনযে বজবে 


১ম কাণ্ড $ ১ম প্রপাঠক' ২৬৭ 


ভব । গ্াক্রমাস জ্যোতরাস ষতজোহাস । দেবো বঃ সাবতোৎপুনাত্বাচ্ছ্রেশ 
প'বতেণ বসোঃ স্তস্য র*মীভঃ | শুকং ত্বা শুক্তায়াং ধান্নে ধাশ্নে দেবেভ্যো বজুষে 
বজুষে গৃহামি । জ্যোতিস্তা জ্যোতিষ্চ্চ” স্যাহচ্চিষ ধান্নে ধান্নে দেবেভ্যো বজুষে 
যজুষে গৃহলামি ॥ ১০ ॥ 

অন,বা্গ £ঃ হে ভগবান, আমার দুব্ধীশ্ধরুপ শত দগ্ধ হোক, 'রিপুরূপ শন্লুগণ বিনষ্ট 
হোক । হে আশ্ন, তীব্র তেজের দ্বারা তোমাকে উদ্দণপ্ত করছ । হে মন, সৎকর্ম 
সাধনে সমর্থ তোমাকে সেভাবে শোধন করাঁছ, যাতে আমার স্বভাব চলে না বায়। 
আমার বাক্য, প্রাণ, চক্ষু, কর্ণ, লোকানুরাগ, সম্বাত্তর মূল যাতে "বনন্ট ন! হয়, 
সেভাবে সৎকর্ম সাধনে সক্ষম, শত্রুদের পরাভবকারী তোমাকে শোধন করাছ । 
হে চিত্তবৃত্ত, তুমি ভগবৎ-প্রশীত, লোকানুরাগ, সৌভাগ্য ও শরীর কামনা করে 
থাক- এজন্য আশ্নির অনুসরণ করে যাতে সুখ পাও, সেরুপ শোভন কর্মে, 
তোমাকে নিষুন্ত করাছ। হে আঁশ্ন, বিশ্বের মঙ্গল কামনায় শোভন পুত্র ও 
পক্তীধুন্ত আমরা অন্যের দ্বারা "আহধাঁসত হয়ে শতু-বিনাশক অপরাজেয় তোমাকে 
উদ্দীপ্ত করাছ । বরণের ( আমার কর্মের ) যে পাশ আ'ম বন্ধন করেছি ( সংসার 
বন্ধন ), শোভনপ্রজ্ঞ সাঁবতার অনুগ্রহে আম তা মুক্ত করব । সৎকাজের ফল- 
স্বরূপ পরমস্থানে ভগবানের অধিষ্ঠান রূপ এ হৃদয়ে সম্ভাবের সাথে 'মাঁলত হয়ে 
যাতে আমার পরম সুখ হয়, সেরূপ করব । হে আঁশ্ন, তোমার অনুগ্রহে আয় 
প্রজা, তেজ লাভ করে পাঁরব্রতা পত্নীর মত জগতের স্বামী ভগবানের সাথে মালত 
হবো আমাদের ঘেন বিচ্ছেদ না হয় । আমার আত্ম! পরমাত্মার সাথে যুক্ত হোক । 
হে মন, তুমি সকল লোকের অমৃতগ্বরুপ, ওষাঁধর রসর্‌প, অক্ষয় তোমাকে 
ভগবৎ-কর্মে নিযুক্ত করাঁছ । তুম 'বশ্বের অমৃততুল্য, ওষাধর রসম্বরূপ, 
জনগণের কল্যাণের জন্য প্রীতর চোখে তোমাকে দেখাছ । তুম তেজস্বরূপ, 
তেজোময় ভগবানের সাথে যুস্ত হও, অশ্ন তোমার তেজ যেন অপসারিত না করে । 
হে মন, তুমি অগ্নির জিহৰা-স্বরূপ, দেবতাদের সুখরূপ হও! সকল অবচ্ছানে, 
যাগাদদ সকল সংকাজে দেবতাদের আহ্হানকারী হও । তুমি শুদ্ধ, জ্যোতি-রুপ 
তেজময় হও । সাবতা দেব 'নর্দোষ বায়ুরুপ শোধনের দ্বারা ও সৃযশীকরণের 
বারা তোমাদের পাঁবত করুক । হে চিত্তবাত্ত, দীপ্ত তোমাকে স্ল অবস্থায় ; প্রতি 
সংকজে দেবতার প্র?ত সাধনের জন্য গ্রহণ করছি । জ্ধে)।ত ও তেজ-রূপ 
তোমাকে সব সময় প্রাত সংকাজে দেবতাদের প্রসীতর জন্য জ্যোঁতি-রূপ ও তেজস্বরূপ 
ভগবানে স্থাপন করছি । ১০।২৩ 


মন্ত্র 8 রুফোহস্যাথরেষ্ঠোহপ্নয়ে ত্বা স্বাহা । বোদিরাঁস বাঁহষে সত্বা স্বাহা । 
পাহরাস জ্ুগৃভাদত্বা স্বাহা । 'দবে ত্বাহন্তারক্ষায় ত্বা পৃথব্যৈ ত্বা। স্বধা পিতৃভ্য 
উগ্ভব বাহষদ্ভ্য উজ্জণ পাঁথবীং গচ্ছত ৷ গবফোঃ জ্তুপোহাঁস । উর্ণাম্রদসং স্বা 
স্তৃণাম স্বাসন্থং দেবেভ্যোঃ । গন্ধব্বেণহাসি বিশবাবসহাব্বিশ্বদ্মাদীষতো যজমানসা 
পাঁরাধারভ ঈীড়ত ইন্দ্রস্য বাহুরাস দক্ষিণো যজমানস্য পারাধারড দড়িতে 
শমন্লাবরুণো স্বোত্তরতঃ পার ধত্তাং প্রুবেণ ধর্ম্মণা যজমানস্য পাঁরাধারিড ঈীভতঃ । 
সুষাস্ত্বা পুরজ্ঞাৎ পাতু কস্যাশ্চিদীভশল্ঞযা। বাঁতহোন্ং সত্বা কবে দহম্তং 
সামধীমহ্যক্নে বৃহম্তমধন্ে । িশো যন্তে স্থা। বস্‌নাং রুদ্রাণামাদিত্যানাং 
সদাঁদ সদ । জূহরুপভূদঞ্্বাহীসি ঘৃতাচী নাম্না 'প্রয়েণ নাম্না পরিয়ে সদাস 
সদ । এতা অসদনখ সুরুতস্য লোকে তা বিফো পাহ পাহ হজ্ঞং পাহ বজ্ঞপাতিং 
পাহ মাং যজনিয়ম ॥ ১১ ॥ 


অন বাদ £ হে মন, অঙ্গারসদৃশ রুফবর্ণ, অশ্নিদেবের উদ্দেশে স্বাহা মন্দে 


২৬৮ রুফ্যজুবে'দ-সংাহতা 


তোমাকে অর্পণ করাছ ৷ তুমি বোঁদ-স্বরূপ, সংকর্ম সাধনের জন্য জ্কঝহা মল্তে 
আহি দিচ্ছি । ‘তুমি দর্ভ'র্‌প, হবনায় দান-পান্ের জন্য ॥বাহা মন্তে তোমার 
সংস্কার করছি । হে আমার ভগবৎ-সম্বম্ধনন্ত কর্ম, তোমাকে দ:্লোক, অন্তারিক্ষ- 
লোক ও পাঁথবীলোকের দেবভাব প্রাপ্তির জন্য নিযুক্ত করছি । 'পিতৃপুরুষের 
উদ্দেশে স্বধামন্তে আহৰান করাছ । হে চিত্তবাত্তিসমূহ, তোমরা আমার হ্দ্রয়রপ 
বাঁহ'তে সঞ্জাত 'পিতৃগ্দণ সকলের রসরূপ পোষক হও । হে শৃদ্ধসত্বরুপ 'পিতৃ- 
গদণসমহ, তোমাদের বলপ্রাণরূপ সত্বভাব আমার হৃদয়রপ সম্বৃতিমৃলকে প্রাপ্ত 
হোক । হে মন, তুমি বিষ্ণুর ধারক, দেবতাদের উপবেশনের জন্য উপণর মত 
মৃদু তোমার বস্তার করছি । হে ভগবান, তুমি সর্বগ, 'িশ্বব্যাপক, অতএব জ্তুত 
হয়ে সকল শত্রুর আঞ্মণ থেকে যজমানের সংরক্ষক হও । হে মন, তুম ইন্দ্রের 
দক্ষণ বাহ্‌-সদশ, ভ্ঞুত হয়ে তুমি বজমানের পাঁররক্ষক হও । সত্য ধর্মের দ্বারা 
উৎরুষ্ট স্ছানে মিত্র ও বরণের স্থাপন কর । তুমি স্তুত হয়ে শত্রুর আক্রমণ থেকে 
রক্ষা কর। সকলের অর্চনার জন্য সূর সকল ভাবে তোমাকে রক্ষা করুক । 
হে ভ্রিকালজ্ঞ অশ্নিদেব, দীপ্যমান, মহান, অভাপ্টপূরক তোমাকে 'হিংসারহি ত 
যজ্ঞে দীপ্ত করাছ। হে জ্ঞান ও কর্ম, তোমরা দুজন প্রজাদের নিয়ামক হত ॥ 
হে মন, তুমি, বস, রুদ্র ও আদিত্য দেবতাদের চ্ছানে অগ্রসর হও । তুমি হবন- 
পান্ররূপ ( জুহহ ), দেবতাদের কাছে হাবর ধারক ও 'নত্যস্বরূপ, হবিপণ' 
হয়ে প্রিয় বস্তুর সাথে আমার হৃদয়রূপ আসনে অবস্থান কর। হে 'বিব্হু 
সর্বব্যাপক (ভগবান ), সত্যের উপাত্ত স্থল আমার হৃদয়ে যে শুম্ধসত্ব আছে, 
তাদের রক্ষা কর; সেরূপ যজ্ঞ, যজ্ঞপাত ও প্রার্থনাকারী আমাকে রুক্ষ: 
কর। ১১২০ ॥ 
মন্ত্র £ ভুবনমাঁস বি প্রথস্বাণ্নে যষ্টারদং নমঃ । জহেবহ্যশ্নিস্ত্বা হযয়তি দেবযজ্য।য়। 
উপভূদোহ দেবস্ত্বা সাঁবতা হৰয়াত দেবধজ্যায়া । অপ্নাবিষ মা বামব ক্রামবং ‘< 
ণজহাথাং মা মা সং তাপ্তং লোকং মে লোকরুতোৌ কণ্তম । 'বিষোঃ শ্ছানমাঁস । 
ইত ইন্দ্র অরুণোদ্বীরধযাঁণ "লসমারভ্যোধের্বা অধ্যরো 'দিবিস্পশমহ্যুতো যজ্ঞে। 
বজ্ঞপতোরিম্দ্রাবান্‌ৎ স্বাহা । বৃহদ্ভাঃ । পাহ মাহণ্নে দুশ্চারতাদা মা সচারতে 
ভজ । মখস্য শিরোহসি সং জ্যোতিবা জ্যোতিরঙ্ভ্তাম ॥ ১২ ॥ 
অনুবাদ £ঃ হে আশ্ন, তুমি সকল প্রাণীর উৎপাদক, অতএব তুম বিস্তৃত হও ॥ 
আমার এ কর্ম তোমাকে প্রাপ্ত হোক, অজ লিপুটে তোমাকে নমস্কার । হে জন্ত- 
(শংদ্ধসত্ব ), তুমি শীঘ্র এস, দেবতার যাগ সম্পাদনের জন্য অশনি তোমাকে উদ্দীপ্প 
করুক । হে উপভ্‌ৎ ( হাঁবর ধারণকর্তা, আমার মনোবাত্ত ), তুম শীঘ্র এস, সতরম- 
সাধনের জন্য সাবতাদেব তোমাকে 'িয্ন্ত করুক । হে অশনি ও বিষ্ণু, তোমরা 
আমাকে ছেড়ে যেয়ো না, তোমাদের সম্বন্ধ থেকে আমাকে বিষুস্ত করো না, আমার 
প্রতি বর্প হয়ো না । তোমরা লোকের শ্রেষ্ঠ স্থানে স্থাপনকর্তা, আমাকে পরম 
্ছান দাও । হে মন, তুমি ‘বিষ্ণুর আধার হও ॥ হে ইন্দ্র, তাম আমার হৃদয়ে 
শান্ত বিস্তার কর, যাতে আমার যজ্ঞ উন্নত ও সম্পন্ন হতে পারে । যঞ্জের 
অনুষ্ঠাতা আমার যজ্ঞ শতুর উপদ্রব-শুন্য হয়ে বিশ্বব্যাপক, অকুটিল ও ভগবং- 
প্রাপক হোক । আমার সে কর্ম স্বাহা মন্ত্রে ভগবানে সমর্পণ করছি । হে মন, 
জ্ঞানরশিম যাতে ভগবানের প্রাপক হয়, সেরূপ কর । হে আনি, আমাকে পাপ 
আচরণ থেকে রক্ষা কর, সংপথে 'নয়ে যাও ৷ হে মন, তম, সৎকমের মন্তক- 
সদৃশ শ্রেষ্ঠ অঙ্গ, পরম জ্যোতি-রূপ । পরম জ্যোতিষ্মান; ভগবানের সাথে আমাকে 


যুক্ত কর। ১২২৭ ॥ 


৯ম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ২৬৯ 


মন্ত্র £ বাঞ্গস্য মা গ্রসবেনোদ-গ্রাভেনণোদগ্রভীৎ। অথা সপত্বাং ইন্দ্র মে নগ্রাভেণাধরাং 
অকঃ । উদগ্রাভং চ নগ্রান্ম্‌ চ বক্ষ দেবা অবাবৃধন্‌। অথা সপত্নানল্দ্াপ্ন'ী 
মে বিবূচীনান্বযস্যতাম্‌ । বসভ্যস্ত্বা রূদ্রেভ্যস্তাহ দিতোভাাক্ষা । অন্তং 'রিহাপা 
শবয়ন্তু রয়ঃ । প্রজা যোনং মা নির্মক্ষম । আ প্যায়ম্তামাপ ওষধয়ে! মরূতাং 
পৃষতয়ঃ চ্ছ 'দবম গচ্ছ ততো নো বৃণষ্টমেরয় ॥ আয্পহষ্পা অশ্নেহস্যায়হর্মে পাহ 
চক্ষুষ্পা অগ্নেহাস চক্ষুর্মে পাণহ । প্রবাহাস । যং পাঁরাধং পর্যাধখা অপ্নে 
দেব পাণাভব্বাঁয়মাণঃ । তং ত এতমনু জোবং ভরা'ম নেদেষ ত্বদপচেতয়াতৈ 
বজ্ঞস্য পাথ উপ সামতম । সংস্রাবভাগাঃ স্থেষা বৃহন্তঃ প্রন্তরেণ্ঠা বাঁহ“যদশ্ব দেবা 
ইমাম্‌ বাসমাভ বম্বে গৃণম্ত আসদ্যাস্মিন্বার্হাঁষ মাদয়ধৰমূ। অপ্নেব্বামপন্নগৃহস্য 
সদাীস সাদয়াম সুম্নায় স্ম্ননী সম্নেমা ধত্তং ধার ধূর্য্যো পাতম্‌। 
অন্নেহদব্ধায়ো হশখততনো পাহ মাহদ্য [বং পাহ প্রাসত্যৈ পাণহ দু রস্ট্ে । 
পাহ দুরদ্মনো পাহ দুশ্চারতাদীববং নঃ পতুম: রণু সহষদা যোনং স্বাহা । 
দেবা গাতুণবদো গাতুং বিবা গতুমিত মনসস্পত মস নো দেব দেবেষু যজ্জং স্বাহা 
বাঁচি স্বাহা বাতে ধা ॥ ১৩ ॥ 


অনুবদে £ হে ভগবান, তুমি সৎকর্ম সাধনের দ্বারা আত্মার উন্নাতি লাভের জন্য 
আমাকে উদ্রে নয়ে চল । তোমার অনুগ্রহে ইন্দ্রদেব আমার শত্রুদের নিপশীড়িত করে 
দূর করে দিক । তোমার রুপায় দেবগণ সামার উন্নাত ও শরুদের অবনাত সাধন 
করুক । ইন্দ্র ও অগ্নদেব আমার সহজাত অন্তঃশত্রবদের িদ্‌রীত করুক । হে 
মন, বসুগণের, রুদ্রগণের ও আঁদত্যগণের ত্র উদ্দেশে তোমাকে নিয-ন্ত করছি । 
আমার হৃদয়ে সচ্ভাব দীঞ্চ হোক ; বশ্বপ্রীতি ও সদ্বাত্তর মূল যেন আম বিনাশ 
নাকার। জল ওষাঁধর বর্ধন করুক, বায়ু- -প্রোরত হয়ে বন্দুরূপে দহলোকে 
গমন করুক এবং তা থেকে আমাদের জন্য বৃষ্টি আনক । হে আপন, তুমি 
আয়ুর পালক, আমাদের পূর্ণ আয়ু্কাল রক্ষা কর । তমি চক্ষুর পালক, 
আমাদের চক্ষু রক্ষা কর । হে মন, তুম চ্ছর হও । হে দ্যোতমান অশ্নিদেব , 
স্তাতর দ্বারা বাধত হয়ে তৃমি যে শুদ্ধসত্ব আমার হৃদয়ে স্থাপন করেছ, তোমার 
প্রীতকর তা তোমাকে অপণ্ণ করাছ ; এ শুব্ধসন্ব তোমা থকে পৃথক নয় । 
যজ্ঞের ফল ভগবানের কাছে যাক। হে িব্বদেবগণ, "তামরা আমাদের 
সৎকর্মের সাথে যুক্ত হও । তোমরা সকলের আরাধ্য হয়ে গ্রষ্তরের মত শ্ছির 
স্থানে ও আমাদের হৃদয়র্প বাঁহ'তে অবস্থান কর । তোমরা আমাদের এ 
স্তুতি শোন ও আমাদের এ যজ্ঞে উপবেশন করে হৃষ্ট হও । হে আমার 
জ্ঞান ও ভাঁন্ত, আবনম্বর 'নবাসের কারণ আঁশ্নদেবের নিকট তোমাদের চ্ছাপন 
করাছ। তোমরা সুখের আধার, আমাকে পরম সুখে চ্ছাপন কর, আমার সংকর্মে'র 
নবণহক জ্ঞান ও ভান্তবে; গ রক্ষা কর। অচনযকারদের মঙ্গল-ীবধায়ক সব'ব্যাপক 
হে আঁশ্নদেব, আজ আমাকে রক্ষা কর, দুযুলোকবাসী দেবগণ যাতে আমার অপরাধ 
না নেন, তাকর। মায়াপাশ থেকে, অশাস্রগয় যাগ থেকে, দুষ্ট ভোজন ও পাপ 
আচরণ থেকে আমাকে রক্ষা কর। আমাদের পানীয় বিষশন্য কর, সুখে 
উপবেশনযোগা পরম স্থান আমাকে দাও । অনার অনৃষ্ঠান সম্পন্ন হোক । হে 
যঞ্ৰাদদ সৎকর্মে‘র বেত্তা দেবগণ, তোমরা আমাদের সংকমের ইচ্ছা জেনে তা গ্রহণ কর । 
হে মনের আঁধচ্ঠাতা দেব, দেবভাব লাভের জন্য এ যজ্ঞ তোমাকে অর্পণ করাছ । 
স্তেৰমন্ত্ৰের উৎকর্ষের জন্য আমার, কম তোমাকে অর্পণ করাছ । হে দেবগণ, সকল 
কাজের প্রবতশ্ক বায়ূতে এ কর্ম চ্ছাপন কর। প্রাণবায়নর আধার ভগ্গবানে এ 
কম'ফল সমর্পণ করাছু ৷ ১৩।২০ ॥ 


২৭০ কুকষজৃবেদ-সংাহতা 


মন্ত্র ঃ উভা বামিন্দ্ৰাপ্ন। আহহবধ্যা উভা রাধসঃ সহ মাদয়ধ্যৈ ৷. উভা দাতারা বিষাং 
০৮১৯৬ অশ্রবং {হ ভ্‌রিদাবত্তরা বাং 

বা থা স্যালাং। অথা সোমস্য প্রত বুবভ্যামিন্দ্াপ্নণ ক্তোমং জনয়ামি নব্যম্‌ । 
ইম্দাপ্নী নবাতং পুরো দাসপদ্ুশরধূনতম: ! সাকমেকেন কর্্মণা । শুটিং নু 
ক্োোমং নবজাতম.দ্যস্্রাপ্নী বৃত্রহণা জযেথাম । উভা হ বাং সৃহবা জোহবশাম 
তা বাজং সদ্য উশতে ধেণ্ঠা । বয়মু সত্বা পথস্পতে রথং ন বাজসাতয়ে । 
যিয়ে পৃযন্যুজযাঁহ । পথস্পথঃ পাঁরপতিং বচস্যা কামেন কতো অভ্যানডকণ্ম্‌ ! 
স নো রাসচ্ছুরুধশ্চন্দাগ্রা ধিরং ধিয়ং সীষধাত প্র প্‌ষা। ক্ষেত্রস্য পাতনা 
বরং হিতেনেব জয়'মাঁস । গামশ্বম্‌ পোবায়ত্বা স নঃ মৃড়াতধদশে । ক্ষেত্রস্য 
পতে মধ্মম্তমাশ্িং ধেনুরব পয়ো অস্মাসু ধুক্ষৰ । মধৃশ্তং ঘৃতাঁমব 
সুপৃতমৃতস্য নঃ পতয়ো মড়য়ম্তু । অগ্নে নয় সুপথা রায়ে অস্মাম্বিশ্বান দেব 
বরুনান বিদ্বান । যুষোধাস্মজ্জুহুরাণমেনো ভক্লিম্ঠাং তে নমউীন্তং 'বিধেম । 
আ দেবানামাঁপ পন্থামগম্ম বচ্ছক্লুবাম তদন প্রবোডুম্‌ । আ'পদ্নার্বদ্বানৎস যজ্ঞং 
সেদ্‌ হোতা সো অধবরানাৎস খতন কম্পয়়াত । বদ্বাহচ্ঠং তদপ্নয়ে বৃহাদর্৮ 
ধবভাবসো । মহষণব স্বদ্য়স্ত্বদ্বাজা উদশরতে ৷ অন্ন ত্বং পারয়া নব্যো অঙ্মানৎ 
স্বাস্তাভারাতি দর্গাঁণি বিন্বা । পৃশ্চ পথৰী বহুলা ন উৰ্বৰ ভবা তোকায় 
তনয়ায় শং যোঃ । ত্বমপ্নে ব্রতপা আস দেব আ  মর্ত্তোদ্বা ৷ ত্বং যজ্ঞেত্বীডাঃ । 
যন্বো বরং প্রামনাম ভ্রতাঁন 'বিদুষাং দেবা আঁবদ-ষ্টরাসঃ । আক্নষ্টাম্বম্বমাপৃণাতি 
বদ্বান্যোভর্দেবা খতুভিঃ কম্পয়াত ৷৷ ১৪ ॥ 


জনৃবাদ £ হে ইন্দ্ৰ ও অগ্নি, তোমাদের উভয়কে হবিরূপ ধনের দ্বারা 
তৃপ্ত করবার জন্য আহবান করাছ। তোমরা উভয়ে অন্ন ও ধনের দাতা, 
অব লাভের জন্য তোমাদের আহ্বান করাছ । তোমরা প্রভূত দানশীল 
একথা শুনোছ, তোমরা 'বাশন্ট ধনের প্রদাতা, আমাদের হৃদয় রূপ গৃহ 
থেকে দরপুদের {বিনাশক হও । তারপর হে ইন্দ্র ও আগ্ন, তোমাদের 
উদ্দেশে সন্বভাবরূপ সোম উৎসর্গ করার জন্য আমাদের হৃদয়ে আভিনব ভ্োতমম্ত 
্ছাপন করছি ।' হে ইন্দ্র ও আগ্ন, সংকর্মের প্রাতিব্ধক শনুদের তধ্যবিত 
মবদ্বার বিশিষ্ট এ দেহরুপ গৃহকে তাদের ‘নাশের দ্বারা রক্ষা করে থাক, 
এ তোমাদের অদ্বিতীর মাহমা । হে বৃত্রনাশক ইন্দ্র ও অগ্নি, আজ আমাদের 
শুচি চিরনূতন জ্ঞাত গ্রহণ কর । তোমরা উভয়ে প্ররুণ্ট হবির দাতা, তোমাদের 
পূজা করছি, তোমরা অর্চনাকারীদের অভা'ঁষ্ট পরম ধন দাও । হে সন্মার্গের 
পালক প্‌ষাদেব, আমরা পরম ধনপ্রাপক সৎকর্মে রথের মত বাহক তোমাকে 
যুস্ত করাছ। সকল শোভন মার্গের আধপাত, সকলের দ্ৰষ্টা সে দেবতার উদ্দেশে 
কর্মফল দেবার জন্য প্রোরত হয়ে আম যেন তাকে ভ্ঞোত্রের দ্বারা লাভ কার ৷ 
1তাঁন আমাদের শোকনাশক চন্দ্রের মত পরম আনন্দ সাধক পরম ধন দন এবং 
সে প্‌যাদেব আমাদের সকল সংকর্মের বুদ্ধি দিন । সকল প্রাণীর হতের জন্য 
৯ আমরা হৃদররূপ ক্ষেত্রের আঁষপাতি ভগবানের অনুগ্রহে জ্ঞানজ্্যোতি 

ও কর্মশন্ত লাভ করব । সে ক্ষেত্পাত পরবরন্ম সম্ভাব বর্ধন করে জ্ঞান ও শান্ত 
দিয়ে আমাদের সুখা করুন । হে আশ্নদেব, তুমি সকল জ্ঞানের জ্ঞাতা, তুমি 
আমাদের পরম ধন দেবার জন্য সৎপথে পাঁরচাঁলত কর । হে দেব, আমাদের 
কাছ থেকে কুটিল পাপকে 'িবষূন্ত কর । তোমার উদ্দেশে বার বার নমস্কারের সাথে 
হুতবাক্য উচ্চারণ করছি । দেবগপের শোভন পথ লাভে যাতে সমর্থ হই, 
সেরূপ কর্ম নিরস্তর যেন আমরা সম্পল্ করতে পারি । প্রজ্ঞানস্বর্প আঁপ্নদেব 
সে পথ আমাদের জানিয়ে দিক । সে অপ্ন দেবগণের আহবাতা, তান আমাদের 


১ম কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ২৭১ 


যজ্ঞ 'হংসারাহত্ব করুন । যা প্রাপণণয় হাব, তা আঁপ্নর উদ্দেশে সম্পন্ন হোক । 
হে 'বিভাবসৃ, আমাদের শ্রেষ্ঠ ধন দাও । তোমার 'নকট থেকে মহৎ ধন ও অন্ন 

হচ্ছে । হে আঁশ্ন, তুমি আমাদের ভবাব্ধর পারে নিয়ে চল ! চির 
নতন্ন জ্ঞাত ও যজ্ঞাদি সাধনে তুষ্ট হয়ে তুমি আমাদের সকল পাপ দূর করাও । 
তোমার অনুগ্রহে আমাদের নিবাসচ্ছান বস্তুত হোক, তুমি আমাদের অপত্চদের 
সুখপ্রদ হও । হে দ্যোতমান আখন, তুমি মানুষের সংকর্মের পালক, তুমি সকল 
যজ্ঞে পঁজত হও । হে দেবগণ, ভগবৎ-কর্মে অনাভজ্ঞ আমরা তোমাদের কাজে 
যদি কোন ভ্রুটি-বিচ্যাত করে থাকি, সর্বজ্ঞ অপ্নিদেব তা পূর্ণ করুক, যে কর্মে 
বে অঙ্গ হান হয়, দেবগণ তা পূর্ণ করুক । ১৪২৮ ॥ 


দ্থিতীয় প্রপাঠক 


মন্ত্র £ আপ উন্দম্তু জীবসে দ'্ঘায়ৃত্বায় বচ্চস । ওষধে ভ্রায়স্বৈনং ্বধিতে 
মৈনং হিংসাীদেিশ্রুরেত।নি প্র বপে। স্বস্হুতরাণাশ য়া । আপো অস্মাম্মাতরঃ শুম্থম্তু 
ঘৃতেন নো ঘতপুবঃ পহনন্তু বদ্বমস্মৎপ্র বহম্তু 'রপ্রম্‌ । উদাভ্যঃ শুচরা পৃত 
এমি । সোমস] তনরাঁস তনুবং মে পাঁহ । মহানাং পয়োহাস বচ্চোধা আস 
বচ্চঙ মার ধোঁহ । বৃত্রস্য কনীনকাহাঁস চক্ষুষ্পা অস চক্ষুর্ম্মে পাহ। 
চিৎপাঁতস্স্বা পুনাতু বাক-পাঁতস্্া পুনাতু দেবস্স্থা সবিতা প.নাত্বচ্ছিপ্রেণ পাবন্লেণ 
বসোঃ সর্ধস্য রশ্মীভঃ । তস্য তে পাঁবন্রপতে পাঁবল্েণ যস্মৈ কং পুনে 
তচ্ছকেয়ম। আ বো দেবাস ঈমহে সত্যধর্্মাণো অধ্রে যদ্বো দেবাস আগ্রে 
যাজ্ঞয়াসো হবামহ । ইন্দ্রানী দ্যাবাপ্াথবী আপ ওষধীঃ ৷ ত্বং দীক্ষাণামাধ- 
পাতরসীহ মা সমন্তং পাঁহ ॥৷ ১।। 


জনুবাদ £ হে ভগবান, কর্মশাল্ত প্রাপ্তি, দীর্ঘ জীবন লাভ ও বিশ্বের 'হতের 
জন্য দেববিভাতি-সমৃহ আমাদের প্রত বাত হোক । হে কর্মফল দাতা, অজ্ঞান 
থেকে আমাকে উদ্ধার কর ॥ হে ভববন্ধন-ছেদন কর্তা, অমে 7 প্রাত বিরুপ হয়ো 
না। হে ভগবান, তোমার অন্গ্রহে দেবভাবের পোষক জাম যেন তোমাকে 
আমার কর্মফল সমর্পণ করতে পার, পরমার্থ সাধক আমার কর্মগ্লি যেন 
সিদ্ধ হয়। মাতৃষ্ছানীয় ঘৃতের মত পাবিশ্রকারণী জলদেবীগণ সদ্ভবের দ্বারা 
আমাদের পাবনত্ত করুক, আমাদের কাছ থেকে সকল পাপ দূর করে 'দক। জলের 
বারা বাহিরে ও অস্তরে আম শুদ্ধ হব । হে শুম্ধসত্ব, তুমি সোমদেবের শরশীর- 
সদৃশ, শত্রুর উপদ্রব থেকে আমাকে রক্ষা কর। হে দেব, তুমি মর্তলোকের 
জলস্বরূপ, জল যেমন ভামিকে আর করে, সেরূপ তুমি ভান্তরসে লোকদের 
[সন্ত কর ৷ তুমি তাদের তেজোপ্রদ হও । তুমি অজ্ঞ।নের নাশক, চক্ষুর প্রাপক, আমার 
চক্ষু রক্ষা কর অর্থাৎ আমার অজ্ঞান বিনাশ করে জ্ঞানচক্ষু দাও! হে আমার 
কর্ম, চিত্তের স্বামী তোমাকে পাবত্র করুক, বাক্যের আঁধপাতি তোমাকে পবিস্ত 
করুক ॥। সাবতা দেব আচ্ছন্র বাযুরূপ শোধকের দ্বারা ও সকলের নিবাস- 
্ছানীয় সবের কিরণের দ্বারা তোমাকে পবিত্র করুক । হে অন্ত্ধামী, 
জ্ঞানময় ও সাধকের অনুভূত, তোমার যে স্বরূপ আমি কামনা 
তা পেয়ে যেন পাঁবত্র হতে পাঁর। হে দেবগণ, সত্য ও ধর্মের 'বিজ্ঞাপক 
এ ধৃহংসারাহত যজ্ঞে তোমাদের অনুগ্রহ প্রার্থনা করছি, এ যজ্ঞের 


রর 


২৭২ কুক্ষজুবেদ-সংহতা 


জল ও ওযাঁধসকল তা অনুমোদন করুক । হে ভগবান, তুমি অংকের পালক, 
এ সৎকর্ম প্রবৃত্ত আমাকে রক্ষা কর । ১১৮ ॥ 

টীকা 8৪ ১। ভাষ্যাদতে “স্বাধাত' ও এওষাঁধ' শব্দে যজ্ঞাদর প্রয়োজনে 
ক্ষুর ও কুশকে লক্ষ্য করা হয়েছে । তাতে অর্থ হয়-হে কুশতরুণ, তুমি 
বজমানকে ক্ষুর হতে রক্ষা কর। হে ক্ষুর, তুমি এ যজমানকে হিংসা করো না॥ 
শকম্তু আধ্যাত্ক অর্থে ওষধে ও স্বাধাত পদদ্বয় এক ভগবানকে সম্বোধন 
কর! হয়েছে । ওষাঁধ শব্দের অর্থ--‘যে ফল পাক পর্যন্ত সঙ্গীব থাকে' । যার 
ফল-পাক পর্যন্ত সঙজীবতা অর্থাৎ আধকার, তান ভগবান ভর আর কেউ নন । 
স্বধাত শব্দে যান ছেদন করেন । 'যাঁন জীবের ভববন্ধন ছেদন করেন, তানি 
ঈশ্বর । তাঁর নিকা প্রার্থনা জানানো হয়েছে ॥ 


মন্ত্র £ঃ আকত্যে প্রযুজেহগ্নয়ে স্বাহা । মেধায়ৈ মনসেহগ্নয়ে স্বাহা ৷ দ'ক্ষায়ৈ 
তপসেহণ্নের স্বাহা । সবস্বত্যৈ পৃফেহগ্নয়ে স্বাহা । অপো দেবীব্হতাব্বি*বিশং- 
ভূবে। দ্যাবাপৃাথবা উর্বম্তারিক্ষং বৃহস্পাঁতনেণ হবিষা বৃধাতু স্বাহা । "বিশ্বে দেবস্য 
নেতুর্মতো বৃণীত সখ্যং ‘বিশ্বে রায় ইযুধ্যাস দহ্যম্মং বৃণীত পহ্ষ্যুস স্বাহা । 
খাকসাময়োঃ শিল্পে স্থম্তে বামারভে তে মা পাতমাহস্য যজ্ঞস্োদৃচ । ইমাং শধয়ং 
গশক্ষমাণসা দেব ক্রতুং দক্ষং বরুণ সং শিশাধি যযাহাত বশ্বা দুবরিতা তরেম সংত- 
মাণমীধ নাবং রুহেম । উগ“সাঙগরস্াণম্থরদা উর্জং মে য্ছ। পাহ মামামা 
পহংসণঃ ! 'বফোঃ শর্মাস শর্ম যজমানস্য শর্ম মে যচ্ছ নক্ষন্রাণাং মাহতীকাশাৎ পাহি। 
ইন্দ্রস্য যোঁনরাঁস মা মা হিংসশঃ । কুষ্যে ত্বা সুসস্যায়ৈ । সুপপ্ললাভ্যস্তবোৌবধধভাঃ । 
সপস্থা দেবী বনস্পাত রুদ্ধ মা পাহ্যোদচঃ ৷ স্বাহা যজ্জং মনসা স্বাহা 
দযাবাপৃথিবীভ্যাম্‌ । স্বাহোরোরম্তবরিক্ষাৎ স্বাহা যজ্ঞং বাতাদা রভে ॥ ২॥। 


অনুবাদ £ সংকল্প 'সাঁদ্ধর প্রেরক অশ্নির উদ্দেশে আহাহাত প্রদান করছি ৷ ধারণা 
শান্ত লাভের জন্য মনের আঁধন্ঠাতা আপনর উদ্দেশে আহি প্রদান করাছ। 
সংকম 'স্ধির জনা তপ আঁভমানী আশ্নর উদ্দেশে আহত 'দাচ্ছি । বাক্‌ 
সাগ্ধর জন্য বাগান্দ্রয়ের পোষক  আঁশ্নর উদ্দেশে আহৃতি 'দাচ্ছি। জল, 
'দ্যাবাপৃঁথবী ও অন্তারক্ষলোকের আধিষ্ঠান্রী মহতী বশ্বব্যাঁপকা, সকলের সখদাঁয় কা 
জলদেবীগণ এবং বৃহস্পাত হাবর স্বারা আমাদের বর্ধন করুক । স্বাহা মন্ত্রে 
আহত 'দাচ্ছ। সকল মানুষ ফল-প্রাপক ভগবানের সাহায্য প্রার্থনা করে, 
সকলে পরম ধনের জন্য কামনা করে ও পহাষ্টর জন্য অন্ন চায়। আমাদের অন্ণ্ঠিত 
যজ্ঞ সম্পন্ন হোক ॥। হে আ'শ্বদ্বয়, তোমরা খাক ও সামের শিল্প, প্রসিদ্ধ 
তোমাদের আরাধনা করাছ । এ আরব্ধ যজ্ঞের সমাপ্ত পর্যন্ত আমাকে রক্ষা 
কর ॥। হে দ্যোতমান বরণদেব, যজ্ঞ করতে ইচ্ছুক যজমানের ক্রতুবিষয়ে জ্ঞান 
পদয়ে তার যজ্ঞ পূর্ণ কর । হে দেব, যে কর্মের দ্বারা সকল পাপ হতে উত্তীর্ণ 
হতে পারি, সুখে ভ্রাণকারক কর্মরূপ সে নৌকা যেন আমরা পাই । হে ভগবাদ্ব- 
ভাঁতি, তুমি আঙ্গরা খগ্জিদের মল্লরস রূপ ও উর্ণার মত মৃদু, আমাকে অন্নরস 
দাও । তুম আমাকে রক্ষা কর, শরণাগত আমার প্রাত 'বরূপ হয়ো না, আমাকে 
{হংসা করো না। তুমি বিফুর সংখপ্রদ, তুমি বজমানের আশ্রয় হও ও আমাকে 
পরম সুখ দাও ৷ নক্ষত্রের ( অক্ষায়মাণ সম্ভাবের ) ক্ষন থেকে আমাকে রক্ষা 
কর ॥ তুমি ইন্দ্রের ( পরম এম্বর্যশালখ ভগবানের ) প্রাপ্তির কারণ, আমাকে হিংসা 
করো না॥। হে চিন্ববৃত্তি, কর্ষণের জন্য, সুন্দর শস্য লাভের জন্য তোমাকে 
নিযুক্ত করাছ । সুফল যুস্ত ওষাঁধর জন্য তোমাকে 'নযুন্ত করছি। সংকমেন্স 


১ম্‌ কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ২৭৩ 


সম্পাদক বনস্পাঁত'দেব অনুকূল হয়ে কর্ম সমাপ্ত পযন্ত আমাকে রক্ষা করুক ৷ 
মনের যুবারা যজ্ঞ লাভ করব । সে যজ্ঞ ভূলোক ও দুযলোক ব্যেপে প্রকাশিত 
হোক, যজ্ঞত সম্পন্ন হোক ॥ সে যন্ঞ 'বজ্ঞীণ অন্তারক্ষ লোকে প্রকাশ পাক, যজ্ঞ 
সম্পন্ন হোক । আমার সে যজ্ঞ সত্বভাবের প্রভাবে সম্পন্ন হবে, সে যজ্ঞ 'সম্ধ 
হোক 1 ২২০ ৷ 

মন্ত্র £ দৈবীং িয়ং মনামহে সুমূড়ীকামাভষ্টয়ে বছেসধাম যজ্ঞবাহসং সৃপারা 
নো অসদ্বশে । যে দেবা মনোজাতা মনোযুজঃ সংদক্ষা দক্ষাপতারন্ভে নঃ পান্তু তে 
নোহবন্তু তেভ্যো নমন্তেভ্যঃ স্বাহা ।  অশ্নে ত্বং সু জাগাহ, বয়ং সু মান্দবীমাহ 
গোপার নঃ স্বস্তয়ে প্রবুধে নঃ পুনন্দদঃ ৷ ত্বমণ্নে ব্ৰতপা আস দেব আ মর্তোম্বা। 
তং যজ্ঞেদ্বীড্যঃ ॥ 'ীবশ্বে দেবা আঁভ মামাহববৃত্রন ! পুৰা সন্যা । সোমো 
রাধসা ৷ দেবঃ সাঁবতা ৷ বস্যেব্বসহদাবা রাস্বেয়ং । সোমাহভ,য়ো ভর মা পৃণন্‌ 
পূর্ত । শব রাধি মাহহমায়ুবা । চন্দ্রমাস মম ভোগায় ভব । বস্মসি মম 
ভোগায় ভব । উত্রাহাস মম ভোগায় ভব ॥। হয়োহসি মম ভোগায় ভব । 
ছাগ্োহাঁস মম ভোগায় ভব। মেষোহাঁস মম ভোগায় ভব। বায়বে ত্বা বরুণায় 
স্ব নিত্যে ত্বা রুদ্রায় ত্বা। দেবীরাপো অপ।ং নপাদ্য উার্্মহাবিষ্য ইন্দ্রিয়াবাম্ম- 
শদন্তমন্ভম- :=" মাহব ক্রামষমাচ্ছন্নং তন্তুং পাঁথব্যা অনু গেষম্‌। ভদ্রার্দীভ 
শ্রেয়ঃ প্রোহ বৃহস্পাতিঃ পপ রএতা তে অস্হথোমব স্য বর আ প?থব্যা আরে শন্রুন 
রুণুীহি সব্ববীরঃ । এদমগন্ম দেববজনং পাঁথব্যা বম্বে দেবা যদজষম্ত পূৰ্ব 
খকসামাভ্যাং যজুষা সন্তরন্তো রায়স্পোষেণ সমিষা মদেম ৷৷ ৩ ॥। 


অন্যবাদ £ঃ হে ভগবান, সখপ্রদ, তেজের ধারক, যজ্ঞ নর্বাহক দৈব! বৃদ্ধ 
প্রার্থনা করাছ। সে বুদ্ধে সুখলভ্য হয়ে আমাদের অধীন হোক । হৃদয়ে উৎপন্ন, 
হৃদয়ের সম্বন্ধ যুক্ত, সৎকর্মের সাধক, সদ্ভাবের উৎপাদক দেবভাবসকল আমাদের 
পাপ থেকে ত্রাণ করুক, রক্ষা করুক, সে দেবতাদের নমস্কার, তাদের উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 'দাঁচ্ছ, আমাদের অভীষ্ট সিদ্ধ হোক । হে আ্নদেব, 
তুমি আমাদের হৃদয়ে সদা জাগর্‌ক হও, আমনা গভীর শনদ্রাঁভভ্ত হয়েছি । 
হে ভগবান, তুমি তামাদের ত্রাণ কর, সুব্যাদ্ধ দিয়ে রক্ষার জনা, মঙ্গলের জন্য 
আবার জাগরণের জন্য আমার হৃদয়ে আ'বভূত হও । হে আশ্ন, দ্যোতমান 
তুমি, মনুষ্য পর্যন্ত সকল প্রাণীর সংকর্মের পালক তুম, তুমি আমাদের 
যজ্ঞে পজ্য হও । সকল দেবগণ আমাকে সকল প্রকারে আবরণ করে থাকুক, 
পূষাদেব পরম ধনের সাথে আসুক, সোমদেব শ্রেষ্ঠ ধনের সাথে আসুক, 
দেযোতমান, পরম আশ্রয়, সংকমের প্রেরক ভগবান পরম ধনদায়ক রূপে আসক । 
হে সোমদেব ( শুদ্ধসত্ব ), তুমি একমে” শ্রেষ্ঠ ফল দাও। তুমি প্‌্ণ‘ফলের 
দ্বারা সৎকর্ম পণ করে বহুতর ধন দাও, যাতে আম আয়: থেকে ( সাধক- 
জীবন থেকে ) বধ্ন্ত না হই । হে ভগবান, তুমি চন্দ্রের মত পরম আহনাদক, 
আমার ভোগের জন্য হও ॥ তুমি বস্ত্ের মত সমভাবের আবরক, আমার ভোগের 
জন্য হও, দুগ্ধবতী গাভী যেমন দুগ্ধ নিঃসরণ করে লোকের রক্ষা করে 
সেরূপ তুম জ্ঞানধন দানের দ্বারা পাপ নিবারণ করে লোকের রক্ষা কর। 
আমার সৌভাগ্যের কারণ হও । হে ভগবান, তুমি অশ্বরূপ ( অভাম্ট প্রাপক ), 
শরণাগত আমার অভীম্টপ্রদ হও ॥। তুমি ছাগরূপ ( ভববন্ধন ছেদক ), আমার 
সৌভাগ্যের কারণ হও । তুমি মেষরপ ( উল্মেম্নক ), আমার সহায়ক হও । 
হে মন, বায়ুর ( জগতের প্রাণ স্বরুপ ভগবানের ) প্রীতির জন্য তোমাকে নিযুক্ত 
করাছ, বরুণদেবের প্রশীতয়? জন্য তোমাকে যু্ত করছি, 1নখণতর জন্য ( দিকপাল 


যজুৰ্বেদ-_১৮ 
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রুপ বর্তমান জগতের পালক ভগবানের প্রণীতর জন্য ) জেমাকে যাস্ত করাছ। 
রুদ্রের জন্য তোমাকে যুক্ত করছি । হে জলদেবীগণ ( দেবীদ্বরূপ শহম্ধ সব্বভাব- 
সমূহ ), তোমাদের যে তমোভাবের শোধক প্রাসদ্ধ সব্ব-প্রবাহ আছে, ভগবানের 
প্রীতকর, শস্তি-সম্পন্ন, পরম আনন্দপ্রদ তাকে যেন আম আতরুম নাকাব। সে 
সত্বপ্রবাহ লাভ করে এ পার্ধব সুদ় বন্ধন ছন্ন করতে যেন সক্ষম হই। হে 
মন, তুমি সৎকর্ম থেকে কল্যাণ কামনা কর। বৃহস্পাত তোমার পথপ্রদর্শক 
হোক । তারপর তুমি এ জগতে শ্রেষ্ঠ গাঁত লাভ কর। হে সর্ববীর ( সকল 
শক্তির আধার ভগবান ), তুমি শনুদের এ যজ্ছস্ছল থেকে দূরে সারয়ে দাও । 
বে বজ্জভামতে সকল দেবগণ পূর্বে আশ্রয় করে আছে, সে বজ্ঞজভূমি যেন এ 
মতলোকে আমরা লাভ কার । খাক, সাম ও যজুমন্তে অজ্ঞান সমুদ্র উত্তীর্ণ হয়ে 
পরম ধনের পুষ্ট ও সত্বভাবের দ্বারা আমরা হণ্ট হবো ৷ ৩।২১ ॥। 


মন্ত্র £ ইয়ং তে শুক্র তনরিদং বচ্চন্ভয়া সং ভব ভ্রাজং গচ্ছ । জ্‌রাস ধৃতা মনসা 
জুঙ্টা গবকবে তস্যান্তে সত্যসবসঃ প্রসবে বাচো যন্ত্রমশীয় স্বাহা । শুক্রমস্য- 
মৃতমাঁস বৈশবদেবং হবিঃ ৷ সংর্ধস্য চক্ষ,রাহ রুহমগ্নেরক্ষ-£ কননীনিকাং যদেতশেভি- 
রীয়সে ভ্রাজমানো বপাশ্চতা । চিদাীস মনাহাঁস ধাঁরাস দাক্ষণা আসি 
যাঁজ্ঞয়াহাস ক্ষত্রিয়াহস্যাদাতিরস্যভয়তঃ শীফর । সা নঃ সংপ্রাচী সমপ্রতীচী সং 
ভব িতস্ত্বা পদ বধাতু পুষাহধবনঃ পাত্বন্দ্ায়াধ্যক্ষায় । অন; সত্বা মাতা মন/তামনু 
দিতাহনু ভ্রাতা সগরভেণাহন্‌ সখা সষুথাঃ । সা দেব দেবমচ্ছেহীন্দ্রার সোমং 
রুদ্রস্ধাহবত'য়তু 'মন্্রস্য পথা স্বাম্ত সোমসখা পুনরোহি সহ র্যা ৷৷ ৪ ॥। 


অনুবাদ £ হে জ্যোতির্ময় জ্ঞানদেব, আমাদের এ দেহ তোমার আশ্রয়স্থান, তোমার 
তেঙন্গ আমাদের সাথে বুঙ্ত হয়ে দীপ্ধ হোক । তোমাকে আমরা হৃদয়ে ধারণ করছি, 
তুমি সর্বব্যাপক বিষ্ণুর উদ্দেশে প্রীতযৃক্ত হয়ে শান্তবর্ধক হও ।  সত্যস্বরূপ 
তোমার প্রেরণায় আম -কর্মের দ্‌ঢ়ুতা লাভ করব, স্বাহা মন্ত্রে আহৃতি দিচ্ছি ৷ 
হে শুম্ধসব্, তুম দশীপ্ধমান, তুমি পরম আহনাদক, তুম অমৃতস্বর্‌্প, তুমি সক 
দেবতার ‘প্রিয় হাব-স্বরূপ ॥ হে মন, তুমি সের চক্ষু লাভ কর, আঁগ্নর নেন্রের 
তারকাকে প্রাপ্ত হও । তুমি জ্ঞানীদের সাথে মিলিত হয়ে দ্রুত সংকষের অনুষ্ঠানের 
দ্বারা অগ্রসর হও ৷ হে দোব, তুমি চিম্মরী, তুমি মন-স্বরপা, তুমি ধাঁ, তুমি 
দাক্ষণা (সতকর্মের সাধনকতী ), তুম ক্ষত্তিয়া (অমিততেজা, অজেয়া ), তুম 
যজস্বরূপা, তুাঁম আঁদাঁত ( অনম্তরূপা ), অতএব সকলের শ্রেষ্ঠ বরণীয় । হে 
দোব,সে তুমি আমাদের আঁভমুখাী হও, আঙ্গাদের হৃদয়ে সংপ্রাতন্ঠিত হও । আমাদের 
শমপ্রস্বরপ (পরম উপকারক ) ভগবান আমাদের হৃদয় প্রদেশে তোমাকে বন্ধন 
করুক । সকলের দুষ্টা ইন্দ্রের প্রীতর জন্য পৃষাদেব বিপথ থেকে আমাদের 
রক্ষা করুক ! হে দোবি, মাতা তোমার স্মরণ করুক, সেরূপ, পতা সহোদর ভাতৃগণ 
আত্মীয় স্বজন ও বাম্ধবেরা তোমার অন্স্মরণ করূ্ক। হে দেব, সে তুমি 
আমাদের দেবভাব দাও, ইন্দ্রের জন্য সোম ( আমাদের শুদ্ধসব ) বহন করাও, 
রূদ্রদেব তোমাকে লাভ করে আমাদের প্রাতি রোষ প্রকাশে নিবৃত্ত হয়ে মিত্রের 
মত 'হতসাধক ভগবানের পথ দেখাক । আমাদের মঙ্গল হোক, সোমের সখা 
তুমি পরম ধনের সাথে আবার এস, আমাদের হৃদয়ে চির বিদ্যমান হও ৷ ৪1১১ ॥ 


মন্ত্র £ বন্ব্যাস রূদ্রাহসাদাতিরস্যাদিত্যাহাস শক্রাহাস চদ্দ্রাহাঁস ! বৃহস্পাঁতস্তা 
সুম্নে রশ্বতু । রুদ্র বসুভিরা চিকেতৃ । পাথব্যাস্থা মূর্ধনা জিঘর্্ি 
দেবযজন ইড়ায়াঃ পদে ঘৃতকাত গ্বাহা ৷ পারালাখতং রক্ষঃ পারালখিতা 


১ম কান্ড £ ২য় প্রপাঠক ২৭৫ 


অরাতয় । খইদমহং রক্ষসো গ্রাঁবা* আপ কুন্তাঁম । যোহস্ম'ন্দেৰাষল্ট বং চ বয়ং 
শগ্বত্ম ইদমস্য গ্রণবাঃ আপ কষ্তাঁম । অস্মে রায়স্ত্বে রায়ন্ডোতৈ রায়ঃ। সং 
দেবি দের্যোব্বশ্যা পশ্যগ্ব । ত্বল্টামতা তে সপেয় সৃরেতা রেতো দধানা বীরং 
{বদেয় তব সন্দাশ ৷ মাহহং রায়স্পোষেণ বব যোষম্‌ 1) & ॥। 


অন;বদ্দি $ হে দোব, তুম বসদরূপা (পৃথবীরুপা), তুম আঁদাত (অনম্তরহপা), 
তুম অনম্তের অংশর্‌পা ( দেবদ্বরূপ ) তুম জ্যোতিমণয়ণ, তুমি চন্দ্ররূপা ( আনন্দ- 
রূপণন ) বৃহস্পাত ( জ্ঞানদেব ) এ প্রদেশে আনন্দ লাভ কর্‌ক, রদ্রদেব বসুগণের 
সাথে তোমার অনুবর্তন করুক ৷ পাীথবীর মন্তকরুপ বাগস্ছলে তোমাকে অনুরমে 
আকর্ষণ করাছ। তুমি ইড়ার ( ভগবৎকর্মের ) অবলম্বন, ঘৃত-স্বরূদ্পিণী তোমাকে 
স্বাহা মন্ত্রে অর্পণ করাছি, আমার কর্ম সন্ধ হোক । দুর্বুশ্ধির্‌ প শর: নষ্ট 
হোক, সম্ভাবের প্রাতবন্ধক 'রপুশপ্রুগণ বতাড়িত হোক । এ সংকর্মের প্রভাবে 
শণুর মুলও ছেদন করাছ । যে শত্রু আমাদের {বদ্বেষ করে, যাকে আমরা দ্বেষ 
কাঁর, তাদের মূল এর দ্বারা ছেদন করাঁছ। হে দেব, আমাকে পরম ধন দাও । 
তোমার যে পরম ধন আছে, তা তুমি সমস্ত জনে স্থাপন কর। তুমি উর্বশী 
দেবীর ( সকলের বশনীকরা শান্তর ) সাথে আমাকে দেখ । তোমার অনুগ্রহে শোভন 
কম'শান্ত লাভ করব । তুম শোভন শান্ত সম্পন্ন শান্তর আধার-স্বরূপ, তোমার 
দর্শনে সামর্থ লাভ করব । আম ধেন ধনের পোষণ থেকে 'বধুস্ত না হই ॥ &1১৬ ॥ 


মন্ত্র £ অংশুনা তে অংশহঃ পচ্যতাং পরুষা পরুর্গন্ধস্তে কামমবতু মদায় রসো 
অচ্যুতোহমাত্যোহাঁস শরুত্তে গ্রহঃ । আঁভ তাং দেবং সাঁবতারমণ্যোঃ কাঁবক্রতুমচ্ভ্গাঁম 
সত্যসবসং রত্বধামীভ শপ্রয়ং মাতম । উধর্যা ষস্যামাতভ্ আদদযুতৎ সবীমান 
শহরণ্যপাঁণরামমণীত সুকতুঃ রুপা সুবঃ ৷ প্রঙ্জাভাস্স্বা । প্রাণায় ত্বা ব্যানার ত্বা। 
প্রজাদ্স্বমন: প্রাঁণাহ প্রজাস্হামন? প্রাণন্তু ॥ ৬ ॥ 

অনুবাদ £ হে দেব, আমার সক্ষম অরয়ব তোমার সক্ষম অবয়বের সাথে বিলীন 
কর, আমার স্ছুল অবপ্নব তোমার স্থল অবয়বের সাথে যুন্ত হোক । তোমার গন্ধ 
( করুণা ) আমার অভাঁৎ্ট পূর্ণ করুক । তোমার রস ( স্নেহান রাগ ) আমাদের 
পরম আনন্দ দানের জন্য অক্ষয় হোক । হে দেব, তুমি সকলের সৰাদ্থান য় হও । 
তোমার জ্ঞান শুন্ধসত্তবের দ্বারা লাভ হয়ে থাকে । 'বশ্বব্যাপক, অ: স্ব প্রজ্ঞাসম্পন্ন, 
সত্যগ্বরূপ, স ফলরুপ রত্বের ধারক, সকলের প্রাাতর বিষয়, অ; নানীর সূমাত- 
1বধায়ক, সকলের দ্রন্টা সে প্রাসম্ধ সাবতার (জ্ঞানপ্রেরক স্বপ্রকাশ ভগবানের ) 
আমরা পূজা করাছি । যে সাঁবতা দেবতার দীঞ্চ নাখিল সংকম সাধনের জন্য উধর্ব 
গগনে সকল বন্ড; রি করছে, 'হরণ্যপাণণ, শোভনকুতুষুস্ত সে সাবতা দেব লোকের 
কল্পনার অতীত । হে দেব, বিশ্বের হতের জন্য তোমার অর্চনা করাছ। প্রাণ 
ও ব্যান বার? BBE জন্য তোমার অনা কতা । তুম বিশ্বব:স* সকলের জীবন 
দাও । সকল লোক তোমাকে হৃদয়ে ধারণ করুক | ৬৬ ॥ 

মন্ত্র £ সোমং তে ক্রীণাময্যর্জস্বন্তং পয়স্বন্তং বাব্যাবন্তমাভমাতষাহম্‌ | শক্রং 
তে শুক্রেণ ক্রাণাম চন্দ্রম্‌ চন্দ্রেণামৃতমমৃতেন সম্যত্তে গোঃ। অগ্মে ডাঃ I 
তপসম্ভন্রাঁস প্রজা পতেব্বর্ণন্তপ্যান্তে সহন্্রপোষম্‌ [ষ্যম্ত্যাশ্চরমেণ পশুনা ক্লাঁণামি। 
অস্মে তে বন্ধুর্ম'ায় তে রায়ঃ শ্রয়ন্তাম। অস্মে জ্যোতিঃ। সোমাবক্রায়াণ তমো ৷ মিত্রো 
ন ঞাহ সুমিতধা ইন্দ্রস্যের্মা বশ দাক্ষণম-শন্নুশন্তং স্যোনঃ স্যোনম্‌ ॥ স্বান 
ভ্রাজাজ্ঘারে বন্ভারে হস্ত সৃহন্ত রূশানবেতে বঃ সোমক্ররণান্তানক্ষধবং মা বো 


পভন ॥৭॥ 


২৭৬ ক্ৰফযজ-ুবে‘দ-সংাহতা 


জনযবাদ £ঃ হো মন, তোমার কল্যাণের জন্য বলপ্রদ, রসযুন্ত, শাস্তদায়ক, 
শব্লুনাশক সোম (শুদ্ধ সত্ব) ক্রয় করাছ (হৃদয়ে ধারণ করাছ)। তোমার 
মঙ্গলের জন্য তেজস্বরূপ শুগ্ধসত্ব তেজের দ্বারা হৃদয়ে স্থাপন করছি । পরম 
আনন্দদদ্মক শহম্ধসত্বকে পরম আনন্দের দ্বারা, অক্ষয় শংদ্ধসত্বকে অক্ষয় সংকমের 
প্রভাবে হৃদয়ে স্থাপন করাছি। হে শহদ্ধসত্স্বরূপ দেব, তোমার যে জ্ঞান, 
তা প্রার্থনাকারী আমাতে থাকুক, তোমার সদ্ভাবের 'কছহ আমাদের দাও । হে শুষ্ধ- 
সত্ব, তুমি তপস্যার শরীর, তুম প্রজাপাতর বর্ণ (আধাররুূপ )। শ্রেষ্ঠ জ্ঞানের 
দ্বারা তোমাকে লাভ করা যায়, তোমার সাহায্যে আম যেন সকলের পালনকাধষে 
পাঁরপস্ট হ.ত পাঁর। তোমার মন্তস্বর্‌প ভগবান আমাদের মধ্যে ক্রীড়াপর হোক । 
তোমার পরম ধন আমাকে দাও । হে দেব, আমাদের জ্ঞানজ্যোতি দাও । সম্ভাবের 
প্রাতবন্ধক শত্রুদের অজ্ঞান অন্ধকারে আবৃত কর ৷ তম শ্রেষ্ত সুহং, 'মত্রের মত 
আমাদের কাছে এস ৷ হে শুদ্ধসত্ব, ভগবানের প্রসাতিদায়ক, পরমসুখের কারণ 
তুম ইন্দ্রের সুখস্বরূপ ও পরম আনন্দপ্রদ দাক্ষণ উরু আশ্রয় কর। নাদরূপ, 
দীঁঞ্ধিমান, পাপহারক, িম্বপালক, সদা মনন্দরূপ, শোভন কর্মকারী, সকলের 
জীবনরূপ হে সপ্ত দেবগণ, যারা শুদ্ধসত্ব ধারণের জন্য উদ্বুদ্ধ, তাদের সৎকর্ম 
সাধনের সাম রক্ষা কর, তোমরা আমাদের হিংসা করো না, আমাদের ত্যাগ করে 
যেয়ো না। ৭৯ ॥ 


মন্ত্র ২ উদায়ুষা স্বায়যোদোষধীনাং রসনোৎপঙ্জনাস্য শুছ্মেণোদস্থামমৃতাং অন ॥ 
উব্বন্তারক্ষমান্বাহ । আঁদত্যঃ সদোহস্যাদত্যাঃ সদ আ সাদ অন্ঞভ-দ্দ্যামূবভো 
অন্তারক্ষমামিমণত বারমাণং পাঁথব্যা। আহসীদাদ্বিদ্ব; ভুবন্যান সম্রাভাবশ্বেত্তানি 
বরুণস্য ব্রতাঁন । বনেষ ব্যন্তারক্ষং ততান বাজমব্ব্স পয়ো অথুয়াসু হৎসু 
ক্রতুং বরুণো 'বক্ষৰাগ্নং 'দাঁব সর্ধ্যমদধাত সোনমন্রো । উদ ত্যং জাতবেদসং দেবং 
বহন্তি কেতবঃ ৷ দৃহশ বশ্বায় সর্য্ম্‌ । উন্ত্রাবেতং ধুর্ধাহাবনশ্র অবীরহণো 
ব্রহ্ধচোদনো ৷ বরুণস্য স্কম্ভনমাস বরুণস্য স্কম্ভপঙ্জনমাস । প্রত্যন্তো বরুণসয 
পাশঃ ॥ ৮ ॥ 


অননবাদ £ সংকর্ণ সাধনের দ্বারা, অক্ষয় জীবন লাভের জন্য উদ্বুদ্ধ হবো । 
ওষাঁধর রসের দ্বারা পনর তেজের দ্বারা অমৃতের উদ্দেশে প্রবৃদ্ধ হবো । 
হে দেব, তুমি বিস্তীর্ণ অন্তাঁরক্ষ লোক অনুসরণ করে এস ৷ হে শহ্ধসব, তুমি 
আঁদাঁতর (অনন্তস্বরূপ ভগবানের) আধারস্বরূপ, অতএব আঁদ'তর স্থান লাভ কর । 
অভশষ্টবর্ধক ভগবান দ2ালোক ও অন্তারক্ষ লোক ব্যেপে আছেন, পাঁথবীতে তাঁর 
মাহমা অপাঁরমেয় ; সকলের স্বামী যে ভগবান খল ভুবন বোপে আছেন, 
এ সমস্ত সে সর্বশান্তমানের কর্ম। বনি বনানীর অগ্রভাগে অন্তারক্ষ, পুরষে 
বীর্য, গাভবীতে দুগ্ধ দিয়েছেন, সে করুণাধার ভগবান, হৃদয়ে সংকল্প, লোকে 
জঠন্াশ্নি, দু/লেন্কে সূর্ধ, পর্বতে সোম স্থাপন করেছেন । রশ্মিসমূহ সকলের 
দেখার জন্য জাতবেদা দ্যোতমান সূর্ষকে উধের্ব বহন করছে । বৃষের মত বলবাষ- 
সম্পন্ন, শকটভার বহনে সবর্থ, ক্রাম্তিরাহত, জ্ঞান ও ভন্তির্প তোমরা দুজন, 
বীরদের হনন না করে অর্নাকারশদের সৎকর্ম ভগবানে প্রেরণ করে আমাদের কাছে 
এসে যুক্ত হও ৷ হে সম্বাতি, তুমি বরণের (স্নেহ করুণার আধার ভগবানের ) 
প্রাতষ্ঠাতা, তুম আমার হৃদয়ে অচণ্চলরূপে বরণের স্ছাপন কর ৷ আমাদের 
কর্মের সাথে ভগবানের আবাচ্ছিম্ন সম্বন্ধ হোক । হে ভগবান, আমাদের অজ্ঞানের 
মোহপাশ ছিন্ন কর । ৮১০ ॥ 


১ম কাণ্ড 2 ২য় প্রপাঠক ২৭৭ 


মন্ত্র £ প্র চ্যবস্ব ভুবস্পতে ‘বশ্বানচ্ঠাভ ধামানি । মা ত্বা পারপরণ 'বিদম্মা ত্বা পাঁর- 
পন্থিনো 'বনন্মা ত্বা বকা অঘায়বো মা গন্ধব্বো বশ্বাবসুরা দথচ্ছ্যেনো ভড্‌ত্বা 
পরা পত যজমানস্য নো গৃহে দেবৈঃ সংগ্কৃতং । যজমানস্য স্বন্ভ্যয়ন্যাস । আপ 
পল্থামগস্মহি হ্বাপ্তগামনেহসং যেন 'বদ্বাঃ পাঁর দ্বষো বৃণান্ত বিন্দতে বসু । 
নমো িত্রস্য বরণস্য চক্ষসে মহো দেবায় তদৃতম্‌ সপর্য্যত দ:রেদ্‌শে দেবজাতায় 
কেতবে দবসপুত্রায় সর্যায় শংসত । বরুণস্য স্কম্ভনমাঁস বরুণস্য স্কম্ভসঙ্জনমাস । 
উন্মুক্তো বরূণস্য পাশও ॥ ৯ ॥ 


অন্যবাদ £ঃ হে ভুবনপাঁতি, তুম সকল চ্ছান লক্ষ্য করে অবস্থান কর । হে 
ভগবান, সর্বত্র 'বিচরণশখল সম্ভাবের নাশক শতুগণ তোমাকে না জানুক ! সৎকর্মের 
প্রীতিষেধ ₹ শুরা তে'গাকে না জানুক | পাপ করতে ইচ্ছুক ্ব-সম্বম্ধের ছেদক পাপ- 
শন্রুগণ ও সংপথের প্রাতিবন্ধক গহংসকেরা তোমাকে না জানুক । হে ভগবান, 
তুমি শব্রুনাশ করে সকল শ্রেষ্ঠ ধন দাও, শ্যেনের মত কক্ষিপ্রগ্গামী হয়ে বজমানের গৃহে 
এস । যজমান আমাদের নমল হৃদয়র্প গৃহে দেবগণের সাথে 'এস । তুমি বজমানের 
কর্মফলের প্রাপক হণ । যে পথে গেলে সকল পাপ বর্জন করা যায়, তোমার কপায় 
সে পাপরাহত সুপথ আমরা লাভ করব । হে চিন্তবাত্ত, সের (জ্যোতশরূপ 
পরব্রদ্ষের ) উন্দেশে নমদ্কার, যান মিত্র ও বরুণদেব রুপে বর্তমান, সকলের দ্রষ্টা, 
মহান তেজোরুপ্‌ শন্রকালজ্ঞ্, দেবতাদের অনুগ্রহের জন্য জাত, প্রজ্ঞানরূপ, দ্যলোকের 
পত্রের “প্র, সে সত্য লক্ষের সৎকর্ম বুদ্ধিতে পাঁরচগষণ কর ও স্ভাত কর। 
হে সম্বৃণত্ত, তুমি বরুণের ' স্নেহ করুণার আধার ভগবানের ) প্রাতিষ্ঠাতা, তুম 
আমার হৃদয়ে অণ্চলরূপে বরুণের স্থাপন কর ৷ আমাদের কমের সাথে 
ভগবানের আঁবাচ্ছন্ন সম্বন্ধ হোক । হে ভগবান, আমাদের অজ্ঞানের মোহপাশ ছিন্ন 
কর । ৯৭ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অশ্নেরাতথামাস 'বিফবে সত্বা । সোমস্যাহতিথ্যমাঁস বিফবে ত্বা । আতথেরা- 
গতথ্যমাস শীবফবে ত্বা। অশ্নয়ে ত্বা। রার়স্পোষদাব্নে বিষবে ত্বা শোনায় স্বা 
সোমভৃতে 'বষ্ণবে ত্বা। যা তে ধামান হবিষা যজন্তি তাতে শবন্বা পাঁরভ্‌রস্তু 
যজ্ঞং ৷ গয়স্ফানঃ প্রতরণঃ সুবীরোহবীরহা প্র চরা সোম দুর্যান। আঁদত্যাঃ 
সদোহস্যাঁদত্যাঃ সদ আ সীদ। বরুণোহাঁস ধৃতব্রতো বারুণমাঁস ৮%যোর্দেবানাম 
সখ্যান্মা দেবানামপসাশ্ছিংমাহ । আপতয়ে ত্বা গহাম পারপতক়্ে ত্বা গৃহ্াম 
তন্‌নপনে ত্বা গৃহামি শারুরায় ত্বা গৃহাম শব্মন্বোজিজ্ঠায় ত্বা গৃহহামি । 
অনাধন্টমস্যনাধৃব্যং দেবানামোজোহ1ভশান্তপা অনাভশন্ডেন্যম । অনু মে 
দীক্ষাপ?তর্মন্যতামনু তপস্তপস্পাতরঞ্জসা সত্যমংপ গেবং সুাবতে মা ধাঃ ॥ ১০ ॥ 


অননবাদ £ হে শুদ্ধসন্ব,তুমি আশ্নর (জ্ঞানরূপ ভগবানের) আতথ্য অথাৎ আতাঁথর 
মত তু'ঁম্টসম্পাদক হও, তোমাকে বকুর উদ্দেশে নিযুক্ত করাছ । ভুমি সোমদেবের 
প্রীতির কারণ, তোমাকে 'বষুর জন্য 'নযুস্ত করাছ । হে কর্ম, তুমি সকলের 
প্রণম্য আতাথরুপ ভগবানের প্রীতির হেতু হও | তোমাকে 'বফুর প্রীতির জন্য 
নিযুক্ত করাছ। আশ্নদেবের উদ্দেশে তোমাকে নিষুন্ত করছি । তোমাকে 
ধনের পু্টিদাতা সর্বব্যাপক বফুর উদ্দেশে 'নষুঞজ করছি । হে শুদ্ধসত্ব, সখ 
স্বরূপ, শোনের মত ক্ষিপ্রগামন ভগবানের প্রীতির জন্য তোমাকে নিযুস্ত করছি। 
{বিষ্ণুর প্রণাতর জন্য তোমাকে হৃদয়ে স্থাপন করাছ । হে ভগবান, তোমার যে চ্ছান 
ও নাম অবলম্বন করে যাগ নির্বাহ করা হয়, তোমার যজ্ঞ ( উপাসনা ) সে সকল 
লাভ করুক । তুমি শ্রেয়-সাধক, বিপদের উদ্ধারক, শোভন বীর্ষ সম্পন্ন, বাঁরদের 


২৭৬ কষ্যজুবেদ-সংহতা 


পারপালক ; তুমি আমাদের হৃদয়র্প যজ্ঞগৃহে অবন্থান কর ৷, হে শহম্খসত্ব, তুম 
আঁদাঁতর ( অনম্ত ভগবানের ) আধারস্বরূপ, অতএব আঁদাতির সত্যরূপ আশ্রয় লাভ 
কর। তুমি যজ্ঞের ধারক, বরুণপাশের 'নিবারক, দেবতাদের 'মিলনকারক ও 
ভগবানের প্রীতিসাধক । দেবতাদের সাথে আমাদের সখ্য ও কর্মসামথণয ছন্ন 
করো না। হে বিশ্বকর্মা, প্রভূত তেজ-বাষসম্পন্ন ভগবানের প্রণীতর জন্য 
তোমাকে নযুজ্ত করাছ । হে শহুদ্ধসত্ব, তুমি হিংসারহিত ও অন্যের পরাভূত না 
হয়ে আমার সুখ-সাধক হও । তুমি দেবতাদের বল, পাপের পারিত্রাতা, আনান্দিত 
পরম লোকে 'নয়ে যাবার যোগ্য হও । সংকর্মের পালক ভগবান আমাদের শোভন 

রা অন মোদন করুন । তপস্যার পাল্ক ভগবান আমাদের তপ (কা'য়ক, 
বাচিক ও মানসিক 'ত্রাবধ কর্ম ) অনুমোদন করুন । নমল চিত্তে আম যাতে 
সত্য লাভ করতে পারি, হে ভগবান, সেরূপ সৎপথে আমাকে স্থাপন কর ! ১০।১৭ ॥ 


মন্ত্র ৪ অংশরংশুস্তে দেব সোমাহপ্যায়তা মিন্দ্রায়কধনাঁবদ আ আ তুভ্যমিন্দ্রঃ 
প্যায়তামা ত্বামণ্দ্রায় প্যায়স্বাহপ্যায়য় সখীনৎসন্যা মেধয়া স্বাম্ত তে দেব সোম 
সুত্যামশীয় । এঞ্টা রায়ঃ প্রেষে ভগায়ভমৃতবাদভ্যো নমো দিবে নমঃ পাথিব্যা । 
অশ্নে ব্রতপতে ত্বং ব্রতানাং ব্রতপাঁতরাঁস যা মম তন:রেষা সা ত্বায় যা তব তনহারয়ং 
সা ময়ি সহ নৌ ব্রতপতে ব্াতনোর্তাঁন । যাতে অঞ্দে রুদ্রিয়া তন্্তয়া নঃ 

তস্যান্তে স্বাহা । যা তে অশ্নেহয়াশয়া রজাশয়া হরাশয়া তনব্বণর্চ্ঠা 
গহবরেন্টোগ্রং ৰচো অপাবধীং ত্বেষং বচোত অপাবধীং স্বাহা ॥ ১১ ॥ 


জনুবাদ £ হে দ্যোতমান সোম, তোমার সকল অংশ পরম ধনপ্রদাতা ইন্দ্রের 
উদ্দেশে বার্ধত হোক । তোমার বৃদ্ধির জন্য ইন্দ্র উদ্বুদ্ধ হোক, তুমিও ইন্দ্রের 
প্রীতির জন্য বার্ধত হও ৷ হে দেব, সখার মত আমাদের পরম ধন ও তা ধারণের 
শান্ত 'দয়ে বার্ধত কর । হে দেব সোম, তোমার মঙ্গল কর্মফল আমরা লাভ করব । 
হে ভগবান, তোমার প্রসাদে আমাদের অ?ভলাবত এদ্বর্য হো? । সংকর্মকারা 
আমাদের সংফল দাও । দুযলোকের অ'ধণ্ঠাতা দেবতার উদ্দেশে নমস্কার, ভূলোকের 
আঁধচ্ঠাতৃদেবের উদ্দেশে নমস্কার করাছ। হে ব্রতপাঁতি অগ্নি. তুমি সৎকর্মের 
পালক । আমার পাপ-পাঁঙ্কল শরীর তোমাতে লীন হোক, তোমার পাঁবত্র শরীর 
আমাতে যুক্ত হোক । হে ব্রতপাঁত, সৎকর্মের অন্্ঠাতা আমাদের অননুষ্ঠেষ়্ 
সৎকর্ম গুল তোমার ও আমাদের সাহচর্য প্রবাঁতত হোক । হে অগ্ন, তোমার যে 
রুদ্রভাবাপন্ন শব্রু-নাশক শরীর আছে, তা দিয়ে আমাদের পাঁরন্রাণ কর, তোমার 
সে শরীরের উদ্দেশে স্বাহা মন্লে আহত দিচ্ছি । হে অগ্নি, অভীম্ট বষণশীল 
আত নগুঢ় প্রদেশে স্থিত, লৌহময় তমোরূপ তোমার যে শরীর আছে, রজতময় 
( রজোভাব যুক্ত ) যে শরীর, হিরম্ময় ( সত্বভাবযুস্ত ) তোমার যে শরীর, ত! শত্রুদের 
আঁত তীর বাক্য বিনাশ করে এবং তাদের পৌরুবব্যঞ্জক বাক্য বিনাশ 
করে। স্বাহা মন্ডল তোমার পূজা করাছি, আমাদের অনুষ্ঠান সম্ধ হোক । ১১1৭ ॥ 


মণ্তরঃ 'বতায়নী মেহাস তস্তায়নী মেহস্যবতান্মা নাথতমবতান্ম। বাঁথতমূ। 'বিদেরাশ্ন- 
নভো নামাপ্নে আঁঙ্গরো যোহস্যাং পতরথব্যামস্যায়ূষা নাদ্নোহ মত্তেহনাধন্টং নাম 
ষজ্ঞিয়ং তেন ত্বাহদধে । অগ্নে আঁঙ্গরো যো 'দ্বিতীরস্যাং তৃতীয়প্যাং পৃথব্যাম- 
স্যাযুষা নাম্নোহ যত্তেহনাধৃষ্টং নাম যাজ্ি£ং তেন স্বাহদধে । সংহারসি মাহফা- 
রাঁস । উরু প্রথস্বোর্‌ তে যনজ্ঞপাতঃ প্রথতাং প্রুবাহণীস দেবেভ্যঃ শুম্ধস্ব দেবেভ্যঃ 
শুষ্ভস্ব । ইন্দ্রঘোষক্স্বা বসুভিঃ পুরন্ভাৎ পাতু মনোজবাস্স্থা 'পিতৃভিদ্দাক্ষণতঃ 
শ্পাতু প্রচেতাচ্ত্বা রুদ্রৈঃ পশ্চাৎ পাতু বিশ্বকমণ স্বাহাদত্যৈরুত্তরতঃ পাতু । 'সিংহীরাস, 


১ম কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ২৭৯ 


সপত্বমাহা স্বাহা সংহারাঁস সূ প্রজাবানঃ স্বাহা সংহীঃ আঁস রায়স্পোষবানঃ 
স্বাহা সহারসাদূতাবানঃ স্বাহা *সংহশরস্য। বহু দেবান্দেবয়তে *যজমানায় স্বাহা । 
ভ্‌তেভ্যচ্ত্বা । ‘বশ্বায়নরাস পাঁথবীং দূংহ । ধ্র্বাক্ষদস্যন্তারক্ষং দূংহ । অচ্যত- 
শক্ষদস 'দবং দৃংহ । অগ্নেভস্মাস্যণ্নেঃ পুরীষনাস ॥ ১২ ॥ 


অন্যুবাদ £ হে দেবি, তুমি ধনদাত্রী, তুমি পাপতাপ-নাশিনী, দাঁরদ্যুদহ্খ থেকে 
আমাকে রক্ষা কর। পাপভয় থেকে পাঁরত্রাণ কর । নভো নামক আকাশঙ্ছ আশ্ন 
তোমার অনুমোদন করুক । হে আঙ্গর আগ্ন, এ পাঁথবীতে আয়ু নামে আভাহস্ক 
হয়ে চির নবাঁনরূপে এস । হে ভগবান, তোমার যে আহংঁসত, যাগযোগ্য নাম আছে, 
সে নামে তোমাকে আমার হৃদয়ে স্থাপন করাছ । হে সর্বত্র গমনশাীল আঁগ্ন, যে তুমি 
অন্তারুক্ষলোকে ও দয্যলোকে অবস্থান করঃ সেখান থেকে চির নবীনরূপে আমার 
হৃদয়ে এস । হে, ভগবান, তোমার বে প্রাসদ্ধ আহংসত বাঁন্ঞয় নাম আছে, সে 
ন।মে ভে।মাকে গ্রহণ করাছ। হে দোঁব, তুমি সংহাীর মত শাস্তসম্পন্না হও । হে 
বিশ্বব্যাপী, ভগবান, বিভ্ভীর্ণ হয়ে আমাদের নিকট ব্যাপ্ত হও, তোমার কম ‘কারা 
আমাকে নিজ আত্মায় স্থাপন কর। হে আমার শচত্তবততি তুম স্থির হও, 
দেবতাদের জন্য শহ্ধ হও, শদদ্ধসক লাভ করে শোভিত হও । হে শুম্ধসব, পরম 
এম্বর্য যুক্ত ভগবান বসুগণের দ্বারা পূব শদকে তোমাকে রক্ষা করুক, মনের মত 
গাঁতিশশল ভগবান িতৃগণের দ্বারা দাক্ষণ দিকে তোমাকে রক্ষা করুক, প্রচেতা রুদ্ু- 
গণের দ্বারা পাশ্চন শদকে তোমাকে রক্ষা করুক, বশ্বক্র্মা আদিত্যগণের দ্বারা 
উত্তর দিকে তোমাকে রক্ষা করুক । হে দেবি, তুম ?1সংহীর মত শান্ত সম্পন্ন, 
বাইরের ও ভেতরের শত্রুদের পরাভব করে থাক, অতএব স্বাহা মন্তে তোমাকে 
আহ্ঞান করাছ । হে দেব, তুমি সংহীসদৃশ শান্তশালনী, গজ্ঞানময়? ববেক- 

রুপিণশ তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে আহবান করছি। হে দোব, তুম সিংহীর মত 

সত সম্পন্না, দেবভাবের প্রার্থ নাপরায়ণ বজমানের অভনন্ট পূরণের জন্য দেবতাদের 
আন । জগতের উপকারের জন্য স্বাহা মন্দে তমাকে উদ্বুদ্ধ করাছ, আমার 
অনুষ্ঠান ?সদ্ধ হোক । হে ভগবান, তুমি সকলের প্রাণস্বরূপ, অতএব পৃথিবী 
দঢ় কর। হে শুদ্ধসত্ব, তুমি সত্যের আধারস্বরুপ, অতএব অন্তাঁরক্ষ লোক দূ 
কর। তুমি িনাশরহিত ভগবানের আধার-স্বরপ, অতএব দহালোক দড় 
কর। তুমি আঁশ্নর (প্রজ্ঞানর্প ভগবানের ) প্রকাশক ও পুর, অতএব আমাকে 
পূর্ণ জ্ঞান দাও । ১২২৬ ॥ 

মন্ত্র £ যুজতে মন উত যুঞ্জতে ধিয়ো বিপ্রা বিপ্রসা বৃহতো বিপশ্চিতঃ বি হোন 
দধে বয়ুনাঁবদেক ইন্সহৰ দেবস্য সাঁবতুঃ পাঁরস্টুগতঃ ! সৃবাপ্দেবদুর্ষযাং আ বঙ্গ 
দেবশ্রুতো দেবেদ্বা ঘোষেথাম । আ নো বরো জায়তাং কম্মণণ্যো যম: সৰ্ব্বেহ- 
নুজীবাম যো বহ্‌নামসদ্বশশী । ইদং 'বফ্যার্বচক্রমে তেধা ন দধে পদম্‌ সমুমস্য 
পাংসুর । ইরাবতশ ধেনুমতী হি ভূতং সযবাঁসনী মনবে যশস্যে। ব্যস্কভলা- 
প্লোদসণ ধবফুরেতে দাধার পাথবীমভিতো ময়খৈঃ ৷ প্রাচী প্রেতমধৰরং কম্পয়স্তী 
উধর্বং'যজ্ঞং নয়তং মা জশহবরতম ॥ অৱ রমেথাং বর্মন: পাঁথব্যা। দিবো বা 
{বষ্ণবুত বা পাঁথব্যা মহো বা গবকবৃত বাহম্তারক্ষাম্ন্তো পৃণস্ব বহুভিব্বসব্যৈ 
রা প্র যচ্ছ দাক্ষণাদোত সব্যাৎ । ধিফোনুকং বাণ প্র বোচং যঃ 
গবমমে রজাংটস যো অস্কভায়দুত্তরং সধশ্ছং {বচক্রমাণস্তেধোরুগায়ঃ ৷ বিকফো ররাউ- 
মস । [বিফোঃ পন্ঠমাস । বিফোঃ শ্নাপত্রে দ্ছঃ | {িফোঃ স্যরাঁস বিফোর্ধ্ুব- 
মস বৈফবমাঁস {বফবে ত্বা ॥ ১৩ ॥ 


জন্বাদ £ মহান সর্বতত্বজ্ঞ ত্রিকালদশ'* বিপ্রগণ, তোমাদের অনুগ্রহে মন ও 


২৮০ কুফ্যজুবেদ-সংহতা 


ত্তবৃত্ত নিৰ্মল হয়ে পরমাত্মায় যুক্ত হয় । সংকর্মের সাধক তোমাদের অনুগ্রহে মন 
ও বৃদ্ধ “সর্বসাক্ষী অন্তৰ্যামী ভগবান এক আঁদ্বতশয়" এ তত্ব জানে ৷ * সবিতা 

দেবের মহতা ভ্ত;তি পবাহা মন্ত্রে সম্পন্ন হচ্ছে । হে বাক্যের আধপান্তি ভগবান, তুমি 
আমার শোভন হদয়রূপ গৃহে প্রবেশ কর । দেবগগণের আহবানকারী আমার *হৃদয় 
গনাহত জ্ঞান ও ভাস্ত, তোমরা আমার হৃদয়ে দেবভাব আনয়ন কর । হে ভগবান, 
তোমার অনুগ্রহে আমাদের এরূপ কমণসামর্থ হোক, যাতে আমরা সকল লৎংকম" 
অনুশীলনের দ্বারা বার্ধত হই এবং যে কম্মসামর্থয সকল শনুদের নিয়ামক হয়। 
{বদ্বব্যাপক পরমেশ্বর বিষ্ণু সকল জগৎ বেপে আছেন, তিনি অতীত, অনাগত ও 
বর্তমান ত্রিকালের মাহাত্ম্য ধারণ করেন । 'বষ্ণুর রশ্মিকণাষুক্ত প্রভুত্বে জগৎ 
অবচ্ছিত। হে বিষ্ণু, তোমার শাসনে দ্যাবাপাৃথবী শসাবত+, ধেনুমতাঁ, শোভন 
জন্নবতী হয়ে মানুষের উপকারের জন্য যশদ্বিনী হয়েছে । তুমি দ্যাবাপৃথিবী 
ব্যেপে আছ এবং স্বতিজে এ পৃথিবী ধরে আছ । হে জ্ঞান ও ভান্ত, তোমরা পূ্ব- 
মুখে যাও, আমার অনুষ্ঠিত যজ্ঞ দেবগণের কাছে পেশছে দাও, তোমরা কুটিল 
হয়ো না। এ শরীর রূপ দেবষজন ক্ষেত্রে তোমরা ক্রীড়া কর। হে বিষ্ণু, 
দুযুলোক থেকে অথবা পৃথিবী থেকে, কিম্বা হে বিষ্ণু, মহর্লোক থেকে অথবা 

ক্ষলোক থেকে বহ প্রকারে ধনের দাতা তোমার হস্ত পূর্ণ কর; দাক্ষণ 
অথবা বাম হস্তে আমাদের তা দাও । যে বিষ, পার্থব অণু পরমাণু সৃষ্ট 
করেছেন, সে বিষ্ণুর মাঁহমা নিত্য প্রত্যক্ষ করাছ। অনশন, বায়ু ও সরপে ভাম, 
অম্ভাঁরক্ষ ও দ্যলোকে যান নিজ মাঁহমা জাঁনয়েছেন, মহাত্মগণের দ্বারা গত 
সে বিষ শ্রেষ্ঠ 'ৃন্রলোকের আশ্রয়স্থানীয় অন্তাঁরক্ষলোক ধারণ করেছেন । হে 
শুদ্ধসত্ব, তুমি বিষ্ণুর ললাউসদৃশ শ্রেষ্ঠ স্থানে অবস্থান কর এবং তাঁর যেরুদণ্ড- 

হয়ে সাধকের হৃদয়ে থাক । হে জ্ঞান ও ভক্ত, তোমরা দুজন বফুর সাথে 
আমাদের অনুষ্ঠিত কর্ম যুস্ত করে থাক । হে ভান্ত, তুমি বিষ র বন্ধনের কারণ- 
ই হও । হে শুদ্ধসত্ব, তুম বিষ্ণুর নিত্য সত্যরূপ হও । তুমি ভগবানের 

'প, বিষ্ণুর প্রণীতর জন্য তোমাকে নিযুক্ত করছি । ১৩1১৫ ॥ 


মন্ত্র £ রুণুদ্ব পাজঃ প্রাসাঁতিং ন পৃথবীং যাহ রাজেবামবাং ইভেন | তৃদ্বীমনু 
প্রসাঁতং দ্ুণানোহন্তাহসি বিধ্য রক্ষসন্ভদ্পন্ঠৈঃ । তব ভরমাস আশুরা পতন্তানু 
ধূবতা শোশদ্চানঃ । তপনংষ্ঞ্নে জ-ত্ৰা পতঙ্গানসান্দতো বি মৃজ বদ্বগজ কাঃ 
প্রীত স্পশো বি সৃজ তূণি'তমো ভবা পায়্াব্বশো অস্যা অদব্ধঃ । যোনো যে 
অঘশংসঃ যো অন্তাশ্নে মাঁকিচ্টে ব্যাথরা দধষাঁৎ। উদগ্নে ষ্ঠ প্রত্যা তনহদ্ব ন্যামত্রাং 
ওষতাঁত্রপ্মহেতে । যো নো অরাভিং সাঁমধান চক্রে নীচা তং ধক্ষ্যতসং ন শুত্কম ! 
ভধের্বা ভব প্রতি 'বিধ্যাধ্যস্মদাবিদ্কণুদ্ব দৈব্যান্যণ্নে । অব স্ছিরা তনহাহ যাতুজ্‌নাং 
জামিমজামং প্র মৃণীহি শল্ুন্‌ ॥। সতেজানাত সুম্াতং যাঁবষ্ঠ য ঈবতে ব্রহ্মণে 
গ্রাতুমৈরৎ । 'বিশ্বান্যস্মৈ সুদিনানি রায়ো দুযন্নান্যয্ণো বব দুরো আভ দ্যোৎ। 
সেদপ্নে অস্তু সুভগঃ সুদানুয*স্ত্থা দনত্যেন হাবিষা য উক্‌থৈঃ । পপ্রাঁ্ষাত স্ব 
আয়া দুরোণে িশ্বেদস্মৈ সাদনা সাহসাঁদাঘ্টঃ । অচ্চশাম তে সুমাতং ঘোষ্য- 
্বাক্সং তে বাবাতা জরতাম ইয়ং গীঃ ॥  স্বণ্বাস্তা সুরথামজ্জরয়েমাস্মে ক্ষত্রাণি 
ধারয়েরন্‌ দ্যন । ইহত্বাভ্য্যা চরেদুপ অন্দোষাবন্তদ্দীদবাংসমন দুযন্‌ | 
সুমনসঃ সপেমাঁভ দ্যান্না তঁদ্দবাংসো জনানাম্‌। যঙ্ত্বা স্বন্বঃ 
সুহিরণ্যো অ*ন উপযাত বসুমতা-রথেন। তস্য ভ্রাতা ভবাস তস্য সথা যস্ত 
জাতিথ্যমাননযগ্‌জুজোষৎ । মহো রুজাম বন্ধুতা বচোভিন্ডন্মা 'পতুর্গোতমাদ- 
শ্বিয়ার । ত্বং নো অস্য বচস'শ্চাকশ্ধি হোতষশীবষ্ঠ সৃক্রতো দমৃনাঃ । অস্বপ্রজন্তর- 
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ণরঃ সুশেবা অতশ্দ্রাসোহব্‌কা অশ্রামুদ্ঠাঃ। তে পায়বঃ সাঁধ্রয়ঞ্জো নিষদ্যাগ্নে তব 
নঃ পান্্বমূর । যে পায়বো মামতেয়ং তে অগ্নে পশ্যন্তো অন্ধং *্দুরিতাদরক্ষন: । 
ররক্ষ তান:ৎসুরুতো 'িশ্ববেদা দিপ্সন্ত হীদ্রপবো না হদেভুঃ। ত্বঃা বয়ং সধন্য- 
স্ত্বোতান্তন্ব প্রীণণত্যশ্যান বাজান । উভা শংসা সদয় সত্যতাতেহনুষ্ঠুয়া রুণনুহা- 
হয়াণ । অয়া তে অগ্নে সমিধা 'বধেম প্রা স্তোমং শসামানং গৃভায় । দহাশসো 
রক্ষসঃ পাঙ্্প্নান: দ্রহহো নদো মিল্রমহো অবদ্যাৎ । রক্ষোহণং বাজিনমা 1জঘশ্মি 
মিল্রং প্রথিষ্ঠমুপ যামি শম্ম । শিশানো অশ্নিঃ ক্রতুভিঃ সামম্ধঃ স নো দিবা স 
{রষঃ পাতু নন্তম্‌ । বি জ্যোতিষা বৃহতা ভাত্যগ্নরাবার্বশ্বান ক্রণুতে মাহিত্বা। 
প্রাদেবীম্মণয়াঃ সহতে দুরেবাঃ গশিশীতে শঙ্গে রক্ষসে বানক্ষে । উত স্বানাসো 
গদাঁব যন্ত্বপ্নোষ্ভশ্মায়ুধা রক্ষসে হপ্তবা উ । নদে চিদস্য প্র রুজন্তি ভামা ন বরণ্তে 
পারবাধো অদেবীঃ ॥ ১৪ ॥ (আপ উন্দম্তাকৃতো দৈবাঁগিয়ং বদ্ব্যস্যংশুনা 
সোমমুদায়ুষা প্র চ্যবস্বাগ্নেরাতথ্যমংশুরংশ:ুশ্বি“ত্তায়নী মেহনি যন্তে কশহ্দ্ব 
পাজশ্চতুন্দশ ॥ ১৪ ॥) 


অনুবাদ £ হে অশ্নদেব, ব্যাধ যেমন গহন বনে মগ বন্ধনের জন্য জাল (বস্তার করে, 
সেরূপ তুমিও অজ্ঞান অন্ধকারে আচ্ছন্ন অরণ্যতুজা আমার হৃদরে রপহশত্রু বিনাশের 
জন্য আ্ঞানরশ্ম {বস্তার কর । রাজা যেরপ সেনাপারবৃত হয়ে হন্তীপৃন্ঠে শত্রুর 
প্রত ধাবিত হয়, তুম সেরূপ তেজোযুস্ত হয়ে শত্রুনাশের জন্য যাও । ক্ষিপ্রগামিনা 
জ্ঞান ও ভান্তর” পক্ষল? সেনার পশ্চাতে অননগমন করে তুম শতুনাশক হও । 
সম্তাপজনক তেজের দ্বারা সকল শত্রুদের বৈতাঁড়ত কর। হে প্রজ্ঞানস্বরপ 
আঁশ্নদেব, তোমার সর্বতোগামী শীগ্রগাতসম্পন্ন রশ্মিসকল সাধকের হৃদয়ে প্র 
হচ্ছে, দীপামান তুম শব্রুধর্ষক তেজের দ্বারা শতুদের বিনাশ কর। হে অন, 
শল্লুর দ্বারা পরাভূত ন। হয়ে তুম জহর সাথে হবির দ্বারা আঁবাচ্ছন্ন হয়ে তোমার 
শনুসন্তাপক পতনশীল জহালারুপ তেজ ( উল্কা) সর্বত্র প্রসারিত কর। হে 
অশনি, শীঘ্রগমনশীল শরুনাশক তোমার রণ্মিসকল বস্তার কর, অন্যের দ্বারা 
আঅহিধাসত হয়ে শরণাগত আমাদের বিশ্বের হিতসাধিকা শান্তর পালক হও । হে 
অগ্নি, আমাদের দরে যে পাপরূপ শত্র আছে, নিকটে যে বামাঁদ শত ু আছে, 
তাদের ভুমি ঠবাবধ পাশে বদ্ধ কর । তোমার শরণাগত আমাদের কোন শত যেন 
পরাভূত না করে । তাক্ষু তেজ-সম্পন্ন হে আঁ*ন, তুমি উঠ, শত্রুর তি তোমার 
তেজ বিস্তার কর, তা দিয়ে বাহির ও অন্তরে শত্রুদের নিঃশেষে দগ্ধ কর । তুমি 
দশঞ্ত হয়ে যে আমাদের দানের বাধা দেয়, তাকে শুক কাচ্ঠের ন্যায় নিঃশেষে দগ্ধ 
কর । হে অশনি, তুমি প্রবৃদ্ধ হও, আমাদের হদয় থেকে সকল শত্রুদের দর করে 
দৈব তেজ উৎপন্ন কর, শত্রুদের বাধ" নষ্ট কর এবং বিজত ও আঁবাঁজত অন্তর ও 
বাহিরের সকল শত্রুদের জয় কর। হে হচরনবীন অগ্নি, যে বিশ্বের হিতসাধনের 
জন্য উদ্বুদ্ধ হয়ে পরব্রহ্মের গান করে, সে তোমার সুমাত লাভ করে, তুমিও 
তাকে মঙ্গল দাও । সে সৌভাগ্যশীল অন:ষ্ঠাতা তোমার অনহগ্রহে পরম ধন 
ও দ্যোতমান কল্যণ লাভ করে। তোমার অচ“নাকারী পরম আশ্রয় পেয়ে বশেষরুপে 
শোভিত হয় । হে আঁশ্ন, যে হাঁব ও ভ্তুতির "বারা তোমার প্রীত সাধন করে, সে 
সৌভাগ্যবান জন শোভন দানযুন্ত হোক এবং তার জস"ন শত্রুর উপদ্রবরাঁহত হোক । 
তুম সকল ধন 'দয়ে তার পরম কল্যাণ সাধন কর । তোমার অনগ্রহে তার 
অনুষ্ঠান সফল হোক । হে অন, আমি তোমার সুমাত প্রার্থনা কার, বারবার 
তোমার উদ্দেশে আমাদের উচ্চারিত এ স্তুতি বিঘোষত হোক এবং তোমার আভমখখী 
হয়ে তোমাকে আবৃত করুক, তাতে শোভন অ*ব ও রথবনস্ত তোমাকে আমরা 
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অল্কুত করব । তুম নিত্য আমাদের কর্মের শল্তি দাও । হে প্রজ্ঞানাধ্য7র আঁ*ন- 
দেব, এ জগতে 'দসরাত দ'প্যমান তোমাকে অনুক্ষণ আত্মোৎকর্ষ লাধনের জন্য প্রভূত 
পরিমাণে অর্চনা করব । তোমার প্রাসাদে জনগণের মধ্যে ধন লাভে হৃষ্ট, শোভন- 
মনস্ক ও শ্থিতপ্রজ্ঞ হরে আমরা তোমার পাঁরচর্যা করব । হে আঁশ্ন, অশ্ব, “হরণ্য, 
ধন ও রথযুন্ত হয়ে যে লোক তোমার 'নকট যায়, তুমি তার রক্ষক হও । ,যে জন 
প্রাতাঁদন প্রীতির সাথে তোমার আতথ্য বিধান করে, তুম তার সখার মত হও। 
হে দেবগণের আহ্বাতা যুবতম শোভনপ্রজ্ঞ আণ্ন, ভ্তাতর দ্বারা তোমার বন্ধুত্ব 
লাভ করে আম মহান অন্তরের শন্ুদের ভগ্ন করতে সমর্থ হবো, সে ন্ডোএ্র সৎকর্ম 
আঁভিজ্ঞ আত্মজ্ঞানসম্পন্ন লোকের কাছ থেকে আমাকে এনে দাও। প্ররুষ্টপ্রজ্ঞ তুমি 
আমাদের সে ন্তোত্র জান। হে সর্বজ্ঞ অশ্নি, তোমার জ্ঞানরশ্মি সদা জাগর্ক, 
বিপদের ভ্রাণ-ক।ক, সহজে সেবা, অনলস, আহংসক, ক্লান্তিরাহত, পরস্পর সঙ্গত 
ও শরণাগতের পালক ; সে রাশ্মসকল আমাদের হৃদয়ে থেকে আমাদের রক্ষা করুক । 
হে আঁশ্ন, তোমার যে জ্ঞান-রশ্ম-সকল মায়ামোহে অন্ধকারাচ্ছন্ন জনকে পাপ থেকে 
রক্ষা করে, সে রক্ষক, সর্বদুষ্টা রশ্মিগ্ীল আমাকে দেখুক | বিশ্বের বেত্তা তুম, 
শোভন কর্মকার! সে ব্রশ্মগুশীলকে আমাদের 'নকট স্থাপন কর । সদ্ভাবের আবরণ- 
কারী 'রিপুশব্ুগণ যেন আমাকে পরাভব করতে সমর্থ না হয়। হে প্রজ্ঞানাধার 
আঁশ্নদেব, তোমার প্রসাদে আত্মজ্ঞান সম্পন্ন আমরা তোমার দ্বারা রাঁক্ষিত হয়ে তোমার 
প্রেরণায় অন্ন লাভ করব । হে সত্যস্বরূপ, ভক্তের প্রাত অন:গ্রহ-পরায়ণ তুমি, 
পাপশংসী অন্তর ও বাহরের শত্রুদের গবনাশ কর এবং সংকর্ম সাধনের 
দ্বারা আমাকে সমদ্ধ কর। হে অন, এ হাবির দ্বারা তোমার পাঁরচর্যা 
করব, তুম এ হাবরূপ স্তুতি গ্রহণ কর, নৃশংস শত্রুদের বিনাশ কর। 
ণমন্জনের উপকারক তুমি সদ্ভাবের আবরক 'নন্দুকদের দ্রোহ থেকে আমাদের 
রক্ষা কর। শন্রুনাশক -অন্নদদাতা আগ্নকে হাঁবর দ্বারা দীপ্ত করছি, তা 
হলে জগতের উপকারক শ্রেষ্ঠ গৃহ লাভ করব। সে আশ্ন সংকর্মরূপ সামধের 
দ্বারা দীপ্ত ও তাঁক্ষু তেজ-সম্পন্ন হয়ে দিনরাত আমাদের শত্রুর আক্রমণ থেকে রক্ষা 
করুক । অগ্ন মহান জ্যোতির দ্বারা দীপ্ত হচ্ছ । শননজ মাহমায় সকল বিশ্ব 
প্রকাশ করছে । হৃদয়ে প্রবস্ধ হয়ে সে জ্ঞানরূপ আপন সকল দুঃখের মূল আসরিক 
আঁবদ্যারূপ মায়াকে নাশ করছে । সে জ্ঞানদেব বাহর ও আন্তর শত্রুদের 'বনাশের 
জন্য তার তীক্ষ জবালাগুঁল বিস্তার করছে । হে প্রজ্ঞানস্বরূ্প অশ্নদেব, শত 
নাশক পরম তেজসম্পনন তোমার প্রভাব রাক্ষপদের বনাশের জন্য দযলোকের মত 
পাব আমাদের হৃদয়ে প্রাদুভ্ভত হোক । শীবজ্ঞান আনন্দ লাভ হলে পরম তেজ- 
সম্পন্ন আঁশ্নদেবের সর্বপ্রকাশক রা*্মগ্ীল প্ররুষ্টরুপে শতুদের বিনাশ করে 
থাকে । তোমার অনগগ্রহে পরাগাঁত বাধক আস্রী মায়া যেন আমাদের বদ্ধ না 
করে ৷ ১৪৷১৮ ॥ 


টকা £ ১৪1 এ চতুর্দশ অনুবাকে প্রঙ্জানাধার ভগবানের কাছে প্রার্থনা করা 
হয়েছে । বাইরের আশ্ন অন্ধকার দূর করে আলোক দেয়, আর আশ্নদেবরণপে 
তান অজ্ঞান অন্ধকার দূর করে জ্ঞানের আলোক ছাড়িয়ে দেন । 


তৃতীয় প্রপাঠক 


মন্ত্র £ দেবস্য ত্বা সাঁবতঃ প্রসবেহশ্বনোবণহুভ্যাম পুকো হজ্তাভ্যামা দদে । 
অপল্রিরাস নাঁররাঁস । পাঁরালাখতং রক্ষঃ পাঁরালাখতা অরাতয় ইদমহং রক্ষস্যে 


১ম কাণ্ড £ ওর প্রপাঠক ২৮০৩ 


গ্রীবা আঁপ রম্তাম যোহস্মাদ্দেৰষ্টি যং চ বয়ং 'ক্বদ্ম ইদমস্য প্রীবা অপ রুল্তাঁম । 
দিবে দ্বাহম্তারক্ষায় ত্বা পাঁথব্যৈ ত্বা। শুম্ধতাং লোকঃ গপতৃষদনঃ । যবোহাস 
যবয়াস্মদদ্বেষঃ যবয়ারাত'ঃ । 'পতৃণাং সদনমপি । উীদ্দবং ভ্তভানাহস্তারক্ষং পূণ 
পৃথিবীং দৃংহ । দয্যতানস্ত্বা মারুতো িনোতু মিন্রাবরুণয়োধ্রবেণ ধন্মণা । 
্রদ্ধবনিং ত্বা ক্ষত্রবানং সংপ্রজাবানং রায়স্পোষবাঁনং পর্যহামি ৷ ব্রহ্ম দৃংহ ক্ষত্রং 
দহ প্রজাং দংংহ রায়স্পোযং দুংহ । ঘৃতেন দ্যাবাপাঁথবী আপৃণেথাম্‌ । ইন্দ্রস্য 
সদোহাঁস বিশ্বজনসা ছায়া । পার ত্বা গব্বণো গর ইমা ভবন্তু বিম্বতো । 
পংদ্ধায়ঃমনহ বন্ধয়ো জুষ্টা ভবন্তু জুষ্টযঃ । ইন্দ্রুস্য সহযরসীন্দ্রস্য ধ্ুবমসোম্দ্র- 
মসীন্দ্রায় ত্বা ॥ ১ ॥ 

জনুৰাদ £ হে শহুদ্ধসন্বরূপ হাব, সবিতা দেবের প্রেরণায় আশম্বপ্বয়ের 
বাহনযগলের "বার পুষাদেবতার হন্ডদ্বয়ের দ্বারা ভগবানের প্রীতির জন্য তোমাকে 
গ্রহণ করাছ। হে মন, স্কর্ম-সম্পাদনে তুমি আঁবচল ও শান্ত হও। হে 
ভগবান, তোমার অনুগ্রহে আমার দুবর্ধাঘ্ধরূপ শত্রু শবনষ্ট হোক, 'রিপুশলুগণ 
বিতাড়িত হোক । এ সৎকর্মের প্রভাবে আম শব্দের মৃলও ছেদন করাছি । 
বে আমার শ্বেষ করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, তাদের মূলও এর দ্বারা ছেদন 
করছি । হে সৎকর্ম, তোমাকে দ্যলোক, অন্তারিক্ষলোক ও পাঁথবীলোকের 
দেবভাবের ক্ষন্য নিষুস্ত করাছ। শপতৃগুণের আশ্রয়স্বরূ্প সকল লোক শুদ্ধ 
হোক । হে ভগবান, তুমি দ্ুতগান্ী হয়ে আমাদের ?হংস্য দ্বেষাঁদর নিবারণ 
কর, শত্রুদের তাড়িয়ে দাও । হে মন, তুম পতৃগুণের আধারস্বর্প হও । 
হে ভগবান, দন্যলোক স্তব্ধ কর, অন্তারক্ষলোক পূর্ণ কর ও পাঁথবীলোক দড় 
কর। হে মন, দীপ্যমান মরুদ্গণ, মিত্র ও বরুণদেব সত্যধর্ম পালনের দ্বারা 
তোমাকে রক্ষা করুক । ব্রাহ্মণ ভাবাপন্ন, ক্ষ ন্রয়ভাবযৃস্ত, পরমার্থরূপ ধনের 
পোষক তোমাকে পরমাত্মায় যুক্ত করছ ৷ তুঁম ব্রা্ষণভাব ও ক্ষান্রয়ভাব দৃঢ় কর। 
তুমি প্রজাগণের পোষণ কর, পরমার্থ ধন দৃঢ় কর। হে মনোবাত্ত, তোমার 
প্রভাবে ঘৃতের দ্বারা দ্যাবাপৃথবী পূর্ণ হোক । তুমি পরম এ্রশ্বযশালশ ইন্দ্রের 
আধারচ্ছানীয় হও এবং 'বশ্বজনের ধারক হও ৷ হে 'ঁগর্বণ (স্তুতি মন্ত্র সেব্য 
ভর্গবান ), সকল কর্মে প্রযুক্ত আমাদের এ স্তুতি তোমাকে লভ করুক, 'নিত্য- 
স্বরূপ তোমার সুখ বর্ধন করুক । তোমার সেবার দ্বারা আমাদে প্রণীত হোক । হে 
শুগ্ধসব, তুঁম ইন্দ্রের বন্ধনস্বর্প হও, তুমি ইন্দ্রের নিতাসত্যরপ হও এবং ইন্দ্ু- 

হও! তোমাকে ইন্দ্রের প্রীতির জন্য যুক্ত করাছ । ১২০ ॥ 

মন্ত 2 রক্ষোহণো বলগহনো বৈষফবান: খনান | ইদমহং তং বলগমুদ্বপামি যং নঃ 
সমানো যমসমানো নিচখানেদমেনমধরং করোমি যো নঃ সমানো যোহসমানোহ- 
রাতীয়াত গায়ত্রেণ ছন্দসাহববাঢ়ো বলগঃ । '1কমন্র ভদ্রং তল সহ। ধবরাডাঁস 
সপত্বহা সম্রাডাঁস ভ্াতৃব্যহা »বরাডস্যাভিমাতহা 'ব*বারাডাঁস 'বম্বাসাং নাণ্ট্রাণাং হস্তা। 
রক্ষোহণো বলগ্হনঃ প্রোক্ষাম বৈফবানক্ষোহণো বলগহনোহব নয়াশম বৈফবান:। 
যবোহাস ববয়াস্মদ্দ্বেষো যবয়ারাতী রক্ষোহণো বলগহনোহব স্তুণাঁম বৈষ্ণবান্‌ ॥ 
রক্ষোহণো বলগহনোহভি জুহোঁম বৈষবান ্ক্ষাহণো বলগহনাবুপ দধামি বৈফবা 
রক্ষোহণোৌ বলগহনোৌ পযত্েহামি বৈষ্ণবী রক্ষোহণো বলগহনোৌ পার স্তণামি 
বৈষ্ণবী ৷ রক্ষোহণো বলগহনোৌ বৈষ্ণবী ব্‌হন্নীস বৃহদত্রাবা বৃহতীমন্দ্রায় বাচং 
বদ ৷৷ ২॥। 

জন;ৰাদ £ হে শুদ্ধ সব্ঘভাবসমূহ, ভগবানের অংশরুপ, সংকর্মের বাধকদের হম্তা, 
মায়ামোহাদির নাশক তোহ'দের হৃদয়ে দ্থাপন করছি । এ মন্ত্রের দ্বারা মোহজনক 


২৮৪ রুফযজুবেদ-সংাহতা 


সকল কিছ? দুর করছি । আমাদের সহজাত [প্‌ যা উৎপন্ন করেছে ও রাইরের 
শত যা উৎপন্ন করেছে, এ মন্ত্রে তাদের সকলকে নাশ করছি 1, আমাদের সঙ্গে 
আছে আম্তর শপ বাহরাগত যে শত্রু, যারা আমাদের হংসা করে, অন্তর ও 

সে সকল শর: গায়ত্রখছন্দোবদ্ধ এ মন্ত্রে নবারত হোক । হে ভর্গবান, 
এ কর্মে আমাদের সাথে থেকে তুমি কল্যাণ বিধান কর । তুমি বর্াট, আমাদের 
সহজাত শত্রুদের নাশক হও ॥ তুম সম্রাট, সংসারের বন্ধন ছিন্ন কর ৷ তু 
স্বরাট্‌, অন্তর বাইরের শরুদের বিনাশক হও । তুমি 'বি"বরাট--বম্বের সকলের 
প্রকাশক, তুমি সকল 'রিপুরুপ শত্রুদের হম্তা হও ৷ হে শুদ্ধ সত্বভাব সকল, 
তোমরা ভগবানের অংশরপ, সৎকর্মের 'বঘ।তকদের হন্তা ও মোহাদির নাশক, 
ভগবানের প্রীতির উদ্দেশে তোমাদের নিযুক্ত করাছ । তোমরা বফুসম্বন্ধীয়, 
শতুদের হন্তা, মোহ দির নাশক. ভগবানের প্রীতির জনা তোমাদের সংস্কার করছ । 
হে শহদ্ধসব্বরূপ হবি, তৃমি ভগবানের সাথে আমাদের মিলন-সাধক হও । শব্দের 
আমাদের কাছ থেকে দূরে সারিয়ে দাও, দানের প্রাতিবন্ধল্র দূর কর । হে শুদ্ধসত্ব- 
ভাবসকল, তোমরা বিফ্ুসম্বন্ধীয়, রাক্ষসদের হন্তা, মোহাদির নাশক, তোমাদের 
বিস্তৃত করছি । তোমরা ভগবানের অঙ্গর্প, সৎকর্মের বাধকদের হন্তা, মোহাঁদর 
নাশক ; তোমাদের ভগবানের উদ্দেশে সমর্পণ করছি । হে আমার জ্ঞ'ন ও কর্ম, 
তোমরা দুজন ভগবানের অঙ্গম্বরূপ, সৎকর্মে'র বিঘাতকদের হন্তা, মোহাদির নাশক, 
তোমাদের ভগবানের উদ্দেশে নিযুক্ত করাছ। ভগবানের সাথে তোমাদের 
মিলিয়ে দিচ্ছ । তোমরা আমাদের সম্বন্ধে ভগ্বৎ-প্রাপক হও । হে শুদ্ধসত্ব- 
রূপ হবি, তুমি মহান, মহৎ ধৰানযুন্ত ! ইন্দ্রের প্রীতির জন্য স্তুতি-মন্ত্র উচ্চারণ 
কর । ২২০ ॥ 


উশকা £ঃ ২। দ্বিতীয় মন্তের অন্তর্গত “বলগ' পদাঁটি এক সমস্যামূলক ॥ ভাষ্যকার 
সায়ণাচার্য অর্থ করেছেন--আভগাররূপেণ ভুমৌ খাতা আন্ছকেশনখাদ- 
পদার্থাঃ কু ত্যাবশেষাঃ বলগাঃ,- শত্রু সংহারের জন্য একগজ মাটির নীচে গত 
করে বস্ত্রাচ্ছাদত যে আঁচ্ছ কেশ চুল পোঁতা হয়, তাকে ‘বলগ’ বলে । 'নরনন্তকারের 
মতে বলগ পদের অর্থ বলঞ্ছে বৃণেতেঃ অথবা ‘বলো বৃণোতে” । বল পদে 
মেঘ বৃবায় । মেঘ সর্য্ন আচ্ছাদন করে, মেঘে আকাশ তাচ্ছল হয় । এ আর্থ 
থেকে বলগ শব্দে মেঘ বা মজ্ভান অন্ধকারকে লুঝান হয়েছে । 


মন্ত্র £ বভূরপি প্রবাহণো বাহ্ছরাস হব্যবাহনঃ ॥ ম্বান্রোহাস প্রচেতাস্তুথোহসি 
'বিশ্ববেদা । উশগাঁস কাঁবঃ ॥ অত্ঘাররাস বন্ভাঁরঃ । অবস্য্যরাস দুবস্বাঞ্রুম্ধ্যরাঁস 
মান্জগালীরঃ । সমাডাস কুশানুঃ । পারিষদ্যোহীস পবমানঃ। প্রতক্লাহীস 
নভস্বানসংমৃন্টোহপসি হব্যসংদঃ ৷  খাতধামাহাসি সুবন্জেযাতঃ | ব্রন্মজ্যোতিরাঁস 
সুবর্ধামাহক্জাহস্যেকপাদহিরাস বাধুয়ঃ । রোদ্রেণানীকেন পাহ মাহগ্নে পিপাঁহ 
মামা মা হিংসীঃ ৷৷ ৩ ।। 


জননবাদ £ হে ভগবান, তুমি ভু, সকলের বহন কর্তা । তুমি যজ্জেশবর ও শুদ্ধ 
সত্বরূপ হবির বাহক । তুম সকলের অভাম্টপূরক ও প্ররুষ্ট চৈতনাসম্পাদক । তু 
পাপীদের সন্তাপক ও সকলের ততব্রজ্জানদাতা । তুম সকলের অভীম্টপরক ও 
ক্লান্তদর্শ'। তুমি সর্বপাপনাশক ও সকলের পালক । তুম শুদ্ধসত্বরূপ হাবির 
গ্রাহক ও শুদ্ধসত্বের আধার । তুমি নিত্য শুদ্ধ ও আমাদের পাবত্রতা সাধক হও । 
হে ভগবান, হে সম্রাট, তুম সকলের জশীবনস্বরূপ। ভক্তের ভান্ততে তুম ত্য 
বর্তমান ও তুম প.প্যাবধায়ক । তুমি সকলের পরম আশ্রয় ও আকাশরংপ । 


১ম কাণ্ড £ ওর প্রপাঠক ২৮৫ 
| J 


গু 
তুমি পাপসংশ্রবশ্ছন্য ও অন্তর বাইরের পাঁবত্রতা-সধক । তুমি সৎকর্মের কারণ- 
স্বরূপ ও সকল জ্যোতর আধার ৷ তুমি শুদ্ধসন্বভাবের প্রকাশক ও আমার 
হদয়রূপ গৃহের আধিগ্ঠতা হও । হে ভগবান, তুমি অজ ও সকল প্রাণীর 
ন্রাণকতণ ৷ তুবি নাবকার ও জগতের কারণ । তুম শন্রাবনাশক, উগ্র বলের 
দ্বারা আমাকে পালন কর । হে প্রজ্ঞানস্বরূপ দেব, আমাকে রক্ষা কর, আমার 
প্রত বিরূপ হয়ো না। ৩1১৬ ॥ 


মন্ত্র  ত্বং সোম তন[রুচ্ভ্যো দ্বেষোভ্যোহন্যক্কতেভ্য উরু যম্তাহাস বরথং স্বাহা । 
জুষাণো অপ্তুরাজ্যস্য বেতু স্বাহাহয়ম্‌ নো আঁশ্নব্বীরবঃ কণোত্য়ং মৃধঃ পুর এতু 
প্রাভন্দন্‌ । অরং শব্ুঞ্জয়তু জর্ঘবাণোহয়ং বাজং জয়তু বাজসাতো ৷ উরু 
শব ক্রমস্বোরু ক্ষয়ায় নঃ কুধি । ঘৃতম্‌ ঘৃতযোনে 'পব প্রপ্র বজ্জঞপাতং তর । 
সোমো গাঁত গাতুবিৎ দেবানামেতি 'নিত্কতমৃতস্য যোনিমাসদম । আঁদত্যাঃ 
সদোহস্যাদত্যাঃ সদ আ সাদ ৷ এষ বো দেব সাবতঃ সোমন্তং রক্ষধবং মা বো 
দভদ । এতত্বং সোম দেবো দেবানুপাগা ইদমহং মনৃষ্যো মনুষ্যানৎসহ প্রজয়া 
সহ রায়স্পোষেণ । নমো দেবেভাঃ স্বধা পিতৃভ্য ইদমহং 'নিব্বরুণস্য পাশাৎ 
সুবরাঁভ বব খ্যেষং বৈশ্বানরং জ্যোতি । অগণনে ব্রতপতে ত্বং ব্রতানাং ব্রতপাতরসি 
যা মম তন.স্ত্বয্যভাদয়ং সা মায় যা তব তনস্ময্যভূদেষা সা ত্বায় যথাযথং নো 
বতপভে এ্৩০৫শ।ব্রতানি ৷! ৪ ॥ 

অনুবাদ £ হে সোমদেব, আমার ইহ জনম্মক্কৃত, পূরবজন্মরুত অথবা অন্যের কৃত 
পাপসমুহের তুমি বিনাশক । তুম লোকদের অশেষ কল্যাণকর, তোমাকে স্বাহা মন্ত্ে 
উদ্বুদ্ধ করাঁছ, আমাদের কর্ম সফল হোক ৷ আমাদের সংকর্মে প্রীত সবব্যাপক 
ভগবান আমাদের হৃদয়স্থিত শুদ্ধসব্ব গ্রহণ করুন ! তাঁকে স্বাহা মন্দ তা সমর্পণ 
করছ, আমাদের অনুষ্ঠান সফল হোক । এ আশ্নদেব আমাদের পরম ধন দিক, 
সে আশ্নদেব শত্রুদের দূর করে আমাদের সামনে আসক ৷ তারপর আমাদের 
শ্রেষ্ঠধন দেবার জন্য শত্রুর ধন জয় করুক এবং অত্যন্ত প্রীত হয়ে শত্রুদের 'বনাশ 
কর.ক, স্বাহা মন্ত্রে তাকে পূজা করাঁহ, আমার কর্ম সফল হোক । হে বিষ, 
তুমি অনন্তরূপে আমাদের বোপে থাক, শ্রেষ্ঠ £নবাসের জন্য এ'মাদের সামর্থয্্ত 
কর। হে ঘতযোন (শ.দ্ধসবজনক ভগবান ), তুমি বজ. নর শুম্ধসত্ব বর্ধন 
কর । হে ভগবান, দৈব কর্মের উৎপাতিস্থান, বাবধগৃণের অলম্কার আমার 
হদয়রুপ গৃহ শুদ্ধসব্ধের বকাশ হোক । হে শুদ্ধসব তুমি অনন্ত ভগবানের 
আধারস্বর্প, অতএব তুম তাঁর চ্ছান লাভ কর। হে দেব সবিতা, এ সোম 
( শুদ্ধসন্ব ) তোমাদের উদ্দেশে আর্পত হোক, সে সোনম তোমরা রক্ষা কর, তাকে 
গহংসা করো না। হে সোমদেব, তুম নিত্য স্বতঃপ্রকাশ হয়ে দেবভাব সম্পন্নদের কাছে 
গায়ে থাক, আম সামান্য মানুষ, সম্ভাব ও শুদ্ধসত্বরূপ পরম ধনের সাথে 
মানুবোচিত পৌরুষ প্রার্থনা করাছ। হে চিত্ুবাত্ত সমহ, দেবতাদের প্রীতি- 
সাধনের জন্য নমস্কার কমে" তোমাদের নিযুক্ত করছ, পিতৃ পুর,বদের উদ্দেশে 
স্বধামন্তে তোমাদের নিযুক্ত করাছ, এখন প্রার্থনাকারী আমি বরণের পাশ থেকে 
(সংসার বন্ধন থেকে) মুন্ত হবো। হে ভগবান, সকল সংকমের ভেতর 
1বশ্বের হিতসাধক বিশ্ব-প্রকাশক জ্যোতঃস্বরূপ তোমাকে যেন দেখতে পাই । 
হে ব্রতপালক অশ্নি, তুমি সংকর্মকারীদের ব্রতের পালন করে থাক । হে দেব, 
আমার এ পাপপাঁঞ্কিল শরাীএ তোমাতে এবং তোমার পুণ্যময় শরীর আমাতে 
অবস্থিত হোক । সংকর্মের পালক তোমার যে পবন্রকারক শরীর ছিল, তা 
তোমাতেই থাক অর্থাৎ তোমার ও আমার শরীর আভল হোক । হে ব্লতপাত, 


২৮৬ রুফষজুবেদ-সংহিতা 


সংকর্মের অনুষ্ঠাত আমাদের সৎকর্মগ্যীল তোমার ও আমার সঙ্গে প্রবার্তত 
হোক । ৪1১৬ ॥ 


মন্ত্র £ অত্যন্যানগ্াং নান্যানপাগ্যামব্বান্তবা পরৈরাবদং পরোহ্বরৈজ্তং সত্বা 
জুষে বৈষ্ণবং দেবযঙ্গ্যায়ৈ । দেবস্ত্বা সবিতা মধবাহনক্কেণষধে ত্রায়স্বৈনম স্বাধিতে মৈনং 
হংসণঃ। দিবমগ্রেণ মা লেখীরম্তাঁরক্ষং মধ্যেন মা হিংসীঃ পাঁথব্যা সং ভব। বনস্পতে 
শতবলংশো 'বিরোহ ৷ সংস্রবলশা 'ব বয়ং রূহেম ! বং ত্বাহয়ং স্বাধাতিন্ভোতিজানঃ 
প্রাণনায় মহতে সৌভগায় ॥ অচ্ছিমো রায়ঃ সহবীরঃ ৷৷ & ॥ 


অন;বাদদ ঃ হে ভগবান, সকলকে আতক্রম করে তুমি বর্তমান, আম তোমার কাছে, 
এসেছি, অপরের কাছে নয় । হে ভগবান, আম তোমার নিকট প্রত্যাগত, তু 
নিকটে, দূরে অথবা যেখানে থাক, আম যেন তোমাকে লাভ করতে পার । হে 
শুদ্ধসত্ব তুমি ভগণনের অঙ্গদ্বরূপ, তোমাকে দেববাগের জন্য সেবা করি। 
সাঁবতা দেব মধুর রসে তোমাকে রাঁঞীত করূক। হে কর্মফল-নাশক দেব 
( ওষধে ), আমাকে অজ্ঞান থেকে ত্রাণ কর । হে ভববন্ধনহেদক দেব (স্বধিতে ) 
আমাকে হিংসা করো না, আমার প্রতি বিরুপ হয়ো না। হে ভগবান, আমার 
হৃদয় রূপ দেবস্থান সম্য চরপে ত্যাগ করো না, অন্ত'রক্ষের মত অনন্ত প্রনারত 
সৎকর্মের মূল 'বরামের দ্বারা ত্যাগ করো না, পৃথিবী রূপ আমার হৃদয়ক্ষেত্রে 
অবস্থান কর! হে দেব বনস্পাত (হৃদয়রূপ অরণ্যের স্বামী ভগবান ), তুমি 
বহুরুপ হয়ে আমাদের মধ্যে অবস্থান কর, আমরা উপাশকগন বহু সামর্থাযুক্ত 
হয়ে প্রবন্ধ হবো । সংসার বন্ধন নাশক ভগবান শীঘ্র ভাসমদ্র পার করতে 
সমর্থ । হে ভগবান, মহান সৌভাগ্য লাভের জন্য তে!লার সেবা করাছি। 
তোমার পরম ধন আমাদের কাছে আঁবাচ্ছিল্সভাবে শোভন শান্ত সম্পন্ন 
হোক । ৫1১০ ॥ 


মন্ত্র £ পাৃথিব্যে ত্বাহন্তারক্ষায় ত্বা দিবে ত্বা। শুন্ধতাং লোকঃ 1পতৃষদনো। 
যবোহাসি ববয়াস্মন্দেষষে। যবয়ারাতী৪ 'পতৃণাং সদনমাস । স্বাবেশোহসাগ্রেগা 
নেতৃণাং বনস্পাতরাঁধ ত্বা স্থংত্াত তস্য ীবত্তাং। দেবস্হ! সাঁবতা মধবাহনস্থুহ । 
সুপিস্পলাভাস্ত্বোষধীভাঃ । ডাদ্দবং ভ্ভভানাহন্তারক্ষং পৃণ পৃথিবীমুপরেণ 
দুংহ। তে তে ধামান্্নাঁন গমধ্যে গারো বত ভারশহঙ্গা অয়াসঃ । অভ্রাহ তদুরুগায়স্য 
বফোঃ পরমং পদমব ভাত ভুরেঃ ৷ 'বষ্ণোঃ কম্ণাণ পশ্যত যতো ব্রতাঁন 
পস্পশে ৷ ইন্দ্রস্য যুজাঃ সখা । তাদ্বকফোঃ পরমং পদং সদা পশ্যাম্ত স্‌ররঃ । 
শদ্বীব চক্ষুরাততম্‌ ! ব্রহ্মবনিং ত্বা ক্ষএবানং সংপ্রজাবানং রায়স্পোষবানিং পর্যহাম 
রঙ্ধ দংহ ক্ষত্ৰং দৃংহ গুঞজাং দৃংহ রায়প্পোষং দৃংহ ৷ পাঁরবীরাস পার সত্বা 
ইদবীব্বশে। ব্যয়ন্তাম্‌ পরামং রায়স্পোষে। যজমানং মনুষ্যা । অন্তারক্ষস্য ত্ব! 
সানাবব গৃহাম ॥ ৬ ॥ 


অনুবাদ £ হে আমার হদগনাহত শুদ্ধসত্ব, পৃথিবীলোকের 1হতের জন; 
তোমাকে 'নিধুন্ত করাছ। অস্তারক্ষলোকের হিতসাধনের জন্য তোমাকে নিষনুক্ত 
করাছ । স্বগলোকের তের অন্য তোমাকে নিষুস্ত করাছ। তোমার প্রভাবে 
শপতৃগ্ণের আশ্ররস্বরূপ সকল লোক 'বশুদ্ধ হোক । তুমি ভগবানের সাথে 
আমাদের মিলন-সাধক হও । শত্রুদের আমাদের কাছ থেকে দুরে সাঁরয়ে দাও, 
দানের প্রাতবন্ধক-কারীদের বিনাশ কর । হে আমার হৃদয়, তুমি িতৃগুণের 
আশ্ররদ্বরূপ, অতএব বশুদ্ধ হও । হে শুদ্ধসব, তুমি সুষ্ভুরণে ব্যাপ্ত সংকর্মের 
পরিচালকদের অগ্রগামী । তোমাকে আমার হৃদয়ে গ্ছাপন করুক, 


১ম কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ২৮৭ 


যাতে তার পরম ধন, লাভে সমর্থ হই । সাঁবতাদেব মধুর রর্সে তোমাকে পালন 
করুক । হে চিত্তবৃত্ত, সুফলঘুন্ত ওষাঁধর জন্য (কর্মক্ষয়ের জন্য ) তোমাকে 
{নিযুক্ত 'করাছ । হে মন, দযলোকের দেবভাব রক্ষা কর, অন্তারক্ষলোকের দেবভাব 
পুর্ণ কর্‌, ভলোকের দেবভাব দৃঢ় কর । হে ভগবান, আমরা তোমার তেজোময় 
খামে যাবার কামনা কার । তোমার সম্বম্ধষুস্ত আমাদের জ্ঞানাকরণ বহ: দশীপ্ঘযুক্ত 
ও আবনশ্বর হোক, যাতে আমাদের কাছে 1নত্য বহু জনের গীয়মান মহান বকুর 
পরমপদ প্রকাশ পায় । হে চিত্তবৃত্তিসমূহ ; সে বিষ্ণুর অলোৌকিক শান্ত দেখ, 
ধার দ্বারা তান আমাদের অনুষ্ঠানের জন্য সৎকর্ম সৃষ্টি করেছেন । তিনি 
ইন্দ্রের যোগ্য সখা । আকাশে সূর্লোকে চক্ষু যেমন অবাধে সকল 'কছহ দেখে, 
সের্‌প জ্ঞানগণ সে পরম এশব্য সম্পন্ন বিষ্ণুর পরম পদ সব সময় দেখে থাকে । 
হে মন, ব্রাহ্মণভাবাপল্প, ক্ষত্িয়ভাবাপন্ন ও সদ্ভাবযুস্ত হও, পরম ধনের পোষক 
তোমাকে পরমাত্মায় নিযুক্ত করছ । তুমি ব্রাঙ্মণভাব ( সত্বভাব ) দৃঢ় কর, ক্ষত্রভাব 
( রজোভাব ) দ্‌ঢড় কর, সদ্ভাব দৃঢ় কর এবং পরম ধনের পোষণ কর । হে শুগখ- 
সব, তুমি চারদিকে সম্গুণের দ্বারা বেষ্টিত হও, দৈবভাব তোমাকে বেষ্টন করুক ॥ 
পরমার্থ-রুূপ ধন, মনুব্যোচিত ধর্মকর্ম এ যজমানকে বেষ্টন করুক । তোমাকে 
অন্তারক্ষ'স্থত দেবভাবের পার্শ্বে স্থির ভাবে স্থাপন করাছ । ১১৭ ॥ 


মন্ত্র £ ইষে থো বৌবসযপো দেবান্দৈবীব্বশিহ প্রাগুব্ব হী রুশিজো বৃহস্পতে ধারয়া 
বসন হব্যা তে স্বদন্তাম: দেব ত্বল্টব্ব‘সং র"ব রেবতা রমধবম্‌ | অপ্নেম্জীনত্রমাস 
বৃষণো স্থ উর্্বশাস্যাযুরাঁস পুরুরবা ঘৃতেনান্তে বষণং দধাথাম্‌ ৷ গায়ত্রং ছন্দোহন 
প্র জায়স্ব নৈম্টভম্‌ জাগতং ছন্দোহনু প্র জায়স্ব ৷ ভবতম্‌ নঃ সমনসো সমোকসা- 
বরেপসৌ ৷ মা যজ্ঞং হিংসিষ্টং মা যজ্ঞপাতম্‌ জাতবেদসৌ শিবৌ ভবতমদ্য 

£। অগ্নাবাশ্নশ্চরাঁত প্রাবন্ট খধাঁণাং পুত্র! আধরাজ এষঃ | স্বাহাকত্য ব্রহ্মণা 
তে জহোমি মা দেবানাং মিথুয়া কভাগধেয়ম ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ £ হে ভগবান, অভন্ষ্ট লাভের জন্য তোমাকে আহবান করছি ॥ হে মন, 
তুমি ভগবানের কাছে যাবার আভিলাষী হও, সাধনপ্রভাবে তাঁর সান্ধ্য লাভের জন্য 
উদ্বুদ্ধ হও ॥ তা হলে দেবভাবসমূহ শহ্ধসব্বাদ ও দেবভাবযুক্ধ চিন্তবৃত্তিসকল 
উৎপন্ন হবে, তাতে তুমি জ্ঞানাঁশনি ও কম'ক্ষয় করবার প্রবৃত্তি লাভ করবে । হে 
বৃহস্পাঁতি, তুমি বিবিধ রত্ন আমাকে দাও এবং তোমার হব্যসকল মিষ্ট হোক! হে 
দেব ত্বল্টা, পরম ধন রমণীয় কর ॥। হে রেবতাঁ ( পরমাথ-যুন্ত দেবীগণ ), তোমরা 
আনন্দে আমার হৃদয়ে ক্রীড়া কর। হে আমার হদয়নাহত শুদ্ধসত্ব, তুম 
আখ্নদেবের (প্রজ্ঞানময় ভগবানের ) প্রাপ্তর কারণ হও । হে জ্ঞান ও কর্ম, 
তোমরা দুজন অভাঁষ্টবর্ধক হও । হে ভন্তিদেবী তুমি মহাদীঞগুশালনন ও মহান 
ভগবানের বশকাঁরণী । হে আমার হদয়াস্ছত শুদ্ধসত্ব, তুম আয়ুর দাতা । 
হে ভগবান, তুমি বহপ্রদাতা । হে জ্ঞান ও কর্ম, তোমরা দুজন ভান্তরপ ঘৃতের 
বারা আঁভাষন্ত হয়ে অভান্ট পূরণের দ্বারা আমার বর্ধন কর । হে শৃদ্খসন্ধ, 
তুম গায়ত্রী ছন্দোবদ্ধ স্তৃতির দ্বারা প্রদণগ্ত হও ও জগতাছন্দে উদ্দীপ্ত হও । হে 
জাতবেদাম্বয় ( জ্ঞান ও ভান্তর্‌প দেবদ্বয় ), তোমর। দুজন, আমাদের সাথে সমান 
মন, পরস্পর সমানচিত্ত ও পাপরহিত হও । তোমরা সৎকর্মের অনুম্ঠাতা আমাকে 
ও আমার কর্মকে পাঁরত্যাগ করো না, আজ আমাদের মঙ্গলপ্রদ হও ৷ খ্াঁধদের 
পৃতগ্ছানীয়, সকলের আধপাঁত আশ্নদেব আমার হদয়ক্ছিত শম্ধসত্ব লাভ করে 
ধবচরণ করছে । হে .প্রজ্ঞানাধার ভগবান, স্বাহাশব্দ যুক্ত মন্দের দ্বারা তোমার 


২৬৮ কফযজন্্বে দ-সংহিতা 


অর্চনা করাছ। দেবভাবসধূহের অংশরূপ তোমাকে যেন 'মধ্যাভূত না করি 
অর্থাৎ আমার কর্ম যেন সন্ভাবের নাশক না হয় । ৭১৪ ॥ 

টাকা £ঃ ৭। সপ্তম মন্ত্র আশ্নকে ‘খষাঁণাং প্রঃ বলা হয়েছে। 
ভাষ্যকারের আভাষে বুঝা বায়-খাত্বক বেদপারগ খধাঁষগণের দ্বারা উৎপন্ন জন্য 
অন খাঁষপুত্র বলে পারকদিপত ॥ আমরা ধাঁষপদে অন্য ভাব উপলব্ধি কার । 
মামাদের মতে--যাঁরা পরম ত্যাগশীল, জতোন্দ্রয়, অতশীন্দ্িয়দ্রম্টা, যারা সৎকর্ম- 
পরায়ণ ও আত্মোৎকর্ব সম্পন্ন, তাঁরাই খাবপদ বাচ্য । তাঁদের সৎকর্ম প্রভাবে ; 
চিনের উৎকর্ধতা হেতু. জ্ঞান-বহু স্বতঃই সন্দশীপত হয়ে থাকে । ই*হারা জ্ঞানের 
জনক বলে হৃদয়ের অন্তার্নীহত জ্ঞান-বাহছকে-_খাধীণ।ং পুত্রঃ” বলা হয়েছে । 


মন্ত্র £ঃ আ দদ খাতস্য ত্বা দেবহাবঃ পাশেনাহরভে ধর্ধা মানুষান্‌ । অন্ভ্যত্ত্বোষ- 
ধাঁভ্যঃ প্রোক্ষাম্যপাং পেরুরাঁস স্বাত্তম চিৎসদেবং হবামাপো দেবীঃ স্বদতৈনম ॥ সং 
তে প্রাণো বায়না গস্ছতাং সং যজনৈরকঙ্গা'ন সং যজ্ঞপতিরাশিষা । ঘৃতেনাস্কোৌ পশহং 
ন্রায়েথাম্‌ ৷ রেবতীর্ধজ্ঞপাতং প্রিয়ধাহাবশত । উরো অন্তারক্ষ সঙ্গর্দ্দেবেন 
বাতেনাস্য হাঁবষস্ত্মনা যজ সমস্য তনুবা ভব বষাঁয়ো বফাঁয়'স যজ্ঞে যজ্ঞপাতং 
ধাঃ । পাঁথব্যাঃ সংপৃঢঃ পাঁহ ৷ নমন্তভ আতান । অনর্্বা প্রোহ ঘৃতস্য কুল্যামনহ 
সহ প্রজয়া সহ রায়স্পোবেণাহপো দেবঃ শুদ্ধয়ুবঃ শুদ্ধা যুয়ং দেবাং উড্‌ডৰং 
শুদ্ধা বয়ং পারাবষ্টাঃ পিবেষ্টারো বো ভয়োস্ম ॥ ৮ ॥ 

অনুবাদ £ হে আমার কর্মফল, তোমাকে সম্যকরূপে ভগবানে সমর্পণ করাছ । হে 
ভান্ত, ভগবানের প্রীতসাধক কর্মাসাদ্ধর জন্য তোমাকে দৃঢ়ভাবে বদ্ধ করাছ। তুম 
মন্‌য্যসুলভ উপদ্রব অভিভূত কর। হে কর্ম, তোমাকে ভন্তিরস ও কর্মফল 
ক্ষম্নকারক দেবভাবের দ্বারা আভবিন্ত করছি । তুমি দেবভাবের পালক হও ৷ হে 
শুদ্ধসত্ব, তদীমই একমাত্র ভগবানের গ্রহণযোগ্য । দেবগণের প্রীতির জন্য 
ভগবদুদ্দেশে [নিয়োঁজত আমার কম' হে জ্ঞান ও ভান্তর:প দেবদ্বয়, তোমরা মধুর 
কর ৷ হে আমার মন, তোমার প্রাণবায়; বায়ুরূপ দেবতার সাথে যুক্ত হোক। 
তোমার অঙ্গগুটীল ভগবানের বিভ্তর সাথে মিলিত হোক । তা হলে যজ্ঞের 
অনুষ্ঠাতা আমি ভগবানের অন গ্রহ লাভ করব । হে আমার জ্ঞান ও কর্ম, তোমরা 
দুজন ভান্তরসরপ ঘৃতের দ্বারা আঁভাঁষন্ত হয়ে আমার পশ প্রবৃত্ত নাশ কর। 
হে রেবতণগণ ( পরমার্থ যুক্ত দেবীগণ ), তোমরা যজমান আমার প্রত প্রণীতযান্ত 
হয়ে আমাদের এ অনুষ্ঠানে এস । অন্তারিক্ষের মত অনন্ত প্রসারিত হে শহুদ্ধসব, 
ভগবৎকর্মে নিযুক্ত আমার প্রাণবায়নরূপ জীবাত্বার সাথে পরণাত্মার যুক্ত কর, 
আমাকে হবিরূপ অন্ন দাও । তুমি সম্যক্রূপে এ ষজমানের পাশববৃত্ধির নাশক 
হও ৷ তুমি ভগবতপ্রীত-সাধক যজ্ঞে সংকর্মের অনুষ্ঠাতা আমাকে স্থাপন কর । 
হে ভগবান, পাঁথবীর পাপ থেকে আমাকে রক্ষা কর। যে ভগবান স্বত্ত ব্যাপ্ত, 
তাকে নমস্কার করছি । হে টিত্তবৃত্তি, তুমি শন্রুরহিত হয়ে ভ'ন্তরস-রূপ ঘৃতের 
প্রবাহ লক্ষ্য করে যাও ৮. ধনপহস্টি ও পরম ধনের সাথে যাও । হে জলদেবাগণ, 
পাব তোমরা আমাকে দেব তাদের কাছে নিয়ে যাও । তোমাদের ম্ব.রা পাঁরবেন্টিত 
ও শুদ্ধ হয়ে আমরা তোমাদের সংরক্ষক হবো | ৮১৬ ॥ 

৮ । অঞ্টম অনুবাকে ভাষ্যকার একটা উপাখ্যান অবলম্বন করে যজ্ঞের প্রয়োজনে 
ব্যখ্যা করেছেন । সে উপাখ্যান হচ্ছে_ত্বপ্টার পুত্র বশ্বর্‌প, যজ্ঞায় পশু লাভ 
করে পশুর শির প্রভৃতি পৃষ্ঠভাগে বমন করেছিলেন । এজন্য পণনর হৃদয় থেকে 
আরম্ভ করে মন্তক পৃঙ্ঠ প্রভাত যাজ্ঞকের পক্ষে অপাঁবত । অঞ্জন বিলেপনে 


১ম কাণ্ড $ ওর প্রপাঠক ২৮৯ 


সে সবল, শুদ্ধ করে নিতে হয়! এ উপাখ্যান অবলম্বনে ভাষোর ভাব প্রকাশ 
পেয়েছে । ও 


মন্ত্র £ বান্ত আ প্যায়তাং প্রাণজ্ঞ আ প্যায়তাং চক্ষুম্ত আ প্যায়তাং শ্রোন্ং ত আ 
প্যায়র্তাম্‌ ॥ বা তে প্রাণাঞ্ছগ্‌জগাম যা চক্ষতূর্বা শ্রোন্ং যত্তে কুরং যদাশ্হিতং তত্ত 
আ প্যায়ূতাম্‌ তত্ত এতেন স্তুম্ধতাম্‌ । নাভিজ্ঞ আ প্যায়তাং প'য়ুস্ত আ প্যায়তাং 
শুদ্ধাশ্চরিত্াঃ শমদ্ভাঃ শমোষধাীভ্যঃ শং পাঁথিব্যৈ শমহোভ্যাম । ওষধে ভ্রায়স্বৈনং 
স্বাধতে নৈনং হংসীহ । রক্ষসাং ভাগোহসীদমহং রক্ষোহ্ধমং তমা নয়ামি 
যোহস্মান্দেৰাম্ট যং চ বয়ং দ্বহ্ম ইদমেনমধমং তমো নয়াম । ইমে ত্বা ঘৃতেন 
দ্যাবাপৃথিবী প্রোশ্বাথাম্‌ । আঁচ্ছন্বো রায়ঃ সুবীর । উব্ব্তারক্ষমাম্বহি । 
বায়ো বাহ স্তোকানাম্‌ ৷ স্বাহোধর্ঘনভসং মার্তং গচ্ছতম্‌ ॥ ৯॥ 


অনুবাদ £ হে মনুষ্য, তোমার বাঁগান্দ্রয় ভগবৎকথামৃত পানে আপ্যায়িত কর, 
প্রাণবার়5ু ভগবানের সাথে যুন্ত কর, চক্ষু ভগবানের স্বরূপ দর্শনে তৃপ্ধ কর । শ্রোন্ 
ভগবানের কথাশ্রবণে নিযুক্ত কর'। তোমার ষে প্রাণ সংসার তাপে শোকপ্রাপ্ত, যে চক্ষু 
আঁপ্রয়-দর্শনে দুঃখিত, যে কর্ণ মিথ্যা শ্রবণে মাঁলন হয়েছে, যে দুঃখ তুম করেছ, 
যে দুঃখ করতে তুম প্রবৃত্ত, সে সকলের উপশম হোক ॥ সে সকল এ শহম্ধসবে 
বিশুদ্ধ হোক । তোমার জন্মের কারণ যে বন্ধনমূল, বিনষ্ট হোক, মিথ্যার মল 
ধংস হো । তোমার আচরণ শুদ্ধ হোক । জল, ওষাঁধ, পৃথিবী ও ‘দিনরাত 
‘তোমার কাছে সখকর হোক । হে ওষাঁধ (কর্মক্ষয় ও ফলদাতা দেব), একে 
{ এ মানুষকে ) ন্রাণ কর । হে স্বাধাত ( ভববন্ধন ছেদনকারী দেব ), আমাকে 
হংস করো না, আমার প্রত 'বরুপ হয়ো না । হে অন্তরের অসদুত্বৃত্তসকল, 
তোমরা রাক্ষসদের ভাগ হও ; এ কমের প্রভাবে আম এ শনুকে অন্ধতম প্রদেশে 
প্রেরণ করছি । যে শত্রু: আমাদের দ্বেষ করে, আমরা যাকে ঈবদ্বেষ কন, 
এ কমের দ্বারা সে £রপুশতুকে অন্ধতম প্রদেশে পাঠাব । হে ভগবান, অভীষ্ট 
পৃরুণের জন্য তোমাকে আহবান করছ । তুমি দ্াবাপাঁথবশ ঘৃতরংপ শুদ্ধসত্বের 
"বারা আচ্ছন্ন কর ॥। আমাদের সম্বন্ধে তোমার পরম ধন আবচ্ছন্ন ও শোভন 
শ্তবৃন্ড হোক । হে দেখ, তুমি ববভ্ততণ অন্তরিক্ষলোক লক্ষ্য করে এস । হৈ 
বায়ন, অপতাদের রক্ষা কর। হে মন, কম উন্নতদেশান্ছত হস্যরূ্প আকাশে 
বত'মান প্রাণবায়ুস্বরূপ ভগবানের সাথে মিলিত হও । স্বাহা "ন্ত্ে তোমাকে 
উদ্বুদ্ধ করছি, আমার অনুষ্ঠান সফল হোক ৷ ৯২১ ॥ 


মন্ত্র £ঃ সং তে মনসা মনঃ সং প্রাণেন প্রাণো জ্টং দেবেভ্যো হখ্যঃ ঘৃতবৎ স্বাহা । 
ইচ্দ্রঃ প্রাণো অঙ্গে অঙ্গে ন দেধাদৈন্দ্রোহপানো অঙ্গে অঙ্গে বি বোভুবন্দেব ত্বষ্টভরি 
তে সং সমেত: 'বষুরূপা যৎসলক্ষমাণো ভবথ দেবন্রা য্তমবসে সথায়োহনহ ত্বা মাতা 
'পতরো মদম্তু ॥ শ্রীরসাশ্নিস্ত্থা শ্রীণাত্বাপঃ সমরিণন্বাতস্য ত্বা প্রজ্যে পৃফো রংহ্যা 
অপামোষধানাং রোহষ্যৈ । ঘতং ঘহতপাবানঃ পবত বস'ং বসাপাবানঃ 
দপবতান্তারক্ষস্য হাঁবরাস স্বাহা ত্বাহম্তরিক্ষায় দিশঃ প্রাদশ আঁদশো 'বাদিশ 
উ'দ্দশঃ স্বাহা দিগৃভ্যো নমো 'দগভ্যঃ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ হে মনুষ্য, তোমার মন মনরুপে বিরাজিত ভগবানের সাথে মিলিত 
হোক ৷ তোমার প্রাণ প্রাণর্পী ভগবানের সাথে যুন্ড হোক। তোমার হব্য দেবতাদের 
যাতে প্রণাতিপ্রদ ও ভন্তিজনক হয়, সেভাবে আর্পিত হোক ॥ ইন্দ্র আমার প্রাণবায়ু 
ভগবানের প্রত অঙ্গে স্থাপন করুক ; আমার অপান বায়ু তাঁর প্রত অঙ্গে বশেষ- 
রূপে মালত হোক । হে দ্যোতমান স্বপ্টা (বিশ্বাঁনমণতা ভগবান ) তোমার 


যজুবেদ--১৯ 


২৯০ ককবজবেদ-সংাহতা 


অনুগ্রহে আমার 'বাচ্ছি্ন প্রাণ মন প্রভাতি তোমাতে যুক্ত হোক। আমার হে 
হ্দয়াদ অবয়ব-সক্ল টি শকতি লম, সেগুলি তোমাতে াবষ্ট হয়ে 
স্বাভাবিক ধর্ম লাভ করুক । হে মনুষ্যঃ দেবতার সাথে মিলনেচ্ছুক তোমার 
রক্ষণের জন্য তোমার হৃদয়শ্ছিত শ-দ্খসত্ব সখার মত তোমার সহায়ক ও মাতাপতার 
মত তোমার রক্ষক হোক । হে আমার হদয়ানাহত শহম্ধসত্ব, তুম এম্বর্ধদায়ক ; 
ভগবান তোমাকে গ্রহণ করুক, জলসমূহ তোমাকে লাভ করুক । প্রীণবায়ুর: 
রক্ষণের জন্য তোমাকে ভগ্গবানের উদ্দেশে উৎসর্গ করছি । পুৰা দেবের প্রীতির 
জন্য এবং জল ও ওবাধর বর্ধনের জন্য তোমাকে ভগবানে নান্ভ করাছ । শহদ্ধসত্ব- 
রূপ ঘৃতপায়ী দেবগণ, তোমরা শহম্ধসত্বরূপ ঘৃত গ্রহণ কর ও আমার হুদয়াচ্ছিত, 
ভীন্তরস পান কর। হে আমার হৃদয়ের ভক্তি, তুমি অন্তাঁরক্ষের মত প্রসারিত 
আমার হৃদয়ের হাল-স্বরূপ, এজন্য তোমাকে স্বাহা মন্ত্রে ভগ্রবানের উদ্দেশে অর্পণ 
করাছ, আমার সে ধান সিদ্ধ হোক । হে শহম্ধসত্ব, পূর্ব, দাঁক্ষিণ, উত্তর, পাশ্চম» 
উধর্ব, অধ-_সকল দিকে বরা জিত ভগবানের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে অর্পণ 
। শদক-স্বরূপ ভগবানকে নমস্কারের দ্বারা পুজা করাছ। ১০৩ ॥ 


চকা £ ১০ । দশম অনবাকে “ইষে সত্বা’ ইত্যাদির ব্যাখ্যায় ভাষোর সম্বোধন 
‘বপা? । বপা বলতে য্‌পকান্ঠের [ছিদ্র অথবা পশুর মেদ বা মাংস বুঝায় । যজমানের 
অভাঁম্ট অন্ন, তার জন্য মেদের আবশ্যকতা থাকতে পারে ॥ কিম্তু আধ্যাঁত্মক অর্থে 
যজমানের অভাম্ট-_-পরমার্থরুপ মোক্ষধন প্রাপ্ত । তা লাভের জন্য এখানে 
ভগবানকে সম্বোধন করে “ইষে ত্বা’ ইত্যাদির ব্যাখ্যা করে বলা হয়েছে-_হে ভগবান, 
তুমি আমার অভ+ম্ট পূরণ কর ইত্যাদি । 


মন্ত্র $৪ সমূদ্রং গচ্ছ স্বাহাহন্তাঁরক্ষং গচ্ছ স্বাহা দেবং সাঁবতারং গচ্ছ স্বাহা 
অহোরাত্রে গচ্ছ স্বাহা মিত্রাবরণৌ গচ্ছ স্বাহা সোমং গচ্ছ স্বাহা যন্ঞং গচ্ছ স্বাহা 
ছন্দাংংস গচ্ছ স্বাহা দ্যাবাপ্‌াথব'ী গ্রচ্ছ স্বাহা নভো 'দব্যং গচ্ছ স্বাহাহশ্নিং 
বৈশ্বানরং গচ্ছ »বাহাহ ষ্ভ্যস্ত্বোষধাভেযো মনো মে হার্দ যচ্ছ তনুং ত্বচং পুত্র 
নপ্তারমশ'য় ৷ শৃগাঁস তমভি শোচ যোহস্মান্দেৰাষ্ট যং চ বয়ং দ্বিস্মো ধান্নো ধান্নো 
রাজনিতো বরুণ নো মুণ্ড যদাপো অঁঘ-য়া বরুণোতি শপামহে ততো বরুণ নো 
মু ॥ ১১ ॥ 


অন্বাদ £ হে আমার শ:ুদ্খসত্ব, তুমি অনম্ত সত্বসমুদ্র ভগবানের সাথে 
মিলিত হও । স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে উৎসর্গ করছ, আমার সংকল্প সিদ্ধ হোক । 
হে ভক্ত, অন্তারিক্ষের মত অননম্তপ্রসারত ভগবানের সাথে বুন্ত হও ৷ স্বাহা মন্তে 
তোমাকে ভগবানে নঘুন্ত করাছ, আমার উদ্বোধন যজ্ঞ সচ্ধ হোক । হে আমার 

সদ--জ্ঞান, তুমি দ্যোতমান জগং-প্রকাশক ভগবানকে লাভ কর, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে 
প্রেরণ করাছ, আমার সংকল্প সিদ্ধ হোক ৷ হে আমার কম", দিনরাতের আভমানশ 
ভগবানের নিকট যাও, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে ভগবানে নিষুক্ করছি, আমার 
অনষ্ঠান সিদ্ধ হোক । হে মন, তুমি মিত ও বরৃণের উদ্দেশে যাও, স্বাহা মন্মে 
তোমাকে অর্পণ করছ । তুমি সোমের প্রাত যাও, স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে উদ্বুদ্ধ 
করাছ । তুম যন্ঞের প্রত যাও, স্বাহা মন্নে তোমাকে যুজন্ত করাছ ॥ হে কর্ম, 
গায়ত্র্যাদি ছন্দে বিরাজমান ভগবানকে বরণ কর ॥ স্বাহা মন্মে তোমাকে ভগবানে 
অর্পণ করছি ॥ তুমি দ্যাবাপ্থবীর উদ্দেশে গমন কর, স্বাহা মম্ে তোমাকে 'নবুস্ত 
করাছ, আমার সংকল্প সিদ্ধ হোক । হে ভগবান, দীপামান হদয়রূপ আকাশে 
বর্তমান শুদ্ধপত্ব লাভ কর । স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছ, আমার অনুচ্ঠান সিদ্ধ 


১ম কান্ড $ ওয় প্রপাঠক ২৯৯ 


হোক । হে আমার মন, বিশ্বের হিতসাধক জ্ঞানময় ভগবানকে লাভ কর । প্রবাহ 
মন্ত্রে তোমাকে উদ্বদ্ধঘ করাছ, আমার যজ্ঞ সম্পৃণ হোক । তুমি সৃফলবুক্ত 
কমক্ষগের জন্য প্রবৃদ্ধ হও ৷ স্বাহা মন্ত্র তোমাকে উদ্বুদ্ধ করাছ । হে ভগবান, 
আমার হৃদয়ে আবর্ভূত হও, আমার াবশুদ্ধ অন্তঃকরণে এস ; তা হলে আম 
ধর্ম, অর্চ, কাম ও মোক্ষর্প চতুর্বর্গ ধন লাভ করব । হে শুগ্ধসত্ব, তুমি 
শত্রুদের সম্তাপক, অতএব যারা আমাদের দ্বেষ করে, আমরা যাদের বিদ্বেষ করি, 
তাদের সম্তাপ দাও । হে বরুণ, সকল চ্ছান থেকে শণুর উপদ্রব হতে আমাদের 
মনস্ত কর। স্নেহ-করুণাময়, সম্ভাবপোষক, পাপনাশক ভগবান, ইন্টপ্রাপ্তড ও 
আখনন্ট নিবারণের জন্য আমরা প্রবুদ্ধ হয়েছ ; আমাদের সংসার বন্ধন থেকে মুক্ত 
কর । ১১১৬ ॥ 


অন্তর £ হাবিদ্ঘতীরমা আপো হাবিদ্সান্দেবো অধবরো হবিম্মান্‌ আ বিববাস'ত 
হাবদ্মান্‌ অন্ত: সূর্বাঃ । অশ্নেব্বোহপনগৃহস্য সদাঁস সাদরাম সৃম্নায় সৃশ্নিনীঃ 
সুদ্নে মা ধক্েন্দ্রাশ্নিয়ো ভণগধেয়ীঃ স্ছ মিত্রাবরুণয়োর্ভাগধেয়ীঃ স্থ 'বিম্বেষাং দেবানাং 
ভাগধেরঃ চ্ছ যজ্ঞে জাগৃত ॥ ১২ ॥ 


অন্[বাদ £ এ জলসমূহ হাঁবষন্ত হোক, দেবতা হাবিষস্ত হোক, হিংসারাহত যজ্ঞ হবি- 
যুক্ত হোক, সূর্ধ হাঁবযুন্ত হোক । হে আপন আবনম্বর গৃহের স্থানে তোমাকে দ্ছাপন 
করাছ । তোমনা জগতে 'হতসাধনের জন্য, সকল প্রাণীর সখের জন্য হও এবং 
আমাকে পরম সুখে রাখ । হে শ্ধসত্বাদ, তোমরা ইন্দ্র ও আশ্নর অংশস্বরপ 
হও, মত্ত ও বরুণের ভাগ হও, সকল দেবতার ভাগ হও এবং আমার অনুষ্ঠিত যজ্ঞে 
সর্বদা জাগর্‌ক হও ৷ ১২৭ ॥ 


মন্ত্র £ হৃদে ত্বা মনসে ত্বা দিবে ত্বা সূ্ধ্যায় স্বোধর্বমিমমধবরং কাঁধ দাবি 

হোন্রা বচ্ছ সোম রাজন্নেহাব রোহ ম! ভেম্সণ সম বিকৃথা মা ত্বা হংঁসষং প্রজাস্ভমু- 
পাবরোহ প্রজাস্তামুপাবরোহম্তু । শণোত্বশ্িনঃ সমিধা হবং মে শ্‌'বন্ত্বাপো 
ধিষণাশ্চ দেবীঃ । শৃণোত গ্রাবাণো বিদুষো নু যজ্ঞং শৃণোতু দেবঃ সাঁবতা হবং 
মে। দেবীরাপো অপাং নপাদা উীর্মহবিষ্য হীন্ড্রয়াবান্মাদম্তমন্ভঞম দেবেভ্যো 
দেবনা ধত্ত শুরুং শুক্রপেভ্যো যেষাং ভাগঃ চ্থ স্বাহা : কাষিরস্যপ।শাং ম্‌ধ্রম্‌ । 
সমদূদ্রস্য বোহক্ষিত্যা উন্নয়ে । যমশ্নে পৃৎসু মর্তামাবো বাজেষু বংখনাঃ। স 
যন্তা শম্বতীরষঃ ॥ ১৩ ॥ 


অন্যবাদ £ হে শুদ্খসত্ব, তোমাকে হৃদয়ে স্থাপন করছি, চাঞ্চল্য নিবারণের জনা মনে 
তোমাকে প্রাতিষ্ঠা করাঁছ, দুযুলোকের দেবভাবের জন্য তোমাকে উদ্বুদ্ধ করছি এবং 
তোমাকে সর্ষের উদ্দেশে প্রেরণ করছি । হে ভগবান, আমাদের অনুষ্টিত এ 
ণহংসারাহত যজ্ঞ উন্বত কর । দুযালোকে দেবগণের কাছে আমাদের প্রার্থনা প্রেরণ 
কর। হে রাজা সোমদেব, আমাদের হৃদয়ে এস । চণ্চল হয়ো না, আমাদের 
অন্তরের শত্রুরা তোমাকে যেন হিংসা না করে। হে শদ্ধসত্বর তুমি বিশ্বাস? 
জনের নিকট যাও, বিশ্ববাসী সকল লোক তোম।কে হৃদয়ে উদ্দীপ্ত কবৃক। 
.আঁপ্নদেব শুদ্ধসত্বরূপ সামধের দ্বারা হৃদয়ে উদ্বুদ্ধ হযে আমাদের আহ্বান শননুক, 
হে জলদেবশগণ, তোমরাও শুন ॥। হে দেবগণ, আম্।র প্রত প্রাতিযৃন্ত হয়ে 
আমার যজ্ঞ গ্রহণ কর। দেব সবিতা আমার আহ্বান শ্রবণ করুক । হে বান্ধ, 
হে জলদেবগণ, তোমাদের যে দেবভাবজনক, ভগবানের শ্রীতি-সাধক, পরম 
জানন্দদায়ক সত্ব-প্রবাহ আছে, তা দেবতাদের প্রীতির জন্য আমাদের অনুহ্ঠিত 
সংকমে- চ্ছাপন কর! তোমরা দেবভাবের অংশস্বরূপ হও ; শুদ্ধসত্ব গ্রহণকারী 


২৯২ রুফষজুবেদ-সংহতা 


দেবতাদের উদ্দেশে সে সত্বপ্রবাহ আমাদের কর্মে দ্ছাপন কর। 'স্বাহামশ্মে 
তোমাদের সমর্পণ করছি । হে শুদ্ধসত্ব, তুমি উৎকর্ষ সাধক ও, তোমার প্রভাবে 
আমি সম্ভাবের বিরোধাঁকে দূর করব । সমদপ্রের মত অক্ষয়ের জন্য তোমার উৎকর্ষ 
সাধন করছি । হে আঁ্নদেব, সংগ্রামে যে পুরুষকে তুম রক্ষা কর, যুদ্ধে যাকে 
তুমি প্রেরণ কর, সে পুরুষ অক্ষয় ধন লাভ করে । ১৩1৭ ॥ 5 


মন্ত্র ২ ত্বমণ্নে রুদ্রো অসুরো মহো দিবস্ত্বং শদ্ধো মারুতম্‌ পক্ষ ঈশিষে । ত্বং 
বাতৈররণৈষণাঁস শঙ্গয়স্স্বম্‌ পৃষা বিধতঃ পাস নু অনা । আ বো রাজানমধবরস্য 
রদং হোতারং সত্যবজম রোদস্যোঃ । আঁশ্নং পুরাতনায়তোর? চত্তাদ্ধরণ্যরৃপমবসে 
কণ ধৰম্‌ । আগ্নহে“তা নি ষসাদ। যজায়ানুপদ্থে মাতুঃ সুরভাবু লোকে । যুবা 
কাঁবঃ পুর্দানম্ঠ* খতাবা ধর্তা রুদ্টীনামূত মধ্য ইন্ধঃ ॥ সাধবীমকন্দেববাতং 
নো অদ্য যজ্ঞস্য ।জহহামাবদাম গৃহ্যাম্‌ ৷ স আয়ুরাহগাৎসুরাভর্ত্বসানো ভদ্রামক- 
ন্দেবহাতং নো অদ্য ॥ অৱন্দদাশ্নঃ ভ্ঞনয়ামিব দেয়াঃ ক্ষামা রোরহম্বীরুধঃ সমঞ্জন্‌ ! 
সদ্যো জজ্ঞানো বি হামণ্ধো অখাদ। রোদসী ভানুনা ভাত্যন্তঃ ॥ তবে বসূনি 
পৃব্বণীক হোতর্দোষা বস্তোরোররে যাঁজ্ঞয়াসঃ । ক্ষামেব 'বন্বা ভুবনান 
যস্মিনংসং সৌভগানি দাধরে পাবকে ॥ তুভ্যং তা আঁঙ্গরম্তঞম বম্বাঃ । স্াক্ষতয়ঃ 
পৃথক । অশ্নে কামায় ষোৌমরে ॥ অশ্যাম তং কামমণ্নে তবোত্যশ্যাম রাঁয়ং 
ব্রাপ্নবঃ সুবীরম । অশ্যাম বাজমভি বাজয়ন্তোহশ্যাম দুা্নমজরাজরং তে! শ্রেচ্ঠং 
যাব্ঠ ভারত৷গ্নে দুযমন্তমা ভর ॥ বসো পুরুদ্পৃহং রায়ম ॥ স 'ম্বতানন্তনাত্‌ 
রোচনচ্ছা অজরোঁভর্নানদদ্ভর্যাবন্ঠঃ । যঃ পাবকঃ পুরৃতমঃ পুরাণ প.থন্যাশন- 
রনুষাত ভর্বন ॥ আয়ুষ্টে বশ্বতো দধদয়মশ্নির্ধরেণ্য । পুনভ্তে প্রাণ 
আহযাঁত পরা বক্ষনং সুবাম তে! আয়দ্দরদা অশ্নে হবিষো জুষাণো ঘ.তপ্রতীকো 
ঘৃতযোনরেধি । ঘৃতং পাত্বা মধু চারু গব্যং পতেব পুব্রমীভ রক্ষতাদিমম্‌ । 
তস্মৈ তে প্রাতহর্যতে জাতবেদো বচবণে । অশ্নে জনাম সুন্টবীতম । 'দবস্পাঁর 
প্রথমং জজ্ঞে আশ্নরস্মদ্াম্বতীয়ং পার জাতবেদাঃ । তৃতীয়মপ্সু নৃমণা অজন্রামন্ধান 
এনং জরতে স্বাধীঃ । শহচঃ পাবক বন্দ্যোহণ্নে ব্হপ্বি রোচসে ৷ ত্বং ঘৃতোঁভ- 
রাহৃতঃ ৷ দৃশানো রুঝ্ম উবর্বযা বাদ্যোদদূ্সরযমায়ুঃ শ্রয়ে রুচানঃ ।  অশ্নির- 
অতো আর জে যদেনং দ্যৌরজনয়ৎ সুরেতাঃ । আ যাঁদষে ন্‌পাঁতং তেজ 
আনটংশৃচি রেতো 'নাষস্তম্‌ দ্যৌরভণিকে । অশ্নিঃ সর্ধমনবদ্যং যুবানং স্বাধিরং 
জনয়ৎস্‌দয়চ্চ । স তেজীয়সা মনসা ত্বোত উত শিক্ষ স্বপত্যস্য শিক্ষোঃ ॥ অগ্নে 
রায়ো নৃতমস্য প্রভতৌ ভুয়াম তে সষ্টুতয়শ্ড বস্বঃ । অগ্নে সহম্তমা ভর দুযম্নস্য 
প্রাসহা রাম ৷ বিষম্বা যঃ চর্ষণীরভ্যাসা বাজেষু সাসহৎ । তমশ্নে পৃতনাসহং 
রায়ং সহস্ব আ ভর । ত্বং বহ সত্যো অচ্ভুতো দাতা বাজস্য গোমতঃ ৷ উক্ষান্নায় 
বশান্নার সোমপন্ঠোয় বেধসে 1 ভ্ঞোমোব্বধেমা্নয়ে । বশ্মা হ সনো অস্যম্মসদ্বা 
চক্রে আসশ্নজনিুষাহজআমম্‌। স ত্বং ন উর্জসন উর্জং ধা রাজ্েব জেরবৃকে ক্ষেষ্যম্তঃ। 
অখ্ন আয়ধাষ পবস আ সুবোর্জীমষং চ নঃ ॥। আরে বাধস্ব দচ্ছুনাম । অগ্নে 
পবস্ব স্বপা অস্মে বচ্চ*ঃ ৮ । দধৎ পোষং রায়ং মায় । অশ্নে পাবক 
রোচিধা মন্দ্যয়া দেব ঁজহবয়া আ দেবাম্বক্ষি যাক্ষ চ ! সনঃ পাবক দাঁদবো- 
হুণ্নে দেবান: ইহাইবহ । নস যজ্ঞং হবিশ্চ নং । আশ্নঃ শুচিত্রততমত শু চাব্ব প্রঃ 
শুচিঃ কাঁবঃ ৷ শহ্চী রোচত- আহৃতঃ । উদপ্নে শু়য়ন্তব শূুক্রা ভ্রাজন্ত ঈরতে । তব 
জ্যোত'ংয্যচ্চ'রঃ ॥ ১৪ ॥ 

জনুবান্দঃ হে আপ্নদেব, তুম ঘোরতনযুস্ত শরুদের নিরাসকর্তা, দযলোকের 
'উৎসব'সদৃশ । তুমি মরুষ্গণের বলগ্বরূপ, অতএব তাদের সাথে যুস্ত হয়ে তোমার 
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সৈন্য সংবাঁমত কর ।* তুমি সুখে বায়ুবেগে অরুণবর্ণ অশ্বেষ্গামন কর । হাবর 
বারা পরিচর্ধযাকারী যজমানদের তুমি নিজেই পোষণ করে থাক । হের্খাত্বক ও 
বযজমানগণ, শল্লুর হাত থেকে মরণের পূর্বেই রক্ষার জন্য আপ্নকে বশশীভূত কর, 
মে অগ্নি যজ্ঞের স্বামী, শুর প্রাতি ক্রুর, ফল দেবার জন্য ভক্তদের আহনানকারণ, 
দুযলোক গু ভূলোকে কর্মফল দাতা এবং পহরণ্যসদশ । এ আস্ন বেদীর 'নকট 
সুরাঁভ গন্ধযুন্ত আহবনীয় স্থানে উপবিষ্ট, যে আঁ*্ন দেবগণের আহ্বাতা, আঁতশর 
, গনত্য তরুণ, মেধাবা, গাহর্পিত্যাদ স্থানে চ্ছিত, সত্যবান, মানুষদের 
পোষক ও তাদের উদরে জঠরাপ্নর্পে দণপ্ত ৷ এ আঁশ্ন আজ দেবগণের উদ্দেশে 
আমাদের প্রদত্ত আহ্াতি সুস্বাদু করুক, তারপর যজ্ঞের 'জিহ্বান্ছানীর গোপনায় 
আঁপ্নদেবতাকে যেন আমরা লাভ কাঁর। পুরোডাশ ও আজ্য প্রভৃতর দ্বারা 
সুগন্ধযুন্ত সে আশ্নি আমাদের আয়ু রক্ষা করে আসুক ৷ আজ সে অগন 
দেবগণের উদ্দেশে আমাদের অনুষ্ঠিত হোম বথাশাস্ত সম্পশ্ব করুক । আকাশের 
মেঘ গর্জন করে যেমন শস্যের শুকানোর ভয় দর করে, সেরূপ আমাদের আনিষ্ট 
নিবারণের জন্য এ অশনি গন করুক, আমাদের দাহক বিরুদ্ধদের নাশ করে 
পৃষ্পলতার মত আমাদের আনূকল্য বিধান করুক । অগ্নি সব্য উৎপন্ন ও দাপ্ত 
হয়ে নানাভাবে জগৎকে প্রকাশিত করে এবং দ্যাবাপাঁথবখর মধ্যে স্বাকরণে নিজেই 
নিজেকে প্রকাশ করে । হে অত্যন্ত জহালাবাশ্ট, দেবগণের আহ্বাতা আশ্ন, 
দিনরাত যাগযোগঃ হবি-সমূহ আসুক । তোমার অনুগ্রহের পূর্বে দগ্ধ 'বিদ্বভুবন 
যেন নিঃসার হয়েছিল, তোমার অনুগ্রহ পেয়ে তারা সৌভাগ্য লাভ করেছে । 
সের্প তুমি আমাদের অনুগ্রহ কর । হে আরাধ্যতম আঁপ্নদেব, বিশ্বের সকল 
আত্মদা্শগণ {বাবধ কামনা 'িদ্ধির জন্য তোমার আরাধনা করে ॥। হে আস্ন, 
তোমার রক্ষার দ্বারা সে অভাঁণ্ট ফল ধেন আমরা লাভ করতে পার । হে ধনবান, 
শোভন পুত্র পোত্রযুস্ত ধন যেন পাই । অন্নকামী আমরা যেন সর্বতোভাবে আন 
লাভ কার ৷ হে অজর, তোমার প্রসাদে অক্ষয় ফল যেন আমরা লাভ কার । হে 
যুবতম, জগতের ধারক, সকলের নবাসের কারণ অগ্নদেব, শ্রেষ্ঠ দীগ্ুমান 
সকলের আকাশক্ক্ষণ'য ধন আমাদের দাও ॥ যে আশ্ন পাবক, নানা প্রকার বহু- 
বস্তৃত পুরোডাশাদ হ'ব ভক্ষণ করে পরাতে গমন কপ, সে 
দীপ্যমান, ফলসকলের বস্তারকর্তা, দীপ্ত দেব-বজনসমূহে অবাঁন্ছিত, জরারাহত 
স্তবাতকারী দেবগণের সাথে যুন্ত এবং আঁতশয় শত্রুনাশক । হে যজমান, তোমাদের 
বরেণ্য এ আঁদ্ন তোমাদের পূর্ণ আয়ু প্রদান করুক । _ অপমৃত্যুর দ্বারা গৃহত 
হলেও এ আঁশ্নর অনঃগ্রহে তোমাদের প্রাণ আবার দেহে ফিরে আসুক ৷ তোমার 
যক্ষয়া ব্যাধির বিনাশ করুক । হে অশ্ন, তুমি আয়র দাতা, যজমানদের আয়ুপ্রদ 
হও । তুম হাঁবর সেবনকারণ, ঘৃতের দ্বারা আহত ও ঘৃতের দ্বারা উৎপন্ন ৷ 
সেরপ তুমি মধুর নির্মল ঘৃত পান করে পতা যেমন পুত্রের পালন করে 
সেরূপ এ যজমানের পালন কর। সর্বতত্বজ্ঞ. সকলের উৎকর্ষ সাধক আঁশ্নদেব, 
দন যজমানের গৃহে গমনশ'ল তোমার প্রণীতর জন্য শোভন জ্ঞাত করছি । 
আঁগ্নদেব প্রথমতঃ দযলোকের উপরে সূর্যরূপে জন্ম গ্রহণ করেন, মনুষ্যলোকে 
জ্কাতমাত্রের বেত্তা অশ্নিরুপে তাঁর দ্বিতীয় জন্ম «বং সমুদ্রে বাড়বানলরযপে তৃতীয় 
জম্ম । এ তন জন্মে তানি যজমা'নর প্রাত অনুগ্রহ বুদ্ধিসন্পন্ন । পুরোডাশ 
প্রভৃতির জ্বারা এরুপ আশ্ন দখপ্ত করে গ্বায়ত্তচিত্ত জনগণ জরা পর্যন্ত সেবা করে 
থাকে। হে শোধনকারী আঁশ্ন, তুম পাঁবত. ও বন্দনীয়, তুম ঘৃতাঁদর দ্বারা 
হুত হয়ে বৃহণ্ভাবে দাপ্ত হও । পৃপ্রয়দর্শন, সোনার মত আঁশ্ন অপরের আতরস্কারি 


€ জ্ঞানাকরণ ) ব্যাপ্ত হয়, তখন দ-্লোক থেকে শুদ্ধ জ্যোতি এ লোকে বিচ্ছ্যারত 
হয় । আপ্নদেব বলবান, আনান্দিত, যুবা, শোভন কর্মযুক্ত পুরুষকে উৎপন্ন 
করুক ও সংকর্মে প্রেরণ করুক । হে আঁস্নদেব, যে তোমার দ্বারা রক্ষিত হয়. 
সে অত্যন্ত তেজ-য্স্ত অন্তঃকরণের সাথে যুক্ত হয়। তাকে শোভন অপতাযুক্ত 
খন দাও । আঁভমত ফল দানে সমর্থ‘ ধনের প্রদাতা তোমার প্রভাবে আমরা শোভন 
স্তুতি যুন্ত পরম ধন লাভে সমর্থ হবো । হে আঁ*্ন, পরম ধনের িবরোধী শত্রুকে 
'পরাভব করতে সমর্থ ধন আমাদের দাও, তোমার অন:গ্রহে যে ধন লাভে সংগ্রাথে 
'সকল শল্রুসেনা আভভূত হবে । সকল শান্তর আধার হে অশ্নি, তম শত্রু- 
নাশক পরম ধন আহরণ কর ॥। তুমি সত্যস্বর্প, “বিচিন্রকর্মা 'দব্জ্ঞানের আধার 
ও সম্ভাবের দাতা । সম্ভাবের প্রবর্ধক, বহু অন্রযুস্ত, শুম্ধসত্বের গ্রাহক ॥ অভীষ্ট 
প্রদায়ক প্রজ্ঞানাধার আঁশ্নদেবের উদ্দেশে স্তোত্রের দ্বারা আমরা পাঁরচর্যা করবো । 
পুলের মত অভীম্টসম্পাদক হে জ্ঞানদেব, তূমি সকলের বন্দনীয় । শন্ুনাশের 
জন্য শুদ্ধসত্ববুন্ত হৃদয়রূপ গৃহে বিদ্যমান প্রজ্ঞানাধার আঁ্নদেব স্বভাবতঃ 
'আত্মজ্ঞানসম্পন্ন জনে পরম ধন 'দয়ে থাকে । হে বলপ্রাণদাতা জ্ঞানদেব, তুমি 
আমাদের বলপ্রাণ দাও, রাজা যেমন শত্রু জয় করে; সেরূপ আমাদের শত্রু জয় 
‘কর, হিংসাঁদ দোষরাহত অন্তরে তুমি বাস কর। হে আগ্ন, আমাদের আয়ুুর 
বর্ধন ও শোধন কর, বলপ্রাণ ও অভীষ্ট আমাদের দিকে প্রেরণ কর এবং শত্রুদের 
উপদ্রব আমাদের কাছ থেকে দূরে নিয়ে গিয়ে বিনাশ কর। হে আঁগ্ন, তুমি 
'শোভনকর্মা, আমাদের শোভন বীর্ধযুস্ত তেজ বর্ধন কর ও পরম ধনের পুষ্টি 
সাধন কর । হে দেব পাবক অশ্নি, তোমার দণপ্ত আনন্দদায়ক বাক্যে দেবতাদের 
আন ও যাগ কর । হে শোধক দীপামান আশ্ন, আমাদের জন্য দেবতাদের এ কর্মে 
আন এবং আমাদের এ যজ্ঞ ও হাব তাদের নিকট প্রেরণ কর । আতশর শহ্ধ ব্রত 

» বিপ্রের মত পাবিভ্র, মেধাবী, শুদ্ধ আশ্নদেব আহত হয়ে পারন্রাণ- 
'সাধকরূপে শোভিত হয় । হে প্রজ্ঞানাধার আশ্নদেব, নির্মল, পাপনাশক, দপ্যমান 
তোমার দিবাজ্যোতি ও তেজ সাধকের হৃদয়ে প্রেরণ কর ৷ ১৪২৮ ॥ 


উকাঃ ১২। দ্বাদশ অনুবাকে ভাষ্যকার সোমাভষবের জন্য একাঁট আখ্যান 
অবলম্বন করে 'বসতীবরা” শব্দের ব্যাখা করেছেন । তা হচ্ছে কোন এক সমর 
দেবগণ আপ্নীধ্রমশ্ডপে থেকে নিজেদের মধ্যে যজ্ঞশালার দুব্যাঁদ ভাগ করে নেয় । 
'তাতে কিছুটা অংশ অবাঁশন্ট থাকে । তা পরে ভাগ করা হবে বলেরেখেদেয়। 
‘সে অবাঁশন্ট অংশ “বসতু" বলে দেবগণ তৎকালে রেখে দেয় জন্য তার নাম হর 
'“বসতীবরী"' । পরদিন সকালে সামান্য অংশ ভাগ করতে না পেরে, তারা তা জলে 
নিক্ষেপ করে । তা থেকে সে জলের নাম হল “বসতীবর্যঃ আপঃ’ ! যজ্ঞের 
'অংশ বসতশবরণী গ্রহণাীয় । আধ্যাত্মিক অর্থে বসতীবরীর কোন সম্বন্ধ নেই । এ 
'ষজ্ঞ অধ্যর__-হিংসারহিত । 


চতুর্থ প্রপাঠক 


মন্ত্র £ আ দদে গ্রাবাহস্যধবরকদ্দেবেভ্যো গম্ভীরামমমধ্বরং রুধ্যত্তমেন পাঁবনে- 
স্দ্রায় সোমং সৃুতং মধূমস্তং পয়স্বন্তং বৃণ্টবানম ৷ ইন্দ্রায় স্ব বৃতথ ইন্দ্রার 


১ম কাণ্ড $ ৪থ প্রপাঠক ২৯৫ 


“বা বত্রতুর ইন্দ্রায় জ্বাইভিমা'তঘ- ইন্দ্রায় স্বাহাদত্যবত ইন্দ্রায় বা বিশ্বদেব্যাবতে । 
ক্বান্রাঃ চ্ছ বত্ততুরো রাধোগর্তা অমৃতস্য পত্বীষ্ভা দেবান্দেবঘ্রেমং যজ্ঞং ধত্তোপ- 
হতাঃ'সোমস্য পিবতোপহতো যুষ্মাকম্‌ সোমঃ পবতু । যত্তে সোম দিবি জ্যোতি- 
'য‘ৎ পৃথিব্যাং ৮৯ ০১০০ তেনাস্ম যজমানায়োররায়া রুধ্যাধ দাত্রে বোচঃ । 
1ষণে *বাড়ু সতণ বাঁড়য়েথামৃর্্ং দধাথাম-জ্জং মে ধত্তস- মা বাং হংসিষং মা 
মা হংাসষ্টম্‌ । প্রাগপাগুদগধরান্তাস্ত্বা দিশ আ ধাবম্ত্বম্ব ন বর । যত্তে সোমা- 
দাভ্যং নাম জাগ্বি তস্মৈ তে সোম সোমায় স্বাহা ॥ ১ ॥ 


অনুবাদ £ হে পাবন্রকারক ভগবান, তুমি সৎকর্মের সম্পাদক, আত্মার উৎকর্ষে'র 
জন্য তোমাকে হৃদয়ে ধারণ করাছ । দেবতাদের প্রীতির জন্য আমাদের অনুষ্ঠিত 
এ কর্ম হিংসারাহত কর । শ্রেষ্ঠ পবিত্রকারক তোমার অনুগ্রহে ইন্দ্রের উদ্দেশে 
শুদ্ধসন্বরূপ এ সোমকে পবিত্র, মধুর, অমৃতপ্রদ ও অভাঁন্টসাধক করবো । হে 
শুদ্ধসত্ব, ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকৈ উৎসৰ্গ করাছ, অজ্ঞাননাশক ইন্দ্রের প্রণীতর জন্য 
'তোমাকে গ্রহণ করাছ, রপ:র্‌প শত্রু নাশের জন্য পরম অঁশ্বর্য শাল! ইন্ত্রদেবের 
উ.দ্দশে তোমাকে 'নধূস্ত করাছ, আ'দত্যের মত স্বপ্রকাশ ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে 
নিযুক্ত করছি, সর্বদেব-্বর্প ভগবানের পূজার জন্য তোমাকে নিবেদন করাছি। 
হে সদ্ভাবসমহ' তোমরা শী ভগবানের প্রতসাধক হও । তোমরা অন্তঃশঘুর 
নাশক, পর্বে পকাশক ও অমৃতরূপ সোমের পালক হও । সেরূপ তোমরা 
পরম জ্যোণত-প্রদ দেবভাবে এ যজ্ঞ পূর্ণ কর। হে দেবগণ, তোমরা আমাদের 
দ্বারা আহত হয়ে আমাদের প্রদত্ত সমন্ভাবরূ্প সোম গ্রহণ কর এবং তোমাদের 
অনুগ্রহে উদ্দীপ্ত আমাদের শুম্ধসত্ব তোমরা আমাদের হৃদয়ে স্থাপন কর। হে 
'সোমদেব, দ্যলোক, ভ্‌লোক ও 'বজ্তীর্ণ অন্ত রিক্ষলোকে তোমার যে জ্যোতি আছে, 
তা য়ে এ যজমানকে পরম ধনে সমগ্ধ কর এবং কর্ম ফলদাতা তোমার সংবধ'নার 
জন্য যজমানকে সংপথ দেখাও ॥ হে শহম্ধসত্বের ধারক জ্ঞান ও ভাঁন্ত, তোমরা 
অচণ্চল হয়ে আমাকে অচণ্ল কর, বলপ্রাণ ধারণ কর, আমাকে বলপ্রাণ প্রদান কর । 
তোমাদের আমি শৃহংসা কার না, তোমরা আমাকে পাঁরত্যাগ করো না! হে মন, 
পূর্ব, পশ্চিম, উত্তর, দাক্ষণাঁদ সকল দিকে বতমান ভগবান তোমাকে লাভ করুক । 
হে শুম্ধসব্ব, তুমি ভগবানের প্রাঁতর জন্য হৃদয়ে আঁবভ্ত হও । হে সোমদেব, 
তোমার যে নামে শবুগণ আভভত হয়, চৈতন্যদায়ক সে সোমনামে স্বাহা মন্ত্রে এ 
হাঁব প্রদান করাছি, আমার অনুষ্ঠান সদ্ধ হোক । ১।৯ ॥ 


মন্ত্র $ বাচস্পতয়ে পবস্ব বাণজন্বৃষা বৃষ্ণকো অংশহভ্যাং গভাঁস্তপ্‌তো দেবো দেবানাং 
পাবত্রমাস যেষাং ভাগোহাসি তেভাস্ত্বা ৷ স্বাগ্রতোহাস মধূমতীর্ন ইষস্কাঁধ বিশ্বেভা- 
স্ত্বেম্দ্রিয়েভ্যো 'দিব্যেভহ পার্থবেভ্যো । মনস্াহ্টব্বন্তারক্ষমন্বিহি স্বাহা 
ত্বা সৃভবঃ সর্য্যায় দেবেভ্যস্ত্বা মরীঁচপেভা ! এষ তে যো'নঃ প্রাণায় ত্ব ॥ ২ ॥ 


অনৰাদ £ হে শুদ্ধসত্ব, তুমি অভাষ্টবৰ্ষক ; জ্ঞানরাশ্মর দ্বারা পবন 
হয়ে অভীন্টব্নশধল তীন্তধারার সাথে জ্ঞানাধপাঁত দেবতার উদ্দেশে ক্ষারত 
হও ॥ তুম দেবভাবের উন্মেষক ও সম্ভাবেব পাঁবন্রতাসাধক হও । যাদের 
তুমি অংশস্বরূ্প, তাদের প্রীতির জন্য তোমাকে যুজন্ত করাছ। তুমি 
ভগবানের সাথে 'মলনসাধক হও । আমাদের জন্য মধুর অন্নসম্পন্ব কর! 
ইহলোকে ও পরলোকে সকল প্রাণীর 'হতের জন্য তোমাকে ধারণ করাছ। তুমি 
আমার মন ব্যেপে থাক, শবন্ঞীর্ণ অন্তারক্ষের মত আমার হৃদয় লক্ষ্য করে এস। 
স্বাহা মন্ত্রে ভগবানের প্রশাতর জন্য তোমাকে 'নষুন্ত করাছি। হে সন্ভাব, সূর্য 


২৯৬ রফষজূবে দ-সংহতা 


ও পালক দেবগণের উদ্দেশে তোমাকে উৎসর্গ করছি । হে শঙঞ্ধসব, এ নমল 
হৃদয় তোমার চ্ছান । প্রাণদেবতার সন্তোষের জন্য তোমাকে নিযুক্ত করছ । ২৭ ॥ 


মন্ত্র ঃ উপযামগৃহশতোহস্যল্তর্যচ্ছ মঘবন্‌ পাহ সোমম্‌রৃষ্য রায়ঃ সমিধো 
তে দধ্যাম দ্যাবাপাীথবী অন্তরুব্্বম্তারক্ষং সঙ্গোষা দেবৈরবরৈঃ পবৈশ্চান্ত- 
মঘবন্মাদয়স্ব । স্বাৎরুতোহাস মধুমতী" ইষস্রাধ বিশ্বেভ্যস্ষ্বোশ্দ্রিয়েভ্যো 
eats পার্থ বেভ্যো মনস্ত্বাহষ্ট্‌ব্বম্তারক্ষম'ন্বাহ স্বাহা ত্বা সৃভবঃ সূরায় 
দৈবেভ্যহ্ত্বা মরীচিপেভ্য । এষ তে যোনরপানান্ন ত্বা ॥ ৩ ॥ 


জনুৰাদ £ হে শহদ্ধসব, তুমি সংকর্মের দ্বারা উদ্ভূত হয়েছ, আমার হৃদয়ে প্রবেশ 
কর। হে মঘবন, আমাদের হৃদয়ে সঞ্জাত ভান্তরস গ্রহণ কর। শত্রুদের কাছ থেকে 
শুন্ধসত্বরূপ সোম « ধন রক্ষা কর এবং সমীচ্চীন অন্ন দাও । তোমার অনুগ্রহে আম 
ইহকাল ও পরকালের কল্যাণসকল সাধন করব, অন্তাঁরক্ষের মত বস্তুত হৃদয়র্প 
আধারে তোমাকে ধারণ করাছ । হে পরম ধনদাতা, সকল দেবতার সাথে আমার 
হৃদয়র্‌প আধারে হৃষ্ট হও । হে শুদ্ধপত্ব, তুমি ভগবানের িলনসাধক হও । 
আমাদের জন্য মধুর অন্ন সম্পন্ন কর । ইহকাল ও পরকালে সকল প্রাণীর 'হতের 
জন্য তোমাকে হৃদয়ে ধারণ করাছ । তুম আমার মন ব্যেপে থাক । নমল অন্ত- 
রক্ষের মত বিষ্তীণ* আমার হৃদয় লক্ষ্য করে এস । স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে ভগবানের 
প্রীতির জন্য উংসর্গ করছি । হে সন্ভাব, স্বপ্রকাশ সূর্য ও পালক দেবগণের উদ্দেশে 
তোমাকে উৎসর্গ করাছ । আমার এ ননর্মল হৃদয় তোমার স্থান, প্রাণদেবতার 
সম্তোষের জন্য তোমাকে নিযুক্ত করাছ । ৩1৭ ॥ 
টীকা £ঃ ৩। তৃতীয় অনুবাকে ‘উপযাম’ ও “অন্তর্যাম' পদ দুটির অর্থ 
লক্ষ্যণীয় । ভাষ্যকার যাঁজ্তক অর্থে উপধাম বলতে পাঁথবী এবং অন্তর্যাম পদে 
কাণ্ঠময় পাত্র অর্থ গ্রহণ করেছেন । যজ্ঞের প্রয়োজনে সোমলতার রস রাখবার জন্য 
তার দরকার হলেও আধ্যাঁত্মক অর্থে সোম শব্দ হৃদয়ের বিশুদ্ধ সব, ভান্তসূধা । 
এ জন্য উপধামগৃহীত" বলতে সংকর্মের দ্বারা অন্তরে সংরাক্ষত এবং “অন্তর্যাম" 
পদে ভন্তিরসাপ্ল্ত হৃদয়রূপ আধারকে লক্ষ্য করা হয়েছে । 


£ আ বারো ভ্‌ষ শদাঁচপা উপ নঃ সহস্রং তে নষুতো বিশ্ববার । উপো তে 
অন্ধো মদ্যমযামি যস্য দেব দাধষে পৃব্বপেয়ম্‌ । উপযামগ্‌হীতোহাস বায়বে 
ত্বেন্দ্রবায়, ইমে সুতাঃ। উপ প্রয়োঁভরা গতামন্দবো বামুশাঁন্ত হি । উপযাম- 
গৃহতোহসান্দ্রবারুভ্যাং ত্বৈব তে যোনিঃ সজোষাভ্যাং ত্বা ॥ ৪ ॥ 


জনঃবাদঃ হে প্রাণবার়রূপ ভগবান, তুমি এসে আমার হৃদয় অলত্কত কর । হে. 
শুন্ধসত্বের গ্রাহক, তুমি আমাদের কাছে এস । হে বিশ্বব্যাপক, তুমি অনন্ত মাহমা- 
যুক্ত । হে দেব, যে শুদ্ধ সত্ব তোমার একমাত্র গ্রহণণয় বলে মনে কর, তোমার আনন্দ- 
দায়ক সে শুদ্ধসত্ব যেন আম লান্ড করি। হে শহদ্ধসত্ব, তুমি সংকরের ম্বারা 
হয়েছ, বায়ূদেবের জন্য তোমাকে সমর্পণ করছি । হে ইন্দ্র ও বারুদেব, এ 
সোম আঁভষৃত হয়েছে, “রা তোমাদের কামনা করে, অতএব তোমরা গুণসাম্য 
সাধনের জন্য আমাদের নিকট এস । হে শদ্ধসত্ব, তুমি সংকর্মের, দ্বারা উৎপন্ন 
হয়েছ, ইন্দ্র ও বায়ুদেবতার জন্য তোমাকে নিযুক্ত করাঁছ । এ নির্মল হৃদয় তোমার 
চ্থান, দেবভাব উৎপন্নের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি । ৪1২ ॥ 
উপকা £ ৪1 চতুর্থ অনুবাকে ‘সহস্রং নিধতঃ'-পদে ভাষাকার বায়ুর বাহনপুপ 
অশ্বসম্‌হের লক্ষ্য করেছেন । কম্তু আধ্যাত্বক অর্থে 'বায়ো" এ সম্বোধন পদে 
পর্বভূতে প্রাণবায় রুপে বিরাজমান ভগবানকে লক্ষ্য করোছ । তান বায়, অগ্নি, 


১ম কাণ্ড £ ৪থ প্রপাঠক ২৯৭ 


ইন্দু, যম, ব্যোম--সর ‘কিছুই । প্রাত বস্তুর অভ্যন্তরে তাঁর *সত্বা বিদ্যমান ॥ 
বায়ু প্রভাত তাঁর 'বভাতর বকাশ মান । 


মস্ত 8 অয়ং বাং মিতাবরুণা সৃতঃ সোম খতাবৃধা । মমেদিহ শ্রুতং হবম্‌ ॥ 
উপযামগ্হ্তীতোহ'সি 'মন্লাবরুণাভ্যাং স্বৈষ তে যোনৰ্ধ‘তায়ভ্যাং ত্বা ॥ &॥ 


অনবাদঃ হে সত্যবর্ধক মিত্র ও বরুণদেব, তোমাদের জন্য এ সোম (অন্তরের ভন্তি- 
সুধা ) আভষূত হয়েছে, তা গ্রহণ করে এ কর্মে আমার আহবান শোন । হে শুষ্ধ- 
সত্ব, তুমি সৎকর্মের দ্বারা উৎপন্ন হয়েছ, সম্ভাবের জনক মত্ত ও বরূণদেবের জন্য 
তোমাকে আমার এ নির্মল হৃদয়ে স্থাপন করাছি ৷ ৪1২ ॥ 


মন্ত্র ৪ যা বাং কণা মধৃমতাশ্বিনা সনৃতাবতী । তয়া যজ্ঞং 'মামক্ষতম ॥ 
উপবামগৃহীতোহস্যা*্বিভযাং স্বৈষ তে যোনিম্মাধবীভ্যাং ত্বা ॥ ৬ ॥ 


অন্যবাদ £ঃ হে আশ্বদ্বয়, তোমাদের যে মধুময় সৃনৃত বাক্যযুস্ত 'ববেকরূপ 
কশা আছে, তা 'দয়ে এ যন্ঞ নদ্পন্ন কর । হে শুম্ধসব, তুম সৎকর্মের দ্বারা 
উৎপন্ন হয়েছ, তোমাকে অমৃত-াবধায়ক অ'শ্বদ্বয়ের প্রণীতর জন্য আমার এ হ্ৃদয়রূপ 
আধারে চ্ছাপন করছি । ৬২ ॥ 

উীকা £ঃ ৬। যণ্ঠ অনুবাকে ‘কশা’ “মধূমতট' ও “সনৃতাবতণ__-পদগ্দালির 
অর্থ লক্ষ্যণীয় , জ্শা বলতে ভাষ্যকার বাক্য অর্থ গ্রহণ করেছেন । অন্যে আবার 
ঘোড়া তাড়াবার চাব্‌ক অর্থে কশা শব্দ ব্যবহার করেছেন । আধ্যাত্মক অর্থে 
বিবেকের তাড়না-_কশাঘাত, তা মধুমতী অর্থাৎ অধৃতফলদায় । বিবেকের 
কশাঘাত যে প্ৰয় ও সত্য, ও নিঃসন্দেহে বলা চলে । এ সত্যপথ প্রদর্শন করে, 
এর দ্বারা 'প্রয্নকার্য সাধিত হয় । 

সন্ত £ প্রাতর্তজৌ 1ব মুচোথামা*্বনাবেহ গচ্ছতম্‌ ৷ অস্য সোমস্য পীতয়ে ॥ 
উপবামগৃহনতোহস্যশ্বভ্যাং স্ব তে ধোঁনরাশ্বভ্যাং ত্বা ॥ ৭ ॥ 


অনংবাদ £ হে প্রাতঃস্মরণীয় অশ্বদ্বয়, তোমরা আমাদের পাপ থেকে মুক্ত কর । 
তোমাদের উদ্দেশে অর্পিত এ ভন্তিরস পানের জন্য এখানে এস । হে শম্ধসব, 
তুম সংকর্মের দ্বারা উৎপন্ন হয়েছ, আশ্বদ্বয়ের প্রণতির জন্য আনন এ হ্য়রূপ 
আধারে শ্ছাপন করাছ। ৭২ ॥ 

মন্ত £ অয়ং বেনশ্চোদয়ৎ পাা্নগভণ জ্যোঁতির্জরায়্‌ রজসো বিমানে ৷ ইমমপাং 
সঙ্গমে সূর্ধাস্য শিশুং ন বিপ্রা মাতভী 'রিহাম্ত । উপযামগৃহনীতোহাসি শণ্ডায় স্থৈষ 
তে যোনবাঁরতাং পাহি ॥ ৮ ॥ 


জন7বাদ £ মেঘমধ্যে গভের মত অবস্থিত সে প্রসিদ্ধ দিব্যকান্তি বিশিষ্ট বেনদেব 
জলের 'ির্মীণম্ছল অন্তাঁরক্ষ থেকে আ'দত্যের গভ“স্বরূপ অস্তারক্ষস্ছ জল পৃথিবীতে 
প্রেরণ করে । জল, অন্তারক্ষ ও সর্ষের পরস্পর মিলনের জন্য অন্তারক্ষস্ছিত 
এ বেন দেবতাকে, মেধাবী ভ্ডোতাগণ, মাতাপিতা যেমন শিশুকে আদর করে, সের্‌প 
্াতবাক্যে পৃঞ্জা করে থাকে । হে শহম্ধসত্ব, তুমি সংকর্মে উৎপন্ন হয়েছ 
তোমাকে শান্তমান ভগবানের প্রশীতর জন্য গ্রহণ ক্লাছ । আমার এ নমল হৃদয় 
তোমার স্থান, তুমি আমাদের কর্মসামর্থ্য রক্ষা কর । ৬1২ ॥ 
টকা £ ৮। অষ্টম অনুবাকে শশনং ন*_এ উপমায় একট অতি উচ্চ ভাব প্রকচিত 
হয়েছে । মাতা পতা যেমন শিশুকে িষ্টবাক্যে আদর করে-_ সেরুপ । এখানে 
ভগবানের সাথে পতাপ;ুন্লের সম্পকে” বাৎসল্য ভাবের বিকাশ দোৌখ । পুত্রের মত 
ভগ্গবানকে ভালবাসা--এ যেন বৈফব'ঁয় বাৎসল্য ভাবের বাজ নিহিত দেখতে পাই । 


২৯৮ - কফযজুবেদ-সংহতা 


অন্ধ £ তং প্রপ্নথা পূৰ্বথা িশবথেমথা জ্যেন্ঠতাতিং বাহষদংংসুবার্্দং প্রতশচপনং 
বৃজনং দোহসে 'গিরাহশুং জয়ম্তমনু যাস: বন্ধসে । উপবামগহতোহাস মকায় 
তব তে যোনঃ প্রজাঃ পাহি ॥ ৯ ॥ 
অনবাদ ঃ হে অন্তরাত্মা, পুরাতন খাষগণ, আমাদের পূ্বপুরুষগণ ও বিশ্বের 
সকল প্রাণী ভগবানের আরাধনা করে অভ'ষ্ট লাভ করেছে, অতএব তুমিও সে সর্বশ্রেষ্ঠ, 
হৃদয়র্প বাহতে অবাচ্ছত, সর্বজ্ঞ, শখন্রগামী, সকলের আভভবকারী সে ভগবানের 
দ্বারা প্‌জা কর । হে শুগ্ধসত্ব, তুমি সংকর্মে উৎপন্ন হয়েছ, তোমাকে 
আধার ভগবানের প্রীতর জন্য গ্রহণ করাছ। আমার এ 'নর্মল 
হৃদয় তোমার চ্ছান, তুমি আমাদের সদ্বাত্ত রক্ষা কর । ৯২ ॥ 


MEE nd 1 SS nds Psa NS lol BAT DESL এ 
জুষধবমুপযামগৃহধতোহস্যাগ্রয়ণোহাস স্বাগ্রয়ণো জন্ব যজ্ঞং 'জন্ব 
জগ তনত সবনা পাঁহ বিফ,স্্াং পাতু বিশং. ত্বং পাহাীন্দ্রিয়েনেষ তে ষোন- 
শর্্বম্বেভাক্ঘা দেবেভাঃ ॥ ১০ ॥ 
অনুবাদ £ দালোক, ভূলোক ও অন্তাঁরক্ষলোকে যে দেবগণ এক ভাবাপন্ন, তারা 
আমাদের এ যজ্ঞের সেবা করুক । হে দেবভাব. তুমি সাধকের হৃদয়ে গৃহীত হয়েছ, 
তুমি সকলের শ্রেষ্ঠ কাম্য হয়ে আমাদের যজ্ঞ সম্পন্ন কর, যজ্ঞপাঁতর প্রশীত সাধন কর, 
সকল সংকর্মের রক্ষা কর। কর্ম সামর্থ্য দিয়ে সকলের পালন কর। হে 
শাষ্ধসত্ব, সর্ব ব্যাপক বিফ শরুর কবল থেকে তোমার রক্ষা করূুক। আমার 
এ হৃদয় তোমার চ্ছান, সকল দেবভাবের জন্য হৃদয়ে তোমাকে চ্ছাপন করাছ। ১০।২ ॥ 


মন্ত্র £ ভ্রিংশত ্রয়শ্চ গাঁণনো রুজন্তো দিবং রুদ্রাঃ পৃথবীং চ সচন্তে । একা- 
দশাসো অপ্সৃষদঃ সৃতং সোমং জুযন্তাং সবনায় বিশ্বে । উপযামগৃহীতোহস্যা- 
গ্রর়ণোহাস ্বাগ্রয়ণো জিন্ব যজ্ঞং ধজন্ব যজ্ঞপাঁতমাভ সবনা পাহ বিফুস্হাং পাতু 
বিশং ত্বং পাহগীন্দ্রযয়েনেষ তে যোঁনার্্বশ্বেভাস্তা দেবেভাঃ ॥ ১১ ॥ 


অনুবাদ £ {গুণ ও 'ন্রিধাতুর সাম্য-সাধক একন্ত অবচ্ছিত দেবগণ দ:-্যলোকে 
বাস করে, 'রিপুনাশক দেবগণ পার্থব ভোগ-সকল 'বনাশ করে । আঁভন্নভাবাপন্ন 
অন্তাঁরক্ষর্বাীসগণ আমাদের আরাধনা সফল করবার জন্য আমাদের হৃদয়ের শুদ্ধসত্ 
গ্রহণ করুক ॥ হে দেবভাব, তুমি সাধকের হৃদয়ে আবিভ্ত হয়েছ, তুমি সকলের 
কাম্য হয়ে আমাদের যজ্ঞ সম্পন্ন কর, যজ্ঞপতর প্রীতসাধন কর, সকল সংকর্মের 
রক্ষা কর, কর্মসামর্থা দিয়ে সকলের পালন কর । হে শহম্ধসত্ব, সর্বব্যাপক বিফ 
শত্রুর কবল থেকে তোমার রক্ষা করুক । আমার এ হৃদয় তোমার স্থান, সকল দেব- 
“ভাবের জন্য তোমাকে হৃদয়ে স্ছাপন করাছ ৷ ১১২ ॥ 


টকা £ঃ ১১। একাদশ অনুবাকে ‘একাদশ’ শব্দটা বহু জটিল সমস্যার 
সৃষ্টি করেছে । ভুলোক, দু্যলোক ও অন্তাঁরক্ষলোকে এগার করে তেত্রিশ জন 
দেবতা ও পরে তোত্িশ কোটি দেবতার কথা কেহ কেহ বলেছেন । আমাদের মতে 
এখানে ‘একাদশ’ শব্দ সংখ্যাবাচক নহে । ‘একা দশা যস্য সঃ-_এ অর্থে 'একাদশঃ, 
পদটি নিম্পন্ন হয়েছে অর্থাৎ যাঁর এক এবং আঁভল্ন অবস্থা বা ধিবভ্ভাত 'তাঁন 
একাদশ । এক ভগবানেরই 'বাভন্ন ধিভঁত 'বাভন্নরূপে প্রকাশ পেয়েছে । সে 
এক আগ্বতীয় তবই বিশ্ব ব্যাপকরৃপে বিরাঁজিত । সে দেবগণ বা সে এক 
পরম দেবত৷ আমাদের প্রতি কুপাপরবশ হয়ে আসুন- এ প্রার্থনা জানানো হয়েছে । 


হস্ত 8 উপবামগৃহীতোহসীন্দ্ায় ত্বা বৃহদ্বতে বয়স্বত উক্থারুবে যত্ত ইন্দ্র 
কহন্বয়ন্তন্মৈ স্থা বিফবে ত্বৈষ তে যোনার্দরায় স্বোকথায়ুবে ॥ ১২ ॥ 


১ম কাণ্ড ঃ ৪র্থ প্রপাঠক ২৯৯ 


অনুবাদ £ হে শুখখসত্ব, ভঁমি সাধকের হৃদয়ে উৎপান হয়েছ, সাম-প্রিয় পরম 
» বেদমর্ন্দে আরাধ্য ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে গ্রহণ করছি । হে ইন্দ্র, তোমার 
“যে প্রান্নন্ধ পরম বল আছে, তা লাভের জন্য তোমার আরাধনা করছি । হে শৃদ্ধসত্ব, 
সর্বব্যাপক '1বফুর উদ্দেশে তোমাকে হৃদয়ে উৎপন্ন করাছ। আমার এ হৃদয় 
তোমার ঞ্সাশ্রয়চ্ছল, বেদমন্তের দ্বারা আরাধ্য ইন্দ্রদেবের জন্য তোমাকে আমাদের 
হৃদয়ে স্থাপন করাছ । ১২২ ॥ 


মন্ত্র  মৃর্ধানং দিবো অরাঁতং পাঁথব্যা বৈশবানরমৃতায় জাতমাশ্নিম । কাঁবং সম্রাজ- 
মাতাঁথং জনানামাসন্বা পান্তং জনয়ল্ত দেবাঃ । উপযামগৃহশীতোহস্যগ্নয়ে ত্বা বৈষ্বা- 
নরায় প্রুবোহাঁস ধুবাক্ষাত এুবাণাং ধ্রুবতমোহচ্যতানামচাতাক্ষত্বম এষ তে 
'যোনিরপ্নয়ে সত্বা বৈশ্বানরায় ॥ ১৩ ॥ 

অননবাদ £ দুযুলোকের মন্তক সদৃশ, মতণলোকে গাঁতিকারক, সকল লোকে যজ্ঞে উৎপন্ন, 
'মেধাবা, প্রকাশশীল, আতাঁথর মত পুজা, দেবগণের মুখ-স্বরুপ, রক্ষক আঁপ্নদেবকে 
দেবভাবসকল আমাদের মধ্যে উৎপন্ন করুক ॥ হে শুদ্ধসত্ব, বৈম্বানর আশ্নর জন্য 
যেন তোমাকে লাভ কার, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন হয়ে থাক। হে ভগবান, 
তুমি স্থির, লোকের পরম আশ্রয়, শ্থিরের মধ্যেও তুমি "শ্ছিরতম, অপাতিতের মধ্যে 
তুমি অক্ষয় নিবাস । হে শৃম্ধসত্ব, আমার এ হৃদয় তোমার শ্ছান, বৈম্বানর আপ্নর 
জন্য তোমাকে স্মাহ্বান করাছ । ১৩।২ ॥ 


মন্ত্র £ মধূশ্চ মাধবশ্চ শুক্রশ্চ শুচশ্চ নভশ্চ নভস্যশ্চেষশ্চোত্জশ্চি সহশ্চ সহস্যষ্চ 
তপশ্চ তপস্যশ্চোপযামগৃতীতোহাস সংসর্পোহস্যংহস্পত্যায় ত্বা ॥ ১৪ ॥ 

অসুবাদ £ হে ভগবান, তুমি অমৃতস্বরূপ ও 'সাম্ধদায়ক, তুমি জ্যোতির্ময় ও 
পাঁবন্র, তুমি দ্যলোক ও দুালোকাবহারী, তুমি পরাসাদ্ধ ও পরম বল, তুমি বল ও 
বলদাতা, তুম সাধনা ও সাধ্য । সর্বত্র ব্যাপক তুমি সাধকের হৃদয়ে বতমান । হে শুদ্ধ- 
সত্ব, পাপনাশক দেবতার অনুগ্রহ লাভের জন্য তোমাকে যেন লাভ করি । ১৪1২ ॥ 

মন্ত্র £ ইন্দ্রানী আ গতং সৃতং গণাভর্ননভো বরেণ্যম্‌ । অস্য পাতম: ধিক্পোষিতা । 

উপযামগৃহীতোহসান্দ্রাশ্নভ্যাং ত্বৈষ তে যোনী'রন্দ্রাপ্নিভ্যাং ত্বা ॥ ১৫ ॥ 

অন,;বাদ £ হে ইন্দ্র ও আঁগ্ন, তোমরা এ সাধকের প্রার্থনার  ত হয়ে দুলোক 
‘থেকে এস ৷ আত্মশান্তর দ্বারা বরণাীয় বিশম্ধ সত্বভাব গ্রহণ কর । হে শহদ্থসত্ব, 
তোমাকে যেন আমরা লাভ কারি, ইন্দ্র ও আশ্নদেবের জন্য তুমি উৎপন্ন হয়েছ । 


আমাদের এ হৃদয় তোমার নিবাস স্থল, ইন্দ্র ও আশ্নর জন্য তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । ১৫1২ ॥ 


মন্ত্র £. ওমাসশ্চরণীধৃতো বিশ্বে দেবাস আ গত। দাম্বাংসো দাশ ষঃ 
সৃতম্‌ । উপযামগৃহীতোহস 'বশ্বেভ্যক্ত্বা দেবেভ্য এষ তে সোনিব্বিশ্বেভাস্া 
দেবেভাঃ ॥ ১৬ ॥ 

অন্বাদ £ রক্ষক, মানুষের পারুপালক, কর্মফলের দাতা হে বিশ্বদেবগণ, 
'শুদ্ধসৰ গ্রহণের জন্য তোমরা এস । হে শুম্ধসত্ব, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন 
হয়েছ, সকল দেবভাবের জন্য তোমাকে যেন লাভ কার ! আমাদের এ হৃদয় তোমার 
ীনবাসস্ছান, সকল দেবতার জন্য তোমান্তক গ্রহণ করছ । ১৬২ ॥ 

অস্ত 2 মরুত্বদ্তং বৃষভং বাবৃধানমকবারিং দিবাং শাসমিন্দ্রম ৷ বিশ্বাসাহমবসে 
-নৃতনায়োগ্রং সহোদামহ তং হ্‌বেম । উপযামগৃহীতোহসীন্প্রায় ত্বা মর-স্বত এব তে 
স্বা মরুত্বতে ॥ ১৭ ॥ 


৩০০ কফবজুবেদ-সংহিতা 


অন;ৰাদ $ অভাম্টরর্বক, কামবর্ধক, দ্যোতমান, র'পুজর', বিশ্বের পালক, তেজস্বা, 
বিশ্বজয়], বলদায়ী, মর্হম্যবন্ত ইন্দ্রুকে পাপকবল থেকে রক্ষা ও নবীন জীবন লাভের 
জন্য এ যজ্ঞে আহবান করছি । হে শহম্ধসত্ব, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপান্ন হও, 
মরুদয-স্ত ইন্দ্রের প্রীতর জন্য তোমাকে যেন লাভ কার । আমাদের এ হৃদয় 
তোমার স্থান, প্রজ্ঞানাধার ইন্দ্রের জন্য তোমাকে দ্ছাপন করাছ । *এ৭।২ ॥ « 
মন্ত্র £ ইন্দ্র মর্ত্ব ইহ পাহ সোমং যথা শার্য্যাতে আপবঃ সৃতস্য। তব প্রণীত 
তব শুর শম্সন্বা বিবাসম্তি কবয়ঃ সুযজ্ঞাঃ । উপযামগৃহশীতোহসণন্দ্রায় ত্বা মরুত্বত 
এষ তে যোনারন্দ্রায় ত্বা মরুত্বতে ॥ ১৮ ॥ 
জন্নবাগ £ হে অশেষ জ্ঞানাধার ইন্দ্র, তুমি যেমন রপৃজয়'! বিশহম্ধ-হদর জনের 
অন্তরের শুদ্ধসত্ব গ্রহণ কর, সেরূপ এ যজ্ঞে আমাদের শুম্ধসত্ব গ্রহণ কর । হে পরম 
দেব, শোভনযজ্ঞকারশ, আত্মদার্শগণ তোমার মঙ্গল শান্ততে অবাস্থত 


হয়ে পৃজোপচার প্রদানে তোমার আরাধনা করছে । (হে শুম্ধসন্ব ইত্যাদি 
পূর্ববৎ )। ১৬২ ॥ 


মন্ত্র £ মরুত্থাং ইন্দ্র বৃষভো রণায় পবা সোমমনুদ্বধম: মদায় । আ িগ্চস্ব জঠরে 
মধৱ উ্্মিং তম রাজাহাস প্রাদবঃ সৃতানাম । উপযামগৃহশীতোহসীন্দ্রায় ত্বা, 
মরুত্বত এষ তে যোনারন্দ্রায় ত্বা মরুত্বতে ॥ ১৯ ॥ 

অন্বাদ ঃ হে ইন্দ্র, বিবেকজ্ঞানদায়ক ও অভাণ্টবৰ্ষক তুমি, পরম আনন্দ দান ও 
রমণীয় সংগ্রাম জয়ের জন্য স্বধাযুন্ত আমাদের হৃদয়ের শুম্ধসত্ব গ্রহণ কর । হে দেব, 
অমৃত-প্রবাহ আমাদের উদরে সণ্চন কর । তুম নিত্যকাল বিশুদ্ধ সত্বের অধিপাঁত ॥ 
(হে শৃম্খসত্ব ইত্যাদি পৃর্ববৎ )। ১৯২ ॥ 

দন্ত £ মহাং ইন্দ্রো যয ওজসা পরব্জন্যে। বৃণ্টিমান ইব । ভ্ঞোমৈত্বৎসস্য বাবধে ॥ 
উপ্যঘামগৃহীতেহাসি মহেন্দ্রার় ত্বৈষ তে যোঁনম্সহেন্দ্রায় ত্বা ॥ ২০ ॥ 


জন;বাদ £ বর্ষণশশীল মেঘের মত বলে মহান ইন্দ্রদেব তার পাত্রম্থানীয় সাধকের 
স্তর দ্বারা আরাধিত হন ৷. (হে শুম্ধসত্ব ইত্যাদি পূর্ববৎ )। ২০1২ ॥ 

অন্তর £ মহাং ইম্দ্রে নৃবদা চর্ধাণপ্রা উত 'দ্ববহ্া আমনঃ সহোঁভিঃ । অস্মান্র- 
রপ্বাবৃধে বীর্ধায়োরুঃ পৃথুঃ সুরুতও কর্তীভভ্ভৎ । উপযামগৃহীতোহাল মহেন্দ্রায় 
ত্বৈব তে যোনিরম্মহেন্দ্রায় ত্বা ॥ ২১ ॥ 

জনযবাদ £ মহান রাজার মত ্ঞোতৃগণের অভাম্ট-পূরক ইন্দ্রদেব আসন । 
দ-ঃলোক ও ভূলোকের আঁধপাঁতি, আহংসক তানি শান্তর সাথে আমাদের আভিমুখাী 
হোন ॥ আমাদের বর্ধন ও শান্ত লাভের জন্য সর্বব্যাপী শাস্তমান সে দেব সৎকর্ম 
সাধনের দ্বারা আরাধত হয়ে থাকেন । (হে শৃ্ধসত্ব ইত্যাদ পূর্ববৎ )। ২১২ ॥ 

মস্ত £ কদা চন জ্ঞরীরাঁস নেন্দ্র সশ্চাস দাশুষে | উপোপেনু মঘবন ভুয় ইমু তে 

দানং দেবস্য পচতে । উপাযামগৃহীতোহস্যাদিতোভাস্ত্বা। কদা চন প্র যুচ্ছ- 
স্যভে ন পাস জম্মনী ॥ তুরায়াহাদত্য সবনং ত হীম্দ্রয়মা তচ্ছাবমৃতং দিব । 
যজ্জো দেবানাং প্রতো?৩ সুশ্নমাদিত্যাসো ভবতা মৃডয়ম্তঃ । আ বোহব্বাচ? 
সুমাভর্্ববৃত্যাদংহোশ্চদ্যা বারবোবিত্তরাহসৎ ৷ 'বিবস্ব আদিতোষ তে সোমপাীথ- 
জেন মন্দস্ব তেন তৃপ্য তৃপ্যাস্ম তে বয়ং তর্পায়তারো । যা 'দব্যা বৃষ্টিষ্ঞয়া ত্বা 
শীপাম ॥ ২২ ॥ 


অনুবাদ ঃ হে ইন্দ্র, তুমি কখনও আমাদের প্রতি হংসক হয়ো না, তুমি দানশশীলদের 
লাভ করে থাক । হে মঘবান, জ্যোতিমর়্ রুপ তোমার প্রভূত দান শশপ্র আমাদের নিকট 


১ম কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৩০৯ 


‘আসুক | হে শম্ধসত্ব, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন হও, পরম জ্ঞানলাভের জন্য 
'যেন তোমাকে লাভ কার । হে দেব, তুম কখনও সাধকের প্রাত বিরুপ হও না, 
ইহলোক্ ও পরালোকে তাদের পালন করে থাক। হে তুরীরজ্ঞানদারক দেব, 
তোমার যজ্ঞ দযলোকে অমৃত লাভ করে । আমাদের কর্ম দেবগণের প্রীতদারক 
হোক, আঁদত্যগণ আমাদের সুখী করুক । হে দেবগণ, তোমাদের যে সমত 
দারদ্রেরও সুখদায়ক, সে সব্যামধ আমাদের 'দকে আসক । হে 'বন্বজ্যোতিদ্বর্প 
আ'দত্দেব, তোমার গ্রহণীয় শুম্ধসন্ব আমাদের হৃদয়ে নাহত আছে, তা গ্রহণ করে 
তুমি আনন্দ লাভ কর ও তৃপ্ত হও, তা হলে উপাসক আমরা তৃপ্ত হবো । হে 
শুদ্ধসত্ব, দিব্য অমৃতের সাথে তোমাকে যুক্ত করাছ ৷ ২২৭ ॥ 

মন্ত্র £ বামমদ্য সাবতর্্বামমু শ্বো দিবোদবে বামমস্সভ্যং সাবীঃ । বামস্য ৰহ 
ক্ষয়স্য দেব ভ্রেরয়া ধিয়া বামভাজঃ স্যাম । উপযামগৃহশীতোহাস দেবার সত্বা 
সাঁবনে ॥ ২৩ ॥ 

অন্নবাদ £ হে সাঁবতা দেব, আজ আমাদের পরম ধন দাও, কালও পরম ধন দাও 
এবং প্রাতাঁদন সে পরম ধন প্রদান কর । হে দেব, তুমিই পরম আশ্রয়স্বরূপ প্রভূত 
ধনের দাতা, আমাদের এ প্রার্থনার দ্বারা যেন আমরা পরম ধনসম্পন্ন হতে পার । 
হে শুদ্ধসত্খ, তুম সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন হয়েছ, জগতের কারণস্বরপ সাঁবতা দেবের 
প্রশীতির লন হ্তসাকে আমরা গ্রহণ করাছ । ২৩।২ ॥ 


মন্ত্র £ এঅদব্দোভঃ সাবতঃ পায়হীভষ্টৰং 'শবেণভরদ্য পার পাহ নো গয়মূ। 
পহরণাঁজিহহঃ সুবিতায় নব্যসে রক্ষা মাকর্নো অঘশংস ঈশত । উপযামগৃহীতোহাসি 
দেবায় ত্বা সাবত্রে ॥ ২৪ ॥ 
অনুবাদ £ হে সাঁবতা দেব, তুমি আহংাঁসত মঙ্গলময় তেজের দ্বারা নিত্য আমাদের 
গৃহ সর্বতোভাবে রক্ষা কর । হে দেব, মধুর বাক্যযুন্ত তুম নিতাসুখের জন্য 
আমাদের রক্ষা কর । আমাদের শব্ুগণ যেন 'বিনন্ট হয় । (হে শুদ্ধসব ইত্যাদি 
পূুর্ববৎ ) ৷ ২৪।৩ ॥ 
সন্ত £ 'হরণ্যপাণমৃতয়ে সাঁবতারমুপ হয়ে ৷ স চেত্তা দেবতা পদম্‌ । উপযাম- 
গৃহশতোহাস দেবায় ত্বা সাঁবত্রে ॥ ২৫ ॥ 
অনুবাদ £ আমাদের রক্ষার জন্য হরণাপাঁণ সাঁবতা দেবের সাহৰান করাছ, সে 
দেবতা আমাদের সকল কমের জ্ঞাত। ৷ ( হে শুদ্ধসব ইত্যাদি পূর্ববৎ )। ২৫২ ॥ 


মন্ত্র £ সৃশৰ্ম্মাহাঁস সুপ্রাতিষ্ঠানো বৃহদুক্ষে নম এষ তে যোনাব্বিশ্বেভাস্্থা 
দেবেভ্যঃ ॥ ২৬ ॥ 

অনুবাদ £ঃ হে দেব, তুমি পরম মঙ্গলদায়ক ও সকল জাবের শোভন 
আশ্রয় । হে দেব, শ্রেম্ঠ অভীষ্ট বর্ষণকারী তোমাকে নমস্কার । (হে শনম্ধসত্ত 
ইত্যাঁদ পর্ব )। ২৬৷৩ ॥ 


মন্ত্র £ বৃহস্পাতসৃতস্য ত ইন্দো হীম্দ্রিয়াবতঃ পত্বীবন্তং গ্রহং গৃহনমাপ্না ই 
পত্ববাঃ সজন্দেবেন ত্বম্ট্রা সোমং পব স্বাহা । ১৭ ॥ 


অনুবাদ $ হে শুদ্ধসত্ব, জ্ঞানদেবের পত্রস্বর্প পরম শাস্তদারক তোমার 


পালনশান্তবুন্ত দান যেন আমরা গ্রহণ করতে সমর্থ হই ৷ হে পালনশস্তিযুস্ত 
পালন, ভুমি ব্ষ্ার ( তাণকারক দেবতার ) সাথে আমাদের হদয়নিহিত শৃদ্ধসত্ব 


গ্রহণ কর । ২৭২ ॥ 


৩০২ কফবজৃবেদ-সংহতা 


মন্ত্র ঃ হরির হাঁরযোজনো হরে াঃ স্ছাতা বজস্য ভর্তা পৃশ্নেঃ প্রেতা তস্চ 
তে দেব সোমেন্টফজুষঃ স্ভৃতন্তোমস্য শক্ত্যেকথস্য হারিবন্তং গ্রহং গৃহলামি হুরাঁঃ ষ্ছ 
হযেযাম্ধানাঃ সহসোমা ইন্দ্রায় স্বাহা ॥ ২৮ ॥ r 

জনুবাদ £ হে দেব, তুমি পাপহারক ও ভগবংপ্রাপক । তুমি পাপনাশিকা 
শান্তির প্রাতণ্ঠাতা, বঙ্ছের ( রক্ষাস্ত্রের ) পোষক, পৃশ্নির ( জ্ঞানাকরণের ) প্রেরক ॥ 
হে সন্বস্বরূপ সোমদেব,ইণ্টপ্রাপক জ্ঞোম ও উকখথ--বেদমন্তে আরাধ্য তোমার পাপ- 
নাশক শান্তবৃন্ত দান যেন আমি গ্রহণ করতে পার । হে পাপনাশক শান্তর ধারক 
সম্বৃতিসমূহ, শ-দ্ধসত্ব যুক্ত হয়ে আমাদের পাপনাশক হও । ইন্দ্রদেবের প্রাপ্তর জন্য 
স্বাহা মন্তে পূজা করছি । ২৮৭ ॥ 

মন্ত্র ৪ অপ্ন আরুংীবষ পবস আ সুবোকজ্জামযং চ নঃ। আরে বাধস্ব 
দচ্ছুনাম্‌ । উপবামগ্ৃহীতোহস্যগ্নয়ে ত্বা তেজস্বত এষ তে যোনিরপ্নয়ে সত্বা: 
তেজস্বতে ॥ ২৯ ॥ 

জনবাদ £ হে আপ্নদেব, তুমি আমাদের প্রাণ, অন্ন ও বল প্রদান কর। 
শতুদের আমাদের কাছ থেকে দরে সারয়ে দাও । হে শৃদ্ধসত্ধ, তুমি সাধকের হৃদয়ে 
উৎপন্ন হও, জ্যোতম'য় আ্নদেবের জন্য তোমাকে যেন লাভ কার । আমাদের 
হদয় তোমার আশ্রয়ন্ছান, জ্যোতির্ময় আশ্নদেবের প্রাতর জন্য তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । ২১৪ ॥ 

মন্ত্র ঃ ডীতষ্্োজসা সহ পীত্বা শিপ্রে অবেপয়ঃ । সোমমিন্দ্র চমু 
সৃতম্‌ ॥ উপযামগৃহশীতোহসীন্দ্রায় ত্বোজস্বত এষ তে যোনারন্দ্রায় দ্বোজ- 
জ্বতে ॥ ৩০ ॥ 

অনুবাদ ঃ হে ইন্দ্রদেব, তুমি বলের সাথে হৃদয়ে এসে শু্ধসত্ব গ্রহণ করে 
তোমার জ্যোততে আমাদের স্থাপন কর। হে শুম্খসত্ব, তুম সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন 
হয়ে থাক, তেব ইন্বদেবের জন্য যেন তোমাকে লাভ কর । এ 
হৃদয়প্রদেশ তোমার আশ্রয়ন্থান হোক, পরম শান্তশালী ইন্দ্রদেবের প্রীতির জনয, 
তোমাকে গ্রহণ করছি । ৩০।৩ ॥ 

মন্ত্র ৪ তরাণাব্ব্বদর্শতো জ্যোতিন্কদাস সর্য্য । িম্বমা ভাসি রোচনম- ॥ 
উপবামগৃহীতোহাপদ সর্য্যার ত্বা ল্রাজস্বত এষ তে যোনিঃ স্যার ত্বা 
জাজস্বতে ॥ ৩১ ॥ 

অনুবাদ £ হে সকলের প্রেরক সূর্ধদেব, তুমি উদ্ধারকতণ, বিশ্বের সকলের: 
দর্শনীয়, জ্যোতির প্রকাশক, বিশ্বের সকল বস্তু প্রকাশ করে তুমি দণীপ্ত পাচ্ছ। 
হে দব্যজ্যোত, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন হও, জ্যোতরময় সষ'দেবের জন্য: 
তোমাকে যেন লাভ কার । আমাদের এ হৃদয় তোমার স্থান, জ্যোতিমকস স্যদেবের 
প্রণীতর জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । ৩১৩ ॥ 

মন্ত্র £ঃ আ প্যারস্ব মাদন্তম সোম িম্বাভরূতভিঃ ৷ ভবা নঃ সপ্রথশজ্ঞমঃ ॥ ৩২ ॥) 
জনুবাদ £ হে শ্ৰেষ্ঠ ‘আনন্দপ্ৰদ সোমদেব, তুমি সকল রক্ষাশান্তর দ্বারা 
আমাদের বর্ধন কর । হে দেব, তুমি আমাদের শ্রেষ্ঠ রক্ষক হও! ৩২১ 

মন্ত্র 2 ঈল্নুন্টে যে পব্বতরামপশ্যন্ব্যচ্ছম্তীমুষসং মর্তযাসঃ॥ অস্মাঁভর্‌ নু 
প্রতিচক্ষ্যহভদো তে যান্ত যে অপরাধহ পশ্যান্‌ ॥ ৩৩ ॥ 

জনবাদ £ যে মনীষাগণ অজ্ঞাননাশিন৭ পূর্বতরা জ্ঞানদায়িনী উষাদেবীকে, 
দেখেছেন, তারাই পরমাত্মাকে লাভ করেছেন ; সে পথ অনুসরণ করে আমরাও তাকে: 


৬ম কাণ্ড £ ৪ প্রপাঠক ৩০৩ 


দেখব এবং, পরবর্তীকালে যে সংব্ত পুরুষেরা এ রীতি অনুসরণ করে কর্ম ক্ষেত্রে 
গবচরণ করবেন, সে মহমৃক্ষুগণও প্রণবরূপশী ভগবানকে দেখবেন । ৩৩1৯ 

মন্ত্র £ঃ জ্যোতিম্মতীং স্বা সাদয়াম জ্যোতিচ্কতং ত্বা সাদয়ামি জ্যোতার্্বদং ত্য 
সাদয়ামি * ভাস্বতাং ত্বা সাদয়াম জবলম্তীং ত্বা সাদয়াম মল্মলাভবন্ত"ং স্বা সাদয়াম 
দীপ্যমানাম্যু ত্বা সাদয়ামি রোচমানাং স্বা সাদয়াম্যজগ্রাং ত্বা সাদয়ামি বৃহজ্জেরাতিষং 
ত্বা সাদয়াম বোধরম্তাম্‌ ত্বা সাদয়াম জাগ্রতীং ত্বা সাদয়াম ॥ ৩৪ ॥ 


অন্নবাদ £ হে ভগবান, জ্যোতির্ময়, জ্ঞানদায়ক, সর্বজ্ঞ, দিব্যো্জবল, দিব্য আলোক- 
গ্বর্প, পরম উত্জবলরপ, জ্যোতিদায়ক, জগতের প্রকাশক, অনন্ত শান্ত 'বাশস্ট, 
মহান জ্যোতিস্বর্প, জ্ঞান ও বাাদ্ধর দাতা ও চৈতন্যস্বরপ তোমাকে আরাধনা 
করাছ । ৩৪1১৪ ॥ 


মন্ত্র 2 প্রয়াসায় স্বাহাহয়াসায় স্বাহ। বিরাসায় স্বাহা সংয়াসায় হ্বাহোদ্যাসায় ম্বাহা- 
হবয়াসায় স্বাহা শুচে স্বাহা শোক্য় স্বাহা তপ্যত্বৈ স্বাহা তপতে স্বাহা ব্রহ্ষহত্যায়ৈ 
স্বাহা সব্বপ্মৈ স্বাহা ॥ ৩৫ ॥ 


অন্;বাদ £ আমাদের ভগবৎ-প্রাপ্তর প্রচেষ্টা সফল হোক, এর্‌প আমাদের সাধনা, 
প্রচেষ্টা, উদ্যোগ, সকল প্রযত্ব (সিদ্ধ হোক । পাঁবত্রতা লাভের জন্য, শোক প্রাপ্চর জন্য, 
আরাধনার জন্য, তপ-সাধনের জন্য, রক্ষহত্যাঁদ পাপ থেকে ম্নাম্তর জন্য সকল 
জাবের মঙ্গলের জন্য আমাদের সাধনা সিদ্ধ হোক । ৩৫1১২ ॥ 


মন্ত্র 2৪ চত্তং সম্তানেন ভবং যক্তা রুদ্রং তাঁনম্না পশুপাঁতম: চ্ছুলহদয়েনাশ্নং 
হৃদয়েন রুদ্রং লে।হিতেন শব্বং মতন্রাভ্যাম্‌ মহাদেবমন্তঃপার্রেনৌষম্ঠহনং 
যাভ্যাম্‌ ॥ ৩৬ ॥ 


অন্যবাদ £ সর্বব্যাপক শান্তর জন্য চৎ-স্বরূপ দেবকে লোকে জানতে পারে, 
এরুপ করুণার জন্য ভব, সংক্ষমশান্তর জন্য রুদ্র, মহৎ অন্তঃকরণের জন্য পশহপাঁত, 
হৃদয়ের দ্বারা আশ্নদেবকে, রজ-শান্তর জন্য রুদ্রদেবকে, রক্ষা ও পালন শান্তর জন্য 
রপুনাশক শবকে, অন্তঃ-শান্ত দিয়ে মহাদেবকে এবং জ্ঞান ও ভান্ত দিয়ে দুর্ধর্ষ 
1রপুনাশক দেবতাকে সাধকগণ জানতে পারে ৷ ৩৬।৯ ॥ 


মন্ত £ আ ঁতষ্ঠ বৃত্রহন রথং যুক্তা তে ব্রক্ষণা হরী | অব্বাচীনম: সু তে মনো 
গ্রাবা কণোতু বশ্নুনা । উপযামগৃহঠতোহসীন্দ্রায় ত্বা ষোড়াশন এষ তে যোনারস্দ্রায 
ত্বা ষোড়ীশনে ॥ ৩৭ ॥ 


অনুবাদ £ হে অজ্ঞাননাশক বৃহত্রা, আমাদের হৃদয়র্‌প রথ লাভ কর । আমাদের 
জ্ডোল্রের দ্বারা তোমার বহনযোগ্য জ্ঞান ও ভান্তর্‌প বাহকদ্বয় যুজন্ত হোক । পাষাণের 
মত আমাদের শুষ্ক হৃদয় স্ঞোত্রমন্তে আভাষন্ত হয়ে আপনার অনহগ্রহ লাভ করুক । 
হে শহ্ধসত্ব, তুমি সাধকের হৃদয়ে উৎপন্ন হও, ষোড়শ গুণযুক্ত ইন্দ্রদেবের উদ্দেশে 
যেন তোমাকে লাভ কার, আমাদের হৃদয় তোমার আশ্রয় চ্ছান, এশ্বর্যশালাী ইন্দ্রের 
প্রীতির জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ ॥ ৩৭1৪ 

মন্ত্র £$ ইন্দ্রামপ্থরী বহতোহপ্রাতধ্ন্টশবসমৃষীণাং চ জ্ঞতীরুপ যজ্ঞং চ 
মানুষাণাম। উপযামগ্ৃহীতোহসীন্দ্রার় ত্বা ষোড়ীশন এষ তে যোনারম্দ্রায় স্বা 
ষোড়শিনে ॥ ৩৮ ॥ 

অনুবাদ £ জ্ঞান ও ভাঁন্তর্প বাহকম্বর অশেষ শান্তশালা ইন্দ্রদেবকে মন্্দুষ্টা 
খাষগণের নিকট, সাধারণ লোকদের নিকট, ষ্টোন ও সকল সংকর্মের নিকট 'নশ্চিত 
বহন করে আনে । (হে শৃদ্ধসত্ব ইত্যাদি পূর্ববৎ )। ৩৮1৪ ॥ 


৩০৪ রুফষজর্বেদ-সংহিতা 


মন্ত্র £ঃ অসাবি সোম ইন্দ্র তে শাবষ্ঠ ধৃফব্য গাহ। আ সত্বা প্‌ণস্তবন্দিয়ং রজঃ 
সর্যং ন রাশ্মভিঃ । উপযামগৃহণীতোহসাশ্দার ত্বা যোড়শিন এব তে যোঁনরিন্দরায় স্ব 
যোড়শিনে ॥ ৩৯ ॥ 

জন্বাদ £ হে ইন্দ্রদেব, তোমার জন্য আমাদের শুদ্ধসত্ব উৎপন্ন হয়েছ, আঁতশয় 
কলবান ও শত্রুবিমর্দক তুমি আমাদের কাছে এস । সূর্ধ যেমন কিরণের দ্বারা 
অন্তরিক্ষ ব্যাপ্ত করে, সেরূপ আমাদের সকল হীন্দ্রয় তোমাকে লাভ করুক । (হে 
শুম্ধসত্ব ইত্যাদি পুর্ববৎ )। ৩৯1৪ 


মন্ত্র $ সর্বস্য প্রাতশীবরা ভূমস্ত্বোপন্ছ আহধিত । স্যোনাহস্মৈ সুযদা ভব 
যচ্ছাস্সৈ শর্ম সপ্রথাঃ । উপযামগৃহীতোহসীন্দ্রায় ত্বা ষোড়াশন এষ তে যোন- 
শরন্দ্রায় ত্বা যোড়াশনে ॥ ৪০ ॥ 

অন্যবানদদ £ হে মন, সকল প্রাণীর অন:গ্রহকারী ভূমি তোমাকে পরম আশ্রয় দিক ॥ 

“হে পরমাশ্রয়, ভগবৎ-প্রাঞ্ধির জন্য তুমি সুখপ্রদ ও শোভনাঁনবাস হও, তাঁকে লাভ 
করবার জন্য তুমি আত 'বস্তৃত হয়ে আমাদের মঙ্গল দাও ৷ (হে শুদ্ধসন্ধ ইত্যাদ 
পৃববৎ )1 8918 

মন্ত্র £ মহান ইন্দ্রো বজ্ববাহঃ ষোড়শী শম্ম যচ্ছতু। স্বান্তভ নো মঘবা 
করোতু হন্তু পাপ্মানং যোহস্মান দ্বোন্ট । উপবামগৃহণীতোহসীন্দ্রায় স্বা ষোড়াঁশন 
এষ তে যোনি রন্দ্রায় ত্বা ষোড়ীশনে ॥ ৪১ ॥ 

অনূবাদ £ মহান বজ্বাহ ইন্দ্র আমাদের সর্বাবধ মঙ্গল দিক । পরম 
'ধনদাতা মঘবান আমাদের মঙ্গল বিধান করুক এবং যে 'রুপু আমাদের 'হংসা 
করে, পাপ পথের প্রবর্তক তাকে 'বনাশ করুক । (হে শহম্ধসন্্ব ইত্যা!দ 
পূর্ববৎ ) ৷ ৪১1৪ ॥ 

মন্ত্র: সজোযা ইন্দ্র সগণো মরাদ্ভঃ সোমং পব বৃত্রহঞ্চর বিদ্বান । জহি 
শল্রুনরপ মৃধো নহদস্বাথাভয়ং রণহ 'দবন্বতো নঃ। উপযামগৃহবীতোহসান্দ্রায় ত্বা 
যোড়াশন এষ তে যোনারন্দ্ায ত্বা ষোড়াশনে ॥ 8২ ॥ 

অনুবাদ £ হে বলাধপাঁত ইন্দ্র, তুমি ববেক ও জ্ঞানদায়ক, গণের সাথে বর্তমান, 
অজ্ঞাননাশক ও পরম জ্ঞানদায়ক । তুমি আমাদের হৃদয়ানাহত শহদ্ধসত্ব গ্রহণ কর । 
ছে দেব, আমাদের শতুদের 'বনাশ কর, হংসকদের 'বতাঁড়ত কর এবং আমাদের 
অভয় দাও ৷ (হে শদ্ধসব ইত্যাঁদ পূব বং )। ৪২৫ 

মন্ত্র £ উদ ত্যং জাতবেদসং দেবং বহান্ত কেতবঃ ৷ দশে বিশ্বায় সূর্বম: । চিন্রং 
দেবানামুদগাদনীকং চক্ষুর্মিত্রস্য বরুণস্যাগ্নেঃ । আহ্প্রা দ্যাবাপৃঁথবী অন্তারক্ষং 
সূর্য্য আত্মা জগতস্তস্ুষশ্চ । অগ্নে নয় সুপথা রায়ো অস্মান: বিম্বানি দেব 
বুনন শবদ্বান্‌ । যুয়োধাস্মম্জুহ£রাণমেনো ভনায়ণ্ঠাং তে নমউ’ন্তং বিধেম । 
দিবং গচ্ছ সৃবঃ পত । রূপেণ বো রংপমভ্যৈমি বয়সা বয়ঃ । তুথে৷ বো বিশ্ববেদা 
বব ভজতু বার্ধষ্ঠে আধ নাকে। এতত্তে অদ্নে রাধ এঁতি সোমচ্যুতং তান্মিত্সা 
পথা নয়র্তস্য পথা প্রেত চন্দুদ'ক্ষণা বজ্ঞস্য পথা সবিতা নয়ন্তীঃ ৷ ব্রাহ্মণমদ্য 
রাধ্যাসমৃষমাষেক়িং িতৃমন্তং পৈতৃমত্যং সুধাতুদক্ষিণম-। ণব সৃবঃ পশ্য 
ব্যম্তাঁরক্ষং যতস্ব সদসোঃ । অস্মন্দান্রা দেবত্রা গচ্ছত মধুমতীঃ প্রদাতারমা 
শীবশতানবহায়াস্মান্দেববানেন পথেত সুরূতাং লোকে সীদত তন্নঃ সংস্কতম: ॥ ৪৩ ॥ 

অনুবাদ £ রশ্মিসকল (জ্ঞানরাশম) সকলকে দেখার জন্য সে জাতবেদা দ্যোতমান 
আূর্ধযকে ( গ্যোতস্বরূপ পরন্রক্ষকে ) উধের্ব বহন করছে । দেবগণের বিচিত্র যে 


১ম কান্ড $ ৪থ প্রপাঠক ৩০৫ 


তেজ, যা নিন, বরুণ ও আগ্নর চক্ষু-সদশ প্রকাশক উধর্বলোকে অবন্থান করছে, সে 
তেজের দ্বারা পরমাত্মার্প সৃ্যদেব স্বর্গ, মর্ত'্য ও অন্তারক্ষ, স্থাবর ও জঙ্গম সব 
ব্যেপে আছেন ৷ হে আঁগ্নদেব, তুমি সকল শুদ্ধসত্বজনক কর্ম“মার্গের জ্ঞাতা, 
গু 

আমাদের পরম ধন দেবার জন্য সৎপথে নিয়ে চল । আরব্ধ কর্মের বিঘাতক 
পাপকে অন্সাদের কাছ থেকে পৃথক কর ॥ হে দেব, তোমার প্রীতির জন্য প্রভূত 
নম’কারের সাথে স্তাতিবাক্য উচ্চারণ করাছ ॥ হে মন, স্বগণ ্াপ্তর জন্য সংকর্ম* 
কর এবং স্বর্গে যাও । হে দেবভাবসকল, তোমাদের প্রার্থনায় সামর্থ্য আমরা 
কঠোর সৎকর্ম সাধনের দ্বারা লাভ করব । হে চত্তব্াত্তসকল, শ্রেষ্ঠ স্বর্গে অবাস্ছত 
সর্বজ্ঞ পরমদেব তোমাদের লাভ করুক । হে আঁ্নদেব, তোমার শুদ্ধসত্বযত্ত 
পরম ধন আমাদের 'নকট আসক, সে ধন শান্তর পথে আমাদের কাছে আন । 
হে আনন্দদায়ক শাল্তসকল, তোমরা সত্যের পথে আমাদের কাছে আস, সংকমের 
শোভন পথে আমাদের পাঁরচালত কর! ভগবান 'নিত্যকাল পরম ধনাকাষ্ক্ষণ, 
সতাদ্রন্টা, জ্ঞানী, পিতার দ্বারা 'শ্শাক্ষত, পিতার অনুগত, শোভন কর্মযুস্ত ব্রক্ষজ্ঞ 
সাধককে লাভ করেন ॥ হে মন, স্বর্গলাভের জন্য চেষ্টা কর, অন্তারিক্ষ লোকের 
দকে লক্ষ্য রাখ, সতজ্ঞানযুন্ত হও । হে আমাদের মনোবৃত্তসকল, তোমরা 
আমাদের দ্বারা পাঁরচালিত হয়ে দেবভাব লাভ কর ॥ হে সম্বৃত্তসকল, তোমরা 
অমৃতপ্রাপক হয়ে ভগবানে আত্মোৎসর্গে আভলাষী আমাদের প্রাপ্ত হও, তারপর 
আমাদের পানিত্য)॥ শা করে দেবষান পথে সংক্রতলোকে ( সাধকের আশ্রয়স্থলে ) 
দনয়ে চল এবং আমাদের সৎকর্ম করাও ! ৪১1১০ ॥ 

মন্ত্ৰ £ ধাতা রাতঃ সাঁবতেদং জুষন্তাং প্রঙ্ঞাপাতানণধপাঁতনে আঁশ্নঃ । ত্বষ্টা 
বিঃ প্রজয়া সংররাণো সজমানার দ্রাবণং দধাতু ! সাঁমন্দ্র ণো মনসা নেবি গোভিঃ সং 
সৃরভিষ্মঘবনতসং স্বজ্ঞযা। সং ব্রহ্মণা দেবরুতং মদ ন্ত সং দেবানাং সুমত্যা 
ধাঁজ্য়ানাম । সং বঙ্চসা পয়সা সং তন্ীভরগন্মাহ মনসা সং শিবেন । নষ্টা 
নো অন্ত বরিবঃ রুণেতি অনু মাস্ট তনুবো যদ্বিলষ্টম । যদদ্য ত্বা প্রয়াত 
যন্ত্রে আম্মন্নন হোতারমবৃণতমহশহ । খাধগয়াড্ধগৃতাশামন্টাঃ গুজাননজ্ঞ *ুপ- 
যাহ বিদ্বান ॥। স্বগ্া বো দেবাঃ সদনমকর্ম য আজগ্ম সবনেদং জনবাণাঃ । 
জাক্ষবাংসঃ পাঁপবাংসশ্চ িশ্বেহস্মে ধত্ত বসবো বসান ! যানাহবহ 'শতো দেব 
দেব।ন্তান প্রেরয় স্বে অশ্নে সধচ্ছে ॥ বহমানা ভরমাণা হবীংাঁব বসুং খম্সং fদিবমা 
তিষ্ঠতানু ! যজ্ঞ বজ্ঞং গচ্ছ যজ্তঞপাতিং গচ্ছ স্বাং যোনিং গচ্ছ স্বাহৈয ৷ তে যজ্ঞো 
যজ্ঞপতে সহসভ্রবাকঃ সুবীরঃ স্বাহা । দেবা গাতুবিদো গাতুং ‘বস্তা গাতু'মিত 
মনসস্পত ইমং নো দেব দেবেষ্য যজ্ঞং স্বাহা বাচ স্বাহা বতে ধাঃ ॥ ৪8৪ ॥ 

অনুবাদ £ পরম ধনদাতা, বিশ্বীবধাতা, জগৎম্রণ্টা, নাধপাতি, লোকপালক 
আশ্নদেখ আমাদের এ পূজা গ্রহণ করুক ৷ ববশ্বম্ম্টা সর্বব্যাপক বিফ সাধককে 
আনন্দ দিয় আমাদের পরম ধন দিক । হে ইন্দ্রদেব, অন্গ্রহযুন্ত মনে আমাদের 
জ্ঞান'করণের সাথে যুক্ত কর । হে মঘবান, তুমি মঙ্গলের দ্বারা বিদ্বানদের সাথে 
এবং স্তোন্লের সাথে আমাদের যুক্ত কর ! হে দেব, বাগযোগ্য দেবগণের যে দেবস্বব- 
প্রাপক সম্ভাব আছে, সাগ্রহে তার সাথে আমাদের ধন্* কর । আমরা ত্রক্ষতৈজের 
সাথে বুক্ত হবো, অমৃতের সাথে ও কল্যাণাস্পদ মনের সাথে যুক্ত হবো! 
ভগবান আমাদের পরম ধন পিন, আমাদের যে অঙ্গ অপট, তা সৎকর্ম সাধনের 
উপযোগী করুন ৷ হে আপ্নদেব, যেহেতু আজ্ত এ আরব্ধ যজ্ঞে যজ্ঞানষ্পাদক 
তোমার আমরা আহ্বান করাছ, সেজন্য আমরা বাতে সমৃদ্ধ হই, তা কর, আমাদের 
সমন্ধ জেনে আমাদের বধ দুর কর এবং আমাদের প্রার্থনা জেনে যজ্ঞে এস । হে 
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দেবগণ, স্বাধীন প্রসম্বিত্ত তোমরা আমাদের" এ সবনন্রয় লাভ কর । সকলের 
আরাধ্য, সোমপায়ী, পরমধন সম্পশ্ব তোমরা আমাদের পরম ধন দাও । হে 
দ্যোতমান অশনি, আমাদের প্রার্থনীর যে দেবতাদের তুমি আহবান করেছ, তাদের 
বনজ স্থ'নে প্রেরণ কর । হাঁবর বাহক, সাধকের পালক তোমরা আমাদের জ্যোত্‌- 
রূপ পরম ধন দাও ; তারপর দন্লোক প্রাঞ্ধ করাও । হে যজ্ঞ, তুম্‌ যজ্ঞনামক 
বিষ্ণুকে লাভ কর, যন্ভ্রপাতকে লাভ কর, 'িনজের আশ্রর নে যাও, আমাদের মঙ্গল 
হোক । হে যজ্ঞপস্ত, আমাদের অনচ্ঠীয়মান শোভন কর্মকুশল খাঁত্ব যুক্ত এ যজ্ঞ, 
জ্ঞোত্রের সাথে তোমাকে প্রাপ্ত হোক ; আমাদের যজ্ঞ সম্পন্ন হোক । যজ্ঞাদি 
সতকর্মের বেত্তা হে দেবগণ, তোমরা আমাদের সংকর্মের ইচ্ছা জেনে, সে সংকম" 
লাভ কর । হে দ্যোতমান মনের অধিষ্ঠাতা দেব, আমাদের অনুষ্ঠিত এ যজ্ঞ 
দেবভাব প্রাপ্তর জন্য তোমাকে অর্পণ করছি । ভ্তোগ্রমন্ত্রের উৎকর্ষ সাধনের জন; 
স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে সমর্পণ করাছি। হে দেবগ্ণ, তোমরা প্রাণাঁ বায়ু” 
আধম্ঠাতা ভগবানে তা দ্ছাপন কর । ৪891৯ ॥ 

মন্ত্র ঃ$ উরুং হি রাজ! বরুণশ্চকার স্যার পন্থামম্বেতবা উ । অপদে পাদ; 
প্রীতধাতবেহকরৃতাপবজ্তা হৃদয়াঁবধশ্চিৎ । শতং তে রাজন ভিষজঃ ৪1 
গুদ্ভীরা সুমাতন্টে অস্তু ॥ বাধস্ব দ্বেষো নিঞ্ধাতং পরাঠ্ঃ কুতং চিদেনঃ প্র 
মুমৃধ্ধ্যস্মৎ | আঁভ্ঠিতো বরুণস্য পাশো। অশ্নেরনীকমপ আ 'ববেশ। 
অপাং নপাৎ প্রাতরক্ষবেসূর্ব্ং দমেদমে সামধং যক্ষ্যণ্নে । প্রাত তে জিহবা 
ঘৃতমুচ্ভরণ্যেৎ । সমুদ্রে তে হৃদয়মপ:স্বস্তঃ | সং ত্বা বশন্ত্বোবধীরুতাহপো বজ্ঞস্য 
ত্বা বজ্ঞপতে হাবাভ? । স্ক্তবাকে নমোবাকে বিধেম । অবভ:থ নিচম্পংণ নিচেরুরাস 
'নচম্পুণঃ দেবৈদ্দেবরূুতমেনোহয়াডব মতৈর্স্তাকতমুরোরা নো দেব 'রিষস্পাহ । 
সুমনা ন আপ ওষধয়ঃ সন্তু দুশ্িতান্তদ্মৈ ভক্রোসুর্ষোহন্মান্দেবাম্ট যং চ বরং 
1দ্বত্সঃ | দেবীরাপ এষ বো গভন্ঞম্‌ বঃ সুপ্রতং সৃভূতমকর্ম্ম দেবেষু নঃ 
সুরূতো রতাৎ। প্রাতষুতো বরুণস্য পাশঃ প্রত্যন্ডো বরৃণস্য পাশ । 
এধোহস্যেধষীমাহ সামদাস তেজোহাস তেজো মার ধেহ্যপো অন্বচারষং বসেন 
সমসৃক্ষমাহ । পয়দ্বাং অশ্ন আহগমং তং মা সং সজ বচ্চসা ॥ 89৫ ॥ 

অনবাদ £ রাজা বরুণদেব সূর্যের উদর অন্তগমনের পথ ববিজ্ঞীর্ণ করেছেন । 
ভন উপায়হধন বিপন্ন জনের উপায় করে দিন এবং মর্মচ্ছেদী শত্রুদের বতাড়ভ 
করুন । হে রাজা বরুণদেব, তোমার শতসহস্র ওষধ আছে, আমাদের প্রতি 
তোমার বৃদ্ধ বিস্তার্ণ ও স্থির হোক । আমাদের আনণ্টকারী পাপবৃদ্ধি আমাদের 
কাছ থেকে দরে সারিয়ে দাও, আমাদের কত পাপও দুর কর । হে দেব, বরণের 
পাশ মুক্ত হোক । আশ্নর মুখস্বর্প অমৃত আমাদের মধ্যে প্রবেশ করুক । 
অমতের পত্র হে অশ্নি'দব, তুমি প্রাতিগৃহে বজ্র প্রতিবন্ধক দূর করে আমাদের 
ভৰানসাধনের উপায় করে দাও । হে দেব, তোমার অমৃততুল্য বাক্য আমাদের 
প্রাত উন্যুন্ত হোক । হে মন, তোমার হৃদয় অমৃতসমূ্রে প্রবেশ করুক, ওষধি- 
সকল ও অমৃত তোমাদে লাভ করুক । হে বজ্ঞপ'তি, যজ্ঞের হবির দ্বারা তোমাকে 
যেন লাভ কার, সকল প্রকার প্রার্থনা মন্রের দ্বারা তোমার আরাধনা করাছ । হে 
পারস্নাত মন্দগমনশশল দেব, বাঁদও চশলগাঁতাবাশিন্ট কেউ তোমাকে ধরতে পারে 
না, তথাপি মন্দগাতাঁবশিম্ট হয়ে আমাদের ধারণার অধশন হও । দেবতার প্রান্ত 
আমাদের হুঁটি-বিচ্যতি দূর হোক, মানুষের প্রাত মানুষ-সৃলভ অজ্ঞানরত আমাদের 
পাপ দূর হোক । হে দেব, বহু আঁনন্টজনক সংসারবম্ধন থেকে আমাদের পারা 
কর! হে ভগবান, ওবাঁধসকল ম্মামাদের অমৃতস্বরূপ মঙ্গলদারক হোক । যে 
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রিপ আমাদের 'হংসা*করে, আমরা যার 'বদ্বেষ করি, তোমার “শান্তসকল তার 
{িনাশকারাী হোক । হে জলদেবীগণ, আমাদের এ হৃদয় তোমাদের 'নিবাসস্থান 
হোক, তোম্দের জন্য তা প্রণাতদার়ক ও শোভন কর্ম কারক করব ॥ দেবগণের 
নিকট আমাদের সৎকর্ম প্রচার কব । হে ভগবান, বরণের পাশ মুক্ত হোক, 
আমাদের সক প্রকার বন্ধন বিনষ্ট হোক । হে দেবভাব. তুমি উন্নাতাবিধায়ক, 
তোমার অন:গ্রহে আমরা উন্নত হবো । তুম সংক্র্মের সাধক, জ্যোত-স্বর্প, 
আমাতে অমৃত স্থাপন কর । সংকর্ম সাধনের উপায় অমৃতের দ্বারা লাভ করব । 
হে আদ্নদেব, অমৃতধূক্ত হয়ে আমাদের হৃদয়ে এস । হে দেব, তোমার তেজে 
মোক্ষের সাথে আমাদের যুক্ত কর ৷ ৪৫1১০ ॥ 


মন্ত্র £ বস্স্বা হৃদা কারিণা মন্যমানোহমর্ত্যং মর্তেঘা জ্বোহবীমি । জাতবেদো 
যশো অস্মাসু ধোহ প্রঙ্জাভরগ্নে অমৃতত্বমশ্যাম | যস্মৈ ত্বং সুরুতে জাতবেদ উ 
লোকমণ্নে কপবঃ স্যোনম্‌ । আম্বনং স পুত্তিণং বীরবন্তং গোমন্তং রায়ং নশতে 
স্বান্ত । ত্বে স্‌ পত্র শবসেহবৃত্রন্‌ কামকাতন্নঃ । ন ত্বামন্দ্রাত 'রিচাতে । 
উক্‌্থউক্‌থে সোম ইন্দ্রং মমাদ নীথেনীথে মঘবানম: সৃতাসঃ । যদীং সবাধঃ পিতরং 
ন প্‌ুত্রাঃ সমানদক্ষা অবসে হবন্তে। অশ্নে রসেন তেজপা জাতবেদো ব রোচসে। 
রক্ষোহাহমীবচা তনঃ । অপো অন্বচারষং রসেন সমসক্ষাহি । পয়স্বাং অগ্ন 
আহগমং তং মা সং "ক্র কর্ড সা । বসবব্বসপাতিগহ্কমস্যণ্মে বভাবসুঃ | স্যাম 
তে সুমতাবাঁপ ৷ স্বামপ্নে বসপাঁতং বস্‌নামাঁভ প্র মন্দে অধ্বরেষু রাজন ! ত্বয়না 
বাজং বাজন্নন্তো জয়েমাঁভ ব্যাম পৃংসৃতীর্মপ্ত্যানাম: । ত্বামগ্নে বাজসাতমং 'বিপ্রা 
বর্ধান্ত সৃন্টুতম । সনোরাস্ব সুবীর্াম । অয়ং নো আক্নব্বারবঃ কণোত্বয়ং 
মৃধঃ পুর এতু প্রাভন্দন্‌ । অয়ং শত্রঞ্জয়তু জর্থবাণোহয়ং ব.জং জয়তু বাজসাতো । 
আপ্ননাহাপ্নঃ সামধাতে কাঁবগহপাতর্যবা । হব্যবাঙ্‌জনহবাস্যঃ | ত্বং হাদ্নে 
আঁদ্ননা বিপ্রো বপ্রেণ সনৎসতা । সখা সখা সামধ্যসে । উদশ্নে শুচয়ম্ভব বব 
জ্যোতিষা ॥ { আ দদে বাচস্পতয় উপযামগহাতে।হ ন্যা বায়ো অয়ং বাং ধা বাম 
প্রাতযৃজাবয়ং বেনস্তং প্রত্বথা যে দেবাস্তংশনূপষামশৃহীতোহাঁস মর্থানং মধুশ্চে- 
ন্ভ্াপ্নী ওমাসো মরুত্বন্তমন্দ্র মরুত্ো মরুত্বন্মহান্মহাল্লবৎ কদা লুকছমদব্ধোভ- 
হ্রপাপাঁণং সুশন্মা বৃহস্পাঁতর্হররসান উান্তষ্ঠন্তরাণরা প্যায়কৈ.-্টে ষে 
জ্যোতিত্ম তং প্রশ্নাসার চিন্তমা 1তক্টেন্দ্রমপাব সব্বস্য মহানৎসজোষা উদ: তাং 
ধাতোরুং হ্‌ যক্ত্বা ষটচত্বারংশং ॥ আ দকে যে দেলা মহানৃতিষ্ঠন্‌সর্্বস্য সন্তু 
দৃশ্মতাশ্চতুঃপণ্টাশৎ ] | ৪৬ ॥ 

অন;ৰাদ £ হে সর্বজ্ঞ দেব, মর্তা আম অমৃতর্প তোমার স্তাঁতযুন্ত হৃদয়ের 
‘বারা পূজা করছি । হে অগ্নি, আমাদের ঘশ দাও, সকল প্রজার সাথে আমরা 
৷ যেন অমৃতত্ব লাভ কার । হে জাতবেদা আগ্ন, যে সংরুতঙ্জনের সুখকর আশ্রয় 
তুমি দাও, সে জন অন্বযন্ত, পংতরযুত্ত, আত্মণান্ত যুক্ত, পরাজ্ঞানঘুন্ত মঙ্গলকর 
পররমধন লাভ করে। হে বলের পুত্র আমাদের সকল স্তুতি তোমাতে থাক । 
হে ইন্দ্ৰ, কোন স্তুতি তোমাকে আতক্রম করে না। যখন সকল প্রার্থনায় সাধকের 
হৃদয়ে উাঁখত শৃদ্ধসব ইন্দ্রদেবের তৃপ্ত করে, যখন সক: কর্মে উৎপদামান বিশম্ধ 
সত্বভাব পরম এঁবর্শালা ইন্দ্র তৃষ্টাবধান করে, তখন এক মত,বলম্বী, সমান 
উৎসাহযুন্ত পুররস্থানীয় মানবগণ পিতৃদ্থানীয় এ দেবের রক্ষণের জন্য আরাধনা 
করে । হে আশ্ন, হে জ'তবেদা, তুমি রপুনাশক, অন্তরের শন্ুবিনাশক 3 
তুম অমৃত ও তেজের -দ্বারা আমাদের যুক্ত কর। হে আঁপ্ন, অমৃতাকাষ্্ষী 
আমাদের অমৃতের সাথে যুদ্ত কর । হে দেব, জ্যোতির সাথে অমৃতা ভিলাধা তোম্বর 


৩০৬ কুফষজুর্বেদ-সংহতা 


অনুগত আমাকে লাভ কর ৷ হে আঁপ্ন, যেহেতু তুমি 'ধনাঁধপাঁত, জ্যোঁত- 
সম্পন্ন, সাধকের পরম আশ্রয়, সেজন্য আমরা তোমার কপা লাভ করব । হে. 
আশ্ন, ধনাধিপতি তোমাকে পরম ধন প্রাঞ্চর জন্য প্রতি অধ্হরে জ্ঞুঠিত করাছি । 
হে বিশ্বাধপাঁত, তোমার আনুকল্যে ধনকামধ আমরা পরম ধন লাভ করব ও 
রপুসেনার পরাভব করব । হে অগ্নি, সকলের ভ্ভাত, শ্রেষ্ঠ শাস্তয-ন্ত তোমার 
জ্ঞানিগণ মাহমা কীর্তন করে থাকে, সে তুমি আমাদের সবীর্য দাও । «| 
অশ্নিদেব আমাদের প্রভূত ধন দক, শত্রুদের বিনাশ করে আমাদের নিকট আসুক, 
আমাদের শন্রুদের জয় করুক ; জয়শীল আনন্দদায়ক এ দেব বিপুসংগ্রামে আমাদের 
শান্ত 'দক। কর্মকুশল, লোকরক্ষক, চিরনতন, হবির বাহক, প্রদীপ্তবদন 
আঁশ্নদেব ( জ্ঞানদেব ) জ্ঞানের দ্বারা দীপ্ত হচ্ছেন । হে আশ্নদেব, তুমি তেজের 
বারা আমাদের ৩দ্বুম্ধ কর, জ্ঞানী তুমি জ্ঞানের দ্বারা আমাদের উদ্বুদ্ধ কর, 
সত্যস্বর্‌প তুমি সত্যের দ্বারা আমাদের উদ্বুদ্ধ কর, সখাস্বরূপ তুমি সথ্যের দ্বারা 
আমাদের উদ্বৃদ্ধ কর। হে আঁপনদেব, তোমার গনর্মল প্রভা জ্যোতর সাথে 
আমাদের হৃদয়ে প্রকাশিত হোক । ৪৬১৩ ॥ 


গণ্চম প্রপাঠক 


মন্ত্র £ দেবাসুরাঃ সংযত্তা আসন্তে দেবা বিজয়মুপযন্তোহণ্নোৌ বামম বস সং 
ন্যদধতেদমু নো ভাবষ্যাত যাঁদ নো জেষ্যম্তীতি তদাঁগ্ননণকাময়ত তেনাপা- 
ক্রামত্তদ্দেবা 'বাঁজত্যাবরুরুৎসমানা অন্বায়ন্তদস্য সহসাংদৎসন্ত নোহরোদগদ্যদ- 
রোদশজদ্ুদ্রস্য রূদ্রত্বং যদশ্রশীয়ত তৎ রজতং 'হরণ্যমভবত্তস্মাদ্রজতম্‌ হিরণ 
মদাক্ষিণ্যমশ্রুাজং হি যো বাহাষ দদাঁত পরাস্য সংবংসরাদ্গৃহে রুদ্তি 
তস্মাদ্বাহণষ ন দেয়ম্‌ ॥ সোহাশ্নরব্রবীদ্ভাগ্যসানাথ ব ইদমাতি পুনরাধেয়ং তে 
কেবল িত্যব্লুবল্ধবৎ খলু স ইত্যব্রবীদ্যো মদ্দেবত্যমখ্নিমাদধাতা ইতি। তং পষাহধত্ত 
তেন প-ষাহধে-“ত্তদস্মাৎ পৌফাঃ পশব উচ্যন্তে তং ত্বম্টাহধত্ত তেন ত্বষ্টাইধেতদ্মা- 
ত্বাষ্ট্রাঃ পশব উচ্যন্তে তং মনুরাহধত্ত তেন মনুরাধেলীত্ুস্মান্মানবাঃ প্রজা উচ্যম্তে তং 
ধাতাহধন্ত তেন ধাতাহধের্নাৎ সংবৎসরো বৈ ধাতা তস্মাৎ সংবৎসরং প্রজাঃ পশবোহনু 
প্রজায়ন্তে । য এবং পুনরাধেয়স্যার্ধং বেদ খধেহাত্যেব । যোহস্যৈবং বন্ধুতাং বেদ 
বন্ধূমান্‌ ভবাত । ভাগধেয়ং বা অশ্নরাহিত ইচ্ছমানঃ প্রজ্জাং পশন্যজমানস্যোপ 
দোদ্রাবোদ্বাস্য পুনরা দধীত ভাগধেয়েনৈবৈনম্‌ সমদ্ধ'য়ত্যথো শাশম্তিরেবাস্যৈষা । 
পৃনর্্বস্বোরা দধাঁতৈতদ্বৈ পুনরাধেয়স্য নক্ষত্রং যৎপুনব্ব‘স্‌ স্বায়ামেবৈনং দেবতায়া- 
মাধার ব্ক্ষব্চসী ভবাত। দভৈরা দধাত্যয়াতর়ামত্বার । দভৈরা দধাতাম্ভঃ 
এবৈনমোষধাীভ্যোহবরধ্যাহ্ধত্তে। পণ্চকপালঃ পুরোডাশো ভবাঁত পণ্চ বা খতব 
গ্বাতৃভ্য এবৈনমবরুধ্যাহধতে ॥ ১ ॥ 


জনুবাদ £ দেবতা ও অসুরদের মধ্যে যুন্ধ আরম্ভ হয়েছিল ॥ দেবগণ 
জয় লাভ করে অসুরূদের মাণমুক্তা প্রভৃতি শ্রেষ্ঠ ধন রক্ষার জন্য অশ্নিতে নক্ষেপ 
করলেন ; কারণ যাঁদ কোন প্রকারে অসুরদের জয় হয় তবে এ ধন তাদের 'বপদে 
কাজে লাগবে । অঁশ্ন সে ধন আত্মসাৎ করবার ইচ্ছার তা 'নয়ে পলায়ন করল ৷ 
পৃণ্যবশে দেবগণ অস্রদের জয় করে আঁগ্নর কাছ থেকে বল পূর্বক সে ধন 
পেতে ইচ্ছা করোছল । সে আঁশ্ন রোদন করেশছল। রোদন করেছিল জন্য 
রুদ্রের বুদ্রত্ব অর্থাৎ রোদন করার জন্য তখন থেকে আ'গ্নর নাম রুদ্র হয়োছল ॥ 
চোখ “দয়ে যে জল মাটিতে পড়েছিল, তা রজতরপ ধনরপে পারণত হয়েছিল ॥ 


১ম কাস্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৩০১ 


অশ্রু থেকে উৎপন্ন বলে রজত দক্ষিণায় অদেয়, দিলে সংবৎসর মধ্যে সে গৃহে 
রোদনের কোন কারণ হয় ॥ অতএব যজ্ছে তা দেয়া উচিত নয় । কেদে আঁশ্ন 
বলেছিল মামাকে তোমাদের ভাগ দেয়া উঁচত। তা শুনে দেবগণ বলল-_ 
পুনরায় যা তোমাতে রাখা হবে, তার সবটাই তোমার ৷ তা শুনে অশ্নি তুষ্ট 
হয়ে বলল-*আমাতে যে হবি প্রদান করবে, সে সমৃন্ধ হবে । পৰা, ত্বজ্টা, মন, 
ও সংবৎসবাভিমানী ধাতাগণ আশ্নতে হাব প্রদান করে পশু, প্রজা প্রভৃতি 
সমৃদ্ধ লাভ করোছল। এরুপ যে আশ্নতে আহুঁত দেবে, সে 
সমৃদ্ধি লাভ করবে । আঁশ্নর সাথে যে বম্ধৃত্ব করবে, সে প্‌ষাঁদর বন্ধুত্ব 
নাভ করবে । প্রথম আহত অন 'নজের অধিক ভাগ ইচ্ছা করায় যজমানের প্রজা 
ও পশুর আধক উপদ্রব করে, এঙ্গন্য, পুনরায় যজ্ঞ পাল্লাদর সংস্কার করে 
আঁগ্নর আধান করলে ধনঙ্গের ভাগ পেয়ে তুষ্ট আন ঘজমানের সমৃদ্ধি করে 
এবং এর দ্বারা শান্তি হয়। পুনরায় এতে ধন স্থাপন করায় পুন্ব'স: নামক 
নক্ষত্ররপ দেবতা ব্রহ্মচর্ষ লাভ করেছিলেন । ব্রাহ্মণের এটাই খাদ্ধি। অপুন- 
রান্তর জন্য দভের দ্বারা আধান করবে । জল ও ওষাঁধর জন্য দর্ভের দ্বারা 
আগতে আধান করতে হর ॥। এ পুনরাহত আশ্নতে আঁশ্ন দেবতা, পণ 
কপাল পুরোডাশ পণ্চ খতৃতে আহত হয় ৷ ( ছাট শ্বাতু হলেও হেমন্ত ও শাশরকে 
এক সঙ্গে যুক্ত কৰে পাঁচাট বলা হলো ) 1 ১1১০ ॥ 
টীকা £ঃ ১। এ অন্ুবাক থেকে মুখ্যতঃ সার়নাচার্যকে অবলম্বন 

করে যান্ধক অর্থের ব্যাখ্যা করা হয়েছে । অধিকাংশ অনুবাকে মলেই 
আখ্যানাংশের দ্বারা ব্যাখ্যা করা হয়েছে কাজেই আর পৃথক টীকা দেয়া 
হলো না। 

মন্ত্র £ পরা বা এষ যজ্ঞং পশুন্বপাত যোই'শ্নমুদ্বাদইতে পণ্চকপালঃ পুরোডাশো 
ভবাঁত পাঙ্ক্তো বজ্ঞঃ পাঙ্‌ক্তাঃ পশবো যজ্জমেব পশুনব রৃন্ধে । বারহা বা এষ 
দেবানাং যোহা্নমুদ্বাসমতে ন বা এতস্য ব্রাহ্মণা খতায়বঃ পুরাহমমক্ষনপঙ্ক্ত্যো 
যাজ্যানুবাক্যা ভবদন্ত পাঙুক্কো যজ্ঞঃ পাঙ্ক্তঃ পুরুষো দেবানেব বাীরং 
নিরবদায়াশ্নং পুনরা ধত্তে। শতাক্ষরা ভবশ্তি শতায়ুঃ পুরুষ শতোন্দুয়ঃ 
আয়ুষোবোন্দ্রিয়ে গ্রাতি তিষ্ঠীত । যদ্বা অশ্নিরাহতো নর্ধযতে জ্যারে. ভাগধেয়ম: 
[নকাময়মানো যদাণ্নেয়ং সব্বং ভবাঁত সৈবাস্যাদ্ধঃ । সংবা এতস্য গৃহে বাক্‌- 
সৃজ্যতে যোহশ্ন্মুদ্বাসরতে স বাচং সংসৃহ্টাং ষজমান ঈশবরোহনু পরাভবিতো- 
ব্বিভন্তয়ে ভবন্তি বাচো 'বধৃতো বযজমানস্যাপরাভাবায় । বভান্তং করো?তি 
ব্রক্ধৈব তদক£ । উপ.ংশু যজাঁতি যথা বামং বস: বাবদানো গৃহাতি তাদৃগেব 
তৎ । আশ্নং প্রত স্বস্টরুতং 'নিরাহ যথা বামম বসু 'িবিদানঃ প্রকাশং 
জগামবাত তাদ্‌গেব তং ৷ বিভান্তমুক্তবা প্রধাজেন বষট্‌করোত্যায়তনাদেব নোতি । 
বজমানো বৈ প;রোডাশঃ পশব এতে আহত যদাঁভিতঃ পুরোডাশমেতে আহৃতা 
জুহোতি বজমানমেবোভয়তঃ পশুভিঃ পার গৃহনাত | কুতষজঃ সংভ্তসংভার 
ইত্যাহুন" সংভত্যাঃ সংভারা ন যজহঃ কর্তব্যমাত । অথো খলু সংভূত্য এব 
সংভারাঃ কর্তবাং যজনূর্ধজ্ঞস্য সমৃদ্ধ ৷ পুনার্ন:সতো রথো দাক্ষিণা পুনরুৎ- 
সযুতং বাসঃ পুনরুংসংষ্টোহনড্‌বান: পুনরাধেয়স্য সমৃদ্ধ । সপ্ত তে অন্নে 
সাঁমধঃ সপ্ত জিহবা ইত্যশ্নিহোরং জুহোতি যত যন্রৈবাস্য নান্তং তত এবৈনমব 
র্ুন্ধে । বীরহা বা এষ দেবানাং যোহশ্নিমুদ্বাসয়তে তস্য বরুণ এবণয়াদাশন- 
'বারুণমেকাদশকপালমনু 'নর্বপেদ্যম চৈব হম্তি যশ্চাস্যর্ণক্ান্তো ভাগধেয়েন 
প্রাণাতি নাহার্তমাচ্ছণীত যজমানঃ ॥ ২ ॥ 


৩১০ কুফবজুবে দ-সংহিতা 


জনবাদ *& যে আঁশ্নকে ত্যাগ করে, গে যজ্ঞরুপ পশুকে বনাশ করে । 
পণ্ড কপাল পুরোডাশ হয় । ধান্যাঁদ রূপ হাবির দ্বারা ষজ্জকে পাঙ্ন্ত বলে, 
পংন্তি ছন্দের পশু হেতুত্ব বলে পশহ্গণকেও পাঙ্ক্ত বলা হয়, পাগ্ন্ত পশন্গণ 
ষজ্ঞরূপ পশুকে লাভ করে । যে আঁশ্নকে ত্যাগ করে, সে দেবগণের্র মধ্যে বীর 
আশ্নর বিনাশক হয় ॥। সত্যকামী ব্রাঙ্মণগণ এ আঁগ্ন-বধকারী ফক্জমানের আম 
পূর্বে ভক্ষণ করে 'নি। পধান্ত ছন্দে বাজ্যা ও অন্‌ বাক হয়, যজ্ঞ পাংস্ত। 
পুরুষের হন্তদ্বয়, পদদ্বয় ও মস্তক এ পাঁচাটকেও পাংস্ত বলে । দেবগণের বার 
আ'প্নকে পাঁরত্যাগ রূপ বধের ভয় থেকে আকর্ষণ করে পাহনরায় স্থাপন করতে 
হয় ! অশ্ডাঁভমানী রক্ষার নিজের প্রমাণ অনুপারে পুরুষের শত বছর আয়: 
হয় ॥ ধর্ম ও অধর্ম আচরণে এর বদ্ধ ও হাস হয়ে থাকে । শত নাড়ীতে 
সণ্ডার বশতঃ হীন্দ্রগণেরও শত সংখ্যা বলা হয় । শতবর্ষ, শতবীর্য আয়ু ও 
হীস্দ্িয়ে প্রাতচ্ঠিত হয় । যখন অশ্নি আঁধকরূপে নিজের ভাগ ইচ্ছা করে, 
তখন সম্ম্ধ হয় না, যখন সবাকছ আশ্নর উদ্দেশে দেয়া হয়, তখন সমৃদ্ধি 
হয় । যজমানের সমৃদ্ধির অভাবে আঁশ্নরও সমৃদ্ধির অভাব অনুমিত হয়, অতএব 
সব ছু আঁশ্নতে অর্পণ করা কর্তব্য । আঁশ্নকে যে পরিত্যাগ করে, সে যজমানের 
বাক্য গৃহে অবস্থিত স্ত্রী শত্রাদর বাক্যের সমতা লাভ করে, অন্য থেকে পার্থক্য 
না থাকার ষজমানের উৎকর্ষের অভাবে পরাভব হয়, আবার অগ্ন আঁহত হলে, 
তার বাক্য উৎকর্ষ হয় এবং সে যজমানের পরাভব দূর হয়। আশ্ন আহত 
হলে রক্ষা দঢ় হয় । যেমন প্রচুর ধন লাভকারাঁ তার ধন গোপনে রাখে, সেরূপ 
সকল যাগ উপাংশভাবে ('িশ্ন স্বরে ) করা উচিত । প্রচুর ধন লাভ করলে 
যেমন লোকে খ্যাতি লাভ করতে চায় । সেরূপ 'ম্বম্টরুৎ আখ্নর প্রত উচ্চ 
স্বরে যাগ করা উচিত । সে উন্তির সাথে প্রধাজ মন্ত্রে বষটকার পূর্বক হাবি 
1দতে হয়! তাহলে পুর্ষোন্ত পরাভব রাহত হয়ে নিজ গৃহে প্রাতিণ্ঠিত হয় । 
“পুনরায় বলের সাথে যুক্ত হও’ ইত্যাঁদ মন্ত্রের পূর্বে ও পরে পুরোভাশ হোম 
কর্তব্য । সর্পরাজ্ঞী ইত্যাঁদ আধান মন্ত্রে যজ: উচ্চাঁরত হওয়:য় বাল: প্রভৃতি 
সপ্ত মৃক্ষিকা ও অম্বথ প্রভৃতি সংভার সম্পাঁদত হওয়ায় পুনরায় উভয়ের গ্রহণ 
উচিত নয় বলে কোন কোন আচার্য বলে থাকেন । গ্রন্থকারের মতে সম্ভার 
রত হোক বানা হোক যজ্ঞের সমৃদ্ধির জন্য যজু উচ্চারণ করতে হবে । ভগ্ন 
রথের সংস্কার করতে হয়, ছন্ন বস্বের সেলাই করতে হয়, ভার বহনে অসমর্থ 
বাড়ের খাদ্যাদর দ্বারা পহান্ট 'বধান করে আবার রথে যুক্ত করতে হয় এরুপ 
ভাবে দাক্ষণা হয় । “হে আশ্ন, তোমার সপ্ত সামধ, সপ্ত জিহ্বা ইতাযাঁদ মন্তে 
আপ্নিহোত্রে যাগ করতে হয় । পুনরায় আধেয়দেব অগ্নির যে যে অঙ্গ যে যে 
প্রদেশে বিস্মৃত হয়েছে, সে প্রদেশ থেকে এ আঁশ্নর সে অঙ্গ সম্পন্ন করতে হয় । 
যেআশ্নকে ত্যাগ করে, সে দেবগণের মধ্যে বীর আখ্নর বিনাশক হয়, বরুণ, 
তাকে খণীর মত পণড়া দেয় । আপন ও বরুণের একাদশ কপালের দ্বারা যাগ 
করা হলে তারা তুষ্ট হয় এবং যজমান কোন পড়া লাভ করে না ৷ ২১৫ ॥ 


মন্ত্র £ ভূমিভ্‌ম্না দ্যৌবীরণাহন্তারক্ষং মাহত্বা। উপস্থে তে দেবাঁদতেহশ্নিমন্না- 
গমনাদ্যায়াহদধে । আহয়ং গোঃ পৃষ্নিরক্রমশদসনন্মাতরং পুনঃ । পিতরং চ 
প্রয়নৎসুবঃ ॥ ভ্িংশদ্ধাম বি ব্রাজাতি বাকপতঙ্গায় শিশ্রিয়ে । প্রত্যস্য বহু 
দুযাভঃ । অস্য প্রাণাদপানত্যন্তশ্চরাতি রোচনা । ব্যখ্যন্সাহষঃ সুবঃ । যত্বা ক্রুষ্ধঃ 
পরোবপ মন্যনা যদবর্তযা । সকজ্পমণ্নে ততব পুনস্ষবোম্দীপয়ামাস । যতে 
আন্যপরোগ্স্য পাঁথবীমন দধবলে ! আদিত্য বিশ্বে তদ্দেবা বসবশ্চ সমাভরন: । 


১ কাণ্ড 3 &ন প্রপাঠক ৩১১ 


মনো জ্যোঁতজু‘যত়ামাজ্যং 'বীচ্ছন্বং যজ্ঞং সাঁমমং দধাতু £ বৃহস্পাতজ্ঞনৃ- 
জামমং নো বিশ্বে দেবা ইহ মাদয়ন্তাম্‌ । সপ্ত তে অপ্নে সামধঃ সপ্ত জহৰ৷ঃ 
সপ্ত খাযযর সপ্ত ধাম প্রয়াণ । সঞ্ধ হোত্রাঃ সপ্তধা ত্বা যজান্তি সপ্ত যোনীরা 
পৃণস্বা ঘৃতেন । পুনর্জ্ঞ নি বর্তস্ব পুনরপ্ন ইবাহয়ুবা । পুননঃ পাহি 
বিশ্বতঃ ।* সহ র্যা নন বর্তসাণ্নে িন্বস্ব ধারয়া । বিববপ্স্নয়া গবশ্বতস্পারি। 
লেক সলেকঃ সুলেকক্তে ন আঁদত্যা আজ্যং জুষাণা শবষম্তু কেতঃ সকেতঃ 
সুকেতন্তে ন আ'ঁদত্যা আজ্যং জুষাণা িবষম্তু 'ববস্বাং আঁদাতির্দেবজাতজ্ঞে 
ন আদিত্যা আজ্যং জৃষাণা 'বষম্তু ॥ ৩ ॥ 


অনুবাদ £ হে দেব আঁদাত ( অখান্ডত ভাঁম ), তুমি বিপুল বলে ভব, 
শ্রেন্ঠত্বে দ্যলোক ও মাহমায় অস্তারক্ষ । এজন্য তোমার ক্রোড়ে হাব-_-ভক্ষণকার? 
আঁশ্নকে যজ্মমানের ভক্ষণযষোগ্য অন্ন 'সাম্ধর জন্য স্থাপন করছ । এ গাহর্পত্য 
নগ্ন আঁদত্যরূপে গমনশশীল ও শুক্বর্ণ হয়ে জগৎ আক্রমণ করে । তারপর 
মাতৃসদৃশ পাঁথবীতে এসে শান্ত হয় এবং 'পতসেদ্‌শ দুলোকে গিয়ে 
অবস্থান করে । আদত্যর্প গাহ“পত্যের তারশ মৃহৃত রূপ তেজ 1বশেষ 
রুপে প্রকাশ পাচ্ছে । পক্ষর মত আকাশে 'বিচরণশীল আঁদত্যকে এ বৈদিব 
ভুত আশ্রয় করছে । হে আগন, তোমার প্রত যে প্রবতকুল আচরণ করেছি, তা 
তুম মনে রেলখ। 7, তোমার জদ্ালার দ্বারা আমাদের হাব দেবগণের কাছে পেপাছয়ে 
দাও । এ আঁদত্যের দীপ্ত শ্বাস প্রশ্বাস রূপ উদয় ও অস্তের দ্বারা দ্যাবাপথবীর 
মধ্যে বিচরণ করে | মহান মশ্ডলে অবাচ্ছত আদিত্য হঙ্ম নদের জন্য স্বর্গলোৰ 
প্রকাশ করে । এরূপ আ'দতারূপে ভ্তুভ জাশ্নকে গ্রহণ করছ । হে আঁশ্ন, 
কোপপরাধীন আম ক্রোধে অথবা দা'রদ্যলশ্তঃ তোমার যে প্রাতকুল আচরণ 
করোছ, তোমার প্রসাদে তা সরূত হোক, জামরা আবার তোমার উদ্দ।পন করব । 
হে আহবনখয় আশ্ন, আমার কোপে 'বনগ্ট তোমার যে তেজ পৃথবীতে প্রবেশ 
করেছে, আঁদত্যগণ, বিশ্বদেবগণ ও বসুদেবগণ তা আহরণ করুক ॥ মাননীয় 
আশ্নর জ্যোতি হাব ভক্ষণ করুক, 'বাচ্ছল। এ যজত্ঞর সংযোক্তন কর্‌ক, বৃহস্পাছি 
আমাদের এ যজ্ঞ বিজ্ঞ বরুক, সকল দেবতারা এ যজ্ঞে তৃপ্ত হো ! হে আপিন, 
তোমার ‘প্রিয় পাঁথব্যাদ সপ্ত লোকে তোমার সপ্ত সামধ, সপ্ত জিহবা, 5. ঝষিগণ, সপ্ত 
হোতাগণ তোমাকে সঞ্চ প্রকারে যাগ করে থাকে ! সে তৃম সপ্ত লোক জলের দ্বারা 
পূর্ণ কর । হে আঁশ্ন, আমরা বিরুদ্ধ লাচরণ করলেও আমানের প্রদত্ত ক্ষীরাদি 
রসের সাথে আবার তুমি এখানে এস । অন্ন ও আয়ুর সাথে আবার তুমি এস, 
আমাদের সকল অপরাধ থেকে রক্ষা কর ৷ হে অন, তুমি ধনের সাথে এখানে 
এস । সকলের পানীয় বাঁষ্টধারা তৃণ লতাদর উপর সেচন কর । লেকাদ, 
নব আদত্য আমাদের এ আজ্য প্রীত হয়ে পান করুক । লেক, সেক, সুলেক, 
কেত, সকেত, সুকেত, বিবস্বান,. আঁদা'ও ও দেবজুীত- এ নাট আদিত্য । ৩।১১ ॥ 

মন্ত £ ভুমি্ভ্‌দ্না দেযীর্ববারণেত্যাহাহাশষৈবৈনমা ধত্তে ৷ সর্পা বৈ জীর্ষান্তোহ- 
মন্যন্ত স এতং কসর্ণারঃ কাদবেয়ো মন্ত্রমপশ্যকত্ততো বৈ। তে জ'ণাস্তনৃ- 
রপাঘুত সর্পরাজ্ঞয়়া খাগ্‌ভর্গ।হ“পতামা স্ধাতি পুননবমেবেনমজরং 
কত্বাহধত্তেহথো পৃতমেব । পাঁথিবীমহ্বাদ্ং নোপানমৎসৈতম মন্তমপশ্যত্ততো বৈ 
তাম্ল্াদ্যমুপানমদ।ৎ সপ্প'রাজ্ঞিয়া খগৃভিগাহ-পতামাদধাতানাদ্যস্যাবরুষ্ধ্যা অখো 
অস্যামেবৈনং প্রাতান্ভতমা ধত্তে। যত্বা ক্লুদ্ধ£ঃ পরোবপেত্যাহাপহৃত এবাস্মৈ তৎ । 
পুনস্দ্বো্দীপষামসীত্যাহ সমন্ধ এবৈনম্‌ ৷ ষত্তে মন্যপর্োগ্তস্যেত্যহ দেবতাভিরেব 
এনং সং ভরাঁত । বব বা এতস্য যন্ঞরান্ছদ্যতে যোহাঁগ্নমুদ্বাসয়তে বৃহস্পত- 


৩৯২ ককষজুবেদ-সংাহতা 


বজ্যচ্চোপ 'তম্ঠতে ব্রক্ধ বৈ দেবানাং বৃহস্পাতন্রক্ষণৈব যজ্ঞং সং দধাত | বাচ্ছা 
বজ্ঞং সমিমং দধা'ত্বত্যাহ সন্তত্যৈ ! 'বিম্বে দেবা ইহ মাদয়ম্তামিত্যাহ সম্ততোষ 
বজ্ঞং দেবেভ্যোহনু 'দশাতি । সপ্ত তে অখ্নে সামধঃ সপ্ত গজহহাঃ ইত্যাহ 
সপ্তসপ্ত বৈ সঞ্চধাহস্নেও প্রয়ান্তনুবন্তা এবাব রুম্ধে। পুনরুর্জা সহরয্যেত্যাভিতঃ 

তা জুহোত জমানমেবোজন চ রধ্যা চোভয়তঃ পার “গান্ত । 
আঁদত্যা বা অস্মাল্লোকাদমৃং লোকমায়স্তেহমুদ্মিংজ্লোকে ব্যতৃষ্যন্ত ইমং লোকং 
পুনরভাবেত্যাশ্নিমাধায়ৈতান্‌ হোমানজুহব্ভ্ত আধ্বন্তে সুবর্গং লোকমায়ন্যঃ 
পরাচশনং পুনবাধেয়াশিনমাদধীত স এতান্‌ হোমান্‌ জুহুয়াদ্যামেবাহ?দত্যা খাল্ধ- 
শ্মাধবন্তামেবধেনািত ॥ 5 ৮ 


অন্নবান্দ £ “াহুলেড ভান, শ্রেষ্ঠত্ব দ্যলোক' ইত্যাদ চারাঁট মন্ত্রে অন্ন লাভের 
জন্য আণ্ন চ্ছাপন করা হয়। জরা প্রাপ্ত হয়ে সপ্পেরা চিন্তা করোছল এর 
প্রীতকার কি । তখন কসণীর নামক কন্রুপুত্র ভূমি ইত্যাদ মন্তরসকল দেখোছল । 
সে মন্বের বলে সপগণ জীর্ণ শরীরের ত্বক পরিত্যাগ করে কোমল ত্বক লাভ 
করেছিল ৷ সর্পরাজ্ঞয়া ভূমি ইত্যাদ খধক্সকলের দ্বারা আহত হয়ে বাহু জর 
পাঁরত্যাগ করে নতন ও পাঁবর হয় । পৃঁথবশর ক্োড়ে অন্নভক্ষণকারী আঁশ্নকে 
ইত্যাদি মন্ত্র তারা দেখোঁছল এবং সর্পরাঁজ্ঞয়া বৈদিক মন্ত্রে আশ্নর চ্ছাপন 
করোছিল । তা পর হে দোব, তোমার ক্রোড়ে ইত্যাঁদ মন্ত্রে ভামতে আশ্নর 
প্রাতন্ঠা করা হয় । “হে আশ্ন, আমরা ক্রুদ্ধ হয়ে তোমার যে প্রাতকুল আচরণ 
করেছি, তাতে তুমি জুম হয়ো না" ইত্যাঁদ মন্ত্রে দুক্কতও তোমার প্রসাদে 
সুকত হয় । “পুনরায় তোমাকে উদ্দীগ্ধ করছ’ ইত্যাদি মন্ত্রে আঁ্নকে প্রজবালত 
করতে হয় । হে অশ্নি, তোমার প্রাত যে প্রাতকিল আচরণ করেছি, আ'দত্যাছ 
দেবগণ তা পূর্ণ করুক’ ইত্যাদি মন্তে অগ্নির উপস্থান করতে হয়। যে 
আঁপ্নর [বিনাশ করে সে যজ্ঞ ছিন্ন করে । বৃহস্পতি শব্দযনন্ত খাক্‌-মন্ত্রে ৱক্ষের 
অর্চনা করতে হয় । ব্রহ্ম দেবগণের বৃহস্পাত, ব্রক্ষের দ্বারা যজ্ঞ সম্পন্ন করতে 
হয় ॥। পাবাঁচ্ছল্র যজ্ঞ দেবগণ যুক্ত করুক" ইত্যাদি মন্ত্রে যজ্ঞের বিস্তার করতে 
হয় । “সকল দেবগণ এ যজ্ঞে তৃপ্ত হোক’ ইত্যাদি সন্ৰের দ্বারা যজ্ঞের বিজ্তার 
করে দেবগণকে যজ্ঞের কথা জানাতে হয়! ‘হে আঁগ্ন, তোমার সপ্ত সামধ, সপ্চ 
জিহবা’ ইত্যাদি মন্ত্রে সপ্তাবধ পদার্থ আন্নর প্র তনুর মত প্রধানস্বর্প ! 
আখ্ন সে সকল লাভ করে। ‘হে আশ্ন ধনের সাথে, অন্নের সাথে এখানে 
এস’ ইত্যাদি মন্ত্রদ্বয়ের পর্বে ও পরে পুরোভাশ আহত দিতে হয় ৷ “যজমানকে 
ধন ও অন্নে যুক্ত কর? ইত্যাদ মন্ত্রে অশ্নির গ্রহণ করতে হয় । আদদিত্যগণ 
. তালোক থেকে দদ্টলোকে গিয়ে সমৃশদ্ধিকামনায় অতৃপ্ত হয়ে আবার এ লোকে 
এসে আঁশ্নকে অবলম্বন করে “লেক ইত্যাদি মন্ত্রে আহত হয়ে সমাদ্ধ লাভ 
করোছিল ! . যে সমৃদ্ধ হয়ে স্বর্গলোকের কামনা করে, সে আবার আঁগ্নর স্থাপন 
করে ‘লেক’ ইত্যাঁদ মন্ত্রে হোম কাঁরবে । ৪1১২ ॥ 

মন্ত 2 ১১৮6 আরে অস্মে চ শ:"বতে । 
অস্য প্রত্বামন দতং শুকং দুদুহে অহুরঃ । পরঃ সহম্রাসামৃবিম্‌ ॥ অগ্নি্ম“র্ষা 
সপ ককুৎপাঁতঃ পাঁথবা অয়ম্‌ 1 উন জিরা অন্নগমহ প্রথমে! 
ধায় ধা়ীভহে?তা যাঁজন্ঠো অধবরেদ্বীভ্যঃ । বমপ্নবানো ভ্‌গবো গবরুলচূর্বনেক 
গি্ং 'বিভুবং {বশেবিশে । উভা বামিন্দ্রা'নী আহূবধ্যৈ উভা রাধসঃ সহ 
মাদয়ধ্যৈ । উভা দাতারাবিষাং রয়্ীণামভা বাজস্য সাতয়ে হবে বাম । অয়" 
তে যোনখাত্বয়ো যতো জাতো অরোচথাঃ । তং জানন্ন'ন আ রোহাথা নে; 
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বর্ধপা রয়ম্‌ । «অদ্ন আরূঙংধি পবস আ সুবোর্জীমষং চ'নঃ ৷ আরে বাধস্ব 
দুচ্ছুনাম | অগ্নে পবস্ব স্বপা অস্মে বচঃ সৃবীর্ধম-। দধৎ পোষং রায়ম্‌ 
ময়ি ।৬ অগ্নে পাবক রোচিষা মন্দ্রয়া দেব ধজহবয়া । আ দেবাম্বাক্ষ যক্ষ চ। 
স্‌ নঃ পাবক দীঁদবোহণ্নে দেবাং ইহাহ বহ ॥ উপ যজ্ঞং হাঁবশ্চ নঃ । আঁগ্নঃ 
শুচিনর্ততমঃ শচীর্বপ্রঃ শুচিঃ কাঁবঃ ৷ শুচী রোচত আহুতঃ । উদণ্নে 
শনচয়ন্তব শংক্রা ভ্রাজম্ত ঈরতে । তব ক্ষ্যোতনংয্য্চয়ঃ ॥ আযুর্দা অগ্নেহস্যয়ুমে* 
দেহ বচোদা অগ্নেহপসি বচে মে দোহ তনুপা অগ্নেহীস তনবং মে 
পাহ্যগ্নে যন্মে তনুবা উনং তন্ম আ পূণ । চিন্রাবসো গ্রস্ত তে পারমশীয় । 
ইন্ধানাস্ত্বা শতং 'হহমা দহ্যমম্তঃ সাঁমধীমাহ বয়স্বন্তো বয়স্কতং বশস্বন্তো 
যশস্কতং সুবাঁরাসো অদাভাম্‌ । অশ্নে সপত্মদম্ভনং বার্ধন্ঠে আধ নাকে । সং 
স্বমণ্নে সুযস্য বচ্চ“সাহগরথাঃ সমৃষীণাং ভ্ভতেন সং 'প্রয়েণ ধাম্না । ত্বমণ্নে 
পুর্যযবঙ্চা আস সং মামায়ুযানবচ4সা প্রজয়া সজ ॥ & ॥ 


অন্যবাদ £ঃ যজ্ঞের নিকট গিয়ে আমরা আশ্নর সম্তোষের জন্য উপদ্ছান 
মন্ত্র বলব * যে অগ্নি দর থেকেও আমাদের কথা শুনে । এ অগ্নির পুরাতন 
গোস্থানীয় অনুকুল দ্ধ হতে খাত্বকগণ লন্জা না করে দুখ্ধ-চ্ছানীয় জ্যোতর 
দোহন করেছিল। সে দুগ্ধ বহুধনপ্রদ ও কর্ম প্রবর্তক । অতএব আমরাও এ 
উপদ্ছানেন চব।9। তার দোহন করব । এ অগ্নি আদদত্যরূপে দুযুলোকের মন্তক 
সদৃশ, দাহপাকাঁদর দ্বারা পাুথবশীর পালক এবং বৃষ্টির দ্বারা চ্ছাবর জঙ্গমের 
{তসাধন করে । এ কমের মুখ্যস্ররূপ এ আঁশ্নর আমরা ধারণ করছ, যে 
আঁশ্নি দেবগণের আহহতা মানুষ অপেক্ষা আঁতশত যজনকর্তা, যাগে স্তুত্য এবং 
অগ্নবান ও ভৃগু প্রভৃতি মুনিগণ নিজ নিজ আশ্রমে সকল প্রজার অভ্যুদয়ের 
জনা বিটিত্ররুপে ব্যাপ্ত যে আঁশ্নকে বিশেষরুপে দীঞ্চ করেছিলেন । এরপ 
মহানূভব আঁশন অ।মাদের সুখী করুক ৷ হে ইন্দ্র ও অগ্নি, তোমাদের উভয়ের 
যাগ করতে ইচ্ছা কার, তোমাদের উভয়ের অন্নের দ্বারা তৃপ্ত করতে চাই, যেহেতু 
তোমরা উভয়ে অন্ন ও ধনের দাতা, অতএব অন্ন লাভের জন্য তোমাদের উভয়ের 
আহবান করছি । হে আগনি, এ আহবনীয় প্রদেশ তোমার চ্ছান। সকল খতুতে 
এ স্থানে তুম উদ্ভূভ হয়ে দাঁপ্চ হও ৷ তা জেনে এ স্থানে এল এবং আমাদের 
ধন বর্ধন কর। হে আ'গ্ন, তুম আমাদের আয়ুব শোধন কর, অন্ন আনয়ন কর 
ও শব্ুসেনাদের দুরে সারয়ে দাও । হে অশ্ন. শেোভনকর্মা তুমি আমাদের 
ব্রহ্মতেজ ও সামর্থ্য শোধন কর, পুষ্টি ও ধন আমাতে স্থাপন কর! হে পাবক 
অ'গ্ন, রোচমান ও মত্ততাপ্রদ তোমার জিহবার দ্বারা দেবগণের আহ্বান কর ও 
যাগ কর । হে পাবক আগ্ন, দীপ্যমান তুম দেবতাদের এ স্থানে আন, আমাদের 
যজ্ঞ ও হাব গ্রহণ কর । এ আন শুদ্ধ ব্রতযুজ্ত, শুচি, 'বিপ্র ও মেধাবী, আমাদের 
দ্বারা সর্বত্র আহত হয়ে শুদ্ধরুপে দীপ্ত হয়। হে আঁগ্ন, তোমার শুদ্ধ রাষ্ম- 
সকল দীপ্ত হয়ে উধের্য গমন করে । অচননাকারীগণ তোমার জ্য্যোঁত লাভ করে । 
হে আশ্ন, তুমি আয়ুর দাতা, আমাকে আয়ু দাও, তুমি তেজপ্রদ, আমাকে তেজ 
দাও, তুমি শরীর-পালক, আমার শরীর রক্ষা কব, আমার শরীরের ষে অংশ অপ: 
ভার পু্টি বিধান কর ৷ হে রাত্রি, তোমার সমাঞ্ত যেন আম মঙ্গলের সাথে 
লাভ কার । হে আগ্ন, তোমাকে সাঁমধের দ্বারা শ্রজবীলত করে শতবছর 
আমরা দীগুমান হয়ে এ লোকে প্রখ্যাত হবো ৷ তুমি অন্বের কর্তা, কীত-প্রদ, 
জন্যের আতরস্কত, স্বর্গাবষয়ে বিরোধীগণের বিনাশকারী তোমাকে দীপ্ত করে 
আমরা অন্যুত্ত, যশস্বী ও শোভন পূত্রাদিযুত্ত হবো! হে আগ, তুন সষের 
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তেজের সাথে যুন্তং খাঁবগণের জ্তাতর সাথে যুক্ত, দপ্রয় আহবন'য় স্থানে মালি 
হয়েছ ! হে আন, তুম সূর্ধতুল্য তেজযস্ত, প্রপন্ন আমাকে শত বছর আর 
তেজ ও পুত্র পৌনাদির সাথে যুক্ত কর । 61১৬ ॥ € 
মন্ত্র £ঃ সং পশ্যাম প্রজা অহাঁমড়প্রজসো মানবী2৪। সৰ্ব্বা ভবন্তু নো গৃহে। 
অষ্ভঃ চ্ছান্ভো বো ভক্ষণ মহঃ শ্ছ মহো বো ভক্ষণয় সহঃ স্থ সহো বো ভক্ষ 
হ্ছোষ্জং বো ভক্ষীয় । রেবতী রমধহমাস্মজ্লোকেহাস্মনং গোমচ্ঠেহীস্মন্‌ ক্ষয়েহ- 
ভ্তেতো মাপ গাত বহ্কী্মে ভয়াম্ত । সংহতাহাস _বিশ্বরুপরা 
মোঙ্জা 'বশাহগোপত্যেনাহরায়স্পোষেণ সহস্রপোষং বঃ রাস, ময় বো রায়ঃ 
শ্রয়দ্তাম । উপ ত্বাহগ্নে দিবোদবে দোষাবস্তাঁঁ“য়া বয়ম। নমো ভরন্ত এমাস । 
রাজন্তমধবরাণাং গে, শামৃতস্য দীদাবম্‌ ৷ বদ্ধমানং স্বে দমে । স নঃ পিতেব 
সনবেহশ্নে সপায়নো ভব । সচগ্বা নঃস্বস্তয়ে। অগ্নে ত্বং নো অন্তমঃ ! 
উত ভ্রাতা {শবো ভব বরৃধ্যঃ । তং ত্বা শোণ্চন্ঠ দীদিবঃ । সল্নায় নৃূনমীমহে 
সখভ্যঃ । বসুরশ্নিব্বনুশ্রবাঃ । অচ্ছা পক্ষ দুযমত্তমো রুয়ং দাঃ । উর্্জ। 
বঃ পশ্যাম্যজ্জ মা পশাত রায়স্পোষেণ বঃ পশ্য্যাম রায়স্পোযেণ মা পশ্যতেড়াঃ 
্ছ মধুকতঃ স্যোনা মাহাবশতেরা মদঃ । সহস্রপোষং বঃ পুষ্যাসম মায় বো রায়ঃ 
শ্রয়ন্তাম । তৎসাবতুব্বরেণ্যং ভগ্গো দেবস্য ধীমাহ । ধিয়ো যো নঃ প্রচোদয়াথ । 
সোমানং স্বরণং রুণুহ ব্রহ্গণস্পতে ৷ কক্ষীবন্তং য উশিজম: । কদা চন ভ্তরীরসি 
নেম্দ্ু সশ্চাস দাশুষে । উপোপেন্া মঘবন্‌ ভয় ইন্দ্র তে দানং দেবস্য পু্যতে ! 
পার স্বাহপ্নে পুরং বয়ং বিপ্রং সহস্য ধীমাহ । ধৃষদ্বণ দিবে দিবে ভেত্তারং 
ভঙ্গুরাবতঃ অশ্নে গৃহপতে সুগৃহপ'তরহং ত্বয়া গৃহপপণতনা ভয্াসং সুগৃহপাতর্ময়া 
ভয়াঃ শতং 'হম।জ্ঞমাশবমা শাসে তন্তবে জ্যোতিত্মতনং তামাশষময 
শাসেহমুদ্নৈ জ্যোতস্মতীস- ॥ ৬ ॥ 


অনুবাদ £ঃ আম গৃহপালত পশুদের দেখব । আমাদের গহে প্ত্রমিত্রাদ 
ও গবাদি পশু সর্বদা থাকুক । হে পশুগণ, তোমরা খাদের কারণ হও, 
তোমাদের ক্ষার, ঘৃতাঁদ খাদ্য আমরা ভক্ষণ করব, তোমরা যাগা?দ দ্বারা পজ্য 
হও, তোমাদের ক্ষীরাদি আমরা ভক্ষণ করব, তোম? বলের কারণ হও, তোমাদের 
বলকর ঘৃতাদ আমরা ভক্ষণ করব । হে পশহ্গণ, তোমরা এ ভুলোকে, গোচ্ডে 
ও গ্রহস্ছানে ক্রীড়া কর । এখানেই তোমরা সর্বদা থাক ও এখান থেকে যেয়ো না, 
আমার জন্য বৎসাদি পরম্পরায় বহু হও ॥ হে বৎস, মাতার সাথে বুক্ত হয়ে থাক, 
ভ্ঞন পানের সময় বাম ও দাঁক্ষণ দিকে বার বার গমন করায় বহুরুপের মত 
তোমাদের দেখায় । সেরূপ ভুমি ক্ষীরাদি রসের জন্য আঙছার কাছে এস, বহু 
পশুর স্বামিত্বের জন্য আমার কাছে এস, ধনগপ্হাম্টর ভুন্য আমার কাছে এস। 
আনম তোমাদের বহুরুপে পোষণ করব, ভোমাদের ক্ষ€রাদ ধন আমাকে আশ্রয় 
করুক ॥। হে আশ্ন, প্রাতিদন আমরা তোমার নিকট যাই । 'দনরাত, সকাল- 
সম্থ্যা নমস্কার করবার জন্য তোমার নিকট যাই । তুমি যজ্ছের রাজা, গাভীগণের 
পালক, সত্যের প্রকাশক ও 'নজ আঁশ্নহোন গুহে হবির দ্বারা বর্ধমান ৷ হে আশ্নি, 
পুত্রের কাছে পিতা যেমন সহজলভ্য, সেরূপ আমাদের কাছে তুম সহজপ্রাপ্য 
হও ; আমাদের মঙ্গলের জন্য মিলিত হও । হে অগ্নি, ভুমি আমাদের নিকটতম 
হও । ভ্রাতা ও মঙ্গলময় রূপে নিত্য আমাদের গৃহে সাম্লাহত হও । হে আঁপ্ন, 
শুগ্ধখতম দীপ্যমান তুমি সখা আমাদের সখের জন্য লভ্য হও অর্থাৎ আমরা যেন 
তোমাকে পেতে পার । বপুমান, বসংরুদ্রাদর দ্বারা শ্রুতকীর্ত হে আপন, 
তুমি আমাদের সম্মুখে এস । দাীপ্যমান তুমি আমাদের ধন দাও । হে গৃহাখত 
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পশুগঞ্, ক্ষীরাদ রস ও ধনপাণ্টির জন্য তোমাদের আধ্ম দেখাছ, তোমরাও 
আমাদের দেখ ।* হে গাভশগণ, তোমরা মধুর ঘৃতকাঁরণণ, সুখকর, অন্নযুন্ত, ও 
আনন্দপ্রদ, আমার নিকট এস । আম তোমাদের সহম্ররপে পোষণ করব, তোমাদের 

দিধন আমাকে আশ্রয় করুক ৷ বিশ্বের প্রেরক সাঁবতা দেবের সে বরণীয় 
তেজের আমরা ধ্যান কার, যান আমাদের বুদ্ধকে কর্মে প্রেরণ করেন । হে 
ব্ৰহ্মণস্পাত অশনি, তুমি যেমন উাঁশজ ধাষর পুত্র কক্ষীবানকে কমরপ্রবর্তক 
করোছলে, সেরূপ আমাকে সোমযাগের উপদেষ্টা কর । হে পরম এশ্বর্ব বৃত্ত 
আঁগ্ন, কখনও 'হংসক হয়ো না, হাব-দানকারী যজমানের আঁত নিকটে তুমি 
মালত হও । হে ইন্দ্র-সদৃশ আঁপ্নদেব, পুনরায় তোমার দান আমাদের সাথে 
যুক্ত হোক । হে বলবান আন, প্রাতাদন আমরা তোমাকে ধারণ কার, যে তম 
আঁভলাষ-পুরক, ব্ৰাহ্মণাভিমান'!, শত্রুদের আভিভব করবার মত আকারাঁবাশম্ট ও 
ভঞগ্নকার' রাক্ষসদের ভেত্তা । হে গৃহপালক অ'গ্ন, গৃহপাঁত তোমার অনুগ্রহে 
আমি শোভন গৃহপাঁত হবো ৷ গৃ্‌হপাঁত আমার দ্বারা পূজিত হয়ে শত বছর 
গৃহস্বামী হও । তোমার ‘নকট ভাব পতুত্র-পোঁতদের জন্য ব্রহ্মতেজ যুক্ত আয়ু, 
আরোগ্য, এন্বধাদিরপ আশ'র্বাদ কামনা করছ । ৬1১৬ ॥ 

মন্ত্র £ অযজ্ঞো বা এষ যোহসামোপপ্রয়ন্তো অধবরামিত্যাহ স্ঞোমমেবাস্মৈ যুনান্ত । 
উপেত্যাহ প্রক্জা বৈ পশব উপেমং লোকম: প্রজামেব পশহীনমং লোকমুপোত । 
অস্য প্রত্বমনু দ্যতামত্াযাহ সংুবর্গো বৈ লোকঃ প্রত্বঃ সুবর্গমেব লোকং 
সমারোহাতি । আঁক্নমৃদ্ধিদ দিব ককাদত্যাহ মুর্ধানমৃ এবৈনং সমানানাং 
করোত্যথো দেবলোকাদেব মনৃব্যলোকে প্রত তিষ্ঠত। অরামহ প্রথমো ধায়ি 
ধার্তভিরিত্যহ মৃখ/মেবৈনং করোতি। উভা বাঁমন্দ্রাগন আহঃবধ্যা ইত্যাহোৌজো! 
বলমেবাব রুক্ধে । অয়ং তে যোনিধশত্বয় ইত)হ পশবো বৈ রায়ঃ পশনেবাব 
রম্ধে। ষড়ভিরুপ 'তম্ঠতে ষড়বৈ খতব ঝ্রতুণ্বেব প্রা [তিজ্ঞ'ত যড়ভরদত্ত- 
রাভির্প দতণ্ঠতে দ্বাদশ সং পদ্যন্তে দ্বাদশ মাসাঃ সংবংসরঃ সংবৎসর এব প্রা 
তষ্ঠাত । যথা বৈ পুরুষোহশ্বো গোৌজায/ত্যিব্ম্নরাঃহতো জীধ্যাতি সং- 
বৎসরস্য পরস্ভাদাশ্নপা বমানবাীভিরৃপ 1তষ্ঠতে পুনন‘বমেবৈনমজরং করোত্যথো 
পুনাত্যে । উপ 'তশ্ঠতে যোগ এবাস্যৈষ উ উপ গতম্ঠতে দন এ প্যষ উপ তণ্ঠতে 
যাচঞ্বাস্যষোপ িষ্ঠতে যথা পাপশয়ছ্েয়েস আহৃত্য নমস্য,: তাদগেব তৎ । 
আয়ুদ্র্দা অশ্নেহস্যায়ুম্মে দেহতাভাহয়ংদ্দা হোষ বঙ্চোদা অগ্নেহাস বচ্চো মে 
দেহ+ত্যাহ বচ্চোদা হোষ তনুপা অন্নে হাস তনুবং মে পাহীত্যাহ তনুপা হোষো । 
অগ্নে যন্মে তনুবা উনং তম্ম আ পৃণেতাহ হন্নে প্ৰজায়ে পশনামহনং তল্ম আ 
পৃরয়েতি বাবৈতদাহ ৷ শচত্রাবসো স্বান্তভ তে পারমশায়েত্য।হ রাতিবৈ" চিন্তাবসু- 
রবন্যন্ট্যে বা এতস্যে পুরা ব্রাক্মণা অভৈষ এবুযাপ্টমেবাব রুন্ধে | ইন্ধানাস্ত্বা শতম: হিম 
ইত্যাহ শতায়ুঃ পুরুষঃ শতোম্দুয আযুষ্যেবোন্দ্রয়ে প্রতি তিষ্ঠাত। এষা ৰৈ 

স্জশী কর্ণকাবতোতয়া ২ স্মবৈদেবা অসুরাণাম শততহ্নাংস্তুংহ'ন্ত যদেতয়া 
সাঁমধমাদধাতি বজমেবৈতচ্ছতঘতীম বজমানো ভ্রাতব্যায় প্র হরাতি চ্তৃত্যা অচ্ছম্বট- 
কারম্‌। সং ত্বমগ্নে সূ্যস্য বর্চসাহগথা  ইত্যাহৈতকমসীদমহম্‌ ভয়াসামাত 
বাবৈতদাহ ৷ ত্বমগ্নে সয্বন্চণ অসীত্যহাইস্সি 'মেবৈতামা শান্ডে ॥ ৭ ॥ 

[ সপ্তম অনুবাকে পঞ্চম অনূবাকের মন্ত্রগুগলর ব্যাখ্যা করা হয়েছে ।] 

অনুবাদ £ যা সামরাহত, তা যজ্ঞ হয়না । খাক-ভেদে ও আবাভিভেদে 
গনষ্পল্ন সামসঞ্ঘকে ভ্যোম বলে । সেজ্ঞোম এ আশ্নহোত্রে মন্কুসত্ঘের দ্বারা সম্পম 
হয়। “উপপ্রযন্ত”- ইত্যাদি দ্বাদশ খক স্ভোম-স্থ।নীয়--এ যজ্ঞধে পাঠ করতে হয & 
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প্রজা ও পশংগণ এ ভ্‌লোকে এসে অবস্থান করে। পৈজন্য যজমানূও প্রজা ও পশ:- 
যুক্ত ভূলোকে যায় । ‘অগ্নির অনুকূল দীপ্ত, ইত্যাদি মন্দে প্রত্ব শব্দের ন্বারী 
স্বর্গলোকের চিরন্তনত্ব সূচিত হয়েছে এবং স্বর্গন্থানীয়, দীপ্ত দোহনের/দ্বারা 
দ্বর্গারোহণ বুঝাচ্ছে। “আশ্ন দহালোকের মন্তকস্থানীয়' ইত্যাদি মন্ত্রের দ্বারা 
সমানজাতীয়ের মধ্যে যজমানেন শ্রেষ্ঠত্ব স্থাপন করা হয়েছে । তারপর দেবলোক 
থেকে এসে মন্‌ষ্যলোকে প্রাত্ঠিত হয় । “এ আঁগ্ন এ কার্যে প্রধানভ্ত, আমাদের 
স্বারা ধারণ করা হচ্ছে ইত্যাঁদ মন্ত্রে পার্থিব আখ্নর প্রুথমত্ব বলায় আঁগ্নর 
মৃখ্যত্ব সচিত হয়েছে । “হে ইন্দ্র ও আগ্ন, তোমাদের উভয়ের যাগ করতে ইচ্ছা 
কার” ইত্যাদি মন্ত্রে ইন্দ্রের বলাভিমা'নত্ব এবং অশ্নির তেজো ভমানত্ব__-শব্দদ্বয়ের 
উল্লেখ থাকার উভয় প্রাপ্ত সূচনা করেছে । ‘এ আঁশ্ন, এ আহবনীয় প্রদেশ 
খাতৃ-সম্বন্ধশর'_ইত্য। দ মন্ত্রে ‘রর’ শব্দে পশুরুপ ধন এ অর্থ গ্রহণ করা হয়েছে । 
“উপ প্রশ্নন্ত" ইত্যাদ পূর্বের ছটি মন্ত্র এবং ‘অ'ন আয়ুংষি'-_ইত্যাঁদ পরের ছাট 
সন্তে আশ্নর যাগ করবে । এখানে পূর্বের ছটির দ্বারা প্রণতাদনের উপস্থান 
এবং পরের ছাঁটর দ্বারা কালবিশেষের নিদেশি করা হয়েছে । যেমন পুরুষ, অশ্ব, 
পাভ! প্রভৃতি আহার লাভেও জীণ“ হয়, সেরুপ আহত অগ্নি জীণ হয়--এর 
শনবারণ করবার জন্য ‘সংবৎসরস্য’, ‘অ*ন আয়ৃংষা' ইত্যাঁদ মন্তে আশনর 
সংবৎসর প্রাপ্ত জরাকে নিষেধ করে নৃতন শরীর শোধন করবার জন্য সংবংসংের 
উধের্ব উপস্থাপন করবার বিধান করা হয়েছে । অগনদেবতা সম্বন্ধীয় ও পবমান- 
দেবতা সম্বম্ধীয় খাক-মন্কে অশনি ও পাবমানী বলা হয় । পবমান মন্ত্রে আন 
স্থাপন করলে অগ্নি অজর ও পাঁবত্র হয় । উপাঁতিষ্ঠতে' ইত্যাদি মন্ত্রের দ্বারা 
অগ্নির যোগ অথাৎ বজমানের সাথে অনগপ্রাহ্য অনুগ্রাহক সম্বন্ধ, দম ইত্যাদির 
*বারা দাহাঁদ উপদ্রবের লবারণ এবং ধন প্রভাত প্রার্থনার কথা বলা হয়েছে । 
এ জগতে যেমন কোন দারদ্র ধনী 'ব্যান্তর নিকট উপঢোকন দিয়ে নমস্কার করে. 
সেরূপ এ অগ্নির উপস্থাপন । হে অন্ন, তুমি আরুর দাতা, আমাকে আয়, 
দাও ॥। তুমি তেজ-প্রদাতা, আমাকে তেজ দাও, তহাঁম শরীরের পালক, আমার 
তন রক্ষা কর"ঁ- ইত্যাদি মন্তে তনু শব্দে প্রজা, পশহ ইত্যা'দরও গুণ করা হমেছে । 
‘অগ্নি, আমার শরীরের যে অংশ অপটু আছে, তা পর্ণ কর, আমার প্রজা ও 
পশুদের যা কম আছে, তা পূর্ণ কর । হে চত্রাবসব: তোমার শেষ আম লাভ 
করব'-_ইত্যাঁদ মন্তে সিন্াবসু শব্দে রাত্িকে লক্ষ্য করা হয়েছে । নক্ষত্র প্রভাত 
বচনৰ যেখানে প্রকাশ পায় এ অর্থে চিত্রাবস; শব্দে রান্রিকে বুঝবান হয়েছে । 
“অব্যষ্টি' শব্দে প্রভাত কালকে লক্ষ্য করা হয়েছে । হেমন্ত খততে রাত্রি দার্ঘ 
হয়, প্রভাত হবে না ভেবে কখনও ব্রাহ্মণগণ ভীত হয়ে এ প্রার্থনা করে প্রভাত 
লাভ করেছিল । “হে আশ্ন, তোমাকে সাঁমধের দ্বারা প্রজবীলত করে আমর 
শতারু ও শতবার লাভ করব'--ইত্য্যাদ মন্ত্রে ‘হম’ শব্দের দ্বারা সংবৎসর অর্থ 
করা হয়েছে । এ মন্দের দ্বারা আঁদ্নর স্থাপনে পুরুষ শতায়; ও শতসামর্থ লাভ 
করে। এষা বৈ সম ইত্যাদি মন্ত্রে জলন্ত লোহময় স্থপাকে সুমা বলে, 
তার মাঝখানে 'ছদ্র থাকে জন্য ভেতরটাও প্রজবালত হয় । এর একাঁট প্রহারে 
দেবগণ অসুরদের একশ বীরের 'িনাশ করতে পারে ॥। এ মন্তে সমিধ আধান করে 
শতঘাতণ বঙ্গ লাভ করে শত্রুকে বিনাশের জন্য প্রহার করতে হয় । 'অচ্ছদ্বটকার' 
_ শব্দ নিজের যাতে বিনাশ না হয়, তা বলা হযেছে । “হে আন, তদীম সুর্যের 
এত তেজ-যুত্ত হও'_ইত্যাঁদর মন্ত্রে আঁখ্নর গুণকর্ন এবং নিজেরও সূর্যের মত 
েজলাভের প্রার্থনা জানান হয়েছে । হে আঁশ্ন, তুমি যেন সূ্ের তুল্য তেজ- 
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বশিণ্ট,'আমাকেও সেরূপ তেজ, আয়ু ও প্রজার শ্বারা হুন্ত কর-_এ আশ'ীহ 
প্রার্থনা করা হয়েছৈ । ৭৷১৭ ॥ 


ডি সং পশ্যাম প্রজ্জা অহামত্যাহ যাব্ত এব গ্রাম্যাঃ পশবন্ভানেবা 
হন্ধে। অন্ভঃ স্ঘান্ভো বো ভক্ষীয়েত্যাহাম্ভো হ্যেতা মহঃ চ্ছ মহো বে" 
ভক্ষীক্রেত্যাহ মহো হোতা৪ সহঃ চ্ছ সহো বো ভক্ষায়েত্যাহ সহো হোতা উচ্জ$ 
স্ছোত্জংধ বো ভক্ষীয়েত্যাহোজ্জেণে হ্যেতাঃ । রেবতী রমধৰামত্যাহ পশবো হৈ 
রেবতীঃ পশনেবাহঅনুময়তে । ইহৈব ভ্ঞেতো মাহপ গাতেত্যাহ ধ্ুবা এবৈন্য 
অনপগাঃ কুরুতে ৷ ইস্টকাঁচদ্বা অন্যোহা*নঃ পশহচিদন্যঃ সংহতাহাঁস বিশ্ব 
রুপ'রাতি বতসমাভ মৃশতু'পৈবৈনং ধন্তে পশুচিতমেনং কুরুতে ৷ প্র বা 
এবঝোহস্মাজ্লোকাচ্চ্যবতে য আহবনশয়মুপাতিষ্ঞঠতে গাহ্ৃপত্যমুপাতিষ্ঠতেহস্মন্নে 
লোকে প্রাত 'তম্ঠতাথো রা গন চি ॥ গায়ন্রীভিরূপ 'তম্ঠতে তেজে! 
বৈ গায়ত্ৰী তেজ এবাহ ত্মন্ধত্তেহথো ং তৃচমন্বাহ সন্তত্যে । গাহর্পত্যং বা 
অনু দ্বপাদো বারাঃ প্র জায়ন্তে য ক বদ্বান্দবপ্দাভর্গাহ্পত্যমৃপাঁত্্ভতে 
আহস্য বীরো জায়তে । উজ্জ বঃ পশ্যাম্যঙ্জ্ঞা মা পশ্যতেত্যহাহশিষমেবৈতাম। 
শান্তে। তৎসাবতুবরেণ্যামত্যাহ প্রসৃত্যৈে সোমানং স্বরণামত্যাহ সোমপাথমেবাক 
রুম্ধে কণঠীহ ব্রহ্মণস্পত ইতগহ ব্রহ্ধবঙ্চলমেবাব রুন্ধে । কদা চন ভ্তরীরসণত্যাহ 
নভ্তরীং বানম বসাত য এল্ংবদ্বানাশ্নমুপপ?তন্ঠতে। পার ত্বাহগ্নে পুরং বয়মত্যাহ 
পাঁরাঁধমেবেতং পার দধাতাদ্কন্দায় । অশ্নে গৃহপত ইত্গাহ যথা বজুরেবৈতৎ শ্তং 
িম। ইত্যাহ ৷ শভং ত্থা হেমন্তানান্ধষীরোত বাবৈতদাহ । পুহ্স্য নাম গৃহলাতা- 
ন্বাদমেবৈনং করোতি । তামাইশষমা শসে তন্তবে জ্যোঁত্ক্মতপাম্িংত ব্ুয়াদ্যসং 
পুত্রোহজাতঃ স্যাত্তেজস্বোবাস্য ত্রক্ষচচ্চসী পুৱো জায়তে তামা শিষমা শসেহমুখৈ 
জ্যোতদ্মতাঁনাত ব্রুয়াদাস্য পুন্রো জাতঃ স্যান্তেজ এবাস্ম*ব্রক্ষবচ্চসং দধাত ॥ ৮। 
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অন;ৰাদ 2 “আম মনুষ্য প্ৰজ্ঞা ইড়-প্রলাগণকে দেখছ’_-ইত্যাদে মন্ে 
'ইড় প্রজা শব্দে গাভী, অশ্ব প্রভাত গ্রাম্য গৃহপালিত পশুকে লক্ষ্য করা হয়েছে । 
“তোমাদের ক্ষীরাদ ভক্ষণ করব*_ইতা?্দ মন্ত্রে অষ্ভ, মহ, সহ. উজ পভ 
শব্দ গাভীগণকে উপলক্ষ্য করে বলা হয়েছে ॥ অন্ভ বলতে যা পদ্য গাভীর দুগ্ধ. 
ঘৃত প্রভাত । মহ শব্দের পুজা বা ব্রহ্ম অর্থ__যাগাঁদ দ্বারে তার সাধন হয় । 
সহ শব্দে বল, ঘৃতাদ বলের কারণ জন্য । উজ শব্দে ক্ষট্রাদ রসকে লক্ষ্য কর 
হয়েছে । “রেসতী তৃপ্ত হও" ইত্যাঁদ মন্ত্রে রেবতী শব্দে গবাদ পশুকে লক্ষ 
করা হয়েছে । আত্মন- শব্দ নিজের গৃহকে বুঝান হয়েছে । ‘এখানেই থাক, 
অন্যত্র যেয়ো না"_ইত্যাদদ মন্দ ধুব শব্দে নিত্য এবং ‘অনপগা’ শব্দে বিয়োগের 
অভাব--প্রার্থনা করা হয়েছে । “ইম্টকচিৎ__ইত্যাদ মন্ত্রে ইন্টক ব্যবধান 
করে কেউ যেমন অশ্নি প্রজবৰলিত করে, সেরূপ পহ্থকে বাবধান কনে 
যদ আপন প্রজহালত করা হয়-_এ উংপ্রেক্ষা করা হয়ছে । সেরূপ বৎস স্পর্শ 
করলে অশ্ন চয়ন করবার বিধান বলা হয়েছে । “যে এ লোক থেকে বিচাত হয়” 
ইত্যাদ মন্ত্রে গ্রাহ্থপত্য অশ্নির উপস্থাপন 'বধান করা হয়েছে । “হে আস্ন. 
প্রাতাদন আমরা তোমার নিকট যাব” ইত্যাঁদ মন্তে প্রজাপাতর মুখ থেকে 
অগ্নর সাথে উৎপন্ন বলে গায়ন্তীর তেজ-স্বর্পত্ধ বিধান করা হক্টেছে। 
'আশ্ন, তুমি আমাদের নিকটতম হও' ইত্যাদ তনটি থকে “দ্বপদা’ শব্দে 
বিরাট ও গায়ন্রীকে লক্ষ্য করা হয়েছে । “হে গ্হাগত পশু্গণ, ক্ষীরাদ 
রসের জন্য তোমাদের আমরা দেখছি, তোমরাও দেখ'_ইত্যাদ মন্তে 
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“পশ্যত' পদে লোট: প্রয়োগের দ্বারা প্রার্থনা জানান হয়েছে । “সাঁবতাঁদেবের 
সে বরণীয় তেজের ধ্যান কার সোমষাগের উপদেষ্টা, “সোম পানকারা*, 
'্রহ্মণস্পাত’__ই ত্যাদ মন্ত্র ব্রদ্ধতেজকে লক্ষ্য করা হয়েছে । ‘হে রাত, আমাদের 
গহংসক হয়ো ন।'- ইত্যাদি মন্ত্রে অন্ধকার রাত্রিতে চোর, বৃশ্চিক প্রভৃতি থাকে 
বলে হিংসক বলা হয়েছে । অগ্নির উপস্থাতা সেরূপ রান্রতে বাস করে না, এঁকন্তু 
সুখকর রাত্রিতে করে_এ অর্থ বুঝান হয়েছে । "হে খলবান আগ্ন, আমরা 
তোমাকে প্রাতাদন ধারণ কর’ ইত্যাঁদ মন্ত্রে পাঁরধাত্মক, সব্বপ্রকারে ধারণ করে, 
তা অশ্নর অস্কন্দনার্থ । “হে গৃহপালক আশ্ন'_ ইত্যাদ মন্ত্র গাহপত্য অ্নির 
উপস্থাপন ৷ তং শহহমাঃইত্যাদ মন্ত্রে বহম-শব্দ হেমন্ত বাচী, উহা 
সংবংসর?ক ব্ঝাচ্ছে । পাুত্রসা" অমুস্মৈ'-ইত্যাদি মন্ত্রে অমুক বলতে পত্রের 
নামের উল্লেখ করতে হবে । পত্রের নাম গ্রহণ করাছ, এ পুত্রকে অন্নযুক্ত কর 
ইত্যাঁদ স্ছুলে অনুৎপন্ন পুত্রের জন্য তন্তু-শব্দ এবং জাত পুত্রের জন্য অদস 
শব্দের ব্যবহার করা হয়েছে । ৮১৬ ॥ ] 
মন্ত্র ঃ আপ্নহোত্রং জুহোতি যদেব কং চ যজমানস্য স্বং তস্যৈব তৎ । রেতঃ 
শসন্ঠাত প্রজননে প্রজননং হি বা আশ্নঃ। অথোৌষধাীরম্তগতা দহতি তান্কতো 
ভয়স'ঃ প্র জায়ন্তে । যং সায়ং জুহোতি রেত এব তং সিণ্াত প্রেব প্রাতন্তনেন 
জনয়াত তৎ ৷ রেতঃ সন্তং ন ত্ব্ট্রাহাবরুতং প্র জায়তে ষাবচ্ছো বৈ রেতসঃ গসন্তস্য 
ত্বজ্টা র্‌পাশি  বকরোতি তাবচ্হো বৈ তৎ প্র জায়ত এষ বৈ নৈব্য্তণ্টা যো যজতে 
বহৰীভরুপ 'তষ্ঠতে রেতস এব 'সন্তস্য বহুশো রূপাণ বব করোত ৷ স প্রেব 
করতে *বঃ শ্বো ভয়ান্‌ ভবাঁত ষ এবং 'বদ্বানাশ্মমুপাঁতষ্ঠতে । অহর্দ্দেবানামাসখ- 
দ্রান্ররসুরাণাং তেহসুরা যদ্দেবানাং 'িভ্তং বেদ্যমাসীত্েন সহ রান্রিং 
শ্রাবিশন্তে দেবা হীনা অমন্যন্ত তেহপশ্যান্নাণ্নেয়ী রান্রিরাপ্নেয়াঃ পশব ইমমেবাশ্নিং 
স্ভবাম স নঃ স্ত;তঃ পশ্‌ন্‌ পুনদ্রপাসাতীতি তেহশ্নিসস্তু বনুৎস এভ্যঃ স্তুতে৷ রািয়া 
অধ্যহরভি পশ্নরাজত্তে দেবাঃ পশীন্বন্বা কামান অচর্্যত য এবং শবদ্বানাশ্ন- 
মৃপাঁতষ্ঠতে পশ।মান্‌ ভবাঁত । আ'দত্যো বা অস্মাজ্লোকাদমুং লোকমৈংসোহমুং 
লোকং গত্বা পুনারমং লোকমভাধ্যায়ংস ইমং লোকমাগত্য মৃত্যোরাবভেন্মৃত্যু- 
সংযত ইব হায়ং লোকঃ সোহমন্যতেমমেবাশ্নিং স্ত বান স মা ভ্ততঃ সবর্গং লোকং 
গময্িষ্যতীতি সোহশ্নিনন্তোৌৎ দ এনম্‌স্তৃতঃ সুবর্গং লোকমগময়দ্য এবং বিদ্বানশ্নি- 
সুপাতঙ্ঠতে সুবগমেব লোকমেতি সব্বমায়ুরোত ॥ আভ বা এযোহগ্নী আ 
রোহাত য এনাবৃপাতিষ্ঠতে যথা খল: বৈ শ্রেয়ানভ্যার্টঃ কাময়তে তথা করো'তি । 
নম্তমুপ 'তিষ্ঠততে ন প্রাতঃ সং হি নম্তং ব্রতান সৃজ্যন্তে সহ শ্রেয়াং্চ পাপায়াংশ্চাই- 
সাতে জ্যোতিব্বা আগ্নন্তমো রা'ত্রর্যৎ নন্তমু শাতষ্ঠতে জ্যোতষৈব তমস্তরণত । 
উপস্ছেয়োহপ্নীরোপদ্ছেয়া ইত্যাহুর্মনবষ্যায়েন্ৰ যোহহর হরাহৃত্যাথৈনম যাচাত 
স ইন্নৈৰ তমহপাচ্ছত্যথ কো দেবানহরহর্ধাচব্যতী'ত তস্মাল্বোপন্থেরঃ । অথো 
খক্বাহুরাশিষে বৈ কং যজমানো বজত ইত্যেবা খল: বৈ আঁহিতাখ্নেরাশগযদাশ্ন- 
মুপাতিষ্ঠতে তস্মাদুপসন্থেয়ঃ । প্রজাপাতঃ পশনসৃজত তে সম্টা অহোরাত্রে ॥ 
ম্দোভিরন্বাবন্দদ্চ্ছন্দোভি রূপাঁতিষ্ঠতে স্বমেব তদান্বচ্ছীত। ন তন্তু 
জাম্যন্তীত্যাহ্‌বোহহরহরুপাঁতষ্ঠত ইাতি। যে! বা আাশ্নং প্রত্যগ্ঙ্পাত্ঠতে 
প্রত্যেনমোষণ্ত যঃ পরাঙবদ্বঙ প্রক্ষয়া পশ্যাভিরেতি কবাতর্য'ঙ-৩ওবোপাতিষ্ঠেত 
নৈনং প্রত্যোবাত নী বদ্বঙপ্রজয়া পশ)ভিরোতি ॥ ৯ ॥ 
[ এ অনুবাকে পৃবোন্ত অপ্নিহোত্রের অঙ্গ দেখান হয়েছে ।] 
জনুবাদ ৪ দাঁধ, দুগ্ধ, ববাগু 2ভূতির দ্বারা অগপ্নহোত্র নামক হোম করা 


১ম কাণ্ড £ &ম প্রপাঠক ৩১৯ 


উঁচত ৷ * বজমানের দাঁধ দুষ্ধান্গি যা কিছু আঁগ্নতে আহি দেয়া হয়, তা তার 
আঁবনন্বর থাকে ?ি যেমন প্রজননে সন্ত রেত অবস্থান করে, সেরুপ 
প্রজননরূপ আশ্নতে আহত দ্রব্য গবান্ছত হয় ॥ গ্রম্মকালে দাবাশ্ন গনকটস্ছ 
ওযাঁধ দ্ধ করলেও বর্ধাকা ল সেগুলি আবার উৎপন্ন হয় । সায়ংকালীন হোমে 
সেচন হয, আর প্রাতঃকালীন হোমের ছ্বার। উৎপন্ন হয় । লোকে যোনিতে "সন্ত 
রেত 'বশ্বকর্ণার দ্বারা বিকারপ্রাপ্ত না হলে প্রজার উৎসত হয় না । সে বিশ্বকর্মা 
যে রুপ উদ্দেশ করে ত্রেতির 'বকারসাধন করে, সেহুপ উৎপন্ন হয় ॥। এখানেও 
দেবতার দ্বারা অনুগৃহীত ত্বষ্টার্প জমান নানা রূপ করবার জন্য বহুভাবে যাগ 
করে। উপদ্থাতা' প্রজ্ঞা উৎপন্ন করে প্রাত:দন উত্বরে:ত্তর বাধ্ত হয় ॥। 'দিবাভাগ 
দেবতাদের এবং রাত্রকাল অসহরদের । অসুরগণ দেবতাদের পশুরূপ ধন অপহরণ 
করে রাত্রর অন্ধকারে কোথাও 'লুকয়েছিল ॥ তারপর পশুহশন আমরা এ "চম্তা 
করে দেবগণ এক উপায় বার করলেন ; রাবিতে আ'শ্নর প্রকাশের আধক্য বলে 
ব্াত্রকে আগ্নেয়ী বলা হয় এবং আঁ্ন পশুগণের আঁধপাঁত বলে পশুগণকে 
আগ্নেয় বলা হয় । তারা 'স্ছর করল-_মামরা এ আঁশ্নর স্তব করব, সে অশ্ি 
আমাদের দ্বারা ভ্তুত হয়ে আবার পশুদের দেবে । এ ভেবে তারা আশ্নর স্তব 
করল, আঁগ্ন দেবগণের দ্বারা স্তুত হয়ে সে পশুন্ণকে বার করে দিল। সে 
দেবগণ পশু লাভ করে ভোগ করোছল । যে এরুপ জেনে অশ্নর অর্চনা করে, 
সে পশু ল:ভে ৬৬১! আদিত্য এ মন.ষ্যলোক থেকে ওলোকে িয়োছিল, তারপর 
গলোক থেকে এলোকে আবার ফিরে এসে মৃত্যু থেকে ভাত হয়োছল । এলোক 
মৃতুযুস্ত, সে মনে করল- আম আখনর স্তব কর, তা হলে আমার দ্বারা স্তুত 
হরে অশনি আমাকে স্বর্গলোকে নিয়ে যাবে । এ ভেবে সে অগ্নির জ্ঞব করেল, 
সে আশ্ন এর দ্বারা স্তুত হয়ে একে ( আ'দত্যকে ) স্বগলোকে নিয়ে, 1গয়োছল । 
যে এরূপ জেনে আঁগনর উপাসনা করে, সে স্বগতিলাকে যায় এবং পূর্ণ আক লাভ 
করে ॥। আহ্বনীয় ও গাহ্পত্য এ উভয় আগ্নর যে উপাসনা করে, সে তাদের 
বশীভূত করে । এ লোকে যেমন কোন অধম লোক কামনা কর _ আমি বিদ্যাদর 
দ্বারা শ্রেশঠ গ্ছান লাভ করব, সের্প এ যঙ্গনান আণ্নব উপস্থানের দ্বারা উত্তম পদ 
লাভ করে । আঁশ্ন কখন উপস্থাপন করতে হতব এ ব্যয়ে তন মতের উল্লেখ 
করা হচ্ছে__কেহ কেহ বলে প্র তঃকালে অপর উপস্থাপন করা উঠ, 5 নয়, অপর 
বলে কোন সময়েই আগনর উপস্থাপন কতব্য নয় সিন্ধান্ত ব'দীর মতে সব সময়েই 
আ'গ্নর উপস্থাপন করা চলে । তার বংধা প্রথম পরপিক্ষ দেখাচ্ছেন- রাত্রতে 
আঁশ্নর উপস্থাপন করবে, প্রতঃকালে নয় । রাত্রির অন্ষ্ঠয় কম্মগ্াল শুভ ও 
অশুভ পার্থক্য করতে পারে না। যথাশাস্দধ অনুষ্টিত ব্রত মঙ্গলময়, তার 
ণবপরীত পাপময় । রাতের অন্ধকারে কে কিভাবে অন. ঘ্ঠান করবে এ জানা যায় 
না। রািকালে যাঁদ আশ্নর উপম্থাপন করা হয়, তা হলে তার আলোকে রাতের 
অন্ধকার চলে যাবে, অতএব রাতে অন্নস্থাপন কর্তব্য । দিনে অন্ধকার নেই, 
আলোর প্রয়োজন নেই, অতএব 'দনে আগ্ন দ্থাপন করা উচিত নয়- এ পৃব'পক্ষ । 
1দ্বতশয় পৃব্পক্ষের মতে আখ্ন কখনই উপম্ছাপনযোগ্য নয় । এ জগতে দেখা 
যায় কোন দার লোক সামান্য কিছু উপঢৌকন য়েরাজার নিকট গিয়ে বাঁদ 
প্রাতাঁদন ক্ষেত্র ধনাদি প্রার্থনা করে, তা হলে সে যাচক রাজাকে পাঁড়া দেয় । ভা 
হলে কি করে মহা প্রভাবসম্পন্ন দেবগণের প্র‘ত'দন প্রার্থনা করা চলে ? যাচঞা- 
রুপ এ উপস্থাপন, হে আখ্ন, আমাকে আয়ু দাও ইত্যাঁদ মন্ত্রে ত জানা যায় । 
অতঞব কোন সময়েই আঁ*্নর উপস্থাপন কর্তব্য নয় ॥ এ দ্বিতীর পূর্বপক্ষ । 


৩২০ কফষজুবে'দ-সংহিতা 


সিদ্ধান্ত পক্ষ বলেছেন- অভিজ্ঞ জন বলেন, সকল কামনা লাভের জন্য -যঙ্গমান 
প্রজাপাঁত-তুল্য সর্বদেবাত্মক আশ্নর অর্চনা করবে । এ জগতে দেখা যায় রাজার 
চত্তবীত্ত না জেনে অসময়ে যাঁদ দাও দাও করা যায়, তাতে রাজা রুষ্ট হন, 
{কম্তু সময় জেনে প্রশংসা বা 'বনোদের দ্বারা রাজার তুদ্টি বিধান করনে রাজা 
প্রার্থনার অধিক য়ে থাকেন ॥। সেরূপ আঁ্তাশ্নর মন্ত্রের দ্বারা উপস্থাপন 
ষাচঞা । তা হলো বহুবিধ প্রশংসাপুরব্ক, সেজন্য আশ্নর সন্তোষের কারণ । 
অতএব সকালে সন্ধ্যায় আশ্নর উপস্থাপন কর্তব্য । প্রজাপাঁত পশু সৃষ্ট করলেন । 
অহোরাত্রর দেবতাদ্বর তাদের লুকিয়ে রাখেন, ছন্দঘুস্ত মন্ত্রের দ্বারা অন্বেষণ 
করে পাওয়া গিয়েছিল । অতএব ছন্দের দ্বারা আগ্নর উপচ্ছাপন 'বনষ্ট বস্তু 
লাভের জন্য হয় । যে আগ্নর উপন্ছাপন করে, তার অভীষ্ট প্রার্থনা থাকবে 
এবং তাতে স্তুতি৬ থাকে । অতএব উপস্থাপন বষয়ে কারও আলস্য করা উচিত 
নয় | প্রাতমুখ্যে আশ্নর স্থাপন করলে আঁগ্ন বজমানের প্রাতকূলে দগ্ধ করে, যে 
পরাত্মুখ হয়ে আশ্নর স্থাপন করে সে বজমান প্রক্কা ও পশু থেকে বিধ্ুস্ত হয়। 
অতএব ঈষং তর্ধগুভাবে আশ্নর উপস্থাপন কর্তব্য । ১।১০ ॥ 

মন্ত্র ৪ মম নাম প্রথমং জাতবেদঃ পিতা মাতা চ দধতুর্দগ্রে । ভকত্বং বিভৃহি 
পুনরা মদৈতোম্ভবাহং নাম 1বভরাণ্যগ্নে । মম নাম তব চ জাতবেদো বাসসী ইব 
ণববসানৌ যে চরাবঃ । আয়ুষে ত্বং জীবসে বয়ং যখাষথং বব পাঁর দধাবহৈ 
পুনন্ডে । নমোহগ্নয়েহ্প্রাতাবদ্ধায় নমোহনাধৃ্টায় নমঃ সমাজে । অবাঢ়োহ- 
'্নিবৃহদ্বয়া িম্বাজৎসহন্ত্যঃ শ্রেছ্ঠো গন্ধব্বঃ । ত্বখাপতারো অগ্নে দেবাস্ত্থা- 
মাহুত্য়স্ত্বাদ্ববাচনাঃ । সং মামায়ুষা সং গৌপত্যেন সুহিতে মা ধাঃ। অয়মাশ্নঃ 
শ্রেষ্ঠতমোহয়ং ভগবত্ত:মাহয়ং সহন্্রসাভমঃ । অস্মা অস্তু সুবীধ্যম্‌ ৷ মনো 
জ্যাতর্জুযতামাজ্যং 'বাচ্হননং যজ্ঞং স'মমং দধাতু । যা ইন্টা উবসো নিম্রুচ্চ 
তোঃ সং দধামি হাবিষা ঘৃতেন ॥ পরস্বতীরেষধয়ঃ পয়স্বদ্বীরুধাং পয়ঃ । অপাং 
পয়সো যৎপয়ন্ঞেন মামন্দ্র সং সুজ । অশ্নে ব্রতপতে ব্রতং চারষ্যাঁম 
তচ্ছকেয়ং তন্মে রাধ্য তাম্‌ন আশ্নং হোতারমিহু তং হুবে দেবান্যজ্ঞিয়ানিহ 
যান হবামহে । আ যল্তু দেবাঃ সুমনস্যমানা বেযনম্তু দেবা হাবষো মে অস্য। 
কস্তা যুনান্ত স সত্বা যুনস্তু : যানি ধৰ্ম্মে কপালানন্যপাঁচন্বান্ত বেধসহ । 
প্‌কন্ভান্যাপ ব্রত ইন্দ্রবায়্‌ ব মুণতাম্‌ । আভন্বো ঘশ্মো জীরদানুযতি আত্তন্তদ- 
গন্পুনঃ ! ইধেনা বেদিও পরিধয়শ্চ সর্ব্বে যজ্ঞস্যাহয়ুরনু সং চরাম্ত । য়াস্নিং- 
শৃত্তম্তবো যে বিতাত্বরে য ইমং বজ্ঞং স্বধয়া দদন্তে তেষাং নং প্রত্যেতন্দধাম 
স্বাহা ঘন্মো দেবাং অপ্যেতু ॥ ১০ ॥ 

[এ অনুবাকে আশ্নর উপস্থাপন মন্ত ও দর্শপুণ“মাসের অঙ্গমন্ম বলা হয়েছে 1] 

অনুবাদ £ হে জাতবেদা আঁগ্ন, মাতা পিতা জন্মকালে প্রথমে আমার যে 
নাম রেখেছে, আম 'বদেশ থেকে 'ফরে আসা পর্বম্ত তুমি আমার সে নাম গ্রহণ কর 
এবং আম তোমার নাম ধারণ করব। তুম আমার নাম গ্রহণ করে এখানে আমার 
কাজ করলে কাজের দেন বিকলতা হবে না, আমিও তোমার নাম ধরে বিদেশে গেলে 
আমার কোন কাজ বাদ পড়বে না। আবার ফিরে এসে আমি আমার পূর্ব নাম 
গ্রহণ করব, তুমি তোমার পর্ব নাম ( অর্থাৎ বহ্ছ প্রভৃতি ) গ্রহণ করবে । এভাবে 
কাপড় বদালয়ে পরার মত আমরা উভয়ে উভয়ের নাম বদালয়ে পরে আবার নজ 
নিজ্র নাম গ্রহণ করব । এতে আয়ুবাঁদ্ধ, ধনসম্পাত্তর বর্ধন ও প্রশস্ত 
জীবন লাভ করা যায় ॥ কেউ যাকে তাড়না! করতে পারে না, তিরস্কার করতে পারে 
না, যান সদা দীপ্যমান, যাকে শত সহ্য করতে পারে না, বার প্রচুর অন, 
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শ্ধাঁন সকলেল্প জয়কারক, সাঁহফন স্থঙ্গীতাদ কলাবদ্যায় নিপুণ, সে, আঁশনকে বারবার 
নমস্কার করাছ । হে আপন, তুমি দেবগণের পালক, তোমার দ্বারা দেবগণ 
আহ্হীত লাভ করে, তুমিই তাদের গুণ প্রকাশ করে থাক । হে আঁশ্ন, তুমি আমাকে 
দশর্ঘ আয়ন্বর সাথে, গাভীগণের আধিপত্যের সাথে, পরম মঙ্গলের সাথে আমাকে 
যৃস্ত কর ।, এ আঁশন শ্রেচ্ঠের মধ্যে আঁত শ্রেষ্ঠ, ভগবদ্‌গুণ-শালীদের মধ্যে ভগবতম 
ও অণতশয় ধনের দাতা । সে অশ্নির প্রসাদে যজমান আমার শোভন সামর্থ 
হোক । মাননীয় অশ্নর জে)াত হাঁধর সেবা করুক, বাচ্ছল্ল এ যজ্ঞ যুক্ত করুক । 
সকাল ও সন্ধ্যায় অন্যের প্রদত্ত আহ্হাতগ্ীল এ ঘৃত ও চরুর দ্বারা আম 
আশবচিছন্ন কর়াছ । ওষাঁধর যা সার, লতার যা সার, জল ও দুপ্ধের যে সার, 
তাদের সাথে হে ইন্দ্র, আমাকে যুক্ত কর। হে ব্রতপালক আঁগ্ন, আম ব্রত 
আচরণ করব. তা মেন আম পালন করতে পার, আমার সে ত্রত সিদ্ধ হোক । 
এ যজ্ঞে দেবগণের আহহ।ত। অদশ্নর আহ্বান করাছি । যাদের উদ্দেশে যাগ করব, 
সে দেবগণের আম আহ্বান করছ । আহত হয়ে সে দেবগণ শোভন মন 'নয়ে 
আসুক ও আমাদের এ হব ভক্ষণ করুক ॥ হে যজ্ঞ, প্রজাপাঁত সর্বত্র তোম:কে 
যোগ্য করে, আগার এ কমে তানই তোমাকে যোগ্য করুক । ব্রহ্মতুল্য পোষক 
খ্াত্ব-গণ ধে কপাল অ'শ্নত স্থাপন করেছে, সে সকল ইন্দ্র ও বায়ু যুক্ত করে 
“দূ । সন্তপ্ত এ কশালাবশেষ ভন্রুপে হতীয়মান হলেও মন্ত্রসাম্ঞ্ আভিন্ন । 
ম্‌ত্তফা থেকে ও২:৮। এ কপাল আবার মাীন্তকাতে মিশে গেছে, অর্থাৎ কার্বারপ 
তার ‘নই কারণরপে ষলত হয়েছে ! সেরূপ কান্ঠ, বোঁদ, পারাধ 
সকলই যজ্ঞের আয়ুরূপ--তারা মজ্ঞের পশ্চাৎ শীবচরণ করছে । যেমন তন্তু 
দ্বারা পট খনষ্পন্ব হয়, সেরূপ তন্তুস্থানীয় যজ্ঞতনু নামক তে£ত্শটি মন্ত্র যজ্ঞের 
ণবস্ভার করছে । যে খাত্বকগণ হাঁবর দ্বারা এ যন্ঞের বস্তার করছে, তাদের 
যা বৈগুণ্য হয়েছে, তা আম এ হাঁবর দ্বারা পূর্ণ করছি । সুন্দর ভাবে এ 
আহত দেয়া হোক । এ যজ্ঞ দেবগণকে লাভ করুক । ১০।১৩ ॥ 


মন্ত্র £ বৈশ্বানরো ন উত্যাহপ্র যাতু পরাবতঃ । আশ্নরুক্থেন বাহসা। 
খতাবানং বৈশ্বানরমৃতস্য জ্যোতষস্পদতম্‌ ৷ অজস্রং ঘমম'মহে । বৈশ্বানরস্য 
দংসনাভো বৃহদারণাদেকঃ স্বপসায়া কাঁবঃ । উতা ীপতরা ৯"; ম্জায়তাশ্ন- 
দর্যাবাপাথবশ ভাররেতসা ৷ পৃচ্টো 'দাঁব পৃন্টো অগ্নঃ পূ ব্যাং পৃষ্টো 
বদ্বা ওধধাীরা 'ববেশ । বৈশ্বানরঃ সহসা পৃণ্টো আশ্নঃ স নো দিবা সঃ রষঃ 
পাতু নন্তন্ । জাতো যদগ্নে ভুবনা ব্যথ্যঃ পশুং ন গোপা তরযঃ পাঁরজ্‌মা । 
বৈন্বানর ব্রহ্মণে বন্দ গাতুং যয়ং পাত স্বান্তুঁভঃ সদা নঃ। ত্বমণ্নে শোচিষা 
শোশুচান আ রোদসাী অপূৃণা জায়নানঃ ৷ ত্বং দেবাং অভশন্তেরমুণ্টো বৈদ্বানর 
জাতবেদা মাহত্বা। অস্মাকমণ্নে মববংসু ধারয়ানাম ক্ষত্রমজরং সুবার্ষ্যম্‌ ॥ 
বয়ং জয়েম শাতনং সহখৃম্রং বৈশ্বানর বাজমশ্নে তবেোতাঁভঃ। বৈ“বানরস্য 
সুমতো স্যাম রাজা হকং ভুবনানামভশ্র?ঃ । ইতো জাতো বশ্বামদং বি চচ্টে 
বৈশ্বাররো যততে সংর্ধেণ । অব তে হেড়ো বরুণ নমোভিরব, বজ্ঞেভির'মহে 
হবিতভ ৷ ক্ষয়ন্বপ্মভামসূর প্রচেতো রাজন্েনাধাস শিশ্রথঃ রতন । উদুতমং 
বরুণ পাশমস্মদবাধমং শব মধ্যমং শ্রথায় ।  অথ। বরমাপত্য ব্রতে তবানাগসো 
আঁদতরে স্যাম । দাঁধক্লাবংণো অকারষং জিষ্ণোরশ্বস্য বাঁজনঃ । সুরঃভ নো 
'মখা করংপ্র ণ আয়:ংাঁষ তাঁরষৎ। আ দাঁধক্রাঃ শবসা পণ কষষ্টীঃ স্ধ্য ইব 
: হজ্যোণতষাইপন্ভতান ।  সহত্রসাঃ শতসা বাজাব্ব পৃণন্ত মধ সাঁমমা বচাংস । 
অগ্নিমূ্দ্ধা ভূবঃ । মরুতো যদ্ধ বো দিবঃ সন্মনায়স্তো হবামহে। আত্‌ 
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ন উপ গন্তন ৮ যাবঃ শম্ম শশমানায় স্তি তিধাতাঁন দাশুষে ‘ যচ্ছতাধি । 
অস্মভাং তান মরুতো বি বম্ত রায়ং নো ধত্ত বৃষণঃ সুবীরম্‌ | আঁদাতর্ন 
উরুয্যত্বদতিঃ শম" যচ্ছতু। আঁদাঁতঃ পাত্বংহসঃ । মহখম ষু মাতরং 
সুবতানামৃতস্য পত্বীমবসে হবে । তুবিক্ষব্রামজরম্তখমর্চীং সুশন্মা।ণমদিতিং 
সৃপ্রণীতিম- । সুল্রামাণং পৃথিবং দ্যামনেহসং সৃশম্মাণমদিাতিং 'সুগণণ [তম ॥ 
দৈবশং নাবং স্বরিত্রামনাগসমস্রবন্তণমা রুহেমা স্বজ্তয়ে । ইমাং সু নাবমাহরৃহং 
শতা'রন্রাং শতস্ফ্যাম্‌ । আচ্ছিদ্রাং পার'য়িফুম- ॥ ১১ ॥ 

( দিবা স সহাম্রণং বৈশবানরাহদত্য ত্‌ নোহনেহসং সুশম্মণাণমেকাল্নাবংশাতিশ্ড ॥ 
দেবাসুরাঃ পরা ভ্‌মভ্শীমরহপপ্রয়ন্তঃ সং প্রশ্যামাযজ্ঞও সং পশ্যামীতঢাহা শিনহোলং 
মম নাম বৈম্বানন একাদশ ৷ দেবাসুরাঃ ক্রুদ্ধঃ সং পশ্যাঁম সং পশ্যামি নন্তমুপ 
গন্তনৈকপণ্টাশৎ ॥ ) 


অন্দবাদ £ সকলের 'হিতকারী বৈশ্বানর অন্ন রক্ষার জন্য দূর দেশ থেকেও 
অভাঁম্টবাহস্চ স্তোতের দ্বারা আমাদের কাছে আসুক | সত্যস্বরূপ, যজ্ঞ ও অভাষ্ট 
ফলের প্রকাশক, নিরন্তর দীপ্যমান অশ্নির আমরা প্রার্থনা করাছ । বুদ্ধমান 
যজমান শোভন বৈশ্বানর কর্মের দ্বারা বৃহৎ ফল লাভ করে। এ অশ্নি স্থাবর 
জঙ্গমর্প বহু বিকার যুক্ত মাতা পিতার তুল্য ভূলোক ও দুযুলোক প্রকাশ করে 
নিজে জাত হয়েছে। এ অগ্নি দ;লোকে আ'দিত্যরংপে, পৃথিবীতে দাহপাক প্রকাশাদি- 
রূপে ও ওষাধতে ফলপাককারীরূপে অবস্থান করছে । এ বৈশ্বানর আঁশ্ন বলের 
সাথে যুক্ত হয়ে 'দনরাত আমাদের পাপ থেকে রক্ষা করুক । গোপালকগণ যেমন 
পশুদের দেখে, সেরূপ হে আঁব্ন, তুমি জাতমান্রেই সকল প্রাণীদের দেখে থাক । 
তুমি অন্রপ্রাপক ও সবত্রগমনশীল. হে বৈশ্বানর অগ্নি, আমাদের এ যজ্ঞে হাব 
লাভের জন্য এস । তোমরা মঙ্গলের দ্বারা সব সময় আমাদের রক্ষা কর। হে 
অগ্নি, অত্যান্ত দীপ্যমান তুমি উৎপন্ন হয়েই তোমার দশীপ্তর দ্বারা দ্যাবাপৃথিবশ 
পূর্ণ করেছ । হে জাতবেদা বৈশ্বানর, তোমার মাহমায় খাত্বকৃদের পাপ থেকে 
মুক্ত কর। হে আঁগ্ন, -আমাদের পংনশ্দের ধনবান কর, তারপর তাদের বল, 
অনমনশণীল জরারাঁহত সবীষ" হ্থাপন কর । হে বৈশ্বানর আঁ্ন, তোমার রক্ষার দ্বারা 
আমরা শত, সহপ্রজনের SL অন্ন লাভ করব । আমরা বৈশ্বানরের অন:গ্রহ- 
বৃদ্ধিতে থাকব । এ বৈশ্বানর এম্বষ্রাপ্ত ও সকল ভুবনের প্রকাশক । এ জনয 
জাতমান্র সকল ভুবন দেখে । এ বৈশ্বানর সূর্যের সাথে মিলিত হয় । হে বরুণ, 
নমস্কারের দ্বারা তোমার ক্রোধের উপশম করব, পো মন্ত্র ও হ-বর দ্বারা তোমার 
ক্রোধ দূর করব । হে শত্রুদের 'নরাশকারী, উন্নতমনা, দীপামান বরুণ, আমাদের 
উপকারের জন্য এখানে বাস করে আমাদের রুত পাপ {শিল কর । হে বরুণ, 
অ'মাদের মস্তকে স্থাপত তোমার পাশ আকর্ষণ করে বিনাশ কর, পাদদেশে স্থাপিত 
পাশ টেনে নাশ কর, মধ্যপ্রদেশের পাশ 'বচ্ছিন্ন কর। তারপর হে সসদশ 
বরুণ, আমরা পাপরহিত হয়ে তোমার কর্মে আবিচ্ছন্নরপে যোগ্য হবো । হে 
অগ্নি, জয়শখীল, ব্যাপ্রীক, অন্নয্‌ক্ত তোমার কর্ম আমরা করেছি । আমাদের মৃখ 
সরাঁভত কর, আমাদের আয়ুর বর্ধন কর। এ আপ্ন 'নষাদের সাথে চতুর্বর্ণের 
মানুষদের অন্ন 'দয়ে সুখী করুক । সে আশ্ন সর্ষের মত জ্যোতর দ্বারা 
প্রজাদের কর্মের বস্তার করছে ও ভন্তদের শত সহস্র দান করছে। অন্নযুসন্ত ও 
গামনশগল দেব আমাদের এ মধুর ভ্তুাতব্যক্য গ্রহণ করুক । এ আঁশ্ন আদিত্যরপে 
দ্যলোকের মন্ডকসদৃশ, দাহাদর দ্বারা পাঁথবীর পালক ও জঠরাশ্নিরূপে চ্ছাবর- 
জঙ্গমের আনন্দপ্রদ । হে অশনি, নরুষ্গণের নিষুতনামক অশ্বের সাথে কত হয়ে, 
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তুমি যজ্ঞ ও জলের. প্রাপক হও*ও দযুলোকে যজ্ঞ শ্ছাপন কর । হে অন্ন, 
তোমার জিহবা হ'বির বাহক হোক । হে মরুষ্গণ, যেহেতু আমরা সুখ ইচ্ছা করে 
দযলোক হতে তোমাদের আহবান করছি, অতএব তোমরা আহত হয়ে আমাদের 
কাছে এস ! * হে মরুদ্‌গণ, ভন্তদের দেবার জন্য তোমার যে সুখকর বস্তু আছে, 
হাঁব-দানকারী যজমানের জন্য যে অধিক সুখ তোমরা দরে থাক, সে সকল 
আমাদের দাও । আভমত ফলের বর্ষণকারণ তোমরা আমাদের ধন ও শোভন 
পুণ্র দাও । আঁদাত শত্রুদের নিকট থেকে আমাদের রক্ষা করুক, আমাদের সৃখ 
দদক ও পাপ হতে আমাদের নিবৃত্ত করুক । রক্ষার জন্য সে আদ'তদেশর 
আমরা আহ্বান করছি, যান পুঙ্গনায়া, শোভনকম'কারী জনগণের মায়ের মত 
গহতকারিণখ, সত্যের পালয়িত্রশ, বহু ধনযুস্তা, অজরা, বহপ্রকার গাঁতিশীলা, 
সৃখযুক্তা ও সৃখপ্রাপকা । মঙ্গলের জন্য সে আদাঁতির আশ্রয় নিচ্ছি, "যান 
সরক্ষিকা, বিজ্ঞীণণ, দ্যোতমানা, চিরস্থ।য়নী, দৈবী নৌকা-সদশ, শত্রুদের কাছ 
থেকে পালায়ত্রশ, পাপরাহত ও অচ্ছদ্রা। নৌকা-সদৃশ এ ভাামকে আমরা লাভ 
করেছি, যাতে শতসংখ্যক আরত্র, বহু তরণদণ্ড, যা ছদ্ুরাহত, ও পার করতে 
( অভীষ্ট ফল প্রদান করতে ) সমর্থ । ১১।১৯ ॥ 
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সং ত্বা সগ্গাম যজ-ুষা প্রজামায়ুরধনং চ । বৃ্‌হস্পতপ্রসংতো যজমান ইহ 
মা 1রষৎ । আজামাস সত্যমাস সত্যস্যাধযক্ষমসি হবিরাঁস বৈদ্বানরং বৈশ্বদেব- 
মুতৎপৃতশহ্দ্মং সতোজাঃ সহোহসি সহমান্ম সি সহস্বারাতঃ সহস্বারাতশয়ত£ সহস্ব 
প.তনাঃ সহস্ব পৃতন্যতঃ। সহম্রবধণমাস তম্মা 1জন্বাহজাস্যাহজ্যমাস সত্যস্য 
সত্যমাস সত্যায়ুঃ অস সত্যশুষ্মমস সত্যেন ত্বাহভি ঘারয়াম তস্য তে ভঙক্ষীয়। 
পণ্চানাং ত্বা বাতানাং যন্ত্রায় ধন্রণয় গৃহ্বাম পণ্যানাং ত্বত্ত নাং যন্তায় গৃহু।মি 
পণ্তানাং ত্বা দিণাং যন্বায় ধরায় গ্হাঁম পণ্চান।ং ত্বা পণ্চজনানাং যন্ত্রায় ধর্তায় গৃহামি 
চরোস্ত্বা পণ্টাবলস্য যন্বায় ধন্রায় গৃ্‌হা'ম ভ্রক্ষণস্ত্বা তেজসে যন্তায় ধর্জায় গৃহা'ম 
ক্ষত্রস্য ত্বোজসে যন্তায় ধন্তরায় গূহা’ম বিশে ত্বা যন্তায় ধরায় গহানি সুবাষ্যার 
ভবা গৃহাম সংপ্রজাস্ত্বায় সত্বা গৃহামি রায়স্পোষায় ত্বা গৃহনামি ্হ্মবচ্চ সায় ত্বা 
গৃহনামি ভরস্মাকং হ'বির্দদেবানামাশষো ষজমানস্য দেবানাং ত্বা দেবতাভ্যো গৃহ-_াম 
কামায় স্বা গৃহলামি ॥ ১। 


অনুবাদ £ হে আজ্য, বৃহস্পাতর অনজ্ঞায় প্রজা, আয়; ও ধনের সাথে 
তোমাকে এ যজ-মন্ত্রে পানে সেচন করাছ। এ কাজে যজমান অপরাধে যেন লিপ্ত 
না হয়। হে আজ্য, তুম প্রাপক, তুমি সত্য, কর্মফলের সাধক, সম্জনের কর্মের 
অধ্যক্ষ । তুমি মুখ্য হবি, তুমি সকল জন ও দেবগণের সম্বন্ধীয় ও উদ্দ-গ্র 
বলস্বরূপ | তোমার বল সত্য, শন্রুদের অভিভবে সমর্থ, নিরন্তর তাদের পরাভব 
করে থাক, এরূপ তুমি আমাদের শত্রুদের পর।ভব কর যারা মনে মনেও শত্রুতা 
করতে চায়, তাদের পরাভব কর, শত্রুর সেনা আভভ্‌. কর । সেনা সংগ্রহ করতে 
চায় এমন শত্রুদেরও 'বনাশ কর। তুমি বহ:প্রকার শান্তবৃত্ত, তোমাকে আমরা 
যাগের দ্বারা তুষ্ট করছি । তুমি লৌকিক ঘৃত অপেক্ষাও পাঁবত্র ও হলকারক বলে 
মুখ্য আজ্য, তুমি সত্যেরও সতাস্বরুপ, তুমি সত্যায়ু, সত্যবল, তোমাকে আমরা 
সত্যর্প চক্ষুর দ্বারা দেখাছ, এরুপ তোমার আমরা সেবা কার ॥। শরীরমধ্যে 
প্রাণ অপানাঁদ পণ বায়ুর নিজ নিজ কার্যে“ চ্ছর থাকবার জন্য ও জগতের ধারণের 
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জন্য হে আজ্য, (তোমাকে গ্রহণ করছি । পণ্চ খাতুর (হেমন্ত ও শির্শরের শীতত্ব- 
শনবন্ধন ) নিয়মন ও ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । পণ দিকের ( প্‌ব্বাঁদ 
চার ও উধর্ব ) নিয়মন ও ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । দেব, মনুষ্য, অসুর 
রক্ষ ও গন্ধর্ব এ পণ জনের নয়মন ও ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ কর্যাছ ॥ পণ্ড 
দিক রূপ পণ {বলের সাথে আকাশের ( অথবা পণ বলের সাথে চরবুদ্র ) নয়মন 
ও ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । ব্রাহ্মণ জাতির রহ্মতেজের 'নিয়মন ও 
ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি । ক্ষত্রিয় জাতির যুদ্ধ সামর্থ' নিয়মন ও 
ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । বৈশ্য জাতির কাষ বাণিজ্যাঁদ কর্মের 'নয়মন 
ও ধারণের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ । সকলের নিজ 'নজ কার্যে সাম্যের 
জন্য তোমাকে 5.5=ণ করছি । শোভন পহ্ত্রের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ ॥ ধন- 
পুষ্টির জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি । ব্রক্ষতেজের জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছি । 
হে আজ্য তুমি আমাদের সম্বন্ধীয় হও, আমাদের ত্যাগ করো না, আমাদের 
মঙ্গলের জন্য হও । দেবতাদের জন: হবির্‌প হও । যজমানের আশগষ-রপ 
হও । দেবগণের তৃঞ্চিদায়ক তোমাকে তাদের জন্য গ্রহণ করাছ । হে আজ্য, হাব 
ভক্ষণকারশ দেবগণ তোমাকে যেভাবে কামনা করে, সেরুপ কামনার জন্য তোমাকে 
গ্রহণ করছি । ১৩ ॥ 


মন্ত্র $ প্রুবোহাস খ্ুবোহহং সজাতেষ ভয়াসং ধীরন্চেন্তা বসংবিদহহ- 
সহাগ্রোহহং সঙ্গাতেষু ভুক্সাসমহগ্রশ্চত্তা বসুাঁবদাঁভভ্‌রস্যাভ ভ্‌রহং সঙ্জাতেষ ভক্সা- 
সুমাভভুশ্চেত্তা বসহাবৎ । যুনাঁজন তথা ব্ৰহ্মণা দৈব্যেন হব্যায়াস্ম বোডুবে জাতবেদঃ । 
ইম্ধানাস্্বা সংপ্রজসঃ সহবীরা জ্যোগ্‌জীবেম বালহতো বয়ং তে। যন্মে অগ্নে 
অন্য যজ্ঞস্য 'রষ্যাৎ যদ্বা স্কম্দাদাজ্যস্যোত 'বকো । তেন হাঁদ্ম সপত্বং দুষ্মরারহ- 
মৈনং দধাঁম নর্ধত্যা উপচ্ছে । ভ্ভু‘বঃ সৃবঃ। উচ্ছুম্মো অগ্নে যজমানায়োধ 
নশুষ্মো আভদাসতে । অশ্নে দেবেম্ধ মন্বিম্ধ মন্দ্রজহব ৷ অমত্তস্য তে হোত- 
মূর্্ধন্া জিঘাশ্ম- রায়স্পোষায় সতপ্রজাস্ত্বায় সুবার্্যায় । মনোহাস প্রাজাপতাং 
মনসা মনা ভ্‌তেনাহাবশ ৷ বাগটস্যন্দ্রী সপত্বক্ষয়ণন বাচা মোন্দ্রয়েণাহাবশ । বসম্ত- 
মৃতুনাং প্রণাম স মা প্রীতঃ প্রীণাতু গ্রীঘ্মমৃতলাং শ্রীণামি স মা প্রীতঃ প্রীণাতু 
বর্ষণ খত্‌নাং প্রীণাম তা মা প্রীতাঃ প্রীণন্তু শরদমৃতনাম: প্রণাম সা মা প্রীতা 
প্রগণাতু হেমম্তাঁশীশরাবৃতুনাং প্রণাম তৌ মা প্রীতৌ প্রীণীতাম্‌ । অখ্নী- 
যোময়োরহং দেবযজ্ায়া চক্ষুজ্মান্‌ ভদয়াপম । অগ্নেরহং দেষজ্যরাহন্া দা ভংম্মাপসম, ৷ 
দাব্ধরসাদব্ধো ভ্‌য়াসমমুং দভেয়ম্‌ ৷ অশ্নীষোময়োরহং দেবযজায়া বৃত্রহা ভুয়াসম্‌ । 
ইন্দ্রাশ্নিয়োরহং দেবযজ্যয়োন্দ্যয়াবাল্লাদো ভক্াসমূ । ইন্দ্রপ্যাহং দেবষজ্যা- 
মোম্দ্রয়াবী ভক্লাসমৃ । মহেন্দ্রস্যাহং দেবযজ্যয়া জেমানং মহিমানং গমেয়ম্‌ । 
অপ্নেঃ স্বিন্টরুতোহহং দেবষজায়াহয়ুক্মান্যযজ্ঞেন প্রাতিষ্ঠাং গমেয়ম: ॥ ২ ॥ 

জন্যবাদ £ঃ হে মধ্যম পরিধি, তুমি চির হও, তোমার অনহমন্্ণের দ্বারা 
আমিও জ্ঞাঁতদের মধ্যে স্ছির, ধৈর্যবান, জ্ঞাতা ও ধনপ্রাপক হবো । হে দক্ষিণ 
পারধি, তুমি উগ্র, তোমার মন্দের দ্বারা আমিও উগ্র হবো, জ্ঞ।তগণ যাতে প্রাতি- 
ক্বান্দতা করতে না পারে ও শত্রুরা যাতে পরাভব করতে না পারে । আম 
উগ্রণচত্ত ও ধনপ্রাপক হবো হে উত্তর পাঁরধি, তুমি রাক্ষসদের পরাভবকারণ, 
তোমার মন্যের দ্বারা আম জ্ঞাত ও শব্দের পরাভবকারী হবো, পরাভবকারক 
গচত্ত ও ধনের প্রাপক হবো । হে জাতবেদা অখ্ন, হাঁবর বহনের জন্য দেবযোগ্য 
মন্দের দ্বারা তোমাকে যুন্ত করছি । হে জাতবেদা আশ্ন, তোমাকে প্রোত্জবালত 
করে আমরা শোভন পুত্র ও ভৃত্যের সাথে চিরকাল জখাবত থাকব । তোমার 


১ম কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৩২৬ 


পুজা করছি । হে অশনি, আমার ধজ্জের বাহ" প্রভূত যে রাক্ষসত্দর দ্বারা নষ্ট 
হয়েছে, অথবা আজ্যোর সামান্য বিন্দু, যা স্কম্দ থেকে নীচে পড়ে গেছে, হে ব্যাপক, 
তা য়ে আম শত্রুকে বনাশ করাছি । যে শত্রুকে মারা যায় না, তাকে নখ তি 
রূপ পাপ ইদবতার ক্রোড়ে নিক্ষেপ করাছ । ভ্‌লোক, অন্তারক্ষলোক ও দূযলোকের 
উদ্দেশে ব্যান্কাত হোম করাছ। হে আঁশ্ন, যজমানের কার্যে আধক বল দাও, 
শতুদের বলহীন কর । হে আঁশ্ন, দেবতা ও মানুষ তোমাকে দীপ্ত করে, তোমার 
জিহবা হের কারণ । হে দেবগণের আহবানকারী আশ্ন, মরণরহিত তোমার মন্তকে 
ঘৃতা'দ নিক্ষেপ করাছ, যজমানের ধনপাঘ্ট, শোভন পুর ও সুবাধষের জন্য । 
হে স্রোবাঘার, তুমি মনস্বরপ,* প্রজাপাতিস্ট যজ্ঞের দ্বারা মনের সাথে আমাতে 
প্রবেশ কর । হে শ্রুচ্যাঘার, তুমি বাক-রূপ, ইন্দ্ুসম্বম্ধী । সের্‌প বাক্য ও ইন্দ্র চক্ষু 
প্রভৃতি ইন্দ্রিয়ের সাথে আমাতে প্রবেশ কর।॥। খতুর মধ্যে বসন্ত খতুন্ধ তু'ষ্ট 
বধান করছি, সে তুম্ট হয়ে আগার সন্তোষ বিধান করুক । এরপ গ্রীন্ম, বর্ষা, 
শরৎ, হেমম্ত, ও 1শাঁশর খাতুর তুষ্ট সাধন করছ, তারা তুষ্ট হয়ে আমার প্রীত- 
বিধান করুক । আ'শন ও সোদের দেবযাগ করে আমি চক্ষুঘ্সমান হবো ॥। অশ্নর 
দেবধাগ করে আম অন্নের ভক্ষক হবো । তুম অসরদের দমনকভণ, আমি শতুর 
দ্বারা 1হংঁসিত হবো না, অমুককে নাশ করব । আঁশ্ন ও সোমের দেবযাগ করে 
আম শন্তুর বন;৮দ্দ হবো । ইন্দ ও আনশ্নর দেবযাগ করে ই'ন্দ্রয়ের সামর্থ্য 
লাভ করবো ও অন্নের ভক্ষক হবো ॥ ইন্দ্রের দেবষাগ করে তার প্রসাদ আমি 
ই'ন্দ্ুয়যূন্ত হবো । মহেন্দ্রের দেবযাগ করে আ'ম জয় ও মামা লাভ করব । 
স্বস্টরুৎ আ্নর দেবষাগ করে আমি আয়ুঙ্মান হবো ও যজ্ঞে প্রঠতঘ্ঠা লাভ 
করব। ২।২৬ ॥ 

মন্ত্র $ আঁক্নর্্মা দুারষ্টাৎ পাতু সাবতাহঘশংসাং । যো মেহন্তি দুরেহরাতীয়াত 
তমেতেন জেষম্‌ । সুরূপবর্ধবর্ণ এহ'মান্‌ ভদ্রান্দুর্য্যাং অভ্যোহ মামনৃত্ততা 
নু শীর্ধাঁণ মৃডড্বাম্ড় এহাদিত এহ সরস্বত্যোহ রাম্তরাঁস রমাতিরাস সনর্যাঁস 
জ্টে জৃস্টং তেহশীয়োপহত উপহবম তেহশীয় সা মে সত্যাহশনরস্য যজ্ঞস্য ভ্‌য়া- 
দরেড়তা মনসা তচ্ছকেয়ং যজ্ঞো দিবং রোহতু যজ্ঞে দিবং গচ্ছত ‘সা দেবষানঃ 
পম্থান্ঞেন যন্তো দেবান অপ্যেত্বস্মা'স্বন্দ্র হীন্দ্রুয়ং দধাত্বপ্মানহায় উত স্কাঃ সচম্তা- 
মস্মাসু সন্ত্বাশবঃ সা নঃ প্রিয়া সপ্রততম্সঘোনী । জুন্টিরীস জৃযস্ব নো 
ভুষ্টা নোহাঁস জৃচ্টিং তে গমেয়ম্‌ । মনো জ্যোতিজ্জ্যতশাজাং 'বাচ্ছিন্ং 
যজ্ঞং সাঁমমং দধাতু । বৃহস্পতিস্তনুতামিমং নো বিশ্বে দেবা ইহ মাদয়ল্তাম্‌ ॥ 
ব্রধহ 'পিম্বস্ব দদতো মে মা ক্ষায় কুর্তো মে মোপ দসং। প্রজাপতেভাগোহ- 
স-্জ্জষ্বান্‌ পয়স্বান্‌ প্রাণাপানৌ মে পাহ সমান-ব্যানৌ মে পাহন্যাদ্যন-ব্যানৌ মে 
পাহাক্ষিতোহস্যাক্ষতৈো ত্বা মা মে ক্ষেণ্ঠা অমুভ্রাম্দ্সল্লোকে ॥ ৩ ॥ 


অনুন্বাদ £ দুষ্ট যাগ থেকে আশ্ন আমাকে রক্ষা করুক । পাপর্যাচ থেকে 
সাঁবতা আমাকে রক্ষা করুক । যে বিপু আমার নিকটে ও দুরে থেকে শত্রুতা 
করতে চায়, তাকে এ ভাগের দ্বারা জয় করব । হে ইড়া নামক গো দেবতা, 
তোমার রুপ, বর্ষ ও বর্ণ শোভন, তুমি আমার কণ ণরুূপ বজ্ঞগৃহে এস, আমার 
অনক্ল হয়ে আমার সামনে এস এবং আমাদের নর্োষ কর । হে ইডা, অদিতি. 
সরস্বাত- তোমরা এসে আমার দোষ ক্ষালন করে দাও । তুমি ইহলোক ও 
'গরলোকের সখের কারণ, রমণীয় তুমি মানুষের সুখপ্রদ ও তাদের প্রেরক । 
সকলের সোবত তুমি, তোমার প্রণীত যেন লাভ কার । হে অনহজ্ঞাকারী, তোমার 
অনুজ্ঞা যেন লাভ করতে পার । এ যজ্ঞের ফল সত্য হোক । সাদরে তোমার 


টিবি শুক্রষজন্বে দ-সংহিতা 


প্রসাদে সে ফল সাধনে সমর্থ হবো । "আমাদের এ যজ্ঞ দ্বর্গবাসিদের 
তগ্তর জন্য হোক। এ যজ্ঞ আমাদের স্বর্গে প্রেরণ করুক ৷ দেবতার 
কাছে যাবার যে পথ, সে দেবঘান পথে গিয়ে এযনজ্ঞ দেবতার্দের লাভ 
করুক । তোমার প্রসাদে ইন্দ্র আমাদের ইন্দ্রিয় সামর্থ্য দিক, আমাদের ধন দক 
পরবর্তী“ কালে যাতে যজ্ঞ করতে পার । আমাদের আভ প্রেত ফল হোক, তা যেন 
আমাদের তৃাগ্তদায়ক ও দুঃখনাশক হয়। হে ইড়া, তুমি শ্রীতরপ আমাদের 
প্রীতি সম্পাদন কর, তুমি আমাদের দ্বারা সোবত হয়েছ তোমার প্রণীত যেন 
আমরা লাভ করতে পার । মাননীয় এ আঁশ্ন আমাদের দত্ত ঘৃতা'দ গ্রহণ করুন, 
"এ {বিচ্ছিন্ন যত্ৰ সংবুস্ত করুক, বৃহস্পাঁত এ বজ্জের বস্তার কর্‌ক, সকল দেবতারা 
“এ যজ্জঞে তৃপ্ত হে'ক। হে ষজ্দ্, তোমাতে যেন আমাদের মন সর্বদা বদ্ধ থাকে, 
আমাদের ও খাত্বকদের তৃপ্ত কর, ধন দানকারী আমার ধন যেন শেষ না হয়, যাগ 
"করবার সামর্থ যেন না চলে যায়, পুনরায় তুমি তার বর্ধন কর । তুম প্রজাপাঁতির 
'ভাগ, তা বলযুন্ত ও ক্ষীরের মত মিন্ট। সে তুমি আমার প্রাণ ও অপান বায়; 
রক্ষা কর, সমান ও ব্যান বায়ু রক্ষা কর। অক্ষয় তুমি, ইহলোক ও পরলোকের 
অক্ষয়ের জন্য তোমাকে দিচ্ছি । পরলোকে আমার ভোগের জন্য যেন ক্ষয় না হও, 
ইহলোকে আমি যেন তোমাকে যথেচ্ছ অনুভব করতে পার । ৩।৭ ॥ 


অন্তর £ বাঁহযোহহং দেবযজায়া প্রজাবান ভয়াসং নরাশংসস্যাহম দেবধজ্যয়া 
“পাশুমান ভয়াসমগ্নেঃ স্বম্টরুতোহহং দেবযজ্যয়াহ্য়ুজ্মান্যজ্ঞেন প্রাতন্ঠাং গমেয়ম্‌ । 
অশ্নেরহম্ব্জীতমনৃদ্জেষং সোমস্যাহম্ী্জীতমনহষ্জে মণ্নেবহম্নাজ্জাতিমনুন্জেষ- 
'অপ্নীযোময়োরহমাত্জাীতমন[ক্জেষামন্দ্রাশ্নয়োরহমহাত্জীতমনুজ্জেবামন্দ্রুস্যাহম্‌ ভীক্জ- 
শতমনজ্জেষং  মহেন্দ্রস্যাহমহাত্জীত মনজ্জেষমণ্নেঃ  'স্বস্ট কতো হহমনীত্জীতিমনু- 
'জ্জেষম। বাজস্য মা প্রসবেনোদত্রোভেণোদগ্রভীৎ । অথা সপক্ষান ইন্দ্রো মে 
শনগ্রাভেণাধরান অকঃ । উদগ্রাভং চ নগ্রাভং চ ব্রহ্ম দেবা অবীবৃধন: । অথা সপত্তা- 
শিনন্দ্রা্নী মে িষ্‌চীনান্ব্যস্যতাম । এমা অগ্মন্নাশষো দোহ কামা ইন্দ্রব্তঃ বনা- 
“মহে ধূক্ষীমাহ প্রজামষম- । রোহতেন ত্বাহ'শ্ন্দেবতাং গময়তু হাঁরভ্যাং দ্বেন্দ্রো 
'দেবতাং গময়স্বেতশেন ত্বা সুষ্ণা দেবতাং গময়তু । বব তে মুণ্সাম রশনা 'ব 
'ক্সশ্মীম্বি ষোক্ত্রা ধান পারচর্তনান ধতাদস্মাস দ্রাবণং বচ্চ ভদ্রং প্র ণো ব্রতান্ভা- 
"গাধান্দেবতাসু । বিফোঃ শংয়োরহং দেবযজ্যয়া যজ্ঞেন প্রাতিষ্ঠাং গমেয়ম্‌ । সোম- 
স্যাহং দেবযজ্ায়া সুরেতা রেতো ধিধায় স্বস্টুরহম: দেবযজায়া পশ্‌নাং রূপং পুষেয়ং 
“দেবানাং পত্বীরশ্নগহপাতিধ্জ্ঞস্য মিথুনং তয়োরহং দেবযজ্ায়া মিথহনেন প্র 
বভুয়াসম্‌ । বেদোহাঁস 'বাত্তরাঁস বদেয় কর্মঝসি করুণখাঁস ক্রিয়াসং সাঁনরাস 
সাঁনতাহাস সনেয়ং ঘৃতবন্তং কুলায়নং রায়স্পোষং সহাম্রণং নেদো দপাতু 
বাজিনম্‌ ॥ ৪ ॥ 

অন্বাদ £ বাহ্দেবতার দেববাগের দ্বারা বহু অপত্য লাভ করব, নরাশংস 
দেবতার দেবযাগের ম্বারা বহু পশহ লাভ করব । 'স্বষ্টরৎ আন্নদেবের দেববাগের 
“বারা দীর্ঘায়ু ও যঞ্ঞে প্রাতিষ্ঠা লাভ করব ॥ পরে আগ্ন হবির দ্বারা পুষ্ট 
হয়ে অসুরদের পরাভব করে উৎকরুষ্ট জয় লাভ করোছল, আমও এ আঁশ্নষাগের 
“বারা শত্রুদের জয় করে সেরূপ এম্বব' লাভ করব । সোম যেরূপ জয় 
'করোছিল, সেরূপ সোমধাগের দ্বারা আমিও উধর্তলোক 'ববরক জয় লাভ 
করব । আপ্নর দেবধাগের দ্বারা আম উৎকণ্ট জয় লাভ করব। আগ্ন 
"৪ সোমের দেববাগের দ্বারা আমিও তাদের মত জয় করব। ইন্দ্রের 
দেবযাগের দ্বারা তার মত জয় করব ৷ মহেন্দের দেবঘাগের দ্বারা তার মত জয় 
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ও ধনলাভ করব । "স্রষ্টরৎ আস্নর দেবযাগের দ্বারা তার মত জয়প্লাভ করব । ইন্দ্র 
অন্নের প্রসৃতি-নামত্ত শ্রচের উধর্থগ্রহণের দ্বারা আমার উৎকর্ষ দিয়েছে, ম্রচের 
ন্ককারের দ্বারা আমার শতদের ন্যকৃত করেছে । দেবগণ শ্তরচের উধ্বগ্রহণ ও ননশ্ন- 
গ্রহণ কমঞ্বয়ের বর্ধন করেছে। ইন্দ্র ও আঁশ্ন আমার পলায়মান শত্রুদের বিনাশ 
করুক । প্র আশাষ আমাদের প্রাত আসুক । আররাঁদ কামনা করে তার ফলপ্রদ 
ইন্দ্রের সাথে ব্যস্ত হয়ে তার ভ না করব । তা হলে কামধেনু তুল্য ইন্দ্রের কাছ থেকে 
পত্র পোঁত্রাদ, অন্ন, আয়ু প্রভাতি দোহন করব । আঁশ্ন তার রোহিত নামক 
অশ্বের দ্বারা তোমাকে দেবতাদের 'ানকট নিয়ে যাক, ইন্দ্র তার হাঁর নামক অশ্বদ্বয়ের 
দ্বারা তোমাকে দেবতাদের কাছে নিয়ে যাক, সুর্য তার এতশ নামক অন্বের ম্বারা 
তোমাকে দেবগণের সমীপে নিয়ে যাক। হে অশনি, পারাধ মুন্ত করে 
তোমার সকল যন্ত্রণা দুর করাছ ॥। অশ্ব যেমন পেটের রহ্জু, লাগাম প্রভৃতির 
*্বারা বদ্ধ হয়ে কাজ করে এবং ক্যুজের শেষে সেগ্‌ ।ল খুলে দলে তারা সুখে 
{বচরণ করে। সেরূপ এখানে অশ্ব রূপে আশ্নর স্তুতি করা হচ্ছে । তোমার 
দেহব্যাপক র*্জু বিমুস্ত করাছ তোমার লাগাম খুলে দিচ্ছি, দেহের অপর চ্ছানে 
যে রক্জু প্রভৃতি আছে, তাও খুলে "দচ্ছি। তুমি মুন্ত হয়ে ধন ও অন্যান্য 
কল্যাণকর অতাঁষ্ট আমাদের স্ছাপন কর । দেবতাদের কাছে হাবপ্রদানকারা 
আমাদের কথা বল । বহুকার্যে যুক্ত বৃহস্পাঁতির পাত্র শংযুর দেবযাগের দ্বারা 
যজ্জে ফল লাভ করব । সোমদেবতার দেবযাগের দ্বারা অমোঘ বাঁধ ধারণ করব, 
ত্বম্টার দেবযাগের দ্বারা পশুদের পোষণ করব, দেবপত্বীগণ ও গৃহপাঁত অশনি 
যজ্ঞের মিথুনসদশ, তাদের দেবযাগের দ্বারা পুত্র কন্যা লাভ করব। হে দর্/মর়, 
তুমি বেদ নামক, দ্রব্যল।ভের সাধন তুমি, তোমার প্রসাদে আম ধন লাভ করব। 
তুমি কর্মনামক, তোমার দ্বারা আমি বোদ সংমারজনাদি কর্ম লাভ করব । তুমি 
সাঁননামক, ধনের দাতা তুমি, তোমার প্রাসাদে আম ধনের দাতা হবো । হে বেদ, 
তুমি আমাকে ঘৃতাঁদ ভোজনের সাধন সমৃদ্ধ, 'নবাসের হেতু গৃহাঁদ, সহস্র 
ভোজ্য অন্রসমৃম্ধ ধনের পুষ্টি দাও । ৪1২৩ ॥ 

মন্ত্র £ আ প্যায়তাং প্রুবা ঘৃতেন যজ্ঞং যজ্ঞং প্রাত দেবয়ন্রদ£ ! সযর্যায়া 
উধোহাদ ত্যা উপস্থ উরুধারা পৃথিবী যজ্ঞে আস্মন । প্রজাপতেক্দি নাম লোক- 
স্তাস্মংস্্বা দধাম সহ ষজমানেন । সদাঁস সম্মে ভয়:ঃ সব্ব্মাঁস সব্বং মে ভক্সাঃ 
পুর্ণমসি পূর্ণং মে ভ্‌য়াঃ আক্ষিতমাস মা মে ক্ষেন্টাঃ । প্রাস্যাং দিশি দেবা 
খাত্বজেো। মান্জয়ন্তাং দক্ষিণায়াং দাশ মাসাঃ  পিতরে মাজ্জয়ন্তাং প্রতীচ্যাং দিশ 
গৃহাঃ পশবো মান্জয়ন্তামুদীচ্যাং দিশ্যাপ ওষধয়ো বনস্পতয়ো মাঙ্জায়প্তামৃন্ধ্বারাং 
দিশি যজ্ঞঃ সংবৎসরো যজ্ঞপাতিন্মক্জযন্তাম ॥ এবফোঃ ক্ৰমোহস্যাভমাতহা 
গায়ল্রেণ ছন্দসা পৃঁথবধমন 'ব ক্রমে ানভন্তঃ স যং 'দ্বিচ্মো । বষ্ষোঃ ক্রমোহস্য- 
[িশান্তহা ত্রৈষ্টভেন ছম্দসাহম্তারক্ষমন ণব ক্রমে 'িভন্তঃ স যং 'দ্ব্মঃ 'বিফোঃ 
ক্রমোহস্রাতখয়তো হম্তা জাগতেন ছন্দসা 'দিবমনু 'বি ক্রমে নিভন্তঃ স যং 
পজ্বচ্সো 'বিফৌঃ ক্রমোহাসি শনুয়তো হম্তাহনুষ্টভেন ছন্দসা 'দশোহনু 'ব ক্রমে 
গনভন্তঃ স যং দ্বি্মঃ ॥ ৫ ॥ 


অন;ৰাদ £ প্রাত যজ্ঞে প্রাত আহুতিতে দেবতাদের যাগ করতে চায় যে খাস্বক- 
গণ, তাদের প্ুবা পর্যাপ্ত বৃতের দ্বারা পঞ হোক । গ্রাভীর উধ (বাট) যেমন 
- দুগ্ধ পর্ণ থাকে, সেরূপ এ ধ্ুবা ঘৃত পূর্ণ হোক । বোঁদরূপ পাঁথবীর ক্লোড়ে 
বর্তমান এ ধুবার মহান ধারা বারবার ঘৃতাঁদৰ দ্বারা সন্ত হয়, অতএব পাথবী 
বিজ্ঞীণ হয়ে সকল যজ্ঞ পূণ করুক । প্রজাপাঁতর 'বিভান নামক এ ভূলোকে 


৩২৮ কফবজূর্বেদ-সংহতা 


'যজমান আমার সাথে তোমাকে চ্ছাপন করছি । হে পূণ“পান্র, তুমি শোভন স্বরূপ» 
ফলপ্রদানের দ্বারা আগার শোভন হও, তুমি সকল দক ব্যেপে আছ, আমার সকল 
কাজ করবার যোগ্য হও, তুমি পূর্ণরূপ, আমার সকল প্রয়োজন পূর্ণ » তুমি 
অক্ষয়. আমার কাৰ্য যেন ক্ষয় না হয়। প্‌বণদকে অবাচ্ছিত দেবগণ ও খাঁত্বকগণ আমার 
শোধন করুক, দ'ক্ষণ দিকে অবাস্থিত মাসাভিমানী দেবগণ ও পিতৃগণ আমার শোধন 
করুক, পশ্চিম দিকে অবান্থত গৃহের আঁভমান! দেবগণ ও পশৃগণ আমার শোধন 

করুক, উত্তর দিকে অবাদ্থত জল, ওষাঁধ ও বনস্পাতির অভিমান’ দেবগণ আমার 
শোধন করুক । উধর্ব দিকে অবস্থিত সংবৎসরাভমানী দেবগণ আমার শোধন 
করুক । শ্রিবক্রমরূপ ভগবান 'বফুর সকল লোক আক্রমণ রূপ পাদাবিক্ষেপ 
সকল আরম্ট-না*ক, আমার এ পাদাবক্ষেপ ও সেরূপ সকল প্রাতবন্ধক দূর করবে। 
পূর্বে দেবগণ গায়ত্রী প্রভৃতি ছন্দে পাঁথব্যাদি জয় করোছিল, সেরূপ আমিও গায়ত্রী 
ছন্দে পৃথিবী জয় করব । যে পাপকে আমরা বিদ্বেষ কার, সে এ পাঁথবী থেকে 
নির্বাসিত হোক । বু যেমন তার পাদাবক্ষেপে অন্তারক্ষ লোক আক্রমণ 
করোছিল, সেরূপ আমার এ পাদবিক্ষেপ ষ্ট-প ছন্দে অন্তারক্ষলোক অতিক্রম 
করবে, আমরা যে অপবাদকাঁরদের 'বদ্বেষ কার, তারা 'বিনন্ট হোক । বকর 
পাদাবক্ষেপ যেমন দুযলোক আক্রমণ করোছিল, সের্‌প আমার এ পার্দবিক্ষেপ জগত 
ছন্দে দ:ালোক আক্রমণ করবে, আমরা দানে বাধাদ।নকারী যে 'বরোধিদের বিদ্বেষ 
কার, তারা বিনষ্ট হোক । তুম 'বফুর ক্রম-স্বরংপ শত্রুদের বিনাশক, আমার 
এ পাদাবক্ষেপ অনুষ্টুপ ছন্দে সকল দক আক্রমণ করবে, আমরা যাদের বিদ্বেষ 
কার, তার বিনষ্ট হোক । ৫1১২ ॥ 
মন্ত্র ঃ অগন্ম সুবঃ সুবরগন্ম সংদৃশন্ডে মা ছিৎসি যত্তে তপস্তস্মৈ তে মাহ- 
বৃক্ষ । সুভূরগস শ্রেন্ঠো রম্মীনামায়দ্ধণ অস্যায়ুন্মে ধোহ বচ্চেশধা আস বচ্চেন 
মার ধোঁহ । ইদমহমমুং ভ্রাতৃব্যমাভ্যো দগৃভ্যোইস ণদবোহস্মাদম্ত রিক্ষাদ স্যৈ 
প্াঁথব্যা অস্মাদ্বাদ্যান্িভ“জা[মি নিভন্তঃ স যং দ্বচ্মঃ । সং জ্যোতিযাহভুরম । 
্রদ্্রণমাবৃতমন্বাবর্তে | সমহং প্রজয়া সং ময়া প্রজা পহৰ রায়স্পোষেণ সং ময়! 
রায়স্পোষঃ ৷ সামস্ধো অন্নে মে দশীদাহ সমেম্ধা তে অগ্নে দ'দ্যাসম্‌ । বসনুমান্‌ 
যজ্ঞো বসীয়ান: ভুয়াসম্‌ ! অগ্ন আয়ুংধ্ষ পবস আ সুবোক্জ‘“মিষং চ নঃ। 
আরে বাধস্ব দু-চ্ছুনাম: । অশ্নে পবস্ব স্বপা অস্মে কচর্চঃ সংঝাঁর্ষ্যম্‌ । দধৎ- 
পোষং রায়ং মায় । অগ্নে গৃহপতে সুগৃহপাঁতরহং ত্বয়া গৃহপাঁতনা ভুয়াসং 
সুগৃহপ তিশ্ণয়া ত্বং গৃহপাতন। ভয়াঃ শতং হমান্তামাশযমা শাসে তন্তবে 
জ্যোতিষ্মতাীঁং তামাশিষমা শাসেহমুঞ্মৈ জ্যোতিদ্মতাম। কক্স্বা যননন্ত স্থা 
1ব মৃণ্চতু । অশ্নে রতপতে ব্রতমচা'রষং তদশকং তম্মেহরাধ । যজ্ঞো বভ্‌ব 
স অ! বভ্‌ব সপ্রজজ্ঞে স বাবধে। স দেবানামাধপণত ব্বভূব সো অস্মান 
অধপতশন: করোতু বয়ং স্যাম পতয়ো রয়খপাম্‌ ৷ গোমান্‌ অদ্নেহণবমান্‌ অম্বী যজ্ঞো 
নৃবৎসখা সদামদপ্রমৃষ্যত । ইড়াবান্‌ এষো অপুর প্রজাবান্দশ্ঘা রাঁয়ঃ পৃথুবুধুঃ 
সভাবান: ॥ ৬ ॥ | 
অনুবাদ £ হে আহবন'য়, তোমার প্রসাদে প্রথমে ফলভোগদ্ছান স্বগে যাব, 
তারপর মোক্ষের পথ আ'দত্যলোকে যাব । সেজন্য তোমার দর্শন থেকে 
যেন ঁবছিন্ন না হই । তোমার জন্য যে তপস্যা আমরা করোঁছ, তার জন্য 
তোমার অনগ্রহ থেকে যেন 'বিছিন না হই । হে আঁদত্য, তুমি 
স্ৃন্দররুপে উদয় লাভ করে থাক, রশ্মিযুস্ত চন্দ্রাদির মধ্যে তুমি শ্রেষ্ঠ। তুমি 
“আরুর ধারক, আমাতে আয; দ্থাপন কর । তুমি তেজের ধারক, আমাতে ব্রক্ষতেজ 


১ম কাণ্ড ঃ ৬চ্ঠ প্রপাঠক ৩২১৯, 


স্থাপন কর । ফে্শন্রু দুযলোকে, অন্তারক্ষলোকে ও ভ্‌লোঁকে পূবাদ দিকে 
আমার বিরোধ আচরণ করে আমার অন্নাদ কেড়ে নিতে চয়, আমি তাকে এ 
পাথিবাঘদ লোক থেকে সারয়ে দেব । যে শত্রুকে আমরা বিদ্বেষ কার, সে বিনষ্ট: 
হোক । আম আঁদত্যের জেযোতির সাথে মিলিত হবো। পরম 
আ'দিতোর আবর্তনের আমি অনুবর্তন করাছি। আমি পরার সাথে মিলিত 
হবো, তারাও আমার সাথে মিলিত হোক । আম ধনপুষ্টর সাথে যুন্ত হবো, 
ধনপনষ্টও আমার সাথে যুক্ত হোক । হে অশ্নি, এ সাঁমধের দ্বারা প্রদীপ্ত হয়ে 
আমার জন্য দীঞ্ধ হও । তোমার প্রজবালক আমিও তোমার প্রসাদে দণপ্ত হবো । 
হে আশ্ন, তোমার প্রসাদে ধন যুক্ত হয়েছে, আমও তোমার প্রসাদে তা থেকে আঁধক 
ধনযুত্ত হবো । হো আঁশ্ন, পুলপোনাদিযুস্ত আমাদের আয়ুর শোধন কর, যেন 
অপমৃত্যু না হয় । আমার বল ও অন্ন সকল দিক থেকে প্রেরণ কর । শব্রুসেনাদের 
দরে সারয়ে দাও । হে আশ্ন, তুমি শোভন কর্মযান্ত হয়ে আমাদের শোধন কর, 
আমাতে ব্রক্ষতেজ ও ব্যবহ।রিক সামর্থ, পুষ্ট ও ধন স্থাপন কর।॥। হে গৃহপালক 
আগ্ন, তোমাব অনুগ্রহে আম শোভন গৃহপাঁত হবো, তুমিও গৃহপাতি 
আমার দ্বারা পাঁজত হয়ে সুষ্ঠু গৃহপাত হও । শত বৎসর আ'শ্নর যাগ করে 
অনুৎপনন বহু পুত্তাদর জন্য তোমার উৎপাঁত্ত প্রকাশের সামর্থ্য আকাঙ্ক্ষা কাঁর। মার 
উৎপন্ন পতুত্রীদ* জ্রন্য তোমার বৃদ্ধ প্রকাশের সামর্থরূপ আশনর্বাদ কামনা করণ্ছ । 
হে যজ্ঞ, পূর্বে যে প্রজাপাঁত তোমাকে যুস্ত করেছেন, এখন 'তাঁনই তোমাকে মুক্ত 
করুন । হে ব্রতপালক আঁশ্ন, তোমার প্রসাদে আম যজ্ঞের অনুষ্ঠান করব, তা 
যেন পর্ণ করতে সমর্থ হই । আমার সে ব্রত সমৃদ্ধ হোক । এখন আমার 
অনুষ্ঠিত যজ্ঞ সম্পূর্ণ হয়েছে । সে যজ্ঞের পুনরাবৃত্ত হোক । সে যজ্ঞ 
আমাদের জাগয়ে দিয়েছে । সে যজ্ঞের বার বার অনুষ্ঠানের দ্বারা আমাদের 
গহের বর্ধন হোক । সে যজ্ঞ আমাদের অচিত দেবতাদের পালক হোক । 
সে যজ্ঞ আমানের অনুষ্ঠানের আধপাত করুক । আমরা সে যজ্ঞপুরুষের অনুগ্রহে 
যন্ঞরসাধন ধনের পাতি হবো । হে প্রাণবান আশ্ন, আমাদের যজ্ঞ গো, আব ও 
অশ্বযুস্ত হোক, খাত্বক রৃপ মানুষের সাথে যুক্ত দেবগণের সখা হোক, কখনও এ 
যজ্ঞ যেন আঁভভৃত না হয় ; এ যজ্ঞ অন্নযুস্ত, বহ-পন্রপ্রদ? আবাচ্ছ্ত, বহুধনযুন্ত, 
বৈকল্যরাহত ও বিদ্বৎসভার দ্বারা যুক্ত হোক । 


মন্ত্র 8 যথা বৈ সমতসোমা এবং বা এতে সমৃতযজ্ঞা যন্দর্শপূর্ণমাসৌ কস্য 
বাহহ দেবা যজ্ঞমাগচ্ছ্তি কস্য বান বহ্‌নাং যজমানানাং যো বৈ দেবতাঃ পথ্বঃ 
পারগৃহনাতি স এনাঃ শ্বো ভূতে বজতে । এতদ্বৈ দেবানামায়তনং যদাহবনীয়োই- 
ন্তরাহ*’নী পশনাং গার্থপত্যো মনৃষ্যণামন্বাহাযণ্পচনঃ ীপতৃণাম। আঁশ্নং 
গৃহীত স্ব এবাহয়তনে দেবতাঃ পাঁর গৃহহাত তাঃ শ্বো ভূতে যজতে । ভ্রতেন বৈ 
মেধেযাহাপ্নব্রতপাঁত ব্রাহ্মণো ব্রতভৃদ ! ব্রতমুপৈষ্যন: ভ্রুয়াদণ্নে ব্রতপতে ব্রতং চবিষ্যা- 
মাত । আঁদ্নব্বৈ দেবানাং ব্রতপাতজ্ঞস্মা এব প্রাতপ্রোচ্য ব্রতমা লভতে । বাহ্ষা 
পূর্ণমাসে ব্রতমুপোত বংপৈরমাবাস্যায়ামেতখ্ধেতয়োরায়তনম্‌ । উপজ্ত 'র্য্যঃ পূর্ব্ব- 
শাশ্নিরপরশ্চেত্যাহঃ | মনবষ্যাঃ ইনম্নবা উপজ্ঞ./মচ্ছন্তি কিম দেবা যেষাং 
নবাবসানমৃপাস্সঞ্ছেবো ষক্ষামাণে দেবতা বসাম্ত য এবং বিদ্বানাপ্নমুপ- 
স্তুণাঁত। যজমানেন গ্রাম্যাশ্চ পাশবোহবরুধ্যা আরণ্যাশ্চেত্যাহতুর্ধদণ্রাম্যানপ 
তেন গ্রাম্যানব রুশ্ধে যদারণ্যস্যা*নাতি তেনাহরণ্যানাদনাম্বীন্প- 

বসে 'পতৃদেবতাঃ স্যাং । ' আরপাস্যাম্নাতশীন্দ্যয়ং বা আরপণ্যামা ম্দ্ররমেবাহত্মম্ধন্তে । 
বদনাম্বান্‌পবসেং শ্ষোধৃকঃ স্যাদ্য*্ন'য়াদ্ুদ্রোহস্য পশনভি মন্যেত। অপোহশ্নাতে । 


৩৩০ রুফ্ষজূর্বেদ-সংহিতা 


তল্লেবাশতং নেবানাঁশতং ন ক্ষোধূকো ভবাত নাস্য রূদ্রুঃ পশুনাভ মন্যতে । 
বঙজ্ছো বৈ যজ্ঞঃ ক্ষুৎ খল বৈ মনুযাস্য ভ্রাতৃব্যো যদনাম্বানুপবসাতি বজ্ছেণৈব সাক্ষাৎ- 
ক্ষুধং ভ্াতৃব্যং হন্তি ॥ ৭ ॥ 

জনবাদ £ একই কালে বহন জমান একত্র হয়ে সোম যাগ করে, সেরূপ 
একই পর্বে বহু জমান একক্র হয়ে দর্শ ও পুর্ণ মাস যজ্ঞ করে থাকে । উভয় 
স্ছানে দেবতা আঁশ্ন প্রভাত একই । তা হলে দেবগণ কোন যষজ্ঞমানের যজ্ঞে আসবেন, 
কোথায় আসবেন না এরূপ সংশয় পাঁরহার করে বলছেন-_বহু যজমানের মধ্যে যে 
যজমান পূর্বে প্রবৃত্ত হয়ে দেবতাদের বরণ করেছেন, তানই পর'দন যাগ করবেন । 
( পারগ্রহ মন্ত্র পাঠে এ সংকট থাকে না অথবা যোগ সামর্থে দেবগণ বহু 
ধারণ করে সকল -্রানেই যেতে পারেন । ) আহবনীয় দেবতাদের চ্ছান, আহবনায় 
ও গাহ্হপতোর মধ্যে পশুদের স্থান, গাহ“পত্য মনুষাদের স্থান, দক্ষিণাশিন পতৃগণের 
স্থান । যে দ্থানে পুর্বে দেবতা ও আগ্নর গ্রহণ করা নহয়, পরপ্দন সে স্থানে তাদের 
গ্রহণ করে যাগ করতে হয় । বাদ ব্রতচারী ষজমান হয়, তবে বরতপাত এ অশ্ন 
বাগযোগ্য হয় এবং ব্রাহ্মণ বজমান বতধারী হয় ॥ ব্রত গ্রহণ করে বলতে হয়--হে 
শ্রতপাঁত অপশন, আম ব্রত আচরণ করব । আশ্নই দেবগণের ব্রতপাঁত, তাকে 
বলে ব্রত গ্রহণ করতে হয় । বার্হ আনবার পর পূর্ণমাস ব্রত এবং বৎসের 
ছাড়বার কালে অমবস্যা ব্রতের কাল, এ দাট সময় উক্ত ব্রতম্বয়ের উচিত ্ছান । 
পূৃবাদন উভয় আপনর সমীপে দভভের দ্বারা আলন্তরণ করতে হয় । মানুষেরাই 
চাঁরাদকে আচ্ছাদত গহ ইচ্ছা করে, দেবতাদের কথা ক, যাদের গহ চিরন্তন । 
এ জেনে বেদাবং আপ্নর "বস্তার করবে । যজ্ঞাঁদ কর্মে ভোজন বষয়ে বলা হচ্ছে-_ 
গ্রাম্য ধান্যের অন্ন ভোঙ্গন করবে. শীকম্বা অরণ্য ধান্যের অথবা উপবাস করবে । 
জমানকে গ্রাম্য ও আরখশ্য উভয়াবধ পশু সম্পাদন করতে হয় । গ্রাম্য ব্রীঁহ 
প্রভাতির ভোজন বর্জন করলে গ্রাম্য পশহর সম্পাদন করা হয়, আরণ্য নীবারা দির 
অন্ন ভোজন করলে আরণ্য পশুর সম্পাদন করা হয় ॥। যাঁদ উপবাস করে শ্রাম্ধাদ 
করা হয়, তবে পিতৃগণ তুষ্ট হন। আরণ্য ধান্যের ভোজনে হী'ন্দুয়ের সামর্থ্য 

পায় । যাঁদ উপবাসে থাকা হয়, তবে ক্ষুধা বাড়ে এবং রুদ্র পশুদের হত্যা 

করে। উভগ্ন দোষ পাঁরহার করবার জন্য বলা হয়েছে-_জল পান করবে । জল 
পানে ভোজন হয়, আবার হয়ও না, কিছুটা ক্ষুধা শান্তি হওয়ায় একেবারে না 
খাওয়ার মত হয় না। এজন্য উভয় দোষ থাকে না। যজ্ঞ বজ্তরদদ্শ, ক্ষুধা 
মানবের শত, না খেয়ে উপবাস করলে যজ্ঞরুপ বজ্র তার ক্ষুধার্প শত্রুকে বিনাশ 
করে । ৭১৫ ॥ 

মন্ত £ যো বৈ শ্রম্ধামনারভ্য যজ্ছেন যজতে নাস্যেণ্টায় শ্রন্দধতেহপঃ প্র 
পরাত শ্রদ্ধা বা আপঃ শ্রদ্ধামেবাহরভ্য যজ্ঞেন যজত উভয়েহস্য দেবমনহষ্যা ইন্টায় 
শ্রন্দখতে । তদাহুর'তি বা এতা বরং নেদন্ত্যত বাচং মনো বাবৈ ঠা নাতি নেদন্তাতি 
মনসা প্র ণয়তশয়ং বৈ মনোহনয়ৈবৈনাঃ প্ৰ ণয়ত্যস্কন্নহবৰ্ভবাঁত য এবং বেদ যজ্ঞায়্‌- 
খাঁন সং ভরত যজ্ঞো বৈ যজ্ঞায়ধান যজ্ঞমেব তৎসং ভরাত ॥ যদেকমেকং সংভরেং 
পতৃদেবত্যান স্যযর্যৎ সহ সন্ব্যাঁণ মানুযাণি । দ্বেদ্বে সং ভরত যাজ্যানুবাক্যয়ো- 
রেব রূপং করোত্যথো িথুনমেব | ধো বৈ দশ যজ্ঞায-ধান বেদ মুখতোহস্য যজ্ঞঃ 
কল্পতে ৷ স্ফাশ্চ কপালানি চাঁগ্নিহোন্রহবণণ চ শৃপং চ 'কুফ্ণাঁজনং চ শম্যা চোলুখলং 
চ মুসলং চ দৃষচ্চোপলা গ্তোঁন বৈ দশ যজ্ঞায়ুধান । য এবং বেদ মৃখতোহস্য 
মন্ত কল্পতে ! যো বৈ দেবেভ্যঃ প্রতিপ্রোচ্য যনজ্ঞেন বজতে জুষন্তেহস্য দেবা হবাম 
হবানরুপ্যমাণমাঁভ মন্তেয়েতাশ্িনং হোতারামহ তং হব ইাঁত দেবেভ্য এব 


১ম কাণ্ড $ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৩৩১ 


প্রীতি জুযত্তিহস্য দেবা হব্যম্‌ এষ বৈ যজ্ঞস্ট গ্রহো গৃহণত্বৈ যজ্ঞেন 
খজতে। তর্হাদত্বা বাচং যচ্হাত যন্ঞস্য ধৃত্যা অথো মনসা বৈ প্রজাপাতিষজ্ঞমতনৃত 
মনসৈব তদযজ্ঞং তনৃতে রক্ষসামনন্ববচান্বায়। যো বৈ যজ্ঞং যোগ আগতে যুনান্ত 
ঘুগুউন্ত বুজানেষু । কসত্বা যুনন্তি স ত্বা যুনান্তবত্যাহ প্রজাপাভিব্বৈ কঃ প্রজাপাত- 

নৈবৈন্ৎ যুনাস্ত যুঙ্ন্তে বুঞানেষু ॥ ৮ ॥ 

অনুবাদ £ ঘে যঞ্জমান মনে দেবতাদি বিষয়ে শ্রদ্ধা না রেখে যজ্ঞ আরম্ভ 
করে, দেবগণ ও খাত্বকেরা তার যজ্ঞ বিশ্বাস করে না। প্রত্যক্ষরৃপে স্নান 
আচমন প্রভৃতি দ্বারা দেবপূক্রাদতে একাগ্রতা দেখা যায় জন্য জলের দ্বারা শ্রদ্ধা 
আসে । জলরপ শ্রদ্ধার দ্বারা যজ্ঞ করলে দেবগণ ও ধাত্বকেরা সে যন্ঞে বম্বাস 
'করে। 'বাশম্ট দেশ মন্ত্র ক্রমপাঠের স ধনকে প্রণয়ন বলে ৷ জলের 
প্রণয়ন ‘বিষয়ে কোন কোন অভিজ্ঞ ব্যস্ত বলেন--এ জল শরণরের বাঁত্তকে বেচপে 
'থাকে, বাগ্যান্দ্িয়কেও ব্যেপে (থাকে ৷ প্রবহমান নদী প্রভাত জলের ণনবারণ শরীর 
বা বাক্যের দ্বারা হয় না। মন হীন্দ্ুয়কেও এ জল ব্যেপে থাকে না । মন 
পৃথিবীর মত ব্যেপে থাকে জন্য মনই পাাঁথবী, তার দ্বাগা প্রণয়ন করতে হবে। 
নদ? প্রভাতর জল পৃথিবী মাতক্রম করতে পারে না । অধবর্ষ্‌ যজ্ঞের আয়ুধ- 
“গুলি পূর্ণ করবে ॥ স্ফা, কপাল প্রভৃত যন্ঞ সাধন করে বলে তাদের আরুধ 
বলা হয়েছে, সাধ্য ও সাধনের অভেদরপে বর্ননা করে বলছেন- যজ্জই যজ্ঞের 
আয়ুধ ; সে আয়ুধ সম্পাদনের দ্বারা যজ্ঞ সম্পন্ন হয় । আয়বধের "তন 
প্রকার প্রয়োগ হয়, এক একটর প্রয়োগ, সকলের সাথে প্রয়োগ এবং 
দৃুটি দুটি করে প্রয়োগ । তার মধ্যে যেখানে এক একর প্রয়োগ করা হয়, 
তা পতৃদেবতাদের ; সকলের সাথে হলে তা মানষের । দুটি দুটি করে সম্পন্ন 
হলে যাঞ্যা ও অনুবাকোর জন্য. 'দ্বত্ব সাম্যে এদের মথুন বলা হয় । যে জমান 
যজ্ঞের আরচ্ভেই এ দণ প্রকার যজ্ঞের আয়ুধ সংগ্রহ করে, সে 'নার্বঘেহ যজ্ঞ সম্পন্ন 
করে । আয়ধগৃলি হচ্ছে--স্ফা, কপাল. আশ্নিহোবহবনী, শূর্প, রফাজন, শস্য, 
উদুখল, মুসল, দৃষদ, উপল ('শিল-পাটা )। যে এ দশাঁট যজ্ঞের আয়ুধ 
দানে, সে প্রথমেই এগৃ'ল যজ্ঞের জন্য সংগ্রহ করে । যে ষ্বজমান দেবতাদের 
জানায়ে যাগ করে, দেবতারা প্রী'তর সাথে তাদের হব্য গ্রহ: করে। হব্য হাব 
"ঠিক করে 'নয়ে নিশন মন্ত্রে যাগ করবে “হে দেবগণের আহ্বাতা আশ্নি এ যজ্ঞে 
তোমাকে আহবান করছি । দেবগণ শোভন মনে এ যজ্ঞে আসক, আমার প্রদত্ত 
হবি গ্রহণ করদক 1” এ মন্ত্র প্রয়োগ যজ্ঞের স্লকাররূপ, এর দ্বারা দেবতার 
উদ্দেশে দ্রব্যাদ অর্পণ করতে হয়। এ মন্ত্র বলে যজমান যজ্ঞের ধাতির জন্য 
মৌন অবলম্বন করে । প্রজাপাতি মনের দ্বারা যজ্ধের বিস্তার করেছিলেন, আঁব'ক্ষপ্ত 
মনের দ্বারা যজ্জের বিষ্ভার করবে, তা হলে কোন স্খলনাদ হুব না ও রাক্ষসদের 
এখানে আগমন হবে না! যে যঙ্জমান যজ্ঞের উপযূস্ত সময়ে অপ্রমত হয়ে যাগ 
করে, সে শ্ছিরাত যজমানের যাগ সম্পন্ন হয় ॥ “কে তোমাকে যুস্ত করছে, সে 
প্রজাপাঁত'_ _ইত্যাঁদ মন্ত্রে বলা হয়েছে- যে প্রজাপাঁত সকলের যজ্ঞ যস্ত করে, সে 
প্রজাপাত আঙ্গ আমার এ যজ্ঞ যুস্ত কর." ' রথে যেমন অন্ধের যোজনা করা 
হয়, সেরূপ সে প্রজাপাঁতি আমাকে যজ্ঞের সাথে যুক্ত করুক ৷ ৮১৭ ॥ 

মন্ত্র $ প্রজাপাতষজ্ঞানসূজতাশ্নিহোতং চাশ্নন্টোমং চ পোর্ণমাসীং 
'চোকথ্যং চামাবদ্যাং চাঁতরাত্রং চ তানুদমিমণত যাবদ প্নিহোল্রমাসীতা 
যাবত’ পৌণ'মাসী তাবানুকৃথ্যো যাবতামাবাস্যা তাবানাতরান্রঃ ঘ এবং 'বিদ্বানাপ্ন- 
হোত্ং জুহোত যাবকস্িন্টোমেনোপাপ্নোতি তাবদুপাহপ্নোঁত য এবং বিদ্বান 


৩৩২ রুফষজুর্দে-সংহতা 


পৌর্ধণমাসশং বঙ্গতে যাবদকৃথ্যেনোপাশ্নোতি তাবদুপাহপ্নোতি ফ এবং বিদ্বান-- 
মাবাস্যাং যজতে যাবদ'তরাত্রেণোপাস্নোঁত তাবদুপাহপ্নোঁত । পরমেষ্ঠিনো বা 
এব বজ্ঞোহগ্র আসীতেন স পরমাং কাণ্ঠামগচ্ছত্তেন প্রজাপাঁতিং নিরবাসায়য়ত্তেন 
প্রজজাপাতঃ পরমাং কাষ্ঠামগচ্ছত্তেনেদ্রং নিরবাসারয়তেনেন্দ্ুঃ পরমাং কণ্ঠাম- 
গচ্ছত্তেনানীষোমৌ নরবাসায়য়ত্রেনাো'নীযেমৌো পরমাং কাণ্ঠামগচ্ছতাং যঃ 
এবং 'বদ্ধান্পশপ্‌ণ“মাসৌ যজতে পরমামেব কাম্ঠাং গচ্ছাত । যো বৈ প্রজাতেন 
যজ্ঞেন বজতে প্র প্রজয়া পশাভিধন্মথুনৈজণয়তে দ্বাদশ মাসাঃ সম্বংসরো 
দ্বাদশ দ্বন্দ্বান দর্শপার্ণমাসক্সোজ্তাঁন সম পাদ্যানীত্যাহুরবৎসং চোপাবসৃজতুখাং 
চাঁধ শ্রয়ত্যব চ হম্তি দৃষদৌ চ সমাহন্ত্যাঁধ চ বপতে কপালান চোপ দধাতি 
পুরোডাশং চাধিশ্রয়ংযাজ্যং চ জ্তম্বযজশ্চ হরত্যভি ঢ গৃহলাতি বেদং চ পাঁর- 
গৃহনাত পত্ধীং চ সং নহ্যাত প্রোক্ষণণশ্চাহসাদয়ত্যাজাং তানি বৈ দ্বাদশ ্বন্দবানি 
দর্শপরর্ণমাসয্লোন্তানি য এবং সম্পাদা যক্রতে প্রজাতেবৈব ষজ্জেন যজতে প্র প্রজয়া 
পশ্ীভশ্মিথুনৈজয়তে ॥ ৯ ॥ 


অনুবাদ £ প্রজাপাঁত যন্ঞের বিস্তার করোছিলেন__অশ্নিহোন্ন, আশ্নন্টোম, 
পোঁপণমাসী, উক্খা, অমাবস্যা ও আতরাত্র । এগুলির মধ্যে আঁগ্নহোত, 
পৌর্ণমাসী ও অমাবস্যা যাগ অল্প ব্য, মন্ত্র ও ক্ুয়ার দ্বারা করা হয় সে জন্য অল্প 
ফল এবং আশ্নজ্টেম, উদ্খ্য ও অতরাত্র যাগ বহু দ্রল্য, মন্ত ও "ক্রয়ার দ্বারা করা 
হয় সেজন্য অধক ফল ৷ এ উভয়াঁশধ যজ্ঞ প্রজাপাঁত সৃষ্ট করে কনিষ্ঠ পুত্রের 
ন্যার আশ্নহোন্রাদিকে অনুগ্রহ করে উভয়ের সমান ফল দান করলেন । তার 
ছে আঁপ্নহোল্লা দিরও আঁদ্নষ্টোমাদর সমান ফল। এ জেনে যে অশ্নিহোত্রের 
যাগ করে, সে আখ্নম্টোমের সমান ফল পায়, যে পৌণমাসীর যাগ করে, সে 
উক্‌থে।র সমান ফল পায়, যে অমাবস্যার যাগ করে, সে আতরানের ফল লাভ 
করে ॥ সতালোকে গত পরমেন্ঠী পূর্ব কল্পে যজমান রুপে দর্শপূর্ণ মাস যজ্ঞ 
করোছিলেন ! তা ঈশ্বরাপণ, বুদ্ধিতে অনুষ্ঠিত হওয়ায় তানি পরম কণ্ঠা 
পরমেষ্টিত্ব লাভ করেন। 'তাঁন এ হজ্ঞ দক্ষ প্রজাপাঁতকে করতে বলেন এবং 
দক্ষ প্রজাপাঁত তা অনুষ্ঠান করে পরম কান্ঠা লাভ করেন । তান ইন্দ্রকে এ যজ্ঞ 
করতে প্রবৃত্ত করেন, তা দ্বারা ইন্দ্র ইন্দ্রত্ব লাভ করেন । ইন্দ্র অশ্ন ও সোমকে 
এ যজ্ঞ করতে প্রবৃত্ত করেন, অশনি ও সোম এ যজ্ঞ করে পরম কাণ্ঠা লাভ করেন, 
প্যান এ জেনে দর্শ‘পূর্ণ‘মাস যাগ করেন, তিনি পরম কাণ্ঠতা লাভ করেন। বে 
আঁত 'ঁবস্তৃত যজ্ঞের দ্বারা যাগ করে, সে প্রজা পশু প্রভৃতির দ্বারা 1বস্তত হয় । 
দ্বাদশ মাস যুত্ত সংবৎসরের মত দম্বাদশদ্বন্দবযৃন্ত দর্শপূর্ণমাস যন্ঞের অনচ্ঠান 
করা হর । বহুজন সাধ্য যজ্ঞের বহু কাষের নমুনা দেওয়া হচ্ছে- কউ দুধ 
দোওযার জন্য বাছুর ছেড়ে দিচ্ছে, কেউ দুধ জৰাল দেবার জন্য উনানে চাপাচ্ছে, 
কেউ ব্রীহি (গম, যবাদ শস্য ) উদ-খলে পেষণ করছ, কেউ আহবনাযর় আঁগ্নতে 
1ঘ চাপাচ্ছে, কেউ পুরোডাশ প্রস্তুত করবার জন্য পান্ত আশ্নতে চ্ছাপন করছে, 
কেউ বোঁদতে যজ্ঞমন্ত্র শঠ করছে, কেউ অঞ্জলি দ্বারা চারাদকে তৃণ ছড়াচ্ছে, কেউ 
বোঁদ আবৃত করছে, কেউ পত্বীকে নিয়ে আসছে, কেউ প্রোক্ষণণপান্ত স্থাপন করছে, 
কেউ বা আশ্নতে ঘৃত দিচ্ছে । এগ্ুীল দর্শ ও পূর্ণমাস যাগের দ্বাদশ দ্বন্দের 
কথা বলা হয়েছে, এ গলি সম্পন্ন করে বাগ করে, যে পুত্রাদির সাথে {বস্তৃত যজ্ঞ 
করে, সে পৃতাদি ও পশু প্রভৃতির দ্বারা যুক্ত হয় । ৯৬ ॥ 


শস্য $ গ্রাবোহসি প্রবোহহং সজাতেষু ভক্লাসমিতযাহ প্রুবানেবৈনান কুরুত 
উদ্রোহস্যগ্রোহহং সজাতেষ; ভযক্লাসমিত্যাহাপ্রাতবাদিন এবৈনান: কুরুতেছাভভ্রস্যাভ- 
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'ভূরহং সজাতেষর ভ্য়াসমিতাহি য এবৈনং প্রত্যুংপিপীতে তঁমুপাস্যতে। যুনাজিত 
স্বা ব্রক্ষণা দৈব্যেনেত্যাহৈষ বা অণ্নের্ষোগন্ভেনেবেনং যৃনন্তি । যজ্ঞস্য বৈ সমৃদ্ধেন 
দেবাঃ সুবর্গং লোকমায়ন যজ্ঞস্য বাযদ্ধেনাসরান পরাহ্ভাবয়ন্যন্মে অণ্নে অস্য যজ্ঞস্য 
রধ্যাঁদত্যাহ যজ্ঞস্যৈব তৎসমৃদ্ধেন যজমানঃ সুধগং লোকমোতি যজ্ঞস্য বৃযদ্ধেন 
ভ্রাতৃবঙগন্‌ পরা ভাবরাত । আশ্নহোনমেত।ভিব্বাহাতশীভরূপ সাদয়েখ যজ্ঞমুখং বা 
অগ্নহোৱম: ব্রদ্ধৈত। ব্যাহতয়ো যজ্ঞমৃুখ এব ব্ৰহ্ম কুরুতে সম্বৎসরে পর্যযাগত এতাভি- 
রেবোপসাদয়েদত্রক্ষণৈবোভয়তঃ সম্বৎসরং পার গৃহ2াত দর্শপূর্ণমাসৌ চাতুষ্সাস]া- 
ন্যালভমান এতাভব্ব্যাহৃতীভহবীংযযা সাদয়েদ যজ্ঞনুখং বৈ দশপূর্ণমাসো 
চ।তুর্্ম/স্য।ন ব্রদ্ধিতা ব্যাহতয়ো যজ্ঞমুখ এব ব্রদ্ধ কুরুতে সম্বংসরে পর্বাগত 
এত।ভরেবাহুসাদয়েন্ব্ক্ষণেবোভয়তঃ সম্বক'সরং পার গৃহাঁতি | যচ্বৈ যজ্ঞস্য সাম্না 
ধক্ুযনতে বাম্দ্রং যজ্ঞসা।হশীগচ্ছাতি বদচা 'বিশং যজ্জঞস্যাহশগচ্ছত্যথ ভ্রাঙ্ছণো- 
হন।শীকেণ যজ্ঞেন যজ:ত, সা'মধেনীরনুবক্ষ্যন্নেতা ব্যাহতশঃ প.রস্তাম্দধ্যাম্রক্ষৈব 
প্রাতপদং কুরুতে তথা ব্রাহ্মণ: সাশশকেণি যনজ্ঞেন বজতে । যং কাম.য়ত যজমানং 
ভ্রাতৃবামস্য যল্জস্যাহশীগচ্ছেদ'ত তস্যৈতা ব্যাহত'ঃ পুরোন_বাক্যায়াং দধ্যাদ:- 
ভ্রাতৃব্দেবত্যা বৈ পুরোনবাক্যা ভ্রতৃব্যমেবাস্য যজ্জঞসাহশনগচ্ছাতি । যান: কাময়েত 
যজমানান্ৎ সমাবতোনান্যজ্ঞস্যাশীগণ্চ্হাদীত তেযামেতা ব্যাহতীঃ পুরোনুবাক্যারা 
অর্ধ 'দখ”* দধ্যাদ্যাজ।ষৈ পুরস্তাদেকাং যাজ্যায়া অন্ধচ্চ একাং তথৈনান:ৎ- 
সমাবতী খজ্ঞস্যাহশীগণচচছণত । যথা বৈ পহ্জনাঃ সুবৃষ্টম বর্ষত্যেবং জমানায় 
বর্ষাত চ্ছলয়োদকং পাঁরগৃহহন্তাশিবা যজ্ঞং যজমানঃ পার গৃহাত । মনোহাস 
প্রাজাপত্যম্‌ মনসা মা ভৃতেনাহাবশেত্যাহ মনো বৈ প্রাজাপত্যং প্রাজাপত্যো যজ্ঞো 
মন এব যন্ঞমাত্মন্ধত্তে বাগসোন্দ্রী সপত্ুক্ষয়ণী বাঠা মোদ্দ্রয়েণাহ'বশেত্যাহৈম্দ্রঃ বৈ 
বাণ্বাচমেবৈন্দ্রীমাত্মন্ধন্তে ॥ ১০ ॥ 

[ এ মনুবাকে প্রথমে এ প্রপাঠকের 'দ্বিতশয় অনুবাকের পৃবভাগের মন্ত্রগুলর 
ব্যাখ্যা করা হয়েছে ৷ ] 


জনংবাদ £ “তুম ধ্রুব, তোমার প্রসাদে আমিও 'শ্ছির হবো? ইত্যাদ মন্যে শুধু 
নিজের স্ছিরত্ব বলা হয় 'ন, কিন্তু জ্ঞা তদের জান্যদেরও "শ্ছরস্ধ £''রথনা করা হয়েছে! 
“তুম উগ্র, তোমার মন্তরণে আমিও উগ্র হবো’ ইত্যাদি মন্নে '- জে কঠোর না হলে 
জ্ঞাতদের মধ্যে আঁশাক্ষত কেউ কেউ প্রাতিবাদী হয়, এ জন্যে নিজের উগ্র হবার 
প্রার্থনা জানানো হয়েছে । "তুমি শধুদের পরাভবকারী, তোমার মননের দ্বারা 
আ'মও শত্রুদের পরাভব করতে সমর্থ হবো’ ইত্যাদি মন্তে জ্ঞাতিদের মধ্যে কেউ 
প্রাতক্‌ল হয়ে উচ্ছেদ করবার চেষ্টা করলে সে প্রাতিকল আচরণকারীকে ষাতে 
অগভভূত করতে পার-_এ প্রার্থনা জানানো হয়েছে । ‘হে জাতবেদা, এ দৈব 
মন্ত্রের দ্বারা তোমাকে একার্ষে যুক্ত করছি’ ইত্যাঁদ মন্ত্রে আঁশ্নর বজ্জাঁদ কর্মে 
সাহায্য প্রার্থনা করা হয়েছে । যজ্ঞের দা, অংশ- সমম্ধ ও বাম্ধ। যথাশাস্ত 
অনুষ্ঠিত যন্ঞকে সমৃম্থ বলে এবং বৈগৃণ্য হলে তাকে বযদ্ধ বলে ৷ ‘সমদ্ধ বজ্ঞ 
দেবগণের স্বর্গলাভের কারণ এবং বদ্ধ যজ্ঞ অসুরদের পরাভবের কারণ” ৷ এ মন্দে 
হল্লা হয়েছে ‘হে অগ্নি, যে এ যজ্ঞের হিংসা + 3, তাকে আম পরাভব করব’ 
ইত্যাদি বলায় শশুর পরাভবের কথা বলা হয়েছে । “ভ্‌ঃ ভুবঃ স্বঃ,-_ এ ব্যা 
মন্ত্রে প্রধানত সকল যজ্ঞে অ্নিহোত্রের মৃখ্যত্ব বলা হয়েছে। ব্যান্থাত হচ্ছে 
লোক ব্যাপী পররক্ষের আরোপিত শরাঁরের বাচক ব্রক্ধরপ ॥ যজ্ঞের প্রথমে তার 
প্রশংসা করবার জন্য ব্রক্ধরূপ ব্যাহাত হোম করা হয় । আঁস্নহোত্রের প্রথম দিনের 
অত সংবৎসর যাগের শেষ দিনেও ব্যাহাত হোম করতে হয় । এরুপ অন্য যাগেও 
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ব্যান্কাত হোম করার বিধান আছে যেমন দর্শ ও পূর্ণমাস বাগে চাতুর্মস্য বাগে: 
ব্হ্ষরুপ ব্যাথা তন্রয়ের দ্বারা যজ্ঞ করবে । সংবংসর শেষেও এ ব্যাহাতর চ্বারা 
যাগ করবে ॥ যজ্ঞে সাম মম্তের দ্বারা যা করা হয়, তার ফলে রাষ্ট্র লাভ হয়। 
খ্াকমন্রের দ্বারা যে অঙ্গ সাধন করা হয়, তাতে প্রজা লাভ হয়, তা 'দয়ে সৰ 
আরোগ্য প্রভাতি লাভ হয় । তথাপি শ্রাহ্মণ বজমান যজু-মন্তের দ্বারা নিষ্ফল যাগ: 
করে থাকে । এজন্য বজ্ঞরূপ ব্যান্হাত হোম করতে হয় এবং তা সামিধেনীর 
পর্বে করতে হবে । তার দেবতা ব্রক্ষর্‌প বলে ব্যান্থাতন্রয়ের দ্বারা আরম্ভ কর। 
হয়, তাতে ব্রাহ্মণ ফল লাভ করে । যে বজমানের প্রত হোতা শ্বেষবশত এরূপ 
কামনা করবে, সে যজ্ঞের ফল যজমানের শলুরা লাভ করে । এজন্য সে বজমানের 
যাগে পুরোনুবাক্যার পূর্বে ব্যাহাত হোম করতে হবে । পুরোনবাক্যার দেবতা 
বৈরী, এজন্য এর ফল বৈরিগণ পেয়ে থাকে । বহ: যজমানের সাথে অহানসন্র 
প্রভাতর অঙ্গরূপ যাগে হোতা এরুপ কামনা করে- সকল বজমান এ যজ্ঞের ফল 
সমান পাবে । সে যজমানদের যাগে ব্যাহত এরপে দেয়া হয়--পুরোনুবাক্যার: 
অধর্ব খক বলা হ লে প্রথম ব্যাহাতি, ঘাজ্যার পর শ্বিতয় ব্যাহাতি এবং যাজ্যার অধ“ 
খাক বলা হলে তৃতীয় ব্যান্হাত। তাহলে সব জমান সমান ফল পাবে । যেমন 
মেঘ সকল চ্ছানে সমানর্প বৃষ্টি দেয়, সেরূপ উত্ত ব্যাহ্থাতিযুস্ত যজ্ঞ সকল যজমানের 
সমান সুফল 'দয়ে থাকে । সবৃষ্টির দ্বারা নদী পর্ণ হলে নদীকূলের সকল 
লোক যেমন সমান জল পায়, সেরূপ এর্‌প যজ্ঞের বজমানেরা সাধারণভাবে সমান 
ফল পেয়ে থাকে । প্রজ্গাপাতর সৃষ্ট মনরৃপ তুম, যজ্জঞে প্রবেশ কর” ইত্যাদি 
মন্মে মনকে প্রজাপাঁতর প্রথম স্রস্ট ব;ল বলা হয়েছে । পপ্রজাপাঁত যজ্ঞ সৃষ্ট 
করোছলেন'__-এ কথায় যজ্ঞ প্রজাপাঁতি-সম্বন্ধীয় । এ মন্ত্রে মন ও যজ্ঞ নিজেতে 
্ছাপন করা হয়। ইন্দ্রের "বারা, ব্যারুত বলে বাককে এন্দ্রী বলা হয় । তাও 
মন্ত্র পাঠের দ্বারা জেতে দ্ছাপন করতে হয় । ১০।৯ ॥ 


মন্ত্র ঃ যো বৈ সগ্ুদশং প্রজাপাঁতিং বজ্ঞমন্বায়ত্তং বেদ প্রাত যন্ঞেন তষ্ঠাঁত 

ন যজ্ঞাদভ্রংশতে ৷ আ শ্রাবয়োত চতুরক্ষরমস্তু শ্রোষ ডাত চতু ক্ষরং যজোত ম্বাক্ষরং 
যে যজামহ ইত পণ্যাক্ষরং দ্বক্ষরো বষট্‌কার এব বৈ »পগ্তদশঃ প্রজাপাতিহজ্ঞমন্বায়তো 
ধ এবং বেদ প্রাত যজ্ধেন তিষ্ঞঠত ন যন্দ্রাদভ্রংশতে ৷ যো বৈ বজ্ঞসা প্রায়ণং 
প্রাতষ্ঠাম্দয়নং বেদ প্রাতগ্ঠিতেনারিষ্টেন যন্ঞেন সংস্ছাং গশ্ছত আ শ্রাবয়াস্তু 
শ্রোষড্যজ যে যজামহে বষট্‌কার এতদ্বৈ যক্ঞস্য প্রায়ণমেষা প্রাতষ্ঠৈতদৃদয়নং য এবং 
বেদ প্রাতছ্ঠিতেনারিন্টেন যজ্ঞেন সংস্থাং গচ্ছত ৷ যো বৈ সন্তায়ৈ দোহং বেদ দহ 
এবৈনাম্‌ যজ্ঞো বৈ সুনৃতাহশ্রাবয়েতোবৈনামহহদস্তু শ্রোষডিত্যুপাবান্্রাগ্যজেত্যুদনৈ- 
ষাঁদ্যে যজামহ ইত্যুপাসদদ্বষট্কারেণ দোগৃধ্যেষ বৈ সুনৃতায়ে দোহো য এবং বেদ 
দৃহ এবৈনাম দেব৷ বৈ সন্রমাসত তেষাং নশোহদস্যন্ত এতামাদ্রাং পঙ্ান্তমপশ্য্া 
পুরোবাতমজনয়ন্লস্তু শ্লোষিডিত্ভ্রং সমগ্লাবয়ন যজে?ত বিদৃযতম অজ- 

নরন্যে বজামহ হীত প্রাবষয়ন্নভ্যন্তনর*্বষটকারেণ ততো বৈ তেভ্যো 'দিশঃ প্রাপ্যায়স্ত 
য এবং বেদপ্রাস্মৈ দিশ: প্যায়ম্তে । প্রজাপাঁতিং স্বোবেদ প্রজাপতঙ্স্বং বেদ যং 
প্রজাপাতবেদ স পুণ্যো ভবাত । এষ বৈ ছন্দস্ঃ প্রজাপাতরা শ্রাবয়া-তু শ্রোষডাজ 
ধে যজামহে বষট্‌কারে! য এবং বেদ পুণ্যো ভবাত । বসম্তমৃত্‌নাং প্রীণামণত্যা- 
হর্ভবো বৈ প্রযাজা খতনেব প্রীণাঁত তেহস্মৈ প্রীতা যথাপর্্বং কঙ্পন্তে 
কঞ্পশ্তেহস্মা খতবো এবং বেদ অগ্নীষোময়োরহম- দেবযজায়া চক্ষৃজ্মান ভল্লাস- 
সত্যহাপ্নযোমাভ্যাং বৈ বজ্ঞশ্চক্ষৃজ্মাম্তাভ্যামেব চক্ষুরাত্মম্ধত্তে অপ্নেরহং দেবজারা- 
খহাদো ভয্লাসামত্যাহাশ্নির্্বে দেবানামমাদক্তেনৈবামাদামাক্মষ্থত্তে । 


১ম কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৩০৬ 


ভক্লাসমম?ং দভ্ভো মিত্যাহৈতয়া* বৈ দব্ধ্যা দেবা অসুরানদভনুবম্তয্লৈব ভাতৃব্যং 
দভেমাত্গ্নীযোময়োরহং দেবষজায়া বৃত্রহা ভ্কাসমিত্যাহাশ্নীষোমাভ্যাং বা ইন্ছদে। 
বৃন্রমহম্তাভ্যামেব ভ্রাতৃব্যং স্তৃণ,তে ৷ ইন্দ্রাপ্নিয়োরহং দেবযজায়োশ্দ্িয়াবাম্বাদো ভয়াস- 
ত্য স্কোন্দ্য়াব্যেবামাদো ভবতীশ্দুস্যাহং দেবযঙ্রায়েন্দ্রিয়াবী ভক্মাসামত্যাহে- 
ন্দ্রয়াবেক্ৰ ভবাঁত। মহেন্দ্রসাহং দেবযঙ্্যয়া জেমানং মাহমানং গমেয় মিত্যাহ জেমানমেব 
মাহমানং গচ্ছাতি অগ্নেঃ "স্বন্টকুতোহহং দেবযজ্যয়াহয়ুঘ্সান্‌ যজ্ঞেন প্রতিষ্ঠাং গমেয়- 
ণমত্যাহাহয়_রেবাহত্মম্ধন্তে প্রাত যজ্ঞেন তিষ্ঠত ॥ ১১ ॥ 


অশ;বাদ £ [এ একাদশ অনুবাকে আশ্রাবণাঁদ মন্ত্র প্রধানরপে বলা 
হয়েছে ॥] সপ্চদশ অক্ষরযু্ত মণ্ত্র প্রজাপাতর সৃষ্ট বলে প্রজাপাঁত নামে বলা হয় । 
এ মন্ত্রগৃলি সকল যজ্ঞে অনুগত বলে যে যজমান জানে, সে সকল যজ্জে প্রার্তাঙ্ভত 
হয়, কোন বৈকল্য হয় না জনা যজ্ঞ থেকে ভ্রচ্ট হয় না৷ সে মন্তগুল হচ্ছে 
‘আ শ্রাবয়' ইত্যাদি । দেবত্বাকে তুমি যা দিচ্ছ, তা শ্রবণ করাও-_এরপ অধবর্ষূ 
বললে আশ্নীধ তা স্বীকার করে বলে- হে দেবগণ, তোমরা আমার হবির দান 
শুনল । হে হোতা, তোমরা যাজ্যা মন্ত্র পাঠ কর। আমরা হোতাগণ অধ্বর্যুর 
দ্বারা প্রোরত হয়ে যাজ্যা মন্ত্র পাঠ করছি । এ মন্ত্রে বষট-কা'রর দ্বারা হ'ব 
দেয়া হয় । যে যজমান যজ্ঞের আরম্ভ, মধ্য ও সমাপ্ত জানে, তার যজ্ঞ প্রাতচ্ঠিত 
হয়, বৈকলাঞ্া''ত হয় এবং সে এরূপ যজ্ঞের ফল লাভ করে । “আ শ্রাবয়’ 
ইত্যাঁদ মল্তের প্রথমাঁট আরম্ভ, তন মন্ত্র প্রাতদ্ঠা এবং শেষ মন্ত্র সমাধি । 
কামধেনুর মত সুনৃত বাক্যের দোহন যে জানে, সে বাক-রূপ ধেনুর দোহন 
করে। “প্রিয় ও সত্য কথাকে সুনৃতা বাক বলে। লোকে যেমন খাবার 'দিতে 
কোনও নামে গাভীকে ডাকে, সেরূপ যজ্জে দেবতাদের সুনৃত বাক্যে আহবান করা 
হয়__-“হে আঁদাতি, হে সরস্বতি, তুমি এস’ ইত্যাদ ॥ সেরূপ এখানে “আ শ্রাবয়’ 
ইত্যাদ মন্ত্র পাঠের দ্বারা সুনৃত বাক্যে আহ্বান করা বুঝাচ্ছে । যজ্ঞে দেবগণের 
প্রতি কোন বৈকলাহেতু অবৃষ্টির জন্য শস্য শুকিয়ে গেলে বৃষ্টির জন্য “আ শ্রাবয়’ 
এ মন্ত্রগ্ল পাঠ করা হয়। সপ্তদশাক্ষররপ এ মন্ত্রে যে প্রজাপাঁতকে জানে, 
সে যজমানকে প্রজাপাত জেনে অনুগ্রহ করে ॥ যে যজমান অ-গ্রহ লাভ করে, 
সে অন্যের চেয়ে উৎরুণ্ট হয় । এ অক্ষররূপ প্রজাপাত বেদের স;. বলে নিষ্পন্ন 
হয়েছে । যে বেদের সার এ প্রজাপাতকে জানে সে উৎরুম্ট হয় । “খতুর মধ্যে 
বসন্তের তু'্টাবধান করাঁহ'--ইত্যাঁদ মন্ত্রে খতৃদেবতার রূপক কল্পনা করা 
হয়েছে । বসন্তের আভমানী দেবতা প্রীত হয়ে ঘজমানের ফল দিয়ে থাকে । 
“আশ্ন ও সোম দেবতার দেবযাগের দ্বারা আমি চক্ষু্মান হবো”-ইত্যাদ মন্দে 
আজা-ভাগের যজ্ঞের চক্ষুদ্বয় প্রাতিশন্ন করা হয়েছে । উক্ত দেবদ্বয়ের বারা 
যজ্ঞের চক্ষুম্মত্ব এবং যঙ্গমানের তার ফল ল:ভের কথা বলা হয়েছে । ‘অগ্নির 
দেবযানের দ্বারা আম অন্নের ভক্ষক হবো" ইত্যাদি মন্ত্রে অশনি দেবগগণ হতে 
বহু অন্ন ভক্ষণকারীঁ, অপর দেবগণ অল্প অন্ন ভক্ষণকার এ বুঝান হয়েছে । “তুমি 
শরুনাশক, তোমার দ্বারা আমিও শতকে পরাভব করব” ইত্যাঁদ মন্ত্রে দেবতারা 
অসৃরদের পরাভব করোছল-_-এ জানানো হয়েছে ' “আঁশ্ন ও সোমের দেবযাগের 
বারা আমি বৃল্ররূপ পাপ বিনাশ করব” ইত্যাদি মন্যতে বৃত্ত নামক কোন অসুর 
আশ্ন ও সোম দেবতাকে দাঁত 'দয়ে কামাঁড়য়ে রেখেছল, ইন্দ্র তার মুখ থেকে 
তাদের বার করে ব্তাসৃরকে বধ করেছিল। ইন্দ্র ও অশ্নির দেবযাগের দ্বারা 
আম হীন্দিয়ের সামর্থ্য লাভ করব এবং অল্মের ভক্ষক হবো” ইত্যাদ মন্ত্রে ইন্দু 
ইীস্দুয়ের দেবতা ও আঁপ্ন অন্ন ভক্ষক বলে তাদের কাছ থেকে সামর্থ্য ও অন্ব 


৩৩৬ কফ্ষজুর্বেদ-সংহিতা 


ভক্ষণের প্রার্থনা ঝরা হয়েছে । “ইন্দ্রের দেবধাগ্ধের দ্বারা আম হীণ্দ্িয়বান হবো" 
- এ মন্নে ইন্দ্রের কাছ থেকে হীন্দ্রয়ের সামর্থ্য চাওয়া হয়েছে । “মহেন্দ্র 
দেবযাগের দ্বারা আম প্রচুর ধন লাভ করব’ ইত্যাদি মন্তে প্রচুর ধন প্রাপ্তর মাহনা 
বলা হয়েছে । পম্বন্টরৎ অশ্নির দেবযাগের দ্বারা মামি যজ্ঞ প্রতিষ্ঠা ও আয়ু 
লাভ করব ইত্যাদ মন্ত্রে যজ্ঞের ফললাভ ও দর্ঘায়ুর প্রার্থনা করা 
হয়েছে। ১১৮ j 
মন্ত্র £ ইন্দ্রং বো বিশবতস্পাঁর হবামহে জনেভ্যঃ ! অস্মাকমস্তু কেবলঃ ॥ ইন্দ্রং 
নরো নেমাঁধতা হবন্তে যংপার্য্যা ধনজতে খিয়ন্তাঃ । শরো নৃষ।তা শবসন্চকান 
আ গোমাত ব্ৰজে ভজা ত্বং নঃ ৷ হীন্দ্রয়াঁণ শতক্রুতো যা তে জনেষু পণ্সু । 
ইন্দ্র তান ত আ বৃতো। অনু তে দায় মহ হীল্দ্ুয়াক্স সনা তে বি*বমন বৃত্র- 
হত্যে। অনু ক্ষত্রমনু সহো বজনেন্দ্র দেবোঁভরনু তে নৃকহ্যে। আ যাম্মনৎসপ্ত 
বাসবাম্তন্তণ্তি স্বারুহো যথা । খ্াষহ্হ দীর্ঘশ্রংত্ম ইন্দ্রুস্য ঘর্দ্মো আঁতাঁথঃ । 
আমাস পকুমৈরয় আ সূর্ধযং রোহয়ো দাব। ঘন্ম”ং ন সামং তপতা লুবান্তাভর্জনষ্টং 
শিব্বণসে িরঃ ৷ ইন্দ্রমিদ্গাঁথনো বৃহাদিম্্রমকেশোভরাকর্ণঃ । ইন্দ্রং বাণী- 
রন্ষত । গারন্তি ত্বা গায়াত্রণোহচ্চন্ত্যকর্মাকর্ণঃ । বক্ষাণস্ত্বা শতক্রত- 
বৃদ্বংশামব যোমরে ॥. অংহোমুচে প্র ভরেমা মনীষামো ষন্ঠদ।বে; সংমাতং 
গৃণানাঃ । ইদামন্দ্র প্রত হব্যং গৃভায় সত্য্ঃ সন্তু যজমানস্য কামাঃ । শববেষ 
যন্মা ধিষণা জজান ভ্তবৈ পুরা পার্যাঁদন্দ্রমহঃ । অংহসো যত্র পাঁপরদ্‌যথা নো 
নাবেব যাম্ত-মৃভয়ে হবন্তে । প্র সম্রাজং প্রথমমধবরাণাম্‌ অংহোমুচং বৃষভং 
₹॥ অপাং নপাতমাশ্বনা হয়ন্তমাস্মন্নর ইশ্দ্য়ং ধর্তমোজঃ । বিন 
ইন্দ্র মৃধো জাঁহ নীচা যচ্ছ পৃতন্যতঃ । অধস্পদম তমীং কাধ যো অস্মান্‌ অভি- 
দাসাঁত । ইন্দ্র ক্ষত্রমাভি বামমোজোহজায়থা বৃষভ চর্ষণীনাম ৷ অপানুদো 
জনমামন্রয়ল্তমুরুং দেবেভেযা অকণোরু লোকম্‌ । মৃগো ন ভাঁমঃ কুচরো গিরিষ্ঠাঃ 
পরাবতঃ আ জগামা পরস্যাঃ । সৃকং সংশায় পাঁব'মন্দ্র (তগ্মং বি শরুস্তাঁঢ বব 
মৃধো নুদস্ব। শব শত্রান্ব মৃধো নুদ বি বৃত্রস্য হন, র্‌জ । বি মন্ব্যমিন্দ্র 
ভামিতোহমন্রস্যাভিদাসতঃ । ভ্রাতারামন্দ্রমীবতারমিন্দ্ং হবেহবে সৃহবং শ্‌রমিন্দ্রম্‌ । 
হবে নু শকুং পুরুহতমিন্দ্রং স্বাস্ত নো মঘবা ধাত্বন্দ্রঃ। মা তে অস্যাং 
সহসাবনপারষ্টাবঘায় ভ্‌ম হাঁরবঃ পরাদৈ । ভ্রায়স্ব নোহবৃকোভব্বরুখেজ্ঞব 
প্রিয়াসঃ সুারষ: স্যাম । অনবজ্কে রথমশ্বায় তক্ষন্ত্বস্টা বজং পুরুহত দহ্যমন্তম | 
ব্ৰহ্মাণ ইন্দ্রং মহয়ম্তো অকৈরিবদ্ধয়িলহয়ে হম্তবা উ। বৃষ যন্তে ব্ষণো অকর্ম- 
চ্গানিন্দ্র গ্রাবাণো আঁদাতঃ সজোষাঃ । অন*্বাসো যে পবয়োহরথা ইন্দ্রেষিতা 
অভ্যবর্তম্ত দস্যন ॥ ১২ ॥ 


( সং ত্বা ধ্রুবোহস্যাশ্নির্সা বাহযষোহহমা প্যায়তামগম্ম যথা বৈ যো বৈ শ্রত্খাং 
প্রজাপাতির্জ্ঞান্প্রুবোহসাত্যাহ যো বৈ সপ্তদশামন্দ্রং বো দ্বাদশ ॥ ১২ ॥ সংস্থা 
বাহযোহহং যথা বা এবং বিদ্বাঞ্শ্রোষটসহসাবনেকপণ্জশৎ ॥ ৫১ ॥) 


অনুবাদ £ হে খাঁত্বক্‌ ও যজমান, তোমাদের পন্ত ভৃত্যাদ লাভের জন্য 
সকল জগতের উৎরুন্ট ইন্দ্রের আমরা আহ্বান করাছ। সে ইন্দ্র অন্যের চেয়ে 
আমাদের আধক অনংগ্রহ করুক । লোকেরা বা্প্রভৃতি দেবগণের সাথে হাবর 
অধর্তভাগণী ইন্দ্রের আহবান করে থাকে । যজ্ঞের পার হতে ইচ্ছা করে যজগানেরা 
অপ্নষ্টোমাঁদ করে থাকে ॥ হে ইন্দ্র, তুমি শর, ধনের দাতা, বলদানকারণ, 
আমাদের গবাদি পশ-যুজ্ত চ্ছানে গ্ছাপন কর। হে শতরুতু, নিষাদের , সাথে 


১ম কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ই ৩৩৫ 


ত্রাহ্মণাঁদ পণ বর্ণে জেমার যে সামর্থ্য আছে, হে ইন্দ্র, আম সেগাঁল তোমার 
অনুগ্রহে লাভ করব । হে পুজনাীয় ইন্দু, খাস্বকেরা সকল যজ্ঞে তোমাকে আধক 
হাব দিবনে থাকে, যেহেতু তুমি প্রভূত শক্তিসম্পন্ন, বৃত্রের হত্যাকারী, ধনবান, বলবান 
ও শতুদের পরাভবকারা, সচ্ছন্দগমনশাীল সপ্ত অশ্বাবাশ্ট রথে অবস্থানকারণ, ভ্রকাল- 
দশ, শা আঁদত্যও যে ইন্দ্রের আতথ্য গ্রহণ করে, সে ইন্দ্রের মাহমা 
শক বলব । হে ইন্দ্র, তুম অপারুপরু ওষাধগ্ীলর ফল বৃষ্টির দ্বারা পকু করাও, 
{বচরণ করবার জন্য আকাশে সূর্যকে পাঠিয়ে থাক । হে যজমানগণ, ইন্দ্রের 
পপ্রয় হবির সংস্কার কর, শে।ভন ভান্তযুস্ত সামের দ্বারা ইন্দ্রের ভ্তবাত 
কর। উম্গাঁথগণ বৃহৎ সাম মন্ত্রে, বহব্চ-গণ খক-মন্ত্ে এবং অন্যে 
যঞ্জু মন্ত্রে ইন্দ্রের স্তুতি করেছিল। হে শতক্ুতু, উদ্গাথা তোমার সাম 
গান করে, বহব্চগণ তোমার ভ্ততীত করে, অধ্বর্যুগণ নিজ বংশের মত তোমাকে 
‘উন্নত করে। গ্রীষ্মের দাবাণ্মি থেকে দগ্ধ পাীথবীর বৃঁম্টদানকারী, পাপের 
'মোচনকতর্ণ ইন্দ্রের স্তাঁত করাঁছ । হে ইন্দ্র, এ হব্য গ্রহণ কর, ধজমানের কামনা 
সত্য হোক । ইন্দ্রের ভ্তুীত করবার সুবৃষ্ধি আমি লাভ করেছি, আমরণ তার 
স্তুতি করব, তা হলে ইন্দ্র আমাদের পাপ থেকে উত্তীণণ করবে । উভয় 
কলের লোকে যেমন নদ পার হবার জন্য নাবককে ডাকে, তেমনি আমরা পাপ 
'থেকে মুন্ত হবার জন্য ইন্দ্রকে ডাকছি । হে খাত্বকৃগণ, প্রকুণ্টর্‌ূপে ইন্দ্রের ভজন 
কর, সে ইন্দ্র আতদ৭ঞ্চ, আপ্নষ্টোমাঁদ যজ্ঞের মুখ্য দেবতা, পাপের মোচনকার, 
যজ্ঞের ফলবর্ধক, ব্ম্টর বর্ধক এবং এ*বর্ষের প্রাপক । হে অশ্বিদ্বয়, তোমরা 
এ যজমানে চক্ষু আদি ইন্দ্রেয়ের পট.তা ও বল স্থাপন কর । হে ইন্দ্র, আমাদের 
শব্দের 'বনাশ কর, যারা আমাদের বধের জন্য সৈন, সংগ্রহ করতে চায়, তাদের 
'নির্দয়ভাবে মার, যারা আমাদের ক্ষয় করতে চায়, তাদের আমাদের পায়ে প্রণত 
করাও । হে ইন্দ্র, আতের রক্ষণশান্ত ও বলের জন্য তুমি জাত হয়েছ, হে 
মানুষের অভ৭ষ্ট-বর্ষক, আমব্রদের 'তিরস্কত কর, হাব-প্রদানকারী যজমানদের 
শবন্তীর্ণ ভোগ স্থান দাও । হে ইন্দ্র' ভয়ঙ্কর কুংসত আচরণশশল. পর্বতাঁনবাসা 
সংহাদর মত আমাদের 'বরোধাীদের 'বনাশের জন্য দর থেকে তুমি 'সেছ, শত্রুর 
শরীরে প্রবেশ করতে সমর্থ তোমার বজ তাঁক্ষ£ করে শত্রুদের তাড়িয়ে দাও, যোম্ধা 
শতহদের বিনাশ কর । হে ইন্দ্র, শত্রুদের নিবারণ কর, শত্রু যোদ্ধাদের বিনাশ কর, 
বৃত্রের হন: ভগ্ন কর, তুমি ক্রুদ্ধ হয়ে আমাদের বৈরদের ক্রোধ নষ্ট কর । ভ্রাণকতা, 
রক্ষক, শর, প্রাতযন্ঞে আহ্বান-যোগ্য সকল কাজে সমর্থ‘, বহু যজমানের দ্বারা আহত 
ইন্দ্রকে আমরা আহবান করছি, ধনদাতা ইন্দ্র আমাদের আবনম্বর মঙ্গল দিক । হে বলবান 
ইন্দু, আমাদের অন্শ্ঠিত এ যজ্ঞে যেন কোন বৈকল্য না হয়। হে অ*বয্্ত ইন্দ্র, কখনও 
যেন আমরা তোমার অবজ্ঞা না কার। 'হিংসারাহত গৃহ আমাদের দাও । বিদ্বান 
যজমানের মধ্যে আমরা যেন তোমার প্রিয় হই । হে পুরুহৃত ইন্দ্র, মানুষেরা 
অশ্ব যোজনা করবার জন্য তোমার রথের সংস্কার করুক ; দেবাঁশজ্পী তোমার দাপ্ত 
বজ্জ তীক্ষু করুক । ব্রাহ্মণ খাত্বকেরা পাপ বনাশের জন্য মন্ত্রের "বাস" পূজা 
করে ইন্দ্রের বর্ধন করুক । হে ইন্দ্র, কামবর্ষক তে নার আদেশ মেঘগণ বৃষ্টির 
দ্বারা পালন করে, পাঁথবীও তাদের আনৃকল্যে শস্যাদ উৎপন্ন করে তোমার 
পূজা করে থাকে । তোমার দ্বারা প্রোরত হয়ে অশ্ব ও রথরাঁহত তোমার 
“বঙ্গ দস্যদের পরাভব করবার জন্য প্রবৃত্ত হোক। তাদের পরাজিত করে আমাদের 
রক্ষক হও । ১২১৯-॥ 


যজ.বেদ-৯২২ 
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মন্ত্র £ পাকযজ্ঞং বা অন্বাহতাণ্নেঃ পশব উপ 'তিম্ঠল্ত ইড়া খলু বৈ 'পাকযজ্ঞঃ 
সৈষাহন্তরা প্রযাজানুযাজান্‌ বজমানস্য লোকেহবহিতা, তামাহিয়মাণামাভ' মন্ত্রয়েত 
সুরূপবর্ষ বর্ণ এহীত পশবো বা ইড়া পশনেবোপ হৰয়তে | যজ্ঞং বৈ দেবা অদ:হুনা- 
জ্ঞোহসুরান: অদুহতেহসূরা যক্্রদুশ্ধাঃ পরাহভবন্যো বৈ বজ্ঞস্য দোহং 'বদ্বান্‌ 
যজতেহপান্যং যজমানং দুহে, সা মে সত্যাহশীরস্য যজ্ঞস্য ভুয়াদিত্যাহৈষ বৈ যজ্ঞস্য 
দোহজ্ঞেনেবৈনং দ.হে প্রত্তা বৈ গৌদরুহে প্রত্তেড়া ষজমানায় দুহ এতে বা ইড়ায়ৈ শ্ঞনা 
ইড়োপহ তোত বায়ুব্বংসঃ যাহ হোতেড়ামুপহহয়েত তাঁহ্হ জমানো হোতার- 
গা বায়ংং মনসা ধ্যায়েৎ মাতে বংসমহপাবস্জাঁত, সব্ববেণ বৈ যজ্ঞেন দেবাঃ 
সৃবর্গং লোকমায়নং পাকবজ্ঞেন মনুরশ্রাম্যং সেড়া মনুম্5পাবর্তত তাং দেবাসংরা 
ব্যহবয়ম্ত প্রতাঁচপং দেবাঃ পরাচশীমসুরাঃ সা দেবানুপাবর্তত পশবো বৈ তদ্দেবান- 
বৃণত পশবোহসুরানজহ-ঃ, যং কাময়েতাপশহঃ স্যাঁদাত পরাচণং তসোড়ামুপ হবয়েতা- 
পশুরেব ভবাঁতি, যং কাময়েত পশহমানতস্যাদিতি প্রতীচীং তস্যেড়ামূপ হবয়েত 
পশুমানেব ভবাত । ব্রক্ধবাদনো বদন্তি স ত্বা উ ইড়ামৃপহবয়াহস্মানামড়ায়ামুপ 
হবয়েতোঁত সা নং প্রিয়া সুপ্রতাত্িশ্মিঘোনীত্যাহেড়ামেবোপহয্লাহজ্মানামড়ায়ামপ 
হবয়তে, ব্যন্তামব বা এতদষজ্ঞস্য যঁদিড়া সাম প্রাশ্নাম্ত সামি মাচ্জয়দ্ত এততপ্রীত বা 
অসুরাণাং ষজ্ঞো ব্যাচ্ছদাত ব্রন্গণা দেবাঃ সমদধ্ব্হস্পাতিষ্তনুত্ামমং ন ইত্যাহ 
ক্ষ বৈ দেবানাং বৃহস্পাঁতন্রক্ষণৈব যজ্ঞং সং দধাঁতি, 'বাচ্ছ্নং যজ্ঞং সমিমং: 
দধাত্বত্যাহ সম্তত্যৈ, বিশ্বে দেবা ইহ মাদয়ম্তামত্যাহ সম্তত্যৈব যজ্ঞং দেবেভ্যোহন? 
দিশত, যাং বৈ যজ্ঞে দর্ষিণাং দদাতি তামস্য পশবোহনু সং ক্রামান্ত স এষ 
ঈজানোহপশন্র্ভাবুকো যজমানেন খলু বৈ তংকার্যযামত্যাহরযথা দেবতা দত্তং: 
কুব্বাঁতাহত্বন্‌ পশন্‌ রময়েতেতি, ব্রধু 1পম্বস্বেত্যাহ যজ্ঞো বৈ ব্রধেনা যজ্ঞমেব 
তম্মহয়ত্যথো দেবত্রৈব দত্তং কুরুত আত্মন: পশন রময়তে, দদতো মে মা ক্ষায়ীত্যাহা- 
ক্ষাতমেবোপোঁত কুব্বতো মে মোপ দসাঁদত্যাহ ভমানমেবোপৈতি ॥ ১ ॥ 


[ এ অনুবাকে ইড়ার অনুমন্ত্রণ মন্্রগুলি বলা হয়েছে । ] 


জনুবাদ £ আঁহতাশ্নির পাকযজ্জঞের উদ্দেশে গবাদি পশু অবাস্থিত থাকে ॥ 
এখানে ইড়াভক্ষণ পাকধজ্ঞ । যন রমানের ফলসাধন বিষয়ে প্রযাজ ও অনুযাজের 
মধ্যে এ ইড়ার অনুষ্ঠান করতে হয় । সে ইড়াকে হোতার নিকট আনা হলে ‘তুমি' 
সুরূপ বর্ধবর্ণ, এস+ ইত্যাদির মন্ত্র বলা হয়। ইড়াদেবতা পশদরূপ জন্য 
মন্মের ‘এস’ পদে পশুকে আহবান করা হয়েছে। প্রথমে দেবতারা যজ্ঞের ফল 
স্বীকার করে যজ্ঞের দোহন করেছে, সে যজ্ঞ অসুরদের শুন্য করেছে, তারা পরাভূত 
হয়েছে। যে যজমান যজ্ঞের দোহন জানে, সে অপর যজমানের দোহন করে। 
তাতে যজমানের কে:ন ক্ষতি হয় না, কারণ “যজ্ঞের ফল আমার হোক'-_ ইত্যাদি. 
মন্তে সে যজ্ঞের আশশষ লাভ করে । ইহা যজ্ঞের দোহন, তা দিয়ে অন্য যজমানের 
দোহন করা হয় । গোদোহনের সময় গাভী যখন বাছুরের গা চাটে, তখন দুগ্ধ 
ক্ষারত হয়, সেরুপ ইড়া বধসলেহন করলে, জমান ফল দোহন করে। সে ইড়ার' 
ড়া উপহূতা”_ইত্যাদি মন্ত্রভাগ ভ্তন, বায়ু হচ্ছে বধস। যখন হোতা ইড়াকে 
আহবান করে, তখন যজমান হোতাকে দেখে বায়ূকে মনে মনে ধ্যান করে, তাতে 
বায় দোহনের জন্য মায়ের কাছে বংস প্রেরণ করে। মন্র সাথে সকল দেবগণ 
সর্শ-পূর্ণমাস যজ্ঞের দ্বারা স্বর্গে যাবার উদ্যোগ করেছিল । মন; পাকযজ্ঞে: 


১ম কাণ্ড £ ৭ম প্রপাঠক ৩৩৯ 


শ্রাম্ত হয় । ইড়া হচ্ছে পাকধজ্ঞ । সে ইড়াদেবতা মনূর নিকট যার । তা দেখে 
দেবতা ও অসুররা তাকে আহবান করতে থাকে । দেবগণ সম্মুখের দিক থেকে 
ডেকোঁছন্ম জন্য ইড়া তাদের কাছে যায়, অসুররা পেছন থেকে. ডেকেছিল জন্য 
তাদের তশগ করে ॥। যারা পেছন থেকে ডেকোঁছল, তারা পশ: লাভ করতে পারে 
শন, যারা সামনে থেকে ডেকোছিল, তারা পশহলাভ করোছল । বেদজ্ঞেরা বলে 
থাকেন-_যারা বাম্ধমান তারা সামনে থেকে ইড়াকে আহবান করে ইড়াতে আত্মা 
যুক্ত করে ; তারা যথাশাস্ত্র ইড়াকে আহবান করে ॥ “সে ইড়া আমাদের 'প্রয়' ইত্যাদি 
বাক্যে ইড়াতে আত্মা যুক্ত করবে । ইড়ার ভাগরুপ পুরোডাশের লেশ খাত্বকেরয 
ভক্ষণ করোছল, তার সামান্য জল মন্ভকে গসঞ্চন করেছিল, --এ কাজ পর্বে করার 
জন্য যজ্ঞ 'বাচ্ছন্ন হয়, তাতে অসুররা অনুযাজাঁদ ভুলে যায় । দেবগণ সাবধানে 
তা লক্ষ্য করে ৷ 'বৃহস্পাত আমাদের এ যজ্ঞের বস্তার করুক" ইত্যাঁদ মন্তে প্রার্থনা 
করা হয়। ্ৰহ্ম দেবগণের বৃহস্পতি, ব্রন্মের দ্বারা যজ্ঞ সম্পন্ন করা হয় । “বিচ্ছিন্ন 
এ যজ্ঞ বৃহস্পতি সংযুক্ত করুক’ ইত্যাঁদ মন্দে যজ্ঞের অবিচ্ছিন্নতা প্রার্থনা করা 
হয়েছে, “সকল দেবগণ এযজ্জে তৃপ্ত হোক" ইত্যাদ মন্ত যজ্ঞের বিস্তারের জন্য বলা 
হয়েছে ষজমান খাত্বক্‌দের গবাদ পশহু দাক্ষণা দিলে, সে পশুগ্ালি তাদের অনুগমন 
করে, তখন ষন্ডেন্ অনুষ্ঠাতা পশুরাহত হয় । অতএব দেবতার উদ্দেশে খাত্বক্‌-দের 
সের্‌প দাক্ষণা দতে হবে যাতে পশুগীল নিজেদের থাকে, বাদ্ধমানেরা এরূপ 
বলে থাকে । ‘হে ব্রধন, তুষ্ট হও*ইত্যাদর মন্ত্রে ব্রধূ বলতে যজ্ঞ, তার পূজা 
কর, দেবতার উদ্দেশে দান কর, পশগুঁল 'নজেদের তৃপ্ত করুক ॥। “যজ্ঞে দান 
করলে, তা নষ্ট হয় না"__ইত্যাঁদর মন্ত্রে দানের জন্য যে দ্ুব্ক্ষয়, তা নিবারণের 
প্রার্থনা করা হয়েছে । দানকারী আমার যেন ক্ষয় না হয়-_-এ মন্দ উন্নাতর প্রার্থনা, 
করা হয়েছে । এতে সে ভ্মাকে লাভ করে । ১।১৬ ॥ 


মন্ত্র £ সংশ্রবা হ সৌবচ্5চনসস্তু মঞ্জমৌপোঁদাতিমুবাচ ॥ যৎসাতণাং হোতাহভূঃ 
কামড়ামূপাহথা ইতি । তামৃপাহও হাতি হোবাচ যা প্রাণেন দেবানদাধার ব্যানেন 
মনুষ্যানপানেন 'পততানাত। 'ছনাত্ত সান 'ছনত্তীতি । ছিনত্তীতি হাবাচ শরখ রং 
বা অস্য তদুপাহৰথা ইতি হোবাচ গৌবৈ“ অস্যৈ শরীরং গাং বাব 7 তৎপর্য্য- 
বদতাং যা যজ্জে দীয়তে সা প্রাণেন দেবাম্দাধার যয়া মনুষ্যা জীবন্ত সা ব্যানেন 
মনষ্যান্যাং পতৃভ্যো ঘুম্তি সাহপানেন £পতৃন ম এবং বেদ পশ.মান্‌ ভবতাথ বৈ 
তামুপাহৰ ইতি হোবাচ যা প্রজাঃ প্রভবন্তাীঃ প্রতযাভবতখতান্রং বা অস্যৈ তদু- 
পাহবথা ইতি হোবাচৌষধয়ো বা অস্যা অন্নমোষধয়ো বৈ প্রজাঃ প্রভবন্তীঃ প্রত্যা 
ভবান্ত। য এবং বেদান্নাদো ভবতাথ বৈ তামুপাহৰ ইতি হোবাচ যা প্রজাঃ পরাভবন্তণ- 
রনুগৃহাতি প্রত্যাভবন্তাঁগৃহ্রাতশীত প্রতিষ্ঠাং বা অস্যৈ তদুপাহবথা ইতি 
হোবাচেয়ং বা অসো প্রাতন্ঠা ইয়ং বৈ প্রজাঃ পরাভবম্তীরনৃগহাতি প্রত্যাভবম্তঈ- 
গরহা'ত ষ এবং বেদ প্রত্যেব তিষ্ঠতাথ বৈ তামুপাহৰ ইাঁত হোবাচ যস্যৈ নিক্রমণে 
ঘ-তং প্রাঃ সঙজজশবন্তনঃ পিবষ্তীতি ছিন'ত্ত সান ‘ছনত্তী ইতি ন ছনত্বীত 
হোবাচ প্র তু জনয়ত'ীত্যেষ বা ইড়ামুপাহবথা ইতি হে শচ বৃষ্টিব্বা ইড়া খুস্ট্যে বৈ 
শনক্রমণে ঘৃতং প্রজাঃ সং- _জীবন্তীঃ পবশ্তি য এবং বেদ প্রেব জায়তেহমাদো 
ভবাত ॥ ২॥ 
[এ অধ্যায়ে দুজন মুনির প্রশ্নোজরের ভেতর দিয়ে ইড়ার প্রশংসা করা 
হয়েছে ] 

জনূবাদ £ সবর্চনার পত্র সংশ্রবা নামক খাব উপদিতের পত্র তুমিজকে 
জিজ্ঞাসা" করলেন, ‘যজ্ঞে যখন তুমি হোতা হও, কোন কোন ইড়াকে আহবান কর’ ? 


৩৪৩ কুফষজুর্বেদ-সংহতা 


তৃমিজ উত্তর দিলেন, “তাকে আহবান কারি, যে প্রাণের দ্বারা দৈবতাদের, ব্যানের 
দ্বারা মান ষদের, অপানের দ্বারা 1পতৃদের ধারণ করে । সংশ্রবার প্রশ্ন- সে 
{বনাশ করে, ক না ? তোমার আহত এ গোরুপ ইড়া দাঁক্ষণাকালে প্রাতিগ্রহঈতাকে 
প্রাতগ্রহ দোষে 'বনাশ করে 'কনা এ প্রম্নাথণ । তুমিঞ্জের উত্তর-বন্মশ করে । 
সংশ্রবা বললেন-তা হলে এ মুখ্য ইড়া নয়। হইড়াদেবতর শরীরকেই তুমি 
আহথন করেছ, ইড়াদেবতাকে নয় ॥ গাভী এ ইড়ার শরীর । ইড়ার শরীরর্প 
গাভীকে তারা জেনেছে জন্য তার {নন্দা করা হয়েছে । যজ্ঞে যা দেয়া হয়, তা 
প্রাণের দ্বারা দেবতাদের ধারণ করে । যজ্ঞে দাক্ষণারূপে যে গাভী দেয়া হয়, 
তাতে দেবতারা তুষ্ট হন, তারা তার দোহন করেন না বা বনাশ করেন না । 
মানুষেরা গ্রাভা দোহন করে দ্ধাঁদ গ্রহণে জীবন লাভ করে, এ মধ্যম বাক 
ব্যানের স্বারা মানুবদের ধারণ করে ॥। অপানের দ্বারা পতৃদের ধারণ করে । যে 
এর্‌প জানে সে পশুয্ন্ত হর । তারপর তুমিঞ্জ নিজের আহত ইড়ার অন্য গণ 
বলছেন- সে ইড়াকে আহ্বান কারি, যে প্রচুর রূপে সকল মানুষের সামনে থাকে । 
সংগ্রবা বললেন--এ ইড়ার অন্নকে তুম আহ্বান করছ । 'ওষাঁধ এ ইড়ার অন, 
উযাধগ্বাল প্রভৃতরূপে মানুষের সামনে থাকে । গাভীদের খাদ্য ওষাঁধ £ 
স্ঃররূণে মানুষের গৃহে, বহুজনের খাদ্যরুপে রীহ ওবাধ থাকে । যে এরূপ 
জানে সে অন্বের ভক্ষক হয় ॥ তুঁমঞ্জ আবার বললেন--আ'ম সে ইড়ার আহবান 
কার, যে পাঁড়িত মানুষদের পুষ্টি দানে রক্ষা করে, পীড়িত মানুষেরা যাকে 
অবলম্বন করে । সংশ্রবা বললেন- তুম এ ইড়ার প্রা্তষ্ঠাকে আহবান করে থাক, 
গাভীরুপ ইড়ার প্রাতিষ্ঠা ভীম, সে ভ্বামকে তুমি আহ্বান করে থাক, মুখ্য 
ইড়াকে নয় । এ ভাম হচ্ছে গাভাীর্‌প ইড়ার স্থান, পীড়ত মানুষদের পাষ্ট 
দেয় এবং তারা একে আশ্রয় করে। যে এরূপ জানে, সে প্রাতষ্ত হয়। 
তুমিঞ্জ বললেন--আঁম সে ইড়ার আহবান কার, যার 'নচ্রমণে মানুষেরা 
ধৃত পান করে জীবিত থাকে । বৃষ্টরূপ ইড়ার 'নক্ষমণে পাঁতত জল গ্রহণ করে 
মানুষেরা জীবিত থাকে, আম সে ইড়াকে আহ্বান করে থাঁক। সংশ্রবা আবার 
ণজজ্ঞাসা করলেন-__সে ইড়া বনাশ করে ক না? গাভী, অন্ন, ভাম- এগ্ালর 
প্রাতগ্রহে দোষ আছে, 'কিম্তু বাৃষ্টরুূপ ইড়ার গ্রহণে সে দোষ আছে কনা এটা 
জন্ঞাস্য ৷ তুমিঞ্জ উত্তর দলেন-_ না, {বনাশ করে না, কিন্তু শস্যাঁদ দানে 
উৎকর্ষ বিধান করে ॥। সংশ্রবা বললেন _ এ ইড়ার তুম আহবান কর, এ বৃষ্টিরূপ 
ইড়া বৃম্টিপাতে জলদান করে । মানুষে যে জল পান করে জীবন ধারণ করে । 
'বৃষ্টর ফলে শস্যাঁদর বৃদ্ধি হয়, তাতে সকলে প্রাণ ধারণ করে । যে এরুপ জানে 
সে অন্বের ভক্ষক হয়! এখানে সকল প্রাণীর উপকারী গাভী, অন্ন, ভ্বাম 
"ও বৃষ্ট রূপ ইড়ার প্রশংসা করা হয়েছে । । ২১৬ ॥ 


মন্তর £ পরোক্ষং বা অন্যে দেবা ইজ্যন্তে প্রত্যক্ষমন্যে যদ্যজতে য এব দেবাঃ 
পরোক্ষামজান্তে তানের তদ্‌যক্গাত যদন্বাহার্যযমাহ রত্যেতে বৈ দেবাঃ প্রত্যক্ষং যদ_ব্রাহ্মণা- 
'স্তানেব তেন প্রীণাতচথো দক্ষিণেবাস্যেধাহথো যনজ্ঞস্যৈব 'ছিদ্রমাপি দধাতি বশ্বৈ যজ্ঞস্য 
ক্রুরং বাদ্বালষ্টং তদন্বাহার্ষেযণাম্বাহরাঁতি তদন্বাহার্যস্যাম্বাহার্যাত্বং দেবদুতা 
বা এতে যদাত্বজো বদন্বাহার্যমাহরাত দেবদতানেব শ্রীণাত প্রজ্ঞা পাতর্দেবেভ্যো 
বজ্ঞান্ব্যাদিশৎ স 'রারিচানোহমন্যত স এতমন্বাহার্যামভস্তমপশ্াত্তগাত্মন্বধত্ত স বা এষ 
-প্রাজজাপত্যো বদম্বাহার্ষেযো বস্যেবং 'বিদুষোহন্বাহার্যয আঁহুয়তে সাক্ষাদেব প্রঞ্জাপাতি- 
“মৃখেনতাপারামতো নিরুপ্যোহপারামতঃ প্রজাপাতিঃ প্রজাপতেঃ আগতে দেবা বৈ 
যদযজ্ঞেহকুহ্বত তদসবরা 'অকুদ্বত তে দেবা এতং প্রাজাপতামশ্বাহাবমপশ্যম্ত- 


১ম কাণ্ড £ ৭ম প্রপাঠক ৩৪১ 


মন্বাহরম্ত ততো দেবা অভবন্‌, পরাহসূরা যস্যৈবং বিদুযোহশ্লাহার্য্য আহিয়তে 
ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভ্রাতৃবো ভবাঁত । যনজ্ঞেন বা ইন্টী পক্কেন পূত্তী যস্যৈবং 
ধবদুষোহন্বাহাধ্য আহুয়তে স ত্বেবেষ্টাপত্ত প্রজ্কাপতেভাগোহাস ইত্যাহ 
প্রজাপাতমেব ভাগধেয়েন সমর্দ্ধয়ত্যক্জ স্বান: পয়স্বানিত্যাহোর্জজমেবাস্মিন্‌ পয়ো 
দধাতি প্রাণাপানো মে পাহ সমানব্যানৌ মে পাহাত্যাহাহশিষমেবৈতামা শান্সেহাক্ষিতো- 
হস্যাক্ষতৈ ত্বা মা মে ক্ষেণ্ঠা অমুত্রাম্মিজ্লোঁক ইত্যাহ ক্ষীয়তে বা অমহাক্মিল্লোঁকে- 
হশ্বামতঃ ' প্রদানং হ্যমুক্সিল্লোকে প্রজা উপজাবান্তি যদেবমাভমৃশত্যক্ষিতি- 
মেবৈনস্গময়াতি নাস্যামৃন্সিজ্লোকেহমং ক্ষীয়তে ॥ ৩॥ 


[এ অনুবাকে অন্নদানের প্রশংসা করা হয়েছে । | 


অনুবাদ £ দেবতাদের পরোক্ষে যাগ করা হয়, খাত্বকদের প্রত্যক্ষ বাগ করা 
হয় । আঁশ্ন, ইন্দ্র প্রভাত দেবগণ আমাদের অদৃশ্য বলে তাদের যাগ পরোক্ষ । 
খাত্বক্গণ আমাদের দৃশ্য বলে তাদের যাগ প্রত্যক্ষ । অন্বাহার্য অর্থাৎ অন্ন 
( ভাত ) খাত্বকদের দিতে হয়, বরাহ্মণগণ প্রত্যক্ষ দেবতা, তাদের অন্ন দানে তুষ্ট 
করতে হয়। দক্ষিণারূপে অন্নদান করলে যজ্ঞের ছিদ্র পূর্ণ হয়। যজ্ঞের 
যা অধিক এবং যা কম-এ উভয়কে অন্বযহাষ দানে সমাধান করা হযর়। 
অনুকূলে আনয়ন করাকে অন্বাহার্য বলে, অন্বাহার্য হচ্ছে ওদন-বশেষ, খাত্বকদের 
প্রতহে৩, অ+বাহাযে-র প্রশংসা করা হয়েছে । খ্যত্বকগণ হচ্ছে দেবতার দ্‌তরপ, 
খাত্বকদের অন্বদানে দেবদূতের তুষ্ট করা হয়। প্রজাপতি আঁশন প্রভাত 
দেবতাদের যাগ ভাগ করে দিয়ে দেখলেন নিজের কোন ভাগ নেই, তখন এ 
অন্বাহাষকে অবিভন্ত দেখে নিজে গ্রহণ করলেন, এজন্য অন্বাহার্যকে প্রাজাপতয 
বলা হয়। যারা এ জেনে অন্নদান করে, তারা প্রজাপাঁতর ত্যাপ্টাবধান করে ॥ 
সকল দেবগণের আধপাঁত বলে প্রজাপাঁত অপরিিমিত । এ অন্বাহার্য প্রজাপাতর 
তৃপ্তি, নিজের বিজয় ও শন্রুর পরাজয়ের কারণ ৷ দেবগণ যজ্ঞে যা করোছিল, 
অসূররা তা করেছিল ॥। দেবগণ এ অন্বাহার্য আহরণ করে ণবজয়' হলেন, 
অসররা পরাভূত হলেন । এরুপ জেনে যে অন্বাহাব আহরণ করে, সে 'ীবজয়ী 
হয় এবং তার শন্লুগণ 'বনন্ট হয় । যজ্ঞের দ্বারা ইস্ট, প্ারুর দ্বারা পূর্ভী- 
এরপ জেনে যে অন্বাহার্য আহরণ করে, সে ইন্টাপনর্তী হয় ॥  আগ্নের প্রভাত 
শ্রোত কম" ইস্ট, বাপী কৃপা স্মার্তকমণ পূর্ত। আখ্নয়াদ যাগের দ্বারা 
ইম্টসম্পাত্ত এবং পক অল্বাদি দানের দ্বারা পূত-সম্পাত্ত লাভ হয় । ‘তুম প্রজা- 
পাতর ভাগ হও’-_ইত্যাদদ মন্ত্রে অন্বাহায দানে প্রজাপাঁতর বর্ধন করা হয়েছে ॥ 
অন্নবান, রসবান: ইত্যাদ মন্ত্রে অন্বাহার্ষের বলবস্বা বলা হয়েছে । ‘আমার প্রাণ, 
অপান, সমান, ব্যান রক্ষা কর’ ইত্যাঁদ মন্তে খাত্বকদের অন্নদানে নিজের 
প্রাণাঁদর তুষ্টরূপ আশশর্বাদ প্রার্থনা করা হয়েছে । “হে অন্বাহার্ তুম অক্ষয়, 
পরলোকে আমার ভোগের জন্য ক্ষয় হয়ো না" ইত্যাঁদ মন্ত্রে অন্নদানের দ্বারা 
অক্ষয় ফল লাভের কথা বলা হয়েছে । স্বর্গলোক কমভীম নয়, এজন্য সেখানে 
অন্নের উৎপাত করা যায় না। কিন্তু যারা স্বর্গপ্রাপ্ত হয়েছে, তারা সেখানে এ 
লোকের অনৃ্ঠত কর্মের ফল ভোগ করছে । অতএব এ লোকে অন্নদান করলে 
স্বর্গে অক্ষয় ফল লাভ হয । ৩৯২ ॥ 


মন্ত্র £ বাহ“ষোহহং দেবযজ্যয়া প্রজাবান্‌ ভয়াসামত্যাহ বাহষা বৈ প্রজাপাঁত$ 
প্রজা অসজত তেনৈব প্রজাঃ সৃজতে নরাশংসস্যাহং দেবযজায়া পশুমান ভুয়া 
সামত্যাহ নরাঁশংসেন বৈ প্রজাপাতঃ পশনসৃজত তেনৈব পশনুৎ সজতেহশ্নেঃ 


৩৪২ কফবজুবেদ-সংহতা 


স্বস্টকুতোহহং দেবধজ্যয়াহরুস্মান বজ্ঞেন প্রাতচ্ঠাং গমেক্ামত্যাহাহরনরেবাহত্মন্ধতে 
প্রাত যন্ঞেন তষ্ঠাত দর্শপূর্শ‘মাসয়ো বৈ“ দেবা ীব্জাতমনদজয় দ্র্শপন 
অসুরানপানুদস্তাপ্নেরহমু্জ্বতিমন-ন্জেষামত্যাহ দর্শপর্ণ“মাসয়োরেব দেবতানাম: 
যজমান ডীজ্জাতমনঙ্জয়াতি দর্শপূর্ণমাসাভ্যাং ভ্রাতৃব্যানপ নংদতে বাজবতাঁভ্যাং 
বযহতামং বৈ বাজোহমমেবাব রংন্ধে দ্বাভ্যাং প্রাতান্ঠিত্যি যো বৈ যজ্ঞস্য দ্বৌ দোহোঁ 
শবদ্বান্‌ বত উভয়তঃ এব যজ্ঞং দহে পুরন্তাচ্চোপার্টাচ্চৈষ বা অন্যো যজস্য দোহ 

যাহ হোতা বজমানস্য নাম গ্হুণর়াতাহ্হ ব্রুয়াদেমা « অগ্মম্বাশযষো 
দোহকামা ইতি সংস্তুতা এব দেবতা দুহেহথো উভয়ত এব যজ্ঞং দহে পূরজ্ঞাচ্চো- 
পারিজ্টাচ্চ ন ত্বাহাগ্নদ্দেবতাম্‌ গময়াত্বত্যাহৈতে বৈ দেবাশ্বা যজমানঃ 
প্রস্তরো বদেতৈঃ প্রন্তরং প্রহরাঁত দেবাম্বৈরেব ঘজমানং সুবর্গং লোকং গময়াত বব 
তে মৃণ্ঞাঁম রশনা বি রম্মীনত্যাহৈষ বা অশ্নেক্বিমোকজ্ঞেনৈবৈনম {ব মুণ্ডাত 
শবফোঃ শংযোরহং দেবধজ্ায়া যন্ঞেন প্রতষ্ঠাং গমেয়ামত্যাহ যজ্ঞো বৈ [কৃ 
'এবাম্ততঃ প্রাত তষ্ঠাত সোমস্যাহং দেবষজ্যয়া সূরেতা রেতো বিধষীয়েত্যাহ সোমো 
“বৈ রেতোধাজ্ঞেনেব রেত আত্মন্ধত্তে স্বষ্টুরহং দেবষজ্যয়া পশনাম রূপং পুষেয়াম- 
তাহ ত্বষ্টা বৈ পশুনাং মথুনানাং রূপরুজজেনেব পশনাং রূপমাত্সম্ধত্তে দেবানাং 
পত্রীরশ্নিগৃহপাতিষজ্ঞস্য মথুনম তয়োরহং দেববজারা ধমথুনেন প্র ভয্াস- 
গিত্যাহৈতস্মান্ৈ মিথুনাৎ প্রজাপাতশ্মিথুনেন প্রাজা়ত তস্মাদেব যজমানো 
মানেন প্র জায়তে বেদোহস ণবাত্তরাঁস বদেয়েত্যাহ বেদেন বৈ দেবা অসহরাণাং 
শবত্তং বেদামাবন্দন্ত তদ্বেদস্য বেদত্বং যদ্‌যদ্‌ল্রাতৃব্যস্যাভধ্যায়েত্তস্য নাম গত্রীরান্- 
দেবাস্য সব্বং বৃঙ্ভ্তে ঘৃতবস্তং কুলায়ম্‌ রায়স্পোষং সহান্্রিণং বেদো দদাত 
বাঁজিনামত্যাহ প্র সহস্র পশনাশ্নোত্যাহস্য প্রজ্জায়াং বাজী জায়তে য এবং 
বেদ ॥ 5 


[ এ অনবাকে ষষ্ঠ প্রপাঠকের চতুর্থ অনুবাকের শেষ আহাাতর অনমন্তণ 
মন্ত্রগুল ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] 


জনবাদ £ বাহ নমক আশ্নর দেবধাগের দ্বারা আম প্রজাবান হবো” 
ইত্যাদি গন্ত্রে বলা হয়েছে, প্রঙ্গাপাত বাঁহ নামক যাগের অনন্মন্ত্রণের দ্বারা প্রজা 
সৃষ্টি করেছিলেন এবং তা দিয়েই প্রজা সৃষ্টি করেন । “নরাশংস আঁশ্নর দেব- 
যাগের বারা আম পশুধূত্ত হবে।” ইত্যান্দ মন্ত্রে প্রজাপাঁত নরাশংস আঁশ্নর দ্বারা 
পাশ সৃষ্টি করোছলেন এবং তা 'দয়ে তান পশু সৃষ্টি করেন। “াঁদ্বৎ্টরুং 

অগ্নির দেবযাগের দ্বারা আমি আয়ত্মান হবো ও যজ্ঞে প্রতিষ্ঠা লাভ করব*_ 

ইত্যাদি মন্ত্রে আয়নলাভ ও যজ্ঞের ফল লাভের কথা বলা হয়েছে । “দর্শ-পর্ণমাসের 
জ্বারা দেবগণ জয় লাভ করোছিলেন এবং তা 'দয়ে অসুবদের পরাভূত করোছলেন ; 
হে আশ্ন, আমিও উৎকর্ষ লাভ করব; ইত্যাঁদ মন্বে 'দর্শ-পৃশমাস যাগের দ্বারা 
জর লাভ করে ও তা 'দিয়ে শত্রুদের বিনাশ করে । এখানে উদ্ধৃতি বলতে উৎকর্ষ, 
সম্পূর্ণতা অর্থ । “ইন্দ্র অন্নের জন্য সুকের উধর্ক গ্রহণের দ্বারা আমার উৎকর্ষ সাধন 
করবে" ইত্যাদি মন্নে বাজ শব্দে অলকে বুঝাচ্ছে। প্রকষরূপে স্ছিতিন জন্য 
মন্দের দ্বন্ধ হয়েছে । যজ্ঞের দুটি দোহন জেনে যাগ করবে । উভয় ক্ষেত্রে 
পূর্বে ও পরে যাগ করতে হয়, এক যজ্ধের দোহন, অপর ইড়ার দোহন ।॥ যখন হোতা 
যজমানের নাম গ্রহণ করবে, তখন বলবে, ‘এ আশীবণদগাাঁল আমার প্রত আসক" 
-ইত্যাদ মন্তে 'দর্শপূর্শমাসের সকল দেবতার দোহন করবে, পুর্বে ও পরে 
যজ্জের দোহন করবে । “রোহিত নামক অন্বের দ্বারা অগণন আমাদের দেবতাদের 
কাছে পাঠিয়ে দিক ইত্যাদ মন্ত্রে বজমানের মত যাগের কারণ বলে প্রস্তরে 


১ম কান্ড £ ৭ম প্রপাঠক ৩৪৩ 


যজমানের আরোপ করা হয়েছে । দেবতাদের অন্বগণের দ্বাল্লা বজমানকে স্বর্গ 
লোকে পাঠান হচ্ছে । “অশ্বের পৃচ্ঠবন্ধন লাগাম প্রভৃতি মৃস্তর ন্যার, হে আন, 
তোমার বন্ধন মৃন্ত করাছ” ইতগাঁদ মন্ত্রে আশ্নকে উদ্দেশ করে বলা হয়েছে জন্য 
ইহা আঁঞ্নর বমোক। “ব্যাপনশীল বৃহস্পাতর পুত্র শংস;র দেবধাগের দ্বারা 
আম যক্তে প্রাতিষ্ঠা লাভ করব ইত্যাদ মন্ত্রে যজ্ঞই বিফ, তা সমাপ্তকালে ফল 

থাকে । এখানে ফলের ব্যাঞ্ধর জন্য যজ্ঞের 'বফ.ত্ব বলা হয়েছে । “সোমের 
দেবষাগের দ্বারা আম সুবীর্ঘ লাভ করব’_-ইত্যাদ মন্তে সোম রেতের ধারক, 
তা দিয়ে আম রেত ধারণ করব ॥ এখানে সোমের রেত-ধারকত্ব প্রাতপন্ন করা 
হয়েছে । 'ত্বস্টার দেবধাগের দ্বারা আম পশুদের রূপ পোষণ করব'_ইত্যাঁদ 
মন্রে ত্বস্টা পশু-মিথুনের রূপরুৎ, তান 'নাষস্ত রেতকে পশু প্রভাতি রূপের 
বিকার ঘটায়ে থাকেন ইত্যাঁদ বলা হয়েছে । “দেব-পত্বীগণ ও গৃহপাত আপ্ন 
যজ্ঞের 'থুনস্বর্প তাদের দেবষাগের দ্বারা আমি পুরা লাভ করব’ ইত্যাদি 
মন্ত্রে মিথুন থেকে প্রজাপাত* প্রজা লাভ করেছিলেন, যজমানও মিথুন থেকে 
প্রজা লাভ করে । “তুমি বেদ নামক, তুম দ্রব্য লাভের সাধনরূপ, তোমার প্রসাদে 
আম ধন লাভ করব' ইত্যাঁদ মন্ত্রে দেবগণ অসুরদের 'নাক্ষপ্ত ধন জেনোছিল । 
যার দ্বারা ধন জানা যায়, এ অর্থে বেদ শব্দের 'নম্পাত্ত দেখান হয়েছে । “শত্রুদের 
গৃহাদি সকল বস্তু আম লাভ করব'__ইত্যাঁদ মন্ত্রে বজমান সে বন্তুগুলির নাম 
উল্লেখ করে পূবের মন্ত্র পাঠ করবে । “তুমি বেদ, অতএব আমাকে ঘৃতাঁদ ভোজন 
লাভ করা যায় এমন ধনের প্হাণ্ট, বাসযোগ্য বহৃগৃহ, অসংখ্য ভোজ্য অন্ন প্রভাত 
দাও ইত্যাঁদ মন্দে সহস্র পশু লাভ করা যায় ॥ যে এ জানে সে সব দক থেকে 
পাত্র ও অশ্সমস্ধ হয় । ৪1১৬ ॥ 

মন্ত্র £ এ্রুবাং বৈ 'রচামানাং যজ্ঞোহনু 'রচ/তে যজ্ঞং যজমানো যজমানং প্রজা 
ঞ্ুবামাপ্যায়মানাং বজ্ঞোহন্বা প্যায়তে যজ্ঞং ষজমানো যজমানং প্রজা আ প্যারতাং 
ধ্ুবা ঘৃতেনেত্যাহ প্রবামেবাহপ্যায়য়ীত তামাপ্যায়মানাং যজ্ঞোহম্বা প্যায়তে যজ্ঞং 
যজমানো যজমানং প্রজাঃ প্রজাপতো'ব্বভাম্নাম লোকস্ভাস্মংস্্বা দধাম সহ যজমানে- 
নোঁত আহায়ং বৈ প্রজাপতেব্রিভান্নাম লোকন্তাস্মন্বেবৈনং দধাঁত সহ যজমানেন 
রচাত ইব বা এতদ্দ যজতে যদ বজমানভাগম: প্রাশ্নাত্যাতআানম্েশ বীণাতি এতাবান্বৈ 
যজ্ঞো যাবান বজমানভাগো যজ্ঞো বজমানো যদ্যজমানভাগং প্রাশ্নাতি যজ্ঞ এব যজ্ঞং প্রাত 
জ্টাপয়তোতনদ্বৈ সযবসং সোদকং যদ্বাহ্চাইপশ্চৈতদ বজমানস্যাহয়তনং যদ্বোদর্যৎ- 
পূর্ণপান্রমন্তব্বেদ [ননয়াত স্ব এবাহয়তনে সযবসং সোদকং কুরুতে সদাস সম্মে 
ভুয়া ইত্যাহাহপো বৈ যজ্ঞ আপোহমৃতং যজ্ঞমেবামৃতমাত্মন্ধত্তে সব্্বাঁণ বৈ ভতান 
ব্রতমুপয়ন্তন্শপ যন্তি প্রাচ্যাং দাশ দেবা খাত্বজো মাচ্জ্জ‘য়ম্তামিত্যাহৈষ বৈ 
দর্শপূর্ণমাসয়োরবভূথঃ যান্যেবেনং ভূতান ব্রতমু পয়ান্ত তৈরেব 
সহাবভূথমবোত বষ্ণুমুখা বৈ দেবাশ্ছনম্দোঁভাঁরমাল্লোঁকাননপজয মভ্যজ্য়ন: যাদ্বফু- 
ক্রমান্‌ ক্রমতে 'বিফুরের ভুত্বা যজমানশ্ছন্দোঁভারমাল্লোঁকাননপজ্জয্যমাভ জয়াত 
শবফোঃ ক্মোহস্যভিমাতিহেত্যাহ গায়ন্শী বৈ পাঁথবণ শ্রেম্টভমম্তারক্ষং জাগতণী 
'দেযৌরানুষ্টভরীম্দ'শশ্ছন্দোভরেবেমাল্লোকানাথাপ্ব্বমাঁভ জয়াত ॥ & ॥ 

[ এ অনুবাকে ৬ষ্ঠ প্রপাঠকের ৫ম অন্দবাকের আপ্যায়নাদ মন্তের ব্যাখ্যা 
করা হয়েছে । ] 

জনবাদ £ যজ্ঞের অসম্পূর্ণতায় যজমানের ফল লাভ হয় না বলে তার প্রজা, 
অন্ন প্রভাতির অভাব দেখা যায়, আর যজ্ঞের বৃদ্ধতে বজমানের প্রজা ও অন্দর 
বৃদ্ধ হয় । ধপ্রজাপাঁত ভান নামক লোক আছে, সেখানে বজমানের সাথে 


৩৪৪ কফধজবেদ-সংহতা 


তোমাকে ধারণ করঝ্ছি'-_ইত্যাদ্র মম্যমে 'বিভান শব্দে এ ভূলোককে বুঝান হয়েছে, 
এ ভূলোক কম“ভূঁম বলে প্রজাপাঁতর বিভান নামক লোক, সেখানে যজমানের সাথে 
তোমাকে স্ছাপন করছি। এ বেদিতে হ'ব ধারণ করা হয় জন্য ইহা জমা ন-স্ছান, 
এখানে বিজ্ঞীর্ণ তৃণাদ ও জল আছে । এর মাঝখানে যে পর্ণপার রাখা হয়, তা 

তৃণ ও জলসমৃম্ধ করতে হবে । “হে পূর্ণপান, তুমি শোভনর্‌প, ফলদান আমার 
কাছে শোভন হও” _ইত্যাঁদ মন্ত্রে যজ্ঞ শনষ্পনন হয় জন্য জলের যজ্ঞত্ব এবং জাঁবন 
দান করে. জন্য অমৃতত্ব বলা হয়েছে । সে যজ্ঞর্‌প অমৃত আম যেন লাভ করি । 
“সকল প্রাণিগণ যজ্ঞ দেখতে আসে, প্‌র্বাদকে দেবতাতমান ধাত্বকগণ এর যজ্ঞের 
শোধন করুক” ইত্যাদ মল্তে দেবগণ পতৃগণ সকলের সাথে অবভূথ করার কথা 
বলা হয়েছে । পূর্বে দেবগণ বিফুকে মুখ্য করে ছন্দ আঁভমানী দেবগণের সাথে 
অন্বের অজেয় লোকসকল জয় করোছল, এ জন্য যজমান 'বিফুর ক্রম গ্রহণ করে, 
৯১ সকল লোক জয় করে থাকে । তুম 'বিফুর ক্রম" 
ইত্যাদি মন্ত্রে গায়ত্রী প্রভূত ছন্দের আভমানী দেবগণ পাঁথিবী প্রভাত লোকের 
আঁধপাত বলে তাদের সাথে সকল লোক জয় করবার কথা, বলা হয়েছে । ১২ ॥ 


মন্ত্র £ অগন্ম সংবঃ সুবরগন্মেত্যাহ সুবর্গমেব লোকমোতি সন্দশক্তে মা 

ছিংস ষতে তপন্ঞস্মৈ তে মাহ্বৃক্ষীত্যাহ যথাযজুরেবৈতৎ সুভ্‌রাঁস শ্রেণ্ঠো রম্মীনা- 
অস্যায়ম্মে ধেহী ত্যাহাহশিবমেবৈতা বা শাজ্তে প্র বা এযোহস্মাল্লোকা- 

চ্চ্যবতে যঃ ফরমান: ক্লমতে সুবর্গয় হি লোকায় বিষ্ণক্রমাঃ ক্রম্যন্তে রক্ষবাঁদনো 
বদন্তি সত্ব ধবিফরক্রমান ক্রমেত য ইমাল্লোঁকান্‌ ভ্রাতৃব্যস্য সংবদ্য প্দনারমং লোকং 
প্রত্যবরোহেদিত্যেষ বা অস্য লোকস্য প্রত্যবরোহো যদাহেদমহমম:ুং ল্রাতৃব্যমাভ্যো 
দিগৃভ্যোহস্যৈ দিব ইতীমানেব লোকান:্‌ ভ্রাতৃব্যস্য সংবদ্য পুনারমং লোকং প্রত্যব- 
রোহাতি সং জ্যোতিষাহভ্বামত্যাহাঁস্মলেব লোকে প্রাত তিষ্ঠতৈযন্দ্রশমাবৃতমন্বাবর্ত 
ইত্যাহাসৌ বা আঁদত্য ইন্দ্রন্স্যবাহবৃতমনু পর্যাবন্ততে দাক্ষিণা পর্যাবর্ততে 
স্বমেব বাধ্যমনু পর্ধযবর্ততে তস্মাদ্দাক্ষিণোহর্ধ আত্মনো বাঁ্য্যাবত্তরোহথো 
আদিতস্যবাহবৃতমনহ পর্য্যাবত্ততে । সমহং প্রজয়া সং ময়া প্রজেত্যাহাহশিষম 
এবৈতামা শাজ্ঞে সামদ্ধো Ls মে দশীদাহ সমেদ্ধা তে অণ্নে দণদ্যাসামত্যাহ যথা- 
বজরেবৈতদ্বসুমান্যজ্ঞো বসীয়ান ভ্ক্লাসমিত্যাহাহশিষমেবৈতামা শান্তে বহু বৈ 
গাহপতাস্যান্তে মিশ্রামব চধ্যত আ্নপাবমানীভ্যাং গাহ'পতামুপাতিষ্ঠতে 
পুনাত্যেবাশ্নং পুনশত আত্মানং দ্বাভ্যাং প্রাতীষ্ঠত্যা অগ্নে গৃহপত ইত্যাহ 
মথাবজহরেবৈতচ্ছতং হিমা ইত্যাহ শতং ত্বা হেমন্তা'নাম্ধষীয়োত বাবৈতদাহ পত্রস্য 
নাম গৃহ্াত্যন্নাদ-মেবৈনং করো'তি তামাশিষমা শাসে তম্তবে জ্যোতঙ্ঘতশ'মাত 
ব্রয়াদ্যস্য পুল্লোহজ।তঃ স্যাত্তেজস্ব্যেবাস্য ব্রক্ষবচ্চসশ পুত্রো জায়তে তামাশষমা 
শাসেহমুদ্সৈ জেযোতম্মতীমিতি ব্রয়াদ্যস্য পলো জাতঃ স্যাত্তেজ এবাস্মিন ৱৰহ্মবচ্চ সং 
দধাঁত যো বৈ যজ্ঞং প্রধৃজ্য ন [িমুগত্যপ্রাতম্ঠানো বৈ স ভবাত কক্ত্বা যুনান্ত সত্বা 
গব মুগ্াত্বত্যাহ প্রজাপতিব্বে কঃ প্রজাপাতনৈবৈনং যুনান্ত প্রজাপাঁতনা শব মুন্াত 
প্রতিষ্ঠিত্যা ঈশ্বরং বৈ ব্রতমাবস্টং প্রদহোহণ্নে ব্রতপতে ব্রতমচাারবাঁমত্যাহ 
ব্রতমেব বব সৃজতে শাম্ত্যা অপ্রদাহায় পরাঙ:বাব যজ্ঞ এত নন বর্ততে পুনর্ষো 
বৈ যজ্ঞস্য পুনরালম্ভম বিদ্বান্যজতে তমাভ নি বর্ততে যজ্ঞো বভূব সআ 
বভৃবেত্যাহেষ বৈ যজ্জস্য পুনরালম্ভন্ভেনেবেনং পুনরা লভতেহনবরষ্ধা বা এতস্য 
বিরাজ আহতাশ্নঃ সম্ূসভঃ পশবঃ খল. বৈ ব্রাঙ্মণস্য সভেম্টবাপ্রাঙত্কম্য ব্ৰয়াম্গোমান্‌ 
ভক্নেহবিমাং অশ্ব! যজ্ঞ ইতাব সভ্যাং রুম্ধে প্র সহমন্রং পশহনাগ্নোত্যাহস্য প্রজায়াং 
বাজ! জায়তে ॥ ৬ ॥ 


১ম কাণ্ড $ এম প্রপাঠক 989৫ 


[ এ অনুবাকেন্ড্্ঠ প্রপাঠকের ৬ষ্ঠ অনুবাকের উপস্থানাদি* মন্দের ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে ৷ ] 
জন;বাদ £ “হে আহবনীযর, তোমার প্রসাদে এ লোকের কম” করে স্বর্গলোকে 


যাব ইত্যাদি মন্ত্রে আদরের আধিক্যবশত দ্বিরু স্তি করা হয়েছে । এতে ম্বর্গ- 
লোক অবশ্যই পাব__-এ জানান হয়েছে ৷ “তোমার রুপা-কটাক্ষ থেকে আম যেন: 
বিচ্ছিন্ন না হই, আমাদের অনুষ্ঠিত তপস্যা যেন 'বাচ্ছন্ন না হয়’__ ইত্যাঁদ মন্ত্রে 
তপ-শব্দ ব্যবহার করায় এ বজু-মন্ত্র থেকেও যেন বিচ্ছিন্ন না হই-_এ প্রার্থনা করা 
হয়েছে । হে আদিত্য, তুমি সৃম্দররূপে উদিত হও, তুমি রশ্মিষৃন্ত চন্দ্রাদর 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ, তুমি আয়ুর ধারক, আমাদের আয়ু দাও”_ইত্যাদদ মন্ত্রে আমাতে 
আয়ু ক্ছাপন কর ইত্যাদি আশাবাদ প্রার্থনা করা হয়েছে । “যে বিকফু-ক্রমে পাদ- 
িক্ষেপ করে, সে এ লোক থেকে স্বর্গলোকে যায়’ ইত্যাদি মন্ত্রে গ্বর্গলোকের জন্য 
িফুর ক্রম অনুসরণ করে এ *লোকের ্রচ্থাত ঘটে । ব্রক্ষনাদগণ পরস্পর বলে 
থাকেন_-এ জগতের বৌরদের জয় করে স্বর্গে গেলে আবার এ মনুষ্যলোকে আসতে 
পারে, সে ষজমান 'বফুর ক্রম বিষয়ে চতুর । “যে শত্রু পাথবী প্রভাতি তন 
লোকে পূর্বাদ দিকে আমার শত্রুতা আচরণ করবে, তাদের এ লোক থেকে 
সারয়ে দিব'__ ইত্যাদি মন্ত্রে এ ভ্‌লোকে নেমে আসার কথা বলা হয়েছে ॥ ‘আমি 
জ্যোতির সাব মিলিত হবে? ইত্যাঁদ মন্ত্রে এ লোকে জ্যোতির সাথে মিলিত 
হয়ে আম প্রাতা্ঠত হবো-ইত্যাদ জাননো হয়েছে । "ইন্দ্রের আবর্তনের 
অনুসরণ করব" ইত্যাদি মন্ত্রে আদিত্য হচ্ছে ইন্দু, তার আবর্তন আমি অনুসরণ 
করব । পরম এশ্বর্যাঁদ যুক্ত বলে আ+দত্যকে ইন্দ্র বলা হয়েছে । দক্ষিণ দক 
থেকে বাম দিকে প্রদাক্ষিণ করতে হয় । পুরুষের দক্ষিণ দিকে অধিক সামর্থ্য থাকে 
জন্য সে দিক দিয়ে অনৃবতন করা হয় । লোকেও সকল কাজে দাক্ষণ হন্তের 
প্রাধান্য দেখা যায় । “আম যেরপ পংল্রদের সাথে 'মালত হই, সেরূপ তারাও 
মিলিত হোক'_ইতাাদি মন্ত্রে উভয়ের মিলনের প্রার্থনা করা হয়েছে । 'হেসমিষ্ণ 
অগ্নি, তুমি আমাকে দীপ্ত কর’ ইত্যাঁদ মন্ত্রে অগ্নতে সাঁমধ প্রদান করে নিজে- 
দশগ্ত হবার প্রার্থনা করা হয়েছে । “সমৃষ্ধ যজ্ঞ, আম সম হবো" ইত্যাদি 
মন্তে আতশয় ধনবান হবার প্রার্থনা জানানো হয়েছে । গাছ "ত্য অগ্নির নিকট 
িপশলিকাদি বহ: ক্ষুদ্র জন্তুর বিনাশের সম্ভাবনা থাকে । সেঙ্গন্য ‘হে আঁ*্ন, 
আমাকে দীর্ঘায়ু দাও'__ইত্যাঁদি মন্তে আঁগ্ন ও পবমান দেবতার নিকট শৃদ্ধে 
প্রার্থনা করা হয় । “হে গৃহপাঁত আঁশ্ন_ইতাদি মন্ত্রে শতবছর পুত্রের অন্ন 
লাভের ও অজ:ত ব্রহ্মতেজ্ যুক্ত পুত্র লাভের প্রার্থনা জানান হয়েছে । অজাত 
পরের নাম না থাকার সম্তান শব্দ এবং জ.ত পুত্রের বেলায় তার নাম উল্লেখ 
করতে হয় । “যে যজ্ঞ করে তা বিসজন দেয় না, সে ফল লা করেনা । একে 
তোমাকে যুক্ক করেছে, সে তোমাকে ম.ক্ক করবে? প্রজাপাঁতি হজ্ঞ যুক্ত করেছ, সে 
প্রজাপতি ফল লাভের জন্য যজ্ঞ মহন্ত করবে " ইত্যাদ্দ মন্ত্রে যজ্ঞ ?িবসজনের কথা 
বলা হয়েছে ৷ যে ব্রত গ্রহণ করা হঙ্, তা বিসর্জন না করা হলে যঙ্গমানকে দগ্ধ 
করতে পারে এজন্য 'অশ্নি, ব্রতপাঁতি' ইত্যাদি মন্ত্রে ব্রতের বিসজ'ন করলে আর 
দণ্ধ করে না, শান্ত হয় ॥। যজ্ঞ বিমুখ হলে আর আসে না, কিম্তু ধে আলম্ভ 
মন্ত জাপন, সে যজমানের কাছে আবার আসে ৷ যজ্ঞ হয়োছল'_ ইত্যাঁদ আজম্ভ 
মন্ত্র পাঠে আবার যজ্ঞ ফিরে আসে ॥ যে জমান অশ্নি আহিত করে সভারহিত 
হয়, সে সভাহখন হয়ে পরাধীন হয় । এখানে সভা বলতে রাজার মত মন্ত্রী, . 
ভৃত্যাদি যুক্ত নয়, কিন্তু যজ্ঞে 'দ্বিপদ, চতুষ্পদ পশদ লাভ হচ্ছে ভ্রাক্ষণের সভা । 


৩৪৬ কফষজুবেদ-সংহিতা 


যজ্ঞ করে বলতে হয়--“হে আশ্ন, আমি বহু গো, "আব, অশ্ব ইত্যাঁদ সভা লাভ 
করব’--তাতে যঞ্জমান পশু ও অন্নযুস্ত পুগাঁদ লাভ করে। ৬।২০॥ 


মন্ত্র £ দেব সাঁবতঃ প্র সব যজ্ঞং প্র সুব যজ্ঞপাঁতং ভগায় 'দিব্যো গম্ধর্বঃ । 
'কেতপুঃ কেতং নঃ পহনাতু বাস্তব স্বাত নঃ।  ইন্দুস্য গবজ্োহাঁস 
বাল্রঘ:স্তবয়াহয়ং বৃত্রং বধ্যাৎ । নু প্রসবে মাতরং মহামাদাতং নীম বচসা 
করামহে । যস্যামদং বিশ্বং ভৰ বো সাঁবতা ধৰ্ম্ম সাবষৎ । 
অপস: অন্তরমৃতমপ্‌সৃ ভেষজমপামৃত প্রশাপ্ভদ্বশ্বা ভবথ বাঁজনঃ ৷ বায়্বা 
সা মনুষ্ধন ত্ব। গম্ধব্বণঃ সপ্তাবংশাতঃ। তে অগ্ৰে অশ্বমাযুঞ্জন্তে আ'শ্বঞ্জবমাহ- 
দধুঃ । অপাং নপাদাশুহেমন্য উন্ষিঃ ককুদ্মান্‌ প্রতাত্ত্বাজাসাতমন্তেনায়ং বাজং 
'সেং । 'বফোঃ মোহাঁস বফোঃ ক্লান্তমাসি বিফোব্বিক্রাম্তমস্যঙ্‌কৌ ন্যঙকাবাভতো 
রথম- যৌ ধহাম্তং বাতাগ্রমনু সঞ্টরন্তো দ্‌রেহোতা রান্দ্ুয়াবান্‌ পতরী তে নোহপ্নয়ঃ 
পপ্রয়ঃ পারয়ন্তু ॥ ৭ ॥ রর 

[ এ অনূবাকে বাজপের মন্দের রথাবষয়ক মন্ত্র বলা হচ্ছে । ] 


জন,বাদ ঃ হে দেব সাঁবতা, তুমি উদয়ের দ্বারা আমাদের বাজপেয় যজ্ঞের প্রবর্তন কর, 

যজমানকে এব লাভের জন্য প্রবৃত্ত করাও । তুম দিব্য, বৃষ্টি দ্বারা যাগের প্রবর্তক । 
'জ্ঞানের শোধক বায়ুদেব আমাদের জ্ঞান শোধন করুক । বাচস্পাঁত এ কাজে আমাদের 
জুমা দক । হে রথ, তুমি ইন্দ্রের বজতুল্য, বৃত্রের হনন-কর্তণা তুমি, যে রথে করে 
বৃত্রাসূরকে বধ করেছিল, সে রথ তুমি । তোমার প্রসাদে এ যজনান যজ্ঞের প্রাতি- 
বন্ধক শত্রুদের বনাশ করবে | অন্বের উংপাত্তব জন্য অন্বের নর্মাতা অদীনা পৃঁথবাঁর 
আমরা স্তুতি করাছ। যে পৃঁথবশতে সকল প্রাণিগণ সুখে অবস্থান করছে, তাতে 
আমাদের রথের ধারণ সাঁবতা দেব অনুমোদন করুক । জলের মধ্যে অমৃত আছে, তাতে 
অমৃতের সাধন ভেষজ আছে, হে অশ্বগণ, জলের সকল প্রশংসা তোমাদের হোক, 
"তোমরাও তার মত স্বভাব লাভ কর, তোমরা অন্নযুন্ত হও। হে রথ, বার, 
‘মন; ও গন্ধবগণ পূর্বে তোমাকে যুক্ত করেছিল, আমিও তোমাকে যুক্ত করব । 
তারা তোম্মকে বেগয্ন্ত করুক । হে অশ্ব, তুমি জলের পৌন্র ও শাঁঘ্র গমনশগল । 
প্রধান তরঙ্গ তোমার দিকে যাচ্ছে । তুম অন্নের দাতা, হক্গমানের অন্ন দাও । 
হে রথ, তুমি বিষ্ণুর ক্রমতুল্য, বিষ্ণুর 'বিক্মের মত তুমি জয়শীল, বষ্ণুর বিজয়ের 
“মত তুম বিজয়ের কারণ স্বরূপ । রথের দুটি চাকা সবসময় ঘুরছে, তা শব্দযুস্ত 
ও বাতাসের পূর্বে যেন গমন করছে । দূরে হেতি, ইশ্দ্ুয়বান ও পতন্র নামক 
'অশ্নি এ রথচক্রকে আমাদের কর্মের যোগ্য করুক । ৭1৯ ॥ 


মন্ত্র £ দেবস্যাহং সাঁবতুঃ প্রসবে বৃহস্পাতনা বাজাঁজতা বাজং জেষং 
দেবস্যাহং সাঁবতুঃ প্রসবে বৃহস্পাঁতনা বাজজিতা বাঁষণ্ঠিং নাকম্‌ রুহেয়া মদ্দ্রায় বাচং 
বদতেন্দ্রং বাজং জাপরতেন্দ্রো বাজমজয়িৎ । অশ্বাজনি বাজান বাজেষু বাঁজন”?- 
'বত্যদ্বানংৎ সমৎস বাজয় ॥ অব্বাহসি সাঁপ্তরাঁস বাজ্যাস বাঁজনো বাজং ধাবত 
“মরুতাং প্রসবে জয়ত যোজনা মিমীধবমধবনঃ স্কভূনীত কাহ্ঠাং গচ্ছত বাজে- 
বাজেহবত বাজনো নো ধনেষ্্ প্রা অমৃতা খাতজ্ঞাঃ । অস্য মধৰঃ গপবত 
-মাদয়ধৰং তৃপ্যা যাত পাঁথাভর্দেবযানৈঃ । তে নো অন্বন্তো হবনশ্রুুতো হবং বিশ্বে 
শৃম্বম্তু বাজিনঃ। সি AACE মহো যে রত্বং সম- 
“থেক জান্ররে শং নো ভবম্তু বাঁজিনো হবেষ্‌। দেবতাতা মতদ্রবঃ স্বক্ণাঃ । 
অস্ভয়ম্তোহাহিং বৃকং রক্ষাংীস সনেম্যস্মদন্যয্লবন অমণবাঃ । এব স্য বাজশ শ্ষপাণং 
"তুরপ্যাত গ্রণবায়াং বন্ধো আপকক্ষ আসান । ক্রতুং দধিক্রা অনু সম্তবাত্বংপথাম- 


১ম কাণ্ড £ এম প্রপাঠক ৩৪৭ 


ককাংস্যম্বাপনীফণৎ | উত স্মাস্ধ দ্রবতগ্তরণ্যতঃ পর্ণং ন বেরনঃ বাত প্রগ্ার্থনঃ । 
*শ্যেনস্যেব গ্রজতো অৎ্কসং পার দাধক্রাবণঃ সহজ্জেনো তাঁরন্রতঃ। আ মা বাজস্য প্রসবো 
জগম্যাদা দযাবাপৃথিবী বিশ্বশম্ভূ । আ মা গম্তাং 'িতরা মাতরা চাহমা সোমো 
অমৃতত্বায়»গম্যাৎ । বাঁজনো বাজাঁজতো বাজং সারষ্যন্তো বাজং জেষ্যম্তো বৃহস্পতে 
ভাগমব জ্িপ্রত বাজনো বাজাজতো বাজং সস্‌বাংসো বাজং 'জগিবাংসো বৃহস্পতে- 
ভাগে নি মৃডড্বাময়ং বঃ সা সত্যো সন্ধাহভদ্যামিদ্রেণ সমধদধবমজশীজপত বনস্পতয় 
ইন্দ্রং বাজং বর মুচ্যধৰম্‌ ॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে রথের ধাবন-মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অন্যবাদ £ঃ সকলের প্রেরক সাবতা দেবের অনুজ্ঞা লাভ করে অন্নের জেতা 
বৃহস্পতির দ্বারা অন্ন লাভ করব । সবিতা দেবের আদেশে অন্নজয়কারী বঞ্পাঁতর 
দ্বারা আম বৃহৎ স্বর্গতুল্য রথচক্রে আরোহণ করব ৷ ইন্দ্র যাতে জয়লাভ করে 
হে দৃন্দুভি, সেরূপ শব্দ কর?” ইন্দ্রের উদ্দেশে অন্ন প্রেরণ কর, ইন্দ্র অন্ন 
জয় করোছল। অশ্বের প্রেরক, অন্নের সাধক কণা, তুমি সংগ্রামে অশ্বদের 
পাঠিয়ে দাও । তুমি গমনকুশল, সংগ্রাম-প্রাপক ও অন্নযাস্ত হও । হে অ*্বগণ, 
'অন্পসাধনের জন্য তোমরা শীঘ্র গমন কর, মরস্গণের অনজ্ঞার অন্ন জয় 
কর । শাঘ্রগমতনর দ্বারা বহৃযোজন অল্প কর, পথগ্ুলি পাঁড়ত কর ও 
শগম্তব্য পথ শাম আতক্রম কর। প্রাত অন্পসাধনে হে অন্বগণ, আমাদের 
রক্ষা কর ও আমাদের ধন দাও । হে মেধাবী, তোমরা অমর ও সভ্জ্ঞ 
হয়ে মধুসদ্শ ঘৃত পান কর ও তুষ্ট হও। তৃপ্ত হয়ে দেবযান পথে গমন 
কর। হে গমনকুশল, আহ্বানের শ্রোতৃগণ, তোমরা সকলে আমাদের আহবান 
শোন । শশঘ্রগমনশীল, অন্নরাশির দাতা, যজ্ঞের দাতা, আমাদের ধন দান করতে 
ইচহুক অন্বগণ সংগ্রামে শত্রুর ধন হরণ করে আমাদের আহ্বানে সুখকর হোক । 
দেবতাদের পৃজক, শীঘ্র গমনশীল, শোভন ভ্তুতযুন্ত সে অশ্বগণ সর্পের মত, 
"বকের মত যজ্ঞবিঘ-কারা রাক্ষসদের ভগন করে শীঘ্র আমাদের কাছ থেকে পৃথক 
করুক । আমাদের অ।রোগ্য করুক ॥ গ্রীবা, কক্ষ ও মুখে রজ্জুর দ্বারা বদ্ধ এ 
অশ্ব কশার দ্বারা তাড়ত হয়ে আরোহীর আভপ্রায় অনুসারে পথের অবরোধক 
পাষাণাঁদ আতর্রম করে নিম্ন উন্নত কুটিল পথে শীঘ্র গমন করছে: । গন্তব্য পথ 
অতিক্রমে ইচ্ছুক শশশ্র গমনকারী এ অশ্বের দেহলগ্ন বস্তাঁদ ধাবমান পক্ষীর পক্ষের 
মত দেখাচ্ছে এবং শোনের মত দ্রুত ধাবনশীল পর্বতাদ আতক্রমকারী এ অশ্ব 
অত্যন্ত বলের সাথে শীঘ্র গমন করছে । অন্নের উৎপাস্ত আমার কাছে আদুক॥ 
দ্যাবাপৃঁথবী জগতের সুখকর হয়ে আমার কাছে আসুক । মাতা পতা 'চরজীবনের 
জন্য আমার কাছে আসুক এবং সোম আমার দেবজশ্স প্রাপ্তির জন্য আমার কাছে 
আসুক ৷ অন্ন জয় করতে উদ্যত অশ্বগণ, অন্ন জয়ের জন্য যুদ্ধে গমন করে অন্ন জয় 
করে বৃহস্পাঁতর ভাগ এ চরুর ঘ্রাণ গ্রহণ কর । হে অশ্বগণ, অন্নের জন্য যুদ্ধে ধাবন- 
কারী, অন্ন জঅয়কারী তোমরা বৃহস্পাঁতর এ ভাগের দ্বারা শুদ্ধ হও। হে রথ, 
ইন্দ্রের জন্য যে প্রাতিজ্ঞা তোমরা করোছিলে, সে যৃদ্ধগমনের প্রণতজ্ঞা সত্য হয়েছে । 
হে বনস্পাতর 'বকার দহন্দভিগণ, তোমরা ইম্দ্রকে অন্বের জেতা করেছ, এখন 
শবশ্রাম গ্রহণ কর ৷ ৮১৩ ॥ 


মন্ত্র £ ক্ষত্রস্যোজ্বমাঁস ক্ষত্রস্য যোনরাঁস জায় এহ সুবো রোহাব রোহাব 'হি 
সৃবরহং নাবৃুভয়োঃ সবো রোক্ষ্যাম বাজশ্চ প্রসবশ্চাপজশ্চ ক্রতুশ্চ সৃংবশ্চ মুর্খ 
5 ব্যম্নিরশ্চাহস্ত্যায়নশ্চান্তাশ্চ ভৌবনশ্চ ভুবনশ্চাধি পাঁতশ্চ । আয়ু্র্ধজ্ঞেন কম্পতাং 


58৬ রুফষজ্বেদ-সংহতা 


প্রাণো বজ্জেন কঙ্পঙামপানঃ যজ্ঞেন কষ্পতাং ব্যান্মে বজ্ধেন কঙ্পতাং চক্ষদর্বজ্ঞেন' 
কঞ্পতাম শ্রোরং যজ্ঞেন কম্পতাং মনো যজ্ধেন কল্পতাম: বাগ্যজ্ঞেন কল্পতামাত্মা 
যজ্ঞেন ক্পতাং যজ্ঞো যজ্জেন কষ্পম্তাং সুবন্দে বান্‌ অগন্মামৃতা অভ্ম প্রজাপতেঞ 
প্রজা অভুম সমহং প্রজয়া সং ময়া প্রজা সমহংরায়স্পোষেণ সং ময়া রায়স্প্যোেযোহম্াক্স, 
ত্বাহমাদ্যায় ত্বা বাজায় ত্বা বাজাঁজত্যার়ৈ স্বাহমৃতমাঁস প:ষ্টরাস প্রজননমাস ॥ ৯ ॥' 


জন্‌বাদ £ হে বন্য, তুমি রাজতুল্য যজমানের আবরণ ও পত্বী-শরীরের শীত- 
নবারণের কারণ সদৃশ । হে জায়া, তুমি এস, আমরা স্বর্গের কারণর্‌প সোপানে' 
আরোহণ করব- যজমান এরূপ বললে পত্বীও তা বলোছল । বাজপ্রসবীর দ্বাদশ 
হোম করতে হর । তাদের নাম-_বাজ, প্রসব, আপিজ,ক্রতু, সুরমূরধা, ব্যাঁশ্নয়, আণ্ত্যায়ন, 
আন্ত, ভৌবন ভূবন ও আধপাঁত। (কারও মতে চৈত্রাদি দ্বাদশ মাসের 
নাম বাজ প্রভৃতি, সে সময়ে সকল প্রাণী তুষ্ট হোক-__ এ রুপ অর্থ )॥ 
এ যজ্ঞের দ্বারা আয়ু নিজ প্রয়োজন সামর্থাযুক্ত হোক । এরূপ--এ যজ্ঞের দ্বারা, 
প্রাণ, অপান, ব্যান, চক্ষু, শ্রোত্, মন, বাক, আত্মা ও যজ্ঞ নিজ নিজ সামর্থ 
লাভ করুক ॥। এ আরোহণের দ্বারা আমরা স্বর্গলোক ও সেখ্মনকার দেবতাদের 
লাভ করব, আমরা অমর হবো, প্রজাপ?তর প্রজা হবো, আম পত্রাদর সাথে মিলিত 
হবো, পুতাদি আমার সাথে যুক্ত হোক । আম ধনপন্ঘ্টর সাথে যুক্ত হবো, ধন ও 
তার পোষণ আমার সাথে যুন্ত হোক । অন্লভক্ষণের সামথেণর জন্য, সংগ্রামের: 
সামথেণর জন্য ও সংগ্রামে জয়ের জন্য তোমাকে তাড়না করাঁছ । তুমি অমৃতের কারণ 
হও, পুম্টর হেতু হও ও প্রজার হেতু হও ৷ ৯৫ ॥ 

মন্ত্র ৪ বাজস্যমং প্রসবঃ সুৃষুবে অগ্রে সোমং রাজানমোষধাছ্বপ্স। তা 
অস্মভাং মধৃমতণভ'বন্তু বয়ং রাষ্ট্রে জাগ্রিয়াম পুরোহিতাঃ । বাজস্যেদং প্রসব আচ 
বভ্‌বেমা চ বিম্বা ভুবনানি সব্বতঃ ৷ স বরাজং পযেণাত প্রজ্জানন: প্রজাং পু্টিং 
বম্ধযমানো অস্মে। বাজস্যেমাং প্রসবঃ শাশ্রয়ে দিবমমা চ 'িশ্বা ভুবনানি: 
সম্রাট । আঁদৎসন্তং দাপরতু প্রজানন্‌ রাম্‌ চ নঃ সব্ববীরাম্‌ নি ফচ্ছতু ॥ 
অপ্নে অচ্ছা বদেহ নঃ প্রত নঃ সুমনা ভব ৷ প্র ণো ফচ্ছ ভূবস্পতে ধনদা অস 
নক্ত্বম্‌ । প্রণো যচ্ছত্বর্য্যমা প্র ভগঃ প্র বৃহস্পাঁতঃ । প্র দেবাঃ প্রোত স্‌নতা প্র 
বাগদেবা দদাতু নঃ ৷ অর্য্যমণং বৃহস্পাতমিন্দ্রং দানায় চোদয়। বাচং বিকফুং সরস্বতাং: 
সাবতারং চ বাঁজনম। সোমং রাজ্জানং বরুণম'গ্নমন্বারভামহে । আ'দত্যা- 
ম্যকুং সূর্য্যং ৰক্মাণং চ বৃহস্পাতম । দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহ্বনোব্বাহহ- 
ভ্যাং প্‌ফো হন্ডাভ্যাং সরস্বত্যৈ বাচো যন্তুর্যন্দ্েণা্নেস্স্বা সাম্রাজ্যেনাভ ষণ্ঠামদন্দ্স্য 
বৃহস্পতেস্স্বা সাম্রাজ্যেনাঁভ 'যণ্ঞাম ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ঃ অন্নের উৎপাদক পরমেশ্বর ওষাধ ও জলে এ দীপ্চিমান সোমকে 
প্রথমে সংষ্টি করেছিলেন । সে ওষাঁধ ও জল আমাদের জন্য মধুর রসযদন্ত হোক ৷ 
আমরাও এ রাষ্ট্রে যাগাঁদ কর্মে অগ্রগামী হয়ে জাগরুক হবো । অন্নের উৎপাদক 
পরমেশ্বর এ কর্ম উৎপল করেছেন, এ সকল প্রাণী সৃষ্টি করেছেন । {তান আমার 
এ কর্তব্য এ জেনে আমাদের জন্য প্রজা ও তার পৃ্টি বর্ধনের জন্য অন্ন লাভ 
করুন । অন্নের উৎপাদক সে ঈশ্বর দ্যলোক ও অন্য সকল ভুবন আশ্রয় করে 
আছেন, 'তাঁন সকল ভুবনের রাজা হাবিদানে অনিচ্ছুক আমাকে বুদ্ধি প্রেরণ করে 
হুাবদান করান ।. আমাদের পৃত্ত ভৃত্যাদর জন্য ধন দন । হে আঁশ্ন, এ কর্মে 
আমাদের সামনে হত বল, আমাদের প্রত করুণার্রচত্ত হও ॥ হে পাথবীপাতি, 
তুমি আমাদের ধন দাও, যেহেতু তুমি আমাদের প্রভু ও ধনদাতা । অর্যমা, ভগদেব, 


১ম কাণ্ড £ ৭ম প্রপাপঠ ৩৪৯ 


-বৃহম্পাত ও অপরণ্দেবগণ এবং 'প্রয়বাক্যের আভমানশ দেবতা ও বাকূদেব আমাদের 
ধন দিক । হে ঈশ্বর, আমাদের দেবার জন্য তুমি অধণমা, বৃহস্পাত, ইন্দ্র, 'বিফু 
বাগাধণ্ঠান্রী সরস্বতী, সাঁবতা ও অল্লাধিপাঁত দেবতাদের প্রেরণ কর ৷ রাজা সোম, 
বরুণ ও অগ্নির এ কর্মে অবলম্বন করছি । আদিত্য, বিক্‌, সূর্য শ্রন্মা ও 
বৃহস্পার্ত'র আমরা প্রার্থনা করছি । সাঁবতা দেবের অনজ্ঞায় আশ্বদ্বয়ের বাহ্‌- 
যুগলের দ্বারা পুবাদেবতার হন্তদ্বয়ের দ্বারা বাক্যের অধষ্ঠান্রী সরস্বতীর 
ও তেজ-প্রদ মাশ্নির নিয়ন্ত্রণে তোমাকে সাম্রাজ্যে আভষিন্ত করাছ। ইন্দ্র ও বৃহ- 
স্পাতর অনুজ্ঞায় সাম্রাজ্যে তোমাকে আভাষস্ত করছি । ১০1৮ ॥ 


মন্ত্র £ আস্নরেকাক্ষরেণ বাচঘুদজয়দাশ্বনৌ দ্বযক্ষরেণ প্রাণাপানাবৃদজরতাং 
িফুস্ত্রাক্ষরেণ ভ্ীল্লোকানুদজয়ৎ সেমশ্চতুরক্ষরেণ চতুষ্পদঃ পশনুদজরৎ পবা 
পন্টাক্ষরেণ পওটস্তমুদজয়দ্ধাতা ষড়ক্ষরেণ বডৃ্ত্নৃদজগ্রন্মরূতঃ সপ্ত।ক্ষরেণ সপ্তপদাং 
'শ্রুরীমৃদজননন্বৃহস্পাত রণ্টাক্ষপ্লেণ গায়ত্রীমুদজঘাশ্মিত্রে। নবাক্ষরেণ ভ্িবৃতং জ্ঞোম- 
স.দজয়দ বরুণা দশাক্ষরেণ বিরাজম-দজয়াদন্দ্র একাদশাক্ষরেণ ব্রিষ্টুভমুদজয়াষ্বখ্বে 
দেব দ্বাদশাক্ষরেণ জগতাীমুদ জয়ম্বসবস্বয়োদশাক্ষরেণ ভ্রয়োদশং ভ্ঞোমমৃদজরন- 
রংদ্বাশ্চতৃপ্দ'শাক্ষরেণ চতুন্দ্শং ভ্তোমমুদজয়ল্বাদিত্যাঃ পন্গদশাক্ষরেণ পঞ্ছদশং ভ্ঞোম- 
মুদজরমাদাতঃ যোড়শাক্ষরেণ যোড়শং ভ্ভোমমুদজয়ৎ প্রজাপাতঃ সগ্তদশাক্ষরেণ 
সঞ্চদশং স্তোমমৃদজয়ৎ ॥ ১৯ ॥ 

অনুবাদ £ এক অক্ষর 'বাশণ্ট ছন্দের দ্বারা আশ্ন বাক্যকে জয় করোছল, 
সেরূপ আমিও এক অক্ষরের দ্বারা বাক্যকে জয় করব । সেরূপ অ'শ্বদ্বয় দ:- 
অক্ষরের দ্বারা প্রাণ ও অশানকে, বক তন অক্ষরের দ্বারা তন লোককে, সোম 
চার অক্ষরের দ্বারা চতুষ্পদ পশুদের, পৃষা পাঁচ অক্ষরের দ্বারা পঙ্ুন্তকে, ধাতা ছয় 
অক্ষরের দ্বারা ছয় খাতুকে, মরুদ্গণ সাত অক্ষরের দ্বারা সপ্তপদা শকুরীকে, বৃহস্পাতি 
আট অক্ষরের দ্বারা গায়ন্রীকে, মিত্র নয় অক্ষরের দ্বারা 'ভ্রবৎ জ্ঞোমকে, বর্ণ দশ 
অক্ষরের দ্বারা 'বরাটকে, ইন্দ্র এগার অক্ষরের দ্বারা ন্রিষ্টূপকে, বশ্বেদেবগণ বার 
অক্ষরের দ্বারা জগতকে, বসুগণ তের অক্ষরের দ্বারা ত্রয়োদশ জ্ঞেমকে, রূদ্রগণ 
চৌদ্দ অক্ষরের দ্বারা চতুর্দশ স্তোমকে, আ'দিত্যগ্ণ পনরো অক্ষ রর দ্বারা পঞ্চদশ 
স্তোমকে, আঁদাত ষোল অক্ষরের দ্বারা ষোড়শ স্ডোমকে, প্রজাপ।: সতেরো অক্ষরের 
দ্বারা সপ্তদণ জ্ঞেমকে জয় করোছল। আম তাদের দ্বারা সেগৃল জয় 
করব ৷ ১১।১৭ ॥ 

মন্ত্র £ঃ উপযামগৃহীতোহাসি নৃষ্দং ত্বা দ্বুষদং ভুবনসদিন্্রায় জুম্টং গৃহনামোষ 

তে যোঁনারিন্দ্রায় ত্বা উপযামগৃহাঁতোহস্যপ্সুষদং ত্বা ঘতসদং £ মন্দ্রায় জৃষ্টং 

গৃহুামোষ তে যোনারন্দ্রার ত্বা উপযামগৃহীতোহসি পাঁথাবষদং ত্বাহন্তারক্ষসদং 
নাকসদামন্দ্রা় জ্টং গ্‌হুামোষ তে যোনারন্দ্রার ত্বা। যে গ্রহাঃ পণ্জনীনা 
যেষাং িস্ত্রঃ পরমজাঃ । দৈবযঃ কোশঃ সমুবজিতঃ ৷ তেষাং 'বাশাপ্রয়াণা খিষমুজ্জং 
'সমগ্রভীমেষ তে যোনারন্দ্রায় ত্বা। অপাং রসমহদ্বয়সং সৃযরিশ্মিং সমাভ্তম্‌ । 
অপাং রসস্য যো রসম্ভং বে৷ গৃহলাম্যভমমেষ "= যোঁনারন্ত্রায় ত্বা ' অয়া "বিষ্ঠা 
জনয়ন-কব্বরাণি সহি ঘৃপিরুরুব্বরায় গাডুঃ | স প্রত্যুদৈম্ধরুণো মধেৰা আগ্রং 
স্বায়াং যত্তনবাং তনমৈরয়ত । উপধামগৃহধতোহসি প্রজাপতয়ে ত্বা জুষ্টম্‌ গৃহলা- 
মোষ তে যোনঃ প্রজাপতয়ে ত্বা ॥ ১২ ॥ 


জনুবাদ £ঃ হে গ্রহ, তুমি পাতে গৃহীত হয়েছ, মনুষ্য, বনস্পাত ও ভুবনে 
তাম অবশ্ছিত, তোমাকে ইন্দ্রের প্রীতির জন্য গ্রহণ করাছ। এ তোমার 


৩৫০ রুক্ষজূবেদ-সংহিতা 


ক্ছান, ইন্দ্রের জন; তোমাকে চ্ছাপন করছি । ‘হে গ্রহ, তুমি পালে গৃহীত 
হয়েছ, জল, ঘৃত ও ব্যোমে অবক্িত তোমাকে ইন্দ্রের প্রীতির জন্য গ্রহণ 
করাছ। এ তোমার চ্ছান, ইন্দ্রের জন্য তোমাকে দ্ছাপন করাছ। হে গ্রহ, তুমি 
পাত্রে গৃহীত হয়েছ, পৃথিবী, অন্তারিক্ষ ও স্বর্গলোকে অবাচ্ছত তোমাকে ইন্দ্রের 
জন্য গ্রহণ করাছ। এ তোমার চ্ছান, ইন্দ্রের জন্য তোমাকে ১৮৪ 
করছি । যে গ্রহগ্ঁল পণশ্জজনীন অর্থাৎ দেব, মনুষ্য, অসুর, রক্ষ, গ 
নিষাদাদ পণ বর্ণের হিতকারা, তাদের মধ্যে আঞ্নেয়ণ, এস সৌর এ তিনাট' 
প্রকাতিতে জাত, যাদের প্রভাবে মেঘসকল বধষণোন্মুখ হয়, 'বাবধ হনুসদশ 
আতগ্রাহ্দের প্‌রণের জন্য অন্ন সদৃশ বলপ্রদ সোমরস “আমি গ্রহণ করছি। হে 
গ্রহ, এ তোমার স্থান, ইন্দ্রের জন্য তোমাকে স্ছাপন করাছি। হে আঁতগ্রাহ্যগ্রণ, 
তোমাদের মধ্যে যোট শ্রেষ্ঠ গ্রহ, তাকে গ্রহণ করছি । যা জলের সার সোমরস, 
যা অন্ন ও জীবনের কারণ স্বর্‌প, যা সূর্যরঠিম তুল্য পাঁরপাকের হেতু, যা 
দুযলোক থেকে গায়ল্রীর দ্বারা আনত হয়েছে এবং যা জলের যা সারভ্ত রস ।. 
হে পান্ত, এ তোমার স্থান, ইন্দ্রের জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ। এ প্রজাপাঁত 
বশেষরপে অবশচ্ছিত হয়ে এ সকল কর্ম সম্পন্ন করেন, সে প্রজাপাত প্রকাশক হয়ে শ্রেষ্ঠ 
কর্মফললের জন্য "বিস্তীর্ণ পথস্বরূপ, (তান কর্মফলের ধারক হয়ে আমাদের নিকট 
আসুন ৷ যাঁদ তিনি নিজ শরীরে আমাদের শরীর প্রেরণ করেন, তবে আমরা ফল 
লাভ করব । হে গ্রহ, তুমি পাত্রে গৃহীত হয়েছ, প্রজাপাঁতর প্রর্ণীতর জন্য তোমাকে 
গ্রহণ করাছ । এ তোমার চ্ছান, প্রজাপতির জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ । ১২১২ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অন্বহ মাসা আন্বদ্বনান্যন্বোষধীরন পর্বতাসঃ । আন্বন্দ্রং রোদস? 
বাবশানে অন্বাপো আজহত জায়মানম । অনু তে দায়ি মহ হীন্দ্রয়ায় সত্রা তে 
1বশ্বমন বত্রহত্যে। অন; ক্ষত্রমন্‌ সহো যজবেন্দ্র দেবোভরনু তে নৃষহ্যে। 
ইন্দ্রাণীমাসু নারষু সুপত্নীমহমশ্রবম্‌ ॥ নহ্যস্যা অপরং চন জরসা মরতে পাঁতঃ ॥ 
নাহমিন্দ্রাণ রারণ সখাদরববাকপের্খতে । যস্যেদমপ্যং হাবিঃ 'প্রয়ম দেবেষু গচ্ছাত ॥ 
যো জাত এৰ প্রথমো মনস্বান্দেবে! দেবান্‌ ক্লতুনা পর্য্যভূষৎ । যস্য শ.ক্মাদ্রোদসণ 
অভ্যসেতাং নমণস্য মহা স জনাস ইন্দুঃ ॥ আ তে মহ ইন্দরোত্যুগ্র সমন্যবো যৎ-. 
সমরম্ত সেনাঃ । পত্যাঁত দিদযনর্য্যস্য বাহুবোষ্সা তে মনো বদ্বাদ্রয়াশ্বচারীত । 
মা নো মন্ধাীরা ভরা দাদ্ধ তন্নঃ প্র দাশুশে দাতবে ভার যত্তে। নব্যে দেফে শঙ্ষে 
আস্মস্ত উকথে প্র ব্রবাম বয়ামন্দ্র ভ্ভবন্তঃ। আ তৃ্‌ ভর মাঁকরেতৎ পার 
ষ্ঠান্বচ্মা হি ত্বা বসংপাঁতং বস্‌নাম্‌ ৷ ইন্দ্র যত্তে মাহিনং দৱমন্ত্যস্মভ্যং তদ্ধৰ্যযযশ্ব 
প্র যান্ধ । প্রদাতারং হবামহ ইন্দ্রমা হ'ঁবষা বয়ম্‌ । উভা 'হ হস্ভা বসনা পৃণস্বাহপ্র 
যচ্ছ দক্ষিণাদোত সব্যাৎ । প্রদাতা বন্ত্রী বৃষভদ্তুরাষাট-ছুঘ্মশ রাজা বৃত্রহা সোমপাবা 
আঁস্মনযজ্জে বাহষ্যা নিষদ্যাথা ভব যজমানায় শং যোঃ ৷ ইন্দ্রঃ সুত্রামা স্ববাং, 
অবোিঃ 'সমূড়ীকো ভবতু গিশ্ববেদাঃ । বাধতাং দ্বেষো অভয়ং রণোতু 'সবারয্স্য 
পতয়ঃ স্যাম । তস্য বয়ং সৃমতৌ যাঁজ্ঞয়স্যাপি ভদ্রে সৌমনসে স্যাম । স সুত্রামা 
স্ববাং ইন্দ্রো অস্মে আরাচ্চিদদ্বেষঃ সনৃতযুয়োতু । রেবতাীর্ন'ঃ সধমাদ ইন্দ্র সন্তু 
তুঁববাঙ্গাঃ । ক্ষুমন্তো যাঁভন্মদেম । প্রোত্বস্মৈ পুরোরথামন্দ্রার় শষমচ্ত । 
অভাঁকে চদু লোকরুৎসঙ্গে সমৎসু বৃত্রহা । অস্মাকং বোধ চোদিতা নভন্তামন্য- 
কেষাম্‌ । জ্যাকা আধ ধন্বস্‌ ॥ ১৩ ॥ (পাকষজ্ঞং সংশ্রবাঃ পরোক্ষং বাহষো 
প্রুবামগন্মেত্যাহ দেব সাবিতদ্দেবিদ্যাহং ক্ষত্রস্যোল্বং বাজস্যাশ্নরেকাক্ষরেণোপযাম- 
গ্ুহগতোহ'স নৃষদমশ্বহ শ্রয়োদশ ॥ ১৩ ॥ পাকষজ্ঞং পরোক্ষং ধ্রুবাম ?ব সৃজতে চ: 
নঃ সম্বীনাং পতয়ঃ স্যামকপণ্যাশৎ ॥ ৫১ ॥ ) 


১ম কাণ্ড $ ৮ম প্রপাঠক ৩৫৬১ 


অন্বাদ £ টেলর প্রভৃতি মাসগদাল ইন্দ্রের অনুসরণ করে অনুগ্রহ করবার জনয 
আমাদের কাছে এসেছে । সেরপঁ বন, ওষাঁধ, পর্বতগ্ীল এবং আমাদের কামনা 
করে দ্যাবাপৃথিবণ আমাদের কাছে এসেছে. । হে অর্গনীয় ইন্দ্র, খ্াস্বকেরা সকল 

যজ্ধে তোয়াকে অধিক হাব দিয়ে থাকে, যেহেতু তুম প্রভূত শ্ান্তসম্পন্, বৃত্রের 
হত্যাকারী? ধনবান, বলবান ও শত্রুদের পরাভবকারা । দেবস্বগণের মধ্যে ইন্দ্রাণীকে 
পাঁতব্রতা বলে শুনেছি । এর পাঁত কখনও জরার দ্বারা মারা যায় না। হে 
ইন্দ্রাণ, আমি তোমার সখা ইন্দ্রের ছাড়া অন্য কারো কীর্তন কার না। আমার 
জলজাত সোম পুরোডাশ রুপ হাব প্রীতিপ্রদ হয়ে সকল দেবতার নিকট যায়। 
যে ইন্দ্রদেব জাতমান্র দেবগণের প্রধান, মনস্বী, বৃত্রবধাদ কর্মের দ্বারা অন্য 
দেবতাদের আতক্রম করেছে, যার বলে দ্যাবাপাঁথবী ভশত, হে জনগণ, সে ইন্দ্র নিজ 
বলের মাহমায় তোমাদের রক্ষা করুক। হে উগ্র ইন্দ্র, তোমার রক্ষণ সব দক 'দয়ে 
আধক। এ রক্ষণের জন্য আমাদের সেনাগণ শত্রুর প্রাতি ক্লোধযদন্ত হয়ে তাদের 
অগ্রাহ্য করে ক্রীড়া করছে । মানুষের ?হতকারী তোমার বাহুর খড়গাদির দীপ্ত 
সর্বত্র প্রসারত হচ্ছে । তোমার মন বহুদিকে বচরণ না করুক অর্থাৎ আঁবচল 
হয়ে আমাদের জয়ের জন্য নিধুস্ত হোক । হে ইন্দ্র, আমাদের কলহপর করো না। 
হাঁবদানকারা যজমানের দেবার জন্য তোমার যে প্রচুর ধন আছে, তা এনে আমাদের 
দাও । হে ইন্দ. নতন তোমার দানসাধন প্রশস্ত এ কর্মে উক্‌থ-মন্দত্রে ভ্তাত করে 
আমরা এ প্রার্থনা করাছ । হে ইন্দ্র, তাম ধন আন, আমাদের জন্য আনীত ধন 
শেষ হবে না, যেহেতু তোমাকে ধপাঁত বলে আমরা জান । দেবার জন্য তোমার 
যে মহৎ ধন আছে, হে হার নামক অশ্বদ্বয়যৃস্ত ইন্দ্র, তা আমাদের দাও । প্ররুণ্ট 
দাতা ইন্দ্রের আমরা হাঁবির দ্বারা আহবান করছ । হে ইন্দ্র, তুমি উভয় হন্ত ধনের 
দ্বারা পূর্ণ“ কর । তারপর আমার সামনে এসে ডান ও বাঁ হাতে ধন দাও ৷ দাতা, 
বন্ধা, ধনবর্ধক, শত্রুর পনাভবকারা, বলবান, দীপ্ত, বৃত্রহত্যাকারী, সোমের পালক 
ইন্দ্র, তুমি বোঁদতে 'আন্তীণ এ দর্ভে উপবেশন করে আমাদের সুখকর ও আঁনষ্ট- 
নাশক হও । এ ইন্দ্র সুষ্ঠু ঘ্রাণকর্তা, ধনবান, রক্ষণের দ্বারা সুখকর ও আমাদের 
সকল কাজের জ্ঞাতা হোক ৷ আমাদের বাধাদানকারী শন্তুদের 'বদ্বেষী সে ইন্দু 
আমাদের অভয় দক । তার প্রসাদে আমরা সকল সাম্যের আধকারাী হবো । 
যাগসম্পাদনকার' ইন্দ্রের অনগুগ্রহে আমরা পরম মঙ্গলময় ফল লাভ করব। সুষ্ঠু 
ন্লাণকারী, ধনবান ইন্দ্র হাঁবদানকারী আমাদের শনত্ুদের দূর থেকে পৃথক করুক । 
ধনবান, হর্যযুন্ত ও বহু অন্বযুস্ত জলদেবীগণ আমাদের সুখের জন্য ইন্দ্রের 
সাথে থান্তুক । তাদের সাথে আমরা ইন্দ্রের স্তুতি করে সুখী হবো । এ ইন্দ্রের 
রথের পুরোভাগে বাক্যের দ্বারা সুখে ভুত কর, তা হলে আমরা তার রক্ষণীয় 
বলে জানবে । যে ইন্দ্র বৈরিঘাতাী, সংগ্রামে শন্রুসেনা আত নিকটে হত্যা করতে 
ইচ্ছা করলেও সে fe থাকে, পলায়ন করে না । সে ইন্দ্র শত্রুদের কুৎাসত ধনুর 
জ্যা ভেঙ্গে দক । ১৩1১৪ ॥ 


অস্টম প্রপাঠক 


অন্তর ঃ$ অনুমত্যে পুরোভাশমস্টাকপালং 'নব্ব্পাতি ধেনর্দক্ষিণা যে প্রত্যণ্ডঃ 
জাম্যায়া অবশ'য়ন্তে তং নৈর্খতমেককপালং কফং বাসঃ কফত্ষম দাক্ষণা, বীহ 
জ্বাহাহহহাতং জুষাণ এষতে 'নির্ধতে ভাগো ভ্‌তে হবিম্সত্যাস মৃণ্েমমংহসঃ স্বাহা 


৩৫২ রুফষজুবেদ-সংঁহতা 


নমো য ইদং চকারাহ দিতাম চরুং শনর্্বপাঁত বরোং দাক্ষিণাহপ্নাবৈফবমেকাদশকপালং 
বামনো বহ দাক্ষিণাহপ্নীষোমায়মেকাদশ-কপালং 'হরণাং দক্ষিণৈন্দ্রমেকাদশকপাল- 
“মৃষভো বহী দাক্ষণাহপ্নেরমন্টাকপাজমৈন্দ্রং দধ্যষভো বহ! দাক্ষণৈশ্দ্রাশ্নং '্বাদশকপালং 
বৈশ্বদেবং চরংং প্রথমজো বংসো দাক্ষণা সৌম্যং শ্যামাকং চরুং বাসো দাক্ষণা 
'সরস্বত্যৈ চরুং সরস্বতে চরুং মিথুনো গাবোঁ দক্ষিণা ॥ ১॥ 

অন্বাদ £ঃ [ এ গনুবাকে রাজসুয় যজ্ঞের যণ্ঠী থেকে এ 
আটাঁট যাগের কথা বলা হয়েছে । চনত লৱণ না ভা নাম অন্বামাত, 
এখানে তার আভমাননী পহাথবীর্পা কোন দেবতাকে লক্ষ্য করে বলা হচ্ছে। ] 
অনুমাতর অভমাননী দেবতার উদ্দেশে অষ্টাকপাল পুরোডাশ পৃথক করে 
রাখা হর ও যেন: দক্ষণা দিতে হয় হয়। এ কাজে পুরোডাশের জন্য তণ্ডূল 
পেষণ করা হয়, পশ্চিম দিকে শিলার নীচে স্থাপিত শম্যাতে যে তণ্ডূলের 'পষ্টলেশ 
পাঁতত হয়, সে লেশ জাত দ্রব্য নিখশীত দেবতার জ্বন্য দিতে হয়, রুফ বাস এখানে 
দক্ষিণা । আমাদের থেকে 'বাঁশ্লম্ট হও, আমাদের আঘাত দিও না। হে গাহ্পত্য 
আঁদ্ন,স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহত দিচ্ছ, তা গ্রহণ করে শান্ত হয়ে এখানে 
থাক । হে নিখাশত, এ তোমার ভাগ, তুম এ হাবি ভক্ষণ কর। হে ভতর্‌পে, 
তুম হাবষুস্ত হয়েছ, হাবির দাতা বজমানকে পাপ থেকে মুক্ত কর। যে আমাদের 
প্রার্থনা আকাঙ্ক্ষা করে, সে গাহ্পিতোর উদ্দেশে ঘৃত আহত দেয়া হচ্ছে ও 
নমস্কার করা হচ্ছে । দেবমাতা আঁদাতির উদ্দেশে চরু দেয়া হচ্ছে, এখানে গাভী 
দাঁক্ষণা দেয়া হয় । আঁশ্ন ও 'বফুর উদ্দেশে একাদশ কপাল ও খর্বারুাতি ভার- 
বাহন ষাঁড় দাক্ষণা দেয়া হচ্ছে। অগ্নি ও সোম দেবতার উদ্দেশে একাদশ কপাল 
ও শৃহরণ্য দাক্ষণা দিতে হয় ৷ ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল ও ভারবাহী ষাঁড় 
দক্ষিণা দিতে হয় । আঁশ্নর উদ্দেশে অন্টাকপাল, ইন্দ্রের জন্য দধি দিতে হয়। 
ইন্দ্র ও আশ্নর জন্য একাদশ কপাল, বৈশ্বাদেবের জনা চর এবং প্রথমজাত বৎস 
দক্ষিণা দিতে হয় । স্যেমদেবের জন্য শ্যামাক চরু ও বস্ত দক্ষিণা দিতে হয়, 
সরস্বর্গির অন্য চর ও মিথুন গাভী দাক্ষণা দিতে হয় ।১।৮ ॥ 


মন্ত্র ঃ আখ্নেরমন্টাকপালং নব্বপাঁত সোম্যং চরুং সাঁবত্রং দ্বাদশকপালং 
সারস্বতং চরুং পৌফং চরুং মারুতং সপ্তকপালং বৈশ্বদেবীমামিক্ষাং দ্যাবাপাথব্য- 
মেককপালম্‌ ॥ ২॥ 

অনুবাদ £ আঁশ্নদেবের জন্য অন্টকপাল, সোমদেবের জন্য চর, সবিতাদেবের 
জন্য দ্বাদশ কপাল, সরস্বতীর জন্য চর, পবা দেবতার জন্য চরু, মরুৎ দেবতার 
জন্য সপ্ত কপাল, বৈশ্বদবীর জন্য আঁমক্ষ1 দ্যাবাপূথিবীর জন্য এক কপাল হবি 
দিতে হয । ২৮ ॥ 

জন্ম £ এন্দ্রানমেকাদশকপালং মারূতীমামক্ষাং বারুণীমামিক্ষাং কার়মেক- 
কপালং প্রঘাস্যান্‌ হবামহে মরুতো বজ্ঞবাহসঃ করম্ভেণ সজোষসঃ । মো বণ ইন্দ্র 
পৃৎস্‌ দেবাস্তু স্ম তে শৃম্িন্ববয়া । মহা হ্যস্য মীঢ়ুষো ষব্যা। হাবিক্মতো 
মরুতো বন্দতে গীঃ ॥। যদ-গ্রামে যদরণ্যে বৎসভায়াং বাঁদান্দ্রয়ে । বচ্ছৃত্র বদর্ধয 
এনশ্চরুমা বয়ম ৷ যদ্দেকস্যাধি ধর্মাণ তস্যাববজনমাঁস স্বাহা । অক্রন্‌কর্ম“ 
কম্ম'রুতঃ সহ বাচা ময়োভুবা ॥ দেবেভাঃ কর্ম্ম রুত্বাহন্তং প্রেত সমদানবঃ ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ $ ইন্দ্র ও আঁ'্নদেবের জন্য একাদশ কপাল, মরু ও বরণের জন্য 
আমক্ষ, প্রজাপাতর জন্য এক কপাল হাব দিতে হয় । যজ্ঞের বহনকারণ প্রঘাস 
ময়্‌স্গণের আমরা আহনান করা, দধ ঘৃত মিশ্রিত সন্ভতুবৃন্ত করম্ভপাত্রের সাথে 


১ম কাণ্ড £ পম প্রপাঠক ৩6৩ 


ভাদের সমান প্রশীত ।, হে ইন্দ্র সংগ্রামে যেন আমাদের প্রবৃর্ি না হয়। হে 
বলবান, তোমার প্রসাদে আমাদের করষ্ভ পাশের যোগ হোক । বৃন্টি সেচন সমর্থ 
তোমার প্রসাদে আমাদের ভাঁম যবাদি শস.পূর্ণ হোক । আমাদের বাকা হবি-বৃক্ত 
ঘরস্গণের স্তুতি করুক । গ্রামে, অরণ্যে, সভাতে, চক্ষুরাদ হীশ্দুয়ে, শে, 
বৈশ্যে আমর জ্ঞাত বা অজ্ঞাতসরে যে পাপ করোছ, সে সকলের তুমি 'বনাশক, 
তোমাকে আহত 'নচ্ছি। অধবর্ধু প্রভৃতি সকল ঘজমানেরা সুখকর মন্রোচ্চারণরূপ 
বাক্যের সাথে করম্ভপাত হোম পর্যস্ত কর্ম করেছে । হে হাঁবর দাতা অধ্বর্গণ, 
দেবতার জন্য এ কর্ম করে তোমরা স্বগৃহে যাও ৷ ৩19 ॥ 


দন্তৰ ৪ অপ্নয়েহনীকবতে পুরোডাশমন্টাকপালং 'নর্বপাত সাকং সৃবেণো" 
দ্তা মরংষ্ভাঃ সাম্তপনেভ্যো মধ্যান্দনে চরুং মর ষ্ভ্যো গৃহমোধভাঃ সব 
সাং দুপ্ধে সায়ং চরুং, পর্ণা দার্্ব পরা পত সুপূর্ণা পুনরা পভ । বস্নেব গৰ 
কুপাবহা ইষমুর্জং শতক্রতো । দেহি মে দদামি তে ন মে ধোহ নি তে দধে। 
নহারামাল্ মে হরা িহারম্‌ ন হরাম তে । মরুজ্ভ্যঃ ক্রীড়িভ!ঃ পুরোডাশং সপ্ত- 
কপালং ননব্বপাত সাকং সং্ষেযণোদ্যতাহপ্নেয়মষ্টাকপালং নি্ব্ব পাত সৌমং 
চন্কুং সাবত্রং দ্বাদশকপালং সারস্বতং চরুং পৌফম্‌ চরুমৈন্দ্রাপ্নমেকাদশকপালমেম্দ্ুং 
চরুং বৈশ্বকম্সপমেককপালম্‌ ॥ 9 & 

জন্‌ৰাদ : শূর্সের উদয়ের সাথে পৈন্যযুন্ত আঁশ্নর উদ্দেশে অস্টকপাল পুরো" 
ডাশ 'দতে হয়, মধ্যানহ্ুকালে শরুতাপক মরুষ্গণের উদ্দেশে চরৃ দিতে ছয়, এবং 
সন্খ্যাকালে গৃহ ও যজ্ঞের পালক মরুষ্গণের উদ্দেশে গাভীদোহন ও চরু দিতে 
হয় । হে দার্ব, শর নন্কাসনের দ্বারা পূর্ণ‘ হয়ে ইন্দ্রের প্রত যাও এবং তার 
প্রসাদে ধনপূর্ণ হয়ে আমাদের কাছে এস। হে শতব্রতু, আমরা উভয়ে বাপকের 
মত বানময় করে অন্ন ও বল ক্রয় করব ( অর্থাৎ তোমাকে শর 'দয়ে আমরা তোমার 
কাছ থেকে অন্ন ও বল ক্রয় করব)। হে ইন্দ্র, আমাদের ঈীশ্সত বন্ড তুমি দাও, তোমার 
ঈপ্সত বস্তু আমরা 'দচ্ছি, তা তুমি আমাদের কাছে স্থাপন কর, আমরাও তোমার 
কাছে স্থাপন কাছ । তা এক সাথে নয়, তুম এনে আমাদের কাছে রাখ, আমরাও 
বার বার তোমার কাছে রাখব । পর দিন সূর্য উঠলে ক্রীড়াশীল মরুদগণের জন্য 
সঞ্তকপ;ল পুরোড:শ দিতে হয়, আপনর উদ্দেশে অন্টকলাপ চরু, সখবতার উন্দেশে 
দ্বাদশ কপাল, সরস্বতীর উদ্দেশে চর, পৃষার উদ্দেশে চর, ইন্দ্র ও আপনর উদ্দেশে 
চরু এবং বিশ্বকর্মার জন্য একাদশ কপাল হাব দিতে হয় ॥ 818 ॥ 

মন্ত্র £ স্যেমায় পতৃমতে পুরোডাশং ষটকপালং 'নর্্বপাত পিতৃভ্যো বাহঁ 
বচ্ভেযা ধানাঃ 1পতৃভ্যোহাপ্নত্বাতে ভ্যাহাভবান্যায়ে দুম্ধে মন্থমেতত্তে তত যে চ 
স্বামম্বেতন্তে পিতামহ প্রাপত্ামহ যে চ ত্বামনু, অন্র পতরো যথাভাগং মন্দ্ধবং 
সুসদৃশং সত্বা বয়ং মঘবন্দাম্দষীমাহ। প্র নুনং পূর্ণবম্ধ্রঃ স্তুতো যাসি বশাম্‌ অনু । 
যোজা 'শ্দন্দ্র তে হরী। অক্ষতমীমদস্ত হ্যব 'প্রয়া অধ্যত । অন্তোষত স্বভানবো 


পিতরোহতাভৃপস্ত 'পিতরোহমশমৃজ্জন্ত পতরঃ । পরেতপতরঃ সোম্যা গণ্ভপরৈঃ 
পাথাভঃ পৃর্র্বোেঃ । অথা পতৃন্ৎস্যাবদত্রাং অপীত যমেন যে সধমাদং মদশ্তি । 
মনো ম্বা হুবামহে নারাশংসেন জ্ঞোমেন পিতৃণাং চ মন্মাভঃ । আ ন এভু মনঃ 
পুনঃ ক্রন্ধে দক্ষায় জশীবসে । জ্যোক্‌চ সর্ধং দশে ॥ পুনর্নঃ পিতরো মনো 
দদাতু দৈব্যো জনন: ৷ জীবং ভ্রাতং সচেমাহ । ব্বস্তারিক্ষং পাথবীমৃত দ্যাং বম্মাতরং 
?পতরং বা 1জাহংসম । আস্নম্্দা তল্সাদেনসো গাহ্পভাঃ প্র মুশ্ততু দূত 
বান চক্তজ করোছু মামনেদসম্‌ ॥ ৬ ॥ 


যঙ্হরেদ--২৩ 


৩6৪ ককঘজুবেদ-সংহতা 


‘ [ এ অনুধাকে পতৃ-যজ্ঞের বৃথা বলা হচ্ছে ॥ ] 

অন;বাদ £ঃ 'পত্যুন্ত লোম দেবের উদ্দেশে ষট্‌কপাল পৃরোভাশ দিতে হয়, 
বাঁহবদ 'পতৃগণের উদ্দেশে ধান, অগ্নিদ্বাত্ত পিতৃগণের উদ্দেশে মৃতবৎসা গাভর্শর 
দুদ্ধের সাথে মিশ্রিত ষবের ছাতু দিতে হয় । হে পতা, এ তোমায় অন্ন এবং 
তোমার সাথে ধারা রয়েছে এ তাদের । হে পতামহ, এ তোমার অন্ন এবং তোমার 
সাথে যারা আছে এ তাদের, হে প্রপিতামহ, এ তোমার অন্ন এবং তোমার সাথে যারা 
আছে এ তাদের! হে 'পতৃগণ. যথাযোগ্য ভাগের দ্বারা তোমরা তৃপ্ত হও । 
হে ইন্দ্র, অনুগ্রহ দুষ্টিতে সকলের দশক তোমার আমরা তর্পণ করছি । আমাদের 
দত্ত হাবির ক্বারা রথপচ্ঠ পূর্ণ করে, আমাদের দ্বারা ভ্ভুত হয়ে অভীষ্ট দেশে যাও, 
তোমার অশ্বশ্যয় রথে যুক্ত আছে । 'পিতৃগণ ভক্ষণ করে তৃপ্ত হয়েছেন, যেহেতু অক্ষ 
সণ্চালন করে ভোজন তৃপ্ত ব্রাহ্মণের মত ভোজনেন স্তুতি করেছেন, পিতৃগণ ভক্ষণ 
করে তৃপ্ত হয়ে আমাদের তৃপ্ত ও শোধিত করেছেন: । হে সোম্য পিতৃগণ, তোমরা 
এখন সলভ পূর্বকত পথে গৃহে যাও । তারপর সে পিতৃলোকে যমের সাথে 
তৃপ্ত শোভনজ্ঞানযুক্ত আমাদের ?পতৃপূরুষদের সাথে মিলিত হও । সকল মানুষের 
প্রশংসাযোগ্য ও 1পতৃগণের মাননীর বাক্যের দ্বারা পত্যজ্ঞের অনষ্ঠানপর মনবে 
আহবান করাছ । কর্মানৃষ্ঠান, তার সামর্থ, দর্ঘজশবন ও চিরকাল মোক্ষের যোগ্য 
মন বার বার আমাদের কাছে আসক । হে পিতৃগণ, দেবসম্বম্ধীর পুরুষরা 
আমাদের কর্মানৃষ্ঠান যুজ্ত মন দিক, আমরা যেন শত বৎসর জীবন লাভ কার । 
অন্তাঁরক্ষ, পাঁথবী ও দুযলোকের প্রাত, যে হিংসা আমরা করোছ, সে সকল 
পাপ থেকে গাহ্পত্য আঁশ্নি আমাদের মুন্ত করুক ॥। অন্য যে পাপ করোছ, তা 
থেকেও মুক্ত করুক, আমাকে সকল পাপরহিত করুক । ৫১২ ॥ 

মন্ত্র £ প্রাতপ্‌রষমেককপালানিব্বপত্যেকমাতরিন্তং যাবন্তো গৃহ্যাঃ স্মন্ভেভাঃ 
কমকরং পশুনাং শম্মণসি শরম বজমানপ্য শর্্ম মে বচ্ছেক এব রৃদ্রো ন শ্বিতায়ায় 
তচ্ছে আখুন্ঠে রুদ্র পশুজ্ঞং জৃযস্ব, এষ তে রুদ্র ভাগঃ সহ স্বস্রাহশ্বিকয়া তং জুযস্থ 
ভেষজ: গবেহম্বার পুরুধায় ভেষজমথো অস্মভ্যং ভেষজং সুভেষজম- বথাহসাত । 
সুগং মেধায় মেষ অবাশ্ব রূদদ্রমীদমহ্যব দেবং ল্র্যত্বকম । যথা নঃ শ্রের়সঃ কর- 
দ্যথা নো বস্যসঃ করদ্যথা নঃ পশুমতঃ করদ্যথা নো ব্যবসায়য়া । শ্র্যত্বকং বজামহে 
সর্গাম্ধম্‌ পুণ্টিবর্ধনম্‌ । উর্্বারু- কাঁমব বম্ধনান্মৃত্যোষ্স্ক্ষার মাহমৃতাধ । 
এয তে রুদ্র ভাগন্ডং জুষস্ব তেনাবসেন পরো মৃজবতো হত হাবততধদ্বা পিনাকহজ্ঞঃ 
কাঁতিবাসাঃ ॥ ৬ ॥ 

[ এ অনুবাকে শ্রাম্বক পুরোডাশের কথা বলা হয়েছে । ] 

জন্বাদ $ যক্গমানের প্রতপুরুষের জন্য এক একাঁট কপাল অর্পণ করতে 
হয় ॥। আমাদের গৃহে যারা আছে, তাদের সকলের জন্য এর দ্বারা সুখাবধান 
করব । হে রুদ্র, তুমি পশুদের সুখ-প্রদ, বজমান আম, আমাকে সুখ দাও । 
জগতে এক রুদ্র আছছে, দ্বিতীয় কেউ নেই । আখুৎদ্ছানায় পুরোডাশ তোমার 
প্রণীত কারণ, ত! তুমি গ্রহণ কর । হে রদ, এ তোমার ভাগ, ভগবত অ'দ্বকা 
দেবীর সাথে তার সেবা কর ৷ হে রূদদ্রু, আমাদের গাভী, অশ্ব ও অন্যান্য লোক- 
জনদের ওষধ দাও, যাতে আমাদের আরোগ্য হয় । আমাদের মেৰ ও মেষ! যেন 
রোগরাহত হয়ে সঞ্ঠ বিচরণ করতে পারে । হে অন্ব, রুদ্রের উদ্দেশে আমর. 


পনুরোভাশাণ অর্পণ করে ল্তুতি করছি, তান যেন আমাদের বিদ্যাদির দ্বার 
শ্রেষ্ঠ, ধনবান, গবাদি পশষুন্ত ও আঁবঘু কর্ম. সমাপন করেন + পৃণ্াগজ্য, 


১ম কাণ্ড £ ৮ম প্রপাঠক ৩6৫ 


পূষ্টিবর্ধক শ্যদ্বকের পুজা করছি । পরু ফল যেমন বৃস্তচ্যুত হয়, তেমান গূত্যুর 

বন্ধন থেকে আমি যেন মুন্ত হই, {কন্হু অমৃত থেকে নয় । হে রুদ্র, এ তোমার 

৩ কর। আমাদের এ পাথেয় নিয়ে জ্যা বিস্তার করে পিনাকপাঁশ 
কৃত্তিবাস তুম,প্রপণ্ের অতীতে অবস্থান করছ ৷ ৬।১১ ॥ 


মন্ত্র ৪ এন্দ্রাপনং দ্বাদশকপালং বৈ“বদেবং চরহামন্দ্রার় শুনাসীরায় পরোডাশম- 
দ্বাদশকপালং বায়ব্যং পরঃ সৌধণমেক কপালং দ্বাদশগবং সীরং দাক্ষণাহশ্নেরমন্টা- 
কপালং 'নর্বপাত রৌদ্রং গাবীধূকং চরুমৈন্দ্রম: দাধ বারুণং যবময়ং চরুং বাহনা 
ধেনুদ্র্পক্ষণা যে দেবাঃ পুরঃ সদোহশ্নিনেতা দাক্ষণসদো যমনেঘ্রাঃ পশ্চাৎসদঃ সবিভ- 
নেত্রা উন্তরপর্দো বরুণনেত্রা উপারষদো বৃহস্পাতনেন্তাঃ রক্ষোহণন্ঞে নঃ পাম্তু তে 
নোহবম্তু তেভ্যঃ নমজ্ভঞেভ্যঃ স্বাহা সমুঢং রক্ষঃ সন্দশ্ধম রক্ষ ইদমহং রক্ষোহাভ সং 
দহামাপ্নয়ে রক্ষোঘে: স্বাহা যমায় স্ববত্রে বরুণায় বৃ্‌হ*্পতয়ে দৃবস্বতে রক্ষোথে 
স্বাহ! প্রম্টবাহী রথো দাক্ষণা দেবদ্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহ*্বিনোর্ত্বাহুভযাং 
পৃফো হন্তাভ্যাং রক্ষসো বধং জুহোমি হতং রক্ষোহৰাঁধ্স রক্ষো যদ্বজ্ঞে 
তদ্দক্ষিণা ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ £ ইন্দ্র ও আশ্নর জন্য দ্বাদশ কপ।ল, বি"বদেবের জন্য চর, বায়ু ও 
আঁদত্য য্‌হ হস জন্য দ্বাদশ কপাল পুরোডাশ, বায়ুর জন্য জল ও সের জন্য 
এক কপাল হাব এবং দ্বাদশ গাভাঁ যুক্ত লাঙ্গল তার দক্ষিণা দিতে হয়। আঁশ্নর 
জন্য অণ্ট কপাল, রুত্রের জন্য তৃণ, তস্ডুল ও চরহ, ইন্দ্রের জন্য দাঁধ, বরূণের জন্য 
যবময় চর ও ধেনু দাক্ষণা দিতে হয়। পবাঁদকে আঁপ্নপ্রধান দেবগণ, 
দক্ষিণাঁদকে যমপ্রধান দেবগণ, পাশ্চমাদকে সাঁবতাপ্রধান দেবগপ, 
দদকে বরুণপ্রধান দেবগণ, উধর্ব দিকে বৃহস্পাতপ্রধান রাক্ষস-বনাশক 
দেবগণ আমাদের রক্ষা করুক, আমাদের প্রণীত করুক, তাদের উদ্দেশে আমরা 
নমস্কার করাছ ও স্বাহা মন্ত্রে আহত 'দচ্ছি। আমাদের প্রাতকূল 
রাক্ষপরা একসঙ্গে বিনন্ট হয়েছে, সর্বত্র অবাচ্ছত তাদের অনচরদের এখন 
দণ্ধ করাছ । রাক্ষস-নাশক অগ্নির স্বাহা মন্ত্রে আহুতি 'দাচ্ছ। রাক্ষসদ্ধের 
শবনাশক বম, সাঁবতা, বরুণ ও পাঁরচর্ধা যুজন্ত বৃহস্পাঁতর উদ্দেশে স্বাহা মন্দে 
আহ্াহীত 'দাচছ । এখানে 'তনাট অশ্বের দ্বারা যুক্ত রথ দাঁক্ষণা দিতে হয়। 

সাঁবতা দেবের অন-জ্ঞায় আম্বন্বয়ের বাহুযষুগলের ও পষাদেবতার হন্তম্বর ম্ঘারা 
রাক্ষসদের বধেত্ব জন্য এ আহত দিচ্ছি । রাক্ষসগণ বিনষ্ট হয়েছে, আমরা তাদের 
শবনাশ করেছি । হোমকালে যে বম্ আচ্ছাদন করা হয়, তা এখানে 
দতে হয় ৷ ৭১৪ ॥ 


মন্ত্র £ ধাত্রে পুরোডাশং ম্বাদশক প্‌লং নর্বপত্যনমত্যি চরুং রাকারে 
চরৃং 'সনীবাল্যৈ চরুং কুহৈৰ চরুং িথুনো গাবো দ'ক্ষণাহ*না বৈষ্ণবমেকাদশকপালং 
ধন্বপতোম্দাবৈফবমেকাদশকপালং বৈষ্ণবং ্রিকপালং বামনো বহাী দ'ক্ষণাহপ্ন!- 
যোমীয়মেকাদশক পালং নব্বপতান্দ্রাসোমাঁয়মেকাদশকপালং সৌম্যং চরুং বলুুদক্ষণা 
সোমাপৌফং চরুং নি্ব্ব‘পত্ৈন্দ্রাপোঁফং চরম: পৌফং চরুং শ্যামো 
তারে ্বাদশকপালং 'নব্বপাঁত ধৃহরণ্যং দক্ষিণা বারৃণং ষবময়ং চরুষন্যো 
পার ৮॥ 


[ এ অনুবাকে দোবকাদি ছাট কম“ একদিনের কত“বযরূপে বলা হয়েছে । ] 


জনা £ সংবৎসনরূপ ধাতার উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল পুকরোভাশ দিতে হয়। 
অনুমাতি, রাকা (প্যার্ণমা ) সিনীবালী ও কুহুর ( অমাবস্যার ) আঁভমান' দেবতার 


৩০৬ কফবজর্বেদ-সংহিতা 


উদ্দেশে চরু এবং মিথুন গাভী দাক্ষণা দিতে হয়। আপুন ও “বিষ্ণুর উদ্দেশে 
একাদশ কপাল, ইন্দ্র ও বিফুর জন্য একাদশ কপাল, বিকফৃর জন্য তিন কপাল হাব 
এবং খর্বাকাঁত বাঁড় দাক্ষণা রুপে দিতে হয় । অখ্নি ও সোমের জন্য একাদশ 
কপাল ও ইন্দ্র সোমের জন্য একাদশ কপাল চর এবং শ্যাম-কাপলবণ“গাভা দক্ষিণা 
গদতে হয়। সোম ও পযাদেবতার জন্য চর, ইন্দ্র ও পৃবাদেবতার জন্য চরু এবং 
শ্যামবণ" গাভী দাক্ষিণা দিতে হয় ॥। বৈশ্বানরের জন্য দ্বাদশ কপাল হাব ও ধহরণ্য 
দক্ষিণা দিতে হয়, বরুণের উদ্দেশে যবময় চরু এবং অশ্ব দাক্ষণা দিতে হয়। 
ৰহ্মারুপ খাস্বকের গৃহে রে রাজা বৃহস্পাঁতর উদ্দেশে চর ও শ্বেতপন্ঠ গাভশ 
দক্ষিণা | রাজন্যের গহে গিয়ে ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল চর: ও ষাঁড় 
দ'ক্ষণা দিবে । রাজমাহষাঁর গৃহে গিয়ে আদত্যের উদ্দেশে চরু ও ধেনহ দক্ষিণা 
দৰে । রাজার 'দ্বিতীয় পত্রীর গৃহে গিয়ে নখশীতর উদ্দেশে কৃফবর্ণ বাহ ও 


নখাঁনার্ভ'ম তণ্ডুলের চরু এবং ভগনশং্জ গাভ' দ'ক্ষণা দিবে । সেনাপাঁতর গৃহে 
গিয়ে অগ্নর উদ্দেশে অষ্টকপাল চর ও 1হরণা দাক্ষিণা 'দিবে। সারাথর গৃহে 
গিয়ে বরণের উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল চরহ ও পর্ীড়ত গাভন দক্ষিণা দিবে। গ্রামের 


নেতার গৃহে গিয়ে মরুতের উদ্দেশে সপ্ত কপাল চর: ও শুরু বর্ণের গাভী দক্ষিণা 
পঘবে ৷ মাম্ত্রর গৃহে গিয়ে সাঁবতার উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল চরহ ও বিরুতবর্ণ গাভণী 
দাক্ষণা 'দবে । 

জন্ত্র$ বাহস্পত্যং চরুং 'নব্বপাঁত ত্রক্ষণো গৃহে শাতপচ্ঠো দক্ষি শৈন্দ্রমেকা- 
দশকপালং রাজন্যস্য গৃহ খষভো দাঁক্ষণাহাদতাং চরুং মাহষ্যৈ গৃহে ধেন্দপাক্ষণা 
মৈর্খতং চরুং পারবৃস্তৈয গৃহে ক্ফানাং ব্রহশণাং নরখখানাভরন্ং কুফা কুটা পাই 
প্নেরমন্টাকপালং সেনান্যো গৃহে হরণ্যং দক্ষিণা বারুণং দশকপালম সৃতস্য 
মহানিরষ্টো দাক্ষণা মারুতং সঞ্চকপালং গ্রামণ্যোে গুহে পৃ্নদ্দাক্ষিণা বা 
ন্ৰাদশকপালম- ক্ষত্ব্গৃহ উপধৰন্ডো দ'ক্ষণাহশ্বনং 'দ্বিকপালং সংগ্রহণতুর্গৃহে 
সবাত্যো দাক্ষণা পৌফং চরুং ভাগদুঘস্য গৃহে শ্যামো দাঁক্ষণা বোদ্রং গ্াবীধৃকং 
চর্মক্ষাবাপস্য গৃহে শবল উদ্বারো দ ক্ষণেন্দ্রার সুত্রামণে পুরোডাশমেকাদশকপালং 
প্রাত গনর্বপতীন্দ্রায়ংহোমচেহয়ং নো রাজা বৃত্রহা রাজা ভড্‌ত্বা বৃত্তং বধ্যান্সৈৱাবাহ“- 
স্পত্যং ভবাঁত শ্বেতায়ৈ শ্বেতখৎসায়ে দুণ্ধে স্বয়ংমূর্তে স্বরংমথিত আজ্য আম্বাথে 
পাত্রে চতুযস্রন্তৌ স্বয়মবপন্নায়ৈ শাখায়ৈ কর্ণাংশ্চা কর্ণাংস্চ তণ্ডুলাম্বি চিনুয়াদো কর্ণ 
স পয়পসি বাহ“স্পতো যেহকর্ণাঃ স আজ্যে মৈন্রঃ স্বয়ংরূতা বৌদভ'বাঁত স্বয়ং 'দনং 
বাহ স্বরংরত ইধ্মঃ সৈব শ্বেতা শ্বেতবৎসা দাঁক্ষিণা ॥ ৯ ॥ 


জনুবাদ £2 কোশাধ্যক্ষ্যের গৃহে গিয়ে অশ্বিদ্বয়ের উদ্দেশে দ্বকপাল পৃরোভাশ 
ও সহোদর বৎস দক্ষিণা দিতে হবে । রাজার কর আদায়কারীর গৃহে গয়ে পৃষার 
উদ্দেশে চরু ও শ্যাম বণ“ গাভী দাক্ষণা দিতে হবে। দৃযতকরের ৯ 

রুপের উদ্দেশে তৃণ তণ্ডুল ষুন্ত চর ওবাচতবণ" ও যার লোম উঠে টে এমন 
লি সংরক্ষক ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল ছাৰ দিতে 
হয় ॥ বজমানের গৃহে গয়ে পাপমোচক ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল হাব দিতে 

হয় । আমাদের এ রাজা শতুনাশক হয়ে শতুদের বিনাশ করুক । তারপর ইন্দ্রের 
এৰ হলে নিত রতয় আসা চর, রবে! বৃহস্পাতর জন্য শ্বেত 
বৎস বৃত্ত শ্বেত গাভশ দোহন করতে হর। সে গাভার দুগ্ধ থেকে নিজের মন্থন করে 
ঘৃছের দ্বারা মিত্রের জন্য চর অশ্বখবৃক্ষ থেকে পাঁতত প্লে দিতে হবে। 
বৃহস্পাতির জন্য দগ্ধে খণ্ডিত তন্ডুল দিয়ে চর নিষ্পন্ন করতে হবে । গগন্রের 
জন্য অখাণ্ডত ভণ্তুল দিয়ে চর দিতে হবে! এখানে মন্তাদি ছাড়া বেদি, আপনি 


১ম কাণ্ড £ ৮ম প্রপাঠক ৩৫৭ 


পাঁতত দর্ভ ও কাঠ সংগ্রহ করতে হবে। যে গাভীর দুধ সংগ্রহ করা হয়েছে, সে 
শ্বেত গাভাঁ এখানে দাক্ষিণা দিতে হয়৷ ১1১১ 


মন্ত্র £ ভমগ্নয়ে গৃহপতয়ে পুরোভাশমন্টাকপলং 'নর্্বপাঁত রুফানাং ভ্রীহণাং 
দোমায় বনম্পণ্ডয়ে শ্যামাকং চরুং সাঁবতে সত্যপ্রসবায় পুরোডাশং ম্বাদশকপালমশনাং 
ব্রীহীণাং রুদ্রায় পশুপতয়ে গাবীধুকম চরুং বৃহস্পতয়ে বাচস্পতয়ে নৈবারং চরু- 
জ্যন্ঠায় পুরোভাশমেকাদশকপালং মহারশহধীণাং ঘমন্রায় সত্যায়াহম্বানাং 
চরুং বরুণায় ধৰ্ম্ম পতয়ে যবময়ং চরুং সাবিতা সত্বা প্রসবানাং সৃবতামাপ্নগর্হপতীনাং 
সোমো বনস্পতীনাং রদুদ্রঃ পশনাম- বৃহস্পাঁতব্বাচামন্দো জোম্ঠানাং মিতঃ সত্যানাং 
বর্দণো ধর্সপতীনাং যে দেবা দেবসুবঃ ষ্ছ ত ইমমামুষ্যারণমনামন্ত্রায় সুবধৰং মহতে 
কত্রায় মহত আধিপত্যায় মহতে জানরাজ্যয়ৈব বো ভরতা রাজা সোমোহস্মাকং 
ব্রাঙ্মপানাং রাজা প্রত ত্যল্লাম রাজ্যমুধায় স্বাং তনুবং বরুণো আশশ্রেচ্ছুচোর্্মন্রস্য 
ব্রত্যা অভ্মামম্মাহ মহত খতস্য নাম সৰ্ব্বে ব্রাতা বরুণস্যাভ্বান্ব মিত্র এবৈররাত- 
মতারীদসষুদন্ত যাঁজ্ঞয়া খতেন ব্য ত্রিতো জারমাণং ন আনঙাবিফোঃ ক্মোহসি 
বিষোঃ ক্রান্তমাঁস বিফোোব্বিকাম্তমাঁস ॥ ১০ ॥ 


[ এ অলুবাতত আগ্ন প্রভ্কত দেবতাদের হবি-দানের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ গৃহপালক আঁশ্নদেবতার উদ্দেশে অস্টকপাল হাব দিতে হয়। 
বনপালক সোমদেবের উদ্দেশে কুষ্ণবর্ণ ব্রীহ ও শ্যামাক চরু দিতে হয়, অমোঘ যার 
আদেশ, সে সাবতার উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল পুরোভাশ দিতে হয় । পশুদের পাতি 
রুদ্রের উদ্দেশে আশু ধান্যের ৮৯০৬০ তণ্ডুলের চরু, বাক্যের আঁধপ'?ত বৃহস্পাতির 
জন্য নীবারের চরহ, প্রশংসনীয় ইন্দ্রের জন্য একাদশ কপাল পুরোডাশ, সত্যস্বরূপ 
অন্লের জন্য শাল ধানের চরু, ধর্মপালক বরুণের জন্য ষবময় চরু দিতে হয়। 
সকল কাজে আদেশ দেবার জন্য সাঁবতা তোমাকে প্রেরণ করুক ॥ সেরূপ গৃহ- 
পাতর কাজের জন্য আঁশ্ন, বনস্পাঁতর কাজের জন্য সোম, পশুদের জন্য রুদ্র, বাক্যের 

জন্য বৃহস্পাঁত, প্রশস্যতর কাজের জন্য ইন্দ্র, সত্যের অন্য মিত্র ও “পাঁতর জন্য 
বরুণ তোমাকে প্রেরণ করুক । যে দেবগণ দানকারী ঘজমানের প্রেরক* ওারা তোমাদের 
শত-রহত করুক, মহৎ বলের জন্য, আঁধপত্যের জন্য, আঁবাচ্ছন্ন জনগণের উপর 
প্রভুত্বের জন্য তোমাকে প্রেরণ করুক! হে ভরত-বংশীয় রাজগণ, তোমাদের 
বংশীয় এ রাজা রাজসংস্র যাগ করছে ॥ সোমদেব ব্রাহ্মণ আমাদের রাজা । এ রাজ্য 
আমাতে প্রাতিষ্ঠিত হোক, যেহেতু বরুণ আমার শরীরকে আশ্রয় করেছে । আমরা 
পাব মন্ত্রের অনুজ্ঞায় কর্মযোগ্য হবো, মহান রাজসক যজ্ঞ করব । সকল 
খাত্বকরা বরণের অনজ্ঞাক্ কমযোগ্য হয়েছে । বরুণ আমাদের রক্ষকরুপে এসে 
আমরা যাতে শত্রুদের আঁতক্রম করতে পার, তা করেছে । খাত্বকরা যজ্ঞের দ্বারা 
রক্ষা লাভ করেছে । ব্রাহ্মণাঁদ তন বর্ণের দ্বারা বিস্তৃত আশ্ন আমাদের ভ্ভৃতি শুনে 
জর ফল 'দিক। হে রথ, তুমি বিষ্ণুর কমতুল্য, বকর বক্ুমের মত জয়শগীল, 'িষুর 
বিজয়ের মত তুমি বিজয়ের কারণ স্বরূপ ৷ ১০1৮ ॥ 


মন্ত্র £ অথেতঃ দ্ছাপাং পাতরসি বৃযাস্তার্্মবৃষসেনোহাস ব্রজাক্ষতঃ চ্ছ 
মরুতামোজঃ শ্থ সূর্য/বচ্চসঃ চ্ছ স্ষ্যত্বসঃ দ্থ মান্দাঃ ক্ছ বাশাঃ চ্ছ শকুরণঃ ক্ছ ববশ্বভূতঃ 
স্থজনভৃতঃ স্থাণ্নেজ্তে জস্যাঃ স্ছাপামোষধীনাং রসঃচ্ছাপো দেবর্মধুমতীরগৃহরজ্জ+- 
গ্বত রাজসংরায় চিতানাঃ । যাঁভাম্ম-ত্রাবরুণাবভ্যাবণন্যাভারিম্র্রমনয়নত্যরাতশঃ | 
রাষ্টীনাঃ চ্ছ র।ষ্ট্রং দত্ত স্বাহা, রাষ্ট্রদাঃ স্থ রাষ্ট্মমুদ্মৈ দত্ত ॥ ১১ ॥ 


৩৬৮ রুফষজবেদ সর্ধাহতা 


[ এ অনুষাকে আভষেকের জল-ীবষয়ক মন্দদুগুঁল বলা হয়েছে । ] 

অন বাদ £ হে জল, তুমি প্রয়োজনে নদী থেকে যজ্জদেশে যাও, জলের পাত 
তুমি, তোমাকে গ্রহণ করছি ॥ উম” তুমি, সেচনকারণ তুমি, জলরাশিরপ সেচনক্ষম 
সেনা তোমার আছে । গোচ্চের মত বহু গনবাসযোগ্য স্থানে কূপে ত্রবন্থান কর । 
তোমরা বায়ুর বলসদ্‌শ, সুর্যের মত তেজধুস্ত, সমযে'র প্ররর্তাবন্ক গ্রহণকারী । 
হে চ্ছাবর জল, তোমরা মন্দগামী, হে নীহারজল, তোমরা বশখভূত, তোমরা 
শক্করশ গর্ভরক্ষণের শঙ্ত হও । তোমরা দুশ্ধের মত বিব ধারণ করে থাক” 
দাঁধর মত সকলের পালন কর. ঘৃতের মত তোমরা দ্রব, অ:গনর মত তেজস্বী তোমরা, 
হে মধুমতী জলসমহ, তোমরা ওষাঁধর রস-স্বরূপ হও, রাজস্‌য় যজ্ঞের জন্য 
খাঁত্বক্‌রা দ"প্যমান, মধুর, বল প্রদ তোমাদের গ্রহণ করেছে । তোমাদের দ্বারা 
দেবগণ মিল্রবরহণের আভষেক করোছিল, আবার তারা শত্রুদের আঁতিক্রম করে ইন্দ্রকে 
আনবার জন্য তোমাদের গ্রহণ করোছিল । হে জল, তোমরা রাম্ট্র প্রদানকারী, 
যজমানদের রাষ্ট্র দাও । তোমাদের জন্য স্বাহা মন্ত্রে আহীত 'দচ্ছি। এ যজমানকে 
রাষ্ট্র দাও ৷ ১১1১৫ ॥ 


মন্ত্র £ দেবীরাপঃ সং মধুমতীম্স“ধুমতণাভঃ সৃজ্যধৰং মাহ বচ্চঃঃ ক্ষাতিয়ায় 
বম্বানাঃ অনাধ্টাঃ সগদতোম্জক্বতশম্মীহ বচ্চ* ক্ষাত্রয়ায় দধতঃ, আঁনিভূঞ্টমাঁস বাচো 
বম্ধুষ্তপোজাঃ সোমস্য দাত্রমাস শুক্রা বঃ শুকোণোৎপংনামি চল্দ্রাশ্চন্ত্েণামৃত। 
অমৃতেন স্বাহা রাজসযায় চিতানাঃ । সধমাদো দুযুক্নিনীরুজ্জ+ এতা আঁনভ্জ্উ। 
অপস্যবো বসানঃ । পন্ভ্যাসু চক্রে বরুণঃ সধচ্ছমপাং শিশুও মাতৃতমাস্বম্তঃ ! 
ক্ষত্ৰস্যোহ্বমাঁস ক্ষত্রস্য যোঁনরস্যাম্বো আঁ্ন্গ হপাতরাবলন ইন্দো বচ্ধশ্রবা আবন্বঃ 
পৃষা 'িম্ববেদা আবম মত্রাবরুণাবু তাবধাবাবল্ে দ্যাবাপ্াথবী ধৃতব্রতে 
আ'বন্না দেব্যাদাতক্বিশ্বরূপ্যাবন্লোহয়-মসাবাম.্যায়ণোহস্যাং বশ্যাস্সিন ণ্ট্রে মহতে 
ক্ষতায় মহত আধিপত্যায় মহতে জানারাজ্যায়ৈষ বো ভরতা রাজা সোমোহস্মাকং 
ব্রাহ্মণানাং রাজেশ্দ্রস্য বঙ্োহাস বান্“ঘ-স্ত্বয়াহয়ং বৃত্রং বধ্যাচ্ছক্লুবাধনাঃ চ্ছ পাত মা 
প্রতাণ্ং পাত মা [তয্/ন্বপ্ঞং মা পাত দগভেযা মা পাত বিশ্বাভ্যো মা নচ্ট্রাভ্যঃ 
পাত হিরগ্যবর্ণাবুষসাং 'বরোকেহর়হ্ছুণাবাদতো স্যণ্যস্যাহরোহতং বরুণ মনত 
গর্ভং ততশ্চক্ষার্থামাদাতং দাঁতং চ ॥ ১২॥ 


[ এ অনবাকে জলের সংস্কার-মন্ত্র বলা হয়েছে ৷ ] 

জনুবাদ £ঃ হে জল-দেবশগণ, নানা পাত্রে গৃহীত তোমরা ক্ষত্রিয় রাজার 
জন্য মহৎ তেজ উৎপন্ন করে পরস্পর মিলত হও, তোমরা মধুর, মধুরের সাথে 
1মালত হও । অন্যের আতিরস্রত হয়ে সারবত তোমরা রাজার উদ্দেশে মহৎ তেজ 
ধারণ করে অবস্থান কর । হে 'হরণ্য, তৃমি যবাদির মত আ'্ন-সংযোগে ভাঁজত 
হয়ো না, বাক্যের তুমি বন্ধু অর্থাৎ 'হিরণ্য যুক্ত রাঙ্গা অমাত্যের কথা সকলে আমর 
করে। সম্তপ্ত অশ্ন থেকে তুমি উৎপন্ন হয়েছ, তুমি সোমের ক্রয়'সমথথ । হে 
জল, নির্মল তুমি, দীপ্ত হিরণ্যের সাথে পাঁব্ধ করছি । আহনাদক তোমাকে 
চন্দ্রের সাথে, অমত তোমাকে অমৃতের সাথে পাবন্ত করছি, রাজসয়ের জন্যঃ 
তুমি সম্পন্ন হয়েছ । শিশু যেমন মায়ের কাছে পালিত হয়, সেরূপ জলের 
শিশু বরুণ মাতৃতুল্য গৃহচ্ছানীয জলের মধ্যে অবন্ছান করছে । জলসমৃহ বরণের 
সাথে একত্র থাকার তার আনন্দপ্রদ, দীপ্ত, বলের কারণ, ষবাদির মত ভিত হয় না 
এবং কর্ম ইচ্ছা করে । হে ঘৃতান্ত বস্ত্র, তুমি ক্ষটিয়ের আবরণ সদৃশ, তুমি বলের 
কারণ । অশনি এখন একরের দ্বারা গৃহপাতত্ব লাভ করেছে, এরুপ ইন্দ্র যশ, 
যা বিজ্ঞান, মিত্র ও বরুণ সত্যবচন, দ্যাবাপথবী রতধারণ এবং দেবমাভা 


৬ম ঝাশ্ড 3 ৬ম প্রপাঠক ৩৫১৯ 


আদাত দেবতারপ ব্হৃপুতর লাজ করেছে । আমাদের সামনে বর্তমান অমুকের 
পন, পোঁত এ যজমানের এ 'রাস্ট্রে মহৎ বল, আধিপত্য ও প্রভুত্ব লাভ করেছে । 
হে ভরতবংশপয় রাজগণ, তোমাদের এ রাজা রাজসূক্র যজ্ঞ করছে । সোমদেব ব্রাহ্মণ 
আমাদের রাজা । হে ধন, তুমি ইন্দ্রের বনের মত হও, তোমার দ্বারা এ জমান 
শতকে বিনাশ করুক ৷ হে ইষুগণ, তোমরা শত্রুদের 'বনাশক হও । সামনে, 
পাশে, পেছনে ও সকল দিক থেকে আগত শত্রুর আক্রমণ থেকে আমাকে রক্ষা 
কর। ভ্‌লোক, দুযঢলোক ও অন্তরিক্ষ থেকে আগত 'বিনাশের কারণ থেকে 
আমাকে রক্ষা কর । হে বরুণ ও মন, তোমরা উবার শেষে সর্যষোদয়ে রথে 
আরোহণ করে 'হিরণ্যের মত উজন্বল ও লৌহের মত দৃঢ় বজমানের দক্ষিণ ও বাম্হজ্ত 
বুক্ষা কর। তারপর নিজ সেনাকে অখশ্ডত ও শত্ুসেনাকে খশ্ডত-_এর্‌প 
অন্গ্রহ ও নিগ্রহ দৃষ্টিতে দেখ । ১২1২০ ॥ 
মন্ত্র 8 সামধমা তষ্ঠ গায্সত্রী ত্বা ছন্দসামবতু 'ত্রবৃতজ্ভোমো রথম্তরং 
সামাশ্নর্দেবতা ব্ৰহ্ম দ্রাবণমগ্রামা (তষ্ঠ 'িম্টপত্থা ছন্দসামবতু পণ্তদশঃ ভ্ঞোমো 
বৃহৎসামেন্দ্রো দেবতা ক্ষতং দ্রীবশং [িরাজমা ‘তষ্ঠ জগত ত্বা ছন্দসামবতু সপ্ুদশঃ 
জ্যোমো বৈরূপং সাম মরুতো দেবতা 'বিডদ্রবিণমুদীচঈমা তিষ্টানুষ্টুপ্‌ত্বা ছন্দ- 
ংশঃ নভ্যোমো বৈরাজং সামমন্রাবরুণোঁ দেবতা বলম্‌ দ্রবিণমুন্ধমা 
তিষ্ঠ পঙ:ভ্িস্ত্বা হন্দসামবতু ত্ৰিণবন্নয়স্তিংশোঁ স্তোমো শাক্ররৈবতে সামনী ব্‌হস্পত- 
শ্দেবতা বচ্চো দ্রবিণমীদৃঙ চান্যাদৃঙ: চৈতাদ্‌ঙ: চ প্রপ্তদৃঙ্চ মিতশ্চ সংগমতশ্চ 
সভরাঃ । শুক্রজ্যোতশ্চ চিন্রজ্যোতিশ্চ সত্যজ্যোতিশ্চ জ্যোঁতম্মাংশ্চ সত্যশ্চরত্তপাশ্চ 
অত্যংহাঃ । অগ্নয়ে স্বাহা সোমায় স্বাহা সাঁবন্রে স্বাহা সরস্বত্যৈ স্বাহা পৃফে 
স্বাহা বৃহস্পতয়ে স্বাহেন্দ্রায় স্বাহা ঘোষায় স্বাহা শ্লোকায় স্বাহাহংশায় স্বাহা 
ভগ্গায় স্বাহা ক্ষেত্রস্য পতয়ে স্বাহা পাঁথব্যৈ স্বাহাহন্তাঁরক্ষায় স্বাহা দিবে স্বাহা 
সূ্যায় স্বাহা চন্দ্রমসে স্বাহা নক্ষত্রেভ্যঃ স্বাহাহচ্ভ্যঃ স্বাহোৌষধাভাযঃ স্বাহা 
বনস্পাঁতভ্ঃ স্বাহা চরাচরেভ্যঃ স্বাহা পার্পলবেভাঃ ম্বাহা সরশসৃপেভাঃ 
স্বাহা ॥ ১৩ ॥ 
[ এ অনুবাকে 'দক-ব্যবস্থাপন বলা হয়েছে । 7 


অন্বাদ £ পূবাঁদকে অবাচ্ছত তোমাকে ছন্দের মধে) গায়ত্রী, জ্ঞোমের মধ্যে 
ত্রবৃৎ, সামের মধ্যে রথম্তর ও দেবগদের মধ্যে অশ্নিদেব রক্ষা করুক । 
ৱাহ্মণ তোমার ধন রক্ষা করুক ৷ দীক্ষণাদকে অবান্ছত তোমাকে ছন্দের মধ্যে 
ত্রষ্টুপূ্‌, ভ্তোমের মধ্যে পন্ছদশ ভ্ঞোম, সামের মধ্যে বৃহৎ ও দেবগণের মধ্যে 
ইন্দুদেব রক্ষা করুক । হক্ষাত্রয় তোমার ধন রক্ষা করুক । পশ্চিম দিকে 
অবাস্থত তোমাকে ছন্দের এধ্যে জগতখ, ভ্ভোমের মধ্যে সঞপ্চদশ ভ্ঞোম, সামের মধ্যে 
বৈরৃুপ ও দেবগণের মধ্যে মরুশ্গাণ রক্ষা করুক । বৈশ্যগণ তোমার ধন 
রক্ষা করুক । উত্তরাদকে অবস্থিত তোমাকে ছন্দের মধ্যে অন:স্ট7গ-. ভ্তোমের মধ্যে 
একাঁবংশ জ্ঞোম, সামের মধ্যে বৈরাজ ও দেবগণের মধ্যে “সন ও বরুণ রক্ষা 
করুক । বল ভোমার ধন রক্ষা করুক । উধের্ব ( মধ্যে ) অবাশ্ছিত তোমাকে ছন্দের 
মধ্যে পংন্ত, ভ্ভোমের মধ্যে সঞ্চাবংশ ও ৰয়স্ৰংশ ন্তোম, সামের মধে) শারুর ও বৈরত 
এবং দেবগণের মধ্যে বৃহস্পতিদেবতা রক্ষা করুক। দীপ্ত তোমার ধন 
রক্ষা করুক । ঈদূক ইত্যাদি মরযাদ্বশেষের নাম অনুসারে চতুন্দ'শ কপালের নাম 

করা হয়েছে । চতুর্দশ মরুৎ হলো- ঈদৃক্‌, অন্যদ্‌ক্‌, এতাদ্‌ক্‌, প্রাতদৃক:, মিত, 
সাম্মত, সভর, শুক্রজ্যোঁত, দচিন্রজ্যোত, সত্যজ্যোত, জ্যোঁতত্মান, সত্য, খতপা ও 


৩৬০ রুফষজুবে'দ-সংহজ 


অত্যংহা । আঁম্মর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহহুাত দিচ্ছ ;- এরুপ সোম, সাবা, 
সরস্বতাঁ, পূষা, বৃহস্পাতি, ইন্দ্র, ঘোষ, শ্লোক, অংশ, ভগ, ক্ষেত্রপাঁত, পাাথবশ, 
অস্তরিক্ষ, দুঃলোক, সূর্য, চন্দ্র, নক্ষত্র, জল, ওষযাধ, বনস্পাঁত, » পারপ্লব 
ও সরীসপগণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহনাত দিচ্ছি । ১৩1৪৩ ॥ 
মন্ত্র £ সোমস্য 'ত্বাবরাঁস তবেব মে 'ত্বাবভ্ক়াদমৃতমাস মৃত্যোম্সা পাহ 
পাহ্যবেষ্টা দন্দশুকা 'নরজ্ঞং নমুচেঃ শিরঃ । সোমো রাজা বরুশো দেবা 
ধর্মসুবশ্চ যে। তে তে বাচং সুবম্তাং তে তে প্রাণং সহবম্তাং তে তে চক্ষু 
সুবস্তাং তে তে শ্রোন্রম সংবল্তাং সোমস্য সত্বা দ্যদ্নেনাভি বিষ্ণাম্যপ্নে তেজসা 
বচ্চসেম্দ্রস্যোন্দ্রয়েণ মিত্রাবর্ণয়োব্বীর্ধেণ মরুতামোজসা ক্ষত্রাণাং 
; দ্দবস্পাহি শ্তরম্তী নাঃ 


বভ্‌ব! যৎকামান্তে জুহমন্ডন্বো অস্তু বয়ং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ ১৪ । 
[ এ মন্ত্রে আভষেক বলা হয়েছে । } 

অলযবাদ £ঃ তুম সোমের দাীপ্চরূপ, তোমার মত আমার দীপ্ত হোক । ভুমি 
অমৃতস্বরূপ, মৃত্যু থেকে আমাকে রক্ষা কর ৷ বদন নামক আয়ুধ থেকে আমাকে 
রক্ষা বর । দংশন-স্বভাব সর্পণাদ 'বনপ্ট হয়েছে, নমৃচি অসরের মজ্ভক 'বিনন্ট 
হয়েছে । রাজা সোম, বরুণ ও অন্যান্য দেবগণ ধর্মের অনুমোদন করে তোমাকে 
বাক্য দক । এরূপ তারা তোমাকে প্রাণ, চক্ষু, শ্রোত্র প্রেরণ করুক । সোমের 
দীঞ্তর সাথে তোমাকে আভি'ষ্তর করাছ, এরূপ আশ্নর তেজের সাথে, সর্ষের 
দ্শীগ্ুর সাথে, ইন্দ্রের সামথেণের সাথে ; 'মত্র ও বরুণের বার্ষের সাথে ও অরুষ্গণের 
শান্তর সাথে তোমাকে আঁভাযন্ত করছি । হে যজমান, তুমি ক্ষান্রয়গণের পালক, 
দশীঞগ্চমান রাজাদের আঁতক্রম করে তুমি পাীঘ্বী পালন কর ৷ যে জল উর্ধে ও 
1নম্নে একত্র শমালত হয়েছে, যা মাথা থেকে পা পর্যন্ত সঞ্চারত হয়, যা পর্বত- 
সদৃশ বর্ষণক্ষম মেঘের উপরে নদীতে নৌকার মত বিচরণ করে, ষা ধজমানের 
ক্ষেকে সিন্ত করে, সে জল সর্বগু ব্যাপ্ত আছে । হে রুদ্র, প্রাতকর্মে শিব, রুদ্র, 
ব্রযদ্বক ইত্যাদি তোমার যে প্রশষ্ত নাম আছে, তা তুমিই, যে নাম বমেরও পূজিত, 
সে তোমার নামের উদ্দেশে এ জলরূপ হাব আহুতি দিচ্ছ ॥ হে প্রজাপাত, 
তুমি ছাড়া অন্য কেউ এ উৎপন্ন বদ্বকে পরাভব করতে পারে না। যে কামনা 
নিয়ে আমরা যাগ করছি, তোমার প্রসাদে তদ সফল হোক, আমরা যেন ধনের 
পালক হই । ১৪1১২ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ইন্দুস্য বজ্সোহবসি বার্শঘুস্তয়াহয়ং বরং বধ্যানন্ভ্রাবৃণয়োক্ত্বা প্রশাস্তরোঃ 
প্রশিষা বুনজিন যজ্ঞস্য যোগেন বিফোঃ ক্লমোহাসি বিফোঃ ক্রাম্তমাস 'বফোর্বি- 
ক্লাম্তম'সি মরূতাং প্রসবে জেষমাঞ্ধং মনঃ সমহমিন্দ্ুয়েণ বীধ্েণ পশনাং মনৃযরাঁস 
তবেব মে মনুভূ়াল্ন মা মাতে পৃথিব্যৈ মাহহং মাতরং পাঁথবণখং হিংসিযং মা মাং 
মাতা পৃথিবী হিংসাীদিয়দস্যায়ুরস্যায়ুম্মে ধেহার্গস্যান্জং মে ধোহ ষুঙঙাস 
বচ্চেহাসি বচ্চো মায় ধেহ্যপ্নয়ে গৃহপতয়ে স্বাহা সোমায় বনস্পতয়ে স্বাহেম্্রুস্য 
বলায় স্বাহা মরূতামোজসে ম্বাহা হংসঃ শুচিষদ্বসুরম্ত বিক্ষসদ্ধোত্তা বোদিষদাভাঁথি- 
দর্রোণসৎ । নৃবদ্বরস্দৃতসদ্য্যোমসদব্জা গোজা খতজা আঁদুজা খাতং বৃহৎ ॥ ১৫ ॥ 

[ এ অনুবাকে রথের দ্বারা বিজয় বর্ণনা করা হয়েছে । ] 


অন্দবাদ £হ হে রথ, তুমি বৃত্রহদ্তা ইন্দ্রের বঙ্জের মত হও, তোমার দ্বারা এ 


পাদক্ষেপ ভুলোকের মত হও, বিষ্ণুর দ্বিতীয় পাদক্ষেপ অস্তারক্ষের মত হও 
ও বিষ্ণঃর ভূঙপর পাদক্ষেপ স্বর্গলোকের মত হও ॥। মরুষ্গণের আদেশে আম 
জয় করব । এ কাজের ম্বারা যা মনে ইচ্ছা করোছলাম, তা পেয়েছি। 
আম ইন্দ্রিয় ও বীর্য লাভ করোছ। তুমি পশুদের ক্রোধরূপ, আমারও শরুর 
প্রতি ক্রোধ হোক। সকলের উৎপাদক পৃথিবীকে নমস্কার, মাতৃসদশ 
পৃথিবীকে যেন আমি দ্বেষ না কার, মাতা পৃথিবীও যেন আমাকে হিংসা 
নাকরে। তুমি পারামত আয়হ-স্বরূপ, অতএব আমাকে আরু দাও, তুমি 
বলরুপ, অতএব আমাকে বল দাও । তুমি তেজস্বী, অতএব আমাকে কাম্ভি 
দাও । গৃহপাঁত আঁশ্নর উদ্দেশে স্বাহা মচ্তে আহত দিচ্ছি, এরুপ বনস্পাঁত 
সোমের উদ্দেশে, ইন্দ্রের বলের উদ্দেশে, মরুষ্গণের তেজের উদ্দেশে স্বাহা মন্দ 
আহুতি দিচ্ছি। আত্মা পাব চ্ছানে অবস্থান করে, সে সকলের শ্রেষ্ঠ, হৃদয়া- 
কাশে বিচরণকারা, দেবগণের আহ্বাতা, যাগের জন্য বেদীতে শ্ছিত, আতথির মত 
সর্বত্রগাত, গৃহাঁদিতে অবাশ্থিত, প্রাঁণগণের শরধরে বর্তমান, ফলের ভোল্তা, সত্যে 
প্রাতষ্ঠিত, 'লাবধ রক্ষণে বর্তমান, জলের উৎপাদক, গবাদি পশুগণের অন:গ্রাহক- 
রুপে জাত, যজ্ঞের জনা প্রাদুরভূত, পর্বতাঁদতে উৎপন্ন, সত্যরূ্প বৃহৎ ব্রহ্ম ! 
( এ মন্ত্রের আধিদৈব ও আধিষজ্ঞ পক্ষে ব্যাখ্যা আছে । )॥ ১৫1১৮ ॥ 


মন্ত্র £ মিল্রোইসি বরুণোহসি সমহং বিশ্বৈদ্দেবৈঃ ক্ষত্রস্য নাভরাস ক্ষত্রস্য 
যোনরাঁস স্যোনামা সীদ সষদামা সীদ মা সত্বা হংসাম্মা মা হংসশাম্ বসাদ 
ধৃতব্রতো বরুণঃ পন্ত্যাস্বা সাম্রাজ্যায় সুক্রতুর্র“ক্মাহম্ত্বং রাজন: ব্ঙ্ধাহণস সাঁবতাহাস 
সত্যসহো রহ্মাহন্তং রাজন: ব্রজ্ধাইসশন্দ্রোহাস সত্যোজাঃ ব্রক্মাহন্ত্বং রাজন: ব্রচ্মাহসি 
মন্রোহাস সুশেবো ব্রহ্মাহন্ত্বং রাজন: ব্ক্ষাহসি নরুণোহাস সত্যধর্সেন্দ্রুস্য বঙ্োহাঁস 
বার্ঘঘুন্ঞেন মে রধ্য দিশোহভায়ং রাজাহভ্‌ং সুশ্লোকা সমঙ্গলাঁ সত্যরাজ? । 
অপাং নপত্রে স্বাহো্জো নপত্রে স্বাহাহপ্নয়ে গৃহপতয়ে স্বাহা ৮ ১৬ ॥ 


[ এ অন্হবাকে 'বজয়ের পরে ডউধর্ব আসনে বসে সকলের সেবা বণনা করা 
হয়েছে । ] 


অন্যবাদ £ হে দাক্ষণ বাহ, তু'ম মিত্রের মত ইন্টসাক, হে বামবাহহ, তুমি 
বরুণের মন অনিম্টনিবারক হও । আম সকল দেবতাদের সাথে মিলিত হবো । 
হে আসন, উপবেশনের জনা তুমি বলের নাঁভসদ্‌শ মধাগ্ছানীয় এবং বলের কারণ । 
সুখকর এ আসনের দিকে যাও. সুখে উপবেশনের যোগ্য এ আসনে বস। এ 
আসন তোমার হিংসা না "রক, তুমিও এর হিংসা করোনা । এ যজমান যজ্ঞ 
আরম্ভ করে অনিষ্ট-নবারক হয়ে এ আসনে উপবেশন করেছে । সে বহু শব্রুগৃহ 
থেকে এসে রাজস্ব করবার জন্য শোভনসঙ্কজ্প হোক! রাজা অধবযর্কে বললেন-_ 
হে বর্ধন! তার উত্তরে অধবর্ধ বললেন-_২ . রাজা, তুমিই ব্রহ্মা, আমি নই, 
কারণ সকলের প্রেরক অনুজ্ঞাতা তুমি, তোমার আদেশে সকলে প্রবার্তত হয়, তোমার 
অমেঘ শাসন, অতএব তুমিই ব্রহ্মা । রাজা আবার ব্রক্জাকে বললেন হে ব্রদ্ষণ্‌ ৷ 
তার উত্তরে ৱন্ধা ( যা'জ্ঞক ) বললেন- হে রাজা, তুমিই ব্রহ্মা যেহেতু তুম ইন্দ্রের 
অত সকলের নিয়ামক ও তোমার বল অব্যর্থ । রাজা হোতাকে বললেন- হে ৱক্ষন্‌ ৷ 
জার উত্তরে হোতা বললেন-_হে রাজা, তুমিই ব্রহ্মা, যেহেতু তাঁম মিত্রের মনত 
গহধসা থেকে ত্রাণকারী ও সকলের সেবার যোগ্য ৷ রাজা উশ্গাতাকে বললেন- হে 


৩৬২ কক্ষ বে দ-সংাহত। 


বন্ধন । তার উত্তরে উল্গাতা বললেন--হে রাজা, তুমি ব্রদ্ধা, যেহেতু তুম বর্ণের 
মত শত্রুদের নিবারক ও সত্যস্বভাব। ব্রহ্মা রাজাকে অস্ব দিয়ে বললেন_ এ অন্ন 
বঞ্ধতুল্য, এ দিয়ে আমাদের শত্রবদের বিনাশ কর । এ যজমান সকল {দক পরাভৃত 
করে রাজা হোক ৷ তারপর রাজা প্রার্থনা জানালেন--আম যেন শোভনফী্তি, 
শোভনমঙ্গল ও সত্যরক্ষক হই । জলের পোঁত্র অশ্নির উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহনাত 
দিচ্ছি । অন্নের পোত্র অগ্নির উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি ! গৃহপাঁত 
আপ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । ১৬২৩ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আগ্নেরমণ্টাকপালং 'িব্বপাতি হিরণ্যং দক্ষিণা সারস্বতং চরুং বংসতরী 
দক্ষিণা সাবিন্রং ্ঘাদশকপালমৃপধ্ন্ঞো দাক্ষণা পৌঁফম্‌ চরুং শ্যামো দাঁক্ষণা 
বাহস্পতাং চরুং িতিপৃহ্ঠো দক্ষিণৈন্্রমেকাদশ কপালমৃষভো, দীক্ষণা বারণং 
দশকপালং মহানিরষ্টো দক্ষিণা সৌম্যং চরুং বত্র্দীক্ষণা ত্বাষ্ট্রসপ্টাকপালং শুষ্ঠো 
দক্ষিণা বৈষৰং ধ্িকপালং বামনো দক্ষিণা ॥ ১৭ ॥ 


[ এ অনৃবাকে দেববজনের পশ্চাতে হ'ব-দানের কথা বলা হয়েছে । | 

জন্বাদ £ঃ অশ্নির উদ্দেশে অস্টকপাল হাব ও হরণ দাক্ষণা দিতে হয় । 
সরস্বতীর উদ্দেশে চরু ও বৎসতরাী (দু-বছরের গাভী) দক্ষিণ দিতে হয়। 
সাঁবতার উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল হবি ও 'ববর্ণ গাভী দাক্ষণা তে হয়। পযার 
উদ্দেশে চর ও শ্যামবণ“ গাভী দাঁক্ষণা দিতে হয় । বৃহস্পতির উদ্দেশে চরহ ও 
শুরুপন্ঠ গাভ' দক্ষিণা দিতে হয় । ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল হাব ও ষাঁড় 
দক্ষিণা দিতে হয় । বরুণের উদ্দেশে দশ কপাল হাব ও রুখ্ন গাভী দক্ষিণা দিতে 
হয় । সোমদেবের উদ্দেশে চর ও 'শ্বেতলোহিতবর্ণ গাভী দিতে হয়। , ত্বদ্টার 
উদ্দেশে অষ্ট কপাল হবি ও খর্বারুতি গাভশ দক্ষিণা দিতে হয়। বিষ্ণুর উদ্দেশে 
তিন কপাল হবি ও ছোট গাভশ দাঁক্ষণা 'দতে হয় । ১৭।১০ ॥ 


মন্ত্র ঃ সদ্যো দক্ষয়ম্তি সদ্যঃ সোমং ক্রীণ্াম্ত পন্ডারপ্রজ্ঞাং প্র ষচ্ছাঁত দশাভ- 
ব্বংসতরৈ সোমং ক্রীণাঁতি দশপেয়ো ভবাঁত শতং ব্রাঙ্গণাঃ পিবা-ত সপ্তদশং 
ক্যোনং ভবাঁত প্রাকাশাবধবর্ধবে দদাতি স্রজমনুদ্‌গাত্রে রুক্সং হোত্রেহবং প্রজ্তোত- 
প্রাতিহ্তৃতভ্যাং দ্বাদশ পদ্ঠোহাব্রক্ষণে বশাং মৈর্লাবরণারষ ভং ব্রাহ্মণাচ্ছধাসনে বাসসা 
নেন্টাপোতৃভযাং ম্থার যবাচিতমচ্ছাবাকায়ানডবাহমগ্নীধে ভাগবো হোতা 
শ্রায়ম্তণরং ব্রহ্মসামং ভাত বারবন্তীয়মশ্নিষ্টোমসামং সারস্বতীরপো গৃহত ॥ ১৬৪ 


[ এ অনুবাকে দশপেয়ের 'নয়মবিশেষ বলা হচ্ছে । বে ক্লুতৃতে দশাঁট বৈরুত 
চমসে সোমরস পান করা হয়, সে ক্লতুর নাম দশপেয় ৷ | 

জনুবাদ £ দীক্ষা ও সোমব্রয় এক দিনে করতে হয় । পদ্মের মালা যজমানের 
শরীরে দিতে হয় । দশাঁট বৎসতরাী দিয়ে সোম ক্রয় করতে হয়। যে যন্ঞে এক 
একটি পাত্রে দশজন ব্রাক্ষণ সোমরস পান করে তা দশপেয় । এরুপ শত বর্ষণ 
পান করবে । সপ্তদশ জ্ঞোম হবে । অধবধ্ধকে সুবর্ণ ও দর্পণ দিতে হয়, 
উষ্পাতাকে সোনার মালা দিতে হয়, হোতাকে বর্তুলাকার সোনার আভরণ দিতে 
হয় , প্রন্ডোত্য ও প্রাতহর্তাকে অশ্ব দিতে হয়, প্রহ্মাকে দ্বাদশ বালগাভণী গাভী 
দিতে হয়, মত ও বরুণকে বন্ধ্যা গাভী দিতে হর, ব্রাহ্মণ থেকে যারা পাঠ করে, 
সে ব্লাঙ্ষণাচ্ছংশণীকে যাঁড় দতে হয়, নেষ্টা ও পোতাকে দ্যাট বগ্ত দিতে হয়, 
সম্মুখে বারা বলে, সে অচ্ছাবাকের অন্য যবপর্ণ শকট দিতে হয়, আদ্ন প্রজ্জবলন- 
কর্ীকে বলদ 'দতে হর ৷ সে যজ্ঞে ভার্গব হোতা হবে, ব্রহ্মার শ্রারস্তীয় সাম গান 


১ম কাণ্ড £ ৮ম প্রপাঠক ৩৬৩ 


করা হবে , অপ্মষ্টোমের বারিবম্তায় সাম গান করা হবে ও সরস্বত' নদশর অল 
গ্রহণ করতে হবে । ১৮৷১ ॥ L 

মন্ত্র ঃ আশণ্নেয়মষ্টাকপালং 'নবর্পাত হরণ্যং দাঁক্ষণৈমেকাদশকপাল-মৃষভো 
দাক্ষণা্বৈদ্বদেবং চরবং পপিশঙ্গী পচ্ঠৌহী দাক্ষণা মৈতাবরুণীমািক্ষাং বশা দক্ষ 
বাহস্পত্যং চরুং শাতিপৃচ্ঠো দাঁক্ষিণাহাদত্যাং মল্‌হাং গ্রাভণীমা লভতে মারুভাং 
পৃশ্নিং পন্ঠৌহশমশ্বিভ্যাং পুষে পুরোভডাশং ম্বাদশকপালং 'নিব্ব্পাতি সরস্বন্তে 


সত্যবাচে চরুং সবিত্রে সত্যপ্রসবায় পুরোডাশং দ্বাদশকপালং তসধন্বং শুক্ৰ 
দাত ১৯ ॥ 


[ এ অনবাকে দশ্বম্ধন ও হাব দানের কথা বলা হয়েছে । ] 
অন বাদ £ আঁগ্নর উদ্দেশে অষ্ট কপাল হবি ও 'হরণ্য দাক্ষণা দিতে হবে । 
ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল হ'ব ও বলদ দাক্ষণা দিতে হবে । 'বক্বদেবের 
উদ্দেশে চর ও পিঙ্গলৰণ‘ বলদ দক্ষিণা দিতে হবে । মিন্র ও বরণের উদ্দেশে 
গোদুশ্ধজাত ছানা ও বন্ধ্যা গাভী দক্ষিণা দিতে হবে। বুহস্পীতর উদ্দেশে 


"ঢনে।৬।শ, সত্যবাক সরমষ্বান দেবতার উদ্দেশে চরু, অব্যর্থশাসন সাবতার 
লেনে দ্বাদশ কপাল পুরোভাশ, তিনটি বাণযুস্ত ধনু দাক্ষণা দিতে হয় । ১৯১৯1 
মন্ত্র £ঃ আশ্নেরমণ্টাকপালং 'নর্বপাঁত সৌমাং চরুং সাবন্রং দ্বাদশকপালং 
বাহস্পতাং চরুং স্থাস্ট্রমষ্টাকপালং বৈশ্বানরং ম্বাদশকপালং দক্ষিণে! রথবাহনবাহো 
দক্ষিণা সারস্বতং চরুং নব্ব“পণত পৌফম্‌ চরুং মৈত্রং চরুং বারুণং চরুং ক্ষৈৰপত্যং 
চরুমাদিত্যং চরুযুত্তরো রথবাহনবাহো দাক্ষণা ॥ ২০ ॥ 


[ এ অন্বাকে ছাট প্রযুজা হাঁবর দ্বারা যাগের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


অন্দবাদ £2 আ'প্নর উদ্দেশে অন্ট কপাল হাব তে হয় । এরুপ সোমদেকের 
উদ্দেশে চরু, সাঁবতার উদ্দেশে "বাদশ কপাল হাব, বৃহস্পাতর উদ্দেশে চর, স্বস্টার 
উদ্দেশে অন্টকপাল হাব, বৈশ্বানরের উদ্দেশে দ্বাদশকপাল £:া ও দক্ষিণ দিকে 
যুক্ত রথ বহনের বলদ দক্ষিণা দিতে হয় । সরস্বতীর উদ্দেশে চর, পৃষাদেবতার 
উদ্দেশে চর, মিত্র ও বরুণের উদ্দেশে চরু, ক্ষেত্রপতির উদ্দেশে চর, 
উদ্দেশে চর; ও উত্তর দিকে যুজ্ত রথবহনের বলদ দাঁক্ষণা দিতে হয় । ২০।১॥ 

মন্ত্র £ স্বাদ্বধীং ত্বা স্বাদছুনা তীররাং তাব্রেণামৃতামমৃতেন সজাগ সং 
সোমেন সোমোহস্যশ্বিজ্ঞাং পচযগ্ব সরস্বতো পচস্বেন্দ্রায় সৃব্রামণে পচাষ্ব পদনাতু 
তে পারন্ুতং সোমং স্্যস্য দুহিতা । বারেণ শশ্বতা তনা । বায়্‌ঃ পক্তঃ 
পাঁবত্রেণ প্রভা সোমো অঁতিদ্ৃতঃ ইন্দ্রুস্য যৃজাঃ সখা ! কাঁবদক্গ ববমস্তো 
যবং চিদ্ষথা দাম্তনহপর্থৎ বিষয় ইহেহৈষাং কুণৃত ভোজনানি যে বহিষো 
নমোবৃন্তং ন জথ্ুঃ । আশ্যনং ধত্রমা লভতে সারস্বতং মেষটৈ 
মেকাদশকপালং 'নবপাতি সাবরম: দ্বাদশকপালং বারুণং দশকপালং সোমপ্রতাঁকাঃ 
1পতর-স্তুপণৃত বড়বা দক্ষিণা ॥ ২১ ॥ 


[ এ অনুবাকে সৌন্লামাঁণ যাগের মন্ত্র, পশু ও হ'বির কথা বলা হয়েছে ৷] 


অনুবাদ £ ন্ট তোমাকে 'মন্ট রসের সাথে, তীব্র তোমাকে তত্র গন্ধের 
সাথে, অমৃত তোমাকে অমৃতের সাথে উৎপন্ন করছি । তুম সোমের মত প্রশ্ন 
হও, আঁশ্বদ্ৰয, সরস্বতী ও সব্ক্ষক ইন্দ্রের জন্য পক হও । হে ইন্দ্র, তোমার 


৩৬৪ কফ্ষজুর্বেদ-সংহতা 


অন্য সূর্যের দুহতা পাঁরন্ুত সোম 'নত্য পাকা করুক । এ পাঁবত্রের দ্বারা 
পভ সোম বায়ুর মত শনগ্রগামী হয়ে িম্নবতাঁ পাত্রে শশঘ্র পাঁতত হচ্ছে, এ সোম 
ইন্দ্রের যোগ্য সখা । বাদ ধানাযুন্ত রুষক যেমন গোধুম, "প্রয়ঙ্গ প্রভাতি থেকে 
ববকে পরু ও অপক্ক ভেদে করে পৃথক ছেদন করে, সেরপ তোমরাও নমস্কারাদ 
রাঁহত নাষ্ভক ও শ্রম্থাল্‌ যজনকারাী পৃথক করে যে শ্রম্থালু, তার হাব গ্রহণ কর ৷ 
অশ্বিদ্বরের উদ্দেশে ধন্ত্র, সরস্বতীর উদ্দেশে মেষ, ইন্দ্রের উদ্দেশে বলদ 'দতে 
হন্ত ॥ ইন্দ্রের জন্য একাদশ কপাল, সাঁবতার জন্য দ্বাদশ কপাল ও বর্ণের অন্য দশ 
কপাল হাব দিতে হয় । সোম-প্রমুখ পিতৃগণ এতে তৃপ্ত হোক । এ কর্মে অশ্ব 
দাক্ষণা দিতে হয় । :'১৷৫ ॥ 

মন্ত্র £ঃ অপ্নাবফ মাহ তদ্বাং মাহত্বং বীতং ঘৃতস্য গৃহ্যান নাম । লমেদমে 
সন্ত রত্বা দধানা প্রাত বাং জহৰা ঘৃতমা চরণ্যেৎ । অপ্নাবিফ্‌ মাহ ধাম প্রিয়ং বাং 
বীথো ঘৃতস্য গৃহ্যা জুষাণা । দমেদমে সুন্টতীব্বাব্ধানা প্রত বাং জহৰা 
ঘৃতমূচ্চরণোৎ । প্র নো দেবী সরস্বতী বাজোৌভর্বাজিনীবতী । ধানাজাবন্যবতূ । 
আ ণো দিবো বৃহতঃ পব্বতাদা সরস্বতী ষজতা গন্তু ষজ্ঞম্‌ ॥ হবং দেবী 
জুজুষাণা ঘৃতাচ'! শপ্মাং নো বাচমুশতী শৃণোতু । বৃহস্পতে জুষস্ব নো হব্যান 

। রাস্ব রত্বাঁন দাশুষে । এবা পত্রে বিশ্বদেবায় বৃষে যজ্ঞোর্বধেন 

নঙ্গসা হাবা্ভঃ । বৃহস্পতে সপ্রজ্কা বীরবন্তো বয়ং স্যাম পতয়ো রযক্সীণ্যম্‌ । 
বৃহস্পতে আঁত যদর্ষেযা অহ্বাদদ্র্মাদ্বভাঁত ক্রতুমজ্জুনেষ্‌ । যন্দীদয়স্ছবসা- 
তরপ্রজাত তদস্মাসু দ্রাবণং ধোহি িত্রম্‌ । আ নো িত্রাবরুণা খৃইতর্গবন্যাতি- 
মুক্ষতম্‌ । মধৰা রজাংস সুব্রত । প্র বাহবা সিসৃতম্‌ জীবসে ন আনো 
গ্রথ্যাতমুক্ষতং ঘৃতেন । আনো জনে শ্রবয়তং যবানা শ্রুতং মে মিন্রাবরুণা 
হবেমা । আঁগ্নং বঃ প্ব্ব্যং গিরা দেবমীড়ে বস্‌নাম্‌ । সপর্যযদ্তঃ প্‌রুপ্রিয়ং 
প্িরং ন ক্ষেত্রসাধসমূ । মক্ষু দেববতো রথঃ শুরো বা পৃংসহ কাসু চিৎ । দ্বেবানাং 
ষ ইম্মনো যজমান ইরক্ষতাভীদবজবনো ভুবৎ ॥ ন যজমান 'রিষ্যাঁস ন সুম্বান ন 
দ্বেবয়ো ॥ অসদত্র সুবীর্যামৃত তাদাম্বম্বিয়ম ৷ নাকষ্টম্‌ কর্মণা নশন্ প্র যোষন 
ৰোষত । উপ ক্ষরাম্ত সম্ধবো ময়োভুব ঈজানং চ বক্ষযমাণং চ ধেনবঃ । পৃণন্তং 
চ পপুরিং চ শ্রবস্যবো ঘৃতস্য ধারা উপ যাঁন্ত  ববতঃ । সোমারদ্রা বি বৃহতং 
বিষ চীমমীবা বা নো গায়মাবিবেশ । আরে বাধেথাঞ্চ নিখশতং পরাচৈঃ কতং 
ছিদ্বেনঃ প্র মুমুজ্তমস্মৎ । সোমারাদ্রা বুবমেতান্যস্মে {বদ্বা তনৃষ্‌ ভেষজানি ধত্তম্‌ । 
জব স্যতং মুণ্তং যন্নো আস্ত তনূষহ বদ্ধং ক্তমেনো অস্মৎ। সোমাপ্‌ষণা জননা 
রক্সীপাং জননা দিবো জননা পৃথিব্যাঃ। জাতৌ বশ্বসায ভুবনস্য গোপা দেবা অুষ্বল্ব- 
নৃতেস্য নাঁভম্‌ । ইমো দেবৌ জারমানৌ জুষম্তেমেব তমাংসি প্রুহতামজন্্টা । 
আভ্যামদ্দুঃ পকুমামাস্বন্তঃ সোমাপৃষভ্যাং জনদুন্রিয়াসু ॥ ২২ ॥ 

জন্যবাদ £ হে আশ্ন ও বু, এ তোমাদের মহনীয় মহিমা, ঘৃত-সম্বম্ধী 
বন্ত তোমরা ভক্ষণ করে থাক । তোমাদের প্রত্যেকে প্রাত বজ্ঞগৃহে রত্ব-সদৃশ 
সপ্ত জালা ধারণ করে থাক, তোমাদের জিহবা ঘৃত লাভ করুক । হে আঁশ্ন ও 
1বকফু, তোমাদের প্রিয় ষজ্ঞশালার্প চ্ছান প্‌জনীয় । তোমরা ঘৃতের পুরোডাশা দ 
ভক্ষণ করে থাক । তোমরা সকল যজমান-গৃহে শোভন স্তুতি বর্ধন করে থাক। 
তোমাদের জিহবা ঘৃত লাভ করুক । অন্বপ্রদা, যজ্ঞাবষয়ে আমাদের বাম্ধির 
পানিকা সরম্বতা দেবী অন্বের দ্বারা আমাদের রক্ষা করুক । বজনান্সা 
দৃযরলোক থেকে আঁত উচ্চ পর্বত থেকে আমাদের যজ্ঞে আসক । এসে আমাদের 
সুখপ্রাপক জ্াতরুপ বাক্য কামনা করে শুনুক । সে দেবী আমাদের আহবান 


১ম কাণ্ড £ ৮ম প্রপাঠক ৩৬৫ 


সাদরে শুনে :থতে লাভ $& করুক । হে সকল দেবগণের {হতকারাী বৃহস্পতি, 
আমাদের হব্য গ্রহণ কর । হাৰ-দানকারী যজসানকে রত্ন দাও । হে বৃহস্পাভ, 
পিতার মত পালক, দেবগুরু, আঁভমত ফলবষ+ তোমকে বহুাবধ যাগ, ভান্তপূর্বক্ষ 
নমস্কার ও আজ্য পুরোডাশ প্রভৃগতর দ্বারা পাঁরচষ্য করব ॥। তোমার প্রসাছে 
আমরা*শোভন পন, ভৃত্য ও ধনের পাত হবো । হে বৃহস্পাত, অপরকে আতক্রম 
করে রাজা যে ধন নিজের জন্য ইচ্ছা করে, যে ধন অমাত্যাদতে আভরণরুপে 
দীপ্ত পায়, যে ধন যজমানাদর স্বাগসাধক, যে ধন অন্বের কারণ হয়ে লোকের দ্বারা 
আদৃত হয়, হে সত্যপ্রভব, সে প্রার্থনায় ধন আমাদের দাও । হে ত্র ও বরুণ, 
তোমরা জলের দ্বারা আমাদের গোষ্ঠদ্থান বর্ষণ কর, মধুর রসে সকলের সি 
কর ৷ হে মিত্র ও বরুণ, আমাদের বাঁচবার জন্য বাহুবল যুস্ত হয়ে আমাদের কাছে 
এস । আমাদের গাভশখদের দুগ্ধবতী কর । হে নিত্যতরূণ িত্রাবরূণ, আমাক্ষের 
জনপদে তোমাদের বাহুবল স্থাপন কর, আমাদের এ আহ্বান শোন ॥। হে খাত্বক ও 
বজমান, ধন প্রার্থী আমরা তোমাদের জন্য পূর্ব-আরাধত আপ্নর স্তুতি করাছি। 
সে আন বহুজনের প্রিয় ও মিত্রের মত আমাদের ক্ষেত্রের সাধক । যুদ্ধ আরম্ভ 
হলে যেমন সৈন্য নিজ দেহের কথা ভুলে শুত্রসেনা 'বনাশের জন্য শাঁঘ্র গমন করে, 
সেরূপ দেবতাদের যাগ করবার জন্য যজমানের মনোবাত্ত রথের মত গমন করছে, 
যে বজমন ১, তার চিত্তের প্রসন্বতা বাঞ্ছা করে পৃজা করে, সে যাগরাহত পুরুষদের 

বত করে। হে বজমান, যাগ করে তুনি বনাশ পাবে না, হে সোমবাজণ, 
ভীম হংসত হবে না, পাকধজ্ঞার্দর দ্বারা দেবতাদের যারা ইচ্ছা করে, তারা 
হংসিত হয় না। দেবতার চিত্তপ্রসন্নতা কামনা করে যারা পূজা করে তারা 
অধাগকারী শত্রুদের বিনাশ করতে সমর্থ হয় । এ যজমানের শোভন সামর্থ্য ও 
শীঘ্রগামী অন্বের মত শোভন বার্ধ হোক । রাক্ষসাদি সে যজমানকে 'বনাশ নম 
করুক, বজ্ঞাবরোধা পাপ ষজমানের সাথে মাশ্রত না হোক, বজমানও পাপকর্মে 
লিপ্ত না হোক। নদীসদ্‌শ সৃখসম্পাদক ধেনগণ পূর্বে যাগক্কারী ও পরে 
যাগ করবে এমন পুরুষের নিকট এসে বহৃতর দ্ধ দান করে। শ্লান্ধে 
পিতৃপর্ষের আনম্দবর্ধক ও 'পতৃগণের তৃগ্ডদায়ক যঞ্জননর নিকট অম- 
যুন্ত ঘৃতের ধারা আঁবাচ্ছন্নরূপে সকল দিক থেকে আসে । হে সোম ও রুদ্র, যে 
রোগরূপ নির্ঘাত আমাদের গৃহে এসেছে, তাকে নানাদিকে যাতে পালিয়ে বায়, 
সেভাবে উন্মীলত কর, পরাঙ্মুখী সে নির্ধাতকে দূরে পাঠিরে দাও । সে নির্hণত 
দ্বারা রত আমাদের রোগরুপ পাপ প্ররুণ্টরূপে মুক্ত কর। হে সোম ও রূঢ়, 
তোমরা দুজন লোকে সে সমস্ত গধধ আছে, সেগুঁল আমাদের শরারে চ্ছাপন কর । 
আমাদের শরীরে যে পাপ আছে, প্রথমে তা পৃথক কর, তারপর তাদের বিনাশ 
কর। হে সোম ও পুষা; তোমরা ধন ও দ্যাবাপাঁথবীর উৎপাদক, জাতমাল্ত 
তোমরা সকল প্রাণীর পালক, তোমরা কর্মফলের দ্বারা সকলকে বন্ধন করেছ । 
সকল দেবগণ জায়মান এ সোম ও পা দেবতার সেবা করে থাকে । এ দেবস্বর 
আপ্রয় অজ্ঞান অন্ধকার বিনাশ করে । এদের সাথে ইন্দ্র তরুণী গাজাঁতে পরিপক্ক 
দৃস্ধ উৎপল্ব করে । মহানুভাব এ দুজন 6 'গ বিনাশ করে আমাদের শোভন 
কম্ুক । ২২২১৯ ॥ 


দদ্ৰতাঁয় কাণ্ড 
প্রথম প্রপাঠক 


মন্ত্র £ বায়ব্যং শ্বেতমা লভেত ভ্াঁতকামো বায়ুব্বৈ ক্ষোঁপষ্ঠা দেবতা বায়ুমেব 
স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং ভাঁততিং গময়াতি ভবতোবাতিক্ষিপ্রা দেবতে- 
জ্ঞাহুঃ সৈনমীম্বরা প্রদহ ইত্যেতমেব সম্তং বায়বে ?নযুত্বত আ লভেত 'নিব্‌দ্বা 
অস্য খাঁতধূত এব ভূতিমৃপৈত্যপ্রদাহায় ভবত্যেব বায়বে নিষৃত্বত আ লভেত গ্রাম- 
কামো বায়ুব্বণ ইমাঃ প্রজা নস্যোতা নেনীয়তে বারুমেব নিষ্ত্বন্তম স্বেন ভাগ্ধেয়ে- 
নোপ ধাৰাত স এবাস্মৈ প্রজা নস্যোতা ন ষচ্ছতি গ্রাম্যেব ভবাঁত 'নবুত্বতে ভবাত 
ধুবা এৰাস্মা অনপগাঃ করোত বারবে নযুত্বত আ লভেত প্রজাকামঃ প্রাণো বৈ 
বারুরপানো নষুংপ্রাণাপানোঁ খলু বা এভস্য প্রজারা অপ ক্লামতো যোহলম্‌ 
প্রজানৈ সনপ্রজাং ন 'বন্দতে বায়ুমেব নিষ্বত্বন্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স 
এবাস্সৈ শ্রাণাপানাভ্যাং প্রজাং প্র জনয়াত বিন্দতে প্রঙ্গাং বায়বে নিধুত্বত আ লভেত 
জ্যোগামক়াবী প্রাণো বৈ বায়ূরপানো 'নিষ্‌ৎ প্রাণাপানৌ খলু বা এতস্দাদপ ক্রামতো 
জ্যোগাময়ত বায়ুমেব নিধুত্ব্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্ষিন: প্রাণাপানোৌ 
দধাত্যুত যদীতাস্ভ্ভবতি জীবত্যেব প্রজাপাঁতব্বয ইদমেক আসাীৎ সোইকাময়ত 
প্রজ্জাঃ পশ্‌নৎ সৃজেয়েতি স আত্মনো বপামুদকাঁখদতামণ্নো প্রাগৃহনাভততোহজস্ত 
পরঃ সমভবত্তং স্বায়ে দেবতায়া আহলভত ততো বৈ স প্রঙ্জাঃ পশুনসৃজ্রত, যঃ প্রজা- 
ক্মমঃ প্রশ্‌কামঃ স্যাৎ স এতং প্রাজাপত্যমজং তৃপরমা লভেত প্রজাপতিমেব স্বেন 
ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মৈ প্রজাং পন প্র জনয তি, চ্হম্রুণজ্তং পুরুষাণাং 
রূপং যক্তপরপ্ভদশ্বানাং বদন্যতোদন্তদগবাং ষদব্যা ইব শফাল্তদবীনাং বদজন্তদজানা - 
নেতাবণ্তো বৈ গ্রাম্যাঃ পশবন্তান্‌ রুপেণৈবাব রুন্ধে, সোমাপোকং ন্ৈতমা লভেত 
-পশুকামো দ্বোঁ বা অজায়ে স্তনৌ নানৈব দ্বাবাঁভ জায়েতে উচ্জং পুছ্টিং তৃতীয়ঃ 
পোঙ্াপুষণাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাপ্মৈ পশুন প্র জনয়তঃ 
সোমো বৈ রেতোধাঃ পৃষা পশহনাং প্রজনয়িতা সোম এবাস্মৈ রেতো দধাতি 
পূষা পশুন্‌ প্র জনয়ত্যোদুত্বরো যুপো ভবতয়শ্ৰবন উদ-দ্বর উকৃপশব উত্কঁবাস্মা 
ভর্দং পশুনব রুন্ধে॥ ১॥ 

[ এ অনুবাকে এ*্বর্ধকামীর যাগযোগ্য পশুর নির্দেশ করা হয়েছে ॥ ] 


অনুবাদ £ এ*্বর্যকামী ব্যন্তি বায়ুদেবতার জন্য শ্বেতবর্ণ পশু সংগ্রহ 
করবে । বায় ক্ষিপ্রগামী দেবতা । শ্বেত পশ: তার অত্যান্ত প্রিয় বলে তা তার 
দনঞ্রের ভাগ । যে তার ভাগের দ্বারা বায়নর সেবা করে, তাতে বায়ু তুষ্ট হয়ে 
জকে এশ্বর্ষ দের, তার অন-গ্রহে সে এন্বর্ধ লাভ করে । এ বিষয়ে আঁভন্ঞ যারা, 
জারা বারুকে আতাক্ষপ্র বলে থাকে । সে উগ্র দেবতা যজমানকে দগ্ধ করতেও 
সমর্থ । লোকে দেখা বায় বায় আঁত দুত প্রবাহত হলে জাজবলামান আঁগ্ন 
গৃহাঁদ দগ্ধ করে--এ জন্য আঁশ্নর দ্বারা বারুর দাহকত্বের কথা বলা হয়েছে । 
'তা পারুহার করবার জন্য 'নিষুৎ নামক অম্ব যুস্ত বায়ুর সেবা করতে বলা হয়েছে। 
রথে যুক্ত 1নযুৎ নামক অশ্বগ্দাল বায়ুর ধারক, তারা ধীরে চলে বারুকে সংযত 
করতে পারে ॥ এরূপ নৈষংৎ যুক্ত বারুর হাব প্রদানের দ্বারা যজমানও 
“করে অবিনন্ট হয়ে এম্বলাভ করে, সে এম্বর্ধ তাকে দ্ধ করে না। নিবৃত্ত 


২য় কান্ড £ ১ম প্রপাঠক ৩৬৭ 


বারুর অনুগ্রহে ধৈর্যযুস্ত বজর্জান নিজ পুরুষদের সংযত ও দ্রব্যাদি আঁবনম্টভাবে 
পালন করতে সমর্থ‘ হয় জন্য তার মনে সম্তাপরূপ প্রদাহ হয় না । গ্রামলাভের 
কামনা করে “নিযুৎ-যুন্ত বারুর সেবা করবে । বার প্রজাগণকে নাকে দাঁড় 
বেধে * ঘূড়ায়ে থাকে । বারা নিযুৎ-যুক্ত বায়ূকে তার ভাগের ( শ্বেভ 
পশুর $ দ্বারা সেবা করে, বাঃ: তুষ্ট হয়ে প্রজাদের যজমানের অধীন করে 
দেয় ॥ এতে যজমান গ্রামে আঁধপত্য লাভ করে। 'নধৃৎ-ন্ত বারুকে 
তার ভাগ দিলে, গ্রামন্থ সকল প্রজা যজমানের অনরস্ত হয়, কখনও কেউ তার 
ণবরন্ত হয় না। অপত্যকামনায় নিষ্‌ৎ-যুন্ত বারুর সেবা করবে । প্রাণ ও অপান 
বায়ু ৷ নযুৎবায়ু প্রজার কাছে থেকে প্রাণ অপান বায় সারয়ে নেয়, সে জন্য 
পুৱোৎপাদনে সমর্থ ব্যান্তও পুত্র লাভ করে না । িযুৎ-য-্ত বায়ুর ভাগ 'দয়ে 
ধারা তার সেবা করে, সে বায়ন যজমানের পত্রের প্রাণ অপান যুজন্ত করে পত্র 
উৎপন্ন করে। ষজমান পুত্র লাভ করে। দীর্ঘরোগ্ত ব্যান্ত নিুৎ-যক্ত বায়ুর 
সেবা করবে । যে দীর্ঘকাল রোগভোগ করে, তা থেকে প্রাণ অপান বায়ু ক্ষান্ত 
হতে উদ্যত হয় । সেরুপ ব্যাস্ত নিযুং-যনস্ত বায় ভাগ দিয়ে তার কাছে বার, বার, 
তাতে প্রাণ অপান চিরকাল স্থাপন করে, যাঁদ ক্ষণকালের জন্য মৃত্যুমুখে 

হয়, তবে বায়ু তাকে পুনজাীবত করে। সৃষ্টর পর্বে প্রজাপত্তি একাই ছিলেন, 
তান ক।মনা করলেন--প্রজা ও পশহ সৃষ্টি করব । তান শরীর থেকে বপা 
উদ্ধৃত করে আশ্নতে নিক্ষেপ করলেন, তা থেকে শহঙ্গরাহত অজ উৎপন্ন হলো । 
তাকে তার অনুরূপ দেবতাকে অর্পণ করে তান প্রজা ও পশু লাভ করেন । যে 
ব্যস্ত প্রজা ও পশু কামনা করবে, সে প্রজাপাতর উদ্দেশে শবক্গরহিত অজ অর্পণ 
করবে । প্রজাপাতিকে তার ভাগ দিয়ে সেবা করলে প্রজাপাতি" প্রজা ও পশু উৎপন্ন 
কনে থাকেন । যাদের শ্মশ্ আছে, তা পুরুষের রূপ, বা শঙ্গহীন, তা অশ্বাদর, 
নীচে দম্তপাঁট যাদের তা গ্রাভী প্রভৃতির, মেষের খুরের মত শফ ধবশিষ্ট বারা তার; 
অজ জাতি-_ এ গাল গ্রাম্য পশু, এ ভাবে প্রজাপাত সকল পুরুষাদ লাভ করলেন ৷ 
যে 'তনাট পশু একসঙ্গে লাভ করতে চায়, সে সোম ও পরার উদ্দেশে এরুপ 
তনাঁট পশহ দেবে । অজার দু শ্ঞন দুটি বংস পান করে, তৃতীয় বংস আশ্মলে 
বুঝতে হবে সে মাতৃরূপ অজার শরীরে বীর্য ও পষ্টির আধিক্য আছে । সোম 
রেতের ধারক ও পবা সন্তানের পোষক, সোম রেত দেয় ও পযা সন্তান উৎপন্ন 
করে। ফলের মধ্যে উদ্বর বহুফল যুস্ত, তা ক্ষীররপ, ক্ষীরদ্বারা পশুও 
সের্প । অতএব যজমানের জন্য উদ্বর রুপ ক্ষারের দ্বারা দুগ্ধবতী পশু লাভ 
করতে হয় ৷ ১১১৯ ॥ 


মন্ত্র ঃ প্রজাপাঁতঃ প্রজা অসংজত তা অস্মাৎ সম্টাঃ পরাচীরায়ম্তা বরুপমগ- 
চছম্তা অদ্বৈত্তাঃ পুনরযাচত তা অস্মৈ ন পুনরদদাৎ সোহ্রবীম্বরং বৃণশম্বাথ মে 
পুনর্দেহশীত তাসাং বরমাহলভত স কফ একশাতিপাদভবদ্যো বরুণগৃহশতঃ স্যাৎ 
স এতম্‌ বারুণং রুফমেকাঁশীতপাদমা লভেত বরুণম এব স্বেন ভাগধেরেনোপ 
ধাবাত স এবৈনং বরুণপাশাম্মণাত, রুফ। একাশতপাল্ভবাত বারুণো হোষ দেবতয়া 
সমৃদ্ধ সুবর্ভ।নুর৷সুরঃ স্ধ্যং তমসাহাবধ্যত্তস্মৈ দেৰাঃ 
যৎ প্রথমং তমে'হপ।ঘুন্‌তসা রুফ্ণাহাবরভবদদ-শ্বিতীরং সা ফজ্গুনী যত্তৃতীয়ং সা 
বলক্ষণ যদধান্ছাদপারুণ্তনত সাহাবর্ধশা সমভবত্তে দেবা অৱুবন্দেবপশ-ুৰ্বা অরং 
সমভ্‌ং কস্মা ইমমা লপতস্যামহ ইত্যথ বৈ তহণল্পা পাঁঘব্যাসীদজাতা না 
বঙামাদিত্যেভাঃ কামায়াহলভন্ত ততো বা অপ্রথত প্াাথবাজারম্তৌষধয়ো, হঃ 
কামন়েড প্রথের পশহীভঃ প্র প্রজয়া জানেয়োতি স এতামাবিং 'বশাধাদতোভাঃ কাজার 


৩৬৮ ককষজুবে দ-সংহিতা 


আ লভেতাহাদস্যানেব কামং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবান্ত ত এবৈনং প্রথয়ান্ত পশহভিঃ 
প্র প্রজয়া অনযদ্ত্যসাবাদত্যো ন ব্রোচ ভস্মৈ দেবাঃ মৈচ্ছম্তস্মা 
এতা মহনা আহলভসম্ভাহগ্নেয়ীম: ক্রফগ্রীবাং সংহতামৈন্দ্রীং শ্বেতাং বহস্পত্যাং 
তাঁভরেবাস্মন রুচমদধূর্ষো ব্রহ্মবচ্চ সকামঃ স্যাতুস্মা এতা মহলা আ লভেত 
আশ্নেরনীং কফপ্রীবীং সংাহতামৈন্দ্রীং শ্বেতাং বাহস্পত্যামেতা এব দেবতা, স্বেম 
ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তা এবাস্মন ব্রক্ষবর্চসং দধাত রক্ষবচ্চস্যেব ভবাত, বসম্ভা 
প্রাতরাশ্নের়ীং কুফগ্রীবামা লভেত গ্রীষ্মে মধ্যন্দিনে সংহতা-মৈন্দ্রীং শরদ্যপরাকে 
শ্বেতাং বাহ্স্পত্যাং ভ্রঁণ বা আঁদতাস্য তেজাং?স বসন্তা প্রাতগ্রাঁচ্মে মধ্যান্দনে শরদ্য- 
পরাহ্ছে বাবম্ত্যেব তেজাংাঁস তান্যেবাব রুশ্ধে, সম্বংসরং পর্য্যালভ্যন্তে সম্বৎসরো 
বৈ ব্রক্ধবর্চসসা দাতা সম্বৎসর এবাস্মৈ ভ্রক্ষব্চসম প্র যচ্ছাত ব্রহ্মবচ্চ স্যেব তবাতি 
সাঁ্ভ'ণযো ভবম্তশীশ্দ্িরং বৈ গর্ভ হীশ্দ্ররমেবাস্মন্দধাত, সরস্বতং মেষাীমা লভেভ 
ব ঈশ্বরো বাচো বাঁদতোঃ সন্বাচং ন বদেছ্বাদ্বৈ সরস্বতী সরস্বতশমেব স্যেন ভাঙগ- 
ধেয়েনোপ ধাবাত সদৈবাস্মসন বাচং দধাত প্রবণ্দতা বাচো ভবাত, অপনদত' ভবাভি 
£ সব্ত্বাং বাচং বদন্ত্যাপ্নেয়ং কুফগ্রীবমা লভেত সৌম্যং বন্রুং জ্যেগাময়াবা- 
নম বা এতস্য শরীরং গচ্ছাতি সোমং রসো বস্য জ্যোগাময়তাস্নেরেবাসা শরীরং 
1নক্কপাঁতি সোমাদ্রসমূত যদীতাসূর্ভবাঁত জাঁবত্যেব, সোম্যং বলুমা লভেতাহগ্নেকং 
রুফগ্রীবং প্রজাকামঃ সোমঃ বৈ রেতোধা আশ্নঃ প্রজানাং প্রজনায়তা সোম এবাস্দে 
রেতো দধাত্যাস্নিঃ প্রজাং প্র জনয়াত 'বন্দতে প্রজাম, আশ্নেরং কুফগ্রীবমা লভেত 
সৌম্যং বন্রুং যো ত্রাক্মণো 'বিদ্যামনড্য ন বরোচেত ষদাপ্নেয়ো ভবাত তেজ এবাস্মিম্তেন 
দধাতি বং সৌম্যো ব্ৰহ্মবৰ্্চ সং তেন কষফগ্নরীব আশ্নেয়ো ভবাতি তম এবাস্মাদপ হাম্ি 
শ্বেতো ্ বদ্রুঃ সৌম্যো ভবাঁত ব্ৰহ্মবচ’ সমেবাস্মদ্ত্বাষং 
দধাঁতি, আন্নেয়ং কুগ্রীবমা ' লভেত সৌম্যং বজ্ুমাপ্নেয়ং রুফগ্রীবং পুরোধারাং 
স্পরদ্ধ মান আশ্নেয়ো বৈ ব্রাঙ্মণঃ সোম্যো রাজন্যোহাভিতঃ সোম্যমাগ্নেয়ৌ ভবতন্যেজনৈব 
ব্রচ্মণোভয়তে! রাম্টং পার গৃহাত্যেকধা সমাবৃন্ন্তে পুর এনং দধতে ॥ ২॥ 


অনুবাদ £ প্রজাপাঁত প্রজা সৃষ্টি করেছিলেন । তারা পরা্মুখ হয়ে 
প্রজাপতির কাছ থেকে বরণের নিকট গগয়োছল । সে প্রজাপাঁত বরুণকে 
বললেন--আমার প্রজা আমাকে দাও । কিন্তু বরুণ তা দিলেন না । ভারপর 
প্রজাপাত বরুূণকে বললেন- এদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ একাঁট '1নয়ে অবশিষ্ট 
আমাকে দাও । তখন বরুণ তাদের মধ্য থেকে একটিকে হস্ত দ্বারা স্পর্শ 
করলেন, পরাক্ষা করে দেখা গেল সোট কফবর্ণ ও তার এক পা শ্বেতবর্ণ। যে 
ব্যন্ত উদর-ব্যাধিতে ভুগছে, সে বরণের উদ্দেশে কফবর্ণ এক পা সাদা পশু দেবে । 
বরুণকে তার ভাগ দেয়ার জন্য সে বরুণের পাশ থেকে মুক্ত হয় । এর্‌প রুফবর্ণ 
এক পা সাদা পশ: বরুণকে দিলে বজমান নীরোগ ও সমম্ধবৃত্ত হয় । স্বর্গলোকের 
প্রভা শ্লানকারী সুবর্ভীন্ নামক কোন অসুর সূষ'কে অন্ধকারে আচ্ছা করোছল। 
দেবগণ সর্ষের প্রভা আচ্ছাদক অন্ধকারের পারহারের জন্য নানাপ্রকার প্রকাশরুপ 
মণ প্রভৃতির দ্বারা চার বারে তা দুর করোছল । প্রথমবারে অপস্ত অন্ধকার 
sd UE Pal aot লিপি বারে শ্বেত অধ 


থেকে এ উৎপন্ন হয়েছে বলে এ উত্তম দেব পশু । এ দয়ে কোন উত্তম প্রয়োজন 
দ্ধ কফকর্ধব । তথন ভারা পৃথিবীর অল্পন্থ ও 'ওষাধির অনুৎপন্নত্ব লক্ষ্য করে 
"এ দোর দাটি দুগ্ধ করবার জন্য আজকে তা অপর্ণ করে পথিবার বিজার ও 


২য় কান্ড £ ১ম প্রপাঠক ৩৬১৯ 


ওষধির উৎপাস্তি সধন করোছিল& যে' বহু পশু ও পুত্রপোতরাঁদর বিস্তার কামনা 
ক'রে, এর্‌প বন্ধ্যা আঁব আঁদত্যকে অর্পণ করবে, আ'ঁদত্য তার পশু ও পুতাদির 
বর্ধন করে থাকে । কখনও আ'দত্য প্রকাশের মান্দ্য বশত দশীপ্ত পায় নি, তখন 
দেবতারা তার প্রাতকারের জন্য গল-ল'ম্বিত স্তন বাশষ্ট গতনাটি অঙ্গা অর্পণ করে। 
অগ্নির উদ্দেশে রুষ্ণবর্ণ গ্রীবা যুস্ত, ইন্দ্রের জন্য লোহত কফ ও শুক্রবর্ণ যুক্ত এবং 
বৃহস্পাঁতর জন্য শ্বেত অজা অর্পণ করেছিল । তাতে সূর্য আবার তার দণাঞ্ধি 
ণফরে পায়। যে ব্রহ্মতেজ কামনা করে স এরুপ গললাম্বত স্তন 'বশিন্ট অঙ্গা অর্পণ 
করবে । আঁশ্নর জন্য রফবর্ণের গ্রীবা বিশিষ্ট, ইন্দ্রের জন্য লো'হত কফ ও শ্বেতবর্ণ 
শমাশ্রত এবং বৃহস্পাঁতর জন্য শ্বেত অজা অর্পণ করবে । তাতে দেবগণ নিজ 
শনজ ভাগ পেয়ে শ্রতাধ্যয়ন সম্পাত্তরূপ তেজ যে রক্ষবর্চ, তা তাকে 'দয়ে থাকে, 

সে ব্যন্তি ব্ৰহ্ম তেঞ্গযুজ্ত হয়। উক্ত পশহীতনাটির প্রয়োগের কাল 'নর্ণ‘য় করা হচ্ছে-_ 
বসন্তের প্রাতঃকালে অগ্নির উদ্দেশে রুষগ্রীবা যুক্ত, গ্রণষ্মের মধ্যান্ছে ইন্দ্রের উদ্দেশে 
রম্ত কু শ্বেত মিশ্রিত এবং শরংকালের অপরাহ্ছে বৃহস্পাতির উদ্দেশে শ্বেতবণের 
'অজা অর্পণ করতে হয় । বসন্ত খতুর প্রাতঃকালে বর্ষার মত তাব্র মেঘের আবরণ 
না থাকায় ও হেমম্ত শাশরের মত নীহারের আবরণ না থাকায় আদিত্যের তেজ 
স্পষ্ট প্রকাঁশত হর । গ্রীষ্মের মধ্যাহ্নে সূর্ধপ্রকাশের আধিক্য দেখা যায় । সের্‌প 
শরৎকালেন অ-।গ।হে সূর্ধতেজ সেব্য হয়, তখন প্রাত ও মধ্যাহ্নের সতেজ জরাদির 
কারণ লে সেবনায় নয়। এ জন্য আ:দত্যের উক্ত গতন'ট তেজ প্রশান্ত, অতএব সেই- 
কালে অনুষ্ঠানের দ্বারা তেজ-সম্পান্ত লাভ হয় । ব্রত আরম্ভ করে সংবৎসর পর্যন্ত 
ব্রক্ষচধ্ণাদ [নিয়মের কথা বলা হচ্ছে--উপনাীত ব্রাহ্মণ বালকের সংবৎসর মধ্যে সম্ধ্যা- 
বন্দনাদ আচার 'শক্ষা সম্পন্ন করতে হয়, এ জন্য সংবৎসর ৱৰ্ম-তজের প্রদাতা ৷ যে বদ্বৎ- 
সভায় জয় কামনা করে, সে সরস্বতীর উদ্দেশে মেষ! অর্পণ করবে । বেদ শাস্তাঁদতে 
অভ্যস্ত হলেও কেউ কেউ সভায় বলতে পারে না, সে ব্যক্তি সরস্বতাঁর উদ্দেশে এ 

পশু সমর্পণ করবে ॥। বাক্যই সরস্বতী, তাঁকে তাঁর ভাগ 'দিয়ে উপাসনা করলে, 
সরস্বতণ সে ব্যাপ্তকে বাক্য দেয়, সে তখন বাকা বলতে পারে । এ জগতে দেখা 
'যায়-_যারা দন্তযুন্ত, তারা বর্ণলোপ না করে স্পম্টভাবে সম্পূর্ণ বাক্য বলতে 
পারে ॥। যারা তীব্ররোগ ভোগ করছে, তাদের জন্য দু'ট পশু ॥ কত কর্মের কথা 
বলা হচ্ছে-_অশ্নির উদ্দেশে কফবর্ণের গ্রশবাবশিন্ট ও সোমের উদ্দেশে পিঙ্গল 
বর্ণের অজা অর্পণ করতে হবে। অন্নের রস সোম লাভ করে । ব্যাধতে 
আঁভভ্‌ত ব্যাস্তর ভুন্ত অন্নরস শরারে প্রবেশ করে না, 'কম্তু সোমাধান্ঠত ওষাঁধর 
কার্য অন্নে অবস্থান করে, এ জন্য অন্লাদর রস সোম লাভ করে। আঁশ্ন মাংস 
প্রভ্‌ তকে শোষণ করে, এ জন্য আপ্ন শরীর লাভ করে । দশঘকালের রোগা 
অগ্নি ও সোমের উত্ত বিধানে সেবা করলে তারা রোগীর জখবন দান করে। যে প্রজা 
কামনা করে, সে অশ্নিকে রুফগ্রাবা বিশিষ্ট ও সোমকে পিঙ্গলবর্ণ (বিশিষ্ট অজা অর্পণ 
করবে । সোম রেতের ধারক এবং আঁশ্ন প্রজার উৎপাদক, সোম একে রেত এবং 
অগ্নি পুত্র দিয়ে থাকে, সে ব্যাস্ত পুত্র লাভ করে। ববদ্বান ব্যান্তর জনানুরাগের 
কথা বলা হচ্ছে_ যে ব্রাহ্মণ 'বদ্যা লাভ করেও সকলের অনুরাগ ভাজন হয় না, 
সে অশ্নির উদ্দেশে কষ গ্রীবা ও সোমের জন্য পিঙ্গল বণের অজা অর্পণ করবে । 
তা হলে প্রাতবাদীদের অসহ্য অঁশ্নির তেজ যজমানে চ্ছাপিত হয় এবং সৌম্যর্প 
ব্লহ্ধতেজে বেদশাস্ত বলার স্ফার্ত জমানের হয় । আ'শ্নকে রুষগ্রসবা দেয়ার জন্য 
বৃদ্ধর মান্দার্প অন্ধকার 'বদুরাীত হয়, গ্রণবা ছাড়া অন্য দ্ছানে ঘ্বেতবর্পের রুচির 
মত সভার অনুরঞ্জনরূপ পভা এ যজমানে স্থাপিত হর, পিঙ্গলবণ” সোম্য বলে 


ঘজ্বেদ--২৪ 


৩৭০ কুফঘজবেদ-সংাহতা 


ব্ৰহ্মতেজ প্রাপ্ত যজমানের জনানুরাগ বৃদ্ধ পায় । যে পৌরাহত্যের স্পর্ধা করে, সে 
আঁশ্নর উদ্দেশে রুষগ্রীবা ও সোমের উদ্দেশে পিঙ্গলবর্ণের অজা অর্পণ করবে । 
ব্রাহ্মণ আপ্নর্প ও সোম রাজরূপ । সোমের রাজত্বর্‌ূপে ব্যবহার জন্য রাজন; 
সৌম্য । সৌম্যের সামনে ও পেছনে আগ্নেয় অন-ষ্ঠান হলে রাষ্ট্র উভয় দিক থেকে 
ব্রহ্মতেজ লাভ করে। সে ব্রক্ষতেঙ্গে রাষ্ট্র বশীভূত হর । তখন পুরোহিত 
প্রাতস্পধাঁকে জয় করে । রাজা অমাত্য প্রভৃতি এ ব্রাহ্মণকে পৌরাহিতাঃ পদে 
বরণ করে । ২১৬ ॥ 
মন্ত্র £ দেবাসরা এবু লোকেছ্বস্পর্্মন্ত স এতং 'বফুর্বামনমপশ্যন্তম্‌ স্বায়ে 
দেবতারা আহলভত ততো বৈ স ইমা ল্লোকানভ্যজয়দ্বৈফবং বামমা লভেত স্পর্্ঘ- 
sia {বফ্ুরেব ৬ 'ত্বেমাল্লোকানাভ জয়াতি বিষম আ লভেত বিষমা ইব হাঁমে লোকাঃ 
মন্যমতে মনস্বতে ললামং প্রাশৃঙ্গমা লভেত সঙ-গ্রামে সংবত্ত 
ইাশ্য়েণ বৈ মন্যনা মনসা সংগ্রামম্‌ জয়তীন্দ্রমেব মনু্াযমন্তং মনস্বম্তং স্বেন 
ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মাল্াশ্দ্র়ং মন্যং মনো দধাঁতি জয়াতি তং সংশ্রাম- 
1মন্দ্রার মরুত্বতে পৃম্নিসকথমা লভেত গ্রামকাম ইন্দ্রমেব মর্ত্বন্তং স্বেন ভাগধেয়ে- 
নোপ ধাবাত স এবাস্মৈ সজাতান প্রষচ্ছাত গ্রাম্যেব ভবাঁতি যদষভজ্ঞেন 
এন্দ্রো যংপ্‌শ্নন্তেন মার্তঃ সমৃদূধো পশ্চাৎ পৃশ্িনসকথো ভবাঁত পশ্চদম্বব- 
সাক্পিনীমেবাস্মৈ 'বিশং করোতি সৌম্যং বদুমা লভেতাল্বকামঃ সোম্যং বা অন্নং সোম- 
মেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্মা অন্বং প্র যচ্ছতান্নাদ এব ভবাঁতি বভ্রুভব- 
তোতদ্বা অন্নস্য রূপং সমৃশ্ধ্যে সৌম্যং বন্রুমা লভেত ষমলম্‌ রাজ্যায় সম্তং রাজাং 
নোপনমেংসৌম্যং বৈ রাজ্যং সোমমেব স্বন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্মৈ রাজ্যং প্র 
বচ্ছত্যুপেনং রাজ্যং নমাঁত বহ্ুর্ভবত্যেতদ্বৈ সোমন্য রূপং সমন্ধ্যা ইন্দ্রায় বততুরে 
ললামং প্রাশঙ্গমা লভেত গতন্রীঃ প্রাতষ্ঠাকামঃ পাপ্মানমেব বৃতং তীর্ত্বা প্রাতষ্ঠাং 
তঘেদ ললামং প্রাশৃঙ্গমা লভেত যঃ পাগ্মনা গৃহাীতঃ স্যাৎ পাপ্মা বা 
অভিমা তিরিন্দ্রমেবাভিমা'তিহনং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মাৎ পাপ্মানম- 
1ভমাতিং প্র ণপুদত ইন্দ্রায় বজ্ণে ললামং প্র শঙ্গমা লভেত যমলং রাজ্যার সম্তং 
রাজ্যং নোপনমোদন্দ্র'মব বাঁদ্রণং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি স এবাস্মৈ বঙ্জং 
প্র যচ্ছাত স এনং বঙ্ছো ভ্‌ত্যা ইন্ধ উপৈনং রাঙ্গ্যং নমাঁত ললামঃ প্রাশঙ্গো ভবতো- 
তদ্বৈ বজ্জস্য রূপং সমৃদ্ধ্যে ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনূবাকে ভ্রিলোক জয়ের জন্য পশহর নিরৃপণ করা হচ্ছে । ] 


অনবাদ £ বিষয় উপলক্ষ্য করে দেবতা ও অসুরদের মধ্যে দ্বন্দ হয় ॥ 
সে বিষ্ণু খর্বাকাতি পশু দেখেছিল । তা বিফুর্‌প বেবতার উদ্দেশে অর্পণ করা 
হয় । তাতে সে বিফ তিন লোক জয় করেন । গৃহ ক্ষেত্রাদিতে বিবাদরত লোক 
শবফৃর উদ্দেশে বামনাকাঁতি পশু অর্পণ করবে, সে বিষ্ণু হয়ে এ লোফুসকল জয় 
করবে । পাঁথবা প্রভাত তন লোকের মধ্যে বিস্তৃতত্ব ভোগ্যত্ব প্রভাতি বিষয়ে 
বৈষম্য আছে, এ বিষম লোক সমাগ্ধর জন্য হয়ে থাকে । সংগ্রামাথর জন্য পশুর 
বিধান করা হ চ্ছ-- য.ন্ধ উপা্থিত হলে ধৈর্য শাল’ ক্রোধ্য-স্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে শ্বেত 
পৃ"ডূকেশ বলত ললাট যার এমন ( ললাম ) ও মুখের দিকে বিস্তৃত শৃঙ্গ যার 
(প্রাশঙ্গ ) বলীবর্দ অর্পণ. করতে হবে তা হলে শারীরক বল, শুর প্রাত 
কোপ ও ধৈষের দ্বারা সংগ্রাম জয় করবে । ধৈর্যশালস ক্রোধ যুন্ত ইন্দ্রের নিকট 
যে তার ভাগ নিয়ে যায়, ইন্দ্র তাকে বল, কোপ ও ধৈর্য দেয় এবং সে সংগ্রাম অয় 

করে। যে গ্রাম কামনা করে, সে মরুদ্যুন্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে শ্বেতবর্ণে'র উরু- 
রান বলাকা তি করবে মরুশ্দণের সাথে ইন্দ্রের ভাগ 'নয়ে যে তার 


২য় কাণ্ড $ ১ম প্রপাঠক ৩৭৯ 


শণকট যায়, সে ইন্দ্র তাকে সহোদর ভ্রাতাদি ও সহবাসী ভত্যাদ দান করে এবং সে 
ব্যাস্ত গ্রামলাভ করে। তার মধ্যে বলদ ইন্দ্রের এবং ম্বতবর্ণ পশু মরষ্গণের, এ উভয়ই: 
সমাদ্ধর কারণ । পেছনের উরু শ্ৰেতবর্ণ“ হবে, তা হলে গ্রামস্বামণ যজমান যে কায 
করবে, সে, গ্রামবাসী অপর সকলে তার অন:সহণ করবে, কেউ প্রাতকূল চিন্তা করবে 
না । অন্রকামী জন সোমের উদ্দেশে শিজলবণ অজা অর্পণ করবে । সোম ওষধি4 
রাজা, এ জনা অন্নকে সোম্য বলা হয় । যে ব্যক্ত সোনেএ ভাগ দনয়ে তার নিকট যায়, 
সোম তাকে অন্ন য়ে থাকে এবং সে ব্যাধরাহত হয়ে দাপ্ত হয়। '1পঙ্গলবর্ণ“ 
হচ্ছে অন্নের রুপ, তা সমৃদ্ধির কারণ হয় ॥। (ছোলা পপ্রয়ঙ্গু প্রভৃতি অন্নের 
রূপ পিঙ্গল বর্ণ : ) ধাত প্রাঁঞ্ধর কামন।য় .সামদেবের উদ্দেশে পিঙ্গল বর্ণের 
পশু অর্পণ করবে । রাজার জ্যেষ্ঠ পুত্র শোষাঁদ গুণযুভ্ত হয়েও খাদ রাজ 
না পর. তার জন' এ পশু অর্পণের কথা বলা হয়েছে । রাজ। হচ্ছে সোমসম্বন্ধাীস্প ॥ 
যে রাজ্য কামনা করে সে মদেবের ভাগ শিয়ে তার কাছে যায়. তাকে সোমদেব রঃজ্য 
দিয়ে থাকে, সে রাজ্য ল'ভ করে। চন্দ্র মণ্ডলের বর্ণ সুবর্ণ বলে 'পঙ্গল বর্ণ“ 
সোমের রুপ, তা সম-দ্ধির জন্য হয় । নুর দ্বারা রাজ্য ভ্রণ্ট হয়ে আব.র তা লাভ 
করবার জায বোরাহঃসক ইন্দ্রের উদ্দেশে ললম ও প্রাশঙ্গ বলদ অর্পণ 
করতে হবে, তা হলে পাপরূপ শতকে পরাভূত করে প্র'তষ্ঠা লাভ 
করবে । মে ৬; ১ শোবধাদি পাপে ‘লঞ্চ, সে পাপক্ষয়ের জন্য শতুবিনাশক ইন্দ্রের 
উদ্দেশে ললাম ৭ প্রাশুঙ্গ বলদ অপণণ করিলে ॥ ইন্দ্র শতু -বিনাশকারণ, তার ভাগ 
গলযরে তার কাছে গেলে. ইন্দ্র তার পাপরূপ শন্তুকে {বনাশ করে। রাজ্যের আঁধ- 
কারী হয়েও যে রাজ্য পায় না, সে রাজ্যের কামনায় বজ্ধারখ ইন্দ্রের উদ্দেশে ললাম 
ও প্রাশৃঙ্গ বলদ অর্প”দ। করবে । বজ্রধার' ইন্দ্রের নিকট তার ভাগ নিয়ে যে যায়, ইন্দ্র 
তাকে বজ্র মত অস্ত দিয়ে থাকে । সে অন্ত ধজতুল্য হয়ে যজমান কে শত্রুসম্তাপের 
জনা প্রদীপ্ত করে ৷ শুঙ্গের অগ্রভাগ তীক্ষ-ধারযুক্ত বজ্রের রূপ, তা সমৃদ্ধির কারণ 
হয়ে থাকে । ৩১৬ ॥ 


মন্ত £ অসাবাদিত্যো ন ব্যরোচতে তস্মৈ দেব প্রায় শ্চাত্তিমৈচ্ছন্ভস্মা এতাং দশষ4- 
ভ।মাহলভনম্ত তয়ৈবাস্নিন: রুচমদধুষে ব্রহ্ম বচ্চ'সকামরঃ স্যাতগ্মা এতাং + ভি মা লভে- 
ত।মুমেব।হাঁদত্যং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্সন ব্রক্ধ সং ‘ধাত ব্রহ্মবস্চ- 
স্যেব ভবাত । বসন্তা প্রাতস্নললামানা গভেত গ্রনীম্সে মধ্যম্দিনে সাঁছ্ধিত-পচ্ঠাঞর- 
দ্যপরাহ্ছে ত্র।ঞ্চিতিবারান-51ণ বা আদিত্য ৭) তেজ।ংাস বসনম্তা প্রাতগ্রাঁত্ম মধ্যান্দনে 
শরদ্যপরাহে5 যাবন্ত্যেব তেঙ্জাংস তান্যেবাব রন্ধে ভ্রয়স্্র় আ লভ্যম্তেহাঁভপর্ত্ব- 
মেবাস্মন্তেজো দধাতি সম্বতসরং পষধণালভান্তে সম্বংসরো বৈ ব্ৰহ্ম-চ্চসস্য প্রদাতা 
ক**ৎসর এবাস্মৈ ব্ৰহ্ম চচসং প্র যচ্ছাত রক্ষবচ্চস্যেব ভবাত । সম্বৎসরস্য প রজ্ঞাং 
প্রাজাপত।ং কদ মাল .ভত প্রক্তাপাতঃ সব্ত্ণ দেবতা দেবতাস্বেব প্রাত তিম্টাত। 
যাঁদ বিভীয়ান্দ,»*এণ ভাবষ্যামতি সোধাপোফং শ্যামমা লভেত সোম্যো বৈ দেবতয়া 
পুরুষঃ পৌফাঃ পশবঃ স্বয়ৈবাস্নৈ দে'তগা পশহভিস্যচং করোতি ন দহশ্চন্মন 
ভযাঁত । দেবাশ্চ বৈ ধ্মণ্ঢা স্মন্ল্রা(হস্পদ্ধম্ত স বমো দেবানামান্দ্রয়ং বাধময,বত 
তদযমসা যমত্বম্‌ ৷ তে দেবা অমন/ন্ত যমে। বা ইদম...দ্যজ্বয়ং স্ম ইত তে প্রজাপাতি- 
মৃপাধাবনৎস এতো প্রজাপাতরাত্মন উক্ষবশৌ নিরামমীত তে দেবা টৈফাখরুণশং 
বশামাহলভন্তৈন্দ্রমৃক্ষাণং তং বরুণেনৈব শ্রাহরিত্বা বিফৃনা যজ্ঞেন প্রাণ.দম্তৈন্দেপৈ- 
বাস্যে দ্দ্য়মতজত । যো ভাতব্যবানৎস্যাৎ স স্পর্মমানো বৈকাবরুণীং বশামা লভেভৈশ্দ্ু- 
মুক্ষাণং ব্রুণেনব ভ্রাতৃব গ্রাহায়ত্বা 1 ফুনা যনজ্ঞেন প্র ণুদত এ 
বৃঙন্তে ভবত্য।ত্মনা পরাছস্য লাতৃব্যো ভবতা-প্দ্রা বতমহস্তং ব্‌ঠো হতঃ যোড়শভি- 
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হভেগগৈরাসনাত্তপ্য বত্রস্য শীর্ধতো গাব উদায়ন্তা ধৈদেহ্যোহভবস্ঠাসামৃষফভো জথনে- 
হনুদৈতা মন্দ্রঃ অচাষং সোহমন/ত যো বা ইমমালভেত মুচ্যেতাস্মাৎ পাপ্মন ইতি স 
আগ্নেয়ং রুষগ্রবমাহলভতৈন্দ্রমূষভং তস্যাশ্নিরেব স্বেনভাগধেয়েনোপ্সতঃ ষোড়শধা 
বৃত্রস্য ভোগান পাদহদৈদ্দ্রে ণোন্দন্নমাত্মন্ধত্ত যঃ পাপ্মনা গৃহাতঃ সাৎ স. মাণ্নেরম- 
কুফগ্রীবমা লং গতন্দ্রনৃষভমা*্নরেবাস্য স্বেন ভাগধেয়েনোপসৃতঃ পাপ্মানমাঁপ দহতৈ্যৈ- 
ন্দ্রেশোন্দ্রয়ম।ত্মন্ধত্তে মূচাতে পা্মনো ভবত্যেব দ্যাবাপাথব্যাং ধেনুমা লভেত 
জ্যোগপরুদ্ধোহনয়োি* বা এযোহ্প্রাত গ্ঠিতাহাতৈব জ্যোগপরুণ্ধো দ্যাবাপাঁথবাঁ এব 
স্বেন ভাগধেরেনোপ ধাবাত তে এবৈনং প্রাতষ্ঠাং গময়তঃ প্রত্যেব তিণ্ঠাত পর্যযারণণ 
ভবাত পর্যযারীব হ্যেতপ্য রাষ্ট্রং যো গ্যোগপরষ্ধঃ সম্যদ্ধ্যে বায়ব্যম- বংসমা লভেত 
বায়ুব্বা অনয়ে।ব্বৎস ইমে বা এত্যস্মৈ লোকা অপশহজ্কা 'বড়পশহন্কাহতৈষ জ্যোগপ- 
রুদ্ধো বায়নমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাল্মা ইমাল্লোকাশ্বিশং প্র দাপয়তি 
প্রা্মা ইমে লোকাঃ স্দূবন্তি ভুঞ্জত্যেনম: বিড়প তিষ্ঠতে ॥ ৪ ॥ 
[ এ অনবাকে ব্রক্ষবর্চ কামীদের জন্য পশহ্দানের কথা বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ঃ কোন সময় আদতোর দশীপ্ত কমে যায়, দেবতারা তার প্রাতকারের 
জন) তাকে দশটি বৃষ অর্পণ করে, তাতে এর দশীপ্ত ফিরে আসে । যে ব্রহ্ধতেজ্দ কামনা 
করে সে আদিত্যকে দশটি বৃষ দান করবে । আ'দত্যের ভাগ নিয়ে যে তার কাছে 
মায়, আদিত্য তাকে ব্রদ্ধ-তজ দেয়, পে ব্রক্ধব্চসণ হয় । বসন্তের প্রাতঃকালে তনাট 
ললাম বৃষ, গ্রীষ্মের মধ্যাহে, 'তনটি শ্বেতপৃষ্ট বৃষ ও শরতের অপরাহ্ছে তিনাঁট 
শ্বেতকেশ যুস্ত বধ আদত্যের উদ্দেশে দিতে হয় । এ তিন সময়ে আদত্যের তেজ 
উপভোগ্য__বসস্তের প্রাতে, গ্রন্সের মধ্যাছে ও শরতের অপরাহছে : এ তন 
সময়ে ষেরুপ আদত্যের তেঞ্জ বৃদ্ধি পায়, সেরূপ যজমানেরও উত্তরোত্তর তেজের 
বঞম্ধর হয়, কখনও কমে না ৷ সংবৎসর কাল আঁদত্যের সেবা করতে হয়, সংনৎসর 
ব্রহ্ম; তজের প্রদাতা, উপন'ত ব্রাহ্মণবালক সতবংসর সন্ধ্যা বন্দনাদি শিক্ষা করে, সং- 
বৎসর তাকে ব্রদ্ধতঙ্গ দের, সে বন্ধবর্চসা হয় ॥। দশটি বৃষের দেবতা, কাল ও 
বণ" বলা হচ্ছে-_-সংবৎসরের পর প্রজাপাঁতর উদ্দেশে দপঙ্গল বৃষ 'দতে হয়, 
প্রর্জাপাতি সকল দেবতার উৎপাদক বলে প্রজাপাত সকল দেবতার স্বরূপ 
এজন্য দেবতাদের মধ্যে তার প্রাতদ্ঠা । কুম্ঠরোগ অনহমান করে ভীত হলে সোম ও 
পষা দেবতার উদ্দেশে শ্যামবর্ণ বৃষ দান করবে। পুরুষ সোম দেবতার ও পশহ 
পূষাদের সম্বন্ধীয় । তারা যজমানের ত্বক নির্মল করে, ষজমানেরও কুষ্ঠাঁদ রোগ 
হয় না। দেবগণ ও যম পরস্পর স্পর্ধা করেছিল, যম দেবগণের হীঁশ্দ্রয় সামর্থ পৃথক 
করোছুল, তা বমের প্রভুত্ব । তখন দেবতারা ভাবলেন--আমরা পূর্বে ষে ভলোকের 
আধিপত্য পেয়েছিলাম, এখন তা যম লাভ করবে। তারা প্রজাপাঁতর [নিকট 
শগযেছল, সে প্রজাপাত বৃষ ও বন্ধ্যা জা সৃষ্ট করলেন। সে দেবগণ 
শবকূর জন্য বন্ধ্যা অজা এবং ইন্দ্রের জন্য বৃষ দান করেন ৷ তারপর দেবগণ 
বরুণপাশে যমকে গ্রহণ করে যজ্ঞরূপ গফুর দ্বারা 'নষ্কাঁধত করেন এবং 
ইন্দ্রের প্রপাদে যমের সামর্থ নষ্ট দরে দেন। যে শবুদের পরাভব করতে 
চায়, সে বফুর উদ্দেশে বন্ধ্যা অজা ও ইন্দ্রের উদ্দেশে বৃষ দান করবে । তারপর 
বরণের দ্বারা শঙ্লুকে গ্রহণ করে বজ্ঞরূপ ণবকূর ম্বারা দূর করে দিবে 
এবং ইন্দ্রের দ্বারা শত্রুর সামর্থ্য নষ্ট করবে, তাতে বজমান বিজয়ী হবে। ইন্দ্র 
বৃত্রকে আঘাত করেছিল, বৃত্ত আহত হয়ে তার দেহ থেকে উাঁখত ক্রোধাবাশিষ্ট 
যোড়শ শরারের দ্বারা রষ্জুর বন্ধনের মত ইন্লুকে বন্ধ করেছিল। সে 
নদের মন্তক থেকে বাশষ্ট দেহযারণ গাভী উৎপল হয়োছিল, তাদের 
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পেছনে একটা বৃষ অনুগমন করোঁছল । সে বৃষের উদ্দেশে ইন্দ্র পূজা করেছিল ॥ 
যে কেউ দেবতার উদ্দেশে এ বৃষকে অর্পণ করবে, সে এরুপ বন্ধনাদি পাপ 
থেকে মুন্ত হবে। এমনে করে ইন্দ্র আঁশ্নর উদ্দেশে ককগ্রীবা ও ইন্দ্রের 
ব্ষ অর্পণ করেছিল । তাতে তুষ্ট হয়ে আঁশ্ন বত্রের সর্পকার যোড়শ 
শরণর দক্ধ করেছিল । তাতে ইন্দ্র নিজ সামর্থ্য লাভ করে। বে ব্ন্তি 
পাপে লিপ্ত হয়ে আশ্নর উদ্দেশে রুফগ্রীবা ও ইন্দ্রের জন্য বৃষ দান 
করে, অগ্নি নিজ ভাগ পেয়ে তার পাপ দগ্ধ করে এবং ইন্দ্র তাকে 
সামথণ দেয় । তাতে যজমান পাপ থেকে মুক্ত হয়। দশর্ঘকাল রাজ্যন্রষ্ট যে জন, 
সে দ্যাবাপৃথিবীর উদ্দেশে ধেনু দিবে । যে প্রজাপালনের অভাবে এ লোকে 
অপ্রাতন্ঠ এবং বৈদিক কর্মান্ষ্ঠানের অভাবে স্বর্গলোক থেকেও 'বিচ্যত, তাকে 
বলে জ্যোগপরহ্ধ । তাদশ ব্যাঙ্ক দ্যাবাপৃথিবাঁর পারিতোষের ম্বারা উভয় লোকে 
প্রতিষ্ঠা লাভ করে । যে গভণী গাভী প্রসবকাল আতিক্রম করে দীর্ঘদন গর্ভ 
ধারণ করে পরে প্রসব করে তাকে পর্যারী বলে । রাজ্যভণ্ট ব্যান্ত এ পর্ধারীর মত 
দীঘ“কাল পরে আবার ভোগ লাভ করে সমন্ধ হয় । রাজ্যভষ্ট ব্যান্ত বায়ুর উদ্দেশে 
বৎস 'দবে । বায় দ্যাবাপাঁথবীর বৎসসদৃশ । যখন ব্রাজ্যের মুখ্য ও সাধারণ 
লোকেরা বিরাগভাজন হয়, তখন রাজা রাজ্যদ্রষ্ট হয় । বংসের দ্বারা বায়ু তুষ্ট হয়ে 
মুখ্য ও সাধানণ ূএজ।দের তার অনুরন্ত করে দেয় । তাতে লোকেরা তাকে প্রভূত 
মাঁণ্ম্স্তাগ দ দেয় এবং সে বান্ত আবার প্রজা পালন করে । 51১৫ ॥ 


মন্ত £ ইন্দ্রো বলস্য বলমপোঁণেশং স য উত্তমঃ পশুরাসীতং পন্ঠং প্রত 
সংগৃহ্যোদকথিদত্তং সংস্রং পশবোহন:দায়ন'ৎস উন্নতোহভবদ্যঃ পশহকামঃ স্যাং স 
এতমৈন্দ্রমুল্তমা লভেতেন্দ্রমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মৈ পশন প্র 
যচ্ছাত পশৃমানেব ভবত্যুন্নতঃ ভবাঁত সাহল্লী বা এষা লক্ষী যদুন্নতো ল'ক্ষ্যয়েব 
পশুনব রুন্ধে | যদা সহস্রং পশৃন্‌ প্রাপ্নুয়াদথ বৈষবং বামনমা 'লভেতৈতস্মন্বৈ 
তৎসহস্রমধ্যতিষ্ঠত্তপ্মাদেষ বামনঃ সমীষিতঃ পশুভ্য এব প্রজাতেভঃ প্রাতষ্ঠাং 
দধাঁত ৷ কোহহণীত সহম্ৰং পশুন প্রাপ্ুমিত্যাহূরহোরান্রাণ্যেব সহস্রং সম্পাদ্যাহলভেত 
পশবঃ বা অহোরাত্রাঁণ পশহনেব প্রজাতান: প্রাতিণ্ং গময়ত্যোষধ ভ্যা বেহতমা 
লভেত প্রজাকাম ওবধয়ো বা এতং প্রজায়ৈ পার বাধম্তে । যোহলম, প্রজায়ৈ সন 
প্রজাং ন বিন্দত ওষধয়ঃ খলু বা এতস্যৈ সৃতুমাঁপ ঘনান্ত যা বেহদ্ভব- 
ত্যোষধারেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তা এবাস্মৈ স্বাদ্যোনেঃ প্রজাং প্র 
অনয়ন্তি বিন্দতে প্রজামাপো বা ওষধয়োহসংপহরুষ আপ এবাস্মা অসতঃ 
সম্দদাত তস্মাদাহূর্যশ্চৈবম- যেদ যশ্চ নাহপস্স্বাবাসতঃ সন্দদতখীত এন্দ্রং সতবশাম্য 
লভেত । ভ্ীতকামোহজাতো বা এষ যোহলং ভূতো সন: ভাতং ন প্রাপ্নোতান্দরং 
খল বা এষা সত্বা বশাহভবং ইন্দ্রমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং ভা তং: 
পাময়াত ভবতোব যং স্‌সত্বা বশ। স্যাত্তমৈন্দমেবাহলভেতৈতদ্বাব তাঁদাশ্দ্রয়ং সাক্ষাদে-- 
বোন্দ্রয়মব রুন্ধ । এন্দ্রাগনং পুনরহৎসম্টমা লভেত য আ তৃতায়াৎ পুরুষাৎ সেমং' 
ন 'পিবোদ্বাচ্ছন্ষো বা এতস্য সোমপীথো যো তাৰহ্মণঃ সমা তৃতীন্নাং পুরুষাৎ সোমংন' 
পবতা্দ্রা*নী এব দ্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাখবাস্মৈ সোমপাঁথং প্র যচ্ছতে 
উপৈনং সোমপনথো নমাঁত যদৈশ্দ্রো ভবতাীন্দ্িঃং বৈ সোমপণথ হীশ্দ্রয়মেব সোম- 
পশথমব রুম্ধে । যদান্নেয়ো ভবত্যাণ্নেয়ো বৈ ব্রাহ্মণঃ স্বামেব দেবতামনু সং তনোতি 
পুনরুৎংসৃন্টো ভবাতি পুনরৃৎস্ষ্ট ইব হ্যতস্য ক্োমপাীথঃ সমৃদ্ধো ত্রাহ্মণস্পত্যং 
ত্‌পরমা লভেতাভি চরন: ব্র্গাণস্পাঁতিমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি তস্মা এবৈনমা 
বশ্চাত তাজগ্যার্তমাচ্ছাত তুপরো ভবাঁত ক্ষুরপাঁবর্বা এষা লক্ষী যজ্তপরঃ 


৩৭৪ রকষজুবে'দ-সংহতা 


সমৃশ্ধ্যে স্ফ্যো বপো ভবাতি বন্ধো বৈ স্ফ্যো বজমৈবাস্মৈপ্র হাতি শরময়ং বাহ€ঃ 
শুণাত্যেখেনং বৈভাঁদক ইধেনা ভনত্তোবৈনম্‌ ॥ & ॥ 


[ এ অনুবাকে পশহকামীদের পশু যাগের জন্য নিদ্দেশ করা হয়েছে |] 


অনুবাদ £ বল নামক কোন এক অনুর চর দিক থেকে পশহ চুরি * করে এক 
পর্বত গুহায় রাখত । ইন্দ্র এ বৃত্তান্ত জেনে সে গর্তের মুখে ঢাকা পাথর সরিয়ে 
'ফেলেন। তারপর পশুদের ঘুথপণতকে পহন থেকে ধরে উপ র তোলেন। সে পশুর 
সঙ্গে সঙ্গে অপর স€ত্র পশ;ও উপরে উঠে আসে ৷ সে পশু আগেই দলপাত বলে 
উত্তম ছিল, এখন ইন্দ্র দ্বারা উাঁখত হওয় য় আরও উন্নত হলো। যে পশু 
কামনা করবে, :.স ইন্দ্রের উদ্দেশে উত্তম পশু দবে ॥ ইন্দ্রের কাছে তার ভাগ নয়ে 
যে যায়, ইন্দ্র তাকে বহু পশু দেয়, এর দ্বাহা সে পশুমান হয় । উত্তম পশ? 
হচ্ছে সহস্র পশুলাভের সম্পৎস্বর্‌প । এর দ্বারা সে ব্যাস্ত পশুসনৃশ্ধিরিপ লক্ষী 
যুক্ত হয়ে পশু লাভ করে । যখন পশকাম ব্যান্ত সহস্র পশহযুক্ত হয়, তখন গবফুর 
‘উদ্দেশে একটি খর্বারতি পশু দিবে । এতে সে সহনল্প পশুর জন্য তৃণ জল যুক্ত 
নিবাস স্ছান লাভ করবে । সহস্র পশু লাভ প্রাপ্র দুর্লভ, কারণ চোর, বান্রাদর 
‘বহু বিঘ7ু আছে । কাজেই সহস্ৰ পশু লাভ হল তার সহস্র দিন পরে বিষ্ণুর 
উদ্দেশে বামন পখু অর্পণ করতে হয়। এতে সে বাস্ত পশুপম্পদ দ্বারা প্রাত্ষ্ঠা 
লাভ করে । প্রজাকাম ব্যাস্ত ওষাঁধর উদ্দেশে গভনাশিনন গাভী দান করবে । 
যে ব্যক্তি পত্র উৎপাদনে সমর্থ হয়েও পুত্র লাভ করে না, ওষাধগণ গভ'নাশনশ 
গাভীর গভও নাশ করে । যে ওষাঁধগণের নিকট তাদের ভাগ নিয়ে যায়, ওষাঁধ 
'তাদের পুত্র দান করেন। যারা জানে না তারা ভাবে অসৎ থেকে সৎ 
উৎপন্ন হচ্ছে, বস্তুতঃ বজমান নিজ বাষেই পুত্রাদদ লাভ করে ওষাঁধণণের কুপায় ॥ 
দভূতিকামী বান্তি ইন্দ্রের উদ্দেশে একবার বৎস উৎপন্ন করে বশ্ধ্যা হয়েছে এমন গাভখ 
€ সতবশা )) অর্পণ করবে । যে এ্রশ্বর্যলাভে যোগ্য হয়েও তা পায় ন, সে ন্যান্ত 
ইন্দ্রের ভাগ য়ে তাঁর কাছে গেলে ইন্দ্র তাকে এন্বষ পাইয়ে দেয় । সৃতবশা 
দেবার আগে ইন্দ্রের উদ্দেশে একট বৎস 'দতে হয়। এ বন্ধ্যা গাভী 
প্রথমে ইন্দ্রের মত বৎস উৎপন্ন করে. এ জন্য এ লাভে তৃদ্ট হয়ে ইন্দ্র তার হীম্দুয় 
সামা ফিরিয়ে দেয়। যে ব্রাহ্মণ পতা 'পতামহদ ক্রমে তিন পুরুষ 
সোম পান না করায় 'বাচ্ছন্ন হয়েছে, সে ইন্দ্র ও সাগর উন্দেশে উৎরুষ্ট 
জীর্ণ বলদ অপ'ণ করবে? ইন্দ্র ও আশ্ন তাদের ভাগ 'নয়ে যে তাদের কাছে 
যায়, তাকে আবার সোম পানকারাী করে । সোমপান ইন্দিয়বম্ধর কারণ বলে লে 
ই'ন্দ্ুরসামর্থয লাভ করে এবং অশ্নির সেবা করার জনা 'নজপ্দবতার সাথে 'মালিত 
হয় । পাঁরিত্যন্ত ( উৎস্ন্ট ) পশু দানের মত পারিত্যন্ত সে:মপায়ী আবার সমৃদ্ধ 
লাভ করে! শগ্রুবিনাশের জনা আভিঙগারক তি উদ্দশে ব্রহ্মণস্পাতর জন্য 
শঙ্গরহিত বলদ অর্পণ করবে । যে ৱনহ্মণগ্পাতর নট তার ভাগ নয় যায়, 
রদ্ধণস্পাঁত তার শতকে ছিন্ন করে এবং শহহ মারা যায় ৷  শঙ্গেরাহিত বলদ ক্ষরের 
তাঁক্ষ-ধারার মত বঙ্জতুলা, শত্রুমারণের জন্য তা সমদ্ধর্প । স্ফযার ৷ অস্ত-বিশেষ ) 

আরু;ত হচ্ছে ষুপের মত, তা বজ্রহ্ল্য। তা ণদয়ে শতকে প্রহার করা হয় ॥ 
শরময় বাঁহ'র দ্বারা শত্রুর গহংসা করা হয় ॥ তৃণের অগ্রভাগ বজ্র অববয় দিয়ে 
উৎপন্ন বলে তা হংসাত্মক। অক্ষ নামক বক্ষ থেকে উৎপন্ন বৈভীদক কাচ্ঠের দ্বারা 
শত্রুকে আঘাত করা হয় ॥ ৫1১৬ ॥ 


সন্ত 8 বাহস্পতাং শািাতিপন্ঠমা লভেত গ্রামকামো যঃ কানয়েত পঞ্চম 
সমানানাং ল্যামাত বৃহস্পাতমেব স্ৰেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবনং পণ্ঠং 


২র কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৩৭৬ 


সমানানাং করোত গ্রাম্যেব ভবতি শাতপূচ্ঠো ভবতি বাহ্পত্যো হোষ দেবতয়া 
সমৃদ্ধ্যে পৌফম: শ্যামা লভেতান্নকামোহমবং বৈ পযা পষণমেব স্বেন ভাগধেয়ে- 
নোপ ধাবাত স এহাস্মৈ অন্বং প্র বচ্ছতাল্লাদ এব ভবাঁত শ্যামো ভবতোতদ্বা অন্স্য 
রূপং সমরুদ্ধ্য । মারূতং পাঁশ্নমা লভেতান্নকামোহত্বং বৈ মরুতো মরূত এব শ্বেন 
ভাগধেরেনোপ ধাবাঁত ত এবস্মা অন্বং যচ্ছন্তামাদ এব ভবাঁত প:শ্নিভ“বত্যেতদ্বা 
অন্নস্য রূপং সমৃণ্ধ্যে । এন্দ্রমরুণমা লভেতে -ন্দয়কাম ইন্দ্রুমেব স্বেন ভাগধেরেনোপ 
খাবাঁত স এবাস্মাম্লান্ুক্ং দধাতনী ন্দয়াব্যেব ভবত্যরুূণো ভ্রমান্‌ ভবত্যেতদ্বা ইন্দুপ্য 
রূপং সমৃদ্ধ । সাবিত্রমুপধবন্তন। লভেত সনিকামঃ স'বতা বৈ প্রসবানামীশে 
স'বতারমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মৈ সানং প্র সুবাতি দানকামা 
অস্মৈ প্রজা ভবম্ত্যুপধবন্তে ভবাঁত সাবন্রো হ্যেষঃ দেবতয়া সমন্ধে বৈশ্বদেবং 
বহুর্পমা লভেতাম্নকামো বৈদ্বদেবং বা অন্নং বিশ্বানেধ দেবানৎস্বেন ভাগধেয়েনোপ 
খাবাত ত এবাস্মা অন্নং প্র যচ্ছন্তান্নাদ এব ভবাত বহুরুপো ভবাত বহুরুপং হান্নং 
সমৃশ্ধ্যে । বৈশ্বদেবং বহুর্পমা লভেত গ্রামকামো বৈষ্বদেবা বৈ সঙ্গাতা বম্বানেব 
দেবানতস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত ত এবাদ্মৈ সঙ্গাতান- প্র ফচ্হান্ত গ্রাম্যেব ভবাতি 
বহুর্‌পো ভবাঁত বহৃদেবতেতা হোষ সম.দ্ধৈ । প্রাজাপত্ং তূপরমা লভেত বস্যানা- 
ভ্ঞাতামব জ্যোগাময়েৎ প্রাজাপত্যো বৈ পুরহষঃ প্রজাপাতঃ খলু বৈ তস্য বেদ 
যস্যান।জ্ঞাত।মব জ্যনামক়াত প্রজাপাতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি স এবৈনং 
তস্মাৎ স্রামান্মুণ্টাত তপরো ভবাত প্রাজাপত্যো হ্যেষ দেবতয়া সমৃদ্ধ্যৈ ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনববাক্চে গ্রামকামীদের জন অন্য পশুর কথা বলা হচ্ছে । ] 


অনবাদ £ গ্রামস্বামীদের মধ্যে আম শ্রেষ্ঠ হবো--এ যে কামনা করে সে 
ব্যন্ত বহস্পতির উদ্দেশে শ্বেতপন্ঠ বৃষ মর্পণ করবে । বৃহস্পাতর কাছে তার 
ভাগ 'নয়ে যে যায়, বৃহস্পাত তাকে সমাজের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ক.র, সে ব্যস্ত শ্ৰেষ্ঠ 
গ্রামস্বামী হয় । শ্বেতপৃষ্ত বৃষ বৃহস্পতর সম্বন্ধীয় দেবতার্‌প, তা সমাম্ধর 
কারণ হয় ॥। অন্নকামশ ব্যক্ত প.ষার উদ্দেশে শ্যামবণ' পশু 'দবে । যে ব্যস্ত 
পৃষাদেবতার 'নকট তার ভাগ নিয়ে যায় প্‌যাদেবতা তাকে অহ প্রদান করে, সে 
অনের ভোক্তা হয় । অনের দ্বারা পোষণ করে বলে তাকে বা বলা হয়। 
পন্ন শাহ প্রভৃতি অন্নের রূপ শ্যামবণ* তা সমাধির কারণ । অন্নকাম 
অরুস্গ ণর উদ্দেশে শ্বেতবর্ণ পশু দেবে । যে ব্যাস্ত মরুদ্গণেব নিকট তার ভাগ 
নিয়ে উপশ্ছিত হয়, মরুষ্গণ তাকে অন্ন দেয়, সে ব্যাস্ত অনের ভক্ষক হয়। শ্বেত- 
বর্ণ হচ্ছে শালামের যূপ, তা সমৃদ্ধির গ্কারণ । হীশ্দ্রয়-সাধর্থয লাভের কামনায় 
ইন্দ্রের উদ্দেশে অরুণবর্ণ পশ দেবে । ইন্দ্রের কাছে যে তার ভাগ নিয়ে উপস্থিত 
হয়, ইন্দ্র তাকে হীম্দ্রয়-সামর্থয দেয় । অরুণবর্ণ পশহ সুন্দর হু-বুক্ত হয়, এটা 
সহস্রাক্ষ ইন্দ্রের স্বরূপ, তা সম্‌দ্ধির কারণ । পরের নিকট থেকে দান পেতে যে 
ইচ্ছা করে, সে সাবতার উদ্দেশে নানাবর্ণ বাশষ্ট পশু অর্পণ করবে । সবিতা 
হচ্ছে প্রেরণাদানের কর্তা । যে সাঁবতার কাছে তার ভাগ 'নয়ে উপস্থিত হয়, 
সবিতা তার কাছে দাবকারীকে পাঠিয়ে দেয়, সে ব্যাস্ত দাতাকে লাভ করে। 
সংকণর্ণবর্ণ পশু হচ্ছে সাঁবতা দেবতার সম্বন্ধীয়, তা সমাম্ধর কারণ । আন্নকামী 
জন বৈত্বদেবের উদ্দেশে বহুবর্ণীবাঁশষ্ট পশু অর্পণ করবে । সকল দেবতার নিকট 
তাদের ভাগ নিয়ে উপস্থিত হলে, বৈন্বদেব তাকে আম দেয়, সে ব্যাস্ত অন্নের ভক্ষক 
হয়। বহুরপ হচ্ছে ভক্ষ্য ভোজ্য লেহ্য চোষা ভেদে অন্নের বহ রংপত্ব, তা 
কারণ হয় । টার কামনা করে, সে বৈষ্বদেবের উদ্দেশে 
পশু দিবে । ভ্রাত। ভৃত্য প্রভৃতির সাথে সকল দেবতার নিকট তাদের ভাগ 
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ননয়ে উপাশ্থিত হলে তারা তাকে ভ্রাতা ভূত্য প্রভূত দেয় এবং সে ব্যান্ত গ্রামের 
আধপাত হয় । বহুবর্ণাবশিষ্ট পশুর আঁধপ'ত সকল দেবতা, তাতে সম্ধি 
লাভ হয় ॥। যার রোগ জানা নেই, অথচ হাঁনবল ও রুশ হয়ে যাচ্ছে এমন অজ্ঞাত 
গিররোগ গ্রন্ত ব্যাস্ত প্রজাপাতর উদ্দেশে শক্গরহত বৃষ অর্পণ করবে । সক 
পুরুষ প্রজাপাঁত থেকে উৎপন্ন জন্য চিকিৎপকের অজ্ঞাত হলেও সে পোগাঁবশেষ 
প্রজাপাঁতর জ্ঞাত । এরুপ রোগগ্রন্ঞ ব্যান্ত প্রজাপাতর ভাগ গনয়ে তার কাছে গেলে, 
প্রজাপতি তাকে রোগ থেকে মুন্ত করে । শহঙ্গহীন পশুর আঁধপাঁত প্রঙ্জাপাত 
এজন্য তাতে সমাঁম্ধ লাভ হয় । ৬।১৬ ॥ 


মন্ত্র 8 বলটকারো বৈ গারাতিম়ৈে শরোহাচ্ছনতঃস্য রসঃং পরাহপতত্তম্‌ 
বৃহস্পাতরুপাগৃহাৎ সা শাতপন্ঠা বশাইভবদ্যো 'শ্বতীয়ঃ পরাপততম মিন্রা- 
বরুণাবুপাগৃহণতাং সা 'দ্বর্‌পা বশাহভবদ্‌ বস্হৃতীয়ঃ পরাপততং বিশ্বে দেবা 
উপাগ্‌হনৎ সা থ্হুরুপা বশাহভবন্যশ্চতুথ-ঃ পর,.পতৎ স পাীথবাীং প্রাবিশতং 
বৃহস্পাতরভি অ অগৃহ্াদস্তেবায়ং ভোগায়োত স উক্ষবশঃ সমভবদ্যজ্লোহিতং 
পরাপততদ্রুদ্র উপাগহ্াৎ সা রোৌদ্বী রোঁহণী বশাহভষম্বাহস্পত্যাং শিতিপন্ঠামা 
লভেত হ্ষবচ্চ'সকামে বহস্পাঁতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মিন্‌ 
বৰহ্মবচ‘সং দধাতি ব্রক্ধব্চস্যেব ভবাত । ছন্দ সাং বা এষ রসো যদ্বশা রস ইব খলু বৈ 
ছন্দসামেব রপেন রসং রক্ষবর্চসমব রুন্ধে । মৈত্রাবরৃণণং দ্বিরপামা লভেত 
ব্বষ্টকামো মৈত্রং বা অহব্বারুণশ র্লান্তরহোরাল্রাভ্যাং খল: বৈ পব্জরন্যে বাত 
1মপ্রাবরুণাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধবাত তাবেবাস্মা অহোরাল্লাভ্যাং পর্জন্যং 
বর্ধরতশ্ছন্বসাং বা এষ রপো যম্বশা রস ইব খল বৈ বৃণ্টিশ্ছন্দসামেব রসেন রসং 
বৃষ্টমব রুম্ধে । মৈত্রাবর,.ণণং দ্বিরপামা লভেত প্রজ্জাকামো মৈন্রং বা অহর্্বারুণী 
রান্ররহোরান্রাভ্যাং খল: বৈ প্রজাঃ প্রজায়ন্তে িন্লাবরুণাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাঁত তাবেবাস্মা অহোরান্রাভ্যাং প্রজাং প্র জনয়তশ্ছন্দসাং বা এষ রসো যদ্বশা রস 
ইব খল বৈ প্রজা ছন্দসা“মব রসেন রসং প্রজামব রুন্ধে | বৈশ্বদেবীং বহুরুপামা 
লভেতান্নকামো বৈশ্বদেবং বা অন্নং বিশ্বানেব দেবানংংস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত ত 
এবাস্মা অন্নং প্র যচ্ছন্ত্যম দ এব ভবাঁত ছন্দসাং বা এস রসো যম্বশা রস ইব খলু 
বা অন্নং ছম্দসামেব রসেন রসমন্নমব রুদ্ধে । বৈম্বদেবীং বহৃর্‌পামা লভেত গ্রামকামো 
বৈম্বদেবা বৈ সঙ্জাতা বিশ্বানেব দেবানৎস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত ত এবাস্মৈ 
সজাতান: প্র যচ্ছন্তি গ্রাম্য ভবাতি ছন্দসাম বা এস রসো যদ্বশা রস ইব খল 
বৈ সজাতাশ্ছন্দসামেব রসেন রসং সজাতানব রুন্ধে। বাহস্পতামুক্ষবশমা লভেত 
রক্ধবচচসকামো বৃহস্পাতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মন ব্রঙ্মবস্চসম 
দধাত ব্রহ্ধবচ্চস্যেব ভবাঁত বশং বা এষ চরণত যদুক্ষা বশ ইব খল: বৈ ব্রক্ধব্চসং 
বশেনৈব বশং ব্রহ্ধব্চসম্‌ রুন্ধে ৷ রোদ্রীং রোহিণপমা ল্ভেতাঁভচরন ? রহদ্রমেব স্বেন 
ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তস্ছা এবৈনমা বৃশ্চাতি তাজগার্তমাচ্ছতি রোহণণ ভবাত 
রোদ হ্যেষা দেবতয়া সমৃম্ধ্যে স্ফ্যো যুপো ভবাত বন্ধো বৈ স্ফ্যো বস্রমেবাস্ম প্র 
হরাঁত শরমরং বাহ শৃখাত্যেবৈনম: বৈভীদক ইধেনা ভিনত্তেবৈনম্‌ ॥ ৭ ॥ 


[ এ অন্বাকে ব্রক্ষবঙ্ঠ, প্রভৃতি কামনাকারণশদের জন্য পশু্দানের কথা বলা 
হচ্ছে । ] 


অনুবাদ £ বৌষভ্‌- এ মন্ত্রের অভিমান! দেবতা বষ:ট-কার, তার সাথে গায়ন্তীর 
বিরোধ ছিল । সে বষটংকার গায়নশর মম্ডক ছন করে, গায়ন্রশর ছিন্ন মন্তক থেকে 
জল ও রন্ত নির্গত হয়, তা থেকে অনেক বন্ধ্যা গাভশর উৎপাত্ত হয় । প্রথম হা 
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| 
বৃহস্পতি গ্রহণ কমে, তা শ্বেত গ্রষ্ঠ গাভশ হয় । দ্বিতীয় মিন্ৰ ও বরুণ গ্রহণ 
করে, তা 'দ্বি-বর্ণ যুস্ত বন্ধ্যা হয় । তৃতীয় 'বশ্বদেব গ্রহণ করে, তা বহুবর্ণ' হস্ত 
বন্ধ্যা গাভী হয় । চতুর্থ পৃথিবীতে পড়েছিল, তা বৃহস্পাত তার ভোগের জন্য 
গ্রহণ করে তা ব্যর্থবীর্য বৃষভ হয় । বে রস্ত পাঁতত হয়, তা রুদ্র গ্রহণ করে, 
তা রন্তবণ' বন্ধ্যা গাভী হয় । যে ব্রহ্মবর্চের কামনা করে, দে বৃহস্পাঁতকে শ্বেত- 
পৃন্ঠ গাভ? অর্পণ করবে । যে তার ভাগ নিয়ে বৃহস্পাঁতর কাছে ধার, বৃহস্পতি 
তাকে ব্র্ষতেজ দেয়, সে ত্রক্ষবর্চসী হয় ॥ গায়ন্লীছন্দের রসর্‌প হচ্ছে বঙ্ধ্যা গাভী । 
সোম আহরণে অন্য ছন্দ থেকে গায়ন! প্রশম্ত । এজন্য বন্ধ্যা গাভী সকল ছন্দের 
সাররুপ | বন্ধ্যা গাভীর্‌প ছন্দরসের দ্বারা এ্রীহক ও আম্াুম্মিক পূজা করার জন্য 
রসরুপ ব্রহ্মতেজ লাভ করে ॥ ব:ষ্টি কামনা করে 'মন্র ও বরুণের উদ্দেশে 'দ্বি-বণ" 
যুক্ত বন্ধ্যা গাভী অর্পণ করবে ! মিত্র দিনে ও বরুণ রাতে-_ এভাবে 'দনরাত 
মেঘ বাঁর বর্ষণ করে ৷ ধমত্র ও বরুণের নিকট তাদের ভাগ নিয়ে উপস্ফিত হলে 
তারা দিনরাত মেঘ থেকে বার বর্ষণ করে । বন্ধ্যা গাভখরূপ ছন্দরসের দ্বারা 
বৃষ্টির উৎপাত্ত। সেজন্য ছন্দের রসে বৃষ্টি লাভ হয় । এরপ প্রজাকামানায় 
মন্ত ও বরুণের উদ্দেশে 'দ্বিবর্ণ বন্ধ্যা গাভী অর্পণ করলে মন্ত ও বরুণ পুত দিয়ে 
থাকে । ( অন্য অর্থ পৃবের মত )। অল্নকামনায় বৈম্বদেবীর উদ্দেশ বহুরুপ- 
বিশিষ্ট ব.২)। »।৩খ অর্পণ করবে । সকল দেবতার ভোঙ্গা বলে অন্নের বম্বরপত্. 
এবং জ'বনের কারণ জন্য অন্নের সারত্ব বলে রসসাম্য । সকল দেবের নিকট তাদের 
ভাগ গনয়ে যে ব্যস্ত উপাস্থিত হয়, তারা তাকে অন্ন দিয়ে থাকে এবং সে ব্যাস্ত 
অন্বের ভোক্তা হয় । ছন্দের রসে অন্ন লাভ হয় । এরুপ গ্রামকামনায় বৈম্বদেবীর' 
উদ্দেশ বহুরুপাবিশিষ্ট বন্ধ্যা গাভী "দলে ; সকল দেবতা তাকে আত্মীয়-স্বজন 
দেয় ও সে ব্যাস্ত গ্রাম লাভ করে । (অন্য অর্থ পর্বের মত )। রব্রক্ষতেজ কামনা 
করে বৃহস্পাতির ভাগ নিয়ে ব্যর্থবীর্য বৃষ অপণ করবে । যে বৃহস্পণতর ভাগ 
{নয়ে তার কাছে উপাচ্থিত হয়, বৃহস্পাঁত তাকে ব্রক্ষতেজ দেয়, সে রক্গবর্চসী হয়। 
এর্‌প বৃষ যেমন গাভীর সাথে বনে যায় এবং গৃহে ফিরে তাদের অধীন হয়, 
সের্প ব্রহ্ধতেজ প্রাপ্ত ব্যক্তিও নিয়মের অধীন হয়ে চলে । শত,ব নাশের জন্য' 
আঁভচারিক কাষ করবার ইচ্ছায় রুদ্রের উদ্দেশে রন্তবর্ণণ পশু সণ করলে রুদ্র 


তার শত্রু বনাশ করে । (স্ফ্যের আকাত হচ্ছ যুপের মত ইত্যাদর ব্যাখ্যা, 
পণ্চম অনুবাকে করা হয়েছে ।)1 ৭১১ ॥ 
মন্ত £ অসাবাদত্যো ন বারোচত তস্মৈ দেবাঃ প্রায়শ্চিতিমৈচ্ছন্তস্মা এতাম সৌরীং 


শ্বেত।ং বশামালভম্ত তয়ৈবাস্মিন: রুচমদধূে রক্ষবর্চঠসকামঃ স্যাত্তস্মা এতাং সৌরীং 
শ্বেতাং বশামা লভেতামুমেবাহ'দত্যং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মন্‌ 
ব্রহ্মবর্্চসং দধাত ব্রহ্গবচ্চস্যেব ভবাঁত । বৈল্বো পো ভবত,সৌ বা আ'দত্যো 
যতে।হজায়ত ততো বিজ্ব উদাতিষ্ঠং সযোন্যেব বক্ষবচ্চসমব রখন্ধে ব্রাহ্মণস্পত্যাং 
বল্ুকণীমা লভেতাভচরন: বারুণম দশকপালং পুরজ্তানিব্ব পেম্বরুণেনৈব ভ্রাতৃব্যং 
গ্রাহায়ত্বা তঙ্ষণা ভ্ভুণুতে বভ্রুকণণ ভবতে/তদ্বৈ ৱন্ধণো রূপং সমদ্ধৈ স্ফো যুপো 
ভবাঁত বজ্কো বৈ স্ফ্যো বন্রমেবাস্মৈ প্র হরত শর শমূ বাহ শৃণাতি এবৈনং বৈভীদক 
ইধে্া ভিনক্তোবৈনং বৈষণবম: বামনমা লভেত ৷ যং যজ্দো নোপনমেদ্বিষ্ণুব্বৈ যজ্ঞো 
{বফুমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মৈ যজ্ঞং প্র যচ্ছত্যুপৈনম্‌ যজ্ঞো নমাত 
বামনো ভবাঁত বৈফবো হ্যেষ দেবতয়া সমৃদ্ধ । স্থাস্ট্রং বড়বদা লভেত পশন্কামস্তবন্টা 
বৈ পশ্‌নাং মিথ্‌নানাং প্রজনায়তা ত্বণ্টারমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি স 
এবাস্মৈ পশহ্মিথুনান্‌ এ জনয়তি প্রজা হি বা এতাস্মিন্‌ পশবঃ প্রবিদ্টা অথৈঝ। 


৩৭৮ রুফযজুবেদ-সংাহা 


পুমানৎসম্বড়বঃ সাক্ষাদেব প্রজাং পশ্‌নব রুন্ধে  মৈগ্রম শ্বেতমা লভেত সংগ্রামে 
সংবন্তে সময়কামো মি্রমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনং মিন্লেণ সংনয়াঁতি 
{বশালো ভবাঁত ব্যবসায়য়ত্যবৈনং প্রাজাপত্যং ক্ষমা লভেত বৃ্টকামঃ প্রজা- 
পাঁতব্বৈ বৃষ্ট্যা ঈশে প্রজাপাতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্মৈ 'পর্জন্যং 
বর্ষয়ীত রুফো ভবতে/তদ্বৈ বৃণ্ট্য রূপম: রূপেণৈব বৃষ্টমব রুন্ধে শবলো ভবাঘ 
বিদ্তমেবাস্মৈ জনয়িসত্বা বৰ্ষ‘য়ত্যবাশুঙ্গো ভবাত বৃষ্টমেবাস্মৈ নি যচ্ছত vu 


[ এ অনুবাকে অবার ব্রহ্মতেজ, আঁভচার, যজ্ঞপ্রাপ্ত প্রভৃতির কথা বলা হয়েছে ।] 


অন্যবাদ ৪ আঁদত্য একসময় দাীপ্তহীন হয়ে পড়ে, দেবগণ তার প্রাতকারের 
জন্য সৃ্যে'র উং. দশে শ্বেতবর্ণ বন্ধ্যা গাভী অর্পণ করে, তাতে আদিত্য আবার দীপ্ত 
ফিরে পায়। যে রক্ষতেজের কামনা করে, সে সুর্যের উদ্দেশে শ্বেতবর্ণ বন্ধ্যা গাভা 
অর্পণ করবে । আ'দিত্যের নিকট তার ভাগ য়ে উপাচ্ছত হলে সে তাকে ব্রস্মতেজ 
দেয়, সে ব্যন্তি ব্রক্ষতেজ লাভ করে । বিশ্ব কান্ঠের যপ হবে, সুর্য ও বিশ্ব সহোদর 
বলে সমান যোন । এরুপ ব্রহ্ষতেজও সমান যোনিতে সম্পন্ন হয় । নিজের 
গপত্রাদির যে বেদশাখার অধ্যায়ন অনুষ্ঠান প্রভৃতির প্রবৃত্তি, নিজেরও তাতে প্রবৃত্ত 
হয়, এজন্য ব্রস্মতেজ সমান যোনিতে লাভ হয় বলা হয়েছে । যে আভিচাারক 'ক্রয়া 
করতে চায়, সে ব্রহ্মণস্পাতর উদ্দেশে পিঙ্গল বর্ণ যুক্ত গাভী অপণ করবে । 
বরুণের উদ্দেশে দশ কপাল পুরোডাশ দিয়ে তার দ্বারা শল্রুর রোগ উৎপন্ন করে 
পরে ৱহ্মণস্পাঁত দেবতার দ্বারা শুর বিনাশ সাধন করাতে হবে । পিঙ্গলবর্ণ বর্ণ যুজ্ 
গাভী রক্ষার রূপতুল্য, তা সমৃস্ধির কারণ হয় । ( স্ফ্যার ( অস্ত্র গবশেষ ) আাত 
যুপের মত, তা বজ্ঞতুল্য ৷ তা ‘দিয়ে শরুকে প্রহার করা হয় ইত্যাঁদর ব্যাখ্যা পণ্চম 
অনবাকের শেষের ‘দিকে করা হয়েছে । ) আশ্নিম্টোমাঠদ মহাযজ্ঞ যে করতে চায়, সে 
1বফুর উদ্দেশে হস্বারাতি পশু অর্পণ করবে । যজ্ঞ যার কাছে আসে না, বিষ 
ষজ্জরূপ, বিষ্ণুর কাছে তার ভাগ নিয়ে উপস্থিত হলে ‘বিষ্ণু তাকে যজ্ঞ দেয়, যর 
তার কাছে যায় । হুস্বারত পশুর দেবতা 'বষ্ণ, এর দ্বারা সমম্ধ লাভ হয় । 
যে পশু কামনা করে, সে ্বষ্টার উদ্দেশে বড়বা নামক অশ্ব অর্পণ করবে । স্ত্টা 
মিথুন পশুদের উৎপাদক, যে ত্বস্টার কাছে তার ভাগ নিয়ে উপ-স্থত হয়, ত্বস্টা তার 
জন্য মিথুন পশ্‌ উৎপন্ন করে । তার দ্বারা সে শশঘ্র প্রজা ও পশ্‌ লাভ করে। 
শুর সেনাকে যে জয় করতে প্রতিজ্ঞা করে অথবা সন্ধি করতে চায়, সে যুদ্ধ 
উপাচ্ছিত হলে মিত্রের উদ্দেশে শ্বেত পশু অর্পণ করবে । সাঁম্ধ করবার ইচ্ছা করে 
শমল্রের ভাগ নিয়ে তার কাছে উপস্থিত হলে, মন্ত তাকে কার্য সাধক বন্ধুর 
সাথে যুক্ত করে অথবা শত্রুকে বশ্ধৃভাবাপন্ন করে তার সাথে যুক্ত করে। এ 
প্রাঁতজ্ঞাকারণর ধৈর্য উৎপন্ন করে গ্বকাষ" সাধনে নিশ্চয়তা এনে দেয় । বৃ্টকামনায় 
প্রজাপাঁতির উদ্দেশে রুষ্কবর্ণ পশু অর্পণ করবে । প্রজাপাঁত বৃষ্টির নয়ামক, যে 
প্রজাপতির কাছে তার ভাগ নিয়ে উপস্থিত হয়, প্রঙ্গাপাতি তার জন্য মেঘ থেকে বার 
বর্ষণ করায় । ক্রফবর্থ হচ্ছে বৃষ্টির রূপ, তা "দয়ে বৃ্ট লাভ করা যায় । সমন্ত 
শরীরে কফবণ” কেবল উদর থেকে স্তনপ্রদেশ পর্যন্ত যে পশুর শ্বেতবর্ণ, তাদ্‌শ 
পশু অর্পণ করলে বিদ্যৎ-সহ বৃষ্টি উৎপন্ন হয় । সে পশুর নিম্নের দিকে শৃঙ্গ 
থাকলে, নিম্নাদকে বৃষ্টির ধারা পাঁতত হয় ॥ ৮ ॥ 


মন্ত্র £ বরুণং সুযুবাণমন্নাদ্ং নোপানমৎ স এতাং বারুণীং কুষ্কাং বশাম- 
পশ্যন্তাং স্বায়ৈ দেবতায়া আহলন্ত ততো বৈ তমন্লাদ্যমুপানমদ্যমলমন্াদ্যায় 
সস্তমন্নাদ্যং নোপনমেৎ স এতাং বারুণাং ক্কফাম বশামা লভেত বরুণমেব স্বেন 


২য় কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৩৭১৯ 


|] 

'ভাগধেয়েনোপ “ধাবাত স এধাস্মা অন্নং প্র বছতান্নাদ এব ভতাঁত রুফা ভবাঁত 
বারুণী হো্যেষা দেবতয়া সমৃদ্ধ্যে মৈত্রং শ্বেতমা লভেত বারুণং কফমপাম্‌ 
চৌধষধীনাং চ সম্ধাবকামো মৈত্রীর্বা ওষধয়ে। বারুণীরাপোহপাম চ খল বা 
ওষধীক্সং চ রসমুপ জীবামো মন্ত্রাবরৃণাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাস্মা 
অন্নং প্র যচ্ছতোহম্লাদ এব ভবাঁত অপাং চৌষ'ঈনাং চ সম্ধাবা লভত উভয়স্যাবরংষ্ধ্য 
বিশাখো যুপো ভবাঁতি দ্বে হ্যেতে দেবতে সমৃশ্ধ্যে মৈত্ৰম্‌ শ্বেতমা লভেত বারুণং 

₹ জ্যোগ্রাময়াবব যন্নৈত্রো ভবাঁত গমত্রেণৈবাপ্মৈে বরুণং শময়াতি বদ্বারুণঃ 
সাক্ষাদেবৈনং বরুণ-পাশান্মুণ্ডত্যুত যদীতাস,্ভবাত জীবত্যেব দেবা বৈ পহন্টিং 
নাবন্দন তাং মিথ নেইপশ্যন্তসাং ন সমরাধয়ম্তাবশ্বিনাবব্রতামাবয়ে! বৰা 
মৈতস্যাং ব্দধৰীমাততি সাহ*বনারেবাভবদ্যঃ পুণ্টিকামঃ স্যাৎ স এতামাম্বিনীং 
যমীং বশামা লভেতাশ্বিনাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাস্মন্‌ পহাম্টং 
ধত্তঃ পুয্যাত প্রজয়া পশ্াভিঃ ॥ ৯॥ 


[ এ অনুবাকে অন্নকামী, দীর্ঘরোগ গ্রন্ত ব্যক্ত ও পুষ্টকামীদের জন্য পশহ- 
দানের দেশ করা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ সে।মাঁভষবকারী অন্প্রদ বরুণকে যে পায় গন, সে বরুণ সম্বন্ধীয় 
কুষফ্বণ“ এ"ধ)। শ:ভ দেখেছিল, তাকে তার দেবতার উদ্দেশে অর্পণ করে সে অন্ন 
ভক্ষক হয়োছল । অন্ন পায়সাদ ভক্ষণে সমর্থ হয়েও লোকজনের অভাবে যে ভা 
পায় না, সে বরণের উদ্দেশে রুফবণ“ বন্ধ্যা গাভী অর্পণ করবে । বরণের কাছে 
তার ভাগ 'নয়ে উপস্থিত হলে বরুণ তাকে অন্নের ভক্ষক করে । বরুণ মেঘের 
স্বারা প্রকাশের আবরণ করে কুষ্ণবণ” সম্পন্ন করে । এজন্য রুষ্ধবণণ পশুর দেবতা 
বরুণ, এর দ্বারা সমদ্ধি লাভ হয় । অন্নকাম ব্যন্ত বর্ষা ও শরতের সাম্ধক্ষণে 
নদী ও ক্ষেত্রের মধ্যে মিত্রের উদ্দেশে শ্শেতবর্ণ' এবং বরুণের উদ্দেশে কফবর্ণ পশু 
অর্পণ করবে ! খমত্র ওবাধর এবং বরুণ জলের দেবতা, ওষাঁধর রসের দ্বারা 
জীব জীবন ধারণ করে । গতর ও বরুণের উদ্দেশে তাদের ভাগ নিতে যে উপাস্ছিত 
হয়, তারা তাকে অন্ন দেয় এবং সে ব্যাস্ত অন্বের ভক্ষক হয় । জল ও ওষাধর 
সাশ্ধক্ষণের কথা বলা হয়েছে উভয়ের রস লাভের জন্য । {ব্য বধ শাখা 'বাশম্ট 
'বক্ষের য্‌প হয়, এ উভয় দেবতা সমাদ্ধর কারণ । যে দীর্ঘকাল রোগ ভোগ 
করছে, সে মের উদ্দেশে শ্বেত এবং বরুণের উদ্দেশে রুক-ংর্ণ পশু অপণ করবে । 
মিত্র ক্ূর বরৃণকে শান্ত করে এবং বরুণের পাশ থেকে মুক্ত করে, সে ব্যস্ত 
মরণোন্মুথখ হলেও জশীবত হয় । দেবগ্ণ প্রজা ও পশুর সমাস রূপ পুষ্ট 
দেখতে পান নন, তা মনুষ্যসিথনে সম্ভব এরূপ উপায় তারা ভেবোছলেন, কদ্তু 
সাধন করতে পারেন ন। তখন তারা অধ্বিদ্বয়কে বললেন -এ পঠষ্ট সাধন না 
করে আমাদের সাথে সম্ভাবণ করো না। তারপর সে পুষ্ট অশশ্বদ্বয়ের অধীন 
হলো । যে পুষ্টি কামনা করে, সে অ'শ্বদ্বয়ের উদ্দেশে যমক বন্ধ্যা স্ত্রী পশু 
অর্পণ করবে । যে অশ্বদ্বয়ের কাছে তাদের ভাগ 'নয়ে উপান্ত হয়, অশ্বিদ্বয় 
তাকে পুষ্টি বধান করেন, সে ব্যান্ত প্রজা ও পশুর পুট্টি লাভ করে ॥ ৯ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আ'শ্বনং ধূন্রললামমা লভেত যো দুব্রক্ষণঃ সোমং িপাস্দোম্বনো 
বৈ দেবানামসোমপাবান্তাং তৌ পশ্চা সোমপাঁথং প্রাহপ্নুতামশ্বিনাবেতস্য দেবতা যো 
দুর্রা্ষণঃ সোনং 'িপপাসত্যম্বিনাবেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাগ্মৈ সোম- 
স্পীথং প্র যচ্ছত উপৈনং সোমপখথো নমাত যম্ধূষম্ো ভবত ধ্াম্রিমাণমেবাস্মাদপহস্তি 
ল্রল্লামঃ ভবাত মুখত এবাদন্মষ্তেক্জো দধাতি বায়ব্যং গোমৃগমা লভেত যমজ'ঘি-বাং- 


৩৬০ কফযজুবেদ-সংহতা 


সমাভশংসের্রপৃতা বা এতং বাগ্‌চ্ছাত বমজাঘহবা"সমাঁভশংসান্ত নৈষ গ্রাম্যঃ 
পশুর্নাহরণ্যে। যম্গোম্‌গো নেবৈষ গ্রামে নারণ্যে ষমজাঘনবাংসমাভিশংসাম্তি বায়ুর 
দেবানাং পাবিভ্রং বায়নমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি স এব এনং পবয়াঁত পরাচণ 
বা এতস্মৈ ব্দচ্ছম্তী ব্যচ্ছতি তমঃ পাপ্নানম প্র বিশাতি যস্যাহশ্বিনে শ্‌দ্যমানে 
সুর্ষেযে নাইবিভভবাঁত সৌষম বহুর্পমা লভেতামুমেবাহ'দিত্যং স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাত স এবাস্মাত্তমঃ পাপ্মানমপ হন্তি প্রতচাগ্মৈ বড্ছন্ত্যপ তমঃ পাণ্মানং 
হতে ॥ ১০ ॥ 


[এ অনুবাকে সোমপানে ইচ্ছুক দুরণক্ষণের জন্য পশু দানের কথা বল৷, 
হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ যার বেদ ও বেদী তিন পুরুষ ধরে বিচ্ছিন্ন হয়েছে, সে শহদ্রুতুল্য 
ব্যাস্ত দুত্রাদ্ষণ, সে ব্যন্তি বাদ শ্রদ্ধাল: হয়ে সোম পানের কামনা করে, তবে অ'শ্ৰ- 
জয়ের উদ্দেশে ললাটে শ্বেত চিহন যুজ্ত ধূম্রবর্ণ পশদ অর্পণ করবে । দেবতাদের 
মধ্যে {চাকৎসক বলে অন্বিদ্বর পূর্বে সোমপায়ী ছিল না, পরে যজ্ঞের মন্ভক যুক্ত 
করায় তুষ্ট হয়ে দেবগণ তাদের দ.জনকে সোম পানের আধকার দেন । কোন: 
দূত্রাক্ষপ যদি শ্রদ্ধালু হয়ে সোম পানের ইচ্ছায় অশ্বিদ্বয়ের নিকট তাদের ভাগ নিয়ে 
উপাচ্ছিত হয়, তবে তারা তাকে সোমপায় করে এবং তার কলৎক দূর করে ব্রহ্মতেজ 
তাকে দেয় । গোহত্যাকার বলে যার মিথ্যা কলঙ্ক রটে গেছে, সে ব্যস্ত মিথ্যা 
অপবাদ ক্ষালনের জন্য বায়ুর উদ্দেশে তার ভাগ গোমৃগ অর্পণ করলে বায়? তাকে 
পাব করে । দেবতাদের মধ্যে বায়ু হচ্ছে পাঁবন্রকারী । সে ব্যক্ত আভিজ্ঞ 'শিম্ট- 
জনের আর্দত হলেও সাধারণ লোকের কাছে তার কলত্ক থেকে যায় ॥ তা দুর 
করার জন্য সেরে উদ্দেশে বহুবর্ণ-বিশিষ্ট পশু অর্পণ করতে হবে । সোম 
যাগের মধ্যে 'আশ্ন হোতা, গৃহপাতি, সে রাজা” ইত্যাদি আশ্বিন মন্ত উচ্চারণ 
কালে বাদ সূর্য মেঘাঁদর, দ্বারা আচ্ছন্ন থাকে, তবে সে দোষ ক্ষালনের জন্য 
আঁদত্যের উদ্দেশে বহুবর্ণ' যুক্ত পশু অর্পণ করলে সূর্য অন্ধকার দূর করে । 
সেরূপ মিথ্যা অপবাদ দূর করবার জন্য ঘে ব্যক্ত আ'দত্যের উদ্দেশে তার ভাগ 
নিয়ে উপাশ্ছিত হয়, আদিত্য তার কলঙ্ক দূর করে ॥ ১০ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ইন্দ্রং বো বিশ্বতস্পরীন্দ্রং নরো মরুতো যদ্ধ বো দিবো যা বঃ শর্ম্ম* । 
ভরোচ্বশ্্র সুহবং হবামহেহংহোমন্চং সৃরুতম্‌ দৈব্যং জনম ৷ আঁপ্নং মিতং বরুণং 
সাতয়ে ভগ্ং দযাবাপৃঁথবী মরৃতঃ স্বন্ভয়ে । মমত্ত নং পাঁরজ্‌মা বসহণ মমত্তু 
বাতো অপাং বৃষণ্বান্‌ । শিশীতামন্দ্রাপব্বতা যুবং নম্তনো বিশ্বে বাঁরবসান্তু 
দেবাঃ । প্রিরা বো নাম হুবে তুরাণাম । আ যকত্তপন্মরুতো বাবশানাঃ । শ্রিয়সে 
কং ভান্ীভঃ সং মিমিক্ষিরে তে রশ্মিভিজ্ঞ খাকাভঃ সুখাদয়ঃ । তে বাশীমম্ত 
ইচ্মিণো অভারবো বিদ্রে প্রিয়সা মার্তস্য ধাম্নঃ । অশনি প্রথমো বসাভনেণো অব্যাং 
সোমো রুদ্রোভরাভি রক্ষত আ্বনা । ইন্দ্রো মর্াপ্ভখাতুধা কণোত্বাঁদ*তান্নো বরুণঃ 
সং 1শশাতু । সং নো দেবো বসুভিরা*নঃ সং সোমজ্ডনুভশ রুণদ্ুয়াভঃ । সামন্দ্রো 
মর্ুষ্ভর্যাজ্ঞয়ৈঃ সমাদিত্যৈননো বরহণো আঁজ'জ্ঞিপৎ ৷ যথাহাঁদত্যা বস:ছিঃ সন্ব ভ্‌বু- 
শ্সরুজ্ভশ রৃদ্রাঃ সমজানতাভি-। এবা ন্িণামন্রহ্ণীয়মানা বিশ্বে দেবাঃ সমনসো 
ভবন্তু। কুতা চিদ্যস্য সমৃতো রণৰা নরো নৃষদনে। অহ্তশ্চদ্যামন্ধতে 
সংজনয়াস্ত জন্তবঃ । সং যাঁদযো বনামহে সং হব মানুষাণাম । উত দহ্যশনসা 
শবস খতস্য রশ্মমা দদে। যজ্ঞো দেবানাং প্রত্যেত সুদ্নমাদিত্যাসো ভবতা 
মৃড়ু়স্তঃ । আ বোহর্বাচী সুমতী ব্্ববৃত্যাদংহোশ্চদ্যা বারবোবত্তরাইসৎ । 


হর কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৩৮১ 


শুচিরপঃ স্বস্থ অদব্ধ উপ ক্ষোত বৃদ্ধবয়াঃ সুবীরঃ । নঁকিম্টং ঘ£স্ত্যশ্তিতো 
‘ন দরাদ্য আঁদত্যানাং ভবাঁত প্রণীত । ধারয়স্ত আঁদত্যাসো জগংস্ছা দেবা 
গববসা ভূবনস) গোপাঃ । দীর্ঘাধয়ো রক্ষমাণাঃ অসূর্ধসৃতাবানশ্চয়মানা ধণান। 
তিল্লো , ভমীর্ধারয়ম্তীরঃত দহাম্ত্রীণ ব্রতা বিদথে অন্তরেষাম্‌। খতেনাহাঁদত্যা 
মাহ ৷ মাহত্বং তদর্যযমনহরূণ মত চারু । ত্য ক্ষত্রিয়াং অব আ'দত্যান্যা- 
ধচষামহে । সুমূড়ীকাং আভিষ্টয়ে। ন দাক্ষণা {বব চিকিতে। ন সব্যা ন 
প্রাচীনমাদিত্যা নোত পশ্চা । পাক্যা চিদ্বসবো ধার্ধা চিদ যুদ্সানশতো অভয়ং 
জ্যোতিরশ্।ম্‌ । আ'দত্যানামবসা নূতনেন সক্ষীমাহ শম্মণা শন্তমেন। অনা- 
গাস্ছে আঁদাতত্তে তুর স ইমং যজ্ঞং দধতু শ্রোষমাণাঃ । ইমং মে বরুণ শ্রুধী হবমদ্যা 
চ মড়য়। ত্বামবসন্যরা চকে । তরা যাঁম ব্রন্মাণা বন্দমানজ্ঞদা শান্ডে বজমানো 
হাবার্ভঃ । অহেড়মানো বরুণেহ বোধ্যরূশংস মা ন আয়ঃ প্র মোষাঃ ॥ ১১ ॥ 
€বায়ব্যং প্রজাপাতন্ভা বরুণং দেবাসুরা এম্বসাবাদিত্যো দশর্ষভামিন্দ্রো বলস্য 
বাহস্পত্যং বষট্কারোহসৌ সৌরীম্‌ বরুণমাশ্বনামন্দ্রং বো নর একাদশ ৷ 
বায়বামাশ্নেযীং রুষগ্রীবীমসাবাদিত্যো বা অহোরান্রাঁণ বষটকারঃ প্রজনায়তা হুবে 
'তুরাণাং পণ্চষন্টিঃ ) / ১১ ॥ 


[ এ অনুবাকে কাম্যেন্ট যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ সকল জগতের উপরে উতরু্টর্‌পে চ্ছিত ইন্দ্রকে আমরা পৃল্রাদি লাভের 
জন আহবান করছি । হে মরুদ্গণ, যেহেতু আমরা সুখকামনায় তোমাদের আহবান 
করছি, তোমরা দ্যলোক থেকে এসে আমাদের সংখ দাও । দেবতাদের হবি দেবার 
জন্য ও যজমানের মঙ্গলের জন) ইন্দ্র, আশ্ন, মিত্র বরুণ, ভগ, দ্যাবাপাথবী ও 
মরুষ্গণের যজ্ঞ আরম্ভকালে আমরা আহ্বান করছ । ইন্দ্র হচ্ছে সুখে আহবান- 
যোগ্য, পাপমোচনকারী, হিতকারী, দৈব ও বৃষ্টর দ্বারা শস্যাণদর উৎপাদক । 
সবভক্ষক আশ্ন, দিবাকর সুর্য, বায়গণ ও বর্ধণকারী পজন্দেব আমাদের আনন্দ 
দক | হে ইন্দ্র ও পরত, তোমরা আমাদের পাপ ক্ষয় কর। সকল দেবগণ 
পণরচর্যাকালে রপাপুবণ্ক আমাদের দেখুক ৷ হে মরুষ্গণ, হাব-গ্রহণের জন্য 
দুতগামী তোমাদের প্রিয় নাম ধরে শামরা ডাক'ছি, তোমরা যাতে তৃপ্ত হও সেভাবে 
ডাকাছি। যে মরুষ্গণ প্রাণীদের সুখ দেবার জন্য সহ্ধযরশ্মির .থে বৃণ্টির দ্বারা 
ভাঁম সিন্ত করবার ইচ্ছায় খক; মন্বের দ্বারা স্তুত হয়ে হবি ভক্ষণ করেছে । তারপর 
তারা উৎসাহ ব্যঞ্কক শব্দ করতে করতে স্বগৃহাভিমুখে সুর থেকে ভয়-রাহত 
হয়ে তাদের প্রিয় স্থান লাভ করেছে । বসগণের সাথে প্রথম সম্ঘের আধপাত অস্নি 
আমাদের রক্ষা করুক । রদ্রুগণের সাথে সোমদেব 'নজে সাদরে আমাদের রক্ষা 
করুক ; মরৃষ্গণের সাথে ইন্দ্র কালোচিত ভোগ 'দয়ে আমাদের রক্ষা করুক । 
আদিতাগণের সাথে বরুণ আমাদের অনুষ্ঠান পরায়ণ করুক । বসৃদের সাথে 
আখ্ন, রুদ্রের সাথে সোম, মরু্গণের সাথে ইন্দ্র, আ'দত্যের সাথে বরুণ আমাদের 
অনুষ্ঠান; অনুমোদন করৃক। আ'দত্যগণ যেরূপ বসুগণের সাথে প্রীতষুন্ত হয়োছল, 
মরুষ্গণের সাথে রুদ্রগণ যেরূপ গ্জোস্ঠত্ব স্বীকার করেছিল, হে '্নামযৃন্ত আগ্ন, 
সকল দেবগণ সের্‌প প্রশীতিযস্ত হোক । য'" মিলনে মনষাগণ স্বগৃহে হন্ট হয়ে 
অবন্থান করে. যাকে পুজা করবার জন্য আঁ্ন প্র্জ্ীলত করে বজমানগণ ফল লাভ 
. করে, শে '্বিষ্টরৎ দেব প্রসন্ন হোক ৷ যার কারণে আমরা অন্ন, বজমানদের হোম- 
যোগ্য দুব্য লাভ কার, এবং ধন, বল ও যজ্ঞের র**মর মত উৎকর্ষ স্বীকার কার, সে 
গৃষ্বষ্টকং দেবের ভজনা করছি । এ যজ্ঞ দেবগণের সুখকর হোক । হে আঁদতাগণ, 
, তোমরা আমাদের সৃখদারক হও । তোমাদের অনুগ্রহ ব্যার্থ অর্বাচান আমাদের 


৩৮২ কফষজুবেদ সংহিতা 


প্রতি প্রবৃত্ত হোক, তা'আমাদের পাপ 'বনাশ করুক এবং আমাদের পারিচর্ষযা বিষয়ে 
অভিজ্ঞ হোক ॥। অন্নযুক্ত, অন্যের আতিরস্কত, চিরজীবী, পুত্র-ভূতা'দয-ন্ত জমান 
শুঁচি হয়ে কমের দিকে যাচ্ছে । আঁদত্যের উদ্দেশে কর্ম কারী এ যজম নকে 
শত্ৰুগণ নিকট বা দূর থেকে বিনাশ করতে পারে না। জগতের ধারক, ভুবনের 
পালক, দ্থরবুাষ্থ, ঘজমানের রক্ষক, তাদের স্বরান্ট্রে স্থাপক ও শত্রুদের পারদ 
সম্পাদক আ'দত্যগণ আমাদের অভিমত কার্য করুক! হে অর্ধনা, বরুণ, মিত্র 
প্রভৃতি আগত্যগণ, তোমাদের রমণীয় মাহমা আধক । তোমরা স্বগণ+ মর্ত্য ও 
পাতাল রূপ তন ভূমি ধারণ করেছ, সুর্য, ছন্দ ও বাঁহুকে প্রকাশ করেছ, আর 
যজমানদের যজ্ঞে কায়, বাক্য ও মনের দ্বারা 'নিম্পাদ্য ?িতনাঁট ব্রত সত্যবাকোর দ্বারা 
ধারণ করেছ । ক্ষ'পনয়ের মত প্রবল, সুখদায়ক সে আ'দত্যদের আমাদের কত)" 
1সাঁম্ধর জন্য প্রার্থনা করাছ । হে আঁদত্যগণ, শত্রুর দ্বারা উপরুদ্ধ হয়ে মনট্রাচত্ত 
আম অপাঁরপকৰ অস্থির বালকের মত ডান, বাঁ, সামনে, পেছনে কিছুই বুঝতে 
পারাছ না । আম যেন তোমাদের 'প্রয়জন হয়ে জ্যোতি লাভ কার্প । জমান আমর! 

ণর নৃতন রক্ষণের স্বারা সকল উপদ্ুবরাহত শান্ত সুখ লাভ করব :. 
হে আদতাগণ, খনরপরাধী আমাদের স্তাঁত শোনবার জন্য তোমরা শীঘ্র এ যজ্ঞে 
এস । হে বরুণ, আমাদের এ আহবান শুনে শ্রামাদের দুখী কর। আমরা 
পানেচ্ছু হয়ে তোমাদের প্রার্থনা করছ । রক্ষার জন্য মন্যের দ্বারা বন্দনা করে 
তোমাকে লাভ করব । এ ষঞ্জমান হাঁবর দ্বারা পূজা করে তোমার রক্ষা আশ: 
করছে ॥ হে অক্রোধ বরুণ, এ কর্মে আমাদের 'নবেদ* গ্রহণ কর । হে উরুশংস, 
আমাদের আরুর বিনাশ করো না ॥ ১১। ২২ 


সশ্বিতশয় প্রপাঠক 


মন্ত্র $ প্রজাপাতঃ প্রজা অসৃজত তাঃ সম্টা ইন্দ্রাশনী অপাগৃহভাং 
সোহচায়ৎ প্রজাপাতারম্দ্রাশনী বৈ মে প্রজা অপাধৃক্ষতামাত স এতমেম্্রাশনমেকাদশ- 
কপালমপশ্যন্তং 'িরবপত্তাবস্মৈ প্রজাঃ প্রাসাধয়তামন্দ্রাপনী বা এতসা প্রজামপ 
গুহতো যোহলং প্রজায়ৈ সন প্রজাং ন বিন্দত এন্দ্রাশনমেকাদশকপালং 'নব্বপেৎ 
প্রজাকাম ইন্দ্রানী এব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি তাবেবাস্মৈ প্রজাং প্র 
সাধরতো 'বন্দতে প্রজামৈম্দ্রাশনমেকাদশকপালং নব্বপেৎ স্পম্প্রমানঃ ক্ষেত্রে বা 
সজাতেষ্‌ বেন্দ্রাপ্মী এব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি তাভ্যামেবো্দ্রয়ং বীর্যং 
ভ্রাতৃব্যস্য বৃঙ্ন্তে বি পাপ্মনা ল্রাতৃব্যেণ জয়তেহপ বা এতস্মাঁদান্দ্রয়ং বীষ্ণং 
ক্লামাত যঃ স্গ্রামমুপপ্রযাতৈযন্দ্রানমেকাদশকপালং 'নঃ বপেৎ সংগ্রামমুপপ্রয়াস্য- 
ধৃযদ্রাপ্না এব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি তাবেবাস্মাল্লান্দ্রিয়ং বার্যযং ধত্তঃ 
সহেম্দ্রিয়েণ বাঁ্যৈঃণোপ প্র বাতি জয়াতি তং সঙ্গ্রামং বব বা এষ হী্দ্রয়েণ 
বীষেণণম্ধ্ততে যঃ সঙ্গ্রামং জয়তোন্দ্রাশনমেকাদশকপালং নব্বপেৎ সংগ্রামং 
দজ্ত্বেন্দ্রা'নী এব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাস্মিন্লান্দ্রয়ং বীর্ধাম ধত্তো 
নোশ্দ্ুয়েণ বীষে্ণ বৃধ্যতেহপ বা এতস্মাদান্দ্ররং বীর্ধযং ক্রামাত ঘ এত জনতা- 
মৈম্র্রাপনমেকাদশকপালং 'নির্বপেজ্জনতামেয্যালন্দ্রাণ্নী এব স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাতি তাবেবাস্মাল্লশ্দ্রিয়ং বার্যং ধত্তত সহোন্দ্রয়েণ বীষেণ জনতামেতি পৌফং 
চরুমন্‌ু নিব্বপেখ পূযা বা হীন্দুয়স্য বীর্যাস্যানহপ্রদাতা  পৃূষণমেব স্বেন 
“ভাগধেরেনোপ ধাবাতি স এবাম্মা হীম্দ্রং বীর্ধামনহ প্র বচ্ছাত কৈত্রপতাং চর 


২য় কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ৩ ৮৩ 


নির্্বপেজ্জনতামাগুতোয়ং বৈ ক্ষেত্রস্য পাঁতিরস্যামেব প্রত তউ্ঠত্যৈন্দ্রাপনমেকাদশ' 
কপালমুপারিষ্টাবিব্বব পেদস্যামেব" প্রাতষ্ঠায়োন্দ্িয়ম্‌ বীধ্যমূপারষ্টাদাত্ম্ধতে ॥ ১ ॥ 


[ দ্বিতীয় কাণ্ডের দ্বিতীয় অষ্টকের 'ম্বতাঁয় প্রপাঠকের প্রথম অনুবাক হতে 
দ্বাদশ, অনুবাক পর্য্ত বিষয় বস্তুর নির্দেশ ভাব্যানুসারে নিম্নে দেয়া হল । 
মন্ত্রক ব্যাখ্যা পূর্ব পূর্ব অনবাকে করা হয়েছে জন্য ভাষ্যকার করেন নি, 
আমরাও গ্রন্থ 'বন্তার ভয়ে পুনরুক্তি করলাম না । ] ট 


অন, ৰাদ £ প্রথম অনুবাকে- কাম্য পশুর কথা বলা হয়েছে । প্রজা কামনায়, 
শন্ুর প্রত স্পর্ধা করে, শবুজয়ের জন্য, সভাতে ' জয়ের জন্য আশ্নর উ-্দশে 
একাদশ কপাল, ইন্দ্র ও অপ্নির উদ্দেশে পাঁচটি, ও পুযাদেবের উদ্দেশে একাঁট চরহ 
দিতে হবে । ক্ষেত্রপাতর জন্য চরু দিতে হবে । ইন্দ্র ও আশ্নর যাগের কথা 
এ অনবাকে বলা হয়েছে । ১ ॥ 


মন্ত্র £ অন্নয়ে পাথরতে পুরোডাশমন্টাকপালং নির্বপেদ্যো দর্শপূর্ণম।স- 
ষাজী সন্বমাবাস্যাং বা পোণমাসীং বাহাতপাদয়েৎ পথো বা এষোহধ্যপথেনৈতি 
যো দর্শপূর্ণমাসযাজী সন্মমাবাস্যাং বা পৌর্ণমাসীং বাহতিপাদয়ত্য শিনমেব 
পাঁথরুতং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনমপথাত পন্থামাঁপ নম্লতানডবান্দাক্ষিণা 
বহ হ্যেষ সমৃদ্ধ্যা অগ্নয়ে ব্রতপতয়ে পুরোডাশমন্টাকপালং 'নব্বপেদ্য আহতা্নিঃ 
সন্বরত্যামব চরেদা'নমেব বতপাতং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং ব্রতমা 
লষ্ভয়াত বত্যো ভবতাগ্নয়ে রক্ষোঘে? পুরোভাশমন্টাকপালং নব্বপেদ্যং রক্ষাং'স 
সচেরল্বশিনমেব রক্ষোহণং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবাস্মাদ্রক্ষাংস্যপহন্তি নাশ” 
তায়াং নব্বপেৎ নিশিতায়াং হি রক্ষাংস প্রেরতে সম্প্রেরণানেবৈনান হন্তি পাঁরাশ্রিতে 
বাজয়েদ্রক্ষসামনন্ববচাঞ্জার় রক্ষোঘলী যাজ্যানুবাক্যে ভবতো রক্ষসাং স্তৃত্যা অগ্নয়ে 
রুদ্রবতে পুরোডাশমন্টাকপালং 'নর্্বপেদাভিরন্নেষা বা অস্য ঘোরা তনুয্রুদুক্তস্ম। 
এবৈবমা বৃশ্চতি তাজগ্াার্তমাচ্ছত্যগ্নয়ে সুরভিমতে পুরোডাশমন্টাকপালঃ 
ধনব্বপেদাস্য গাবো বা পুরুষাহ বা প্রমীয়েরন্যো বা বিভশয়দেষা বা অস্য ভেষজ্যা 
তনূর্যৎ সুরাঁভমতা তয়ৈবাস্মৈ ভেষজং করো'তি স্মরাভিমতে ভবাঁতি পৃতীগম্ধস্যাপ- 
হত্যা অপ্নধে ক্ষামবতে পুরোভাশমম্টাকপালং 'নব্বপেৎ সংগ্রামে সংযত্তে ভাগধেয়ে- 
নৈবৈনং শমায়ত্বা পরানাভ 'নার্্দণাঁত যমবরেষাম্‌ 'বধ্যাম্ত জবা স যং পরেষাং 
প্র স মরতে জয়াত তম সংগ্রামং আভ বা এষ এতানচ্যাত যেষাং পর্্বাপরা 
অন্বণঃ প্রমীয়ন্তে পুরুষাহ্যাতহ্স্য 'প্ররতমাহগ্নয়ে ক্ষামবতে পুরোডাশমস্টা” 
কপালং 'নব্বপেদ্ভাগধেয়েনৈবৈনম শময়াতি নৈষাং পৃরাহয়ুষোহপরঃ প্র মীয়তে- 
ইভ বা এষ এতস্য গৃহানুচ্াাতি যস্য গৃহান্দহত্যগ্নয়ে ক্ষামবতে পুরোডাশম্স্টা- 
কপালম্‌ নব্বপেদ্ভাগধেয়েনৈবৈনং শময়াঁত নাস্যাপরং গৃহান্দহাত ॥ ২ ॥ 


অনুবাদ £ 'শ্বতীয় অনুবাকে-_-দরশ্শাদ যাগের পর পথিকৃৎ আঁশ্নর উদ্দেশে 
অস্টকপাল এবং ব্রত হান হলে ব্রতপাঁত অগ্নির উদ্দেশে অন্টকপাল হাব অর্পণ 
করতে হবে ! “উভা বাম” ইত্যাদি মন্ত্রে এদের ব্যাখ্যা করা হয়েছে । পিশাচ 
প্রভৃতির উৎপাতের জন্য রক্ষোঘন হাব আ্নিত উদ্দেশে দিতে হবে। এর অর্থ 
কুশৃত্ব' ইত্যাদি মন্ত্রে ব্যাখ্যা করা হয়েছে । শত্রুর প্রতি আভচারক 'ক্রয়া করতে 
হলে রুদ্রের উদ্দেশে হবি দিতে হবে । মানুষ. গর: প্রভৃতির মৃত্যুভয় থেকে 
রক্ষার জন্য সৃরাভমৎ যাগ করতে হবে ॥ যারা যুদ্ধ করতে চায়, যারা অপমৃত্যু 
ও গৃহদাহ থেকে ভাত, তারা শান্ত অগ্নির উদ্দেশে তিনাট অন্টকপাল হার্‌ 


দেবে। ২। 


৩৮৪ কফযজর্বেদ-সংহিতা 


প্রস্থ ঃ অগ্নয়ে কামায় পুক্লোভাশমন্টাকপালং, নিব্বপেদ্যং, কামো নোপনমে- 
দশ্নমেব কামং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং কান সমম্ধরত্যুপৈনং 
কামো নমত্যপ্নয়ে যাবষ্ঠায় পুরোডাশমন্টাকপালম্‌ নিব্বপেৎ স্পর্ধমানঃ ক্ষেত্রে বা 
সজাতেষ বাহাশনমেব বাঁবষ্ঠং স্বেন ভাগধেক্পেনোপ ধাবাঁতি তেনৈবোন্দুয়ং বীর্য 
ভ্রাতৃবাস্য ফুবতে বি পাপ্মনা ভ্রাতৃবোণ জয়তেহগনয়ে যাঁবষ্ঠা় পৃ -বাভাশমন্টা- 
কপালং ণনর্বপেদাভির্ধামাণোহ্নিমেব যাঁব্ঠং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স 
এবাস্মদ্রক্ষাংস যবয়াত নৈনমাভচন্বনতস্তুণ্‌তেহগ্নয় আয়ুঘ্মতে পুরে ভাশমল্টাকপালং 
নব্বপেদ্যঃ কাময়েত সব্ব'মায়রিয়ামত্যাপশ্নমেবাহয়ুজ্মম্তং স্বেন ভাগ ধেয়েনোপ 
ধাবাত স এবাস্মন- আয়ুদ্দর্ধাতি সব্বমায়ূরেতগ্নয়ে জাতবেদসে পুরোভাশ- 
মম্টাকপালং [নব্বপেপ্ভাতকামে [হাশ্নমেব জতেবেদসং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি 
স্‌ এবৈনং ভ্বতং গময়াত ভবতোবাস্নয়ে রুক্মত পুরোভাশমন্টাকপালং "নর্্বপেদ্ু- 
কামোহাশনমেব রুকম্তম স্বেন ভাগধেরেনোপ ধাবাঁত স এবাস্মিন রুচং দধাতি 
রোচত এবা*্নয়ে তেজস্বতে পুরোডাশম অন্টাকপালং ণনব্বপেতেজ” চামোহশ্নিমেব 
তেজস্বম্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবতি স এবাস্মন্তেজো দধাঁত তেজস্ব্যেব 
ভবত্যপ্নর়ে সাহম্ত্যার পৃরোডাশমন্টাকপালং 'নব্বপেৎ সখক্ষমাণোহশ্নিমেব সাহন্তাং 
স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত তেনৈব সহতে যং সীক্ষতে ॥ ৩॥ 


অনুবাদ £ তৃতীয় অনুবাকে- কোন কিছুর কামনা করে কামপ্রদ আখ্নর 
উদ্দেশে যাগ করবে । স্পর্ধা করে যাঁবন্ঠ আঁদ্নর উদ্দেশে হাবি দেবে । 
আ'ভচাখরক কাজে যাঁবন্ঠ আশ্নর উদ্দেশে হাব দিতে হবে ॥। আয়ুলাভের জন্য 
আরুম্মান আশ্নর উদ্দেশে হাব দিতে হবে । এশ্বর্য কামনায় জাতবেদা আঁশ্নর 
হাব 'দতে হবে৷ কান্তির কামনা থাকলে রুঝ্মবান আশ্নির উদ্দেশে 
অন্টাকপাল হ'ব দিতে হবে । অপরের উপর আদেশ করবার ইচ্ছা থাকলে ওজস্বশ 
আঁপ্নর উদ্দেশে হাব দিতে হবে । শন্রুর আভভব ইচ্ছা করে নাশকারক আঁশ্নর 
উদ্দেশে হাব দিতে হবে 1৩ ॥ 
মন্ত্র £ঃ অশ্নয়েহন্নববতে পুরোডাশমন্টাকপালং 'নব্বপেদাঃ কাময়েতাম্নবান্‌খ- 
স্যাসত্যাশ্নমেবান্নবন্তং স্বেন ভঃগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনমন্নবন্তং করোত্যন্ববানেব 
ভবত্য্নয়েহন্নাদায় পুরোডাশমন্টাকপালং 'শনব্বপেদাঃ কাময়েতাল্নাদঃ স্যামত্যান- 
মেব'ন্নাদং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনমন্নাদং করোতাল্লাদ১ এব ভবত্যপ্নয়ে- 
হম্পতয়ে পুরোডাশমন্টাকপালং নিব্বপেদ্যঃ কাময়েতাল্লপতিঃ স্যামত্যশ্নিমেবান্ন- 
পাঁতং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনমন্ন পাতং করোতান্নপাতরেব ভবত্যগ্নয়ে 
পবমানায় পুরোভাশমন্টাকপালং 'নির্বপেদগ্নয়ে পাবকায়।*নয়ে শুচয়ে জ্যোগা- 
ময়াবী যদশ্নয়ে পবমানায় 'নিব্বপাত প্রাণমেবাস্ম্তেন দধাতি যদপ্নয়ে পাবকায় 
বাচমেবাস্সিম্তেন দধাতি যদগ্নয়ে শৃচয় আয়্‌রেবাস্মিনল্তেন দধাতুঠতি যদীতাসহ- 
ভবাত জীবত্যেবৈতামেব নব্বংপেচ্চক্ষুক্কামো যদগ্নয়ে পবমানায় 'নর্্বপাঁত 
প্রাণমেবাস্মিস্তেন দধাঁতি ষদগ্নয়ে পাবকায় বাচমেবাস্মিম্তেন দধা'ত ষদশ্নয়ে শুয়ে 
চক্ষুরেবাঁস্মম্তেন দধাঁতি উত বদ্যন্ধো ভবাঁত প্রৈব পশ্যত্যপ্নয়ে পুন্রবতে 
পুরোভাশমন্টাকপালং নিব্বপোদিশ্ত্রার পাীত্রণে পরোভাশমেকাদশকপালং প্রজাকামো- 
হাপ্নিরেবাস্মৈ প্রজাং প্রজনয়াত বম্ধামিশ্রঃ প্র বচ্ছতাপ্নয়ে রসবতেহজক্ষণরে চরৃং 
৭নষ্ধপেদবঃ কাময়েত রসবানংস্যামতাশ্নমেব রুসবন্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাত স এবৈনং রপবল্তং করোতি রসবানেব ভবতাজক্ষণীরে ভবত্যাশ্নেয়ণ বা এষা বদজা 
' সাক্ষাদেব রসমব রুদ্ধেহপ্নরে বসুমতে পরোভাশমন্টাকপালং 'নিব্বপেদযঃ কাময়েত 
বসুমানংস্যামিত্যাপ্নমেব বসংমন্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনং বস্মন্তং 


হর কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ৩৮৫ 


করোতি বসুমানেব ভবত্যপ্নয়ে বাঢুস্‌তে পুরোডাশমষ্টাকপালং ন্বপেৎ সঙগ্রামে 
সংযত্তে বাজ্ম- বা এষ সসীর্ষাত যঃ সঙ্গ্রামং জিগাবত্যা*নঃ খল: বৈ দেবানাং 
বাজসদশ্নমেব বাজসৃতং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত ধাবাঁত বাজং হস্তি বৃত্রং 
জয়াত তং সঙ্গ্রামমথো আশ্নারব ন প্রাতিধৃষে ভবতাশ্নয়েহা'নবতে পুরোভাশ- 
মন্টাকপাল$ 'নর্্বপেদাস্যাপ্নাবাশ্নমন্ডাষ্ধরেয়ান্মম্দিস্টভাগো বা এতয়োরন্যো- 
হানাদ্দস্টভাগ্োহন)ন্ডো সম্ভবন্তোৌ যজমানমং 'আভ সম্ভবতঃ স ঈশ্বর আর্ত 
মাঝ্োষদপ্নয়েহশ্নবতে নব্বপাঁতি ভাগধেয়েনেবেনো শময়াতি নাহার্তমাচ্ছশৃত 
পুরোডাশমন্টাকপালং 


জগত্যা দেবেভ্যো হব্যম্‌ বহতু প্রজানান্নাত ছন্দোণভরেবৈনং স্বাদেযোনেঃ ' প্র 
জনয়ত্যেষ বাব সোহাশ্নীরত্যাহ্জ্জোতিস্স্বা অস্য পরাপাঁততাঁমাত বদপ্নয়ে 
জ্যোিত্মতে নিব্বপাঁত যদেবাস্য জ্যোতিঃ পরাপাতিতং তদেবাবরৃন্ধে ॥ ৪ ॥ 


অন বাদ ৪ চতুর্থ অনুবাকে- অন্বং যাগ থেকে জ্যোতম্মং যাগ পর্যন্ত 
চতুর্থ অনুবাকের 'োবষয় । অন্ন কামনা করে অন্ববান আপ্নর ও শাস্তি কামনা 
করে অন্ন আশ্নর ভদ্দেশে হাব দিতে হবে । প্রভূত অন্নের আধপা'ত হবার ইচ্ছা 
থাকলে অন্লপাত আস্নর উদ্দেশে হাব দিতে হবে ৷ দশর্ঘ রোগ থেকে আরোগ্যের 
জন্য পবমান, পাবক ও শুচি অপ্নির উদ্দেশে 'তিনাঁট হাব-যাগ করতে হবে । চক্ষুর 
পটুতা লাভের জনাও পুবোন্ত 1তনাঁটি যাগ করতে হবে । ক্ষীরাঁদর কামনা 
থাকলে রসবান আঁপ্নর উদ্দেশে চর্‌ দিবে। ধন কামনায় বসৃমান আশ্নর 
উদ্দেশে হাঁব 'দতে হবে । যুদ্ধ জয় করে অন্ন লাভের ইচ্ছা থাকলে বাজস্‌ৎ 
আস্নর যাগ করবে । উদ্ধৃতাঁ*নর 'িনাশের জন্য জ্যোতিন্মান অগ্নর যাগ 
করতে হবে 1৪ 

মন্ত ৪ বৈশ্বানরং ম্বাদশকপালং 'নর্্বপেচ্বারুণং চরুং দাধক্রাব্ণে চরুমভি- 
শস্যমানো যশ্বৈদ্বানরো শ্বাদশকপালো ভবাঁত সম্বংসরো বা অগ্নন্বৈ্বানরঃ 
সম্বংসরেণৈবৈনং স্বদয়তাপ পাপং বর্ণং হতে বারুণেনৈবৈনং বরুণ্পাশাস্মশ্ঠাত 
দাধক্লাব্ণা পুনাতি 'হিরণ্যং দাক্ষণা পাঁবন্রং বৈ হিরণ্যং পুনাতোবৈনমাদামস্যান্নং 
ভবত্যেতামেব 'নব্বপেৎ প্রজ্াকামঃ সম্বৎসরঃ বা এতস্যাশান্তো যোনিং প্রজায়ে 
পশনাং নিশ্দ'হাঁত যোহলং প্রজারে সন প্রজাংন বিদ্দতে যদ্বৈ্বানরো »বাদশ- 
কপালো ভবাঁত সম্বংসরো বা আঁপ্নব্বৈশ্বানরঃ সম্বৎসরমেব ভাগধেয়েন শময়াত 
সোহস্মৈ শান্তঃ স্বাদেযানেঃ প্রজাং প্র জনরাতি বারুণেনেবৈনং বরুণপাশাম্সহনতি 
দাধক্রাব্ণা পুনাতি হিরণ্যং দাক্ষণা পাঁবত্রং বৈ [হরণ্যং পুনাত্যেবৈনম: 'বন্দতে 
প্রঙ্গাং বৈশ্বানরং ছ্বাদশকপালং 'নক্বপেত পত্রে জাতে বনষ্টাকপালো ভবাঁত 
গায়াতয়ৈবৈনং ব্রক্ধব্সেন পানাতি যন্ববকপালস্তবৃতৈবাস্সম্তেজো দধাতি 
যন্দশকপালো িরাজৈবাস্মিনলাদ্যং দধাতি যদ্দেকাদশকপালা প্মষ্টভৈবাস্ম“ম্বান্দ্রয়ং 
দধাঁতি যদম্বাদশকপালো জগত্যৈবাপ্মন্‌ পশনস্দ তি যস্মজাত এতামস্টিং 
নিত্বপাত  পৃতঃ এব তেজস্বাম্াদ হীশ্দয়াবী পশুমান ভবত্যব বা এষ সুবর্থা- 
ল্লোকাচ্ছিদাতে যো দর্শপূর্ণমাসবাজী সন্লমাবাস্যাং বা পৌর্ণমাসীং বাহাতপাদয়াঁত 
সুবর্গায় হি লোকার দর্শপূর্ণমাসাবিজ্যেতে বৈশ্বানরং দ্বাদশকপালং ধনব্বপেদ- 
মাবাস্যাং বা পোর্ণমাসীং বাহতিপাদ্য সম্বংসরো বা আঁপ্নব্বৈশ্বানরঃ সন্বংসরমেব 
প্রণাতাথো সম্বংসরমেবাস্স উপদধাতি স্বর্গস্য লোকস্য সমন্ট্যে এথো দেবতা 
এবাম্বারভা স্ববর্গম্‌ লোকনোঁত বীরহা বা এষ দেবানাং যোহপ্নিমক্বাসরতে ন বা 


হজহর্বেদ__ ২৫ 


৩৮৬ রুফযজুবে দ-সংহতা 


এতস্য ত্রাঙ্গনা খাতার়ধঃ পুরাহযমক্ষাব্নেরমদ্টাকপাজং 'নব্বপেষ্বশ্বানরং ম্বাদশ- 
কপালমাশ্নমৃদ্বাসার়ব্যন্যদন্টাকপালো ভবত্ন্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ঘ্রোহস্নির্বাবাজস- 
বাঁশ্নজ্ঞস্মা আতিথ্যং করোত্যথো যথা জনং ঘতেছবসং করো'ত তার্দক এব তর্দ্‌- 
বাদশকপালো বৈশ্বানরো ভবাঁত দ্বাদশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বৎসরঃ খল; অক্নে- 
বেণীনঃ শ্বামেবৈনং বোনিং গময়ত্যাদ্যমস্যান্বং ভবাঁত বৈশ্বানরং শকপালং 
গনব্বপেন্মার্‌তং সপ্চকপালং গ্রামকাম আহৰনায়ে বৈ্বানরসাধ শ্রন্নাত গ্রাহপত্যে 
মারুতং পাপবস্াসস্য 'বধৃত্যৈে দ্বাদশকপালো বৈশ্বানরো ভবাতি ্বাদশঃ মাসাঃ 
সম্বংসরঃ সম্বংসরেণৈবাদ্মৈ সঙ্গাতাংশ্চাবয্নাত মারু'তো বৈ ভবাত নরুতো দেবানাং 
{বশো দেবাবশেনৈবাস্মৈ মনুষ্যবিশমব রুন্ধে সঞ্তকপালো ভবাঁত সপ্তগণা বৈ মরুতো 
গণশ এবাস্মৈ সগঙ্গাতানব রুম্ধেহনূচ্যমান আ সাদরাতি ৰণমেবাস্মা অনুবর্জানং 
করোতি ॥ ৬ ॥ 


জন্দবাদ £2 পণ্চম অনুবাকে- পুত্র বাগ থেকে আরম্ভ করে মন্ব্গ্থালর অথ 
“স্তা হদা'_ইত্যাঁদ মন্ত্ৰ ব্যাখ্যার বলা হয়েছে । অপবাদ ক্ষালনের জন্য বৈশ্বানর 
অগ্নির উদ্দেশে পুরোভাশ, বরণের উদ্দেশে চরু ও দাঁধক্লাবণের উদ্দেশে চর 
দিতে হবে। প্রঙ্গাকাম ব্যক্ত '্রহাবন্ক যাগ করবে । পত্র জাত হলে তার 
মঙ্গলের জন্য বৈশ্বানর আশ্নর উদ্দেশে এক্ট বাগ করবে । গ্রামাথ বৈশ্বানর 
আঁগ্ন ও মরুতের উদ্দেশে যাগ করবে । ৫ ॥ 


মন্ত্র £ আ'দত্যং চরুং ীনব্বপেৎ সঙ্গ্রামমপপ্রয়াস্যান্ন নং বা আদাতরস্যামেব 
প্‌ব্করে প্রতাতিষ্তঠশ্তি বৈশ্বানরং ম্বাদশকপালং 'নব্ৰপেদারতনং গত্বা সম্বংসরো 
বা আঁখ্নব্বৈশ্বানরঃ সম্বংসরঃ খলু বৈ দেবানাম্বায়তনমেতস্মাত্বা আয়তনান্দেবা 
অসুরানজয়ন্যম্বৈদ্বানরং দ্বাদণকপালং 'নির্বপাত দেবানামেবাহযনতনে বততে জয়তি 
তং সঙগ্রামমেতাস্মন্বা এতো মুঞ্জাতে যো 'বাদ্বিষাণয়োর্মমাত্ত বৈম্বানরং দ্বাদশ 
কপালং ধনব্বপোম্বাম্ববাণয়োরবং জঞ্ধহা সম্বৎসরো বা আন্নন্রিশ্বানরঃ সম্বৎসর- 
গ্বাদতমেবাত্ত নাস্মিম্সজাতে সম্বংসরায় বা এতো সমমাতে যো সমমাতে তয়োষঃ 
পৃব্বোহভিদ্রুহ্যাতি তং বরুণো গাত বৈশ্বানরং দ্বাদশকপালং নির্বপেৎ সমমা- 
নয়োঃ পর্বেহীভদ্রুহ্য সম্বংসরো বা আ্নব্রি*বানরঃ সম্বৎসরমেবাহপন্থা নর্বরুণং 
পরজ্ঞাদাভ দ্লুহ্যতি নৈনং বরুণো গ্হ্থাত্যাব্যং বা এষ প্রত গৃহত ষোহাবং প্রি- 
গৃহত বৈবানরং জ্বাদণকপালং নব্ৰপেদাবং প্রাভগৃহ্য সম্বংসরো বা আঁগ্ন- 
বৈর্বশ্বানরং সম্বৎসরগ্বদিতামেব প্রত গহ্রাতি নাহব্যং প্রাত গৃহাত্যাজ্বনো বা এষ 
মান্রামাস্নোতি ব উভয়াদৎ প্রাতগহ্রাত্য*্বং বা পুরুষং বা বৈশ্বানরং ঘ্বাদশকপালং 
পনব্বপেদুভয়াদৎ প্রাতিগৃহ্য সম্বৎসরো বা আশ্নব্বৈশ্বানরঃ সম্ৰৎসরস্বাদতমেব 
প্রাতিগৃহাতি নাহজ্বনো মান্রামাশ্নোতছি বৈশ্বানরং "বাদশকপালং নব্বপেৎ সাঁন- 
মেষানৎসম্বৎসরো বা আ্নব্বৈশ্বানরো যদা খলু বৈ সম্বৎসরং জনতারাং চরত্যথ 
স ধনার্ঘো ভবাত যদ্বৈদ্বানরং দ্বাদশকপালং 1নব্বপণত সম্বৎসরসাতামেৰ সানমাভ 
প্রচ্বতে দানকামা অই প্রজজা ভবান্ভ যো বৈ সম্বংসরং প্রধুজ্য ন বমহণত্য- 
প্রাতদ্ঠানো বৈ স ভবতোতমেব বৈশ্বানরং পুনরাগত্য 'নব্বপেদামেব প্রবুঙ্ন্তে তং 
ভাগধেয়েন 'বিমুগ্চত প্রাতন্ঠিতো যয়া রঙ্জোতমাং গামাজেভাং ভ্রাতৃব্যায় প্রহিণক্লাম্ 
এশাতমেবাস্সৈ প্ৰাহণোতে ॥ ৬ ॥ 


অনুবাদ 8 যণ্ঠ অনুবাকে-যৃদ্ধে জয় করবার ইচ্ছা থাকলে আ'দত্যের 
উদ্দেশে চরু 'দিবে। বৃদ্ধক্ষেত্রে গিয়ে বৈ্বানরের উদ্দেশে হবি দিবে ৷ মারবার 
জন্য উদ্যত হয়ে অন্ন পাক করে বৈশ্বানরের উদ্দেশে হাব 'দতে হবে । পর্বে 


২য় কাণ্ড $ খর প্রপাঠক ৩৮৭ 


শপথ করে ষে তা পালন করে ন, সেও বৈশ্বানরের যাগ*করবে ৷ এ ষন্ঠ 
অনুবাকে আঁদত্য চর প্রভাত বর্ণিত হয়েছে । ৬ ॥ 


মন্ত্র £ এন্দ্রং চরুং িব্বপেত পখহকাম এন্দ্রা বৈ পাশব ইন্দ্রমেব স্বেন ভাগধেয়ে- 
নোপধাবাঁত স এবাস্মৈ পণুন প্র যচ্ছাঁত পধুমানেব ভবাঁত চরুর্ভ'বাঁত স্বাদেবাস্ষৈ 
যোনেং পণন প্র জনয়তান্দায়োশ্দুয়াবতে পুরোডাশমেকাদশকপালং 'নব্বপেং 
পশুকাম ইান্দুয়ং বৈ পণব ইন্দুমেবৌন্দ্ুয়।বন্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত সঃ 
এবাস্না হান্দ্রয়ং পশন্‌ প্র যস্ছাতি পশুমানেব ভবতাশদ্দ্রার ঘর্্নবতে প.রোডাশ- 
মেকাদশকপালং নব্বপেন্রক্ষ ্চসকামো বরন্ধবচর্ঠসং বৈ ঘৰ্ম্ম ইন্ত্রমেব ঘর্মব্ং 
স্বেন ভাগধেনেনোপ ধাবাঁত স এবাস্মন্রক্ষ চ১সং দধাত ব্রদ্ধব৮স্যব ভবতগন্দ্রায়া- 
কর্বতে পুরোডাশমেকাদশকপালং নিব্বপেনন্নকামোহকেণ বৈ দেবানামন্ন মিন্দ্রমেবা- 
ক্বন্তং স্বেন ভাগধেয়েন উপ ধাবতি স এবাস্মা অন্নং প্র যচছত্যল্নাদ এব ভৰতশন্দ্রার 
রর্সবতে পুরোডাশমেকাদশকপালং শীনব্বপোঁদন্দ্রায়োন্দ্রয়াবত ইন্দ্রারার্ক'বত্তে 
ভীতকামো যাঁদন্দ্রায় ঘর্মবতে 'নব্বপাতি শির এবাস্য তেন করোতি বাঁদন্দ্রায়েছ্নু- 
যাবত আত্মানমেবাসা তেন করোতি যাঁদন্দ্রায়ার্বিতে ভূত এবান্নাদ্যে প্রাত 'তষ্ঠাত 
ভৰতোবেন্দ্রা় অংহোমুচে পনরোডাশমেকাদশকপালং নব্বপেদাঃ পাক্মনা গৃহণীতঃ 
স্যাৎ পাগ্না বা অংহ ইন্ত্রমেবাংহোমুচং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাঙ্গীত স এবৈনং 
পাপ্মনোহংহসো ম--৪ত'ন্দ্রায় বৈনৃধায় পুরোডাশমেকাদশকপালং ানব্বপেদ্যং ন্‌ধো- 
হভ প্রবেপেরন্‌ রাম্ট্রাণ বাহাভ সাঁমরহারন্দ্রমেব বৈমৃধং স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
স এবাঙ্মান্মধঃ অপ হন্তীন্দ্রার ভ্্রাত্রে পুরোডাশমেকাদখকপালং 'নব্বপেম্বম্ধো 
বা পাঁরযত্তে বেন্দ্ুমেব ভ্রাতারং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনং ঘৰায়ত 
ইন্দ্রারক্ণা*বমেধবতে পুরোডাশমেক!দশকপালং নব্বরপেদ্যম্‌ মহাযজ্ঞো নোপনমেদেছে 
বৈ মহাধজ্ঞস্যান্ত্যে তনু যৰকণম্বমেধাবন্টুমেবাক্ণ*্বমেধবন্তং স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাত স এবাস্না অন্ততো মহাধজ্ঞং চ্যাবয় ত্যুপেনং মহাযজ্ঞো নমাত ॥ ৭ ॥ 


জঅনবাদ £2 সপ্চম অনুবাকে পশহকামী ইন্দ্রের উদ্দেশে চর দিবে । ব্রক্মতেজ 
কামনা করে ঘর্মবান আদত্যের উদ্দেশে পুরোডাশ 'দিবে। অন্নাথী ও এধ্বর্য- 
কামী অর্ক ও ইন্দ্র উদ্দেশে তিনবার হাঁব দবে। পাপ (বকে ন্বীস্তলাভ ও 
অপরের কাছ থেকে পড়ত বা বদ্ধ হয়ে ইন্দ্রের উদ্দেশে যাগ করবে । নহাষন্ঞ করতে 
ইচ্ছা করলে অখবমেধাদ যাগ করবে । এ অনুবাকে ইন্দ্রাদর উদ্দেশে চর দেবার 
কথা বলা হল ।৭ 


মন্ত্র ঃ ইন্দ্রায়াম্বৃজবে পুরোডাশমেকাদশকপালং [নব্বপেদ গ্রামকাম ইন্দ্র- 
প্মবাম্বৃজুং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্ম সজাতাননুকান করোতি প্রাম্যেৰ 
ভবতান্দ্রাণ্য চরুং 1নব্বরপেদ্যস্য সেনাহপংাঁশতেব স্যাঁদন্দ্রাণী বৈ সেনায়ৈ দেবতেন্দ্রা- 
ণীমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত সৈবাস্য সেনাং স>ংশ্যাত বন্ৰজানাপ ইয্মে 
সং নহ্যেম্গোঁ্যন্তাধঙ্কনা ন্যমেহত্ততো বজ্বএ। উন।তস্তঠন গব।নেবেনং নযামাপনার 
গা বেদয়তীন্দ্রায় মন্যমতে মনস্বতে পুরোডাশমেকাদশকপালং নিব্বপেং সঙ্গ্রামে 
সংযত্ত হীন্দ্রয়েণ বৈ মন্যনা মনসা সঙ্গ্রামং জয়তীম্দ্রমেব মন্যমন্তং মনস্বম্তং 
স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি স এবাস্মা্ান্দ্রয়ং মন্যং মনো দধাতি জক্নাত তং 
সঙ-গ্রামমেতামেব 'শীনর্বপেদ্যো হতমনাঃ স্বয়ংপাপ ইব স্যাদেতাঁন 'হি বা এতস্মা- 
দপক্লাম্তান্যথেষ হতমনাঃ স্বয়ংপাপ ইন্দ্রমেব মন্হামম্তং মনস্বন্তং স্বেন ভাগধেয়ে- 
নোপ ধাবাত ন এবাস্মলাশ্দিয়ং মন্যং মনো দধাতি ন হতমনাঃ স্বয়ন্গ: পাপো 
ভবতনন্দ্রার় দাঘে পুরোডাশমেকাদশকপালং নব্বপেদ্‌ যঃ কাময়েত দানকামা মে প্রজাঃ 


৩৮৮ কফষজুবেদ-সংাহতা 


সাঃ ইতীন্দ্রমেব দাতারং স্বেন ভাগধেয়েনোপ প্লাবাতি স এব্স্মৈ দানকামাঃ প্রজ্ঞাঃ 
করোতি দানকামা অস্মৈ প্রজা ভবন্তীন্দ্রায় প্রদান্রে পুরোভাশমেকাদশকপালৎ 
নিব্বপেদ্যস্মৈ প্ৰত্তামব সন প্রদীয়েতেন্দ্রমেব প্রদাতারং স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি 
স এবাস্ম প্র দাপয়তীন্দ্রায় সৃত্রামণে পুরোডাশমেকাদশকপালং 'নিব্বপেদপরুদ্ধে: 
বা অপরুধামানো বেন্দ্রমেব সূত্রামাণং স্বেন ভাগধেয়েনোপ স্‌ এবৈনং 
ঘ্রায়তেহনপরুধ্যো ভবতখন্দ্রো বৈ সদঙ্দেবতাভিরাসীৎ স ন বাবৃতমগছৎ স 
প্রজাপতিমৃপাধাবত্তস্মা এতমৈন্দ্রমেকাদশকপানং নিরবপতে নৈবা+স্মাল্মন্দয়মদধাচ্ছ- 
১৬২ ৯৯০০৯ অকরোদ্বজ্বো বৈ শব্করী স এনং বজ্ত্রো ভত্যা এন্ধ সোহভবং 

: মা ধক্ষ্যতীাঁত স প্রজাপাঁতং পুনরুপাধাবৎ স প্রজাপাতঃ 
৯ আধ ভাং নিরমিমণত শাম্ত্যা অপ্রদাহায় যোহলং 'শ্রয়ৈ সনৎসদৃঙ: 
সমানৈঃ স্যাতদ্মা এতমৈন্দ্রমেকাদশকপালং ‘নব্বপেদিন্দমেব স্বেন ভাগধেনোপ 
ধাৰাত স এবাস্মান্নন্দ্ৰয়ং দধাঁত হেবতী পুরোনুবাক্যা ভবাঁত *বন্ত্যা অপ্রদাহায় 
শরুরণ যাজ্যা বন্জো বৈ শরুরণ স এনং বজ্জো ভৃত্যা ইন্ধে ভবত্যেব ॥ Vu 


জন্যবাদ £ঃ অদ্টম অনুবাকে-_-গ্রামাথী* খজুদেবতার, সেনা লাভের ইচ্ছায় 
ইশ্র্াণীর, যৃম্ধাথা হয়ে বা ধৈর্যচাত হলে ক্রোধযুক্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে যাগ করবে। 
অপরের কাছ থেকে দান না করলে, ধাণ দেবার ইচ্ছা থাকলে, রাজাভুষ্ হলে 
সংরক্ষক ইন্দ্রের উদ্দেশে হাব অর্পণ করবে! অপরের সমান সম্পৎ কামনা কলে 
সম্পদযুন্ত ইন্দ্রের যাগ করবে ॥। এ অনুবাকে খজু প্রমূখ দেবতাদের যাদের 
কথা বলা হল । ৮ ॥ 
মন্ত্র ৪ আপ্নাবৈকবমেকাদশকপালং 'িব্বপেদ ভিচরনৎসরহ্দত্যাজ্যভাগা স্যাদ্ব্য:- 
হস্পত্যশ্চ রুরবদাশ্নাবৈফকব একাদশকপালো ভবত্যপ্নিঃ সব্ব্ণা দেবতা বিষ্ৃষণজ্ঞো 
দেবতাভিশ্চৈবৈনং যজ্জেন চাঁভ চরাঁত সরস্বত্যাঙ্গ্যভাগা ভবত বঞ্ৰৈ সরস্বত" 
বাচৈবৈনমাঁভ চরাঁত বাহ“স্পত্যশ্চরৃর্ভ‘বাঁত ব্রহ্ম বৈ দেবানাং বৃহস্পাতব্রক্ষণেবৈনমাঁতি 
চরাতি প্রাত বৈ পরন্তাদাঁ চরম্তমাভ চরস্তি দ্বেদ্বে পুঝোনহবাক্োে কুর্ধযাদাতপ্রযস্ত' 
এতয়েব ঘজেতাভিচর্যমাণো দৈবতাভিরেব দেবতাঃ প্রতিচঃ দত যজ্ঞেন যজ্ঞং বাচা বাচং 
ব্ৰহ্মণা ব্ৰহ্ম স দেবতাশ্চৈৰ যজ্ঞং ৮ মধাতো ব্যবসর্পাত তস্য ন কৃতশ্চনোপাব্যাধে; 
ভবাঁত নৈনমাভচরনধ্ণুত আগ্নাবৈফবমেক'দশকপ:লং নিব্বরপেদং যজ্ঞো ন 
উপনমেদাপনঃ সর্বা দেবতা বিষ্ণর্যজ্ঞোহাঁগপ্নং চৈব নিফুং চ স্বেন ভাগধেয়েনোপ 
ধাবাত তাবেবপঞ্মৈ যজ্ঞং প্র যচ্ছত উপৈনং যজ্ঞে নমত্যগ্ন বৈফবং ঘতে 
চরুং নি্বপেচ্চক্ষুচ্কামোহণ্নেব্বৈ চক্ষুষা মনৃষ্যা বি গেশ্যন্ত যজ্ঞ দেব" 
চৈব ধিকুং চ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত অং স্তগ্ক্ুদ্ধ ত্শ্ক্ষুজ্মানেব 
ভবাঁত ধেনৈ বা এতদ্রেতো যদাজ্যমনভূহম্প্ডুলা গিথ্ুনাদেব'গ্মৈ চক্মঃ প্র 
জনয়াত ঘৃতে ভবাঁত তেজো বৈ ঘৃতং তে শ্চক্ষুন্ভেজসৈবাস্মৈ ও তভশ্চক্ষুয়, 
রুদ্ধ ইন্দরযঃ বৈ বাঁ্ষং বৃঙ্ন্তে ভ্রাতৃল্যো যজমানোহযজনানস্যাধ্বর চপ 
নব্বপেদ ভ্রাতব্যে বজমানে নাস্যোন্দ্রয়ং বীধ্যং বৃঙস্তে পুরা বাচ: 
প্রবাদিতোনির্্ধ পেদ্যাবত্যেব বাস্তামপ্রোদিতাং ল্রাতৃব্যস্য বৃঙ্ন্তে তমস্য বাচং প্রবদন্তী- 
মন্যা বাচোহনহ প্র বদাম্তি তা হীশ্দ্রিয়ং বীধণং যজমানে দধত্যা্নাবৈফবমন্টা কপালং 
দনৰ্ব্বপেৎ প্রাতঃ সবনস্যাহকালে সরস্বত্যাঙ্জাভাগা স্যাদ্বাহ“স্প 
তবতান্টাক্ষরা গারন্রী গারন্রং প্রাতঃসবনং প্রাতঃসবনমেব তেনাহং প্নাতি আশ্নাবৈফব- 
মেকাদশক পালং 'নিষ্বপেম্নাধ্যম্দিনস্য সবনস্যাইকালে স্রদ্বত্যাজ্যভাগা সাম্বাহস্পতা- 
শ্চরুর্যদেকাদশকপালো ভবত্যেক্াদশাক্ষরা ত্রিষ্ট্‌প্‌ প্রম্টুভং মাধ্যশ্দিনং সবনং 
শাধ্যান্দিনমেৰ সবনং তেনাহপেনাত্যাপ্নাবৈফবং ঘ্বাদশক পালং 1নব্ব'পেতৃতাঁয়সবনস্যাহ- 


খ্য় কাণ্ড $ হয় প্রপাঠক ৩৮৯ 


কালে সরস্বত্যাজ্য ডাগা স্যাদ্বাহ্স্পতাশ্চরদর্ধদদ্বাদশকপালো ভবাত দ্বাদশাক্ষরা 
জগত? জাগতং তৃতীপ্লসবনং তৃতীয়সবনমেব তেনাহপেরতি দেবতা ভিরেব দেবতাঃ 
প্রাতচন্নাত যজ্ছেন বঙ্জং বাচা বাচং ব্রক্ষণা ব্রহ্ম কপালৈরেব ছন্দাংস্যাপেনাতি 
পূ্‌রোড' শে সবনাঁন মৈশ্রাববৃণতমকক্ক পালম্‌ নির্বপেদ্বশায়ে কালে ধৈবাসৌ 
ভ্রাতব্যস্য বশাহনশৈন্ধ্যা সো এবৈবৈতস্যৈককপালো ভবাঁত ‘ন হি কপালৈঃ 
গ্শুমহত্যা’ হুম ॥ ৯ ॥ 

অনুবাদ £ নবম সনুবাকে আমল, বিষ্ণু ও সরস্বতীর জন্য হাব অর্পণ 
করতে হবে । আঁভচারক “চা করতে ইচ্ছা করে বৃহস্পাঁতির জন্য তিনবার চরু 
দিবে, প্রত্য ভারি সেল করবে । অন্যের আহভচারিক কাজে পশীড়ত হরে 
তার শান্তর জন্য সেরপ বা করবে। যে যাগাি থেকে 'বাচ্ছন্ন হয়েছে, অথচ 
আবার যজ্ঞ লাভ করতে ইচ্ছা করে, সে অশ্ন ও িষুর উদ্দেশে বাগ করবে । দহ 
শাক্ত লাভের জন্য অধ্বরে হাব 'দবে। অন্যের অনবশ্ধ্যকালে মন্ত্র ও বরুণের 
জন্য যাগ করবে । এ নবম অনুবাকে আভিচাঁরক ক্রিয়ার কথা বলা হল। ১॥ 


মন্ত £ অসাবাদত্যো ন ব্যরোচত তশ্ম দেবাঃ প্রায়শ্চিত্তমৈচ্ছ্তস্মা এতং 
চসাম।রোদ্রা চরৃং নিরব পন্তেনৈবাস্মিন্‌ রুচমদধূযে ব্রহ্মবচ্চসকামঃ স্যাত্তস্মা এতং 
সোমারোদৎ 5.3 নিব্ষপেত সোমং হৈব রুদ্রং চ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তাবে- 
বাস্মন ব্ক্গ বচ্চ সং পে ব্হ্মবৃচ্চ স্যেব ভবাঁত িষ্যাপূর্ণমাসে 'নর্বপেদ্রদ্রঃ বৈ গতষ্যঃ 
সেমঃ পর্শমাসঃ সাক্ষাদেব ব্রহ্ম চসমব রুন্ধে পারাশ্রতে ষাজয়াতি রক্ষবচ্চসস্য 
পাঁরণৃহটত্যৈ শ্বৈতায়ৈ শ্বেতবৎসায়ে দুপ্ধম: মাথতমাজ্যং ভবত্যাজ্যং প্রোক্ষণমাজ্যেন 
মন্জর্রন্তে যাব:দ । রক্ধবন্তঠসং তৎ সর্্বং করোত্যতি ব্রদ্ধব55সং ক্রিয়ত ইত্যাহ্‌রীশ্বনো 
দুশ্তম্্না ভাবতোরাতি মানবী খচুচা ধাষে। কূর্যাদ্‌ যদ্বৈ কিং চ মনুরবদত্তচ্ভেষজং 
ভেষজমেবাস্মৈ করোঁত যাঁদ বভীয়াদ্দ-শ্চণমি ভাবষ্যামীতি সোমাপৌফ্ং চরুং নিব্বপেং 
লৌম্যো বৈ দেবতনা পুরুষ পৌফাঃ পণবহ স্বয়েবাস্মে দেবতয়া পশভিন্ঞবচং 
করোতি ন দুশ্চম্মা ভশাতি সোমারোত্রং চবুং নব্+পেং প্রজাকামঃ সোমে। বৈ রেতোধা 
অন প্রক্ষানাং প্রতরনাঁয়তা সেম এবদ্নৈ রেতো দধাত্য!*নঃ প্রজা* * জনয়'ত 1বন্দতে 
প্রজং সোম.রৌহুং চর নিব্বপেনাভচরনংসৌম্যে বৈ দেবতয়া শুরুষ এষ রুদ্রো 
যদ*নঃ স্বায়া এবৈনং দেবতায়ৈ শনক্ষীয় রুদ্রয়াপ দধাত তাজগাত্ব'মাচ্ছণত 
সোমারোদ্ুং চরুং শীনব্বপেজ্জোগাময়বধ সোমং বা এতস্য রসো শগ্রচ্হত্যাগ্নং 
শরীরং যস্য জ্যোগ।মররত সোমাদেব.স্য রসং খনম্কীণাতাঞ্নেঃ শরীরমূত যাঁদ 
ইততাপুভবাত জবত্যেৰ সোমাপুত্রয়োন্বা এতং গ্রাসতং হোতা নিষ্খিদাত স 
ঈশ্বর আর্ভমাভে ফ্েনডবান: হোত্রা দেয়ো বহ্ব্বা অনাডবান্বাহহ্যোতা বহুনৈব 
বাহুবাআ।নং স্পৃত্ণাত সোমারোদছং চরুং নিব্বপেদ্ষঃ কাময়েত হদ্বহস্মা আয়তনে 
আতা যং জনয়েয়ামাতি বোদং পারগ্হ্যাম্ধথহদ্ধন্যাদর্ধ নার্ধং বাহষঃ স্তণশ্য়াদর্যং 
নারধামধ্মস্যাভ্য।দধ্যাদধণং ন স্ব এবাস্মা আয়তনে ভ্রাতৃব্যং জনয়€ত ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ দশম অনবাকে-ব্রহ্মবর্চকামী সোম ও রুদ্রদেবের উদ্দেশে চরু 
দিবে । চর্মরোগ থেকে ভীত ব্যাস্ত সোম ও -যাদেবতার যাগ করব । সেরূপ 
প্রজাকামণ, স্মাভিচারক কার্য করতে ইচ্ছুক, দীর্ঘকাল রোগ ভোগকারী, অপরের 
শত্রুতা আচরণকারণ ব্যান্ত সোম ও রুদ্রদেবতার যাগ করবে । এ দশম অনুবাকে সোম 
ও রূদ্রদেবের ধাগের কথা বলা হল । ১০ ॥ 


মন্ত্র £ এন্ত্রমেকাদণকপালং নব্বপেম্মারতং সগুকপালং গ্রাম কাম ইন্দ্র চৈব 
মরুতশ্চ স্বেন ভাগধে নাপ ধাবাঁত ত এবাশৈনৈ সজাতান্‌ প্র ফচহ'ন্ত গ্রামোব 


৩৯০ রুকষজুবেদ-সংাহতা 


ভবত্যাহবনশয় এন্দ্রমাঁধ শ্রয়াত গাহ্পত্যে মার্তং'পাপবস্যসস্যণবধৃত্যৈ সঞ্ধকপালে! 
মারুতো ভবাঁত সপ্তগণা বৈ মরুতো গণশ এবাস্ম সজাতানব রুন্ধেহনডচ্যমান আ 
সাদয়াত 'িশমেব অস্মা অনুবর্জানং করোত্যেতামেব ীনব্বপেদ বঃ কাময়েত ক্ষন্তায় চ 
{বশে চ সমদং দধ্যামত্যৈন্দ্স্যাবদ্যন: বুয্সাদন্দ্রায়ান ব্রুহণত্যাশ্রাব্য (বজাম্মরূতো 
যজেোত মারুতস্যাবদান্‌ ব্ুক্রাশ্মরুক্ভোহনু ব্রুহতাশ্রাব্য ব্রক্সাঁদম্দ্ুং যজোত স্ব 
ন্রবৈভ্যো ভাগধেয়ে সমদৎ দধাঁতি 'বিতৃংহাণান্তষ্ঠন্ত্যেতামেব িব্বপেদং যঃ কাময়েত 
কল্পেরাম্তি থাদেবতমবদায় যথাদেবতং যজে্ভাগধেয়েনৈবৈনান্যথায়থং কল্পয়তি 
কম্পন্ত এবৈন্দ্রমেকাদশকপালং 'নর্বপেদ্বৈ্বদেবং দ্বাদশকপালং গ্রামকাম ইন্দ্রং চৈব 
{বশ্বাংশ্চ দেব'নৎস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি ত এবাস্মৈ সজাতান: প্র যচ্ছান্ত 
গ্রামোঘ ভবতৈযন্দ্রস্যাবাদায় বৈশ্বদেবস্যাব দ্োদধৈন্দ্রস্য উপারিষ্টাদন্দ্রয়েনৈবৰাস্সা 
উভয়তঃ সজাতান: পর গহাত্যুাধায্যপূব্বয়ং বাসো দাক্ষণা স্জাতানামুপাণহতৈ; 
পৃশ্ন্িয়ৈ দুণ্ধে প্রৈয়ংগবং চরুং ির্বপেন্মরুদ্ভ্যো গ্রামকামঃ পহশ্নিয়ৈ বৈ পয়সো 
মরুতো জাতাঃ পুশ্নিয়ে প্রয়ংগবো মারুতাঃ খলু বৈ দেবতয়া সজাতা মরূত এব 
স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত ত এবাস্মৈ সজাতান্ প্র যচ্ছ'ন্তি গ্রাম্যেব ভবাঁত 
প্রয়বতী যাজ্যানুবাক্যে ভবতঃ প্রিয়মেবৈনং স্মানানাং করো তি দ্বিপদা পুরোনহবাক্যা 
ভবত 'দ্বপদ এবাব রঃন্ধে চতুষ্পদা যাজ্যা চতুষ্পদ এব পশহনব রুন্ধে । দেবাসুরাঃ 
সংবত্তা আসন্তে দেবা মিথো 'বাপ্রয়া আসন্তে হন্যোহনাস্মৈ জৈযন্ঠ্যায়া তষ্ঠমানা- 
শ্তুধা বারামন্নগ্নব্বসৃভিঃ সোমো রুদ্রোরন্দ্রো মরদ্ভব্বরূণ আঁদত্োঃ স 
ইন্দ্র প্রজাপাঁতিমুপাধাবত্তম এতয়া সংজ্জ্ান্যাহযাজয়দণ্নয়ে বসতে পুক্োোডাশমণ্টা- 
কপালং নিরবপৎ সোমায় রুদ্রবতে চর্মন্দ্রায় মরুত্বতে পুরোভডাশমেকাদশকপালং 
বরুণায়াহদত্যবতে চরুং ততো বা ইন্দ্রম্‌ দেবা জ্যৈন্ঠ্যায়াভি সনজানত যঃ সমানৈ- 
্মথো 'বাপ্রয়ঃ স্যাতমেতয়া সংজ্ঞান্যা ষজয়েদশ্নয়ে বসুমতে পুরোডাশমন্টাকপালং 
ধনব্বপেৎ সোমায় রদ্রবতে চরুমিন্দ্রায় মরুত্বতে পুরোডাশমেকাদশকপালং বরুণায়়াহ- 

চরুমিম্ত্রমেবৈনং ভূতং জ্যৈষ্ঠ্যায় সমানা অভ সং জানতে বাঁসষ্ঠঃ 
সমানানাং ভবাঁতি ॥ ১১॥ 


জন্যবাদ £ একাদশ অন্বাকে- আঁশন ও 'বফুর যাগের কথা বলা হয়েছে। 
গ্রাস লাভের কামনা করে ইন্দ্র ও মরুতের দুটি হবি-যাগ করতে হবে । কলহ 
করতে বা কলহের সমাধান করতে ইচ্ছা করলে, ইন্দ্র ও মরতে যাগ করতে হবে ॥ 
গ্রামের আধিপত্য করার ইচ্ছা হলে ইন্দ্র ও বৈশ্বদেবের উদ্দেশে হবি অপণ করতে 
হবে। গ্রামকামশ ব্যাস্ত মরুদ্গণের উদ্দেশে চরু দিবে । তুল্য ব্যাস্তর মধ্যে অশ্রীতি 
হলে সংজ্ঞানী যাগ করবে । এ অনবাকে ইন্দ্রাদর যাগের কথা বলা হল । ১১ ॥ 

মন্ত্র £ 'হিরণ্যগর্ভ আপো হ যৎপ্রজাপতে । স বেদ পৃঃ গপতরং স 
মাতরং স সমনুর্ভুবৎ সাভুবৎ পুনম্স্ঘঃ । স দ্যামৌণেদন্তরিক্ষং স সৃবঃ স বিশ্বা 
ভুবো অভবৎ স আইভবৎ । উদ ত্যং চিন্ৰম্‌ | স প্রত্ববশ্রবয়সাহখ্নে দহ্যম্নেন সংযতা । 
বৃহত্তভম্থ ভানুনা ॥ নিকাব্যা বেধসঃ শম্বতস্কহণস্তে দধানঃ নযর্যা পুরাণ । 
আঁপ্নভূরবদ্রযিপত রয়ীণাং সন্রা চক্রাণো অমৃতানি বিশ্বা । 'হরণাপাঁণমতয়ে 
সবিতারমুপ হবয়ে । স চেত্তা দেবতা পদম: । বামমদ্য সাঁবতব্বামমু শ্বো ?দবে- 
দিবে বামমস্মভাং সাব’? । বামস্য হি ক্ষয়স্য দেব ভরেরয়া গিয়া বামভাজঃ স্যাম । 
বাঁড়খা পর্্বতানাং িদ্রং বিভাঁষ" পৃ্থাব । প্র যা ভূমি প্রবস্ধাত মহন 'জনোধি 
মাঁহান জ্ঞোমাসম্ঞবা বিচারাণ প্রাত ন্টোভল্তান্তাতঃ | প্র যা বাজং ন হেষল্তং 
পেরুমস্যস্াজ্জর্জান । খাদদরেণ সখ্যা সচেয় হো মা ন রিষ্যেপ্ধ্যযম্চ পাতঃ । অয়ং 
যঃ সোমো ন্যধায্যস্মে তচ্মা ইন্দ্রং প্রাতিরমেম্যচ্ছ । আপান্তমনুযস্তৃপলপ্রভন্মণ ধূনিঃ 


হ্য় কাস্ড $ শুর প্রপচ্ঠক ৩১৯১ 


গশমীবাঞ্রুমাং খাজশষী । সোমো 'বশ্বান্যতসা বনানি নার্বাগন্দ্রং প্রাতমানানি 
দেভুঃ । প্র সুবানঃ সোম খাতয়-শ্চিকেতেন্দ্ার় বক্ষ জমদশ্নিরর্চন: ৷ বৃষ- 
বম্তাহাস শবসস্তুরস্যাম্তচ্ছ গৃণতে ধন্তরং দৃংহ। সবাধজ্তে মদং চ শুচ্ময়ং চ 
ব্রহ্ম নরো ব্রক্মক্তঃ সপর্যন: । ‘অকেন বা যত্তুরতে সোমচক্ষাস্তত্রেদিন্দ্রো দধতে 
পৃৎস তুধণাম । বষট তে 'বিফবাস আ কণোমি তম্মে জুযস্ব শাপাবিট হব্যম: । 
বদ্ধন্তু সত্বা সুষ্ট্তয়ো গিরো মে যুয়ম্‌ পাত গ্বান্ভংভঃ সদা নঃ । প্র তত্তে অন্য 
{শাঁপাবিষ্ট নামা শংসাম বরুনান' ণবদ্বান: । তং সত্বা গৃণামি তবসমতবায়ান: 
ক্ষয়ল্তমস্য রজসঃ পরাকে ! কমিতে {বষ্কো পারিচক্ষ্যং ভুৎ প্র হদ্ববক্ষে শিপ- 
বণ্টো অস্ম | মা বপেন অস্মদপ গৃহ এতদ্যদন্যর্‌পঃ সমথে বভথ । অগ্নে 
দা দাশুষে রাঁয়ং বাঁরবন্তং পরাীণসম্‌ িশশীহ নঃ সলুমতঃ । দা নো অগ্নে 
শাঁতনো দাঃ সহ‘স্রণো দুরো ন বাজং শ্রত্যা অপাবৃধি । প্রাচী দ্যাবাপ্‌ থবা 
বক্ষণা.কাঁধ সুবর্ণ শক্রমূবসো বি দিদ-্যতঃ । আশশ্নদ্দরণ দ্রীবণং বীরপেশা আঁশ্ন- 
খ্ষং যঃ সহম্রা সন্ত । অখ্ন্নাদ্দশীব হব্যমা ততানাপ্নেদ্ধামাঁন {বভৃতা পরুত্রা ৷ 
মা নো মদ্ধারা ত্‌ ভর। ঘৃতং ন পৃতং তনৃররেপাও শু'চ হরণম্‌ । ততে 
রুঝ্ো ন রোচত স্বধাবঃ । উভে সশ্চন্দ্র সাঁপষো দব্বা* শ্রীণীব আসান । উদ্ধো 
ন উৎপন:প-্য‘্যা উক থেষু শ্বসস্প ইযং ভ্ঞোতৃভ্য আ ভর । বায়ো শতং হরীণাং 
ষৃবস্ব পোষৰ্য৷ণ।এ, ৷ উ৩ বা তে সহগম্রণো রথ আ যাতু পাজসা ৷ প্র যাঁভঃ 
যাস দাশ্বাংসনচ্ছা নযয্ভির্বায়ববচ্টয়ে দুরোণে । ন নো রায়ং সৃভোজসং 
যুবেহ ‘ন বীরবস্গবামশ্বিয়ং চ রাধঃ । রেবতখনঃ সধমাদ ইন্দ্রে সম্ত্র তুবিবাজা ৷ 
ক্ষুমন্তো যার্ভম্মদেম । রেবাং ইদ্রেবতঃ ল্যোতা স্যাত্বাবতো মঘোনঃ । প্রেদ: 
হণরবঃ শ্রতেস্য ॥ প্রজাপাতিজ্ঞাঃ সম্টা অগ্নয়ে শাঁথরুততেহপ্নয়ে কামায়াগ্নয়েহনবছে 
বৈন্বানরমাদত্যং চরুজন্দ্রং চরুমন্দ্রায়ান: বৃজব আখ্নাক্বফবমসৌ সোমারোদ্রটন্দ- 
মেকাদশকপালং হরণ্যগভেণ দ্বাদশ । প্রজাপাঁতরগ্নয়ে কামায়াঁভ সং ভবতো যো 
ধবাদ্ষাণযোরিধের সং নহেঃদাশ্নাবৈফবমৃপারষ্টাদগাস দাশ্বাংসমেকসপ্তাতিঃ ॥ ১২ ॥ 


অনুবাদ £ দ্বাদশ অনুবাকে- কাম্যবাগের কথা বলা হয়েছে । ১২ ॥ 


তৃভণয় প্রপাঠক 


অস্ত্র $ আঁদত্যেভে ভুবদ্বন্ভাযশ্চরুং নব্বপেদ্ভ্তক্ষাম আঁদত!া js তা 
ভূত প্রাতি নৃদম্তে যোহলং ভুত্যৈ সন ভাতং ন প্রা: 
প্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত ত এবৈনম- ভা ং গময়'ন্তি টন ৯৮০ 
ধাবয়দ্বচ্ভ্যশ্চরুং বির্থপেদপরুণ্ধো বাহপরুধ্যমানো বাহাদত্াা ব অপরোদ্ধার 
আদিত্যা অবগমায়তার আঁদতযানেব ধারয়চ্বতঃ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবংত ত এবৈনং 
£শ দাপ্রত্যনপরুধ্যো ভবত্যাদতেহনু মন্য স্বেতাপরুধ্যমানোহস্য পদ্মা দদ'ঁতেরং 
বা আঁদাতীরয়মেবাস্ম রাজ্যমন: মন্যতে সত্যা: শ্রত্যাহ সত্যামেবাহ?শষং কুরুত ইহ 
মন ইত্যাহ প্রজা এবাস্মৈ সমনসঃ করোত্যুূপ প্রেত মরুতঃ সহদানব এনা বশ্‌পাঁতনা 
হভ্যমুং রাজানামত্যাহ মারুতশ বৈ 'বড্‌জ্যেণ্ঠো বিশপপাতীব্বশৈবৈনং রাগ 
সমদ্ধয়ত ধঃ পরজ্ঞাদ- গ্রাম্যবাদ'ী সাত্তস্য গৃহাদক্রীহীনা হরেচ্ছুক্লাংশ্চ রুষনংশ্চ 'বি 
গচনয়াদ্যে শ-রাঃ সম্তমাদিত্যং টা ণনব্বপেদাঁৰত্যা বৈ দেবতয়া (াডিশমেবাব 
গাচ্ছাতি অবগতাহসা 'িডনবগ্গতং রাষ্ট্র মিত্যাহূর্ষে রুফাঃ সুান্ভং বারুণং চরুং 
ঘনব্বপেদ্বারুণং বৈ রাপ্টমুভে এব িশং চ রাষ্টং চাব গচ্ছাঁত যদ নাবগচ্ছোদিম- 


৩৯২ রুফষজুবেদ-সংহিতা 


ধ্নেহপি ময়খানংসং নহ্দনপরূধ্যমেবাব গচ্ছত্যাম্বখা ভান্তি ' মরুতাং বা 
এতদোজো বদম্বখ ওজসৈব 'িবশমব গচ্ছাত সঞ্চ ভবাম্ত সপ্তগণা বৈ মরুতো গণশ 
এব বিশমব গচ্ছতি ॥ ১॥ 


[ তৃতীয় প্রপাঠকের প্রথম ও দ্বিতীয় অনুবাকের বিষয় বস্তুর 'নন্দেশ দেয়া 
হল । এ মন্ত্রগুলর ব্যাখ্যা পূর্ব পূর্ব অন্যবাকে করা হয়েছে জন্য ভাষ্যকার 
করেন ন, আমরা পুন্রুন্তির ভয়ে তা থেকে ‘বিরত হলাম ] 

অনুবাদ £ প্রথম অনুবাকে__এম্বর্যকামী আঁদত্যের উদ্দেশে চর দিবে। 
বন্ধন প্রাপ্ত ব্যাপ্ত বরণের উদ্দেশে চরু দিবে । আ'দত্যের উদ্দেশে শুরু ব্রীহর 
দ্বারা এবং বরুণের উদ্দেশে কফ ব্রীহির দ্বারা চরু দিতে হবে । যে বদ্ধ হতে 
চলেছে, সে মরুখ ন্তোন্ত পাঠ করবে এবং বদ্ধ হলে আ'দত্যের উদ্দেশে চর দিবে 
এ প্রথম অনুবাকে এগ্ীলর কথা বিশেষ করে বলা হয়েছে । ১ ॥ 


দন্ত £ দেবা বৈ মৃত্যোরাবভয়ুজ্ঞে প্রজাপাতমনপাধাবম্তেভ্য এতাং প্রাজা- 
পত্যাং শতরুফ্চলাং 'নরবপত্তয়ৈবৈষ্বমমৃতমদধাদ্যো মৃত্যো পর্্বভীয়াত্তস্মা এতাং 
প্রাজাপতখাং শতরুফলাং 'নর্বপেত প্রজাপাঁতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স 
এবাস্ল্লায়্‌দ্দ'ধাতি সৰ্ব্বমায়নরোঁত শতরুফলা ভবাঁত শতায়ুঃ পুরুষঃ শতোশ্দিয় 
আরয্যেবোন্দ্রয়ে প্রীত তিষ্ঠাত । ঘৃতে ভবত্যাযুর্ব্বৈ ঘতমমৃতং 'হরণ্যমায়ুশ্চৈবাস্ম 
অমৃতং চ সমীচী দধাত চত্থার চত্বর রুফলান্যব দ্যাত চতুরবত্তস্যাহগ্ত্যা একধা 
ব্ক্ষণ উপ হরত্যেধৈব যজমান আয়ংদ্দ'ধাত্যসাবাদিত্যো ন ব্চরোত তস্মৈ দেবাঃ 
প্রারাশ্চাতমৈচ্ছন্তস্মা এতং সৌধ্যং চরুং ধনরবপন্তেনৈবাঁস্মন রুচনদধূর্ষো 
ব্রহ্মবর্চসকামঃ স্যাত্তস্মা এতং সৌর্যাং চরুং নিব্বপেদমৃমেবাহাদত্যং স্বেন ভাগধেয়ে- 
নোপ ধাবাত স এবা'স্মন: ৱৰ্ধব্চ সং দধাত ব্ৰহ্মবচৰ্চস্যেব ভবত্যুভয়তো রবক্লৌ ভবত 
উভয়ত এবাস্মিন রুচং দধাত প্রযাজেপ্রযাজে রুষফলং জখহোঁতি 'দিগ্ভ্য এবাস্মৈ 
রৃন্ধ আগ্নেরমঘ্টাকপালং নির্ত্বপেত সাবিত্রং দ্বাদশকপালং ভ্‌ম্যৈ চরুং 

যঃ কাময়েত হিরণ্যং বিন্দের হিরণ্যং মোপ নমোঁদাত যদাণ্নেয়ো _ভবত্যাপ্নেরং বৈ 
হিরণ্যং যস্যেব হিরণ্যং তেনৈবৈনাদ্বন্দতে সাবিন্রো ভবাঁত সাঁবতৃপ্রসূত এবৈন- 
ভূম্যে চরুভ বত্যস্যামেবৈনান্বন্দত উপৈনং হরণ্যং নমাত বি বা এষ 
ই-্রিয়েণ বীষেণণম্ধতে যো হিরণাং িন্দত এতাম এব নির্বপোম্ধরণ্যং 'বিত্বা 
নোল্দ্ুয়েণ বীষেেণ ব্যধাত এতামেব নির্্বপেদ্যসা 'হিরণ্যং নশ্যেদ্যদাণ্নেয়ো ভবত্যা- 
শ্নেয়ং বৈ হিরণ্যং যস্যেব হরণ্যং তেনৈবৈনাদ্বন্দীত সাবিত্রো ভবাঁত সাবতৃপ্রসৃত 
এবৈনাদ্বন্দীত ভ্‌ম্যৈ চরুভবত্যস্যাং বা এতন্রশ্যাত হন্নশ্যত্যস্যামেবৈনাদ্বন্দতীশ্দঃ 
স্বষ্টঃ সোমমভীবষহাহাপিবৎ স বিদ্বঙব্যাচ্ছ“ৎ স হীন্দ্রিয়েণ সোমপাথেন ব্যাম্ধ্যত স 
যদ.্ধমুদবম'ত্তে শ্যামাকা অভবনৎস প্রজাপাঁতমুপাধাবত্তদ্মা এতং সোমেশ্দ্রং 
শ্যামাকং চরু নিরবপত্তে নৈবাদ্মাল্লান্দ্িয়ং সোমপাথমদধাঁদ্ব বা এয ইন্দ্রিয়েণ 
ঘতে যঃ সোমং হমাতি যঃ সোমরামী স্যাত্বস্মৈ এতং সোমেম্দ্রং 

শ্যামাকং চরুং নিব্বপেং সোমং চৈবেন্দ্রং চ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি তাবেবাস্ম- 
গৃ্বশ্দিয়ং সোমপণথং ধত্তো নোন্দ্রয়েণ সোমপীথেন ব্যুধ্তে যং সোম্যো ভবাঁত 
'সোমপধথমেবাব রুন্ধে যদৈদ্দ্রে। ভবতাগম্দ্য়ং বৈ সোমপ'থ ইন্দ্িয়মেব সোমপণথমব 


২য় কান্ড £ ওয় প্রপাঠক ৩৯৩ 


কন্ধে শ্যমাকো ভৰতেরষ বাব সণসোমঃ সাক্ষাদেব সোমপীথমব রুন্ধেহপ্নয়ে দাল্রে 
পনরোভাশমণ্টাকপালং বিব্বপোদিদ্্ার প্রদানে পুরোডাশমেকাদশকপালং পশুকা- 
মোহখ্নিরেবাস্মৈ পশ;ন প্রজনয়ত বৃদ্ধানিশ্দ্রঃ প্র ষচছাত দাধ মধু ঘৃতমাপো ধানা 
ভবন্ত্যেতণ্ব পশনাং *পং রুপেণৈব পশুনব রুন্ধে পণ্ড গৃহধতং ভবাতি পাঙন্তা 
হি পশবো বহুরুপং ভবাঁতি বহুরুপা হি পশবঃ সম্ধ্ে প্রাজাপতাং ভবত 
প্রাজাপত্য। বৈ পশবঃ প্রজাপাঁতিবেলাস্মৈ পশু প্র জনয়ত্যাত্মা বৈ পুরুবস্য মধু 
বন্মধহশ্নো জুহোত্য,আনমেব তদ্যজমানোহশ্নো প্র দধা?ত পডযন্ত্যা যাজন্যুবাক্যে 
ভবণনঃ পাডভ্তঃ পৰরুষঃ পাডন্ডাঃ পশব আত্মানমেব মতে, নক্রীঁয্ পশৃনব 
সন্ধে ॥ ২ ॥ 

অনুবাদ £ দ্বিতীয় অননবাকে ইন্দ্র বো বব ইতাণদ মনু ব্যখ্য, 
চরা হযেছে । মৃত্যু ভয়ে ভীত ব্যাস্ত আয়ু লাভের জন্য শতকুফলা বাগ করবে । 
পরক্ষতেজ কাম! সূর্যকে চর দিবে । হরণ্যকাহী অগ্নির উদ্দেশে তিনবার হ'ব 
দিবে ॥। হিরণ্য লাভ ও নশে ও সেরূপ করবে । সোমকামণ সোমদেব ও ইন্দের 
উদ্দেশে চরহ দবে। পশু কামনা করে দাতার আঁশ্নর উদ্দেশে তিনবার হ'ব দিতে 
হবে । শ্বিতীয় অনুবাকে এগুলি বা্ণত হয়েছে । এদের ব্যখ্যা শহরণ্যগভণ-_ 
ইত্যাদি মন্দে কবা হয়েছে । 


মন্দ £ দেবা বৈ সন্ত্মাসতম্ধপারামতং যশস্কামান্তেযাং সোমং রাজানং যশ 
আচ“ স ীগারমুদৈত্তঘশ্নিরনদৈত্তাবনাষোমৌ সমভবতাং তাবদ্দে! যক্্রবিথ্টোহনু 
পরৈশ্তারব্রবীদ্যাজয়তং নেত তদ্মা এতামন্টং নৈববপতমাণ্নেয়মন্টাকপালসৈন্দ্রমে 
চাদশকপালং সৌম্যং চরুম্‌ তয়েবাস্মন্তেজঃ হীন্দ্রিয়ং ব্রক্ষবচ্চমধত্তাং যো যজ্ঞযবভ্ৰৎ্টঃ 
স্যাত্তস্মা এতামিছ্টিং [নব্বপেদাখ্নয়মত্টাকপালমেন্দ্রামকাদশকপালং সৌম্যং চরুং 
মদাদ্নেয়ো ভবতি তেজ এবা্মিন্তেন দধাতি ষদৈন্দ্রো ভবত্সংন্দুয়মেবাস্মন্তেন 
প্ধাত যং সৌম্যো রহ্ধংচ্চদং তেনাহশ্নেয়স্য চ সৌমস্য চৈন্দ্রে সাশ্লেষয়েত্তেজশ্চৈ- 
বাষ্মন ব্রহ্মবচ্চ সং চ সমীচদ দধাত্যনগষোমশয়মেকাদশকপালম: 'নব্রপেদাং কামো 
নোপনমেদ!শ্লেষো বৈ ব্রা্মণঃ স সোমমূ পর্বত স্বামেব দেব ঠাং স্বেন ভাগধেয়ে- 
ন্যপ ধাবাঁতি সৈয়ৈনম্‌ কামেন সমৰ্দ্ধয়তুপৈনং কামো নমত্য*ন!}-ষাম'য়ল্টাকপালং 
'ন্ব্বপেদৱ্ৰহ্ধবচ্চ‘সকামোই*নাঁষোমাবেব স্বেন ভাগধয়েনোপ ধাবাঁত তাবেবাস্বন- 
প্রক্ষবচ্চ সং ধত্তো ব্রহ্মচচ্চস্যেব ভবাঁতি যদন্টাকপালজ্ঞেনাহপ্নেয়ো ফচ্ছয়ামাকন্তেন 
সৌম্যঃ সমদ্যধ্যে সোমায় বাজিনে শ্যামাকং চরূং 'নব্বপেদ্যঃ ক্রেব্যাদ্বিতশয়দ্রেতো 
হ্‌ বা এতস্মাঘ্বাাজনমপক্লামত্যণৈষ ক্লৈব্যা্বিভায় সোমমেব বাঁজনং স্বেন ভাগধে- 
য়েনোপ ধাবাঁত স এবাস্মিন রেতো বাহ্নং দধাত ন ক্লীবো ভবাত শরাহ্মণস্পত্য- 
মেকাদশকপাগং নিব্বপেম্গ্রাম কামঃ রক্ষণস্পতিমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স 
এবাস্মৈ সঙ্গাতান: প্র য়চ্ছতি গ্রাম্যেব ভবাত গণবতন যাজ্যানুবাক্যে ভবতঃ সজাতৈ- 
রেবৈনং গণবন্তং করো :ত্যতামেব 'নব্বপেদাঃ কাময়েত শক্মান্বশং 'ব নাশয়ের়মাত 
শারুতী যাজ্যানুবাক্যে কুর্য্যাদরহ্মছেব গবশং বি নাশয়াতি ॥ ৩ ॥ 


[ এ অন্নবাকে যজ্ঞ থেকে যারা বিভ্রষ্ট হয়েছে, তাদের জন্য যাগের কথা বলা 
হচ্ছে । ] 

অনংবাদ £ দেবগণ যশ কামনা বরে সহস্র যাগ করেছিল । তাতে দেবতাদের 
মধ্যে সোমদেব যশ লাভ করোছিল । অন্যের যশ না হোক--এ মনে বরে সোমদেব 
কোন দগ'ম পর্বতে আরোহণ করে । অধ্নিও হঠাৎ তার পেছনে সেখানে যায় ; 
তারা দুজন পরস্পর একমত হয় । তারপঞ ফলসাঁহত ইন্দ্র অনেক পরে গিয়ে 


৩১৪ রুফবজ.বেদ-সংহতা 


তাদের বলে-_-আমাকে ফলের ভাগ দাও । তারা ইন্দ্রের জন; তনাঁট হাবন্কাম 
যাগ দেয় । অপ্নির উদ্দেশে অষ্ট কপাল, ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল হাব এবং 
সোমের উদ্দেশে চর এর গ্বারা তানি তেজ, হী্দ্রয় সামর্থ্য ও ব্রহ্মতেক্গ লাভ 
করেন । বে বান্ত যোগন্রস্ট, সে অশ্নির জন্য অষ্ট কপাল, ইন্দ্র জন্য একাদশ 
কপাল হাব ও সোমের জন্য চর দিবে । তাহলে অগ্ন তার তেজ, ইন্দ্র তার 
সামর্থয এবং সোম দেব তার ব্রহ্মতেজ তাকে 'দিয়ে থাকে । আঁন্নর, সোমের ও ইন্দ্রের 
তেজ একত্র হওয়ায় এ যজমানে আজ্ঞা, শান্ত ও বেদাধ্যয়ন সম্পাত্ত স্থাপিত হয় । 
কামনা পুরণের জন্য অ.প্ন ও সোমের উদ্দেশে একাদণ কপাল হাঁ দেবে । মুখ 
থেকে সহঙ্জাত জন্য অশ্ন এবং সোমপান করা হয় জন্য সোম--এ উভয় ব্রাহ্মণের 
দেবতা । যে ঠার ভাগ নিয়ে তাদের কাছে উপস্থিত হয়, তারা তার কামনা পর্ণ 
করে। ব্র্মতেজকামী ব্যাস্ত আশ্ন ও সোনের উদ্দেশে অষ্ট কপাল হাব অর্পণ 
করবে । আঁপ্ন ও সোমের ভাগ 1নরে তাদের কাছে উপস্থিত হলে তার! তাকে 
ব্রন্ধতেজ দেয়, সে ব্রক্ষবর্চসা হয় । এর মধ্যে মম্ট কপাল হবি আশ্নর এবং 
শ্যামাক ধান্যের পুরোডাশ সোমের জন্য দিলে তা সমৃদ্ধির করণ হয় । ক্লীবস্ 
পাঁরহারের জন্য অন্নরসযূক্ত সোমদেবের উদ্দেশে শ্যামক চরু অর্পণ করবে । যে 
ব্যন্তি ক্লৈব্য থেকে ভয় পেয়ে অন্বরসযুক্ত সোমদেবের ভাগ নিয়ে তার কাছে উ 
হয়, পে তাকে রেত-রপ মম্বরস দেয়, সে ব্যন্ত আর ক্লীব হয় না। যে গ্রাম- 
গবামী হবার কামনা করে, সে ব্রক্ষণস্পতির উদ্দেশে একাদশ কপাল হাব অর্পণ 
করবে ॥। ব্রক্ষণস্পীতর কাছে মে তার ভাগ নিয়ে উপচ্ছত হয়, সে 
তাকে আত্মীয় স্বজন দেয়, সে বন্তি গ্রামের আধপাঁত হয়। “গণ-গণের তুমি 
আধপাঁত" ইত্যাঁদ দুটি খাকৃমশ্রের দ্বারা যাগ করলে সে তাকে গণ-নায়ক করে । 
কোন বৈশ্যজাঁতি ধনগর্বে খাঁদ কোন ব্রাহ্মণকে আঁতক্ম করতে চায়, তবে হে 
মরুষ্গণ, তোমরা দৃযুলোক থেকে আমাদের আহবান শোন” ইত্যাদ দুটি ধাকমন্তে 
যাগ করলে তাকে অধীন করতে পারে ৷ ৩1১০ ॥ 

পরপর £ অধ্যসণে চরুং 'নব্্বপেং সন্বর্শকামোহসৌ বা আদত্যোহর্যযমার্যসণ- 
মেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি স এবৈনং সবর্গং লোকম গময়ত্যয্যমণে চরুং 

কাময়েত দানকামা মে প্রজ্জাঃ সু্য'রত্যসৌ বা ভা'দত্যোহয্য“মা যঃ খল, 

বৈ দদাঁত সোহ্্যমাহ্্যমণমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাতি স এব অস্মৈ দান- 
কামাঃ প্রজাঃ করো'ত দানকামা অস্মৈ প্রজ্ঞা ভবন্ত্যর্য্যমণে চরুং নিব্বপেদ্যঃ কাম- 
য়েত স্বন্তি জনতামিয়ামিত্যসো বা আদিত্যোহ্য নূহয্'মণমেব স্বেন ভাগধেয়েনেপে 
ধাবাতি স এবৈনম তদ্গময়াতি যত্ৰ জিগামবতীন্দ্রো বৈ দেবামামান্ঙ্গাবর আসাৎ স 
প্রজাপাতিমৃপধাবন্তস্মা এতনৈন্দ্রমানূষকামেকাদশকপালং ‘নঃ অবপন্তেনৈবৈননগ্রং 
দেবতানাং পর ণয়দ্‌বুধবত? অগ্রবর্তী যাজ্যান্মবাক্যে অকরোদবুধাদেবৈনমগ্রং পর্ধয- 
ণয়দ্যো রাজন্য আনুজাবরঃ স্যাত্তস্মা এতমৈম্দ্রমনুষ্‌ কমেকাদশকপালং শনম্বপোঁদশ্দ্র- 
মেব স্বেন ভাগধেয়েন্বোপ ধাবাঁত স এবৈনমগ্রং দমানানাম্‌ পার ণরাতি বুধুবতী অগ্র- 
বতা যাজ্যানূবাকযে ভবতো ব্ধাদেবৈনঃগ্রম্‌ পরি ণরত্যানষকো ভবতোবা হো্যেতস্য 
দেবতা য আনুজাবরঃ সমৃদ্ধ্যৈ যো ব্রাহ্মণ আনুজাবরঃ স্যাত্তদ্মা এতং বাহস্পত্যমান্ছ- 
ধকং চরুং নব্বপেদ বৃহস্পাতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত স এবৈনমগ্ং 
সমানানাং পার পয়াত ধুধুবত' অগ্রবতণ যাজ্যানুবাক্যে ভবতো বুধনাদেবৈনমগ্রং পাঁর 
পয়ত্যানুব্‌কো ভবত্যেষা হ্যেতস্য দেবতা য আনুজাবরঃ সমৃদ্ধ্যে ॥ ৪ ॥ 


[ এ অন: ধ্বাকে স্বর্গকামণ, দানকাম' প্রভূতিদের জন্য বাগের কথা বলা হচ্ছে । ] 
অনদবাদ £ স্বর্গকামনায় অর্ধমার উদ্দেশে চরু অর্পণ করবে । যে ব্যাস্ত অর্য“মা 


২য় কাণ্ড £ ৩য় প্রপ।ঠক ৩৯৫ 


আ'দিত্যের কাছে ভার ভাগ নয়নে উপাচ্ছিত হয়, সে আদিত্য একে স্বর্গে পাঠিয়ে 
দেয় । “আমার পতরাদ দানকামা হোক" এরূপ ইচ্ছা করে অর্ধামার উদ্দেশে চর: 
অপ'ণ করবে । এ জগতে যে কিছুদান করে, সে সূযের : ত কণীর্তমান হয়, এজন্য 
অর্ধমা অ্ন্দিত্যের কাছে তার ভাগ ‘নিয়ে উপাদ্ছত হলে, সে আদত্য তার পনুত্রদের 
দান পাবার ভপষযুক্ত করে । যে 'নারিঘে সভা জয় করতে চার, সে অর্ধমার 
উদ্দেশে উরু অর্পণ করবে । আঁদিত্যের কাছে তার ভাগ 'নয়ে উপাস্ছত হলে, সে 
তাকে সভায় জয়ী করে। ইন্দ্র দেবতাদের মধ্যে নিরুষ্ট ‘ছল, সে প্রজাপতির 
উদ্দেশে একাদশ কপাল দ্বফলর্‌প ব্রহির ( আনূষ্‌ক ) হাব ‘বুধ ও শবগ্র’ শব্দ 
যুক্ত খক-মন্যে অপর্ণ করে । তার দ্বারা প্রজাপাঁতি তাকে দেবতাদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ 
করে। যে ক্ষত্রিয় রাজা নিরুন্ট, সে ইন্দ্রের উনদ্দশে এরুপ যাগ করলে, ইন্দ্র 
তাকে শ্রেষ্ঠ করে । যে ব্রাহ্মণ 'নরুষ্ট, সে বৃহস্পাঁতর উদ্দেশ এরূপ যাগ করলে 
বৃহস্পাত তাকে শ্রেষ্ঠ করে । ৪1৬ ॥ 


মন্তঃ£ প্রজাপতয়েস্্য়স্তংশদ্দুহতর আসন্তাঃ সোমায় রাজ্ছেহদদাত্তাসাম্‌ 
রোহিণীমুপৈত্তা ঈর্বন্তগঃ পুনরগচ্ছন্তা তন্ধৈতাঃ পুনরযাচত তা তস্মৈ ন পুনর- 
দদাৎ সোইহরবীদতমমণ্ব যথা সমাবচ্ছ উপৈষ মথৈ তে পুনন্দ্দাস্যামশীতি স খভমা- 
মাত্রা অলৈ" পুনরদদাত্তাসাং রোহিণীমেবোপৈতধ যক্ষ্ম আচ্ছ্রাজানং যক্ষা 
আরাদাত তদ্রাজযক্ষমস্য জন্ম যৎপাপা'ীয়ানভত্ত্তং পাপযক্ষ্মস্য যস্জারাভ্য়োহীবন্দত- 
দজায়েলাস্য যব এবমেতেষাং যক্ষ্ষাণাং জন্ম বেদ নৈনমেতে যক্ষা ধিন্দান্ত স এনা 
এব নমসাল্গুপাধাবত্তা অব্রুবন্ধ্রং বৃণামহৈ সমাবচ্ছ এব ন উপ'য় ইত তস্মা এভম 
আ'দত্যং চরুম্‌ ‘নরবপন্তেবেবৈনং পাপা প্রামাদমুণ্ডন্যঃ পাপযক্ষমগৃহীতঃ সত্যাস্মা 
এতমা'দত্যং চরুং ীনব্ধপেদাদত্যানেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি ত এবৈনং পাপাৎ 
স্রামান্মৃণ্ঠীন্ত আমাবাস্যায়াং নব্বপেদমুমে বৈনমাপ্যায়মানমন্তা প্যায়য়াত নবো- 
নবো ভবাত জায়মান ইতি পুরোনুবাক্যা ভব ॥য়রেবাস্মম্তয়া দধাত বমাঁদন্যা 
অংশুমাপ্যায়য়ম্তঈীতি যাজ্যেইবনমেতয়া প্যায়য়'ত ॥ ৫ ॥ 


[এ অনবাক্ষে রাজযক্ষনা-গ্রন্ত ব্যান্তর আরোগ্যের জন্য ধাণের কথা বলা হচ্ছে। ] 


অনুবাদঃ গ্রজাপাঁতর তোত্রশটা কন্যা ছল. তাদের :'জা সোমের হাতে 
সমর্পণ করেন । তাদের মধ্যে রোঁহণাঁর প্রাত সেম অত্যন্ত অনুরন্ত হয়। 
তাতে অপর কন্যারা পিতার হুড 'ফবে আপে । সোম তাদের নেবার জন্য এলে 
প্রজাপ'ত সকলের প্রত সমান ব্যবহার করতে উপদেশ দেব । সোম তা স্বীকার 
করে তাদের নিয়ে যায়, 'কম্তু পৃবের মত রোহণশর প্রত অনুরন্ত হয়ে তাদের 
অবহেলা করে তারা মাবার গপতার নিকট ফিতে আসে । তারপর প্রজ্রাপাঁতর 
কোপে সোমের যক্ষারোগ হয় । রাজা নোমকে প্রথম আক্রমণ করে সেজন্য ভার 
রাজযক্ষমা, পাপশ সোমকে প্রথম আক্রমণ করে সেজন্য পাপষক্ষম। এবং জায়া নামত 
করে এর উৎপধৃত্বর জন্য জায়েন্য নামে তন প্রকার যক্ষা রোগ । যারা বক্ষনার এ 
জন্ম বৃত্তান্ত জানে, এই রোগ তাদের ক'ছ থেকে চলে যায় । সোমের দ্বারা দে:বত 
এ ব্যাধি পারহারের জন্য আদিত্যের উদ্দেশে ৷ ধু অর্পণ করবে, তাতে এ প্রবল রোগ 
থেকে মুক্ত হবে। যে পাপধক্ষমার দ্বারা আক্রান্ত হয়েছ, দে আ'দিত্যের উদ্দেশে 
চর: ধ্দবে । আ'দত্যের কাছে তার ভাগ 'নয়ে রা তাকে এ 
প্রবল রোগ থেকে মুস্ত করে । অমাবস্যাতে এ যাগ করতে হবে । কারণ শব 
প্রতপৎ থেকে চন্দ্রের কলা বৃঁদ্ধতে এর বৃদ্ধি হয়। “জাতমান্র "তন নন 
হয় ইত্যাদি ধক্‌-মশ্মের শেষে দশর্ঘ আয়; প্রার্থনা করা হয়েছে, তা পাঠ আয়ু 
প্রাপ্ত হয়। 619 ॥ 


৩১৬ রুফষজুবেদ-সংহতা 


জন্ত্র ৪ প্রজাপাতন্দেবেভ্যোহনাদ্যং ব্যাদশৎ « সোহব্রবাদ্যাধদমালোকান ভ্যাট ত- 
{রিচ্যাতৈ তন্মমাসাদাীতি তাঁদমাল্লোকানভ্যত্যারচ্যতেম্দ্ুং রাজান-মিস্পরমধিরাজামশ্দ্রং 
গ্বগাজজানং ততো বৈ স ইমাল্লোকাংস্প্রধাহদত্তাত্রধাতোস্ঘধাতুত্বং যং কাময়েতাম্বাদঃ 
সাদাত তস্মা এতং ভ্রিধাতুং নির্্বপোঁদন্দ্রায় রাজ্জে পুরোডাশমেকাদশকপ্যালামন্দ্রা- 
যলাধরাজায়েন্দ্রায় স্বরাজ্ঞেহয়ং বা ইন্দ্রো রাজাহয়ামন্দ্রোহধিরাজোহসাবাবন্প্ুঃ স্বরা- 
1ডমানেব লোকানৎস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত ত এবাস্মা অন্বং প্র যচ্ছল্তালাদ এব 
ভবাঁত যথা বৎসেন প্রত্তাং গাং দুহ এবমেবেমাল্লোঁকান্‌ প্রত্ত ন্‌ কামমন্নাদ,ং দহ 

২ কপালেছ্বাঁধ শ্রয়ত্যযাতয়ামত্বায় ভ্রয়ঃ পুরোডাশা ভবাম্তি শ্রয় ইমে 
লোকা এষাং লোকানামান্ত্যা উত্তরউতরো জ্যায়ান্‌, ভবত্যেবামিব হাঁমে লোকাঃ 
সমৃত্ধ্যে সব্বেষাম?5গময়মব দ্যতাচ্ছম্বটকাবং ব্যত্যাসমন্বাহানিন্দ্দায় ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে শমভক্ষণকারীর 'ত্রধাতু যাগের কথা বলা হচ্ছে । ] 


অন্বাদগ £ প্রজাপ:ত দেবতাদের মধ্যে অন্ন ভাগ করে দিয়ে বলেন- এ তিন 
লোকের মধ্যে ভাগ করে যা অবশিষ্ট থাকবে, তা তার ভাগ ৷ তন লোকে ভাগ করে 
অবাশিন্ট ছিল । এ তিন লোক হচ্ছে_ ইন্দ্ররাজ, ইন্দ্র আধরাজ ও ইন্দ্র স্বরাট: 
শব্দ যে লোকে আছে অর্ধাৎ পাঁথবী, অন্ঠারক্ষ ও দ্যলোক ৷ প্রজাপাত এ তন 
লোক থেকে দোহন করে তন প্রকার সার গ্রহণ করেন । এ সার প্রজাপতি 
নিজের ভাগ বলে গ্রহণ করেন । তন লোক থেকে তন ভাগ গ্রহণ করা হয়েছে 
যে বাগে, তার নাম হলো 'ত্রধাতু যাগ । যে ষজমানের জন্য অধবর্য কামনা করে 
এ জমান অন্নভক্ষক হোক, তার জন্য এ প্লিধাতু যাগ করবে । এ ভলোকের 
আধিপাত ইন্দ্র রাজা, এ অন্তারক্ষের আধপণত ইন্দ্র তাধলজ এবং স্বর্গ- 
লোকের আধপাত ইন্দ্র স্বরাট বলে কাঁথত । এ তন লোকের আধপাতর 
কাছে যে তাদের ভাগ একাদশ কপাল হ'ব নিয়ে উপস্থিত হয়, তারা এ 
ঘজমানকে অন্ন দেয়, তাতে এ যজমান অন্রভক্ষক হয় । যেরূপ এ জগতে 
বাছুরের দ্বারা চোষণের পরে লোকে গরুর দুধ দেয়, সেবর্ুপ দেবতাদের 
বারা বাঁ্ধত এ তন লোকে স্বাভীগ্ট অন্ন পাওয়া যায় । কপাল গুালর 
মুখ উপর দিকে রেখে পৃরোভাশ দিতে হবে ॥ তিন লোক শ্রাঁঞ্চর জমা তিনটি 
পুরোডাশ হবে । এগুজর উত্তরোত্তর শ্রেচ্ঠতা অর্থৎ ভডলাক থেকে অন্ত রিক্ষ 
লোকের, তা থেকে স্বর্গলোকের শ্রেম্ঠতা, এ লোক গুলি সমৃদ্ধির কারণ । 
একাঁট পুরোভাশের যাতে বৈয়র্থয না হয়, সে ভাবে লাভ করতে হবে । ৬1৭ ॥ 


অস্ত্র ৪ দেবাসুরাঃ সংষত্তা আসম্তান্দেবানস্ুরা অজয়ম্তে দেবা পরাজিগ্যানা 
অসুরাণাং বৈশ্যমৃপাহয ন্তেভ্য হীন্দ্ুয়ং বীর্য'মপাকু মত্ত দন্দ্রোহচায়ভ (দন্বপাক্রামক্জ্দব 
রুধং নাশক্লোতদস্মাভ/দ্ধেনহচরৎ স প্রজাপাতমুপাধাবন্তমেতয়া সর্্বপন্ঠয়াহযাজয়ত্ত- 
শ্লৈবাস্মনিন্দ্িয়ং বীর্যদদধাদ্য হীশ্দ্রয়কামঃ বীর্ধকামঃ স্যাত্তমেতয়া সব্বপৃচ্ঠর। 
যাজয়েদেতা এব দেবতাঃ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁতি তা এবাস্ম শ্লান্দ্রিরম্‌ বীর্ধৎ 
দধাঁত বাঁদম্দ্রুয় রাথন্তরায় শনব্ৰ্পাতি যদেবাপ্নেন্ডেন্রন্তদেবাব বুন্ধে যাঁদিশ্দ্রায 
বাহ্তার যদেবেন্দ্রস্য তেজন্তদেবাব রুম্ধে বাঁদন্দ্রায় বৈরূপায় বদেব সাবতু্তে ঈন্তৎ 
এবাব রুস্ধে যাঁদম্দ্রায় বৈরাজায় যদেব ধাতু স্ডেসন্ডদেবাব রূম্ধে যাঁদন্দ্রার় শারুরায় 
বদেব মরুতাং তেজজ্তদেবাব রুসম্ধে যাঁদস্দ্রায় পৈবতায় যদেব বৃহম্পতেন্ডেজজ্ঞদেবা ব 
রুষ্ধে এতাব্তি বৈ তেঙ্জাংসদ তান্োবাব রুদ্ধ উত্তানেব কলালেম্বাধ শ্ররত্যযাত- 
য়ামত্বায় *বাদশকপালঃ পুরোডাশো ভবাঁত বৈশ্বদেবদ্ধায় সনম্তং পর্বযবদ্যাত, সমব্ত- 
মেবোল্দিয়ং বীর্ধচম বজমানে দধাত ব্যত্যাসমন্বাহাঁনর্্াহায়াম্ব খাষভো বাঁকিব্বশ্তঃ 


২য় কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৩৯৭ 


সা দক্ষিণা ব্‌ষত্বায়ৈতয়ৈব বজ্ঞেতয়ীভশস্যমান এতাশ্চেদ্বা অস্য দেবতা অন্বমদম্ত্যদন্তু- 
বৈবাস্য মনয্যাঃ ॥ ৭ 1 
[ এ তনুবাকে ইন্দ্রিয় ও শারশীরক সামর্থ্য লাভের জন্য যাগের কথা বলা হচ্ছে । 


অনুষদ £ঃ দেবতা ও অসুরদের মধ্যে যৃদ্ধ হর, ভাতে দেবতাদের অসুরর: 
জয় করে! দেত্তারা পরাঁজত' হয়ে অসুরদের অধীনে সেববের মত কাঞ্জ করে। 
তাতে তাদের ইন্দ্রিয় ও শারীরিক সামর্থ্য উভয়ই চলে যায় । ইন্দ্র তাজেনেসে 
সামর্থ্য ফেরাতে চেষ্টা করেও পারে না ॥ তখন তান অর্ধেকটা পেয়েছিলেন, 
আর অর্ধেক পাবার জন্য প্রজাপাতর নিকট ি:য়ে তাছ্চে সবপ্ঠ যাগের দ্বারা 
সম্পর্ণ‘তা লাভ করেন। ( সবঁপৃন্ঠ হচ্ছে রথান্তর, ব্হত, বৈরূপ, বৈরাজ, শাকুর, 
রৈবত নামক সকল সাম পু্ঠন্তোৰ, তাদের দ্বারা যুক্ত ইন্দ্র এখানে দেবতা । এ 
জন্য এ যাগের নাম সর্বপৃচ্ঠ । এখানে ্ঞোত্র পাঠ নেই, কিম্তু স্তোন্তাভিজ্ঞত্বের 
উল্লেখ আছে দেবতার বশেধণ রূপে )। যে ব্যন্তি ইন্দ্রিয় ও বীর্য কামনা করে, 
সে এ সরবরপঙ্ঠের দ্বারা যাগ করবে । এ দেবগণের কাছে তাদের ভাগ নিয়ে 
উপাশ্থত হলে তারা তাকে ইন্দ্র ও বধয দেয়। রথন্তরাভিজ্ঞ ইন্দ্রের যাগ 
করলে, আক্নর যে তেজ তা লাভ করা যায় । বৃহৎ সামে গাভজ্ঞ ইন্দ্রের 
ঘাগে ইন্দ্রের তেজ, বৈরুপ।ভিজ্ঞ ইন্দ্রের যাগে সবিতার তেজ, বৈরাজ সামে অভিজ্ঞ 
ইন্দ্রের যান এ৭।৩ার তেজ, শংক্রর সামে আঁভজ্ঞ ইন্দ্রের ঘাগে মরুজ্গণের তেজ, রৈবত 
সামাভিজ্ঞ ইন্দ্রের বাগে বৃহস্পাতর তেজ লাভ করা যায় । এ সবগ্হীলর তেজ সে 
লাভ করে। উপরের ধদকে মুখ করে কপালগাল স্থাপন করতে হবে। 
বৈম্বদেবের জন্য দ্বাদশ কপাল দিতে হবে। সবদিক থেকে ইীশ্দয় ও ব্য‘ 
যজমানে চ্যাঁপত হয়। অশ্ব, বৃষ, পরুষ আব ও অজ দাক্ষণা দিতে হয় । 
ইন্দ্রাদ দেবগণ যে যে পুরোডাশরুূপ হাব গ্রহণ করে, মানুষেরা সেরুপ ভক্ষণ করে 
থাকে । ব্যবহার বিষয়ে সন্দেহ হলে যেরূপ শিষ্টজনের আচার গ্রহণশয়, সেরূপ 
দেবগণের আচরণও শিক্ষণীয় । ৭১০ ॥ 


মন্ত্র ঃ রজনো বৈ কোণেয়ঃ ক্রতু'জিতং জানাকং চক্ষুব্বনাময়াতস্মা এতামিশ্টিং 
ঘনরবপদপ্নয়ে ভ্রজস্বতে পুরোডাশমন্টাকপালণ সৌর্যাম চঞ্ষ.এঞপনয়ে ভ্রাজস্বতে 
পুরোডাশমন্টাকপালং তয়ৈবাস্মিশক্ষুরদধাদাশ্চক্ষুত্কামঃ স্যাত্তস্মা ৬.এামংন্টং নিব্ব- 
পেদখ্নয়ে ল্রাজস্বতে পুরোডাশমন্টাকপালং সৌষণং চরুমপ্নরে ভ্রাজদ্বতে পুুরো- 
ডাশম্টাকপালমণ্নেক্ধ চক্ষুষা মনুষা বিপশ্যন্তি সযএস। দেবা আশ্নং চৈব 
সৃ্যযং চ স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তাবেবাগ্দগ্ঞক্ষূর্ধ তশ্ক্ষুক্মানেব ভবাত 

ঘদাপ্নেয়ৌ ভবতশ্চক্ষুষী এবাস্মিন্‌ৎ প্রাত দধাতি ষং সো্যেযা নাকাং তেনাভিতঃ 
শোৌষমাপ্নেয়ো ভবতজ্ঞস্মাদদীভিতো নাসিকাং চক্ষুষী তস্মাশ্লাসকয়া চক্ষৃষী 'বিধৃতে 
সমানী যাজ্যান্বাকো ভবতঃ সমানং হি £ক্ষুঃ সমহ্ধ্যা উদ তং জাতবেদসং সপ্ত ত্বা 
হাঁরতো রথে তং দেবানামুদগাদনখকমাত ধপস্ডান প্র 'হচ্ছতি চক্ষুরেবাস্ষৈ প্র 
বচ্ছণত যদেব তত তৎ॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে চক্ষৃত্কাম ব্যান্তর জন্য তিন: যাগের কথা বলা হচ্ছে ।] 


অনুবাদ £ রজন নামক কোন পুরুষ ক্রতুজিৎ নামক কোন পুরুষের কাছে 
ধ্গরোছল । গজন হচ্ছে কুণির পুত্র, আর ব্রতুঁজৎ জনকের পুত্র । রুতৃজিৎ 
চোখের রোগ সারাতে পারত ॥। এ জন্য রঙ্গন চোখের পটুতার জন্য ক্রতুঁজতের 
কাছে গিয়ে 'ত্রহবিদ্ক যাগের দ্বারা চোখের দৃদ্টি ফিরে পের়েছিল। যে 
ব্যান্ত চোখের আরোগ্য চায় সে এ যাগ করবে। দাঁপ্ত আঁ*'নর জন্য দ্যাট 


৩৯৮ রুফধজবেদ-সংাহতা 


করে অন্টাদশ কপাল এবং সবের জন্য চরু দিতে হবে ৷ মানবের আশ্নর চোখে 
দেখে, আর দেবতারা সর্ষের চোখে । (উন্মেষ ও 'নমেষ যৃন্ত মানুবের চক্ষু 
আনত্য, আশ্ন ও কখনও জহলে, কখনও নিভে, এজন্য মানুষের দৃষ্টির সাথে 
আঁম্নর সাম্য । দেবতাদের চক্ষু নিমেষরাঁহত বলে সব্ধপ্রকাশের মত নিত্য--সূর্যের 
সাথে তাদের চোখের সম্বন্ধ ।) আঁশ্ন ও সর্ষের কাছে বে তাদের ভগ 'নয়ে 
উপস্থিত হর, তারা দুজনে এতে চক্ষুম্ছাপন করে এবং সে চক্ষুত্মান হয়। আখ্ন 
সম্যম্ধীয় দুট চক্ষু, সর্য-সম্বন্ধীয় নাঁসকা । নাসকা দু চক্ষু ধরে রেখেছে, 
যাতে পরস্পরের মিশ্রণ না হয় । সমান চক্ষু সমৃদ্ধির কারণ হয় । এখানে “উদুত্যং 
জাতবেদসম. ইত্যারদ তিন মন্ত্র পাঠ করতে হবে। ( এদের ব্যাখ্যা প্রথম 
কাণ্ডের চতুর্থ প্রপ'ঠকে দেয়া হয়েছে । ) এর ফলে যজমানে ররোগ উৎপাত্তর পূর্বে 
যেরূপ চক্ষুর পটুতা ছিল ৷ 'পশ্ডদানের দ্বারা সেরূপ হয় ॥ ৮।৬ ॥ 


অন্তর $ প্রবোহাস প্রুবোহহং সঙ্জাতেধু ভ্‌য়াসং ধীরশ্চেত্তা বসুবিদ্‌ ধুবোহাস 
্ুবোহহং সজাতেষু ভয়াসমুগ্রশ্চেত্তা বপাবদ- খুবোহ'সি প্ুবোহহং সজাতেষ5 ভৃয়া- 
সমাভিভ্‌শ্চেত্তা বসাবদামনমস্যামন দ্য দেবা যে সজাতাঃ কুমার ঃ সননসম্ভানহং কাময়ে 
হৃদা তে মাম: কাময়ষ্তাং হৃযা তাম্ম আমনসঃ কাঁধ স্বাহাহবনম দ্যামনস্য দেবা বাঃ 
স্ত্রয়ঃ সমনসম্ভা অহং কাময়ে হৃদা তা মাং কাময়ন্তাং হৃৰা তা ম আমনসঃ 
কাঁধ স্বাহা বৈত্বদেবীং সাংগ্রহণীং নব্বপেদ্‌ গ্রামক:মো বৈশ্বদেবা বৈ লজাত। 
বিশ্বা নেব দেবাম্তস্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাঁত ত এবাস্মৈ সজ।তান প্র বচহান্ত 
'গ্রামোব ভবাত সাংগ্রহণী ভীত মনোগ্রহণং বৈ সংগ্রহণং মন এব সজাতানাম গৃহ্যাতি 
ধ্রুবোহাস গ্রবোহহম্‌ সঙ্জাতেষ ভডয়াসাঁমাত পারধান পারদধাত্যা শিষ মেবৈতানা 
শান্তেহঘো এতদেব পসর্বং সজাতেম্বীধ ভবাঁত যস্যবং বদ ুষ এতে পাঁরধয়ঃ 
পাঁরধায়ন্ত আমনমস্যামনস্য দেরা ইতি তত্র আহতীব্জহোত্যেতাব্তো বৈ সজাতা 
‘যে মহান্তো যে ক্ষুলকা ঘাঃ ল্তিয়স্তানেবাধ রুন্ধে ত এনমবর,দ্ধা উপ 
1তদ্তন্তে ॥ ৯ ॥ 


[ এ অন;বাকে সাংগ্রহণণ ইস্টির কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


অনুবাদ £ হে মধ্যম পারাধি, "তুমি ন্থর, তোমার স্থাপনে আনিও জ্ঞাতিদের 
মধেধু স্থির হবো । তুম ধীর, আভজ্ঞ ও ধনবান, আমিও ধার, অভিজ্ঞ ও ধনবান 
হবো ॥ তুম উগ্র, আভন্ঞ ধার ও ধনবান, আমিও ধীর, আভজ্ঞ, ধনবান ও 
জাতদের মধ্যে প্রাতকৃল আচরণকারীর পরাভব করব । হে দেবগণ, সঙ্জাতর 
‘মধ্যে বার আমার অনুকূল, সে স্ত্রী ও পুরুষদের আম কামনা কার, তারাও 
আমার কামনা করুক, তাদের মন আমার প্রাত অনুকূল করে দাও, স্বাহা মন্ে এ হবি 
আহত দেয়া হচ্ছে । পরস্পর একমত হয়ে মনে মনে স্কীকার করাকে সংগ্রহ 
বলে, তা যে ইন্টিতে আছে, তাকে সাংগ্রহণ! বলে । গ্রামের আধপতোর কামনায় 
বৈশ্বদেবের উদ্দেশে সাংগ্রহণ? যাগ করতে হবে । বৈশ্বদেব হচ্ছে সঙ্জাতীয়, সকল 
দেধগণের কাছে তাদের ভাগ নিয়ে উপান্ত হলে তারা বন্্রমানকে সঙ্গাত'য় 
ভাবাপল্ন লোকদের দেয়, তাতে সে যজমান গ্রামের আধপাত হর । জ্ঞাতদের 
মনকে 'নজের অধানরুপে গ্রহণ করাকে সংগ্রহণ বলে, এ সাংগ্রহণণ যাগের দ্বারা 
জ্ঞাঁতদের মন নিজের অধীন করা যায় । তুম শ্ছির, শ্ঞাতদের মধ্যে আমি স্থির 
হবো-ইত্যাঁদ মধ্যে আশা পোষণ করা হয়েছে । এ জেনে তনাঁট মন্রে প্রার্থনা 
কলপলে আঁধক ফলদায়ক হয় । স্বকুল, স্বজাঁত ও জ্বগ্রামে যারা মহান পুর, 
কারা প্রোড়, বারা বারা ক্ষুদ্র বালিকা, যারা পত্বী, ভগ্নী ও মাতৃচ্ছানীয়া তারা 
যাগের গ্বারা তারা বজমানে অধীন হয়ে সেবা করে থাকে ৷ ১৬ ॥ 


খ্র কাণ্ড £ ওর প্রপাঠক ৩৯৯ 


মন্ত্র £ যনম্ববমৈস্তন্ববনীতমভব্দ: যদসপ“ত্তংস্প'রভবদ: যদাপ্রয়ত তদ ঘৃতমভবদ- 
গ্বনোঃ প্রাণোহাসি তস্য তে দত্তাং যয়োঃ প্রাণোহাঁস স্বাহেন্দরস্য প্রাণোহাঁস তস্য তে 
দদাতু যস্য শ্রাণোহাঁস স্বাহা িন্রাবরুণয়োঃ প্রাণোহাসি তস্য তে দত্তাং যয়োঃ প্রাণো- 
হস স্বাহা গবশ্বেষাং দেবানাং প্রাণোহাস তস্য তে দদাতু যেষাং প্রাণোহাস স্বাহা 
ঘৃতস্য ধারাঞ্জমৃতস্য পন্থামন্দ্রেণ দত্তাং প্রযতাং মরুদ্ভঃ। তত্বা বষ্ুঃ পর্যপশ্য- 
তব্বেড়া গব্যৈরয়ৎ । পাবমানেন ত্বা স্ঞোমেন গায়ন্রস্য বত্ত “ন্যোপাং শোবাঁষেরশ 
দেবস্তা সাবতোৎস.জতু জীবাতবে জাবনস্যায়ৈ বৃহদ্রথন্তরয়োক্তবা জ্ঞোমেন বিষ্টুন্ডো 
বর্তন্যা শুক্ৰস্য বাঁ্যেযণ দেবস্ত্বা সাঁবতোৎ স্‌জতু জণীবাতবে জখবনস্যায়া অশ্নেস্্থা 
মায়া জগত্যৈ বর্তন্যাহগ্রয়ণস্য বাষে্ণ দেবস্তা সাঁবতোৎসৃজতু । জাবাতবে 
জীবনস্যায়া ইমমগ্ন আয়ুষে বচ্চষে কাঁধ প্রিয়ং রেতো বরুণ সোম রাজন- । মাছে- 
বাস্সমা আদতে শর যচ্ছ বশ্বে দেবা জরদস্টি্*থাহসৎ | আক্নরায়ুক্সানৎস 
বনস্পাতাঁভরায়ুত্মান্তেন ত্বাহয়ুবাহয়ুদ্সম্তং করোগম সোম আরম্মানংস ওষযশভি- 
যণ্জ আর়ুতমানৎস দক্ষিণাভত্র্ষাহয়ক্মতুদরাক্গণৈরার-ত্অদ্দেবা' আয়ুদ্সম্তজ্ঞেহম- 

তেন পিতর আয় ভ্মল্তন্তে স্বধয়াহয়হস্মন্তন্ভেন ত্বাহরুষাহয়ুছ্সন্তং করোনি ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনহবাকে আয়ুজ্কামেস্টির মন্ত্রগ্ীল বলা হয়েছে ॥ ] 


অনবাদ £ঃ দধি থেকে নতন নতন রূপ পেয়ে সারাঁপণ্ডের নবনগত নাম, 
আশ্নর সম ।কে' 4৭7 যায় জন, সাপ এবং শঈতল পাত্রে রাখলে আবার ঘনীভূত 
হয় জন্য ঘৃত নান। হে যজমান, তুম আঁশবদ্বয়ের প্রাণের মত প্রিয়, এজন্য 
তারা তাদের "প্র তোমার প্রাণ দিয়েছে, তাদের জন্য এ আজ্য দেয়া 
হোক । তুমি ইন্দ্রের প্রাণতুল্য পপ্রয়, এজনা ইন্দ্র তোমাকে আয় দিয়েছে, তার উদ্দেশে 
আজ্য আহুতি দেয়। হচ্ছে । তুমি মি বরুণের প্রাণসদূশ 'প্রয়, সে জন্য তারা 
দুজন তোমার প্রাণ দিয়েছে, তাদের উদ্দেশ্যে আজ্যাহীত প্রদত্ত হয়েছে । সকল 
দেবতার তুম প্রাণের মত দৃপ্রর়, এজন্য তারা সকলে তোমাকে আয়ু দিক, তাদের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহহাঁত দেয়া হচ্ছে । ঘৃতের ধারা দেখ, যা কর্মফলের 
সাধনরূপ পথ, বৃষ্টি তৃণাদ উৎপাত্তর দ্বারা ইন্দ্র কর্তৃক সম্পাঁদত ও মরুস্গণরুপ 
বৈশ্যের দ্বারা স সবক ধৃত । হে ঘৃত, সেরূপ তোমাকে বিফ -দদ্‌শ যজমান 
দেখছে । পশুর আভমান দেবতা ইড়া তোমাকে গাভাঁগণে -২।পন করেছে । 
হে যজমান, দশর্ঘ জশবন লাভের জন্য তোমাকে দেব সাঁবতা রোগ থেকে মুত্ত করুক, 
পবমান 'ভ্রবৃদাদ জ্ঞোন্রের দ্বারা, গায়ন্রী ছন্দের যে পথ, সোম আহরণরুপ বজ্ঞাঙ্গ 
সম্পন্ন করে এবং উপাংশু গ্রহ হোম সাধন করে । বৃহদরথাম্তর জ্ঞোম দিয়ে, 
্িষ্টুপছন্দের পথে যজ্ঞ সম্পন্ন করে এবং শুকরের সামথ্ণ্যের দ্বারা দীর্ঘ জীবনের 
জন্য দেব সাবতা তোমাকে রোগ মস্ত করূক। আশ্নর নদাতর দ্বারা, জগতী- 
ছন্দের পথে যজ্ঞ সম্পন্ন করে এবং অগ্রয়ণের শান্তর বারা দেব সাঁবতা দীর্ঘ আয়ু 
লাভের জন্য তোমাকে দীর্ঘরোগ থেকে মুপ্ত করুক ॥। হে আশ্ন, এ যজমানের 
দাঁ্ঘ আয়ু ও সামর্থ্য দাও । হে বরুণ, হে রাজা সোম, এ যজমানের পনুপ্তোৎপাদক 
শান্ত দাও | হে পাঁথবী, মায়ের মত এ যজমানের সুখ দাও । হে সক. দেবগণ, 
এ জমান যাতে বৃদ্ধ বয়স পর্যন্ত আয়; লাভ কমে তা কর। কাণ্ঠের দ্বারা যেমন 
আঁগশ্ন আয়বন্মান হয়, সেরূপ বার্ধত আঁশ্নির আয়ুর দ্বারা তোমাকে আয়ুক্মান 
করছি । এরপ ওষাঁধর ম্বারা সোমরস বার্ধত হয়, দক্ষিণার দ্বারা বশত 
খাঁত্বক্‌দের দ্বারা যজ্ঞ বার্ধত হয়, ব্রাহ্মণ অধ্যাপকের দ্বারা বেদ আবহছিম্নরূপ বাধন 
হয়, দেবগণ হাবর্প অমৃতের দ্বারা এবং পতৃগণ স্বধাযুস্ত পিপ্ডাদির দ্বারা জীবন 
লাভ করে । তাদের আসর দ্বারা তোমাকে আয়ুম্মান করছ । ১০1১৬ ॥ 


৪০০ রুফষজনবেদ-সংাহতা 


দ্র ৪ আঁগ্নং বা এতস্য শরীরং গচ্ছাত সোগং রসো বরুণ এনং বরণ-পাশেন 
গৃহাঁতি সরস্বতদং বাগপ্নাবক আত্মা যস্য জ্যো শাময়াত যো জ্যোগাময়াবণ স্যাদ্যো 
কাময়েত সব্বমায়ীরয়ামা ত তস্মা এতামান্টং ধনদ্বপেদাশ্নেয়মম্টাকপালং সৌোম্যং 
চরুং বারুণম দশকপালং সারস্বতং চর্মাশ্নাবৈষ্ণব 'মকাদশকপালনশ্নেরোবাসা শরীরং 
গনক্কীণাতি সোমাদ্রুসম বার ুণেনৈবৈনং বরুণপাশান্মুণাতি সারস্বতেন বাচং দধা- 
ত্য:*নঃ সৰ্ব্বা দেবতা বফু্য'জ্ঞো দেবতাভণ্চৈবৈনং যজ্ঞেন চ 1ভবজ্যতুযুত ঘদীতাস্- 
ভভবাত জাবত্যেব যত্ববমৈত্্ববনীতমভবাঁদত্যজামবেক্ষতে রূপমেবাস্যেতন্মাহমানং 
ব্যাচল্টেহম্বিনোঃ প্রাণোহসাত্যাহাশ্বিনোৌ বৈ দেবানাং ভিষজৌ তাভামেবাস্মৈ ভেষজং 
করোতবন্দ্রস্য প্রাণোহসীত্যাহোন্দ্রিয মবাস্মন্েতেন দধাঁতি 'মন্রাবরৃণয়োহ প্রাণোহ- 
সাত্যাহ প্রাণা' শনাবেবা'স্মন্েতেন দধাতি বিশ্বেষাং দেবানাং প্রাণোহসীত্যাহ বার্ধয- 
মেবাঁস্ন্নেতেন দধাত ঘ্‌তস্য ধারামমৃতস্য পন্থামিত্যাহ যথাযজরেবৈতং পাব- 
মানেন ত্বা ভ্ডোমেনেত্যাহ প্রাণমেবা'স্মন্নেতেন দধাতি বৃহদ্রথম্তরয়োক্ত্বা স্ঞোমেনে- 
ত্যাহৌজ এবাস্মন্নেতেন দধাত্যশ্নেস্ত্বা মাৱয়েত্যাহাই আনমেবা'স্মন্নেতেন দধাত্যাঁত্বনঃ 
পরর্যযযাহুৰ্যাবন্ত এবাত্বজন্ত এনং ভিযজ্যন্তি ব্ৰহ্মণো হস্তনম্বারভ্য Mat ses. 
যজ্জমান 'আয়্ুদ্দধাত যদেব তস্য তদ্ধিরণ্যাৎ ঘৃতং নি্পবত্যায়ুব্বৈ ঘৃ 
হিরণামমৃতাদেবাহয়্ার্নষ্পবাত শতমানং ভবাত শতায়ুঃ পুরুষঃ শত তান্দ্য় আর.- 
য্যেবোন্দ্রয়ে প্রাতাতষ্ঠতাতো খশু যাবতীঃ সমা এষান্মন্যেত তাবল্মানং স্যাৎসমম্ধ্যা 
ইমমশন আয়ুযষে বন্চসে রুধাত্যাহাহয়রেবাস্মন্বচ্রে দধাত বিশ্বে দেবা জরদ'ষ্টযথ!- 
হসাঁদত্যাহ জরদাম্টিমেবৈনং করোত্যাশ্নিরায-ত্মানাত হস্তং গ্‌হাতোতে বৈ দেবা আয়ুহ্ম- 
মতস্ভ এবাস্মম্বারূর্্দধাত সর্্বমায়রোতি ॥ ১১ ॥ 

[ এ অন বাকে আয়়ু্কাম যজ্ঞের কথা হয়েছে ৷ ] 

অন্নবাদ £ যাকে দীর্ঘ ব্যাধ পাঁড়িত করেছে, আগ্ন তার শরখরে প্রবেশ করে 
তাকে কশ করে, সোম রস গ্রহণ করায় তার বলক্ষয় হয় । বরুণ তাকে তার পাশে 
গ্রহণ করায় এর উদরা'দর ব্যথা হয়, সরস্বতী এর বাকা গ্রহণ করায় সে কথা 
বলতে পারে না এবং আন ও বিফ এর জাবাত্মা গ্রহণ করায় সে ব্যক্তি মুমূর্ধ 
হয়ে পড়ে । যে দীর্ঘরোগ পেকে আরোগ্য লাভ করতে চায়, যে অপমততুর হাত 
থেকে বেচে থাকতে চায়, সে এদের উদ্দেশে এ যাগ করবে । আঁশ্নর উদ্দেশে একাদশ 
কপাল হাব, সোমের উদ্দেশে চরু, বরুণের উদ্দেশে দশ কপাল হাব, সরস্বতাঁব 
উদ্দেশে চরু এবং আ'*ন ও বফুর উদ্দেশে একাদশ কপাল হাব অর্পণ করলে আপন 
এর শরীর থেকে চলে যায়, সোম আর রস গ্রহণ করে না, বরুণ তার পাশ থেকে 
মুক্ত করে, সরস্বতী তাকে বাক্য 'ফারয়ে দেয়, আঁশ্ন ও ঘযজ্ঞরূপ বিফ সকল 
দেবতার সাথে এ যজ্ঞের দ্বারা তার চিকিৎসা কনে, সে যজমান মরণোম্মখ হলেও 
জশীবত হয় ॥ মন্যোন্ত নবনীত, সার্প, ঘৃত শব্দের দ্বারা আঙ্গের মহিমা বলা 
হয়েছে । ন্মম্বিশ্বয়ের প্রাণতুল্য প্রিয় তুমি, আম্বদ্বয় দেবগণের চিকিৎসক, তারা 
এর চাকৎস৷ করছে ॥ ইন্দ্রের প্রাণসদ্‌শ তুম, সে ইন্দ্র একে সামর্থ দিচ্ছে । 
মনত ও বরুণেয় প্র।ণসদৃশ প্রিয় তুমি, তারা এ যজমানে প্রাণ ও অপান স্থাপন 
করছে । সকল দেবতার প্রাণের মত প্রিয় তুমি, সে দেবগণ এ মন্ত্রে এ যজমানে বার্ধ 
ধারণ করছ । 'ঘতের ধারা অমৃতের পথ’ ইত্যাদি মন্দে যজমান আজ্য অবেক্ষণ 
করবে । খাত্বকরা পপবমান বৃহৎ ভ্ঞোত্রের দ্বারা তোমাকে’ ইত্যাঁদ মন্ত্রের দ্বারা 
বন্জমানের প্রাণ স্থাপন করবে, বৃহৎ রথাম্তর জ্তোমের দ্বারা তোমাকে’ ইত্যাদ মন্দ 
বজমানে বল এবং “আঁশ্নর মান্না দ্বারা তোমাকে’ ইত্যাদ মন্মে যজমানে আত্মা 
গ্ছাপন করবে । এ ভাবে সকল খাত্বকরা এক মত হয়ে বজপ্ানের শত বছর পণ 


২য় কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৪০৯ 


হবে যতটা আয়: প্রঁয়োজন তা স্থাপন করে থাকে । হে আঁশ্নি, এ- যজমানে আয়; 
"ও বল দ।ও, হে 'বিশ্বদেবগণ, তোমরা একে জরা ব্যাপ্ত পর্যন্ত আয় দাও । 
আঁশ্ন আরংন্সান, ইত্যাঁদ মন্তে হন্ত গ্রহণ করে, 'দেবগণ আয়ুয-ুজ্ত, তারা এ বজমানে 
আয়: দিক) ইত্যাদি মন্ত্রে জমান আয়ু লাভ করে । ১১।১২ ॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপাঁতব্বরুণায়াম্বমনয়ৎ স স্বাং দেবতামাচ্ছৎ স প্রণদশরত স 
এতং বারুণং চতুঙ্$পালমপশ্যত্তং নিরবপত্তততো বৈ স বরুণপাশাদমুচাত বরুণো বা 
এতং গৃহত যোহশ্বং প্রাতিগৃহ্থাঁত যাবতাহন্বান্‌ প্রাতগৃহীসান্তাবতো বারুণাঞ্চ- 
তুদ্কপালানিব্ধপেদ্বরূণমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং বারুণগাশা- 
মত চতুৎ্কপালা ভবান্ত চতুষ্পাম্ধাম্বঃ সমৃষ্ধ্যা একম'তরিস্তং 'নব্বপেদ্যমেব 
প্রত গ্রাহী ভবাঁত যং বা নাধ্যোত তস্মাদেব বরুণপাশা'্মুচ্যতে যদ্যপরং প্রাতগ্রাহণ 
স্যাৎ সে'ব্যমেককপালমন্য 'নিব্বপেদমুমেবাহাদত্যমচ্চারং কুরুতেহপোহবভৃথ- 
অবৈত্যপ্লু বৈ বরুণঃ সাক্ষাদেব বরুণমব যজতেহপোনপত্রীয়ং চরুং পুনরেত্য 
নব্ব' পদপ্পুযোিত্বা তম্বঃ স্বাথেবৈনংৎ যোনং গময়াতি স এনং শান্ত 
উপাঁতণ্ঠতে ॥ ১২॥ 


এ অনুবকে অশ্বাদানক্কারীর যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


জনবাদ £ প্রজজাপাত বরৃণকে অশ্ব দিয়োছল । প্রজাপাঁত ছিল অন্বের 
দেবতা ৷ বরুণকে অশ্ব দেবার জন্য দুঃঁখত প্রজাপ?ত দ'ঘ রোগ গ্রস্ত হয় ॥ 
{তান বরণের উদ্দেশে চতুদ্কপাল হ'ব অর্প‘ণ করে ষাগ করেন, তাতে বরুণের 
“প.শ থেকে মুক্ত হন । যে অশ্ব দেয়, বরুণ তা গ্রহণ করে। যতগুলি অন্ব 
দেয়া হয়, বরণের উদ্দেশে ততটা 6 তুৎ্কপাল হ'ব দিতে হবে । বরণের নিকট 
তার ভাগ নিয়ে যে উ*গ্ছত হয়, বরুণ তাকে তার পাশ থেকে মুস্ত করে। 
চারটি অশ্বের জন্য চতুছ্কপাল হাব দিতে হর তা সমৃঞ্ধর কারণ । অন্ব 
সংখ্যার মাধক পুরোডাশ দিতে হয় । কারণ যখন যা দেয়না হয় তার বেশী 
অশ্ব দিতে হলে অথবা কোনটা 'দতে ভুল হলে একটা অত্ধক পুরোডাশ 'দবে ॥ 
‘তা হলে ধরণের পাশ থেকে মুক্ত হওয়া যায় । যাঁদ দানের "রে বগ্জ শেষ নয 
হয়, তবে ধিকছুক্ষণ অপেক্ষা করে আরও অশ্ব দিতে হয়। অন্বের সংখ্যা 
অনুযায়শ পুরোডাণ দিয়ে সৃযের উদ্দেশে এক কপাল পুবোডাশ দিতে হবে। 
“তাতে সর্ঘ 'বলম্বের জনা যে দোষ হয়েছে, তা ক্ষালন করে। যজ্ঞের পরে 
অবভূ্থ স্নান করতে হবে, তাতে বরণ 'নরারুত হয় । অবভথ স্নান থেকে 
যজ্ঞ নামতে ফিরে এসে জলের পোত্রের উদ্দেশ চরু দিবে। জলে জন্ম যার, 


এরূপ অধ্বকে জলে পাঠিয়ে দলে, সে অশ্ব শান্ত হয়ে বঙ্মানকে নীরোগ 
করে । ১২১৭ ॥ 


মন্ত্ঃ যা বামন্দ্বরূণা ধতব্যা তন:ভ্তয়েমমংহসো মংপ্যতং যা বামন্দ্রাবরুূণা 
সহ দ্যা রক্ষনা তনুস্তয়েমমংহ সা মুণতং যো বামন্দ্রাবর:ণাবশ্নো স্রামন্তং বামেতে-ব 
যজে যো বাশন্দ্রাবরূণা দ্বপ।ৎস পশকু চহুদ সু গোচ্ঠে গহেছ্বপস্বোবধীষ্‌ 
'বনস্পাতধু স্র.মন্তং বামেতেনাব বঞ্জ ইন্দ্রো বা এতপ্য হীদ্দুয়েনোপ ক্রামাত বরণ এনং 
বরুণপাণেন গ্‌হ।তি যঃ পাপ্মনা গৃহীতো .ভবাঁত যঃ পা'মনা গৃহীতঃ স্যাভস্মা 
এতাবৈন্দ্রাবরণ*ং পরস্যাং নিব্বপোঁদন্দ্র এবা স্নম্ব ন্দুয়ং দধাতি বরুণ এনং বরুণ- 
পাশ।ন্গুণ্ড'ত পয়স্যা ভবাঁত পয়ো হ বা এতস্মাদপক্রামত'টবষ পাণ্মনা গৃহতো 
যং পয়স্যা ভবাত পয় এবাস্মন্তয়া দধাত পর়সায়াহ- পুরে'ডাশমব দধাত্য, আম্বশ্ত- 
'মেবৈনং করোত্যথো আয়তণবল্তমেব চতুর্ধা ব্যহাতি 'দ-ক্ষবব প্রাত তষ্ঠাত পুন 

মজুববেদ- ২৬ 


৪০২  ক্ফযজ্বেদি-সংহিতা 


সমৃহাতি দিগ্ভ্য এবাস্মৈ ভেষজম্‌ করোত সম্‌হ্যাব দ্যাত যথাহাবদ্ধং নক্রন্তাত 
তাদ্‌গেব তদ্যো বামিন্দ্রাবরুণাবণ্নৌ ভ্রামন্তং বামেতেনাব যজ্ঞ ইত্যাহ দারষ্ট্যা এবৈনং 
পাত যে৷ বানম্ভ্রাবরুণা 'দ্বপাৎসু পশনষু ভ্রামস্তম বামে.তনাব যঙ্ ইত্যাহেতা- 
বতশব্বা আপ ওষধয়ো বনস্পত্য়ঃ প্রজাং পশব উপজীবন/য়াস্তা* এব'স্মৈ 
বরুণপাশাম্ম*্9ত ॥ ১৩ ॥ 

[ এ অনুবাকে পাপ থেকে মুক্ত হবার জন্য যে যাগ ঝর! হয়, তার মন্তগুলি 
বলা হয়েছে । শু 

অনুবাদ £ হে ইন্দ্র ও বরুণ, তোমাদের যে পাপমূন্ত তন: আছ তা'িয়ে 
ধজমানকে পাপ থেকে মুক্ত কর। তোমাদের বলকারক, রক্ষাকর ও তেজ-বুন্ত 
তনু আছে, তা 'দয়ে যজমানকে পাপ থেকে মুক্ত কর। হে ইন্দ্র ও বরুণ, 
তোমাদের যাগ করতে ‘গয় গরশ্নির কাছে বজ্মান যে অপরাধ করেছে, তা 
তোমাদের যাগের দ্বারা আম বিনাশ করছ । হে ইন্দ্র ও বরুণ, তোমার জমান 
মানুষের কাছে এবং পশু, গোম্ঠ, গৃহ, ওষাঁধ ও বনস্পাঁতর কাছে যে পাপ করেছে, 
এ যজ্ঞের দ্বারা আম তা বিনাশ করাঁছ ॥। যে পাপের দ্বারা গৃহত হয়েছে, ইন্দ্র 
তার সামর্থ্য য়ে নিয়েছে এবং বরুণ তাকে তার পাশ 'দয়ে বদ্ধ করেছে :. 
পাপগহশত ব্যান্ত ইন্দ্র ও বরুণের উদ্দেশে আমক্ষা (ছানা-জাতশয় ) অর্পণ করলে 
ইন্দ্র তাকে সামর্থ দেয় এবং বরুণ তাকে তার পাপ থেকে মুক্ত করে । দ:প্ধাদ 
সাত্বক আহারর্‌প পণ্য থেকে যে বচ্যত হয়, সে পাপ গৃহণত হয়, এ হবি 
অর্পণের দ্বারা সে পুণ্য সে লাভ করে । পুরোডাশ অর্পণের দ্বারা যজমানের 
শরীর দৃঢ় হয় এবং এ আমিক্ষা অপণের দ্বারা সেগৃহাঁদ আবার লাভ করে। 
প্রথম মন্দের বারা হখবর চার ভাগে বিভাগ করতে হয়, পরে আবার সেঙ্গুলি। 
1মশিয়ে দিক সকলের উদ্দেশে দিলে আরোগ্য লাভ হয় । লোকে তেমন বাণাঁবম্ধ 
ব্যান্তর শরীর থেকে বাণ তুলে ফে.ল সেরূপ 'মাশ্রত পুরোডাশ ও আ'মক্ষার পৃথক 
করে দান করতে হয় । হোমাধারে আশ্নর কাছে যে অপরাধ করা হয়, “হে মির ও 
বরুণ, তোম'র যাগের দ্বারা বজমানের সে অপরাধ বিনাশ করাছ ৷ হে 'মন্রাবরুণ, 
মানুষের কাছে, পশুর কাছে যে অপরাধ, তা তোমাদের এ যাগ্গের দ্বারা 'বনাশ 
করছি'-_ ইত্যাপ্দ মন্ত্রের দ্বারা প্রাণীর জীবনধারণের যোগ্য জল, ওষাঁধ, বনস্পাতি, 
মানুষ, পশু সকলে ধজমানকে বরণের পাশ থেকে ম.ন্ত করে । ১৩।১২ ॥ 

জন্ত্র $ সপ্রত্ববান্ন কাব্যেন্দ্রং বো বশ্বতস্পহ'ন্দ্রং নরঃ । স্বং নঃ সোম বনবতো রক্ষা 

রাজন্রঘার়তঃ । ন 'কিষোত্ব বতঃ সখা । যা তে ধাম্াঁন দার যা পাঁথব্যাং যা পৰ্ব তে-- 
ব্বোষধীষ্বপ্সু ৷ তোঁভন্নো 'ঁবশ্বৈঃ সুমনা অহেড়ন রাজন্ংসোম প্রত হব্যা 
গভায় । অগ্নশযোমা সবেদসা সহৃতী বনতং '1গরঃ ৷ সংদেবল্লা বভুবথৃঃ । 
যুবমেতানি “দবি রোচনানাঁশ্নশ্চি পোম সক্রতূ অধত্তম- । যুবম সিন্ধংং 
রাঁতিশজ্যেরবদ্যাদণ্নগযোমাবমন্চেতং গৃভশতান। অশ্নবোমাবিমং সু মে শ্‌ণুতং 
বৃষণা হহম । প্রার্ত সন্তান হযণতম্‌ ভবতং দাশুষে ময়ঃ । আহনাং দিবো 
মাতার*্বা জভারামথদন্যং পার শোনো অদেঃ । অগ্নশবোমা ব্হ্মণা বাব ধানোরুং 
বজ্ঞায় চক্রথুরু লোকম: । -অগ্নীযোমা হাবষঃ প্রান্থতস্য বীতম্‌ হর্যতম্‌ বৃঝণা 
জুবেথাম | সনংশর্ম্মণ! স্ববসা হি ভ্তমথা ধত্বং যঞ্জমানায় শং যোঃ। আ 
প্যায়স্ব ₹ং তে । গাণানাং সত্বা গণপাঁতিং হবামহে কাঁবং কবখনামৃপমশ্রবন্তমম- | 
জোগ্ঠরাজং বঙ্গণাং ৱক্মণস্প'ত আ =ঃ শৃশ্বধ্যাত'ভঃ সদ সাঙগনম:। স ইন্জনেন 
স বশা স জন্সনা স পৃরৈষ্বাজং ভরতে ধনা নৃভিঃ । দেবানাং যঃ পতরমাব- 
হ্যা পাত শ্রদ্ধামনা হাবযা রক্ষপস্পাতিম ॥ স স্ষ্টভা স খরুতা গণেন বলং রুরোজ 
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ফাঁলগং রবেণ । বৃহস্পাঁতরান্রিয়া হব্যপূদঃ কানক্ুদগ্বাবশতীরুদাজৎ | মরুতো 
য্ঘ বেো। দি.বা যা বঃ শন । অধ্যমাহয়াত বৃষভস্তুিদ্সান্দাতা বসুনাম্‌ 
পু্রুহ তো অহ‘ন্‌। সহস্ৰাক্ষো গোহভিদ্বজবাহুরস্মাসু দেবো দ্রাবণং দধাতু ॥ 
যে তেহষ্যমন্থ গবে। দেবাষানাঃ পন্থানঃ রাজান্দব আচরন্তি। তেনে“ দেব মাহ 
শম্ম যছ শং ন এধ দ্বপদে শং চতুদ্পদ। বুধ্যাদগ্রঘ'ঈগরোভগ্গণানো বি 
পব্বতস্য দৃধাহতান্যৈর । রুক্জদ্রোধাংসি রুত্িমা গ্যাং সোমস্য তা মদ ইন্দ্ুশ্চকার । 
বৃধহাদগ্রণাব 1মচায় মানৈব্র জ্ৰেণ খানাতৃন্ষপ্গনাম। বথাহসৃজৎ পথ ভিদী ঘ’র।থৈঃ 
সে'মসা তা *দ ইম্দ্রকার প্র যো জজ্ঞে ব*্তান: অস্য বন্ধুং বশ নি দেবো জান্মা 
বব স্ত । বক্ষ রক্ষণ উত্জার মধ্যান্ চাদুচ্চা স্বয়াহাভ প্র ত:চ্ছা । মহাম্হ? 
অন্তভায়দ্বি জাতো দাং সম্ম পাঞ্থবং চ রজঃ | স বুধুদা্ট জনযাহভাগ্রং 
বহস্পাতদ্পেবতা যস্য সম্া। বুধ্াদ্যো অগ্রমভ্য ত্যাজসা বৃহস্পাতিমা 'বিবাস্াম্ত 
দেবাঃ । 1ভনদ্'লং 'ব পুরো দন্দরশী:ত কণ'নক্রদৎ সুবরপো জগায় ॥ আদি তাভ্যো 
দেবা টা মৃত্যার্পেবা বৈ সর*াসতাযাযমণে প্রজ্জাপ্তেষ্য়াস্তিংশৎ প্রজাপাঁতন্দেবে- 
ভ্যোহনাদ্যং দেশাসুকাস্তানজনো ধুবোহাঁস যন্সবমৈদাশ্নং বৈ প্রজাপাতব্ধরুপণ,র় যা 
বামন্দ্র। পুণা স প্রত্ব:চ১তুন্দশ ॥ আঁদতোভ,স্তম্টুরস্মৈ দানকামা এবাব রুষ্ধেহান্নং 
বৈ স প্রজ্বৎ ‘টা পেণ্চশৎ ॥ ১৪ ॥ 
[ এ অন্হবাকে কাম্য যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনবাদ £ সকলের মঙ্গলের জন্য জগতের উপরে চ্ছত ইন্দ্রের আমরা আহহান 
করাছি, সে পুরাতন ধাঁনকেগ মত আমাদের এণ্বর্ধ দক । আমাদের উপদ্ুবকারধ 
পুশ? থেকে হে রাভা সোম, তুমি আমাদের রক্ষা কর। হে রাঞ্জা সোম, 
দুযুলোক, ভূ'লাক, পর্বত. ওষধি, জল প্রভাত?ত তোমার যে স্থান আছে. তাদের 
দ্বারা বুও হয়ে, স মনা তুম ক্রোধরাহত হয়ে আমাদের হব্য গ্রহণ কর অর্থাৎ তুমি 
যেখানে থাঞ্, সেখান থেকে এসে আমাদের হবি স্বকার কর । হে আগ্ন ও সোম, 
তে'মরা .IAাদের স্তুতি গ্রহণ কর । .তামরা সমান জ্ঞানযুন্ত, সমান আহবানযহন্ত, 
দেব তাদের ম.ধর তোমরা দ.জন কখনও 'বধুন্ত হও না। হে সেম, তুম ও আশ্ন 
তোমরা দুঞজজন সমান সংকল্প করে আকাশে এ নক্ষত্রগুলি স্থাপন গর্ছে, পত্কাদ 
দোংর্‌শ সপবাদ থেতও নদাদের মৃন্ত করেছ । হে অপ্ন ও সোম, কামবধক 
তোমনা আবাদের আ বান ণোন, তা মন 'দয়ে গ্রহণ কর হবি-দানকারশ বজআানের 
সুখ দা" । মাতারশ*্বা বায়ু তোমাদের মধ্যে সাশ্নকে দুচলোক থেকে এনেছে এবং 
শ্যেনরুূপ গায়ত্রী পর্বতের মত উন্নত দন্যলোকের উপর থেকে রাক্ষস দর পরাজিত 
করে সোমকে এনেছে । হে আঁগ্ন ও সোম, তোমরা কাধনাসক'লর বর্ধক, প্রদত্ত 
হাঁবর সার ল:ভ কর, গ্রহণ কর ও সেবা কর , তোমরা সুখী সৃরক্ষক হও ॥ 
তারপর যক্জমা-নখ স.খ ও পূত্রাদির সাথে মিলন কাঁরয়ে দাও । হে ব্রহ্মণস্পত্ত, 
তুমি সকল দেবগণের স্বামী, তোমাকে অ.মবা আহবান করছি । তুমি কাঁবদের কাব, 
সকলগণের টপমান->দৃশ তোমার কাত‘, শ্রেষ্ঠ রাজা তুমি আমাদের রক্ষার জন্য 
এ কর্মে এবস্থান কর । সে বজমান ভত্যযাঠদর নাথে অন্নহুক্ত হয, সে কঃদ প্রজাদের 
সাথে, ব্রাহ্মণ, পত্র ও বাম্ধবেগ পাথে ধন লাভ করে, যে শ্রম্থালু হয়ে দেবঙগণের 
পালক এন্ধ৭স "তং হ'বর দ্বারা পারচঘা করে । সে দেবতা সাম ও খ্রক--মন্তে 
হ্ভুত হয়ে ধঞ্জমা নর পপল প্রতিবন্ধ * দুর করে । গাভণ যেমন হাম্বারবে বসের 
প্রীত ধাবত হগ, “সপ হাঁবর ভোস্তা বৃহস্পতি স্বাদতম হবি এ বলে তার গৃহের 
প্রাত যচ: ৷ ম ুষ্গণ দ্যলোক থেকে তোমাদের মঙ্গল বিধান করুক । কাম- 
বর্ধক, মহাবলশারাী, ধলদ(তা, বহু যজ্ঞে আহত, স্বর্গপ্রাপক, সহত্রক্ষ, গো্তাভৎ, 
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এ 

বজবাহু দেব অর্যমা আমাদের ধন দিক। (এখানে ইন্দ্রের সাথে অভেদরূপে 
আদিতোর বর্ণনা করা হয়েছে । ) হে রাজা অর্ষমা, দেবতাদের স্বর্গ পর্যন্ত 
বাবার যে বহু পথ আছে, তার দ্বারা আমাদের মহৎ সুখ দাও । হে দেব, 
আমাদের মানুষদের ও গবাঁদ পশুদের সুখকর হও । কমের আরম্ভ থকে শেষ 
পর্যন্ত আঙঙ্গর। তুল্য ধাত্বক্দের দ্বারা স্তুত ইন্দ্র সোমপানে মত্ত হয়ে অপরের 
ক্লুত অবরে।ধগৃলি স্তব্ধ করে পর্বতের মত সকলের আশ্রয় রাজার প্রতি অন্যের রুত 
দ্রোহ নিবারণ করোছিল। ইন্দ্র মূল থেকে অন্ন পর্যন্ত নিশ্চয় করে জলপ্রবাহ- 
ননরোধক পব তগল বন্ধের দ্বারা ছিন্ন করেছেন ॥। লোকে যেমন নখের দ্বারা 
ভূণাদ ছেদন করে, স্রেপ সোমপানে মত্ত ইন্দ্রের পক্ষে একাজ অনায়াস-সাধ্য । 
সর্বস্ব বৃহস্পাত এ ব্রাহ্মণ বলমানের *নুক্‌ল বন্ধুদের জানে । পে দেব সকল 
প্রাণীর সকল জন্মের কথা বারবার বলে থাকে । আভঙ্ঞ বৃহস্পাত বেদের মধ্যম ও 
উত্তম ভাগ থেকে শ্রেষ্ঠ কর্ম উদ্ধার করে অমৃতের সাথে এ যজমানের কাছে 
এপেছে । মহান বৃহস্পাত জাতমান্র পৃথিবী, অন্তারক্ষ, দহ্যলোক, মানুষের 
গৃহ, পৃথিবীর ধৃলিকণা সব কিছ; নিজ নিজ ব্যাপারযোগ্য করেছে । বে 
নজমানের সাম্রাজ্য বৃহুস্প(ত লাভ করে, সে যজমান অনচ্ঠীয়ম ন কমের মূল থেকে 
শেষ পর্যন্ত বিস্তার করে । যে বৃহস্পাত 'নজ বলে কর্মের আট থেকে শেষ 
পর্যন্ত লাভ করে, অন্য দেবতারা এসে সাদরে তার সেবা করে । বৃহস্পাঁতর 
বল যজমানের প্রাতক্‌লা গনবারণ করে ও তাদের জন্য জল ক্ষেতরাদ সম্পন্ন 
করে। ১৪২৫ ॥ 


চতুর্থ প্রপাঠক 


মন্ত & দেবা মনৃষ্যাঃ [পতরস্তেহন্যত আসমসুরা কক্ষাংস পিনাচান্ঞেহন্যত- 
স্ষেবাং দেবানামৃত বদল্পং লো হতমকুর্ববন্তদ্রক্ষাংস রান্রীভিরসংভ্রনতান- স:ব্২/- 
শ্মৃতানভ ব্যোচ্চত্তে দেবা আবদষেো বৈ নোহয়ং 'ন্রিয়তে রক্ষাং স বা ইমং 
ঘুন্তাীত তে রক্ষাংস্যপামন্ত্রয়ন্ত তান্যব্রবন্বরং বৃণামহৈে যদসুরাঞ্জয়াম তনঃ 
সহাসাঁদাত ততে৷ বৈ দেবা অসুরানবয়স্তেহপুরাঁজিত্বা ৪ক্ষাংস্যপানুদন্ত তান 
রক্ষাংস্যনৃতমকত্তে তি সমম্তং দেবান্‌ পর্বযাঁবশন্তে দেবা অশ্পাবনাথম্ত তেহগ্নয়ে 
প্রবতে পুরোভাশমন্টাকপালং নিরবপন্নগ্নয়ে 'ববাধবতেহগ্নয়ে প্রতীঞ্বতে বদগ্নয়ে 
প্রবতে নিরবপন্যান্যেব পুরঙ্ঞাদ্রক্ষাংস আসন্তানি তেন প্রাণুদন্ত যদগ্নয়ে বিবাধবতে 
যান্যেবাঁভতো রফ্ষাংস্যাসম্তানি 'তন ব্যবাধন্ত ষদগ্নয়ে প্রতীষ্বতে যান্যেব 
পশ্চান্রক্ষাংস্যাসম্তানি তেনাপানহদশ্ত ততো দেবা অভবন্‌ পরাহসূরা যো 

বানত স্যাৎ স সশম্ধ মান এতয়েন্টযা যঙ্জেতাশ্নর়ে প্রবতে পুরো ডাশমণ্টাকপালং 
শনব্বপেদখ্নয়ে বত 'ধ্ববতেহপ্নয়ে প্রভীকবতে ধদগ্নয়ে প্রবতে 'নর্বপাত য 
এবাস্মাচেছুয়'ন: ্রতৃবান্তং তেন প্র ণুদতে বযদণ্নয়ে 'ববাধবতে য এবৈশেন 
সদৃঙ্তং তেন বাধ.ত বদগ্নয়ে প্রতীকবতে এবাস্মাং পাপীয়ান্তং তেনাপ নুদতে 
প্র শ্রেয়াংসং ভ্রাতৃবাং নুদতেহাতি সদৃশং ক্রামত নৈনং পাপীক়্ান।শ্নোতি ষ এবং 
'ধবদ্বানেতয়েষ্ট্যা বজতে ॥ ১ ॥ 


[এ অনুবাকে শনবিনাশের জন্য তিনটি হম্য যাশের কথা বলা হয়েছে '] 
অনূবাদ £ দেবতা ও অপুরগণ যুদ্ধের জন্য সৈন্য সমাবেশ করেছিল । 
একাঁদকে, মন ব্য ও [পতৃগণ , অপরদিকে অসুর, রাক্ষস ও [পশাচগণ । অসুরের 


হর কান্ড 2 ৪র্থ প্রপাঠক ৪০৬ 


ছিল রাক্ষসদর অবান্তর জাত। সে যুদ্ধে সামানা প্রহারে দেবগণের শরশীরে' 
যে ক্ষত হয়, প্রাতাঁৰন রাতে এলে অসুররা গোপনে সে ক্ষতচ্ছানে বিষাদ প্রয়োগ 
করে যেত। ফলে দেবতারা মারা যেত। রাত পোয়ালে ঘা দেখে দেবতারা 
বুঝল, এ অসরদের কাজ । তারপর দেবতারা রাক্ষসদের উৎকচ দেবার প্রণ্তশ্রাত 
দদয়ে অধীন করে। রাক্ষসরা বজয়ের ভাগ চেয়ে বৃদ্ধের সময় সসৈন্যে 
দেবতাদের সাথে যুন্ত হলো ৷ তারপর দেবতারা যুদ্ধে অসুরদের জয় করে 
রাক্ষসদেরও তাড়িয়ে দিল ॥ “দেবতারা মিথ্যা কাজ করেছে'*_এ বলে রক্ষসরা 
তাদের ঘরে ফেলে ৷ তখন দেবগণ আঁপ্নর আশ্রয় গ্রহণ করে । আশ্নর উদ্দেশে 
তারা 'নরহাবিদ্কা যাগ করে । প্রথম হাবির দেবতা প্রবান আঁশ্ন, 'দ্বতনয়ের 
'ববাধবান আঁশ্নি এবং তৃতীয়ের প্রতীকবান আঁশ্ন । প্রবান আপ্নকে একাদশ 
কপাল হাব দিয়ে বাগ করলে সে আপ্ন প্‌বদক থেকে রাক্ষসদের তাঁড়ায় দেয়, 
“্বতীয় বিবাধবান আশ্নর যাগের ফলে দাক্ষণ ও উত্তর পার্শ্বের রাক্ষসরা 'বতাড়ত 
হয় এবং তৃতীয় প্রতীকবান আঁগ্নর যাগের ফলে পশ্চমাঁদকের রাক্ষসরা 'বতাঁড়্ 
হয় ॥ তারপর দেবগণ বিজয়ী হয় এবং অস.ররা পরাজিত হয় । যারা শলুদের 
সাথে স্পর্ধা করে জয়ী হতে ইচ্ছা করে তাহা প্রবান অশ্নির উদ্দেশে একাদশ 
পাল হবি অপ'ণ করে যাগ করবে এবং বিশাধবান ও প্রতীকব'ন অশ্নির উদ্দেশে 
যাগ করলে শন্রুরা বিতাড়ত হবে । শত: তন পগুকার- প্রবল. সমানবল এবং 
হশনবল । 1৩৭ প্রকার ভ£শনর যাগে তন প্রকার শু পরাভূত হয় ॥ প্রবল 
শল্ুরা িতাণড়ত হয়. সমান শলুরা আক্রান্ত হয় এবং হাননল শল্কুরা এর কাছে 
আসতে পারে না ৷ ১৩ ॥ 

গন্ৰ্ 3 দেবা সংবত্বা আসন্তে দেবা অভ্রুবন্যো নো বাঁধা বত্তমন্তমন 
সমার্ভামহা ইত ত ইন্দ্রমব্রুবন্তং = নো বীর্্যাবতমোহাঁস ত্বমনু সমার- 
ভামহা ইতি সোহরবীত্তস্রা ম ইমান্ভনুবো বীধ্যাবতশ্ফ্ত £ প্রীণগতাথাসরানাঁভ 
জব্ষ্য“থাতি তা লৈ ব্রহঠত বৃবাত্য়মংহোম্ীগয়ং িমধেয়ানাশ্দ্রিয়'বতশ ইত্যব্রবীত্ত 
ইন্দ্রায় ংহে'মুচে পৃরোডাশমেকাদশকপালং নরবপন্িন্দ্রায় বৈমধায়েন্দ্রায়নন্দ্রর়াবতে 
যঁদিশ্দ্রায়াংহোমচে 'নিরবপহ্রংহল এব তেনামুচান্ত যাঁদন্দ্রায় প্মৈধায় মধ এব 
তেনাপাঘত যাদন্দ্রাযোন্দ্িয়াবত ইন্দ্রিয়মেব হহনাহত্বন্দ্ধভ -য়স্রিংশংকপালং 
পুরোডাশং £নরবয়ন্নয়াতংশন্বৈ দেবতান্তা ইন্ড আত্মম্বনু সঃ ৭ল্ভয়ত ভত্যৈ 
তাং বাব দেবা 'বাঁজ্ঞাতমুত্মামসূবৈষ্বি“জরন্ত 'হো ভ্রাতৃবাবানত সাাৎ স স্পর্ধমান 
এতয়েণ্ট্যা যজেতেন্দ্রায়াংহামূচে পুরে ভাশমেকাদশকপালম নির্বিপেদন্দ্রা় 
বৈমৃধায়েন্দ্রয়াবতেহংতসা বা এষ গৃহীতো যস্মাচ্ছেুয়।ন: ভ্রুতৃব্যো যাঁদন্দ্রাযং হাম:চে 
নিব্বপত্যংহস এব তেন মাতে মৃধা বা এষোহাঁভষণ্ো যস্মাৎ সমানেগ্বন্যঃ 
শেয়ানূতাদ্বাতৃতব্যা যাঁদন্দ্রায় সৈমৃধায় মধ এব তেনাপ হতে ষাঁদন্দ্রায়োম্দিয়াবত 
ইণন্দুয়ামব তেনাহমন্ত্ত্তে ভ্রয়ণস্ংশৎ কপালং প্ুরোডাশম্‌ নিব্ব'পাঁত তয়গ্*ংশদ্বৈ 
দেবতান্ভা এব যক্ষমান “ত্মন্নন্‌ সমাব্শ্ভয়"'ত ভৃত্য সা বা এহা 'বাঁজ্াঁত- 
নামেইন্র্ঘ এবং বিদ্বানেতয়েন্টা যক্তত উত্তমামেব ীবাজাতং ভ্রাতুবোণ বি 
জায়তে ॥ ২ ॥ 

[এ অনুবাকে ববাজত নামক যাগেন্জ কথা বলা হচ্ছে ॥ ] 


দেবতা ও এসুরদের মধ্যে যুদ্ধ উপাশ্থিত হলে দেবতারা 'মণলত হয়ে বললেন 
আমাদের মধ্যে যে সবচেষে শান্তশালন তার অনুসবণ করে আমবা যুস্ধ করব ॥ 
তারা ইন্দ্রকে বললেন--তুমি আমাদের মধ্যে সবচেয়ে শান্তশালী. আমরা তোমার 
অনুসরণ করব । ইন্দ্র বললেন- আমার যে ?তনাটি তনু আছে, তার উদ্দেশে যাগ 


০৬৩ কুফবজুবেদ-সংহিতা . 


কর ৷ তারা হাবির গ্বারা ক্রমে পাশ'বমোক, বোৌর-বিনাশক ও সামর্থ-ধারক 'তনাট 
ইন্দ্রের তনুর উদ্দেশে একাদশ কপাল হরে তেত্রিশ কপাল হবি অর্পণ করে । 
তার ফলে তোবিশ দেবতাকে ইন্দ্র নিজের অধান কার। তারপর অসুরদের সাথ 
যুদ্ধে দেবতারা ক্ষয় লাভ করে । যে শতুদের পরাঞ্জত করতে চায়, সে ইন্দ্রের 
উদ্দেশে এরূপ তিনটি যাগ করবে, তাতে সে বিভয়ণ হবে । এ হচ্ছে বাঁ ত নামক 
'ইন্টি, এ জেনে যে শত্রুদের সাথে যুদ্ধ করে, সে উত্তম জয় লাভ করে । ২৩ ॥ 


মন্ত্র £ঃ দেবাসংরাঃ সংযত্তা আসন্তেষাং গায়ত্র্যোক্ো বলামাশ্দ্রয়ং বাঁ্ষ্যম্‌ 
প্রজাং পশ্‌নৎ দংগৃহ্যাহদাক়্াপর্রমযাতিষ্ঠত্েহম ন্যন্ত ষতরাম্বা ইয়মুপাবৎসণাঁতি ত 
ইদং ভাঁবষ্যম্তাতি তাং বাহৰয়ম্ত 'ব*্বকম্মশন্বাত দেবা দাভীতাস:রাঃ সা নানাত- 
রাংশ্চনোপাবর্ভত তে দেবা এতদ্যজুরপশ্ানেজোহসি সহে হস বলমণ্স ভ্র'ঙ্জোহাস 
.দেবানাং ধাম নামান বিশ্বমাস িশ্বায়ুঃ সব্ব্মাঁস সর্ব যুরাভদ্ছারত বব দেবা 
'অসুর।ণামোজো বলামান্দ্রয়ং বীবধযং প্রক্জাং পশনবৃজত য্গায়ত্যপরুম্যাতিষ্ঠত্প্মা- 
'দেতাং গায়ত্রতশষ্টিমাহঃ সম্বংসরো বৈ গায়তী সম্বৎসরো বৈ তদপক্ম্যাতিজ্ঠন্য- 
দেতয়া দেবা অসুরাণামোজেো বলপ্মান্দ্রয়ং বীয্ণম্‌ প্রজাং পশনবুঞ্জত তস্নাদেতাং 
'সংবর্গ ইতগীঘ্টমাহ্যো ভ্রাতৃব্যবানত স্যাং স স্পর্্ধ্মান এতয়েষ্ট্যা যজেতাগ্নয়ে 
সংবর্গায় পুরোডাশমস্টাকপালং নিব্বপেত্তং শৃতমাসন্নমেতেন যজ্ঞ:ষাহাঁভ 
ম্‌শেদোজ এব বলামান্দ্রয়ং বাীর্ধ্যং প্রজাং পণন_ ভ্রাতৃব্যস্য বৃঙ্ন্তে ভবত্যাত্মনা 
পরাহস্য ল্রতৃব্যো ভবাত ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনৃবাকে সংবর্গ নামক যাগের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


জঅুনবাদ £ দেবতা ও অদুরদের যুদ্ধ আরম্ভ হলে, তাদের ওজ, কল হীন্দ্রয়, 
বীর, প্রজা ও পশু--এ ছণট সংগ্রহ করে গায়ত্রী তাদের উ হয়ের কাছ থেকে দরে 
অবস্থান করাছল । তা দেখে দেবতা ও অসুরগণ মনে করল-_ আমাদের উভয়ের 
আধো যারা গায়ত্ীকে পাবে, তারা এ সকল এম্বর্ লাভ করবে । তখন তারা 
চিৎ কার করে গায়ন্রীকে ডাকতে লাগল ॥ দেবতারা 'ব*ত্কর্মা কলে এবং 
অসুররা দাভী (বিরোধীদের বিনাশ হ ) বলে ডেকেপ্ছল। কিন্তু গায়ত্রী কারো 
কাছেই এলো না। তখন দেবতারা তাকে পাবার উপায়স্বরূপ এ ষজু দেখেপ্ছল । 
‘তাম ওজ, বল, ধৈর্ণ, দীপ দেবগণের স্বর্গ ও ইন্দ্রাদ নাগ্রস্বপুপ, তি অচেতন 
সকল জগৎ, তুমি অন্নযুক্ত, সকল চেতন জগৎ এবং তা সর্বাধ'--এ যজৃ-মন্ত্ের 
জ্বারা সর্বাত্মকরুপে গায়ত্রীর স্তাঁতি করা হয়েছে । এ স্তুতি মন্তে দেম্তারা গায়ন্রকে 
প্রসন্ন করে তার অনুগ্রহে অসুরদের ওজ প্রভূত বিনাশ করে 'নজেরা ত! লাভ 
করেছিল । এ যাগের গায়ত্রী ও সংবর্গ দুণ্ট নাম ৷ যেহেতু গায়ত্রী সব গছ 
শনয়ে চলে 'গিয়োছিল, আবার মন্বের দ্বারা স্তুত হয়ে সব এনে দিয়েছিল, এজন্য 
এ মন্তের দ্বার ক্রিয়মাণ যাগকে গায়ত্রী বলে । সংবৎসর হচ্ছে গায়ন্রী, অর্ধেক 
মাসের 'হসাবে বছরে যে চাব্বশ সংখ্যা হয়--তা গায়তীর অক্ষরের সমন বলে 
গায় সংবৎসর-স্বরপ ॥ যেহেতু এ যাপ্গর দ্বারা দেবতারা মসৃবদের তেজ 
প্রভর্তি বনাণ করেছিল, এজন্য একে সংবর্গ নামক যাগ বল হয়। যে শতুদের 
জয় করতে ইচ্ছা করে. সে এ যাগের দ্বারা সংবর্গ আপনর উদ্দেশে সণ্টাদশ কপাল 
পুরোডাশ অর্ণণ করবে ৷ -পুরোভাশ পাক করে বেদিতে রেখে এ বজ: মন্ত্র পাঠ 
করলে শত্রুর ওজ, বল, ইন্দ্রিয়, বাধ", প্রজা ও পণ; শীবনণ্ট হয় এবং দনজে বিজয়! 
হায় । ৩৬ ॥ 
মন্ত্র ৪ প্রজাপাতঃ প্রঙ্জা অসৃজত তা অস্সাৎ সম্টাঃ পরশ্চশরায়ম্তা যন্রাব- 
সম্ততো গমর্দুদাতষ্ঠন্তা বৃহস্পতশ্চাম্ববৈতাং সোহব্রবীদ বৃহস্পাতরনয়া স্বা প্র- 


হয় কান্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক 80% 


{তষ্ঠান্যথ সত্বা প্রজা উপাবৎস্ণন্তখীত তং প্রাতষণ্ঠত্ততো কৈ প্রজাপাতং প্রজা 
উপাবস্তন্ত যঃ শপ্রঙ্গাকামঃ স্যাত্তদ্না এতং প্রজ,পত॥ং গাম্মতং চরুং ন্ব্বপেৎ 
প্রজাপাতমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এব পদ্মৈ প্রঙ্গাং প্র জনয়াত 
প্রজাপাঁতঃ পশনসৃজত তেহস্নাৎ স-ষ্টাঃ পরাণ্ড আয়ম্তে ধর্রাবসন্ততো গশ্মুর্দুদ- 
তষ্ঠত্তান; পুষা 'চান্ববৈতাং সোহবরবীৎ পযাহনয়া মা প্র তিষ্ঠাথ ত্বা পশব উপাবৎ- 
সণম্তীত মাং প্র তম্ঠৌোত সোমোহব্রীন্মম বৈ অরুম্টপচ্যামত্যুভৌ বাং প্র 
তষ্ঠানীতারবাত্তো প্রাতশ্ঠক্জততো বৈ প্রজাপাতং পশব উপাবর্তম্ত যঃ পণুকামঃ 
স্যাত্তস্মা এতং সোমাপৌফং গর্মতং চরুং শনর্বপেৎ সোমাপুষণাবেব স্বেন 
ভাগধের়েনোপ ধাবাত তাবেবাস্মৈ পশন প্র জনয়তঃ সোমো বৈ রেতোধাঃ প্‌ষা 
পশ.নাং প্রক্গনায়তা সেম এবাস্মৈ রেতো দধাঁত পূষা পশুন প্র জনয়াত ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনবাকে প্রজাকাম ব্যান্তর গার্মত চর; দানের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ প্রজাপাত প্রজা সন্ত করেন, তারা তার কাছ থেকে '1বমুখ হয়ে 

যেখানে অবস্থান করে সেখানে গার্মত নামক অরণ্যে মুদ্গরূপ ধান্য ছিল৷ ॥ 
বৃহস্পাতি ও প্রজাপাঁত তাদের অনুগমন করোছিল । তখন বৃহস্প'ত প্রজাপাতিকে 
বললেন- তোমাকে এ গার্মৃত ধানের দ্বারা প্রাতান্ঠত করাছ. তাহলে ধান্যযুক্ত 
তোমার কাছে প্রজারা আসবে । এ বলে বৃহস্পণতর প্রজা পাঁতিকে ধানাষুক্ত করে ৷ তারপর 
ধান্যযুস্ত প্রজ।শাতর কাছে ধান্যের জন্য প্রজারা এসোঁছল |! যে ব্যক্তি প্রজা কামনা 
করে, সে প্রজাপাঁতর উদ্দেশে গাম ত ধানাযুস্ত চরু অর্পণ করবে ৷ প্রজাপাতর 
কাছে তার ভাগ 'নিয়ে উপস্থিত হলে প্রজাপতি তাকে প্রজা দিয়ে থাকে । প্রজাপাত 
পশু সম্টি করলে তারা তার কাছ থেকে বিমুখ হয়ে যেখানে অবস্থান করছিল, 
সেখানে গার্মত ধান্য ছিল । পা ও প্রজ্পাত তাদের অনুগমন করলে পা 
প্রজাপাঁতিকে বলল-_এ ধান্যের দ্বারা তুম সমূন্ধ হও, তা হলে পশুরা তোমার 
কাছে আসবে । সোম বলল- আমার প্রাতষ্তা কর । তখন প্রজাপ'ত সে গার্মত 
ধান্যের দ্বারা পৃষা ও সোমের প্রাতন্ঠা করে পশু লাভ করোছল । যে পশু 
কামনা করে, সে সোম ও পার উদ্দেশে গামুত চরু অর্পণ করবে । সোম ও 
পুষার কাছে যে তাদের ভাগ ?নয়ে উপাচ্ছত হয়, তারা তাকে গশহ দেয় । সোম 
হচ্ছে রেতের ধারক ও পষা পশুদের উৎপাদক । সোম রেততে , ও পা পশু 
উৎপন্ন করে ৷ 519 ॥ 


মন্ত্র £ঃ অগ্নে গোঁভির্ন আ গহান্দো পুস্ট্যা জৃবস্ব নঃ। ইন্দ্রো ধর্তা 
গৃহেষু নঃ । সাঁবতা যঃ সহাপ্রয়ঃ স নো গৃহেষ মারণৎ । আ পুনা এত্বা বস্। 
ধাতা দদাতু নো রয়িমীশানো জগতস্পাঁতঃ । স নঃ পর্ণেন বাবনৎ ৷ ত্বষ্টা যো 
বৃষভো বৃষা স নো গৃহেষু রারণৎ । সহস্রেণাযুতেন চ। যেন দেবা অমৃতম্‌ 
দীর্ঘং শ্রবো দবৈ।রয়ন্ত । রায়স্পোষ ত্বমস্মভ্যং গবাং কুঁজ্নং জীবস আ বৃবস্ব। 
আঁণ্নগহপাতিঃ সোমো িম্ববানঃ সাঁবতা সুমেধাঃ স্বাহা । অগ্নে গৃহপতে যজ্তে 
'ঘুত্যো ভাগন্তেন সহ ওজ আক্রমমাণায় ধোহ শ্রেষ্ঠ্যাং পথো মা যোষং মধ 
ভয়াসং স্বাহা ॥ ৫ ॥ 

[ এ অনুবাকে চিন্তা যাগের মন্ত এলি বলা হয়েছে । ] 

অনবাদ £ হে আশ্ন, গাভীদের সাথে তুমি আমাদের কাছে এস । হে 
ইন্দু, পশুপুষ্টর দ্বারা আমাদের প্রত কর । ইন্দ্র আমাদের গহে পশুদের 
খারক হোক । সহস্র পশুযৃক্ত সাঁবতা অ:নাদের গৃহে আনন্দ লাভ করুক ॥ 
পশুর পোষক পঁাদেব ও ধন আসুক । সকলের বিধাতা জগ্গতৈর পালক ঈশ্বর 


৪০৬ কফযজুবেদ-সধাহতা 


আমাদের ধন দিক সে ঈশ্বর আমাদের পণ" ধনের দ্বারা রক্ষা করুক । যান 
শ্ৰেষ্ঠ কামনাসকলের বর্ধক, সে ত্বষ্টাদেব আমাদের গৃহে সহগ্র ও অযুত পশুর 
সাথে আনন্দ অনুভব করুক ॥। হে ধনপোষক দেবতা, বে তুমি দেবতাদের 
অমৃতরপ অন স্থাপন করেছ, সে তুমি আমাদের বাঁচার জনা গ্রাভসম্ঘ এনে 
যুক্ত কর । আন আমাদের গৃহের অধিপ£ত, সোম সকলের সেবা করে, সাঁবতা 
শোভন মেধাযুন্ত--এদের উদ্দেশে এ আহত প্রদত্ত হচ্ছে । হে গৃহপাত আঁগ্ন, 
ঘৃতযোগ্য তোমার যে ভাগ আছে, তা দিয়ে অনুচ্ঠানকারী যজমানের দেহে ওজ- 
শাক্ত স্থাপন কর । যজমান আম যেন শ্রেষ্ঠ অনুষ্ঠান-পথ থেকে শবমুস্ত না হই» 
যজমানদের মধ্যে আম যেন মন্ভকের মত উত্তম হই । তোমার উদ্দেশে স্বাহা মন্তে 
এ আহতি দিচ্ছি । ৫1৭ । 


মন্ত্র £ চিত্রা বজেত পশ,কাম ইয়ং বৈ চিত্রা যদ্বা অসাং 'বন্বং ভ্‌তমাঁধ 
প্রজায়তে তেনেয়ং চিত্রা য এবং 'বিদ্বাংশ্চিত্রয়া পশুকামো ঘজতে প্র প্রজয়া পশুীভ- 
প্সথুনৈত্জণয়তে প্েবাহন্নেয়েন বাপয়ণ্ত রেতঃ সোম্যেন দধাত রেত এব গহতং 
ত্বণ্টা 'রুপাশি বব করোতি সারস্বতো ভবত এতদ্বৈ দৈব্যং মিুনং টৈবামেবাস্নৈ 
শমথুনং মধাতো দধাতি পূট্ট্যে প্রজননায় সিনীবাল্যৈ চরুর্ভবাতি বাস্বৈ সননীবালশ 
পুষ্টি খল বৈ বাক্‌ পুণ্টিমেব বাচমুপৈত্ন্দ্র উত্ত মা ভবাত তেনৈব তান্মিথুনং 
সধ্চেতাঁন হবীংাঁষ ভবন্তি সপ্ত গ্রাম্যাঃ পশব সঞ্তাহরণ্যাঃ সপ্ত ছন্দ।ংসুযভয়স্যা- 
বরুদধ্যৈ অথৈতা আহতীহ্জজহোত্যেতে বৈ দেকাঃ পুণ্টিপতয়ন্ত এবা'স্মন: পং'*ম্‌ 
দধাত পুষ্যৎত প্রজয়া পশুভিরথো যদেতা আহ-ুত'ষ্জু* হোত প্রাতশ্ঠিত্যে ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনবাকে চিন্রা ধাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £ পশুকাম ব্যক্ত চিত্রা নামক যাগ করবে ॥ চিত্রা হচ্ছে ভ্মস্বরুূপ । 
যেহেতু এ ভামিতে বিশ্ন্র প্রাণী উৎপন্ন হয়, এনা এ ভীম চিত্রা । সেরূপ 
বচনৰ প্রজা, পশুর জন্য যে যাগ, তাকে চিত্রা বলে! এ জেনে যে পশুকাম 
ব্যাস্ত চিত্রা] দ্বারা যাগ করে,,সে প্রজা ও পশু লাভ করে। 

শচত্রার স্বর্পভূত সাতণ্ট যাগের বিধান ক্রমে বলা হচ্ছে-_মশ্নির উদ্দেশে 
হবির দ্বারা পশুর উৎপাঁত্তর বীজ 'নাক্ষপ্ধ হয় । সোমের উদ্দেশে হাবর দ্বারা 
পোষক রেত ধারণ করা হয়। তূত'য় হবির দেবতা ত্বম্টা তা নানারুপ আকার 
করে। সরস্বতী হচ্ছে দেবতাদের মিথুনস্বর্‌প, হাঁবর মধ্যে অনুষ্ঠানের দ্বারা 
যজমানের জন্য দৈব মিথুন গ্‌হমধ্যে সম্পন্ন হয় । তা উৎপন্ন প্রজা ও পশুদের 
পুষ্ট ও উৎপাত্তির কারণ হয় । তারপর 'সনীবালীর উদ্দেশে চর অপর্ণ করতে 
হবে। বাক্য হচ্ছে সিনীবালী, এ চগুর দ্বারা পুম্টির কারণ বাক্য লাভ করা 
যায় । শেষ যাগ ইন্দ্রের উদ্দেশে করতে হবে । এতে সাতাঁট হাব দিতে হয়, 
তাতে সপ্ত গবা‘দ পশু, সপ্ত দ্বখুর, শ্বাপদ প্রভূত পশু ও সপ গায়ত্রী প্রভাত 
পশু লাভ হয়। ‘আঁগ্ন, তুমি গাভশর সাথে এস*_ইত্যাপি মন্ত্রের দ্বারা আঁগ্ন ও 
ইন্দ্রের উদ্দেশে আহত দিতে হবে ৷ তাতে পহঞ্টপোষক দেবগণ প্রজা ও পশুর 
সাথে পুষ্ট ও পোষণ দেয়, এ আহুতিগুলি প্রতিষ্ঠার নিমিত্ত হয় । ৬1৪ ॥ 


মস্ত £ মারুতমি মরুতামোজোহপাং ধারাং 'ভিম্ধি রময়ত মরুতঃ শ্যেনমায়নং 
মনোজবসং বৃষণং সবৃক্তিম । যেন শর্্ঘ উগ্রমবসৃঘ্টমেত তদ?*বনা প?র ধন স্বান্ত । 
পুরোবাতো বর্ষীজন্বরাবৃং স্বাহা বাতাবদ্বর্ধমগ্ররাবৎ স্বাহা স্তনয়ন্বর্ষ ন: ভখম- 
ক্লাবৃৎ ক্বাহাহনশন্যবস্ফক্জন্দদুযদ্বর্ধন্তেষরাবৃৎ স্বাহাহাতরারং বর্ধন: পহার্তরাবৃৎ 
ঞ্বাহা বহ, হারমব্যাদিতিশ্রুতরাবৃৎ স্বাহাহতপাতি বর্ষান্বিরাড়াবৃৎ স্বাহাহবস্ফ্‌- 


হর কাণ্ড 2 পর্থ প্রপাঠক ৪০৯ 


জ্জ“ণন্দদুাদ্বর্ষ ন: ভৃতরাবৃৎ স্বাহা মান্দা. বাশাঃ শৃন্ধারজিত্বাঃ । জ্যোতি- 
*মত’জ্ডমক্বর"রুন্দত'ঃ সংফেনাঃ ₹ িন্রভ্তঃ শ্ষত্রভৃতঃ সুরাষ্টরা ইহ মাহবত । 
বৃফো অশ্বস্য সন্দানমাঁস বৃট্ট্ে স্বোপ নহ্যাঈম ॥ এ ॥ 


[ সপ্তম থেকে দশম পর্যন্ত চারাট অনুবাকে কারীরী যাগের বিষয় বলা 
হয়েছে । তাঁর কিছ মন্ত এ অনুবাকে বলা হচ্ছে। | 


তুমি মরুতের সন্বন্ধযুক্ত, মরুষ্গণের বলস্বর্‌প ও জলের ধারার উদ্দেশে 
প্রাতবম্ধর্প মেঘ ভন্ন কর । হে মরুস্গণ, তোমরা শ্যেনের মত প্রবল গাঁতযুক্ত 
পুরোবাতের সাথে ক্রীড়া কর, যা মনের মত বেগরশালী, জলের বর্ষ ক, পেছনের 
বায়ুর বর্জনকারটী, ধে পুরোবাতের দ্বারা মেঘমুস্ত জল তাঁর ধারায় শীর্ণতা লাভ 
করছে । হে আম্বম্বয়, সে জল যাতে মঙ্গলকর হয়, সেরূপে ধারণ কর! যে 
পুরোবাত বর্ষণের দ্বারা প্রজাদের তুষ্ট করে ঘুরে বেড়ায়, তার উদ্দেশে আহত 
দেয়া হচ্ছে । এরূপ ঝড়ের সাথে যুক্ত হয়ে তীব্র ধারাযুজ্ত যা ভাঁষণ গজন 
করে ভয়ঙ্কররুপ. যা প্রাণঘাতক বজ্বের মত শব্দকারী, যা বদ প্রকাশের সাথে যুক্ত. 
যা বর্ষধারার় শস্ক্ষেত্রাদর দীপক, যা দিনরাত পাঁথবীর পূর্ণকারা, যা প্রচুর 
বর্ষণক॥রী বলে প্রসিদ্ধ, যা সর্য থাকাকালীন বিশেষরূপে শোভিত, যা গজর্নকারী 
ও বদনত্যন্ঞ-_ _এরপ বায়ুর উদ্দেশে স্বাহা মন্দ আহ্াত “দচ্ছ । হে মান্দ, শুন্পৃ 
১ জে।৩*এ।ন, ঘমস্বরই, উন্দভৰ, সুফেনা, মিতরভৃত, ক্ষত্রভৃত, সূরাষ্ট্রনামক 
জলগণ, তোমরা এ কর্মে আমাকে রক্ষা কর ॥ হে রহ্জ, তুম বযণকারী অন্বের 
দূ বন্ধনকারক, বৃষ্টাসাম্ধর জন্য তোমার বন্ধন করছ ৷ ০১২ ॥ 


মন্ত্র £ দেবা বসব্যা অশ্নে সোম সূর্য | দেবা শম্্রণ্যা মিত্রাবরুণাহর্যামন । 
দেবাঃ সপীতয়োহপা নপাদাশহহেব্ন্‌ । উদ্নো দণ্ডোদধং ভিন্ত দবঃ পঙ্জন্যাদ-- 
ল্ভারক্ষাৎ পৃথব্যান্তকতো নো ব্ট্যাহসত । 'দবা চিত্তমঃ কপ্বান্তি পঙ্জন্যেনোদ- 
বাহেন । পাৃঘথিবীং যদব্হান্দান্ত। আ যং নরঃ সুদানবো দদাশুষে 'দবঃ 
কোশমচুচ্যাডঃ | 'ব পঙ্জন্যাঃ সজাত রে'দসন অন: ধম্বনা যঘছ্তি বৃষ্টয়ঃ । 
উদশীররথা মরুত্ঃ সম্হদ্রুভা যুয়ং বৃছ্উিং বর্যয়থা পুরশীষণঃ । ন বো দস্তা উপ 
দস্যাম্ত ধেনবঃ শৃভং যাতামন: রথা অব্‌ৎসত। সুজা বৃণ্টং দিব আহই্ভিঃ 
সম্‌দ্রং পূণ ৷ অব্জা অস প্রথমজা বলম"স সমুদ্রিয়ন্‌ । উঃ ‘-য় পাৃথিবীং 
1ভম্ধীদং দদিব্যং নভঃ ॥ উদ্নো দিব্যস্য নো দেহ'শানো বি সৃজা দৃঁতম্‌ । যে 
দেবা ধদাবভাগা যেহল্তণ্রক্ষভাগা যে প্‌থবিভাগাঃ । ত ইমং যজ্ঞমবন্তু ত ইদং 
ক্ষেতমা বিশন্তু ত ইদং ক্ষেত্রমন বব বিশশ্তু ॥ ৮॥ 

[ এ অন্বাকে অবশিষ্ট মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £ হে প্রজাপালক অশ্ন, সোম, সর্যদেব, হে সুখদারক মিন্ত, বরুণ, 
অর্ধমা, হে জলের আঁবনাশক শণগঘ্রগামী সোমপানকারী দেবগণ, তোমরা দযলোক, 
অস্তারক্ষ ও পৃথিবীর জন্য মেঘ 1বদণ করে জল দিয়ে আমাদের রক্ষা কর । 
যখন দেবগণ পাথবা সন্ত করে. তখন জলবাহা মেব দিনেও অন্ধকার করে দেয়, 
রাতের কথা ক বলব ? খাত্বন্চগণ হত্বর দাতা ঈমানের জন্য দলোক থেকে. 
জলের ধারক মেঘকে প্রসারিত করে । সে মেঘ বহু মেঘরূপে দ্যালোক ও 
পৃথিবীতে বু বর্ষণ করে, কিন্তু মরুভ্ভাম জলরাহত থাকে । হে ঘরুষ্পণ, 
তোমরা সমৃদ্রসদূশ মেঘ থেকে বাটি উৎপন্ন কর, তারপর পাংশুযন্ত ভুপ্রদেশ 
প্লাবিত কর । হে. ভাঁমর শোষণবন্ধকার* মরুস্গণ, জগতের মঙ্গলকারী তোমাদের 
ধেনুসদৃশ মেঘগুলি কখন্ও উপেক্ষার নয় । তোমাদের রথের পেছনে পেছনে 


৪১০ কফষজুবেদ-সংাহতা 


অপর দেবগণও বপন্ট দেবার জন্য রথে আরোহণ করে আমাদের এ কর্মে আসুক । 
হে মরদত-সপ্বু দব্যলোক থেকে বৃদ্টি সৃষ্ট কর আতপ-তাপে শুষ্ক সমুদ্রসদূশ 
এ কুদ্ভ পূর্ণ কর । হে মেঘ, তুমি জল থেকে প্রথম জাত, সমন্ত্র সম্বন্ধীয় 
বৃষ্টির উৎপাদনে সংমর্থবৃন্ত । হে বর্ষা, পাঁথবী 'সিম্ত কর, তার জন্য আকাশে 
ব্যাপ্ত মেঘ বদশর্ণ কর, তারপর দুলোকের গল আমাদের বর্ষণ কর । (হে ওষাঁধর 
উৎপাদক :দব, তুমি বর্ধণের জন্য মেঘ পাঠিয়ে দাও । দুযলোক, অস্তারক্ষলোক 
ও ভংলোকের দেবগন এ যজ্ঞে এসে শসানিষ্পাদক ক্ষেত্র ও তারপর প্রাতক্ষেন্নে 
প্রবেশ করুক ৷ ৮১০ ॥ 

মন্ত্র ঃ মার,তমাঁস মর্তামোজ হীতি কুফং বাসঃ রফতূষং পাঁর ধত্ত এতদ্বৈ 
বষ্ট্যে রূপং সর.প এব ভত্বা পর্জন্যং বর্ষয়াত রময়ত মরৃতঃ শ্যে 
পশ্চাগ্বাতং প্রাত মীবাত পুরোবাতমেব জনয়াত বৰ্ষ‘স্যাবরৃষ্ধ্য বাতনামান 
জুহোঁত বায়ুষ্ব বৃষ্টণ ঈশে বায়মেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ 'ধাবাঁত স এবস্মৈ 
শপর্জন্যং বর্ধতান্টো জুহোতি চতত্ত্রো বৈ দিশশ্চতন্রোহবাস্তব্াদশা 'দ'গভ্য এব 
বৃষ্টিং সং প্র চ্যাবযতি কফ্াঁজনে সং যৌত হাবরেবাকোহম্তব্বোঁদ সং যৌত্যবরণ্ধৈ। 
ষতশনামদামানানাং শীর্ষাঁণ পরাহপতন্তে খঙ্জরা অভবশ্তেষাং রদ উর্দ্ধোহ- 
প্তত্তান করণরাণাভবনূৎ সৌম্যাঁনি বৈ করীরাণি সৌম্যা খল বা আহ্হাতার্্দবো 
বৃষ্টিং চ্যাবয়াত যৎকরীরাণ ভবাল্ত পোম্যয়ৈবাহহুত্যা দিবো বৃদ্টমব রুৃম্ধে 
মধুষা সং যৌতাপাং বা এষ ওষধাঁনাং রসো যন্মধব্ভ্য এবৌধধণভেগা বর্ষ তাখো 
অঞ্ভা এবৌবধীভেযো বৃঁষ্টং ণন নয়াঁত মান্দা বাশা ইতি সং যৌতি নামধেয়ৈরেবৈনা 
অচ্ছৈত্যথো যথা ব্রুয়াদসাবেহীত্যেবমেতৈনা নামধেয়ৈরা চ্যাবয়াত বৃফো অশ্বস্য 
সন্দানমণ্স বৃট্টে। ত্বে'প নহ্যামীত্যাহ বৃষা বা অন্বে। বৃষা পর্্জন্যঃ রুফ। ইব খল 
বৈ ভুত্বা বৰ্ষত রূপেণৈবৈনম সমর্্ধক্লাতি বর্ধস্যাবরুদ্ধ্ে ॥ ৯ ॥ 

[ এ অন:বাকে সপ্তম অনুবাকের মন্দের ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ ৪ “তুমি মরদষ্গণের বলদ্বরুপ' ইত্যাদ মন্ত্রে কফবস্ত পাঁরধানের 
কথা বলা হয়েছে । জঞ্পূর্ণ মেঘের দ্বারা সর্ধপ্রকাশ হলে বান্টর স্বরুপ 
ককবণ হয় । সেরূপ বজমান ও ক্রুফবন্দে আবৃত থাকায় বৃষ্টর সমান রূপ হয়ে 
মেঘ বর্ষণে সমর্থ হয় । “মরুশ্গণ শ্যেনের মত শরখঘ্রগমনশীল পুরোবাতের সাথে 
ক্রীড়া করুক’ ইত্যার্দি মন্ত্রে পেছনের বাতাস রুদ্ধ করে সামনের বাতান বর্ষণের 
জন্য উৎপন্ন হয় । 'বর্ষণকারশ পুরোবাতের উদ্দেশে আহত দিচ্ছ’ ইত্যাদি 
সমন্তে বায়ুর নাম করে আহত দেয়া হয়েছে । বায়ু হচ্ছে বৃণ্টর প্রভু বারুর 
কাছে তার ভাগ য়ে উপদ্ছত হলে বায়; তাকে ব্‌ণ্ট দেয়। 'মনন্দ, বাশ’ 
ইত্যাদি মন্ত্রে তার আধারের কথা বলা হয়েছে । করুফঁজনের উপর হাবি-স্বরুপ 
ব্রীহ পেষণ করা হয়। বোদর মধ্যে হবি মিশাতে হবে। পারমহংসরপ 
চতুর্থাশ্রমে অর্ব'স্থত যে যাঁতদের মুখে ব্রক্ধাত্ম প্রাতপাদক বেদান্ত শব্দ নেই, ইন্দ 
"তাদের আরণ্য পশুর মুখে নিক্ষেপ করে । শাল বৃকের দ্বারা ভাক্ষত যাঁতদের 
কপালের থে অচ্ছিগ]ীল মাটিতে পড়ে থাকে, সেগাল তাল বৃক্ষে উৎপন্ন হয়, এজন্য 
তাল ফলগুি মানুষের মন্তকের মত দেখার । তাদের রস উপর থেকে ভাঁমতে 
পড়ে সোম লতার তুল্য অঞ্কুররূপে পাঁরণত হয় । তাদের বলে করীর । এজন্য 
করীর সোমান্কুরের মত সৌম্য । তাদের আহ্হাত দলে দুযলোক থেকে বৃষ্টি 
'পাঁতিত হয় ॥ মক্ষিকা নানাবিধ পুষ্প থেকে রস ?নয়ে মধু তৈরী করে। 
"তাদের রস ওষাঁধ থেকে উৎপন্ন এবং তা বাষ্ট থেকে ওবাঁধ লাভ করেছে । 
ওবযধি-উৎপন্ন ও প্রবন্ধ বলে এতে উভয়ের সার আছে। “মান্দা, বাশা" 
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ইত্যাদি মন্মে মান্দ শ্রন্ভুতি জলের নাম ধরে তাদের ডাকা হয়েছে । “হে রজ্জ., 
তুমি বর্ধক অশ্বের বন্ধন-স্বর্‌প’* ইত্যাঁদ মন্ত্রে যেমন মম্ব সেচনসমর্থ, সেরুপ 
মেঘও সেচনসমথ জলে পূর্ণ হয়ে কুফবর্ণ হয় পরে বর্ষণ করে। অতএব রজ্জু- 
রুপ ককবর্ণ মেঘ বর্ষণের কারণ হয় । ১১৯১ ॥ 
মন্ত্র £* দেবা বসব্যা দেবাঃ শর্ণ্যা দেবাঃ সপসতয় ইত্যা বরাত দেবাভাভি- 
রেবাম্ব,ং বৃষ্টীমচহাত বাদ বর্ষেত্তাবত্যেব হোতন্যং যদি ন বষেচ্ছেবা ভূতে 
হাবানব্বপেদহোরানে বৈ িগাবরুণাবহোরাতাভ্যাং খলু বৈ পক্জন্যো বর্ধাত নন্তং 
বা?হ বা বা বর্ধাত মিন্াবরুণাবের গ্বৈন ভাগধেয়েনোপ ধাব‘ত তাবেবাস্মৈ 
অহোরান্রাভ্যাং পঙ্জজন্যং বর্ষ *£তোহ*নয়ে ধামচ্ছদে পুরোডাশমন্টাকপালং ধনর্্বপে- 
স্মারুতং সপ্তকপালং সৌর্ধ্মেকক্ুপালনাপ্নব্বা ইতো বাষ্টন.দ"রয়ীত মরহতঃ 
'সঙ্টাং নঃন্ত যদা খল; বা অসাবাদত্যো ন্যঙর্যশ্নাভঃ পধর্যাবর্ততেহথ বর্ষীত 
ধামচ্ছদিব খল বৈ ভত্বা বধত্যেতা বৈ দেবতা বৃজ্টযা ঈশতে ভা এবস্বেন 
ভাগধেয়েনোপ ধাবাত তাঃ এবান্মৈ পঙ্জর্ন্যং বৰ্ষয়ম্ত্যুতাবাঁষ‘য্যন্বৰ্ষ" ত্যেব সজা বৃষ্টি 
দিব আহদ্ভিঃ সনদূ্রং পৃণেত্যাহেমাশ্চৈেবামন্চাপঃ সমনম্ধার়তাথো আিরেবামরস্ছৈ- 
ত্যব্জা আসি প্রথমজা বলমাঁস সম -দ্িধ্মত্যাহ যথাযষজুরেবৈতদহ "ভয় পৃথিকী্মাত 
বর্ষাহৰাং অহোত্যোষা বা ৮ বৃগম্টবানভ্তয়ৈব বষ্টমা চ্যাবরাত যে দেবা ঁদাব- 
ভাগা ইতি কঞ্ক্গনযব ধানোতাঁম এবাস্মৈ লোকাঃ প্রশতা অভগস্টা ভবা্তি ॥ ১০ ॥ 
[ এ অনুবাকে অঞ্টম অনুবাকের মন্ত্রগ্লর ব্যাখ্যা করা হয়েছে ] 


অনুবাদ £ ‘মানুষের পালক দেবগণ, সুখদাযঃ়ক দেবগণ ও সোমপানকারণ 
দেবগণ, ইত্যাদি মন্ত্রে সে সে দেবতার অন গ্রহে যজমান প্রাতদন বৃদ্ধি ইচছা 
করছে । যাঁদ বৃষ্ট হয়, তবে প্রথম দন পণ্ড হোমের দ্বারা কমের সমাঞ্ি 
হবে ॥ সের্‌প 'দ্বতীয় ও তৃতীয় দিনে । তন দিনেও যদি বূষ্টি না হয়, তবে 
চতুর্থ নে পৃরোডাশ অর্পণ করতে হবে । সূ প্রকাশযুক্ত বলে দিনের 
দেবতা মিত্র, আর অন্ধকারে লীন বলে রাতের দেবতা বরুণ । দন বা রাত ছাড়া মেঘ 
বর্ষণ করতে পারে না, যেহেতু অন্য কাল নেই । রাত বা দিন কখন বর্ষণ হবে 
_-এ জানা যায় না জন্য নিরন্তর বন্ধন করতে হবে । মন্ত্র € বরণের কাছে 
তাদের ভাগ নিয়ে উপাদ্থত হলে, তাতে তুষ্ট হয়ে তারা বর্ষণ চরে । হ্ছানের 
আচ্ছাদক অ:গ্নর উদ্দেশে অষ্ট কপাল পুরোডাশ, মরুতের উদ্দেশে সপ্ত কপাল 
এবং সোমের উদ্দেশে এক কপাল পৃরোডাশ দিতে হবে । অন আদিতোর দ্বারা 
বৃন্ট প্রেরণ করে, মরুষ্গন তাকে এাঁদকে সেদিকে গনগ্সে যায় । যখন আদিত্য তীব্র 
রশ্মির দ্বারা আতাগরস্ত সন্তাপ দেয়, তখন মেঘের দ্বারা সে বর্ষণ করায় ! 
গৃহগল অঃচহন্ন করেই যেন বহুল মেঘয্স্ত হয়ে বর্ষণ করে । আঁশ্ন, মরুৎ ও 
আদিত্য -_এবা হচেছ বৃষ্টর দেবতা । এদের কাছে তাদের ভাগ নিয়ে উপ'দ্ছত 
হলে তুষ্ট হয়ে তারা যজমানের জন্য বর্ষণ করে । দুযলোক থেকে বৃন্টি উৎপন্ন 
করে তার জল 'দিষে সমুদ্র পূর্ণ কর্‌ ইত্যাদ মন্ত্রে জলের দ্বারা পণ কর অর্থে এ 
ভূলোকচ্ছ জলের বদ্ধ করছে এবং বৃষ্টি উৎপন্ন কর বলতে স্বগ্স্থ স্লের বর্ধন 
‘করছে, আর ভ্‌লোকচ্ছ জল 'দয়ে স্বর্গস্থ জ পাবার জন্য যাচ্ছে এ অর্থ বলা 
হয়েছে । “তুমি জল থেকে উৎপন্ন, সমুদ্রের বল স্বরূপ” ইত্যাদি মন্ত্রে ষথাশ্রুত 
যজুই তার অথ । পৃথিবী পণ“ কর’ এর দ্বারা বর্ষার আহবান করে হোম 
"করার কথা বলা হয়েছে । বর্ষাকালে ওষাঁধর মধো পৃনন‘বা অধক বৃ'ষ্ট গ্রহণ করে। 
“দালোকচ্ছ যে দেবগণ' ইত্যাদি মন্ত্র দুযুলোক, অন্তারক্ষলোক ও পৃাথবী: 
লোকস্থ দেবগণ তুষ্ট হয়ে ঘজমানের অভনষ্টপ্রদ হয় এ অর্থ করা হয়েছে । ১০৭ ॥ 


৪১২ রুফষজৃবেদ-সংাহতা 


মন্ত্র 8 জব্বাীণ FE CE ERIE HEE তা বা এতদ্বার্যধ 
যৎককুদুফহা অগতৈয যদুষফহককুভাবন্বাহ তেনৈব সব্ব্ণাণ ছন্দাংসাব রুম্ধে 
৪০৪৫ এষা যদুফহা যান চত্বার্ধযধ্যক্ষরাণ চতুষ্পাদ এব তে পশবো যথা 
পুরোভাশে পুরোডাশোহধ্যেবমেব তদ্যদ্চাধ্যক্ষরাণি যজ্জগত্যা পারিদধ্যাদল্তং যজ্ঞং 
গময়েভিষ্টুভা পার দধাতশীশ্দুয়ং বৈ বাধ্যং নিন্টুগিশ্দ্রির এব বাধ্যে ঘজ্ঞং প্রত 
চ্ঠাপয়াঁত নাম্তং গময়ত্যগ্নে রী তে বাজনা শ্রী যধন্ছোত 'ল্লবত্যা পার দধাতি 
সরপত্বায় সর্ব্বো বা এষ যজ্ঞে! যত্রৈধাতবীয়ং কামায়কামায় প্র ধুজ্যতে সব্রেভো। বহ 
কামেভ্যো যজ্ঞঃ প্রযুজ্যযতে শ্ৈধাতবঝীয়েন যজেতাভচরন্যৎ সর্ব্বো বৈ এষ যজ্জো 
যত্রেধাতবীয়ং সব্বেণৈবৈনং যন্ঞেন্'ভ চরাত স্তৃণনত এবৈনমেতয়ৈব যজেতাভিচর্যযমাণঃ' 
সব্র্বো বা এষ ফল্জ্ঞা যত্ত্রেধাতবীয়ম্‌ সব্বেণৈব যজ্জেন যজতে নৈনমাভিচরনৎস্তুণুত 
এতয়ৈব যজেত সহম্রেণ যক্ষ্যমাণঃ প্রজাতমেবৈনদ্দদাতোতয়ৈব যাজেত সহম্রেণে- 
জানোহন্তং বা এষ পশুনাং গচ্ছত ষঃ সহস্লেণ যজ্ঞতে প্রজাপাতঃ খল বৈ 
পশুনসৃজত তাংস্ব্ধাতবীয়েনৈবাসৃজত ষ এবং বিদ্বাংস্রৈধাতবায়েন পশুকামো 
যজতে যস্মাদেব যোনেঃ প্রজা পাঁতঃ পশুনস্‌জ ত তস্মাদেবৈনান:ৎ সজত উপৈন হতরং 
সহস্রং নমাত দেবতাভ্যো বা এষ আ বৃশ্চাভে যো বক্ষ ইতুজব ন "জতে নৈধাত- 
বীরেন যজেত সৰ্ব্বে বা এষ যজ্ঞো মভ্রৈধাতবধয়ম সব্বেণৈব হচ্ছেন শজতে ন 
দেবতাভ্য আ বৃশ্চতে দ্বাদশ্কপলঃ প্ু'রাডাশো ভবাত তে ভ্রশ্চতুষ্কপালাস্ত্্স্‌ 
বমৃন্ধত্বায় শ্য়ঃ পুরোডাশা ভবন্তি তয় ইমে লোকা এষাং লোকানাগাগ্যা উত্তর উদরে। 
জাযাম্ান: ভব:তাবাঁমব হশীমে লোকা যবমায়ো মধ্য এতদ্বা অন্তাঁরক্ষস্য রংপং সমৃত্ধৈ! 
সব্রেহামাভগময়ন্রব দ্যতাচ্ছম্বটকারম- হিরণ্যং দাত তেজ এব অব রূন্ধে ভাপশং 
দদা'তি পশ্নেবাব রু:ন্ধ ধেনং দদাত্যাশধ এলাব হহন্ধে স'ম্নো বা এষ বণ? 
যাঁদ্ধখরণ্যং ষজুযাং তার্পামুকহামদানাং ধেনুরেভানেবর সব্বান্বণননব রুল্ধে ॥ ১১ । 
[ এ অনুবাহে নৈধাতবাীয় যাগের বথা বলা হচ্ছে । ] 
অনুবাদ £ এ ন্ৈধাতবীয় যাগে সমন্ত ছন্দ গুলি বলতে হবে--"ভিজ্ছেরা এ 
কথা বলে। তা ক করে 'সম্ভব--এ জ য বলা হচ্ছে --ককুৎ ছন্দ তচ্টুভের সার 
এবং উফফ ছন্দ জগতীর সার । এ উভয়ের উচ্চারণে সনল ছন্দের কথা বলা 
হয়! এর দ্বারা শ্রিষ্টুপ: ও জগত! ছন্দের লাভ হলেও গায়ত্রী ছন্দ ক কর 
পাওয়া যায়, এজন্য বলছেন--উ'ষ্ণক্‌ ছন্দ অন্টাগবংশতি জক্ষর, চতৃবিংশাত অক্ষর 
গায়ত্রী এর মধ্যে অন্তভর্ভভ আছে । যে চার্ট অক্ষর আধ তা চতুষ্পদ পশহ- 
স্বরূপ |! যেমন পুরোডাশের উপর পুরোডাশ স্থাপনের {ব* ধ আছে, সেরূপ 
ডীঞক্ক--ছন্দ মুক্ত কে গায়ত্রী ছন্দের অক্ষর সংখ্যার মাধক চারটি অক্ষর বুঝতে 
হবে । ণ্টেভের দ্বারা সামণধনী যন্ত সম্পন্ন করবে ৷ 'তরণ্টুপ্‌ হইন্দ্রয় সামর্থ 
যুক্ত বলে এর দ্বারা যজ্ঞ সমৃদ্ধ হয় । তাতে যন্ত্র নষ্ট হয় না । যেখাকে 'ত্র-শব্দ 
আছে, তিধাতবীয় কর্মেও ত্র শব্দ থাকায় উভ'য়র সাম্য আছে । সবল যজ্ঞে যে 
ছন্দগুলি প্রযুক্ত হয়, তা উকিক ও ককুদ এর "লারা ব্যাপ্। সকল হ্বামনার জন্যই 
ঘজ্ প্রবার্তত হয় । 'ীবশেষতঃ আভিচারিক য়ায় এ তৈধাতব'য় যাগের বিধান 
আছে ! যে সহস্র দক্ষিণা দ্বারা যাগ করতে সমর্থ, সে এ ইঁম্টর দ্বারা যাগ করে. 
পরে বহুসহন্র দান করতে সমর্থ হয় । যে গাভীসহম্ত্র দান করে যাগ করে. সে গাভা 
শুন্য হয় বলে পরবতাঁ যাগ করতে পারে না। প্রজাপতি পশুদের সৃষ্ট কর্তা, 
সেজন্য পশু কামনায় প্রজাপতির যাগের দ্বারা প্রভূত পশু লাভ করে পনব্তাঁ 
যাগ করতে পারা যার । দেবতার উদ্দেশে যাগ করব বলে যে করে না, সংকজ্প-ভরম্ট 
সে ব্যক্তি এ ভ্রৈধতাবীয় যাগ করলে তার সে দোষ নষ্ট হয় ও দেবতার দ্রোহ করা 


২য় কাণ্ড £ ৪থ" প্রপাঠক ৪১৩ 


হয় না। এ যাগে“দ্বাদশ কপাল পঃরোডাশ দিতে হয় এবং তা সমৃদ্ধির জন্য হয় । 
চার কপাল পুরোডাশ {তন বারে দিতে হয় ॥ 'তনাট পুরোডাশ তন লোক 
প্রাঞ্তর জন্য হয় । ভুলোকের মানুষেরা স্বঞ্গের সংষ চন্দ্রা স্পষ্ট দেখে, কন্তু 
অন্তারিক্ষ €লাকের যক্ষ গঞ্ধ্বাদ দেখ না । যব হচ্ছে অন্তারক্ষ লোকের স্বরূপ, 
তা দিয়ে যাগ “রলে সমৃদ্ধির কারণ হয় । তিন প্রকার দাক্ষণা দেখা যায়- হিরণ্য, 
ঘৃতান্ত বস্ত্র ও ধেনু ॥ তার মধ্যে হিরণ্য দানে তেজ লাভ হয়, ঘৃতান্ত বস্ত দানে 
পণ: লাভ হয় এবং ধেনুদানে কামনা লাভ হয় ॥। ১১১৬ ॥ 


মন্ত্র £ ত্বষ্টা হতপুলো বান্দ্রং সামমাহহরকাস্মন্িন্দ্র উপহবদৈচ্ছত তং 
নোপাহবয়ত পুতং দেহবধারাঁত স যজ্ঞবেশ নং রুত্বা শ্রাসহা সোমমগপবত্তস্য যদত্য- 
শিষ্যত ততস্টাহহবনায়মৃপ প্রাবর্তয়ৎ স্বাহেন্দ্রশত্ুব্বর্ধস্বোতি ৷ স যাবদম্ধঃ পরা- 
শবধ্যাত তাবাত স্বয়মের ব্যরমত যাঁদ বা তাবৎ প্রবণমাসটদ্যাদি বা তাবদধ্যপ্নে- 
রাসীৎ স সম্ভবন্ন*্নীষোমাবাশ সমাভবং স ইষুমান্রমিষুমান্রং বিদ্বঙঙবম্ধত স ইমা- 
ল্লোকানবৃণোদ: যাদমালোকানবৃণোততদ বন্রস্য বত্রত্বং তস্মাদম্দ্রাহগবভেদাঁপ ত্বষ্টা। 
তস্মৈ স্বটা বজম?সণত্তপো বৈ স বজ্র আসা ত্বনুদ্যন্ভ্ুং নাশক্লোদথ বৈ তার্হ বিফ:রন্যা 
দেবতাহসবৎ পেঃহরবী(দ্বফবেহাদমা হারব্যাবো যেনায়মিদ'মাত স 'বফুস্ছে ধাহস্মানং 
শব ন্যধত “যাহ তৃতায়মন্তরিক্ষে তৃতীয়ং 'দাব তৃতয়ম'ভপর্য্যাবর্তাষ্ধ্যাবভেৎ যৎ 
পৃথব্যাং তৃত'য়মাস (ত্রনেন্দ্রো বজমনদযচহাদ্বিক্ৰন স্থতঃ সে৷হবৱবাম্না মে প্র হারা 
বা ইদং মায় বাষণ্ং তত্তে প্র দাস্যামীত তদস্মৈ প্রাষচ্ছত্তৎ প্রত্যগৃহ দধা মেত 
তাঁদ্ধফবেছত প্রাযচ্ছত্তদ্বফুঃ প্রতাগ-হাদপ্মাস্বম্দ্র ই ন্দ্রঃং দধাত্বাত। বদন্ত রক্ষে 
তৃতায়মাস+ত্তেনেন্দ্রো বজ্বমহদষচহ'দ্বকবনাচ্ছতঃ সোহব্ৰবান্ম৷ মে প্র হারঞ্ত বা ইদং 
মায় বীষণং তত্তে প্র দাস্যামণাতি তদস্মৈ প্ৰাযচহত্তং প্রতাগহ্রাদদ্বজ্সাহধা ইতি 
তাদ্বফবেহাতি প্রাযচছত্তা*বষ্ণঃ প্রত্যগৃহ্াদস্মাস্বন্দ্র ইনন্দ্রয়ং দধাত্বত। যাঁদ্দাব তৃতীয়- 
মাস! ত্তনেন্দ্রো বজমুদষচ্ছদ্বিকৰন্ন্ছতঃ সোহববীম্মা মে প্র হার্যেনাহামিদমাস্স 
তত্তে প্র দাস্যামীত স্বী ইত্যব্রবীৎ সন্ধাং তু সং দধ।বহৈ ত্বামেব প্র বশানীত 
হন্স'ং প্রাবশেঃ কং মা ভুঙঞ্গ্যা ইত্যব্রব'ত্বামেবেন্ধীয় তব ভেগায় ত্বাং প্র £বশেয়- 
নিত্য বব'গ্ং বৃতরঃ প্রাবশদুদরং বৈ । বৃত্রঃ ক্ষুৎ খল বৈ মনুষ্য» ভ্রাতৃ ব্যা ঘঃ এবং 
বেদ হন্ত ক্ষুধং ভাতৃব্যং তদস্মৈ প্রাঝচহত্তৎ প্রত্যগৃহ্রা ক্র্মণাহধা ইতি তদ্বিফবেহাতি 
প্রাযচহ ত্ত দ্বেষ্ণুঃ প্রতাগ.হাদস্মা:দ্বন্দ্র ইনন্দ্রয়ং দধাত্াত যাত্রঃ প্রাবচছ -শর৪ প্রত্যাগৃহা- 
সার ধাতোস্ত্রধাতুস্থং যাঁদ্বফুরন্ব।তজ্ঞঠত 'বঞ্বেহাতি প্রাষচ্ছত্তদ্মাদৈম্্রাবৈফবং 
হ1বশ“বাঁত যদ্বা ইদং কং চ তদস্মৈ তৎ প্রাধচ্ছদচঃ সামান ঘক্তুংষ সহস্ৰং বা অস্মৈ 
তৎ প্রাথচ্ছত্তদ্মাৎ সহত্দাক্ষণম্‌ ॥ ১২ ॥ 


[ এ অনুবাকে ন্রৈধাতবীয় যাগের দেবতার কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ ইন্দ্র ত্বস্টার পুত্র বিশবরূপকে বধ করোহুল । এজন্য হতপুত্র ত্বল্টা 
কোপে ইন্দ্রহখীন সোমযাগ করতে আরম্5 করে । সে যাগে ই'দ্র তা.ক জাহহান 
করতে বললে ত্বস্টা বলে- না, তুমি আমার পুত্রকে বধ করেছ । এজন্য তান 
ইম্্রকে আহবান করেন ন । ধকন্তু ইন্দু যজ্ঞের বিঘু করে বলপূর্বক সোম পান 
ক.রছিল। তারপর যা অবশিষ্ট অজ্প সোমরস “ছল, তা নিয়ে স্বষ্টৰা ইন্দ্রের 
বিরুদ্ধে শত্রু উংপন্নের জন্য হোমাশিনতে আহত দেয় । তার উচ্সারত মন্ত 
হচ্ছে-_“স্বাহেন্দ্রশত্রু বর্ধস্ব অর্থাৎ হে আঁগ্ন, তোমাকে আহত 1 চহ, ইন্দ্রের 
ববনাশক পুঞ্ষ হয়ে তুমি বাধ্ত হও । কিম্তু উচ্চারণের পার্থক্যে সবরের 
অপরাধে আশ্ন নিমধুখী হলো । তাতে এক পুরুষ উৎপন্ন হয়ে আশ্ন ও সোম 


৪১৪ কফবজর্বেদ-সংাহতা 


উভয়কেই দম্তপংক্তির দ্বারা আঘাত করল । সেম্প্রাতাদন ইষ*পাতন চ্ছান পর্যন্ত; 
বাঁধত হতে হতে সকল দিক আচ্ছন্ন করে যথার্থ বত নাম ধারণ করল । সে বত্র 
{লোক আবৃত করায় ইন্দ্র ও তুম্টা উভয়ে ভয় পেল । তখন স্বস্টা নিজেই ইন্দ্রের 
সাথে মন্রতা করে বৃলের বধের জন্য ইন্দ্রের বজু আভিমান্ত করলেন । * মন্ত্রপৃত 
জলের দ্বারা বজ প্রক্ষালন করায় বজু তপোরূপ হয়ে উঠল । কিন্তু ইন্দ্রের 
তখন বঙ্জ তে'লবার সামর্থ ছিল না, সে নিকটবর্তী বিষ্ণুকে বলল- এস আমার 
সহকারী হও, যাতে আমরা এ বৃন্রের বীষ কেড়ে নিতে পার । তখন বিষু 
নাট মুপ্ত উংপৰ করে পৃথিবী, অন্তারক্ষ ও দ্যলোকে স্থাপন করলেন । 
তারপর ইন্দ্র «.াথবীতে যে রুপ ছিল তার সাথে বকর পেছনে থেকে বজ. গ্রহণ 
করল । তখন বৃত্ত ভয় পেয়ে বলল- ইন্দ্র, আমার শর'রে প্রহার করো না, আম 
তোমাকে পাঁথবীর ব্যাপনক্ষম শান্ত দিচ্ছ । এ বলে বৃত্র তা ইন্দ্রকে দিল। 
ইন্দ্র তা নিয়ে বিষ্ণুকে দিল । বিষ ‘আমাদের মধ্যে ইন্দ্র বীর্য ধারণ করুক’ 
আণভপ্রায়ে তা গ্রহণ করলেন । এরূপভাবে বত অম্তারক্ষ ও দুযুলোকের আবরণ 
শক্তিও ইন্দ্রকে দিয়ে দিল । তবে দৃযলোকের শান্ত দেবার আগে সে বলল-_ইন্দ্ু, 
তোমাকে সকল শান্ত দিচ্ছ, 'কন্তু তে.মার সাথে একটা চুক্তি করব । হে ইন্ব, 
আম তোমাতে প্রবেশ করতে চাই । ইন্দ্র বলল-সে কি, তুমি আমাকে খেয়ে 
ফেলবে ? বে বলল-_না, আম তোমাকে খাব না, কিন্তু তোমার উদরাশ্নি বধ 
করে তোমাকে দীপ্ত করব, তা হলে তুমি বহুবিধ অন্ন ভোগ করতে পারবে. এজন্য 
তোমাতে প্রবেশ করব । এ বলে বর ইন্দ্রের মধ্যে প্রবেশ করে তার উদরস্বরপ 
হলো । লোকে মানুষের উদরে বর্তমান ক্ষুধা হচ্ছে সহজাত শর, যে এ জানে,, 
সে ক্ষুধাকে বিনাশ করবে । বৃত্র ইন্দ্রকে তিনবার তার শক্তি দিয়েছে. ইন্দ্র তা ‘বিষ্ণুকে 
দিয়েছে, আবার ‘বিঞ্ণু তা ইন্দ্র স্থাপন করেছে । বত্রের তিনবার দেয়া ও ইস্দের 
গতনবার নেয়া__এর দ্বারা শাস্তরুপ পুরোডাশ হবির তিনবার নেয়ার জন্য ধোতু 
নাম হয়েছে । একেক বারে চতুষ্কপাল করে দ্বদশকপাল পুরোডাশ। দিতে হয় বলে 
এ যাগের নাম 'ত্রধাতু । যেহেতু বিষ্ণুর অনুকূলে থেকে ইন্প্র তাকে সাদরে 
ণদয়েছিল, অতএব এ যজ্ঞে বিকু ও ইন্দ্র দেবতা । 'তনবারের প্রদত্ত হ'ব হচ্ছে 
হ্ক্‌, জু ও সাম । এ যাগে সহত্র দক্ষিণা দেবার কথা বলা হয়েছে ॥ ১২।১৫ 
গৰকা £ ইন্দ্রশত্ুঃ_ ইন্দ্রের শাত'য়তা এ অর্থে তৎপৃরুষ সমাসে অন্ত্য স্বরের 
উদাত্ত হবার কথা । তা ভুল করে আদিস্ব-বর উদাত্ত উচ্চারণ হওয়ায় বহ্বাহি 
“সমাস হয়ে অর্থ হলো ইন্দ্র যার শাতাঁয়তা । এ হলো মন্দ্রগত স্ব রর অপরাধ ॥ 
অপরাধ না হ'লে আন্ন উন্নত জবালাবিশিম্ট হয়ে যজমানের কার্যাসদ্ধি করে ॥ 
অপরাধ হলে আম্নর জৰালা অবনত হয়, তাতে যজমানের কার্য সিদ্ধ হয় না । 


মন্ত্র £ দেবা বৈ রাজন্যাত্জায়মানাদাবভয়ুগ্কমন্তরেব সম্তং দ'।শ্নাহপোশ্ভনৎস 
বা এযষোহপোব্ধো জায়তে হদ্রাজন্যো যদ্বা এষোহনপোব্ধো জায়েত বৃহান: ঘংশ্চরে- 
দ্যং কাময়েত রাজনামনপাব্ধো জায়েত বৃত্রান্‌ ঘ-ং চরেদাত তস্মা এতনৈন্দ্রাবাহ* স্পত্যং 
চরুং শব্বপেনৈচ্দনো বৈ রাজন্যো ব্রহ্ম বৃহস্পাতিত্ঞক্ষিন্বৈনং দানদ্নোহপোশ্ভ- 
নাম্মুন্টাত 'হরস্ময়ং দাম দ'ক্ষণা সাক্ষাদেবৈনম্‌ দাশ্নোইপোম্ভনান- মুণ্টাত ॥ ১৩ ॥ 

[ এ অনুবাকে ইন্দ্র ও বৃহস্পাতর চর: দেবার কথা বলা হয়েছে । ] 

জনুবাদ £ঃ দেবতারা রাজন্য থেকে ভাঁত হয়ে রজ্জুর দ্বারা গর্ভাবস্থায় তার 
শান্ত প্ৰতিবন্ধ করেছে । তা নাহলে জন্ম মানলে ক্ষপ্রিয়েরা শতুদের বিনাশ করে 
বেড়াত ৷ বে অধওধ্ রাজন্যের এ বন্ধন মনত করতে চায়, সে ইন্দ্র ও বহস্পাতর, 
উদ্দেশে চর অর্পণ করবে । ইন্দ্র হচ্ছে ক্ষত্রিয় এবং বৃহস্পাঁত ব্রাহ্মণ গ্বরূপ + 


২য় কাণ্ড 2 5র্থ প্রপাঠক ৪ ১৫ 


ইন্দ্র ও বৃহস্পাঁতর যাগ করলে ইন্দ্র বৃহস্পাতর সামর্ধে দৈব প্রণতবন্ধক থেকে 
রাজন্যকে মুক্ত করে ॥ এ যাগে হিরণ্য রঙ্জু দক্ষিণা দিতে হয় ।॥ ১%৩ ॥ 

মন্ত্র 2৪ নবোনবো ভবাঁত জাপমানোহহ্হাং কেতুরুষসাদেতাগ্রে । ভাগং দেবেভ্যো 
বি দধাতাম্মিন প্র চন্দ্রমাজ্ঞরাতি দীর্ঘমায়ঃ ॥ যমাঁদিত্যা অংশমাপ্যায়য়ন্তি 
যমক্ষিতমাক্ষিতয়ঃ িবান্তি। তেন নো রাজা বরুণো বৃহস্পাঁতিরা প্যায়য়ন্তু 
ভুবনস্য গোপাঃ ৷ প্রাচ্যং দাশ ত্বমন্র্রাস রাজোতোদীচ্যাং বতরহন: বৃন্হ'হসি । 
যন্ত্র যাঁত স্ত্রোত্যান্তাম্জিতং তে দাক্ষণতো বৃষভ এধ হব্যঃ। ইন্দ্রো জয়াত ন 
পরা জয়াতা অ ধরাজো রাজন যাজয়াত ৷ িম্বা হি ভয়াঃ পৃতনা আভষ্টীরুপ- 
সদ্যো নমস্যো বথাহসৎ ৷ অস্যেদেব প্র রারচে মাহত্বং শদবঃ পহাথব্যাঃ পধণম্ত- 
রিক্ষাৎ । স্বরাড়ুন্দ্রা দম আ বিস্বগৃত্ত স্বাররমত্রো ববক্ষে রণায় । অভ সত্বা 
শর নোনুমোহ্দগ্ধা ইব ধেনবঃ । ঈশানমস্য জগতঃ সুবদ্দর্“শমশানামন্দ্ 
তক্ছঃ । ত্বামাদ্ধ হবামহে সাতা বাজস্য কারবঃ । ত্বাং ব্‌ন্রেদ্বন্দ্র সৎপা'ং 
নরস্পাং কাণ্ঠাস্বব্বতঃ । যদদ্যাব ইন্দ্র তে শতং শতং ভূমীর্ত সহাঃ। ন ত্বা 
বাজন্‌ৎ সহস্রং সূযণ্যা অনু ন জাতমছ্ট রোদসী । পবা সোমামন্দ্র মন্দতু সত্বা যং 
তে সুযাব হযণম্বাঁদ্রঃ ! সোতুর্বাহ্ভ্যাং সুযতো নাত্বা। রেবতাঁন+ সধমাদ 
ইন্দ্রে সন্তু আঁ-.ল্দাত । ক্ষুমান্তা যাভির্্সদেম । উদগ্নে শুচয়জ্ভব বব জ্যো?ত- 
যোদু তাং জাতবেদসং সপ্ত ত্বা হতিতো রথে বহম্তি দেব সূর্ধয । শোঁচিচ্কেশং 
বিচক্ষণ ৷ চিত্রং দেবানামুদগাদনীকং চক্ষুম্মিন্রস্য বরৃণস্যাণ্নেঃ । আহপ্র। দ্যাবা- 
পূথবী অন্তাঁরক্ষং সূর্য্য আত্মা জগতত্তপ্কুবশ্চ । 'বশ্বে দেবা খতাবৃধ খাতুভহবন- 
শ্রুতঃ । জ্ষন্তাং যুজ্যং পয: ॥ বম্বে দেবাও শৃণুতেমং হবং মে যে অন্তারিক্ষে- 
ধ উপ দ্যাবম্ঠ। যে আশ্নাজহথ উত বা যজন্রা আসদ্যাস্মম্বহশাষ মাদয় - 
ধম । দেবা মনুষ্যা দেবাসুরা অব্ুবন্দেবাসুরাজ্ঞেযাং গায়ত্রী প্রজাপ-তস্ভা যত্তাণ্নে 
গোভি শ্চন্তয়া মারুতং দেবা বসব্যা অগ্নে মারুতং দেবা বসব্যা দেবা শঙ্্সণ্যাঃ 
সর্্বাণ স্কটা হতপুত্রো দেবা বৈ রাজন্যান্নবোনবশ্চতৃব্দশ ॥ দেবা মনষ্যাঃ প্রজাং 
পশ্ন্দেবা বসব্যাঃ পারিদধ্যা+দদমস্ম্ন্টাচত্বারংশত ॥ ১৪ ॥ 


[ এ অন্‌বাকে আ'দত্যের উদ্দেশে চরু দেবার কথা বলা হয়েছে |] 


অনুবাদ £ আদিত্য চন্দ্রের দশীপ্তর কারণ বলে চন্দ্রের সাথে আভন্নর্‌পে 
এখানে আদতোর জ্ঞপ্ত করা হচ্ছে । চন্দ্র শ্রাত'দন উদয় লা করে নতুন নতুন, 
হয় ॥ প্রণ্তপৎ থেকে কলা বৃগ্ধতে চন্দ্রের নৃতনত্ব এবং দক্ষিণ উত্তর গাঁততে 
সৃ্ধের নৃতনত্ব। উবার আরম্ভে পূর্বাদকে এর উদয়ে দিনের চিহ্ন প্রকাশ পায় 
এবং সকাল বেলা আন্নহোত্তাদি কাষ আরম্ভ হলে দেবতাদের ভাগ দেয়া হয়। 
চম্দ্রকলার ক্ষয়বৃণ্ধির কারণ আদিত্য এ কর্মে এসে দীর্ঘ আয়ু প্রদান করুক ॥ 
শুরুপক্ষে আদতাগণ এক এক কলা প্রদান বরে যে চন্দ্রের বর্ধন করে, আবার করুক- 
পক্ষে ক্ষয়রহিত বহু প্রভতিদেবগণ যার এক এক কলা পান করে, সে অমৃত্ের 
গ্বারা দখপামান 1দিত্য, বরুণ, বৃহস্প'ত প্রভূত ভুবনপালক দেবগণ রে'গগ্রন্ত 
আমাদের রোগ দূর করে বর্ধন করুক ॥ হে "দ্দ্র, তুমি পুর্বাদকের আধপাত । 
হে বৃত্রহা, তুমি উত্তর দিকে বূহ্রে নাশক । যেখানে যেখানে নদী গিয়েছে, সে সব 
দিক তুমি জয় করেছ । তুমি কামবর্ষক, হোমযোগ্য হয়ে আহবনীয়ের দাঁক্ষণাঁদকে 
অবস্থান কর । ইন্দ্র সব স্থানে জয় লাভ করে, কোথাও পরাঞ্ত হয় না। সকল 
রাজার অধিরাজা ইন্দ্র সকলের উপর রাজস্ব করে। সকলের শরণ্য ও নমস্কারের 
পাত ইন্দ্র সকল শত্রুসেনাব পরাভব করতে সমর্থ হোক ॥ এ ই ন্দ্রর মাহমা স্বর্গ, 
পাঁথবী ও অন্তারক্ষলোক আতক্রম করে আছে । ইন্দ্র যুণ্ধের জন্য সেনা পাঠিয়ে 


5৪১৬ কুষ্ষষবজুৰ্বে দ-সংাহতা 


খখাকে ৷ bi Reg Se, সবসময় উদাতায়ুধ, শন্তুসেনার উপর গমনশ'ল এবং 
অন্বদদানে ক্ুধারূপ রোগের ভ্রাণকতর্ণা । দ-শ্ধহীন ধেনুগণ যেমন বৎসের প্রাত 
সাদরে হদ্বারব করে, হে বশীর ইন্দ্র, সেরূপ আমরা বারবার তোমার স্তুতি করাছ। 
তুমি এ চ্ছাবর জঙ্গমের ঈশ্বর ও স্বর্গের প্রদর্শক ৷ হে ইন্দ্র, অনৃষ্ঠানব তা আমরা 
অন্ন দেবার জন্য তোমার আহবান করাছি । শব্ুরা এলে সম্মার্গের পালক তোমার 
আহবান কার । মানুষ আমরা সকল দিকে শত্রুসেনার অশ্ব দেখে তোমাকে ডাক, 

তুমি শান্ত দিয়ে আমাদের পালন কর । হে ইন্দ্ৰ, যাঁদ দুযুলোক শতসংখ্যক হয় এবং 
ভলোকও শতসংখচক হয়,তবুও দ্যাবাপৃইথবী এন্বর্যের দ্বারা তোমার অনুকরণ করতে 
পারব না,সের প যদ সূর্য সংস্র দংখ্যক হয়, হে বন্্রী, তবুও তেজের দ্বারা তোমার 
অনুকরণ করতে সমর্থহবে ন1। হে ইন্দ্র, হে হর্যশ্ব, খাঁত্বকৃ্দের সংযত হন্ত দ্বারা পাষাণে 
আঁভষুত সোম পান কর, সে সোম তোমার আনন্দদায়ক হোক । ধনবান, আমাদের 
সাথে হর্যযুস্ত বহু অল্নবুস্ত জলদেবীগণ আমাদের সুখের জন্য আমাদের প্রভু ইন্দ্রের 
সাথে যাক । সে জলের সাথে আমরা ইন্দ্রের স্তুতি করে তৃপ্ত হবো ৷ হে আঁখ্ন, 
তোমার শম্ধ জ্যোতির সাথে তুমি প্রকাশিত হচ্ছো। ব্রাশ্মগুল জাতবেদা আঁশ্ন- 
সদৃশ সৃয'কে উধবদেশে স্থাপন করছে । হে বিচক্ষণ স-ৰ্য দেব, সপ্ত অশ্ব দশপ্য- 
মান কেশস্ানীয় রাশ্মযুন্ত তে।মাকে রথে বহন করছে ॥। শবাচন্র বর্ণের সৈন্যসদশ 
 নুশ্মি-মনডল উদিত হচ্ছে । সে সর্ধ মিত্র, বরুণ, অশ্ন প্রভাত সকলের চক্ষু- 

স্থানপর । সে সূর্য স্থাবর জঙ্গমের আত্মারূপে দ্যাবাপ থিকা ও অন্তারিক্ষলে।ক 
পূর্ণ করেছে । সত্যবর্ধক, প্রাতখাতুর প্রাত কমে" আহবান শ্রবণকারণ সকল দেব গণ 
যোগ্য হবর সেবা করুক । হে বশ্বদেবগণ, তোমরা আমার আহ্বান শোন, যারা 
অন্তাঁরক্ষলোকে আছ, যারা আমাদের নিকটবর্তী পাথবীতে আছ, যারা স্বর্গ- 
লোকে আছ, যারা আঁশ্নর দ্বারা হাবির গ্রহণকারাঁ, যারা যাগযোগ্য, সে তোমরা 
সকলে এ দর্ভসনে উপবেশন করে হণ্ট হয়ে যজমানের আনন্দবর্ধন কর ॥ ১৪৷১৭ ॥ 


পণ্ম প্রপাঠক 


স্তর £ '‘বশ্বরুপো বৈ ত্বাণ্ট্রঃ পুরোহিতো দেবানামাসীৎ স্বন্্রীয়োহসহরাণাং 
তস্য শ্রবণ শশর্ধাণ্যাসন্ৎ সোমপানং সুরাপানমন্লাদনং স প্রত্যক্ষং দেবেভ্যো 

ভাগমবদৎ পরোক্ষমসুরেভ্যঃ সর্ত্বস্মৈ বৈ প্রতাক্ষং ভাগং বদন্তি যস্মা এব পরোক্ষং 
বদান্ত তস্য ভাগ উদদিতস্তস্মাদিশ্ররোহবিভেণীন ঙবৈ রাষ্ট্র ব পযণাবতয়তখাতি তস্য 
বঙ্গমাদায় শীষণণ্যচ্ছনদ্যৎ সোমপানমাসীত স কপিঞ্জলোহভবদ্যৎ সুরাপ।নং স 
কল'বঙ্‌কো যদন্নাদনং স তিতা রজ্ঞস্যাঞ্জপলনা ব্রক্ষহত্যামপাগৃহ্ভাং সম্বৎসরমাব চন্ডং 
ভূতান্যভ্যক্রোশন্‌ ব্রক্ধহল্াতি স পৃথিবীমুপাসীদদসো এন্ষংতায়ৈ তৃতায়ং প্র€ত 
গৃহাণোতি সাহব্রবদ্বরং বৃশৈ খাতাৎ পরাভাবষান্তঈ মন্যে ততো মা পরা ভ্বামাতি 
পুরা তে সম্বংসরাদাপ রোহাদিত্যব্লবীত্তপ্মাৎ পুরা সম্বৎসরাৎ প্‌াৎব্যৈ খাতমাঁপ 
রোহাতি বারেব,তং হাস্যৈ তৃতীয়ং ব্রহ্ম ত্যায়ে প্রত্যগৃহুত্তৎ স্বরুতামারণম ভবত্তস্মা- 
দাহতাপ্নঃ শ্রম্ধাদেবঃ স্বরুত ইরিণে নাব সোদক্রক্ষহতায়ৈ হোষ বণ+ স বনস্পতশখনু- 
পাসধদদস্যৈ বক্ষহত্য,ম়ৈ তৃতীয়ং প্রাত গ্‌হীতেঁত তেহব্রুবন্বরং বণামহৈ বৃকণাৎ 
পরাভবিষাম্তো মন্যামহে ততো মা পরা ভৃ্মেত্যাব্রশ্চনাদ্বো ভক্মাংস উক্ত্ঠানতা- 
ত্তবীত্বগ্মাদাব্র-চনাদ বক্ষাণাং ভযয়াংস উ্তষ্ঠান্তি বারেবতং হ্যেবাং তৃহীয়ং 
রক্ষহত্যরৈ প্রত্যগ্হনখস নিবযাসোহভবতস্নানিরধযাসস্য নাহশ্যং ব্ৰহ্মহত্যাযৈ হোষ 
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বর্ণে হথো খল: য এব লোহত্ো যো বাহরশ্চনাল্িযেষাত তস্য নাহশ্যং কামমন্াস্য 
স স্মষং সাদমুপাসাীদদস্যৈ ব্ৰহ্মহত্যায়ৈ ভুতশয়ং প্রাত গৃহখীতেতি তা অন্রুবম্বরং 
বৃণামহা খাত্বয়াৎ প্রজাং বিন্দামহৈ কামমা শবজনিতোঃ সং ভবামোতি তঙ্মাদ্‌'ত্বয়াৎ 
স্রয়ঃ প্রজা$ বিন্দন্তে কামমা বিঞজ্জানতোঃ সং ভবাম্ত বারেবৃতং হ্যাসাং তৃতীয়ং 
্রক্মহত্যান্ৈ প্রত্যগ্হনখসা মলবম্বাসা অভবত্স্মান্‌ মলবন্বাসসা ন সং বদেত ন 
সহাহসীত নাস্যা অলমদ্যাম্ত্ক্ষহত্যানৈ হ্যেষা বণ প্রাতমন্চ্যাহভ্তেহথো খলবাহুরভ্যজনং 
বাব 'স্বিয়া অন্নমভ্যঞ্জনমেব ন প্রাতগৃহ্যং কামমন্যাদাত যাং মলবদ্বাসসং সম্ভবাম্ষি 
যন্ততো জায়তে সোহাভশল্ভো যামরণ্যে তস্য ভ্ডেনো যাং পরাচাঁং তস্যে হনীতমৃখ্য- 
পগলভো যা স্নাত তস্যা অপ্স্‌ মারুকো যা অভ্যঙ্‌স্তে তস্যৈ দৃশ্র্্সা যা 

তস্যৈ খলাতরপমারণ যাহঙ্ক্তে তস্যৈ কাণো যা দতো ধাবতে তস্য শ্যাবদন্যা নখান 
1নরুন্ততে তস্যৈ কুনখা যা কণা তস্যৈ ক্লীবো যা রত্জুং সৃজাঁত তস্যা উদ্বম্ধূকো 
যা পর্ণেন পর্বাত তস্যা উশ্মাদুকো যা খবেণ ীপবাত তস্য খর্্বান্তত্ত্রো রান্রশব্ব্রুতং 
চরেদজাঁলনা বা 'পবেদখব্বেণ বা পান্লেণ প্রজাজ্যম গোপীথায় ॥ ১॥ 


[ এ অনুবাকে ইন্দ্র কর্তৃক 1বম্বরূপ বধের আখ্যান বর্ণনা করা হচ্ছে । ] 

অন;বাদ £ ত্বষ্টার পুত্র বিশ্বরূপ ছল দেবতাদের পুরোহিত এবং অসুরদের 
ভাগগনেয় ॥। ত।% ছিল 1ত..টি মাথা, এক মুখ দিয়ে সোমপান, এক মুখ দিয়ে 
সুরাপান ও অপর মুখ দিয়ে অন্ন গ্রহণ করত ৷ সে প্রত্যক্ষভাবে হাবর ভাগ 
দেবতাদের এবং পরোক্ষভাবে তা অসরদের 'দিতে বলতো ৷ লোকে প্রত্যক্ষ অপেক্ষা 
পরোক্ষে গোপন কথায় লোকে বেশী বিশ্বাস করে । এজন্য ইন্দ্র এ জেনে ভয় 
পেলো- এতে রাচ্টে. বপর্যয় দেখা দেবে । সেজন্য ইন্দ্র তার বজ দিয়ে তার 
মাথাগ্াল কেটে ফেলল, তা থেকে তনাট পক্ষীর জন্ম হয় ॥। যে মুখে সোমপান 
করত, তা হলো কাঁপঞ্জল পক্ষী, সুরাপান করত যেমুখ তা কলাবৎ্ক এবং যা 
অন্নপান করত, তা হল 'তাত্তর পক্ষী । ইন্দ্র এ ব্রচ্ষহত্যা অঞ্জালর দ্বারা গ্রহণ 
করলে, আত্মতত্বজ্জ বলে পাপ তাকে স্পর্শ না করলেও লোকে তাকে রক্গহত্যাকারী বলে 
নিন্দা করতে লাগল । ইন্দ্র এ দোষ পারহারের জনা পাথবীর কাছে গিয়ে বলল-_ 
আমার পাপের তৃতীয় ভাগ নাও ॥। পাঁথবী বলল-_-আমার *:ত যাতে পর্ণ 
হয় তাকর। ইন্দ্র বলল- বৎসরের মধ্যে তোমার খাত পণ হবে । ইন্দ্র এরুপ 
বললে পাঁথবী সে ্রক্ষহত্যা পাপের তৃতীয় ভাগ গ্রহণ করল . উষর ক্ষেত্র হচ্ছে 
সে ব্রক্গহত্যা পাপের রুপ, যেখানে শ্রাঙ্ছদেব আণ্ন কখন অবস্থান করে না। তার- 
পর ইন্দ্র অপর তৃতীয় ভাগের জন্য বক্ষকে বললে বৃক্ষ তার খাত পূরণের বর পেরে 
বদ্ধ হত্যা পাপের তৃতীয় ভাগ গ্রহণ করে ॥ বৃক্ষের ত্বগাদি ছন্ন হলে ধাদ লোহত 
বণের নিরধাস নির্গত হয়, তা হচ্ছে ব্রক্ধহত্যা পাপের রুপ, তা অভক্ষণীয় । তারপর 
ইন্দ্র অপর তৃতীয় ভাগের জল স্মীলে। কদের বললে তারা গভের উপদ্রব ব্তাঁত পুরুষ- 
সঙ্গ লাভের বর প্রার্থনা করে ॥। ইন্দ্র সে বর দলে স্মীগণ ব্রক্ষহত্যা পাপের তৃতীয় 
ভাগ গ্রহণ করে । স্ধীলোকেরা রজস্বলাকালীন সে পাপের প্রকাশ পায়, সে সময় 
তার তৈলাধদ গ্রহণ বা শরীরের অভ্যজন প্রভৃতি সবে না, তংস্পম্ট অন্নাদ কেউ 
গ্রহণ করবে না ॥ প্রসঙ্গক্রমে রজস্বলার ব্রত বলংছন- যে মলবাসবুন্ত রমণীর সম্ভাষণ 
করবে, সে মথ্যা অপবাদযযস্ত, সভাতে লাঁঞ্জত, মরণশীল, কুষ্ঠরোগাবৃন্ত হয় । সে 
অবস্থার যে নার ভাত প্রভৃতিতে চিত্াদ করে, সে কেশশুন্য, দম রণযবন্ত, কাণা ও 
মাঁজন দশ্ত হয় ॥ তৃণাদ ছেদন করলে কুনখাঁ, রঞ্জু তৈরী করলে উদ্বন্খনে মারা 
যায়, যে পর্ণে পান করে. সে উল্মাদ ও যে বাঁহুপকৰ শরাবাদিতে পান করে, সে 
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খর্ব হয় । এ দোষগাঁল পাঁরহারের জন্য সম্ভবাদিশ্বর্জন রুপ 'নয়মগৃঁল পালন 
করা উচিত । তন রাত এ ব্রত পালনের দ্বারা পুত্রের কল্যাণ হয় ॥ ১। 


মন্ত্র £ ত্বষ্টা হতপুল্লো বান্দ্রং সোমমাহহরত্তাস্মাননন্দ্র উপহবমচ্ছত তং 
নোপাহযয়ত পৃত্ং মেহবধশারাতি স বজ্ঞবেশসং রুত্বা প্রাসহা সোমমাপবত্তস/ 
যদত্যাঁশষ্যত তৰষ্টাহহবনীরমৃপ প্রাবত্ত'য়ং গ্বাহেন্দ্রশব্ুবর্্ধস্বোত যদবর্ত'য়ত্তদ্‌ 
বৃত্রস্য বত্রত্বং যদব্রবীৎ স্বাহেন্দ্রশতুব্বর্ধ্ধস্বোত তস্মাদস্য ইন্দ্রঃ শত্রুরভবং স 
সম্ভবন্নপ্নীষোমাবভি সমভবৎ স ইফুমাত্রমিষুমাত্রং বিদ্বঙ্‌ঙবর্্ধত স ইমাল্লোকান- 
বৃণোদ্যাদমাল্লোকানবৃণে,তবৃব্ত্রস্য বত্ৰস্থং তস্মাদন্দ্রোহবিভেৎ স প্রজাপাঁতমুপা- 
ধাবচ্ছনুন্মেহজনশাত তস্মৈ বজুং দিক্তবা প্রাধচ্ছদেতেন জহশীত তেনাভ্যায়ত তাব- 
ব্রতামগনষে মৌ মা প্র হারাবমন্তঃ স্ব ইতি মম বৈ যৃুবং ম্ছ ইত্যব্রবীল্মামভ্যেতীমাত 
তৌ ভাগধেয়মৈচ্হেতাং তাভগামেতমশ্নীষোমীরমেকাদশকপালং পূর্ণমাসে প্রাযচহত্ত।বত্র- 
তামভ সন্দণ্টো বৈ শ্বো ন শরু;ব এতুমাত স ইন্দ্র আত্মনঃ শাঁতরূুরাবজনয়ত্ত- 
চছীতর্রয়োর্জরন্ম । য এবং শীতর্রয়োজ্জঅম্ম বেদ নৈনং শীতরুরৌ হতস্তাভ্যা- 
মেনমভানয়ত্তপ্বান্জঞ্জভ্যমানাদগ্নীষোমৌ নরক্লামতাং প্রাণাপানৌ বা এনং তদ- 
জাহতাং প্রাণো বৈ দক্ষোহপানঃ র্ুতুস্তস্মাত্জঞ্জভ্যমানো ব্রয়ান্মীয় দক্ষ করত ইত 
প্রাণাপানাবেবাহঅ্রন্ধত্তে সব্বমায়ুরোতি স দেবতা বত্রামহ্য়ি বান্র্ঘহং হাবঃ 
পূর্ণমাসে নিরবপদঘুন্তি বা এনং পূর্ণমাস আহমাবাস্যারাং প্যায়য়স্তি 
নী পর্ণমাসেহন্‌জোতে বৃধন্বতী অমাবাস্যারাং তৎসংস্থাপ্য বার্পঘহং হাঁব- 
ব্বজুমাদায় পুনরভ্যারত তে অন্রতাং দ্যাবাপৃ?থবী মা প্র হারাবয়োব্র শ্রুত 
ইতি তে অব্রতাং বরং বণাবহৈ নক্ষতরাবাহতাহ হমসানীত্যসাবব্রণ চ্চত্বাঁহতাহ- 
হামতীয়ং তস্মান্ক্ষতরবাহতাহসৌ চিন্রাবাহিতেয়ং ষ এবং দ্যাবাপাঁথব্যোর্বরং 
বেদৈনং বরো গঙচ্ছাত স আভ্যামেব প্রসৃত ইন্দ্রো বত্রমহশ্তে দেবা বৃত্রং হত্বাহপ্ন- 
যোমাবব্রুবন্‌ হব্যং নো"বহতামাত তাবব্তামপতেজসো বৈ ত্যোৌ বৃন্রেবৈ 
ত্যয়োষ্ডেজ হীত তেহ্রুবন্‌ ক ইদমচ্ছৈতীতি গোৌঁরিত্যব্রুবন গৌব্বাব সৰ্ব্বস্য 
িন্ামাত সাহব্রবীৎ বরং বণৈ ময্যেব সতোভয়েন ভূনজাধবা ইত তশ্গৌরাহ - 
হরজ্স্মার্গীব সতোভয়েন ভূজত এতম্বা অপ্নেন্ডেজো ষদঘৃতহমতং সোমস্য বং 
পরো ব এবমপ্নীষোময়োস্তেজো বেদ তেজস্বোব ভবাঁত ব্রক্ষবাদিনো বদম্তি কিং 
দেবত্যং পোর্শমাসামাত প্রাজাপত্যামাত ব্রক্সাত্তেনেন্দুং জ্োম্ঠং প্হন্রং নিরবাসায়- 
কাদাত তস্মাজোচ্ঠং পুভ্রম ধনেন 'নিরবসাযয়াশ্ত ॥ ২ ॥ 


[ এ অন্হবাকে ইন্দ্র কর্তৃক বৃত্রবধ বর্ণনা করে পূর্ণ মাতে আঁসপ্ন-লোম যাগের 
কথা বলা হয়েছে । ] 


জনুবাদ £ঃ হতপুঘ স্বল্টা ইন্দ্রহীন সোমবাগ ঝরতে আরম্ভ করে ; তাতে 
ইন্দ্র এসে সোম আহুতি প্রার্থনা করলে ত্বষ্টা পত্রহম্তা বলে তাকে আহ্বান করে 
গন । ইন্দ্র বজপুর্ক সোম পান করে, স্বল্টা তার অবাঁশন্ট সোম গ্রহণ করে 
'ইন্দ্ুণন্রু বার্ধত হোক'_এ মন্লে আহত প্রদান করে। কিন্তু স্বরের ব্যাতক্রম 
স্বটার ‘ইন্দু যার ঘাতক’,-_-এ অর্থ থেকে বৃত্তের জন্ম হয় । সে বত্র ক্রমে ক্রমে বাঁর্ধ'ত 
হয়ে এ লোক আচ্ছন্ন করে, তাতে ভাত হয়ে ইন্দ্র প্রজাপাতির কাছে গিয়ে বলে 
- আমার শর জন্মেছে । প্রজাপাঁত তার বহু আঁভমান্তত করে তা দিয়ে বৃত্ত 
বধ করতে বলে । ইন্দ্র তা নিয়ে বৃত্রবধের জন্য যার ॥ [ অবাঁশন্ট মন্ত্ার্থ পৃর্ব“- 
প্রপাঠকে ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] ইন্দ্র বত্রবধ করতে উদ্যভ হলে আপ্ন ও সোম 
ভাকে বলে--“হে ইন্দ্র, তুমি বুত্রকে আঘাত করো না, আমরা এন মুখে অবন্ছান 
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করছ” । ইন্দ্র বললে--‘তোমরা আমার ছিলে, অতএব আমার দিকে চলে এস’ । 
তারা '1ঞ্জজ্ঞসা করে ‘তোমার দিকে গেলে আমাদের ক ভাগ ৮ ইন্দ্র পর্ণ মাসাঁতে 
অগ্নিষোম'য় প;রোডাশ তাদের ভাগ দেয় । এ জন্য প্যার্ণমা 'তাথিতে অগ্নি ও 
সোমের উদ্দেশে একাদশ কপ;ল পুরোডাশ দতে হর ॥। তারপর অশ্নি ও সোম 
বলল-_আমরা ব্‌ত্রের দন্তপতীস্ততে আবদ্ধ হয়ে বেতে পারছি না । ইন্দ্ু শীতজবর ও 
সম্তাপ স:ঙ্ট করল । বারা জবর ও তাপের জন্ম জানে তারা শাঁত ও তাপে মারা 
বায় না। তারপর ইন্দ্র শীতঙ্গবর ও সম্তাপরূপ অস্ত বৃত্রের দিকে নিক্ষেপ 
করল । এর ফলে বত্র মুখ খুললে মান ও সোম নির্গত হলো । আপ্ন ও 
সোম বান হয়ে এলে প্রাণ ও অপান বৃতকে ত্যাগ করল । প্রাণ ও অপানের 
ষ্থাকমে দক্ষ ও ক্রতু এ দুটি নাম । এজন্য ষাগকালে যজমান মৃখাঁবদারণ করলে 
‘আমাতে দক্ষকুতু” ইত্যাঁদ মন্ত্র পাঠ করে, তাতে প্রাণ ও অপান 'চ্ছির হয়ে থাকে ; 
আর অপমৃত্যু পারহার করে আয়ু লাভ করে থাকে । সে ইন্দ্র অগ্নি সোম 
প্রমূখ সকল দেবতাকে বনের কাছ থেকে বার করে ব্ৃত্রবধের জন্য হবি পূর্ণ 
মাসীতে অর্পণ করল । এ লোকেও অন্ধকারে আচহন্ন শত্রুকে পবীর্ণমার জ্যোৎস্নায় 
ণবনাশ করে থাকে । অমাবস্যায় জ্যোৎস্নার অভাবে অন্ধকার বৃদ্ধি পায়! এজন্য 
বৃত্রবধ যুক্ত খকের সাথে আঞ্যভাগ পীর্থমাতে দিতে হয় এবং বধ শব্দ যুক্ত 
কের সাথে অনাবস্যায় হাব দিতে হয়। তারপর ইন্দ্র হাব সম্পূর্ণ করে 
বঙ্গ নয়ে আবার বৃত্রকে বধ করতে এলে দ্যাবাপৃীথব? তাকে বলল-_এ বত্তু ভ্‌াঁম 
থেকে দযালোক পর্ধন্ত ব্যাঞ্ফ আছে অতএব একে প্রহার করো না। হইন্দুতা 
ঈবীকার না করে গ্রহাত্ড উদ্যত হলে তারা বর চেয়ে পনলেন। আকাশে নক্ষত্ররপে 
অলৎংকত হয়ে থাকব-_-এ দুযুলোকের বর এবং মনহষ্য, পশু, বৃক্ষ, নদ, নালা, 
সমুদ্র প্রভৃতি 'বাবধ রূপে অলং্কুত থাকব-এ পাঁথবীর বর । ইন্দ্রের বরে তারা 
সেরূপ হলো । যারা এ বর প্রাপ্তি বিষয়ে আভল্ক তারা নিজেদের অভান্ট বর 
লাভ করে। তারপর ইন্দ্র দযাবাপাঁথবীর অনুমাতিতে বৃত্রকে বধ করল ! বৃত্রবধের 
পর দেবতারা আম্ন ও সোমকে বলসল--আমাদের জন্য হব্য ধু" কর । তার 
বলল বত্র দঘ“কাল দংশন করায় তাদের তেজ চলে গেছে, তা এখন বন্ধে আছে। 
বন্ধের কাছ থেকে তেজ কে আনতে বাবে এ চিন্তা করে তারা শ্ছির করল- গাভী 
কারো শত নয়, কাজেই গাভী গিয়ে বৃত্রের কাছ থেকে তেজ আনুক ॥ গাভা 
বলল--আমাকে বর দাও, সে তেঙ্গ আমাতে থাকবে, তা হলে তোমরা ভোজন 
করতে পারবে । এ বর লাভ করে সে তেজ গাভী এনোছল । এজন্য এ লোকে 
গাভীর ঘৃত ও দুগ্ধ দ্বারা ভোজন সম্পন্ন হয়! ঘৃত হচ্ছে আঁশ্নর তেজ আর 
দগ্ধ হচেহ সোমের-__এ যারা জানে তারা তেজস্বী হয় ॥ ব্রক্ষব।দগণ বলেন _ 
পৌর্ণমাসী ষজ্ধের দেবতা গুঞজাপাঁতি তার জ্যেষ্ঠ পুত্র ইন্দ্রুকে পৌর্ণমাস কর্মের 
দ্বারা সমস্ত ‘বিত্ত য়ে স্থির করেছে । যেমন প্রজ।পাঁত যজ্ঞ সৃষ্ট করেছে, 
সেরূপ ইন্দ্রও বৃত্ত থেকে অগ্নি ও সোম বার করে পুরোডাশ 'দিয়েছে- এজন 
প্রজাপাভ ও ইন্দ্রের মধ্যে সম্বন্ধ আছে । এ নে প্রঙ্গাপাত যেমন ইন্দ্রকে 
সকল ধন দিয়েছিলেন, সেরূপ এ জগতে লোকে তার জ্যেম্ঠ পুদ্তকে সকল ধন 
দিয়ে যায় । ২১ & 

মন্ত্র £ ইন্দ্রং বৃন্তং জছনবাংসং মৃধোহাভি প্রাবেপম্ত স এতং বৈষৃধং পূর্ণ- 
মাসেহন্যানব্্বাপামপশ্যত্তং নিরবপত্তেন বৈ স মৃধোহপাহত বদ্বৈমৃধঃ পর্ণ সাসেই- 
নানব্যাপেম ভবাত মৃধ :ব তেন বজমানোহপ হত ইন্দ্রো কৃত্তং হত্বা দেবতা জিশ্চে- 
গস্রয়েণ ভ ব্যাম্ধ্যত স এত মাণ্নের্মণ্টাকপালমমাবাস্যায়ামপশ্যদৈন্দং দাধ তং নিরব 
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পত্তেন বৈ স দেবতাশ্চো্দিয়ং চাবারুম্ধ ষদ!খ্নেয়ো হন্টাকপালোহমাবাস্যায়াং ভবতোম্দুং 
দাঁধ দেবতাশ্চৈব তেনো ন্দুযং চ যজমানোহব রুম্ধ ছইন্দ্রুস্য বৃত্রং জঘনুষ হীন্দুয়ং 
বীর্যং পাথবীমনু ব্যাচ্ছ“ভদোষধয়ো বারুধোহভবনৎস প্রজাপতিমুপাধাবদবৃরং 
ওম জঘ-ুষ ইন্্রিয়ং বষণং পাঁথবীমন: ব্যারত্তদে।ষধয়ো বীরুধোহভ বার্মত স প্রজা- 
পাঁতঃ পশুনরবীদেতদস্মৈ সং নয়তোঁত তৎ পশব ওষধভ্যোহধ্যাতন্ৎসমনয়ন্তৎ 
প্রত্যদুহন্যৎ সমনয়ম্তৎ সাম্নায্যস্য সান্নায্যত্বং যৎ প্রতাদুহন্তৎ প্রঠতধুষঃ প্রাতিধূস্তং 
সমনৈষুঃ প্রত্যধুক্ষষ্ব তু ময়ি শ্রয়ত ইতারবগদেতদদ্মৈ শৃতং কুরুতেত্যরবীত্দস্মৈ 
শুতমকু্বন্ন্দিয়ং বাবাস্মন: বীষষ4ং তদশ্রয়ন্তচছতস্য শৃতত্বং সমনৈষঃ প্রত্যধূক্ষ- 
হৃতমক্রম তু মা ধনোতীত্যরীদেতদস্মৈ দধি কুরুতেত্যবরবশতদস্মৈ দধ্যকুব্বন্তদেন- 
মধিনোতদ্দধেনা দাঁধত্বং রক্ষবাণদনো বদশ্তি দধুঃ পর্ব স্যাবদেয়ং দাঁধ {হ পর্ব 
ক্রিয়ত ইত্যনাদত্য তচ্ছৃতস্যৈব পৃব্বস্যাব দ্যোদান্দ্রয়মেবাস্মিন্‌ বীষং শ্রিতা দধেতা- 
পারম্টাদ্ধনোতি যথাপঞ্বমুপোতি যং প্‌তাঁকৈব্্বা পর্ণবল্কব্বাহতণ্যাৎ সৌম্যং তদ্যৎ 
কলৈ রাক্ষসং তদ্যত্তপ্ডুলৈন্বৈশ্বদেবং তদ্যদাতণনেন মানুষং তদ্যপ্দধহা তৎ সেন্দুং দধুা- 
হতনান্ত সেন্দত্থায়াশ্নিহোতো চ্ছেষণমভ্যাতনান্ত যজ্ঞস্য সন্তত্যা ৷ ইন্দ্রো বৃত্রং হন্থা পরাং 
পরাবতমগচ্ছদপারাধামাতি মন্যমানজ্ঞং দেবতাঃ প্রেষমৈচ্ছনৎ সোহব্রবীৎ প্রজাপ'তর্থঃ 
প্রথমোহন্বাবন্দাত তস্য প্রথমম্‌ ভাগধেয়ামীত তং গপতরোহব্বাবন্দম্তস্মাৎ পত্ভ্যঃ 
পৃব্ধেদযঃ 'ক্রিয়তে সোহমাবাস্যাং প্রত্যাহগচ্ছত্তং দেবা আভ সমহচ্ছন্তামা বৈ নঃ 
অদ্য বস? বসতীতীন্দ্রো হি দেবানাং বসহু তদমাবাস্যায়া অশাবাস্যত্বং ব্রক্ষবাঁদনো 
৮ কং দেবত্যং সান্নায্যামাত বৈশ্বদেবাঁমাতি ব্রুয়াদ্বশ্বে ৰহ তদ্দেবা ভাগধেয়- 
সমগচ্ছন্তেত্যথো খন্বৈন্দ্রমত্যব ব্রয়াদিণ্দৰং বাব তে ত্ভিষজ্যম্তোহভ 
সস ॥৩॥ 
[ এ অনুবাকে অমাবস্যায় সান্নায্য যাগের কথা বলা হচ্ছে । ] 
অনুবাদ £ পণার্ণমাতে বৈমৃধ বাগের জন্য বলছে- ইন্দ্র বৃতবধ করলে বৃত্রপক্ষপাতী 
শত্রুগণ ইন্দ্রের কাছে এসে ভয় দেখয়েছিল । যে শত্রুকে বিনাশ করে তাকে বলে 
মৎ, তার যান দেবতা তাকে বলে বৈমৃধ, এ বৈমৃধ যাগে একাদশ কপাল পুরো- 
ডাশ পার্ণমা যাগের প্রধান কর্মের পরে দিতে হয়। তার দ্বারা যজমান [নাশ 
পায় না। ইন্দ্র বৃন্তবধ করে ভয়ে পলায়ন করার জন্য দেবতাদের কাছ থেকে 
শবাচ্ছন হয়ে পড়ে । অশ্নির উদ্দেশে অমাবস্যায় অন্টকপাল পুরোভাশ ও ইন্দ্রের 
জন্য দধি দিলে আবার দেবতাদের সাথে ইন্দ্রের যে'গ হয় । আঁ্নর উদ্দেশে 
অন্টকপাল হাব ও ইন্দ্রের উদ্দেশে দাধ দিয়ে অমাবস্যাতে সান্নাষ্য যাগ 
করলে বজমান তার সাম্য ফিরে পায় ॥। বৃতলধকারশ ইন্দ্র পৃথিবীর কাছ 
থেকে দুভাবে হীঁন্দুয়সামর্থ্য লাভ করে। ওষাঁধ ও লতাগুজ্মাঁদতে হীশ্দুয়- 
সামর্থ্য আছে-এ কথা ইন্দ্র প্রজাপাঁতির কাছে বলোছল। গুজাপতি এ 
ইন্দ্রিয় সামর্থ্য আনবার জন্য পশুদের বলেন । তারা সে সামর্থা ওষধির 
কাছ থেকে এনে নিজ শরীরে স্থাপন করে । তারপর দৃখ্ধাদ রূপে সে সামথণ্ 
ইন্দ্ুকে দেয় । পশুগণ এনে সম্পন্ন করেছে জন্য এ নাম সানাযা এবং ইন্দ্রের 
প্রত প্রাতাঁদন দোহন করা হয় যে দুগ্ধ তার নাম প্রাতধুক। তারপর ইন্দ্র 
প্রজাপাঁতকে বলেন তোমার আদেশে পশুগণ যে ক্ষীররুপ সামর্থ্য এনেছে, 
তা আমার উদরে জীর্ণ হচ্ছে না। তারপর প্রজাপতি পশুদের তা পাক করে 
দতে বলে সে রূপ করা হলে ইন্ছিয় সামর্থ্য পক দু -প্ধাঁদি ইন্দ্রের উদরে 
আশ্রয় করে । পাক করা হয়েছে জন্য এর নাম শত । আনয়ন ঞরা, দুধ দোহা, 
জবাল দেয়া হলেও ইন্দ্রের প্রশীতঠ্দ হলো না । তাতে প্রজাপাত দধি করতে 
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বলল । সে দাধ ইন্দ্রের প্রাঁতপ্রদ হলো । এজন্য ইন্দুকে দধি দেবার কথা 
হয়েছে । ব্রহ্মবাদগণ বলে থাফে-বেহেতু দাঁধ প্‌বশদন রাতে তৈরী করতে 
হয়, সে জন্য দাঁধ পূর্বে দেয়া উাচত । এর উন্ধরে বলা হযেছে _মাগে দাঁধ দেয়া 
ঠিক নয়, দুগ্ধ আগে দেয়া উঁচত। তা হলে যজমান হীন্দ্য়র্প ক্ষীর লাভ করে 
পরে দাঁধর বারা প্রীত সম্পাদন কত । আগে দুধ ও পরে দই দিতে হবে-_-এ হচ্ছে 
নিয়ম । সোমবল্লার লতা খণ্ড পূতীকা ও পলাশ বৃক্ষের অংশ পর্ণবজ্কা--এ 
দুটর সাথে দাঁধ যুক্ত করলে তা সোমদেবের প্রিয় হয় । এরূপ কুলের সাথে 
দাঁধযুন্ত করলে রাক্ষসদের, তণ্ডুলের সাথে দাঁধ 'বিশবদেবগণের, ঘোল মানুষের এবং 
দাঁধ ইন্দ্রের 'প্রয় হয় । এজন্য ইন্দ্রের প্রীতির জন্য দাধ দিতে হয় । দর্শধাগের 
আঁশ্নহোত্রের সাথে অ বচ্ছেদের জনা দাধ দিতে হবে । ইন্দ্র বত্রবধ করে অসরদের 
কাছে অপরাধী মনে করে পলায়ন করোছিল । দেবতারা তাকে খু'জতে চেয়েছিল । 
প্রজাপাত তাদের বলে দেবতাদের মধ্যে যে প্রথম ইন্দ্রুকে খ“ৃজে বার করবে, 
তাকে প্রথম ভাগ দেওয়া হবে । তাতে িতৃগণ ইন্দ্রক্জে প্রথম খুজে পেয়েছিল । 
এজন্য প্ববদন পিতৃগণের যাগ করতে হয়। দর্শবাগ দেবতাদের অনাবস্যায় 
আরম্ভ এবং প্রাতপদে তার ভাগ ॥ '1কন্তু ীপতৃগণের জন্য অমাবস্যায় 'পিশ্ডদান 
করতে হয় ॥ 'পতৃগণ অন্বেষণ করে অমাবস্যার ইন্দ্রুকে লাভ করে এবং ইন্দ্র গফরে 
আসে । তত ইন্সককে পেয়ে দেবতারা বলে-মাজ আমরা শ্রেণ্ড ধনের সাথে 
বাস করাছ। ইএ হচ্ছে দেবতাদের শ্রে্ঠ ধন, সে থাকলে ভারা তাদের 
প্রভু লাভ করে । সাথে বাস করার অর্থে অমাবস্যা নাম হয়েছে । 'পতৃগণ 
কতৃকি আনীত ইন্দ্রের সামনে সকল দেবগণ 'মালত হলো । ব্রহ্মবাদদগণ 
জজ্ঞ।সা করলেন সান্ধ্য যাগের দেবতা কে হবে। তাতে কেউ কেউ বলল-- 
{বশ্বদেব। অন্যে বলল-ভাঁত অন্যদেশগত ইন্দ্রকে ভয় 'নবারণের জন্য এনে 


দেবগণ 'মালিত হয়েছে, অতএব ইন্দ্র সান্নাধ্য যাগের দেবতা--এ ব:াদ্ধমানদের 
আঁভমত । ৩১৩ ॥ 


মন্ত্র ৪ ব্ন্ধবাদনো বদন্তি স হে দর্শপর্ণমাসৌ যজেত য এনোসেন্ডে 
যজেতোঁত বৈমূধঃ পরর্ণমাসেহন্হীনব্বাপেযো ভবঃভ তেন পূণ 7 সেন্দ্র এন্দ্রং 
দধ্যমাবাস্যায়াং তেনামাবাস্যা সেন্দ্রা ষ এবং বিদ্বান্দশপর্মাসৌ যজত5 সেন্দ্রাবেবৈনো 
যঙ্গতে শ্বঃ শ্বোহস্মা ঈজানায় বনীয়েো ভবাঁত দেবা বৈ বদ্যজ্জেহকুব্বত তদস্বরা 
অকুব্বত তে দেবা এতাম ইঞ্টিমপশাল্লাশ্নাবৈফবমেকাদশকপালং সরস্বত্যৈ চরুং 
সরস্বতে চরুং তাং পৌর্ণমাসং সংস্থাপ্যানন নিরবপন্ততো দেবা অভবন: পরাহসরা 
যো ভ্রাতৃবাবানৎস্যাৎ স পৌর্ণমাসং সংস্থাপ্তামাণ্টমনু 'নব্বপেং পৌর্ণমাসেনৈব 
বজুম: ভ্রাতৃব্যায় প্রহ্ৃত্যাহপ্নাবৈফবেন দেবতাশ্চ যজ্ঞং চ ভ্রাতৃব্যস্য বৃঙক্কে 
মথংনান: পশুন:ৎদারগ্বতাভ্যাং যাবদেবাস্যান্ত তৎ সর্বম: বৃঙ্ন্ডে পৌর্ণমাসবহমব 
ষজেত ভাতৃব্যবাল্নামাবাস্যাং হত্বা ভ্াতৃব্যং নাহপ্যায়য়াত সাকষ্প্রন্থায়ীয়েন যজেত 
পশ্যকমো যপ্মৈ ধা অল্পেনাহহর'শ্তি নাহস্বনা তৃপ্যাঁত নান্যস্নৈ দদাঁতি যস্মৈ মহতা 
তৃপ্যত্যাত্মনা দদাত্যন/স্মৈ মহতা পণ হোতব্যং তথ্য এবৈনমিন্দ্ুঃ প্রজয়। পশ্যীভ- 
স্ঞ্পরীত দারুপাত্রেণ জুহো'ত ন হি মৃন্ময়ম..এতমানশ ওদুশ্বরম ভবত্যর্বা 
উদূ্বর উক্ত পশব উদ্জৈবাস্মা উদ্জ্জং পশৃনব রৃন্ধে। নাগতশ্রীন্সহেন্দ্রং বজেত ন্রয়ো 
বৈ গতীশ্রয়ঃ শহশ্রুবান: গ্রামণী রাজন্যন্তেষাং মহেন্দ্রো দেবতা যো বৈ ম্বাং দেবতামাত- 
যজতে প্র স্বার়ৈ দেখতাখে চ্যবতে ন পরাং প্রাশ্নোত পাপায়ান্‌ ভবাঁত সম্বৎ- 
সরামন্দ্ুং ষজেত সম্বৎসরং হি রতং নাতি গ্বা এবৈনং দেবতেজ্যমানা ভত্যা ইম্ধে 
বসীয়ান ভবাত সম্ব্লঃস্য পরম্ভাদগ্নয়ে ব্রতপতয়ে পুরোড।শমণ্টাকপালং 


৪২২ কফষজ্বেদ-সংহতা 


নব্ব'পেৎ সম্বংবরমেবৈনং বৃতং জাঘিহবাং সমাশ্নব্রতপাতব্র্তমা লম্ভয়াতি 
ততোহাধ কামং যজেত ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনুবাকে অগ্নি ও বিষ্ণু যাগের কথা বলা হচ্ছে । ] 


জঅন্বাদ £ ভ্রক্ষবাঁদগণ বলেন- যে দর্শ ও পূর্ণমাস যাগ ইন্দ্রের সাথে করে, 
লস দর্শপূর্ণমাস-বাজশ হয়, অপর কেউ নয় । সে দুটি যাগ ইন্দ্রের ‘সাথে বৈমৃধ 
ও সাহায্য যাগের দ্বারা করতে হয় । এরূপ যারা জানে, ইন্দ্রের সাথে যাগের 
ফলে তাদের উত্তরোত্তর ধনবৃদ্ধি হয় ॥ দেবতাদের যাগ দেখে সেরূপ অস্রেরা 
যাগ করত তাতে তারা দেবতাদের মত বজয় লাভ করত দেখে দেবগণ তাদের 
বণনা করবার জন্য অপর একট যাগ করে-_তা হচ্ছে, অ*ন ও 'বফুর উদ্দেশে 
একাদশ কপাল হাব, সরস্বতশর উদ্দেশে চরু দিতে হয় । সরদ্বতীর চর পোঁণ“- 
মাসীতে দ্ছাপন করে যাগ করে দেবগণ 'বজয়লাভ করে এবং অসরগণ পরাভূত 
হয় । যে শরুজয় করতে চায়, সে পৌর্ণমাসীতে এ যাগ করবে ॥ এতে প্রধান 
বাগে বজপ্রহার হয় । অশনি সকল দেবতার স্বরূপ এবং বিফ যজ্ঞস্বরূপ, এ 
জন্য তাদের যাগের ফলে শরুদের দেবতা ও যজ্ঞ 'বনন্ট হয় । এর দ্বারা শত্রু 
পরাজিত হর ॥ প্ঠীর্ণমা তাঁথতেই শবুনাশক এ ঘাগ করতে হবে, অমাবস্যায় 
পপতৃষজ্ঞ হয় বলে, তাতে শরুর বনাশ হয় না । পশহকামনায় সাকল্প্রচ্ছায়]য় য।গ 
করতে হয় । র্রাঙ্ছণের দ্বারা আনীত দাধক্ষ'রপূর্ণ চারটি কুম্ভের সাথে অধবয্ 
হোমদ্ছানে প্রন্ছান করে যে যাগে, তাকে সাকল্প্রচ্ছায়ীয় যাগ বলে। সে ধাগে 
ক্ষশরদ্রব্যের সাথে পূর্ণ হাব দিতে হবে । লোকে যেমন রাজাকে সামান্য কর 
দলে, রাজা তুষ্ট হয় না বা তা অপরকে 'দতে পারে না, গুকন্তু রাজাকে প্রচুর ধন 
দলে রাজা যেমন তুষ্ট হয় এবং অপরকে তা দান করতে পারে, সের্‌প যজ্ঞে 
প্রচুর দব্যের দ্বারা ধাগ করলে ইন্দ্র নিজে তৃপ্ত হয় এবং হ জমানকে পশ:দানে তৃপ্ত 
করে ॥ দারুপান্রে যাগ করতে হবে, মুম্ময় পাত্রে নয় । [ এ মন্ত প্রথম প্রপাঠকে 
ওদুদ্বর যৃপ হয়- ইত্যাদি মন্তে ব্যাথ্যা করা হয়েছে । ] অধিকারী ভেদে সম্নাফ্য 
যাগের দেবতার কথা বলা হচ্ছে- বেদরয়ে অভিজ্ঞ, গ্রামাধ্যক্ষ ও রাজপুত্র এ তন 
জম এম্ব্য প্রাপ্ত ব্যাস্ত, তাদের দেবতা মহেন্দ্র । এ ছাড়া অন্যে নিজ দেবতা 
পাঁরত্যাগ করে যাঁদ অপর দেবতার ঘাগ করে, তবে নিজ দেবতা কম্বা পরদেবতা 
কাউকেই লাভ করতে পারে না, বরং সে দেবতার অভিশাপে পাপশ ও দারিদ্র হয় । 
যারা এম্বর্য লাভ করে নি, তারা সম্বংসর ইন্দ্রের যাগ করবে । তাতে সে ধনলাভ 
করবে । সম্বৎসরের পরে ব্রতপাঁতি আঁশ্নির উদ্দেশে অন্টকপাল পুরোডাশ দিতে 
হবে। তা হলে ব্রতপালক আশ্ন যজমানকে মহেন্দ্ৰ যাগ অনুষ্ঠানের ফল 
1দয়ে থাকে । তারপর যজমান ইচ্ছা জনহলারে মহেন্দ্র বা ইন্দ্রের যাগ করছে, 
পারে । 91৯ ॥ 


মন্ত্র £2 নাসোমযাজী সং নয়েদনাগতং বা এতস্য পয়ো যোহসোমযাজশ বদ- 
সোমযাজ' সং নয়েখ পারমোষ এব সোহনৃতং করোতাথো পরৈব 'সচ্যতে 
সোমযাজ্যেব সং নয়েং পয়ো বৈ সোমঃ পয়ঃ সাম্নাধাং পয়সৈব গয় আত্মন্ধত্তে বব 
বা এতং প্রজয়া পশুভিরর্ধযাত বদ্ধর়ত্যস্য ভ্রাতৃব্যং যস্য হাবাঁনর:%&ং পদরস্ঞাচ্চল্দুমাঃ 
প্রেধা তম্ডুলাম্বি ভজেদ্যে মধ্যমাঃ সজ্ঞানগ্নয়ে দান্তে পুরোডাশমল্টা- 

কপাজং কুরর্যাদ্যে স্ছাবিষ্ঠান্তানিন্দ্রায় প্রদাতরে দধংশ্চরুং যেহিষ্ঠান্ঞান্বিফবে শাপি- 
বিদ্টার শৃতে চরুমশ্নিরেবাস্মে প্রজাং প্রজনয়াতি বৃদ্ধামিন্দ্রঃ প্র ষ্ছতি জো বৈ 
বফুঃ পশবঃ 'শাপির্বজ্ঞ এব পশুষ প্রাত তষ্ঠাঁত ন দ্বে যজেত যৎ্পৃথ্বয়া সম্প্রতি 
হজেতোত্তরয়া ছন্বট: কুর্য্যাদ্যদ-ুত্তরয়া সম্প্রাত যজেত পুব্ব‘য়া ছম্বট: কুর্যযা্েষ্টি- 


২য় কাণ্ড £ ওম প্রপাঠক ৪২৩ 


ভবাত ন যজ্জজ্জনু হ2ীতমৃখ্যপগলভো জায়ত একামেব যজৈত প্রগলভোহস্য 
জায়তেহনাদৃত্য তদদ্বে এক যজেত বজ্জমুখমেব পর্বকাহলভতে যজত 
উত্তরয়া দেবতা এব পাব্বয়াহবরুম্ধ হীশ্দয়মৃত্তরয়া দেবলোকমেব পূর্বয়াহভিজয়াত 
মনষ্যলোকমৃত্তরয়া ভ্‌য়সো যক্জক্তনুপৈত্যেবা বৈ সুমনা নামোম্টর্যমদ্যে- 
ক্গানং পশ্দাচ্চদ্দুমা অভুযদেত্যস্মন্নেবাস্মৈ লোকেহদ্ধুককং ভবাত দাক্ষায়ণ বজ্জেন 
সৃবর্গ কামো বজেত পূর্ণমাসে সং নয়েন্মৈতাবরুণ্যহমিক্ষয়াহমাবাস্যায়াং যজেত 
পুর্ণমাসে বৈ দেবানাং সহতজ্ঞেবামেতমদ্ধমাসং প্রসুতন্তেবাং মৈল্রাবরুণ? 
বশাহমাবাস্যায়ামন্বন্ধ্যা যং পুব্ব্দ্যজতে বোদমেব যং করোতি যম্বৎসান- 
পাকরে।তি পদোহাবর্ধানে এব সং 'ানোতি যদ্যজতে দেবৈরেব সৃত্যাং সং 
পাদয়'ত স এতমৰ্দ্ধমাদং সধমাদং দেবৈঃ সোমং পিবাঁত যশ্মৈন্রাবরৃণ্যাহমিক্ষয্লাহমা- 
বাস্যায়াং যজতে যৈবাসো দেবানাং বশাহনংবন্ধ্যা সো এবৈষৈতস্য সাক্ষাম্বা এষ 
দেবানভ্যারোহাতি ঘ এষাং যজ্ঞম্‌ অভ্যারোহাতি যথা খল বৈ শ্রেয়ানভ্যার্‌ঢ়ঃ ক.ময়তে 
তথা করোত যদ্যবাবধ্তি পাপীায়ান্‌ ভবাঁত যদি নাবাবধয:ত সদৃঙ্ব্যাবৃৎকাম 
এতেন যন্ঞেন যজেত ক্ষুরপাঁবহেণষ যজ্ঞজ্ঞাজক পুণ্যো বা ভবত প্র বা মারতে 
তস্যেতদত্রতং নানৃতং বদেন মাংসমশ্নীয়ান্ব 'স্বিযমূপেয়।লস্য পলপুলনেন ধাসঃ 
পল-পৃলয্েয়রেতাম্ধ দেবাঃ সৰ্ব্বং ন কুব্বাম্তি ॥ ৫ ॥ 

[ এ শ্রননকে অভ্যুদয়েষ্ট প্রভূগ্তর কথা বলা হচ্ছে । ] 

অন্বাদ £ সোমযাগের পর্বে দর্শবাগ ও সামায্য যাগ করবে না। অসোম- 
যাজণ সোমরূপ রস লাভ করে ন! ! যাঁদ সোমযাগ না করে সামনায্য যাগ করে তা হলে 
সে তস্কর হয় এবং অন্যায় কার্য করে, আর অ'নতে দেয় সান্নায্য অন্যায় বলে 
{বন.শ প্রাপ্ত হয় ) অতএব সোমযাজী সানবায্য যাশ করবে ॥। সোম ওষাঁধরস বলে 
পয়োর্প, সম্বাধাও সেরূপ, এ-জন্য সোমযাজী সোমরূপ রসের দ্বারা সাম্নাধ্যর্‌প 
রস নিজেতে ধারণ করে । যে যজমানের রাতে তন্ভুল পযন্ত হাব সম্পন্ন হয়, 
তারপর প্রতীক্ষ্যমান চন্দ্র পূর্বদিকে ওঠে, চন্দ্র এ যঙ্তমানের প্রজা ও পশুদের সাথে 
বর্ধন করে এবং এর শন্লুরও বর্ধন করে । অতএব ৬ভুদয়ের জন্য তণ্ড্‌লকে 
1তনভাগ করতে হবে । মধ্যম ভাগ দাতা আঁ*্নর উদ্দেশে অন্টশশ কপাল পুরো" 
ডাশ দেবে, শ্ছুলভাগ প্রদাতা ইন্দ্রের উদ্দেশে দাধ-চরু দেবে এবং 4 'ম্ঠ ভাগ বিষ্ণুর 
উদ্দেশে পক চর দেবে । আঁগ্ন এ যজমানের প্রজা উৎপন্ন করে ও ইন্দ্র তার বর্ধন 
করে। যজ্ঞ হচ্ছে 'বিফুস্বরূপ, যশ পশুগণের দ্বারা প্রাভঞ্ঠিত হয়। দুটি 
পৌরণ্ণমাসব ও দুটি অমাবস্যা যাগ করনে একথা পারা বল্ে- তাদের ষ্টত্তরে বলা 
হচ্ছে-_না, দুটি করে যাগ ঠিক না। কারণ যাঁদ পূর্বের পোর্ণমাসীর যাগ এখন 
করা হয়, তবে পরের ব্যর্থ হয়, আর যদ পরেরটা করা হয় পবেরিটা বৃথা হযে 
যায় । দু'বার অনুম্ঠিত হলে, তা ইন্টি হয় না, কারণ ই'ণ্টতে জধক আবৃতির 
বিধান নেই, কিম্বা যজ্ঞ হয় না, কারণ অধিক প্রয়োগ হওয়ার জন্য তাতে প্রাতঃ- 
সবনাদি হবে না । দুটোই নষ্ট হওয়ার জন্য সভায় লান্জত হতে হবে, সে কখন 
প্ৰগলভ হতে পারে না । অতএব সম্‌দ্ধ কামনায় আবাৃত্ত পারত্যাগ করে একটা 
পোৌণ"মাসা ও একটা অমাবস্যা যাগ করতে হবে তা হলে ঘজমানের পনধও সভার 
প্রগলূভ হবে, আর বজমানে কি কথা । এ পক্ষ অন।দর করে বলছেন--দু ট যাগ 
করতে হবে॥ পর্বের ইন্টি অনুষ্ঠিত হলে যজ্ঞের উপরুম লাভ, দেবতাদের 
অবরোধ ও দেবলোক জয়-_এ 'তিনট প্রয়োজন সিদ্ধ হবে! পরেরটা অনুষ্ঠিত 
হলে প্রত যজ্ঞের পূর্ণতা, সামর্থ লাভ ও মনষ্যলোক জয়-_এ 'তনাট প্রয়োজন- 
সম্পন্ন হবে । তা হলে একটারও ব্যর্থতা হয় না। এখানে ইষ্ট ও যজ্ঞের অভাব 
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নেই, প্রত্যেকটা হীন্ট বলে মিলিতভাবে প্রোড়ষজ্ঞ হয় । এর অনষ্ঠানের দ্বারা 

যজ্ঞ, ক্রতু লাভ করবে ॥ আর দ্বিতীয়াতে বজ্ঞকারাঁ বজমানের ণনকট ভিত 
হয়, তার এ ইঁ্টকে সুমনা বলে । চন্দ্রোদয় শোভন ধনের কারণ বলে he Bh 
তার ধনবৃম্ধ হয়। দ্বর্গকামনায় দাক্ষায়ণ যজ্ঞের দ্বারা যাগ করবে । সেখানে 
ইন্দ্রের উদ্দেশে যে দাঁধ দেওয়া হয়, তার দ্বারা পৌর্ণমাসীতে দেবগণের "জন্য সোম 
আঁভষুত হর । সে দেবতাদের পর্ণ মা থেকে অমাবস্যা পযন্ত অর্ধমাস সোম 
জঅভিষুত হয় । অমাবস্যাতে বাহত আ্মক্ষার প্রশংসা করা হচেহ--মিন্র ও বরুণের 
জন্য অমাবস্যা 'তাঁথতে যে আ'মক্ষা (ছানা জাতীয় ) দেয়া হয়, তা দেবগণের 
বন্ধনের কারণ হয় । প্‌বাঁদন শুক্র প্রাতপদে বাগ করতে-__এ বাঁধতে বোঁদ 
$তরণী করা হয় ৷ যেদিন বৎসগণকে মুস্ত করবে- এ ীবধানে দুটি মণ্ডপ করা 
হয়। সে প্রকার যজমান শুরুপক্ষের এ অর্ধচাস দেবগণের সাথে সানন্দে সোম 
পান করে ॥। তারপর অমাবসার 'দ্বতীয়াজে মিন্ন ও বরুণের জন্য যাগ করবে-_ 
এজন্য এ আমিক্ষা যজমানের বলার কাজ করে ॥। সোমযাগের শেষে দেবতাদের জন্য 
যে বলার কথা বলা হয়েছে, তা হচ্ছে এ আ'মক্ষা । যে যজমান এ শবাধবাকোর 
জারা অন্ন প্রভূত দেবগণের যজ্ঞ করে, সে সাক্ষাৎ সে দেবতাদের লাভ করে। 
এ জগতে যেমন উচ্চ রাজা অমাত্য প্রভূত পদ পেয়ে লোকে নিজ ভৃত্যাঁদর প্রত 
তার ভোগ্যাঁদ আনবার কামন। করে, সেরূপ এ জমান বারবার যাগ করে বারবার 
ফললাভ করে ॥ যজ্জে যাঁদ কোন বৈকল্য হয়, তা হলে সে পাপন হয় অর্থাৎ অন্য 
বজমান থেকে 'নকুষ্ট হয় ॥ বাদ বৈকলায ( অঙ্গহাণন ) না হয়, তবে অপর যজ্জমানের 
সমান হয়, কিন্তু তাদের থেকে অধিক হয় না। উৎকুষ্ট হবার কামনা করলে এ 
দাক্ষায়ণ যজ্ঞের দ্বারা যাগ করবে । যেহেতু এ ষজ্ঞ খুরের মত, বজ্রের মত অত্যন্ত 
তাঁক্ষ-, সেজন্য এর অনৃষ্টান-জানিত পণ্যের দ্বারা বঙ্জমান উত্তম হয়, এবং বৈকল্য 
থেকে মস্ত হয়। বৈকল্য পরিহারের জন্য ব্রতাবশেষ পালন করতে হবে--যেহেতৃ 
পুজ্য দেবগণ সত্যের আাচরণ করে, অতএব যজমান মিথ্যা বলবে না, মাংস খাণে 
না, স্বী-সহযোগ করবে না ও ক্ষারাদ ছ্বারা বস্রর্শুদ্ধি করবে না ॥ ৫ 1 ১২॥ 


সন্ত £ এষ বৈ দেবরথো যদ্দর্শ“পূর্ণমাসোৌ যো দর্শপর্ণমাসাবিষ্টহা সোমেন 
যজতে রথস্পম্ট এবাবসানে বরে দেবানামব স্যত্যেতান বা অঙ্গাপরূংীযি সম্বৎসরক্া 
বন্দর্শপূর্ণমাসৌ ঘ এবং বিদ্বান্দর্শপূর্ণমাসৌ যজতেহঙ্গাপরূংয্যেব সম্বৎসরস্গা 
প্রাত দধাত্যেতে বৈ সম্বৎসরস্য চক্ষুষী বন্দর্শপূর্ণমাসৌ য এবম্‌ বিদ্বান্দশ'- 
পূর্ণ মাসোঁ যজতে তাভ্যামের সৃবগং লোকমনু পশ্যাঁতি। এষা বৈ দেবান:ং 
পিক্রাম্তিষ্দশণ্পর্ণমাসৌ য এবং শবদ্বান্দশপর্ণমাসৌ ষজতে দেবানামেব 
পিক্রাম্তমনু "ব ক্ৰমত, এষ বৈ দেবযানঃ পন্থা বন্দর্শপূর্ণমাসৌ য এবং 'বদ্বান্দশ'- 
পূর্ণমাসৌ ষজতে ঘ এব দেবষানঃ পম্থান্তং সমারোহত্যেতৌ বৈ দেবানাং হরণ 
যন্দর্শপূর্শমাসৌ য এবং 'বিদ্বান্দর্শপূর্ণমাসৌ বজতে যাবেব দেবানাং হরাঁ তাভ্যাম 
এবৈভোো হব্যং বহত্যেতদ্বৈ দেবানামাস্যং যদ্দৰ্ণপ্ণমাসো য এবং 'ঁবদ্বান্দর্শ- 
পূর্ণ মাসোঁ যজতে সাক্ষাদেব দেবানামাস্্যে জুহোত্যেষ' বৈ হবিদ্ধ্ণানী যো দর্শপার্ণ- 
মাসযাজ' সায়ম্প্রাতরাশ্নিহোন্রং জুহোঁত ষজ্তে দর্শপূ্ণ মাসাবহরহহণবধ্ধাননাং 
সুতো য এবং 'বদ্বান্দর্শপূর্ণমাসৌ যজতে হবিষ্ধান্যঙ্মীতি সর্্বমেবাস্য 
বহিযষ্যং দত্তং ভবাত দেবা বা অহঃ বাঁজ্য়ং নাবন্দন্তে দর্শপুর্ণমাসা- 
বপুনম্তৌ বা এতো পূতো মেধ্ো যদ্দ্শপর্ণমাসৌ য এবং বিদ্বাম্দর্শ. 
পূর্ণমাসৌ যজতে পৃতাবেবৈনৌ মেধ্যো জতে নামাবাস্যায়াং চ পোণ“মাস্যাং 
চ 'চ্রয়মুপেয়াদযদপেক়াম্রারাশ্দ্য়ঃ স্যাং সোমস্য বৈ রাজ্ঞোহক্ধমাসস্য রাঘয়ঃ পত্ুয় 
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আসন্তাসামমাবাস্যাং চ পৌর্ণমাসীং চ নোপৈৎ তে এনমাঁভ সমনহ্যেতাং 
তং যক্ষম আচ্ছপ্রাজানং যক্ষম আরাদাতি তদ্রাজযক্ষমস্য জন্দ যৎ পাপায়ান- 
ভবতৎ পাপবক্ষমস্য যঙ্জায়াভ্যামাবন্দতন্জায়েন্যস্য য এতমেতেষাং ষক্ষমাণাং জন্ম বেদ 
নৈনমেতে যক্ষা বন্দম্তি স এতে এব নমস্যন্বপাধাবন্তে অবুতাং বরং বৃণাবহা 
আবং দেকনাং ভাগধে অসাব । আবদাঁধ দেবা ইজ্যান্তা ইত তস্মাৎ সদশ্শনাং 
রানণামমাবাস্যায়াং চ পোঁণ“মাস্যাং চদেবা ইজ্যন্ত এতে 'হ দেবানাং ভাগধে 
ভাগধা অস্মৈ মনুষ্যা ভবান্ত য এবং বেদ ভতানি ক্ষুধমঘহনত সদ্যো মনব্যা 
অর্ধমাসে দেবা মাসি পিতরঃ সংবৎসরে বনস্পতয়ন্তস্মাদহরহমননুষ্যা অশনমি- 
চ্ছদ্তেহর্ধমাসে দেবা ইজ্যন্তে মাস 'িতৃভ্যঃ কিয়তে সম্বৎসরে বনস্পতয়ঃ ফলং 
গৃহ্ন্ত য এবং বেদ হন্ত ক্ষুধং ভাতৃব্ম্‌ ॥ ৬ ॥ 


[ এ অন্বাকে দর্শ‘পূ্ণ“‘মাসের সাথে সোমযাগের পোৌবণপর্য বিধান করা 
হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £ দর্শপূর্ণনমাস হচ্ছে দেবগণের রথসদৃশ ৷ এজন্য প্রথমে দর্শ‘পূ্ণ“- 
নাস যাগ করে সোমযাগ করলে খুব স্হীবধা হয়। যেমন রথাঁদ সণ্চরণের 
দ্বারা পথের কণ্টক পাষাণ প্রভৃবত বিনষ্ট হওয়ায় গ্রাম্য পথে সহজে বিচরণ করা 
যার, সেরূপ দেবগণের দর্শপ্ণ“‘মাসরুপ রথের দ্বারা চাহনত শ্রেষ্ঠ পথে জমান 
সহজে সোমের দ্বারা যাগ করতে পারে। দশপুণমাস হচ্ছে সংবৎস্রের অঙ্গ 
সদশ । মানহষের যেমন হস্ভপদাদ অঙ্গ ও মাঁণবন্ধ, কক্ষ, সাম্ধিন্ছলরপ পর্ব 
আছে, সেরূপ সংবৎসরের দ্বাদশ্শটি দর্শ হচ্ছে অঙ্গ এবং ছ্বাদশট পৃর্ণিমা হচ্ছে 
পব'তুল্য-_-এ জেনে দর্শপূণ্ণমাস যাগ করলে উভয়ের সম্যক অনুষ্ঠান করা হয় । 
দর্শপৃণমাল এ দু হচ্ছে সংবৎসরের চক্ষু-সশ, এ জেনে যে যাগ করে, সে 
স্বর্গলোক দেখতে পায় । এ হচ্ছে দেবগণের বিকরমসদশ- এ জ্বেনে যে দশ 
পূর্ণমাস যাগ করে সে দেবগণের মত বিক্রম লাভ করে । এ হচ্ছে দেবযান 
( দেবতাদের গমনযোগ্য ) পথ, এ জেনে যে দশপর্ণমাস যাগ করে, সে দেবযান 
পথে গমন করে । এ হচ্হে দেবগণের অশ্বসদশ, এ জেনে যে দর্শ‘পর্ণ‘মাস যাগ 
করে, সে দেবগণের উদ্দেশে এর দ্বারা হাব স্হন করে। এ হচ্ছে দেবগণের 
মুখসনদ্শ, এ জেনে যে দর্শপণমাস যাগ করে, সে সাক্ষাৎ দে" তাদের মুখে হবি 
প্রদান করে । যে মণ্ডপে সোমগ্রহরুপ, হবি রাখা হয়, তাকে বলে হাবিধান, তা 
বার আছে সে হচ্ছে হ'বর্ধানী অর্থ“ণৎ সোমযাজী । দশশণমাস-যাজী হচ্ছে 
সোমযাজীস্বরূপ | এ যাগে আধানের পর প্রাতিদিন সকালে ও সন্ধ্যায় অশ্নিহোন্ন 
যাগ করা হয় এবং অমাবস্যা ও প্যার্ণমাতে দর্শ ও পূর্ণমাস যাগ করা হয়। 
উভয় যাগেই সোমদেবের প্রাতাদন সোম অভিযৃত হয় । সোম আভষবে দেবগণে 
যে প্রত, তা এখানে সম্পন্ন হয় । এরূপ দেবগণের ভাবষাৎ সোমযাগ ‘বিষয়ে 
প্রীত জেনে আমি সোময জী হবো এ বুদ্ধিতে যে বজমান দর্শপূর্ণমাস যাগ 
করে, তার সোমযাগে বহি“তে দাতব্য যা করণীয় থাকে, সে সকল এখানে দেয়া হয়ে 
যায় । দর্শ ও পূর্ণমাস শব্দ তাথপর, কর্মপর নয় । দেবগণ এ -ুটি তিথির 
শুদ্ধি করেছে এ জেনে যে যজমান এ দাট ক, করে, যাগযোগ্য [তাথাবশেষের 
দ্বারা সে শোঁধত হয়ে রুতরুতা হয় । প্রসঙ্গরমে পরুষার্থ লাভের জন্য নিয়ম 
বলছেন- অমাবস্যা ও প্যার্ণমা তাঁথতে স্বশ-সহবাস করবে না, করলে সামর্থযহীন 
হবে৷ রাজা সোম অত্যধিক স্লীসঙ্গবশতঃ যেমন যক্ষমারোগ-্রন্তড হয়েছিল, 
সেরূপ হয়ে থাকে । [ আখ্যান অংশের ব্যাখ্যা প্রজাপাতর তোঁব্রশটা কন্যা ছল’ 
এ মন্ত্রে পূর্বে করা হাস্ছে ৷ ] দুটি 'তাথ সবতাদের ভাগ, এতে দেবতাদের 
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যাগ করা হর । এ যে জানে সে সকল ভাগ লাভকরে। মনুষ্য দি প্রাণগণ 
প্রাতাদদন ক্ষুধা নিবৃত্তি করে, সেরূপ দেবগণ” অর্ধমাসে, "1পতৃগণ এক মাসে, 
বনস্পাতগণ এক বছরে ক্ষুধা 'নবত্ত করে । তাদের ফলধারণ হচ্ছে ক্ষুধা 
নিবৃত্ত । এ যে জানে সে, সে অন্পসমৃদ্ধ হয়ে ক্ষুধারপ শত্রু বিনাশ 
করে ॥ ৬1১২ ॥ ঞ. 


মন্ত্রঃ দেবা বৈ না ন যজনষাশ্রয়ন্ত তে সামন্নেবাশ্রয়ন্ত হিং করোতি 
সামৈবাকাহং করো'তি যত্রৈব দেবা অশ্রয়ন্ত তত এবৈন,ন: প্র যুঙ্ক্তে হং করোতি 
বাচ এবৈষ যোগো হং করোতি প্রজা এব তদযজমানঃ সজতে । 'ন্রঃ প্রথমামন্বাহ 
নরুত্তমাং যজ্ঞস্যৈব তদ্বর্সম্‌ নহ্যত্যপ্রস্রংসায় সম্ততমন্বাহ প্রাণানামন্নাদ্যস্য সম্তত্যা 
অথো রক্ষসামপ ত্যৈ রাথন্তরীং প্রথমামন্বাহ রাথম্তরো বা অয়ং লোক ইমমেব 
লোকমভি জয়াঁত শ্রির্্বি গৃহনাঁত ভ্রয় ইমে লোকা ইমানেব লোকান'ভ জয়াত 
বাহ“তাম-ত্তমামন্বাহ বাহতো বা অসৌ লোকোহমুমেব লোকমাঁভ জয়াত প্র বঃ 
বাজা ইত্যনির্ন্তাং প্রাজাপত্যামন্বাহ যজ্ঞো বৈ প্রজাপাতযজ্ঞমেব প্রজাপাত- 
মারভতে প্র বো বাজা ইত্যন্বাহান্নং বৈ বাজোহল্মেবাব রুন্ধে প্র বো বাজা 
ইত্যন্বাহ তগ্মাৎ প্রাচীনং রেতো ধায়তেহপ্ন আ যাহ বীতয় ইত্যাহ তঙ্মাৎ 
প্রতচঃ প্রজা জায়ন্তে প্র বো বাজাঃ ইত্যন্বাহ মাসা বৈ বাজা অদ্ধমাসা 
দেবা হ'বজ্মন্তো গৌর্ধতাচী যজ্ঞোে দেবাঞ্জিগাতি ষজমানঃ সু্নয়রিদমসীদ- 
মসাঁত্যেব যজ্ঞস্য পপ্রয়ং ধামাব রুন্ধে যং কাময়েত সব্বমায়ারয়াদাত প্র বো 
বাজা হীত তস্যানচ্যান আ ধাহ বীতয় হাত সম্ততম্বন্তরমন্ধ্চমা লভেত 
প্রাণেনৈবাস্যাপানং দাধার সব্বমায়রোতি যো বা অরাত্ধং সামধেনীনাং বেদারত্রাবেব 
ভ্রাতৃব্ম কুরুতেহঙ্ধচ্চে সং দধাতে৷ষ বা অরাত্বঃ সামিধেনীনাং য এবং বেদারত্বা- 
বেব হ্রাতৃব্ং কুরত খধধেখ্বেব্বা এতা 'নাম্মতা যৎ সামিধেন্যন্তা যদসংযবস্তাঃ 
সুযঃ প্রঙ্জয়া পশাীভর্যজমানস্য বব তন্ঠেরধ্ধচ্চেশ সং দধাঁতি সং যননস্ত্যেবৈনান্ডা 
অপ্মৈ সংযজ্তা অবরুদ্ধাও সব্বামাশিষং দহ ॥ ৭ ॥ 


[ এ অনুবাকে সামধেনী মন্ত্রগলর ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ দেবগণ পূর্বে না খাকমন্ত্রে, না ষজ-মন্বে তুষ্ট হয়ে ছল, কম্তু 
সাম মন্ত্রে তারা তুষ্ট হলেন । তারপর হং-শব্দ উচ্চারণ করা হয়, সামের দ্বারা 
তারা কতরুত্য হয়। সামের দ্বারা দেবগণ তুষ্ট হয় জন্য হোতা হিং-শব্দ 
উচ্চারণ করে তাদের তুঁম্টীবধান করে। হিং-শব্দের প্রথম উচ্চারণের দ্বারা সাম 
স্বীকার করা হয়, "দ্বিতীয় উচ্চারণের দ্বারা সামাশ্রয়ভূত খকক্রপ বাক্যের 
সম্বন্ধ সম্পন্ন হয়, তৃতীয় উচ্চারণের দ্বারা যঙ্গমান প্রজা সৃষ্টি করে । সামের 
প্রথম ও উত্তমের তিনবার উচ্চারণের দ্বারা যজ্ঞের অন্তভাগের বন্ধন করা হয়, 
লোকে কাপড়ে করে গমাদ বেধে নিতে যেমন কাপড়ের শেষ দুভাগ বেধে নের 
সেরূপ । এ বন্ধনের গ্বারা ভ্রস্ট হবার সম্ভাবনা থাকে না । এরুপ আঁবচ্ছেদ- 
ভাবে উচ্চারণের ফলে যজমানের প্রাণ ও ভোজ্যবন্ডুর আবাচ্ছল্নতা হয় এবং 
রাক্ষসগণ শ্বাসরুদ্ধ হয়ে চলে যায় । প্রথমে রথন্তর সামের গান করা হর, তাতে 
এ লোক জয় করা যায়। তৃতীয় সামধেনীর প্রথম পাদ উচ্চারণ করে 
একবার বিগ্রহ, অর্ধ খাক উচ্চারণ করে 'দ্বতীয় 'বিগ্রহ এবং উত্তরার্ধে উপাঁরতন 
মন্ত্রের পার্বাধ যোজনা করে তারপর তৃতণয় বিগ্রহ দিতে হয় ॥ এর ফলে তিন 
লোক জয় করা যায় । যে খকে বৃহৎ, যাঁবষ্ঠ ইত্যাদি শব্দ আছে, তাকে বাহত 
বলে, সে মন্য উচ্চারণের দ্বারা ম্বর্গলোক জয় করা যায় । এ মশ্মযনন্ত 
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স্বারা সাধ্য বলে স্বর্গলোকের নাম বাহত । কোন দেববশেষের নামাবশেক 
যেখানে বলা হয়নি, সে খাকঃ আনিরুন্তা বলে আঁভাহত ৷ সূশ্ণির পর্বে রূপ- 
বিশেষের অভাব {ছল বলে প্রঙ্গাপ{তকে আনিরুন্ত বলে! অতএব এ খক: 
প্রজাপাতর ! প্রজাপত-স-ষ্ট বলে যজ্ঞ প্রজাপ'ত-স্বরুপ । অতএব প্রাজাপতঃ 
মন্ত্র প্রথন্র পাঠের দ্ব রা ষজ্ঞরপ প্রজাপাঁতর আরম্ভ করা হয় । (প্রবো বাজা )} 
এ মন্ত্রে বাজ শব্দ উচ্চারণের দ্বারা অন্ন লাভ হয়। প্র শব্দ উচ্চারণের ম্বারা 
রেত ধারণ করা হয় ॥। ‘হে আশ্ন তুমি এস" ইত্যাদি মন্ত্রের উচ্চারণে সদশ 
প্রজা লাভ করা যায়। এ মন্ত্রে যায়, ক্রমে প্রবাতিত হয় এ অর্থে বাজ শব্দে 
চৈত্রাদদ মাসকে বুঝান হয়েছে । এ মন্ত্রের দ্বারা যজমান সুখকামী হয় । “হে 
আঁগ্ন, তুমি মাস-স্বর্‌প, অর্ধমাস-স্বর্‌প, দেব স্বরুপ” এ মন্দের দ্বারা যজ্ঞের 
প্রয় ধান আহহীত স্থানে ইধ্যমান আশ্নস্বরূপ সম্পন্ন করা হয়। যে যজমানের 
উদ্দেশে হোতা কামনা করে- এ যজমান মত্যুরাহত হয়ে সকল পরমায়? লাভ 
করুক, সে ধজমানের আয়ু-্রাপ্তির জন্য প্রথম সামধেনী মন্বর অবিচ্ছেদরপে 
উচ্চারণ করতে হয়, তারপর উত্তর মন্ত্রের প্রথম অধ খক- উচ্চারণ করতে হবে ॥ 
এর ফলে বাঁহরে গমনকামী প্রাণ বায়ুর সাথে অপান বায়নকে ধারণ করা হয় । 
সে ধারণের দ্বারা সম্পূর্ণ আয়ুলাভ হয়। উভয় সামধেনীর মধ্যে হজ্ঞের 
অরাত্র মত আবচ্ছেদভাব আছে । যে হোতা এ আঁবচ্ছিন্নতা জেনে অনুষ্ঠান 
করে, সে শতকে যজমানের অরা্ধর মধ্যে শ্ছাপন করতে পারে । অতপীন্দরয়-দণ্টা 
খাষ ঈশ্বরানগ্রহে একাঁট সামধেন্গ মন্ত্র দেখে খাষ-পরম্পরায় তা প্রকাশ করে ॥ 
এরুপ ভিন্ন ভিন্ন খাঁষর দ্বারা প্রবাতত সামধেনী মন্ত অসংয্ক্ত হওয়ায় যজমানের 
প্রত্মা ও পশন এর দ্বারা যণস্ত হয় না। এ জন্য পূর্ব সামধেনীর সাথে উত্তরার্ধের 
এবং উত্তরের সামধেনর সাথে পার্বারধ্ধের যোগ করতে হর । এর পভাবঝে, 
সংযুক্ত সা'মধেনখ মন্ত্রগ্ীল যজমানের সকল আকাঙ্ক্ষা পূর্ণ করে ॥ ৭1১৪ ॥ 


মন্ত্র £ অযজ্ঞো বা এষ যোহসামাহগন আ যাহ বত ইত্যাহ রথন্তরস্যৈষ 
বণন্ভং সা স।মাদ্ভবাঙ্গর ইত্যাহ বামদেব্যস্যৈব বর্ণো বৃহদণ্নে সুবীর্ধামত্যাহ 
বৃহত এষ বর্ণে“ যদেতং তৃচমন্বাহ যজ্ঞমেব তৎ সামন্বন্তং করোত্য ্যান্নরমম্মল্লোক 
আসীদাদত্যোহাস্মন্তাতবমৌ লোকাবশান্তো আন্তাং তে দেবা ' ব্লুবন্ষেতেমৌ ৰ 
পর্য্যহামেত্য’ন আ যাহ বীতয় ইত্যাস্মল্লোকেহ'’নমদধুবহদগ্নে সুবীর্ধযামতামহ- 
স্মিল্লোক আঁদত্যং ততো বা ইমো লোকাবশাম্যতাং যদেসন্বাহানয়োলোকয়োঃ 
শাশ্ত্যৈ শাম্যতোহস্মা ইমো লোকৌ য এবং বেদ পণ্দশ সামধেনীরম্বাহ পঞ্চদশ বা 
অর্্ধমাসস্য রান্য়োহদ্ধমাসশঃ সম্বংসর আপ্তে তাসাং ভ্রীণ চ শতানি বণ্টিশ্চাক্ষ- 
রাণ তাবতাঃ সম্বৎসরস্য রাতয়োহক্ষরশ এব সম্বংসরমাপ্নোতি নৃমেধ্চ পরুচ্ছে- 
পশ্চ ব্রক্ষবাদ্যমবদেতামাস্মম্দারাবাদ্রেহখিনং জনয়াব যতরো নৌ হক্মীয়ানাত নমেধো- 
হভ্যবদৎ স ধৃমমজনয়তৎ পরুচ্ছেপোহভ্যবদৎ সোহাগনমজনয়দ্ষ ইত্যরবাঁৎ যং 
সমাবাদ্বদ্ব কথা ত্বমণপ্মমজ'াজনো নাহামাঁত সামধেনগনামেবাহং বণ‘ং বেদেত্য- 
ব্রবীদ বদঘৃতবৎ পদমন:চ্যতে স আসাং বণন্ডং ত্বা সাঁমাঁম্ভরাঁঙ্গর ইত্যাহ সা'মিধেনীম্বেব 
ভঙ্জ্যোতিজনয়াত ম্রয়ন্ঞেন যদচঃ "স্রয়ন্তেন « "গায়ন্রিয়ঃ স্তিয়ন্ডেন যৎসামিধেন্যো 
বৃষশ্বতীমন্বাহ তেন পুংস্বতীন্েন সেদ্দ্রান্ডেন নমথৃনা আঁপ্নর্দেবানাং দূত আসা- 
দুশনা কাব্যোহসুরাণাং তৌ প্রজাপাঁতিং প্রম্নমৈতাং স প্রজাপাতরাশ্নং দতং 
বৃণগমহ ইত্যাভ পর্যযাবর্তত ততো দেবা অভবন: পরাহসুরা বস্যৈবং 1বদুষোহাশ্নিং 
দৃতং বৃণীমহ ইত্যম্বাহ ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভাতৃব্যো ভবতাধবরবতামন্বাহ ভ্রাতৃব্য- 
মেবৈতয়া ধৰরতি শোচিনক্কশন্তমশমহ ইত্যাহ পবিভ্রমেবৈতদ্‌ বজমানমেবৈতরা 


৪২৮ রুফষজুবেদ-সংাহতা 


সমিদ্ধো অপ্ন আহতৈত্যাহ পারাধমেবৈতং পার দধাত্যস্কন্দায় বদত উদ্ধমভ্যাদধ্যাদ-- 

যথা বাহঃপারিধি স্কন্দীত তাদ্‌গেব তত্রয়ো অপ্নয়ে হব্যবাহনে দেবানাং কব্যবাহনঃ 

শপতৃণাং সহরক্ষা অসরাণাং ত এতহ'যা শংসম্তে মাং বারষাতে মাম ইতি বৃণীধৰং 

হব্যবাহনামত্যাহ য এব দেবানাং তং বৃণীত আর্ষেয্ং বৃণীতে বম্ধোরেব নৈতাথো 

সম্তত্য পরন্তাদব্ৰ্বাচো বৃণীতে তদ্মাৎ পরম্তাদব্বণণ্সো মনষ্যান্‌ গপতননাহনহ প্র 
॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে সামধেনীর অবাঁশষ্ট মন্ত্রগীলর ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] 


অনদবাদ £ সামধেনীর প্রথম মন্ত পূর্বে বলা হয়েছে । 'দ্বিতখয় সামধেন? 
হচ্ছে-হে আন, যজমানের হাব দেবার জন্য, দেবগণের হাবিভক্ষণের জন্য, 
ঘজমান দেবতাঢে:ব হ'ব দেবে, তোমরা ভক্ষণ কর এ কথা বলতে বলতে এস। 
এসে তুমি আহবাতা হয়ে এ যজ্ঞে বস। তৃতীয় সামিধেনী হচ্ছে-হে আঙ্গর আঁণ্ন, 
সেরূপ দেবগণের আহ্বাতা তোমাকে আমরা সামধ ও ঘৃতের দ্বারা বর্ধন করাছ। 
“হে যুবতম, বৃহৎ জবালা-বিশিম্ট হয়ে তুমি দীপ্ত হও । চতুর্থ সামধেনী হচ্ছে 
হে দেব আঁ'ন, তুম আমাদের জন্য বিজ্তবর্ণ শ্রবণযোগ্য কর্মের আভমুখে বৃহৎ 
ও সুবীর্ধ হয়ে প্রকাশ লাভ কর! পণম সামধেন হচ্ছে--ঞএ অনি সম্যক: 
দীপ্ত হচ্ছে, যে অগ্নি স্তু'তিযোগ্য, নমস্য, অন্ধকার দূর করে পদার্থের দর্শক ও 
আকাঙ্কার বর্ষণকারী ॥ ষষ্ঠ সামধেনী হচ্ছে__এ আঁশ্ন দাপ্চ পাচ্ছে, যে অন 
কামনার পৃরক, দেবতার বহনযোগ্য অশ্বের মত হাবর বাহক। সে অশ্নিকে 
হাবিদ্মান্‌ বজমানেরা স্তুতি করে থাকে । সপ্তম সামিধেনশ হচ্ছে_হে কামবর্ষব, 
আপন, আকাচ্ক্ষার প্রক তোমাকে আমরা আহুত বাঁষ্টর দ্বারা প্রকাশ করব। 
তুমি বৃহৎ জবালাবাশিষ্ট হয়ে দীপ্যমান হও । অষ্টম সাঁমধেনী হচ্ছে--এ আঁগ্নর 
আমরা প্রার্থনা করাছ। যে আশ্ন দেবতাদের দূত, তাদের আহবানকারী, সকল 
দেবগণের জ্ঞাতা ও এ যজ্ঞে শোভনকর্মা । নবম সামধেনী হচ্ছে--যে অনি এ 
কর্মে দীপ্ত, পাবক, স্তুত্য, কেশম্ছানীয় জবালাযুস্ত, সে আগনর আমরা প্রার্থন 
করছি । দশম সামিধেনী হচ্ছে-হে আহ্হাতর দ্বারা আরাধত আঁগ্ন, তুমি 
হয়ে দেবগণের যাগ কর । হে সুষ্ঠ য'গ-নিম্পন্নকারী, তুম হব্যবাহক 

হয়ে যাগ কর । একাদশ সামিধেনী হচ্ছে-হে ষজমানগণ, এ আঁশ্নকে আহবাতিঃ 4 
দ্বারা তৃপ্ত কর, পরিচর্যা কর । এ অধবরে বর্তমান অশ্নির প্রার্থনা কর । 
সামিধেনীর পাঁরসমাপ্য বলে এ খক্‌ পাঁরধানীয়া। এর 'বকল্প মন্ত 
হচ্ছে-_আঁগ্ন, তুমি আনষ্টানবারক বলে বরুণ এবং ইণ্টপ্রাপক বলে তুমি 
মিত্র । বাঁসম্ঠগোত্রীয় আমরা স্তুতির দ্বারা তোমার বর্ধন করাছ । তোমাতে 
ধন ও দাতব্য হাব থাকুক ৷ তোমরা আমাদের মঙ্গলের সর্বদা রক্ষা কর । 
দর্শপূর্ণমাসে সাম নেই জন্য এ মৃখ্য যজ্ঞ নয় । তথাপি সামন্রয়-স্বরূপ 
স্তুতি পাঠের দ্বারা দর্শ ও পূর্ণমাস যজ্ঞ সামসদ্‌শ হয়। পরে 
গ্বর্গলোকে অগ্ন ও ভূলোকে আদিত্য ছিল । তার ফলে উচয় লোক ছিল 
অশাস্তিক্ষুব্ধ । স্বর্গে অমৃতসেবী দেবতাদের পাকের কোন অপেক্ষা নেই. 
তাদের দরকার কেবল প্রকাশের ।॥ আর ভুলোক বসাঁদের পাকের মুখ্য প্রয়োজন । 
এ জন্য উভয় লোকের ছিল ক্ষোভ ৷ সে ক্ষোভ দেখে দেবতারা বলল--আমরা এর 
করব । এ জন্য হে অশনি, তুমি এস, এ বাহ্ৃতে উপবেশন কর" ইত্যাদি 
খাক্মন্ত্ে আশ্নকে এ লোকে স্থাপন করা হয়েছে । আঁদতা উপাঁরলোকে থেকে 
প্রকাশ দিচ্ছে । এ বিপর্যয়ের দ্বারা উভয় লোক নজ 'নজ কার্য সিদ্ধ করে শাস্তি 
করছে । অতএব এ ক্রমপাঠ লোকন্পয়ের শান্তর কারণ । এ যারা জানে, তাদের 


হয় কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৪২৯ 


উভয়লোকে শান্তি হর । সামধেনী পঞ্চদশ, ভার মধ্যে একাদশ মন্দ বলে একটি 
বিকল্প মন্ত্রের দ্বারা দ্বাদশাঁট বলা হয়েছে । আর প্রথম ও উত্তম মন্দে তিনবার 
আবত্ত করে পঞ্চদশ মন্ত্র সম্পূর্ণ করা হয়। অর্ধমাস করে রান্রিগূঁলির চতুর্বিংশ- 
{তবার আধ্বৃত্বর দ্বারা সংবৎসর লাভ হয় । পঞ্চদশ সংখ্যক সামিধেনর গায়ন্রশ- 
হশ্দের একেকটি করে চতুর্বিংশতি অক্ষর । এর অক্ষর সংখ্যা সংবৎসরের রানি- 
সংখ্যার সমান । এক সময় নমেধ ও পরহচ্ছেপ নামে দুজন রক্ষবাদ+ খাঁষ পরস্পর 
নিজেদের মন্ত্রের সামর্থ্য বিষয়ে {বিবাদ করে । ভারা বলে__আমাদের যে ব্রহ্মবাদশ 
ও সামিধেনী মন্ত্রে কুশল তা 'নণ়ের জন্য এ আদ্র" কাণ্ঠ থেকে মম্থনের বারা 
আঁশন উৎপন্ন করে দেখাতে হবে। প্রথমে নূমেধ খাঁষ আন্রকাণ্ঠের উদ্দেশে 
মন্ত্র পাঠ করল, তাতে কেবল ধম উৎপন্ন হল। এবার পরুচ্ছেপ নামক খাষ 
মস্ত পাঠ করে অন প্রজালিত করল । ভখন নৃমেধ খাষ পরুচ্ছেপকে সম্বোধন 
করে বলল--হে অতীন্দিয় দুষ্টা খাঁষ আমরা উভয়ে সামিধেনী মন্ত্র বিষয়ে সমান 
হলেও তুমি কি করে অগ্ন উংপন্ন করলে? ভাতে পরুচ্ছেপ উত্তর করল- যদিও 
আমরা দুজন সামিধেনী পাঠ ও ভার অর্থজ্ঞানে সমান, তথাপি অমি সেগুলির 
বর্ণ‘ রহস্য ও তেজ জান, তুমি জান না। ভা হচ্ছে ঘৃতশব্দবুন্ত অন্চ্যমান 
পাদ, যা সামিধেনীর বর্ণ ও সারভূত ভেজ । "হে আঙ্গর অগ্নি, তোমাকে সমিধ 
ও ঘতের «বার বর্ধন করছি" ইত্যাঁদ মন্ত্র পাঠের দ্বারা জ্যোতি উৎপন্ন হয় । 
সে মন্ত্র তুমি পাঠ করলে ও তার মাঁহমা জান না, কিন্তু আম জান । অতএৰ 
আদ্রকাণ্ঠে আমি অন উৎপন্ন করেছি । খক্‌, গায়ত্রী ও সামিধেনশী শব্দ স্্রণলিঙ্র- 
বাচক, এ জন্য পহং*লঙ্গ বাচক বৃষনশশব্দ যুক্ত খক মন্ত্র বলতে হবে। ভা পাঠের 
"বারা পদ্রদষযন্ত্ত ইন্দ্িয়ষুন্ত স্ত্রী পুরুষ মিথুনরূপ উৎপন্ন হয়। দেবগণ গনিজ- 
কাষে'র জন্য আঁদ্নকে দুতরুপে প্রেরণ করেছিল, আর অসুরেরা কাবপুত্ 
উনাকে । তারা দুজন প্রজাপতির কাছে গিয়ে জিজ্ঞাসা করল- আমাদের মধ্যে 
সম্ধি বিগ্রহাঁদ কার্যে কার দৌত্য উপযুস্ত বলে বিবেচনা কর। তখন প্রজাপতি 
আঁগ্নকে দুতরূপে বরণ করেছিল । ভাছে দেবগণের জয় ও অসুরদের পরাজয় 
ঘটে । এ যে জানে, সে বজমানের এ মন্তের দ্বার নিজের জয় : শত্রুর পরাজয় 
হয়। “সমিদ্ধমান অখ্নি, তুমি এ যজ্ঞে এস, ইত্যাদি মন্টেন দ্বারা শঃংনাশের 
কথা বলা হয়েছে । “হে আগ্ন শোচিদ্কেশ”, ইত্যাদি মন্ত্রে পাবক শব্দে পাবিত্রের 
কথা এবং শোচি-শব্দে শুচির কারণ রশ্মিসকলের উত্তর দ্বারা পবিত্রের কথা বলা 
হয়েছে। শু'তএব এ থাকে ধজমানের শোধন হয়ে থাকে । ‘সমন্ধ অশনি আহ্‌ 
হচ্ছে’ ইত্যাঁদ মন্ত সমাপ্ত সক পারধরুপে শ্থাপিত হয়েছে । যেমন আজ্য 
পুরোডাশাদি হবি পাঁরিধির বাইরে পড়ে বিনষ্ট না হয়, সের্‌প বুঝতে হবে । 
“আজুহে।ত" ইত্যাদি মন্তের তিনবার আবৃত্তি দ্বারা ?িনটি সমিধ দিতে হয়। 
দেবতাদের হব্যবাহন, 'পতৃদব কব্যবাহন, অসুরদের সহায়ক অগ্ন আমাকে বরণ 
করবে । হে দেবগণ, তাদশ গৃণধুভ্ত হব্যবাহন আঁগ্নর প্রার্থনা কর। খাষি- 
সম্বন্ধীয় আশ্নর বরণের দ্বারা পুত্রাদর বৃদ্ধি হয়। হোতা যেমন পূর্ব পূর্ব 
পিতৃপহরুষ থেকে ক্রমে ক্রমে বর্তমান পৃত্রাদির «মণ করে, সেরূপ এ জগতে পর্ব 
পূর্ব পিতৃপুর্ষ থেকে পরবর্তী“ পূত্রাদর পালন করা হয় । ৮1২৬ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অণ্নে মহান অসাত্যাহ মহান: হ্যেষ বদাপ্নব্রাক্ষণেত্যাহ ভ্রাহ্ধণো হোষ 
ভারতেত্যাহৈষ হি দেবেভ্যো হব্যং ভরত, দেবেদ্ধ ইত্যাহ দেবা হে।তমৈম্ধত মন্বিম্ধ 
ইত্যাহ মনুহেণতম-ভরো দেবেভ্য এম্ধাযন্টত ইত্যাহ্যরো হে)তসস্তুবান্বপ্রানুমাদিত 
ইত্যাহ বিশ্রা হনে বচ্ছন্রুবাংসঃ কবিশন্ত ইত্যাহ কবয়ো হোতে বচ্ছরশ্রুবাংসো 
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ব্হ্মসংশত ইত্যাহ ব্ৰহ্মসংশতো হ্যেষ ঘৃতাহবন ইত্যাহ ঘতাহুতিহণস্য {প্ৰযনতমা 
প্রণার্ষ'জ্ঞানামিত্যাহ প্রণণীহেযষ যজ্ঞানাং রথদরধবরাণামত্যাহৈষ 1হ দেবরথোহতন্তেণ 
হোতেত্যাহ ন হ্যেতং কশ্চন তরাত তার্ণহ্বব্যবাঁড়ত্যাহ সব্বং হ্যেষ রুত্যাস্পান্রং 
জুহ্‌র্দদেবানামিত্যাহ জনহুহেণ্ষ দেবানাং চমহসা দেবপান ইত্যাহ চমসো হ্যেন 
দেবপানোহরাং ইবাণ্নে নোৌমন্দেবাংস্তং পাঁরভরসাতাহ দেন: হোষ পারভ-ষ্দ-- 
ব্ররাদা বহ দেবান্দেবরতে ষজমানায়েতি ভ্রাতৃব্যমণ্মৈ জনয়েদা বহ দেবান বজমানায়ে- 
ত্যাহ যজমানমেবৈতেন বর্ধয়ত্যশ্নমগন আ বহ সোমম। বহেত্যাহ দেবতা এৰ 
ত্দাথাপৃব্বমৃপ হৰয়ত আ চাগ্নে দেবান্বহ সৃবজা চ বজ জাতবেদ ইত্যাহা'শ্নমেৰ 
তং সংশ্যাত গোহস্য সংশিতো দেবেভ্যো হব্যং বহত্যশ্নিহ্বোতা ইত্যাহাঁগ্নধ্বৈ 
দেবানাং হোতা য এব দেবানাং হোতা তং বণশতে স্মো বয় মিত্যাহাইআনমেব সত্বং 
গময়ীত সাধ তে যজমান দেবতেত্যাহাহ'শিবমেবৈতামা শান্তে যদত্রর়াদ্যোহাশ্ন: 
হোতারমবৃথা ইত্যাশ্ননোভয়তো যজমানং পাঁর গ্‌হায়াৎ প্রমায়ূকঃ স্যাদ ষজমান- 
দেবত্যা বৈ জুহতত্রাতুব্যদেবত্যোপভূৎ বদদ্বে ইব ব্রয়োদ্‌ শ্রাতৃব্মস্মৈ জনয়েদ 
ঘৃতবতীমধর্ষেয ভ্রঃমাহস্যস্বেত্যাহ যজমানমেবৈতেন বর্ধয়াত দেবায়ুবাঁমত্যাহ 
দেবান: হ্যেষাহবাঁত 'বশ্ববারামিত্যাহ 'বিশ্বং হ্যেষাহবতা'ড়ামহৈ দেবাং ঈড়েন্যান্রমস্যাম 
নমস্যান: জাম যজ্জিয়ানিত্যাহ মনৃষ্যা বা ঈড়েন্যাঃ পিতরো নমস্যা দেবা যাঁজ্জয়া 
দেবতা এব ভদযথাভাগং জাত ॥ ৯ ॥ 


[ এ নবম অনুবাকে প্রবর মন্ত্রের ও শ্রুগাদান রুপ নগদের ৰ্যাঞ্চা করা 
হয়েছে । মন্্রগ্ীলর ব্যাখ্যা মন্্রকান্ড বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ “হে আঁশ্ন, তুমি মহান, তুমি ব্রাহ্মণ, তুমি ভারত, তুমি দেবগণের 
হব্য বহন কর* ইত্যাঁদ মন্ত্রে আখ্ন সকল আহ্বাতর আধার হেতু তাকে মহান বলা 
হয়েছে । ব্রাহ্মণ আভমানী হওয়ায় ব্রাহ্মণ বলে সম্বোধন করা হয়েছে । দেবগণের 
জন্য হব্য ধারণ করে বলে ভারত বলে সম্বোধন করা হয়েছে । মন্ত্রে ভগ প্রভাত 
খাধগণের নাম 'নন্দেশ করা হয়েছে । যেহেতু দেবতারা 'নজ নজ ষাগে এ 
আপ্ন প্রজবীলত করে, সেজন্য “দেবেদ্খ' বলা হয়েছে । শ্রৃতাধ্যায়ন-সম্পন্ন ব্রাহ্মণ 
1বধ্বানগণ এ আঁ্নর স্তুতি করে ; মন্ত্রের দ্বারা তাঁক্ষদ করে ও ঘতের দ্বারা 
আহহতি দিয়ে থাকে । অগ্নি যজ্ঞের নেতা বলে প্রসিদ্ধ । দেবগণের হবি-বহনের 
জনা যন্ঞের রথ-সন্শ এ অগ্নি । যেহেতু আশ্ন আহৰাতা, সেজন্য কোন দেবতা 
এ আশ্নকে অতিক্কম করতে পারে না, এঙ্গন্য আপ্নকে “অনতিক্রমণীয় হোতা” বলা 
হয় । এ আঁপ্ন দেবগণের লৌহ পানের মত দৃঢ় জুহহ-সনৃশ । মানুষের সোম- 
পানের চমসের মত এ আঁপ্ন দেবতাদের চমস-সদ্শ ৷ হে আখ্ন, তুমি চক্রনোম 
মত দেবতাদের ব্যাপক । এ যজমানের জন্য দেবতাদের আহবান কর ইত্যাদি মন্দ 
বঘজমানের বৃদ্ধিসাধন করা হয় । হে আহ্াতর আধারস্বর্প আশ্ন, প্রথম 
আজ্যভাগ-প্রাপক দেবতা অশ্নির বহন কর। '্বিতীযর় আজ্যভাগপ্রাপক দেবতা 
সোমের বহন কর। পার্ণমা ও অমাবস্যায় প্রথম পৃরোডাশ-প্রাপক দেবতা আঁগ্নর 
বহন কর। পর্ণ মাতে উপাংশবাগের দেবতা প্রজাপাঁতির বহন কর। হে সবজ্ঞ 
অগ্নি, তুমি দেবতাদের নিয়ে এস ও শোভন যজ্ঞের দ্বারা অর্চনা কর। সে 
আঁগ্ন অপ্রমত্ত হয়ে বজমানের হব্য দেবতাদের কাছে ক্রমে বহন করে। এ আগ্ন 
হোমের কর্তা, অতএব হোমক্রম জানুক । যাতে ফলদানরপ আমাদের রক্ষণ 
কার্য আছে, সেরূপ হোমানূষ্ঠান জানুক । মনুষ্য হোতা আমরা ও হোমক্রম জানব । 
হে যঞ্জমান, তোমার হাবি-গ্রহণকারণ দেবতা সাধুফল দিক । হে অধবর্ধ, ঘৃতপূর্ণ 
আক গ্রহণ কর। তা হচ্ছে দেবতাদের যুন্তকারী, সকল রাক্ষস-রুভ বিথু- 
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খনবারক ৷ স্তৃতীপ্রয় মানুষদের আমরা স্তুতি করাছ, নমস্কারাপ্রয় পিতৃ- 
পুরুষদের আমরা নমস্কার করছি ও বজ্ঞাপ্রয় দেবতাদের আমরা যাগ করাছ। 
দেবতার হোতা আশ্নর সাহাযোর জন্য মানুষ হোতার সদ্ভাব ॥। হে যঙ্গমান, 
যেহেতু তুনি হোতা অশ্নিকে হোতৃ-পদে বরণ করেছ, সেজন্য সে আঁশ্ন তোমাকে 
সাধুফল দিক । ( এখানে শাখান্তরের পাঠের দোষ দেখিয়ে পাঁরহার করতে বলা 
হয়েছে । ) যাঁদও জুহু ও উপভৃৎ--এ দুটি গ্রহণ করা হয়, তবুও জহুর 
প্রাধান্য বলার জন্য “ভ্রসম:” এই একবচন।ন্ত ব্যবহার করা হয়েছে । যাঁদ জুহু ও 
উপভূতের সমান প্রাধান্য বলা যায়, তবে যজমানের মত শত্ুদেরও বর্ধন করবে । 
জহুর প্রাধান্যের দ্বারা ঘজমানের বর্ধন হয়ে থাকে । কখনই জহুর মত 
উপভূতের কোথাও হোম-সাধনত্ব নেই । দেব-মশ্রণের দ্বারা দেবতার রক্ষা এবং 
িঘু-নিবারণের দ্বারা সকলের রক্ষার কথা বলা হয়েছে। মানুষের স্তুতি, 
1পতৃপুরুষদের নমস্কার ও দেবতাদের যাগের কথা বলায় যার যা ভাগ তা 'দয়ে ভার 
নূষ্ঠান করতে হবে-_ এ বুঝান হয়েছে । ৯১৩ ॥ 


মন্তৰ £ ঘ্ৰীংস্তচানন: ভ্রুয়াদ্রাজন্যস্য ভয়ো বা অন্যে রাজন্যাৎ পুরুযা ব্রহ্মণো 
বৈশাঃ শদ্রশ্তানেবাস্মা অনুকান: করোতি পণ্চদশান: ব্রুয়াদ্রাজন্যস্য পণ্জদশো বৈ 
রাজনাঃ স্ব এটনঃ ভ্ঞোমে প্রত আ্ঠাপয়াত তিষ্টভা পার দধ্যাদান্দুয়ং বৈ 
িষ্টাগাশ্দ্ররকামঃ খলহ বৈ রাজন্যো যজতে 'িষ্টুভৈবাস্মা হীন্দ্রলং পার গৃহলাতি 
যাঁদ কাময়েত ব্রক্মবর্ঠসনাভ্ভবাত গায়াত্রয়া পার দধ্যাপ্রক্ষবচ্চসং বৈ গায়ন্রী 
ব্ৰহ্মবচ্চ সমেব ভবাঁত সঞ্চদশানু ব্ুয়দ্বশাস্য সপ্তদশো বৈ বৈশ্যঃ স্ব এবৈনং 
ক্তোমে প্রতি ষ্ঠাপয়ত অগত্যা পার দধ্যাজ্জাগতা বৈ পশবঃ পশহকামঃ খলু বৈ 
বৈশ্যো ঘজতে জগত্যৈবাস্মৈ পশ্‌ন পার গৃহলাত্যেকাবংশাতিমনু ব্রুয়াৎ প্রতষ্ঠা- 
কামস্যৈকাবংশঃ স্ঞেমানাং প্রতিষ্ঠা প্রাতাষ্ঠত্যৈ চতুর্রিংশাতমন: ব্রুয়াদ্রহ্মবচ্চ সকামস্য 
চততুব্বংশত্যক্ষরা গায়ত্রী গ য়ন্রী ব্রক্ষব্চসং গায়'ন্রিয়ৈবাস্মৈ ভ্রহ্মবচ্চসমব রুন্ধে 
ল্লংশভমনু ব্রয়াদমকামস্য ব্রংশদক্ষরা বরাডন্নং ঁবরাড্‌ বিরাজৈবাস্মা অন্নাদামব 
রুন্ধে শ্বাতংশতমনু ব্যাং প্রাতষ্ঠাকামস্য দ্বাত্রংশদক্ষরাহনুষ্টগনষ্টূপছন্দসাং 
প্রীতগ্ঠা প্রাতীষ্ঠত্যৈ য্টান্রংশতমনু রুক্লাৎ পশহ্কামস্য ষটরংশদক্ষরা বহতা 
ৰাহ্হতাঃ পশবো বৃহত্বাদ্মৈ পশ্‌ন্‌ অব রুম্ধে চতুশ্চত্বারংশতমন বুয়াদান্দ্রয়- 
কামস্য চতুণ্চত্থারংশদক্ষরা িষ্টা্গান্দুয়ং ভিষ্টপ বিষ্টভৈবাস্মা ই ন্দ্রিয়মব রম্ধেহজ্টা- 
চত্বারংশতমনু ব্রুয়াং পশহ্কামস্যান্টাচত্বারংশদক্ষরা জগতী জাগতাঃ পশবো 
জগত্যৈবাদ্মে পশনব রুশ্ধে সব্বাঁণ ছন্দাংস্যনু ব্রয়াদ্বহ্ষাজিনঃ সব্বাণ বা 
এতস্য ছন্দাংসাবরদ্ধানি যো বহুযাজ্যপারিমিতমন ব্রয়াদপারিমিতসাবরূদ্ধো ॥ ১০ ॥ 

[ এ দশম অনুবাকে নোৌমাত্তক ও কাম্য সামিধেন? মন্ত্র বলা হয়েছে ] 

অনুবাদ £ তিনটা খকের আবৃত্তির দ্বারা রাজন্য বাত+ত ব্রাহ্মণ, বৈশ্য ও 
শুদ্ধ রাজনোর আন্কূল্য করবে । প্রুজাপাঁতির উর ও বাহু থেকে পণ্চদশ ন্তোম 
ও রাজন্যের উংপাত্ির জন্য এ জ্ঞোম রাজনের নিজের ৷ শতরষ্টুপ্‌ ছন্দ ইন্দ্রের 
সাথে উৎপন্ন বলে তার হীন্দ্রয়রপ । যৃষ্ৎস্‌ রাজন্য হীন্দ্রয়সামর্থাকামনায় 
ন্ষ্টূভের দ্বারা যাগ করবে । বাদ ব্রহ্মতেজের কামনা থাকে তবে গারত্রী গ্রহণ 
করতে হবে, গায়ত্রী উপদেশের জ্বারা ব্ক্ষতেজ নিষ্পন্ন হয় বলে ব্রক্মতেজের 
গারব্রীরপত্থের কথা বলা হয়েছে । প্রজাপ'ত মধ্যদেশ থেকে সপ্তদশ স্তোম ও 
বৈশ্য উৎপন্ন বলে, সপ্তদশ স্ডেম বৈশোর স্বকীয় ৷ ক্ষীর দি প্রভৃতি বিক্রয়ের 
জন্য বৈশ্যগণ পশুকামনা করে জগতা ছন্দের অনুষ্ঠান করবে । প্রাতম্ঠাকাম 
বাস্তু একাবংশতি ভ্তোম উচ্চারণ করবে, একাঁবংশ জ্ঞোম জ্ঞোমসকলের প্রতিষ্ঠা ॥ 


৪৩২ ককফষজবেদ-সংাহতা 


ব্্মবর্চ-কাম বান্ত চাব্বশ অক্ষর বুন্ত গায়ত্রীর উচ্চারণ করবে । গ্ায়তীর ছ্বার? 
বক্ষ তেজ লাভ করা বায় । অন্নকাম ব্যক্ত 'ত্রশ অক্ষরযুন্ত বিরাট ছন্দের অনুষ্ঠান 
করলে অন্ন লাভ করবে ৷ প্রাতিষ্ঠাকাম ব্যক্তি বাত্রশ অক্ষরযুন্ত অনষ্টূপ ছন্দের 
অনুষ্ঠান করলে প্রাঁতষ্ঠা লাভ করবে । পশহকাম ব্যন্তি ছত্রিশ অক্ষর ধনস্ত বৃহতাী 
ছন্দের অনুষ্ঠান করে পশুলাভ করবে । সামর্থযকামনায় চুয়াল্পশ অক্ষর যুক্ত 
ত্রচ্টুপ ছন্দের অন-ষ্ঠানের দ্বারা ইন্দ্রিয় সামর্থ্য লাভ করবে । পশু কামনা করে 
আর্টাল্লশ অক্ষরযুন্ত জগতাঁ ছন্দের অনুষ্ঠানের দ্বারা পশুলাভ করা যায় । 
বহু যাগ করতে ইচ্ছা করে বহুযাজণী সকল ছন্দের অনুষ্ঠান করবে । এ বহু- 
যাজীর সবনয়ে গায়ত্রী, উাঁফক্‌, অন:ষ্টুপ্‌, জগতী রুপ সকল ছন্দ অবরুদ্ধ 
হয়ে থাকে । অপারামত কালের আকাঙ্ক্ষা করলে অপাঁরামত ছন্দের অনুষ্ঠান 
করতে হবে, ততে কোন গনয়ম নেই । ১০1১৫ ॥ 


মন্ত্ৰ £ 'নবাঁতং মনুষ্যাণাং প্র।চীনাবীতং পিতৃণামুপবাীতং দেবানামুপ ব্যয়তে 
দেবলক্ষমমেব তৎ কুরুতে তিঠন্ননবাহ ‘তষ্ঠন্‌ হ্যাশ্ববততরং বদাত তচ্চম্বনবাহ 
সুবর্গস্য লোকস্যাঁভজত্যা আসাীনো ষজ্জতাস্মন্নেব লোকে প্রত তষ্ঠাত যং ক্রোণ্ড- 
মনবাহাহসৃরং তদ্যন্মন্দ্রং মানুষং ভদাদন্তরা তৎসদেবমম্তরাহনহচ্যং সদেবস্থায় 
শবন্বাংসো বৈ পুরা হোতারোহভ্‌বন্তপ্মাদ্বিধতা অধবানোহভ্বন্ন পন্থানঃ সমরুক্ষন- 
ন্তৰব্বেদান্যঃ পাদো ভবাঁত বাহব্রেদ্যন্যোহথান্বাহাধৰনাং বিধৃত পথামসংরোহায়াথো 
ভ-তং চৈব ভাবষ্যচ্চাব রুম্ধেহথো পাঁরমিতম চৈবাপারামতং চাব রুন্ধেহথো গ্রাম্যাং- 
শ্চৈব পশনারণ্যাংশ্চাব রুন্ধেহথো দেবলোকং চৈব মনহষ্যলোকং চাভ জয়তি। দেবা বৈ 
সামধেনীরনূচ্য যজ্ঞং নানবপশান-ৎস প্রজাপাতিজ্তফীমাঘারমাহ ঘারয়ত্ততো বৈ দেবা 
যজ্জমনবপশ্যনাত্ফীমাঘারমাঘাররাতি বজ্ঞস্যানৃখ্যাত্যা অথো সামিধেনরেবাভ্যনত্ত্য- 
লুক্ষো ভবাঁত য এবং বেদাথো তর্পয়ত্যেবৈনাস্তৃপ্যাতি প্রজয়া পশহীভঃ য এবং বেদ 
যদেকরাহঘারয়েদেকাং প্রশীণীয়াদাদদ্বাভ্যাং দ্বে প্রীণয়াদ্যাত্তসৃভিরাতি তদ্রেচয়েন্মনসা- 
হঘারয়াতি মনসা হ্যনাগ্চমাপ্যতে 'তর্যযণমা ঘারয়ত্যছম্বটকারং বাক চ মনশ্চাহত্ত+- 
য়েতামহং দেবেভ্যো হব্যং বহামীতি বাগব্রবীদহং দেবেভ্য ইত মনম্ভো প্রজাপাতিং 
প্রশহমৈতাং সোহব্রবীৎ প্রজ্ঞাপ'তদ্দৃতীরেব সত্বং মন/সাহ"স যাঁদ্ধ মনসা ধ্যায়তি তথ্বাচা 
বদতাঁত তৎ খল তুভ্যং ন বাচা জুহবানিত্যব্রবীত্তস্মান্মনসা প্রঞ্জাপতয়ে জুহৰাত মন 
ইব 'হ প্রজাপাতঃ প্রজাপ-তরাপ্যৈ পারধীনৎসং মার্টি পুনাত্যেবৈনান ব্রি্মধ্যমং 
ব্রয়ো বৈ প্রাণাং প্রাণানেবাভি জয়াত ভিদ্দপাক্ষণাদ্ধ্যং ভ্রয়ঃ ইমে লোকা ইমানের 
লোকানাভি জয়াত ল্ৰিৱত্তরদদ্ধ্যং শ্রয়ো বৈ দেববানাঃ পশ্থানভ্তনেবাভি জয়াতি ন্রিরুপ 
বাজয়তি ল্রয়ো বৈ দেবলাকা দেবলোকানেবাভ জয়তি দ্বাদশ সং পদান্তে দ্বাদশ 
মাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বসরমেব প্রীণাত্যো সম্বৎসরমেবাদ্মা উপ দধাঁত সবর্গস্য 
লোকস্য সমস্ট্যা আঘারমা ঘারয় ত তর ইব বৈ সৃবর্গো লোকঃ সংবর্গমেবাস্ম লোকং 
প্র রোচরত্যুজুমা ঘারয়ত্যুজুরিব 'হ প্রাণঃ সম্ভতমা ঘারয়তি প্রাণানামন্নাদাস্য সম্তত্যা 
অথো রক্ষসামপহন্যৈ বং কাময়েত প্রমায়ুকঃ স্যাঁদ ত জন্ম তস্যাহ্ঘারয়েৎ প্র।ণ- 
মেবাস্মান্জক্ষ' নম্নত তাঙ্গক্‌ প্র মশয়তে শিরো বা এতদ্যজ্ঞস্য বদাঘার আত্মা ধ্রুবা 
আঘারমাঘার্ধাং ধুবাং সমাজ্ঞাত্ম্নব যজ্ঞসা শিরঃ প্রত দধাত্যাশনর্দদবানাং দত 
আপসশদ্দৈব্যোহসুরাণাং তৌ প্রঙ্গাপাতং প্রশ্নমৈতং স প্রজাপাতর্রক্ষণমব্রবীদেতাম্ব 
বুহশত্যা শ্রাবয়েতীদং দৈবাঃ শৃণুতেত্ত বাব তদরবাীদাশ্নদ্রেবো হোতেণত য এব 
দেবানাং তমবহণশত ততো দেবাঃ অভবন্‌ পরাহসুরা ষস্যবং বিদুলঃ প্রবরং প্রবৃণতে 
ভবত্যাপ্সনা পর'হুসা ভ্রাতৃব্যো ভবন্ত বল্রাঙ্মণশ্চান্রাহ্মণশ্চ প্রশ্নমেয়াতাং ত্রাক্মণায়াধ 
বুস্তান্যন্তাঙ্মণারাধ্যাহাহত্বনেহধ্যাহ যন্রাহ্মণং পরাহাহত্মানং পরাহহ তস্মান্রাহ্মণো ন 
পরোচাঃ ॥ ১১ 1? 
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[ এ অনুবাকে হোতা ও অধবর্ধূর নি্সমাবশেষ বলা ছুচ্ছে । ] 

অনুবাদ £ প্রথমে যাগকর্তার উপবীত ধারণ সম্বন্ধে নিয়ম বলা হচ্ছে 
মনন্ষ্যগণের কার্য 'নিবীত প্রশস্ত, এ জন্য 'নব'তযুন্ত হয়ে খাঁষতর্পণপ করতে হয় । 
প্রাচীনাবাত হয়ে 'পিতৃগণের কার্য করতে হয়, এজন্য প্রাচীনাবীতবুস্ত হয়ে পিস্ডদান- 
করা হয়। উপবাঁত ধারণে দেবগণের কার্য করতে হর ৷ এঞ্জন্য প্বাধ্যয্লাদি কারও 
উপব তধ্‌ন্ত হয়ে করা হয়। উপবাঁতেন্ন দ্বারা দেব'চহ্ন করা হয় । উপবেশন না 
করে দাঁড়য্ে যাতে শুনা যায় সেভাবে মম্প্রাদর উচ্চারণ করবে । স্বর্গলোকের 
লাভের জন্য আসন থেকে উঠে বলতে হবে ৷ বাগাঁদ কম" আসনে উপবেশন করে 
করবে, তাত লোকে প্র তষ্ঠা হবে । আত উচ্চ ও আঁত নণ্চ ধাম না করে মধ্যম 
ধৰান করতে হবে । ক্লৌন্াদি পক্ষীর মত উচ্চধখান করলে তা আসুর হয় । মানুষেরা 
যেরূপ উপবেশন করে 'নিমন্বরে কথা বলে, তাও পাঁরহার করতে হবে। মধ্যম 
ধৰন দেবতাদের প্রিয় হওয়ায় মধ্যম ধবান.ত মন্প্রাদর উচ্চারণ করতে হবে । পুরাতন 
শবম্বান্‌ হোতার মত দাক্ষণ পদ বোদর মধ্যে এবং ব'মপদ বাহরে স্থাপন করতে 
হবে । তারপর মন্ত্রাদ উচ্চারণ করতে হবে । তা হলে পথ বিজ্ঞীর্ণ হয় এবং 
পথ বিষয়ে কোন মোহ জন্মে না। পরস্পর 'বলক্ষণ পাদবিন্যাসের প্রশংসা করা 
হয়েছ ৷ “অথো ভৃতং চৈব ভাবষ্চ্চ_ ইত্যাদ মন্ত্রে চারাট পর্যায়ের মধ্যে প্রথমে 
(ভেতরের পায়ের প্রশংসা এবং দ্বিতীয় বাইরের পায়ের প্রশংসা করা হয়েছে । এর- 
"পর অধুধঘু“স স্মাচার-বাঁধ বলছে- কেবল পরবত ষজ্জের কর্তব্য নির্ণয় আচারের 
প্রয়োজন তা নয়, কিম্তু ব হুতে প্রক্ষপ্ত সাংমধেনী কান্ঠের ঘৃতাদির দ্বারা সন্ত 
করাও প্রয়োজন । এ যে জানে সে জে অব,ক্ষ হবে। এর দ্বারা সামধেনী 
দেবতার তর্পণ করতে হয় ॥। এ যে জানে, সে প্রজা ও পশুর ম্বারা তৃপ্ত হয়। 
মনের দ্বারা প্রজাশাতর ধ্যানের বিষয় বলা হচ্হে-_একাঁট খক মন্ত্র পড়ে আচার 
করলে একাট সামধেন' তৃপ্ত হর । দুাট খাছ্‌ মশ্যের দ্বার! দু ট সামধেনী তৃপ্ত হয় । 
তনাউট খচ্মন্তের দ্বারা আঘার করা হলে সকল কার্যের আঁতাঁরক্ততা হর । এ 
দোখ পারগারের জন্য মনের দ্বারা আঘার করতে বলা হয়েছে । মনের 
গাঁডর জন্য ধা যাগাঁদর দ্বারা পাওয়া যায় না, তা মনের ম্বারা লাভ করা ধায় । 
দাক্ষণাদক থেকে আরম্ভ করে উত্তরদকে শেষ করলে, তা 'িতসক হয় । িতর্ধক- 
ভাবে সঞ্চল পাঁমধের সংস্পর্শের বাথ তা হয় না। ‘আমি গলে দের উদ্দেশে হব্য 
বহন করব'_-« বাক্যে বাক্‌ ও মন- এ দুজনের মধ্যে কে হাব-বহনকারী এ নিণ'য় 
করতে তারা প্রক্গাপাঁতর কাছে গেল ৷ প্রজাপাঁত বললেন-_-হে বাক, তুমি মনের 
দূত, স্বতন্ত্ৰ নও । এ জগতে যেমন লোকে আগে মনে চিন্তা করে, তারপর কথায় 
প্রকাশ করে এতে বাক্য হচ্ছে মনের দৃতীর মত ॥ এতে বাক্‌ ক্রুদ্ধ হয়ে বলল 
যদি আম দৃতশী হই, তা হলে কেউ যেন তোমাকে বাক্যের দ্বারা হোম না করে। 
সেঙ্গন্য মনের দ্বারা প্রজাপতর হোম করতে হবে। মন-সংকল্পের দ্বারা যের্‌প 
কার্ধাসন্ধ হয়, সের্প মনের দ্বারা প্রজাপাঁত লাভ হয় । ক্রমে এক একটি পারাধির 
ংমার্জন করতে হয় ॥। প্রাণ, অপান ও ব্যান এ তিন প্রাণ, দুযলোক, ভূলোক 
ও অঞ্তারক্ষ--এ 'িতনাঁটি লোক, স্বর্গলোক, যমলোক ও ব্রন্ধলোক- এ 1তনাটি পথ 
এদের জয় করতে হয় । বমলোক-বিষয়ের পারহার করা হচ্ছে জয়, অপর দুটির 
প্রাপ্তি জয় । এভাবে তন দেবলোকের জয় করতে হয় । সংবৎসরকাল জমান 
বাগাদ কর্মের অনুষ্ঠান করলে  সংবংসরের আভিমানী দেবতা প্রত হন এবং 
হজমানের স্বর্গলোক প্রাপ্ত হয়ে থাকে ! যজমান পূর্বমৃখ হয়ে তাকালে স্বর্গথলোক 
শৃতর্ধক ভাবে প্রতত্য়মান হয় । এজন্য তর্ধকভাবে আঘারের ম্বারা বজমানের 
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চ্বর্গপ্রাঞ্ধি ঘটে । দাক্ষণাদদক থেকে আরম্ভ করে উত্তরদিক পর্যন্ত আছ্গারধারা যাতে 
বক্র বা বিঃচ্ছম না হয়, সেরূপ করতে হবে । প্রাণ্রায়; হৃদর.থেকে আরম্ড করে 
মুখ দিয়ে বাইরে আসরার সময় বাম বা দাক্ষণ দিকে প্রবেশ না করে সোজা ও দির- 
বচিহয ভাবে আসে ॥ তাতে প্রাণ ও অের নৈরস্তর্ধ থাকে ; কিন্তু রাক্ষসদের 
কোন অবকাশ থাকে না, তারা বিনষ্ট হয় । বে বজমানের উদ্দেশে মরণ কামনা 
, করা হবে, তাত বরুভাবে আঘারের প্রয়োগ করতে হবে । তাতে যজমাপনর প্রাণ 
বামাদি পাম্বনাড়ীতে প্রবেশ করে বক্র হয় এবং শ্বাস অবরুদ্ধ হয়ে তখান বজ- 
মানের মৃত্য হয় ॥ আত্মন্ছানীয় গ্রুবাতে বজ্জশির-ক্ছানীর আঘারের প্রক্ষেপ করা 
হলে গনজে ত বজ্ঞাশির স্হাঁপত হয় । পারণধ-সংমার্জন প্রভাত পৌরডাশিক 
জা কাননে এখানে তার অনুবাদের দ্বারা খজস্ধ প্রভাত গুণের বিধান 
করা হয়েছে । যঙ্জম।নের ঞ্ষাঁষ-প্রবর অনুসারে তাদের নাম উল্লেখ করে অধহর্্‌ 
হোভার বরণ করবে ৷! সামিধেন' প্রন্ডাবে খাষদের বরণ ছিল হোতা কর্তৃক আগ্নর 
বরণ ॥ তাদের মধ্যে বিশেষ হলো- -অধবর্য্‌ নীচ থেকে ক্রম অনুসারে উ ধ্বর বরণ 
করবে ॥ কিন্তু হোতা উত্তম থেকে অধস্কন পর্যশ্ত বরণ করবে । মানুষ ও দৈক 
ভেদে আপন দ--প্রকার । ভ্‌লোকে বতমান হোমসাধনরূপ মানুষ আঁপ্ন, সে হচ্ছে 
দেবতাদের হাবি-বহনের জন্য তাদের দত । আর দ-লোকে বতর্মান দৈব অগ্নি 
অসুরদের হত আচরণ করে বলে তাদের দূত ৷ ত'রা দুজনে ‘আমাদের কার 
দৌত্য করা উঁচত'-__এ পুন গ্রজাপাতর নিকট করেছিল । তার মধ্যে এই ধে মানুষ 
অপ্ন, গে হচেছ শ্রাক্ধণ, বেরবাহত কর্ম সাধন করত প্রবৃন্ত- এজন্য । কিন্তু 
দৈব আশ্ন অসুরদের কর্ম সাধন করে জন্য আসর, ব্রাহ্মণ নর । তাদের দুক্ষনেক 
মধ্যে ভ্তাঙ্জণ অস্ননকে প্রজাপতি বলজেন-__হে মানুষ অশ্ন, তুমিই দৃত-কার্ষের 
আধিকারা । অতএব তুম বাগে বন্তব সকল বিষয় বল। তা হচ্ছে, হোতকে 
অধৰ < শোনাবেন--হে দেবগণ, য গ্মান সম্বম্ধীয় হাবন্ন দান তোমরা শুন । অতএব. 
তুমি বাক্যাপাঠের দ্বারা দেবতারা যাতে শুনতে পায়, সেক্পভাবে হোতার এ সকল 
বল । যেহেতু প্রজাপাত ত্রক্ধন আগ্নকে বরণ করেস্ছলেন, এজন্য দেবগণ উৎক্রণ্ট' 
হলেন" এবং আসুরেরা পরাভূত হল ॥ এ জগতে ব্রহ্মণ ও শুৱ্রাহ্ম'ণর মধ্যে কে 
শ্রেষ্ঠ এ 1নয়ে বিবাদ করে কোন আভজ্ঞ লোকের কাছে গেলে, সে আভজ্ঞ বাতি 
বাদ ত্র হব ণর প্রেন্তগ্ধের কথা বলে, তবে তার নিজের আধিক্য হয় । ব্রাহ্ম ণর পরাভব: 
হলে, তারও পরাভব হর । অতএব কখনও ব্রক্ম:ণর পরাভব করা উচিত নয্ন । 
- এখানে প্রপঙ্ক্রতম পৃরুযার্থ বিধির কথা বলা হল ॥ ১৯ । ২৫ 
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শো দেব্যা নো দিবে হ্নাবিক, অগ্নাবিফ্‌ ইমং মে বরুণ তঝা ধাম্াদু তাং চিন্রম । 
অপাং নপাদা হ্যস্কাদৃপস্ছথং নিন্ম নামাদ্ধে ধবদুতং বসানঃ । তস্য গ্োণ্ঠং 
মাহমানং ব .স্তশীএ“রশ্যবর্পাঃ পর বাম্ত বহুবীঃ ॥ সম: অন্যা বন্ত্যুপ ধ তা.যাঃ 
সমান্মর্্বং নদাও পৃশাস্ত । তম শিং শচেয়ো দাীদিবাংসমপাং নপাতং পার 
তনদ্ছরাপঃ 1 'তমপঞ্মে:। ধৃুবতয়ো বৃবানং মন্ম.জামানাঃ পার যন্ত্যপঃ । সূ 
শট করণ গশকুনা রেবদস্নিদ্দরপায়াণনধের ঘত'ন:পণগণসু ৷ ইন্দ্রাবরণরোঃহং সমন্ভা- 
জোরব না বুণে । তা নো মডোত ঈন্দশে। ইন্দ্রবহৃণা যুবস্রার নঃ বিশে 
জানার হি, শৃষ্সা হচহতন্‌ু ৷ দীর্বপ্র- জনমত যো বন্য ত বরং জয়েম পৃতনাস; 
দাঃ ।' লো' গিত বনপা প্র বাহবা । ত্বং নো অগ্নে বর্ণস্য বিদ্ব দ্দেবস্চ 
noe di Ue যাঁজষ্ঠো বিতমঃ শোশহচানো বিশ্বা দ্বেষাংস প্র 
I সঁ ত্বং নো অপ্নেহযমো ভবোত! নোঁদণ্ঠো অস্যা উ্সো বান্টোঁ &' 


২য় কাণ্ড £ ওম প্রপাঠক 806 


অব হক্ষৰ নো বরুণং ররাণো নহ মড়াীকং সৃহবো ন এধি । প্রপ্রায়মাণ্ন্ভরর- 
তস্য শুণশ্বে বি বং সৰ্ঘ্যো ন রোচতে ব্‌হষ্ভাঃ । আঁভ হঃ পরহুং পৃতনাস্ৰ তন্ছো 
দ'দায় দৈব্যে অতিথিঃ িবো নঃ । প্র'তে হাঁক্ষ প্র ত ইয়ান্ম" কম ভুবো যথা বন্দ 
নো হবেষু । ধন্বপ্নব প্রপা আস ত্ব-*ন ইয়ক্ষবে পরবে প্রত্ব রাজন: ॥ বি পাজস্া 
ব জ্যোতিষ । স ত্বমগ্নে প্রতকেন প্রত্যোষ যাতৃধানাঃ । ডউরক্ষরেষ্য দীদাত । 
তং স্প্রতীকং সৃ=শং স্বন্চমাবন্ব ংসো 1বদুষ্টরং সপেম । স বক্ষ শ্বশ্বা বয়ুনানি 
ধদ্বান প্র হবামাপ্নরমৃতেষ বোচৎ । অংহোমূচে বিবেষ হন্না বব ন ইন্দ্স্র 
ক্ষত্রা্মান্দ্রয়াণ শতক্রতোহনু তে দার ॥ ১২ ॥ 


[ এ অনুবাকে কাম্য ই'ষ্টর মন্ট্গুলি বলা হচ্ছে । ] 


জঅন্‌ৰ.দ £ হে আঁপ্ন, তাম আয় বর দাতা, আমাকে আয়; দাও। আমাদের 
হ'ব গ্রহণ কর । হে ভ্যুুত আঁশ্ন, তুণম আমাদের দ-্যলোকে নিয়ে যাও। অপ্ন 
ও বিষ্ণু অজ্ঞান অন্ধকার রূপ বগ্ুণের পাশ থেকে আমাদের মন্ত করুন । [এ 
মন্ত্রগুলর [বস্তৃত ব্যাখ্যা প্রথম কাণ্ডের অষ্টম প্রপাঠকের শেষ অনুবাক এবং 
দ্্বতাঁয় কাণ্ডের প্রথম প্রপাঠকের শেষ অনুবাকে দেয়া হয়েছে । ] জলের অবিনাশ- 
কারী অপাং নপাৎ নামক কোন দেবতা 'নজ আসনে অবস্থান করছে। 
সে দেবতা আবর্ত-রপে জলের উপরে বর্তমান এবং মেঘমণ্ডলের উপরে 
ধবদ্যাৎ হচ্ছে তার বস্ত। শৃহরণ্যবর্ণ মহতী জজ্দেবপগণ তার প্রশস্ত মাহমা 
কীর্তন করে তাকে বোপে আছে । অনা জল দবাগণ পরস্পর গম'লত হয়ে 
প্রবাহরূণপে যাচ্ছে । আবার কেউ বেউ গবাহরুপে সমুদ্রে মিলত হচ্ছে । 
যে সমুদ্র বড়বশ্নর আধার, নদীর জলের দ্বারা যার বদ্ধ বা ক্ষয় নেই, 
সে সমদ্রকে নদীগণ প্রতবশ করে তৃপ্ত করছে । ডাকে শুদ্ধ জল দবীগণ 
চারদক থেকে বোপে আছে। সে সমূদ্র হচ্ছে 'পাঁবন্রকারক, বড়বাপ্নির 
উৎপাদক বল দ'পামান এবং জলের আঁবনাশক । সে যুবা অপ নপাংকে 
জলদেবীগণ ঘরে আছে ॥ জলদেবাগণ হচ্ছে যুবতী এবং ভার সংস্পশে" 
পাত । অপাং নপাং হচ্ছ আঁগ্ন, যে অগ্ন কাণ্ঠরাহত হয়েও দঁপামান,. 
শুদ্ধ প্রকাশের "বারা যুক্ত, ধনবান ও নিঃণেষে ঘৃতের শেধক$ মাক দাঁপামান 
ইন্দ্র ও বরুণের রক্ষণ আমরা প্রার্থনা করাছ । তারা আমাদের "বারা বত হয়ে 
আামাদের যজ্ঞান-ষ্ঠান, প্রজার সমৃদ্ধি ও পাঁরজনদের জন্য সৃখ দিক । হে ইন্দ্র 
ও বরুণ, তোমরা আমাদের আপং ননবারকরুপ সুখ দাও । যে পাপ আমাদের 
দশর্ঘ কাল ধরে পশড়া দিচ্ছে, তে'মাদের অন:গ্রহ আমরা অপা ড়ত হয়ে সে পাপকে 
জয় করব । হে আপন, তুম আমা দর ভাক্ত জেনে আমাদের গ্রাত বরুৎদে বর ক্রোধ 
অপলোদন কর ৷ তুমি যাগনি্পাদ*, দেবতাদের জন্য হবির বাহক, অত্যন্ত 
দশপামান ; 'বরোধিরত সকল 'বিংদ্বব আমদের কাছ থেকে দূর কর। হে অগ্নি, 
তুমি আমাদের ক্ষ হও. আজ উষার প্রভাতে আমাদের কাছ এসে বরুণের করুত 
অভ’ ষ্ট-:ব'রক গ্াপা্দ নাশ কর । তুণ্ট হয়ে সৃখসাধন আমাদের হ'ব ভক্ষণ 
কর। তারপর সুখে অ'মাদের আহবানযোগ্া হও । এ অশনি হ“ব-দক্ষণকারী 
বজমানের আহহীন ভালভাবে শুনুক ॥। এ অ'' সৃষের মত উত্জ্বল দীপ্ত 
পাচ্ছে । যে আপন সংগ্রামে অঃ দান করে, সে দেবতাদের মঙ্গলর্‌প আপন অণ্তির 

মত আমাদের কাছে আসক । হে অপ্ন, তোমার জন্য আমরা বাগ কর, তোমার 
মানস অনুগ্রহ যেন আমরা লাভ কার। হে পুরাতন দাঁপামান অণ্ন. তোমার: 
যাগ করতে ইচ্ছুক, হুবির দাতা বজমানের প্রির বস্তু দেখার জন্য ভাগের কাছে: 
তুমি মর্ভ্মির শশওলঙ্গানপয়স্ছান-বশেষ হও । হে অস্নি, ভুমি কমের আরজে, 
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বক্তা” বাগগ্‌হে দা হয়ে রাক্ষস জাতিদের দ্ধ কর। আমরা সে অস্নির 
সাথে মিলত হবো, পে অশনি শোভন উপক্রম যুক্ত, আমাদের প্রতি ১৬ 
বনক্ষেপকারণ, আমাক্ছের কমে” আগমনকারী ও ভন্তচিত্তের জ্ঞাতা ৷ গঢ় আমরা যাঁদও 
"ভার মাহমা জানি না তবুও আমরা তাকে পাব । সেআশ্ন যাগ করুতে 
পুরুষদের সকল অভিপ্রায় জেনে অবস্থান করে। অতএব সে অগ্নি আমাদের 
হব্যের কথা বলুক । [ অপর ছ-ট মন্বের ব্যাখ্যা ১ম কাণ্ডের ৬ষ্ঠ প্রপাঠকের শেষ 
অন যাকে করা হয়েছে | 11 ১২৩৫ ॥ 
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অস্ত £ সমিধো ষজাত বসম্তমেবর্তুনামব রুন্ধে তনুনপাতং যজ্ঞত গ্রীদ্ম- 
মৈবাব রুম্ধ ইড়ো বক্জাতি এবাব রুশ্ধে বাহ'ষ'জাঁত শরদমেবাব রুম্ধে স্বাহাকারং 
জাতি হেমম্তমেবাব রুন্ধে তস্মাৎ স্বাহারুতা হেমন: পশবোহব স*দন্তি সমিধো 
যঞ্জত্যষস এব দেবতানামব রুন্ধে তনুনপাতং বক্গতি যজ্ঞমেবাব রুম্ধে ইড়ো 
ষক্গাতি পণুনে বাব রুন্ধে বাহণ্ষজ? ত প্রজামেবাব রুন্ধে সমানয়ত উপভূৃতম্ভেজো 
বা আজ্যং প্রঙ্গা বাহ'ঃ প্রজস্বেব তেজো দধা'ত স্বাহাকারং যজাত বাচমেবাব রম্ধে 
দশ সং পদাচ্তে দশাক্ষরা বির।ডব্বং রাড বির পৈবানাদ্যমব রুম্ধে স‘মধো বজত্য- 
ধস্মনমেব লোকে প্রাতি তিষ্ঠীত তনৃনপাতং বঙ্গাত বজ্ঞ এবান্তারিক্ষে প্রতি তিম্ঠতগড়ো 
যন্জ'ত পশুত্বেব প্রতি তিষ্ঠতি বাহি্ধজতি য এব দেবযানাঃ পন্থানজ্ঞেম্বেব প্রাত 
1তন্ঠাত স্বাহাকারং জাত সুবগ* এব লোকে প্রাত তিষ্ঠতে)তাবন্তো বৈ দেবলোকা- 
স্তেস্বেব ষথাপূ্্বং প্রতি বতষ্ঠাত । দেবাসুরা এষু লোকেচ্বস্পম্থন্ত তে দেবাঃ প্রযাজৈ- 
রেভেয। লোকেভ্যোহস্রান: প্রাণুদম্ত তৎ প্রযাজানাং প্রধাজস্ব' যস্যেবং বিদূষঃ প্রযাজা 
ইজ্যদ্তে প্রৈভ্যো লোকে-ভ্যা ভরাতৃব্যান্নুদতেহাভ ক্লামং জৃহোত্যা্ভাজত্যৈ যো বৈ প্রযাজানাং 
{মথুনৎ বেন প্র প্রজয়া পশ;র্ভার্ম্ম থুনৈক্জায়তে সঃমধো বহহীরব জাত তননপাভ- 
মেকামব মথ:নং ত'দড়ো বহৰারব যজ্জাত বাঁহ্রেকামব 'িথুনং তদেতদ্বৈ 
প্রধাজানাং মিথুন ধ এবং বেদ প্র প্রজর়া পশ:ভিশ্মিথুনৈক্জায়তে দেবানাং বা 
আঁনিষ্টা দেবতা আসন্রথাসুরা বজ্ঞমাজঘাংসম্তে দেকা গ্ায়ন্রশং , ব্যোহন: পণ্ঠাক্ষরা পি 
প্রাচনান ত্রাণ প্রতশচপন্যান ততো বম্ম” যজ্ঞায়াভবদ্বন্ম' যজমানায় বৎ প্রযাজান- 
যাজা ইজ্যন্তে বন্মৈব তদবজ্ঞার 'ক্রয়তে বর্ম যজমানায় ভ্রতৃব্য'ভিভূত্যৈ তগ্মাদ্বরূথং 
পুরজ্ত দ্ববাঁয়ঃ পশ্চাক্প্রসীয়ো দেবা,বৈ পরা যক্ষোভ্যঃ ইত স্বাহাকারেণ প্রযাজেষু 
যঞ্পং সংশ্থাপামপশ্যন্তং দ্বাহাকারেণ প্রযাজেষ সমস্থাপয়ন্বি বা এতদ যজ্ঞং শছন্দশ্তি 
যৎ স্বাহাকারেণ প্রযাজেষৃ সংস্থাপয়ান্তি প্রাজানঘ্টবা হবীংয্যাভ ঘারয়'ত যজ্ঞস্য 
'সম্ততাযা অথো হাবিরেবাকরথো যথাপূর্বম.পৈতি বৈ প্রযাজাঃ প্রজাহনযাজা বং 
প্রধাজানিষ্টনা হবাংব্যভথারপ্লতি ণপতৈব তং পুনঘ্েণ সাধারণং কুরৃতে তগস্মাদাহ- 
যর্টেবং বেদ যশ্চ ন কথা পৃতত্রসা কেবলং কথা সাধারণং পিতৃ বিতাস্কক্ষমেব তদযৎ 
প্রধাজেদ্বিষ্টেধু স্কন্দেতি গায়লোব তেন গভং ধত্তে সা প্রজাং পশুন: যজমানার প্র 
জনয়াতি ॥ ৯ ॥ 
ৃঁ রা Wiig মন্ত্রকান্ডোন্ত পণ্চম অনুবাকের মন্ত্রগৃলর যাগের কথা বলা 
হচ্ছে | 

রে ৪ এখানে লাঁমৎ প্রভূত শব্দের দ্বারা ধাগাবশেষের নামের উল্লেখ 
কেরা করেছে  শাতুগৃলি হচ্ছে প্রশ্মাজ, খতুরুপে স্তুতি করার জন্য কম 
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অনুসারে বসম্তাঁদর প্রাপ্তর কথা বলা হয়েছে । সামত যাগের দ্বারা বসন্ত ক্রতু, 
তননপাতের দ্বারা গ্র'ত্ম, ইড়ার দ্বারা বর্ষা, বহর দ্বারা শরৎ এবং স্বাহাকারের 
বারা হেমম্ত খাতুর লাভ হর । হেমন্তে মানুষ পশু সকলে কষ্ট পার। 
যেমন স্বাহাকারের দ্বারা প্রাক্ষিপ্ত সমিধ দহের দ্বারা পশড়া লাভ করে, সেরুপ 
হেমম্তকালে সকলে পাঁড়া অনুভব করে । এরুপ উগ্র হেমন্ত ঞ্রতুও এ যাগের 
অধীন এ বলে বাগের স্তুতি করা হয়েছে । আবার অন্য বিধানের দ্বারা যাগের 
প্রশংসা বরা হচ্ছে- সামং বাগের দ্বারা প্রাতঃকালে দেবতাদের, পাওয়া বার, 
তননপাতের দ্বারা বজ্ঞ, ইটের দ্বারা পশৃ এবং বা*“র দ্বারা প্রজা লাভ হয় ৷ 
এখানে সামং শব্দে সমিৎ-স্তুতি সুচনা করায় উষার, তনূনপাং শব্দের দ্বারা 
বিনাশ সূচনা করায় সকল যজ্ঞের, ইটশব্দের ক্ষণরাদির সূচনা করার পশহলাভ 
এবং বাঁহ“ শব্দে বার্হযাগের দ্বারা প্রজা লাভের কথা বলা হয়েছে। উপভ্‌ৎ 
থেকে আজ গ্রহণ করবে ৷ বাঁহযাগ প্রজারুপ জন্য আজ্োর তেজ প্রজাতে দ্থাঁপত 
হয় । স্বাহাকার বাগের দ্বারা বাগিম্দ্রয়ের লাভ হয় । দশাক্ষর হচ্ছে 'বরাট:, 
তা অন্নরূপ, এজন্য বিরাট যাগের দ্বারা অন্ন লাভ হয় । সমতবাগের দ্বারা এ 
জগতে প্রতি ঠা লাভ হয়, এরূপ তননেপাৎ যাগের দ্বারা অন্তারক্ষ.লাকের, ইট- 
যাগের দ্বারা পশহর, বার্হযাগের দ্বারা দেববান পথের, স্বাহাকারের দ্বারা জ্বর্গ- 
লোকে প্রাতন্ঠা লাভ হয় ॥। ভ্‌লোক থেকে স্বর্গলোক পধ্ন্ত দেবতাদের স্থান, 
এ সকল স্থানে যথাক্রমে পর্বোস্ত যাগের দ্বারা প্র:তাষ্ঠত হওয়া যায় । দেবতা ও 
অসরগণ পরস্পর স্বর্গাঁদ লোক আমাদের হোক বলে স্পধ্ধা করত ।॥ প্রযাজ- 
যাণের দ্বারা স্বর্গাঁদ সকল লোক থেকে অসৃরদের বিতাপ্ড়ত করে ॥ যে ষাগের 
দ্বারা বিরোধীদের দর করে দেয়া হয়, তার নাম প্রবাজ । যারা এ জেনে প্রযজ যা 
করে, তারা এ লোক থে ক শতুদের 'বতাণ্ড়ত করতে পারে । দে থেকে প্রথম 
আহ্হীত দিয়ে সমনে পা রেখে '্বিতশয় আহশত দিতে হবে । যে প্রষাজ বাগের 
মিথুন জানে, সে মিথুন প্রজা ও পশহ লাভ করে ॥ সমিৎ যাগের দ্বারা বহু যাগ 
করব, তনূনপাতের দ্বারা একাঁট মিথুন, ইট্‌-যাগের ম্বারা বহু মিথুন, বাহ 
যাগের দ্বারা এইটি মিথুন যাগ করতে হবে! এরপ যে জানে স মিথুন প্রজা 
ও পশহ লাভ করে। পর্ব কালে কোন এক সময় দেবতারা যাগ ্‌/রম্ড করেছি লন, 
তাতে আজ্যভাগের অধিকারী দেবগণ ছিল অনিষ্ট । এ অবসর অসুরেরা এসে 
যজ্ঞ নষ্ট করতে চাইল । তার প্রাতকারের জন্য দেবতারা অষ্টাক্ষরের গায়তপর দ.ট 
বূহ রচনা করেন । তার মধ্যে পঞ্চ অক্ষরের বাহ পর্বের এবং ভিন অক্ষরের 
বাহ পরের । ব্যহদ্বয় হচ্ছে যজ্ঞের ও যজমানের কবচতুলা । এ জন্য পঞ্চ 
অক্ষরর্প পাঁচটি প্রযাজ আগে কর ত হয় এবং তিন অক্ষররুপ অনযাজ পরে 
করতে হয় ॥। এ উভয় কবচ ষজমানকে উভয় দিক থেকে রক্ষা করে । এ রক্ষার 
দ্বারা যজমানের শরহ-নাণ হয় । এখানে যেমন পূর্বে বহু অক্ষর ও পরে অল্প 
অক্ষর থাকে, সের্প যুদ্ধ গমনের সময় সামনে বহু লে'ক ও পেছনে অল্প লোক 
রাখতে হয় । এতে শত্রুর সেনা ভয় পেয়ে থাকে । কোন এক সময় ষগ বরতে 
আরম্ভ কলে দেবতারা যজ্ঞজবিথ2কারী অসূরদের নাসবার পূর্বে স্বাহাকার নামক 
পণ্চম প্রপাজ যজ্ঞ শেষ করে । তাতে ধজ্জ-বচ্ছেদ হয় জন্য. তা যুক্তিযুক্ত নর । 
এজন্য প্রবাজের পরে অবশিন্ট হর দ্বারা যাগ করা হলে যজ্জের বিদ্তার হয়ে 
থাকে । তারপর পুরোডাশাদি দ্রব্যের দ্বারা হোম করতে হয়! এর ফলে যজ্ঞত 
ধনারববঘে সম্পন্ন হয় । প্রধাজ হচ্ছে পিতার মত, আর অনযাক্ধ পুত্রের মত । 
অনুযাজের জন্য হাব উপত্‌তে রাখা থাকে । পুরোডাশাদি হাঁবর আভক্ষরণ সময়ে 
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প্রধাজের শেষে উপভূতে রাখা হ'বও দিতে হয়। ” ট্রি লা মরন 
ব্য অবশিষ্ট আজ্য দ্রব্য, তা হচ্ছে পত্র-স্থানীয় অন্যাজের সাধারণ প্রব্য । লোকে 
বাল্য বয়সে পত্র যাউপার্গন করে, তা পরব ত’ কালের জনা রেখে দেয়া হয়, তা 
দপতা বা জ্তা কাউকে দেয়া হয় না। কিন্তু পিতা ঘা উশার্জন করে ঢা পান্ত্রাদ 
সকলের জন্য । সেরূপ প্রযাজ হচ্ছে সাধারণ, ত র শেষ ভাগের * রা অন্য হোম করা 
হর জন্য । আর অনযান্ হচ্ছে অসাধারণ, তার শেষ নিয়ে আর হোম ওরা হয় 
নাঃ যাগাথ দ্রব্যের বাগের পূর্বে ঈসা তা 'ববষ্ট হয় ) এক্জন্য 
প্রযাহ্গ যাগের পর অন্ত হবির শেষ প্রক্ষেপ করতে হ-। তাতে 'বনন্ট দোষের 
হয়. একদিকে গায়ত্রণর পণ অক্ষররুপ রা অপত্াৰকে গায়ন্র। তিন 
অক্ষরর্‌প অনুধাক্গ। মধ্যে যে অভিথারণ করা হয়, তার চ্বারা গায়ত্রী গভ- 
খারণ করে । এর ফলে যজমানের জন্য সে গারন্লী প্রজা ও পণ: উৎপন্ব করে 
থাকে । ১১৪ ॥ 
গন্তর 8 চক্ষুষী বা এতে যজ্ঞসা যদাজ্যভাগো য্দাজ্যভাগো যজাত চক্ষুষী এব 
'তদ-যজ্ঞস্য প্রাত দধাতি পর্বার্ে- জুহোতি তস্মাৎ পর্ত্বার্থে 6ক্ষুষী 2 
'্বুহোতি তস্মাৎ প্রবাহুক চক্ষুষী দেবলোকং বা আঁপ্ননা যজমানোহলু 
1পতৃলোকং সোমেনোত্তরার্েইন্নয়ে জুহোত দাঁক্ষণার্ধে সোমায়ৈবামব হাসো 
লোকাবনয়োলোকয়োরনখ্যাতো রাজানো বা এতো দেবতানাং বদগ্মণীবোমাবন্তরা 
“দেবতা ইজ্যতে দেবতানাং বিধূত্যৈ তস্মান্রাজ্ঞা মনুষ্যা িধৃতা ত্রহ্মবাদনো বদান্ত 
কিং তদ্ধজ্ঞে যঙ্গমানঃ কুরুতে যেনান্যতোদতশ্চ পশংম্দাধারোভয়তোদতশ্তেত্া- 
জমন্যাহজাভাগসা জুযাণেন জাতি তেনানাতোদতো । দাধারচ্চমনূচা হবিষঃ 
খাচা ষজাঁত তেনোভয়তোদতো দ'ধার । মুর্ধম্বতী পুরোনুবাক্যা ভবাত মঞ্ধান- 
'মেবৈনং সমানানাং করো'তি 'নষুস্থত্যা যজ্ঞত ভাতৃবাসৈ'ব পশম যুবতে কোশনং 
হু দার্ভযং কেশ সাত্যকামরুবাচ সপ্তপদাং তে শক্করীং শ্বো যজ্ঞে প্রযোস্তাসে যস্য 
বাঁষেণ প্র জাতান- ভ্রাতৃব্যাননুদতে প্রাত জানয্যমাণান্যস্য দা ববে পাভ লোকরা, 
যট্যে বীর্ষোণ পৃব্বণদ্ধে নানগ্‌বান্‌ ভুনান্ত জঘনার্ধেন ধেন্বারাত 
পুরজ্ভাজ্লক্ষমা পুরোনবাক্যা ভবাঁত জাতানেব ভ্রাতৃশ্যান প্র ণুদত উপারণ্টাজলক্ষতা 
যাজ্যা জনিধ্াযমাণানেব প্রাত নৃদতে পুরজ্তাজলক্ষা পুরোনুবাক্যা ভবতাশ্মিমের 
লোকে জ্যোতিষ্ধত উপারষ্টাল্লক্ষতা যাজ্যাহ মুণ্মিমেব লোকে জ্যোতর্ধত্ে 
জ্োোতি্মদ্তাবস্মা ইমো লোকোঁ ভবতো য এবং বেদ পরজ্তাজ্লক্ষমা পুরোনুবাক্যা 
'স্ববাতি তপ্মাৎ পৃ্বণদ্ধে নানঙ্‌বান্‌ ভূনস্তপরিষ্টাজ্লক্ষযা যাজ্যা তস্মান্্জবনার্দ্ধেন 
'ধেনূর্য এবং বেদ ভূঙ্ক্তে এনমেতো বস্ত্র আঙ্গাং বস্ত্র আজ্যভাগোৌ বজে-_া বৰষ?্‌কার- 
বস্লবৃতমেব বজ-ং সংভৃত। ভ্রাতৃবাায় প্র হরতাছম্বট্কারঘপণূরযা ববটকরোতি গ্তৃত্য 
পারত! প্রোন্নবাক্যা ভবাত পিষ্ট "গবাক্ষ্যা বঙ্ষন্বেব ক্ষত্্র ম্বাবন্ভগ্রতি তক্মান্রাঙ্গণো 
সুক্ধো মৃখ্যা ভবন্ত য এবং বেদ প্রেবৈনং পুরোনুবাকারাহহ প্র শয়াঁতি যাজারা 
পাময়াত ববট:ক্ষারেনৈর্ধিনং পৃরোনৃবাক্যন্না দতে প্র বচ্ছাত যাজায়া প্রত ববটকারেণ 
শ্হাপরাত ত্িপদা পরোনুবাক্যা ভবত য় ইমে লোকা এছ্বেব লোকেষ্‌ প্রত 
শতষ্ঠাতি চতুষ্পনা যাক্ষযা চতুষ্পদ এব পশহনব বন্ধে দ্বাক্ষরো বষট্‌কারো দ্বিপাদ.- 
যঙ্গমানঃ পশ্ত্বেবাপারিষ্টাং প্রতি দতণ্ঠাত গারতর? পুরোনুবাক্যা ভব িষ্টগ্‌- 
যার্ঙক্গযযা বৈ সপ্তপন্া শরয়ী যম্বা এতয়া দেবা আঁশিক্ষম্তদণক্ুবন্য বস বেদ 
শক্রোত্যেব বাচ্ছিক্ষাতি॥ ২ ॥ 


:. '" ' [ এ অন্যবাকে দুটি আজ্যভাগের ব্যাখ্য। করা হয়েছে । ] 
“নুৰাদ ৪. হে অগ্নি, তুমি আমাদের 'অনংগ্রহ! কর । তুমি আমাদের 
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কর্মান্ষ্ঠান নিবারকরুপ পাপ 'বিনাশ করে থাক, আমাদের স্তুতর দ্বারা আমাদের 
জন্য ধন ইচ্ছা করে সাঁমম্থ হও । আমাদের দ্বারা আহত হয়ে প্রত এ আশ্ন 
আজ্য ভক্ষণ করুক । হে সোম, তুমি সহ্জনের অনুষ্ঠিত করের পালক, তুমি 
দাঁঞ্চমান রাজা, পাপঘাত, তুমি ফল্প্রদ, মঙ্গলরূপ ও যজ্ঞনিষ্পাদক । সে 
সোম এ হবি ভক্ষণ করুক । এ অগণন পুরাতন জন্মের দ্বারা নিজের তনু শোধন 
করে। এ আঁশ্নিকবি, পরের আনিপ্রায়ের জ্ঞাতা, খাঁত্বকের স্তুতি জেনে বান্ধ 
লাভ করে । আমাদের স্তুতিতে তুষ্ট হয়ে আগ্ন হবি ভক্ষণ করুক । হে সোম, 
বাক্যের তাৎপর্যাভিজ্ঞ আমরা স্তুতিরূপ বাক্যের দ্বারা তোমার বর্ধন বরাছ । 
তুমি তুষ্ট হয়ে আমাদের কাছে এস, আমাদের প্রদত্ত হবি ভক্ষণ কর । এ আগ্জযভাগ্ 
দুটি ( অপ্ন ও সোমের এ মন্-দট ) যজ্ঞের চক্ষু-স্বরপ । যারা এ আজ্য- 
ভাগের দ্বারা যাগ করে তারা যজ্ঞে চক্ষুদান করে । লোকের যেমন মন্তকের 
সামনের দে চক্ষু থাকে, পিছনে নয়, সেরূপ পর্বোর্ধে এ চক্ষুস্বরূপ আজা- 
ভাগের যাগ করতে হবে । লোকের উভয় হাত যেমন সমান, সেরূপ উভয্ন 
আহ ত পংস্তর্প সমান হবে । উত্তর দিক হচ্ছে দেবলোক এবং দাক্ষিণ দিক 
বপতুলোক । সের্‌প হোমের দ্বারা জমান দেবলোক ও পতূলোক দেখে থাকে । 
আগ্ন ও সেন দেবতাদের রাজার মত, তাদের মধ্যে প্রধান দেবতাদের যাগ করা হয়। 
রাজা যেমন সকলকে ধরে রাখে, সের্‌প তারা সকল দেবতাদের পোষক । এব্‌পে আজা- 
ভাগের নির্পণ করে তাদের যাজ্যা ও অনুবাক্ের কথা বলছেন । ব্রহ্মব দশ কেউ কেউ 
করে থাকেন-_যার দ্বারা নিশ্নভাগে দম্তাঁবাশন্ট গবাদি পশু লাভ হয়, 
সে ষজ্ঞঙ্গ কিরুপ এবং যার দ্বারা উভয়ভাগে দম্তাবশিষ্ট অন্বাদ পশু লাভ হয়, 
সে যজ্ঞাঙ্গ কির্প ? এর উত্তরে বিজ্ঞজন বলেন- আজ্াভাঙ্গের হোমকালে 
শরোনুবাক্যারূপ কোন খক্‌ পাঠ করে বাজ্যারূপে 'জুষাণ” ইত্যাঁদ মন্ত্রে যাগ 
করতে হবে । তা হলে অধ-ভাগের সম্পূর্ণ খক পাঠের দ্বারা নিশ্নভাগে দম্ত- 
শবাশষ্ট পণ লাভ হবে । আর প্রধান আশ্নহে।মে পৃুরোনুবাক্য গ্ধক পাঠ করে 
যাজ্যা ফের দ্বারাও যাগ করতে হয় ॥ তাতে উভয় খাক সম্পূর্ণ“ হওয়ায় উভয় 
ভাগে দম্তাঁবাশম্ট পশু লাভ হয়। [খাক-মন্ত্র দুটির: «.খ্যা প্রথমে করা 
হয়েছে । ] আশণ্নেয় যাগের যাজ্যা অনহবাক্যা সামান্যরুণপে বলে বিশেষ বলছেন 
মর্্ধশব্দ যুন্ত থকের দ্বারা যজ্জমান সমান জাতীয়ের মধ্যে উৎরুস্ট হয়ে থাকে, 
আর নিষুৎ-শব্দ যৃন্ত খকের দ্বারা শত্রুদের পশুদের বিষুল্ত করে । কেশ! নামে 
দু-জন ঞাঁষ ছল- একজন দর্ভের পুত, অপরজন সত্যকামের পত্র । সতাকামের 
পুত্র কেশী দর্ভে'র পুল কেশীকে বসল- হে দরপত্র, আগামী কাল তোমার বাগে 
সঞ্ধপদ-যুন্ত শক্করী ছন্দের প্রয়োগ কর। সে থাক অতান্ত শান্তশালী ॥ 
‘সে শরুরীর সামর্থ উৎপন্ন শত বিনষ্ট হয়, আর জানষ্যমাণ শতুর উৎপ তত হর 
না॥ আর সে ছন্দের শস্ততে পুরুষ ভুলোক ও গ্বরগলোকের উৎকর্ষ লাভ করে । 
তার শান্ততে বলশবদ ও গাভী পালন করে । যাজ্যা ও অনবাক্যার লক্ষণ বলছেন 
যে থকে মশ্মের প্রাতপাদ্য দেবতার না, আগে থাকে, তা পুরোন্হবাক্তা 
এবং দেবতার নাম পরে থাকলে তা যাজ্যা । যেমন--“অস্নিমর্ত্থা ইত্যাদি মন্ত্রে 
আপ্নদেবতার নাম পর্বার্ধে উল্লেখ থাকায় উহা পুরোনুবাক্যা। “জহবামণ্নে 
চরুষে'--ইত্যাদ মন্ত্রে উত্তরার্ধে দেবতার নামের উল্লেখ থাকায় উহা যাজয় । 
এখ'নে ‘লক্ষ]’'-_শব্দে মন্ম-প্রাতপাদ্য দেবতার নাম বোকাচ্ছে। 
দ্বারা এ লোকের উপরিভাগে বর্তমান দ্বর্গলোকের জেঙাতি এবং বাজ্যার দ্বারা এ 
লোকের জ্যোতি লাভ করা বার । এ যারা জানে তারা উভয় লোকলাড় করে 
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এবং বঙীবর্দ ও গাভী শকটাঁদ বাহন ও দৃখ্ধাঁদর দ্বারা এর উপকার করে? 
আজ্য, আঙ্গ্যভাগ এবং বষট-কার-_ এ 'তনাট বঙ্গ নামে আভাহত । আজাভাগ 
নাঘক কমে” এ তনাঁট মিলে '্িগৃণ বজু হয় । তার দ্বারা শত্রুর প্রহার করা 
হলে ববট্‌্কারের বৈয়থ হয় । সে জন্য ব*ছেন- উচ্চগধবান করবার জনা হচ্ছে 
ববট.কার । এ বষট-কারের ধান শতুুর হিংসা কার্যে প্রযুক্ত হয়। গায়ত্রী 
পুরোনুবাক্যা ভ্রক্ষণের সাথে উৎপন্ন বলে ্রাঙ্মপ-স্বরপ এবং 'ত্রিল্টপ: যাজ্যা 
ক্ষল্িয়ের সাথে উৎপন্ন বলে ক্ষাতয়-রুপ ৷ ব্রাহ্মণের পরে ক্ষ্িয় গ€বর্তত বলে 
ব্রাহ্মণ মুখ্য ॥ যে এর্‌প জানে সে মৃখ্যহয়। পুরোনবাক্যা পাঠের দ্বারা 
হবর দাতা দেবতার সামনে উক্ত হয় । যাজ্যার দ্বারা তাকে পথ দদয়ে ‘নিয়ে বায় 
এবং বষটকোরের শ্বারা দেবতার প্রাপ্ত হয়ে থাকে । এ তিনটি মল্মে ক্রমে 
বজমানকে গ্রহণ করে দেবতার কাছে নিয়ে গিয়ে উপবেশন কাঁঃয়ে দেয় । শপ্রিপদা 
পুরোনূবাক্যা হয়, তাতে এ {তন লোকে ষজমান প্রাতচ্ঠিত হয় । চতুষ্পদা যাক্ধ্যা 
হর, তাতে যজমান চতুষ্পদ পশু লাভ করে। দ:-অক্ষর 'বাশন্ট বষট-কার, 
তাতে বজমান পণ < লাভ করে দঃ পায়ে অবস্থান করে । গায়তশ পৃরোনুবাকঞ্্যা, 
যাজ্যা আর এ সপ্রপদ' হচ্ছে গরুরশ । এ শরুরখর দ্বারা অভশষ্ট কার্য 
[সম্ধ হয় । ২২১ ॥ 
অস্ত্র £ প্রজাপাতর্দ্দেবেভ্যো যজ্ঞান ব্যাদশৎ স আত্মমাজ্যমধত্ত তং দেবা 
অবুহবন্ধেষ' বাব যজ্ঞো যদাজ্যমপ্যেব নোহত্রাস্স্বিত সোহতব্রবীদযষজাম্ব আজ্যভাগাবুপ 
চ্তৃপানতি ঘারয়ানিত তন্মাদ্য্জন্ত্যাজ/ভাগাবৃপ স্তৃণন্ত্যাভ ঘারয়স্তি। রক্ধবাদনো 
কষ্মাৎ সত্যাদ্‌ যাতবামান্যন্যান হবীংষাযাতয্যপরমাজ্যামিতি প্রাজাপতাম ইাঁত 
ৃুয়াদখাতযামা হি দেবানাং প্রজাপাতারাঁতি ছন্দাংস দেবেভ্যোহপাক্রামন্ন বোহ- 
ভাগানি হবাং বক্ষ্যাম ইত তেভা এতচ্চতুরবত্তমধারয়ন পুরোনবাক্ায়ৈ যাজ্যায়ৈ 
দেবতায়ৈ বধটকারায় যচ্চতুরবস্তং জুহেোত ছন্দাংস্যেব তৎ প্রাণাতি তান্যস্য 
প্রণতানি দেবেভ্যো হব্যং বহন্ত্যাঙ্গরসো বা ইত উত্তমাঃ সুবর্গং লোকমায়ম্তদ-ষয়ো 
বঙ্জবাস্যভ্যবাযন্তে অপশ্যন পুরোভাশং কদ্গণং ভূতং সপ‘ষ্তং তমন্র্বহন্দ্রার 
গগ্রর়দ্ব বৃহস্পতয়ে প্রয়স্ব বিশ্বেভ্যো দেবেভ্যো "প্রয়দ্বোত স নাঁপ্রয়ত তমব্রুব- 
ব’নয়ে প্প্রয়স্বোতি সোহপ্নয়েহাপ্রত যদাখ্নেয়োহঘ্টাকপালোহমাবাসা য়াং চ 
পোঁঁমাস্যাং চাচ্চঢতো ভবাঁত স্বর্গস্য লোকস্যাভি'জত্যৈ তমব্রুবন বথাহহাচ্ছা 
ইত্যনুপান্তোইভ্বমিতাত্রবীদ থাহক্ষোহনহপান্তঃ অবাচ্ছত্যেবমবাহরামতুাপপা, ভ্টা- 
দ্ভযজযাধজ্ঞাদ-পানত্তি স.বগস্য লোকস্য সমণ্ট্যে সৰ্ব্বাণি কপালান্যাভ প্রথয়তি 
তাবতঃ পুরোডাশানমৃত্মিজ্লোঁকেহাভ জয়াত যো বদপ্ধঃ স নৈর্৫তো যোহশতঃ 
সরোদ্রো যঃ শৃতঃ স সদেবজ্তস্মাদদীবদহতা শৃতগ্রুত/ঃ সদেবত্বায় ভস্মনাহীভ 
বাসরাঁতি তল্মাস্মাং সেনাশ্ছি ছন্নং বেদেনাভি বাসয়ঁত তসণাৎ কেণৈঃ শরশ্ছমং 
প্রচ্তং, বা এতদল্সাজ্লোকাদাগতং দেবলোকং হচ্ছৃতং হ'বিরনাভথাঁরতমাভঘােযা- 
ধ্বাসরাত দেবনৈবৈনপমর'ত বদ্যেকং কপালং নশ্যেদদেকো মাসঃ সম্বৎসরস্যানবেতঃ 
স্যাদখ বঞ্জঘানঃ প্র মীয়েত যদদ্বে নশ্যেতাং দ্বো মাসৌ সম্বৎসরস্যনবেতো 
স্যাতামথ বজমানঃ প্র শয়েত সংখ্যারোদ্বাস্ররত যজমানসা গোপাথার যাদি 
মলোদাম্বিনং ' ন্বিকপালং নিত্বপেদ: দ্যাবাপৃথিব্মেককপালমাশ্যনৌ বৈ দেবানাং 
ভিবৰজোঁ তাভ্যামেখাদ্মৈ ভেষজং করো'ঁত দ্যাবাপ্‌থ্ব্য এককপালো ভধত্যন-রাব্যণ 
আতমশ্যতি যমশ্যত্যনযরোরেবৈনাদ্বন্দাত প্ররতণ্ঠত্যে ॥ ৩ ॥ 
‘. [এ অন্ভবাকে প্রধান আপ্নে প্রোডাশের কথা বলা হচ্ছে । ] 
'' জন্যৰাদ ৪ প্রজাপাঁত দেবতাদের মধ্যে বজ্জার দ্রব্য ভাগ করে নিজের জন্য 


২য় কাণ্ড $ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৪৪১. 


আজ্য রেখে দিলেন । তাতে দেবতারা তাকে বলল- _আজ্য হচ্ছে যজ্ঞ, সকল 
ঘঁজ্ির দ্রব্যের ভেতর ঘৃত সার বস্তু ।॥ আমাদের এ আজ্যের মধ্যে কিছ ভাগ 
দিন ॥ তৃখন প্রজাপন্ত দেংতাদের বললেন- হে: দেবগণ, তোমাদের উদ্দেশে 
যাঁজকেরা আজ্ঞভাগ-দ্বয়ের বাগ করুক এবং প্রধান হ'ব-দানের পর আভিথারণ 
করুক! আজ্ঞাভাগের যাগ আজ্যের দ্বারা করতে হয় । পুরোভাশ, চরহ প্রভৃতি - 
হাব দুশাতন দিনে নষ্ট হয়ে যায়, কল্তু আজ্য ঠিক থাকে, তার সার ও 
স্বাদ শকছুই নষ্ট হয় না! এর কারণ ব্রক্ধবাদীরা পরস্পর . জিজ্ঞাসা করলে 
একজন বললেন- আজ্য প্রজাপ“তর, এ জন্য এ বন্ধু ঠিক থাকে । ইন্দ্র, আঁশ্ন 
প্রভাত দেবধণ কল্পে কল্পে বিনাশ পায়, কিন্তু জগদীম্বর প্রজাপাতি তাদের' 
উৎপাত্ত বিনাশ সাধন করে নিজে পর্বের মত আঁবনম্বর থাকেন, এজন্য তার 
আজ্য সব সময় সারযৃন্ত হয়। পুরোনুবাক্যাদি মম্ঘ্গত গায়ন প্রভূত ছন্দ- 
দেবতাদের কাছ থেকে বিমুখ হয়ে “আমরা ভাগরহিত, অতএব তোমাদের 
হবা বহন করব না" এ বলে চলে যাচ্ছিল । এখানে ছন্দ শব্দে তাদের অভিমান 
দেবতা । তারপর হাঁবর্ভাগণ দেবগণ সে ছন্দ আভমানী দেবতাদের ভাগ দেয়! 
এখানে পুরোন বাক্যাদ শব্দে আভাহত হয়ছে ছন্দের আভমানী দেবতা, আর 
আহংহতত্র অখাবভূত আঁণন প্রভৃতত দেবতা । অতএব ছন্দ আভমানণ দেবতাদের 
প্রীতির জন্য যাগ করতে হবে । তাতে ছন্দের আভমানী দেবগণ প্রত হরে 
হবিভভগঁ দেবতাদের কাছে হবি বহন করবে ॥। অঃঙ্গরা নামক খাষগণ ভূলোক 
থেকে স্বর্গে যান । সেখানে যজ্ছভ্মিতে গিয়ে দেখেন পুরোডশ আভিমানণ 
দেবতা কর্ম শরীর ধারণ করে পালাচ্ছে । তাকে দেখে খবিগণ বললেন- ইন্দ্রা্দ 
দেবতার উদ্দেশে তোমাকে দেবো । তাতেও পুরোডাশ থাকল না। অ'শনর 
জন্য দেব--এ কথা বলায় থাকল । এজন্য দু-দনে অষ্ট কপাল পুরোডাশ 
আপ্নর উদ্দেশে দিতে হয় ॥ এতে স্বর্গ জয় হয় । খাষরা সে পুরোডাশকে 
জিজ্ঞাসা করল--কেন তুমি যজ্ঞভ্‌মি পরিত্যাগ করছ ? তাতে পুরোডাশ 
করল--মাম অঞ্জনের দ্বারা অলঙ্কত হই {ন জন্য ত্যাগ করে যাচ্ছি । লোকে 
যেমন গাড়শর চাকায় তৈলাদি না দলে তা নণ্ট হয়, সের” মামি বিনষ্ট হচ্ছি । 
এজন্য পুরোডাশের উপরে ও নীচে ঘৃতসিন্ত করতে হয়. তা স্বগলোকের 
ব্যাঁপ্তর জনা হয়ে থাকে । যতগুল কপ।ল চ্ছাপন করা হবে, তার সংখ্যা অনুসারে 
পুরোডাশ 'দিলে, তা প্বর্গসৃথ বিজ্তারের জন্য হয়। অর্ধেক দণ্ধ ও পক্ক দ্রব্য 
রাক্ষসের পপ্রয়, যা পাক করা হয় না, তা রুদ্রের প্রিয় এবং বা সুপরু, তা 
দেবতাদের '1প্রয় । এজন্য সৃপক পুরোভাশ দেবতাদের প্রিয় হয় ॥ পক কাঁঠন 
পুরোডাশের উপরে ভ.স্মর দ্বারা আচ্ছাদন করা হলে তা মাংসাচ্ছদনের মত 
হয় ॥। আচ্ছাননকালে বেদগত দর্ভনাড়ীর সংস্পর্শে কেশচ্ছন্ধ মন্তকের মত দেখায় । 
মন্তের দ্বারা হাবর পাক করা হলে এ লোক থেকে প্রচ্চাত ঘটে এবং আ'ভঘারণের 
অভাবে শাল্রসম্মত হয় না জন্য গ্বর্গপ্রাঞ্ধ হয় না। অতএব শাস্ত অনুসারে 
আজ্োর দ্বারা আভিঘার করে পরে উম্বাসন করতে হয়, তা হলে তা দেবতার 
ভোগ্য হয় ! একাঁট বা দুটি কপাল নষ্ট হলে যজমানের মৃত্যু হয়, এজন 
ধঘজমানের রক্ষার জন্য কপালের গণনা করতে হবে । ভুলবশত নন্ট হলে 
প্রারশ্চিত্ত করতে হবে । আঁ্বদ্বয়ের জন্য দুটি কপাল ও দ্যযবাপৃখথিবাঁর জন্য 
একটি কপাল দিতে হবে । অনম্বিনীকুমারদ্বর হচ্ছে দেবতাদের চিকিৎসক, তারা 
তার চিকিৎসা করে । এর ফলে কপাল নষ্ট জানত দোষের ক্ষালন হয় এবং: 


বজমান প্রাতম্ঠিত হয় । ৩০১১ ॥ 


888৯ . ক্ফবজুবেদ-সংাহতা 


মন্ত্র $ দেবস্য ত্বা সাবতুঃ প্রসব ইতি স্ফামাদণ্তে প্রসৃত্যা আম্বিনোর্্ধাহহভ্যা- 
'শমত্যাহাম্বিনৌ হি দেবানামধবর্যয আন্তাং পুফো হস্তাভ্যামত্যাহ ঘত্যি শভভ্‌ জ্টন্লাস 
-বানস্পত্যো 'দ্বিষতো বধ ইত্যাহ্‌ বঞ্জমেব তৎ স.শ্যাত ভ্রাতৃবা।র প্রহারিব্যস্তন্কদ্বঘজু- 
হারতোতাবতী বৈ পৃথিবী যাবত বেন্দন্তস্যা এতাবত এব ভ্র তৃবাং নিজ ভস্মা্া- 
'ভাগং নিভভ'জ:ম্ত তিহরত ন্যয় ইমে লোকা এভ্য এবৈনং লোকেভ্যো নিভজ ত জৃকশং 
চতুর্থং হরত'পাঁরামতাদেবৈনং 'িভর্জতুদ্ধাম্ত যদেবাস্যা অমেধ্যং তদপহন্ত্যুন্ধাশ্ত 
'তদ্মাদোষধর়$ পরা ভবাম্ত মৃূলং 'ছনাত্ত ভতৃবযইসাব মূলং 'ছনাত্ত পিতৃদেবত্যা- 
হাঁতখাতেয়ত'ং খনত প্রজাপণ্তনা বজ্ঞমুখেন সংমতামা প্রাতণ্ঠায়ৈ খন ত 
বজমানমেব প্রাতাং গময়তি দাক্ষণতো ববশয়সীং করোতি দেববজনটসাব রপমকঃ 
'পৃরীষবন্তীং করো তি প্রজা বৈ পশবঃ পারীষমং প্রজরৈবৈনং পশ্যাভঃ পহরীষবন্তং 
কবোতুত্তরং পরিগ্রাহং পরি গৃহ্রাত্যেতাবতী বৈ পাঁথবী যাবত বেদস্তস্যা এতাবত 
'এব ভ্রাতৃর ং নির্ভজ্যাহত্মন উত্তঃং পরিপগ্রাহং পার গৃহা'ত ক্রুরামব বৈ এতৎ করোতি 
“যন্বে'দং করোতি ধা আসিস্বধা অসীত যোষ.পাতে শান্তো প্রোক্ষণনীরা সাদয়ভ্যা- 
নপো বৈ রক্ষোঘী রক্ষসামপহত্যৈ স্ফ্স্য বর্ত্মনৎ সাদরাতি যজ্জস্য সংভত্যৈ যং 
দ্বয্যাত্তং ধ্যায়েচ্ছুচৈবৈনমপ্য়াতি ॥ ৪ ॥ 

[ এ অনুবাকে বোঁদ তৈরীর কথা বলা হয়েছে । ] 

জনবাঙ্গ £ “সাবতাদেবের প্রেরণায়” ইত্যাঁদ মন্ত্রের দ্বারা স্ফ্যা (মি খোঁড়ার 
শাবলের মত ) গ্রহণ করতে হবে ৷ তারপর ‘অশ্বশ্বয়ের বাহুযৃগলের দ্বারা” এবং 
পু হস্তদ্বয়ের দ্বারা’ ইত্যাদি মন্ত্র বলতে হবে । আ'শ্বদ্বয় হচ্ছে দেবতাদের 
অধৰ্যঃ । তারপর নিম্ন মন্ত্র বলতে হবে- হে স্ফ্য, তুমি শত সংখ্যক শতুর সম্তাপক) 
-বনস্পাঁতর বিকার, 'বিদ্বেষকারী শত্রুর বধের হেতু-স্বরূপ ॥ এ মন্দের দ্বারা শুর 
প্রাত বঙ্গ নিক্ষেপের জন্য অস্ত্র তীক্ষ2 করতে হয় । তারপর ‘জ্ডদ্ব যজুঃ’ ইত্যাঁদ 
অন্তে বে দক্ছানে স্থাপিত দর্ভ ছেদন করে পাংসুর সাথে নিক্ষেপ করনে হবে । 
'এর দ্বারা শত্রর নিক্ষেপ করা হয় ॥ এর 'তনবার আবাত্তর দ্বরা ভিন লোক 
থেরে শতুদের দুর করা হয়। তারপর বোদর উপরের মৃক্তিকার অপসারণ করতে 
হবে, যেহেতু উহা উচ্ছিষ্টাদ সংস্পরশশর দ্বারা অমেধ্য হতে পারে । এর দ্বারা 
'তৃণাদিও 'িনন্ট হয় ॥ এরপর ওষধির যে মূলগুলি আবার প'তবার জ্বন্য মাতে 
রাখা আছে, তাদের ছেদন করতে হবে ॥ তাতে শত্রুর মূলচ্ছেদ হবে । যজ্জমানের 
চিবুক থেকে মুখ পর্যন্ত যে পাঁরমাণ, ততটা খনন করতে হবে । বছটা খু*ড়লে 
ভুমি দ় হবে. সে পর্ধন্ত খননের দ্বারা বজমানের প্রাতথ্ঠা হয় । দক্ষিণপ্দক 
'উ“ছু করলে দেব-যজনের রূপ হয়, নাঃ করলে পতুযাগের মত হবে । ঘষে ভামিতে 
প্রজা পাতির সম্গারণ আছে তা পরাঁষ তুল্য হয় । বেদি নির্মাণের পূর্বে ‘বস বসদ্ধা" 
“ইত্যাদি ম-ল্ত্রর দ্বারা বৌদির সীমা দেশ করতে হবে । িম্ণাণের পর “অমৃভমাঁস' 
_ইত্যাদ ম-্তর দ্বারা উত্তর পাঁরগ্রহ করতে হবে । তারপর বেপ্দ সমান করছে 
হবে। উচু নীচু হলে বোঁদ ক্রুর হয়, সমান হলে শান্তির কারণ হয় । তারপর 
“হে বোঁদ, তুমি ধারক, তোমার উপর কুশ প্রভৃণ্ত রাখা হবে । তারপর জলা'দির 
“দ্বারা প্রোক্ষণ করতে হবে, তাতে রাক্ষসদের অপসারণ ও যজ্ঞের বিস্তার 


" বৌদং প্রোক্ষতৃন্ষা বা এবাহলোমকাহমেধ্যা যন্বোদম্মেধ্যামেবৈনাং করো“ত দিবেত্বাহ- 
.স্তাঁরক্ষায স্থা পৃাথব্য খেতি বাঁহ রাস্াদয প্র উক্ষতোভা এবৈনল্লোকেভাঃ প্রোক্ষতি 
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ক্রুরাঁমব বা এতৎ করোণত যং খনতাপো {ন নয়াতি শান্তো পুরজ্ঞাৎ প্রজ্ঞরং গক্োতি 
'মৃখ্যমেবৈনং করে. তায়ন্তং গৃহাতি রা ডিনার খেন সমতা নি? বাহ এ 
প্রজা বৈ বাহঃ পৃথিবী বেদঃ প্রক্ছা এব পাঁথব্যাং প্রীতত্ঠাপরতান তদ্যশ্নং স্তুণাঁত 
প্রজটৈবৈনিং পশু'ভরন' তদশনং করোত উত্তরং বাহষঃ প্রন্তরং সাদঃত প্রজা বৈ 
£ প্রজ্ঞরো যজমানমেবাধজমানাদৃত্তরং করো?ত তস্মাদবজমানোহবজমা- 
'মাদত্তরোহ তন্নধাতি ব্যাবৃত্তা অনান্ত হ'বিষ্রুতচে বৈনং সৃবর্গং লোকং গষর'তি 
ব্ৰেধাহনন্তি তয় ইমে লোকা এবৈনং লোকেভ্যোহন' স্তন প্রত শোন বতপ্রতণশীয়া- 
'দনূধর্ং ভাবুকং ধজমানস্য স্যাদ্পরীব প্র হরণত উপরশব শহ সৃবর্গে লোকো 
শনষচ্ছত বৃষ্টমেবাস্ম নি ফচহাতি নাত্যগ্রম্‌ প্রহরেদ বদত্য£ং প্রহরেদত্যাসা রণ্যধরর্ষেযা 
'নাশহকা স্যাম পরজ্ঞাৎ প্রত্যস্যেদ্যং পুরজ্ঞাৎ প্রত্যসোৎ সহবর্গা ল্লক দ্‌ তজমানং 
প্রাতনৃদেৎ প্রাণ্থং প্র হরাঁত যজমানমেব সুবর্গং লোকং গময়াঁতি ন 'িধ্বম্চৎ বব 
স্বুযাদ্যাম্বষৰ9ং বিষুষাৎ স্ল্যস্য জায়েতোম্ধণমুদ্যোত্যর্্মমিব হি পুংসঃ পুমানেবাস্য 
জ্বায়তে যংগ্ফ্যেন বোপবেষেণ বা যোষুপ্যেত স্তাতিরেবাস্য সা হস্তেন যোষুপ্যতে 
যজমানস্য গোপাঁথায় বক্ষবাদনো বদম্তি ‘কং যজ্ঞস্য বজমান ইতি প্রস্তর ইতি তস্য 
কৰ সৃবৰ্গো লোক ইত্যাহবনণয় ইত রুয়াদ যৎ প্রন্তরমাহবনণয়ে প্রহরাভি জমান মেব 
স্বর্গং লোকং গময়াত বি বা এতদ্‌যজ্জমানো িশতে যৎ প্রজ্ঞরং যোবহপ্স্তে 
বাৎখঞনু প্র হরতি শাম্ত্াা অনারম্ভণ ইব বা এতহণযধভ্য্যাঃ স ঈশ্বরো বেপলো 
ভাঁবতো প্রবাহসীতীমামাভ মৃশতীয়ং বৈ প্রবাহ স্যামেব প্রাতাঁতষ্ঠন্ত ন বেপনো 
'্ভবত্যগাহনপ্নাদত্যাহ যদ ব্রুয়াদগন্পপ্নপীরত্যপ্নাব" গনং গময়েমষজমানং সুবর্গা- 
লোকাদ্ভঙ্গদগোলত্যেব ব্রয়াদ-যজমানমেব সবর্গং লোকং গময়াতি 6 ॥ 
[ এ অনুবাকে বোঁদর উপরের দ্রব্যাঁদর বিষয় বলা হচ্ছে । ] 
অনুবাদ £ ব্রক্ধবাদীরা অধবর্ধুকে জিজ্ঞাসা করল-_হে অধ্হতুঁমি জল 'দয়ে 
হবি প্রোক্ষণ কর, কিন্তু কি দিয়ে জল শোধন কর 2 তাতে অধহর্যহ বলল--মন্তের 
বারা । অতগরব জলের দ্বারা হাব এবং মন্ত্রের দ্বারা জল শুদ্ধি করতে হবে । 
কাঠ, কুশ প্রভূাতর প্রোক্ষণের পর বোঁদর প্রোক্ষণ করতে হবে । 'দুযুলোক, অনম্ত- 
রক্ষলোক ও ভুলোকের জন্য তোমাকে’ ইত্যাঁদ গ্রষ্.র দ্বারা কুশ নিয়ে প্রোক্ষণ 
করতে হবে । [ এ মন্ত্রগৃলির ব্যাখ্যা মদ্ব্কাশ্ডে করা হয়েছে । ] বেদির 
পূর্বভাগে ব্রহ্মা কিম্বা যজমান প্রজ্তর ধারণ করবে । কুশ বিষ্তার করে বোঁদর 
আন্তরণ করতে হবে ৷ প্রজ্জা হচ্ছে বাঁহ*-সদৃশ. পৃঁথবী হচ্ছে বোদসদৃশ । এর 
বারা প্রজা পৃথিবীতে স্থিতি লাভ করে । যাতে ভাঁম দেখা না বায়, সেভাবে 
বোঁদর আস্তরণ করতে হবে, তাহলে প্রজা ও পশুদের দ্বারা চারদিকে ঘিরে থাকায় 
ষজমানকে স্পষ্ট দেখা যাবে না । আন্তীর্ঁ কুশের উপর প্রন্তর স্থাপন করতে হবে । 
প্রজা হচ্ছে বাহ-সদশ আর যজমান প্রন্তরতুল্য । আন্তীর্ণ কুশ নীচে থাকে জন্য 
প্রজাতুল্য এবং প্রস্তরের প্রাধান্য বলে যজমানসত্ব । মাঝে 'তির্বকভাবে দু'্ট কুশ 
গিস্তৃত করতে হবে । তারপর প্রস্তরকে ঘৃত-সম্ত করতে হবে, তাতে স্বর্গে বাবার 
“যোগ্য হয় । ণতনবার ঘৃতের দ্বারা প্রস্তর সন্ত করতে হবে । উপরের দিক থেকে 
অগ্নির উপর প্রন্তরের আধাত করতে হবে, তাতে যজমানের স্বর্গলোকের উপর স্থান 
"হয । প্রস্তরযুক্ত হাত নাচের দিক্ষে রাখতে হবে। তার ফলে যজমানের জন্য 
আঁচে ব’'ষ্ট পাতত হবে ৷ প্রন্ত'রর দ্বারা আ'ধ্ক প্রহার করবে না. তাতে আঁত- 
বৃষ্টির ফলে শসাহানি এবং অধবর্যুর 'বনাশের সম্ভাবনা থাকে । পশ্চিমাদকে মুখ 
করে প্রপ্তরের প্রহার করলে জমান স্বর্গলোক থেকে বিচাত হবে! সেজন্য 
পূুর্বাদকে -জুখ করে প্রহার করতে হবে, যাতে বজমানের স্বর্গল্মেক প্রান্ত হয় ॥. 
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প্রস্তরন্ছ দভের অগ্রভাগ নানাদিকে পৃথক করবে না, তাতে বজমানের কন্যা সম্তান 
জন্মে । দভের অগ্রভাগগ্াল একসঙ্গে যুস্ত করতে হবে, তাতে বজমানের পনুত্র- 
সম্ভান জঙ্মে । হাত 'দিয়ে দভণ্ীল একত্র করতে হবে, স্ফ্যা দয়ে একন্র করলে, 
যজমানের হিংসা করা হবে, হাত 'দিয়ে একত্র করলে যজমানের রক্ষার নিমিত্ত হবে । 
বজমান যজ্ঞের কি জাতীয় অঙ- ব্ক্ষবাদীগণ একথা 'জজ্ঞাসা করলে ব্যাঞ্ধমান ব্যন্তি 
উত্তর দেবে_-প্রস্তর-স্থানীয । আহবনায়ে প্রস্তরের' প্রহার করা হয় জন্য তা, 
যজমানের স্বর্গলোক প্রাপ্তর কারণ হয়। [ এ মন্রগাঁল যাঞক ব্যাপার জন্য 
1বস্ভৃত ব্যাখ্যা করা হলো না । ])। ৫২৩ ॥ 

মন্ত্র 8 অঞ্নেস্য়ো জ্যায়াংসো ভ্রাতর আসন্তে দেবেভ্যো হব্যং বহন্তঃ 
প্রমীয়স্ত সোহ''নরাবভোদখং ব'ব স্য আর্তিমাহন্িষ্তীতি স নিল,য়ত সোহপঃ. 
প্রাবশত্তং দেবভাঃ প্রৈষমৈচ্ছন্তং মতসাঃ প্রাব্রবীত্ুমশপাম্ধরাঁধয়া ত্বা বধৰাসূর্যেযো মা 
প্রাবোচ ইত তগ্মাম্মতস্যং ধিয়।ধিয়া ঘুল্তি শঞ্ঃঃ হি তমন্বাবন্দদ্তমন্র বন্নপ ন আ 
বর্তস্ব হব্যং নো বহেতি সোহব্রবীদ্বরং ব্‌ণৈ যদেব গ্‌হ"তসগহ তস্য বাহঃপারাধি 
ক্কন্দাত্তম্মে ভ্রাতৃণাং ভাগধেয়মসদিত তগ্মাদ্ষদগৃহণতস্যাহুতসা বাঁহঃপার ধঃ শ্কন্দাত 
তেষাং তদ্ভাগধেয়ং তানেব তেন প্রীণাতি প'রধ'ন্‌ পার দধাতি রক্ষস।মপহতো সংস্পর্শ - 
রাত রক্ষসামনন্ববচারায় ন পুরঙ্ঞাৎ পার দধ ত দিতে হোযবোদান্‌ পুরপ্তাদরক্ষাং- 
স্যপহষ্ত্যাৰ্দ্ধে সমিধাবা দধাত্যুপাঁরষ্টাদেব রক্ষাংস্যপ হাঁন্ত যজুষাহন্যাং তফী- 
মন্যাং মিথুনত্বার় শবে আ দধাত 'দ্বপাদ্ যজমানঃ প্রাতিষ্ঠত্যে ওদ্ষবা দনো বদান্তি 
স ত্বৈ বজেত ধো যজ্ঞস্যাহত্ত্যা বসীয়ানং তস্যাদীত ভূপত;য়ে স্বহা ভ্বনপতয়ে 
স্বাহ। ভৃত'নাং পতয়ে স্বাহোতি স্কল্মমনু মন্্য়েত যজ্ঞদ্যৈব তদর্ত্যা যজমানো 
বসীরান ভশ্তী ভ্বসীহ্ঁ দেবতাঃ প্রাণাতি জাম বা এতদযজ্ঞস্য একুয় ত যদম্বণ্টো 
পুরোডাশাবৃপাংশুযাজমন্তরা যম্রত্যঙ্গামিত্বায়াথা মিথুনত্বায়াশিনিরমুস্মংজেলোক 
আসাদদমোহাস্মন্তে দেবা আব্রবলেতেমৌ বি পধয্য্যহামেতাল্াদোন দেবা আঁগ্নম্‌ 
উপামন্তয়ন্ত বাজোন পতরো যমং তগ্মাদপ্নিক্দেবানামন্লাদো যমঃ পিতৃণাং রাজা 
য এবং বেদ প্র রাজামম্াদামাশ্নোতি তদ্মা এতদ্ভাগধেরং প্রাষস্ছন্‌ যদপ্নয়ে স্বিষ্ট- 
কতেহপদ্যন্তি ষদশ্নষে স্বিষ্টরুতেহবদ্যাতি ভাগধেযেনৈব তদ্রদ্রং সমর্ধ'য়ত সরুং- 
সরুদব দ্যাত সরাঁদব 'হি রুদ্র উত্তরার্্ধাদবদ্যতোষা বৈ রুদ্রস্য দি*-খায়ামেব ‘দাশ রুদ্রং 
ননারবদয়তে দ্বিরভি ঘারয়'ত চতুরবত্তস্যাইপ্ত্যৈ পশবো বৈ পূব্বা আহুয় এব রুদ্রো 
যদাপ্ন যৎপূর্বা আহহাতিরীভি জুহ:য়াদ্র:দ্র'য় পশুনাপ দধ্যাদপশুষণ্জমানঃ স্যাদতহায়, 
পূর্্বা আহ-তাঁল্ঞুহোতি পশুনাং গোপাীথায় ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে উপাংশ: ও 'জ্বন্টরুৎ যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদ ৪ অগ্নির 'তনাট বড় ভাই ছিল, তারা দেবতাদের জন্য হাব বহন 

করে মারা গেল । তাতে আপন ভয় পেয়ে জলের মধ্যে লাঁকয়ে (ছল । দেবতারা 

অস্নির খোঁজ করতে থাকলে মৎস্য জলাশ্বিত অগ্নির কথা দেবতাদের বলে দেয় ॥ 

সেজন্য আপন মৎগ্যকে অপ্ভশাপ দল -হে মৎস্য, তুমি যেমন খলতা করে আমার 

কথা দেবতাদের কাছে বলে দিলে, সেন্প কৈবর্তগণ বৃদ্ধির দ্বারা অন্বেষণ করে 

জালাদর দ্বারা তোমাকে বধ করবে । তারপর মংস্যের কাছে জেনে দেবতারা 

আপনর নিক্ট গিয়ে বন্মল- হে আপন, তুম আমাদের কাছে এস এবং হাব বহন 

কর ॥ তাতে আপন তাদের কাছে বর প্রার্থনা করে- হোমের পর্বে স্রক্‌ থেকে 

বে হাঁব পারাধির বাইরে পড়বে, তা আমার ভাইদের ভাগ হোক ॥ দেবতারা তাকে 

“নে স্বর দেয় । তার ফলে পাঁতত হবির দ্বারা ষঞ্জমান অগ্নির ভাইদের প্রীত করে ৮ 
'স্নাপ্দির চারাঁদকে পারধি চ্ছাপন করতে হয় । পারাধর বাইরে আঁগ্নর ভাইদের জ্ছান, 
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এটা রাক্ষসদের 'বনাশের কারণ হয় । পশ্চিম দিকে চ্মাঁপত দ্মধ্য পরিখির দাক্ষণ 
ও উত্তর পারাঁধর "বারা স্পর্শ করতে হবে, তাতে রাক্ষসেরা প্রবেশ করবার ছিদ্র না 
পেয়ে আস্নর সমীপে সণন্রণ করবে না। পর্ব দিকে পাঁরধির দরকার নেই, 
কারণ সে-দকে আঁদতায উনয়ের দ্বারাই রাক্ষদদের 'বতাড়ন করে । দাক্ষণ উত্তর 
পারাঁধর ল্লগ্রভাগে দ.ট সমিধ স্থাপন করতে হবে, তাতে উধর্ব দিক থেকে রাক্ষসদের 
অপঘাত হবে। দাক্ষণে সমিধ স্থাপনের সময় 'বাঁতিহোন্রং ত্বা কবে’ ইত্যাদি মন্ত 
পাঠ করতে হবে । হাব পাঁতত হলে যজ্ঞের বনাশের দ্বারা যঙ্জমান গবনাশোশ্মৃখ 
হয়, তা পাঁরহার করে ষজমান কিভাবে আধক ধনশাল? হবে? এ প্রশ্নের উত্তরে বলা 
'হয়েছে__-ভূ্‌পতয়ে স্বাহা’ ইত্যাদি তিন'ট মন্ত্র পাঠ করতে হবে । ভূ-পাতি প্রভৃতি 
'আঁস্নর ভ্রাতা তাদের উদ্দেশে অর্পণ করার জন্য আশনর আঁত্তনাশ হয়, ফলে 
যজমানের ধনপ্রাঞ্ধ ঘট ॥ আলস্য পাঁরহারের জন্য আশ্ন ও সোমের উদ্দেশে 
'পুরোডাশের মধ্যে উপাংশ যাগ করতে হয় । পুরোডাণ দ্রব্যের একটি বাগ, 
আর আজা দ্রব্যের অপর যাগ, এ দুটার মিথুনত্ব হয় । এর পর স্বিষ্টকুতের কথা 
বলা হয়েছে_-পূর্বে কোন এক সময় আন স্বর্গে ছিল, আর যম ছিল 
ভুলোকে । এর ফলে মানুষদের পাকাঁদ কার্য হতো না, আর পিতৃগণের 
রাজা হওয়া হতো না। এর পাঁরবর্তন করতে ইচ্ছা করে দেবতারা তাদের 
ডেকে উৎকোচ দানে প্রলৃব্ধ করল । অন্নাদর দ্বারা আগ্নকে ভুলোকে 
যাৰ এবং রাজ্যের জন্য ষমকে স্বর্গে যাবার প্রলোভন দেখাল । এর ফলে 
দেবতাদের মধ্যে আশখ্ন বহু অন্বের ভক্ষক হল, আর যম 'পতৃগণের রাজা 
হল ।॥। এ উভয় যে জানে, সে প্রকুষ্ট ব্রাজ্য ও অন্ন লাভ করে । তারপর দেবতারা 
আশ্নকে যজ্ঞের ভাগ দিল ! যজমান--স্বন্টকৎ আখ্নর উদ্দেশে যে হাব দেয়, 
তা হচ্ছে আশ্নর ভাগ ৷ এর দ্বারা ক্রুর মাশনকে সমৃদ্ধ করা হয়। ঈশান “দক 
হচ্ছে রুদ্রের দিক, এজন্য উত্তরার্ধ থেকে হাব দিলে রুদ্রের তুম্টাবধান করা হয় । 
পূর্বে প্‌রোডাশ প্রভৃতি আহ্ীতিগ্ল পশহস্বরূপ ছিল । আপ্ন ক্রুর বলে 
রুদ্র-স্বরূপ | যাঁদ পূর্বে আহ্ুতি তাদের উদ্দেশে দেয়া হয়, তা সকল পশু 
শবনাশক রুদ্রের হয়ে যেত । তার ফলে জমান পশহহান হতো । এজন্য পর্বের 
আহ্াত পাঁরত্যাগ করে হোম করতে হয়, এরূপ হোম পশুদের রক্ষার নিমিত্ত হয়ে 
থাকে৷ ৬১১ ॥ 


মন্ত্র £$ মনুঃ পাঁথব্যা যাজ্ঞয়মৈচ্ছং স ঘৃতং 'নাযন্তমবিন্দৎ সোহব্রবী 
কোহস্যেশ্বরো যজ্ঞেহাপি কর্তোরাতি তাবত্রতাং এমন্রাবরুণোৌ গোরেবাহবমী*বরো 
কর্তোঃ স্ব ই'ত তৌ ততো গাং সমৈরয়তাং সা যত্ৰ যন্ত নাক্রামত্ততা ঘৃতমপীডাত 
তগ্মাদ ঘতপদহচতে তদস্যৈ জল্মোপহূতং রথম্তরং সহ পাথবোত্যাহ ইয়ং বৈ 
রথল্তরমিমামেব সহাম্নাদ্যেনোপ হবৰয়ত উপহৃতং বামদেবং সহাস্ত রক্ষেগেত্যাহ 
পশবো বৈ বামদেব্যং পশুনেব সহাম্তারক্ষেণোপ হৰয়ত উপহৃতং বৃহৎসহ 
ধদবেত্যাহৈরং বৈ বৃহাদরামেব সহ 'দিবোপ হৰয়ত  উপহতাঃ সপ্ত হোত্রা ইত্যাহ 
ছোলা বাপ হবয়ত উপহৃতা ধেনুঃ সহষ্ভেত্য'হ মথুনমেবোপ হবয়ত । 
উপহ্‌তো ভক্ষঃ সখেত্যাহ সোমপীথমেবোপ হবয়ত উপহূতাং হো ইত্যাহাহস্ান 
মেবোপ হৰয়ত আত্মা হহযপহ্‌তানাধ বাঁসম্ঠ ইড়ামুপ হৰয়ত পশবো বা ইড়া 
পশনেবোপ হবয়তে চতুরুপ হৰয়তে চতুষ্পাদো হ পশবো মানবাত্যাহ মনুহেণতাম্‌ 
অগ্রেহপশান্ঘৃতপদীত্যাহ যদেবাসো পদাদঘতমপীডাত তঙ্মাদেবমাহ তমন্তা- 
বরুণণত্যাহ মিল্লাবরুণোৌ হোযনাং সমৈরয়তাং বক্ষ দেবরুতমপহৃত্মিত্যাহ ব্রক্ষিবোপ 
হবয়তে দৈব্যা অধবর্ধব উপহৃতা উপহূতা মনুষ্যা ইত্যাহ বেদমন্য্যানে।বোপ 
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হবয়তে য ইমং যত্রেমবান্যে যজ্ঞপাঁতং বর্্ধানিত্যাহ যজ্ঞায় ঠৈব যজমানায়- 
চাশিষমা শান্ত উপহ্‌তে দ্যাবাপৃথবণ ইত্যাহ দ্য বাপাঁথবী ' এবোপ হবয়তে 
পত্বঞ্জে খাতাবরী ইতা।হ পূব্বজে হোতে খতাবরী দেবা দেবপৃত্রে ইত্যাহ 
দেবী হ্যেত দেবপত্রে উপহতোহয়ম জমান ইত্যাহ যজমানমেবোপ হবযত 
উত্তরস্যাং দেববজাধ্যামুপহতো ভয়াস হবিস্করণ উপহ্‌ তা দিব্যে ধামনুুপহতঃ 
ইত্যাহ প্রজা বা উত্তরা দেববজ্যা পশবো ভুয়ো হবিচ্করণং সৃবগেশ লোকো 
দিব্যং ধামেদমপীদমসী তাব যজ্জঞস্য প্রিয়ং ধামোপ হহয়.ত বিশ্বমস্য প্রয়মুপ- 
হৃতঠ্ত্যাহ ছদ্বট্‌ কারমেবোপ হবয়ত ॥ ৭ ॥ 

[ এ অন্নবাকে ইড়ার আহবান বধি ও মন্দের ব্যাখ্যা করা হুচ্ছে। ] 

জন্বাদ £ পূর্বে কোন এক সময় মন: পাঁথবীব উপর যজ্ঞের জন্য দক দ্রব্য, 
আছে, তা মন্বেষণ করতে করতে গো-পাদাস্কিত ভূপ্রদেশে ন'যস্ত ঘত পেয়েছিল । 
তা নিয়ে দেবতাদের সে বলল-_এ গোপাদে স্থিত ঘৃতের স্বরূপ লৌকিক পানের 
উপধূন্ত কে করতে পরে। তা শুনে সেখানে শ্থিত বরণদ্বয় বলল-_গাভণর 
কার্ধরূপ ঘ্‌তের ক প্রয়োজন, তার কারণরুূপ গ্রাভীকেই বজ্ধেব উপঘযূস্ত করে 
দিতে পাঁর। এ বলে তারা দুজন ইড়ারুপ গাভাঁকে নিয়ে এল । সে গাভশ 
পৃথিবীতে যেখানে যেখ'নে পাদ লিক্ষেপে করত, সে গো-পদাত্কিত ভাতে ঘৃত 
নিষ্পীড়ত হত। তার পা থেকে ঘৃত নিগ'ত হত জন্য, এ ভ্‌'ম 'ঘৃতপদণ 
বলে প্রাসম্ধ হল । এরপে ছড়ার যজ্ঞভ:মিতে জন্ম হয়। প-থবাীর সাথে 
রখস্তর সামের আমার কাছে থাকার জন্য আহবান করেছি । এ মম্ত্রগত রথস্তর 
শব্দে ভূমি বোবাচ্ছে । যেমন ছাট প্‌ষ্ঠস্ডে ত্রের মধ্যে রথম্তব আদ, সেরূপ 
তন লোকের মধো ভাম আদ । মন্দে পৃ'থ 1! শব্দে তার কাধ" অন্নাদিকে লক্ষ্য 
করা হয়েছে । অতএব অন্নাদির সাথে ভ্ামকে আহবান করছি-_এ অর্থ বুঝতে 
হবে। “এম্তারক্ষের সাথে বামদেব্যকে আহবান করাছ'_-ইত্যাপ্দ মন্তে সামবিশেষ- 
বাচা বামদেব্য শব্দের দ্বারা পে সাম-সাধা পশুকে লক্ষ্য করা হয়েছে। 
“দিবলোকের সাবে বৃহৎ ইরাকে আহবান করাঁছ'-ইত্যাঁদ মন্ত্রে ইবাণ ব্দ বৃষ্টিকে 
বলা হযেছে । বৃহৎ সাম থেকে বৃষ্টি হয় জন্য তার সম্বম্ধী বৃ“ৎসামকে ইরা 
শব্দে উদ্লেখ করা হয়েছে । “সপ্ত হোতাকে আহবান করাছি'- ইত্যাদি মন্দের সাত 
জন হোতা হচ্ছে--হোতা, প্রশান্তা, ব্রক্ষণচ্ছংদী পোতা, নেন্ট, অখ্নশশ্র ও, 
অচ্ছবাক্‌। “খষভেব সাথে ধেন্কে ডাকণ্ছ'-- ইত্যাদি মন্ত্রে মিথুনের আহবান 
করা হয়েছে । “ভঙ্ষঃ সখ,-_ইত্যাদি মন্ত্রে সখা শ-ব্দ দ্বোপকারক সোম পানকে 
লক্ষ্য করা হয়েছে । 'উপশৃত হো” ইত্যাদি মন্ত্র হো শব্দের দ্বাবা নিঙ্গেকে 
আহবান করা হরেছে। আত্মর আহবান কর্তব্য । ‘ইড়ার আহবন করছ’ 
ইত্যাদি মন্যে ইড়া শব্দে গো-শরীর-ধারী দেবতাকে বলা হয়েছে । তার আহবান 
'ইড়া উপহতা’ ইত্যাদি মন্ত্রের দ্বারা করতে হবে । ইড়া পশু-রৃপ জন্য তার 
আহ্বানের ম্বারা পণ্দ-প্রাঞ্চ হয়ে থাকে, পশ্ব'দর চার পা জন্য চার বার 
আহবীন করতে হবে ৷ “মন্দ পথবশী থেকে যাঁজ্ঞয় দ্রব্য অন্বেষণ করেছিলেন” 
ইত্যাদি আখ্য নে মির ও বরুণ ইড়াকে এনেছিল তা বলা হয়েছে । দেব্তাদের 
দ্বারা গ্রাহৃত ইড়র আহৰ'নর্‌প কর্মের দ্বারা ভ্রদ্ধন আহবান করা হয়েছে । 
অশ্বিনীদ্ঘর হ”্ছ দেবতাদের অধবর্ষন তাদের আহবানের দ্বারা এ জগ.তর মানব 
অধ্বর্ধ কেও আহব'ন করা হয়েছে। দৈব ও মনৃয্য অধ্ব্যুগণ সকলে এ হজ্জ, 
রক্ষা কর্‌ক, যজ্ঞশাতিয় বর্ধন করুক ইত্যাদির দ্বারা বজমানের আশাবাদ প্রার্থনা 
করা হয়েছে । “উপহতে গ্যাবাপৃথিবী--ইত্যাঁদ মন্ত্রে দযলোক ও ভূলোকের 
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আহবান করা হয়েছে! দেব, 'তর্যক, মনবব্য ইত্যাদর উৎপাঁত্তর পর্বে দ্যাবা- 
পৃথিবার উৎপত্তি । খত শ.শ্দর দ্বারা বজ্ঞকে লক্ষ্য করা হয়েছে, সে যজ্ঞ এই 
দাঁত লোকে হয় জন্য তাদের খাতাবরশী বল৷ হয়ে ছ। 'দেবপৃত্রে" এ বিশেষণের 
দ্বারা দেখতাগণ যে দহাট লে'কের পৃত-এ অর্থ বুঝান হয়েছে । “উপহুতো 
বঙ্গমানঃ-ত্ত্যাদ মন্ত্র যজজমানকেই বলা হয়েছে, প্রস্তর প্রভাত এর লক্ষ 
নর | 'উত্তরস্যাং দেবধঙ্জযায়াম-_ইত্যাদ মন্তে সোম বাগাঁদ রুপ উত্তর দেবষজ্যার 
প্রজাহেতুত্ব জন্য প্রজত্ব এবং এ যজ্ঞ বহু হবিরম্বারা সম্পন্ন হয়। “দেবগণ 
আমার এ হাঁব ভক্ষণ করুক'+ ইত্যাদ মন্ত্রে সোম যাগরপ কর্ম করতে ইচ্ছা 
করে জমান যজ্ঞের প্রিয় স্থানকে আহবান করেছে ।” শবন্বমস্য প্রয়ম- 
ইতাঁদ মন্রে বন্জ যাতে বৈয়র্থ্য না হয়, তার জন্য বজমানের প্রির সকল বচ্তুর 
আহবান কর হয়েছে । ৭২২ ॥ 

মন্ত্র £ পশবো বা ইড়া স্বয়মা কামমেবাহজ্বনা পশুনামা দত্তে ন হ্যন্যঃ কামং 
পশনা প্রফচহাঁত বাচস্পতয়ে ত্বা হতং প্রা্নামশত্যাহ বাচমেব ভাগধেয়েন প্রীণা তি 
সদসস্পতয়ে স্বা হতং প্রাশনামীত্যাহ »1গ রুত্যৈ চতুরবত্তং ভবাঁত হবিধ্বৈ চতুরবতং 
পশবশ্চতুরবত্তং যণ্ধোতা প্রাম্নায়াগ্ধোতা আণ্তমাচ্ছেদ্‌ যদশ্নো জৃহুয় দ্ুদ্রায় 
পশ্‌নপি দধ্যাদপশুধজমানঃ স্যাদ্বাচস্পতয়ে স্বা হুতং প্রাদ্ন প্রাম্নাম'ঁত্যাহ পরোক্ষমে- 
বৈনজ্জুহোতি সদস”্পতয়ে ত্বা হুতং প্রামনামশত্যাহ স্ব্গরুটত্য প্রান্ন'ম্ত তীর্থ এব 

প্রশস্ত দাক্ষণাং দদ।তি তীর্থ এব দক্ষিণাং দাত বব বা এতদৃযজ্ঞম 'ছন্দান্ত 

যম্মধাতঃ প্রা*নন্ত্যান্ভন্মাঞ্জরয়্ত আপো বৈ সব্বণা দেবতা দেবতাঁভরেব যজ্ঞং সং 
তন্বন্তি দেবা বৈ যজ্ঞান্ুদ্রমম্তরা যম্তস যজ্ঞমাবধ্যতং দেশা আভ সমগচহম্ত 
কম্পতাং ন ইদামিতি তেহব্রবম্তাচ্বি্টং বৈ ন ইদং ভবিষ্যাত বগ্দমং রাধরিষ্যাম 
ইতি তৎ্ব্টঞ্ত 'স্বষ্টকুত্বং তস্যাহ্বম্ধং নঃ অকৃম্তনাবেন সংগমতং তঙ্মাদযব- 
মাত্রমব দোদাঙ্ জ্যায়োহবদ্যদ্রাপয়েতদবজ্ঞস্য যদৃপ চ স্তৃণীয়াদাভ চ ঘারয়েদুভরতঃ 
সংম্বায় কুর্ঘা দবদায়াভি ঘারধাত দ্বিঃ সং পদ্যতে 'শ্বপাদদযজমানঃ প্র'তাষ্ঠত্যৈ 
যাঁক্তরশ্চীশ্চনম্রাতিহদ্দেনাভবিদ্ধং যজ্ঞসাভি বিধোদ গ্রণ পার হরাত তীর্থেনৈব পার 
হরাত তৎপৃকে। পর্য্যহরম্তং পৃবা প্রাশ্য দত্তোহবৃণত্তগ্মাৎ পূৃষা প্রাপন্টউভাগোহ- 

দন্তকো হি তং দেবা অরুবান্বি বা অয়মার্ধাপ্রাটশাতিয়ো বা অয়মভৃদি।ত তদবৃহ- 
স্পতয়ে পরাহরণ্তসোহ'বভেদ- বৃহস্পাতারখখং বাব স্য মাতম হরিধাতীত স 
এতং মন্তম শশাৎ সূর্যস্য ত্বা চক্ষুষা প্রপ্ত পশ্যামীত্যব্বাীল হ সব'স্য চক্ষুঃ 
কিং চন হহিনাম্তি সোহাবিভেৎ প্রাতগ্‌হ্ম্তং মা হংপিষাতশীত দেবস্য তা সবিতুঃ 
প্রসপেহা*বনোব্বহভ্যাং পৃফে। হস্কাভা ং প্রপ্ত গৃহামীতাব্রবীৎ সবিতপ্রসৃত এবৈন- 
জ্রচ্মণা দেবতা'ভঃ প্রতাগ্‌হু ৎ সোহবভেৎ প্রাম্নম্তং মা 'হিং"সষ্যতত্য “নক্স্ব হসোন 
প্রাশ্নামণী গ্যৱবাঁন্ন হ্যগ্নরাসং 1£ং চন 'হনস্তি সোহবিভেৎ প্রাশিতং মা 'হং"সযা- 
তত ব্রদ্ষ'স্যোদরেণেতারবীমে 'হ ৱাহ্ধ:স্যোদরং কিং চন 'হনান্ত বৃহস্পতে 
প্ৰহ্মণেত সহ প্রদ্ধম্ঠোহপ বা এতণ্মাৎ প্রাণাঃ ক্রামন্তি যঃ প্রাশিতং প্রাশনাত্যাক্ভি- 
থাব্ঞ্জায়ত্থা প্রাণানং সং মৃুশতেহমৃতং বৈ প্র'ণা অধৃতমাপঃ প্রাণানেব বথাচ্ছান- 
মংপ হবরতে ॥ ৬ ॥ 

[ এ সনুবাকে ইড়া ও প্রাশধ্ভক্ষণের কথা বলা হয়েছে । ] 

জনূবা্ধ 8 হোতা গাভীর্‌প ইড়ার আকাঙ্ক্ষা করায়, ইড়া পশ্দরুপ জন্য তার 
পশুর আকাম্ফা করা হল। হোতা ছড়া অন্য কেউ ইড়ার্‌ূপ পশু কামনা পর্ণ“ 
করতে পারবে না । “বাচস্পতয়ে স্বা’--ইতগাঁদ মন্ত্রে ইড়ার আহবানরূপ বে বাকা, 
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তার পাত হচ্ছে হোতার জাবাত্মা ; তার উদ্দেশে আহুত হে পুরোভাশ, তোমাকে 
ভক্ষণ করাছ । এ মন্দের উচ্চারণের দ্বারা ভাগ ‘দিয়ে বাক্যের দেবতাকে প্রত 
করা হয় ।' বজ্ঞসভার পাঁত যে হোতা, তার জাবাত্মার উদ্দেশে আহত প্রোডাশ 
আম ভক্ষণ করাছ। এর দ্বারা পুরোডাশের ভক্ষণ বলা হয়েছে । পশু চতুষ্পদ 
'জনা এ মন্ত্েরও চার বার আবৃত্তি করতে হবে । দেবতারপ ইড়ার ভক্ষণের দ্বারা 
'যজমানের মরণ হয় এবং রুদ্রকে সমর্পণ করার জন্য যজমান পশরহিত হয়। 
"এ জন্য “বাচস্পতয়ে ত্বা’ ইত্যাদি মন্ত্র উচ্চারণ করে পুরোডাশ ভক্ষণ করলে 
সাক্ষাৎ আশ্নতে হুত হয় না এবং রুদ্রকেও পশহসঘর্পণ করা হয় না। এখানে 
'বাচস্পাত ব্যবধান থাকায় পরোক্ষ আহ্ীত হল । তার ফলে সাক্ষাৎ ইড়ার ভক্ষণ 
হলো না জন্য যঙ্গমানের মরণদোষ হবে না । খাত্বকদের ভক্ষণের ফলে দাক্ষণাও 
'দেরা হল ॥ জল হচ্ছে সর্ব দেবতার স্বরুপ, এজন্য তার দ্বারা যন্ত্রের বস্তার করতে 
হবে। পর্বে দেবতারা প্রথমে যজ্ঞ করতে আরম্ভ করে 'স্বিষ্টরুৎ অ'গ্নর্‌প রূদ্রকে 
সারয়ে 'দয়োছল, তাতে ক্রুদ্ধ হয়ে রুদ্র তাদের যজ্ঞ নিষ্ফল করে । তারপর 
দেবতারা রু;দ্রর কাছে "গিয়ে তাদের যজ্ঞ সম্পূর্ণ করার জন্য প্রার্থনা জানায় । 
তাদের মধ্যে কোন দেবতা বলে--যাঁদ আমরা হবি প্রদান করে রুদের আরাধনা 
কার, তা হলে আমাদের কর্ম সফল হবে। হবি সমর্পণের ম্বারা তাদের কর্ম 
সফল করার জন্য আঁগ্নর “স্ব্টরুৎ নাম পূর্ণ হল । তারপর দেবতারা তার 
আরাধনা করে যব-পাঁরমাণ পুরোভাশের অংশ ছিন্ন করে তাকে দেয় । এ জন্য 
ষবপাঁরমাণ প্রাশিন্ন ভাগ অর্পণ করতে হবে । এর বেশশধ দিলে যজ্ঞ প্রয়োগে 
ভ্রান্ত উৎপন্ন হবে । অবদানের পূর্বে উপস্তরণ ও আঁভঘারণ করলে পুরোডাশের 
উভয় দিকে সংণ্বায় রোগ হয় । এ জন্য একবার অবদান ও" অভিঘারণ করতে 
হবে, তাতে বজমানের প্রাতষ্ঠা হয় । পর্বে কোন এক সময় দেবতারা সে প্রাশিত্ত 
পৃষাকে দিয়েছিল । পূষা মন্ত্র ছাড়া তা দাঁত দিয়ে কামাঁড়য়েছিল, ফলে তার 
সব দাত পড়ে যায় । এ জন্য তারপর থেকে সব সময় প্‌ষকে চরুর 'পিন্ট ভাগ 
দেয়া হয়। তারপর দেবতারা পা প্রাশিত্ত ভক্ষণ করতে পারে না দেখে, তা 
বৃহস্পাতিকে অর্পণ করে। বৃহস্পাঁত মনে মনে মনে ভাবল- পূষা যখন প্রাশিত 
“ভক্ষণ করে কষ্ট পেয়েছে, তবে অন্যেও কষ্ট পাবে । তখন বৃহস্পাত “স্বস্য স্বা 
চক্ষুষা” ইত্যাদি মন্ত্র দেখলেন । মানুষেরা চক্ষুরোগের দ্বারা আক্রান্ত হয়, 'কিচ্তু 
সের চক্ষু কখন রোগাক্রান্ত হয় না। তখন বৃহস্পতি ভীত না হয়ে “সাঁবতা 
দেবতার প্রেরণায় অন্বিদ্বয়ের বাহ যুগলের দ্বারা, পৃষাদেবতার হস্তদ্বয়ের দ্বারা 
তোমাকে গ্রহণ করছি’ ইত্যাদ মন্ত্রে তা গ্রহণ করলেন । এ মন্ত্র দ্বারা দেবতারা তা 
গ্রহণ করলে তাদের কোন ক্ষাতি হয় নি । অতএব এ মন্ত্রের দ্বারা প্রাশিল্র গ্রহণ 
করতে হবে । দাবাগ্ন সমগ্র বনভূমি ভক্ষণ করলেও শুষ্ক কঠ বা কণ্টক তার 
মুখের কোন ক্ষাতি করতে পারে না। শ্রাঙ্খাদতে পরান্নভোজ'! ব্রাহ্মণের উদর 
কোন প্রত্যবার লাভ করে না। যেহেতু বৃহস্পাত মম্তরবিদগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, অতএব 
“বৃহস্পতে ব্রাহ্মণ-_ইত্যাঁদ মম্্রভাগ পাঠ করতে হয়। তারপর “জল এর প্রাণকে . 
রক্ষা করবে, ঘে প্রাশত্র ভক্ষণ করবে’ ইত্যাঁদ মন্বে মার্জনা করে প্রাণ রক্ষা 
করতে হবে । অমত হচ্ছে প্রাণ, অমৃত জল, তা প্রাণকে যথাস্থানে আহ্বান 
করে ৷ ৮1১৬ ॥ 

মন্ত্র ৪ অগ্নীধ আ দধাতপ্নিমুখানেবর্তুন প্রশণাতি সাঁমধমা দধাত্যুত্তবাসামাহ- 
তীনাং প্রাতিস্ঠত্যা অথো সমিদ্বত্যেব জৃহো'ত পারিধীনংসং মাষ্ট পণাতোবৈনান- 
সরুৎসকৎ সং মাষ্ট“ পরাতঙিব হোযতাছ যজ্ঞশ্চতুঃ সংপদ্যতে চতুষ্পাদঃ পশবঃ 
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পশনেবাব রুল্ধে ভক্ষন প্র স্থাসঘম ইত্যাহাত বা এতাহ্য বজ্ঞঃ শ্রিতঃ যর রক্ষা যহৈব 
যজ্জঃ 'শ্রিতষ্তত এবৈনমা রভতে যদ্খষ্ডেন প্রমীবেদ্বেপনঃ স্যাদঘচহফণ শীর্ষান্তনান্ত্‌- 
স্যাদবন্তুকীমাসীতাসংপ্রত্তে বজ্জঃ স্যাৎ প্রাতচ্ঠেত্যেব ৱয়াদ্বাচি বৈ যজ্ঞ প্রিতো 
যত্রেব যজ্ঞঃ শ্ৰতন্ভত এবৈনং সং প্র ষচ্ছাঁতি দেব সাবতরেতত্তে প্র আহেত্যাহ প্রসৃতৈ; 
বৃহস্পাঁতব্রদ্েত্যাহ স হি বৰাহ্মণ্ঠঃ স যজ্ঞং পাহ স বজ্ঞপাঁতং পাহ স মাং পাহাত্যাহ 
ষজ্জায় ষজমানারাহত্মনে তেভ্য এবাহশিষমা শাস্তেহনার্ভ্য আশ্রাব্যাহহ দেবান- যজোঁত 
রঙ্ষবাদিনো বদস্তীন্টা দেবতা অথ কতম এতে দেবা ইতি ছন্দাংসীতি ত্রত্রাম্গায়ন্রখং 
ত্রষ্টভম্‌ অগতামত্যথো খলবাহহ্রাক্ষণা বৈ ছন্দাংস*ত তানেব তদ্‌যজাত দেবানাং 
ব! ইন্টা দেবতা আসম্বথাশ্ননোোদজবলম্ত্বং দেবা আহ তাীভিরনুযাজেদ্বম্বাবন্দন: ষদনু- 
বাজান: বজত্যাপ্নমেব তংসামম্ধ এতদুব্বৈ নামাহসুর আসীৎ স এতার্হ যজ্ঞস্যাহ 
শিষব্‌ঙক্ত যদব্রয়োদেতৎ উ দ্যাবাপৃথিবী ভদ্রমভাদত্যেতদনেবাহুসরং বজ্ঞপ্যাহাণষং 
গময়েদিদং দ্যাবাপাঁথবী ভদ্রমভ্বাদতোব ব্রয়োদ্‌ বজমানমেব বজ্ঞস্যাহাশিষং গময়ত্যার্ধর 
সৃস্তবাকমৃত নমোবাকামত্যাহেনমরাৎস্মোতি বাবৈতদাহোপা শ্রততো দিবঃ পাাঁথব্যোরিত্যাহ 
দ্যাবাপ্‌াথব্যোহ যজ্ঞ উপাশ্রত ওমম্বতী তেহাস্মন্‌ যন্ত্রে বজমান দ্যাবাপাথবা 
স্তাঁমত্যাহাহশিষমেবৈতামাশান্ডে বদব্রয়াৎ সপাবসানা চ স্বধ্যবপানা চোত প্রমায়নকো 
যজমানঃ স্যাদ যদা হি প্রমীরতেহথেমামৃপাবস্যাতি সৃপচরণা চ স্বাধভরণা চেত্যেব 
ব্রক্লাম্বরীয়সীমেবাস্মৈ গব্যাতিমা শান্তে ন প্রনায়কো ভবাঁত তয়োর:বিদ্যাশ্নারদং 
হাবরজহষতেত্যাহ যা অযাক্ষম দেবতান্তা অরীরধামোত বাবৈতদাহ বন্ন 'নার্দশেৎ__ 
প্রতিবেশং যজ্ঞস্যাহশীর্গচ্ছেদা শাস্তেয়ং যজমানোহসাবত্যাহ নাদ্দ শ্যৈবৈনং সুবর্গৎ 
লোকং গময়ত্যায়বরা শান্ঞে সুপ্রজাস্মা শান্ত ইত্যাহাহাঁশষমেবৈতামা শাজ্তে সঙ্গাত- 
বনস্যামা শাস্চ ইত্যাহ প্রাণা বৈ সজাতাঃ প্রাণানেব নান্তেরাঁত তদাপ্নর্দেবো দেবে ভেয়া 
বনতে বরমণ্নেশ্মানুষা ইত্যাহাশ্নিম্রেবেভে বনতে বয়ং মনুষ্যেভ্য ইত বাবৈত- 
দাহেহ গাঁভর্বামস্োদং চ নমো দেবেভ্য ইত্যাহ যাশ্চৈব দেবতা যজ্জাত যাশ্চ ন তাত্য 
এবোভয়শীভ্যো নমস্করোত্যাত্মনোহনার্ত্েয ॥ ৯ ॥ 


[ এ অনুবাকে অনুযাজ ও সংস্ত্রবাকের কথা বলা হয়েছে । } 

অন্বাদ £ প্রথমে আশ্নীপ্রভাগ প্দনে করতে হই? পোৌরডাশিক কাণ্ডে 
আগ্নধপ্রভাগ প্রথম দেবার কথা । আপ্নীধ হচ্ছে ইব্যমান অগ্নির মুখ ৷ সমিধ- 
যুস্ত হয়ে অন্নিতে যাগ করতে হবে । তখন পাঁরধির সংমাজজন করতে হবে 1--" 
মাহবনীয়ের দক্ষিণ দিকে ব্রহ্মা থাকে, বড্ড তখন তাকে আশ্রয় করে থাকে । এজন্য 
রক্জার অনুজ্ঞা নিয়ে যজ্ঞ ষে দিক গাশ্রয় করে আছে, সেদিচ থেকে যজ্ঞ আরম্ভ 
করতে হয় । ব্রহ্মা হস্ত-্র সণ্টালন করে অনুজ্ঞা নেবে, কিম্বা মাথা নেড়ে অথবা 
নিঃশব্দে কিম্বা বাক্যের দ্বারা--এ প্রশ্নে বলা হয়েছে, হস্ভাগ্র সণ্চলনে বাতাঁদ 
কম্পরোগ হবে, মাথা নেড়ে দিলে শিরোরোগ হবে । চুপ করে থাকলে যজ্ঞ সম্যক্- 
রূপে প্রবৃত্ত হবে না, অতএব বাকোর দ্বারা অন:জ্ঞা দেবে ॥ ‘সাত'চ্ঠত’ ইতা দি 
মন্তোচ্চারণের দ্বারা অনুজ্ঞা দেবে! বজ্ঞ মন্ত্ররূপ বাক্য আশ্রয় করে থাকে জন্য 
তার ফলে যজ্ঞ প্রাতষ্ঠ হবে । “হে সাঁবভা দেব’ ইত্যাদি মশ্টে অনুজ্ঞা প্রার্থনা 
করা হয়, তার উত্ত:র অধবর্ধহ ‘তুমি যাগ -র” ইত্যাদ বলবে । বৃহস্পাঁত এখনে 
বুহ্ধা । হে বৃহস্পাত, তুমি এ যজ্ঞ, যচ্ছপাঁতি ও মনুষ্য বক্ষারূপ আমাকে রক্ষা 
কর ৷ হে অধৰর্ধ্‌, তুমি ধা বলেছ, তা হোক অর্থাৎ যজ্ঞ করতে গমন কর । অন্যকে 
শুনারে ‘দেবতাদের যাগ কর’ ইত্যাদি বলতে হবে । ৱক্মবাদী স্জ্ঞযসা করে_ অন্ন, 
প্রজাপতি প্রভূত যে দেবতাদের পুরোডাশা'দির দ্বারা ষ গ করতে হবে, তা ধা ক-জন 
দেবতা 2 তার উত্তরে কেউ কলে_ অধবর্ষ, যাদের যাগ করতে আরদ5 করেছে, 
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কোন দেবতা অবশিষ্ট নেই । অপরে বলে_ ছম্দগৃলি অবশিষ্ট আছে, গায়তী, 
শ্লষ্টূভ ও জগতার যাগ করতে হবে । এর মধ্যে বিশেষ হচ্ছে_ন্রাক্ষণ ছন্দ পাঠ 
করে জন্য ব্রাহ্মণ হচ্ছে ছন্দ-র্প ॥ অতএব ব্রাক্মণজাঁত আঁভমানী এ আশ্নর যাগ 
করতে হবে, সে আঁস্ন হচ্ছে এ অনুযাজের দেবতা | পূর্বে দেবতারা যাগ করতে 
আরম্ভ করোছল, তাতে আশ্ন, প্রজাপাঁত প্রভাত দেবতা তাদের ইন্ট ছল । তখন 
আহ্ীতর আধাবরভ্ত আঁশ্ন প্রজবালত হল না । তারপর দেবতারা অনুযাজের 
মধ্যে প্রবিষ্ট মানকে অন্বেষণ করে আহুতির দ্বারা লাভ করেছিল । অতএব 
অনুযাজের দ্বারা যাগ করবে, তাতে আঁন্ন প্রঙ্জালত হবে । [ অনুযাজের 
মন্ত্রগুল মন্ত্রকাণ্ডে বলা হয়েছে । ] এতদ: নামে কোন অসর কোন যজ্ঞ সুস্তবাক 
-কাংল উপ'্থিত হয়ে বজমানের আয়, সপ্রজা ইত্যাদি প্রার্থনা করে । তখন যদি 
হোতা 'দ্যাবাপৃথিবী” ইত্যাদি মন্ব পাঠ করে, তবে তার আশনর্বাদ অসুর পাবে, 
এজন্য প্যাবাপাঁথবা ভদ্রমশ ইত্যাদ মন্ত্র পাঠ করতে হবে । তাহলে বজ্ধের ফল 
ষঞ্জমান পাবে ॥ সান্তবাক ও নমোবাক শব্দ দু-ট ক্রিয়াবশেষণ, এ দু-টি যেমন 
হবে, সেরপ সমাদ্ধ লাভ করে মন্ববাক্য বলতে হবে । যজ্ঞ আশ্নরূপে পাাঁথবাঁতে 
এবং ফলরুপে স্বর্গলোক আশ্রয় করে থাকে ! শাখান্তরে পঠিত অবসান শব্দের 
দোষ দেখান হরেছে- মৃত্যুকালে লোককে পালঘক থেকে নাঁময়ে মাটিতে শয়ন করান 
হয়, তখন তার অবসান হয় । অবসান শব্দে মৃত্যুর সচনা করে জন্য “স্বাধচরণ’ 
শব্দ প্রয়োগ করতে হবে, তাতে প্রচুর গোচারণ ভামর কামনা আছে ॥ সংস্তবাকের 
দ্বিতীয় ভাগে বলা হয়েছে- আজ্যভাগী দেবতা আশ্ন প্রদত্ত হাব ভক্ষণ করে 
ষযজমানের বর্ধন করে থাকে । সে বজমানকে আঁধক তেজস্বী করে । সম্বাকের 
মধ্যভাগে অভাগ্ট দেবতার বদ্ধ কামনা করা হয়েছে ॥ হোমাদ কার্যে মন্ব্রগত 
“আসৌ' পদের দ্বারা বজমানের নাম উল্লেখ করতে হবে । যাঁদ বজমানের নাম 
উল্লেখ না করা হয়, তবে যজ্ঞশালায় প্রাবস্ট পার্ম্ববর্তা অপর কোন লোক যজ্ঞের 
আশীর্বাদ লাভ করতে পারে ॥ এজন্য যজ্জমানের নাম উল্লেখ করতে হবে ॥ তানে 
যঙ্গমানের আরু, সংপ্রজা প্রভাত আশীর্বাদ লাভ হবে । দেবতার কাছ থেকে ও 
মানুষের কাছ থেকে যজ্ঞের ফল হোতা অশ্নির 'নকট থাকে । দেবতা আঁশ্ন 
দেবতার কাছ দৈব ভোগ এবং মানুষ আঁশ্ন মানুষের কাছ থেকে মানুষ ভোগ্য 'দয়ে 
থাকে । এ ষন্জ্রকর্মে হাবর দ্বারা যে দেবতাদের সৎকার না করা হবে, তাদের 
নমস্কারের দ্বারা সৎকার করতে হবে ॥ ১৯২৩ 


মন্ত্র এ দেবা বৈ বজ্ঞস্য স্বগাকর্তারং নাবন্দন্তে শংযঃং বাহ্পত্যমব্রুবাল্মং 
নো যজ্ঞং স্বগা কুব্বাীতি সোহ্ববাদ্বরং বৃণৈ বদেবাব্রাদ্ষণোক্তোহশ্রদ্দধানো ঘজাতৈ সা 
মে যজ্ঞস্যাহশশরসাঁদাতি তস্মাদ্ষদ-বাক্মণোক্তোহশ্রন্দধানো যজতে শংযুমেব তস্য 
বাহ স্পত্যং বজ্ঞস্যাহশীগ্চছতোোতম্মমেত্যব্রীত কিং মে প্রজায়াঃ ইত যোহপশহব্রাতৈ 
শতেন যাতযাদ্যো নিহনৎ সহস্লেণ যাতষাদ্যো লোহতং করবদ্যাবতঃ প্রস্কদ্য 
পাংস্‌ম্তসংগহ্াত্তাবতঃ সম্বৎসরান্‌ পভুলোকং ন প্র জানাদাত তস্মাদ: বরাহ্মণায় 
নাপ গঃরৈত ন 'হ হন্যাল্ লোহতং কুর্যাদেতাবতা হৈনসা ভবতি তচ্ছংযোরা্‌ 
নৃণপমহ ইত্যাহ যন্ঞমেব তৎ স্বগা করোতি তৎ শংযে'রা বৃণীমহ ইত্যাহ শংষুমেব 
বাহ“স্পত্যং ভগেধেয়েন সমর্ধয়াতি গাতুং যন্দ্রায় গাতুং যজ্ঞপতয় ইত্যাহাইশিষমে- 
বৈতামা শান্তে সোমং যজ'ত বেত এব তদ্দধাত স্বম্টারং যজাত রেত এব হতং ত্ষ্টা 
রূপাঁণ বি করোতি দেবানাং পত্বীর্যজাতি 'মিথনস্থায়াশ্নং গৃহপাতং যজি 
প্রাতশ্ঠিত্যে জামি বা এতদ্‌ যজ্ঞস্য 'ক্রিয়তে বদাক্ষযেন প্রযাজা ইজাম্ত আজ্যেন পত্বী- 
সংঘাজা খচমনূচ্য পশ্খীসংযাজানামূচ্য যজত্যজা মিত্বায়াথো মিথনত্বায় পঙ্ীস্তপ্রায়ণো 


ইয় কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৪৬১ 


বৈ বজ্ঞঃ পঙভ্তযুদযুনঃ পণ প্রযাজা ইজ্যন্তে চত্বারঃ পত্নী সংযাজাঃ সামন্টষজুঃ 
পণ্চমং পঙশ্রন্তমেবানু প্রযান্ত পঁউতীস্তমনদ্যান্তি ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনুবাকে সংযুবাক মন্ত্রের ব্যাখ্যা ও পত্বীসংবাজের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ যে দেবতার জন্য যে হাব দেয়া হবে, তা অপরের সাথে যুক্ত না 
করে সে দেবত,র নিজস্ব ভাগ করার জন্য দেবতারা বৃহস্পাতির পুত্র শংযুকে 
বলোছল ! তাতে শংয: বলল-_যাঁদ কোন কামনা না করে কেউ স্বেচ্ছাক্রমে যজ্ঞ করে 
অথবা অশ্রদ্ধায় যক্ করে, তবে সে যজ্ছের ফল আমার হোক । দেবতারা তা 
স্বীকার করলে, তখন থে ক সেরুপ যচ্ছের ফল শংয: লাভ করে থাকে । তারপর শংষু 
বলল-_-মামার পুত্র পোত্রাদির জন্য ক দিচ্ছ ? দেবতারা বলল-_তাড়নাদির 
উদ্যোগ করলে তার কল তোমার পুত্র পৌন্রাদি লাভ করবে । যে ব্রাহ্মণের তাড়নার 
উদ্যোগ করে, সে শত নন্ক দণ্ডে ক্লেশ পায়, যে ব্রাহ্মণকে আঘাত করে তাড়না করে, 
তার সহস্র নিৎক দণ্ড, যে ব্রাহ্মণের শরীরে রক্তপাত করে, সে রন্তবিন্দ পৃথিবীর 
যত পরমাণু ব্যেপে থাকবে, তত বছর আঘাতকারী 'পতুলোক থেকে বিচ্যুত হয়ে 
যমধাতনা ভোগ করবে-_এ সমস্ত তোমার পনত্রাদর অধীন হোক । অতএব 
ব্রাহ্মণের প্রাতি অবমাননা করবে না, তা হলে উক্ত পাপে লিপ হতে হবে । এরূপ 
প্রশস্ত ফল বৃহস্পাতপুত্র শংযুর কাছে আমরা প্রার্থনা করাছ। বজ্কের ফল 
দেবৃতযবর কাছে যাক ৷ যজমান দেবতাদের কাছে যাক । আমাদের দৈব ও মনষ্য-কত 
ণবঘেঃর উপশম হোক । সকল পাপের এ ওষধ 'নাব্ঘে সমাপ্ত লাভ করুক । 
আমাদের মানুষ ও পশুদের মঙ্গল হোক । “শংযুর কাছে প্রার্থনা করাছ"__ইত্যাঁদ 
মন্ত্রের পাঠে যজ্ঞের ফল দেবতারা স্বতন্প্রভাবে লাভ করে । শংযৃ তার অভাম্ট 
ভাগ পেয়ে তুষ্ট হয় । “গাতুং যজ্ঞায়' ইত্যাঁদ মন্ত্রে আশর্বাদ প্রার্থনা করা হয়েছে । 
তারপর চারাঁট মন্ত্রে পত্বী-সংবাজের কথা বলা হয়েছে । সোমের যাগ করলে সে 
রেত দেয়, ত্বষ্টার যাগ করলে ত্বন্টা রেত 'বরুত করে 'বাবধ রূপ দিয়ে থাকে, 
দেবপত্বীদের যাগের ফলে মিথুনত্ব লাভ হয় এবং গৃহপাঁতি অশ্নর যাগের দ্বারা 
প্রীতন্ঠা লাভ হয়। প্রধাজ ও পত্বীসংযাজের দ্রব্যগগত কোন বৈষম্য নেই, কিন্তু 
মন্ত্রগত বৈষম্য আছে । যজু-মন্রের দ্বারা প্রযাজ যাগ করতে হয় এবং ধাক্‌-মন্বের 
দ্বারা-পত্বী-সংযাজজ যাগ করতে হয় । [ এখানকার যাজা! ও অনবাক্যের মন্প্রগ্ালর 
ব্যাখ্যা তৃতীয় কাণ্ডের প্রথম প্রপাঠকে করা আছে ।] সমিষ্ট-যজর বাঁধ 
অর্ধবাদের দ্বারা বলা হচ্ছে- পণ্টাক্ষরা পরাস্ত, তাতএব পধান্ত শব্দে পণ সংখ্য। 
বোঝাচ্ছে। এ পধস্ত আরম্ভে যার, তা পাংস্ত-প্রায়ণ বাগ । পংস্ত পমাঞপ্ততে 
যার, তা হচ্ছে পংস্তুযদয়ন যাগ । দর্শ‘পূণ‘মাস যাগের প্রারম্ভে পণ্ড প্রযাজের 
দ্বারা এবং সমাঁপ্ততে চারটি পত্বীসংঘাগ ও পণ্চম সমম্টযাগ করতে হয়। তা 
হলে আরমশ্ভে ও শেষ পংান্তর দ্বারা সম্পন্ন করতে হবে । অতএব সামম্ট-বজুর 
দ্বারা যাগ হবে। “দেবা গাতুবিনঃ_ইত্যাঁদ মন্ত্র যজ্ঞের পূর্ণতা সুচনা 
করে, তাকে সমাষ্ট-ষজু বলা হয়। [এ মন্দের ব্যাখ্যা অধব্যকাণ্ডে বলা 
হয়েছে । 11 ১০১১৯ ॥ 


মণ্ত্রঃ যুক্ষবা শহ দেবহৃতমান্‌ অশ্বান্‌ অণ্নে রথীরব । নি হোতা পর্বঃ 
সদঃ। উত নো দেব দেবান্‌ অচ্া বোচো িদুদ্টরঃ ৷ শ্রাদ্ববা বাষণা কাঁধ । 
ত্বং হ যদ্যাবন্ঠা সহসঃ সনবাহুত । খাতাবা যাঁজ্ঞয়ো ভুবঃ ॥। অরমশ্নিঃ সহাস্রণো 
বাজস্য শতিনস্পাতঃ ৷ মরর্্ধা কবা রয়ীণাম ॥ তং নোমমৃূভবো যথাহনমস্ৰ 
সহাাতাভিঃ । নেদীয়ো যজ্ঞ আঙ্গরঃ । তট্মৈ নননমাঁভদ্যবে বাচা 'বরূপ 


৪৫২ কফযজুবেদ -সংাহতা 


নিত্যয়া । বকে, চোদস্ব সমস্টাীতম্‌ । কম ধদ্বদস্য সেনন্নাহগ্নেরপাকচক্ষসঃ ॥ 

পাঁণং গোষু ভ্ভরামহে ॥ মা নো দেবানাং 'ববশঃ প্রস্নাতীরবোন্্রাঃ । কশং ন 
হাসুরাঘলয়াঃ £ মা নঃ সমস্য দুঢ্ঃ পারশদ্বেষসো অংহিতঃ । ডী্মর্ণ নাবমা 
বধাঁৎ । নমন্তে অগ্ন ওজসে গৃণান্তি দেব কষ্টয়ঃ । অমৈঃ আমন্রমন্দায় । কুঁবৎস; 
নো গবিষ্টয়েহণ্নে সংবোষষো রাঁয়ম । উরুরুদরু ণস্কাধ । মা নো আদ্মন্মহা- 
ধনে পরা বগভারভ্দ্ষথা । সংবর্গং সংরায়ং জয়। অন্যমস্মাঞ্ভয়া ইয়মগ্নে 
সিষন্তব দুচ্ছুনা । বন্ধা নো অমবচ্ছবঃ । যস্যাজুযন্নমাস্বনঃ শমামদৃণ্মখস। 
বা। তং ঘেদাশনব্বৃধাহবাত । পরস্যা অধ সম্বতোহবরাং অভ্যা তর । যত্রা- 
হমাস্ম তাং অব । {বদ্মা হ তে পুরা বয়মণ্নে পিতু্যর্থাহবসঃ । অধা তে সুশ্ন- 
মীমহে । যউগ্রইব শব্যহা [তিদ্মশঙ্গে। ন বংসগঃ । অদ্নে পুরো রুরোজিথ | 
সখায়? সং বঃ সম্যঞ্চামবং জ্যোমং চাগ্নয়ে । বাঁষষ্ঠায় ধক্ষতনামজ্জেন নপত্রে 
সহস্বতে । সং সাঁমদ্যবসে বৃযন্বগেনে বিশ্বান্যর্ধ্য আ। ইড়স্পদে 

স নো বসন্যাভর। প্রজাপতে স বেদ সোমাপ্‌ষণেমোৌ দেশে ॥ ১১ ॥ 


[ এ অন্ুবাকে সংবর্গেষ্টির হোত্রমন্ত্রগ্যীল বলা হচ্ছে । ] 


অনুবাদ £ হে আঁশ্ন, এ কমে” তুম আহবানযোগ্য দেবতাদের যুস্ত কর, যেমন 
রথস্বামী রথে অম্বযষোজনা করে ॥ তুম পুরাতন যজ্ঞ-সম্পাদক হয়ে এ যাগ-ম্ছানে 
বস। হে দেবাপ্ন, তুমি আমাদের আভগ্রায় জেনে দেবতাদের কাছে গিয়ে 
বল-_এ ঘজমান হাব দান করবে । আমাদের আভপ্রায় যাতে 'বশ্বাসযোগ্য হয়, 
ভা কর। হে যুবতম, বল-পুত্র, দেবতাদের আহ্বাতা আঁগ্ন, যেহেতু তুম 
সত্য-রূপ, অতএব যজ্র-সাধন হও ॥ এ দীপ্ত আশ্ন সহস্র ও শতসংখ্যক অন্নের 
পালক, মন্তকের মত উন্নত, বিদ্বান ও ধনদাতা হোক । হে আঙ্গর আঁশ্ন, সমান 
আহবাতা খাত্বকদের দ্বারা আহত হয়ে এ যজ্ঞে আমাদের কাছে দেবতাদের 
দনয়ে এস, যেমন দেবতক্ষা (ছহতোরেরা ) রথচক্রের নোমগীল এনে পারভ্রমণ 
যোগ্য করে৷ হে 'বাবধরূপযুস্ত আঁশ্ন, সর্বতোভাবে দ্যোতমান, কামবষী, 
বজনীয় দেবতার নিকট বৈদিক মল্ত্ে ক্রিয়মাণ আমাদের স্তুতি প্রেরণ কর। সর্বজ্ঞ 
আশ্নর পাঁরচারক জনের সাথে গবাঁদ দ্রব্যাবষয়ে কোন ব্যবহার গোপন করতে 
পারব না। তার অনহ্গ্রহে সকল ব্যবহার করব । দুগ্ধবতী গাভন যেমন তার 
1শশু বংসদের ত্যাগ করে না, সেরপ দেবতার ক জানের পরিত্যাগ 
না করে। তরঙ্গ যেমন নদীতে গমনকারী নৌকার 'বনাশ করে না, সেরূপ শতুকুত 
দ্রোহ যেন আমাদের 'বনাশ না করে। হে আঁশ্নদেব, মানুষেরা তোমার বলের জন; 
তোমাকে নমস্কার করে ॥ রোগাঁদির দ্বারা আমাদের শত্রুদের তুম 'বনাশ রর 
হে আপ্ন, তুমি আমাদের প্রভূত ধনের বিস্তার কর এবং গ্রাভীযুন্ত যজ্ঞের জন 

জানার কর্মফল 'বন্তৃত কর। তোমার প্রদত্ত এ ধনের যেন বিনাশ 
করো না, যেমন ভারবাহশ বলশবদ” দ্রব্যাদর বিনাশ করে না। তোমার দেয় 
বার বার প্রভূত ধন এনে তার বাদ্ধকর। হে আশ্ন, আমাদের 

শত্রুদের দারিদ্রার্প পাড়া বদ্ধ কর, যাতে তারা ভয়ে পলায়ন করে। শন্তুদের 
রোগ বৃদ্ধ কর এবং আমাদের বল বৃদ্ধি কর। আঁপ্ন সম্যক: যাগানুগ্ানকারী 
বজমানের সৃখর্‌প আহহীতর সেবা করে এবং নমস্কার-কারণশ যঙ্জমানকে ধনব্াপ্ধর 
দ্বারা রক্ষা করে। এ ভঙজনীয় কার্যে ( সংবৎ ) দিরুম্ট আমাদের নিকট 
এাসে আমাদর দুঃখ দর কর এবং আমাদের যারা বন্ধু, তাদের রক্ষা কর। 
হে আশ্ন, লোকে যেমন পিতার রক্ষা জানে, সেরূপ তোমার রক্ষা 
আমরা পরেই জেনোছ। সে জন্য তোমার দদ্ধসুখ আমরা লাভ করব ! 
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হে অশ্নি, তুমি ক্রুর রাজার "মত শত্রুদের হন্তা, তখক্ষ-শঙ্গ মগের মত বনে 
গমন কর ও দাবাগ্নর মত বনে অবস্থান কর। সে তুমি শতুদের নগর ধ্বংস 
কর। হে খাত্বক ও যজমান, তোমরা পরস্পর সখ্যভাবে তোমাদের 

সম্পন্ন কর ঞ্বং নবাসহেতুর মধ্যে শ্রেষ্ঠ, বলের নপ্তা, আঁতশয় বলশালী আঁশ্নির 
উদ্দেশে স্তোত্র সম্পাদন কর । হে কামবধর্ধ আন, ঈশ্বর তুমি সকল ফল সম্পল্ল 
করে যজনানের সাথে যুস্ত কর, পাথবীরূপ বেদীতে দণপ্ত হও এবং 
আমাদের জন্য ধন এনে দাও । [প্রজাপতে ইত্যাঁদ মন্বরের পূর্বে ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে 111 ১১২০ ॥ 


মন্ত্র ঃ উণন্তগ্ত্বা হবামহ উশম্তঃ সামধবমাহ । উশন্ুশত আ বহ পিতৃন্‌ 
হাঁবষে অন্তবে । ত্বং সোম প্রাচীকতো মনীধ। স্বং রাঁজঘ্ঠমনু নোষ পন্থাম । তৰ 
প্রণীতী 'পিতরো ন ইদ্দ্রো দেবেষ রতুমভজন্ত ধারাঃ । ত্বয়া হি নঃ িতরঃ 
সোম পূবে কম্মাণ চক্রুঃ$ পবমান ধারাঃ । বন্বন্ববাতঃ পারধীংরপোর্ঁ 
বীরোভরশ্বৈর্মঘবা ভব নঃ। ত্বং সোম 'পতৃভিঃ সংবিদানোহনু দ্যাবাপৃথিবী 
আ ততম্থ। তপ্মৈ ত ইন্দো হাঁবষা বিধেম বয়ং স্যাম পতয়ো রয্লীণাম্‌ । 
আঁশ [৪ 'পিতর এহ গচ্ছত সদঃসদঃ সদত স:প্রণীতর়ঃ । অত্তা হবীধাষ প্রয়তান 
বাঁহ“মাথা রয়িং সব্ববীরং দধাতন । বাঁহ্বদঃ গপতর উত্যব্্বাগমা বো হব্যা 
চরুমা জুষধবম। ত আ গতাবসা শন্তমেনাথাস্মভ্যম শং যোররপো দধাত। 
আহ্হং শিতৃন্‌ৎ সুবিদত্রাং আবতাঁস নপাতং চ ীবরুমণং চ বফোঃ ৷ বাঁহবদো যে 
স্বধয়া সৃতস্য ভঙ্গন্ত পত্বন্ত ইহাহগাঁমন্ঠাঃ । উপহৃতাঃ গপতরঃ সোম্যাসো 
বাহযষোষ “নধিষ্‌ শীপ্রয়েষহ। তআ গমম্তু ত ইহ শ্রুবন্তাধ বুবন্তু তে 
অবন্ত্বস্মান: ॥ উদণীরত।মবর উৎপরাস উন্সধ্যমাঃ 'িতরঃ সোম্যাসঃ । অসম 
য ঈয়ুরবৃকা খতজ্ঞান্তে নোহবন্তু পিতরো হবেষু ॥ ইদং 'পতৃভ্যো নমো অন্হদ্য 
যে পদবর্বাসো য উপরাস ঈয়-ঃ ৷ যে পার্থিবে রজস্যা নিষত্তা যে বা নূনং সুবৃজনাস 
বক্ষ । অধা যথা নঃ পিতরঃ পরাসঃ প্রত্থাসো অপ্ন খতমাশুষাণ।ঃ । শুচীদয়- 
দ্দীধাঁতমহকথশাসঃ ক্ষামা ভিন্দন্তো অরুণীরপ ব্রন । যদগ্নে কব্যবাহন পতৃন 
বক্ষ্যতাবৃধঃ । প্র চ হব্যান বক্ষ্যাস দেবেভাম্ড 'পতৃভ্য শা । ত্বমশ্ন লীড়তো 
জাতবেদোহবাড্‌ভব্যাঁন সুরভাণ কত্বা। প্রাদাঃ পিতৃভ্যঃ স্বধরা তে অক্ষল্াম্ধ স্বং 
দেব প্রযতা হবীংষ । মাতলী কব্যৈধমো আঁঙ্গবোভিত্বৃহ্‌ - 
বৃধানঃ ৷ যাংশ্চ দেবা বাবৃধূর্ধে চ দেবানৎ স্বাহাহন্যে স্বধয়াহন্যে মদাঁন্ত । ইমং 
যম প্রস্তরমা {হ সাঁদাঙ্গরোভিঃ পতাঁভঃ সংাবদানঃ । আ স্ব মন্ত্রাঃ কাঁবশম্তা 
বহন্ত্বেনা রাজন: হাববা মাদয়স্ব। আঙ্গরোভিরা গাঁহ যাঁজ্ঞয়োভর্যম বৈরপোরহ 
মাদয়ঙ্ব ৷ বিবস্ব্তম- হবে যঃ পিতা তেহাস্মন ষজ্ঞে বাঁহব্যা 'নিষদ্য । 
আঙ্গরসো নঃ পিতরো নবগ্বা অথব্বাণো ভৃ্গবঃ সোম্যাসঃ তেষাং বয়ং সৃমতৌ 
যাঁজ্ঞয়ানামাপ ভদ্রে সৌমনসে স্যাম ॥ ১২ ॥ 


[ এ অনূবাকে 'িতৃঘজ্ঞে হাঁব-দানের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ হে আঁ*্ন, আমরা পিতৃ" “রুষদের কামনা করে তোমাকে আহবান 
করাছি ও দীঞ্ধ করছি । তুমিও হাঁব-ভক্ষণের জন্য ষজমানের 'পিতৃগণের আহবান 
কর। হে সোমদেব, তুম বৃদ্ধির দ্বারা জেনে অন্জল লাভের পথ পাইয়ে দাও । 
হে ইন্দু, তোমার পাঁরচর্ষযার় আমাদের 'পিতৃগণ দেবতাদের মধ্যে থেকে ধার হয়ে 
রমণশয় হার সেবা করেছে । হে পবমান সোম, তোমার অনুগ্রহে আমাদের 
পিতৃগণ কর্ম করে, তাদের জন্ম স্মরণ করে ধার হয়ে অবস্থান করছে । তুনি 
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বায়ুর অপেক্ষা না করে প্রজবালত আমাদের হবি ভক্ষণ করে তোমার যুষ্ধকুশল 
দ্বারা পাঁরধির মত সব শ্থিত আমাদের প্রাতবম্ধক দর কর এবং আমাদের অন্য. 
ধনবান হও । হে সোম, তুমি আমাদের 'পতৃপুরুষের দ্বারা জ্ঞাত হয়ে দ্যাবা- 
পশথবী ব্যেপে আছ । হে ইন্দু, সেরূপ তোমাকে আমরা হাবির দ্বারা পাঁরচধণ করছি । 
তোমার প্রসাদে আমরা ধনের পাত হবো । হে আঁগ্নদ্বাত্তা পিতৃগণ, আমাদের 
পাঁরচর্যা লাভ করে তোমরা এ কর্মে এসে 'নজ নিজ স্থান লাভ কর । এ ধজ্ঞে 
সাদরে সম্পাদিত হবি ভক্ষণ কর । ভারপর বৈদিক কমে" নিপুণ পুত্রকে ধন দাও । 
হে বহি্ষদ ?পতৃগণ, অর্বাচটন আমাদের রক্ষা করা তোমাদের কর্তব্য । তোমাদের 
জন্য প্রদত্ত এ হাব ভক্ষণ কর । হাব ভক্ষণ করে তোমরা আম'দের রক্ষা ও সুখ 
দেবার ৮ন্য এস । তারপর আমাদের সুখ দাও ও পাপ থেকে মুন্ত কর। আমার 
ভান্তর জ্ঞাতা 'পতৃগণকে আমি ( যজমান ) লাভ করেছি এবং ব্যাপক যজ্ঞের' 
অবিনশ্বর প্রবৃত্ত জেনোছ । যে বহির্ষদ িতৃগণ এ যন্ঞে এসেছে, তারা সাদরে 
এসে সোমসদৃশ হাবর আস্বাদ লাভ করে ভূপ্ত হোক । আমাদের অন:গ্রহকারী 
সোম্য পিতৃগণ যাগযোগ্য ভীপ্তকর 'নাধসদশ হাবর জন্য আমাদের দ্বারা 
আহত হয়ে এ কর্মে এসে আমাদের স্তুতি শুনুক । শুনে এ যজমান সাধু 
-_এ কথা বলুক এবং আমাদের রক্ষা করুক ৷ 'পিভৃপুরুষ্গণ তন প্রকার 
উত্তম, মধ্যম ও অধম। যারা শ্রোত-কর্মের অনুষ্ঠান করে 'পন্ভুলোকে 
গগয়েছে, তারা উত্তম, যারা স্মাত-কমে'র অনুষ্ঠান করে পিতৃলোকে গিয়েছে, 
তারা মধ্যম এবং যারা সংস্কারহঈন, তারা অধম । সে সকল পতৃগণ আমাদের 
অনুগ্রহ করুক । যে িভ্গণ আরণ্য অশ্বের মত আমাদের '1ঁহংসা করে 
না, যারা আমাদের অনুষ্ঠিত যজ্ঞ জেনে আমাদের প্রাণ রক্ষা করষ্ধে এসেছে, সে 
পিতৃগণ আমাদের আহহানে আমাদের রক্ষা করুক ॥ যারা আমাদের জন্মের পুর্বে 
পিতৃলোকে গিয়েছে, যারা আমাদের জন্মের পরে 'পতৃলোকে গিয়েছে, যারা এ 
পা্থব রজোগুণের কার্যে আনীত হাব গ্রহণের জন্য এসে বসেছে, অপর বে 
বন্ধুবৰ্গ ধনসমৃম্ধ পাত্রদের শ্রাদ্ধ গ্রহণের জন্য এসে বসেছে, ভাদের সকলের 
উদ্দেশে আজ এ কর্মে আহুতি প্রদান পূর্বক নমস্কার করাছি। হে আঁখ্ন, 
অতাঁত কালে আমাদের পিতৃগণ যজ্ঞ করে যেরূপ শুদ্ধ লোক প্রান্ত হয়েছে, 
দীপামান পিতৃদেবতার উক্‌থ-শস্ত্র পাঠ করে সেরূপ উচ্চ স্থান আমরা লাভ করব । 
সে পিতৃগণ, আমাদের থেকে উৎকরুণ্ট ঘা পিতামহ এবং তাদেরও পূর্বপুরুব $ 
তারা এ হাবির ম্বারা ক্ষুধা নিবৃত্ত করে দেবত্ব লাভ করে আমাদের ফল প্রাতবন্ধক 
পাপ দুর করুক । হে কব্যবাহন আঁগ্ন, যেহেতু তুমি যজ্ঞবধক 1পতৃদের যাগ কর, 
অতএব দেবগণ ও 'পতৃগণের উদ্দেশে আমাদের হবি বারবার বহন কর। জ্হ 
জাতবেদা অশ্নি, তুমি যজমানের ঘ্বারা স্তুত হয়ে গ্কাদের হব্য সুরভিত করে বহন 
কর ও 'পতৃগণের উদ্দেশে অর্পণ কর । সে পিতৃগণ স্বধাকারের দ্বারা প্রদত্ত হব্য 
ভক্ষণ করুক । হে দেব, তুমি প্রযত্বে সম্পাদিত হবি ভক্ষণ কর। সারথি 
মাতাঁলর স্ঘথে ইন্দ্র কব্যভাগণী 'িতৃগণের সাথে বার্ধত হয় । যম আঙগরস 
পপতৃগণের সাথে এবং বৃহস্পাত খক-প্রাতপাদ্য 'পিতৃগণের সাথে বৃদ্ধি লাভ 
করে। যে কব্যভাগী 'পিতৃগণ ইন্দ্রাদ দেবতার বর্ধন করে, ভাদের মধ্যে ইন্দ্রাঁদ 
দেবতা স্বাহাকারের দ্বারা তৃপ্ত হয় এবং অপর িতৃগণ স্বধাকারের দ্বারা তৃপ্তি 
লাভ করে ॥। হে যম, আঙ্গরস নামক িতৃগণের সাথে একমত হয়ে এ যজ্ঞে 
এসে বস ; তারপর বিদ্বান: খাত্বকদের প্রযুক্ত মন্ত্র তোমাকে আহবান করুক । 
হে রাজা, এ হাঁবর দ্বারা তুম্ট হয়ে যজমানের আনন্দ বর্ধন কর । হে যম, 
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@ 
রুপ যুক্ত বাগযোগ্য*আঁঙ্গরাগণ্রে, সাথে এসে যজমানের প্রীতবিধান কর। এ 
বজ্ঞে তোমার পতা বিবস্বানকে তি , করছি | তনিও এ যজ্ঞে এসে 
যজমানের আনন্দ বর্ধন করুন । আঁঙ্গরা, » ভগ নামক আমাদের 'পিতৃগণ 
নতনের মতু প্রীতজনক হোক । তারা সোম লাভের যোগ্য, যাজ্ঞয় তাদের সুম'ত, 
শোভন মন ও কল্যাণ ফল আমরা লাভ করব । ১২৷১৭ ॥ 


ততশয় কাশ্ড 
প্রথম প্রপাঠক 


মন্ত্র £ প্রজাপাঁতরকামরত প্রজাঃ সজেয়োত স তপোহতপ্যত স সর্পানসৃজ 
সোহকাময়ত প্রজাঃ সৃজেয়োতি স ম্বিতীয়মতপ্যত স বয়াংস্যসৃজত সোহকাময়ত 
প্রজাঃ সজেফোত স তৃতপয়মতপ্যত স এতং দশীক্ষতবাদমপশ্যন্তমবদ্জতো বৈ 
স প্রজা অসৃজত যত্তপন্তপ্ত্বা দখাক্ষতবাদং বদাত প্রজা এব তদ জমানঃ সজভে 
যদ্বৈ দখীক্ষতোহমেধ্যং পশ.ত্যপাস্সাদ্দীক্ষা ক্রামাত নীলমস্য হরো ব্যেত্যবদ্ধং 
মনো দারদং চক্ষুঃ সূর্যয। জ্যোতষাং শ্রেচ্ঠো দীক্ষে মা মা হাসীরত্যাহ 
শ।গ্মশণাক্ষাহপ ক্রামত নাস্য নীলং ন হরো ব্যোতি যশ্বৈ দশীক্ষতমাভবষণত 
দিব্য আপোহশাম্তা ওজো বলং দক্ষাম্‌ ॥ ঘপোহস্য 'নিঘনদ্ত্যুন্দতীব্বলং 
ধত্তোজো ধত্ত বলং ধত্ত মা মে দক্ষং মা তপো িব্বাঁধষ্টেত্যাহৈতদেব সৰ্ব্বমাত্ধ- 
ন্ধখত্তে নাস্যোজো বলং ন দীক্ষাম ন তপো নিঘন্ত্যাশ্ব্বৈ দীক্ষিতস্য দেবতা 
সোহস্মাদেতহ্হ তর ইব যাহ্হ যাঁত ঘমীশ্বরং রক্ষাংীস হন্তোঃ ভদ্রাদাভ 
শ্ৰেয়ঃ প্রেহি বৃহস্পাঁতিঃ পুর এতা তে আস্্বত্যাহ ব্রহ্ম বৈ দেবানাং বৃহস্পাঁতি- 
স্তমেবান্বারভতে স এনং সং পারয়তোদমগন্ম দেববজনং পাৃণথব্যা ইত্যাহ দেব- 
ঘজনং হোষ পাঁথব্যা আগচ্ছত যো ষজতে বশ্বে দেবা যদজুষন্ত পর্ব 
ইত্যাহ বম্বে হ্যেতন্দেবা জোষয়ন্তে যণ্বাক্ধণা খকসামাভ্যাং যজন্ষা সম্তরম্ত 
ইত্যাহকর্সাম।ভ্যাং হ্যেষ যজুষা সম্তরাত যো যজ্তে রারস্পোষেণ সামষা 
সদেমেত্যাহাহশিষমেবৈতামা শাস্তে ॥ ১৪ 


! এ অনবাকে দীক্ষার আবশ্যকতা বলা হয়েছ । ] 


অনুবাদ ৪ পরে প্রজাপতি প্রজাসূম্টি করবার ইচ্ছা করে তপস্যা করেন । 
তাতে প্রথমে সপ" ও দ্বিতীয়বারে পক্ষী সৃস্টি করেন । তারপর তিনি দীক্ষিত- 
বাদ দেখতে পান । আঁপ্নম্টোম হচ্ছে প্রজাপতির তপস্যা । তার ফলে তিন 
উত্রুণ্ট মনুষ্য সৃষ্ট করেন। 'ষাঁন নিয়ম 1বশেষ অবলম্বন করে দাক্ষিতবাদ 
বলেন, সে ঘজমান প্রজা সৃষ্টি করে ॥ এখানে তপস্যা বলতে স্নান, দান, অনশন, 
বৈদিক মন্ত্র পাঠ প্রভাত বুঝতে হবে ৷ দাীক্ষিতবাদ হচ্ছে দীক্ষত ব্যান্তর দ্বারা 
তি যে দশীক্ষিত হয়ে অমেধ্য দেখে, সে দক্ষার ফল থেকে বিচ্যুত 
হয়, পাপে লিপ্ত হয়, তার তেজ চে যায় ও তার শরীর বিরত হয়! তখন 
সে “অবদ্ধম- ইত্যাদদ মন্ত্র মনে ধ্যান করে বলে। তা হচ্ছে-আমার মন 
অসংযত এবং চক্ষুও র্ুপণ, দর্শনের হেতুভ্‌্ত জ্যোতর মধ্যে শ্রেষ্ঠ সুর্য 
আমার চক্ষুর দোষ ক্ষালন করবে । অতএব হে দীক্ষা, আমি অপরাধী, আমাকে 
তুমি পারত্যাগ করো না । এ মন্ত পাঠে দীক্ষা তার কাছ থেকে চলে যায় না, সে 
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পাপে লিপ্ত হয় না বা তার তেজ অপগত হয় না ৷, বাঁঙ্টর জনা ওজ, বল, দ'ক্ষা, 
তপস্যা নষ্ট করে এজন্য “উন্দতশ” ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ করতে হবে। হে জল, 
তোমরা আমার শারীরক বল দাও, আমাতে ওজ্ব চ্ছাপন কর, ইন্দ্রিয়ের শান্ত দাও 
এবং আমার দীক্ষা ও তপস্যা নষ্ট করো না। এ মন্ত পাঠে ওজ,বৃল, দাঁক্ষা 
ও ভপস্যা নষ্ট হয় না। অশ্ন হচ্ছে দীক্ষিত ব্যান্তর দেবতা । যখন দশাক্ষিছ 
ব্যান্ত গৃহ থেকে যায়, তখন অশনি রুট হয় : সে ব্যন্তি র্ষকহণন হওয়ায় পথে 
রাক্ষসরা ভ।র আনস্ট কঃতে পারে । এজন; 'ভন্রাদাভ ইত্যাদ মন্ত্র পাঠ করছে 
হয় ৷ মন্তার্থ হচ্ছে-__হে রথ, আমার গৃহ থেকে আঁত প্রশস্ত দেবযজন স্থানে 
বাও । ভোমার সামনে বৃহস্পাঁত যাচ্ছে । দেবতাদের মধ্যে বৃহস্পাত ব্রাহ্মণ 
বলে ভান রাক্ষসদের অভিশাপ 'দতে সমর্থ । সে বৃহস্পতির সঙ্গে যজমান 
যাচ্ছে চন্য, ভান ঘজমানকে পার করে নিয়ে যাবেন ৷ তারপর যে যাগ করবে 
সে এতদশ্ম” ইত্যাঁদ মন্ত্র পাঠ করবে । তার অর্থ হলো আ'ম পারঞ্থব 
দেববজন চ্ছানে এসেছি । সকল দেবগণ তুষ্ট হয়েছে । খক, সাম ও যজু 
মন্ত্রের দ্বারা যাগের পারে যাব এবং ধনপন্ষ্জ লাভ করব ৷ ১১০ ॥ 


মন্ত্র £ এষ তে গারলো ভাগ ইত মে সোমায় বরতাদেষ তে শ্রেন্টভো জাগন্তো 
জগ ইাঁত মে সোমায় বুতাচ্ছন্দোমানাং সামাজ্যং গচ্ছোতি মে সোমায় ব্রুতাঙ্যো 
বৈ সোমম: রাজানং সাম্রাজ্য লোকং গমায়ত্থা ব্লীণাঁতি গচ্ছত স্বানাং সাম্রাজাং 
ছন্দাংাঁস খলু বৈ সোমসা রাজ্ঞঃ সাম্রাজ্যো লোকঃ পুরস্তাৎ সোমস্য ক্য়াদেবমাছ 
মন্ত্রয়েত সাম্রাজ্যমেব এনং লোকং গমায়িত্বা ব্রীণাত গচ্ছাত স্বানাং সাম্রাজ্যং যো 
বব তাননপত্রস্য প্রাতষ্ঠাং বেদ প্রত্যেব 'িষ্ঠত রক্গবধাদনো বদান্তি ন প্রাশ্ন'স্ষি 
ন জুহবত্যথ ক ভানুনপত্রম প্রাতি 1তষ্ঠতশীত প্রজ্জাপতো মনসী'ত ব্রয়।।ভ্ররব 
'জন্রেৎ প্রজাপতো ত্বা মনাঁস জুহোমীতোষা বৈ তাননপ-ন্রস্য প্রাতঘ্ঠা য এবং বেদ 
প্রত্যেব তিণ্ঠাত যঃ বা অধবর্ষেযাঃ প্রাতষ্ঠাং বেদ প্রত্যেব তৎ্ঠ'তি যতো মন্যেতান- 
1ভন্রম্য হোষ্যামশীতি তাঁত্বণ্ঠনা শ্রাবয়েদেষা বা অধ্যষেণাঃ প্রতিষ্ঠা য এবং বেদ 
প্রত্যেব 'তিষ্ঠাত যদভিক্রম্য জুহুয়াৎ প্রাতষ্ঠায়া ইয়্াত্ুস্মাৎ সমানত্র িষ্ঠতা হোভবাং 
প্রতিন্ঠিত্যে বো বা'অধবর্ষেতাঃ স্বং বেদ স্ববানেব ভবাঁত স্রুগ্বা অস্য স্ব বায়বামসা 
স্বং চমসোহস্য স্বং ধদ্বায়ব্যং বা চমসং বাহনন্বারভ্যাহশ্রাবয়েৎ স্বাঁদয়াতুস্মাদক্বা- 
ররভ্যাহশ্রাব্যং স্বাদেব নত যো বৈ সোমমপ্র:তষ্ঠাপ্য ভ্তোন্রমুপাকরোতাপ্র'তাষ্ঠিতঃ 
সোমো ভবত্যপ্রাতিষ্ঠতঃ জ্ঞোমোহপ্রাতিষ্ঠিতানুযক- থানাপ্রাতান্ঠিতো যজমানোহপ্রাত;- 
্ঠিতোহধৰষ’যুব্ঘধায়ব্যং বৈ সোমস্য প্রতিষ্ঠা চমসোহস্য প্রণতণ্ঠা সোমঃ স্তোমস 
ব্োম উক্থানাং গ্রহং বা গৃহীত্বা চমসখ বোমার ভ্ঞোত্মপাকুষণাৎ প্রতোব সোমং 
স্থাপয়াত প্রত স্ঞোমং প্রত্যুক্থান প্রাভ ধন্জমান'ল্ডণ্ঠাত প্রত্যধৰ্যু্যঃ ॥ ২ ॥ 


[ এ অনুবাকে সোমোপম্থাপনের মন্ত্র বলা হয়েছে ] 


জন: ৰাদ £ হে রাজা সোমদেব, সামনে দৃশ্যমান ব্রয়যোগ্ন্ত বলারপ ভ্যোমান 
ভাগ প্রাতঃসবনে গায়ন্রাছন্দে সংস্কৃত হয়েছে একথা আমার ( যজমানের ) গায়ত্রী 
দেবতা সোমকে বলুক । সেরূপ 'নিষ্টুপ ছন্দে মাধান্দন সবনে এবং জগত 

ছন্দে তৃতীয় সবনে সোম সংস্কৃত হয়েছে-_-একথা বলুক । যে যজমান সোমরাজের 
৯১৮৫1 25 ১৮ সে নিজেদের মধ্যে সাম্রাজা 
লাভ করে। গায়ল্রী, ত্রণ্টুপ্‌ ও জগতভী ছন্দোমর লোক হচেছ সোমরাজের 
সাম্রাজ্য । সোমাভিমশ্তণে পৃবেিন্ত চারটি মন্ত বলতে হবে । তারপর “তননপাৎ, 
স্তোমাকে গ্রহণ করাছি' ইত্যাদি মন্তে চমপ পানে যে আজ্য গ্রহণ করা হয়, ভাতে 


৩য় কাণ্ড 2 ১ম প্রপাঠক ৪৬৭ 


আঁস্নর প্রাতন্ঠা হয়না । সোমরজ্জ বাহুতে আহত হলে, খাত্বকেরা পান করলে, 
জর প্রাতষ্ঠা হয়। তনূনপাতের কোথায় প্রতিষ্ঠা এ 'জজ্ঞাসা করা হলে বাম্ধমান 
রহ্মবাদ উত্তর দেবেন--মনের দ্বারা প্রজাপাততে স্থাপন করলে তার প্রাতচ্ঠা হবে। 
প্রজাপতোঁ, তত্ব’ ইত্যাঁদ মন্ত্রের দ্বারা অবঘ্রাণ করতে হবে। "হে তনলপাৎ” 
তোমাকে প্রজাপাঁতর উদ্দেশে অর্পণ করছ,’ ইত্যাঁদ মন্ত্র মনে স্মরণ করছ । [এ 
মন্ত্রের ব্যাখ্যা ‘অগ্নেরাতথ্যমাঁস’ ইত্যাদ অনুবাকে করা হয়েছে ।] আশ্রাবণ 
থেকে আরম্ভ করে হোম পষণ্ত একত অবচ্থান হচ্ছে অধবয্ণল প্র“তথ্ঠা । আহবনাঁয় 
হোম প্রদেশ থেকে অনন্ত না গয়ে আম হোম করব _ এরূপ মনে করে সেখানে 
অবস্থান করা হচ্ছে আশ্রাবণ । যে অধ এ জানে সে প্রভন্ঠা লাভ করে। 
সেখান থেকে অনান্র গেলে তার নন্দা হয়। সে সময় অধর হোমসাধন দ্রব্য 
হন্ডে ধারণ করে থাকবে । ম্্রক, জহৰা প্রভৃতি বন্তু হচ্ছে বায়ব্য, এ পানরগুজি 
মরুদ্দেবতার । তারপর প্রাতঃসবনাদ স্তোত্রের কালাবশেষে গ্রহণের কথা বলা 
হচ্ছে- যে সোম প্রাতণ্ঠা না করে ভ্ঞোত্র পাঠ করে, তার সোম, স্ঞোম, উকা, 
ষজমান, ভধব্ষদ সকলে অগপ্রতিষ্ঠ হয় । মরুদ্দেংতার দুব্যগ্ীল হচ্ছে সোমের 
প্রতিষ্ঠা । চমস সোমের প্রণতঘ্ঠা, এ জন্য ভ্ভোম, উকথ গ্রহ, চমস এ- 
গলি গুহণ করে ভ্ঞোত্র পাঠ করলে যজমান, অধহ্হ সকলে প্রর্তণ্ঠা লাভ 
করে ॥ ২১১ ॥ 


মন্ত্র ৪ যজ্ঞং » এতৎ সং ভরাম্ত যং সোমক্রয়ণ্যৈ পদং যজ্ঞমুখং হাঁবদ্ধানে 
বার হবিদ্ধানে প্রাচ! প্রবত্তয়েয়ুন্তাহ“ তেনাক্ষমুপাঞ্জ্যাদ্যন্তর্গুখ এব যজ্ঞমন সং 
জনোঁত প্রাণ্চমাগ্নং প্র হরচ্ত্যুৎ পড্নীমা নয়ন্ত্যন্বনাংাস প্র বর্তয়ন্তাথ বা অস্যৈষ 
খি'ঞ্চয়ো হঁষতে সোহন; ধ্যায় ত স ঈশ্বরে! রুদ্রো ভূত্বা প্রজাং পশ.ন্যজমানস্য 
শমায়তোর্য:- প্শৃমাপ্রীতমৃদণ্তং নয়ান্ত তাহ তস্য পশুশ্রপণং হরেত্তেনৈবৈনং 
আগিনং করোঃত ঘজমানো লা আহবনশয়ো ষজমানং বা এতাঁদ্ব কষন্তে যদাহবন?- 
ক্লাং ৪৬০৬ হরান্ত স বৈর স্যাহিন্সন্থ্যং বা কর্য্যাদ্যজমানস্য সাত্মত্বায় 
পশোরবদানং ন:শ্যে ঢাজ্যস্য প্রত্যাখ্যায়মব দো সৈব ততঃ প্রায়শ্চি তষে পশুং বিমথনী- 
রন্যজ্তান্‌ কাময়ে তাহর্ভমাচ্ছেয়যারাত কুঁবদজেতি নমোব-ক্তবতাচস্ণহগনীপ্রে জুহ:য়া- 
শ্লমোবৃক্তিমেনৈষাং বৃঙ্‌ক্কে তাজগা্তিমাচ্ছ ত॥৩। 


[ এ অনুবাকে সোমবক্রয়ণণর অঞ্জনাঁদর ধান বলা হচ্ছে । ] 


অনুবাদ £ যজ্জ সোমক্রয়শীর পদ পুরণ করে । যখন গাহ্পতোর নিকট 
পৃর্বাদকে দুটি শকট রাখা হয়, তখন তাদের ধুর ঘৃতের দ্বারা লিপ্ত করতে 
হয় । তা হলে হ'বর্ধানাত্মক যজ্ঞমুখে যজ্ঞ বিস্তার লাভ করে। তারপর প্রাচীন- 
বংশের পশ্চিম দেশস্ছিত পূর্ব গাহ‘পত্য থেকে অন্নি আনতে হবে । পাঁশ্চম 
দিকে পত্বীশালায় অবাস্থত পত্বীকে পর্বে আহবনপয় স্থানে আনতে হবে । পর্বের 
গ্লাহ্পিতোর নিকটস্থ শকটগুদীলরও অনূক্রমে পূরাদকে আনতে হবে । এর ফলে 
গ্রাহ্হপতোর স্থান শুন্য হওয়ায় আণ্ন ক্রুদ্ধ হয়ে যজমানের প্রজা ও পশুর বিনাশ 
করতে পারে । তার প্রাতকারের জন্য আপ্রীসংজ্ঞক প্রধাজ নাজ্যার দ্বারা তুষ্ট 
পশুকে যখন উত্তর দিকে নেয়া হয়, -খন প্রাচীন গাহঁপত্যের আঁগ্নর গ্রহণ 
করতে হয় । তাতে আঁগ্ন ভাগয্‌স্ত্র হয়ে প্রজাদির বিনাশ করে না। আহবনীর় 
আখ্নর বিকর্ষণের ফলে যজমানের অপকষ হয় । এ জন্য অন্য কোন আঁশ্ন 
উৎপন্ব করলে যজমান 'বকর্ষ রাহত হয়ে পূর্ণতা লাভ করে । এ প্রসঙ্গে 
{যধান করা হয়েছে । প্রত্যেকটি গণনা করে বতগ্ীলি পশু অবদান নষ্ট হয়, 


8৬৮ রফ্ষজুবেদ-সংাহতা 


ততটা আজ্য দিতে হবে, তা হলে এ দোষের প্রায়াশ্চত্ত হবে । *ষাঁদ শন্নুরা পশু 
হরণ করে তাতে দহঃথখত যজমান “কুঁবদক্গ ইত্যাঁদ খাক মন্ত্রে হোম করবে । 
তাতে শত্রু পরাভূ্ভ হবে ॥। [ এ অনুবাকের সবগীলই যাজ্ঞক ব্যাপার জন্য একটা 
সাধারণ অথ দেয়া হল । 11 ৩৭ ॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপতেজ্জণয়মানাঃ প্রজা জাতাশ্চ যা ইমাঃ । তস্মৈ প্রত প্র 
বেদর চিকিত্বাং অনু মন্যতাম্‌ ৷! ইমং পশুং পশুপতে তে অদ্য বধাম্যপ্নে 
সুরূতস্য মধ্যে । অন: মন্যপ্ব সুযজা যজাম জনম্টং দেবান।মিদমন্তু হব্যম। 
প্রজানন্তঃ প্রাত গৃহম্তি পূর্বে প্রাণমঙ্গেভাঃ পর্যযাচরন্তম্‌: । সহবর্গং 
পাঁথাভর্দেববানৈরোধধাষ প্রাত তষ্ঠা শরীরৈঃ । যেষামীশে পশহপাতঃ পশহনাং 
চতুষ্পদামূত চ 'দ্বপদাম ৷ নিম্কটতোহয়ং ষাঁজ্ঞয়ং ভাগমেতু রায়স্পোষা ঘজমানস্য 
সম্তু । যে বধ্যমানমনু বধ্যমানা অভ্যৈক্ষল্ত মনসা চক্ষুষা চ। আঁশ্ন্ঞাং 
অগ্রে প্র মুমোস্তু দেবঃ প্রজাপাতঃ প্রজয়া সংঁবদানঃ । য আরণ্যাঃ পশবো 
বশ্বর্‌পা শবরুপাঃ সন্তো বহুধৈকরপাঃ । বায়ুক্তাং অগ্রে প্র মুমোস্ত; দেবঃ 
প্রজাপতিঃ প্রজয়া সংঁবদানঃ । প্রমুগ্চমানাঃ ভুবনস্য রেতো গ্াতুং ধত্ত যজমানায় 
দেবাঃ । উপারুতং শশমানং যদস্ছাত্জীবং দেবানামপ্যেতু পাথঃ । নানা প্রাণো 
ষজমানস্য পশুনা যজ্ঞো দেবোভঃ সহ দেবযানঃ | জাবং দেবানামপ্োতু পাথঃ 
সত্যাঃ সন্তু বজমানস্য কামাঃ । যং পশনম্সায়মকৃতোরো বা পক্ভিরাহতে ! 
জাপ্নম্মা তস্মাদেনসো বিশ্বান্মণ্ত্বংহসঃ । শামতার উপেতন যজ্ঞং দেবোৌভি- 
২1 পাশা পশুং প্র মুণ্ডত বন্ধাদ্যজ্ঞপাতং পান । আঁদাতঃ পাশং 
প্র মুমোস্তেতং নমঃ পশনভ্যঃ পশহপতয়ে করোম । অরাতীয়ন্তমধরং কণোঁমি 
যং 'দ্বষ্মন্তাস্মন্‌ প্রাতি মুণ্াম পাশম্‌ । ত্বামু তে দাধরে হব্যবাহং শৃতৎ্কর্তারমূত 
বাঁজ্য়ং চ। অগ্নে সদক্ষঃ সতন্দার্হ ভৃত্বাহথ হব্যা জাতবেদো জনযদ্ব ৷ জাত- 
বেদো বপয়া গস্ছ দেবান্ত্বং হি হোতা প্রথমো বভ্‌থ ৷ ঘতেন সত্বং তনবে! 
বম্ধয়স্ব স্বাহারুতং হাবরদন্ভু দেবাঃ স্বাহা দেবেভাঃ স্বাহা ৷ ৪ ॥ 


[ এঅনুবাকে পশুর অপাকরণ মন্ত্র বলা হয়েছে ! ! 

অন্যবাদ £ যে প্রঙ্গা এখন উৎপন্ন হচ্ছে এবং পরব যাগ। জন্মেছে, তারা 
সকলেই প্রজাপাঁতর সৃষ্ট । এজন্য প্রত্যেক পশুর কাছে গয়ে বলতে হবে ষে 
প্রজজাপাঁত তার স্ব্গগমন অনুমোদন করুন । হে পশুপাঁত আঁদ্ন, আজ এ 
আপ্নিম্টোম কার্যে এ পশুকে বন্ধন করাছ, তুম অনুমোদন কর । আমরা শোভন 
যাগ করব । এ হব্য দেবতাদের প্রীতপ্রদ হোক । হে পশু, পূর্বে দেবগণ 
তোমার বৃত্াম্ত জেনে তোমার প্রাণ গ্রহণ করেছে । এখন তুম আনাদের অধীন 
হয়েছ--এ তারা অনুমোদন করেছে ॥ তুম দেববান পথে স্বর্গে যাও । প্রাণ- 
রূপে স্বর্গে গিয়ে অবাশন্ট শরীরের অবয়বের দ্বারা পুরোডাশাদর মত হবি- 
রূপ হও । পশহস্বামী রুদ্র দ্বপদ ও চতুষ্পদ যে পশহদের আঁধপাঁত, তাদের 
মধ্যে আমাদের ক্লীত এ পশু যাগযোগ্য হোক এবং যজমান ধনপন্্টি লাভ 
করুক ৷ এ পশুর পিতা মাতা ভ্রাতা আত্মীয় স্বজন, যারা এর প্রাত স্নেহবশত 
বধ্যমান এ পশুকে দেখছে, আখ্ন তাদের আগেই মুস্ত করুক । তারপর প্রজাপাঁতি- 
দেব নিজের প্রজার সাথে একমত হয়ে সে পশ দের মুন্ত করুক । আরণ্য পশ:- 
গণ জাতি, বর্ণ, উচ্চ, নীচ ভেদে বহু হলেও পশ্বত্ব-রূপে একরূপ | বারুদেব 
আগে তাদের মুক্ত করুক, তারপর প্রজাপাঁতদেব নিজের প্রজার সাথে একমত 
হয়ে তাদের মুস্ত করুক ৷ হে দেবগণ, যাগম্বারা উৎপন্নের কারণ এপশহকে মনত 


৩য় কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৪৬৯ 


করে যজমানের স্বগণলোক প্রাপ্তি করাও । উপাকরণ ক্রিয়ার ম্বারা সংস্কত এ 
পশুর অঙ্গজাত হাব দেবগণের জীবকা হোক ও যজমান স্বর্গলাভ করুক । 
বজমানের প্রাণ পশুর থেকে পৃথক হোক । এ অন্ঠীয়মান যজ্ঞ পশুর প্রাণের 
সাথে দেকতাদের কাছে যাক । পশহরূপ অন্ন দেবতাদের জীবনহেতু হোক । 
তাতে যজমানের কামনা পর্ণ হোক ৷ মৃত্যুর সময় এ পশু যে দুঃখজনক শব্দ 
করেছে অথবা হাত পায়ের তাড়না করেছে, তার পাপ থেকে আশ্ন আমাকে 
মুন্তু করুক এবং এর বম্ধনাঁদর জন্য উৎপন্ন সকল পাপ থেকে আমাকে মুন্ত 
করুক ৷ হে ছেদনকারগণ, দেবতাদের দ্বারা ব্যাপ্ত যজ্ঞ আরম্ভ কর। এর 
পশুকে পাশবন্ধন রজ্জু থেকে মস্ত কর এবং যজ্ঞপাঁতকে বম্ধনজানত দোষ থেকে 
মস্ত কর । এ মন্বের দ্বারা অধর্যু ও যজমান বপাশ্রপণ হেতু কণ্ঠ নার্ভ 
শুলযুন্ত হয়ে শামন্রপ্রদেশে আসবে ৷ আঁদাতি (পৃথিবী) পশুর এ পাশ মুক্ত 
করুক । আম পশ, ও পশহপাঁতর উদ্দেশে নমস্কার করাছি। যে পুরুষ 
আমাদের শন্তুতা করতে চায় তাকে আমরা অধম করছি । যারা এখন শতুভা 
করছে ও পরে শত্রুতা করবার সম্ভাবনা আছে, তাদের আমরা দ্বেষ কাঁর। 
সে পুরুষে এ পাশ বদ্ধ হোক, এ রশনার দ্বারা তাকে বদ্ধ করছি । হে আঁগ্ন, 
বদবগণ তোমাকে কার্ধকারণত্ব রূপে গ্রহণ করেছে । তুম হব্যবাহ, দেবতাদের 
প্রতি হবির বহনকতণ, আদ্র হবির পাক কর্তা এবং যজ্ঞ সম্পাদক । হে 
জাতবেদ।, তুমি দৃঠাঙ্গ ও সুদক্ষ, অভএব আমাদের হাব বহন করতে প্রীতষুক্ত 
হণ্ড। হে জাতবেদা আঁশ্ন, বপার সাথে দেবতাদের কাছে যাও । যেহেতু 
তুাঁম প্রথম হোতা, অতএব ঘৃতের দ্বারা দেবভাদের ভনুবর্ধন কর ৷ সে দেবগণ 
স্বাহাকারেন দ্বারা সমাপত এ হবি ভক্ষণ করুক । যে দেবগণ পর্বে স্বাহা 
মন্তে আহ. হয়েছে, তাদের উদ্দেশে এ নাজ্য বপাহোমের পূর্বে স্বাহারুত হোক । 
যে দেবগণ পরে আহুস্ড হবেন, তাদের উদ্দেশে বপাহোমের পর এ আজ্য আহহ 
হোক । 51১৬ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাজাপত্যা বৈ পশবজ্ঞেষাং রুদ্োহাধপাতর্যদেতাভ্যামুপাকরোঁি 
তাভ্যামেবৈনং প্রাতিপ্রোচ্যহলভত আত্মনোহনাব্রস্কায় "্বাভ-শপাকরো'তি "দ্বপাদ্যজমানঃ 
প্রাত্ঠিত্যা উপাকত্য পণ জুহোতি পাঙ্ন্তাঃ পশবঃ নেবার বন্ধে মৃত্যবে ধ্য 
এষ নীয়তে যত পশহ্ভং যদন্বারভেত প্রমায়ূকো ঘজমানঃ স্যান্নানা প্রাণো যজমানস্য 
পশ্ুনেত্যাহ ব্যাবৃত্ে যং পশহুম্মায়ু মকুতেছি জুহেণিত শান্ত্যৈ শমিতার উপেতনে 
ভ্যাহ যদাষজুরেবৈতদ্বপায় [ং বা আ+হুয়মাণায়ামঙ্নেন্মে ধোহুপ ক্রামাতি স্বামু 
তে দাধরে হব্যবাহামিতি বপামাভ জুহোত্যগ্নেরেব মেধমব রুন্ধেহথো শৃতত্বায় 
পুরজ্ঞাৎ স্বাহারতয়ো বা অন্যে দেবা উপা'রষ্টাৎ স্বাহারুতয়োহন্যে স্বাহা দেবেভেদ 
ক্দবেভাঃ স্বাহেত্যাভিতো বপাং জুহোঁতি তানেবোভয়ান: প্রীণাত ॥ & ॥ 


[ এ অনুবাকে পূর্ব মন্ত্রগদলির ব্রাহ্মণ বলা হয়েছে । | 


অনুবাদ £ প্রজাপাঁত পশুদের জনক এবং রূদ্রাভিধেয় আঁশ্ন হচ্ছে ভাগের 
অধিপতি । ‘প্রজাপত-স্‌ষ্ট এ পশ_কে’ ইত্যাদি মনে সে পশুকে যজ্ঞের 
উদ্দেশে বধ করলে যজমানের কোন অপরাধ হবে না । তারপর পপ্রজানস্তঃ, ইত্যাদি 
পাঁচটি মন্ত্রে হোম করতে হবে । পচ্ছ ও চার পা এ নিয়ে পাচ সংখ্যা জন্য 
পশুকে পাঙ্ন্ত বলা হর। বলির জন্য যখন পশুকে আনা হয়, অধবর্ষহ পশুর 
পিঠে হাত ‘দয়ে নানা মন্দ পড়ে । তারফলে যজমানের প্রাণ ম্িয়মাণ পশু 
থেকে ব্যাবৃত্ত হয় । “পাপ থেকে মুন্ত কর’ ইত্যাঁদ মন্ডে প্রার্থনার স্বারা পাপের 


৪৬০ রুফ্ষজুবে দ-সংহিত। 


শাম্তি হয় । ‘হে ছেদনকতণ, যজ্ঞ আরম্ভ কর ইত্যাদি মন্ত্রে অধদর্য ও 
বজমান বপাশ্রপণীর ব্যবধানে পশু লাভ করে । যখন হোম করবার জন্য বপা 
আনা হয়, তখন অগ্নির কাছ থেকে যজ্ঞ চলে যায়। এজন্য বপার উপর হোমের 
িবধান করা হয়েছে । সে হোমের ফলে যজ্ঞের যাওয়া নবাঁরত হয় । “আনন যজ্ঞের 
ধারক ও পাক কর্তা” ইতাদ মন্ত্রে বপা পাকের জন্য হোম করা হয়। বপা 
হোমের সময় ‘স্বাহা দেবেভাঃ? ইত্যাদ মন্ত্রে বপার সামীপ্য যারা চায় এবং স্বাহা- 
কারের ব্যবধান থেকে যারা ভয় পায়-এ উভয়াবধ দেবতাদের প্রীতির উদ্দেশে 
বপার সামপ্য আবচ্ছেদের জনা পর্বে ও শেষে স্বাহা শব্দের প্রয়োগ 
হয়েছে । ৬৬ ॥ 


মন্ত্র £ যো বা অবথাদেবতং যজ্মুপচরত্যা দেবতাভ্যো বৃন্চতে পাপায়ান, 
ভবাঁত যে যথাদেবতং ন দেবতাভ্য আ বৃশ্যতে বসীয়ান্‌. ভবত্যাঞ্নেযাচ্চঠাহপ্নী প্র 
মভি মৃশেশ্বৈফব্যা হবিদ্্ধানমাগ্নেষ্যা হুচো বায়বায়! বায়ব্যান্যেশ্দ্রিয়া সদো যথাদেবত- 
মেব বজ্ঞমূপ চরাঁত ন দেবতাভ্য আ বৃশ্যতে বসীয়ান: ভৰাঁত যুনজাীম তে 
সহ যুনাঁজন বার়ুমন্তাঁরক্ষেণ তে সহ যুনাজন বাচং সহ সুয়ে 
তে যুনাঁজন তিন্রো বিপৃচঃ সব্যস্য তে । আঁশ্নন্দেবতা গায়ত্রী ছন্দ উপাংশোঃ 
পাতমাঁস সোমো দেবতা ত্িষ্ট:পৃছন্দোহম্তর্যযামস্ায পান্রমসীন্দ্রো দেবতা জগত ছন্দ 
ইন্দ্বায়ুবোঃ পাত্রমসি বৃহস্পাঁতিদ্দেবতাহনুষ্টপন্দো মিত্রাবরুণয়োঃ পা্রমস্া*্বনো 
দেবতা পঙশস্তশ্ছন্দোহশ্বিনোঃ পান্রমাস স্যণা দেবতা বৃহতী ছন্দঃ শংকুস্য 
পান্রমাঁস চন্দ্রমা দেবতা সতো বৃহতী ছন্দো মাঁশ্থনঃ পান্রমীস বিশ্বে দেবা 
দেবতোফহা ছন্দ আগ্রতবণস্য ' পান্রমসীন্দ্রো দেবতা ককুচ্ছ'দ উক্থানাং পান্রমাসি 
পৃঁথবী দেবতা বিরাটছন্দো প্রুবস্য পাত্রমাস ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে আঁভিমশন বিধি ও মন্্রবিশেষ বলা হয়েছে । | 


অনুবাদ £ আগ্নগঘ্র হাবর্ধান প্রভৃতির মধ্যে যার যে দেবতা তাকে আগতক্রম 
করে যাগ করলে ঘজমানের দেবতা লাভ হয় না এনং সে যজমান দাঁরদু হয় । 
এজন্য সেই সেই দেবতার প্রাতপাদক মন্তের দ্বারাই তাদের যাগ করতে হবু, 
তা হলে উক্ত দোষ হবে না। তাদের মন্ত্রবশেষ বলা হচ্ছে--‘অণ্নে নয়' ইত্যাঁদ 
মন্তে আপ্নীপ্র, শব বিক্রমে” ইত্যাদি মন্দে হবিরধান, 'শ্রচ আ বায়ো ইত্যাঁদ 
মন্রে বায়নদেবতার এবং *গরীন্দ্রয়া সদ” ইত্যাদি মন্ত্রে যথাযোগ্য দেবতাদের যাগ 
করতে হবে। [এ মন্ধরগুলির ব্যাখ্যা প্রথম কাণ্ডে করা হয়েছে । ] হে 
দ্রোণকলস, তোমার স্বরূপভূত পাঁথবীকে এ আঁপ্নর সাথে এখানে ক্ছ।পন করাছ । 
হে আহবনীর, তোমার গ্বরূপভতে বাকসুকে তার আধার অন্তাঁরক্ষের সাথে এখানে 
যুক্ত করছি। হে পৃতভূৎ, তোমার স্বরুপভুত নানাবিধ মন্ত্র দশ্যলোকন্থ সর্ষের 
সাথে এখানে যুক্ত করছি । জূহ উপভূত ও প্রণব নামক গতনণট শ্রুক্‌ যাতে 
পরস্পর সম্পর্ক'রহিত হয়, সেজন্য সূর্যের প্রকাশে তা পরীক্ষা করে যুস্ত করাঁছ। 
তারপর “অন্ন দেবতা” ইত্যাদ্দ দশাঁট মন্তে যাগ করতে হবে। হে উধৰ পাত, 
অগশ্নিদেবতা তোমাকে রক্ষা করুক, গায়ত্রী ছন্দ তোমাকে রক্ষা করবক, তু 
উপাংশু নামক সোমরপের পাত্র। এরূপ ইন্দ্র দেবতা ও গায়ত্রী ছন্দ তোমাকে 
রক্ষা করুক, তুম ইন্দ্র, ও বায়নদেবতার পার । বৃহস্পাঁত দেবতা ও অনন্ুপ্‌ 
ছম্দ তোমাকে রক্ষা করুক, তুম ত্র ও বরণের পাত্র । আঁশ্বদ্বয় দেবতা ও 
পরাস্ত ছন্দ তোমাকে রক্ষা করুক, তুমি আঁম্বদ্বয়ের পাত । সূর্ধ দেবতা ও বৃহতাঁ 
ছন্দ তোমাকে রক্ষা করুক, তুমি শুক্রের পাত । চন্দ্র দেবতা ও সতোবৃহতশী ছন্দ 


৩য় কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৪৬১ 


তোমাকে রক্ষা গকরদক, তুমি মন্থী-দেবতার পাত্র, বিশ্বে দেবা ও উপণক- ছন্দ 
তোমাকে *ক্ষা করুক, তুমি আগ্রয়ণের পাত্র । ইন্দ্র দেবতা ও ককুভ্‌ ছন্দ তোমাকে 
রক্ষা কর বক, তুমি উক্‌থের পাত্র । পৃথিবী দেবতা ও 'বরাট ছন্দ তোমাকে রক্ষা 
করুক, তুমি ধ্রববের পাত্র হও । ৬২১ ॥ 

© 


মন্ত্র ৪ ইণ্টঞ্গে বা অধহযৃযধজমানস্যেষ্টগ খল: বৈ পুব্বেণহষ্টুঃ ক্ষণয়ত 
আসন্যান্মা মন্ত্রাৎ পাঁহ কস্যাশ্চিদাঁভশন্ত্যা ইত পুরা প্রাতরন্ন্বাক৷ক্জুহুয়াদাত্মন 
এব তদধবযু“্যঃ পুরন্তাচ্হর্্স নহাতেহনার্তৈ) সম্বেশায় ত্বা গায়াত্রয়াস্বষ্টভো জগতা 
আঁভভত্যৈ স্বাহা শ্রাণাপানৌ মৃত্যোন্মণ পাতং প্রাণাপানৌ মা মা হাসিষ্টং 
দেবতাস, বা এতে প্রাণাপানয়োই ব্যাষচ্ছন্তে যেষাং সোমহ সমূচ্ছতে সম্বেশায় 
স্বোপবেশায় ত্বেত্যাহ ছন্দাংস বৈ সন্বেশ উপবেশশ্ছন্দোভিরেবাস্য ছন্দাংসি বৃঙ্‌ক্তে 
প্রোতবন্ত্যাজ্যান ভবন্ভ্যাভাঞ্জত্যৈে মরুত্বতীঃ প্রাতপদো 'ঁবজিত্যা উভে 
বহদ্রথন্তরে ভবত ইয়ং বাব রথন্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেবৈনমন্তরেত্যদ্য বাব রথন্তরং 
শ্বো ব্‌হদদ্যাশ্বাদেবৈনন্তরোঁত ভুতম্‌ বাব রথন্তরং ভাঁবষ্যদ্‌ বৃহদভ্‌তা্ষেবৈনং 
ভাবষ্যতশ্চান্তরোত পাঁরাীমতং বাব ক&থন্তরমপারমিতং বৃহৎপ রি'মতাচ্চৈতৈনম- 
পরিমিতাচ্চান্তরেতি বিশ্বামিত্রজমদণ্নন বসম্টেনাস্পদ্ধেতাং স এতঙ্জমদশ্নি- 
ব্বিহব্যমপশ্যত্তেন বৈ স বাস্ষ্ঠস্যোন্দ্যয়ং বীযণমবৃঙ্ত্ত যাদ্বহব্যং শসাত হীন্দ্রয়মেব 
তদ্বীর্যযম যজমানো ভ্রাতৃব্যস্য বৃঙ্ন্তে যস্য ভ্য়াংসো যজ্ঞকুতব ইত্যাহঃ স দেবতা 
৩৩ হ'ত যদ্যাশনছ্টোমত সোমঃ পরস্তাৎ স্যাদকৃথাযং কুখ্বত যদযকথ্যঃ স্যাদ- 

 কুব্বাঁত বজ্ঞব্রতুভিরেবাস্য দেবতা বৃঙ্ন্তে বসীয়ান্‌ ভবাত ॥ ৭ ॥ 


[ এ অন্বাকে পরস্পর মাৎসর্যযুক্ত দু-জন যজমানের মধ্যে কোন নৈমিত্তিক 
প্রয়োগের কথা বলা হচ্ছে । | 


জনদবাদ £ যাগাবধানে প্রমাদ আলস্য প্রভৃতির দ্বারা যজ্ঞনাশে যজমানের 
আর্তর পূর্বে” অধব্যহ নিঞ্জের বিনাশ রক্ষা করবার জন্য প্রাতরনৃবাক পাঠের 
পর্বে “‘আসন্যাদ্‌’ ইত্যাঁদ মন্ত্রে যাগ করবে । তাতে অধবর্ু প্রথমে নিজে সুখী 
হবে। মন্ত্রাথ হচ্ছে__হে দেব, বৌরর মুখোচ্চারত আ'ভচারিক মন্ত্র থেকে 
আমাকে রক্ষা কর। সকল অপবাদ থেকে আমান রক্ষা কর। মাৎসর্ধবশত 
সোম যাগকারা দুজন যজমানের জন্য অন্য পাঁচাট মন্দ: "গ করতে হবে । আমার 
শয়ন আসন উভয়াবধ সিদ্ধ ও গায়ত্রী কতৃক শত্রুর আভিভবের জন্য হে অন, 
তোমাকে আহমাত দাচ্ছি। এরুপ 'ষ্টুপ্‌ ও জ-তী কতৃক শত্রুর অগভভ:বর 
জন্য তোমাকে আহ্দাত দিচ্ছি । হে প্রাণ ৭ অপান মত্যুর মুখে আমাকে নিক্ষেপ 
করো না, তোমরা কখন আমাকে ত্যাগ করো না। আমি দ্বাহা মন্ত্রে আহুতি 
দিচ্ছি । যে যক্জমানেরা মাৎসয'বণত সোমযাগ করতে প্রবৃত্ত হয়, তাদের দেবতা 
ও প্রাণ অপান বিষয়ে সংশয় দেখা যায়। একজন ভাবে এ দেবতা প্রভাত 
আমার কাছে থাক, অনে।র কাছে না যাক। অপরজনও এরূপ ভাবে । এ 
বিরোধের 'নস্প:ত্বর জন্য শয়ন আসন’ প্রভৃতি পাঁচটি মন্ত্রের দ্বারা প্রাতরনু যাঞ্চের 
পূর্বে অ'নাখ্রে যাগ করতে হবে । তা হলে দেবতা ও প্রাণ অপান তার অধখনে 
থাকবে । তারপর উদ্গাতার কতব্য : "সয়ে বলা হয়েছে-__যে সকল আজ্য স্যোল্লের 
প্রকণ্ট গাঁত আছে, উদ্গাতা সেরূপ আজ্য স্তোত্রের অনুষ্ঠান করবে । সাধারণ- 
ভাবে 'অগন আয়াহি” ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ করে, কিন্তু মাংসর্ষে প্রবৃত্ত হলে 
“আঁদ্মন্‌ সংসবে প্র বো রাজা" ইত্যাদি আজ্যন্ডোত্র পাঠ করতে হবে । এ কাষে“ 
বৃহৎ ও রথস্তর সামের প্রয়োগ করতে হবে ॥ এ উভর মন্দের প্রয়োগে ভূলোক ও 


৪৬২ রকষজূবেদ-সধংাহতা 


দযলোক থেকে প্রাতিস্পরধার 'বিচ্যাতি ঘটে । জমদা"্ন যেরপ বসিচ্ঠের সামর্থ 
হরণ করোঁছিল, সেরূপ প্রাতস্পধ্ধর সামর্থ্য হরণ করতে হলে “মমান্নে বচেণ 
{বহবেষং’ ইত্যাঁদ মন্ত্র পাঠ করতে হবে । প্রাতস্পধী“ দৃ-জন যজমানের মধ্যে যে 
যজমানের যজ্ঞ ও ক্রুতু অঙ্গ উপাঙ্গের সাথে আঁধক হবে, সে অপরকে জয় করবে এবং 
প্রাতস্পধাঁর দেবতা ীবনাশ-করে নিজে আঁধক ধনশালন হবে । ৭৯ ॥ 


মন্ত্র £ ননিগ্রাভ্যাঃ স্ছ দেবশ্রুত আয়ুর্মে তপ্ত প্রাণং মে তপ'য়তাপানং হে 
তর্পয়ত ব্যানং মে তর্পর়ত চক্ষূ্মে তর্পয়ত শ্রোত্রং মে তর্প'য়ত মনো মে তপ'রত 
বাচং মে তর্পম্নতাহআ্সানং মে তর্পম়তাঙ্গান মে তপ'য়ত প্রজ্ঞাং মে তপয়ত পশন ' 
মে তর্পয়ত গৃহান্মে তর্পয়ত গণান্মে তর্পয়ত সব্বগণং মা তর্পয়ত মা গণা যে 
মাল তৃষন্োষধয়ো ভব সোমস্য বশো 'ঁবশঃ খল; বৈ রাজ্ঞঃ প্রদাতোরাম্বরা এন্দ্রঃ 

সোমোহবীব্ধং বো মনসা সজাতা খতপ্রজাতা ভগ ইদ্বঃ স্যাম । ইন্দ্রেণ 
দেবীব্বীরুধঃ সম্বদানা অনু মন্যম্ভাং সবনায় সোমমিত্যাহৌষধীভ্য এবৈনং 
স্বায়ৈ বিশঃ স্বায়ৈ দেবতায়ৈ 'নধ্যাচ্যাভি ষুণোতি যো বৈ সোমস্যাভষ্য়মাণস্য 
প্রথমোহংশুঃ স্কন্দাত স ঈশ্বর হীন্দ্রক্নং বীষে] প্রজাং পশ.ন্যজমানস্য নিহ“ন্তোস্তমাভি 
সন্তরয়েতাহমাহস্কানত সহ প্রজয়া সহ ব্রায়স্পোষেণোন্দ্ররং মে বীরং মা নিব্বধারিত্যা- 
শশব্ধমেদৈতামা শান্ত হীন্দ্রয়স্য বাীধ্ণন্য প্রজায়ে পশনামানর্ঘাতায় দ্রপ-সশ্চস্কল্দ 
পাঁথবীমনু দ্যামমং চ যষোনমনু বশ্চ পর্বঃ । তৃতীয়ং যোনমনু সঞ্চরন্ত 
দ্রপসং জুহোমান সপ্ত হোতা ॥ ৮ 

[ এ অনুবাকে উপাংশ: গ্রহের আপোঁক্ষিক মন্ত্রগুলি বলা হয়েছে । | 


অনুবাদ £2 “হবিন্সতীরমা আপঃ ইত্যাঁদ মন্ত্রে কুন্ভে যে জল রাখা হয় 

তাকে “নগ্রাভ্যয বলে। হে জলসকল, তোমরা দেবতাদের শ্রাতগোচর হও । 

আমার আয়ুর তৃপ্ধসাধন কর । এরূপ আমার প্রাণ, অপান, চক্ষু, শ্রোত, মন, 

বাকা, আত্মা, অঙ্গ, প্রজা, পশু, গৃহ ও আত্মীয় স্বজন সকলের তৃপ্ত বিধান কর । 

তারা তৃষফ্ণারাহত হোক । ওষাধগুঁল সোমরাজের প্রজান্থানীয়, তারা আমাদের 
জন্য সোমরাজকে 'দতে পারে । সোম হচ্ছে চন্দ্রদেবতা-সম্বন্ধায় । এক্সন্য 
“ওষধান্ীবষয়েন অবীবৃধম ইত্যাঁদ মন্ত্রে সোমের আঁভমন্ত্রণ করতে হবে। 

মন্ত্রার্থ হচ্ছে-_কহ সকলজ নের উপকারক; শোভনঙ্গন্মা, যজ্ঞের জন্য উৎপন্ন 
ওষাঁধসকল, আমরা মনে মনে তোমাদের বর্ধন করছি । আমরা সব সময় তোমাদের 
সেবা করব ॥। দৈব বীরু্ধগৃিল ইন্দ্রের সাথে একমত হয়ে প্রাতঃসবন কর্মে সোমের 
অনুমোদন করুক । ওষাঁধ হচ্ছে সোমের নিজ প্রজা এবং ইন্দ্র হচ্ছে সোমের 
দেবতা, এ মন্ত্র পাঠের দ্বারা প্রজা ও দেবতার কাছ থেকে সোম চেয়ে নিয়ে 
আঁভষব করতে হয় । সোম অভিষবণ কালে প্রস্তর থেকে সোমের সামান্য অংশ 
ভাামতে পাতত হলে, তা যঙ্গমানের নাশের কারণ হয় । এজন্য “আ মাহস্কান্‌ত 
ইত্যাদ মন্ত্র পাঠ করতে হবে ৷ মন্ত্রার্থ হচ্ছে-_ হে ভূমিতে পাঁতত অংশ, তুমি 
প্রজা ও ধনসমৃম্ধির সাথে আবার আমার কাছে এসেছ । অতএব আমার ইন্দ্র 
স্লামর্থ নষ্ট করো না। এ আভিমন্্রণের ফলে প্রজাদির বিনাশ হবে না, এ প্রার্থনা 
করা হয়েছে । পৃথিবীতে পতিত সোমরসের বন্দু আহৃত হয়ে দ্যালোক,' 
অন্তারক্ষ লোক ও ভ্‌লোকে পাঁরব্যাপ্ত হয় । যে দিকে সোমাবন্দু পাঁতিত হয়েছে, 
তা ছাড়া অন্য শত ‘দিকে অন; ক্রমে তার যাগ করাছি, যাতে এ সোমবিন্দ তিনলোকে 
সথ্সারত হয়ে উপকার করে । ৮৪ ॥ 


মন্ত্র £ যো বৈ দেবান্দেবয়শসেনার্প'য়াত মনব্যাশ্মনুব্যযশসেন দেবযশস্যেব 
'দেবেষু ভবাঁত মনুধ্যধশসী মনুষ্যেষ যান প্রাচানমাপ্রন্নণাদ: গ্রহান্‌ গৃহীয়াজা- 


৩য় কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৪৬৩ 


নুপাংশু গৃহীয়াদযান্্ধাংজ্ঞানুপাব্দমতো দেবানেব তদ্দেববশসেনাপর়াত মন.ষ্যাল্ম- 
নবয্যয়শসেন দেববশস্যেব দেবেষ ভবাঁত মনুব্যযশসী মনুষ্যেদ্বাগ্নঃ প্রাতঃসবনে 
পাত্বস্মান্বৈতবানরো মাহনা বিশ্বশম্ভূঃ । সনঃ পাবকো দ্রাবণং দধাতু আরুদ্মল্তঃ 
সহভক্ষাঃ স্যাম । বিশ্বে দেবা মরুত ইন্দ্রো অস্মানাপ্মান্দবতীয়ে সবনে ন জহহাঃ । 
আয়ুতমন্তঃ 'প্রয়মেষাং বদন্তো বয়ং দেবানাং সুমতৌ স্যাম । ইদং তৃতায়ং সবনং 
কবীনামূতেন যে চমসমৈরয়ন্ত ॥ তে সৌধশ্বশাঃ সুবরানশানাঃ 'স্বান্টং নো আঁভ 
বসসয়ো নয়ন্তু । আয়তনবতনব্বা অন্য আহুতয়ো হয়ন্তেহনায়তনা অন্যা যা 
আঘারবতীম্ভা আয়তনবতীযাঃ সোম্যান্তা অনায়তনা এন্দ্রবায়বমাদারাহঘারমা ঘারয়ে- 
দধবরো যজ্ঞোহয়মস্তু দেবা ওষধীভাঃ পশবে নো জনায় বশ্বস্মৈ ভতায়াধবরোহাসি 
স পন্বস্ব ঘতবদ্দেব সোমোতি সোম্যা এব তদাহৃতশরায়তনবতীঃ করোত্যায়তনবান 
ভবাঁত য এবং বেদাথো দ্যাবাপৃথিবী এব ঘৃতেন ব্য্যনাত্ত তে বযত্তে উপজাবন?য়ে 
ভবত উপজীবনীয়ো ভবাঁত য এবং বেদৈষ তে রুদ্র ভাগো যং 'নরযাচথান্তং জুষস্ব 
[বদেগোঁপত্যং রায়প্পোষং সবীষ্যং সম্বংসরীণাং স্বান্তম্‌ । মন:ঃ পরভ্রেভ্যো দায়ং 
ব্যভজৎ স নাভানোদিম্ঠম ব্রক্ষসর্য্যং বসন্তং নিরভজৎ স আহগচ্ছৎ সোহ্ববাং কথা মা 
শনরভাগাঁত ন ত্বা ?নরভাক্ষামত্যব্বীদাঙ্গরস ইমে সত্রমাসতে তে সুবর্গং লোকং ন 
প্র জানন্ত তেভ্য ইদং ত্রাহ্মণং বাঁহ তে সবর্গং লোকং বন্তো য এষাং পশবস্তাংস্তে 
দাস্যন্তীত তদেভ্যোহব্রবীত্তে সবর্গং লোকং যন্তো ষ এষাং পশব আসন্তানস্মা 
অদবুস্তং পশহীভিশ্চরন্তং যজ্ঞবাজ্তৌ রুদ্ধ আহগচ্ছৎ সোহব্রবীন্মম বা ইমে পশব 
ইত্যদৃব্বৈ‘ মহাযামমানিতান্রবীল্ন বৈ তস্য ত ঈশত ইত্যব্রবীদ্যদ্যজ্ঞবাজ্তৌ হশীয়তে মম বৈ 
তাঁদাঁত তস্মাদ্যজ্ঞবাস্তু নাভ্যবেত্যং সোহব্রবীদ্যজ্ঞে মাহভজাথ তে পশহল্বাভি মংস্য 
ইত তস্মা এতং মান্থনঃ সংস্রাবমজুহোত্ততো বৈ তস্য রুদ্রুঃ পশক্লাভ্যমন্যত যপ্রেতমেবং 
শবদ্বান্মন্থিনঃ সংস্রাবং জুহোঁতি ন তত্র রুদ্রঃ পশুনাভি মন্যতে ॥ ৯ ॥ 
[ এ অনুবাকে সবন আহতির মন্ব্রগুীল বলা হচ্ছে । ] 


অনুবাদ £ যে যঙ্গমান দেবতাদের যশ অর্পণ করে, সে দেবলোকে দেবষশস্বী 
হয় এবং মনুষ্যদের যশ অর্পণ করে মনষ্যলোকে মনষ্যযশ লাভ করে । এ দুটি 
শসাম্ধর উপায় বলছেন- আগ্রয়ণ গ্রহের পূর্বে অন্তর্ধামী, ইন্দ্র, বা প্রভৃতি যে 
উপাংশ: যাগ করা হয়, তাতে দেবলে:কে যশস্বী হও: যায় এবং ঈষৎ উচ্চারণ করে 
ওঁ যাগ করলে মনৃষ্যলোকে যশস্বী হওয়া যায় । ত।.: ফলে ষজমান উভয়লোকে 
কাত লাভ করে । আমাদের অন:'ষ্ঠত প্রাতঃসবন যজ্ঞে এ আশ্ন আমাদের রক্ষা 
করুক ৷ নিজ মাহমার দ্বারা বিশ্বের সুখপ্রাপক বৈম্বানর আঁগ্ন আমাদের ধন 
দিক, সে পাবক আঁগ্ন আমাদের শোধন করুক, আমরা দীর্ঘায়ু লাভ করে সহভক্ষণ- 
কারীদের সাথে অবস্থান করব ৷ এ হচ্ছে প্রাতঃসবন সমাঁপ্তর হোম মন্ত্র । মরুদগণ, 
ইন্দু ও সকল দেবতারা এ দ্বিতীয় মাধ্যান্দন সবনে আমাদের যেন পাঁরত্যাগ না 
করে । আমরা দীর্ঘজীবন লাভ করে যে দেবতাদের স্তোত্রাদি বলব, তাদের যেন 
অনুগ্রহ লাভ কাঁর। এ হচ্ছে মাধ্যন্দিন সবন সমাপ্ধির হোমমন্ত্র । চমসগণের 
প্রেরক, ইন্দ্রের খভু-নামক দেবগণ, যারা স্বর্গলাভ করেছিল, তারা বিদ্বান খাত্বকদের 
দ্বারা অনুষ্ঠিত আমাদের এ তৃতীয় সবন শোভন ষাগে ধনখুস্ত করে আসক । এ 
হচ্ছে তৃতীয় সবন সমা্তর হোম মন: ৷ এরপর আঘার মন্ত্র পাঠ করতে হয়, মন্ত্রাথ 
হচ্ছে-_হে দেবগণ, ওষাঁধ, পশ ও সকল লোকের জন্য আমাদের যজ্ঞ 'হিংসারাহিত ও 
ঘৃতের মত সন্ত কর। তাতে সৌম্য ইন্দ্র বায়নর গ্রহাঁদ বিস্তৃত হবে । যে এরূপ 
জানে সে বস্তার লাভ করে। দ্যাবাপৃঁথবী ঘৃতের দ্বারা সন্ত হোক, তা হবে 
সকল প্রাণশর উপজীব্য । যে এরূপ জানে সে জাবকা লাভ করে। হে রুদ্র, 


৪৬৪ কফযজৃবেদ-সংহিতা 


দেবতাদের কাছ থেকে প্রার্থত এ সংস্রাব তোমার ভাগ, ত! তুমি ভোগ কর । গাভী- 
গণের পালন, ধনের পুষ্টি, শোভনপত্র ও সংবৎসর-নিম্পাদ্য ওষাঁধদের রক্ষা তুমি 
জান ॥। এগুলি আমাদের জন্য সম্পন্ন কর ৷ সংস্রাব হোমের বিধানের জন্ম 
একটি আখ্যানের অবতারণা করা হয়েছে । মন্‌র বহু পুত্র ছিল, তার মঞ্চে 
কনিষ্ঠ নাভানোদত্ঠ বেদ অধ্যয়ন করতে গয়েছিল। তখন মনু তার 
জ্যেন্ঠ পূত্রদ্দের মধ্যে নজের সমন্ত ধন ভাগ করে দল । নাভা করে এসে তার 
ভাগ চাইলে মনু বল্ল-_ তোমাকে ভাগহীন কারন । এ যে আঁঙ্গরা মহর্ষিগণ 
স্বর্গকামনা করে যাগ করছে, তাতে নাভানোদন্ঠ নামক শস্ত্রার্দ তারা জানে না জন্য 
স্বর্গে যেতে পারবে না । তুম তাদের বজ্ঞে গিয়ে শস্তাদি প্রাতপাদক ব্রাহ্মণ পাঠ 
কর ৷ তা হলে গ্বর্গে যাবার সময় তারা তোমাকে যজ্ঞের অবশিষ্ট সকল পণ 'দয়ে 
যাবে । এ হচ্ছে তোমার ভাগ্প্রাপ্তর উপায় । নাভানেদিন্ট পিতার কথায় 
তাদের যজ্জে গিয়ে শস্তাদ মন্ত্র পাঠ করল, তারা স্বর্গে যাবার সময় তাকে যজ্ঞের 
অবাশণ্ট সকল পশু দিয়ে যান । যখন সে পশুগ্যাল নিয়ে নাভা গৃহে ফিরছে, 
এমন সময় রুদ্র এসে বাধা দিয়ে বলল--এ আমার ভাগ, তুম আমার বিনা 
অনুমাতিতে নচছ কেন ? তাতে নাভানোদষ্ট বলল-_আঁঙ্গরা খাঁষগণ আমাকে পশু- 
গুল দিয়ে গিয়েছেন ৷ রুদ্র বলল-_সাক্গরা খাঁষগণ এগুলি তোমাকে 'দিয়ে যার নন, 
এতে তোমরা কোন অধিকার নেই ৷ কারণ যজ্ঞভুমিতে যচ্ছ সমাপ্তর পর যা অবাঁশষ্উ 
থাকে, সে সমস্ত আমার ৷ সেজন্য আমার অনুজ্ঞা ছাড়া কেউ যজ্ঞভ:মতে প্রবেশ করছে 
পারে না । তোমার যাঁদ পশুর দরকার থাকে, তা হলে আমাকে যজ্ঞে ভাগ দাও, 
ভাতে তোমার এ পশ: আমি বিনাশ করব না । তখন নাভানোদঘ্ট সে রুদ্রের 
উদ্দেশে মাম্থ সংস্রাব যাগ করোঁছল । তাতে রুদ্র তুণ্ট হয়ে তাকে সমস্ত পশ্চ 
দিয়ে দেন । এ জেনে যে মাম্থ সংস্রাব যাগ করে, র.দ্র তার পশু বিনাশ 
করে না ॥ ৯৷১১ 

মন্ত্রঃ জুন্টো বাচো ভুয়়াসং জুচ্টো বাসস্পতয়ে দোঁব বাক্‌। যদ্বাচো মধুমন্ত- 
স্সিম্মা ধাঃ স্বাহা সরস্বত্যে । খাটা জ্ঞোমং সমদ্ধ্য় গায়ত্রেণ রথন্তরম্‌ ৷ বৃহদগায়ন্র- 
বর্ত্ত ান । যক্তে দুপ্সঃ স্কম্দাত বন্তে অংশব্্বাহছ্ঢতো 'ধবণয়োরুপস্থাৎ । অধৰ 
ষোব্বা পর যন্তে পাঁবন্তাৎ দ্বাহারতামন্দ্রার় তং জুহোমি। যো দ্রস্পো অংশক 
পাঁততঃ পূ্‌থিব্যাং পাঁরবাপাৎ পুরোডাশাৎ করদ্ভাং। যানাসোমান্মান্থন ইন্জু 
শুক্রাৎ সবাহ কতমিন্দ্রার় তং জুহোমি ৷ যন্ডে দ্ৰপ্সো মধুমাং হীন্দ্িয়াবানৎ স্বাহাকৃতঃ 
পুনরপোতি দেবান্‌ । দিবঃ পৃাঁথব্য £ পযণম্তারক্ষ ৎ স্বাহারতমিন্দ্রা় জং 
জুহেঁম ॥ অধফুপ্ত্বা খাত্বজাং প্রথমো বুজতে তেন স্ডোমো যোক্তব্য ইত্যাহ্‌- 
ব্বাগ্গ্রেগা অগ্র এত্বজুগা দেবেভো যশো মার দধতী প্রাণান্‌ পণ্য; প্রজাং ম'য় চ 
বজমানে চেত্যাহ বামে তদ্যক্রমুখে ষুনান্ত ব'স্তু বা এতদ্যক্রস্য 'ক্রিয়তত যদগ্রহান্‌ 
গৃহীস্বা বহিষ্পবনানং সপ্পম্তি পরাণ্ডো হি যন্ত পরাচীভিঃ স্তুবতে বৈবাচর্চ 
পুনরেত্যোপ 'তিষ্ঠতে যজ্ঞো বৈ 'বফ্ণু্য‘ঞ্রমেবাকব্ব/ফা ত্বং নো অম্তমঃ শর্্ম ফচ্ছ 
সহম্ত্য । প্র তেধারামধূন্চুভ উৎসং দুহুতে আক্ষত মিত্যাহ যদেবাস্য *য়ানস্যোপ- 
শুয্যাতি তদেবাস্যৈতেনাহপ্যায়ক্নাত ॥ ১০ ॥ 

[ এ অনবাকে প্রবৃত হোমাদর মন্ত্র বলা হচ্ছে । ] 

জনবাদ $ আম বাণ্দেবতার প্রিয় হবো, সেরূপ বাক্যের পালক বান, সে 
বাচস্পাঁতর 'প্রয় হবো ॥ হে বান্দে ব, শব্দর্প বাকোর যে মধুর পদ, তা আমাতে 
জ্ছাপন কর । সে সরস্বতাঁর উদ্দেশে আহত দিচ্ছি। হে বাশ্দেবি, খকের দ্বারা 
স্ডোমের ( সামাবৃদ্ভির ) বর্ধন কর, সের্প গ্রারন্রীর সাথে 'রথম্তর সামের এবং 
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গায়তীবত'নীর দ্বার বৃহৎসামের বর্ধন কর অর্থাৎ এ কর্মানূষ্ঠানে খাত্বকদের খাক.- 
সামাঁদগত যে বৈকল্য, তা পারহার করে তার বৃদ্ধ কর । হে সোম, তোমার যে 
স্বসবিন্দু প্রস্তর ফলক থেকে ভূমিতে পড়েছে অথবা অধবধর বাহুচযুত হয়েছে 
অথবা পাবিত্র থেকে ভামতে পড়েছে, সে বিদ্দ্‌ নিয়ে ইন্দ্রের উদ্দেশে স্বাহামন্যে 
যাগ করাছ | হে ইন্দ্র, যে রস লাজ, পুরোড়াশ সম্ভব, ধান, সোম ও মন্থী থেকে 
পৃথিবীতে পাঁতত হয়েছে, সে রসাঁবন্দু তোমার উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে অর্পণ 
করাছ । হে সোম, তোমার যে রসাবন্দু মধুযুস্ত ও হীন্দ্িরবৃদ্ধকারণ, যা আমার 
দ্বারা স্বাহারুত হয়ে দ্যলোক, ভূলোক বা অন্তরিক্ষ লোকে পাঁতিত হয়ে আবার 
দেবতাদের কাছে যাচ্ছে সে বন্দু আম ইন্দ্রের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে অর্পণ 
করছি । বাঁহৎপবমানের জন্য গমনকারী খ্বাত্বকৃদের মধ্যে অধব আগে বার, 
সে অধবধ্য ষ্ডোম বুন্ত করবে । বহিষ্পবমান ভ্ঞোর প্রজ্ঞোন্রাদতে যুক্ত করতে 
হয়- এ কথা আভিজ্ঞেরা বলে থাকেন । তা যুন্ত করার জন্য “বাগগ্রেগা* ইত্যাদ 
মন্ত্র পাঠ করতে হবে। গ্রে গমন করতে সমর্থ বাপ্দেবতা খাত্বকদের আগে 
বাক, সে বাক দেবতাদের প্রাপ্তির জন্য খজগামী, আমার ( অধবর্কর ) বশ 
দ্যনকারাঁ, গবাঁদ পশুর প্রাণদায়ক, আমার ও বজমানের পতাদরূপ প্রজা 
থাকে ॥। এ মন্প্রপাঠ করে অধবর্য বজ্ঞমুখে বাহম্পবমানের আরচ্ভে বাক্যকে যুক্ত 
করে ৭ বাঁহম্পবমানের কাল নর্দেশ করা হচ্ছে- ইন্দ্র, বায়? প্রভাগতর পূর্ব কত 
“গ্রতগন্দি ( পাত্রগ্াল ) গ্রহণ করে খাত্বকগণ বাহম্পবমানে যায় । এর দ্বারা যজ্ঞের 
“গৃহরুপ চ্ছান করা হল । অতএব সেই গ্রহের পর্বে খাত্বকরা যাবে! পহনরা- 
ব্‌ত্তরাহত খাঁত্বকরা বাহস্পবমানের দিকে যার, সামগানকারীরা খাকমন্রে জ্ঞব করে 
এবং বজ্জাবঘন যাতে না হর সেজন্য সোমের নিকট এসে যজমানের কাছে অবস্থান 
করে। ব্যাপক বলে বক যজ্ঞস্বর্প, এজন্য বৈষ্ণব মন্ত্রে আবার যজ্ঞ আরম্ভ 
করা হয় ॥। হে বিফ, তুমি আমাদের নিকটতম হও, হে আমাদের অপরাধসাহষ, 
‘তুমি আমাদের সুখ দান কর । তোমার সোমরসের ধারা মধুক্ষরণ করে অক্ষয়রুপে 
প্রবাহিত হোক । এ মন্ত পাঠের দ্বারা পূর্ব গৃহীত সোম চির অবন্ছানেও শহ্্ক 
না হয়ে বৃন্তিপ্রাপ্ত হয় । ১০1৭ ॥ 

মন্ত্র £ আপ্নিনা বায়ম্নবৎ পোবমেব দিবে দিবে : যশসং বারবত্তমম । 
“গোমান্‌ অশ্নোবমান্‌ অশ্বী যজ্ঞো নৃবৎসখা সদীমদপ্রন্ন:::£ ৷ ইড়াবান: এষো অসুর 
প্রজাবাশ্দীঘেণ রারঃ পৃথুবুধুঃ সভাবান। আ প্যায়স্ব সং তে। ইহ স্থজ্টার- 
মাগ্িরং বিশ্বর্‌পমুপ হবয়ে । অস্মাকমন্তু কেবলঃ ৷ অবস্তুরীপমধ পোষারিদ্ দেব 
"্বস্টার্বঘ ররাণঃ স্যস্ব। যতো বীরঃ কর্ম্মণ্যঃ সুদক্ষো যস্তগ্রাবা জায়তে 
'দেবকামঃ । শিবস্ষন্টারহাহগাঁহ 'বভূঃ পোষ উত জআ্বনা যজ্ঞেযজ্ঞে ন উদব। 
শপশঙ্গর-পঃ সৃভরো বয়োধাঃ শ্রৃষ্টী বীরো জায়তে দেবকামঃ । প্রজাং স্বন্টা বি 
'ষ্যতু নাঁভিমচ্মে অথা দেবানামপ্যেতু পাথঃ | প্র পোদেব্যা নো দিবঃ। পাঁপবাংসং 
সরস্বতঃ ভ্ঞনং যো বিদ্বদর্শতঃ ৷ ধুক্ষীমাহ প্রজা মিষম- ৷ যে তে সর্ব 
'উন্ময়ো মধুমন্তো ঘহতশ্চতঃ ॥ তেষাং তে সৃম্নমীমহে ৷. যস্য বুতং পশবো 
সৰ্ব্বে যস্য ব্রতমুপাতষ্টম্ত আপঃ। যস্য ব্ৰতে পুদ্টিপাতীর্নবস্টভ্ঞং সরস্ব্তমবসে 
হুবেম । 'দিবাং সুপর্ণং বরসং বৃহস্তজপাং গর্ভং বৃষভম্বোষধীনাম্‌ । অভাীপতো 
-বষ্ট্যা তর্পরম্তং তং সরচ্বপ্তমবসে হুবেম । 'সনীবাল পৃথ্স্টুকে যা দেবানামাস 


৪৬৬... রফষজুর্বেদ-সংহিতা . 


পতাঁশতু । ত আহবব্তন্‌ সদনান কুতাহাদৎ পৃথিবী ঘৃতৈর্্বনদ্যতে । 'হরণ্যকেপেঃ 
রুজসো বসারেহাহস্ধনিত্বাত ইব প্রজীমান্‌। শাচন্বাজা উষসঃ নবেদা বশ- 
গ্বতঁরপসববো ন সত্যাঃ । আ তে সুপর্ণ আমনস্ত এবৈঃ কুফণো নোনাঝ। 
বৃষভো যদশদম। শিবাভন স্ময়মানাভিরাহগাৎ পত'্তি মিহঃ ভ্ঞনয়ম্তান্রা । 
বাশ্রেব 'িদুযান্মমাত বংসং ন মাতা 'সষান্ত। যদেষাং বৃষ্টিরসঙ্ঙ্'। পব্ব'ত- 
গ্চদ্মাহ বৃদ্ধো 'বভায় দিবশ্চিৎ সানু রেজত গ্বনে বঃ । যত ক্রাড়থ মরুতঃ 
খাঁণ্টমত আপ ইব সাঁগ্রয়ণ্টো ধবধের । আঁভ ক্রদ্ব ভ্তনয় গর্ভমা ধা উদম্বতা পার 
দায়া রথেন। দ্াতং সু কর্ষ বিষিতং ন্য৪ং সমা ভবন্ত:দ্বতা নিপাদাঃ ! ত্বং ত্যা 
গিদচাতাগ্রে পশুন যবসে। ধামা হ যত্তে জর বনা বৃশ্চন্তি শক্কলঃ । অগ্নে 
ভূরীণণ তব জাতবেদো দেব স্বধাবোহমৃতস্য ধাম । যাশ্চ মায়া মাক়িনাং 'বি"বমিন্ব' 
তবে পর্বঃ সম্দধ্‌ঃ পৃষ্টবন্ধো । দিবো নো বৃষ্টিং মরূতো ররাীধং প্র িশ্বত, 
বৃষো অধবস্য ধারাঃ । অব্বাঙেতেন স্তনয়িত্রধনেহ্াপো নিষিল্সুরঃ পিতা নঃ। 
দপন্বন্ত্যপো মরুতঃ সুদানবঃ পয়ো ঘৃতবাদ্বিদথেদ্ব্ভূবঃ । অত্যং ন 'মিহে'ব 
নয়াম্ত বাঁজনমুৎসং দহাম্তি ভ্তনয়ন্তমক্ষিতম্‌ । উদপ্র;তো মরুতন্ভাং ইরর্ত 
বৃষ্টিম যে বিশ্বে মরুতো জুনান্তি। ক্রোশাতি গদ্দদা কনোব তুন্না পেরুং তুঞ্জানা 
পত্যেব জায়া। ঘৃতেন দ্যাবাপাঁথরী মধুনা সমুক্ষত পয়স্বতীঃ কুণুতাহপ 
ওষধীঃ ৷ উত্জং চ তত্র সুমাতং চ পম্বথ যন্রা নরো মরুতঃ 'সিণুথা মধু । উদ: 
ত্যং শচন্রম । ওর্বভৃগবচ্ছচমপ্নবানবদা হবে । অগ্নিঃ সমদ্রবাসসম । আঃ; 
সবং সাঁবতুর্ধথা ভগস্যেব ভুজিং হবে ! অগ্নং সমদদ্রবানসম ৷ হবে বাতস্বনং' 
কাঁবং পব্জ-নাক্রন্দ্যং সহঃ । আঁগ্নং সম্দ্রবাসসমূ ॥ ১১ ॥ 
[ এ অনুবাকে কতগ্াল পুরোনুবাক্য মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


জনুবাদ ৪ এ আঁশ্নর দ্বারা সকল লোক ধন লাভ করে এবং প্রাতদিন ধনপ: চ্টি: 
লাভ করে; যে পুষ্টি কীর্তকর ও আমাদের পাতরাদর প্রাপ্য । হে আঁশ্ন, 
বার বার আবর্তনের জন্য আমাদের যজ্ঞ বহু গাভাঁযুক্ত, ছাগাদি যুক্ত, ধাত্বক্গণের' 
সাথে দেবধূন্ত, অপরাভূ্ত, অন্নবান, অপত্যধুক্ত, আবিচহম্ব, বহু ধনযুস্ত, বৈকল্য- 
, কাহত ও গবদ্বৎ-সভাযুন্ত হোক । হে প্রাণবান অশনি, বারবার প্রার্থত আমাদের' 
যজ্ঞ পৃবোন্তরুূপ হোক । তুমি আমাদের যনজ্ঞের বর্ধন কর। আম এ যজ্ঞে 
সকলের মুখ্য বিশ্বরূপ স্বন্টারদেবের আহ্বান করাছ। তান আমাদের পালক 
হোন। হে স্বদ্টাদেব, তুমি আমাদের সের্‌প ধন দাও, যা শ৭ঘ্প্রাপক, পষ্ট কারক, 
দানশধল । যে ধন থেকে আমরা বোদক ও লোকক কর্মে কুশল, উৎসাহ", 
সোমযাগের অনুষ্ঠাতা ও দেবসেবক পুত্র লাভ কার । হে ত্বষ্টা, তুমি সুখকর 
হয়ে এ কর্মে এস । আমাদের পালন বিষয়ে তুম নিজে সমর্থ, অতএব এ যজ্ঞে 
আমাদের উৎকর্ষের সাথে পালন কর ॥ যে তষ্টার প্রসাদে ভ্রিব্গের সেবনকারা, 
স-ষ্ঠ পোষক, চিরজাবী, সত্যবাদী ও দেবসেবক পুত্র জম্ম লাভ করে, সে ত্বষ্টা 
নাভিচক্রের মত আমাদের পুত্রপোঁতাদ 'দিন। তারপর দেবতাদের লাভ করুন ।' 
দেবী সরস্বতী দত্তলোক থেকে আমাদের কাছে আসুন । সরস্বান্‌ নামক দেবতার 
যে স্তন শিম্যের ক্ষুধিত বালকেরও পালক, সের্প ভ্ঞন থেকে আমরা ঘজ্ঞবর্ধক . 
অন্ের দোহন করাছি । বেরুপ গাভশ থেকে দুগ্ধ দোহন করা হয়, সেরূপ দেবতাদের 
বাগ. করে আমর পুত্রাদ লাভ করোছি । হে সমুদ্র, তোমার যে তরঙ্গগুল ঘৃতের মত 
জজ রণ করছে,সে তরঙ্গের সখ আমরা লাভ করবো । যে সরস্বান: দেবের কম” 
গগ্রপান ও চতুল্পাদ পন্ুগণ লাভ করে, বাণ্টরূপ জলগুল যার ব্রত পালন করে, 
সার জতে ধনপুষ্টি লাভ হয়, আমাদের রক্ষার জন্য সে সরম্বান দেবের আমর? 


ওয় কাণ্ড $ ১ম প্রপাঠক ৪৬৫ 


আহবান করাছ। দিবা, শোভন পক্ষযৃন্ত পক্ষীসদৃশ, মহান, জলবর্ধযক, ওষাঁধর 
গরসণ্টারক, বৃদ্টিরূপে, সকলের তৃঁথুদারক সে সরস্বান্‌ দেবের অ'মারা আহবান 
করাছ। হে মহান্তুত 'সনীবাল, তুমি দেবতাদের ভাগনী, আমাদের প্রদত্ত হবি, 
ভক্ষণ কর।* হে দেবি, তুমি আমাদের প্রজাবৃষ্ধি কর। হে খাত্বক ও যজমান, 
তোমরা শোভন পাঁণ ও অঙ্গুলিযুক্ত, সংপ্রসাবন্রী, বহুযজ্ঞের প্রেরক, প্রজাপালক, 
1সনীবালীর উদ্দেশে হাব প্রদান কর। হে মনষ্যগণ, সকলের শ্রেষ্ঠ ইন্দ্রের 
আহবান কর। অগ্নির দ্বারা দগ্ধ হয়ে করীর সম্তাপস্ড থেকে 'নর্গত, রুফবর্ণ, 
মেঘনিষ্পাদনের জন্য রস-সংগ্রাহক, প্রসারিত পক্ষ-তুল্য, মেঘের মত সুধমণ্ডলের 
আচ্ছাদক ধুমগ্াল আকাশে উঠছে । তারা উদরে জল গ্রহণ করে বর্ষণের জন্য 
প্রবৃত্ত হয়ে ঘৃততুল্য জলের ক্ষরণের দ্বারা পৃথিবী সন্ত করছে । 1হরণ্যকেশযন্ত 
ধূম মেঘরূপে আকাশে বিস্তার লাভ করছে । বায়ুর মত শখন্র গাতণীল, মেঘরুপে 
পাঁরণত এ ধুম বিদ্যৎ-রুপ দীপ্চির সাথে যুস্ত হচ্ছে । এ ধম আমাদের জন্য 
বৃষ্টি উৎপন্ন করুক । প্রভাতের সূর্য যাতে না দেখা যায়, সেরেপ মেঘ সমৃদ্ধি 
হোক, জল ইচ্ছাকারী ভূমি শস্য উৎপন্ন করে কীর্ত লাভ করুক। এদের 
অনগ্রহে আবার নতুন ধম বৃষ্টি উৎপন্ন করুক । দুগ্ধবতী গাভী থেমন 
বংশের উদ্দেশে হাম্বারব করে, সেরূপ এ বিন্যং বায়ুর উদ্দেশে গন করছে। 
হে মতূ্পণ, তোমরা বজ্ায়ূধ নিয়ে যখন ক্রুঁড়া কর, তখন তোমাদের গঞ্জনে 
মহান দুলোক-স্পর্শ' পর্বতও ভাঁত হয় । 1তামাদের গজনে প্রৌঢ় পর্ব তসানহও 
কাষ্পত হয় । তোমরা জলের মত ব্যাপক হয়ে ক্রীড়া করতে করতে ধাবিত 
হচছ। এরুপ মরুষ্গণের সাথে যুক্ত পুনর্ণবা-ধূম বৃষ্টি উৎপন্ন করুক ॥ 
হে অশ্ব, তুম মেঘগজনের মত শব্দ কর, মেঘের উদরে জলরূপ গর্ভ" 
ধারণ কর এবং রথসদৃশ জলপর্ণ মেঘের সাথে চারদকে যাও । চর্মময় জলাধার- 
তুলা মেঘের আকর্ষণ কর। 'নিদ্নদেশ জলপরর্ণ হয়ে উন্নত স্থদূলর সমান হোক । 
হে অজর আঁদ্ন, গবাদি পশু যেমন তৃণ ভক্ষণ করে ক্ষীরাদ প্রদান করে, 
সেরূপ যে জলগুলি তোমার স্থান বিনাশ করেছে, তুমি সে জলগৃঁল বিনাশ- 
রাহত কর॥। হে জাতবেদা, অন্নযস্ত আদ্নদেব, দের বহুস্থান আছে ॥ 
তুমি এন্দ্রজ্জালিকের মত প্রভূত বৃষ্টি সম্পন্ন কর হে মরুষ্গণ, তুমি 
আমাদের জন্য দযলোক থেকে বাষ্ট ক্ষরণ কর, ব্যাপক বর্ষণশ'ল ইন্দ্রের 
জলধারা বর্ষণ কর। হে বর্ষণশীল, তুমি গর্জনকারী মেঘের সংথে আমাদের 
{কে এস । তুমি আমাদের প্রাণপ্রদ পিতার মত পালক । থাত্বক ও যজমানয 
যেমন যজ্জভাঁমতে ঘৃত সিণ্চন করে, সের্‌প জলদাতা মরুষ্গণ জলাসগুন করছে ॥ 
বৃভুক্ষিত পীড়ত কন্যা যেমন মতা পিতার কাছে খাদ্য চায়, সেরূপ খাস্বিক ও 
যজমান মরুদ্ণণের নিকট বৃষ্টি প্রার্থনা করুক । মাতা পতা যেমন কন্যার 
আঁভলাষ পূর্ণ করে, সের্প মরুদ্গণ, খাত্বক ও যজমানকে অনুগ্রহ করুক । হে 
মরুগ্গণ, তোমরা ঘ.তসদৃ্‌শ মধুর জলের “বারা দ্যাবাপাথবী সিন্ত কর, ভামিতে 
পতিত জলের দ্বারা ওষাঁধগু'ল সারয্স্ত কর।. হে জলের আলয়নকতণ মরুষ্গণ, 
যে দেশে তোমরা মধুর জলসিণুন করছ, ”সখানে সারযুস্ত অন্ধ ও শোভনবৃদ্ধি- 
যুজ্ত প্রজা উৎপন্ন কর । [ অন্য মন্তগুলির ব্যাখ্যা প্রথমকাণ্ডের চতুর্থ প্রপাঠকে করা 
হয়েছে । 11 ১১৩৫ ॥ 


1ম্ঘতায় প্রপাঠক 


মন্দ £ যো বৈ পবমানানামন্বারোহান্বিত্বান্‌ বজতেছন? পবমানানা রোহাঁত ন 
পবগানেভ্যোহব চ্ছিদ্যতে শ্েনোহাস গায়গ্রছন্দা অন; স্বাহরভে স্বান্ত মা সং পারয় 
সুপর্ণোহাস তিষ্টপছন্দা অন স্বাহরভে স্বন্তি মা সং পারয় সঘাহাঁস জগতাছন্দা 
অন: স্বাহরভে গ্বান্ত মা সং পারয়েত্যাহৈতে বৈ পবমানানামন্বারোহান্তান; এবং 
ধব্ধান্যজতেহনু পবমানানা রোহতি ন পবমানোভ্যোহব চ্ছিদ্যতে যো বৈ পবমানস্য 
সম্তাঁতং বেদ সব্সায়রোত ন পূরাহরুবঃ প্র মীয়ত পশএমান, ভবাত 'বদ্দতে 
প্রজাং পবমানন্য গ্রহা গৃহ্যম্তেছখ বা অস্যৈতেহগহণতা দ্রোণকলশ আধবনায়ঃ 


প্রঙ্জাম ॥ ১৪ 
[ এ অনুবাকে পবমান গ্রহের কথা বলা হয়েছে । } 

জনূযাদ £ সামবেদের নাট পবমান স্ডোদ্র যে জমান পাঠ করে, সে কখনও 
পবমান থেকে বিহ হয় না। মন্ার্থ হচ্ছে _হে বাহস্পবমান, তুমি শ্যেনের 
মত শার্রগাঁত ও গায়ন্রী ছন্দয-স্ত । তোমাকে অনুক্ৰমে আম গ্রহণ করছি, তুমি 
দনার্ববে আমাকে পার কর । হে মাধ্যান্দন পবমান, তুম সুপর্ণের মত পতনশাল 
ও দৃতষ্টুভ্‌ ছন্দযুন্ত, তোমাকে আমি আশ্রয় করাছ, তুম আমাকে পার কর । হে 
আর্ভব পবমান, তুমি ভাস পক্ষীর মত পামনশশল ও জগতাঁ ছন্দযনস্ত । তোমাকে 
আস গ্রহণ করাছ, তুমি 'নার্বঘে আমাকে পার কর ! যে বজমান 


ওয় কাণ্ড $ হয প্রপাঠক ৪৬৯ 


প্রাতঃসবনমকুষ্বত বরুণপ্রঘাসান্মাধ্যাম্দনং সবনং সাকমেধান: পিতৃঘজ্ঞং শ্রাম্বকাং- 
স্তৃতীরসবনমকুব্বত তমেষামসূরী বজ্ঞমন্ববাঁজগ্াং সম্তং নাম্বরারস্তেহব্রুকাষ- 
ধর্জব্যা বা ই:ম দেবা অভবাঁম্বীতি তদধবরস্যাধবরত্বং ততো দেবা অভবন: । পরাহসৃরা 
য এবং 'বদ্বানথ সোমেন যজ্জতে ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভ্রাতৃব্যো ভবাত ॥ ২ ॥ 


[ এ অনব্বাকে সোমযাগের বধি বলা হয়েছে । ] 


অন্বাদ £ প্রাতঃসবন, মাধ্যশ্দিন সবন ও তৃতীয় সবন- এ [তিনটি সবন 
আছে । তার মধ্যে প্রাতঃসবনে ও মাধ্যাম্দন সবনে সোম আভষূত হয়, কিন্তু 
তৃতীর সবনে হয় না। সেখানে তার অংশ আঁভষুত হয় ॥ তা হলে সোমাংশু- 
রাঁহত তৃতীয় সবনের অনুষ্ঠান করে যজমান সে সবনের 'ীবনাশ করে । কারণ 
সবন শব্দের অর্থ হচ্ছে যেখানে সোম আভবৃত হয়, তৃতীয় সবনে তার 
সম্ভাবনা নেই, কাজেই কি করে উহা সবনপদ বাচ্য হয় 2 এজন্য বলা হয়েছে 
-সে উপাংশু পাত্রে কিছ অনাঁভষূত সোমের অংশ নিক্ষেপ করে তৃতশর সবন 
পর্য্ত তার অভষব করতে হবে। সে অংশকে বসতাবরী জলের দ্বারা 
পূর্ণ করতে হবে। তাহলে অন্যান্য সবনের মত এ সোমাংশ যুক্ত হবে । 
তা হলে তৃতীর সবনের সাথে সমস্ত সবনগুল সোমের অংশযৃক্ত হবার 
জন্য সমান শ্ান্তশালী হয়। তারপর দুটি মন্ত্র পাঠ করতে হবে। প্রথম 
মন্ত্রে সমূদ্রবয়ের ও অহোরান্দ্বয়ের আরোপ করে প্‌তভ্‌ৎ ও আধবনায়ের 
ভাত করা হয়েছে । দুটি যেন বিস্তীর্ণ সমনুদ্র, যা কখনও শ্াকয়ে বায় না ॥ 
সেরূপ এ দুটি পর্যায়ক্রমে আবার্ত হয় । সমুদ্রের মধ্যে যেমন একাঁট 
তরঙ্গের পর আর এক তরঙ্গ পর্যায়ক্রমে আসে, সেরপ পৃতভ্খ ও 
আধবনশযর় পর্যারক্তমে অনুষ্ঠিত হয় । সেরূপ দন রাতের সাথে তুলনা করা 
হয়েছে । দিনে লোকেরা দেখতে পায় জন্য উত্তীর্ণ হয়, কিল্তু রাতে সেতুর্‌প 
নৌকার দ্বারা উত্তীর্ণ হয় । তারপর দ্রোণকলশের আ'দত্য রূপে স্তুতি করা 
হয়েছে । এক আদিত্য যেন দন ও রানির্প দুট বস্তে নিজেকে আচ্ছন্ব করেছে । 
তারা আঁবচ্ছিল্রভাবে অবস্থান করে, দিন ও রাতের মধ্যে কোন বিচ্ছেদ নেই । এক 
আধদত্য সমান রাশ্মযুষ্ত হয়ে সকল লোক নিজ করণের দ্বারা প্রকাশ করছে॥ 
উভয় দুটি বস্তের মধ্যে রানতরূপ বস্ত্র মালন্যযৃন্ত এ 'দনরূপ বসন্ত শুভঃ 
যখন সূর্য রান্ররূপ মাঁলন বসন পরে, তখন নজের "বরূপ আচ্ছন্ব করে থাকে ।' 
আর রাতের শেষে দিনে সে মালন বসন পাঁরত্যাগ করে ধ্দনরুপ শ্বেতবন্দ্র 
পারধান করে । যেরপ এ আদিত্য কখন তরোহিত হয়, কখন আঁবর্ভন্ভ 
হয়, সেরূপ প্রোণকলশও হাবর্ধানের শেষে 'তরোহিত থাকে । পর্বে দেবতারা 
অসুরজয়ের জন্য যজ্ঞ আরম্ভ করলে, অসুরেরাও সেরুপ যজ্ঞ করভ । তারপর 
দেবতারা 'বচার করে সোমবাগর্প মহাযজ্ঞ করার 'দ্ছর করল । সে যজ্ঞ যাতে 
অসরেরা না জানতে পারে, সেরূপ গোপনে তারা অনষ্ঠান করভে লাগল ৷ 
বাইরে আশ্নহো্র যাগ করছি বলে গোপনে দীক্ষান্রতের অন্ঠান করত ॥ 
আগ্নহোতের সম্ধ্যা ও সকালে দৃবার বাগ করে মধ্যে ক্ষীরপানা'দ ব্রত করত ২. 
বাইর পোর্ণমাস যজ্ঞের প্রসার করে মধ্যে অখ্নীযোমীয় যাগ করত ৷ সেরূপ 
বাইরে দর্শপৃণ" মাসের অনৃষ্ঠান করে নাকে আদ্নেয় সবনের যাগ করত । এরুপ 
চাতুর্মাস্য বৈশ্বদেবের যাগ বাইরে 'বস্তৃত করে মধ্যে প্রাতঃসবন করত । বন 
প্রযাসের বাইরে অনুষ্ঠান করে মধ্যে মাধ্যম্দিন সবনের যা করত ! সেরূপ পপিতৃঘন্ঞ 
শ্রা্বকের অনুষ্ঠান বাইরে করে, ভেতরে তৃতীর সবনের অনুষ্ঠান বরত ॥ 
এর ফলে অসুররা দেবতাদের যজ্ঞের ক্রম জানতে চেয়ে বাইরের আদ্নিহোরা দির 


তি? - ধফ-যজ্বেদ-সংহতা 


অনুষ্ঠান দেখে 'বন্াম্ত হয়ে সোমষাগের অনুক্ৰম বুঝতে পারল না। তখন 
তারা পরস্পর. বলল-_এ দেবতারা আমাদের হংসার বাইরে । অতঞ্ব বে যাগে 
হিংসা করা হর না এ অর্থে অব্থর শব্দ নিষ্পন্ন হয়েছে । এ সোমযাগের অনুষ্ঠান 
করে দেবতারা বিজরশ হল ও অসৃররা পরাভূত হল । মে এরূপ জেনে সোমের 
দ্বারা যাগ করবে, সে শত্রুদের পরাভূত করতে পারবে । ২৩ ॥ J 
মন্ত £ পরিভ্রশ্নং পাঁরভারদ্দ্রং পাঁভ্‌ব্বি্বান্দেবান্‌ পাঁরভুর্দ্মাং সহ 
ৱৰহ্মবচ্চ সেন স নঃ পবস্ব শং গবে শং জনায় শমব্বতে শং রাজন্োযাধীভ্যোহাচ্ছিন্ন স্য 
‘তে রায়পতে সুবীষণস্য রায়স্পোষস্য দদিতারঃ স্যাম । তস্য মে রাস্ব তস্য তে 
ভক্ষাঁয় তস্য ত ইদমুন্ম্‌জে প্রাণায় মে বঙ্চোদা বচ্চসে পবসঙ্থাপানায় ঝানায় বাচে 
'দক্ষক্রতৃভাং চক্ষুর্ভ'্যাং মে বচেচণদো বচ5সে পবেথাং শ্রোযায়াহত্মনেইঙ্গভ্য আয়ুষে 
বাধায় বিফোরিন্দ্রস্য বিশ্বেষ ং দেবানাং জঠরমাঁস বচ্ছেশদা মে বচ্চসে পবস্ব । 
কোহাসি কো নাম কস্মে ত্বা কায় ত্বা যং ত্বা সোমেনাতীতৃপং যং ত্বা সোমেনামীমদং 
সংপ্রজাঃ প্রজয়া ভ্য়াসং পৃবীরো বাঁরৈঃ সুবচ্ভা বচ্চসা সুপোষঃ পোবষৈব্বিশ্বেভ্যো 
মে রৃপেভ্যো বচ্চেোদাঃ বচ্চ'সে প্বস্ব তস্য মে রাস্ব তস্য তে ভক্ষীয় তস্য ত 
ইদমু্মজে ৷ বুভষন্নবেক্ষেতৈষ বৈ পাতিয়ঃ প্ৰজাপতৰ্ষ'জ্ঞ প্ৰজাপতস্তমেব তর্পয়াত 
‘স এনং তৃপ্ধো ভত্যাহাভ পবতে ব্রহ্মবচসকামোহবেক্ষেতৈষ বৈ পাত্রয়ঃ প্রজ্জাপাত- 
যৰ্রঃ প্রজাপভিভ্ঞমেব তসয়াত স এনং তৃপ্তা ব্ৰহ্মবচ্চসেনাঁভ পবত আময়াবী 
অবেক্ষেতৈষ হৈ পানিয়ঃ প্রজাপাতয'জ্ঞঃ প্রজাপাতিন্তমেব তপয়াতি স এনং তৃপ্ত 
'আয়ুষাহাভ পবতেহাভিচরল্লবেক্ষেতৈষ বৈ পা্রয়ঃ প্রজাপাতর্ধজ্ঞঃ প্রজাপাতভ্ঞমেব 
তপ'য়ত স এনং তৃপ্তঃ প্রাণাপানাভ্যাং বাচো দক্ষক্রতুভ্যাং চক্ষুভণ্যাং শ্রে ব্ৰান্্যামাত্ম- 
‘নোহঙ্গেভ্য আরুযষোহন্তরোতি তাক প্র ধন্বাত ॥ ৩ ॥ 


{ এ অনুবাকে সোমের অবেক্ষণের কথা বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদ £ হে সোম, তুমি আশ্নকে ব্যেপে আছ, সেরূপ ইন্দ্র ও সকল 
দেখতাদের বেঃপে আছ । আমাকে ৱহ্মতেজের সাথে ব্যেপে আছ । তুম আমাদের 
শোধন কর । হে রাজা সোম, তুমি আমাদের গাভী, অশ্ব ও ওষাঁধর সুখ দাও । 
“হে ধনপাতি, তোমার প্রসাদে আমরা আঁবাচ্ছন্ন শোভনপবুত্রযুস্ত ধনের দাতা হব । 
ধনপ্রার্থা আমাকে ধন দাও ॥ যথাকালে তোমার রস পান করাছ । তার ফলে 
উৎকর্ষ লাভ করব । এ মন্বের দ্বারা রাজার বিশেষ ভাবে সোমের অবেক্ষণ করতে 
হয়। হে উপাংশহপান্ত, তুমি বলপ্রদ, অতএব আমার প্রাণ ও বল শোধন কর । 
সেরপ আমার অপান, ব্যান, বাক, প্রাণ, অপান ( দক্ষরুতু ), চক্ষু, শ্রোষ্, আত্মা, 
অঙ্গ, আয়ু ও বীষের শোধন কর । হে দ্রোণকলশ, তুমি বিষ্ণুর জঠরসদশ, 
বলপ্রদ তুমি বলের জন্য আমাকে শোধন কর । হে আহবনার়, তুম প্রজাপাতির্প, 
প্রজাপাঁতির সুখের জন্য তোমাকে দেখাছ । তোমাকে সোমের দ্বারা তৃপ্ত করাঁছ. 
সোমের দ্বারা তোমার আনন্দবর্ধন করাছি । তোমার প্রসাদে শোভন ভত্যযনন্ত 
হব, পূ পৌতাদির দ্বারা শোভন পৃতাদি যুন্ত হব, বলের দ্বারা শোভন বলযুজ্ত 
হব; ধনাদি , 'পুদ্টর প্বারা শোভন প:ণ্টযুক্ত হব । হে সোম, পোস্ত প্রাণাদ 
= লাভৈর জন্য বলদাতা তুম আমাকে বলের জন্য শোধন কর। এরপর 
“বুভুষন- ইত্যাদি মন্তের দ্বারা আভচারক ক্রিয়ার জন্য সোমের অবেক্ষণের কথা 
বল হয়েছে। অঁশ্দর্ব কামনা করে অবেক্ষণ করবে। পান্নে অব্ছত সোম 
প্রক্াপতগ্ববূপ । এর দ্বারা সাধ্য যজ্ঞ ও প্রজাপাতিরপ ॥ এ অবেক্ষণের দ্বারা সে 
প্রজাপাতর তর্প'ণ করা হয় । সে প্রজাপাত তৃপ্ত হয়ে যজমানকে এন্বর্ধবাদর দ্বারা 
খশোষন করে। বজ্ঞাঙ্কা প্রজাপাত শনুদের প্রাণ থেকে বিবুন্ত করে । ॥ ৩১৯৭ 


৩য় কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ৪৭১ 


মন্ত্র 8 স্ফ্যঃ ঈবন্ভিন্বঘন* শ্বন্তিঃ পশিব্বেদঃ পরশুর্ন'ঃ স্বান্তিঃ | যাঁজ্ঞয়া 
ঘজ্ঞরুতঃ স্থ তে মাহাস্মনাজ্ঞ উপ হবয়ধৰমুপ মা দ্যাবাপাথবী হবয়েতামুপাহন্ডাবঃ 
কলশঃ সোমো আস্নরুপ দেবা উপ যজ্ঞ উপ মা হোত্রা উপহবে হৰয়ম্তাং নমোহগ্নয়ে 
মখঘে মখসচ্মা বশোহ্য্যাদিত্যাহবনপয়মুপ তষ্ঠতে যজ্ঞো বৈ নখঃ বজ্ঞং বাব স 
তদহম্তদ্মা এব নমস্কৃত্য সদঃ প্র সর্পত্যাত্মনোহনার্তযৈ নমো রদদ্রায় মখঘেন নমস্কত্যা 
মা পাহণত্যাপ্নণপ্রং তস্মা এব নমগ্রত্য সদঃ প্র সর্পত্যাত্মনোহনার্তোৈ নম ইন্দ্রায় 
অথথ ইান্দ্রয়ং মে বীষণং মা নিব্বধনারাতি হোনীয়- মাশষমেবৈতামা শান্ত ইন্দুরস্য 
বশষযসানিধণতায় যা বৈ দেবতাঃ সদস্যার্তনার্পয়ান্ত যষ্তা বিদ্বান প্রসপণত ন 
সদস্যা'ত্তমাচ্ছণত নঃমাহগ্নয়ে মখঘ: ইত্যাহৈতা বৈ দেবতাঃ সদস্যা্ত মাহপ‘য়াম্ত 
তাষএবং শবদ্বান্‌ প্রসপণত ন সদপ্যারন্তিমাচ্ছণীত দৃঢ়ে চ্ছঃ শিখথিরে সমীচী 
মাহংহসস্পাতং সংযো মা দেবো 'দিব্যাদংহসস্পাতু বায়ুরন্তারক্ষাৎ আঁ্নঃ পাঁথব্যা 
ষমঃ পিতৃভ্যঃ সরস্বতী মনুষোভ্যো দেব! দ্বারো মা মা সং তাপ্তং নমঃ সদসে নমঃ 
সদসম্পতয়ে নমঃ সখানাং পুরোগাণাং চক্ষুষে নমো দিবে নমঃ পাঁথব্যা অহে 
দৌধষব্যোদতান্তষ্ঠানাস্য সদনে সাদ যোহস্মৎপাকতর উীল্মিবত উদুদ্বতশ্চ গেষং পাতং 
মা দ্যাবাপাথবণ অদ্যাহুঃ সদো বৈ প্রসপন্তিম: পিতরোহন:; প্র সর্পাম্ত ত এনমীম্বরা 
গহংাসতোঃ সদঃ প্রস্‌প্য দ'ক্ষণাণ্ধং পরেক্ষেতাহগন্ত িতরঃ িতৃমানহং যুদ্সাভ- 
ভৃয়াসং সংপ্রজসো ময়া যুয়ং ভযয়োস্ডোঁত তেভ্য এব নমস্রত্য সদঃ প্র 
সপত্ত্যাত্নোহনাতেত ॥ ৪ ॥ 


[ এ অন:ুবাকে স্ফ্য প্রভহীতর উপস্ছান মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ গ্ফ্য, বিবন, পর্শু, পরশ] প্রভৃতি অস্ব্রগল আমাদের আবনাশের 
শনামত্ত হোক । সেরূপ এগুলির দ্বারা নিষ্পন্ন বোঁদ আমাদের মঙ্গলের কারণ হোক । 
হে স্ফা প্রভাত অস্ত্র, যাগযোগ্য তোমরা আমাদের যজ্জ-সম্পাদক হও । তোমরা এ 
যজ্ঞে আমার অনুমোদন কর । এ দ্যাবাপাঁথবী আমাকে জানুক | এ বাঁহস্পব- 
মান দেশ আমাকে জানুক । এরুপ কলশ, সোম, আপন, দেবগণ, যজ্ঞ, হোতাগণ 
আমার অনুমোদন করুন । বন্ধের নাশক অগ্নির উদ্দেশে নমস্কার করাছ। 
তার প্রসাদে আমি যেন বজ্জ অন:ষ্ঠানের যশ লাভ কার ! এ মন্ত্রে মঘ শব্দে বজ্ঞকে 
বুঝান হয়েছে । নমস্কার করা না হলে আপন যজ্ঞ হি াশকরে। অতএব সে 
অশ্নিকে নমস্কার করলে যজমানের শারীরিক ক্লেণ হয় না । আখ্নীধীয়ে অবাস্থিত 
অগ্নি যজ্ঞাবনাশক রুদ্রর্‌প, সে রহদ্রের উদ্দেশে নমক্কা করছ । হে রুদ্র, আমাকে 
রক্ষা কর-_এ মন্বের দ্বারা আঁগ্নর সেবা করলে যঙ্গমানের শারীরিক ক্লেশ হয় না। 
"পরম এঁখ্বর্য যোগে হোল্রীয় আঁশ্ন যজ্ঞনাশক ইন্দ্ররূপ, সে ইন্দ্রের উদ্দেশে নমস্কার 
করছি । হে ইন্দ্র, আমার ইন্দ্রিয় ও বীর্য তুমি বিনাশ করো না-_এ মন্দের দ্বারা 
আশ্ন স্থাপন করে আশীর্বাদ প্রার্থনা করা হয় । তা হীম্দ্রয় ও বার্ষের আবনাশের 
কারণ হয় । আঁশ্ন, ইন্দ্র, রুদ্র প্রভাত যে দেবগণ বন্রন্থানে অবশ্ছিত যঞ্জমানাদির 
আত প্রদান করে, এ জেনে যে বজমান তাদের নমস্কারের দ্বারা সেবা করে, তারা 
আর বজ্জস্থলে কোন রেশ পায় না। এজন্য ‘অগ্নকে নমস্কার’ ইত্যাদি পহব্বোন্ত 
মন্ত্র পাঠ করবে । হে দ্যাবাপৃণথবী, উ-ন্থানরাহিতের প্রাত শিথিল হলেও তোমরা 
উপস্থাতার প্রত অনুক্ল হয়ে দৃঢ় হও । অতএব উপস্থাতা আমাকে প্রাতবম্ধকরূপ 
পাপ থেকে রক্ষা কর। সর্ঘদেব আমার দুযুলোক-ীবষয়ক পাপ থেকে আমাকে রক্ষা 
করুক । বায়ু অন্তাঁরক্ষলোকের, আঁশ্ন পাঁথবাঁলোকের, যম পিতৃলোকের, সরস্বতী 
সনুব্লোকের পাপ থেকে আমাকে রক্ষা করুক ! হে শ্বারদেবাদ্বয়, উপস্থাতা 
আমাকে তোমরা তাপ দিওনা । সদ, সদস্পাঁত, অভিজ্ঞ খাত্বক, দযালোক ও পৃথখিবা- 


৪৭২ কফযজৃবেদ-সংহতা 


লোকের উদ্দেশে নমস্কার করছি । হে তৃণ, এ যজ্ঞচ্ছল থেকে উঠ এবং আমাদের 
অপকারণ পুরুষদের ক্ছানে যাও । যে পুরুষ আমা অপেক্ষা অধম বা উন্নত, আমি 
তাদের উল্লম্ঘন করে অবস্থান করব । আজ এ আপ্নষ্টোম অনুষ্ঠানে, হে 
*» তোমরা আমাকে রক্ষা কর. যাতে কোন বৈকল্য না ঘটে । ৬৯ 
গমনকারণ ষজমানের গপতৃপুরুষগ্গণও আসেন, তাদের নমস্কার না করলে তারা 'হংসা' 
করতে পারে । এজন্য সভার দক্ষিণ দিকে লক্ষ্য করে 'অগন্তা” ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ 
করতে হবে ॥ হে 'পতৃগণ, তোমরা আমার যজ্ঞসভায় এস । তোমরা এলে আম 
হবো, তোমরাও আমার দ্বারা শোভন পাশ্রষুন্ত হবে । এ মন্দের দ্বারা, 
নমস্কার করলে যজমানের কোন ক্লেশ হয় না ॥ ৪1২০ 


অন্তর 8 ভক্ষোঁহ মাহাবশ দণর্ঘায়ুত্বার় শম্তনুত্বায় রায়স্পোষায় বন্চসে 
৯ বসো পুরোবসো প্রিয়ো al ay dnt এ বাহুভ্যাং সঘ্যাসং 


সৃব’রতায়ৈ মা মা রাজাম্য বীভিষো মা মে হাঁদ্দ 'ত্ববা বধাঁঃ। বৃষণে 
শুদ্সায়াহরুষে বা বসুমদগণসা সোম দেব তে মাতবিদঃ প্রাতঃসবনস্য গায়ত- 
ছম্দস ইন্দ্পশতস্য নারশংসপাতস্য পতৃপশতস্য মধুমত উপহৃতস্যোপহতো ভক্ষয়াম 
রুদ্রব্গণস্য সোম দেব তে মাঁতাঁবদো মাধ্যান্দনস্য সবনস্য 

ইন্দ্ৰপীতস্য নরাশংসপীতসা 'পতৃপনতস্য মধুমত উপহতস্যোপহনতো ভক্ষয়াম্যা- 
দদিত্যবদ্‌গণস্য সোম দেব তে মাঁতাবিদস্ভৃতীরস্য সবনস্য জগতাঁছন্দস ইন্দ্রপীতস্য 
নরাশংসপাণতস্য পিতৃপাতস্য মধূমত উপহৃতস্যোপহ্তো ভক্ষয়াম । আ 
প্যায়স্ব সমেতু তে 'বিশ্বতঃ সোম বৃফিয়ম্‌। ভবা রাজস্য সঙ্গথে। হহন্ব মে 
গানা হারবো গণাল্মে মা বি তাঁতৃষঃ । বো মে সপ্ত্শনুপ 'তষ্ঈস্ব মেহবাঙ:- 
নাঁভমাত গাঃ। অপাম সোমমমৃতা অভমাদর্স জ্যোতিরাবদাম দেবান: ॥ 
িমস্পান- রূপুবদরাতিঃ 'কিম্তু ধার্তরমৃত মত্তণস্য। যম্ম আত্মনো "মন্দাহ- 
ভূদীখ্নজ্ঞৎ পুনরাহহাষ্জণতবেদা [িচষণীণঃ । পুনরশ্নিশ্চক্ষুরদাৎ পুনারন্দ্রো 
বৃহস্পাতঃ । প্‌নর্রে আঁশ্বনা বৃবং চক্ষুরা ধ্তমক্ষ্যোঃ । ইন্টফজ-যন্তে দেব 
সোম জ্ঞুতন্ঞোমস্য শক্ঞোক্থস্য হরিবত ইন্দ্রপণতস্য মধুমত উপহতস্যোপহুতো 
ভক্ষরাণম । আপ্নর্য্যাঃ জ্ছাহমা প্‌রয়ত প্রজয়া চ ধনেন চ। এতত্তে তত যে 
চ ত্বামন্বেতত্তে পিতামহ প্রাপতামহ যে চ স্বামম্বন্র 'পিতরো যথাভাগং মন্দধৰং । 
নমো বঃ গপতরো রসার নমো বং 'পিতরঃ শুদ্মা় নমো বঃ জ'বায় নমো 
বঃ 'পিতরঃ স্বধারৈ নমো বঃ পিতরো মন্যবে নমো বঃ *পতরো ঘোরায় 
পতরো নমো বো। য এতাঞ্মল্লোকে স্ছ যত্সাংক্তেহনু যেহাস্মল্লোকে মাং 
তেছনু য এতাঁস্মল্লোকে শ্ছ যুয়ং তেষাং বাঁসম্ঠা ভয্লান্ত যেহাস্মল্লোকেহহং 
তেষাং বাঁসচ্ঠো ভুরাসমূ । প্রজাপতে ন ত্বদেতান্যন্যো ধিশ্বা জাতান পারি 
তা বভূব যংকামান্ডে ১০৮ অস্তু বরং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ 
দেবরুতসযনসোহববজনমনসি মনহষ্যরুতসোনসোহবঘজনমাঁস শিতৃরুতস্যৈনসোহ- ' 
বধজনমস্যপূসয যৌতস্য সোম দেব তে নৃভিঃ সুতস্যেষ্টবজুষঃ স্তুতন্তোমস্য 
শস্তোক্খস্য ফো ভক্ষো অন্বসনির্ধো গোসনিজ্ঞস্য তে *পতৃভভক্ষংকৃতস্যো- 
পহতস্যোপহুতো ভক্ষয়াম ॥ & ॥ 


[ এ অন্বাকে ভক্ষ মন্ত্রগ্ুলি বলা হয়েছে । ] 
জনুবাদ $ হে ভঙ্গযোগ্য সোমরস, দাঘণায়?, শারীরিক সুখ, ধনপৃল্টি, 


শুর কাণ্ড 2 ২য় প্রপাঠক ৃ ৪৭৩. 


তেজ ও শোভন পবল্রাদর জন্য*তুঁম আমার কাছে এস । হে বস, বাসের কারণ, 
তুমি আমার বাসের জন্য এস ৷ হে পুরোবগ্, তুমি আমার চিত্তের প্রিয় হও! 
হে ভক্ষ, আঁশ্বদ্বয়ের বাহুযুগলের দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করাছ ॥ হে সোমদেব, 
মানুষের প্রন্টা তোমাকে আম যেন দেখতে পাই । মুথান্থত বাদ্দেবতা সোম 
পান করে তৃপ্ত হোক । সে বাক্‌ আনন্দের কারণ, 'বিঘের নাণক, যজ্ঞগকলের 
হেতু, অখণ্ডনীর এবং যার আরম্ভ কখন প্রাতহত হয়না ৷ হে সোম, তুমি 
শাশ্তিকারক ও সখদায়ক, তুম আমার কাছে এস ৷ হে হাঁরদ্বর্ণ, আমাদের 
যাতে বিনাশ না হয় সে ভাবে প্রবেশ কর। আমাদের প্রাণ, অপান, উৎসাহ, 
ধনপুন্টি ও শোভন পুল্রাদি দানের জন্য তুমি এস ! হে রাজা, আমাকে উপদ্ুবাদর 
ভয় দেখিয়ো না, মনের দাঁপ্তির দ্বারা আমাকে হিংসা করো না। আমাদের 
ইন্দ্রিয়, বল, দীর্ঘার ও কান্তি দাও । হে সোমদেব, বসৃগণযন্ত, যজমানের 
মাঁতর বেত্তা তোমার অনুমাতক্রমে গায়ত্রী ছন্দধুক্ত, ইন্দ্র ও নরাশংস 'পিতৃগণের 
বারা পাত প্রাতঃসবনে আহত হয়ে আম ভক্ষণ করব । সেরূপ রদ্রুগণবৃন্ত, 
যজমানের আঁভপ্রায়ের জ্ঞাতা তোমার আজ্ঞায় ন্ি্টুপ্‌ ছন্দযূন্তা, ইন্দ্র ও নরাশংস 
পিতৃগণের দ্বারা পাত মাধ্যান্দন সবনে আহত হয়ে আম ভক্ষণ করব । আর 
আাদতাগণ যুক্ত, যজমানের মাঁতর জ্ঞাতা তোমার আদেশে জগত'ছন্দযুক্, ইন্দু 
ও. নবাশংস 'পতৃগণের দ্বার! পাঁত তৃতীয় সবনে আহত হয়ে আম ভক্ষণ 
করব । হে সোম, তুমি সব দক দিয়ে বৃদ্ধি লাভ করো, তোমার বাঁর্ষ সবশ্ত 
বিস্তৃত হোক, তুমিও অন্ন লাভের কারণ হও ॥ হে হারিতবর্ণ সোম, আমার অঙ্গ- 
গুল তৃপ্ত কর, আমার পত্তরাদর সোমপানে 'বত্ঞ্চ করো না ৷ তুম কল্যাণকর 
হয়ে আমার মন্তকাদি সপ্তস্থানে চ্ছিত প্রাণের তীঞগ্ধবিধান কর, অধোম্বার 'দয়ে 
চলে যেয়ো না! আমরা সকলে সোমপান করে অমর হবো, জ্যোতি দর্শন করে 
ইন্দ্রাদ দেবতাদের লাভ করব । তাহলে পাপরুপ শত্রু আমাদের ক করবে? 
মরুণশশীল মানুষের হিংসা, অমর আমাদের ক করতে পারে? হে খাঁত্বক্‌গণ, 
আমর যে অঙ্গবৈকল্য হবে, জাতবেদা 'বিক্ষণ আঁপ্ন সে অঙ্গ পর্ণ 
করুক । যজ্ঞের অঙ্গ পূর্ণ করার জন্য আঁপ্ন আমাকে চক্ষ;: দেবে । সেরুপ 
ইন্দ্র ও বহস্পাঁত যজ্ঞাঙ্গ পূর্ণ করার জন্য আমাকে :চ্ছু দিক ৷ হে অশ্বদ্বয়, 
তোমরা আমার চক্ষুর দর্শনসামর্থা দাও । হে দেব সোম, তোমার অনজ্ঞার 
তোমার রস আম পান করব ! তুম বাগসাধন বজহ-যুক্ত, সাম ভ্ঞোতের দ্বারা জ্ঞুত,. 
উক্‌্থ-শস্ত্ের দ্বারা আহত, হাঁরতবর্ণ‘যৃক্ত, ইন্দ্রের দ্বারা পাঁত, মাধুর্যযযন্ত 
ও অন্যের দ্বারা অনুজ্ঞাত । হে সোমশেষ ধানসকল, তোমরা সর্ব তোভাবে 
পূর্ণ হও এবং আমাকে ধন ও প্রজার দ্বারা পর্ণ কর ৷ হে পতা, পিতামহ, 
প্রাপতামহ ( 'পতৃপুরুষগণ ), তোমরা সকল এ যজ্ঞে যথাযোগ্য ভাগ লাভে তুষ্ট 
হও । হে পিতৃপুরুষগণ, তোমাদের যে রস, তার উদ্দেশে নমস্কার করছি । 
সে রুপ তোমাদের বল, জীবাত্মা, স্বধা, ক্রোধ ও উগ্রকার্ষের উদ্দেশে নমস্কার করাছি । 
তোমাদেরও নমস্কার করাছ। 'পিতৃলোকে তোমরা যাদের সাথে আছ, তারা তোমাদের 
অনুবর্তন করুক, যারা এ লোকে আছ তারা আমার অনুবর্তন ‘কর, পতৃলোকে 
অপর যারা আছে, তাদের তোমরা আচ্ছাদক হও, এ লোকে যারা আমার 
সাথে আছে, আম যেন তাদের আচ্ছাদক হই । হে প্রজাপাঁত, তুম ছাড়া 
অপর কেউ এ সম্টে বিশ্বের পরাভব করতে পারে না। যে উদ্দেশে তোমার 
বাগ করছি, সে ফল যেন আমরা লাভ কার, আমরা যেন ধনের পালক হুই । 
দেবতার প্রাত্ত কুত পাপ থেকে আমাদের মস্ত কর, মান্দষের প্রাত রত পাপ 


8৭8 শুরষজুবেদ-সংহিতা 


থেকে আমাদের মুক্ত কর এবং পিতৃপুরুষদের প্রার্তী রত পাপ থেকে আমাদের 
মস্ত কর । হে সোমদেব, জলে ধৌত, মানুষের দ্বারা আভয্‌ত, বজঃ, সাম ও 
কথ-মন্তে জ্কত তোমার যে অন্বপ্রদ, গাভণীপ্রদ, দপতৃপুরুষের দ্বারা স্বীরুত, 
অপরের দ্বারা "অনুমোদিত ভক্ষভাগ আছে, তা আমি আঘ্রাণের দ্বাঝ। ভক্ষণ 
করাছ। &1২২ ॥ 


মন্ত্র ঃ মহীনাং পয়োহাসি 'িশ্বেষাং দেবানাং তনর্খধ্যাসমদ্য পৃষতীনাং 
প্রহঃ পৃষতীনাং গ্রহোহস 'বফোর্দয়মসোক মিষ িফস্যাহনু 1ব চক্রমে ভাঁতদ্দধনা 
ধৃতেন বর্ধতাং তস্য মেন্টস্য পণতস্য দ্রাবণমা গম্যাজ্জ্যোতিরাঁস বৈ্বানরং পানিকে 
পুদ্ধং যাবতী দ্যাবাপাঁথবী মাহত্বা ষাবচ্চ সপ্ত সিম্ধবো 'বিতস্থুঃ । ভাবস্তামন্দ্ 
তে গ্রহং সহোঙ্জা গ্ৃহ্থাম্যস্তৃতম । সৎরফশকুনঃ পৃষদাজ্যমবমৃশোচ্ছন্রা অস্য 
প্রমাবুক্তাঃ স্বারচ্ছবাহবমৃশেচ্চতুষ্পাদোহস্য পণবঃ প্রমায়নকাঃ স্যর্য ৎস্কন্দেদ্যজমানঃ 
প্রমায়ূকঃ স্যাৎ পশবো বৈ পৃশদাজ্যং পশবো বা এতস্য স্কম্দশ্তি যস্য পৃষদজ্যং 
স্কন্দাত ষখপৃষদাজ্যং পু নগ্হথাত পশনেবাস্মৈ পুনগ্হগাত প্রাণো বৈ পৃবদাজ্যং 
প্রাণো বৈ এতস্য স্কন্দতি যস্য পৃষদাজ্যং স্কন্দীত যৎপৃষদাজ্যং পুনগ্ৃহাত 
প্রাণমেবাস্মৈ পুনর্গহাাত গৃহরণামবধায় গৃহুত্যমৃতং বৈ গহরণ্যং প্রাণ পৃযঙ্গাজ্য- 
মমৃতমেবস্য প্রাণে দধাঁত শতমানং ভবাঁত শতায়ুঃ পুরুষঃ শতোন্দ্রয় আন্মুষ্যে- 
বোশ্দ্য়ে প্রাত িম্ঠত্য*বমব ঘাপযাঁত প্রাজাপত্যো বা" অন্বঃ প্রাজাপভঃ প্রাণং 
স্বাদেবাস্মৈ যোনেঃ প্রাণং 'নাম্মমীতে 'ব বা এতস্য যন্ঞাশ্ছদ্যতে যস্য পৃষ- 
দাজ্যং স্কম্দতি বৈফব্যচ্গা পুনগ্রহ্থাত যজ্ঞো বৈ 'বফু ফাজ্েনৈব যজ্ঞং সং 
তনোতি ॥॥৬॥ 
[ এ অনুবাকে পৃষদাজ্যের কথা বলা হয়েছে । ] 
অন্যবাদ £ঃ হে-পৃবদাজ্য, তুমি গাভীগণের দুপ্ধ-স্বরূপ ও সকলদেৰতাদের 
সশরাীর-স্ছানীয় । পৃষতী হচ্ছে মরুদ্গণের অশ্ব! তুমি পৃষতীদের গ্রহচ্ছানীয় । 
আজ তোমার বর্ধন করাছি। তুমি বিফুর ( যজ্ঞের ) প্রিয় । হে সকলের কামা, যজ্ঞ 
ইতোমাকে মুখ্যরুপে গ্রহণ করেছে । এখানের ঘৃত ও দাঁধর সাথে তোমার মাহমা 
হোক ৷ দেবতার উদ্দেশে প্রদত্ত ও দেবগণের দ্বারা ভাক্ষত সে আজ্যের 
ফল যেন আম লাভ কার । তুমি সকল মানুষের 'হতকারক জ্যোত-স্বরূপ ও 
শ্বেতবর্ণ গ্রাভীর ক্ষীররূপ । হে ইন্দ্র, দ্যাবাপ্‌?থবীর যে মাহমা এবং ক্ষীরোদধি 
প্রভৃতি সপ্তাসদ্ধং যতকাল থাকবে, ততাঁদন সকল দেশে ও সবসময় তোমার গৃহ 
আঁবনাশিত ভাবে ‘আম গ্রহণ করব ।- পৃষদাজ্য হচ্ছে দাঁধাবন্দুর সাথে বম শ্ৰিত 
আল্যা, তা পাখা ও কুকুরের স্পর্শে কিম্বা ভাঁমপতনের দ্বারা নষ্ট হলে আবার 
গ্রহণের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে হর, তাতে পশুদের ‘বিনাশ হয় না। ্ 
দোষ পাঁরহার করে প্রাণাবনাশ দোষ পারহারের জন্য “প্রাণ হচ্ছে পৃষদাজা, ইত্যাদি 
মন্ত্র পাঠ করতে হবে । 'হিরণ্যপান্লে গ্রহণ করলে তা অমৃততুল্য হয়, পৃষদাজ্য প্রাণ- 
স্বরূপ, ভা গ্রহণ করলে পুরুষ শতার়? হয় । গৃহণত প্যদাজ্য অশ্বের মুখে স্পর্শ 
করতে হয় ৷ ক্প্রজাপাতর আঁক্ষ থেকে অশ্বের উৎপ'ত্ত জন্য এবং প্রাণ ও প্রজাপাঁতর 
সম্ট জন্য স্বকীয় যোঁনরূপ অশ্ব থেকে প্রাণের উৎপাত্ত সিদ্ধ হয় । জাবার 
পৃষদাজ্োর গ্রহণ করে শবফো ত্বং নো অন্তম, ইত্যাঁদ মন্ত্র পাঠ করছে হবে। 
{ এ মন্দের ব্য ‘জুচ্টো বাচঃ’ ইত্যাদি অনুবাকে করা হয়েছে । ) ৷ ৩1৮ ॥ 


' মন্ত্র £ দেব সবিতরেতন্তে প্রাহহ তৎ প্র চ সুব প্র চ বজ বৃহস্পতি ক্ষাহ - 
ররর রা ক রা লতা বা রা রর খতং 
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'্চ সত্যং চ বদত স্ঠুত দেবস্য সাবিতুঃ প্রসবে স্তুতসা স্তুতমস্যর্জং মহাং স্তুতং 
'ুহামা মা স্তুতস্য ষ্তুতং গম্যাচ্ছস্তস্য শস্তম অস্জ্জম সহ্যং শস্মং দুহামা মা 
শগ্নস্য শস্ত্রং গম্যাদীন্দ্রয়াবম্তো বনামহে ধূক্ষীমাহ প্রজামষম:। সা মে সত্যাহ- 
শীক্দেবেস্ভ্‌ ভক্লাম্ত্র্ধবচ্চসং মাহগম্যাথ । যনজ্ঞো বভূব সআ বভব স প্র জজ্ঞে 
স বাবৃধে। স দেবানামাধপাতর্বভ্ব সো অস্মান্‌ আধপতীন করোতু বরং স্যাম 
পতয়ো রয়ীগাম । বজ্ঞো বা বৈ যজ্ঞপাতং দুহে যজ্ঞপাঁতর্্বা যজ্ঞং দুহে স যঃ 
স্তুতশস্ঘ্যয়োন্দেনিহমাবিদ্বান্যজতে তং যন্ঞো দুহে স ইন্টৰা পাপীয়ান্‌ ভবাঁভ য এনয়ো- 
ন্দোহং িশ্বান্জতে স যজ্ঞং দুহে স ইস্ট্বা বসীয়ান ভবাঁত স্ভুতস্য স্তুতম- 
স্র্জং মহ্যং স্তৃতং দুহামা মা স্তুতস্য স্তৃতং গম্যাচ্ছস্তস্য শস্ত্রমস-্্জং মহযং 
শস্তং দূহামা মা শস্ত্স্য শস্ত্ং গম্যাদত্যাহৈষ বৈ ম্তুতশস্ত্যয়োর্দোহস্তং ব এবং 
িদ্বান্যজতে দুহ এব যজ্ঞামন্টৰা বসীয়ান: ভবাত ॥ ৭ ॥ 


[ এ অনুবাকে স্তুতি ও “স্তব বলা হয়েছে । ] 


অনবাদ £ হে সাবতা দেব, এ উদ্গাতা স্তুতি করব বলে যে কথা তোমাকে 
বলেছে, তা তুমি অনুমোদন কর ও যন্ঞ সম্পাদন কর । হে উদ্গাতা, আম 
বৃহষ্পাতই ব্ৰহ্মা, কেবল মনহষামান্র নই, সে আম তোমাকে বলাছ । আয়হজ্সত?ী 
খকের উচ্চারণ বিষয়ে সাবধান হও. তনুপ্মাৎ সামের প্রকাশে অপ্রমন্ত হও। তোমাদের 
সন নান যজগমান-ীবষয়ক আশীষ সত্য হোক, তোমাদের সম্কজ্প সত্য হোক । 
তোমরা যথার্থ চিন্তা কর ও সত্য বল। সাবতাদেবের অনজ্ঞার সত্য স্োত্র 
পাঠ কর। উদ্গাতার গীয়মান হে স্তোর, তুমি স্তোত্রের স্যোত । স্যোন্রর্‌ূপ তোমা 
থেকে আমার জন্য সার গ্রহণ করাছ ॥। উত্তম স্যোত্র আমার কাছে আসুক । 
হোতার দ্বারা শস্যমান হে শস্ত, তুমি শস্নের শস্ত, শস্ুরুপ তোমার নকট থেকে 
সার গ্রহণ করাছ । উত্তম শঙ্ আমার কাছে আসক ৷ তোমাদের প্রসাদে আম 
বৈকল্যহীন ফল লাভ করব, পূহন্রাদ ও অন্নযৃন্ত হবো । আম দেবতার যাগ 
করব_-এ আশা সত্য হোক । বজ্ঞান্ষ্ঠানরূ্প বৰহ্মতেজ আমার কাছে আসক, 
উত্তরোত্তর বাধত হোক । এ অননষ্ঠীয়মান যজ্ঞ সম্পূর্ণ হোক । এ যজ্ঞ বার 
বর আসুক । সে যজ্ঞ আমাদের আহত দেবতাদের পালক হোক, আমাদের বজ্ঞানু 
হ্ঠানের পাল করুক, আমরা যেন যজ্ঞপুরুষের প্রসাদে যজ্ঞসাধন ধনের পালক 
হই। বোৌদক পাঁরভাষায় এ অনমন্ত্রণকে স্তুতি ও শস্বের দোহন বলে, তার 
{বিধান করা হচ্ছে- যজ্ঞ বজ্ঞপাতর দোহন করে, সন্ভপাত যজ্ঞের দোহন করে । 
যে যঙ্গমান স্তুতিও শস্বের দোহ না জেনে য'গ করে, যজ্ঞ তাকে দোহন করে, সে 
পাপীহয়। আর যে জেনে যজ্ঞের দোহন করে, সে ইণ্ট লাভ করে ॥। এ আঁভ- 
মন্ত্রণ না জেনে যজ্ঞ করলে যজ্ঞ তাকে রন্তু করে, সে দাঁরদ্রু হয়। আঁভমন্বরণ 
প্রেনে যজ্ঞ করলে, সে উন্নত হয়। ৭৩ ॥ 


মন্ত্র ঃ$ শোনায় পত্থনে স্বাহা বট্‌ৎস্বয়মীভগ্র্ভায় নমো 'বষ্টশ্ভার ধর্ম্মণে 
স্বাহ] বটৎস্বয়মভগ্তায় নমো পারধরে জনপ্রথনায় স্বাহা বটতস্বস়মীভগন্ভায় 
নম উত্ঞ্জে হোরাণাং স্বাহা বটস্বরহ্গীভগর্তায় নমঃ পয়সে হোত্রাণাং স্বাহা 
.ৰট:স্বয়মভিগস্তায় নমঃ প্রজাপতয়ে মনত স্বাহা বটৎস্বয়মাভগর্তায় নম খতমৃতপাঃ 
আুবর্্ধাটতম্্বাহা বটতদ্বয়মাভগূর্জায় নমন্তূম্পন্তাং হোৱা মধোর্ধততিস্য যজ্ঞপাঁতমৃষয় 
এনসা আহঃ । প্রজা 'নভন্তা অনৃতপ্যমানা মধব্যৌ ভ্ঞোকাবপ তো ররাধ । 
সং নল্াভ্যাং সংগ্গতু বিশ্বকর্মা ঘেরা খষয়ো নমো অস্ত্বেভ্যঃ । চক্ষুষ এবাং 
'মনসশ্চ  সন্বৌ বৃহস্পতয়ে মাহ যদ্‌দ:মনমঃ । নমো বিশ্বকর্মণে স উ পাত্বল্মা- 
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ননন্যাম্ত সোমপাস্মনাম'নঃ ৷ প্রাণস্য বিদ্বাম্তসমরেংন ধীর এনশ্চরুবান্মাহ বদ্ধ 
এবাম্‌। তৎ বিচ্বকর্্মন প্র মুণ্ডা স্বন্তরে যে ভক্ষয়শ্তো ন বসনন্যানহুঃ ৷ বানপ্নয়ো- 
হন্যতপ্যন্ত ধিফিয়া ইয়ম- তেষামবয়া দুারণ্ট্য ্বাষ্টং নন্তাং কণোতু 'বিশ্বকম্মণ । 
নমঃ পিতৃভ্যো আঁভ যে নো অখানাজ্ঞরুতো যজ্ঞকামাঃ সুদেবা অকামা বো 
দক্ষণাং ন নানম মা নম্তস্সাদেনসঃ পাপাঁয়ল্ট । যাবম্তো বৈ সদস্যান্তে সব্বে 
দক্ষিণ্যান্কেভ্যো বো দাক্ষণাং ন নয়েদৈভ্যো বৃশ্চেত যগ্বৈণ্বকর্ম্মণান জুহো'ত: 
সদস্যানেব তত্প্রীণাতাস্মে দেবাসো বপ:;যে চাকৎসত, যমাশরা দম্পতী বামমশ্রুতঃ । 
পংমান:্‌ পুক্রো জায়তে বিদ্দতে বস্ব বিশ্বে অরপা এধতে গৃহঃ ॥ আশপদ্দশয়া 
দম্পতী বামমশ্ন্‌তামারচ্টো রায়ঃ সচতাং সমোকসা । য আহাসচৎ সন্দ্গ্ধং কুষ্ভ্যা 
সহেন্টেন বামন্নমতিং জহাতু সঃ। পার্পগ্রীবা পণবর্ধস্য জায়া পণবানঃ পৃল্লা 
অরুশাসৌ অস্য। সহজানিঘণঃ সৃমখস্যমান ইন্দ্রায়াহশিরং সহ কুম্ভ্যাংদাৎ । 
আশার উত্জমহত সংপ্রজাদ্স্বামযং দধাতু দ্রুবণং সব্চসম । সংজয়ন ক্ষেত্রাণি' 
সহসাহহমিম্দ্র রু"বানো অন্যাং অধরাম্তসপত্বান্‌। ভূতমাঁস ভ্‌তে মা ধা মুখমাঁস। 
মুখং ভ্‌রাসং দ্যাবাপাঁথবাভ্যাং ত্বা পারগৃহামি বিশ্বে সত্বা দেবা বৈশ্বানরাঃ প্র 
চাবরম্তু দিব দেবান্‌ দৃংহাম্তারক্ষে বয়াধীস পাথব্যাং পার্থবান প্রুবং প্রুবেণ 
হবিধাহব সোমং নরামাস । যথা নঃ সব্বণমন্জগদয়ক্ষযং সুমনা অসৎ । যথা ন; 
ইন্দ্র ইদ্বিশঃ কেবলীঃ সব্বাঃ সমনসঃ করৎ ॥ যথা নঃ সব্বা হই'দ্দশোহস্মাকং 
কেবলাীরসন: & ৮ ॥ 

[এ অনুবাকে তৃতীয় ও মাধ্যাম্দন সবনগত মন্ত্বাবশেষ বলা হয়েছে । ] 

অন্দবাদ £ শ্যেনরুপ পতনশীল “ইন্দ্র খাভুভিঃ, ইত্যাঁদ যাজ্যার প্রাতপাদ্য 
দেবের উদ্দেশে স্বাহা মন্তে আহত দাচ্ছ । সোমপার্বে যাবার উদ্যত স্বয়ং 
আঁভগুর্তের উদ্দেশে নমস্কার করাছি। শত্রুর 'বনাশক আমাদের ধারক ইন্দ্র 
বরণের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । ধারক জনগণের প্রখ্যাত ইন্দ্রের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহ্তি পাচ্ছি । এরূপ অন্রপ্রদ, ক্ষীরপ্রদ হোমকর্তার 
প্রতিপাদ্য দেবতার উদ্দেশে ও প্রজাপাঁত মনুর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত 
ধদচ্ছি । হে সতাপালক, হে স্বগপ্রাপক, আমাদের যজ্ঞ পালন কর, তোমাকে 
স্বাহামন্ত্রে আহত দিচ্ছি । হোতা কর্তৃক মধুর ঘৃতের দ্বারা আহত দেবগণ 
তৃপ্ত হোক । যখন প্রজারা আবরাহত হয়ে অনৃতপ্ত হয়, তখন বজ্ঞপাঁতর অপরাধে 
তা হয়েছে এ কথা খাঁষরা বলে থাকেন । যজ্ঞপাতর অপরাধে অনাবৃষ্টির ফলে 
অঙ্গের অভাবে প্রজারা কষ্ট পায় । যজ্ঞপাঁতর অপরাধ হচ্ছে চৈত্র-বৈশাখমাস- 
চ্বর সম্বম্ধী অনুষ্ঠান না করা । এ অপরাধে ধজ্ঞপাঁত জমান পাপা হয় । অতএব 
বিশ্বকর্মা যজমান যাতে সে মাসদ্বয়ে অনুষ্ঠান করে, সেরূপ প্রেরণ করুক । 
বে উগ্র খাবগণ আমাদের অপরাধ অন্বেষণ করে জনগণের সামনে নন্দা করেন,. 
সে খাঁষদের নমস্কার করছি, যাতে তারা শাম্ত হয়ে আমাদের নন্দা না করেন । 
এ খ্বিরা যাতে আমাদের অনুগ্রহ দৃষ্টিতে দেখেন, সে জন্য বৃহস্পাঁতর উদ্দেশে 
নমস্কার করাছি'। 1বম্বকর্ণা প্রজাপাঁতির উদ্দেশে ভীন্তপূর্বক নমস্কার করাছ ॥ 
হে বিশ্বকর্মা, তুমি ছাড়া আমাদের গতাম্তর নেই জেনে আমাদের সোমপানের 


J জন্য ভিক্ষা করে ধন অজ‘ন করে বজ্ঞ না করে ভোগের 
সংগ্রহ করেছে, অপ্নি যাদের জন্য খেন করে, তাদের যজ্ঞ না করার অপরাধ 


৩য় কাণ্ড ঃ ২য় প্রপাঠক 8৪৭৭ 


দমোচনের জন্য এ ধাগ বৃহষ্পঠত সফল করুক । বজ্ঞসভার যাগ দেখবার জন্য 
আগত ৱাহ্মণেরা সঙলে দাঁক্ষিণার যোগ্য, তাদের দান না দিলে যে পাপ হয়, 
"তা নবারণের জন্য এ বৈশ্বকর্মের যাগ করতে হয়। তা হলে যজমান পাপ 
থেকে মুক্ত হয় এবং সদস্যরা তুষ্ট হর । হে দেবগণ, আমাদের শরশর যাতে 
পাপরাহত হয়, সেরূপ কর । দোহন পাল্লন্ছ ক্ষীরাঁদ পানে যজমান-দস্পতী পু 
ও ধনলাভ করে, জা সম্বন্ধে তোমরা জান এবং এদের গৃহের বর্ধন হোক । 
সেরূপ একগৃহবাসী দম্পতী কল্যাণ লাভ করুক । পত্নীযুক্ত যঞ্জমান ধনলাভ 
করুক । যে যজমান প্রাঁতিযতু্ত হয়ে কুষ্ভে ক্ষীর সন্ত করে, সে যজমান নীরোগ 
হোক । এ বজমা নর জায়া 'ণ্নগ্ধকণ্ঠা ও সর্ব অবয়বহুক্ত হোক । যজমানের 
পুত্ৰগণ হৃম্টপনঞ্টাঙ্গ হোক । যে যজমান সৃথকামনা করে ইন্দ্রের উদ্দেশে পর্ণ 
কুম্ভ দেয়, সে যজমানের জায়াদ প্‌র্বোন্তরুপ হোক । ৬০৮৯ 
সাথে অবস্থান করুক । হে ইন্দ্র, তুমি আমাদের এ আশাবণদ প্রদান কর। 
শোভন পৃন্রঘুন্ত অন্ন ও বলের সাথে ধন আমাদের দাও । আম তোমার প্রসাদে 
সবলে শব্দের পরাভূত করে তাদের যেন আমাদের আজ্ঞাবহ করতে পারি । 
হে ধুব, তুমি নিত্যসিদ্ধ স্বরূপ, নিত্য স্বর্গাঁদতে আমাকে স্থাপন কর । তুম 
সকল গ্রহের মুখা, তোমার প্রসাদে আমিও সকলের মুখ্য হবো ॥ দ্যাবাপ্‌খিধা- 
সদ:শ অজাঁলর দ্বারা তোমাকে গ্রহণ করাছ। সকলের 1হতকারশ দেবগণ 
তোমাকে স্বস্থান থেকে চালনা করুক । তুমি দুযলোকে দেবতাদের দৃঢ় কর, 
অম্তাঁরক্ষে পক্ষীদের দৃঢ় কর এবং পাঁথবীতে পর্বতাদ দঢ় কর, িম্ত তোমার 
চলনে সকল জগৎ যেন বিচালত না হয়। আমরা গ্রুবন্থালীগত সোমরসের 
বারা পূর্বে হোতার চমসে 'শ্ছিত সোমের উপর তোমাকে সন্ত করছি । আমাদের 
গবাদ পশু অরোগ ও সুমনা হোক, আমাদের সকল প্রজা রোগরাহত হোক ও 
অনুকূল হোক-_ইন্দ্র এ কাজ করুক । আর আমরা যাতে অসাধারণ রূপে 
“থাকতে পার, তা সিদ্ধ হোক ৷ ৮1৩৮ ॥ 


মস্ত £ যদ্বৈ হোতাহ্ধবর্ধহামভ্যাহবশ্রতে ব্রজমেনমাভ প্র বৰত্ত'য়ত্যুকৃথশা ইত্যাহ 
প্রাতঃসবনং প্রাতগীর্য ভ্রীশ্যেতান্াক্ষরাণি ভ্রিপদা গায়ত্রী গায়ন্রং প্রাতঃসবনং 
শায়নিয়ৈব প্রাতঃসবনে বজ্রমম্তদ্ধ্ত উকথং বাচীত্যাহ ণধ্যান্দনং সবনং প্রাতগার্ষয 
ভন্বার্যযেতান্যক্ষরাণি চতুষ্পদা ব্রিচ্টৃপ্‌ নৈষ্টুভং মাধ্যম্দিনং সবনং িষ্টুভৈব মাধ্যম্দিনে 
সবনে বঙ্জমম্তর্ধত্তে উক্‌থং বাচ*ন্দরায়েত্যাহ তৃতীয়সসনং প্রাতগাষণ সপ্তৈতানাক্ষরাণি 
সপ্তপদা শরুরী শারুরো বন্ো বজ্জেণৈব তৃতারসবনে বজ্রমন্তম্ধ্তে ব্রদ্ধধাদিনো 
বদাম্তি স স্বা অধৰৰ্য বাঃ এস প্রাতগরে ছন্দাংধাস সম্পাদয়েতেজঃ সই 
সবন আত্মন্দধশতোন্দ্রিয়ং মাধ সবনে পশ্ংস্তৃতীরসবন ইত্যুকৃথশা ইত্যাহ 

$সবনং প্রাতগীব্য ভ্রীণোতান্যক্ষরাণি ন্রপদা গার গায়তং প্রাতঃসবনং প্রাতঃ- 
সবন এব প্রাতগরে ছন্দাংস সং পাদয়ত্যথো তেজো বৈ গ্রায়ন্র তেজঃ প্রাতঃস্বনং 
তেজ এব প্রাতঃসবন আত্মন্ধত্ত উক্‌থং বাচণত্যাহ মাধ্যম্দিনং সবনং প্রাতগার্যয চত্বাযে- 
'তান্যক্ষরাঁশ চতুষ্পদা প্রিষ্টপ্‌ প্ন্টুভং মাধ্যান্দনম্‌ সবনং মাধ্ম্দিন এব সবনে 
প্রাতগরে ছন্দাংস সং পাদয়তাথো হীন্দুরং মাধ্যান্দনং সবনম. ই'ন্দ্রয়মেব মাধ্যম্দিনে 
বন আত্মম্ধস্ত উক্‌থং বাচীন্দ্রায়েত্াহ তৃতীরসবনং প্রাতগণষয সগ্ততান্যক্ষরাণি 
সপ্তপদা শরুরী শারুরাঃ পশবো জাগতং তৃতখয়সবনং তৃতয়সবন এব প্রাতগরে 

ছন্দাংস সং পাদয়ত্যথো পশবো বৈ জগতী পশবস্তৃতীর়সবনং পশ্‌নেব তৃতীয়সবন 
আত্মন্ধত্তে ৷ যদ্বৈ হোতাহ্ধবর্ধ হুমভ্যাহবরত আব্যমাপ্সম্দধাতি তদারয অপহনণত 
'প্রাহস্য সবৎসরাদ গৃহ আ বেবারঞ্ছোংসা মোদ ইবোঁত প্রত্যাহবতে তেনৈব তল 


৪৭৬ কফঘজ-বেদ-সংহ্তা 


হতে যথা বা আয়তাং প্রতীক্ষত এবমধবর্ষ-ঃ প্রাতগরং 'প্রতশক্ষতে ষর্ণাভপ্রাতগৃণণয়া- 
দাথাহয়তয়া সমচ্ছতে তাদ্‌গেব তদাম্ধচ্চাল্লুপোত যথা ধাবচ্ভ্যো হায়তে তাদগেক 
তৎ প্রবাহ্‌স্বা খাত্বজামস্গাথা উদ্গীথ এবোম্গাতৃণাম খচঃ প্রণব উক্থশ সনাং 
প্রাতগরোহধৰ্যযণাং ব এবং বিদ্বান প্রাতগ্‌ণাতান্নাদ এব ভবত্যাহস্য প্রজায়)ং বাগী 
জারত ইয়ম বৈ হোতাহসাবধবর্ধ্যদাসীনঃ শংসত্তস্যা এব তদ্ধোতা নৈত্যান্ত ইব 
হাঁরমথো ইমামেব তেন বজমানো দুহে বাক্িষ্ঠন প্রাতিগৃণাত্যমুষ্যা এব তদধব- 
নৈত 'তষ্ঠতীব হ্যসাবথো অমূমেব তেন ষজমানো দুহে ষদাসগনঃ শংসাঁত 
তস্মাদিতঃপ্রদানং দেবা উপ জাবন্তি যাত্তণ্ঠন: প্রাতগৃণাতি তঙ্মাদমৃতঃ প্রদানং 
মননষ্যা উপ জাীবম্তি যৎ প্রাঙাসানঃ শংসাতি প্রত্যঙ: তিষ্ঠন প্রতগৃণাত তস্মাৎ 
প্রাচীনং রেতো ধীয়তে প্রতাঁচাঃ প্রজা জায়ম্তে ষশ্বৈ হোতাহধৰযুঠমভ্যাহবয়তে বজ্জ- 
মেনমভি প্র বর্তয়তি পরাঙা বর্ততে বন্রমেব তন্ন করোতি ॥ ৯ ॥ 


{ এ অনুবাকে শংস মন্ত্রের উৎসাহের পরবর্তী* মন্ত্রগ্ীল বলা হয়েছে । ] 


জন্দবাদ £ যখন হোতা অধ্বর্য্বকে আহবান করে বলে-_-হে অধ আমার 
শক্ত্রপাঠকালে তুমি সাবধান হও,’ তখন হোতার এ আহবান অধর্্ধুর কাছে বজ্জতুলা 
মনে হয় । এর সমাধানের জন্য প্রাতঃসবনের প্রাতগরের পর উকৃথশস্ত্র মন্ত্রের 
দ্বারা হোতার ভ্তব করতে হয় । হে হোতা, তুমি আনন্দত হও । খকসমাগ্ডির 
শেষে প্রণবাদি পাঠ করতে হয় । তা হোক- এ হচ্ছে এখানের প্রণবের অর্থ । প্রত্যুত্তর 
কথন হচ্ছে প্রাতগর শব্দের অর্থ । প্রাতঃসবনে যতগুলি শস্ত আছে, তাদের 
প্রাতকার বলে শ্র্ক্ষরমুকথশা” ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ করতে হবে । এখানে প্রাতঃসবনে 
ন্রিপদা গায়ত্রীর স্মরণ করতে হয়, তা হলে হোতার প্রযুস্ত বজ্রবাক্য অন্তাহণত 
হয়। এরুপ মাধ্যান্দনসবনে িষ্টপ্‌ এবং তৃতীর সবনে সঞ্তপদা শক্ষরধর দ্বারা 
হোতার প্রষুস্ত বন্বাক্য অন্তাহত হয় । এাঁবষয়ে ব্রঙ্ষবাদিগণ বলেন- যে পুরুষ 
সবনান্নরূপ ছন্দের প্রয়োগ জানে, সে প্রাতঃসবনে গায়ন্রী, মাধ্যান্দনসবনে হিষ্টুপ 
এবং তৃতীম্ন সবনে জগতী ছন্দের প্রয়োগ করে । এ সম্পাদনে যে সমর্থ, সে মুখ্য 
অধবষ? | অপর ত্রক্ধবাদী বলেন- প্রাতঃসবনের সমাপ্তির পর আত্মাতে যে তেজ 
ধারণ করে, মাধ্যাম্দিন সবনের পর যে হীন্দ্রয় ধারণ করে এবং তৃতীয় সবনের পর 
পশদ ধারণ করে, সে হচ্ছে মুখ্য অধব্য । প্রাতঃসবনগত স্তোৱশস্ত গায়ন 
ছন্দের। গ্রায়ন্র। উপদেশের দ্বারা ব্রাহ্মণের সম্পার্ত হয়, যেহেতু গায়ত্রী 
তেজোরুপ ৷ প্রাতঃসবন বাঁহষ্পবমানগত ॥ মাধাম্দন সবন '্রম্টুপ্‌ ছন্দগত, 
প্রজাপাতর উরু ও বাহ থেকে ইন্দ্রের সাথে উৎপন্ন হয়েছে বলে ইন্দ্রসম্ট ইান্দ্রয়ের 
ব্রিদ্টুপত্ব। এরূপ তৃতীয় সবনে শরুরী ও জগতশ ছন্দ পশুপ্রাঞ্ধির কারণ বলে 
সবনগত ভ্তোল্রশস্ত জগত! ছন্দের হয় । যখন হোত অধ্বধ্দকে সাবধান 
হতে বলে, তখন অধহধ্দর মনে একটা চিতক্রেশরূপ রোগ হয়, এর প্র 
জন্য অধ ‘হে হোতা, তুমি আনান্দত হও*-ইত্যাঁদ মন্ত্র বলে থাকে । লোকে 
যেমন রাজসেবকাদি রাজার কথার উত্তর দেবার জন্য সাবধান হয়, সেরূপ অধধ্ব্ব 
হোতার কথার উত্তর দেবার জন্য সাবধান হবে ॥ খাত্বক, উদ্শাতা, হোতা 
ও অধব্্--এরা সকলে সমান, উদ্গাতা উদ্গীথ সামগান করে, কিন্তু আপরে 
প্রণবের উচ্চারণের, দ্বারা উচ্গীথের কার্য করে থাকে । | এখানের মন্মগলি 
শুধু যাঁজিক নির্দেশ জন) সংক্ষেপ করা হল । ]1 ৯৭ ॥ 


সন্ত £ উপবামগৃহাীতোঞ্ীস বাক্ষসদাঁস বাক্‌পাভ্যাং স্থা ক্লুতুপাভ্যামস্য যজ্ঞসচ 
শি বসমধাক্ষাভ্যাং গভামপযামগৃহাতোহস্যতসদাস চক্ষু্পাভ্যাং স্া ক্রতুপাভ্যামসঙ্ 


ওয় কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ৪৭৯ 


বজ্ঞস্য গ্রুবস্যাধাক্ষাভ্যাং- গ্রহামন্যপযামগৃহণীতোহাস শ্রুতসদাসি শ্রোন্তপাভ্যাং সত্বা 
কতুপাভ্যামস্য যজ্ঞস্য প্রুবস্যাধ্যক্ষাভ্াং গৃহ্বাম দেবেভ্যস্সা 'বিম্বদেবেভ্যস্্বা িশ্বে- 
ভ্যস্দ্বা দেবেভ্যো বিফবুরুক্রমৈষ তে সোমন্তং রক্ষস্ব তংতে দশ্চক্ষা মাহহব খাম্মায় 
বসুঃ প্রোবস্ব্বাকূপা বাচম্‌ মে পাঁহ মায় বসযাব্বদ্বসংশ্চক্ষুষ্পাশ্চক্ষুম্মে 
পাহ মায় বসুঃ সংযদ্বসুঃ শ্রোতপাঃ শ্রোতং মে পাঁহ ভরাস শ্রেম্টো রশ্মশনামং 
প্রাণপাঃ প্রাণং মে পাহি ধরি শ্রেষ্ঠো রণ্মীনামপানপা অপানং মে পাহি ষোন 
ইন্দ্রবার্‌ মিল্রাবরুণাবশ্বনাবাভদাসাঁত ভাতৃব্য উতপিপীতে শুভস্পতী ইদমহং 
ভতমধরং পাদয়াম ষথেন্দ্রাহমুত্বমশ্চেতান ॥ ১০ ॥ 


[ এ অন_বাকে প্রাতীনির্াহ্য মন্ত্রগুলে বলা হয়েছে । ] 


জনদবাদ £ হে প্রাতনিগ্রাহ, তুমি পার্থিব পাতে গৃহীত হয়েছ, বাগান্দ্ুয় 
সেখানে অবাচ্ছত আছে । বাক্য ও যজ্ঞের পালক, আবিনাশী যজ্ঞের অধ্যক্ষ 
ইন্দ্র ও বায়ুর জন্য তোমাকে গ্রহণ করছি। প্রাতানগ্রাহ্য নামক গ্রহগৃলি 
ইন্দ্র, বায়, মিত, বরুণ ও আশ্বদ্বয়ের জন্য গ্রহণ করা হয়েছে। হন্দ্ 
ও বায়ুর পান্রের কথা বলে অপরের কথা বলা হচ্ছে । চক্ষুর পালক মিত্র ও 
বরণের উদ্দে.শ এবং শ্রোত্রের পালক আঁম্বদ্বয়ের উদ্দেশে তোমাকে গ্রহণ করছি । 
সকলের 'হতকারী সকল দেবতার উদ্দেশে তোমাকে গ্রহণ করছি । হে উরুক্রম 
{বষ্ণু, এ সোম তোমার অধীন, তা তুমি রক্ষা কর। পাপদ ষ্ট-সম্পন্ন পুরুষ 
যেন তোমার সোম না দেখে । প্রাণাঁদর পোষক ধনর্‌প সোম আমার আছে। তুমি 
বাক্যের পালক, অতএব আমার বাক্য পালন কর । এ মন্বের দ্বারা ইন্দ্র ও বায়ুর 
পার হোতাকে দেয়া হল, অপর দু মন্ত্রের দ্বারা মিত, বরুণ ও আ'শ্বদ্বয়ের পান্ত 
দেয়া হয়েছে । হে হন্তহ্থ সোম, তুমি সুখের কারণ, সংখপ্রকাশক বন্তুর মধ্যে 
তুম শ্রেষ্ঠ | তুম প্রাণের ফলদায়ী, আমার প্রাণ রক্ষা কর। হে মিত্র ও বরণের 
গ্রহ, তুমি দুঃখাঁবনাশক, আমার অপান রক্ষা কর । হে ইন্দ্র ও বায়ু, যে শন্তহ 
আমাদের হংসা করে, আমাদের আতক্রম করে সোম পান করতে চার, হে শৃভ- 
কর্মের পালক, সে শন্ুকে আগ্ম 'িনম্নে নিক্ষেপ করাছি। হে ইন্দু, আম যাতে 
শলুদের চেয়ে উত্তম হয়ে ইহলোক ও পরলোকের জ্ঞান ল'ভ করতে পার, সের্‌প 
তুমি অনুগ্রহ কর । ১০1১৫ ॥ 


মন্ত্র £ প্র সো অগ্নে তবোতাভঃ সবীরাণভন্ঞরাত বাজকর্ম্মাভঃ ৷ যস্য 
তং সখামাবথ । প্র হোত্রে পব্বযাং বচোহগ্নয়ে ভরহা বৃহৎ! 'বিপাং জ্যোতাংষ 
{বল্রতে ন বেধসে । অন্নে তরী তে বাজনা শ্রী বধস্থা 'তত্রষ্তে জিহবা খাতজাত 
পুব্বীঃ । তত্র উ তে তনুবো দেববাতান্ভাঁভনঃ পাহি গিরো অপ্রযুচ্ছন্‌ । 
সংব:ং কম্সণা সামষা হনোমবশ্দ্রাবকফ অপসস্পারে অস্য। জহষেথাং যজ্জং 
দ্রবিণং চ ধত্তমারন্টৈনঃ পাঁথাভঃ পাররম্তা ! উভা দ্জগ্যথুন” পরা জয়েখে ন 
পরা ঁজগ্যে কতরশ্চনৈনেঃ । ইন্দ্র বিফা যদপস্পধেথাং তেধা সহস্রং বব 
তদৈরয়েখাম । ভ্শণ্যায়ধাব তব জ.তবেদান্ঞত্র আজানীরুষসন্কে অগ্নে। 
তাঁভিদ্দেবানামবো বক্ষি বিদ্বান ভব যজমানায় *শং যোঃ । আষ্নস্বশীশ 
পিধাত্‌নতা ক্ষোতি বিদথা কাঁবঃ 1 ৩" লীংরেকাদশাং ইহ ৷ বক্ষচচ পিপ্রয্চ্চ নো 
{বপ্রো দৃতঃ পাঁরিষ্কতঃ । নভন্তামন্যকে সমে ৷ ইন্দ্রাবফ্‌ দৃংহতাঃ শম্বরস্য 
নব পুরো নবাঁতং চ *নখথিষ্টম্‌ । শতং বাঁচ্চ'নঃ সহল্রং চ সাকং হথো অপ্রতাস্রস্য 
বীরান ॥ উত মাতা মাহষমম্ববেনদমশ সত্বা জহাতি পুত্র দেবাঃ | অথাত্রবাদ: 
বৃত্রামন্দ্রো হনিষ্যনৎ সখে বিকো িতরং বি ক্রমস্ব ॥ ১১ ৪ সি 


২8৮০ ককষজ্বেদ-সর্ধাহতা 
[এ অননুবাকে ভিধাতবার ইন্টির বিষয় বলা হয়েছে 3] 
অনুবাদ $ হে আঁপ্ন, যে যজমানকে তুমি সখার মত পালন কর, সে বজমান 


পূর্বতন খাঁষদের দ্বারা পঠিত আমাদের পালনাত্বক ভ্ঞাতর্প বাক্য 
ET 
“le ও দাক্ষিণাশ্নিরূপ তিনাট বাসন্ছান আছে । হে খতজাত, 
পবশসম্ধ তিনটি জহৰা সাত্বক, রাজস ও তামস র্‌প--ইণ্টপ্রাপ্চ, আনা পা 
ও আঁভচারক কাজের জন্য । আর দেবতারা পুর্বে যে [নাট তন; লাভ 
করেছে সে ভান, বদন ও আদিত্যরৃপ তনুর দ্বারা দোষ ত্রুটি পাঁরহার করে 
আমাদের রক্ষা কর । হে ইন্দ্র ও বিফ, এ কাজের দ্বারা ও হবির্‌প অন্বের দ্বারা 
তোমাদের তুষ্ট করছি । আমাদের এ বজ্র সেবা কর এবং আমাদের জন্য ধন দাও । 
শবনাশরাহত অনুষ্ঠানের পথে আমাদের কর্মের পারে 'নয়ে চল । হে ইন্দ্র ও 
শবফু, তোমাদের উভয়ের কেউ কখনও পরাজিত হও নাই, তোমরা যখন উভয়ের 
মধ্যে স্পর্ধা করেছিলে, তখন দক্ষিণারূপে দেয় সহস্র গাভী তন ভ'গে ভাগ করে 
বনয়োছলে।! [ এ ভাগ সপ্তম কাণ্ডে বলা হয়েছে ৷ ] হে জাতবেদা, তোমার 
'আয়ুবর্ধক সোম, সাম্বাধ্য ও পৃরোডাশর্‌প গতনাঁট হবি । হে অগ্নি, উষাকালের 
আবিভণবরূপ আহবনায়াদ তন চ্ছানে ত্রিবধ জবালার দ্বারা দেবতাদের রক্ষা- 
কারক হাবির দ্বারা যাগ কর। তুমি বজমানের সুখপ্রদ ও দুঃখবিনাশক হও । 
কবি, বিদ্বান এ অগ্নি যজ্ঞে উত্তরোত্তর শ্রেষ্ঠ তিন প্রকার হবি লাভ করে। সে 
আশ্ন এ কর্মে একাদশ দেবতার সাথে যুজন্ত হয়ে তিন গণের তপণণ করুক । 
দেবতাদের দৃহরুপ ব্রাহ্মণ জাত্যাভমানী এ অস্নি আমাদের প্রপীতাঁবধান করুক । 
দ-তত্ব চিনের দ্বারা অলগক্ুত এ আপ্নি আমাদের কুৎসিত শতুদের বিনাশ করুক । হে 
ইন্দ্র ও ক, শম্বর নামক অসুরের সুদৃঢ় 'নিরানব্বইটি নগরী তোমরা ধ্বংস 
করেছ । সে আসুর দীপ্ত শত সহস্র বীরদের পক্ষহীন করে বিনাশ করেছ । 
" ইন্দ্রদেবের মাতা মহান ইন্দ্রকে জানিয়েছিল- হে পত্র ইন্দ্র, শত্রু বিনাশ করে তুমি 
গনঞ্তব্ধ থাকলে, দেবতারা তোমাকে পাঁরত্যাগগ করে । সেকথা শুনে ইন্দ্র বত 
বধের জন্য উদ্যত হয়ে 'বিকূুকে বলোছল- হে সখা বিফ, তোমার {ক্রম প্রকাশ 
কর, শীঘ্র বৃনতকে বধ কর। হে ইন্দ্র ও বিফ, তোমরা দুজন আমাদের অভাীন্ট 
পূর্ণ কর ৷ ১১1১০ ॥ 


তৃতাকস প্রপাঠক 


দন্ত ৪ অণ্নে তেজাস্বম্তেজস্বী ত্বং দেবেষু ভ্ক্লান্তেজজ্বম্তং মামারংস্মন্তং 
বচ্চ্বপ্তা অনুয্েধু কুরু দঁক্ষারৈ চ ত্বা তপসশ্চ তেজসে জুহোমি -তেজোবদাঁস 
তেজো মা মা হাসাম্মাহহং তেজো হাসবং মা মাং তেজো হাসাদিন্ৌজস্বিহোজস্বা 
তং দেবেব্‌ জুয়া ওজস্বম্তং মামারুজ্মস্তং বচ্চ্বস্তং মনুষ্যেষ কুক C্ৰ্মণশ্চ স্বা 
ক্ষন্তস্য চ ওজসে জুহোম্যোজোবিদস্যোজো মা মা হাসাশ্মাহহমোজো হাসিষং মা 

পপ সপ ৬৯ 
মনুযোধ্‌ কুরু বায়োশ্চত্বাহপাং চ ভ্রাজসে জুহোম স্বার্ধদাঁস সৃবন্মা 


৩য় কাণ্ড £ ৩য় প্রপাঠক ৪৮৯ 


মা হাসীশ্সাহহৎ সুবহ“সষং মা মাং স্বহ্ণাসীম্মায় মেধাং মায় প্রজাং মধ্যাপনন্তেজো 
ধাতু মায় মেধাং মায় প্রক্জাং ময়ান্দ হীশ্দরপ্নং দধাতু মায় মেধাং মার প্রঙ্গাং মার 
সর্ষে ভাজো দধাতু ॥ ১॥ 

| এ উঅন্বাকে পর্ব প্রপাঠকের অবাঁশষ্ট আঁতগ্রাহ্য মন্বগলি বলা 
হয়েছে । ] 

অনুবাদ 2 হে তেজস্বী আশ্ন, তুমি দেবতাদের মধ্যে কাম্তযৃন্ত । দপক্ষা 
ও তপস্যার তেজ লাভের জন্য হে আগ্নেয় আতগ্রাহা, তোমার যাগ করাছ । এ 
হোমের দ্বারা আমার দীক্ষাঁনয়ম ও তপস্যা 'নার্বঘঘেহ সিদ্ধ হোক । হে আগ্ন, 
তেজো বিষয়ে অভিজ্ঞ, তোমার প্রসাদে তেজ আমাকে যেন ত্যাগ না করে। আম 
কখনও তেজ ত্যাগ করব না, অতএব তেঙ্গ যেন আমাকে ত্যাগ না করে। হে 
ওজস্বী ইন্দ্র, তুমি দেবতাদের মধ্যে বলকারক ওজ-যুস্ত । হে ইন্দ্রসম্বম্ধীয় আত- 
গ্রাহা, ব্রাহ্মণ ও ক্ষাতয় জ।ঁতর যে বলের কারণ, তার জন্য তোমার হোম করাছি। 
হে ইন্দ্ু, তুমি ওজ-শান্তর জ্ঞাতা, ওজ ( বলকারক অষ্টম ধাতু ) ধেন আমাকে ত্যাগ 
নাকরে। আম কখন ওক্র ত্যাগ করব না, অতএব ওজ যেন আমাকে ত্যাগ না 
করে ॥ হে দাীঞ্চমান সূ তুম দেবগণের মধ্যে রা*মরূপ কাশ্তধুন্ত । হেসর্য- 
সম্বন্ধীয় আতগ্রাহ্য, বায়ন ও জলের যে দশীপ্ত, তার জ্গন্য তোমার হোম করছি । 
হে সৃধ', তুমি স্বর্গলোকের আঁভজ্ঞ স্বর্গলোক যেন আমাকে ত্যাগ না করে, আমিও 
যেন স্বর্গলোক ত্যাগ নাকার। অতএব স্বর্গলোক আমাকে ত্যাগ না করুক। 
হে আস্ন, আমাতে মেধা, প্রজা ও তোমার তেঙ্গ স্ছাপন কর । হে ইন্দ্র, আমাতে 
মেধা, প্রজা ও তোমার হীশ্দ্ুয় গ্ছাপন কর । "হে সর্ধ, আমাতে মেধা, প্রগ্গা ও 
তোমার দীঞ্চ চ্ছাপন কর। (মেধা হচ্ছে মন্ত্র ও তার অর্থের ধারণ- 
সামর্থ |) 1১২৭ ॥ 

মন্ত্র ৪ বায়ুহ্ণংকর্তাহাশ্নঃ প্রন্ডোতা প্রজাপাতঃ সাম বৃহস্পাতরুদশগাতা 
খরশ্বে দেবা উপগাতারো। মরুতঃ প্রতহর্তার ইন্দ্রো নিধনং তে দেবাঃ প্রাণভ্তঃ 
প্রাণং মায় দধত্বেতদ্বৈ সব্বমধবযুণরুপাকুর্বশ্ুষ্গাতৃ* উপাকরোতি তে দেবাঃ 
প্রাণভূতঃ প্রাণং মায় দধাত্বত্যাহৈতদেব সব্বমাতদ্ধং ইড়া দেবহ্‌ শ্ম“নুর্য‘জ্ঞন'- 
বৃহস্পাতরূক্থামদান শংসষাম্বম্বে দেবাঃ সজ্কবাচঃ পাখার মাতন্সণা মা 'হংসখ- 
ধু মাঁনয্যে মধু জাঁনষ্যে মধু বক্ষ্যাম মধু বদষ্যাম মধুমতাীং দেবেভ্ছো 
বাচমদ্যাসং শহশ্রুষেণতাম: মনুষ্যেভান্ঞং মা দেবা অক্তু শোভায়ৈ পতরোহনহ 
মদন্তু ॥ ২ ॥ 

{ এ অনুবাকে ক্ঞোত্রপাঠের অনুজ্ঞা ও জপের মন্ত্রগুল বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ সামগানের পাঁচাঁট ভাগ আছে-_হংকার, প্রন্ডাব, উদ্গীথ, প্রাতহার 
ও ধনধন । তার মধ্যে হংকার ও 'নধন অথ্ণৎ প্রথম ও শেষ ভাগ সকলে পাঠ 
করতে পারে । 'গ্বতয় প্রস্তাব ভাগ প্রস্ডোতা গান করে। তৃতীয় উশ্গাঁথ ভাগ 
উল্গাতা গান করে । চতুর্থ প্রাতহার ভাগ প্রতিহর্তা গান করে। এরা গান 
করলে অধবর্য ছাড়া সকল ঝ্রাঁত্বকরা ওম. এই গান করে। কিন্তু যজমান 
“হো” এই শব্দ গান করবে । এগাল বায়ু প্রভাত দেবতারূপে মন্ত্রে বলা 
হচ্ছে-হংকত্ণা বারু. আশ্ন প্রস্তোতা, প্রজাপণ্ত সাম, বৃহস্পাঁত উদ্গাতা, বম্বে 
“দেবগণ উপগাতা, মরণ তাতিহতা এবং ইল বিধ ॥ থামে সফল দেবতার জনক 
বলে প্রজাপতকে সমট্টিরপে সমগ্র সমরওপে বলা হয়েছে । বার থেকে ইন্দ্র 
"পর্যস্ত দেবগন প্রাণের পোষক, তারা আমাতে প্রাণ চ্ছাপন করুক । যখন অথবর্ 
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উল্গাতাদের মন্ত পাঠের অনুমাত দেয়, তখন বায়ন “ইত্যাদিরূপ "হংকর্তারা তার 
অনুজ্ঞা লাভ করে। এ মন্ে “সে দেবগণ আমাতে প্রাণ স্থাপন করুক” এ অংশ 
অধ বলবেন ॥ যান ইড়া দেবতাদের গাভাঁর্‌প, তান এখানে দেবতাদের 
আহরানকন্তর্ণ। এখানে যান মন, তিনি যজ্ঞের প্রবর্তক । এখানে খা" ব্‌হ- 
পাত, তান উক্‌থশস্ত্র মন্ত্রে আনন্দপ্রদায়ক | এখানে যারা দবশ্বদেবগণ, 
তারা সক্তবাক্যের বস্তা । মন্বার্থ হচ্ছে--হে মাতৃরূপা পাঁথাব, ইড়াদি দেবতার 
অন,গ্রহে অপরাধর্রাহত আমার হিংসা করো না। তোমার অন:গ্রহে আম মধুর 
মত “প্রিয় কার্য চিম্তা কক্পব, সেরুপ মধুর মত 'প্রয় কর্মফল উৎপন্ন করব, মধুর মত 
পপ্রয় হাব দেবতাদের কাছে বহন করব, মধুর মত প্রিয় বাক্য উচ্চারণ করব । 
দেবতাদের কাছে মধুর মত প্রিয় ও হোতা প্রভৃতি মানুষের শ্রোতব্য বাক্য আম 
বলছ । আমার কথায় যাতে ভুলন্রুটি না হয়, সেজন৷ দেবতারা আমাকে রক্ষা করুন 
এবং ?পতৃগণ সে বাক্য অনুমোদন করুন । ২৩ ॥ 


মন্ত্র ঃ$ বসবদ্ত্বা প্র বৃহম্তু গায়ত্রেণ ছন্দসাহস্নেঃ 'প্রয়ং পাথ উপোহ রূদ্রচ্ত্বা 
প্র বৃহন্তু প্রিম্টুভেন ছন্দসেন্দরস্য প্রিঃং পাথ উপেহ্যাদিত্যাস্্বা প্র বৃহম্তু জাগতেন 
ছন্দসা বিশ্বেধাং দেবানাং 'প্রয়ং পাথ উপোহি মান্দাস তে শুক্র শুক্রমা ধু 
ভন্দনাস কোতনাস্‌ নূতনাস রেশাঁষু মেষাঁষু বাশীষু ধবম্বভূৎস মাধ্বীষ্‌ 
ককুহাসু শক্করীষু শক্র।সু তে শুক শক্রমা ধূনোমি শুরুং তে শু ক্রণ গৃহ্াম্যহেন 
রূপেণ সূর্ধস্য রা্মাভঃ ৷ আহস্িললগ্রা অচ্চাব্ুদ্দি'বো ধারা অসশ্চত। ককুহং 
রূপং বৃষভস্য রোচতে বৃহৎসোমঃ সোমস্য পুরোগাঃ শুকুঃ শুকুস্য পুরোগাঃ । 
বত্তে সোমাদাভ্যং নাম জাগৃবি তপ্মৈ তে সোম সোমায় স্বাহোশিক্তবং দেব সোম 
গায়লেণ ছম্দসাহপ্নেঃ প্রিয়ং পাথো অপাহ বশ! ত্বং দেব সোম ্ৈস্টু'ভেন ছন্দ -সন্দুস্য 
ণপ্রয়ং পাথো অপ'হ্যদ্মংসথা ত্বং দেব সোম জাগতেন ছন্দসা {বিশ্বেষাং দেবানাং 
প্রয়পাথো অপাহ্যা নঃ প্রাণ এতু পরাবত আহম্তারক্ষাদ্দিবস্পার । আয়ঃ পৃথিব্যা 
অধামৃতমাস প্রাপায় ত্বা। ইন্দ্রানী মে বস্চঃ কণহতাং বচ্চঃ সোমো বৃহস্পাঁতঃ: 
বচ্চেণ মে বিশ্বে দেবা বচ্চে মে ধত্তমশ্বনা । দধন্বে বা যদীমনু বোচদ্তঙ্জাণি 
বের তৎ ! পার 'বশ্বানি কাব্যা নোমশ্ক্রীমবাভবৎ ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে অংশহগ্রহের মন্ত্র বলা হয়েছে । | 


জন্বাদঃ হে সোমাংশু, বসুনামক দেবতারা গায়ত্রী ছন্দে বসন্তের দ্বারা 
আবৃত সোমলতাসমূহ থেকে তোমাকে পৃথক করুক 1 তুমি আশ্নর প্রিয় আ্বরূপ 
হও। সেরূপ রূদ্রগণ বিষ্টপ্‌ ছন্দে তোমাকে পৃথক করুক, তুমি ইন্দ্রের প্রিয় 
জন্বরুপ হও । আঁদত্যগণ জগত’ ছন্দে তোমাকে “ পৃথক করুক, তুমি বিশ্ব- 
দেবগণের প্রিয় অন্ররূপ হও । হোতার চমসে বসতাঁবরণী নামক জলের {কিছুটা 
ধনে পনর্বোযন্ত {তনটি মশ্যে সোমাংশহ দ্বারা ‘মান্দাসু’ ইত্যাদি মন্তে সে চমস-দ্ছিত 
' জলের কম্পন করতে হর । মান্দ প্রভৃত বারাট জলের গোপন নাম । তারা 
হচ্ছে- মান্দ, ভন্দন, কেতন, নতেন রেশশী, মেষা, বাশণ, বদ্যভ্‌ৎ, মাধব, 
কুকুহ, শকরুরাী ও শুক ॥ মন্যার্থ হচ্ছে-_হে দ'ঁপ্যমান সোম, তোমার দঁপামান সার 
অংশ আম মান্দ প্রভাতি জলে কম্পন করণছ । হে দধিদুবা, তোমার সার সোমাদি- 
: কপ সারের সাথে স্ধরশ্মিরপ দিবসের রসের দ্বারা গ্রহণ করাছ। এ পাত্রে উগ্র 
' ম্োমরসের ধায়া পতিত হয়ে মিলিত হচ্ছে । বর্ষধপকারী ইন্দ্রের বৃন্টিরুপ প্রধান 
স্যরন্গে শোভা পাচ্ছে। এ খলীরুপ সোম রাজা সোনদেবের প্রথম দ'প্যমান রস, 
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ভা দীপামান ইন্দ্রের সামনে যাচ্ছে । হে সোম, তোমার যে সদা জাগরণশীল নাম 
আছে, তোমার সে সোম-নামের উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহৃতি 'দিচছি। হে দেব 
সোম, তোমার যে কমণণয় অংশুর্‌প অগ্নির প্রিয় অনের জন্য সোমসমূহ থেকে 
গায়্রশ ছন্দ পৃথক করা হয়েোছল, তা আবার সোমসম্‌হে যাক । এরুপ ইন্দ্রের 
প্রিয় অন্রেগ্ জন্য ভ্রিপ্টুপ ছন্দে যা পথক করা হয়োছিল এবং 'বধ্বদেবগণের জন্য 
জগত ছন্দে বা পথক করা হয়েছিল, সেগুলি আবার সোমসমহে যা ॥ 
দৃরদেশ থেকে প্রাণ আমাদের কাছে আসুক, এরূপ অন্তরিক্ষলেক ও চ্বর্গলোক 
থেকে প্রাণ আমাদের কাছে আসুক । হে শহরণ্য, পাথবীর উপর তুমি আয়ু ও 
অনৃতের কারণ, সেস তোমাকে প্রার্ণাস্থাতর জন্য নিক্ষেপ করছি । এ ইন্দ্র ও 
অ‘গ্ন আমাখ বল প্রদান করুক, সেরূপ সোম ও বৃহস্পতি সামাকে বল দক । 
হে আঁম্বদ্বয়, তোমরা আমাতে বলম্াপন কর । বেদোর্তকোন মন্ত্র আমি বিস্মৃত 
হই ধন, বাবাসদশ »পম্ট আভহিত সকল অঙ্গগূলি মামি স্মরণ করাছ। রথের চক্র 
যেমন তার নে'মর চারদিক বোপে থাকে, সেরূপ এ যজ্ঞ পারব্যাঞ্ত হোক । আম 
প্রজাপাতির উতদ্দশে যাগ করাছ । ৩1২৫ ॥ 


মন্ত্র £ এতদ্বা অপাং নামধেয়ং গুহ্যং বদাধাবা মান্দাসু তে শুরু শক্রমা 
ধৃনেমেশতাঠাপামেব নামধেয়েন গৃহ্যেন দবো বৃছ্টিমব রুন্ধে শক্রং তে শুক্রেণ 
গৃহামীত্যাহতদ্বা অ.হা রূপং যদ্রাতিঃ সর্যাযস্য র*্ময়ো বষ্ট্যা ঈশতেহহ 
এব রূপেণ সূর্ধাস্য রম্মাভান্দবো বৃষ্টং চ্যাবয়ত্যাহাস্মন্ন:গ্রাঃ অচুচ্যবুরত্যাহ যথা- 
ঘজুরেবৈতৎ ককুহং রূপং বৃবভস্য রোচতে বৃহ 'দিত্যাতে তত্বা অস্য ককুহং রূপং 
যদবৃন্টী রংসেণব বাষ্টমব রুম্ধে ষত্তে সোমাদাভ্যং নাম জাগৃবাত্যাহৈষ হ কৈ 
হাঁবষা হ'খয'জাতি যোহদাভাং গৃহাীত্বা সোমার জুহোত পরা বা এতস্যাহরহঃ প্রাণ 
এত যোহংশুং গৃহাত্যা নঃ প্রাণ এতু পরাবত ইত্যাহাহয় রেব প্রাণ জুম্ধপ্ডেহ- 
মৃতমণস গরাণায় স্বোত হর-যমভি ব্যন্তাম,তং বৈ হিরণঃমায়হঃ প্রাণোহমৃতেনৈবাহ- 
য়ুরাত্মম্ধ’ত *তমানং ভবতি শতায়হঃ পুরুষঃ শতোশ্দ্র় আয়বচ্বেবে'ম্দ্রয়ে প্রাত 
ণতন্ঠত্যপ উপ স্পৃশ+ত ভেষজং বা আপো ভেষজমেব কুর, ত ॥ 8 ॥ 


[ এ অনুবাকে পূর্ব অনুবাকের ব্যাখ্যারূপ ব্রাঙ্মণমশ্ত "পা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ 'মান্দা” প্রভাতি মন্দ্ে মান্দ প্রভূত শব্দ জল-বাঠক ; জলের এ 
নামল লোককে অপ্রসিদ্ধ, কেবল বৈদিক মন্ত্রে দেখা যায় জন্য গোপ্য বলা 
হয়েছে। 'আধাব।’ শব্দের অর্থ যা কাঁপান হয়। জল অভিমানী দেবতাদের 
প্রণীতর জন্য মান্দ দি মন্ত পাঠ করতে হবে । আঁত গৃহ্য নামের দ্বারা দেবতারা 
তুষ্ট হবে দুালোক থেকে বৃষ্টি সম্পন্ন করবে । গ্রহণ মন্তে সয'রশ্মির দ্বারা 
পনের রুপের প্রকাশের কথা বলা হয়েছে। রাত্রি ও স্য'রাশ্ম হচ্ছে বৃদ্টির 
প্রভূম্বরপ ৷ রাত্রিরূপ ও সূর্ধরশ্সষৃস্ত কল ছাড়া বৃণ্টির আর অন্য কোন কাল 
নেই। অতএব এ মন্ত্র পাঠ করে দন ও রাত আকাশ থেকে ভাঁমতে বৃষ্টিপাত 
করান হয় । হরণ মন্ত্রে মৃখ্যরপ বাচশী ককুহ ও রুপ এ দনট পদে বৃন্টিকে 
বলা হয়েছে । হোম মন্দে ‘সোমায়’ এ পদ দেবতার উদ্দেশে দধি দেবার কথ্য 
বৃঝান হয়েছ । যে জমান অদাভ্য নামক দধিগ্রহ গ্রহণ করে সোমদেবের উদ্দেশে যাগ 
করে, সে যঞ্জমান হাবি-স্বর্প দেবতার উদ্দেশে হোম করে থাকে । হিরণ্যের উপরে 
ইত্যাদি শ্বাসমন্তে প্রাণশব্দের দ্বারা আরহকে লক্ষ্য করা হয়েছে । যে যজমান 
অংশৃনামঞ্ত-সোমরস পাত্রে গ্রহণ করে? ইত্যাদর দ্বারা আরবপ্রদ প্রাণের আত্মাতে 
স্থাপনের কথ৷ বলা হয়েছে । 'অমৃতমাঁস প্রাণায় স্থা' ইত্যাদ মন্তে শ্বাসবারংর 


SUS ক্ুক্যজু্বে দ-সংহিতা 


বাইরে পাঁরত্যাগকে প্রাণ, ভেতরে আকর্ষণকে অপান এবং মধ্যে ধারণকে ব্যান বলা 
হয়েছে । হরণ্যের উপর ধারণ এ কথার দ্বারা আত্মাতে আরুর ধারণ করা হয়েছে । এর 
বারা লোকে শতারু হয়। “ইন্দ্রানী” ইত্যাদি মন্ত্রে যে জলস্পর্শের কথা হয়েছে, 
সে জল হচ্ছে ওষ্ধর্‌প ৷ 91৭ ॥ 


মন্ত্র £ বায়নরাস প্রাণো নাম সাঁবতুরাধিপত্যেহইপানং মে দাশ্চক্ষুরাস শ্রোনতং 
নাম ধাতুরাধিপত্য আয়ুর্দ্মে দা রূপমাস বর্ণে নাম বৃহস্পতেরাধপত্যে প্রজাং 
মে দা খতমাঁস সত্যং নামেন্দ্রস্যাহাধপত্যে ক্ষত্রং মে দা ভূতমাঁস ভব্যং নাম 
শপতৃণামাধি পতো হপামোষধাঁনাং গভ ধা খতস্য ত্বা ব্যোমন খতস্য স্বা 'বভূমন 
খাতস্য ত্ব৷ 'বধম্মণ খতস্য ত্বা সত্যারার্ভস্য স্বা জ্যোতিষে প্রজা পাত রাজমপশ্যক্তয়া 
ভূতং চ ভবাং চাসৃজ্জত তামযিভ্যন্তরোহদধাতাং জমদাশনভ্তপসাহপশ্যত্তয়া তৈ 
স পশ্নীন্‌ কামানসৃজত তৎ পৃ*নীনাং পশশ্নত্বং বং পৃম্নয়ো গৃহ্যন্তে পশ্নীনেব 
তৈঃ কামান্যঙ্গমানোহব রুম্ধে । বায়ুরাস প্রাণঃ নামেত্যাহ প্রাণাপানাবেবাব রুন্ধে 
চক্ষুরাস শ্রোৱং নামেত্যাহাহয়রেবাব রুন্ধে । রূপমাসি বর্ণে” নামেত্যাহ প্রজামেবাব 
রপ্ধ খাতমাঁস সত্যং নামেত্যাহ ক্ষত্রমেবাব রুন্ধে ভৃতমাঁস ভবাং নামেত্যাহ পশবো 
বা অপামোষধাঁনাং গভ+ঃ পণুনেব অব রুম্ধ এতাবদ্বৈ পুরুষং পারতন্ডদেবাব 
ব্রুম্থ খতস্য ত্বা ব্যোমন ইত্যাহেয়ং বা খতস্য ব্যোমেমামেবাঁভ জয়ত্যুতস্য ত্বা 
, বীবভূমন ইত্যাহাম্তারক্ষং বা খতস্য বভমান্তারক্ষমেবাভি জয়ত্যুতস্য ত্বা বিং্মণ 
ইত্যাহ দৌব্বা খাতদ্য বিধ্ঞ 'দবমেবাভ জয়তাতস্য ত্বা সত্যায়েতযাহ 
1দশো। বা খাতস্য সত্যং দিশ এবাঁভি জয়ত্যুতস্য ত্বা জ্যোতিষ ইত্যাহ সুবর্গো 
বৈ লোক খাতস্য জ্যোতিঃ সবর্গমেব লোকমাঁভ জয়ত্যেতাবন্তো বৈ দেবলোকা- 
স্তানেবাঁভ জয়াত দশ সং পদ্যম্তে দশাক্ষরা 'বরাডন্নং বরাভ্াবরাজ্যেবান্াদ্যে প্রত 
1তম্ঠীত ॥ & ॥& 


[ এ অনুবাকে পাঁম্নগ্রহণ মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


‘ অনৃবাদ £' হে সোম, তুমি যঞ্জমানের দ্বারা পাত হয়ে শরীরমধ্যে ধারণাদর 
'্বারা বায়ুর আপ্যারনকারাী জন্য তৃঁমি বায়ুরূপ, আবার বশেষরূপে তুমি প্রাণ 
নামে গাঁভীহত হও ৷ বাইরে গমনশীল তুমি উচ্ছৰাসরূপ ॥ তুম পরমেম্বরের 
আধিপত্যে থেকে আমার অপান বায়; দাও । তুমি চক্ষু ও শ্রোততর্প, তুমি 
দেহোন্দ্রিয়াদর স্রচ্টা৷ । বিধাতার আধিপত্যে থেকে আমাকে আয় দাও । তুমি 
কান্ত ও বর্ণাবাঁশছ্ট, বৃহস্পতির আধিপত্যে থেকে আমাকে পুতপোাদি দাও । 
'তুমি মানসিক ও বাচক সতার-প, ইন্দ্রের আঁধপত্যে থেকে আমাকে বল দাও । 
শরশীরমধো পর্ব সিদ্ধ ধাতুবৈষম্য ও পরে যা হবে, এ উভয়রূপ তুম, 
শপতৃগণের আণ্ধপত্যে থেকে ওষধাঁর পশুর্‌ূপ গর্ভ সম্প্ন কর। হে সোম, 
সত্যের রক্ষণ, তার বিষ্কার, ধারণ, সতাত্ব ও প্রকাশের জন্য তোমাকে গ্রহণ 
করাছ । এ দশাট মন্ত্রে সোমের উস্মানরূপ পৃশ্নগ্রহ-সাধনের জন্য বলা হচ্ছে-_ 
প্রজাপাত ফস্তা করে সাাষ্টর সাধনভূত বরাট্‌কে দেখোছলেন ৷ 'বারুরসি, 
ইত্যাঁদ মন্ত্র দশাক্ষ রযুক্ত ছম্দসাম্যে বিরাট বলা হয়েছে । তার দ্বারা 
ভূত ও ভাঁবধাৎ জগৎ সৃষ্টি করেন । সমগ্র জগৎ সৃষ্টি করে ভূত ও ভাঁবয্যৎ 
রুপে দুটি ভাগ করেন । এ বরাট্‌ তিন খ'বগণের কাছে প্রপ্তাশ করেন ন । 
জমদাপ্ন তপস্যা.করে প্রজাপতির অনুগ্রহে সে বরাট্‌কে দেখতে পান। সে 
শবরাটের দ্বারা প্রজ্গাপাত পৃণশ্নি অর্থাৎ ধেনৃস্যবরূপ ভোগ সৃষ্ট করেন। 
প্যান হচ্ছে কামধেন' যে মন্তের দ্বারা কামধেন: সমষ্ট হয়, উপরোস্ত সে মন্ত্- 


ওয় কাণ্ড £ ওর প্রপাঠক ৪৮৫ 


গুলিকে পৃশ্নি বলা হয় । পৃশ্নিশন্দাভিধের "বায়রাঁস, ইত্যাদি মন্তের দ্বারা 
গ্রহণীর সোমভাগ পৃশ্নিরপ, তা ধারণ করতে হবে। তা গ্রহণের দ্বারা জমান 
কামধেনমসদৃশ ভোগ লাভ করে। প্রথম মন্ত্রের গ্বারা প্রাণ অপানের পোষণ- 
রূপ কাম লাভের কথা বলা হয়েছে । এর্‌পে রুমে চক্ষু কর্ণের 'চ্ছিরতার কারণ 
প্রাণ, সৌম্ঠধ কান্তিষুক্ত প্রজাসম্পাত্ত, মানসিক ও বাচিক সত্য সম্পত্তি, ভূত 
ভাবষাং শমশ্বাচ্থ্য পাঁরহার পূর্বক পশ.প্রাপ্ত ও অন্যান্য সকল ফল লাভের কথা 
বলা হয়েছে । শেষ পাঁচাট মন্ত্রে তিন লোক, 'দিক-সকল ও স্বর্গজয়ের কথা 
বলা হয়েছে । এখানে খত শব্দ সত্যবাচী। এ দশাক্ষর 'বরাট- মন্ত্রে সকল 
লোক জয় করা যায় । ০১০ ॥ 


মন্ত্র ঃ দেবা বৈ যদযজ্ঞেন নাবারুম্ধত তৎ পরৈরবারুদ্ধত তৎ পরাণাং 
পরত্বং যৎ পরে গৃহ্যশ্তে যদেব যজ্জেন নাবরুম্ধে তস্যাবরুষদ্ধ্যৈ যং প্রথমং 
গৃহনাতীমমেব তেন লোকমাঁভ জয়াত যং 'দ্বতীয়মাম্তারক্ষং তেন যং তৃতীয়- 
মমূমেব তেন লোকমাভ জয়াতি ঘদেতে গৃহ্যম্ত এষাং লোকানামভাঁজতৈচ 
উত্তরেদ্বহঃ স্বমুতোহ্ব্বাণ্টো গাহ্যন্তেহাভজিত্যৈবেমাল্লোকান: পুনারমং লোকং 
প্রত্যবরোহম্তি যৎ পূর্বেদ্বহঃস্বতঃ পরাণ্টো গৃহ্যন্তে তস্মাদিতঃ পরাণ ইমে 
লোকা যদুত্তরেষ্বহঃস্বমুতোহব্বাণ্টো গৃহান্তে তগ্মাদমুতো হয্বাণ্ ইমে লোকা- 
স্তস্মাদযাত্যাশ্নো লোকান্মনয্যা উপ জীবন্ত বরহ্মবাঁদনো বদস্ত কস্মাৎ সত্যাদস্ভচ 
ওষধয়ঃ সম ভবন্ত্যোষধয়ঃ মনহষ্যাণামল্রং প্রজাপাতিং প্রজা অনু প্র জয়ন্ত 
ভুয়াদাদগৃহ2াতাদ ভাযস্বৌষধাভ্যো গৃহুামীঁত তস্মাদদ্ভ্য ওষধয়ঃ 
সংভবম্তি যদ গৃহলীত্যোবধীভ্যস্ভ্বা প্রজাভেযা গহতমীতি তস্মাদোবধয়্ো 
মনৃয্যাণাম্ং যদ গৃহলাতি প্রজাভ্যক্ত্বা প্রজাপতয়ে গৃহ্বামশীত তস্মাৎ প্রজাপাতং 
প্রজা অনু প্র জায়তে ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে গবাময়াঁনকা অ?তগ্রাহ্যের কথা বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদ £ গাবাময়ন নামে একটি সংবংসর সন্ত আছে. তার প্রথম ছ্র 
মাস ও পরের ছয়মাস রুপে দু'টি ভাগ আছে, তার মধ্যে বিষুব নামক একট 
প্রধান দিন আছে ৷ সে দিনের পৃবর তনাঁদনকে ":সঃ সাম বলা হয়ঃ ঘা পুর্ব 
ছয় মাসের শেষ তিন দিন। সের্প বিষুব দিনের পরবতী তন 
ধদনকে অর্বাক সাম বলে, যা শেষ ছ মাসের প্রথম তন দিন ৷ তার মধ্যে 
পরঃ সাম নামক তিন দিনে কমোন্ত (তন মন্দের দ্বারা তিনট অ.তগ্রাহ্য নামক 
সোমরস গ্রহণ করতে হয় । আর অর্বাকসাম নামক তন 'দনে সে মন্তগুলির 
‘বপরাীত ক্রমে তিনাট আতগ্রাহ্য গ্রহণ করতে হয় । বিষুব নামক মুখ্য দিনে উভয় 
ক্রমে ছয়‘ট আ'তগ্রহ্য গ্রহণ করতে হয় । পূর্বে দেবগণ যজ্ঞ আরম্ভ করেছিল, 
ণকল্তু অ‘তগ্রাহ্যরাহত যজ্ঞের কোন ফল তারা পান'ন ৷ পরে পরাখ্য গ্রহের 
বারা তা লাভ করেন। যা অভাঁম্ট লাভ হয়, তা হচ্ছে পরা । প্রথম গ্রহের 
দ্বারা এ লোক, দ্বিতশয়ের "বরা অন্তার্ষ লোক এবং তৃতীয় গুহের দ্বারা 
দ্যলাক লাভ হয় । '‘বষৃব দিনের পরবর্তী দিনগৃজিতে বিপরীত ক্রমে গ্রহণ 
করতে হবে । পৃথবশ, অন্তণ্রক্ষ ও 'ল্যলোক জয় করে আবার দ্যালোক থেকে 
ভূলোকে আসতে হবে । বিষুর দিনের প্‌র্ব দিনগুলিতে প্রথম অগতগ্তাহ্য থেকে 
ক্রমে পরাণ গ্রহণ করতে হয় । প্রথম গ্রহণ করে 'দ্বতীয় আতগ্রাহ্য, 'ম্বতীরের 
পর তৃতীয় অতিগ্রাহা-_এগাল পরাণ । এজন্য ভলোক থেকে তনাঁট লোককে 
পরাঞ্চ বা হয়। ধিবষুর দিনের পরত্তণ তন দিন থেকে তৃতার গ্রহ থেকে 


5৬৬ কফযজৃর্বেদ-সংহতা 


অব্বাণ্ । দহালোক পপ সপ 
ফলে মানুষরা নতন স্থান লাভ করে। জল থেকে ওষাধ উৎপান্ হয়, ওষাঁধ 
হচ্ছে মানবের অন্নর্প, প্রক্ষাপাঁতি থেকে প্রজা উৎপন্ন হয়--এগুজিদ্ঘ মল কারণ 
কি িজ্ঞসা করা হলে ব্রদ্ষববাদী বলেন--পর হচ্ছে এর কারণ । আঁতিগ্রাহা 
গ্রহণ মন্ত্র উংরুদ্ট বলে পর শব্দে আভাহত হয়েছে । হে প্রথম আতগ্রাহ্য- 
ওষাধর উৎংপাত্তর জন্য তোমাকে গ্রহণ করপ্ছ--এ মন্দে প্রথমটি গ্রহণ করলে 
জ্বল থেকে ওষাধর উংপান্ত হয় । এরৃপ হে 'গ্বতীয় গ্রহ প্রজাগ পর জীবনের 
অন্য ওষধি থেকে তোমাকে গ্রহণ করছি, এ মন্ত্রে “দ্বিতীয় গ্রহণ করলে ওষাঁখ- 
পুল মানুষের অন্বর্‌প হয় । হে তৃতীর আঁতগ্রাহা, সঙ্ল প্রজা প্রঙ্জাপাঁতর 
কাছ থেকে উৎপন্ন, এ আভপ্রায়ে তোমাকে গ্রহণ করাছি । ৬।১৯ ॥ 
মন্ত্রঃ প্রজাপাঁতর্রদেবাসৃুরানসূজত তদনু বজ্ঞোহসজ্াত যজ্ঞং ছম্দাংাঁস তে 
বাক্রামনৎ সোহসয়ানন বজ্জোহপাক্রামদ- বজ্ঞং ছন্দাংস তে দেবা অমনা- 
“ভাম? বা ইদমভ্বনাদ্বরং স্ম ইতি তে প্রজাপাঁতমৃপাধাবনৎ সেহেববাৎ প্রজাপাঁতি- 
শ্ছত্দস'খ বাঁ্ষামাদার তথ্বঃ প্র দাস্যামণাত । স ছম্দসাং বাম আদায় তদেভাঃ 
প্রাযচ্হত্তদন; ছন্দাংস্যপাক্রামন । ছন্দাংস যজ্জজ্ঞতো দেবা অভবন: পরাহসূরা য এবং 
চ্ছম্দসাং বীষণং বেদাহশ্রাবপ্নান্ত শ্রোষডাজ যে বজামহে ববইকারো ভবত্াত্মনা পরাহস্য 
জ্বাতৃব্যা ভবাঁত। ব্রহ্ধবাদিনো বদন্তি কস্মৈ কমধবর্য্যরা শ্রাবরতীতি ছন্দসাং 
'বাব্যারেতি ব্রুয্াদেতদ্বৈ ছন্দসাং বীর্ধযমা শ্রাবরান্তু শ্রোষডাজ যে যঞ্জামহে বষটকারো 
'ষ এবং বেদ সবীধৈণরেব ছন্দোভিরচ্ভত যং কিং চাচাত যাঁদদ্দ্রো ব্‌ত্রমত ন্বমেধাং 
'তদাদাতীনপাবপদমেধাং তদথ কস্মাদৈন্দ্রো ষজ্জ আ সংস্থাতোরত্যাহ্‌রিল্দস্য বা এধা 
বাঁজ্ঞয়া তনু্বদ: রজ্জন্তামেব তদ্‌যজশ্তি ঘ এবং বেদোপৈনং যজ্ঞো নমাত ৭ 


{ এ অনুবাকে সোমাঙ্গরূপে আশ্রাবণাদ মন্ত্র বলা হয়েছে 1] 


অনুবাদ ৪. পূর্বে প্রজাপাঁত দেবতা ও অসুরদের সৃষ্ট করলেন, তারপর ছন্দ 
এবং তারপর বজ্র সৃদ্টি করলেন । তখন দেবতাদের মধ্যে একতা ছল না, তারা 
গবতিন্ন পথে বিভন্ন দেশে চলে গেল । তারপর হজ্জ অসূরদের অনুসরণ করায় 
দেবতাদের কাছ থেকে সরে গেল । দন্দও যজ্ঞের অনুসরণ করে দেবতাদের নকট 
থেকে দূরে চলে গেল । তারপর দেবতারা একত্র হয়ে বিচার করপ-_-মামরা যে 
এখ্বষ" * সে সকল এখন অসুররা লাভ করেছে । তারা এ পরাভব সহ্য 
করতে না পেরে প্রজাপাঁতর কাছে গেল । তারপর তাদের ম্বারা উপা'সিত হয়ে 
প্রঙ্জাপাত বললেন- ছন্দরপ ধবৈদিকমন্তের মধ্যে বীর্য চ্ছাপন করে তোমাদের দাঁচ্ছ। 
এ বলে তান তাই করলেন ৷ তার ফলে ছন্দগুলি অসৃরদের কাছ থেকে দেবতাদের 
কাছে এল । তাকে অনুসরণ করে যজ্ঞও অস.রদের ছেড়ে দেবতাদের কাছে এল । 
তাতে দেবতারা বিজয়ী হল, আর অসুররা পরাভূত হল ॥ যে এ ছন্দের বীর 
জানে, সে 'রঙ্গয়ণ হয় এবং তার শঙ্নুরা পরাজিত হয । অতএব বাঁর্ষ জেনে ছন্দ 
প্রয়োগ করবে । “আশ্রাবর়' ইত্যাদি পাঁচাট মন্ত্র হচ্ছে ছন্দের বীর ৷ ( এ মন্ত- 
গুলির অর্থ ১ম কাণ্ডে ৬ প্রপাঠকে ১১ অনুবাকে বলা হয়েছে । ) কি পয়োজনে 
অধবর্হ আশ্রাবণ মন্ত্র পাঠ করে ? ব্রহ্গবাদদের এ প্রশ্নের উত্তরে বলা হয়েছে-_ 
ছন্দের বীর্য ( সার ) লাভের জন্য অধ্বর্ঘৰ এ মন্ত শ্রবণ করান । এ বজ্ে অথবা 
লোঁকক ব্যবহারে বার্ধবেদী বে কোন দেবাঁদর পুজা করে, সে সকল বার্যবৃ্ত 
ছন্দের দ্বারাই প্যাঁজভ হয় । ইন্দ্র বৃত্রবধ করোছল, সে বধর্‌প অননেধ্য কম" 


ওয় কান্ড £ ওয় প্রপাঠক ৪৬৭ 


বঅযাঁজ্ঞর । আর ইন্দ্র যে ধাঁতদের সাল-বৃকাদির মুখে দিয়েছিল, তাও পাপরুপ 
অযাঁজয় । জে ণক কারণে এ বজ্ঞ সমাপ্তি পর্যশ্ত ইন্দ্রের নামত সম্পন্ হয় ? 
অদ্ববাদদের এ প্রশ্নের উত্তরে বলা হয়েছে -_ ইন্দ্রের দুটি তন:__এক অযাঞ্জয়, অপর 
বাঁজয়'। রাজ্য পালন করে ক্ষত্িয়াদির হিংসা করে-_তা হচ্ছে অধাজ্জয় তনু, তা 
রাজাসক & আর ইন্দ্রের যাগযোগ্য তনু হচ্ছে সাত্বকী । যজ্ঞে হাবর দ্বারা 
পুজনীয় যক্ঞাঙ্গদেবতার্‌প সাঁত্বক গ্রহ । অতএব যজ্ঞে বজমান সে স্াস্বক 
যাগযোগ্য তনুর যাগ করে থাকে । যে এরূপ জানে, তার কাছে যজ্ঞ নেমে 
আসে ॥ ৭৫ ॥ 

মন্ত্রঃ আয়ুদ্দা অখ্নে হাবষো জুষাণো ঘৃতপ্রতীকো ঘৃতযোনিরেধি ঘৃতং 
পণত্থা মধু চারু গবাং পতেব পুুত্রমাভি 'রক্ষতাঁদমম। আ বশ্চ্তে বা এতদ্য- 
ভ্রমানোহস্নিভ্যাং যদেনয়োঃ শততম: রুত্যাথানাত্রাবভূথমবৈত্যারুন্দণ অশ্নে হাবষো 
আুষাণ ইত্যবভ্‌থমবৈষ্যঞ;্গ.হুয়াদাহ-ত্যৈবনোঁ শময়ত নাহা্তমাচ্ছশীত জমানো যং 
কুসাদম্‌ অপ্রতাত্তং মার যেন যমস্য বলনা চরামি ৷ ইহৈব সান্িরবদরে তদেতত্তদপ্নে 
অন্‌ণো ভবাঁম ॥ বদ্বলোপ বিশ্বদাবস্য ত্বাহসঞজুহোম্য*্ধাদেকোহহুতাদেকঃ 
সমসনাদেকঃ । তে নঃ রুম্বন্তু ভেষজং সদঃ সহো বরেণাম। অয়ং নো নভসা 
পুরঃ সংস্ফানো আঁভ রক্ষতু । গৃহাণামসমর্ভেয বহবো নো গৃহা অসন্‌ ৷ স ত্বং 
নঃ নভসম্পত উচ্জ‘ং নো ধোহ ভদ্রয়া । পুননণো নম্টমা কধি পুননো রায়মা 
পি । দেব সংস্ফান সহস্রপোষস্যোশযে স নো রাস্বাজ্যাঁনং রায়স্পোষম্‌ সুবীর্যং 
সম্বৎসরীণাং স্বান্তম । আঁপ্নব্বাব যম ইয়ং যম! কুসীদং বা এতদ্যমস্য ষঙ্জরমান আ 
দক্তে বদোষধশীভব্রোদং স্তৃণাত ধদনংপৌষ্য প্রয়ায়াম্্রীববঙ্ধমেনং অম্হীস্সঙ্লোকে 
নেনীয়েরনাৎ কুলীদমপ্রতীতং ময়ীত্যুপৌষতীহেব সন্যমং কুদীদং নরবদায়ানণঃ 
সুবর্গং লোকমোতি যাঁদ মিশ্রামব চরেদঞ্জালনা সন্তূন প্রদাব্যে জৃহুয়াদেষ বা আশ্ন- 
ব্বৈশ্বানরো যৎ প্রদাবাঃ স এবৈনং স্বদয়ত্যন্ছাং বিধান 
চতুঃশরাবং পল্তৰা প্রাতরেতেন কক্ষমুপৌষেদ্যাদ দহাঁত পহণাসমং ভবাঁত যাঁদ ন 
দহাঁভি পাপসমমেতেন হ স্ম বা খাষয়ঃ পুরা 'বিজ্ঞানেন দশঘ-সল্রমৃপ বাত যো বা 
উপদ্ুষ্টারমুপশ্রোতারমনখ্যাতারং বিদ্বান্জতে সমমুক্সিজ্লেশক ইন্টাপুত্তেন গচ্ছতে- 
হ্টিক্ধণ উপদ্রষ্টা বারুরূপশ্রোতাহদিত্যোহনখ্যাতা তান্য এবং বদ্বান্াজতে সমমু- 
শঙ্মল্লোক ইন্টাপৃর্তেন গচ্ছতেহয়ং নো নভসা -".*ঃ ইত্যাহাণ্নব্ৰৈ‘ৰ নভসা 
পুরোহশ্নমেব তদাহৈতম্মে গোপায়োতি স ত্বং নো নভসস্পত ইত্যাহ বায়ুর 
নভসস্পাতব্বারুমেব তদাহৈতশ্মে গোপায়েঁত দেব স বা আঁদত্যো 
দেঝঃ সংস্ফান আ'দিত্যমেব তদাহৈতন্মে গোপায়োত ॥ ৮ ॥ 

[ এ অনুবাকে অবভ্থাঙ্গের হোমাদির কথা বলা হয়েছে ।] 

জনুবাদ £ হে আশ্ন, তুমি আর়ুর দাতা, এ যজমানের আয়ষ্প্রদ হও । তুমি 
হব সেবা করে ঘতপ্রতীক হয়েছ, তুমি ঘৃতবোনি, ঘৃতই তোমার শিখার উৎপত্তির 
কারণ । তাদ্‌শ তুমি স্বাদুতম নির্মল গব্য ঘৃত পান করে, পতা যেমন পুত্রকে 
পালন করে সের্প বজমানের রক্ষা কর । আহবনীয় ও গাহপত্যের জন্য ঘৃত 
পাক করে বরণের পুরোডাশরূপ অবভৃথ হাবর হোম না করে অবভূথ 
কর্মের জন্য জলের নিকট গেলে যজঃ 'নের অপরাধ হর, তার ফলে আহবনণর ও 
গাহ্পতা আশ্নর কাছ থেকে সেববাচ্ছ্ন হয় । অতএব অবভূথ স্নানের জন্য 
সাবার ইচ্ছা থাকলে “আয়ুদর্ণ অগ্ন’ ইত্যাদ মন্ত্রের দ্বারা আজ্যহোম করতে হবে । 
এ আহ্াীতর ফলে আহবনীর় ও গাহ্পত্য অশ্নি শান্ত হবে। তার ফলে যজমান 
কোন ক্লেশ পাবে না । কারও বাঁদ খণ না শোধ করে থাঁকঃ হে অঁশ্ন, তোমার 


৪৬৮ কফষজৃবেদ-সংহতা 


কাছে এ আহ্বাীতর দ্বারা যমরুপ উত্তমর্ণের কাছে আমি অথাণণী হচ্ছ । যজমানের 
কোন সম্কীর্ণতা থাকলে, সে দোষ পরিহারের জন্য বোদর আঅখ্নিতে অঞ্জাল দ্বারা 
সন্তু নিশ্ন মন্ত্রে আহত 'দতে হয়। হে সকল পাপশীবনাশক সন্তুর অঞ্জাল, 
সকল পাপ দহনকারী দাবাগনর মুখে তোমাকে আহুতি দিচ্ছ । এ হোমের 
দ্বারা আঁগ্নৰয় তুষ্ট হয়ে আমাদের অরোগ করুক, ক্ষুধা দুর করে দিক” আমাদের 
গন্বাসম্ছান, বল ও বরণশয় ধনাদি 'দিক। আমাদের সামনে বর্তমান তেজের 
বারা বার্ধত এ আশ্ন আমাদের রক্ষা করুক । তার রক্ষণের দ্বারা আমরা 
িনাশরাহত বহু গৃহ লাভ করব। হে আকাশের পালক বায়ু, তুমি আমাদের 
অনুগ্রহের সাথে অক্বোদিরস দাও, আমাদের নষ্ট অন্ন এনে দাও এবং আমাদের জন্য 
অপোক্ষত ধন দাও । হে সম্যক্‌ বাম্ধষূন্ত আ'দতাদেব, তুমি সহস্রসংখ্যক ধন 
ও পশু প্রভৃতির পালক । তুম আমাদের দারিপ্রযাভাব, ধনপন্টি, শোভন প.ভ্রাদি, 
সারা বছরের মঙ্গল ও সম্পদ দাও । 'যমস্য বলিনা চবাম'__ইত্যাদি মন্তে 
আঁভধায়মান যম হচ্ছে আশ্ন, হোমাধারে নিয়ত থাকে বলে, আর এ বেদীর্‌প 
ভূমি যমী । যজমান বোদিদাহ না করে ভূমি থেকে চলে গেলে যমের ভৃতাগণ' 
গলার দাঁড় বেধে তাকে স্বর্গলোকে 'নয়ে যায় । আর যে এ জন্মেই যজ্ঞপ্রদেশে 
থেকেই দাহের দ্বারা অখণী হয়, সে স্বর্গলোক প্রাপ্ত হয় । যে অঙ্গ' মিশ্রিত করে 
যজমান জন-ষ্ঠান করে, সে সম্কণর্ণ দোষক্ষালনের জন্য দাবাশ্নিতে অঞ্জালর দ্বারা 
সন্তু দিতে হয় । এ অগগ্ন বৈ“্বানর, সকল পুরুষের লম্বম্খযান্ত। এ অগ্নি 
সন্তহোমের দ্বারা তুষ্ট হয়ে মিশ্রাচারী যজমানকে 'মশ্রণদোষ থেকে মহন্ত করে। 
এরপর বোঁদদাহ প্রসঙ্গে বাষ্ধপূর্বক অন্য দাহের কথা বলা হচ্ছে- _ম।ঘ মাসে, 
রুফাষ্টম” 'তাথিকে একান্টকা বলে, সে হচ্ছে প্রাতপদাঁদ 'তাঁথর প্রবতীয়ন্রী এবং 
_ ঙ্ংবৎসর নামক পুরুষের পত্ধী । সে তিথিতে চারাট শরাবে অপপ পাক করে 
অত্যুক সে অপহপের দ্বারা পরাঁদন প্রাতঃকালে অরণ্যে কক্ষ দগ্ধ করতে হয়। 
অপপের উপরে জীপ তৃণ নিক্ষেপ করতে হবে । এ সমন কক্ষমধ্যে করতে হয় ॥ 
তাতে যদ এ অপপের আঁশ্নতে সমগ্র কক্ষাঁট দগ্ধ হয়, তা হলে যে কার্ষের 
উদ্দেশে এ দাহ করা হল, তা পুণাসম হয়, কিন্তু দ্ধ না করলে সে কার্য‘ 
প্রাপতুল্য হবে । এ কক্ষদাহের দ্বারা কার্ধ ননার্বঘে- সমাপ্ত হবে এ জ্ঞানে পর্বের 
মহাঁর্ষর্না সংবৎসরব্যাপী সম্রাদ বৃহৎ কর্ম আরম্ভ করতেন। আপ্ন উপদ্রজ্টা, 
বায়ু উপশ্রোতা, আদিত্য অনৃখ্যাতা- এ জেনে যে যাগ করে, সে ইন্ট ( শ্রৌত- 
কর্ম ) ও পূর্ত (স্মার্ত কর্ম) কর্মের ফল লাভ করে । সামনে দৃশ্যমান জবালা- 
যুক্ত এ আপন আমার কর্মফল রক্ষা করুক, এরপ আকাশে সণ্চরমাণ বায়ু এবং 
রি দ্বারা বর্ধমান আঁদত্দেব আমার কর্মফল রক্ষা করুক- এ প্রার্থনা 
। ৮1৬ ॥ 


মন্ত্র £ তং ধুবানং পার বো দা TE EEE EE রা মা নঃ 
শা অনুযা সৃভাগা রায়স্পোষেণ সমিষা মদেম । নমো মহিশ্ন উত চক্ষুসে তে 
মরূতাং {পতজ্ঞদহং গূণাম । অন: মন/স্ব সৃযজ্ঞা যজাম জঅুষ্টং দেবানামদমন্ডু 
হব্যম্‌ ৷ দেবানানামেষ উপনাহ অসদপাং গত" ওষধীধু ন্যন্তঃ । সোমস্য 
দ্ুসমবৃণশত পুৰা বৃহমদ্ররভবকদেষাম । পতা বংসানাং পাতরস্বুয়ানামথো 
পিতা মহতাং গর্গ‘রাণাম্‌ । বৎসো জরা: প্রাতধুক পীষূষ আমিক্ষা মন্ভ্‌ ঘৃতমস 
রেতঃ ৷ স্বাং গ্রাবোহব-ণত রাজ্যায় ত্বাং হবদ্ত মরুতঃ স্বক্ণঃ। ব্ম্ম'ন- ১১০), 
শিিয়াণন্ততো ন উগ্ভো বি ভজা বসান । ব্যদ্ধেন বা এব পশুন্ক 

সজতে যস্যৈতানি ন ক্রিয়স্ত এব হ ত্বৈ সমৃণ্ধেন বজতে বস্যেতানি ক্রিয়ন্তে ॥ ৯ ॥ 


শুয় কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৪৮১ 


[ এঅন্নবাকে বূষালদ্ভনর্‌প কর্মের কথা বল! হচ্ছে । ] 

জনুবাদ £ হেগাভীগণ, তোমাদের জন্য এ যুবা বৃষকে 'দাচ্ছি, প্রণীতির 
সাথে ক্রীড়া করে তার সাথে বিচরণ কর । আমাদের আভশাপ দিও না । তোমরা 
জন্ম থেকে ভাগ্যবত, অতএব আমাদের অভশাপ দেয়া তোমাদের উচিত নয়, 
বরং তরুণ বৃষ ‘দিচ্ছ জন্য অনুগ্রহ করা উচিত । তোমাদের প্রসাদে আমরা ধন্পু্টি 
ও অন্নের দ্বারা তুষ্ট হবো । হে দেবগণের জনক প্রজাপাতি, তোমার সষ্টির মাহমাকে 
নমস্কার করাছ. তোমার সর্ব গোচর জ্ঞানের উদ্দেশে নমস্কার করাছ । আমাদের বন্তব্ 
শববর় তুমি অনুমোদন কর। শোভন ধজ্ঞ সাধনের দ্বারা আমরা যাগ করব, এ বৃষভ- 
রূপ হব্য দেবতাদের "প্র হোক । এ বৃষভ দেবতাদের আত 'প্রয় ছিল । সে বৃষ 
আহত হয়ে মেঘের বাম্টধারা রুপে ওযাঁধতে পাঁতিত হয়েছে । পৃষা সোমের রস 
বরণ করোছল, আদিত্য সাললরূপ চন্দ্রের রস রশ্মির দ্বারা গ্রহণ করে‘ছল। সে রসর্‌প' 
জল থেকে পর্ব তসদহশ মেঘের সৃষ্ট হয়েছে । এ বৃষভ বালবৎসদের পতা, গ্রাভীদের 
পাত, বৃহৎ গর্গর ন'মক বৃবভদেরও পতা । দুগ্ধ, ক্ষীর, ছানা, নবনীত, ঘৃতাঁদ সব 
ছুই এ বৃষের সারভূত রসের পাঁরণাম । হে বৃষভ, গ্রাভপগণ তোমাকে র জা বলে 
বরণ করেছিল । অচর্নীয় দেবগণ তোমাকে হবিরুপে আহ্হান করে । ক্ষান্রয় জাতর 
শরীরে বলরুপে তুম অবন্থান কর । রাজসদশ তুম আমাদের জন্য শত্ুদের ধন ভাগ 
করে দাও । যে যজমানের জন্য এ অঙ্গগ্াল করা হচ্ছে, সে যজমান সবাঙ্গ-সমুঞ্থ 
পশুর দ্বারা যাগ করছে | ৯৫ ॥ 


মন্ত্র 8 সূর্ষ্যো দেবো 'দাঁবষণ্ভেযো ধাতা ক্ষঘ্রায় বায়হঃ । গ্রজাভাঃ । বৃহ- 
স্পাতস্ত্বা প্রজাপতয়ে জ্যোতিন্মতং জুহোতু । যস্যাসন্তে হারতো গর্ভাহথো যোঁন- 
হরগ্যক্লী । অঙ্গান্যহুতা যস্যৈ তাং দেবৈঃ সমজ'গমম্‌। আবর্তন বর্ত্তয় নন 
ণনবর্তন বর্তরেদ্দ্র নন্দ্দবুদ । ভযম্যাম্তত্ন্রঃ প্রদিশজ্ঞাঁভিরা বর্তয়া পুনঃ । 
বি তে ভিনাদ্ম তকরশং বি যোনিং বি গবীনেঠা । বি মাতরং চ পুরং চবি গর্ভং 
চ জরায়ু চ। বাঁহঞ্ডে অস্তু বালিত । উরুদ্রপ্সো বিম্বরূপ ইন্দুঃ পবমানো 
ধীর আনঞ্জ গর্ভম্‌ । একপদণ 'গ্বপদী পদ চতুষ্পদ পণ্পদণী ষটপদী সপ্ত- 
পদাষ্টাপদ' ভুবনাহনু প্রথতাং স্বাহা। মহা দ্যোঃ পৃঁথিবশ চ ন ইমং যজ্ঞং 
শমামক্ষতাম: । পপৃতাং নো ভরীমিত ॥ ১০ ॥ 

[ এ অনুবাকে পশু-প্রায়শ্চিত্ত বিশেষের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ সূর্যদেব দযুলাকবাসদের বৃদ্ধির জনা, ধাতা ক্ষত্িয়ের বৃদ্ধির 
জন্য, বারুদেব প্রজাগণের বৃদ্ধির জন্য, বৃহস্পাত প্রজাপাতি-প্রাঞ্ডর জন্য জ্যোছজ্অতী 
তোমাকে আহত দিক । তোমার গর্ভ হরিতবণ” যোনি হরিতবর্ণ অঙ্গগাল, 
কুণ্টল. তোমাকে দেবতাদের সাথে যুস্ত করছি। হে গভের প্রবর্তক দেব, গর্ভকে 
আবাতত কর । হে গভের 'নর্গমনকারী দেবতা, গর্ভেপ্র নির্গমন কর । হে ইন্দ্র, 
তুম গর্ভকে সকল দিকে ব্যাপ্ত কর। হে বশে, তোমার সম্তানকে গর্ভ থেকে 
দিচ্ছিল করছি । তোমার প্রাণবৃত্তিরূপ আত্মা বাইরে সর্বব্যাপী হোক । বহু 
সারযৃন্ত নানার্প শুদ্ধ শুক্র গর্ভে গমন করুন । এ বশ্য একপদ, "দ্বপদণ, 
পদ’, চতুষ্পদ, পণ্চপদী, ষটপ৮” সপ্ত ও অণ্টপদ' রুপ হয়ে সকল প্রাপীতে 
বস্তার লাভ করুক ৷ মহান দৃূঢলোক ও পৃথিবী এ যজ্ঞ সন্ত করুক এবং আমাদের: 
পালন করুক ! ১০।৮ ॥ 

মন্ত্র ঃ$ ইদং বামাস্যে হাবঃ 'প্রয়মিশ্দ্রাবৃহস্পতী ৷ উক্‌থং মদশ্চ শস্যতে ৮ 
অন্পং বাং পার ষচ্যতে সোম ইন্দ্রাবৃহস্পতী । চারংন্মদায় পা'ঁতযে। জন্মে 
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ইন্াবৃহস্পতী রয়িং ধত্তং শতব্বিনমূ । অন্বাবন্তম সহাশ্রণম-। বৃহস্পাতন'ঃ 
পার পাতু পচ্চাদুতোত্তরঙ্মাদধরাদঘায়োঃ ৷ ইন্দ্রঃ “পুরজ্ঞাদত মধ্যতো নঃ সখা 
সাঁখভ্যো বাঁরবঃ রূপোতু । {বব তে {বন্বাপ্বাতজ্জ:তাসো অগ্নে ভামাসঃ শৃচে 
শ্‌চযরশ্চরম্ত । তু'মম্ক্ষাসো দিব্যা নবখ্বা বনা বনস্তি ধৃষতা রুজশ্তঃ । খ্বামণ্নে 
মানুষীরপড়তে {বশো হোল্লাবিদং শবাবচং রত্বধাতমম- | গুহা সম্তং সৃভগ িশ্বদশতং 
তুবিত্মণসং সুযজং ঘৃত প্রিয়ম । ধাতা দদাতু নো রাঁয়মশানো জগতস্পাতঃ ॥ সং নঃ 
পর্পেন বাবনং। ধাতা প্রজ্ঞায়া উত রাঁয় ঈশে ধাতেদং বিশ্বভুবনং জজান। ধাতা পুতং বজ- 
মানায় দাতা তগ্মা উ হব্যং ঘৃতবাদ্বধেম ৷ ধাতা দদাতু নো রায়ং প্রাচশং জশবাতুমক্ষিতাং | 
বয়ং দেবস্য ধামাহ সুমতিং সত্যরাধসঃ। ধাতা দদাতু দাশুষে বসান প্রজাকামার মীড়ুষে 
দৃরোণে । তপ্মৈ দেবা অমৃতাঃ সং ব্যয়ম্তাং বিশ্বে দেবাসো আঁদাতঃ সজোষাঃ । 
অন: ’নাহদ্যনুমাঁতর্যজ্ঞং দেবেষু মন্যতাম্‌ । অগ্নশ্চ হব্যবাহনো ভবতাং দাশুষে 
অয়ঃ । অশশ্বিদনুমতে ত্বম্‌ মন্যাসৈ শং চ নঃ কধি। ক্ৰত্বে দক্ষায় নো 
প্রণ আয়্‌ংাষ তারিষঃ । অনু মন্যতামনুমন্যমানা প্রজাবম্তং রারিমক্ষীর়মাণম: | 
'তস্যৈ বরং হেড়াঁস মাহাপ ভত্ম সানো দেবী সুহবন শর্্ম যচছতু । যস্য”মদং প্রাদদৃশ 
যঁদ্বরোচতেহনুমাছং প্রত ভৃষম্ত্যা়বঃ । যস্যা উপচ্থ উব্বম্তারক্ষং সা নো 
দেবশ সৃহবা শৰ্ম্ম যচহতু রাকামহং সুহবাং সুষ্টৃতী হবে শুণোতু নং সুভগা 
'বোধতু অ্বনা । সীব্যস্বপঃ স্বৃচযাহ“চ্বদ্যমানয়া দদাতু বরং শত্দায়মুকথ্যম্‌ । যান্তে 
রাকে সুমতয়ঃ সংপেশসো যািন্দদাস দাশুষে বসান । তাণ্ভনে অদ্য সুমনা 
সহন্রপোষম: সভগ্ে ররাণা । সনীবাঁল যা সৃপাণঃ। কুহমহং 
- যজ্ঞে সৃহবাং জোহবাম । সা নো দদাতু শ্রবণং 
তাং তস্যান্তে দোঁব হাঁবষা বিধেম । কুহর্দেবানামমৃতস্য পত্বী হব্যা নো অস্য 
হু'বিষশ্চিকেতু । সং দাশুষে 'িরতু ভার বামং রায়স্পোষং চকতুষে দধাতু ॥ ১১॥ 
[ এ অনুবাকে ইন্দ্র ও বৃহস্পাঁতর স্তুতিমন্ত্র বলা হয়েছে । ] 
জন্‌বাদ £ঃ হে ইন্দ্র ও বৃ্‌হস্পাঁত, এ হাব তোমাদের মুখে "প্রিয় হোক । 
‘'উকথে-শস্য ও অসেন্দজনক প্রণতবাক্য তোমাদের কাছে যাক । এ হাঁবরপে সোম 
“তোমাদের অন্য পাঁরত্যাগ করাছ। হে ইন্দ্র ও বৃহস্পাত, এ সংন্দর বস্তু 
তোমাদের পানের জন্য ও তৃপ্তর জন্য প্রদান করছি। হে ইন্দ্র ও বৃহস্পাত, 
তোমরা আমাদের জন্য শত অশ্ব ও সহস্র ধন দাও । বৃহস্পাঁত পেছন ও 'নম্নের 
দিকে হংসকের হাত থেকে আমাদের রক্ষা করুক এবং ইন্দ্র সামনে ও মধ্য থেকে 
ঃক্ষা করুক । সখা যেমন সখার সখাবধ!ন করে, সেরূপ বহস্পাতি ও ইন্দ্র 
আমাদের সুখ দিক । হে অপ্নি, তোমার দীঞ্তসকল চারদিকে বিচরণ করছে । 
'তারা বায়ুর ্বারা প্রেরিত হয়ে অন্য অশ্নির মিএণে ক্রুদ্ধ হয়ে বহু কিছুর শোধন 
করে দ-্যলোকে নিত্য আভিনবরূণপে অবস্থান করছে ॥ তোমার সেরূপ দাঁগ্ডিগুলি 
আমাদের বননায় হাব ভক্ষণ করুক ৷ হে সৌভাগ্যযুন্ত আপ্ন, মনষ্য প্রজা 
তোমার স্তুতি করছে । তুমি হোমাবশেষে আঁভিজ্ঞ, মিশ্রিত আঁ্নির পার্থকাকারণ, 
রত্বাদর ধারক, গুঞ্ধভাবে অবাস্থত, বিশ্বের প্রদর্শক, প্রব্খমনা, শোভন যাগক রী 
ও ঘতগেবী । বিশ্বের ধারক, জগতের পালক পরমেশ্বর আমাদের ধন দিন । 
সে পরমেশ্বর আমাদের পূর্ণ সমৃদ্ধ পরম ধনের সাথে যুন্ত করুন । এ বিধাতা 
পপলাঁদ ও ধনের আধপাঁত | তান এ ভুবনের সকল প্রাণী সৃষ্ট করেছেন। 
শৃতান বজমানকে পুত্র দেবেন । সে দেবতার উদ্দেশে এ হুব্য ঘৃতযহস্ত করাছ। 
'নসে ধাতা আমাদের জীবন ধারণের জন্য পধণপ্ত ধন দন । সত্যের আরাধক 
আমরা দেবতার অনুগ্রহ প্রার্থনা কার । নে বিধাতা হাবিদানকারী, পয়ফামণ, 
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গনজগৃহে দেবত্বাদের যাগকারী যজ্গমানকে ধন দিন । অমর দেবগণ ও প্রণীতযুন্ত 
আঁদাঁত সে বজমানের গৃহে মাঁলত হয়ে অবস্থান করুক । আজ দেবগণ এ যজ্ঞের 
অনুমোদন করুক এবং হবাবাহন আঁগ্নদেব হাব দানকারণ যজ্মানের জন্য সৃথরুপ 
“হোক । হে অনমাত, তুম আমাদের অনুমোদন কর ও সুখণী কর। আমাদের 
সমন্ধ ধাগে প্রীত হও । আমাদের দাীঘায় কর । সে অনুমাঁত দেবী আমাদের 
পূত্রাদিবৃন্ত ও গক্ষ ধনের পোষণ অনুমোদন করুক । আমরা যেন সে অনুমাতি 
দেবীর কোপদৃম্টিতে না পাঁড়, তার অনুগ্রহ যেন লাভ কার । স্ঠু আহ্হানযোগ্য 
'সে দেবী আমাদের সুখ দক । যে অনুমাত দেবীর আজ্ঞার এ জগৎ 'ববিধরূপে 
প্রকাশ পাচ্ছে, তার কাছে গমনশশল যজমানগণ হাব প্রদান করে । বার শরীরের 
একদেশে এ মহৎ আকাশ অবচ্ছন করছে, সে অনুমাত দেবী আমাদের সখ দিক । 
সহঞ্জে আহবানযোগ্য রাকাদেবীর আম শোভন স্তুতর দ্বারা আহবান করছি । 
সৌভাগ্যবুন্ত সে দেবী আমাদের আহবান শুনুক, শুনে আমাদের আঁভপ্রায় বৃক্ক । 
আবচ্ছিন্ন অনগ্রহ বৃদ্ধিতে মামাদের কর্ম নির্দোষ করুক । আমাদের বহু ধন ও 
উকথেশস্তাদর সাথে পুত্র দিক । হে রাকাদেবী, তোমার শোভন ধঞ়্াধূন্ত যে 
সৃমাতি আছে, যার দ্বারা তুমি দানশীল যজমানদের ধন দাও, সে অনুগ্রহরূপ 
সংমাতব্ দ্বারা এ যজ্জে আমাদের অন-গ্রহ কর । হে সৌভাগ্বত দেবী, সহস্র- 
সংখ্যাযুন্ত ধনপৃছ্টি আমাদের দাও । বহুস্তুত সুপাঁণ সনীবালীকে আহবান 
কাছ! কুহৃনামক দেবতাকে এ বজ্জঞে আহবান করাহ । সৌভাগ্যবৃন্ত সে দেবা 
সুখে আহ্বানযোগ্যা । সে কৃহদেবা আমাদের 'পতৃপৃর্ষদের শুনবার মত বশ 
আমাদের দক । হে দোঁব, হাঁবর দ্বারা তোমার পাঁরচ্ধ্যা করাছ ॥ এ কুহ্‌ 
দেবী আমাদের হবির সার জানুক ৷ কুহ্‌দেবী দেবতাদের দশ“পর্ণমাসাদি হাঁবর 
পালক়ল্লী ও আহহানযোগ্যা । সে দেব! দানশশল যজমানকে প্রচুর পারলোৌকক ফল 
ধদক এবং তার মাহমার জ্ঞ।তা ঘজমানকে ধনপ্হাণ্টসম্পন্ন করুক ॥ ১১1২০ 1 
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মন্ত্র £ 'ব বা এতস্য যজ্ঞ খাধতে ঘস্য হাঁবরাত 'চাতে সর্ষের দেবো 'দাবিবন্ভঃ 
ইত্যাহ বৃহস্পণতনা চৈবাস্য প্রঙ্জাপাঁতনা চ বজ্ঞস্য ব্যমাপি বপাঁত রক্ষাংসি বা এতং 
পশুং সচন্তে যদেকদেবত্য আলব্ধো ভুয়ান্‌ ভবাঁত বস্যান্তে হারতো গর্ভ ইত্যাছ 
দেবদৈবৈনাং গময়াতি রক্ষসামপহত্যা আ বর্তন বত্তয়েত্যাহ ব্রহ্ষণৈবৈনমা বর্ত্ধয়তি বব 
তে 'িনাম্ভ তকরশমিত্যাহ বথাধজু রেবৈতদ,র্দ্রগ্সো 'বিম্বরূপ ইন্দ্রত্যাহ প্রজা বৈ 
পশব ইন্দ-ঃ প্রজয়ৈবৈনং পণ্যাভঃ সমৰ্দ্ধয়াত দিবং বৈ যজ্ঞস্য ব্যদ্ধম্‌ গচ্ছতি 
পৃথবীমাতারক্তং তদান্ন শময়েদার্ভমাচ্ছেদ্যজমানো মহা দ্যোঃ পাঁথবী চন ইতি 
‘আহ দ্যাবাপাাথবাভ্যামেব যজ্ঞসা ব্যদ্ধং চাতারন্তং চ শময়াঁত নাহার্তমাজ্ছণত জমানো 
ভস্মনাহভি সমৃহাতি স্বগ্রারুত্যা অথো অনয়োব্বা এষ গর্ভোহনয্লোরেবৈনং দধাতি 
যদবদোদাতি তদ্রেেয়েদারাবদেং পশোরালব্ধস্য নাব দ্যেৎ পু্রন্ভ ম্াভ॥া অনাদবদ্যেদব- 
পাঁরষ্টাদন্যৎ প:ুরন্ঞা*্বৈ নাভ্য প্রাণ উপারদ্টাদপানো যাবানেব পশ্যন্তস্যাব দ্যতি 
ধবফবে শাপাবন্টায় জুহোতি যদ্বৈ যজ্ঞস্যাতারচাতে যঃ পশোভর্মা বা 
-পাষ্টিজ্তশ্বিফ:১ শাপিবস্টোহাতীরস্ত এবাতারন্তং দধাত্যাতারস্তস্য শান্ত্যা অঞ্ট। প্রু- 
'ডাঁঢ়রণ্যং দক্ষণাহন্টাপদশ হোষাহত্মা নবমঃ পশোরাপ্ত্যা অন্তরকোশ উকীযেপাহ 
শবন্টিতং ভবত্যেবামব 'হ পশুরুজ্বামব চর্মমেব মাংসামবান্ছীব যাবানেব পশব্মা- 
প্ছ্াইব রুন্ধে যস্যৈধা যজ্ঞে প্রায়শ্চাভিঃ ক্রিয়ত ইন্টৰা বসীরান ভবাতি ॥ ৯ ॥ 
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[ এ অন্দবাকে বশাগভের পৃবোন্ত মন্ত্রগুলির ব্যাখ্যা করা হয়েছে । ] 
জনবাদ & বশার একাঁট শরীর হাবরূপে সংকল্প করা হয়েছে, তাতে পশু 
গভপ্ছ হলে বপার আধিক্য হবে। এর ফলে যজমানের হবির আধিক্য হয় এবং: 
যজ্ঞের বৈগুণ্য ঘটে । এ দোষ ক্ষালনের জন্য 'সর্ধো দেব’ ইত্যাদি মন্বে হোম 
করতে হবে। তা হলে স্বাদে মন্যো্ত বৃহস্পাঁত ও প্রজাপার পারা এ 
বৈগণোর সমাধান করেন । এক দেবতার উদ্দেশে একটি পশু আলব্ধ হর, তাতে 
পশ গভ ধারণ করলে অধিক হবে, এ বৈকল্যে রাক্ষসরা তা গ্রহণ করবে। এ 
দোষ পারহারের জন্য “বদ্যান্ত' ইত্যাঁদ মন্ত্রে সে দেবতার উদ্দেশে বশা অর্পণ 
করতে হয়, তাতে রাক্ষসরা নষ্ট হয় । লোকক গর্ভের আবর্তন নিষেধ কনে 
বলা হুযেছে--ব্রহ্মা এর আবর্তন করবে ॥ উজ্ব ছেদনের মন্ত বলা হয়েছে শব তে 
ভিন্সি” ইত্যাদ ॥ রস ধারণের জন্য পাত্রের উপোহন মন্ঘগত ইন্দু শব্দের; 
তাৎপর্য দেখান হয়েছে “উরুদ্রণ্দো" ইতাদিত। পরম এম্বধবাচক ইদ ধাতু 
থেকে ইন্দূশন্দ উৎপন্ন হয়েছে। প্রজা ও পশুদের এম্বর্যরূপত্বকে বলে ইন্দুত্ধ । অতএব! 
ইম্দুশব্দ প্রয়োগে প্রজাদর দ্বারা এ রস সমৃদ্ধ করা হয়েছে-_এ বুঝান হচ্ছে আঁভ- 
সমৃহন মন্দে দ্য-শব্দ এবং পাঁথবী শব্দের তাৎপর্য“ দেখানহচ্ছে-_ “দবং বৈ যত্জস্য” 
মন্ত্রে । যজ্ঞের যে অঙ্গ ন্যন হবে তা স্বর্গে যায় আর আঁতারন্ত হলে 
পহথবীতে যায় । তা হয়ে যাঁদ উভয়েরশাম্তিনা হয়, তা হলে যজমান রেশ 
পায় । এজন্য মন্যতে ‘দ্যোঃ পৃথিবী, ইত্যাদি প্রয়োগের দ্বারা উভয়ের শাস্তির 
কথা বলা হয়েছে, তার ফলে জমান আর্ত লাভ করে না। দ্যাবাপাঁথবী ক: 
করে গভ' আত্মসাৎ করতে প।রে--এ বিচারে বলা হয়েছে--ভস্মেৎ দ্বারা গর্ভ 
আচ্ছাদন কুরবে। এ গর্ভ দ্যলোক ও পৃঁথবীলোক থেকে উৎপন্ন হয়েছে । 
অতএব “ভস্মনা আঁভ’ ইত্যাঁদ মন্দের বারা ভস্মের "বারা গভ আচ্ছাদন করা হলে 
দ্যাবাপৃথিবীতে গর্ভ‘ শ্ছাপন করা হয় । যদি গভ্ছ পশুর হৃদয়াদি কোন অঙ্গ ছেদ 
করা হয়, তা হলে পশুর হৃদয় অপেক্ষা হবির আধিক্য হবে । ষাঁদ সে দোষ: 
পাঁরহারের জন্য ছেদ না করা হয়, তবে পশু অবদান করা হল না। এ উভয় 
দোষ পাঁরহারের জন) নাঁভর সামানের কোন অঙ্গ এবং তার উপরের গকছটা ছেদন 
করতে হবে, তাতে বতগুল পশু, সবগুলির ছেদন করা হবে। তা কি করে 
সম্ভব-_-এজন্য বলা হচ্ছে-গতর্ধক্‌ জাতিয় নাভির সামনে প্রাণ মুখে সম্তারত হয় 
এবং অপান পচ্ছদেশে সণ্তার করে । অতএব উভয় ছেদনের দ্বারা সকল অবদান 
সিদ্ধ হলো । এবফবে শাঁপাবমন্টায়-ইত্যাদ মন্তে বলা হচ্ছে যজ্ঞ 'বিফৃ-স্বরু্প 
এবং পশুগণ শাপ, এ শ্রাত থেকে জানা যাচ্ছে পশুস্বামী যজ্ঞদেব ধশাপাবিন্ট 
নামে এক বিফু আছে, তার উদ্দেশে যাগ করতে হবে । যজ্ঞের যে অঙ্গ আতারম্ত- 
হবে, পশুর বহ্‌ত্ব, হবির আধিক্যের কারণ ও পশুর শরীরে যে পৃুন্টি আধকোর 
কারণ--এ সমস্ত 'শাপাঁবন্ট বিফৃূর অধীনে । অতএব বিফুর উদ্দেশে হোম 
করা হলে আঁতারস্ত দোষের শান্তি হবে। এরপর দেয় দক্ষিণার কথা বলা 
হচ্ছে- অজ্ট বিন্দুর দ্বারা চিন্ত হলে অষ্টপ্রুউ্‌ হিরণ্য দিতে হবে । যাঁদ এ 
বশা গভ-যুস্ত হয়, তা হলে অন্টপাদ আধক 'দতে হবে । যেহেতু আত্মা পশুর 
দেহ থেকে আতারন্ত নবম, অতএব বিন্দুর চ্বারা যুক্ত 'হিরণ্য অন্টপাদের সাথে 
পশুর সমান হবে, তা হলে পশত্প্রাপ্ত সম্পন্ন হবে। বাহ্য কোশ থেকে আরম্ভ 
করে আভ্ন্তর তৃত'য় কোশে হিরণ্য উণীষের দ্বারা বেষ্টন করতে হবে। যেরপ 
সে ছিরপ্য চারবার বেস্টিত হবে, গর্ভরূপ পশহও চারবার বেশ্টত হবে। তা ক 
করে হয়--এ অন্য বলা হয়েছে, উদ্ব হচ্ছে বাইরের বেষ্টন, তার অভ্যন্তরে 
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চর্ম, তার অভ্যন্তরে মাংস, তার অভ্যন্তরে আঁ্ছি, তার অভ্যন্তরে পশুর 
জীবন ॥ এ ভাবে হিরণ্য পশ:সাদ্‌শ্য হলে, তা দানের দ্বারা সম্পূর্ণ পশহলাভ 
হবে । যে যজজমানের যজ্ঞে বশাগভ অপরাধের জন্য ষথোন্ত হোমরূপ প্রারশ্চিতের 
বিধান ঞ্রা হল, সে প্্রায়শ্চন্তের দ্বারা প্রকত যাগ করলে অধিক ধনশালশ 
হয় । ১১১ ॥ 


মন্দ্র ঃ$ আ বায়ো ভ্বশুচিপা উপ নঃ সহস্রং তে নযুতো 'বশ্ববার । উপো 
“তে অন্ধো মদ্যমরাম যপ্য দেব দণ্ধষে পূর্বপেকম্‌ । আকত্যে স্বা কামার ত্বা 
সমৃধে ত্বা কাটা তে মনঃ প্রজাপতয়ে স্বাহা গকাকটা তে প্রাণং বায়বে স্বাহা 
শকাকিটা তে চক্ষুঃ সং্য্যায় স্বাহা 'ককিঠা তে শ্রোত্রং দ্যাব/পাাথবীভ্যাম্ স্বাহা 
'শকাক্কিটা তে ব৮ং সরস্বত্যৈ স্বাহা ॥ ত্বং তুরায়া বাঁশনী বশাহাস সরুদ্ব্া মনসা 
'গার্ভ আহশয়ৎ । বশা ত্বং বাঁশনাী গচ্ছ দেবানংৎ সত্যাঃ সন্তু যজগানস্য কামাঃ । 
অজাহাঁস রাঁয়ষ্তা প.থিব্যাং সীদোদ্ধাহন্তরিক্ষিমুপ তিষ্ঠম্ব দিবি তে বৃহ্ভাঃ। 
“তন্তুং তন্বন- রজসো ভান:মাম্বাহ জ্যোঁতিম্মতঃ পথো রক্ষ 'ধিয়া কতান্‌ ॥ অনংজ্বণং 
-বয়ত জোগুবামপো মনুরভভব জনয়া দৈব্যং জনম: ৷ মনসো হাবরাস প্রজাপ.তব্বর্ণো 
গাল্লাণ।ং তে গ্াভাজো ভয়াস্ম ॥ ২ ॥ 


[ এ অনুবাকে এম্বর্ধকামী বশালশ্ভনের মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ হে বায়ু, তুম এসে পশুকে অলংরুত কর । হে শুদ্ধ হাবির 
"পালক, তুমি আমাদের কাছে এস । হে 'বিশ্ববাপক, তোমার সহস্র নিযুত নামক 
অশ্ব আছে । পশরূপ অন্ন তোমার আনন্দদায়ক, এজন্য তোমার কা.ছ এসেছ । 
অতএব হে দেব, যে পশহসব্বন্ধীর হব সোম- সদৃশ মনে করছ, ভা নিয়ে তোমার 
কাছে এসোছ । হে পশু, আমার সংকজ্পাসাম্ধি, অভীষ্ট পালন ও সমৃদ্ধ লাভের 
জন্য কাক্টাকারপর্বক তোমার মন তুষ্ট করে এ আজাদ্রব্য প্রজ্প?তর উদ্দেশে 
স্বাহা মন্ত্রে আহহীত 'দচ্ছি। কাট হচ্ছে অনুকরণ ধান । এরুপ বায়ুর 
উদ্দেশে প্রাণ, সৃষে'র উদ্দেশে চক্ষু. দ্যাবাপাথবীর উদ্দেশে হোত এবং সরদ্বতাঁর 
উদ্দেশে তোমার বাক্য কাক্চটাকারপূর্বক প্রিয় আজদ্রুব্য দ্বাহা মন্ত্রে আহহাত 
পদাচ্ছ। হে বশা, তুমি চতুর্থ বাঁশনী । তুমি -ধ্যা, পুরুষের অভিলাষব্ত 
মনে একবার গর্ভ তোমার উদ:র শয়ন করোছিতণ। 'দ্বিত'য়, তৃতীয় পুরুষের 
সংযোগের আকাঙ্ক্ষা কর দন । তে মার দ্বিতীয় অপত্য নেই, অতএব তুমি বশা। 
সেরূপ তুমি হাবর্‌ূপে দেবতাদের কাছে যাও, তা হল যজমানের কামনা সিদ্ধ 
হবে। হে পণ, তুমি জা‘ততে ছাগী, হণবরুপে দেবতাদের ধনরপ হয়েছ । 
তুম আগে পৃাৎবাঁতে উপবেশন কর, তারপর উন্ন'ত হয়ে অন্তারক্ষলোকে যাও । 
পদলোকে তোমার তেঙ্জ গমন করছে । এভাবে তন লোকে তুমি শ্রবচ্ছান কর । 
হে পশু, রজ আংত্মক হাবর বিস্তার করে তুম আঁদত্যলোকে যাও, আর প্রজ্ঞার 
বারা সম্পন্ন প্রকাশমান আমাদের স্বর্গপথ ক্ষ কর। হে হৃদয় প্রভৃতি পশুর 
অঙ্গসকল, 'নার্বঘেন সমাঞ্ির, জন্য আমাদের কর্মগ্যাল অন-তাঁরন্ত কর! হে পশ;, 
'তাঁম মনুর মত উৎপাদক হও । এ বঙ্জমান জশ্মাম্তরে যাতে দেবতার জন হয়, 
সেরূপ কর ॥ হে পশ, তুমি মনরংপ দেবতার হাব এবং ঠজ.পাতির বণস্করুপ 
হও) তোমার অঙ্গের ভক্ষণে আমরা পন্ট।ঙ্গ হবো । ২১১ ॥ 

মন্ত £ ইমে বৈ সহাহস্ঞাং তে বায়ুব্ব্যবাত্তে গর্ভমদধাতাং তং সোমঃ প্রাজনর- 
প''নরগ্রসত স এতং প্রজাপাতিরাশ্নের়মম্টাকপালমপশ্াক্ত। 'নিরব্পতেনৈঠ'নামদ্নেরধ 
শীনরক্রণপাতুদ্যাদপ্ন্যদেবত্যামালভমান আগ্নেরমন্টাকপালং পররজ্ঞামব্থপেদক্নের়ে- 


৪৯৪ কফবজৃবেদ-সংাহতা 
বৈনামাধ নিষ্কণীরাহলভতে বখ বায়্বাবাত্তগ্মাদ্বায়ব্যা ধদমে গভ“মদধাতাং তস্মাদ 
দ্যাবাপৃথিত্যা বং সোমঃ প্রাজনরদাশ্নিরগ্রসত তগ্মাদপ্নীযোমীয়া যদনরোব্বিরিত্যো- 
ম্ব্ণগবদত্তল্মাৎ সারস্বতশ যৎ প্রজাপ!তরণ্নেরাধ নিক্ক্লীণাত্ত মাং প্রাজাপত্যা সা বা 
এষা সব্বদেবত্যা বদজা বশা বারব্যামা লভেত ভাাতকামো বায়ংব্বৈ ক্ষোপচ্তা "দেবতা 
বারুমেব স্বেন ভাগধেয়েনোপ ধাবাত স এবৈনং ভূ তং গময়াত দ্যাবাপাঁথবগামা 
লভেত রুষমাণঃ প্রাতিষ্ঠাকামো দিব এবাস্মৈ পর্জন্যো বর্ধাতি বাস্যামোষধয়ো 
রোহশ্তি সম'ধহঞ্মস্য সস্যং ভবত্যপ্নীযোমীঘ্রামা লভেত যঃ কাময়েতামবধানম্বাদঃ: 
স্যামত্যশ্নিনৈবান্নমব রুন্ধে সোমেমাদ্যমনান্নবা নবাম্বা দো ভবাঁত সারুস্বতীম। লভেত 
যঃ ঈশ্বরো বাচো বদদতোঃ সন্বাচং ন বদেগ্বাণ্বৈ সরস্বতী সরস্বতীমেব স্বেন' 
ভাগধেক়-নাপ ধাবাতি সৈবাস্মিন বাচং দধাতি । প্রাজাপত্যামা লভেত ষঃ. 
কাময়েতানাভীঁজতমাঁভ জহেক্মিতি প্রঙ্জাপাতঃ সৰ্ব দেবতা দেবতাভি রবানাভ- 
জতমাভ জরাত বায়বায়োপাকরোত বায়োরেবৈনামবরুধ্যাহলতত আক.ত্যৈ সা 
কামার ত্বা ইত্যাহ ঘথাবজুরেবৈতৎ 'কাঁকটাকারং জৃহোত কি“ক্ইাকারেণ বৈ গ্রাম্যাই 
পশবো রমন্তে প্রাহরণ্যাঃ পত্ুশ্তি বং ধকাঁকটাকারং জুহোত গ্রাম্যাণাং পশ্দনাং 
ধৃতো পর্নো ক্রয়মাণে জুহোতি জীবশ্তীমেবৈনাং স্হবর্গং লোকং গময়তি ত্বং. 
তুরশক্লা ব'শনী বশাহসাত্যাহ দেবঠৈবৈনাং গময়'ত সত্যাঃ সম্তু যজমানস্য কামা 
ইত্যাহৈষ বৈ কামঃ. যজমানস্য যদনার্ত উদ্‌চং গতি তস্মাদেবমাহাজাহাস 
রায়ষ্ঠেত্যাহৈণ্বেবৈনাং লোকেষু প্রাত ষ্ঠাপয্নাত দাব তে বৃহদ্ভা ইত্যাহ সনবর্গ 
এবাস্মৈ লোকে জ্যোতিন্দ্ধাতি তণ্তুং তন্বন রজ্গসো ভানুমম্বিহীত্যাহে মানেবাস্মৈ 
লোকাঞ্যোনতত্সতঃ করে'ত্যনজ্বণং বয়ত জোগুবামপ হাতি মাহ বদেব যজ্ঞ উজ্বণং 
'্রিরতে তসৈবৈষা শাম্তিম্মনূরভভব জনয়া নৈব্ং জনামত্যাহ মানব্যো বৈ প্রজীন্তা 
এবাহদ্যাঃ কুরতে মনসা হাবরসীত্যাহ স্বগাকত্যৈ গান্তাণাং তে গান্রভাজো ভুয়াস্মে- 
ত্যাহাহাশিষমেবৈতামা শান্তে তস্যৈ বা এতস্যা একমেবাদেববক্ষনং যদালব্ধায়ামল্রঃ: 
ভবাতি বদাপম্ধারামন্তঃ স্যাদপ্দ্ন বা প্রবেশয়েৎ সব্্বাং বা প্রাশ্নীর়াদাদপ্সন প্র বশয়ে- 
দ্যন্ত বেশসং কুধ্ণাৎ সব্বামেব প্রাশ্নীয়া দিশ্দ্য়মে বাহঅন্ধত্তে সা বা এধা ভ্রয়াণামে- 
বাবরুষ্ধা সম্বৎসরসদঃ সহস্রযাঁজনো গৃহমেধিন্ঞ এবৈতয়া যজেরদ্তেযামে- 
বৈষাহঞ্যা ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে কাম্য পশুর বাঁধ বলা হয়েছে । ] 

- জন্‌বাদ £ পণ আলভমানের পূর্বে অষ্টাদশ কপাল পুরোডাশের বিধানের 
জনয বলা হচ্ছে_এ দু্লোক ও পাথবীলোক পূর্বে একত্র অবিষুস্ত হয়েছিল. 
এ দটকে বায়ু পৃথক করেছে । তারা বায়ুর সাথে বনন্ত হয়ে বশার,প গর্ভ 
ধারণ করোছল ॥ সোম উৎকর্ষের জন্য সে গভ উৎপন্ন করেছিল । উৎপন্ন গর্ভকে 
আঁশ্ন গ্রাস করোছল | তারপন্ন প্রক্জাপাত আশনকে উতকোচ5রূপ পুরোভাশ 'দয়ে 
সে অ্ন থেকে এ বপাকে বার করে । যেহেতু প্রজাপাত আদ্নর কাছ থেকে 
বশা পৃথক করেনিয়েছিল, এক্সন্য অন্য দেবতার উদ্দেশে আলভন করতে হলেও” 
অগ্নকে পুরোডশ দিতে হবে । সে পরোড শের ম্বারা আঁপ্নর কাছ থেকে 
বণা ক্রয় করে অন্যের স্সালভনে প্রবৃত্ত হবে ॥ বায়ু, দ্যাবা পৃপ্থবী, অগ্নি, সোম, 


তথ্যপি কাধণাবশে য দেবতাবিশেষের কথা বলা হচ্ছে-_-এধ্বর্য কামনায় বায়ুকে 
অপ‘ণ করতে হবে, ব য়ু ক্ষেপণকারা,দেবতা. যে বায়ুর কাছে তার ভাগ নিয়ে যায়, 
সে-এশ্বর্য লাভ করে। কষিকার্ষের দ্বারা শসাসমদ্থি লাভ করতে হলে: 
দযাকাপ্থিবার 


৩য় কাণ্ড £ 5 প্রপাঠক ৪৯৫ 


তাতে ওবধিগ্ল উৎপথে হয়।* এর দ্বারা বজমান শসাশালণ হয় । অন্ন সমৃদ্ধি 
ও তার ভোগের জন্য আঁ্ন ও সোমেন উদ্দেশে এ পশু অর্পণ করতে হবে, তাহলে, 
বজমান আবভক্ষণ সামর্থ্য লাভ করবে ॥ বেদশাস্ত-পারঙগম হলেও যে সভাঁদিতে 
ভয়ে কম্পিত হয়, সে ব্যান্ত সভায় মনোরঞ্জন বাক্য বলার জন্য সরস্বতীর উদ্দেশে 
এ পশহ অর্পণ করবে, তাতে সরস্বতী নিজের ভাগ পেয়ে তাকে বাক্য দিয়ে থাকে । 
যে ফল অন্য উপায়ে লাভ করা বায় না, তা সম্পাদনের জন্য প্রজাপাঁতির উদ্দেশে 
এ পশদ অর্পণ করতে হবে। তাতে প্রজাপাঁত সে সকল দেবতার দ্বারা সে ফল 
প্রদান করান ৷ 'আকত্যে ত্বা’ ইত্যাদি মন্ত্রে জিবহার অগ্রে ধান করে পশু অর্পণ 

কর'ত হবে। এ ধৰানর দ্বারা গ্রাম্য পশুগুলি আনাম্দত হয়, কিন্তু বন্য মৃগাদি 

পল।য়ন করে। এজন্য গ্রাম্য গবার্দ পশুর বেলায় এ ধ্বাঁন করতে হয় । উচ্মৃকের 
বারা পশুর প্রদাক্ষণাবৃতিকে পষ"শ্নিকরণ বল, সে সময় এ পশুর যাগ করতে হবে ; 
ভাতে জীঃবত অবস্থায় পণ: স্বর্গে গমন করে । মন্রে মন প্রভৃতির প্রজাপাঁত 

প্রভৃতির দেবতার উদ্দেশে সমর্পণের কথা আছে । নীয়মান পশুর অনুমন্স্রণ 
মন্তে “দেবতাদের কাছে যাও’ ইত্যাঁদ মন্তের আঁভপ্রায় বলা হচ্ছে-_যজমান যাতে 

বিঘুরাহত হয়ে ক সমাপ্ত করে ফল লাভ করে তার জন্য অধৰর্হ: “কামনাগ্ল 

শত্য হোক’ ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ করে। হন্যমানের অনুমন্তরন মন্ত্রে পৃথিবীতে 

অবশ্ছান কর’ ইত্যাঁদ মন্এের তাংপর্য বলা হয়েছে-_হে অঙ্গা, তুমি দেবতাদের 'প্রয় 

বস্তু; নেই সেই লোকে গমন কর’ ইত্যাদ মন্ত্রে অজাঁদর সেই সেই লোকে 

প্রতিষ্ঠার কথা বলা হয়েছে । বপাহোম মন্তে ‘পথ’ শব্দে আঁদত্যাদ লোকের 

কথা বলা হয়েছে । মন্ত্রের শেষে ‘এ যজমানের জন্য স্বর্গলে ক প্রকাশ কর” 

ইত্যাদি বলা হয়েছে । হবির হোম মন্তে অনুজ্বণ শব্দের তাৎপর্ধ বলা হচ্ছে 

বাধ অতক্রম করে অশ্হান্ভত অঙ্গকে" উল্বণ বলে ৷ “অনুজ্বণ-শব্দ* উচ্চারণের 

দ্বারা তার শান্তির কথা বুঝান হয়েছে । মন্ত্রের শেষ ভাগে "মন শব্দ প্রয়াগের 

তাৎপর্য বলছেন- স্ধায়ম্ভুব মন: প্রজাপাত-রুপ, প্রজ প তর সমষ্ট নব সবল জনই 

তার প্রজা-স্বর্প । হাবশেষ ভক্ষণের মন্ত্রে হবির শেষ উদরগত করার জন্য 

মন-শব্দের প্রয়াগ করা হয়েছে--'তুঁম মন-দেবতার হ‘ব-রুপ’ ইত্যাদ | সে মন্দের 

শেষভাগে আকাগ্কা করা হয়েছে--তোমার অঙ্গ ভক্ষণ ধরে আমরা ( যজ্জমানরা ) 

পুষ্ট ঙ্গ হব, যজমানের কামনা গফল হোক? । বশা আলম্ভনে বর্জনীয় দিনের 

কথা বলছেন-_.যণ্দন এ বণার আলম্ভন হবে, সেদিন বাদ আকাশ মঘাচহন্ে 

দার্দন হয়, ত:ব সোঁদন এ বশা যাগের মযোগ্য ॥ অতএব যোঁদন মেথ করবে 

না এটা মনে নিশ্চয় হবে, সোঁদন এ বশার আলম্ভন করতে হবে । আরম্ভ করলে 

যাদ মেৰ দেখা যায়, তবে বজমান জলপান করবে ॥ তার ফলে জমান সামর্থচ 

লাভ করবে । এ বণার মুখ্য অ ধঞ্তারীর কথা বলা হচেহ--তন:ট কারে এ ব্শা 

আলম্ডনে আধকার । গবাধরনাঁদ-রুপ সংবাংসাঁরক সত যেখানে আরম্ভ হয়, 

সে সংশাৎসারক্ক কারের বিন অনষ্ঠানকারী, দ্বিতীয় যান সহম্রঘজী- সহন্ত. 
দাক্ষণাযৃস্ত য'জ্ঞত্ন দ্বারা বিন যাগ করেন, তৃতীয় বিন গৃহমেধা অর্থাৎ 
গবাময়নাদি য:জ্ঞবধ অনষ্ঠাতা অন্যা, যজ্ঞও যাঁদ গৃহপাঁতন্বরপে দীক্ষিত হন, 
ভান । এ তিন জনই এ বণার দ্বারা যজ্ঞ করবার আধকারী । ৩।২৫ 


জন্ত্রঃ$ ‘চিত্তত চ চীঁভশ্চাহক্ষতং চাহকৃতশ্চ বিজ্ঞ তং চ 'বিজ্ঞানং চ মনম্ড 
শক্রাশ্চ দর্শশঠ পূর্ণমাসশ্চ ব্‌হচ্চ রথন্তরং চ প্রজপ'তক্জরা নিপ্রার বৃকে 
প্রাযচ্ছদ-ৃগ্রঃ পৃতনাজোহ্ব তস্মৈ বিণঃ সমনমম্ত সব্বাঃ স উগ্রঃ স হি হৃব্যো 
বব দেবাসুক্লাঃ সংঘতা আসন স ইন্নঃ প্রজাপাঁতগুপাধাবত্তল্সা এতাজজান, 


৪৯৬ _. ককষজর্বেদ-সংাহতা 


প্রাবচ্ছভানজহোজ্ততো বৈ দেবা অসৃরানজয়নাদজয়স্তজ্জয়ানাং জয়ত্বং স্পম্ধ- 
মানেনৈতে হোতব্যা জয়ত্যেব তাং পৃতনান: ॥ 9 ॥ 


[এ অনুবাকে জয়াখ্য মন্ত্রের হোমের কথা বলা হয়েছে । ] ৩ 
জন্দবাদগ £ঃ প্রথমে জয় নামক তেরাঁট মন্ত্র পাঠ করা হয়েছে-_-“চিতং চ 
শচাতিশ্চ ইত্যাদি। সামান্যাকার 'নার্ধকজ্পক জ্ঞানের দ্বারা প্রতীত বস্তু চিত্ত । 
এ চিত্ত আমার হোক এ হল বাক্যার্থ ! এরূপ অন্যন্ত বুঝতে হবে । চাঁত্ত হচ্ছে 
শনার্বকজ্পক জ্ঞান । আকৃত অর্থ সংকজ্পিত বস্তু । আক্াাত সংকল্প, বিজ্ঞাত 
1বশেষ আকারে নিশ্চিত বস্তু ॥ বিজ্ঞান তদ্বষয়ে নিশ্চয়, মন হচ্ছে জ্ঞানসাধন 
অম্তঃকরণ ৷ শক্করী শব্দে চক্ষু প্রভৃতি বাহ্য ই'ন্দ্রয়ের শাস্তকে বুঝাচ্ছে । দশ" 
ও পূর্ণমাস দুটি যাগ বিশেষ । বৃহৎ ও রথন্তর দুটি সাম । সংগ্রামের 
অভিমুখে উ্র প্রজাপতি বর্ষণকার' ইন্দ্রের উদ্দেশে জয়ের হেতু-্বরপ এ মন্যগদাল 
গদয়োছলেন । সকল প্রজাগণ পে ইন্দ্র অধীন হয়েছিল এবং ইন্দ্র প্রজাদের 
{শিক্ষক হয়োছলেন ॥। যেহেতু সে ইন্দ্র হোমযোগ্য, অতএব সে ইন্দ্রের প্রাত 
অনুগ্রহ যুন্তিযুত্ত ॥ তারপর. এ মন্প্রগীলর দ্বারা হোম করবার কথা বলা 
হয়েছে । মন্ত্ার্থ হচ্ছে- দেবতা ও অসুররা যৃদ্ধ করবার জন্য 'মালত হয়েছল । 
ইন্দ্র প্রজাপণ্তর নিকট গেলেন । "তানি ইন্দ্রকে এ জয়াখ্য মন্ত্রগুগল 'দয়েগ্ছলেন । 
তারপর দেবতারা অসুরদেন জয় করেছিল । যে মন্ব্রগুলর দ্বারা জয় করা হয়, 
তা হচ্ছে অয়’ নামক মন্ত্র । শনুসৈন্য জর করার জন্য এ জয়াখ্য মন্যে বাগ 
করতে হবে 1951২ ॥ 
মন্ত £ঃ আঁপ্নভ্ঞতানামাধপাতিঃ স মাহবাস্বন্দ্রো জ্োন্ঠানাং যমঃ পৃখিব্যা 
বায়রস্তরিক্ষস্য অযেণা দবশ্চন্দ্রমা নক্ষল্লাণাং বৃহস্পাতন্রক্ষণো িন্রঃ সত্যানাং 
বরুপোহপাং সমদ্রঃ স্রোত্যানামন্বং সামাজ্যানামাধপতি তম্মাহবতু সোম ওষধানাং 
সবিতা প্রসবানাং রুদ্রঃ পশুনাং স্বল্টা রূপাণাং 'িকৃঃ পব্বতানাং মরুতো গণানাম- 
শধিপতয়ন্ডে মাহবন্তু পিতরঃ পিতামহাঃ পরেহবরে ততান্ততামহা ইহ মাহবত । 
আস্মম্তক্ষবঙ্মিন ক্ষত্রেহস্যামাশব্যস্যাম পৃরোধায়া্মদ্মন: কর্ম্মম্বস্যাং দেবহ:- 
তযাম ॥ ৫ ॥ 
[ এ অনুবাকে অভ্যাতন নামক মল্ত্রগ্াল বলা হয়েছে । ] 


জন্‌বাদ £ এ আন প্রাঁণগণের অধিপতি, সে অগ্নি আমাকে রক্ষা করুক । 
এরুপ বৃ্ধতম লোকপালদের আধপাত ইন্দ্র, পৃগথবাঁর অধিপতি যম ( আঁদ্ন- 
ণবশেষ ), অন্তাঁরক্ষের অধিপাত বায়ু, দযলোকের আধিপাঁত সূর্য, নক্ষতরদের 
৮৮1০ ব্রাহ্মণদের অধিপাঁত বৃহস্পাঁত, সতাব'ক্যের অধিপাতি “মন্ত, ক্‌পা!ঁ দ- 
গত শ্থির জলের অণ্ধপাঁতি বরুণ, নদ'প্রবাহের আঁধপাঁতি সমুদ্র, সার্বভৌম 
রাজভোগ্য দ্রব্যের . অধপণত অন্ন, ওষাঁধর আধিপাতি সোম, প্রসবের অধপ'ত 
সাঁবতা, পশুদের অধিপাত রুদ্র, রুপের অধপত সত্বন্টা, পর্বতের অধিপত 
বিফ, আদিত্য বস্‌ প্রভূতি গণদেবতাদের অধিপতি মর্গেণ আমাকে রক্ষা করুক । 
একপ পিতৃগণ, শিতামহগণ এবং অপর পরলোকগত 'পিতৃপুরুষেরা আমাদের রক্ষা 
করুন ৷ হে পিতৃগণ, ব্রাহ্মণ জাতির, ক্ষতির জাতির প্রজা পণুরূপ ফলে, পুরল্করণ- 
রুপ এ অন্্ঠান বিশেষে, দেবতার প্রাত আমাদের আহবান বিষয়ে তোমরা আমাকে 
রঙ কর 161২ ৪... 


পন্ড £ দেবা বৈ যসযেজহকুন্থত, তদসংযরা অকুব্বত তে দেবা এতানভ্যাতা- 
নানগশ্ন্তানভমতম্যত যন্দেবোনাং : কম্দনহসাধাম্ধযত তদ-ঘদসুরাণাৎ ন তদার্দ্ধ্য : 


৩য় কাণ্ড £ ৪্থ প্রপাঠক ৪১৭ 


যেন কর্ম্মণেংরসে“ত্তন্র’ হোতব্যা খধেলাত্েব তেন কৰ্ম্মণা যাঁ্বশ্বে দেবাঃ সমভরল্ত- 
স্মাদভ্যাতানা বৈশ্বদেবা যৎ প্রজ্গাপাঁতক্জ'য়ান্‌ প্রাষচছত্বস্মান্জয়াঃ প্রাজাপত্যাঃ 
যদ্রাস্ট্রভ্‌্ভী রাণষ্ট্রমাহদদত তদ্রাষ্টরভৃতাং রাষ্ট্রভৃত্বং তে দেবা অত্যাতানৈরসূরান- 
ভ্যাতন্বত জভ্তয়ৈরজয়ন্‌ রাষ্ট্রভ্‌দ্ভী রাষ্ট্রমাহদদত যন্দেবা অভ্যাতানৈরসুরানভ্যাতন্বত 
তদভ্যাতানানামভ্যাতানত্বং যজ্জয়ৈরজ্জয়ন্তন্জয়ানাং অয়ত্বং যদ্বান্ট্রভৃচ্ভ' রাষ্ট্রমাহদদত 
'তত্রান্ট্রভূতাং রাষ্ট্রভ্‌ত্বং ততো দেব! অভবন্‌ পরাহসুরা যো ভ্রাতৃব্যবানৎ স্যাৎ স 
“এতাঞ্জহংয়াদভ্যাতানৈরেব ভ্রাতৃত্ব্যানভ্যাতনুতে জয়েত্জ়্াত রাস্ট্রভ্‌ষ্ভগ রাষ্ট্রমা দত্তে 
‘ভবত্যাত্মনা পরাহন্য ভ্রাতৃব্যো ভবাত ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে অভ্যাতন মন্ত্রে হোমাঁবধি বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ অভ্যাতনাখ্য মনম্তগ্ঁল কর্মসমাদ্ধর হেতু এ জেনে দেবগণ 
'সে-সকল মন্ত্রে বাগ করেছিল, তাতে দেবতাদের কর্ম সমূন্ধ হয়োছল। সে হোম 
না করার জন্য অসুরদের কর্ম সমন্ধ হয় নি। যে কর্মের সমৃদ্ধ ইচ্ছা করবে, 
“তাতে যাগ করতে হবে । তাহলে সমৃদ্ধি লাভ হয় । যেহেতু সকল দেবতারা 
পুবোন্ত প্রকারে অভ্যাতন মন্ত আরম্ভ করেছিল, এজন্য এদের বৈশ্ববেব বলা হয় । 
প্রজাপাতি ইন্দ্রকে ‘জয়’ নামক মন্ত্র 'দয়েছিল জন্য দেবতাদের প্রাজাপত্য বলা হয়। 
'শংবেণক্ত “রাষ্দ্রভৃং নামক মন্ত্রের দ্বারা দেবতারা অসুরদের রাষ্ট্র লাভ করেঁছল জন্য 
দেবতাদের রাষ্ট্রভূৎ বলা হয়। দেবতাগণ প্রথমে অভ্যাতন মন্ত্রে অসুরদের 
বশীভূত করে, জন্ন মন্ত্রে তাদের এঁশ্বর্য বিনষ্ট করে, রাষ্ট্রভূৎ মন্ত্রে তাদের 
শনবাসন্ছান আঁধকার করে । অভ্য।তন শব্দের অথ" হচ্ছে যার দ্বারা "বস্তার লাভ 
করা যায় ॥। যার দ্বারা জয় করা যায় তা জয় এবং যার দ্বারা রষ্ট্র ধারণ করা 
‘যায় তা রাষ্ট্রভুৎ । একব্রভাবে এ তনাঁট হোমের দ্বারা দেবগণ বিজয়ী হয়েছিল, 
অসংব্ররা পরাভূত হয়েছিল । যে শতুদের বশীভূত করতে ইচ্ছা করে, বে অপরের 
এম্বর্য নষ্ট করতে চায়, যে অপরের রাষ্ট্র গ্রহণ করতে ইচ্ছুক, এ তন প্রকার ফল 


শণাদ্ধর জন্য 'মালতভাবে এ 'তনাট যাগ করবে, তাতে গনজে 'বজয়' হবে এবং 
শত্রুরা পরাভূত হবে । ৬1৪ ॥ 


মন্ত্র £ঃ খাতাষাভ্তধামাহ'শ্নগরন্ধব্ব শু-সীষধয়োহপ্স.  উজ্জরো নাম স ইদং 
ব্ৰহ্ম ক্ষত্রং পাতু তা ইদং ব্রহ্ম ক্ষরং পান্তু তস্মৈ স্বাহা তাভ্যঃ স্বাহা সংহতে। 'িশ্বসামা 
:স্যে'যা গন্ধৰ্ব্ব স্তস্য মরাচয়োহ”সরস আয়ুবঃ সুষুষ্নঃ সূ্যযরশ্মশ্ন্দ্রমা গন্ধব্বম্তস্য 
নক্ষত্যণ্যপসরসো বেকুরয়ো ভুজ.্যঃ সুপর্ণো। যজ্ঞো গন্ধর্্বন্তস্য দক্ষিণা এপ্সরসঃ 
'স্তবাঃ প্রজাপ তাঁব“শ্বকর্দ্মা মনঃ গন্ধব্বন্ঞস্য কর্সামান্যপসরসো বহু হীষরো 
পবম্ববাগা বাতো গন্ধর্বন্তস্যাৎপোহপসরসো মন্দা ভুবনস্য পতে যস্য ত উপাঁর গৃহ 
ইহচ। স নো রাস্বাজ্যানং রাষস্পোষং সহবীর্ধযাম জন্বংসরীণাং স্বান্তমূ। 
-পরমেম্ঠ্যধিপাঁত মৃত্যুর্গম্ধব্বঞ্তিস্য বিশ্বমপসরসো ভুবঃ সুক্ষীতঃ সভ?তভপ্ররুং 
সৃবব্বান্‌ পঙ্জন্যে গম্ধব্বন্তস্য শবদ্যতোহগসরসো রুচো দরেহেতিরমূড়য়ঃ 
মৃতুযার্গন্ধর্্বম্তন্য প্রজা অপ্সরসো ভীরুবশ্চারুঃ কুপণকাশ)ী কামো গন্ধব্বভ্ঞস্যাহ- 
ধয়োহ”সরসঃ শোচয়ন্তীর্নাম স ইদং বন্ধ ক্ষতং পাতু তা ইদং ভ্রদ্ধ ক্ষত্রং পান্তু 
'তস্মৈ গ্বাহা তাভাঃ স্বাহা ৷ স নো ভুবনস, পতে যস্য ত উপাঁর গৃহা ইহ চ। উরু 
বক্ধণেহস্মৈ ক্ষন্তায় মাহ শর্্স যচ্ছ ॥ ৭ ॥ 


[ এ অনুঝাকে রাষ্টভূৎ নামক মন্ত্রগ্াাল বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদ £ মার পরাভবকারণ ধাতধাম আখ্ন নামক কোন গন্ধর্ব এ বৃহৎ 
-কর্ম'রক্ষা করুক ৷ উর্জ' নামে ওষাঁধদেবতা অপ্সরাগণ তার ভার্য্যা, তারাও এ 


হজুর্বেদ--৩২ 


৪৯৮ কফঘজুযেদ-সংাহতা 


নামক তার 'প্রন্ ভার্য্যাগণ এ কর্ম রক্ষা করুক । তাদের উদ্দেশে চ্বাহা মন্বে 
আহ্হাত 'দাচ্ছি। পরম সুখী সূযরশ্মিসদৃশ চন্দ্রমা নামক কোন গম্ধর্ব-ও তার, 
নক্ষন্্ুতুল্য বেকুব নামক ভাব্যাগণ এ কর্ম রক্ষা করুক । তাদের উদ্দেশে চ্বাহা 
মন্তে আহত দিচ্ছি । বশ্বপালক পক্ষীর মত আকাশগামী যজ্ঞ নামক কোন 
গন্ধৰ্ব ও তর দাক্ষণার্পা ভবা নামক ভার্যাগণ এ কর্ম রক্ষা করুক । তাদের 
উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহহঁত 'দিচ্ছি। প্রজাগণের পালক সকল কমে" দক্ষ মনো 
নামক কোন গন্ধৰ্ব ও তার বাঁহ্ন নামক ভায্যাগণ এ কর্ম রক্ষা করুক । স্বাহা 
মন্ত্রে তাদের আহত 'াচ্ছ। আঁভলাষত বস্তুর সম্পাদক, সর্বন্ত গমনশশল বাত 
নামক কোন গন্ধ ও তার মুদা নামক. ভার্য্যাগণ এ কর্ম রক্ষা করুক । তাদের 
উদ্দেশে ম্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । হে ভুবনপাত, অন্তারিক্ষ, দ্যালোক ও 
পৃণথবীতে তোমার গৃহ আছে । তুমি আমাদের জন্য বয়স, ধনপুষ্টি, শোভন 
পুত্র ও সারাজীবনের সমৃদ্ধি দাও । উত্তম চ্ছানে অবস্থরনকারণশ, অধিক ফলের, 
আঁধপাঁত মৃত্যু নামক কোন গন্ধর্ব ও 'িম্বাঁভমানিনী ভুব নামক তার ভাব্যণগণ 
আমার এ কর্ম রক্ষা করুক ॥ যথাস্থানে বাসকারী, শোভন এমবর্যযুন্ত, ঘজমানের 
পহতকারী, সবর্বান পর্চ্জ'ন্য নামক কোন গন্ধ ও 'বদ্যংদেবতা রুচ নামক 
তার ভাষণাগণ আমার এ কর্ম রক্ষা করুক । দরে থেকেও প্রহার করবার অস্বধার*, 
শ্রবণমান্রে সুখাঁনবত'ক মৃত্যু নামক কোন গন্ধর্ব ও প্রজাভমানী দেবতা ভীর্হ, 
নামক তার পত্বীগণ আম!র এ কর্ম রক্ষা করুক । রুমণীয় শরীর ; হীশ্দ্িয়াথে 
আঁভলাষা কাম নামক কোন গন্ধর্ব ও ঁবষয়াঁভলাষের জন্য চিত্তের রেশ আভমানশ 
দেবতা, শোচয়ন্তী নামক তার ভার্য্যাগণ আমার এ কম” রক্ষা ক’ক, তাদের উদ্দেশে 
্বাহা মন্ত্রে আহত" দিচ্ছি । হে ভুবনপাঁত, ত্ৰিভুবনে তে।মার গৃহ আছে 
তুমি আমাদের 'বহবল সুখ দাও। ব্রাহ্মণ ও ক্ষাতয়দের অধক সুখ 
দাও | ৭২২ ॥ * 


" মন্ত্র 2৪ রাষ্ট্রকামায় হোতব্যা রাষ্ট্রং বৈ রাষ্ট্রভূতো রাষ্টেণৈবাস্মৈ রা্ুমব 
রৃন্ধে রাষ্টরমেব ভবত্যাত্মনে হোতব্যা রাম্ট্রং বৈ রাষ্ট্রভূতো রাষ্ট্রং প্রজা রাষ্ট্র 
পশবো রাম্ট্রং যচ্ছে-ষ্ঠো ভবাত রাষ্ট্রেণৈব রাষ্ট্রমব রুন্ধে বাঁদণ্ঠঃ সমানানাং ভবাত 
গ্লামকামায় হোতব্যা রাচষ্ট্রং বৈ রাম্ট্রভূতো রাম্ট্রং সজাতা রাষ্ট্রেশৈবাস্মৈ রাম্ট্রং 
সজাতানব রুন্ধে গ্রামী এব ভবত্যধিদেবনে জুহোত্যাধদেবন এবাস্ম সজাতানব রুম্ধে 
ত এনমবরুগ্ধা উপ 'তিষ্ঠন্তে রথমূখ ওজস্কামস্য হোতব্যা. ওজো বৈ রাষ্ট্রভূত ওজ্ো 
রথ ওজসৈবাস্মা গজোহব রূুন্ধ ওজস্ব্যেব ভবাত। যো রাষ্ট্রাদপভতঃ স্যাত্তদ্মৈ 
হোতব্যা যাবন্তোহস্য রথাঃ স্হাস্ঞান্‌ ব্ররাদহঙ্খধবামাত রাণ্ট্রমেবাস্মে যুনান্ত 
আহুতয়ো বা এতস্যাকুপ্তা যস্য রাষ্ট্রং ন কল্পতে চ্বরথস্য দক্ষিণং চক্রং প্রবৃহ্য নাড়- 
মাঁভ জুহরাদাহন্তারেবাদ্য কক্পয়াত তা অস্য কম্পমানা রাষ্টরমন ন কল্পতে সঙ্গ্রামে 
সংঘতে হোতবাঃ রাষ্ট্রং বৈ রাষ্ট্রভৃতো রাষ্ট্রে খল? বা এতে ব্যাযচ্ছন্তে যে সঙ্গ্রামং, 
সংবান্ত যস্য পর্্বস্য জুহবাত প এব ভবাঁত জয়তি তং সঙ্গ্রামং মাম্ধুক ইধনঃ 
ভবত্ঙ্গারা এব প্রতিবেস্টনামা অমিঘ্রাণামস্য সেনাং প্রতি বেন্টপন্তি য উম্মাদ্যেতদ্মৈ 
হোতব্যা গন্ধব্বা"সরধো বা এতম্ম্মাদয়ন্তি য উন্মাদ্যত্যেতে খলু বৈ গম্ধব্বা- 
প্সরসো দ্রাষ্টীভ্ত্জন্মৈ স্বাহা তাভাঃ স্বাছোতি জুহোঁতি তেনৈবৈনাগ্থমরাতি। নৈরগ্রোধ 
দ্র আন্বথঃ প্লাক ইতাধেনা ভবত্যেতে বৈ গন্ধব্বাপ্সরসাং গৃহাঃ স্ব এবৈনান্‌ 
জারতনে শঙরত্যাঁজ্করত প্রাভিলোমং হোতব্যাঃ প্রাণানেৰাস্য প্রচ প্রতি যোঁত তং. 


৬. 
৬ 
এ 

৪ 


৩য় কাণ্ড $ ৪র্থ প্রপাঠক ৪৯৯ 


ততো যেন কেন চ'স্তুণুতে স্বক্ষত ইরিণে জুহোতি প্রদরে বৈতদ্বা অস্যে ির্ধ“ত- 
গৃহশীতং নিখাতগৃহঠত এবৈনং নখ তা গ্রাহয়?ত বন্বাচঃ ক্লুরং তেন বব করো?ত 
বাচ এবৈনং ক্রুরেণ প্র বৃশ্চাতি তাজগার্ভিম,চছণাত যস্য কাময়েও মাদ্যম আ দদীয়েতি 
তস্য সভায়্রমুত্তানো 'নিপদ্য ভুবনস) পত ইতি তৃণান সং গ্হ্নায়াৎ প্রজাপাতর্ে 
ভুবনস্য পাঁতঃ প্রজাপাতনৈবাস্যাল্লাদ্যমা দত্ত ইদমহমম্ুষ্যাহুমুষ্যায়ণস্যামাদ্াযং হরামণতাা- 
হানাদ্যনেবাস্য হরাতি ষড়াঁভহ্বরাত ষডৰা খতবঃ প্রজাপাঁতনৈবাস্যান্াদামাদায়গ্বোহস্মে 
অন: প্র ফচছান্ত যো জেষ্ঠবন্ধরপভতঃ স্যাত্বং চ্ছলেহবসাধ্য ৱৰহ্মোদনং চতুঃশরাবং 
পক্তবা তস্মৈ হে৷তব্যা বর্ম বৈ রাণ্্রভ্‌তো বঙ্স” চ্ছলং বঙ্মণৈবৈনং সমানানা গময়াতি 
চতুঃশরাবো ভবাঁত 'দক্ষ্যেব প্রত 'তিষ্ঠত ক্ষীরে ভবাত রূচমেবা'স্মম্দধাত্যুদ্খরাত 
শৃতত্থায় সাঁপদ্বান ভবাঁত মেধ্যস্বায় চত্বার আর্ষেয়াঃ প্রা্নন্তি বদশামেব" জ্যোতাঁষ 
জৃহোতি ॥ ৮ ॥" 


[ এ অনুবাকে রাষ্ট্র কাম্যঘাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ যজমানের রাম্দরপ্রাগুর কামনায় অধবর্ষ পৃবোন্ত রাষ্ট্রভূত নামক 
মন্তে যাগ করবে । প্রজা, পশু: ও নিজে; উৎকষের জন্য রান্ট্রভত মন্তে যাগ 
করবে । তা হলে জমান রাণ্ট্রাদ লাভ করবে। এরুপ গ্রামের আধিপত্য ও 
দেশ” বৰ আঁধপ ত্যর জন্য এ রা্ট্রভুৎ মন্ত্রে হোম করবে । যজমানের বল 
লাভের জন্য রথের চাকার অগ্রভাগ অশ্নির উপর রেখে রাষ্ট্রভৎ মন্ত্রের "বারা যাগ 
করতে হবে ; তাতে যজনান বল লাভ ধরবে । ভ্রষ্টরাজ্য প্রাপ্তির জন্য রথগুলি 
লোকের দ্ল রা একত্র করে প্রৈষ হোম করতে হবে, তা হলে ভ্রম্টরাজ্য “ফরে পাবে ॥ 
বুক্তালাভ কর ভা ভোগ না করতে পারলে তার জন্য বশেষ যাগের কথা বলা: 
হয়েছে৷ 1নজেত্র খেত দক্ষিন চক্র আগনর উপর রেখে চক্রের ছিদ্র লক্ষ্য করে হোম, 
করতে হুবে। সে আহু তর দ্বারা ক্স্ট্রভোগের সামথ্য হবে । রাষ্ট্র নিয়ে কলহ করে 
যুদ্ধ উপান্ত হলে যে প্রথম বে এ রাজুভৎ হোমে প্রবৃত্ত হবে, সে যুদ্ধ জয় করবে । 
ধু কাণ্ঠের দ্বারা শ্রোতাশিন প্রঙ্বালত করতে হবে ॥ সে কাণ্ঠের অঙ্গার যজম মনের 
দবরোধা পংক্ষর সেনাদের বেণ্টন করে। ফলে শত্রুর শ‘বরে অশ্নিভয় ও তাদের 
সৈন্যদের জব্দ সন্ত.প দেখা দেবে । ৬”মাদ রোগের প নরের জন্য এ রাষ্ট্রভূত 
মন্ত্র হোম করতে হবে । গন্ধবগি অপ্সযাগণ লোককে ৬ মত্ত করায় । ব্রাস্ট্রভ্‌ৎ 
সান্তর দ্বারা তাদের উদ্দেশে স্লাহা মন্ত্রে আহহতি দিতে হয় ॥। তাতে শান্তি লাভ 
হয় । এখানে নাগ্রোধ, ওদুমবর. অন্বথথ, প্লক্ষা--এ সমস্ত কাঠ দিয়ে অগ্নি প্রজবা'লত 
করতে হবে ॥ আভিচারিক ক্রিয়ায় প্রাতিলোম ক্রমে অর্থাৎ শেষ থেকে এ রাষ্ট্রভ্‌ত 
মন্ত্রের দ্বারা হোম করতে হবে । তাতে প্রতিপক্ষ অনায়াসে বিনষ্ট হবে । আি- 
চারিক দেবতার স্বস্থানে উষর ভামিতে নিখ"ত দেবতার সাথে বষট--কারের দ্বারা 
হোম করলে প্রতিপক্ষ সহজে ক্লেণ লাভ করে । শত্ুদর অন্নাদ ভক্ষণের শান্তি নষ্ট 
করবার ইচ্ছা থাকলে তার সভা থেকে তৃশাদি গ্রহণ করে “হে ভবনের প'ত" ইত্যাদি 
পাঠ করতে হবে । ছয় ধতুতে প্রজ্বাপাঁত অন্ন দে৷ জণ্য ছয় বার “হে ভূবনের পতি" 
ইত্যাদি মন্ত্র পাঠ করতে হবে । শতহর ভয় পরিহারের জন্য বিশেষ বাগের কথা 
বলা হচ্ছে কোন উচ্চ প্রদেশে উপবেশন করে চারটি শরাব পাক করে রাম্ট্রভ্‌ 
মন্ত্রের দ্বারা হোম করতে হবে | চারাদকের জন্য চারটি শরাবে দুণ্ধের দ্বারা সুমিষ্ট 
চর পাক করতে হবে । তা যাতে সৃপক্ক হয় এ-জন্য দবাঁর দ্বারা দেখতে: 
ছবে এবং তাতে ধৃত দিতে হবে । চারাদকে বাঁহ-দ্থান'য় চারজন ব্রাহ্মণ হুত-- 
শেষ--ভক্ষণ করবে ॥ ৮1২৯ | 


400 কফঘজুবে"দ-সংাহতা 


অন্ত ৪ দোবকা নিত্বপেৎ প্রজাকামশ্ছন্দাংসি' বৈ দোবকাশ্হম্দাংসীব খল কৈ 
প্রজাম্ছন্দ্োভরেবাস্মৈ প্রজাঃ প্র জনর়াত প্রথমম ধাতারং করোতি মিথুন এব তেন 
করোত্যন্বেবাস্মা অনমাতন্সন্যতে রাতে রাকা প্র 1সনীবালী জনয়াত প্রঙ্গাস্বে 
প্রজাতাসু কুহুৰা বাচং দধাতে;তা এব নব্ব'পেত পখুকামশ্হন্দাংধাস বৈ দোবিকাশ্ছম্দাংীস 
ইব খল বৈ পশবশ্ছহম্দ।ভরেবাদ্মৈ পশন: প্র জনকাতি প্রথমং ধাতারং করো তি প্রৈব 
তেন বাপরত্ম্বেবাস্মা অনমাতম্মন্যতে রাতে রাকা প্র সিনীবালশী জনয়াতি পশুনেব 
প্রজাত।ন কুহৰা প্রাত ভ্ঠাপয়তেতা এব 'নর্বপেম্গ্রামকামশ্ছন্দাধাস বৈ দোবকাশ্ছ- 
স্দাংস'ব খল বৈ গ্রানণ্ছন্দোভরেবাস্মৈ গ্ৰ মম অব রুশ্ধে । মধাতো ধাতারং করোতি 
মধ্যত এবৈনং গ্রাঃসা দধাত্যেতা এব 'নব্বপেত্জ্যোগামর়াবী ছন্দাংাস বৈ দেবিক।শ্ছ- 
ন্দাংাস খল; বা এতমভি মন্যন্তে যস্য জ্যোগাময়াতি ছন্দোভিরেবৈনমগদং করোতি 
মধ্যতো ধাতারং কর্যোতি মধ্যতো বা এত স্যাক্লুপ্তং যস্য জ্যোগাময়াত মধ্যত এবাস্য তেন 
কম্পয়তোতা এব নঃ বপেদাং যজ্ঞো নোপনমেছন্দাংস বৈ দেবিকাশ্ছন্দাংাস খল বা 
এতং নোপ নমাম্ত। যং যজ্ঞো নোপনমাতি প্রথমং ধাতারং করোতি মুখত এব,স্মৈ 
ছন্দাংস দধাত্যুপৈেনং যজ্ঞো নমতে'তা এব নব্বপেদীজানশ্ছন্দাং'স “বৈ দেবিকা 
ফ্যতবামানীব খল ব( এতস্য ছন্দাংস ষ ঈজান উত্তমং ধাতাবং কবো'তি উপারষ্টা- 
দেবন্নৈ ছন্দাংস্যযাতযামান্যব রুন্ধ উপেনমৃজরো যক্ঞো নমত্যেতা এব নব্বপেদ্‌। 
যং মেধা নোপমেচ্ছন্দাংসি বৈ দোঁবকাশ্হম্দাধীস গুলু বা এতং নোপ নমণ্তি, ষং মেধা 
নোপনমাঁত প্রথমং ধাতারং করো'ত মুখত এবাস্মৈ ছন্দাংস দধাত্যপৈনং মেধা 
নমত্যেতা এব 'নর্বপেং । রুকামশ্ছন্দাধাস বৈ দোৌবকাশ্ছন্দাংসাঁব খল: বৈ রুকৃছন্দো- 
ভরেবাস্মিন রুচ দধাণ্ত ক্ষাঁরে ভবা্ত রুচমেবাস্মন্দধাতি মধ্যতো ধাতারং করো'তি 
মধ্যত এবৈনং রুচো দধাত গায়ন্রী বা সনুমাতান্তষ্টগ্রাকা জগতখ 1সনীবালান্ষ্টুপ- 
কুহর্ধাতা বষট_কারঃ পূর্বপক্ষো রাকাহপবপক্ষঃ কুহ-রমাবা৷স্যা সন"বালণী পোঁণ“- 
মাস্যনংম'তশ্চন্দরমা ধাতাহ ষ্টো বসবোহন্টাক্ষরা গরায়ত্রযেকাদশ রুদ্রা একাদশাক্ষরা 
শরষ্টূবন্বাদশাহাদত্যা দ্বাদশাক্ষরা জগত প্রজাপাতরনহষ্টুব্ধাতা বষট্‌কার এতশ্বৈ 
দ্বেবিকাঃ সব্বাপ চ ছন্দাংস সব্্বাশ্চ দেবতা বষটকোরজ্তা যৎ সহ সব্ব। শনব্বপে- 
গশম্বরা এনং প্রদহো দ্বে প্রথমে নিরুপ্য ধাতু-্তৃতীয়ং 'নব্বপেতথো এবোতরে 
শনব্বপেতথেনং ন প্র দহম্তাথো যস্নৈ কামায় 'নরুপ্যন্তে তমেবাইভিরুপা- 
হপ্নোত ॥ ৯৪ 


[ এ অনুবাকে রাজসংর্লপ্রকরণের দেবিকাখ্য হোমের কথা বলা হয়েছে । | 

জনুবাদ £ঃ অপোক্ষিত ফলাবশেষ প্রকাশ করে জন্য ধাত্রাদি পণ্ট যজ্ঞকে দোঁবকা 
বলে॥। অনমাত প্রভৃতি স্তীজাতীর দেবতা এ যজ্ঞের দেবতা জন্য এর দোবকা নাম 
হয়েছে । গার এখানে অনমাত প্রভাত ছন্দ-রূপ, সেজন্য দেবকাও ছন্দ-রুপ । 
যেমন ছম্দগীল ফলপ্রদান করে জন্য সুখকর, যেরুপ প্রজারা সৃখলাভ করে জন্য 
ছন্দের সমান । এজন্য দোবকারূপ ছন্দের দ্বারা যজমানের জন্য প্রজা উৎপন্ন 
করতে হবে! পাঁচজন দেবতার মধ্যে প্রধমে ধাতার যাগ করতে হয়, কারণ ধতা 
বজমানের র্নজ পত্বীর সাথে সংযোগ ঘটায়ে দেয় । অনুমতি তাদের মিথুন কমে 

অনুমাঁত দের । রাকা প্রজা দেয় । গসনশবালশী গভশ্ছি সম্তান উৎপন্ন করে । প্রজা 
ক হলে কৃহুঞ্ধেবতা সম্ভাষণের অভ্যাস করায় । পশহ কামনা করে এ দেবিকা 
ছন্দে হোম করতে হবে । তাতে ধাতা বাঁজ জ্ছাপন করে । জাত পশুদের তৃণজল 
"প্রভাতি দিয়ে কহ? পোষণ করে থাকে । অনাগ্যল পত্রের মত। গ্রামের 
আধিপত্য লাভের কামনা থাকলে প্রথমে অনমাত ও রাকা, তারপর 1সনীবালণ ও 
ক্ষুহুর মধ্যে ধাতাকে স্থাপন করলে জমান গ্রামের আধিপত্য লাভ করে । কোন 


ওয় কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক 60১ 


পুরুষের রোগ “নিরাময় করতে হলে পূর্বের মত ধাতাকে মধ্যে রেখে এ দে'বকাছন্দে 
যাগ করতে হবে । ধাতার মধ্যে স্থাপনের ফলে যজমানের উদরমধ্যের ব্যাধ চলে 
যাবে। এরপর জ্যোতষ্টোমাদি যজ্ঞের কথা বলা হয়েছে। কোন বিধেহর দ্বারা 
যার যজ্ঞ এবাচ্ছিন্ন হয়েছে, সেখানে প্রথমে ধাতার ক্ছ'পনের ফলে ছন্দগ্যল তার 
আনুকূল্য করে। ছন্দ অনুকূল হলে যজ্ঞ সে যজমানকে লাভ করে । যে পুরুষ 
পূর্বে যজ্ঞ করেছে, ছন্দগুলি সেখানে নিযনুন্ত হওয়ায় ছন্দের সার চলে গিয়েছে । 
এজন্য শেষে ধাতার চ্ছাপন করলে কাঁরষ্যমাণ পরবতন যজ্ঞে সারযন্ত ছন্দ উৎপার 
হয় ॥। সে যন্ত্রে যজমান প্রগৃতষ্ঠা লাভ করে । মেধা প্রাপ্তর জন্য এ ছন্দগুলির 
বারা যাগ করতে হবে । কান্ত লাভের জন্য ক্ষাঁরের দ্বারা চারাঁট চন্দ পাক করে 
ধাতাকে মধ্যে চ্ছাপন করে যাগ করলে যজমান কান্তি লাভ করবে । ্‌ 
ছন্দ যেমন অভপন্ট প্রদান করে, সেরূপ অনমাত প্রভৃতিও অভাঁম্ট প্রদান করে । 
কারণ অনুমতি গায়ব্রীরুূপ, রাকা ত্রিষ্টটপ্রুপ, সিনীবালী জগভীরুপ, কুহু 
অনষ্টুপ্রুপ এবং ধাতা হচ্ছে বষট্‌কার ৷ পণচিন্দ্রমশ্ডলযুন্ত বলে রাকা শুক্রপক্ষ- 
রূপ, কুহু কফপক্ষর্প । চতুর্শশী মিশ্রিত অমাবস্যা সিনীবালী এবং 

ণঘাশ্রত পাার্ণমা হচ্ছে অনুমতি । উভয় পক্ষের এ 'তাঁথগ্হালর চন্দ্রমাঃক ধাতা- 
রূপে বলা হয়েছে । আবার বস: প্রভৃতি রূপে এদের প্রশংসা করা হয়েছে। 

জন বসু, গায়্খও অন্টাক্ষরা । একাদশ রুদ্র একাদশ অক্ষরাবাশষ্ট তিণ্টপ্‌ ॥ 
দ্বাদশ আ'দত্য দ্বাদশ অক্ষরবাশষ্ট জগত । কুহ্‌ অনুম্টূপ-রুপে নির্পিত, 
সে এখানে প্রজাপাতরূপ ৷ ববট-কার হচ্ছে ধাতা । মুখ্য জন্য ধাতার বষঢ্‌ 
রুপত্ব । অনুমাত প্রভৃতি গায়ত্রী প্রভৃতির রূপ জন্য দেবিকাদের ছন্দ-রূপত্ব ও 
বষট্‌কার-রপত্ব সিদ্ধ হয়েছে । এ পাঁচাটর মধ্যে তনাঁট নির্বপন করতে হবে জন্য 
বলা হচ্ছে--পাঁচি দেবিকার একসঙ্গে নিবপন করলে ঘজমানকে দগ্ধ করতে পারে ॥ 
এজন্য অনৃমাত ও রাকার দুটি চরু নিরূপণ করে, তৃতীয়ের দ্বারা ধাতার পহরো- 
ডাশ নির্বপন করতে হবে। তারপর 'িনীবালী ও কুহুর দবাট চর দিতে হবে ॥ 
তা হলে দেবিকা যজমানকে দশ্ধ করে না। যে কামনার জন্য এ যাগ করা হয়, এ 
দেবতারা তা পূর্ণ করে ॥ ৯১৪ 


মন্ত্র £ বাস্ভোষ্পতে প্রাত জানীহাস্মান-ৎস্বাবেখে: অনমীবো ভবা নঃ। 
যত্বেমহে প্রীত তন্নো জুষস্ব শং ন এধ দ্বিপদে শং চতুষ্পদে । বান্তোম্পতে 
শশ্ময়া সংসদা তে সক্ষণমাহ রপ্বয়া গাতুমত্যা । আবঃ ক্ষেম উত যোগে বরং নো 
যয়ং পাত স্বন্ভাভঃ সদা নঃ ৷ যৎ সায়ম্প্রাতর a এব 
তা উপ ধত্তে যজমানোহহোরান্রাণ বা এতস্যেন্টকা য আহতাগ্নর্যৎ সাঃষ্প্রাতন্জু - 
হোত্যহোরান্লাণ্যেবাহস্মেন্টকাঃ কম্বোপ ধত্তে দশ সমানন্র জুহোত দশাক্ষরা {বরাডব- 
রাজমেবাহপ্ৰেন্টকাং কত্বোপ ধত্তেহথো 'িরাজ্যেব যজ্ঞমাপ্নোঁত 'চত্যাশ্চত্যোহস্য 
ভবাতি তস্মাদার দশোণষস্থা প্রযাত তদ্যজ্ঞবাস্সববাস্ত্বেব তদ্যততোহব্্বাচীনম রদরঃ 
খলু বৈ বান্তোষ্পতৰ্যদহুত্বা বাল্যোম্পতীয়ং প্রয়ায়াদ, রুদ্র এনং ভস্বাহণখন- 
রনখায় হন্যাদ্বান্তো্পতশয়ং জুহোত ভাগধেয়েনৈবৈনং শময়াতি লাই 
বজমানো বদযান্তে জুহ-য়াদ্যথা প্রধাতে বা্াবাহহাতিং জুহোত তাদৃ্‌শ্বেব তদাদযুক্তে 
জুহুয়াদ্যথা ক্ষেম আহুতিং জুহো?তি তাদৃগ্েব তদহনতমস্য বান্তোম্পতপয়ং স্যাৎ 
দাক্ষণো যুক্তো ভবাতি সব্যোহযুক্তোহথ বাষ্ডোচ্পত'যং জ:ু-হেোত্যুভয়মেবারর- 
পাঁরবর্গমেবৈনং শময়াঁতি ঘদেকরা জৃহ:ুয়ান্দা্বহোমম: কুর্যযাৎ পুরোন বাক্যামনন চাঃ 
যাজ্যয়া জুহোতি সদেবত্বায় যন্ধত আদধ্যাদ রনদ্রং গ্‌হানদ্বারোহয়েদ্যদবক্ষাণানা- 
সপ্প্রক্ষাপ্য প্লয়ারাদ্যথা যজ্ঞবেশসং বাহদহুনং বা তাদগেব তদযং তে বোনাস 


৬০২ রফষজুবেদ-সংহতা 


ইত্যরণ্যোঃ সমারোহয়াত এষ বা অস্নেযেেনিঃ স্ব গবৈনং ধোনো সমারোহয়ত্যথো 
খণ্বাহুর্যদরণ্যোঃ সমারড়ো নশ্দুদস্যাপ্নিঃ সাদেৎ পুনরাধেয়ঃ স্যার্দিতি যা তে 
অশ্নে যাজ্ঞয়া তনজ্ঞয়েহ্যা রোহেত্যাত্মন-ৎ সম।রোহয়তে ঘজমানো বা অশ্নেষেদানঃ 
স্বায়ামেবৈনং যোন্যাং সমারোহয়তে ॥ ১০ ॥ 


[ এ অন7বাকে বাস্ভোদ্পাতঘুন্ত হোমের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


অনবাদ £ আগ্নহোন্রশর গাহপত্য আঁশ্ন হচ্ছে গৃহস্থানীয় । প্রবাসে যাবার 
সমর সে আশ্নিহোত্রী পত্বীর সাথে পরবর্তী* মন্ত্রের দ্বারা হোম করার জন্য এ 
পঠরোনৃবাক্য বলবে । মন্ত্রাথথ হচ্ছে__হে গৃহপালক গাহ‘পত্য অগ্নি, আমরা 
গ্রামান্তরে যাচ্ছি, এ তু? জান । তুমি সেখানে আমাদের সুখে অবস্থানকতণা 
ও রেগাঁনবারক হও ৷ যে কার্যে'র জন্য আমরা যাচ্ছি, তা 'সাদ্ধর জন্য তোমার 
প্রার্থনা করাছ । তুমি আমাদের মনুষ্য ও পশ:দের সখকর হও । হে গাহপিত্য 
অগ্নি, আমরা যেন তোমার সবণর্থসাধক সবক্জ্ানযুস্ত সভায় যুক্ত হতে পার । 
তাঁম আমাদের যোগক্ষেম সাধন কর । নানাবিধ মঙ্গলের দ্বারা আমাদের রক্ষা কর । 
আঁপ্নহোত্র? সকাল সন্ধ্যা এ দু সময়ে আঁপ্নিহোত্র যাগ করে, তাতে সকল আহ;'ত- 
রূপ ইন্টক যক্রমান লাভ করে৷ সে পুরুষ আহিতাগশ্ন হয়, অহোরাত্র তার 
ইণ্ট 5 রুপে সম্পন্ন হয় । যাঁদ সকাল সন্ধ্যায় 'নয়মপরকি য:গ করে, তবে সে অন 
ঠানের দ্বারা অহোরাত্র তর প্রপপ্তকালর্‌প ইন্টকরণপে উপধান হয় । য’ৰ একসঙ্গে 
দশাদন অশ্নিহোত হোম করা হয়, তা হলে দশ সংখ্যার অনুরূপ বিরাট ছন্দ সম্পল 
হয়, আশ্নহোন্রশ বিরাট: লাভ করে। সে বিরাট: ছন্দকে ইচ্টক করে উপধান করতে হয় । 
শবরাউ লাভ করলে অ*শ্নন্টেম যন্ত্র লাভ হয় । দশ দিন হোমের দ্বারা বিরাট রুপে 
সম্পান্ত লাভ হয়, পেক্ষন্য দশাঁদন বাস করে তারপর আঁগ্নহোত! গমন করবে । 
তাহলে সে দেশ -যক্ষভৃম হয় । হোমের জন্য দশ দিন একন বান করতে হয়! 
সে হোমের দেবতা রুদু শব্দাভিধেয় গাহ‘পত্য আাশ্নি। যাঁর বাত্তে্পভীয় হোম 
7 করে গমন করে তা হলে গাহর্পত্য অগ্নি ত্র হয়ে যর্রনানের নিলাশ করে । 
ত। পারহারের জন্য গ্রামান্তরে গমনকালে বাগ্তে,শতশয় হোম করবে । সে হোমে 
আন শান্ত হয় এবং যজনান বনণ্ট হয় না। যুত্ুর জ্রন্য শকটেন দক্ষ] দিকের 
বলব“ যুক্ত করা হ'লে বাম দিকের বলীবদ যুক্ত করার পাস এ বাস্তোষ্পতা য় 
হোন করতে হবে । “হে গাহপ্পিত্য অ*ন তুনি শ্দান” এবং তুমি আমাদের মঙ্গল 
কর” এ দুটি মন্ত্রেই যাগ করতে হবে ॥ ১০1৪ ॥ 


অন্তর 8 ত্বমণ্নে বৃহদ্বয়ো দধাঁস দেব দাশুশে । কাবগৃহিপাতিবত্বা । হব্য- 
বাডাশ্নরজরঃ পতা নো 'িভূর্বিভাবা সুদশীকো অগ্মে । সুগাহপিত্যাঃ সামষো 
শদদশহাস্সাদ্রয়ক্সং মাহ শ্রবাংীস । ত্বং চ সোম নো বশো জীবাতৃং ন মরামহে ॥ 
শপ্রয়ক্ঞোঘ্রো বনস্পাতঃ ৷ বন্ধা দেবানাং পদবীঃ কবীনামাষাব্বপ্রাণাং মাহষো 
ম্‌গাণাম: ৷ শ্যেনো গৃধ্জাণাং গ্বাধাত ব্বনানাং সোমঃ পবিব্রমত্যোতি রেভন:। 
আ বিশ্বদেবং সৎপাঁতং সংস্কৈরদ্যা বৃণশমহে ৷ সতাসবং সাঁবতারম্‌ ॥। আ সত্যেন 
রজসা বন্তনানো নিবেশয়মমৃতং মর্তযং চ।, হিরণায়েন সাঁবতা রথেনাহদেবো যাত 
ভুবনা 'িপশ্যন্‌। যথা নো আঁদাঁতঃ করৎ পন্বে নৃভ্যো যথা গবে। যথা তোকায় 
রদ্রিক্মম্‌ । মা নস্তোকে তনয়ে মা ন আয়হীষ মা নো গোষু মা নো অশ্বেষু রীরষঃ । 
বাঁরাম্মা নো রুদ্র ভামতো বধীহ্শীবন্মম্তো নমসা বিধেম তে । টদপ্রুতো ন বয়ো 
রক্ষমাণা বাবদতো অভ্রিপ্নসোব ঘোষাঃ | 'ঁগারভ্রজো নোম্ময়ো মদন্তো বৃহস্পাত- 
মত্যক্ণা অনাবন-। হংসোরব সাঁখাভব্বণবদদ্ভিরম্সম্ময়ানি নহনা বাস্যন। 
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বৃহস্পাতরাভকনিক্তদস্গা উত প্রান্ডোদুচ্চ বিদ্বাং অগায়ৎ। এন্দ্র সানাসং রায়িম- 
সাঁজত্বানং সদাসহম্‌ । বাঁ্ষষ্ঠমতয়ে ভর । প্র সসাহষে পুরুহাত শত ঞ_জ্যেণ্ঠস্ডে 
শুদ্মস ইহ রাতরস্তু। হইন্দ্রাহভর দাঁক্ষণেনা বসান পাঁতঃ 'সন্ধনামাস 
রেবতানাম ৷ ত্বং সৃতস্য পীতয়ে সদ্যো বন্ধো অজায়থাঃ । ইন্দ্র 

সংক্রতো ।ৎভুবদ্ত্বামন্দ্র ব্রহ্মণা মহান ভুবো িশ্বেষ সবনেষু যাঁজ্ঞয়ঃ। ভুবো নৃংশ্চোতো 
বিশ্বাস্মন্‌ ভরো জ্োচ্ঠশ্চ মন্ত্রঃ বি্বচর্ষণে । মিত্রস্য চষ্ণীধৃতঃ শ্রবো দেবন্য 
সানাসম । সত্যং চিন্রশ্রবন্তমম্‌ । মিত্রো জনান্যাতয়া'ত প্রজানান্মত্রো দাধার 
পাথবীমৃত দ্যাম্‌ । শমন্রঃ রুষ্টীরানামষাহাভ চন্টে সত্যায় হব্যং ঘৃতবাদ্বধেম । 
প্র স মিন্ত মন্তেণ অক্তু প্রয়স্বান্ন্ত আঁদত্য শিক্ষাত ত্রতেম । ন হন্যতে ন জায়তে 
স্বেতো নৈনমংহো অনশ্নোত্যান্ততো ন দূরাৎ। যং 'চাদ্ধ তে বিশো যথা প্র দেব 
বরুণ ব্রতম্‌ । 'মনখমাস দ্যাবদ্যাব । যৎ কং চেদং বরুণ দৈব্যে জনেহভিদ্রোহং 
মনষ্যাশ্চরামীস । আঁচত্তী যত্তব ধর্ম্মা যুয়োঁপম মা নম্তস্মাদেনসো দেব রীরিষঃ । 
{কতবাসো যাঁদ্রীরপুর্ন দাবি যদ্বা ঘা সত্যমৃত যন্ন (বন্ম । সৰ্ব্ব তা বিষ্য 
শশাথরেব দেবাথা তে স্যাম বরুণ পপ্রয়াসঃ ॥ ১১ ॥ 


[ এ অনুবাকে রাজ্গসয় যজ্ঞের কতগুলি মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অন্যবাদ £ঃ হে দেব আশ্ন, তুমি হাঁব-দানকারী যজমানের দীর্ঘায়ু দিয়ে 
থ্যল । তাঁম শীবদ্বানং, গৃহের পালক ও শীনত্যতরূণ । এ আঁগ্ন হব্য-বহনকারাী, 
জরারাহত, পিতার মত আমাদের পালক, সর্বব্যাপক, ?বশেষরূপে প্রকাশমান ও 
সুখদশন। হে আশ্ন, তুমি আমাদের গৃহপালনের জন্য অন্নযুন্ত কর এবং 
আমাদের যশ সম্পন্ন কর । স্তুতীপ্রপ, বনের পালক হে সোম, তুমি আমাদের জণবন 
কামনা ক্র, তোমার প্রসাদে আমরা যেন না মর ৷ দেবতাদের মধ্যে রক্ষা শ্রেষ্ঠ, 
ণবন্ব,নের মধ্যে পদবাক্য প্রমাণে আভিজ্ঞ * শ্রেষ্ঠ, চতুষ্পদের মধ্যে শান্তর আঁধক্যে 
মহিষ শ্রেম্ঠ, পক্ষাঁদের মধ্যে শ্যেন শ্রেষ্ঠ, বনের মধ্যে সুদৃঢ় কান্তিযুন্ত বক্ষ শ্রেচ্ঠ, 
এরুপ ভ্ডয়মান সোম কুশাদ আঁতক্রম করে অবস্থান করছে । আজ এ কর্মে ফল- 
সাধনের জন্য শোভন বাক্যে সাঁবতাদেবের বরণ করাঁছ । সে সাঁনতাদেব সকল 
দেবতাকে বশঈভূত করেছে, তান সহ্জনের পালক এবং তার মনুজ্ঞা সফল । 
উহ্জবহল মণ্ডলে ভ্রবণ করে, দেবতা ও মানুবদের নং" Iজ কর্মে প্রবৃত্ত করে, সকল 
ভুবন দেখতে দেখতে আ'দত্যদেব তার 'হিরন্নয় রথে আঙেহুণ করে প্রাতাঁদন পূর্ব- 
{দকে উদিত হন । অখণ্ডনীয় রুদ্রদেব যেমন পশ্য মানুষ, গাভী ও প্নভ্রাদির 
রক্ষণ করে, নের্প আমরা তাকে এ হাঁবির দ্বারা আরাধনা করাঁছ । হে রুদ্র, তুমি 
রুদ্ধ হয়ে আমাদের পুভ্রপোৌনাদর প্রাত 'হংসা করো না, সেরূপ আমাদের আয়ু, 
গাভী, অশ্ব ও ভৃতাদের প্রাত হংসা করো না। আমরা হাবযংস্ত হয়ে নমস্কারের 
দ্বারা তোমরা পারচযণ করছি । ভূমি প্লাবনকারী মেঘগজনের মত, পর্ব তস্পশ'া* 
নদ'তৱঙ্গের মত মাঁহমা-প্রকাশক আমাদের স্তুাতগ্াল বৃহস্পাঁতর আনন্দদায়ক 
হোক । এ বৃহস্পাত আমাদের হাব স্ব্কার করে তুষ্ট হয়ে উচ; ধ্বনির সাথে 
বাক্য উচ্চারণ করেছে, আমাদের পারচর্যায় পাঁরতুষ্ট হয়ে গান করেছে এবং 
চতুর্থাশ্রমম পরমহংসের দ্বারা স্তুত হ’শ পরমেশ্বর যেমন পহন্ষার্থের প্রতিবন্ধক দুর 
করে, সেরূপ খ্াত্বকদের ম্তু'তিতে তুষ্ট হয়ে বৃহস্পাত পাষাণময় ষ্বারের দ্বারা আবদ্ধ 
ফলপ্রাপ্তির প্রাতবন্ধক-সদৃশ দুদরিতগনীলি দূর করেছে । হে পর বহত, তুমি শতুদের 
সর্বদা পরাভব কর, তোমার বল প্রশন্ভ, আমাদের এ কর্মে তুমি ফলদায়ক হও । 
হে ইন্দু, তোমার দাক্ষণ হন্যে তুম ধন আনয়ন কর, সমুদ্র সমান প্রজাদের তুমি 
পালক । হে শোভনকর্মা ইন্দ্র, অভিষত সোমের পানের জন্য তুমি সদ্য প্রকৃদ্থ 
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হও, এ জন্য সকল দেবতাদের মধ্যে তৃমি জ্যেষ্ঠ । হে, তুমি স্তুতিরূপ বেদবাক্যের 
বারা অভিবন্ধ হয়েছ, প্রাতঃসবনাদি সকল যজ্ঞে তুম যাগযোগ্য হয়েছ, প্রাতিকূল 
শতুদের নাশ করে করে তুমি অবশ্থান কর। হে সকল মানুষের আধপাত, 
সকল যাগে তুমি মননীয় ও প্রশস্ত । সকল মানুষের ধারক মিত্রদেবের শ্রবণযোগ্য 
মহৎ যশ আছে । ফলদানশীল, সত্যবাদী, শ্র.তকী্তি সে গমন্রদেবের আমরা 
যাগ করাছ । হীন ভূলোক ও দযুলোক ধারণ করেছেন এবং মানুষ ও দেবতাদের 
দেখে থাকেন। অমোঘ ফলযুস্ত যে মল্রদেবের উদ্দেশে ঘৃতযন্ত হব্য প্রদান করাছ । 
বে যবজমান তোমার ব্রতানুষ্ঠান করতে চায়, হে মিত্র, সে মনুষ্য কর্মফলযবন্ত 
হোক । তোমার দ্বারা রক্ষিত হয়ে সে যজমান কখন রোগাদির দ্বারা পাঁড়ত 
হয় নাঃ কিম্বা শত্রুর দ্বারা আভভূত হয় না। তোমার ক্বারা রক্ষিত এ ঘজমানের 
নিকটে বা দূরে পাপ স্পর্শ করে না। হে বরুণদেব, লোকে যেমন দন নিজ 
কর্মের আলোচন৷ করে, সেরূপ আমরা প্রাতাঁদন তোমার বচন্ত্র কর্মের আলোচন! করে 
তোমার পাঁরচর্যা করছি । হে বরুণদেব, মানুষ আমরা অজ্ঞানে দেবলোকবাসীর প্রত 
অল্প ব অধিক দ্রোহ আচরণ করেছি, কিংবা তোমার কোন কম বিনাশ করেছি. 
হে দেব, আমাদের সে পাপ ও কর্মনাশের জন্য তুমি 'হংসা করো না। ধূর্তসমান 
দ্বার্থসাধনপর খাত্বকগণ যদ কোন কমণঙ্গ দেবতার উদ্দেশে ব্যবহার না করে থাকে, 
অথবা জ্ঞানে বা অজ্ঞানে খাঁত্বক্‌দের দ্বারা যজ্ঞাঙ্গ নাশরপ কোন পাপ অনৃন্ঠিত 
হয়ে থাকে, তা শিাথিলভাবে তুম 'বনাশ কর। তারপর হে বরুণদেব, তোমার 
আমরা প্রিয় হবো । ১১২০ ॥ 


পঞ্চম প্রপাঠক 


মন্ত্র 8 পূর্ণা পশ্চাদুত পুশ পহরভ্ঞাদুন্সধ্যতঃ পোঁণ“‘মাসী জগায় । 
তস্যাম দেবা আঁধ সংবসম্ত উত্তমে নাক ইহ মাদয়ন্তাম্‌ ।  যত্তে দেবা অদধুভাগ- 
ধেয়মমাবাস্যে স্ংবসন্তো মাহত্বা। সা নো যজ্ঞং গপপাঁহ িশ্ববারে রাঁয়ং নো 
ধোঁহ সৃভগে সহবীরম্‌ ৷ 'িবেশনীী সঙ্গমনী বসুনাংধ বিশ্বা রূপাঁণি বসুন্যা- 
মন্ত | সহস্রপোষং সংভগা ররাণা সান আ গন্বচ্চসা সংবদানা । অশ্ন৭- 
যোমৌ প্রথমৌ বীর্যোণ বসুন: রুদ্রানাদিত্যানহ 'জন্বতমং । মাধ্যং হি পৌর্ণমাসং 
জুষেথাং ৱনহ্মণা বৃদ্ধো সুরূতেন সাতাবথাস্মভ্যং সহবীরাং রাঁয়ং ন যচ্ছতম: । 
হদধত তে দর্শপর্ণমাসৌ প্রৈ"্সম্তেষামাঙ্গরসাং নরুপ্তং 

হবিরাস*দথাহাদিত্যা এতো হোমাবপশ্যন্তাবজহুবৃজ্ততো বৈতে দর্শপূর্ণমাসৌ পুর্ব 
আহলভম্ত দর্শপূর্ণমাসাবালভমান এতো হোমৌ পরজ্ঞাত্জুহুয়াৎ সাক্ষাদেব 
দর্শপৃণণমাসাবা লভেত ব্রক্ষবাদনো বদন্তি সত্ব দর্শপূর্ণমাসাবা লভেত য 
এনয়োরনুলোমং চ প্রাতিলোমং চ বিদ্যাঁদত্যমাবাস্যায় উদ্ধং তদনুলোমং পৌর্ণ- 
মাস্যৈ প্রতশচীনং ততপ্রাতলোমং যংপোণমাসীং পৃর্বমালভেত প্রাতলোমমেনাবা 
লি পমশ্বপ ক্ষীয়েত সারগ্বস্থো হোমো পুরজ্ঞাত্জুহায়াদমাবাস্যা বৈ 
সরস্বত্যনহঙ্লোমমেবৈনাবা লভতেহমহমাপ্যায়মানমন্থা প্যায়ত আগনাবৈকবমেকাদশ- 
কপালং পঃরজ্ঞান্নিত্বপেৎ সরস্বত্যৈ চরুং সরস্বতে দ্বাদশকপালং যদপ্নেয়ো ভবতা- 
যজ্ঞমুখং যজ্ঞমুখমেবা্দ্ধং পুরজ্ভাম্ধত্তে যদ্বৈকবো ভবাত যজ্ঞো বৈ 
গবকৃজ্ঞমেবাহরভ্য প্র তনুতে সরস্বত্যৈ চরুর্ভ'বাঁত সরস্বতে স্বাদশকপালোহ- 
মাবাস্যা বৈ সরস্বতী পূর্ণমাসঃ সরস্বান্তাবের সাক্ষাদা রভত খধেনত্যাভ্যাং ম্বাদশ- 
কপালঃ সরগ্বতে ভবাতি মিথননত্বায় প্রজাতযৈ মিথুনো গাবৌ দক্ষিণা সমৃদ্ধ ॥্ ১॥ 


গল্প কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক GOR 


[ এ অন:ব্বাকে দর্শপর্ণ'মাসের আরশ্ভনায়োল্টর কথা বলা হয়েছে । ! 

অন;বাদ £ পীর্ণমার আভমানী দেবতা পাঁশ্চম, পূর্ব ও তার মধ্যদেশে 
জয় লাভ করোছিল। সে প্বীণ্ণমায় এ যজ্ঞে সকল দেবগণ স্ব আমাদের আনম্দ- 
বৰ্ধন করুক । হে অমাবস্যা, যেহেতু দেবগণ তোমার মহিমায় হবিভণগ লাভ 
করেছে, অতএব হে সকল আঁনষ্টীনবারক অমাবস্যার আভমানী দেবতা, তুমি 
আমাদের ধন ও শোভন পনর দাও । সে দেবতা আমাদের কাছে আসুক, যান 
সৌভাগ্যবতী, আমাদের গৃহে মাঁণমূক্তাদ প্রবেশ করান এবং আমাদের বল ও 
ধনপুচ্টি দেন। হে আশ্ন ও সোম, দেবতাদের মধ্যে তোমরা- মুখ্য, তোমাদের 
সামথেন এ যজ্ঞে তোমরা বসু, রুদ্র ও আ'দত্যগণের প্রীত করাও । মধো, সামনে 
ও 'পছনে পোর্ণমাসী দেবতার দ্বারা রক্ষিত এ যজ্ঞে তোমরা হবি ভক্ষণ কর। 
তোমরা স্তুতিরূপ মন্তে তুষ্ট হয়ে আমাদের অনুষ্ঠিত কর্মের ফল দাও এবং 
হাব ভক্ষণের পর আমাদের পুত্রের সাথে ধন দাও । আঁদত্য দেবগণ ও আঁঙ্গরস 
খাষগণ এ দর্শপূর্ণমাস যজ্ঞ আরম্ভ করোছিল । তাদের মধ্যে আঙ্গরস খ্াষগণ 
স্বারস্বত হোম না জানায় অন্বারম্ভৰয় ই্টির জন্য হাব প্রদান করে । তারপর 
আদিত্য দেবগণ এ যজ্ঞের অঙ্গরূপ সারস্বত হোম কর্তব্য বলে যাগ করে ; তাতে তারা 
আঁঙ্গরস খাঁষগণের পৃবেই দর্শপূর্ণ মাস লাভ করোছিল । যে পুরুষ দর্শপূর্শমাস 
আরহ্ভ করতে চায়, সে আনুশ্ভন্শয় ইন্টির উপক্রমে ‘পর্ণ পশ্চাৎ” ইত্যাঁদ মন্তদ্বয়ে 
9 করবে , তারপর শন দর্শপূর্ণ মাস আরদ্ভ করবার যোগ্য হবে । ৱহ্ধ- 
বাদগণ বলেন- পৌর্ণমাসী ও আমাবস্যার মধ্যে কোনাট অনুলোম ও প্রাতলো'ম 
ভাবে আরম্ভ করা হবে ? অন্যে বলেন- যে যজমান এদের কাল সম্বন্ধে অনুলোম 
ও প্রাতলোম জানে, সে এ যজ্ঞের আধকারী ॥ কেউ বলেন- অনুলোম ও প্রাতলোম 
ভাব এরুপ | অমাবস্যার পর শুক্র প্রতিপদ থেকে অনুলোম ক্রমে প্রাতাদন চন্দ্রের 
বৃদ্ধি হয় এবং পর্ণ মার পর কচ প্রাতগ্গদ থেকে প্রাতিলোম রূমে চন্দ্রের ক্ষয় হয় । 
এরুপ হলে পর্ণ মাকে সামনে রেখে প্রাতিলোম রুমে যাঁদ দর্শপূর্ণমাস যাগ আরম্ভ 
করা যায়, তা হলে আরম্ভের সঙ্গে সঙ্গে চন্দ্রের ক্ষয় আরম্ভ হবে । ফলে বজমানেরও 
ক্ষয় হবে। এ প্রাতিলোম দোষ পাঁরহারের জন্য দেবতাবিশেষের বিধান 
করছেন। আরম্ভনীয়েন্টর পূর্বে দট সারস্বত হো: করতে হবে । সরস্বতী ও 
সরস্বান এ দুজন যে হোমের দেবতা তকে সারস্বত াম বলে । এদের হোমের 
দ্বারা প্রাতলোম দোষের পরিহার করে অনুলোম ক্রমে দর্শপূণমাস যজ্ঞ আরম্ভ 
করতে হবে । তাতে চন্দ্রের বর্ধনে যজমানেরও বর্ধন হবে । অগ্ন ও [বিফর 
জন্য একাদশ কপাল এবং সরস্বতী ও সরস্বানের জন্য দ্বাদশ কপাল চন দিতে 
হবে। আপন ছাড়া যজ্জর 'ন"্পাত্তি হয় না, আঁশনই যজ্ঞের মৃখ্য, এজন্য আগ্নেয়” 
হোমের দ্বারা যজ্ঞমুখের উদ্দেশে প্রথমতঃ সম্যাম্ধসম্পন্ন করা হয়। যজ্ঞের 
সবাঙ্গব্যাপিত্ব জন্য বজ্ঞ বফু-স্বরূপ, অতএব বৈষ্ণব হোমের দ্বারা যজ্ঞ আরম্ভ 
করলে যজ্ঞ প্ররুণ্টরূপে বিস্তার লাভ করে। স্তীলঙ্গ নির্দেশ করায় অমাবস্যার 
সরস্বতীত্ব এবং পুংলঙ্গ নির্দেশ করায় পূর্ণমাস হচ্ছে সরস্বান্‌ । ত। হলে এ 
দুজন দেবতার দ্বারা যজ্ঞ আরম্ভ করলে দর্শপূরণ্ণমাস যজ্ঞ অব্যবধানে আরম্ভ হয় 
এবং এ দুজন দেবতার দ্বারা যজম, সম্াম্ধ লাভ করে । একজন স্বী-দেবতা 
ও একজন পুরুষ দেবতার 'নর্দেশ করায় যজমানের মিথুনত্ব সম্পন্ন হওয়ায় পুত্র 
লাভ হবে । এ যজ্ঞের দাক্ষণা হবে মিথুন গাভী । ১৪ ॥ 


মন্ত্র ঃ খাষয়ো বা ইন্দ্রং প্রত্ক্ষং নাপশাম্তং বাঁসম্ঠঃ প্রত্যক্ষমপশ্যৎ: 
সোহরবপদ্ত্াক্ষণং তে বক্ষ্যামি যথা ত্বংপুরোহিতাঃ প্রজাঃ প্রজনিষ্যশ্তেহথ 


‘6০৬ কফ্যজুবেদ-সংহতা 


মেতরেভ্য খাঁষভ্যো মা প্র বোচ ইত তস্মা এতানৎ ভ্ঞোমভাগনেব্রবত্ততো বাঁসষ্ঠ- 
পুরোহিতাঃ প্রজাঃ প্রাজায়ন্ত তগ্মান্বাসিচ্ঠো রক্ষা কার্যঃ প্রেব জায়তে রাশ্মরাসি 
ক্ষয়ায় ত্বা ক্ষয়ং জিন্বোঁত আহ দেবা বৈ ক্ষয়ো দেবেভ্য এব যজ্ঞং প্রাহহ 
প্রেতিরসি ধণ্মায় ত্বা ধর্ম্মং 'জন্বেত্যাহ মনুষ্যা বৈ ধন্মা মনুষ্যেভ্য এব যজ্ঞং 
প্রাহহান্বাতিরাস দিবে ত্বা দিবং জন্বেত্যাহৈভ্য এব লোকেভ্যো যজ্ঞং প্রাহহ 
বষ্টম্ভোহাস বৃণ্টৈ ত্বা বৃ্টং জন্বেতযাহ বৃষ্টিমেবাব রুদ্ধে প্রবাহস্যন- 
বাহসাীত্যাহ 'মথুনত্বায়োশিগাঁস বসভ্যস্থা বসঞ্জিন্বেত্যাহান্টৌো বসব একাদশ রুদ্রা 
দ্বাদশাহাদত্যা এতাবন্তো বৈ দেবাস্তেভ্য এব যজ্ঞং প্রাহহোৌজোহাদি 1পিতৃভাস্্বা 
পিতৃঙিন্বেত্যাহ দেবানেব 'পতৃনন্‌ সং তনোতি তন্ত্তরাঁস প্রজাভ্যস্ত্বা প্রজা 'জন্ব 

পতৃনেব প্রজা অনু সং তনোঁত পৃতনাষাডভাস পশহভাস্বা পশীজন্বেত্যাহ 
প্রজা এব পখশননু সং তনোত রেবদস্যোষধাভ্যস্তোৌষধর্খীজ্জদন্বেত্যাহোৌধধীদ্বেব 
পশন প্রতি চ্ঠাপরত্যাভজিদাীস যুগ্রগ্রাবেন্দ্রায় ত্বেন্দ্রং জন্বেত্যাহাভাজত্যা 
অধিপাতরাঁস প্রাণার ত্বা প্রাণং জিন্েত্যাহ প্রজাস্বেব প্রাণান্দধাতি 'ন্রবৃদাস 
প্রবৃদসীত্যাহ 'মথুনত্বায় সংরোহোহসি নীরোহোহসীত্যাহ প্রজাত্যৈ বসকোহ'স 
বেষাশ্ররাঁস বস্যন্টিরসীত্যাহ প্রণাতজ্ঞত্যে ॥ ২ ॥ 


[ এ অন্ুবাকে সৌমক-ব্রক্বত্বীবিধি বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ বাঁশন্ঠ প্রভাত খ্াধগণ কোন এক সময় মন্ত্রাবশেষ জানবার জন্য ইন্দ্রের 
কাছে 'গয়ে'ছিল । তখন ইন্দ্র অনাধকারীকে মন্ত বলা উচিত নয় জন্য অন্তাঁহত 
হয়োছল ৷ খাঁবগণ ইন্দ্রকে দেখতে পেলেন না, কিন্তু যোগসামথেয বাশঘ্ঠ 
শদব/চক্ষুর দ্বারা ইন্ভ্রকে দেখেন । তখন ইংদ্রু বাঁশ্খন্: বলেন- সৌ'মক ব্রহ্মত্বের 
উপধোগা মন্মসকল যাতে আছে, সে ব্ৰাহ্মণ আম তোমাকে বলব । তুমি মন্দের 
উপদেষ্টা হয়ে যাদের বলবে, তারা এ ব্রাহ্মণ জানতে পারবে । তুম অনধকারগকে 
বলবে না! এ বলে ইন্দ্র বাঁশম্ঠকে িশ্সিরীন ইত্যা:*দ ভ্তোমভাগ নামক মন্ত্র 
বলেন । ভ্ভোম বাহম্পবগানাঁদ ভ্োরস্কল, তা যারা লাভ করে তারা ক্যোমভাগ। 
এ মন্ত্রগুল উচ্চারণ করে ব্রহ্ম ভ্তোত্রগ্‌ ল জেনোছছল জন্য একে স্ভেমভাগ বলা 
হয় / ইন্দ্রের প্রসাদে সকল প্রজ,গণ বাঁশন্ঠকে পুরোহিত অর্থাৎ শুরু বলে 
স্বীকার করল । যেহেতু ইন্দ্র নদশন্ঠকে নক্গত্বির উপ পোণ সব টি বলেগ্ছিল, 
এজন্য সোমযাগ যে করতে চয়, সে বাশ্ঠগোলোতগল স্তোমভাগে অজ্ঞ ব্যান্তকে 
যজ্ঞের ভ্রক্ধা রুপে বরণ করে । নন্তার্থ হচ্ছে-_ছহে আদতা, তুমি রক্দনযন্ধ, 
দেবসত্বের পুঠতর জন্য তোমাকে স্মরণ করাছি : তুমি দেবতাদের তু কর । 
( এ মন্ত্রে ক্ষয় শব্দের অর্থ দেবতা )॥ হে ধর্মাভিমান?। দেব, প্রাণগণের উপকারের 
জন্য তোমার গাঁত, তুমি ধর্মানুষ্ঠাতা পুরুষের প্রধীঃতাবধান কর । হে দহালোকের 
আভমানী দেবতা, দন্যলোকের জন্য তোমাকে স্মরণ করাঁছ। তুমি দ্যাোলোকের 
প্রথীতবিধান কর । হে ব্াষ্টর অভিমান! দেবতা, তুমি জলের ধারক । বস্টির 
জন্য তোমাকে স্মরণ করছি । তুমি বৃষ্টি দিয়ে আনাদের তুষ্ট কর । হে 'দনের 
আঁভমানী দেবতা, তুমি জগতের প্রবর্তক ৷ হে রান্রর অভিমান! দেবতা, তুম 
নিদ্রা ব্যবহারের অনুকুল রূপে গমন করে থাক । হে বসুগণের পালক, তুম 
আমাদের বাঞ্ছনীয় । অন্ট বসু, একাদশ রুদ্র, দ্বাদশ আঁদত্য-_এ সকল দেবতাদের 
এ যজ্ঞে আহবান কর । হে পিতৃপালক দেবতা, তুমি বলর্‌প, পিতৃপুর্ষদের জন্য 
তোমাকে স্মরণ করছি, তুমি তাদের তুষ্ট কর । হে প্রজ্গাভমানণ দেবতা, তুমি 
পুত্রপোৱাদি বিজ্ঞারের হেতু, প্রজাদের জন্য তোমাকে স্মরণ করছি, তুমি তাদের 
প্রশীতঘিধান কর । হে পখহপালক দেবতা, তুমি আমাদের পশহ অপহরণকারখ শন্রু- 
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‘সেনাদের . বিনাশ্বক, পশুদের মঙ্গলের জন্য তোমাকে স্মরণ করাছি, তুমি তাদের 
তুদ্ট কর। হে ওষধপালক, তুম ধনবান, ওষাঁধর জন্য তোমায় স্মরণ করছি । 
তুমি ওষাঁধর বর্ধন কর, তা হলে আমাদের পশুগণ প্রতিষ্ঠা লাভ করবে । হে 
বন্ধ, তুমি পাবাণের মত দৃঢ় ও জয়শীল । ইন্দ্রের জন্য তোমাকে প্মরণ করাছ। 
তুম জনের জন্য ইন্দ্রের প্রীতাবধান কর । হে প্রাণাণভমানী দেব, তুমি আঁধপাত, 
প্রাণসকলের পালক । প্রাণের জন্য তোমাকে স্মরণ করাছ । তুমি প্রাণের তুষ্ট 
বিধান কর ও আমাদের পর্রদের প্রাণ রক্ষা কর । হে মিথুনীভাব দেবতা, তুমি 
ধব্রগৃণরূপ ও প্রবর্তক । হে প্রঙ্গননব্যাপার, তুম সংরোহ ও নীরোহ ৷ হে উৎপন্ন 
প্রজাভিমান' দেবতা, তুমি বাসযোগ্য স্থান দাতা । এ স্তোমভাগের দ্বারা প্রজাদের 
প্রতিষ্ঠা লাভ হয় । ২১৭ ॥ 

মন্ত্র 8 আঁপ্ননা দেবেন পূতনা জয়াম গায়ত্রেণ ছন্দসা '্রিবৃত৷ স্তোমেন 
রথন্তরেণ সামনা বষটকারেণ বজ্রেণ পর্্বজান ভ্রাতৃব্যানধরান্‌ পাদয়াম্যবৈনান্বাধে 
প্রত্যনান্নদেহাস্মন ক্ষয়েহস্গিন্‌ ভীমলোকে যোহস্মান্দোম্টি যং চ বয়ং দ্বিত্মো 
বফোঃ ক্রমেণাত্যেনান: ক্রামামীন্দ্রেশ দেবেন পৃতনা জয়াম নৈষ্টুভেন ছল্দসা 
পণ্দদশেন ভ্তোমেন বৃহতা সাম্না বষট্‌কারেণ বজ্বেণে সহজাম্বিশ্বোভদ্দেবৌভঃ 
পূতনা জয়াম জাগতেন ছন্দসা সপ্দশেন স্তোমেন বামদেব্যেন সামনা বষট.কারেণ 
সৃ্জণাপরজানন্দ্েণ সযুজো বয়ং সাসহ্যান পৃতন্যতঃ ৷ ঘনন্তো বৃত্তাণ্যপ্রাত । 
যন্তে অগ্নে তেজজ্ঞেনাহম- তেজস্বী ভ.রাসং যন্তে অগ্নে বচ্চন্ভেলাহং বচ্চস্কী 
ভ্রয়াসং যত্তে অগ্নে হরস্তেনাহং হরস্বী ভয়াসম্‌ ॥ ৩ ॥ 

[ এ অনুবাকে বিষুর আতিকুম মন্ত্রগুলি বলা হয়েছে । ] 

অন,বাদ £ আন দেবতা, গায়ন্রং ছন্দ, প্রিব্‌ৎ স্তোম, লুথন্তর সাম ও বষট্‌কার 
বজ্জের দ্বারা আমাদের পঃব'জ শত্রুদের শ্রাম পদদাঁলত করাছ । এ গৃহে বন্ধনাঁদর 
দ্বারা জথবা বাইরে, যে আমাদের দ্বেষ করে এবং আমরা যাদের 'বদ্বেষ কার, 
তাদের িষ্চুর রুমে আঁতক্রম করপ্ছ । দেবতা, ছন্দ, স্ঞোম, সাম ও বজ্জ-_এগাুল 
হচ্ছে পরকীয় সৈন্যদের পরাভব করার সাধন । সৈন্যদের জয় করে শত্রুদের 
পদরদিলত করা । গৃতন প্রকার শত্রু -পূর্বজ, সহ : অপরজ : পত্ীপতামহ 
থেকে অনুবতর্মান হচ্ছে পৃর্বজ শব. বৈমাত্রেয় ভ্রাতা।" সহজ শত এবং গনজকার্ষের 
বঘাতক বত'মান শত্রুরা হচ্ছে অপরজ ) সে সকল শত্রুদের আম আঁগন প্রভার 
সাহায্যে অবদলিত করব | এরপ ইন্দ্র দেবতা, ষ্টপ: ছন্দ? পণ্দশ স্যোম, 
বৃহৎ মাহ ও বষট্‌কাররুপ বজ্রের দ্বারা সামার সহজ শতৎদের জয় করব! গবম্ব- 
দেবগণ, জগত’ ছন্দ, সপ্তদশ জ্ঞোম, বামদেব্য সাম ও বষটকাররুপ বজ্রের দ্বারা 
অপরজ শত্রুদের বিনাশ করব । ইন্দ্রের সাথে যুক্ত হয়ে শত্রসেনাদের আমরা বনাশ 
করব ও প্রাতক্‌ল শত্রুদের বধ করব । হে আঁশ্ন, তে।নার তেজে আম কাঁন্তযুক্ত 
হব, তোমার ধন ও রশ্মিরিপ তেজ আম লাভ করব ৷ ৩18 ॥ 


মন্ত্র £ যে দেবা যজ্জহনো যত্রমূষঃ পাঁথব্যামধ্যাসতে ৷ অগনম্মা তেভ্যো 
রক্ষতু গচ্ছেম সুরূতো বয়ম্‌ ৷ আহগন্ম মিন্রাবরবণা বরেণ্যা রান্তীণাং ভাগো 
যুবয়োর্যো আঁন্ত। নাকং গৃহ্ান.+ সুকতস্য লোকে তৃতীয়ে পৃষ্ঠে আধ রোচনে 
1ৰবঃ । যে দেবা বজ্ঞহনো বজ্ঞমুযোহল্তারক্ষেহধ্যাসতে । বার্সা তেভ্যো রক্ষতু 
গচ্ছেম সুরুতো বয়ম্‌। যান্তে রাত্রীঃ সাঁবতঃ দেবযানীরন্তরা দ্যাবাপাঁথবী 
শবধান্ত । গহৈচ্চ সব্বৈঃ প্রজয়া ন্বগ্রে সবো রহাণাম্ড্তা রজাংীস । যে দেবা 
যজ্পহনো যজ্ঞমূষো 'দিব্যধ্াসতে । সর্যযা মা তেভ্যো রক্ষতু গাচ্ছেম সুকতো 
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বয়ম্‌ । যেনেম্দ্রায় সমভরঃ পয়াংসবাত্তমেন হবিষা জাতবেদঃ ! 'তেনাশ্নে স্বমুত 
বন্ধয়েমং সজাতানাং শ্রৈচ্ঠ্য আ ধেহ্যেনম্‌ । যজ্ঞহনো বৈ দেবা যনজ্ঞমুষঃ সাঁত ত 
এষ লোকেম্বাসত আদদানা 'বমথাানা যো দদাঁত যো ষজতে তস্য ৷, যে দেবা 
যজ্ঞহনঃ পৃথিব্যামধ্যাসতে যে অন্তাঁরক্ষে যে 'দবাত্যাহেমানেব লোকাং জ্ঞান 
সগ্‌হঃ সপশুঃ স্বর্গং লোকমেত্যপ বৈ সোমে নেজানাদ্দেবতাশ্চ যজ্ঞ ক্রামন্ত্যাপ্নেয়ং 
পণ্চকপালমুদবসানীয়ং ণনব্বপেদাণ্নঃ সব্বা দেবতাঃ পাঙ্ক্তো যন্ঞো দেবতাশ্চৈব 
যজ্ঞং চাব রুদ্ধে গায়তো বা আঁদ্নগণয়গ্রছন্দান্তং ছন্দসা ব্যদ্ধয়াত যং পণ্চকপালং 
করোত্যপ্টাকপালঃ কার্ষেযাহস্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ত্রোহাশ্ন্ায়ত্ছন্দাঃ স্বেনৈবৈনং ছন্দসা, 
সমর্ধয়াত পঙ্ক্ত্যো যাজ্যানুবাক্যে ভবতঃ পাঙক্তো যন্ঞন্তেনৈব বজ্ঞামোতি ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনুবাকে বজ্ঞাবঘনকার দেবতাদের হাত থেকের মুস্তির মন্ত্র বলা 
হয়েছে । ] 

জন;বাদ £ দেবতাদের মধ্যে কেউ কেউ আছে, যারা যজ্ঞভাগ পেয়েও অসন্তুষ্ট 
হয়ে সহ্য করতে না পেরে যজ্ঞ বিনাশ করে, আবার কেউ কেউ যজ্ঞের দ্রব্যাদ চার 
করে অন্ান্র চলে যায় । তার মধ্যে বজ্জাবঘাতক যে দেবতারা পৃথিবীর কোন স্থানে 
লুকয়ে আছে, তাদের হাত থেকে আশিনি আমাদের রক্ষা কর:ক । আমরা যজ্ঞ 
সম্পন্ন করে যজ্ঞের ফল যেন লাভকার। সের্‌প যজ্জের দ্বব্যাদ যারা অপহরণ 
করে, সে দেবতাদের হাত থেকে আঁ*্ন আমাদের রক্ষা করুক, আমরা যজ্ঞ সম্পন্ধ 
করে যেন যজ্ঞের ফল লাভ কার । হে বরেণ্য মিত্র ও বরুণ, তোমাদের যজ্ঞ সন্বম্ধীয়া 
রাত্রর যে ভাগ আছে, তার দ্বারা আমরা স্বর্গ সৃখ লাভ করব । তা যজ্ঞের তৃতীয়া 
লোকে ভাসমান স্বর্গের উপরে অবস্থান করছে । যে যজ্ঞ-ীবঘাতক ও যজ্জদ্রব্য 
অপহরণকারী যে দেবগণ অন্তাঁরক্ষলোকে আছে, তাদের কাছ থেকে বায় আমাদের 
রক্ষা করুক, আমরা সুরূত লোকে যাব হে সবিতা দেব, দ্যাবাপৃতথিবর মধ্যে 
যজ্ঞের অনুষ্ঠানযোগ্য তোমার যে রাত্িগ্ালি আছে, যা দৈব কর্মের উপয্ত, সে 
রাতরিগীলিতে আমরা কর্মানুজ্ঠান করে পন্্রাদির সাথে স্বর্গসখ লাভ করব । 
যজ্ঞাবঘাতক ও বজ্ছদ্রব্যের অপহারক যে দেবগণ দুযুলোকে অবস্থান করছে, তাদের 
হাত থেকে সূর্য আমাদের রক্ষা করুক, আমরা সুরত লোকে যাব । হে জাতবেদা, 
যে উত্তম হাঁবর্‌প ক্ষীররসের মত স্যামন্ট সোমরস ইন্দ্রের জন্য সংগৃহণত হয়েছে, 
সে হবির দ্বারা হে অশ্ন, তুমি এ যজমানের বর্ধন কর, এ যজমানকে শ্রেষ্ঠ কর। 
কপটরুপধারী কোন কোন দেবতা যজ্ঞভাগরাহত হয়ে যন্ঞশালার দাহ।দর দ্বারা যজ্ঞের: 
ণাবনাশ করে, আবার কেউ কেউ যজ্ঞে গবাঁদ দাক্ষণাদ্রবা ও চমস প্রভূত ভগ্ন করে 
এ তিন লোকে অবন্থান করছে । পৃথিবীতে, অন্তারক্ষে ও দুযলোকে যে যজ্ঞ- 
{বঘাতক দেবতারা আছে, এ মন্ত্রের দ্বারা তাদের অতিক্রম করে স্তর, পুত্র, পশু 
প্রভূতির সাথে জমান স্বর্গলোক লাভ করে। সোমাভিলাষী ঘজমানের যজ্ঞ থেকে 
দেবতারা চলে যেতে চায়, এজন্য আঁশ্নদেবতার উদেশে পণ্চকপাল পুরোডাশের 
দ্বারা উদবাসনীয় কর্ম করতে হবে, অনি ও গায়ত্রী প্রজাপতির মুখ থেকে উৎপন্ন 
হয়েছে জন্য গর্ত? আশ্নরূপ । পণ্চ কপাল দলে আঁগ্ন বাদ পড়ে জন্য অন্টকপাল 
পুরোডাশ "দিয়ে অষ্টাক্ষরযুষ্ত গায়ন্রীর সমৃদ্ধি করতে হয় । তারপর পাঙ্ন্ত মন্ত 
পাঠের, জ্বারা পাঙ্ন্ত.বজ্ঞ করতে হবে । ৪1১১ ॥ 


দন্ত ৪ সৃ্বেযা মা দেবো দেবেভ্যেঃ পাতু বায়-রদ্তারক্ষাদ্াজমানোহশ্ি্মণ 
পাতু চক্ষুষঃ ৷ সক্ষ শষ সাঁবতার্্বম্বচর্যণ এতেভিঃ সোম নামাভব্বিধেম তে 
তোঁভঃ সোম নামাঁভাব্ব ধেম তৈ। অহং পরজ্ভাদহমবন্তডাদহং হা বব তমো 


ওয় কাণ্ড £ ওম প্রপাঠক 60০৯ 


বরার । যদ'্তাঁরক্ষং তদ: মে *"পিতাহভ্দহং সুর্ষযমভয্নতো দদর্ণাহং ভূক্লাসমৃত্সঃ 
সমানানাম্‌ আ সমদ্রাদাহন্তারক্ষাৎ প্রজাপাতরদাধং চ্যাবয়াতান্দ্রঃ প্র স্নৌতু মরুতো 
বর্ষ'য়ন্তনম্ভয় পৃথিবীং ভদ্ধাদং দিবাং নভঃ। উদ্গো দব্যস্য নো দেহাঁশানো 
{ব সজা প্রাতিম্‌ ৷ পশবো বা এতে দাদত্য এষ রুদ্রো যদাপ্নরোষধ'ঃ প্রাস্যা*না- 
বাদতাং জৃহোঁত রুদ্রাদেব পশনম্তর্দ্দধাত্যথো ওষধাঁণ্বেব পশুন্‌ প্রাত ষ্ঠাপয়াত 
কাঁবর্যজ্ঞস্য বব তনোত পন্থাং নাকসা প’ণ্ঠে আধ রোচনে দিবঃ । ' যেন হব্যং 
বহ'স যাস দুত ইতঃ প্রচেতা অমৃতঃ সনীয়ান্‌ । যাল্তে বিশ্বাঃ সামধঃ সম্ত্যগ্নে 
যাঃ পাঁথব্যাং বাহশিষ সযে্য যাহ । তান্ডে গচ্ছন্্বাহাতং ঘতস্য দেবারতে 
যজমানায় শ্ম্ম । আশাসানঃ সুবীষাং রায়স্পোষং স্বম্বিয়ম । বৃহস্পাতনা রায়া 
স্বগারতো মহ্যং জমানায় (তণ্ঠ ॥ & ॥ 


[ এ অনুবাকে আঁদত্গ্রহ মন্ত্রগুি বলা হয়েছে |] 


অনুবাদ £ এ আঁদত্যগ্রহ সূর্য" বায়ু ও আশ্নরূপ । তার মধ্যে এ স্‌ব'রূপ 
দেব নজ্ঞ-বঘাতকদের হাত থেকে আমাকে রক্ষা করুক । সেরূপ বায়ু বিঘুকারণ 
দেখযন্ত অন্তাঁরক্ষ লোক থেকে আমাকে রক্ষা করুক ॥। অন্ন বিরোধণদেবতাদের 
ঢ-ষ্ট থেকে আমাকে রক্ষা করুক । হে সোম. তোমার যে সক্ষ, শষ, সাঁবতা ও 
শল্ব5র্যষণ নাম আছে, তার দ্বারা এ দেবতাদের সাথে তোমার পরিচর্যা করব । 
আম উধ্ব ও অধোভাগে £ঠহের পাঁরচর্যা করব । ঙ্গাঁদত্য গ্রহের জ্যোতিতে 
অন্ধকার দূর করোছ । উপর ও 1**নভাগের মধ্যবতা অন্তারক্ষ লোক পিতার 
মত আমার পালক হয়েছিল । আম উত্তর দাঁক্ষণ দিক থেকে আপদত্াগ্রহ দেখেছ । 
অতএব আমি ঘজমানদের মধ্যে উত্তম হবো । প্রজাপাঁত দভের দ্বারা চার দিক, উর্ধব, 
অধ, অন্তারক্ষ, সমন্দ্র পর্যন্ত এ আদিত্যগ্রহের বিস্তার করুক । ইন্দ্র গাভীর 
উধের (বাঁটের ) মত এ গ্রহ দোহন করুক । মরুষ্গণ মেঘের মত এ গ্রহ থেকে 
সততধারা বর্ষণ করুক । হে আদিত্য, তুমি পৃথিবী সন্ত কর দহালোকষ্ছ 
আকাশবর্তাঁ মেঘের মত এ গ্রহ ছিন্ন কর । দহ্যলোকের উদক-সমৃদ্ধি আমাদের দাও । 
তুমি সমর্থ, জল-ীবধারক মেঘ পারত্যাগ কর। আদত্যগ্রহ পশ্রপ্রাপ্তুর, কারণ । 
ক্লুর দেবতাদের ক্রুরতা দুর জ্রার জন; শশ্নিতে ওষধি 'বক্ষেপ করে আদিতাগ্রহের 
যাগ করতে হয় ॥। তা হলে ওষধির মধ্যে আরদতাগ্র2রুপ পশহু প্রাতিষ্ঠিত হয়। 
শবদ্বান এ আ'দত্যগ্রহ দুযলোকের উপর স্বর্গের পথ বিস্তৃত করছে । হে আগ্ন, 
কর্মের অনুষ্ঠান জেনে দেবতাদের দূত হয়ে তুমি যে পথে যাও, সে পথ বিস্তৃত 
কর। তুমি স্বর্গলোকের ফলদাতা । তহ আঁশ্ন, ভুলোকে, যজ্জদেশে ও সযে 
তোমার যে দদপ্যমান জবালা আছে, তারা ঘতের আহত লাভ করুক । দেবতার 
অগভলাষী যজমানকে সুখ দাও । তুমি জমান আমার জন্য শোভন ভোগ 
সামর্থযুস্ত/ অশ্বযুক্ত ধনের পুষ্টির আকাম্ষা কর। তুমি বৃহস্পাঁত দেবের 
গ্বারা অনেক ধনের নিমিত্ত ঘজমানের অধাঁন করে সৃষ্ট হয়েছ । ৫৭ ॥ 


মন্ত্রঃ সংত্বা নহ্যামি পয়সা ঘৃতেন সং ত্বা নহ্যামাপ ওষধাঁভিঃ । সংস্বা 
নহ্যাঁম প্র ্য়াহহমদ্য সা দক্ষতা স্নবো বাজমস্মে । প্্রতু ক্ষণস্পত্বী বোদং 
বর্ণেন সীদতু । অথাহমনুকাঁমনী স্বে লোকে বিশা ইহ ৷ স-প্রজ্গসচ্ত্বা বয়ং 
'সৃপত্বীরূপ সোদম ৷  অশ্নে সপত্বদ্ভনমদব্ধাসো অদাভাম্‌। ইমং বি ব্যাম 
বরুণন্য পাশম্‌ যমবধ্ীত সবিতা সকেতঃ । ধাতুশ্চ যোনো সংরূতস্য লোকে 
স্যোনং মে সহ পত্যা করো । প্রেহ:)দেহৃতস্য বামীরম্বাশ্নন্ডেহগ্রং নরস্বাদাতদ্সধ্যং 
দদতাং রুন্ত্রাবস-্টাহীস বুবা নাম ম। ম! হিংসীব্বস্ভ্যো রুদ্রেভ্য আঁদভে/ভ্যো 


৫১৩ কুফযজুর্বেদ-সংহিতা 


শবশ্বেভ্যো বো দেবেভাঃ পন্নেজনশগর্হ্বাম যজ্ঞায় বঃ" পল্লেজনীঃ 'সাদয়ামি বশ্বস্য: 
তে বম্বাবতো বাফয়।বধতঃ তবাণ্নে বামীরনু »ম্দশি 'বশ্বা রেতাংস ধিষায়াগন্দে- 
বানাজ্জঞে নি দেবীর্দদেবেভ্যো যজ্ঞমাশবন্নাপ্মনৎ সুম্বাতি যজমান আশিবঃ স্বাহ।- 
রূতাঃ সমুদ্রেণ্ঠা গন্ধব্্বনা [তিষ্ঠতানু ৷ বাতস্য পত্মানড় ঈড়তাঃ ॥ ৬ ॥ £ 


[ এ অনহবাকে পত্বীবিষয়ক মন্ব্রগূলি বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদঃ হে পত্নী, তোমাকে দ্ধ ও ঘতের জন্য বন্ধন করছি । ওষধির 
সাথে জলের উদ্দেশে তোমাকে বন্ধন করাঁছ । প্রজার নামত্ত আম ( অধৰ্ু ) 
এ কর্মে তোমাকে বন্ধন করছি । আমাদের অন্ন দেবার জন্য পত্নী দীক্ষিত হোক । 
ব্রাহ্মণের ( যজমানের ) পত্নী পত্নীশালা থেকে বার হয়ে বোদর কাছে যাক । আম 
( যজমান-পত্বী) যজমানের আনুকূল্য কামনা করে স্বন্থানে উপবেশন করছি । 
হে আঁগ্ন, শোভনপুন্রযু্ত ধর্মপত্নরী আমরা কারো দ্বারা নিষধাতত না হয়ে 
বোৌরনাশক ; অন্যের আতরস্কত তোমার কাছে উপবেশন করাছ । শো।ভনজ্ঞান- 
যুক্ত প্রেরক অন্তর্ধামী যে বরুণের পাশ পর্বে বন্ধন করোছিল, তা আমি মুক্ত 
করাছি। তারপর সুরত লোকে পরমেশ্বরের স্থানে পাঁতর সাথে সুখ লাভ করব । 
হে পত্বী, যন্ঞশালা থেকে জল আনবার জন্য শবঘ যাও । যজ্ছের প্রেরক এ অন 
তোমার গমন অনুমোদন করে তে।মাকে সামনে পাঠিয়ে দক । আদি (ভূমি) 
তোমার উভয় পারব থেকে পথ দক । করের উপদ্রব থেকে তুম বিমুক্ত হয়েছ । 
তোমাকে এরূপ আদেশ করার জন্য আমার প্রাতি রুষ্ট হয়ো না! হেজল, 
বস-গণ, রুদ্রগণ, আঁদত্যগণ ও সকল দেবতার জন্য তোমাকে গ্রহণ করাছ এবং 
যজ্ঞের জন্যও তোমাকে গ্রহণ করাছ । হে অশনি, বন্বাত্মফ তোমার কটাক্ষবক্ষণে 
এ অনচ্ঠানের প্রবর্তক আনম পত্বী-ত বা হ্থুপন করব ॥ এ যজ্ঞত বে'তাদের কছে 
পেশছেছে । দ্যোতমানা জলদেবীগ- আমাদের এ যঞ্ছের কথা দেবতাদের বলেছে 
যজমান সোম আভিষব করলে স্বাহাকারের দ্বারা সম্পাদত সমনুদ্রতুল্য স্বর্গে“ 
অবাস্থছত ফলাবশেষ গন্ধের মত প্রিয় ঘজমানের কাছে থাক । যজ্ঞের শুবতকি 
বায়ুর দ্বারা প্রোরত হয়ে খাত্বক্দের দ্বারা প্রযুক্ত ফলসাধক প্ডে'নুবিশেষ যজ্নান 
লাভ করুক । ৬1১০ ॥ 

মন্ত্র £ বট্টকারো বৈ গায়িয়ৈ শিরোহচ্ছিনত্তস্যৈ রসঃ পরাহপ্তৎ স পাথবং 
প্রাবিণৎ স খাঁদরোইভবদ্যস্য খা'দরঃ স্রববো ভবাঁতি ছন্দসামেব রসেনাব দ্যাত সরস! 
অস্যাহহুতয়ো ভর্বান্ত তৃতীরস্যামিতো 'দাব সোম আসাত্তং গারন্রাহহরতন্তস্য 
পর্ণমণচ্ছদাত তৎপর্ণোহভবত্তৎপর্ণস্য পর্ণ ত্বং যস্য পর্ণময়ী জহুঃ ভবাঁত সৌম্যা 
অস্যাহহ্তয়ো ভবান্ত জুষন্তেহস্য দেবা আহতীশ্দেধা বৈ ব্ুদ্ষবদন্ত তৎপণ্“ 
উপাশ্‌ণোৎ সনশ্রবা বৈ নাম যস্য পর্ণময়ী জৃহুভবাঁতি ন পাপং শ্লোকং শণোত ব্রহ্ম 
বৈ পর্ণো ব'মরুতোহনং বিশ্মারুতোহম্বখো যস্য পর্ণময়ী জুহ্‌ভবতাশ্বেখহ্যু- 
পভদদ্রহ্ষণৈবান্মব রুব্ধেহথো রক্ধ এব বিশ্যধ্যহাত রাম্ট্রং বৈ পর্ণো বভম্বখো 
বৎপণণময়ণী জন্হু্ভবত্যাম্বখুপভদ্রাণ্টমেব 'বিণ্যধ/হাতি প্রজাপাঁতব্ৰর্বা অজুুহোৎ সা 
ধন্তরাহহ্ণতঃ প্রত্যাতন্ঠন্ততো 'বক্কত উদ'তণ্ঠত্ততঃ প্রজা অসজত যস্য বৈকৎকতা 
গ্রব৷ ভবতি প্রত্যোবাস্যাহহুতয় ভ্ডিচ্ঠম্ত্যথো প্রৈব জায়ত এতগ্বৈ হ্রুচাং রূপং যস্যৈবং- 
র্‌পাঃ ভ্রাচো ভবাম্ত সব্্বাণোবৈনং রূপাণি পশুনামুপ তষ্ঠম্তে নাদ্যাপরূপ- 
মাত্মঙ্গায়তে ॥ ৭ ॥ 
[ এ অনুবাকে দর্শপূর্ণমাসের তঙ্গভ্‌ত ভ্রুকের বৃক্ষাবশেবের কথা বলা হয়েছে ৷ } 


অন বাদ £ বধটকারাভিঘ্ান্ী দেবতা কোন বিরোধের জন্য গায়নতীর মন্তক ছি: 


৩য় কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক 6১৯. 


করোছল । তখন' গায়নীর িন্ন প্রদেশ থেকে জল ভ:ুমিতে পাঁতত হয়ে খাঁদর 
( খয়ের ) বক্ষ হল । এজন্য স্ুক্‌ খদর বৃক্ষের দ্বারা করতে হয়। সে খাঁদর 
কাঠের স্রকের দ্বারা যা যা দেয়া হয়, সে সকল ছন্দরস যুক্ত হয়! তা হলে 
এ ষজমানেজ্জ আহ্ুতিগুলি সরস হয় । এ ভূলোক থেকে গণনা করে তৃতীয় 
দযালোকে পূর্বে সোম ছিল । গায়ত্রী তাকে গ্রহণ করে আনে । আনবার সময় 
সোমের এক পাতা মাটিতে পড়ে পলাশ বক্ষ হল । পর্ণ (পাতা) থেকে 
জন্মেছে বলে এ বৃক্ষের নাম হল পর্ণ । সে পর্ণ‘ বৃক্ষের দ্বারা জদ্হ নিষ্পন্ব 
করতে হবে। সেরূপ জহর দ্বারা প্রদত্ত আহুতিগ্ীল সোমসম্বন্ধ যুস্ত হয় 
এবং দেবগণ সে আহ্হাতগ্ীল প্রাঁতর সাথে সেবা করে ॥ কোন এক সময় 
দেবগণ পণ“ গাছের ছায়ায় বসে ব্ৰহ্মত বব বিবয়ে নিজেদের মধ্যে মালোচনা করাছিল । 
তখন পর্ণবক্ষাভিমানী দেবতা দেবতাদের সে আলাপ শুনেছিল । এজন্য তার 
নাম হয় “সুশ্রবা” । যেহেতু এ বক্ষ সুশ্রববা, অতএব এর কাঠ 'দিয়ে জুহ্‌ তৈরী 
করলে, যজমান সব সময় শোভন স্তুতির্প বাক্য শোনে, কখনও 'নিন্দাবচন 
শোনে না। দেবতাদের দ্বারা কথিত ব্ক্ষতত্ব শুনে পর্ণবৃক্ষ ব্রাহ্মণ আভমান৭, 
বৈশ্যজাতর অভিমানে মরুদ্গণ সৃষ্টি জন্য মরুদ্গণ বৈশ্য । কাষ প্রভাত কমের 
্থারা বৈণ্য জাতির দ্বারা অন্ন উৎপন্ন হয় বলে অন্ন হল মরুতের রূপ ॥ 
‘তরু গলের ওজ হচ্ছে অন্বখ”_ এ শ্রীত বাক্য থেকে অশ্বথ বৃক্ষের মারুতত্ব [সিদ্ধ ॥ 
তা হলে বে বজমান পর্ণময়শ জুহু তৈর? করে, সে অশ্বখের দ্বারা উপভহৎ তৈরী 
করবে । এ উভয়ের দ্বার যজমান জুহর্প ব্রাহ্মণের দ্বারা অম্বথস্বামন বৈশ্য 
ভাভমান্ী মরুষ্গণেত দ্বারা অন্ন লাভ করবে । ব্রাহ্মণ জাতি বৈশাগণ হপে কষা 
শ্েণ্ঠরুণে। অবাস্থত ।॥ গণ বক্ষ স্বাগন ব্রাহ্মণগণের নবাসস্থান বলে রাম্ট্ুও 
পণরুপ | মরুদ্দেবতাপ দ্বারা অন্বখর টৈশারপত্ ! পুবররিটিতি অনুসারে 
উতযয় বৃক্ষ দ্বারা জুহ ও উপভ্‌ৎ নামত হলে ব্রাহ্ষণরূগ রাষ্ট্র অশ্বখরুপ বৈশ্য 
ণেকে শ্রেষ্ঠত্ব লাভ করে। প্রজ্যপতি পর্বে যেখান থেকে আহ্দাত দিয়েছিলেন, 
সেখানে “খককহকভ’ নামে এক বৃক্ষ উৎপন্ন হয়। সে বজ্ঞসাধনরুপ বিকৎকত 
থেকে প্রজা স্‌্ট হরেছিল । এগ্রন্য বকত্কত বূলঙ্তব দ্বারা ধ্র্বা তৈরী করতে 
হয । তাহলে ধজনানে আহুতিগ্দাল প্রতিষ্ঠা ল. করে একং বজমান প্রজা 
উৎপন্ন করে । খাঁদর, পর্ণ“, অহ্থ ও িকঙ্কত বৃক্ষ খেকে যথাক্রমে শ্রুক্‌, জদহহ, 
উপভ্‌ৎ ও ধরুবা তৈরী হয়েছে । যে বজমানের অ্রুক্‌-গুলি এরূপ হয়, সে বজমান 
গাভগ, অশ্ব প্রভূত লাভ করে । সে যজমানের কুরুপ পনন্র হয় না, সুপ 
পুত্র হয়। ৭1৭ ॥ 


মন্ত্র ঃ উপযামগৃহনতোহাস প্রজাপতয়ে ত্বা জ্যোতিম্মতে জ্যোতিথ্মম্তম 
গ্‌হামি দক্ষায় দক্ষবৃধে রাতং দেবেভ্যোহাঁগ্নাঁজহেৰভ্যস্ত্ব্ত ।গবভ্য ইন্দ্রজ্যেদ্ঠেভ্যো বরদণ- 
রাজভ্যো বাতাপিত্যঃ পর্জন্যাত্মভ্যো দিবে ত্বাহন্তরিক্ষায় ত্বা পৃথিব্যৈ স্বাহপেন্দ্ 
দ্ষতো মনোহপ জজ্যাসতো জহ্যপ যো নোহরাতীয়াত তং জহি প্রাণায় ত্বাহপানায় 
স্বা ব্যানায় ত্বা সতে ত্বাহসতে স্বাহদ্ভযম্তৌষধীভ্যো 'বশ্বেভঃস্্বা ভূতেভ্যো যতঃ 
প্রজা অক-খিদ্রা শজায়ন্ত তস্মৈ ত্বা প্ৰজ। :তয়ে বিভুদাৰ্নে জ্যৌতদ্মতে জ্যো তিজ্মম্তং 


জুহোম ॥ ৮ ॥ 
[ এ অনুবাকে দাথগ্রহের মম্্রগ্লি বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ হে দধিগ্রহ, তুম পার্থবপারে গৃহপত হয়েছ, জ্যোতিত্মান: 
প্রজাপাঁতর উদ্দেশে জ্যোঁতদ্মান্‌ তোমাকে গ্রহণ করাছ । পর্বে প্রজাপাতি কর্ম্ম- 


৬১২ _. ক্ুফযজন্বেদ-সংহিতা 


কুশল তোমাকে দেবতাদের কাছে দান করেছিল । সে দেবগণ আঁব্নাঁজহহা, 
সতাকামী ৷ ইন্দ্র তাদের জ্যেষ্ঠ, বরুণ তাদের রাজা, বায়ু তাদের আহার, পর্জন্য 
তাদের আত্মা । এরূপ দেবতাদের কাছে প্রদত্ত তোমাকে আ'ম গ্রহণ করাছ। 
দ্যলোক, অন্তারক্ষলোক ও পথিবীলোক প্রাণ্তর জন্য তোমাকে গ্রহন করাঁছ। 
তন প্রকার শত্রু দেখা যায়__দ্বিট:, জিঘ।ংস্‌ ও অরাঁত । তাদের মধ্যে যজমানের 
দ্রব্যাদ যে {বিনাশ করে সে দ্বট্‌, যে দব্যাদ অপহরণ করে ও যজ মানের প্রাণহানি 
করতে চায় সে 'জিধাংস এবং দেয় বঙগ্তু যে দেয় না সে হচ্ছে অরাত। হে ইন্দ্র, 
তুমি আমাদের দ্বিট রূপ শত্রুর মন জয় কর, 'জিঘাংসৃদের মন জয় কর এবং 
আমাদের অরাতদের জর কর । হে দাঁধগ্রহ, প্রাণের প্রগতির জন্য তোমার হোম 
করছি । এরূপ অপান, ব্যান, অসৎ, ওষাধ ও সকল প্রাণীর প্রশাতর জন্য 
‘তোমার হোম করাছ। যেহেতু প্রক্ষাপাঁত খেদরাহত প্রজা সংষ্ট করে প্রভূত 
এশ্বষ* রয়েছে, সে সর্বপ্রকাশময় প্রজাপাতির উদ্দেশে জেযোতিত্মান- তোমাকে 
আহত দিচ্ছ । ৮৩ ॥ 


মন্ত্র ৪ যাং বা অধৰয্যাশচ যজমানশ্চ দেবতামম্তারিতস্ঞপ্যা আ বশ্টোতে 
প্রাজাপত্যং দাঁধগ্রহং গৃহ্তয়াং প্রজাপাতঃ সৰ্ব্বা দেবতা দেবতাভ্য এব ন হুবাতে 
জ্যেণ্ঠো বা এষ গ্রহাণাং যস্যৈষ গৃহতে ক্োষ্টামেব গচ্ছাঁত সব্বণাসাং বা এতদ্দে- 
'বতানাং রূপং যদেষ গুহো যঃস্যষ গৃহদতে সর্ববাণ্যেবৈনং রূপাণি পশনামৃপ 
তিষ্ঠম্ত উপধামগ্হ?ীতঃ । আস প্রজাপতয়ে সত্বা জ্যোতিত্মতে জ্যতম্মম্তং 
গৃহামনত্যাহ জ্যোতরেবৈনং সমানানাং করোত্যাশ্নাজহেহভাক্ত্বর্তায়ভ্য ইত্যা- 
হৈতাবতান্বৈ দেবতান্তাভ্য এবৈনং সব্ব্বাভ্যো গৃহনাত্যপেন্দ্র দ্বিষতো মন ইত্যাহ 
ভ্রাতৃব্যাপনুত্তে শ্রাণায় স্বাহপানায় স্বেত্যাহ প্রাণানেব যজমানে দধাঁতি তস্মৈ স্বা 
প্রজাপতয়ে বভদাবেত জ্যোতিত্মতে জ্যে।তিক্সন্তং জুহোমি ইত্যাহ প্রজাপাঁতঃ 
সৰ্ব্বা দেবতাঃ সৰ্ব্বাভ্য এবৈনং দেবতাভ্যো জুহোত্যাজাগ্রহং গৃহনীয়।তেজস্কামস্য 
তৈজো বা আজ্যং তেজস্বেব ভবাঁত সোমগ্রহং গৃহ-শয়াচ্বক্ষবচ্চ সকামস্য ব্্ষবচ্চ'সং 
‘বৈ সোমো ব্রক্ষব্5স্যেব ভবাঁত দাঁধগ্রহং গুহরাৎ পশুকামস্যোগ্বৈ দধ্যরককপশব 
উদ্জবাস্মা উচ্জ‘ং পশুনব রুন্ধে ॥ ৯ ॥ 
[ এ অন্ুবাকে পূর্ব অন্ুবাকের দধিগ্রহ মন্ত্রগ্ীলর ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে । ] 
জন বৰাদ্দ 8 সোমযাগে দেবতাদের বাহুল্য থাকায় অধরবর্য ও যজমানের প্রসাদে 
যে দেবতার অন্তরায় ঘটবে, তা থেকে এ দুজন 'ঁবচিহন হয়ে অপর'ধা হয় । এ 
অপরাধ ক্ষালনের জন্য প্রজাপাঁতর উদ্দেশে দখিগ্রহ গ্রহণ করার কথা বলা হয়েছে । 
সকল দেবতাই প্রজাপাঁতর সৃষ্ট বলে, প্রজাপতিকে গ্রহ দিলে সকল দেবতা অন্ন 
লাভ করবে । এ কথা বলায় দেবতারা দ্বেষ পরিত্যাগ করে । গ্রহগদালসর 
( পান্ৰগুলির ) মধ্যে যে জ্যেষ্ঠ অর্থাৎ প্রথম উৎপন্ন, তাকে প্রথমে গ্রহণ করতে 
হবে। ফেখষজমান এ জ্যেষ্ঠ গ্রহ প্রথম গ্রহণ করে, সে সকল যজমানের মধ্যে 
মৃখ্য হয়। প্রজাপতি সর্বদেবতাত্বক জন্য তার উদ্দেশে গ্রহ দিলে ঘজমান গাভণ, 
অশ্ব প্রভাতি সকল পশু লাভ করে। '“প্রজাপাঁতর উদ্দেশে জ্যোতিত্মান তোমাকে 
গ্রহণ করছ’-_ইত্যাদ মন্মে হোম করলে যজমান অন্যান্য যজ্জমানদের মধ্যে 
হয়। ‘ইন্দ্ৰ শত্রুদের মন জয় করুক’ ইত্যাদি মন্ত্রে আহতি দিলে 
শত্রু বিনষ্ট হয়! ‘প্রাণ অপান প্রভৃতি তোমাকে গ্রহণ করছ'_ ইত্যাদি মন্তের 
বারা বজমানে প্রাণাঁদ ক্ছাপিত হয় । প্রভূত দানকারী জ্যোতিদ্মান প্রজাপ" তর 
উদ্দেশে জ্যোতন্মান তোমাকে গ্রহণ করাছ'--ইত্যাদদ মন্দে দাঁধগ্রহ গ্রহণ করতে 
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হয়। তেজের কামনার আজ গ্রহ ব্রহ্মবর্চের কামনায় সোমগ্রহ, পশু কামনার 
দাঁধগ্রহ গ্রহণ করলে তেজ, ব্রঞ্চবর্ ও পশু লাভ করা বার ৷ ৯৮ ॥ 

মন্ত্র $৪ ত্বেক্রতৃমাপ বঞ্জাশ্তি বিশ্বে 'দ্বর্বযদেতে বির্ভবস্ত্যমাঃ ॥ ম্বাদের 
গ্বাদীয়ঃ ভবাদুনা সৃজা সমত উ যু মধু মধুনাহাভ যোঁধ । উপযামগৃহশীতোহাস 
প্রজাপতয়ে স্বা। জদম্টং গৃহলামেচয তে যোনিঃ প্রজাপতয়ে ত্বা ॥ প্রাণগ্রহান্‌ 
গৃহত্যেতাব্বা আন্ত যাবদেতে গ্রহাঃ জ্ঞোমাশ্ছন্দাস পৃঙ্ঠানি দশো যাবদেবাজি 
তৎ অবরুম্ধে জ্যত্ঠটা বা এতান: ৱাহ্মণাঃ পুরা 'বদামক্রম্তস্মানেযাং সব্বণ 


প্রাণগ্রহাঃ প্রাণেভাঃ খলু বা এতৎ প্রজা যাঁন্ত বদ্বামদেব্যং যোনেশ্চ্যবতে দশমেহহ- 
দ্বামদেব্যং যোনেশ্চযবতে বন্দশমেহহণ গৃহ্যম্তে প্রাণেভ্য এব তথ প্রজ্ঞা ন 
হন্ত ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনুবাকে আঁতগ্রাহ্য প্রাণ নামক গ্রহের কথা বলা হচ্ছে । ] 

জনুবাদ £ হে আঁতগ্রাহয, তোমাতে খাঁস্বকগণ যজ্ঞের সমাপন করে ॥ অন্য 
পণ্ট পাত্র থেকে রস গ্রহণ করে তোমাতে রাখা হয় জন্য তোমাতে ক্রতুর সমাপন 
ধৃন্তিযুন্ত । তুম স্বাদ থেকে দ্বাদৃতম হয়ে মধুর ভাগের দ্বারা যৃন্ত হও! 
এ মধুরস পাত্রে গৃহীত হয়েছে, প্রজাপাতর 'প্রয় তোমাকে অন্য পান্ত থেকে এনে 
মধ্যপাত্রে স্থাপন করছি ৷ এ খরপ্রদেশ তোমার চ্ছান, প্রজাপাতর জন্য তোমাকে 
পাপন করাছ। এ মন্ত্রে গবাময়নরূপ, সংবৎসর সন্রের শেষ 'দনে মহান্রতাথ্য 
এ আঁতিগ্রাহ্য গ্রহণ করতে হয় ॥ চতুর্থ কান্ডোন্ত পাশ্নগ্রহে “তুমি প্রাণনামক 
বারু' ইত্যাদি মন্ত্রের দ্বারা সোমোম্মান [বশে গ্রহণ করতে হবে । ‘জ্যেষ্ঠ ব্রাহ্মণ 
ও সকল দিকের জেতা হব’ ইত্যাঁদ মন্দে এ গ্রহগুাল গ্রহণ করলে জ্যোণ্ঠত্ব লাভ 
করা যায় এবং নানাদিকের পুরুষেরা অধীন হুয়। সকল দিকে পণ্ভবিধ গ্রহণের 
দ্বারা সমৃদ্ধি লাভ হয় ৷ মন্তকাদিতে অবাশ্থত সাতটি ছি” এবং 'িনম্নভাগে অবচ্ছিত 
দুঁট-_এ নয়াট চ্ছানে প্রাণ সন্তার করে । এ জন্য নর়.:; উপাংশ: গ্রহণের দ্বারা 
বজমানে প্রাণ চ্ছাপত হয়। সংবৎসর সন্তের প্রথম দিন প্রায়ণায় এবং 
একেবারে শেষ দিনকে উদরনশর বলে ৷ এ উভয় দেনে গ্রহগ্লি গ্রহণ করতে 
হবে ॥। তা হলে গ্রহসকল প্রাণরূপ বলে প্রাণের ্বারা সংবংসর আরম্ভ এবং 
প্রাণের দ্বারা সমাপ্ত হয় ৷ অপর কালের কথা বলা হচ্ছে__সংবৎসর সম্রের দশম 
দিনে প্রাণগ্রহ গ্রহণ করতে হবে ॥ বামদেবাধ্্য সামের “কয়া নশ্চন্র” ইত্যাদ 
মন্ঘম তার চ্ছান । দশম 'দনে সে স্থান পারত্যাগ করে অন্য কের ছ্বারা সামগান 
করতে হবে । তাহলে বামদেব্যের ম্বন্থান থেকে 'বিচ্যাতর ফলে প্রজার প্রাণ- 
বিরোগের সম্ভাবনা । এজন্য প্রাপস্বরুপা প্রাণগ্রহের দশম 'দিনে গ্রহণ করলে 
প্রজা প্রাণ থেকে বিচ্যুত হয় না ॥ ১০৭ ॥ 


আন্ত ৪ প্র দেবং দেব্যা য়া ভরতা জাতবেদসম্‌ ॥ হব নো বক্ষদানুষক ৪ 
অন্রম ব্য প্র দেবয়হেণতা বজ্ঞায় নী্তে ॥ রথো ন যোরভাীবৃতো খং 


না । ্ অন্মনঃ । স 
কও ॥ ইভায়াদ্ৰা পদে বরং নাভা পৃথিবদ আধ ॥। জঞাতবেদো নি ধ'ঁমহযন্নে 
CE Gat গ্বনদক দেইবরূর্প কেন্তং প্রচ সর যো $ 


৬৯৪ . কফষজববেদ-সধাহজ 


কুজারিনং ঘৃতবস্তং সাবন্রে যজ্ঞং নয় বজমানায় সাধু ॥ সদ হোতঃ স্ব উ লোকে 
চাঁকত্বানৎ সাদয়া যজ্ঞং সৃরুতস্য যোনো ৷ দেবাবাঁন্দেবান হাবিবা হজাসপ্নে 
বৃহদ্‌যজ্জমানে বয়ো ধাঃ ॥ {ন হোতা হোতৃষদনে '(বদানস্ত্বেষো দ্বীদবাং অসদৎ 


দৃতদ্যম্‌ উ নঃ পরস্পাস্ং বস্য আ বৃষভ প্রণেতা । অগ্নে তোকস্য নজ্ঞনে 

দ্বোধি গোপাঃ ॥ আঁভ সত্বা দেব সাঁবতরীশানং বার্ষ্যাণাম্‌ । 
সদাহবন্‌ ভাগ্মমীমহে ॥ মহশী দ্যোঃ পাঁথবী চ ন ইমং যজ্ঞং মিমক্ষতাম্‌ । 
পপৃতাং নো ভরীমভিঃ ॥ ত্বামণ্নে পৃজ্করাদধ্যথবা নরমন্থত । মংগ্ধেনো 'বিদ্বস্য 
বাঘতঃ ॥ তমু সত্বা দধ্যঙ্‌্ঙ্াাবও পৃত্র ঈধে অথর্বণঃ । বৃত্রহণং পুরম্দরম ॥ 
তম স্বা পাথ্যো বৃষা সমীধে দস্হম্তমমূ । ধনলয়ং রণেরণে ॥ উত ব্রুবল্তু 
জন্তব উদপ্নিব্প্রহাহজানি ধনঞ্জয়ো রণেরণে । আ যং হন্তে ন খাঁদনং শিশুং 


বস্‌ 
আস্বে যোনো ন বীদতু ॥ আ জাতং জাতবেদসি 'প্ররং শিশীতাত থিম । 
স্যোন আ গৃহপাঁতম্‌ ॥ আখ্ননাহাপ্নঃ সাঁমধ্যতে কাঁবর্গৃহপাভির্ধহবা । হব্যবাভ্‌- 
জুহবাসঃ ৷ ত্বং হ্যপ্নে অশ্নিনা প্রো 'িপ্রেণ সন্ৎসতা সখা সধ্যা সামধ্যসে ॥ 


যন্ত পর্বে সধ্যাঃ সম্তি দেবাঃ ॥ পূর্ণয়োহশ্নিনা দেবেন যে দেবাং সুর্ধযঃ সং 
স্ব বট্কারঃ স খাঁদর উপযামগ্‌হশতোহাস যাং বৈ তবে ব্রতুং প্র দেবমেকাদশ ॥ ১১ ॥ 


[ এ অনুবাকে পাশুক হোন্ের অবশিষ্ট মন্দ্রগুাল বলা হচ্ছে ॥ ] 


প্রকাশরপ বিবেক ব্যাম্ধ দ্বারা পোষণ কন । সে জাতবেদা সাদরে আমাদের হ'ব 
বহন করুক ! এ আঁ*ন যজ্ঞের জন্য উত্তর বোদর দিকে নত হচ্ছে । এ আঁপ্ন 
দেবতাদের কামন্যকারী, হোম-নিম্পাদক £ রথ যেমন তাতে আর পংরুষকে ভ্‌াম 
“থেকে পৃথক করে গ্রামে নিয়ে যায়, সেরুপ এ হাব তাতে আহত হাব অন্য 
হবি থেকে পৃথক করে দেবতাদের কাছে নরে যায় । বজমানের ত্বারা জ্বীরুত, 
রশ্সিষুন্ত এ অশ্নি নিজেই বজমানের ভাষ্ত জানে । অমৃত পানে যের্‌প মরণ- 
রহিত হয়ে প্রবার্তত হয়, সেরূপ এ আঁশ্ন জ।তমান্র প্রবৃষ্ধ হতে ইচ্ছা করে। 
এ আঁশ্নদেব জীবন ও ওষাঁধর জন্য বলবান থেকে আঁতপ্রবল হয়েছে । এ প্রবল 
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দেবশ্রেষ্ঠ, তুমি এসে যজ্ঞ প্রবর্তন কর, তুমি হাঁবর দাতা, পালক, আমাদের 
অপতাদের শরাররক্ষায় অপ্রমত্ত হও । রক্ষক, সকলের প্রেরক, হে পরমেশ্বর, বিদু 
বনবারণে সমর্থ তোমাকে পাবার জন্য ভজনা'য় আঁগ্নর সেবা করছ । মহান দযুলোক 
ও পৃথিবর্ণ আমাদের এ যজ্ঞ আজ্যাঁদ হোমদুব্যের দ্বারা সন্ত করুক এবং পালনের 
খ্বারা আমাদের পূর্ণ করুক । হে আঁপ্নি, অথর্বা নামক খাব মন্তকের মত প্রশন্ত, 
জগতের ধারক পদ্মপত্রের উপর তোমাকে নন্থন করেছে । হে আসপ্ন, অথবাণার 
পুল দধ্যঙ্‌ নামক খাষ তোমাকে প্রজ্জালিত করেছে । তুমি বৌরনাশক ও রুদ্র 
রুপে শব্রুনগরীর বিদারক । হে আঁপ্ন, পাথ্য নামক কোন শ্রেষ্ঠ খাঁষ তোমাকে 
প্রত্জালিত করেছে । তুমি তস্করদের হন্তা ও প্রাতযুদ্ধে ধনের জেতা । এ 
জন্য প্রাণগণ বলে থাকে- শরঘাতী, ধনঞ্জয় আদ্ন উৎপন্ন হয়েছে । হন্ডের 
নত কোন পাত্রে সন্যজাত শশুর মত হ'বিভক্ষক যে আঁগ্নকে খাত্বকরা ধারণ করে 
থাকে, আমাদের সামনে সে আশ্নকে দেখছ । হে খাত্বকগেণ, দেবতাদের হাব 
ভক্ষণের জন্য হবি-্ুপ বনের আভজ্ঞ দীপ্ত আঁশ্নর তোমরা পোষণ কর। সে 

দেব এসে পর্বান্ণরূপ নিজস্থানের কাছে প্রাবন্ট হোক । হে খাত্বকঞগণ, 
সদ্যজাত গৃহপাতি, আতাঁথর্প এ আঁশ্নকে প্বস্থত সুখরূপ জাতবেদার 
কাছে শয়ন কাঁরয়ে দাও । পা্বাসম্ঘ আশ্নর সাথে এখনকার আনীত আঁসশ্ন 
এসৰা।লত হোক । এ আগ্ন কাব, গৃহপাতি, 'নিত্যতরুণ, হব্যবাহক ও জুহদব্ূপ 
মুখবুন্ত (জহ্বাস্য )। হে খাত্বকৃগণ, এ মাথত আশ্নর শোধন কর । এ আন 
যক্জানঘ্পাদক, সংগ্রামে পুরোগামী এবং যজমানের 'নিজগৃহে অনংসম্পন্নকারা । 
দেবন্ধব লাস্ডের ইচ্ছা করে যজমানেরা যজ্ঞ-সাধন নতন আখ্নর সাথে 
পুরাতন শশ্নির পূজা করছে । তদের মালিত ( অশ্নিদ্বয়-সাধ্য ) সুক্ত 
কর্মগুলি মুখাস্থান লাভ করেছিল । মহান ষজ্জমানেরা সে স্বর্গলোকের সেব 
করছে, যে স্বর্গে পূর্বের যজমানগণ ও সাধাফলযুন্ত দেবগণ দেবত্বলাভ করে 
অবস্থান করছে । ১১২১ ॥ 


চতুর্থ কাণ্ড 
প্রথম প্রপাঠক 


মন্ত্র $ যুঞ্জানঃ প্রথমং মনস্ত্ববার় সবিতা ধিরঃ ৷ আঁশ্নং জ্যোতার্নচাক 
'পৃথিব্যা অধ্যাহভরত । যুজ্তবার মনসা দেবানত স্যবর্ষতো ধিল্লা দিবম ৷ বৃহজ্জেতোতিঃ 
কাঁরষ্যতঃ সবিতা প্র সুবাঁতি তান: ৷ যুক্তেন মনসা বয়ং দেবস্য সাঁবতুঃ সবে 
সুবর্গে স্নায় শঙ্ক্যে। বুজতে মন উত যুঞ্জতে 'ধল্লো বিপ্রা বিপ্রস্য বহতো 'বপাশ্চতঃ। 
বি হোন্তা দধে বরুনাবদেক ইত মহ দেবস্য সাঁবতুঃ পাঁরষ্টতিঃ । বুজে বাংত্র্ছ 
পূর্্ব্যং নমো?ভার্্ব শ্লোকা যাম্ত পথ্যের স্‌রাঃ ৷ শৃন্বাচ্ত বম্বে অমতস্য পুনা 
আ যে ধামান 'দব্যানি তন্ছুঃ ৷ যস্য শ্রয়াণমন্বন্য ইদযয়ৃর্দেবা দেবস্য মাহমান- 
সচ্চতঃ ৷ ষঃ পার্থবান 'বমমে স এতশো রজাংাঁপ দেবঃ সাঁবতা মাহত্বনা । দেখ 
সাবতঃ প্র সুব বজ্জং প্র সংব যজ্ঞপাঁতং ভগায় দিব্যো গন্ধব্বঃ । কেতপ কেতং নঃ 
পুনাতু বাচস্পাতর্্বাচমদ্য গ্বদ।তি নঃ ৷ ইমং নো দেব সাবতর্যজ্ঞং প্র সুব দেবাযদবং 
সাখাবদং সন্সাজতম্‌ ধর্নাজতং স্ববাধ্জতম. । খচা জ্তোমং সমর্থ র গায়তেণ রথম্তরসূ । 
র্হ্স্ধারন্রবন্তশীন ৷ দেবল্য তা লাঁরতুঃ প্রসবেহশ্যিনোর্বণহভ্যাং পকো হ্সত্যাং 


6১৬ কফবজবেদ-সংহতা 


পায়যেণ ছল্দসাহদদেহাগরস্বদাভ্ররীস নারঃ আস পৃথিব্যাও সধদ্থাদাপ্নং পুরাষ্যমাজির- 
গ্দাভর ত্রেদ্টুভেন স্থা ছম্দসাহদদেহঙ্গিরস্বদ্বানিরীসদ নারিরাঁস ত্বয়া বয়ং সধন্থ 
আহীগ্নং শকেম খানতুং পুরীযষাং জাগতেন ত্বা ছন্বসাহদদেহগরস্বম্থত আধার 
সাঁবতা 'বহ্ুদভিং 'হিরণ্যয়ীম ॥ ভরা জ্যোতিরজন্রামদাপ্নিং খাত্বী ন আঁ ভরাহনু- 
শ্ট্‌ভেন ত্বা ছন্দসাহদদেহঙজরস্বৎ ॥ ১ ॥ 


[ এ অনুবাকে আঁল গ্রহণের হোমমন্ত্রগুাঁল বলা হয়েছে । ] 
জন্বাদ £ঃ পরমেশ্বর প্রথমে আঁশ্নচয়নকার্ষে মন চির করে সকল কর্মের 


আঁ্নকে ইন্টকারদি-বিষরক জ্ঞানের দ্বারা প্রকাশ করার জন্য উদ্যত চম্ল ই'্দির- 
সকলকে সংযত করে প্রেরণ করছেন ৷ সে সাঁবতাদেবের প্রেরণায় বিষয় থেকে মন. 
সংযত করে স্বর্গলোকে গীয়মান আঙ্নর সম্পাদনের জন্য আমরা সমর্থ হব। 
মহান তত্বদশ 'বপ্রগণের অনগগ্রহে মন ও চিতবাতত নির্মল হয়ে পরমাত্মায় যুজ্ত 
হয় । সতকর্মের সাধক তাদের অন-্গ্রহে মন ও বৃদ্ধ “সবসাক্ষী অন্তরা 
ভগবান এক আম্বতীয়'-_এ তত্ব জানে । সাঁবতাদেবের মহতা মহতী ্তুত গ্বাহা মন্দে 
স্ম্পথে হচ্ছে । হে যজমানদস্পতী, তোমাদের রথে পূর্বতন মহার্ষ গণের অনুষ্ঠিত 
vials gin iat bl তা হলে অল্তারক্ষে প্রসারিত স্ষ- 
সমর মত তোমাদের কশীর্ত পাঁথবশতে শবস্তৃত হবে । দৃ্যলোক থেকে অমৃতের 
পুত্রগণ ( দেবগণ ) বজমানের সে বশার্তকথা শুনবে । যে সাবতাদেব ( প্রেরক 
পরমেশ্বর) পৃথবীর অণুপরমাণু্‌ গণনা করেছেন, যার মাঁহমা সবাঁকছু ব্যেপে আছে, 
তার মাহমার অর্চনা করে অপর দেবগণ জর অনুগমন করে ॥ হে সাঁবতাদেব, তুম 
সৌভাগ্যের জন্য যজ্ঞের প্রবর্তন ঝর, যজমানকে প্রেরণ কর । অপরের চিতশোধক 
প্রন্ধর্ব ভ্রাম্তি পাঁরহার করে আমাদের জ্ঞানের শোধন করুক ॥ বাচস্পাঁতি আজ এ. 
কর্মে আমাদের বাক্যে আস্বাদন করুক । হে সবিতাদেব, আমাদের এ যজ্ঞের 
প্রবর্তন কর, যে যজ্ঞ দেবতার সাথে যুস্ত হবে, যা বজমানের বেস্তা, যা দ্বাদশাহ সন্ত 
, ব্যেপে আছে, বা ফলরপ ধনসম্পাদক ও স্বর্গপ্রাপক । হে আঁশ্ন, খাক--সন্মের 
জারা জ্ঞোর সমৃদ্ধ কর, গায়ত্রী সামের সাথে রথল্তর সাম সমঞ্ধ কর, গায়তীসাম 
যার পথ সে বৃহৎসামের বর্ধন কর । হে আজ, সাঁবতাদেবের প্রেরণায় অশ্বিদ্বয়ের 
বাহ্‌যুগলের দ্বারা পৃযাদেবতার হন্তদ্বরের দ্বারা আঙ্গরা খাষগণের মত গায়ত্ছদ্দে 
তোমাকে গ্রহণ করছি । তুমি আঁল্র ( খননহেতু কাণ্ঠাবশেষ ), তোমার কোন শত 
নেই । হে শত্রুরহিত আনি, পৃণথবীর ক্রোড় থেকে শুদ্ক মৃত্তকারপ অগ্নি আহরণ 
'কর। [ এ মন্দে সর্বত্র মাত্তকার সাথে অভেদরুপে অস্নির বর্ণনা করা হয়েছে । ] 
হে অভি, তুমি মৃং-সম্পাদনে কুশল, তোমার কোন শত নেই । আঙ্গরা খাঁষদের মত 
আমরা তোমাকে িষ্টুপ ছন্দে গ্রহণ করাছ। তোমার সাথে বৃভ্ত হয়ে আমরা 
পর জোড় থেকে শক কার অধিন আহরণ করতে সমর্থ' হবো । সেরৃংপ 

জগত" ছন্দে তোমাকে গ্রহণ করছি । সবতাদেব ( প্রেরক পরমেশ্বর ) সৃ-বর্ণ“নার্ম'ত 
আমর হন্তে ধারণ করেন । সে. অলির সাথে যুদ্ধ হয়ে তুমি সবসময় প্রকাশমান' 
আঁগ্ন খনন করে থাক. আশ্নিরপ মৃত্তিকা খনন করে আমাদের জন্য আন । 
সেরংপ অন্টুপ্‌ ছন্দে আক্ষিরা খাধদের মত তোমাকে আমরা গ্রহণ করছি & ১1১৩ 


" আন্ত ৪ ইম'মগৃভূণন রশনামৃতস্য পূৰ্ব“ আারুবি বিদথেষ5-কব্যা । ভরা দেবা 
১ আঙজা বভবকতস্য সামনে সরমারগশ্তণ ৪ প্রত বেলা হব বাঁরগমনত 


ঘুষসাম প্রথমো জাতবেদাঃ । অন সর্যযস্য পুরদতা চ রস্সীনন্দ 
দ্যাবাপুঁথবী আ ততান ॥ আগত্য বাজাধবনঃ সৰ্ব্ব মৃধো বি ধুনুতে ॥ আঁপ্নং 
সধচ্ছে মহতি চক্ষুষা ন চিকীষতে ॥ আক্রম্য হর রুচা স্ব । 
ভম্যা বৃত্বার নো ব্রাহ খনাম তং বয়ম্‌ ॥ দ্যোঁক্তে প্‌ষ্ঠং পাথবী সংস্থমাত্মা- 


হশ্তাঁরক্ষং সমৃদ্রক্ডে যোনঃ ৷ 'বখ্যায় চক্ষুধা ত্বমাভ তষ্ঠ পৃতন্যতঃ ॥ উৎক্ৰমে 

মহতে সোভগায়াস্মাদাচ্ছানাদ: দ্রাবণোদা বাঁজন্‌ । বরং স্যাম সৃমতো পৃথিবজ্স 
জানেন হত উদক্রমণদ্দরীবপোদ্রা বাজ্ন্বণহকঃ স লোকং স-কুতং 
পৃথিব্যাঃ । ততঃ খনেম সুপ্রতীকমাশ্নং সুবো রুহাণা আধ নাক উত্তমে ॥ অপ 
দেবীরুপ সৃজ মধুমতীরবক্ষমার প্রজাভ্যঃ । তাসাং ্ছানাদু'ল্জহতামোষধয়ঃ 
স্াপপপলাঃ ॥ জম্ম আশ্নম মনসী ঘৃতেন প্রাতক্ষাম্তং ভ.বনাদন শবদ্বা । 
পৃথুং তিরশ্চা বয়সা বৃহম্তং ব্যাচষ্ঠমন্নং রভসং ণবদানম: ॥ আ ত্বা জিঘম্ি' বচসা 
ঘৃতেনারক্ষসা মনসা তঙ্জুযস্ব। মর্যশ্রীঃ স্পৃহয়দ্বর্ণে আপ্নর্ণাভিমূশে তনুবা 
জর্থযাণঃ ॥ পাঁর বাজপাতঃ কবিরাশ্নহব্যান্যক্রমশৎ । দধঘ্ুত্বান দাশৃষে ॥ পার 
স্থাপনে পুরং বয়ং বিপ্রং সহস্য ধীমাহ । ধৃষম্বর্ণং দিবোদবে ভেতারং ভঙঙগু- 
প্লাবতঃ ॥ ত্রমপ্নে দুযভিস্যমাশুশুক্ষাণিস্হমদভযস্কমন্ননস্পার । ত্বং বনেভ্যচ্দ্ধমো- 
খধাভ্যস্ত্ং নৃশাং নপতে জায়সে শহচিঃ ০৯ 

[ এ অন্বাকে মৃত্তিকার আক্রমণের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 

জন্বাদ £ পূর্বে মহার্ষগণ অশ্ব বন্ধনের জন্য এ রশনা গ্রহণ করোছল। 
যে রশনা যজ্ঞের পাঁরসমাঁঞ্তির জন্য খাঁত্বক ও বঙ্জমানের প্রবৃতির কথা জানয়ে দের, 
সে রশনার দ্বারা পুর্ব্বে' দেবগণ সোমবাগ লাভ করোছল । ( মৃংখনন হ্ছানে 
রশনার ক্বারা বদ্ধ অশ্ব এনে তার আক্রমণে মৃততিকার দ্বারা ধনষ্পন্ন উথাতে অগ্নি 
উৎপর্ব করে ইন্টকাচিত দেশে পঝ্রাঁত্বক্‌গণ জ্যোতিন্টোম.:দ যজ্ঞের অন-ষ্ঠান করে 
থাকে৷) যজ্ঞে মন্রাহত বে কাজ সম্পন্ন হয়, তার জন্য এ মন্ত উচ্চারণ করে 
রশনা গ্রহণ করতে হর, তা হলে যজ্ঞ সমন্ধে হবে ॥ হে অম্ব, পাষাণাঁদ রাঁহত আঁত 
প্রশস্ত ভূমি আতক্রম করার জন্য তাঁম এস । দলোকে রোহতাদ দেবাশ্ব-রুপে 
তোমার জন্ম, অন্তাঁরক্ষলোকে িষ্‌ৎ নামক বারুর অশ্বরূপে তুমি {বিচরণ কর, আর 
এ পৃথিবীর উপর ভোমার নিবাস স্থান, অতএব তুম শশ্র এস । এ মন্ত্রের দ্বারা 
অন্যের মাহমা প্রকাশ করা হযেছে । হে বজমান-দম্পতণ, যাগ নিষ্পাদনের জন্য ধন 
বর্ধণকারশী তোমরা, আমাদের 'হতকারী আঁশ্নরূপ মাঁত্তকা বহনের জন্য এ গন্দ'ভকে 
ঘ্ত্জৃর দ্বারা বন্ধ কর ৷ প্রাত কর্মে হীন্দ্য়ের রক্ষা ও অমন লাভের জন্য পরস্পর 
দমন আমরা (খাঁস্বক যজমানেরা ) বলবান অশ্বের আহবান করছি! হে অদ্ব, 


আহরণের জন্য তুমি এস। আঁ্গরা খাষদের মত আমরা তোমাকে আহহান 
অনা সম্ঘগ্ণলর ব্যাখ্যা পর্বে করা হয়েছে । 18 ২২১ 


৬১৮ কফযজ্বেদ-সংহতা 


* অন্তর ঃ দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসবেহশ্বিনোর্্বাহভ্যাং প্‌ফো হন্জাভ্যাম পথব্যাঃ 
সধন্ছেহণ্নং পুরীষামাঙ্গরস্বৎ খনাম । জ্যোতিষ্মস্তং স্বাহণ্নে সুপ্রতীকমজন্রেণ 
ভানুনা দদ্যানম-। শিবং প্রজাভ্যোহাহং সম্তং পৃথিব্যাঃ সংচ্ছেহাক্নং পূরাব্যমা্গর্বৎ 
খনাম । অপাং পৃহ্ঠমীস সপ্রথা উর্্বদ্নং ভারষ্যদপরাবপিষ্ঠম: | _ বর্ল্ধমানং 
মহ আ চ পুচ্করং দিবো মালয়া বারণা প্রথস্ব । শর্্স চ চ্ছঃ বর্ম চ স্থো আঁচ্ছিদ্রে 

বহলে উভে। বাচস্বতী সং বসাথাং ভর্তমাঁণ্নং পুরাষ্যম্‌ । সং বসাথাং সুবাব্বদা 
টি লা না অ্নিমন্তভরষ্যম্তশ জ্যোতিন্সম্তমজন্রীমৎ ৷ পুরাষ্যোহঙ্গি 
গবম্বভরাঃ । অথব্বণা ত্বা প্রথমো নরমন্থদপ্নে ৷ ত্বামখ্নে পুচ্করাদধ্যথব্ব নিরমন্থত । 
মৃত্য বিশ্বস্য বাঘতঃ । তম; ত্বা দধ্যঙ্ঙাষঃ পুন ঈধে অথব্বণঃ । বৃনহণং 
পুরম্দরম- । তম ত্বা পাথ্যো বৃষা সমণধে দসু্যহম্তমম্‌ ৷ ধনগ্রয়ং রণেরণে | 
সাদ হোতঃ স্ব উ লোকে চাঁকত্বানৎ সাদয়া যজ্ঞং সুরুতস্য যোনো । দেবাবার্দেবান: 
হাঁবষা বজাস্যখ্নে বৃহদ্যজমানে বয়ো ধাঃ । নি হোতা হোতৃষদনে 'বিদানস্বেষো দশীদিবাং 
শসদৎ সুদক্ষঃ । অদব্ধব্রতপ্রমৃতি ব্বপিষ্ঠঃ সহশ্রণ্ভরঃ শগাজহেবা অস্নিঃ। 
সং স'দস্ব মহান: অসি শোচস্ব দেববীতমঃ । দি ধৃমমণ্নে অরুষং 'মিয়েধ্য 
সজ প্রশস্ত দর্শতম্‌ । জাঁনম্বা 'হ জেন্যো অগ্রে অহ্হাং 'হিতো হতেত্বরুষো 
বনেধূ । দমেদমে সপ্ত রত্বা দধানোহশ্নিন্ত্রোতা দিন ষসাদা ঘজশয়ান: ॥ ৩ ॥ 

[ এ অনবাকে খননকাষের কথা বলা হয়েছে । ] 

জনুবাদ $ সাঁবতাদেবের প্রেরণায় অশ্বিদ্বয়ের বাহুয্গলের দ্বারা পূষাদেবভার 
হস্তদ্বয়ের দ্বারা আঙ্গিরা খাঁর মত পৃথিবীর ক্রোড় থেকে আশিনম্বরূপ শুষ্ক মৃত্তিকা 
খনন করছি। হে আঁগ্ন, পৃথিবীর উপারভাগে পাংসুযোগ্য তোমাকে আঙ্গরা 
খাঁর মত খনন করাছ । সে অনি জ্যোতিন্সান, সুমুখ, নিরন্তর রাশ্মর দ্বারা 
প্রকাশমান, প্রজাগণের মঙ্গলকর এবং অহি+সক ! হে পঙ্মপত্র, তুমি জলের উপর 
বর্তমান, তুমি বিস্তৃত ; আঁশ্নসাধন মৃত্তিকা পর্ণ করতে সমর্থ, বিনাশরাহত, 
প্রাতাঁদন ব্‌াদ্ধঘুক্ত, দনলে'পহেতু প্‌জ্য, পুষ্টিকর, তুমি আকাশের মত 'বিস্তৃত 
হও । হে কাজিন :ও পন্মপত্র, তোমরা দুজন সুখকর হও ও ক্বচের মত রক্ষক 
হর: তোমরা 'ছিদ্ুহশন আবরণতুল্য, অতএব পাংসুযোগ্য অপ্নিকে আচহাদন কর । 
তোমরা অন্যনিরপেক্ষ, বক্ষ-সদৃশ তোমাদের শরার 'দয়ে আচ্ছাদন কর । তোমরা 
স্বর্গ লাভের উপায়-স্বরুপ, মৃত্তিকা বন্ধনের অনুকূল এবং নিরস্তর অন্তরে আস্ন 
ধারণ করে আছ । হে খননপ্রদেশ, তুমি প্রচুর পাংসুর যোগ্য, সকল উখামুখ 
তাম পূর্ণ কফর। হে আঁশ্ন, অথর্বা নামক খাঁষ সকলের প্রথমে তোমাকে মন্থন 

। হে আশ্ন, অথর্বা খাঁষ পদ্মপন্রের উপর তোমাকে মন্থন করেছিল, 
বে পদ্মপন্র মন্তকের মত প্রশস্ত এবং জগতের বাহক । হে আন, অথ্বাধ্ধাবর পুত্র 


| তুমি তস্করদের হম্তা ও প্রতি সংগ্রামে ধনের জেতা ৷ হে হোম- 
নিষ্পাদক অগ্নি, অভিজ্ঞ তুমি, তোমার উত্তরবোদরূপ 'িনজন্থানে উপবেশন কর ও 
আমাদের এ যজ্ঞ স্টত লোকে স্থাপন কর ৷ তুমি দেবতাদের প্রিয়, হবির দ্বারা 
দেবতাদের যাগ কর । হে অপ্নিঃ বজমানকে দীর্ধার, কর। হোমনিম্পাদকের 


তার গত, আতশয় বাসপ্রদানকারী, সহম্র হাবর পোষক ও হোমযোগ্য জবালাহত । 
সম্যক: উপবেশন কর | অনেক যজ্ঞের কারণ বঙ্গে 


ৃঁ 
| 


৪" কান্ড ৪ ১ম প্রপাঠক 6১৯ 


ভূঁম মহান, দেবতার কাছে গমনকারণ, সেরূপ তুমি দন্ত হও। হে উতরুদ্ট আঁপ্নি, তুমি 
শস্তে ধম সৃষ্ট কর । হে অপ্ন, তুমি প্রভাতকালে উৎপন্ন হও, তুমি জযর়শণল । 
দেবতা ও মানৃবেরা (খাত্বক ও বজদানেরা) তোমার {হত করে, এজন্য তুমিও তাদের 
হতকার্ণ । নানাবিধ ফলবুস্ত বনে ভূমি কোপ্রাহত হও, দাবাশ্নিরপে সে 
বন দশ্ধ করনা । এ অশনি বজমানদের প্রাতগৃহে উপবিষ্ট, সে অন সপ্তররের 
ধারক ও সগ্তাজহব ॥ (আথর্বাণকেরা বলেন- কালা, করাল, মনোজবা, সলোহিতা, 
সধূমবর্ণা, স্ফুলাঙ্গনী ও 'বিশ্বরুচী নামক আঁগ্নর সপ্ত জিহবা ।) সে :অস্সি 
দেবতাদের আহবানকারী ॥ ৩১২ ॥ 


মন্ত্র $ সংতে বার়্সাতারম্বা দধাতত্তানায়ৈ হৃদয়ং যাঁদ্বালম্টম ৷ দেবান্মং 
বশ্চরবত প্রাণথেন তস্মৈ চ দেব বষডস্তু তুভ্যম্‌ । সুজাতো জ্যোতষা সহ শৰ্ম্ম 
০৯৯১ EE এপ 
গ্বধবারাবা নো দেব্যা রূপা ৷ দশে চ মাসা সুশুকাঁনরাহণ্নে সশান্তাভঃ 
উদ্বেন উ বণ উততে তা দেবো ন দাতা ভা বাজত সনে যদাঞ্জাভ্ব্ব।ঘাষ্ড- 
ব্বহৰয়ামহে । স জাতো গে গর্ভে আসি রোদস্যোরপ্নে চারাব্বভৃত ওষধশষু । চিন্তঃ 
শশুঃ পর তমাংসান্তঃ প্র মাতৃভ্যো আধি কনিক্রদষ্গাঃ ৷ স্ছিরো ভব বীড্বঙ্গ আশৃর্ভ'ব 
বাঞ্জাব্বন:্‌। পৃথদর্ভব সুষদস্হমণ্নেঃ পুরাীববাহনঃ । শবো ভব প্রজ্ঞাভ্যো 
গানযাভাস্ম্বমাঈরঃ ! মা দ্যাবাপাঁথবী অভি শুশুচো মাহশ্তারক্ষং মা বনষ্পতাীন-। 
প্রৈতু বাজী কাঁনক্ৰদন্নানদদ্ৰাসভঃ পত্বা । ভরক্াশ্নং পৃরাষ্যং মা পাদ্যারুষঃ পরা । 
রাসভো বাং কাঁনক্রদৎ সুযুন্তো বৃষণা রথে। স বামাঁ*নং পুরশষামাশুন্দৃতো 
বহাঁদতঃ ॥ বৃযাহাশ্নং বৃষণং ভরব্রপাং গর্ভ'ং সমদ্রয়ম । অশ্ন আ যাহ 
বতয় খাতং সত্যম॥ ওষধয়ঃ প্রাত গহাতাণশ্নমেত ?শিবমায়ম্তমভ্যন্ যুজ্মান্‌ । 
অমত'ররাতণীরন“ষণীদন্নো অপ দু্্মাতং হনৎ । ওষধয়ঃ 
মোদধৰমেনং পুষ্পাবতাঃং সুপশ্পলাঃ । অয়ং বো গর্ভ খাত্বয়ও প্রত্বং সধঙ্ছমাহ- 
সদৎ 1 ৪ ॥ 
[ এ অন:ুবাকে মৃত্তিকা গ্রহণের কথা বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ হে পাঁথবী, তোমার ষে স্থান খনন কর: হয়েছে, তোমার হৃদয়সদূশ 


সেস্থান বায়ু পূর্ণ করুক ॥ অস্তারক্ষম্ছ সে বায়; দেবতাদের প্রাণরূপে 
করছে । হে পাঁথবী দেবী, তোমার ও বায়ুর উদ্দেশে তৃণের সাথে জল আহত 


এ আখ্নর প্রাতি তোমরা হন্ট হও । এ অস্নি তোমাদের খতুকালীন গর্ভ'রংপ হজে 
পুরাতন গর্ভ যোগ্য স্থান লাভ করেছে । ৪১২ ॥ 

মন্দৰ £ ‘বি পাজসা পৃথুনা শোশহ্চানো বাধস্ব দ্বিষো রক্ষসো অম'বাঃ। 
সুশন্সণো বৃহতঃ শৰ্ম্মাণ স্যামগ্নেরহং সৃহবস্য প্রণীতো । আপো হি শ্ঠা 
মরোভুবজ্ঞা ন উচ্জে দধাতন। মহে রণার চক্ষসে । যো বঃ শিবতমো রসম্ভস্ঃ 
ভাজয়তেহ নঃ । উশতারব মাতরঃ ॥ তস্মা অরং গমাম বো যস্য ক্ষয়ায় জিশ্বথ 


সুজাতং জাতবেদসমাখ্নং বৈশ্বানরং 'বিভূম- ॥ [৬০০০৪১৬, 


করোতু তাম্‌ ॥ গসনীবালী সু স্বৌপশা । সা তুভামাদতে 
মহ ওখাং দধাতু হন্তয়োঃ ॥ উখাং করোতু শল্তযা বাহ্য ৷ মাতা 
পুনং বথোপচ্ছে সাহ {বভর্ত্ত্‌ গর্ভ আ। মখস্য িরোহাস যজ্ঞস্য পদে 
গ্ছঃ | বসবস্ত্া ছন্দসাহাঙঈরস্বং পাঁথব্যাস রুদ্রাস্্বা রদ্বশ্ভু 


৪র্থ' কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠিক ৬২৯ 


তোমাদের যে সুখকর রস আছে, এ কর্মে আমাদের তা দাও! যে রসের 
নিবাসের জন্য তোমরা প্রত হয়েছ, সে রসের জন্য যেন আমরা তোমাদের লাভ 
কার ॥ হে আপ, তোমরা আমাদের প্রজার উৎপাদক কর ॥ গমন্র নামক সকলের 
দেবতা পৃথিবী, ভূমি ও জলের দ্বারা কপালাদি সৃষ্টি করে অগপ্নিরুপ 
টা সৃষ্টি করেছে। এ জাতবেদা আঁদ্ন সকলের উপকারক রূপে সকল যজমানের 
হে ব্যাপ্ত হয়েছে । হে অগ্নি, প্রজাদের অরোগের জন্য তোমাকে যুন্ত করাছি। 
প্‌রুংযের উপকারক দেবগণ অনষ্টুপ্‌ ছন্দে তোমাদের যৃন্ত করুক, আরা 
পূর্বে যেরুপ তোমাদের যুস্ত করেছিল । রুদ্র নামক দেবগণ 
গ্রহণ করে আঁশ্নকে প্রদশপ্ত করেছে । রুদ্রদের সে আপন নিরন্তর দগাগু- 
দেবতাদের মধ্যে শোভা পাচ্ছে । বাদ্ধমান বসু ও রুদ্ুগপ উতার 
জন্য মৃত্তিকা সংগ্রহ করেছে, 1সনীবালী দেবী তাকে মৃদু করে উষ্ম 
নষ্পন্ন করুক ॥ হে ভ্যামদেবী, সুম্দর কবরাবুন্ত গসনখবালশ তোমার হাতে উদ্ঝ 
স্থাপন করুক । এ ভূমি বৃদ্ধি ও হন্তকৌশলে সে উখা নির্মাণ করুক । মা 
যেমন নিজের ছেলেকে কোলে করে রাখে, সেরূপ এ ভ্যামদেবী কর্মসমাঞ্চ 
সদংশ 


£ 


রর 


র্‌ 


i 


এ অগ্নকে তার ক্রোড়ে ধারণ করুক । হে মৃখাপিম্ড, তুমি যজ্ঞের মন্তক- 

হও ॥ হে উখা, তুমি পৃথিবাঁরূপ, আঙ্গিরা খষিগণের মত বসুগণ তোমাকে 
গায়ত্রী ছন্দে নির্মাণ করুক । তুমি অণ্তারক্ষর:প, আঙ্গরা খাষগণের মত রুদ্রগণ 
তোনাকে প্রিষ্টুপ্‌ ছন্দে উৎপন্ন করুক । সেরূপ তুমি দ্যলোকসদৃশ, আঙ্গরা 
খাবি্গণের মত আঁদত্য দেবগণ তোমাকে জগত ছন্দে উৎপন্ন করুক । তুমি 
'দিকরূপ, আঁঙ্গরা খাঁষগণের মত মানুষের {হতকারক সকল দেবগণ অনুদ্টুপ 
ছন্দে তোমাকে উৎপন্ন করুক ৷ হে উখা, তুমি দৃঢ় হও, অধবর্ধ আমার ও অন্য 
উথ্থানির্মাতার প্রজাদের ধারণ কর, যজমানের জন্য প্রজা, ধনপ্যান্ট, আধিপত্য, 
স্বাঁধ ও আত্মীরদ্বজন দাও । হে রেখা, তুমি ভাঁমরূপ উথার কাণ্যাী-দ্থানীয় 
'রশনা । ভ্ঞাম তোমাকে পধীন্তছন্দে আঙ্গরা ধাঁষগণের মত 'ছিদ্রবূন্ত করুক । সে 
আঁদাত অগ্নির কারণস্বরুপ মহতী উখা '1নর্মাণ করে নিক্পুত দেবতাদের 
য়ে বলোছিল- তোমরা পাক কর ॥ ৫1২১ ॥ 


মন্ত্র ঃ বসবক্স্বা ধৃপয়ম্তু গায়ত্রেণ হন্দসাহাঙ্গরস্বদ্রদ'স্থা ধপর-তু নৈষ্টীভেন 
ছম্বসাহ ধৃপয়ন্তু জাগতেন ছন্দসাই।এরস্বাশ্বশ্বে ত্বা দেবা 
বৈশ্বানরা ধুপয়ন্স্বানুষ্টাভেন ছম্দসাহাঙ্গরস্বাদন্দ্রস্া ধংপয়ত্বন্গিরস্বাদ্বফুস্ম্ধ 
ধূপযত্বাঙ্গরস্বদ্বরৃণস্স্বা ধৃপয়ত্বাঙ্গরস্বদাদাতন্ত্বা 


€২২ ককষজুবেদ-সংহিতা . 


? এ অন বাকে উখার সংস্কারের কথ বলা হরেছে'। ] 

অনুবাদ £ঃ হে উখা, আঁঙ্গরা খাঁবগণের মত বসুগণ গায়প্রছন্দে ধমেক 
দ্বারা তোমার সংস্কার করুক । এরুপ রুদ্রগণ শ্রিম্টপ- ছন্দে, আদত্যগণ জগত 
ছন্দে, বি্বদেবগণ অনংষ্টপ্‌ ছন্দে আঁঙ্গরা খাঁষগণের মত ধূমের দ্বারা তোমার 
সংস্কার করুক । সে রকম ইন্দ্র বিফ ও বরুণ আঙ্গরা খাষিগণের মত ধূমের 
বারা তোমার সংস্কার করুক । সকল দেবগণের পাঁলিকা আদাতি দেবী পৃথিবীর 
ক্রোড়ে আঙ্গরা খাঁষগণের মত তোমার খনন করুক । সকল দেবগণের পরিচষণর 
যোগ্য দেবপত্বীগণ পৃথিবীর ক্োড়ে আল্গিরা খাঁষগণের মত, তোমাকে 
্ছাপন করুক । হে উথা, দেবগণ চারাদকে তোমাকে প্রজবাঁজত করুক ॥ 
ছন্দ-অভিমানী দেবগণ তোমার পাক সম্পাদন করুক । হোতা প্রশান্ত প্রভৃভি, 
অভিমানী দেবগণ তোমার পাক পরপক্ষা করুক । হে সকল প্রাণীর হিতকারণ 
মিত্রদেব, তুমি এ উখায় পাক কর । এ উথা ভণ্ন না হোক; তার রক্ষার জন্য, 
তোমাকে দিচ্ছ । কী্তমান িতদেব দু্লোক ও পৃথিবখসদশ এ উথাকে লাভ 
করেছে । মানুষের ধারক মহংকণীর্ত“যুজ্ত িন্রদেব দবণপ্রদ' এ উথার পাক 
করুক । হে উথা, শোভন পাণ, অঙ্গাল ও বাহুযুক্ত সাঁবতাদেব তোমাকে 
উধেৰ নিয়ে আসুক । হে উখা, পাঁথবীতে এসে ভগ্ন না হয়ে দিক বাদক: 
পূর্ণ কর । বাইরে এসে উধর্যমুখী হরে স্থির হও । হে উখা, আঁঙ্গরা খাঁষগণের 
মত বসুগণ গায়ত্রী ছন্দে, রুদ্ুগণ নিষ্টপ ছন্দে, আঁদত্যগণ জগত ছন্দে ও 
বিশ্বের 'হিতকারক সকল দেবগণ অনষ্টুপ ছন্দে তোমাকে সন্ত করুক ৷ ৬২২॥ 


মন্ত্র $ সমাস্ত্বাহ*ন খতবো বর্্ধয়ন্তু সম্বৎসরা খাষয়ো যান সত্যা॥ সং 
দিব্যেন দীদাহি রোচনেন বিম্বা আ ভাহ প্রাদশঃ পৃথিব্যাঃ । সং চেধ্স্বাশ্নে 
প্র চ বোধয়ৈনমুচ্চ তষ্ঠ মহতে সেৌঁভগায় ॥। মা চ 'িষদুপসত্তা তে অশ্নে 
প্হ্মাণন্ডে যশসঃ সন্তু মাহন্যে । স্বামগ্নে বৃণতে ব্রাক্ষণা ইমে শিবো অদ্নে। 
সম্ঘরণে ভবা নঃ। সপত্বহা নো আঁভমাতাঁজচ্চ স্বে গয়ে জাগৃহ্যপ্রবূচ্ছন । 
ইহৈবাপ্নে আঁধ ধারয়া রয়িং মা ত্বা নিক্রন্‌ প্্বচিতো নিকারণঃ । ক্ষত্রমণ্নে 
সুষমমস্তু তুভ্যমুপসত্তা বর্থ্থতাং তে অনিষ্টতঃ । ক্ষত্রেণাণ্নে স্বায়নঃ সং রভস্ব 
মিত্রধেয়ে যতঙ্ব । সজাতানাং মধ্যমস্থা এধ রান্ঞামগ্নে বিহব্যো 
দশীদহীহ । আঁত [হো আত 'ভ্রধোহত্য চাতমত্যরাতমণ্নে । বশ্বা হ্যদ্নে 
দৃরিতা সহস্বাথাস্মভ্যং না রায়ং দাও । অনাধৃষ্যো জাতবেদা আনন্ট:তো 
দবরাডশ্নে িশ্বা আশাও প্রমুগ্চন্মানুযণীর্ভ'য়ঃ শিবাভিরদ্য 
পার পাহি নো বৃষে। বৃহস্পতে সাবতব্বোধয়ৈনং সংাশতং চিৎ সম্তরাং সং 
শিশাধি। বৰ্ল্ধয়ৈনং মহতে সৌভগায় বিশ্ব এনমন; মদন্তু দেবা । অমত্ত 
ভ্ল্লাদধ হদ্যমস্য বৃহস্পতে অভশন্ডেরমুণ্ডঃ । প্রত্যোহতামাম্বিনা মৃতুযুমস্মান্দেবা- 


দেবতা স্যযমগন্ম জ্যোতরুত্মম্‌॥ ৭ ॥ 


(এ অনুবাকে অপ্নিচয়নের অঙ্গভ্ত পশুর সামিধেনী নন্বগুল বলা হয়েছে । ) 
জনযবাদ $ হে আপন, সংবৎসর, খতু, মাস, মন্দ্রদ্টা খাঁষগণ ও তাদের 
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এ গৃহে খন চ্ছাপন কর । আমাদের পূর্বে যারা আঁশ্ন চয়ন করেছে, তার? 
আমাদের চীয়মান আঁশ্নর 'নিরাকরণ না করুক । হে আঁশ্ন, ক্ষন্নিয়বল তোমাতে 
থাকুক, তোমার পাঁরচারকগণ অন্যের "বারা আহংঁসত হয়ে বারধত হোক । হে 
সন, তোমার ক্ষান্নয়বলে আমাদের আয়ুরক্ষণে তুমি অপ্রমত্ত হও । তোমার মত 
আমাদের প্রাত অনঃগ্রহ চিত্ত প্রকাশ করুক । প্রজাপাঁতর মুখ থেকে উৎপন্ন বলে 
বাক্ষণেরা তোমার সজাত, তাদের মধ্যে তুমি সব সময় অবাস্ছত হও । হে আঁপ্ন, 
তুমি এ দ্ছানে রাজাদের 'বাবিধ যজ্ঞপ্রবর্তক হয়ে দীপ্ত হও । হে আঁশ্ন, 'নকুষ্ট- 
যোন-প্রাপক পাপ, রোগাঁদ, কর্মান্ষ্ঠান বষয়ক অজ্ঞান, কর্ম-ীবঘকারী 
শত্তৰদের এবং আমাদের আঁনষ্টকারক অন্য সব কছু তুমি বিনাশ কর । তারপর 
পুণ্রাদির সাথে ধন দাও । হে আঁশ্ন, তুমি এ কমে দীপ্ধ হও । কেউ তোমাকে 
ধর্ষণ করতে পারে না, জাত সকল প্রাণ্ীবষরে তুমি আভন্ঞ, এর পূর্বেও কারও 
[হংসত না হয়ে তুমি দীপ্ত হয়ে ক্ষত্বল ধারণ করেছ । তোমার সে অনগ্রহ 
দ্টিতে নাবষিদ্ধাচরণ বিষয়ে সকল তৃষ্ণা ও ব্যাধ প্রভৃতির ভয় থেকে এ কর্মে 
আমা পালন কর । বৃহস্পাতি ও সাঁবতাতুল্য হে অশ্ন, এ ষজমানকে কর্ম- 
বিষয়ে বৃদ্ধ দাও, দ্ছর বুদ্ধি হলেও একে তুম বিশেষরুপে শাসন কর । এ 
যজমানের সৌভাগ্য বধন কর । সকল দেবগণ এ যজমানের প্রীত তুষ্ট হোক । 
হে বৃহস্পাত-তুল্য আঁশ্ন, স্বর্গে চির অবস্থানের জন্য যমের 'হংসার্প পাপ 
থেকে তৃমি আমাদের মুক্ত করেছ জন্য আমাদের পরলোকের কোন চিন্তা নেই ! 
হে অশ্নি, দেব-চাকৎসক অশ্বদ্বয় তাদেধ শান্ততে অপমৃত্যু থেকে ষজমানের রক্ষা 
করুক । অন্ধকারের বিনাশক অশ্নি ও দেবতাদের মধ্যে অবাঁস্থত সূর্ধদেবকে 
দেখে আমরা জ্যোতিস্বরূপ ( ব্রহ্ম ) লাভ করব । ৭১০ । 


মন্ত্র £$ উদ্ধ? অস্য সামধো ভবস্ত্যর্ধা শক্রা শোচীংব্যপ্নেঃ । দুসতসা 
সৃপ্রতীকস্য সুনোঃ । তনৃনপাদসুরো বিশ্ববেদা দেহে দেবেষু দেবঃ। পথ 
আহনান্ত মধৰা ঘৃতেন ॥ মধৰা যজ্ঞং নক্ষসে প্রীণাণ। নরাশংসো অগ্নে । 
সুরুদ্দেবঃ সাবতা 'বশ্ববারঃ । অচ্ছারনে'ত শবসা ঘহতেনেড়ানো বহি মসা । 
আপ্নং ভ্রচো অধহরেষ প্রধংসু ৷! স যক্ষদস্য মাহমানমশ্নেঃ সঃ ঈ  মন্দ্রাসু 
প্রর্নসং । বসুৃশ্চোতিষ্ঠো বসুধাতমশ্চ । দ্বারো দেবীরম্বস্য বিশ্বে ব্রতা দদম্ভে 
অশ্নেঃ। উরুবাচসো ধাম্না পত্যমানাঃ । তে অস্য যোষণে 'দব্যে ন যোনাবুষা- 
সানন্তা। ইমং যজ্ঞমবতামধবরং নঃ ৷ দৈব্যা হোতারাবদ্ধর্যমধবরং নোহপ্নোর্জ- 
হবামাভি গৃণীতম্‌ । কণুতং নং স্বিষ্টম । 'তত্রো দেবীবশাহরেদং সদাশ্ছিড়া 
সরস্বতী ভারতী ॥ মহ গৃণানা। তন্বস্তুরীপমন্ভুতম পুরুক্ষু ত্বন্টা সুবীরস 
রায়স্পোষং বি য্যতু নাভমস্মে । বনস্পতেহব সৃজা ররাণস্তুনা দেবেষু ৷ 
আঁগ্নহ“ব্যং শামতা সংদয়াঁত । অগ্নে স্বাহা রুণহাহ জাতবেদ ইন্দ্দার হব্যম্‌ ॥ 
বম্বে দেবা হাঁবারদং জুষন্তাম॥ [হরণ্যগভঞঃ সমবর্ততাগ্রে ভৃতস্য জাতঃ 
পৃতরেক আসশং ॥ স দাধার পাঁথবীং দ্যাম উতেমাং কপ্মৈ দেবার হাবিবা বিধেম 
ধঃ প্রাণতো 'নামষতো মাহান্ধক ইদ্রাজা জগতো বভব। যব ঈশে অক 
্বপদশ্চতুষ্পদঃ ক্মৈ দেবার হাবষা 'বধেম। য আত্মদা বলদা যস্য বিশ্ব 
উপাসতে প্রশিষং যস্য দেবাঃ । যস্য ছায়াইমৃতং যস্য মত্যুঃ কন্মৈ দেবাল 


4২৪ ... কফহজবেদ-সংহিতা 
হাঁববা বিধেম । যস্যমে 'হমবন্তো মত্বা যস্য সমুদ্রং রসঁয়া সহ আহঃ । 


হস্চমাঃ প্রদিশো যস্য বাহ্‌ কশ্মৈ দেবার হবিষা বিষেম । বং রুম্দসণ অবসা 
তস্তভানে অভৈক্ষেতাং মনসা রেজমানে ৷ যত্রাধ সর উদিতৌ ব্যোত  ক্মে 


হ যন্সহতীব্বম্বং 
সরে কস্মৈ দেবায় হবিধা বিধেন। বশ্চিদাপো মাহনা 

দধানা জয়নম্তারশ্নিম । যো দেবেত্বাধ দেব এক আসীৎ কস্মৈে দেবায় হাবিষা 
ববধেম ॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে আপ্রীনামক প্রযাজ বাজ্যার কথা বলা হয়েছে । এখানে 
০০ oc ects foi LNs ASD 

সকল প্রযাজের দেবতা আঁপ্নীবশেষ ॥ প্রথম প্রযাজ-দেবতার 

Ee লসপৃ০১০০৯৯৫ সপ আঁশ্নর স্বরূপাবশেষ সৎ 

নামক দেবতা আমাদের মঙ্গলের জন্য উদ্যত হোক ৷ সপ্রতীক (শোভন মুখ- 

{বিশিষ্ট ) পৃৱের মত 1হতকারী এ আঁশ্নর ভাস্বর দশীপ্তমান জবালাগল উধ্ব- 

অুখী হোক । প্রাণপ্রদ, বিশ্বের জ্ঞাতা, মানুষ ও দেবতাদের পজ্য তননপ্াৎ 


সন্ত করুক । সকল বৈকলোর পাঁরহারকারী, দ্যোতনাত্মক, কর্মের প্রেরক, পাপ- 
হে আঁষ্ন, তুমি নরাশংস (মানুষের প্রশংসনশয় ) নামক, তুমি সুমিষ্ট 
হয়ে এ যজ্ঞ 'নর্বাহ কর। ঈড়ান ( স্ঞাতীত্রয ) নামক আনি 
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» তেজাঁস্বনী দ্বারদেবশী ( স্তী-মার্তধারী আপ্ন ) নামক 
প্রথমে তার শ্রত আচরণ করেছিল, তারপর সকল যজমান আঁশ্নর কর্মগ্দাঁল 
হ'ব প্রদান করে । দুঢলোকে শ্ছিত ভাসমান দ্াট মার্তর মত 
উত্বাসানন্তা ( উযাক্কাল ও রাধিরপ অগ্নর দুটি মযার্ত ) নামক 
আমাদের এ যজ্ঞ িংসারাহত ( অধ্বর ) করুক । হে দৈব হোতৃষ্বর (দুজন 
নামক আঁপ্ন ) আঁপ্নর জবালা লক্ষ্য করে আমাদের এ যজ্ঞের বিজ্ঞার কর 
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অন্বাদির বাহুল্যে ভ্তুত, শোভনপনুত্রযুস্ত, ধনের পোষক 
এও চক্রের নাঁভর মত বন্ধনের কারণস্বরপ | হে বনস্পাঁত ( তন্বামক আঁস্ন 
শবশেষ ), গ্লানশশল হরে যজ্ঞে প্রদত্ত আমাদের হাব দেবতাদের কাছে চ্ছাপন 


তুমি 
কর । আমাদের প্রার্থত এ আপন আনন্ট নিবারণ করে আমাদের হব দেবতাদের 
আম্যাদন করাক । হে স্বাহা (ল্বাহাকার নামক কোন আঁশ্ন ), জাতবেদা অশনি, 
ইন্দ্রের জন্য প্রদত্ত আমাদের এ হাঁবর আস্বাদন কর । তা হলে সকল দেবতারা 
আমার এ হবিয় আম্বাদন করবে । ( একাদশ প্রযাজ হলেও ?দ্বতীর় ও তৃতণয় 
মন্ত্রের পৃর্ষভেদে ব্যবান্ছত হওয়ার দ্বাদশ সংখ্যক মন্ত্র । ) ণহরণ্যগত' 
প্রজাপতি সকল প্রাণীর উৎপাত্তর পুর্বে চ্বরং শরীরধারী ছিলেন । 'তাঁন 


যে পভ পাত শরীরে জীবরূপে আত্মপ্রদ ও বলপ্রদ, মানুষ ও দেবতারা যার 
আদেশ বহন করে, মোক্ষ যার ছায়ার মত এবং প্রাণগণ্রে মরণও যার অধান, সে 
প্রজাপাঁতিদেবের আমরা হবির দ্বারা পারচর্ষযা করছ । হিমালয় প্রমুখ 
প্ৰবতগুখীল যার মাঁহমা, ভ্ঞামর সাথে সমুদ্র ও এ দৃশ্যমান পূ্বাদ দিকসকল 
যার অধশন, ধর্ম ও অধর্ম যার বাহহদ্বয়, সে প্রজাপাঁতিদেবের উদ্দেশে হবির 
দ্বার। পারচর্বা করাছ। যে প্রজাপতির ক্রন্দন থেকে উৎপন্ন হয়ে দ্যাবাপৃথিবী 
মনে মনে যার রক্ষণের আশা করে, দেবতা ও মানুষের অবশ্থানের জন্য দ্যাবা- 
পৃঁথবী 'চ্থির ও দীপ্যমান, যে প্রজাপাঁতকে আশ্রয় করে সূর্য উদয় লাভ করে, 
সে প্রজাপাঁতদেবের উদ্দেশে আমরা হর দ্বারা পারচঘা? করব ৷ পুপ্যরহিত 
প্রাণগণের দুষ্প্রাপ্য দুযলোক ও পাঁথবী যান দৃঢ় করেছেন, বান পুণাবানদের, 
জন্য স্ব্গসুখ দনর্ধারণ করেছেন, জ্ঞানিগণের জন্য দুঃখরহিত মোক্ষ বান 
দ্ছর করেছেন, অন্তারক্ষলোকে রাজসিক যক্ষ গন্ধর্বদের যান 'নর্মাতা, সে 
প্রসাপ।৩দেবের উদ্দেশে আমরা হাঁবর দ্বারা পা'রচর্যা করাছ। যে 2৯৬৭ 
অনগগ্রহে মহৎ জলদকল বিশ্বের আকার প্রাপ্ত হয়েছে, যে জলসকল আঁপ্নচয়নে 
কুশল যজমান ও চেতব্য আনি উৎপন্ন করেছে. যে প্রজাপতির দ্বারা দেবতাদের 
প্রাণ 'নষ্পন্ন হয়েছে, সে প্রজাপাতদেবের উদ্দেশে আমরা হবির জ্বারা পারচষণা 
করাছ। যে প্রজাপাঁত নিজ মাহমায় বিশ্বের আকারে ৬.৭ 
উৎপাদক জলসকলের সেরূপ সামর্থ্য দেবার জন্য কটাক্ষ 
সী সে প্রজ্ঞাপাঁতর উদ্দেশে আমরা হাবর দ্বারা ৯ 
করছে ৷ ৮।২০॥ 


মন্ত্র ৪ আকাতমান্নং প্রযুজং স্বাহ। মনো মেধামাপ্নং প্রযৃজং স্বাহা, চিত্ত: 
ধবজ্ঞাতমাশ্নং প্রধুজং স্বাহা বাচো িধৃতিমান্নং প্রষৃজং স্বাহা প্রজাপতরে মনবে' 
দ্বাহাহণ্নয়ে বৈ্বানরার স্বাহা বিশ্বে দেবস্য নেতুষ্মর্তে বণোঁত সধ্যং বিশ্বে রায় 
ইযুধ্যাস দাদ্নং বৃণীত পুষ্যসে স্বাহা মা সৃ ভিখা মা সু রিষো দুংহস্ব বাঁড়য়স্ব' 
স্‌। অশ্ব ধৃফ; বীরয়জ্ৰ অখ্নিশ্চেদং করিষ্যথঃ । দৃংহস্ব দোব পাঁথাব স্ব 
আসুরী মায়া স্বধরা রুতাহাস। জ-ুষ্টং দেবানামিদমস্তু হব্যমারিষ্টা ত্বমাদিহি যজ্ঞে 
অস্মিন: সিন্ৰৈতামৃখাং তপৈষা মা ভেদি॥ এতাং তে পার দদাম্যাভত্তৈ । দুববঃ 


সম্বতোহবরাং অভ্যা তর । য্তাহম'স্ম তাং অব । পরমস্যাঃ পরাবতো রোহিদশ্ব 
ইহাহগাহ । পুরীষাঃ পুরাপ্রয়োহপ্নে ত্বম তরা মৃধঃ ॥ সাদ ত্বং মাতুরস্যা 
উপচ্ছে দবপ্বান্য্নে বয়বনানি বিদ্বান; । মৈনামাঁচ্য যা মা তপসাহাভ শশ্চোহম্তর- 
স্যাং শুরু জ্যোভার্্ব ভাঁহ ॥ অশ্তরণ্নে রূচা স্বমুখায়ৈ সদনে স্বে। ভস্যাম্ত্বং 
হরসা তপজাতবেদঃ শিবো ভব । শিখবো ভড্‌ত্বা মহামপ্নেহথো সাদ 'শিকস্ৰন্‌ ৷ 
বাঃ কতা দিশঃ সব্বাঃ স্বাং ধোনামহাহসদঃ ॥ ৯ ॥ 


॥ এ অনুবাকে আঁপ্নর উৎপাদনের কথা বলা হয়েছে । } 
জন্বাদ ৪ আমাদের সংকচ্পের প্রেরক আপ্নর উদ্দেশে জ্বাহা নশ্ত্র আহত. 


৫২৬ রুফবজ বে দ-সংাঁহতা 


শর্ঘচ্ছি। আমাদের মন ও মেধার প্রেরক অগ্নির উদ্দেশে স্বাহা মল্তে আহুতি 
ধৃর্ধীচ্ছ । সেরূপ বান মানুষের জনক প্রজাপাঁত, ধান বিশ্বের অন:গ্রাহক, সে 
বৈদ্বানর অগ্নির উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি । যজমান জগতের 'নিব্ণহক 
‘যে দেবতার যাণ্টা করে এবং স্তুতির দ্বারা যজ্দের পৃণ্টির জন্য 'বশ্াত্মক যার 
প্রার্থনা করে, সে আঁখ্নর উদ্দেশে স্বাহা মন্ত্রে আহত দিচ্ছি। হে উথা, তুমি 
শভন্ন হয়েও অভিন্ন থাক। স্ফুটিত হয়ে হিংসা করো না । তুম দূঢ় হও ও তোমার 
অশ্গগাীল দূড় কর । হে ধৈর্ধশীল মাতৃ-সদৃশ উখা, তুম বীরের মত আচরণ কর । 
আগ্ন ও তুম মালত হয়ে আমাদের এ কর্ম সম্পন্ন কর ॥ হে পাঁথবী দেবীরূপ 
না, তুম বজমানের কল্যাণের জন্য দৃঢ় হও! তুম আসুরণ মায়ার মত 

কব্মপ্রদানবাচ? স্বধা-শব্দের দ্বারা যাগ নিষ্পন্ন কর । আসরা মায়া যেমন আচম্তা 
শবাচন্্র রূপে প্রাতিভাত হয়, সেরূপ তুমি ভ্তনম্বরাদ রচনাযুন্ত হয়ে নিষ্প্ 
হয়েছ । তোমা থেকে উৎপন্ন এ হব্য দেবতাদের প্রীতকর হোক ৷ কারো দ্বারা 
শহংীসত না হয়ে.তুমিও এ যজ্ঞে এস । হে সিন, এ উথাকে তপ্ত কর ॥ এ উথা 
‘যাতে ভেঙ্গে না যায়, এ জন্য তোমার হাতে 'দচ্ছি । এ অশ্নি পঃরাতন, দেবগণের 
আহবনতা, বলের পুত্র ও আশ্র্যরুপ । রাতে ঘ্‌ত 
আহত দেয়া হয় । হে আঁশ্ন, তুমি যজ্ঞের উৎরুষ্ট অধিষ্ঠান, তুমি এসে নিরুষ্দ 
আমাদের দুঃখ থেকে উদ্ধার কর এবং আমাদের বন্ধুদের রক্ষা কর। হে আঙখ্ন, 
তুমি দুর দেশ থেকে আমাদের এ যজ্ঞে এস। তুমি লোহত-বর্ণ অশ্বযুক্ত 
"ও উত্থার হেতু-রুপ পাংসৃ-ম্বাত্তকা লাভ করে থাক ৷ যঞ্জমানের প্রিয় তাম শব্দের 
আতিক্রম কর ॥ হে আঁ*্ন, তুমি মাতৃতুল্য এ উখার ক্লোড়ে উপবেশন কর, সকল উপায় 
জেনে তোমার তাপে এ উখাকে অত্যন্ত তপ্ত করো না, এর ভেতর তোমার নমল 
প্রকাশে তুমি দীপ্ত হও। হেজাতবেদা, আঁগ্ন, তোমার 'নিজস্থান এ উথার মধ্যে 
তেজে তুমি দীপ্ত হও ৷ হে আঁশ্ন, আমার ও সকলের জন্য শান্ত হয়ে এখানে 
উপবেশন কর । তারপর সকল দিক শান্ত করে তোমার নিজ শ্ছান এ উখাতে 
এসে বস ৷ ৯১৬ ॥ 


মন্ত্র ঃ যদগ্নে যাঁন কান চাহতে দারুণ দধ্মাস । তদদ্তু তুভ্যামদঘৃতং 
তজ্জুবস্ব বাঁবন্ঠ্য । বদত্য্যপাজহিৰকা যম্বম্রো আতিসর্পাত ৷ সব্বং তদস্তু তে 
ঘৃতং তত্জুষস্ব য’বষ্ঠ্য । রান্রিং রাত্রমপ্রয়াবং ভরন্তোহশ্বায়েব তিষ্ঠতে ঘাসমন্সৈ । 
রার়স্পোষেণ সাঁমষা মদম্তোহ্নে মা তে প্রাতবেশা িষাম । নাভা পাঁথব্যাঃ সাম- 
ধানমাঞ্নং রায়স্পোষায় বৃহতে হবামহে । ইর*্মদং বৃহদুকথং ষজন্রং জেতারমাশ্নং 
পতনাসু সাসাহম: ৷ যাঃ সেনা, অভীত্বরীরাব্যাধনীরুগণা উত। যেস্তেনা যে 
চ ভতক্করান্তাংস্তে অগ্নেহাপ দধাম্যাস্যে । দংস্ট্রাভ্যাং মালম্লজট্ভোম্তস্করাং উত। 
হনভ্যাম্‌ জ্েনান ভগবজ্ঞাংস্ত্বং খাদ সখাদিতান্‌ ৷ যে জনেষ্‌ মালম্লবঃ স্যেনাস- 
ক্স্করা বনে । যেকক্ষেন্বঘারবজ্ঞাংন্তে দধাঁম জন্ভয়োঃ ! যো অগ্মভামরাতণয়াদ্যশ্চ 
নো ম্বেষতে জনঃ । নিন্দাদ্যো অস্মান: 'দিপসাচ্চ সৰ্ব্বং তং মস্মসা কুরু ॥ সংশতং 
মে ব্রহ্ম সংশিত্ বার্ঘযং বলম। সংশিতং ক্ষত্রং দিক যস্যাহমস্মি পুরোহিত । 
'উদেবাং বাহ্‌ আতরম্বর্চ উদ্‌ বলম। ক্ষিণোমি ্ৰহ্মণাহমিল্ৰানশয়াসি ন্বাং 
অহম্‌ {৷ দৃশ্মনো রুকন উব্ব্যা ব্যদ্যোন্দু্ম'্যরমায়ুঃ হয়ে রুচানঃ । আঁ্নরমৃতো 
জভবনদ্বয়োভির্য দ্যো ৰ 


সমনসা 
_শ্গদমা রক অন্তার্থ্থ ভাত দেবা অদ্নিং ধারয়ন্দ্রবিণোদাঃ। সুপর্ণোহাস গর- 
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“্দ্মান্ত্রবৃত্তে শিরো গ্রয়ণ্রং চক্ষুঃ ভ্োম আত্মা সাম তে তনহর্্যামদেব্যং বৃহদ্ুথম্তরে 
'পক্ষো যজ্ঞাবজ্ছিয়ং পুচ্ছং ছন্দাংস্যঙ্জগানি ধিকিরাঃ শফ। বজধাব নাম ! সুপর্ণোহাঁস 
শ্বরুত্ান্দিবং গচ্ছ সুবঃ পত ॥ ১০ ॥ 


০ [ এ অনুবাকে অপ্নি ধারণের কথা বলা হয়েছে । ] 


অন বাদ £ হে আঁগ্ন, অরণ্যে পাঁতত বত কাষ্ঠই তোমাকে দিই, তা তোমার 
তের মত প্র হোক । হে যুবতম, সে দার ভক্ষণ কর ! আমাদের আনা 
কান্ঠের মধ্যে দাবাশ্ন যাকে ঈষং দগ্ধ করেছে, পপ'লকা-সদৃশ সে কন্ঠকে তুমি 
ভক্ষণ কর । সেগৃলি তোমার ঘৃতের মত প্রিয় হোক ॥ অশ্বখালার বদ্ধ অন্বকে যেমন 
প্রাতাদন ঘাস দিতে হয়, সেরুপ আমরা প্রাতাদন তোমাকে সমিধ-রূপ অন দিয়ে 
থাক । অতএব হে আশ্ন, তোমার 'নিকটবর্তা আমরা যেন তোমার হিংসার পাত্র 
না হই ৷ প্রভূত ধনের জন্য আমরা সে আঁশ্নর আহবন করছি, যে অশ্নি পৃথিবীর 
নাভির্‌প উখার মধ্যে দীপামান, সমিধ-রূপ অন্নে ক্বন্ট, প্রশংসনীয়, যাগের কারণ- 
রূপ, রাক্ষসদের জয়কারা, সংগ্র মে অগ্রগামী ও আমাদের অপরাধের সহ্যকারী । যে 
শরুসেনা পাড়া দেবার জন্য সগণে আমাদের দিকে আসছে, যারা গৃগুচোর 
ও প্রকট চোর, তাদের সকলকে আগ্নর মুখে নিক্ষেপ করাছ। হে পূজ্য আপন, 
মলিন চোরদের দাঁতে, তস্করদের জণ্ভায় ও স্ডেনদের হন তে পাঁড়ন করে তুমি ভক্ষণ 
কর। ম্বে চোরেরা গ্রামে, পথে অথবা বনে লোকদের প্রাত 'হংসা করে, তাদের 
সকলকে তোমার জন্ভায় অর্পণ করাছ । যে শতুরা আমাদের প্রাপ্য ধন দেয় না, 
যারা আমাদের দ্বেষ ও নন্দা করে এবং যারা আমাদের 'হংসা করতে চায়, হে অগ্ন, 
তুম তাদের চরণ কর । আম আমার বাহ্মণ্য তেজ, বীর্ঘ ও বল তাঁক্ষম করোছ, 
আম যে রাজা পুরোহিত, আমার সে ক্ষান্রয় তেঙ্গ জহশীল হোক ! আমার ব্রাহ্মণ 
ও ক্ষা্য়গণের মধ্যে একের বাহু, কান্তি ও বঃপর দ্বারা বর্ধন করছি । এ মন্ত্রের দ্বারা 
শরুদের ক্ষীণ করাছ এবং নিজ জনের উংকর্ষসাধন করছি । পরাভবহশীন জশবন 
লাভের ইচ্ছা করে দর্শনীয়র্প রুকন ( স্বর্ণানার্মত আভরণ ) যেনন শোভা পায়, 
সেরূপ এ আশ্ন দেবগণের দ্বারা উৎপল হয়ে অন্নরুপ হাব লাভ করে অমর হয়েছে। 
( এখানে আশ্নধারণের অঙ্গ বলে ব্ুকেনর মাশ্নত্ব মারোপিত হয়েছে ।) কবি, 
বরেণ্য সবিতাদেব সমন্ত জগং আলোকিত কণে, মানুষ ও প- দের নিজ নিক্ষ কমে 
প্রেরণ করে, দয্যলোকের প্রকাশ করে উষার শেষে উদয় ল। 5 করছে । দুজন মা 
যেমন এক শিশুর পালন করে, তেমান দিন ও রাত বাভিন্ন রূপ (রুফ ও শুক্)-হয়েও 
পরস্পর একমত হয়ে শিশুরূপ অ'নর ধারণ করছে ( বজমানের দ্বারা আশ্ন- ধারণ 
কর্ম সম্পন্ন করছে ।) এ আঁশ্ন দ্যলোক, ভূলোক ও অন্তরিক্ষ-লোকে প্রকাশ 
পাচ্ছে । দেবগণ যজ্ঞে যেমন ধনরপ ফল দের, সেরূপ যজমানের প্রাণ অশ্নিকে 
ধারণ করছে । হে আস্ন, তুমি পাঁক্ষরাজ গরুড়ের মত । 'ন্রবৃতন্তোম তোমার 
মন্তক-্ছানশয়, গায়ত্রী তোমার চক্ষু, পণ্চদশ ভ্ঞোম তোমার প্রাণ, বামদেব্য সাম 
তোমার শরীর, বৃহৎ ও রথন্তর সাম তোমার দুটি পক্ষ ও যাঁজ্ঞয়াখ্য সাম তোমার 
পৃচ্ছ-স্ছানীয়। সৌমিক বোদতে হোন্রিয়াদ তোমার খ্দর-্ছানীর এবং যজহ-গ্ঘাল 
তোমার নাম ॥ ১০1১৬ 


মন্ত্র ৪ অস্নে বং যজ্ঞমধবরং রা 


॥ ত্বং নঃ সেম যাতে 'ধামান । তৎসাবতুৰ্বরেণ্যং ভর্গো দেবসা ধীমাহ । 
লে ৰো নঃ প্রচোদরাং । আচতাী বচ্চক্কমা দৈব্যে জনে দ'নৈন্দক্ষৈত প্রভৃতাী 


৬২৮ রুফষজবেদ-সংাহতা 


পৃরুষত্থতা দেবেষ্‌ চ সাঁবতর্্সানৃষেষ্ চ ত্বং নো অন্ত সুবতাদনাগসঃ ৷ চোদায়রণ 
সূন্তানাং চেতস্তী সুমতানাম্‌ ৷ যজ্ঞং দধে সরদ্বতী । পাবীরবী কন্যা চিত্রা. 
সরস্বতী বীরপত্বী 'ধয়ং ধাৎ। স্নাঁভরচ্ছিদুং শরণং সজোবা দুরাধর্যং গৃণতে 
শন যং সং । পবা গা অন্বেতু নঃ পুযা রক্ষত্বব্বতঃ । পবা বাজং স্লনোতু নঃ । 
শুক্ুং তে অনাদ্যজতং তে অন্যৎ॥। বধৃরুপে অহনা দেযীরবাস ॥ বিশ্বা হি 


সাদমধি বাহশাষ প্ৰিয়ে । প্র চিন্রমর্কং গৃণতে তৃপ্ৰায় মার্তায় স্বতবসে ভরথবম: ॥ 
যে সহাংীস সহসা সহম্তে রেজতে অখ্নে পৃথিবী মখেভ্যঃ ॥ বম্বে দেবা 

দেবা । দ্যাবা নঃ পৃথিবী ইমং পসগ্রমদ্য 'দাবস্পৃশম । যজ্ঞং দেবেষু, 
হচ্ছতাম- ৷ প্র পৃব্বজে পিতরা নব্যসীভিগাভিঃ কণুধবং সদনে ধতস্য । আ নো. 
দ্যাবাপাঁথবী দৈব্যেন জনেন যাতং মাহ বাং বরুথম ৷ অপ্নিং স্ঞোমেন বোধয়. 
সামধানো অমর্তঃম। হব্যা দেবেষে নো দধৎ। স হব্যবাডমতণ্য উঁশিপ্দৃত- 
শ্নোহিতঃ । অশ্নার্্ধরা সমশ্বাঁত ॥ শং নো ভবন্তু বাজেবাজে ॥ ১১ ॥ 


[ এ অনুবাকে বৈশ্বদেবাখ্যে বাঁহত হাবর যাজ্যান্বাক্যা বলা হয়েছে ।? 


অনবাদ £ হে আঁখ্ন, তুমি যে 'হংসারাহত যজ্ঞ ( অধর ) ব্যপে থাক, 
তা দেবতার কাছে যায় । হে সোম, বজজমানের জন্য তোমার যে সুখকর রক্ষণ 
আছে, তা দিয়ে আমাদের রক্ষক হও । অশ্নি যজ্ঞের মম্ভ কসদৃশ শ্রেদ্ত । হে 
সোম, তোমার যে সুখকর স্থান আছে, তা আমাদের হোক ॥ যে সাবতাদেক 
আমাদের ব্যীষ্ধর প্রেরক, সে সাঁবতা দেবের বরণায় তেজের আমরা ধ্যান কার » 
দেহাঁদতে আত্ম-ব্যাম্ধ করে 'বিষয়াসম্ত হীন্দ্িয়ের দ্বারা দেবতা ও মানুষের প্রত যে 
পাপ আমরা করেছ, হে সাঁবতা দেব, যাতে আমরা পাপরহিত হুই, সেভাবে 
আমাদের প্রেরণ কর । প্রয়বাক্যের প্রেরায়ন্রী সরস্বতী সৃমতি-সম্প্ন আমাদের 
কত্য জেনে এ যজ্ঞ ধারণ করেছেন ॥ সরস্বতী আমাদের এ কর্মে অপ্রমত্ত বৃদ্ধ 
"দন । পালক ও বীরদের উৎপাঁদকা, কমনীয়া, বাঁচন্ত জীবনযুত্তা, বীরদের 
পাঁলিকা ও ছন্দোবুক্তা সরস্বতণ প্রীত হয়ে জ্তবকারী যজমানকে পরাভবহশীন আবাচ্ছহ 
সুখ দিন৷ এ পূবাদেব আমাদের গ্রাভী রক্ষার জন্য পৃন্ঠভাগে গমন করুক, 
আমাদের অশ্বের রক্ষা করুক ও আমাদের অন্ন সম্পন্ন করুক । হে পূষা, তোমার 
শুদ্ধস্বরূপ অনেক প্রকার--উদয়কালে রন্তবর্ণ, মধ্যান্ছে শ্বেতবর্ণ । তোমার পূজনও 
অন্য--প্রাতঃকালে শীমন্রস্য চর্বণীধৃত' এবং মধ্যান্ছে ‘ত্বা সত্যোন’ ইত্যাদ মন্যে 
তোমার পূজা হয় । তোমার নিষ্পন্ন দন ও রাত নানারুপ- “দিনে প্রকাশ যুক্ত 
এবং রাতে অন্ধকারযুন্ত । তুম 'বাচন্ররূপ হয়েও আকাশের মত, আকাশ যেমন 
একরুপ, তুমিও সেরূপ একরূপ । হে ম্বধাদ অন্যুন্ত, তুমি অপরের চিতবৃি 
রক্ষা কর । হে পবা, তোমার ফলপ্রদান সমীচীন হোক ॥ স্বাধান বলবুক্ত 
মরষ্গণ নিজ্বমাহমার বার্ধত হয়ে স্বর্গে গিয়ে বজমানের জন্য চ্ছান করে দেয় । 
কামবর্ষ ক, প্রীণতদায়ক, বকর পালত বাহুতে সন্ধ্যাকালে বৃক্ষে অবাস্ছিত 
পক্ষীর ন্যায় মরুষ্গণ অবদ্ছান করছে । হে খাঁত্বক ও যজমানগণ, হাব দেবার জন্য 
বিববধ অচ্নাষুন্ত, শ্বীম্রগামী, ম্বাধীনবল, শল্লুর দ্বারা অপর়াভূ্ভ মরুষ্গণের 
উদ্দেশে পূজা কর ॥ হে অগ্নি, তুমি দেখ--এ মার্তষজ্ঞ কেমন করে নার্ব খেত 
সমাধ্ধ হবে তা ভেবে পাঁথবী কাঁপছে । হে ব্বদেবগণ, তোমরা, শোন।. 
দডলোক ও ভুলোকের দেবতা আমাদের ফনস্বাধক ; বযঙ্মেক-স্পশ এ. বজ 


৪র্থ কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৫২৯ 


দেবতাদের অর্প'ণ করুক । প্রথমোৎপন্ন দু্লোক পিতার মত এবং ভূলোক মাতার 
মত । হে খাঁত্বক ও যজমানগণ, এ বজ্ঞ-স্ছলে নতন মন্ত্ররূপ বাক্যের দ্বারা সে 
দ্যাবাপাঁথবণীর স্তুতি কর । হে দ্যাবাপৃথবাী, দেবতার সাথে আমাদের কাছে এস, 
তোমাদের সণ্বন্ধাঁয় এ বজ্ঞগৃহ পূজ্য হবে । হে ঘজমান, তুমি অগ্ন প্রজ্যলিত করে 
অমর 'স্বষ্টরুৎ আশ্নকে স্তুতির দ্বারা তুষ্ট করে জানয়ে দও-_আমাদের হব্য 
দেবতাদের কাছে স্ছাপন করুক । সে 'স্বন্টক্ুং অশনি করুণাষুক্ত চিত্তে এখানে 
আসক । সে আঁশ্ন হব্যবহনকারণ, মরণরাহত, অনহগ্রহপূ্বরকি আমাদের 
কামনাকারা, দেবতাদের দূত এবং মানুষ যজমানদের অভনষ্টপূরক । প্রাত যজ্ঞ 
তোমরা সকলে আমাদের মঙ্গলকর হও ৷ ১১1২২ ॥ 


দ্বিতীয় প্ৰপাঠক 
মন্ত্র £ বিষোঃ ক্রমোহস্যাভমাতিহা গারত্রং ছন্দ আ রোহ পৃথিবীমন বি 
ক্রমস্ব নির্ভন্তত স যঃ ন্বঙ্মো [বিষ্োঃ ক্রমোহস্যাভশাজ্ঞহা নৈষ্টৃভং ছন্দ আ 


রোহাম্তারক্ষমনু 1ব ক্রমম্ব 1নভন্তঃ স ষং দ্বিষ্মো বষ্ণোঃ ক্রমোহস্যরাতশয়তো 
হন্তা জ19৩ং হন্দ আ গোহ দিবমন: ক্রমস্ব ানভন্তঃ স যং 'দ্বম্মো 'বিফোহঃ ক্লমোহ?স 
শনুয়তো হন্তাহনুষ্টুভং ছন্দ আ রোহ দিশোহনু 'ব ক্রমস্ব 'নিভন্তঃ স যং 'ম্বন্মঃ ।- 
অরুন্দদশ্নিম্তনয়ন্িব দেযাঃ ক্ষামা রোরিহ্বারধঃ সমন । সদ্যো জজ্ঞানো শব 
হশীমদ্ধো অখাদা রোদসাঁ ভানুনা ভাত্যম্তঃ অশ্নেহভ্যাবার্তলীভ ন আ বত্তস্বা- 
হয়ুষা কর্চনসা সন্যা মেধয়া প্রজয়া ধনেন । এ আঁঙ্গরঃ শতং তে সন্্মবৃতঃ 

সহস্র ত উপাবৃতঃ॥ তাসাং পোষস্য পোষেণ পূনর্নো নম্টমা কাধ পুননে' 
রায়মা কাধ পুনরুঙ্জা দন বর্তস্ব পুনরশন ইযাহযুষা । পুননঃ পাহ [ি্বতঃ । 
সহ র্যা ন বর্তস্বাগ্নে পিম্বস্ব ধারয়া । দবশ্বপণল্য়া [ববতস্পার । উদুক্তমং 
বরুণ পাশামস্সদবাধমং বব মধ্যমং শ্রথায় । অথা বস্সমাদত্য ব্রতে তবানাগসো 
অতয়ে স্যাম । জামানত চাল £বশস্ত্বা সব্্বা বাজন্ত্ব- 
1স্মন: রাষ্ট্রমাধ শ্রয় । অগ্নে বৃহল্ুষসামূর্গে অস্থামিত্জশিষ্- স্তমসো জ্যোতিষা- 

হগাৎ ৷ আশ্নভানুনা রুশতা স্বঙ্গ আ জাতো বহ্বা সদ্মানাপ্রাঃ । সাদ স্বং 
মাতুরস্যাঃ উপচ্ছে বিবানাস্নে বয়ননান [বদ্বান । খৈনাম্যা মা তপসাহাভ 
শশুচোহম্তরস্যাং শৃক্রজ্যোতাঁব্ব ভাহি অন্তরণ্নে রুচা স্বমুখারে সদনে স্বে। 
তস্যাস্তবং হরসা তপঞ্জাতবেদঃ শিবো ভব । শশবো ভত্বা মহ্যমশ্নেহথো সদ 
1শবদ্ত্বম । শশিবাঃ কুত্বা দিশঃ সব্্বাং স্বাং যোমনামহাহসদঃ । হংসঃ শচিষ- 
দ্বসুরম্তারক্ষসদ্বোতা বেদিষদাীতাঁথদর্রোণসং ৷ নৃষষ্বরসদৃতলদ্ব্যোমসদব্জা গোজা 
শতজ্জা আদ্রজা খতং বৃহৎ ॥ ১ ॥ 


[ এ অনুবাকে উখাতে বাহু চ্থাপনের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 
অনুবাদ £ হে প্রথম পাদাবন্যাস, তু বকর পাপঘাচ্ী ক্রম-রুপ, গায়ত্রী 
ছন্দ গ্রহণ করে এ পা্থবীতে এস, যাকে আমরা বিদ্বেষ কারি, সে এ দ্থান থেকে 

অপসারিত হোক । সেরূপ তুম বকর মথ্যাপবাদ-নাশক ক্রম-র্‌প, িদ্টুপ- 
ছন্দে অন্তারক্ষলোক লাভ কর, যাকে আমরা দ্বেষ করি, সে এ স্থান থেকে চলে 
যাক । তুমি বফুর অরাত-নাশক ক্রম-রুপ, জগত ছন্দে দুঃলোক লাভ কর, 
যাকে আমরা বিদ্বেষ কার, সে এ স্থান থেকে 'নঃসারিত হোক । ভূাঁম বিফুর 


যজবেদ--৩৪ 


৬৩০ | কফষজ্ঞুবেদ-সংাহতা 


শরুনাশক ভ্রম-রূপে, অনুষ্টুপ ছন্দে সকল দিক্‌ লাভ কর, বাকে আমরা "বম্বে 
কর, সে এ প্রদেশ থেকে অপসারত হোক ॥ দহলোকচ্ছ মেঘ যেমন তাপ দর করে 
দর পৃস্পফলে সমুষ্ধ করার জন্য গর্জন করে, সেরপ এ আঁস্ন আমাদের 
আঁনপ্ট নিবারণের জন্য গর্জন করুক । এ আক্ন সদ্য উৎপন্ন হয়ে দ্য'বাপৃাথবাঁর 
অশ্তর প্রকাশিত করে। হে আঁপ্ন, আয়, বল, মেধা, পূত্রা্দ ও ধন দেবার জন্য 
তুম আমাদের কাছে এস ॥ হে অপ্নৈ, তোমার শতস্ংখ্যক আবর্তন ও সহস্রসংখ্যক 
উপাবৃত শান্ত হোক ৷ স্নেহবশতঃ তুম বারবার এস এবং তোমার পুর্ব ও 
রক বারবার আসুক ॥ তোমার পোষণের দ্বারা আমাদের নষ্ট ধন ফিরে আসুক 
এবং আমাদের অলব্ধ ধন দাও ॥। হে আঅপ্ন, ক্ষীরাদ রসের সাথে আবার তুম 
এখানে এস, অস্নের সাথে আবার এস এবং বারবার সকল অপরাধ থেকে আমাদের 
রক্ষা কর । হে আশ্ন, ধনের সাথে তুমি এস ! সকলের পের বৃণ্টধারা তৃণধান্য 
নতা ও বৃক্ষাদর উপর স্চেন কর। হে বরুণ, মন্তকে ক্ছাপিত তোমার পাশ 
আকর্ষণ করে বিনাশ কর, পাদদেশে চ্ছাপত তোমার পাশ টেনে নামিয়ে দাও 
এবং মধ্যদেশে চ্ছাঁপত তোমার পাশ ছিন্ন কর । হে সূর্য সদৃশ বরুণ, তা হলে 
আমরা পাপরাহত হয়ে তোমার কর্মে অখাস্ডতর্ণপে যোগ্য হবো! হে আঁশ্ন, 
lal psi nok উখার ভেতর "স্থির হয়ে অবস্থান কর ॥ সকল প্রজা তোমাকে 
তুম ঘজমানকে রাষ্ট্রের আধপত্যে স্থাপন কর ॥। এ আ্ন উষাকালে আখ্ন- 
জিতে ডাখত রে 1নজ-তেজে অন্ধকার থেকে বাইরে আসছে । আপন 
অন্ধকারের 'হিংদক শির ন্বারা শোভন শরীর বিশিন্ট এবং জাতমান্র নজ-তেজে 
সকল স্থান পূর্ণ করেছে । হে আশ্ন, তুম মাতৃ-সদশ এ উখার ক্লোড়ে উপবেণন 
কর। তুমি সকল উপায় জান, তোমার দাঁপ্তিতে এ উথাকে অধিক তাপ দিও না, 
এ উখার ভেতর 'নর্মল প্রকাশে তুমি দণ্ড হও ॥ হে আঁশ্ন, তোমার 'নজ চ্ছান 
এ উথার ভেতর দীঞ্চধ কর। হে জাতবেদা, তোৱাৱ যা 
জপ হে আঁখ্ন, আমার জন্য শান্ত হয়ে সকলের প্রাত শান্ত হয়ে 
“উপবেশন কর !  সকজ দক শান্ত করে তোমার নিজ দ্ছান উখাতে এসে বস। 
বোরনাশক এ এ পু 
এ আপন ধসজবালারপে অস্তারক্ষলোকে অবন্থান করে, দেবতাদের 
বজ্ঞবেদিতে অর্তাঁথর মত যজমানের গৃহে, জঠরাশ্নির্পে প্রতি মানুষে, 
জোৱিয়গ্‌হে বজঞ, নিষ্পাদকরুপে সূর্বকপে জানে, বদযত্রুপে বৃষ্টিধারায়, 
জহালারুপে ধূতে, যজ্ঞের জন্য আত, পর্বতে দাবানলরূণে অবন্থান করে ! ১1১৬ ॥ 
1দবন্পারি প্রথমং যবন্তে আস্নরগ্মদশ্বিতীরং পারি জাতবেদাহঃ । তৃতীয়- 
BEE OES A Stein he oie ৯ বিদ্মা তে অঞ্নে শ্রেধা ভরাণি 
বিষ্মা তে সম্ম বিভূতং প্রুত্তরা । িদ্মা তে নাম পরমং গুহা যনণ্বিষ্মা তমুৎসং 
বত আজগন্থ । সমদূদ্রে ত্বা ন্‌মণা অপস্বেল্তনচক্ষা ঈধে দিবো অপ্ন উধন্‌ । 


দেও ধঃ সমজন- ৷ সদ্যো অজ্ঞানো বি হ'মিনদ্ধো অখ্যদা 

ভানুনা ভাত্যম্তঃ । সুমেধা মর্ভেক্বাপ্নরমূতো ন ধার । 
ইয়ার্ড ধু হ্‌ শোঁচিবা দ্যামিনক্ষং । ববিশ্বন্য কেতুর্ভুবনস্য 
গর্ভ আ রোদর্সা অপ্‌ণাত্জারমানঃ ॥ বাঁডুং fচদদ্রিমাভনৎ পরাবজনা বদপ্লিমর়জস্ত 
পণ্ড । শ্লীণামুদারো ধরো মনীষাণাং প্রার্পণঃ সোমগ্োপাঃ । বসোঃ 


নথ কাণ্ড ২ হয় প্রপাঠক 6৩১ 


খাঁবশ্ঠ । আ তং ভজ সৌশ্রবলৈত্বগ্ন উক্থউকথ আ ভজ শস্যমানে । 'প্রয়ঃ 

সূর্ঘে ৷ 'প্রয়ো অনা ভবাত্যুক্জাতেন ভনদ-ক্জানত্বৈঃ । ত্বামণ্নে যজমান্া অনু 

প্যাশ্বম্বা বসন দাধরে বার্ধযাঁণ স্বপ্না সহ দ্রীবণামচ্ছমানা ব্রজং গোমন্তমশজো 

নব বত্রুঃ ৷ দৃশানো রুব্ম উর্ব্বযা ব্যদ্যোদ'দ.ন্মর্ষমায়নঃ শ্রিয়ে । রুচানঃ 1 
মৃতো অভবদ্বরোঁভর্যযদেনং দ্যোরজনয়ংৎ সুরেতাঃ ॥ ২॥ 


[ এ অনুবাকে আঁপ্নর উপস্থাপনের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ আখ্ন প্রথমে দুযলোকের উপর সূর্ধরূপে উৎপন্ন হয়েছে, 
আমাদের এ মনুষ্যলোকে বাঁহুরুপে তার দ্বতাঁয় জন্ম এবং বড়বানলরূপে সমন 
তৃতীয় জন্ম ৷ যজমানের অনুগ্রাহক এ আঁগ্নর পুরোডাশাদর দ্বারা দীপ্ত করে 
জরা পর্ধস্ত পাঁরচর্যা করা হয়! হে অন, না ol an ais, 


{ গাহ্থপত্য, আহবনায়, অন্বাহাৰ্য, পচন, আশ্নীধ, শাঁমত্ৰ প্রভাত ) অবস্থান 
আমরা জানতে চাই । তোমার যে গোপনীয় উৎরুল্ট নাম আছে, তা জানতে চাই 
এবং নৈদনত্রুপে আগত তোমার উৎসও জানতে চাই ৷ হে আঁশ্ন, কর্মানষ্ঠান-পর 
খাত্বকদের মনের অনসম্ধানকারী, বেদপারঙ্গম মানুষের মধ্যে মশ্তাদির শুদ্ধ 
উচ্চারণকারশী আম (জমান ) তোমাকে দশপ্ত করাঁছ। তুম বড়বানলরূপে 
সমুদ্রে, বদু্ংরংপে বৃন্টিধারার মধ্যে ও দুযুলোকের উধ-স্থানীয় তেন্জোমন্ডলে 
€ সং্যমণ্ডলে ) অবাচ্ছিত'। মহান বজমানেরা ষজ্দের বৌদতে তোমাকে তুষ্ট করে। 
বক্ষলতাদর শুষ্ক হবার ভয় দূর করে দ্যলোকস্ছ মেঘ যেমন গর্জন করে, তেমাঁন 
আমাদের আঁনষ্ট {নিবারণের জন্য এ অগ্নি গর্জন করুক । এ আঁগ্ন সদ্যজাত 
হয়ে দ্যাবাপৃথবী নিজ তেজে আলোকিত করছে । আমাদের অনগ্রাহক, শোধক, 
ষযাগরাঁহতদের আপ্রয়, সেবকের আঁভপ্রায়জ্ঞ, অমর অশনি মনুষ্যলোকে 'নাহত 
হযেছে । এ অশ্নি উধেৰ ধুম বিস্তার করে নির্মল প্রভার দয়লোক ব্যাপ্ত করেছে । 
জগতের জ্ঞাতা, ভূবনের গর্ভরূপ আঁদ্ন জাতমাত্র নিজতেজে  দ্যাব্যাপৃথিবী পূণ 

করছে । যজমানের সাথে পণ্চ খাত্বক যখন আঁগ্নর যাগ করে, তখন এ আঁব্ন 
ক গবাদি 
সম্পদের উৎকর্ষ সাধক, ধনের ধারক, মনীষীদের স্বর্গাদপ্রাপক+ সোমযাগের রক্ষক, 
বাসের হেতু, বলের পুল, বৃষ্টরপ জলে বিদ্যাংরুূপে দীপ্যমান আন প্রাতঃকালে 
আঁশ্নহোরশদের দ্বারা দীপ্ত হয়ে শোভা পাচ্ছে । হে কজ্যাণদশীপ্ত আন্নদেব, 
তোমার জন্য আজ যজমান ঘতধুস্ত পৃরোভাশ তৈরী করছে । হে ঘুবতম আন, 
দেবভস্ত সে যঙ্গমানের প্রাতি ্ররুষ্ট নিবাসের কারণরূপ অভিমত ধন প্রেরণ কর । 
হে আশ্ন, শোভন কর্মে ও উক্‌থ-শস্্রে এ দেবভন্ত যজমানকে প্রেরণ কর! এ 
যজমান সূর্য ও আঁ্ির প্রিয় হোক এবং জাত পুত্র ও জানয্যমাণ পৌতাদির দ্বারা 
এ 'বঙ্গমান বৃদ্ধি লাভ করুক । হে আঁ*্ন, সকল যজমান প্রাতদিন তোমার 
অনৃগমন করে বরণায় প্রভৃ্ত ধন লাভ করে । তোমার সাথে অবচ্ছিত ধজমানেরা 
আঁধক ধন আকাত্ষা করে বহু গ্রাভীবৃন্ত গোণ্ঠ অবলম্বন করেছেন অন্যের 
আতরস্কত আয়ু দেবার জন্য দর্শনীয় স্বর্ন্িদিশ আদ্ন মহান দশীগচতে শোভা 
পপাচেছ। দেবতার দ্বারা উৎপন্ন হয়ে এ অগ্ন অমর হয়েছে ॥ ২১১ ॥ 


মন্ত্র £ . অন্বপতেহবস্য নো দেহানমীবস্য শহাম্মণঃ । প্র প্রদাতারং তারিষ 
উচ্জং নো ধোহ 'দ্বিপদে চতুষ্পদে । উদ; ত্বা বিশ্বে দেবা অস্নে ভরম্তু 
খচার্তীভঃ । সনোভব শিবতমঃ স্প্রতীকো বিভাবস্ং । প্রেদণ্নে জ্যোত- 
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মান্যাহি শিবেভিরাচ্চিভিস্কম । বৃহদ্ভিভণনুিভসম্মা 'হংসীজ্ঞনুবা প্রজাঃ ৮ 
সাঁমধাহপ্নং দুবস্যত ঘৃতৈব্ষেেধরতাতাথিম: । আ আস্মন্হব্যা 'জুহোতেন । 
প্রপ্রারমা্নভরতস্য শৃণ্বে বি যৎসু্ষযেোন ন রোচতে বৃহদ্ভাঃ । আঁভ বঃ পুরু 
পৃতনাসু তন্ছো দশদায় দৈবেচা আতিঘথিঃ শিবো নঃ। আপো দেবাঃ প্রত গৃহীত 
ভস্মৈতৎ স্যোনে কুণুধবং সুরভাব লোকে ৷ তঙ্মৈ নমন্তাং জনয়ঃ সপত্বী্মাতেব 
পত্রং 'বিভৃতা স্বেনম:। অপহ্বশেনে সাধস্টব সৌষধারনু রুধ্যসে । গর্ভে 
সঙ্গায়সে পুনঃ । গার্ভো অস্যোষধানাং গভেন বনস্পতীনাম । গার্ভো 'ঁবদ্বস্য 
ভতস্যাগ্নে গ্রভো অপামাঁস ৷ প্রসদ্য ভস্মনা যোনমপশ্চ পাঁথবীমন্নে । 
সংসৃজ্য মাতৃভিস্তং জ্যোতিজ্মান পুনরাহসদঃ । পুনরাসদ্য সদনমপশ্চ পৃথিবী- 
মপ্দে। শেষে মাতুর্ষথোপস্থেহন্তরস্যাং শিবতমঃ । পুনর্জ্জ্া নি বঙ্স্ব 
" পুনরপ্ন ইষাহয়নষা । পুনন+ পাহি বি*বতঃ । সহ রধ্যা নি বর্তস্বাশ্নে পিশ্বস্ব 
'ধারয়া । 'বিশ্বপ্‌স্নিয়া বম্বতস্পার | পুনস্স্বাহদিত্যা রুদ্রা বসবঃ সমমন্ধতাং 
পুনরৱ‘হ্মাণো বসুনীথ যজ্ঞেঃ । ঘৃতেন ত্বং তনুবো বর্ধয় সত্যাঃ সন্তু বজমানস্য 
কামাঃ ৷ বোধা নো অস্য বচসো যাঁবন্ঠ মংহিম্ঠস্য প্রভৃতম্য স্বধাবঃ । পারত 
সত্বো অনু ত্বো গৃণাতি বন্দারুস্তে তনুবং বন্দে অণ্নে। স বোধ সারম্সঘবা 
বসুদাবা বসুপাঁতিঃ যুয়োধ্যদ্মদদ্বেষাংাস ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনবাকে চয়নদেশে বাঁহর আনয়ন বলা হয়েছে । ] 


জনবাদ £ঃ হে অন্নপাঁত আঁগ্ন, রোগরাহত বলকারক অন্ন আমাদের দাও । 
হ'ব-দাতা বজমানকে পাপ থেকে মস্ত কর। আমাদের মানুষ ও পশুদের বল 
দাও। হে আশ্ন, সকল প্রাণর্প দেবগণ কুশল বাদ্ধবৃত্তর দ্বারা তোমাকে 
উধের চ্ছাপন করুক । তুমি আমাদের, কাছে শান্ত, সুমুখ ও বিভাবসুরূপ হও । 
হে আঁ*্ন, তোমার শান্ত জবালার সাথে প্রকাশত হয়ে আজ তুম দেববজন প্রদেশে 
যাও ৷ উত্জবল রাশ্মতে প্রকাশিত হয়ে তোমার দাহক শরীরের দ্বারা প্রজাদের 'হংসা 
করো না! হে খাঁত্বক ও যজমানগণ, ঘৃতাসন্ত সাঁমধেব দ্বারা এ আঁশ্নর পরিচর্যা 
কর। ঘৃতের দ্বারা আতাঁথর মত এ আঁশ্ন দীপ্ত কর, এ আঁশ্নতে হাঁবর যাগ 
কর। এ অশ্নি হাবর পোষক যজমানের আহবান শুনক । এ অগ্নি সের 
মত ভাসমান হয়ে দীপ্ত হচ্ছে । যে অগ্নৈ সংগ্রামে জয়লাভ করে, 'সে আশ্ন 
অতিথির মত আমাদের কাছে আসক ৷ সে আশ্ন দেবতাদের 'হতকারী ও পরম 
মঙ্গলরূপ ॥ হে জলদেবীগণ, আঁশ্নর উপর সাণত ভস্ম গ্রহণ কর এবং তা 
সুখকর সুগন্ধযুক্ত স্থানে স্থাপন কর ৷ বর্ণের পত্বী ও অখ্নির জননী তোমরা, 
সাবধানে এ আঁশ্নর পালন কর । হে অগ্নি, মায়ের মত এ অশ্নিকে পোষণ কর + 
হে আঁশ্ন, তোমার ভস্মরূপ বল জলে আছে, জঠরাপ্নরুপে ব্রশীহ যবাদি ওষাঁধতে 
তুমি আছ এবং অরণাগভ থেকে আবার উৎপন্ন হবে । ভেষজ-রূপ ওষাঁধ থেকে 
উৎপা বলে তুমি ওষাঁধর গর্ভ‘রূপ ও অরণা-জাত বলে তুমি বনস্পাতির গর্ভরূপ । 
হে অগ্নি, জঠরাশ্নিরূপে সমন্ত প্রাণীর এবং বড়বা ও 'ব্দযুত্রুপে তুম জলের 
গর্ভ'রূপ ৷ হে অশ্নি, ভস্মের সাথে তোমার কারণরূপ পৃথিবী ও জলের সাথে . 
মিলিত হয়ে জ্যোতিষ্মান হও এবং পরে তোমার নিজ স্থান উথাতে উপবেশন কর । 
হে অশ্নি, ‘শিশ: যেমন মারের ক্রোড়ে সুখে শুয়ে থাকে, সেরুপ তুমি তোমার 
কারপরূপ জল ও পৃথিবী লাভ করে উথার মধ্যে শাল্ত হয়ে শুয়ে আছ ॥ হে 
আপন, ক্ষণরাদ রসের সাথে আবার এস, আরুর সাথে আবার এস এবং আমাদের' 
সকল অপরাধ থেকে আবার রক্ষা কর ! হে আশ্ন, তুমি ধনের সাথে এস ও সকলের 
পেয় বুষ্টিধারা সকল তৃণ শস্য লতার উপর সেচন কর.। হে অগ্নি, তোমাকে 
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আ'দত্য, রুদ্র ও বসগণ আবার ন্নন্দাঞ্ত করুক । হে ধনপ্রাপক, খাত্বক্‌গণ বচ্ছের 
জন্য তোমারে আবার দীঞ্ধ করুক । তুম ঘৃতের দ্বারা তুষ্ট হয়ে আমাদের 
শরীরের বর্ধন কর, তুম তুষ্ট হলে যজমানের কামনা সত্য হবে । হে স্বধারূপ 
অনধ,ন্ত যুবতুম, আমন, তুমি আভবাদ্ধহেতু সাদর সম্পাঁদত আমাদের 
তাৎপর্য উপলব্ধি কর । তোমার স্তাতকারীর মধ্যে কেউ তোমার আত প্রশংসা ও 
নিন্দা করে, আর কেউ যথার্থ বলে, তুমি আমাদের আভপ্রায় জান । স্তুাতিকারা 
আ'ম হে অশ্ন, তোমার শরীরের বন্দনা কার হে আশ্ন, তুমি আমাদের 
আভপ্রায় বুঝ । তুম 'বদ্বান, অন্নযুক্ত বসুপ্রদ ও ধনপালক । তুমি শুর 
কত দ্বৈষ থেকে আমাদের মুক্ত কর । ৩।১৫ ॥ 


মন্ত্র ঃ অপেত বীত 'বচ সপতাতো যেহর স্থ পুরাণা যেচ নতেনাঃ ॥ 
অদাঁদদং ঘমোহবসানং পাাথব্যা অক্রল্পমং পিতরো লোকমগ্মৈঃ | অপ্নেভস্মা- ' 
স্যগ্নেঃ পুরীষমাঁস সংজ্ঞানমাস কামধরণং মায় তে কামধরণং ভয়াৎ। সংযা 
বঃ প্রযান্তন:বঃ সং ‘প্রিয়া হৃদয়ান বঃ । আত্মা বো অস্তু সধীপ্রয়ঃ সংপ্রয়াস্তনূবো 
মম ৷ অয়ং সো অশ্নিষণাস্মনৎ সোমমিন্দ্ুঃ সৃতম্‌ দধে জঠরে বাবশানঃ । সহ'স্লিয়ং 
বাজমত্যং ন সাঁপ্তং সপবানৎসনত স্ত-য়সে জাতবেদঃ । অদ্নে দিবো অণমচ্ছা 
জগাস্যচ্ছা দেবাং উচিষে 'ধাঁফয়া যে। যাঃ পরস্তাদোচনে সূরবাস্য বাম্চাবস্তাদুপ- 
[তিষ্ঠম্ত আপঃ ৷ অগ্নে যত্তে দিবি কঃ পাথব্যাং যদোষধীষু অপ্সু বা 
বজন্র। যেনান্তারক্ষমুব্বাততন্থ স্বেষঃ স ভানুরর্ণবো নূচক্ষাঃ | 
অগ্নয়ঃ প্রাবণোভঃ সজোষসঃ । জুষন্তাং হবযমাহুতমনমীবা ইষো মহাঃ । 
ইড়ামণ্নে পুরুদংসং সানং গো শশ্বত্তমং হবমানায় সাধ । স্যান্নঃ সূনুশ্তনয়ো 
বিঙ্গাবাহস্নে সা তে সংমাঁতভু“ত্বস্মে । অয়ং তে ধোনিখপত্বয়ো যতো জাতো 
অরোচথাঃ । তং জানন: অপ্ন আ রোহাথ। নো বদ্ধয়া রায়ম। চিদাস তয়া 
দেবতয়াহাঙ্গরস্বদ্র;বা সাদ প€রাচিদীস তয়া দেবতধাহাঙ্গরস্বদপ্রুবা সাদ লোকং 
পূণ ছিদ্রং প্‌ণাথো সাদ শবা ত্বন: ৷ ইন্দ্রানী ত্বা বৃহস্পাঁতরাস্মন্যোনাবপীষদন্‌ ॥ 
তা অস্য সংদদোহসঃ সোমং শ্রীণান্ত প্‌শ্রযনঃ । জন্মন্দেবানাং 'বিশাদ্রঘ্বা রোচনে 
দবঃ ॥ 9 ॥ 

[ এ অনবাকে গাহ্বপত্য আশ্নচযর়নের কথা বলা য়েছে । ] 

অন্যবাদ £ঃ হে যষমভ্তাগণ, এ দেবষজনস্থানে পুরাতন ও নৃতন তোমরা 
যারা আছ, তার এ স্থান থেকে চলে যাও । পাঁথব।র এ স্থান যম আমাদের 
শদয়েছে । পিতৃগণ যজমানের জন্য এ অখ্নচয়নস্থান 'নাদর্ট করেছে । হো 
গসকতাস্বরূপ, তুম অশ্নর প্রকাশক । (বায়ুতে অগ্নি অধিক তপ্ত হয়।) 
আঁগ্নর অবস্থানের জন্য তুমি পাংসুরূপ হয়েছ ৷ হে উষ-স্বরপ, তুমি পশুদের 
জ্ঞানের কারণ । (পশুরা আম্মাণের দ্বারা জেনে উধর প্রদেশ লেহন করে।) 
তুম যজ্ঞ-দ্বারা কামনার ধারক-রূপ, অতএব তোমার কামধারণ-সামথ* আমাদের 
হোক । হে ?ীসকতা ও উষরপ্রদেশ, তোমাদের 'প্রয় তনু পরস্পর মিলত হোক, ' 
তোমাদের ‘প্রিয় হৃদয় পরস্পর মালিত হোক এবং তোমাদের প্রিয় আত্মা পরস্পর 
খমীলিত হোক, তা হলে আমার শরীরও প্রচ হবে । হে .ইষ্টকার্‌ূপ আশ্ন, তুমি 
দযলোক থেকে জলের 'দকে যাচ্ছ, দেবতাদের হাব গ্রহণ করতে বল। তুমি 
আহবান করলে দেবতারা এসে হাব গ্রহণ করবে । দীপ্ত স্বমন্ডলের উধ্বপ্রদেশে 
ও অধোভাগে যে জলদেবীগণ আছে, তারা তোমার দ্বারা আহত হলে এখানে 
জ্াাসবে । হে যাগানৎপাদক আশ্ন, দযালোকে সর্সরুূপে, পৃথবীতে বাহজবালা- 


তেজ-সকল মানুষের প্রখ্যাপক । সে তেজোর্‌প ইন্টকা আমি ধারণ করছি 
ইস্টকার্প অপ্ন আহুত হব্য ভক্ষণ করুক। সে আখ্ন পাংসুর্প মৃতিকাতে 
উৎপন্ন, সমান প্রশীতযুজ্ত, রোগরাহত ও অভপষ্টপ্রাপক । সে ইন্টকাপ অগ্নিকে 
আম ধারণ করছি । হে আঁশ্ন, যাগ করতে প্রবৃত্ত যজমানকে সকলের প্রশংসন'র 
আবচ্ছিল্ন গবাদি পশুর দাতা কর । তোমার প্রসাদে আমরা পুত্রের উৎপাদক হবো । 
হে আস্ন, আমাদের প্রাত তোমার সুমণত হোক । হে আম্ন, এ ইন্টকা তোমার 
মোন-রংপ, এ থেকে উৎপন্ন হয়ে তুম দীপ্ত হও--এ জেনে তুমি এস এবং 
আমাদের ধন বর্ধন কর । হে ইন্টকা, তুমি চিদ্রপ, আঁঙ্গরা খাঁষদের মত দেবতার 
গবারা অনুগৃহণত হয়ে তুমি ষ্ছির হয়ে অবস্থান কর। তুম পাঁরচিত সকলম্ছানে 
ভোগ সম্পন্ব করে থাক ।- ( আঙ্গরা খাদের মত ইত্যাদি পৃ্বববৎ ।) হে ইম্টকা, 
ইণ্টকাদ্বয়ের মধ্যে ছিদ্র তুমি পূর্ণ করে শান্ত হয়ে অবচ্ছান কর । ইন্দ্র, অদ্নি ও 
বৃহস্পাত এ চ্ছানে তোমাকে চ্ছাপন করেছিল । স্বর্গের প্রকাশক, যজমানের 
জন্মের কারণ, দেবতাদের প্রজার্প গাভগসদ্‌শ অন্নের দোহায়ত্রশ ইন্টকা 
সোম পাক করছে। প্রাতঃসবনাদি তিনটি সবনে সোম পাকের কারণ এ 
ইন্টকা ৷ 891১৪ ॥ 

মন্ত্র ঃ$ সাঁমতং সং কল্পেথাং সাঁম্গ্ররৌ রোচিফ সুমনস্যমানো । ইবম্জ- 
মাভ সম্বসানৌ সং বাং মনাংস সং ব্রতা সমু, চিত্তান্যাহকরম। অন্দে 
পুরীষ্যাঁধপা ভবা ত্বং নঃ। হইষমঙ্জং যজমানায় ধোহ। পারীষ্যস্হমণ্নে 
রারমান পুস্টিমান আস । শিবাঃ ক্রত্বা দিশঃ সর্ব্বাঃ স্বাং যোনিমিহাহসদঃ । 
ভবতং নঃ সমনসো সমোকসৌ অরেপসৌ । মা যজ্ঞং হংাসম্টং মা যজ্ঞপাঁতং 
জাতবেদসো ভবতমন্য নঃ। মাতেব পণ্রং পৃথিবী পুরাীষ্যমপ্নিং স্বে 
যোনাবভারুখা । তাং বিশ্বৈর্দেবৈর্ধতুঁভঃ সাম্বদানঃ প্রজাপাঁতার্্বম্বকম্ম ব 
মুণ্ততৃ। যদস্য -পারে রজসঃ শক্রং জ্যোতিরজার়ত । তলঃ পৰদাতি দ্বষোহগ্নে 
বৈদ্বানর গ্বাহা । নমঃ স্য তে নিতে বিশ্বরুপে অয়স্ময়ং বি চৃতা বম্ধমেতম: । 
যমেন ত্বং যম্যা সম্বদানোতভমং নাকমাধ রোহয়েমম ৷ যত্তে দেবী নিখ্খাতরাববন্ধ 
দাম গ্রীবাম্বাবিত্র্ঁম: ॥। ইদং তে তাঁদ্ব য্যাম্যায়ুযো ন মধ্যাদধা জাীবঃ 'পিতুমান্ধ 
প্রমৃত্তঃ | বস্যান্তে অস্যাঃ ক্রুর আসঞ্জহোম্যেষাং বন্ধানামবসব্জনায় । ভামিরাতি 
ত্বা জনা বিদর্নিখাতঃ ইত ত্বাহহং পর বেদ 'বশ্বতঃ। অস্ুন্বস্তম_ 


চ' পীবধরীম- । hg sadn, শুনং নঃ ফালা Kl তদম্তু ভ্‌মিং শুনং 
| শুনাসণীরা 
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শহনমস্সাস ধস কামং কামদৃথে ধুক্ষব মিন্ৰায় বরুণা চ। ইন্দ্রায়াপ্নজে 
পু ওষধাভ্যঃ প্রজাত্যঃ । খৃতেন সীতা মধুনা সমন্তা বিশ্বৈদ্দেবৈরনুমতা 
মর্হষ্ভিঃ ৷” উত্জস্বতী পরসা 'পিম্বমানাহস্মানত সীতে পর়সাহভ্যাববৃতদ্ব & ৫ ॥ 
[ এ অন্ববাকে আশ্নক্ষেন্র কর্ষণের কথা বলা হয়েছে৷ ] 

অনুবাদ £ গ্রাহ্থপত্য চাতিতে দুটি আঁশ্ন স্থাপন করা হয়__একটি পূর্ব'সন্ধ, 
অপর ম্বতীর সিদ্ধ । এ উভয়বিধ অশ্নির সম্বোধন করে বলা হচ্ছে- হে 
অপ্নিদ্বর, তোমরা দুজনে মিলিত হও ॥। তোমরা পরস্পর প্রীতিযুন্ত, দশপর- 
মান ও সমানমনগ্ক হয়ে এ অন্ন ও রস সম্পন্ব কর। তোমাদের মনোগত 
সম্কম্প, কর্ম ও কর্মীবষরক জ্ঞান আমি সম্পন্ন করব । হে পাংসৃঘুস্ত অক্নি, 


কর । হে আশ্নদ্ধর,। তোমরা পাংসৃ-যোগা, ধনবান ও পৃুস্টিমান । সকল "দিক 
শাশ্ত করে তোমার নিজ চ্ছান এ চিতিতে অবস্থান কর। তোমরা দুজন 


{হংসা করো না৷ হে জাতবেদদ্বর, আজ্ব এ কর্মে তোমরা শান্ত হও। মা 
যেমন পূত্রকে পালন করে, সেরূপ পৃথিবীরূপ এ উথা নিজ গর্ভে এ পুরাঁষ্য 

ধারণ করছে । ব্বদেব ও খাতুদের সাথে একমত হয়ে বিশ্বকর্মা 
প্রজাপাত দিকপাল থেকে সে উখাকে মুক্ত করুক । ধুমের শেষে অগ্নির নির্মল 


ণবাবধরুপ-যুন্ত তোমাকে নমস্কার করাছ । লৌহনিার্মত শৃঙ্খলার মত হয়ে স্বর্গ- 
প্রাপ্তির প্রাতিবম্থকরুপ এ পাপ বিনাশ কর । তুমি আশ্ন ও পাঁথবাঁর (যম 
ও যমী ) সাথে এক মত হয়ে সকল সুখরপ স্বর্গে স্থাপন কর। হে যজমান, 
খশাতদেবী যে আর্বনাশক দৃঢ় পাশ বন্ধন করেছে, তা আম 
মুক্ত করাছ। তা হলে তুম চিরজীবী, সকল প্রাতবম্ধক রাঁহত হয়ে অন্ন 
ভক্ষণ করবে । হে নির্থাত, তোমার ক্রুর জিহবা আহ্ীতর মত ইন্টকা স্থাপন 
করছি । তা হবে বজমানের পরলোক প্রাঞ্ধর প্রাতবম্ধক পাপের 
কারণ । তোমার মুখে এ ইন্টকা স্থাপনকে সাধারণ জনে ভূমি বলে জানে, কি্ু 
শাস্তাঁভজ্ঞ আম তোমাকে নির্ধাত দেবী বলে জানি । “€: নির্ধাত, যে সোমবাগ 
করে না ও যে হবি-বাগ করে না, তাকে ভুমি গ্রহণ কর। যারা প্রচ্ছন্ন ও 
চোর, তাদের গাঁত অনুসরণ করে তাদের গ্রহ" কর । সোমযাগকারী ও 
হাঁব-যাগকারী আমাদের ছাড়া অন্যকে গ্রহণ কর । হে 'নর্ধাত দেবী, তোমাকে 


- 
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কোন ছিদ্র নেই, এবং তা কূপ থেকে জল তোলার জন্য চর্মমর রজুর 
সাথে রুষকেরা লাঙ্গল ঠিক কণক ও একটি একটি করে তন 
বা ছাচি যুগ বস্তার করুক । সে রুষকেরা অনলস ও দেবতাবিশৈষের কাছ 
থেকে ইচ্ছা করে। হে কৃষকেরা, লাঙ্গল যোজনা কর, ফৃগগ্যবালর 
বস্তার কর । কর্ষণ করা হলে এস্থানে বাঁজ বপণ কর, সে বাঁজ* আশাীর্বাদ- 
রূপ মঙ্গলবাক্যের দ্বারা যুন্ত । আমাদের শস্যাদি সুফলা, হোক, পক্ষ ফল দা 
গদয়ে ছিব হয়ে আমাদের কাছে আসুক । বছের মত তাঁক্ষ- লাঙ্গল ভাাম 
কর্ষণ করছে, তা তীক্ষু হওয়ায় ভূমি কর্ষণে কষকদের কোন ক্লেশ নেই। 
এ ক্ষ কাজে আধক ফল হলে যজমান গবাদি পশু লাভ করে। সুখে 
লাঙ্গলের মুখগ্দীল ভাম কর্ষণ করুক । রুষকগ্ণ বলীবর্দদের পেছনে যাক । 
মেঘ মধুর রসযুন্ত জল বর্ষণ করুক । বায়ু ও আদিত্য আমাদের সখ দিক । 
হে কামবর্ধষণকারী লাঙ্গলপম্ধীত, তোমরা মিত্র, বরুণ, ইন্দ্র, অশ্নি, পৰা, 
ওষাঁধ ও প্রজাদের ভোগ সম্পাদন কর। এ লাঙ্গলপদ্ধাত সামন্ট ঘৃতের দ্বারা 
সন্ত হয়েছে, 'বশ্বদেবগণ ও মরুষ্গণ তা অঙ্গীকার করেছে এবং তা জলের 
দ্বারা আপ্যার়িত হয়েছে । হে লাঙ্গলপম্ধাতি ( সীতা ), তুঁম জলের দ্বারা 
আপ্যায়িত হয়ে আমাদের দিকে ফিরে এস ॥ ৫1২০ 


মন্ত্র ৪ যা জাতা ওষধয়ো দেবেভ্যাস্বরযুগং পুরা । মন্দাঁম ব্রুণামহম শতং 
ধামাঁন সপ্ত চ। শতং বো অন্ব ধামাঁন সহশ্রমূত বো রুহং। অথা শতক্ত্বো 
মে অগদং কৃত । পু্পাবতশঃ প্রসূবতশীঃ । ফলনীরফলা উত। 

অন্বা ইব সাঁজত্বরীবাীঁরুধঃ পারায়ফ্চবঃ । ওষধশীরাঁতি মাতরস্ঞদ্বো দেবীরূপ 
ধ্বে। বপাংঁস {বঘ-ুতণীঁরত রপঃ চাতর়মানাঃ । অন্বখে বো 'িষদনং পর্ণে বো 
£ কৃতা। গোভাজ ইং িলাসথ যৎ সনবথ পুরুষম ৷ যদহং বাজর্লাল্মা 
ওষধাহ্ন্ড আদধে । আত্মা যক্ষস্য নশ্যাত পুরা জখবগৃভো যথা ৷ যদোষধয়ঃ 
সঙ্গচ্ছন্তে রাজন সাঁমতাবব । বপ্রঃ স উচ্যতে দভষগ্রক্ষোহাহমণবচাতনঃ । 
নচ্কা্তর্নাম বো. মাতাহথা যুয়ং চ্ছ সংরুতীঃ । সরাঃ পতান্রণীঃ ম্থন যদাময়াত 
এনম্কত । অন্যা বো অন্যামবত্বন্যাহন্যস্যা উপবত ৷ তাঃ সব্বা ওষধয়ঃ সম্বিদানা 
ইদং মে প্রাবতা বচঃ ৷ উচ্ছৃত্সা ওষধীনাং গাবো গোজ্ঠাঁদবেরতে ৷ ধনং সানয্য- 
ন্তীনামাত্মানং তব পুরুষ । আঁত 'বম্বাঃ পাঁরষ্ঠাঃ ভ্ঞেন ইব ব্রজমক্রমুঃ ॥ ওষধয়ঃ 
প্রাচ্চ্চবু য‘ৎ কিং চ তনুবাং রপঃ ॥ বাঃ ত আতচ্ছ্রাত্মানং যা আঁবাবশহঃ পরুঃ- 
পর্ঃ । তান্তে বক্ষমং বি বাধন্তামুগ্রো মধ্যমশশীরিব । সাকং যক্ষ প্র পত শ্যেনেন 
কাঁকদশীবনা । সাকং বাতস্য দ্রাজ্যা সাকং নশ্য নহাকয়া । অধ্বাবতাঁং সোম- 
বতশমূজ্জয়প্তীমুদোজসম । আ বিতাস সৰ্ব্বা ওষধারস্মা আরষ্টতাতয়ে । বাঃ 
ফাঁলনীধণা অফলা অপহষ্পা যাশ্চ প্হীষ্পণীঃ ৷ বৃহম্পাতপ্রসৃতান্ঞ। নো মংণ্চনত্বংহপঃ । 
যাঃ ওষধয়ঃ সোমরাজ্ঞাঃ প্রাবিষ্টাঃ পৃথিবীমনদ । তাসাং ত্বমস্যাত্ধমা প্র ণো 
জীবাতবে সব । অবপতম্তীরবদান্দিব ওষধয়ঃ পার । যং জাবমশ্নবামহৈ ন স 
গরষয়াত পূরষঃ । ঘাশ্চেদমৃপশনম্বশ্তি য্চ দুরং পরাগতাঃ ॥ ইহ সঙ্গত্য তাঃ 
সৰ্ব্ব্য অন্দে সং দত্ত ভেষজম-। মা বো রষং খানতা ষস্মৈ চাহং খনাম বঃ । 
ং সব্বমস্ত্বনাতুরম ৷ ওষধয়ঃ সং বদন্তে সোমেন সহ রাজ্ঞা। 

যট্ম করোতি ত্রাহ্ষণস্কং রাজন: পাররামাস ॥ ৬ ॥ 


[ এ 'অনুবাকে ওবাধগলির বপনের কথা বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ. বর্ষা, শরৎ ও বসম্তকালের উদ্দেশে পূর্বে দেবতাদের কাছ থেকে 


A 
4 
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“যে ওষাঁধগ্ুলি উৎপন্ন হয়েছে» পরিপাকের দ্বারা পিঙ্গলবর্ণ সে শত ও সাত প্রকার 
(গ্রাম্য ও আরণ্য ভেদে ) ধানগ্াল দেখে আম হন্ট হচ্ছি । হে মাতৃ-স্থান'য় 
ওষধিগাল,। তোমাদের জাতিভেদে শত ক্ষেত্র ও সহল্র অংকুর আছে। 
( এখানে শত সহম্্র শব্দগুলি অসংখ্য-বাচক ) সেরূপ তোমরা এ যজমানকে ক্ষুধা, 
পিপাসা ও রোগরাহত কর । কোন কোন ওষাঁধ কেবল পুষ্পবতশ, কোনটা বা 
পুষ্প ও ফলবতন, কোনটা বা পুষ্প ছাড়া ফলবতাঁ আবার কোনটা অফলা ॥ লতা- 
রূপ ওষধিগুলি যুদ্ধে জয়শাল শণঘ্রগামী অন্বের মত উৎপন্ন হয়েই বিস্তৃত হচ্ছে । 
হে মাতৃসদৃশ দেবীগণ, তোমরা ওযাঁধ ( ফল পাক পর্যন্ত অবস্থান কর) বলে 
তোমাদের কাছে প্রার্থনা করছি-_বিঘু ও ফলপাক দুঃখ বিনাশ করে এখানে এস । 
হে ওষাঁধদেবতা, অশ্বখ্থ বৃক্ষে তোমাদের অবস্থান ও পলাশ বৃক্ষে তোমাদের গৃহ । 
(লোকে অন্বখ বৃক্ষকে প্রদক্ষিণ ও নমস্কারের দ্বারা প্‌জা করে এবং পলাশ বৃক্ষের 
কাণ্ঠের দ্বারা যজ্ঞাদি কর্ম করে ।) মানুষদের অন্নাদির দ্বারা পোষণ করবার 
জন্য তোমরা চ্ছাবররপে ভীম অবলম্বন করে আছ। যেমন ব্যাধেরা 
শশকদের ধরবার পূর্বে *শকরা চে'খ কান বুজে মাটিতে মৃতের মত পড়ে থাকে, 
সেরূপ অন্নাদির ইচ্ছায় যখন আম ওষাধগুলি হাতে গ্রহণ কার, তখন ভোজনের 
পর্বেই আমার ক্ষুধাদ রোগের আত্মা বিনষ্টপ্রায় হয় ॥ যুদ্ধক্ষেত্রে প্রতিপক্ষ সৈন্য 
জয় করার জন্য যেমন পরস্পর অনুকূল রাজারা মিলিত হয়, সেরূপ ওবাধগ্াল 
ফল পেখর জন্য মিলিত হয়েছে । ওষাঁধগুলির বিষয়ে অভজ্ঞ পুরুষ চিকিৎসক- 
সদৃশ ,তারা পক্ষ ওষাঁধর দ্বারা পুরোডাশ তৈরী করে রাক্ষসদের উপদ্রব-রুপ রোগ 
নাশ করে। হে ওষাঁধগ্াল, ক্ষুধাদি নিবারণের জন্যই তোমাদের উৎপাত, 
অতএব তোমরা নজকার্যে“ সক্ষম হও, ক্ষুধাঁদি রোগ বিনাশ কবর । হে ওষাধগুলি, 
তোমরা পরস্পরকে রক্ষা করে থাক, তোমর' একমত হয়ে আমার প্রার্থনা রক্ষা কর । 
যেমন গাভীগণ গোষ্ঠ থেকে বনে যাঁয়, তেমন ওগাধগাল উপভোগের জন্য 
বলাবশেষ ধারণ করছে । হে যজমান, ধনের মত তোমাদের শরীর দেবার জন্য 
ওষধিরা বল ধারণ করছে । রাতে গুপ্ত চোররা গর চার করবার জন্য যেমন 
সাবধানে গোশালায় প্রবেশ করে, তেমান ওষাধগ্র্াল দেহের রোগ বিনাশ করবার জন্য 
উদরের মধ্যে প্রবেশ করছে । নিরপেক্ষ রাজা যেমন দু*্১তদর প্রত উগ্র হয়ে তাদের 
{বনাশ করে, হে যজমান, সেরূপ ওষাঁধগ্াল তোমার হে৷ রসরুপে প্রবেশ করে 
তোমার রোগ বিনাশ করুক । হে রাজবক্ষমাদ রোগ, তুম 'পিত্তজন্য, স্লেত্মাজন্য 
রোগের সাথে ও বাতরোগের সাথে বনম্ট হও । বার পাড়ায় আম কণ্ট পেরে 
চিৎকার করছি, সে রোগের সাথে তুমি নষ্ট হও । যাদের দ্বারা অশ্ব লাভ করা 
যায়, যাদের দ্বারা সোম যাগ করা যায়। যাদের দ্বারা প্রাণ ও ওজ লাভ করা 
যায়, আমার আনন্ট 'বিনাশের জন্য সেরূপ ওষধিগ্টল আমি লাভ করোছ। 
ফলযুক্ত, ফলরাহত, অপ"্প ও পাুষ্পরাহত ওষধিগুঁলি বৃহস্পাঁতর ম্বারা উৎপন্ন 
হয়ে পাপ থেকে আমাদের মুক্ত করুক । সোমরাজের যে ওষাঁধগ্দাল এ পাঁথবাঁতে 
প্রবেশ করেছে, হে ওষাঁধ, তুমি তাদের মধ্যে উত্তম জাীবনসদৃশ ওষাঁধ লাভের জন্য 
আমাদের প্রেরণ কর । ' স্বর্গলোকের উপারিভাগ থেকে ওষাঁধগুীল . ভাঁমতে পড়ে 
বলোছল- আমরা যে পুরুষে ব্যাপ্ত ' সয় থাকি, সে 'বনষ্ট হয় না। যে ওষাঁধ- 
দেবতা আমার প্রার্থনা শুনেছে, যারা দূর থেকে কিছুটা শুনেছে, সে ওষধি- 
দেবতারা আমার এ কর্মে {মিলিত হয়ে বজমানের ক্ষুধাদি রোগের চিকিৎসা করুক ৷ 
হে ওষাঁধসকল, চিকিৎসার জন্য যারা তোমার মংল খনন করছে, তারা বিনষ্ট না 
হোক, যে রুপ্ন লোকের 'চাকংসার জন্য আমি তোমার মূল খনন করছি, সে 


৬৩৬ ককষজুবেদ-সধাহতজ 


রোগ্গণী বিনষ্ট না হোক এবং আমাদের মানুষ ও পশুরা, যারা তোয়াদের অবলম্ফন 

করে বেচে থাকে, তারা রোগমুস্ত হোক ৷ ওষাঁধদেবঁগণ তাদের স্বামী স্বোমরাজের 
সাথে আলাপ করেছিল তান্মণ আমাদের মূল 'দয়ে যে রোগা চাকিংসা করে, 
আমরা তাকে ব্যাধিমনন্ত কার | ৬1২০ ॥ 


মস্ত ৪ মা নো হিৎসধঙ্জানতা যঃ পৃথিব্যা যো বা দিবং সত্যধৰ্্মা জজান ॥ 
যম্চাপশ্চপ্্রা বৃহতীত্্জান কস্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম । অভ্যাবর্তস্ব পার্থিব 
বজ্ঞেন পয়সা সহ । বপাং তে আঁন্নীরাষতোহব সপ্পতু ॥ অগ্নে যত্তে শুক্র 
বচ্চম্দুং যৎ পৃতং যদযাঁজ্য়ম ৷ তদ্দেবেভ্যো ভরামাস । ইযমুক্জরমহামিত আ 
দদ খাতস্য ধান্নো অমৃতস্য যোনেঃ। আ নো গোষ:ু 'িবশত্বোষধীধ জহাম 
॥ অশ্নে তব শ্রবো বয়ো মাহ ভ্রাজন্ত্যচ্চয়ো 'বভাবসো । 
বৃহদ্ভানে। শবসা বাজমৃকখ্যং দধাঁস দাশুষে কবে। ইরজানশ্নে প্রথয়ঙ্ব 
জমষ্তাভরস্মে রায়ো অমর্ত্য । স দর্শ্তস্য বপুষো 1ব রাজাস পূণশক্ষি সানাসং 
রারম ৷ উক্ঞ্ো নপাঙ্জাতবেদঃ সংশাল্ঞাভন্মন্দস্ব ধাতাঁভহততঃ । ত্বকে ইষঃ 
সং দধৃভূ্বররেতসশ্চিঘোতয়ো বামজাতাঃ । পাবকবগ্চঢাত শুক্রবচ্গা অননবচ্চা 
উীঁদয়ার্ধ ভানুনা । এসপি পুন বসল খাতাবানং 
মাহষং ধিশ্বচর্যশিমশ্নিং সুশ্নায় দাঁধরে পুরো জনাঃ। শ্রুতৎকর্ণং সপ্রথজ্ঞমং স্থা 
গরা দৈবাং মানুষা বৃগা। নম্কত্বণরমধ্নরস্য প্রচেতসং ক্ষয়ম্ভং রাধসে মহে ॥ 
রাতিং ভঙগৃণামুশিজং কবিক্ুতুং পৃণক্ষি সানাসম রয়ম্‌ । চিতঃ চ্ছ 
ভদ্ধর্বচিতঃ শ্রয়ধৰং তয়া দেবতয়াহ'ঙ্গরস্বদধুবাঃ সীদত । আ প্যায়স্ব সমেতু তে 
বিশ্বতঃ সোম বৃফিয়ম । ভবা বাজস্য সঙ্গথে । সং তে পয়াংধাস সমু ষণ্তু 
বাজাঃ সং বৃকফিরান্যাভমাতিষাহঃ ৷ অপ্যায়মানো অমৃতায় সোম 'দাঁব শ্রবাংস্য্যত্ত- 
সান ধিৎ্ব 1 ৭ | ৃ 
[ এ অনুবাকে লোন্ট্রক্ষেপণাঁদর কথা বলা হয়েছে । ] 
অনবাদ £ যে প্রজ্ঞাপাত পাঁথবীর উৎপাদক, সত্যধর্মা যান দযালোক ও 
আনম্দপ্রদ জল সৃষ্ট করেছেন, সে প্রজাপাঁত যেন আমাদের 'হংসা না করেন। 
সে প্রজ্জাপাতির উদ্দেশে আমরা হাবর দ্বারা পাঁরচর্যা করাছ ॥। হে পাঁথাব, 
বক্ঞান্ষ্ঠানের জলের সাথে আমাদের আঁভম্‌খে এস ৷ কামনাকারী অশ্নি তোমার 
বপাসদূশ এ প্রদেশ লাভ করুক । হে অপ্নি, তোমার যে অঙ্গ দণীপ্মান, বে অঙ্গ 
শুদ্ধ এবং বা যাগযোগ্য, লোস্টরূপ সেগ্গাল দেবতাদের জন্য সম্পন্ন করাছি। 
অমৃতের কারণরুপ এ যজ্ঞস্থান থেকে অন্ন ও রসরূপ লোম্্র গ্রহণ করাছ । 
(কব শের কলো বে রিতা লা বারন কের থেকে বাইরে পরে এ মন্ত্রের দ্বারা 
তাদের আবার ভেতরে নৈক্ষেপ করতে হবে ।) হে আস্ন, তোমার শ্রবপযোগ্য 
বহু ধন আছে ॥ হে 'বিভাবস্ব, তোমার শিখাগ্াল দীগঞ্চ পাচ্ছে, তুমি বৃহষ্ভান 
ও কাঁব। হে অগ্নি, তুমি তোমার বলের দ্বারা হাব-দানকারণ -দানকারণ যজমীনকে উকা- 
যুক্ত যাগের জন্য অন্ন দিয়ে থাক । হে অমর আঁশ্ন, পুরোডাশাদ হাঁব-প্রদ 
প্রাশিগণের দ্বারী দীপ্ত হয়ে আমাদের ধন বিস্তার কর । তুমি দর্শনীয় চিত্যপ্নিরপ 
গরীরের মধ্যে বিরাজ করছ, আমাদের জন্য বহুদানযোগ্য ধন পূর্ণ কর । অর 
আবিনাশক হে জাতবেদা, তুমি দীপ্ত হয়ে শোভন স্তুতির দ্বারা হন্ট হও । তোমার 
বারা রাক্ষত হয়ে সম্বশেজাত বজমানগণ তোমার জন্য অন্বরূপ আহহীতগ্হাঁল সম্পাদন 
করছে । শোধক, 'নর্মল ও সম্পূর্ণ দণীঞ্ভতে তুমি উৎকর্ষ লাভ করেছ । শাস্নজ 
পুর যেমন 1পতার পাঁরচর্ষা করে, সেরূপ তুমি দ্যাবাপৃথিবীতে বিচরণ করে তাদের 
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রক্ষা ও পধন্তাবিধান করছ । মানুষ খাঁত্বক্‌ বজমানেরা পূর্বে সুখের জন্য 
স্তুতি-াক্যের বারা অপ্নিকে এখানে স্থাপন করেছিল । সে আশ্নি সত্যরূপ, 
মহান, মানুষেরা তার পাঁরচর্ষযা করে, কাণে শহনামার তা সম্পশ্ন করে এবং 
অতিশয় কীতযুন্ত। সেরুপ অ্নিকে দেবতাদের 'হিতের জন্য যজমানেরা ধারণ 
করেছিল । হে অগ্নি, তুমি যজমানের ধন পূর্ণ কর। সে যজমান যজ্ঞের 
1নজ্পাদক, শ্রদ্ধালু, বহু হাব দেবার জন্য এখানে অবস্থানকারী, দাতা, ত 

মধ্যে অত্যন্ত তপোযুক্ত এবং বদ্বানের মত কর্মের অনষ্ঠানকারী । হে 
ধূলকণা, তোমরা ভূমিতে, চারদিকে ও. উধ্বদকে প্রাক্ষপ্ত হও । আঁঙগরা খাঁষদের 
চয়নে যেমন ছ্ছির ছিলে, সেরুপ দেবতাদের সাথে এ চাতির সেবা করে এখানে 
'চ্ছির হয়ে থাক ॥ হে সোম, তুম সব দক 'দয়ে বাঁধত হও ॥ সকল আহার 
থেকে তুমি রেত লাভ কর। অন্নের সাথে মিলনের তুমি কারণ হও ৷ হে সোম, 
তোমার পেয় ক্ষারাদি ও অন্নগ্ূলি রেত সংযুক্ত হোক । তুমি পাপের 'তরস্কারাঁ, 
যজমানের দেবত্ব লাভের জন্য দন্ুলোকে শ্র্দাতযোগ্য - উত্তম “অন্ন সম্প 
কর। ৭1১৩ ॥ :. i : 


মন্ত্র £ঃ অভাযদ্থাদ্বশ৷ঃ পৃতনা অরাতীজ্ঞদাখ্নরাহ তদ সোম আহ” বৃহস্পাঁতঃ 
সাঁবতা তন্ম আহ পষা মাহধাৎ সুক্ুতস্য লোকে । যদরন্দঃ প্রথমং জায়মান 
উদ; সমদ্রাদুত বা পুরীষাৎ । শ্যেনস্য পক্ষা হ'রিণস্য বাহ্‌ উপজ্ততং জানম তত্তে 
অর্্থন ৷ অপাং পৃন্ঠমাস যোনিরশ্নেঃ সমৃদ্রমাভতঃ 'পন্বমানম্‌ ৷ বর্ধমান 
মহঃ আ চ পহদ্করং দিবো মাত্রয়া বারণা প্রথস্ব । ব্রহ্ম জজ্ঞানং প্রথমং পুরজ্ঞাদ্বি 
সীমতঃ সংরুচো বেন আবঃ ৷ স বৃধিক্লা উপমা অস্য বষ্ঠাঃ সতশ্চ যোনিমসতশ্চ 
1ববঃ ॥ হিরণ্য গভ+ঃ সমবর্ততাগ্রে ভৃত্স্য জাতঃ পাঁতরেক আসাীৎ ॥ স দাধার 
পাঁথবীং দ্যামতেমাং কস্মৈ দেবায় হাবষা 'বধেম ৷ দ্ুপ্সশ্চস্কম্দ পাশথবীমন 
দ্যামিমং চ যোনিমম: যশ্চ পর্বঃ । তৃতায়ং যোনিমনু সম্পরম্তং দ্রপ্পং আুহোম্যনু 
সপ্ত হোল্রাঃ । নমো অস্তু সপেভ্যো যে কে চ পাঁথবীমনত। বে 
যে 'দাব তেভাঃ সর্পেভ্যো নমঃ ৷ যেহদো রোচনে দিবো যে বা সর্ধযস্য রাম্সষু 
যেষাম”সু সদঃ কতং তেভ্যঃ সর্পেভ্যো নমঃ ৷ যা ইষবো যাতুধানানাং যে বাঃ 
বনস্পতশংরনু ৷ যে বাইবটেষ শেরতে তেভ্যঃ সপে্ভ্যে নমঃ ॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে বুজ্জাদর উপধান ও অম্বের পাদক্ষেপের কথা বলা হয়েছে । ] 

অন বাদ £ এ অশ্ব প্রাতিপক্ষ সেনাদের পা দিয়ে আক্রমণ করুক । আঁশ্ন, 
সোম, বৃহস্পাঁত ও সাবতাদেব তা অনুমোদন করুক । পযষাদেব সৃক্রতলোকে 
আমাকে স্ছাপন করুক ৷ হে অশ্ব, যেখান থেকে জন্মে তুম প্রথম ক্রন্দন করোঁছলে, 
তোমার সে জন্ম সমশচীন বলে সকলে স্তুতি করেছে । সমুদ্র থেকে অথবা পুরুষ- 
শান্ত-সম্পন্ন অশ্ব থেকে তুমি উৎপন্ন হয়েছ । শ্যেনপক্ষীর পক্ষের মত, হারিণের 
পায়ের মত তোমার জন্ম উৎরুষ্ট বলে লোকে স্তুতি করেছে। হে পন্মপ্র, তুমি জলের 
প্‌ষ্ঠসদ্‌শ অর্থাৎ জলের উপরে তুমি আছ, তুম আ্নর যোনিম্ছানীর, সমন্রতুলঃ 
তড়াগজলের প্রীতকর, জলে উৎপন্ন হয়ে প্রতাদন বৃদ্ধিক, 'নাঁলগ্ত বজে তুমি 
পৃজ্য এবং আশ্নানম্পাদনের দ্বারা পধান্টধুন্ত। আকাশ অপেক্ষা অধিকরংপে 
তুম বিস্তৃত হও ॥ প্রথম উৎপন্ন এ রূঝ্ম আত মহৎ । এখানে রুঝোর দ্টান্জ 
গদয়ে সূর্যের কথা বলা হচ্ছে--পূর্ব দিকে এ কমনীয় সূর্য তার শোভন রাশ্মিসকল 
বিস্তার করছে, পাথবীতে রুব্মরূপে অবস্থান করছে এবং পৃথিবীর ঘটপটাদি 
মনুষ্য সব কিছ: প্রকাশ করছে | সূর্যের মত এ রুব্মও প্রকাশ পাচ্ছে । 'হয়পা- 
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গভ" প্রজাপাত প্রাণিগণের উৎপাত্তর পর্বে শরারধারী ছিলেন । « তিনি জাতমান্র 
সকল জগতের আধপাত ছিলেন । তান ভুলোক, অন্তারক্ষলোক ও 'দযলোক 
ধারণ করেছেন । সে প্রজাপাঁতর হাবর ম্বারা পাঁরচষণ করাছ। সে হিরশময় 
পুরুষের অবয়বলেণ এ পৃথিবীতে পাঁতত হয়েছে, তা আহত হয়ে দ্ঃজোক, 
অন্তাঁরক্ষলোক ও ভহুলাকে সম্গারত হচ্ছে । পাঁথবীতে যে সপগগণ আছে, সে 
সর্পদের উদ্দেশে নমস্কার, বক্ষ গন্ধবণদি অন্তাঁরক্ষলোকে যে সর্পগণ আছে এবং 
দব্যলোকে রাহ: প্রভাত যে সর্গগণ আছে, তাদের উদ্দেশে নমস্কার । সে সর্প- 
জাতি রাক্ষমদের বাণরূপে বর্তমান, যারা চন্দনাঁদ বক্ষ বেষ্টন করে আছে, যারা 
পার্তে শয়ন করে আছে, সে সর্পদের উদ্দেশে নমস্কার ৷ ৮1৯ ॥ 


মন্ত্র £ঃ প্রবাহাঁস ধরুণাহস্তৃতা িশ্বকথ্মণা সুতা । মা ত্বা সমুদ্র উদ্বধীম্মা 
সুপর্ণো বাথমানা পাাঁথবীং দ্‌ংহ ৷ প্রজাপাতক্ত্া সাদয়তু পৃখথিব্যাঃ পৃচ্ঠে 
বাচস্বতশং প্রথম্বতণং প্রথোহসি পাথব্যাস ভূরাঁস ভমরস্যদাতিরাঁস দবশ্বধায়া 
শবশ্বস্য ভুবনস্য ধন্তর্শ পাঁথবীং বচ্ছ। পৃথিবীং দৃংহ পাঁথবীং মা 'হিংসী- 
বব্বশ্বস্মৈ প্রাণায়াপানায় ব্যানায়োদানায় প্রাতিষ্ঠায়ৈ চরিব্রায়া্নিস্্বাইভি পাতু মহ্যা 
স্বস্ত্যা ছ'দ্দ'যা শম্তমেন তয়া দেবতয়াহীন্গরস্বদ প্রদবা সীদ । কান্ডাৎ কাণ্ডাৎ 
প্ররোহম্তী পরুষঃ পরুঘঃ পার । এবা নো দব্বে প্র তন সহন্লেণ শতেন চ। 
যা শতেন প্রতনোধি সহস্সেণ বিরোহাস । তস্যান্ডে দেবশষ্টকে বিধেম হবিষা 
বয়ম । আবাঢ়াহাঁস সহমানা সহস্বারাতীঃ সহস্বারাতীয়তঃ সহস্ব পৃতনাঃ সহস্ব 
পৃতন্যতঃ ॥ সহস্রবাঁ্য্যা আস সা মা জন্ব। মধুবাতা খতায়তে মধু ক্ষরান্তি 
৪1 মাধবীর্নঃ সম্তোষধাীঃ । মধু নম্তমুতোষাঁস মধুমৎ পার্থ বং রজঃ। 
মধু দৌরস্তু নঃ পিতা । মধুমান্তো বনস্পাতন্মধুমান: অস্তু সব্গঃ । মাধৰী- 
“বো ভবম্তু নঃ। মহ দ্যোঃ প্‌াঁগ্ধবী চ ন ইমং ষঙ্ঞং ধমামক্ষতাম। 
শপপৃতাং নো ভরীমভিঃ । তাঁদ্বফোঃ পরমম পদম্‌ সদা পশ্যন্তি সংররঃ । 
চক্ষুরাততমূ । প্রুবাহীস পাঁথাঁব সহস্ব পৃতন্যতঃ । স্যতা দেবোঁভর- 
মৃতেনাহগাঃ ৷ বাক্সে, অগ্নে সূ্ষেযে রুচ উদ্যতো দিবমাতম্বন্তি রশ্মাভঃ | 
তাভিছ সব্বাভশ রুচে জনায় নস্কধি । যা বো দেবাঃ সূয্ে রুচো গোণত্বশ্বেষু 
যা রুচঃ। ইন্দ্রানী তাছিঃ সর্বাভী র্‌চং নো ধত্ত বৃহস্পতে । বরাট: 
জ্যোঁতিরধারয়ং সম্রাভ্জ্যোতিরধারয়ৎ স্বরাডজ্যোতিরধারয়ৎ । অগ্নে যুক্ষবা হি 
যে তবাম্বাসো দেব সাধবঃ। অরং  বহন্ত্যাশবঃ॥ যক্ষা হি দেবহৃতমান- 
অম্বানং অশ্নে রথশীরব । নি হোতা পব্বণঃ সদঃ'। দ্রপ্সশ্চস্কন্দ পৃথবীমনু 
দ্যামম চ যোলিমনহ ষশ্চ পব্বঃ । তৃতীয়ং যোনিমনু সঞ্চরন্তং ভ্রপসং জুহোম্যন 
সপ্ত হোল্লাঃ । অভাাঁদদং ব্বস্য ভুবনস্য বাজিনসঙ্নেব্বৈত্বানরস্য চ।  আশ্ন- 
জ্জে্যাতিষা জ্যোতিৎ্মান্‌ রুকেদা বচ্চসা বচ্চস্বান্‌ । খচে ত্বা রুচে ত্বা সামং 
ব্রবাণ্ত সারতো ন ধেনাঃ । অন্তহ্দা মনসা পূর্পমানাঃ । ঘৃতস্য ‘ধারা আঁভ 
॥ হিরণায়ো বেতসো মধ্য আসাম । তাঁস্মনৎ সৃপণে মধুরুং কুলায়ী 
ভজন্লান্ডে মধু দেবুতাভ/ঃ ৷ তস্যাহসতে হরয় সপ্ত তারে স্বধাং দুহানা অমৃতস্য 
বাগান: ॥ ৯ ॥ 


[ এ অনংবাকে স্বয়ং আত্মা ইম্টকোপধানের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুযাদ $ হে স্বয়মাতৃগে, তুম দ্ছির, ভমিরপে বিশ্বের ধারক, অন্যের 
' "বারা অহিংলিত এবং জগ্গৎকর্তা বিশ্বকর্মার দ্বারা নির্মিত হয়েছ । সমদুদ্র 
'গতানাকে নিজ উদরে নমান্জিত না করুক এবং সুপর্ণ তোমাকে বিনাশ না 


৪থ কাণ্ড £ হর প্রপাঠক ৪৪১ 


করুক । তুম 'বাথা ও ভর়্ক্লীহত হয়ে এ পাাঁথবী দড় কর ৷ প্রজাপাঁত তোমাকে 
এ পাঁথবীর উপর চ্ছাপন করুক । তুমি বিস্ঞারযুক্ত, স্থলে এবং এ চিাতির 
বজ্ঞারর্প । পাঁথবশতে উৎপন্ন বলে তুম পাথবীরুপা, সৃখসম্পাদিকা, 
পাথবীর় আভিমানী ভুমি দেবতা এবং অখণ্ডন'য়া। তুমি বিশ্বের পোষক ও 
সকল লোকের ধারক । তুম পা্রথবীকে 'ন্ছর কর, তাকে দ্‌ড় কর এবং 
পণথবীর 'হংসা করো না । সকল প্রাণীর প্রাণ, অপান, ব্যান ও উদান বারুর 
বৃক্তিলাভের জনা, নিজ নিজ গৃহে চ্ছিতিলাভের জন্য ও শাদ্লীয় আচরণ লাভের 
জন্য আণ্ন তার মহৎ যোগক্ষেম সম্পার্ত ও সুখকর দশীঞ্চর দ্বারা তোমাকে 
রক্ষা করুক । আঙ্গরা খাঁষগণের চয়ন অনুষ্ঠানে তুম যেরূপ চ্ছির ছিলে, 
সেরূপ দেবতার দ্বারা অনুগৃহীত হয়ে তুমি শ্ছির হয়ে এখানে উপবেশন কর ॥ 
হে দূর্বা, তুমি তোমার প্রতিকাণ্ড ও পর্ব থেকে যেমন উৎপন্ন হও, সের, 
আমাদের জন্য শত সহস্র সংখ্যায় তোমার স্বরূপ বিস্তার কর । হে দ্‌বণ, 
তুমি শতসংখ্যায় বিষ্ভার লাভ কর এবং সহস্র সংখ্যায় নানারূপে উৎপন্ন হয়ে 
থাক । হে ইন্টকাদেবী, হবির দ্বারা তোমার আমরা পরিচর্যা করছি । হে 
ইণ্টকা, তুম অধাঢ়া । উখা-নির্মাণ কালে যে ইণ্টকা নামত হয়, তাকে বাড়া 
বলে । অপরের দ্বারা অনাভভূত হয়ে তুমি বিরোধীদের পরাভব কর । যারা 
আমাদের প্রাপ্য বস্তু দেয় না, সে শত্রুদের পরাভব কর, আমাদের ভাবী শবুদেরও 
পরাভব কর । শপ্ুসেনার পরাভব কর, সেনা ইচ্ছা করছে যে শবুরা, তাদেরও 
পরাভব কর । তুমি সহন্ত্রবীষ্, সেরপে আমার তুণ্ট বিধান কর। যজ্ঞ 
করবার ইচ্ছুক যঞ্জমানের জন্য বায়ুগণ মধু ক্ষরণ করছে, সমুদ্র মধু বর্ষণ করছে; 
ওষাধগ্ুুলি আমাদের জন্য মধুর রসযুন্ত হোক । রাত ও সকাল আমাদের: 
মধুময় হোক, পার্থব রজ মধূযুন্ত* হোক, আমাদের পতৃচ্ছানীর দৃযুলেক 
মধুযুন্ত হোক । বনস্পাতি আমাদের জন্য মাধুর্য রসধুস্ত হোক, সূর্য সম্তাপ- 
রহিত হয়ে মধুমান হোক এবং গাভীগণ আমাদের জন্য মধুর ক্ষীরষুক্ত 
হোক । এ দ্যাবাপাঁথবী আমাদের এ যজ্ঞ ফলবৃষ্টির দ্বারা সন্ত করুক এবং 
পোষণ শান্তর দ্বারা আমাদের পূর্ণ করুক ॥। 'নিরাবরণ আকাশে চক্ষুর মত 
ব্যাপ্ত 'িফুর পরম স্থান বেদজ্ঞ  বদ্বানগণ সবসময় দেখে থাকে । হে পৃথিবীর 
কার্ধরূপ উখা, তুম দ্ছির, সংগ্রাম করতে ইচ্ছুক শত্রুদের আঁভভূত কর + 
দেবতাদের সাথে অমৃততুল্য ঘৃতে পূর্ণ হয়ে তুমি এস। হে আন, সূর্ধ- 
মণ্ডলে উাঁদত হয়ে যে রশ্মির দ্বারা দযুলোক আচ্ছন্ন করেছ, সে সকল দাপ্তর 
দ্বারা যজমানের প্রকাশ কর। হে দেবগণ, সর্ধষমন্ডলে তোমাদের যে দণীপ্ত 
আছে, গ্রাভীতে ও অশ্বে যে দীপ্ত আছে, হে ইন্দ্র, অশ্ন ও বৃহস্পাত, তোমরা 
গতনজন তা দিয়ে আমাদের প্রকাশ কর । বিরাট্‌, সম্রাট: ও গ্বরাট নামক 
ইন্টকাগণ আমাদের জন্য জ্যোতি ধারণ করোছল । হে আখ্নদেব, তোমার 
যে দমনীয়, শাঘ্রগামী, শোভন বহনকারী অম্বগণ আছে, সে অম্বদের যুক্ত 
কর। হে আগন, রথস্বামী যেমন অন্বযোজনা করে, সেরপ দেবতাদের আহ্বান- 
কারী অন্বদের যুস্ত কর। তুমি পূর্বতন হোতা, এ যজ্ঞচ্ছলে উপবেশন কর । 
দুব্যান্তরের সংঘটনে যে 'হরণ্যখণ্ড %থিবীতে পাঁতত হয়েছে, তা আহত 
হয়ে দুযুলোক, অস্তাঁরক্ষলেক ও ভ্‌লোকে সণ্ভারত হচ্ছে । সে 'তিনচ্ছানে 
- সম্ভরমাণ 'হরণ্যের আম মনে মনে আহুতি 'দচ্ছি। যে শ্ছানে পাতত 
হয়েছে, তা বাদ দিয়ে হোমযোগ্য যে সাতদিক আছে, সেখানে অনক্রমে যাগ করাছি,. 
যাতে এ 'হিরণাথণ্ড আহুত হয়ে আদত্যাদ তন স্থানে সঞ্চারিত হয়, তা, 


৪২ ক্ষফঘজবেদ-সংহিতা 


‘ভাবনা করাছ। এ হিরণ্য বিশ্বের প্রাঁণসকলের অন্নরূপ এবং সকলের 'হিতকারী 
আস্নরও অন্নরন্প । এ আঁ্ন হিরণ্যের জ্যেোততে নিজেও জ্যোতিন্সান । 
রোচমান আঁপ্ন 'হিরশ্যের কাশ্ততে 1নজেও কাশম্তিমান । ( এখানে বাহ্য প্রভাকে 
জ্যোতি এবং শরীরের কাস্তিকে বর্চ বলা হয়েছে । ) হে হিরণ্যখন্ড,। এ 
ক্োোন্ররূপ খকের জন্য দাক্ষণ অক্ষিগোলকে এবং দীঞ্ধ লাভের জন্য বাম 
আক্ষিগোলকে স্ছাপন করছি । নদার প্রবাহের ন্যায় পানঘোগ্য দাধি মধুর 
'অররবগ্যাল প্রবাহত হচ্ছে । শরীরের অভ্যন্তরে হৃদয়- _-পৃস্ডরশীকবতাঁ অন্তঃ- 
করণের দ্বারা বিশুদ্ধ হয়ে দধি মধুর অবয়বগুলি ঘৃতের ধারারুপে সম্পন্ন 
হচ্ছে, সে ধারাগৃলি আম অনুভব করাছ। জলপ্রবাহের মধ্যে বেতসবৃক্ষের 
মত এ ঘতধারার মধ্যে সুবৰ্ণময় তেজোর্‌প পুরুষের মন্তক প্রকাশিত হচ্ছে? 
বেতসন্ছানীর সে পুরুষের মন্তকে কোন মধুকর আছে। সে শোভন পক্ষ- 
“বাঁশষ্ট ও মধুকরের ্থানযুক্ত ( কুলায়ী )। সে দেবতাদের জন্য মধু সংগ্রহ করছে । 
সে পুরুষ মন্তকের নিকট মধু আহরণশীল সাতজন মধূকর আছে । তারা 
গ্বধাকাররূপ ভোজ্য বস্তুতে মধু ক্ষরণ করছে ॥ ৯।২৫ 


মন্ত্র £ আদিত্যং গর্ভং পয়সা সমঞ্জনৎ সহস্রস্য প্রাতমাং বিম্বরূপম্‌ । 
পারবৃঙাগ্ধ হরসা মাহাভ মৃক্ষঃ শতায়বধং কুণুঁহ চাঁয়মানঃ । ইমম মা 
শহংসশীক্বপাদং পশুনাং সহত্রাক্ষ মেধ আ চাঁয়মানঃ । ময়্‌মারণ্যমন্‌ তে দিশামি 
তেন পচন্বানজ্ঞনুবো 'ীনষীদ ৷ বাতস্য খ্রাঁজং বরুণস্য নাঁভিমম্বং জজ্ঞানং 
সাররস্য মধ্যে । শশহং নদীনাং হরিমাদ্রবৃষ্ধমষ্নে মা হিংসীঃ পরমে ব্যেমন্‌ । 
ইমং মা হিংসীরেকশফং পশনাং কাঁনক্রদং বাঁজনং বাঁজনেষ্‌ । গৌরারণ্যমনু 
তে নি চিন্বানন্তনুবো নি ষাঁদ । অজপ্রামন্দুমরুষং ভুরণহামশ্নিমীড়ে 
খু ৬ ।.স পব্বণভর্ধাতুশঃ কজ্পমানো গাং মা 'হংসীরাদতং 
'শবরাজম । ইমম সমদ্রং শতধারমৃৎসং ব্যচ্মানং ভুবনস্য মধ্যে । ঘৃতং দুহানা- 
মাদতিং জনায়াপ্নে “মা হিংসণঃ পরমে ব্যোমান্‌ । গবরমারণ্যমনু তে 
তেন ঠদ্বানজ্ঞনুবো নিন ‘যাঁদ । বর্দাং তষ্টর্বরূণস্য নাভিনাবং জজ্ঞানাং রজসঃ 
পর়ক্বাৎ । মহাঁং সাহশ্রীমসুরস্য মায়ামণ্নে মা হিংসীঃ পরমে ব্যোমন্‌ । 
হং বরুণস্য মারাং ত্বভং পশনাং 'দ্বিপাদং চতুষ্পাদাম । ত্বন্টুঃ প্রজানাং 


তেন চিন্বানম্তন্‌বো “ন যদ যে আঁশ্নরখ্নেম্তপসোহাঁধ জাতঃ শোচাৎ পাঁথব্যা 
উত বা দিবম্পরি । যেন প্রজা বশ্ধকর্ম্মা ব্যানট্‌ তমগ্নে হেড়ঃ পার তে 
বশত্তু ৷ অজা হাণ্নেরজানন্ট গভাৎ সা বা অপশ্যঞ্জীনতারমগ্রে । তয়া রোহমায়ন্ৃপ 

মেধ্যাস ! ভ্ল্লা দেবা দেবতামগ্র আয়ন ! শরভমারণামন তে দিণামি তেন 
তই ০4৮87 

[ এ অনুবাকে পশুশপর্ষের উপধান বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ জং আশ্ন, তুমি চীয়মান হয়ে আঁদাতর কার্যরূপ গরভসদশ 
এ পুরুষশীর্যষকে পাঁরত্যাগ কর, একে তোমার জবালার দ্বারা স্পর্শ করো না। 
তোমার জবালার় সবাকছু দগ্ধ করলেও এ পুরুবশীর্যকে দ্ধ করো না। এর 
যারা তুমি য্জমানকে শতায়ু কর। এ গর্ভ সহ পশুসদৃশ । হে সহস্র 
ছরলার্খ চক্ষুাঁবাশষ্ট হজ্ঞানম্পাদক অন, তুম চীরমান হয়ে গ্রাম্য ও অরণ্য 
পশুর মধ্যে এ পুর্বশীর্বকে দাহের দ্বারা হংসা করো না! তোমার খাযার 
প্রয্েজন বলে রুফমন্ষ তোমাকে দিচ্ছ, তা দিয়ে তোমার জবালারপ তনুর 
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প্ান্ট করে এখানে উপবেশন কর । হে অঁখ্ন, তোমার জৰালার দ্বারা এ অশ্বের 
শহংসা কাঁরো না। অশ্বের সহত্র রোগ থাকে, তা থেকে একে এমন ভাবে রক্ষা 
কর যাতে কোন উপদ্রব না হয়, পরম ব্যোমে এ অন্বকে স্থাপন কর । এ অশ্ব 
বায়ুর মত শীঘ্রগামী, বর্ণের নাঁভ-সদৃশ* সমুদ্রজলে বড়বারুপে উৎপন্ন, নদশদের 
গশশুরূপ ও আরুড় পুরুষের বাহক । এর খুরের ম্বারা ক্ষুদ্র পাষাণ চূর্ণ হয় 
বলে, তা দেখে জানা যায় সে পথে এ অন্ব 'িয়েছে। হে অশনি, চতুষ্পদ 
পশুদের মধ্যে এক খুর 'বাশম্ট এ অশ্বকে হিংসা করো না। এ হ্যো শব্দ 
করতে করতে ক্রন্দন করছে এবং শনঘ্র গাতশখল প্রাণীর মধ্যে আতশগন্র এর গাত । 
তোমার খাবার ইচ্ছা হলে তোমাকে সিংহ ছিচ্ছি, তা দিয়ে তোমার জহালার্‌প 
তনুর পষ্টিসাধন করে এখানে উপবেশন কর! পর্্বেতন মহার্ধদের ধ্যের এ 
অপ্নিকে নমন্কারের দ্বারা আমি জ্ঞাত করছি । এ অন নিরন্তর এখ্বর্য যুক্ত 
ও শরুগণ যাতে মমরচ্ছেদ না করে সেভাবে যজ্ঞমানের পালক ॥ এ আখ্ন আদতা- 
র্‌:প অমাবস্যাঁদ প্রত পর্বে কর্ম সম্পাদন করে। হে আশ্ন, অখস্ডনশর়, বিশেষ 
রুপে শোভমান এ খষভশ্রেম্ঠ গরুকে তুমি হিংসা করো না। হে আঁ্ন, বজমানের 
জন্য এ খবভভশ্রেছ্ঠের তুমি হিংসা করো না, +বাঁবধ রক্ষার দ্বারা একে পরম ব্যোমে 
স্থাপন কর। এ খাষভ আত উন্নত, সজাতীয় ধেনুর দ্বারা শতসংখ্যক ক্ষণর- 
খারায় সন্ত. জলের প্রবাহ-সদ্‌শ, ভুবনের মধ্যে বিরাজমান, সজাতীয় ধেনুর ক্ষীরাদর 
খ্বারা ঘৃতদ্দোহন যুক্ত এবং অখস্ডনীর । তোমার খাবার দরকার হলে গবয়কে 
গদাচ্ছি, তা দিয়ে তোমার জবালার্প তনুর প্ষ্টাবধান করে এ চ্ছানে উপবেশন 
কর । হে আন, এ আঁবকে হিংসা করে! না, বরং রক্ষা কর। এ ত্বল্টার অনুগ্রহে 
বরণীয় রূপযুস্ত, আনন্ট নিবারক বরণের নাভ সদৃশ, প্রজাপাতির উরু থেকে উৎপন্ন, 
মহান, সহস্রমুখ বিশিষ্ট ও সুবর্ভান? অস্মুরের দ্বারা 'নার্মত । হে আঁশ্ন, বাক- 
শশরোর্‌প এ আবিকে হিংসা করো না। এ আবি আনষ্ট নিবারক বরুণের দ্বারা 'নার্মত, 
মানুষ ও গবাদি পশুর মধ্যে ত্বকৃ-সদৃশ, প্রজাপাতির প্রথম সৃষ্ট প্রস্তা এবং বীর্ধযৃক্ত । 
তোমার খাবার প্রয়োজন হলে আরণ্য উদ্ট্র দিচ্ছি, তা দিয়ে তোমার জবালার্প 
তনুর প্ান্ট বিধান করে এ স্থানে উপবেশন কর ॥ হে অগ্নি, তুমি প্রজাপতির 
স্ষ্ট সংকজ্পরূপ তপস্যা থেকে উৎপন্ন হয়েছ । তুম. থব ও দু)লোকে শোভা 
পাচ্ছ । তোমার জ্বারা জগৎস্রল্টা প্রজাপাঁত 'বাবধ প্রজার বিজ্ঞার করেছে । 
প্রজাপাঁত তোমার কোপ সৃষ্ট করেছে, তা দিয়ে তুমি বিনাশ করো না। হে আঁপ্ন 
প্রজাপাঁতর গর্ভ থেকে উৎপন্ন এ অজ্জাকে হসা করো না। এ অজ্ঞা উৎপত্তির পর 
নিজের উৎপাদক প্রজাপাঁতকে দেখোছল ৷ এ শ্রেষ্ঠ দৈব অজা যাগযোগ্য, বজমানের 
স্বর্গের প্রাপক । পর্ব জন্মে এ অজার শ্বারা কর্মানুঘ্ঠান করে দেবতারা দেবত্ধ 
লাভ করেছে । হে আগ্ন, তুমি এ অজাকে রক্ষা কর । তোমার খাবার দরকার 
হলে শরভকে দিচ্ছি, তা দিয়ে তোমার জবালারূপ তনুর পাষ্ট বিধান করে 
এ চ্ছানে উপবেশন কর ৷ ১০১০ ॥ 


মন্ত্র $ ইন্দ্রানী রোচনা 'দ্ববঃ পার বাজেষু ভ্‌ষথঃ ৷ . তম্যাং চোঁত 
প্রবীর্যম্‌ ॥ ম্নথদ্বত্রমৃত সনোত এাজামন্দ্রা যো আঁ*্ন সহরী সপর্যযৎ । 
ইরজ্ান্তা বসব্যস্য ভূরেঃ সহন্তমা সহসা বাঞ্জরম্তা । প্র চর্ষাণভঃ পৃতনা হবেষু 
প্রপৃখিব্যা িরচাথে দিবশ্চ । প্র সিন্ধৃভ্যঃ প্র 1গারভ্যো মাহস্থা প্রেন্দ্রাপ্নণ 
দিম্বা ভূবনাহতান্যা । মরুতো যস্য 'হ ক্ষয়ে পাথা দিবো 'বনহসঃখ স 
লৃগোপাতমো জনঃ ৷ যজ্জৈর্থা যজ্ঞবাহসো 'বিপ্রস্য বা মতানাম্‌ ।' মরুতঃ শপত 
হবম-। 'শিয়সে কং ভান্াভঃ- সং "মাঁমাক্ষরে তে রাশ্মীভিন্ত খরুভঃ সুখাদয়ঃ ॥ 
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তে বাণীনম্ত হীফণো অভীরবো বিদ্রে প্রিয়স্য মারতস্য ধাশ্নঃ । অব তে হেড় 
উদ্‌ুত্তমম্‌ । করা নশ্চিত্র আ ভূবদৃত সদাব্ধঃ সথা। কয়া শাচ্ঠয়া বৃতা। 
কো অন্য বুঙ্ন্তে ধুর গা খাতস্য শিমীবতো ভামিনো দুহণায়ন । আসামিষ্‌ন- 
হংস্বসো ময়োভ্‌ন্য এষাং ভৃত্যামূণধংস জীবাৎ । অশ্নে নয়াই দেবানাং শং. 
নো ভবন্তু বাজেবাঞ্জে । অপস্বণ্নে সাঁধষ্টব সৌষধাঁরন্‌ রুধাসে । গর্ভে 
সঙ্গায়সে পুনঃ ৷ বৃষা সোম দযমাং আস বযা দেব বৃয্রতঃ । বৃষা ধঙ্সাণ 
দাঁধষে ৷ ইমং মে বরুণ তত্থ। বাম ত্বং নো অন্নে স ত্বং নো অঙ্নে॥ ১১। 


[ এ অনুবাকে যাজ্যান্বাক্যা মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদ £ঃ হে দ্যলোকের প্রকাশক ইন্দ্র ও অগ্ন, তোমরা হবিরূপ অন্নের 
ভাগ লাভ কর। এজন্য সকলে তোমাদের সামর্থ্য জানে । . যে যঞ্জমান সমান 
আহবানযৃন্ত ইন্দ্র ও আশ্নর পরিচর্যা করে, সে শত্রু বিনাশ করে, সকলকে অন্ন 
দেয়, প্রভূত এ*বর্য লাভ করে, নিঙ্গ বলের দ্বারা শত্রুসৈন্য পরাভূত করে 
এবং অন্নের আকাঙ্ক্ষা করে । হে ইন্দ্র ও মগ্ন, সংগ্রামে ও হবিগ্রহণের জন; 
আহ্বানে সকল মানৃষদের আতক্রম করে তোমরা অবস্থান করছ । সেরূপ পৃথিবী, 
দুযলোক, সাগর, পর্বত আধক কি সকল বিশ্বকে নিজ মাঁহমায় আতক্রম করে 
তোমরা অবস্থান করছ । হে মরুগ্গণ, মহান তেঙ্গোবাশম্ট তোমরা দহালোক 
থেকে এসে যে যঙ্গমানের গৃহ রক্ষা করছ, সে বজমান আতশয় রক্ষক হোক । 
বজ্জের বাহক হে মরহ্গণ, যজ্ঞের জন্য তোমরা আমাদের আহবান শোন অথবা 
যজমানের fচত্তবত্তির অনগগ্রহের জন্য আমাদের আহবান শোন ৷ যে পুরোবাত- 
রূপ মরদ্গণ প্রাণদের আশ্রয়ের জন্য সংর্পী*মর সাথে মেঘবৃদ্টির দ্বারা 
ভ্রম দেচন করতে ইচ্ছা করছে, সে মরুদ্গুণ খাকমন্যে ভ্তুত হয়ে হবি ভক্ষণ করে 
উৎসাহজনক শব্দ করে নিজ গৃহে গিয়েছে । স্বকার্য নিপন্ন হওয়ায় বিঘুকারী 
অসুরদের থেকে ভূয়রাহত হয়ে মরুতের প্রিয় চ্ছান তারা লাভ করেছে । (“অব 
তেহেড় উদভমম.”* এর ব্যাখ্যা পর্বে বৈত্বানরো ন উত্ত' ইত্যাদি অনবাকে করা 
হয়েছে ৷ ) প্রঙ্গাপাতর রক্ষণের দ্বারা বিচিত্র এ যজ্ঞ আমাদের কাছে এসেছে । 
সে যজ্ঞ সদা বর্ধমান ও সখার মত প্রিয় । সে যজ্ঞ প্রজাপাঁতর শান্ততে য্ন্ত। 
আজ এ যজ্ঞের প্রবৃত্তিকালে প্রজাপাঁত আমাদের ভ্ঞুতির্প বাক্য নিজচিতে যুস্ত 
করেছেন । সে বাক্য কর্ম যোগ্য, স্বার্থপ্রকাশক, দ:ঃখনাশক আমাদের মুখানঃসৃত 
এবং সুখদারক ৷ যে যজনান এ সকল বাক্যের দ্বারা বার বার জ্ঞাত করে, সে 
চিরজীবী হয়! হে আঁপ্ন, তুমি স্‌পথে দেবতার কাছে আমাদের য়ে চল ৷ তুমি 
আমাদের প্রাত যজ্ঞে প্রাত অন্নে মঙ্গলকারা হও । (এগুলির ব্যাখ্যা “দেবস্যাহং. 
সাবতুঃ' এ অনুবাকে করা হয়েছে । ) হে অপ্নি, জলে তোমার বল আছে, ব্রীহি 
যবাদিতে জঠরাপ্নিরপে সে বল প্রেরণ করেছ । অরাঁণর গর্ভ থেকে আবার তুম 
উৎপন্ন হচ্ছ । হে সোম, তুমি কামবক ও দীচমান । হে দেব, তুম বর্ধণকারী 
বলে বর্ষণ করা, তোমার ব্রত, সেজন্য তুমি পুণ্য কর্ম করে থাক । হে সোম, 
তুমি ধারক । হে বরণ, তুমি আমাদের জাতি শোন, তোমার পাশ থেকে আমাদের 
মুক্ত কর! হে আঁগ্ন, তুমি আমাদের রক্ষক হও। (এ গলির ব্যাখ্যা পূর্বে 
“আয়ুজীবা আয়ুদ্দদা অন্ন’ ইত্যাঁদ অনুবাকে করা হয়েছে । ) ১১২০ ॥ 


তৃতাঁয় প্রপাঠক 


অন্ত £ অপাং ত্বেমনৎ সাদয়াম্যপাং ত্বোন্মনৎ সাদয়াম্যপাং ত্বা ভস্মনত সারা- 
ম্যপাং ত্বা জ্যোতিষ সাদয়াম্যপাং ত্বাহয়নে সাদয়াম্যর্ণবে সদনে সাদ সমুদ্রে সদনে 
এসীষ্ষ স'ললে সদনে স'দাপাং ক্ষয়ে সাদাপাং সাধাব সাদাপাং স্বা সদনে সাদয়াম্যপাং 
ত্বা সধচ্ছে সাদয়াম্াপাং স্বা পুরাষে সাদয়াম্যপাং সত্বা যোনো সাদরাম্যপাং স্বা পাথাস 
সাদয়াম গায় ছন্দাস্তষ্টপ্ছন্দো জগত’ ছন্দোহনুষ্টুপছশ্দঃ পঙ-ব্রিন্ছন্দঃ ॥ ১1 


[ এ অনবাকে প্রথম চাঁতগত অপস্যা নামক ইন্টকার কথা বলা হয়েছে ।] 


অনুবাদ £ হে ইন্টকা, তোমাকে জলের প্রবাহে স্থাপন করছি। এরুপ 
তরঙ্গে, শক্ররূপ নির্মল প্রকাশে, নদাঁকপাদর আধারে তোমাকে চ্ছাপন বরাছ। 
হে ইন্টকা, সমূদ্রসদূশ জলাশয়ে তুমি উপবেশন কর । এরূপ সমুদ্রে, জলাধারে, 
শদ্ক তটে এবং শিলাবৃষ্টিতে তুমি উপবেশন কর । হে 'ইন্টকা, তোমাকে নদ' 
প্রভৃতি স্থানে স্থাপন করাছ। এরুপ বিদযৎযুন্ত মেঘে, নদীর বালুকায়, জলের 
কারণর্‌প আঁগ্নতে এবং সমুদ্রে তোমাকে স্থাপন করছি । হে ইন্টকা, তুমি গার, 
ৰিষ্ট জগত, অনংষ্টৃপ্‌ ও পধান্ত ছন্দোর্পা । ১২০ ॥ 


মন্ত্র £ অয়ং পুরো ভূবস্তস্য প্রাণো ভৌবায়নো বসম্তঃ প্রাণায়নো গায়ত্রী 
বাসম্তী গায়ত্রিয়ৈ গায়তং গায়গ্রাদুপাংশুরুপাংশোস্িবৃত্রবতো রথন্তরং রথস্তরা- 
গ্বাঁসম্ঠ খাঁষঃ প্রজাপাঁতগৃহণতয়া ত্বয়া প্রাণং গৃহাণম প্রজাভ্যে হয়ং দাক্ষণা 'বিম্বকম্মণ 
তস্য মনো বৈশ্বকর্্মণং গ্রীত্মো মানসাষ্প্টগণ্রেত্মী 'ত্িষ্টুভ এড়মৈড়াদম্তযযা- 
মোহম্তর্যযামাৎ পঞ্ছদশঃ পঞণ্ছদশাদ বৃহদ: বৃহতো ভরদ্বাজ ধা: প্রজাপাতগৃহাতয়া 
ত্য়া মনঃ গনহ্াম প্রজাভ্যোহয়ং পশ্চাম্বশ্ববাচান্তস্য চক্ষুব্বৈম্ববাচসং বর্ষাণ 
চাক্ষুষাঁণ জগত বাঝী" জগত্যা খাক্ষমমৃক্ষমাচ্ছক£ শুক্তাৎ সগ্তদশঃ সপ্তদশান্বৈরপং 
বৈরূপাদ্বিত্বামন খষঃ প্রজাপাতগৃহণতয়া ত্বয়া চক্ষুগৃ হাম প্রজাভ্য ইদমৃত্বরাৎ 
সৃবজ্ডস্য শ্রোৱং সৌবং শরচ্ছে-ত্নুষ্টপ-ছারদ্যননণ্টভঃ দপ্রং স্বারাম্মম্থী মন্থন 
একাঁবংশ একবিংশাদ্বৈরাজং বৈরাজাব্জমদশ্নিখাষঃ প্রজা 'তগ্রৃহীতয়া ত্বচা শ্রোত্রং 
গৃহামি গ্রজাভ্য ইয়মুপাঁর মতিজ্ঞস্যৈ বাত্মাতী হেমস্তো বাচ্যায়নঃ পঙক্তিহৈমন্তী 
পঙ্্তো 1নধনব'ম্নধনবত আগ্রয়ণ আগ্রক্রণা ভ্রিণবততয় ।স্বংণো ভ্রিণবন্রয়াস্্ংশাভ্যাৎ 
শাকুররৈবতে শারুররৈবতাভ্যাং বিম্বকম্মপর্যঃ শ্রজাপাঁতগৃহণতয়া সয়া বাচং গৃহ্াম 
প্রজাভাঃ ॥ ২॥ 


[ এ অনুবাকে প্রাণধারণকারণ ইণ্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 


জন্বাদদ £ হে ইন্টকা, সকল প্রাণীর প্রাণলাভের জন্য তোমাকে চ্ছাপন 
করছি । তুমি পূর্ব দিকে বর্তমান প্রজাপাতর প্রাণরুপ । এখানে ভূষ শব্দে 
প্রজাপাঁতকে এবং তার পুত্র অর্থে“ ভোৌবায়নকে বলা হয়েছে । সে প্রাণের অপত্যরুপে 
উপচারিত প্রাণায়ণ বসন্ত খতু । তার সম্বাম্ধনধ বাসন্তী গায়ন্রী। ছন্দোর্‌প 
'গ্ায়ন্রশর সম্বন্ধীয় গায়ত্র সাম! সে গায়ত্র সাম থেকে উৎপন্ন হয়েছে উপাংশ: গ্রহ । 
এরূপ উপাংশু গ্রহ থেকে তিব্‌ৎস্তোম, তা থেকে রথন্তর সাম, তা থেকে 
খাষ উৎপন্ন হয়েছে । হে ইন্টকা, এ প্রজাপণত প্রভৃতির দ্বারা তুমি গৃহণত 
হয়েছ ৷ . দাক্ষণ দিকে জগতের সকল কর্মের কত (বিশ্বকর্মা ) যে প্রজ্ঞাপাত 


যজব্বে দ--*৫ 


6৪৬ কষ্ষজ্জ্বে'দ সংহতা 


আছেন, হে ইন্টকা, তুমি তার মনরূপ । তার মন থেকে গ্রীত্ম, 'িষ্টংপ ছন্দ, 
এঁড় সাম ; অল্তর্যাম, পণ্চদশ বৃহৎ ও ভরদ্বাজ খাঁ পরম্পরাক্রমে উৎপর হয়েছে ॥ 
তুমি তাদের দ্বারা গৃহীত হয়েছ, প্রজাদের মন লাভের জন্য তোমাকে স্থাপন 
করছি। পশ্চিম দিকে দর্বজগৎ ব্যেপে যে প্রঞ্জাপাত আছেন, হে ইণ্টগ, তুমি 
তার চক্ষুরপ ৷ সে প্রজাপত থেকে চক্ষু, বর্ধাখতু, জগত ছন্দ, খক্ষ সাম, 
শুক্ত, সগুদশ বৈরূপ ও িশ্বামিত্ খাঁষ পরম্পরা ক্রমে উৎপন্ন হয়েছে । হে 
ইন্টকা, তুমি তাদের দ্বারা গৃহীত হরেছ, প্রজাদের চক্ষু লাভের জন্য তোমাকে, 
গহণ করছ । উত্তর দিকে সঞল জগতের প্রেরক যে প্রজাপতি আছেন, হে ইন্টকা, 
তুমি তার শরাঁর রুপ । সে প্রজাপাঁত থেকে শ্রোঘ, শরৎ খাতু, অন্ম্টুপ ছন্দ, 
সবার সম, মন্থাঁ, একাবংশ বৈরাজ ও জমদশ্নি খাষ পরম্পরাক্রমে উৎপন্ন হয়ছে । 
হে ইন্টকা, তুমি তাদের দ্বারা গৃহগত হয়েছ, প্রজাদের শ্রোত্ত লাভের জন্য তোমাকে 
গ্রহণ করাঁছ ৷ উধর্থদকে সকল জগতের জ্ঞ।তা মাতনামক যে প্রজ।প ত মাছেন, 
হে ইন্টকা, তুমি তার তনুরূপ । সে মাত থেকে বাক্‌, বাচায়ন, পরাস্ত ছন্দ, 
হেমন্ত খাতু, নিধনবৎ সাম, আগ্রন্নণ, শন্রণবন্তয়তিংশ, শাক্কর রৈবত ও শবন্বকমণ 
খাণ্য পরুদ্পরাক্রমে উৎপন্ন হয়েছে । হে ইচ্টকা, তুমি তাদের দ্বারা গৃহণত হয়েছ, 
প্রজাদের বাক লাভের জন্য তে'মাকে গ্রহণ করছি । ২৫০ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাচী (দশাং বসন্ত খাতনামাশ্নশ্দেিতা ভক্ষ দ্রাবণং ন্িবতজ্তোমঃ 
স উ পণ্চদশবর্তানস্থ্যাবন্বয়ঃ রুতময়ানাং পুরোবাতো বাতঃ সানগ খাষদ্দ ক্ষিণা 
দশাং গ্রীণ্ম খাতনামন্দ্রোে দেবতা ক্ষত্রং দ্রাবণং পণ্দশঃ ভ্যোমঃ স উ সপ্তদশ- 
বর্তানাম্দিত্যবাঙ্বয়স্গেতাহক্লানাং দাঁক্ষণাদ্ব তো বাতঃ সনাতন ধাষঃ প্রতণচ 
দিশাং বর্ষা খত্‌ণাং বিশ্বে দেবা দেবতা বট: দ্রাবণং সপ্তদশঃ ভ্যোমঃ স উবেক- 
1বংশবর্তনীস্তিবংসো বয়ো দ্বাপরোহয়ঃনাং পশ্চাদ্বাতো বাতে'হভূন খাষরুদণচী 
শরদৃতুমাং 'মত্তাবরুণৌ দেবতা পণ্ষ্টং দ্রাবণমেকবিংশঃ স্তোমঃ সউ 
'ভ্রিণববর্তনিস্তুর্ধা্াঙ্বয় আস্কদ্দোহয়ানাম্ুত্তরাদ্বাতো বাতঃ প্রত্ব ধ্রষির্ঘা দিশাং 
হৈমম্তশিশিরাবতনং বৃহপ্পতদ্বেবিতা বচেগ্গো দ্রীবণং শৃশ্রণবঃ ভ্ঞোমঃ স উ. 
য় প্তিংশবর্তনিঃ পদ্ঠবাচ্বয়োইণভভ্‌রয়ানাং বিণ্বপ্বাতো বাতঃ সুপর্ণ খ যঃ িিতরঃ 
পতামহাঃ পরেহবরে তে নঃ পাম্তু তে নোহবন্ত্ব্সন- ভক্ষহাস্সন ক্ষত্রেহস্যামা-- 
পশধ্যস্যাং পুরোধারামাস্সন্‌ | কর্ম্মমস্য.ং দেবহত্যাম ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে অপান ধারণ কারণ ইচ্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

- জন বাদে £ হে ইন্টকা, 'দকের মধ্যে তুণ্ম পর্ব দিক । এরূপ খাতুর মধ্যে 
বসন্ত, দেবতার মধ্যে অশনি, ধনের মধ্যে ব্রাহ্ম”, ভ্যোমের মধ্যে পণ্চৰশ ভ্যোমের 
প্রবর্তক বত, বয়সের মধ্যে দেড় বছর, যুগের মধ্যে সতাষ,গ, বায়ুর মধ্যে 
পুরোবাত্‌ এবং খণয দর মধ্যে সানগা নামক খৰি “পে তুম বর্তমান । হে ইন্টকা, 
1দকের মধ্যে তুমি দ'ক্ষণ দিক। এক্‌প খাতুর মধ্যে গ্রত্ম, দেবতাদের মধ্য ইন্দ্র ধনের 
মধ্যে ক্ষতির, ভ্তোমের মধ্যে সপ্তদশ ভ্যোমের প্রবর্তক পণ্চদশ ভ্োম, বয়সের মধ্যে, 
'দু-বছর, ধৃগের মধ্যে তেতাযুগ, বায়ুর মধ্যে দক্ষিণ বায়ন এবং খ্াবদের মধ্যে 
সনাতন নামক খাষরূণপে তুমি বর্তমান । হে ইন্টকা, 'দবের মধ্যে তুমি পশ্চিম 
দিক । এরূপ খাতুর মধ্যে বর্ষা, দেবতাদের মধ্যে বশ্বে দেবা, ধনের মধ্যে বৈশ্যত্ধ,. 
ভ্যোমের মধ্যে একাবংশ ভ্ভোমের প্রবর্তক সপ্তন্শ ভ্ঞোম, বরচ্রে মধ্যে তন বছর, 
যুগের মধ্যে বাপর যুগ, বায়ুর মধ্যে পশ্চিম বায এবং খা যদের মধ্যে অহভূন 
নামক 'খাঁষরূপে তুমি বর্তমান ৷ হে ইণ্টকা, দিকের মধ্যে তুমি উত্তর দিক ৮ 


৪থ- কাশ্ড ৪ শয্ন প্রপাঠক 9৪8৭ 


এরুপ খাতুর মধ্যে শরৎ, দেবতাদের মধ্যে মিন্রাবরূণ, ধনের মধ্যে পাঁরচর্যাপরায়ণ 
শদুত্ব ভ্ঞোর্মের মধ্যে 'ন্রণবপ্রবর্তক একাবংশ ভ্েম, বয়সের মধ্যে সাড়ে (তন 
বছর, যুগের মধ্যে কলিকাল, বারুর মধ্যে উত্তর বায়; এবং খাদের মধ্যে প্র 
নামক খাষ্িরিপে তুমি বর্তমান । হে ইন্টকা, দিকের মধ্যে তুমি উধব দক : 
এরুপ খতুর মধ্যে হেমন্ত ও শাশির, দেবতাদের মধ্যে বৃহপ।ত, ধনের মধ্যে 
ব-র্প ; ভ্তোমের মধ্যে শরাস্ত্রংশ প্রবর্তক 'ন্রণব ভ্ঞোম, বয়সের মধ্যে চার বছর, 
যুগের মধ্যে কলিষুগের অবসানকাল, বায়ুর মধ্যে বিজ্বশ্বাক্স এবং খা'ষ.দর মধ্যে 
সংস্পর্ণ নামক ধাঁষরুপে তুমি বর্তমান । হে পিতা, পিতামহ, প্রপিতামহ ভ্রাতা 
ও পুত্াদ, তোমরা কর্মানৃষ্ঠানের জন্য আমাদের *ক্ষা কর । এ ব্রাহ্মণ জাতিতে, 
ক্ষাত্তয় জাত ত, কামনার, রাজপৃরোহিতে, এ অগ্নিচয়ন কম ও দেবতাদের 
আহ্বানরূপ ক্রিয়ায় হে ইণ্টকা, তোমাকে গ্রহণ করছি । ৩৫০ ॥ 


মস্ত £ প্রৃবক্ষি'তধ্বযোণি প্রহবাহাস ধ্ুবাং যোনিমা সীদ সাধ্যা । উথ্যস্য 
কেতুং প্রথমং পৃরশ্তাদ*বনাহধবর্যয সাদয়তামহ ত্বা। স্বে দক্ষে দক্ষটপ:তহ সাদ 
দেব্রা পৃ থব! বৃহতী ররাণা । স্বাসস্থা তনৃখা সং গবশস্ব পিতেবোধ সংনব 
আ সুশেবাহ *বনাহ্ধবর্ধ্য সাদগতামিহ ত্বা। কুল/য়নী বসুমতী বয়োধা রায়িং 
নো বর্্ধ বহুলং সুবীরম অপামাতিং দম্মাতং বাধখানা রায়স্পেষে যজ্ঞপ-তমা- 
ভজন্জগ ন্হুবক্রহ বক্গষমানায় পোষমশ্বিনাহ্ধবর্ধযয সাদরতামহ ত্বা। অঞ্নঃ 
পুরীষমীস দেবযানী তাং স্বা বম্বে আভ গুণম্তু দেবাঃ | ভ্োমপূন্ঠা ঘৃতবতপহ 
সা'দ প্রজাবদস্মে দ্রবণাহ যজস্বাশ্বনাহধৰু্যয সাদয়তা'মহ ত্বা । দিবো মর্র্থাহণস 
প্‌ৃখথিবা নাঁভাঁব্ণণ্টদ্ভডনী দিশামধিপত্ী ভুবনানাম: ॥ উন্নদ্রুপ্সো অপামাসি 
{বশ্বকৰ্ম্মা ত খষিরবনাহধবষ্্য পাদয়তা'মিহ ত্বা। সঙ্গ খতুঁভিঃ সজাব'ধাভিঃ 
সজব্বসৃভিঃ সঙ্গ রুট্রঃ সঙ্গরাদিতোঃ সজভীব্বশ্বৈদ্দেবৈ সজদ্দেবৈঃ সজুন্দেবৈ- 
ব্বয়োনাধৈরপ্নয়ে স্বা বৈশ্বানরাস্্রা*্বনাহধর্য্য সাদয়তামহ ত্বা। প্রাণং মে 
পাহাপানং মে পাহ ব্যানং মে পাহ চক্ষুম্ঞ উন্ব্্যা বি ভাঁহ শ্রোত্রং মে শ্লোকয়া- 
পস্বন- বৌবর্ধীক্ঞরম্ব দ্বপাৎ পাঁহ চতুষ্পদব দিবো বাঁণ্টমেরয় ॥ ৪ ॥ 


[এ অনুবাকে দ্বিতীয় চিতিতে আশ্বিন নামক ইন্টকার কথা বলা হয়েছে ।] 


অনুবাদ £ যে ভূমিতে ইন্টকা চ্ছাপন করা হয় তা চ্ছর, যার উৎপাত্তর 
কারণ 'বনাশর“হত, হে ইন্টকা, তু মও স্বরুপতঃ খুব । আমাদের দ্বারা স্থাপিত 
হয়ে চ্ছির অ“্ন ক্ষত্ররূপ চ্ছানে এসে বস । সে স্থান উখাতে স্থিত অশ্নির জ্ঞ পক, 
যা প্রথম ইস্টকা দ্থ পনের পর্বে নিষ্পন্ন হয়েছে । হে ইন্টকা, এ অগপ্নক্ষেত্রের 
পূর্বদকে দেবতাদের অধ্বর্ষদ অধশ্বিচ্বযয় তোমাকে স্থাপন ক?-ক। হ/বহার-$ুশল 
পুতের গৃহে পিতা যেমন বসেন, হে ইণ্টকা, সেরুপ তুমি স্বস্থানে দেবত দের 
মধ্যে স্বশরীরে সম্যক অবচ্থিত হও । মাভ্িকারপ পৃথিবী উপদ্রবরহিত হয়ে 
সুখকর স্ছনে রয়েছে। পাত্রের জন্য পিতা যেমন সখ সেব্য হয়. সেরপে হে 
ইস্টকা, তুমিও সুথসেব্য হও ॥ দেবতাদের অধব্ধহ অম্বিষ্বযর় তোমাকে এ চ্ছানে 
স্থাপন করুক । হে ইন্টকা, তোমার নিব'সম্ছানে থেকে তু'ম ধনপ্রদা ও দীঘায়ু- 
সম্পাদিকা হয় আমাদের জন। প্রভূত ধন ও শোভন পুত্র সম্পাদন করা অঙ্প- 
বাম্ধ ও পাপব্স্ধ [বনশ করে ধনপ্ন্ট বিষয়ে যজ্ঞপ'তকে লাভ কর এবং 
স্বর্গলোপকে ধজমানের জন্য পুন্টীবধান কর। দেবতাদের অধহর্ক আঁশ্বন্বয় 
তোমা ক এখানে চ্ছাপন করুক । হে ইন্টকা, দেবত'দেয্র লাভ করে তুমি চিতঃ 
আপনর পৃরক হও ৷ সকল দেবগণ তোমার কারন করুক । তুমি সকল স্কোম- 
যুক্ত এ থৃত‘লপ্ত হয়ে এ চ্ছানে অবন্থান কর এবং আমাদের পৃতপোত্রাদিযুদ্ত ধন, 


৪৮ ফফ্যজুবেদ-সংহিতা 


দ্াঞ্ $+ দেবতাদের অধবর্ধ আশ্বিদ্বয় তোমাকে. এখানে স্ছাপন করুক! হে 
ইঞ্টকা, তুমি সর্বাত্বক। তুমি দৃযলোকের মন্তকচ্ছানীর় আদতাঃ/ বার 
বাভন্ছানীর মেরু, পূব?দি দকসকলের ব্যবদ্থাপক, সকল ভুবনের পালক, 
ভীর্ম ও রসরুপ এবং প্রজাপতি তোমার দুষ্টা খাব । হেবা জবা আশির 
তোমাকে এখানে চ্ছাপন করুক ॥ এ চাঁয়মান মাঁপ্নর কোন অঙ্গ অনুষ্ঠিত হল, 
কোন অঙ্ক অনুষ্ঠিত হল না, তা কে জানতে পারে? $ ৯৯৯০৮ তার 
কোষ পারহারের জন্য অশ্বদ্বয় ইন্টকা স্থাপন করুক ॥ তাহলে দেববৈদ্য অ'শ্বদ্বয় 
যজ্ঞের 'চাকৎসা করবে ৷ হে ইন্টকা, তুমি বসল্তাণদর তি 
হও । সেরূপ জগতের পোষক বরক্ষাঁদর সাথে, বসুগণ, রুদ্রগণ, আঁদত্যগণ ও 
বিশ্ব দেবতাদের সাথে সমান প্রশীতঘূক্ত ই আয়ুষ্প্রদ সে দেবতাদের সাথে 
সমান প্রণাতযুক্ত তোমাকে সকলের হিতকারণ অগ্নির উদ্দেশে ্ছাপন করছি । 
দেবতাদের অধ্ৰর্যহ তোমাকে এ চ্ছানে স্থাপন করুক ৷ হে ইন্টকা, তুমি আমার প্রাণ 
রক্ষা কর। সেরূপ আমার ব্যান ও চক্ষু রক্ষা কর। বিশালদৃদ্টিতে তুম প্রকাশ লাভ 
‘কর সন আমার দর্শন সামধ্য দাও এবং বেদশাস্তাঁদি শ্রবণে সামর্থ্য দাও । হে 
ইস্টকা, তৃমি জল ও ওবাধর তৃঁন্টিবধান কর, মানুষ ও পশুদের শরীর রক্গদ কর 

এবং জাকে থেকে বাণ্টি প্রেরণ কর । 81200 

মন্ত £ ল্যাবর্বকাস্তন্টুপৃছন্দো 'দিত্যবাডবয়ো 'বরাট্‌ছন্দঃ পঞ্জাব্্ঘয়ো 
গায়ন ছন্দস্তিবংসো বয় উহা ছন্দস্তুর্য্যবাড্‌বয়োহন-ষ্টপ_ছন্দঃ পণ্ঠধান্বয়ো 
বৃহতণ ছন্দ উক্ষা বয়ঃ সতোবৃহতা ছন্দ খাযভো বয়ঃ ককুচ্ছন্দো খেনুর্ধরো জ্রগত! 
ছাস্মোহনভবাম্বর়ঃ ॥ পণ্যন্তশ্ছন্দো বন্তো বরো 'বিবলং ছন্দো বাঁকব্্ধরো বিশালং 
ছন্দঃ পুরুযো বয়ঞ্ডন্দ্রং ছন্দো ব্যাপ্রো বার়োহনাধম্টং ছদ্দঃ ণসংহো বরম্ছদিস্ছন্দো 
শবন্টন্ভো বয়োহাধপাতশ্ছম্দঃ ক্ষত্রং বয়ো ময়শ্দং ছন্দো বিষ্বহ্ছজ্া বয়ও পরসেষ্ঠী 
ছন্দো মুঙ্ধন বয়ঃ প্রজাপাতষ্ছন্দঃ ॥ 6 ॥ 


{এ অনুবাকে বয়স্য নামক ইন্টকার কথা বলা হচ্ছে । } 

অনুবাদ ৪ হে ইন্টকা, তুমি নানাবিধ বয়স ও ছন্দোর্প ॥ দেড় বছর বল্পস ও 
(185 অক্ষর বিশিষ্ট ) ত্িন্টপ: ছন্দোর্প তুমি । এরহপ দুবছর বয়স ও বরা: 
ছন্দ, আড়াই বছর বয়স ও গায়ত্রী ছন্দ, তিন বছর বয়স ও উাঁফক ছন্দ, সাড়ে 
{তন বছর বয়স ও অনষ্টুূপ ছন্দ, চার বছর বয়স ও বৃহতাঁ ছন্দ, সাড়ে চার বছর 
বয়স ও সতোবৃহতণ ছন্দরূপ তুমি । এরূপ খাষভের বয়স ককুৎ ছন্দ, ধেনুর 
বরস অগতা ছন্দ অনডবানের বয়স পংস্ত ছন্দ, বন্ত বয়স [বল ছন্দ, বৃ বয়স 
{বশাল ছন্দ, পুরুষের বয়স তন্দ ছন্দ, ব্যান্রের বয়স অনাধূষ্ট ছন্দ, সিংহের বয়স 
ছদি ছত্দ, 'কন্টম্ভ বয়স আধপাত ছন্দ, ক্ষা্রয়ের বয়স ময়ম্দ ছন্দ, প্রজাপ তর 
বরস পরমেন্ঠ ছন্দ এবং দৃযলোকের যত কাল তত বয়স ও প্রঙ্গাপাতর ছন্দ রূপ 
'তুঁম ! ৫1১৯ ॥ 

আন্ত $ ইন্রাপ্নণী অব্যথমানামিষ্টকাং দ-ংহতং যুবম্‌। পৃ্‌ণ্ঠেন দ্যাবাপৃথিবী 
-অন্তাঁরক্ষং চ বব বাধতাম বিশ্বকৰ্ম্মা স্বা সাদয়্বন্তারক্ষম্য পৃঙ্ঠে ব্যক্বতশং 
প্রথন্যতীং ভাস্বতদং সরমতণমা যা দ্যাং ভাস্যা পৃথিবীমোর্্বাম্তারক্ষমশ্তারক্ষং 
'হচ্ছান্তারক্ষং ৃহহাল্তারক্ষং মা হিংসীব্বশ্বস্নৈ প্রাণায়াপানায় ব্যানায়োদানায় 


৪র্থ কান্ড £ ওয় প্রপাঠক 8৪৯ 


মে পাহ্যপানং মে“পাহ ব্যানং মে পাহ চক্ষে পাহ প্রো মে পাহ 
মনো মে জিস্ব বাচং মে গপন্বাহস্থানং মে পাহ জ্যোঁতৰ্দ্মে বচ্ছ & ৬ ॥ 
[ এ অনহবাকে তৃতীয় চি'তির স্বয়মাত্ন্ব ইন্টকার কথা বলা হচ্ছে ।] 

জনবাহধঃ হে ইন্দ্র ও আঁগ্ন, তোমরা দুজন ভঙ্গরাহত স্বযমাত্র 
ইন্টকা পড় কর। এ ইন্টকা নিজের উপাঁরভাগে তন লোক ব্যাপ্ত করুক । হে ইণ্টকা, 
প্রজাপতি তোমাকে অন্তারক্ষের পৃষ্ঠে স্থাপন করুক । তুম প্রকাশমান, 
দশীপ্তমৃতি ও 'বদ্বান খাত্বকদের দ্বারা সৌবতা। তুমি দ্যুলোক, প্াথবী ও অন্তারক্ষ- 
লোক প্রকাশ করেছ । তুমি গন্ধর্ব অ'সরাদির ধারকরুপে অন্তাঁরক্ষলোক সংযত কর, 
উপদ্ুবরহিত্ত করে তাকে দৃঢ় কর এবং তাকে হংসা করো না । সকল প্রাণীর 
প্রাণ, অপান ও ব্যান বায়নর বৃত্ত লাভের জন্য, স্বগহে প্রাতন্ঠার জনা, শাস্ময় 
আচরণের জনা, বারহ তোমাকে যোগক্ষেম সম্পার্ভ ও সুখকর দশীঞ্তর দ্বারা রক্ষা 
করুক ॥। অঙ্গিরা খাষিদের চয়ন অনুষ্ঠানে যেমন শ্থির ছিলে, সেরুপ দেবতার 
বারা অনুগ্ৃহীত হয়ে এখানে বস। হে ইচ্টকা, রে গযাক, 
বরাট্‌রংপে দাক্ষণ দক, সম্রাট রূপে Ho দিক, স্বরাট রুপে উত্তর দিক ও 
অধপত্ধী রুপে উধর্বাদক । হে ইণ্টকা, আমার আয়ু রক্ষা কব ॥ সেরূপ জামার 
প্রাণ, অপাৰ, ব্যান চক্ষু ও শ্রোত রক্ষা কর, আমার মন ও বাক্যের তুষ্টিবধান কর 
এবং আাশাত্র আত্মাকে রক্ষা কর ও আমাকে জ্যোতি দাও ৷ ৬1১৭ ৪ 


মন্ত্র £ মা ছন্দঃ প্রমা ছন্দঃ প্রতিমা ছন্দোহস্ত্শীবশ্ছম্দঃ পণতস্তশ্ছদ্দ উীকহা 
ছন্দে বৃহতা ছন্দোহনষ্টুপছন্দো 'বরাটছন্দো গায়তী ছন্দাস্তষ্টপছন্দো গাত! 
ছন্দঃ পৃঁথবশ ছন্দোহন্তারক্ষং ছন্দো দ্যোশ্ছন্দঃ সমাশ্ছন্দো নক্ষতাি ছন্দো মনশ্ছন্দো 
বাকৃছন্সঃ ফ্লাঘশ্ছন্দে। 'হরণ্যং ছন্দো গোশ্ছন্দোহজা ছন্দোহশ্বশ্ছম্দঃ ! আঁগ্নন্দে বা 
বাতের দেবতা সূর্ধো দেবতা চন্দ্ৰমা দেবতা ধসবো দেবতা রূদ্রা দেবতা হদিভ্যা দেবনা 
বম্বে দেবা দেবতা মরুতো দেবত। বৃহস্প'তর্দেবতেদ্দ্রো দেবতা বর্‌ণো দেবন্তা 
মর্্ধাহসি রাডুধ্বাহীস ধরুণা মন্ত্যাস যামত্রীষে ত্বোজ্ঞ ত্বা কষৈঃ ত্বা ক্ষেমায় 
ত্বা যন্তশ রা প্রাইস ধরণ! ধত্র্যটাস ধাঁরত্যায়ষে স্বা বচ্চসে ত্বোজসে স্থা বলার 
ত্বা॥ঠ 01 


[ এ অনুবাকে বৃহত! নামক ইন্টকার কথা বল হয়েছে । } 

অন-ৰাদ £ঃ হে ইণ্টকা, তুম মা, প্রমা, প্রাতমা প্রভৃতি ছল্দোরপ এবং আ্ন 
বায়ু, সর্ষ, চন্দ্র প্রভৃতি দেবতারপ ৷ ( মন্দে অন্যান্য ছন্দ ও দেবতার নামগ্যাঁল 
এভাবে যোজনা করতে হবে ৷ ) হে ইন্টকা, তুমি মন্তকের মত শোঁভত, তাস 
স্থির ও ধারণের হেতু, তুম নিজে সংযত হয়ে সকলের নিয়ামক ৷ হে ইন্টকা, 
অন্নের জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ । এ বল, কাঁষকার্ষ, প্রাপ্ত ধনের রক্ষার 
জন্য তোমাকে শ্ছ'পন করছ । হে ইন্টকা, তুম 'নরময্ন্তা ও প্রকাশিকা, তুঁন 
ম্থর ও ধারণের হেতু, তৃঁমি ধারক ও ভ্‌মিরংপা । আরুব্‌্ধর জন্য তোমাকে 
চ্ছাপন করাছ। সেরূপ কাম্ত, ওজ ও বলের জন্য তোমাকে শ্ছাপন 
করছ? ৭1০ 8 ৮ : 


মন্ত্র £$ আশ্স্ত্রবন্ভান্তঃ পণ্গদশো ব্যোম সঞ্চদশঃ প্রভ্তার্ত রদ্টাদশন্তপো 
নবদশোহী ভবর্তঃ সাঁবংশো ধরুণ একাঁবংশো বচের্গ ম্বাবংশঃ সম্ভরণস্তয়োবংঙ্গো 
যো ংশো গভশঃ পন্যাবংশ ওজাস্মিণবঃ ক্রতুরেকনিংশঃ প্রাতন্ঠা তয়াস্রিংশে 
ৰধুস্য রিষ্টপং চতুপ্ত্রংশো নাকঃ যট্তিংশো 'বিবর্তোহস্টাচন্বারংশো থু 
স্টোমঃ ই ৮ 8. টু 


B6০ রুক্ষ ঞুবেদ-সংহিজ 


[ এ অনন্বাকে চতুর্থ" চিতির অক্ষুয়ান্ডোম'র নামরু ইন্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

জন্‌ৰাদ £ হে ইন্টকা, তুমি শশঘ্রগুণ-যুন্ত তিবৎ ভ্োমর্প । এরুপ 
ভাসমান পশ্দণ স্কযোমর্‌প, আকাশের মত গ্রৃণযুক্ত সগ্তনশ ফ্ডোমর্‌প ইত্যাদ । 
(সামের আবান্ত ভেদে জ্ঞেম 'নম্পন্ন হয় । এখানে ন্রিবৃৎ থেকে চতুষ্টোম পর্যন্ত 
আঠার সংখ্যক ভ্ঞোম বিশেষের কথা বলা হয়েছে । আশু. ভাম্ত প্রভূত শব্দ 
ক্তোমের বিশেষণ ॥ তাদের মধ্যে কঙ্কাল গৃণবাচক এবং কতকগুলি দ্ববা- 
বাচক । এখানে গুণ বা দ্রব্যের তাদ'আ্যভাবে জ্ঞোমে উপচার করা হয়েছে এবং 
সে সে স্যোমর্‌প ইন্টকার প্রশংসা করা হয়েছে ।)। ৮১৮ ॥ 


মন্ত্র £ঃ অস্নভাগোহণস দ'ক্ষায়া আধপত্যং শ্রহ্ম স্পৃতং 'ত্রবৃৎজ্ঞোম ইন্দরস্য 
'ভাগেইীস বিকোরাধিপত্যং ক্ষত্রং স্পৃতং পণ্টদণঃ স্তোমো নূচক্ষসাং ভাগোহাস 
খাতুর।ধপত্াং জনিত্রম স্পতং সপ্তদ ণঃ ভ্তোমো 'মন্তস্য ভাগোহাঁস বরূণস্যাহাধপতাং 
শদবো বৃক্টি্বাতাঃ স্পৃতা একাঁবংশঃ ভ্তোমোহদিতো ভাগোহসি পুষে আধিপতা- 
'মোজঃ স্পতং ঘ্িণবঃ জ্তোমো বসুনাং ভাগোহাসি রূদ্রাণামাধিপতং. চতুষ্পাৎ »্পৃতম্‌ 
চতুব্বিংশঃ ক্যোম আঁদত্যানাং ভাগোহাসি মরুতামাধিপতাং গর্ভাঃ স্পৃতাঃ 
পশ্ঠবিংশঃ জ্ঞোমো দেবস্য সাঁবতুর্ভাগোহাীস বৃহস্পতেরাধপতাং সমশচশীর্দ্শঃ 
স্পৃতাশ্তৃষ্টামঃ ভ্তোমো যাবানাং ভাগোহস্যযাবানামাধিপত্যং প্রজাঃ স্পৃতাশ্চতু- 
শ্চন্বারংশঃ ্ঞোম খাভ্‌ণাং ভাগোহাস বিশ্বেবাং দেবানামাধিপতচং ভূতং 1নশাম্তং 
স্পৃতধ অনাস্তিংশঃ ফ্োমও ॥ ৯ ॥ 


[ এ অনুবাকে অবাশস্ট অক্ষুয়ান্ডোম'য় ইণ্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

অনযাদ £ হে ইচ্টকা, অগ্নির হবি-রুপ ভাগ, দীক্ষা দেবতার আধিপত্য, 
দেবতাদের প্রী তক্ষর মন্ত্রসকল অথবা ব্রান্পণ জাত ও ন্তবৃৎ জ্ঞোম-_৪ সকল তুমি ৷ 
হে ইন্টকা, ইন্দ্রের হাবরূপ ভাগ, পরমেশ্বর বিষ্ণুর আ'ধপতা, প্রশীতহেতু ক্ষা্রয় 
‘বল বা ক্ষয় জাত ও পণ্দদশ ভ্ঞোম-_এ সকল তুমি। এরূপ প্রাঁত্বক্ক্দের 
“্দক্ষণা, প্রজাপ তর আধিপত্য, প্রীতকর জননশনল অন্ন, সপ্তদশ ন্তোম-_-এ সকল 
“তুমি ॥ মিত্রের ভাগ, বরণের আধিপত্য, প্রশীতর কারণ বায়ূগণ ও আকাশ 
“থেকে আগত বৃদ্টি এবং একাবংশ স্ঞোম--এ সকল তুমি । আঁদাতর ভাগ, পৃষার 
আধিপত্য, প্রীতিকর ওজ এবং ত্রণব স্যোম--এ সকল তুমি । বসৃগণের ভাগ, 
-রুদ্্গণের আধিপতা, প্রীতহেতু গবাদি পশু এবং চতু'্বংশ জ্যোম-_-এ সকল তুমি । 
আদিত্োর ভাগ, মরৃষ্গণের আধিপত্য, মানুষ ও পশুদের উদরগত প্রীত এবং 
স্পন্টাবংশক্োম-_এ সকল তুমি । সবিতা দেবের ভাগ, বৃহস্পতির আধিপতা, 
প্রাণীদের অনুক্জ দিকসকল এবং চতুষ্টোম ক্োম_-এ সকল, তুমি । হে ইস্টকা, 
“মাস-সকলের ভাগ, অর্ধ মাসের আধিপত্য, শ্রীতহেতু প্রজাগণ ও চহুশ্চব্ারংশ 
“জ্ডোম---এ সক্ষল তুমি । খাভু নামক দেবতাদের ভাগ, বব দেবগণের আঁধপত্য, 
1নষ্পল্ন গৃহ ও ভরাস্তিংশ ক্ঞোম-_এ সকল তুমি ৷ ( এ সব মন্ত্রের দ্বারা 
অনক্ষ-য়ান্ডোন্ীর ইস্টকাদের স্থাপন করতে হয় ।)1 ৯১০ ॥ | 

মন্ত্র 8৪ একরাহস্তুবত প্রজা অধশয়ন্ত প্রজাপাতরাধপাঁতরাসপীত্তসভিরস্তুবত 
্রস্কাস্জাত ব্রক্মণস্পপ্তরাধপাতিরাসাৎ পণ্তাঁভরস্তুবত ভতান্যসৃজ্য ত ভূত নাং পাতি- 
'রাধপাতিরাসণৎ সগ্তাভরস্তুবত সপ্তর্যয়োহসূক্যন্ত ধাতাহাধপাতরাসা্ বাভরক্তুব্ত 
'পর্পহ্তরোহস্ন্জাল্ভাদ্দতি - রাঁধপত্বাসীদেকাদশভিরস্তুবতর্তবোহসৃজাম্তাহ্র্ভতবোহ ধি- 
গতিরাসণৎ রয়োদশাভরস্তুবত মাসা অসক্গন্ত সম্বৎসরোহাধপাঁতঃ আসাীৎ পশ্ছদশ- 
শভরস্তুবত ক্ষরমস্জাতেন্্রোহাধপাঁতরাসীৎ সগ্তদণাঁভরস্তুবত পশবোহসজ্জান্ত 


৪র্থ কাণ্ড $ ৩র প্রপাঠক ৫৬৯ 


বৃহস্পাতরধিপাঁতিনসান্ববদশাভ্রস্তুবত শ্ন্রার্যাবসৃজোতামহোরাত্রে আধপত্বী আল্তা- 
মেকাবিংশত্যাহস্তুবতৈকশফাঃ পশবেহসৃজান্ত বরুশোহাধপাঁতরাসীভ্রয়োবিংশ- 
ত্যাহস্তুবত ক্ষুদ্াঃ পশবোহসজ্যন্ত পৃষাহাধপাতরাসৎ পণ্াবংশত্যাহস্তুবতাহরণ্যাঃ 
পশবোহস্‌জ্যম্ত বায়রাধপাতিরাসণং সপ্তাবংশত্যাহস্তুবত দ্যাবাপাঁথবী বি এতাং 
বসবো রা আঁদত্যা অনু ব্যায়ন্তেষামাধিপত্যমাসীন্ববাবংশত]াহস হুবত বনস্পত- 
মোহসৃজ্যন্ত সোমোহাধপণতরাসশদেকতিংশতাহস্তুবত প্রজা অস্জ/ন্ত যাবানাং 
চাষাবানাং চাহতধপত্যমাসনত্রমাস্তংশতাহস্তুবত ভ্‌তান্যশাম্যন প্রজাপতিঃ পরমেন্ঠ্যধি- 
পাঁতরাসীৎ ॥ ১০ ॥ 


( এ অনুবাকে সাষ্টনামক ইণ্টকার কথা বলা হয়েছ । ) 


অন্যবাদ 8 কোন সময় মহাষগণ যাগকালে একটি জ্ঞোত্রিয় খকের দ্বারা 
স্তুতি করেণ্ছলেন, তার ফলে প্রজাগণ উৎপন্ন হল, তখন প্রজাপাত তাদের 
€প্রঞ্জাদের ) অধিপতি ছিলেন । তারপর কোন সময় তাঁরা তনাট খাকের দ্বারা 
স্তুতি করলেন, ততে ব্রাহ্মণ জাতির উৎপাত্ত হল, ব্রহ্মণস্পাতি তাদের আধপাঁত 
ছিলেন । এরপ পাঁচটি খকের ছ্বারা স্তুতি করেন, প্রাণগণের সৃস্টি হর এবং 
ভূত-পত ( ভ:তানাং পতঃ-_কোন দেবতাবশেষ ) তাদের আঁধপাত । সপ্ত থকের 

দ্বারা স্তুতি করেন, সপ্তাবগণ উৎপন্ন হয় এবং ধাতা ( জগতের শ্রপ্টা ) তাদের 
অধিপাঁতি । ন-ট ধ্বকের দ্বারা স্তুতি করেন, 'পতৃগণ সৃষ্ট হন এবং আঁদাঁত (ভাম) 
তাদের আধপাঁত ॥ এগার খাকের দ্বারা স্তুতি করেন, খতুসকল সম্টে হয়, 
খাতুপালক দেবতা তাদের আধপাত । তেরাট কের দ্বারা স্তুতিত করেন, মাসগৃ?ল 
সম্ট হয়, সংবৎসর তাদের অধিপতি ৷ পনেরাঁট দ্বারা স্তাঁত করেন, ক্ষা্রয় 
জাত উৎপন্ব হয়, ইন্দ্র তাদের আধপাঁত । সতেরাট খকের দ্বারা স্তুতি করেন, 
পশুগণ সৃষ্ট হয়, বৃহস্পাত, তাদের দ্রেবতা । উনিশাঁটি খকের চ্বারা স্তুতি 
করেন, শদ্র ও-বৈশ্য জাত উৎপন্ন হয়, অহোরান্নর দেবতা তাদের আধপাঁত । 
একুশাটি খকের দ্বারা স্তুতি করেন, একশফাঁবশিন্ট পশদগণ উৎপন্ন হয়, বরুণ 
তাদের দেবতা । তেইশাটি খকের দ্বারা স্তুতি করেন, ক্ষুদ্র পশুগণের সৃষ্টি হয়, 
পুষা তাদের আধপাঁত । প"চশাঁত খকের দ্বারা স্তুতি করেন, আরণ্য পশুগণ 
উৎপন্ন হয়, বায়ু তাদের আখধপাঁত । সাতাশাঁট খকের ব্বারা স্তুতি করেন, দ্যাবা- 
পৃথিবী বযুক্ত হয়, বসু, রুদ্র ও আঁদত্যগণ তাদের আঁধপাত । উনাত্রশ-টি 
ককের ধারা স্তুতি করেন, বনস্পতগণ স্ট হয়, সোমদেব তাদের আধপাত । 
এক্রিশ-াট খাকের দ্বারা স্তুতি করেন, প্রজাগণ প্ট হয়, মাস ও অর্ধ মাসের 
দেবতা "তাদের আধপাঁত । তোব্রশণ্ট খকের ম্বারা স্তুতি করেন, অশান্ত 
প্রাণগণের সৃষ্ট হয়, পরমেন্তী ( সত্যলোকে চিত) প্রজাপাঁতি তাদের 
আধপাঁত । ১০1১৭ ॥ 

মন্ত £ ইয়মেব সা যা প্রথমা ব্যোচ্ছদন্তরস্যাং চরাত প্রাবষ্টা । বধৃত্জজান 

নবগন্জানতশী ঘর এনাং মাহমানঃ সচন্তে । ছন্দস্বতণ উষসা পোপিশানে সমানং 
যোনিমনু সঞ্চরম্তী । সূর্যাপত্ী বব চরতঃ প্রজানতা কেতুং কম্বানে অজরে ভ্যার- 
রেতসা ! খাতস্য পন্থামনু্‌ 'তিন্র আহগহস্তয়ো ঘম্মাসো অনৃ.জ্যোতিষাহগৃঃ | 
প্রজামেকা রক্ষত্যজ্জমেকা ব্রতমেকা এক্ষাত দেবয়নাম:। চতুন্টোমো অভবদযা 
তুরীয়া যজ্ঞস্য পক্ষাবৃষক্লো ভবন্তী । গায়তীং বিষ্টভং জগতমনুষ্টূভং কৃহদক'ং 
যৃঞ্জানাঃ সুবরাহভরালিদম্‌ পন্তীভদ্ধ্ণাতা 'ব দধাবিদং হত্তাসাং স্বসরজনরং 
পণ্যপণ্ড ৷ তাসামহ যশ্তি প্রযবেণ পণ নানা রূপাণি ক্রুতবো বসানাঃ ন্রিংশৎ স্বসার 
উপ বশ্তি নিষ্ষতং সমানং কেতুং প্রতিমুণ্চমানাঃ। খতংন্তত্বতে কবয়ঃ প্রজানতী- 


6৫২ কফযজুবেদ-সধাহতা- 


শ্মরধ্যেছন্দসঃ পাঁর যান্ত ভাষ্বতীঃ । জ্যোতিত্মতণ, প্রাত মুণ্চতৈ নভো রাশ দেবা 
সস ভ্রতাঁন । বি পশ্যশ্তি পশবো জারমানা নানারূপা -মাতুরস্যা উপদ্ছে ৪ 
একাথ্টকা তপসা তপ্যমানা জজান গভং মহিমানামন্দ্রম্‌ । তেন দস্যনং ব্যসহল্ত, 
দেবা হস্তাইসুরাপামভবচ্ছচভিঃ । অনানুজামনুজ।ং মামকর্ত সত্যং বুদস্ত্যাম্বচ্ছ 
এতৎ । ভয়াসম অস্য সুমতো যথা ফুক্সমন্যা বো অন্যামাত মা প্র যুক্ত ৷ 
অভংস্মম সুমতো ঈবম্ববেদা আন্ট প্রতিষ্ঠামবিদপ্ধি গাধম্‌ ৷ ভক্সাসমস্য সুমতো 
যথা যুকসমন্যা বো অন্যামাত মা প্র যুক্ত । পণ্ড বৃজ্টীরনু পণ্ড দোহা গাং পণ্চ- 
নাম্নীমতবোহনু পণ্য । প9 'দশঃ পণদশেন ক্রুষ্টাঃ সমানম:ধ্ীরাভি লোকমেকম:। 
খাতস্য গভণঃ প্রথমা ব্যধৃষ্যপামেকা মাহমানং 'বিভার্ত। সূ্ন্যকা চরাঁত 
নক্কতেষ, ঘৰ্ম্ম স্যৈকা সাবতৈকাং নি বচ্ছত। যা প্রথমা ব্যোচ্ছৎ সা ধেনু- 
রভবদ্যমে! সা নঃ পরস্বতী ধুক্ষেবাত্তরামুত্তরাং সমাম ; শক্রর্ঘভা নভলা 
জ্যো তিষাহুগার্দবিশ্বরুপা শবলশরশ্নিকেতুঃ ॥ সমানমর্থং স্বপস্যমানা 'বিভ্রত 
জরামজর উয আহগাঃ | খাত্‌নাং পত্রী প্রথমেয়মাহুগাদহ্থাং নেত্র জনিতশ প্রজানাম- ॥ 
একা সতাঁ বহ ধোষো বৃচ্ছসাজশণণ ত্বং জরয়াঁস সব্বমন্যৎ ॥ ১১৯ ॥ 


[ এ অনবাকে ব্য্যাঁল্ট নামক ইম্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 


অন্যবাদ £ সৃ্টির প্রথম যে প্রভাতকাল, এ ইন্টকা তদ্রূপা । আঁদত্যের 
সাথে অন:প্রাবষ্ট সৃশ্টিকালণন প্রথম উষা এ পাঁথবাীঁর দৈনান্দন প্রভাতর্‌পে 
ণবচরণ করছে । নবপাঁরণপতা বধূ যেমন ভাঁবষ্যৎ সম্তানের জনন, সেরূপ এ 
বযষ্টি (প্রভাত কাল ) উত্তরোত্তর প্রভাতের নিষ্পাঁদকা । আশ্ন, সব ও চশ্দু-_-এ 
তন দেবতা এ ব্যুন্টির 'বজ্তঞার করেছে । এ তন দেবতার প্রকাশের অনুগ্রহে এর 
পুভাতরপত্ধ ৷ এরুপ ব্যুষ্টিরিপ ইণ্টকা আম ম্ছাপন করছি । সাষ্টির প্রথম 
উষা ও প্রাতাদনের সপ্তারণশ উষ্া-_ এ" দুয়ে মিলে বাবধরূপে চরণ করছে । 
রা'ত্রকাল প্রলয়কালের মত যাতে জগৎ আচ্ছন্ন হয়, আর আবির্ভাবরূপ সৃস্টি হচ্ছে 
দিবসের মত ॥ এ দুটি উষার মধ্যে একটার ব্যাষ্টতে বিচরণ, অপরটার রাতের 
“অন্ধকার দূর করা কাজ । সে দুঁট উষা, ছদ্দোযুক্তা, আতশর প্রকাশমান, 
কাজল-সামান্যে উভয়ের প্রকাশচ্ছান এক, তারা দুজন সের পত্বী, নিজেদের 
দেবতাজ্ঞানন আছে, প্রকাশ প্রদানে প্রাণীদের রুপজ্জানের জনক, জরারাহত ও 
বহৃব্যাপারের কারণস্বরুপ। তিনটি উষা যজ্ঞের রক্ষকর্‌পে প্রকাশিত হয়েছে, 
অশনি, চন্দ্র ও আ'ঁদতোর প্রকাশদানে যজ্ঞের পথ লাভ করেছে । তনজন উষা- 
মধ্যে একজন যজমানের প্রজা রক্ষা করে, একজন বল রক্ষা করে এবং 
অপর জন দেবকামশ বজমানের কর্মানুষ্ঠান রক্ষা করে। যাঁদও একটিই 
উৰা, তথাপি জগতের রক্ষণের জন্য যোগৈম্বর্যাদির দ্বারা অনেক শরীর স্বীকার করে 
বহু উষারুপে প্রকাশ পায় ৷ তাদের মধ্যে যে চতুর্থ উষা, সে ন্ভোমচৃতুষ্ট় বুস্ত অশ্নি- 
স্ডোমর্‌প । সে দুটি পক্ষের মত যজ্ঞের পূর্ব পশ্চমরূপ দুটি অঙ্গ উৎপন্ন 
করছে, সেরূপ যজ্জানম্পাদক খাত্বকৃদের উৎপন্ন করেছে এবং অর্চনর্প স্রোত 
সম্পল্ম করেছ । গায়ন" প্রভূত চারজন দেবতা স্বর্গ ও তার কর্ম সম্পন্ন করেছে ॥ 
স্রষ্টা প্রজাপতি পাঁচ উষাদেবশর দ্বারা এ জগৎ ধনম্্াণ করেছেন । সে পাঁচ উষা 
প্রত্যেকে পাঁচাট করে ভগ্ন সৃষ্ট করেছে । প্রথম পচিজন জোন্ঠ উষা এবং তাদের 
পশচশ জন ভাগনী এরা এক মাসের প্রাতপদ আদি 'তাঁথরৃপ--তারিশ উবারুপে 
প্রকাশ পেয়েছে । সে উযাদের মিশ্রণে মুখ্য পাঁচ উষা tL alii ed Rid 
হজের বহি রা লাভ করেছে'। তানের মধ্যে একজন দৈনচ্দিন আশ্নহোত নি পা 
করছে, অন্য দুজন দশ" ও. পূর্থমাস, অপর দুজন উপবসথ্য ও সুত্যা দিনরুতঃ 


৪থ- কাণ্ড £ ৩য় প্রপাঠক ৪৫৩ 


সম্প্য করে। মাসগত তিখির্‌পে তিরিশ জন ভাঁগন'র্‌প উধাদেবীগণ নিরস্তর 
অশ্নিহোন্রাদি কর্ম লাভ করছে! তারা সমান প্রকাশর্‌প চিহ্ন ধারণ করেছে ॥ 
তারা বিদ্বানের মত সে সে দিনের সম্পাদনীয় জেনে জেরা বার বার আবর্তিত 
হয়ে বসশ্মাদ খাতু সম্পন্ন করছে এবং সর্ষের পার্শ্বে প্রকাশমানা হয়ে অবস্থান 
করছে । এ উষা নক্ষত্রবুন্ত বলে জ্যোতিদ্মতী, সর্যোদয়ের পূর্বে থাকে বলে 
রাতিরপো এবং দীপ্যমানা । এ উধা নভম্ছ সর্ষের রশ্মিজাল কক্কুমের মত ধারণ 
করছে । এ উষাকালে নানারূপ গো-মাহযাদি পশুগণ ঘুম থেকে জেগে মাতৃরূপ 
পাঁথবীর ক্রোড়ে অরণ্যগমনাঁদ বাবধ ব্যবহার দেখছে । একান্টকা (মাঘ মাসের 
কষাস্টমী ) নামে একটি অন্টকা পুত্রের জন্য তপস্যা করে 'নজ গর্ভে মাহমাযৃস্ত 
ইন্দ্রকে উৎপন্ন করেছে । সে ইন্দ্রের দ্বারা সকল দেবতারা দস তস্কররস্প 
রাক্ষসঘের পরাভূত করেছে সে ইন্দ্র 'নক্র শান্ততে অসুরদের হম্তা । একাণ্টকা 
দেবীগণ্থ আমাকে ( যজমানকে ) অনুষ্ঠানযুন্ত করেছে । তারা যজমানকে সত 
ধর্ম জানয়ে দেয় । হে একাম্টকা দেবীগণ, তোমাদের প্রসাদে আম সংপথে থেকে 
এ প্রার্থনা করাছ-_-তোমরা যেমন ইন্দ্রের কল্যাণ বাদ্ধতে থাক, সেরূপ আমি যেন 
ইন্দ্রের অনহগ্রহ চিত লাভ কারি । তোমাদের মধ্যে যেমন একে অপরকে আঁতক্রম 
করেকোন কাজ করে না, সকলে পরস্পরের অনুকৃলে কাজ করে, সেরূপ আমি যেন 
খাম্বকাদের অনুকূলে ব্যবহার কার । যজমান আমার ভান্ততে সকল জগতের 
আভজ্ঞ এ উষা এসেছিল অবং আমার প্রতি অনুগ্রহে শ্ছির হয়েছিল ॥ হে একাস্টকা 
দেবীগণ, তোমাদের মধ্যে যেমন একে অপরকে লগ্ঘন করে না- সেরূপ আম যেন 
খাত্বকৃদের অনুক্‌লে কার্য কার । আঁপ্নহোত, দর্শ-পূর্ণমাস, অবসধ্য ও সত্য 
নামক কম ণনম্পাদক যে পাঁচ মৃখ্য উষার কথা বলা হয়েছে, তা থেকে পণ্যাত্বক এ 
সব উৎপন্ন হয়েছে । তা হতে পণ দেহ উৎপন্ন হয়েছে । অন্ধকার, জ্যোৎস্না 
সম্ধ্যা্বর ও দিবস-_-এ পাঁচটি দোহ । এ পণ দোহ পণ ব্যুদ্টি উৎপন্ন করেছে। 
পণ্গাবধ নামযুক্ত এ পৃথিবী পণ ব্যুষ্টি উৎপন্ন করেছে । পার্চীট নাম হচ্ছে 
বসন্তঞ্চতুতে পু্পবতী, গ্রীষ্মে তাপবতী, বর্ষাঞ্চতুতে বৃঘ্টিমতী, শরংকালে 
দল নির্মলকারণশ, হেমন্ত ও শিশিরে শৈত্যবতী। এ পাঁচাট নামে পৃথিবী 
বাুস্টি উৎপাঁত্ত করেছে । হেমন্ত ও শিশিরের রঁক্যে পাঁচটি ধাতুর কথা 
বলা হয়েছে । সেরূপ পূবাদি পাঁচ দিক ব্যুষ্টি থেকে উৎপন্ন, উধের্বর সাথে 
পাঁচ দিকের কথা বলা হয়েছে । সেরূপ পণ্দদশ নামক ভ্তোমের দ্বারা নিষ্পন্ন 
পাঁচাঁটি স্তোৱে ব্যান্টর কথা বলা হয়েছে । এ পাঁচটি ব্দণ্টি মুখ্য প্রকাশরুপ 
স্বভাব লাভ করেছে । এর দ্বারা বৃণ্টির্প ইন্টকার স্তুতি করা হয়েছে। 
প্বোন্ত মৃখ্য পাঁচাট উষার মধ্যে যেটা প্রথম উষাকাল, সত্যের গর্ভ সদ:শ তা 
আদিতোর সাথে থাকে। কোন উষা রশ্মির সহকারণী হয়ে জলে মাহমা বস্তার 
করছে ॥ গ্রী্মকালে রাশ্মর দ্বারা জল এনে মেঘের উদরে গর্ভর্‌প মাহমা প্রকাশ 
করছে । অন্য কোন উষা সূর্যের সংস্কত প্রদেশে বিচরণ করছে । অপর কেউ 
দশপ্ত অশ্নির প্রকাশ করছে । কোন উষাকে সাঁবতা তার দৈনাঁন্দন প্রকাশে যুক্ত 
করেছে ॥ মুখ্য পাঁচাটি উষার আধো যেটা প্রথম উষা, তা অন্ধকার দূর করছে । 
সে উষা বমের আধপত্যে এ লোকে প্রক।শ দেয়ায় ধেনুর মত প্রীতিকর । হে উষা, 
ধেনু যেমন ক্ষীর প্রদান করে, সেরূপ তুমি বৃন্টিজলপূর্ণ হয়ে সারা বছর আমাদের 
জন্য দোহন কর। যে উষা প্রকাশরুপ নক্ষত্রের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, সে আকাশবতাঁ" 
প্রকাশের সাথে যুজ্ত হয়ে এখানে এসেছে । সে উষা সকল রুপ প্রকাশ করে জন্য 
{বদ্বর্‌পা, সর্যোদর়ের পূর্বে অন্ধকারের লেশযুন্ত বলে িশ্রবর্ণা, আদ্নহোতীর 


৬৬৪ রফষজবে দ-সংহিত। 


দ্বারা উষাকালে আঁগ্ন প্রত্জবাজত হয় বলে, তা অস্নির ধ্বজার্প ( আগ্নকেতু )। 
bon ১ নিবারণরংপ সমান প্রয়োজন সাধন করে জন্য এ উযা শোভন 

কর্ম ইচ্ছা করে। হে অজর উষা, বলশপালতাদিরপ জরাগাহত হয়েও 
সৃষ্টির প্রারম্ভ থেকে চিরকাল অবস্থানর্প জরা লাভ করেছ। সে উষারপ এ 
ইন্টকাকে আম জ্ছাপন করাছ। সে প্রথম উষা এ কর্মন্থলে এসেছে। সে 
উষা বার বার নিজের আবৃ:ত্তর দ্বারা বসম্তাদ খাতুর পািলকা, প্রকাশ দান 
করে দিবসের 'নিষ্পাঁদকা এবং প্রজাগণের উৎপাদায়িল্রী । হে উষা, তুম ম্বরূপে 
এক হয়েও বহপ্রকারে অন্ধকার দর কর এবং তুমি অজশর্ণা হয়েও সকল মানুষের 
'আরশীর জীর্ণ করে থাক ॥ ১১১৫ ॥ 


অন্ধ £ অখ্নে জাতান প্র ণুদা নঃ সপত্বান্‌ প্রতাজাতাজাতবেদো নংুদন্ব । 
অস্মে দীরদাহ সুমনা অহেড়ম্তব স্যাং শন্মাশ্মবরথ উদ্ভিৎ । সহসা জাভান- প্র 
ei নঃ সপত্বান: প্রত্যঙাতাঞ্জ।তবেদো নুদস্ব আধ নো ব্রাহ সৃমনস্যমানো বয়ং 
স্যাম প্র পুলা নঃ সপত্বান্‌ । চতুশ্ত্বারংণঃ স্তোমো বচ্চে দ্রাবণং ষোড়শঃ জ্ঞোম 
ওজো দ্রবণ পাৃথব্যাঃ পুরশবমাসি অপ্সো নাম । এবশ্ছন্দো বারবশ্ছন্দঃ শম্ভ্ঞ্ছম্দ 
'পারুভঞ্ছন্দ আচ্হচ্ছন্দো মনশ্ছন্দো ব্যচশ্ছন্দঃ সম্ধুশ্ছন্দঃ সমুদ্রং ছন্দঃ সাঁললং ছন্দ 
সংবচ্ছন্দো বিষচ্ছন্দো বৃহচ্ছন্দো রথন্তরং ছন্দো নকারম্ছন্দো শববধশ্ছন্দো গরশ্ছন্দো 
ভরজশ্হণ্দঃ য্টুপৃছন্দোহনুষ্টৃপছন্দঃ ককুচ্ছন্দাস্ল্ককুচ্ছন্দঃ কাব্যং ছন্দোহঞ্কুপং ছন্দঃ 
'পদপঙ্ন্তশ্ছন্দোহক্ষরপঙ্ক্তিশ্ছন্দো বিষ্টারপঙন্তশ্ছম্দঃ ক্ষুরো ভুঙ্গৰান্‌ ছচ্দঃ 
'প্রচ্ছচ্ছন্দঃ পক্ষশ্ছন্দ এবশ্ছন্দো বারবশ্ছন্দো বয়শ্ছন্দো বয়স্কচ্ছদ্দো বিশালাং ছন্দো 
খবষ্পম্ধাশ্ছন্দশ্ছাদশ্ছন্দো দরোহণং ছন্দস্তন্দ্রং ছন্দোহচ্কাঙ্কং ছন্দঃ ॥ ১২ ৪ 


{ এ অনুবাকে পণ্চম 'াতিতে অসপ্াঁদ ইস্টকার কথা বলা হয়েছে । ) 


অনুবাদ £ হে আন, আমাদের পূর্ব উৎপন্ন শত্রুদের বিনাশ কর । হে 
জাতবেদা, অজাতৃ শত্রুদের উৎপন্ত্তর প্রতিবন্ধক সৃষ্টি করে তাদের নষ্ট কর । 
সানগ্রহ 'চত্তে অক্রুদ্ধ হয়ে তিবরুথ, প্রাপ্বংশ ও হাঁবর্ধানর্‌ প গৃহে অনুষ্ঠেয় কমের 
'উৎপাদক হয়ে আমাদের প্রকাশ কর। তোমার প্রসাদে আম যেন সুখী হই । 
হে অশনি, বলের সাথে আমাদের জাত শন্ুদের বিনাশ কর এবং অজ শন্ুদের 
উৎপত্তির বাধা সৃষ্টি করে নষ্ট কর। শোভন মন নিয়ে আমাদের আঁধক 
বল, তে মার অন-পরহ আমরা যেন অধিক হই ৷ তুমি আমাদের শল্লুদের 'বনাশ 
"কর । যে স্তোম চত্থারংশৎ আব্ীত্তর দ্বারা সম্পন্ন হয়েছে এবং যা বলরপ, হে 
-ইণ্টকা, সে উভয়রৃপ তুমি। সেরূপ ষোড়শ ভ্তোম ও ওজ-স্বরপ ভুমি । হে 
:ইন্টকা, তুমি চাঁতর্প পৃথিবীর প্‌রক এবং আবনাশক ৷ হে ইণ্ট ঢা, তুমি অব, 

» শম্ভূ প্রভৃতি ছন্দ-রুপ ৷ ( এখানে সুমন্ত স্বর্গলোকবতা* ছন্দের নাম বলা 
হরেছে। )। ১২1৪১ ॥ 

দন্ত £ অগ্নিবাণ জধ্বনদদ্রাবণসব্যব্রিপনায়া । সমিদ্ধঃ শুক্র আহ-ক্ত । 
'ত্বং সোমাসি :সৎপতিস্দং রাজোত বৃতহা। ত্বং ভদ্রো অসি ক্রতুঃ ৷ ভদ্ৰা তে 
অশ্নে জ্বনীক সন্দগৃঘোরস্য সতো বিষূণস্য চারুঃ ৷ ন যত্ধে শোচিজ্তমসা বরন্ত 
“ন ধৰস্মানস্তনবিরেপ আ ধৃঃ । ভদ্nং তে অগ্নে সহাসম্ননীকমৃপাক আ রোচতে 
সর্ঘাস্য। রৃশদ_ দশে দদৃশে নম্তয়া চিপরক্ষিতং দশ আ রূপে অন্নম্‌। 
“সৈনাহনাকেন 'সযাবদতো অস্মে যষ্টা দেবাম আবাজণ্ঠঃ স্বস্তি । অদব্ধো গোপা 
“উত নঃ পরস্পা অপ্নে দমদৃত রেবান্দদখীহ ৷ স্বান্ড নো 'দবেো অস্নে প:থব্যা 
'রদ্যায়ুদ্ধেশহ বজখায় দেব । যৎ সীমাহ দিবিজাত প্রশজ্তং তদস্মাসু ব্রবিশং 
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গধেহি চিন্রম ।* যথা হোতশ্ম‘নুযঃ দেবতাতা বজ্ঞেভি। স-নো সহসো বজাঁস । 
বা ন্দে অদ্য সমনা সমানানুশন্নপ্ন উণতো যঁক্ষ দেবান:। অশ্নিমীড়ে পুরোহিতং 
'যজ্ঞস্য দেবমৃত্বিসং । হোতারং রত্বধাতমম | বৃষা সোম দমান্‌ আস বৃষা দেব 
"ব্‌যত্রতঃ।  বুষা ধৰ্ম্মাণি দাঁধষে । সাম্তপনা ইদং হাঁবন্ম“রুতগ্ঞঙ্জৃজনষ্টন ; 
যুদ্মাকোতাঁ রিশাদসঃ। যো নো মর্তে বসবো দুর্থণায়ৃজ্তি £ সত্যান মরদৃতঃ 
জিঘাংস্যাৎ । দ্রুহঃ পাশং প্রাত স মুচশন্ট তাঁপন্ঠেন তপসা হম্তনা তম: । 
-সম্বৎসরাঁণা মরুতঃ স্বক্ণা উরুক্ষয়াঃ সগণা মানুষেষ ! তেহগ্মৎপাশান: প্র 
'মন্ন্স্বংহসঃ সাম্তপনা মাদরা মাদারফবঃ । ্পিপ্রীহ দেবাং উশতো যাঁবন্ঠ বিদ্বান: 
খতুং খাতুপতে বজেহ। যে দৈব্যা খাত্বজন্ঠেভরপ্নে ত্বং হোতৃপামস্যাবাঁজগ্ঠঃ । 
অপ্নে ষদদ্য 'বশো অধ্বরস্য হোতঃ পবক শোচে বেষ্টবং হি বজবা ৷ খাওা বঙ্গাঁস 
সহিনা বি যদভুহ“ব্যা বহ বাবষ্ঠ যা তে অদ্য । অ‘গ্ননা রারম*্নবৎ পোষমেব দিবে- 
দিবে । ষশসং বাঁরবত্বমমূ। গয্পস্ফানো অমশীবহা বসু বৎ পহন্টিবর্ধানঃ॥ সুমিতঃ সোম 
নো ভব। গৃহমেধাস আ গত মরুতো মাহ প ভূতন। প্রমুণ্ঠম্তো নো অংহসঃ ৷ 
স্পহব্বীভাহ' দদাশম শরাদ্ভম্ম রুতো বয়ম্‌। মহোভিও চর্ষ'ণীনাম-। প্র বুধির়া ঈরতে 
বো মহাধাপ প্র পামান প্রষজ্যবান্তিরধবম- । সহাত্রয়ং দম্যং ভাগমেভং গৃহমেধীযর়ম 
অরুতো জু ষধ্বম্‌ । উপ যমেতি ষুবাঁতঃ সুদক্ষং দোষা বন্তোহশ্জ্সতপ ঘতাচণ । 
‘উপ স্বৈমরমতির্বসকসুঃ । ইমো অশ্নে বওতমান হব্যাহজন্্রো বক্ষ দেবতাছি- 
এচ্ছ । প্রতি ন ঈং সহরভীণি বিযন্তু ৷ ক্রড়ং বঃ শব্ধে মারৃতমনব্বাণম- । 
রথেশহভম: ॥ কণ্বা আঁভ প্র গায়ত। অত্যাসো ন যে মরতঃ স্বন্টো হক্ষদ্‌শো ন 
শৃভয়ম্ত মর্ধাঃ । তে হৰ্দ্মেণণ্ঠ'?ঃ শিশবো ন শুভ্রা বৎসাসো ন গুব্রশড়নঃ পরোধাঃ। 
প্রেবামজে ধু, বিথুরেব রেজতে ভুমির্যামেষু যদ্ধ যুজেত শুভে ॥ তে ক্রড়য়ো 
'ধুনয়ো ভ্াজদ্জ্টয়ঃ স্বয়ং মাহত্বং পনয়ন্ত ধৃতয়ঃ । উপহবরেষৃু ফদচিধহং যাঁয়ং 
বয় ইব মরুতঃ কেন চিৎ পথা ৷ চেচাতশ্তি কোশা উপ বো রথেদ্বা ঘৃতস্‌ক্ষতা 
"মধ্বণমচ্চতে । আশ্নমাশনং হবাঁমাঁভঃ সদা হবন্ত বিশূপঁতম্‌ হব্যবাহং পৃরূ- 
প্রিযম্‌। তং হি শম্বন্ত ঈড়তে স্ুচা দেবং ঘৃতশ্ছুতা । আঁপনং হব্যার বোঢ়বে। 
ইন্দ্রানী রোচনা 'দবঃ *নথদ্বৃত্রমিন্দ্রং বো বিশরতস্পরণন্দ্ুং নরো বিশ্বব্সন: হবিষা 
-বাব্ধানো 'বম্বকর্্মন হবিষ। বম্ধনেন ॥ ১৩॥ 
[ এ অনুবাকে যাজ্যানুবাক্যা মন্ত্র বলা য়েছে |] 

অনুবাদ £ যে আমাদের কর্মানুষ্ঠান-নিবারক পাপ বিনাশ করেছে, যে 
আমাদের স্তুতিতে ধন 'দতে ইচ্ছা বরে, যে সম্যক: প্রজবাজিত, প্রকাশক ও হবির 
স্বারা আহত হয়েছে, সে আশন আমাদের অনুগ্রহ করুক। হে সোম, তুম 
অন্ষ্ঠিত কর্মের পালক, দণ*গ্তমান, পাপবাতী, মঙ্গলপ্রদ এবং যজ্ঞ-গনষ্পাদক বলে 
বজ্ঞ-রূপ॥ হে শোভন পৈনাষুন্ত অ?গন, তোমার চাঁরর মঙ্গলময় ৷ ভুমি যজমানদের 
'দুল্টা ও উগ্র জবালারপে সর্বত্র বিচরণশশল অর্থাৎ আমাদের আনিষ্টাীনবারক জহালা- 
সমহের প্রবর্ক । তোমার প্রকাশ কখন আবৃত হয় না এবং ধংণকারক রাক্ষসরা 
তোমার শরীরে আঘাত করতে পারে না ৷ হে বলযুন্ত আশ্ন, সূর্যসদ্শ তোমার 
কল্যাণকর জবালার্‌প সৈন্য নিকটে দীণ্ঘ পাচ্ছে । গাঢ় অম্থকারযুন্ত রাতেও 
তোমার জবালার্‌প সৈনাদের প্রাণীন। দেখে থাকে । পথে সর্পাদ দেখার জন্য ও 
'ভোজনকালে মক্ষিকাদর উপদ্রবরহত অন্ন দেখার জন্য লোকে তোমার জবালা 
দেখে থাকে । হে অশ্নি, তুমি দপ্যমান ও বহহ ধনযুক্ত গৃহপ্্ষত্তাদি প্রকাশ কর। 
"তুমি জবালাসম:হের দ্বারা জ্ঞাপক, আমাদের জন্য দেবতার উদ্দেশে যাগ 'নজ্পাদক, 
পনবি‘ঘে; যাগ-সমাপ্তকারী, অপরের দ্বারা আহংঁসিত, যজ্ঞের রক্ষক ও আমাদের 
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পালক । হে আঁ্ন, যক্জানৃষ্ঠানের জন্য দলোকে বা ভুলোকে যেখানে থাকি, 
আমাদের 'নীর্বঘু সম্পূর্ণ আয় দাও । হে ম্বর্গসমুৎপন্ন অস্নিদেব, আমরা যে 
ধনের সেবা করি, সে শ্রেষ্ঠ মাণ-মুস্তাদি ধন আমাদের দাও । হে মম্থনরূপ বলের 
পদুপ্র, দেবতাদের আহবানকারী অগ্নি, তুমি মানুষদের যেমন অনংগ্রহে পালন কর, 
সেকুপ দেবতাদের যজ্ঞের দ্বারা পৃজা বর ৷ হে আন, আজ আমাদের এ যজ্ঞে. 
দেবতাদের স্মথে সমানমনস্ক ও আস্ছাষুন্ত তুমি তোমার তুল্য ও তোমাতে প্রীতিষবন্ত 
দেবতাদের ষাথ কর। এ অগ্নির আমি স্তুতি কাঁর, যে অপ্ন আহবনীয়ের, 
পরভাগ চ্ছাঁপত, অনন্ঠীয়মান কর্মের নিম্পাদক, দ্যোতমান, দেবতাদের আহহাতা 
ও মপিমন্ঞাদ্দ রক্বের সম্পাদক । সে সোম, তুমি কামবর্ষক ও দশীগ্তমান । ছে 
দেব, তুমি বর্ধক জন্য তার কর্ম ও পুণ্য ধারণ করে থাক । হে শন্তুসম্তাপক, 
হংসকদের খাদক মরুষ্গণ, তোমাদের ক্ষুধা নব্‌াত্তর জন্য আমাদের প্রদত্ত হাব 
ভক্ষণ কর। হে বাসের কারণ মরুষ্গণ, যে মানুষ প্রাতশ্রীত ভঙ্গ করে 
আমাদের হতা করতে ইচ্ছা করে, সে দ্রোহীকে তোমার রজ্জুর দ্বারা বন্ধন এবং 
সম্তাপের ম্বারা মার । হে মরুষ্ণণ, তোমার নির্বন্ধনহেতু বন্ধন রক্জহ আমাদের 
কাছ থেকে সরিয়ে নিয়ে বিরোধখজনের গলায় বন্ধন কর। সে মরুষ্গণ একবার 
বাগে আরাধিত উপ id tr nd bi তাদের 'িল্ঞপর্ণ 
গৃহ, সঞ্চগণের সাথে যুস্ত, শব্দের তাপদায়ক এবং নিজেরা হৃষ্ট হয়ে আমাদের 
আনম্দদারক হয় ॥ হে যুবতম আন, অভপ্রেত দেবতার প্রণীত কর । হে খাতুপতে, 
স্বরূপে কালের পরিপালক তুমি সময় জেনে যথোচিত কালে এখানে যাগ কর। 
দৈব ও মান্য ঝাত্বকৃদের মধ্যে তুমি শ্রেষ্ঠ যাগকারী । হে হোতা, শোধক, 
দাঁপ্যমান স্বষ্টক্ুং আশ্ন, এ অনুষ্ঠিত অধবরের (হংসারাহত যজ্ঞের ) যে হাব: 
আছে, তা তুমি ভক্ষণ কর। তুমি য্তগর কত. আমাদের ষ.জ্ঞ নিজ মাহমায়, 
বাগ কর ৷ হে যুবতম, আজ আমাদের প্রদত্ত হবি তুমি গ্রহণ কর। এ অগ্নির 
বারা সকলে ধন ও তার পান্টি লাভ করে ॥। সে ধন পৃন্টিকর, কীর্তকর ও 
পৃত়াদি যৃন্ত ॥ হে সোম, তুমি আমাদের গৃহবর্ধক, রোগনাশক, ধনপ্রাপক, গবাদি 
পশুর পুক্টিবর্ধক ও সামন্ত হও ৷ হে গৃহমেধা মরহষ্গণ, আমাদের পাপ থে 
মস্ত করে এ কর্মে এস, কখন চলে যেয়ো না। হে মরুষ্গণ, পূর্বকাল হজে 
ব্রীহ প্রভূতের ম্বারা পূর্ণ সংবৎসরে মান্ষ খাঁত্বকদের মধ্য থেকে আমরা 
তোমাকে হবি দিচ্ছি, তোমরা এখানে এস। হে মরুল্গণ, অনাঁদকাল থেকে, 
তোমাদের তেজ প্রবৃত্ত হয়েছে । প্ররুম্ট যাগযুক্ত গৃহমেধা বলে তোমরা লোকে 
ণবখ্যাত । সহস্ৰ: গৃহযাগকারণ তোমাদের উদ্দেশে প্রদত্ত এ পুরোডাশের ভাগ 
গ্রহণ কর । মন্তের সাথে 'মীশ্রত হাঁবযুক্ত ঘৃতপ্‌ন্ট আহতি দিনরাত কুশল 
স্বস্টরৎ অস্নিকে লাভ করুক । ধনকামী যজমান “নিরন্তর হাবর দ্বারা এ 
স্ব্টরং আসম্নর সেবা করে। হে আঁপ্ন, আতশয় কান্তিষুক্ত এ হাব 
দেবতার উদ্দেশে সব সমর বহন কর এবং আমাদের সগাঁম্ধ হাব প্রত্যেক দেবতা: 
ভক্ষণ করুক? : হে কণ্ব প্রভৃতি বেদাচার্যগণ, তোমরা বলের উদ্দেশে বৈদিক, 
স্তোল্তের দ্বারা থান কর । যে বল তোমাদের ক্রীড়ার হেতু, মরুষ্গণের সম্বন্ধীয়, 
শলুদের দ্বার আতিরস্কত এবং রথ প্রেরণে সমর্থ যে মরষ্গণ নিজ সপ্তারের। 
দ্বারা জগৎ অলক্কর্ত করছে, তারা আমাদের অনগ্রহ করুক । সে মরুশাণ' 
শাঁক্লগামী অন্যের মত, যাগ দর্শনাথা মতের মত এখানে আসক । প্রাসাদে 
জানে রাজপ্যক্ষণের মত পর্বতে শুত্র মরুষ্গণ সন্চরণ করছে ॥ অত্যন্ত বালবৎসগণ 
বেরুপা এদিক সেদিক, পলায়ন করে খেলা করে, সেরপ ইতন্ততঃ সম্চরণশীল মরুন্গণ 
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মেঘ সৃষ্টি করে৷ তাতে জল ধারণ করছে । ভর্তৃ হান রমণ'র মত মরংষ্পণের পননে 
কম্পিত হচ্ছে । যে মরুষ্গণ জলের নিয়ামক মেঘে জল সণ্ডার করে, তারা 
ননজের মাঁহমা নিজেই কর্তন করছে। সৈ মরুদ্গণ, ক্রশড়াশশল কষ্পনযূক্ত, উদ্জবল 
বদবাৎরুপ দৃক্টিবাশিষ্ট ও শত্রুদের কম্পনের হেতু । হে মরংষ্গণ, যখন তোমরা 
পক্ষীর "মত এসে জলপর্ণ মেঘের উপর আস্ফালন কর । তখন ধনপর্ণ' গৃহসদূশ 
অলপর্ণ মেঘগুজি তোমাদের রথের কাছে এসে জল বর্ষণ করে । তোমরাও 
অচনাকারা যজমানের জন্য মধুর রসযুন্ত ঘৃতের মত জলসেচন কর ॥ প্রাভ বাগে 
যজমানেরা 'স্বিল্টরুৎ আপ্নর আহ্বান করে থাকে । সে আন্ন প্রজ্জাগণের পালক, 
দেবতার প্রাত হাঁবর বাহক এবং বহু যজমানের প্রশাতির কারণ । কারণ 
পর খ্রাঁত্বক্‌গ্ণ হাব বহনের জন্য ঘৃত-ক্ষারত ন্রুকের দ্বারা 
করছে ৷ ( ইন্দ্রাগ্ন' ইত্যাদি মশ্মগুলির ব্যাখ্যা পূর্বে করা হয়েছে । ) ১৩1৩৩ ॥ 
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মন্ত্র £ রাশ্মরাঁস ক্ষয়ায় ত্বা ক্ষয়ং জিন্ব প্রোতিরাস ধর্ম্মার সত্বা ধৰ্ম্ম 
‘জন্বাদ্বাতরসি দিবে ত্বা দিবং 'জন্ব সমন্ধরস্যন্তরিক্ষায় স্বাহস্তারক্ষং জিম্ব 
প্রাতাধরাঁস পাঁথিব্যে ত্বা পৃথবীং 'জিন্ব বিষ্টম্ভোহাস বৃট্ট্যে স্বা ৯০3৯ 
গুলাগস্যন্ে স্বহহার্জশ্বানৃবাহ?স রারিয়ৈ ত্বা রাত্তিং জিদ্বোশিগাঁস বসৃভ্য 
বসীজন্ব প্রকেতোহাস রং দ্রেভ্যচ্ত্বা রূদ্রাঞ্জম্ব নাভিতে দি 
ন্বৌজোহাসি পতৃভ্যস্ত্বা পিতৃজিন্ব তন্তুরাঁস প্রজাভাস্া প্রজা ‘জন্ব পৃতনাধাডাঁস 
পশভ্যস্থা পশহজন্ব রেবদস্যোবধণভ্যস্োৌষধ্ীক্জ“ম্বাভিজিদস যু্তপ্রাবেন্দ্রায় 
স্বেশ্দ্ু 'জন্বাঁধপাঁতরাস প্রাণায় ত্বা প্রাণং 'জন্ব যম্তাহস্যপনায় স্বহুপানং জিদ্ব 
সংসপ্পোহাসি চক্ষুষে ত্বা চক্ষ্যার্জম্ব ঝয়াধা আস শ্রোত্রার ত্বা শ্রোশ্রং জিন্ব 'ত্িবৃদাস 
প্রবর্দাস সম্ব্দসি বিবৃদাস সংরোহোহাসি নারোহোহ'সি প্ররোহোহসানুরোহোহাস 
বসৃকোহাঁস বেষাশ্ররাঁস বস্যদ্টিরিস ॥ ১ ॥ ৬ 

[ এ অনুবাকে ভ্ঞোমভাগ নামক ইন্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

জনুবাদদ £ হে ইন্টকা, তুমি আদত্যের রশ্মি্প, নিবাস 'স্ধির জন্য 
তোমাকে শ্ছাপন করাছ, তুম আমাদের বাসস্থান সম্পহ কর ৷ তুমি প্রকৃষ্ট গাতশীল, 
বাঁহত কর্মানৃষ্ঠানের জন্য তোমাকে চ্ছাপন করাছ, আমাদের কর্মানৃষ্ঠান সঞ্পন 
কর॥ তুমি অনুকুলগাঁত যুক্ত, দৃযলোকের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি, আমাদের 
দ্যলোকে যাবার পথ প্রশজ্ঞ কর । তুমি দ্যাবাপৃথবীর মধবতাঁ সাম্ধন্থল' রুপ 
অন্তারক্ষ লোকের জন্য তোমাকে স্থাপন করছ, আমাদের অন্তাঁরক্ষে যাবার পথ 
ণুসম্ঘধ কর । তুম ভূলোক-গ্বর্প, ভূলোক চ্ছানের জন্য তোমাকে হ্ছাপন করছি, 
আমাদের ভ্‌লোকস্ছান সম্পন্ন কর। তুমি মেঘ-ম্বরুপ, বৃন্টির জনা তোমাকে 
স্থাপন করছি, আমাদের বৃষ্টি সম্পন্ন কর । তুমি প্রবর্তক উষাকাল-রংপ দিবসের 
জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ, আমাদের দিবস সফল কর । হে ইন্টকা, তুমি সায়ং 
সপন "স্থাপন করছি, আমাদের নল 
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জন্য তোমাকে চ্ছাপন করছি, তাদের তুম প্রীত কর । তুমি পরশু অপহরণকারী 
শত্রথসেনার পরাভবকারী, পশুদের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি, তাদের তুমি তুষ্ট: 
কর। তুমি ওযাঁধসাধ্য জীখনরপ, ওষণ্ধদের জন্য তোমাকে চ্ছ'পন করাছ, তা 
তুমি সম্প্ম কর। তুমি শহর পরাভ কারী পাষাণসদ.শ, ব্জ্রহন্ত ইন্দুর জন্য. 
তোমাকে স্থাপন করছি. চক্ষুরাঁদ ইন্ড্িয়ের অধিণ্ঠাতা ইন্দ্রক্ষে তুণ্ট কর । তুম 
*বাসরূপ বারুর অধিপাঁত রূপ, প্রাণের জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ, তাকে তুমি 
তুষ্ট করে! তুমিশ্ধান বায়ুর অন্ত প্রবেশের নিয়ামক স্ব পে, অপানের জন্য 
তোমাকে স্থাপন করছ, তাকে তু'ম তৃ্ট কর। তুম প্রসপণণ রূপ দ-ন্টর জন; 
তোমাকে স্থাপন ক্রাঁছ, তাকে তুমি তুষ্ট কর । তু পক্ষীর মত ধারণ কারা, শ্রোত্রের 
জন্য তোমাকে চ্ছপন ক:ছি, তুমি তাকে তুষ্ট কর। তুমি স্বী-পুর্ষের সঙ্গম- 
রুপা । এরুপ তুমি প্রবন্ধ, সংবৎ, বিবৃত, রোহ. নাঁরোগ, প্ররোহ ও অনুরোহ 
রুপা । হে ইন্টকা, তুম পুত্রের মত ধনর্‌প, প্রাপ্ত বস্তুর অভিংৃ্ধিকারী ও. 
অভব্‌দ্ধ ধনের ভে জনরূপ । যে ধন অঞ্জন করে, তা বদ্ধ করে, তার ম্বার৷ 
জশীবন ধারণ করে, তুমি তার মত ৷ ১।৩০ ॥ 
মস্ত $ রাজ্ঞ্যাস প্রাচী দিগ্বসবন্যে দেবা আধপতয়ে:হ“পনহেরত'নাং প্রাতধর্তন 
স্যোমঃ পৃথিবাাং শ্রয়ত্বা ামুক্থমবাথয়ৎ ভ্তভতাতু রথন্তরং সাম 
প্রাতঙ্ঠিত্যে। িরাডস দাঁক্ষণা 'দগরুদ্রষ্তে দেবা মধিপতর ইন্দ্দো হেতণনাং 
প্রাতিধর্তা পণ্চদশক্ত্বা স্যোমঃ পৃথিব্যাং শ্র তু প্রট মু চৃথমব্থরৎ জ্ভভ:।তু বুহৎসাম 
প্রতিষ্ঠিত্যৈ । স্ত ডি প্রতীচি দিক্‌ আ'দত্যান্তে দেবা আধপতয়ঃ সোমো হেত*নাং 
প্রাতধর্তা সঞ্চদশক্ত্বা ভ্তোমঃ পৃথিব্যাম্‌ শ্রয়তু মরদত্বতীয়মুকথমবাথয়ৎ ভ্তভতু 
বৈরূপং সাম প্রাত'দ্ঠিত্যে । স্বরাডস্দাদীচী 'দিশ্বিশ্বে তে দেবা আধপত রা বরুণো 
হেতানাম: প্রাতধর্তৈকাবংশস্ত্বা ভ্ডে.মঃ পাাথব্যাং শ্রশ্নতু নিক্কেবল্যমৃকৃথমব্যথয়ৎ 
স্তভলাতু বৈরাজ্ং সাম প্রাতাঙ্ঠতা। । আঁধপত্বাস বৃহতশী 'দঙমরহতন্তে দেবা 
বৃহস্পাতৃহেতীনাম:। প্রীতধর্তা ভ্রিনবনররাস্ত্িংশো ত্বা স্কোমৌ পৃগ্থব্যাং 
শ্ররতাম বৈশ্বদেবাস্নিমারুতে উক্‌থে অবাথয়ম্তী জ্ভভনতাং শাকট্বতে সামনণ 
প্রাতিষ্ঠিত্যা । অন্তারক্ষান্র্যয়দ্ত্বা প্রথমজ্জা দেবেষ দিবো মাল্লয়া বাঁরণা প্রথন্তু 
বিধ্ভ1 চারমধিপাঁতশ্চ তে ত্বা সৰ্ব্বে সংবদানা নাকস্য পৃষ্ঠে সুবর্গে লোকে. 
যজমানং চ সাদর়স্তু ॥ ২ ॥ 
[ এ আনহবাকে নাকসদাখ। ইন্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 
অন্যৰাদ £ হে ইন্টকা, তুমি প্ৰকাশমান প্যবদক রূপ, অষ্ট বসুগণ তোমার 
আঁধপাত এবং আন তোমার উপদ্রবকারণ শত্রুর আয়ুধের নিরাকর্তা, তিবৃৎ নামক 
স্যোম তোমাকে পৃথিবী ত দ্ছাপন করুক, আজ্য নামক উকৃথ্য শস্ল তোমাকে 
ব্থারাহত করে দূঢ় করুক এবং রথম্তর সাম তোমার চিরক'ল অবস্থানের জন; 
হোক. এরুপ তুমি বিরাট দক্ষিণ দিক রূপ । দেবগণ তোমার পালক, ইন্দু 
শতুর অস্ থেকে তোমার নরাকর্তা, পঞ্চদশ ।ভ্ভম তোমাকে পৃথিবী ত স্থাপন 
করুক, প্রউগ উঞ্চথা তোমার ব্যথা দ্‌র করে তোমাকে দৃঢ় করুক, এবং বৃহত্সাম 
তোমার চিরকাল গ্ছিতির জন্য হোক ॥ তুমি সম্রাট পশ্চিম দিক্‌র্‌প. আদতাগণ 
তোমার অধিপাঁত, সোয় তোমার শত্রুদের মপ্তের নিরাকতা, সপ্তদশ ভ্তাম তোমাকে 
পৃথিবীতে চ্ছাপন করুক, মরুদ্বতীপ্ন উক্‌থ্য তোমার বাথা অপ'নাদন করে 
. তোমাকে দ:ঢ় কুক এবং বৈরপ সাম তোমাকে চিরকাল প্রাতন্ঠিত করুক। 
তুমি জ্বৰৰ, উত্তরাদকর্‌প, দেবগণ তোমার পালক, বরুণ শুর অল্ত থেকে. 
তোমার রাকা, একাঁবংশ ভ্যোম তোমাকে পৃথিবাঁতে চ্ছাপন করুক । 'নিষ্কেবল।. 


৪র্থ কাণ্ড £ ৪ প্রপাঠক 66৯ 


উকথ্য তোমার ব্যথা গর করে তোমাকে দৃঢ় করুক এবং বৈরাজ সাম তোমার 
চিরকাল 'অবাশ্ছিতির জন্য হোক ॥ তুম প; লয়ত উ্বাদক্রুপ, মরুষ্পণ তোমার 
আধপাত, বৃহস্পাঁত শন্ুর অস্ত্র থেকে তোমার রক্ষক, প্িণব ও লয়স্ঘিংশ জ্ঞোম 
তোমাকে পাঁথবীতে স্থাপন করুক, বৈষ্বদেব ও অগ্নমরুত নামক উকদ্যদ্বর 
তোমার বাঁথা দূর করে দৃঢ় করুক, শকর ও রৈবত নামক সামদ্বয় তোমার 
চিরাবাচ্ছিতর জন্য হোক । দেবণণের মধ। প্রথমজাত নারদাদ মহাব'গণ অস্তরিক্ষ 
লোকে ব্যাঞ্তর জন্য বরণীয় আকাশের পাঁরমাণে তোমাকে ব্ষ্তিত করুক ৷ ইন্টকাদের 
যারা সম্পাদক ও পালক তারাও তোমাকে 'বপ্তত করুক । সে মহর্ষিগণ, 
সম্পাচক ও পালকগণ পরস্পর একমত হয়ে স্বগণসদশ এ ক্ষেত্রের উপর তোমাকে 
স্থাপন করুক এবং বজমানকে স্বর্গলোকে স্থাপন কর,ক । ২৫ ॥ 


মন্ত্র 8 অয়ং পুরো হারকেশঃ সূর্য্যরশ্সন্তস্য রথগৃৎসশ্চ রথোঁজাশ্ড সেনান- 
গ্রামণ্যৌ প্‌াঞ্জাকদ্থলা চ রুতস্থলা চাপ্সরসো যাতুধানা হেত" রক্ষাংগস প্রহেতরয়ং 
দাক্ষণা 'বশ্বকম্মা তস্য রথম্বন্শি রথোঁচন্রশচ সেনানিগ্রামণে]ী মেনকা চ সহজন্যা 
চাপ্সরসৌ দঙ্ক্ষুরঃঠ পশবো হেতিঃ পৌরুবেক্সা বধঃ প্র'হাঁতরয়ং পশ্চাম্বব- 
বাচান্ঞস্য রথপ্রোত*্গাসমরথণ্চ সেনানগ্রামণেণী প্র স্লাচম্তী চ অনুম্লোচম্তণ চা"সরসো 
স্পা হোতর্থ্থ্যান্রাঃ প্রহে'তবয়মৃত্তর ৎ সংযগ্বসন্তসা সেনজিচ্চ সযেণশ্চ সেনাঁনি- 
গ্রামণ্যো বশ্বাচী চ ঘংতাচী চাপ্সঃসাবাপো হেতিব্ব [তঃ প্রহোতিরয়ম্‌ পর্ধব্বাগ 
বসুস্তস্য তাক্ষণণ্চারস্ট,নামন্ড সেনানগ্রামণ্যাবৃন্বশশ চ পু বাচ্চা পরসো 
বদুম্ধোতিরবস্ফর্জন প্রহোতিষ্ভেভিণ নমন্তে নো মৃভক়ম্তু তে ষম্‌ 'ম্বিন্মো যশ্চ 
নো দ্বেষ্টি তং বো জদ্ভে দধাম্যায়ে।স্ত্বা সদন সাদরাম্যবতশ্ছায়ারাং নমঃ সমৃদ্বায 
নমঃ সমদ্রপ্য চক্ষসে পরমেণ্ঠী ত্বা সাদয়তু দিবঃ পৃষ্ঠে ব্চস্বতণং প্রথস্বতখং 
বভূমতণং প্রভ্মতীম্‌ পারিভ্মত"ং দিবং যচ্ছ দিবং দৃংহ্‌ দিবং মা হংসাব্ব- 
“বস্মৈ প্রাণায়াপানায় ব্যানায়োদানায় প্রাতচ্ঠায়ৈ চাঁরতায় সৃ্ধঠহ্ত্বাহভি পাতু মহ্যা 
স্বন্ভ্যা ছ'শ্দ'যা শন্তমেন তয়া দেবতরাহগ্জরস্বদপ্রবা সীদ ৷, প্রোথদশ্বে ন 
ষবসে অআ'বষান্যদা মহঃ সম্বরণাদ্বাস্থাৎ । আদস্য বাতো অনু বাতি শোচিরধ স্মতে 
ব্জনং কফমাম্ত ॥ ৩ ॥ 


( এ অনুবাকে চোড়া প্রভৃতি হম্টকার কথা ব- হয়েছে । ) 

অনুবাদ £ এ প্‌বশদকশ্থ আঁগ্ন হরণ্যবর্ণ কেশরূপ জবাল।বশব্ট সম্রাস্ম- 
সদশ । এ আঁশ্নর রথগ্‌ৎস ও রথোঁজ নামক দু-জন পাঁরচারক আছে, তার মধ্যে 
রথগ্‌ৎস হাচ্ছ সেনানী ; সে রথে চড়ে শুর সেনা পররাজ্যে নিয়ে বার এবং 
রথোঁ্র গ্রামণণ, রথে তার বলাধকা, সে স্বরাজ্যে গ্রাম রক্ষা করে। এ ছড়া 
পৃঞিকস্থলা ও কৃতষ্ছলা নামক দু-জব অপ্সরা তার পারচারকা। বাতুধান ও 
রাক্ষস হচ্ছে এ আঁশ্নর হেত ও প্রহোত রূপ অক্রদ্বয় । হে ইচ্উকা' তুম এ 
আ্ন-স্বরূপ | “বিশ্বকর্মা নামক অ.ণ্ন দাক্ষণ দিক অবস্থান i তার 
দুজন পীরচারক-_রথস্বন সেনানী এবং রথোচন্র গ্রামণী । মেনঙ্গা ও সহঞ্জন্যা 
নামক দুজন অপ্সরা তার পাঁরচাণরকা ' দংশনশশল ব্যাঘ্র প্রভৃতি তার হোত 
এবং সংগ্রামে পুরুষদের বধ-রূপ ত। প্রহেতি। হে ইত্উঙা, তুমি সে অখ্নি- 
রুপা । পশ্চিম দিকে 'বম্ববাচা নামক আপন ছে তার দুজন পাঁরচার + 
রথপ্রোত সেনানশ এবং সমরথ গ্রামণশ ৷ প্রশ্লোচম্তণ ও অনুন্লোচম্তী নামক দুজন 
অপ্সরা তার পারচারিকা । সর্পগণ তার হোতি এবং ব্যাগ্রগণ তার প্রহেতি। 
হে ইন্টকা, তুমি সে অস্নির্পা ॥ উত্তর দিকে সংযদ্বসয নামক আপন আছে । 


৬৬০ কফ ধজুবেদ-সংহতা 


'তার দুজন পারচারক- সেনাজৎ সেনানী এবং সুষেণ গ্রামণশ। বিষ্বাচণ ও 
প্বতাচী নামক দুজন অপ্সরা তার পাঁরচারকা । জল হচ্ছে তার হোঁত এবং 
বাত ( ঝড় ) হচ্ছে তার প্রহোতি ৷ হে ইন্টকা, তুম সে আন্নর্পা । “উধর্বাদকে 
অর্বাপ্বসু নামক আঁশন আছে । তার দুজন পারচারক-_তাক্ষণ সেনানী এবং 
'আরিন্টনোম ভি) তৰ শা ও বৰ চত নামত পানা ভার রাকা, 
বদন হচ্ছে তার হোঁত এবং মারক বজ্জ-সদৃশ অবস্ফৃজ" তার প্রহোভি। হে 

» তুম সে আগ্নম্বরূপা । এ আশ্নর সেনানণ, গ্লামণী অপ্সরাদ্বর ও অন্পন্য় 
সকলের উদ্দেশে নমস্কার করাছি । তারা সকলে আমাদের সুখী করুক ॥ বারা 
আমাদের ম্বেষ করে এবং আমরা যাদের বিদ্বেষ কার, তাদের আম তোমাদের 
বিস্তুত মুখে নিক্ষেপ করাঁছ । হে ইন্টকা সকল জগতের রক্ষক আ'দত্যের ছায়াতে 
তোমাকে চ্ছাপন করাছ । সমদ্রুসদশ আদতোোর উদ্দেশে নমস্কার করাছি, সমহদ্রের 
প্রকাশক আদিত্যকে নমস্কার করাছ ॥ হে ইন্টকা, সত্যলোকে ্ছিত পরমেন্ঠী 
ব্ৰহ্মা তোমাকে স্বর্গের পৃষ্ঠে স্থাপন করুক ॥ তুমি প্রকাশিকা, বিষ্ঞারবতী, 
ণবাবধ নৃতন উৎপাদনশান্তমতপ, প্রভুত্বশাস্তযৃন্তা ও পরসৈন্যের পরাভৰকারণণ, 
তুমি নিয়ত যজমানকে স্বর্গভোগ করাও, দুযলোকে তার ভোগ দড় কর এবং 
দুযলোকের ভোগ নষ্ট করো না। সকল প্রাণীর প্রাণ, অপান, ব্যান ও উদান 
বায়ুর বাতি লাভের জন্য স্বগৃহে স্থিতি লাভের জন্য, শাস্ত্রীয় আচরণের জন্য 
অহান যশ সোম সম্পান্ত ও সুখকর দীঁঞ্তর দ্বারা সূর্ধ তোমাকে রক্ষা করুক । 
তোমার স্বামী রুপ দেবতার অন:গ্রহে আঙ্গরা খাদের চয়নানুষ্ঠানের মত এখানে 
তুমি শ্মির হয়ে অবচ্ছান কর । অন্বশালা থেকে অরণ্যে ঘাস খেতে যাবার সময় অশ্ব 
যেমন শব্দ করে, সেরূপ জাজবলমান এ আশ্ন শব্দ করছে । শব্দের পারে অশ্নির 
দশীঞ্চ অনুসরণ করে বায়ু প্রবাহত হচ্ছে । আঁশ্নজবালার শব্দের সঙ্গে সঙ্গে বায়ু 
প্রবৃত্ত হর জন্য আঁদ্নকে লোকে বারুসখ*বলে । হে আঁশ্ন, তোমার অবালার সাথে 
বায়নসংযোগের পর অরণ্য-গমন চ্ছান ( দাহের দ্বারা ) রুফবর্ণ হয়ে যায় ॥ ৩২৮৬ ॥ 


মন্ত্র £ আঁগনম্সর্র্ধা 'দিবঃ ককুৎপাতঃ পৃথিব্যা অরম: । অপাং রেতাংসি 
শজস্বতি । ত্বামণ্নে পৃত্করাদখ্যথব্বা নিরমষ্থত ৷ মেরি বিশ্বসঃ বাধ্বতঃ । 
অয়মাপ্নিঃ সহাত্্রণো বাজস্য শাতনস্পাতঃ । মু্ধা কব! রয়ীণাম ৷ ভুবো বজ্ঞস্য 
রজসশ্চ নেতা যন্রা নিষঁষ্ভঃ সচসে শবাভঃ । দাবি মন্ধধানং দাধষে সুবর্ধাং 
ধজহবামণ্নে চরুষে হবাবাহম্‌ ৷ অবোধ্যশ্নঃ সমিধা জনানাম: প্রাত ধেন্ামবা- 
হয়তশমুষাসম । যহৰা ইব প্র বয়ামুক্জহানাঃ প্র ভানবঃ সিন্রতে নাকমচছ । 
অবোচাম কবরে মেধ্যায় বচো বন্দারু বৃষভায় বৃষ্ধে। গ্াবচ্ঠিরো নমসা জ্ঞোমমণ্নো 
দিবাঁব রুকসুব্বণণ্মশ্রেৎ। জনস' গোপা অজনিম্ট জাগৃাবিরস্নিঃ সদক্ষঃ 
সবিতার নবাসে । ঘৃতপ্রতীকো বৃহতা 'দাবস্পশা দুযমান্ব ভাত ভরতেভা5 
শুচিঃ । স্বামণ্নে আঙ্গরসঃ গৃহা হিতমন্বাবন্দনচিশ্রিয়াণং বনেবনে । স জায়সে 
মধ্যমানঃ সঞ্ো মহত্বামাহ্‌ঃ সহসস্পুত্রমীঙ্গরঃ । যজ্ঞস্য কেতুং প্রথমং উল 
মাণ্নং ৰর্মn্তবধন্ছে সাসম্ধতে । ইশ্রেশ দেবৈঃ সরথম স বাহ্াযষ স'দল্গি হোতা 
বহজথার সৃ-ক্রতুঃ ৷ ত্বাং চিগ্শ্রবন্তম হবন্তে বক্ষ: জম্তবঃ । শোচিচ্কেশং পৃরু-. 
প্রয়াস্নে হব্যায় বোড়বে । সখায়ঃ সং বঃ EPs? ফ্ডোমং চাপ্নয়ে । 
বাৰ ষ্ঠার ক্ষিতানামজ্জেণ নপতে সহস্বতে । সং সাম*্যাবসে বৃযন্নস্নে 
আ ! হড়্পদে সামধ্াসে স নো বসূন্যা ভর । এনা বো অ্নং 
নপাতনা হবে । প্রিরং চোতিষ্তঠমরাতিং স্বধবরং বশ্বস্য দতমমৃতম ৷ স যোজতে 
অন্থুহো 1বস্যভোন্জসা নস দুদুবৎ দ্বাহৃতঃ ৷ স্্রক্জা যজ্ঞঃ সুশমী বসনাং দেবং 
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স্বাধো জনানাম্‌ । উদ্বস্য শোচিরহ্ছাদাজুহবানসা ম'ঁড়ুষঃ । উচ্ভ্মাসো অরুযাসো 
দদিবস্প্‌শঃ সম়প্নিমিন্ধতে নরঃ। অপ্নে বাজস্য গোমত ঈশানঃ সহসো ধহো। 
শস্মে ধোঁহ জাতবেদো মাহ শ্রবঃ ॥ স ইধানো বসৃত্কবিরাশ্নিরগড়েন্যো শিরা । 
ব্রেবদস্মভ্যং পৃর্বপীক দশীদাহ। ক্ষপো রাজন্ুত আ্নাহস্নেবজ্ঞোরুতোষনসঃ । 
স তপ্মজস্ভ রক্ষসো দহ প্রাত । আ তে অপ্ন ইধামাহ দুমস্তম দেবাজরম্‌ । 
বদ্ধ স্যা তে পনীয়সী সমিন্দীদক্লাত দাবীবম স্ডোতৃভ্য আ ভর । আ তে অপ্ন 
খাচা হাবঃ শুক্ৰস্য জ্যোতিষস্পতে । সশ্চন্দ্র দস্ম বশ্বতে হব্যবাট্‌ তুভাং হযরত 
মা তোত শা! উভে সমম্চন্দ্র সার্পষো দব্বাঁ শ্রীণীষ আসান । 
ন উৎপুপর্ষযাঃ উক্‌থেষ ৰ শবসস্পত ইযং ভ্ঞোতৃভ্য আ ভর। অশ্নে তমদ্যাম্বং 
ন স্যোমৈঃ ক্রতুং ন ভদ্রং ভাঁদস্পৃশম | খাধ্যামা ত ওহৈঃ ৷ অধা হ্যপ্নে করতো- 
ভরদুস্য দক্ষস্য সাধোঃ । রথীর্ধাতস্য বহতো বভ্‌থ । আভল্টে অদ্য গণীর্ভ- 
গ্ণম্তোইণ্নে দাশেম । প্র তে দিবো ন জ্ঞনয়াশ্ত শঙ্মাঃ। এঁভর্নো অকৈর্ভবা 
নো অব্বান্ড সুবর্ণ জ্যোতঃ । অগ্নে 'বশ্বোভঃ সুমনা অনীকৈঃ । আঁশ্নং 
হোতারং মন্যে দাষ্বন্তং বসোঃ সলুং সহসো জাতবেদসম্‌ । 'বপ্রং ন জাতবেদ- 
সম । য উদ্ধ্বরা স্বধবরো দেবো দেবাচ্যা রূপা ৷ ঘৃতস্য 'বন্রাম্টমন শর্রুশোচিষ 
আজজুহবানস্য সার্পষঃ । অন্নে ত্বং নো অন্তমঃ ৷ উত ভ্রাতা শবো ভব বরখ্যঃ । 
তং ত্বা শোঁচষ্ঠ দশীদিবঃ । সহম্নায় নুনমীমহে সাঁখভ্যঃ । বসুরাশ্নর্বসহ্রবাঃ । 
গচ্ছা নাক্ষি দমত্তমো রাঁয়ং দাঃ ॥ 8 ॥ 
[ এ অনুবাকে ছন্দ নামক ইম্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £৪ এ আপ্ন আঁদত্যরণপে দযলোকের িরস্থানীয়, দাহ পাকাঁদরপে 
পাৃথবীর পালক এবং জঠরাশ্নিরপে চ্ছাবর জঙ্গমের প্রীতাঁবধায়ক । হে আঁগ্ন, 
অথর্ব নামক খাঁষ পদ্মপত্রের উপর তোমাকে মন্থন করেছে, সে পম্মপত্র মন্তকতুল্য 
প্রশষ্ত এবং সকল জগতের বাহক ॥ এ সামধ্যমান আঁশ্ন, সহস্র ও শতসংখ্যক 
অন্বের পালক, মজ্ভকের মত উত্তম ও কাব ; সে আশ্ন আমাদের ধনদ্বাতা হোক । 
এ আঁশ্ন ভূলোকে অনুষ্ঠের যজ্ঞের প্রবর্তক ও গুণের 'নর্বাহক । হে আপন, যে 
দুচলোকে সর্ধর্প হয়ে তুম নিষুৎ নামক অন্বের সাথে মিলত ও ES 
সে দুযলোক মন্তকের মত উন্নত কর । হে আঁপ্ন, এ যজ্ঞে ভুমি হবিপ্রাপক জিহবা 
বিস্তার করছ । উষাকালে দোহনের জন্য শয়ন থেকে যেম.. গাভীকে উঠান হয়, 
সের্প ঝাঁত্বক্‌গণ সামধের দ্বারা এ আশ্নকে জাগারত করেছে । পক্ষীর মধ্যে 
মহান পাক্ষগণ যেমন উধর্বাদকে যায়, সেরূপ প্রজ্ভিত এ আঁশ্নর 'শখাগ্ুলি 
ক্বর্গলাভের জন্য উর্ধে প্রসারত হচ্ছে । কান, যাগযোগ্য, শ্রেষ্ঠ, কামবর্ষক ও 
ভ:ঁমতে 'চ্ছর আখ্নর উদ্দেশে আমরা নমস্কারযুন্ত স্তুতির্প বাক্য বলব । 
দুযলাকে রোচমান বিজ্ঞীর্ণগাত আদিস্তাকে সন্ধ্যাবন্দনাদ কার্যে ব্রাহ্মণগণের 
বাক্য যেমন আশ্রয় করে, সেরূপ মামাদের বাক্য বাঁন্ছকে আশ্রয় করুক ॥ 
' সদা স্তাতিষুন্ত কর্মাসাম্ধর জন্য এ আঁগ্ন উৎপন্ন হয়েছে । জনগণের রক্ষক, 
সুদক্ষ, সদা জাগরণশীল ; ঘৃতমৃখ এ আঁগ্ন বিস্তৃত দুযলোকস্পর্শঁ জবালার 
জ্বারা শুদ্ধ হয়ে ভরণকুশল বজমানের জন্য 'বশেষরূপে শোভত হচ্ছে। হে 
আঅঁপ্ন, আঙ্গরা খাঁষগণ তোমাকে অন্বেষণ *'র পেয়োছল । তুমি অরাঁণর ভেতর 
গোপনে ছলে, বনে বনে দাবাশ্নরূপে ছিলে এবং মহৎ বলে বিমাথত হয়ে তাম 
উৎপন্ন হয়েছ । হে আঙ্গুর অঙ্গসোণ্ঠবযুক্ত আঁগ্ন, তোমাকে বলের পরত বলে 
লোকে বলে । যন্ঞের জ্ঞাতা, যাগের উপক্রমে সম্পন্ন ও পুরোদেশবত-_এ তন 
রুপে স্মিত. অপ্নকে ঝ্রাঁত্বকশণ দণপ্ত করে। শোভন ক্রতুর 'নম্পাদক সে অগণন 
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বাগ 'রসাপ্ধর জন্য দেবতাদের আহবতা হয়ে ইন্দ্র ও দেবগপের সাথে রথবৃন্ত আসন্ন 
এ যজ্ঞে উপাবন্ট হয়েছে । হে প্রুতকণীর্ত, বজমানাপ্রয় আন, হাব 'বহনের জন্য 
প্রজাগণের মধ্যে মানহযেরা কেশস্থানীয় জবালাষৃন্ত ( শোগচহ্কেশ ) তোম্খকে আহবান. 
করছে । হে পরস্পর সখ্যভাবযুস্ত খাঁত্বক ও বজমানেরা, তোমরা ‘তোমাদের অভাঙ্ট 
অন্ন সম্পন্ন কর ও আগ্নর উদ্দেশে স্তুতি কর। সে আঁশ্ন রক্ষকদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, 
বলের আবনাশক ও আঁতশয় বলধুস্ত। হে কামবর্ষক আঁপ্ন, সকল ফল সম্পন্ন 
' করে তান ষজমানে যুন্ত কর । ঈশ্বর তুম, এ পাঁথবীরুপ বোঁদস্ছানে এসে সামম্থ 
হও । নে তুমি আমাদের জন্য ধন এনে দাও । হে. খ্বাত্বক ও যজমানেরা, 
তোমাদের আগ্নকে আম নমস্কারের সাথে আহ্বান করাছ । সেআঁন্ন অন্নের 
আবনাশক, বজমানের প্রীতিকর, আতশয় জ্ঞাতা, সব সময় উদ্যন্ত শোভন ক্রতুর 
গন্্পাদক, জগতের দ্‌তের মত কার্ষ কারী ও মরণরাহত । সে আঁশ্ন প্রস্তুত 
করের যোঙ্গনা করে, কোধরাহত, বজমানের প্রত স্নিগ্ধ, বিশ্বের দাহক ও 
প্রাঁণদের ব্যবহারযোগ্য অন্বের সম্পাদক । সে আঁ*্ন খাত্বকদের দ্বারা আহ্‌ত, 
শোভন মন্ত্রযুত্ত, বজনীয় এবং পাপাঁবনাশক । এ আঁগ্নর দীপ্ত উধের্ব উাখত 
হচ্ছে । এ আগ্ন হোমানম্পাদক, আহুাতর দ্বারা বৃষ্টির সেগনকারী, চক্ষুর 
উপদ্রব না করে এর আকাশস্পশার ধম উদে ; এজন্য খাঁত্বক ও যজমানেরা 
' আশ্নি প্রজঝীলত করছে । হে বলের পাত্র জাতব্দো আশ্ন, গাভীবুস্ত অন্বের 
সম্পাদক তুমি আমাদের মহান কীর্ত দাও । হে বহুসৈনাষুন্ত অগ্নি, তুম 
আমাদের ধনযুস্ত গৃহে ক্ষেত্রাদ দাও । তুম দীপ্যমান, 'নিবাসের কারণ, 'বদ্বান, 
অগ্রণণ, প্রথম যন্ঞপ্রবর্তক এবং মন্ত্ররংপ বাক্যের »তু'তিযোগ্য । হে আঁগ্ন , দিন ও 
উধাকালে রাক্ষসদের 'বনাশ কর । হে দ'প্যমান আঁদ্ন, কেবল তোমার সেনার 
বারা নয়, তুম নজেও রাক্ষসদের 'বনাশ কর । হে তাক্ষ; জবালাবাঁশন্ট আন, 
তুমি রাক্ষসদের দগ্ধ কর। হে আপ্নদেব, অজর দীগ্তমান তোমাকে আমরা 
প্রজবালত করাছ । অচেতন সামধ প্রাতাঁদন তোমার প্রকাশ করে, আর চেতনবান 
আমরা তোমাকে দীপ্ত করব--এ আর ক বলব । হে আঁশ্ন, তুম খাত্বকদের 
জন্য অন্ন সম্পাদন কর । শুদ্ধ জ্যোতির পালক, সুচ্ঠ আহনাদকারী, পাপনাশক, 
প্রজাপালক, হাবর বাহক আন, খাকমেন্প্রে তুমি হাবর দ্বারা আহত হচ্ছ । তুমি 
খ্বান্বক্দের জন্য অন্ন সম্পাদন কর । হে সুষ্ঠু আহনাদকর আপ্ন, তুমি হন: পূর্ণ 
করে হাব ভক্ষণ করছ । হে বলের অধিপাঁত, উকৃথ যুক্ত যজ্ঞে আমাদের উৎকর্ষ 
সাধন কর, স্তোতা যজমানের জন্য অন্ন সম্পন্ন কর। হে আশ্ন, ঘাসাঁদ প্রদানে অন্বের 


প্রদানে সম” রশ্মির দ্বারা সাধ্য, সত্য ও মহান । হে আঁপ্ন,; আজ এ কর্মে মন্ত্রের 
বারা স্তুত তোমাকে আমরা হাঁব 'দাচ্ছি। আকাশের মেঘের মত তোমার প্রবল 
জ্বালা শব্দ করছে । হে আগ্ন, তোমার সকল সৈন্যের সাথে শোভন মন' নিয়ে 
আমানের ঘ্বারা অর্চিত হয়ে স্বর্গলোক-প্রকাশক আঁদত্যের মত আমাদের কাছে 
এস} এ অশ্নকে দেবতাদের আহবাতা বলে মনে করি । এ আপ্ন ধনদাতী, 
বলের পুত এবং কুলীন ব্রাহ্মণের মত উৎপ্য জগতের বিষয়ে আঁভজ্ঞ । যে 
আঁপ্নদেব তায় উন্নত দেবতার প্রত গমনকার জবালার দ্বারা যাগানষ্পাদক হয়, 
সে আপন শুদ্ধ দীপ্িযৃন্ত, হুয়মান, সর্পণশীল ঘৃতের দশীগুর দ্বারা দশগ্ত হচ্ছে। 
ছে আঁম্ন, তুমি আমাদের নিকটতম হও, “আমাদের ভ্রাতা ও মঙ্গলপ্রদ হও এবং 


গর” কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৪৬৪ 


আমাদের গৃহে নৃত্য সাম্াহত হও । হে শুদ্ধতম দীপামান আঁপ্ন, তোমার 
গখ।-সদৃশ আমাদের সুখের জন্য তোমাকে আমরা লাভ করব | বস্যমান্‌, রুদ্রাঁদ 
দেবতার সীদরে শ্রত্রমাণ হে আন, আমাদের আভমুখী হও ও শ্রেষ্ঠ ধন 
দাও । 8২১৯ ॥ 


মন্ত্র ৪ ইন্দ্রাশ্িনভ্যাং ত্বা সযুজা যুজা যৃনজন্যাঘারাভ্যাং তেজসা বচ্চসোক- 
থেভিঃ ভ্তোমোভশ্হন্দোভশ রধ্যে পোষায় সজাতানাম মধ্যমচ্ছেরার ময়া ত্বা সবৃজা 
বুজা যুনজতাম্বা দুলা 'নিতাত্ব রল্রয়ন্তী মেঘয়ম্তী বর্ষয়ন্তী চুপৃণীকা নামাসি 
প্রজাপাঁতনা ত্বা বশ্বাভিদ্ধ্ঠাভরুপ দধাম পৃথখিব্দপুরমন্েন 'বন্টা মনয্যান্তে 
গ্রোস্তারোহশ্নাব্ববস্তোহস্যাং তামহং প্র পদ্যে সা মে শর্ম্ম চ বর্ম চাস্সাধদ্যো- 
রম্তারক্ষং ভ্রহ্ধণা বষ্টা মরৃতন্তে গোগ্তারো বায়হার্র্ববত্তোহস্যাং তামহং প্র পদ্য 
সা মে শব্ম চ বন্্ম চাস্তু দ্যোরপরাজ্িতাহমৃতেন 'বন্টাহদিত্যান্তে গোপ্যারঃ সেটা 
{বযত্তোহ স্যাং তামহং প্র পদ্য সা মে শর্্স চ বর্ম চাষ্তু ॥ & । 

[ এ অনুবাকে সযুজা'দ ইন্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ হে ইম্টকা, ইন্দ্র ও আশ্নর সাথে তোমার যে যোজক সম্বন্ধ, সে 
, সন্বন্ধের দ্বারা তোমাকে এ ক্ষেত্রে যুক্ত করছি । এরূপ আহুতি, কান্তি, ধন, 
উকথ, স্তোত্ৰ ও ছন্দের সাথে যোজক সম্বন্ধে তোমাকে যুক্ত করাছ । হে ইন্টকা, 
ধনপৃস্টির জন্য জ্ঞাতদের মধ্যে মৃখ্যরূপে অবস্থানের জন্য যোজক সম্বন্ধে 
ভে।এ।০ক এ ক্ষেত্রে খুন্ত করাছ । হে ইণৎ্টকা, তুম কাতিকাদেবীর অন্বা্দ 
নামরূপা, প্রজাপাতির ম্বারা প্রোরত হয়ে আম তোমাকে সাবধানে হ্ছাপন করছি । 
( এখানে অন্বা, দুলা প্রভৃতি সাতাঁটি শব্দ কাত্কা দেবীর নাম ৷) অন্বের দ্বারা 
সম্পূর্ণ যে পাঁথবী, হে ইন্টকা, সে পাঁথবধ জলপর্ণা ॥ মানুষেরা তোমার রক্ষক, 
এ পাঁথবাঁতে অশ্ন রক্ষার জন্য বত্ধশীল । সে পৃথিবীর্প তোমাকে আম লাভ 
করাছ ৷ সে ইন্টকা আমার ( বজমানের ) গৃহস্ছান রূপ ও রক্ষার জন্য কবচ চ্ানীয 
হোক । প্রো জনের দ্বারা যুক্ত দ্যলোকের অধোভাগে যে অস্তারক্ষ লোক, হে 
ইঙ্টকা, তা তোমার পুরা, মরুদ্গণ তোমার রক্ষক, এ অন্তাঁরক্ষ থেকে বার তোমার 
রক্ষার জন্য যত্রণীল । সে অস্তারক্ষরপ তোমাকে আম লাভ করছি । সে ইন্টকা 
আমার গৃহচ্ছানর্প ও রক্ষাকবচ চ্ছানীয় হোক ॥ হে ইস্টকা , অমতের দ্বারা 
পূর্ণ অন্যের পরাঙ্রত দূযলোক তোমার পুরী, আদিত্য: তোমার রক্ষক, সূর্য 
এ দযলোক রক্ষার জন্য ষত্বশীল । সে দুযলোক রূপ তোমাকে আম লাভ করাছ। 
সে ইন্টকা আমার গ্ৃহস্থানরূপ ও রক্ষাকবচ-স্ছানীয হোক ৷ ৫৬১৮ ॥ 


মন্ত্র £ বৃহস্পাতক্ত্বা সাদয়তু পাঁথব্যাঃ পৃষ্ঠে জ্যোতিত্মতীং বিশ্বস্মৈ প্রাণায়া- 
পানার বিশ্বং জ্যোতর্ধচ্ছাপ্নিন্ঞেহাধপাতাব্ব্বকম্মণ ত্বা সাদরত্বদ্তারক্ষস্য পৃষ্ঠে 
জ্যোতিগ্মতীং 'বশ্বস্ষৈ প্রাণায়াপানার 'িম্বং জ্যোতর্যষচ্ছ বায় ন্ডেহধিপাতঃ প্রজা- 
পাঁতক্স্থা সাদয়তু দিবঃ পৃন্ঠে জ্যোতিদ্মতীং 'বম্বস্মৈ প্রাণায়াপানায় 'বিম্বং জ্যোতির্বচ্ছ 
পরমেম্তভী তেহাধপাতিঃ পুরোবাতসানরস্যভ্রসানরাস 'বিদনযৎসানঃ আস জ্ঞনায়তু- 
সাঁনরাঁস বৃণ্টিসানরপ্যপ্নের্ধান্যসি দেবানামপ্নের্যন্যাস বায়োর্ধান্যাস দেবান্যাং 
বয়োবান্যস্যস্তারক্ষস্য যান্যাস [েবানামন্তরিক্ষযান্যস্াব্তরিক্ষ-মস্ম্তারক্ষায় সত্বা 
সাঁললার ত্বা সণীকার ত্বা সতীকায় ত্বা কেতায় সত্বা প্রচেতসে সত্বা বিবস্বতে ত্বা দিবস্ত্বা 
জ্যোতব আ'দত্যেভাদ্তচ্চে ত্বা রুচে ত্বা দযতেত্বা ভাসে স্বা জ্যোতিষে ত্বা 
যশোদাং ত্বা যণাস তেজোদাং স্বা তেজ্জাস পয়োদাম্‌ ত্বা পরাঁস দ্রাবণোদাং ত্বা দ্বাবণে 
সাদযামি তেনার্ষণা তেন ৱৰহ্ধণা তয়া দেবতয়াহাঙ্গরস্বদঞ্বা সীদ ॥ ৬ ॥ 


€৬৪ কফষজুবেদ-সংহিতা 


[ এ অনুবাকে [বদ্বজ্যোতি প্রভূত ইন্টকার কথা বলা হযেছে ।] 
জনুবান্ধ £ হে ইন্টকা, জ্যোতিত্সতী তোমাকে সকল প্রাণীর প্রাণ’ ও অপান 
পরের জন্য বৃহস্পাত পৃথবীর পণ্ঠে চ্ছাপন করুক । তুমি সকল স্বঙ্জ-- 
প্রকাশক জ্যোতি সংযত কর অগ্নি তোমার পালক । এরুপ বিশ্বকর্মা জ্যোত- 
‘অত’. তোমাকে সকল প্রাণীর প্রাণ ও অপানবৃত্তি লাভের জন্য অস্তারক্ষের উপরে 
গ্ছাপন করুক । তুমি স্বর্গপ্রকাশক_ সকল জো'তি সংযত কর ' বায়ু ' তোমার 
অধপাত । প্রজাপাত জ্যোতন্মত'! তোমার সকলের প্রাণ ও অপান বৃত্তি লাভের 
জন্য দ্যলোকে পূচ্ঠে গ্ছাপন করুক । তুম ম্বর্গপ্রকাশক সকল জ্যোতি সংযত 
কর। পরমেন্ঠ তোমার রক্ষক ৷ হে ইণ্টকা, তুমি বড়, বগা, বিদহাং, মেঘ ও বৃজ্টি 
দান করে থাক এবং তুম সেরূপ । হে ইন্টকা, যজমানের জন্য তুমি চীয়মান 
আঁম্নর প্রাঁপকা । এরুপ দেবতাদের জন্য তুম বায়ু ও অশ্তারক্ষের প্রাপকা ॥ 
হে ইন্টকা, তুমি অস্তরিক্ষরূপ, অশ্তারক্ষ লোকের জন্য তোমাকে স্থাপন করছি। 
হে ইন্টকা, বহহজল, প্রবাহরূপ জল ও '্থরজলের জন্য তোমাকে স্থাপন করাছি। 
এরুপ জ্ঞান, প্রকষ্ট জ্ঞান, নিবাসের কারণ সূষপ্রকাশ, দযলোকের নক্ষন্রাাদর প্রকাশ 
এবং আ'দত্যগণের জন্য তোমাকে দ্ছাপন করাছ। হে 'ইন্টকা, খাক-মশ্তে জাতির 
জন্য তোমাকে চ্ছাপন করাছ । re আদিতা, চন্দ, অঁপ্ন ও নক্ষত্রের দদীপ্তির 
জন্য তোমাকে স্থাপন করাছ। হে ইন্টকা, তুমি যশপ্রদা, যশপ্রাপ্তর জন্য তোমাকে 
্ছাপন করাছ । এরুপ কাশ্তি, দগ্ধ, বল ও ধন প্রাপ্তির জন্য সে সে রূপ তোমাকে 
স্থাপন করছি । আঁঙ্গরা খাধগণ যেরুপ তোমাকে স্থাপন করেছে, সেরূপ খ্াঁষ, 
মন্ঘ ও দেবতার সাথে তোমাকে দ্থাপন করাছ । ৬1৩৪ ॥ 
মন্ত্র £ ভ্‌য়স্রদাস বারবস্কদাস প্রাচ্যস্যঘ্ধাহস্যম্তারিক্ষসদস্যন্তারিক্ষে সীদাপসু- 
বদাঁস শোনসদসি গৃপ্রসদাস সপর্ণসর্দাস নাকসদাঁস পাথব্যাস্ত্বা গবিণে দাদরাম্য- 
স্তারক্ষস্য ত্বা দ্বিণে সাদয়াম 'দিবস্তা দ্রুবিণে সাদরামি দিশাং ত্বা দ্রুবণে সাদরাি 
দ্রবিণোদাম সত্বা প্রাবণে সাদয়াম প্রাণং মে পাহ্যপানং মে পাহি ব্যানং মে পাহায়ু্্মে“ 
পাহ বিশ্বায়্দ্মে পাহ সর্বলুশ্মে পাহ্যপ্নে বত্তে পরং হলাম তাতাহ সংরজভাবহৈ 
পান্তজন্োহ্যপোধ্যপ্নে বাবা অযাবা এবা উমাঃ সব্দঃ সগরঃ সৃমেকঃ ॥ ৭ & 
[ এ অন্বাকে ভয্স্কৎ প্রভাত ইন্টকার কথ। বলা হয়েছে । ! 
অনুবাদ £ হে ইজ্টকা, তুমি বাহুল্যকারী, ভাঁমর পৃজক এবং পূর্ব, উধর্ব ও 
অশ্তারক্ষর্‌প তোমাকে অন্তাঁরক্ষে স্থাপন করছি । হে ইন্টকা, বে অদ্ন জলে আছে, 
তুমি সেরূপ ৷ এরূপ শোন, গৃধ, সংপর্ণ' ও আকাশ-চ্িত আক্নর্পা তুমি । 
পৃথিবীর যে ধন, তার উন্দেশে তোমাকে স্ছাপন করছি । এরুপ অন্তাঁরক্ষ, 
দযলোক ও 'দিক-সকলের যে ধন, তার জন্য তোমাকে স্থাপন করছ । তুমি ধনপ্রদা, 
তোমাকে ধনের জন্য স্থাপন করাছ । হে ইন্টকা, তুমি আমার প্রাণবাতিব্র পালন 
কর। এরূপ আমার অপান, ব্যান, আয় ও পৃত্রাদর আর: রক্ষা কর । হে অন, 
তোমার যে আনষ্টনাশক নাম আছে, তার সাথে তুমি আমার কাছে এস 2 আমরা 
উভয়ে 'মালিত হবো । হে আগ্ন, এ পন্ড চাতির সকল শ্ছানে তুমি অবগ্ছিত হও । ' 
হে ইণ্টকা, তুমি বসম্তাঁদি তু ও সংবৎসররূপ । '€( এখানে বাবা, অযাবা প্রভাত 
শব্দ বসম্তাদি খাতুবাচক এবং পুমেক শব্দ সংবৎসরবাচক ॥ )। ৭২৯ । 
গ্রন্থ ৪ আঁপ্নিনা 'িশ্বাধাট্‌ সু্ঘেযণ স্বরাট, ক্রত্বা শচপাতির্খযভেণ স্বন্টা জেন 
ব্যট-কারেণদ্থঃ সাম্না তনুপা বিরাজা জ্যোতিজ্মান: ভন্ধণ। 


৫ "৬ bd 


€র্থ কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৬৬৬ 


সোমপা গোভর্যজ্ং দাধার ক্ষত্রেণ মনৃয্যান্বেন চ রথেন চ বজ্জ্যৃতুঁভঃ প্রভুঃ সম্বং- 
পরেণ পারভন্ঞপসাহনাধ্ন্টঃ সূর্ধযঃ সম্তনূভিঃ ॥ ৮ ॥ 


অনুবাদ £ হে ইন্টকা, আশ্নর সাথে 'বশ্বের পালনপ্ররাসী ইন্দ্ররাপ তৃমি। 
এরূপ সর্ক, ধর্ম, যজ্ঞ, দাক্ষিণা, মনু, সৌহার্দয, অন্ন, পৃঁথবী, খক-মন্ত, বষটকোর, 
লাম, বরাটছন্দ, খাঁত্বক, গাভ৭, ক্ষাত্রয় রাজা, অশ্ব ও রথ, বসম্তাঁদ খতু, সংবৎসর 
এবং তপসার সাথে দ্বাদশ ম্র্ততে স্য রূপ ইন্দ্র অবস্থান করে। হে ইজ্টকা, 
তুমিও তন্দুপা । ৮২২ ॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপাতর্মনসাহন্ধোহচ্ছেতো ধাতা দপক্ষায়াং সাঁবতা ভত্যাং পা 
সোমক্রয়ণ্যাং বরুণ উপনদ্ধোহসুরঃ ক্রীয়মাণো মিতঃ ক্রীতঃ শিপিবিষ্ট আসাদতো 
নরাস্ধবঃ প্রোহ্যমাণোহাধিপাতরাগতঃ প্রজাপাতিঃ প্রণীয়মানোহশ্নিরাপ্নশধে বৃহস্পাত- 
রাগ্নীপ্রাৎ প্রণীয়মান ইন্দ্রো হাবদ্ধানেহাঁদাতরাসাদতো [িকুরুপাবাহ্য়মাণোহথ- 
ব্রবোপোক্তো বমোহাভষুতোহপুতপা আধক্সমানো বায়ঃ পুয়মানো িত্রঃ ক্ষীর 
্ম্থী সম্ভুশ্রীব্বশ্বদেব উন্বীতো রুদ্র আহুতো বারুরাবুতো নচক্ষাঃ প্রাতখ্যাত্যে 
ভক্ষ আগতঃ 'পিতৃণাং নারাশংসোহসুরাত্তঃ সন্ধুরবভ্‌থমবপ্রয়ন'ৎ সমুদ্রোহ বগতঃ 
সলিলঃ প্রপ্লুতঃ সুবর্দৃচং গতঃ ॥ ৯ ॥ 


[ এ অনুবাকে যজ্ঞতন: নামক ইণ্টকার কথা বলা হয়েছে । 


অন্যবাদ £ সংকল্প থেকে আরম্ভ করে সমাপ্ত পর্যন্ত বে সোমযাগ, সেগুলি 
হচ্ছে যজ্ঞপৃরৃষের তন্ীবশেষ । যে যজমান ‘আম যজ্ঞ করব'- এরুপ সংকল্প করে, সে 
হচ্ছে সংকল্প দশাযস্ত প্রজাপাঁত নামক যজ্ঞের গ্রহ । হে ইস্টকা, তুম সের্প। দশক্ষাতে 
যজ্ঞের যে ধাতার মত বিগ্রহ আছে, হে ইন্টকা, তুম সেরূপ । যজ্জাভক্ষাতে সাঁবতার 
মত "বগ্রহ, একবছরের গাভশতে পষার মত বিগ্রহ, বস্রব্ধ সোমে বরুণের মত 
ণবগ্রহ, ক্রুীয়মান সোমে ইন্দ্রের মত বিগ্রহ, রত সোমে এমন মত গ্রহ, যজমানের 
শকটে স্থাপিত সোমে 'বফুর মত বিগ্রহ, প্রাগব TCG নারির 
সত বিগ্রহ, প্রাগ্বংশে সমাগত সোমে আহবনখয়ের মত বিগ্রহ, আখ্নীঘ্ে নীয়মান 
সোনে প্রজাপতর মত বিগ্রহ, আশ্নীধ্রে অবশ্ছিত সোমে শাপ্নির মত বিগ্রহ, হবি- 
ধানে নশরমান সোমে বৃহস্পাতর সমান বিগ্রহ, হাবর্ধাতে প্রবিষ্ট সোমে ইন্দ্রের মত 
বজ্ঞ শুরুষের বিগ্রহ ৷ হে ইন্টকা তুমিও সেরূপ । ( এ রকম অন্যান্য মন্ত্রে যোজনা 
করতে হবে ।)1 ৯৩৩ ॥ 


মন্ত্র £ কুতিকা নক্ষব্রমাপ্নন্দেবতাহণ্নে রুচঃ স্থ প্রজাপতেম্ধাতুঃ সোমস্যচ্চে 
স্বা রুচে ত্বা দুযুতে ত্বা ভাসে স্বা জ্যোতিষে ত্বা রোহণী নক্ষত্র প্রজা পাতন্দেবতা 
মৃগশণর্বং নক্ষতং সোমো দেবতাহদ্রা নক্ষতং রুদ্রো দেবতা পহনব্বসু নক্ষল্রম- 
দাতন্দে'বতা 'িষ্যো নক্ষ্রং বৃহস্পাঁতর্দেবতাহশ্রেবা শক্ষতরং সপণ দেবতা মঘা 
নক্ষনং পিতরো দেবতা ফল্গুনী নক্ষত্রম অধমা দেবতা ফল্গনণ নক্ষত্তং keds 
হন্তো নক্ষত্তং সাঁবতা দেবতা চিত্রা নক্ষত্ৰামন্দ্রো দেবতা স্বাতী নক্ষত্রং বায়ুপ্দেবতা 
দবশাখে নক্ষতামন্দ্রাপ্নী দেবতাহনরাধা নক্ষতরং মিত্রো দেবতা নোহিণণ নক্ষত্রামন্দ্রো 
দেবতা 'বচিতো নক্ষত্রং" 'পিতরো দেবও'হযাঢ়া নক্ষব্রমাপো দেবতাহষাঢ়া নক্ষত্রং 
ধবশ্বে দেবা দেবতা শ্রোণা নক্ষত্রং 'বিকৃর্দেতা শ্রাব্ঠা নক্ষন্রং বসবঃ দেবতা 
শতাভষঙ-নক্ষন্রামন্দ্রো দেবতা প্রোম্ঠপদা নক্ষত্রমজ একপাদ্দেবতা প্রোষ্টাপদাঁ নক্ষ্র- 
শাহব্ব্বীধুযো দেবতা রেবতশ নক্ষত্রৎ পূযা দেবতাহশ্বযৃজোঁ নক্ষত্রমম্বিনৌ দেবতাহ- 
পভরণানক্ষ্রম যমো দেবতা পূর্ণা পন্ডাদাতে দেবা অদধৃঃ ॥ ১০ ॥ 


৫৬৬ রুফষজৃবেদ-সংহতা 


[ এ অনুবাকে নক্ষত্র নামক ইস্টকার কথা বলা হয়েছে 1] 
অনুবাদ £ অন্বা, দুলা, নিতাত্ব প্রভৃতি জ্যোতিরপ যে দেবতা আকাগে 
প্রকাশ পার তারা ক্াঁত্কা । তাদের সমুদয় একটি নক্ষত্র, সে নক্ষত্রের দেরতা আঁশ্ন ৷ 
হে কাঁত্তকা, তোমরা প্রজাপাতি, ধাতা ও সোমের দীগ্তবিশেষ ॥ হে সেই সেই দেবতা- 
রুপ ইন্টকা, স্তাঁতমন্ত 'সাম্ধর জন্য, শরীরের কান্তি 'সাম্ধর জন্য আশ্ন, সূর্য ও 
চন্দ্রের দীপ্ত 'সাম্ধর জন্য তোমাকে শ্ছাপন করছি! (এ রকম পরবর্তী নক্ষতমশ্ত- 
গুলির যোজনা করতে হবে । )। ১০:২৭ ॥ 


ছন্ত্রঃ মধুশ্চ মাধবশ্চ বাসম্তিকাবৃতু শক্ুণ্চ শুঁচশ্চ গ্রেম্মাবত্‌ নভশ্চ, 
নভস্/ম্চ বার্ধকাবৃত্‌ ইষশ্চোষ্জণশ্চ শারদাবৃত্‌ সহশ্চ সহসাশ্চ হৈমাম্তকাবত্‌ তপশ্চ 
তপস্য্চ শৈশিরাবৃত্‌ অগ্নেরম্তশ্লেষোহাসি কজ্পেতাং দ্যাঝাপাঁথবশী কজ্পম্তামাপ 
ওষধ'!ঃ কজ্পম্তামশ্নয়ঃ পৃথঙ্মম জ্যৈজ্ঠ্যার সৱতাঃ | যেহগ্নয়ঃ সমনসোহম্তরা দ্যাবা- 
পাথবা শৈশিরাবৃত্‌ আঁভ কঞ্পমানা ইন্দ্রামব দেবা আভি সং বিশম্তু সংযচ্চ প্রচেতা- 
শ্চাগ্নেঃ সোমস্য স্যাস্যোগ্রা চ ভীমা চ পতৃণাং যমেসোন্দুস্য প্রুবা চ পাঁথবাী চ 
দেবস্য সবিতুষ্সরৃতাম্‌ বরুণস্য ধর চ ধারী চ মিল্লাবরুণয়োম্মতিদ্য খাতুঃ 
প্রাচী চ প্রতীচী চ বসুনাং রদ্রাণাম আঁদত্যানাং তে তেহাধপতয়ন্তেভ্যো নমন্ডে 
নো মড়য়ন্তু তে যং দ্বিম্সো যশ্চ নো দ্বেষ্টি তং বো জন্ভে দধাম সহসস্য 
প্রমা আসি সহস্রস্য প্রতিমা অসি সংস্রসা বিমা আসি সহপ্রস্যোন্সা আসি 
সাহন্রোহীস সহত্রায় ত্বেমা মে অশ্ন ইন্টকা ধেন্বঃ সন্ত্বকো চ শতং চ সহঙ্রং 
চাষুতং চ নিষুতং চ প্রযৃতুণ চার্বুদং চ ন্যব্বৃদং চ সমুদ্র মধ্যং চাম্তশ্চ 
পরাধ্ধশ্েমা মে অগ্ন ইন্টকা ধেনবঃ সম্তু ধাঁণ্টঃ সহম্রমষৃতমক্ষীয়মাণা খতচ্ছাঃ 
্র্তাবধো ঘৃতশ্চুতো মধুশ্চৃত উজ্জ্জ্বতীঃ স্বধাবিনগন্তা মে অগ্ন ইন্টকা ধেনবঃ 
সম্তু (বরাজো নাম কমদুঘা অমুশ্রামুদ্সিল্লোঁকে ॥ ১১ ॥ 


__ [এ অনবাকে খতুনামক ইস্টকার কথা বলা হয়েছে । ] 
অন্যবাদ £ চৈত্র ও বৈশাখ বসন্ত খতু, জ্যৈষ্ঠ ও আষাঢ় গ্রনত্ম খতু, শ্রাবণ 
ও ভাদ্র বর্ষা খতু, আম্বিন ও কার্তিক শরৎ খাতু, অগ্রহায়ণ ও পোষ হেমন্ত 
হ্বতু, মাঘ ও ফাল্গুন শিশির খতু। হে খাতৃবিশেষ, তুমি চীয়মান আঁদ্নর 
অশ্তঃশ্লে রুপ, দযাবাপাঁথবী যঙঞ্জমানের উৎকর্ষের জন্য নজের উচিত উপকার 
করুক । [এ মন্ত্রগৃলির ব্যাখ্যা শুরু যজুর্বে দের ১৩ অধ্যায়ের ২৫ শ্লোকে 
দেখুন । ] ॥ ১১২৩ 
মন্ত্র £ঃ সাঁমান্দশামাশয়া নঃ সৃবা্বন্মধোরতো মাধবঃ পাত্বস্মান: | আঁপ্ন- 
শ্দেবো দম্টরীতুরদাভা ইদং ক্ষত্রং রক্ষতু পাত্বদ্মান:৷ রথম্তরং সামাঁভঃ 
পান্বস্সান্‌ গায়ভ্রণ ছন্দসাং বিশ্বরপা । ্রিবন্ো বিল্ঠয়া জ্ঞোমো অহ্ছাং সমুঘ্রো 
বাত ইদ্রমোজঃ িপর্তহ ॥  উগ্রা দিশামাভভাতব্বয়োধাঃ শুচিঃ শুক্ে শুহন্যো- 
॥ ইম্দ্রাধপাতঃ 'পপৃতাদতো নো মহি ক্ষত্রং বিশ্বতো ধারয়েদম্‌ } 
বৃহখসাম দ্বৃন্ধব নিষ্টুভোজঃ শুভিতমুগ্রবীরম ৷ ইন্দ্র স্তোমেন 
পণ্দশেন মধ্যমিদং বাতেন সগরেণ রক্ষ । প্রাচী দিশাং সহবশা যশস্বভ' 
বিশ্বে দেবাঃ প্রাবৃবাহহ্থাং সুবৰ্ব্বতী ৷ ইদং ক্ষত্রং দুষ্টরমস্ত্বোজোহন!ধ্‌ষ্টং 
সহ'স্ররম: সহস্বৎ । ' বৈরুপে সা্মামহ তচ্ছকেম জগত্যৈনং বক্ষৰা বেশয়ামঃ | 
বিশ্বে দেবাঃ সঞ্জদশেন বচ্চ ইদং ক্ষভ্রং সাঁললবাতমগ্রম: । ধন দিশাং 
ক্ষত্রামদং দাধারোপদ্যাহশানাং িঘবদন্ত্বোজঃ । 'মন্লাবরহণা শরদাহহণং 'চিকিছু 
অস্মৈ রাষ্ট্ার মাহ শর্ম্ম বচ্ছতম। বৈরাজে সামমাঁধ মে মনীবাহনংন্$ভা 
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সম্ভূতম্‌ কার্য্যং সহঃ । ইদং ক্ষতং মন্বদাদ্রদান্‌ মন্ৰাবরুণা রক্ষতমাধিপতৈরঃ ॥ 
সন্তাড্‌্দশাং সহসাম্না সহঙ্বতাতুহেমন্তো '‘বিষ্ঠয়া নঃ পপর্ত। অবস্যযব। তা 

বৃহতীর্নু শকরপারমং যজ্ঞমবম্তু নো ঘৃতাচ । সংবন্ধতী সুদঘা নঃ পয়স্বতাী 
দিশাম- দেব্যবতু নো ঘৃতাচী। ত্বং গোপাঃ পুর এতোত পশ্চাদবৃহস্পতে যাম্যাং 
যুঙ্‌ঠশ্ধ বাচম: ৷ উদ্ধ! দিশাং রশ্তিরাশোঁযধাীনাং সম্বৎসরেণ সবিতা নো 
অহণম্‌। রেবৎসামাতিচ্ছন্দা উ ছন্দোহজ।তশন্র-ঃ স্যোনা নো অন্তু । জ্যোময়োস্নিংশে 
ভুবনস্য পাত্ধব 'িবস্বদ্বাতে আছি নঃ গণাহি। ঘতবতন সাঁবতরাধপতোঃ 
পয়স্বতদ রাস্তিরাশা নো অস্তু। ধুবা শাম 'বিকুপর্রঘোরাহসোশানা সহসে! 
বা মনোতা । বৃহস্পাতন্মাতারশ্বোত বায়হঃ সম্ধুবানা বাতা আঁভ নো গৃণম্তু । 

শভা 'দবো ধরুণঃ পাঁথব্যা অস্যেশানা জগতো 'বিফুপত্ী ॥। বম্ববন্ছা 
ইবরম্তী সৃভ্গীতঃ {শিবা নো অস্সাদাতরূপচ্ছে । বৈশ্বানরো ন উত্যা প্‌ণ্টো 
িব্যন্‌ নোহদ্যানুমঁতরান্যদনুমতে ত্বং কয়া নশ্চিত্র আ ভুবৎ কো অদ্য বৃত্তে ॥ ১২ ৪ 


[ এ অনুবাকে বাজ্যান্বাকণা মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ $ 'দক--সকলের মধ্যে সং্যোদয়ের দ্ছান বলে পূর্ব দিক সাঁমধ 
ইন্ধনের কারণ, সে দিক আমাদের আশা পূর্ণ করে আমাদের রক্ষা করুক ॥ 
এরুপ চৈত্র ও বৈশাখ মাসের খতু সাঁমধ ইম্ধনের কারণ, তার মধ্যে বৈশাখ 
মাস আমাদের সম্তাপভয্ন থেকে রক্ষা করুক। শনুদের হিংসার অযোগ্য 
অশ্নদেব আমাদের বল ও আমাদের রক্ষা করুক । রথন্তর সাম অন্য সামের 
সাথে আমাদের রক্ষা করুক । ছন্দের মধ্যে ব্হুরুপা গায়ত্রী আমাদের রক্ষা 
করুক ৷ একাহাঁদ দিবসে প্রযান্ত ন্রবৃত, জ্ঞোম আমাদের রক্ষা করুক ॥। সমনৃদ্ 
নামক বায়ু আমাদের রক্ষা করুক । দিকের মধ্যে দক্ষিণাদক উগ্র, এ দিক পাপের 
আভভবের কারণ, মৃত জনের আলোকে চ্ছাপনকারক এবং *আষাঢ়-জ্যৈষ্ঠের 
তর উষ্ণতা থেকেও আঁত তেজয্ন্ত । হে ইন্দ্র, তুাঁম এ. উগ্র দিকের অধিপতি, 
এ উভয় থেকে আমাদের রক্ষা কর এবং সব থেকে মহৎ বল আমাদের দাও ॥ 
বৃহৎ সাম 'ত্রিষ্টুপ ছন্দের সাথে আমাদের পালন +: ক! সে সাম বলের 


রক্ষা কর। দিকের মধ্যে পাশ্চমারদক আমাদের যশের সাথে যশস্বত”, স্বর্গ" 
গনবাসিনী, সে দিক আমাদের পালন করুক ৷ 'বশ্বদেবঙগগণ বর্ধাকালের দিনের 
সাথে আমাদের রক্ষা করুক । আমাদের রক্ষক রাজার শরণর শত্রুর অলগ্বনীয় 


তোমাদের অনুগ্রহে আমাদের পালক রাজার শরীর তেজোযুন্ত, সলিল নামক 


পূরণের জন্য সেব্য, তার প্রসাদে আমাদের বল বহ্যামন্রযুন্ত হোক । হেমন্ত 
ও বরুণ, শরৎ খাতুর দিবসের জ্ঞাতা তোমরা আমাদের রাষ্ট্রের সুখ সম্পাদন 
কর ॥ বৈরাজ নামক সামে আমাদের বুদ্ধি থাকুক এবং আমাদের কাব ও 
শল্লুর অলগ্ঘনীয় বল অনষ্ট্প্ছন্দ-দেবতার দ্বারা সম্পন্ন হোক । হে মন্ত 
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পদকের মধ্যে উধরাদক স্ময্ব্তা ও বলবতা হরে হেমন্ত খাতুর সাথে আমাদের 
রক্ষা করুক । বৃহত’ ছন্দধুন্ত শঙ্কর সামের কারণরূপ খযকৃর্ত 

যুজ্ত হয়ে আমাদের যজ্ঞ রক্ষা করুক । দিক্সিকলের আতিমানশ দেবা স্বগপ্রিদা, 
পয়স্ৰতী ও ঘুতয্ন্তা হয়ে আমাদের কাছে কামধেনুর মত দোহনশীলা হোক। 
হে বৃহস্পাঁত, তুমি এদের সাম:ন ও পেছনে রক্ষক হয়ে আমাদের বাক্য সংযত 
কর। 'দকের মধ্যে বৃষ্টির দ্বারা ওষাঁধর সম্পাদিকা উধহশদক আমাদের 
সুখদা হোক ঃ দিবসের সমূহরুপ সংবৎসরের সাথে এ 
সুখপ্রদ হোক । বৈবত সাম ও যুন্ত খাক- 

করুক । হে প্রাণমাত্রের পালয়িতশ ভয়স্বিংশ ৮৯৬ [১ 
ন।মক বায়যুক্ত হয়ে আমাদের হত উপদেশ কর। হে সাবতা, এ দিক্‌ 
আমাদের প্রাত ঘতবতণ, অধিক পালন শান্তর যোজায়তশ, পর়স্বতণ ও প্রশীতিপ্রদা 
হোক । দিকের মধ্যে যা সমানরপ দিক্‌, বৃহস্পতি, মাতার*্বা নামক বার 
সকলে আমাদের হত উপদেশ করুক । সে'দক্ছির, বিষ্ণুর দ্বারা রাক্ষত, 
শাশ্তবপ, বলের নিরামক ও সকলের প্যাজত । 'দক--সামান্যর্পা আঁদাত 
তার ক্লোড়ে শ্থিত আমাদের সুখকর হোক । সে আদাত দযযলোকের আধারভত, 
ভূমির ধারক, জগতের পালক, বিফ; তার রক্ষক, বশ্বব্যাপণ, তব ও এশ্ৰৰ্য- 
যুক্ত । [ বৈশ্বানর প্রভৃতি মন্ত্রের ব্যাখ্যা ৫ম প্রপাঠকের শেষ অনুবাকে করা 
হয়েছে । ] ॥ ১২২০ 


পণ্য প্রপাঠ্ক 


মন্ত ৪* নমস্তে রুদ্র মন্যব উতো ত ইষবে নমঃ ৷ নমজ্ডে অস্ভু ধন্যনে 
বাহুভ্যামূত তে নমঃ। যা ত ইষুঃ ইশবতমা শিবং বভ্‌ব তে ধনুঃ । শিব 
শরব্যা ঘা তব তয়া নো রুদ্র মূড়য়। যা তে রুদ্র শিবা তনরঘোরাহ 
তয়া নভ্ঞনুবা শন্তময়া গারশন্তাভি চাকশাহি । যামষুম গিরিশস্ত হজে 
দিভর্ষণজ্ঞবে ৷ 1শবাং 'গারল্র তাং কুরু মা হিংসীঃ পুরুবং জগৎ । শিবেন বসা 
স্বা'গ্ািরশাচ্ছা বদামাঁপ । যথা নঃ সব্বামব্জগদবক্ষমং সুখনা অসৎ। অধ্য- 


পরা তা ভগবো বপ। অবতত্য ধন:ুক্দ্বং সহস্রাক্ষ শতেষুধে । নিশাৰ শল্যানাং 
মুখা শিবো নঃ সুমনা ভব। বিজ্যং ধন:ঃ কপ'শ্দিনো বিশল্যো বাণবাম: 
উত। অনেশন্নস্যেষব আভুরস্য 'নিষঙ্গণিঃ । যা তে হেতিমঁচুস্টম হজ্তে বব 
তে ধনুঃ। তয়াহস্মাম্ববিতস্ভমযক্ষম়া পার বভুজ। নমন্ডে অস্ারুধাল্সা- 
নাততায় ধ্‌ফবে । উভাভ্যামত তে নমো বাহ:ভ্যাং তব ধন্বনে। পরি তে 
ধন্বনো হেতির- গ্জাম্বৃণজ্তু foil অথো য ইষধিন্তবারে অন্মাম্ যোঁহ 
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[ এ অনুবাকে রুদ্রের জ্ঞ:ীত করা হয়েছে । ] 

শুন্যবাদ £ হে রুদ্র, তোমার কোপকে নমম্কার কার, তোমার বাণকে নমস্কার 
করি এবং তোমার ধন্বাণ য্স্ত বাহহযুগলকে নমস্কার কার । এগুলি শুর 
প্রাত প্রবৃত্ত হোক, আমার প্রতি নয় ৷ হে রুদ্র, তোমার যে মঙ্গলময় ইষ আছে, 
তোমান্ধ যে কল্যাণপ্রদ ধনু আছে, এবং যে শান্ত ইষুধি আছে, তাদের দ্বারা 
আমাদের সুখী কর । হে রুদ্র, তোমার অননগ্রহকারণ তনু, আমাদের প্রত 
যেন ঘোর রূপ নাহয় । হে গিরিশ, তোমার সৃথকর রুপ আমাদের কাছে প্রকাশ 
কর । হে 'গ্সারশ, যে বাণ শত্রুর প্রাত নিক্ষেপের জন্য হন্তে ধারণ করেছ, হে 
কৈলাস-গাঁরর পালক রুদ্র, তোমার সে বাণ আমাদের প্রত শাম্ত কর, তোম্গার বাপ 
আমাদের পুল্রাদ ও পশুদের যেন হিংসা না করে । হে গারিশ, তোমাকে পাবার 
জন্য আমরা মঙ্গলকর ভ্ততরূপ বাক্যের দ্বারা প্রার্থনা করাছ, যাতে সকল মান্য 
ও গবাদি পশু রোগরহিত হয়ে শোভন মন লাভ করে । হে রুদ্র, সকলের ভেতর 
আমাকে অধিক বল । তুমি দেবতাদের মধ্যে মুখ্য ও তাদের পালনে সক্ষম । ধ্'ন 
মানতে সকলের রোগের উপশম কর জন্য তুম গিকিৎসক ৷ তুমি সর্প, ব্যান ও 
রাক্ষস জাঁতদের নাশক । আ'দত্যরুপ রুদ্র উদয়কালে অত্যন্ত রম্তবণ+ উদয়ের 
পরে নানা বর্ণে অম্ধকারা'দর 'নিবর্তক রূপে অত্যন্ত মঙ্গলরূপ রহদ্রের সহগ্র 
সংখ্যক রাশ্ম পূববাদ দিকে 'বস্তৃত হয়েছে, সে রশ্মিরপ রুদ্রগণের ক্রোধ-সদৃশ 
৬৭-ত্ব ভান্তি ও নমস্কারের গ্বারা আমর! গনবারণ করব ॥ যে রুদ্র কালক্‌ট ‘বিষ 
খারণে নীলগ্রীব ; সে রুদ্র লোহত বর্ণ'রুপে মণ্ডলবতর্ হয়ে উদয় ও অন্ত সম্পন্ন 
করছেন, সে রুদ্রকে গোপগণ, জল আহরণকারিণী গ্রাম্য রমণগগণ এবং গো- 
সকল প্রাণণ দর্শন করে । সকলের দর্শন দেবার জন্য রুদ্রদেব আদিত্য 
মু্ভ ধারণ করেছেন, তার কৈলাসবতীঁ রূুদ্ররূপ বেদশাস্তে আভজ্ঞজন দেখে 
থাকে । সে রুদ্র আমাদের দর্শন দানে সুখী করুন । সে নীলগ্রীব, সহম্রাক্ষ, 
বৃষ্টিকত রুদ্রকে নমম্কার করছি । এ রুদ্রের যারা ভৃত্য তাদের সকলকে নমস্কার 
করাছ । হে ভগবান রুদ্র, ধনুর্ধারী তোমার ধনুর জ্যা খুলে ফল ও তোমার হাতের 
বাণ পারত্যাগ কর ৷ হে সহম্রাক্ষ রুদ্র, তোমার ধনুর জ্যা খুলে ফেলে ও তীক্ষু 
বাণের ফলাগদাল ইষুধির মধ্যে রেখে আমাদের প্রত অন গ্রহপ্‌্বক শান্ত হও । 

[ অন্য মন্্রগ'লর ব্যাখ্যা শুক্ল বজুবেদের ১৬ অধ্য। দেখুন ] ১ ॥ 


মন্ত্র £ নমো 'হরণাবাহবে সেনান্যে দশাং 6 পতয়ে নমো । নমো বক্ষেভ্যো 
হারকেশেভাঃ পশনাং পতয়ে নমো । নমঃ সাস্পজরায় 'ত্বিষীমতে পর্থীনাং পতয়ে নমো 
নমো বভূ্লুশার 'বিব্যাঁধনেহত্লানাং পতয়ে নমো । নমো হরিকেশায়োপবীতিনে পছ্ষ্টা- 
নাম্‌ পতয়ে নমো নমো ভবস্য হেত্যে জগতাং পতয়ে নমো ৷ নমো রুদ্ররাক্াহত তাঁবনে 
ক্ষেত্রাণাং পতয়ে নমো নমঃ সতায়াহম্ত্যার় বনানাং পতয়ে নমো । নমঃ 
গ্থপতয়ে বস্ষাণাং পতয়ে নমো নমো মন্বরিণে বাণিজায় কক্ষাণ।ং পতয়ে নমো । নমো 
ভুবম্তয়ে বারিবস্কতায়ৌষধানাম- পতয়ে নমো নমঃ উচ্চর্ঘোষায়াহব্রম্দয়তে পত্তীনাং 
পতয়ে নমো নমঃ কৎস্নব'তায় ধাবতে সত্বনাং পতয়ে নমঃ ॥ ২ ॥ 


[ এ অনৃবাক্তে রুদ্রদেবের জ্গধবর্বাহক লশলা শবগ্রহের স্তুতি করা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ গহরণ্যবাহু, সংগ্রামে গেনানায়ক মীতর্ধারী রূুদ্রের উদ্দেশে 
নমস্কার । সকল দকপালক রুদ্রের উদ্দেশে আমরা প্রণাতজ্ঞাপন করছি । হারিত 
পর্ণ‘ বিশিষ্ট বক্ষরূ্পী রুদ্রদের নমস্কার, পশুর পালকরুপা রুদ্রকে নমস্কার । 
{ এরুপ তৃণাদ সর্বত্র রুদ্রদেবের প্রকাশ লক্ষ্য করে প্রণাম করা হয়েছে । মশ্পগ্যজির 
ক্যাখ্যা শুরুষজর্কেদের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন । ]। ২ ॥ 


৬৭০ ৰ কফবজুবেদ-সংহতা 


মন্ত্র £ নমঃ সহমানার নিব্যাধিন আব্যাধিনীনাং পতয়ে নমো ককুভার 
নিবাঙ্গণে স্ডেনানাং পতয়ে নমো। নমো নিষাঙ্গণ ইষুধিমতে ত্করাণাং সা নমো 
নমো বণ্চতে পারবণতে জ্ঞায়নাং পতয়ে নমো ৷ নমো নিচেরবে পারিচরায়ারণ্যানাম 
পতয়ে নমো নমঃ সৃকাবিভ্যো জঘাংসনভ্যো মুফতাম পতয়ে নমো । নমোহাসমদভ্যো 
নম্তং চরদভাঃ প্ররুল্তানাম্‌ পতয়ে নমো নম উফ্শীষণৈ গারচরায় কুলুণানাং পতয়ে 
নমো । নমঃ ইষুমদভ্যো ধন্বাবিভাশ্চ বো নমো নম আতম্বানেভাঃ প্রঁতদধানেভ্যশ্চ 
বো নমো। নম আবচ্ছদৃভ্যো গিসৃজদভ্শ্চ বো নমো নমোহসাদ্‌ভ্যো বিধাদভ্াশ্চ বো 
নমো নম আসীনেভাঃ শয়ানেভাশ্চ বো নমো ॥ নমঃ স্বপর্ভ্যা জাগ্রদভ্যশচে বো 
নমো নমান্তন্তদ্ভ্যো ধাবদভ্যশ্চ বো নমো ৷ নমঃ সভাভ্যঃ সভাপাতিভ্যাশ্চ বো' নমো 
নমো অশ্বেভ্যোহম্বপাঁতিভাশ্চ বো নমঃ Hou 


[ এ অনুবাকে অদৃশ্য রংদ্মুা্তর উদ্দেশে প্রণাম করা হয়েছে । ] 


জন্যবাদ ৪ িবরোধার্পণ ও তাদের বিধ্যকারক রুদ্রের উদ্দেশে নমস্কার এবং 
সেনার পালকরূপীী রুদ্রকে নমস্কার । যানি ককুভ-সদৃশ, "যান, খড়গহন্ত, সে 
রুদ্রকে নমস্কার । যান গুপ্ততচোরদের পালক, যান লালায় নটবেশধারা সে 
রুদ্রদেবের উদ্দেশে নমস্কার করছি । [ অন্য মন্ত্রগীলর ব্যাখ্যা শুররধজুবেদের ১৬. 
অধ্যায়ে দেখেন ।]1৩॥ 


লস্ত্ঃ 8 নম আব্যাধনীভ্যো বাবধ্যন্তীভাম্চ বো নমো নম উগণাভ্যস্তৃম হতাঁভাশ্চ 
বো নমো । নমো গৃৎসেভ্যো গৃৎসপাঁতভাশ্চ বো নমো নমো ব্রাতেভ্যো ব্রাতপাঁতভাশ্চ 
বো নমো ॥ নমো গণেভ্যো গণপাতিভাশ্চ বো নমো নমো 'বিরুপেভ্যো বশ্বরপেভাশ্চ 
বো নমো। নমো মহন্ভাঃ ক্ষুল্রকেভাশ্চ বো নমো নমো রাথভ্যোহরথেভ্যন্চ বো নমো । 
নমো রথেভ্যঃ রথপ?তভ্যশ্চ বো নমো নমঃ সেনাভ্যঃ সেনানিভাশ্চ বো নমো । নম 
ক্ষত্তুভাঃ সংগ্রহীতৃভ্যশ্চ বো নমো নমন্তক্ষভ্যো রথকারেভ্যশ্চ বো ননো । নমঃ কুলালেভাত 
কর্ম্মারেভ্যশ্চ বো মমো নমঃ পাাজন্টেভ্যো নিষাদেভ্যশ্চ বো ননো । নম ইফুকুল্ভেস 
ধন্ববরুদ্ভ্যশ্চ বো নমো ॥ নমো মৃগরুভাঃ স্বানভাশ্চ কো নমো নমঃ শ্বভ্যঃ *বপাতভাম্চ 
বো নমঃ ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনুবাকে স্তীরুপধারী রুদ্রের শান্তদের উদ্দেশে স্তুতি করা হয়েছে । ] 

জনুবাদঃ সব 'দিকে ও বশেষর্পে বদ্ধ করতে সমর্থ আব্যাধিনী ও বাক 
ধ্যম্ত! স্ীমুার্ত ধারণ! যে রুদ্রদেবের শান্তগণ আছেন. তাদের উদ্দেশে নমস্কার । 
উত্রুষ্ট গণরূপ ( উগন ) সপ্ত মাতৃকা ও দুর্গাঁদর্‌প উগ্রদেবতার উদ্দেশে নমস্কার ॥ 
গবষয় লম্পট ও তাদের পালকরুপণ রুদ্রদের উদ্দেশে নমস্কার । নানা জাতীর সন্ঘ 
ও তাদের পালকরূপণী রুদ্রদের উদ্দেশে নমস্কার । গণ ও গরণপাতি স্বরুপ রুরদের 
নমস্কার ৷ পবকৃতরূপ ও বিশ্বরূপ ধারা রুদ্রদেবের ভৃত্যদের উদ্দেশে নমস্কার । 
মহৎ ও ক্ষুদ্র রুপ ধারণ রুদ্রদেষের উদ্দেশে নমস্কার করছি । [ অন্য মন্গ্যালর অর্থ" 
শুক যজুৰ্বে দের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন । ]1 ৪1 


সন্ত £ নমো ভবার চ রুদ্রায় চ নমঃ শব্ধণয় চ পশুপতরে চ ৷ নমো নালগ্রাবান্ 
চ 'শাতকম্ঠায় চ নমঃ কপার্দ্দনে চ ব্যগুকেশায় চ । নমঃ সহস্রাক্ষার চ শতধম্বনে চ 
নমো 'ঁগারশার চ 'শাপাবষ্টার় চ। নমো মশড়ুষ্টমায় চেষ্মতে চ নমো চুস্বায় চ 
বামনায় চ নমো বৃহতে চ বর্ধীরসে চ নমো বৃদ্ধায় চ সংব্ধবনে চ নমো আগরিরার 
চ প্রথমায় চ ॥! মম আবে চাঁজিরার চ নমঃ শীয়ার চ শীভ্যার চ। নম উদ্মযার 
চাবস্বন্যার চ নমঃ প্রোতস্যায় চ গ্বীপ্যায় চ ॥ ৫ ॥ 


৪র্থ' কাণ্ড ঃ ৫ম প্রপাঠিক ৫৭% 


[ এ নবাক থেকে নবম অনববাক পর্যন্ত রয্দেবের বিভিন্ন মৃর্তি'র উদ্দেশে 
তাত করা হয়েছে । ] 

জন;ৰাদ £ ভব, রুদ্র, শার্ব, পশহপণত, নীলগ্রীব, শি'তিকম্ঠ, কপদ'ী“, ব্যুপ্তকেশ, 
সহসল্রাক্ষ, ধ্রতধন্বা ও “গারশের উদ্দেশে বার বার নমস্কার করাছ । [ অন্য মশ্- 
গালর অর্থ শুক্ষধজুর্বেদের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন । )1 ৫ ॥ 


মন্ত্র £ নমো জ্যেন্ঠায় চ কাঁনষ্ঠায় চ নমঃ পূর্বজায় চাপরজায় চ নমে! মধ্যমা 
চাপগলভায় চ নমো জঘন্যার় চ বাধয়ায় চ। নমঃ সেভ্যায় চ প্রাতসষণ্যার চ 
নমো বাম্যায় চ ক্ষেম্যায় চ ৷ নম উব্বষণ্যা় চ খল্যার চ নমঃ শ্লোক্যায় চাবসান্যার 
চ। নমো বন্যার চকক্ষ্যার চ নমঃ শ্রবায় চ প্রাতশ্রবায় চ॥। নম আশষেণায় চাহশুরথায় 
চ নমঃ শরায় চাবাভন্দতে চ । নমো বাঁশ্মণে চ বরাথনে চ। নমো 'বা্সনে চ 
কবাঁচনে চ নমঃ শ্রুতায় চ শ্রুতসেনার চ ॥ ৬ ॥ 


অন্যবাদ £ বিদ্যা এশবধাঁদতে জ্যেষ্ঠ ও কানগ্ঠর্পে, জগতের আদতে হরণ্য 
গভ'রুপে, অবসানকালে কালাশ্নর্‌পে, মধ্যকালে দেবাতর্ধগ-রুপে, অপন-ষ্ট বালক 
রুপে, গবাদর বৎসরূপে, বৃক্ষাদর শাখারপে, পাপ-্পণ্যের সাথে মনুষ্যলোকে 
নানারুপে প্রকটিত রূদ্রদেবের উদ্দেশে প্রণাম করাছি। [ অন্য মন্তগলির অর্থ শুক্র 
বজুর্েদের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন । 11 ৬ ॥ 


জন্ত ৪ নমো দুন্দুভ্যায় চ্যাহনন্যায় চ নমো ধৃকফবে চ প্রমৃশায় চ ! নমো দতার 
5 প্রাহতায় চ নমো নিষাঙ্গণে চেষাধিমতে চ | নমন্ভাক্ষে-ষবে চাহয়াীধনে চ নঞ্ঃ 
গ্বারুধায় চ সুধন্বনে চ ! নমঃ স্রৃত্যায় চ পথ্যায় চ নষঃ কাট্যায় চ নীপ্যায় চ। নম্নঃ 
সদ্যায় চ সরস্যার চ নমো নাদ্যায় চ বৈশম্ভায় চ নমঃ ক্‌প্যায় চাব্ট্যায় চ। নমো 
বর্ধযায় চাবর্ষযায় চ ॥ নমো মেধ্যায় চ বিদ্যায় চ নম হী্রশ্লায় চাহতপ্যায় ন । নমো 
বাত্যার চ রোম্ময়ার চ নমো বাজ্ঞব্যায় চ বাস্তুপার চ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ £ দন্দুভি ও তার তাড়নের দণ্ডর্‌পে. পলায়নব্রাহত, পরসৈন্যের 
বতান্তের পরামর্শকর্‌পে, দুতরুপে, প্রভুর দ্বারা প্রোরত পুরুষ রুপে, খড়ধারী, 
ইবধধারী, তীক্ষু বাণ, আক্ুধ, ধনূর্ধারী রুদ্রদেবের উদ্দেশে নমস্কার করছি । 
[ অন্যান্য মন্দের ব্যাখ্যা শুকষজুবেদের ৯৬ অধ্যায়েদে ন ৷ ] 1 ৭॥ 


মন্ত্র £ নমঃ সোমায় চ রুদ্রায় চ নমস্তান্্রায় চারুণ।য় চ | নমঃ শঙ্গায় চ পশু 
পতয়ে চ নম উগ্নায় চ ভীমায় চ । নমো অগ্রেবধার চ দ-_রেবধায় চ নমো হল্মে চ হন'য়সে 
চ। নমোবৃক্ষেভ্যো হাঁরকেশেভ্যো নমন্তারায় নমঃ শহ্ভবে চ ময়োভবে চ নমঃ শঞ্করান্ 
চ ময়স্করার় চ ! নমঃ বায় চ শিবতরায় চ নমন্ভীর্থযায় চ কল্যায় চ ৷ নমঃ পার্যযা্স 
চাবার্ষ্যাযন চ নমঃ প্রতরণায় চোত্তরণায় চ। নম আতার্ায় চাহলাদ্যায় চ নমঃ শশ্প্যায 
চ ফেন্যায় চ । নমঃ 'সকত্যায় চ প্রবাহ্যার চ ॥ ৮॥ 


অনুবাদ £ উমার সাথে বর্তমান যান, বান দুঃখের বিনাশক ( রুদ্র ), যান 
আদিত্যরূপে রন্তবর্ণ, যানি অরণবণণ, যান সুখপ্রাপ $, যান পশহদের পালক, 
বরোধণদের নাশের জন্য দ্যান ক্লোধষ্ত,যান িরোধখদের *নকট ভাইমরূপ, সামনে, - 
দূরে ও অন্যত্র অব'চ্ছত বিরোধীদের সান বিনাশক, সে রুদ্রদেবের উদ্দেশে নমস্কার 
করছ । [ অন্যান্য মন্দের ব্যাখ্যা শুরুধজূর্বেদের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন ৷ 1 ৮॥ 


মন্ত্র £ নম হীরণ্যায় চ প্রপথ্যায় চ নমঃ 1কংশিলায় চ ক্ষয়ণার চ ! নমঃ 
কপার্দ্দনে চ পুলম্ভয়ে চ নমো গোষ্ঠ্যাযর চ গৃহ্যার চ। নমন্ডল্প্যায় চ গেহ্যার চ নমঃ 
কাট্যার চ গহৰরেণ্ঠার চ | নমো হুদব্যায় চ 'নিবেস্প্যায় চ নমঃ পাংসব্যায় চ রজস্যার 
চ। নমঃ শক্ষ্যার ব হাঁরত্যায় চ নমো লোপ্যায় চোলপ্যায় চ। নম ভত্বযার 
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5 স্জ্স্যায় চ নমঃ পণ্যায় চ পর্ণশদ্যায় চ। নমোহপগৃরমাশার চাঁভঘুতে চ নম 
আকাখদতে চ প্রকখিদতে চ । নমো বঃ ঁকারকেভ্যো দেবানাং হৃদ নমো 
বক্ষাণকেভ্যো নমো 1বাচম্বংকেভ্যো নম ৷ আ'নিহ্তেভ্যো নম আমা ৫ 
জনুবাদ $ উষরক্ষেত্রে জাত, পথে জাত, কুৎাসত শিলার জাত 
স্থান জাত রনদ্রর্‌প' ভগবানের উদ্দেশে প্রণাম করুছি। সিন র়ারা যান যান 
ভক্তের সামনে অবচ্ছিত, গোণ্ঠে ধান থাকেন, গৃহে, শয্যায় ও প্রাসাদে 
উৎপন্ন হন, সে রুদ্রদেবের উদ্দেশে নমষ্কার করাছ। দুর্গম অরণ্যে, পর্বত- 
গুহায়, অগাধ জলে, সা জলে অবান্থত, সে রূদ্রকে নমস্কার করাছ ৷ 'যাঁন 
পরমাণু, ধাঁল, শুজ্ক কাষ্ঠ, আর স্থান, তণাদশ,ন্য কাঠন চ্ছান ও তৃণাদতে 
জাত. সে রুদ্রের উদ্দেশে নমস্কার করাছ। যান পৃথিবীতে, নদীর তরঙ্গে, 
পর্ণ ও শক পর্ণে জ্ঞাত, সে রুদ্রের উদ্দেশে নমস্কার করাঁছ। ধান উদ্যতায়ূধ, 
“যান প্রহারকারণ সে রুদ্রদেবের উদ্দেশে নমস্কার । [ অন্যান্য মন্ের ব্যাখ্যা শুরু- 
ধজুরবেদের ১৬ অধ্যায়ে দেখুন । ]। ৯॥ 
মন্ত্রঃ দ্রাপে অন্ধসস্পতে দ্রারদ্রব্ীললোহত ॥ এবাং পুর্ষাণামেষাম 
পশ.নাং মা ভেম্সাহরো মে এষাং কং চনাহমমৎ । যা তে রুদ্র শিবা তন্‌ঃ শিবা 
৷ শিবা রুদদ্রস্য ভেষজ. তয়া নো মূড় জীবসে। ইমাং রুদ্রার 
তবলে কপান্দনে ক্ষয়দ্বারার প্র ভরামহে মাতম ॥ যথা নঃ পমসদ্‌দ্বপদে চতুষ্পদে 
{বশ্বং পুস্টং গ্রামে আস্সন: অনাতুরম্‌ ৷ এূড়া নো রুদ্রোত নো ময়স্কধি ক্ষয়দ্বারার 
নমসা 1বধেম তে। যচ্ছং চ যোশ্চ মন্ুরাষজে পতা তদশ্যাম তব রদ প্রণীত । 
সা নো মহাশ্তমৃত মা নো অর্ভ'কং মা ন উক্ষষ্তমৃত মান উাক্ষতম-। মানো 
বধীঃ পিতরং মোত মাতরং প্রিয়া মা নম্তনবঃ রুদ্র রপীরষঃ । মা নন্ডোকে তনয়ে 
মা ন আয়ুষি মা নোগোষু মা নো অনশ্বেষে রাীরষঃ ৷ বাঁরান্মা নো রদ 
ভামতো ব্ধাঁহ“বিদ্মষ্তো নমসা বিধেম তে । আরাত্তে গোঘু- উত পরবে. 
ক্ষয়দ্বারায় সমম্নমস্মে তে অন্তু । রক্ষা চ নো অধি চ দেব ব্রহ্ধা চ নঃ শর্্স 
যচ্ছ 'ন্ববহ“ঃ 1 জ্তুহ শ্রুতং গর্তসদং যুবানং মৃগং ন ভীমগুপহত্দমগ্রম্‌ । 
৯ জাঁররে রুদ্র ভ্তবানো অন্যং. তে অস্মন্ন বপন্তু সেনাঃ । পার ণো রুদ্রস্ঃ 
শক্ত পার ত্বেষস্য দু্মীতিরঘায়োঃ । অব "শ্যরা মঘকচ্ভ্যন্তন-ভ্ব মণঢবন্তোকার 
তনয়ায় মড়েয । মশঢুষ্টম {শবতম ?শবো নঃ সুমনা ভব । পরমে বৃক্ষ আয়ুধং 
ধায় কদ্ধিং বসান আ চর দপিনাকম: হুদা গাহ। বাকারদ 'বঙ্গোহত নমস্তে 
অন্তু ভগবঃ । যান্তে সহম্রং হেতরোহন্যমস্মান্ বপন্তু তাঃ। সহস্রাণ সহস্রধা বাহ্‌- 
বোজ্ঞব হেতয়ঃ । তাসামশশানো ভগবঃ পরাচীনা মুখা কাঁধ ॥ ১০ ॥ 
( এ অন্বাকে রূদদ্রদেবের উদ্দেশে ধক্‌-মন্ত বলা হয়েছে । ) 
জনবোদঃ হে পাঁপগণের ক্লেশদায়শ, ভক্তের পালক, আকণ্চন, নাললোতিত 
বংদ ! আমাদের পুত পোৱাদি ও গবাঁদ পশুদের ভয় দেখিও না, তাদের গবনাশ 
করো না এবং তারা যেন রুশ্ন নাহয় ॥। হে রুদ্র, তোমার যে মঙ্গলময় তন, 
আছে, ত: দিয়ে বাঁচবার জন্য আমাদের সুখী কর। সে তন; প্রাতাদন 
রোগাদির আরোগ্য ও দাঁরপ্র্যাদর ‘নাশের কারণ বলে মঙ্গলকর । রুদ্ধের প্রাগুর 
জন্য গধধর_প জ্ঞান প্রদানে জন্ম-মরণাঁদ দুঃখ নিবারণ করায় সে বিগ্রহ মঙ্গলরুপ । 
যাতে আমাদের পৃত-পোৌতাঁদ ও গবাঁদ পশুর সুখ হয়, যাতে এ গ্রামের সকল 
প্রাণী পুষ্ট ও উপদ্রবরাহত হয়, সেজনা আমরা রুছের উদ্দেশে পুঞ্জা ধ্যানাদ 
ব্যাম্ধ পোষণ করাছ। সে রুরু বলযুস্ত, জটাধারী তপচ্বীরপ ও ক্ষায়মাণ 
 সপ্ুতিপক্ষ প্রুষের পাপাঁবনাশের কারণ । হে রুদ্র, আমাদের ইহলোক ও 
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পরজোকে সুখ বিধান কর । আমাদের পাপাঁবনাশক তোমাকে আমরা নমস্কারের 
বারা পান্চর্ঘা করাছ । আমাদের পাপাবনাশের জন্য তোমাকে নমস্কার 
করাছ। পালক প্রজাপতি আমাদের জন্য যে সৃখ ও দুঃখাভাব সম্পন্ন করেছে, 
হে রুদ্র, জ্েনকল আমরা তোমার অন্গ্রহে লাভ করব। হে রুদ্র, আমাদের 
বন্ধ পৃধ্ষদের হিংসা করো না। সেরূপ আমাদের বালক, ধৃবা, পতা, মাতা? 
ও প্রিয় শরীরের হিংসা করোনা । হে রুদ্র, আমাদের সম্তানের, বিশেষতঃ 
পুনের প্রতি হিংসা করো না। এরূপ আমাদের আল্লহ, গাভী, অশ্বের হংনা কনো 
না। তুম ক্রুদ্ধ হয়ে আমাদের ভৃতাদের বধ করো না। আমরা হাব-বৃন্ত হয়ে 
নমস্কারের দ্বারা তোমার পারচষণ করাঁছ । গোঘ।তক, পুরুষ-ঘাতক ও ভৃতা।দি- 
নাশক তোমার উগ্র রুপ দরে থাকুক, তোমার সুখকর রুপ আমাদের কাছে, 
আসুক ॥ তোমার ঘোর ও শিব শরীরের মধ্যে ঘোর রূপ পরে যাক, তোমার 
[শব শরীর এখানে আসুক ॥ আমাদের তুমি পালন কর । হে দেব, সকল জমান 
থেকে আমাদের উৎকর্ষ দেবগণের কাছে বল । দুযলোকের বর্ধক তুমি আমাদের 
সুখ দাও । হে আমার বাক্য, সে রুদ্রের স্তুতি কর, যে রুদ্র সব দা গৃহার্‌প 
হৃদয়পুস্ডরীকে অবাস্থত, যান নিত্যতরুণ এবং "যান প্রলয়কালে জগতের সংহারের 
জন্য উগ্ররূপ ধরণ করেন । সে রুদ্র 'লিংহের মত ভয়গ্কর ॥ হে রুদ্র, প্রাতদিন 
ক্ষীয়মাণ আমাদের শরীরে সুখ দাও। তোমার সেনা আমাদের শরুদের বিনাশ 
করুক ৷ র্দ্রের হোত-রূপ আরুধ আমাদের বদ্ধ না করুক, প্রহারের ইচ্ছায় 
রুদ্রের উগ্র বাষ্ধ আমাদের ত্যাগ করুক এবং িরোধীনাশের জন্য রাদ্রের যে দুর্মীত 
আছে, তা হাবরপ অন্যৃন্ত যজমানদের কাছ থেকে অপনীত হোক । হে 
কামবর্যক রুদ্র, আমাদের পুত্র ও পৌত্দের সুখী কর ॥ হে কাম স্‌রক শিবতম 
রুদ্র, আমাদের প্রত শান্ত ও অনঃগ্রহর:প হও ॥ তোমার 'ন্রশলাদ উচ্চ বট 
অন্বখাদ বৃক্ষে রেখে আমাদের কাছে কা্ত্বাস হয়ে এস । বাণাঁদ পাঁরত্যাগ করে 
কেবল ভষণের জন্য ?পিনাক পাঁি হয়ে এখানে এস । ভক্তের কাছে ধনক্ষেপণকারণ, 
শ্বেতবণ", হে ভগবান ন্দ্রদেব, তোমাকে নমস্কার । তোমার আয়ুধগৃল 
আমাদের ছাড়া অন্য বিরোধীদের বিনাশ করুক । হে রুদ্র, তোমার বাহুদ্বরে 
সহস্র প্রকার আরুধ আছে । হে বড়বিধ এঁম্বর্ধযৃল্ত, তম নিয়ামক, সে আর়ুধ- 
পুলর মুখ আমাদের কাছ থেকে পরাঙ্মুখ কর ৷ ১০ ॥ 


মন্ত্র $ সহস্রাণ সহস্রশো যে রুদ্রা আধভম্যাম । তেষাং স্হস্রযোজনেহব' 
ধন্বান তম্মাস | আ'স্মম্মহত্যর্ণবেহম্তাঁরক্ষে ভবা আধ । ন'লগ্রাবাঃ শাতকণ্ঠাঃ 
শর্ব্বা অধঃ ক্ষমাচরাঃ । নীলগ্রীবাঃ শাতকণ্ঠা 'দিবং রুদ্রা উপাশ্রতাঃ । যে 
বক্ষে সাম্পঞ্জরা নীলগ্রীবা বিলোহতাঃ । যে ভতানামাঁধপতয্লো বশিখাস$ 
কপান্দনঃ। যে অন্নেষ 'বাবধ্যান্ত পারেষ্‌ গপবতো জনান । যে পথাং 
পাঁথরক্ষয় এলবৃদা ববুযধঃ ! যে তাঁর্থানি প্রচরস্তি সৃকাবস্তো নিষাঁঙ্গণঃ । কফ 
এতাবষ্তশ্চ ভল্লাংসশ্চ 'দিশো রুদ্রা 'বিতাস্থরে তেষাং সহস্রযোজনেহব ধম্বাঠন 
তথ্মাস । নমো রুদ্রেভ্যো যে পৃথব্যাং যেহম্তাঁরক্ষে যে দাবি পপ 
১৪88 দশ প্রাচান্দশ দক্ষিণা দশ প্রতীচপদ্দ্রশোদ 
নমস্তে নো মুড়য়ন্তু তে যং দ্বিত্মো যশ্চ নো দ্বেষ্টি তং বো জন্ভে দধামি ॥ তর 


[ এ অনবাকে রদ্রের উদ্দেশে ছু খক্সম্ত্র ও ছু বজু-মম্্ বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ এ পৃথিবীতে রুদ্রদেবের যে সহস্র সহত্্র মযীর্ত ও তাদের অসংখ্ 
ভেদ আছে, তাদের সকলের ধনুগ্ুলি আমি আমাদের কাছ থেকে সহস্র যোজন 


৭৪ কফষজৃবেদ-সংহজ 


দরে স্থাপন করছ 3 এ পারদশ্মান মহাসমৃদ্রতুল্য বিজ্ঞ অন্তারক্ষলোকে 
র্রেদেবের যে ম্্ার্ভীবশেষ বর্তমান, তাদের আম আমাদের কাছ থেকে যোজন 
দরে দ্ছাপন করাছি। ভাামর নশচে পাতাল তলে কোথাও নালগ্রীব, কোথাও 
শৃশশাীতকণ্ঠ এবং কোথাও শর্বনামক রুদ্রম্ার্ত* বিরাজমান ৷ দহ্যলোকে নীলগ্রীব ও 
গশাতিকণ্ঠ রুদ্রমত" ব্ত“মান । বৃক্ষের উপর কোথাও সবুজ তৃণের মত, কোথায় 
নালবণ গ্রীবা যুস্ত, কোথাও রক্তবর্ণ রূদ্রমর্ত বর্তমান ; আম তাদের সহস্র 
যোজন দুরে স্থাপন করছি । কোন ম্র্ত মানুষের উপদ্ুবকারণ ভূতগণের 
অধিপতি, কোন মা্ত মুশ্ডিত-মন্ডক, কোন মাত" জট।বদ্ধরপে ণবরাজমান । 
বে রুদ্র মানুষের অন্নে থেকে এবং তাদের পান'য় দ্বব্যে থেকে তাদের বাধা সল্ট 
করে, সে রুদ্রদের আম সহস্র যোজন দরে স্থাপন করাছ । যে রুদ্র লৌকিক বোঁদক 
সকল পথের রক্ষক, যে রুদ্র অন্বরক্ষক, যারা আমাদের আনস্টানবারক, যারা 
তীথরক্ষার জন্য বিচরণ করে, যারা ছ7ারকাদি অস্ত্রধারী, বারা খড়গাদি যুক্ত, 
বদের কথা এ মন্রগ্লিতে বলা হয়েছে, তা অপেক্ষাও সকল দিকে সহস্র সহস্র যে 
রুদ্রমার্ত আছে, আমি তাদের আমাদের কাছ থেকে সহম্র যোজন দরে স্থাপন 
করছি । পাঁথবী, অল্তারক্ষ লোক ও দলোকে যে রূদ্রমূর্তি আছে, যাদের অন্ন, 
বার ও বৃষ্টি হচ্ছে অস্পাবশেষ, যার৷ পূর্ব, দক্ষিণ, পশ্চিম, উত্তর ও উধর্ব দিকে 
পাঁরিব্যাপ্ত, সে রূদ্রদের নমস্কার কার, তারা আমাদের সুখাবধান করুন । আমরা 
যাদের দ্বেষ কার এবং যারা আসাদের বিদ্বেষ করে, তাদের উগ্ররূপ রছ্রের মুখে 
নিক্ষেপ করাছ। ১১ ॥ 


বন্ড প্রপ্যওক 


সন্ত £ নিট ররর নর পঙজ্জস্যে করণস্য শুষ্সে ! 
অন্য বকীতেম, বনস্পতিজহার সন্তু তাং ইক যত অর সং জালা । 
আশ্ৰংন্তে ক্ষুদমূং তে শৃগ্চ্ছতু যং দ্বিতং। সমুদ্রস্য স্বাহবাকয়াহশ্নে পার 
ব্জামাস । পাবকো অস্মভাং {শবো ভব। ধহমস্য ত্বা জরায়ুণাহশ্নে পার 
ব্যয়ামাস ॥ পাবকো অস্মভ্যং শিবো ভব ৷ উপ জনতুপ বেতসেহত্তরং নদ'দ্বা । 
অন্নে পিত্তমপামাঁস । মণ্ডাক তাভরা গাঁহ সেমং নো যকজ্ঞম্‌। পাবকবৰ্ণং 
শশবং কাধ । পাবক আ 'চতয়ম্ত্যা কুপা ৷ ক্ষামনরুর্চ উষসো ন ভানুনা ॥ 
ভর্বল যামনেতশস্য ন্‌ রণ আ যো ঘণে। ন ততুষাণো অজরুঃ ৷ অশ্নে পাবক 
স্বোচিষা মন্দ্রয়া দেব জিহবা । আ দেবান: বাক্ষি যাক্ষ চ। স নঃ পাবক দীদবো- 
হপ্নে দেবাং ইহাহবহ । উপ যজ্ঞং হবিশ্চ নঃ। অপামিদং নায়নং সমহদ্রস্য 
নিবেশনমূ ৷ অন্যং তে অস্মত্তপশ্তু হেতয়ঃ পাবকো অস্মভ্যং শিবো ভব। 
নমন্ডে হরসে শেচিষে নমস্তে অক্ত্বচ্চষে । অন্যং তে অস্মত্তপম্তু হেতরঃ 
পবঞ্চো অস্মভ্যম্‌ শিবো ভব । নৃষদে বট: অপ্‌সুষদে বভ্বনস্দে বড্বাহবদে 
.কটস্বাধ্কিদে বট: । যে দেবা দেবানাং বাঁজিয়। যজ্ঞিয়ানাং সন্বৎসরাপমূপ 
'জঙগমাসতে । অহুৃতাদো হাবষো যজ্ঞে আস্মনূৎ স্বয়ং জুহুধবং মধ্ুনো 
“ৃতস্য । যে দেবা দেবেদ্বাধ দেবত্বমায়ন্যে বক্ষণঃ পুর এতারো অস্য । যেভ্যো 
নব পরতে থাম কিং চন ন তে দিবো ন পবা অধি সন । প্রাণদাঃ অপানদা 
ক্যানদাশ্চক্ষুন্দা বচ্চেদা । অন্যং তে অস্ত্বপন্তু হেতন্নঃ পাবকো 
'অল্মভ্যং দিবো ভব ৷ অখ্না্চগ্মেন শোচিষা যং সদ্বন্বং তি ভাশ্ননে 


৪র্থ কাণ্ড £ ষ্ঠ প্রপাঠক 6৭6 


খংসতে রাঁয়ম: ৷ সৈনাহনীকেন স্ুাবদন্রো অস্মে যষ্টা দেবাং আয্জিষ্ঠঃ স্বান্ত । 
অদব্ধো গোপা উঁত নঃ পরস্মা অন্নে দ্যমদৃত রেবাদ্দদীহি ॥১॥ 


7 [ এ অনবাকে পারষেচন বকর্ধণাঁদর কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ হে মরুষ্গণ, তোমরা দানশীল, বলকারক অন্ন আমাদের জন্য 
সম্পন্ব কর। যে অন্ন পর্বতে, প্রচণ্ড বায়ূতে, বর্ষণক্ষম মেঘে, বরণের বলে 
সাররপ হয়েছে, বা জল, ওষাঁধ, বনস্পাঁত থেকে উংপন্ন হয়েছে এবং যা আমাদের 
বলের কারণ, সেরূপ অন্ন আমাদের দাও । হে পাষাণসদ্শ আগ্ন, তোমার বে 
ক্ষুধা ও সম্তাপ, তা আমরা যে শব্দের দ্বেষ কার তারা লাভ করুক । হে অগ্নি, 
সমুদ্রের শৈবাল প্রদেশে তোমাকে আকর্ষণ করছি । তুমি আমাদের শোধক ও 
শ্াম্তরপ হও । হে আঁপ্ন, হিমের শৈবাল প্রদেশে তোমাকে স্থাপন করছি, তোমার 
ক্ষুধা ও সন্তাপ আমাদের শুরা লাভ করুক । হে আঁশ্ন, তুমি পৃথিবীর উপর, 
বেতসের উপর, নদীজলের উপর তাদের রক্ষকরুপে অবচ্ছান করছ । তুমি জলের 
তেজোরপ ৷ হে মণ্ডূকি, খক্‌ মন্দের সাথে তুমি এস । তুমি আমাদের এ 
অনুষ্ঠীয়মান যজ্ঞ আগ্নর মত তেজস্ক ও ফলপ্রদরূপে শান্ত কর । এ 1চাঁতিতে 
আশ্নর সামর্থেয যুক্ত হয়ে তুমি এখানে এস ।  উষার প্রকাশে যেমন অন্য পদার্থ 
প্রকাশত হয়, সেরুপ তুমি এলে এ সদন পৃথিবীর উপর দীপ্ত হবে। শান 
প্রামনশীল অশ্বকে বাম হন্তে সংঘত করে শন্রুসেনাদের হংসা করে মানুষ যেমন 
ণহ»৩ লয় না, সেরূপ এ অন প্রজবালত হয়ে কখন জীর্ণ হয় না বা তৃফাযন্ত হয় 
না ৷ হে শোধক দীপ্যমান অগ্নি, তোমার দীপ্ত জিহৰায় দেবতাদের ডাক ও বাগ কর 
আমাদের জন্য দেবতাদের এ কর্মে আন এবং আমাদের এ যজ্ঞ ও হাব দেবতাদের কাছে 
পৌছে দাও । এ চিত্যক্নি চ্ছান জলের প্রাপ্তিস্থান, এ সমুদ্রের গৃহচ্ছানীয় । 
হে অপ্নি, তোমার হেতিগৃলি আমাদের ছাড়া অন্যদের ক্লেশ দিক, আমাদের জন্য 
তুমি শুদ্ধ ও শান্ত হও। হে আপন, তোমার শোষণকারী তেজকে নমস্কার 
করাছ । তোমার অন্য পদার্থ প্রকাশক তেজকে নমস্কার করাছ । তোমার হেতি- 
গুল আমাদের ছাড়া অন্য ণবরোধী পুরুষকে ক্লেশ দক্ষ, আমাদের জন্য 
শুদ্ধ ও শান্ত হও। যে অখ্নি মানুষের ভেতর জঠরাশ্নরপে, জলে 
বড়বাশ্নিরপে, বনে দাবাশ্নির,পে, যন্তে আবহনীর রুপে, স্বর্গে আদত্রুপে 
অবস্থান করছে, সে আঁশ্নির উদ্দেশে হাব প্রদত্ত হচ্ছে । দবপ্রকার দেবতা 
_ হাবি-ভক্ষণকারণ ইন্দ্র বরুণা এবং প্রাণ অপানাদ । এদের মধ্যে ইন্দ্রাদ 
দেবতা যজ্ঞে পজ্য বলে যাঁজ্ঞন্ন এবং প্রাণাঁদ পন্ছক বলে যাঁজয়। তার মধ্যে 
যাজ্ঞয় ইন্দ্রাদি দেবগণ চিত্যশ্নিতে গ্বাহা মন্ত্রে আর্পত যজ্ঞের ভাগ ভক্ষণ করে, 
প্রাণাদ অহুত হয়েও ভক্ষণ করে । হে প্রাণগণ, এ বজ্দে আহ ত আমাদের 
ছাবর মধুর ভাগ তোমরা নিজে গ্রহণ কর ৷ স্বাহাকার মন্তে সমার্পত না হলেও 
তোমরা তা স্বীকার কর।॥ যে প্রাণসকল ইন্দ্রাদি দেবতার অধিষ্ঠাতৃর্‌পে দেবত্ব 
লাভ করেছে, থে প্রাণ চণয়মান আঁশ্নর সামনে কার্ধাঁদর 'নির্বাহক, যাদের ছাড়া 
কোন স্থান শুদ্ধ হয় না, সে প্রাণরূপ দেবগণ স্বর্গে থাকে না বা ভাামতেও থাকে 
না ; গকশ্তু পর্বতের সানঃপ্রদেশের মত শরীরগত চক্ষুরাদ গোলক আশ্রর করে 
কাকে । হে আপন, তুমি যজমানের প্রাণ, অপান, ব্যান, চক্ষণ় বল ও পন্তাি 
দাও। তোমার হোতিগ্ীলি আমাদের বিরোধীদের তাপ দিক, আমাদের জন্য তুম 
শোধক ও মঙ্গলরপ হও । এ চাঁয়মান আন্ন তার তাঁক্ষ- জবালার ক্বারা রাক্ষসাদি 
সকল ‘বিরোধীদের দর করে দিক এবং আনিষ্টকারাদের {বিনাশ করুক ৷ হে আঁন্ন, 
তুম দশপ্যমান, আমাদের বহনধনবন্ত হক্ষেতাদির প্রকাণ কর। তুমি জবালা- 
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সকলের জ্ঞাতা, আমাদের জন্য দেবতার উদ্দশে বাগ-সম্পাদক, 'বৃঘুরাহত হয়ে 
বাগসম্পাদনকারী, অন্যের দ্বারা আঁহংাসত, মন্ত্রের রক্ষক ও জামাদের 
পালক । ১২২ ॥ | 
অস্ত্র £ ষ ইমা বশ্বা ভূবনান জুহবদৃষিহ্বোতা নিষসাদা পিতা নঃ। স 
আশিষা দুবণামচ্ছমানঃ পরমচ্ছদো বর আ ববেশ । বশ্বকম্মণ মনসা যাঁদ্বহারা 
ধাতা বিধাতা পরমোত সংদৃক্‌ । তেষামিন্টানি সামষা মদন্তি যত্র সঞ্চষার্ন্‌ 
পর একমাহঃ । যো নঃ পতা জাঁনতা যো বিধাতা যো নঃ সতো অভ্যা 
সঙ্জজান । যো দেবানাং নামধা এক এব তং সংপ্রদ্মং ভুবনা যম্তান্যা ৷ 
ত আহ্বজম্ত দ্বিণং সমস্মা খাষন্ঃ পৃব্বে জারতারো ন ভ্না। অসর্তা সূর্তা 
রজসো 'বমানে যে ভ্তান সমরু্বানিমান । ন তং বদাথ য ইদং জজানানাদ্‌- 
বৃদ্মাকমম্তরং ভবাঁত। নাঁহারেণ প্রাবৃতা জঙ্প্যা চাসৃতৃপ উকথশাসশ্চরন্তি । 
পরো দবা পর এনা পৃথিবাা পরো দেবোভরস্রৈর্গৃহা বৎ । কং স্বিদগভং 
প্রথমং দধ আপো যন দেৰাঃ সমগছম্ত বিশ্বে । ভমিশার্ভং প্রথমং দগ্রমাপো 
যত্তর দেবাঃ সমগচ্ছন্ত বিম্বে । অজস্য নাভাবধ্যেকমার্পতং যাস্মানদং 'বিশ্বং ভুবনমাধ 
{শ্রতম্‌ ৷ বিশ্বকর্মা হ্জানষ্ট দেব আঁদশ্গাম্ধ্বো অভবদাান্বিতীয়ঃ । তৃতীরঃ 
পিতা জাঁনতৌষধানাম অপাং গর্ভং ব্দধৎ পুরুত্তা। চক্ষুষঃ পিতা মনসা 
দহি ধীরো ঘৃতমেনে অঙ্গনন্নন্মানে । যদেদন্তা ৮০৯ Peon 3 
দ্যাবাপৃথবী অপ্রথেতাম্‌ ৷ িশ্বতন্চক্ষুরুত উত 
গবশ্বতস্পাৎ । সং বাহৃভ্যাম্‌ নমাত ন সতত বাপৰ! জনয়ন্দেব একঃ। 
কম স্বিদাসীদাধঘ্ঠানমারম্ভণং কতমৎ 'স্বং ণিমাসীৎ। বদ? ভূমিম্‌ জনয়ন 
বশ্বকর্ম্মা বি দ্যামৌর্পোশ্মহিনা 'বশ্বচক্ষাঃ । কিম: স্বি্বনং ক উ স বক্ষ 
আসাদবতো দ্যাবাপৃথবী 'নিম্টতক্ষুঃ । মনীষিণো মনসা প্‌চ্ছতেদ্‌ তদবদধ্য- 
ধারয়ন । যা তে ধামানি পরমাণি যাহবঘা যা মধ্যমা বশ্বকর্্ম- 
মৃতেমা । শিক্ষা সাঁখভ্যো হাঁবাঁষ স্বধাবঃ স্বরং যজস্ব তনুবং জুবাণঃ । 
তেয়ে । মনোঘুজং বাজে অদ্যা হাবেম । স নো নোদষ্ঠা 
হবনানি জোষতে 'বিশ্বশং ভূরবসে সাধুকর্ম্মা । িশ্বক্্সন্‌ হবিষা বাবৃধানঃ 


{বশঃ সমনমষ্ত পৃব্বাঁরকমুগ্রো বিহব্যো যথাহসৎ । সমৃদ্রায় বযুনায় 'সিম্ধুগাং 
পতয়ে নমঃ । নদশনাং সব্্বাসাং পত্রে জৃহুতা গদ্বকর্্মণে ' দৃবন্বাহহা- 
হমর্তাং হাবঃ ॥ ২ ॥ 
[ এ অনুবাকে দুটি সংস্তে বৈশ্বকর্ম হোমের কথা বলা হয়েছে । ] 

জনবাদ $ বে পরমেশ্বর প্রলর়কালে পৃথিব্যাদ সমস্য লোক জেতে আহুতি 
প্রক্ষেপের মত সংহার করেছিলেন, আবার ব্রুদ্টারাপে সে সর্বজ্ঞ পরমেশ্বর 
নিজে একাই ছিলেন। সে পরমেশ্বর বহু হবার এতো করে নিজে নিজের 
আদ্বতীর পরমার্থরূপ বিজ্ঞার করে নিজ সৃষ্ট শরার মধ্যে পুস্ডরণীক চ্ছানে 
জীবরুপে প্রাবন্ট হয়েছেন । সংকল্প মাব্রে সে পরমেশ্বর সৃষ্টি স্থিতি ও প্রলয় 
করেন বলে তাকে ধাতা, পোষক ও সংহর্তা বলা হয় । তান সকলের চেয়ে 
শ্রেক্ঠ এবং সর্বজ্ঞ | সে পরম ঈশ্বরের সাথে সপ্ত খাবগণকে একরুপ বলা হুর অর্থাৎ 
মরি অনি প্রভাতি সপ্ত খাঁবগণ পৃথক হলেও সৃষ্টির পুর্বে তারা সকলে 
সে পরমেম্বরে 'মালিত হয্েছিলেন--এ কথা বেদাস্তপারগঞ্গণ বলে থাকেন । লে 
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পরমেশ্বর ইচ্ছামান্ত সপ্তার্বগণের জন্য ইষ্ট চ্ছান সৃষ্ট করেন, তাতে মহাৰ্যগণ 
হন্ট হুন ৷} যে বিশ্বকর্মা আমাদের ' পালক, উৎপাদক, সকল জগতের উৎপাদক 
সে পরমেশ্বর সৃষ্ট আমাদের জন্য এ ভোগ্যজাত সৃষ্টি করেছেন। সে বিশ্বকর্মা 
নিজেই স্কল দেবরূপে আবিভর্ত হয়ে ইন্দ, মিন্ত প্রভাত নাম ধারণ 
করেছেন। বহু দেবতার নাম ধারণ করলেও বস্হুতঃ 'তাঁন একই । প্রলয়- 
কালে যখন সমন্ঞক কিছ সে পরমাত্মায্ন 'মালিত হয়, তখন পার্থক্য করা যায় 
না বলে ‘কে ঈশ্বর, ক বা সৃষ্ট ভুবন” এ প্রশ্ন উঠে অর্থাৎ শ্রাততে অনভিজ্ঞ 
যারা, তারা তা জানতে পারে না । পরমেম্বরের দ্বারা প্রথম উৎপন্ন যে 
সৃষ্টি কর্তাগণ এ জগতের জন্য ভোগ্যজাত সৃষ্ট করেছেন, সে খাষগণ অতীশ্দ্য়- 
দ্ৰষ্টা সর্বজ্ঞ, তারা স্বকীয় মাহমায় কখনও জশর্ণ হন না। সে সম্ট প্রাণগণ 
প্রাণযুস্ত হয়ে নিজ 'নজ কর্মে প্রোরত হয়েছে । যে বিশ্বকর্মা এ 'বিশ্ব সৃস্টি করেছেন, 
হে জীব, তোমরা তাকে জান না। সে'বম্বকর্মা পরমেম্বর তোমাদের অহং- 
প্রতায়গম্য জাীবরুপ নহেন, িম্তু তান তদাতারস্ত সর্ববেদাম্তবেদ্য 

তত্ব & নশহারসদ্‌শ অজ্ঞানের দ্বারা আবৃত তোমরা গ্েবেল তাঁকে জান না 
তা নয়, কিন্তু আম ৰেব, আম মনুষ্য, এটা আমার গৃহ ইত্যাদি মিথ্যা 
জঙ্পনাপরায়ণ হয়ে কোনরুপে প্রাণটুকু পোষণ করে তৃপ্ত হয়ে থাক, কিম্তু 
“পরমেশ্বর তত্বের বিচরে প্রবৃত্ত হও না। কেবল এটুকু নয়, এ জগতের 
ভে।গে হস্ত না হয়ে পরলোকের ভোগের জন্য নানাবধ যজ্ঞে উকৃথশস্ত্র মন্দ 
উচ্চারণ করে থাক ॥। সেরূপে তোমরা এঁহক ও আম্ান্মক ভোগে সর্বদা 
প্রবৃত্ত হচ্ছ। অতএব অজ্ঞান ও 'মথ্যাজ্ঞানের অধাঁন তোমাদের কোন তবজ্ঞন 
হয়নি । যে দঈশ্বরতস্ব হৃদয়পুণ্ডরীক গুহায় অবান্থছত, তা দুযুলোক থেকে দুরে, 
প্‌থব থেকে দূরে, দেবতা ও অসুরদের থেকেও দুরে অবশ্থিত। যে গর্ভে 
সকল দেবগণ 'মলিত হয়ে থাকে, সে গর জল প্রথম ধারণ করোঁছল । 'কন্তু 
সে গভ' কোথায়, তা কেউ জানে না । এ চ্ছল জগতের আধার যখন অজানা, 
তখন অত্যন্ত সক্ষমতত্ব {ক করে জানা যাবে 2 যে ব্রহ্ধাণ্ডগর্ভে সকল দেবগণ 
একত্র যুক্ত হয়েছিল, সে গভ'ই জল প্রথম ধারণ করেছিল । জন্মরাঁহত 
‘পরমেশ্বর তত্বের নাণভন্ছানীয় স্বর্পমধ্যে এক বাহু স্ছাপিত হয়েছিল, সে 
বাঁজের মধ্যে এ সকল ভুবন আনত {ছল । সে অণ্ড : খ্য প্রথম দেব তিষণগাঁদি 
বিশ্বের ভেদকর্তা সত্যলোকনিবাসণ চতুর্মখ দেব উৎপন্ন হয়েছিল, তারপর 
পদ্বতখয় গন্ধৰ্ব উৎপন্ন হয়োছিল । তারপর তৃতীয় ওষাঁধর পালক উৎপাদক 
সোম উৎপন্ন হয়েছিল । এরপে পরমেম্বব জলের গভরপ ব্রক্ষান্ড বহুরুপে 
প্রকাশ করেছেন । ( এ পর্যন্ত হচ্ছে প্রথম সুক্ত )। 


চক্ষুরাদ প্রাণসমহের উৎপাদক ধার পরমেশ্বর স্বেচ্ছায় ঘৃতের মত 
প্রাণদের উপভোগবোগ্য এ দ্যাবাপৃথিবশ পরস্পরের আনুকূল্যে উৎপন্ন করেছেন । 
যখন পর্বে চক্ষুত্রাদ প্রাণসক্ল দ় হয়েছিল, তখন দ্যাব।পাঁথবী ‘বিস্তৃত 
হয়েছিল । চক্ষুরাদ প্রাণসকল ও দ্যাবাপাথবীর উৎপাত্তর পর বন্বরপধারণ 
পরমেশ্বর এরূপে প্রকাশিত হয়েছেন । তপন 'বশ্বতশ্চক্ষ: অর্থাৎ তার সমষ্ট 
প্রাণীদের দুট করে চক্ষু বলে সব "ণাত্মক পরমেশবরের সবন্প চক্ষু সম্পন্ন 
হয় । এরূপ তান [িম্বতোমুখ, বশবতোহজ্ঞ ও 'বিশ্বতস্পাৎ । সে এক দেব 
'ছ্যাবাপতীথধী সৃষ্ট করে নিজ্ঞবাহরপ ধর্ম অধর্মের দ্বারা সকল জগৎ তাঁর অধান 
করেছেন । সেরূপ পতনশগল অনিত্য পণ ভ্তরুপ উপাদান কারণের দ্বারা 
‘জগৎ নজের অধীন করেছেন । জগতে দেখা যায় কুম্ভকার ঘট তৈরণ করতে 
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কোন চ্যানে বসে মাত্তকার দ্বারা দশ্ড-চক্রার্দর সাহায্যে ঘটকার্ম নিষ্পন্ন করে 
এরুপ দ্যাবাপ্ঠথবীর উৎপাত্তর বেলায় ঈশ্বরের কোন আধিষ্ঠান (নিবাসম্ছান ) 
ছিল? কিছুই না। ক উপাদান কারণ ছল? 'কছুই না। দণ্ড চক্লাদর 
মত কি 'নামত্ত ছল ? কিছুই না। '‘বশ্বের দ্রষ্টা বিশ্বকর্মা পরমেশ্বর 
যে কালে ভূমি সৃষ্টি করেন, তখন নিজ মাহমায় সাধনাম্তর ব্যাতরেকে দযলোক 
সৃষ্ট করে দ্যাবাপাথবী আচ্ছন্ন করেন । এ পরমেশ্বর আঁচম্তাশান্ত-বাশভ্ট । 
লোকে দেখা যায় প্রাসাদ নির্মাণ করতে হলে বন থেকে বৃহৎ বৃক্ষ ছিন্ন 
করে সত্রধারের দ্বারা কাষ্ঠাদি নির্মাণ করে অক্রালিকা সম্পন্ন করে। জগৎ 
সৃষ্টি করতে গিয়ে পরমেন্বর কোন বন থেকে বৃক্ষ য়ে দ্যাবাপাঁথবী 
সৃষ্টি করেছেন, সে বনের কি নাম? এমন কোন বন নেই। সেরূপ উচ্চ 
বৃক্ষ কোথায়, তাও সম্ভব নয় ॥। হে মনীষগণ, 'নজের মনে বিচার করে 
জিজ্ঞাসা কর- ঈশ্বর ভুবন সৃষ্ট করতে গিয়ে কোন দ্ছানে আঁধন্ঠিত ছিলেন ? 
( এ সমস্ত প্রশ্নের উত্তরে ব্রাহ্মণ গ্রন্থে সন্ত প্রপাঠকে বল! হয়েছে ব্রক্ম বন, 
ব্ৰহ্ম সে বক্ষ ইত্যাদ। স্বব্যতীরন্ত বস্তুর নিরপেক্ষত্ব এর উত্তর )। হৈ 'িধবকর্মা, 
তোমার যে উৎকণ্ট, মধ্যম ও অধম শ্থানগ্ঁল রয়েছে, সেগুল সখার মত প্প্িয়- 
জনের কাছে হাবিপ্রদানের জন্য উপদেশ, কর । হেস্বধারূপ অন্নবুস্ত বিশ্বকর্মা» 
বজমানের শরীর অবলম্বন করে তুমি নিজে যাগ কর, তোমার অনুগ্রহ ছাড়া 
কে যজ্ঞ করতে পারে? আজকার দিনে বিশ্বকর্মা পরমেম্বরকে অন্ন-ভক্ষণেক 
আহবান করাছি। তিন মম্ত্ররূপ বাক্যের পালক ও এ কর্মে আমাদের মনের 
যোজক ৷ সে ববকর্মা আমাদের রক্ষার জন্য অত শনকটবত" হাঁব ও 
আহবান গ্রহণ করে থাকেন । তন সকল জগতে সুখকারক ও আমাদের অনুকলে 
কার্যকারী ॥ হে বিশ্বকর্মা, আমাদের হাবির দ্বারা বাঁধত হয়ে শরীর গ্রহণ 
করে 'নজে এ যজ্ঞ কর, আমাদের শন্লুঞ্গণ এ কর্মে বিভ্রান্ত হোক । আমাদের 
অন্ষূক্ত বিদ্বান পুত্র হোক। হে বিশ্বকর্মা, আমাদের হাবির দ্বারা বাঁধত 
হয়ে এ বজমানতে অপরের রক্ষক, পরম এশ্ব্বুন্ত ও অন্যের 1হংসার অযোগ্য 
কর। প্রঙ্গাগণ বার্ধত হয়ে এ ঘজমানের অধীন হোক । এ যজমান তাবু 
শান্তবুন্ত হয়ে অপরের অপরাভ্ত হয়ে বিবিধ বাগযোগ্য হোক । যে বিশ্বকমণ 
সমুদ্ররূুপে অবতীর্ণ, সে সমদদ্রকে নমস্কার । সম:দ্ররূপ বিশ্বকর্মা নদীসকলের 
স্বামণ, সে কাম্ত fসিন্ধুপাতর উদ্দেশে নমস্কার । হে খাত্বক ও যজমানেরা, সে 
{বশ্বকৰ্ম্মার উদ্দেশে নিরম্তর অবিনম্বর হাব দর্পণ কর ॥ ২। ৭ ॥ 


মন্ত্র 8 উদ্দেনমৃত্তরাং নয়াগ্নে ঘৃতেনাহহৃত ॥ রায়স্পোষেণ সং সজ প্রজয়া 
চ ধনেনচ ৷ ইন্দ্রেমং প্রতরাং কধি সজাতানাম সম্বশী । সমেনং বচ5সা সজ 
দেবেভ্যো ভাগধা অসৎ । যসা ক্ম্মো হাঁ গৃহে তমধ্নে বর্ধয়া ত্বম। তস্মৈ 
দেবা আধ ব্রবন্বয়ং চ ব্রক্মণস্পাতিঃ | উদ: ত্বা 'শ্বে দেবাঃ অন্ন ভরম্তু চিতিভিঃ । 
সনো ভব 'িবতমঃ সতপ্রতাঁকো বিভাবসুঃ । পণ দিশো দৈবীর্যজ্ঞমবম্তু 
দেবীরপাম্মীতং দুম্মীতং বাধমানাঃ । রায়স্পোষে যজ্জপাতমাভঙ্গন্তীঃ । রায়স্পোষে 
আধ যন্ঞো অস্ছাৎ সমন্ধে অশ্নাবাঁধ মামহানঃ । উকথপত্র ঈডেণ গৃভীতম্তপ্তং 
ঘর্মং পারগৃহায়ষন্ত । উক্জ্ যদৃবজ্ঞমশমন্ত দেবা দৈব্যায় ধরে জোণ্ট্রে। 
দেবশ্রীঃ শ্রণমণাঃ শতপয়াঃ পাঁরগৃহ্ায দেবা হজ্ঞমায়ন্‌ । সূর্ধরশম্মিহণরকেশ$ 
পুরষ্ভাৎ সাবতা জ্যোতির্দয়াং অজস্র । তস্য পবা প্রসবং যাতি দেবঃ 
সংপশ্যাম্বন্বা ভুবনাঁন গোপ'ঃ । দেবা দেবেভ্যো অব্বর্যম্তো অস্থবব্বাঁতম্‌ 
শামন্রে শামতা যজধ্যৈ । তুরীয়ো যনজ্ঞো যন্ত হব্যমেতি ততঃ পাবকা আশিষ্যে 
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নো জুষন্তাম ৷ " বিমান এষ দিবো মধ্য আস্ত আপাপ্রবন রোদসী অন্তারক্ষম্‌ ॥ 
স ববন্বাধু রাঁভ চণ্টে ঘৃতাচাঁরন্তর্না পুব্বমপরং চ কেতুম্‌ । উক্ষা সমুদ্রে 
অরুণঃ সংপণ+ঃ পূর্বপ্য ধোনং িতুরা বিবেশ । মধ্য দিবো নিহিতঃ প: -শ্নিরম্মা 
1ব চক্রমে র্জসঃ পাতান্তো । ইন্দ্রং 'বশ্বা অবাঁব্ধন্‌ৎ সমুদ্রবচসং গিরঃ । রথশতমং 
রথীনাং বাজানাং সংপাঁতং পাতম্‌ । সুম্নহূর্ধজ্ঞো দেবান আ চ বক্ষদযক্ষ- 
দ'*নন্দেবো দেবাং আচ বক্ষৎং। বাঙ্জস্য মা প্রসবে নোদগ্রাভেণোদ গ্রভখখ অথা 
সপত্বাং ইন্দ্রো মে 'নগ্রাভেণাধরান অকঃ উদগ্রোভং চ 'নগ্রাভং চ ব্রহ্ম দেবা অধীবৃধন: 
অথা সপত্বানন্দ্রাপ্নী মে বিষ্‌চীলান: ব্স্যতাম- ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনবাকে শাস্ন প্রণয়নের কথা বলা হয়েছে । ] 


জনুবাদ £ ঘৃ তর দ্বারা আহত হয়ে হে আখন এ যজমানের পরম এম্বষ্ 
উত্কষেন সাথে সম্পন্ন কর ॥ এ যজমানকে ধনপন্ষ্টর সাথে যুন্ত কর, পত্ত্র 
পোঘ্রাদ ও গবান্বাঁদ ধনের সাথে একে যুক্ত কর । হে পরম এশ্ব্য‘্যনজ্ত (ইন্দ্র) 
অগ্নি, এ যজমানকে উন্নত কর । এ জমান জ্ঞাঁতদের নিয়ামক হোক, এক বলের 
বারা যুক্ত কর, এ বঙ্গমান যজ্জে দেবতাদের ভাগপ্রদ হোক । আমরা খাত্বকগণ 
যে ষজমানের গু হ হাঁব-নান করব, হে গাঁ'ন, তুম সে ষজমানকে বর্ধিত কর । 
এ ঘজমান সকলের থেকে আঁধক- একথা দেবগণ বলুক এবং এ যজমান বৈদিক 
কর্শের পালক হোক । লোকে দ্‌রদেশে যাবার সময় গমনকারী পুরুষকে যেমন 
পাথেয় দেয়, সেব্‌প এ সাম গমনকারী আশ্নর উদ্দেশে হোক। হে 
আপন, সকল প্রাণরূপ রেবগণ হীন্দ্রিয়বাত্তর দ্বারা তোমাকে ধারণ করুক ॥। তুমি 
আমাদের মঙ্গলময়, শোভনমুখ প্রকাশক হও । পর্বাদ পণ্টাদক্‌ --দেবীগণ আমাদের 
পাল্ঞামান্দ্য পাপব্দীদ্ধ গবনাশ করে ধন সমক্ধর ষ্বারা যজমানের সেবা করে এ যজ্ঞ 
বুক্ষা করুক । এ যজ্ঞ ধনসমৃগ্ধির দ্বারা ধন পশষ্ট দিক । এ যজ্ঞ শশন্ন সামম্ধ হলে 
পূজ্য হয় এবং উক্‌থ শস্বাঁদর বাহক রূপে খাস্বক ও ষজমানের দ্বারা পারগৃহশত 
হয় এবং তারা প্রজহালত আঁশ্ন গ্রহণ করে সর্বদা যাগ করে । খাচ্হিক ও যক্তমানেরা 
যখন অ'শ্নর উদ্দেশে হাবরূপ অঙ্গের দ্বারা যজ্ঞের তুণ্টিবিধ-ন কবে, তখন দেবতাদের 
হতের জন্য যাগের বারা জগতের ধারক, আমাদের পদত্ত হবির ভক্ষণ্কার আঁশ্ন 
হ'ব বহনের দ্বারা দেবতাদের আশ্রয় করে এবং যজ্ঞ: নর প্রত অনগ্রহ-বাম্ধি- 
সম্পন্ন হয় ॥ শত হবিধুস্ত সে আন গ্রহণ করে খাত; ও যঙ্গনানেরা যজ্ঞের 
অনুষ্ঠান করে থাকে । দারিদ্যুনাশক হিরণ্যবর্ণ কেশন্থানীয় শিখাবাশষ্ট সূ্ধ- 
রশ্মিরিপে প্রান্গিণের প্রেরক জ্যোতিমণ্ডলরপ আঁশ্ন পৃবাদকে প্রাতদিন উদয় 
লাভ করে ॥। যার উদয়ে রক্ষক পৃষাদেব সকল জগৎ অবলকন করে জগতের 
প্রেরণা লাভ করে । পশবন্ধরূপ যজ্ঞের চারাট ভাগ অছে--উপ করণ, শাম 
দেশে স্থিতি, যাগের জন্য সংস্কার ও হাব প্রদান । খানত্বন্গ ও যজমানদের দেবত'র 
উদ্দেশে যাগ করার ইচ্ছা হচ্ছে যজ্ঞের উপাকরণ ৷ সামব্রন্শে পশুরপ হাব 
আনয়ন, যাগের জন্য সংস্কার এবং চভ্র্থ তার পর যতী কার্ষ ঘযক্জভাগ। যে 
ভাগ্চতুণ্টয়ঘুন্ত যজ্ঞে দেবতা হ'ব গ্রহণ করে, সে যজ্ঞ থেকে প'বক মাহবনায়াদি 
আশ্ন আমাদের যজ্ঞফলরূপ আশীর্বাদ প্রদান করক । এ প্রস্তর “বিবিধ জগৎ 
নির্মাণের জন্য আশ্নীপ্র-স্থানীয় আকার মধ্যে আছে । সে প্রস্তর দ্যাবাপৃথিবী 
ও অস্তাঁরক্ষ লোক পূর্ণ করেছে । ( এখানে বাঁদও প্রস্তর জগতণনমণাণের কিছু 
করে না, তবুও পরমেম্বরের গুণ আরোপ করা হয়েছে জন্য কোন বিরোধ নেই 1) 
সে প্রস্তর জ্ঞুয়মান হয়ে স্বব্যাপ' দিক্সকল প্রকাশ করছে. ঘৃত লাভের জন্য 
ধেন; প্রকাশ করছে এবং উদয় অগ্তের দ্বারা ব্রক্ষান্ডের পূর্বাপর দিকসকল চিহ 
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করবার জন্য সূর্যকে প্রকাশ করছে । এ প্রস্তর মেঘর্‌প, যাগ্ের বারা ফলাভিবধক, 
বহু ফল প্রদান করে বলে সমহূদ্রসদৃশ, সকল কিছ প্রকাশ করে জন্য স্যষ্তুল্য । 
স্বর্গ গমনের কারণ বলে পক্ষিসদশ, তাদশ প্রন্ভর পালক প্‌বাদগবতাঁ আহবনায়ের 
কারণরূপ আশ্নীপ্রে প্রবেশ করছে । এ ম্বেতবর্ণ প্রষ্তর দৃযলোকে চ্ছাপিত হয়ে 
পরমেশ্বর রূপে 'বাবধ জগতের উৎপণত্ত ও প্রলয়র্প কারের জবা পালন করছে। 
সকল জ্ঞ বাতগাল পরম এন্বর্ধযৃন্ত অশ্নির বর্ধন করছে, সে অগ্নি সমুদ্রের মত 
ব্যাপক, রাঁথগণের মধ্যে রথীতম, অন্বের রক্ষক ও সম্মার্গবত্তণ বজমানদের পালক । 
প্রঙ্জা ও পশুগণের সুখ-সম্পাদক যজ্ঞ ও অগ্নি দেবতাদের আহবান করুক ॥ পরম 
এম্বযধূন্ত অগ্নি অন্নের জন্য নিজ সামর্থে্য যজমানের উৎকর্ষ স্থাপন করুক ও 
আমাদের শশ্তুদের নিগৃহঁত করুক । সকল দেবগণ আমাদের উৎকর্ষ ও শরুদের 
জঅপকং স্ছাপন করেছে। এ ই ও অশ্নি সরবত পলায়মান শত্রুদের বিনাশ 
করুক ৷ ৩1১০ ॥ 


জণ্্র £ আশু শিশানো বৃষভো ন যুধেমো ঘনাঘনঃ 'ক্ষাভণশ্চর্ষণ'নাম্‌ ! 
সংক্রন্দনোহানামিষ একবীরঃ শতং সেনা অঞ্জয়ং সাকমিন্দ্রঃ । সংরুশ্দনেনানামিষেণ 
ণজফুনা । যুৎকারেণ দুশ্যবনেন ধৃফ্দনা । ত'দন্দ্রেণ জয়ত তৎ সহধবং যুধো 
নর ইষুহন্ডেন বৃফা। স ইফুৃহম্তৈঃ স্‌ 1নরযাসাভব্বশী সংস্রগ্টা স যুধ ইন্দ্রো গণেন ! 
সংস-ষ্টাজৎ সোমপা বাহৃশধ্্যধ্বধন্বা প্রাতীহতা'ভরন্ঞা। বৃহস্পতে পার 
দয় রথেন রক্ষোহাহমিত্রাং অপবাধমানঃ । প্রভঞ্জনৎ সেনাঃ প্রমূণো যুধা 
জয়ন্বল্মাকমেধ্যাবতা রথানাম । গোত্রীভ্দং গোঁবিদং বজ্রবাহ্‌ং জযন্তমজন প্রমণস্ত- 
মোজসা ইমং সঙ্জাতা ভনু বাররধৰামন্দ্রং সখারোহনু সং রভধবম্‌ । বলাবজ্ঞারঃ 
জ্ছাবরঃ প্রবীরঃ সহঙ্বান্‌ বাজণ সহমান উগ্রঃ । আঅভিবীরো আভিস্বা সহোজা জৈতামশ্র 
বথমা 'তিম্ঠ গোঁবিৎ । অভি গোল্তাঁণ সহসা গাহমানোহদায়ঃ বীরঃ শতমনহারিদ্দরঃ । 
দুশ্যবনঃ পৃতনাষ'ডযুধ্যোহস্মাকং সেনা” অবতু প্র যৃৎস ৷ ইন্দ্র আসাং নেজ 
বৃহস্পাতদ্দশক্ষণা : যজ্ঞঃ পুর এতু সোমঃ । দেবসেনানামাভ ভজতীনাং জয়ন্তাীনাং 
মরুতো যন্ত্বগ্রে। ইন্দ্স্য বৃফো বরুণগ্য রাজ্ঞ আঁদত্যানাং মরুতাং শর্ম্ধ 
উগ্রম্‌। মহামন্স'ং ভুবন্চাবানাং ঘোষো দেবানাং জয়তামৃদস্থাং । অস্মাকামদ্দ্রঃ 
সমৃতেষু ধৰজেজ্বস্মাকং যা ইষবজ্ঞা জয়ন্তু । অস্মাকং বীরা উত্তরে ভবন্দবস্মানু দেবা 
অবতা হবেষু। উদ্ধর্যয় মঘবন্নায়ধানন্যৎ সত্বনাং মামকানাং মহাংাঁস। উদ্ধত্র- 
হম্বাঁজনাং বাজনান, দ্রথানাং জরতামেতু ঘোষঃ । উপ প্রেত জয়তা নরঃ শ্ছিরা 
বঃ সম্তু বাহবঃ ৷ ইন্দ্রো বঃ শর্্ম যচ্ছন্বনাধৃষ্যা যথাহসথ | অবসম্টা পরা পত 
শরুব্যে ব্রহ্মসংশিতা ৷ গচ্ছামিত্রান প্র বিশ মৈষাং কং চ.নাচ্ছষঃ । ম্সীণ তে 
বন্সভশ্ছাদয়াম সোম্স্স্বা রাজাহমৃতেনাভি বন্তাম্‌ । উরোব্বরীয়ো ব রবন্তে অস্তু 
জয়ষ্তং ত্বামনু মদম্তু দেবাঃ । যত্ন বাণাঃ সম্পতাঁন্ত কুমারা 'বাশখা ইব ! ইন্দ্রো 
'নন্তল বৃন্রহা বি্বাহা শঙ্ম যচ্ছতু ॥ ৪ ॥ 


[ এ অন্বাকে অপ্রাতরথ-সাস্ত বল! হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ পরম এন্বর্যযুন্ত ইন্দ্র একবারের চেষ্টায় শত শত্রুসেনা জয় 
করেছে । এ ইন্দ্র শীঘ্রকারী ও আত উগ্র। বৃষ যেমন অপর বৃ ষর সাথে যুদ্ধ 
করতে উৎসৃক, সেরূপ ইন্দ্র শতুদের ঘাতক, শত্রুসেনার ক্ষোভকার চ, শত্রুদের ভয় 
দেখানোর জন্য উস্চ ধ্বানযুস্ত, অত্যম্ত সাবধান ও অন্যানরপেক্ষ হয়ে একাকাঁ 
-যুষ্ধ জয় করতে সমর্থ । হে যুদ্ধাথা* নরগণ, ইন্দ্রের অনুগ্রহে পরসৈনা বশীভূত 
করে তাদের নাশ কর। লে ইন্দ্র উচ্চ ধহানকারক, জয়শধল, যুদ্ধকারণ, 


৪" কাণ্ড 3 ৬ষ্ঠ প্রপাঠক 6৮৯, 


আবিচলিত, 'নভর্শক, বাণাঁদ আয়ুধযুন্ত ও কামবর্ষক। সে ইন্দ্র ধনুধারী ও 
খড়গধার*% সৈন্যদের সাথে পরসৈন্য বশীভূত করে । যোদ্ধা ইন্দ্র হঠাৎ শতুসেনার 
মধ্যে গিয়ে তাদের জয় করে ও ঘজমানের যজ্ঞে সোম পান করে বাহহবলবন্ত 
উদ্যতধনু ই দ্র বাণ নি ক্ষপে শত্রুদের বিনাশ করে হে বাক্যের আধপতি ইন্দ্র, রথে 
করে তুমি সকল 'দকে যাও, তুমি রাক্ষসদের হম্তা, শন্রু-সনা অবরুষ্থ করে 
তাদের ভণ্ন করে সর্বত্র জয় লাভ কর ও আমাদের রথের রক্ষ ' হও । হে জ্ঞাতিগণ, 
তোমরা এ ইন্দ্রের বীরত্ব অনুসরণ কর, ইন্দ্র আগে বীরত্ব প্রকাশ করুক, তারপর 
তোমরা বারত্ব প্রকাশ কর, ইন্দ্র আগে যুদ্ধ আরম্ভ করুক, তারপর তোমরা যুদ্ধ 
আরম্ভ কর। এ ইন্দ্র পর্ব-তর পক্ষচ্ছেদনকারী, গাভাীদের আনয়নকারশী, বজ্বাহন, 
শতুদের চ্ছানচ্যুত করে 'ীবজয় লাভ করে ও তাদের সর্বতোন্ডাবে বিনাশ করে । 
হে ইন্দু, তুম জয়শীল রথে আরোহণ কর । তুমি পরকীর সেনার সাম্য জান, 
তুমি পুরাতন, আতবীর, বলবান, অন্নবান, পরের পরাভবলগারী, যুদ্ধে ক্রুর, বার 
সৈন/ ও পারচারক ধেন্টিত, অধিক বলশালশ ও গাভী লাভকারী । এ ইন্দ্র যুদ্ধে 
আমাদের সেনাদের রক্ষা করুক ৷ এ ইন্দ্র সহসা যৃষ্ধক্ষেত্রে প্রবেশকারাঁ, বীর, 
শতমনন্য, অবিচালত, পরকণীয় সৈন্যের আঁভভবকারী ও যুদ্ধে অপরের অসহনীয় । 
শনুর প্রীত গমনকারী আমাদের সৈন্যদের ইন্দ্র নেতা হোক । বৃহস্পতি, দাঁক্ষণা- 
দেবী, যন্ত্র ও সোম এদের পর্বে যাক । কামবাঁ ইন্দ্রের রাজ্যকারক বরুণের বল 
যুদ্ধক্ষেত্রে অত তাত্র হোক। যুদ্ধে শ্ছিরচত্ত, শত্রুদের চ্ছানচাত করতে সমর্থ, জয়শীল 
দেবতাদের শব্দ উংখত হোক । যুদ্ধের জনা শল্রুসেনা এলে ইন্দ্র আমাদের রক্ষা 
করুক । তখন আমাদের বাণগুঁল শল্রসেনাদের বদ্ধ করুক, আমাদের বাীরেরা 
শন্ুসেনার চেয়ে উৎরুণ্ট হোক এবং দেবগণ আমাদের রক্ষা করুক । ( এ দশটি 
থাকে অপ্রাতরথ সক্ত বলা হয়েছে । ) হে মঘবন, শন্রুসেনা থেকে উৎরুণ্ট করে 
আমাদেরআনান্দত কর এবং আমাদের প্রাণদের উৎরুম্ট করে তাদের আনন্দ দাও । হে 
বৃত্রহন, আমাদের অশ্বদের উৎরুস্ট করে আনন্দ দাও এবং ‘বিজয় প্রাপ্ত আমাদের 
রথগুলির মহাধ্বান উষ্গত হোক । হে আমাদের পুরুষেরা, তোমরা শতুসেনার 
কাছে গিয়ে বজযর় লাভ কর ও তো নাদের হভ্ভর আয়ুধ স্থির হোক । তোমরা যান্তে 
অপরের দ্বারা পরাভূত লা হও, এ ইন্দ্র তোমাদের সের: সংখ দিক । হে শরব্য 
( হোঁত নামক 'হংসক অস্ত্র ), মন্ত্রের দ্বারা তাঁক্ষ- কৃত ':.মে অ।মাদের দ্বারা ন'ক্ষপ্ত 
হয়ে শত্রুসেনার মধ্যে পাতত হও, তারপর শত্রুর শর রে প্রবেশ করে এমনভাবে 
তাদের 1বনাশ কর যাতে শত্রুসেনার কেউ অবশিষ্ট না থাকে । হে ষজমান, তোমার 
মর্ম সকল কবচের ক্বারা আচ্ছন্ধ করছি, রাজা সোম তোমাকে মরণাঁনবারক কবচের 
বারা আচ্ছন্ন করুক । অন্যের চেয়ে তোমার ধন অন্যের থেকে অধিক হোক ॥ 
শবজয় ল।ভকারী তোমাকে দেবগণ আনন্দ দক । 'বশীর্ণকেশ চঞ্চল বালকের মত 
যুদ্ধে শতুর ব:ণগুলি পাঁতিত হচ্ছে, সে যুদ্ধে পরকায় সকল প্রাণীর ঘাতক ইন্দ্ 
শন্ু বিনাশ করে আমাদের সুখ দিক | 51১৫ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাচীমন; প্রাদশং প্রেহ বদ্বানগ্নেরগ্নে পুরো আশিনভভবেহ । 'বশদ্বা 
আশা দগদ্দ্যানো বব ভাহাযক্জং লে ধোহ 'দ্বিপদে চতুংস্দে। কভ্রমধবমখ্নিনা 
নাকমৃখ্যং হজ্ডেষ বিভ্রতঃ ৷ 'দবঃ পৃজ্ঠম্‌ সংবর্গত্বা মিশ্রা দেবেভিরাধবম: । 
প্‌থব্যা অহমুদন্তারক্ষমাহর,হমম্তিক্ষাঁদ্দবমাহরুহম্‌ । দিবো নাকস্য পৃণ্ঠাৎ 
সুবজ্জোতিরগাম অহম ৷ সংবর্যন্তো নাপেক্ষম্ত আ দাং রোহদ্তি রোদসী ॥ 
যজ্ঞং যে বিশ্বতোধারং সুবিদ্বাংসো 'বিতোনরে । অশ্নে প্রেহ প্রথমো দেবয়তাং 
চক্ষুন্দেবানামুত মত্তানাম ৷ ইয়ক্ষমাণা ভৃগুভিঃ সজোষাঃ স্বর্যন্তু যজমানাঃ 


৫৮২ ক্ৰফুযঞ্জ্বে দ-সংাঁহতা 


স্বন্তি । নক্তোষাসা সমনদা রুপে ধাপয়েতে শিশুমেকং স্মীচট। দ্যাবা ক্ষামা 
রংবক্লো অন্তার্ম্ব ভাত দেবা আশ্নং ধারন্দ্রাবণোদাঃ । অগ্নে সংহস্র'ক্ষ শ্তমর্ধন 
ছতং তে প্রাণাঃ সঃ স্রমপানাঃ । ত্বং সহস্রদ্য রায় ঈশিষে তম তে বধেম 
“বাজায় স্বাহা । সুপণণহসি গরুত্ম'ন্‌: পাখিব্যাং সীদ পৃষ্ঠ পাথব্যাঃ সীদ 
'ভাসাহন্তরক্ষমা পৃণ জ্যোতিষা দিবমৃত্তভান তেজসা 1 শ উদ্দূংহ । আজহবান 
সৃপ্রতীকঃ পুরন্তাদঞ্নে স্বাং ঘোনমা সাদ সাধ্যা। অস্মিনত্সধচ্ছে অধনাততরাস্সি- 
'ম্বিশ্বে দেবাঃ যঙ্গমানশ্চ সীদত ৷ প্রেদ্ধো অণ্নে দীদাহ পুরো নোহজন্রল্লা সূ্ম্যা 
যবিষ্ঠ। ত্বাং শশ্বন্ত উপযাম্তি বাজাঃ | বিধেম তে পরমে জন্মন্নগ্নে বি ধম ভ্ভোমৈরবরে 
সধচ্ছে । বস্মদ্যোনের্দারথা বজে তং প্র ত্বে হবীংষি জুহুরে সামিদ্ধে ! তাং সাবতু- 
ব্বরেণ্স্য চিন্রামাহহং বৃণে সুমাতং বশ্বজন্যাম্‌ । যামস্য কণ্বো অদুহৎ প্রপাঁণাং 
সহন্রধারাম পয়সা মহ'ং গাম । গপ্ত তে অগ্নে সামহঃ সপ্ত জিহ্হাঃ সগ্তষয়ঃ সপ্ত 
ধাম প্রয়াণ । সপ্ত হোত্রাঃ সপ্তধা ত্বা যজন্তি সঞ্ত যোনীরা পৃণস্বা ঘৃতেন। 
'ঈদৃঙচান্যাদঙং:চতাদ,ঙ্‌ চ প্রাতদৃঙ্‌ চ মতশ্চ সঃম্মতশ্চ সভরাঃ । শুক্রজ্যোতিশ্চ 
শচন্রজ্যোতিশ্চ সতাজ্যোতিশ্চ জ্যোগতদ্মাংশ্চ সত্যশ্চর্তপাশ্চাত্যংহাঃ । খাতগজিচ্চ 
'কত্যজচ্চ সেনাঁজচ্চ সহষেণশ্চান্ত্যামত্রশ দুরে অমিত্রশ্চ গণঃ । খাতশ্চ সত্যশ্চ 
'প্রবম্চ ধরুণশ্ত ধর্ত্ণ চ শবধর্তা চ বিধারয়ঃ । ঈদক্ষাস এতাদক্ষাপ উ ষু ণঃ 
'সদ-ক্ষাসঃ প্রাতসদ্ষাস এতন | শমতাসম্চ সাঁম্মতাস্শ্চ ন উতয়ে লভর সো মরুতে। 
যন্ঞে আস্মাতশ্ত্রং দৈবীব্বিশো মরুতোহনহবত্মানো যথেন্দ্রং দৈবীব্বশো মরুতো- 
'হনুবত্মান এবামমং ধজমানং দৈবীশ্চ বশো মানুষীশ্চানুবর্জানো ভবন্তু ॥ ৫ ॥ 
[ এ অনুবাকে আঁগ্ন স্থাপনের কথা বলা হয়েছে |] 

জন্‌বাদ £ হে আপ্ন, পূবদক জেনে হুম অনুর প্রবেশ কর, ইন্টকা 
শনম্পাঁদত চাঁতরংপ অ্যগ্নর মধ্যে তুমি মুখ্য । সকল দক আলোকত করে 
তুম প্রকাশিত হও । আমাদের মানুষ ও পশুদের অন্ন দাও । হে খাঁত্বক ও 
যজ্জমানেরা, স্বর্গফ্গাধনযোগ্য, উখাতে স্থাপত এ আঁগ্ন হাত দিয়ে ধরে পা ?দয়ে 
গনক্ষেপ কর। তারপর দুযলোকের উপরে বর্ত্তমান স্বর্গলোকে গিয়ে দেবতাদের 
সাথে একপাথে উপবেশন কর ৷ আ'্ম ( যজমান ) পৃথিবী থেকে অন্তারক্ষলোকে 
যাচ্ছি, তারপর অম্ত'রক্ষ থেকে দ:্লোকে যাব, তারপর দহ্যলাকের দুইখরাহত 
প্রদেশের উের্ব স্বর্গলোষ্কে আ'দত্যরূপ জ্যোতিম্শ্ডল আম লাভ করব । যে 
নয দমানেরা কমের অনষ্ঠান-প্রকার জেনে জগতের ধারক অ:শ্নর বিস্তার করে, তারা 
দুযলোকে যায় । তারপর দ্যাবাপৃথিবীর উধের্ব স্বগ ‘লোকে আপদিত্যমপ্ডল লাভ 
করে, তাদের মার কোন স্ছনের অপেক্ষা নেই । দেবতাকামশ ঘজমান 'দর উপকারের 
জন্য হে আপ্ন, তুমি আগে যাও! তুমি দেবতা ও মানু"ষর চক্ষ-স্থানীয় ; 
লোকে গমনকারী পুরুষের চোখ আগে বায়। যাগ করত ইচ্ছুক ষজমানেরা 
অনুষ্ঠানপর ভৃগুনামক গুনিদের প্রিয় হয়ে কর্ম করে স্বর্গে যাক । রুফবণ 
রাত ও শংক্রবণ দিন উভয়ে একমত হয়ে আশ্নর্প শিশুকে ধারণ করছে । 
দুযলোকাঁ্ছত আশ্ন অন্তারক্ষলোন্০ আলোকিত করে প্রকাশ পচ্ছে। প্রাণরূপ 
₹দবগণ যাগ ম্বারা যেমন ধনর্‌প ফল প্রদান ক'র, সেরূপ যজমানের প্রাণ এ 
আঁ্নকে ধারণ করেছে । হে অশ্ন, তোমার সল্প চক্ষু, মস্তক প্রাণ, অপান 
আছে । তুমি বহ ধনের পলক, অন্নাসাম্থর জন্য তোমার পারচর্ধা করাছি। 
স্বাহা মন্ত্রে তোমাকে আহি পদ । হে অশনি, গরড়ুর মত পক্ষীরূপ । 
এ চাতর্‌প পাঁথবীতে উপবেশন কর । তোমার নিজ প্রকাশে অন্তারক্ষলোক 
পুর্ণ কর, তোমার সামধ্যে দযলোক ব্যাপ্ত কর এবং সকল দিক উৎকর্ষে দৃঢ় কর। 


৪র্থ কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক G৮৩ 


হে অগ্নি, তুঁম আহত হয় শোভন মুখে পূর্বদকে তোমার নিজ স্থান লাভ 
কর। [ব*্বদেবগণ ও যজমান, তোমরা আঁশ্নর সাথে পৃববতা উৎরুষ্ট স্থানে 
উপবেশন কর । হে অগ্নি, পূর্বে দ৭প্ত তুমি, আবার আমাদের সামনে নিরন্তর 
জলন্ত লোহ্ময় চ্ছনারূপ জৰালার সাথে দপ্ত হও । হে যুবতম অনি, অন্নসবল 
তোমাকে লাভ করছে । কণ্ব মুন যেমন আশ্নর সংবুদ্ধিতে অভীশ্ট ফল লাভ 
করেছিল, সেরূপ সকলের বরণ'য় প্রেরক আগ্নর সুমাত আম প্রার্থনা কার । 
যে সুমাঁত বহুবিধ ফল প্রদানে ও জগতের উৎপাদনে সমর্থ । হে অগ্নি, তোমার 
সপ্ত সামধ, সপ্ত জিহবা, সপ্ত মহণর্য, সপ্ত প্ৰয় ধাম, সপ্ত হোতা তোমাকে সপ্ত স্থানে 
যজ্ঞ করছে, তুমি আহবনীয়া"্দ উৎপাত্তস্থানগৃগল ঘৃতের দ্বারা পূর্ণ কর । [ অন্য 
মন্ত্গুলির ব্যাখ্যা পূর্বে করা হয়েছে । ] ৫২১ ॥ 


অন্ত £ঃ জাীমৃতপ্যেব ভবাঁত প্রতনকং যদ্বম্নী যাতি সমদামুপচ্ছে । অনাবদ্ধয়া 
তন্হবা জর ত্বং স ত্বা বৰ্ম্মণো মাহমা পপভ্ । ধন্বনা গা ধন্বনাহাজং জয়েম 
ধন্বনা তীব্র'ঃ সমৰো জয়েম । ধনঃ শত্রেরপকামং রণোতি ধন্বনা সব্বণঃ প্রাদশো 
জয়েম । বক্ষ্যদ্তীবেদা গনাগাঁন্ত কর্ণং প্রিয়ং সথায়ং পাঁরষস্বজানা । যোষেব 
শিঙ্‌ক্তে বিতত'হধি ধন্বন্‌ জ্য৷ ইয়ং সমনে পারয়ন্তী । তে আচরম্তখ সমনেব 
যোবা মাতেব পাত্রং দিভৃতামুপস্ছে। ‘অপ শতুন্‌ বিধ্যতাং সশ্বদানে আত্মা ইথে 
1২ ল্লুব্ম্তী অ"মন্রান্‌ । বহবীনাং পতা বহরপ্য পুত্র/শ্চশ্চা কুণোতি সমনাহবগত্য | 
ইষুধিঃ সঙ্‌কাঃ পৃতনাশ্চ সব্বণঃ পৃন্ঠে নিনদ্ধো জয়াত প্রসৃতঃ । রথে ত'ঠনয়াত 
বাজনঃ পুরো যন্রযন্র কাময়েতে সুষরথঃ । অভাীখনাং মাহমানম পনায়ত মনঃ 
পশ্চাদনু যচ্ছাঁন্ত রশ্ময়ঃ । তীব্রান ঘোষান কণ্বতে বৃষপাণয়োহ*বা রথোঁভঃ সহ 
বাজয়ন্তঃ । অবক্লামন্তঃ প্রপদৈরামন্রান ক্ষিণান্তি শ্ুধরনপবায়ন্তঃ । রথবাহনং 
হবিরসা নাম যত্রাহয়ূধং 'নহিতমস্য বন্ধ5॥ তত্র! রথমুপ শগ্মং সদেম বিশ্বাহা বয়ং 
সুমনসামানাঃ । স্বাদুষংসদঃ পতরো বয়োধাঃ রুচ্ছেহশ্রিতঃ শল্তীবন্তো গ্রভীরাঃ । 
চন্রসেনা ইষুবলা অমৃত্রাঃ সতোবীরা উরবো রাতসাহাঃ । ও ব্রাহ্মণাসঃ পতরঃ 
সোম্যাসঃ শবে নো দ্যাবাপাঁথবী অনেহসা । পূষা নঃ পাতু দুরিতা দতাবৃধো 
রক্ষা মাকিণেণে অঘশংস ঈশত । সপর্ণং বন্তে মৃগো অস্যা দম্তো গোঁভঃ সন্নদ্ধা 
পতাত প্রসৃতা । যন্তরা নরঃ সংচ বি চ দ্র্বান্ত ত* 'স্মভ্যামষবঃ শম্স বংসন্‌ । 
খজনীতে পার বৃঙ্‌শ্ধি নোহম্সা ভবতু নস্তনুওঃ ৷ (মো অধি ব্রবাতু নোহাদাতিঃ 
শব্্ম যচ্ছতু। আ জত্ঘান্ত সান্বেষাম ভঘনাং উপ 'ঁজঘুতে । অন্বাজনি 
প্রচেতসোহম্বান:ৎ সমৎসুচাদয় । আঁহাঁরব ভোগৈঃ পর্যে'্যাত বাহুং জ্যায়া হোতিং 
পাঁরবাধমানঃ ৷ হন্তঘে্‌া িশ্বা বয়নানি বিদ্বান পুমান পুমাংসং পার পাতু 
{বশ্বতঃ । বনস্পতে বশডহঙ্গো হি ভয়া অস্মৎসখা প্রতরণঃ সুবীরঃ । গোঁভিঃ 
সন্নদ্ধো আস বাঁড়য়স্বাহস্থাতা তে জয়তু গ্গেত্বানি । 'দিবঃ পাঁথব্যাঃ পার ওজ 
উদ্‌ভৃতং বনস্পতিভাঃ পৰ্য্যাভূতং সহঃ । অপামোত্মানং পার গোভিরা- 
বৃত'মন্দুস্য বজ্রং হাবিষা রথং যজ । ইন্দ্রস্য বঙ্জো মরূতামনীকং শিল্রসা গ্রভেন 
বরুণসা নাঁভঃ । সেমাং নো ছুবাদাতং জুষাণো দেব রথ প্রত হব্যা গৃভায় । 
উপ শ্বাসয় পৃঠথবীমৃত দ্যাং পুরূলা তে মনুতাং 'বাচ্ঠিতং জগৎ । স দহম্দুভে 
সজরিন্দ্রেণ দেবৈদর্রাৎ দবাীয়ো অপ। সেধ শুন । আব্রন্দ্রয় বলমোজো ন আ 
ধা নিথ্টীনাহ দু'রতা বাধমানঃ । অপ প্যোথ দন্দুভে দচ্ছুনাং ইত ইন্দ্রস্য 
মুণ্টরাস বাঁড়য়স্ব। আহমূরজ ত্যাবলয়েমাঃ কেতুমদ্দুন্দভির্বাবদীতি । 
সেমম্বপর্ণাশ্চরন্তি নো নরোহস্মাকামন্দ্র রাথনে। অয়ন্তু ॥ ৬ ॥ 


৬৮৪ রুফষজূর্বেদ-সংহতা 


[ এ অনবাকে অম্বমেধ কর্তার কবচগ্রহণাঁদর কথা বলা হয়েছে 1] 

জন বাদ £ঃ যখন কবচযুন্ত রাজা যুদ্ধের জন্য শত্রুদের কাছে যায়, তার তখন 
মেঘের মত মুখ হয় । উভক্ন পক্ষের সৈন্য যুদ্ধের জন) মিলিত হলে মেদ যেমন 
অন্তাঁরক্ষলোক ব্যাপ্ত করে, সেরূপ ভূমি ব্যাপ্ত হয়। হে রাজা, তাম শন্ুুর 
প্রহার রাহত শরীরে 'াবজয় লাভ কর। এ কবচের মাহমা তুম পালন কর । 
আমরা ধনুর দ্বারা শত্রুর গাভীদের 'নয়ে আসব, ধনুর দ্বারা যুদ্ধ জয় করব, 
ধনুর দ্বারা মদমত্ত শল্লুসেনা জয় করব । এ ধনু শত্রুর আকাহ্ক্ষা শুন্য করুক, 
এ ধনুর দ্বারা আমরা সকল "দক জয় করব । 


[ অন্য মন্ব্গ্ীলির ব্যাখ্যা শুক-ষজুরবেদের ২৯ অধ্যায়ের ৪০ থেকে ৫৭ মস্ত 
দেখুন !] 1 ৬1২০ 

আন্ত 8৪ যদরুন্দঃ প্রথমং জারমান উদ্যনৎ সমুদ্রাদুত বা পুরীষাৎ। শ্নস্য 
পক্ষা হু'রিণস্য বাহ্‌ উপস্তুত্যং মাহ জাতং তে অর্্বন । যমেন দত্বং '্রত এনমায়ু 
নাগশ্দ্র এণং প্রথমো অধ্যাতিষ্ঠৎ | গনম্ধব্বো অস্য রশনামগৃভণাৎ সংব্রাদশ্বং বসবো 
শীানরতন্ট । আস ধমো অস্যাঁদত্যো অর্বাস নিতো গুহ্েন রতেন। আস 
সোমেন সময়া 'বিপৃত্তঃ আহন্ডে ভ্ীণ দিব বম্ধনানি । ভ্রীণ ত আহাদ্দিব 
বম্ধনান ভ্রীণ্যপ্দু ন্রণণ্যল্তঃ সমুদ্রে । উতেব মে বরুণশ্ছনৎস্যব্্বন্াত্রা ত আহহঃ 
পরমং জাঁনভ্রম: । ইমা তে বাজন্নবমার্্জজনানমা শফানাং সানতু'নধানা । অনা 
তে ভদ্রা রশনা অপশ্যমৃতস্য যা আভরক্ষাশ্ত গোপাঃ । আত্মানং তে মনসাহরাদ- 
জানামবো দবা পতয়প্তং পতঙ্গম্‌ শিরো অপশ্যং পাঁথাঁভঃ সুগেভিররেণাভঙ্জেহ- 
মানং পতাঁত ৷ অন্রা তে রূপমুত্তমমপশ্যং 'জিগশীষমাণামষ আ পদে গোঃ। যদা 
তে মর্ভো অনু ভোগমানড়াদিদ: গ্রাস্ঠ ওষধারজীগঃ । অন: ত্বা রথো অন: মর্ষেযা 
অব্বননু গাবোহনু ভগঃ কনীনাম্‌ । অন: ভ্রাতাসম্ভব সখ্যমীয়রনু দেবা মামরে 
বীর্ধম: তে । 'হরণ্যশুঙ্গোহয়ো অস্য পাদা মনোজবা অবর ইন্দ্র আসীৎথ। দেবা 
ইদস্য ন্যা অব্বস্তিং প্রথমো অধ্যাতষ্ঠৎ । দ্ম্ম“াল্তাসঃ 'সালকমধ্যমাসঃ 
সংশ্‌রণাসো 'দিব্যাসো অত্যাঃ । হংসা ইব শ্রেণশো যতন্তে ষদাক্ষিষুর্দদিবামজন- 
মম্বাঃ । তব শরারং পতারিকবর্্বন্তব চিত্তং বাত ইব প্রজীমান:। তব শঙ্গাণি 
বিচ্ঠিতা পুরুত্রাহরণ্যেষে জভুরাণা চরম্তি । উপ প্রাগাচ্ছসনং বাজ্যব্বা দেবদ্রীচা 
মনসা দীধ্যানঃ । অজঃ পুরো নীরতে নাভিরস্যান্‌ পশ্চাৎ কবয়ো যাঁম্ত রেভাঃ । 
উপ প্রাগাৎ পরমং যৎসধস্থমর্ত্বাম অচ্ছা পতরং মাতরং চ॥। অদ্যা দেবান- 
জুন্টতমো ছি গম্যা অথাহশান্তে দাশুষে বার্ধযাণি ॥ ৭ । 


[ এ অনুবাকে অন্বন্তোম প্রাতপাদক মন্তরগৃাল বলা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £ঃ হে অশ্ব, যে দ্থান থেকে উৎপন্ন হয়ে আঁশ্নর সাধন বলে তুমি 
ক্ৰন্দন করেছিলে, সে তোমার উৎপাঁক্তস্থান মহৎ, সেজন্য তুমি সকলের স্তুতিযোগ) 
হয়েছ । সমুদ্র থেকে তুমি উৎপন্ন হয়েছ, অথবা লোকক দৃষ্টিতে মহান অশ্ব থেকে 
তুমি উৎপন্ন হয়েছ । তোমার বাহুদূঁটি শোনের পক্ষের মত, শ্যেন পাখীর পক্ষ- : 
দুটি শীঘ্র উড়ার জন্য যেমন সকলের চ্তুত্য, অথবা হরিণের পা-দুাঁট শীঘ্রগমনের 
জন্য যেমন সকলের স্তুঁতিযোগ্য, সেরপ হে অশ্ব, তুমিও সকলের জ্ঞবের বিষয় 
হয়েছ । 


[অন্য মন্ব্গ্ুলির ব্যাখ্যা শুরু-যজুর্বেদের ২৯ অধ্যায়ের ১৩ থেকে ২৪ মন্দে 
দেখুন ॥ ] ৷ ৭1১৩ ॥ 


৪র্থ কাণ্ড £ ৬্গ্ঠ প্রপাঠক ৬৮৫. 


মন্ত্ঃ মা নো মিত্রো বরুণো অর্ধযমাহয়ুরিন্দ্রং খাভুক্ষা মরুতঃ পার খ্যন্‌ । 
ষদ্বাঁজনো!দেবজাতস্য সপ্ডেঃ প্রবক্ষ্যামো বিদথে বীর্ধযাঁণ ৷ যাল্ার্ণজা রেকণসা 
প্রাবতস্য রাতং গৃভীতাং মুখতো নয়ান্ত । .স:প্রাঙজো মেম্যদ্টাব্বর্প 
ইন্দ্রপুষোঃ 1€য়মপ্যোতি পাথঃ । এব ছাগঃ পুরো অশ্বেন বাজনো পূফো ভাগো 
নীয়তে বিম্বদেব্যঃ । আঁভীপ্রয়ং যখপুরোডাশমব্বতা স্বন্টেং এনং সৌশ্রবসায় 
জিম্বাত । যদ্ধাবিষ্যম:তুশো দেবযানং ধত্রশ্মানুষাঃ পর্যা*্বং নয়ান্ত । আলা পুঃ 
প্রথমো ভাগ এত যজ্ঞং দেবেভ্যেঃ শ্রাতিবেদয়ন্বজঃ । হোতাহ্ধবযুণযরাবয়া আশ্নামম্ধো 
গ্রবগ্রাভ উত শংন্তা সহবিপ্রঃ । তেন যজ্ঞেন স্বরংরুতেন 'স্বিন্টেন বক্ষণা আ 
পৃণধৰমূ । যুপব্রস্কা উত যে যুপবাহাশ্ষালং যে অম্বযপায় তক্ষাতি। যে 
চাব্বতে পচনং সম্ভরম্ত্যতো তেষামাভগীর্তন ইন্বতু । উপ প্রাগাৎ সুমন্সে- 
হ্ধায় মম্ম দেবানামাশা উপ বাঁতপৃন্ঠঃ । অন্বেনং 'বপ্রা খাষয়ো মদান্ত দেবানাং 
পুষ্টে চরুমা সুবম্ধুম্‌ । যদ্বাঁজনো দাম সন্দানমর্্বতো যা শশর্ষণ্যা রশনা 
রম্জুরস্য । যদ্বা ঘাপ্য প্রভৃতমাস্যে তৃণং সব্বা তা তে আপ দেবেজ্বজ্ভু। 
ষদশ্বস্য ক্রুবষঃ মাক্ষকাহশ ঘদ্বা স্বরোৌ স্বধিতো 'রপ্তমান্ত । যম্ধম্তয়ো শামতু- 
ধ্বখেষু সব্বণ তা তে আপ দেবেম্বন্ত্‌ । যদৃবধ্যমুদরস্যাপবাতি য আমস্য ক্রাবষো 
গন্ধো আন্ত । সুরুতা তচ্ছমিতারঃ রুণ্ৰন্তুত মেধং শৃতপাকং পচক্ুদ্ত ! যত্তে 
গাল্রাদপ্নিনা পচ্যমানাদাঁভ শংলং গনহতস্যাবধাবাত । মা তদ্ভম্যামা শ্রিযন্না তৃণেষ্‌ 
দেবেভ্ন্তদুশদ্ভ্যো রতমস্তু ॥ ৮ ॥ 


[ এ অনুবাকে অহ্বন্তোন্রের কিছু মন্ত্র বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ এ যন্ঞে আমরা অশ্বের সামর্থ্য কীর্তন করেছি জন্য মন, 
বরুণ, অ্ধ'মা. ইন্দ্র, প্রজাপাঁতি ও মরুস্গণ আমাদের নন্দা না করুক, কারণ সে অশ্ব 
দেবতার জন্য উৎপন্ব হয়েছে । [ অন্য মন্ট্রগাঁলর ব্যাখ্য শুরু যজুর্বেদের ২৫ 
অধ্যায়ের ২৫ থেকে ৩৪ মন্ত্রে দেখ্‌ন ' ] ৮1১১ ॥ 


ডি 
মন্ত্র £ যে বাঁজনং পারপশ্যন্তি পরুং য ঈমাহহঃ সুরভীনহরোতি । যে 
চাব্বতেো। মাংসাঁভক্ষামূপাসত উতো তেষামাভগ্র্তনঃ  ইন্বতু ৷ যন্নীক্ষণং 
মাংস্পচন)। ষখায়া বা পান্রাণ যুফ আত্সচনান । উচ্চ হাঁপধান। চরুণামঙকাঃ 
স্‌নাঃ পার ভ্‌বস্তা*্বম | নিক্রমণং নিষদনং 'ববর্তনং বচ্চ পড়ব ইশমব্বতিত | 
যচ্চ পপো যচ্চ ঘাসিম্‌ জঘাস সৰ্ব্বা তাতে আপ দেবেত্বস্তু। মা স্বাহশ্নি-. 
র্ধানযক্িধ্মগম্ধিশ্মেণখা ভ্রাজন্ত্যভি বিস্ত জাঘ্ঃ। ইচ্টং বীতমাঁভগনর্তং বষ্ট্‌ক্রতং 
তং দেবাসঃ প্রাতি গৃভণন্ত্য*বম্‌ ॥ যদশ্বায় বাস উপস্তৃণম্ত্যধ'বাসং যা হিরণ্যান্যস্মৈ । 
সশ্দানমব্্বন্তং পড্‌বাঁশং 'প্রয়া দেবেত্বা যাময়ম্তি। যত্তে সাদে মহসা শরুতস্য 
পাঁর্ধযা বা কশয়াবা তুতোদ। ন্রচেব তা হাঁবষো অধ্ৰরেষু সব্বা তাতে 
ব্ৰহ্মণা সংদয়ামি । চতুস্তিংশদ্বাঁজনো দেববন্ধোর্বঙক্রঁরশ্বস্য স্বাধাতিঃ সমোঁত । 
আচ্ছিদ্রা গাত্রা বয়ুন। কণোত পরুজ্পর্রনৃঘুষ্যা বি শম্ভ । একস্ত্বম্টুর*বস্যা বিশন্তা 
"বা যস্তারা ভবতন্ডথত্তুঃ ৷ যা তে গান্রাণামৃতুথা ক্ষণোঁম তাতা 'পণ্ডানাং শ্র 
জুহোম্যপ্নো । মা ত্বা তপৎ ‘প্রিয় আত্মা পিয়ম্তং মা স্বাধাতজ্তন্ব আ তাচ্ঠিপত্তে। 
মা তে গপ্ররবিশন্তাহতিহায় 'ছদ্রা গান্ত্।/সিনা মিথ কঃ। নব! 
ন 'রিষাস দেবাং ইদোষ পাঁথাঁভঃ সৃগেভিঃ । হরা তে ষুঞ্জা পৃষতী অভ্‌তামু- 
পান্ছাত্বাজশ ধার রাসভস্য । সুগব্যং নো বাজী স্বাশ্বয়ং পুংসঃ পদত্রান্‌ উত 
1বম্বাপৃষং লয়িম ৷ অনাগাম্স্বাং নো আঁদাতঃ কণোতু ক্ষত্ং নো অশ্বো বনতাং 
হাবন্মান: ॥ ৯। | 


৮৩ কফযজূুর্বেদ-সংহতা 


[ এ অনুবাকে অবশিষ্ট অম্বের জ্যোন্রমন্্র বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ বে এ অশ্বের পাক দেখেছে, এ অশ্ব সুগন্ধ, এ থেকে অন্ন 
আহরণ কর--এ কথা যে বলেছে, অথবা বারা অশ্বের মাংস | ভ্ক্ষ্া ডর তাদের 
সফলের সংকল্প আমাদের মঙ্গলের জন্য হোক । 


[ অপর মন্ত্রগুলির ব্যাখ্যা শংকর বজুর্বেদের ২৫ অধ্যায়ের ৩৬ থেকে ৪& মন্ত্র 
দেখুন 1] ৮1১১ ॥ 


সপ্তম প্রপাঠক 


মন্ত্র £ অগ্ন।বফু সজোযসেমা বদ্ধন্ত বাং গিরঃ । দহ্যম্নৈর্বাজোভরা গতম্‌। 
বাজশ্চ মে প্রসবশ্চ মে প্রধাতশ্চ মে প্রাসীতশ্চ মে ধাীতশ্চ মে ক্ুতস্চ মে ঞ্বরশ্চ মে 
শ্লোকশ্চ মে শ্রাবশ্চ মে শ্রাতিশ্চ মে জ্যোতিশ্চ মে সুবশ্চ মে প্রাণশ্চ মেহপানঃ চ মে 
ব্যানশ্চ মেহসশ্চ মে চিত্তং চম আাধীতং চ মে বাক্‌ চ মে মনশ্চ মে চক্ষ-শ্চ মে শ্রোনং চ 
মে দক্ষশ্চ মে বলং চ ম ওজ্শ্চ মে সহশ্চ আয্মহম্চ মে জরা চ ম আত্মা চ মে তনশ্চ 
মে শর্্স চ মে বর চ মেহঙ্গাঁন চ মেহস্ছাঁন চ মে পরুধীষ চ মে শরীরাণ চ 
মে॥১॥ 


[ এ অনুবাক থেকে একাদশ অননবাক পর্যন্ত বসোর্ধারা হোমের কথা বলা 

হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £ হে আখ্ন ও বু, তোমরা দুজন সমান প্রীতযুস্ত হও । 
“তোমাদের এ স্তুতিরূপ বাকাগুি বাধস্ত হোক ॥ তোমরা ধন ও অন্নের সাথে 
এখানে এস । তোমরা আমার অন্ন সম্পন্ন কর। এরুপ আমার মন্বের অনুজ্ঞান, 
শুদ্ধি, অন্নবৈনয়ে ওৎস_ক্য, অন্নধারণ, উদাত্তাঁদ মন্ত্ুগত স্বর, স্তুতি, শোনানোর 
সামর্থ, শুনার সামর্থ, প্রকাশ, স্ব প্রাণ, অপান, ব্যান রুপ বায়ুর বাঁত্তীবশেষ, 
চিত্ত, জ্ঞানের দ্বারা স্বীঁহ্ৃত দ্রব্য, বাক্য, মন, চক্ষু, শ্রোর, জ্ঞানেন্দ্রয়গত কৌশল, 
কর্মে ন্দ্রয়গত সামর্থ্য, বলের কারণ অণ্টম ধাতু ওজ, শত্রুকে পরাভব করার শান্ত, 
আয়ু, পুর্ণ আয়দদ্কাল, পরমাত্মা, শোভন বপন, সংখ, শরীররক্ষক কবচাদ, 
সম্পূর্ণ অঙ্গ, শষ, অঙ্গীলর পর্ব এবং শরীরের অবয়বগুলি সম্পূর্ণ কর । ১ ॥ 


মন্ত্র £ জৈম্ঠংচ ম আধপত্যং চ মে মন্যাশ্চ মে ভামশ্চ মেহমশ্চ মেহম্ভশ্চ 
মে জেমা চ মে মাঁহমা চ মে বাঁরমা চ মে প্রাথমা চ মে বর্্মা চ মে দ্রাঘুয়া চ মে বৃদ্ধং 
চ মে বৃদ্ধি মে সতাং চ মে শ্রদ্ধা চ মে জগচ্চ মে ধনং চ মে বশশ্চ মে 'ত্বাষশ্চ মে 
কড়া চ মে মোদশ্চ মে জাতং চ মে জানষ্যমাণং চ মে সুন্তং চ মে সুরুতং 
চ মে বিত্তং চ মেবেদ্যং চ মে ভূতং চ মে ভবিষ্চ্চ মে সৃগংচমে সুপথং চ ম 
খম্ধং চ ম খাণ্ধশ্চ মে কুপ্তং চ মে ক্লািশ্চ মে মাতশ্চ মে সুমাতিশ্চ মে ॥২ ॥ 


অনুবাদ £ঃ হে আন ও বিষ্ণু, তোমরা একমত হয়ে আমার জোম্ঠত্ব সম্পন্ন 
কর। এরূপ আমার ক্রোধ, অন্তরের ক্ষোভ, অপ্রমেয়ত্ব, শৈত) ও মাধূর্যযুস্ত জল, 
জয়সামর্থয, মহত্ব, পুজাত্ব, গৃহক্ষেত্রাদর 'বজ্ঞার, পুরপৌন্রাদর শরীর, আঁবাচ্ছল্ন 
সম্তাত, প্রভূত অন্ন ও ধন, বিদ্যাদগৃণের উৎকর্ষ, যথার্থ ভাষণ, গরলোকে আন্ভকা- 
ব্যাম্ধ, জঙ্গম জগৎ, সবর্ণাদ, সবাকছুর স্বাধীনত্ব, শরীরের কান্ত, অক্ষদ্যাতাঁদ 
কাঁড়া ও তার জন্য হর্ষ, জাত পুত্র, জনিষামাণ পুত্র, খাক্‌-সমূহ ও তার জন্য 


৪র্থ কাণ্ড £ ৭ম প্রপাঠক 6৮৭ 


"অপুর্ব ত্ব, পূর্ব লব্ধধন, পরে লব্ধব্য ধন, পূর্ব সিষ্ধ ক্ষেত্রাদ, ভাবষ্যং ক্ষেত্রাদি, গন্তব্য 
বম্ধৃজনযনুক্ত গ্রামাঁদ, চোরাঁদ রহিত মার্গ, বার্ধত ধনাদি, অনুষ্ঠিত কর্মফল ও 
অন্ঠাস্যমান যজ্ঞফল, স্বকার্যক্ষম দ্রবা, স্বকীয় সামর্থ্য, পদার্থ মান্র নিশ্চয় ও 
সমাতি--এগ্ইল তোমরা সম্পন্ন কর । ২ ॥ 


মন্ত্র £ শং চ মে ময়শ্চ মে প্রিয়ং চ মেহনুকামশ্চ মে কামশ্চ মে সৌমনসশ্চ 
মে ভদ্রংচ মে শ্রেয় মে বস্যশ্চ মে ষশশ্চ মে ভগশ্চ মে দ্রাবণং চ মে যন্তা 
চ মে ধর্তা চ মে ক্ষেমশ্চ মে ধাতশ্চ মে 'বন্বং চ মে মহশ্চ মে সাম্বচ্চ মে 
জ্ঞান্রংচ মে সম্চ মে প্রসশ্চ মে সীরং চ মে লয়শ্চ ম খতং চ মেহমৃতং চ মেহযক্ষমং 
চ মেহনাময়চ্চ মে জীবাতৃ*5 মে দীর্ঘায়ত্বং চ মেহনামিত্রং চ মেইভয়মূ চ মে সুগং চ মে 
শয়নংচ মে সযষাচমেস্হীদনংচ মে ॥৩॥ 


অনুবাদ £ হে অগ্নি ও বিষ, তোমরা একমত হয়ে আমার এীহক ও 
অ'মৃম্মক সুখ সম্পন্ন কর । এরুপ আমাদের প্রিয় বস্তু, কাম্য পদার্থ, আম্হীন্মিক 
স্বর্গদ, মনের আনন্দ দায়ক বন্ধুবর্গ, এ লোকের রমণীয় কল্যাণ, পরলোকের শ্রেয় 
নিবাসযোগ্য গ্হাঁদ, যশ, সৌভাগ্য, ধন, আচার্ধাঁদ নিয়ামক, গপত্রাঁদ পোষক, 
'বদ্যমান ধনের রক্ষণশ'ন্ত, বিপদে ধৈব, সবজনের আনুকূল্য, পূজো, শাস্তাদি 
বিজ্ঞান, জানানোর সানথ, পুত্রাদে প্রেরণের সামর্থ্য, ভৃত্যাদ প্রেরণের সামর্থ, 
লাহ্গলপ্দ কাঁষিকার্ষের সম্পণত্ত ও তার প্র“তবন্ধের নব্‌াত্ত, যজ্ঞাঁদ কর্ম ও তার 
ফল অমহতত্ব, রাজ ঘক্ষ,।দ ব্যাধরাণহত্য জবরাঁদ ব্যাধর অভাব, আরোগ্যের জন্য 
ওষধ, দীর্ঘায়ু লাভ, শত্রুহীনতা, অভয়, সকলের স্বীকুত আচরণ, শধ্যাদি শয়ন 
সম্পাত্তি, স্নান সন্ধ্যাবন্দনাঁদ শোভন প্রাতঃকাল ও দানযজ্ঞ অধ্য়নাদ যুক্ত সুদিন 
সম্পন্ন কর । ৩ ॥ 


মন্ত্র ঃ উর্ক মে সূনৃতা চ মে পয়শ্চণ্মে রসম্চ মে ঘৃতং চ মে মধু চ মে 
সাগ্ধশ্ড মে সপাতিশ্য মে কাবিশ্চ মে বৃষ্টশ্চ মে জৈলং চ ম ও্ভদ্যং চ মে রাফশ্চ মে 
রায়শ্চ মে পুস্টং চ মে পম্টশ্চ মে বভু চ মে প্রভু চ মে বহুচ মে জুহশ্চ মে পূর্ণং চ 
শে পূর্ণতরং ৮ মেহ-ক্ষাতিশ মে কষবশ্চ মেহন্নং চ মেহক্ষুচ্চ মে ব্রীহ্চ মে যবাশ্চ 
মে মাষাশ্চ মে তিলাশ্চ মে মুদগাশ্চ মে খল্বাশ্চ মে গোধমোশ্চ মে মসরাশ্ত মে প্রিয়ঙ- 
'বশ্চ মেহণবশ্চ মে শ্যামাকশ্চ মে নীবারাশ্চ মে ॥ 5 ॥ 
অনুবাদ £ হে আঁশ্ন ও বিষ, তোমরা একমত হয়ে আমার অন্ন সম্পন্ন কর। 
এর্‌স সামার 'প্রয়বাক্য, দ্ধ, ঘ্‌ত, মধু, বন্ধে সাথে ভোজন, তাদের সাথে 
পান, সনের কারক কুট্ষ ও ব্‌ 53. জয়শশীল সক্ষেত, তরুগুল্ম লতাঁদর উৎপ'ত্ত, 
সুগর্ণ, মণমুন্তা:'দ, শরীরের পহেষ্ট, ধান্যাদর বৃদ্ধি, ব্রীহিঃ যব, মাস, তল, মুগ, 
গোধ্‌ম (গম ), মসুর, প্রিয়ঙ্গব, সংক্ষ:শালি, শ্য মাক গ্রাম্য ধান এবং নীবারাদ গ্বারণ্য 
ধান সম্পন্ন কর । ৪ ॥ 
মন্ত্র £ অহা চ মে মত্তিকা চ মে গিরয়ন্চ মে পব্বতাশ্চ মে সিকতাশ্চ মে 
বনস্পতয়'্চ মে হরণ্যং চ মেহয়শ্চ মে লঈীসং চ মে ব্রপহশ্চ মে শ্যামং চ মে লোহং চ 
মেহাশ্ন্চ ম আপশ্চ মে বীরুধশ্চ ম ওষধয়শ্চ মে কস্টপচ্যং চ ম্হুরুম্টপচ্যং চ মে 
'গ্লাম্যাশচ মে পশব আরণ্যাশ্চ যজ্ঞেন স্পল্তাং বিত্তং চ মে 'বাত্ধণ্ট মে ভ্তংচমে 
ভৃতিশ্চ মে বস্‌ চ মে বসাতশ্চ মে কম্ চ মে শাল্তশ্চ মেহর্থশ্চ ম এমশ্চ ম হীতশ্চ 
“মে গাঁতশ্চ মে ॥ ৫ ॥ 
জন্‌বাদ £ হে আগ্ন ও বিষ, তোমরা সমান প্রীঁতিষূক্ত হয়ে আমার প্রস্তর 
সম্পন্ন কর। এরূপ আমার ম্াত্তকা, গার, পর্বত, 'সিকতা, বনস্পাত, 'হিরণ্য, 


৫৬৬ রুফ্ষজুবে'দ-সংাহতা 


লৌহ, সাঁসা, কাংস্য তান্ত, ভ্রপৃ আগ্ন, জল, বাঁরুধ, ওষাঁধ, কষ্টপচ্য ও অকুষ্টপচঢ 
ফলাদ সম্পন্ন কর। সেরূপ যজ্ঞের 'নামত্ত গ্রাম্য ও আরণ্য পশু স'পন্ন হোক ॥ 
এরূপ পূর্ব লব্ধ ধন ও ভাঁবষ্যং প্রাপ্য ধন, এশ্বর্যযুক্ত পুত্রাদ, স্বকীয় " ধম্ববণাদ, 
নিবাস সাধন গবাঁদ ধন, নবাসযোগ্য গৃহাঁদ, আঁ্নিহোত্রাঁদ কর্ম, অনুষ্ঠান 
সামর্থ 7, প্রয়োজন বিশেষ, প্রাপ্তব্য সুখ, ইস্টপ্রাপ্তর উপায় ও ইম্টপ্রাঞ্তধ সম্পক্ষ 
কর । & 


মন্ত্র 8 অগ্নিশ্চ ম ইন্দ্র মে সোমশ্চ ম ইন্দ্র মে সাঁবতা চ মে ইন্দ্র মে 
সরস্বতী চ ম ইন্দ্ুচ মে প্‌ষা চ ম ইন্দ্র মে বৃহষ্পাতশ্চ ম ইন্দ্ুশচ নে মিতশ্চ ম 
ইন্দ্রশ্চ মে বরুণশ্চ ম ইন্দশ্ মে স্বণ্টা চ ম ইন্দুশ্চ মে ধাতা চ ম ইশ্দরশ্চ মে িফুশ্চ 
ম ইন্দ্র মেহশ্বিনৌ চ ম ইন্দ্রশ্ মে মরুতশষ্চ ম ইন্দ্র মে বিশ্বে চ মে দেবা 
ইন্দুশ্চ মে প.থিবী চ ম ইন্দ্ন্চ মেহম্তারক্ষং চ ম ইন্দ্র মে দ্যোশ্চ ম ইন্দুশ্চ 
মে দিশশ্চ ম ইন্দ্ুশ্চ মে মর্ধধা চ ম ইন্দ্র মে প্রজাপাঁতশ্চ ম ইন্দ্র্চ 
মে॥ ৬ ॥ 


অনুবাদ £ সমান ভোগযুক্ত আপন প্রভূত দেবতার সাথে ইন্দ্র আমাদের কার্য 
সম্পন্ন করুক । আপনর সাথে ইন্দ্র, 'সোমের সাথে ইন্দ্র, সাঁবতার সাথে ইন্দ্র, 
সরগ্বতীর সাথে ইন্দ্র, পষার সাথে ইন্দ্র, বৃহস্পাঁতর সাথে ইন্দ্র, মিত্রের সাথে ইন্দ্র 
বরুণের সাথে ইন্দ্র, স্বণ্টার সাথে ইন্দ্র, ধাতার সাথে ইন্দ্র, বিষ্ণুর সাথে ইন্দ্র, 
আঁম্বদ্বয়ের সাথে ইন্দ্র, মরুদ্গণের সাথে ইন্দ্র, ি*বদেবগণের সাথে ইন্দু, আমাদের 
কার্ধ সম্পন্ন করুক । এর্‌প পাথব", অন্তাঁরক্ষ ও দু্লোকের সাথে ইন্দ্র, পরর্বানদ 
চার দিক ও উধ দিকের সাথে ইন্দ্র এবং প্রজাপাঁতির সাথে ইন্দ্র আমাদের কার্য“ 
সম্পন্ন করুক । 


( মন্দে মৃখাত্ব আভপ্রায়ে পৃথক পৃথক নামের উল্লেখ করা হয়েছে )।৬ ॥ 


£ *আতশুশ্চ মে রাশ্মশ্চ মেহদাভাশ্চ মেহাঁধপাতশ্চ ম উপাং শুশ্চ 
মেহম্তর্যামশ্চ ম এঁন্দ্রবায়বশ্চ মে মৈত্রাবরৃণশ্চ ম আঁ্বনশ্চ মে প্রাতিপ্রম্ছানশ্চ মে 
শুক্রশ্চ মে মস্থী চ ম আগ্রয়ণশ্চ মে বৈষ্বদেবশ্চ মে ধ্ুবশ্চ মে ॥বৈশ্বানরশ্চ 
ম খ্াতুগ্রহাশ্চ মেহতিগ্রাহ্যাশ্চ ম ধএন্দ্রা্নশ্চ মে বৈশ্বদেবশ্চ মে মরত্বতীয়াশ্চ মে 
মাহেম্দ্ুচ ম আদিত্যশ্চ মে সাবিত্রশ্চ মে সারস্বতশ্চ মে পোৌফশ্চ মে পাত্বীবতশ্চ 
মে হারযোজনশ্চ মে ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ £ হে আগ্ন ও বিফ, তোমরা একমত হয়ে আমাদের সোমের 
অংশ: প্রভৃতি সম্পন্ন কর । [ মন্ত্রগূলির ব্যাখ্যা শুরু ঘজুবেদের ১৮ অধ্যায়ের 
১৯ ও ২০ মন্ত্র দেখুন । ] ॥ ৭॥ 

মন্ত্র £ ইধ্মশ্চ মে বাহশ্চি মে বোদশ্চ মে ধিফিযাশচ মে আ্ুচচ্চ নে 
চমসাশ্চ মে গ্রাবাণ* মে স্বরবশ্চ মে উপরবাশ্চ মেহাধষবণে চ মে দ্রোণকলশম্চ' 
মে বাগ্ব্যানি চ মে পুতভ্চ্চ ম আধবনীয়শ্চ ম আগ্নীপ্রং চ মে হাবদ্ধান্‌ং 
চ মে গৃহাশ্চ মে সদশ্চ মে পুরোডাশাশ্চ মে পচতাশ্চ মেহবভৃথশ্চ মে 
গ্বগাকারশ্চ মে ॥ ৮। 


অনুবাদ £ হে আশ্ন ও বিফ, তোমরা সমান প্রাতিষুস্ত হয়ে আমার কাষ্ঠ 
প্রভাত যজ্ঞাঙ্গদ্রব্য সম্পন্ন কর । আমার যজ্ঞের কাঠ. বাঁহ বোঁদ, যজ্ঞন্ছান, 
ভ্রুক্‌,ড চমস, গ্রাবাণ, স্বরব, উপরব, আধষবণ, দ্রোণকলণ, বায়ব্য, পুতভৎ, 
আধবলীর, আশ্নীগ্র, হবিরধান, পত্লীশালাদ চ্যান, পুরোডাশ, শামিল্রাদি, 


৪ কাণ্ড £ ৭ম প্রপাঠক ৪৬৮১১ 


জবভ্‌থ ও শংবুধাক সম্পন্ন কর। এ সকলের দ্বারা যথাযোগ্য দেক্তাদের 
উদ্দেশে হি অর্পণ করা হয় । ৮॥ 

মন্ত্র £ আগ্নণ্চ মে ঘম্মশ্চ মেহক্চ মে সর্যশ্চ মে প্রাণশ্চ মেহ্বমেধশ্চ 
মে পাঁথব৪ ৮ মেহাদাতিশ্চ মে 'দিতিশ্চ মে দ্যোশ্চ মে শক্করীরঙ্গুলরো দিশশ্চ মে 
বজ্ধেন কম্পম্তামৃক্‌ মে সাম চ মে স্যোমষ্চ মে যজশ্চ মে দীক্ষা চ মে তপশ্চ 
ম খ্মতুশ্চ মে ব্রতং চ মেহহোরান্রয়োবৃষ্ট্যা বৃহদুথন্তরে চ মে বজ্জেন কল্পেতাম ॥৯। 


জঅনযবাদ £ হে আশ্ন ও বক, তোমরা একমত হয়ে আমার চশয়মান অস্নি 
প্রভূত কার্য সম্পন্ন কর । [[ “আঁপ্নশ্চ মে’ ইত্যাঁদ মন্ত্রের ব্যাখ্যা শুররজৃবেদের 
১৮ অধ্যায়ের ২২ মন্তে দেখুন । ] আমার খক ও সাম মন্ত্র, সামের আবত- 
রূপ জ্ঞোম, যজহ-মল্ত্, দীক্ষা ( যজমানের সংস্কাররূপ ), পাপক্ষয়ের জন্য 
অনশনাদি তপস্যা, যজ্ঞের অঙ্গভূত কাল, ব্রত, অহোরাত্ির বৃষ্টি ও তার 
দ্বারা শস্যাঁদ সম্পন্ন করুক । এরুপ বৃহৎ ও রথম্তর সামদ্বয় আমার যজ্ঞের 
দ্বারা সম্পন্ন হোক 1 ৯॥ 


প্রপদ্ত $ গর্ভাশ্চ মে বৎসাশ্চ মে শ্র্যাবশ্চ মে ত্যবী চ মে 'দত্যবাট্‌ চ মে 'িত্যৌহণ 
চ মে পণ্টাবষ্চ মে পণ্ঞাবী চ মে 'শ্বিবৎসশ্চ [ম তিবৎসা চ মে তুর্য্যবাট: চ মে তৃষে্যাহ? 
চ মে পম্ঠবাচ্চ মে পচ্ঠোহ+ চ ম উক্ষা চ মে বশা ৮ ম খাষভশ্চ মে বেহচ্চ মেহনড্বাশ্ত 
মে ধে"*চ ম আয়ুর্দজ্রেন কম্পতাং প্রাণো যন্মেন কল্পতাম পানো যন্ঞেন কল্পতাং 
ব্যানো যজ্জেন কল্পতাং চক্ষুর্যজ্ঞেন কম্পতাং শ্রোন্রং বজ্জেন কম্পতাং মনো যজ্জেন 
কম্পতাং বাগ্যন্ঞেন কজ্পতামাত্মা বজ্ধেন কম্পতাং যজ্ঞো ষ'জ্ঞন ক্পতাম্‌ ॥ ১০ & 


অনুবাদ £ হে আগ্ন ও বিফ, তোমরা একমত হয়ে আমার গাভশর গর্ভ ও 
বৎসাঁদ সম্পন্ন কর । এর্‌প দেড় বছবের পুরুষ গর্-বৎস, দু বছরের খাবভ, 
আড়াই, তন, চার, পাঁচ বছরের গাভশ প্রভাত সম্পন্ন কর । 


[ “আয়হুর্ধজ্ঞেন কল্পতাম:’ ইত্যাদি মন্ত্রের ব্যাখ্যা শুক্ুষজন্বেত্ধের ১৮ অধ্যায়ের 
২৯ মন্দে দেখুন 11 ১০ ॥ 

মন্ত্র 8 একা চ মে তল্রণ্চ মে পণ চমে সপ্ত চ মে নবচ ম একাদশ চ 
মে ত্রয়োদশ চ মে পণ্চদশ চ মে সপ্তদশ চ মে নবদশ চম চাঁবংশাতশ্চ মে ব্রয়োবং- 
শতিশ্চ মে পণ্তাবংশাতিশ্চ মে সপ্তাবংশতশ্চ মে নববিংশাতশ্চ ম একাত্রংশচ্চ মে 
রয়াস্প্রংশচ্চ মে চতত্রশ্চ মেহন্টৌ চ মে দ্বাদশ চ মে ষোড়শ চ মে বিংশাতশ্চ মে 
চতুর্বিংশাতশ্চ মেহপ্টা"বংশাঁতশ্চ মে দ্বান্রংশচ্চ মে ষট্ত্রিংশচ্চ মে চত্বারংশচ্চ মে 
চতুশ্চত্বাঁরশচ্চ মেহণ্ট'চক্থাবংশচ্চ মে বাজশ্চ প্রসবশ্চাঁপজশ্চ ক্রতুশ্চ সুবশ্চ মরণ 
চ ব্যশ্নিয়শ্চহন্ত্যায়নশ্চাম্তাশ্চ ভৌবনশ্চ ভুবনশ্চাধিপাতশ্চ ॥ ১১ ॥ 

অনুবাদ £ এ মন্দের একাদি শব্দ সংখ্যাপর, বাক্য প্রভৃতি শব্দ অঙ্নপর । 
অন্ব প্রভূত আমার হোক এ অথ ॥ 

[ এ মন্ব্রগ্লর ব্যাখ্যা শুর যজুর্বেদের ১৮ অধ্যায়ের ২৪ ও ২৫ মন্যতে 
দেখুন । 1১১ ॥ | 

মন্ত্র 8 বাঙ্গো নঃ সপ্ত প্রদদশশ্চতং-া বা পরাবতঃ। বাজো নো বিশ্বৈর্দেবৈ- 
প্ধনসাতাবহাবতু । 'বিদ্ৰে অদ্য মারুতো বিশ্ব উতী ‘বিশ্বে ভবনশ্ত্ব'্নয়ঃ সামদ্ধাঃ। 
বম্বে নো দেবা অবসাহগমন্তু বশ্বমস্তু দ্রাবণং বাজো অস্মে। বাজস্য প্রসবং 
দেবা রখৈবাতা শহরণায়ৈং । আশ্নারশ্দ্রো বৃহস্পাতর্মরতঃ সোমপাতল্লে । 
বাজেবাজেহবত বাগজনো নো ধনেষু বিপ্রা অমৃতা খতজ্ঞাঃ । অস্য মধৰঃ 'পবত 


৬৯০ ক্ষষজূর্বেদ-সংাহতা 


মাদয়ধৰং তৃপ্তা য'ত পাঁথাভর্দেবধানৈঃ ৷ বাজঃ পুরন্তাদূত মধাতো নো বাজো 
দেব।ন খতুভিঃ কষ্পয়াতি । বঝ/জস্য ?হ প্রসবো নন্নমাঁতি [খশবা আশা 'ব।জপাত- 
ভ€বেয়ম: । পয়ঃ পূথিব্যাং পয় ওষর্ধাষঃ পয়ো 'দব্যন্তারক্ষে পয়ো ধাম্‌ । 
প্যস্বতাঁঃ প্রাদশঃ সন্তু মহ্যং। সম মা স্‌জামি পয়সা ঘ.তেন সং মা সৃজাম্যপঃ 
ওষধাঁভঃ । নোহহং বাঙ্গং সনেয়মণ্নে । নক্কোষাসা সমনসা বরূপে ধাপয়েতে 
শশুমেকং সম'চী । দ্যাবা ক্ষামা রুক্মো মন্তর্ব ভ ত দেবা আশ্নং ধারয়ন্দ্র- 
{বণোদাঃ । সমদ্রোহাস নভস্বানাদ্রদানুও শম্ভ্ষ্ময়োভ্র'ভ নম! বাহি স্বাহা 
মারুতো সি মর,তাং গণঃ শদ্ভ্ম্ময়েভ্রাভ মা বাহ স্বাহাহবসহরাঁপ দুবস্বাঞ্ছ"ভ- 
্সয়োভূ্রাঁভ মা বাহ স্বাহা ॥১২॥ 


[ এ অনুবাকে বাজপ্রসবীয় হোমের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ আরণ্য বেণুধান্যের হোমের কথা বলা হচ্ছে_-পর্বাদ চার, উধ 
অধ ও মধ্য এ সাত দক সকল সআামদের অন্নপ্রদ হোক ৷ অত্যন্ত দুরবত ৭" 
আন্নেয়াঁদ দিকসকল আমাদের অন্নপ্রদ হোক । সে অন্নণু গল ধনপ্রদেশ এ যজ্ঞস্থানে 
ণব*্বদেবের দ্বারা প্রোরত হয়ে আমাদের রক্ষ। করুক । আস সকল মরুষ্গণ ও 
দেবগণ আমাদের এক্ষণের জন্য প্রবৃত্ত হোক । 'সকল আ'স্ন প্রদ্জ্রথাপত হোক । 
সকল দেবগণ আমাদের রক্ষার জন্য এখানে আসুক । সকল ধন আমাদের 
হোক ! হে দেবগণ, আমাদের অন্নপ্রেরণের উদ্দেশে আঁশ্ন, ইন্দ্র, বৃহস্পগত দেবতা 
ও মরৃস্গণ সোমপানের জন্য 'হরণ্ময় রথে করে আমাদের বন্দ্রস্থান লাভ করুক । 
হে অশ্রসম্পাদক দেবগণ, অন্ন ও ধনের জন্য আমাদের রক্ষা কর ৷ ত্রাক্মণের মত 
শুদ্ধঃ মরণরাহত. সত্য ও যজ্ঞের জ্ঞাতা হে দেবগণ, এ মধন্র অন্ন ভক্ষণ করে তুছ্ট 
হও এবং দেবযান পথে নক্জ নিজ স্থানে যাও । আমাদের প্রথম ও মধ্য বয়সে 
অন্ন হোক । এ অন্ন কালাবশেষ দেবতাদের যজ্ঞ সম্পন্ন করে । অন্নের সমৃদ্ধিতে 
সকল দিক নত হয় অর্থাৎ সে সে দিকের প্রাণগণ ন জর অধীন হয় এজন 
আম যেন অন্বপাঁত হই । অন্ন সমৃদ্ধির জন্য পৃথিবীতে জল ম্ছাপন করাছ, 
এরুপ ওষাঁধতে, দূযুলোকে, অন্তারক্ষলোকে জল স্ছাপন করাঁহ । সকল দক 
আমাদের জনা জলন্ত হোক । হে আঁপ্ন, তোমার প্রসাদে আম দ-স্ধ, ঘত ও 
ওষাধর সাথে যস্ত হয়ে তোমার প্রদত্ত অন্ন লাভ করব । বিরুদ্ধ রূপ যুস্ত রাত 
ও দিন পরস্পর একমত হয়ে শিশু আশ্নরপ ঘজমানের কমান্ুষ্ঠান সম্পন্ন 
করুক । দৃযুলোকে, পৃথিবীতে ও অন্তরিক্ষলোকে রেচমান এ অশনি {বশেষ- 
রূপে প্রকাশ পাচ্ছে । প্রাণরূপ দেবগণ যাগের দ্বারা ধনরুপ ফল প্রদান করছে । 
সেরূপ যজ্গমানের প্রাণ এ আঁশ্নকে ধারণ করেছে । 

[ “সমুদ্রোহসি' ইত্যাদি মন্ত্রের ব্যাখ্যা শুরুষজ্জুবেদের ১৮ অধ্যায়ের ৪৫ মন্ত্রে 
দেখুন ] ৷ ১২১১ ॥ 

সন্ত £2 আঁগ্নং যুনাঞ্জয শবলা ঘৃতেন 'দবাং সৃপর্ণ‘ং বয়সা বৃহম্তম ৷ তেন 
বয়ং পতেম ব্রধুস্য বণ্টপং সবো রুহাণা আধ নাক উত্তমে ইমো তে পক্ষাবজরো 
পতাত্রণো ধাভাম রক্ষাংস্যপহংস্যপ্নে । তাভ্যাং পতেম সুরুতা হু লোকং ধুর্য়ঃ 
প্রথমজা যে পুরাণাঃ । চিদাসি সমনদ্রষোনারশ্দ'্বক্ষঃ শ্যেন খতাবা । 'হরণ্যপক্ষঃ 
শকুনো ভরণযাম্সহানৎ সধন্থছে ধুবঃ আ নিষতঃ । নমন্তে অগ্তু মা মা হংসশীর্্ব- 
*বস্য মর্ধ্িধি তিষ্ঠাস শ্রিতঃ । সমদ্রে তে হৃদয়মন্তরায়দদ্দ্যাবাপাথবা ভুবনে- 
ত্বার্পতে । উদ্বো দতোদাধং দভষ্ত দিবঃ পৰ্জন্যাদম্তণরক্ষাৎ পৃথবাজ্ঞতো নো 
বৃষ্টটাহবত । 'দবো ম্্ধাহাস পাঁথব্যা নাঁভরুর্গ পামোষধশনাম । বিশ্বায়ুঞ 


৪থ কাণ্ড £ এম প্রপাঠক ৫১৯১১, 


শহ্স সপ্রথা নমস্পর্ধ । যেনর্ষয়ন্তপসা সনম আসতেম্ধানা আঁশ্নং সুবরাভরম্তঃ ! 
তাঁস্মমহং ৰং দধে নাকে আঁগপ্নমেতম: যমাহু্্ম'নবঃ ভ্ঞখণবাহৃবম । তং পত্বীভি- 
রন; গচ্ছেম দেবাঃ পনৈন্রাতভিরূত বা হিরণোঃ ৷ নাকং গৃহ্ানাঃ সুঞ্তস্য 
লোকে তৃতাঁয়ে পৃষ্ঠে অধি রোচনে 'দবঃং । আ বাচো মধ্যমরূহচ্ভুরণ রয়মশ্নিঃ 
সংপাতিশ্চেফিতানঃ । পৃষ্ঠে পাঁথব্যা হতো দাঁবদহযতদধস্পদং কুণতে যে 
পৃতন্যবঃ । অয্মাশ্নব্বীরতমো বয়োধাঃ সহাস্তিয়ো দশপ্য তাম প্রধুচ্ছন্‌ । বহাজ- 
মানঃ সাররসা মধ্য উপ প্র যাত 'দব্যাঁন ধাম । সং প্র চ্যবধবমনু সং প্র ঝাতাশ্নে 
পথো দেবধানান্‌ কণুধৰম । আস্মনৎ সধচ্ছে অধুত্তরাস্মাদ্বশ্বে দেবা যজমানশ্চ 
সীদত । যেনা সহস্রং বহাঁস যেনাপ্নে সব্ববেদসম । তেনেমং যজ্ঞং নো বহ 
দেবযানো যঃ উন্তমঃ । উববুধ্যস্বাণ্নে প্রাত জাগৃহোনামস্টাপনর্তে সংসৃজেথাময়ং 
চ। পুনঃ ক্লবংগ্ত্বা গপিতরং য্বানমন্বাতাংসীত্বায় তন্তুমেতম্‌। অঃং তে 
যোনখাত্বয়ো যতো জাতো অরোচথাঃ । তং জানন্বপন আ রোহাথা নো বর্দ্ধ'য়া 
রায়ম ॥ ১৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে আশ্নযোগের কথা বলা হয়েছে ?] 


অনুবাদ ৪ রথের সাথে অশ্বের মত এ চিত আঅঁশ্নকে ঘৃতা'ঁদ দ্ব্যযুস্ত কমের 
দ্বারা যৃন্ত করাছ। সে আঁশ্ন দ্যোতমাত্মক, পক্ষীর মত আরুত-বিশিন্ট ও 
চিরচ্দাধী । সে মাশনর সাথে ঘজমান আমরা আ'দত্যের তাপরাহত স্থান লাভ 
করব । আমরা উম সংখপ্রাপক স্বর্গলোকে আরোহণ করতে ইচ্ছা করাছ। 
পক্ষার মত আকারাঁবাশণ্ট আক্নির পক্ষ-দীট কখন জীর্ণ হয় না। হে অসশ্নি, যে 
পক্ষ দু'ট 'দয়ে তুমি রাক্ষসের মার, তার দ্বারা আমরা পণ্যরুত পুরুষদের যোগ্য 
লোক লাভ করব, সৃন্টর আদতে উৎপন্ন পূর্বতন মহার্ষ গণ যে লোকে বাস করেন । 
হে আঁপ্ন, তুমি জগতের চেতাঁয়তা, সমঘ্দ্র যেমন সকল জলগ্রহের স্থান, সেরূপ 
তুমিও সকল যজ্ঞের চ্ছানরূপ, তুমি পরম এঁশ্বর্যযুক্ত, কর্মীনম্পাদনে কুশল, পক্ষীর 
আকার-বাশিষ্ট, সত্যবান, 'হিরণ্যপক্ষ, কামনাদ ভেদে কঞ্কাঁদ পক্ষার আকার» 
পালনে সক্ষম, বহু ইণ্টকে 15ত বলে প্রৌঢ়, আঁদত্যের সাথে একত্র স্ছিতিযোগ্য 
মণ্ডলে স্থির হয়ে অবস্থান করছ । হে আশ্ন, তোমাকে নমস্কার, তোমার 
যাগকারী আমাকে হিংসা করো না। দু'ন সকল জগত” মন্তকসদৃশ [চাতিপ্রদেশ 
আশ্রয় করে উত্তমরূপে অবস্থান করছ । তোমার হৃদয় 5." দে আছে, তোমার চিত- 
মধ্যে সকল প্রাণীর আয় অবচ্ছিত । সকল লোকের মধ্যে উপরে দুলোক ও নীচে 
ভ্‌লোক তুমি স্থাপন করেছ, এর মধ্যে সকল লোক থাকে এরপ তোমার অনুগ্রহ ॥ 
হে অগ্নিসকল, জলগুলি প্রদান কর। (এখানে পূজার জন্য এক অশ্নিতে 
বহৃত্ব আরোপ করে শনর্দেশ করা হয়েছে ।) অন্তট্রক্ষ থেকে পাঁথব্যাদ তিন 
লোকের জন্য জলপূর্ণ মেঘ 'ীবদীর্ণ কর । তারপর বাঁঘ্টর দ্বারা আমাদের রক্ষা 
কর। হে আগ্ন, তুমি দ্যলোকের মন্ভকসদূশ আপদঙরুপ, পৃণ্থবীর নাভর 
মত মধ্যদেশে অব্হান করছ । তুম ওষঁধির রসরুূপ, তোমার দ্বারা পাক করা 
হলে ওষাঁধর রস উৎপন্ন হয় । তুমি সকল জগতের আয়ুপ্রদ, আশ্রয়রূপ ও বিষ্কার- 
রূপ । পণ্যলোকমার্গরপ তোমাকে নমস্কার করাছ । ৃ 

[ “যেনের্যয় তপসা* ইত্যাদ ম্‌ এর ব্যাখ্যা শুরুষজর্বেদের ১৫ অধ্যায়ের 
৪৯ থেকে ৫৬ মন্তে দেখুন । ] । ১৩।২১ ॥ 


মন্ত্র $ মমাপ্নে বচের্গা বিহবেদ্বস্তু বরং স্বেন্ধানাস্তন বং পষেম | মহ্যম 
নমশ্তাং প্রদিশশ্চতন্রদ্তবরাহধ্ক্ষেণ পূতনা জয়েম । মম দেবা বিহবে সন্তু স্ব 


৬৯২ কুফষজুবেদ-সংাহতা 


ইম্দ্রাবন্তো মরুতো বিফুরশ্নিঃ ৷ মমাম্তারক্ষমৃর গোপমস্তু মহ্যং বাতঃ পবভাং 
কামে আষ্নন। মায় দেবা দ্রবিণমা যজন্তাং মধ্যাশীরস্তু মায় দেবহ7ীতঃ দৈব । হোতারা 
বাঁনষল্ত পুব্বেহরিম্টাঃ স্যাম তন্বা সুবীরাঃ । মহ্যং যজন্তু মম যান হব্যাহ- 
কত্তঃ সত্য! মনসো মে অন্তু । এনো মা নন গাং কতমচ্চনাহং বিশ্বে দেবাসো 
আধ বোচতা মে । দেবীঃ ষভ্ব্বাঁরুর ণঃ কণোত বিশ্বে দেবাস ইহ বীরয়ধবম- | 
মা হাস্মীহ প্রজয়া মা তন্াভগ্মা রধাম 'দ্বষতে সোম র।জন্‌ । আধ্নিষ্সনহযং 
প্রাতনদন- পুরজ্ঞাৎ অদব্ধো গোপাঃ পার পাহি নন্স্বম্‌ ৷ প্রতান্সো বন্ত নিগৃতঃ 
পুনন্ঞেহমৈষাং চত্তং প্রবুধা ব নেশৎ ৷ ধাতা ধাতৃণাং ভুবনস্য বস্পাতর্দেবং 
সাঁধতারমাভমাতিষাহম। ইমং যজ্ঞমা*্ধনোভা বৃহস্পাতর্দেবাঃ পাল্তু যঞ্জমানং 
নথ থ। ডউন্নব্যচা নো মাহষঃ শরম যংসদাদ্মন হবে পুরুহতঃ পুরুক্ষু। দস 
নও প্রজায়ৈ হর্য)ম্ব মড়য়েন্দ্ৰ মা নো রীীরষো মা পরা দাঃ । যে নঃ সপত্বা অপ তে 

*নভ্যামব বাধামহে তান । বসবো রুুদ্রা আদিত্যা উপারস্পৃশং মোগ্রং 
চেত্তারমধিরাজমক্রন । অব্বান্ঠামন্দ্রমমূতো হবামহে যো গোজিষ্ধনাজদম্বজিদাঃ । 
ইমং নো যজ্ঞং হবে জুযম্বাস্য কুর্ম্মো হাঁরবো মোদনং ত্বা ॥ ১৪ ॥ 


[ এ অনুবাকে 'বহব্য নামক ইন্টকার কথা বলা হচ্ছে 1 ] 


জন;বাদ £ হে আঁগ্ন, যজ্ঞের যে ফল, তা আমার হোক । খ্াত্বক ও বজমান 
আমরা আঁশ্ন প্রজবালত করে তোমার শরীর পুষ্ট করাছ । প্‌ব্শাঁদ চার দিকের 
লোকেরা আমার অধীন হোক ॥। অধ্যক্ষ তোমার সাথে আমরা বরোধণ সেনা জয় 
করব । ইন্দ্রযুন্ত মরুস্গণ, বিফ ও আশ্ন প্রভৃতি সকল দেবগণ আমার যজ্ঞে 
অবন্থান করুক । এ অন্তারক্ষলোক আমার রক্ষক হোক । এ বায়ু আমাদের 
যজ্ঞফলের কামনা সাধন করুক ৷ এ দেবগণ যজমান আমাকে ধন দক । আমার 
ঈশ্সিত ফল সিদ্ধ হোক । দেবতাদের ,আহবান আমার সফল হোক ॥। পর্বতন 
দৈব খধাঁষগণ এ যজ্ঞে অবস্থান করুক । আমরা শরীরের দ্বারা 'হিংপারহিত হয়ে 
শোভন পনুন্যুন্ত হব ॥। আমার যত হব্য হাব আছে, দৈব খাঁত্বক্গণ আমার জন্য 
সে সবশগুলির যাগ করুক ॥ আমার মনের সংকল্প সিদ্ধ হোক । আম যেন 
কোন পাপ না কার । হে ব*বদেবগণ, যজমানের মধ্যে অধিক একথা দেবতাদের 
কাছে বল। হে উর্বাঁ নামক ( ছয় ) দেবীগণ, আমাদের এ কর্ম বিস্তৃত কর। 
হে বিম্বদেবগণ, আমাদের এ কর্মের 'বঘুগুলি দূর করে দাও । আমরা পত্রাদ 
থেকে যেন 'বচ্যত না হই, আমাদের শরীর যেন পুন্ট থাকে । হে রাজা সোম, 
আমাদের শতুদের যেন কার্ধাসাম্ধ নাহয়। এ আঁশ্ন শতুদের কোপ দুর করে 
আমাদের কাছে আসুক ৷ হে আসন, অন্যের দ্বারা আহধাসত হয়ে রক্ষকরূপে 
আমাদের পালন কর । তুম আমাদের রক্ষক হলে শত্রুরা বিমুখ হয়ে পলায়ন 
করবে । এ শহুদের অম্তঃকরণ জ্ঞানের সাথে 'বিনম্ট হোক । যান জগতের 
কর্তা, দক্ষ প্রজাপতিদেরও স্রষ্টা ও ভুবনের পতি, অশ্বিদ্বপ্ ও বৃহস্পাত-_এ সকল 
দেবগণঃ তোমরা এ যজ্ঞ ও যজ্জমানকে ফলবৈগুণ্যরূপ বার্থতা থেকে রক্ষা কর। 
এ যত মম্ঘাঁদ ব্যবহার যুজন্ত, মহাফলঙজ্গনক ও পাপাঁদর নাশক । পুরুহত ইন্দ্র 
এ যজ্ঞে আমাদের সুখ দক । সে ইন্দ্র বহুদেখের আধপাঁত, মহান, 
গুণযুক্ত, বহুমন্তে স্তৃত ও হারনামক অন্বধূন্ত । হে ইন্দু, পূন্লাদ "সাম্ধর দ্বারা 
তুমি আমাদের সুখী কর, আমাদের হিংসা করো না ও তরস্কার করো না। 
আমাদের যে শন্ুরা আছে, তারা চলে বাক । ইন্দ্র ও আঁগপ্নর অনুগ্রহে আমরা 
তাদের প্রাতরোধ করব । বসু, রুদ্র ও আঁদত্যগণ আমাকে স্বর্গের মত উন্নত, 
শত্রুর পরাভবক্ষম. অভিজ্ঞতা ও সকলের আঁধপাত করুক । যে ইন্দ্র শঘুদের 


৪র্থ কাণ্ড ঃ এম প্রপাঠক 6৯৩ 


গাভ', ধন্‌ ও অশ্বের জেতা, আমাদের আভমৃখী করবার জন্য এ যন্ধতে তাকে 
আহবান ফ্ুরছি। হে ইন্দ্র, বহু আহবান থাকলেও আমাদের এ বজ্ঞের সেবা 
কর। হেঁ, কুরিনামক অন্বযূন্ত ইন্দ্র, এ বজমানের প্রাতি তোমাকে স্নেহযুষ্ত 
করব । ১৪১০ ॥ 

মন্ত্র $ অপ্নেম্মন্বে প্রথমস্য প্রচেতসো যং পাণ্চজন্যং বহবঃ সামম্ধতে । 
{বশ্বস্যাং বশ প্রাবঝাবাশবাং সমমহে স নো মুগত্বংহসঃ । যস্যেদং প্রণ- 
ধৃধমিষদাদেজতি যস্য জাতং জনমানং চ কেবলম্‌ ॥ জ্ঞোম্যাগনং নাথিতো জোহ- 
বধীম স নো ম.ণ্তত্বংহস$ । ইন্দ্ৰস্য মন্যে প্রথমস্য প্রচেতসো বৃত্ঘনঃ জ্ঞোমা উপ 
মামুপাগুঃ । যো দাশুষঃ সুক্ুতো হবমুপ গম্তা স নো মন্গত্ংহসঃ ! যঃ 
সঙ-গ্রামং নয়ত সং বশী যুধে যঃ পুষ্টানি সংস্জাতি তয়াণ । জ্ঞোমীম্দ্রং 
নাথতো জোহবধীম স নো মুগস্বংহসঃ । মন্বে বাং মিন্রাবরুণা তস্য 'বিজ্বং 
সত্যোজসা দৃংহণা বং নৃদেথে ৷ যা রাজানং সরথং যাথ উগ্ভা তা নো ম-ণ্টতমাগসঃ । 
যো বাং রথখজ- রশ্সিঃ সত্যধর্্মং মিথু শ্চরম্তমুপষাতি দুষয়ন্‌ ! ক্োসি 'মতা- 
বরুণা নাথিতো জোহবখীম তোঁ নো ম:গুতমাগসঃ । বায়োঃ সাঁবিতৃর্ষ্বিদর্থানি মন্মহে 
যাবাত্মন্বদ্বিভূতো যো চ রক্ষতঃ ৷ 'যৌ ীবম্বস্য পাঁরভ্‌ বভ্বতুন্তৌো নো 
ম-ণ্টতমাগসঃ উপ শ্রেষ্ঠা ন আশিষো দেবয্োদ্ধম্মে অচ্িরন্‌ । ভ্ঞৌম, বায়ুং 
সাঁবতারং নাথতো জোহবীীম তো নো মণ্ততমাগসঃা রথাঁতমৌ রথীনামহৰ, 
উতয়ে শুভং গাঁমম্ঠৌ সুযমোভরশ্বৈঃ । বায়াঃ বাং দেবৌ দেবেত্বনাশিতমোজন্ভো 
নো মুগতমাগসাঃ ৷ যদযাতং বহতুং সু্যায়াস্থিচক্রেণ সংসদামচ্ছমানৌ । স্মি 
দেবাবাশ্বনোৌ নাঁথতো জোহবশীমি তৌ নো মুণ্ডতমাগসঃ । মরুতাং মন্নে আধ নো 
ব্রুবন্তু প্রেমাং বাচং শবশ্বামবন্তু বিশ্বে । আশন্‌ হবে সনযমানূতন্পে তে নো 
মুণ্যন্ত্বেনসঃ ৷ িগ্মমারধং বাঁডতং সহস্বাদ্দব্যং শদ্ধঃ পৃতনাস্, জিফ; । 
জ্ঞোম দেবা"্মরুতো নাথতো জোহবীমি তে নো মুগ্রন্ত্বেনসঃ |» দেবানাং মন্বে 
আধ নৌ ভ্রুবন্তু প্রেমাং বাচং বিশ্বামবন্তু বিশ্বে । আশনন্‌ হবে সহবমানতয়ে 
তে নো মুণ্ুন্ত্বনসঃ । ঘাঁদদং মাহভিশোচাতি পৌরুষেয়েণ দৈব্যেন ॥। ভ্ঞোৌঁমি 
শবশ্বান্দেবানাথিতো জোহবশীম তে নো মুণ্ম্তেনসঃ । অনু নোহদ্যানুমাতিরনু 
ইদনুমতে ত্বং বৈ*বানরো ন উত্যা পৃণ্টো দাবি । যে অপ্রথেতামমিতে ভরোজোভর্ষে 
প্রবতণ্ঠে অভবতাং বসনাম্‌ ॥ ভ্ঞোম দ্যাবাপাঁথবী নাঁথতো জোহবাঁমি তে নো 
মুণ্ততমংহসঃ ৷  উন্বীঁ রোদসী বারবঃ রুণোতং ক্ষেত্রস্য পত্নী অধ নো ব্রয়াতম্‌ । 
ভ্োমি দ্যাবাপৃথিবী নাঁথতো জোহবাঁম তে নো মুণ্চতমংহসঃ । যত্তে বয়ং 
পুরুষন্রা বাবষ্ঠাবদ্বাংসশ্চকমা কচ্চন আগঃ । কধা জ্বস্মান্‌ আদিতেরনাগা ব্যেনাংাঁস 
গৃশশ্রথো শবদ্বগণ্নে । যথা হ তদ্বসবো গৌর্ধযং চিৎ পাঁদ িতামমহণ্টতা যজন্তাঃ । 
বা স্বমস্মৎ প্র মুণ্ডা ব্যংহঃ প্রাতার্ষ্যগ্নে প্রতরাং ন আর নঃ ॥ ১৫ ॥ 


[ এ অনুবাকে অশ্বমেধের যাজ্ঞ্যাননবাক্যা মন্ত্রগুলি বলা হচ্ছে । | 

অনুবাদ £ নিযাদের সাথে পক্ষ বর্ণের মানুষের হিতকায্নী, সৃংষ্টর আদিতে 
উৎপন্ে প্রচেতা সে আপ্নমহর্তর মনে আনে ধ্যান করাছ । সকল মান:ষের মধ্যে 
জঠরাদখ্নরূপে প্রীবন্ট সে আঁপ্নকে আমরা লাভ করব । সে আন পাপ থেকে 
আমাদের মক করুক । প্রাণ ও ম্বাস হুন্ত এ জগৎ কা্পত হচ্ছে । জাত ও 
জানধ্যমাণ এ জগৎ যে আপনর অধান. সে আখ্নকে স্তুতি করাছ । ফল কামনার 
বারবার “তার যাগ করাছ, সে আঁখন পাপ থেকে আমাদের  মনস্ত করুক। 
সৃষ্টির আদতে? উৎপন্ন প্রজ্ঞাবান ইন্দ্রের আমি মনে মনে চিন্তা করাছি। 


হন্তা্বে দ--৩৬ 


৫৯৪ ফকবজৃবেদ- সাহস 


শন্রুঘাতী ইন্দের গুণপ্রকাশক- ভোগ্রগ্গ নে আমার জিহবার অবস্থান করুক । সে 
ইন্দ্র হবি দানকারী ও শোভন কর্মের অন-ষ্ঠাতা যজমানের আহবান করুক । 
সে ইন্দ্র পাপ থেকে আমাদের মস্ত করুক । যে ইন্দ্র বুদ্ধ করবার জন্য 
বদ্ধক্ষেপ্নে নিজ সেনা লাভ করে, যে ইন্দ্র বজমানের গ্রাভী, অশ্ব, 'পুরূবরূপ 
পুষ্টি দান করে, .সে ইন্দ্রকে আম সতত করাছ, ফল কামনা করে বারবার 
তার যাগ করছি। সে ইন্দ্র পাপ থেকে আমাদের মুক্ত করুক । হে' মন্ত ও 
বরুণ, তোমাদের আমি মনে মনে ধ্যান করাছ । তোমরা অভাত্রম বলব 
হয়ে আমাদের যে শত্রুকে নিরা্কত করতে চাও, ভার দংষ্টবংদ্ধ জান । তোমরা ' 
লোকের উপকারের জন্ম বৃষ্টি উংপনম করতে রথযুন্ত ‘দীপ্ত আদিত্যলোকে 
যাও । আঁনন্ট-নিবারণে অতান্ত উল্প তোমরা পাপ থেকে আমাদের মুস্ত কর। 
হে িন্ত.ও বরুণ, তোমাদের যে রথ অকুাটিল প্রগ্রহযৃন্ত ও সত্যের ধারক তা 'িথ্যা- 
চারা শত্রুর বাধকরণপে ভার কাছে বায়। সে মর ও বরুপকে আমি স্তুতি 
করছি, ফল কামনা করে বারবার তাদের যা ১ সে মন্ত ও বরৃণ পাপ 
থেকে আমাদের মন্ত করছে । বায়ু ও সাঁবভার আঁভপ্রার আমরা জান । তারা 
নিজদের শরীরের মত সমস্ত জগৎ ধারণ করে ও পালন করে। বারা দুজন 
সমঞ্ড {বিশ্বের ব্যাপক, দ্বারা পাপ পেকে আমাদের মুক্ত করুক । আমাদের 
প্রণন্ড স্থল তাদের অধীন । সেবার ও সাঁবতাকে আম স্তাত করছি, ফল 
কামনা করে বারবার তাদের বাগ্ব করছ, পাপ থেকে তারা আমাদের মুক্ত 
করুক । রাঁথদের মধ্যে রথাঁতন্, সংযত অন্বে সমীচীন দেশে ০০০ 
দ্বয়ের আমরা আহবান করাছ-। হে দেৰ অশ্বদ্বর, দেবগণের মধ্যে তোমাদের 
বগ স্বভাবত তাঁক্ষ_ । তোমর্ দুজন পাপ থেকে আমাদের মন্ত কর। 
ব্বজননী সংর্থপত্ণীর বহনের জন্য তারা দুজন নি-চক্রধুন্ত রথে গগয়োছিল, 
এজন্য তাদের আম ক্তুতি করাছ,' ফল কামনা করে বারবার ভাদের যাগ 
করাছ, পাপ, থেকে তারা আমাদের মুত্র করুক । মরু নামক দেবগণের 
আম ‘ধ্যান করাঁছ মরংস্গৰ আমাদের আঁধক বলুক, আমাদের এ প্রার্থনা 
করুক ৷ আমাদের রক্ষার জন্য শাঁন্র গমনশীল নিয়ামক মরুষ্গণের আহ্বান 


দড়, বলযুন্ত, শত্রুর পরাবকারী ও যথোচিত ব্যবহারযোগ্য । সে 
মরুদ্দেবগ্গণের স্তুতি করছি, ফন ধ্রামনায় বারবার তাদের যাগ করছি, পাপ 
থেকে তারা আমাদের মুজ্ত করুক । বি্শ্ৰ দেবগণের ম্যার্ত আমি মনে মনে 
চিন্তা করাছ । তারা আমাদের আঁধক বলুক, আমাদের এ প্রার্থনা রক্ষা করুক । 


যজ্ঞের অনুমোদন করুক । দনুলোকের থেকে সকলের 1হতকর বৈশ্বানর 
আস্নি আমাদের রক্ষা করুক । বে নু বলের জন্য প্রসিদ্ধ 
ও ধনের আশ্রয়ন্বরূপ, সে করাছি। ফল কামনা করে 


বারবার. তাদের বাগ করাছ, তারা পাপ থেকে আমাদের মুক করুক । হে শীবস্তৃত 

নী, তোমরা ধন সম্পন্ব কর । ক্ষেত্রের পত্নী ( পালক ) হে নম 
ভোমরা আমাদের অধিক বল। সে দগবাপৃঞিবশর অনেরা চ্ভুতি করছ, বারবার 
ফল কামনা করে সারের বাগ করাছ, জারা পাপ গেকে আমাদের মুক্ত করুক । 


ঢম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক 6৯৫ 


হে বৃবতম 'আাপ্ন, অজ্ঞ আমরা তোমার প:রূষদের প্রাত যাঁদ কোন অপরাধ 
করে থাকি, (অথখণ্ডনীর তুমি আমাদের পাপরাহত কর । হে আশ্ন, আমাদের 
পাপগ্দীল বিশেষরূপে বিনাশ কর। যাগযোগা বসুগণ অশ্নির সাথে পাশ- 
বন্ধন থেকে শগীববর্ণ গাভীকে মুক্ত করোছল । হে অগ্নি, যেরূপ তুমি সে 
বন্ধন মুন্ত করোছলে, সেরূপ তুম আমাদের কাছ থেকে 'বাবধ পাপ মস্ত 
কর ॥ আমাদের আয়? যাতে বৃদ্ধ হয়, সেরংপ কর ॥ ১৬।২২ 


পঞ্চম কাণ্ড 
প্রথন প্রপাঠক 


প্রন 8 সাবিত্রাঁণি জুহোত প্রসংত্যৈ চতুর্গহশীতেন জহোতি চতুষ্পাদঃ । 
পশবঃ পশংনেবাব রুন্ধে চতম্রো দিশো দিক্ষেবব প্রাত তষ্ঠা ত ছন্দাংধাস দেবেভ্যো- 
হশাক্র।গন্নম বোহভাগান হব্যং বক্ষ্যাম হত তেভ্য এতচতুতুগ্হশতমধারর়ন 
পুরোনূবাক্যারৈ বাজ্যানে দেবতায়ৈ ববট.কারায বস্চতুর্গহীতং জুহোত ছন্দাংস্যেব 
তৎ্প্রাণাঁত তান্যস্য প্রাতাঁন দেবেভ্যো হব্যং বহাণ্ত যং কাময়েত পাপা'রাম্তস্যা- 
দত্যেকৈকং তন জ.হ-ল্লাপাহতীভিরেবৈনমপ গৃহত পাপায়ান ভবাঁত ষং ক্রাময়েত 
বসায়াম্ত্‌ স্যার্দীত সব্ব্ধাণ তস্যানব্রুত্য জৃহলাদাহতোবৈনমাভ ক্রময়াতি বসীয়ান- 
ভবত্যথো যজ্ঞস্যেবৈষা হাভক্লাম্তিরোত বা এষ ধনজ্ঞমুখ।ন্দদ্ধ্যা যোহপ্নেদ্দেবিতায়া এতাষ্টা- 
বেতান সাঁবত্র।ণি ভবম্তান্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ত্রঃ স্সাগ্ন স্তেনৈব যজ্মুখাদ্দস্ধ্যা অপ্নেক্দে- 
বতায়ৈ নৈত্যন্টৌ সাবন্রাঁণ ভবন্ত্যাহতির্নবগী শন্রবৃতমেব যন্ঞমুখে বি ষাতয়াত 
বাদ কাময়েত ছন্দাংস বজ্জধশসেনাপ মের মি তাচমন্তমাং কুর্বযাচ্ছন্দংস্যেবযজ্ঞষশসেনা- 
প্লাত যাঁদ কাময়েত বজনানং যজ্ঞবশসেনাপয়েরমাতি বজুরন্তমং কুরধযাদ্যজমানমেব 
যন্ঞধশসেনাপ'য়ত্যচা ন্তোমং সমম্ধয়েতি আহ সমধ্ধথৈ চতুভিরান্রমা দতে চত্থাঁরি 
'ছন্দাংস ছন্দোভিরেব দেবস্ ত্বা সাঁবতুঃ প্রসব ইত্যাহ প্রসতম: াশ্নর্েবেভ্যো 'নিলা- 
সত স বেণুং প্রাবিশখ স এতামতমন; সমচরদঃদ্বেণোঃ সৃধিরং সৃবিরাহাভর্ভবাত 
সযোনিত্বায় স যন্রধন্রাযসৎ রফমভবৎ কম্মাধা ভবতি রুপ সমৃধ্থ্যা উভয়তঃ ক্ষু-- 
'ভবতাঁতশ্চামূতগ্চার্কস্যাবরুদ্ধো ব্যামনাত্রী ভবত্যেতাবদ্বৈ পৃরষে বাধ?ং বাধা- 
সাম্মতাহপারামতা ভবত্যপাঁরামতস্যাবরংগদ্ধ্যৈ যো বনস্পতীনাং ফলগ্রাহঃ স এবাং 
বীর্ধযযাবান: ফলগ্রাহব্বেণ্দ বৈণবী ভবাত বার্ধস্যাবরৃদ্ধ্যৈ ॥ ১৪ 

[ পণ্চম কাণ্ডের ১ম হতে ৪র্থ প্রপাঠকের ব্যাখ্যা পর্ব পূর্ব অনুবাকে করা 
হয়েছে জন্য ভাষ্যকার সায়ণাচার্ধ আর পৃথক ব্যাখ্যা করেন নি । গ্রন্থ বাহুল্য 
ভয়ে আমরাও তার অনুসরণ করে কেবল 'বধরসূচীর নিন্দে‘শ দিলাম । ] 

জনবাদ £ প্রথম অনুবাকে--সাবিত্রাহাত ও আঁলর স্বাঁকার 'বণ*না করা 
হয়েছে! ১॥ রি 

দন্ত £ ব্যদ্ধং বা এতৎ বজ্জস্য যদযজ্গচ্কেণ ক্রয় ত ইমামগৃভ্‌ণন্‌ রশনামতস্য 
'এতাধ্বাভিধানীম্ায দন্তে বন্ছৃত্রতযে বজ্ঞস্য সমৃদ্ধ্যে প্রতর্ত'ং বাজন । ভ্ববেত্াম্ব- 
'আভি দধাঁত রুপমেবাস্যেতম্থীহমানং ব্যাচণ্টে যহজাথাং রাসভং বৃবামাত গদ্দ“ভম- 
সত্যে গর্দভং প্রতি আ্টাপন্নাঁত তন্মাদশ্যাদ- গন্দভোহসত্তরো যোগেযোগে তবন্তর- 
শনত্যাহ যোগে বাগ এবৈনং বংংস্তে বাজেবাজে হবামহ ইত্যাহানং বৈ বাজোহন্মমেবাৰ 


6৯৬ কফবজুবেদ-সংাহতা 


1 
রুদ্ধে সথায় ইন্দ্রমৃতর় ই ত্যাহে শ্দ্রিরমেবাব রুশ্ধে আশ্নির্দেবেভ্যো সপ তংঠজাপাত- 
রম্বাবশ্দৎ প্রাজাপত্যোহম্বোহশ্বেন সং ভরত্যনবত্যে পাপবদ্যসং বা এতৎ 'ক্রিয়তে 
বচ্ছেয়স। চপাপপয়সা চ সমানং কৰ্ম্ম কুর্্বন্ত পাপায়ান: হাম্বাদ" গন্দভোহম্বং 
পূ্বং নয়দ্ত পাপবসাসস্য ব্যাবৃত্যৈ তস্মাচ্ছেয়াংসং পাপ'য়ান্‌ পম্বাদম্বোত 
বহৃত্বৈ ভবতো ভ্রাতৃব্যো ভবতশব খল বা এষ যোহ'গ্নং চিনতে বন্াী*্বঃ প্রতর্্ব- 
নেত্যেহ্যবক্রামন্নশন্তীরত্যাহ বজেণৈেব পা'মানাং ল্রাতৃব্যঘব ক্রামাতি রূদুস্; 
গাণপত্যাঁদত্যাহ রোদ্রা বৈ পশবো রুদ্রাদেব পশুন্‌ 1নয্যচ্যাহত্মনে কৰ্ম্ম“ কুরুতে 
পৃঞফ্া সযৃজা সহেত্যাহ পা বা অধবনাং সমতা সমণ্টথৈ পুরীষায়তনো বা এষ 
যদ'*নর্গিরসো বা এতমগ্রে দেবতানাং সমভরন্‌ পৃথিব্যাঃ সধদ্ছ৷দঠণ্নং পু-রাষামাঁন্গ- 
রগ্বদচ্চেহঁত্যাহ সায়তনমেবৈনং দেবতাভঃ সং ভরত্যা*নং পুরায্যমঙ্গিরস্বদচ্ছেম 
ইত্যাহ যেন সঙ্গচ্ছতে বাজমেবাস্য বৃঙ:ন্তে প্রজাপতরে প্রত প্রোচ্যাশ্নিঃ সম্ভূত্য 
ইত্যাহুারয়ং বৈ প্রজাপাতগ্ঞস্যা এতশ্ছোন্রম যদ্বল্মীকোহ''নং পুরীষাম:আই্গরস্বপ্ভ- 
রষ্যাম ইতি বজ্মকবপামুপ 'তষ্ঠতে সাক্ষাদেব প্রজাপ তয়ে প্রত প্রোচ্যা্নং সং 
ভরত্যান্নং প.্রীষ্যমাঙ্গিরস্বদ্ভরাম ইত্যাহ যেন সঙ্গচ্ছতে বাজমেবাস্য বৃঙ্ক্তেই- 
ন্বশ্নিরুষসামগ্রম অখ্যাদিত্যাহানৃখ্যাত্যা আগত্য বাজ্ব্যধধন আক্রম্য বাজন: পৃথিবী 
গমত্যাহ ইচ্ছত্যেবৈনং পর্র্বয্লা বন্দাত উত্তরয়া দ্বাভ্যামা ক্রময়ত প্রাতাঙ্ঠত্যা 
অনুরংপাভ্যাম্‌ তস্মাদনুর্পাঃ পশবঃ প্র জারন্তে দ্যোন্ডে পৃষ্ভং পৃথিবী সংষ্ছ- 
মিত্যাহৈভ্যো বা এতং লোকেভাঃ প্রজাপাতঃ সমৈরয়ন্্রপ মেবাস্যৈতন্মহিমানং ব্যাচষ্টে 
বজী বা এষ হদশ্বো দাঁদ্ভরন্যতোদভ্যো ভয়ালোমভির্ভয়াদদ্ভা যং 'দ্বিষ্যাতত- 
মধস্পদম- ধ্যায়েৎ বন্রেণ এব এনং স্তণ্‌তে ॥ ২॥ 

অনুবাদ £ "দ্বিতীয় অনুবাকেশমাত্তিকা খনন করতে 'িয়ে অন্বের ভুমি 
আতন্রম বর্ণনা করা হয়েছে । ২॥ 

মষ্ত £ উৎক্রামোদক্রমশীদাতি দ্বাভ্যামুতক্রময়ত প্রাতাঁন্ঠত্যা অনুরূপাভ্যাং 
তস্মাদনূরপাঃ পশবঃ প্র জারস্তেহপ উপ সজাত যত্ৰ বা আপ উপগচ্ছন্তি' তদোষধয় 

ধতষ্ঠশ্ত্যোযধাঃ প্রাতাতিষ্ঠন্তীঃ পশবোহন প্রত ‘তণ্ঠান্ত পশন্‌ যজ্ঞে 
যজ্ঞং যজমানো ঘজমানং গ্রজান্তস্মাদপ উপ স জাত প্রাতাম্ঠিত্যি যদধবযুএরনগ্না 
বাহ্াতং জুহুয়াদম্ধোহধববুঃ  সযানক্ষাংস যজ্ঞং হন্যহি'রপ্যমৃপাস্য জুহোত্যাশ্ন- 
বতোব জুহোতি নাম্ধোহধব্যাভ'বাত ন যজ্ঞং রক্ষাংীস ঘুপ্তি জিঘন্মঢা*নং মনসা 
ঘৃতেনেত্যাহ মনসা হি পুরুযষো ধজ্ঞমভিগচ্ছত প্রাতক্ষাম্তং ভুবনান 'বশ্বেত্যাহ 
সৰ্ব্বং হি এষ হতাঙ্ক্ষোতি পৃথদং তিরশ্চা বয়সা বৃহন্তমিত্যাহাষ্পো হি এব জাতে। 
মহান: ভবাতি ব্যাচন্ঠমন্নং রভসং ণবদানামত্যাহাল্বমেবাদ্মে স্বদয়তি সৰ্ম্বমচ্মৈ 
গ্বদতে য এবং বেদাহহং ত্বা জিথার্দ্মম বচসা ঘৃতেন ইত্যাহ ভস্মাৎ যৎ পৃরুষো 
মনসাহাভিগচ্ছণত তদ্বাচা বদত্যরক্ষসেত্যাহ রক্ষসামপহত্যৈ মধণশ্রণঃ স্পুহয়দ্বণেণ 
অশ্নিঃ ষ্টুত্যাহাপচাতং এবাস্মন্‌ দধাতি অপচিতিমান্‌ ভবাঁত য এবম বেদ 
মনসা দত্বৈ তামাঞ্চন্সহ“বত যামধবর্যন্যরনপ্নাবাহীতং জুহোত মনস্বতাঁভ্যাং জুহোতি' 
আহুত্যোরাপ্তৈয ল্বাভ্যাং প্রাতাত্ঠতো বজ্ঞমৃখে বজমুখে বৈ ক্রিয়মাণে যজ্ঞং রক্ষা 
জঘাংসম্ত্যেতাঁহ খলু বা এতৎ যজ্ঞমুখং যহেনদাহ-তরশুুতে পার লিখাত 
রক্ষসামপহত্যৈ দতসুভঃ পরি খাত তিবন্ধা আশ্নি্যাবানেবাধ্নম্তস্মাদুক্ষাংসাপ 
পু গারতিয়া পর লিখাত তেজো বৈ গায়ত্রী তেজসৈবৈনং পার গ্াহাতি তিপ্টুভা 

পর লিখতণীন্দ্ুয়ং বৈ শত্ুষ্টগাশ্দ্িয়েণ এবৈনং পার গ্ৃহাতি অনুক্টুভা পার 

দলখাত আনুটুপ- সর্ধাণি " ছন্দাংস পাঁরভ্‌ঃ পর্যাধ্যা 'মধাতো হনুষ্টুভা বাধ্বা 
জনষ্টগুল্দান: মধ্যতো রাছা বদামো গায়তিয়া প্রথময়া পার লিখাত অথান-ন্টুভাহখ 


৫ম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক 6১৯৭ 


ব্িচ্টুভা তেজো বৈ গায়নী যন্ঞোহন-ষ্ট;গাঁন্দরয়ং 'তিষ্টপ্চেজসা চ এব হান্দ্রয়েণ 
ঢোভয্নতো যজ্ঞং পার গহুণত ॥ ৩॥ 


জনুবাদ $ তৃতাঁয় অনুবাকে--অম্বের উংক্রমণ ও জলাদর দ্বারা ভযীমর সংস্কার 
বর্ণনা করা হয়েছে । ৩॥ 

মন্ত্র ঃ 'দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসব হীত খনাত প্রসূতাযা অথো ধূমমেবৈতেন 
জনয়াত জ্যোতিতসন্তং ত্বাহস্নে সুপ্রতাঁকামত্যাহ জ্যোতিরেবৈতেন জনয়াত সোহ্নি- 
খআ্তঃ প্রজা শচাহপপরভং দেবা অন্ধচেনাশময়াঞ্থিবং প্রজাভোহাহংসন্তামত্যাহ 
প্রজাভ্য এবৈনং শমধাত ম্বভ্যাং খনাত প্রাতাষ্ঠত্যা অপাং পন্ঠমসীত পু-ক্করপর্ণমা 
হরত্যপাং বা এতৎপৃন্ঠং যংপত্করপর্ণৎ রংপেণৈবৈনা হরাত পুস্করপণেন সং 
ভরাত যোনব্বা অগ্নেঃ পু্করপণ্ণং সযোনমেবাশ্নং সং ভরাঁত কুষফ্ণাজনেন 
সং ভরাঁত বক্ষো বৈ কফাঁজনং যজ্ঞেনৈব বজ্ঞং সং ভরত যদত্রাম্যাণাং পশ.নাং 
চম্মপা সংভরেদগ্রাম্যান পশক্ছুচাহর্পয়েং রুঘ্ণাঞজনেন সং ভরত্যারণ্যানেব পশুন 
শুচাহপয়াত তস্মাৎ সমাবংৎ পশ.নাং প্রজায়নানানামারণ্যাঃ পশবঃ কনীয়াংসঃ 
শুচা হ্যতা লেমতঃ সং ভরতাতো হ্যস্য মেধ্যং কুষ্কাঁজনং চ পুৎ্করপর্ণং চ সং 
ভ্ত-ণতখয়ং বৈ ক্ৰষ্যাঙ্গনমসো পু্করপর্থনাভযমেবেনমৃভয়তঃ পার গৃহাত্যা্ন- 
দেঁবেভ্যো ীনলায়ত তমথব্ব“হন্ব পণরদথন্ব্ণ ত্বা প্রথমো নিরমম্থদ্ন ইতি আহ 
য এইবনমন্বপশ্যতেনৈবৈনং সং ভরাঁত ম্ঘামগ্নে প্করাদধীত্যাহ পা্করপণে 
হ্যেনমৃশ্পীশতমাবন্দতনমহ ত্বা দধ্যঙ্খাঁবারতা।হ দধ্যঙ্‌ বা আথব্ব“ণভ্তেজস্ব/সীতেজ 
এবাস্মন্দধাত তম: ত্বা পাথ্যো বষেত্যাহ পূব্বমেবোদতনুতবেণাভি গৃণাছি 
৮ঠতসহাীভঃ সং ভরাত চত্বাঁর ছন্দাংঁস ছন্বোভিরেব গায়ত্রীভন্রাক্ষণস্য গায়ত্রো হ্‌ 
ব্ৰাহ্মণাপ্ৰচ্টুগূভ'! রাজন্যল; ব্ৈণ্টহভী ?হ রাজন্যো বং কাময়েত বসীয়ানৎস্যা দত্যুভক্পশ- 
1ভন্তস্য সং ভরেতেজন্চৈব,স্মা হীন্দ্রিয়ং চ সমদীাচ দধ।ত্যষ্টাভঃ সং ভরত্যন্টাক্ষরা 
গায়ত্র। গায় ভ্রাহানষাবানেবাট্নম্তং সং ভরাঁতি সীদ হোতারত্যাহ দেবতা এবাস্মৈ সম 
সাদয়াত নি হোতো'তি মনুষ্যানসং সীদস্বোতি বয়াংসি জানদ্বা হিঞ্েন্যো অগ্রে 
অহ্াামিত্যাহ দেবমনুষ্যানেবাস্মৈ সংসন্নান প্র জনয়াতি ॥ ৪ ॥ 


অন; বাদ £ চতুর্থ অনুবাকে- মাত্তকা খনন করে চঞ্মপাল্লে ভাঁতঃ করার কথা 
বলা হয়েছে । ৪ ॥ 


মন্ত্র £ ক্রুরামব বা অপ্যা এতং করোত যং খনঙপ উপ সংজত্যাপো বৈ 
শাকতাঃ শান্তাভরেবান্যে শুচং শময়াত সং তে বায়ু্সণাতারম্বা দধা হত্যাহ প্র।ণো 
বৈ বায়ু প্রাণেনৈবাই নং প্রাণং সং দধাতি সং তে বায়ত্রিত্যাহ তন্মাদ্বায়-প্রচযুতা দিকো 
বৃণ্টরীতঠে তগ্মৈ চ দোঁব ববডস্তু ভূভমিতঠাহ যডৰা খতব খতুদ্বেব বৃন্টিং দধাতি 
তস্মাৎ সব্বানৃত্‌ন বাত যদ্বষটকুর্ষযাদ্যাতয়ামাহস্য বষইকারঃ স্যাদান্ন বট 
কুর্ঘ্যাৎ রক্ষাংীঁস যজ্ঞং হন্হার্ৰডত্যাহ পরোক্ষমেব বষট্‌করোঁত নাস্য বাতগ্নামা 
বষট-কারো ভবাঁত ন যজ্ঞং রক্ষাংাঁস ঘল্রান্ত সুক্জাতো জ্যোতিষা সহেতানুষ্টভোপ 
নহ্যতানন্টপ্‌ সব্ব্ণাঁণ ছম্দাংপ খল: বা অ:*নঃ প্রিয়া তনহঃ প্রিররৈবৈনং তনুবা 
'পাঁর দধাঁত বেদকো ব।সো ভবাঁতি ঘ এবম বেদ বারুণো বা অশ্নিরুপনদ্বৈ উদ্দু 
1তন্ঠ স্বধরোদ্ধবউ যু ণ উতয় ইতি সাঁবন্রীভামৃতিষ্ঠতি সাবতৃপ্রসৃত এবাস্যোষ্খৰাং 
'বরুণমোনমৃৎস্জতি ম্বাভ্যাং প্রাতান্ঠিত্যে স জাতো গর্জে আস রোদস্যো- 
ধরত্যাহেমে বৈ রোদসখ তয়োরেষ পগ্রর্ভো যদাপ্নন্ঞস্মাদেবমাহাণ্নে চারুর্্বিভূত 
-ওষধশীম্বত্যাহ যদা হ্যেত্তং বিভরম্তযথ চারুতরো ভবাঁত প্র মাতৃভ্যো আঁধ লানকদস্গা 
ইত্যাহোৌবধয়ো বা অস্য মাতরজ্ঞাভ্য এবৈনং প্র চ্যাবয়াত দ্থিরো ভব বাধ হাতি 


৪৯৮ রুফষজ্জবেদ-সংহিতা 


গদ্দভ আ লাদয়ত সং নহ্যতোবৈনমেতয়া চ্ছেত্নে গন্দভৈন কং ভরাতি তঙ্গাঙ্গ- 
গান্দভঃ পশুনাং ভারভারিতমো গন্দভেন সং ভরাঁত তঙ্মাশান্দ'ভোহপ্যনালেশেহ- 
ত্ন্যান পশহম্মেঘতান্নং হোযনেনাকম সম্ভরশ্তি গন্দভেন সং ভরাতি ত!মাদ-গন্দভো 
গ্বরেতাঃ সন কাঁনষ্ঠং পশ্ননাং প্র জাতে শ্নিষস্য যোনিং 'নন্দহাত্ প্রজাসু বা 
এষ এতহ্যার্ড়ঃ স ঈম্বরঃ গ্রজাঃ শুচা প্রদহঃ শিবো ভব প্রজাভ্য ইত্যাহ প্রজাভঃ 
এবৈনং শময়াতি মানযশভস্তমঙ্গর ইত্যাহ মানব্যো হ প্রজা মা দ্যাবাপতথবী আভ 
শশচো মাহল্তারক্ষং মা বনস্পতপীনিত্যাংহত্য এবৈনং লোকেভাঃ শরময়তি ট্রতু বাজী 
কাঁনক্রদদিত্যাহ বাজী দ্বেষ নানদদ্রাসভঃ পত্বোত আহ রাসভ ইত হ্যেতমযয়োহ- 
বদন ভরবাশ্নং পরাীব্যমিত্যাহাশ্নিং হযে ভরাতি মা পাহ্যায়ুযঃ পরেত্যাহাহক্ক- 
রেবাস্মশ্দধাতি তঙ্মাম্গণ্দ'ভঃ সৰ্ব্বমায়নরোঁত তঙদ্মাশ্ান্দ ভে পুরাহয়ুষঃ প্রমীতে 
1বভ্যাত বষাহাপ্নং বৃষণং ভরনিত্যাহ ব্ষা হ্যষ বৃযাহাপ্নিরপাং গারভম 
সমহৃদিয়ামত্যাহাপাং হো গর্ভে দানি আ যাহি বাঁতয় ইত বা ইমৌ লোকোঁ 
বৈতামপ্ন আ যাঁহ বীতয় ইত বদাহানয়োজ্লেকয়োব্যীঠতা প্রচ্যতো বা এষ 
আয়তনাদগতঃ প্রাতন্ঠাং স এতহ্ধবয্যাং চ যজমানং চ ধ্যায়ত্যতং সত্যামত্যাহেয়ং 
বা খতমসৌ সত্যমনয়োরেবৈনং প্রাত চ্ঠাপয়াত নাহার্তমাচ্ছতাধবযূ্ণন যজমানো 
বরুূণো বা এষ বজমানমতভ্যিতি বদাশ্নিরিপনম্ধ ৮০০০৯ প্রাত গৃহাীতা শ্নিমেতমিত্যাহ 
শান্ত্যৈ ব্স্যাম্বিম্বা অমতাররা রক্ষসামপহত্যি নিষদন্ো অপ দুষ্মাতং 
হনাদত্যাহ প্রাতষ্ঠিত্যা ওষধয়ঃ প্রাত মোদধবম- এনামত্যাহোঁষধয়ো বা অদ্নেভণগ- 
ধেয়ং তাঁভরেবৈনং সমন্ধত পুজ্পাবতাঁঃ স্াপপ্পলা ইত্যাহ তগ্মাদোষধয়ঃ ফলং 
গহুন্ত্যয়ং বো গর্ভ খাত্য়ঃ প্রত্রং সংশ্থমাহসদদিত্যাহ যাভ্য এবৈনং প্রচ্যাবর্নত 
স্বেবৈনম: প্রাতষ্ঠাপক্তি দ্বাভ্যামুপাবহরতি প্রাতচ্ঠিতৈযে ॥ & ॥ 

অনুবাদ £ পণ্চম অনুবাকে যজ্ঞভ্মতে মাত্তকা আনয়নের কথা বলা 

হয়েছে । ৫ ॥ 


জন্তর$ বারুণো বা আশ্নরুপনদ্বো বব পাজসোত 'ব শ্রংসয়াত সাবতৃপ্রসৃত 
এবাস্য বিষূ্চাং মোন, বি মৃজতাপ উপ মৃজত্যাপো বৈ শাম্তাঃ শাম্তাভ- 
রেবাস্য শুচং শময়তি তিস্‌ ভিরুপমৃজাত পমৃজাত ত্রিবদ্বা আঁশ্নর্ধাবনেবাশ্নম্তস্য শুচং 
শময়াত মিন্রঃ সংসজ্য পৃথিব্গীমতগহ ণিতো বৈ শিবো দেবানাং তেনৈব এনং সং 
সজাত শাপ্ত্যৈ বম্গ্রাম্যাণাং পাত্রাণাং কপালৈঃ সংসজেদ গ্রাম্যাঁণি পান্তাণি শুচাহপয়ে- 
দক্্মকপা্লেঃ সং সজত্যেতানি বা অনুপজাঁবনশয়ানি তান্যেব শুচাহপর়ীত 
শকর্রাভিঃ সং সজাত এ্‌ত্বা অথো শংঘ্বাবাজলোমেঃ সং সৃ্‌জত্যেষা বা অগ্নেঃ প্রিয়া 
প্রয়বৈয়ৈনং তনূবা সং সৃজতাথো তেজসা রুফ্াঁজনসা লোমভিঃ সম: 

সৃজাঁত যজ্ঞো বৈ কফাঁজনং বজ্জেনৈব যজ্ঞং সং সজাত রুদ্রাঃ সংভৃত্য পৃাথবী- 
মত্যাহৈতা বা ক্রুতং দেবতা অগ্নে সমভরম্তাভিরেবৈনং সংভরাতি মখস্য [শিরোহ- 
পাত্যাহ বজ্ঞো বৈ মখন্তস্যৈতচ্ছিরো যদুখা তস্মাদেব মাহ ৮টি 


ছন্দাংলি বাঁবণৈবৈনাং করোতি যজুযা বিলং করোতি ব্যবৃত্যা ইয়ত'াং করোতি 
প্রজাপাতনা বজ্ছমুখেন সংমিতাং ম্বিজ্ঞনাং করোত দ্যাবাপৃতথিব্যোপ্দোহায় চতুগ্তনাধ 
করোত পশ্ুনাং ০০৯০ করোত ছন্দসাং দোহায় নবাশ্রমাভিচরতঃ 
কুর্বযাক্িবতিমেধ বঙ্জং সম্ভূত্য শ্রাতৃব্যায় প্র হরাঁতি স্তৃত্যে কতবার সা মহ'মুখাঁমাত 
নাতি বাকা পাত পাতি ৬ ॥ 

অনুবাদ £ বন্ত অনুব্কে--উথা নির্মাণের কথা বলা হয়েছে। ৬1১ ॥ 


6ম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠিক. ৫৯৯ 


সপ্ত বৈ শীর্বল্যাঃ প্রাণাঃ শির এতদবজস্য বদুখা 
শাবি? ইজ্ঞস্য প্রাণান্দধাঁতি তগ্মাৎ সপ্ত শশর্যন- প্রাণা অন্বশকেন ধপেয়ীত 
সা অন্বঃ সযোনিত্বায়াদিতিস্হেত্যাহেরং বা আদিতিরদিত্যেবাদিত্যাং 
খনত্যস্যা ংকারায় ন হি গ্বঃ স্বং 'হনাঁষ্ত দেব।নাং ত্বা পড্নীরিত্যাহ দেবানাং ক 
এতাং পর্তয়োঁহগ্রোহকুব্ব স্তাভিরেবৈনাং দধ৷'ত '‘ধিষণাস্ত্বেত্যাহ ‘বিদ্যা বৈ যিহণা 
গবদ্যাভিরেবৈনামভগন্ধে প্লাঙ্ছেত্যাহ ছল্দাংস বৈ প্নাশ্চন্দোভরেবৈনাং শ্রপরত 
বরুল্য়স্যেতযাহ হোল্লা বৈ বরুন্রয়ো হোল্তাভিরেবৈনং পচাত জনয়স্ত্বেত্যাহ দেবানাং 
বৈ পত্ীঃ জনয়ন্ঞাভিরেবৈনাং পচাত বভূভিঃ পচাতি বা খতব খতৃভিরেবৈনাং 
পচাত ?্যঃ পচ'শ্ত্বত্যাহ ভঙ্মাদণাদ্বঃ সম্বৎসরস্য সসাং পচ্যতে বারুণহখাহভগদ্ধা 
টান্য়োপেতি শান্ত্যৈ দেবস্স্বা সাবতোদ্বপাত্বতঠাহ সাবত্প্রসূত এবৈনাং bg 
দেবতা ভন্হত্বপত্যপদ্যমনা পৃখিব্যাশা দশ আ পূণ ইত্যাহ 
শোহন: বব ভাত্যাঘিষ্ঠ বৃহতশ ভবোদ্ধা 'তণ্ঠ বা স্থামত্যাহ কস 
অসুর্ধ্যং পান্রমনাচ্ছংমা চ্ছপত দেবৱাহংকরজক্ষণরেণাহচ্ছণত্ত পরমং বা ঞতৎ 
পরো বদজক্ষণরং পরমেণৈবৈনাং পরসাহ চৃণাত যজুষা ব্যাবৃত্যে ছন্দোভিরা 
চ্ছপাত্ত ছল্দোভর্ঘ্থা এষা 'ক্রয়তে ছন্দোভরেব ছম্দাংস্যা চ্ছপাত্ত " ও 


জন্বাদ £ সগ্তস অনুবাকে-_-উষার সংস্কারের কথা বলা হয়েছে ৷ ৭।১ & 


পুরুষশীর্ব মমেধ্যৈরেবাস্যামেধ্য মেধ্যং কুত্বাহহরত্যকাবংশাতর্ভবন্ত্যে- 
কাঁবংশো বৈ পুরুষঃ পররুযস্যাহপ্তৈৈ বৃরস্ধং বা এতত্প্রাণেরমেধাং যৎপৃরুষ- 
শশর্যং জগ্তধা 'বিতৃঞ্জাং বল্মীকবপাং প্রাত নি দধাতি সপ্ত বৈ শার্ষণ্যাঃ প্রাণাঃ 


পরায়ার যমগাথাভিঃ পার গায়াত যমাদেবৈনদ্বঙ:ক্তে তিসৃভিঃ পার গার়াত তয় 
ইমে লোকা এভ্য এবৈনল্লোকেভ্যো বৃঙ্‌স্তে ভস্মান্গায়তে ন দেয়ং গাথা হ 
তদ্বঙুক্কেহাপ্নভাঙ পশনা লভতে কামা বা অ'নয়ঃ কামানেবাব 'রুন্ধে বং পশু 
ইলভেতানবরংদ্বা ৬৭ সুর্ধৎ পর্যাপ্নিকতানুৎ সুজেদ্যজ্ঞবেশসং 'কুষণযাদ্যৎ 
সংস্ছাপয়নেদ্যাতষামানি শণর্যাি সুূর্যৎ পশহনালভতে ক্ষেনৈব পশুনব রুন্ধে যং 
পর্যযাশ্নিকতান শীর্কামবাতয়ামত্থায় 


প্রজাপাঁতর্যজ্ঞ এব যজ্ঞং প্রত দ্ঠাপয়াতি প্রজাপাঁতঃ প্রজা অস্জত স 'রারচানো- 
হমন্যাত স এজ আপ্রীল্পপশ্যজাভব্বে স মুখতঃ আত্মানমাহপ্রণীীত যদেতা আপ্রয়ো 
ভবাম্ত বন্ধে হব প্রজাপাতির্ধজ্মেবৈতাঁভম্স্খত আ শ্রীণাত্যপারামতছম্দসো 
ভবম্তাপারামতঃ প্রজাপাঁতঃ প্রজাপতেরাপ্তা উনাতারিজ্ঞা মিথুনাঃ প্রজাত্যৈ 
লোমশং বৈ নামৈতচ্ছম্দঃ প্রজাপতেঃ পশবো লোমশাঃ পশ্‌নেবাব রুশ্ধে সব্বাণি 
বা এতা রুপাঁশ সন্ধ্ণাণ রুপাণ্হখ্নো চিত্যৈ ক্রিয়স্তে তগ্মাদেতা অপ্নোশ্চতাস্য 
ভবশ্ত্যেকবিংশাতং সামিধেনরক্বাহ রুপ্বা একবিংশো রুচমেব গচ্ছত্যথো প্রাতম্ঠামেৰ 
প্রাতন্ঠা হ্যেকাঁবংশশ্চভ্নার্্যংশাতমন্বাহ চতুর্্বশাতর্ধমাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বৎসরো- 
হঁ্নিব্বশ্বানরঃ সাক্ষাদেব ধৈশ্বানরমর.. রৃন্ধে পরাচীরম্বাহ পরাঁঙব হি সুবগে 
লোকঃ সমাহ্দ্বাংপন খতবো বদ্ধ্পাশ্িতয়াহ, সমাভিরেবাশ্নিং ত খতুভিঃ 
লম্বৎসঘং 'বদ্বা আ জাহ প্রাদশঃ প-থিব্যা ইত্যাহ তাম (ন সি থা নে 
দয ভাত. প্রভোহতাম্বিনা সতুসস্মাদিত্যাহ মৃত্যুমেবাস্সাঙ্গপ নুদত্যুদ্বরং জঙ- 
বপযগতাাছ পাপন বৈ তমঃ পাপনানমেবাস্মাদপ হস্তাযগন্স ১৮-৯২৯- হ্যা 
আ'দত্যো 'জ্যোতির্তসমাদিত্যদ্যেব সাধুজাং গচ্ছত ন সম্বসরাজ্তন্ঠাত নাস্য 


৬০০ কফখজুবে'দ সংাহত। 


প্রীন্ডণ্ঠাত যস্যৈতাঃ ক্রিয়ন্তে জ্যোতব্মত'মৃত্তমামন্বাহ জেযোতরেবান্মা উপারষ্টা- 
জধাঁত সৃব্গস্য লোকস্যানখ্যাত্যৈ ই ৮ ॥ ট 


জনুবাদ £ অষ্টম অনুবাকে- হো:মর জন্য পশুদের কথা বলা হয়েছে । ৮১ ॥ 


মন্ত্র ঃ ষডভ্দীক্ষয়াত ষড্‌বা ধাতব খাতুভিরেবৈনং দাক্ষয়াত সপ্তাত দরক্ষিয়াতি- 
সপ্ত ছন্দাংাঁপ ছন্দোভিরেবৈনং দ'ক্ষয়াত বিশ্বে দেবস্য নেতৃরিতানুষ্টুভোত্মরা 
জুহোত বাশ্বা অনুষ্টংপ্তস্মাৎ প্রাপানাং বাগৃতমৈকস্মাদক্ষরাদনাগ্ধং প্রথমং পদং 
তস্মাদ্যত্বাচোহনাপ্তং তম্মনূষ্যা উপ জ্ীবান্ভি পূর্ণস্সা জুহোঁত পর্ণ ইব হু 
প্রজাপাতঃ প্রজাপতেরাধ্ত্যে ন্যানয়া জুহোতি ন্যনাম্ধ প্রজাপাঁতঃ প্রজা অসৃজত 
প্রজানাং সষ্ট্যে ষদীচ্চাষ প্রবৃজ্যাম্ভূতমব রান্ধীত বদঙ্গারেষ ভবিষ্যদঙ্গারেষ্‌ 
প্র বৃণান্ত ভাঁবয্দেবাব রন্ধে ভাবধ্যাদ্ধ ভুয়ো ভতাদম্বাভ্যাং প্র বৃণান্ত 
ণ্বপাদাজমানঃ প্রাতন্ঠিত্যে ব্ৰহ্মণা বা এষা ষজুষা সম্ভূ্তা যদখ! সা যাঁঞ্ভ- 
দ্োতাহার্তমাচ্ছৎ বজমানো হন্যেতাস্য যন্ঞো 'মপ্রেতামুখাং তপেত্যাহ ত্রচ্ম বৈ 
মৰো ব্রদ্ধন্নেবৈনাং প্রাত জ্ঠাপক্লাত নাহার্ভমাচ্ছীত্ত জমানো নাদ্য যজ্ঞো হন্যতে 
য:দ ভিদ্যেত তৈরেব কপালৈঃ সং সৃজেৎ সৈব ততঃ প্রায়শ্চাতর্ষে গতন্ৰীঃ স্যাম্মাথত্থা 
তস্যাব দধ্যাম্ভ্ূতো বা এষ স স্বাং দেবতামুপোতি যো ভাঁতিকামঃ স্যাদ্য উখায়ে 
সম্ভবেৎ স এব তস্য স্যাদতো হোষ সম্ভবত্যেষ বৈ স্বয়দ্ভর্নাম ভবত্যেব যং কাময়েত 
ভ্রাতৃব্যমস্মৈ জনম্নেয়ামত্যন্যতন্তস্যাহহত্যাব দধ্যাৎ সাক্ষাদেবাস্মৈ ভ্রাতৃব্যং জনয়ত্যন্ব- 
রীষাদন্নকামস্যাব দধ্যাদম্বরীষে বা অন্নং "জপতে সষোন্যেবাল্রম অব রুদ্ধে মুজানব 
দধাত্যদ্বৈ মজা উত্জমেবাস্সা আপ দধাআ'শ্নর্দদেবেভ্যো নলায়ত স ক্লুমুকং 
প্রাবিশৎ ক্রুমুকমব দধাতি যদেবাস্য তত্র ন্ন্তং তদেবাব রুন্ধ আজ্যেন সং যোৌত্যেতদ্বা 
অঞ্নেঃ 'প্রয়ম ধাম বদাজ্যং 'প্রয়েণেবৈনং ধাশ্না সমর্্ধয়ত্যথো তেন্সা বৈকঙ্ক- 
ভাঁমা দধাতি ভা এবাব রুম্ধে শমীনয়শীমা দধ।তি শান্ত্যৈ সীদ স্বং মাতুরস্যা 
উপচ্ছ ইত 'তিসৃভিঙ্জাতমৃপ তণ্ঠতে তন্ন ইমে লোকা এদ্বেব লোকেম্বাবদং গচ্ছ- 
জো প্রাণানেবাহতন্ধত্তে ॥ ৯ ॥ 


অনবাদ £ “নবম অনুবাকে--উখায় ব্রি উৎপাঁত্তর কথা বলা হয়েছে । ৯1১ ॥ 
.  ম্ন্ত্ৰঃ ন হ গ্মবৈ পুরাহাশ্নরপরশুবৃকণং দহাতি তদস্মৈ প্রয়োগ এবরিরস্ব- 
দয়দ্যদণ্নে যানি কান চোঁত সামধমা দধাত/পরশহবৃকৃণমেবাস্মৈ স্বদয়াত সব্বমন্মৈ 
স্বদতে য এবং বেদোদুম্বরবীা দধাত্যগ্রা উদ:দ্বর উত্মেবাস্মা আপ দধ:ত প্রজা- 
পাতরাগ্নমসৃঞগ্জত তং সমম্টং রক্ষাংস আজঘাংসন্ৎস এভতদ্রাক্ষোঘু-মপশ্যত্তেন বৈ 
স রক্ষাংস্যপাহত যদ্রাক্ষোঘু-ং ভবতাশ্নেরেব তেন জাতান্রক্ষাংস্যপ হস্ত্যাম্বখখীমা 
দধাত্যশ্বখো বৈ বনস্পতীনাং সপত্রসাহো বিাজত্যৈ বৈকষ্কতামা দধাত ভা এবাব 
রুম্ধে শমীমরীমা দধাতি শান্ত সংশিতং মে ব্রচ্ষোদেষাং বাহু 
ওদুত্বরশ বাচয়াত ব্রজ্মণৈব ক্ষত্রং সংশ্যাঁত ক্ষত্রেণ ৱৰ্ম তস্মাদ্ত্াক্ষণো রাজন্যবানত্যন্যং 
ব্রাঙ্মণং তস্মাদ্রাজন্যো ব্রাক্মণবানতান্যং রাজন্যং মৃত্যুব্ধা এব বদা"্নরমৃতং 'হরণ্যং 
রুবমম্তরং প্রাত মুণ্চতেহমৃতগেব মৃত্যোরস্তর্ধত্ত একাবংশাত-নর্্বাধো ভবত্যেক- 
িংশাছম্বৈ দেবজোকা স্বাদশ মাসাঃ পন্যর্তবন্ত্য় ইসে লোকা অসাবাদত্যঃ 


2 
৯০ 


একাবংশ গ্রতাবন্তো বৈ দেবলোকাসন্ডেভ্য 


৫ম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬০৯ 


সানাঃ প্রজাঃ প্র জায়শ্তে কফাজনমুতরং তেজো বৈ হিরণ্যং ব্রহ্ম রুফাজিনং তেজসা 
চৈবৈনং ব্রক্ষণা *“চোভয়তঃ পার গহ্থাতি যডুদ্যামং 'শিকাং ভবাঁত ষড্বা খতব 
স্কতৃণভরেঁবৈনমনদ্যচ্ছতে বন্দবাদশোদ্যামং সদ্বৎসরেণৈব মৌঞজং ভবত্যপ্রব মজা 
উদ্জৈটনিং সমৰ্্ধয়াত সপর্ণোহসি গর,জ্মানিত্যবেক্ষতে বা রূপমেবাস্যৈত- 
৮০৬ ব্যাচষ্টে দিবং গচ্ছ সুবঃ পতেতগহ স্মবর্গমেবৈনং লোকং 
গময়াতি ॥ ১০.॥ 


অনুবাদ £ঃ দশম অনবাকে- উখাচ্ছিত আঁপ্নর কথা বলা হয়েছে ৷ ১০1১ ॥ 

মন্ত্র ঃ$ সাঁমদ্ধো অঞ্জন কদরং মতাীনাং ঘৃতমণ্নে মধুমৎ গপম্বমানঃ । বাজী 
বহন্বাঁজনং জাতবেদো দেবানাং বাক্ষ 'প্রিরমা সধচ্ছম্‌ ৷ ঘৃতেনাঞজনংসং পথো 
'দেববানান: প্রজানম্বাজাপ্যেতু দেবান ৷ অন: সত্বা সপ্ডে প্রাদশঃ সচম্তাং স্বধামস্সৈ 
যজমনায় ধোৌহ । ঈড্যশ্চাস বন্দাশ্চ বাজন্নাশুশ্চাস মেধ্য*$ সপ্তে। আগ্নষ্টৰা 
দেবৈব্বসৃভিঃ সজোষাঃ প্রধতং বাং বহতু জাতবেদাঃ ৷ ভ্ভীর্ণং বাহ সুষ্টরীমা 
জুযাপোরু পথ: প্রথমানং পাঁথব্যাম । দেবোভিযুন্তমাদীতঃ সজোষাঃ স্যোনং 
রুদ্বানা স্দাবাত দধাতু ৷ এতা উ বঃ সুভগ্া 'িম্বরূপা বি পক্ষো ভি শ্রয়মাণ্ম 
'উদ্দাতৈঃ । খাচ্বাঃ সতী কবষঃ শুন্ভমানা ম্বারো দেবঃ সৃপ্রায়ণা ভবন্তু । 
অন্তরা মিশ্লাবরূণা চরম্তী মুখং বজ্ঞানামাভ সাম্বদানে । উষাসা বাম সুহিরণ্যে 
'সুশিজ্পে খতস্য যোনাবহ সাদয়াম ৷ প্রথমা বাং সরাথনা সুবর্ণা দেবো 
পশ্যম্তা ভুবনানি িশ্বা। আঁপপ্রল্পং চোদনা বাং 'মমানা হোতারা জ্যোতিঃ 
প্রাদশা দিশম্তা । আঁদত্যৈেনেণে ভারত বম্টু যজ্ঞং সরস্বতী সহ রুদ্রেণ আবীৎ । 
ইডোপহূতা বসহীভঃ সজোষা যজ্ঞং নো দেবীরমৃতেষ্‌ ধত্ত । ত্বষ্টা বীরং দেবকামম 
জজান ত্বষ্টুরব্বা জায়ত আসরশবঃ ত্বচ্টেদং বিশ্বং ভুবনং জজান বহোঃ কর্ভতারামছ 
বাঁক্ষ হোতঃ । অশ্বো ঘৃতেন অন্যা সমস্ত উপ দেবান: খাতুশঃ পাথ এতু ॥ বনস্পাঁতি- 
প্দেবলোকং প্রজানন্বাশ্ননা হব্যা স্বঞতাঁঙ্গ বক্ষৎ । প্রজাপতেনম্তপসা বাব্ধানঃ 
সদ্যো জাতো দঁধিষে যজ্ঞমণ্নে । স্বাহারুতেন হাবিষা পুরোগা বাহ সাধ্যা হাবিরদন্তু 
দেবাঃ ॥ ১১ ।॥ গু 


[ এ অনুবাকে আম্বমোধিক যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £2 হে জাতবেদা অশ্ন, অশ্বকে দেবতার কাছে পোছিরে দাও ! 
প্রদীপ্তড ও অন্নসম্পাদক সে আখন আভজ্ঞদের ত্বককে - কাশ করছে, মধুর ঘৃতপান 
করছে, দেবতাদের জন্য হাব বহন করছে । সে অশ্ব দেবতাদের প্রীতির কারণ ও 
অন্য পশুদের সাথে হত । এ অশ্ব ঘৃতের দ্বারা "দবযান পথ সিক্ত করে, থৃত- 
শিহেন্র দ্বারা পথ যাতে চেনা ষায় সেরূপ করে দেবতাদের লাভ করুক ৷ হে অশ্ব, 
সমন্ত দিক্‌ দেবতা প্রাঁঞ্চর জন্য তোমার অনুকূল হোক । তুমি এ বজমানের স্বধা- 
যুক্ত অন্ন দাও । হে অশ্ব, তুমি আমাদের স্তৃতিযোগ্য ও প্রণম্য ॥ হে অন্ব, 
তুমি শপর্রপ্পামণ ও যাগযোগ্য, জাতবেদা আঁশন তোমাকে দেবতাদের কাছে "নিয়ে 
যাক । সে আশ্ন জগতের নিবাসের কারণ ও দেবগণের সাথে সমান প্রীতবুক্ত ৷ 
পু সস es 

শোভন স্থানে অম্বকে স্থাপন করুক । সে 

জন্য আন্তরণযোগ্য, পৃথিবীতে প্রচ্য.পারমাণে উৎপন্ন, আতি বিস্তৃত । এ ভাস 
দেবী সকল দেবতার সাথে প্রশীতবৃস্ত ও যোগ্য সুখকর স্ছানপ্রদ । এ শ্বারদেবাঁশণ 
এ অন্বের প্রার্পকা হোক । সে দ্বারদেবীগণ খাদক ও হজমানের সৌভাগ্যপ্র, 
খবাঁবধরপবূত্ত, পক্ষ-চ্ছানশয় উধের্ব গমনশ'ল কবাটের দ্বারা শোভমান। অর্থাৎ 


৬০২ কফষজূর্বেদ-সংহতা 


ব্বারাভমান' দেবীগণ কপটের নিকট শোভিত হচ্ছে । হে অহোরাপ্রির আভ- 
মাননী দেবাম্যর, তোমাদের স্ছানে এ অম্বকে স্থাপন করাছ । তোমর মন্ত ও 
বরুপরূপ, ব্রহ্মাণ্ডের মধ্যে বর্তমান, যজ্ঞের প্রারষ্ভ লক্ষ্য করে পরস্পর এঝবনত হয়ে 
শোভন 'হরণ্যের মত সর্ধ ও চন্দ্র প্রকাশ কর এবং সবন্দা ব্যবহারের কারণ বলে 
শোভন শিল্পের দ্বারা ষুন্ত। হে যজমানদম্পতণ, তোমাদের জন্য দেবতাদের 
মধ্যে যে দুজন হোতা, তাদের প্রীতাবধান করছি । তারা দু-জন মুখ্য, এক রথে 
অবস্থানকারী, শোভন বৰ্ণযুক্ত, দীপ্যমান, সকল ভূবনের দর্শক, তোমাদের 

কারী, এবং চি ৪১০১১৪৯০৬৯৬ 
১০৪1 দেবী আদিত্যগণের সাথে আমাদের যজ্ঞের কামনা করুক! সরস্বতী- 
দেবী রদদ্ুগণের সাথে আমাদের রক্ষা করুক । ইড়া নামক দেবী বসৃগণের 
সাথে সমানপ্রশীতযুন্তা ও অনুজ্ঞাতা হয়ে আমাদের রক্ষা করুক । হে 
27 কর। স্বন্টা- 


নামক দেব দেবকাম বীরপত্র উৎপন্ন করেছিল । সেম্ছন্টার কাছ থেকে এ শাঘ্র- 
গামী অশ্ব সৃষ্ট হয়েছে । সে স্বন্টা এ সকল ভুবন সূঘ্টি করেছেন । হে হোতা, 
সে জশংস্রন্টার এ বজ্ঞে যাগ কর । এ অশ্ব ঘৃতান্কের মত রূচিকর হয়ে নিজেই 


দেবতাদের অন্বরুপে যজ্ঞকালে দেবতাদের কাছে বাক । বনস্পাঁত দেব দেবলোক 
জেনে অ্নির সাথে ম্বাদ্‌ হব্য দেবতাদের কাছে 'নয়ে যাক । হে আঁশ্ন, তুমি 
জগাদশশ্বর প্রজাপাতর তপস্যায় বা্ধত হয়ে জাতমান্র যজ্ঞ ধারণ করেছ । স্বাহা- 
কারের দ্বারা সমার্পিত হাঁবর সাথে পুরোগামী হয়ে দেবতাদের লাভ কব । 
আমাদের পুজনণয় দেৰগণ আমাদের সমাঁ্প'ত এ হব রা করুক । ১১।৯১ ॥ 


স্বিতাঁয় প্রপাঠক 


অস্ত্র £$ 'বিকুমুখা বৈ দেবাশ্ছন্দোভারিমাল্লাকাননপজধামভ্যজয়ন্যাম্বকুক্রমান: 
কমতে 'বকরেব ভূত্বা যজমানম্ছন্দোভীরমাল্লোকাননপজধামাভি জয়াত বিফোঃ 
rar সি গায়ন! বৈ পৃথিবী ঘ্রেম্টভমন্তরিক্ষং জাগতাী দৌরানু- 
স্টুভাদ্দিশশ্ছন্দোভিরেবেমাল্লোক। ভ জয়তি প্রজাপতরপ্নমসজত 
সোহস্মাৎ সম্টঃ পরাঙৈতমেতরাহদ্বৈদরুম্দদিতি তয়া বৈ সোহণ্নেঃ প্রিয়ং ধামবোঃুধ 
বদেতামন্বাহাপ্নেরেবৈতয়া প্রিয়ং ধামাবরুন্ধ ঈশ্বরো বা এষ পরাঙ: প্রদঘো যো 
বফুক্মান্‌ ক্লমতে চতসাভরা বন্ততে চস্বাঁর ছন্দাংসি ছন্দাংস খু বা অণ্নেঃ 
প্রিয়া তন 'প্রয়ামেবাস্য তনুবমাভ পর্ধযাবর্ততে দাক্ষণা পর্ধযাবর্ততে স্বমেব 


গুম কাণ্ড 2 হর প্রপাঠক ৬০৩, 


এতেন বৈ বখরপ্রীর্ভালম্দনোহখ্নেঃ "প্ররং ধামাবারুন্থাদ্নেরেবৈতেন প্রিরং ধামাক 
টে ঞ্রচ্চদশং ভবত্যেকধৈব যজমানে বীর্ধবাং দধাতি ভ্যোমেন বৈ দেবা আঁচ্মল্লোক . 

ছদ্দোঁভিরমৃস্মনৎ জ্ঞোমস্োব খল বা এতদ্রুপং যন্বাৎসপ্রং বদ্বাৎ- 
নে তে ইমমেব তেন লোকমাঁভ জয়াঁত যাঁ্বিকংক্রমান: ক্লমতেহম:মেব 
তৈল্েশোঞ্মাভি জয়াঁত পুব্বেদ2ঃ প্র ক্রামত্যুজরেদহযরুপ তিষ্ঠতে তস্মা দ্যোগেহনযাসাং 
প্রঙ্জানাং মনঃ ক্ষেমেহন্যাসাং তঙ্মাদ্যায়াবরঃ ক্ষেম্যস্যেশে তস্মাদ্যায়াবরঃ ক্ষেম্য- 
মধ্যবস্যাতি মৃত্টশ করোতি বাচং যচ্ছাত যজ্ঞস্য ধৃত্যৈ ॥ ১ ॥ 


অনুবাদ $ প্রথম অন্বাকে- বসের উপস্থাপন বর্ণনা করা হয়েছে ॥ ১ ॥ 


মন্ত্র £ আন্বপতেহম্রস্য নে দেহীত্যাহাঁশ্নর্্বা অম্নপাতঃ স এবাস্মা অন্নং 
প্রযচ্ছত্যনমণবস্য শুদ্মিণ ইত্যাহাযক্ষমমস্যোত বাবৈতদাহ প্র প্রদাতারং তারিষ উন্জং 
নো যো বপদে চতুষ্পদ ইত্যাহাহশিষমেবৈতামা শান্ত উদ ত্বা বিশ্বে দেবা ইত্যাহ 

বৈ বিশ্বে দেবাঃ প্রাণেরেবৈনমূদ্চ্ছতেহখ্নে ভরন্তু চাত্তভিরিতযাহ হস্সা 
সাই [৯০০০৮ তেনৈবৈনং সসপ্ধয়ীতি চতস্শভরা সাদয়তি চত্বার ছন্দাংস 
ছন্দোভিরেবাতিচ্ছন্দসোত্সয়া বঙ্ বা এষা ছন্দসাং যদ'তচ্ছদ্দা বঙ্মৈবৈং সমানানাং 
করো'তি সম্বতশ ভবাঁত সত্বমেবৈনং গময়ত প্রেদণ্নে জ্যোতিষ্মান, যাহশত্যাহ 
জ্যোতরেবাস্মপ্দধাতি তনুবা বা এষ 'হিনান্ত যং 'হনান্ত মা হংসশজ্তনুবা প্রজা 
ইত্যাহ প্রজাভ্য এবৈনং শময়াঁত রক্ষাংস বা এতদ্যজ্ঞং সচন্তে যদন উৎসজ্জত্য- 
ক্রন্দাদত।ম্বাহ রক্ষসামপহত্যা অনসা বহম্ত্যপাঁচাতমেবাস্মন্দধাঁত তস্মাদনস্বী চ 
রথী চাতথশীনামপাঁচিততমৌ অপাঁচাতমান ভবাঁত য এবং বেদ সামধাহাণ্নং 
দুবস্যতোতি ঘৃতান্হীষস্তামবাঁসতে সামধ্যমা দধাতি যথাহাতথয় আগতায় সার্পহ্ব- 
দাঁতথ্যং ক্ৰিয়তে তাদৃগেব তদগায়তিয়া ব্রাহ্মণস্য গায়ত্রো হি ব্রাহ্মণাস্তুষ্টভা রাজন্যসচ 
তৈ্টুভো হি রাজন্যোহপ্সু ভস্ম প্র বেস্তয়তসৃয্োনর্ঞথা আগ্নঃ স্বামেবৈনং যোনং 
গময়াত 'তিসৃভঃ প্র বেশয়াতি প্নবৃদ্বে অশিনর্ধাবানেবাশ্নিম্তং প্রাতচ্ঠাং গমরতি পরা 
বা এষোহাঁপ্নং বপতি যোহগ্সু ভদ্ম প্রবেশয়াত জ্যোতম্মতাঁভ্যড়াব দধাঁতি জ্যোতি- 
০বাস্মম্দধাত ম্বাভ্যাং প্রতি ঠত্যৈ পরা বা এষ প্রজাং পশম্বপাত যোহপ্সৃ ভস্ম 
প্রবেশয়াত পুনরুজ্জ সহ রয্যোত পৃনরুদৈত প্রজামেব পশহনাত্মম্ধন্তে পৃুনস্স্বাহ- 
দত্যাঃ রুদ্রা বসবঃ সাঁমন্ধতা মত্যাহৈতা বা এতং দেবতা অগ্রে সমৈন্থত তাভিরে- 
বৈনং সমন্ধে বোধা স বোধাীত্যুপ তষ্ঠতে বোধয় 'বৈনং তস্মাৎ সপ্ত প্রজাঃ 


প্র বৃধ্যম্তে বথাচ্ছানমূপ িতষ্ঠতে তস্মাদাথান্থানং পশবঃ পুনরেত্যোপ, 
তিষ্ঠন্তে ॥ ২॥ 


অনুবাদ £ "দ্বিতীয় অনুবাকে--উখায় আনয়ন ও গাহ‘পত্য আশ্নচয়নের 
কথা বলা হয়েছে । ২ ॥ | 


মন্ত্র $ যাবতী বৈ পাঁথবী তস্যৈ যম আধপত্াং পরারার যো বৈ যমং 
দেবযজনমস্যা আনিষণচ্যাশ্নিং চনুতে যমায়ৈনং স চিনুতেহপেতে গ্যধ্যবসায়য়াতি 
যমমেব দেবযজনমসস্যৈ ধিন্ষাচ্যাহত্মনেহাশ্নিম চিনতে ইচ্বগ্রেণ বা অস্যা অনামৃভ- 
ণমচ্ছম্তো নাবিন্দম্তে দেবা এতদ্যঙ্জরপশান্রপেতোতি যদেতেনাধ্যবসায়য়াতি অনামৃভ 
৮৮০০ চনত উদ্ধান্ত যদেবাস্যা অমেধাং তদপ হন্ত্যপোহবোক্ষাত শান্ত 
ণসকতা নন বপত্যেতদ্ৰা অগ্নেৰ্ৰৈন্বানরস্য রূপং রপেনৈব বৈশ্বানরমব কুত্ধ উষা 
বপাঁতি পম্টব্বা এষা প্রজননং ষযদ্গ্যাঃ পষ্ট্যামেব প্রজননেহশ্নিং চনৃতেহথো 
সংস্ঞান এব সংজ্ঞানং হ্যেতৎ পশুনাং যদৃযষা 'দ্যাবাপৃথিবশ সহাহন্তাং তে বিধত 
অনুত্তামক্ষ্বেব নৌ সহ যাঁজয়ামাত যদমহষ্যা যাঁজ্ঞয়মাস'ত্বদস্যামদধাত্ত উষা অভবনা- 


৬০৪ কুফঘজব্বেদ-সংহতা 


দস্যা বঁজ্ঞিয়মাসীতদমৃব্যামদধাতদদশ্চন্দুমাস কফ মযান্িবপনদো ধ্যারেন্দ্যাবাপৃথিব্যোরের 
ষজ্ঞিয়েহখ্নং নুতেহয়ং সো আশ্নারাত বন্বামন্রস্য স.ক্তং ভবত্যেতেন বৈ 
বিশ্বামত্ৰোহণ্নেঃ প্ররং ধামাবার্ম্ধাণ্নেরেবৈতেন প্রিয়ং ধামাব রুন্ধে ছন্দোভর্ব 
দেবাঃ সুবর্গং লোকমায়ন চতন্্রঃ প্রাচীরুপ দধাঁত চত্থারি ছন্দাংাঁস ৯ ০ 
তদ্যজমানঃ সুবর্গং লোকমোত তেষাম সুবর্গং লোকং তাং 'দশঃ 
তে দ্বে পরজ্ভাৎ সমচী উপাদধত দ্বে পশ্চাৎ দমীচশ তাঁভব্বৈ তে দিশোহদৃং- 
হন্যদদ্বে পুরজ্ঞাৎ সমীচশী উপদধাত দ্বে পশ্চাৎ সমীচশ দিশাং বিধৃত্যা অথো 
পশবো বৈ ছন্দাংসি পশনেবাস্মৈ সমীচো দধাত্যন্টাবুপ দধাত্যন্টাক্ষরা গায় 
গায়রোহাপ্নর্যাবানেবাশ্নিন্তং ঠনুতেহন্টাবুপ দধাত্্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ত্রী সুবর্গং 
লোকমঞ্জসা বেদ সংবর্গস্য লোকন্য প্রজ্ঞাত্যে ্লয়োদশ লোকম্পৃণা উপ দধাত্যেক- 
{বংশাতঃ সম্পদ্যন্তে প্রাতণ্ঠা বা একাঁবংশঃ প্রাতন্ঠা গাহ্ুপত্য একাবিংশস্যৈব 
প্রাতত্ঠা গাহরপত্যমন প্রাত 1তষ্ঠাত প্রত্যাশ্নং চিক্যানাজ্ঞচ্ঠাত য এবং বেদ 
কং'চন্বীত প্রথমং চিশ্বানঃ পাঙ্ক্কো যনজ্ঞঃ পাঙ্ত্তাঃ পশবো যজ্ঞমেৰ 
পশনব রুন্ধে তিচিতকং চম্বীত স্বিতীয়ং চিম্বানপ্বয় ইমে লোকা এচ্বেব লোকেষু 
প্রাত িগ্ঠত্যেকচিতশকং চম্বীত তৃত"য়ং চন্বান এগ্ধা বৈ সুবর্গে লোক 
প্কবৃতৈব সুবর্গং লোকমোতি পুরীষেণাভ্যহাতি তস্সাম্মাংসেনাদ্ছি ছযং ন দুশ্চম্সা 
ভবাঁত য এবং বেদ পণ্ড $চতয়ো ভবান্ত পণ্ট)ভঃ পুরীষৈরভ্যহাত দশ সম্পদযন্তে 
দশাক্ষরা 'বিরাডল্ং রাড 'বরাজ্যেবানম্বাদ্যে প্রাত তম্ঠাত ॥ ৩ ॥ 


অন্5বাদ £ তৃতীয় অনুবাকে-_ উখাচ্ছিত অশ্নির হ্ছাপনের কথ্য বলা 
হয়েছে । ৩1১ ॥ 


মস্ত £ ব বা এতো 1দ্বষাতে যশ্চ পুরাহাশ্নর্ধশ্চোখায়াং সামতাঁম?ত চতসাভিঃ 
সং নন বপাত চত্বর ছন্দাংাস ছন্দাংসি খলু বা অশ্নেঃ প্রিয়া তনুঃ 'প্রয়ষৈবৈনো 
তনুবা সং শান্ত সামতাঁমত্যাহ তস্মাধ্বক্ষণা ক্ষত্রং সমোতি বত সন্নহাপ্য বিহরাঁত 
তস্মা্রহ্মণা ক্ষত্ং ব্যেত্যুতুভিঃ বা এতং দক্ষয়ন্তি স খতুভিরেব বিম্‌চ্যো মাতেব 
পুত্রং পৃথিবী পুরধরষ্য মিত্যাহত্ত্পীভরেবৈনং দ'ক্ষায়ত্বত্ত ভাব মনা বৈম্বানর্ধযা 
শুশরুযমা দতে স্বদয়তোবৈনহৈক্বতীঃ রুষ্যান্ডন্রস্ভুবপক্কা ভবাম্ত 'নখাত্যে বা এতদ্ভাগ- 
ধেরং যত্তুষা নিখত্যৈ রূপং কষ্ণং রুপেণৈব নখশীতং 'নিরবদয়ত ইমাং 'দশং 
বন্তোষা বৈ নিত্যে দিক্‌ স্বারামের দাশ নিধণতং গনরবদয়তে স্বরুত হীারণ 
উপ দধাত প্রদরে বৈতদ্বৈ ির্ধত্যা আয়তনং স্ব এবাহয়তনে 'নর্ধখাতং 
নরবদয়তে শিক্যমভ্যুপ দধাত নৈর্খাতো বৈ পাশঃ সাক্ষাদেবৈনং নির্খতপাশাম্স-প্ণাত 
তন্র উপ দধাতি ন্রেধাবাহতো বৈ পুরুষে বাবানেব পুরুষজ্তস্মানম্সধণাতমব যজতে 
পরাচীর্প দধাতি পরাচশমেবাস্মানিখাতং প্র শুদতেহপ্রতণক্ষমা বান্ত 'নখ'ত্যা 
জম্তাহত্য মার্জকিত্বোপ তচ্ঠশ্তে মেধ্যত্বায গা পতামুপ 'তন্ঠন্তে 'নর্খাতলোক 
' এব চারস্বা পৃতা দেবলোকমপাবর্তশ্ত একয়োপ তদ্ঠন্ত একধৈব যজমানে বীর্ধযং 
দাত নবেশনঃ »জমনো বসৃনামিত্যাহ প্রজা বৈ পশবো বসু প্রঙ্গয়ৈবৈনং 
পশ্যভিঃ সমর্্ধয়শ্তি ॥ 9৪ ॥ 

অন ৰাদ £ চতুৰ্থ অনুবাকে- উখাচ্ছিত আঁখনর সংস্কারের কথা বলা 
হয়েছে । 98 

মন্ত্র £৪ পুরুষমান্রেণ বি মিমাীঁতে যজ্ঞেন বৈ পুরুষঃ সম্মতো বজপরু- 
ৈঠবনং বি গ্ৰ সীতে বাবান- পুরুষ উর্্ধবাহুক্ঞাবান ভবত্যেতাবদ্বে পুরুবে lah 
বরে ণৈবৈনঃ 1ব সিমীতে পক্ষী ভবাঁত ন হ্যপক্ষঃ পাঁততুমহ“ত্যর'!ত্বনা 


ওম কাণ্ড 2 ২য় প্রপাঠক ৬০৫ 


যংসোঁ ভবতন্তদ্মাৎ পক্ষপ্রবয়াংাস বয়াংাঁস ব্যামমান্রো পক্ষো চ পুচ্ছং চ 

বদ্বৈ পুরুষে বার্ধান বাঁ্যযস'ন্মতো বেএহলা বব মিমীত আপদ্নেয়ো হৈ 
টি *সযোনত্বার বজুযা বুনান্তি যঞ্জুষা কুবাঁত ব্যাবৃত্তে হড্‌গবেন রষাত যডবা 
খতব খতুভিরেবৈনং ক্ষত যদ:দ্বাদশগবেন সম্বৎসরেণৈবেয়ং বা শু খ্নেরতিদা- 
হাদাভবেৎ সৈতদাাদ্বগৃণমপশ্যৎ রুষ্টং চারুণ্টং চ ততো বা ইমাং নাত্যদহদ্যৎরুষ্টং 
চারুস্টং চ ভবতাস্যা অনাতদাহায় শ্বিগু ুণং ত্বা আক্নমন্দ্যন্তুমহতীত্যাহ্যৎরুষ্টং 
চাকুস্টং চ ভবত্যগ্নেরদ্যত্যা এতাবন্তে বৈ পশবো 'দ্বিপাদশ্ড চতুষ্পাদশ্চ তান্যৎ 
প্রাচ উৎসজেদ্র; দ্রায়াঁপি দধ্যাদ্যদ্দাক্ষিণা পিতৃভ্যো ন ধুবেদাত্প্রতীচো রক্ষাংস 
হনরুদীচ উৎসৃজতোষা বৈ দেবমনুষ্যাণাং শান্তা দিক্‌ তামেবৈনাননৎ» হজতাথো 
খাঁজ্বমাং ধিশমৃৎসজত্যসৌ বাআদিত্যঃ প্রাণঃ প্রাণমেবৈনাননৎস্জাতি দক্ষিণা 
পর্যধ্যাবর্তম্তে ্বমেব বীর্ধযযমনু পর্ধযাবর্তন্তে তস্মান্দক্ষিণোহর্্ধ আত্মনো বাষ্যাবত্ত- 
রোহথো আ'দিতাস্যৈবাহব্তমনু পর্ষ্যাবর্তন্তে তস্মাৎ পরাণঃ পশবো বি 'তিষ্ঠন্তে 
প্রত আ বর্তম্তে তিশ্রাস্তত্্ঃ সীঘাঃ রুষাত '্বৃতমেব যনজ্ঞমুখে বব যাতয়ত্যোষ- 
ধশব্বপাত ব্রচ্ষণাহমমব রৃন্ধেহকেহকশ্চীয়তে চতুদ্দশাভর্বপাঁত সপ্ত গ্রাম্যা ওষধয়ঃ 
সপ্যাহরণ্যা উভয়যষামবরুদ-ধ্যা অমস্যামস্য বপত্ান্নস্যামস্যাবরুদধ্যৈ কষ্টে বপাত 
বৃন্টে হ্যোষধয়ঃ প্রাত তণ্ঠম্ত্যনুসণী তং বপাঁত প্রাজাত্যৈ দ্বাদশসং স'তাসং' বপাতি 
'*এ।দশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বৎসরেণৈবাস্মা অন্বং পচাত যদ'প্নাচৎ অনবরুষ্ধস্যা- 
*নীরাদবরুদ্ধেন ব্যধ্যেতে ধে বনস্পতীনাং ফলগ্রহয়জ্ঞাঁনধেনহাঁপ প্রোক্ষেদনবরুদ্ধ- 
স্যাবরুদৃধ্য দিগূভ্যো লোম্টানৎসমস্যাতি দশামেব বার্ধযমবরুধ্য দিশাং ব্ষে- 
হকিং 1চনুতে যং 'দ্বষ্যাদ্যন্ৰ স স্যাত্তস্যৈ দিশো লোল্টমা হরোদষমুজ্জমহ'মিত 
আ দদ ইতীষমেবোব্জ ং তস্যৈ দিশোহ্বরুুণ্ধে ক্ষোধ্যকো ভবাঁত যন্তস্যাম্‌ দিশি 
ভবত্যুত্তরবোদমহপ বপভ্যুত্তরবেদ্যাং গ্্াপ্টিক্ডীয়তেহথো পশবো বা উত্তরবোঁদঃ 
পশহনেবাব রন্ধেহথো বজ্ঞপরুযোহনমন্তরিটত্যি ॥ ৫ ॥ 


অনুবাদ £ পঞ্চম অনুবাকে-_কর্ষণের জন্য ক্ষেত্রের কথা বলা হয়েছে । ৫ ॥ 


মন্ত্র £ অগ্নে তব শ্রবো বয় হীত 'সকতা নি বপত্যেতদ্বা অগ্নেন্বৈশ্বানরস্য 
সন্তং সক্তেনেব বৈশ্বানরমব রুন্ধে ঝডাঁভার্ন বপ ত বডবা খতবঃ সম্বংসরঃ 
সম্বংসরোহ্া্নব্বৈশ্বানরঃ সাক্ষাদেব বৈশবানরমব কন্ধে সমুদ্রং বৈ নামৈতচ্ছন্দঃ 
সমদদ্রমন প্রজাঃ প্র জায়ন্তে যদেতেন সকতা ন বপাঁত প্রজানাং প্রজননায়েন্দ্রঃ 
বৃত্তায় বজ্্ং প্রাহরং স গ্রেধা ব্যভবৎ স্ফ্যস্তৃতীয়ং রথস্তৃতীয়ং যপস্তৃতশয়ং 
যেহন্তঃশরা অশনয্যশ্ত তাঃ শকর্রা অভবন্তচ্ছক'রাণাং শকরত্বং বজেতা বৈ 
শকরাঃ পশুরশ্নিষচ্ছকরাভিরীশ্নং পারমিনোতি বজেুণৈবাস্মৈ পশুন্‌ পার 
গুহাত তগ্মাম্বছেণ পশবঃ  পরিগৃহাতান্ঞস্মাৎ স্থেয়ানচ্থেযসো নোপ হরতে 
্রসপ্তাণভঃ পশুকামস্য পার মিনুল্লাৎ সপ্ত বৈ শীর্ণ্যাঃ প্রাণাঃ প্রাণাঃ পশবঃ 
প্রাণেরেবাস্মৈ পশনব রুন্ধে ্িশবাভিভরণতৃব [বতাম্তরবংতমেব বজ_ম্‌ সম্ভূত্য 
ভ্রাতৃব্যার প্র হরাঁতি স্তৃত্যা অপারামতাভিঃ পারি, মনবয়াদপারমিতস্যাবরংধ্ধ্যৈ যং 
কাময়েতাপশহঃ স্যাঁদত্যপারামত্য তস্য শর্করাঃ সিকত৷ বযহেদপারগৃহণত এবাস্য 
পবষূচীনং রেতঃ পরা সিপ্ত্যপশখরেব ভবাঁত বং কাময়েত পশুমান:ৎ স্যাঁদাভি 
পারাঁমত্য তস্য শর্করাঃ গসকতা ব্যাহেং পাঁরগৃহণত এবাস্মৈ সমণচীনং রেতঃ 
দূসণ্টাত পশুমানেব ভবাঁতি সোম্যা ব্যহাতি সোমো বৈ রেতোধা রেত এব তন্দধাত. 
গায়াতললা ব্রক্ষণস্য গারল্রো 'হ ত্রাহ্ধণাস্র্টুভা রাজন্যস্য তৈষ্টুভো হি রাজন্য শংযৃং 
বাহ*স্পত্যং মেধো নোপানমং সোহ্নিং প্রাবশং সোহগ্নেঃ কফো রংপং কত্বোদারত 
সোহম্বং প্রাবিশং সোহম্বস্যাবান্তরশফোহভবদক্পেদ্বমাকরমরীতি য এব মেধোহশ্বং: 


৬৩৬ কফষজবেদ-সংহিতা 


প্রাবিশতমেবাব রুদ্ধে প্রজাপাতনাধস্নিশ্চেতব্য ইত্যাহঃ শসা 
আক্রময়াত প্রজাপাতনৈবাপ্নং চিন্তে পৃজ্করপর্ণমপ দধাতি যোনব্্বা 

পপৃচ্করপর্ণং সযোনিমেবাশ্নং চিনতেহপাং পচ্ঠম দীত্যুপ দধাত্যপাং বা টিপ 
হৎপুদ্করপণণম: রংপেণৈবৈনদৃপ দধাতি ॥ ৬ ॥ 

অনুবাদ 8৪ যম্ঠ শনুবাকে-_?সকতাঁদির দ্ছাপনের কথা বলা হয়েছে ॥ ৬ ॥ 

অস্ত্র £ ব্ৰহ্ম জজ্ঞানামাত রুক্সমৃপ দধাতি ভরক্ষমথ। বৈ প্রজাপাতঃ প্রজা অসজত 
বরক্ষমুখা এব তৎ প্রজা যজমানঃ সজতে ব্রহ্ম জজ্ঞানামিত্যাহ তস্মাচ্বরাহ্মণো মৃখ্যো 
মৃখ্যা ভবাত ষ এবং বেদ ্ধবাদনো বদাশ্ত ন পাথিব্যাং নাম্তারক্ষে ন দিবা- 
্নিশ্চেতব্য ইতি ষৎ পাঁথব্যাং চিন্বত পৃথবশীং শৃচাহর্পয়েমোষধরো ন বনস্পতরঃ 
প্র জায়েরন, যদম্তাঁরক্ষে চিন্ব'তাম্তারক্ষং শুচাহপরেহ বয়াংস প্র জায়েরন্‌ বাঁন্দবি 
শচম্বীত দিবং শুচাঙপয়েল পব্জন্যো বর্ষেদুব্মমূপ দধাত্যমৃতং বৈ 'হরণামমৃত 
এবা্নং চিনতে প্রজাত্যৈ হিরম্ময়ং পুর্ষমূপ দধা'ত যজমানলোকস্য [িধৃত্যে 
শ্বাদস্টকারা আতুজমনপদধ্যাৎ পশুনাং চ বজমানস্য প্রাণমাঁপ দধান্দাক্ষণতঃ প্রাণ্মুপ 
দধাতি দাধার যজমানলোকং ন পশ্‌নাং চ যজমানস্া চ প্রাণমাঁত দধাতাথো 
খ্বঁজ্বজ্টকায়া আতৃগমনুপ দধাত প্রাণা নামহৎসৃট্ট্যে দ্রসন্চস্কন্দেত্যাভ মশাত 
“হোঘাস্বেবৈনম্‌ প্রাঁতষ্ঠাপয়তি শ্রৃচাবৃপ দধাত্যাজ্যস্য পূণণং কান্মষ"ময়ণীং দধুঃ 
“পূর্ণামোদুদ্বরীম়ং বৈ কাচ্মৃধমধাসাবৌদুস্বরীমে এবোপ ধত্তে ত্‌ফীমুপ দধাঁত 
ন হাঁমে বজুযাহপতুমহশৃত দক্ষ ণাং কার্স্ময়ীমুতবর্ামৌদুশ্বরী তস্মাদস্যা অসা- 
বৃত্তরাহজ্যস্য পূর্শাং কার্্মযমরশম বন্ধো বা আজ্যং বন্তুঃ কার্সর্ধোে বজ্েণৈব 
অন্ঞস্য দক্ষিণতো রক্ষাংস্যপ হন্ত দধুঃ পর্ণামোদন্বরীং পশবো বৈ দধাগুদুষ্বরঃ 
পপশুত্বেবোত্জং দধাত পর্ণে উপ দধাতি পর্ণ এবৈনম্‌ অমক্সিল্লেকি উপ 
গতন্ঠতে চতব্য ইত্যাহুঃ শ্রু্টব 'রিরাজ্যৎ অ্রচাবপদধাত ধবরাজোবা্নং 
চনতে বজ্ঞমৃখে বজ্জমূখে বৈ ক্রিয়মাণে যজ্ঞং রক্ষাংীস ণজবাংসাম্ত যজ্ঞমুথং 
বুঝে যদ্রুজং ব্যারারয়াত যজ্ঞমৃুখাদেব রক্ষাংস্যপ হাঁন্ত পণ্চাভব্্ব্াঘারয়ত 
পাঙুজ্তো যজ্ঞো যাবানেব যজ্ঞন্তদ্মদুক্ষাংস্াপ হম্ত্যক্ষয়া ব্যাঘারয়াত তগ্মাদক্ষ-য়া 

পশবোহক্রান প্র হরশ্তি প্রাতণ্ঠত্য ॥ ৭ ॥ 

ঞান্যবাদ £ সপ্তম অনুবাকে- রুঝ্মাঁদর স্থাপনের কথা বলা হয়েছে ) ৭ ॥ 

'ন্ 8 স্বরমাতৃগামূপ দধাতাযরং বৈ স্বরমাতৃপ্নেমামেবোপ ধত্তেহবমুপ ঘ্রাপ- 
ক্লাত প্রাণমেবাস্যাং দধাত্যথো প্রাজাপত্যো বা অশ্বঃ প্রজাপাতনৈবাশ্নিং চনুতে 
গ্রথমেষ্টকোপধীরমানা পশনাং চ ধজমানসা চ প্রাণমাপি দধাতি জ্বয়মাতৃগা ভবাতি 
প্রাণাপামুৎসৃষ্ট্যটা অথো সবর্গস্য লোক পদ্যানৃখ্যাত্যা অগ্নাবাশ্নশ্চেতব্য ইত্যাহরেষ 
বৈ মাঁণ্নব্বৈন্বানরো যন্ত্রাহ্মণন্তস্মৈ প্রথমামষ্টকাং যজ-ুচ্ক্তাং প্রবচ্ছেতাং ত্রাহ্মণশ্চোপ- 
শদধ্যাতামপ্লাবেব তদাশ্নং চিনৃত ঈশ্বরো বা এষ আর্তমার্তোষোহাবদ্বানিষ্ট- 
কামপদধাতি রশম্বরাদ্দদ্যাতরো বৈ প্রাণাঃ প্রাণানাং স্তৃত্যে দ্বাবেব দেযোঁ দ্বোৌ হি 
প্রাণাবেক এব দেয় একো হি প্রাণ পশু বা এষ যদশ্নিন খল: বৈ পশব আয়বসে 
বসন্তে দৃব্বেষ্টকামুপ দধাতি পশনাং ধৃত্যৈ দ্বাভ্যাং গ্রাতস্ঠিত্যে কাম্ডাৎকাগ্ডাৎ 
প্রারোহম্তাত্যাহ কাশ্ডেন কাম্ডেন হ্যেষা প্রাতাতষ্ঠত্যেবা নো দাব্রে প্র তনু সহস্রেণ 
শতেন চেত্যাহ সাহস্রঃ প্রজাপতিঃ প্রজপতেরাধ্তে দেবলক্ষমং বৈ ্যালাখতা তামুতগ্ন- 
লক্ষমাখং দেবা উপাদধতাধরলক্ষ্মাণমসুরা বম কামরেত বসীরাম্তস্যাদি হ্যুত্তরলক্ষমাণং 
'স্হয্্যোপ দধ্যাম্বসীযানেব ভবাঁত বং কামরেত পাপদরাম্তস্যাদিতাধরলক্ষমাণং তস্যোপ 
শযদস্মরযোনিমেবেনমন্ পরা ভাবরাঁত পাপাীয়ান: ভবাত ভ্র্যালিখিতা ভবতীমে বৈ 
.সহাকাজ্টালাখিঃতভ্য এব লোকেতের হাতৃব্যমন্তরেতাগিরসঃ সবগং লোকং বতঃ 


গম কাণ্ড £ হর প্রপাঠক ৬০৭ 


পুরোভাষ্ঠাঃ কু্চ্্মে। ভ্ত্বাহনু প্রাসর্পং যৎ কর্ং উপ দধাত যথা ক্ষেত্রাবদজ্ঞসা 
নয়ত্যেবমেবৈনং কম্ম+ সৃংবর্গং লোকমঞ্জসা নয়ত মেধো কা এষ পশনাং বৎকম্মো 
বখকম্ম পদধাঁত স্বমেব মেধং পশ্যম্তহ পশব উপাতষ্ঠন্তে মশানং বা এতৎ কিয়তে 
ধ পশনাং শীর্বাণ্যপধারস্তে যজ্জীবন্তং কর্্মমহপদধাতি তেনাম্মশান- 
ধজ্তব্যো বা এব যৎ কৃন্রো মধু বাতা খরতায়ত ইত দধঢা 
স্বদয়ত্যেবৈনং গ্রাম্যং বা এতদমং বন্দধ্যারণ্যং মধু বন্দধলা মধৃমিশ্রেণাভ্যনস্তযু- 
ভযগ্নস্যাবরৃ্ধ্যৈ মহশী দ্যোঃ পাঁথবী চ ন ইত্যাহাহভ্যামেবৈনম=ভয়তঃ পার গৃহাতি 
প্রাঞ্মুপ দধাঁত সং-বর্গস্য লোকস্য সমণ্ট্যৈ পুরস্ভাৎ প্রত্যণ্মৃপ দধাতি তদ্মাৎ 
পুরন্তাং প্রত্যঞ্ঃ পশবে। মেধমুপ তষ্ঠন্তে যো বা অপনাভিমপ্নিং চনতে বজমানস্য 
“নাভমন: প্র বিশাত স এনমাঁশ্বরো 'হিংধাসতোরুলখলমপ দধাত্যেষা বা অপ্নেন“াঁভঃ 
সনাভিমেবাশ্নং চিনৃতেহাহংসায়া ওুদুম্বরং ভবত্যগ্বা উদৃম্বর উর্জমেবাৰ রুম্ধে 
অধাত উপ দধাঁত মধ্যত এবাস্মা উচ্জ‘ং দধাঁত তস্মান্মধ্যত উক্জর ভুত ইযচ্ভবাঁত 
প্রজ্জাপাতনা যজ্ঞমখেন সংমতমব হন্তান্মেবাকর্তেফ্ব্যচ্চোপ দধাত বিকৃধ্বৈ 
যন্ঞো বৈফবা বনস্পতয়ো বজ্ঞ এব যজ্ঞং প্রোত চ্ঠাপরাতি ॥ ৮॥ 


অন, বাদ £ঃ অণ্টম অনুবাকে-__স্বরমাতৃল্া উথার কথা বলা হয়েছে । ৮॥ 


মন্ত্র £ এষাং বা এতজ্লোকানাং জ্যোতিঃ সংভ- তং ষদুখা বদুখামুপদধাতোভ্য 
এব স্লাকেভ্যো জ্যোতিরব রুন্ধে মধ্যত উপ দধাতি মধ্যত এবাস্মৈ' জ্যোতন্দধাত 
তগ্মান্সধ্যতো জেগাতরুপাহস্মহে {সকতাভঃ পররত্যেতদ্বা অশ্নে 
রূপং রুপেণৈব বৈশ্বানরমব রুন্ধে যং কাময়েত ক্ষোধৃকঃ স্যাঁদতযনাং তস্যোপ 
দধ্যাৎক্ষোধৃক এব ভবাত যং কাময়েতানৃপদস্যদনমদ্যা'দাত পূর্ণাং তস্যোপ 
দধ্যাদনুপদস্যদেবামমাতি সহস্রং বৈ প্রাত পুরুষঃ পশনোং যচ্ছাত সহস্রমন্যে পশবো 
মধ্যে পুরুষণণর্ষমপ দধাতি সবীর্ষ'ত্বহ্যা্ধয়ামাপ দধাত প্রাতষ্ঠামেং 
বৃদ্ধং বা এতৎ প্রাণৈরমেধ্যং বৎপুরুবশীর্বমমৃতং খল ৰৈ প্রাণাঃ অমৃতং হিরণাং 
প্রাণেব 'হরণ/শল্কানপ্রত্যস্যাত প্রাতিষ্ঠামেবৈনম্গমায়িস্থা প্রাণেঃ* সমন্ধত দখা 
মধ্মশ্রেণ পূরয়াত মধব্যোহসানীত শৃতাতত্ক্যেন মেধ্ত্বার গ্রাম্যং বা এতদমং 
যদ্দধ্যারণ্যং মধু যদ্দধুা মধ্যানশ্রেণ প্‌রয়ত্যুভয়স্যাবরৃ্ধ্য পশহশীর্ধাণ্যপ দধাতি 
পশবো বৈ পশুখীষণণি পশনেবাব রন্ধে যং কাময়েত” ৫ স্যাদাত বিষ্চশনান 
ভস্যোপ দধ্যাদ্বিষ্চ এবাস্মাৎ পণন্দধাতাপশহরেব ভবাঁভ বং কাময়েত পণমানৎ- 
স্যাদাত সচচিনানি তস্যোপ দধ্যাৎ সমণ্চ এবাস্মৈ পশম্দধাঁত পশুমানেব ভবাত 
পুরজ্তাতৎ প্রতীচঠীনমশ্বস্যোপ দধাঁতি পশ্চাং প্রাচীনমষভস্যাপশবো বা অন্যে 
গোঅশ্বেভাঃ পশবো গোঅশ্বানেব স্মৈ সমীচো দধাতোতাবন্তো বৈ পশবঃ 'দ্বিপাদশ্চ 
চতৃষ্পাদশ্চ তান্বা এতদশ্নৌ প্র দধাঁত বংপশুশীর্বাপ্যপদধাত্যয়মারণমন তে 
পদশামীত্যাহ গ্রাম্যেভা এব পশুভ্য আরণ্যান্‌ পশঙ্ছচমন্তসৃজাত তম্মাৎ সমাবং 
পশ্‌নাং প্রজারমানানামারণ্যাঃ পশবঃ কনীরাংস শুচা হ্াতাঃ সর্পশীর্মুপ দধাতি 
বৈব সপ স্বাবস্ত/মেবাব রুম্ধে যৎ সমাঁচীনং পশুশীর্ষৈরুপদধ্যাদ্‌ গ্রামান পশজ্দং- 
শুকাঃ সু্য্বণম্বষ চশনমারণ্যান্বজ-রেব বদেদব তাং 'স্বাবং রুন্ধে যা সপোন 
গ্রাম্যান পশ্‌ন 1হনান্ত নাহরণ্যানঘো খলুপধেয়মেব বদুপদধাত ভেন তাং 'ম্বীষমব 
রৃন্ধে যা সর্প যদ্যজ্বদাত তেন শ। তম ॥ ৯ ॥ 


অনুবাদ £ নবম অন্দবাকে--অপস্যা, প্রাণভূৎ ও অপানভ্‌ৎ উবার কথা বলা 
হয়েছে । ৯॥ 


দন্ত $ পশন্্বা এষ বদাশ্নযেোনঃ খলু বা এষা. পশোর্্বি করিতে বংপ্রাচান- 


গজ 


৬০৮ কফ্ষজুবেদ-সংহিতা 


মৈষ্টকাদ্যজুঃ ক্রিঃ়তে রেতোহুপস্যা অপস্যা উপ দধাতি যোনাবেব রেতো দধাতি 
পণ্যোপ দধাতি পাঙ্ন্তাঃ পশবঃ পশনেবাস্মে প্র জনয়তি পণ্ড দক্ষিণতোস্বজ্তো বা 
অপস্যা বন্েণেব যজ্ঞস্য দাক্ষণ:তা রক্ষাংস্যপ হান্ত পণ পশ্চাৎ প্রাচীর: প দধাতি 
পশ্চাদ্বৈ প্রাচীনং রেতো দধাত পণ পৃরজ্ভাৎ প্রতীচশরুপ দধাঁতি পণ পশ্চাৎ 
প্রাচীন্তস্মাতপ্রাচীনং রেতো ধরতে প্রতীচঃ প্রজা জায়দ্তে পণ্ে.ত্তরতশ্ছন্দস্যাঃ 
পশবো বৈ ছন্দস্যাঃ পশুনেব প্রজাতান:ৎ স্বমায়তনমাঁভি পর্য্যহত ইয়ং বা অশ্নের- 
তদাহাদ'বভেৎ সৈতাঃ অপস্যা অপশ্যত্তা উপাধত্ত ততো বা ইমাং নাতাদহদ্যদপস্যা 
উপদধাত্যস্যা অনাতরাহায়োবাচ হের়মদাদৎ স ব্রক্ধণাহনং যস্যোতা উপধায়ান্তৈ য উ 
চৈনা এবং বেদাদাত প্রাণভূত উপ দধাতি রেতস্যেব প্রাণান্দধাঁত তস্মাধ্বদন 
প্রাণন পশ্যছ্শ্বন্‌ পশুক্জায়তেহয়ং পুরং ভুব ইতি পুরজ্ঞাদুপ দধাতি প্রাণমে- 
বৈতাভিদ্দাধারায়ং দাক্ষণা দি" বকদ্মেত দাকণতো মন এবৈতাভন্দ্নাধারায়ং 
প্শ্চ।দ্বশ্বব্যচা ইতি পশ্চাচ্চক্ষুরেবৈতাভন্দ'ধারেদমুত্তরাৎ সৃবারত্যুত্তন্বতঃ শ্রোন্রমে 
বৈতাভঙ্দপাধারের়মৃপার মাঁতাঁরতুাপারষ্টাম্বাচমে£বতাঁভন্দশাধার দণদশোপ দধাতি 
সবার ত্বায়াক্ষয়া উপ দধাত তস্মাদক্ষুম়া পশবোহঙ্গান প্র হরাম্ত প্রাতাষ্ঠত্যৈ যাঃ 
প্রাচশজ্ঞাভব্বীস্ঠ আধে-“দ্যা দাক্ষণা তাভিভব্রিদ্বাজো যাও প্রতীচগজ্ভ।1ভাব্বশ্বা- 
মৰো যা উদ"চগম্ঞাভিজ্জমদাক্নর্ধযা উদ্ধ্বাম্তাঁভাব্বশবকম্মা য এবমেতাসামাম্ধং 
বেদধে-“ত্যেব যব আসামেবং বম্ধৃতাং বেদ বম্ধূমান ভবাত য আসামেবং রং 
বেদ কঞ্পতে অস্মৈ য আসামেবমায়তনং বেদাহয়তনবানু ভবাঁত ধ আসামেবং 
প্রাতন্ঠাং বেদ প্রত্যে +1তম্ঠাত প্রাণভূ্ত উপধায় সংযত উপ দধাত প্রাণানেবা- 
ণঙ্মান্ধত্বা সংযন্ভিঃ সং যচ্ছাত তৎসংবতাং সংযত্বমথে প্রাণ এবাপানং দধাতি 
তস্নাৎ প্রাণাপানোৌ সং চরতো বষডীরুপ দধাঁত তস্মাম্বদ্বণো প্রাণাপানো যদ্বা 
অগ্নেরসংধতম_ অসুবর্গযমস্য তৎসুবর্গোহশ্নিষ" ধসংঘত উপদ্ধাঁত সমেবৈনং 
ধচহাত সুবর্গযমেবাকস্ত্যাবিব্ব়ঃ রুতময়ানামত্যাহ বয়োভিরেবারনব রুন্ধেহ- 
বৈব্বয়াধাস সব্্বতো বায়ুমতীভবাস্ত তগ্মাদয়ং সব্বতঃ পবতে ॥ ১০ ॥ 

অনবাদ £ঃ দশম অনুবাকে_-চিতিতে অপস্যার স্থাপনের কথা বলা 
হয়েছে । ১০ ॥ 


আন্ত £$ গার়তী ল্িষ্টুবজগত্যনুষ্টকপঙ্ভ্ত্যা সহ । বৃহত্যাঞ্হা ককুৎসূচশীভিঃ 
ণশম্যন্তু ত্বা । 'দ্বপদা যা চতুষ্পদা 'ত্রিপদা যা চ বটপদা । সছন্দা যা চ বচ্ছন্দাঃ 
সুচাভঃ শিম্যশ্তু স্বা । মহানাম্নী রেবতয়ো বিশ্বা আশাঃ প্রসবরশঃ ! মেধ্যা 
দবদুতো বাচঃ স্‌চাঁভিঃ ণম্যন্তু ত্বা । রঙ্গতা হাঁরণ'ঃ সীসা যুজো যুজান্তে 
কম্মধীভঃ । অন্বস্য বাঁজনস্স্বচি স্‌চাভঃ শিম্যন্তু ত্বা। নারঁঁঃ তে পরয়ো 
লোম 'বি চিম্বন্তু মনীবয্া । দেবানাং পত্বীদ্দশঃ সচীঁভিঃ শিম্যম্তু ত্বা। কুঁবদঙ্গ 
ববমন্তো ববং চিদ/থা দাল্তানুপুব্বধ বিষয় ॥ ইহেহৈষ।ং কৰণত ভোজনান কে 
বাঁহ'ষো নমোবৃক্তিং ন জগ্মঃ ॥ ১১ ॥ 


[ একাদশ অনুবাকে-_আম্বমেধিক অম্বের কথা বলা হয়েছে । ] 
অন্যৰাদ £ঃ গায়ত্রী, প্রিষ্টপ্‌, জগতাঁ, অনষ্টুপ্‌ ; পংভ্তি, বৃহতধী, উফিক্‌ 
ও ককুং নামক ছন্দের আঁভমানী দেবগণঃ হে অশ্ব, তোমাকে সুবর্ণ সুচাঁর দ্বারা 
চাহন্ত করুক । 'শ্বিপদা, চতুষ্পদা, তিপদা, বটপদ, সছন্দা ও বিচ্ছন্দা নামক 
মন্ত্রের আভমানী দেবতা তোমাকে সর দ্বারা চাহন্ত করুক । মহানাদ্ন', 
রেবতী, বশ্বা, প্রস্বনী ( সকলের প্রসবের কারণরূপা ), আশা ( সকল িক- 
দেব'গণ ), মেঘ্যা (মেঘে উৎপন্ন দেব'গণ ), বিদুৎ ( বিদ্যুতের আভমানী 


&ম কাণ্ড $ ওয় প্রপাঠক ৬০৯ 


দেবাগণ ) ও বাক: ( গঞ্জ নের আভমানশ দেবাগণ ) নামক দেবীগণ, হে অশ্ব, 
‘তোমাকে রজত 'নার্মত সূচীর দ্বারা চিন্ত করুক ॥ রোপ্য, হির"মর, লোহমর, 
লেখনকমে রদ যোগ্য সংচী সকল । অন্নের কারণ অদ্বের ত্বকে লেখনাদ্দি ব্যাপারে 
যুন্ত হয়। হে অশ্ব, লেখনকুশল দেবগণ সে সকল সুচ'র দ্বারা তোমাকে চিহ্িত 
করুক । মাহষ?গণ, রাজপক্ষবীগণ তাদের বৃদ্ধির দ্বারা ছে অশ্ব, তোমার লোম- 
গুলি পৃথক করুক । দেবপত্বীগণ ও দিগ্‌দেবতাগণ লোহময় শভীর দ্বারা 
তোমাকে চাঁহনত করুক ॥ হে 'প্রয় অশ্বমেধ হবির ভোল্তা দেবগণ, কষকগণ ধান্য 
ছেদন কালে যেরুপ পক অপক্ক বেছে পরু ধান্য ছেদন করে, সেরূপ তোমরা 


নাজ্তিক ও শ্রচ্ধাল: এ 'ববেচনা করে শ্রদ্ধাল যজমানের হাব গ্রহণ 
কর । ১১৬ ॥ 


মন্ত্র £ কক্ত্বাছ/তি কক্স্বা 'ব শান্ত কন্তে গান্রাণ শিম্যতি। কউ তে 

শমিতা কাঁবঃ । খতবন্ত খতুধা পরুঃ শাঁমতারো 'ব শাসতু । সম্বৎসরস্য ধায়সা 

ীশমীভঃ শিম্ান্তু ত্বা। নৈব্যা অধবর্ধ্যবদ্ত্বা ছন্তু বি চ শাসতু । গান্রাণ 

পব্বশন্ডে 'শিমাঃ ক্ৰণ্বন্তু শিম্যম্তঃ । অন্ধমাসাঃ পরূংাষ তে মাসাশ্হ্যন্তু শম্যন্তঃ । 

অহোরান্রাঁণ মরুতো বালঘ্টম সংদ্য়ম্তু তে । পৃথিবী তেহল্তারক্ষেণ বারুশ্হিদ্রং 

শভষদ্গাতু । দ্যোন্তে নক্ষতৈ লহ রূপং, কণোতু সাধুয়া । শং তে পরেভ্যো 
গান্তেভাঃ শমস্স্ববরেভ্যঃ । শমম্ছভ্যো মদ্জভ্যঃ শমু তে তনুবে ভুবৎ ॥ ১২ ॥ 
[ এ অনুবাকে আম্বমেধিক অশ্বের 'বশসনের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ হে অশ্ব প্রজাপাত তোমাকে ছেদন করছে, তারপর প্রঙ্গাপাত 
তোমার অবরবগ্ণীল পৃথক করছে, তারপর প্রজাপাত গাল্রের অবয়বগাঁল সরাক্ষত 
করছে । "বিদ্বান, ছেদনকাষে" আভন্ঞ প্রজাপাত তোমার ছেদনকতরণ, অপর কোন 
সাধারণ মানুষ নর । a. 


[ অন্য মন্দ্রগুনলর ব্যাখ্যা শুরুষজুর্বেদের ২৩ অধ্যায়ের ৪০ থেকে ৪৪ মন্তে 
দেখুন ৷ ] ১২৬ ॥ i 


তৃতীয় প্রপাঠক 


ঈন্ £ উৎসন্ববজ্জঞো বা এষ বদাশ্নঃ কং বাহহৈতস্য ক্ৰিয়তে {কং বা ন বণ্বৈ 
যন্ঞস্য ক্রিয়মাণস্যান্তয়ন্তি পক্াত বা অস্য তদাশ্বিনীর্‌প দধাত্যাম্বনোৌ বৈ দেবানাং 
1ভবজো তাভ্যামেবাদ্মৈ ভেষজম্‌ করোতি পণ্সোপ দধাতি পাঙ্স্তো যজ্ঞো যাবানেব 
যজ্জঙ্তকস্মৈ ভেষজং করোতৃ/তব্যা উপ দধাত্যুত্‌নাং র্লপ্তযৈ পণ্সোপ দধাতি পঞ্চ বা 
খতবো যাবন্ত এবকত্ত‘বন্ডভান; কলপপ্নাত সমনপ্রভৃতয়ো ভবম্ত সমানোদকণজ্ঞগ্মাং 
সমানা খতব একেন পদেন ব্যাবর্তন্তে তপ্মাদতবো ব্যাবরত্ত'চ্তে প্রাণভৃত উপ 
দধাত্যুতুদ্বেব প্রাণাম্পধাঁতি তস্মাৎ সমানাঃ সন্ত খাতবো ন জীর্যন্ত্যথো প্র জনয়ত্যে- 
বৈনানেষ বৈ বায়ুর্যৎ প্রাণো যদৃতব্যা উপধায় প্রাণভূতঃ উপদধাতি তগ্মাৎ সব্বা- 
নৃত্‌ননু বায়রা বরীবার্ত বৃণ্টসনীর:প দধাঁত বৃষ্টি মবাব রুঞ্ধে বদেকধোপ- 
দধ্যাদেকমৃতুং বর্ষেদনপারহারং সাদয়তি তগ্মাৎ সব্বান্তন্বাত, বং প্রাণভ্ত 
উপধায় বৃষ্টিসনীরুপদধাঁতি তপ্মাদ্বারবপ্রছ্াতা দিবো বস্টরীত্তবে পশবো বৈ 
বরস্যা নানামনসঃ খল: বৈ পশ'বো ননান্ততান্ডেহপ এবাভি সমনসঃ যং কাময়েতা- 
পশৃও স্যাদাত বয়স্যান্তস্যোপধায়াপস্যা উপ দধ্যাদসংজ্ঞানমেবান্মৈ পশুভিঃ 
.করোতাপশুরেব ভবাঁত যং কাময়েত পণুমান-ৎ স্যাদত্যপস্যান্ত স্যোপধার বয়স্যা উপ 


যজুবেদ--৩৯ 


৬১০ কফষজবেদ-সংাহতা 


দৃধ্যাৎ সংজ্ঞানমেবাস্মৈ পশুভঃ করোতি পশুমানেব ভবাত চতত্রঃ পুরজ্ড'দ:প দধাতি 
তদ্মাচ্চত্বার চক্ষযো রুপাঁণ দ্বে শুক দ্বে কষে মন্ধেশ্বিতীরভ/'বস্তি তগ্মাৎ 
পুরজ্ঞাম্মদ্ধণ পণ দক্ষিণায়াং শ্রোণ্যামূপ দধাতি পণ্যোত্তরস্যাং তর্পাঁৎ পশ্চাদ্ব- 
ব্যান পুরজ্ঞাৎ প্রবণঃ পশন্বন্তো বয় হাত দক্ষিণেহংস উপ দধাচ'ত বাফদ্বর 
ই ত্যুত্তরেইংসাবেব প্রতি দধাণত ব্যাঘ্ো বয় ইত দক্ষিণে পক্ষ উপ দধাতি -শসংহো 
বয় ইত্যুত্তরে পক্ষয়ে রেব বাঁ্ষ'্যং দধাঁত পুরুষো বয় ইত মধ্যে তস্মাৎ পুরুষ 
পশনামধিপাতঃ ॥ ১ ॥ 

অনুবাদ £ প্রথম অনুবাকে- আম্বন্য, খতব্য প্রাণভ্‌ৎং, অপস্যা ও বয়স্যা 
নামক চিঁতর কথা বলা হযেছে । ১ ॥ 


‘মন্ত্র 2 ইন্দ্রানী অবাথমানামিতি স্বয়মাতুগ্ামুপ দধাতীন্দ্রাশ্নভ্যাং বা ইমো 
লোকো বিধৃতাবনয়োল্লেেকয়োঁব্বধৃত্যা অধৃতেব বা এষা যম্মধামা চিতিরন্তারক্ষমিব 
বা এেন্দ্রাপনী ইত্যাহেম্্রাপ্নী বৈ দেবানামোজোভ্তাবোজসৈবৈনামন্তারক্ষে চিনৃতে 
ধৃত্যৈ স্বরমাতৃগ্ামূপ দধাতাম্তারক্ষং বৈ স্বর়মাতৃগরাহণরক্ষমেবোপ ধন্তেহম্বমহপ 
দ্রাপয়াত প্রাণমেবাস্যাং দধাত্যথো প্রাজজাপত্যো বা অশ্বঃ প্রজাপাতনৈবা্নং চনতে 
স্বরমাতৃমা ভবাঁত প্রাণ।নামুৎসূষ্টটা অথো সংবর্গস্য লোকস্যানৃখ্যাত্যে দেবানাং বৈ 
সবর্গং লোকং যতাং দিশঃ সমরীয়ন্ত ত এতা দশ্যা অপশ্যন্তা উপাদধত 
তাঁভব্বৈ তে দিশোহদ্‌ংহন্যান্দশ্যা উপদধাঁত দিশাং ‘বিধৃত্যৈ দশ প্ৰযণভূতঃ 
পুরষ্ভাদুপ দধাঁত নব বৈ পুরুষে প্রাণা নাভঙ্দশমণ প্রাণানেব পুরস্তাম্ধত্তে 
তস্মাৎ পহরস্তাৎ প্রাণা জ্যোতম্মত'মুত্তমাননপ দধাতি তস্মাৎ প্রাণানাং বাগ্‌ 
জ্যোঁতিরৃতমা দশোপ দধাতি দশাক্ষরা ববরাড: বিরাট_ছন্দসাম্‌ জ্যোতিক্ঞে্াতিরেব 
পৃরন্ভডাদ্খত্তে তস্মাৎ পুরন্তান্জ্যোতরপাহ স্মহে ছন্দাধাস পশুচ্বাজময়-প্ভান্‌ 
বৃহত্যুদজয়ত্তস্মাদ্বাহ“তাঃ পশব চান্তে মা ছন্দ ইতি দক্ষিণত উপ দধাতি 
তস্মান্দাক্ষণাবৃভো মাসাঃ পৃঁথবী ছন্দ ইত পশ্চাৎ প্রবতষ্ঠত্যা অশ্নিম্দেবতে- 
ত্যুত্তরত ওজো «বা অগ্নিরোজ এবোত্তরতো ধত্তে তস্মাদ-ত্তরতোভিপ্রয়ারী জয়তি 
ষট_ত্রিংশৎ সংপদ্যন্তে ষটান্রংশদক্ষরা বৃহত! বাহ“তাঃ পশবো বৃহ ত্যৈবাস্মৈ পশুনব 
রুন্ধে বৃহতশ ছন্দসাং স্বারাজ্যং পন্নীয়ায় যস্যৈিতাঃ উপধাাঁয়শ্তে গচ্ছাঁত স্বারাজ্যং 
সপ্ত বালখল্যাঃ পুরজ্ঞাদুপ দধাতি সপ্ত পশ্চাৎ সপ্ত বৈ শীর্ধণ্যাঃ প্রাণা দ্বাববাফো 
প্রাণানাং সবীধ্ণত্বর মু মুর্ধাহসি রাড়াত পুরন্তঞাদুপ দধাতি যন্ত্র রাডাত পণ্চাৎ 
প্রাণানেবাস্মৈ সমীচো দধাতি ॥২॥ 


অনুবাদ £ 'শ্বতীয় অনুবাকে- স্বয়মাতৃগা ও 'দশ্য প্রাণভূৎ চিতির কঞ্ধা বলা 
বলা হয়েছে । ২১ ॥ 


মন্ত্র £ দেবা বৈ বদ্যজ্ঞেহকুব্বত তদসূরা অকুব্বত তে দেবা এতা অক্ষুয়া- 
অপশ্যম্তা অন্যথাহনূচ্যান্যথোপাদধত তদসরা ন।ম্ববাধন্ততো দেবা অভবন: 
পরাহসুরা দক্ষ-য়ান্ভোমীয়া অন্যথাহন/চ্যান্যথোপদধা'ত ভ্রাতৃব্যাভিভূ্ত্যৈ ভবত্যাত্মনা 
পরাহসা ভ্রাতব্যো ভবত্যাশৃগ্রিবাদাতি পুরজ্ঞাদপ ধদাত বজ্ঞমুখং বৈ 'ত্রবৃৎ 
ঘজ্ঞমুখমেব পুরজ্ঞাশ্বি মাতয় ব্যোম সপ্তদশ ইতি দাক্ষণতোহম্বং বৈ ব্যোমানং 
সগ্তদশোহ্মেব দাক্ষণতো ধত্তে তস্মান্দক্ষণেনাম্নমদ্যতে ধরণ একাঁবংশ ইতি পশ্চাৎ 
প্রতিষ্ঠা বা একবিংশঃ প্রাতাঙ্ঠত্যৈ ভাম্তঃ পণ্চদশ ইত্যুত্তরত ওজো বৈ ভাম্তঃ ওজঃ 
পণ্চদশ ওজ এবোত্তরতো ধত্তে তস্মাদহুত্তরতোভি প্ররায়। জয়াত প্রতূর্তিরম্টাদশ ইতি 
পুরজ্ঞাৎ উপ দধাত দ্বৌ ্রিবৃতাবাঁভপব্ধং যজ্ঞমুখে 'ব যাতয়ত্যাভবর্তঃ সাঁবংশ 
ইতি দক্ষিণতোহবং আঁভবর্তেহতং সাঁবংশোহম্মেব দক্ষিণতো ধতে তদ্মান্দ'ক্ষণে- 


গম কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৬১৬. 


নানমদ্যঞে বচ্চে দ্বাবিংশ ইতি পশ্চাদ্যাদ্বংশাতন্বে তেন বির'জো যদচ্বে প্রাতষ্ঠা 
তেন ধর[জে।রেবাভিপব্বমন্নাদেয প্রতি তিষ্ঠাত তপো নবদশ ইত্যুত্তরতন্তম্মাৎ সবঙ্চ 
হস্তয়োস্তপস্বিতরো যোনশ্চতুর্্বিংশ হাত পুরস্তাদুপ দধাতি চতু্্বংশত্যক্ষরা 
গায়তশ জার নজন] যন্ঞমুখং যজ্ঞনুখমেব প:রন্তাদ্বি বাতয়াত গভণঃ পণ্চাবংশ ইতি 
দাক্ষণতোহমং বৈ গভা অনং পণ্ডাবংশোহমমেব দক্ষিণতো ধরতে তপ্মাপ্রক্ষি পেনামে- 
মদ্যত ওজাম্ণব ইতি পশ্চাঁদমে বৈ লোকাস্তরণব এছ্বেব লোকেষ: প্রতি তিষ্ঠাত 
সম্ভরণস্য়োবংশ ইতি উত্তরতন্তশ্মাৎ সব্যে' হন্তয়োঃ সম্ভাবত রঃ ক্রতুরেক তিংশ 
ইতি পরস্তদুপ দধাত বাশ্বে কতুর্ধজ্রমুখং বাগযজ্ঞমুখমেব পুরন্ত।দ্বি বাতয়'ত 
ব্রধস্য 1বষ্টপং' চত'স্তংণ ই'ত দক্ষিণতে।হসৌ বা প্লাদত্যো ব্রধ-স্য িজ্উপং ৱহ্মবৰ্চ্চ - 
সমেব দাক্ষণতো যত্তে তন্ম।দ্দ!ক্ষণোহদ্ধে বক্ষব্চণসতরঃ প্রাতিষ্ঠা য়াস্তংশ ইতি 
পশ্চাৎ প্রাতম্ঠিত্যে নাকঃ বটযাত্রংশ ইত্যুত্তরতঃ সুবগেণে বৈ লোকা নাকঃ সবর্গসচ 
লোকস্য সমচ্ট্যে ॥ ৩। 
অনুবাদ £ তৃতীয় অনুবাকে- বৃহতাী ও বালাখল্য চাতর কথা বলা 
হয়েছে ! ৩৬ ॥ 
নম্র £ অপ্নের্ভাগোহসীতি পদরন্তাদ্ুপ দধাতি বজ্ঞমুখং বা অশ্নিষধজ্মৃখং 
দণ্ক্ষা যন্ঞমুখ্ং ব্ৰহ্ম যজ্তমুখং 'ন্রবৃযগ্জমুখমেব পুরস্তাম্বি যাতয়তি নচক্ষসাং 
জা-হ্মসনাত  দক্ষিণতঃ শশ্রুবাংসো বৈ নূচক্ষসোহম্বং ধাতা জাত৷ য়ৈবাস্মা অন্নমাঁপ 
দধাত তস্ম৷জ্জাতোহন্নমত্ত জনিতং স্পৃতং সপ্চদণঃ স্তোম ইত্যাহান্নং বৈ জানত্রম্‌ 
অন্নং সপ্তদশোহম্নমেব দ'ক্ষণতো ধত্তে তস্মান্দক্ষিণেনান্নমদ্যতে ৬ ভাগোহসখতি 
পশ্চাৎ প্রাণো বৈ মিতোহপানো বরুণ প্রাণাপানাবেবাশ্ম দধাতি দিবো বৃষ্টিব্বাতাঃ 
»পুতা একফাবংশঃ ন্ঠোম ইত্যাহ প্রতিষ্ঠা বা একবিংশঃ প্রাতষ্ঠিত্যা ইন্দ্ৰস্য ভাগোহ- 
সীত্যুত্তরত ওজ্ো বা ইন্দ্র ওজো বিষ্রোজ্জঃ ক্ষত্রমোজঃ পণ্ছদশ ওজ এবোত্তরতো 
ধতে তস্মাদ5তরতোপ্রয়াযা জয়াত বসুনাং ভাগোহসাঁতি পুরস্তাদুপ দধাত 
যন্ঞমুখং 81 বসবো যজ্ঞমুখং রুদ্রা যজ্ঞমৃখং চ তুর্রিংশো বজ্ঞমন্ত্খমেব 'পুরজ্ঞাম্বি 
যাতয়ত্যাঁদত্যানাং ভাগে! হসাঁতি দাক্ষণতোহত্বং বা আদত্যা অন্নং মরূতোহম্নং গভণ 
অন্বং পণণবংশোহন্নমেব দক্ষিণতো ধত্তে তম্মান্দ'ক্ষণেনান্নএদ্যতেহ দিত্য ভাগঃ অসত 
পশ্চাৎ প্রাতণ্ঠা বা আঁদাঁতঃ প্রতিষ্ঠা শষা প্রতিষ্ঠা ব্রণবঃ প্রাতাণ্ঠত্যে দেবস্য 
সাঁবতুভগোহসীত্যুত্তরতো ব্রহ্ম বৈ দেবঃ সবিতা বক্ষ বৃহস্পতিব্রক্ম চতুষ্টোমো ত্রদ্ধ- 
বস্চ'সমেবোত্তরতো ধন্তে তস্মাদুত:রাহদ্ধেণে বরক্ষবদ্ণাসতরঃ সাবিন্রবত] ভবাঁত 
প্রাসত্যৈ তস্মাদ্ব ক্ষণানামুদীচী সনিঃ প্রসৃতা ধত্রশ্চতুষ্টোম হাত পূরন্তাদুপ দধাতি 
যন্ঞমৃখং বৈ ধন্রও ষক্জ-মুখং চতুচ্টোমো যজ্ঞমুখমেব পযস্তাদ্বিষাতয়ত যাবানাং 
ভাগোহসীত দক্ষিণতো' মাসা বৈ যাবা অর্ধ্মমাসা অযাবা স্তস্মান্দক্ষিপাবৃতো মাসা 
অন্নংবৈ যাবা অন্নং প্রজা অন্নমেব দক্ষিণতো ধত্তে তস্মাদ্দক্ষিণেনাম্নমদ্যত খাভ্‌ণাং 
ভাগোহসখাত পশ্চাৎ প্রাতশ্ঠিত্যে বিবর্তেহষ্টাচত্বারিংশ ইত্যুত্তরতোহনয়োল্লোকয়োঃ 
সবীষশত্বায তস্মাঁদমৌ লোকো সমাবদ্বীবেযো যস্য মৃখ্যবতীঃ পুরস্ভাদৃপধশর়ন্তে 
মুখ্য এব ভবত্যাহস্য মুখ্যো জায় .ত বস্যান্বতা দক্ষিণতোহত্তামমাহস্যান্াদো জায়তে 
যণ্য প্রাতঘ্ঠাবতীঃ পশ্চাৎ প্রত্যেব 1তষ্ঠণ্ন যস্যোজস্বতীরদুত্তরত ওজস্ব্যেব ভবত্যাহ- 
সোজস্বী জায়তেহকেণ বা এষ যদীন্নম্তসে।তদেব স্ব্োন্রমেতচ্ছস্বং বদেষা বিধা বিধণয়- 
তেহক এব তদক্ণমন বি ধীয়তেহত্তান্রমাহস্যান্নাদো জায়তে যসোষা বিধা 'বিধীয়তে 
যউ ঠৈনামেবং বেদ সম্টীরুপ দধাঁত যথাস্্টমেবাব রুশ্ধে ন বা ইদং দিবা ন 
নন্তমাসীদব্যাবৃত্তং তে দেবা এতা ব্যুষ্টগরপশ্যম্তা উপাদধত ততো বা ইদং ব্যোচ্ছদ্য- 
স্যৈতা উপধীয়ন্তে ব্যেবাম্মা উচ্চত্যথো তম এবাপ হতে ॥ ৪ ॥ 


৬১২ কফষজুরবেদ-সংহিতা 


জন্বাদ $ চতুর্থ অনন্বাকে_ক্ঞোমীর ও বান্টি চিতির কথা বলা 
হযেছে । ৪ ॥ 

দন্ত $ উন জাত বাসনা পুরজ্তাদুপ দধা ত জাতানেব 
ল্রাতৃব্যান: প্র ণুদতে সহসা জাতানাতি পশ্চাব্জনিষ্যমাণানেব প্রত নু চতুষ্চত্বা- 
রিংশঃ ভ্ঞো ইতি দক্ষিণতো ব্রক্ষব্চসং বৈ চতুশ্চত্বারংশো ব্রক্ষবচ্চ“সমেব 'দক্ষিণতো ধত্তে 

পাহন্ো ব্রক্ধবচাীসতরঃ যোড়শঃ ভ্তোম ইত্যুত্তরত ওজো বৈ ষোড়ণ ওজ 

এবোত্তরতো ধন্তে তস্মাং উত্তরতো ভিপ্রায়য়ণী জক্লাতি বঙ্ধো বৈ চতুশ্ত্বারংশো বজ্ঞঃ 
যোড়শো যদেতে ইন্টকে উপদধাত জাতাংশৈব জনিষ্যমাণাংশ্চ ভ্রাতৃব্যান: প্রণুদ্য 
বঙ্জমন প্র হরাঁত স্তৃত্যৈ পুরীববতাঁং মধ্য উপ দধাতি পুরীষং বৈ মধ্যামাত্মনঃ 
সাত্বান.মবাশ্ন চিনুতে সাত্মাহমুদ্মিল্লোকে ভবাঁত ষ এবং বেদৈতা বা অসপত্বা নামে- 
টকা যস্োতা উপধায়জ্তে নাস্য সপত্বো ভবাত পশুব্বা এষ যদান্নাব্বরাজ উত- 
মায়াং চিত্যামুপ দধাত বরাজমে বোত্তমাং পশু দধাতি তস্মাৎ পশুম।নুত্তশাং 
বাচং বদাত দশদশোপ দধাঁত সবাষাত্বায়াক্ষয়োপ দধাত তস্মাদক্ষুয়া পশবোহঙ্গান 
প্র হরাম্তি প্রাতিষ্ঠিত্যে যান বৈ ছন্দাংাস সুবর্গযাণ্যাসন্তৈর্দেবাঃ সুবর্গং লোকমায়- 
দক্তেনষয়ঃ অশ্রাম্যল্তে তপোহতপান্ত তান তপসাইপশ্যন্তেভ্য এতা ইণ্টকা 'নিরামম- 
তেবন্ছন্দো বাঁরবন্ছন্দ ইীত তা উপাদধত তঁ।ভিৰ্বৈ তে সৃবর্গ'ংলোকমায়ন্যদেতা ইণ্টকা 
উপদধাতি যান্যেব ছন্দাংস সুবর্গযাঁণ তৈরেব যজমানঃ 'স্‌বর্গাং লোকমোত যজ্ঞেন 
বৈ প্রজাপাতঃ প্রজা অসজত তাঃ স্ভোমভাগৈরেবাস:জত যৎ ম্তেমভাগা উপদধাতি 
প্রজা এব তদ্যজমানঃ সৃজতে বৃহস্পাতর্্বা এতদ)জ্ঞস্য তেজঃ সমভরদ্যৎ ভ্তোমভাগা 
যং স্ডে'মভাগা উপদধাঁতি সতেজসমেবাশ্নিং চিনুতে বৃহস্পীতর্ব”? এতাং যজ্ঞস্য 
প্রতিষ্ঠামপশাদ্যং ভ্তোমভাগা যৎ স্ঞোমভাগা উপদধাত যজ্ঞস্য প্রততন্ঠিতো সপ্ডসপ্তোপ 
দধাতিসবীধ্ণত্বায় িতস্তো মধ্যে প্রাতচ্ঠত্যৈ ॥ € ॥ 

জন ৰাদ £ পণ্চম অনুবাকে--অসপত্ব ও 'বড়াট্‌ নামক চিতির কথা বলা 
হয়েছে । 6 ॥ 

মন্ত্র £ঃ রা*সীরতোবাহাদতামস্জত প্রোতারাঁতি ধর্্মমাম্বীতারাঁত 'দবং 
সাম্ধারতান্তারক্ষং প্রাতাধারাত পাথবীং {বষ্টশ্ভ ইত বাষ্টং প্রবেত্যহরনবোত 
রাতিমৃশাগিতি বসুন প্রকেত ইত রদ্রানৎ সুদশীতারত্যাদিত্যানো গ ইত 'িতৃং- 
জন্তুরাত প্রজাঃ পৃতনাবাডাত পশন্‌ রেবাঁদত্যোবধীরাভাঁজদাঁস যুক্তগ্রাবা 
ইন্দ্রার় ত্তবেন্দং জিন্বেত্যেব দক্ষিণতো বঙ্গং পর্ষেযাহদাভাজত্যৈ তা প্রজা অপপ্রাণা 
অসৃজত তাম্বাধপাতরসাত্যেব প্রাণমদধ'দাযম্তেত্যপানং সংসর্প ইতি চক্ষুব্বয়োধা 
ইতি শ্রোন্ং তাঃ প্রজাঃ প্রাণতশীরপানতীঃ পশ্যন্তাীঃ শৃক্বতীর্ন মিথুন 
অভবন্তাস্‌ দ্রিবৃদসাীত্যেব মিথুনমবধাত্তাঃ প্রজা মিথুন ভবন্তীন প্রাজায়ন্ত তাঃ 
সংরোহোহাঁস নাঁরোহোহসীত্যেব প্রাজনয়ত্তাঃ প্রজাঃ প্রজাতা ন প্রত্যাতদ্ঠম্তা 
বসুকোহাসি বেবাশ্ররাঁস বস্যস্টিরসীত্যেবৈষ্‌ লোকে প্রত্যগ্ছাপয়দ্যদাহ বসুকোহাস 
বেবীপ্ররাস, বস্যছ্টিরসশাত প্রজা এব প্রজাতা এষ লোকে, প্রত চ্ঠাপয়াত সাত্মাহ- 
স্তাঁরক্ষং রোহাতি সপ্রাণোহমৃদ্মিন্লোকে প্রাত তিষ্ঠত্যব্যদ্ধুকেঃ প্রাণাপানাভ্যাং 
'ভবাঁত য এবং বেদ ॥ ৬ ॥ 

জন বাদ £ যণ্ঠ অনুবাকে--স্কোম ভাগ ও নাক সংজ্ঞক চাঁতর কথা বলা 
হয়েছে । ৬ ॥ 

মন্ত্র £$ নাকসাদ্ভিত্বে দেবাঃ সৃবৰ্গং লোকমায়ন্তৰাকসদাং নাকসত্বং যমাকসদ 
খউপদধাত নাকসাণ্ভরেব তদাজমানঃ সৃবর্গং লোকমোঁত সবর্গো বৈ লোকো 


6ম কাণ্ড ৪ ওয় প্রপাঠক ৬১৩ 


নাকো যস্যৈতা উপধাঁয়স্তে নাস্মা অকং ভবাঁত যজমানায়তনং বৈ নাকসদো 
যন্নাকসদ উপদধাত্যায়তনমেব তদ্যজমানঃ . কুরুতে পৃচ্ঠানাং যা এতত্তেজঃ সম্ভৃতং 
যম্াকসদোঃ যন্মাকসদঃ উপদধাঁত পৃন্ঠানামেব তেজোহব রুম্ধে পণ্চচোড়া উপ 
দধাত্যপ্সরঙ্গ এবৈনমেতা ভূতা অমুছ্মিজ্লোক উপ শেরেহথো তনপানীরেবৈতা 
যজমানস্য ধং দ্বিষ্যাতমহপদধম্ধ্যায়েদেতাভ্য এবৈনং দেবতাভ্য তা বৃশ্চতি তাজগার্ভ 
মাচ্ছত্যুত্তরা নাকসক্ভ্য উপ দধাত যথা জায়ামানীয় গৃহেষু নিষাদয়াত তাদৃগেব 
তৎ পশ্চাৎ প্রাচীমুত্তমামূপ দধাঁত তশ্মাৎ পশ্চাৎ প্রাচী পত্্যন্বান্তে স্বয়মাতৃণ্লাং 
চ বিকর্ণং চোত্তমে উপ দধা1ত প্রাণো বৈ স্বয়মাতৃগাহয়হাব্বকণ+ প্রাণং চৈবাহয়হশ্চ 
প্রাণানামৃত্তমোৌ ধত্তে তস্মাৎ প্রাণশ্চাহয়ূশ্চ প্রাণানামৃভমোৌ নান্যামৃতরামিষ্টকামুপ 
দধ্যাদাদন্যামুত্তরামিন্টকামুপদধ্যাংৎ পশনাং চ যজমানস্য চ প্রাণং চাহয়ুশ্চাঁপি 
দধ্যাত্তস্মাম্ান্যোত্তরেন্টকোপধেয়া স্বয়মাতৃগামৃপ দধাত্যসো বৈ স্বয়মাতৃগ্রাহমমেবোপ 
ধতেহম্বমূপ ঘ্রাপর্াতি প্রাণমেবাস্যাং দধাত্যথো প্রাজাপত্যো বা অন্বঃ প্রজাপাঁত- 
নৈবাশ্নিং চিনতে স্বয়মাতৃগ্লা ভবাঁত প্রাণানামৃৎসৃন্ট্যা অথো সুবগস্য লোকস্যা- 
নুখ্যাত্যা এষা বৈ দেবানাং 'বিক্রাষ্তর্ধাদ্বকণর্ণ যাঁদ্বকণ“মুপদধাত দেবনামেব 
বিক্লাম্তিমনু বি ক্ৰমত উত্তরত উপ দধাতি তস্মাদুত্তরত উপচারোহাখ্নব্্বায়ুমতশী 
ভবাত সমিদ্ধ্যৈ ॥ ৭ ॥ 


জঅনুবাদ £ঃ সঞ্ধম অনুবাকে- ছন্দোনামক চাঁতর কথা বলা হয়েছে । ৭ ॥ 


মন্ত্র $৪ ছব্দাংসুপ দধাতি পশবো বৈ ছন্দাংস পশনেবাব রুন্ধে ছন্দাংস 
বৈ দেবানাং বামং পশবো বামমেব পশহনব রুম্ধ এতাং হ বৈ বজ্ঞসেনশ্চোন্রয়ায়ণ- 
শ্চিতং বিদাং চকার তয়া বৈ স পশুনবারুম্ধ যদেতামৃপদধাতি পশহনেবাব 
রুন্ধে গায় পুরজ্ঞাদপ দধাত তেজো বৈ গায়তী তেজ এব মৃখতো। ধক্তে 
মুদ্ধন্বতীভ'বাম্তি মহদ্ধানমেবৈনং সমানান্ঠাং গরোতি শ্লরিষ্টভ উপ দধ্যতগান্দুয়ং 
বৈ নিম্টগিন্দ্রিয়মেব মধ্যতো ধত্তে জগতীরূপ দধাতি জাগতা বৈ পশবঃ পশুনেবাব 
রুন্ধোহনুস্টূভ উপ দধাতি প্রাণা বা অনুষ্টুপ: প্রাণানামুৎস:ষ্টৈ, বৃহতীরুফহাঃ 
পঙ.ক্তীরক্ষরপঙক্তীরাতি 'বফুরুপাঁণি ছন্দাংস্যপ দধাঁত 'বযুরূপা বৈ পশবঃ 
পশবঃ ছন্দাংস ববুরূপানেব পশুনব রুন্ধে বিষুরূপমস্য গৃহে দৃশ্যতে ষস্যেতা 
উপধীয়ন্তে য উ চৈনামেবং বেদাতচ্ছন্দসমূপ দধাত্যাচ্ছ“শ বৈ সৰ্ব্বাণি ছন্দাংাস 
সন্বেভিরেবৈনং ছন্দোভিশ্চিন্তে বর্ম বা এষা ছন্দসাং ধদাতচ্ছন্দা যদতচ্ছন্দ- 
সমু পদধাতি বদ্মৈবৈনং সমানানাং করো'ত "দ্বপদা উপ দধাতি 'দ্বপাদ্যজমানঃ 
প্রতাচ্ঠিত্যে ॥ ৮ ॥ 


অনুবাদ ৪ অণৎ্টম অনুবাকে-_বিশ্বজ্যোতির মণ্ডল নামক 'চাতর কথা বলা 
হয়েছে । ৮ ॥ 

মন্ত্র £ সর্বাভ্যো বৈ দেবতাভ্যোহশ্নিশ্চীয়তে যৎ সধুজো নোপদধ্যাদ্দেবতা 
অস্যাশিনং বৃঞজশরন্যৎ সফুজ উপদধাত্যাত্সনৈবৈনং সফুজং চিনতে নাঁশ্ননা 
ব্যধ্তেহথো যথা পুরুষঃ স্নাবাঁভঃ সম্তত এবমেবৈতাভিরাশিন সন্ততোহপ্ননা 
বৈ দেবা সৃবর্গং লোকমায়ম্তা অমৃঃ কাঁত্তকা অভবন্যস্যৈতা উপধীয়ন্তে স্বর্গমেব 
লোকমোত গচ্ছত প্রকাশং চিন্নমেব দবাতি মণ্ডলেম্টকা উপ দধাতীমে বৈ 
লোকা মণ্ডলেন্টকা ইমে খল বৈ লোকা দেবপৃরা দেবপুরা এব প্র বিশাঁত. 
নাহার্তমাচ্ছ'তাখিনং চিক্যানো বিম্বজ্যোতিষ উপ দধাতশমানেবৈতাভিল্লোকান 
জ্যোতিদ্মতঃ কুরুতেহথো প্রাণানেবৈতা বজমানস্য দাঘ্রত্যেতা বৈ দেবতাঃ সনবর্গান্ডা 
এবাম্বারভ্য সুবর্গং লোকমোতি ॥ ৯। 


৬১৪ ককফষজুবেদ-সংাহতা 


জনুবাদ £ নবম অনবাকে--বৃষ্টিসীন ও সং্থসান গিতির বথা বলা 
হয়েছে । ৯॥ 
মন্ত্রঃ বৃ্টিসনীরপ দধাতি বৃণ্টমেবাব রুন্ধে যদেকভ্রোপদধ্যাদেকমতত্যুং 


বর্ষেদন-পাঁরহারং সাদয়'ত তস্মাৎ স্ব্বানতুন্বর্ষাত পুরোবাতসননিরস'ত্যাহহৈতচ্বৈ 
বৃষ্ট্যে রূপং রুপেণৈব বৃষ্টিমব রুন্ধে সংযানাীভিব্বৈ দেবা ইমাল্লোকানং সময-ষ্ভৎ 
'সংযান'নাং সংযানত্বং যৎসংযানশরুপদধাত ষথাহপ্সং নাবা সংযাত্যেবম্‌ এবৈতাভ- 
য‘জমান ইমাল্লোকান্‌ৎ সং বাত প্লবো বা এষোহপ্নৈ্যৎসংযান'ধ‘ৎসংযান'ীরুপ- 
'দধাঁতি প্লবমেবৈতমগ্নঃ উপ দধাত্যুত যনস্যৈতাসৃপঁহতাস্বাপে:হগনং হরম্ত্যহৃত 
এবাস্যাপ্নরাদত্যেষ্ট চা উপ দধাত্যাদত্যা বা এতৎ ভৃত্য প্ররতে নুদশ্তে যোহলং 
ভূটত্য সন: ভ.্‌ঁতং ন প্রাশ্নোত্যাদত্যাঃ এবৈনং ভাঁতং গময়ন্ত্যসোঁ বা এতস্যাহ- 
হাদত্যো রৃচমাদত্তে ষোহ'প্নং চিত্বা ন রোচতে যদাদত্যেম্টকা উপদধাত্যসাবেবাস্ম- 
'মাদিত্যো ক্নৃচং দখাতি ষথাহসৌ দেবানাং রেচত এবমেবৈষ মনুষ্যাণাং রোচতে 
'ঘৃতেষ্টকা উপ দধাত্যেতদ্বা অঞ্নেঃ প্রিরং ধাম যদ্যতং প্রি ণৈবৈনং ধাম্না সমর্ধয়াতি 
অথো তেজস হনুপাঁরহারং সাদয়ত্যপারবগমেবাস্মিম্তেজো দধাত প্রজাপাতরাশ্নম- 
চনত স যশপা ব্যান্ধ্যত স এতা যশোদা অপশ্যত্তা উপাধত্ত তাঁভর্বৈে স যশ 
আত্মন্বধত্ত বদ্যশোদা উপদধাঁতি ৷ যশ এব তাভির্যজমান আত্মন্ধন্তে পণ্োপ দধাত 
-পাঙ্ভ্তঃ পুরুষো যাবানেব পুরুষজ্ঞস্সন্যশো দধাতি ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ ৪ দশম অনুবাকে- মাদিত্য, ঘৃত ও যশোদা নামক 'চাতির বথা 
"বলা হয়েছে ॥ ১০ ॥ 


মন্ত্র £ দেবাসুরাঃ সংযত্তা আসন: কনীয়াংসো দেবা আসন ভয্মাংসো- 
২২সুরান্তে দেবা এতা ইন্টফা অপশ্যম্তা উপাদধত ভয্রস্কদসীত্যেব ভযক্াংসো ইভবন্ব- 
শস্পাতভিরোষধাভব্বশলবস্কদনতীম়ামজয়ন্‌ প্রাচ্যসীতি প্রাচীং দিশমজয়মর্ধা- 
হসগতামঅজয়মরন্তারক্ষসঙস্ম্তাঁরক্ষে সাঁদেত্ম্তারক্ষমজয়ম্ততো দেবা অভবন্‌ 
পরা২সূরা যস্যৈতা উপধায়ন্তে ভয়ানেব ভবত্যভীমাল্লোকান জয়াত ভবত্যাত্মনা 
পরাহস্য ভ্রাতৃব্যো ভবত্যপ্স্বদাস শ্যেনসদস*ত্যাহৈতষ্থা অগ্নে রূপং রূপেণৈবা- 
পখ্নমব রুশ্ধে পৃথিব্যাক্া দ্রাবণে সাদরামীত্যাহেমানেবৈতাভল্লেকান্দ্রবণাবতঃ 
কুরূত আর়ুষ্যা উপ দথাত্যায়রেব আস্মন্দধাতাশ্নে যত্তে পরং হন্বামেত্যাহৈতদ্বা 
অপ্নেঃ প্রিয়ং ধাম প্রিয়মেবাস্য ধামোপাহশ্নোতি তাবোহ সং রভাৰহা ইত্যাহ 
বোবৈনেন পার ধত্তে পাণ্জান্যত্বপ্যধ্যপন ইত্যাহৈষ বা আঁশনঃ পাণ্জন্যো যঃ 
পণ্াচতনক্ভ্স্মাদেবমাহর্তব্যা উপ দধাতোতদ্বা খতূনাং প্রিঃং ধাম বদৃতব্যা খত্‌না- 
মেব প্ররং ধামাব রুন্ধে সৃমেক ইত্যাহ ঈশ্বৎসরো বৈ সুমেকঃ সব্বৎসরস্যৈব পপ্রয়ং 
ধামোপাহপ্নোতি ॥ ১১ ॥ 

জন্বাদ $ একাদশ অনুবাকে-_ভয়স্কদ আঁশ্ন, দ্রাবণোদা, আয়ুষ্যা, আঁ*ন 
হৃদয় ও খাতব্যা নামক 'চিতর কথা বলা হয়েছে । ১১॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপতেরক্ষ্যশ্যয়ত্তং পরাহপতত্দম্বোহভবদ্যদশ্বয়ন্তদম্বস্যা*্বত্বং তন্দেবা 
অন্বমেধেনৈব প্র লদধুরেষ বৈ প্রজাপাতিং সর্্বং করোতি যোহশ্বমেধেন যজতে সৰ্ব‘ 
এব ভবাত সৰ্ব্বস্য বা এষা প্রায়শ্চাত্তঃ সব্বস্য ভেষজং সব্বং বা এতেন পাপ্মানং 
অতর্বাপ বা এতেন শ্রহ্মহত্যামতরন_ৎ সব্বৎ পাপ্মানম্‌ তরাত তরাত ব্রক্ষহত্যাং 
যোহশ্বমেধেন বজতে য উ চৈবমেবং বেদোত্তরং বৈ তত্প্রজাপতেরক্ষাশ*বয়ত্ুস্মাদম্ব- 
স্যোততরতে হব দাশ্তি দাঁক্ষণতোহন্যেষাং পশুনাং বৈতসঃ কটো ভবতা”সযোনির্ত্বা 
অম্বোহপ্সজো বেতসঃ স্য এবৈনং যোনো প্রাতি চ্চাপরাত চতুণ্টেমঃ স্যোমো ভবাভ 


6ম কাণ্ড £ ৪র্থ' প্রপাঠক ৬১৫ 


সরভড বা অশ্বস্য সকখ্যাহবহত্তদ্দেবাশ্চতুষ্টেমেনৈব প্রত্যদধুর্যচ্চতুষ্টোমঃ ভ্োমো 
তবত্যশ্বস্য সব্বত্বার ॥ ১২ ॥ 


[ এ অনুবাকে অশ্বমেধের বাধ বহা হচ্ছে । ] 

অন,বাদচ্ট ঃ চতুমু“খ প্রজ,পাঁতর অক্ষিগোলক কোন ব্যাধির দ্বারা আক্রাম্ত হয়ে 
খুলে পড়েছিল । তা ভ:মতে পাঁতত হয়ে অ*্বরূপে শোভা লাভ করল । 
প্রজাপাঁত থেকে দ্রুত পাঁতিত হওয়ায় এর অশ্ব নাম। তারপর দেবগণ অশ্বমেধ 
যজ্ঞ করে প্রজাপাঁতকে চক্ষুষুন্ত করেন ! শ্রেণ্ঠতা লাভের জন্য অশ্বমেধ যজ্ঞ 
করতে হবে, তা হলে প্রজাপাঁতর লাভের দ্বারা বজমান সর্বাত্মক হয় । এ অশ্বমেধ 
যজ্ঞ উপপাতক ও মহাপাতকের প্রারশত্ত । সকল ব্যাধি পাপক্ষয়ের এ ওষ্ধ 
স্বরূপ । এজন্য দেবগণপুবর্জন্মে মান্ষরূপে গোহত্যাঁধ উপপাতকের ও 
রক্ধহত্যাদ মহাপাতকের প্রারশ্চিত্তর্‌পে এ অশ্বমেধ যজ্ঞের অনুষ্ঠান করে পাপম্স্ত 
হন ॥। যে লেক এ অশ্বমেধের বথাশাস্ত জেনে অনুষ্ঠান করে, সে সকল পাপ 
থেকে মৃন্ত হয়। প্রজাপাত্র উত্তরভাগবতাঁ বাম চক্ষুর পতন হয়োছিল জন্য 
এ অশ্বমেধ যজ্ঞের হবিদান উত্তয়াদকে করতে হবে । অশ্ব ছাড়া অন্য পশুর 
দাক্ষণাদকে করতে হয় । বেতস যেমন জলে জন্মে, সেরূপ এ ম্*্ব বড়বানলরূপ 
জলে গ্রন্মেছিল জন্য একে জলে প্রণতগ্ঠা করতে হয় । যে আঁগ্নম্টোমে তিবৃৎ, 
পণ্ডদশ. সপ্তদশ ও একাবংশ এ চারাঁট স্তোম আছে তাকে চতুম্টোম বলে! '্রসত্যাত্মবক 
অশ্বমেধের শ্রথম দিনে চতুষ্টোমরূপ আঁত্নষ্টোম করতে হয় । এক সময় কোন 
ক্রকলাস অশ্বের সকখথ প্রদেশে উঠে সক্াথর মাংস খেয়োছিল । দেবগণ এ 
ভতুচ্টোমের দ্বারা £স সকতাথরূপ িবকলাঙ্গ পূর্ণ করেন । সেজন্য এ চতুন্টোম 
যাগ অন্বের সম্পাাতর জন্য হয় ॥ ১২৯ ॥ 


চতুৰ্থ’ প্রপাঠক 


মন্ত্র £ দেবসুরাঃ সংযত্তা আসন্তে ন ব্যজয়ন্ত সপ এতা ইন্দ্রস্তনুরপশ্যত্তা 
উপাধত্ত তাঁভব্বৈ স তনুবামান্দ্য়ং বাঁধমাত্মন্নধত্ত ততে" দবা অভবন্‌ পরাহ সুরা 
ষাঁদম্দ্রতনরূপদধাঁতি তনুবমেব তাঁভারীশ্দ্রয়ং বাঁ্ষ্যং বজমান আত্মম্ধতেহথো 
সেশ্্রমেবাশ্নং সতনুং চিনতে ভবত্যাত্বনা পরাঃস্য ভ্রাতৃব্ঃ ভবতি যজ্ঞো 
দেবেভ্যোহপাক্রামত্তমবরূধং ন রুবম্ত এতা যজ্ঞতন্রপশ্যম্তা উপাদধত তাঁতর্্বৈ 
তে যন্ঞমবারুম্ধত বদ্যজ্ঞতন.রপদধাঁতি যজ্ঞমেব তাভর্ষজমানোহব রুদ্ধে ৰয় স্রং- 
শতমুপ দধাত নয়স্রংশদ্বৈ দেবতা দেবতা এবাব রুন্ধেহথো সাত্মানমেবাখ্নং 
সতনুং চিনতে সাত্মাহমুছ্মিল্লোঁকে ভবাঁত য এবং বেদ 'জ্যোতগ্মতীর্প দধাতি 
জ্যোতিরেবা'স্মন্দধাত্যেতাভর্ব্বা আশ্নীশচতো জব্ল'ত তাভিরেবৈনং সমন্ধ 
উভয়োরস্মৈ লোকয়োক্জেতভভববাত নক্ষত্রেচ্টকা উপ দধাত্যেতাঁন বৈ দিবো 
জ্যোতীংষ তান্যেবাব রুষ্ধে সরুতাং বা এতান জ্যোতীধাষ যল্ক্ষতাণ তান্যে- 
বাহুপ্নোতাথো অন্‌কাশমেবৈতাঁন জোম্দীংষ কুরুতে সুবর্গঙা লোকস্যানখ্যাত্যৈ 
যং সংস্পন্টা উপদধ্যাম্বৃণ্ট্ লোকমাঁপ দধ্যাদবর্ষৃকঃ পঙ্জনাঃ স্যাদসংস্পৃশ্টা 
উপ দধাত বষ্ট্যা এব লোকং করো'ত বর্ষ্‌কঃ পঞ্জন্যো ভবাঁত পরজ্তাদন্যঃ 
প্রতীচশরুপ দধাঁত পশ্চাদন্যাঃ প্রাচীন্তম্মাং প্রাচীনান চ প্রতচশনান চ নক্ষত্রাণ্যা 
বর্যম্তে ॥ ১ ৪ 


৬১৯৬ কফষজূর্বেদ-সংহতা 


অনুবাদ £2 প্রথম অনুবাকে- ইন্দ্রতনহ, যজ্ঞতন:ু ও নক্ষত্র নামক ইন্টকার কথা 
বলা হয়েছে ॥ ১: 

মন্ত্র £ খতব্যা উপ দধাত্যুতনাং ক্লৃধ্তে দ্বন্দৰমুপ দধাঁত তঙ্মাদ্‌ দ্বন্দবমৃতবো- 
হধৃতেব বা এষা যম্মধ্যমা গচাতিরন্তারক্ষামব বা এষা ছ্বম্দবন্যাসু দধাতি 
চতন্লো মধ্যে ধৃত্যা অস্তঃশ্লেষণং বা এতাশ্চিতশনাং যদাতব্যা যদৃতব উপদধাঁতি 
গচতীনাং ধিধৃত্যা অবকামনপ দধাত্যেবা বা অশ্নেষেোনিং সযোনিম এবাশ্নিং চন ত 
উবাচ হু বিশ্বামতোহদাদিৎস ত্রহ্ষণহত্বং যস্যৈতা উপধায়াশ্তৈ য উ চৈনা এবং বেদদিত 
সম্বৎসরো বা এতং প্রাতিষ্ঠায়ে নৃদতে যোহশ্নিং চিত্বা ন প্রাতাতষ্ঠাত পণ পৃব্ব“- 
শ্চিতয়ো ভবন্তাথ ষচ্ঠীং চিাতং চিনতে ষডবা খতবঃ সম্বৎংসর খাতুম্বেব 
সম্বৎসরে প্রাতি 'তিষ্ঠত্যেতা বৈ আধপত্বীর্ণামেন্টকা যসোতা উপধায়ষ্তেহাধপাঁতরেব 
সমানানাং ভবাঁত যং 'দ্বিষ্যাতমুপদধঘ্ধ্যায়েদেতাভ্য এবৈনং দেবতাভ্য আ বশ্চাত 
তাজগার্জিমাচ্ছত্যাঙ্গরসঃ সুবর্গং লোকং যন্তো যা বজ্ঞস্য 'নত্কাতরাসীতামৃষিভ্যঃ 
প্রত্যোহম্তাঁম্ধরণ্যমভবদ্যশ্ধিরপাশক্রেঃ প্রোক্ষাত যজ্ঞস্য "নক্কত্যা অথো ভেষজমেবাস্মৈ 
করোতি অথো রূপেণৈবৈনং সমর্দ্ধয়ত্যথো 'হিরণাজ্যোতিষৈব সুবর্গং লোকমোতি 
সাহুন্রবতা প্রোক্ষাঁত সাহসঃ প্রজাপাঁতঃ প্রজাপতেরাপ্ত্যা ইমা মে অশ্ন ইস্টকা ধেন্রঃ 
সন্ত্বিত্যাহ ধেনরেবৈনাঃ কুরুতে তা এনং কামদুধা অমুল্র্যমু 
উপাতষ্ঠন্তে 1 ২ ॥ 


অন্‌বাদ £ দ্বতীর অনবাকে- চিাতির প্রোক্ষণরূপ সংস্কারের কথা বলা 
হয়েছে ॥ ২ ॥ 


মন্ত £ রুদ্রো বা এষ যদাশ্নঃ স এতাঁহ* জাতো যাহ সব্বশশচতঃ স ধা 
বংসো জাতং ম্তনং প্রেপসত্যেবং বা এষ এতাঁহ* ভাগধেয়ং প্রেপ্সাত তঙ্মৈ 
যদাহীতং ন জুহ:ুয়াদধৰ্ষ্াং চ যজমান' চ ধ্যায়েচ্ছতঃুদ্ৰয়ং জহোতি ভাগধেয়ে- 
নৈবৈনং শময়াত নাহাতমাচ্ছ'ত্যধ্র্ষান যজমানো যদগ্রাম্যাণাং পশনাং পয়াস 
জুহুয়াদ-গ্রাম্যান, পশঞুচাহপ'য়েদ্যদারণ্যানামারণ্যান- জা'রত্তলযবা’বা বা জুহুয়া- 
স্গাবীধৃকষবাগ্বা-বা ন গ্রাম্যান পশংন: ঁহনজ্ডি নাহরণ্যানথো খত্বাহুরণাহুতিন্বৈ 
জাতলাশ্চ গবীধূকাশ্চেত্যঙজক্ষীরেণ জুহোত্যাপ্নেয়ী বা এষা যদজাহহহত্যেব জুহো'তি 
ন গ্রাম্যান পশন হিনন্তি নাহরণ্যানঙ্গিরসঃ সুবর্গং লোকং যন্তঃ অজায়াং ঘণ্মং 
প্রাসণ্নৎসা শোচম্তাঁ পর্ণৎ পরাহাজহ*ত সোহকোণোহভবত্দর্কস্যাকস্বমকপণেন 
জহোতি সযোনিত্বায়োদঙতন্ঠন জুহোত্যেষা বৈ রদ্রুস্য দিক্‌ স্বায়ামের দাশ 
রুদ্রং 'নিরবদয়তে চরামায়ামিম্টকায়াং জুহোত্যম্তত এব রুদ্রং নিরবদয়তে শ্রেধা- 
দিভন্তং জুহোতি তয় ইমে লোকা ইমানের লোকানৎ সমাবন্বী্যযান: করোতায়ত্যপ্তে 
জহোতি অথেয়ত্যথেরাত ভ্রয় ইমে লোকা এভ্য এবৈনং লোকেভাঃ শময়াত 

তল্র উত্তরা আহতীজ্জ্হে?ত ষট্‌ সং পদাযশ্তে ষড়বা খতব খাতুভিরেবৈনং 
শময়াত যদন:পরিক্রামং জুহুয়াদশ্তরবচারণং রুদ্রং কুর্যযাদথো খ্ল্বাহ-ঃ কস্যাং 
বাহহ বাঁশ রুদ্রঃ কস্যাং বেতানহপারক্রামমেব হোতবামপাঁরবর্গমেবৈনং শমরাত 
এতা বৈ দেবতাঃ সবগ্গযা যা উত্তসান্তা যজমানং বাচয়'ত তাঁভিরেবৈনং সুবর্গং 
পপ ৯০ পশহন।ং ন্যসোদ্যঃ প্রথমঃ রস 

॥ ৩ ॥ 


জন্যবাদ £ তৃতাঁর অনুবাকে- শতরদদ্রীর হোমের কথা বলা হয়েছে ॥ ৩ ॥ 


অন্ত 2 অম্সাক্মাতি পরি বিণ্টাত মার্জররত্বৈনমথো তপ'য়ত্যেব স 
এনং তৃত্রোহক্ষধ্যশোচনমৃক্সিজ্জোক উপ 'তম্ঠতে তৃপ্যাত প্রজয়া পশ্যাভষ' এবং 


6ম কাস্ড £ ৪থ- প্রপাঠক ৬১৭ 


বেদ তাং, ন ইযমৃর্জজং ধত্ত মর্ত সংররাণা ইত্যাহান্নং বা উর্গনং মরহতোহত্র- 
মেবাব র;ন্ধেহশ্মংস্ডে ক্ষুদমুং তে শুক খচ্ছতু যং দ্বষ্ম ইত্যাহ৷ যমেব শ্বোঁষ্ট 
তমস্য ক্ষুধা চ শুডচা চাপ “নত দঃ পাঁরাষণ্চন্‌ পধেণাতি ব্রিবশ্বা আ্নর্ধাবা- 
নেবাণ্নধ্কৃস্য “শৃৃচং শময়াত 'তিঃ পুনঃ পয়াত ষট্‌ সং পদ্যন্তে ষডবা খতব 
খতুঁভরেবাস্য শুচং শময়ত্যপাং বা এতৎপ-ষ্পং যদ্বেতসোহপাম শরোহবকা 
বেতসশাখয়া চাবকাভিশ্চ বি কষত্যাপো বৈ শান্তাঃ শান্তাঁভিরেবাস্য শুচং শমর়তি 
যো বা আঁগ্নং চিতং প্রথমঃ পশহরধিক্রামতদশ্বরো বৈ তঃ শুচা প্রদহো মণ্ডবকেন 
1ব কষ'ত্যেষ বৈ পশ.নামনুপজাবনগয়ো ন বা এষ গ্রাম্যে পশুৰু হতো 
নাহরণ্যেষে তমেব শুচাহর্পরতাণ্টাভব্বি' কর্ধাত অণ্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ঘ্রোহশ্নি- 
য “বানেবা'*নপ্ডস্য শুচ। শময়াত পাবকবতখাভরম্বং বৈ পাবকোহলেনৈবস্য শুং 
শময়াতি মতত্যুব্বা এষ যদশ্ন্র্ষণ এতদ্রনপং বতরুফাজিনং কাফন উপানহাবুপ 
মুণ্চতে ব্রক্ষণৈব মৃত্যোরন্ত ্ধত্রেহন্তত্যোদ্ধ তেহস্তরতোদ্যাঁদত্যাহুরন্যামুপম:- 
তেহন্যাং নাম্তঃ এব মৃত্যোম্ধতেহবাল্লাদ্যং রুন্ধে নমন্ডে হরসে শোচিষ ইত্যাহ 
নমস্কত্য হি বসায়াং সমুপচরন্ত্যন্যং তে অস্মত্পন্তু হেতয় ইত্যাহ যমেব দ্বেষ্টি 
তমস্য শুচাহ্প‘য়াত পাবকো অস্মভ্যং শিবো ভবেত্যাহাল্ং বৈ পাবকোহলমেবাব 
রন্ধে দ্বাভ্যামধ ক্লামাত শ্রাতষ্ঠিত্যা অপস্যবতনভ্যাং শান্তো ॥ ৪ ॥ 

অন্বাদ £ চতুর্থ অনুবাকে--চি'তর পাঁরষেচন ও 'বকষ্ণের কথা বলা 
হন্লেছে। 5 ॥ 


মন্ত্র £ নৃষদে বাঁডাতি ব্যাঘারয়'ত পঙস্ত্যাহহৃত্যা যজ্ঞমুখমা রভতেহক্ষুয়। 
ব্যাঘারবাতি তঙ্মাদক্ষুয়া পশবোহঙ্গানি প্র হরম্তি প্রাতষ্ঠিত্যে যদ্বষট-কুষযাদ্যাত- 
ধামাহস্য বষট-কারঃ স্যাদ্যত্র ববটকুষণাদ্রক্ষাংস যজ্ঞং হন্যব্বডত্যাহ পরোক্ষমেব 
বষটকরোত নাস্য যাতযামা বষটকারো ,ভঁবঠত ন যজ্ঞ রক্ষাং'স ঘ-ন্ত হুতাদো 
বা অন্যে দেবাঃ অহৃতাদেহন্যে তানা*্নচিদেবোভয়ান- প্রীণাত যে দেবা দেবানামাত 
দধ-া মধূমিশ্রেণাবোক্ষাত হুতাদশ্চৈব দেবানহুতাদশ্চ ধজমানঃ শ্রীগ্রাতি তে যজমানং. 
প্ররণাম্তি দধৈব হুতাদঃ প্রথণাতি মধুষাহহ-তাদো গ্রাম্যং বা এতদন্নং হদ্দধ্যারগ্যং 
মধু যদ্দধুা মধুিশ্ৰেণাবোক্ষত্যুভয় স্যাবরুদ:ধৈঃ গ্রমুাণ্টনাহবোক্ষ্ত প্রাজাপত্যঃ বৈ 
গ্রুমুষ্টিঃ সযো'নত্বায় ল্বাভ্যাং প্রাতস্ঠিত্যা অনুপাঁক্চ। ঘবোক্ষত্যপারবগমেবৈনানং 
প্রণাতি {ব বা এষ প্রাণৈঃ প্রজয়া পশাভখণ্ধ্য তে যোহা নং 1চন্বধিরা।মাত প্রাণদা 
অপানদা ইত্যাহ প্রাণানেবাহত্মম্ধত্তে বচ্চোদা বরিবোদা ইত্যাহ প্রজা বৈ বচ্চঃ 
পশবো বাঁরবঃ প্রজামেব পশহনাত্মন্ধত্ত ইন্দ্রো বৃত্তরমহশ্তং বৃত্রঃ হতঃ ষোডশভি- 
ভেণগৈরসিনাৎ স এতামপ্নয়েহনীকবত আহহীতমপশ্যত্তামজুহোত্তস্যাশিনিরনী- 
কবানৎ স্বেন ভাগধেয়েন প্রীতঃ যোড়শধা বৃত্তস্য ভোগানপাযদহ দ্বৈত্বকণ্মণেন 
পাপ্মানো 'নরমন্চাত যদক্নয়েহনীকবত আহ্হীতং জুহোত্যপ্নিরেবাস্যানকবানৎ স্বেন 
ভাগধেয়েন প্রথতঃ পাপ্মানমাঁপ দহ?ত বৈত্বকষ্ম" ণেন পাপ্মনো 'নিম্মচ্যতে বং 
কাময়েত চিরং পাপ্মনঃ নিম্মচোতেতোকৈকং তস্য জুহংক্লাচ্চিরমেব পাপ্মনো 
গনম্মহচাতে যং কাময়েত তাজক: পাপ্মনো নি্সহচেঃতেহথো খলু নানৈব 
সন্তাভ্যাং জুহোতি নানৈব সন্তয়োব্বীধং দধাত্যথো প্রাতিষ্ঠিত্যে ॥ 6 ॥ 


অনুবাদ £ পঞ্চম অনুবাকে- বৈশ্বকর্ম আহতির কথা বলা হয়েছে । ৫॥ 
জন্ম ৪ উদেনমৃত্তরাং নযোতি সামধ আ দধাতি যথা জনং যতেহবসং করোতি 


তাদগেব তাঁত্তপ্র আ দধাঁত 'িবৃদ্বা আঁশ্নাবানেবাস্নিজ্ঞস্মৈ ভাগধেয়ং করোত্যো- 
দৃদ্বরণভ'বস্তযপ্বা উদৃম্বর উজ্জুমেবাস্মা অপি দধাতুযদ, ত্বা বিশ্বে দেবা ইত্যাহ 


৬১৮ রুফবজুবেদ-সংহিতা 


প্রাণা বৈ বিশ্বে দেবাঃ প্রাণেঃ এবৈনমহদাচ্ছতেহগ্নে ভরম্ত্‌ চিঁত্তাভারত্যাহ ঘস্মা 
এবৈনং চিত্তায়োদ্যচ্ছতে তেনৈবৈনং সমম্ধয়াত পণ দিশো দৈবাষজ্ঞমবশ্তু দেবীরত্যাহ 
শদশো হোষোহনু প্রচাবতেহপামতিং দূম্মাতং বাধমানা ইত্যাহ রক্ষসামপহত্যৈ 
এ যজ্ঞপাঁতমাভজন্তীরিত্যাহ পশবো বৈ রারস্পোষঃ পশহনেবার রুন্ধে 
{ত বডৰা খাতব ধতুভিরেবৈনং হরাঁতি দ্বে পারগৃহ্যবতা ভবতো রক্ষসাম- 

টি সুর্বাক্সশ্মহীরকেশঃ পুরস্ঞাদিত্যাহ প্রসংত্যৈ ততঃ পাবকা আশষো নো 
জুবন্তামত্যাহাল্নং বৈ পাবকোহল্বমেবাব রুন্ধে দেবাসহরাঃ সংঘত্তা আসম্তে দেবা 
এতদপ্রাতরথমপশ্যশ্তেন বৈ তেহপ্র'তি অসুরানজরম্তদপ্রাতরথস্যাপ্রাতরথত্বং যদপ্রাত- 
-রথং দ্বতাঁয়ো হোতাহন্বাহাপ্রত্যে তেন বজমানো শ্রাত্ব্যান্‌ জয়ত্যথো অনাভাঁজত- 
মেবাভ জল্লাত দশচ্চ‘ং ভবাঁত দশাক্ষরা বিরাডবরাজেমৌ লোকৌ বধৃতাবনয়োলে- 
৬ জানে অথো দশাক্ষরা বিরাডন্বং 'িরাডিবরাজ্ঞোবান্াদ্যে প্রত িষ্ঠতাসাঁদব 
অম্তারক্ষ মস্তাঁরক্ষামবাহপ্নীপ্রমাণ্নীপ্রে অশ্সানং 'ন দধাত সত্বায় দ্বাভাং 

প্রাতাষ্ঠত্যৈ বমান এষ দিবো মধ্য আন্ভ ইত্যাহ ব্যেধৈতয়া মমীতে মধ্যে দিবো 
নাঁহতঃ পৃশ্নিরম্মেত্যাহানং বৈ পৃশ্নাশ্রমেবাব রুন্ধে চতসৃভিরা পচ্ছাদোত চত্বার 
ছন্দাংস ছন্দোভিরেবেন্দ্র শব্বা 'অধশবধান্নত্যাহ বস্ধিমেবোপাবন্ততে বাজানাং 
সংপাঁতিং পাঁতম: ইত্যাহান্নং বৈ বাজোহন্মেবাব রুষ্ধে সংস্মহুর্যজ্ঞো দেবা 
বক্ষাদত্যাহ প্রজা বৈ পশবঃ স্নং প্রজামেব পশ.নাত্বন্ধত্তে ষক্ষদাশ্নদ্দেবো দেবাং 
আ চ বক্ষাঁদত্যাহ স্বগারুত্যৈ বাজস্য মা প্রসবেনোদত্রাভেণোদগ্রভীদ ত্যাহাসৌ বা 
৮ পাস এষ 'নিম্রোচন্িগ্রাভো ব্রক্ষণৈবাহত্বান মুদগ্গহ্াত ব্র্গণা ভ্র'তৃব্যং 

গৃহাতি ॥ ৬ ॥ 


অন্নবাদ £ ষষ্ঠ অনুবাকে- সাঁমদাধান, আঁ্নপ্রণয়ন, হোতা, প্রত্রথ প্রভৃতির 
কথা বলা হয়েছে । ৬ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাচীমন প্রাদশং প্রো বিদ্বানিত্যাহ দেবলোকমেবৈতয়োপাবস্ততে 
ক্রমধবম্নিনা নাকায়ত্যাহেমানেবৈতয়া লোকান ক্রমতে পাঁথব্যা অহমুদন্তারদ্ষমাহরু- 
হমিত্যা-হমানেবৈতয়া লোকানং সমারোহাতি স্‌বর্ধন্তো নাপেক্ষন্ত ইত্যাহ সুং্গমে- 
বৈতয়া লোকমেত্যপ্নে প্রোহ প্রথমো দেবয়তামিত্যাহোভয়েদ্বেবৈতয়া দেনমনুষোষু 
চক্ষুন্দধাঁত পণ্0াভরাঁধ ক্রামাত পাঙ্‌ক্তো যজ্ঞো যাবানেব বজ্ঞন্ঞেন সহ সবর্গং 

টু নস্তোযাঙ্দোত পুরোনহবাক্যামন্বাহ প্রত্যা অগ্নে সহম্রক্ষেত্যাহ সাহত্রঃ 
প্রজাপতিঃ প্রঞ্জাপতেরাপ্যো তস্মৈ তে 'বধেম বাজায় স্বাহেত্যাহানং বৈ বাজোহন্নমেবাব 
রুষ্ধে দধুঃ পূর্ণামৌদুহস্বরীং স্বরমাতৃনায়াং জুহোত্যপ্বৈ দধ্যগর্দষ্বরোহসৌ 
স্বরমাত্ম'হমুয্যামেবোল্জং দধাঁতি তস্মাদমৃতোহব্বচ'মুজ্জ‘ম:প জ'বামাল্ড শুভঃ 
পাদয়াত 'ল্লবৃন্বা আপ্নর্ষাবানেবাগ্নন্ডং প্রাতষ্ঠাং গ্রময়াত প্রোঙ্ধা অগ্নে দীদাহ 
হা দধাত্যেষা বৈ সংম্সী কর্ণকাবত্যেতয়া হ স্মবৈদেবা 
অসুরাণাং শতন্তহ্বাংল্তুংহন্তি বদেতয়া সমিধমাদধাত বজ্টমবৈতচ্ছতঘ:নং বজমানো 
ল্রাতৃব্যায় প্র হরাঁত স্তৃত্যা অছম্বটকারং 'বধেম তে পরমে জন্মন্নগ্ন ইত বৈকঙ্‌কতামা 
ধাত ভা এআবাবা রুস্ধেতাং সাঁবতু- ব্বরেণ্যস্য চিন্তামাতি শমশময়শং শান্ত্যা 
আপ্নব্বা হ বা আপ্ন চতং দহেহাশ্নচিদ্বাহশ্নং দুহে তাম: সাবতুব্বরেণাস্য 
শচন্রামিত্যাহৈবষ বা অগ্নেন্দেহজ্তমস্য কণ্ব এব শ্রায়সোহবেত্তেন হ স্মৈনং স দৃহে 
বদেতয়া সামধমাদধাত্য '"নচিদেব তদাশ্নং দৃহে সপ্ত তে অন্নে সাঁমধঃ সপ্ত জিহবা 
ইত্যাহ সপ্তৈবাস্য সন্তান প্রীণাত পণ জুহোতি পূর্ণ ইব 'হ প্রঙ্গাপাতি 
প্রজাপতেঃ অপ্ত্যৈ নূনয়া জুহোতি ন্যনান্ধি প্রজাপাঁতিঃ প্রজা অসজত প্রজানাং 


6ম কাণ্ড 2 ৪র্থ প্রপাঠক ৬১৯ 


স্টযা আদ্নর্দ্দেবেভ্যে নিলায়ত স 'দশোহনু প্রাবশঙ্জুহবন্মঅনসা দিশো ধায়োচ্দ- 
"গণ্য এ৫বনমব রুন্ধে দধলা পুরজ্ঞা্জৃহোত্যাজ্যেনোপারজ্টাত্তেজশ্চ বাজ্মা হীন্দুয়ং 
চ সমশচ দধাত স্বাদশকপালো বৈশ্বানরে৷ ভবাত দ্বাদশ মাসাঃ সম্বৎস?ঃঃ সম্বৎস- 
রোহাশনব্বৈস্বানরঃ সাক্ষাৎ এব বৈশ্বানরমব রুন্ধে ব্প্রযাজানযাজান কাচ কি জ্তিঃ 
সা যজ্ঞ} দাব্বহোমং করেত যন্ঞস্য প্রণতাচ্ঠিত্যে রাষ্ট্র বৈ বৈশ্বানরো {বপ্মরুতো 
'বৈশ্বানরং হাত্বা মারুতান জুহোতি ঝ্লাষ্ট্র এব বিশমনু বধলাত্যুচ্চৈর্বৈশ্বা নরস্যাহশ্রা- 
বয়ত্যুপাংশু মারুতান: জুছো'তি তস্মাদ্রাষ্টং বশমাত বদাতি মরুত্তা ভবন্তি মরুতো 
বৈ দেবানাং 'বশো দেবাঁবশেনৈবাস্মে মনুয।'বিবশম রুদ্ধে সপ্ত ভবান্ত সপ্তগণা বৈ 
মর:তো গণনা এব 'বশমব রন্ধে গণেন গণমনদদ্রুত্য জুহোতি বিশমেবাষ্মা অন - 
বর্মানং করোতি ॥ ৭ ॥ 

জন্বাদ £ সঞ্চম অনুবাকে--চাতিতে বাহু নিক্ষেপের কথা বলা হয়েছে । ৭ ॥ 

মত £ বসোর্্ধারাং জৃহোতি বসোন্মে ধারাহুসাঁদাত বা এষা হুয়তে ঘৃতস্য 
‘লা এনমেষা ধারাহমৃন্মিল্লোকে পিমন্বমানোপণতগ্ঠত াজ্যেন জুহোত তেজো বা 
আজ্যং তেন্সো বসোর্ধারা তেজনৈবান্মৈ :ত'জোহব রুন্ধেহাথো কামা বৈ বসোম্ধারা 
ক'মানেবাব বুন্ষে যং কাময়েত প্রাণানস্যান্নাদাং বব 'ছন্দ্যাম্মীত বিগ্রাহং তস্য 
জুহুয়াৎ প্রাণানেবাস্যানাঙ্যং বি চিছন'ত্ত হং কাময়েত প্রাণানস্যাম্াদ্যং সং তনক্লা- 
মাত সন্ততাং তস্য ভ্দুহুয় < প্রাণানেবাস্যাল্লাদ্যং সং তনোত দ্বাদশ দ্বাদশানি 
০1৩ গ্বদশ মাসাঃ সম্বংসর সম্বংসরেণৈবাস্মা অন্নমব রুন্ধোহমং চ মেহক্ষুচ্চ 
ম ইত্যাহৈতদ্বৈ বসা বুপং বৃপেণৈবামমব রুন্ধেহক্নিশ্চ ম আপশ্চ ম ইত্যাহৈষা 
বা অন্লশা ফোনঃ সযোন্যেবান্মব রৃম্ধেহপ্ধেশ্ত্র/ণ জুহে!।ত দেবতা এবাব রুদ্ধে 
যৎসব্বেবা মর্ম্ধণমন্্রঃ প্রাতি তক্াঁদন্দ্রো দেবতানাং ভায়ম্ঠভান্তম্‌ ইন্দুম.ভরমাহোন্দরয়- 
নেবাস্নম্ুপ-বগ্টাক্দধাণত হজ্ঞারূধান হেত যন্দ্রঃ বৈ বজ্ঞায়ংধান ধজ্ঞমেবাব 
বুম্ধেহথো এতদ্বৈ যজ্ঞস্য রূপং রুপেপৈরব ঘজ্ঞমব রুশ্ধেহবভৃতশ্চ মে স্বগাকারশ্চ 
মস ইত্যাহ স্বগারুত্যা আঁ*নশ্চ মে ঘর্মশ্চ ম ইত্যাহৈত্বৈ ব্ৰহ্মবচ্চ'সস্য রূপং 
রংপেঞৈব ব্রদ্ধবঙ্চসমব রুম্ধ খ্বক্‌ চ মে সাম চ ম ইত্যাহ এতইঈব ছন্দসাং রূপং 
রূপেণেব ছন্দাংসাব *ন্ধে গভশশ্চ মে বৎসাশ্চ ম ইত্যাহৈতদ্বৈ পশহনাং রূপং 
রূপেণৈব পশনব রদ্ধে কম্পান জুহোতাক্রুথস্য উস যুগ্মদঘূজে জুহোতি 
শমখুনত্বায়োতরাবতী ভবতোরাভিক্রাম্তাযা একা চ মে তত্রশ্চ ম ইত্যাহ দেবছন্দসং 
বা একা চ ?তত্রশ্চ মনৃয্ছন্দসং চতত্রশ্ভা্টৌ চ দেবছন্দসং চৈব শ্রনৃব্যছন্দসং চাব 
রুদ্ধ আ ব্রযস্ত্িংশতো জহুহোত প্রয়স্ত্রংশদ্বৈ দেবতা দেবতা এবাব রুস্ধ আহঙ্টা- 
চত্বারংশতো জুহোতান্টাচত্থারংশদক্ষরা ভ্গতী জগতাঁঃ পশবো জগতোবাস্মৈ 
'পশৃনব রৃন্ধে বাজশ্চ প্রসবশ্চোতি দ্বাদশং জুহোতি দ্বাদশ মাসাঃ সম্বৎসরঃ 
সহ্রংলরঃ এব প্রাত তাত ॥ ৮ ॥ 


অনুবাদ £ অষ্টম অনুবাকে_ বসোর্্ধারার কথা বলা হয়েছে। ৮ ॥ 


মন্ত্র 8 আদ্নন্দেবেভ্যোহপাক্রামদ্ভাগধেয়মিচ্ছমানভ্তভং দেবা অৱুবন্নপ ন আ 
বন্তস্ব হব্যং নো বহেতি সোহব্রবীম্বরং বৃণৈ মহ্যমেব বাজপ্রসবায়ং জুহবাল্লাত 
'তস্মদপ্নয়ে বাজপ্রস্বীয়ং জৃহ্বাতি বন্লাজপ্রসবাঁয়ং জনুহোতা"নমেব তষ্ভাগধেয়েন 
সম্ধ‘য়ত্যথো আভষেক এবাস্য স চতুর্দশাভজ্জর্হোতি সপ্ত গ্রাম্যা ওষধয়ঃ সপ্ত 
আরণ্যা উভক্লীষামবরুদধ্যা অন্নস্যান্নস্য জুহোত্যন্সস্যান্নস্যাবরহদধ্যা ওদুম্বরেশ 
স্ববেণ জহহোতযপ্বণ উদৃত্বর উগমক্জৈবাস্মা উক্জমল্নমব রব ম্ধেহাপ্নহ্বর 
দেবানামাভাষন্তোহদ্নিচিন্মনুষ্যাণাং তস্মাদাশ্নচিদ্বর্যাত ন ধাবেদবরুদ্ধং হাস্যান- 


৬২০ ক্ুফষজুর্বেদ-সংহত। 


মম্নামব খলু বৈ বর্ষৎ বধ্ধাবেদমাদাদ্ধাবেদুপাবর্তে তাম্বাদ্যমেবাভি উপাবর্ততে 
নন্তোবাসোত ক্রষ্কায়ৈ শ্বেতবৎসায়ৈ পয়সা জনুহোত্যহ্হেব,স্মৈ রানিং প্র'দাপয়াতি 
যান্রিয়াহহুরহোরারে এবাদ্মৈ প্রত্তে কামমন্লাদ্যং জৃহাতে রাষ্ট্রভূতো জৃহোতি রাষ্ট্র- 
মেবাব র:স্ধে ষ্ডাঁভঙ্জর্হোতি ষড্বা তব খতৃম্বেব প্রত [তন্ঠাত পত 
ইতি রথমুখে পণ্টাহহ-তাঁজ্জ; “হোত বজ্বো বৈ রথো বজেণৈব দশঃ অভ জয়ত্যাঁশ্ন- 
চিতং হ বা অমচ্সিল্লোকে বাতোহ'ভ পবতে বাতনামানি জহোত্যভ্যেবৈনমমহচ্সি- 
লোকে বাতঃ পবতে ভ্াঁণ জুহোত য় ইমে লোকা এভা এত লোকেভ্যো বাতুমব 
রুম্ধে সমুদ্রোহাস নভগ্বানিত্যাহৈতদ্বৈ বাতস্য রূপং রপেণৈব' বাতমব রুন্ধে- 
হঞ্জালনা জুহোতি ন হ্যেতেষামন্যথাহহ্‌তিরবকজ্পতে RY 


অন্যবাদ £ঃ নবম অনুবাকে- বাজপ্রসবীয়ের কথা বলা হয়েছে। ৯ ॥ 


মন্ত্র £ঃ সুবর্গায় বৈ লোকায় দেবরথো যুজ্যতে যন্রাকৃতায় মনুষারথ এষ 

খলু বৈ দেবরথো যদাশ্নরাশনং যুনাঁজন শবসা ঘৃতেনেত্যাহ যুনক্কেধেনং স এনং 
1 সুবগং লোকমাঁভ বহাঁত যং সব্বণাভঃ পণ্টাতষু* প্যাদান্তোহ স্যাঁশ্নঃ প্রচ্যুতঃ 
স্যাদপ্রতোঁষ্ঠতা আহতয়ঃ স্যর? তিন্ঠিতাঃ স্যোমা অপ্রর্তাষ্ঠত৷নযকথাঁন ততসৃভঃ 
প্রাতঃসবনেহভি মশাতি তবৎ বা আশ্নর্ধাবানেবাশ্নজ্ভং যুনান্ত যথাহনাস যুক্ত 
আধীযর়ত এবমেব তৎপ্রত্যাহৃতয়ান্তষ্ঠাম্ত প্রত স্তোমাঃ প্রত্যুকথাঁন যন্ঞাযাজ্ঞয়সঃ 
স্তোৰে "্বাভ্যামাভ মৃশত্যেতাবান্বৈ যজ্ঞো যাবানাশ্নস্টোমো ভমা ত্বা অসাত উদ্ধ'হঃ 
ক্রিয়তে যাবানেব বজ্ঞন্তমম্ততোহম্বারোহাত শ্বাভ্যাং প্রাতষ্টিত্যা একয়াহ প্রস্তৃতং. 
ভবত্যথ আঁভ মৃশত্যুপৈনমৃত্তরো যজ্ঞো নমত্যথো সম্তত্যৈ প্র বা এষোহস্বাল্লোকা- 
চ্যবতে যোহশ্নিং চিনতে ন বা এতস্যানিষ্টক আহৃতিরব কল্পতে যাং বা এষো- 
হনষ্টক আহুতিং জুহোতি স্রবাত বৈ সা তাং শ্রবন্তীং যজ্ঞোহনু পরা ভবাঁতি 
যজ্ঞং জমানো যং নশ্চিতিং চিনত, আহদতীনাং প্রাতষ্ঠিত্যে প্রত্যাহতয়ান্ডিষ্ঠাণ্ত 
ন বনজ্ঞঃ পরাভবাঁত ন যজমানোহষ্টাবৃপ দধাতযষ্টাক্ষরা গায়ত্রী গায়ন্রেণেবৈনং ছন্দসা 
গচনূতে যদেকাদশ ন্ৈষ্ঠভেন বন্দবাদশ জাগতেন ছন্দোভরেবৈনং চিনতে নপাৎ 
কো বৈ নামৈযোহশ্নির্যং পুনশ্চাত্ষ এবং বিদ্বান পুনশ্চাতং চিন্ত আ তৃতীয়াৎ 
পুর্যযাদন্নমাত্তি যথা বৈ পহনরাধেয় এবং পুনশ্চিতিষেহগ্ন্যাধের়েন ন খধ্োত স 
পুনরাধেয়মা ধত্তে যোহশ্নং চিত্বা নধেনশিত স পুনশ্চিতং চিনুতে যতপুনাশ্তং 
চিনতে খম্ধ্যা অথো খঙ্বাহুন্ চেতব্যোত রদ্রো বা এষ বদাশ্নর্ধথা ব্যাং সংপ্চং 
বোধয়াতি তাদগেব তদথো খল্বাহ্‌শ্চেতব্যোত ষথা বসীয়াংসং ভাগধেয়েন বোধয়তি 
তাদগেব তেন নাহধোৎ স এতাং পনাশ্চাতমপশ্যত্তামচিনত 
তয়া বৈ ন আধে-“দ্যৎ পুনাশ্চাতং fচনুত খদ্ধ্যৈ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ £ দশম অনুবাকে--বাঁহযোগ ও চাতির কথা বলা হয়েছে । ১০ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ছশ্দ'শ্চতং 'িন্বীত পশহকামঃ পশবো বৈ ছন্দাংস পশৃমানেব ভবাত 

সস ণিন্বাঁত সবর্গকামঃ শ্যেনো বৈ বয়সাং পাতিষ্ঠঃ শোন এব ভডসত্বা সুবর্গং 
কদ্কচিতং ণচম্বাত যঃ কাময়েত শাঁষ“খ্বানমু'্মল্লোকে 

er 3H বামুষ্মল্লকে ভবতালজচিতং চিন্বীত চতুঃসণতং প্রবতণ্ঠাকামশ্চতন্লো 
‘দশো দিক্ষেবব প্রতি তিষ্ঠীত প্রউগচিতং চিম্বীত ভ্রাতৃব্যবান প্র এব ভ্রাতৃব্যানুদত 
উভয়তঃ প্রউগং চিন্বীত যঃ কাময়েত প্রজাতান- ভ্রাতৃব্যাুদেয় প্রতি জানব্যমানানাত 
প্রব জাতান: ভ্রাতৃব্যা্ুদতে প্রাত জনিষ্যমাণান: যথচক্রচিতং চিম্বণত শ্রাতৃব্যবাশ্বজো 
বৈ রথো বজমেব ভ্রাতৃব্যেভাঃ প্র হরতি দ্রোশাচতং চিন্বীতান্কামো দ্রোণে বা অন্নং 
ণন্রয়তে সযোন্যেবাধ্মব রুম্ধে লমৃহ্যং চিন্বীত পশুকামঃ পশুমানেব ভবাঁত, 


&ম কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৬২১ 


পারিচার্যফু চিন্বীত গ্রামকামো গ্রাম্যেব ভবাঁত *মশানচিতং চিন্বীত যঃ কামরেত 
ীপতৃলোক খধুয়ামাতি 'পতুলোক এবধেলাতি বিশ্বামিহজমপপ্নী বাঁলম্ঠেনা- 
ঈপন্ধেতাং স এতা জমদাখ্নার্্বহব্যা অপশ্যত্তা উপাধত্ত তাঁভব্বৈ স বাঁসষ্ঠস্যোন্দ্রং 
বীর্ধযমব্‌ যাঁন্বহব্যা উপদধাতা'ন্দ্রয়মেব তাভবীর্যং যজমানে ভ্রাতৃব/স্য 
বৃঙ্ক্তে হোতাদ্ধাফর উপ দধাত যজমানায়তনং বৈ হোতা ঈ্ব এবাস্মা আরতন 
ইীন্দ্ুয়ং বীযমব রুন্ধে দ্বাদশোপ দধাত দ্বাদশাক্ষরা জগতী জাগতাঃ পশবো 
জগটত্যো প্মৈ পশুনব রুন্ধেহস্টাবন্টাবন্যেষ শধাকয়েষ্প দধাত্যম্টাশফাঃ পশবঃ 
পশনেবাব রুন্ধে ষশ্মান্জ্ঞালীয়ে ধাতব খতবঃ খল বৈ দেবাঃ 'পতর খতনেব 
দেবান্‌ পিতৃন্‌ প্রীণাত ॥ ১১॥ 

অনুবাদ £ একাদশ অনবাকে--কাম্য ও শীবহব্য ষাগের কথা বলা 
হয়েছে । ১১ ॥ 


মন্ত্র £ পবস্ব বাজসাতয় ইত্যনুষ্টুক্‌ প্রতিপল্ভবাত তি০স্রাহনুষ্টভশ্চতম্তো 
গায়তিয়ো যাতস্রোহনুগ্ঠৃভন্তস্মাদশ*্বাস্বাভীম্তষ্ঠধীন্তষ্ঠাত যচ্চতন্রো গায়াতয়ন্তল্মাং 
সর্্বাং্চতুরঃ পদঃ প্রাতদধৎ পলায়তে পরমা বা এষা ছন্দসাং যদনুষ্টুক 
পরমশ্চতুম্টোমঃ ভ্ভোমানাং পরমাস্বরান্রো যজ্ঞানাং পরমোহম্বঃ পশুনাং পরমেনৈবৈনং 
পরমতাং গময়ত্যেকাবংশমহভ'বাঁত বাঁচ্মশ্ল*ব আলভ্যতে দ্বাদশ মাসাঃ পণ্চর্ত বস্তয় 
ইমে লোকা অসাবাঁদত্য একবিংশ এষ প্রজাপাঁতঃ প্রাজাপত্যোহ*বস্তমেব সাক্ষা- 
দৃধেন।ীত শক্করয়ঃ পৃন্ঠং ভবন্তান্যদনাচ্ছন্দোহন্যেনয বা এতে পশব আ লভ্ম্ত 
উতেব গ্রাম্যা উতেবাহ্রণ্যা যচ্ছক্করয়ঃ পৃষ্ং ভবন্ত্য*্বস্য স্ব্বস্থায় পার্থ রশ্মং 
ৱহ্ষসামং ভবাঁত রশ্মিনা বা অম্বঃ য ঈশ্বরো বা অশ্বোহষতোহ্প্রাতঙ্ঠিতঃ পরাং 
পরাবতং গন্তোধৎ পার্থরশ্মং ব্রহ্মসামং ভবত্যম্বস্য ষত্যে ধৃত্যৈ সংকুতাচ্ছাবাক- 
সামং ভবত্যুৎসন্বযজ্ঞো বা এষ যদশ্বমেধঃ কন্তদ্বেদেত্যাহন্বীদ স্ব্বো বা ক্রিয়তে সৰ্ব্ব“ 
ইতষৎ দক্কৃত্যচ্ছাবাকসামং ভবত্য*বস্য সৰ্ব্ব স্বায় পধণাগ্ত্যা অনম্তরায়ায় সব্বন্ডোমো- 
হৰতরান্র উত্তমমহরভবাঁত সর্্বস্যাহক্তৈ সৰ্ব্বস্য জিত্যৈ সৰ্ব্বমেব তেনাহশ্নোতি 
সব্বং জয়াত ॥ ১২ ॥ i 


অনুবাদ £ দ্বাদশ অনুবাকে- অ*্বমেধীয় স্তাঁতব কথা বলা হয়েছে। খাক-, 
ছন্দ, ষ্যোম প্রভৃতির নন্দে শ দেওয়া হয়েছে ॥ ১২ ॥ 


পণ্ভন্ন পপাঠক 


মন্ত £ যদেকেন সংস্ছাপয়াত যক্দ্স্য সম্তত্যা আবিচ্ছেদামেম্দ্াঃ পশবো 
যে মুদ্করা যদৈন্দ্রাঃ সব্তোহাগ্নভ্য আ লভ্যন্তে দেবতাভাঃ সমদং দধাত্যাগ্নেয়ণ- 
শস্তষ্টূভো যাজ্ঞানুবাক্য৷ঃ কুর্ষঢাদাদাগ্নেরীন্ঞেনাহক্নেক্া যাক্রস্টভন্তেনৈন্দ্রাঃ সমৃদধ্যে 
ন দেবতাভাঃ সমদং দধাতি বায়বে 'নযুদ্ধতে তপরমা লভতে তেঞ্জোহণ্নেন্বা'য়- 
সভ্তেজস এষ আ লভ্যতে তস্মাদ্যাদ্রয়ঙ: বায়-ঃ বাত তীদ্ররঙ্ঙশ্নর্দহাঁত স্বমেব 
তত্তেজোহন্বোত যন্ন নিষৃত্বতে সদ্ম্সাদোদ্যমানো নিয;স্বতে ভবাঁত বজমানস্যা- 
নংন্মাদায় বার়ূমতী শ্বেতবতী বাজ্যানুবক্যে ভবতঃ সতেজস্ত্বার হিরণাগভ?ঃ 
সমবন্ততাগ্র ইত্যাঘারমা ঘারয়াত প্রজাপাঁতর্বৈ হিরণ্যগভ প্রজাপতেরন5রপত্থার 
সব্বণাণ বা এস রূপাঁণ পশুনাং প্রত্যা লভ্যতে বযচ্ছমশ্রুণজ্ঞৎ পরষাণাং রূপং 
'বত্পরজ্ঞদশ্বানাং যদন্যতোদস্তম্গবাং যদব্যা ইব শফাল্ঞদবীনাং বদজজ্ঞদজানাং 


৬২২ রুফযজুবেদ-সংহতা 


বায়ুষ্বৈ' পশনাং প্ৰিয়ং ধাম বদ্বায়ব্যো ভবতেতামেবৈনমাভি সঙ্জানানাঃ পখব উপ 
1তন্ঠন্তে বায়বাঃ করব )তঃ প্রজাপত্যাত ইত্যাহযদ্বায়ব্যং কুষ্যাৎ প্রজাপতোরয়াদ্যৎ 
প্রাজাপত্যং ক্য্যাদ্বায়োঃ ইয়াদ্যদ্বায়ব্যঃ পশু ভবাঁত তেন বায়োনৈতি যৎপ্রাজাপত্যঃ 
পুরোডাশো ভবতি তেন প্রঙ্গাপতেনোতি যদশ্বাদশকপালভ্ডেন বৈশ্বানরাংবত্যাগ্না- 
বৈফবমেকাদশকপালং নব্বপাত দীক্ষিষামাণোহপ্নিঃ সব্বা দেবতা বিফুর্জ্ঞো 
দেবতাশ্চৈব বজ্জং চাহরভ তেহ'শনিরবমো দেবতান।ং বিফ পরমো বদ।”নাবৈফবমেকা- 
দশকপালং নব্ব‘পাঁত দেবতাঃ এবোভয়তঃ পারগহ্য বজম।নোহব রূন্ধে প্রো- 
ডাশেন বৈ দেবা অম্হীন্মলোক আধবন: চরুণাহস্মন্যঃ কাময়েতামুদ্মিল্লোক 
খধুয়ামিতি স পুরোজশং কুব্বতামুচ্সিল্নে লোক খধে্নাতি যদত্টাকপাল- 
ন্তৈনাহ:, নয়ো যাঁভকপালন্ডেন বৈষ্ণবঃ সমৃদধ্যৈ বঃ কাময়েতাস্মলোক খধুুয়ামাতি 
স চরুং কুব্ধীতাগ্নেঘ্তং বিফোল্তণ্ভুলাম্তস্মাৎ চরুঃ কার্যে'্যাহস্মন্নেব লোক 
খধেনত্যা *ত্যো ভবত? ষং বা আ'দাতরস্যামেব প্রত তিষ্ঠত্যথো অস্যামেবাধ যজ্ঞং 
তনুতে যো বৈ সম্বৎসরমৃখ্যমভ্ত্বাহাশনং চিনতে যথা সামি গভেণহবপন্যতে তাদ্‌গেব 
তদর্ভিমাচ্ছেদ্ৈশবানরং ম্বাদশকপালং পুরজ্ভাম্লিত্বপেৎ সম্বৎসরো বা আঁগ্নবৈব“শ্বা- 
নরো যথা সম্বংসরমাপত্বা কাল আগতে বিজায়ত এবমেব সম্বৎসরমাশ্ত্বা কাল আগতে- 
হশ্নিং চিনুতে নাহার্তমাচ্ছতে,বা বা অন্নেঃ প্রয়া তন্দ্ববানর? প্রিয়ামেব।স। 
তনুবমব র.ন্ধে ভ্রীণ্যেতাঁন হবধংাষ ভবাম্ত এয় ইমে লোকা এষাং লোকানাং 
রোহায় ॥ ১॥ 

অনুবাদ £ প্রথম অনুবাকে- দীক্ষণীয়েস্টি ও শত্রহবি দানের কথা বলা 
হয়েছে । ১ ॥ 

মন্ত্র $ প্রজাপাঁত প্রজাঃ সৃজ্টা প্রেণাহনু প্রাবিশন্তাভ্যঃ পুনঃ সম্ভবিতুং 
নাশক্লোৎ সোহ্রবাদুধুবাদিৎ স যো মেতঃ পুনঃ সাণ্ণনবাদাতি তং দেবাঃ : সবিদ্বন্ততো 
বৈ ত আধ্বন্যং সমাচম্বন্তচ্চত্যসা fচত্যস্বং য এবং 'বদ্বানাগ্নং চিনুত খধেন- 
তব কস্মৈ কমাগ্লস্চীয়ত ইত্যাহরাঁশনবান: অসানাতি বা আগ্নশ্চীয়তেহস্নিবানেব 
ভবাত কস্মৈ কমাপ্নশ্চীরত ইত্যাহুদ্দে'বা মা বেদাল্নীত বা আগ্নশ্চীয়তে বিদুরেনং 
দেবাঃ কপ্মৈ কমাঞ্নশ্চীরত ইত্যাহুগূহ্যসানণীত বা অশ্নিশ্চীয়তে গৃহ্যব ভবাঁত 
কস্মৈ কমাঁশ্নশ্চ*য়ত ইত্যাহঃ পশুবানসানশীত বা আঁগ্নঃ চীয়তে পশুমানেব ভব£ত 
কস্মৈ কমাশ্নশ্চীয়ত ইত্যাহহঃ সপ্ত মা পুরুষা উপ জীবানাত বা আগ্নিশ্চায়তে শ্রয়ঃ 
প্রান্চস্তয়ঃ প্রত্য€ আত্মা সপ্তম এতাবন্ত এ বৈনমমু'ষ্মিজ্লোঁক উপ জশবাম্ত প্রজাপাত- 
রাপ্নমাঁচকীষধত তং পৃথিব্ব্রবাল ময্যাগ্নং চেষ্যসেহতি মা ধক্ষ্যাত সা ত্বাহতিদহ্যমানা 
ব ধাঁবয্যে স প.পায়ান্‌ ভবিষ্যপীতি সোহব্রবীতথা বা অহং কারষ্যাম যথা ত্বং 
নাতিধক্ষ্যতখীত স ইমামভ্যমৃশৎ প্রজ্যপাতস্স্বা সাদয়তু তয়া দেবতয়াহাদরস্বদখধ্বা 
স'দেতীমামেবেস্টকাং কুত্বোপাধতানাতিদাহায় যৎ প্রত্যানং চিন্বীত তদি মৃশেৎ 
প্রজাপাতস্স্বা সাদয়তু তয়া দেবতয়াহীঙ্গ রস্বদঞ্জবা সাদ ইতীমামেবেস্টকাং কত্বোপ 
ধতেহনাতিদ্মুহায় প্রঙ্জাপাঁতরকাময়ত প্র জায়েয়োত স এতম্খ্যমপশ্যত্তং সম্বংসরমাঁব- 
ভন্ততো বৈ স প্রাজায়ত তঙ্মাৎ সম্বৎসরং ভাধযঃ প্রৈব জায়তে তং বসবোহ ব্রবন: 
প্র স্বমজানষ্ঠা বয়ং প্র জায়ামহা ইতি তং বসুভাঃ প্রাষচ্ছত্তং প্রণণ্যহান্যাবভরুদ্তেন' 
ঘীণি চ শতান্যসঞ্জস্ত ভ্রয়স্তিংশতং চ তস্গাত্রহৎ ভাষ'যঃ প্রৈব জায়তে তান রুদ্র 
অন্রুবন প্র বরমজানটবং বয়ং প্র জায়ামহা ইত তং রুদ্লেভড প্রাষচ্ছন্তং ষড্হান্যাব- 
ভরুন্ডেন বাণ চ শতান্যসৃজস্ত ত্রয়াস্তংশতং চ তস্মাৎ যডহং ভাষণঃ প্রেব জায়তে 
তানা।দত্যা অব্রুবন প্র বক্সমজানচবং বয়ম্‌ প্রজারামহা হাতি তমাদিত্যেভযঃ; 
প্রাবচ্ছম্তং '্বাদশান্যাবভরুষ্কেন তীণ চ শতান্যসৃজন্ত ভ্রয়স্প্রিংশতং চ তস্মাদম্বা- 
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দণাহং ভ্বার্যঃ প্ৰৈব জায়তে তেন বৈ তে সহস্রমসৃজন্তোথাং সহস্ৰতম"ং য এবমুখাং 
সাহত্রং বেদ প্র সহস্রং পশুনাপ্নোঁত ॥ ২ ॥ 


প্‌ এ অন;বাকে আঁশ্ন চয়ন ও তার ফল বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ কোন এক সময় প্রজাপাঁত সকল প্রজ্ঞা সৃষ্টি করে প্রণীত বশত 
নজ্ঞে তাদের মধ্যে প্রবেশ করেন, কিন্তু নিজের কোন রুপে তা থেকে উৎপন্ন হতে 
পারলেন না । তখন প্রজাপাত বললেন-_এ প্রজাদের কাছ থেকে যে আমাকে চয়ন 
করে বার করতে পারবে, সে সমন্ধ হবে । তা শুনে দেবতারা প্রজাপাঁতর-প 
অগ্নকে ইণ্টকার চয়ন করলেন । এর ফলে দেবতারা খাম্ধ লাভ করলেন । অ্গ্নকে 
চয়ন করা হয়েছিল জন্য আঁগ্নর 'চাঁতি নাম । ব্রক্ষবাদীর মধ্যে কেউ কেউ জিজ্ঞাসা 
করেন-াক কামনায় এ আঁশ্ন চয়ন করতে হয় । তার উত্তরে কোন ব্রহ্মবাদ' 
বলেন লাপ্ম শাস্তীয় আশ্নযুন্ত হব এ কামনা করে আগ্ন চন্নন করতে হয় । 
সেজন্য অগ্ন চয়ন করলে পরবর্তী রুতুষোগ্য শাস্ত সয় আঁগ্ন যুক্ত হয় । শাস্তীয় 
সকল কর্মানুষ্ঠান সমর্থ গৃহস্থ হব, পশুসম্‌দ্ধি লাভ করব ইত্যাদ কামনা করে 
অ”্ন চয়ন করতে হয় । পুৰ্ব বতা তনপুরুষ ও পরবতী তিন পনুরুষ এবং 
নচ্গে এ সাত পুরুষের রক্ষক হব--কামনা করে আগ্ন চয়ন করলে স্বর্গ- 
লোকে রক্ষক হয়। কোন সময় প্রজাপাত পাঁথবীর উপর অ্যুগ্ন চয়ন করতে 
চাইলে পৃথিবী তাকে নিষেধ করে বলে -প্রজাপত, আমার উপর আগ্ন চঃন করলে 
আম তথ্য হয়ে দণঃখে লাশ্ঠিত হয়ে কাঁপব, তাতে তুম পাপজ্ঠ দারদ্র হবে। 
তখন প্রজাপাত ভুমি স্পর্শ করে বললেন- মামার চখয়মান আঁশ্ন যাতে তোমাকে 
অধিক তাপ না দেয় সেরূপ করাছ ॥ হে ভ্চাম. অদ্য প্রঙ্জাপাঁতরূ্প দেবতার দ্বারা 
রগক্ষত হয়ে আঙ্গরা খাঁধগণের অগ্নিচয়ণ কার্যে যেমন স্থির ছিলে, সেরূপ স্ছির 
হয়ে বস : এ মন্ত্রের দ্বার স্পর্শ করে ভ্ীষ্বকে ইন্টকার্প করায় আগন আর তার 
ভেতর প্রবেশ করে না। অশনি 'নজে 'নিজেকে অত্যন্ত দগ্ধ করে না। এরুপ 
ইস্টকাতে আঁশ্ন চয়ন করলে আঁত তাপ হবে না। ২॥ ১ 


মন্ত্র ঃ ষজষা বা এষা ক্রিয়তে যজুষা পচ্যতে যজুষা ‘বি মূচ্যতে ষদুখা স। 
বা এযৈতাঁহ* যাতযাম্নী সা ন পুনঃ প্রষুজ্যেত্যাহরদ্নে যুক্ষবা হি যে তব যুক্ষৰ৷ 
{হ দেবহৃতমাং ইত্যুথায়াং জুহোন্ত তেনে বৈনাং পু প্র বৃঙ্‌স্তে তেনাধাতযাম্ন? 
যো বা আশ্নং যোগ মআাগতে যুনান্ত যুঞ্জানেচ্বগ্নে যুক্ষধা হি ধৈ তব যুৃক্ষৰা ‘হ্‌ 
দেবহতমাং ইত্যাহৈষ বা অন্নে্যেষ্তৈনেবৈনং যুনাক্ত যৃঙ্‌স্তে যুঞ্জানেষ্‌ৃ 
বদশ্তি নাঙ্‌ভাগ্নশ্চেতব্যা উন্তানা ইতি বয়সাং বা এষ প্রাতময়া চীরতে যদাগ্নি- 
যন্্যণং ণিনূষাং পৃষ্টিত এনমাহুতয় খচ্ছেয়ুর্ধদত্তানং ন পততুং শরুয়াদস- 
বর্গেযাহস্য স্যাং প্রাচীনমুত্তানম্‌ প্রষশীষ'মুপ দধাত মৃখত এবৈনমাহৃতয় 
খাক্ছান্ত নোত্তানং চনতে সবগ্গণ্যাহুস্য ভবাত সৌবযা জুহোত চক্ষুরেবাস্মিন 
প্রাত দধা'তি কবর্্জহোণত শ্বে হ চক্ষুষী সমান্যা জুহোঁতি সমানং 1হ চক্ষুঃ 
সম্‌দ্‌ধ্যৈ দেবাসুরাধ সংষত্তা আসম্তে বামং বস সন্ন্যদধত তদ্দেবা বামভতাহবৃজত 
তদ্বামভূতো বামভ্ত্বং ষদ্বামভূতমৃপদধাতি বামমেব তয়া বস: বজমানো ভ্রাতৃব্যস্য 
বৃঙ্‌ন্তে হরণ্যমধুী ভবাঁত জ্যোত বব হিরণ্যং জ্যোতি বামধ জ্যোতষেবাস্য 
জ্যোতব্বামং ব্‌ঙক্কে দ্বিজুর্ভবাত প্র'তচ্ঠিত্যি ॥ ৩ ॥ 

[ এ অনুবাকে উখাহোমাঁদ বলা হচ্ছে । ] 


অনুবাদ £ঃ বহু বজু-সন্প্রে অনুষ্ঠিত এ উখা নিঃসার হয়েছে । তাকে 
আহার সারযস্ত করার জন্য ‘অগ্নি, তুমি যাগ কর’ ইত্যাদি দু-টি মন্তে হোম করতে 


৬২৪ রফষজুবেদ-সংহতা 


হবে৷ সে হোমের দ্বারা উখা আবার প্রয়োগযোগ্য হয় । যে জমান যোগকালে 
অপ্রমত্ত হয়ে আখ্ন বুস্ত করে, সে ষজমান অ'গ্ন যাগান-ণ্ঠাতা যজমানদের মধ্যে নিজেও 
একজন আঁগ্ন যাগানুষ্ঠানকার" বলে গণ্য হয়। ‘হে অগন, তুমি যুস্ত হও, 
ইত্যাদি আগ্নর যোগ সিদ্ধ হয়। চিত অগ্ন অধোমুখে থাকলে সকল, আহনীত 
এ আশ্নিকে লাভ করে, উ্বমৃখ হলে পক্ষের দ্বারা আকাশে যেতে পারে না । তাতে 
জ্বর্গলোকের হত হয় না; এ দোষম্বয়পারহারের জন্য পুরুষশীর্ষের মত স্থাপন 
করতে হবে । মাথার চুল যেমন উপরে থাকে, গলার নীচে যায় না, সেরূপ 
'এভাবে আহত দিলে মুখপ্রদেশে আহুঁতগৃুলি আপ্নকে পাবে, কিন্তু পেছন 
দিকে নর । চ্ং দেবানং ইত্যার্দ সূর্ধমন্তে হোম করতে হবে । সূর্য চক্ষুর 
অভিমানী দেবতা বলে এর দ্বারা পুরুষশীষের চক্ষুরাদ্দ্রুয় সম্পন্ন হয় । দেবতা 
ও অসব্বরা যুদ্ধের জন্য উদ্যত হলে উভয়ে তাদের ধন গোপন করে কোন চ্ছানে 
'রেখোঁছল । দেবতারা “বাম্যভ্‌ নামক ইন্টকার দ্বারা অসরদের ধন নষ্ট করে 
দেয়। জমান এর উপাধানের দ্বারা শল্লুর ধন বিনাশ করে। ৩॥ 


ঈল্তঃ আপো বরুৃণস্য পরয় আসন্তা আশ্নরভ্ধ্যায়ত্তং সমভবত্তস্য রেতঃ 
পরাহসততাদিয়মভবদাদ্বিতীরং পরাহপতত্দসাবভবাঁদয়ং বৈ বরাডসৌ স্বরাড্‌ 
ধাতশমে এবোপ ' ধত্তে যদ্বা” অসৌ রেতঃ দসণ্টাত তদস্যাং প্রীত 
তনত তৎ প্র জায়তে তা ওষধয়ঃ বাঁরুধো ভবান্ত তা অশ্নিরাত্ত য এবং বেদ 
প্রৈব জায়তেহম্নাদো ভৰ্বাত যো রেতস্বী স্যাৎ প্রথমায়াং তপ্য চিত্যামূভে উপ- 
দধ্যাদমে এবাস্মৈ সমীচী রেতঃ সণতো যঃ 'সন্তয়েতাঃ স্যাৎ প্রথমায়াং তস্য 
িত্যামন্যামুপ দধ্যাদুত্তমায়ামন্যাং রেত এবাস্য সস্তমাভ্যামূভয়তঃ পার গৃহাতি 
সম্বংসরং ন কম চন প্রত্যবরোহেম হীমে কং চন প্রত্যবরোহতন্ঞদেনয়োর্রতং 
যো বা অপশীর্ধাণমন্নং চিনুতেহপশীর্ধাহমহ্সল্লোঁকে ভবাঁত যঃ সশীর্ষাণং 
ধচনুতে সশর্ধাহমুদ্সিলোকে ভবাঁত চাতং জুহোম মনসা ঘৃতেন যথা দেবা 
ইহাহ ৬ খতাবৃধঃ সমুদস্য বয়নস্য পত্মন্‌ জুহোঁম গব*্বকর্্সণে 
বদ্বাহহাহমত্তণং -“ হাবারাত স্বয়মাতৃনামৃপধায় জৃহোতি এতদ্বা অখ্নেঃ 'শরঃ 
স্শীর্ধাণমেবাশ্নং চিনতে _ সশীর্ধাহম্বাত্মল্লোকে ভবাঁত য এবং বেদ 
সুবর্গায় বা এষ লোকায় চীয়তে বদশ্নিম্তস্য যদযথাপর্্বং ক্রিয়তেহসুবর্গামস্য 
তৎসুবর্গেতাইশ্নিশ্চিতিমৃপধায়াি মৃশেচ্চাতমাচীত্তং চিনবাদ্ব বদ্বান পৃণ্ঠেব 
বাতা বাজনা চ মর্তানায়ে চ নঃ স্বপত্যায় দেব 'দাতিং চ রাস্বাদাতমরুষ্যেত 
যথাপব্বমেবৈনানমৃপ ধতে প্রাণ্মেনং চনুতে সুবর্গেযাহস্য ভবাঁতি ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনবাকে রেতঃঁসক:্‌ নামক হোমের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ বরুণপত্নী জলদেবীগণের বিষয়ে কামুক আঁশ্ন মনে মনে চিন্তা 
করার ফলে তার রেতঞ্গখলন হয় । সেরেত পাঁথবীরুপ ধারণ করে, 'দ্বতীর়- 
বারের প তত রেত দন্যলোক হয়। পাথবা শবাবধ প্রাণণ ধারণ করে [বিরাজ 
'জন্য বরা? এবং দলোক স্বতন্নরূপে বিরাজ করে জন্য স্বরাট নামে 
কাঁথত হয় 1 'বরাট ও স্বরাট:_এ শব্দঘৃন্ত দট মন্ত্রের দ্বারা আঁশ্ন দ্ছাপন করলে 
দুলোক ও ভ্বম লাভ হয় । দযলোক যখন বাঁষ্টরূপ রেত সেচন করে, তখন 
তা ভামতে প্রাতচ্ঠিত হয়ে প্ৰাহ যবাঁদ ওষধি ও নাগবজ্লণ প্রভাত বার্ধরুপে 
নানা আকারে উৎপন্ন হয় ॥। জঠরাশ্নি তাদের ভক্ষণ করে। যেএরপজানে 
সে অন্ন ভক্ষণ গরণ হয় । রেতবান যৃবা আঁপ্নতে এ উভয় হোম করবে । আঁশ্ন 
চয়ন করে এক বংসর ব্যাপী সমাগত কোন বয়োবন্ধ বা জ্ঞানবৃন্ধেব অনু 
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খানাদি করবে না । দন্লোক ও ভূলোক উভয়ে বিরাট্‌ বলে এর অনম্ঠানকারণ 
কোন উৎকুণ্ট পুরুষের প্রাত অভু্যুথানাদর দ্বারা সম্মান দেখাবে না-_এ হচ্ছে 
এ ব্রতের নিয়ম ॥ ৪ ॥ 
£) (বিশ্বকৰ্ম্মা দিশাং পতিঃ স নঃ পশন পাতু সোহস্মান: পাতু তস্মৈ 
নমঃ প্রজাপতা রুদ্রো বরুণোহশ্নার্্দশাং পাঁতঃ স নঃ পশুন পাতু সোহস্মান: 
পাতু তস্মৈ নম এতা বৈ দেবতা এতেষাং পশুনামাধপতর্লেন্তাভ্যো বা এষ আ 
বৃশ্চযতে যঃ পশহশীর্যাণ্যপদধাতি হিরণ্যে্টকা উপ দধাত্যেতাভা এব দেবতাভ্যো 
নমস্করোতি ব্রক্ষবাদনঃ বদম্ত্যপ্নো গ্রাম্যান্‌ পশুন্‌ প্র দধাত শুচাহরপ্যানর্পরতি 
কিং তত উচ্ছংষতশীতি যদ্ধিরণ্েষ্টকা উপদধাত্যমৃতং বৈ 'হিরণ্যমম্‌তেনৈব গ্রাম্যেভাঃ 
পশুভ্যো ভেষজং করোত নৈনান: হিনান্ত প্রাণো বৈ প্রথমা স্বমাতৃন্না ব্যানো 
দ্বিতীয়াহপানস্তৃতীয়াহনু প্রাণ্যাৎ প্রথমাং ক্বয়মাত্ন্বামুপধায় প্রাণেনৈব প্রাণং 
সমন্ধয্ীত ব্যন্যাৎ 'গ্বিতীয়ামুপাধায় ব্যানেনৈব ব্যানং সমর্ম্ধত্যপান্যাৎ তৃতীয়া- 
মুপধায়াপানেনৈবাপানং সমদ্ধয়ত্যথো প্রাণেরেবৈনং সমন্ধে ভর্ভুবঃ সুবারাতি 
স্বয়মাতৃণ্রা উপ দধাতীমে বৈ লোকাঃ স্বয়মাতৃগ্লা এত।ভঃ খল. বৈ ব্যাহতশীভঃ 
প্রজাপাতিঃ প্রাজায়ত যদেতাভিব্বযাহৃতীভঃ স্বয়মাতৃগ্না উপদধাতীমানেব লোকানুপ- 
ধায়ৈষ লোকেম্বাধ প্র জায়তে প্রাণায় ব্যানায়াপানায় বাচে ত্বা চক্ষুষে ত্বা তর়া 
দেবতয়াহঙ্গিরস্বদৃখ্খবা সীদাশ্ননা বৈ দেবাঃ সুবর্গং লোকমাঁজগাংসম্তেন পাঁতিতুং 
নামঈএব৩ এতাশ্চতগ্রঃ স্বয়মাতৃগ্না অপশ্যন্তা দক্ষ পাদধত তেন সর্্বতশ্চক্ষুষা 
সদবর্গং লোকমায়ন্যচচতস্রঃ স্বয়মাতৃগ্া দিক্ষপদধাতি সব্বতশ্চক্ষুষৈব তদাস্লনা 
যজমানঃ সবর্গং লোকমোত ॥ ৫ ॥ 
[ এ অনুবাকে 'িরণ্যেষ্টকাঁদর কথা বলা হয়েছে ।] 

অনুবাদ £ যে বিশ্বকর্মা এ 'দকসব্ণলের, পাতি, তান আমাদের পশু ও 
আমাদের রক্ষা করুন ৷! সে িশ্বকর্মার উদ্দেশে নমস্কার । প্রজাপাঁতি, রুদ্র, 
বরুণ ও আশ্ন--এরা 'দিক্সকলের পাঁত ; এ'রা আমাদের - রক্ষা করুন, তাদের 
উদ্দেশে নমস্কার । পদষ, অশ্ব, খষভ, বঁফব-__এ পশুদের আঁধপাত বিশ্বকর্মা 
প্রভাত দেবগণ ৷ পশনশীষ উপাধানের দ্বারা এরা কৃষ্ট হন, এজন্য 'হির- 
পোম্টকা চ্ছাপন করে তাদের নমস্কার করতে হয়। ব্রক্ষ- দগণ পরস্পর বলেন-_ 
অশ্বাঁদ গ্রাম্য পশুর যাগ করা হয়, আরণ্য পশুর 'াশ্নর শোকের দ্বারা 
যুজন্ত করা হয়, এছাড়া আর কোন পশ7 অবাশস্ট থাকল ? অতএব দেখা যাচ্ছে 
এ যজমানের ব্যাপার সকল কর্মের উপন্ববস্বরূপ ॥ এর উত্তরে বলা হচ্ছে 
না, এ কণ্টকর নয়, কারণ হরণ্যেষ্টকা চ্ছাপন করলে এবং 'হরণ্য অমৃতরূপ 
বলে গ্রাম্য ও আরণ্য পশনর-হংসাঁদ দোষ থাকে না। তারপর প্রাণ, ব্যান 
ও অপানরুূপ স্বরমাতৃগ্াদি ইন্টকা চ্ছাপন করলে আঁপ্নর প্রাণাদর সমৃদ্ধি হয় । 
তারপর ব্যান্াত হোম করবে । হে পান্বাঁদ দিশ্বতাঁ স্বয়মাতৃলে, আমাদের 
প্রাণ, ব্যান, অপান, বাকা, চক্ষ্ীরশ্দ্রিয়ের সিশ্ধর জন্য তোমাকে চ্ছাপন করছি । 
তুমি তোমার আধপ'ত দেবতার অন্গ্রহে আঙ্গরা খাবদের আ্নচয়নকাষের 
মত এ চ্ছানে দ্থির হয়ে উপবেশন কর॥। কোন সময় দেবগণ চীয়মান আদ্নর 
সাহায্যে স্বর্গলাভের ইচ্ছা করোছল, ।"ম্তু ভার দ্বারা তারা স্বর্গে যেতে 
পারলেন না। তখন শান্তসাধনরংপ ক্বয়মাতুগ্ার চ্ছাপন করে তার সকল 'দিকশ্ছ 
সক্ষুর জ্বারা স্বর্গলাভ করেন । এজন্য তার মন্মে “চক্ষুর জন্য তোমাকে’ 
ইত্যাদি মন্ত্র বলতে হবে। এ চারাঁট স্বয়মাতৃপ্না ইস্টকা চারাদকে চ্ছাপন করে 
শ্চারাদকের - চক্ষুর সাথে আপ্নর দ্বারা স্বর্গলাভ করে ॥ ৫ 


বজুবেদ--৪০ 


৬২৩ রুফবজুবেদ-সংহতা 


মন্ত্র £ঃ অণ্ন আ যাহ বাঁতয় ইত্যাহাহহতৈবৈনমাশ্নং দূতং বৃশীমহ ইত্যাহ 
হযস্ববৈনং বৃণশতেহাশ্ননাহাশ্নঃ সামধ্যত ইত্যাহ সমন্ধ এবৈনমান্নবৃলাি জণ্ঘন- 
নদত্যাহ সমন্ধ এবাস্মার্নান্দ্রয়ং দধাত্যপ্নেঃ জ্ঞোমং মনামহ ইত্যাহ মনৃত এবৈন- 
মেতানি বা অহ্হাং রূপাণি অন্বহমেবৈনং চনুতেহ্বাহনং রুপাণি রুম্ধে ক্ষবাঁদনো 
বদান্তি কস্মাৎ সত্যাদ্যাতযাম্মীরন্যা ইন্টকা অধাতধাচ্নণ 'লোকম্পণেত্যেশ্াশ্নণ হি 
বাহ্স্পত্যোত বুজ্াদশ্দ্রাপ্নী চ 'হ দেবানাং বৃহ জ্পতশ্চাবাতযামানোহনচরবতাঁ 
ভবত্যজামিস্বায়ান-ঘ্টভ্যহন চন্রত্যাত্মা বৈ লোকম্পুণা প্রাণোহননম্টুগ্ুস্মাৎ প্রাণঃ 
সর্্বাণ্যঙ্গান্যনু চরাঁত তা অস্য সংদদোহসঃ ইত্যাহ তচ্মাৎ পর্ীষ-পর্দীষ রসঃ 
সোমং শ্রীণন্তি পৃশ্নর ইত্যাহালনং বৈ পৃম্নযমেবাব রুন্ধেহকোো বা আখ্নরকোোহম- 
মম্রমেবাব রুন্ধে জন্মন্দেবানাং {বশ'প্ৰিত্বা রোচনে 'দব ইত্যাহেমানেবাস্মৈ লোকান- 
জ্যোতিত্ঘতঃ করোতি যো বা ইন্টকানাং প্রাতচ্ঠাং বেদ প্রত্যেব 'তন্ঠাত তয়া 
দেবতয়াহাঙ্গরস্বদপ্রবা সাদেত্যাহৈষা বা ইন্টকানাং প্রতিষ্ঠা যষ এবং বেদ প্রত্যেব 
বতষ্ঠাত ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে দিবসের রূপাঁদদর কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ “আপ্ন, তুমি এস+ ইত্যাঁদ পাঁচ মন্ত্র হচ্ছে দিবসের রূপ। 
এ মন্ব্রগ্ালর দ্বারা আঁ*নর আহবান, বরণ, 'সামল্ধন, শত্রুবধের সামর্থ ও মননের 
কথা বলা হয়েছে । পাঁচ দিনে চাঁততে ইন্টক উপস্থাপন রুপ এ পাঁচটি মন্ত্র 
পদবসের রূপ ৷ এর চ্ছাপনের দ্বারা প্রাতাদন আদ্নর চয়ন করা হয় এবং দিবসের 
স্বরূপ লাভ করে । ব্রক্ধবাদীগণ বলেন--একবার 'চাততে আপ্নস্থাপন করলে 
তার সার চলে বায়, বারবার কেন ম্ছাপন করা হয়। এর উত্তরে বলা হয়েছে 
“ইন্দ্রাপ্নশ ত্বা বৃহস্পাঁত ইত্যাদি মন্ত্রপাঠে ইন্দ্র, অশ্নি ও বৃহস্পাতদেব তার 
সামর্থ্য দেয় জন্য কখন তার সার চলে .যায়না। এক মন্ত্রের দ্বারা বারবার 
উপাধান করলে আলস্য হয়, এজন্য ভিন ভন মন্ত পাঠে আলস্য হবে না। ণলোকং 
পূণ’ ইত্যাদি মন্তু পাঠ করতে হবে, এ মন্ত্রে আত্মা শরীর, অনুষ্টপৃছন্দরূপ 
প্রাণ, এর ফলে প্রাণবায়্‌ সকল শরীরে সণ্তারত হবে । ‘যো বা ইম্টকানাং_ 
ইত্যাদি মন্ত্র পাঠে ইন্টকার প্রতিষ্ঠা হয় । ৬ ॥ | 


দন্ত £ গ্ণয় বা এষ লোকায় চীয়তে যদাপ্নব্বঙক্র একাদাশন'! যদ'*না- 
বেকাদাশনীং 'মনৃয়াদ্বজেপৈনং সুবর্গ“ল্লোকাদন্তন্দ“ধ্যাদাশব মিনুয্লাৎ স্বরুভি 
পশ্বাপ্ধয়েদেকষপং 1মনোতি নৈনং বঙ্ঞেণ সৃবগ শল্লোকাদন্তপ্দধাতি ন গ্বরুভিও 
পশুন ব্র্ধয়াত বি বা এষ হীন্দুয়েশ বীষেশণক্ধ্যতে যোহাখ্নং লাভা তোৰ 
খ্বচাহরুমণং প্রতীষ্টকামৃপদধ্যা্বোন্দ্রয়েণ বীষেযণ ব্যধ্যতে রৃদ্রো বা এষ যদাগ্ন- 
স্যস্য ?তন্্ঃ শরব্যাঃ প্রতাঁচশ তরশ্চ্যনচঁী তাভ্যো বা এষ মা বৃশ্যতে যোহাণ্নং চিনুতে- 
ই্নিং চিত্বাতিসধন্বমবাচিতং ব্রাঙ্মণায় দদ্যাত্তাভ্য এব নমস্করোত্যথো তাভ্য এবাহস্মানং 
ণনক্কণণশতে বতে রুদ্র পৃরঃ ধনযন্তদ্বাতো অন: বাতু তে তস্মৈ তে রুদ্র সম্বংসরেণ 
নমস্করো'মূ হতে রন দক্ষিণা ধন্তদ্বাত্যে অনু বাতু তে তগস্মৈ তে রুদ্র পাঁরবৎ- 
সরেণ নমস্করোম যত্তে রুদ্র পশ্চার্ধননন্তপ্বাতো অনু বাতু তে তস্মৈ তে রুদ্রেদাবৎ- 
সরেণ নমস্করোম ধতে রুদ্রোত্তরাষ্ধনুজ্ঞৎ বাতো অন: বাতু তে তদ্মৈ তে রুদ্রেদবৎ- 
সরেণ নমস্করোম যত্তে রুদ্রোপার ধনুজ্ঞ'বাতো অনু বাতু তে তস্মৈ তে রুদ্র 
বংসরেণ নমস্করোমি-রুদ্রো বা এষ যদনঃ স যথা বান্রঃ ক্রুদ্ধান্ডণ্ঠত্যেবং বা এষ 
এতাঁহ সাঁঞ্চতমেতৈরৃপ তষ্ঠতে নমল্কারৈরেবৈনং শময়াত যেহগ্নয়ঃ পুর'ষ্যাঃ প্রাবষ্টাঃ 
পপৃথিবীমন। তেযাং ত্বমস্ন্যত্তমঃ প্র ণো জীবাতবে সুব। আপং ত্বাহগ্নে 
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মনসাহপং ত্বাহপ্নে তপসাহপং ত্বাহগ্নে দ'ঁক্ষয়াইপং স্বাহপ্ন উপসাদ্ভরাপং ত্বাহগ্নে 
সৃত্যয়াহইসং ত্বাহগ্নে দাক্ষণাভিরাপং ত্বাহগ্নেহবভূথেনাহপং ত্বাহপ্নে বশয়াহপং: 
স্বাহণ্নে স্বগাকারেণেত্যাহৈষা বা অগ্নেরাপ্তিস্তপ্লৈবৈনমাপ্নোতি ॥ ৭ ॥ 


[ এ অনুবাকে একষুপাঁদর বাধ বলা হয়েছে | ] 


জনবাদ £ স্বর্থলোকের ৭ আঁগ্ন চয়ন করা হয়, তা যুপৈকা- 
দশন’ করতে হবে । এ ধববয়ে বিচার করা হয়েছে । উপাধান কতা চয়নকালে 
অশ্নির আতক্রম করলে তার ইন্দ্রিয় সামর্থ্য নষ্ট হয় । আঁগ্ন ক্রুর রুদ্ররূপ জন্য তার 
ধনু দেবার কথা বলা হয়েছে । হে রুদ্র, পর্ব দিকে তোমার যে ধনু আছে, তা: 
অনুসরণ করে বার: প্রবাহত হোক । হে রদ, সারা বছর ব্যাপী তোমার ধনুকে 
নমস্কার করাছ। এরূপ পাঁরবংসর, উদাবৎসর প্রভাতি সব সময় তোমাকে. 
নমস্কার করাছ । ৭ ॥ 


মন্ত্র ঃ গায়ত্রেণ পুরভ্তাদপ তিষ্ঠতে প্রাণমেবাস্মম্দধাতি বৃহদ্রথম্তরাভ্যাৎ 
পক্ষাবোজ এবা'স্মন্দধাত্যুতুস্থাযজ্ঞাযাঁজ্ঞয়েন পুচ্ছমৃতুদ্বেব প্রাত তিষ্ঠাত প্‌ণ্ঠৈেরৃপ 
{তষ্ঠতে তেজো বৈ পষ্ঠান তেজ এবা স্মন্দধাত প্রজাপাতরা*নমস্‌জত সোহস্মাৎ 
সম্টঃ পরাঙৈত্তং বারবন্তীয়েনাবারয়ত তদ্বারবন্তীয়স্য বারবন্ত'য়স্বং শ্যৈতেন শ্যেতশ 
অকুরূত তচ্ছৈতস্য শ্যৈতক্বম্‌ যদ্বারবশ্তীয়েনোপাঁতষ্তঠতে বারয়ত এবৈনং শ্যৈতেন 
শ্যেতী কুরুতে প্রজ্ঞাপতেহ'দয়েনাপপক্ষং প্রত্যুপ তষ্ঠতে প্রেমাণমেবাস্য গচ্ছাত 
শ্রাচ্য। ত্ব। দিশা সাদয়ামি গায়তেণ ছন্দসাহস্নিনা দেবতয়াহণ্নেঃ শফণহস্নে শির 
উপ দধামি দাঁক্ষণয়া ত্বা দিশা সাদয়াম ন্রেষ্টভেন ছন্দসেন্দেণ দেবতয়াহপ্নেঃ 
পক্ষেণাগ্নেঃ পক্ষমুপ দধাঁম প্রতীচ্য ত্বা দশা সাদয়াম জাগতেন ছন্দসা সবিল্রা 
দেবতয়াহগ্নেঃ পনচ্ছেনাগ্নেঃ পুচ্ছমুপ দধামন্দাচ্যা ত্বা দিশা সাদয়াম্যানুপ্টভেন 
ছন্দসা সিন্;বরুণাভ্যাং দেবতয়াহগ্নেঃ পশ্চেণাপ্লেঃ পক্ষমুপ দধামর্ধরা ত্বা দিশা 
সাদয়াম পাঙ্‌স্তেন ছন্দসা বৃহস্পাতিনা” দেবত্বয়াহগ্নেঃ পৃচ্ঠেনাগ্নেঃ পৃন্ঠমুপ 
দধাঁম যো বা অপাত্মানমাঁ্নং চিন নতেহ পাত্মাহ মু ম্মল্লোকে ভর্বৃত যঃ সাত্মানং 
শচনূতে সাত্মাহমনক্মল্লোকে ভবত্যাত্মে্টকা উপ দধাত্যেষ বা অংগ্নরাত্মা সাত্মান- 
মেবাঁশ্নং চিনতে সাত্মাহমুমিল্লোকে ভবাঁত য এবং বেদ ॥ ৮॥ 
[ এ অনুবাকে আত্মেস্টকার উপস্থানের কথা 7 হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ গায়ত্রী প্রভতি সামাবশেষের নাম ৷ ০স সবিতাদেবের বরণণর 
তেঙ্জের ধ্যান করাছ"_ইত্যাঁদ খাক: গায়ত্রী, তার ক্বাবা শিরোভাগের উপস্ছান হলে 
আঁশ্নতে প্রাণ ম্থাঁপত হুয়। এরুপ বৃহৎ রথম্তর প্রভাত কথা বলা 
হয়েছে । ৮ ॥ 
স্তর ৪ অগ্ন উদধে যা ত ইবুর্ববা নাম তয়া নো মূড় তস্যান্তে উপ জশবন্তো 
ভক্সাম্সাণ্নে দূপ্র গহ্য কিংশিল বন্য যা ত ইফয্যবা নাম তয়া নো মড় তস্যান্ে 
নমন্ডস্যান্ড উপজাহন্তো ভুয়াস্ম পণ বা এতেহপ্নয়ো যাঁচ্চতয় উদধিরেব নাম 
প্রথমো এ দ্বিতাঁয়ো গহ্যস্তৃতখয়ঃ কিংশিলশ্চতুর্ধো বনাঃ পণ্চসন্ঞেভ্যো 
যদাহুতীর্ন জংহুয়াদধৰযু্যং চ বজমানং চ প্র দহেয়হ্যদেতা আহনতীর্জহোতি 
ভাগধেয়েনৈবৈনাঞ্ছময়ত নাহ'ত্বমাচ্ছত-ধ্ৰর্যবর্ন যজমানো বাঞ্ম আসমসোঃ প্রাণো- 
হক্ষ্যোশ্চক্ষুঃ কর্ণ‘য়োঃ শ্রো্ং বাহুবোব্্বলমরদুবোরোজোহরিম্টা বিশ্বান্যঙ্গান তনঃ 
তনুবা মে সহ নমস্তে অস্তু মা মা হিংসারপ বা এতস্মাৎ প্রাণাঃ ক্লামম্তি যোহপ্নিং 
চন্বন্মধিক্কামাত বাষ্ম আসম্বসোঃ প্রাণ ইত্যাহ প্রাণানেবাহত্বম্ধত্তে যো রুদ্রো অণ্নোৌ 
চো নব ওবযাঁৰ; যো বরো বিদ্যা ভুবনাহীববেশ তন্মৈ রুপা নমো অন্দ্াহনাত- 
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ভাগ্য বা অন্যে রদ্রা হবিভাগাঃ অন্যে ঘ্ীয়ং হুত্বা গাবীধুকং চ্রুমেতেন 
৮ শময়াতি তস্য ত্বৈ শতরদ্রীয়ং 
হুতমিত্যাহবসযতদ্নো 


পান্তু ন বা এতেন পতো নমেধ্যো ন প্রোক্ষিতো বদেনমতঃ প্রাচীনং প্রোক্ষাতি 
যংসশ্চিতমাজ্যেন প্রোক্ষ।'ত তেন পৃতন্তেন মেধ্যন্ডেন প্রোক্ষিতঃ ॥ ৯ ॥ 


[ এ অনুবাকে আজ্যাহীত ও প্রোক্ষণের কথা বলা হয়েছে । ] 
আন্বাধ £ হে উদাধনামক আঁশ্ন, তোমার যে যুবা (শল্ুর শরীরে মিশ্রিত 
হয় জন্য ) নামক বাণ আছে, তা দিয়ে আমাদের সুখী কর । তোমার সে বাণের 
উদ্দেশে নমস্কার করাছ ৷ সে বাণের প্রসাদে আমরা সমীচঈন জশবন লাভ করব । 
'এখানে দুধ প্রভাত আশ্নাবশেষের নাম । তাদের বাণ আমাদের সুখ! করুক 
হইত্যাদ অর্থ বুঝতে হবে । ৯ 


মন্ত্র £ সমশচপ নামাস প্রাচী দিন্তস্যান্ডেহ'প্নরাধপাতরাসতো রাক্ষিতা যশ্চা- 
দধপাতষশ্চ গোপ্তযা তাভ্যাং নমন্তো নো মূড়য়তাং তে ষং দ্বিহ্মো যশ্চ নো দ্বেষ্টি 


স্পৃতরাধপাতিঃ শ্বিন্লো বাঁশন' নামাসীয়ং "দন্তস্যান্তে যমোহাধপাতঃ কল্মাষগ্রশবো 
রাক্ষতা যশ্চাধিপাতর্শ্চ গোধ্যা তাভ্যাং নমন্তোৌ নো মড়য়তাং তে যং দ্বষ্মো যশ্চ 
নো দ্বেষ্ট তং বাং জন্ভে দধাম্যেতা বৈ দেবতা আঁশনং 'চিতং রক্ষাম্ত তাভ্যো যদাহ:- 
তীর্ন জুহয়াদধবধ্যাং চ যজমানং চ ধ্যায়েয়ুৰ্যদেতা আহতীজ্জদহোতি ভাগধেয়ে- 

নাহ ব্য যজমানো হেতয়ো নাম চ্ছ তেষাং বঃ 
পুরো গৃহা আঁখ্নর্্ব ইষবঃ সাঁললো 'নালম্পা নাম চ্ছ তেষাং বো দাঁক্ষিণা গৃহাঃ 
দপতরো ব ইষবঃ সগরো বাঁজ্রণো নাম চ্ছ তেষাং বঃ পশ্চাদ-গৃহাঃ স্বপ্নে ব ইষবো 
গহবরোহবস্ছাবানো নাম চ্ছ তেষাং ব উত্তরাদ্‌গৃহা আপো ব ইববঃ সমব্রোহধপতয়ো 
নাম চ্ছ তেষাং ব উপাঁর গৃহা বর্ষং ব ইষবোহবস্বান্‌ ক্রব্যা নাম দ্থ পার্থিবান্ডেষাং 
ব ইহ গৃহাঃ অন্নং ব ইববো নিামষো বাতনামং তেভ্যে বো নমন্তে 
নো মূড়রত তে ষং দ্বষ্মো যশ্চ নো ম্বেষ্টি তং বো জন্ভে দধামি হুতাদো 
বো অন্যে দেবা অহুতাদোহন্যে তানাগ্ন?িদেবোভয়ান প্রীণাঁতি দধলা মধুমিশ্রে*্তো 
আহৃতশজ্জৃহোতি ভাগধেয়েনৈবৈনান প্রীণাত্যথো খল্বাহুরিষ্টক! বৈ দেবা অহন্তাদ 
ইতি অনুপণ্রক্লামং জুহোত্যপারিবর্গমেবৈনান প্রাণাতীমং স্তনমজ্জনিস্বন্তং ধয়াপাং 
প্রপ্যাতমণ্নে সাররস্য মধ্যে । উৎ সংজহষ্ব মধমন্তমব্ব সম্যাদ্রয়ং সদনমা ‘বিশ্ব ৷ 


[ এ অনবাকে সর্পাহদীতির কথা বলা হয়েছে । ] 
 জনুযাদ $ হে প্বণদক, প্রাতঃকালের অনুষ্ঠান প্রবর্ততত হয় জন্য তোমার 


6ম কাণ্ড £ ওম প্রপাঠক ৬২৯ 


আধপাত ও রক্ষকের উদ্দেশে নমস্কার, তারা দু'জন আমাদের সুখী করুক । 
আমরা, যাকে দ্বেষ কার, আমাদের যারা বিদ্বেষ করে, তাদের তোমার 
আধপাঁজও রক্ষকের বিস্তৃত মুখে দ্ছাপন করাছ। এরুপ অন্যগ্ুলির অর্থ 
বুঝতে হবে । ১০ ॥ 

মন্ত্র 8 ইন্দ্রার় রাজ্জে সকরো বরুণায় রাজ্ঞে কফো যমায় রাজ্ঞ খশ্য খবভার 
রাজ্ঞে গবয়ঃ শান্দ্লায় রাজ্ঞে গৌরঃ পুরুষরাজায় মকটঃ 'ক্ষপ্রশ্যেনস্য বার্তকা 
নাঁলঙ্গোঃ ক্রিমিঃ সোমস্য রাজ্ঞঃ কুলুঙ্গঃ সিম্ধোঃ ?শংশুনারো হমবতো হন্ত ॥ ১১ ॥ 

[ এ অন্বাকে অশ্বমেধের শেষ এগারাট পশুর আলভনের কথা বলা 
হয়েছে । ] 

অননুবাদ £ঃ দেবরাজ ইন্দ্রের উদ্দেশে বরাহ অর্পণ করবে । এরুপ জলদেবতা 
বরণের উদ্দেশে কুষম.গ, ধর্মরাজ যমের উদ্দেশে খশ্য মৃখ অর্পণ করবে । গরুর 
রাজার উদ্দেশে গ্রবয়, অরণ্যের রাজা শান্দ্যলের উদ্দেশে গোরমশে, পুরুষদের 
প্রধানের উদ্দেশে বানর, ক্ষিপ্রগাত শ্যেনের উদ্দেশে বার্তকা ( চটকা ) পক্ষণ, সর্পরাজ 
নীলপ্রভের উদ্দেশে 'ক্রিমি, ওষাঁধরাজ স্যূমের উদ্দেশে কুলুঙ্গ ( চিন্তক, কটুকস্বর ), 
সন:দ্রের উদ্দেশে শিংশুমার গ্রাহ এবং পর্বতরাজ হিমালয়ের উদ্দেশে হস্ত অর্পণ 
করত । ১১ ॥ 

মন্ত্র £ ময় প্রাজাপত্য উলো হুলাক্ষেনা বৃষদংশভ্ভে ধাতুঃ স্রহ্বত্যৈ শারিঃ 
শ্যেতা পন্র্ষবাক্‌ সরস্বতে শুকঃ শ্যেতঃ পহরুষবাগরণ্যোহজো নকুলঃ শকা তে 
পোকা বাচে ক্রোঞ্ঃ ॥ ১২ ॥ 

অনুবাদ £ প্রজাপাঁতির উদ্দেশে ময়; ( ফিম্পারুষ অথবা অরণ্য ময়ূর 
অপপণ করবে )। 1 এ মন্ত্রগুলির ব্যাখা শুক্রধজবেদের ২৪ অধ্যায়ের ৩১ মন্তে 
দেখুন ৷ 11 ১২ ॥ 

মন্ত্র ৪ অপাং নপত্রে জষো নাক্রো মকরঃ কুলীকয়জ্ঞেকপপনিস্য বাচে পৈঙ্গ- 
রাজো ভগায় কুষীতক আতা বাহসো দার্্বদা তে বায়ব্যা দিঞগভ্যশ্চক্রবাকঃ ॥ ১৩ ॥ 

অন্যবাদ £৪ অপাং নগ্তা নামক দেখতার উদ্দেশে ম" ! অর্পণ করবে । এরূপ 
সমুদ্রের উদ্দেশে জব, নক্র, মকর, কুলীরক ( মৎস্যাবশেষ), বাক্যের উদ্দেশে পৈঙ্গরাজ 
(সমুদ্রের তরঙ্গে বিচরণকারী মহান পক্ষীবশেষ ), ভগের উদ্দেশে. কুষীতক 
( সমদুদ্র-কাক ), বায়ুর উদ্দেশে আতা (কুরঙ্গী ), বাহস ও দার্বদা ( জলপক্ষণী ), 
এবং দিগর্দেবতাদের উদ্দেশে চক্রবাক অর্পণ করবে ৷ ১৩ ॥ 

মন্ত্র ঃ$ বলায়াজগর আখুঃ সৃজয়া শয়স্ডকজ্ঞে মৈত্রা মৃত্যবেহসিতো মন্যবে স্বজঃ 
কুম্ভীনসঃ পুচ্করসাদো লোহতাহন্তে স্থাস্ট্ঃ প্রাতশ্রুৎকাষৈ বাহসঃ ॥ ১৪ ॥ 

অনুবাদ £' বলনামক দেবতার উদ্দেশে অজগর সর্প, মিত্রের উদ্দেশে আখ, 
নঈলমাঁক্ষকা ও কৃকলাস, মৃত্যুর উদ্দেশে কুষফবর্পণের সর্প, মনযর উদ্দেশে স্বজ 
(গর্তে যে সাপ 'নজে জন্মে), ত্ব্টার উদ্দেশে কুম্ভীনস, পহন্করসদ ও 
সপ" এবং প্রাঁতশ্রাতর উদ্দেশে কল্পপ্রম : সর্প অর্পণ করবে । ১৪ ॥ ৃ 

মন্ত্র ঃ পুর্ষমগশ্চন্দ্রমসে গোধা কালকা দার্বাঘাটভ্ভে বনস্পতীনামেপ্যছে 
কুফো রায়ে পিকঃ ক্ষ-ঙ্‌কা নলশীকা তেহ্যমণে ধাতুঃ কৎকটঃ ॥ ১৬ ॥ 

অন্দবাদ £ চন্দ্রের উদ্দেশে নরম€খ মৃগ অর্পণ করবে । [ এ মল্রগ্যালর ব্যাধ্যা 
শুরুষজূর্বেদের ২৪ অধ্যায়ের ৩৫ মন্দে দেখুন । ] ৷ ১৬ ॥ : 


9০ কফষজুবেদ-সংহতা 


ঈগ্ত $ সৌর বলাকা ময়রঃ শ্যেনম্তে গম্ধবর্খাণাং বসুনাং কাঁপঞ্জলো 
নরদ্রাণাং তাত্তরণ রোহিৎ কুম্ডখণাচী গোলাত্তকা তা অপ্সরসামরণ্যায় সৃমরঃ ॥ ১৬ ॥ 

অন্যবাদ £ঃ সর্ধের উদ্দেশে বলাকা অর্পণ করবে । [ এ মন্ত্রগৃলির ব্যাখ্যা 
-শুকরুষজূবেদের ২৪ অধ্যায়ের ৩৩ মন্যে দেখুন ৷ ]। ১৬ ॥ ‘ 


মন্ত্র ৪ পৃষতো বৈশ্বদেবঃ পিত্বো ন্যত্কুঃ কশন্ঞেহনুমত্যা অন্যবাপোহ- 
প্ধমাসানাং মাসাং কশ্যপঃ ক্কায়ঃ কুটর-ুন্দত্যৌহস্তে সনীবাল্যে বৃহস্পতয়ে 
শিৎপুটঃ ॥ ১৭ ॥ 

অন বাদ £ঃ বৈশ্বদেবের উদ্দেশে শ্বেতবিন্দু চাহনত মগ অর্পণ করবে । এরুপ 
'অনুমিতির উদ্দেশে ব্যাঘ্র, হরিণ, কশ হাঁরণ, অধ মাসের উদ্দেশে কাশ্যপ, কাঁয়, কুটরু 
'ম'গ, সিনীবালীর উদ্দেশে দাতৌহ এবং বৃহস্পতির উদ্দেশে শৎপুট ( মাজ“র-সদশ- 
'জাতি) অর্পণ করবে । ১৭ ॥ 

মন্ত ৪ শকা ভৌমী পান্তঃ কশো মাম্থীলবন্তে 'পিতৃণামৃতনাং জহকা- 
:সম্বংসরায় লোপা কপোত উল্‌কঃ শশন্তে নৈখ'তাঃ ককবাকুহ সাবনুঃ ॥ ১৮ ॥ 


অননবাদ £ ভাাঁমর উদ্দেশে মাঁক্ষকা, 'িতৃগণের উদ্দেশে পান্ন,। কশ (পক্ষা- 
'দবশেষ ) ও মাম্থীলব ( জলকুকুট ), খতুদের উদ্দেশে জহক (গর্তবাসী শৃগাল ), 
সংবৎসরের উদ্দেশে লোপ ( শমশান-শকুনি ) নৈর্ধতের উদ্দেশে কপোত, উল্‌ক ও 
'শশক এবং সাবতার উদ্দেশে অরণ্যকুক্কুট অর্পণ করবে | ১৮ ॥ 

মন্ত্র ঃ রুর্‌ রৌদ্রুঃ ককলাসঃ শকানঃ 'িপপ্পকা তে শরব্যায়ৈ হারিণো 
'মারুতো রক্ষণে শাগন্ঞরক্ষুঃ কঃ শবা চতুর-ক্ষা গর্দভজ্ঞ ইতরজনানামগ্নয়ে 
খধভক্ষলা ॥ ১৯ ॥ রি 

জনবাদ £ শরব্যার (বাণধাঁরিণ দেবতা ) উদ্দেশে রুরু ( মগোঁবশেষ ) 
কুকলাস, শকুনি ও পিপ্পক অর্পণ করবে ॥ এরূপ অন্যগ্যীল জানবে । ১৯ ॥ 


মন্ত্র ঃ$ অলঙ্জ আম্তাঁরক্ষ উদ্রো মদৃগুঃ *লবন্ডেহপামাদ‘ত্যৈ হংসসাচারিন্দ্রাণ্যৈ 
কাশ“ গৃধ্রঃ শিতিকক্ষণ বার্জাণসন্ভে দিব্যা দ্যাবাপৃঁথব্যা ম্বাবিৎ ॥ ২০ ॥ 


জনুবাদ £ অন্তারক্ষের উদ্দেশে ভাস, জলের উদ্দেশে ভদ্র ( জলাবড়াল ), 
মদগ্‌ ও লব, আঁদাতির উদ্দেশে সর্বশ্বেত হংস অর্পণ করবে । এরূপ অপর- 
গুলি বুঝতে হবে । ২০ ॥ 

মন্ত্র £ঃ সংপণ পার্জন্যো হংসা বৃকো বৃষদংশন্ঞ এন্দ্রা অপামনদ্রোহর্য্যমণে 
লোপাশঃ 'সিংহো নকুলো ব্যান্রজ্তে মহেন্দ্রায় কামায় পরস্বান্‌ ॥ ২১ ॥ 

অনুবাদ £ মেঘের উদ্দেশে সৃপর্ণ‘, ইন্দ্রের উদ্দেশে হংস, বুক ও বৃবদংশ 
( মার্জার-সদৃশ ), জলের উদ্দেশে উদ্ব ( জলাবড়াল ), অর্ধমার উদ্দেশে লোপশ 
( শৃগালবিলেষ ), মহেন্দ্রের উদ্দেশে সিংহ, নকুল ও ব্যান্র এবং কামের উদ্দেশে 
মাহষ অর্পণ করবে । ২৯ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আন্নেরঃ কুষগ্রীবঃ সারস্বতী মেধী বলুঃ সৌম্যঃ পৌফঃ শ্যামঃ 
1শাতপচ্ঠো বাহ্ম্পতাঃ শিল্পো বৈশ্বদেব এন্দ্রোহরুণো মারুতঃ কল্সাষঃ এন্দ্রাপ্নঃ 
সংহতোহ ধোরামঃ সাবিতো বারুণঃ পে্ঃ ॥ ২২॥ 

অনুবাদ £ঃ আঁপ্নর উদ্দেশে কুষগ্রীব ছাগ অর্পণ করবে । [ এ মশ্তগদালর 
ব্যাখ্যা শুরু বজুবেদের ২৪ অধ্যায়ের ১৪ মন্ত্রে দেখুন ৷ ] ৷ ২২ ॥, 


6ম কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৬৩১৯ 


মন্ত্র $ অন্বস্তুপরো গোম্‌গন্তে প্রাজাপত্যা আগ্নেয়ো কফগ্রশবৌ ত্বাষ্ট্র 
লোমশসক্‌থোঁ 'শাঁতপৃষ্ঠো বাহ‘স্পত্যো ধাত্রে পৃষোদরঃ হ্দৌেণে বলক্ষঃ 
পেত্বঃ ॥ ২৩ ॥ ৃ 

অন্ছুবাদ £ প্রজাপতির উদ্দেশে অশ্ব, শৃঙ্গহীন ছাগ ও গোম্‌গ অর্পণ করবে । 
{ এ মন্তগগালর, ব্যাখ্যা শুরু বজুর্বেদের ২৪ অধ্যায়ের ১ মন্ত্রে দেখুন ৷ ] ২৩ ॥ 

মন্ত্র 8 অন্নয়েহনীকবতে রোহিতাগঞ্জরনডবানধোরামৌ সাবিত পৌফো 
রজতনাভী বৈম্বদেবৌ 'পিশঙ্গো ত্‌পরোৌ মার্তঃ কল্মাব আগ্নেয়ত রুফোহজঃ 
সারচ্বতা মেষী বারুণঃ কফ একশাতিপাৎ পেত্বঃ ॥ ২৪ ॥ 

অনবাদ £ সেনাগ্রণী আঁশ্নর উদ্দেশে লো'হতালঙ্গ ছাগ অর্পণ করবে । 
1 এ মন্ত্ৰগুলির ব্যাখ্যা শুরু যজুবেদের ২৪ অধ্যায়ের ১৬ মন্ত্রে দেখুন । ] ২৪ ॥ 


হষ্ঠ প্রপাঠক 


মন্ত্র £ শহরণ্যবর্ণাঃ শন্চয়ঃ পাববদ যাস জাতঃ কশ্যপো যাঁদ্বন্দ্ুঃ । আঁশ্নং 
যা গর্ভং দাধরে িরপান্তা ন আপঃ শং স্যোনা ভবম্তু । যাসাং রাজা বরুণো 
যাঁত মধ্য সত্যান্‌তে অবপশ্যঞ্জনানাম্‌ ৷ মধূম্চুতঃ শুচয়ো যাঃ পাবকান্তা ন 
আপঃ শং স্যোনা ভবন্তু । যাসাং দেবা 'দাঁব কুণ্বন্তি ভক্ষং বা অন্তারক্ষে বহুধা 
ভবন্তি। যাঃ পাঁথবীং পয়সোন্দন্তি শক্রান্তা ন আপঃ শঃ স্যোনা ভবল্তু ৷ 
{শবেন মা চক্ষুষা পশ্যতাহপঃ 'শবয়া তনুবোপ স্পৃশত ত্বচং মে! সৰ্ব্বং 
অশ্নীংরপ্সুষদো হবে বো মা বচ্চে ব: নি ধত্ত । যদদঃ সম্প্রয়তীরহাবনদতা 
হতে ৷ তস্মাদা নদেযো নাম স্ছতা বোনা সম্ধবঃ ৷ যৎ প্রোষতা বরুণেন 
তাঃ শীভং সমবলগত ৷ তদাপ্নোদন্দ্রো বো যতীম্তস্মাদাপো অনু ক্ছন। অপ- 
কামং স্যন্দমানা অবীবরত বো হিকম্‌ ৷ ইন্দ্রো বঃ শান্তি ভিদ্দেবীভ্তস্মাদ্বার্ণাম 
বো 'হিতম্‌ ৷ একো দেবো অপ্যাতষ্ঠৎ স্যন্দমানা থাবশম ৷ উদ্াানষ্ম্সহীরাত 
তগ্মাদুদকমুচ্যতে । আপো ভদ্রা ঘৃতমদাপ আস" ঈবোমো বিল্ুত্যাপ ইত্তাঃ ৷ 
তীর্ো রসো মধ্পচাম অরঙ্গম আ মা প্রাণেন সহ বর”. গন্‌ । আঁদৎ পশ্যাম্যত 
বা শৃণোম্যা মা ঘোষো গচ্ছাত বাঙুন আসাম । মন্যে ভেজানো অমৃতস্য তাঁহ 
ণহরণ্যবণণ অতৃপং যদা বঃ। আপো হি চ্ঠা ময়োভুবজ্তা ন উদ্জে দধাতন ॥ 
মহে রণায় চক্ষসে। যো বঃ শিবতমো রসম্তস্য ভাজরতেহ নঃ । উশতদীরব 
মাতরঃ । তস্মা অরং গমাম বো যস্য ক্ষয়ায় 'জম্বথ ! আপো জনয়থা চ নঃ 
দাবি শ্রয়স্বান্তারিক্ষে ঘতস্ব পৃথিব্যা সম্ভব ব্রক্ষব্চসমাস ব্রহ্ষবচ্চসায় ত্বা ॥ ১॥ 


[ এ অনুবাকে কুম্ভেষ্টকা আমন্তরণের মন্ত্রগদাঁল বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ সে জলদেবীগণ আমাদের স্খাঁবধান করুক, যারা স্বর্ণের মত 
উচ্জবলবর্ণ“, শুদ্ধ, পাঁবিত্র, যা থেকে কশ্যপ প্রজাপাঁত ও ইন্দ্র উৎপন্ন হয়েছে এবং 
অশ্নিকে যারা গর্ভে ধারণ করেছে । আধিপাঁত বরুণ যাদেন মধ্যে গড়ভাবে সণ্রণ 
করে । সে বরুণ জনগণের স্নান-পানাঁদ বথাশাস্ত আচরণ লক্ষ্য করে। মধুর 
রস ক্ষরণকারী, শুদ্ধ, পাব সে জলদেবগণ আমাদের সুখ বিধান করুক । 


দ্যুলোকে দেবগণ যে জলের সার (অমৃত ) নিজ ভোজ্য বলে গ্রহণ করেছে, 
অন্তারক্ষলোকে বৃষ্টিধারারূপ যে জল বহ:ুপ্রকার হয়, যে জল পুঁথবাঁকে আন্ত 


করে, সে নির্মল জল আমাদের সুখ বিধান করুক ৷ হে জলদেবাঁগণ, তোমরা 


৬৩২ রুফবজুবেদ-সংহিতা 


শান্ত চক্ষুতে আমাকে দেখ, তোমাদের শাম্ত শরীরে আমাকে স্পর্শ কর । আম 
জলগ্ছ সমন্ত আঁদ্নকে হোমের দ্বারা তপ্পণ করছি । তোমাদের কান্ত, বল ও গজ 
আমাতে চ্ছাপন কর । হে জলদেবীগণ, দযলোক থেকে তোমরা গমন করে থাক, 
মেঘে আঘাত করে শব্দ ( নাদ ) কর জন্য সবচ্ছানে নদী নামে পাঁরাচিত হও, হে 
স্ন্দনশশল ( সমন্ধ ) জলদেবীগণ, তোমাদের ধনর্বাচনযোগ্য বহু নাম আছে । 
হে জলদেবীগণ, বরণের দ্বারা প্রেরত হয়ে তোমরা ঘখন হবে নৃত্য করোছিলে, 
তখন উৎসুক ইন্দ্র তোমাদের দেখতে পেয়োছল জন্য তোমাদের নাম ‘আপ’ 
(আপ্যন্তে ইত ব্যুৎপত্ত্যা অপ ইত নামধেয়ম- সায়ণ )। তোমরা সকলের 
অনুকূল হও । হে জলদেবাগণ, স্বাভাবিকভাবে প্রবহমান তোমাদের দেখে তুষ্ট 
হয়ে ইন্দ্র তোমাদের বরণ করেছি । তোমাদের প্রবাহে অপর কোন শান্তর অপেক্ষা 
নেই, তোমাদের নজ্ত শাল্ততেই তোমরা প্রবাহত হও । ইন্দ্রের দ্বারা বৃত 
শিপ ১০8 ‘বার’ নাম৷ স্বেচ্ছায় স্যন্দমান জলগুখীলকে ইন্দ্র তার 
অধীন করেছিল । ইন্দ্রের দ্বারা অধিষ্ঠিত হয়ে জলগুলি প্রভূতর্‌পে উৎকর্মতা 
লাভ করেছে জন্য তারা উদক নামে প্রাসম্ধ । এ কল্যাণরূপ জলগীল গাভশদের 
শরীর থেকে ঘতর্‌পে পাঁরণত হয়েছে, তারা আঁদ্ন ও সোমকে ধারণ করেছে । 
মাধূযুন্ত জলের রস সকলের পুষ্ট কর। সে রস প্রাণ ও বলের সাথে আমাকে 
লাভ করুক । যতক্ষণ পর্যন্ত জলের রস অন্বাদিরূপে শরীরে থাকে ততক্ষণ প্রাণ 
চলে যায় না, বলও [বিনষ্ট হয় না। যখন জলের রস আমার শরীরে আসে, চোখ 
দেখতে পারে ও কাণ শুনতে পারে৷ জলের শব্দই আমাদের শরশরে এসে বাক্য- 
রূপে প্রকাশ পায় ॥। হে তেজস্বী জলসকল, যখন শাম তোমাদের সেবায় তৃপ্ত 
হই, তখন ভাব আম অমৃত পান করছি । হে জলদেবীগণ, তোমরা আমাদের 
সৃখদান্ হও, তোমাদের রস আমাদের অনুভব করাও এবং রমণণয় দর্শনের জন্য 
( পরতত্ব সাক্ষাৎকারের জন্য ) আমাদের যোগ্য কর । তোমাদের যে সুখকর রস 
আছে, তা আমাদের অনুভব করাও, স্নেহময়ী জনন! যেমন শিশুকে স্তন্যরস পান 
করায়, সেরপে । £ যে রসের বাসে তোমরা প্রীত হও, সে রস যেন আমরা প্রভূত 
লাভ করি । হে জলদেবীগণ, তোমরা আমাদের প্রজাগণের উৎপাদক কর। হে 
নৈবারচর, দূযলোকে আঁশ্রত হও, অন্তারক্ষে যত্বশল হও এবং পৃথিবীতে 'মালত 
হও । তুমি ব্ষতেজরপ, তোমাকে র্মতেজে আমি স্থাপন করাছ। ৯/১৪ ॥ 


মন্ত্র 8 অপাং গ্রহান গৃহাত্যেতদ্বাব রাজসয়ং যদেতে গ্রহাঃ সবোহশ্নি- 
ব্বরুণসবো রাজসরমশ্নিসবশ্চিত্যন্তাভযমেব সয়তেহথো উভাবেব লোকাবাঁভ জয়তি 
যশ্চ রাজসয়েনেজানস্য বশ্চাশ্নিচিত আপো ভবন্ত্যাপো বা অশ্নেন্রতৃব্যা বদপো- 
হপ্নেরধস্তাদুপদধাতি ভ্রাতৃব্যাভিভূ্ত্যৈ ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভ্রাতৃব্যো ভবত্যমৃতম: 
বা আপন্ডস্মাদ্ভিরবতাল্তমাভ যণাশ্ত নাহার্তমাচ্ছণাত সৰ্ব্বমায়নরোত যসৈ)তা 
উপধায়ন্তে য উ চৈনা এবং বেদান্নং বা আপঃ পশব আপোহম্নং পশবোহমা দঃ 
পশুমান ভবাঁতি যস্যৈতা উপধায়ন্তে য উ চৈনা এবং বেদ দ্বাদশ . ভবান্ত দ্বাদশ 
মাসাঃ সম্বতমরঃ সন্বৎসরেণৈরাদ্মৈ অনমব রৃশ্ধে পান্রাণ ভবাম্তি পাত্রে বা অন্নমদ্যতে 
সযোন্যেবাধমব রাুম্ধ আ গ্বাদশাৎ পহরুযাদকমত্যথো পান্রাম 'ছিদ্াতে যস্যৈতা 
উপধীরন্তে ব উ চৈনা এবং বেদ কুষ্ভাশ্চ কুম্ভীশ্চ ঈমথুনান ভবান্ত মিথংনস্য 
প্রজাত্যৈ প্র প্রজয়া পশুভির্মিথুনৈত্জায়তে যস্যৈতা উপধাীয়ন্তে য উ চিনা এবং 
বেদ শপ্বা আশ্নঃ' সোহধব্যং যজমানং প্রজাঃ শুচাহপ‘্্নাত বদপ উপদধাতি 
অুচমেবাস্য শময়তি নাহার্ভমাচ্্গত্যধবষ্্যন« যজমানঃ শাম্যম্তি প্রজা যত্ৈত 
ইউপধায়ন্তেহপাং বা এআনি হারান বদেতা আপো যদেতা অপ উপদধাত 
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দিব্যাভিরেবৈনাঃ সং সৃজাত বর্ষ কঃ পর্দনাঃ ভবাঁত যো বা এতাসা- 
মায়তনং ক্লাপ্তং বেদাহয়তনবান ভবাঁত কম্পতেহস্মা অনুসখতমূপ দধাত্যেতদ্বা 
আসামারতনমেষা ক্লুপ্চির্য এবং বেদাহয়তনবান: ভবাঁত কজ্পতেহস্মৈ ঘ্বম্দবমনযা উপ 
দধাতি চতত্তরো মধ্যে ধৃত্যা অন্নং বা ইন্টকা এতৎ খল; বৈ সাক্ষাদন্নং যদেষ চরুর্যদেতং 
চরুমপদর্ধীতি সাক্ষাৎ এবাস্মা অন্নমব রুন্ধে মধ্যত উপ দধাতি মধ্যত অন্নং দধাতি 
তস্মান্মধ্যতোহমমদ্চতে বাহ“স্পত্যো ভবাঁত বন্ধ বৈ দেবানাং বৃহস্পাতিব্রক্ষণৈবাস্মা 
অনমব রএন্ধে ব্রহ্ষবচ্চ সমাস ব্রক্ষবচর্গাসায় ত্বেত্যাহ তেজস্বা ্রক্ষবর্চসী ভবাঁত যস্যৈষ 
উপধায়তে ব উ চৈনমেবং বেদ ॥ ২॥ 


[ এ অনবাকে ইন্টকোপাধানের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ ৪ জল যাতে গ্রহণ করা হয় তাকে গ্রহ বলে অর্থাৎ বা জলাধার পান্র 
কুন্ভ ও কুদ্ভী। সেগ্ীল জলের দ্বারা পূর্ণ হয় জন্য জলের গ্রহ ( পান ), 
কুম্ভ, কুম্ভীর্‌প তাদের গ্রহণ করতে হবে ॥ এ কুম্ভ কুম্ভীর্‌প জলের পাত্রগ্লি 
রাজসবস্বরূপ ॥ চাঁয়মান আঁপ্ন হচ্ছে সব অর্থাৎ যেখানে আঁভিষেক করা হয় । 
যজমান এখানে আঁভীঁষস্ত হয় জন্য যজ্ঞকে সব বলে, তৎসদ্শ আঁশ্ন। আর যে 
রাজসয় কর্ম“, তা “বরুণসব"' । বরুণ কখনও রাজসুক্প করে আঁভাঁবস্ত হয়োছিল । 
অ'র ঝা চিত্য, সে হচ্ছে এ আঁপ্নসব, অ আগ্নতেও আঁভবেক আছে । অতএক 
কম্তপন্টকা চ্ছাপন করলে বরুণ ও আঁণ্নর দ্বারা যজমান অনুষ্ঠানপর হয়। 
রাজসূয়ের দ্বারা এবং অশ্নিচয়নের যে লোক প্রাপ্ত হয়, ইত্টক৷ উপাধানের দ্বারাও 
সে লোক প্রাপ্ত হয়। জলের দ্বারা অশ্নির শান্তি হয় জন্য উভয়ের শত্রুতা ॥ 
অতএব চণয়মান আঁশ্নর নীচে ভামিতে কুম্ভ, কুদ্ভীগত জল রাখলে শরুরা পরাভূত 
হবে এবং যঞ্জমান এশ্বর্য লাভ করবে । এখানে জল হচ্ছে অমৃতরূপ, অমৃত 
উদক থেকে উৎপন্ন হয়েছে । যেহেতু এজল,অমৃত-রপ, অতএব ম:চ্ছণত ব্যান্তর 
মুচ্ছণ অপনোদনের জন্য শীতল জল দয়ে 'সণ্চন করতে হয় ॥ এ জেনে যে 
ইণ্টক্কার উপাধান করে, সে কোন র্লেশ পার না, বরং পূর্ণ আরুজ্কাল লাভ করে। 
জল থেকে অন্ন উৎপন্ন হয় জন্য অন্ন হচ্ছে জল, জলের দ্বারা পু করে জন্য 
পশুগণ জলর্‌প, দুগ্ধাদি অনের কারণ বলে পশুরাও অন্বরূপ ॥ যে ইন্টকার 
উপাধান করে বা যে এ জানে সে অন্ন ও প্শুযু= হয়। কাংস্য ( কাঁসার ) 
প্রভাতর পাত্রে লোকে অন্ন ভক্ষণ করে এবং পাক করে . পাত্র অন্নের উৎপ'ত্ত- 
গ্ছান বলে ইন্টকার উপাধান কত“ বা বেত্তা পান্রের সাথে অন্ন লাভ করে এবং 
পানের সংখ্যা অনুসারে দ্বাদশ পুরুষ পর্যন্ত সমৃঞ্ধ হয়! পাত্রাদদ গৃহোপকরণ 
থেকেও বিচ্যত হয় না! কুম্ভ পুরুষসদৃশ এবং কুষ্ভী স্তী-সদৃশ, এ মিথুন 
সম্পাত্তর দ্বারা প্রজাদ লাভ হর । আঁখ্ন সম্তাপের কারণ, অধবর্ধ প্রভৃতি 
আঁগ্নর সন্তাপ ভোগ করে! জল চ্ছাপনের দ্বারা আঁগ্নর সন্তাপ দূর হর । 
যে কমে" এ ইন্টকার উপাধান করা হয়, সেখানে অধব্যহ বা যজমান কারুর মৃত্যু 
হয় না, প্রজারাও সমৃদ্ধ লাভ করে । এ পান্রগত জল অন্য দেবতার হৃদরচ্ছানীয় । 
এ ইস্টকার উপাধানকতরণ দিব্য জল লাভ করে এবং মেঘও বর্ষণশীল হয় । যে 
ইণ্টকাগুলর স্থান ও সামর্থ্য জানে, 'স গৃহাঁদ আয়তন লাভ করে। ইন্টকা 
অন্বের হেতু জন্য অন্যর্প, চরু হ,্ছ সাক্ষাৎ অন্নরূপ, অতএব চর, চ্ছাপনের 
দ্বারা মুখ্য অন্ন লাভ করে ॥ ইন্টকার মধ্যে চর: চ্ছাপন করলে যজমানের উদরে 
অন্ন স্থাঁপত হয় এবং মধ্য বয়সে প্রচুর অন্ন ভক্ষণকারী হয় । “তুমি শ্রক্মতেজ, 
বক্ষতেজ লাভের জন্য তোমাকে দ্থাপন করছি” ইত্যাদ মন্ত্রে তেজ হচ্ছে কাম্তি এবং: 
বক্ষবচ" হচ্ছে অধারনাদ সম্পাত্ত । ২॥ 
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মন্ত্র ঃ ভতেম্টকা উপ দধাত্যন্লান্র বৈ মৃত্যুর্জার়তে যব্রযত্রৈব মততযুত্ভ্ঞারতে 
তত এবৈনমব বজতে তস্মাদপ্নাচিৎ সৰ্ব্বমায়নরোত সৰ্ব্বে হাসা মৃত্যবোহবেন্টান্ত- 
স্মাদশ্নিচিন্বাভিচারতবৈ প্রতাগেন মাভিচারঃ স্তণতে সক্সতে বা এষ যোহাশ্নং 
শচনতে দেবসুবামেতানি হবীংষ ভবম্ত্যেতাবন্তো বৈ দেবানাং সবাজ্ এব অস্মৈ 
সবান প্র বচ্ছান্ত ত এনং সুবন্তে সবোহাঁশ্নব্বরুণসবো রাজসূয়ং ব্রক্মসবশ্চিত্যো 
দেবস্য স্বা সবিতৃঃ প্রসব হইত্যাহ সাঁবতৃপ্রসৃত এবৈনং ব্রক্ষণা দেবতাভিরভি 'ষণ্তত্য- 


বাঁভ জয়াত যশ্চ রাজসয়েনেজানস্য যশ্চাশ্নচত ইন্দ্রুস্য সুবৃবাণস্য দশধোশ্দুয়ং 
বীর্ধযং পরাহপতওন্দেবাঃ সৌন্লামণ্যা সমভরনৎসক্সতে বা এষ যোহাশ্নং চিনুতেহাশ্নং 
fচত্বা সৌন্লামণ্যা বজেতোঁন্দুয়মেব বাধণযং সম্ভ্ত্যাহত্মন্থতে ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে ভ্‌তেম্টকাঁদীর কথা বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদঃ দেশ, কাল ও 'নামত্ত বশত অপমৃত্যু হয় । সর্প” ব্যাঘ্র ও চোর 
প্রভূত যুস্ত দেশ মৃত্যুর কারণ । সন্ধ্যা, মধ্যরাল্র প্রভৃতি যক্ষ রাক্ষসাঁদ প্রযুক্ত 
মৃত্যুকাল। দুষ্ট আহার ভোজনাঁদ মৃত্যুর নিমিত্ত । ভতেম্টকা উপাধানের দ্বারা 
দেশ, কাল ও নিমিত্ত প্রবুস্ত মৃত্যু থেকে ঘজমান রক্ষা লাভ করে । অতএব আশ্নি- 
চয়নকারী পূর্ণায়ং লাভ করে ॥। আঁন্নচয়নকারী কোন আভচারক 'ন্রিয়ায় 
1বিষয়শভ্ত হয় না । যে মর্খ আচার করে, সে কাজের দ্বারা সে মূর্খ বিনষ্ট 
হয় ॥ যে বজমান আঁশ্ন চয়ন করে, সে দেবগণের দ্বারা প্রোরত হয় ॥। “অন্নয়ে 
গৃহপতয়ে পুরোডাশমৃ ইত্যাঁদ মন্ত্রে আশ্ন প্রভাত দেবগণ এ যজমানের প্রেরক । 
আঁভিষেকযুন্ত যাগের নাম “সব । তা দু-প্রকার- বরুণ-সব এবং রক্ষ-সব ৷ 
রাজা কর্তৃক রাজসয্র হচ্ছে বরুণ-সব, কারণ বরুণ রাঞ্জাঁভমানী দেব। 
কিম্তু চিত্ত অপ্নি ব্রাঙ্গাণের গ্বারাও অন:ষ্ঠিত হয় বলে তা ব্রহ্ষসব, অশনি হচ্ছে 
শ দেবতা । অতএব এ দুটি ‘সব’__ অভিষেকের যোগ্য । “সাঁবতাদেবের 
প্রেরণায়” ইত্যাদ মন্ত্রে সাঁবতাদ দেবতার দ্বারা আভষেকের কথা বলা হয়েছে । 
এ আঁভষেক চিত্য আঅশ্নির রাজসয্ের স্বরূপ এ জেনে যে অশ্নি স্থাপন করে সে 
উভয় লোক জয় করে। ৩॥ 


মন্ত্র $ সজরব্দোহযাবাঁভঃ সজ্‌রুষা অরহণণীভঃ সজঃ সণ এতশেন সজোষা- 
বাম্বনা দংসোিঃ সজরাশ্নন্বৈশ্বানর ইড়াভর্থতেন স্বাহা সম্বংসরো বা অন্দো 
মাসা অধাবা উষা অরুণঃ সূর্য্য এতশ ইমে আশ্বনা সম্বংস রোহশ্নিব্বৈশ্বানরঃ 
পণ্ব ইড়া পশবো ঘৃতং সম্বৎসরং পশবোহন: প্র জায়ন্তে সম্বংসরেণৈবাস্মে পশুন্‌ 
প্র জনয়াত দভর্ন্বে জুহোঁতি যৎ বা অস্যা অমৃতং বদ্বীর্বং তন্দর্ভাম্তাস্মন 
জুহোতি প্রেব জায়তেহম্াদো ভবাঁত যনস্যৈং জৃহৰত্যেতা বৈ দেবতা অগ্নেঃ 
পুরজ্ঞান্ভাগান্তা এব প্রীপাত্যথো চক্ষুরেবাণ্নেঃ পররষ্ভাৎ প্রত দধাত্যনম্ধো ভবাঁত 
য এবং বেদাহপো বা ইদমগ্রে সাললমাস'ৎ স প্রজাপাতঃ পু্করপণ্পে বাতো ভতো- 
হলেলায়ৎ সঃ প্রাত্ঠাং নাবন্দত স এতদপাং কঃ ্ 
তাঁদয়মভবস্ততো বৈ স প্রাতন্ঠদ্যাং পুরজ্ঞাদুপাদধাতীচ্ছরোহভবৎ সা প্রাচী গ্যাং 
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'দক্ষিপত উপাদধাৎ স দক্ষিণঃ পক্ষোহভবৎ সা দক্ষিণা গ্যাং পশ্চাদুপাদধাত্তংপুচ্ছম- 
ভবৎ সা প্রতীচী দিগ্যামুত্তরত উপাদধাৎ স উত্তরঃ পক্ষোহভবৎ সোদ'চা 'দিগ্যামু- 
পাঁরজ্টাদুপাদধাত্তৎপৃঞ্ঠমভবৎ সোদ্ধর্বা দাগয়ং বা আঁখ্ন$ পণ্চেন্টকম্তস্মাদাদস্যাং 
খনন্ত্যভনটকাং তুন্দন্ত্যাভ শকরাং সম্বা বা ইয়ং বয়োভ্যো নম্তং দশে দীপ্যতে 
তস্মা'দমাং বয়াংাস নন্তং নাধ্যাসতে য এবং "বদ্বানাশ্নং চিনূতে প্রত্যেব তিষ্ঠত্যাভ 
দিশো জয়ত্যাঞ্নেয়ো বৈ ব্রাক্গণন্তস্মাম্রাক্ষণায় সৰ্ব্বাস; পদক্ষবর্ধর্কং স্বামেব 
তাঁদ্দশমন্বেত্যপাং বা আঁশ্নঃ কুলারং তস্মাদাপোহশ্নিং হারুকাঃ দ্বামেব তদ্যোনিং প্র 
{শান্ত ॥ ৪ ॥ 
[ এ অন্বাকে হোমের কথা বলা হয়েছে ॥ ] 

অনুবাদ £ মাসের সাথে সংবংসের ঘৃতের দ্বারা যাগ করাছ। এখানে 
সজ শব্দের অর্থ সমান শ্রীতিষুভ্ত ! সমন্ভ মন্ত্রে ‘ঘৃতেন স্বাহা’ এটা যোগ 
করতে হবে। | এ মন্ত্রগাঁলর ব্যাখ্যা শুরু যজূর্বেদের ১২ অধ্যায়ের ৭৪ মন্ত্রে 
'দেখুন। ৪ ॥ 

মন্ত্র 8 সম্বৎসরমৃখ্যং ভৃত্বা দ্বিতীয়ে সম্বংসর আগ্নেরমন্টাকপালং 'নিব্বপে- 
দৈন্দ্রমেকদশকপালং বৈশ্বদেবং দ্বাদশকুপালং বাহ+স্পত্যং চরুং বৈষ্ণবং ন্রিকপালং 
তৃতীয়ে সম্বংসরেহাঁভীজতা যজেত যদন্টাকপালো ভবত্যন্টাক্ষরা গায়ব্যাপ্নেয়ং গায়ন্রং 
শ।তমসবনং প্রাতঃ:।বনমেব তেন দাধার গায়ত্রী ছন্দো বদেকাদশকপালো ভবত্যেকা- 
দশাক্ষরা তিষ্টুগৈন্দ্রং শ্রেন্টাভং মাধ্যান্দনং সবনং মাধ্যান্দনমেব সবনং তেন দাধার 
প্রিষ্টভং ছন্দো যদদ্বাদশকপালো ভবাঁত দ্বদশাক্ষরা জগতশ বৈশ্বদেবং জাগতং 
তৃতীয়সবনং তৃতশয়সবনমেব তেন দাধার জগতীং ছন্দো বদ্বাহঁস্পত্যশচরুর্ভবাত ব্রহ্ম 
বৈ দেবানাং বৃহস্পাতরদ্ষৈব তেন দাধ্র যদ্বৈফবাস্তকপালো ভবাত যজ্ঞো বৈ 
বষ্ণুর্যজ্ঞমেব তেন দাধার যত্তুতীয়ে গম্বংসরেহাভিজিতা যজতেহাভাজিত্যৈ যৎ- 
সম্বৎসরমুখ্যং বিভন্তমমেব তেন লোকং স্পৃণোঁতি যদ্যাদ্বতীয়ে সম্বংসরেহ'গ্নং 
চিনুতেহম্তারকষমেব তেন স্পাণোতি যত্তৃতীয়ে সম্বংসরে বজতেহমূমেব তেন 
লোকং স্পৃণোত্যেতং বৈ পর আটণারঃ কক্ষীবাং গুঁশজো ব'তহব্যঃ শ্রায়সস্তসদসহ্যঃ 
পোরুকুৎস্যঃ প্রজাকামা অচন্বত তদ্দে বৈ তে লহসং সহস্রং পহত্রানাবন্দম্ত 
প্রথতে প্রজ্না পশহীভিন্তাং মাতামাপ্নোতি যাং তেহগ্ J এবং বিদ্বানেত্মশ্নং 
চিনুতে ॥ & ॥ 

[ এ অনুবাকে হবি-দানের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ পূর্ব প্রপাঠকে সংবৎসর, ত্র্যহ, ষড়হ ও বাদশাহ যাগের কথা বলা 
হয়েছে । এখানে সংবৎসর সাধ্য সনের অঙ্গভূত চয়নে সংবৎসর ব্যাপী উখা ধারণ 
করতে হবে । সংবৎসর উখা ধারণ করে দ্বিতীয় সংবৎসরে আঁশ্নর উদ্দেশে অষ্ট 
কপাল চর, ইন্দ্রের উদ্দেশে একাদশ কপাল, হৈশ্বদেবের উদ্দেশে দ্বাদশ কপাল, 
বৃহস্পাঁতর উদ্দেশে চরহ এবং বিষ্ণুর উদ্দেশে {তন কপাল হাব অর্পণ করতে 
হবে। [ এ মন্বগুলির অর্থ যথাশ্রুত এবং পূর্বে করা হয়েছে জন্য পুনরান্ত 
করা হলো না। ]৫॥ * 

মন্ত্র £ প্রজাপ?তরাশনমচিন্ভত স ক্ষুরপাবির্ভত্বাহতষ্ঠতং দেবা 'বিভ্যতো 
নোপাহয়ন্তে ছন্দোভরাত্মানং ছাদয়িস্বোপাহয়ম্তচ্ছন্দসাং ছন্দস্তং ব্রহ্ম বৈ ছন্দাংস 
রক্ষণ এতদ্রুপং যতরুষ্ণাঁজনং কাফ% উপানহাবৃপমুণ্চতে ছন্দোভিরেবাহস্থানং 
ছাদায়ত্বাহশ্নমৃপ চরত্যাত্মনোহাহংসান্নৈ দেঝাঁনাধর্বা এষ নি ধীরতে যদাণনঃ অন্যে 
বা বৈ 'নধিমগৃপ্ধং ‘বিন্দাল্ত ন বা প্রত প্র জানাত্যুখামা ক্রামত্যা্মানমেবা ধিপাং 


সংস্কত্যাহত্বনাহ 
পুরীবমুপ দধাতীয়ং বা আ্নর্ম্বানরম্ঞস্যেষা িতির্যৎ- 
পুরীষাধ্নমেব বৈদ্বানরং চিনৃত এষা বা অণ্নেঃ প্রিয়া তনৃর্ষদ্বৈশানরঃ 'প্রয়া- 
মেবাস্য তনুবমব রুন্ধে ॥ ৬ ॥ 
[ এ অনুবাকে পূর্ব প্রকরণের কোন কোন 'বাঁধর প্রশংসা করা হয়েছে । ] 
অন্বান্দ ৪ প্রজাপতি আঁশ্ন চয়ন করলে আশ্ন বজের মত হয়ে অবন্থান 
করল । তাকে দেখে সকল দেবতারা ভাত হয়ে তার কাছে যেতে সাহস করল না । 
তারপর তারা ছন্দোযুন্ত মন্ত্রের দ্বারা নিজেদের শরীর আচ্ছাদন করে অর্থাৎ 
মন্ত জপের দ্বারা রক্ষাবিধান করে আশ্নর কাছে গেল। বেণে ছন্দ অন্তর্ভত 
জন্য বেদ হচ্ছে ছন্দোরূপ | কুষফাঁজন হচ্ছে বেদের স্বরূপ । এজন্য কফাজিনের 
নার্মত পাদুকাগ্রহণের কথা বলা হয়েছে । ছন্দের দ্বারা নিজ শরীর আচ্ছাদন 
করে আঁশ্নির কাছে গেলে অন তার হংসা করে না? ৬ ॥ 
মন্ত্র ৪ অগ্নেবৈ দ'ক্ষয়া দেবা বরাজমা'নুবাম্তমো রাত্রীদরশীক্ষতঃ স্যাভ্রপদা 
ণবরাডিবরাজমাপ্নোতি ফ্ড্রাত্রদ্ণাক্ষতঃ স্যাৎ ষডবা খাতবঃ সম্বংসরঃ সম্বংসরো 
নাতি দশ রান্রীদরীক্ষতঃ ' স্যাক্দশাক্ষরা বিরাডবরাজমাপ্নোতি দ্বাদশ 
£ স্যাদম্বাদশ মাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বংসরো বিরাডবরাজমাশ্নোতি 
ত্রয়োদশ রানীদ'ীক্ষতঃ স্যান্রয়োদশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বৎসরো 'বরাডবরাজ- 
মাপ্নোতি পণ্চদশ রারখদরণক্ষিতঃ স্যাৎ পণ্দশ বা অর্্ধমাসস্য রাতয়োহর্ধমাসশঃ 
সম্বৎসর আপ্তে সম্বৎসরো 'িরাঁডিবরাজমাণ্নোতি সঞ্চদশ রাতীদাীক্ষিতঃ স্যাদ্‌- 
দ্বাদশ মাসাঃ পণ্ঠর্তবঃ স সম্বৎসরঃ সম্বৎসরো বিরাড্বিনাজমাপ্নোতি চতুর্্িংশাতং 
রাত্রণদাী“ক্ষতঃ স্যাচ্চতুর্রিংশাতরর্খমাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বৎসরো 'বিরাঁভবরাজ- 
মাশ্নোতি ্ৰিংশতং র্াত্রশদর্শাক্ষতঃ স্যাৎ 'ত্রংশদক্ষরা 'ব্রাড্বরাজম্যপ্নোতি মাসং 
স্যাচ্চতুরো বা এতং মাসো বসবোহাবভরুষ্তে মাণ্নোতিচতুরো মাসো দশীক্ষতঃ 
দশীক্ষতঃ স্যাদ্যো মাসঃ স সম্বংসরঃ সম্বংসরো বরাড্ভীবরাজ- পাাথবাীমাহজগ়ন: 
গায়ঘ্ং ছন্দোহন্টৌ রূদ্রান্তেহন্তারিক্ষমাহজয়ন্তিষ্টভং ছদ্দো দ্বাদশাহদিত্যান্তে 
ধদবমাহজয়ন জগতাং ছন্দজ্ঞতো বৈ তে ব্যাবৃতমগচহঞ্ধৈ-ষ্ঠাং দেবানাং তস্মাদ্বাদশ 
মাসো ভ্ত্বাহ'প্নং চিন্বীত দ্বাদশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বংসরো- ইবশ্নশ্চিত্যন্তস্যাহো- 
রারাণশন্টকা আপ্তেন্টকমেনং িনুতেহথো ব্যাবৃতমেব গচ্ছাত শ্রৈচ্ঠ্যং সমানানাম- ॥ ৭ ॥ 
[ এ অনুবাকে দীক্ষা কালের 'বিকজ্প বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ চাঁয়মান অগ্নির দীক্ষার দ্বারা দেবগণ বিরাট লাভ করেছিল । 
বিরাট শব্দে প্রশব্ত ছন্দোবিশেষ বুঝায়, ০৯ এ সু উপলাক্ষত 
হয়েছে । তারা রাজ্য লাভ করোছিল এ অর্থ বুঝাচ্ছে। দশাক্ষর তন পাদের 
*্বারা যুন্ত 'বরাট ছন্দ । তিন রাত দক্ষ নয়মের দ্বারা বিরাট ছন্দ লাভ, 
করেছিল । [ এরুপ অন্য যোজনা করতে হবে । ] ৭ ॥ 
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£ ০ সংবর্গার বা এষ লোকায় চাঁয়তে যদাগ্নন্ডং বাান্যারোহে স্বর্গা- 
“ল্লোকাদ্যজমানো হায়েত পাথবীমাহক্রামষং প্রাণো মা মা হাসাদন্তাঁরক্ষমাহক্রামবং 
প্রজা মা মা হাসাীন্দবমাহক্রামযষং সৃবরগন্মেত্যাহৈয বা অগ্নেরদ্বারোহস্তেনৈনৈন্বা- 
রোহাঁত সংবুর্গস্য লোকস্য সমষ্ট্যৈ বৎপক্ষসম্মিতাং মিন:য়াৎ কনীয়াংসং যজ্ঞক্রতু- 
মুপেয়াৎ পাপায়স্যস্যাহত্মনঃ প্রজা স্যাদ্বোদসম্মিতাং মিনো'ত জ্যায়াংসমেব যজ্ঞ- 
ক্রতুমূপোত নাস্যাহত্মনঃ পাপখরসী প্রজা ভবাঁত সাহস্রং শচন্বীত প্রথমং চন্বানঃ 
সহম্রস্মতো বা অয়ং লোক ইমমেব লোকম?ভ জর'ত 'দ্বিষাহম্ত্রং 'চম্বীত দ্বতায়ং 
চন্বানো 'গ্বিষাহম্রং বা অন্তারক্ষমন্তাঁরক্ষমেবাভি জয়াত প্রিযাহস্রং দচদ্বশত তৃতশয়ং 
চন্বানঃ 'ত্রষাহত্ো বা অসৌ লোকোহমুমেব লোকমাভ জয়াতি জানদঘনং চিন্বত 
প্রথমং চন্বানো গ্রায়ান্রয়ৈবেমং লোকমভ্যারোহাতি নাভিদঘ7ং "চম্বীত 'দ্বিতীয়ং 
চন্বানীম্্ষ্টুভৈবাম্তারক্ষমভ্যারোহাঁত শ্রীবাদঘনং িম্বীত তৃতশর়ং চিন্বানো জগত্যৈ- 
বামুং লোকমভ্যারোহাত নাঁশ্নং চিত্বা রামামুপেয়াদযোনোৌ রেতো ধাস্যামীতি ন 
দদ্বতীরং 'চত্বাহন্যসা 'স্বিয়ম উপেয়াল্ন তৃতীয়ং চিত্বা কাং চনোপেয়াদ্রেতো বা এতান্ন 
ধত্তে যদাগ্নং 'চনুতে যদুপেয়াদ্রেতসা বৃধ্যেতাথো খঙ্বাহুরপ্রজস্যং তদ্যলোপেয়াদাত 
যদ্রেতঃাঁসচাবুপদধাত তে এব যজমানসারেতো 'বিভৃতন্তস্মাদুপেয়াদ্রেতসোহস্কন্দায় 
শ্রীণ বাব রেতাংীস পিতা পাত্রঃ পোঁতুঃ যদ্‌দেৰ রেতগাঁসচাবৃপদধ্যাদ্রেতোহস্য 
বাচ্ছন্দ্যাতিম্্র উপ দধাতি রেতসঃ সম্তত্যা ইয়ং বাব প্রথমা রেতঠীসগ্বাগ্বা ইয়ং তস্মাৎ 
পয ।41ধ পশান্তি ব্বাচং বদম্তমন্তারক্ষং দিবতী রা প্রাণো বা অন্তারক্ষং তস্মান্নান্ত- 
ণরক্ষং পশ্যাম্ত ন প্রাণমসৌ তৃতীয়া চক্ষুবর্যা অসোৌ তস্মাৎ পশ্যন্ত্যমূং পশ্যান্ত 
চক্ষুর্যজুষেমাং চ অম-ং চোপ দধাত মনসা মধ্যমামেষাং লোকানাং ক্লপ্যা অথো 
প্রাণানামজ্টো যন্ঞো ভৃগীভরাশণন্্দা, বসুভিন্তস্য ত ইম্টস্য বাঁতস্য দ্রাবণেহ ভক্ষায়ে- 
ত্যাহ স্ততশাস্তে এবৈতন দহে পিতা মাতরিম্বাহচ্ছিদ্রা পদা ধা অচ্ছিদ্রা উশিজঃ 
পদাহনু তক্ষুঃ সোমো বি“ববিল্বেতা নেষদবৃহস্পততিরুকথামদানি শংসিষদিত্যাহৈতদবা 
অগেররুকথং তেনৈবৈনমনু শংসাত ॥ ৮ ॥ 
[ এ অনুবাকে অন্বাহরণাঁদর কথা বলা হয়েছে। ] * 
অনুবাদ £ ক্বর্গলোক প্রাপ্তির জন্য আঁগ্ন চয়ন করতে হয় । তার অন্বা- 
রোহণের অভাবে স্বর্গলোক থেকে বিচন্যত হতে হুর - এজন্য পৃথিব্যাদিক্রমে 
আরোহণের কথা বলা হয়েছে । আম জমান, পদের দ্বার: পৃথিবী আতক্রম করতে 
ইচ্ছা করাছ, প্রাণ আমাকে যেন পারিত্যাগ না করে। অন্তারক্ষ আরুমণের দ্বারা 
পুত্রাদ আমাকে পারিত্যাগ না করুক ৷ দন্যলোক আক্রমণের দ্বারা আমি স্বর্গ লোক 
পাব । এ মন্বপাঠ হচ্ছে আগর অন্বারেহের কারণ, তার দ্বারা স্বর্গশ্রাপ্ত 
হবে ॥৮॥ 
মন্তঃ সল্সতে বা এষোহগ্নানাং য উথায়াং 'ন্রয়তে যদধঃ সাদয়েস্গভণঃ প্রপাদব্কাঃ 
স্যরথো যথা সবাৎ প্রত্যবরোহাত তাদৃগেব তদাসন্দী সাদয়াতি গর্ভাণাং ধৃত্যা অপ্র- 
পাদায়াথো সবমেবৈনং করো'তি গর্ভো বা এষ যদুখ্যো যোনিঃ 'শিক্যং যাঁচ্ছক্যাদুখাং 
ধনর্হেদ্যোনের্গভৎ 'নিহণ্যাৎ ষডুদ্যামং 'শিক্যং ভবাঁত যোঢ়াঁবাঁহতো বৈ পদরুষ আত্মা 
চ 'শিরশ্চ চত্বাযণঙ্গান্যাত্বন্নেবৈনং 'বিভীন্ত' পজাপাতর্্বা এষ বদশ্নিজ্তস্যোবা চোল্‌খলং 


চ জনো তাবস্য প্রজা উপ যদুখ।ং চোল্‌খলং চোপদধাতি তাভ্যামেব যজ- 
মানোহমৃক্িল্লোকেহাশ্নং দুহে সম্বৎসরো বা এব মদাগনম্তস্য ইস্টকাঃ 


প্রাজাপত্যা বৈফবীঃ বৈশ্বকর্্মণীরহোরান্তাণ্যেবাস্য প্রাজাপত্যা যদুখ্যং বিভার্ত প্রাজা- 
পত্যা এব তদুপ ধন্তে বংসাঁমধ আদ্ধাঁত বৈষ্ণবা বৈ বনম্পতয্লো বৈফবাঁরের তদুপ 
খত্তে বাদস্টকাভরাখনং চিনোতীয়ং বৈ 'বিশ্বকর্ম্মা বৈশ্বকর্্মপীরেব তদুপ ধত্তে 


৬৩৮ রুফষজূর্বেদ-সংাহতা 


দাশ্নীরাঁতি তং বা এতং ষজমান এব চিম্বীত বদস্যান্শ্িন্যযা- 
দ্যত্যং দক্ষিণাভর্ন রাধয়েদশ্নিমস্য ব্জত ধোহস্যাশ্নং চনংয়াত্তং দাক্ষিণাভশ 
উল এক তৎস্পণোত ॥ ৯॥ 


[ এ অন্দবাকে আসন্দীতে উথা চ্ছাপনের কথা বলা হয়েছে । ] । 
অনুবাদ £ যে আঁ্ন উখাতে স্থাপন করা হয়, তা অন্যান্য আখ্নর মধ্যে 
আঁভাঁষন্ত অধপাঁত হয় । এ আঁগ্নকে যাঁদ ভ্‌মিতে দ্থাপন করা হয়, তা হলে 
প্রাণদের গর্ভ ভূমিতে পাতত হয়। নন্নে স্থাপন হচ্ছে এশ্বর্য থেকে ভ্রচ্ট হওয়া । 
অতএব মহান আসন্দীতে উথাতে আঁগ্ন দ্থাপন করতে হবে, তাহলে প্রাণদের গভ- 
ধারণ হবে ও পতনরাহত হবে । | এ মন্গ্ল সাদন-বাঁধতে বলা হয়েছে | ] ॥৯। 


মন্ত 2 প্রজাপাঁতিরশ্নিমচিনুতত্ণভঃ সম্বৎসরং বসন্তেনৈবোস্য প্বাদ্ধম চনত 
গ্রীন্মেণ দাক্ষণং পক্ষং বর্ধাভিঃ পৃচ্ছং শরদোত্তরং পক্ষং হেম ম্তন মধ্য ব্রহ্মণা বা 
অস্য তৎপৃব্বার্্থমাচনুত ক্ষত্রেণ দাঁক্ষণং পক্ষং পশ্হাভঃ পুচ্ছং বিশোতুরং পক্ষমাসযা 
মধ্যং য এবং 'িদ্বানাশ্নং চিনূত খাতুভিরেবৈনং চিনতেহধো এতদেব সব্বমব রান্ধে 
শৃশ্বন্ত্যেনমান্নং চিক্যানমত্ত্ন্নং রোচত ইয়ং বাব প্রথমা চাঁতরোষধয়ো বনস্পতয়ঃ 
পৃরীষমম্তারক্ষং দ্বিতীয়া বয়াংস পুরাীয়মসৌ তৃতীয়া নক্ষন্রাণ পুরাঁষং বজ্ঞশ্চ- 
তু্থা দাক্ষণা পুর'ষং যজমানঃ পণ্চমী প্রজা পৃরীষং যাত্রাচতীকং শচম্বীত যজ্ঞং 
দক্ষণামাতআ্মানং প্রজামন্তাঁরয়াত্তস্মাৎ পণ্চাচতখকশ্চেতব্য এতদেব সব্বং স্পণোতি 
বাত স্রশ্চতয়ঃ "ব্রিব্দ্ধ্যশ্নির্দদ্বে দ্বিপাদ্যজমানঃ প্রাতিষ্ঠত্যে পণ চিতয়ো ভবস্তি 
পাঙ্ন্তঃ পুরুষ আত্মানমেব »পূণোতি পণ্ড চিতয়ো ভবাদ্ত পণ্চভিঃ পৃরধৈরভ্‌হত 
দশ সং পদ্যল্তে দশাক্ষরো বৈ পুরুষো যাবানেব পুরুষস্তং স্পণোত্যথো দশাক্ষরা 
ণবরাডন্নং 'বিরাড: 'বিরাজ্োবান্বাদ্যে প্রাতাঁতষ্ঠাত সম্বৎসরো বৈ ষষ্ঠী চাতিখধতবঃ 
পূরণীষং ষটচতয়ো ' ভবান্তি ষটপঃরীষাঁণি দ্বাদশ সং পদ্যম্তে দ্বাদশ মাসাঃ 
সম্বৎসরঃ সম্বংসর এব প্রাত তষ্ঠাত | ॥ ১০॥ 


["এ অনুবাকে আঁ্নচয়নের প্রশংসা করা হয়েছে । ] 

অন্বাদ £ খাতুর দ্বারা যেমন বংসর হয়, সেরুপ প্রজাপাঁত খাতুর দ্বারা আঁগ্ন 
চয়ন করোছিলেন । খ্তৃময় এ জ্ঞ--এ সংকল্প হচ্ছে চয়ন । বসন্ত খতু এর' 
গশরোভাগ, গ্রীদ্ম দাক্ষণ পক্ষ, বর্ষা পুচ্ছ, শরৎ বাম পক্ষ ও হেমন্ত মধ্য দেশ । 
ব্ৰাহ্মণ এর উধবভাগ, ক্ষান্রয় দাক্ষণ পক্ষ, পশুগণ পাত্র, বৈশ্যগণ বাম পক্ষ এবং 

মানস তৃফাদি মধ্যভাগ চয়ন করেছিল। যে এ জেনে আখ্ন চয়ন করে,সে 

EBA মত সে খাতু ও ব্রাহ্মণাদ দ্বারা বুস্ত হর । [ এর্‌প অন্যন্র যোজনা করতে 
হবে৷] ১০॥ 

ন্ন্ত্র£ঃ$ রোহিতো ধম্ররোহাতঃ ককরম্ধুরোহতন্ডে প্রাজাপত্যা বভ্ুবরুণ বন্রুঃ 
শুকবলুন্তে রোদ্রাঃ শ্যেতঃ শ্যেতাক্ষঃ শ্যেতগ্রীবন্তে পতদেবত্যান্তত্রঃ রুষণা বশা 
বারুণন্তিস্র [বতা বশাঃ সৌর্ষো মৈন্রাবাহাস্পত্যা ধৃম্রললামাস্ত্‌পরাঃ ॥১১॥ 

মন্ত্র £ পৃশ্নাম্তরশ্চখনপশনরদ্ধপৃশ্নজ্ঞে মারতাঃ ফঙ্গর্লেহিতোর্ণা বলক্ষণ- 
তাঃ সারস্বত্যঃ পষতা হল্প্তী ক্ষুত্রপৃযতাতা বৈশ্বদেব্যান্তত্রঃ শ্যামা বশাঃ 
পোফিয়ন্তল্রো রোহিশীব্বশা মৈত্ীয় এন্দাবাহস্পত্যা অরুণললমাম্তপরাঃ ॥১২॥ 


মন্ত্র £ 'ণাতবাহুরন্যতঃাঁশাতবাহুঃ সমম্তাঁশাতবাহজ্ত এন্দবায়বাঃ িতির-- 
ম্পধোহন্যতঃশাতরম্গ্রঃ সমন্তাঁশাতিরন্প্রন্ে মৈতাবরুণাঃ শহম্খবালঃ সব্বশহ্ধবালোঃ 


৫ম কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৬৩৯, 


মাঁণবালজ্ত আম্বনান্তিন্রঃ শিল্পা বশা বৈশ্বদেব্যভ্ডিম্রঃ শ্যেনী পরমেষ্ঠনে সোমা- 
পোঁফাঃ শ্যমিললামান্তৃূপরাঃ ॥ ১৩ ॥ 


মন্ত্র ঃ উন্নত খষভো বা নম্ত এন্দ্রাবর্ণাঃ শাতককুচ্ছিতিপন্ঠঃ 'শিতিভসক্ত 
এন্দ্রাবাহ্যস্পত্যাঃ শাতিপাচ্ছিতোষ্ঠঃ 'শাঁতভুন্ত এন্দ্রাবৈকবান্তত্রঃ সিধ্যা বশা বৈশ্বক- 
'্মণ্যান্তন্রেটধান্রে পৃষোদরা এন্দ্রাপোফাঃ শ্যেতললামান্তভূপরাঃ ॥ ১৪ ॥ 


মন্ত £ কর্ণাস্্য়ো যামাঃ সৌম্যান্ত্রঃ শ্বাতিঙ্গা অপ্নয়ে যাঁবষ্ঠায় ভ্রয়োনকুলা-: 
ভিত্রো রোহণীস্ত্যব্যন্তা বল্‌নাং তিস্রোহরুণা দিত্যোহ্যন্তা রুদ্রাণাং সোমৈম্দ্রা বুল- 
লামান্ত-পরাঃ ॥ ১৫ ॥ 


মন্ত্র £ শুন্ঠাস্তয়ো বৈফবা অধীলোধকণস্্য়ো 'বিফব উরুক্রমায় লপ্সৃদিনস্র্রয়ো 
1বফব উরুগায়ায় পঞ্চাবাীন্তত্র আঁদত্যানাং ঘ্বিবংসান্ডিম্রোহাঙ্গরসামৈন্দ্রাবৈফবা গৌর- 
ললামান্ডূপরাঃ ॥ ১৬ ॥ 


মন্ত হন্দ্রা় রাজ্ছে ত্রয়ঃ শিতিপঙ্ঠা ইন্দ্রায়াধিরাজায় শ্রয়ঃ শাতিককুদ 
ইন্দ্রায় স্বরাজ্জে ত্রয়ঃ শাতিভ সদীন্তত্্স্তৃষেণীহ্য সাধ্যানাং তন্রঃ পশচ্ঠোহ্যো বিশ্বেষাং 
দেবানামাণ্নেন্দ্রাঃ কষফললামান্ত-পরাঃ ॥ ১৭ ॥ 

মন্ত্র ৪ আঁদত্যৈ ্রয়ো রোহতৈতা ইন্ছাণ্যে ত্রয়ঃ কফেতাঃ কুহৈ ভ্রয়োহরণৈতা- 
ম্তস্রা ধেনবো রাকারৈ ভ্রয়োহনডবাহঃ 1 আগ্নাবৈফবা রোহতললামান্তু- 
পলা ভা 

মস্ত £ঃ সৌম্যাপ্রয়ঃ পিণঙ্গাঃ সোমায় রাজ্জে তয়ঃ সারঙ্গাঃ পাজ্জন্যা নভোর্‌পা- 
'ভ্তন্রোহজা মলহা ইপ্দ্রাণ্যে তিত্রো মেধ্য আঁদত্যা দ্যাবাপাথব্যা মালঙ্গান্ত:- 
প্রাঃ ॥ ১৯ ॥ 


মন্ত্রঃ বারণাস্তয়ঃ কষললামা বরুণায় রাজ্ঞে তয়ো রোহিতললামা বরুণায় 
[রশাদসে ত্রয়োইরণললামাঃ শিল্পাস্ত্যয়ো বৈম্বাদেবাম্তয়ঃ পৃশ্নয়ঃ সর্ত্বদেবত্যা এন্দ্রা- 
সূরাঃ শ্বেতল্ললামান্তুপরাঃ ॥ ২০ ॥ 

মন্ত্র 8 সোমায় স্বরাজ্ধেহনোবাহাবনড্বাহা বিন্দ্রাখ্নভ্যামোজোদাভ্যামৃন্টারাবি- 
দ্দাপিনভ্যাং বলদাভ্যাং সীরবাহাববাী দ্বে ধেন্‌ ভোমী 'দগ্‌ভ্যো বডবে দ্বে ধেন 
ভোমী বৈরাজী পহরুষী দ্বে ধেন্‌ ভৌমা বায়ব আরোহ+ধাহাবনড্বাহো বারুণী 
কষে বশে অরাড্যো 'িব্যাবষভো পারমরো ॥ ২১ ॥ 


গন্্ঃ একাদশ প্রাতর্গব্াঃ পথব আ লভ্যন্তে ছগলঃ কজ্মাধঃ 'কিকিদরশীবাব্ব- 
দীগয়ন্তে ত্বাষ্দ্রাঃ সোরীন“ব শ্বেতা বশা অনবশ্ধ্যা ভবন্ত্যাপ্নেয় এন্দ্রান আ'শ্বনন্তে 
বিশালযংপ আ লভ্যন্তে ॥ ২২॥ 


মন্ত্র £ঃ 'পিশঙ্গাস্্য়ো বাসম্তাঃ সারঙ্গাস্ত্রয়ো গ্রেদ্মাঃ পৃষন্তস্ত্রয়ো বার্ষকাঃ 
পঙ্নয়স্্য়ঃ শারদাঃ পৃশ্নিসকথাস্প্রয়ো হৈমাম্তিকা অবালপ্যাস্তয়ঃ শৈশিরাঃ সম্বৎসরায় 
[নবক্ষসঃ ॥ ২৩ ॥ | 

অন্মবাদ £ ১১ অনুবাক থেকে ২৩ অনুবাক পর্যন্ত আশ্বমেধিক পশুর কথা 
বলা হয়েছে । দেবতা ও পশুদের নাম মল থেকে জানা যাবে । তা ছাড়া শুর 
যজুবেদের ২৪ অধ্যায় দেখুন । 


সপ্তম প্রপাঠক 


মন্ত্র ঃ যো বা অবথাদেবতমা্নং চিনৃত আ দেবতাভ্যো বশ্চ্যতে পাপশয়ান্‌ 
ভবাঁত যে৷ বথাদেবতং ন দেবতাভ্য আ বৃশ্যতে বসীয়ান ভবত্যাণ্নেষ্যা গায়তিয়া 
প্রথমাং চাঁতমাঁভ মশেত্রি"্টুভা 'দ্বতীয়াং জগত্যা তৃতীয়ামনুন্টুভা চতুথং পা্ভ্ত্যা 
পণ্চমীং ষথাদেবতমেবাশ্নিং চিনতে ন দেবতাভ্য আ বশ্চ্যতে বসীয়ান: ভবতাঁড়াযৈ 
বা এষা 'বিভান্তঃ পশব ইড়া পশহভিরেনম্‌ চিনুতে যো বৈ প্রজাপতয়ে প্রাতপ্রো- 
চ্যাখ্নং চিনোত নাহাত্তমাচ্ছতাম্বাবাভতীন্তচ্ঠেতাং কফ উত্তরতঃ শ্বেতো দাক্ষণন্তা- 
বালভ্যে্টকা উপ দধ্যাদেতদ্বৈ প্রজাপতে রূপং প্রাজাপত্যোহ*্বঃ সাক্ষাদেব 
প্রজাপতন়ে প্রাতপ্রোচ্যাশ্নং চিনো'ত নাহার্তমাচ্ছ্ঠতোতদ্বা অহেদ রূপং যচ্ছে তো- 
শ্বো রাতিয়ৈ কফ এতদহঃ রূপং বদিম্টকা রাতিয়ৈ পরাষমিষ্টকা উপধাস্যঞ্ছে- 
তমম্বমাভমৃশেৎ পুরীষমুপযাস্যনং কফমহোরান্রাভ্যামেবৈনং চিনতে হিরণ্যপান্নং 
মধোঃ পূর্ণং দদাতি মধব্যোহসানীতি সৌর্যা চিন্রবত্যাহবেক্ষতে চিন্রমেব ভবাত 
মধ্যান্দনেহ*্বমব ঘ্রাপায়তাসৌ বা আদিত্য ইন্দ্র এষ প্রজাপাতঃ প্রাজাপত্যোহ্বন্তমেব 
সাক্ষাদধেলাত ॥ ১॥ 

[ এ অনুবাকে কতগুলি চিাতির মন্ত্রের স্পর্শের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ যে 'চাতর যে দেবতা তাকে আতক্রম করে অস্নিচয়ন করা হচ্ছে 
অবথাদেবত এবং আতক্রম না করে আঁশ্নচয়ন করাকে যথাদেবত বলা হয়েছে । 
অতএব যার যা দেবতা সেভাবে তাদের গায়ত্রী প্রভাঁতর সাথে চিত স্পর্শ করতে 
হবে। তা না হলে দোষ হবে। যেমন ‘অন্নে দেবা ইহাবেহ” ইত্যাদি আগ্নেয়! 
পারত । ‘অগন্ম মহা মনসা য'বষ্ঠম'’ ইত্যাঁদ ন্িষ্টুপ্‌ ৷ [এ সকল মূল পাঠে 
জানাযাবে। 11 ১॥ 
অন্তর £ ত্বামপ্নে ববভং চোঁকতানং পৃনধ্যবানং জনয়মুপাগাম: । অক্ছরিণো 
গ্লাহ্থপত্যাঁন সন্তু তিগ্ষেন নো বক্ষণা সং শিশাধ॥। পশবো বা এতে যাঁদঘ্টকা- 
মৃষভমূপ দধাঁত িথ্‌নমেবাস্য তদ্যজ্ঞে করোতি প্রজননায় 
তস্সাদ্যথেষয্থ খষভঃ ৷ সম্বংসরস্য প্রাতমাং যাং ত্বা রানযপাসতে ৷ প্রজাং 
সৃবারাং কত্ধা বিশ্বমায়ব্ম্নবৎ । প্রাঙ্গাপত্যাম্‌ এতামপ দধাতীয়ং বাবৈষৈকাম্টকা 
যদেবৈকাস্টকায়ামম্নং ক্রিয়তে তদেবৈতয়াহব রুদ্ধ এষা বৈ প্রজাপতেঃ কামদৃঘা 
তয়ৈব বজমানোহমুদ্মিল্লোঁকেহাপ্নং দহে যেন দেবা জ্যোতিযোদ্ধ্াা উদায়ন্যে- 
নাহাদিত্যা বসবো যেন রদদ্রাঃ । যেনাঙ্গ সো মাঁহমানমানশহজ্তেনৈতু যজমানঃ 
জ্বান্ত ৷ সৃবর্গার বা এষ লোকার চীয়তে যদশ্নির্ষেন দেবা জ্যোতিযোদ্ধা উদায়ান- 
ত্যুখ্যং সমন্ধ ইন্টকা এবৈতা উপ ধত্তে বানস্পত্যাঃ সবর্গস্য লোকস্য সমাণ্টে 
শতায়ুধায় শতবাধ্যায় শতোতয়েহ'(ভমাতিষাহে । শতং যো নঃ শরদো অজাতানন্দরো 
নেষদাঁতি দৃারতান বিশ্বা । যে চত্বারঃ পথয়ো দেবযানা অন্তরা দ্যাবাপৃথবা 
গবষান্তি । তেষাং যো অজ্যানমজ'তমাবাহাত্তদ্মৈ নো দেবাঃ পার দত্তেহ সব্বে। 
গ্রীচ্মো হেমন্ত উত নো বসম্তঃ শরদ্বর্যাঃ সাবতং নো অস্তু । তেষামৃতনাং 
শতশারদানাং 'নিবাতি এবামভয়ে স্যাম । ইদুবংসরায় পাঁরবৎসরায় সম্বৎসরার 
কণুতা বৃহমমঃ । তেষাং বয়ং সুমতৌ যাজয়ানাং জ্যোগজীতা অহতাঃ স্যাম । 
তদ্দানঃ শ্রেরঃ সমনৈষ্ট দেবাচ্ত্বরাংবসেন লমশীমাহ ত্বা। স নো ময়োভঃ পিতে৷ 
আ বশস্ব পং তোকায় তনৃবা স্যোনঃ । অজ্যানীরেতা উপ দধাত্যেতা বৈ দেবতা 


6ম কাণ্ড £ এম প্রপাঠক ৬৪১ 


অপরাজতান্যা এব প্র 'বশাত নৈব জীয়তে ব্রহ্মবাদিনো বদন্তি যদর্্ধমাসা খতবঃ 
সম্বংসর ওষধাঁঃ পচন্ত্যথ কস্মাদন্যাভ্যো দেবতাভ্য আগ্রয়ণং 'িরুপ্যতে ইত্যেতা হি 
তদ্দেবতা উদজয়ন্যহতুভ্যো 'ীনর্বপেদ্দেবতাভ্যঃ সমদং দধ্যাদাগ্ররণং খনরুপ্যৈতা 
আহুতাত্জশহোত্যর্ধমাসানেব মাসানৃত্‌ন্ৎ সম্বৎসরং প্রীণাতি ন দেবতাভ্যঃ সমদ্‌ং 
দধাঁত ভদ্রাঃ শ্রেয়ঃ সমনৈষ্ট দেবা ইত্যাহ হূতাদ্যয় যজ্জমানস্যাপরাভাবায় ॥ ২॥ 


[ এ অনুবাকে খাষভেপ্টিকাঁদর কথা বলা হয়েছে | ] 


অনুবাদ £ হে আশ্ন, কামবষাঁ, সর্বজ্ঞ, নিত্যতরুণ তোমাকে প্রজার 
উৎপাদকরূপে আঁম বারবার লাভ করাছ । আমাদের গাহ‘“পর্ত* কর্ম সকল সাররাহত 
হোক । উঞ্জবল শ্ৰহ্মবর্চের দ্বারা আমাদের “শিক্ষা দেও । এ ইণ্টকাগুল গাভশ- 
রূপ, তাদের মিথুন ভাবের জন্য খষভ নামক ইন্টকার সাথে যুক্ত কর। হে 
একাম্টকার্প রাবি, যে তোমাকে প্রাতনাধরূপে সকল জমান উপাসনা করে, সে 
তোমাকে দ্ছাপন করে শোভন ভতত্যাঁদর সাথে পাত্রাদ ও পূর্ণ আয়ুদ্কাল লাভ করব । 
একাম্টকা সংবৎসর রূপ প্রজাপাতির পত্নী বলে; এর আঁধপাঁত প্রজাপাতি, সেরুপে 
একে স্থাপন করবে । এ একাম্টকা ভামরুপা, তা হলে ভাামরুপ একাম্টকাতে যে 
অন্ন সম্পন্ন হবে, তা লাভ করা যাবে ।* এ একাম্টকা সংবৎসরর্‌প প্রজাপাতর 
কামধেল । এ জন্য তা দ্বারা বজমান পরলোকে আঁশ্ন থেকে আঁভিলাষত বস্তু 
লাভ করে । সকল দেবগণ যে আশ্নর দ্বারা উধর্বলেোকে উৎকর্ষ লাভ করেছে, 
আ'দত্য বসু ও রূুদ্রুগণ যে আঁগ্নর ম্বারা উৎকর্ষ লাভ করেছে, আঙ্গরা মহাঁর্ষযগণ 
যে আঁশ্নর দ্বারা মাহমান্বিত হয়েছে, সে আঁপ্নর গ্বারা এ ষজমান মঙ্গল লাভ করুক ॥ 
্ব্গন্ছ দেবত। প্রাতপাদক মন্ত্রের দ্বারা আঁগ্ন প্রজৰালত করে, যে সামধ অর্পণ 
করতে হবে, সে সকল বানস্পত্য ইন্টকার হ্ছথাপন করবে। তা হবে স্বগপ্রাপ্তর 
কারণ । শ“ঁষাঁন আমাদের সকল পাপ দর করে শত বছর ব্যাধ তস্করাদর পণড়া 
থেকে রক্ষা করতে সমর্থ, সে ইন্দ্রের উদ্দেশে নমস্কার । সে ইন্দের শত সংখ্যক 
আয়ুধ, যুদ্ধ বিজয় রুপ শত সংখ্যক বীর্য, শত সংখ্যক রক্ষণরূপ কার এবং 
শান পাপাবনাশক ॥ দ্যাবাপাীথবীর মধ্যে দেবলোক, *পতুলোক, ব্ৰহ্মলোক ও 
মনুষ্য লাক নামে যে চারাঁট পথে দেবগণ যাতায়াত ক 1, ইন্দ্র সে পথগ্ল 
উপদ্রবহশীন করেছে । হে দেবগণ, এ কর্মে আমাদের দাত। যজমান যাতে সকল 
পথে রক্ষণায় হয়, সেজন্য আমাদের সে ইন্দ্রের কাছে অপণ কর। গ্রাজ্ম, 
হেমন্ত, বসম্ত, শরৎ ও বর্ষা খত আমাদের স্বকালো চিত ভোগ্য দ্রব্য প্রদান করুক । 
সে খতুদের অনুগ্রহে আমরা যেন শত বছর বাতাঁদর উপদ্রবরাহত ও নিভয়্ 
স্থানে সুখে অবচ্ছান করতে পাঁর। হে খাত্বক ও যজমানগণ, ইদুবৎসর, 
পাঁরবৎসর, সংবৎসর রূপ কালের উদ্দেশে ভান্তপূবক নমস্কার কর। যজ্ঞ- 
ণনজ্পাদক সে বংসরগাঁলর অনহগ্রহে আমরা যেন কারো বশীভূত না হয়ে পাঁড়া- 
রাহত হতে পার ৷ হে দেবগণ, এ কল্যাণর্প কর্ম থেকে অধিক প্রশম্ত ফল 
আমাদের দাও । হে িত্যাঁশ্নতে হয়েমান সোম, তোমার রক্ষণের দ্বারা আমরা যেন 
ব্যাপ্ত হই, তুমি সৃখকারক হয়ে আমাদের মধ্যে প্রবেশ কর, আমাদের অপত্যদের সুখ 
দাও এবং আমাদের শরণর সুখপ্রদ কর । এ সকল মন্বের প্রাতপাদ্য দেবগণ সর্ব 
অপরাজেয়, যজমানও এ দেবতাদের লাভ করে শত্রুর পরাভূত হবে না! রন্গবাদ- 
গণ আলাপ করে থাকেন-অর্ধমাস, খতু ও সংবংসর রূপ দেবগণ ওষাধদের 
পারপাক সম্পন্ন করে, তবে এ দেবতাদের উপেক্ষা করে আগ্রয়ণ'খ্য নূতন ধান্যরূপ 
, হবি কিজন্য ইন্দ্র, আঁপ্ন প্রভৃতি দেবতাদের দেয়া হয়। এর উত্তরে আভজ্ঞেরা 


বজুবেদ--৪১ 


১৪২ রফবজুবেদ-সংাহতা 


বলেন- ইন্দ্রাঁদ দেবঙ্গণ অপর দেবতাদের সাথে একমত হয়ে ওষাঁধ প্রভাতির 
পাঁরচ্কার করান জন্য ইন্দ্রাদ দেবতার উদ্দেশে হব 'দতে হবে । ২ ॥ 


জপ ৪ হন্দ্ুস্য বজ্োহাস রার্তঘনজ্ঞন্পা নঃ প্রাতস্পশঃ | যো নঃ পুরজ্ঞা- 
ক্দাক্ষণতঃ পশ্চাদুত্তরতোহঘায়ুরাভদাসত্যেতং সোহস্মানমূচ্ছতু ॥ দেবাসুরাঃ সংযত্তা 
আসম্তেহসুরা 'দগ্ভ্য আহবাধম্ত তান্দেবা ইচ্বা চ বঙ্জেণ চাপানুদম্ত যদ্বাচ্ণীরু- 
“চৈব তথ্বজ্েণ চ জমানো ভ্রাতৃব্যানপ নুদতে দক্ষপে দধাত দেবপুরা 
এবৈতান্তনপানীঃ পধ্হতেহপ্নাবকফ সজোষসে মা বম্ধম্তু বাং রঃ 
দুযস্নৈত্বাজোভরা গতম । ব্রন্ষবাঁদনো বদাম্ত যন্ব দেবতায়ৈ জুহহত্যথ 'িংদেবত্যা 
বসোদ্ধারেত্যাক্নন্বসগ্ঞস্যেষা ধারা 'বকুব্বসভ্ঞস্যৈষা ধারাহগ্নাবৈফব্যচ্চণ বসো- 
্ধার;ং জুহোত ভগেষেয়েনৈবৈনো সমন্ধয়ত্যথো এতাম এবাহ হুতমায়তনবতাং 
করোতি যৎকাম এনাং জুহোতি তদেবাব রুন্ধে রুদ্বো বা এষ যদা*নন্তস্যেতে তনুবৌ 
ঘোরাহন্যা শিবাহন্যা যচ্ছতরুদ্রয়ং জুহোি যৈবাস্য ঘোরা তন্ন্তাং তেন শমন্নীত 
যদ্বসোদ্ধারাং জুহোত যৈবাস্য শিবা তন্ভ্ভাং তেন প্রীণাতি যো বৈ বসোম্ধারায়ৈ 
প্রাতণ্ঠাং বেদ প্রত্যেব তষ্ঠাত যদাজ্যমুচ্ছিষ্যেত তঁস্মন্বহ্মোদনং পচেত্তং শ্রাঙ্ষণা- 
শ্চত্বারঃ প্রাশনায়রেষ বা অশ্নিধ্বৈশ্বানক্থো যদ্ব্রাহ্মণ এষা খল বা অঞ্নেঃ প্রিয়া 
তনুর্ষশ্বৈশানরঃ 'প্রিয়ায়ামেবৈনাং তনুবাং প্রাত চ্ঠাপয়াতি চতন্লো ধেননংন্দ'দ্যাত্তা- 
ভরের যজ্মানোহমু্মজ্লোঁকেহঁশ্নং দৃহে॥৩॥ 


[ এ অনুবাকে বজ্জসদৃশ ইন্টকা চ্ছাপনের কথা বলা হয়েছে । ] 

জন্যবাদ £ঃ হে ইষ্টকারুপ প্রন্তর, তুমি ইন্দ্রের বঙ্জতুল্য । তুমি শতুঘাতাঁ» 
আমাদের শরীরের পালক ও রোগা আঁনচ্টের 'নবারক । যে শু আমাদের 
উপদ্ধব করতে পূর্ব দিকে আসছে; এ.পাষাণ তাকে বাধা দিক । এরপ দাক্ষণ» 
পাশ্চম ও উত্তর দক থেকে আগত শত্রুদের বাধা দক । দেবতা ও অসুররা 
যুদ্ধের জন্য উদ্যত হলে অসূররা চার দক থেকে দেবতাদের আক্রমণ করে, তখন 
দেবতারা এ বঞ্জসদ্‌শ পাধাণের দ্বারা তাদের তা'ড়য়ে দেয়। এজন্য যজমান 
শরুদের দূর করবার জন্য বাস্্রণণ ইন্টকা চ্ছাপন করবে ৷ এ বাঁজুণী ইণ্টকা ইন্দ্রাদ 
দেবতাদের নগরণ-সদৃশ, আমাদের শরারের পালক, অতএব চারাদকে এদের চ্ছাপন 
করবে । হে অগ্ন ও 'বিকু, আমাদের স্তুতিরূপ বাক্য তোমরা সাদরে শুনে 
পরিতুন্ট হও । তোমরা ধন ও অন্বের সাথে এখানে এস । ব্রক্ষবাদীগণ বলে 
থাকেন- বসৃধারা যে দেয়া হয়, তার দেবতা কে? উত্তরে অভিজ্ঞ ব্রজ্মবাদশ 
বলেন- বসু শব্দের অর্থ অগ্নি, অতএব আঁপ্নই এর দেবতা, সঙ্গে বিফকেও যাল্ত 
করতে হবে ॥ বসুধারার দ্বারা অশ্নি ও 'বফুর তুম্টিসাধন করতে হবে। যে 
কামনা করে এ বসধারা যাগ করা হয়, যজমান তা লাভ করে। শাতরদদ্রধয় 
হোমের দ্বারা রুদ্রদেবের উগ্র তন শ।ল্ত হলেও তার মঙ্গলময় তন:র প্রশাঁতির জন্য 
এ বসহধারার হোম করতে হয় । যে বজমান বসধারার প্রাতষ্ঠা প্রকার জানে, সে 
নিজে প্রশ্ভিষ্ঠিত হর । হোমাবাশিস্ট আজ্যের দ্বারা ব্রদ্ষের অন্ন পাক করে ব্রাহ্মণের . 
ভোজন করান হচ্ছে বসধারার প্রাতষ্ঠা। আঁশ্ন হচ্ছে বৈশ্বানর $ ব্রাহ্মণ অপ্নির 
'প্রিয়শরণর, এজন্য সে প্রিয় শরীরে অগ্নির প্রতিষ্ঠা করতে হয় ! ( এখানে খাঁস্বিক- 
প্রভূতি চারজন ব্রাহ্মণের ভোজন ও দক্ষিণান্বরূপ ধেনু দিতে হয়। ) চারটি ধেন 
দানের ফলে বজমান পরলোকে আঁ্নর দোহন করে থাকে । ৩॥ 


জন্ম £ চিাতিং জুহোমি মনসা ঘৃতেনেত্যাহাদাভ্যা বৈ নামৈষাহহহাতর্রৈশ্ব- 
কৰ্ম্মণা! নৈনং চক্যানং জ্বাতৃব্যো দভ্‌নোত্যথো দেবতা এবাব রুস্ধেহখ্নে তমদ্যোঁত 


&ম কাণ্ড £ ৭ম প্রপাঠক ৬৪৩ 


পঙক্ত্যা জুহোতি পঙ্ভ্ত্যাহহত্যা ষজ্ঞমুখমা রভতে সপ্ত তে অপ্নে সমিধঃ সপ্চ 
জহৰা ইত্যাহ হোতা এবাব রুম্ধেহাশ্নর্দেবেভ্যোহপাক্রামপ্ভাগধের়ম ইচ্ছমানজ্ঞস্ম্য 
এতাদ্ভাগধেয়ং প্রাধচ্ছন্বেতদ্বা অপ্নেরাপ্নহোত্রমেতাঁহং খল: বা এষ জাতো যাহ 
সব্ববাশিত্ঞে জাতায়েবাস্মা অশ্রমাপ দধাত স এনং প্রতঃ প্রীণাত বসীরান্‌ ভবাত 
ব্রহ্ধবাদনো বদাম্তি বদেষ গাহ‘পত্যশ্চায়তেহথ ক্বাস্যাহহবনীয় ইত্যসাবাদিত্য ইতি 
ব্রয়াদেতাস্মন: 'হি সর্্বাভ্যো দেবতাভো জুহৰত য এবং বিদ্বানশ্নং চিনতে 
সাক্ষাদেব দেবতা খধ্াত্যপ্নে যশাস্বন্যশসেমমপয়েম্দ্রাবতীমপচিতখীমহাহবহ । 
অয়ং মুগ্ধ পরমেষ্তঠী সহবঙ্চাঃ সমানানামনত্তমশ্লোকো অস্তু । ভদ্রুং পশ্যম্ত উপ 
সেদুরগ্রে তপো দীক্ষামৃযয়ঃ সুবার্বদঃ । ততঃ ক্ষত্রং বলমোজশ্চ জাতং তদস্মে দেবা 
আভ সং নমন্তু । ধাতা বিধাতা পরমা উত সন্দক প্রজাপাঁতঃ পরমেম্ঠী িরাজা | 
ভ্ডোমাশ্ছন্দাংস নাবদো ম আহুরেতস্মৈ রাষ্ট্রমাভ সং নমাম । অভ্যাবত্তধৰমুপ্‌ 
মেত সাকময়ং শাল্তাহধিপাঁতক্বো অন্তু । অস্য বিজ্ঞানমনু সং রভধবমিমং 
পশ্চাদনয জীবাথ সৰ্ব্বে । রাষ্ট্রভ্ত এতা উপ দধাত্যো বা অগ্নেশ্চিতাঁ রাষ্ট্র 
ভত্য়ৈবাস্মন্বাষ্ট্রং দধা'ত রাশ্ট্রমেব ভবাঁত নাস্মাদ্রান্ট্রং ভ্রংশতে ॥ ৪ ॥ 

STN হোমাঁবশেষ ও রাষ্ট্রভৎ প্রভৃতি ইণ্টকাচ্ছাপনের কথা বলা 
হয়েছে । 

মনুবাদ £2 ‘দেবগণ যাতে এ কর্মে আসেন, সেজন্য ভন্তিপূর্বক ঘৃতের 
*বারা তাদের চিত্তের প্রসন্নতা বিধান করাঁছ’_ইত্যাদ মন্ত্রে ধে আহত দেয়া 
হয়, তা রাক্ষস প্রভৃতি কেউ বিনাশ করতে পারে না। সে আহাতর দেবতা 
ব্বকর্মা । এ আহুতি দিলে যজমানকে শবুরা হিংসা করে না, অতএব এ 
হোম করণে এবং যাগকারী পুরুষ দেবতাদের লাভ করে। “আপ্নি, তোমাকে 
আজ পধাস্ত ছন্দে আহত দিচ্ছি’ ইত্দঞসশ্কে পংক্তি ছন্দ দ্বারা আহুতি যজ্ঞের 
আরম্ভ সূচনা করে । [ অন্য মন্প্রগুলি চতুর্থ কান্ডে ব্যাখ্যা করা হয়েছে 1] ॥ ৪ ॥ 

মন্ত্র £ যথা বৈ পুল্ো জাতো শ্রয়ত এবং বা এষ '্লিয়তে বস্যাঞ্নির্খ্য 
উদ্বায়'ত যাল্ম্মম্থ্যং কুর্যাদ্ব চ্ছিন্দ্যাল্ভাত্ব্যমস্মৈ জনয়েং স এব পুনঃ পরাধ্যঃ 
দ্বাদেবৈনং যোনেব্জনয়াত নাগ্মৈ ভ্রাতৃব্যং জনয়; তমো বা এতং গাঁত 
যস্যাশ্নিরুখ্য উদ্বায়ীত মৃত্যুন্তমঃ কষফং বাসঃ কুফ, ধেনুর্দক্ষিণা তমসা এব 
তমো মৃত্যুমপ হতে 'হরণ্যং দদাঁত জ্যোতিব্বৈ হহিপ্নণ্যং জ্যোতিষৈব তমোহপ 
হতেহথো তেঙ্গো বৈ হিরণাং তেঞ্জ এবাহত্বম্ধত্তে সুবর্ণ ঘর্ম্মঃ স্বাহা সুবর্নাক' 
জ্বাহা সম্বর্ন শবক্রঃ স্বাহা সববর্ন জ্যোতিঃ স্বাহা স্বর্ন স্ষযঃ স্বাহাহকেণ 
বা এষ যদাশ্নরসাবাদত্যঃ অ*বমেধো যদেতা আহুতীর্জজুহোত্যকাশবমেধয়োরেব 
জ্যোতীংষি সং দধাত্যেব হ ত্বা অর্কাশবমেধীয়স্যৈতদণ্নো ক্ৰিয়ত আপো বা ইদমগ্রে 
সাললমাসীৎ স এতাং প্রজাপাঁতঃ প্রথমাং 'চাতমপশ্যত্তামুপাধত্ত তদদিয়মভবস্তং 
পিশ্বকর্্মাহব্রবীদুপ স্বাহযানীতি নেহ লোকোহন্তীত অব্রবীৎ স এতাং দ্বিতীয়াং 
ণচতিমপশ্যস্তামুপাধত্ত তদস্তারক্ষমভবৎ স ঘজ্ঞঃ গুজাপাঁতমব্রবীদুপ ত্বাহযানধাত 
নেহ লোকোহন্ভীত্যব্রবীৎ স 'ব*্বকদ্মীণমন্রবীদনুপ ত্বাহযানীতি কেন 
পৃদশ্যাণভাঁরত্যব্রবাত্তং 'দশ্যাভরুপৈত্: উপাধত্ত তা দিশঃ অভবনূংস পরমেষ্ঠখ 
প্রজাপাঁতিমন্রবীদুপ স্বাহযানীতি নেহ লোকোহন্তীত্যব্রবীৎ স বিশ্বকম্মাণং চ যজ্ঞং 
চাব্রবীদৃপ বামাহযানীতি নেহ লোকোহন্ঞীত্যব্রুতাং স এতাং তৃতীয়াং চিাতিমপশ্য- 
ত্বাম্পাধত্ত তদসাবভবৎ স আঁদত্যঃ প্রজাপাতমন্তবীদ?প ত্বা আহবানশতি নেহ 
লোকোহন্তীত্যব্রবীৎ স বিশ্বকৰ্দ্মাণং চ যজ্ঞং চান্রবীদ?প বামাহযানশীত নেহ লোকো- 
হ্তান্যন্তুতাং স পরমেন্ঠিনমন্রবীদুপ ত্বাংযানীতি কেন মোপৈষাসশীত লোকম্পশে- 
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লোকস্পৃশয়োপৈত্তস্মাদবাতবাম্নী ল্যেকস্পৃণাহযাতষামা হ্যসোঁ আদিত্য- 
ভ্ঞান্বয়োহব্রবব্ুপ ব আহযামোত কেন ন উপৈষ্যথোঁত ভ.ম্নেত্যন্র-বন্তান্দৰাভ্যাং 
হপারন্ৎস. পণ্চাচতীকঃ সমপদ্যত য এবং বিদ্বানাশ্নং িনুতে ভংল্লানেব 
ভবত্যভীমাল্লোকপঞজয়াত 'বিদুরেনং দেবা অথো এতাসামেব দেবতানাং' সাষজ্যং 
গচ্ছাত ॥ 6 ॥ 
[ এ অনুবাকে পুনঃপরীম্ধনাঁদর 'বধান করা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ যে যজমানের উথার আগ্ন নিবে যায়, তার অপ্নিনাশে পত্রের 
'মরণতুল্য দুঃখ হয়। নিম'ম্থন করে আবার অধ্নি প্রজবালিত করলে পূর্ব 
আঁশ্ন গবাচ্ছিন্ব হয়, ফলে যজমানের শত্রু উৎপন্ন হয়। সে দোষ পাঁরহারের 
জন্য গাহর্পত্যান্ঠি সে আঁখ্নই আবার এনে চারাদকে কাঠ 'দিয়ে জবালতে 
হবে। 'নজের কারণ ( উপাত্ত হ্ছান ) থেকে উৎপন্ন হয়েছে বলে এ আঁশ্ন 
আর শত্রু বদ্ধ করে না । যে বজমানের অন্ন নির্বাঁপত হয়, তার কাছে 
অন্ধকার নেমে আসে, তা হচ্ছে তার মৃত্যুস্বরূপ । এ দোষ ক্ষালনের জন্য 
কফবণ ধেনু দাঁক্ষণার সাথে কুফবর্ণ একটা বন্য দান করতে হবে। তা 
হলে দক্ষিণা তমোরূপ বলে তার মৃতুয্রূপ অন্ধকার বিনষ্ট হবে। হহিরণ্য 
'দান করতে হবে, হিরপ্যরূপ জ্যোতর দ্বারা মৃত্যুরূপ অন্ধকরের বিনাশ যনন্ত- 
যুক্ত । শহরণ্যের তেজ আত্মাতে তেজ উৎপন্ন করে। [ অপর মন্ধগ-লির 
ব্যাখ্যা 'রাঙ্মণমাশ্নর্দেবেভ্যঃ, ইত্যাদি অনুবাকের শেষে দ্রণ্টব্য ॥ ] ॥ &। 
আন্তঃ বয়ো বা আঁন্নর্ধদশ্নাচৎ পক্ষিণোহম্নীয়াত্তমেবাঁশ্নমদ্যাদা'র্তমাচ্ছে 
সম্বংসরং ব্রতং চরেৎ সন্বৎসরং 'হ ব্রতং নাতি পশন্ত্বা এষ বদাশ্নাহ্নান্তি খল; 
বৈ তং পশুর্য এনং পহুরজ্ঞাৎ প্রত্যগসপচরাতি তস্মাৎ পচ্চাৎ প্রাঙপচর্ধয আত্- 
নোহ'হংসায়ৈ তেজোহাস তেজো মে ষচ্ছ পাথবীং যচ্ছ পাাথব্য মা পাহ জ্যোতিরাঁস 
জ্যোতিশ্মে যচ্ছাম্তীরক্ষং বচ্ছান্তারক্ষাশ্মা পাঁহ স্দবরাঁস সুবর্মে' যচ্ছ দিবং হচ্ছ 
শদবো মা পাহধতিহৈতাভব্্বা ইমে লোকা 'বিধৃতা -ববেতা উপদধাত্যেষাং লোকানাং 
শবধৃত্যৈ স্বরমাতৃ্া উপধায় 'হরণ্যেষ্টকা উপ দধাতীমে বৈ লোকাঃ স্বরমাতৃণ্া 
জোতাহ'রণ্যং বৎ গ্ৰরমাতৃগ্না উপধায় হিরণ্যেন্টকা উপদধাতীমানেবৈতা ভিঙ্লেকা- 
জ্যোতদ্মতঃ কুরুতেহথো এতার্ভরেবাস্মা ইমে লোকাঃ প্র ভাঁদ্ত যাল্তে অণ্নে 
সর্ধ্যে রব উদ্যতো দিবমাতন্বান্তি রাশ্মাভঃ ৷ তাভিঃ সব্বাভী রুচে জনায় 
নস্কৃধি । যা বো দেবাঃ সর্ষে রূচো গোচ্বশ্বেষ, বা রনচঃ । ইন্দ্রাপ্নণ তাঁভঃ 
সব্বাভশ রুচং নো ধত্ত বৃহস্পতে ৷ রুচং নো ধোঁহ ব্রাহ্মণেষু রুচং রাজসু নস্কাঁধ । 
রুচং 'িশ্যেষ শুদেষু ময় ধোঁহ রুচা রুচম্‌ | দ্বেধা বা অপ্নিং চিক্যানস্য বশ 
ইশ্রিয়ং গচ্ছত্যপ্নং বা চিতমাজানং বা যদেতা আহৃতীজ্জ্হোত্যাত্ব-্ব যশ 
ইন্দিরং ধত্ত ঈশবরো বা এব আর্তমার্তোর্যোহাশ্নং 1চন্বশ্বাধক্লামাত তত্বা যাম 
ব্রহ্মণা বন্দমান ইত বারহণ্যচ্চা জন বৈষাহণ্নেগর্থীপ্তরাত্থবনো হাবকুতো 
বা এষ যোহান্নং চিনতে যথা বৈ হাঁবঃ স্কন্দত্যেবং বা এষ ্কন্দীত যোহ'শ্নং 
চিত্বা প্রিয়মুপোতি মৈত্রাবরুপ্যাহমক্ষয়া বজেত মৈত্রাবঃ হণতামেবোপৈত্যাত্ম নোহস্কন্দায় 
যো বা আঁগ্নমতুক্থাং বেদত্ত/্ক'তুরদ্মৈ কল্পমান এত প্রত্যেব তিষ্ঠাত সম্বৎসরো 
বা অগ্নিঃ খাতুস্ছান্তস্য বসম্তঃ শিরো গ্রীঙ্মো দাঁক্ষণঃ পক্ষো বর্ষাঃ পন্চ্ছং 
শরদৃত্তরঃ পক্ষো হেমস্তো মধ্যাং পর্ব পক্ষাশ্চিতয়োহপরপক্ষাঃ পনুরাষমহোরা- 
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[ এ অনুবাকে ব্রত আচরণের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ এ চীয়মান আঁদ্ন হচ্ছে পক্ষীরুপ, এতে পক্ষীদের ভক্ষণ করলে 
অশশ্নকে ভক্ষণ করা হয়, তাতে যজমানের মৃত্যু হয় । এ দোষ ক্ষালনের জন্য 
এক বৎসর পর্ধন্ত পক্ষীভক্ষণ বর্জনর্প ব্রত আচরণ করতে হবে । | এ ব্রাহ্মণ 
মন্্গ্ালরুব্যখা পূর্বে চিত প্রশংসা রূপ ব্রাহ্মণের শেষে দ্রষ্টব্য ॥1৬॥ 


. মন্ত্র £ বদাকৃতাৎ সমসংুস্োদ্ব্‌দো বা মনসো বা সম্ভূতং চক্ষুষো বা। 
তমনু প্রোহি সুরুতস্য লোকং যনর্যয়ঃ প্রথমজা যে পুরাণাঃ । এতং সংস্ছ 
পার তে দদাম যমাবহাচ্ছেবাধং জাতবেদাঃ | অন্বাগম্তা যজ্ঞপা্তব্বো অন্ত ভং 
সম জানীত পরমে ব্যোমন ৷ জ্ানীতাদেনং পরমে ব্যোমন্দেবাঃ সধস্থাবদ রুপমস্য ৷ 
যদাগচ্ছাৎ পাঁথাভর্েযানোরষ্টাপূত্তে কণতাদাবিরস্মৈ । সং প্র চ্াবধবমন্ সং প্র 
যাতাশ্নে পথো দেবযানান কণুধবম । আঁস্মনৎসধচ্ছে অধ্যতুরাস্মাম্বশ্বে দেবা 
যজমানশ্চ সীদত | প্রন্তরেণ পাঁরাধনা শ্র্া বেদ্যা চ বাহবা । সচেমং হন্ডং নো 
বহ সুবদ্দেবেষ গন্তবে ৷ যাঁদম্টং যং নরাদানং যদ্দুতং যা চ দাঁক্ষণা। তং 
আপ্নব্বৈ“্বকর্্মণ$ সবদ্দেবেষ্‌ নো দধৎ । যেনা সহম্্রং বহাঁস যেনাগ্নে সর্ববেদসম্‌ ॥ 
তেনেমং যজ্ঞং নো বহ সুবদ্দেবেষ গম্তবে ৷ যেনাশ্নে দাক্ষণা যাল্তা যজ্ঞং 
বহম্ত্যাত্বজঃ । তেনেমং যজ্ঞং নো বহ স্ুুবদ্দেবেষ গন্তবে । যেনাগ্নে সহরূতঃ 
পথা মধোর্ধারা ব্যানশহঃ ॥ তেনেমং যজ্ঞং নো রহ সবদ্দেবু গন্তবে । যর 
ধারা 'খন্পেতা মাখাঘৃতিস্য চ যাঃ। তদাঁশনবৈশ্বকর্সণঃ সুবদ্দেবেষ নো 
দধৎ ॥ ৭ ॥ 


[ এ অনবাক্কে আকাীত-মন্নগুল বলা হয়েছে । ] 


অনুবদদ £ আকৃতাদির দ্বারা সম্পাদিত যে ফল পূব পূর্ব যজমানেরা লাভ 
করেছে, হে যজমানা, স্বর্গলোক রূপ স্বে কর্মের ফল তুম ভোগ কর ॥ আকত 
হচ্ছে “অক্ষয় সখ লাভ করব" এরূপ সংকল্প । চিত্ত, মন, চক্ষু প্রভৃতির 
বারা কৃত তোমার সংকল্প সম্ধ হোক । যেস্দরত লোকে প্লুথম জাত স্বয়স্ভু 
প্রভাত খাঁষগণ আছেন, যেখানে পবন বজমানগণ আছে, হে বজমান, তুমিও 
সেখানে গমন কর । আমাদের (খাত্বক, যজমান ) সাথে যজ্ঞভ্বামতে অবাচ্ছিত 
হে আঁগন, রক্ষার জন্য তোমার হাতে এ ঘজমানকে দিল' '। হে জাতবেদা আঁগ্ন, 
নধর মত রক্ষণীয় এ যজমানকে তুমি অঙ্গীকার কর : হে দেবগণ, এ যজনান 
তোমাদের পেছনে পেছনে আসবে । তোমাদের রক্ষণযোগ্য উৎরুণ্ট লোকে ( পরম 
ব্যোমে ) এ যজমানকে রক্ষণ'য় বলে স্মরণ কর । হে দেবগণ, তোমাদের পরম 
্থানে এ যজমানকে না ভুলে তার রক্ষার জন্য স্মরণ কর । যজমানের সাথে সে 
পুণ্যলোকে চ্িত হে দেবগণ, এ যজমানের আপ্নচয়নাদ অনুষ্ঠানের কথা 
স্মরণ কর ॥ তোমাদের গমনযোগ্য দেবষান পথে যখন এ যজমান আসবে, তখন 
তার ইন্টাপ্ত ( শ্রোত ও স্মার্ত কর্মের ফল ) কর্মের ফল জানয়ে দিও । হে 
আগ্ন, হে দেবগণ, তোমরা ভুলোক থেকে যজমানের সাথে একসঙ্গে যাও, যাবার 
সময় যজমানের জন্য দেবযান পথ অবলম্বন কর, অন্য নরকলোক বা মন: ষ্যলোকের পথ 
নয় । এ যজ্ঞভামতে যেমন ষজমানেন সাথে একসঙ্গে আছ, সেরংপ স্বর্গ লোকেও 
তোমরা ও যজ্ঞমান এক সঙ্গে থাক । হে আন, প্রস্তরাদ যজ্ঞসাধনের সাথে আমাদের 
এ যজ্ঞ স্ব্গলোকে দেবতাদের দেখানোর জন্য নিয়ে যাও । দর্শপর্ণ“‘মাসাঁদ যে 
ইণ্টকর্ম অনুাষ্ঠত হয়েছে, দীন, অন্ধ, দারদদের ঘে সামান্য দান করা হয়েছে, 
বেদিতে যে বহু দান করা হয়েছে এবং বজ্ঞমধ্যে গবাদি যা দক্ষিণা রূপে দেয়া 


৬৪৬৩ | | কফযজুবেপ-সংহতা 


হয়েছে, আমাদের সে সমন্তভ সকল কর্মের আধপাঁতি এ আঁশ্ন স্বগঁলোকবাসশ 
দেবগণের মধ্যে স্ছাপন করুক । হে অশ্নি, তুমি যে পথে সহস্রাক্ষণাযুস্ত 
যজ্ঞ এবং সর্ব স্বদ'ক্ষণার্‌প যজ্ঞ গনয়ে যাও, সে পথে আমাদের এ যজ্জ বহন কর! 
{ স্বর্গলোকবালী ইত্যাদি পূর্ববং )। হে আপ্ন, যোগ্য খাত্বকগণ যে শাস্ত্রীয় 
মার্গে এ যজ্ঞের অনুষ্ঠান করেছে, সে লা পথে এ যল্ঞ গ্বগ'লোকে দিয়ে যাও । 
“হে অগ্নি, পুণ্যরৃত যজমানগণ যে পথে গমন করে অমৃতধারা লাভ করেছে, সে 
পথে আমাদের এ যজ্ঞ স্বর্গলোকে বহন কর ॥ যে লোকে মধুর ও ঘতের ধারা 
'অনবাচ্ছন্ন রয়েছে, বিশ্বকর্মা অগ্ন, স্বর্গলোকে দেবতাদের মধ্যে আমাদের এ যজ্ঞ 
ধনয়ে বাক । ৭ ॥ 


মন্ত্র 8৪ বাক্সে অশ্নে সামধো যান ধাম বা জিহবা জাতবেদো যো অচিচ । 

‘যে তে অস্নে মেড়য়ো ষ ইন্দবন্তেোভরাত্মানং চিন্যাহ প্রজানন। উৎসনযজ্ঞো বা এব 
'যদাপ্নঃ কিং বাহহৈতস্য ক্ৰিয়তে কিং বা ন যদ্বা অধবরযরশ্নেশ্চম্বম্তরেত্যাত্মনো 
বৈ তদন্তরোত যান্তে অণ্নে সামধো যানি ধামেত্যাহৈষা বা অশ্নেঃ স্বয়াাতরাশনরেব 
“তদশ্নিং চিনোতি নাধ্বষুরাত্মনোহন্তরোতি চতল্র আশাঃ প্র চরম্স্বগনয় ইমং নো যজ্ঞং 
“নয়তু প্রজ্জানন: । ঘৃতং পন্বন্নজরং সৃবাঁরং ব্রহ্ম সামদ্ভবত্যহুতীনাম্‌ ৷ সংবর্গায় 
‘বা এষ লোকায়োপ ধাঁরতে বংকর্মশচতন্র আশাঃ প্র চরম্ত্বগনয় ইত্যাহ দিশ এবৈতেন 
প্র জানাতাঁমং নো যজ্ঞ নরতু প্রজানান্নত্যাহ সুবর্গস্য লোকস্যাভিন*তত্যি ব্ৰহ্ম সাঁমগ্ভব- 

বৰহ্মণা বৈ দেবাঃ সুবর্গং লোকমায়নাদ্ক্গ'বত্যোপদধাত ভ্রহ্মণৈব 
তৰাজমানঃ সবর্গং লোকমোত প্রজ।পাঁতব্বণ এষ যদা্নস্তস্য প্রজাঃ পশবশ্ছন্দাংস 
রূপং সব্বম্বণণানষ্টকানাং কুর্্যাদ্রুপেনৈব প্রজাং পশুনং ছন্দাংস্যব রুন্ধেহথো 
প্রজাভ্য এবৈনং পশহভাশ্ছন্দোভ্যোহব্রুধ্য চিনতে ॥ ৮ ॥ 


[ এ অন্বাকে স্বরত্যাদির কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ ঃ হে জাতবেদা আঁশ্ন, তোমার যে সাঁমম্ধন-ক্রিয়া আছে, তোমার যে 
গাহপত্যাঁদ দ্ছান আছে, কালী, করালী ইত্যাঁদ যে 'জহবা আছে, যে প্রকাশন 
স্ামর্থয আছে, তোমার নে চন্দ্রসদশ ‘বস্ফুলঙ্গ আছে, সে সকলের দ্বারা, চয়ন- 
প্রকারে অভিজ্ঞ তুমি নিজেকে প্রকাশ কর । যজ্ঞের চয়নকালে কোন অঙ্গ অন্ান্ঠিত 
হল, কোন অঙ্গ হল না এ জানা যায়, কিংবা অধবধ যাঁদ কোন অঙ্গ বাদ দেয়, সে 
সকল দোষ পারহার়ের জন্য ক্ষেন্রাভমর্শন কালে “যাতে অগ্ন’ ইত্যাদি খকসন্ত 
পাঠ করতে হবে । এ খকং মন্ত্রকে ‘ন্বয়াঁণঞ্জাত’ বলা হয় অর্থাৎ ধনজেকে চয়ন কর 
এরুপ, নিজে নিজেকে চয়ন করা হয় জন্য স্বয়াণাতি নাম হয়েছে । এ মন্রপাঠে 
আঁগ্ন 'নজেই নিজেকে চয়ন করে, তা হলে অধবধ্দর দোষে কোন অঙ্গ দৃচ্ট হয় 
না। (এগাল পূর্বে ‘অগ্নে তব শ্রবো বয়” ইত্যাদি অনুবাকে বলা হয়েছে ।) ॥ ৮ 


মন্ত £ মায় গহাম্যগ্রে আশ্নং রায়স্পোষায় সংপ্রজাস্ায় সৃংবার্য্যায়। মার 
প্রজাং মায় বচা দধাম্যারষ্টাঃ স্যাম তনবা সুবীরাঃ। যো নো আগ্নঃ পতরো 
হৃংস্বন্তরমত্েযা মর্তযাং আ'ববেশ । তমাত্মন্‌ পাঁর গ্‌হনীমহে বয়ং মা সো অস্মান্‌ 
অবহায় পরা ম্গাৎং । বধদধবয্যরাতশ্নিমগৃহশত্বাহশ্নিং চিনঃয়াদোহস্য গ্বোহ শ্নজ্ঞমপি 
'যজমানায় চিনুয়্াদাদ্নং খল বৈ পশবোহনপ তিষ্ঠম্তেহপক্ামুকা অস্মাৎ পশবঃ 
গৃহম্যগ্রে আদ্নামত্যাহাহত্থন্নেব স্বমখ্নিং দাধার নাস্মাৎ পশবোহপ ক্রামন্তি 
ব্ন্ধবাদিনো বদাশ্তি ষন্সচ্চাহপশ্চশ্চাপ্নরনাদ্যমথ কস্মান্ম্‌দা চাঁদ্ভশ্চাশ্নিশ্চরত হাত 
যদাস্ভিঃ সংযোঁতি আপো বৈ সৰ্ব্বা দেবতা দেবতাভরেবৈনং সং সজাত বল্মদা চিনো" 
তাঁরং বা আগ্নব্বেশ্বানরোহাপ্বিনৈব তদাপ্নং চিনোত রহ্ধবাদনো বদাশ্তি ষন্মদা 


তস্মাদাগ্নরুচ্চতে 'হরণ্যেন্টকা উপ দধাত জ্যোতিব্বৈ 'হরণ্যং জ্যোতিরেবা্নম্দ 
ধাত্যথো তেজো বৈ 'হিরণ্যং তেজ এবাহঅ্মন্ধত্তে যো বা আশ্নং সব্বতোমুখং 
চিনুতে স্ৃব্বাস্ন প্রজাস্বম্মাত্ত সব্ব! দিশোহাভ জয়তি গায়ন্রীং পরন্তাদপ 
দধাতি ন্রম্টূভং দক্ষিণতো জগতাীং পশ্চাদনৃষ্টাভমুত্তরতঃ পঙ্তন্তং মধ্য এষ 
বা আঁগ্নঃ সব্বতোমুখন্তং ব এবং বিদ্বাশ্চিনূতে স্বাস: সব্বা 
1দশোহাভি জয়ত্যথো দশ্যেব দিশং প্র বর়তি তস্মান্দিশি ধদক-প্রোতা ॥৯॥ 
[এ অনুবাকে আঁগ্ন গ্রহণাঁদর কথা বলা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ £৪ পরকায় আখ্ন চয়নের পুর্বে নিজের পূর্ব সিদ্ধ আঁশ্নকে 
আমি স্মরণ করাছ। তার ফলে ধনপুণ্টি, শোভন অপত্য পূত্রাদদ আম 
লাভ করব এবং শারীীরক বল আমাতে স্থাপন করব । শোভন পুত্র ভৃত্যাঁদ 
যুক্ত আমরা আমাদের শরীরের সাথে 'হংসাদরাহত হবো । হে পালক 
আমাদের শরীরগত ভ্‌তোঁশ্দুয়াদ, যে আগ্ন আমাদের অন্তর্থদয়ে অবাস্ছত, তাকে 


আমরা আমাদের শরীরে স্করভাবে ধারণ করব ॥ সে আঁগ্ন আমাদের ছেড়ে যেন 
অন্যনত না যায়! 


যাঁদ অধবর্য “মায় গৃহামি ইত্যাদি পৃবোস্ত দুটি মন্ত্রের দ্বারা নিজের 
আঁগ্ন গ্রহণ না কর, পরের জন্য আশ্ন চয়ন করে তবে তার পর্ববচত আঁপ্নও 
যজমানের হয়ে যায় এবং তার পশুগুল আগ্নর সেবা করে। তা পাঁরহারের 
জন্য "মার গৃহলমি” এদুটি মন্ত্র বলতে হবে । তাহলে নিজের আঁশ্ন জেতে 
থাকে এবং পশুরাও চলে যায় না। 

বৰহ্মবাদারা জিজ্ঞাসা করেন--ভক্ষ্য আজ্যু পুরোডাশাদি পরিত্যাগ করে কি 
জন্য মাত্তকা ও জলের দ্বারা ইন্টকা রপ অগ্নির চয়ন করা হয় ? এর উত্তরে 
অভিজ্ঞ ব্রদ্মবাদী বলেন--যাঁদও জল আশ্নর ভক্ষ্য নয়, তথাঁপ জলের দ্বারা 
মাঁত্তকার মিশ্রণের ফলে দেবতাদের সাথে আঁশ্নকে যুজন্ত করা হয় । জল হচ্ছে 
সব“দেবতাত্মক । বৃত্রবধাঁদ কালে ইন্দ্রের সহকারিরুপে সকল দেবতার উপকার 
করায় জলের সবদেবাত্মকত্ব। অতএব সবদেবতার "ু'ন্যাগের ফলে জলের দ্বারা 
আখ্নর চয়ন য্ান্তযুস্ত। আর ভাম হচ্ছে বৈশ্ব৷-.. আগ্নর রূপ, অতএব 
মাত্তকার্প আশ্নর দ্বারা সে আশ্নর চয়ন যং স্তিযুক্ত হয়েছে । 


ব্রহ্ধবাদীদের আপার জিজ্ঞাসা--এ আশ্নরুপ চাত মৃত্তিকা ও জলের 
বারা নিষ্পন্ন হয়েছে, অঙ্গার বা জালার (আগ্নশিখা) দ্বারা নহে। তা হলে 
এর '‘আগ্ন’ নাম হলো কেন? এর উত্তরে আভিজ্ঞ ব্রহ্গবাদী বলেন_ না, 
কেবল মাত্তকাও জলের দ্বারা চয়ন করা হয় নি, কিন্তু ছন্দোবূন্ত মন্দের 
দ্বারাও | ছন্দ হচ্ছে আশ্নস্বরূপ. ‘অভ ত্বা দেব সাঁবত* ইত্যাদি মন্তগত 
ছন্দের দ্বারা মম্থনের ফলে আঁগ্ন উৎপন্ন হয়েছে । অতএব ছন্দের দ্বারা 
গতর আখ্ন সিদ্ধ । আর ভাাঁমর বৈশ্বানত্য পূর্বে বলা হয়েছে, অতএব 
মৃত্তকার কার্ধ বলে আঁপ্নত্ব সিদ্ধ হল । (অন্য মন্ত্রগ:*্ল নক্ষল্লেষ্টকার পর্বে 
ঘুষ্টব্য ) ॥ ৯॥ 


মন্ত্র 8 প্রজাপাতরাশ্নমসুজত সোহস্মাৎ সম্টঃ প্রাঙ্প্রান্রবত্তস্মা অশ্বং 
প্রত্যাস্যৎ স দাক্ষণাহবর্তত তস্মৈ বাফং প্রতাস্যং স প্রত্যঙ্ঙাহবর্তত তস্মা 


৬৪৮ কফষজুবেদ-সংহিতা 


খাবভং প্রত্যাস্যৎ স উর্বোহদ্রবত্তস্মৈ পুরুষং প্রত্যাস্যদ্যৎ পশহশশর্যাণ্যপদধাতি 
সৰ্ব্বত এবৈনম অবরুদ্ধ চিননত এতা বৈ প্রাণভৃতশ্চক্ষুম্মতশীরিম্টকা যৎপশহশশর্যানি 
যৎপশুশীর্াণ্যপদধাতি তাভিরেব যজমানোহমুম্মিল্লোকে প্রাণিত্যথো তাভিরৈবাস্মা 
ইমে লোকাঃ প্র ভাম্তি মৃদাহ[ভালপ্যোপ দধাতি মেধ্যত্বায় পশৃব্বা এষ যদাশ্নরম্বং 
পশব এষ খল; বা আশ্নফৎপশুশীর্যাঁণ যং কাময়েত কনায়োহস্যালম স্যার্দীতি 
সন্তরাং তস্য পশুশীর্ধাণ্যপ দধ্যাৎ কনার এবাস্যান্নং ভবতি য$ কাময়েত 
সমাবদস্যান্নং স্যাদাতি মধ্যতন্তস্যোপ দধ্যাৎ সমাবদেবাস্যান্নং ভবাঁত ঘং কাময়েত 
ভয্লোহস্যান্নং স্যাদিত্যন্তেষ তস্য ব্যদুহ্যোপ দধ্যাদন্তত এবাস্মা অন্নমব রান্ধে 
ভয়োহস্যান্নং ভবাতি ॥ ১০ ॥ 
[ এ অনুবাকে পশহুশীর্ষের কথা বলা হয়েছে । ] 

অন্যবাদ ৪ প্রজাপাতসম্ট আগ্ন পর্বাদকে পলায়ন করলে তার নিবারণের 
জন্য তর প্রতিকূলে অশ্বকে চ্ছাপন করা হয়। এরূপ দক্ষিণ দিকে বৃফি, 
পশ্চিম দিকে খাষভ ও উত্তরদিকে বস্তু এবং উধর্ দিকে পুরুষকে স্থাপন 
করা হয়। ( এ মন্ত্রগুলির ব্যাখ্যা দ্বিতীয় প্রপাঠকে দেখুন |) ॥ ১০। 

মন্ত্র ৪ জ্ঞেগান্দংগ্ট্রাভ্যাং মস্ডূকান: জজ্ভ্যোভরাদকাং খাদেনোজ্জং সংসৃদেনা- 
রণ্যং জাম্বীলেন মৃদং বৎস্বেোভিঃ শর্করাভিরবকামবকািঃ শকরামুৎসাদেন জিহবাম- 
বক্রুন্দেন তালুং সরসূতীং 'জহবাগ্রেণ ॥ ১১ এ 

মন্ত্র এ বাজং হনভ্যামপ আস্যেনাহাদিত্যাঞ্ছমশ্রাভরুপষামমধেণোস্ঠেন সদুত্ত- 
বেণাম্তরেণান্‌কাশং প্রকাশেন বাহ্যং ভ্ঞনারপ্ুং 'ননর্বাধেন সূর্যাশ্নী চক্ষুর্ভযাং 
গবদ্যতৌ কনানকাভ্যামশানং মান্ভ্কেণ বলং মঙ্জভিঃ ॥ ১২॥ 

মন্ত্র £ কর্মাঞুফৈরচ্ছলাভিঃ কাঁপঞ্জলানৎসাম কুঁম্টঠিকাভিজ্জঅবং জগ্ঘাঁভরগদং 
জানুভ্যাং বীষণং কুহাভ্যাং ভয়ং প্রচালাভ্যাং গুহোপপক্ষাভ্যামশ্বিনাবংসাভ্যামাদাঁতিং 
শশীককা নর্খাতং নিজ্জ“ল্মকেন শীফণহ॥ ১১৩ ॥ 

মন্ত্র £ যোজ্তুং গৃধা ভিষু“গমানতেন চিত্তং মন্যাভিঃ সংক্রোশান প্রাণৈঃ প্রকাশেন 
স্বচং পরাকাশেনানম্ত্রাং মশকান কেশৈরিন্দ্রং স্বপসা বহেন বৃহস্পাঁতং শকুনিসাদেন 
রথমৃফিহাভিঃ ॥ ১৪ ॥ 

: আন্ত ৪ মিত্রাবরুণো শ্রোণীভ্যামন্দ্রাপ্নী 'শখণডাভ্য মিন্দ্রাবৃহস্পতণ উরুভ্যা- 

মল্দ্রাবিষফ অগ্ঠীবন্ভ্যাং সাঁবতারং পুচ্ছেন গনম্ধব্বাঞ্ছেপেনা*সরসো মৃহ্কাভ্যাং 
পবমানং পায়ুনা পবিভ্রং পোল্লাভ্যামাক্রমণং চ্ছরাভ্যাং প্রাতক্রমণং কুদ্ঠাভ্যাম ॥ ১৫ ॥ 


মন্ত্র £ ইন্দ্রস্য ক্রোড়োহদিত্যৈ পাজস্যং দিশাং জন্রবো জীমৃতান: হদয়ৌপশাভ্যা- 
মম্তারক্ষং পুরিততা নভ উদযেণেন্দ্রাণশ প্লীহা বল্মশকান: ক্লোদ্না গিরীন পলাশাভঃ 
সমনুদ্রমুদরেণ বৈম্বানরং ভস্মনা ॥ ১৬ ॥ 

মন্দ £ পুফো বনিষ্ঠুরম্ধাহে ক্ছরগুদা সর্পান্‌ গুদাভিধ্তুন পৃন্টীভি- 
পর্দবং পুষ্ঠেন বসনাং প্রথমা কণকসা রুদ্রাণাং দ্বিতীয়াহাদত্যানাং তৃতায়াহাঙ্গরসাং 
চতুথ সাধ্যানাং পণ্মী বিশ্বেষাং দেবানাং যন্ঠী ॥ ১৭ ॥ 

মন্ত্র ঃ  ওজো গ্রাবাঁভার্নখণাতমন্ছভিরিন্দ্রংস্বপসা বহেন রূদ্রস্য বিচলঃ স্কম্খো- 
পারার দ্বিভনয়োহর্্ধমাসানাং তৃতীয়ো মাসাং চতুর্থ খত্‌নাং পণ্টমঃ সম্বৎংসরসচ 

£1 ১৮ ॥ 

মন্ত্র £ আনম্দং নম্দথুনা কামং প্রত্যাসাভ্যাং ভয়ং শিতামভ্যাং প্রশিষং প্রাশাসাঁ 
ভ্যাং সূর্বচাচদ্দ্রমসৌ বৃকাভ্যাং শ্যামশবলো মতস্নাভ্যাং বৃষ্টিং রূপেণ নম স্তিম- 
বুপেণ ॥ ১৯ ॥ 


৬ষ্ঠ কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬৪৯ 


মন্ত্র £ঃ অহম্মাংসেন রান্রং পীবসাহপো যুষেণ ঘৃতং রসেন শ্যাং বসয়া 
দ্‌ষীঁকাভিহ্বাদুনিমশ্রাভঃ পজ্বোং দিবং রূপেণ নক্ষত্রাণি প্রাতরূপেণ পাঁথবশং 
চন্ম“ণা ছবীং ছব্যোপারুতায় »বাহাহলব্ধার দ্বাহা হৃতায় স্বাহা ॥ ২০ ॥ 

মন্ত £ অগ্নেঃ পক্ষাঁতঃ সরস্বত্যৈ নিপক্ষাতিঃ সোমস্য তৃতীয়াহপাং চতুর্ষেযাষ- 
ধীনাং পণ্চমী সম্বৎসরস্য ষষ্ঠী মরুতাং সপ্তমী বৃহস্পতেরষ্টমশ জ্টমী মিত্রস্য নবমী 


বরুণস্য দশলশমান্দুসৈকাদশাী গবশ্বেবাং দেবানাং দ্বাদশ দ্যাবাপৃথিব্যোঃ পার্থং বমস্য 
পাটরঃ 1 ২১ ॥ 


মন্ত্র 3 বায়োঃ পক্ষাতঃ সরস্বতো 'নিপক্ষতিশ্চন্দ্রমসম্তৃতীয়া নক্ষন্তাণাং চতুর 
সাবতুঃ পঞ্চমী রুদ্রস্য ষষ্ঠী সর্পাণাং সপ্তম্য্যমণোহভ্টমগ ত্বষ্টুর্নবমী 
ন্দ্রাণ্যা একাদশ্যাদতত্য প্দাদশশ দ্যাবাপহীথব্যোঃ পার্্বং যম্যৈ পাট-রঃ ॥২২॥ 


মন্ত £ পন্থামনূবৃগ্ভ্যাং সম্তাঁতং স্নাবন্যাভ্যাং শুকান পিত্তেন হারমাণং 
রা হলীক্ষলান পাপবাতেন কৃশ্মাঞ্চকাঁভঃ শবর্তানবধ্যেন শুনো বশসনেন সর্পালো- 
{হতগন্ধেন বয়াংস পরুগন্ধেন খপপণীলকাঃ প্রশাদেন ॥ ২৩ ॥ 


মন্ত্র $3 ক্রমৈরত্যকরঞীদ্বাজশ 'বশ্বৈন্দে বৈর্য'জ্ঞয়ৈঃ সাম্বদানঃ ॥ স নো নয় 
সুরুতস্য লোকং তস্য তে বয়ং স্থয়া মদেম ॥ ২৪ ॥ 


মন্ত্র £ দ্যোস্ডে প্‌ষ্ঠং পৃথিবী সধস্ছমাত্মাহন্তারক্ষং সমৃদ্রো যোনিঃ সৃষন্তে 
চক্ষুব্্বাতঃ প্রাণশচন্দ্রমাঃ শ্রোন্রং মাসাশ্চাধমাসাশ্চ পর্ববাণ্যতবোহঙ্গান সম্বংসরো 
মহিমা ॥ ১ ॥ 

অনুবাদ £ একাদশ অনুবাক থেকে ২৫ অনুবাক পযন্তি-অন্বমেধের অঙগমন্ত 
বলা হয়েছে । এখানে 'দ্বতীয়ান্ত পদের দ্বারা দেবতা এবং তৃত*য়ান্ত পদের 
ধনার্দ্ট অশ্বের অঙ্গের কথা বলা হয়েছে । এ দেবতাকে এ অঙ্গের দ্বারা তুষ্ট 
করাছ-_এর্‌প অর্থ করতে হবে । মলে দ্‌ণ্টে এর অর্থ বোধ হবে জন্য আর পৃথক 
ব্যাখ্যা করা হলো না ৷ ১১-২৫ ॥ 2১ 

মন্ত্র £ঃ আঁগনহ পশহরাসীত্তেনাষজন্ত স এতৎ লোকমজয়াদবাঁস্মন্নপিনঃ স তে 
লোকস্ভং জেষ্যস্যথাব 'জগ্র বায়ঃ পশহরাসীত্ডেনাজান্ত স এতং লোক্লজযদষস্মিম্বায়হঃ 
স তে লোকম্ভস্মাত্বাহস্তরেষ্যাঁম যদ নাবাজ্রস্যা দিতাঃ পশহরাসীতেনাষজন্ত স এতং 
লোকমজয়দ-যাস্মন্নাগদত্যঃ স তে লোকম্তং জেয্যাস যদ্যবাজ-্রাস ॥ ২৬ ॥ 


অনুবাদ £ হে অশ্ব, এ আঁশ্নদেব পূর্বে কোন জন্দে মম্বমেধ যাগের হেতু 
অশ্ব-নামক পশু: ছিল । কোন যজমান সে আশ্নরূপ পশুর দ্বারা যাগ করে । সে 
আশ্নর্প পশহ দেবতা হয়ে এ লোক জয় করে । "যে শোকে এখন সে আপন আছে, 
তোমারও সে লোক হবে ; তুমিও সে লোক জয় করবে ॥ তুম উৎসুক হয়ে এ জল 
পান কর। (এরুপ বায়ু প্রভাত বাকে যোজনা করতে হবে )। ২৬ ॥ 


ষণ্ঠ কাণ্ড 
প্রথম শপাঠক 


মন্ত্র £ প্রাচীনবংশং করোতি দেবমনুষ্যা দিশো ব্যভজন্ত প্রাচীং দক্ষিণা পিতর৪ 
প্রতচ?ং মনুষ্যা উদণীচীং রুদ্রা যতপ্রাচশনবংশং করো'তি দেবলোকমেব তদ্যজমান উপা- 


বর্ততে পারি শরত্যন্তাহ'তো 'হি দেবলোকো মনব্যলোকান্বাম্মাল্লোকাৎ দ্বেতব্যামবে" 
ত্যাহ্‌ঃ কো 'হ তদ্বেদ যদ্যন্যাম্মল্লোকেহান্ত বা ন বোত বিক্ষদতীকাশান্‌ করোত 
উভয়োলেকয়োরাভাঁজত্যৈ কেশম্মশ্রু বপতে নখান নি কল্ততে মৃতা বা'এবা স্বগ- 
“মেধ্যা বং কেশশ্মশ্রু মৃতামেব ত্বমমেধ্যামপহত্য যাঁজ্ঞয়ো ভুত্বা মেঘমুপৈত্যাঙঈ্গরসঃ 
সুবর্গ লোকং যন্তোহপ্সু দণক্ষাতপসণ প্রোবশয়ন্নপসং স্নাতি সাক্ষাদেব দশক্ষাতপস 
অব রুন্ধে তঁথে- নাত তাঁর্থে {হ তে তাং প্রাবেশরম্তীর্থে স্নাত ণতীর্থমেব 
সমানানাং ভবত্যপোহম্নাতান্তরত এব মেধ্যো ভবাঁত বাসসা দ'ক্ষয়াত সৌম্যং বৈ 
ক্ষোমং দেবতর়া সোমমেষ দেবতামৃপোতি যো দ'ঁক্ষতে সোমস্য তনরাস তনুবং মে 
পাহাীত্যাহ স্বামেব দেবতাম-পৈত্যঘো আ'শষমেবৈতামা শান্ডেহপ্নন্তযাধানং বায়ো- 
ব্বাতপানং 'পতৃণাং নীবরোষধণনাং প্রধাতঃ আদিত্যানাং প্রাচশনতানো বিশ্বেষাং 
দেবানামোতুন ক্ষল্লাণামতী কাশান্তদ্বা রহ সর্্বদেবত্যং যদ্বাসো বযদ্বাসসা দক্ষয়াত 
সব্বণাভিরেবৈনং দেবতাভিদক্ষিয়াতি বহিঃপ্রাণো বৈ মনহষ্য্তস্যাশনং প্রাণোহ*নাতি 
সপ্রাণ এব দীক্ষত আশিতো ভবাঁত যাবানেবাস্য প্রাণজন্তেন সহ মেধমুপোত ঘতং 
-দেবানাং অজ্ঞ পিতৃণাং নিষ্পকং মনুষ্যাণাং তদ্বৈ এত সর্ববদেবত্যং হন্নবনশতং 
ন্তে সব্বা এব দেবতাঃ প্রীণাতি প্রচ্যতো বা এষোহস্সাল্লোযকাদ- 
গতো দেবলোকং যো দশক্ষিতোহম্তরেব নবনীতং তগ্মাল্বনীতেনাভ্যঙক্তেহনুলোকং 
যজ_ষা ব্যাবৃত্্যা ইন্দ্রো বৃত্রমহম্তস্য কনশীনকা পরাহপতত্দাজনমবদ্যদাওন্ডে চক্ষুরেব 
ভ্রাতৃব্যস্য বৃঙ্‌স্তে দক্ষিণং পর্্বমাহঙ্ন্তে সব্যং হি পর্্বং মনুষ্যা আঞ্জতে ন নি 
ধাবতে নাব হি মনুষ্যা ধাবন্তে পণ্রুত্ব আহঙন্তে পণ্টাক্ষরা পঙ-প্তিঃ পাঙ-স্তো 
যজ্ঞো যজ্ঞমেবাব রুন্ধে পাঁরামিতমাহঙ্ত্তে পারমিতং হি মনুষ্যা আঞ্জতে সতুলয়াইঙ-- 
স্তেংপতূলয়া ?হ মনুষ্যা আঞ্জতে ব্যাবৃত্তৈ দপতুলয়াহজশত বঙ্জ ইব স্যাৎসতুলয়া- 
হঙ্‌ক্তে মিন্ৰত্বায় ইন্দ্ৰো ইন্দ্ৰো বত্ৰমহমস্তমোহপোহভ্যাম্নয়ত তাসাং যন্মেধ্যং যাঁজ্য়ং 
সদেবমাসীতদপোদক্রামত্তে দর্ভা অভবন্যদ্দভপৃজলৈঃ পবয়ত যা এব মেধ্যা যাঁজ্জয়াঃ 
সদেবা আপন্ভাঁভিরেবৈনং পবয়াত দ্ঝ্ভ্যাং পবর়তাহোরাররাভ্যামেবৈনং পবয়াতি ন্রিভিঃ 
পবয়াঁত রয় ইমে লোকা এঁভরেবৈনং লোকৈঃ পবয়াতি পণ্চাভঃ পবয়াতি পণ্াক্ষরা পঙ্ক্তি 
পাঙক্তো যেনা ফ্জ্ঞারেবৈনং পবরতি বড়ভিঃ পবয়'ত বডৰা খতব খতৃভিরেবৈনং 
“পবরাত সপ্তাভঃ পবয়াত সপ্ত ছম্দাংস ছন্দোভিরেবৈনং পবয়'তি নবভিঃ পবয়তি নব 
বৈ পরুষে প্রাণাঃ সপ্রাণমেবৈনং পবয়ত্যেক-বিংশত্যা পবয়াত দশ হসস্বা অঙ্গলয়ো 
দশ পদ্যা আত্মৈকবিংশো যাবানেব পুরুষন্তঞমপারবর্গম পবয়াতি চিৎপাতস্স্বা 
পুনাত্বত্যাহ মনো বৈ চিৎপাঁতম্মনসৈবৈনং পবয়াত বাক-পাতিসত্বা পুনাত্বত্যাহ 


বাচৈবৈনং পবয়াঁত দেবস্্বা সবিতা পুনাত্বত্যাহ সাবতপ্রসূত এবৈনং পবয়াঁত 
তস্য তে পাঁবন্রপতে চি কং পুনে তচ্ছকের্ামত্যাহাহশিষমেবৈতামা 
শানে ॥১ ॥ 


[ ভাবাকার প্রীমং সারণাচার্ব সমগ্র বন্ঠকান্ডের কেনে ব্যাখ্যা করেন ?ন। কারণ- 
স্বরূপ তান বলেছেন--আদ্য কান্ডের দ্বিতীয়া প্রপাঠকে এগুলির ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে জন্য আর ব্যাখ্যার প্রয়োজন নেই । 'নম্নে কেবল 'বষয়বন্তুর 'নিন্দেশি করা 
হল ৷ ] 

অনুবাদ £ প্রথম অনুবাকে--ক্ষুর কর্মাদর সংস্কার করে প্রাগ্বংশে 
প্রবেশ । ১ ॥ 

মস্ত £ঃ যাবশ্তো বৈ দেবা বজ্ঞায়াপুনত ত এবাভবন্য এবং "বন্বান্যজ্ঞার 
পুনশতে ভবত্যেব বহিঃ পবরিত্বাহম্তঃ প্রপাদয়াত মনষ্যলোক এবৈনং পবারস্থা 
পতং দেবলোকং প্র নর়তাদীক্ষত একয়াহহুত্যেতাহুঃ স্ববেন চতনল্লো জুহোতি 

আুচা পণ্চমী পণ্যাক্ষরা পঙান্ত পাঙ্‌স্তো বজ্ঞো যজ্ঞমেবাব রৃন্ধ 


৩ষ্ঠ কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬৬১ 


আক্‌ত্যৈ প্রবৃুজেহগ্নয়ে স্বাহেত্যাহাহকৃত্যা হ পুরুষো যজ্জমাভ প্রযঙজ্ে 
ঘজেয়োতি মেঘায়ৈ মনসোহপ্নয়ে স্বাহেত্যাহ মেধয়া হ মনসা পূুরুযো যজ্ঞমাভ- 
'গ্চ্ছাতি সরস্বত্যৈ পৃফোহগ্নয়ে স্বাহেত্যাহ বাদ্বৈ সরস্বতা পৃথিবী পুষা বাচৈব 
পৃথিব্যা যজ্ঞং প্র বুঙন্তে সাপো দেবধব্হতশীব্ব*বশং ইত্যাহ বা বৈ বর্ান্তাঃ 
আপো ভদবীবহতাীব্ব্বশম্ভুবো বদেতদ/স্জুন ব্র:য়ান্দব্যা আপোহশাম্তা ইমং 
লোকমা গচ্ছে্ুরাপো দেবীবৃহতীর্্ব*বশম্ভুব ইত্যাহাস্মা এবৈনা লোকায় শময়াতি 
তস্মাচ্ছান্তা ইমং লোকমা গচছণন্ত দ্যবাপৃথবী ইতাহ দাবাপৃথবেযাোহ যজ্ঞ 
উব্বন্তারক্ষামত্যাহাম্তাঁরক্ষে হি যজ্ঞো বৃহস্পতিনেণ হাবিষা ব্ধাতু ইত্যাহ ব্রহ্ম 
বৈ দেবানাং বৃহস্পতি বক্ধনৈবাস্মৈ ষজ্জমব রুদ্ধে যদব্রুয়াদ্বিধোরাত যজ্ঞ ছানুম-চ্ছে- 
্বৃধাত্বত্যাহ যন্ঞস্থাণুমেব পারবৃণান্ত প্রঙ্গাপতর্যজ্ঞম্‌জ সোহস্মাৎ স্‌ষ্টঃ পরাঙৈৎ 
সপ্র যজ্জররীনাৎং প্র সাম তম্‌গৃদয়চহদ্যদ-গুদয়চছত্তদোৌদ; গ্রহণস্যৌদগ্রহণতস্বমচা 
জুহোতি যজ্ঞস্যোদ্যত্যা অনুন্টুপছন্দসামুদয়চ্ছ দিত ্টাভা জহোত 
বজ্ঞস্যোদ্যত্যে *্বাদশ বাৎসবন্ধানহযদযচ্ছ ন্লিত্যাহ-জ্ঞস্মাম্বাদশাভ ব্বণৎ দশক্ষ- 
য্নম্তি সা বা এর্গনৃষ্টুপ্বাগনবষ্টুগ্যদেতয়চ্চণ দীক্ষয়তী বাচৈবৈনং সৰব্ব'য়া দ'ঁক্ষয়াত 
বশ্বে দেবস্য নেতুরিত্যাহ সাবিল্ল্যেতেন মত্ত বৃণীত সখ্যম্‌ ইত্যাহ পিতুদেব- 
ত্যেতেন বিশ্বে রায় ইবধ্যসখত্যাহ বৈশ্বদেব্যৈতেন দহ্শ্নং বৃণীত পব্যস ইত্যাহ 
পোৌফ্যৈতৈন সা বা এষকসব্বদেবত্যা ফদেতয়াচ্চণ দ'ক্ষয়াত সব্বাভরেবৈনং দেবতা- 
ভদাক্ষিয়তি সপ্তাক্ষরং প্রথমং পনমণ্টাক্ষরাণ প্রাণ যান ভ্রীণি তান্যণ্টাবুপযান্ত 
যানি চত্বার তানঃম্টো যদস্টাক্ষরা তেন গায়ত্রী ষদেকাদশাক্ষরা তেন -ন্রিষ্টপ্য- 
দবাদশাক্ষরা তেন জগতী সা বা এষকর্সব্বাণি ছন্দ্যংসি যদেতয়চচ্না দ'ক্ষয়াত 
সব্ব্ণভিরেবৈনং ছন্দোভদীঁক্ষয়ীত সপ্তাক্ষরং প্রথমং পদং সগ্তপদা শক্করী পশবঃ 
শরুরী পশূনেবাব রুন্ধ একস্মাদক্ষরাদনাঞ্ধং প্রথমং পদং তস্মাদ্যদ্বাচোহনাপ্তং 
তন্মনুষ্যা উপ জীবন্ত পর্ণয়া জুহোতি, পূর্ণ ইব 'হ' প্রঙ্জাপতিঃ প্রজাপতে- 
রাপ্য্যে ন্যনয়া জুহোতি ন্যনাদ্ধ প্রজ।পাঁতঃ 'প্রঞ্জা অসৃজত প্রজানাং সৃ্ট্যে ॥ ২ ॥ 


অনুবাদ £ দ্বিতীয় অনুবাকে- দীক্ষা আহত, কজন বন্দে দীক্ষা । ২॥ 


মন্ত্র ঃ খক্‌সামে বৈ দেবেভ্যো যজ্ঞায়াহাতষ্ঠমানে কো রূপং কুত্বাহপন্র- 
ম্যাতষ্ঠতাং তেহননাম্ত যং বা ইমে উপাবৎর্স্যতঃ স ইদং ভাবষ্যতীতি তে উপা- 
মন্ত্রয়শ্ত তে অহোরান্রয়োম্মণহমানমপানধায় দেবান্‌- আ্েতামেব বা খাচো বর্ণের 
ফচহ কলং কৃষ্ণাজ্জমস্যৈষ সাশ্নো যং কষমৃকসাময়ো শপ স্থ ইত্যাহক্‌সামে এবাব 
রূম্ধ এষঃ বা অহো বর্ল্ণে হচ্ছুকং রুষফাজনস্যৈব রাত্রিয়া যতরুফং যদেবৈনয়োন্ডন্ত 
ন্যন্তং তদেবাব রুন্ধে ক্ু:জিনেন দা'ক্ষয়ঁত রহ্মণো বা এতদ্রবপং যংকুষ্ণাজনং 
্রক্ষ'ণবৈনং দাক্ষয়তীমাং 'ধয়ং 'শিক্ষমাণস্য দেবেত্যাহ যথাষনজ্জরেবৈতলগর্ভো বা 
এষ যন্দীক্ষত উন্বং বাসঃ পোনতে তস্মাৎ গভভাঃ প্রাবৃতা জায়ন্তে ন পহরা 
সোনস্য ক্রয়াদপোর্বীত বংপুরা সোমস্য ক্রয়াদপ্পোবত গভাঃ প্রজানাং পরাপাতুকাঃ 
সু্যঃ ক্রীতে সোমেহপোর্শুতে জায়ত এব তদথো যথা বসারাংসং প্রত্যপোর্ণতে 
তাদগেব তদ'ঙ্গরসঃ সুবর্ণ লোকং যন্ত উত্জ ব্ভজন্ত ততো যদত্যশিষ্যত তে শরা 
অভবন্নগ্বৈ“ শরা বচ্ছরময়শ মেখলা ভবত্যন্জমেবাব রহন্ধে মধ্যতঃ সং নহ্যাত মধ্যত 
এবাস্মা উন্জ দধাতি তস্মান্মাধ্যত উর" ভূঞ্জত উৰ্দ্ধ বৈ পুরুষ্শ্য নাইভ্য মেধ্যমবাচীনম- 
মেধ্যং যন্মধ্যতঃ সন্নহ্যাত মেধ্যং চৈবাপ্যামেধ্যং চ ব্যাবন্তক্পিতীন্দ্রো বত্তরায় বজ্রং প্রাহরৎ 
স শ্লেধা ব্যভবৎ স্কাস্তৃতীয়ং রথস্তৃতীয়ং যফপস্তৃতীয়ম্‌ যেহস্তঃশরা 
তে শরা অভবস্তচ্ছরাণাং শরত্থবং বজ্বো বৈ শরাঃ ক্ষুৎ খল, বৈ মন-ব্যস্য ভ্রাতৃব্যো 
বচ্ছরময়ণ মেখলা ভবাঁত বজ্ছেণৈব সাক্ষাৎক্ষুধং ভাতৃব্যং মধ্যতোহপ হতে 'ন্রবৃন্ভবাঁত 


৬৫২ রুফযজুবেদ-সংহিতা 


শরবৃদ্ধে প্রাণাস্িবৃতমেব প্রাণং মধ্যতো বজমানে দধাত পৃথবী ভবাঁত রঙ্জুনাং 
ব্যাবৃত্যে মেখলয়া যজমানং দ'ক্ষয়াত যোস্তেণ পত্ীং মিথুনত্বায় যজ্ঞো. দক্ষিণা- 
মভ্যধ্যায়ত্তাং সমভবতদিন্দ্রোহচায়ৎ সোহমন্যত যো বা ইতো জানিষতে স ইদং 
ভাঁবষ্যতী'ত তাং প্রাবিশত্তপ্য ইন্দ্র এবাজায়ত সোহমন্যত যো বৈ মাদতোহপরো 
জাঁনষাতে স ইৰং ভাঁবষ্যতশীতি তস্যা অনুমৃশ্য যোনিমাহাচ্ছনৎ সা সৃতবশাহ- 
ভবত্তংসৃতবশায়ৈ জন্ম তাং হস্তে ন্যববেষ্টয়ত তাং মৃগৃবু ন্যদধাৎ সা কফাঁববাণা- 
ইভবাদন্দ্রস্য যোনরাঁস মা মাহংসীরাঁত রুষ্াবষাণাং প্র যচ্ছাত সযোনমেব 
যজ্ঞং করোতি দযোনিং দাঁক্ষিণাং সযোনিমিন্দ্রং সধোনিত্বার় রুফে ত্বা সনসম্যায়া 
ইত্যাহ তস্মাদরুস্টপচ্যা ওষধয়ঃ পচাম্তে সাাপপপালাভ্যদ্ত্বোষধীভ ইত্যাহ তস্মা 
দোষধরঃ ফলং গৃহন্তি যদ্ধ্ঞেন কণ্ডয়েত পামনম্ভাব্‌কাঃ প্রজাঃ সন্যযৎ 
ঈময়েত “*নম্তাবুকাং কুফা ববাণরা কপ্ডরতেহপিগৃহ্য স্ময়তে প্রজ্যনাং গোপাীথায় 
ন পরা দাক্ষিণাভ্যো নেতোঃ রুফাঁবষাণামব চতেদ্যং পুরা দাক্ষিণাভেগ নেতোঃ 
কফাবিষাণামবচৃতেদ্যোনিঃ প্রজানাং পরাপাতুকা স্যান্নীতাস: দাক্ষণাস চাত্বালে 
কফবিষাণাং প্রাস্যাত যোনিধ্বৈ যনজ্ঞপ্য চাত্বালং যোনিঃ কর্বিষাণা যোনাবেব 
যোনিং দধাতি যনজ্ঞস্য সযোনিত্থায় ॥ ৩ ॥ 
জন্বাদ £ তৃতাঁয় অনুবাকে- মেখলার দ্বারা দীক্ষা । ৩ ॥ 
মন্ত্র ৪ বাঞ্বৈ দেবেভ্যাহপাক্রামদ্যজ্ঞায়াতিষ্ঠমানা সা বনস্পতধন প্রাবশখ সৈষঃ 
বাশ্বনস্পাতষ্য বদাঁত যা দুন্দুভোৌ যা ত্‌ণবে যা বাঁণারাং যন্দশীক্ষিতদণ্ডং প্রযচ্ছাত 
বাচমেবাব রুল্ধ ওদুশ্বরো ভবতযপ্বণ উদম্বর উচ্জ‘মেবাব রুন্ধে মৃখেন সাঁস্মতো 
ভবাঁত মুখত এবাস্মা উজ্জং দধাতি তস্মান্নুখত উজ্জণা ভুঞ্জতে ক্ৰীঁতে সোমে মৈত্াব- 
রুণায় দশ্ডং প্র বচ্ছাত মৈন্রাবরুণো হু পুরজ্ভাদ্‌ত্বগ্‌ভ্যো বাচং বিভজতি' 
তামৃত্বজো ঘজমানে প্রত হ্ঠাপয়ন্তি স্বাহা যজ্ঞং মনসেত্যাহ মনসা হি পুরুষো:' 
যজ্ঞমভিগচ্ছতি *্বাহা দ্যাবাপৃথিবীত্যাগিত্যাহ দ্যাবাপৃথিব্যোহযজ্ঞঃ স্বাহোরো- 
রপ্তরিক্ষাদিত্যাহাম্তরিক্ষে হি যজ্ঞঃ শ্বাহা যজ্ঞং বাতাদা রভ ইত্যাহায়ম্‌ বাব যঃ 
পবতে .স বযজ্জন্তমেব সাক্ষাদা রভতে মুষ্টী করোতি বাচং যচ্ছাতি যজ্ঞস্য ধৃত্যা 
অদশক্ষিম্টারং ব্রাহ্মণ ইতি প্ৰিরুপাংশ্বাহ দেবেভ্য এবৈনং প্রাহহ [্রিরুট্চরৃভয়েভঃ 
এবৈনং dha tb প্রাহহ ন পুরা নক্ষত্রেভ্যো বাচং বি সৃজেদ্যৎপুরা নক্ষত্রেভ্যে' 
বাচং বিসৃজেদ্যজ্রং বিচ্ছিন্দ যাৎ উঁদিতেষ্‌ নক্ষত্রেষ্‌ রতং রণুতেতি বাচং 1ব সঞ্জাত 
বজ্জব্রতো বৈ দীক্ষিতো ১৯৪ বাচং বি সৃজাতি যাদি বিসুজে দ্বষ্ণকীম চমন; 
bd Nee ieah যজ্ঞং সং তনোতি দৈবীং খিয়ং মনামহ ইত্যাহ 
সুপারা নো অসদ্বশ ইত্যাহ ব্য্যাল্টমবাব রুম্ধে ব্রহ্মবাননে। 
বদন হোতব্যং দণক্ষিতস্য গৃহা ইন হোতব্যা সিতি হাবিব দশীক্ষতো যত্জ--. 
হুয়াদ্যজমানস্যাবদায় জুহুসাদ্যন জূহূল্লাদ্যজ্ঞপরুরম্তারিয়াদ্যে দেবা মনোজ্াতা মনোযুক্ত, 
ইত্যাহ প্রাণা বৈ দেবা মনোজাতা মনোষুজন্ডঞেজ্বে পরোক্ষং জুহোতি তন্নেব হৃতং 
নেবাহুতং চ্বপন্তং বৈ দ'ক্ষিতং রক্ষাংীস জিঘাংসন্ত্যাদ্নঃ খলু বৈ রক্ষোহাহণ্নে 
ত্বং সু জাগ্‌হি বয়ং সু মশ্দিষীমহাত্যাহাশ্নিমেবাধিপাং রুত্বা স্বাপাত রক্ষসামপহত্যা 
অরত্যামিব বা এষ করোতি যো দশক্ষিতঃ চ্বাঁপাত তুমণ্নে ব্রতপা অসীত্যাহাপ্নিষ্বৈ 
দেবানাং ব্রতপাঁতঃ স এবৈনং ব্রতমা লম্ভয়াতি দেব আ মর্তেস্বেত্যাহ দেবঃ হ্যেষ 
সম্মর্তেষ্‌ ত্বং যজ্ঞেম্বড্য ইত্যাহৈতং হি যজ্জেজ্বীড়তেহপ বৈ দীক্ষিতাৎ সুষৃপুব 
ইদ্িয়ং দেবতাঃ কামন্তি বিশ্বে দেবা আভি মামাহববন্ান্িত্যাহেসশ্দ্ির়েশৈবৈনং 
দেবতাভঃ সং নয়াত বদেতদ্যজ্ন ভ্রুয্াদ্যাবত এব পশনভি দীক্ষেত তাবশ্তোহস্য 
পশবঃ স্য রান্বেরং সোমাহভ যো ভরেত্যাহাপারামতানেব পশুনব রুন্ধে চন্দ্ৰমা, 


৬ষ্ঠ কান্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬৫৩ 


মম ভোগায় ভবেত্যাহ যথাদেবতমেবৈনাঃ প্রতি গৃহাতি বায়বে স্বা বরুণার 
'ত্বোত যদেবমেতা নানুদিশেদষথাদেবতং দক্ষিণা গময়েদা দেবতাভ্যো বৃশ্চ্েত 
'ষদেবমেতা অন্াঁদশাঁত বথাদেবতমেব দাঁক্ষণা গময়ত ন দেবতাভ্য আ বশ্চ্যতে 
'দেবীরাপৌো অপাং নপাঁদত্যাহ যদ্বো মেধ্যং যাজ্ঞয়ং সদেবং তদ্বো মাহব 
'ক্মিষামীত বাবৈতদাহাচ্ছি্ং তম্তুং পাথব্যা অনুগেষমিত্যাহ সেতুমেব 
ক্ত্বাহত্যোতি ॥ 8৪ ॥ 


অনুবাদ £ চতুর্থ অনুবাকে- দণ্ডগ্রহণ, মুভ্টীকরণ ও দশক্ষার নিয়ম পালন ॥ ৪) 


মন্ত্র ঃ দেবা বৈ দেবষজনমধ্যবসায় দিশো ন প্রাজানন্তেহন্যোনামুপাধাবন্ত্ববর়া 
প্রজানাম ত্বয়োতি তেহাদিত্যাং সমাপ্রয়ন্ত ত্বয়া প্র জানামোত সাহরবীম্বরং বূণে 
মৎপ্রায়ণা এব বো ষন্ঞা মদ:দয়না অসান্নত তঙ্মাদাদতাঃ প্রায়ণণয়ো যজ্ঞানামাদিত্য 
উদয়নীয়ঃ প- দেবতা বজাত পণ্ড দশে 'দশাং প্রাজ্ঞাত্যি অথো পণ্াাক্ষরা 
পঙ্‌স্তিঃ পাঙুক্তো যজ্ঞো যজ্ঞমেবাব রুন্ধে পথ্যাং স্বাস্তমষজন: প্রাচীমেব তয়া 
ণদশং প্রাজাননাশ্ননা দাক্ষিণা সোমেন প্রতণচখং সাঁবত্রোদশচখমদিত্যোপ্ধা পথ্যাং 
স্বান্তং যঙ্গীত প্রাচীমেব তয়া 'দিশং প্রজানাতি পথ্যাং স্বান্ভামন্টাহপ্নীযোমো 
যজাত চক্ষুষী বা এতে বজ্ঞস্য যদ্নীষোমৌ তাভ্যামেবানু পশ্যতী অগ্নণ- 
যোমাবষ্টবা সাবতারং জাত সাঁবতৃপ্রসত এবানু পশ্যাত সাঁবতারামন্ট্বাহাদাতিং 
যজতানং বা অদি।তরস্যামেব প্রাতচ্ঠায়ান পশ্যত্যাদাীতামম্টা মারুতাঁমৃচন্বাহ 
'মরুতো বৈ দেবানাং [বিশো দেবাঁবশং খল বৈ কজ্পমানং মনুব্যাবশমন কল্পতে 
বাহ বশাং কপত্যৈ উল বদ'্ত প্রয়াজবদননযাজং প্রারণীরং 
কার্ধযমন.যাজবৎ অপ্রয়াজনহদমুনীয়ামতাী মে বৈ প্রযাজা অমী অনূবাজাঃ সৈব 
সা যজ্ঞস/ সম্তাঁতন্তত্তথা ন কার্যমাত্মা বৈ প্রযাজাঃ প্রজাহনুষাজা যতপ্রবাজন- 
“তরিয়াদাআনমম্তারয়াদাদন যাজানম্তাইরয়াৎ' ্রঙ্গামন্তরিয়াদ্যতঃ খলু বৈ যজ্ঞস্য 
[বততস্য ন ক্ৰিয়তে তদনু যজ্ঞঃ পরা ভবাঁত যজ্ঞং পরাভবম্তং ঘজমানোহনু 
পরা ভবাত প্রধাজবদেবান্যাজবৎ প্্রায়ণীয়ং কাধ্যং প্রাজবণন্যাজবদুদরনীয়ং 
মাহআনমস্তরোত ন প্রজাং ন যজ্ঞঃ পরাভবাঁত ন যজমানঃ প্রায়ণণয়স্য ধনস্কাস 
'উদয়নীয়মাঁভ নব্বপতি সৈব সা যত্ত্দ্দ্য সম্তাতষাং প্রারণ'য়স্য যাজ্যা বক্তা 
উদয়নীয়স্য বাজ্যাঃ কুর্যাৎ পরাগুমুং লোকমা রোহেৎ প্রমায়নকঃ স্যাদ্যাঃ প্রায়- 
Eel পুরোনুবাক্যান্ডা উদয়ন'য়স্য যাজ্যাঃ করোত্যস্মন্রেব লোকে প্রাত 
শতষ্ঠাত ॥ ৫ ॥ 


অন।রাদ £ পণ্থম অন্বাকে-প্রায়ণনয়া ॥ ৫ । 


মন্ত্র £ ক্ষদ্রুশচ বৈ সৃপর্ণা চাহত্বরূপয়োরস্পদ্ধেতাং সা কদ্রঃ সংপর্ণাঁ- 
মজয়ৎ সাহরবীত্ততীয়স্যামতো ধদাব স্তোমন্তমা হর তেনাহস্মানং 'নক্কীণপ- 
দ্বেতীয়ং বৈ কদ্ৰবসোঁ সুপণা ছন্দাংসি সৌপণ্ণেয়াঃ সাহব্রবীদস্মৈ বৈ পিতরোঁ 
পুল্রানাবিভ্তম্ভতীয়স্যামতো দিবি সোমস্তমা হর তেনাহত্বানং 'নক্কীণীদ্ব ইতি 
মা কদ্-রবোচ'দিত জগত্যুদপতচ্চতুদ্দশাক্ষরা সতী সাহ্প্রাপ্য ন্যবর্তত তস্মৈ 
দ্বে অক্ষরে অমীয়েতাং সা পশহাভি-” দক্ষয়া চাহগচ্ছগ্তস্মাজজগতী ছন্দসাং 
পশব্যতমা তস্মাৎ পশুমম্তং দশক্ষোপ নমাত গরম্টগুদপতৎ ভ্রয়োদশাক্ষরা সতী 
সাহপ্রাপ্য ন্যবর্তত তস্মৈ দ্বে অক্ষরে অমীয়েতাং সা দাক্ষিণাভশ্চ তপসা 
চাইগচ্ছত্তগ্মাং nC Bag মাধ্যান্দনে সবনে দক্ষিণা নীয়ন্ত এতৎ Res 
বাব তপ ইত স্বং গারন্রাদপতচ্চতুরক্ষরা সত্যজয়া 
'অজাহভ্য ১১৯৯৭ অজত্বং সা সোমং চাহহরচ্চত্বার চাক্ষরাণি সাংষ্টাক্ষরা 


৬৫৪ রুফষজুবেদ-সংাহতা 


সমপদ্যত বরক্ধবাদিনো বদাদ্তি কম্মাৎ সত্যাগ্গায়ত্র কানিষ্ঠা ছন্দসাং সতশ যজ্ঞমুখং 
পরীধায়োত যদেবাদঃ সোমমাহহরক্তমাদযজ্ঞমুখং পষৈতস্মাত্তেজাস্বিন*তমা পদভ্যাং 
দ্বেসবনে সঃগহাম্মহাখনৈকং যন্মুখ্নে সমগতু৷ত্তদ্মান্দেৰ সবনে শুক্রবতী? প্রাতঃ্দবনং 
চমাধ্যান্দনং চ 'তস্মাত্তৃতীয়সবন খজাতমভ ষৃশ্বন্তি ধীত'মিব হি মন্যন্তে আাশিরমব 
নয়ত স শব্কাত্বায়াথো সং ভরতোবৈনন্তং সোমমাহিয়েমাণং গম্ধব্বেণে বিশ্বাবসুঃ 
পর্যমুষ্ণাৎ স ততো রাত্রঃ পরিমুষিতোহবাতস্মাত্তন্রো রানীঃ ব্রীঁতঃ সোমো বসাঁত 
তে দেবা অব্রবন্ত স্ত্রকামা বৈ 'গন্ধব্বাঃ স্রিয়া নিদ্কীণামোতি তে বাচং 'স্ব্য়মেক- 
হায়নধং কুত্বা তয়া নিরক্রীণন্ত সা রোঁহদ্রুপং কুত্বা গন্ধর্ব্বেভ্যঃ অপৱুম্যাতষ্ঠাত- 
স্বপ্নোহতো জন্ম তে দেবা অন্রুবন্নপ যম্মদক্রমণক্াস্মানুপাবর্ততে বি হুয়ামহা ইতি 
ব্রহ্ম গন্ধর্বা অবদন্ব শয়ন্দেবাঃ সা দেবান গায়ত উপাবর্তত তস্মাদগায়স্তংস্মিয়ঃ 
কাময়ন্তে কামকা এনং স্বিয়ো ভবদ্তি য এবং বদাথো য এবং বিদ্বানাপ জন্যেষ্‌ 
ভবাঁত তেভ্য এব দদত্যুত যম্বহৃতয়াঃ ভবন্ত্যেকহায়ন্যা ক্রাঁণাত বাঠৈবৈনং সব্ব'য়া- 
তস্মাদেকহায়না মনষ্যা বাচং বদন্ত্যক্‌টয়াহকর্ণয়াকাণয়াহশ্লোণয়াহ- 
সপ্তশণয়া ক্রীণাতি সব্বয়ৈবৈনং ক্রীণাতি যচ্ছেবতয়া ক্লণীয়াপ্দুশ্চম্সণ যজমানঃ 
স্যাদ্যক্ফয়াহনুন্তরণী স্যাৎ প্রমায়কো যজম্যনঃ সাদ্যাদ্দবরূপয়া বাঘ স্যাংস 
বাহন্যং 'জনশয়াত্তং বাহন্যো 'জনীয়াদর্ণয়া 'পিঙ্গাক্ষ্যা ক্রাণাত্যেতদ্বৈ সোমস্য 
রুপং স্বয়ৈবৈনং দেবতয়া ক্রীণাত ॥ ৬ ॥ 
অন্বাদ £ ষষ্ঠ অনুবাকে- অরুণার দ্বারা রয় ॥ ৬ ॥ 
মন্ত্র £ তাঁদ্ধরণ্যমভবত্তস্মাদচ্ভ্যো হিরণ্যং পুনশ্তি রক্ষবাদিনো বদন্তি কস্মাৎ 
সত্যাদনস্থিকেন প্রজাঃ প্রবীয়ন্তেইচ্ছম্ব তীজ্জায়ন্ত ইতি যদ্ধরণ্যং ঘতেহবধায় 
জুহোতি তগ্মাদনচ্ছিকেন প্রজাঃ প্র বুঁয়ন্তেহস্ছম্বতীজ্জায়ম্ত, এতদ্বা অ:গ্ন প্রিয়ং 
ধাম যদ্ধ্তং তেজো হিরণ্যমিয়ং তে শুক্র তনুরিদং বচ্চ* ইত্যাহ সতেজসা- 
মেবৈনং সতনং করোত্যথো সংভরত্যেবেনং যদবদ্ধমবদধ্যাদগভণঃ প্রজানাং পরা" 
শাতুকাঃ স্যার্্বম্ধমব দধাতি গভগণাং ধৃত্যৈ নিষ্টক্ণ বধলাতি প্রজানাং প্রজননায় 
বাবা এষা যৎসোমব্রয়ণী জ্‌রসীত্যাহ যদ্ধি মনসা জবতে তদ্বাচা বদতি ধৃতা 
মনসেত্যাহ মনসা হি বাখ্ধতা জ-ষ্টা বিফব ইত্যাহ বজ্ঞো বৈ বি্জ্ঞায়ৈ- 
বৈনাং জনম্টাং করোতি তস্যান্তে সত্যসবসঃ প্রসব ইত্যাহ সবিতৃপ্রসতামেক 
বাচমব রুম্ধে কাণ্ডে কাণ্ডে বৈ ক্রিয়মাণে যজ্ঞং রক্ষাংস 'জিঘাংসম্তেষ খল বা 
অরক্ষোহতঃ পন্থা যোহখ্নেশ সর্ধপ্য চ সূর্ধ/স্য চক্ষুরাহরুমগ্নেরক্ষঃঃ কনশীন- 
কামিত্যাহ ষ এবারক্ষোহতঃ পম্থান্তং সমারোহতি বাখ্বা এষা যৎসোমক্রয়ণী চিদসি 
মনাহসাত্যাহ শান্তেবৈনামেতত্রস্মাচ্ছিন্টাঃ প্রজাঃ জায়ন্তে চিদসীত্যাহ বদ্ধ মনসা 
চেতয়তে তদ্বাচা বদতি মনাহসাত্যাহ যাঁম্ধ মনসাহাভগচ্ছাত তৎ করোতি ধীরসাত্যাহ 
যাঁদ্ধ মনসা ধ্যায়াত তথ্বাচা বদাত দক্ষিণাহসীত্যাহ দক্ষিণা হোষা যঁজ্িয়াইসদত্যাহ 
যাঁজয়ামেবৈনাং করোতি ক্ষত্রিয়াহসীত্যাহ ক্ষাত্রিয়া হ্যষাহাদাতিরসৃভয়তঃ শশকত্যাহ, 
যদেবাহাদত/5' প্রারণণয়ো যজ্ঞানামাদিত্য উদয়নণয়ন্তস্মাদেবমাহ যদবদ্ধা স্যাদয়তা 
স্যাদ্যৎপদিবদ্ধাহনুজ্ঞরণশ সাং প্রমায়ূকো ঘজমানঃ স্যাৎ যংকর্ণগৃহবতা বাথ 
স্যাং স বাহন্যং. জিনীরাতং বাহন্যো জিনীয়াশ্মিতস্যা পদি বধূাত্বত্যাহ মিতো 
বৈ শিবো দেবানাং তেনৈবৈনাং পদি বধ্লাতি পযষাহধবনঃ পাত্বত্যাহেযরং বৈ 


রুর়াৎ পরাচোষ সোমক্রয়ণায়াদুদুদ্যাহ্বর্তযাত্িত্যাহ রর্রো বৈ কর 


৬ষ্ঠ কাণ্ড ঃ ১ম প্রপাঠক ৬৫৬৬ 


দেবানাং তমেবাস্যৈ পরজ্ঞান্দধাত্যাবৃত্ত্যে ব্লুরামব বা এতৎ করো তি ঘদ্রুদ্রুস্য কীর্তয়াতি 
মন্ত্রস্য পথেত্যাহ শান্ত্যৈ বাচা বা এষ বি ক্নীণতে যঃ সোমব্রয়ণ্যা স্বান্ক: 
সোমসখঞ্ পৃনরোহ সহ রধষ্যেত্যাহ বা চৈব বিকীয় পনরাত্মন্বাচং ধত্তেহনুপদাসু- 
কাহস্য বাগভবাত য এবং বেদ ॥ ৭ ॥ 

অনুবাদ £ সপ্তম অনৃবাকে- কুয়ের প্রকার ॥ ৭ । 


মন্ত্র £ঃ ষটপদানানাক্কামীত ষডহং বাঙুনাতি বদত্যুত সম্বংসরস্যায়নে 
যাবত্যেব বন্তামব রুন্ধে সপ্তমে পদে জুহোঁতি সপ্তপদা শরুরী পশবঃ শরুরা 
পশনেবাব রুল্ধে সপ্ত গ্রাম্যাঃ পণবঃ সপ্তাহরণ্যাঃ সপ্ত ছন্দাংসু্যভয়স্যাবরুদ্ধ্যৈ বদ্য্যাস 
রুদ্রাহসখতাহ রূপমেবাদ্যা এতন্মহিমানম্‌ ব্যাচন্টে বৃহস্পাতিস্ত্বা সুদ্নে রপ্বাত্বত্যাহ 
ব্রহ্ম বৈ দেবানাং বহঞ্পাতব্রক্ষণৈবাদ্মৈ পণযনব রুন্ধে রুদ্রো বস্যাভরা চকে 'ত্বত্যা- 
হাহবৃত্যৈ পাঁথব্যাস্হা মুর্ধবাজঘার্্ দেবঘজন ইত্যাহ প্‌াথব্যা হোষ মর্ষ্ধা 
ষদ্দেববজনামড়ায়াঃ পদ ইত্যাহেড়ায়ৈ হ্যেতৎপদং যৎংসোমব্রয়ণ্যৈ ঘতবাঁত স্বাহা 
ইতযাহ বদেবাস্যৈ পদাস্বৃতমপড্যত তগস্মাদেবমাহ যদধবয্যযরনগ্নাবাহহীতং জুহ:ল্লা- 
দন্ধোহধবযৃণঃ স্যাদ্রক্ষাংসি যজ্ঞং হনন্যাহকিণ্যমুপাস্য জৃহোত্যাপ্নবত্যেব জুহোতি 
নান্ধোহধবয্যর্ভবাত ন যজ্ঞং রক্ষাংস ঘুন্তি কাশ্ডেকাণ্ডে বৈ ক্রিয়মাণে যজ্ঞং 
এক্ষ।ং:স জঘাংসাণ্ত পারালাখতং রক্ষঃ পাঁরালিখিতা অরাতয় ইত্যাহ রক্ষসামপহত্যৈ 
ইদমহং রক্ষসো গ্রীবা আপ কুম্তাম যোহস্মান্দেবান্ট যং চ বয়ং ্বিন্স ইত্যাহ শ্বো 
বাব পুরুষো যং চৈব দ্বোণ্ট যশ্চৈনং দ্বোন্ট তয়োরেবানন্তরায়ং গ্রীবাঃ কুম্তাঁত 
পশবো বৈ সোমক্রয়ণ্যৈ পদং যাবত্তমমতং সম্বপাঁত পশমনেবাব রুন্ধেহস্মে রায় ইীতি 
সম্বপত;' আনমেবাধৰযু্যঃ পশুভ্যো নান্তরেতি স্বেরায় ইত ঘজমানায় প্র বচ্ছাতি 
যজমান এব রক্পিং দধাত তোতে রায় ইতি্পাত্বয়া অর্চ্ধো বা এব আত্মনো বৎপত্বী 
যথা গৃহেষু নিধত্তে তাদ্গেব তত্বষ্টীমতী তে সপেরেত্যাহ স্বস্টা বৈ পশহনাং 
ণমথুনানাং রুপক্ুদ্রপমেব পশন্ষু দধাতাস্মৈ বৈ লোকায় গার্থপত্য আ ধাঁরতেহ- 
মুদ্সা আহবনীয়ো যগ্গাহ্পত্য উপবদৌস্মল্লোকে , পশদ্মানস্যাদ্দাহবনীয়েহ- 
মুন্নিল্লোকে পশুমানৎস্যাদভয়োরুপ বপত্যুভন্নো”নং লোকয়োঃ পশ্হমন্তং 
করোত ॥ ৮ ॥ 

জন ৰাদ 8 অস্টম অননবাকে-পদসংগ্রহ । ৮ ॥ 


মন্ত্র £ ব্রচ্গাবাদনো বদান্তি ধীবাঁচত্যঃ সোমা ন 'ধিচিত্যা ইতি সোমো 
বা ওষধণনাং রাজা তস্মন্যদাপন্নং গ্রাথতমেবাস্য তদ্যদ্বিচিনয়াদযথাহসাদগ্রাসতং 
1নষখিদতি তাদ্গেব তদ্যন্ন বিচিনুল্লাদ্যথাহক্ষষ্বাপন্নং বিধাবাঁত তাদ্‌গেব তংক্ষোধু- 
কোহ্ধবূুণঃ স্যাং ক্ষোধূকো যজমানঃ সোমাবক্রাযনংসোমং শোধয়েত্যেব প্রস্লাদ্য- 
দশতরম- যদীতরমুভয়েশৈব সোমাবক্রাযণমর্প মত তস্মাৎ সোমবিক্রয়ী ক্ষোধকোহরুণো 
হ স্মাহহোৌপবোৌশঃ সোমব্রয়ণ এবাহং ততীয়সবনমব রুদ্ধ হাত পশনাং চম্মণীম্ন- 
মতে পশনেবাব রুশ্ধে পশবো হি তৃতীয়ং সবনং বং কাময়েতাপশহঃ স্যাদ- 
ত্ুক্ষতস্তস্যামতাঁতক্ষং বা অপশব্যমপশ রেব ভবাত ষং কাময়েত্র পশুমান্ধস্যাং ইতি 
লোমতন্তস্য িমীতৈতদ্বৈ পশহনাং রং’, রপেণৈবাস্মৈ পশুনব রুস্ধে পশুমানেব 
ভবত্যপামন্তে ক্রীণাতি সরসমেবৈনং ক্লণাত্যমাত্যোহসাত্যাহামৈবৈনং কুরুতে শক্রক্তে 
গ্রহ ইত্যাহ শুক্লো হ্যস্য গ্রহো ন সাহচ্ছ বাতি মাহমানমেবাস্যাচ্ছ বাত্যনসা অচ্ছ বাতি 
তস্মাদেনোবাহ্যং সমে জীবনং বধ খলু বা এতং শাক হরস্তি ত্মাচ্ছার্বহার্যযং 
ধগরৌ জশবনমাভ ত্যং দেবং সাবিতারামত্যাতচ্ছন্দসচ্চঠা 'িমীতেহাতচ্ছম্দা বৈ 
স্বর্ণ ছন্দ।ংাস সব্বেণিভরেবৈনং ছন্দোভিন্মিমীতে বর্ম্ম বা এষা ছন্দসাং 


৬৬৬ কফষজুবেদ-সংহতা 


ঘদাতচ্ছম্দা যদাতচ্ছন্দসচ্চতা 'মমীতে বম্মৈবৈনং সমানানাং করোত্যেকয়ৈ- 
কয়োৎসগ্গম মমশতেহযাতষাঁম্নয়াহা তযাশ্নিয়ৈবৈনং গমমীতে তস্মান্নানাবার্যা 
অঙ্গুলয়ঃ সর্্বাস্বঙ্গঞ্ঞঠমূপ ন গৃহাতি তস্মাৎ সমাবদ্বীর্ষেযোহন্যাভরঙ্গীলভিস্তল্মাৎ- 
সর্ব অনু সং চরাঁত যত সহ সব্বণীভিম্মিমণত সং'শ্লিষ্টা অঙ্গুলয়ো জায়েরমে- 
কয়ৈকয়োতসর্গং 'মিমশতে তস্মাদ্বিভ্তা জায়ন্তে পণ্চ কখ্খো যজুষা মিমণতে পণ্চাক্ষরা 
পঙ্ভ্তঃ পাঙ্‌ক্তো যন্ঞো যজ্ঞমেবাব রুন্ধে পণ করত্বন্তফণম্‌ দশ সং পদ্যন্তে দণাক্ষরা 
খবরাডন্নং বিরাড্‌বিরাজৈবামাদ্যমব রুন্ধে যদ্যজুষা িমীতে ভুতমেবাব বুশ্ধে 
বত্তকণং ভাবষ্যদ্যদ্বৈ তাবানেব সোমঃ স্যাদ্যাবন্তং মিমীতে যজমানপ্যৈব স্যান্নাঁপ 

সদস্যালাং প্রজাভ্যস্ত্বেত্যুপ সমূহাতি সদস্যানেবান্বাভজ্জাত বাসসোপ নহ্যাত সৰ্ব্ব - 
দেবত্যং বৈ বাসঃ সব্বীভরেবৈনং দেবতাভিঃ সমদ্ধয়াতি পশবো বৈ সোমঃ প্রাণার 
ত্বেত্যুপ নহ্যাত প্রাণমেব পশুষু দধাতি ব্যানায় দ্বেত্যনু শৃম্থাত ব্যানমেব পশহষু 
দধাতি তস্মাৎ স্বপন্তং প্রাণা ন জহাতি ॥ ৯ ॥ 

জনুবাদদ £ নবম অনুবাকে-_ সোমোম্সান । ৯ ॥ 

মন্ত্রঃ ষযৎ কলয়া তে শকেন তে ক্লীণানীতি পণেতাগোমধং সোমং কুর্যাদ- 
গোঅর্থং বজমানমন্গোঅর্থমধবয্যং গোস্ত মহিমানং নাব তিরেম্গবা তে ক্রীণা- 
নীত্যেব ব্রয়াষ্গোঅর্থমেব সোমং করোতি গোমর্ঘং বজমানং গোঅর্ঘমধবষূ্য ন 
গোমণহমানমব '1তরত্যজয়া ক্রীণাঁত সতপসেমেবৈনং ক্রীণাত 'হিরণ্যেন ক্লাণাত 
সশুক্রমেব এনং ক্রণাতি ধেম্বা ক্রীণাঁত সাশরমেবৈনং ক্লীণাত্যুষভেণ ক্লীণাঁতি সেন্দ্র- 
মেবৈনং ক্রীণাত্যনডূহা ক্লীণাত বাঁহবর্ণা অনডবাম্বাহুনৈব বাহু যজ্ঞস্য ক্রীণাতি 
1মথুনাভ্যাং ক্রীণাত মিথুনস্যাবরুদ্ধ্যৈ বাসসা ক্লীণাতি সর্্বদেবত্যং বৈ বাসঃ 
সব্নীভ্য এবৈনং দেবতাভ্যঃ ক্লীণাতি দশ*সম্পদ্যম্তে দশাক্ষরা 'বিরাডন্রং িরাডাঁবরা- 
জৈবান্নাদ্যমব রুম্ধে তপসম্ঞন্রাঁস প্রজাপতেব্বণ“ ইত্যাহ পশুভ্য এব তদধবধ্্ন 
হৃত আত্মানোহনান্রয়কায় গচ্ছাঁত শ্রিয়ং প্র ১১৭ য এবং বেদ শুক্রং তে 
শুক্রেণ ক্রণামীত্যাহ যথাবজরেবৈতদ্দেবা বৈ যেন 'হরণ্যেন সোমমরীণন্তদভষহা 
পুনরাহ্দদত কো {হ্‌ তেঞ্জসা শবক্রেষ্যত ইতি যেন 'হরণ্যেন সোমং ক্লীণীয়াজদ- 
ভীবহা পুনরা দদীত তেজ এবাহ ্বন্ধত্তেংস্মে জ্যোতিঃ সোমবিক্লীয়ান তম ইত্যাহ 
জ্যোতিরেব ব্জমানে দধাঁত তমসা সোমাবক্রায়ণমর্পক্লাত যদনুপগ্রথ্য হন্যাদ্দন্দশৃ- 
কান্ভাং সমাং সপণঃ সযরিদমহং সর্পানাং দন্দশকানাং প্রীবা উপ গ্রথনাম'ত্যাহাদন্দ- 
শকাস্ডাং সমাং সপন ভবাম্ত তমসা সোমাবক্লায়ণং 'বধ্যাতি স্বান ভ্রাজেত্যাহৈতে বা 
অমান্মল্লে'কে সোমমরক্ষম্তেভ্যোহাধ সোমমাহহরন্যদেতেভ্যঃ সোমক্রয়ণালানাদিশে- 
দরতোহস্য সোমঃ স্যাম্াস্যেতেম্ীন্সলোঁকে সোনং রক্ষেয়্রযদেতেভ্যঃ সোমক্রয়ণান- 
'নাদশাত ক্লাঁতোহস্য সোমো ভবতোতেহ স্যামুম্মল্লোকে সোমং রক্ষান্ত ॥ ১০ ॥ 

অনৃৰাদ £ দশম অনুবাকে অন্যবস্তুর দ্বারা সোমক্রয় ॥ ১০ ॥ 

মন্ত £ ৯০১ ০৩১৬ উপনত্ধো 'মিত্রো ন এাহ সামিতাধা ইত্যাহ 
শাশ্ত্যা ইন্দ্স্যোর্মা বিশ দক্ষিণামত্যাহ দেবা বৈ বং সোসক্রীণস্তশমন্দ্ুস্যোরো 
দক্ষিণ আহসাদরন্নে খল বা এতহাঁশ্দো যো বজতে তস্মাদেবমাহোদারুষা স্বায্‌- 
যেত্যাহ দেবতা এবাম্বারভ্যোৎ তন্ঠতুয্বস্তারক্ষমদ্বিহণত্যাহাপন্তারক্ষ-দেবতেযা 
হ্যেতাহহ সোমোহদিতাযাঃ সদোহস্যহস্যাদত্যাঃ সদ আ সাদেত্যাহ যথাবজুরেতোম্ব 
ধা এনমেতদর্ধ্যাত যম্বাররূণং সম্তং মৈন্তং করো'ত বানণ্চ্ভাহসাদয়াত স্বরৈবৈনং 
দেবতরা সমর্ধরাঁত বাসসা পর্যচানহাঁতি সৰ্ব দেবত্যং বৈ বাসঃ সব্শীভরেব এনং 
দেবতাভিঃ. সমর্্ধ়তাথো রক্ষসামপহ্ত্যি বনেষ্‌ বান্তারক্ষং ততানেত্যাহ বনেধ্‌ 


৬ন্ঠ কাণ্ড £ হয় প্রপাঠক ৬৫৭ 


হি ব্ম্তারক্ষং ততান বাজমৰ্্ব“ৎাশ্বত্যাহ বাজং হ্যব্বৎসু পয়ো আঁঘ-য়ানদ্বিত্যহে 
পয়ো হ্যাঘুয়:সু হৃৎস: ক্রতুমিত্যাহ হৃৎসং ঁহ ক্রতুং বরুণো দবক্ষৰ*নমিত্যাহ বরুণো 
শহ বিক্ষবাশনং 'ধদাব সব্ম্‌ ইত্যাহাঁদাব হি সর্য্যং সোমমদ্ত্রাবিত্যাহ শ্রাবাণো বা 
অদয়ন্ডেষু বচ এষ সোমং দধাত যো যজতে তস্মাদেবমাহোদু তাং জাতবেদসামাতি 
সৌগ্রচ্চ কুফ্ণাজিনং প্রত্যানহ্যাত রক্ষসামপহত্যা উদ্্রাবেতং ধূর্বাহাবিত্যাহ যথাবজ-- 

রেবৈতৎ প্র চ্যবস্ব ভূবস্পত ইত্যাহ ভৃতানাং হ এষ পাঁতাব্ব**বান্যাঁভ 

বিশ্বানি হ্যেষোহহাঁভ ধামান প্রচ্বতে মা সত্বা পারপরী বিদাদত্যাহ যদেবাদঃ 
সোমমাহুয়হাণং গন্ধৰ্ব্বে বশ্বাবসুঃ পর্ণমুকাত্স্মাদেবমাহাপাঁরমোষায় যজমানস্য 
স্বন্তায়ন্যসত্াহ যজ্ঞমানস্যৈবৈষ যক্ঞস্যান্বারচ্ভোহনবাচ্ছিত্ত্যে বরুণো বা এষ যজমান- 

মভ্যোত যৎ ক্ৰীতঃ সোম উপনদ্ধো নমো মিন্তস্য বরুণস্য চক্ষপ 'ইত্যাহ শান্তা আ 
সোমং বহন্ত্যাশ্না না প্রাতি 'তম্ঠতে তো সম্ভবন্তোঁ যজমানমাঁভ সম্ভবতঃ পুরা খলু 
বাবৈষ মেধায়াহস্সানমারভা চরাঁত যো দশীক্ষতো যদগ্নীযোমীয়ং পশুমালভত আত্ম- 

শনদ্কয়ণ এবাস্য স তস্মাত্তস্য নাহশ্যং পুরুষাঁনম্কয়ণ ইব হ্যথো খন্বাহ্‌রগ্নীষোমা- 

ভ্যাংবা ইন্দ্ৰো বৃত্রমহল্িতি যদগ্নীষোমায়ং পশহমালভতে বার্তঘু এবাস্য স তস্মা- 

স্বাণ্যং বারণ্যচচ পার চরাঁত স্বয়ৈবৈনং দেবতয়া পর চরাঁত ॥ ১১ ॥ 


অনুবাদ £ একাদশ অনুবাকে- ক্লীত সোমের শকটে আনয়ন । ১১ ॥ 


1দ্বতগয় প্ৰপাঠক 


মন্ত্র ঃ যদুভৌ বমূচ্যাহতিথ্যং গতগয়াদাযজ্ঞং বব চিছন্্যাদ্যদুভাবাবিমুচ্য 
যথাহনাগতার়াহাতিথ্যং ক্রয়তে তাদ্‌গেব র্ভ্দদ্বৰ্মস্তোহন্যোহনডৰান: ভবত্যাবমুক্তো- 
ইনোহথাহাতথ্যং গৃহাতি যজ্ঞস্য সম্তত্যৈ পত্মন্বারভতে পতনী বহ পারণণহ্যস্যেশে 
পত্বেরৈবানুমতং নিব্বপাঁতি যদ্বৈ পত্নী যজ্ঞস্য করোতি মিথুনং এতদথো পাতুয়া 
এব এষ যন্্রস্যান্বারম্ভোহনবাচ্ছিত্তে যাবাদভব্বৈ রাজাহন -চরৈরাগচ্ছতি সব্বে্যো 
বৈ তেভ্য আতথ্যং ক্রিয়তে ছন্দাংস খন্দ বৈ সোমস্য স-জ্ঞাহনুচরাণ্যশ্নেরাতি- 
থ্যমাস {বষ্ণবে স্বেত্যাহ গাক্সীত্যয়া এবৈতেন করোতি সো: 1হতিথামাঁস িবকবে 
ত্েত্যাহ শ্লষ্টুৃভ এবৈতেন করোত্যাতথেরাতিথ্যমাস বিষফবে ত্বেত্যাহ জগত্যে 
এবৈতেন করোতাপ্নয়ে স্বা রায়স্পোষদাব্নে 'বিফবে *ত্বত্যাহানুষ্টীভ এবৈতেন 
করোত শ্যেনায় ত্বা সোমভ্তে 'ঁবফ্কবে ত্বেত্যাহ গারাত্িয়। এবৈতেন করো'ত 
পণ কৃত্বো গহ্াত পঞ্চাক্ষরা পঙ্ীস্তঃ পাঙক্তো যজ্তে বজ্ঞমেবাব 
রুন্ধে ব্রক্ষবাদনো বদাম্ত কস্মাৎ সত্যাম্গায়ত্রিয়া উভরত আঁতথ্যস্য 
ক্রয়ত ইতি যদেবাদঃ সোমমা অহরত্বস্মাদ্গায়াত্রয়া উভয়ত আ'তিথাস্য ক্রিয়তে 
পুরজ্তাচ্চোপারষ্টাচ্চ রো বা এতদ্াজ্ঞস্য যদাতথ্যং নবকপালঃ পুরোভাশো 
ভবাঁত তস্মাল্বধা শিকরো গবক্যতং নরকপালঃ পৃরোডভাশো ভবাত ভবাত তে 
ত্য়াস্ত্রকপালাস্তবতা ভ্ঞোমেন সাম্মতান্ডে্জাস্নবৃত্তেজ এব যজ্তস্য শশষন্দধাত 
নবকপালঃ পুরোডাশো ভবাঁত তে ত্রয়স -পালা্বিবৃতা প্রাণেন সম্মিতাস্তবৃদ্বৈ 
প্রাণাপ্যবতমেব প্রাণমভিপর্্ব যজ্ঞসা শীষন্দধাতি প্রজাপতেব্বণা এতাঁন পক্ষরণ 
যদশ্ববালা এক্ষব 'তরশ্ডী যদাশ্ববালঃ প্রন্তরো ভবটতোক্ষবী ?তরশ্চী প্রজা- 
পতেরেব ভচ্চক্ষুঃ সন্ভরাত দেবা বৈ যা আহুতীরজনহবুন্তা অসুরা নিচ্কাব- 
মাদন্তে দেবাঃ কার্মরমপশ্যন কম্মাণ্যো বৈ ক্মৈনেন কৃব্বতোতি তে কার্ম্সে- 


ঘজুর্বেদ--9২ 


৬৫৬ রুফজুবেদ-সংাহতা 


য‘্ময়ান: পাঁরধশন: অকর্বত তৈর্বৈ তে রক্ষাংস্যপাঘত যৎকার্মযময়াঃ পাঁর- 
ধরো ভবান্ত রক্ষসামপহত্যৈ সং স্পশয়াত রক্ষসামনন্ববচারায় ন পুরন্তাৎ পার 
দধাত্যাদত্যো হ্োবোদান পূুরন্তাদুক্ষাংস্যপহন্ত্যম্ধেসামধাবা দধাত্যুপারষ্ট দেব 
রক্ষাংস্যপ হাম্ত বজুযাহন্যাং তূফামন্যাং িথুনত্বার় দ্বে আ দধা তি 'দ্কপাদাজমানঃ 
প্রাতিষ্ঠিত্যে রহ্ধবাদলনো বদশ্নি অশ্নিশ্চ বা 'এতৌ সোমশ্চ কথা সোমায়াহাতথ্যং 
্রয়তে নাগ্নয় হইত যদশ্নাবাশনং মথিত্বা প্রহরাত তেনৈবা*নয় আতথ্যং 
ক্রয়তেহথো খজ্বাহুরক্নিঃ সৰ্ব্বা দেবতা ইতি যদ্ধাবন্বাসাদ্যাশ্নং মম্থাত হব্যা- 
মৈবাহসমার সৰ্ব্বা দেবতা জনয়াতি ॥ ১ ॥ 


[ ষষ্ঠ কাণ্ডের ২য় প্রপাঠকের ১ম থেকে ১১ অনুবাকের বিষয়বস্তু | ] 
জন্ুবাদ £ প্রথম অনবাকে-_ আতিথ্যেন্টি ॥ ১॥ 


মন্ত্র 8 দেবসুরাঃ সংযত্তা আসন্তে দেবা মিথো 'বাপ্রয়া আসম্তেহন্যোহন্যস্সৈ 
জৈষ্ঠ্যায়াতিষ্ঠমানাঃ পণ্চধা বাক্রামশ্রাশ্নব্বসীভিঃ সোমো রুদ্রৌরশ্দ্রো মরুষ্ভব্বরুূণ 
আদত্যৈত্বৃহস্পা'তার্্বশ্বৈ্দেবৈষ্ঞেহমন্যন্তাসরেভ্যো বা ইদং ভ্রাতৃব্যেভ্যো রধ্যামো 
যন্মিথো 'বাপ্রয়াঃ স্মো যা ন ইমাঃ প্রয়ান্তন-বন্তাঃ সমবদ্যামহৈ তাভাঃ স' 
নঃ প্রথমোহন্যোন্যস্মৈ দ্রুহ্যাদাতি তস্মাদ্যঃ 'সতানূনপণতণাং প্রথমো দ্রহহ্যাত স আরর্ত- 
মাচ্ছণত যত্তানূনপত্রং সমবদ্যাঁতি ভ্রাতৃব্যাভভূত্যৈ ভবত্যাত্না পরা হস্য ভ্রাতব্যো ভবাঁতি 
পণ কত্বোহব দ্যাঁত পণ্চধা হ তে তৎসমবাদ্যম্তাথো পণ্সাক্ষরা পঙএস্তঃ পাঙ্‌ক্তো যজ্ঞো 
যজ্ঞমেবাব রুম্ধ আপতয়ে স্বা গহ্রামীতাহ প্রাণো বৈ আপাঁতঃ প্রাণমেব প্রীণাতি প£র- 
পতয় ইত্যাহ মনো বৈ পারিপাতিষ্ম'ন এব প্রীণাঁত তননপত্র ইত্যাহ তনুবো হিতে 
তাঃ সমবাদ্যন্ত শাকরায়েত্যাহ শস্ত্যে হি তে তাঃ সমবাদ্যন্ত শব্মন্োজিম্তায়েত্যা- 
হোৌজিম্ঠং 'হ তে তদাত্মনঃ সমবাদ্যন্তানাধ্‌স্টমস্যনাধৃষ্যমিত্যাহানাধূণ্টং হ্যেতদনা- 
ধৃষ্যং দেবানামোজঃ ইত্যাহ দেবানাং হোতদোজোহাভশাম্তপা অনাভশ-ভ্ঞন্যামত্যা- 

পা হ মেদীক্ষাং দীক্ষাপাতিষ্সন্যতামিত্যাহ যথাষজুরে- 

বৈতদঘৃতং বৈ দেবা বজ্ং কুত্বা সোমমঘুন্াম্তকাঁমব খল; বা অস্যেতচ্চরণ্তি 
বস্তাননপত্রেণ প্রচরম্ত্যংশুরংশুজ্ডে দেব সোমাহপ্যায়তামিত্যাহ যৎ এবাস্যাপুবায়তে 
যম্মশরতে তদেবাস্যতেনাহপ্যায়য়ত্যা তুভ্যমিন্দ্ুঃ প্যায়তামা ত্বমিন্দ্রায় প্যায়স্বেত্যা- 
হোভাবেবেন্দ্রং চ সোমং চাহপ্যায়য়ত্যা প্যায়য় সখীনৎসন্যা মেধয়েত্যাহীত্বজো 
বা অস্য সথায়ভ্তানেবাহপ্যায়য়াত স্বাস্ত তে দেব সোম সত্যামশণয় ইত্যাহাহাশিষ- 
মেবৈতামা শান্ভে প্র বা এতেহস্মাল্লোকাচ্চযবন্তে যে সোমমাপ্যায়য়স্ত্যম্তারক্ষদেবত্যো 
পহ সোম আপ্যারিত এস্টা রায়ঃ প্রেষে ভগায়েত্যাহ দ্যাবাপৃথিবাভ্যামেব 
নমস্কত্যাঁস্মল্লোকে প্রাতাতষ্ঠান্ত দেবাসুরাঃ সংযত্তা আসন্তে দেবা বিভ্যতোহ'শ্নং 
প্রাবিশম্তস্মাদাহ-রাশ্নঃ সব্বণ দেবতা ইত তে আশ্নমেব বরুথং কুত্বাহসরানভ্য- 
ভবন্বশ্নীমব খলু বা এষ প্র বিশাত যোহবান্তরদণক্ষামুপোত ্রাতৃব্যাভভ:ত্যৈ 
ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভ্রাতৃব্যো ভবত্যাত্মানমেব দ'ক্ষয়া পাত প্রজামবান্তরদণক্ষয়া 
সম্তরাং মেখলাং সমাযচ্ছতে প্রজা হ্যাত্মনোহন্তরতরা তগ্তব্রতো ভবাঁত মদম্তী- . 
গভম্সণজ্জয়তে নিহ্যাশ্নিঃ শীতেন বায়াত সমিদ্ধ্যে যা তে অন্নে রীদ্রয়া তন্াীরিত্যাহ 
স্বয়ৈবৈনন্দেবতয়া ব্রতয়াতি সযোনিত্বার শাল্ত্ৈ ॥ ২ ॥ 


অনবাদদ £ শদ্বতীয় অন্বাকে- তনুনপাৎ। ২ ॥ 

মন্ত ৪ তেষামসুরাণাং তজ্রঃ পুর আসন্নয়স্মষ্যবমাহথ রজতাহথ হরণ তা দেবা 
জেতুং নাশক্ুবল্তা উপসদৈবাজগ্গীষন্তগ্মাদাহন্য'শ্চৈবং বেদ যশ্চ নোপসদা বৈ 
মহাপুরং জ্রয়স্তশীত ত ই্ষুং সমস্কুব্ব'তাশ্নিমনণকং সোমং শলঙ্যং বিফং তেজনং 


৬ষ্ঠ কাণ্ড 2 হয় প্রপাঠক ৬৫৯ 


তেইব্বন্‌ ক্ষ ইমামসিব্যতশীত রুদ্র ইত্যব্রুবন: রুদ্রো বৈ ক্র রঃ সোহস্যাঁত্বাতত 
সোহত্রবীদ্বরং বৃণা অহমেব পশুনামাধপাঁভরসানীতি তস্সাদ্রুদঃ পশুনামাধ 
পাঁতজ্ঞাং রুব্রোহবাসৃজৎ স 'ঁতন্রঃ পুরো ভিন্বৈভ্যা লোকেভ্যোহসুরান প্রাণৃদত 
যদুপসদ উ্প্িসদ্যন্তে ভ্রাতৃব্যপরাণহ্ত্ত্ে নান্যামাহতিং পুরজ্ঞাব্জুহ[য়াদ)দন্যামাহুতিং 
পুরজ্ঞাজ্জুহুয়াৎ অন্যন্মুখং কুষ্যাৎ আ্ররবেণাহঘারমা ঘারয়াতি যজ্ঞপ্য প্রজ্ঞাতৈচ 
পঞ্াঙাতিক্রম্য জুহোতি পরাচ এব্যেভ্যো লোকেভ্যো বজমানো ভ্রাতৃব্যান প্র নুদতে 
পুনরত্যাক্রম্যোপসদং জুহোতি প্রণদ্যৈবৈভ্যো লোকেভ্যো ভ্রাতৃব্যাঁ্জিত্বা ভ্রাতৃব্য- 
লোকমভ্যারোহাতি দেবা বৈ বাঃ প্রাতরুপসদ উপাসাদন্হস্তাঁভরসুরান: প্রাণহদম্ত 
যাঃ সায়ং রাণিমনৈ তাঁভর্যৎসায়ম্প্রাতরুপসদঃ উপসদ্যন্তেহহোরান্রাভ্যামেব তদ্যজমান্দে 
ভ্রাতৃব্যন্‌ প্র ণুদতে যাঃ প্রাতর্ধাজ্যাঃ সনন্ঞাঃ সায়ং পুরোননবাক্যাঃ কুর্ষযাদ- 
যাতযামত্বায় তত্র উপসদ উপোত ভ্রয় ইমে লোকা ইমানেব লোকান: প্রীণাতু 
ষটজং পদ্যন্তে ষড্বা খতব খতনেব শ্রীণাঁতি চ্বাদশাহীনে নোম উঠপতি 
দ্বাদশ মাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বৎসরমেব প্রীণাতি চতু্ববংশাতঃ সম পদ্যন্তে 
চতু্্বংশাতরদ্বমাসা অর্ম্ধমাসানেব প্রীণাত্যারাগ্রামবান্তরদীক্ষামপেয়াদ্যত কাময়েতা- 
স্মন্মে লোকেহম্ধ্যকং স্যাঁদতোকমগ্রেহথ স্বাবথ ভ্রীনথ চতুর এষা বা আরাগ্রাই- 
বাম্তরদীক্ষাহা স্মন্বেবাস্মৈে জোকেহদ্ধুদিকং ভক্কাত পরোবরাীয়সীমবান্তরদীক্ষামৃপেয়াদ্যঃ 
কাময়েতামৃত্মম্মে লোকেহষ্ধ্কং স্যার্দীত চতুরোধগ্রেহথ ভ্রীনথ দ্বাবথৈকষেষা 
বৈ পরোবন্ায়প্যবান্তরদ ক্ষাম্ীজ্সন্েবাস্মৈ লোকেহম্ধ্কং ভবাত ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ £ তৃতায় অনুবাকে--মবাম্তর দীক্ষা । ৩ ॥ 

মন্ত্র ৪ সুবর্গ বা এতে লোকং যান্ত য উপসদ উপধান্তি তেষাং য উন্নয়তে 
হীয়ত এব স নোদনেষীতি সুন্লীরামব যো বৈ স্বাথেতাং যতাং শ্রান্তো হশয়ত' 
উত স নিষ্ট্যায় সহ বসাত তস্মাৎ সরুদু তি ন্পরমূল্ যেত দধ্মোন্নয়েতৈতদ্বৈ: 
পশনাং রূপং রূপেণৈব পশুনব রুন্ধে যজ্ঞো দেবেভ্যো নলায়ত বঙ্ক রূপং 
কত্বা স পাঁথবীং প্রাবশত্ং দেবা হচ্জান্তসংরভ্যৈ চ্ছন্তামন্দ্র উপযুযপর্যত্য-- 
ক্রামৎসোহ্বব্রীৎ কো মাহয়মুপযু্পর্ষযতেক্রমাদতাহং দুর্গে হম্তেতাথ কঙস্স্বামত্যহং: 
দুগাদাহত্তেত সোহত্রব্রীদ্দগ্গে বৈ হন্তাহবোচথা বরাহো২যং বামমোষঃ সপ্তানাং 
গগরখনাং পরম্ভাদ্বিত্তং বেদ্যমসহরাণাং বভার্ত তং জাঁহ দুর্গে হন্তাহসীি 
স দভর্পুঞীলমুদ্গৃহ্য সপ্ত গিরীন্‌ ভিত্বা তমহন্ত সোহজবীদ্দুর্গাদ্বা আহত্তণ- 
হবোচথা এতমা হরোতি তমেজ্যো যজ্ঞ এব যজ্ঞমাহহরদ্যত্বাদ্বত্তং বেদ্যমসৃরাণা- 
নবন্দন্ত তদেকং বেদ্যৈ বোদত্বমমসুরাণাম বা ইয়মগ্র আসাদ্যাবদাসীনঃ পরাপশ্যাঁতি 
তাবন্দেবানাং তে দেবা অব্রবন্স্তেব নোহস্যামপীীত কয়দ্বো দাস্যাম ইতি 
যাবাদয়ং সলাবৃকী ব্ৰিঃ পারক্রামাত তাবন্বো দত্তোত স ইন্দ্রঃ সলাব্‌কী র্‌পং 
ক্রত্বেমাং তিঃ সব্বতঃ পর্ধাক্রামত্বাদমামাবন্দন্ত যাঁদমামাবন্দম্ত তদ্বেদযে বেদিত্বম- 
সাবা ইয়ং সব্বব বোদারয়তি শক্ষ্যামত ত্বা অবমায় যজন্তে ত্রিংশৎ পদা'ন 
পশ্চাণতরশ্চী ভবাত খটাীনংশংপ্রাচখ চতুর্্বিংশতঃ পুরজ্ঞাত্তরশ্চন দশদশ সং পদ্যন্তে 
দশাক্ষরা বিরাডন্বং বিরাডাবরাজৈবাল্াদামব রুম্ধ উদ্ধান্তি যদেবাস্যা অমেধ্াং 
তদপ হম্ত্যুম্ধান্ত তস্মাদোষধয়ঃ পরা ভবান্ত বাহ স্তৃণাতি তস্মাদোবধয়ঃ পুন বা 
ভবন্্যন্তরং বাহ উত্তরবাহঃ ভ্ঞুণাতি এঞ্জা বৈ বাহ্যজমান উত্তরবাহবজ্মান- 
মেবাধজমানাদুত্তরং করোতি তস্ঘাদ্‌ষজমানোহযজমানাদ_তরঃ ॥ ৪ ॥ 

অনুবাদ £ চতুর্থ অনুবাকে_ বোদ । ৪ ॥ 

মন্ত্র £$ যদ্বা অন'শানো ভারমাদত্তে বি বৈ স 'লিশতে যদ্বাদশ সাহ্স্যোপসদত 
স্যান্তল্লোহহীনস্য সজ্ঞস্য বিলোম ক্রিয়েত তত্র এব সাহস্যোপসদো দ্বাদশাহীনসঃ 


৬৬০ কফবজনবেদ-সংহিতা 


ঘজ্ঞস্য সবাব“ভ্বারাথো সলোম ক্রিপ্নতে বৎসস্যৈকঃ স্নো ভাগ! হি সোহইখৈকং জ্ঞনং 
ব্রতমুপৈত্যথ শ্বাবঞথ ভ্রীনথ চতুর এতশ্বৈ ক্ষ:রপাঁব নাম ভ্রতং যেন প্র জাতান্রাত্‌- 
ব্যান্ননদতে প্রাত জ্বানব্যমাণানথো কন'য়সৈব ভুয় উপোঁত চতুরোহগ্রে জ্ঞনানব্রত- 
মৃপৈতাথ ঘ্ীনথ ভ্বাবথৈকমেতগ্বৈ সংজঘনং নাম ব্রতং তপস্যং সংবর্গচমথো প্রৈব 
'জারতে প্রজয়া পশ্হ'ভর্যবাগৃ ক্রাজন্যস্য ব্রতং ক্লুরেব বৈ ববাগ্‌ঃ ক্রুর হঁব রাজন্যো 
বস্স্য রূপং সমৃদধ্যা আবিক্ষা বৈশ্যস্য পাকষজ্ঞস্য রূপং পুণ্টো' পয়ো ব্রক্ষণস্য 
তেংজা বৈ ব্রাহ্ম নম্যেজঃ পয়স্তেজসৈব তেজঃ পয় আত্রমন্ধত্তেহথো পয়সা বৈ গর্ভ 
বম্ধম্তে গর্ভ ইব খল বা এষ বন্দীক্ষিতো যদস্য পয়ো ব্রতং ভবত্যাত্বানমেব 
তণ্বর্থযাত '্রিব্রতো বৈ মনুরাসীদ্ধন্রতা অসুরা একব্রতাঃ দেবাঃ প্রাতন্ম ধ্যান্দিনে 
সাং তন্মনোব্রতমাসীৎ পাকষজ্ঞস্য রূপং পুট্ট্ে প্র তশ্চ সায়ং চাসুরাণাং শনম্মধ্যং 
ক্ষুধে রূপং ততক্ঞে পরাইভবন্মধ্যান্দনে মধ্যরান্নে দেবানাং ততভ্ভেহভবনৃৎসুবর্গং 
লোকমায়নদলা মধ্যান্দনে মধ্যরান্রে ব্রতং ভবাঁত মধ্যতো বা অন্নেন ভুঞ্জতে মধ্যত 
"এব তদ্‌ত্জ ধত্তে ভ্রাতৃব্যাঁভভ্ত্যি ভবত্যাত্মনা পরাহস্য ভ্রাতৃব্যো ভ ভবতি গভে 
বা এষ বন্দশীক্ষতো যোনদখশক্ষতাবামতং যন্দীক্ষিতো দরীক্ষতাবামতাৎ প্রবসেদাথা 

যোনেগভঃ স্কন্দত তাদ্গেব তন্ন প্রবন্তবামাত্মনো গোপাথায়ৈষ বৈ ব্র্যান্রঃ 
কুলগোপো যদপ্নিন্তস্মাদ্যদ্দশীক্ষতঃ প্রবসেং স এনমী*বরোহনতখায় হন্তোর্ন প্রবন্তব্য- 
মাত্মনো গুগ্ত্ে দাক্ষণতঃ শয় এতদ্বৈ বজমানস্যাহয়তনং স্ব এবাহয়তনে শয়েহখ্নি- 
এজ্যাবৃতা শয়ে দেবতা এব বজ্জছমভ্যাবতা শয়ে | ৫ ॥ 


জন্বাদ 8 পঞ্চম অনুবাকে- ব্রতনির্ণয় ॥ ৫ ॥ 


আন্ত £ পুরোহাবাষ দেববজনে যাজয়েদ্যং কাময়েতোপৈনমুত্তরো বজ্ঞো 
নমেদাঁভ সবর্গং লোকং জয়োদত্যেতদ্বৈ পুরোহাবর্দেববজনং যস্য হোতা প্রাত- 
ব্নুবাকমনব্রুব্বশ্নিমপ আ'দতামচ্ভি নিপশ্যতুপৈনমনত্তরো যন্ঞো নমত্যাঁভ সুবর্গং 
লোকং জয়তাপ্তে দেববজনে যাজয়েন্দ্রাতৃব্যবন্তং পন্থাং বাহধিস্পর্শয়েৎ কর্তং 
বা যাবন্বানসে, যাতবৈ ন রথায়ৈতদ্বা আগঞ্চং দেবষজনমাপ্নোত্যেব ভ্রাতৃব্যং নৈনং 
ভ্রাতৃব্য আদ্নোতোকোন্নতে দেববজনে বাজয়েৎ পশু্কামমেকোল্নতাদ্বে দেববজনা- 
দশঙ্গরসঃ পশুনসৃজন্তান্তরা সদোহবিদ্ধানে উন্নতং স্যাদেতদ্বা একোমতং 
দেববজনং পশুমানেব ভবাত ক্রযততে দেববজনে যাজয়েৎ সুবর্গ কামং ক্লান্তাদ্বৈ 
দেববজনাদাঙ্গরসঃ সুবর্গং লোকমারন্বন্তরাহহবনীয়ং চ হাবর্্থানং চ উন্নতং 
স্যাদস্তরা হণীবষ্ধ্ণনং চ সদশ্চাম্তরা সদশ্চ গাহ“পত্যং চৈতদ্বৈ ক্রান্নতং দেববজনং 
সৃবর্গমেব লোকম্ণোত প্রাতিষ্ঠিতে দেববজনে যাজয়েৎ শ্রাতষ্ঠাকামমেতদ্বৈ প্রাতিশ্ঠিতং 
'দেববজনং যৎসব্বতঃ সমং প্রত্যেব 'তম্ঠাঁত যন্লাস্যাঅন্যা ওষধয়ো ব্যাতিযস্তাঃ 
এসন্যস্ঞদ্যাজয়েৎ পশুকামমেতদ্বৈ পশনাং রুপং রুপেণৈবাস্মৈ পশন্‌ অব রুম্ধে 
পপশনমানেব ভব?ত 'ধনখশাতগৃহশতে দেববজনে যাজয়েদ্যং কাময়েত নধ-ত্যাহস্য 

যজ্ঞং গ্রাহয়েয়ামত্যেতদ্বৈ fন্তগূহণীতং দেববজনং যৎসদৃশ্যৈ সত্যা খক্ষং 
কোবাল যজ্ঞং গ্রাহয়াত ব্যাব্‌ক্তে দেবযন্গনে যাজয়েদ্ব্যাবৎকামং যং পান্তে ব৷ 
তল্পে বা মীমাংসেরন: প্রাচণনমাহবন'রাং প্রবণং স্যাৎ প্রতীচীনং গাহ“পত্যাদেতগ্ৰৈ 
ব্যাবৃজ্৷ দেবযজ্জনং ‘ব পাপ্মানা ভ্রাতৃব্যণাহবর্ততে নৈনং পান্তে ন তল্পে মাঁমাংসম্তে 
কার্যে দেববজনে যাজয়েস্ভাতকামঃ বৈ পুরুযো ভবত্যেব ॥ ৬ ॥ 


জন্বাদ ৪ যণ্ঠ অনুবাকে- কাম্যা যাগভ্াম | ৬ ॥ 


সন্ত্র £ঃ তেভ্য উত্তরবোদঃ 'সংহশী রূপং কুত্থোভয়ানম্তরাহপর্ুম্যাতিষ্ঠন্তে দেবা 
এসৰন্ত যতরাম্বা ইররমুপবৎস্যণত ত ইদং ভাবধ্যস্তীত তামুপামশ্্য়স্ত সাহব্র-- 


৬৪্ঠ কাণ্ড 2 ২র প্রপাঠক ৬৬১ 


বাঁদ্বরং বলৈ সৰ্ব্বন্ময়া কামান: ব্যম্নবথ প্বাং তু মাহপ্নেরাহতির*নবতা হাত 
তস্মাদত্তরবোদং পূব্বামণ্নেব্ব্যাঘা?য়স্তি বারেবৃতং হ্যস্যৈ শন্যয়া পার নিমাতে 
মানৈবাস্যৈ সাহথো যুক্তেনৈব যাস্তমব রুন্ধে বিত্তায়নী মেহসাত্যাথ বস্তা হেযনানা- 
বত্তিন্তায়নী "মেহসীত্যাহ পতিস্তান্‌ হ্যেনানাবদবতান্মা নাথতিত্যাহ নাথিতান 
হ্যেনানাবদবতান্মা ব্যাথতমিত্যাহ ব্যাঁথতান হ্যেনানাবদ্বিদেরাশ্লনিভো নাম অশ্নে 
আঙ্গর হাত শ্রিহরতি য এবৈষ; লোকেম্বপ্নয়ভ্ঞানেবাব র্ুম্ধে তূকীং চতুথণ 
হরত্যনিয়স্তমেবব র;ন্ধে সিংহীরাঁস মাঁহষীরসাত্যাহ 1সংহাহেশা রূপং কুত্থোভয়া- 
নন্তরাহপক্রম্যাতিষ্তদুর; প্রথস্বোর তে বজ্ঞপাঁতঃ প্রথতামত্যাহ যজমানমেব প্রজয়া 
পশনভিঃ প্রথয়ীত খ্রবা অসীতি সংহস্তি ধৃত্যৈ দেবেভাঃ শুম্ধস্ব দেবেভাঃ শৃব্ভস্বেতাব 
চোক্ষতি প্রচ কিরাত শুদ্ধ্যা ইন্দ্রঘোষস্্বা বসৃভিঃ পুরজ্ঞাৎ পা"ত্বত্যাহ 'দিগ্ভ্য 
এবৈনাং প্রোক্ষতি দেবাংশ্চেদুত্তরবেদিরুপাববত্ব'হৈব বি জয়ামহা ইত্যসুরা বজ্ঞ- 
মুদ্যত্য দেবানভ্যায়শ্ত তানিন্দ্র,ঘাষো বসাভঃ প:রজ্তাদপ »লুদত মলোজবাঃ 
পিতৃভিন্দ'ক্ষিণতঃ প্রচেতা রুদ্রেঃ পশ্চাদ্বিদ্বকম্মণহাদত্যৈরুত্তর.তা যদেবমুত্তরবোদং 
প্রোক্ষাত দগৃভ) এব তদ্যজমানো ভ্রাতৃব্যান, প্র ণুদত ইন্দ্রো ষতীন-ৎসালাবৃকেভ1£ 
প্রাচ্ছত্তান্দাক্ষণত উত্তরবেদ্যা আদন্যৎ প্রোক্ষ" ঈনামুচ্ছব্যেত তজ্দক্ষিণত টত্তরবেদৈচ 
ন নয়েদ্যদেঘ তত ক্লুরং তত্তেন শময়াতি যঞ্চ শ্বষ্যাত্তং ধ্যাংয়চ্ছচৈবৈনমপায়াত ॥ ৭ ॥ 
জন,বাদ £ সপ্তম অনুবাকে-উত্তরা বোৌদ । ৭ ॥ 


মন্ত্র £ সোত্তরবোদরব্রবীৎ সর্বাম্ময়া কামান: ব্যশনবথোত তে দেবা অকা- 
ময়ন্তাসমরান- ভ্রাতৃব্যানীভ ভবেমোতি তেহজুহবুঃ সংহনীরীস সপত্বসাহ স্বাহোত 
তেহসরান্‌ ভ্রাতৃব্যানভ্য ভবন্তেহ সরান: ভ্রাতৃব্যানাভভুয়াকাময়ম্ত প্রজাং িশ্দেমহ্ত 
তেহজ?হবঃ বসংহীরাঁস সনপ্রজাবানঃ স্বাহেতি তে প্রজামবিদ্দন্তভ তে প্রজাং 'বিতবা 
অকাময়ন্ত পশহন্বন্দেমহীতি তেহজহবু& 'স্তংহীরাস রায়স্পোষবানঃ স্বাহোঁভ 
তে পশনাবন্দন্ত তে পশহন্বিত্বাইকাময়ন্ত প্রাতষ্ঠাং বন্দে মহৌঁত তেহজুহবুঃ 
শসংহরস্যাদিতাবানিঃ স্বাহোত ত ইমাং প্রাতগ্ঠাং 1বত্বাহকাময়ন্ত দেবতা আঁশষ 
উপেয়ামোত তেহজুহবহঃ সংহীরস্যা বহ দেবান্দেবয়তে যজমানায় স্বাহোত তে 
দেবতা আ'শষ উপহুয়ন পণ রত্থা ব্যাঘারয়াতি পণ্াক্ষরা পঙটস্তঃ পাঙ্‌স্কো যন্ঞো 
যজ্জমেবব রুন্ধেহক্ষুয়া ব্যাঘারয়াতি তস্মাদক্ষুয়া পশবোহ’- ন প্র হরম্তি প্রাতন্ঠিতভ্যৈ 
ভৃতেভ্যস্তোত ভ্রুচমুদগহাতি য এব দেবা ভতান্ঞেষাং ৩ন্ভাগধেয়ং তানেব তেন 
প্রণাঁত পৌতুদ্রবান পাঁরধীন পর দধাত্যেষাম: লোকানাং 'বধৃত্যা অপ্নেস্য়ো 
জ্যায়াংসো ভ্রাতর আসন্তে দেবেভ্যো হব্যং বহন্তঃ প্রামীয়ল্ত সোহ'শ্নরাবিভে দকখং 
বাব স্য আঁত্মাহরিষ্যততি স 'াবলারত স যাং বনস্প:তম্ববসত্তাং পৃতুদ্রো 
যামোষধীঁষ তাং সংগ্াম্ধতেজনে যাং পশুষু তাং পেস্বস্যান্তরা শৃঙ্গে তং দেবতাঃ 
প্ৈষমৈচ্ছম্তমন্বাবিন্দন্তমব্রুবন উপ ন আ বর্তস্ব হব্যং নো বহে:ত সোহব্রবীগ্বরং 
ব্‌ণৈ দেব গৃহশতস্যাহতস্য বাহঃ পাঁরাধ স্কন্দাত্তল্মে ভ্রাতৃণাং ভাগধেয়মসাঁদাতি 
তস্মাদাদগৃহীতসাহ্‌ৃতস্য বহিঃ পারাধস্কন্দাতি তেষাং তগ্ভাগধেয়ং তানেব তেন 
প্র“ণাতি সোহমন্যতাস্থম্বন্তো মে পুৰ্বে“ ভ্রাতরঃ প্রামেষতাচ্ছান শাতয়া ইত স যানি 
অস্থান্যশাতয়ত তৎপতুদ্রুৰভবদান্মাংসমুপ্ঙ্গাতং তদগহলগুলু ”"দতানতসম্ভারানখ- 
স"্ভরত্যাপ্মমেব তৎ সং ভবত্যগ্নেঃ পুসবমসীত্যাহাশ্নেহ্যেতৎপুরীষং যৎসম্ভারা 
অথো খক্বাহুরেতে বাবৈনং তে ভ্রাতরঃ পার শেরে বংপৌতুদ্রবাঃ পারিধয় ইতি ॥ ৬॥ 
অন্বাদঃ অস্টম অনুবাকে-_ ব্যাঘারণ । ৮ ॥ 

মন্ত্র £ বদ্ধমব স্যাত বরুণপাশাদেবৈনে মুণ্ডত প্র ণেনোন্ত মেধ্যে এবৈনে করো তি 
সাবান্রয়চ্চা হুত্বা হাবষ্ধানে প্র বর্তয়াত সাঁবতৃপ্রসূত এবৈনে প্র বর্তয়াত বর্ণে 


৬৬২ রুফযজুবেদি-সংহতা 


বা এষ দহব্বাগ্ভয়তো বন্ধো মদক্ষঃ স যদুংসঙ্ঞেদ্যজমানস্য গৃহানভ্যুৎসঙ্জেং 
সুবাণ্দেব দুর্য্যাং আ বদেত্যাহ গৃহা বৈ দুর্যযাঃ শান্ত্যৈ পত্বী উপানান্ত পত্বী হি 
সব্বস্য মিত্ং মিত্রস্থায় যদ্বৈ পত্নী যজ্ঞস্য করোতি গমথুনং তদথো পাত্বয়া এবৈয় যজ্ঞ- 
স্যার্ভোইনব চ্ছিত্ত্ে বত্মনা বা অন্বিত্য যজ্ঞং রক্ষাংীসজিঘাংসম্তি বৈ বনভ্যামুগ্ভ্যাং 
বক্মনোজ্জ'নহোতি যনজ্ঞো বৈ বফদ্যজ্ঞাদেব রক্ষাংসাপ হাম্ত যদধব্ষুযরন*নাবাহুঁতং 
জুহুয়াদনদ্ধোহধৰ্যব যঃ সাদ্রক্ষাংস যজ্ঞং হনযুঃ হিরণামুপাস্য জুহোতা্নিবত্যেব 
জনহোতি নাম্ধোহধবধ্ব্যভ'বাত ন যজ্ঞং রক্ষাংস ঘ্ান্ত প্রাণ প্রেতমধহরং কল্পয়ন্ত' 
ইত্যাহ স্ববর্গমেবৈনন লোকং গময়ত্যন্ত রমেথাং বর্মন পৃথিব্যা ইত্যাহ বক্স হোতৎ 
পৃথব্যা ষন্দেবযজনং শিরো বা এতন্যজ্ঞস্য যদ্ধাবদ্ধখনং দিবো ক বষ্ণবৃত বা 
পৃথিব্যাঃ ইত্যাশীর্পদয়চ্চণ দক্ষিণস্য হবিদ্ধানস্য মেথাং নি হন্তি শশর্ষত এব 
যন্ঞস্য জমান আশিষোহব রুন্ধে দন্তো বা ওপরস্তৃতশয়স্য হ'ব্ধানস্য বষটংকারে- 
'াক্ষমচ্ছিনদ্যতৃতীয়ং দ্‌দিহ“বদ্ধানয়োরুদাহিয়তে তৃতীয়স্য হবিষ্ধানস্যাবপৃদ্ধ্ 
ীণরো বা এতদ্যক্ঞস্য যন্ধাদ্ধানং বিষ্ণো ররাটমি 'িষোঃ পৃচ্ঠমসীত্যাহ তস্মা- 
দেতাবদ্ধা শিরো 'বিফতং বিফোঃ স্যরাঁস বিফোধ্রবমসীত্যাহ বৈফবং 'হ দেবতয়া 
হবির্ধানং বং প্রথমং গ্রাম্থং গ্রন্থীরাদ্যন্ধং ন 'বভ্রংসয়েদমেহেনাধবঘঃ প্র মীয়েত 
তপ্মাথ সবন্রস্যঃ ॥ ১॥ ° 
অন;বাদ £ নবম অনুবাকে- হাবধান । ৯ ॥ 
মন্ত্রঃ দেবস্য ত্বা সবিতুঃ প্রসব ইত্যান্রমা দত্তে প্রসৃত্যা আশ*বনোর্্বাহৃভ্যা- 
শমত্যাহাশ্বিনৌ হি দেবানামধবর্য্য আন্তাং পুফো হন্তাভ্য৷মত্যাহ যত্যে বঞ্জ ইব বা 
এষা যদাভরাভ্ররাস নারিরসীত্যাহ শান্ত্যৈ কাণ্ডেকাণ্ডে বৈ ক্রিয়মাণে যজ্ঞং রক্ষাংসি 
'জিঘাংসাম্তি পারালাখিতং রক্ষঃ পারলিখিতা অরাতয় ইত্যাহ রক্ষসামপহত্যৈ ইদমহং 
রক্ষসো গ্রীবা আপ রুল্তাঁম যোঙস্মাতেদবাণ্টি যং চ বয়ং 'গ্ব্ম ইত্যাহ দ্বৌ বাব 
পৃরুযো যং চৈব দ্বোন্ট যণ্চৈনং দ্বোন্ট তয়োরেবানম্তরায়ং গ্রণবাঃ কম্তাত গদবে 
ত্বাংস্তারক্ষায় ত্বা পৃঁথিব্যৈ ত্বেত্যাহৈভ্য এবৈনাং লোকেভাঃ প্রোক্ষাত পরজ্তাদব্ববাচীং 
প্রোক্ষাঁতি তস্মাৎ প্রস্তাদব্ব“চাঁং মনুষ্যা উত্জঞমূপ জীবাম্ত ক্রুরামব বা এতৎ 
করোতি যত খনতাপোহব নয়ত শান্ত্যৈ যবমতশরব নয়ত্যত্বৈ যব উগূশ্দৃম্মর 
'উদ্জৈবোক্জং সমর্ধযাীতি বজমানেন সশ্মিতৌদুদ্বরী ভঙাত ষাবানেব যজমানন্তা- 
বতীমেবা'স্মন্নজ্জ'ং দধাতি পতৃণাং সদনমসী ত বাহ“রব স্তুণাত িতৃদেবতাম 
হোতদ্যনিখাতং যদ্বাহরনবজ্তীষ্/ মিনুরাৎ '্পিতৃদেবত্যা 1নখাতা স্যাদ্বাহ-রবন্তষণ 
মিনোত্যস্যামেবৈনাং মিনোত্যথো স্বারুহমেবৈনাং করোত্যাদ্দবং ভ্তভানাহম্তারক্ষং 
পৃণেত্যাহৈষাং লোকানাং বিধৃত্যৈ দহাতানস্থ্া মারুতো মনোত্বত্যাহ দৃযতানো হ 
স্ম বৈ মারুতো দেবানামৌদৃম্বরীং মিনোতি তেনৈব এনাং 'মনোঁত রক্ষবানং সত্বা 
ক্ষরবনিমিত্যাহ যথাযজহরেবৈতদ্বৃতেন দ্যাবাপূথিবী আ পৃণেথামিত্যোদুদ্বর্যাং 
জুহোতি দ্যাবাপ্াাথবী এব রসেনানন্ত্যান্তমম্ববস্ত্রাবয়ত্যান্তমেব যজমানং তেজসাহ- 
নক্তোন্দ্রমসীত ছদিরাধ ন দধাতৈন্দুং হ দেবতয়া সদো 'বশ্বন্গনস্য ছায়েত্যাহ 
বম্বজনস্য হ্যেবা ছায়া যংসদো নবছাদি তেজস্কামস্য 'মন;য়াত্রবৃতা স্তোমেন সম্মিতং 
‘তে টু ভবত্যেকাদশছদী শ্দ্রিযকামস্যকাদশাক্ষরা ত্রিণ্টুগান্দ্রয়ংর স্টিগি- 
শ্দ্রাব্যেব ভবাঁভ পঞ্চদশছদ ভ্রাতৃববতঃ পণ্টদশো ব'ঞ্জো ভ্রাতৃব্যাঁভভূত্যৈে সপ্তদশছাদ 
প্রজাকামস্য সঞ্চদশঃ প্রজাপাতং প্রজাপতেরাপ্ত্যা একাঁবংশাতছ'দ প্রাতদ্ঠাকামসো- 
কাঁবংশঃ স্তোমানাং প্রতিষ্ঠা প্রাতাণ্ঠিত্যা উদরং বৈ সদ উর্গদুদ্বরো মধ্যত উদ্‌স্মরীং 
নিনোতি মধ্যত এব প্রজানাম্জং দধাতি তগ্মাৎ মধ্যত উদ্জর্বা ভূতে যঞগ্গমানলোকে 
বৈ দক্ষিণানি ছদীংষি ল্ৰাতৃব্যলোক উত্তরাঁণি দাক্ষণানন্যত্তরাঁণ করোঁতি বজমানমেবা- 


৬ড্ঠ কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৬৬৩ 


যজমানাদুত্তরং করোতি তন্মাদ্যমানোহযজমানাদুত্তরোহন্তব্বর্তান: করো'ত ব্যাবৃক্ত্যে 

তস্মাদরণাং প্রজা উপ জাবান্ত পার ত্বা 'গিব্বণো গর ইত্যাহ যথাবজহরেবৈ- 

তাঁদন্দ্রস্য স্যরসীন্দ্রসা প্রুবমপীত্যাহেন্দ্রং হি দেবতয়া সদো যং প্রথমং গ্রাশ্থং 

গ্রথলীয়াদ্যত্তং ন বিস্রঃ সয়েদমেহেনাধবয্রঃ প্র মীয়তে তপ্মাৎ স ঁবস্রস্যঃ ॥ ১০ ॥ 
অনন্াদ £ দশম অনুবাকে-_-সভা । ১০ ॥ 


মন্ত্র £ শিরো বা এতদ্যগ্ঞস্য যথ্ধাবধ্ধানং প্রাণা উপরবা হাবম্ধানে খায়স্তে 
তস্মাচ্ছীৰন প্রাণা অধস্ভাৎ খায়ন্তে তস্মাদধস্তাচছার্ক প্রাণা রক্ষোহণো বলগহনো 
বৈকবান খনামীত্যাহ বৈষবা হ দেবতয়োপরবা অসূরা বৈ ধনর্ধ্যন্তো দেবানাং 
প্রাণেষ বলগান্বাখনম্তান্‌ বাহমাত্রেহন্বাবন্দন্তস্মাদ্বাহমান্রাঃ খায়ন্ত ইদমহং 
তং বলগম্ম্বপাঁমি যং নঃ সমানো যমসমানো নিচখানেত্যাছ শ্বো বাব 
পুরুযষো ষশ্চৈব সমানো যশ্চাসমানো যমেবাদ্মে তে বলগং নখনতন্তামেবোদ্বপাতি 
সংতৃণাত্ত তস্মাৎ সংতৃগ্রা অন্তরতঃ প্রাণা ন সং ভিনাত্ত তস্মাদসাম্ভন্নাঃ প্রাণা 
অপোহব নয়ত তস্মাদাদ্রী অল্তরতঃ প্রাণা যবমতীরব নয়াতি উদ্বৈ যবঃ প্রাণা 
উপরবাঃ প্রাণেচ্বেবোর্জ দধাত বাঁহ'রব স্তৃণাঁতি তস্মাজ্লোমশা অন্তরতঃ প্রাণা 
আজ্যোন ব্যাঘারয়াতি তেজো বা আজ্যং প্রাণা উপারবাঃ প্রাণেণ্বেব তেজো দধাতি 
হন্‌ ব এতে যন্ঞস্য বদাধষবণে ন সং তৃণত্যসংতৃঘে হি হন্‌ অথো খল: দাীঘসোমে 
স.তৃদ্যে ধত্যৈ শিরো বা এতদ্যজ্ঞস্য ধদ্ধাবর্ধানম প্রাণা উপরবা হন্‌ আধষবণে 
দন্দ: ষ্ত গ্রাবাণে দস্তা মুখমাহবনীয়ো নাসিকোতরবেদিরুদরং সদো যদা খল 
বৈ জিহবয়া দৎস্বাধ খাদতাথ মুখং গচ্ছাত যদা মুখং গচ্ছত্যথোদরং 
তস্মাদ্ধবিদ্ধানে চম্মন্নধি গ্রাবাভরভিরভিষূত্যাহহবনীয়ে হত্বা প্রত্য% পরেত্য সদ'সি 
ভক্ষয়ান্ত যো বৈ বিরাজো যজ্ঞমুখে দোহং বেদ দুহ এবৈনামিয়ং বৈ বিরাটতিটস্যে 
স্বকৃচণ্মেণধোহধিষবণে ভ্তভনা উপরবা গ্রাবাণো বৎসা খাত্বজো দুহন্তি সোমঃ পরো য 
এবং বেদ দৃহ এবৈনাম্‌ ॥ ১১ ॥ 


অন;বাদ £ একাদশ অনুবাকে-উপরব । ১১ ॥ 


তৃতণন প্রপাঠক 


মন্ত্র £ চাত্বালাম্ধাফয়ানুপ বপাঁতি যোনর্ৈ যজ্জঞস্য চাত্বালং যজ্ঞস্- 
সযোনন্ধবায় দেবা বৈ যজ্ঞং পরাহজয়ন্ত তমাগ্নীধ্রাৎ পুনরপাজয়নেতদ্বৈ যন্ঞন্তা- 
পরাজিতং যদাগ্নণীপ্রং যদাণনীপ্রত্ধাকয়ান্বিহরাতি যদেব বজ্ঞস্যাপরাঁজতং তত 
এবৈনং পুনজ্ঞনুতে পরাজিত্যেব খল বা এতে যন্তি যে বাহম্পবমানং সপশ্তি 
বাহ্পবমানে স্ততে আহাখনীদগ্নীন্বি হর বাহঃ স্তুণাহি পুরোডাশাং অলং 
কু্্বাত যজ্জঞমেবাপাঁজত্য পুনন্তন্বানা যন্ত্যঙ্গা রৈদ্বে সবনে ববি হরাঁতি শলা- 
কাভস্তৃতীয়ং »শক্রত্বায়াথো সং ভরত্যেবৈনাম্ধীফিয়া বা অম্ম্মলোোকে সোমম- 
রক্ষম্তেভ্যোহাধি সে:মমাহহরন্তমন্ববায়ন্তং পর্যাবশন্য এবং বেদ বন্দতে পাঁরবেন্টারং 
তে সোমপীথেন ব্যার্ধাম্ত তে দেবেষ সোমপাীথমেচ্ছন্ত 'পরান্দেরা অব্রনবন্দেঞচ্বে 
নামনী কুরুধৰমথ প্র বাহপ্‌স্যথ ন -বতাস্নয়ো বা অথ 'ধাফয়াজ্ঞস্মান্দিকনামা 
ব্রা্ষণোহদ্ধ্কন্ভেবাং যে নোদন্টং পয্যাবশন্তে সোমপীথং প্রাহপ্নুবল্াহবনীয় 
আশ্নীধুশয়ো হোন্রীয়ো মাব্জালীয়ন্তন্মাত্তেব জুহৃত্যাতহায় বষট্‌করোঁত 'ঁব ঁহ 
এতে সোমপাথেনাহম্ধ্যম্ত দেবা বৈ যাঃ প্রাচীরাহতীরজুহবুর্ষে পদরজ্ঞাদসরা 
আসম্তাংস্ঞাভঃ প্রাণ্দন্ত যাঃ প্রতচীষে পশ্চাদসুরা আসম্ভাংস্তাঁভরপানহদস্ত 


৬৬৪ রুফষজূবেদ-সংাহতা 


প্রাচীরন্যা আহুতয়ো হয়ন্তে প্রত্যঙাঙসীনো 'ধাফয়ান: ব্যাখারয়াত পশ্চাচ্চেৰ 
পুরজ্ভাচ্চ জমানো ভ্রাতৃব্যান: প্রণুদতে তস্মাৎ পরাচণঃ প্রজাঃ প্র বায়ম্ঠে প্রতীচশঃ 
জায়ন্তে প্রাণা বা এতে বাদ্ধাকয়া যদধবযু্যঃ প্রতাঙধাকয়ানাতিসপে'ত প্রাণ।নখসং 
কাষণৎ প্রমায়ূকঃ স্যান্াভিব্বা এষা যজ্ঞস্য যম্ধোতোদ্ধঃ খল: বৈ নাভ্যে প্রাণোহবাঙ- 
পানো যদধবযুঃ প্রত্যঙহো।তারমতিপপেদপানে প্রাণং দধ্যাৎ প্রমায়ুকঃ স্যাল্ধব্যরূপ 
গায়েদ্বাগ্ৰীৰ্যেযা বা অধবযর্যাষ দধবয-রুপগায়েদুস্গাত্রে বাচং সং প্র যচ্ছেদুপদাসবকা- 
হস্য বাক্‌ স্যান্রক্ষবাদিনো বদাম্ত নাসাস্ছতে সোমেহধৰযু্যঃ প্রত্যঙসদোহতীয়াদথ 
কথা দাক্ষিণাঁন ছোতুমোতি যামো হ স তেষাং কস্মা অহ দেবা যামং বাহষামং 
বাহনু জ্ঞাস্য"তীত্যুত্রেণাহপ্নাধুং পরাত্য জুহোতি দাক্ষিণান ন প্রাণানৎসরং 
কর্ষাত ন্যন্যে ধিফিয়া উপ্যন্তে নান্য যাল্লিবপাত তেন তান: প্রীণাত যাল্ন 
শানবপান্ন যদনাদশাত তেন তান ॥ ১॥ 


অন্যবাদ £ প্রথম অনুবাকে সকল ধায় ॥ ১। 


মন্ত্র £ সবর্গায় বা এতানি লোকায় হযয়ন্তে যদ্বৈসঙ্জনান ম্বাভ্যাং 
গাহ্ছপত্যে জুহোতি "দ্বাপাদ্যজমানঃ প্রাতষ্ঠিত্যা আগ্নীধে- জুহোত্যন্তারক্ষ 
এবাহক্রমত আহ্বনীয়ে জুহোতি সুবর্গমেবৈনং লোকং গময়াত দেবাদ্বৈ সুবর্গং 
লোকং যতো রক্ষাংস্য 'জিঘাংসন্তে সোমেন রাজ্ঞা রক্ষাংস্যপহত্যাপ্তুমাত্মানাং রুত্থা 
সুবর্গং লোকমায়ন রক্ষসামনুপলাভায়াহত৪ সোমো ভবত্যথ বৈসর্জজনান জুহোতি 
রক্ষসামপহত্যৈ ত্বং সোম তনরুদ্ভ্য ইত্যাহ তনক্রগ্ধ্যেষ দ্বেষোভ্যোহন্যরুতেভ্য 
ইত্যহান্যরুতানি হি রক্ষাংস্যরু যন্তাহি বরুথামত্যাহোরু ণস্কধণীতি বাবৈতদাহ 
জুযাণো অস্তুরাজ্যস্য বোঁদ্বিত্যাহাপ্তুমেব যজমানং কুত্বা সুবর্গং লোকং গময়নাতি 
রক্ষসামনহপলাভায়াহসোমং দদতে আ গ্রাবণ আ বায়ব্যান্যা দ্রোণকলশমুৎপত্বীম 
নয়ম্তাম্বনাংসি প্র বর্তয়ন্তি যাবদেবৃাস্যান্ত তেন সহ সনবর্গং লোকমোঁতি নয়বত্য- 
চহপ্নধে জুহোতি স্হবর্গস্য লোকস্যাঁভনীত্যে গ্রাবণো বায়ব্যাঁন দ্রোণফলশমা- 
প্নীধু উপ বাপয়াীত বব হোযনং তৈগ;‘হুতে যৎসহোপবাসয়েদপুবায়েত সৌমাচ্চণ 
প্র পাদয়াত স্বযন(-এবৈনং দেবতয়া প্র পাদয়ত্যাদত্যঃ সদোহস্যাঁদতাযাঃ সদ আ 
সাঁদত্যাহ যথাযজরেবৈতদ্যজমানো বা এতস্য পুরা গোপ্তা ভবতোষ বো দেব 
সাঁবতঃ সোম ইত্যাহ সাঁবততপ্রসূত এবৈনং দেবতাভ্যঃ সং প্র যচ্ছত্যেতত্তবং সোম 
দেবো দেবানুপাগা ইত্যাহ দেবো হোষ সন দেবান:পৈতীদমহং মনুষ্যো মনষ্যানত্যাহ 
মনষ্যো হহ্যেষ সন্মনুষ্নঃপোতি ষদেতদ্যজ;ন্রক্লাদপ্রজা অপশুৰ্যজমানঃ স্যাৎ সহ 
প্রজয়া'সহ রায়স্পোষেণেত্যাহ প্রজয়ৈব পশহীভঃ সহেমং লোকমুপাবর্ততৈে নমো দেবেভা 
ইত্যাহ নমস্কারো হি দেবানাং স্বধা িতৃভ্য ইত্যাহ স্বধাকারো গহ পতণো- 
{মদমহং নর্বরুণদ্য পাশাঁদত্যাহ বরুণপাশাদেব শনম্সর্চাতেহগ্নে ব্রতপত 
আত্মনঃ পৃব্ৰবা তন;রাদেয়েত্যাহ:ঃ কো হি তচ্বেদ যদ্বসায়ানংস্বে বশে ভূতে 
পদ্নব্ব দদাতি ন বোত গ্রাবাণো বৈ সোমস্য রাজ্জো মাঁলম্লুসেনা য এবং বিদ্বান 
গ্রাবণ আগ্রীধু উপবাসয়াত নৈনং মাঁলম্লঃসেনা বিন্দাত ॥ ২ ॥ 


অন্যবাদ £ দ্বিতীয় অনুবাক্ে অপ্নীধোম-প্রণয়ন ॥ ২। 


মন্ত্র £ বৈকব্যচ্চা হত্বা ঘুপমচ্ছৈতি বৈষবো বৈ দেবতয়া য্‌পঃ স্বয়ৈবৈনং 
দেবতায়হচ্ছৈত্যত্যন্যানগ্রাং নান্যানুপাগ্যামিত্যাহাতি হ্যন্যানোত নান্যানপৈতাব্বীন্তৰা 
পরৈরাঁবদং পরোহবরৈরিতাহার্্বাশ্ধেনং পরৈব্বিম্দপাতি পরোহবরৈজ্ঞং ত্বা জুষে 
বৈফবং দেবধজ্যায়া ইত্যাহ দেবযজ্যায়ৈ হ্যেনং জুষতে দেবস্তা সবিতা মধবাহ- 
নস্তিৰত্যাহ তেজসৈবৈনমনক্তোষষে ভ্রায়স্বৈনং স্বধিতে মৈনং হিংসশীরিত্যাহ বজেও 


৬ষ্ঠ কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ৬৬৫ 


বৈ স্বাধাতিঃ শাল্ত্যৈ স্বাধতেব্ব্ক্ষস্য বিভ্যতঃ প্রথমেন শকলেন সহ তেজঃ 
পরা পতাঁত ষঃ প্রথমঃ শকলঃ পরাপতেত্তমপ্যা হরে সতেজসম এবৈনমা হরতণমে 
বৈ লোকা যুপাৎ প্রয়তো শবভ্যাতি 'দিবমগ্রেণ মা লেখণরল্তারক্ষং মধ্যেন মা 
হিংসীরত্যাহৈভ্য এবৈনং লোকেভ্যঃ শময়?ত বনস্পতে শতবল্‌শো বি রোহেত্যাব্রশ্চনে 
জুহোতিগ তপ্মাদাব্রশ্চনাদ্বক্ষাণাং ভয়াংস ভীত্বষ্ঠষ্তি সহস্রবলশা বি বয়ং 
রহহেমেত্যাহাইশিষমেবৈতামা শান্ধেহনক্ষসঙ্গম বৃশ্চেদাদক্ষসঙ্গং বৃশ্চেদেধঈষং যজমানসা 
প্রমায়ূকং স্যাদ্যং কাময়েতপপ্রাতিষ্ঠিতঃ স্যাঁদিত্যারোহং তস্মৈ বৃশ্চেদেব বৈ বনস্পতন- 
নামশ্রাতম্ঠিতোহপ্রাতিচ্চঠত এব ভবাঁত যং কাময়েতাপশহঃ স্যাদিত্যপর্ণং তস্মৈ 
শহদ্কাগ্রং. বৃশ্চেদেষ বৈ বনস্পতীনামপশব্যোহপশহরেব ভবাঁত যং কাময়েত পশু- 
মান্‌ৎস্যার্দীত বহুপর্ণং তস্মৈ বহহশাখাং বৃশ্চেদেষ বৈ বনস্পতীনাং পশবাঃ 
পশহমানেব ভবাত প্রাতান্ঠিতং বৃশ্চেৎ প্রাতষ্ঠাকামস্যেষ বৈ বনস্পতণনাং প্রাতঙ্ঠিতো 
যঃ সমে ভম্যৈ স্বাদ্যোনে রুঢ়ঃ প্রত্যেক তষ্ঠাত যঃ প্রত্যঙঙুপনতজ্ঞং বৃশ্চেং 
স হি মেধমভ্যাপনতঃ পণ্সারাত্বং তগ্মৈ বৃশ্চদ্যং কাময়েতোপৈনমৃত্তরো বজ্ঞো 
নমোদাতি পণ্টাক্ষরা পঙ্‌স্তিঃ পাঙ্‌ন্ডো যজ্ঞ উপৈনমুত্তরো যজ্ঞ নমতি বড়রাতুং 
প্রতিষ্ঞাকামস্য ষড়বা খধতব খাতুম্ধেব প্রীত 'তষ্ঠাত সপ্তারাত্বং পশুকামস্য 
সপ্তপদা শকবরী পশবঃ শকবরী পশুনেবাব রুনম্ধে নবারাত্বং তেজস্কামস্য 'ত্রবৃতা 
ভ্তোমেন সান্মত তেজাঁস্রবৃত্তেজস্ব্যেরব ভবত্যেকাদশারাত্ীমপদ্দ্রয়কামস্যৈকাদশাক্ষরা 
হত? দ্ুযং অিিষ্াগান্দ্ুয়াব্যেব ভলাত পণ্দশারত্বং ভাতৃব্যতঃ পণ্ডদশো বজেও 
ভ্রাতৃব্যাভিভূ্ত্যৈ সপ্তদশারাত্বং প্রজাকামস্য সঞ্চদশঃ প্রজাপাঁতঃ প্রজাপতেরাপ্ত্যা 
একাবিংশত্যরাত্বং প্রাতিষ্ঠাকামস্যেকাবংশঃ ভ্তোমানাং প্রাতভ্ঠা প্রাভিঃষ্ঠ ত্যা অন্ট।- 
শশ্রভবিতাস্টাক্ষরা গায়ন তেজো গায়ন্রী গায়ত্রী যজ্ঞমুখং তেজসৈব গায়'ত্িয়া যজ্ঞমুখেন 
সাম্মতঃ ॥ও ॥ 

জন;বাদ ৪ তৃতীয় অনুবাকে--যগ-খণ্ডন ॥ ৩ 

মন্ত £ঃ পাঁথব্যে ত্বাহন্তাঁরক্ষায় ত্বা দিবে ত্বেত্যাহৈভ্য এবৈনং লোকেভ্যঃ প্রোক্ষ 
পরাণ্ং প্রোক্ষ ত পরাঙব ঁহ সৃবর্গো লোকঃ ক্লুরমিব বা এতঙ্করো'তি বংখনত্য- 
পোহব নয়াতি শান্ত্যৈ যবমতশরব নয়ত্যগ্বৈ যবো যজমা’নন য্‌পঃ সাশ্মতো যাবানেব 
যজমানজ্তাবতমেবা'স্মন-জ্জ‘ং দধাতি 1পতৃণাং সদনমসাীঁ বাঁহ‘: স্তৃণা’ত পতৃদে- 
বত্যাং হ্যেতদ্যান্নঘাতং যদ্বাহ:“রনবন্তণর্য্য মিন:য়াৎ পতৃদে .ত্যা িঘাতঃ স্যাদ্বাহ' রব- 
স্তীর্ধ্য 'মনোত্যস্যামেবৈনং 'মনোতি ষপশকলমবাস্যাত সতেজ৮মেবৈনং ঠীমনো'ত 
দেবস্ত্বা সবিতা মধবাহনাক্ত্ত্যাহ তেজসৈবৈনমনান্ত স-পপ্পলাভ্যস্ত্বোষধাীঁভ্য ইত 
চষালং প্রতি মতি তস্মচছার্যত ওষধয়ঃ ফলং গৃহ্ুন্ত্যনান্ত তেজে। বা আজ্যং যজমানে- 
না€গ্নম্ঠাহীশ্রঃ সম্মতা যদাণ্নম্ঠামাশ্রমনান্ত বজমানমেব তেজসাহনস্ত্যানতমনক্ক্যা*তমেব 
যঙ্গমানং তেজসাহনাস্ত সব্বতঃ পাঁর মৃশত্যপারবর্গমেবাস্মম্তেজো দধাত্যা্দবং 
স্তভানাহম্তগরক্ষং পৃণেত্যাহৈষাং লোকানাং 'বধৃত্যৈ বৈফব্যচ্চা কম্পয়াঁত বৈষবো 
বৈ দেবতয়া ঘৃপঃ স্বফ়ৈবৈনং দেবতয়া কম্পয়ত দ্বাভ্যাং কল্পয়ীতি 'ম্বপাদাজমানঃ 
প্রতাণ্ঠত্যৈ যং কাময়েত তেজসৈনং দেবতা ভারান্দ্রয়েণ বাম্ধরেয় মিত্যাশ্নষ্ঠাং তস্যা- 
ধশ্রমাহবনশয়াদিখং বেখং বাহত নাবামত্তেজসৈবৈনং দেবতাদ্বান্দ্রয়েণ বাধ্ধয়ত 
যং কাময়েত তেজসৈনং দেবতা ভা রান্দ্রিঞ্টে4 সমদ্ধয়েয়ামাতি আঁশ্নম্ঠাং তস্যা শ্রমাহব- 
নীয়েন সম্মিনুয়াত্েজসৈবৈনং দেবতা'ভারান্রয়েণ সমম্ধরতি ব্ৰহ্মবার্ন'ং ত্বা ক্ষত্রবানি- 
দমত্যাহ যথাযজহরেবৈতৎ পার ব্যয়ত্ণ্রে রশনা যজমানেন ষুপঃ সাঁমতো বজমানমে- 
বোঙ্জণ সমর্ধয়াত নাঁভদঘে পার ব্যয়াত নাঁভদঘ- একস্মা উত্জং দধাঁতি তস্মা- 
ম্বাভিদগ্ষ: উজ্জ্শা ভুগতে যং কাময়েতান্জেনম ব্যদ্ধয়েয়ামত্যন্ধাং বা তস্যাবাচীং 


৬৬৬ কুফবজুবে দ-সংহতা 


বাহবোহেদ্জৈবৈনং ব্যদ্ধয়াত যাঁদ কাময়েত বষুকঃ পর্জন্যঃ স্যাঁদত্যবাঠীমবোহে- 
ক্বৃর্যমেব নি যচ্ছত যাঁদ কামযয়তাবর্ধকঃ স্যাদতোযাম্ধমুদৃহেক্বৃম্টিমেবেদাচ্ছাত 
পতৃণাংনিখ/তং মন_ষ্যাণা মুদ্ধং নিখাতাদা রশনায়া ওষধানাং বিশ্বেষাং রশনা দেবানা 
মর্্ধং রশনায়া আ চষালাদন্দ্রস্য চষালং সাধ্যানামাতারস্তং স বা এষ সব্বদেবত্যেবা 
যদ্যপো যদযাপং মিনোত সৰ্ব্বা এব দেবতাঃ প্রীণাত যজ্ঞেন বৈ দেবা সুবর্গং 
লোকমায়ন্তেহমন্যম্ত মনষ্যা নোহন্বাভাঁবষ্যন্তীত তে যুপেন যোপায়ত্বা সুবর্গং 
লোকমার়ন্তমৃবয়ো ষুপেনৈবান প্রজানস্তদযপস্য যুপত্ধম্‌ যদ্যপং মনোতি সৃবর্গস্য 
লোকস্য প্রজ্ঞাত্যৈ পহরস্তাম্মিনোতি প:রজ্তাদ্ধ বজ্ঞস্য প্রজ্ঞায়তে প্রজ্ঞাতং হ্‌ তদ্যদাঁত- 
পন্ন আহ্হারদং কার্ধমাসগাদাঁত সাধ্য। বৈ দেবা যন্ঞমত্যমন্যন্ত তান্যজ্জো নাস্পৃশত্তা- 
নাদ্যজ্ঞস্যাতর্তমাসীতদস্পৃশদাতারন্তং বা এতদ্যজ্ঞস্য যদশ্নাবাশ্নং মাঁথত্থা প্রহর- 
ত্যাতারগ্রমেতৎ যৃপস্য যদদ্ধং চষালাত্তেষাং তদ্ভাগধেয়ং তানেব তেন প্রীণাতি দেবা 
বৈ সধাস্থতো সোমে প্র ভ্রচোহহরন: প্র ফপং তেহমন্যন্ত বজ্ঞবেশসং বা ইদং কুর্ম্ম 
ইতি তে প্রজ্ভরং শ্রুচাং 'নক্কয়ণমপশ্যন.ৎস্বরুং ষপস্য সংচ্ছিতে সোমে প্র প্রন্তরং হরাঁভ 
জুহোতি স্বরুমবজ্ঞবেশসার ॥ ৪ ॥ 


অনুবাদ £ চতুর্থ অনুবাকে-যুপন্থাপন । ৪ ॥ 


মন্ত্র £ সাধ্যা বৈ দেবা আস্মল্লোক আসন্নান্যং কণ্চন মিষতেহশ্নিমেবাস্নয়ে 
মেধায়াহলভন্ত ন হ্যন্যদালম্ভ্য মাঁবন্দম্ততো বা ইমাঃ প্রজাঃ প্রাজায়ন্ত যদপ্নাবাণ্নং 
মাঁথত্থা প্রহরাত প্রজানাং প্রজননায় রুদ্রো বা এষ যদাপ্নর্যজমানঃ পশুষৎ পশহমাল- 
ভ্যাশ্নং মন্থেদ্রনদায় ষজমানম আপ দধ্যাৎ প্রমায়ুকঃ স্যাদথো খল্বাহুরাপ্নঃ সব্বণ 
দেবতা হাবরেতদ্যৎ পশহীরাঁতি যৎ পশুমালভ্যাশ্নং মন্থাত হব্যাপৈবাহসম্ার সৰ্ব্বা 
দেবতা জনয়ত্যুপারুত্যৈব মন্থ্যজ্তনেবাহলব্ধং নেবানালব্ধমগ্নেক্জাীনত্রমসীত্যাহাত্লেহে- 
তঙ্জানন্রং বৃষণো চ্ছ ইত্যাহ বৃষণো হ্যেত।রৃব্বশ্যস্যায়রসীত্যাহ মিথুনত্বায় ঘৃতে- 
নান্তে ববণং দধাথামত্যাহ বৃষণং হতে দধাতে যে আগ্নিং গায়তং ছন্দোহনহ প্র জায়- 
স্বেত্যাহ ছণ্দোভিরেবৈনং প্র জনয়ত্যগ্নয়ে মথামানায়ানু বূহীত্যাহ সাইবতীীমৃচ্ন্বাহ 
স'বতপ্রস্ত এবৈনং"মন্থাঁত জাতায়ানু ব্রাহ প্রাহুযরমাণানু রূহাত্যাহ কাণ্ডকাণ্ড 
এবৈনং ক্রিয়মাণে সমদ্ধয়ে'তি গায়ন্রঃ সব্বণ অন্বাহ গায়তছন্দা বা অশশ্নঃ স্বেনৈবৈনং 
ছন্দসা সমর্্ধ্রত্যাশ্নিঃ পুরা ভবত্যাশনং মাথস্থা প্র হরাঁত তৌ সম্ভবন্তৌ ধজমান- 
মাঁভ সংভবতো ভবত্য নঃ সমনসংবিভ্যাহ শান্ত্যে প্রহত্য জুহো'তি জাতাগ্নৈবাস্মা অন্প- 
মাঁপ দধাত্যাজ্যেন জুহোত্যতদ্বা অণ্নেঃ প্রিয়ং ধাম প্রয়েণেবৈনংবদাজ্যং বান্না 
সমদ্ধরত্যথো তেজসা ॥ ৫ ॥ 


অনুবাদ £ পণ্টম অনবাকে-__আঙন মন্থন । ৫ ॥ 


মন্ত্র £ ইষে ত্বোত বাহ্ঁরা দত্ত ইচ্ছত ইব হোষ যো যঙ্গত উপবীরসীজাহোপ 
হোনানাকরোত্যুপো দেবান্দৈবাব্বিশঃ প্রাগ্ারিত্যাং দৈবাঁহে তা বিশঃ সতীন্দেবানু- 
পরান্ত বহ্থীরুশিজ ইত্যাহাত্বজ্যে বৈ বহৃয় উশিজজ্ঞস্মাদেবমাহ বৃহস্পতি ধারয়া 
বসলীতি আহ ব্ৰহ্ম বৈ দেবানাং বৃহস্পাতব্রক্ষণৈবাস্মৈ পশুনবরুন্ধে হব্যা তে স্বদম্তা- 
মত্যাহ স্বদয়ত্যেবৈনান্দেব ত্বস্টব্ববসু রণ্বেত্যাহ ত্বস্টা বৈ পশুনাং মথুনানাং রূপরত্রু- 
পমেব পশহষ্‌ দধা'ত রেবতা রমধ্হামত্যাহ পশোবো বৈ রেবতীঃ পশহনেবাস্মৈ রময়াত 
দেবসা ত্বা সাবতুঃ প্রসব ইত রশনামা দত্তে প্রসূত্যা আম্বনোর্ত্বাহভ্যামত্যাহাশ্বনো 
1হ দেবানামধবধ্যয আস্তাং প্‌ফো হস্ভাভ্যামিত্যাহ যত্য। খতস্য ত্বা দেবহাবঃ পাশে- 
নাহরভ ইত্যাহ সত্যং বা খাতং সত্যেনৈবৈনমতেনাহরভতেহক্ষুয়া পার হরতি বধ্যং 
হি প্রত্যগং প্রাতমুণ্জাম্ত ব্যানৃত্ত্যে ধর্ষধা মানুষানাত ন যুনাস্ত ধূত্যা অদ্ভ্যঃ স্বৌষ- 


৬ষ্ঠ কাণ্ড ৪ ওয় প্রপাঠক ৬৬৭ 


ধীভ্য প্রোক্ষামণত্যাহাদ্ভ্যো হ্যেষ ওষধাীভাঃ সম্ভবাত ঘৎ পশুরপাং পেরুরসশত্যাহৈষ 
হ্যপাংপাতা যো মেধায়াহরভাতে স্বাত্তং চিং সদেবং হব্যমাপো দেবীঃ স্বদতৈনামত্যাহ 
স্বদয়ত্যেবৈনমৃপাঁরষ্টাৎ প্রোক্ষত্যপারষ্টাদেবৈনং মেধ্যং করো তি পায়য়ত্যন্তরত এবৈনং 
মেধ্যং ক্লুরোত্যধন্তাদুপোক্ষাত সব্বত এবৈনং মেধ্যং করোতি ॥ ৬ ॥ 


জন,বাদ £ ষণ্ঠ অনুবাকে_পশু-সংযোগ । ৬ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আশ্ননা বৈ হোতা দেবা অসুরানভ্যভবন্ন*নয়ে সমিধ্যমানায়ানু 
ব্রহাত্যাহ শ্রাতৃব্যা'ভভূতৈ সপ্তদশ সামিধেনশরহ্বাহ সঞ্তদশঃ প্রজাপাতঃ প্রজাপতে- 
রাঞ্ধ্যে সপ্তৰশান্বাহ দ্বাদশ মাসাঃ পণ্র্তবঃ স সন্বৎসরঃ সম্বৎসরং প্রজা অনু প্র 
জায়ন্তে প্রজানাং প্রজননায় দেবা বৈ সামধেননরনন্চ্য যজ্ং নান্বপশ্যনৎস প্রজ্ঞা- 
পাতস্তৃফমাঘারম্‌ আহঘারয়ত্তুতা বৈ দেবা বজ্জমন্বপশ্যন্যত্তুষশমাঘারমাঘারয়াত 
বজ্ঞস্যানুখ্যাত্যা অসুরেষ্ বৈ যজ্ঞ আসীতুং দেবান্তক?ং হোমেনাবৃঞজগত বততুফণ- 
মাঘারমাঘারয়াতি ভ্রাতৃব্স্যৈব তদাজ্ঞং বুঙ্ক্তে পারধীনংসং মাটি পুনাত্যে- 
বৈনান্িস্ত্িঃ সং মাস্ট ভ্র্যাব-দ্ধি যজ্ঞোহথো রক্ষসামপহত্যৈ দ্বাদশ সং পদ্যন্তে 
দ্বাদশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বংসরমেব প্রীণাতাথো সম্বংসরমেবাস্মা উপ দধাতি 
সুবর্ণস্য লোকস্য সমট্ট্যে রো “না এতদ্যজ্ঞস্য যদাঘারোহশ্নঃ সৰ্ব্বা দেবতা 
শশ্ঘাবমাঘারয়াতি শীর্ষ ত এব যজ্জস্য যজমানঃ সব্ব্বা দেবতা অব রুষ্ধে 'শিরো 
বা এতদ্যক্ঞস্য যদাঘার আত্মা পশহরাঘারমাঘার্যয পশহং সমনস্ত্যাত্মনেব বজ্জস্য শিরঃ 
প্রতি দধাতি সং তে প্রাণো বায়না গচ্ছতামিত্যাহ বায়দেবত্যো বৈ প্রাণো বায়া- 
বেবাস্য প্রাণং জরুহোত সং বজনৈরঙ্গান সং যজ্ঞপাঁতরাশষেত্যাহ যন্তরপাত- 
মেবাস্যশীশষং গময়াতি বশ্বরূপো বৈ স্থাষ্্র উপারস্টাৎ পশহুুমভ্যবমীত্স্মাদুপারিস্টাৎ 
পশোনাব দ্যান্ত যদুর্পারঘ্টাৎ পশুং »মনাম্ত মেধ্যমেব এনং করোত্যাস্বজো বৃণীতে 
ছন্দাংস্যেব বৃণগাত সপ্ত বৃণশতে সপ্ত গ্রাম্যাই পশবঃ সপ্তাহরণ্যাঃসপ্ত ছন্দাংসযভয্রস্যাব- 
রুদ্ধ্যা একাদশ প্রয়াজান্যজাতি দশ বৈ পশোঃ প্রাণা আত্মৈকাদশো বাবানেব পশনজ্ঞং 
প্র ধ্জতি বপামেকং পার শয় আত্ম্মৈবাহজ্মানং পারি শয়ে ঝদ্রো বৈ স্বাধাতক্বজ্রো 
যুপশকলো ঘৃত্তং খলু বৈ দেবা বঙ্জং রুষ্বা সোমমঘুন ঘৃতেনাক্তো পশুং 
নায়েথামিত্যাহ বজ্েণৈবৈনং বশে কত্বাবলভতে ॥ ৭ | 


অনুবাদ £ সপ্তম অনবাকে-_-সামধেনী ॥ ৭ ॥ 


মন্ত্র £ পয্যাশ্ন করোতি সব্বহতমেবৈনং করোতাস্কন্দায়াস্কমং হি তদ্যদ্‌ 
ধৃতস্য স্কন্দাতি পত্রিঃ পর্য্যাপ্ন করোত ত্যাবাদ্ধ যজ্ঞোহথো রক্ষসামপহতৈো 
বক্ষবাঁদনো বদন্তাম্বারভ্যঃ পশ্‌নান্বার্ভ্যা ইত মৃত্যবে বা এষ নীয়তে যং 
পশনুস্তং যদশ্বারভেত প্রমায়ুকো বঙ্গমানও স্যাদথো খল্বাহুঃ স্বর্গাযস বা এষ 
লোকায় নীয়তে যং পশ্ারাতি বন্নান্বারভেত সহবর্গাল্লোকাদ্যজমানো হশয়েত 
বপাশ্রপণ+ত্যাম"বারভতে তন্নেবান্বারব্ধং নেবানন্বারব্ধমুপ প্রেষঃ হোতহ“ব্যা দেবেভ্য 
ইত্যাহোষতং হি কম্স ক্ৰিয়তে রেবতাধক্জ্রপতং পৃপ্রয়ধাহাবিশতেত্যাহ বথা-_ 
যজ.রেবৈতদশ্নিনা পুরজ্ঞাদোত রক্ষ্সামপহত্যৈ পাঁথিব্যাঃ সম্পৃচঃ পাহীতি বাহ 
উপাস্যত্যস্কন্দায়াস্কবং {হ তদ্যদ্বাহ 'ব স্কন্দত্যথো বাহষনমেবৈনং করোত পরাঙা 
বত্তেহ্ধবর্ধয পশোঃ সংজ্ঞপ্যমানাৎ পশুভ্য এব তাঁশ্ন হুত আত্মানোহনাব্রস্কায় 
গচ্ছত শ্রিয়ং প্র পশংনাশ্নোতি য এবং বেদ পশ্চাজ্লোকা বা এষা প্রাচাদানীয়তে 
'যং পত্রী নম্ত আতানেত্যাহাহদিতস। বৈ রশ্ময়ঃ আতানাস্কেভ্ এব নমস্করোতানব্বণ 
প্রেহশত্যাহ ভ্রাতৃব্যো বা অব্বা ভ্রাতৃবাাপনুত্যৈ ঘৃতস্য কুল্যামনু সহ প্রজয়া 


৬৬৬ কফ-বজুবে'দ-সংহতা 


রায়স্প্রোষেণেত্যাহাহশিষমেবৈতামা শান্ত আপো দেবীঃ শৃদ্ধাকুব ' ইত্যাহ 
Bie alin hn dD 


জন্মবদদ £ঃ অষ্টম অনুবাকে- আধার ও প্রযাজ ॥ ৬ ॥ 


মন্ত্র ৪ পশব্বে আলব্ধস্য প্রাণাঞ্ছুগ্চ্ছতি বন্ত আ প্যাফতাং প্রাণঞ্ঞত আ 
প্যায়তামিত্যাহ প্রাণেভ্য এবাসা শুচং শময়াত সা প্রাণেভ্যোহাধি পৃথিবীং শক 
প্র বিশাতি শমহোভ্যামাতি নি নয়তাহোরাল্লাভ্যামেব প.থিব্যৈ শুচং শময়ত্যোষধে 
শ্রায়স্বৈনং স্বাঁধতে মৈনং হিংসশীরত্যাহ বজ্ছো বৈ দ্বধিতিঃ শাশ্তৈ পান্বত আ 
চ্ছ্যাত মধ্যতো হি মনৃষ্যা আ চ্ছ্যাত তিরশ্চনমা চ্ছ্যতচ্নূচীনং হি মনুষ্যা 
আচ্ছ্যম্তি ব্যবৃত্তৈ রক্ষসাং ভাগোহসীতি ছুবিমতো বহিরক্স্বাইপাস্যত্যস্নৈব 
রক্ষাংস নিরবদয়ত ইদমহং রক্ষোহধমং তমো নয়ামি যোহম্মান্দেবষ্টি যং চ বরং: 
দ্বিম ইত্যাহ দ্বো বাব পুরুষোৌ যং চৈব দ্বোন্টি যশ্চৈনং ্বোষ্ট তাবুভাবধমং 
তমো নয়তাষে স্বোত বপামুখিদতীচ্ছত ইব হ্যেষ যো ষজতে যদুপতৃন্দ্যা- 
দ্ুত্রোহস্য পশৃনঘাতুকঃ স্যাদ্যনোপতৃন্দ্যাদয়তা স্যাদন্যয়োপতৃণত্যন্যয়া ন ধৃত্যে 
ঘতেন দ্যাবাপাথবা প্রোন্বাথামিত্যাহ দ্যাবা পুথিবশ এব বসেনানস্ত্যাচ্ছন্নঃ রারঃ 
সুবীর ইত্যাহ বথাবজহরেবৈতং ক্লুরমিব বা এত করোতি যদ্বপামুৎখিদত্যু- 
ব্বস্তরিক্ষমন্বিহপ্ত্যাহ শাট্ত্যে প্র বা এষোহস্মাজ্লোকাচ্চবতে যঃ পশুং মৃত্যবে 
নীরমানমন্বরভতে বপাশ্রপণধ পুনরন্বারভতেহপ্মন্নেব লোকে প্রাত তিষ্ঠত্যাগননা, 
পুরম্তাদাতি রক্ষসামপহত্যা অথো দেবতা এব হবেন অন্বোতি নাস্তমমঙগারমাতি 
হরেদাদন্তমমণ্ড গারমাতহরেদ্দেবতা আত মন্যেত বায়ো বীহ ভ্ঞোকানামিত্যাহ 
তগ্মাদ্বিভন্তাঃ স্ডোকা অব পদ্যন্তেহগ্রং বা এতৎপশনাং যম্বপাহগ্রমোষধীনাং 
বাহবগ্রেশৈবান্রং সমদ্ধয়তাথো ওষধীচ্বেব পশৃনপ্রোত ভ্ঠাপয়াতি স্বাহারুতীভাঃ 
প্রেষ্যেত্যাহ যজ্জস্য সমিষ্ট্যে প্রাণাপানো বা-এতৌ পশ্‌নাং যৎপ্ষদাজ্যমাত্মা বপা 
পৃষদাজ্যমভিঘার্ধয বপামাভি ঘারয়ত্যতলেব পশনোং প্রাণাপানৌ দধাতি স্বাহো- 
ধর্বনভসং মারুতং গচ্ছতমিত্যাহোধর্ নভা হঙ্ম বৈ মারুতো দেবানাং বপাশ্রপণন 
প্র হরাত তেনৈবৈনে প্র হরাত বিষ চাঁ প্র হরাত তস্মাপ্বিচ্বন্টো প্রাণাপানো ॥ ৯ ॥ 


জনমবাদঘ ৪ নবম অনৃবাকে--পণ্যর হংসা ॥ ৯ ॥ 


মস্ত £ পশুমালভ্য পুরোডাশং 'নব্ব্পণত সমেধমেবৈনমা লভতে বপক্না প্রচ 
পুরোভাশেন প্র চরত্য্রে পুরোডাশ উজমেব পশনাং মধ্যতো দধাত্যথ্য 
পশোরেব ছিদ্রমাপ দধাতি পষদাজ্যস্যোপহত্য ত্রিঃ পচ্ছ'ত শৃতংহবীঃ শামতাঁর'ত 
বিষত্যা হি দেবা যোহশৃতং শৃতমাহ স এনসা প্রাণাপানোৌ বা এতো পশনোম: 
বপূষদাজ্যং পশোঃ খলু বা আলব্ধস্য হুদয়মাত্াহভি সমোত যৎপৃষদাজ্যেন 
বারয়ত্যাত্মন্নেব পশনাং প্রাণাপানোৌ দধাতি পশুনা বৈ দেবাঃ সংবর্গ- 
লোকমায়ম্তেহমন্যস্ত মনুষ্যা নোহম্বীভবিষ্য্তীতি তস্য শিরশ্ছিত্বা মেধং প্রাক্ষারয়ন্তস 
প্রক্ষোহভবতৎপ্রক্ষস্য প্রক্ষত্বং ঘৎলক্ষশাখোত্তরবাহ্ভ'বাঁতি সমেধসোব পশোরব দত 
পশুং বৈ হুয়মাণং রক্ষাংস্যন সচম্তেহন্তরা ষপং চাহহবনীয়ং চ হরাতি 
রক্ষসামপহত্যৈ পশ্োব্বা আলব্ধস্য মনোহপ ক্লামাতি মনোতায়ৈ হবিষোহবদণধন 
মানসছানু ব্রহশত্যাহ মন এবাস্যাব রুম্ধ একাদশাবদানান্যব দ্যাত দশ বৈ পশোঃ 
প্রাণা আস্রৈকাদশো ঘাবানেব পশ্স্তস্যাব দ্যাত হৃদয়স্যাগ্রেহব দাতাথ 'জহবায়া 
অথ বক্ষসো যদ্বৈ হৃদয়েনাভিগচ্ছাত তখ্জিহবয়া বদতি যাজ্জহৰয়া বদাঁতি তদ-র- 
সোহধি নির্বদত্যেতদ্বৈ পশোর্ধথাপর্্থ যস্যৈবমবদায় যথাকামমুত্ররেবামবদ্য 
যথাপ;্বমেবাস্য পশোরবত্তং ভবাঁত মধ্যতো গুদস্যাব দ্যাতি মধাতো 'হ প্রাণ 


৬ম্ঠ কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৬৬৯ 


'উত্তমস্যাব দ্যাত উত্তমে। হি প্রাণো যদশতরং যদতরমুভয়মেবাজাস_ জায়মানো 
‘বৈ ব্রাহ্ষণাস্ত্রভর্খণবা জায়তে বরক্ষর্ষেযেণ ঝাঁষভ্যো যন্ঞেন দেবেভ্যঃ প্রজয়া পিভৃভ্য এষ 
বা অনণো যঃ পত্রী জবা ব্রক্ষচারিবাপী তদবদানৈরেবাব দয়তে তদবদানানামবদানত্বং 
দেবাসরাঃ সংবস্তা আসম্তে দেবা আঁপ্নমন্রুবন্ত্বয়া বীরেণাসুরানাঁভ ভবামোতি সোহব্র- 
বাদ্বরং্বৃণে পশোরদ্ধামুদ্থরা ইত স এতমহদ্ধারমুদযরত দোঃ পৃব্বার্্থস্য গুদং 
মধ্যতঃ শ্রোণিং জঘ্নাম্ধসা ততো দেবা অভবন্‌ পরাহসূরা যত্রাঙ্গাণাং সমবদ্যাত 
ভ্রাতৃব্যাভিভ,ত্যৈ ভবত্যাত্বনা পরাহস্য ভ্রাত্ব্যো ভবত্যক্ষনয়াহব দ্যাত তস্মাঘক্ষুয়া 
'পশবোহঙ্গানি প্র হরন্তি প্রাতষ্ঠিত্যে ॥ ১০ ॥ 


জন ৰাদ £ দশম অনন্বাকে-_ বপাহোম । ১০ ॥ 


স্তর £ মেদসা ভ্রুচৌ প্রোর্ণোণত মেদোর্পা বৈ পশবো রূপমেব পশু 
দধাতি বৃষন্ববধায় প্রোর্ণোতি রসো বা এষ পশনাং ষদ্যং রসমেব পশুষু দধাতি 
পাশ্বেন বসাহোমং প্রযোত মধ্যং বা এতৎ পশুনাং যং পাশ্বং রস এষ পশনাং 
যদ্বসা যং পার্রবেনবসাহোমং প্রযোত মধ্যত এব পশ্‌নাং রস্য দধাতি খাঁণ্ত 
বা এতৎ পশং যং সংজ্ঞপয়ন্ত্যৈন্দ্রঃ খলু বৈ দেবতয়া প্রাণ এন্দ্রোহৎপান এঁন্দুঃ 
'প্রাণো অক্ষেসঙ্গে নি দেধ্যাদত্যাহ প্রাণাপানাবেব পশুষু দধাতি দেব স্ব্টভ্ার 
তে সং সমোত্বত্যাহ ত্বাষ্ট্রা হি দেবন্ুয়া পশবো বিষুর্পা যৎ সলক্ষমাণো 
ভবপ্পজ্যাহ বষুর্‌পা হ্যেতে সম্তঃ সলক্ষমণ এতার্হ ভবন্তি দেবৱা ষন্তম 
অবসে সখায়োহনহ ত্বা মাতা পিতরো মদন্ত্বিত্হানমতমেবৈনং মারা পিত্রা স্বর্গ 
লোকং গময়ত্যর্থধণচ্চে বসাহোমং জহোত্যসৌ বা অদ্ধচ্চ ইয়মন্ধচ্চ ইমে এব 
রসেনানাস্ত দিশো জুহোতি দিশ এব রসেনানন্ত্যথো দিগৃভ্য এবোর্জং রসমব 
রুম্ধে প্রাণাপানৌ বা এতো পশহনাং ষৎ পষদাজ্যং বানস্পত্যাঃ খল; বৈ দেবতয়া 
পশবো যৎ প.যদাজ্যস্যোপহত্যাহহ _ বনস্পতয়েহন্ত ব্লুহি বনস্পতর়ে প্রেষ্যোত 
প্রাণাপানাবেব পশু দধাত্যন্যস্যার্নস্য সমমবত্তং সমবদ্যাত তগ্মাম্ানার্‌পাঃ 
পণবো যুফ্কোপ 'সিশ্াত রসো বা এষ পশ.নাং যদ্রন্য রসমেব পশুষ: দধাতশভামুপ 
হহয়তে পশবো বা ইডা পশুনেবোপ হৰয়তে চতুরুূপ চতুস্পর্দো হি পশবো মং 
কাময়েতাপশহঃ স্যাদিত্যমেদস্কং তস্মা আ দধ্যান্নেদোবূপা বৈ পশবো রূপেনৈবৈনং 
পশুভোোো নিভ'জত্যপশুরেব ভবাঁত ব* কাময়েত “" দমাম্তস্যাদীতি মেদস্বত্তস্মা 
আ দধ্যান্মেদোর্পা বৈ পশবো রুপেণৈবাস্মৈ পশুন. রুন্ধে পশুমানেব ভবাতি 
প্রজাপাতর্যজ্ঞমস্‌জত স আজ্যম্‌ পুরজ্ঞাদসৃজত পশুং মধ্যতঃ পৃষদাজ্যঃ পশ্চ।ত্- 
স্মাদাজোন প্রযাজা ইজ্যন্তে পশুনা মধ্যতঃ পৃষদাজ্যে নান্‌যাজাস্তস্মাদেতান্ম- 
শ্রমব পশ্চাৎস্‌ষ্টং হ্েকাদশানযাজান যঞ্জাত দশ বৈ পশোঃ প্রাণা আস্রৈকাদশো 
ষাবানেব পশম্তমনূ বঞ্জাত ঘুমন্ত বা এতৎপশুং যংসংজ্ঞপয়ব্তি প্রাণাপানৌ খল 
বা এতো পণননাং যৎপষদাজ্যং যৎপৃষদাজ্যেনানযাজান্যজাতি প্রাণ।পানাবেব 
পণুষং দধাঁত ॥ ১১ ॥ 


অনুবাদ £ একাদশ অন্বাকে-__অন-যবাজ । ১১ ॥ 


চ২.: প্রপাঠক 


সন্ত £ যজ্ঞেন বৈ প্রজাপাঁতঃ প্রজা অসৃজত তা উপযডাঁভরেবাসজভ 
ষদপধজ উপযজাতি প্রজা এব তদাজমানঃ সৃজতে জঘনাদ্ধাদব দ্যাত জঘনর্ত্ধাম্ধ 


“প্রাঃ প্রজায়ন্তে স্থবিমতোহব দ্যতি চ্ছাবমতো হি প্রজা? প্রজায়ম্তেহসম্ভিম্ল্নব 


৬৭০ কফবজুবেদ-সংাহতা 


দ্যাত প্রাণানামসম্ভেদায় ন পর্যাবর্তয়েদ্দাবর্তঃ প্রজা গ্রাহুকঃ স্যাৎসমুদ্রং 
গচ্ছ স্বাহেত্যাহ রেতঃ এব তদ্দধাত্যম্তারক্ষং গচ্ছ স্বাহেত্যাহাম্তবিক্ষেণ্যেবাস্মৈ 
প্রাঃ প্রজনয়তাম্তারক্ষং হান: প্রজাঃ প্রজায়ম্তে দেবং সবিতারং গচ্ছ স্বাহেত্যাহ 
তে এবাস্মৈ প্রজাঃ প্র জনয়ত্যহোরাত্রে গচ্ছ স্বাহেত্যাহাহো রান্লাভ্যামেবাস্মৈ 
প্রজাঃ প্র জনয়ত্যাহোরাত্রে হ্যনহ প্রজাঃ প্রজায়ম্তে মিত্রাবরুণো গচ্ছ স্বাহা ইত্যাহ 
প্রজাস্বেব প্রজাতাসু প্রাণাপণো দধাতি সোমং গচ্ছ স্বাহেত্যাহ সৌম্যা 'হি 
দেবতয়া প্রজা যজ্ঞং গচ্ছ ম্বাহেত্যাহ প্রজা এব যাঁজ্ঞয়াঃ করোতি ছন্দাংস গচছ 
স্বাহেত্যাহ পশবো বৈ ছন্দাংস পশ্‌নেবাব রুম্ধে দ্যাবাপৃথিবী গচ্ছ স্বাহেত্যাহ 
প্রজা এব প্রজাতা দ্যাবাপৃথিবীভ্যামুভয়্তঃ পার গহ্বাতি নভঃ দব্যং গচ্ছ 
স্বাহেত্যাহ প্রজ্জরাভ্য এব প্রজাতাভ্যো বাঁণ্টং নধচ্ছত্যাশনং বৈশ্বানরং গচ্ছ 
স্বাহেতগাহ প্রজা এব প্রজাতা অস্যাং প্রতিষ্ঠাপয়াতি প্রাণানাং বা এষোহব দ্যতি 
যোহবদ্যাত গুদস্য মনো মে হাদ্দ্দ হচ্ছেত্যাহ প্রাণানেব যথাচ্ছানম:পহবৰয়তে পশোব্বণ 
আলব্ধস্য হৃদয়ং শহগ্চ্ছতি সা হদয়শুলম আভ সমেতি বৎপৃিব্যাং 
হৃদয়শলমহদ্বাসয়েৎ পৃথিবীং শুচাহপয়েদাদপ্বপঃ শুচাহপঁয়েচ্ছুদ্কস্য চাইদল্য 
চ সম্বাবৃন্বাসযত্যুভয্সস্য শাম্ত্যৈ যং দ্বিষ্যাত্তং ধ্যায়েচ্ছ-চৈবৈনম্প‘য়তি ॥১ 
জন বাদ £ প্রথম SLAP Bl ॥ ১। 
মন্ত £ দেবা বৈ যজ্জমা লি ততো যদত্যশিষ্যত তদব্রুবন্বসতু 
ন: ন ইদামাত (৮১ ডশাং বসতাবারি তাঁস্মন-প্রাতর্ন সমশরুবন্তদ*্স? 
প্রাবেশয়ম্তা বসতাীবরীরবন্বসতীবরশগৃহাতি যজ্জো বৈ বসতীবরীধণঞ্জমে বাইর ভ, 
গৃহীস্থোপ বসাঁত যস্যাগৃহশতা অভি ননম্রোচেদনারব্ধোহস্য যজ্ঞঃ স্যাৎ হজ্ঞং 
বব চ্ছন্দাজ্জ্যোতিষ্যা বা গৃহলয়াম্ধিরণ্যং বাহবধায় সশুক্রাণামেব গৃহ্রাত 
যো বা ত্রাক্ছণো বহযাজী তস্য কুম্ভ্যানাং গৃহ্ীয়াৎ স হি গৃহণতবসতবরাঁকো 
বসতীবরীগহাতি পশবো বৈ বসতাীবলীঃ . পশহনেবাহরভ্য গৃহশস্োপ বসাঁত 
যদস্বীপং 'িত্ঠনগৃহ্ণয়ানিম্ীশ্্যকা অস্মাৎপশবঃ সু প্রতপপং 'তচ্ঠনগৃহাতি 
প্রাতরুধ্যেবাস্মে পশ;নশ্ৃহাতীম্দ্রঃ বৃত্রমহন্ত সোইপোহভ্য' ম্রয়ত তাসাং যন্মেধ্যং 
যাঁজরং সদেবমাসীতদত্যমচ/ত তা বহন্তীরভবন্বহম্তীনাং গৃহ {ত যা এব মেধা) 
যাঁজ্ঞয়াঃ সদেবাঃ আপন্তাসামেব গৃহতে নান্তমা জানা বহম্তশর- 
মন্যেত ন দ্থাবরাণাং গহীয়াদ্বরুণগৃহীতা বৈ শ্থাবরা ষংস্াবরাণাং 
গহ্শরাৎ বরুণেনাস্য বজ্ঞং গ্রাহয়েদ/দ্বৈ দিবা ভবত্যপো রান্রিঃ প্র বিশাততস্মাত্তাম্রা 
আপো ‘দবা দদৃশ্রে যন্নস্তং ভবত্যপেহহঃ প্র বিশাতি তস্মাচ্চন্দ্রা আপো নন্তং দদশ্রে 
ছায়াম়ৈ চাহতপতশ্চ সম্ধৌ গৃহ ত্যহোরান্রয়োরেবাস্মৈ বর্ণ গৃহাতি হবিম্মতাীরমা আপ 
ইত্যাহ হাবিক্কৃতানামেব গহাঁত হবিন্সাং অন্ত সূর্য ইত্যাহ সশুক্তাণামেব গৃহাত্যনহ" 
স্টভা গহাতি বাগ্বা অনবৃষ্টপ্বাচৈবৈনাঃ সবর্বরলা গৃহত চতুষ্পদরচ্চণ গৃহাতি নি 
সাদয়াত সপ্ত সং পদ্যন্তে সগুপদা শরুরী পশবঃ শক্করী পশহনেবাব রুম্ধেহস্মৈ বৈ 
লোকার গাহপত্য আ ধীয়তেহমৃত্সমা আহবনীয়ো ষপ্গাহপিত্য উপসাদয়েদীস্মল্লোকে 
পশৃমানত স্যাদ্যদাহবনীয়েহমুম্মিন লোকে পশহমানৎস্যাদুভয়য়োরুপ সাদয়ত্যুভয়ো- 
রেবৈনং লোকরোঃ পশ.মন্তং করোতি সব্বতঃ পাঁর হরাঁত রক্ষসামপহত্যা ইন্দ্রাঁ*ন- 
মোভাগধেয়ীঃ স্ছেত্যাহ বথাবজরেবৈতদাশ্নীধু উপ বাসয়তোতদ্বৈ যজ্ঞস্যাপরাজিতং 
যদাপ্নীধুং যদেব যজ্ঞস্যাপরাজিতং তদেবৈনা উপ বাসয়াত বতঃ খলু বৈ বজ্ঞস্য 
{বততস্য ন ক্তয়তে তদনু যজ্ঞং রক্ষাংস্যব চরাঁন্ত য্বহন্তীনাং গৃহত 'ক্রয়মাণমেব 
তদ্যজস্য শয়ে রক্ষনামনম্ববচারার ন হোতা ঈলয়ম্ত্যা তৃতীয়সবনাৎ পার শেরে যজ্জস্য 
সন্তত্যৈ ॥ ২ ॥ 
জনুবাদ £2 "দ্বিতীয় অন্দবাকে- বদতীবর্ধ ॥ ২। 


৬চ্ঠ কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৬৭১ 


মন্ত্র £ ব্রক্ষবাঁদনো বদম্তি স ত্বা অধবয্যঃ স্যাদ্ঃ সোমমুপাবহরম্ত- 
সব্বাভ্যো দেবতাভ্য উপাবহরোদাতি হদে ত্বেত্যাহ মনুষ্যেভ্য এবৈতেন করো?ত 
মনসে স্বেত্যাহ পতৃভ্য এবৈতেন করোতি দিবে সত্বা সূর্ধযার স্বেত্যাহ দেবেভ্য 
এবৈতেন করো ত্যেতাবতাবৈর্ব দেবতান্তাভ্য এবৈনং সর্্বাভ্য উপাবহরতি পুরা 
বাচঃ প্রধাদতোঃ প্রাতরনুবাকমুপাকরোতি যাবত্যেব বান্তামব রুন্ধেহপোহ-, 
গ্রেইভিব্যাহবাঁতি যজ্ঞে বা আপো যজ্ঞমেবাঁভ বাচং বি সুজাত সব্বাণ 
ছন্দ্াংসাম্বাহ পশবো বৈ ছন্দাংাস পশুনেবাব রুন্ধে গায়াতিয়া তেজস্কামস্য পার 
দধ্যাক্রিন্টূভোন্দ্রয়কামস্য জগত্যা পশহ্কামস্যান্‌ষ্টূভা প্রতথ্ঠাকামস্য পঙন্ত্যা যন্ঞকামস্য 
বিরাজাহম্কামস্য শৃণোত্বাশিনঃ সাঁমধা হবম: ম ইত্যাহ সাঁবত্প্রসূত এব দেবতাভ্যো 
ঠনবেদ্যপোহচ্ছৈত্যপ ইব্য হোতারিত্যাহেষিতং হি কর্ম ক্রিয়তে মৈত্রাবরুণস্য 
চমসাধবষ যবা দ্রবেতযাহ িল্রাবরুণৌ বা অপাং নেতারো তাভ্যামেবেনা আচ্ছেiত 
দেবীরাপো অপাং নপাঁদত্যাহাহহুত্যৈবৈনা নিক্কীয় গৃহ্রাত্যথো হাবিষ্কতানামে- 
বাঁভঘৃতানাং গৃহ্বাতি কাঁষরসীত্যাহ শমলমেবাহসামপ প্লাবরাতি সমুদ্রস্য 
বোহাক্ষত্যা উশ্নয় ইত্যাহ তস্মাদদ্যমানাঃ পায়মানা আপো ন ক্ষীয়ন্তে ষোনিব্বৈ 
যজ্ঞস্য চাত্বালং যজ্ঞ বসতবরীহোতৃ্চসং চ মৈনাবরূণচমসং চ সংস্পর্শ্য 
বসতাবরীর্্বযানয়াঁতি যজ্ঞস্য সযোণিন্যুয়াথো স্বাদেবেনা যোনেঃ প্র জনয়ত্য- 
ধর্ষোহবেরপা ইত্যাহোতেমনম্লমুরুতেমাঃ পশ্যোত বাবৈতদাহ যদ্যাশ্নিষ্টে'মো 
জনহে]।ভ যদহ্যকথ্য, পরিধৌ ন মাষ্ট্র যদ্যাতরাত্রো যজন্বদন- প্রপদ্যতে 
যন্ঞক্রতুনাং ব্যাবৃত্তে ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদঃ ততীম্ন অন্ুবাকে-_ সোম আহরণ ॥॥ ৩ । 


স্র্ঠ * দেবস্য ত্বা সাঁবতুঃ প্রসব ইত গ্রাবাণমা দত্তে প্রসত্যা আম্বনো- 
ব্বাহুভ্যাশিত্যাহাশ্বিনো হি দেবানামধব্য্য, আন্তাং পো হস্ভাভ্যামত্যাহ 
যত্যৈ পশবো বৈ সোমো ব্যান উপার্শুসবনো যদুপাংশুসবনমাভ মমীতে 
ব্যানমের পশুষ? দধাত্রীন্দ্রায় ত্বেন্দ্রায় ত্বোত িমীত ইন্দ্রায় হি সোম আ'হুয়তে 
পণ কুত্বো বজুষা িমীতে পণ্টাক্ষরা পঙ্যন্তিঃ পাঙ্ক্তো যজ্ঞে? যজ্জমেবাব রুন্ধে 
পণ্চ কুত্বস্তৃষণীং দশ সং পদ্যন্তে দশাক্ষরা িরাডন্ন* বিরাভাবরাজৈবান্নাদ্যমব 
রুষ্ধে শ্বান্রাঃ ষ্থ বৃত্ততুর ইত্যাহৈষ বা অপাং 7 মপীথো য এবং বেদ 
নাপস্বাঁ্তমাচ্ছণীত যত্তে সোম দিব জ্যোতারত্যাহৈ এয এবৈনম্‌ লোকেভ্ঃ 
সং ভরাঁত সোমো বৈ রাজা দিশোহভ্যধ্যাযৎ স 'দশোহনু প্রাবশৎ প্রাগপাগু- 
দগধরাগত্যাহ 'দগ-ভ্য এবৈনং সং ভরত্যথো দিশ এবাস্মা অব রুন্ধেহম্ব নি 
হ্বরেতাহ কামুকা এনং "স্ত্য়ে। ভবান্ত য এবং বেদ যত্তে সোমাদাভ্যং নাম 
জ্াগৃবীতি আহৈব বৈ সোমস্য সোমপাীথো য এবং বেদ ন সৌম্যামার্তিমাচ্হাতি 
ঘুন্তি বা এতংসোমং যদাভিষুশ্বন্ত্যংশুনপ গৃহাত ভ্রায়ত এবৈনং প্ৰাণা বা 
অংশবঃ পশবঃ সোমোহংশুন্‌ পুনরাঁপ সহজাত প্রাণানেব পশুষূ দধাতি 
দ্বৌদ্বাবাঁপ সৃজাঁঙ তস্মাদ্দেবীদ্বো প্রাণাঃ ৷ ৪ ॥ 


অন; বাদ £ চতুর্থ অনুবাকে- সোমোন্মান ॥ ৪ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাণো বা এষ যদহপাং প্দুপাংশ্বগ্রা গ্রহা গহ্যন্তে প্রাণমেবান 
প্র ষ্তারুূণো হ স্মাহহোৌপবোশঃ প্রাতঃসবন এবাহং যজ্ঞং সং চ্ছাপয়ামি তেন ততঃ 
সং্ছতেন চরামণত্যম্টো কত্বোহগ্রেহাভ ষুণোত্যষ্টাক্ষরা গায়ত্রী গারন্রং প্রাতঃস্বনং 
প্রাতঃসবনমেব তেনাইগ্নোত্েকাদশ রুত্বো 'দ্বতীয়মেকাদশাক্ষরা নিষ্টুপ্‌ ভ্িন্টুভং 
মাধ্যাম্দনং সবনং মাধ্যাম্দনমেব সবনং তেনাহপ্নোতি দ্বাদশ রুত্থস্তৃতীয়ং দ্বাদশাক্ষরচ 


৬৭২ রফযজুবেদ-সংহিতা 


জগত জাগতং তৃতীর়সবনং তৃতীয়সবনমেব তেনাহশ্নোতোতাং হ বাব ব হজ্ঞস্য 
সংশ্ছিতমৃবাচাস্কম্দায়াস্কম্ং হি তদ্যদ্যজ্ঞস্য সংস্ছিতস্য স্কন্দত্যথো খজ্বাহর্খায়ন্রী 
বাব প্র'তঃসবনে নাতবাদ ইত্যনাতবাদক এনং ভ্রাতৃব্যো ভবাত ষ এবং বেদ 
তস্মাদষ্টাবন্টো কৃত্বোহাভষুত্য রঙ্ষবাঁদনো বদস্তি পাবন্রবন্তোহন্যে গ্রহা গ্রহ্যম্তে 
কিম্পাবত্র উপাংশ্যারাঁত বাক-পাঁবত্ ইত ব্ৰয়াদ্বাচস্পতয়ে পবস্ব বাঁজাকত্যাহ 
বাচৈবৈনং পবয়াত বধ অংশুভ্যামত্যাহ বৃফো হ্যেতাবংশু্‌ যো সোমস্য গভাষ্তপৃত 
ইত্যাহ গভাঁন্ভনা হ্যেনং পবয়াতি দেবো দেবানাং পাঁবন্রমসীত্যাহ দেবো হে ষঃ 
সন্দেবানাং পাবন্লং যেষাং ভাগোহসি তেভ্যক্ত্বেত্যাহ বেষাং হ্যেষ ভাগন্কেভ্য এনং 
গৃহত সাৎ্কুতোইস'ত্যাহ প্রাণমেব স্বমরূত মধুনতীর্ন ইষস্কধাত্যাহ সব্বমেবাস্মা 
ইদং স্বদয়াত বিশ্বেভা্তোন্দ্রিয়েভ্যো দিব্যেভাঃ পার্থবেভ্য ইত্যাহোভয়েচ্ৰেব 
দেবমনুধ্তষু প্রাণান্দধাত মনস্ত্া আঁষ্ট্বত্যাহ মন এবা*নুত উব্ব“ম্তারক্ষমাঁন্বহ'!- 
ত্যাহাম্তারক্ষদেবত্যো হি প্রাণঃ স্বাহা সত্বা সভবঃ সর্ষ্যায়েত্যাহ প্রাণা বৈ 
স্বভ বসো দেবানস্তেণ্বেব পরোক্ষং জুহো'ত দেবেভ্যপ্ত্বা মরাীচিপেভ্য ইত্যাহাহদিতাস্য 
বৈ রশ্ময়ো দেবা মরীচিপাস্তেষাং তদ্ভাগধেয়ং তানেব তেন প্রীণাত ষাঁদ কাময়েত 
বর্ষ কঃ পশ্জন্যঃ স্যাঁদীতি নাচ্য হন্ভেন ন মৃজ্যাদ্বৃন্টিমেব ন যচ্ছাত যাঁদ 
কাময়েতাবর্ষু্কঃ স্যাদত্যুত্তানেন "ন মৃজ্যাম্বষ্টিমেবোদ্যচ্ছতি যদ্যভচরেদমুং জহ্যথ 
'্বা হোষ্যামণীত বুকাদাহাতিমেবৈনং প্ৰেপ্সন: হাম্তি যাঁদ দরে স্যাদা তাঁমতোন্তিজ্ঠেৎ 
প্রাণমেবাস্যানুগত্য হম্তি যদাভিচরেদম_ষ্য স্বা প্রাণে সাদরামশতি সাদয়েদসন্বো বৈ 
প্রাণঃ প্রাণমেবাস্য সাদয়াত ষড়ভরংশুভিঃ পবয়াত যড্‌্বা খতব খাতৃভিরেবৈনং 
'পবয়াত প্রঃ পবয়াত ন্রয় ইমে লোকা এাঁভরেবৈনং লোকৈঃ পবয়াঁত ব্রক্ষবাদনো 
বদাশ্ত কল্মাৎ সত্যান্তয়ঃ পশুনাং হন্ডাদানা ইত যাত্ররূপাংশহং হন্ডেন বিগৃহ্াতি 
'তস্মাত্রয়ঃ পশুনাং হজ্ডাদানাঃ পুরুষো হজ্ভী মকণ্টঃ ॥ ৫ ॥ 

মন্ত্র $ দেবা বৈ বদ্যজ্ঞেহকুর্বত ৬দস:রা অকুব্বত তে দেবা উপাংশো যজ্ঞং 
সংস্ছাপ্যমপশ্যম্তমৃপাংশো সমচ্ছাপয়ম্তেহসুরা বঙ্রমদ্যত্য দেবানভ্যায়ন্ত তে দেবা 
শবভাত ইন্দ্রমূপাধাব্তান ন্দরোহদ্তষণমেণাম্তরধত্ত তদম্তর্থ্যামস্যান্তর্যযামত্বং বদস্ত- 
য‘্যামো গৃহযতে ভ্রাতৃব্যানেব তদ্যজমানোহন্তম্ধতেহস্তন্তে দধাম দ্যাবাপৃথিবী 
অন্তরুন্বম্তারক্ষমত্যাহৈভিয়েব লোকৈর্বজমানো ভ্রাতৃব্যানন্তম্ধ্ন্তে তে দেবা 
অমন্যন্তেস্দ্রা বা ইদমভদ্যেদ্বয়ং ম্ম ইত তেহংবুবন্মঘবন্ননন ন আ ভজ্জোত সজোবা 
দেবৈরবরৈঃ পরৈশ্েত্যব্রবীদ্যে চৈব দেবাঃ পরে যে চাবরে তানুভয়ান অন্বাভজৎ 
সজোষা দেবৈরবরৈঃ পরৈশ্চেত্যাহ যে চৈব দেবাঃ পরে যে চাবরে তানুভয়।নম্বা- 
ভঙজ্তাম্তর্ধামে মঘবম্মাদয়স্বেত্যাহ যজ্ঞাদেব ষজমানং নাম্তরেত্যুপযামগৃহণতোহ- 
সীত্যাহাপানস্য ধৃতৈ বদুভাবপাঁবত্রো গৃহোয়াতাং প্রাণমপানোহন ন্যচ্ছেং 
প্রমায়ুকঃ স্যাৎ পাবত্রবানন্তর্ধযামো গৃহতে প্রাণাপানয়োব্বিধৃতো প্রাণাপানো বা 
এতো যৰুপাং্বস্তযামো ব্যান উাংশৃসবনো যং কাময়েত প্রমায়কঃ স্যাদিতা- 
সংস্পৃষ্টৌ তস্য সাদয়েদ্‌ ব্যানেনৈবাস্য প্রাণাপানো বি চ্ছিনাত্ত তাজক প্র ম'য়তে 
যং কাময়েত স্ব্ব“মায়-রিয় দাত সংস্পস্টৌ তস্য সাদয়েৰ; ব্যানেনৈবাস্য প্রাণাপ৷নো 
সং তনোঁত সন্বমায়ুরোতি ॥ ৬ ॥ 

মন্ত £ বাপ্বা এষা যদৈন্দ্ুবায়বো যদৈন্দ্রবায়বাণ্র গ্রহা গহ্যম্তে বাচমেবান প্র 
যান্ত বায়ুং দেবা অব্রবনূৎসোমং রাজানং ছনামোতি সোহব্রবীছ্বরং বৃণৈ মদপ্রা এব 
বো গ্রহা গৃহ্যান্তা ইতি তগস্মানৈশ্দুবায়বাগ্রা গ্রহা গহ্যন্তে তনঘনংসোহপরতং 
দেবা নোপাধৃফুবন্তে বায়মন্রুবশ্থিমং নঃ স্বদয় ইতি সোহরবীন্বরং বণৈ মণ্দেব- 
ত্যান্যেব বঃ পান্রাণুচ্যান্তা হত তস্মান্নানাদেবতান সাম্ত রায়ব্যানচ্যম্তে তঙ্গেভ্যো 


৬গ্ঠ কাণ্ড £ ৪ প্রপাঠক ৬৭৩ 


বায়রেবাম্বদরত্স্মাৎ পুয়াত তৎ প্রবাতে বি বজান্ত বায়না তস্য পবায়তা স্বদয়িতা 
তস্য বিগ্রহধিং নাবিন্দনৎসাহদাতিরব্রবীদ্বরং ব্‌ণা অথ ময়া বি গৃহ্রীধৰং নদ্দেবত্যা 
এব বঃ সোমাঃ সন্না অসান্নত্যুপযামগহীতোহসীত্যাহাদাতিদেবত্যান্ভেন যানি হি 
দারুময়াঁণ পাল্লাণাস্যতানি যোনেঃ সম্ভূ্তানি যান মুন্ময়ান সাক্ষাত্তান্যস্য 
তস্মাদেবমদ্র বাদ পরাচ্যব্যারত্যাহবদত্তে দেবা ইন্দ্রমব্রুবাল্নমাং নো বাচং ব্যাকুর্্বিত 
সোহব্রবধ্বরং বৃণৈ মহ্যং চৈবৈষ বায়বে চ সহ গৃহ্যাতা হীতি তুস্মাদৈন্দ্রবায়বঃ সহ 
গ্ৃহ্যতে তামশ্দ্রো মধ্যতোহবক্রম্য ব্যাকরোতস্মাদিয়ং ব্যারুভা বাগৃদ্যতে তগ্মাৎ 
সকাঁদন্দ্রায় মধ্যতে গৃহাতো পদ্বত্বায়বে দ্বো হ স বরাববৃণীত ॥ ৭ ॥ 


জনুবাদ £ পণ্চম থেকে সঞ্তম অনুবাকে--উপাংশহ থেকে আগ্রয়ণ পর্যন্ত গ্রহ । ৫--৭ ॥ 


মন্ত্র £ঃ 'মন্রং দেবা অৱুবনৎসোমং রাজানং হনামোঁত সোহববীন্নাহং সব্ব-স্য 
বা অহং গমন্্রমস্মশীতি তমব্রুবন হনমৈবোত সোহব্রবীদ্বরং বৃণৈ পয়সৈব মে সোমং 
শ্রীণাল্তি তস্মান্মৈত্রাবরণং পয়সা শ্রীণান্ত তস্মাৎ পশবোহপাক্লামাম্মন্রঃ সন ক্রুরম- 
কাঁরাত ক্রুরমিব খলু বা এষঃ করোতি যঃ সোমেন যজতে তস্মাৎ পশবোহপ ক্লামিন্ত 
যন্মৈন্রাবরষ্ণং পয়সা শ্রীণাত পশহীতরেব তাঁন্মন্রং সমম্ধয়াত পশহভির্যজমানং পারা 
খল: বাবৈবং 'মন্রোহবেদপ মৎ ক্রুরং চক্রুষঃ পশবঃ ক্লামষাম্তীত তস্মাদেবমবৃণীত বরুণ 
দেবা অন্রুবন্তয়াহশভূবা সোমং রাজানং হনামোতি সোহব্রব*দবরং বৃণৈ মহাং চ এবৈৰ 
গমনায় = সহ গৃহ্যাতা ইত তস্মান্মৈত্রাবরুণঃ সহ গৃহ্যত তস্মাদ্রাজ্ঞা রাজানমংশভুব? 
ঘুন্তি বৈশ্যেন বৈশ্যং শুদ্রেণ শদদ্রুং ন বা ইদং দিবা ন নন্তমাসীদব্যাবৃত্তং তে 
দেবা মিন্রাবরৃণাবরুবলিদং নো বি বাসয়তাঁমাত তাবব্রুতাং বরং বৃণাবহা এক 
এবাহবৎ পব্বেোণ গ্রহো গৃহ্যাভা ইত তস্মাদৈন্দ্রবায়বঃ পব্বেণে মৈন্তাবরুণাদ্‌ গৃহ্যতে 
প্রাণাপানো হ্যেতৌ যদৃপাংশ্ৰন্তযযামৌ িন্রোহরজনয়-দ্বরুূণো রাত্রং ততো বা ইদং 
বৌ" দ্যন্মৈত।বরুণো গৃহ্যতে ব্যশ্ট্যে ॥ ৮ ৪ 


মন্ত্র £ যক্ঞস্য শিরোহচ্ছদ্যত তে দেবা আশ্বনাবব্রুবন্‌. ভিষজো বৈ চ্ছ ইদং 
যজ্ঞস্য শিরঃ প্রতি ধত্তামাত তাবব্রুত্তাং বরং বৃণ্যবহৈ গ্রহ এব নাবত্রাপ 
গৃহ্যতামীত তাভ্যামেতমাম্বনমগ্গহ্শ্ততো বৈ তো যজ্ঞস্যা শরঃ প্রত্যধত্তাং 
যদাশ্বনো গৃহ্যতে যজ্ঞস্য নিষ্ৰত্যৈ তৌ দেবা অব্রুবলত্ঞপুতৌ বা ইমো মনবষ্য- 
চরোঁ ভিষজাবাঁত তস্মান্র্াক্ষণেন ভেষজং ন কার্যমপতো 0 যাহমেধ্যো যো 'ভিষন্তো 
বাহম্পবমানেন পবয়িত্বা তাভ্যামেতমা *বনমগ হুন্তস্মাদ্বাহষ্পবমানে স্তুত আশ্বিনো 
গহ্যতে তস্মাদেবং ধিদুষা বাঁহম্পবমান উপসদ্যঃ পবিন্ং *ব বাহস্পবমান আত্মানমেব 
পবয়তে তয়োস্ব্রেধা ভৈষজ্যং'ব ন্যদধুরগ্নৌ তৃতীয়মস: তৃতী রং ব্রাহ্মণে তৃতীয়ং তস্মা- 
দুদপাতম্‌ উপানধায় ব্রাহ্মণং দক্ষিণতো নিষাদ্য ভেষাজং কুষ।4দ্যাবদেব ভেষজং তেন 
করোতি সমর্দ্ধুকমস্য কতং ভবাত ব্রক্মবাদিনো বদান্তি কস্মাৎ সত্যাদেকপান্রা 'দ্বদেবতো 
গৃহান্তে দ্বিপা্রা হুয়ম্ত ইত হদেকপান্র গৃহ্যন্তে তস্মাদেকোহম্তরতঃ প্রাণো দ্বিপাতা 
হয়ন্তে তস্মাদ্দেবীদ্বো বাহস্ঠাৎ প্রাণাঃ প্ৰাণা বা এতে যাঁদ্দহদেবত্যাঃ পশব ইড়া যাঁদিড়াং 
পূর্ববাং দ্বিদেবত্যেত্য উপহবয়েত পণ্যাভঃ প্রাণানন্তদ্দ্ধীত প্রমায়কঃ স্যাদ্দিবদে- 
ত্যান ভক্ষায়ত্বেড়ামূপ হৰয়তে প্রাণানেবাহস্াম্ধত্বা পশুনদপ, হৰয়তে বাগ্বা এন্দ্রাবা- 
প্লবশ্চক্ষুশ্ৈতাবরুণঃ শ্রোমাশ্বনঃ পুরজ্ত- দন্দ্রবারবং ভক্ষয়াত স্মাৎ' পুরজ্তাম্বাচা 
ৰদাত পরজ্ঞান্মৈন্রাবরুণং তস্মাৎ পন্রন্ভাচচক্ষ যা পশ্যাত সব্বতঃ পাঁরহারমাশ্বনং 
তস্মাৎ সব্বতঃ শ্রোতেণ শ্‌ণোতি প্রাণা বা এতে যদ্দিহদেবত্যাঃ আরক্তানি 
পারাণি সাদয়াতি তদ্মাদারন্তা অন্তরতঃ প্রাণা যতঃ খল বৈ যজ্ঞস্য 'বিতস্য 
ন ক্রিরতে তদন্‌ যজ্ঞং রক্ষাংস্যব চরদ্তি বদারস্তান পাত্রাণ সাদয়তি ক্রিয়মা- 


জেদি --৪০ 


৬৭৪ কফবজুবে্দ-সংহতা 


পমেব তন্যজ্ঞস্য শয়ে রক্ষসামনন্ববচারায় দাক্ষিণস্য হবির্খধানস্যোত্তরস্জাং বর্ত-ন্যাং 
সাদরনাত বাচ্যেব বাচং দধাত্যা তৃষীয়সবনাৎ পার শেরে বজ্ঞদ্য সম্তত্যৈ ॥ ৯ ॥ 


মণ্র £ বৃহপ্পাতর্দদেবানাং পুরোহিত আসাচছস্ডামক্বাবস্মরাণাং ব্র্মশ্বন্তো 
দেবা অসন্ব্রহ্ষ"বন্তোহস_রান্ডে২ন্যোহন্যং নাশরুবন্নাভভাবতুং তে দেবাঃ শশ্ডা- 
মর্কাবপামন্ত্রয়'ত তাবব্রুতাং বরং ব.পাবহৈ গ্রহাবেব নাবন্রাপ গুর্হাতামিতি 
তাভ্যামেনৌ শ;কামান্থনাবগহুন্ততো দেবা অভবন্‌ পরাহপুরা যসোবং বিদুষঃ 
শ-ক্রামান্থনো গৃহ্যেতে *ভবতাত্মনা পরা অস্য ভ্রাতৃব্যো ভবাত তো দেবা 
অপন:দ্যাহত্মন ইন্দ্রায়াজহবুরপনুতৌ শস্ডাষকেঁ সহামুদোত রকাদ্যং দ্বিষাদযমেৰ 
দ্বোন্ট তেনৈনো সহাপনহদতে স প্রধনঃ সক্কাতব্বি*বকন্মেত্যেবৈনাবাজ্মন ইন্দ্রারাজ.হ- 
বারন্দে হোতানি রূপাঁণ কারক্রদচরদসৌ বা আদিতাঃ শুকশ্চন্দ্রমা মশ্ধাপিগহ্য 
প্রফৌ নিঃ ক্রামতন্তগ্মাৎ প্রাফো যন্তো ন পশ্যাম্ত প্রত।কাবাবতঃ জুহতভস্ত- 
স্মাৎ প্রত্যকো বন্তো পণ্যম্ত চক্ষুবী বা এতে বজ্ঞস্য হস্হকরামান্থনো নাস- 
কোতরবোদরাঁভতঃ পারক্রম্য জুহহতস্তপ্মাদাভিতো নাসকাং ছক্ষ;ষাঁ তগ্মান্বাসকয়া 
চক্ষুষাী 'বধতে সব্বতঃ পার ক্রামতো রক্ষলামপহত্যৈে দেবা বৈ যাহ প্রাচীরা- 
হুতীরঞ্জহবষে' পঃরভ্ত।দসঃরা আসন্তাংস্ত।ভিঃ প্র অনুদন্ত যাঃ প্রতাঁচীযে 
পশ্চাদপুরা আসন্তাংস্তাঁভরপানুদন্ত প্রাচীরন্যা আহুতয়ো হুয়ন্তে প্রতাফো 
শক্ামান্থনৌ পণ্ডাচ্চৈব পঃরন্তাস্চ যজমানো ভ্রাতব্যান্‌ প্র ণদতে তপ্মাৎ পরাচীঃ 
প্রক্জাঃ প্র বারন্তে প্রতাচাদ্জপ্নন্তে শহক্রামান্থনো বা অন; প্র্গ।ঃ প্র জারন্তেহত্রী- 
শহইদ্যাশ্চ সংবীবাও প্রজাঃ প্রজনয়ন পরীহি শংক্ুঃ শুকশোচিষা সংপ্রজজাঃ প্রজাঃ 
প্রঞ্জনযন: পরশীহ মন্থী মান্থশোচযেত্যাহৈতা বৈ সংবীরা যা অদ্বীরেতাঃ সপ্রঙ্গা 
য। আদ্যা য এবং বেদাশ্রযপ্য প্রক্জা জয়তে নাহদ্যা প্রজাপতেরক্ষাশ্বরত্তৎ পরাহ- 
পতন্তান্বকঃকতং প্রাবিশস্তাদ্বকঙকতে নায়মত তন্যবং প্র।বিশত্তন্াবেহরমত তনৰ্যবস্য 
যবস্থং যন্বৈকংকতং মান্থপান্তং ভবাতি স্ুস্তাভঃ শ্রীণাতি প্রঙ্জাপতেরেব তচ্চক্ষুং 
সংভন্নাত ব্রহ্ম ধাদনো বদান্ত কস্মাৎ সত্ান্মাশ্থপান্রং স্দো ন*নত ইত্যাত্ত“পাত্রং 
হাত ব্রুরাদাদশ*নহুরবীতান্ধে।হধরর্ধঃ স্যাদা্ভমাচ্ছে তদ্নালাশনুতে ॥ ১০ ॥ 

মন্ত্র £৪ দেবা বৈ যপ্যহকৃব্বত তদসুরা অক্ুব্বত তে দেবা আগ্রয়ণাগ্রান্‌- 
গ্রথানপণ/ন্তানগহত ততো বৈ তেহগ্রং পরণ্ায়ন্যস্যৈবং বিদষ আগ্রয়ণাগ্রা গ্রহা 
গ্‌হ্যন্তেহগ্রমেব সমানানাং পঞোতি রুগণবতাচ্চণ ভ্রাভৃব্বতো গৃহ্ণীয়াদদ ল্রাতৃ- 
বাসৈ।ব র-স্তাইগ্রং সমানানাং পর্যে্যাত বে দেবা দিবোকাদণ স্থেত্যাহ এতাবতার্ব্বৈ 
দেবতক্ঞ।ভ্য এবৈনং সব্বভ্যো গহ্তোষ তে ধোনাব্বশ্বেভ্যস্া দেবেভ্য ইত্যাহ 
বৈণ্বদেবো হোষ দেবতা বাগ্বৈ দেবেভ্যোহ পাক্কামদ্যজ্ঞয়।তষ্টমানা তে দেবা বাচাপ- 
ক্লুন্তায়।ং ত.কীং গ্রহানগ্হত সাহমন্যত বাগন্তর্বাম্ত বৈ মোত সাহগ্ররণ্য প্রত্যাহ- 
গস্হভদাগ্র়ণ ন্যাহগ্ররণত্বব তদ্মাদাগ্ররণে বাশ্ব সঞজ্াতে বলকোং পব্ৰরে গ্রহা 
গৃহ্যন্তে যধা ওস।রীয়াতি ম আখ ইয়'তি নাপ রাৎস্যাধীত্যুপাবসৃজত্যেবমেব 
অবধবধ্রাগ্রবণং গহীন্ধ। যক্মরভং বাচং বব সংজতে "ত্রাণ করে তুযু্গাতৃনেব 
ত'বংণাঁতে প্রক্ষাপ তব্বণ এষ যদাগ্রয়ণো যনাগ্ররণ্য গহান্ব' হিং করোতি প্রজাপাতরেব 
তং প্রঞ্জা আভ ?্গপ্রতি তস্মদ্বংসং জাতং গৌরভি জিন্রতাাত্ম। বা এষ যকজ্ঞস্য 
যাগ্রশঃ সবনেপদবনেহাঁভ গহাতাত্ লব বজ্সং সং তন্যেতুপারগ্টদা নয়াত রেত এব 
তগ্দধাত্যধস্তাদপ গহ্াত প্র জনরতোব তথ্তঙ্জবাদনো বনাত কস্মাৎ সত্যাচ্গায়ন্রী 
কাঁনগ্ঠ। ছদ্দসাং সতা সব্বাণি সধনাঁন বহতাঁতোৰ বৈ গায়াগ্রয়ৈ বংসো যদাগ্রর়ণ- 
স্কমেধ তনাভানবন্তং সব্ধণান সবনাঁণ বহাতি তথ্নাম্বৎসন্ পাকতং গৌর ন 
বর্ধতে ॥ ১১ ॥ 


ষ্ঠ কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৬৭৬ 


অন্দব্মদ ২ অষ্টম থেকে একাদশ অন্যবাকে--শংকু, মাম্থিগ্রহ ও অবগ্রয়ণ 
প্রহ। ৮--১১ 


রি পণ্সম প্রপাঠক 


মন্ত্র £ ইন্দ্রো বত্রান্সন বজ্জমনদযচ্ছৎং স বৃন্রো বজএাদুদ্যতাদাবভেৎ সোহব্রবাম্মা 
মে প্র হারাস্ত ব৷ ইদং মায় বাঁ্ষয্যং তত্তে প্র দাস্যামীতি তস্মা উকথ্যং 
শ্রাষচ্ছত্তস্মৈ দ্বতীয়মুদযচহৎ সোহৱ্ৰবীন্মা মে প্র হারভ্তি বা ইদং মায় ব’ঁ্ষযযং 
তত্তে প্র দাস্যামী'ত তদ্না উক্কথ্যমেব প্রাষস্ছত্তন্মে তৃতাীয়মুদযচ্ছত্তং বিষ্ণুর- 
'্বাতম্ঠত জহাঁত সোহরবীন্না মে প্র হারাম্ত বা ইদং মায় বার্যং তত্তে প্র 
দাস্যমীতে তদ্না উকৃখ্যমেব প্রাষচ্হত্তং নম্মায়ং ভূতমহন্যজ্ঞো ?হ তস্য মায়া- 
২সীদদুকৃথ্যে গ্‌হাত হীন্দরয়মেব তদ্বীষণং জমানো ভ্রাত্ব্যস্য বৃঙ্ত্ত ইন্দ্রায় 
ত্বা বৃহদ্বতে বয়স্বত ইত্যাহেন্দ্রা় হি স তং প্রাষচ্হত্তস্মৈ ত্বা বিফবে ত্বেত্যাহ 
যদেব বিষ্ুরন্বাতগ্ঠত জহশতি তস্নাদ্বিফুমনাভজ তি শ্রির্নগৃহাতি তাহ স 
তং তস্নৈ প্রা্চছদেব তে মোনিঃ পুনহ শৃবরসীত্যাহ পুনঃপুনঃ হ্যস্মালিগৃহ্বাতি 
চক্ষ-ব্র্বা এতন্যজ্ঞস্য যদ: ২ হুতং সোমা অন্বাবান্তি তস্মাদাত্ৰা 
চক্ষন ন্বোত তস্মাদেকং যন্তং বহবেোহনু ঘন্ত তস্মাদেকো বহ্‌নাং ভদ্রো 
ভৰাত তস্মাদেকে। বহবীঙ্জয়া বস্বতে যাঁদ কানয়েতাধ্ঘহপরাক্মানাং যজ্ঞযশসেনার্প 
বেরামত্ন্তর।হহবনারং চ হাবদ্ধণনং চ '1তণ্টনব নয়েং আত্মানমেব যজ্ঞশ- 
সেনাপয্মাতি যদি কাময়েত যঙ্জমানং যজ্ঞবশসেনাপয়েয়ামত্যম্তরা সদোহবিষ্ধানে 
গতন্ঠম্নব নয়েদ্যজমানমব যজ্ঞবশসেনার্পয্নাতি যদি কাময়েত সদস্যান্যজ্ঞধশসেনা- 
পঁর়েক্লমি।৩ সঙ আলভ্যাব নয়েৎ সদস্যানেব্ষজ্ঞঞ্রণসেনার্পয়াতি ॥ ১॥ 

অনুবাদ £ঃ প্রথম অনুবাকে--উকধ্যগ্রহ ॥। ১। 


মন্ত £ঃ আয়ব্বা এতদ্যজ্ঞস্য যদধুব উত্তমো গ্রহাণাং গুহাতে তস্মাদায়ূঃ 
প্রাণানামুত্তমং মূদ্ধানং দিবো অরাতং পাঁথব্যা ইত্যাহ ম্ধানমেবৈনং সমানানাং 
করোতি বৈশ্বানরমৃতায় জাতমাণ্নমিতাশ্ বৈশ্বানরং "হু দেবতয়।হয়রুভয়তো- 
বৈশ্বানরো গৃহ্যতে তস্মাদুভয়তঃ প্রাণা অধন্তাচ্5েপ '্টাচ্চাদ্ধধনোহন্যে হা 
গৃহ্যন্তেহদ্ধাঁ প্রুবস্তম্মাৎ অর্ধ/বাঙ্‌ প্রাণোহন্যেষাং প্রাণানামপোপ্তেহন্যে গ্রহাঃ 
সাদ্যন্তেনুপোঞ্ধে প্রবস্তস্মাদস্হনহন্যত প্রজাঃ প্রাত।তষ্ঠান্তি মাংসেনান্যা অসুরা 
বা উত্তরত: পাঁথবীং পর্যযাচিকীর্ধন্তাং দেবা খধুবেশাদূংহন্তদপ্রবস্য প্রুবস্থং 
বদখধূব উত্তরতঃ সাদ্যতে ধৃত্যা আয়ুন্বণ এতদজ্ঞসাং বদ্যঞ্রব আত্মা হোতা 
ষদ্ধোত্চনসে খ্রবমবনরত্যাত্বনেব বজ্ঞস্য আয়দ্র্ধাতি পঃরভ্তাদুকৃথস্যাবননন 
ইত্যাহুঃ পারস্তাদধ্যাষো ভুঙক্ে মধ্যতোহবনীর ইত্যাহুন্ম'ধ্যমেন হ্যায়ষো 
ভূঙ-স্ক উন্তরাদ্ধে হবনীগ্ন ইত্যাহুরত্তমন  হযায়:ঘে ভূঙ্‌ক্কে বৈশ্বদেবযাস্মচ 
শনান।নাননা নমাত বৈশ্বদেব্যো বে প্রক্জাহ প্রজ্জাস্বেবাহসংন্দ্রধাত ॥ ২ ॥ 

অন্‌বাদ £ দ্বিতীর অনুবাদে- শ্বব গ্রহ ॥ ২। 


মন্ত্র £ বজ্ঞেন বৈ দৈবাঃ সংবর্গং লেকমায়ন্তেহমনান্ত মনুষ্যা নোহদ্বা- 
ভাঁবষ্যন্তীত তে সধ্বংসরেণ যোপার়ত্বা সুবর্গং লোকমায়ন্তমৃষপন খতুগ্রহে- 
রেবান্‌ প্রাজানন্যদতুগ্রহা গ্ৃহ্যন্তে স্নবগ'স্য লোকস্য প্রজ্ঞাতৈ দ্বাদশ গৃহ্যম্তে 
দ্বাদশ ম।সাঃ সম্বংসরঃ সম্বংসরপ্য প্রজ্ঞাত্যে সহ প্রথমৌ গুহোেতে সহোত্তমৌ 
ভগস্মান্দেবীদ্বাবৃত্‌ উভয়তোমৃখম্‌তুপান্রং ভবাত কঃ হি তদ্বেদে যত খতংনাং 


৬৭৬ কুফযজূ্বেদ-সংহতা 


মুখমতুনা প্রেষ্যেতি বটক্রেত্ব আহ ষড্‌বা খতব খতূনেব প্রণণাত্যতুভারতি 
চতুশ্চতুদ্পদ এব পশ্বন প্রীণাতি 'দ্বিঃ পুনখতুনাহহ 'দ্বপদ এব গ্রণণাত্যতুনা 
প্রেষ্যেতে ষটক্ুত্ব আহত্্াভারাত চতুন্তস্মাচ্চতুজ্মাদঃ পশব ধত্‌নুপ জীবন্ত 
দদ্বঃ পুনধতুনাহহ তল্মাঁদ্বপাদশ্তুষ্পদঃ পশুনুপ জ’বন্ত্যুতুনা প্রেষ্যোত বটরব্রত্ব 
আহর্তযীভীরাঁত চর্তুর্বঃ পুনখতুনাহহাক্রমণমেব তৎ সেতুং যজমান্তুঃ কুরুতে 
সুবর্গস্য লোকস্য সমট্ট্যে নান্যোহনামন? প্রপদ্যেত যদন্যোহন্যমন:প্রপদেত তু তুমন? 
প্র পদ্যেতর্তবো মোহুকাঃ সহঃ প্রসিম্ধমেবাধবয্দদ্দক্ষিণেন প্র পদাতে প্রাসিম্খং 
প্রাতপ্রচ্ছাতোভরেণ তস্মাদাদিত্যঃ যম্মাসো দক্ষিণেনোৌত যড়ুত্তরেণোপযামগৃহীতোহ'স 
সংদপ্শহস্যংহস্পত্যায় ত্বেত্যাহাঁন্ড ভ্রয়োদশো মাস ইত্যাহ-স্তমেব তৎ প্রীণাত ॥ ৩ ॥ 

অনুবাদ £ তৃতীয় অনুবাকে- খতু গ্রহ ॥ ৩। 

মস্ত £ সৃবর্গায় বা এতে লোকায় গৃহ্যম্তে ঘদততুগ্রহা জ্যোতারিস্দ্রাপ্নী 
যদৈন্দ্রাপ্নমৃতুপাত্রেণ গাত জ্যোতিরেবাস্মা উপারষ্টাদ্দধাত সংব্গস্য লোকস্যান্‌- 
খ্যাত্যা ওজোভ্‌তোঁ বা এতো দেবানাং যাঁদদ্দ্রানী যদৈন্দ্রাগ্নো গৃহ্ত ওজ 
এবাব রম্ধে বৈ“বদেবং শূক্রপান্রেণ গৃহ্ণাতি বৈশ্বদেব্যো বৈ প্রজা অসাবাঁদত্যঃ 
শুক্লো যদ্বৈবদেবং শুক্রপাত্রেণ গৃহ্রাঠত তস্মাদশাবাঁদত্যঃ পর্বঃ প্রজাঃ প্রত্যঙঙ- 
দোঁত তস্মাৎ সৰ্ব্ব এব মন্যতে মাং প্রত্যুদগাদত বৈদ্বদেবং শংকরুপাঘেণ গৃহাতি 
বৈশ্বদেব্যো বৈ প্রজান্ঞেজঃ শুক্রো যদ্বৈশ্বদেবং শুক্রপাতেণ গহ্াতি প্রজাষ্বেব 
তেজো দধাতি ॥ ৪ 11 

জনবাঙ্দ £ চতুর্থ অনুবাকে- এন্দ্রাগন গ্রহ ৷৷ 91 

মন্ত্র £ ইন্দ্রো মরুন্ভিঃ সাম্বদ্যেন মাধ্যান্দনে সবনে ব্ত্রমহন্যন্মাধ্যন্দিনে 
সবনে মরত্বতীয়া গৃহ্যন্তে বাণ্তঘলা এব তে যজমানস্য গৃহ্যন্তে তস্য বৃতং জঘুুষ 
খতবোহমৃহ্যনংস খতুপান্রেণ মরুত্বতণয়ানগৃহাভতো বৈ স খতন: প্রাজানাদ্যদৃতু- 
পান্লেণ মরুস্বতীয়া গৃহ্যদ্ত খতল্লাং প্রজ্ঞাত্যৈ বজুং বা এতং যজমানো ল্রাত্ব্যায় 
প্র হরাঁতি যন্মরুত্বতীয়া উদেব প্রথমেন যচ্ছত প্র হরত "দ্বতীয়েন স্তুণৃতে 
তৃতীয়েনাহক্পখং. বা এতদ্যজমানঃ সং স্কুরুতে যন্মর-ত্বতীয়া ধন রেব প্রথমো জ্যা 
গদ্বতীয় ইযুস্তৃতশয়ঃ প্রত্যেব প্রথমেন ধত্তে বি সজাত 'দ্বিতীয়েন 'িধ্াণীত 
তৃতশয়োনেদ্দ্রো বৃত্রং হত্বা পরাং পরাবতমগচ্ছদপরাধামীত মন্যমানঃ স হাঁরতোহ- 
ভবৎ স এতাম্মরুত্বতীয়ানাত্মস্পরণানপশ্যত্তানগৃহ*ত প্রাণমেব প্রথমেনস্পশ্তাপানং 
ণদ্বতীয়েনাহত্মানং তৃতীয়েনাহত্সস্মরণা বা এতে যজমানস্য গৃহ্যন্তে যন্মরত্বতায় 
প্রাণামেব প্রথমেন স্পৃণতেহপানং 'দ্বিতীয়েনাহত্সানং তৃতীয়েনেন্দ্রো বৃত্রমহন্তং দেবা 
অন্রুবন্মহাম্বা অয়মভ্‌দ্যো বৃত্রমবধীদাত তন্মহেম্দ্রস্য মহেন্ত্রত্ং স এতং মাহেন্দ্ৰ- 
মুল্ধারমুদহরত বৃত্রং হত্বাহন্যাস; দেবতাস্বাধ যম্মাহেন্দ্রো গৃহ্যত উদ্ধারমেব তং 
ঘজমান উদ্ধরতেহন্যাস্‌ প্রজাস্বধি শুক্রপাত্রেণ গৃহত যজমানদেবত্যো বৈ 
মাহেশ্দ্রন্ডেজঃ শুুক্রো ষন্মাহেন্দ্রং শুকাত্রেণ গৃহাতি জমান এব তেজো দধাতি ॥ ৫1 

জনুবাদ £ পণ্ম অনুবাকে--মরদ্বতীয় ও মাহেন্দ্র গ্রহ ।। &। 

মন্ত্র $ আঁদতঃ পত্রকামা সাধ্যেভ্যো ৱন্মোদনমপচত্তস্যা উচ্ছেষণমদদ-ম্তৎ 
প্রা্নাৎ সা রেতোহধত্ত তস্য চত্বার আদিত্য অজায়ন্ত সা 'দ্বিতীয়ঙ্গপচৎ সাহমন্য- 
তোচ্ছেষণান্ম ইমেহজ্ঞত যদগ্রে প্রাশিষ্যামীতো মে হসায়াংলো জানষাদ্ত ইতি 
লাহগ্রে প্রানাৎ সা রেতোহধত্ত তস্যৈ বৃপ্ধমান্তমজায়ত সাহাদত্যেভ্য এব তৃত'রমপ- 
চম্ভোগায় ম ইদং শ্রাম্তমপ্ষ্বিতি তেহব্লুবম্থরং বৃণামহৈ যোহতো জায়াতা অস্মাকং 
ন একোহসদ্যোহস্য প্রজায়ামধ্যাতা অদ্মাকং ভোগায় ভবাদাতি ততে। িববস্বানা- 
ধ্দত্যোহজায়ত তস্য বা ইয়ং প্রজা যন্মনুয্যান্তাচ্বেক এবদ্ধো যো বজতে স দেবানাং 


৬ষ্ঠ কাণ্ড £ ন প্রপাঠক ৬৭৭ 


ভোগায় ভবাঁত দেবা বৈ যজ্ঞাৎ র:দ্রমন্তরায়নৎস আদত্যানন্বক্রমত তে দ্বদেবত্যান 
প্রাপদান্ত তান্ন প্রাত প্রাধচ্ছন্তস্মাদাপ বধ্যং প্রপন্নং ন প্রাত প্র যচ্ছান্ত তস্নাদ্দিব- 
দেবতোভ্য আ'দত্যো িগ্‌হ্যতে বদুচ্ছেষণাদজারন্ত তস্মাদুচ্হেষণাদগৃহ্যতে 
1তসাভর্ধগাভগর্হ্ণীত মাতা পতা পুরস্তদেব তাম্মথুনমুজ্বং গভেন জরায়ু 
তেব তং মিধূনং পশবো বা এতে যদাদিত্য উদ্দ্শীধ দধনা মধ্যতঃ শ্রীণাত্যুক্জথেব 
পশুনাং মধ্যতে দধাতি শৃতাতওক্যেন মেধ্যত্বায় তস্মাদামা পক্কং দুহে পশবো বা 
এতে যদা'দিতাঃ পারাশ্রত্য গৃহাতি প্রাতরুধ্যৈবাদ্মৈ পশন গৃহাঁতি পশবো বা এতে 
বদাঁদত্য এষ রদ্রো বদশ্নিঃ পাঁরাশ্রত্য গৃহাতি রূদ্রাদেব পশ.নম্তন্দ্ধাতি এষ বৈ 
ববস্বানাদিত্যো যদপাংশুসবনঃ স এতমেব সোমপাথং পার শয় আ তৃতীয়সবনা- 
দ্বিবস্ব আঁদতোৈষ তে সোমপীথ ইত্যাহ শববন্বন্তমেবাহদিত্যং সোমপাঁথেন 
লমর্ধ্য়ীত যা দিব্যা বৃষ্টিম্তয়া ত্বা শ্রীণামশাীত বৃম্টিকামস্য শ্রীণীয়াম্বৃষ্টমেবাব রুম্ধে 
যাৰ তাজক্‌ প্রস্কন্বেদ্ববূ্কঃ পঙ্জন্য স্যাদ্যাদ চিরমবর্যকো ন সাদয়ত্যসন্নাদ্ধ 
প্রঙ্গাঃ প্রজায়ন্তে নান; বষট্‌্করোতি যদনূবষটকুর্ধ্যাদ্রুদ্রং প্রজা অন্ববসৃজেশ্ব 
হত্বাহম্বীক্ষেত যদন্বক্ষেত চক্ষুরস্য প্রমায়ুকং স্যাতৃস্মালান্বীক্ষ্যঃ ॥ ৬ ॥ 


অন্যবাদ £ ষষ্ঠ অনবাকে-_-মাদিত্যু গ্রহ । ৬৪ 


“= অন্তর্ধমপান্রেণ সাবন্রমাগ্ররণাদ্‌গৃহনাতি প্রজাপাতিব্বা এষ মযদাগ্রয্নণঃ 
প্রজানাং প্রজননায় ন সাদয়ত্যসম্নাদ্ধ প্রজাঃ প্রজায়ন্তে নান; বষট্‌করোত যদনুষট্‌ঁ 
কুষণাদ্রদ্রং প্রজা অন্ববসংজেদেষ বৈ গ্রায়ত্রো দেবানাং ষং সাবতৈষ গায়াতয়ৈ লোকে 
গহাতে বদাগ্রয়ণো যদ্ন্তর্ধযামপানেপ সাবধমাগ্রপ্ণাদগৃহাত স্বাদেবৈনং যোনোর্ন- 
গর্হলাত 14*্ব দেবাস্তৃতীয়ং সবনং নোদধস্হন্তে সাঁবতারং প্রাতঃসবনভাগং সন্তং 
তৃতীয় সবনমাভ পর্ধযণয়ন্ত'তো বৈ তে তৃজ্মীয়ং বনমুদযচ্ছন্যত্তৃতীয়সবনে সাবন্লো 
গহ্যতে তৃতীরস্য সবনস্যোদ্যত্যৈ সবিতৃপান্রেণ বৈশ্বদেবং কলশাদগৃহনাত বৈশ্বদেব্যো 
বৈ প্রজা বৈ'বদেবঃ কলণঃ সাবতা প্রসবানামীশে ষৎ সাঁবতৃপান্রেণ বৈশ্বদেবং 
কলণাদগ্হনাতি সাঁবতপ্রসত এবাস্ম প্রজাঃ প্র জনয়াত সোমে মাঁভ গৃহনাঁত 
রেত এব তদ্দধাত মুশর্মাহাস সংপ্রতিষ্ঠান ইত্যাহ শোনে 'হ সোমমভগৃহলাত 
প্রাতাষ্টিত্যা এতাঁস্মন্বা আপ গ্রহে মনৃষ্যেভ্যো দেবেভ্যঃ 1+: ভাঃ ক্ৰিয়তে সুশর্মাহাস 
সংপ্রতিত্তান ইত্যাহ মনুষ্যেভ্য এবৈতেন করোতি বৃহদিত্যাহ দেবেভ্য এবৈতেন 
করোতি নম ইত্যাহ পতৃদ্য এবৈতেন করোত্যেত'বতধ্বৈ* দেবতান্ত।ভা এবৈনং 
সব্বাভ্যো গৃহুতোষ তে যোনাব্বশ্বেভ্যক্্বা দেবেভ্য ইত্যাহ বৈশ্বদেবো হোষঃ 1 ৭ ॥ 


অন্7যবাদ £ সপ্তম অনুবাকে-বৈশ্বদেব গ্রহ ॥ ৭ ॥ 


মন্ত্র £ প্রাণো বা এয ষপুপাংশুরবদুপাংশহপান্রেণ প্রথমশ্চোতমশ্5 গ্রহো গৃহেতে 
প্রাণমেবান? প্রন্তি প্রাণমন: নযান্ত প্রজ্ঞাপাতব্বা এষ যদাগ্রয়ণঃ প্রাণ উপাংশনঃ পত্বাঃ 
প্রঙ্গাঃ প্রঙ্গনয়ান্ত যদুপাংশহপান্রেণ পাত্বীবতমাগ্ররণাদ-গ্ৃহাতি প্রজানাং প্রজননায় 
তগ্মাৎ প্রাণং প্রজা অন; প্র জায়ন্তে দেবা বা ইতইতঃ পত্বীঃ সংবর্গম লোকমাঁজগাং- 
নেত সুবর্থং লোকং ন প্রাজানন্ত এত * পাত্থীবতমপশান্তমগন্র ও ততো বৈ সবর্গং 
লোকং প্রাজাননং পাত্বীবতো গহাতে সংব্্স্য লোকস্য প্রজ্ঞাত্যৈ স সোমো নাতিষ্ঠত 
গ্ৰীভে; গৃহামাণন্তং ঘৃতং বজ্ধং কৃন্বাহঘুম্তং 'নারিন্দ্িপং ভূতমগ্ৃহ্ন্তপ্মৎ 'স্বিয়ো 
1না রান্দ্ুয়া অদায়াদ'রাঁপ পাপাৎ পুংস উপাজ্ততরম বদশ্তি ধপ্বতেন 
ত্রীণাঁত বজেনৈবৈনং বশে কত্ধা গহাত্যুপয়ামগৃহণতোহসশত্যাহেরং বা উপধামন্তস্মা- 
ণদমাং প্রক্জা অন প্র জারন্তে বৃহস্পাতিস:তসা ত ইত্যাহ ব্রহ্ম বৈ দেবানাং বৃহস্পাত- 


৬৫৮ কফষজুবেদ-সংহতা 


ব্রদ্ষণেবাস্ম প্রজাঃ প্র জনয়তীন্দ্রো ইত্যাহ রেতো বা ইন্দু রেত এব তন্দধাতণান্দরয়াব 
ইতি আহ প্রজা বা হীন্দ্িয়ং প্রজা এবাস্মৈ প্র জনয়ত্য*'না ইত্যাহাশ্নিন্বৈ' রেতোধাঃ 
পত্বীব ইত্যাহ মথুনত্বায় সজর্দেবেন ত্রচ্ট্রা সোমং পিবেত্যাহ ত্বল্টা বৈ পশনাং 
মিথুনানাং রূপরুদ্রপমেব পশহ্ষ দধাতি দেবা বৈ হষ্টারমজঘাংসনৎস পত়্ী» প্রাপদ্যত 
তং ন প্রতি প্রাষচ্ছম্তস্মাদপি বধ্যং প্রপন্বং ন প্রতি প্র যচ্ছন্তি তস্মাৎ পাত্বীবতে 
ত্বচ্ট্রেহাঁপ গৃহাতে ন সাদরত্যসন্নাধ্ধি প্রজাঃ প্রজায়ন্তে নানু বষট্করো'তি যদনুবষটং- 
কুর্যাদ্ুদ্রং প্রজা অন্ববসজেদান্নানুবষট.কুষণাদশাম্তমণ্নীৎ সোমং ভক্ষয়েদুপাংশ্বনু 
বষটকরোতি ন রূদ্রং প্রজা অন্ববস:জাতি শান্তমগ্নীৎ সোমং ভক্ষয়ত্যণ্নামেষ্টুরপ- 
চ্ছমা সীদ নেণ্টঃ পতীমুদানয়েত্যাহাখনীদেব নেম্টার রেতো দধাত নেস্টা প'তুরা- 
মহদ্গান্' সংখ্যাপয়াত প্রজাপাতব্বা এষ যদুগ্গাতা প্রজানাং প্রজননায়াপ উপ প্র 
বর্তয়ীত রেত এব তং সঞ্চত্যরুণোপ প্র বস্তয়ত্যরূণা হি রেতঃ দসচ্যতে নগ্নং 
কুত্যোরুম,প প্র বর্তয়াতি যদা হি নন উরুভ“বতাথ মিথুন ভবতোহথ রেতঃ 'সচ্য- 
তেহথ প্রজাঃ প্র জায়ন্তে ॥ ৮ ॥ 
অন্যবাদ £ অস্টম অনুবাকে--পাক়্ীবত গ্রহ | ৮ ॥ 


মন্দ £ ইন্দ্রো বৃন্রমহস্তস্য শীর্ষকপালমূদৌব্জং স দ্রোণকলশোহভবত্তস্মাং 
সোমঃ সমন্রবৎ স হারযোজনোহভবত্তং ব্যাচাকৎসজ্জুহবান৭ মা হৌষামাতি সোহ- 
মন্যত বদ্ধোব্যাম্যামং হোষ্যামি যন্ন হোষ্যামি যনজ্ঞবেশসং কাঁরষ্যামীতি তগাপ্রয়ত 
হোতুং সোহপ্নিরব্রবীন্ন মধ্যামং হোষাসগাতি তং ধানাভিরন্রীণাৎ তং শৃতং ভতমজ-- 
হোদ্যদ্ধানাভিহ্বীরষোজনং শ্্রীণাতি শৃতত্বায় শৃতমেবৈনং ভ্‌তং জুহো?ত বহ্ৰীভঃ 
শ্রীণাত্যেতাবতীরেবাকস্যামদাক্মল্লোকে কামদুঘা ভবন্ত্যথো খক্বাহ্‌রেতা বা ইন্দুস্য 
শৃমনয়ঃ কামদুঘা যদ্ধারযোজনশীরাঁতি তস্মাদ্বহৰীভঃ শ্রীণীয়াদূৰ সামে বা ইন্দ্রস্য 
হরী সোমপানো তয়োঃ পারিধয় আখানং'যদপ্রহত্য পাঁরিধীজহুয়াদল্তরাধানাভ্যাম্‌ 
ঘাসং প্র বচ্ছেৎ প্রহত্য পরিধাঞ্জহোতি 'নিরাধানাভ্যামেব ঘাসং প্র যচ্ছত্যুন্নেতা 
জনহোতি যাতযামেব হোতহ'ধব্য: স্বগারুতো যদধবয্ণৃজ্জহক্লাদাথা শবম্ন্তং 
পুনযর্যনান্ত তাদৃগেব তচ্ছণষ'ক্লাধানধায় জুহোঁতি শীষেতো গহ স সম 
জুহোঁত বিক্রম্য হ'ন্দ্রো বৃন্রমহনৎ সম্‌দধ্যে পশবো বৈ হারযোজনার্ষৎ সাঁম্ভন্দ্যা- 
দল্পাঃ এনং পশবো ভুঞ্জন্ত উপ বম সাঁম্ভন্দ্যা্বহব এনং পশবোহভুঞ্জন্ত 
উপ সং বাবত উভয়ং করোত বহব এবৈনং পশবো ভুঞ্জন্ত উপ 
[তদ্তন্ত উন্নেতযুপহবমিচ্ছম্তে য এব তত্র সোমপণথন্তমেবাব রূম্ধত উত্তরবেদ্যাং 


নি বপাঁতি পশবো বা উত্তরবোদঃ পশবো হারিযোজনশঃ পশু্বে পশুন: প্রত 
ষ্ঠাপরান্ত ॥ ৯ ॥ 


অনবাদ £ঃ নবম অনুবাকে-_হ'রিযোজন গ্রহ । ৯ ॥ 


মন্ত্র ঃ গ্রিহাম্বা অনু প্রজাঃ পশবঃ প্র জায়ন্ত উপাংবন্তর্ধযামাবজাবয়ঃ শ:ক্রা- 
মান্থনো পদুরূষা খতুগ্রহানেকশফা আপদতাগ্রহং গাব আঁদিত্যগ্রহো ভায়ষ্ঠাভিখগ 

তল্মাপ্গাবঃ পশনাং ভয়িচ্ঠা য্রিরুপাংশ হন্তেন বিগৃহ্াতি তস্মাদ্দেবা 
ঘীনজা জনয়ত্যথাবয়ো ভূয়সীঃ পতা বা এষ যদাগ্রয়ণঃ পুত্রঃ কলশো যদাগ্রয়ণ 
উপদস্যেৎ কলশাদগ্হুণয়াদ্যথা পিতা পুং ক্ষত উপধাবাত তাদগেব তদাৎকলশ 
উপদস্যেদাগ্রয়ণাদগাহ্শীয়াদাথা পূত্রঃ পিভরং "ক্ষত উপধাবাঁত তাদ্‌গেব তদাত্মা বা 
এষ বজ্ঞস্য বদাগ্রর়ণো যদগ্রহো বা কলশো বোপদসোদাগ্রয়ণাদ'গহুণয়াদাত্মন এবাধি 
যজ্ঞং নিৎ্ষরোত্যবিজ্ঞাতো বা এব গহাতে হদাগ্রয়ণঃ দ্থাল্যা গৃহ্রাতি বায়ব্যেন 
হোত তচ্মাৎ গভেপাবিজ্ঞাতেন ব্রঙ্গহাহবভূথমব যান্ত পরা দ্থালরসাশ্ত্যুদ্বারব্যাঁন 


৬ষ্ঠ কাণ্ড 2 ৬ষ্ঠ প্রপাঠক ৬৭৯ 


হরাম্তি তঞ্মাৎ প্তিয়ং জাতাং পরাহসান্ত্যুৎ পুমাংসং হরন্তি যং পৃরোরুচমাহ যথা 
বস্যস আহরত তাঙ্গগেব তদ্যদগ্রহং গৃহাতি যথা বস্যস আহত্য প্রাহহ তাদগেব ভদ্যৎ 
সাদয়াত যথা বস্যস উপণনধায়াপক্রাম!ত তাদ্‌গেব তদ্যদ্বৈ হজ্ঞস্য সামনা যজ:ুষা 
ক্ৰিয়তে স্ঠিথিলং তদ্যদচা তপ্দঢং পুরজ্ঞাদুপধামা যজুযা গৃহ্ম্ত উপারস্টাদুপধামা 
চা যন্তস্য ধৃত্যৈ ॥ ১০ ॥ 

অনুবাদ £ দশম অনবাকে- আগ্রয়ণাদির পুনগ্রহ ॥ ১০ ॥ 

মন্ত্র £ প্রান্যান পাল্লাঁণ ধুজ্যন্তে নান্যাঁন যান পরাচদনাঁন প্রযজ্যম্তেহমু- 
মেব তৈলে“কমাঁভ জয়াঁত পরাঙুিব হাসৌ লোকো যানি পুনঃ প্রযঃজান্ত ইমমেব 
তৈলে“কমাভ জয়াঁত পুনঃ পুনারব হায় লোকঃ প্রান্যাঁন পাণতাণ যুজ্যন্তে নান্যানি 
যানি পরাচীনান প্রষুজ্যন্তে তান্যন্বোষধয়ঃ পরা ভবাম্ত যান পুনঃ প্রযুজ্যন্তে 
তান্যন্বোষধয়ঃ পুনরাভবাম্ত প্রান্যাঁন পান্তাণি যুজ্যন্তে নান্যাঁন যানি পরাচীনানি 
প্রবুজান্তে তান্যান্বারণ্যাঃ পশবোহরণ্যমপ যান্তি যাঁন পুনঃ প্রযুজ্যন্তে তান্যনু 
গ্রাম্যাঃ পশবো গ্রামমুপাবয়শ্তি যো বৈ গ্রহাণাং নদানং বেদ 'িনদানবান ভবত্যাজ- 
1মত্যুকথং তদ্বৈ গ্রহাণাং ধনদানং যদুপাংশু শংসাঁত তৎ উপাংম্বন্তযাময়োষ দ2চ্চষ্ভ- 
পদতরেষাং গ্রহাণামেতদ্বৈ গ্রহাণাং নদানুং য এবং বেদ 'নদানবান ভবাঁতি যো বৈ 
গ্রহাণাং মথুনং বেদ প্র প্রজয়া পশহাভর্মিথুনৈজ্জায়তে স্থালীভিরন্যে গ্রহা গৃহ্যন্তে 
থঞসবৈ।এণ; এতদ্বৈ গহাণাং মিথধুনং ষ এবং বেদ প্র প্রজয়া পশহাভাম্মথুনৈক্জার়ত 
ইন্দ্ুস্ত্বস্টঃ সোমমভগবহাহ'িিবৎ স 'বদ্বঙ ব্যাচ্ছণৎ স আত্মন্নারমণং নাবিন্দং স এতা- 
নূনসবনং পুরোডাশষানপশ্যত্তাল্নরবপতৈব্বৈ স আত্মনারমণমকুরুত তগ্মাদনুসবনং 
পুরোডাশা শনরুপ্যন্তে তস্মাদনসবনং পুরোডাশানাং প্রাশনায়াদাতুনেবাহরমণং 
কুরুতে নৈন* সোমোহতি পবতে ব্রচ্ষবাঁদনো বদাঁন্ত লচ্চগ ন যজুষা পঙীন্তরাপ্যতে- 
হথ কং যন্ঞস্য পাঙন্তত্বামীত ধানাঃ করম্ভ&্ পরবাপঃ পুরোডাশঃ পয়স্যা তেন 
পঙ্ন্তরাপ্যেতে তদাজ্ঞস্য পাঙন্তত্বম্‌ ॥ ১১ ॥ 


অনযবাদ £ একাদশ অনুবাকে--সোমপান্র-স্তুতি | ১১ ॥ 


হত্ঠ প্রপাঠক 


মন্তৰ £ সুবগায় বা এতানি লোকায় হুয়সন্তে বন্দক্ষিণাঁন দ্বাভ্যা গাহর্পত্যে 
জহোতি 'দ্বিপাদ্যজমানঃ প্রাতষ্ঠিত্যা আগ্নাধে জুহোত্যম্তারক্ষ এবাহরুমতে 
সদোহভোতি সুবর্গমেবৈনং লোকং গময়ত সৌরাভ্যামগভ্যাং গাহ“পত্যে জুহো।তা- 
ঘুমেবৈনং লোকং সমারোহয়?ত নয়বত্যচ্গাহপ্নীপ্রে জুহোঁত সুবর্গস্য লোকস্যাভ- 
নত দিবং গচছ্ছ সুবঃ পতোতি ধহরণ্যম হনত্বোদগৃহাতি সুবর্গমেবৈনং লোকং 
গময়ত রুপেণ বো রূপাভামগত্যাহ রূপেণ হ্যাসাং রূপমভ্যোত বাদ্ধরণ্যেন তুথো 
বো 'বন্বদেবা ‘বি ভজ'স্বত্যাহ তুথো হ স্ম বৈ ‘বিশ্ববেদা দেবানাং দক্ষিণা 'ব 
ভজাঁত তেনৈবৈনা ‘বি ভজত্যেতন্তে অশ্বেন রাধঃ এত সোমচু"-““মিত্যাহ সোমচ্যুতং 
হাস্য রাধ এত ভাঁম্মঃস্য পথা নয়েতঃ।হ শামন্ত্যা খতস্য পথা প্রেত চন্দ্রদাক্ষণ। 
ইত্যাহ সত্যং বা খতং সতোনৈবৈনা খাতেন ব ভজাত যজ্ঞস্য পথা সাবতা 
নয়ন্তগারত্যাহ বঞ্জঞস্য হোতাঃ পথা যাঁন্ত যদ্দক্ষণা ব্রাহ্মণমদ্য রাধ্যাসম- খাঁষ- 
মাষেকয়ামত্যাহৈষ বৈ ত্রাঙ্ছণ খাঁষরাবেয়ো যঃ শহশ্রুবান: তস্মাদেবমাহ বি সুবঃ পশ্য 
ব্দ্তারক্ষ মিত্যাহ সুবগ্গমেবৈনং লোকং গময়ত হতদ্ব সদসৈযরত্য৷হ মিতত্বায়৷স্মন্দান্রা 


৬৮০ রুফযজুবেদ-সংহিতা 


দেবন্তা গচ্ছত মধূমতীঃ প্রদাতারমা 'বশতেত্যাহ বন্পামহ প্রদাতারঃ স্মোহস্মা 
নমত্র মধুমতণরা বশতোতি বাবৈতদাহ 'হরণ্যং দদাত জ্যোতন্বৈ 'হরণ্যং 
জ্যোতরেব পুরজ্তাম্ধত্তে সুবর্গস্য লোকস্যানুখ্যাতা অগনীধেদদাত্যশ্নিমখানেবর্্ন 
প্রীণাত ব্রহ্গাণে দদাতি প্রসং ত্য হোল্রে দদাত্যাত্মা বা এষ যজ্ঞস্য যনদ্ধোতাহআ্বানমেব 
যজ্ঞস্য দাক্ষণাভিঃ সম্্ধযত ॥ ১ ॥ 

অনুবাদ £ প্রথম অনুবাকে--দ'ক্ষণাহোম | ৯ ॥ 

মন্ত্র £ সমিস্টবজংষ জুহোতি বজ্ঞস্য সামন্ট্যে যদ্বৈ যন্ঞস্য ক্লুরং যাঁদ্বালষ্টং 
যদত্যেতি যন্বাত্যোত যদতিকরো'তি যন্বাপ করোতি তদেব তৈঃ প্রীণাঁত নব 
জঃহোতি নব বৈ পুরুষে প্রাণাঃ পুরুষেণ যজ্ঞঃ সাম্মতো যাবানেব বজ্ঞজ্ঞং 
প্রীণাত বডখাশ্ময়ানি জুহোঁতি ষড্‌বা খতব খতনেব শ্রীণার্ত ভ্রীণ বজুংাষ 
য় ইমে লোকা ইমানেব লোকান প্রীণাতি যজ্ঞ যজ্ঞং গচ্ছ যজ্ঞপাতং গচ্ছেত্যাহ 
যক্রপাতিমেবৈনং গময়তি স্বাং ষোঁনং গচ্ছেত্যাহ ্বামেবৈনং যোঁনিং গময়ত্যেষ 
তে যজ্ঞো যজ্ঞপতে সহসুস্তবাকঃ সবর ইত্যাহ ষজমান এব বাধ্যং দধাত বাসচ্ঠো 
হ সাত্যহব্যো দেবভাগং পপ্রচ্হ যৎস-জয়াম্বহ্যাঁজনোহ্যীবজ্জো যজ্ঞে বজ্ঞং প্রত্য- 
তচ্ঠিপ যজ্ঞপতা বাত স হোবাচ, যন্রপতাবাত সত্যাদ্বৈ সঞ্জয়াঃ পরা 
বভুবৃরিতি হোবাচ ষজ্ঞে বাব যন্ঞঃ প্রীতচ্ঠাপ্য আসাদ্যজমানস্যাপরাভাবায়োতি 
দেবা গাতুবিদো গাতুং 'বন্বা গাতুমিতেত্যাহ যজ্ঞ এব যজ্ঞং প্রাত ষ্ঠাপয়াত বজমান- 
স্যাপরাভাবয় ॥ ২ ॥ 

অনুবাদ £ 'দ্বতীয় অনবাকে- সাঁমম্টযজু । ২ ॥ 

মন্ত্র ৪ অবভ্থবজ;ংীষ জ.হো'তি যদেবাব্বণচীনমেকহায়নাদেনঃ করোতি 
তাদেব তৈরব বজতেইপোই২বভ্‌থমন্বুত্যপ্সু বৈ বরুণঃ সাক্ষাদেব বরুণমব যজতে 
বর্তনা বা আন্বত্য যজ্ঞং রক্ষাংস ছির্থাং সন্তি সাশনা প্রন্তোতাহম্ববোত সামবৈ 
রক্ষোহা রক্ষসামপহত্যৈ 'ব্রীনিধনমৃপোত ভয় ইমে লোকা এভ্য এব লোকভ্ো 
রুক্ষাংস অপ হক্তিতি পুরুষঃ পুরুষো শনধনমৃপোত পরুষঃ পুরুষো হি রক্ষগ্বা 
রক্ষসামপহত্যা উরুং হি রাজা বরুনশ্চকারেত্যাহ প্রাতষ্ঠিত্যে শতং তে রাজন 
{ভষজঃ সহস্রামত্যাহ ভেষজমেবাদ্মৈ করোত্যাভ'ষ্টতো বরুণস্য পাপ ইত্যাহ বরুণ- 
পাশমেবাঁভ তিম্ঠাত বাঁহ‘রাঁভ জুহোত্যাহুতাঁনাং প্রাতষ্িতা অথো আপ্নবত্যে 

জুহোত্যপবাহষঃ প্রধাজান যজতি প্রজা বৈ বাহঃ প্রজা এব বরুণপাশাম্মণত্যা- 

জ্যভাগো যজাঁত যজ্ঞস্যৈব চক্ষুষী নাম্তরোতি বরুণং জাতি বরুণপাশাদেবৈনং 
মুণত্যপ্নীবরুনৌ যজনি সাক্ষাদেবৈনং বর:ণপাশাম্ম-ত্যপর্বাহ“ষাবন্‌যাজো যন্গাত 
প্রজা বৈ বহিঃ প্রজা এব বরদণপাশান্ন;শাঁত চতুরঃ প্রযাজান্যঙজতি দ্বাবনযাজৌ 
যট:সং পদ্যন্তে ষড্‌বা খতবঃ খাতুজ্বেব প্রত তিষ্ঠত)।বভূথ 'বিচক্কুণেত্যাহ যথো- 
দিতমেব বরুণমব যজতে সমুদ্রে তে হদয়মপস্বম্তাঁরত্যাহ সমুদ্রে হ্যম্তব্বরুণঃ 
সং ত্বা {বিশস্ত্বোষধার্‌তাহপ ইত্যাহ শ্ভিরেবৈনমোষধভিঃ সম্যণং দধাতি দেবীরাপ 
এষ বো গভ ইত্যাহ যথাবজ:রেবৈতৎ পশবো বৈ সোমো বযন্ভিন্দুনাং ভক্ষয়েং 
পশহমান্ৎস্যাম্বরুণস্তেনং গৃহ্থায়াদান ভক্ষয়েদপশহঃ স্যামৈনং বরুণো গহুশরাদুপ- 
্পৃশ্যমেব পশৃমান্‌ তবাঁত নৈনং বরুণো গৃহত প্রাতবুতো বরংণস্য পাশ 
ইত্যাহ বরুণপাশাদেব নিম্মচ্যতেহ প্রতীক্ষমা যান্ত বরুণস্যান্তাহত্যা এধোহ - 
স্যোধিষমহ তাহ সমধৈবাগ্নং নমস্যল্ত উপাবন্তি তেজোহাঁস তেজো মারি 
ধেহপত্যাহ তেজ এবাহস্ম্ধত্তে ॥ ৩ ॥ 


অন্‌ৰাদ £ তৃতাঁর অন্বাকে- অবভূথ ৷ ৩ ॥ 


৬চ্ঠ কাণ্ড £ ৬ষ্ঠ প্রপ'ঠক ৬৮৬ 


মন্ত্র £ স্ফ্যেন বোদম্ধশম্ত রথাক্ষেণ বি মিমীতে ষপং িনোঁত 'ন্রবৃতমেব 
'বজ্জং সন্ভূত্য জআ্রতৃব্যায় প্র হরাঁতি স্তুত্যৈ যদম্তব্বেদি িনুয়াদ্দেবলোকমাঁভ 
জয়েদ্যন্বাহব্বেোঁদ মনুষ্যলোকং বেদন্তস্য সন্ধো মনোত্যুভযোজ্োকয়োরাভাজত্যা 
উপরস্মিতাং গমনুরাং পতৃলোককামস্য রশনসাম্মতাং মনুষ্ালোককামস্য 
ষোলসামমতাসান্দ্িয়কামস্য সব্বান-সমান প্রাতষ্ঠাকামস্য যে ভ্রয়ো মধ্যমান্তানৎ- 
সমান পশদকামস্যৈতাদ্বৈ অনু পশব উপাতষ্ঠন্তে পশুমানেব ভবাঁতি ব্যাতষ- 
জোদিতরান: প্রজরৈবৈনং পশহাভব্বযাতিষজ'ত যং কাময়েত প্রমায়ূকঃ স্যাদাতি 
গর্ভমতং তস্য মিনুয়াদুত্তরাধ্যং বধিষ্ঠমথ হসীয়াংসমেষা বৈ গর্তমিদ্যস্যৈবং 
মিনোতি তাজ+- প্র মীয়তে দাক্ষিণাপ্ধ্যং বাঁষন্ঠং মিনুয়াৎ সুবর্গকামস্যাথ হপা- 
য়াংসমাক্রমণমেব তৎসেতুং যজমানঃ কুরুতে সুবর্ণ স্য লোকস্য সমট্ট্য বদেকস্মিন্যপে 
দ্বে রশনে পারিব্যয়াতি তগস্মাদেকো দ্বেজায়ে 'বন্দতে যমৈকাং রশনাং ম্বয়ো- 
যূপয়োঃ পারিব্যয়াতি তস্মানৈকা দ্বো পতা 'বিদ্দতে যং কাময়েত স্ত্যস্য জায়েতে- 
ত্যুপান্তে তস্য ব্যাতষজেং স্ব্যেবাস্য জায়তে যং কাময়েত পুমানস্য জায়েতেত্যাম্তং 
তস্য প্র বেষ্টয়েৎ পুমানেবাস্য জায়তেহসুরা বৈ দেবান্দক্ষিণত উপানয়ম্তান্দেবা 
উপশয়েনৈবাপানুদন্ত তদুপশয়স্যোপশয়ত্বং দ্দক্ষিণত উপশয় উপশয়ে ভ্রাতৃবযা- 
পনৃত্ৈ স্ব্বে বা অন্যে য্‌পাঃ পশুমন্তোহথোপশয় এবাপশন্্ঞস্য যজমানঃ 
"শু £ দুনদ্দিশেতত্তিমাচ্ছে দ্যজমানোহসৌ তে পশুরিতি ন'দ্দশেদ্যং 'দ্বষ্যা- 
দ্যমেব দ্বেষ্টি তপ্ম্যৈ পশুং 'নাদ্দ'শাঁত যাঁদ ন [দ্বষ্যাদাখুজ্ডে পশ্বারাত ব্রয়লানন 
গ্রাম্যান্‌ পশুন হিনচ্ভি নাহরণ্যন প্রজাপতিঃ প্রজা অসৃজত সোহম্লাদোন 
ব্যাম্ধ্ত স এতামেক(দশিনীমপশ্যন্তয়া বৈ সোহম্লাদ্যমবারুম্ধ্র যদ্দশ বূপা ভবান্তি 
দশাক্ষরা ।লরাডন্নং 'িরাড্রবরাজৈবাম্বাদ্যমব রুন্ধে য একাদশঃ ভ্ঞন এবাস্যৈ স 
দুহ এবৈনাং তেন বজ্জো বা এষা সম্মস্রতে যদেকাদশিনী সেশ্বরা পুরজ্ঞাং 
প্রত্যণ্ডং যজ্ঞং স্মর্্দিতোর্ধৎপাত্বীবতং মিনোণত বজ্ঞস্য প্রত্যু্তব্ধো সযত্বায় ॥ ৪ ॥ 


অনুবাদ $ চতুর্থ অন্বাকে-_-ষৃপৈকাদশনী ৷ ৪ ॥ 

মন্ত্র £ প্রজাপাতিঃ প্রজা অসৃজত স রিরিচাশোহ্মন্যত স এতামেকার্দাশিনীম- 
পশ্যত্তয়া বৈ স আবর্নীরান্দ্রয়ং বীষমাডমশত্ত প্রজা ই খল: বা এয সৃজতে যো 
বজতে স এতাঁহ* 'রারচান 'ইব যদেধৈকাদশিনী ভবত খুরেব তয়োন্দ্রিয়ং বীর্যযং 
যজমান আত্মন্ধত্তে প্রৈবাহশ্নেয়েন বাপয়তি মিথুনং সারস্বত্যা করোত রেতঃ 
সৌম্যেন দধাতি প্র জনয়াতি পোঁফেন বাহ্ম্পত্যো ভবাত ব্ৰহ্ম বৈ দেবানাং বৃহস্পীত- 
ররক্ষণৈবান্মৈ প্রজাঃ প্র জনয়াত বৈশ্বদেব্যো ভবাঁতি বৈশ্বদেব্যো বৈ প্রজাঃ প্রজা 
এবাস্মৈ প্র জনয়তখান্দ্রয়মেবৈন্দ্রেণাব রুন্ধে বিশং মারুতে-_নোজো বলমৈন্দ্রাপ্নেন 
প্রসবায় সাবত্রো নির্্বরুণত্বায় বারুণো মধ্যত এন্দ্রমা লভতে মধ্যত এবোশ্ড্িয়ং 
যজমানে দধাতি প:রম্তাদৈন্দস্য বৈশ্বদেবমা লভতে ৫বশ্বদেবং বা অন্মল্নমেব 
পুরজ্ঞাদ্ধতে তস্মা পুরজ্ভাদনমদ্যত এন্দ্রমালভ্য মারুতমা লভতে বিড বৈ মরুতো 
বিশমেবাস্মা অনু বধাতি যদি কাময়েত যোহবগতঃ সোহপ রুধাতাং যোহপরুদ্ধঃ 
সোহব গচ্ছত্বিতৈন্দ্ৰসা লোকে বারুণমা লভেত বারুণস্য লোক. এন্দুম্‌ য 
এবাবগতঃ সোহপ রূধাতে যো২পরাুদ্ধ* সোহব গ্চ্ছতি যাদ কাময়েত প্রজ৷ 
মৃুহোম্লরিতি পশন্ব্যতিষজেৎ প্রজা এব মোহয়তি যদ ভিবাহতোহপাং বারুণমালভেত 
প্রজা বরুণো গৃহায়াদ্দক্ষিণত উদণ্মা লভতেহপবাহতোহপাং প্রজানামবর্ণ- 


গ্রাহায় ॥ ৫ | 
অনুবাদ £ পঞ্চম অন;বাকে-__পশ্বেকাদশন? । ৫ ॥ 


৬৮২ কফবজুবেদ-সংহত 


মন্ত £ ইন্দ্ঃ পাত্িয়া মনুময়াজয়ত্তাং পরণাপ্নরুতামৃদসৃজত্তয়া মনঃরাধের্বাদ্যৎ 
পর্যা শ্নরুতং পাস্বীবতমুৎসৃজতি যামেবা মনুখণদ্ধমামাে সাত্তযযামেব যজমান খাধেনাছি 
যজ্ঞস্য বা অপ্রাতান্ঠিতাদজ্ঞঃ পরা ভবাঁতি যজ্ঞং পরাভবন্তং যজমানোহনু পরা 
ভবাঁত যদাজোন পাত্বীণ্চং সংস্থাপয়াতি যজ্ঞস্য প্রাতচ্ঠিত্যে যজ্ঞং প্রাতাঁতচ্ঠম্ভং 
যজমানোহন্য প্রাত িষ্ঠত৭স্টং বপয়া ভবত।নন্টং বশয়াহথ পাত্নীবতেন প্র 
চরাঁতি তাঁ্থ এব প্র চরত্যথো এতহেণবাস্য যামসস্থাম্ট্রো ভবাত ত্রল্টা বৈ রেতসঃ 
সন্তস্য রূপাণি বি করোতি তমেব বৃষাণং পত্বীন্বাপ সৃজাত সোহস্মৈ রুূপাঁণি 
বব করোতি ॥৬॥ 


অনুবাদ £ ষষ্ঠ অনুবাকে- পাত্বীবত পশু । ৬ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ঘলাম্ত বা এতৎসোমং যদভষুন্বাল্তি যংসৌম্যো ভবাঁত যথা মৃতায়া- 
নুজ্তঞরণীং ঘহন্তি তাদ্‌গেব তদাদুত্তরার্ে বা মধ্যে বা জুহুয়াদ্দেবতাভ্যঃ সমদং 
দধ্যাদ্দাক্ষণাদ্ধে জুহোত্যেষা বৈ পতৃণাং দিক্‌ স্বায়ামেব দিশৈ 'পতাম্বরবদয়ত 
উদ্গাতৃভ্োো হরম্তি সামদেবতো বৈ সৌম্যো যদেব সাম্নশ্ছম্বটকুর্্বন্তি তস্যৈব 
স শান্তিরব ঈক্ষশ্তে পাঁবন্রং বৈ সোম্য আত্মানমেব পবয়ন্তে য আত্মানং ন 
পারপশ্যেদতাসং স্যাদীভদাঁদং ক্রত্বাইবেক্ষেত তাঁ্মন্‌ হ্যাত্মানং পারুপশ্যত্যথো 
আত্মানমেব পবয়তে যো গতমনাঃ স্যাৎ সোহবেক্ষেত যন্মে মনত পরাগতং যদ্বা 
মে অপরাগতম: । রাজ্ঞা সোমেন তদ্বয়মস্মাস্‌ ধারয়ামসনীতি মন এবাহত্ন্দাধার 
ন গতমনা ভবত্যপ বৈ তৃতনয়সবনে যজ্ঞঃ ক্লামতণজগানাদনজানমভ্যাশ্নাবৈফব্যচ্চন 
ঘৃতস্য যজত্যাঁদনঃ সৰ্ব্বা দেবতা বিহ্ষুধণজ্ঞো দেবতাশ্চৈব যন্ঞং চ দাধারোপাংশু 
জি িথৃনত্বায় ভ্রল্গবাদিনো বদাণ্তি মিত্তো যজ্ঞস্য স্বষ্টং যুবতে বরুণো 
দৃুরষ্টং ক তাহ যজ্ঞঃ ক্ক যজমানো, ভবতশীত যন্সৈত্রাব্ুণাঁং বশামালভতে 
দমন্েনৈব যজ্ঞস্য স্বিষ্টং শময়াত বরংণেনী দুরণ্টং নাহ'ত্বমাচ্ছ“ত যজমানো 
যথা বৈ লাঙ্গরলেনোব্ব'রাং প্রভন্দন্ত্যেমকসামে যন্ঞং প্র িন্তো হন্মৈর্রাবরুণাীং 
বশামালভতে বজ্ঞারৈব “প্রভিন্নায় মত্ামন্ববাস্যাত শান্ত যাতযামানি বা এতস্য 
ছন্দাংসি য ঈজানশ্ছন্দসামেষ রসো যদ্বশা যন্মৈন্রাবরৃণণীং বশামালভতে ছন্দাংস্যেব 
পুনরা প্রণাত্যবাতয়ামত্বায়াথো ছন্দংস্বেব রসং দধাতি ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ £ঃ সপ্তম অনুবাকে- সৌম্য চরু । ৭ ॥ 


মন্ত্র £ঃ দেবা বা ইন্দরয়ং বীষং ব্যভজন্ত ততো যদত্য?শষ্যত তদাতিগ্রাহ্যা 
অভবন্তদাতগ্রাহ্যাণামাতগ্রাহ্যত্বং যদাঁতগ্রাহযা গৃহ্যন্ত ই'ন্দ্রয়মেব তদ্বীয“ং ষজমান 
আত্মম্ধত্তে তেজ আক্নয়েনোন্দ্িরমৈন্দ্রেণ ৱক্মর্বল্চ সং সৌষেণোপস্তম্ভনং বা 
এতদ্যজ্স্য বদাতগ্রাহ্যাচ্চক্রে পশ্ঠান যৎপৃণ্ঠ্যেন গৃহুয়াৎ প্রাণ্ডং যজ্ঞং পুষ্ঠান 
সংশণীয়ুরদুকৃথ্যে গৃহীয়াৎ প্রতাণং যজ্ছমাতগ্রাহ্যাঃ সংশণশয়গীব্ব*্বাজাত 
সব্ব্পচ্টে গ্রহীতব্যা যজ্ঞস্য সবীর্ধস্বায় প্রজাপাঁত্দেবেভ্যো  যজ্ঞা 
স প্রয়ান্তন্রপন্যধন্ত তদাতগ্রাহ্যা অভবান্বতনমন্তস্য যজ্ঞ ইত্যাহূর্ধস্যাঁতগ্রাহ্যা ন 
গ্ৃহ্য্ত ইত্যপ্যাপ্নন্টোমে গ্রহণতব্যা যজ্ঞস্য সতনযৃত্থায় দেবতা বৈ সর্ধ্বাঃ সদশীরাসম্তা 
ন ব্যাবৃতমগচ্ছন্তে দেবাঃ এত এতান: গ্রহানপশ্যম্তানগূহ-তাহশ্নেয়ম'প্নরৈন্দমিন্দঃ 
সৌর্য্যং সূর্ধযন্তঞতো বৈ তেহন্যাভির্দেবতাভব্বযাবৃতমগচ্ছন্যস্যৈবং ণবদুষ একে 
গ্রহা গহ্যন্তে ব্যাবতমেব পাপ্ননা আাতৃব্যেণ গচ্ছতীমে লোকা জ্যোঁতজ্মম্তঃ সমাব- 
*বাঁ্য্াঃ কা ইত্যাহুরাগ্নেয়েনাস্মল্লোঁকে জ্যোতিম্ধত্ত এন্দ্রেণান্তাঁরক্ষ ইন্দুবারং 
ঁহ সযুজো সৌযে"নামুশ্মিল্লোঁকে জ্যোতদ্ধত্তে জ্যোতিস্মস্তোহস্মা ইমে লোকা 
ভবস্ত লমাবদ্বশবণনেনান: কুরুত এতান্বৈ গ্রহাম্বম্মাবিশ্ববয়সাববিস্তাং তাভ্যামমে 


৬জ্ঠ কাণ্ড £ ৬৪১ প্রপাঠক ৬৮৩ 


লোকাঃ "্পরাষ্টশ্চাব্বণণ্ঞশচ প্রাভুর্যস্যেবং 'বদুষ এতে গ্রহা গৃহ্যন্তে প্রা্মা ইমে 
লে।কাঃ পরাণ্চশ্চব্বাণশ্চ ভান্তি ॥ ৮ ॥ 


অনুবাদ £ঃ অম্টম অনূবাকে--আ'তগ্রাহ্য গ্রহ । ৮ ॥ 


মন্ত্র "৪ দেবা বৈ যদ্যজ্রেহকুত্বত তদসুরা অকুব্বত দেবা অদাভ্যে ছন্দাংস 
সবনান সমস্ছাপয়ন্ততো দেবা অভবন: পরাহসুরা যস্যৈবং িদুষোহদাভ্যো গৃহ যতে 
ভবত্যাত্না পরাইস্য ভ্রাতৃব্যো ভবাঁত যদ্বৈ দেবা অসরানদাভ্যেনাদভনবন্তদদাভা- 
স্যাদাভ্যত্বংষ এবং বেদ দভেলাত্যেব ল্রাতৃব্যং নৈনং ভ্রতৃব্যো দভেনাতি এষা বৈ. 
প্রদাপতেরাঁতমোক্ষিণী নাম তনর্যদদাভ্য উপনদ্ধস্য গৃহনাত্যাতমুস্ত্যা অত 
পাপ্নানং ভ্রাতৃব্যং মুচ্যতে ষ এবং বেদ ঘলাম্তি বা এতৎ সোমং যদভিষুপ্বান্ত সোমে 
হনামানে যজ্ঞো হন্যতে যজ্ঞে যবজামনো ব্রন্মবাদনো বদান্তি কং তদ্যজ্ঞে যজমানঃ 
কুরুতে যেন জীবন্তসুবর্গ লোকমেতাীতি জীবগ্রহো বা এষ যদদাভ্যোহনাভষ-তস্য 
গুহনাতি জীবশ্তমেবৈনং সুবর্গং লোকং গময়ত বি চা এতদ্যত্ঞং ছিম্দাল্তি যদদাভেঃ 
সংস্থাপয়ন্তংশুনাঁপি সজাত যজ্ঞসা সংতত্যৈ ॥ ৯ ॥ 


অন,বাদ ৪ নবম অন বাকে--অদাভ্য গ্রহ । ৯ ॥ 


মন্দ £ দেবা বৈ প্রবাহগন্রহানগনহুত স এতং প্রজাপাঁতরং শুমপশ্যত্তন- 
গূতত়ীত "নন বৈ স আধেলদ্যস্যেবং বিদবোহংশবগ:হ্যত খাধেযোতোব সক্দদাঁভিষু- 
তস্য গহনাতি সক্কা্ধ স তেনাইধেল্লান্মনসা গৃহীত মন ইব গৃহ প্রজাপাত তঃ 
£'সীপতেরাধ্যা ওদুম্বরেণ গৃহলত্য্যগ্বা উদুদ্বর উন্জণমেবাব রুন্ধে চতুঃরল্রন্ত ভবাত 
?দক্ষু এব প্রণত [তচ্ঠাত : যো বা অংশোরার়তনং বেদাহরতনবান: ভবতি বামদেব্যাম:ত 
সম তদ্বা জ'শ্যাহয়তনং মনসা গায়মানো গৃহনত্যায়তনবানেব ভবাঁত যদধহযুরংশুং 
% হুন্বা্ধ'য়েৰুভাভ্যাং নদ্ধেযতাধ্ৰৰ্য্যবে চ যঞ্জয্ানায় চ যদ“দ্ধ'য়েদুভাভ্যামধ্যেতানবং 
গ:হুত সৈবাস্যাৰদ্ধাহ‘রণ্যমাভ ব্যানতাক্তেং বৈ হরণ্যমায়ুও প্রাণ আয়বৈবামৃত- 
মাঁভাধনোতি শতমানং ভবতিশাকয়:ঃ পুরুষঃ শতোন্দ্রয় আয়ুষ্যে: বাশ্দ্য়ে প্রত 
তম্ঠাত ॥ ১০ ॥ 

জনুবাদ £ দশম অনুবাকে-_ অংশ গ্রহ ৷ ১০ ॥ 

মন্ত্র £ঃ প্রজাপাঁতদ্দেবভ্যো যনদচ্ছান্ব্যাদশৎ স 'রারচ.. হমন্যত স যজ্ঞানাং 
যোত্বশধোন্দ্ররং বাঁয্যমাত্মানমাভ সমকখদত্তৎ যোড়শ্যভবন্ন বৈ ষোড়শী নাম 
যজ্ঞোহান্ড যদ্বাব যোড়শং ভ্ভেোঃং যোতশং শস্তং তে: ষোড়শী তৎ যোড়াঁশনহ 
ষোড়শিত্বং যৎ ষোড়শী গৃহ্যত হীন্দ্যয়মেব তদ্বীর্য্যং ষজমান আতন্ধত্তে দেবেভ্যো 
বৈ সুবর্গো লোকঃ ন প্রাভবন্ত এতং ষোড়ীশনমপশ্যন্তমগ্হত ততো বৈ তেভাঃ 
সৃবগেণে লোকঃ প্রাভবদ্যৎ ষোড়শন গৃহ্যতে স্দবর্গস্য লোকস্যাভাজত্যা ইন্দ্ৰো 
বৈ দেবানামানজাবর তাসাৎ স প্রজাপতম:পাধাবত্তদমা . তং ষোড়াশনং প্রাষচ্ছ- 
ত্তমগূহীীত ততো সৈ সোহগ্রং দেবতানাং পধৈদ্যস্যৈবং (৯ যেড়শী গৃহ্যতে 
অগ্রমেব সমানানাং পযেণোত প্রাতঃসবনে গৃহ্াত বঙ্জো বৈ ষোড়শী বজ্রঃ প্রাতঃ 
সবনং স্বাদেবৈনং যোনোর্নগৃূরহাত সবনেসবনেহভি গৃহাতি পবনাংসবনাদেবৈনং 
প্র জনয়ীত তৃতীয়সবনে পশঃকামস্য গর. গয়াদবজো বৈ যোড়*। পশবস্তৃতীসবনং 
বজেণৈবাস্মৈ তৃতীয়সবনাৎ পশনব রুন্ধে নোকথ্যে গৃহনয়াৎ প্রজা বৈ পশব 
উকথাঁন যদুকথ্যে গৃহলীয়াৎ প্রজাং পশনস্য ধনদ্দহেদণতরান্রে পশুকামস্য 
গহ্হীয়াম্বন্ত্রো বৈ ষোড়শী বন্ছেণেবাসদ্মৈ পশহনবরুধ্া রাতিয়োপারষ্টাচ্ছময়ত্যপ্য- 
পশ্নন্টোমে রাজন্যস্য গৃহপয়াধ্যাবৃৎকামো হ্‌ রাজন্যো যজতে সাহু এবাস্মৈ 
বঞ্জং গহলাতি স এনং বজ্ো ভৃত্যা ইন্ধে 'নব্্বা দহত্যেক'বংশং ভ্তোন্ং ভবাঁত 


৬৮৪ রুফষজুবেদ-সংহিতা 


প্রাতম্ঠিত্যে হরিবচ্ছস্যত ইন্দ্রস্য প্্রয়ং ধাম উপহণ্নোতি কনায়াধীস বৈ দেবেষ্‌ 
ছন্দাংস্যাসঙ্জযথায়াংসাসরেষ্‌ তে দেবাঃ কনীয়সা ছন্দসা জ্যায়*্ছন্দোহাভ ব্যশংসশ্ততো 
বৈ তেহসুরাণাং লোকমবঞ্জত যং কনীয়সা ছন্দসা জ্যায়শ্ছন্দোহভি ধবশংসাঁত 
ভ্রাতৃব্যস্যেৰ তল্লোকং বৃঙ্ত্তে যড়ক্ষরাণ্যত রেচয়াম্ত ষডৰা ধতব খাতুনেকপ্রীণাতি 
চত্বার পূর্বাণ্যব কম্পয়ন্তি চতুঘ্পদ এব পশ্‌নব রুম্ধে দ্বে উত্তরে দ্িবপদ এবাব 
বুম্ধেংনুন্টভমাভ সং পাদয়ম্তি বাগ্বা অনুষ্টুগ্ুস্মাৎ প্রাণানাং বাগদজ্তমা সময়া- 
বিষতে সায্ে যোড়াশনঃ ভ্োত্রমপাকরোত্যেতাঁগ্মন্বৈ লোক ইন্দ্রো বৃত্রমহনৎ- 
সাক্ষাদেব বজ্জং ভ্রাতৃব্যায় প্র হরত্যরুণাপশঙ্গোহশ্বো দাঁক্ষণৈতদ্বৈ বজ্রস্য রূপং 
সমৃদধ্য ॥ ১১ ॥ 


জন্দবাদ ৪ একাদশ অনুবাকে- ষোড়শী গ্রহ ॥ ১১ ॥ 
[ ৬ষ্ঠ কাণ্ডে ৬ষ্ঠ প্রপাঠকে ১ম থেকে ১১শ অনুবাকের 'বিষয়বন্ভু | ] 


সপ্তম কাণ্ড 


প্রথম প্রপাঠক 


মন্ত্র 8 প্রজননং জ্যোতরীশ্নদ্দেবতানাং জ্যোতার্বিরাট ছন্দসাং জ্যোঁত- 
পর্বরাড্বাচোহশ্নৌ সং 'তিষ্ততে 'বরাজমাঁভ সং পদাতে তস্মান্তজ্জোতর:চ্যতে 
দ্বৌ স্ডোমোঁ প্রাতঃসবনং বহতো যথা প্রাণশ্চাপানশ্চ দ্বৌ মাধ্যনিন্দং সবনং 
যথা চক্ষুশ্চ শ্রোত্রং চ.দ্বৌ তৃতণয়স্বনং.যথা বাক্‌ চ প্রতিষ্ঠা চ পুরুষসম্মিতো 
বা এষ যজ্ঞোহচ্ছারিঃ যং কামং কাময়তে তমেতেনাভ্যশ্নুতে সৰ্বং হ্স্হাঁর- 
পাহভাম্নৃতেহশ্নম্টোমেন বৈ প্রঙ্গাপাতঃ প্রজা অসৃজত তা আঁগ্নম্টোমেনৈব 
পর্য/গৃহাভাসাং পরিগৃহশতানামম্বতরোহত্যপ্রবত তস্যানূহায় রেত আহদত্ত তশ্গন্দ'ভে 
নামাট তঙ্মাচ্গান্দভো 'দ্বিরেতা অথো আহ্‌ক্বড়বায়াং নামাডিণত তস্মাম্বড়বা 
গদ্বরেতা অথো আহরোষধীষ্‌ নামা'র্ডাত তস্মাদোষধয়োহনভান্তা রেভন্তাথো 
আহঃ প্রজাসু নামার্ডতি তস্মাদ্যমৌ জায়েতে তস্মাদশ্বতরো ন প্র জায়ত 
আত্তরেতা 'হ তগস্মাদ্বাহব্যনবক্রপ্তঃ সব্ববেদসে বা সহহ্ররে বাহবর্লপ্তোহাত হ্যপ্রবত 
য এবং বিদ্বানখ্নিষ্টোমেন বজতে প্রাজাতাঃ প্রজা জনয়াত পার প্রজাতা গৃহাতি 
তগ্মাদাহ্জ্জেম্ঠষজ্ঞ ইতি প্রজাপাতব্বব জোচ্ঠঃ স হ্যেতেনাগ্রেহযজত প্রজা- 
পাঁতরকা নয়ত প্র জায়েয়েঁত স মুখতাঁস্নবৃতং নরামমাঁত তমগ্নির্ৈবতাহন্বসজাত 
গায়ত্রী ছন্দো রথন্তরং সাম ব্ৰাহ্মণো মনু ফ্যাণামজঃ পশনাং তস্নান্তে মৃখ্যা 
মৃখতো হ্যস্জ্যন্তোরসো বাহুভ্যাং পণ্দশং নরামমত তাঁমন্দ্রো দেবতাহম্বসজাত 
ধ্রস্ট্পছন্দো বৃহৎ সাম রাজন্যো মনৃষ্যাণামবিঃ পশুনাং তস্মান্তে বীষ্যাবন্তো 
বীব্যাদ্ধযসৃজ্যন্তে মধ্যতঃ সপ্তদশং নরামমীত তং বিশ্বে দেবা দেবতা অন্বসৃজান্ত 
জগতশ ছন্দো বৈরূপং সাম বৈশ্যো মনষ্যাণাং গাব পশুনাং তস্মান্ত আদ্যা 
অন্ধানাদ্ধাসৃজ্যন্ত তঙ্মাণ্ভ্‌য়াংসোহন্যেভ্যো ভ্যায়ঙ্ঞা হি দেবতা অন্বসূজন্ত পত্ত 
একাবংশং 'নরমিমণত তমনুষ্টুপৃছন্দঃ অন্বসৃজ্যত বৈরাজং সাম শমদ্রো মনুষ্যাণামম্বঃ 
পশুনাং তঙ্মাত্তৌ ভতপংক্রামণাবম্বশ্চ শাদ্রশচ তঙ্মাচ্ছুদ্রো যজ্ঞেৎনবরুঞ্ধো ন হি 
দেবতা অন্বসজ্যত তশস্মাৎ পাদাবপ জাঁবতঃ পত্তো হাসৃজ্যেতাং প্রাণা বৈ 
শ্রবৃদক্ধমাসাঃ পণ্চদশঃ প্রজাপাঁতঃ সপ্তদশস্দয় ইমে লোকা অসাবাদত্য এক বংশ 


৭ম কান্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬৮৬ 


এতাস্মন্বা এতে শ্রতা এতাঁস্সন প্রাতিষ্ঠতা য এবং বেদৈতাস্মম্েব শ্রয়ত 
এতাস্মনঃপ্রাত তিষ্ঠাতি ॥ ১॥ 


[ এ অনুবাকে সোমযাগের জ্যোতিম্টোম ও আশ্নম্টোমের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ মানুষের মধ্যে প্রজোৎপাদন জ্যোতি, দেবতার মধ্যে আঁ*্ন 
জ্যোতি, ছন্দের মধ্যে বর৷ট্‌ ছন্দ জ্যোতি ॥ স্ভোত্রয়াখ্য বাক্যের দশসংখ্যা 
বাশম্ট ধবরাট ছন্দের দ্বারা আঁশ্ন প্রাতপাদত হয়েছে । অতএব 
সোমযাগের আণ্নরপত্ব ও 'ীবরাটুপত্ব সিদ্ধ । 'বরাটরুপ এবং প্রজোৎপাত্তর 
হেতু জন্য সোমযাগ জ্যোতস্বরূপ ৷ প্রাণ ও অপান যেমন মানুষের জশবন 
নির্বাহ করে সেরূপ প্রিবৎস্তোম ও পণদশ ভ্ঞোম প্রাতঃসবন 'নর্বাহ 
করে। চক্ষু ও শ্রোন্র যেমন মানুষের দর্শন ও শ্রবণ ক্রিয়া সম্পন্ন করে, 
সেরুপ পণন্দশ ভ্ভোম ও সন্তদশ ভ্ঞোম মাধ্যান্দন সবন নর্বাহ করে ।॥ 
বাক ও পা যেমন মানুষের বলা ও যাওয়া কাজ সম্পন্ন করে, সের্‌প 
সপ্তদশ ও একাবংশ ভ্ঞোম তৃতীয় সবন 'ননবহ করে। এরূপ জ্ঞোমের দ্বারা 
নিষ্পন্ন সোমযাগ পুরুষ সদৃশ, কিন্তু কোন অঙ্গে ন্যন নয়। জ্যোতর্প 
স্তোম এখানে আছে জন্য ইহার জ্যোতম্টোম নাম । (প্রথম কাণ্ডের রাজসক্তর 
প্রকরণে ভ্ভোমের স্বরপ বলা হয়েছে. ৷) সর্বাবয়ব সম্পন্ন লোক যেমন সকল 
কাজ করতে পারে, সের্প এ জ্যোতম্টোমের দ্বারা সকল কামনা পণ হয় ॥ 
পূবে শ্রজ।পাঁতি জ।গ্নষ্টোম যাগ করে প্রজা সৃষ্ট করোছলেন । এজেনে যে 
অগ্নষ্টোম যাগ করে সে প্রজা লাভ করে। (যজ্ঞের ব্যাপার জন্য সংক্ষেপ 
করা হল ।)1১॥ 


মন্ত্র £ প্রাতগসবনে বৈ গায়ঘেণ ছন্দসা ন্িবৃতে ভ্ঞোমায় জ্যোতদ্দধদোতি 
িবৃতা প্র্বচ্চসেন পণ্চদশায় জ্যোতিদ্দধ্দ্দীত পণ্দদশেনৌজসা বাষেণ সপ্তদশায় 
জ্যোগতন্দ্ধদোতি সঞ্চদশেন প্রাজাপ?ত্যন প্রজননেনৈকবিংশায় জ্যোতিন্দরধদোতি 
স্তোম এব তৎ্ভ্ঞোমায় জ্যোতিন্দধদেত্যথো ভ্ভোম এব জ্ঞোমমভ প্র ণয়াত যাবন্তো 
বৈ ভ্ভোমান্তাবন্তঃ কামাস্তাবন্তো লোকান্ভাবান্ত জ্যোতনংষ্যেতাবত*এব স্ঞোমানেতাবতঃ 
কামানেতাবতো লোকানেতাবান্ত জ্যোতনংষ্যব রুন্ধে॥ ২ ॥ 


[ এ অনুবাকে স্তোমের যুস্ত করার কথা বত হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ প্রজাপাঁত ভ্ভোমগ্ালর পরস্পর যোগ সাধন করেছিলেন । যত- 
গুল স্তোম আছে, কাম্য ফলও স্রেপ লাভ কণ" যার। '্রবৃতের দ্বারা 


ব্ৰহ্মচৰ্য, পণ্দশের দ্বারা <জ ও বীর্ষ এবং সপ্তদশের দ্বারা প্রজোৎপাদকত্ধ ৷ 
একাবংশের দ্বারা প্রাত্ঠার কথা পূর্বে বলা হয়েছে । ২ ॥ 

মন্ত্র £ ব্রক্ষবাদনো বদান্ত স ত্বৈ যজেত যোহাশ্নম্টোমেন যজমানোহথ 
সব্বস্ভোমেন যজেতোঁত যস্য ন্লিবৃতমন্তর্ধাম্ত প্রাণ্যংন্তস্যাম্তর্যাশ্তি প্রাণেষ্‌ 
মেহপ্যসাঁদীত খলু বৈ যজ্ঞেন জমানো যজতে যস্য পণ্ছশমস্তর্ধান্ত বীর্ধযং 
তস্যান্তর্যন্তি বীর্ষেয মেহপ্যসাঁদীত খলু বৈ যজ্জেন যজমানো যজতে যস্য 
সধুদশমন্তর্যান্ত প্রজাং তস্যাম্তর্ধাম্ত প্রজায়াং মেহপ্যসাদাত খলু বৈ যনজ্ঞেন 
যজমানো যজতে যশ্যৈকাবংশমন্তর্যা - প্রাতিষ্ঠাং তস্যাস্তর্ধাশ্ত প্রাতন্ঠায়াং 
মেহপ্যসাঁদীতি খল: বৈ বজ্জেন যজমানো ষজতে যস্য ন্রিণবমন্তর্ন্ত্যুতুংশ্চ তস্য 
নক্ষত্রিয়াং চ বরাজমন্তর্ষস্ত্যতুষ মেহপ্যসম্বক্ষতিয়ায়্াং চ বিরাজশীত খল বৈ 
যজ্ঞেন যজমানো যজতে বস্য ব্রয়াস্ব্ংশমন্তর্যাম্ত দেবতান্তস্যান্তর্যাম্ত দেবতাস_ 
মেহপাসাদিতি খলু বৈ যজ্রেন জমানো বজতে যো বৈ ভ্ঞোমানামবমং 


৮৬ কফষজুবেদ-সংাহতা 


পরমতাং গচ্ছম্তং বেদ পরমতামেব গচ্ছাঁত ন্রিব্দ্বৈ স্ঞোমানামবমাস্মবৃ্ পরমো 
ধ্ এবং বেদ পরমতামেব গচ্ছাত ॥ ৩ ॥ 
[ এ অনুবাকে আতরাত্র নামক আশ্নন্টোমের বাধ বলা হয়েছে । ] 
অনবাদ £ঃ যে পুরুষ আগ্ন্টোমের অনুষ্ঠান করে, সে সকল *ন্তোমের 
খ্বারা যাগ করলে মুখ্য ষাগফারী হয়--এ কথা রহ্ষবাদীগণ বলেন । অতএব 
সকল ভ্ঞোমের দ্বারা অনুষ্ঞন করবে--এ হল বাধ । অশ্নিষ্টোমে অিবদাঁদ 
চারটি স্তোম এবং আতিরান্রে ভ্রিণব ও শ্রয়ান্ংশ দুটি জ্ঞোম আছে । 


যে যজমানের যাগে খাত্বকগণ 'প্রবৃৎ স্তোম বাদ দেয়, প্রাণরূপ 'ত্িবৃং- 
ভ্তোমের বাদে যজমানের প্রাণও বাদ পড়ে। এট্রা ঠিক নয়। যজমান প্রাণ 
ঘুন্ত হোক- এভাবে যজ্ঞের অনুষ্ঠান করতে হয়, অতএব 'ন্রবৃৎজ্তোম অবশ্যম্ভাবী । 
এরূপ পণ্দশ ভ্তোম বীর সাধনের কারণ বলে তাও বাদ দেওয়া চলবে না। 
এরুপ সকল স্তোম গ্রহণ করতে হবে ॥ ৩। 

মন্ত্র £ আঙ্গরসো বৈ সত্রমাসত তে সুবর্গং লোকমায়ন্তেষাং হাঁবম্মাংশ্চ 
হখবক্কচ্চাহীয়েতাং তাবকাময়েতাং সুবর্গং লোক মিয়াবোতি তাবেতং 'দ্বিরাত্রমপশ্যতাং 
তমাহহরতাং তেনাযঙ্জেতাং ততো “বৈ তো স:বর্গং লোকামৈতাং য এবং বিদ্বান 
ণদ্বরাত্েণ বজতে সবর্গমেব লোকমেতি স্তাবৈতাং পুব্বেণাহাহগচহতাম_ত্তরেণ 
আভস্লবঃ পব্বমহভবাতি গাঁতিরুত্তরং জ্যোতিষ্টোমোহশ্নিষ্টেমঃ পব্বমহর্ভবাতি 
তৈজজ্ঞেনাব রুন্ধে সৰ্ব্ব স্তোমোহাঁতরাত্র উত্তরং সব্বস্যাহগ্তৈ সব্ব“স্যাবরুদধ্যৈ 
গায়ত্রং পুব্বেহহন্ৎসাম ভবাঁতি তেজো বৈ গায়ত্ৰী গায়ত্রী রহ্গবসং 
তেজ এব বক্মবচ্ডসমাত্মন্ধন্তে শ্রেষ্টভমুত্তর ওজো বৈ বীর্ধ্যং 'ভ্রপ্টগোজ 
এব বীর্ধামাত্ন্ধন্তে রথন্তরং পুৰ্বে অহনংৎসাম্‌ ভবতায়ং বৈ রথন্তর- 
মস্যামেব প্রাত 'তিষ্ঠাতি ব্‌হদুত্তরেংসে বৈ বৃহদমুষ্যামেব প্রাত তিষ্ঠাত 
তদাহুঃ কু জগতা চানুস্টুপৃ্চোতি বৈখানসং পুব্বেহহনৎসাম ভবাঁতি তেন জগতো 
নৈঁত ষোড়শন্যন্তরে, ত্রেনানন্ট্দভোহথাহৃর্যৎ, সমানেহর্্ধমাসে স্যাতামন্যতরস্যাহ্নে 
বীর্ধমনূ পদ্যেতেত্যনাবাস্যায়াং পব্বমহর্ভবত্যুত্তরাস্মন্নত্তরং নানৈবার্্ধমাসয়ো- 
ভবতো 'নানাবীষে ভবতো হাবজ্মা্রধনং পধ্বমহভবাত হখবক্কান্ধনমত্তরং 
প্রাতচ্ঠিত্যে । ৪ ॥ 

[ এ অনুবাকে 'দ্বিরান্ত যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অন্বাদ £ আর্গরস মহার্ষ গণ যখন সত্রের অনুষ্ঠান করে স্বর্গ লাভ 
করেন, তখন হবিস্মান ও হবিজ্রৎ নামক দুজন পুরুষ হন ছিলেন । তারা 
গ্বর্গপ্রাপ্তর কামনায় দ্বি-রাত্র নামক যাগ করে স্বর্গে যান। এ জন্য অন্যেও 
গ্বগ'প্রাঞ্তর জন্য দ্বি-রাত্র যাগ করে ॥ ৪1 

মন্ত্র £ আপো ব! ইদমণ্রে সললমাসীত্তাস্মন প্রজা পতিব্বায়ুর্্যত্বাহচরৎ 
স ইমামপশ্যত্তাং বরাহো ভত্বাহহরগ্তাং শব*্বকম্মণা ভুত্বা ব্যমাট্2 হপ্র্ত নব 
পাঁথবীভবত্তং পশীথব্যে পাঁথাবত্বং তস্যামশ্রাম্যৎ প্রজাপাঁতঃ স দেবানসৃজত 
বসন রুদ্রানাদিত্যান্তে দেবাঃ প্রজাপাতমব্রুবন: প্র জায়ামহা হাত সোহরবণং 
বথাহহং বন্মাংন্ভ পপাহসক্ষ্যেবং তপাঁস প্রজননীমচ্হধবামাত তেভ্যোহশ্নিমায়তনং 
প্রাস্ছদেতেনাহয়তনেন শ্রাম্যতোঁত তেহা'ননাহরতনেনাশ্রামান্তে সশ্বৎসর একাং 
গামসূজন্ত তাং বসুভ্যো রুদ্রেভ্য আদিত্যেভ্যং প্রাযচ্ছনেতাং রক্ষধামাভ তাং 
বসবো রুদ্রা আদিত্য অরক্ষম্ত সা বসৃভ্যো রুদ্রেভা আঁদতোভাঃ প্রাজায়ত 
প্রশীণ চ শতান রকাদ্তংশতং চাথ দৈব সহস্রতম্যভবত্তে দেবাঃ প্রজাপাতমন্রবন- 


৭ম কাণ্ড £ ১ম প্রপাঠক ৬৮৭ 


*সহস্রেণ নো যাজয়োত সোইা*নচ্টোমেন বসুনযাজয়ত্ত ইমং লোকমজয়মন্তচ্চাদদুঃ 
স উকত্যেন রুদ্রানযাজয়ন্তেহম্তাঁরক্ষমজয়ন্তচ্চাদদড দৃঃ সোহতরাত্রেণাৎদিত্যানযাজয়- 
ভেংমুং লোকমজয়ন্তচ্চাদদুষ্তদন্তাঁরক্ষম: ব্যবৈর্যত তস্মাদ্রুদ্রা ঘাতুকা ig ebay 
দহ তস্মাদাদুঃ শাথিলং বৈ মধ্যমমহাস্তিরান্রস্য বি {হ তদবৈষ'তোতি ন্লৈজ্টুভ 
মধামস্যন্রু আজ্যং ভবাঁত সংযানান সস্তান শংসাঁত ষোড়শিনং শংসত্যহেন মত 
আঁশাঁথলদ্ভাবায় তস্মাত্রিরা্রস্যাগ্নষ্টোম এব প্রথমমহঃ স্যাদথোকথ্যোহথাতরাত 
এষাং লোকানাং 'বধৃতো ভ্রীণন্রীণ শতান্ন্‌চীনাহমব্যবাচ্ছন্বান দদাতি এষাং 
লোকানামনু সন্তত্যৈ দশতং ন বি চ্ছিন্দ্যদ্বরাজং নেক্বিচ্ছিনদানীত্যথ যা 
সহন্রতম্যাসীন্তস্যামিন্দ্রশ্চ 'বষ্ণুশ্চ ব্যাষচ্ছেতাং স ইন্দ্রোহমন্যতানয়া বা ইদং 
বিষ্ণঃ সহস্রং বক্ষ্যত ইতি তপ্যামকজ্পেতাং 'গ্বভাগ ইন্দ্ুস্তৃতীয়ে বিষ:ন্ভদ্বা 
এষাহভ্যনুচ্যত উভা জগাথ্যারাতি তাং বা এতামচহাবাকঃ এব শংসত্যথ বা 
সহম্রতমী সা হোতঠে দেয়ে'ত হোতারং বা অভ্যাতারচাতে যদ'াতাঁরচ্যতে হোতাহনা- 
গ্ুস্যাপাঁয় তাহথাহহঃরুমেতে দেয়েত্যাতাৎস্তা বা এষা সহপ্রস্যাতরিস্ত উন্নেতাত্বজা- 
মথাইহদঃ স: ব্বভাঃ সদস্যেভ্যো দেয়ে তাথাহহুরুদারুত্যা সা বশং চরে দিতাথাহহু- 
ত্রক্ষনে চাগনধে চ দেয়োত ্বিভাগং ব্রহ্ধণে তৃতীয়মগ্নীধ ইন্দ্র বৈ ব্ৰহ্মা 
বৈষপুধাহগ্নশধ্যখৈব তাবক্জ্পেতাম্তাথাহহুয্ণা কল্যাণী বহুরুপা সা দেয়েত্য- 
যাহতুযণ দোরুপোভয়তএনা সা দেকতে সহস্রম্য পারগৃহটত্যি তদ্বা এতৎং- 
সভা তনত সহস্র? ভ্ভোলসগাঃ সহস্র দক্ষণাত সহন্রদাম্সতঃ সুবর্গো লোকঃ 
সুবর্গস্য লোকস্যাভাঁজত্যে ॥ ৫ ॥ 


[ এ অনুবাকে 'ননরান্রের বিধানের জন্য সৃষ্টির ক্রম বলা হয়েছে । ] 


অন," £ এ পারদশ্যমান পাথবী উংপাত্তর পর্বে কেবল জলময় ছিল । 
হম জলে কোন প্রাণী ছিল না। তশখ্রন শপ্রজাপাতি মূর্ত শরীরের অবস্থান 
যোগ্য স্থানের অভাবে বারুরুপ ধরে সেই জলের সর্বত্র বিচরণ করেশ। 
তারপর সাললের নীচে নিম্ন ভাম দেখে নিজে বরাহুরুপ ধারণ করে 
দাঁতের অগ্রভাগ দ্বারা সে ভ্ামকে জলের উপর ননয়ে শআসেন। তারপর 
ব*বন্মমা রূপে িশেষরূপে পার্কার করে এর ললীয় অংশ বাদ দিয়ে 
পৃঁথবীর বিস্তার করেন । তারপর সঞ্ল প্রাণীর অ।' 'ভূত এ পাঁথবীর্প 
?নৎসন্ন হয় । তারপর প্রঙ্গাপাঁত সে ভূমিতে থেকে সৃষ্টি কনবার ইচ্ছা করে তপস্যা 
করেন ॥। সে তপস্যার প্রভানে [তান প্রথমে বস, রুদ্র ও আদত্যগণের 
স.ত্ট করেন । তারা প্রঙ্গাপ'তর নিকট প্রঙ্জাসষ্টির উপায় জিজ্ঞাসা করলে, 
তান তাদের তপস্যার জন্য আশ্নর দ্বারা হোম করতে বলেন। তারা এক- 
বছর ধরে যথাবধানে হোম করে একি গাভী সাষ্ট করলেন। প্রজাপাঁত 
সে গভী রক্ষার জন্য বসগণকে দেন। সে গাভী বসগণের জন্য তিনশ 
তোঁত্রশাটি গাভী উৎপন্ন করে । তখন প্রজাপাঁত সে গ্রাভীকে রূুদ্রগণকে দেন, 
সে গাভী রুদ্দগণের জন্য সেরূপ গাভী উৎপন্ন করে । এরশে আপদিতাগণের 
জন্যও সেরূপ গাভী উৎপন্ন করে। এ পর্ায়ত্যয় গ্রহণ করে শ্রাত এক বাকে 
যুক্ত করে। তন রূপে বাক্যকে জগ বরে যুক্ত করছে হবে। এরপে 
একে'ন সহস্র (৯৯৯) গাভী সম্পন্য হল । আর পুবে প্রথম গাভগ নিয়ে সহস্র সংখা 
পণ" হয়ছে । তারপর বসু, রুদ্র ও আদিতাগণ মিলে ( গো-সহত্রদক্ষিণারপ যজ্ঞ 
করার জন্য প্রজ্জাপাঁতর নকট প্রার্থনা বেন ৷ সে প্রজ্ঞাপাঁত দেবগণ-এ্য়কে বিভাগ 
করে তিন দিনে ক্রমে আপ্নম্টোম, উক্‌ৃথা ও আতরাত্র ধাগের 'নঙ্দেশ 
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দেন । দ্বাদশ স্ডোৱ আঁখ্নম্টোম, পণ্দশ জস্তোন্ত উক্থ্য এবং একোনলিংশ্য 
আতিরা্ । তারা এর দ্বারা তন লোক জয় করেন এবং গনজ খন্জ গাভশ 
খাস্বকদের দাক্ষণা দেন । ৫ ॥ 

সন্ত্রঃ সোমো বৈ সহত্রমবিন্দতামন্দোহন্বাবন্দত্বো যনো ন্যাগচ্ছত্তাবত্রশদক্ভ 
মেহ্রাপীত্যস্ত হী ইতাব্রতাং স যম একস্যাং বাধ্যং পধযণ্পশ্যাক্ষিয়ং বা 
অস্য সহস্রস্য বীর্ধযং 'বিভত্তাত তাবব্রবীদয়ং মমাদ্তেতদ্যবয়োরাঁত তাবব্রুতাং 
সবব্বে* বা এতদেতস্যাং বীর্ধম: পার পশ্যামোহংশমা হরামহা ইতি তস্যামং- 
শমাহহরন্ত তামপ্স প্রাবেশয়নখসোমায়োদেহাীতি সা রোহিণী 'পঙ্গলৈকহায়নণী 
রূপং কতা য়াস্তংশতা চ ন্রিভশ্চ শতৈঃ সহোদৈত্তস্মাদ্রোহণ্যা পঙ্গলয়ৈক- 
হায়ন্যা সোমং ক্রীণীয়াদা এবং বিদ্বান রোহিণ্যা পঙ্গলয়ৈকহায়ন্যা সোমং 
ক্লীণাত শ্রণাস্মংশতা চৈবাস্য ন্রিভিশ্চ শতৈঃ সোমঃ ক্লীতো ভবাঁত সূক্লীতেন 
যজতে তামপ্স প্রাবেশয়মিন্দ্রায়োদেহশীতি সা রোহণ' লক্ষ্যণা যচ্ঠোহণ বান্রঘলং 
রুপং কত্বা ভয়ীস্্ংশতা চ 'ত্রাভশ্চ শতৈঃ ৩১৯৬ ১৬ লক্ষমণাং পচ্ঠোহশং 
বারন্বখং দদ্যাদ্য এবং শবদ্বান রোহিণশীং লক্ষণাং যচ্ঠৌহশং বাররঘছং দদাতি 
বরস্নিংশট্চৈবাস্য ত্রীণ চ শতানি সা দত্তা ভবতি তামপ্সু প্রাবেশয়নামায়ো- 
দেহাত সা জরতাী মর্খা তঙ্জঘন্যা রুপং কত্থা য়স্রিংশতা চ ন্রিভিশ্চ 
শতৈঃ সহোদৈতস্মাত্জরতীং মর্খাং তত্জঘন্মামনজ্তরণণং কুব্বীত ষ এবং বিদ্বা- 
গরতীং মর্খাং তক্জঘন্যামনুজ্তরণণং কুরুতে ৰয়াস্তং শচ্চৈবাস্য ন্ৰণি চ শতান 
সাহমু'দ্মংল্লোকে ভবাঁতি বাগেব সহস্রতমী তস্মাৎ বরো দেয়ঃ সা হি বরঃ 
সহন্রামস্য সা দত্তা ভবাঁত তগস্মাদ্বয়ো ন প্রাতিগৃহ্ঠ সা হি বরঃ সহম্্রমস্য 
প্রাতগৃহীতং ভবতীয়ং বর ইতি ব্রয়াদথান্যাং রূয়াদিয়ং মমোতি তথাহসচ 
তৎসহস্রমপ্রাতগৃহীতং ভবত্যুভয়তএনী স্যাত্তদাহুরন্যত এন! স্যাৎ সহস্র পরস্ভা- 
দেতাঁমাত যৈব বরঃ. কল্যাণণ ক্ুপসমুন্ধা সা স্যাৎ সাহি বরঃ সমৃদ্যৈ 
তামৃতরেণাহপ্নীপ্রং পর্য্যাণীয়াহ হবনয়স্যান্তে তোণকলশমব ঘ্রাপয়েদা গজন্র কলশং 
মহ্যরুধারা পরস্বত্যা স্বা বিশ'শ্ত্বন্দবঃ সমুদ্রামব সিম্ধবঃ সা মা সহম্রআ 
ভজ প্রজয়া পশহভিঃ সহ পুনদ্মশহবিশতাদ্ররারাতি প্রজষৈবৈনং পশুভী রয্যা 
সম অর্দ্ধয়াত প্রজাবান্‌ পশুমান রয়িমান্‌ ভবাতি য এবং বেদ তয়া 
সহাহপ্নীপ্রং পরেত্য পত্রন্তাৎ প্রতীচ্যাং 'তষ্ঠন্ত্যাং জুহুলাদুভা জিগ্যথুন 
পরা জয়েখে ন পরা [জগ্যে কতরশ্চনৈনোঃ ইন্দ্রশ্চ বিফো যদপস্পৃধেথাং 
ঘেধা সহস্ৰং বব তদৈরয়েথাঁমাতি ত্রেধাবভস্তং বৈ '্ররান্নে সহসং সাহম্ত্রীমেবৈনাং 
করোঁতি সহসস্যৈবৈনাং মাত্রা করোতি রুপাণি জুহোতি রুপৈরেবৈনাং সমম্ধয়াত 
তস্যা উপোখার কর্ণমা জপোঁদড়ে রস্তেইদিতে সরস্বতি প্রিয়ে প্রেযাস মাহ 
শিশ্রুত্যেতাঁন তে আঁঘহয়ে নামান সুরুতং মা দেবেষ্‌ ব্রুতাদাতি দেবেভ্য 
এবৈনমা বেদরতচন্বেনং দেবা বৃধ্যম্তে ॥ ৬ ॥ 
[ এ অনুবাকে সহন্র গাভীর প্রশংসা করে তার অঙ্গভ্ত হোমের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


জনুবাদ £ঃ পূর্বকালে কোন সময় সোম সহমন্র গাভী লাভ করেছিল এবং 
২ তার অনুগমণ করে ইন্দুও সহস্র গাভী লাভ করেছিল। যম তাদের পেছনে 
পেছনে এসে বলল- আমাকে কিছ ভাগ দাও । তারা বলল--বেশ, তাই হবে৷ 
তারপর যম বিচার করে তার মধ্য থেকে একটি গাতণ পছন্দ করল । তখন ইন্দ্র ও 
সোম বলল- আমরা সকলে মলে এ উত্তম গাভ'র শান্ত পরণক্ষা করে এর এক একি 
অংশ গ্রহণ করব ॥। তারপর, তারা সকলে মলে “সোমের যোগ্য রুপ গ্রহণ করে জল 
থেকে এস’ এ বলে গাভশীকে জলে প্রবেশ করাল । তারপর গাভী জল থেকে 
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উঠবার সময় তাদের প্রার্থত রুপ নিয়ে উঠে এল । সে দেখতে লোহত- 
বণণ, বপঙ্গলাক্ষী, এক বছর বক্সস্কা রূপ ও লাবণ্যবতী । জল থেকে উঠবার 
সময় এরুপ আরও তনশ তোত্রশ গাভী সঙ্গে করে এনোছল। যেহেতু 
সোমের জন্য লোহতা'দ রূপ গ্রহণ করেছিল, অতএব এক বছর বয়স্ক 'পিঙ্গলাক্ষী 
গাভীর দ্বারা সোম ক্রয় করা বার । তার দ্বারা সোম ক্রয় করা হলে আরও তিনশ 
তৌন্রশট গাভীর দ্বারা সোম ক্রয় করা হল । তারপর সূক্রীত সোমের দ্বারা যাগ করা 
হয় । এখানে সহস্র গাভীর মধ্যে যে শ্রেষ্ঠ গাভী তন রুপ ধরে জল থেকে 
উঠেছিল. সে আর কেউ না-_বাগ্‌দেবতা । যেহেতু এটা বাগদেবতার রূপ, 
অতএব সহন্র দাক্ষণায.ন্ত যাগে বাগ্‌দেবতার নিমিত্ত শ্রেষ্ঠ গাভী দিতে হয় । 
এ শ্রেষ্ঠ গাভী দিলে যঞ্জমানের সহস্র গাভী দেয়া হয় । ..১-*" এরপর মন্তাদি 
বলা হচ্ছে_হে গাভী, তুমি দ্রোণ কলশের আন্রাণ গ্রহণ কর । তুপ্ম বহ: ক্ষীরধারাবুজ্ত, 
যেরুপ সমুদ্রে নদীগ্াল প্রবেশ করে, সেরূপ তোমাতে সেমাবন্দু সকল প্রবেশ 
করুক ৷ তুম আমাকে সহস্র গাভন দাও । সেরুপ ধন, প্রজা ও পশুর সাথে আমার 
কাছে এস । হে ইন্দ্র ও বিফ, তোমরা দুজন সর্বত্র জয়শল, কোথাও পরাজিত হও 
{নি । তোমাদের দুজনের মধ্যে একজনও পরাজয় লাভ কর ন । হে বিষ্ণু, তোমরা 
দুজন পরস্পর স্পর্থা করে সংশ্র গাভ্ধন তন ভাগ করে দু-ভাগ ইন্দ্ুকে 1দয়েছ 
এব এশ ভাগ তুমি নচ্ছে। হে গাভী, তোমাকে কেউ 'বনাশ করতে পারে 
না। ইড়া প্রভাত তোমার নাম, তুম দেবগণের কাছে এ ষঙ্জমানের পুণ্োর 
কথা বল। এ মন্ত্র পাঠের দ্বারা গাভী দেবতাদের কাছে যজমানের সম্বন্ধে 
বলে এবং দেবগণ এ ষজমানকে পশ্যকারী বলে জানে ॥ ৬ । 


মন্ত্র £ সহম্রতম্যা বৈ যঙ্গমানঃ সুবর্গং লোকমেতি সৈনং সবর্গং লোকং 
গমরাঁত সা মা স্বর্গং লোকং গময়েতচুহ সনুবৰ্গ মেবৈনং লোকং গময়াতি সা মা 
জ্যোতিত্সম্তং লোকং গময়েত্যাহ জ্যোতত্সম্তমেবৈনং লোকং গমগ্লাতি সা মা সব্বান্‌ 
পুণ্যাজ্লোঁকান গময়েত্যাহ সব্বানেবৈনং পনণ্যাজ্লোকান গময়াত সা মা প্রাতষ্ঠাং 
গময় প্রজয়া পশহীভিঃ সহ পুনম্মাহবিশতাদ্ররীরাত প্রজয়ৈবৈশং পশভী রষ্যাং 
প্রাতষ্ঠাপয়াঁত প্রজাবান: পশহমান্‌ রয়িমান ভবাঁত ব এবং বেদ তাম্নীধে বা 
ব্ৰহ্মণে বা হোৱে বোদ্গাত্রে বাহধৰর্ষবে বা দদ॥ৎ সহন্রমস। ₹ দত্তা ভবাত সহস্ৰমস্য 
প্রাতগৃহীতং ভবাত ঘন্তামাবন্বান্‌ প্রাতগৃহনাতি তাং প্রাঃ গূহদীয়াদেক্কাহাস ন 
সহত্রমেকাং ত্বা ভূতাং প্রাত গৃহ্যাঁম ন সহন্রমেকা মা ভৃতাহবিশ মা সহস্রামত্যে- 
কামেবৈনাং ভূৃতাং প্রাত গৃহত ন সহস্র য এবং বেদ স্যোনাহাঁস সুবদা সৃশেবা 
স্যোনা মাহবিশ সৃবদা মাহবিশ সৃশেবা মাহাবশ ইত্যাহ স্যোনৈবৈনং সুষদা সহশেবা 
ভৃতাহগবশতি নৈনং হন্ত ব্ৰহ্ম বাদনো বদন্তি সহন্্রং সহম্মতম্যম্বেত? সংশ্রতমীং 
সহস্্রামাত যৎ প্রাচীমুৎসৃজেৎ ক হত্রং সহত্রতম্যা ম্বয়াত্তৎ সহস্রমপ্রন্ঞান্রং সুবর্গং লোকং 
ন প্র জানীয়াৎ প্রতীচমুৎসূক্জাত তাং সহন্রমন্ পধণ্যাবর্ততে সা প্রজানতা সুবর্গং 
লোকমোত যজমানমভ্যুৎস্জাত কক্ষিপ্রে সহস্ত্রং প্র জায়ত উত্তমা নীয়তে প্রথমা 
দেবান্‌ গচ্ছাত ॥ ৭ ॥ 

[ এ অনুবাকে সহস্র গাভা শনের কথা বলা হয়েছে 11." 

অনুবাদ £ এ যজমান সহন্্রগাভীর মধ্যে শ্রেষ্ঠা গাভীর দ্বারা স্বর্গলোক লাভ 
করে ॥। এ গাভাঁই তাকে দ্বর্গলোক পাইয়ে দেয় । অতএব “সা মা” ইত্যাদি মন্ত 
পাঠ করতে হবে । মন্্রার্থ হচ্ছে__হে সহস্রতাঁম, তুমি আমাকে দ্বগ'লোকে নিয়ে 
বাও। এরূপ তনাট মন্যে ক্রমে আদত্যলোক ও ইন্্রাদ লোকে স্থির অবস্থানের 
কথা এবং প্রজ্জা, পশু ও ধনলাভের কথা বলা হয়েছে । ৭ ॥ 


ঘজবেদ--:89 


৬৯০ ককষজর্ষেদ-সংহতা 


মন্ত্রঃ আন্ররদদাদৌব্বায় প্রজাং পনভ্রকামায় স 'রারচানোহমন্যত 'নিবীষণঃ 
1শখিলো যাতযামা স এতং চতরান্রমপশ্যত্তমাহহর 'শুনাফজত ততো বৈ তস্য চত্বারো 
বাঁরা সাহজায়ম্ত সুহোতা সংস্গাতা স্বধবধুঃ সুসভেয়ো য এবং বিদ্বাংশচত্‌রান্রেণ বজত 
আহস্য চত্বারো বীরা জায়ন্তে সুহোতা সং্গাতা স্বধবয্য সৃসভেয়ো যে প্চতুব্বংশাঃ 
পবমানা ব্রক্ষবচসং তৎ য উদ্যন্তঃ স্তোমাঃ শ্রীঃ সাহাত্রং শ্রদ্ধাদেবং যজমানং চত্ধার, 
বীর্ধ্যাঁণি নোপানমন্তেজজ হীন্ড্িয়ং অ্ৰহ্মবচ্চ পমন্নাদ্যং স এতাংশ্চতুরশ্চতুণ্টোমান 
সোমানপশ্যত্তানাহহরত্তৈরবজত তেজ এব প্রথমেনাবারূন্ধোশ্দ্িয়ং দ্বিতীয়েন ত্রক্ষবচ্চসং 
তূতীয়েনান্নাদ্যং চতুর্থেন য এবং বিদ্বাংশ্চত্রশ্চ হষ্টোমান সোমানাহরাঁত তৈষ'জতে 
তেঞ্জ এব প্রথমেনাব রুদ্ধ হীন্দ্ুয়ং 'দ্বতীয়েন ব্রদ্ধবচ্চসং তৃতায়েনান্লাদ্যং চতুর্থেন 
যামেবাতেখ্শীম্ধমাধ্োতামেব যজমান খধেলাত ॥ ৮॥ 

[ এ অনুবাক থেকে 'তনাটি অনুবাকে গর্গ-ীন্ররান্রের কথা বলা হয়েছে । অষ্টম 
ও নবম অনুবাকে চতুরাত্রের কথা বলা হয়েছে |] 

অন্যবাদ £ উর্বের পত্র গর্ব, সে পাভ্রকামনায় আন্রর কাছে প্রার্থনা 
করোছিল । আন্ত তাকে নিজের পুত্র 'দয়োছল । তারপর পত্ত্ররাহত হয়ে 'রিন্ত 
মনে সে চিন্তা করল--আ'ঁম 'নবীর্য ও, 'শাথল হয়োছ, অতএব প্রজোৎপাদন- 
সাধক চতুরান্র--এ নিশ্চয় করে তার সামগ্রী সংগ্রহ করে যাগ করোছল । তার 
ফলে সুহোন্রাদ চার পুত্র জন্মে ; এর মধ্যে হোতা, উদ্গাতা ও অধবর্্য বাগ- 
প্রয়োগে কুশল । এরূপ অন্যে ও চতুরান্র যাগ করে সেরূপ পাত্র লাভ 
করে। এরপর বাঁহম্পবমানাদর ন্ঞোম বিশেষ ও চাতুরান্রের বিকারের কথা বলা 
হযেছে । । ৮॥ 

মন্ত্র ঃ জমদাঁপ্নঃ পুষ্টিকামশ্ত.রান্রেণাষজ স এতান পোষাং অপব্য্যত্স্মাৎ 
পাঁলতৌ জামদশ্নয়ৌ ন সং জানাতে এর্তীনেব পোষান: প;ষ্যাত » এবং বিদ্বাংশ্চ- 
তরোন্রেণ যহতে পুরোডাশিন্য উপসদো ভবান্ত পশবো বৈ পরোডাশঃ পশহনেবাব 
রুশ্ধেহমং বৈ 'পুরোডাশোহনমেবাব রুশ্ধেহম দঃ পশ্মান্‌ ভবাতি য এবং 
গবদ্বাংশ্চতূরান্রেণ বজতে ॥ ৯ ॥ 

[ এ অনুবাকে জমদাশ্নর চতুরান্রের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ জমদ্ন প:ম্টিকামনায় চতুরান্ত যাগ করেছিল । সে লোকপ্রসিন্ধ 
পুত্র, পশ-, ধন ও পুষ্টি লভ করে । যেহেতু জমদশ্নি পৃণ্টিহেতু যাগপ্রবর্তক, 
অতএব তার বংশোৎপন্ন কেউ দরিদ্র হয় ন। যে এরূপ জেনে চতুরান্র যাগ করে, 
স অন্নভক্ষক ও পশ্য ক্ত হয । ৯৪ 
মন্ত্র ঃ$ সম্বৎসরো বা ইদঘেক আসাৎ সোইকাময়ততর্বনৎ সৃজেয্লোত স এতং 
পণ্চরানমপশ্যত্মাহহরত্তেনাষজত ততো বৈ স খাভনসৃঙ্গত ব এবং "বদ্বান: পণ্রান্রেণ 
যজতে প্রেব জায়তে ত খাতবঃ সন্টা ন ব্যাবঙণ্ত ত এতং পণ্গরাব্রমপশ্যশ্তমাহ- 
হরন্তেনাবঙ্গম্তু ততো বৈ তে ব্যাবর্তন্ত য এবং বিদ্বান পঞ্চরান্রেণ বঙ্জতে বি 
পাপ্ননা ভ্রাতৃত্যেণাহবর্ততে সাব্বসোনঃ শোচেয়োহকাময়ত পশুমানংৎস্যামাত স 
এতং পণ্চরান্মাহহরঞ্ডেনাষজত ততো বৈ স সহত্রং পশ্‌ন্‌ প্রাহস্নোদ্য এবং বিদ্বান 
পণ্টর্রান্রেণ যজতে প্র সহন্ত্রং পশংনাপ্নোতি ববরঃ প্রাবাহাণরকাময়ত বাচঃ প্রবাদতা 
স্যামাত লস এতং পঞ্চরান্রমা অহরবেনাযঙ্গত ততো বৈ স বাচঃ প্রবদিতাহভবদ্য এবং 
গবদ্ব'ন- পণ্গরাগ্নেণ বজতে প্রবাঁদতৈব বাচো ভবতাথো এনং বাচম্পাতারত্যাহরনাগুশ্চ- 
তরাতোহতিরিক্তঃ বদ্রাত্তাহথ বা এষ সম্প্রতি যন্ঞো যং পণ্চরাঘো য এবং বিদ্বান 
পণ্চরাত্রেণ বনতে সন্প্রতোব বঞ্জেন বঞ্ধতে পণ্গরাতো ভবতি পণ্ড বা খাতবঃ সন্বংসরঃ 


৭ম কাণ্ড $ ১ম প্রপাঠক ৬৯১ 


খতুদ্বেব সম্বংপরে প্রতি তিষ্ঠত্থো পণ্চাক্ষরা পওতন্তঃ পাঙ্ন্তো বজ্জো যজ্ঞমেবাব 
রুশ্ধে তিবৃ্দশ্নি:স্টামো ভবাঁতি তেজ এবাব রুন্ধে পঞ্দশো ভবতাশ্দ্রিয়মেবাব রুন্ধে 
সঞ্চদশো ভজ ৩ যাদ্যস্যাবরদদূধ্যা অথো প্রৈব তেন জায়তে পণ্টাবংশোহশ্নিম্টোমো 
ভবতি প্রজা শতপাপ্ত্যে মহাব্রতবানন্লাদ্যস্যাবরুদধ্যৈ 1বন্বাঁজং সব্বপৃচ্ঠোহাতরান্রো 
ভবাঁত সব্বশ্য।াীভাজতো ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনুবাকে পণ্চর্ান্র যাগের কথা বলা হয়েছে | ] 


জন;বদ £ বসন্তাঁদ খতুভেদ য্স্ত কালস্বর্প প্রজাপাঁত খতু ভেদের পর্বে 
সংবৎসররূপে একাই ছিলেন । {তান খাতুর ভেদ করবার জনা পণ্চরান্র যাগের সৃষ্টি 
করে। এখশ অন্যেও পনত্রকামনায় এ যাগের দ্বারা পুন্রাদি লাভ করে। 
প্রজাপাতর দ্বারা সৃভ্ট হয়ে বসন্তাদি খাতুদেবগণ খাতুচিহাবশেষের কোন পার্থক্য 
না পেয়ে পণ্পাত্রের অনুষ্ঠান করে তারা তার পার্থক্য লাভ করেছিল । এরূপ 
অন্যেও পঙর'ত্র যা-গর অনুষ্ঠান করে পাপ ও শত্রু থেকে 'বিষুক্ত হয় । এরপে 
পশহ প্রাপ্ত, +ভায় ভাষণ দানাদ বহুসাধন ফল এ পণরান্র যাগের দ্বারা লাভ 
হয় । ১০ ॥ 

মন্ত £ দেবস্য সত্বা সাবতৃঃ প্রসবেহশ্বিনোর্বাহৃভ্যাং পো হজ্তাভ্যামা দদ 
ইমামগৃভূণব রশনামৃতস্য পব্ব আয়ুষি বিদথেষ্‌ কব্যা ॥ তয়া দেবাঃ সৃতমা 
বভ্‌বুধাতসা সামনৎসরমারপত্বী। আঁভধা আসি ভূবনমাঁস যনম্তাহ'সি ধত্তণহাস 
সোহান বৈ“বানরং সপ্রথসং গচছ স্বাহারুতঃ পাঁথব্যাং যন্তা রাড্যন্তাহসি মনো 
ধর্তাহাস ধরণ? রুধ্যৈ ত্বা ক্ষেমায় ত্বা রয্যৈ ত্বা পোষায় ত্বা পৃণথব্যৈ ত্বাহম্তা রক্ষায় 
স্বা দিবে ত্বা সতে ত্বাহ সতে ত্বাহদ্ভ্যস্ত্বোষধা ভ্যুস্স্বা শীবশ্বেভাস্ত্বা ভূতেভ্যঃ ॥ ১১ ॥ 


মন্ত £ বিভর্্সাতা প্রভ্‌ঃ পিত্রাহংশ্বোহাঁস হয়োহস্যত্যোহাস নরোহসাব্বাহসি 
সাপ্তর'স বাস্াাঁস বৃষাহাঁস নূমণা আস বয়হণশমাস্যাদত্যানাং পত্বান্লিহ্যগ্নয়ে জ্বাহা 
স্বাহেন্দ্রাশ্ন ভাং স্বাহা প্রঙ্গাপতয়ে স্বাহা! বিশ্বেভ্যো দেবেভাঃ স্বাহা সব্বাজ্যো 
দেবতাভা ই ধ্‌াতঃ স্বাহেহ 'বধৃতিঃ স্বাহেহ বাম্তিঃ স্বাহেহ “মতিঃ স্বাহা ভ্রাঁস 
ভূবে স্বা ভবা য় ত্বা ভাঁবধ্যতে ত্বা 'বশ্বেভাক্া ভতেভ্যো দে-. আশাপালা এভং 
দেবেভ্যোহ*বং মেধায় প্রোক্ষিতং গোপায়ত ॥ ১২ ॥ 


মন্ত £ সারনার স্বাহা প্রায়ণায় স্বাহোদদ্রাবায় স্বাহোদদ্রুতায় স্বাহা 


শুকারায় সাহা শ্‌করুতায় স্বাহা পলা'য়তায় স্বাহাহপলািতায় স্বাহাহবজ্গতে 
স্বাহা পর বঞ্শ:ত স্বাহাহ্য়তে স্বাহা প্রয্নতে স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৩ ॥ 

মন্ত £৪ নশ্নয়ে স্বাহা সোমায় স্বাহা বায়বে স্বাহাহুপাং মোদায় স্বাহা সাঁবত্লে 
স্বাহা সরস্ব* গা স্বাহেন্দ্রায় স্বাহা বৃহস্পতয়ে স্বাহা মিন্তায় স্বাহা বরুণায় স্বাহা 
সব্বস্মৈ সাহা ॥ ১৪ ॥ 

মন্ত £ঃ পৃথিব্যৈ স্বাহাহম্তিক্ষায় স্বাহা দিবে স্বাহা সংযর্যয় স্বাহা চন্দ্রমসে 
স্বাহা নক্ষ প্রাঃ স্বাহা প্রাচ্য দিশে স্বাগ -শ্ষিণায়ৈ বশে স্বাহ। প্রতীচৈ দিশে 
গ্বাহোদ চৈ 17.শ স্বাহোদ্ধৰায়ৈ দিশে স্বাহা দগূভ্যঃ স্বাহাহবাম্তরাদশাভ্যঃ স্বাহা 
সমাভাঃ >: শরদ্‌ভ্যঃ স্বাহাহহোরান্রেভ্যঃ স্বাহাহদ্ধমাসেভ্যঃ স্বাহা মাসেভাঃ 
স্বাহর্তুভাঃ সাহা সদ্বৎসরায় স্বাহা সব্ব্মৈ স্বাহা ॥ ১৫ ॥ 

মন্ত্র + এস্নয়ে স্বাহা সোমার স্বাহা সাবত্রে স্বাহা সরস্বত্যৈ স্বাহা পৃফে 
স্বাহা বৃহণ্প তলে স্বাহাহপাং মোদার স্বাহা বারবে স্বাহা মিত্রায় গ্বাহা বরণোয় 


গ্বাহা পব্ণ ” স্বাহা ॥ ১৬। 


৬৯২ ককবজবে'দ-সংহিতা 


মন্ত্রঃ পৃথিব্ে স্বাহাহম্তারক্ষায় স্বাহা দিবে স্বাহাহগ্নয়ে স্বাহা সোমায় 
স্বাহা সূ্যযায় ল্বাহা চন্দ্রমসে ল্বাহাহহ স্বাহা রাত্রিয়ৈ গ্বাহজ্জবে গ্বাহা সাধবে 
স্বাহা সুক্ষিত্যে গ্বাহা ক্ষুধে স্বাহাহহশাতিদ্নে গ্বাহা রোগায় স্বাহা পহমায় স্বাহা 
'শশতায় সবাহাহতপায় স্বাহাহরণ্যায় স্বাহা সংবর্গায স্বাহা লোকায় স্বাহা সব্বস্মৈ 
জ্বাহা ॥ ১৭ ॥ 


মন্ত্র £ঃ ভুবো দেবানাং কর্্মণাইপসর্তস্য পথ্যাহীস বসভিন্দেবোভন্দেবিতয়া 
গান্রেণ সত্বা ছন্দসা ষুনাজন বসস্তেন স্বর্তুনা হবিষা দীক্ষয়াম রুদ্রেভিশ্েবেভি- 
দ্দেবিতয়া ত্রেম্টুভেন সত্বা ছন্দসা যুনাজয গ্রচ্মেণ ত্বত্তনা হবিষা দাঁক্ষায়াম্যাদিত্যেভি- 
দ্েবোভর্দেবতয়া জাগতেন ত্বা ছন্দসা যুনাঁজন ব্যাভস্স্বত্“না হবিযা 
দক্ষয়াম 'বন্বোভর্দে বোভ্দে বতয়াহনুষ্টুভেন ত্বা ছন্দসা যুনাজ7 শরদা ত্বর্তহনা 
হবিষা দ'ক্ষয়াম।ঙ্গরোভদ্দেবোভর্দেবতয়া পাঙ্ন্তেন ত্বা ছন্দসা ষুনজিন হেমন্ত- 
'শিশিরাভ্যাং ত্বর্্যনা হবিষা দীক্ষয়াম্যাহহং দীক্ষামরুহমৃতস্য পত্বীং গায়ত্রেণ ছন্দসা 
ভ্রন্ধণা চর্তং সত্যেহধাং সত্যমৃতেহধাম: মহীম্‌ যু সন্রামাণামহ ধৃত স্বাহেহ 
শবধাতঃ রান্তিঃ ্বাহেহ রমাতঃ হ্বাহা ? ১৮ ॥ 

সম্ম £ ঈৎকারায় তাহেখ্রতায় স্বাহা ক্রম্দতে স্বাহাহক্তম্দতে স্বাহা প্রোথতে 
গ্বাহা প্রপ্রোথতে চ্বাহা গন্ধায় স্বাহা ঘৃতার স্বাহা প্রাণায় স্বাহা ব্যানায় স্বাহাহপানায় 
স্বাহা সন্দীরমানায় স্বাহা সাঁন্দতায় স্বাহা 'বিচৃতোমানায় স্বাহা বিচ্ত্তায় স্বাহা 
পলা়িষ্যমাণার স্বাহা পলায়িতায় স্বাহোপরংস্যতে স্বাহোপরতায় স্বাহা নিবেক্ষ্যতে 
স্বাহা স্বাহা 'নবিষ্টার স্বাহা নিষ্যৎস্যতে স্বাহা নিষাঁদতে স্বাহা 
নষপ্রায় স্বাহা আ'সষ্যতে স্বাহাইসশনায় স্বাহাহাঁসতায় স্বাহা নিপংসাতে স্বাহা 
শনপদামানায় স্বাহা গনপন্নায় স্বাহা শখয়ষ্যতে স্বাহা শয়ানায় স্বাহা শায়তায় স্বাহা 
সম্মশীলষাতে গ্বাহা সম্মীলতে স্বাহা সম্মীলিতায় »্বাহা স্বপ্স্যতে স্বাহা স্বপতে স্বাহা 
সপ্তায় স্বাহা প্রতভোৎস্যতে স্বাহা প্রবংধ্যমানায় স্বাহা প্রবন্ধায় স্বাহা জাগারষাতে স্বাহা 
জাগ্রতে স্বাহা জাগারতায় স্বাহা শহশ্রুষমাণায় স্বাহা শৃশ্বতে স্বাহা শ্রুতায় স্বাহা 
বশাক্ষষাতে স্বাহা বাক্ষমাণায় স্বাহা বীক্ষতায় স্বাহা সংহাস্যতে গ্বাহা সপ্টিহানায় 
স্বাহোঁজ্জহানায় স্বাহা ববৎর্সযতে স্বাহা 'ববন্ত মানায় স্বাহা 'ববত্তায় ্বাহোখাস্যতে 
স্বাহোণতণ্ঠতে স্বাহোখিতায় স্বাহা 'বধাবষ্যতে স্বাহা বিধূম্বানায় স্বাহা বধুতার 
স্বাহোতকংস্যতে গ্বাহোৎ ক্লামতে স্বাহোৎক্রাম্তায় স্বাহা চঙক্রমিষযতে স্বাহা চঙক্রম্য- 
মাণায় স্বাহা চঙুক্রামতায় স্বাহা কম্ড্‌য়িষ্যতে স্বাহা কম্ডুয়মানায় স্বাহা কম্ড্‌য়িতায় 
স্বাহা 'নিকাঁবষ্যতে স্বাহা িনকষমাণায় স্বাহা নিকাঁষতায় স্বাহা যদতি তম্মৈ স্বাহা 
যৎ ধপবাত তস্মৈ স্বাহা ঘম্মেহাতি তস্মৈ স্বাহা যচ্ছরং করোতি তস্মৈ দ্বাহা রেতসে 
স্বাহা প্রজাভ্যঃ স্বাহ। প্রজননায় ম্বাহা সব্্বস্সৈ স্বাহা ॥ ১৯ ॥ 

মন্ত্র £ অন্নয়ে গ্বাহা বায়বে গ্বাহা সায় স্বাহস্তমস্যৃতস,ভ'মসি সতামসি 
সতাস্য সতামস্তস্য পন্থা আস দেবানাং ছায়াহমৃতস্য নাম তৎসত।ং যত্তং প্রজাপাতি- 
রসাধ ষদাস্মম্বাঁজনীব শৃভঃ স্পর্ধল্তে দিবঃ সর্ষেেণ বিশোহপো বৃণানঃ পবতে 
কব্যন্‌ পশং ন গোপা ইর্যাঃ পারজনা ॥ ২০ ॥ 

[ একাদশ অনৃবাক থেকে 'বিংশাঁত অনুবাক পর্যন্ত অশ্বমেধ যাগের মন্দ 


বঙ্গ হয়েছে। ! 


দ্বিতীয় প্রপাঠক 


মন্ত্র £ঃ সাধ্যা বৈ দেবাঃ সুবর্গকামা এতং বড্রান্রমপশ্যম্তমাহহরস্তেনা যজ্জম্ত 
ততো বৈ ত সবর্গং লোকমায়ন্য এবং 'বিদ্বাংসঃ বদ্রান্রমাসতে স্মবর্গমেব লোকং 
যান্ত দেবপত্রং বৈ বদান্তঃ প্রতাক্ষং হ্যেতাঁন পৃন্ঠাঁন ঘ এবং 'বিদ্বাংসঃ বদ্রান্রমাসতে 
সাক্ষাদেব দেবতা গরভ্যারোহন্তি যদ্্রান্রো ভবাঁত ষড্‌বা খাতবঃ ষটপৃঙ্ঠান পৃষ্ঠৈ- 
রেবত্ঠনম্বারোহন্তাতুঁভঃ সম্বংসরং তে সম্বংসর এব প্রাত ভিষ্ঠাম্ত বৃহদ্রথ- 
ম্তরাভ্যাং যন্তাঁয়ং বাব রথন্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেব যন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত 
তিণ্ঠন্ত্যেতে বৈ বক্ঞস্যাজসায়নী অ্রত তাভ্যাঘেব স্ুবর্গং লোকং যাল্ত বত্রিবদপ্ন- 
স্টোমো ভবাঁতি তেজ এবাব রুন্ধতে পণ্দশো ভবতীদন্দুয়মেবাব রুন্ধতে সপ্তদশঃ 
ভবত নাদ্যপা।বরদ্ধ্যা অথো প্রৈব তেন জায়ন্ত একাবংশো ভবাঁত প্রাতষ্ঠিত্যা 
অথো রূচমেবাহন্দধতে ্রিণবো ভবাঁত 'বাজত্যে য়াস্মংশো ভবাঁত প্রাতীষ্ঠিত্যে 
সদোহাবিদ্ধ্ণানন এতেন বড্রাতরেন বজেরল্লা*্রখী হর্বিদ্ধানং চাহগনপপ্রং চ ভবতন্ডাদ্ধ 
সুবগণং চক্কীবতী ভবতঃ সুবর্ণস্য লোকস্য সমঘ্ট্য উলখলবদধেনা ষঃ়পো ভবতি 
প্রত্ঠিতো প্রাপ্ডো ব'ন্তি প্রাঙব হি সৃবগণ্ লোকঃ সরস্বত্যা যান্ত্যেষ বৈ দেবধানঃ 
পন্থান্তমেবান্বারোহন্ভ্যাক্কোণন্তো  যান্তাখীর্তমেবান্যস্মন্‌ প্রাতষজ্জ্য প্রাতষ্ঠাং 
গচছ?-৩ খন: এশ শতং কুব্বন্ত্যঃথকমুখানং শতায়ঃ পুরুষঃ শতৌন্দ্রিয় আরবুষ্যে- 
বোন্দুরে প্রাত গতষ্ঠন্তি যদা শতং সহস্্ং কুর্্বন্তাঘৈকমুখানং সহত্রসান্মতো বা 
অসৌ লোকোহম:মেব লোকনাঁভ জয়ান্ত যদৈষাং প্রমীয়েত যদা ৰা জায়েরহ্বথৈ- 
কমুখানং তাঁদ্ধ তীর্থম্‌ ॥ ১ ॥ 


[ এ অনুবাকে বড়রান্র যাগের কথা বলা হয়েছে 1 


অনুবাদ ২ সাধ্য দেবগণ স্বর্গ কামনীয় এ ষড়্রাত্র বাগ দেখেছিল । এখানে 
দেখা শব্দের অথ শাম্তীঘ্স নিশ্চয় । তারা যাগের সামগ্রী সংগ্রহ করে যাগ করে 
স্বর্গে গিয়োহল । এ ষড়রাত্র যাগ দেবগণের প্রিয় । সন্ররূপ দ্কঝাদশাহে যে পচ্ঠা 
ষড়হ, তার ছ দিনে যে পৃচ্ঠন্ডোত্র, রথন্তর, বৃহৎ, বৈরুপ, বৈরাজ, শারুর ও রৈবত 
সাম 'নষ্পন্ন করতে হয় । এ দেবাপ্রত্র বানের অনুষ্ঠানে *. ত অজ্পকালে দেবতার 
প্রাপ্ত হয় । এরপর ষটসংখ্যাঃ পম্ঠন্ডোরাদর প্রশংসা করা -য়েছে । ১॥ 


মন্ত্র ঃ$ কুসুরুবিদ্দ উদ্বালকিরকাময়ত পশুমান্‌:স্যামাত স এতং সপ্ত- 
রারমাহহরবেনাষত তেন বৈ স বাবন্তো গ্রাম্যাঃ পশবস্তানবারন্ধ য এবং বিদ্ঘান্‌ 
ৎসপ্তরাত্রেণ ধঙ্গতে যাবদ্ত এব গ্রাম্যাঃ পশবন্তানেবাব রুন্ধে সঞ্যয়াতো ভবাত 
সপ্ত গ্রাম্যাঃ পশবঃ সপ্তাহরণ্যাঃ সপ্ত ছন্দাংস্যভয় স্যাবরুস্ধ্য তিবদাঁপ্নষ্টোমো ভবাতি 
তেজঃ এবাব রুন্ধে পণ্চবশো ভবতান্দয়মেবাব রুস্ধে সগচদশো ভবতালাদযস্যা- 
বরুদ্ধ্যা সথো প্রৈব তেন জায়ত একাবংশো ভবাত প্রাতান্ঠত্যা অথো রুচমে- 
বাহন্ধত্বে ত্িপবো ভবাঁত 'বাঁজত্যে পঞ্গাবংশোহশ্নিষ্টোমো ভবাঁত প্রজাপতেরাপ্তে 
মহারতবানন্বাদাস্যাবরুদ্ধ্ে বিশ্বজিৎ সব্বপৃচ্ঠোহা তরাতো ভবাত সর্্ধমস্মাভাজত্যৈ 
বংপ্রত্যক্ষং পৃব্বেষ্বহঃসু পচ্ঠান্যপেয, প্তাক্ষম্‌ বিদ্বজাতি যথা দুগ্ধানুপস 
দত্যেবমুতমমহঃ স্যান্িকরারশ্চন স্যাদ্‌বৃহদ্রথম্তরে পর্বেদ্বহঃসপ বল্তীয়ং বাব 
রথম্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেব ন যন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত 1তন্ঠাম্ত যংপ্রতাক্ষং 
বিদ্বাঞ্জত পণ্ঠানন্যপযাল্ত যথা প্ৰত্তাং দহে তাদগেব তত ॥ ২॥ 


৬৯৪ রুফষজহবে'দ-সংছিতা 
[ এ অনুবাকে সপ্তরাল্র যাগের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 

জনুবাঙ্দ £ উদ্দালকের পাত্র কুসুরহবিন্দ ‘আম বহু পশুযুন্ত হবো”--এরপ 
কামনা করে এ সপ্তরান্র যাগ করেন । তার দ্বারা তান গাভশ, ছাগ, অশ্ব, আব, 
পনর, গন্দভ ও উম্ট্র এ সপ্ত গ্রাম্য পশু লাভ করেন। যে এ জেন সপ্তরাত 
যাগ করে সে সপ্ত গ্রাম্য পশু লাভ করে । সপ্তরান্ত যাগের দ্বারা উপরোষ্ত সপ্ত গ্রাম্য 
পু, স্বিখূর-বিশিষ্ট শবাপদ, পক্ষণ, সরীসৃপ, হস্ত, বানরাদি সপ্ত আরণ্য 
পশু এবং গার, উীফক্‌, অনুষ্টুপ্‌, বৃহত, পবা, ষ্টুপ্‌ ও জগতস--এ সপ্ত 
ছন্দ লাভ হয় ॥ এরপর ‘দন বিশেষের কথা বলা হয়েছে ।২ ॥ 


মন্ত 8 বৃহস্পাতরকাময়ত ব্রক্ষবচ্চসী স্যামিত স এতমম্টরাল্রমপশ্যত্ত- 
অঞুহরভেনাষজত ততো বৈ স রক্ষবচ্চস্যভবদ্য এবং বদ্বানগ্টরালণ যজতে 
প্রক্ষব্চস্যেব ভবত্যণ্টারান্লো ভবত্যটক্ষারা গায়ত্রী গায়ন্রশ ব্রক্ষব্চসং গায়তিক্নৈব 
্রক্ষব্চসমব রুন্ধেহন্টরাত্রো ভবাঁত চতন্রো বৈ দিশশ্চতন্্রে হবান্ত্রদিশা 'দগৃভ্য 
এব রচ্মবচ্চসমব রুম্ধে 'বিবৃদাশ্নঘ্টোমো ভবাঁতি তেজ এবাব রুশ্ধে পণ্দশো 
ভবতশীন্দ্ুয়মেবাব রুন্ধে সপ্তদশো তবতান্নাদ্যস্যাবরুদূধ্যা অথো প্রৈব তেন জায়ত 
একাঁবংশো ভবাঁত প্রাতান্ঠিত্যা অথো রুচমেবাহত্মম্ধত্ত ভ্রিণবো ভবাঁত 'বাজত্যৈ 
শ্য়স্ত্িংশো ভবাতি প্রাতষ্ঠাত্যৈ পণ্টাবংশোহ“গ্নষ্টোমো ভবাঁত প্রজাপতেরাপ্ত্য 
মহাব্রতবানমাদ্যস্যাবরুশ্ধ্যে 'িশ্বাজৎ সব্র্পৃন্ঠোহাতিরাত্রো ভবাতি স্ব্বাস্যাভ- 
শজতো 1 ৩ ॥ 

[ এ অনুবাকে অস্টরান্ যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

জনযবা £ বৃহস্পাত “আম ব্রক্ষতেজ লাভ করব” এ কামনা কার এ অস্টরান্ 
যাগ দেখতে পান । তান এ অষ্টরাল্র যাগ করে ব্রহ্মবর্চ সী হন । এরূপ জেনে 
যে অল্টরান্রের দ্বারা যাগ বরে সে ব্রক্ষতেজ লাভ করে । অন্টরান্র হচ্ছ অন্টাক্ষরা 
গায়ন, গায়ত্রী ভ্ক্ষতেজ রুপ, গায়ত্রর দ্বারা রক্ষতেজ লাভ করা যায় গায়ত্রীর 
অষ্ট অক্ষর জন্য এবং দিক ও অবান্তর 'র্দক্গ্শীলর গমলিত সংখ্যা অন্ট জন্য সংখ্যা 
বারা ৱহ্মতেজ্জ প্রাপ্ত হয় । এর পর 'ত্রব্‌দাদর বশেষ বলা হয়েছে। ৩ ॥ 

মন্ত্র £ঃ প্রজাঁপাতঃ প্রজা অসজত তাঃ সন্টাঃ ক্ষুধং ন্যায়নৎস এতং 
নবরান্রমপশ্যতমাহহরতেনাবজত ততো বৈ প্রজ্ঞাভ্যোহংকল্পত যাঁহ* প্রজাঃ ক্ষুধং 
নগচ্ছেয়-জ্ডার* নবরাত্রেণ বজেতেমে 'হ বা এতাসাং লোকা অক্ুঞ্কা অথৈতাঃ ক্ষুধং 
নি গচ্ছস্তিমানেবাহভ্যো লোকান কম্পয়ীতি তান: কজপমানান প্রজাভ্যোহনু 
কল্পতে কঙ্পন্তে অঙ্মা ইমে লোকা উচ্জ‘ং প্রজাস্‌ দধাত 'ন্ররাত্রেণ্বেমং লোকং 
কল্পয়াত 'ন্ররান্রেণাম্তারক্ষং 'ত্ররাল্রেনামূং লোকং যথা গুণে গুণমন্বস্যত্যেবমেব 
তল্লোকে লোকমম্বস্যাত ধৃত্যা আশাথলন্ভাবায় জ্যোতি রায়ুগরাঁত জ্ঞাতাঃ 
স্যোমা ভবজ্তণয়ং বাব জ্যোতিরন্তারিক্ষং গোঁরসাবায়রেজ্বে লোকে: প্রাত 'তিম্ঠম্তি 
জ্ঞোন্তং প্রজ্জানাম গচ্ছতি নবরাল্লো ভবত্যাভপুব্ব “মেবাস্মন্তেজো দধাতি যো 
জ্যোগাময়াবী স্যাং স নবরানেণ যজেত প্রাণা হ বা এতস্যাধতা অথৈতস্য 
জ্যোগাময়াত প্রাণানেবান্মন্দাধারোত যদীতাসুভ'বাত জীবত্যেব ॥ ৪ ॥ 

[| এ অনুবাকে নবরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । | 

অনুবাদ £ প্রজাপাত প্রজা সৃষ্ট করেন, 'কিম্তু সে প্রজারা অত্যন্ত ক্ষুধা 
লাভ করে। প্রজাপতি এ নবরান্ত যাগ দেখতে পান । তখন তান প্রজাদের 
ক্ষুধানবৃতির জন্য নবরান্ত যাগ করেন, তাতে প্রজাদের ক্ষুধা 'নবারণে সমর্থ হন ॥ 
অতএব যখন প্রজারা অন্নাভাবে ক্ষুধায় কাতর হবে, তখন এ নবরান্ত যাগ করতে 


এম কাণ্ড $ ২য় প্রপাঠক ৬৯৫ 


হবে । এ নবরান্ত্র যাগের দ্বারা প্রজাদের ক্ষুধা নিবারণের সামর্থ্য হবে অর্থাৎ বহু 
শস্য উৎপন্ন’হবে ৷ . এর সামথে/ যজমানও প্রজাপালনে সমর্থা হবে । লোকেরাও 
যজমানের ইচ্ছা অনুসারে শস্যাঁদ নিষ্পন্ন করবে । তারপর বজমান প্রজাদের 
অন্নদান করতে পারবে ॥ নররান্র যাগের প্রথম শ্রিরান্ত বাগের দ্বারা ভুলোকের 
ক্ষুধা 'নবূরেণে সামর্থ্য হয়, দ্বিতীয় ভ্রিরাত্রে অন্তাঁরক্ষলোকের এবং তৃতীয় 
রাত্রের দ্বারা দ্যুলোকে ক্ষুধা নিবারণে সাম্য হয়! এভাবে সকল প্রজার 
ধারণ-সামথ হয় । এর ন্রিরাত্রের অবয়ব-রূপ 'দিনগুলির কথা এবং নবরাত- 
যাগের প্রশংসা করা হয়েছে । ৪ ॥ 

নম্বর 2 প্রজাপাতরকাময়ত প্র জায়েয়োত স এতং দশহোতারমপশ্যত্তমজ*- 
হোত্ডেন দশরান্রমসূজত তেন দশরান্রেণ প্রাজায়ত দশরাত্রায় দীক্ষষ্যমাণো দশহোতারং 
জুহুয়ান্দশহোন্ৰৈব দশরান্রং সৃজতে তেন দশরাত্রেণ প্র জায়তে বৈরাজো বা এষ যজ্জো 
যদ্দশরাত্রো ঘ এবং 'বিদ্বান্দশরান্রেণ যজতে 'বিরাজমেব গচ্ছাত শ্রাজাপত্যো বা এষ 
যন্ঞো যদ্দশরানতঃ য এবং 'বদ্বান্দশরান্রেণ বজতে প্রেব জায়তে ইন্দ্রোবৈ সদঙদেবতা- 
ধভরাসণৎ স ন ব্যাবৃতমগচ্ছৎ স প্রজাপাতম-পাধাবত্তস্মা এতং দশরান্রং প্রাবচ্ছত্মাহ- 
হরত্রেনাফজত ততো বৈ সোহন্যাঁভর্দেবতাঁভর্্বযাবৃতমগচছদ্য এবং 'বশ্বান: দশরান্তেণ 
যজতে ব্যাবৃতমেব পাগননা ভ্রাতৃব্যেন গচ্ছাঁত পন্রককুণ্বৈ এষ যজ্জো যদ্দশরান্রঃ 
ককুৎ পঞ্চদশঃ ককুদেকীবংশঃ ককুত্রয়াস্নি্ুশো য এবং গবদ্বান দশরালেণ যজতে 
1এককুদেশ সমানানাং ভবাঁত যজমানঃ পণ্ছদশো যজমান একাবংশো যজমান- 
ন্ৰয়াস্ৰংশঃ পুর ইতরা আভচর্যমাণো দশরাত্রেণ বজেত দেবপনরা এব পয্ঞহতে 
তস্য ন কুতশ্চনোপাব্যাধো ভবাঁত নৈনমভিচরনতস্তৃণহতে দদবাসনরাঃ সংযত্তা আসন্তে 
দেবা এতাঃ দেবপুরা অপশ্ন্যদ্দশরা্রভ্ভাঃ পষেণীহন্ত তেষাং ন কুতশ্চনোপাব্যাধো- 
হভবত্ততো দেবা নভবন: পরাহসুরা যো ভ্রাতৃব্প্নৎস্যাৎ স দশবান্রেণ বজতে দেবপনরা 
এব পধ্যহতে তস্য ন কুতশ্চনোপাব্যাথো ভবাঁত ভবত্যাত্মনা পরাহস্য লাতৃব্যো 
ভবাঁত ভ্ভোমঃ স্োমস্যোপান্ভর্ভবাঁত ভ্রাতৃব্যরেবোপাস্তং কুরুতে জাম বৈ এতৎ 
কুর্ব্বম্তি ফজ্জ্যায়াংসং স্ভোমমনপেত্য কনায়াংসমৃপষন্তি যদ'প্নষ্টোমসামান/বন্তাচ্চ 
পরস্তাচ্চ ভবন্ত্যজামিত্বায় 'রিবদ্রশ্নম্টোমোহশ্নিষ্টুদাপ্নেরীষু ভব্খত তেজ এবাব 
রুন্ধে পঞ্চদশ উকৃথ্য এন্দ্রীব্বিশ্দক্ষমেবাব রদম্ধে ত্বৃদীশ্নম্টোমো বৈশবদেবীষু 
পুণ্টিমেবাব রুম্ধে সপ্তদশোহখ্নষ্টোমহ প্রু্াপত্যাসু ত।৬' "শমোহনম্নাদ্যস্যাবর-দ্ধ্যা 
মথো প্রেব তেন জায়তে একবিংশ উকথ্যঃ সৌরাঁষু প্রাতিষ্ঠিত্যা ৬ খা রুচ্যমেবাহত্মম্ধন্তে 
স্জদশোহশ্নিষ্টোমঃ প্রাজাপত্যাসপহব্য উপহবমেব গচ্ছাঁত গ্ণবাবাগনষ্টোমাবাঁভিত 
বাত ধ্রন্দ্রষু 'িজিত্ে য়াস্তিংশ উকথ্যো বৈম্বদেবীষ7 প্রাতচ্ঠিত্যে বিম্বাজৎ সৰ্ব্ব- 
পৃগ্ঠোহাতিরাত্ো ভবাঁত সব্বস্যাভীজত্যে ॥ 6 ॥ 

[ এ অনুবাকে দশরান্ত যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ প্রজা সৃঠ্ট করতে ইচ্ছা করে প্রজাপাঁত প্রথমে তার সাধনভন্ভ 
দশরান্র ক্রতু উৎপন্ন করার জন্য তারও সাধনরপ দশহোত নামক “চাতক, 
চিত্তমাজাম-_ইত্যাদি আরণ্যকাণ্ডোন্ত মন্ত্র দেখতে পান। তারপর এ মন্ত্রের "বারা 
যাগ করে যজ্ঞ সূ্টর পর প্রজা সৃষ্টি করেন । সেমল্যে ণচাত্ত শুক থেকে 
আরম্ভ করে সামাধৰর্য পর্যন্ত বাক্যের দ্বার হোমানষ্পাদক আগা দশাটির কথা 
বলায় এ মন্ত দশ হোতা । অথবা তার ম-্রাভিমানী পহংরুষ দশবার আহত হয়ে 
প্রুতিবচন বলেন জন্য এ যজ্ঞ দশ হোতা । এ মন্ত দশরান্ত দশক্ষার্থে হোম করতে 
হবে। সে হোমের দ্বারা দশরান ক্রতু সল্ট করে, সে দশরান্রের দ্বারা 
প্রজা সৃষ্টি করেন । এরপর দশরান্রের ক্রম ও ক্রুতুর প্রশংসা করা হয়েছে । ৫ ॥ 


৬৯৬ কফযজবেদ-সংাহতা 


মন্ত্রঃ খাতবো বৈ প্রজাকামাঃ প্রজাং নাবিদ্দম্ত তেহকাময়ম্ত প্রজা সৃজ্জেমাহ 
প্রজামব রুম্ধীমাহ প্রজাং 'বিন্দেমাহ প্রজাবন্তঃ স্যামোতি ত এতমেকাদশরাল্রম পশা- 
“্তমাহহরন্তেনাষজন্ত ততো বৈ তে প্রজামবারুম্ধত প্রজামাবন্দন্ত প্রজ্জাবন্তোহ- 
তবন্ত খতবোহভবম্তদার্ভবানামার্তবস্বমতনাং বা এতে পন্তান্তস্মাৎ আর্তবা উচ্যন্তে 
য এবং 'বদ্বাংস একাদশরান্রমাসতে প্রজামেব সৃজন্তে প্রজামব রুম্ধতে প্রজাঞ্চ 'বিদ্দন্তে 
প্রজাবন্তো ভবান্তি জ্যোতরাঁতরাত্রো ভবাঁত জ্যোঠতরেব প:ঃরস্তাশ্দধতে সুবর্গস্য 
লোকস্যান্খাত্যে প্ঠঃ ষড়হো ভবতি ষড্‌বা খতবঃ ষট-পণ্ঠান পুণ্ঠৈরেবত্তন- 
ন্বারোহম্ত্যত উঃ সম্বংসরং তে সম্বংসর এব প্রাত তষ্ঠান্ত চতু্বংশো ভবাঁতি 
চত্যব্বংশতাক্ষরা গায়ত্রী গায়তং ব্রক্ষবচচসং গায়াতিয়ামেব ভ্রক্ষবচ্চসে প্রাঁত তষ্ঠান্ত 
চতুণ্চত্বারংশো ভবাঁত চতুশ্ত্বারংশদক্ষপ্পা 'নষ্টা্গান্দ্রয়ং লিষ্টুপান্রষ্টভ্যেবোস্ড্িয়ে 
প্রাত 1তিজ্ঞন্তষ্টাচত্বারংশো ভবত্যন্টাচত্থারিংশদক্ষরা জগত জাগতাঃ পশবো জগত্যা- 
মেব পশুষু প্রাতি তিষ্ঠন্ত্যেকাদশরাত্রো ভবাঁত পণ বা খতব আর্তবাঃ 
পণ্ঞভূ্বেবাহর্তবেষ সম্বৎসরে প্রাতন্ঠার় প্রজামব রুম্ধথতেহাতরান্রাবাভতো ভবতঃ 
প্রজায়ৈ পারগৃহনীত্যৈ ॥ ৬ ॥ 


[ এ অনুবাকে একাদশরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ পূর্বে বসম্তাঁদ খাতুর 'আভমানণ দেবগণ প্রজা ইচ্ছা করে লাভ 
করেনি। তারা চার রকম কামনা করেছিল- আমরা প্রজা সৃষ্ট করতে সমর্থ 
হবো, তাদের সংযত করতে সমর্থ হবো, উৎপন্বের দ্বারা প্রজা লাভ করব এবং 
তাদের চতুর্থ কামনা বহন প্রশন্ত প্রজার সাথে যুক্ত হয়ে থাকব । সে বসন্তাঁদ খাতুগণ 
একাদশ রান্র যাগের দ্বারা প্রজার্প এঁশ্বর্য লাভ করেছিল । যেহেতু সকল প্রাণী 
খাতুদের পুত্র, এজন্য তাদের বলা হয় “আর্তব' ৷ এ খাতুদেবতাদের মত একাদশ 
রাত্র যাগ করলে অন্য জমানদেরও স্মন্ত,কিছ সিদ্ধ হবে । এর পর প্রাতরাত্রের 
যাগের বিধান বলা হয়েছে । ৬ ॥ 


মন্ত্র £ এন্মুবায়বাগ্রান গৃহ্রীয়াদ্যঃ কাময়েত বথাপর্র্বং প্রজাঃ কল্পেরামিতি 
বজ্ঞস্য বৈ ক্লাাঞচমনু প্রজাঃ কজ্পন্তে যজ্ঞস্যাক্লাঞপ্তমনূ ন কল্পশ্তে যথাপূব্বমেব 
প্রজাঃ কল্পয়াত ন জ্যায়াংসং কনায়ানাত ক্রামত্যৈন্দুবায়বাগ্রান- গা্‌তীয়াদ৷ময়াবনঃ 
প্রাণেন বা এষ ব্যধ্যতে যস্যাহময়াত প্রাণ এন্দুবায়বঃ প্রাণেনৈবৈনং সমর্দ্ধয়াত 
মৈল্রাবরুণাগ্রান: গৃহীরন্যেষাং দাঁক্ষিতানাং প্রম'য়েত প্রাণাপান্যভ্যাং বা এতে ব্যধ্যন্তে 
যেষাং দশ্ষিতানাং প্রমীয়তে প্রাণাপানো িন্রাবরূণো প্রাণাপানাবেব মৃখতঃ 
পার হরম্ত আম্বনাগ্রান গৃহ্তাহনুজাবরোহাশ্বিনো বৈ দেবানামানু 
পশ্চেবাগ্রং পযোযতামশ্বিনাবেতস্য দেবতা ঘ আনুজবরম্তাবেবৈনমগ্্রং পার ণয়তঃ 
শুক্রাগ্রান গৃহীত গতশ্রীঃ প্রাতষ্ঠাকামোহসো বা আঁদত্যঃ শুক্র এযোহম্তোহম্তং 
মনুযাঃ শ্রিয়ৈ গত্বা নি বর্ততেহস্তাদেবান্তমা রভতে ন ততঃ পাপণীয়ান ভবাত 
মন্থ্যগ্রান গৃহ্ীতাভিচরম্ার্ভপারং বা এতদ্যম্মাম্থিপাং মৃত্যুনৈবৈনং গ্রাহয়াত 
তাজশা্ভমাচ্ছত্ত্যাগ্ররণাগ্রান গৃহত যস্য পিতা পতানমঃ পণ্যঃ স্যাদথ তন্ন 
প্রানুয়াম্বাচা বা এষ ইশ্দ্রয়েণ ব্যধ্যতে যস্য পতা দপতামহঃ পৃণ্যঃ ভবত্যথ 
তন্ন প্রাপ্নোত্যুর ইবৈতদ্যজ্ঞস্য বাঁগব যদাগ্রয়ণো বাঠবৈনামাশ্দ্যয়েণ সমন্ধত 
ন ততঃ পাপাীয়ান: ভবত্যুক্থ্যাগ্রান গৃহাীতাভিচবমাণঃ সব্বেষাং বা এতৎপানাণা- 
মাান্দ্রয়ং ০৯১০৬ সব্বেশৈবৈনমিশ্দিক্লেণাতি প্র যৃুঙ্জে সরস্বত্ভি নো নোষ 
বন্য ইতি পুরোরুচং কৃর্যযাম্বাদ্বে সরদ্বতশ বাচৈবৈনমতি প্র যুঙস্তে মা ত্বং- 
ক্ষোপারণাঁন গন্মেত্যাহ ধৃত্যোব্রৈ ক্ষেত্রাণ্যরণানি তেনৈব মৃত্যোঃ ক্ষেত্রাণ ন: 


৭ম কাণ্ড £ ২য় প্রপাঠক ৬৯৭ 


গচ্ছাত প্রন গ্রহান গহুশয়াদাময়াবনঃ প্রাণাম্বা এতস্য শুগ্‌চ্ছাত বস্যাহমরাতি 
প্রাণা গ্রহ্ই প্রাণানেবাস্য শুচো মহগত্যুও যদ।তাসুভ“ বাঁত 'জধবত্যেব পূর্ণান 
গ্রহান: গুহা হাদ্যাহ পঙ্জন্যো ন বেত প্রাণাম্বা এতাহ" প্রজানাং শুগচ্ছতি 


যাহ“ পঞ্ঞটন্যো ন বৰ্ষত প্রাণা গ্রহাঃ প্রাণানেব প্রজানাং শুচো মুন্তাত তাজক- 
প্র বর্ষাভ ॥ ৭॥ 


[ এ সপ্তম অনুবাক থেকে দশম অনুবাক পর্যন্ত দ্বাদশরান্ত যাগের কথা 


বলা হয়েছে । তার মধ্যে এ সপ্তম অনুবাকে কাম্যগ্রহের অনুষ্ঠান প্রকার বলা 
হচ্ছে | ) 


অনুবাদ £৪ পূর্বে পতৃ-পিতামহগণ যেরূপ আচরণে প্রবৃত্ত হয়েছেন, তার 
পুত্র-পোৌনাাদও সেরূপ আাচার-বিশিষ্ট হবে । এ কামনা করে "দ্ব-দেবভা-গ্রহের 
মধ্যে ইন্দ্র ও বায়ুর গ্রহ গ্রহণ করতে হবে। বাঁদও নিত্য প্রয়োগে এদের 
অগ্রত্ব ‘বধান আছে, তথাপি কাম্য সংযোগের জন্য আবার 'ঁবধান করা হল ॥ 
যেমন আঁগ্নহোন্লে 'দধির দ্বারা যাগ করবে এ িতাবিধি থাকলেও “ই্দুয়- 
কাম বাড দধির দ্বারা বাগ করবে'-_এ বলে আবার 'বধান করা হয়েছে, এরপ 
এখানেও বুঝতে হবে । যজ্ঞের সম্যক: প্রবাত্তর দ্বারা তার ফলর্‌প প্রজ্জাদের 
প্রবৃত্ত সমীচীন । যজ্ছের 'বিপধক্লে্প্রজাদেরও বপর্ষয় ঘটে । জ্যেষ্ঠ পতা, 
পিঙান-' - কনিষ্ঠ কেউ আঁতক্রম করবে না॥। এরপর রোগ নিবাঁত্তর জন্য, 
অপকধ" পাঁরহারের জন্য, আভিচাঁরক “ক্রিয়ার জন্য. উৎকষ্প্রাঞ্চ ও অন্যরুত 
অভিচারেধ নিবৃত্তির জন্য ও বৃষ্টির জন্য যাগাঁদর 'বধান করা হয়েছে ॥ ৭ ॥ 


ত্র ১ গায়ৰো বা এন্দ্রবায়বো গায়ন্রং প্রায়ণীয়মহস্তস্মাৎ প্রায়ণীয়েহহতৈম্দু- 
বায়বো el তে স্ব এবৈনমায়তনে গৃহ্াঁতি ৱৈষ্টুভো বৈ শুক্ুপ্তৈষ্টভং শ্বিতায়- 
মহন্ডস্মাদ্দিবতীয়েহহঞ্চুক্রো গৃহ্যতে স্ব এবৈনগ্রায়তনে গুহাত জাগতো বা আগ্রয়ণো 
জাগতং তৃতগয়মহন্তদ্মাত্ততণীয়েহ হন গ্রয়ণো গৃহাতে স্ব এবৈনমায়তনে গৃহাতোতদ্বৈ 
যজ্ঞমাপদ)চ্ছন্দ্াংস্যাস্নোতি যদাগ্রয়ণ শ্বো গ্রহ্যতে যত্রৈব যুজ্ঞজমদ্‌শন্তত এবৈনং 
পুনঃ প্র খৃঙ্ুক্তে যগ্রন্যুখো বৈ শ্বিতাঁয়াস্মরাত্রো জাগত আগ্রয়ণো যচ্চতৃথেহহ- 
ম্বাগ্রয়ণো গৃহাতে স্ব এবৈনমায়তনে গতুদ্ত্থো জ্বমের হন্দোহনু পধথণাবর্তম্তে 
রাথল্তরো বা এন্দ্রবায়বো রাথম্তরং পণ্মমহস্তস্মাং পণ. নে; এন্দবায়বো গৃহ্যতে 
স্ব এবৈনমায়তনে গৃহাতি বাহতো বৈ শুক্তো বাহতং ষণ্ঠমহন্ডস্মাৎ ষণ্ঠেহহ- 
হুক্তো গৃহ্যতে স্ব এবৈনমায়তনে গৃহ্থাত্যতদ্বৈ দ্বিতীরং বজ্জমাপদঃচ্ছন্দাং 
স্যাপ্নাত যচ্ছুক্ঃ শ্বো গৃহ্যতে যন্ত্রের বজ্ঞমদৃশন্তত এবৈনং পুনঃ প্র যৃঙস্তে 
ধররষ্টঙমুখো বৈ তৃতীয়াস্তরান্রস্রৈ্টভঃ শুক্রো যৎ সপ্তমেহহঞ্ছক্কো গৃহ্যতে স্ব 
এবৈনমায়তনে গৃহ্াত্যথো স্বমেব ছন্দোহনু পধ্যাবত্তন্তে বাশ্বা আগ্রয়ণো 
বাগণ্টমমহ্স্তস্মাদঘ্টমেহহ্লাগ্রর়ণো গৃহ্যতে স্ব এবৈনমায়তনে গৃহত প্রাণো বা 
এন্দ্রবায়বঃ প্রাণে; নবমমহন্স্মান্নবমেহহলৈন্দ্ুবায়বো গৃহাতে স্ব এবৈনমায়তনে 
গহ্বাত্যেতৎ বৈ তৃতীয়ং যজ্জমাপদ্াচ্ছম্দাংস্যাপ্নোতি যদৈশ্দ্রবায়বঃ শ্বো গৃহাতে 
যনৈব যজ্ঞমদৃশন্তত এবৈনং পুনঃ প্র যুঙস্তেহথো স্বমেব ছন্দোহন: পৰ্য্যাবত্ত'শ্তে 
পথো বা এতেহধ্যপথেন যান্ত যেহনে. নন্দ্রবায়বাৎ প্রতপদ»-তহম্তঃ খল বা এষ 
যজ্জস্য যদ্দাশমমহঙ্্দশমেহহতৈন্দ্রবায়বো গৃহযতে যজ্ঞসা এবাম্তং গত্বা পথাৎ পন্থামাপ 
যন্ত্যথো যথা বহ'য়সা প্রাতসারং বহন্ত তাদ্‌গেব তচ্ছন্দাংস্যন্যোহন্যস্য লোকমভ্য- 
ধ্যায়ম্তানোেতেনৈব দেবা ব্যবহারবৈন্দ্রবায়বস্য বা এতদায়তনং যচচতুর্থ'মহ ল্ড'স্মমাগ্রয়ণো 
গৃহতে তস্নাদাগ্রয়ণগ্যাহয়তনে নবমেহহনৈন্দ্রবায়বো গৃহতে শরক্রস্য বা এতদায়তনং: 


৬৯৬ রুফ্ষজবেদ-সংহতা 


যংপণ্তমম অহন্তাম্মমৈন্দ্রবাযবো গৃহতে তস্মাদৈন্দুবায়বস্যাহয়তনে সগ্ম্ধেহঞুক্রো 

গৃহ্যত আগ্রয়ণস্য বা এতদা-য্নতনং যত্যষ্ঠমহন্ডাস্মঞ্ুক্লো গৃহ্যতে তশ্মাচ্ছূক্রস্যা- 

ইয়তনেহষ্টমেহহন্নাগ্রর়ণো গৃহ্যতে ছন্দাংস্যেব তাঁদ্ব বাহয়াত প্র বস্যসো 'ববাহমা- 

১১ য এবং বেদাথো দেবতাভ্য এব যজ্ঞে সম্বিদং দধাতি তস্মাদিদমন্যোহন্যস্মৈ 
॥ ৮ 


[ এ অনবাকে দ্বাদশাহ যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


জনবাদ £ ক্বাদশাহের প্রথম ও শেষ দন বাদ 'দয়ে মধ্যবতাঁ যে দশাদন, 
তার মধ্যে প্রথম দিনে এন্দ্র বায়বগ্রহের বিধান করছেন-_গায়তশ, ত্রিদ্টপ, 
জগতী প্রভৃতি ষতগ্বীল মুখ্য ছন্দ আছে, তার মধ্যে গায়ত্রী প্রথমা । অগ্রত্থ- 
রূপে ইন্দ্র, বায়ু, শুক্র প্রভৃতি গ্রহের গ্রহণ করা হয় । তার মধ্যে এন্দ্র ও 
বায়ব গ্রহ প্রথম বলে উ্ত হয়েছে । সেজন্য প্রাথম্য সাম্য বশত এন্দ্র, বায়ব 
গায়ত্-রূপ ! শনর্পণীযর দশাহের মধ্যে যেটা প্রায়ণয় অর্থাৎ প্রথম দন, 
সেটা প্রাথম্য সাম্যবশতঃ গায়ত্রীর্প । তা হলে প্রায়ণ'য় দশাদনের প্রথম 1দনে 
এন্দ ও বায়ব্য গ্রহ প্রথমে গ্রহণ করতে হবে, যেহেতু এন্দ্র ও বায়ব্য গ্রহ -গায়ন্রীর 
সমান । এরপর দ্বিতীয়া 'দনের গ্রহ গ্রহণের কথা বলা হয়েছে ॥ ৮ ॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপাতরকাময়ত প্র জায়েয়েতি স এতং ম্বাদশরান্রমপশ্যত্তমাহহরত্তে- 
নাষজত ততো বৈ স প্রাজায়ত যঃ কাময়েতপপ্র জায়েয়েতি স "্বাদশরান্েণ যজেত 
তৈব জায়তে ব্ৰহ্ষবাদনো বদন্ত্যাশ্নষ্টোমপ্রায়ণা যজ্ঞা অথ কঙ্মাদাঁতরান্রঃ পৃব্ব+ঃ 
প্র যুজ্যত হাত চক্ষুষী বা এতে যজ্ঞস্য যদাতরাত্রৌ কনীনকে আঁগ্নষ্টোমোৌ 
ষং অগ্নিষ্টোমং পৃব্ব প্রমুঞীরন্বাহিপ্ধণা কনীনিকে দধ্যস্তপ্মানাতরান্রঃ পুব্বঃ 
প্র যুজ্যতে চক্ষু এব যজ্ঞে ধিত্বা মধ্যতঃ কনীনকে প্রাত দধাত যো বৈ 
গায়ন্রীং জ্যোতিঃপক্ষাং বেদ জ্যোতিষা ভাসা সুবর্গং লোকমোঁত যাবশ্নিষ্টোমৌ 
তো পক্ষৌ যেহন্তরেহ্টাবক্থ্যাঃ সঞ্মাত্বৈযা হৈ গায়ত্রী জ্যোতিঃপক্ষা ঘ এবং 
বেদ জ্যোতষা ভাসা সংবর্গং লোকম এত প্রজাপাঁতব্বণ এষ দ্বাদশধা {বহতো 
যপ্দবাদশরালো যাবাতুরারো তৌ পক্ষৌ যেহন্তরেহন্টাবৃকথ্যাঃ স আত্মা প্রজা- 
পাঁতর্কাবৈষ সনৎসদ্ধ বৈ সঘ্রেণ স্পৃণোতি প্ৰাণা বৈ সং প্তাণানেব স্পৃণোিত 
সব্বাসাং বা এতে প্রজানাং প্রাণৈরা্তে যে সত্রামাসতে তপ্মাৎ পচ্ছ্তি ণকমেতে 
সাত্রণ হইত 'প্রয়ঃ প্রজানামৃখ্খিতো ভবাঁত য এবং বেদ ॥ ৯॥ 
[ এ অন:বাকে দ্বাদশাহের 'দিন-ীবশেষের কথা বলা হয়েছে । ] 
অনুবাদ £ প্রজাপাতি কামনা করেছিলেন-__-'আম প্রজা সৃষ্টি করব'। 
শতনি এ দ্বাদশরাত যাগ দেখোছলেন । তারপর তান দ্বাদশরাতন্র যাগ করে 
প্রজা লাভ করেন । যে প্রজা কামনা করে দ্বাদশরা্রের দ্বারা যাগ করবে, 
সে পাল্রাদ লাভ করবে । এরপর প্রশ্নোত্তরে ম্বাদশাহের প্রথম 'দনের 
শবধান, পাঁক্ষরূপের কল্পনা ও বাগের বিধানের কথা বলা হয়েছে ॥ ৯ ॥ 


মন্ত্র ৪ ন বা এষোহন্যতোবৈশ্বানরঃ সবর্গায় লোকায় প্রাভবদদ্ধেরে হ বা 
এষ আতত আসরে দেবা এতং বৈশ্বানরং পর্যেণাহনৎসৃবর্গ স্য লোকস্য প্রভৃত্যা 
খাতবো বা এতেন প্রজাপাঁতিমযাজয়স্তেত্বাধেহাদধি তদধেনাত হ বা খান্তক্ষ; 
য এবং বিদ্বান্‌ চ্বাদশাহেন যজতে তেহস্মিহৈচ্ছন্ত স রসমহ বসস্তায় প্রাযচ্ছৎ 
যবং গ্রণক্মায়ৌবধশবর্ধাভ্যো ভ্রশহপঞ্ছরদে মাষাঁতলো হেমন্তাঁশণশরাভ্যাং তেনেন্দং 
প্রজগাপাতরযাজয়ত্ততো বা ইন্দ্র ইন্দ্রোভবত্ুস্মাদাহ্রানুজাবরস্য যজ্ঞ ইাঁত স 
হোতেনাগ্রেহবজতৈষ হ বৈ কুণপমান্ত যঃ সৱে প্রীতগৃহাতি পৃরুযকুণপমশ্ব- 


৭ম কাণ্ড £ খর প্রপাঠক ৬১৯ 


'কুণপং ব্রা অন্বং ধেন পাত্রেণাম্ং 'িভ্রাত যত্তর 'নর্ণোনজাতি ততোহাধ 
মলং জায়ত এক এব যজেতৈকো 'হ প্রজাপাতরাধেহাম্দবাদশ রান্রীদক্ষতঃ 
স্যান্দৰাদশ মাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বৎসরঃ প্রজাপাতঃ প্রজাপাতর্বাবৈষ এষ হতে 
জায়তে যল্তপ:সাহুধি জায়তে চতুদ্ধা বা এতাল্তপ্রীন্তন্রো রাত্রয়ো যদ্দবাদশোপসদো 
যাঃ প্রথমা যজ্ঞং তাঁভিঃ সং ভরত যাট্বিতীরা যজ্ঞং তাঁভরা রভতে 
যাস্তৃতীঁয়াঃ পাত্রাণি তাণভানর্ণেনিন্তে যাশ্চতুথপ“রাপ তাভরাত্মানমন্তরতঃ শুম্ধতে 
যো বা অস্য পশুমাত্ত মাংসং সোহাত্ত যঃ পুরোডাশং মান্তত্কং স যঃ পাঁরবাপং 
পুরীষং স য আজাং মন্জানং স যঃ সোমং স্বেদং সোহাঁপ হ বা অস্য শশর্ষণ্যা 
নিজ্পদঃ প্রাত গহ্রাতি যো "্বাদশাহে প্ৰণতগ হাত স্সাদ্দবাদশাহেন ন যাজ্যং পাপ্মানো 
ব্যাবৃত্তে ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনুবাকে দ্বাদশাহের দ্বাদশ ?দনে বিধান সম্বন্ধে বলা হয়েছে ৷ ] 


অন্যবাদ £ বৈশম্বানরাখ্য আপনর দ্বারা দ্ট বলে যাগ আঁতরান্র হচ্ছে বৈম্বানর । 
আর একই ভাগে বৈশ্বানর-বাচ্য আতরার যে দ্বাদশাহের, যে একাঁট বৈশ্বানর । 
প্রথমে আতিরান্রযু্ত, কিন্তু শেষে নয়। এরুপ দ্বাদশাহ স্বর্গলোক সম্পন্ন 
করতে পারে না। কারণ দ্বাদশাহ উধর্বাভমুখী হয়ে আতাবিস্তৃত ছিল, তার 
শেষের কোন নিয়ামক ছল না। সেজন্য এ স্বর্গলাভের যোগ্য নয় । তখন 
দেবতারা এ বৈশ্বানর শব্দ বাক্য আঁতঞ্কারকে এ দ্বাদশাহে নিয়ামত করেন । তার 
ফলে =; হজগ্লাভের যোগ্যতা হয় । পর্বে কখনও খাতুর আভমানী দেবতারা 
খাত্বক রূপে যজমান প্রজাপাঁতকে ঘ্বাদশাহের দ্বারা যাগ করান । তার ফলে 
প্রজাপাঁত আধক সমৃদ্ধি লাভ করেন । এ জন্য অন্যেও খাত্বকদের মধ্যে বাদশাহ 
যাগের দ্বারা সমৃদ্ধি লাভ করবে । এরপর দ্বাদশাহের প্রশংসা করা হয়েছে । ১০ ॥ 

চন্দ £ একস্মৈ স্বাহা দ্বাভ্যাং স্বাহা শন্রভাঃ স্বাহা চতুভযঃ জ্বাহা পণ্চভাঃ 
স্বাহা ষড়ভ্যঃ স্বাহা সপ্তভ্যঃ স্বাহাইষ্টাভ্যঃ স্বাতা নবভ্যঃ স্বাহা দশভ্যঃ স্বাহৈকাদশভাঃ 
সবাহা দ্বাদশভাঃ স্বাহা। ঘয়োদশভ্যঃ, স্বাহা চতুণ্দশশভ্যঃ স্বাহা পণ্চদশভাঃ স্বাহা ষোড়- 
শভ্যঃ স্বাহা সপ্তদশভ্যঃ স্বাহাইজ্টাদশভ্যঃ স্বাহৈকান্ম বিংশত্যৈ স্বাহা নবাবংশত্যে 
স্বাহৈকাম্ন চত্বারংশতে স্বাহা নবচত্বারংশতে স্বাহৈকাম্ন যর্ট্যে স্বাহা নবষট্ট্যে 
স্বাহৈকামাশ'ত্যৈ স্বাহা নবাশনত্যৈ স্বাহৈকান্ব শতায় দ্বাচ. শতায় স্বাহা ম্বাভ্যাং 
শতাভ্যাং স্বাহা লব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১১ ॥ 

মন্ত্র £ একস্মৈ স্বাহা 1লভ্যঃ স্বাহা পণ্ভ্যঃ স্বাহা সঞ্চভ্যঃ স্বাহা নবভাঃ 
গ্বাহৈকাদশভ্যঃ স্বাহা অয়োদশভ্যঃ স্বাহা পণ্দশভ্যঃ স্বাহা সঞ্চদশভ্যঃ স্বাহৈকানে 
ণবংশ্তো স্বাহা নবাঁবংশত্যে >২।হকানন চত্বারংশ্তে স্বাহা নবচত্বারংশ্রতে স্বাহৈকাম 
ধষ্ট্যে স্বাহা নবষণ্ট্যে স্বাহৈকান্নাশীত্যৈ গ্বাহা নবাশীত্যৈ »বহৈকান্ন শতায় গ্বাহা 
তায় স্বাহা লব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১২ ॥ 

মন্ত্র 2 দ্বাভ্যাং স্বাহা চতুভণ্ঃ স্বাহা ষড্ভ্যঃ স্বাহাহণ্টাভ্যঃ ম্বাহা দশভ্যঃ 
জ্বাহা দ্বাদশভাঃ স্বা: চতুন্দ'শভ্যঃ স্বাহাষোড়শ্ভ্যঃ স্বাহাহগ্টাদশভ্যঃ স্বাহা 'বংশত্যে 
জবাহাহঘ্টানবত্যে স্বাহা শতায় স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৩ ॥ 

মন্ত £ তিভ্যঃ স্বাহা পণ্টভ্যঃ স্বাহা সপ্তভ্যঃ স্বাহা নবভ্যঃ স্ব:হৈকাদশভ্যঃ স্বাহা 
রয়োদশভাপ্বাহা পণ্চদশভ্যঃ স্বাহা সগ্তদশঙ .১ স্বাহৈকান্ন বিংশত্যে স্বাহা নবাবংশত্যে 
ম্বাহৈকাল্ব চত্বারংশতে স্বাহা নবচত্বারংশতে স্বাহৈকান্ন ষট্ট্যে স্বাহা নবষষ্ট্যে 
স্বাহৈকান্নাশসত্যৈ স্বাহা নবাশগত্যৈ স্বাহৈকান্ন শতায় ম্বাহা শ্তায় স্বাহা সৰ্ব্ব স্মৈ 
জ্বাহা ॥ ১৪ ॥ 


নিও রফযজ্বেদ-সংহতা 


মন্ত্র £ চতুর্ভঠঃ জ্বাহাহন্টাভাঃ গ্বাহা দ্বাদশভ্যঃ স্বাহা বোড়শভ্যঃ স্বাহা বংশতৈ? 
জ্বাহা য্বত্ে জ্বাহা শতায় স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৫ ॥ 

মন্ত্র £ পণভ্যঃ স্বাহা দশভ্যঃ স্বাহা পণ্দশভ্যঃ স্বাহা বংশত্যৈ সাহা পঞ্চনবত্যৈ 
স্বাহা শতায় স্বাহা সব্ব্মৈ স্বাহা ॥ ১৬ ॥ 

মন্ত্র £ঃ দশভ্যঃ স্বাহা 'বংশত্যৈ স্বাহা ভ্রিংশতে স্বাহা চত্বারংশতে স্বাহা 
'পণ্চাশতে স্বাহা ষণ্ঠ্যৈ স্বাহা সপ্তয়ৈ স্বাহাহশ'ত্যৈ স্বাহা নবত্যৈ ম্বাহা শতায় স্বাহা 
সৰ্ব্ব স্মৈন্বাহা ॥ ১৭ ॥ 

মন্ত £ বংশত্যে স্বাহা চত্বারংশতে গ্বাহা ষণ্ট্যে গ্বাহাহশ'ত্যে স্বাহা শতায় 
*বাহা সবব্বস্মৈ গ্বাহা ॥ ১৮ ॥ 

মন্ত্র £ পণ্ঠা*শতে স্বাহা শতায় স্বাহা দ্বাভ্যাং শতাভ্যাং স্বাহা ল্লিভাঃ শতেভাঃ 
স্বাহা চতুভ ১ শতেভ্যঃ স্বাহা পণভ্যঃ শতেভ্যঃ স্বাহা ষড্‌ভ্যঃ শতেভ্যঃ স্বাহা সঞ্তভাঃ 
শতেভ্যঃ স্বাহাহম্টাভ্যঃ শ্রতেভ্যঃ স্বাহা নবভ্যঃ শতেভাঃ স্বাহা সহপ্রায় স্বাহা সব্বস্সৈ 
স্বাহা ॥ ১৯ ৪ 

মন্ত্র £ঃ শতার স্বাহা সহম্রার স্বাহাহষৃতায় ম্বাহা নিযৃতায় স্বাহা প্রবৃতায় 
স্বাহাহব্বর্দার স্বাহা ন্যব্বর্দার স্বাহা সমহুদ্রার স্বাহা মধ্যায় স্বাহাহন্তায় স্বাহা 
পরাধ্ধায় স্বাহোষসে স্বাহা বযট্ট্যে স্বাহোদেষ্যতি স্বাহোদ্যতে স্বাহোদিতায় স্বাহা 
সুবর্গায় স্বাহা লোকার স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ২০ ॥ 

জন বাদ £ঃ { ১১ থেকে ২০ অনুবাক পর্যন্ত অশ্বমেধ যাগের মন্ত্র বলা 
হয়েছে । অশ্বমেধ যাগের মন্ত্র পূর্বে বহ-স্থানে দেওয়া হয়েছে জন্য মূল থেকে তার 
অর্থ বোকা যাবে 1] ৷ ১৯-২০ ॥ 


তৃতশয় “প্রপত্ঠক 


মন্ত্র 2 প্রজবং বা «তেন যাম্ত বন্দশমমহঃ পাপাবহীয়ং বা এতেন ভবাম্তি বচ্দশম- 
মহর্ষে বৈ প্রজ হং যতামপথেন প্রাতপদ্যতে ষঃ চ্ছাণং হন্ত যো ভেষং ন্যেতি স হাীয়তে. 
স যো বৈ দশমেহম্বাবিবাক্য উপহন্যতে স হারতে তস্মৈ ব উপহতায় ব্যাহ তমেবা- 
ন্বারভ্য সমম্নুতেহথ ঘো ব্যাহ সঃ হারতে তপস্মান্দশমেহম্নাববাক্য উপহতায় ন 
ব্‌্যচ্যমথো খল্যাহ্যক্জস্য বৈ সমৃদ্ধেন দেবাঃ স্যবর্গং লোকমার়নাজ্ঞসা বাদ্ধেনা- 
সুরান্‌ পরাহভবয়াল্লীতি যৎ খল বৈ যজ্ঞস্য সমৃ্থং তদাজমানস্য ষদব্যদ্ধং 
তদভ্রাতৃব্যস্য স যো বৈ দশমেহহম্ববিবাক্য উপহন্যতে স এবাতি রেচয়াতি তে যে 
বাহ্যা দৃশশীকবঃ সনুযন্ডে ব ভ্রয়্য্দ তত্র ন বিন্দেয়রম্তঃ সদসাদবহচ্যং যাঁদ তত্র 
ন্য বিদ্দেরুগগইপাঁতনা বূচ্যং তদব্যচ্যমেবাথ বা এতৎসর্পর।ভ্তিয়া খগাভিঃ জ্তবন্তীয়ং 
বৈ সৰ্পতো রাজ্ঞী যদ্বা অস্যাং কং চাচ্চীম্ত যদানচুদ্ধেনেয়ং সর্পরাজ্ঞী তে 
দেব কং চ বাচাহহন[চূর্যদতোহ্ধ্যাচ্চত'রং তদুভয়ম'খ্চবাহবরুধ্যোক্্ঠামোঁত তাঁভ- 
ক্মনসা জুবতেন বা ইমামশ্বরথো না*্বতরীরথঃ সদ্যঃ পর্ধযাঞ্চমহ্ণাতি মনো বা 
ইমং সদ্যঃ পৰ্যন্ত নহাত মনঃ পরিভবিতৃমথ ব্রহ্ম বদান্ত পারমিতা বা খাচঃ 
পরিমিতানি সামানি পরিমিতানি যজ্তংয্যথৈতনস্যবান্তো নান্তি যণ্রক্ধ তত প্রাতগৃণত 
আ চক্ষাত স প্রাতগরঃ ॥ ১ ॥ 

[ এ অনুবাকে ন্বাদশাহের দশম দিনেন আঁববাক্য বলা হয়েছে ) ॥ 


অনুবাদ £ এ অনুষ্ঠানে প্রম।দবশতঃ বস্মৃত কোন অঙ্গের অপর কর্তৃক 


৭ম কাণ্ড $ ওর প্রপাঠক ৭০১ 


স্মরণ করানোর নষেধ করা হুয়েছে। এ দশম 'দনে অনুন্টেয় অঙ্গের বাহুল্য বশতঃ 
আত দ্রুত কার্য সমাপ্ত করতে হয়। এ গদনে পাপক্ষয় করতে হয়, সে প্রয়াস 
সহ্য করেও শীঘ্র এ দিনের কাজ করতে হবে। সে অনষ্ঠাতার স্খলনের একট 
লোকক দনণ্টাম্ত দেওয়া হচ্ছে চোর বা ব্যান্রা'দর ভয়ে দ্রুত যেতে গরে কোন 
মন্দবাদ্ধ পুরুষ পাঁণ্ডতন্মন্য হয়ে রাজপথ পারত্যাগ করে যেমন অপপখে 
যায়, অপর কেউ যেমন দ্রুত যেতে গিয়ে সামনের কোন বক্ষে পায়ের আঘাত 
'করে, অন্য কোন পুরুষ কণ্টকাদদ অথবা রোগে পশীড়ত হয়ে বারবার গমন থেকে 
বিচ্যুত হয়, এ 'ন্রীবধ পুরুষ রক্ষার জন্য যেতে গিয়ে যেমন জনসঞ্ঘ থেকে পৃথক 
হয়ে পড়ে, সেরূপ এ দশম দনে অনুষ্ঠান বিস্মৃত হয়েছে যে পুরুষ, সে খাত্বক্‌ 
সৎ্ঘ থেকে 'বচ্যুত হয় । যে পুরুষ এ দিনের অনুষ্ঠান ভুলে যায়, খাত্বকদের 
মধ্যে হন বলে প্রাতিপন্ন হয় । অন্য বাগে একজন ভুলে গেলে অপরে তা স্মরণ 
করিয়ে দিতে পারে । কিন্তু এ দিনের যজ্ঞ বিবাক্য অথণৎ এ দিন ববস্মৃত বাকা 
কেউ বলে দেবে না--এ হচ্ছে এ অনুষ্ঠানের নিয়ম ৷ (এর পর পক্ষাম্তর নিরম 
গুলি বলা হয়েছে )। ১। 


মন্ত্র £ ব্রক্ষবাদনো বদন্তি রং দ্বাদশাহস্য প্রথমেনাহণত্বজাং বজমানো বৃত্ত 
ইদছ্ তেজ হীন্দয়ামাত কং দ্বিতীয়েনোত প্রাণানন্নাদ্যটামাত কং তৃতীয়েনোত 
নীণনমাল্লোকানাত কং চতুথেনোত চতুষ্পদঃ পশ্াঁনাতি কং পঞ্চমেনোঁত পণ্সাক্ষরাং 
'পঙ-ক্তীমাত কিং ষণ্ঠেনেোঁত ষড্খতামাত কং সঞ্তমেনোতি সপ্ধপদাং শক্করশীমাত 
গকমণ্টমেনেত্যন্টাক্ষরাং গায়ত্রী মিত কং নবমেনেতি নভ্বিবতং ক্যোমমাত কিং 

নৈত দশাক্ষরাং বিরাজমিতি কিমেকাদশেনেত্যকাদশাক্ষরাং তিষ্টভীমিত কং 
ক্বাদশেনেতি দ্বাদশাক্ষরাং অগতাঁমিত্যেতা বদ্বা আস্ত যাবদেতদ্যাবদেবান্ত তদেষাং 
বৃঙ্ক্ে ॥ ২ 


[ এ অনুবাকে প্রশ্নোত্তরে অহাঁন দবাদশাহের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


অনবাদ £ প্রথমে খাত্বকদের নিন্দার ছলে যজমানের প্রশংসা করা হয়েছে 
অহন ম্বাদশাহের অনুষ্ঠাতা যক্ষগ্ান দ্বাদশাহে প্রথম দিলে খ্বকদের সমন্ত 
শ্রেয় গক যজমান 'ানজে গ্রহণ করে অথবা কোন ধন স্ট দিনের কোন ফল বিশেষ 
গ্রহণ করে করে এ হচ্ছে ব্রক্ষবাদগণের প্রশ্ন । এর উত্তরে আঁভজ্ঞ রচ্জবাদী বলেন 
তেজ আদি ক্রমান্বয়ে গ্রহণ করে! অথাং এথম দিনে ইন্দ্রিয় সামর্থ্য 'গ্বিতীয়ে 
অশ্ররূপ প্রাণ, তৃতীয়ে এ তিন লোক, ঢতুর্থে চতুষ্পদ পশু, পণ্চমে পণ্চক্ষর পংস্তির 
সাধ্যফল. বচ্ঠে ছয় খাতু, সঞ্তমে সঞ্চপদা শক্করী, অন্টমে গায়ত্রী, নবমে বিষ্টুপ, 
দশমে দশাক্ষরা "বিরাজ, একাদশে একাদণক্ষরা ভ্রিষ্টুপ, গ্বাদশে দ্বাদশাক্ষরা জগত 
এ দ্বাদশ বাক্যের দ্বারা যে শ্রেয় বলা হয়েছে, তা খাত্বকদের, এগালি ক্রমে যজমান 
লাভ করে থাকে । ২॥ 


শন্্ ৪ এষ বা আঝ্তো ম্বাদশাহো যত্রয়োদশরান্ঃ সমানং হোতদহর্যতপ্রায়ণন- 
যশ্চোদয়ন'য়শ্চ ল্যাতরাত্রো ভবাত ভ্রয় ইমে লোকা এষ লোরানামাধ্যো প্রাণো বৈ 
প্রথমোহ[তিরালো ব্যানো দ্বিতী.াহপানস্তৃতীযঃ প্রাণাপানোদানেদ্বেবাম'দ্যে প্রতি 
গতজ্ঠম্ত সর্ধ্বমায়ুর্যধাশ্ত ধ এবং বিদ্বাংপস্ময়োদশরানমাসতে তদাহব্বাশ্বা এষা 
গব্ততা যন্দ দশাহস্তাং (বৈ ছন্দ স্সধ্যেহ'তরান্রং কুযু্যরুপদাসৃকা গৃহপতেষ্বণক 
স্যাদুপারষ্টাচ্ছন্দোমানাং মহান্রতং কুর্্বগন্ত সন্ততামেব বাচমব বুস্ধতেহনুপদাসহকা 
পাহপতেব্্বাগ্‌ভবাত পশবো বৈ ছন্দোমা আন্বং মহান্রতং যদুপাঁরষ্টাচ্ছন্দোমানাং 
মহান্রতং কু-ধণ্ত পশুষু টৈবামাদ্যে চ প্রত তষ্ঠাশ্ত ॥ ৩ ॥ 


৭০২ রফষজবেদ-সংাহতা 


[ এ অন্বাকে শ্রয়োদশরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 

জন,বাদ £ বধাসামান ভয়োদশরান্র যাগ হচ্ছে সম্পূর্ণ দ্বাদশাহ । পর্বের 
্বাদশাহের একদিনের আধক্যে ফলাধিক্য ও দিনাধক্য থাকলেও কি সাম্যে ম্বাদশাহত্ 
বলা হচ্ছে--এর উত্তরে বলছেন --দ্বাদণাহে প্রাম়ণীয় ও উদনীয় যেমন, সেরূপ 
এখানেও দুদিনের সমানত্ব বলে দ্বাদশাহত্বের উপচার করা হয়েছে । দ্বাদশাহে 
প্রায়ণীর ও উদনশর এ দুটি আতিরান্র । এর মধ্যেও কোনটি আতরার আছে, এজন্য 
লোকন্রয় প্রাপ্ত হর ॥। প্রাণ প্রথম মাঁতরান্র, বান দ্বিতীন্ন এবং অপান তৃতীয় 
অঁতরান্র ' প্রাণ, অপান, উদান অন্নলাভ করলে প্রাতাঁম্ঠত হয়ে সমস্ত আয়ু 
লাভ করে- এ জেনে ত্রয়োদশ রাত্রে যাগ করবে । (এর পর মধ্যম আতরাণের 
ছন্দোমানের উপরে স্থান দেবার কথা বলা হয়েছে )। ৩॥ 

মন্ত্র £ঃ আদিত্যা অকাময়ন্তোভয্লোলণকয়োখ ধুয়ামোতি ত এতং চতুদ্দশরান্র- 
মপশ্যম্তমাহহরম্তেনাষজন্ত ততো বৈ ত উভয়োলেোকয়োরাধুবিন্াম্মংশ্চামৃ্মংশ্ 
য এবং 'বিদ্বাংসশ্চতুর্দশরাত্রমাসত উভয়োরেব লোকয়োধধুহবনত্যস্মিংশ্চামীক্মংশ্ 
চতুর্্দশরাপো ভবাত সন্থ গ্রামঃ ওষধয়ঃ সপ্ত'হবণ্যা উভবাীষামবর.শ্ধ্যৈ যংপরাচীনান 
পৃঙ্ঠাঁন ভবম্তীমমেব তৈলেশকমাঁভ জয়ন্ত ধ্প্রতীচঈনাঁন পহ্ঠান ভবম্তীমমেব 
তৈলোোকমাভ জরান্তি রয়াস্তংশোৌ মধ্াতঃ স্ডোমোঁ ভবতঃ সাম্রাজ্যমেব গচহন্তাধিরাজো- 
ভবতোহধিরাজা এব সমানানাং ভবন্ত্যাতরান্রাবভিতো ভবতঃ পাঁরগৃহীত্যৈ ॥ ৪ ॥ 


[ এ অনুবাকে চতুদ্দশরান্র ঝাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

জনবাদ £ঃ আঁদত্যগণ উভয়লোকের সমাম্ধ কামনা করে চতুদ্দশরাত 

যাগ দেখোছলেন । তারপর তারা চতুদ্দশরারের যাগ করে উভয় লোকের সমৃদ্ধ 

লাভ করেন ॥। যে এ জেনে চতুন্দ“শর।শ্র যাগ” করে, সে এ লোক ও পরলোকের 

সমৃদ্ধ লাভ করে । চতুদ্দশ রাব্র হচ্ছে সপ্ত গ্রাম্য ওষধি ও সপ্ত আরণা- এগ্যাল 
লাভ হয়। (এর পর-দ্বাদশ সংখ্যার 'দনগহীলর কথা বলা হয়েছে । ) ৪॥ 


মন্ত্র £ প্রজাপাঁতঃ সংবর্গং লোকমৈত্তং দেবা অন্বাষল্তানাদিত্যান্চ পশব- 
শ্চাম্বায়শ্তে দেবা অব্বন্যান্পশনপাক্গীবদ্ম ত ইমেহন্বাধ্মাম্লাতি তেভা এতং 
চতুদ্দশরাহং প্রত্োঁহশ্ত আদিতাঃ পূচ্ঠেঃ সুবর্গং লোকামাহরোহনত্র্যহাভ্যামাস্ম- 
লোকে পণ্নপ্রত্যোহনপৃষ্ঠেরাদিত্যা অমুক্মিল্লোক আধ্ুবন্ত্যহাভ্যাম স্মন লোকে 
পশবো ব এবং 'বদ্বাংসশ্চতুন্দ'শরাত্মাসত উভয়োরেব লোকয়োখ ধিুবন্ত্যান্মংশ্চা- 
মৃক্সিং্চ পৃণ্ঠৈরেবামু'ল্মল্লোক খধুবশ্তি ভ্াহাভ্যামাস্মল্লোকে জ্যোতিগোরায়ু রাত 
ঘযহো ভবতীয়ং বাব জ্যোগতরম্তারক্ষং গোৌরসাবায়্রিমানেব লোকানভ্যারোহশ্তি 
বদনাতঃ পৃঙ্ঠাঁন সন্যার্বাববধং স্যান্মধ্যে পণ্ঠান ভবন্তি সাববধত্বায় ওজো বৈ 
বর্ধযং পঙ্ঠান্যোজ এব বীর্য যং মধ্যতো দধতে বৃহদ্রথন্তরাভ্যাং যন্তীয়ং বাব রথম্তরমসৌ 
বৃহদাভ্যামেব যন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত তিষ্ঠন্ত্যেতে বৈ যজ্ঞস্যাঞ্জসায়নী ভরত 
তাভ্যামেব সুবর্গ লোকং যাঁন্ত পরাঞ্চো বা এতে স্বর্গ লোকমভ্যারোহান্ত যে 
পরাচশনান পঞ্ঠানাপয়ান্ত প্রত্যঙত্যাহো ভবাত প্রত্যাবরূঢ্যা অথো প্রাতগ্ঠিত্যা 
উভয়োর্লোকরোর্দধেবাজিষ্ঠীন্তি চতুন্দশৈতাজ্ঞাসং যা দশ দশাক্ষরা 'বিরাডন্বেং 
বিরাডাবরাজেবাম্াদ্যমব রুম্ধতে যাশ্চতস্রণ্ডতপ্রো দিশো 'দিক্ষেবব প্রাতি তিষ্ঠন্ত্যাত- 
রাল্তাবভিতো ভবতঃ পরিগৃহাঁতো ॥ ৫ ॥ 

[ এ অনূবাকে চতুন্দশরাঠ বাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ $ প্রজাপাতি বখন স্বর্গে গেলেন, তাঁর অনুসরণ করে সকল দেবতারাগ 


এম কাণ্ড $ গয় প্রপাঠক ৭০৩ 


গেলেন এবং দেবতাদের পশ্চাৎ আদত্াগণ ও পশুগণ গেলেন। আদিত্য ও 
পশুগণকে দেখে দেবতারা পরস্পর বলতে লাগলেন--যে পশুদের লাভ করে 
মানুষদের সাথে আমরা জশীবত ছিলাম. তারা সকলেই আমাদের পেছনে পেছনে 
এসে গ্লেছে ? এদের মধ্যে আ'দত্যগ্রণ স্বর্গে যাক আর পশুগণ ভ্বীমতে যাক: 
এ চিন্তা করে তারা প্রত্যাবাতি-গুণযূন্ত এ চতুর্্দশরাত্র যাগ করেছিলেন ৷ প্রথমে 
একাঁট আতরান্র, তারপর ‘জ্যোত, 'গাভণ, আয়ু-_-এ আরোহরৃপ ল্রিরাত্র, তারপর 
পশ্ঠ্য বড়হ । তারপর আর, গাভা, জ্যোত-_-এ অবরোহর শপে ল্রিরান্র, তারপর 
আঁতরান্ন। এ ভাবে অনুষ্ঠান করে ছ-দিনে আ'দত্যগণ স্বর্গে গেল । প্রত্যাবৃততি- 
যুক্ত ভ্র্যহ-দ্বয়ের দ্বারা দেবগণ পশুদের আবার এ ভূমিলোকে পাঠিয়ে দেন । 
তারপর আ'দত্যগণ পুচ্ঠের দ্বারা স্বর্গে সমৃদ্ধ হন এবং পশহ্গণ ভ্রাহ-ম্বয়ের দ্বারা 
এলোকে সম্ধ হয় ॥। যে এ জেনে চতুদ্দশরান্র যাগ করে, সে উভয় লোকে সমন্ধে 
হয় । (এরপর যাগের ধান বলা হয়েছে )। & ॥ 


মন্ত £ ইন্দ্রো বৈ সদঙ্‌দবেতাণ গরাসীৎ স ন ব্যাবতমগচ্ছৎ স প্রজাপাঁতমুপা- 
ধাবত্ুস্মা এতং পণ্দণরান্রং প্রাবচহ্ত্তমাহুহরভ্তেনাবজত ততো বৈ সোহন্যা ভিন্দেবতা- 
[ভর্ব্যাবৃতমগচ্ছদ্য এবং 'বদ্বাংসঃ পণ্ুশরান্রমাসতে ব্যাবৃতমেব পাপ্মনা দ্রাতৃব্যেণ 
গছ? ক্দ্যোতিগোঁবার রাত ভ্ররাহো ভবতায়ং বাব জ্যোতিরম্তাঁরক্ষম গোরসাবায়ু- 
রেদ্বেব লোকেষেু প্রত তণ্ঠন্ত্যসন্তং বা এতদাদছন্দোমং যচ্ছন্দোমা ভবন্তি তেন সন্ত্রং 
দেবতা এব পৃন্ঠেরব রৃম্ধতে পঞ্চম্দোমেরোজো বৈ বীধ্যং পৃজ্ঠান পশবশ্ছন্দোমা 
ওজস্যেব বীর্ষ্য পশু প্রাত ?তষ্ঠম্তি পণ্চদশরান্লো ভবাঁত পণ্দশো বঙ্জো বহ্গমেব 
ভ্রাতৃব্যেভাঃ প্র হরম্ত্যাতরান্রা বাঁভতো ভবত হীন্দ্ুয়স্য পারগৃহশত্যে ॥ ৬ ॥ 


মন্ত্র £ ইন্দ্রে বৈ শিথিল হবাপ্রাতিিঠত আসীৎ সোহস্নরেভ্যাহীবভেৎ স 
প্রজাপতিমৃপাধাবত্তস্মা এতং পণ্দশরারং বস্ত্রং প্রাধচছত্তেনাসরান্‌ পরাভাব্য 'বাঁজিত্য 
শ্রয়মগচছদক্মিণ্ট্‌তা প।প্মানং 'নিরদহত পণ্চদশরােণোৌজো বলামান্দুয়ং বীর্ধ- 
মাত্ববধত্ত য এবং 'িদ্বাংসঃ পণ্চদশরাত্রমাসতে ভ্রাতৃব্যানেব পরীভাব্য 'বাজত্য শ্রিয়ং 
গচ্ছন্ত্যাক্নম্টুতা পাপ্মানং নং দহন্তে পণ্চদশরানে. সীজো বলমমান্দ্রয়ং বীর্ষয- 
মাজন্দধত এতা এব পশব্যাঃ পঞ্চদশ বা অধ্ধমানস্য - যোহম্ধমাসশঃ সম্বংসর 
আপ্যতে সম্বৎসন্থং পশবোহনঃপ্র ঞ্রায়ষ্তে তস্মাৎ পশব্যা এতা এব সংবগ্গযাঃ পঞ্চদশ 
বা অর্ধমাসস্য রা্য়ে।হদ্ধমাসশঃ সম্বৎসর আপ্যতে সম্বংসরঃ সবর্গো লোকস্ঞস্মাৎ 
সৃবর্গা জ্যোতগে“রায় রত শত্যহো ভবতীয়ং বাব জ্যোতিরম্তারক্ষম গোৌরসাবায়ু- 
ণরমানেবলোকানভ্যারোহান্ত যদন্যতঃ পচ্ঠান ১৯ স্যান্মধ্যে প্‌ণ্ঠান ভবাম্তি 
সাববধস্বায়ৌোজো বৈ বৃধং পৃচ্ঠান্যোজ এব বীষণং মধ্যতো দধতে বৃহদ্ুথম্তকাভ্যাং 
যস্তণয়ং বাব রথম্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেব বন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত 1তন্ঠন্ত্যেতে বৈ 
যজ্ঞপ্যা্জসায়ন? ম্রুতী তাভ্যামেব সুবর্গং লোকম্‌ যান্ত পরাণ্ো বা এতে সুবর্গং 
লোকমভ্যারোহন্তি যে পরাচীনানি পঞ্ঠান্যপযাম্ত প্রত্যঙ্ত্র্যহো ভবাতি প্রত্যাবরুড্যা 
অথো প্রাতান্ঠত্যা উভয়োল্লেণকয়োখ* দধেবাততষ্ঠান্ত পণ্চদশৈতান্তাসাং যা দশ 
দশাক্ষরা 'বরাডন্বং বরাভাবরাজৈবাহাদ 'ব রুন্ধতে যাঃ পণ পণ্চ দিশো 'দক্ষেবব 
প্রতি 'তিষ্ঠন্ত্যাঁতিরান্লাবাভতো ভবত হাশ্দয়স্য বীর্ধস্য প্রজারে পশনাং 
পারগদহাঁতো ॥ ৭ ॥ 


[ এ অন:বাকে পণ্দশরাত্র বাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ দেবতাদের আঁধপাঁতি হবার যোগ্য হয়েও প্রথমে ইন্দ্র তাদের 
আধিপত্য লাভ “." করে প্রঙ্পাঁতর কাছে গেলেন । প্রজাপাত তাঁকে এ পণ্চদশ্রান্ত 


৭০৪ রুফষজুবেদ-সংহিতা ? 


দেন, তার দ্বারা ইন্দ্র যাগ করে দেবতাদের কাছ থেকে পৃথক হন । এ জেনে যে 
পশ্চদশরান্র যাগ করে সে পাপ ও শন্রু থেকে পৃথক হয় । (এরপর যাগের বাঁধ 
বলা হয়েছে )। ৭॥ 

মন্ত্রঃ প্রঙ্গাপাতরকাময়তাবাদঃ স্যামাতি স এতং সপ্তদশরাতমপশ্া তত হহরত্তে- 
নাষঙ্জত ততো বৈ সোহন্বাদো।হভবদ্য এবং বদ্বাংসঃ সপ্চদশরান্রমাসতেহযাদা এব 
পণ্চাহো ভবাঁত পণ বা খাতবঃ সম্বংসর খতুদ্বেব সম্বৎসরে প্রাত তষ্ঠল্ত্যথো পণ্ক্ষরা 
পঙ্ন্তঃ পাঙক্তো বজ্ঞো যজ্ঞমেবাব রুম্ধতেহসব্রং বা এতৎ যদছন্দোমং যচ্ছন্দোমা 
'ভবাম্ত তেন সন্রং দেবতা এব পৃষ্ঠৈরব রুম্ধতে পশহ্চন্দোমৈরোজো বৈ বীষণং 
পণষ্ঠান পখবশ্ছন্দোমা ওজসোব বাষে পশুষু প্রাত তিষ্ঠশ্তি সঞ্চদশরালো 
ভবাঁ? সগ্খদশঃ প্রজাপাতিঃ প্রজাপতেরাঞ্ত্যা আতিরাতাবাভতো ভবভোহম্াদ্যস্য 
পরগৃহশত্যৈ ॥ ৮ ॥ 

[এ অনুবাকে দ্বিতীয় পণ্দশরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অন্যবাদ্দ £ কোন এক সময় ইন্দ্র যুদ্ধ করতে অসমর্থ হয়ে একাকা দারদ্রের 
মত অস:রদের উপদ্ুবরাহত দ্থানে অবস্থান করছিলেন ॥ তারপর সে ইন্দ্র অসুরদের 
থেকে ভাঁত হয়ে প্রজাপাতর উপদেশে বজ্রস্যান পণ্চরার ক্কতুর অনুষ্ঠান করেন এবং 
নজরে অসুরদের পরাভূত করে এখ্বর্ঘ লাভ করেন ॥ দে মাগে আঁশ্নষ্টুৎ নামক 
1দ্বতীয় দদনে ইন্দ্র তার শোথল্য রুপ পাপ দগ্ধ করেন এবং অব’শষ্ট পণ্চরান্র 
ক্রতুভাগোের দ্বারা ওজর, শারীরক বল ও যুদ্ধে বিজয়ের উৎসাহ লাভ করেন। এ 
জেনে যে পঞ্ছদশরান্রের যাগ করে, সেও শত্রুদের জয় করে এখ্বর্য লাভ করে এবং 
আঁশ্নম্টুং নামক দ্বিতীয় দিনে শৈথিল্ার্‌ূপ পাপ বিনাশ করে পণ্চরাত্রের দ্বারা 
ওজ, বল, হীন্দ্রয় ও বীর্য লাভ কুরে। (এরপর পঞণ্চরান্ সংখ্যার প্রশংসা করা 
হয়েছে )। ৮ ॥ 

মন্ত্র £ সা 'বরাডাবিক্রম্যাতন্তত্ব্ষণা দেবেত্বেনাসুরেষ তে দেবা অকা- 
ময়ম্তোভরং সং বৃঙ্জীমাহ বক্ষ চান্ং চেতি ত এতা বিংশাতিং রাতীরপণ্যন্ততো বৈ 
ত উভয়ং সমবঞ্জত ক্ষ চালং চ ব্রক্ধবচ্চাঁসনোহম্বাদা অভবন্য এবং বদ্বাংস এতা 
আসত উভয়মেব সং বৃঞ্জতে ব্রচ্ধ চানং চ ব্রহ্ম বচ্চণাসনোহম্াদা ভবন্তি দ্বে বা এতে 
শবরাজৌ তয়োরেব নানা প্রাত 'তিষ্ঠনম্তি ববংশো বৈ পুরুষো দশ হস্ত্যা অঙ্গুলয়ো 
দশ পদ্যা যাবানেব পুরুষস্তমাস্ত্বো তিষ্ঠাম্তি জ্যোিগ্োরায়ীরাত ল্র্যহা ভবশ্তায়ং 
বাব জ্যোতিরম্তারক্ষং গোৌরসাবারীরমানেব লোকানভ্যারোহন্ত্যাভপর্্বং ল্র্যহা 
ভবন্ত্যাভিপব্বমেব সংবর্গং লোকমভ্যারোহন্তি যদন্যতঃ পূঙ্ঠানি সুযাব্বীব- 
বধংস্যা্মধো পৃচ্ঠ।নি ভব্যম্ত সাববধস্বায়ৌোজো বৈ বীধ্ং পচ্ঠান্যোজ এব বীষণং 
মধ্যতো দধতে বৃহদথন্তরাভ্যাং যন্তীয়ং বাব রথম্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেব যন্তাথো 
অনয়োরেব প্রাত তিষ্ঠন্ত্যেতে বৈ যন্ঞস্যাঞ্জসায়ন'ী ন্রুতী তাভ্যামেব সবর্গং লোকং 
যান্ত পরাণ্টো বা এতে সৃবর্গং লোকমভ্যারোহস্তি যে পরাচঈনানি প-ণ্ঠান্পযাশ্ত 
প্রত্যঙত্ত্যহো ভবাঁতি প্রত্যবরূড়্যটা অথো প্রাতিচ্ঠিত্যা উভয়োল্লে" ককরোখাদ-- 
ধেৰাতণ্ঠম্ত্যঁ বাঁভতো ভবতো বশ্রহ্মবচ্চ“সস্য মাদ্যস্য পারগৃহ'ত্যে ॥ ৯॥ 

[ এ অনদ্বাকে সপ্তদশরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


জনা £ প্রজাপাঁত ‘আমি অন্নভক্ষক হব'--এ কামনা করোছলেন । 
তারপর্ন 'তাঁন এ সপ্তদশরান্র যাগ দেখেন এবং তার দ্বারা যজ্ঞ করে অন্বভক্ষক হন । 
এ জেনে বারা সঞ্চদশরাঘ্র যাগ করবে, তারা অন্নভক্ষক হবে। | এরপর রান্ি- 
সংখ্যার প্রশংসা ও যাগের বিধান বলা হয়েছে ] > ॥ 


৭ম কশ্ড $ ওয় প্রপানক ৭0. 


এ অনুবাকে বংশত রান্র ষাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ঃ দশর্যন্রাভমাননী বরাট্‌ নামে কোন দেবী দু-ট রূপ প্রকাশ 
করে থাকতেন--দেবতাদের মধ্যে ব্রক্ম-বর্চস-রূপ এবং অসুরদের মধ্যে অন্রপে । 
তখন দেবতারা অসুরদের কাছ থেকে অন্ন নিয়ে দুটাই (অন্ন ও ব্রজ্ধতেজ ) কি করে 
[নিজেরা লাভ করা যায় এ চিন্তা করোছল । তারপর তারা সাধনরূপ পণ্াবংশাত 
সংখ্যক রাত্রি নিশ্চয় করে তার অনুষ্ঠানের দ্বারা গসুরদের কাছ থেকে অন্ন নিয়ে 
[ন2জরাই ব্রহ্মতেক্জ ও অন্নের দ্বারা সমৃদ্ধ হয়েছিল । এ জেনে যারা এ পণ্চাবংশাত- 
রাত্র যাগ কররে, তারা ব্রক্ষচতৈজ ও অন্ন লাভ করবে । (এর পর পণ্রান্র-সংখ্যার 
প্রশংসা করা হয়েছে । )। ৯ ॥ 


মন্ত্র ঃ অসাবাদত্যোহাস্মলোক আসাীত্তং দেবাঃ পৃন্ঠেঃ পারগৃহ্য সুবর্গং 
[লাকমগময়ন: পরৈরবন্তাৎ পর্ণগৃহান্দবাকীর্তেযন সবর্গে লোকে প্রতাস্থাপয়ন- 
পরৈঃ পরজ্তাৎ পর্ধযগৃহুন্‌ পৃষ্ঠেরুপাবারোহনতধ্ন্তস বা অসাবাদিত্যোহমুদ্মি- 
লোকে পরৈরুভয়তঃ পাঁরগনহতো যৎপঙ্ঠানি ভবান্ত সবর্গমেব তৈলেকং 
ঘঙ্গষানা যান্ত পরৈরবস্তাৎ পারগহ্ন্তি ধদবাকীর্তৈন সবর্গে লোকে প্রত 
[তষ্ঠন্তি পরৈঃ পরস্তাৎ পার গৃহান্ত *পৃশ্চেরুপাবরোহন্তি যৎপরে পরন্ঞান 
সঃ ৭8,752 স্বর্গাল্সাকা লিস্পদ্যেরনাবন্তা্ঃ সহ্যঃ প্রজা নিন্দহেয়ুরাভিতো 
শদবাকীর্ত্যং পরঃসামানো ভবান্ত সুবর্গ এবৈনাল্লোক উভয়তঃ পার গৃহু।তি 
যঙ্গমানা বৈ দবাকীত্ত্যং সম্বংসরঃ পরঃসামানোহাভিতো 'দিবাকীর্তযং পরঃসামানো 
ভবান্ত সম্বংসর এবোভয়তঃ প্রাতি তিচ্ঠান্ত পৃচ্ঠং বৈ দিবাকীত্ত্যং পার্বে 
পরঃসামানোহণভতো 'দিবাকীত্তং পরঃসামানো ভবান্ত তস্মাদভিতঃ পষ্ঠং 
পাম্বেে ভৃথুয়িজ্ঠা গ্রহা গৃহ্যন্তে ভৃয়িত্ঠং শস্যতে যজ্ঞস্যৈব তন্মধ্যতো গ্রান্হং 
গৃহুস্ত্যাবস্রসায় সন্ত গৃহ্যন্তে সপ্ত বৈ * শাঁবণ্যাঃ প্রাণাঃ প্রাণানেব ষজমানেষু 
দধাত যংপর'চীনান পৃচ্ঠাঁন ভবন্ত্যমুমেব তৈলোকমভ্যারোহন্তি যাঁদমং লোকং 
ন প্রত্যবরোহেয়বরুদ্বা মাদ্যেয়ুর্যজমানাঃ প্র বা মীয়েরন্যং প্রতীচীনান পৃজ্ঠাঁন 
ভবন্তীমমেব তৈর্লোকং প্রত্যবরে'হম্তযথো অস্মন্নেব লোকে প্রাত তিষ্ঠন্তাযনু- 
ন্মাদায়েন্দ্রো বা অগপ্রতিষ্ঠিত অসীৎ স প্রজাশ'তমনপাধাবত্তস্ম' ?তমেকাঁবং শাতরান্রং 
প্রাচ্ছত্তমাহবত্তেনাবজত ততো বৈ স প্রত্যাতষ্ঠদ্যে বহুযাজি বাহপ্রাতষ্ঠিতাঃ সহান্ত 
একবিংশাতরান্রমাসীরন: দ্বাদশ মাসাঃ পশ্তর্তবস্প্য় ইমে লোকা অসাবাঁদত্যা এক- 
{বংশ এতাবস্তো বৈ দেবলোকম্ঞঙ্বেব যথাপব্বং প্রাত 'তিষ্তন্ত্যসাবাদিত্যো 
ন ব্যরোচত স প্রজাপাতমুপাধ বত্ুস্মা এতমেকাবিংশাতিরান্রং প্রাফচ্ছত্তমাহরত্তেনাষজত 
ততো বৈ সোহরোচত য এবং বিদ্বাংস একবিংশাতিরাল্রমাসতেরোচন্ত এঠ্বকাবংশাঁত- 
রাত্রো ভবাঁত রুশ্বা একাবংশো রুচমেব গচ্ছন্ত্যথো প্রতিষ্ঠামেব প্রতিষ্ঠা হ্যেক- 
গবংশোহাতর্ান্রাবাঁভিতো ভবতো ব্রক্গব্চসস্য পারগৃহীতৈ ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনুবাকে একাবিংশাতিরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে |] 


অনুবাদ £ স্বর্গলোকের দৃশ্যমান এ আদিত্য পূর্বে লোকে ছিল। 
দেবতারা পৃচ্ঠোখ্য ছ-দিনের যাগের দ্বারা ঠাকে স্বর্গে নিয়ে যান এবং যাতে 
নদচে নামতে না পারে এবং উধের্যও যেতে না পারে সেরূপ ব্যবন্থা করেছিলেন । 
এরুপ অন্যেও পৃঙ্ঠাখ্য যাগ করে স্বর্গলোকে যাবে এবং দিনে কার্তনীর সামের 
গ্বারা সে লোকে প্রাতষ্ঠা লাভ করবে । (এরপর অহঃসংখ্যর প্রশংসা, ইন্দ্রের 
একবিংশাত যাগ ও যাগের ফল লাভের কথা বলা হয়েছে । ) ॥ ১০। 


বযজুর্বেদ-_-89৫ 


৭০৬ কফষজরেদ-সংহিতা 


মন্ত্র $ অব্বাওযজ্ঞঃ সং ক্রামত্থমুত্মাদধি মামাভ | ধাষীণাং যঃ পুরোহিতঃ ॥ 
নশর্দদেবং নিব্বাঁরং রুত্বা বজ্কম্ধং তস্মিন হাঁয়তাং যোহস্মান্বেষ্ট । শরাঁরং 
বজ্ঞশমলং কুসীদং তীস্মনৎসীদতু যোহম্মান্দেবণ্টি। যজ্ঞ ঘজ্ঞস্য বত্তেজংন্তন সং 
ক্লামমামাভি ॥ ব্রাহ্মণানাত্বজো দেবান্যজ্ঞস্য তপপা তে সবাহমা হুঞ্রা ইজ্টেন 
পক্ধমমপ তে হবে সবাহম্‌। সং তে বুজে সন্রুতং সং প্রজাং পশন ॥ 
প্রৈবান্‌ৎসামিধেনীরামারাবাজ্যভাগাবাশ্রুতং প্রত্যাশ্রুতমা শৃণামি তে। প্রযাজান্‌- 
যাজানৃতাস্বস্টরুতামড়ামাশিব আ ব্‌ঞ্জে সুবঃ। আখ্ননেন্দ্রেশ সোমেন সরস্বত্যা 
{বঞ্চনা দেবতাভঃ ৷ যাজ্যানবাক্যাভ্যামুপ তে হবে সবাহং যজ্ঞম৷ দদেতে 
বস্টরকূতম্‌ । স্তুতং শস্তং প্রাতিগরং গ্রহমিড়ামাশিষঃ আ বৃঞ্জে সুবঃ | পত্বী- 
সংযাজান্প তে হুবে সবাহং সামম্টঅজুরা দদে তব। পশনেৎসুতং পুরো- 
ডাশান্ৎসবনান্যোত যজ্ঞম ৷ দেবান্ৎসেন্দ্রোনুপ তে হবে সবাহমাশনমখান-ং- 
সোমবতো যে চ বিশ্বে ॥ ১১ ॥ 

মন্ত্র ৪ ভূতং ভব্যং ভবিষ্যদ্বষর্টৎস্বাহা নম খাক্‌সাম যজুব্বণ্ট স্বাহা নমো 
গায়ত্রী শত্রণ্টুপব্জগতী বষটতস্বাহা নমং পাঁথব্যন্তাঁরক্ষং দেটাদ্বহটংস্বাহা 
নমোহশ্নর্বায়ূঃ সং্যেযা বষট্‌তৎস্বাহা নমঃ প্রাণো ব্যানোহুপানো বষটৎস্বাহা নমো- 
হন্নং কাঁষব্্বৃষ্টিব্বয়ৎ স্বাহা নমঃ পিতা পছত্রঃ পোঁত্রো বঝটৎস্বাহা নমো ভ.ভুবহ' 
সূব্বষটৎস্বাহা নমঃ ॥ ১২ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আমেগৃহা ভবন্ত্বা প্রজা ম আমা যজ্ঞো 'বিশতু বীর্ধযাবান । আপো 
দেবীর্ধাজ্ঞয়া মাহাবিশন্তু সহসস্য মা ভূমা মা প্রহাসীৎ। আমা গ্রাহো ভবত্ব! 
পুরোরুক স্তুতশস্তে মাহাবশতাং সমচি । আঁদত্যা রুদ্রা বসবো মে সদস্যাঃ 
সহস্স্য মা ভমা মা প্রহাসীং। আ মাহশ্নষ্টোমো 'বিশতকথ্যশ্চাতিরাত্রো মাহ- 
1বশত্বাপিশব্র্বরঃ । 'তিরোআহয়া গ্লা স্ুহুতা আ বশন্তু সহশ্রস্য মা ভমা মা 
প্র হাসীৎ ॥ ১৩ ॥ 

মন্ত্র 8 আঁপ্মনা -তপোহন্বভবদ্বাচা ত্রজ্ধ মাঁণনা রূপানীন্দ্রেশ দেবান্বাতেন 
প্রাণানূৎসর্ষেণ দ্যাং চন্দ্রমসা নক্ষত্রাণি যমেন পিতৃনন;্‌ রাজ্ঞা মনৃষ্যাক কলেন 
নাদেয়ানজাগরেণ সর্পান: ব্যাগ্রেণাহরপ্যান পশুজ্ঞ্যেনেন পতান্তনো বৃক্কাইস্বানুষভেণ 
গা বন্ঞেনাজা বৃফিনাহবীব্াহিণাহমানি যবনোৌষধাীনণগ্রোধেন বনস্পতীনুদুম্বরে- 
ণোজ্জনিং গায়াতিয়া ছন্দাংসি তিবৃতা ভ্ঞোমান: ব্রাক্মণেন বাচম্‌ ॥ ১৪ ॥ 


মন্ত ৪ স্বাহাহধিমাধীতায় স্বাহা স্বাহাহধাতং মনসে স্বাহা স্বাহা মনঃ 
প্রজাপতয়ে স্বাহা কায় স্বাহা কস্মে স্বাহা কতমস্মৈ স্বাহাহাদিত্যে স্বারাহাদতৈ মহ্যে 
স্বাহাহাদতো সুমূড়ীকায়ে স্বাহা সরস্বত্যৈ স্বাহা সরস্বত্যৈ বৃহত্যে স্বাহা সয়স্বতগ 
পাবকায়ৈ স্বাহা পুষে প্রপথ্যায় গবাহা পৃফে নরম্ধিষায় স্বাহা ত্বষ্ট্ে স্বাহা তুরাঁপায় 
ছবাহা তষ্ট্রে পুরুরূপায় স্বাহা বিতবে স্বাহা বিফবে নিখুর্য্যপায় স্বাহা 'বিফবে 
নভুয়পায় স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৫ ॥ 


মন্ত £ঃ দদভ্যঃ স্বাহা হনভ্যাং স্বাহোহ্ঠাভ্যাং স্বাহা মুখায় স্বাহা নাসকা- 
ভ্যাং স্বাহাহক্ষীভ্যাং স্বাহা কর্ণাভ্যাং স্বাহা পার ঈক্ষবোহবাষেভাত পক্ষনভাঃ 
স্বাহাহবার ইক্ষবঃ পার্যেভ্যঃ পক্ষমভ্যঃ স্বাহা শীষে স্বাহা ভ্রুভ্যাং স্ব হা ললাটায় 
গ্বাহা .মুধেু স্বাহা মান্তছ্কায় স্বাহা কৈশেভ্যঃ স্বাহা বহার স্বাহা গ্রণীবাভাঃ স্বাবা 
গ্কন্ধেভ্যঃ স্বাহা কণকসাভাঃ স্বাহা প-ষ্টাীভ্যঃ স্বাহা পাজস্যায় স্বাহা পার্্বাভ্যাং, 
গ্বাহা অংসাভ্যাং স্বাহা দেষভ্যাং স্বাহা বাহুভ্যাং স্বাহা জঙ-ঘাভ্যাং শ্রেণীভ্যাং, 
স্বাহোরুভ্যাং স্বাহাহত্টীবদত্যাং স্বাহা জঙ্ঘাভ্যাং স্বাহা ভসদে স্বাহা শিখডেভাঃ. 


এম কাণ্ড £ ওয় প্রপাঠক ০০0৭ 


স্বাহা বালধানায় স্বাহাহস্ডাভ্যাং স্বাহা শেপায় স্বাহা রেতসে স্বাহা প্রঙ্গাভ্যঃ স্বাহা 
প্রজনঠায় জ্বাহা পদণ্ডঃ স্বাহা শফেভ্যঃ স্বাহা লোমভ্যঃ স্বাহা ত্বচে স্বাহা লোহতায় 


স্বাহা মাংসায় স্বাহা সাবভাঃ স্বাহাহস্থভ্যঃ স্বাহা মজুভ্যঃ স্বাহাহঙ্গেভাঃ স্বাহাহজ্মনে 
স্বাহা সব্বগস্বৈ স্বাহা ॥ ১৬ ॥ 


মন্দ 8 আঞ্জেতায় স্বাহাহাগীসকথার স্বাহা শাতপদে স্বাহা শাতককুদে 
স্বাহা শাতিরঘ্ধ্যয় স্বাহা 'াতিপৃচ্ঠায় স্বাহা শিত্যংসায় স্বাহা পুজ্পকণ্ণায় গ্বাহা 
{শত্যোষ্ঠায় স্বাহা গপাতিঘ্রবে স্বাহা াতিভসদে স্বাহ্য শ্বেতান্‌কাশায় গ্বাহা 
হয়ে দ্বাহা ললামায় স্বাহাইসিতজ্ঞবে ছ্বাহা কৃষ্কেতায় স্বাহা রোহিপৈতায় স্বাহাহ- 
র.ণৈতায় স্বাহেদ:শায় স্বা কীহশায় গ্বাহা তাদুশায় স্বাহা সদ:প্লায় স্বাহা বস- 
দৃণায় স্বাহ সুসদৃশায় স্বাহা রুশায় স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা | ১২ ॥ 

মন্ত্র £ কুষ্ণায় স্বহা শ্বেতায় স্বাহা পশঞ্জায় স্বাহা সারঙ্গায় স্বাহরুণায় স্বাহা 
গৌরায় স্বাহ! বল্রবে স্বাধা নকুলায় স্বাহা রোহিতায় ম্বাহা শোণার ম্বাহা শ্যাবায় 
স্বাহা পাকলায় স্বাহা সংরুপায় স্বাহাহনুপায় স্বাহা বির্‌পায় স্বাহা সরূপায় 
স্বাহা প্রাতর,পায় স্বাহা শবলায় স্বাহা কমলায় স্বাহা পৃন্নয়ে স্বাহা প্‌াদ্নয়ক্থাম 
স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৮ ॥ 


মণ 5 ধ্যথীভ্যঃ শ্বাহা মুলেভ্যঃ স্বাহা তূলেভ্যঃ স্বাহা কাণ্ডেভাঃ স্বাহা 
বলশেভাঃ স্বাহা পঞ্পেভ্যঃ স্বাহা ফমেভ্যঃ স্বাহা গৃহাঁতেভাঃ স্বাহাহগৃত্যেভ্যঃ 
স্বাহাৎবপন্নেভযঃ স্বাহা শয়ানেভ্যঃ স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা ॥ ১৯ ॥ 


মন্ত্র £ বনদ্পাতভাঃ স্বাহা মূলেভ্যঃ স্বাহা তূলেভ্যঃ স্বাহা স্কন্ধোভ্যঃ স্বাহা 
শাখাভ্যঃ স্বাহা পর্ণেভাঃ স্বাহা পুচ্পেভ্যঃ স্বাহা ফলেভ্য স্বাহা গৃহীতেভাঃ 
ঈ্বাহাইগৃহণতেভাঃ স্বাহাহবপন্সেতাঃ চ্বাহ* শয়ীনেভ্যঃ স্বাহা শিল্টায় স্বাহাহাতি- 
{শণ্টায় স্বাহা পাঁরাশষ্টায় স্বাহা সংশষ্টয় স্বাহোচ্ছন্টায় স্বাহা পিস্তায় স্বাহাহরি্তা 
স্বাহা প্রারন্তায় স্বাহা সংারন্তায় স্বাহো'দ্রিন্তায় স্বাহা সার্বস্মৈ স্বহা ॥৭২০ ॥ 


অনুবাদ £ঃ ১১ থেকে ২০ অনুবাক পযশ্ত অন্বমেধ যাগের মন্ত্র বলা 
হয়েছে । ১১-২০ ॥ 


চতুর্থ প্রপাঠক 


নন্্রঃ বৃহস্পাতরকামরত শ্রন্নে দেবা দর্ধীরন: গচ্ছেয়ং পুরোধামিতি স এতং চত্বা্বংশতি- 
রান্রমপশ্যন্তমাহহরত্তেনাষজত ততো বৈ তস্মৈ শ্রদ্দেবা অদধতাগচ্ছধ পুরোধাং য এবং বিদ্বাং- 
সশ্চতুর্র্বংশাতরান্রমাসতে শ্রদেভ্যো মনুষ্যা দধতে গচ্ছান্তি পূরোধাং জ্যোতিগোরায়রিতি 
শহা ভবন্তীয়ং বাব জ্যোতিরন্তারক্ষং গৌরসাবায়ূঃ ইমানেব লোকানভ্যারোহন্ত্যভি- 
"পূর্ব্বং ঘ্যহা ভবন্তাভপূর্বমেব স্বর্গং লোকমভ্যারোহন্ত্যস্ং বা এতদ্যদছন্দোমং 
-বচ্ছন্দোমা ভবান্ত তেন সন্ত্রং দেবতা এব পৃষ্ঠৈরব রুন্ধতে পশুঞ্থৃন্দোউমরোজো বৈ বার্যযং 
'পৃষ্ঠানি পশবশ্ছন্দোমা ওজস্যেব বার্ষেয পশুষু প্রতি তিজ্ঠান্তি বৃহদ্রথন্তরাভ্যাং যন্তীয়ং 
বাব রথন্তরমসৌ বৃহদাভ্যামেব যন্তাথো অনয়োরেব প্রতি তিষ্ঠন্তোতে বৈ যজ্জসাঞগসায়নণ 
শ্লুতাঁ তাভ্যামেব সুবগং লোকং যান্তি চতুর্র্িংশাতরাপ্লো ভবাতি চতুর্র্বংশাঁতরদ্ধ্মাসাঃ 
সম্ব্সরঃ সম্বৎসরঃ সৃবর্গো লোকঃ সম্বংসর এব সুবর্গে লোকে প্রাত তিষ্ঠন্ত্যথো 
চততুর্র্বংশত্যক্ষরা গায়ত্রী গায়ত্রী ব্রন্মবর্চসং গ্রায়ক্লৈব ব্ৰহ্মব্চ সমব রুল্ধতেইতিরাঘ্রাব- 
'ভতো ভবতো ব্ৰহ্মব্চ'সস্য পারগৃহীত্যৈ ॥১ 0 


[ এ অনুবাকে প্রথম চতুবিংশাতরান্ষাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ পূর্বে কোন এক সময় বৃহস্পাত ইন্দ্রাদ দেবগণের বিশ্বাস হারকে মনে মনে 
চিন্তা করোছিলেন-_ এ দেবতারা আমাকে শ্রদ্ধা করুক এবং আম তাদের হিতকারী - এ 
তারা বিশ্বাস করুক ৷ তা হলে আম এদের আচার্ধরূপ মুখ্য পুরোহিত হবো ।” এর 
উপায় চিন্তা করে বৃহস্পাত শাস্রদৃম্টিতে চতুর্বংশাতরান্র যাগ নিশ্চয় করে তার 
অনুষ্ঠান করেন এবং চদ্বগণের পৌরোহত্য লাভ করেন । এ যাগের দ্বারা অপরেও 
মানষের বিশবসনীয় হয়ে তাদের পৌরোহিত্য লাভ করবে । |এর পর অঃহসংখ্যা ও তার 
প্রশংসা করা হয়েছ । 1॥১॥ 


ম্ত্ঃ যথা বৈ মন:ুষা এবং দেবা অগ্র আসন্তেহকাময়ন্তাবার্তং পাপন্নানং মৃত্যুমপহত্য 
দৈবীং সংসদং গচ্ছেমোত ত এতং চতুীবর্বংশাতরান্রমপশ্যন্তমাহহরন্তেনাষজন্ত ততো 
বৈ তেহবার্তং পাপ্যানং মৃতুামপহত্য দৈবাঁং সংসদমগচ্ছন্য এবং বিদ্বাংসশ্চতুববংশাতি- 
রান্মাসতেহবর্তিমেব পাপ্মানমপহত্য শ্রিয়ং গচ্ছান্ত শ্রীর্হ মনুষ্যস্য দৈব সংসজ্জ্যোতি- 
রাঁতরাপঘো ভবাতি সবর্গস্য লোকস্যানখ্যাত্যৈ পৃজ্ঠয়ঃ ষডহো ভবাত যড্বা খতবঃ 
সম্বংসরস্তং মাসা অর্্ধমাসা ঝতবঃ প্রবিশ্য দেবং সংসদমগচ্ছন্য এবং বিদ্বাংসশ্চতু- 
ধব্বংশাতরান্রমসতে সম্বংসরমেব প্রবিশ্য বস্যসীং সংসদং গচ্ছন্তি ঘয়স্রয়াস্তংশা 
অবস্তাম্ভবন্তি তয়স্তয়'স্মংশাঃ পরস্তাভ্রয়াস্মংশৈরেবোভয়তোহবার্তং পাপনানমপহত্য 
দৈবীং সংসদং মধ্যতঃ গচ্ছান্ত পৃজ্খানি হি দৈবা সংসজ্জাম বা এতৎ কুৰ্ব্বান্ত যজ্ৰয়স্ৰয়- 
'ক্িংশো অন্বষ্টো মধ্যেহনিরৃক্তো ভবাঁত তেনাজাম্যদ্ধ্বান পৃজ্গান ভবন্তুদ্ধ্বশ্ছন্দোমা 
'“উভাভ্যাং রূপাভ্যাং স্বর্গং লোকং যল্ত্যসঘং বা এতদ্যদছন্দোমং যচ্ছন্দোমা ভবান্ত 


৭ম কাণ্ড ৪ ৪র্থ প্রপাঠক ৭০১৯ 


তেন সন্মং {বতা এব পৃজ্ঠৈরব রুন্ধতে পশৃদ্ছন্দো- মৈরোজ্জো বৈ বাঁ্য্যং পৃজ্ঠানি 
পশবঃ ছন্দোমা ওজস্যেব বীষে্ পশুষ্‌ প্রাত তিষ্ঠান্ত ব্রয়স্রয়'স্ৰরংশা অবস্তাদ্ভবাল্ভ 
্রয়স্ত্রমাস্ত্রংশাঃ পরস্তান্মধ্যে পৃঞ্ঠান্যরো বৈ ঘ্রয়স্ংশা আগ্রা পৃড্ঠান্যাত্মন এব 
তদ্যজমান্যঃ শরম নহ্যন্তেহনার্ভৈযে বৃহদ্রথন্তরাভ্যাং যন্তীয়ং বাব রথন্তরমসৌ 
বৃহদাভ্যামেব যন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত তিষ্ঠন্ত্যেতে বৈ যজ্ঞস্যাঞ্জসায়ন' শ্রুন্তী 
তভ্যামেব সুবর্গং লোকং যান্ত পত্নাপ্ডো বা এতে নুবর্গং লোকমভ্যারোহন্তি যে পরা- 
চীনানি পৃন্ঠানুপ্যন্তি প্রতাঙ্ষডহো ভবতি প্রত্যবরড্যা অথো প্র'তষ্ঠিত্যা উভয়ো- 
লেোকয়োর্বদধেবাতিষ্ঠান্ত ্রবৃতোহধি ভ্রিকৃতমূপ যান্ত স্তোমানাং সম্পত্ত্যে প্রভবায় 
জ্যোতরাগ্র চ্টোমা ভবত্যয়ং বাব স ক্ষয়োহস্মাদেব তেন ক্ষয়ান্ন বাত চত্াব্ব ংশাত- 
রাত্রো ভবতি চততীর্বংশতরদ্ধণমাসাঃ সম্বৎসরঃ সম্বসরঃ সুবর্গো লোকঃ সম্বৎসর এব 
সুবর্গে লোকে প্রত তিষ্ঠন্ত্যথো চতুর্বংশত্যক্ষরা গায়ত্রী গায়ত্রী ব্রহ্মবচ্চ‘সং গায়নিয়ৈব 
বরহ্মবচ্চসমব রুন্ধযেহতিরান্রাবভিতো ভবতো প্রহ্মবচ্চসস্য পারগৃহাঁত্যৈ ॥২॥ 


[ এ অনুবাকে 'দ্বতীয় চতুর্বিংশাঁতরান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অন:শ্রাক্গ £ মানুষেরা যেমন দারিদ্যহেতুর*প পাপযুক্ক সেরুপ পূর্বে দেবতারাও ছিলেন । 
তখন দেবতারা চিন্তা করলেন- ধনসম্পদ হচ্ছে বাচবার উপায়. তার অভাব জন্মান্তরকৃভ 
দারিদ্র্যহেতু পাপাবশেষ এবং তা ক্লেশের হেতু বলে মৃত্যুদ্বর্প ৷ কি করে এ পাপরপ 
মৃত্যুকে সুকৃত অনুষ্ঠানের দ্বারা দূর করে দৈব সম্পদ লাভ করা য'য় ৷ এ চিন্তা করে 
চতুর্বিংশাতিরাণ্র যাগ তার উপায় বলে শাস্ল্রানীন্টতে নিশ্চয় করেন এবং তার অনৃষ্ঠান 
করে ফল লাভ করেন । এরুপ মান:ুষেরাও এর*অন্ষ্ঠান করলে দা'রত্যহেতু পাপ থেকে 
নিবৃত্ত হয়ে দেবসভা লাভ করবে । যাতে দেবতারা সুখে অবস্হান করে সে শ্রী (এম্বর্য)। 
হচ্ছে দেবসভা । মানুষেরা এশ্বর্যকেই দেবসভা মনে করে। [এর পর অহঃসংখ্যার 
বিধান ও তার প্রশংসা করা হয়েছে । ; ॥২॥ 


মন্ত্ঃ ঝক্ষা বা ইয়মহলামকাইসীৎ সাইকাময়তৌষধশীভব নস্পাতাঁভঃ প্র জায়েয়োত 
সৈভাস্তিংশতং রাত্রীরপশান্ততো বা ইয়মোষধীঘভববনিস্পীলভঃ প্রাজায়ত যে প্রজাকামাঃ 
পশকামাঃ সুাস্ত এতা আসারন: প্রৈব জায়ন্তে পজয়া পশভরিয়ং বা অক্ষুধ্যৎ সৈতাং 
বরাজমপশান্তামাত্মন্ধিত্বাহন্নাদ্যমবারুন্ধোযধাীঃ বনস্পতীন্‌ প্রজাং পশুন্তেনাবদ্ধনত 
সা জেমানং মাহমানমগচ্ছদ্য এবং 'বদ্বাংস এতা আসতে বিরাজমেবাহগ্রন্ধিত্বাদৃমাদ্যমব 
রুন্ধতে বদ্ধ'ন্তে প্রজয়া পশ্দীভজেমানং মাহমানং গচ্ছন্তি জ্যোতিরাঁতিরাত্রো ভবতি সুব- 
'গঁস্য লোকস্যানৃখ্যাত্যে পৃজ্ঠাঃ ষডহো ভবতি ষড্বাহঝতবঃ ষটপৃজ্ঞান পৃষ্ঠৈরেবর্তৃ- 
নন্বারোহন্ত্যুতুভিঃ সদ্বৎংসরং তে সম্বৎসর এব প্রাত তিজ্ঠান্তি তব'স্মংশাজ্রয়-স্মংশমূুপ 
যান্ত ষক্ঞস্য সন্তত্যা অথো প্রজাপাঁতিবৈর্ব - শস্রংশঃ প্রজাপাঁতমেবা২রভন্তে প্রাতম্ঠিত্যে 
ন্রিণবো ভর্বাত বাঁজত্যা একাঁবংশো ভাত প্রাতিষ্ঠত্যা অথো রুচমেবাহত্ন্দধতে 'িবৃদা্ি- 
জুদভবাত পাপ্নমানমেব তেন 'নার্্দহন্তেইথো তেজো বৈ ভ্রিবৃত্েজ এবাহত্ন্দধতে পঞ্জশ 


৭১০ কৃকযজ্বেদ 


ইন্দ্রস্তোমো ভবতীল্দ্যমেবাব রুন্ধতে সস্তদশো ভবত্যন্নাদ্যস্যাবর্‌দ ধা ' অথো প্রৈব 
তেন জায়ল্ত একাবংশো ভবাঁত প্রীতান্ঠত্যা অথো রূচমেবাহত্জ্দধতে চতুর্্বংশো ভবাত 
কতুবর্বংশাতরঞ্ধমাসাঃ সম্বংসরঃ সম্বংসরঃ সুবর্গো লোকঃ সম্বৎসর এব সুবর্গে লোকে 
প্রাত তিষ্ঠন্ত্যথো এষ বৈ বিষ্বান্ববুবন্তো ভবন্তি য এবং বিদ্বাংস এতা আসতে 
চতুর্ত্বশংশৎ পৃচ্ঠান্যুপ যান্তি সম্বৎসর এব প্রতিষ্ঠায় দেবতা অভ্যারোহান্ত পরয়াস্মংশা- 
জরাস্ংশমূপ যল্তি ত্রয়াস্তুংশদ্বৈ দেবতা দেবতাস্বেব প্রাত তিজ্ঠান্ত ত্রণবো ভবতশমে বৈ 
লোকাস্মিণব এম্বে লোকে প্রাত তিষ্ঠান্ত দ্বাবেকাবংশোঁ ভবতঃ প্রাতান্ঠিত্যা অথো 
রুচমেবাহত্মন্দধতে বহবঃ ষোড়শিনো ভবান্তি তস্মাদ্বহবঃ প্রজাস্ম বৃষাণো যদেতে স্তোমা 
ব্যাতিষস্তা ভবান্ত তস্মাদিরমোষধখাভব্বনস্পাতভিবর্যাতষন্তা ব্যাতিষজ্যন্তে প্রজয়া 
পশ:ভির্য -বং বিদ্বাংস এতা আসতেহক্রুস্তা বা এতে সুবর্ণ ং লাকং যল্তুাচ্চাবচাহি 
স্তোমানৃপধান্ত যদেত উদ্ধর্বাঃ র্লুষ্তাঃ স্তোমা ভবান্ত ক্ুপ্তা এব সৃবর্গং লোকং 
যন্ত্যুভয়োরেভ্যো লোকয়োঃ কল্পতে ন্রিংশদেতাস্ত্ংশদক্ষরা বিরাডল্নং বিরাডাবরা- 
জৈবাল্লাদ্মব রুন্ধতেহাতিরান্রাবীভিতো ভবতোহম্াদাস্য পরিগৃহীত্যে ॥ ৩ ॥ 


[ এ অনুবাকে ভিংশদ্রান্রযান্সের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ ওষাঁধ ও বনস্পাঁত হচ্ছে পাঁথবীর লোমরূপ, পূর্বে পৃথিবীর এজাতায় লোম 
ছিল না, পৃথিবী রুক্ষ ছিল। ওষাঁধ ও বনস্পাঁতির কামনা করে ন্রিংশত রা যাগের অনুষ্ঠান 
করে পৃথিবী তাদের উৎপন্ন করে । এরৃপ অন্যেও এ অনুষ্ঠান করলে প্রজা ও পশহ 
লাভ করবে । কোন সময় পৃথিবী অল্লাভাবে ক্ষধিতা হয়েছিল. তখন মনে মনে চিন্তা 
করে এ ন্রংশৎ রান্ররুপ বরাজকে দেখ্বোছল,। তারপর এর দ্বারা যাগ করে অন্নলাভ 
করে। জল, তূণ প্রভাত পৃথিবীর অন্ন ॥ তার দ্বারা ওষ'ধ বার্ধত হওয়ায় পৃথিবী 
পৃজ্যা (মহী হয়,। এরুপ অন্যেও এ অনুষ্ঠানের দ্বারা এরুপ ফল লাভ করবে । 
[ এর পর সংখ্যা ও তার প্রশংসা করা হয়েছে ] ॥৩॥ 


মন্ত্র প্রজাপাতঃ সুবর্গং লোকমৈত্তং দেবা যেনষেন ছন্দসাহনহ প্রাযনপ্জত তেন নাহপ্রহবন্ত 
এতা দ্বাঘ্রংশতং রান্রীরপশ্যন্দবাত্রংশদক্ষরাহন:ন্টুগানহষ্টুভঃ প্রজাপতিঃ স্বেনৈব ছন্দসা 
প্রজাপাতমাপ্যাহভ্যারুহ্য সুবর্গং লোকমায়ন্য এবং বিদ্বাংস এতা আসতে দ্বান্িংশদেতা 
দ্বাতিংশদক্ষরাহনংষ্টুগানুষ্টুভঃ প্রজাপাতিঃ স্বেনৈব ছন্দসা প্রজাপাতিমপ্ৰা শ্রিয়ং গচ্ছন্তি 
শ্রর্হ মনষ্যস্য সুবর্গো লোকো দ্বান্রংশদেতা দবাতিংশদক্ষরানহস্টুগৰাগনুষ্টুপ্সব্বামেব 
বাচমাপ্রবান্তি সৰ্ব্বে বাচো বাঁদতারো ভবন্তি সব্বে 1হ শ্রিয়ং গচ্ছন্তি জ্যোতিগেোরায়ূ- 
রতি ন্রাহা ভবন্তীয়ং বাব জ্যোতিরন্তারক্ষং গৌরসাবায়রিমানেব লোকানভ্যারোহন্ত্যা 
ভিপ্‌ৰ্বং তাহা ভবন্ত্যাভপূর্্বমেব সৃবর্গং লোকমভ্যারোহল্তি বৃহদ্রথন্তরাভ্যাং যান্ত 
ইয়ং বাব রথন্তরমসো বৃহদাভ্যামেব যন্ত্যথো অনয়োরেব প্রাত 'তিষ্ঠন্ত্যেতে বৈ বজ্ঞস্যা্- 
সায়নী ল্রুতাঁ তাভ্যামেব সুবর্গং লোকং যান্ত পরাঞ্ডো বা এতে সূবর্গং লোকমভ্যারো- 
হকি যে পরাচস্ম্যহানবপর্যান্ত প্রত্যগন্র্যহো ভাত প্রত্যবরুঢ্যা অথো প্রাতান্ঠিত্যা 


৭ম কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৭১৯ 


উভয়োলেচয়োরদৃধেবাততিষ্ঠাষ্ত দ্বাঘ্রংশদেতাস্তাসাং যাস্রংশান্তিংশদক্ষরা 'বিরাডত্নং 
'বিরাডবরাজৈবান্নাদামব রুন্ধতে যে দ্বে অহোরান্রে এব তে উভাভ্যাং র্‌পাভ্যাং সুবর্গং 
লোকং যন্ত্যাতরান্রাবাভিতো ভবতঃ পারগৃহাত্যৈ ॥ ৪ ॥ 


* .  [ এ অনবাকে দ্বান্রংশদ্রান্র যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ যখন প্রজাপাঁত স্বর্গে 'গিয়োছলেন, তখন দেবগণও স্বর্গে যাবার কল্পনা করে 
যতগ্দাঁল ছন্দে যাগ করে, তা দ্বারা তারা স্বর্গলোকে যেতে পারেন নি। তখন তারা এ 
দ্বাৰিংশৎ রান্র যাগের অনুষ্ঠান করেন । অননুন্টুপ্‌ ছন্দ দ্বান্রংশৎ সংখ্যা যুক্ত, প্রজা- 
পাতি এ অনুষ্টহ্প্‌ ছন্দের দ্বারা সকল সৃষ্ট করেন জন্য এ অনুন্টুপ ছন্দের দ্বারা 
দেবগণ স্বর্গ লোকে ভোগ লাভ করেন । এরূপ অন্যেও এ যজ্ঞের অনুষ্ঠান করে প্রজাপ- 
তকে লাভ করে, তার অনুগ্রহে শ্রী লাভ করে। মানুষের শ্রী হচ্ছে স্বর্গ । এ যাগের রান 
দবানংশৎ সংখ্যা । অনবষ্টপ্‌ হচ্ছে বাক্যরুপ ৷ অতএব এর অন:ষ্ঠানের দ্বারা বেদাদ- 
শাস্্রূপ সকল বাক্য লাভ করা যায় । সকল যজমান সভারঞ্জনের জন্য বাক্য বলতে 
সমর্থ হয় । তার দ্বারা পূজ্যত্বরূপ শ্রী তারা লাভ করে । [এরপর অহঃসংখ্যা ও 
তার প্রশংসা করা হয়েছে । ] ॥৪ 


মন্ত্র £ দ্বৈ বাব দেবসন্ে দবাদশাহশ্চৈব ভ্রয়স্ত্িংশদহশ্চ য এবং িদবাংসম্্রাস্তংশদহমাসতে 
সাক্ষাদেব দেবতা অভ্যা'রাহন্তি যথা খল; বৈ শ্রেয়ানভ্যার্ঢঃ কাময়তে তথা করোতি 
যদাববিধ্যাত পাণ্ীয়ান্‌ ভবাত যাঁদ নাবাবধ/তি সদৃঙ্‌য এবং বিদ্বাংসস্তয় স্তিংশদহমাসতে 
বব পাশ্মনা এা1৩ব্যণাইবর্তন্তেহহভ্শজো বা এতা দেবা অগ্র আইহরন: অহরেকোই- 
ভজহাহরেকস্তাভব্বৈতে প্রবাহুগগাপ্রুবন্য* এবং 'বিদ্বাংসস্টয়াস্তংশদহমাসতে সবর্ব এব 
প্রবাহুগধ্রুবান্ত সবের গ্রামণীয়ং প্রাহপ্রুবন্তি পণ্টাহা ভবান্ত পঞ্চ বা ঝতবঃ সম্বৎসর 
ঝতুছ্বেব সম্বংসরে প্রতি তিজ্ঠন্ত্যথো পণ্যাক্ষরা পঙ্ডন্তিঃ পাঙ্ত্তে” যজ্ঞো যক্মেবাব 
রুন্ধতে পিণ্যাশ্বনানি ভবন্তি ভ্রয় ইমে লোকা এখহ এব লোকেষ তি তিষ্ঠ্যন্তাথো ত্রাণ 
বৈ যজ্ঞস্যোন্দ্য়াণ তান্যেবাব রুন্ধতে [বশ্বাঁগ্ভবত্যন্নাদ্যস্যাবরৃণধ্য সবর্ধপৃম্ঠো ভবাঁতি 
সবর্যস্যাভিজত্যৈ বাগ্বৈ দ্বাদশাহো যৎ পুরস্লদ্দবাদশাহমুপ্ত্মরনাপ্তাং বাচমপেয়ুরুপ 
দাসুকৈষাং বাক্‌ স্যাদুপারিষ্টাদ্দবাদশাহমুপ ষন্ত্যাপ্তামেব বাচমৃপ যাঁন্তি তস্মা- 
দৃপারিষ্টাছ্বাচা বদামোইবান্তরম বৈ দশরান্রেণ প্রজাপতিঃ প্রজা অসৃজত যদ্দশরাত্রো 
ভবাতি প্রজা এব তদ্যজমানাঃ সৃজন্ত এতাং হ বা উদঙ্‌কঃ শৌলবায়নঃ সন্রস্যদ্ধিমুবাচ 
যন্দশরাল্লো যদ্দশরান্রো ভবাঁত স্ত্রস্দ্ধ্ণা অথো যদেব পৃবের্বজ্বহঃস; বিলোম ক্রিয়তে 
তস্যৈবৈধা শান্তিদ্্ধযনাকা বা এতা রান্রয়ো যজমানা বিশ্বজিৎ সহাতিরান্রেণ পৃবর্বাঃ 
ষোড়শ সহাতিরান্রেণেণৈন্তরাঃ ষোড়শ য এবং বিদ্বাংস্রয়াস্রংশদহমাস্ত এষাং দ্যনীকা 
প্রজা জায়তেহতিরান্রাবাভতো ভবতঃ পারগৃহী, 7 ॥ ৫ ॥ 


[ এ অনহবাকে ভ্রয়স্মিংশদ্রান্তর্প যাগের কথা বলা হয়েছে । | 
অনুবাদ £ দ্বাদশাহ এবং শ্লাস্মংশৎ এ দুটি যাগ হচ্ছে দেবতাদের প্রিয় । এ জেনে যে 


৭১২ কৃষ্ণবজুৰ্বে দ 


অনুষ্ঠান করে সে শণঁঘ্র দেবতাকে লাভ করে এবং পাপ থেকে মস্ত হয়। & জগতে রাজা 
অমাত্য প্রভৃতি উৎকৃষ্ট স্হান লাভ করে ও রাজ্যের কামনা করে এবং সাম ভেদাঁদ উপায়ের 
দ্বারা অন্য রাজ্য লাভ করে । এ উপায় না জানলে তারা দরিদ্র হয় এবং পূর্বের শ্রেষ্ঠত্ব 
আর থাকে না। সের্প এ জগতে বিদ্যা এশ্বর্যাদিধুন্ত যজমান ভ্রয়স্নংশত্রান্ যাগের 
মাহমা জেনে তার অনুষ্ঠানের দ্বারা দেবত্বপ্রাপ্তর প্রাতবল্ধক পাপর্‌প শু থেকে বিষুত্ত 
হয়ে দেবত্ব লাভ করে। | এর পর রান্রির প্রশংসা করা হয়েছে । ]॥ €& ॥ 

মন্ত্র £ আদিত্যা অকাময়ন্ত সুবর্গং লোকাময়ামোতি তে সুবর্গং লোকং ন প্রাজজানন্ন 
সুবর্গং লোকমায়ন্ত এতং যট-ন্রিংশদ্রান্রমপশ্/ন্তমাইহরন্তেনাষজন্ত ততো বৈ তে সুবর্গং 
লোকং প্রাজাননৎসুবর্গং লোকমায়ন্য এবং বিদ্বাংসঃ যটন্রংশদ্রা্মাসতে সৃবর্গমেব লোকং 
প্রজানান্তি সুবর্গং লোকং যান্ত জ্যোতিরাতরানঃ ভবতি জ্যোতিরেব পুরস্তাদ্দধতে 
সুবর্গস্য লোকস্যানৃখ্যাত্যৈ ষডহা ভবন্তি ষড্‌বা তব খাতুম্বেব প্রতি তিজ্ঠান্ত চত্বারো 
ভবন্তি চতম্ত্রো দিশো দিক্ষেবব প্রাত তিষ্ঠন্ত্যসন্রং বা এতদ্যদছন্দোমং যচ্ছন্দোমা ভবন্তি তেন 
সন্রং দেবতা এব পৃষ্ঠৈরব রুন্ধতে পশ-ঞ্রন্দোমৈরোজো বৈ বীর্ধাং পৃষ্ঠানি পশবশ্ছন্দোমা 
ওজস্যেব বীষ্বে পশুষ প্রাত তিষ্ঠন্তি হট _ন্রিংশদ্রান্রো ভবাতি ষটশিন্রংশদক্ষরা বৃহতা 
বাহ্তাঃ পশবো বৃহত্যৈব পশূনব রুন্ধতে বৃহত! ছন্দসাং স্বারাজ্যমা*্নুতা*্নহবতে 
সবারাজ্যং য এবং বিদ্বাংসঃ ষটান্রং্গদান্রমাসতে সুবর্গমেব লোকং ষন্ত্যতারাত্রাবাভতো 
ভবতঃ স্বর্গস্য লোকস্য পারগৃহীত্যৈ ॥৬॥ 

[ এ অন:বাকে ষট্‌ত্রিংশদ্রাৱ যাগের কথা বলা হয়েছে | 1 

অনুবাদ £ পূর্বে আদত্যগণ স্বর্গলোকৈ যাবার ইচ্ছা করোছিল, কিল্তু পথ জানা না 
থাকায় যেতে পারে নি। তারপর উপায় চিন্তা করে এ ষট-ন্রিংশতরাব্ররূপ যাগের অনুষ্ঠান 
করে স্বর্গ যাবার'পথ ও স্বর্গ লাভ করে। এরুপ অন্য যজমানও এ যাগের অনুষ্ঠানে 
স্বর্গলোক লাভ করতে পারে । [এর পর অহঃসংখ্যা ও তার প্রশংসা করা হয়েছে ৷] ॥৬॥ 


মন্ত্র ৪ বাঁসম্ঠো হতপ্যন্রোইকাময়ত বিন্দেয় প্রজাম্মীভ সৌদাসান: ভবেয়ামীতি স এতমেক- 
স্মান্বপণ্চাশমপশ্যত্তমাইহরত্তেনাফজত ততো বৈ সোহাবন্দত প্রজামাভ সৌদাসানভবদ্য 
এবং বিদ্বাংস একস্মান্লপণ্চাশমাসতে বিন্দন্তে প্রজামাভ ভ্রাতৃব্যান্‌ ভবন্তি ঘয়স্তবৃতো- 
হগ্সিন্টোমা ভবন্তি বজ্দ্রস্যৈব মুখং সংশ্যান্ত দশ পণ্চদশা ভবন্তি পণ্টদশো বজ্জরঃ বন্ত্রমেব 
ভ্রাতিব্যেভ্যঃ প্র হরন্তি ষোড়াশমদ্দশম্মহভ'বাঁত বজ্ু এব বীর্ধযং দধাঁত দ্বাদশ সস্তদশা 
ভবল্ত্যন্বাদ্যস্যাবরুদূধ্যা অথো প্রৈব তৈক্জীয়ন্তে পৃন্ঠ্যঃ ষডহো ভবতি ষডবা খতবঃ 
ষটপৃজ্ঠানি পৃজ্ঠৈরেবন্তুনিন্বারোহন্ত্যতুঁভিঃ সম্বৎসরং তে সম্বংসর এব প্রাত তিষ্ঠন্তি 
জবাদশকৈবিংশা ভবন্তি প্রাতষ্ঠিত্যা অথো রুচমেবাহজ্মন দধতে বহবঃ ষোড়াশিনো ভবান্ত 
বিজত্যৈ ষভাশ্বিনানি ভবচ্তি ষড্‌বা ঝতব ফতুদ্বেব প্রাত তিষ্ঠন্ত্যনাতীরস্তা বা এতা 
রাত্রয় উনাস্তদ্যদেকস্যে ন পণ্চাশদাতিরিস্তাস্তদ্যগ্ভুয়সীরম্টাচত্বারংশত উনাচ্চ খলু বা 
'আতীরক্তাচ্চ প্রজাপাতঃ প্রাজায়ত যে প্রজাকামাঃ পশৃকামাঃ স্যস্ত এতা আসীরন- 


এম কাণ্ড £ ৪ প্রপাঠক ৭৯৩, 


প্রৈব জায়ল্তে প্রজয়া পশ্বাভর্ব্বৈরাজো বা এষ যজ্জো যদেকস্মান্নপণ্াশো য এবং 
বদ্বাংস একস্মান্বপণ্জাশমাসতে বিরাজমেব গচ্ছন্তানাদা ভবন্ত্যতিরান্লাবাভতো 
ভবতোহম্নাদ্যস্য পারগৃহীত্যে ॥ ৭ ॥ 

[ এ অন-বাকে একোনপণ্গাশদ্রা্ বাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ বশ্বামঘ্রের শাপে বশিম্ঠের পূত্রসকল হত হলে বাশম্ঠ পুত্র লাভ ও 
শনক্ষয় কামনা করে একোনপণ্তাশত রাণ যাগ নিশ্চয় করে হার অনজ্ঠান করেন । তাতে 
তান পূত্রলাভ ও শন্লুদের পরাভব করেন । সুদাসের পূত্রগণ সৌদাস ছিল বাঁশজ্ের 
শতু। বঁশম্ঠের মত অন্য যজমানও এ যাগের অন:ষ্ঠান করে পুত্র লাভ করবে ও 
শত্রুদের পরাভব করবে ৷ | এর পর যাগের বিধান ও তার প্রশংসা করা হয়েছে ।) ॥ ৭॥ 


মন্ত্র £ সম্বৎসরায় দীক্ষষ্যমাণা একাম্টকায়াং দীক্ষেরলেষা বৈ সম্বংসরস্য পত্নী যদে- 
কান্টকৈতস্যাং বা এষ এতাং রাল্রং বসতি সাঞ্মাদেব সম্বংসরমারভ্য দীক্ষল্ত আর্ত বা 
এতে সম্বংসরস্যা"ভ দীক্ষন্তে য একাম্টকায়াং দীক্ষক্তেহন্তনামানাবৃতু ভবতো ব্যস্তং বা 
এতে সম্বসরস্যাভি দীক্ষন্তে য একাম্টকনয়াংদীক্ষনে তহন্তনামানবৃত্‌ ভবতঃ ফজ্গুনীপৃ 
মাসে দ.বন্রন্মুখং ঘা এতৎ সম্বংসরস্য যফক্গুনীপূর্ণমাসো মুখত এব সম্বংসরমারভ্য 
দীক্চে তস্যৈকৈব নিষ্ণা যৎসাম্মোধ্যে বিষ্‌বানৎসম্পদ্যতে চিত্রা পূর্ণ মাসে দাঁক্ষেরল্মু- 
খং বা এতৎসম্বৎসরস্য যচ্চত্রাপূর্ণমাসো মুখত এব সম্বৎসরমারভ্য দাীক্ষন্তে তস্য ন কা 
চন নির্য্যা বাতি চতুরহে পুরস্তাৎ পোর্ণ মাস্য দীক্ষেরন্তেষামেকাম্টকায়াং ক্রয়ঃ সম্পদ্যতে 
তেনৈকাস্টকাং ন ছম্বটকুর্বান্তি তেষাম্‌ প্‌ন্বপক্ষে সুত্যা সম্পদ্যতে পূব্বপক্ষং মাসা 
আঁভ সং পদ্যন্তে তে পূ্ব্বপক্ষ উত্তিষ্ঠ'ত তান:ত্তিষ্ঠত ওষধয়ো বনস্পতয়োহনু 
তিষ্ঞন্তি তান কল্যাণী কাঁরনক্িষ্ঠত্যরাৎসীরমে যজমান্যু হাতি তদনু সর্ব 
রাপুবান্ত ॥ ৮ ॥ 

[ এ অন:বাক থেকে চারাঁট অনহবাকে সংবৎসর সম্রের : ণ বলা হয়েছে। ] 


অনুবাদ £ যে যজমান সংবৎসরসন্র যাগ করতে চায়, সে যজমান একান্টকা অর্থাৎ 
মাৰ মাসের কৃষ্ণ অষ্টমী তিথিঠে দীক্ষা গ্রহণ করবে । এ একাম্টকা'ভমানিনী দেবা 
হচ্ছে সংবৎসরের পত্রী । এ সংবৎসর অভিমান* দেব এ মাঘের কৃষ্ণ অস্টমীর সমস্ত রানি 
একাস্টকা দেবশরু সাথে অবস্থান করে । অতএব যারা সংবৎসর যাগ করতে চায়, তারা 
এ মুখ্য সংবৎসর থেকে আরম্ভ করে সংকল্প করবে । , এরপর এর পক্ষে ও বিপক্ষে 
বহু কথা বলা হয়েছে । 11৮ ॥ 

মন্ত্র £ সুবর্গং বা এতে লোকং যান্ত যে সন্রমুপযন্ত্যভীম্ধত এব দীক্ষা ভরাতমানং 
শ্রপরন্ত উপসাঁদভর্র্বাভ্যাং লোমাব দ্যন্ি- দ্বাভ্যাং ত্বচং হ্বাভ্যামসদদ্বাভ্যাং মাংসং 
দ্বাভ্যামাস্হ জ্বাভ্যাং মঙ্জানমাত্মদক্ষিণং বৈ সন্রমাত্মানমেব দক্ষিণাং নাত্বা সুবর্গং লোকং 
যান্ত শিখামন: প্র বপন্ত বধ্ধ্যা অথো রঘাঁয়াংসঃ সুবর্গং লোকময়ামোত ॥ ৯ ॥ 


"৭১৪ ককষজূর্বেদ 


[ এ অনুবাকে দীক্ষা ও দানের কথা বলা হয়েছে |] 


অনুবাদ £ সংবংসর সতের অন:ষ্ঠানকারা স্বর্গে গমন করে। তার যোগাতার 
জন্য দীক্ষার দ্বারা নিজ দেহ প্রজবালত ও পাক করতে হয় । এখানে দীক্ষা ও দাক্ষণা 
অনুষ্ঠানের কথা বলা হয়েছে ॥ ৯॥ 


মন্ত্র £ ভ্রহ্ধবাদনো বদল্ত্যাতরান্রঃ পরমো বজ্জর্ুতুনাং কস্মাত্তং প্রথমমৃপ যল্তীত্যেতদ্বা 
আগ্মিজ্টোমং প্রথমমৃপ যন্ত্যথোকথ্যমথ ষোড়াশনমথাতিরানরমনুপ্‌বর্বমেবৈতদ্যজ্জক্রতুনৃপেত্য 
তানালভ্য পাঁরগৃহ্য সোমমেবৈতৎ 'িবন্ত আসতে জ্যোতষ্টোমং প্রথমমৃপ যান্ত 
জ্যোতিজ্টোমে' বৈ স্তোমানাং মুখং মুখত এব স্তোমান- প্র যুঞ্জতে তে সংস্ততা 
বিরাজমাভ সং পদ্যন্তে দ্বে চচ্চাবাত 'িচ্যেতে একয়া গোরাতারস্ত একরাহয়্‌রূনঃ 
সুবর্গে বৈ লোকো জ্যোতিরৃর্রিরাট্‌ৎসুবর্গমেব তেন লোকং যান্ত রথন্তরং দবা 
ভবাত রথন্তরং নক্তামত্যাহ-ব্রক্ষবাঁদনঃ কেন তদজামীীতি সৌভরং তৃতীয়সবনে ব্র্সামং 
বৃহক্তন্মধ্যতো দধাঁত বধৃত্যৈ তেনাজাম ॥ ১০ ॥ 


[ এ অনবাকে প্রায়ণীয়াখা প্রথম্শদনের কথা বলা হয়েছে ৷ ] 


অনুবাদঃ যে আতরার নামক ক্রতু. সে যন্ঞক্রতুদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ এবং সোমষাগর্প 
ক্রতুগৃালর মধ্যে শেষ । আগ্মিন্টোম, উকথ্য, ষোড়শী. আতরান্র--ইত্যাঁদ ক্রমে আগ্নিজ্টোম 
প্রথম হয় । তাহলে আগ্রম্টোমকে পরিত্যাগ করে কি জন্য শেষের আতরান্র হোম 
এ যজ্ঞে পূর্বে করা হয়-_এ ব্র্গবাঁদগণের জিজ্ঞাসা । এর উত্তরে বলা হয়েছে 
না. এখানে আগ্রন্টোম পাঁরত্যাগ "করাণ্ হয় নি। আগ্মস্টোমাঁদর পূর্বে পূর্বে 
অন্তভু্ত করা হয়েছে । [ এ বিষয়ে বিচার ও প্রশংসা করা হয়েছে ॥ ১০ ॥ 


মন্ত্র £ জ্যোতিম্টোমং প্রথমমৃপ যন্ত্যাস্মল্বেব তেন লোকে প্রাভাতিজ্তন্তি গোস্টোমংছ্বিতীয়- 
মুপ যন্তান্তরিক্ষ এব তেন প্রাত তিষ্ঠন্ত্যায়]ষ্টোমাং তৃভীয়মুপ যন্ত্যমৃং'মন্নেব তেন 
লোকে প্রাত তিষ্ঠন্তীয়ং বাব জ্যোতিরন্তারক্ষং গৌরসাবায়ুর্যদেতান্ৎ স্ভোমানহপযন্ত্যে- 
চ্বেব তল্লোকেষ: সাল্লণঃ প্রাতীতিষ্ঠন্তো যান্ত তে সংস্তুতা বিরাজম্‌ আঁভ সং পদান্তে দ্বে 
চচ্চাবাত রিচ্যেত একয়া গৌরাতরন্ত একয়াহয়ুরুনঃ সুবর্গো বৈ লোকো জ্যোতিরৃগ্বিরা- 
ভৃঙ্জজমেবাব রূন্ধতে তে ন ক্ষুধাহহর্তিমাচ্ছ্ত্যক্ষোধৃকা ভবন্তি ক্ষসম্বাধা ইব হি 
সররণোহ গ্রিজ্টোমাবভিতঃ প্রধাঁ তাবুকথ্যা মধ্যে নভ্যং তত্তদেতৎ পারিষদ্দেবচক্রং যদেতেন 
ষডহেন যান্ত দেবচক্রমেব সমারোহন্ত্যারস্ট্যৈ তে স্বাঁস্ত সমশ্বাবতে ঘডহেন যান্ত ষড্‌বা 
ঝতব খতুজ্বের প্রাত তিজ্ঠন্ত্যভয়তোজ্যোতিষা যন্ত্যুভয়ত এব সুবর্গে লোকে প্রাত 
তিষ্ঠন্তো যান্ত দ্বো ষডহৌ ভবতস্তান দ্বাদশাহান সং পদ্যল্তে হ্বাদশো বৈ প্‌রুষো 
'সকৃথ্যো দ্বৌ বাহ্‌ আত্মা চ ‘শিরশ্চ চত্বার্যযঙ্গীন স্তনৌ দ্বাদশোঁ তৎপর যমন: পর্ষযা- 
-বর্তন্তে প্রয়ঃ য্ডহা ভবন্তি তান্যষ্টাদশাহান সং পদ্যন্তে নবান্যানি নবান্যান নব ৰৈ 
-পুরুষে প্রাণাস্তৎ প্রাণানন পর্যযাবর্তন্তে চত্বারঃ ষড্হা ভবান্ত তানি চততুর্্বংশাঁত- 


৭ম কাণ্ড £ ৪র্থ প্রপাঠক ৭১৫ 


'ব্লহানি সং/পদ্যন্তে চতুর্্বংশা তরর্্ধমাসাঃ সদ্বৎংসরস্তৎসদ্বৎসরমন: পর্ধযাবর্তন্তেহশ্রীত- 
্ঠিতঃ সম্বৎসর হাত খল বা আহর্্বযাঁয়ান প্রাতম্ঠারা ইত্যেতাবদ্বৈ সম্বসরস্য 
ব্রা্মণং যাবন্মাসো মাসমাস্যেব প্রাতাতিষ্ঠন্তো যাঁন্ত ॥ ১১ ॥ 

| এ অন-বাকে মাসগত যাগের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ £ জ্যোতষ্টোম, গোন্টোম ও আয়ুল্টোম যাগগুলি একাহ-বশেষ । এগুলির 
'আবারা অনুলোম ও প্রতলোম ভাবে আভস্লব ষড়হ যাগ নিষ্পন্ন হয়। সে যড়হ যাগে 
পুর্বভাগবতর্শ অনুলোমগতভাবে এগ্ীল অনুষ্ঠেয় । তার ফলে ক্রমান্বয়ে এ তিন লোকে 
প্রতিষ্ঠা হর । জ্যোতি প্রভাতি ভূম-রুপ বলে এ তনাঁটর অনষ্ঠানে ষাগকার? তিন 
লোকে প্রাতাষ্ঠত হয়ে সুখে অবস্থান করে । পূর্ব অন;ুবাকে প্রথম দিনের অনুষ্ঠেয় 
প্রায়ণীন্নাখ্য আতরান্ন রুপ জ্যোতিষ্টোমের কথা বলা হয়েছে; এখানে ততাঁয় দিনের 
অনুষ্ঠেয় আঁগ্রন্টোমাতননক জ্যোতিন্টোমের কথা বলা হচ্ছে__এ বিশেষ । (এর পর এদের 
বধান ও প্রশংসা করা হয়েছে । 1 ॥ ১১ ॥ 


মন্দ্র 2 মেষস্হা পচরৈবতু লোহিতগ্রীবশ্ছাগৈঃ শল্মালব্বৃদ্ধ্যা পর্ণো ব্রহ্গণা প্রক্ষো মেধেন 
ন্য্রোধ7-সরুদ.দ্বর উচ্জা গায়ত্রী ছন্দোভাস্রবৃৎস্তোমৈরবন্তীঃ স্হাবক্তীস্তবাইবল্তু 
প্রয়ং ত্বা 'প্রয়াণাং বার্ষচ্ঠমাপ্যানাং 'নিধানাং ত্বা নিধিপাতং হবামহে বসো মম ॥১২॥ 
মন্ল £ কুপ্যাভ্যঃ স্বাহা কুল্যাভাঃ স্বাহা বিকষণ্রাভ্যঃ স্বাহাহবটাভ্যঃ স্বাহা খন্যাভাঃ 
স্বাহা হ্দ্যাভা” স্বাহা সৃদ্যাভ্যঃ স্বাহা সরস্যাভ্যঃ স্বাহা বৈশ্যন্তীভ্যঃ স্বাহা পল্বল্যাভ্যঃ 
স্বাহা বর্ধযাভাঃ স্বাহাহবর্যযাভ্যঃ স্বাহা হাদুনীভীঃ স্বাহা পৃস্টাভ্যঃ স্বাহা স্যন্দমানাভ্যঃ 
স্বাহা স্হাবরাভ্যঃ স্বাহা নাদেয়ীভ্যঃ স্বাহা সৈম্ধবীভ্যঃ স্বাহা সম:ু'দ্য়াভ্যঃ স্বাহা 
সব্বাভ্যঃ স্বাহা ॥ ১৩ ॥ 
মন্ত্র ঃ অদভ্যঃ স্বাহা বহন্তীভাঃ স্বাহা পাঁরবহন্তনীভাঃ স্বাহা সমন্তং বহক্তাঁভ্যঃ 
স্বাহা শীঘ্রং বহন্ভাভ্যঃ স্বাহা শীভং বহহ্তাঁভ্যঃ স্বাহোগ 'হন্তীভাহ স্বাহা ভীমং 
বহ=্তীভ্যঃ স্বাহাহম্ভোভ্যঃ স্বাহা নভোভ্যঃ স্বাহা মহোভাঃ স্বাহা সব্ব স্মৈ স্বাহা ॥১৪৷৷ 
মন্ত্র £ যো অবর্বন্তং জিঘাংস:ত তমভ্যমীত বরুণঃ । পরো মর্তঃ পরঃ শ্বা । অহং 
5 ত্বং চ বৃন্হনৎসং বভুব সনিভ্য আ । অরাতশীবা বিদাদ্রবোহনু নৌ শুর মংসতে ভদ্রা 
ইন্নস্য রাতয়ঃ । আঁভ ক্রত্বেন্দ্র ভুরধ জ্মন্ন তে 'বব্যঙুমাহমানং রজাংস । স্বেনা হি বৃন্রং 
শবসা জঘল্থ ন শঠুরন্তং বিবিদদ্যধা তে ॥ ১৫ ॥ 
* মন্ত্রঃ নমো রান্ঞে নমো বরুণায় নমোহশ্বায় নমঃ প্রজাপতয়ে নমোহধিপতয়েহধি- 
পাওরস্যাধপাতিং মা কুবর্বাধপাঁতিরহং প্রজানাং ভূয়াসং মাং ধোহ মায় ধেহন্যপাকৃতায় 
স্বাহাইলব্ধায় স্বাহা হতায় স্বাহা ॥ ১৬ ॥ 
মন্ত্র £ ময়োভুবর্বাতো আভ বাতুন্রা উক্্জস্বতশীরোষধাীরা রিশম্তাম । পাবস্বতী- 
ক্জর্শবধন্যাঃ পিবল্বসায় পদ্বেত রুদ্র মৃড । যাঃ সর্‌পা বিরূপা একরৃপা যাসামাগ্র- 


৭১৬ কৃষষজন্বে'দ 


'বিস্টয়া নামান বেদ ॥। যা আঙ্গরসস্তপসেহ চক্রুস্তাভ্যঃ পজন্যঃ মাহ শর্্ম চ্ছ। যা 
দেবেষু তনুবমৈরষল্ত যাসাং সোমো বিশ্বা রূপাণ বেদ । তা অস্মভ্যং পয়সা 'পন্বমানাঃ 
প্রজাবতারন্দ্র গোষ্ঠে রিরীহ প্রজাপাতদ্মহ্যমেতা ররাণো বিশ্বৈদ্দেবৈঃ পিতৃাভিঃ 
সাম্বদানঃ । 'শিবাঃ সতীরুপ নো গোম্ঠমাহকস্তাসাং বয়ং প্রজয়া সং সদেম ৷ ইহ ধৃতিঃ 
স্বাহেহ বিধৃতিঃ স্বাহেহ রান্তঃ স্বাহেহ রমাতিঃ স্বাহা মহাম ষু সুন্রামাণম্‌ ॥ ১৭ ॥ 


মন্ত্র 8 কিং ্বিদাসীৎ পৃবর্বীচান্তঃ কিং স্বিদাসীদ্‌বৃহদ্বযঃ । কিং দ্বদাসীৎ পিশাঙ্গলা 
কিং স্বিদাসীৎ 'পাঁলাপ্পল। দ্যৌরাসীৎ পৃবর্ধচা্তরশ্ব আসাদবৃহদ্বয়ঃ । রান্রিরাসীৎ 
পিশা্গলাহবিবাসীৎ পিলিপ্পিলা । কঃ স্বিদেকাকী চরাত কউ ্বিজ্জায়তে পুনঃ । 
কিং দাঁষ্ধমস) ভেষজং কিং 'স্বদাবাপনং মহৎ । সূৰ্য্য একাকী চরাত চন্দ্রমা জায়তে 
পুনঃ । আগ্মাহমিস্য ভেষজং ভূমিরাবপনং মহৎ ৷ পূচ্ছামি ত্বা পরমন্তং পাথব্যা£ 
পূচ্ছাম ত্বা ভুবনস্য নাঁভম-! পৃচ্ছাম ত্বা বৃষ্ণো অশ্বস্য রেতঃ পচ্ছামি বাচঃ পরমং 
ব্যোম ৷ বেদিমাহুঃ পরমন্তং পাথব্যা যজ্জমাহুর্ভবনস্য না.ভম্‌ | সোমমাহুবৃষ্কো 
অশ্বস্য রেতো ব্রদ্মৈব বাচঃ পরমং ব্যোম ৷ ১৮ ॥ 


মন্ত্র £ অন্বে অন্বাল্যান্বকে ন মা নয়াত কশ্চন । সসস্ত্যশ্বকঃ সুভগে কাম্পীলবাসান 
সুবর্গে লোকে সং প্রো্বাথাম্‌। আহহমজানি গভধমা ত্বমজাসি গর্ভ'ধম্‌ । তো 
সহ চতুরঃ পদঃ সং প্র সারয়াবহৈ । বৃষা বাং রেতোধা রেতে দধাতুৎসক্‌থ্যো- 
গর্দং ধেহ্যামুদাজিমন্বজ । যঃ জ্তীণাং জীবভোজনো য আসাম: বিলধাবনঃ ৷ প্রিয় 
স্তীণামপাীচ্যঃ । য আসাং কৃষ্ণে লক্ষমাঁণ সাঁদ্দগাঁদং পরাবধীৎ । অম্বে অম্বাল্যম্বিবকে 
ন মা যভাঁত কশ্চন। সসস্ত্যশ্বকহ ৷ 'উদ্ধর্বামেনামুচ্ছয়ভাদ্বেণভারং গ্িরাবিব । 
অথাস্যা মধ্যমেধতাং শীতে বাতে পুনাল্লব । অদ্বে অম্বাল্যন্বিকে ন মা যভাঁত কশ্চন । 
সসস্ত্য*বকঃ ৷ যম্ধরণী যবমান্ত ন পঢুষ্টং পশু মন্যতে । শগুদ্রা যদ্যণজারা ন 
পোষায় ধনায়াঁত। অন্বে অন্বাল্যম্বকে ন মা যভাত কশ্চন। সসস্ত্য*বকঃ 
ইয়ং যকা শকুন্তিকাহহলামাত সর্পাত। আহতং গভে পসো নি জন্গুলীতি 
ধাণকা । অম্বে অম্বাল্যম্বিকে ন মা যভাত কশ্চন। সসস্তাশবকঃ । মাতা চ তে 
পিতা চ তেইগ্রং বৃক্ষস্য রোহতঃ । প্র সুলামীতি তে পিতা গভে মুষ্টিমতং- 
সয়ং। দাঁধক্লাবণো অকারিষং জিফোর*্বস্য বাঁজনঃ । সুরভি নো মুখা 
কর প্রণ আপ্লুংষ তারষং । আপো হি ষ্ঠা ময়োভুবস্তা ন উজ্ঞ দধাতন । মহে 
রণায় চক্ষসে । যো বঃ শিবতমো রসস্তস্য ভাজয়তেহ নঃ ৷ উশতারব মাতরঃ | তস্মা 
অরং গমাম বো যস্য ক্ষয়ায় জিন্বঘথ । আপো জনয়থা চ নঃ ॥ ১৯ ॥ 

মন্দ্র £ ভূভূবিঃ সুবর্্বসবসত্বাহঞ্জন্তু গায়রেণ ছন্দসা রুদ্রাস্রাহঞ্জল্তু প্্টুভেন 
ছন্দসাহাদত্যাসত্বাহপ্জল্তু জাগতেন ছন্দসা যদ্বাতো অপো অগ্মাদন্দ্রস্য তনুবং প্রিয়াম্‌ । 
এতং স্তোতরেতেন পথা পুনারশ্বমা বর্তয়াসি নঃ। লাজীগ্াচান্যশো মমাম্‌ ॥ 
যব্যাস্লৈ গ্রব্যায়া এতন্দেবা অন্নমত্তৈতদন্নমদ্ধ প্রজাপতে । যুঞ্জন্তি ব্রধমরহষং চরজ্তং পরি 


৭ম কাণ্ড £ £ম প্রপাঠক ৭১৭ 


শা 
তচ্হুষঃ ৷ রোচন্তে রোচনা 'দাব। যহুঞ্জন্ত্যস্য কাম্যা হরী বিপক্ষসা রথে । শোনা 
ধক ন্‌বাহসা । কেতুং কৃণ্বল্নকেতবে পেশো মর্ধযা অপেশসে সমূযাঁচ্ভরজারথাঃ ॥ ২০ ॥ 
মন্তুঃ প্রাণায় স্বাহা ব্যানায় স্বাহাহপানায় স্বাহা স্নাবভ্যঃ স্বাহা সঙ্তানেভ্যঃ 
স্বাহা পারসন্তানেভ্যঃ জ্বাহা পবর্বভ্যঃ স্বাহা সন্ধানেভ্যঃ স্বাহা শরপরেভ্যঃ স্বাহা 
যজ্ঞায় দাক্ষণাভ্যঃ স্বাহা সুবর্গায় স্বাহা লোকায় স্বাহা সবর্ষস্মৈ স্বাহা ॥২১। 


মন্ত্র £ঃ সতায় স্বাহাইসতায় স্বাহাহভাহতায় স্বাহাহনাভাহতায় স্বাহা যুক্তায় 
স্বাহাহ্যুক্তায় স্বাহা সুযৃুঞ্ডায় স্বাহোদুযন্তায় স্বাহা বিমৃকন্তায় স্বাহা প্রমুত্তায় স্বাহা 
বণ্চতে স্বাহা পারবণ্তে স্বাহা সম্বতে স্বাহাহনুবগ্ুতে স্বাহোদ্বঞ্তে স্বাহা ষতে 
স্বাহা ধাবতে স্বাহা 'তিষ্ঠতে স্বাহা সবর্বস্মৈ স্বাহা ॥২২॥ 


[১২ অনুবাক থেকে ২২ অনুবাক পর্যন্ত অশ্বমেধ যজ্ঞের মল্ম বলা হয়েছে ॥১২-২২ | 


পণ্চম প্রপাঠক । 


মন্ত্র £ গাবো বা এতৎসব্রমাসতাশঙ্গাঃ সতনঃ শঙ্গাঁণ নো জায়ন্তা ইতি কামেন 
তাসাং দশ ৮াসা নষপ্লা আসন্নথ শঙ্গাণ্যজারন্ত তা উদাতগ্ঠন্ররাৎ স্মেতাথ যাসাং 
নাজায়ন্ত তাঃ সম্বৎসরমান্তেবদাতম্তন্নরা দেনীত যাসাং চাজায়ন্ত যাসাং চন তা 
উভয়ীরুদাতষ্ঠন্নরাৎ স্মে'ত গোসন্রং বৈ সম্বৎসরো য এবং বদ্বাংসঃ সম্বংসরমৃপ- 
যন্ত্যধ্মুবন্ত্যেব তস্মান্তুপরা বাঁর্কৌ মাসৌ পর্থা চরাত সন্রান্ভীজতং হ্যস্যৈ তস্মাৎ 
সমবংসরসদো যত কং চ গৃহে ক্রিয়তে তদাগ্চমবরুদ্ধমাভাক্ষ”ঃ ক্ৰিয়তে সমুদ্রং বা এতে 
প্র প্লবন্তে যে সম্বৎসরমুপযাঁন্ত যো বৈ সমনুদ্রস্য পারং ন প...তিন বৈ স তত উদোত 
সম্বৎসরঃ বৈ সমদ্রস্তস্যৈতৎপারং যদাঁতিরাত্রৌ য এবং বদ্বাংসঃ সম্বংসরমুপবন্ত্যনার্তা 
এবোদূচং গচ্ছন্তীয়ং বৈ পুব্বোহাতিরান্রোহসাবুজ্রো মন: পব্বো বাগুত্তরঃ প্রাণঃ 
পৃব্বোহপান উত্তরঃ প্ররোধনং পূর্ব উদয়নমুত্তরো জ্যোতিষ্টোমো বৈশ্বানরোহাত- 
রানতো ভবাঁত জ্যোতিরেব প:রস্তাদ্দধতে স্ববর্গস্য লোকস্যানুখ্যাত্যৈ চতর্্বংশঃ 
প্রায়ণীয়ো ভবাত চতংব্বিংশ তরদ্ধমাসাঃ সম্বৎসরঃ প্রয়ন্ত এব সম্বংসরে প্রাত 
গত্ঠান্ত তস্য ব্ৰণ চ শতাঁন যাঁচ্টশ্চ স্তোন্রীয়া্তাবতঃ সম্বংসরস্য রান্রয় উভে এব 
সম্বংসরসা রূপে আগ্নুবন্ত তে সংাক্ত্যা আরষ্টয়া উত্তরৈরহোভিষ্চরান্ত ষডহা 
ভবাম্ত ষড্‌বা খাতবঃ সম্বৎংসর খাতুচ্বেব সম্বৎসরে প্রত 'তিষ্ঠান্ত গোম্চাহ়শ্চ 
মধ্যতঃ স্তোমৌ ভবতঃ সম্বংসরস্যৈব তান্মথুনং মধ্যতঃ দর্ধাত প্রজননায় জ্যোতির- 
খুভতো ভবাঁত 'বমোচনমেব তচ্ছন্দাংস্যেব তাঁছ্বমোকং যন্ত্যথো উভয়তোজ্যোতিষৈব 


০১৮ কৃষযজুবেদ 


ষভহেন সুবর্গং লোকং যন্তি ব্রঙ্ষাবাদনো বদন্ত্যাসতে কেন যন্তশীত দেবযানেন; 
পথোঁত ব্রুয়াচ্ছন্দাংীস বৈ দেবযানঃ পন্থা গায়ত্রী 'ভ্রষ্টুব্জগতী জ্যোতব্বৈ গায়ত্রী 
গোৌস্মস্টুগায়ঃজ্জগতণী যদেতে স্তোমা ভবান্তি দেবযানেনৈব তৎপথা যাঁন্ত,সমানং 
সাম ভবাঁত দেবলোকো বৈ সাম দেবলোকাদেব ন যন্ত্ন্যাঅন্যা খচো ভবাম্ত 
মনষ্যলোকো বা খচো মনুষ্যলোকাদেবান্যমন্যং দেবলোকমভ্যারোহন্তো যন্ত্যাভবর্তে 
ব্ৰহ্মসামং ভবাঁতি সুবর্গস্য লোকস্যাভবৃত্ত্যা আঁভাজদ্ভবাত সুবর্গস্য লোকস্যাভীজতৈ! 
ণব*বাঁজদ্ভবাঁত "ব*বস্য জিত্যৈ মাসিমাঁস পচ্ঠানাপ যান্ত মাঁসনাস্যাতগ্রাহ্যা গৃহ্যন্তে 
মাঁসমাসোব বার্ধাং দধাঁত মাসাং প্রাতন্ঠিত্যা উপারষ্টাম্মাসাং পৃজ্ঠান্যুপ যাঁন্তি 
তস্মাদুপারন্টাদোষধয়ো ফলং গৃহমান্তি ॥ ১ ॥ 


(| এ অন;বাকে গবাময়ন নামক সংবৎসর সন্লের কথা বলা হয়েছে । ] 


অনুবাদ ৪ যাঁদও গরুগণ ির্যকৃজাতি জন্য তাদের কর্মা'ধকার নেই, তথাপি তাদের 
অভমানা দেবতাদের এখানে গর; শব্দে বলা হয়েছে । গরুদের শৃ্‌ঙ্গের অভাব নিজেতে 
আরোপ করে তাদের সাথে অভিন্নভাবরে বলা হচ্ছে । পূর্বে গরুরা শুঙ্গরাহত ছিল, 
তারা শঙ্গের উৎপ'ত্ত কামনা করে এ সংবৎসর যজ্ঞ আরম্ভ করে। এভাবে তাদের দশ 
মাস চলে যায়, তারপর তাদের শৃঙ্গ উৎপন্ন হয়। তখন গরুরা ( অভিমানী দেবতারা ) 
ফল লাভ হয়েছে মনে করে যজ্ঞ থেকে উঠে পড়ল ৷ যাদের শৃঙ্গ উৎপন হয়েছে. আর 
যাদের শৃঙ্গ উৎপন্ন হয় নি-এ দু-রকমণ্গরুইু ‘আমরা সমৃদ্ধ হয়েছি” মনে করে যজ্ঞ 
থেকে উঠে পড়ল । গরুদের দ্বারা অন্হাষ্ঠত এ যজ্ঞকে গোসন্র | গবাময়ন ) এরচপ 
সংবৎসরাখ্য কর্ম বিশেষ বলা হয়। এ জেনে যে জমান স:বৎসরাখ্য কর্মবিশেষের 
অনুজ্ঠান করবে, সে সমৃদ্ধি লাভ করবে । [ এরপর এ বষয়ে !বচার ও প্রশংসা করা 
হয়েছে । ]1১॥ 
মন্ত্র £৪ গাবো বা এতৎ সন্রমাসতাশৃঙ্গাঃ সতশঃ শৃঙ্গাঁণ 'সবাসম্তীস্তাসাং দশ 
মাসা 'নবপ্লা আসন্নথ শৃঙ্গাণ্যজায়ন্ত তা অব্ুবন্নরাৎস্মোত্ত্ঠামাব তং কামমরদৎস্মাহি 
যেন কামেন ন্যষদামোত তাসাম ত্বা অন্রুবন্নদ্ধা বা যাবতীর্ত্বাহসামহা এবেমো দ্বাদশো 
মাসৌ সন্বৎসরং সম্পাদ্যোক্ত্ঠামোঁত তাসাম্‌ দ্বাদশে মাস শঙ্গাঁণ প্রাবর্তন্ত শ্রদ্ধয়া 
বাহশ্রদ্ধয়া বা তা ইমা বাস্ভুপরা উভয্যো বাব তা আধ্্বন্যাশ্চ শৃস্গাণ্যসম্বন্যা- 
শ্চোর্জমবারুম্ধতধ্র্বোত দশসু মাস্ীতিষ্তনধেনাতি দ্বাদশস য এবং বেদ পদেন খল. 
বা এতে যান্ত 'বন্দাত খল: বৈ পদেন যম্তদৰা এতদম্ধময়নং তস্মাদেতদ্ধোসান ॥ ২ ॥ 
[ এ অনুবাকে দশ মাস ও দ্বাদশ মাসের বিকল্প ভেদে সংবৎসর সন্রের কথা বল্য 
হয়েছে ৷ | 
জনুবাদ £ পূর্ব কালে শঙ্্রাহত গাভীগণ শৃঙ্গ লাভের জন্য ইচ্ছা করে সংবৎসর যজ্ঞ 


এম কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৭১১১ 


আরম্ভ কর । এভাবে দশ মাস চলে গেলে কোন কোন গাভীর শঙ্গ উৎপন্ন হয়েছিল । 
তারা পরস্পর বলল- যেজন্য আমরা আরম্ভ করেছ, তা শামাদের সম্পন্ন হয়েছে। 
এ মনে করে কৃতার্থ বুদ্ধিতে কোন কোন গাভা যজ্ঞ থেকে উঠে গেল । যাদের শৃঙ্গ 
উঠেছে জ্ঞরা উঠে গেলে অবাঁশম্ট গাভীরা পরস্পর বলতে লাগল । তাদের মধ্যে কেউ 
কেউ শুঙ্গকাম আবার কেউ কেউ বলল - আম্যদর শৃঙ্গের ?ক দরকার, উদরপুরণ- 
যোগ্য অন্ন আমরা লাভ করব । এভাবে শুঙ্গের কামনাকারী এবং যারা শৃঙ্গ চায় 
না__উভয়ে 'মা'লত হয়ে পরস্পর আলাপ করল-_সংবসর পূরণের যে দু-মাস অবশিষ্ট 
আছে তা পূর্ণ করে আমরা যজ্ঞ থেকে উঠব । তাদের মধ্যে যাদের শৃঙ্গ বিষয়ে 
শ্রদ্ধা ছল, ভারা সংবৎসর পূর্ণ করায় শৃঙ্গ লাভ করে, আর যাদের শ্রদ্ধা ছিল না, 
তারা শৃঙ্গরাহত হল। এভাবে যারা শৃঙ্গ লাভ করল এবং শৃঙ্গরহত যারা 
কেবল জন্মলাভ করল, উভয়ে নিজ নিজ প্রয়োজন সিদ্ধ হওয়ায় সমৃদ্ধ হল । এ দু 
প্রকারের মধ্যে যজ্মান নিজের ইচ্ছা অনুসারে দশ মাস অথবা দ্বাদশ মাস এ যজ্ঞের 
অনুষ্ঠান করঠে পারে । দশ মাসের অন:জ্ঠানকারী ষজমান অল্পকাল হলেও শাস্তীয় 
পথের জন্ব্পণ করায় ফল লাভ করবেশ রাজপথে গমনকারীর অল্প স্খলন হলেও 
যেমন গ্রান প্রাপ্তি হয়, সেরুপ এখানেও ফল প্রাপ্ত হবে। এ গবাময়ন যজ্ঞ দশ মাস বা 
দ্বাদশ মাস যা অনুষ্ঠান করুক ফলপ্রাঞ্তি হবে, যেহেতু এ যজ্ছ্ের মহান মহিমা । 
[তির্যক- জাতী গান্ডীগণ যা অননষ্ঠান করে অভমত ফল লাভ করে, আর বাশম্ট 
ব্রাহ্মণগণ যে ফ5। লাভ করবে এ বহয়ে কি বস্তব্য 27 ২॥ 


ন্লঃ প্রথমে মাঁস পৃচ্ঠান্যপ যান্ত মধ্যম উপ যন্ত্তযত্তম উপ যাঁন্ত তদাহুর্যাং 
ত্রিরেকস্যাহ্ন উপসাদন্তি দহুং বৈ সাহপরাভ্যাং দোহাভ্যাং দুহেহথ,কুতঃ সা ধোক্ষ্যতে 
ষাং দ্বাদশ রুত্ব উপসীদন্তীত সমৰৎসরং সম্পাদ্যোত্তমে মা” সরুতৎ পৃম্ঠানুচপেয়ু- 
ভ্তদ্যজমানা যজ্ঞং পশুনব রুন্ধতে সমদুদ্রং বৈ এতেহনবারমপ :২ প্র পনবন্তে যে 
সমহসরমুপযান্ত যদ্‌বৃহদ্রথন্তরে অনবজ্জেয়ুর্যথা মধ্যে সমদুদ্রস্য পলবমনবজ্জেক়ু 
স্তাদতত্তদনুৎসর্গং বৃহদ্রথন্তরাভ্যাঁমত্বা প্রাতিষ্ঠাং গচ্ছন্তি সব্বেভ্যো বৈ কামেভাঃ 
সন্ধিদুহে তদ্যজমানাঃ সব্বান্‌ কামানব রুন্ধতে ৷৷ ৩ ।। 


৷ এ অনুবাকে পৃজ্ঠ্য ষড়হ বিষয়ের বিকল্প বিধানের বিষয় বন্য হয়েছে ) 


অনুবাদ £ সকল ম।.সই পৃজ্ঠয ষড়হ অনেম্েয় নয়, কিন্তু প্রথম, মধ্যম ও শেষ মাসে 
অনুষ্ঠান করতে হবে_ এ এক পক্ষ । অপর পক্ষ বলেন__লোকে গাভী দনে তিনবার 
দোহন করলে প্রথমবার বেশী দুধ দেয়, তার” " দুবার অল্প অল্প দ্ধ দেয়। সে 
গাভীকে যাঁদ দিনে তিনবার দোহন করা হয়, তবে কি করে দুধ দেবে? আর যদি দুধ 
না পাওয়া যায়, তবে দোহন করে কি ফল? সেরূপ গোমাদ্‌শ এ পৃল্ঠ্য বড়হেরও. 
তন মাস অনুষ্ঠান উচিত নয়, আর বার মাসে যে অনুচিত এ আর কি বলব? 


৭২০ কৃষ্ণজুৰ্বেদ 


এ বিষয়ে আভজ্ঞেরা বলে থাকেন-_-সংবৎসর অনুষ্ঠানের শেষ মাসে একবার মান্র পন্ঠ্যে 
যড়হের অনুষ্ঠান করা উচিত ॥ অন্যান্য মাসে অভিপ্লব ষড়হ যাগের দ্বারা পূর্ণ করতে 
হবে । তা হলে জমান পৃষ্ঠে বড়হ যজ্ঞের পূর্ণ ফল পাবে । | এ বিষয়ে বিশেষ 
বিধান বলা হয়েছে । ]॥৩॥ " 


মন্ত্র £ সমান্য খাচো ভবাঁন্ত মনুষ্যলোকো বা খচো মনুষ্যলোকাদের ন বল্ত্যন্যদ- 
ন্যংসাম ভবাঁত দেবলোকো বৈ সাম দেবলোকাদেবান্যমন্যং মনুষ্যলোকং প্রত্যবরোহন্তো 
যনম্তি জগতীমগ্র উপ যাঁন্ত জগতীং বৈ ছন্দাংঁস প্রত্যবরোহন্ত্যাগ্রয়ণং 
গ্রহা বৃহৎ পৃষ্ঠান য়াস্ংশং ভ্ঞোমান্তস্মাজ্জ্যায়াংসং কনীয়ান্‌ প্রত্যবরোহাতি 
বৈশবকষ্সণো গৃহাতে বিশৰান্যেব তেন কম্মাঁণ যজমানা অব রুন্ধত আঁদত্যঃ 
গৃহ্যত ইয়ং ৰা আঁদতিরস্যামেব প্রাত 'তিষ্ঠন্ত্যন্যোন্যো গৃহ্যেতে 'মথুনত্বায় প্রজাতা 
অবান্তরং বৈ দশরান্রেণ প্রজাপ'তঃ প্রজ্জা অসৃজত যদ্দশরান্লো ভবাঁত প্রজা এব 
তদ্যজমানাঃ সজন্ত এতাং হ বা উদগ্কঃ শৌলবায়নঃ সত্রস্যার্ধমুবাচ যদ্দশরাতো 
যদ্দশরান্রো ভবাঁত সন্্সার্ধা অথো যদেব পাব্বেদ্বহঃসয বিলোম 'ক্রিয়তে তস্যেবৈষা 
শাম্তঃ ৷৷ 8 11 " 


[ এ অনুবাকে সংবৎসর যাগের দুটি পক্ষ ( বিভাগ ) বলা হয়েছে ] 


অনুবাদ £ সংবংসর যাগের দুটি ভাগ করা হয়েছে__ প্রথম ছ-মাস এক বিভাগ, ছ্বিতীয় 
ছ-মাস অন্য বিভাগ । তার মধ্যে প্রথমধ্ছ-মদসের বিষয় পূর্বে বলা হয়েছে, দ্বিতীয় ছ- 
মাসের বিষয় পূর্বের বিপরীত ভাবে অর্থাৎ ধকের একতা ও সামের বিভিন্নত্ব বলা হয়েছে । 
মনুষ্যলোকে কর্ম করে, পরে দেবলোকে যায় । সেরুপ আধারর্‌প ঝকের অভ্যাস করে, 
পরে সাম গান করা হয় । অতএব ক হচ্ছে মনুষ্যলোক-স্বরূ্প । সে ঝক সমান হবে 
অর্থাৎ একাঁদন সে ঝকমল্রগ্লর প্রয়োগ হবে, পরের দিনেও তাই হবে । এ করলে 
ঝক্‌্রূপ মনুষ্যলোক থেকে কখন বিচ্ছেদ হবে না, অপত্যাদ সন্তান অবিচ্ছন্নভাবে 
থাকবে । আর সাম হচ্ছে দেবলোকরপ । সে সাম মন্ত্র পূর্বাদন যা হবে, পরের দন 
তা ছাড়া অন্য বলতে হবে । | এর পর বিশেষ বিধানের কথা বলা হয়েছে । | ॥ ৪ ॥ 
মন্ত্র £ যাঁদ সোমৌ সংসুতো স্যাতাং মহাঁত রাত্রে প্রাতরনুবাকমুপাকুর্ষযাং 
প্‌ব্বো বাচং পুব্বণো দেবতাঃ পর্বশ্ছন্দাংীস বৃঙক্তে বৃষণৰতাীং প্রাতপদং কুর্যযাং 
প্রাতঃসবনাদেবৈষা!মন্দ্রং বৃঙ্ক্তেখখো খলবাহঃ সবনমুখে সবনমহখে কার্যে্টাত সবন- 
মুখাৎ সবনমুখাদেবৈষামন্দ্রং বৃঙ্ক্তে সমেবশায়োপবেশায় গ্ার়ন্রিয়াস্তিষ্টভো অগত্যা 
অননষ্টুভঃ পঙ্ন্ত্যা আভভূত্যে স্বাহা ছন্দাংঁস বৈ সম্বেশ উপবেশশ্ছন্দোভিরেবৈষাম্‌ 
ছন্দাংস বৃঙ্ক্তে সজনীর়ং শস্যং বহব্যং শসামগন্ত্যস্য কয়াশভীয়ং শস্যমেতাবদৰা 
আন্ত যাবদেতদ্যাবদেবান্তি তদেষাং বৃঙ্ন্তে যদ প্রাতঃসবনে কলশো দাঁযেত 


এম কাণ্ড £ &ম প্রপাঠক ৪২১ 


বৈষবাষু ধঁশাপবিষ্টবতাঁষ; স্ত্তবারন্যদৈৰ যজ্ঞঃ স্যাতাঁরচ্যতে বিফ7ং তাচ্ছিপি- 
{বষ্টমভ্যাত 'রিচ্যতে তাঁদব্:ঃ শিপিবিল্টোহাতারন্ত এবাতী র্তংদধাত্যথো আতীরন্তে- 
নৈবাতিরিস্তমাগ্তবাহব রুন্ধতে যাঁদ মধ্যাম্দনে দরর্যোত বষটকারানিধনং সাম কুর্ধ্্ব- 
ষটকারো' বৈ যজ্ঞস্য প্রাতষ্ঠা প্রাতিষ্ঠামেবৈনষ্গময়াম্তি যাঁদ তৃতীয়সবন এতদেব 18 6 ॥! 


[ এ অনুবাকে মাৎসর্যবশতঃ প্রবৃত্ত দুজন গবাময়ণ-কারীর বিশেষ বলা হয়েছে ৷ ] 
অনুবাদ £ যদ কোন সময় দু দল ঘজমানের মধ্যে পরস্পর মাৎসর্ব বশতঃ গবামরন 
যাগের জন্য সোম অ‘ভষুত হয়, তা হলে মহারান্রে উঠে প্রাতরনৃবাক নামক শস্মে 
উপাকরণ করতে হবে । যে যঙ্জমানের দল পূর্বে প্রবৃত্ত হয়ে উপাকরণ করবে, তারা 
অপর দলের বাগাঁদ গ্রহণ করবে । । এরপর খক,, শস্ত্ প্রভৃতির বিধান করা হয়েছে । | 
UG 
মন্ত্র £ঃ যডহৈর্াসানৎসম্পাদ্যাহরুৎসৃজান্ত ষডহৈহি* মাসানৎসম্পশ্যন্তার্্ধমা- 
সৈর্্মাসানতসম্পাদ্যাহরুৎস্জন্তাদ্ধমাসোহ্হ মাসানতসম্পশ্যন্তামাবাসায়া মাসানখ- 
সম্পাদ্যাহরুৎসজন্তামাবাস্যয়া হি মাসান্তংসম্পশ্যান্ত পৌর্শমাস্যা মাসান্তসম্পাদ্যা- 
হর;ংসৃজান্তি পৌর্ণমাস্। হি মাসানৎসম্পশ্যাম্তি যো বৈ পূর্ণ আঁসম্ীত পরা স 
সপ্ত যঃ পূর্ণাদুদচ'ত প্রাণমাস্মনৎস দধাত যত পৌর্ণমাস্যা মাসান্ৎসম্পাদ্যাহরুৎ- 
সৃজাণ্তি সমবংসরায়ৈব তৎপ্রাণং দধাত তদন সান্রণঃ প্রাণান্ত বদহর্নোৎসজেয়ুর্যথা 
দৃতরুপনম্ধো ধিপতত্যেবং সমবসরো বি পতেদার্তমাচ্ছেয়ূর্য২ং পৌর্ণমাস্যা 
মাসানৎ- সম্পাদ্যাহরুৎসজ'ন্তি সমবৎসরা্ীব জ্ঞুদানং দধাঁতি তদন সান্রণ উৎ অনা্জি 
নাহার্ভমাচ্ছশীন্ত পূর্ণমাসে বৈ দেবানাং সুতো যং পৌর্ণমাস্যা মাসান-২সম্পাঙ্যা- 
হরুৎসৃজান্ত দেবানামেব তদ্যজ্ঞেন যজ্ঞং প্রত্যবরোহান্ত ‘বব ঝা এতদ্যজ্ঞং ছন্দন্তি 
যৎ যডহসন্ততং সন্তমথাহরুৎসৃজন্তি প্র।জাপত্যং পশম: লভন্তে প্রজাপাতঃ 
সৰ্ব্বা দেবতা দেবতাভিরেব যজ্ঞং সং তনবান্ত যান্ত বা এতে সবনাদ্যেহহ 
উৎসৃজান্ত তুরীয়ং খল. বা এতৎসবনং যৎসান্নাষ্যং যৎসানাধাং ভবাঁতি তেনৈব সবনান্ন 
যাঁন্ত সমুপহক্র ভক্ষয়ন্ত্যেতৎ সোমপাথা হেযতাঁহ" যথায়তনং বা এতেষাং সবনভাজো 
দেবতা গচ্ছন্তি যেহহরুৎসৃজন্তানুসবনং পুরোডাশাম্্্বপান্ত যথায়তনাদেব 
সবনভাজো দেবতা অব রুন্ধতেহস্টাকপালান: প্রাতঃসবন একাদশকপালান্মাধ্যান্দনে 
» সবনে দবাদশকপালাংস্তৃতীয়সবনে ছন্দাংস্যবাহপ্চধাহব রুন্ধতে বৈশবদেবং চরুং 
তৃতীয়সবনে নিনর্বপান্ত বৈশবদেবং বৈ তৃতীয়সবনং তেনৈব তৃতীয়সবনান্ন 

যান্ত ॥ ৬ 1 | 
[ এ অনুবাকে গবাময়নের গুণাবকারর্‌প উৎসর্গের কথা বলা হয়েছে । ] 

অনুবাদ £ আঁভপ্রব ষড়হের পাঁচবার আবৃত্তি করে একমাস অনুষ্ঠানের পর পরব 


যজুর্বেদ-_-৪৬ 


৭২২ . কৃষ্ণজুৰ্বেদ 


মাসের প্রথম দিনে জ্যোতি নামক কর্তব্য উৎসর্গ করবে। অথবা চারাঁট অভিপ্পব এবং 
একাট প্‌ণ্ঠোর দ্বারা মাস সমাপন করে পরাদনের কর্তব্য করবে, লোকে যেমন 
“পাঁচটি ছ-দন ( ৫ ৮৬ । গণনা করে তিরিশ দিন গণে এটা সাবন মাস--এ ঠিক করে। 
| এর পর নানা পক্ষান্তর বলা হয়েছে ।] ॥৬॥ 

মন্ত্র £ উৎসৃজ্যাং নোতসৃজ্যামাতি মীমাংসন্তে ব্রক্মবাদনভ্ভদবাহরুৎসৃজ্যমেবেত্য- 
মাবাস্যায়াং চ পৌর্ণমাস্যাং চোৎসজ্যমিত্যাহুরেতে হি যজ্ঞং বহত হইত তে ত্বাব 
নোৎসৃজ্যে ইত্যাহূর্ষে অবান্তরং যজ্ঞং ভেজাতে হীঁত বা প্রথমা ব্যম্টকা তস্যাম-ং- 
সজ্যমিত্যাহ্*রষ বৈ মাসো বশর ইত নাহাদপ্টম উৎসজেয়ুর্যদাদস্ট- 
মৃৎসজেয়ুরযাদূশে পুনঃ পর্য্যাপুাবে মধ্যে যডহস্য সম্পদ্যেত ষডহৈর্সাসানৃৎসম্পাদ্য 
যংসগপ্তমমহস্তাম্মল্লংসজেয়ুন্তদগ্নয়ে বসুমতে পুরোডাশমম্টাকপালং 'নব্বপেয়ুরৈন্দ্রং 
দধীন্দ্রায় মরুত্বতে পুরোডাশমেকাদশকপালং বৈশবদেবং দবাদশকপালমগ্নেব্ব বসৃমতঃ 
প্রাতঃসবনং যদগ্নয়ে বসমতে পুরোডাশমন্টাকপালং নর্বপান্ত দেবতামেব 
তগ্ভা?গনীং কুৰ্ব্বম্ত সবনমণ্টাভিরুপ যান্ত '্যদৈন্দ্রং দীধ ভবতীন্দ্রমেব তদ্ভাগধেয়াল্ন 
চ্যাবয়ন্তীন্দ্রস্য বৈ মরুত্বতো মাধাশ্দিনং সবনং যাঁদন্দ্রায় মরুত্বতে পুরোডাশমেকাদশ- 
কপালং £নব্বপান্ত দেবতামেব তদ্ভাগনীং কুব্বণন্ত সবনমেকাদশাভরুপ যান্ত 
{বশেৰষাং বৈ দেবানামৃভূমতাং তৃতীয়সবনং ঘদৈবশবদেবং দবাদশকপালং ‘নিৰ্ব্ব পান্ত 
দেবতা এব তম্ভাগিনীঃ কুব্বীন্ত সবনং দাদশভিঃ উপ যন্তি প্রাজাপত্যং পশমা 
লভস্তে যজ্ঞো বৈ প্রজাপাত্যজ্ঞস্যানন:সর্গায়াভিবর্ত ইতঃ ষণমাসো ব্ৰহ্মসামং ভবাঁত 
বুহ্ম বা আভবর্তো ব্রহ্মণৈব তৎস্‌বর্গং লোকমাভবর্তয়ন্তো যান্ত প্রাতকূলাঁমব হাঁতঃ 
সুবর্গো লোক ইন্দ্র ক্তুং ন স্যাভর পিতা প্ত্রেভ্যো থা । শিক্ষা নো আস্মন্‌ 
পৃরুহত যামান জীবা জ্যোতিরশীমহাঁতামূত আয়তাং ষণ্মাসো ব্রহ্ষসামং ভবত্যয়ং 
বৈ লোকো জ্যোতঃ প্রজা জ্যোতরিমমেব তল্লোকং পশ্ন্তোহাভবদন্ত আ 
যাষ্তি ।। ৭ ॥। 

[এ অনৃবাকে পূর্বোন্ত বিষয়ের বিশেষ বলা হয়েছে ৷ | 

অনুবাদ £ উৎসর্গ পক্ষে হজ্জাবচ্ছেদ, অনুৎসর্গ পক্ষে *বাসানরোধ-_এই দুটি দোষ 
লক্ষ্য করে ব্রহ্মবাদিগণ বিচার করেছেন । এখানে প্লৃতি হচ্ছে বিচারের বষয় । এ বিষয়ে 
অভিজ্ঞেরা বলে থাকেন- প্রাজাপত্য পশু প্রভৃতির দ্বারা বিচ্ছেদের সমাধান সম্ভব 
বলে *বাস নিরোধ পারহার করে উৎসর্জন পক্ষ গ্রহণ করতে হবে । | এ বিষয়ে বিশেষ 
বিগার করা হয়েছে। ] ॥ ০ | 

মন্ত্র £ দেবানাং বা অন্তং জগ্মৃযাঁমান্দ্রয়ং বীর্যামপাক্রামত্বংক্রোশেনাবারুন্ধত 
তৎক্লোশস্য ক্রোশস্বং যৎক্রোশেন চাত্বালস্যাশ্তে জ্তবন্তি যন্দ্রস্যেবান্তং গস্বোন্দ্ুয়ং 


এম কাণ্ড ঃ ৫ম প্রপাঠক ৭২৩ 


বার্যমব রূম্ধতে মন্রসাদ্ধ্যাহহাবীয়স্যান্তে স্তবন্ত্যপ্নিমেবোপদ্রম্টারং রুতার্্ধমূপ 
যান্ত প্রজাপতেহদয়েন হবির্্ধানেহন্তঃ স্ত্তবান্ত প্রেমাণমেবাস্য গচ্ছন্তি শ্লোকেন 
পন্রভ্ভাৎ সদসঃ স্ভবন্ত্যনুশেনাকেন পশ্চাদাযজ্ঞস্যৈব।ন্তং গত্বা শেনাকভাজো ভবাম্ত 
নবাঁভরধক্ধযরুদ্গায়তি নব বৈ পুরুষে প্রাণাঃ প্রাণানেব যজমানেষু দধাত সৰ্ব্বা 
এরীন্দ্রয়ো ভবান্তি প্রাণেজ্বেবোন্দ্রয়ং দধত্যপ্রীতহ্তাভরুদ্গায়ীতি তস্মাৎ পুরুষঃ 
সব্বাণ্যন্যান শাঁষ্ণেণহঙ্গাঁন প্রতাচতি শির এব ন পণ্ছদশং রথন্তরং ভবতান্দ্রয়মেবার 
রুদ্ধতে সপ্তদশম্‌ বৃহদন্নাদাস্যাবরুদ্ধ্যা অথো প্রেব তেন জায়ন্ত একাবংশং ভদ্রং 
দিৰপদাস; প্রাতান্ঠিত্যে পত্বুয় উপ গ্ায়ন্তি 'মথুনত্বায় প্রজাত্যৈ প্রজাপাঁতঃ প্রজা 
অস্‌জত সোহকাময়তাহসামহং রাজ্যং পরীয়ামাতি তাসাং রাজনেনৈব রাজ্যং 
পর্যোজদ্রাজনস্য রাজনত্বং যদ্রাজনং ভবাঁত প্রজানামেব অদ্যজমানা রাজ্য 
পার মন্তি পণ্চাবংশং ভবাত প্রজাপতেঃ আপ্তে পণ্টাভান্তণ্ঠশ্তঃ সত্তবন্তি 
দেবলোকমেবাঁভ জয়ন্তি পণ্চাভরাসীনা মনুষ্যলোকমেবাঁভ জয়ন্ত দশ সম্পদ্যন্তে 
দশাক্ষরা বিরাডন্নং বিরাভ্বিরাজৈবাললাদামর রুন্ধতে পণ্ধধা বিনিষদ্য স্ভবান্তি পণ 
দিশো দক্ষেবব প্রাত তণ্ঠন্ত্যেককয়াহচ্ত্ততয়া স্মায়স্তি দিগ্ভা এবান্নাদং সংভরাম্তি 
তাভর্‌দ্গাতোগ্গায়ীত দিগভা এবান্নাদাম্‌ সম্ভূ্তা তেজ আত্মন্দধতে তস্মাদেক £ 
প্রাণ: সব্বাণ্যঙ্গন্যবত্যথো যথা সুপর্ণ উৎপাতষ্যাঞ্ছর উত্তমং কুরুত এবমেব 
তদাজমানাঃ প্রজানামুত্তমা ভবন্ত্যাসম্দীমুদ্গ(তাহরোহাঁত সাম্রাজামেব গচ্ছন্তি 
পেনঙ্খং হোতা নাকস্যৈব পচ্ঠংশরোহ্ম্ত কন্চাবধবর্যনর্রধুস্যৈব বিষ্টপং 
গচছুন্ত্যেতাবন্তো বৈ দেবলোকান্তেণ্বেব যথাপ্বং প্রাত 'তিম্তন্তাথো আক্রমণ"মব 
তৎসেতং ঘজমানাঃ কুর্্বতে স্বর্গস্য লোকস্য সমণ্ট্যে ॥॥ ৮ 1) 

| এ অনুল্াক থেকে তন'ট অনুবাকে গবাময়নের মহার, 7 কথা বলা হয়েছে । 
তার সধ্যে এ অনুবাকে সামাঁবশেষের কথা বলা হয়েছে । | 

অনুবাদ £ পূর্বে কোন এক সয় যজ্ঞ সমাপ্তির পর দেবতাদের ই'ন্দুয় সামর্থ্য চলে 
গেল । তখন দেবগণ ক্রোশ নামক সামের দারা আবার তা ফিরে পান। আহবানার্থক 
ক্রুশ ধাতু থেকে নিষ্পন্ন ক্রোশ শব্দে আহবান সামকে বুঝান হয়েছে । সেজন্য অপগত- 
বণর্ষের আহ্বান সাধন বলে সে সামের কোশ”_ এ নাম হয়েছে । সে ক্রোশাখ্য সামের 
‘দ্বারা চাত্বালের কাছে স্ঠাঁত করতে হবে । তার ফলে যজ্ঞ সমাপ্তির পর ইন্দ্রিয় সাম 
লাভ হনে । : এর পর নানা সামের বিধান করা হয়েছে । । 1৮: 

মন্ত্র £ অকেণণ বৈ সহস্রশঃ প্রজাপাতঃ প্রজা সৃজত তাভ্য ইলান্দেশরা লুতামবারুদ্ধ 

ধদকণং ৬ বত প্রজা এব তদ্যজমানাঃ সৃজন্ত ইলান্দং ভবাঁত প্রজাভ্য এব সংণ্টাভ্য 
ইরাং লতামব রূম্ধতে তদ্মাদ্যাং সমাং সন্তরং সমদ্ধং ক্ষোর্ুকান্তাং সমাং প্রজা ইষং 


৭২৪ কৃফজুবেদ 


হ্যাসামজ্জমাদদতে যাং সমাং ব্যদ্ধমক্ষোধুকাস্তাং সমাং প্রঙ্গাঃ ন হ্যাসামিষমক্জু- 
মাদদত উংক্রোদং কুব্বতে যথা বন্ধান্মুমুূচানা উৎক্লোদং কুব্বত এবমেব তদযজ- 
মানাদেব বম্ধাম্মস-চানা উৎপ্রোদং কুব্ৰতে ইযমূজ্জ4মাত্মন্দধানা বাণঃ শততন্ত্র- 
'ভরবাতি শতায়5ঃ পুরুষঃ শতোন্দ্রয় আয়ুষ্যেবোন্দিয়ে প্রাত তিষ্ঠম্ত্যাজং ধাবন্তানাভ- 
“জিতস্যার্ভাজত্যৈ দুদ্দুভীন্‌ৎ সমাঘদীন্তি পরমা বা এষা বাগ্যা দুন্দুভো 
'পরমামেব বাচমব রুন্ধতে ভৃমিদুন্দভিমা ঘন্তি যৈবেমাং বাক: প্রাবস্টা তামেবাব 
রুন্ধতেহথো ইমামের জয়ন্তি সৰ্ব্বা বাচো বদশ্তি সব্ববাসাং বাচামবরুদ্ধ্যা আর্দ্র 
ভর্্মনব্যাষচ্ছেতত ইন্দিয়স্যাবরুদ্ধ্যা আহনাঃ ক্রোশাতি প্রাণাঃ শংসাঁত স আক্কোশাঁত 
পদনাত্যেবৈনান্ৎস যঃ প্রশংসাঁতি পৃতেদ্বেবানাদাং দধাত্যুষিরুতং চ বা এতে দেবরুতং 
চ পুব্বৈম্সমাসৈরব রুন্ধতে যদ্ভ্তেচ্ছদাং স্যমানি ভবন্ত্যভয়স্যাবরুদ্ধৈো যন্তি 
বা এতে মথুনাদ্যে সমবসরমৃপধন্তব্বোদি গথুনোৌ সং ভবতস্তেনৈব মিথুনান্ন 
মাস্তি ৷ ৯ ॥ 


[ এ অনুবাকে শততন্তু বাঁণা'দর কথা বলা হয়েছে | ] 
অনুবাদ £ পূর্বে প্রজাপাঁত “অর্কট? নামক সামের দ্বারা বহুপ্রকার প্রজা সৃষ্ট করেন । 

“ইলাজ্দ' নামক সামের দ্বারা স্ব-সচ্ট প্রজাদের জন্য আবচ্ছিন্ন অন্ন প্রদান করেন । সেরূপ 
'যজমানও উত্ত সামদ্বয়ের দ্বারা প্রজা সৃম্টি করে তাদের জন্য অন্ন সম্পন্ন করে। যে 
সৱ সংবৎসর ব্যাপী অন্নের দ্বারা সমৃদ্ধ সেখানে সকল দিক থেকে ক্ষযধত প্রজাগণ 
নির্ভর আসতে থাকে । যাগকারণ এ ক্ষুধার্ত প্রজাদের নানাবিধ অন্ন রস দান করে । 
'যে সংবৎসর সন্লে অন্ন নেই, সেখানে কোন ক্ষুধার্ত প্রজা আসে না। যেহেতু সে যজ্ঞে 
প্রজাদের ব্রীহ প্রভাতি অন্ন দেয়া হয় না, এজন্য সেখানে কোন প্রজা আসে না। 

যজ্ঞ সমাপ্ত হলে সকল বজমান হর্ষে উচ্চ ধ্যন করবে । হর্যানামত্ত উচ্চ হর্ষ- 
‘ধৰানকে উৎক্লোদ বলে । দীর্ঘকাল শৃঙ্খনাবদ্ধ মানুষ মুক্ত পেলে যেমন আনন্দ ধান 
‘করে, সেরূপ এ যজ্জমানেরা দীর্ঘকাল অনুষ্ঠেয় সন্ররূপ দেববন্ধন থেকে মু্ত হয়ে যজ্ঞের 
'সামর্থে অশ্লরস লাভ করে আনন্দে উচ্চংংাঁন করে । নানাঁদকে স্থাপিত বড় বড় দুন্দু'ভ- 
"গড়ল বাজান হয় ॥ এ দুন্দুভি ধ্বনি অন্যান্য ধান থেকে আত উচ্চ ও সভার মনো- 
'রপ্জনের যোগ্য ॥ [ এর পর নানা ধ্বনি, আক্রোশ ও তার প্রশংসা করা হয়েছে ]॥ ৯ 

মন্ত্র £ চর্্মাব ভিন্দন্তি পাপ্মানমেবৈষামব ভিন্দন্তি মাহপ রাৎসীর্্মাহীত, 
ব্যাৎসীরত্যাহ সম্প্রত্যেবৈষাং পাস্মানমব ভিন্দচ্ত্যুদকুদ্ভানা'ধনিধায় দাস্যো মাঞ্জালায়ং 
“পার নৃত্/ন্তি পদো নিঘ/তীরদম্মূধুং গায়ন্ত্যো মধু বৈ দেবানাং পরমমন্নাদাং পরম- 
মেবামাদ্যমব রুজ্ধতে পদো নি ঘ্লান্তি মহীরামেবৈষহ দধাঁত ॥ ১০ ॥ 

[ এ অনুবাকে দাসীনৃত্যের কথা বলা হয়েছে। ) 
জআনুবাদঃ চর্মবজ্ধনের দ্বারা যমজানের পাপের বন্ধন করা হয় । জলপূর্ণ কুম্ভ নিয়ে 


৭ম কাণ্ড £ ৫ম প্রপাঠক ৭২৫ 


দাসীগণ নত্য করতে করতে মধুর গান করে । মধু হচ্ছে দেবতাদের পরম অন্নরৃপ, এর 
দ্বারা উৎকৃষ্ট অন্ন লাভ হয় । আর নৃত্যের পদাঘাতের দ্বারা যজমানের মহত্ব বিস্তার 
‘লাভ করে। দাসীগণ কুম্ভ মস্তকে নিয়ে যজ্ঞভূমর চার দিকে নৃত্য করে এবং নৃত্যের 
তালে তলে দক্ষিণ পদের দ্বারা ভূমিতে তাড়না করে ও মধুর গান করে ॥ ১০ ॥ 


মন্ত্র £ পৃথব্যৈ স্বাহাহন্তারক্ষায় স্বাহা দিবে স্বাহা সংপ্লোষাতে স্বাহা সংপ্রবমানায় 
স্বাহা সংপ্লুতায় স্বাহা মেঘায়ষ্যতে স্বাহা মেঘায়তে স্বাহা মোঁঘতায় স্বাহা মেঘায় 
স্বাহা নীহারায় স্বাহা নহাকায়ৈ স্বাহা প্রাসচায় স্বাহা প্রচলাকায়ৈ স্বাহা বিদ্যোঁতিষ্যতে 
"স্বাহক্ধ বিদ্যোতমানায় স্বাহা সাম্বদ্যো তমানায় স্বাহা স্তনায়ষ্যতে স্বাহা স্তনয়তে স্বাহোগ্রং 
স্তনয়তে স্বাহা বাঁষষ্যতে স্বাহা বর্ষ তে স্বাহাহ ভবর্ষতে স্বাহা পাঁরবর্ষ তে স্বাহা সম্বর্যতে 
'স্বাহাথনুবর্ষতে স্বাহা শীকায়িষ্যতে স্বাহা শীকাধতে স্বাহা শাঁাকতায় স্বাহা প্রোষষ্যতে 
স্বাহা প্রুকতে স্বাহা পারপ্রুচতে স্বাহোদগ্রহীব্যতে স্বাহোদগৃহনত স্বাহোদগৃহীতার 
‘স্বাহা বিপ্লোষ্যতে স্বাহা বিপ্লবমানায় স্বাহা 'বিপ্রুতায় স্বাহাইতস্সাতে স্বাহাহতপতে 
স্বাহে।গ্রমাতপতে স্বাহগভণহ স্যাহা যজূভ্ঃ সাহা সামভ্যঃ ্বাহাহলিরোভ্যঃ স্বাহা 
বেদেত্যঃ . .হা গাথ।ভ্য* স্বাহা নারাশংসর্ভাঃ স্বাহা রৈভীভাঃ স্বাহা সব্বস্মৈ স্বাহা 

॥ ১১ ॥ 


মন্ত্র £ দত্বতে স্বাহাহদন্তকায় স্বাহা প্রাণিনে স্বাহাহপ্রাণায় স্বাহা মুখবতে স্বাহাহমুখায় 
স্বাহা নাঁসিকবতে স্বাহাহনানিকায় স্বাহাহ কু"্বতে সবাহাহনাক্ষকায় স্বাহা কর্ণিনে 
স্বাহাহকর্ণক!য় স্বাহা শীর্ষ্বতে দ্বাহাহশ'ীর্্র কান্ত স্বাহা পদ্বতে স্বাহাহপাদকায় স্বাহা 
প্রাণতে স্বাহাহ প্রাণতে স্বাহা বদতে স্বাহাহবদতে স্বাহা পশ্যতে স্বাহাইপশ্যতে স্বাহা 
শৃশ্বতে স্বাহাহশণ্বতে স্বাহা মনাঁস্বনে স্বাহা অমনসে স্বাহা রেতস্তিনে স্বাহাহরেতস্কায় 
স্বাহা প্রজাভাঃ স্বাহা প্রগ্রননায় স্বাহা লোমবতে স্হাহা প্লামকায় স্বাহা ত্রচে 
স্বাহাইত্বক্কায় স্বাহা চম্মণ্বতে স্বাহাইচম্মকায় স্বাহা লোহ :বতে স্বাহাহলোহতায় 
স্বাহা মাংসশ্বতে স্বাহাইমাংসকায় স্বাহা স্নাবভ্যঃ স্বাহাহস্নাবকায় স্বাহাহস্হন্বতে 
স্বাহাহন:স্হকায় জ্বাহা মজ্জল্লতে স্বাহাহমঙ্জকায় স্বাহাহাঙ্গনে স্বাহাহনগ্গায় 
জ্বাহাইতমনে স্বাহাহনতননে স্বাহা সব্বস্মে স্বাহা ॥ ১২ ॥ 


মন্ত্র £ কক্তা যুনন্ত স ত্বা যুনভ্তু বিফুক্হা যুনক্তৰসা সন্ঞৰস্য-দ্ধ্য মহাং সম্বত্যা 
অমুন্মৈ কাণায়াহয়ুবে ত্বা প্রাণায় ত্বাংপানায় ত্বা ব্যানায় ত্বা বুণ্ট্ ত্বা রষো রাধসে ত্বা 
‘ঘোযায় ত্বা পোষায় ত্বাহরাদঘোষায় তা প্রচাতো ত্বা ॥ ১৩ | 


মল্পঃ অগ্নয়ে গায়ন্ায় ত্রিবৃতে রাথন্তরায় 'শসন্তায়াম্টাকপাল ইন্দরায় শ্রৈণ্টভায় পণ্- 
দশায় বাহতায় গ্রৈচ্মায়ৈকাদশকপালো 'বিশ্বেভ্যো দেবেভ্যো জাগতেভাঃ সপ্তদশেভ্যো 
বৈরুপেভো বার্ষকেভ্যা দ্বাদণকপালো নিত্রাবরুণাভ্যামান:৩্উ-ভাভ্য'মেক বিংশাভ্যাং 
বৈরাজাভ্যাং শারদাভ্যাং পৰা বংহস্প হয়ে পাঙ্ক্তায় ঘ্রিণবায় শাক্করায় হৈমা্তি 


৭২৬ কৃফযজ্বেদ 


চরুঃ সাব আতচ্ছন্দসায় প্রয়াস্নংশায় রৈবতায় শোঁশরায় দবাদশকপাল্লোহদিত/ 
বিষ্ণুপত্র্যে চরুরগ্নয়ে বৈশ্বানরায় দবাদশকপালোহনমত্যৈ চরুঃ কায় এককপালঃ ॥ ১৪ ॥. 


মন্দ - যো বা অগ্নাবাগ্নঃ প্রাঁহয়তে যশ্চ সোমো রাজা তয়োরেষ আতিথ্যং' 
যদগ্নীষোমীয়োহখৈষ রুদো ষণ্চীয়তে যৎসগ্গিতেহগ্রাবেতানি হবীংষ ন [নর্বপেদেষ এব 
রুদ্রোহশান্ত উপোথায় প্রজাং পশুন্যজমানস্যাঁভ মন্যেত যৎসাফতেদগ্লাবেতাঁন হবাীংঁষ, 
নির্্বপাত ভাগধেয়ে;নবৈনং শময়াত নাস্য রুদ্রোইশান্ত৪ উপোথায় প্রজা পশুন'ভ মন্যতে 
দশ হবীংাঁষ ভবন্তি নব বৈ পুরুষে প্রাণা নাভন্দশমী শ্রাণানেব যজমানে দধাত্যথো 
দশাক্ষরা বিরাদল্নং বরাভাবরাজ্যেবালাদ্যে প্রাত 'তিষ্ঠত্যুতাভব্বা এষ ছন্দ্যোভঃ 
স্তোমৈঃ পৃ্ঠৈশ্চেতব্য ইত্যাহূরযদেতান হবাংাষ নির্্বপত্যুতুভিরেবৈনং ছন্দোভিঃ 
স্তোমৈঃ পৃষ্ঠৈশ্চনৃতে দিশঃ সুষুবাণেন আভাজত্যা ইত্যাহরদেতা'ন হবীংাষ 
নির্বপাঁত 'দশামাভাজত্যা এতয়া বা ইন্দুং দেবা অযাজয়্তস্মাদল্দ্রসব এতয়া মনং 
মন_য্যাস্তস্মাল্সনুসবো যথেন্দ্রো দেবানাং যথা মন.ম্মনহধ্যাণামেবং ভবাঁত য এবং 
িদ্বানেতয়েন্ট্যা বজতে 'দিগ্বিতঃ পুরোনুবাক্যা ভরবান্ত সর্্ব।সাং দিশামাতাজইত 0১৫) 


মন্ত্রঃ ষঃ প্রাণতো নামষতো মাহত্বৈক ইদ্রাজা জগতো বভূব । য ঈশে অস্য 'দ্বিপদশ্চ- 
তুম্পদঃ কসৈ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম । উপয়ামগ.হীতোহাস প্রজাপতয়ে ত্বা জুষ্টং গৃহখামি 
তস্য তে দ্যোম্াহমা নক্ষত্রাণ রূপমাদত্যস্তে তেজস্তস্মৈ ত্বা মহিম্নে প্রজাপতয়ে, 
স্বাহা 0১৬ 


মন্ত্র £ঃ য আতমদা বলদা যস্য বিশ্ব“ উপসিতে প্রাশষং যস্য দেবাঃ । যস্য ছায়াহমৃতং 
যস্য মৃত্যুঃ কস্মৈ দেবায়-হাবষা বধেম ৷ উপবামগৃহীতোহাস প্রজাপতয়ে ত্বা জুৎ্টং 
গৃহ] তস্য তে পাঁথবশ মাঁহমোঁষধয়ো বনস্পতয়ো রূপমাগ্রস্তে তেজস্তস্মৈ ত্বা মাহম্নে 
প্রজাপতয়ে স্বাহা ॥ ১৭ ॥ 


মন্ত্রঃ অব্রাঙ্ছন্‌ প্ৰহ্মণো ত্রন্বর্চসী জায়তামাহ'স্মন্‌ রান্ট্রে রাজন্য ইযব্যঃ শূরেঃ 
মহারথো জায়তাং দোগ্ধুশ ধেনুর্বোঢ্াহনডবানাশুঃ সাঁপ্তঃ পৃরান্ধির্ষোষা জি 
রথেম্ঠাঃ সভয়ো যুবাহস্য যজমানস্য বারো জায়তাং নিকামোনকামে নঃ পণ্জ নো 
বর্ধতু ফালন্যো ন ওষধয়ঃ পচ্যনতাং যোগক্ষেমো নঃ কল্পতাম্‌ ॥ ১৮ ॥ 


মন্ত্র £ঃ আহক্রান্বাজশ পৃ?থবীনাগ্রং যুজমকৃত বাজ্যব্বণহক্রান্বাজ্যন্তারক্ষং বায়ুং 
যুজমকৃত বাজ্যব্্ব দ্যাং বাজ্যাক্রস্ত সূর্য্যং যুঙ্গমকৃত বাজ্যর্বাহগ্রিস্তে বাজিনযু- 
ঙ্‌ঙন:ু ত্বাহরভে জ্বাস্ত মা সং পারয় বায়ুস্তে বাজনহ্যুও্ঙনহ ত্বাহরভে স্বাঁস্ত মা সম 
প্রারাহদিত্যস্তে বাজিনহ্যুঙ্ঙন_ ত্বাহরভে স্বস্তি মা সং পারয় প্রাণধৃগাস প্রাণং মে দংহ্‌ 
ব্যানধূগাঁস ব্যানং মে দংহাপানধৃগস্যপানং মে দংস্ব চক্ষুরাস চক্ষুম্মণায় ধোহ শ্রোন্রমাস 
শ্লোতং মায় ধেহ্যায়ঃরস্যায়ুম্ীয়:ধোহ ॥ ১৯ ॥ 


৭ম কাণ্ড £ &ম প্রপাঠক ৭২৭ 


মল্ম £ জাঁজ্ঞ বাঁজং বহ্টণ পঙ্জন্যঃ পত্তা সস্যং সুপিপ্পলা ওষধয়ঃ স্বাধচরণেয়ং সপসদ- 
'নোহাগ্নঃ স্বধ্যক্ষমন্তারক্ষং সুপাবঃ পবমানঃ সৃপস্হানা দ্যোঃ 'শিবমসৌ তপন্যথাপুবৰ - 
মহোরানে পণ্তদাশনোহদ্র্ধ মাসাস্রিধশনো মাসাঃ ক্লপ্তা ঝতবঃ শান্তঃ সম্বৎসর ॥ ২০ ॥ 


মন্ত্র 8 আগ্নেয়োহষ্টাকপালঃ সৌম্য“চরুঃ সাবঘ্োহণ্টাকপালঃ পোঁষ্চশ্চরু রোদ্ুশ্চাগ্য়ে 
বৈণ্বানরায় দ্বাদশকপালো মৃগাখরে যাঁদ নাহগচ্ছেদগ্রয়েহংহোমুস্হেস্টাকপালঃ সৌর্যং 
পয়ো বায়ব্য আজ্যভাগঃ ॥ ২১॥ 


গরন্র £ অগ্নয়েহহোমুচেহন্টাকপাল ইন্দ্রায়াংহোমূচ একাদশকপালো মিতরাবরূণাভ্যামা- 
গোমূগ্ভ্যাং পয়স্যা বায়োসাবিত্র আগ্গোমুগ,ভ্যাংচরুর্বিভ্যামাগো মুগ্ভ্যাং ধানা মরু্ভ্য 
এনোমুগভ্যঃ সপ্তকপালো বিশ্বেভ্যো দেবেভ্য এনোমূুগভ্যো দবাদশকপালোহনুমত্যৈ 
চরুরগ্রয়ে বৈএবানরায় দ্বাদশকপালো দ্যাবাপাঁথবীভ্যামংহোমুগ ভ্যাং দ্বিকপালঃ ॥ ২২ 


মন্ম £ অগ্নয়ে সমনমৎ পৃথিতব্য সমনমদ্যথাহগ্নিঃ পৃথিব্যা সমনমদেবং মহ্যং ভদ্রাঃ 
সন্নতয়ঃ সম্মমন্তু বায়বে সমনমদক্তারক্ষায় ঠামনমদ্যথা বায়ুরন্তরিক্ষেণ স্‌ষায় সমনমাদ্দবে 
সমনম্ধাথা গর্বে দিবা »ন্দ্ুমসে সমনমন্নক্ষত্রেভ্যং সমনমদ্যথা চন্দ্রমা নক্ষত্েবর্বরূণায় 
'সমনমদদ্ভ)ঃ সমনমদ্যথা বরুণোহ দ্ভিঃ সায়ে সমনমদচে সমনমদ্যথা সামঙ্চা ব্রহ্মণে সমনমৎ 
ক্ষায় সমনমদ্যথা ব্রহ্ম ক্ষতরেণ রাজ্ঞে সমনমাদ্বশে সমনমদ্যথা রাজা বিশা রথায় 
সমনম-দশ্বেভাং সমনমদ্যথা রথোহশ্বৈঃ প্রজাপতয়ে সমনমদ্ভুতেভ্যঃ সমনমদ্যথা 
'প্রজাপাতভভ্ঁতৈঃ সমনমদেবং মহ্যং ভদ্রাঃ সন্নতয়ঃ সম্নমন্তু ॥ ২৩ ॥ 


[ ১১ থেকে ২৩ অনুবাক পর্যন্ত অশ্বমেধ যজ্ঞের মন্ব্রগু'ল বলা হয়েছে । এ সব 
'মল্রের ব্যাখ্যা শুরু বজূর্বেদের ২৪ ও ২৫ অধ্যায়ে এবং কৃষযজুবেঙ্গের বহু স্থানে করা 
হয়েছে জন্য পুনরুক্ত করা হল না। ] 


মন্ত £ঃ যে তে পন্থানঃ সাবতঃ পুবর্বযাসোহরেণবো বিততা অন্তারক্ষে । তৌভনেণ অদ্য 
পাঁথাভঃ সুগেভী রক্ষা চ নো আধ ৮ দেব ব্রুহ। নমোহগ্রয়ে পৃর্থাবাক্ষতে লোকস্পৃতে 
লোকমউ্ম জমানায় দৌহ নমো বায়বেহন্তারক্ষক্ষিতে লোকস্পৃতে লোকম,স্ম জমানায় 
দোঁহ নমঃ সূর্য্যার 'দাঁবাক্ষতে লোকস্পৃতে লোকমস্মৈ জমানায় দোঁহ ॥ ২৪ ॥ 


অনুবাদঃ £ হে সাঁবতা দেব, তোমার যে পূূর্বাসম্ধ অন্তারক্ষে বিস্তৃত ধাঁলরাহত 
গথগুঁল আছে, সুখে গমনযোগ্য সে সকল পথ দিয়ে এসে এ কর্মে আমাদের রক্ষা কর। 
দেবতাদের কাছে যজমানের উৎকর্ষ .কাীঁতন কর। ভূলোকচ্হ, 'লাকাপ্রয় আগ্রর 
উদ্দেশে নমস্কার করছ, হে আগ্রদেব, এ যঞ্জম. কে উত্তম স্থান দাও । অন্তারক্ষস্হ 
জনপ্রিয় বানুর উদ্দেশে নমস্কার করছি, হে বায়ুদেব, এ যজমানকে উত্তম স্হান দাও। 
দ্যালোকস্হ জনাপ্রয় সর্ষের উদ্দেশে নমস্কার করছি, হে সূর্ধদেব, এ যজমানকে উত্তম 
স্হান দাও ৷ ২৪॥ 


৭২৮ ক বজুবেদ 


মন্ম £ যো বা অধ্বস্য মেধ্যস্য শিরো বেদ শখষ "্বা-ন্মধ্যো ভবত্যুষা বা অশ্বস্য মেধ্যস্য 
শিরঃ সূর্যাশ্চক্ষ-বাক্তিঃ প্রাণশ্চন্দ্রমাহ শ্রোন্রং দিশঃ পাদা অবান্তরাদশাঃ পর্শবোহহোরান্রে 
নিমেষোহদ্্ধমাসাঃ পবর্বণি মাসাঃ সন্ধানান্যতবেহজ্ান সম্বৎংসর আত্মা রশ্ময়ঃ কেশা 
নক্ষন্রা'ণণ রূপং তারকা অস্থাঁন নভো মাংসানেযাষধয়ো লোমানি বনস্পতয়ৌ বালা 
আগ্িন্মখং বৈশ্বানরো ব্যান্তম সমুদ্র উদরমন্তারক্ষং পায়ন্দঠাবাপাথবী আশ্ডো গ্রাবা 
শেপঃ সোমো রেতো ষজ্জপ্াভ্যতে তাঁদ্ব দ্যোততে যাঁদবধুনুতে তৎ স্তনয়াত যম্মেহাত 
তথ্বাঁত বাগেবাস্য বাগহব্বযা অশ্বস্য জায়মানস্য মাহমা পুরস্তাজ্জায়তে রাণ্নিরেনং 
মাহমা পশ্চাদন, জায়ত এতো বৈ মাঁহমানাবশ্বমাভতঃ সং বহুবতুহ‘য়ো দেবানবহদক্র্দাহ- 
সুরান্বাজী গন্ধবর্বানশ্বো মনুষ্যানাখসমৃদ্রো বা অশ্বস্য যোনিঃ সমবুদ্রো বন্ধুঃ ॥ ২৫ ॥ 


[এ অনুবাকে সর্বজগদাতমকরপে অশ্বের স্তুতি করা হয়েছে । বিরাডবরূপে, 
অশ্বোপাস্নাপ্রাতপাদক এ অনুবাক বহ্‌ উপাঁনষদাঁদতে আলোচিত হয়েছে । | 


অনুবাদ £ যে পুরুষ যাগযোগ্য এ অশ্বের শির প্রভাতি অবয়ব বিড়াট: পুরুষের অবয়- 
বভূত উষাকাল প্রভৃতি রূপে উপাসনা করে, সেখ্যাগ্গফল লাভের যোগ্য হয়। এর পর অশ্বের 
কোন অবয়বে বিরাট পুরুষের কোন অবয়ব ধ্যান করতে হবে তা বলা হয়েছে । মেধ্য 
অশ্রের মস্তক উষাকালরুপ, অশ্বের চক্ষু সূর্যরূপ ৷ এ অশ্বের প্রাণ হচ্ছে বাহ্য বায়ু ॥ 
তার শ্রোন্ন হচ্ছে চন্দ্রমা, তার পা পূর্ব দিক্‌ ৷ তার পাশ্বেরে আস্থগ্াল আগ্নেয়াদি 
অবান্তর দিক সকল । উন্মেষের সাথে তার নিমেষ অহোরান্রি। তার হস্তপাদাদিগত 
পর্বসকল, শুরু কৃষ্রুপ অধর্তমাস শুবং পর্বের সাম্ধদ্হলগল চৈন্রাদমাস। খুরাদি 
বসন্ত ঝতু. এর মধ্যদেহ-সংবসররূপ ৷ তার কেশ সকল সূর্ধরশ্মসদৃশ ৷ এ অশ্বের 
ভাদ্বর র্পগুলি কাঁত্তকাদি নক্ষত্র ! [ এর্‌প প্রাত অঙ্গের বর্ণনা করা হয়েছে ]। 


যজ্ঞে প্রযুজ্যমান এ অশ্বের সংজ্ঞাপনের পূর্বে মহিমাখ্য যে রাজত গ্রহ, তা এ 
দিনর্প এবং সংজ্ঞাপনের উধের্ব যে মাহমাখ্য স্বর্ণগ্রহ. তা রান্রিরুপ। এ মাহমা 
অন্বের পূর্বে ও পরে বিস্তৃত । এ অশ্ব হয়, অর্বা, বাজী ও অশ্ব বিভন্ন নামে দেবা?দর 
বহন করে থাকে। এ বিরাড্রূপ অশ্বের উৎপা'ক্তস্থান সমদুদ্র। যা থেকে এ জগতের উৎপত্তি 
সে সমুদ্র হচ্ছে পরমাতয়া । পরমাতযা ব্যতীত অন্য কোন স্হান হতে এ বিরাট: অশ্বের 
উৎপত্তি হতে পারে না। এ অশ্ব শ্থিতর কারণ । এর যারা উপাসনা করে, পাপক্ষয় 
হেতু তারা বিরাড্রূপকে লাভ করে। এ বিরাট্প্রাপ্তি হচ্ছে ক্লমমুন্তর কারণ । এ 
বিরাট পুরুষের জ]নলাভে জীব মুক্ত হয় ॥ ২৫ ॥ ও* তৎ সং ও" ॥ 


॥ সলম্মাগুা করস প্রন্হত ॥ 


